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PATROL 


SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFOR cours; OECONOMICA, 


ONNIUM SS. PATRUY, DOCTORUN SCRIPTORUMOUE BCCLESIASTICORLY, 


SIVE LATINORUM, SIVE GR ECORUM, 


QUI AB X#YO APOSTOLICO AD ATATEM INNOCENTII II (ANN. 1216) PRO 1 
ET AD CONCILIT FLORENTINI TEMPORA (ANN. 1439) PRO GRACIS FLORUERUNT 


RECUSIO CHRONOLOGICA 
OMNIUM QUA EXSTITERE MONUMENTORUM GCATROMES Gee PER QUINDECHS'® PRIORA 
ECCLESIZ SACULA ®. 


JUXTA EDITIONES ACCURA TISSIMAS, INTER SE CUNQUE NONNULLIS colllenins MA NUSCRIPTIS COLLATAS, PERQUAMD! 
TER CASTIGATA ; DISSERTA TIONIBUS, COMMENTARIIS VARIHSQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; OMNIRUS 
OPER1BUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUE TRIBUS NOVISSIMIS SECULIS TUR ABSOLUFAS, DETECTIS 
AUCTA ; INDICIBUS ORDINARIHS VEL ETIAM ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TONOS, SIVE 4U aLICUu3US 

MOMENT! SUBSEQUENTIBUS, DONATA , CAPITULIS INTRA IPSUM TEXLTUM RITE DI8POSITIS, NECNON ET TiTULIS 

SINGULARUM PAGINAKUM MARGINEM SUPERIOREM DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE M RIAaM SIGNIFL= _ 
CANTIBUS, ADORNATA ; OPERIBUS CUM DUBIIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE It 
ORVINE AD TRADITIONEM ECCLESIaSTICAaM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ; 


DUCENTIS ET QUADRAGINTA INDIC1BUS SUB OMNI RESPECTU, SCILICET, ALPHABETICO, CHRONOLOGICO, ANALYTICO, 


ANALOGICO, STATISTICO, SYNTHETICO, ETC., RES er AUCTORES EXHIBENTIBUS, 1TA UT NON SOLUM STC- 
D1I0SO , SED NEGOTIIS IMPLICATO , ET $1 FORTE SINT , PIGRIS ETIAM ET IMPERITIS PATEANT OMNES 
SS. PATRES, LOCUPLETATA ;j SED PRESERTIM DUOBUS SMMENSIS ET GENERALIBUS INDICIBUS, aLTERO 
SCIiLIcCET RERUM, quo CONSULTO, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM ETIAN 
UNf/SQUISQUE PATRUM, ABSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO 
INTUITU CONSPICIATUR; ALTERO SCKIPTURA& SACREA, £x quo LECTORL CoM- 
PERIRE $IT OBVIUM QUINAM PATRES ET IN QUIBUS OPERUM SUORUM LOCIS 
SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURE VERSUS, a PRIMO GENESEOS 
USQUE AD NOVISSINUM APOCALYPSIS, COMMENTAT1 SINT ; 
EDIT1O aCCURATISSIMA, CAETERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDs, $1 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS, 
CHARTE QUALITAS, INTEGRITaS TEXTUS, CORRECTIONIS PERFECTIO, OPERUM RECUSORUM TUM YARIETAS 
TUM NUMERUS, FORMA YOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGLE DECURSU CONSTANTER 
$121LIS, PRETIH EXIGUITAS, PRESERTIMQUE 1STA COLLECTIO UNA, METHODICA-ET CURONOLOGICA, ” 
SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS HIC 11LIC SPARSOKUM, VEL ETIAN 
INEDITORUM, PRIMUM AUTEM iN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET MSS. aD OMNES 
ATATES, LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS , COADUNATORUM, _ 
XT EX INNUMERIS OPERIBUS TRADITIONEM CATHOLICAM CONFLANTIBUS, OPUS UNICUM MIRABILITER nrrctunmvn 


SERIES GRACA POSTERIOR, 


IN OUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCH. SITY 
AB AYO PHOTIANO USQUE AD CONCILIL FLORENTINI TEMPORA, ET A i. 


ACCURANTE J.-P. MIGNE, 


Bibliotheea cleri mnaivcrast, | . 


SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCERSIASTICA RAMOS RDITORE. 


PATROLOGIA; AD INSTAR IPSIUS ECCLESIE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIAM NEMPE LATINA, ALIAM GR&CO-LATINAN: ; 
AMBE PARTES PENE JAM INTEGRE EXARATE SUNT. LATINA, DVUCENTIS ET VIGINTI DUOBUS YOLUMINIBUS MOLE SU 


STANS, DECEM ET CENTUM SUPRA MILLE FRANCIS YENIT : GkACAa DUPLIC) EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRION 
GRACUM TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA LATERALI COMFLECTITUR, NOVEMQUE ET CENTUM VOLUMINA, PRO PRIMA 
SERIE GRACA, NON EXCEDIT. POSTERIOR AUTEM VERSIONEM LATINAM TANTUM EXHIBET, IDEOQUE INTRA QUINQUE ET 
QUINQUAGINTA VOLUMINA RETINETUR. SECUNDA SERIES GRECO-LATINA SEXAGINTA VOLUMINK PROBABILITER 
NON SUPERABIT ; DUM HUJUS VERSIO MERE LATINA TRIGINTA VOLUMINIBUS ABSOLYETUR. UNUNQUODQUE VOLUMEN 
GR ACO-LATINUM O0GCTO, UNUMQUODQUE MEKE LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, 
UT PRETII NUJUS BENEFIC1O FRUATUR EMPTOR, COLLECTIONEM INTEGRAM, SIVE LATINAM, SIVE GRACAM COM- 
PARET NECESSE ERIT; SECUS ENIM CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLITUDINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA 
A QUABUNT. ATTAMEN, $1 QUIS EMAT INTEGRE ET SEORSIM COLLECTIONEM GRACO-LATINAM, VEL  EAMDEM EX 
GRACO LATINE VERSAM, TUM QUODQUE VOLUMEN PRO NOVEM VEL PRO SEX FRANCIS SOLUN OBTINEBIT. 1ST& CON= 


DITIONES FUTURIS PATROLOGLE SERIEBUS -APPLICANTUR, $1 TEMPUS EAS TYPIS MANDANDI NON NOBIS —— 
| & vs, ; 


PATROLOGLIE GRAECA TOMUS CXXPIIEF. 
EUTH YMIUS ZIGABENUS, 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE, EDITOREM, 
IN VIA DICTA DWAMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETI& PAKISIORUM VULGO iN 


NOMINATAN, SEU PETIT-MUNTROUGE, NUNG VERO INTRA MUENIA P 
186% -. 
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TRADITIO CATHOLICA. 


SACULUM XII. ANNUS 1423. . 


EYOYMIOY 


TOY ZIPABHNOY 0 
TA EYPIZKOMENA HANTA. 


Rr — —_— __- . 0 —- - 4s 


ZIGABENT oe ne 


OPERA QUA REPERIRI POTUERUNT OMNIA 


JUXTA VARIAS EDITIONES 


LIPSIENSEM NEMPE CHRIST. FRID. MATTHAI, ANTHIMI TERGOBYSTEN- 
SEM, ANT. BONG/OVANNI VENETAM, NICOLAI FOGGINH ROMANAM, 


TYPIS REPETITA, 


ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE, 


BIBLIOTHECEA CLERI UNIVERSE, 
SIVE 


 CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE. 


TOMUS PRIMUS. 


. _- . 


VENEUNT QUATUOR YVOLUMINA 42 FRANCIS GALLICIS. 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 


iN VIA DICTA D'AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIZA PARISIOKUM VULGO D'ENFER 
NUMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PAKISINA, 


186% 
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TRADITIO CATHOLICA, 


SACULUM XIT, ANNUS 1122. 


ELENCHUS 


AUCTORUM ET OPERUM QUI IN HOC TOMO CXXVII CONTINENTUR. 


EUTHYMIUS HGABENUS. 


Editorum Patrologie Monitum. 0) 
 Notitia ex Bibliotheca Greca Joan. Alb. Fabricit. ibid. 
Nicolai. Fogginti Prefatio. 21 
Antonii . Bongiovanni Prefatio ad Futhymii Colmentaris in Psalmos, editions. 
principi Greco-Latine premissa, Venetiis 1758-63, cum Theophylacti” Operibus, 35 
Paulini Turchii Epistola nuncupatoria ad Clementem VII P. M., editioni Latine 
Commentartorum in Psalmos Veronensi anni 1530 premissa. 39 
Euthymii Commentarius in Psalmos Davidis. . 41-1326 


Parigiis. — Ex Typis J.-P. MIGNE. 


MONITUM EDITORUM. 


_—— 


Euthymius, 5. Scripture interpres, vere eximius, floruit lempore Alexii Comneni, et 
laudatur ab Anna Comnena in lib. xv Alexiados. Laboravit tamen preyudiciis Grecorum 
in questione de Spiritus sancli processione ; in hac autem controversia nihil novi attulit, sec 
Photium fere exscripsit. Ei ascribitur Zncomion in 5. aposlolum Hierotheum quod nondum 
typis impressum est, sed ms. servatur in Russia, ut testatur Matthei in Notitia codd. Mos- 
quens., P. 114, n. 31. Si fides Nicolao Comneno Papadopolo, in Prenotionibus Mystagogi- 
cis, Euthymius scripsit libellum aureum De preceptis Apostoli, cujus preceplum duodeci- 
mum laudat. Tpsi etiar a nonnullis tribuilur Monodia in cbitum Eustathii Thessalonicensis 
Sed ſalso. Hee monodia pronuntiata fuit ab Euthymio, Patrarum meltropolita, Eustathii 
amico conjunetissimo, atque nuper edita est a Theoph. Lue. Frid. Tafel, in doctissima sua 
Dissertatione de agro Thessalonicensi, p. 368. Berolini 1836. De Euthymio Zigabeno seribit 
cltiam Allatius De consensu 1. n, c. 40, n. 5. Porro de operibus et persona Euthymii abunde 
disserunt J.-A. Fabricius et Nicolaus Fogginius quorum commentaria hic Subjicimus. 

J.-B. M. | 


DE EUTHYMIO- ZIGABENO 


Ex Bibliotheca Greca Joannis Alberti Fabrici ed. Harles, tom. VII, p. 328. 


EUTuyMivs ZicABENTS, Sive, ut in quibusdam codd. Zigadenus (a), monachus Greeus in monagsterio 
Deiparz th; Nzpi6itntoy CPoli, clarus temporibus Alexii Comneni, apud quem gratiosus fuit, et gi A.- 
C. 1118 defſuncto adhne superstes. De co videnda Comnena libro xv Alexiados, et ex recentioribus 
Allatius I, 10, 5, De consensu utriusque Feclesio. 

Scripta ejus hac $unt ; | | | 

{. Panoplia dogmatica orthodox fidei, adversus omnis generis hereticos, Ilavoniia 3oyparixh The 
6p0o33tny niotews, fro emkoOtxn boy pdruv, jussu Alexii Comneni ex Patrum scriptis contesla divisa- 
que in titulos XXVHL Laudatur ab Anna Cornena in Aleziade lib, xv, pag. 490, et, qui multa ex eo 
repeliit, Nicela Chonlata in Thesauro orthodoxe fidei. Laline vertit Petrus Franciscus Zinus, Veronen- 


(a) Zrrya6nvg in codd. Coisl. CIV (v Montſane, 
Bibl. Coisl. p. 178), quodam Mosquensi, perpetuo 
in edit. que Tergobysti in Walachia prodiit, et 
alibi scribitur, placetque cl. Maithei in praf. ad 
tom. | Enthyamii Comment. in IV Evang., pag. 7 
$q. Conf. preterea de hoc Euthymio G. Cave Hist. 
lit. SS, E., tom. I, p. 198; L. EL du Pin Nou- 
velle Bibl., etc., tom. IX, pag. 197; Cas. Oudin. 
Comm. de SS. eccl. tom. I, p. 979; R. Ceillier 
Hist. gen. des Aut. EK. tom, XXI, p. 555 ; Fabric. 
noster De scriptorib. de veritate religionis Christianmn, 
pag. 121 ; Hawberger Z. N. tom. IV, pag. 79 
$qq. ; Sax. Onom. I, p. 216, et quos ille laudat, 
ei qu# cg0 nolavi in JIntrod. in his!. L. G. I, 2, 
p. 307 $qq. Si Euthym. Zigab. auctor est MonoGiz 
in obitum Eustathii, Thessal. archiepiscopi (1), 
(v. infra n. IV) mortui forte posta. 1194, nec alius 
Eustathius, torsan EuslatKins, patriarcha CPolita- 
nus a. 1019 (vid. Pagii Crit. Baron. a. 1019), in- 
telligendus Sit, sequeretur, ut, quod quidem haud 
probabile videtur, Euthymius noster a. 1194 adbue 


(1) Vide Monitum nostrum, Supra. Epit. Patn, 
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esset in vivis. Atquii 


Michael Choniates, qui in 
eumdem Eustathium Monodiam scripsisse dicitur, 
vixit exeunte 8c. XlI et ineunte 8c. XIHI. Res 
igitur, Saltem de Eustathio, quinam $8it intelligen- 
dus, mibi dubia esse videtur. Conf. quz in fine 
sectionis dealiis Enthymiis adnotata 8unt, Atqui 
haud multo post, quam meam charte mandaram 
dubitationem, reperi, Nicolaum quoque Fogginium 
in commentatione de Euthymio ejusque scriplis et . 
doctrina, etc., praefixa fragmento TWuth. Zigabeni 
libri invectiri conira Bogomilos, Ex Vatic. cod, 
eruto, et e Graeca in Latinam linguam converso, in 
Anecdotis litterariis, ex mss. cod erutis (vol. 
IV. Roma 1783. Mai. 8. pag. 1 — 46.) $. Y, pag. 
8 $4q-, $ubdubitasse, utrum asCribenda sit Euthy + 
miv nostro Moaodia mem., Saltem, neque ge cum 
aliis aſſirmare, nec $s0lum inliciari audere profite- 
Lur, et potissimum versatur in tate Eustathii 
definienda, Ildem pag. 13 $qq. agitde Bogomilorum 
erroribus et Euthymii argumentis. Hart. 
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SiS (a) Venet. 1555 ſol., Lugd. 1556 8, Paris. 1580, 8, et tom. XIX Bibliothece Patrum Lugd. 1677 
ſol. Loca Grace produxit Petavius Dogm. theol. rom. I, pag. 125, 170, 172, 174, 175, 261, 2935, 501, 
568, 572, ete., edit. Paris. ; Cotelerius notis ad tom. | Monumentor. Eeclesi® Grace, Cangius in 
Glossario Graco, etc. Exstat opus Grece ns. in Bodleiapa, Florentina ct aljis bibliothecis, in Czsarea 
Vindobonensi aliquoties, e quibus unuw codicem ipsa Euibynii tale $scriptum putat Lambecius Y, 
pag. v1 seq. (6). De altero, excerpta lantum continente, vide Ill, p. 168; de tertio et quarto V, pag. 
52. Codicem regium Parisiensem 2399 laudat Rich. Simon, tom. I Bibl. selecte, pag. 49, et. in mullis 
a Zini versione differre teslatur, propiusque huic convenire codicem alterum recentiorem in collegio 
Jesuitarum Paris. £uthymium in concinnanda Panoptia a Joanne Furno adjutum tradit scriptor Graecus 
apud Allatium De consensu utriusque Ecclesie, pag. 645, qui illi Greculo fidem habendam esse perne- 
gat. Fans, — Subjungam aliorum codd. notitiam. Panoplia dogmatica est Paris in bibl. publ. in se- 
ptem codd. mss., in paucis vero integra. — In bibl. Coislin. cod. CXXV, qui Monitfauconio in Bib/. | 
Coisl., p. 200, ipsius auctoris vo scriptus videtur. — Montfauc. ib. p. 349 8qq. ex cod. CCLXX prowl t 
in lucem Photii narrat, de Manichzis, coll. cum cod. Colbert. CDXLIV, cujus magnam partem haberj 
in Panoplia Euthymii Llitulo XX idem observat. — .Ex vita S. Euthymii in collectione quadam rerum 
moralium, in cod. Coisl. CX11, et in asceticis varr. codd. CX VII, teste Montſauc. 1. c., pag. 4186 et 
492. — 1n bibl. Escorial. 1) Panoplia 2) In prophetam David et expositio in Psaller. 3) Carmina lugubria 
de anima et morlte, Sec. Pluer. in Jtiner. per Hispan., pag. 168. — In ltalia, Florentiz in bibl. Laurent. 
cod. X, plut. 6, Panoplia, etc. Initio in laudem operis versus quidam senarii premittuntur cum scho- 
liis quibusdam interlin. eosque publici fecit juris Bandin. in Cat. codd. Gr. Laur. I, p. 115. Panoplia 
ipsa iþi est in duos divisa libros, quorum prior Xl, posterior XIII complectitur titulos, a Bandin. co- 
piosins relatos. Libri secundi cap. I ascriptus est primum titulus Nept rod &yfouv Nveiparo;, tum 
Sacri scriptoris nomen ac locus, ex quo hujus primi titnli explicatio exorditur. Post cap. XIII, contra 
Saracenos, legitur Tapatttog Þwrtov, elc., sed in fine quzelam desiderantur. — In cod. XVI, n. 21, 
plut. 9, Joanni Furno, a quo adjutum fuisse Euthyinium in concinnanda Panoplia, prodidit geriptor 
Grecus apud Allatium, a Fabricio citatum, tribuitur Apoſogia contradictoria de S. Spiritu. V. Bandin. 
1. c., I, pag. 415. Conf. paulo post n. I. — Panoplia in co' Ambros. Mediolani, teste Montfauc. in 
Diario Ital., p. 13. — In ejusdem Montf. Bibl. biblioth. ms.. plures Panoplie codd. nominamur. Rom: 
in bibl. Vaticana inter codd. reging quoudam Sueciz, n. DCCCLXXXXI. (c) In bibl. cardin. Ottoboni. 
— VYenetiis in bibl. Grimmiana ; Mutinz in bibl. Ducis.—Monachii in codd. Bavyar. elect. CIX et CX. V. 
Montſaue. Bibl. mss. cit. 1, pag. 32. D. — 185. B. — 478. B. et pluribus aliis locis. — Taurini in bibl, 
regia cod, CXCI, Panoplia, sed non iutegra. — in cod. CC, n. 25, Episl. invectiva adversus Armenios 
Deopatianos, el n. 32, Epistola conſulans hwreses Þouvbay.ayntiov, sive Bogomilorum, nec non Arme- 
niorum, etc. Y. catal. codd. Gr. Taur. p. 285 et 299. — ZvyaGnvod (sic) 6rko0hxn Soypatrw cum duo- 
bus aliis titvlis in cod. LX Nanian. Venet. Vid. cat. codd. Gr. Nan., pag. 67. — Augustz Vindel. est 
in cod. Gr. Panoplia dogmatica, (sed cujus $it auctoris, non additur,) continens excerpla ex SCriptis 
Gregorii Nazianzeni et J. Damasceni demonstrationes ac $enteniias de uno Deo et divinitate Verbi, 
 indice Reisero in Catal. pag. 22. — Duce conſectore catal. codd. Angliz, etc., est Euthymii Panoplia 
in bibl. Bodlei- MMMMMMMMDCCYII apographum inter codd. J. Felli. — Cantabrig. n. CCXCI in col- 
legio S. Trinit. Eutbymius Gr. sed nomen opusc. in catalogo non additur. — Pariter tom, Il, p. 84» 
inter codd. Norſole. n. MMMCCCCX XXIV et MMMCCCCXXXY. Evth. Zigabeni quzdain. — Dublini in 
bibl. collegii S. Trinit. n. 413, Panoplia, Gr. membr. fol. — Eadem Leidz in bibl. publ. inter codd. 
Vossian. Vide cat. B. Leid. pag. 401, 4, — la primis notandi sunt duo. codd. Mosquenses - Panoplice do- 
gmatice, de quibus solerter copioseque dispulatl, discrimen-ab edit. observat ex fisque scholia addita, 
aliaque plura dedit supplementa ad editionem Panoplice Tergobystanam cel. Matthzi, prof. Witteberg. 
in prafat, ad Euthym. Comment., etc:, tom. I, p. 9 sqq. In cod. secundo mulita omissa $sunt que le- 
\ | | | 


(a) ln Cavei hist. literaria perperam memora- 
tureditio Yenat. 14575, et Paris. 4556 8. 

(by Est eod. 225, quem Lambee. V, pag. 143 
$4q-, futuro edizori commendat. — Ibid. in cod. 
226 continetur liber primus Panoplie ; — hc 
autein integra, uno comprehensa libro et in litulos 
Seu capita 28 divisa, in cod. CCXX VII, cui appen- 
dicis loco adnexa est Photii, patriarche CPolit. 
$ynopSis historica VII concilioram ccumenic. 
_ ex <jus epist. ad Michaelem, principem Bulgariz ; 
quam appendicem exstare quoque in Latina Franc. 
Lini edit. Panoplice, adnotat Lambee. |. c., pag. 
416. — In vol. II, pag. 420 8aq1., copiose recensel 


Lambec. cod. LX VI, in quo, n. $1, sunt novem 
excerpta ex Panoplia, quorum Litulos, auctores et 
principia Lambeec. p. 420 $qq. $ubjungit. N. 82 
Sequitur Panoplie appendix $ive anathematismi 
XIV contra Massalianorum et Bogomilorum bere- 
Sin (vid. infra I), quibus $ubnectitur Acclamatio 
quedam triumphalis, quam publicavit in nolisque 
explicavit Lambec. II, p. 427 $qq. Hlarc. | 

_ (c) Fogginius |, supra cit. prodit pag. 5 bibl. 
Vatican. posse plures Panoplice codd. suppeditare; 
nota tamen digzum es8e cod. n. MCCCCXNLVIL 
Siznalum cum Pachomii cujusdam monachi scho- 
liis et adnotationibus, 


ad —_— of 


13 PROLEGOMENA., | | I4 
giuntur in editione, multa itidem addita, a ſuturo editore tractanda curiosius. Tres ille habet titulos, qui 
in plerisque desunt codicibus, n. tit. XIX, XX et XX VII, quorum: ultimus est #274 Lapaxnvovy, Sepa- 
ratim jam editus. Tit. autem XIX contra Agnoetas, et XX contra Origenem vulgavit Matthzi'l. e., pag. 
20 $qq. Add. Jablonskium in Thesauro epist. Lacroz. I, pag. 184 et 195, et Wolf. in tom. U, p. 6, 27 
et 66. Harr., | 
Mich. Eneman, Suecus, ex Oriente redux, nec diu post an. 1714 in patria, ut audio, deſunctus, inter 
alia Secum attulit et mecum communicavil, quod a patriarcha Hierosol. Chrysantho, (qui Dositheo, ut 
Dositheus Nectario successit,) douo acceperat volumen, typis impressum, hoe titulo : Havonkia boypa- 
T:xh "Adetiov Baciktws , Tod Kopynvod, nepiezouca tv ouvdyet T2 Tolg paxaplog xat Ocoptpars Natpdo: 
ovyY pagevra, tl; tary &} xal hredxepptuyy dppoviay mapa EYOYMIOY povayod tod Zryadnvod (ita gem- 
per, non ZryaS.) te9fvra, Ent avatporh xat xatapOopi tov CuaceCeordtuwy boypdrov te xo) iilaypdroy 
Tov aItwy alpes.apyov, Tov xaray xatk the lepiis abtwy Deohoyiag kutryodviwy, Gyticpwberaen Ent tob 
£2g:6earatov, Wnrordtou xat OgootertOu ab0tvrou xal hyspdvog racng Obyypoblayiag xupiov, xuplov 
Twdvvou Kwvataviivou Mntaocapduna, Boe6dia rob MipayxoClavou, To txiapriporety xat cogwrdty 
vid avrod xvply Erepavy Boe6d3z to Mrpayzobivp, naps Toh naviepwrdatou xal loyuwrarto! 
pyzponoiroy ApSotpag xuplov, xupiov ABANALIOY, ob val toilg avalwpac; voy mpotov Terunutat 
raps T6 nraviipwraty, oywwrdtg xa\ Oconpobifrmy poiponnkity Obyypoblayiag xvply, xvply "AvOiny 
TO EE "IGnplag. 'Empeleig xat Brophwrct Mytpogdvorg , tzpopovayxoy Tenyopt tov &x Auwdwvng. "Ev th 
ayuwrktry phtponiet th &V TO The Obyypobhayiag Tepyobuarty, Ev Eter and Oecoyoviag xioory Enta- 
x0510076 Cexdrty. Kare phva Mdiov. In fol. 1710, ſolia por. Preſatio Athanasii ad Stephanum dedica- 
toria premiltitur. EY 
Chrysanthus, palriarcha Hierosol., e ms. Viennensi supplevit, que in mss. orientalibus deſiciebant, 
ut, Ertyoug 'lap6izobg npds Sacha 'AVtGtov, Tpdhoyoy per? Eyxwpiwy, b 
Observavit contra, in ms. Viennensi titulum et caput totum uy". ®wrfou rarptipyor xark wov the 
r2).a:4; 'Pwpng , desiderari, quod in omnibus codicibus orientalibus exslat, Hh | 
Idem Chrysanthus Athanasio auctor ſuit, ut hanc Panopliam ederet ; omisit vero pra metu Turcarum 
non modo caput contra Saracenos, sed et de SS. Trinitate quzdam in primis slatim titulis, veritus 
$cilicet, ne essent, qui ansam inde arriperent accusandi Grzcos, ut in causa Cyrilli Lucaris ſecere. 
Post G:iy0v; iambicos in Alexium Comnenum sequitur Prologus; cui hi versus pramittuntur : 
Ev0vulov xirnua xal uororpdrou 
Tov Zrra®&nron Eorndtwy aaron lia, 
"AleElp revyberoa Koprnmvor TEVOUC 
"Avaxrti IiOrte ror axatotwy elg addy. 
Edit. Latine. | 
Part. 1. tit. 1. Tft)og &, cvioytotixh andderfig ont cfg E078 Ofds, xa Gs xat Mdyov Eyer $pontarov tut, 


xal rvedpa duolug, tep clotv 6 YDg xai th Nyzbpa td aywov, Ex $99 zathyntixod M5- 
You Tov Nugo5n;. | F 


Tit. 2. B. mtpt Hatphg xat Yiod vat aytou Tveuparog Sraxexptuevy Ana xat Ewwptvy Brokoyiz 
3. Y. mept Ozov, xovoeg. Ahkov bt, Gott 6 Ocdv etnwv, ft Oedtnmra, Þ th Ocfov, and; x2} @anpso3- 
deer lo, Tag Tpet; bnoardos The pile 0efrntog Eveunyve th xabohinf tobrwy npos- 
nYopla. | 
4. FT. mp rod dxatralnnrov elvas thy Oziav gyorv. 
5. &,' mept Ocwvuptlas. 
6. c'. mept The Defag Snpovpytias. 
T7. T. mep! the Oefag EvavOpwnhociws. | 
$. ry. Kark& L- . &x Th;s Azyoptsvr,; elvat tot Nugong Bibkov, th; Tpodayopsuontyng Oeg- 
yvwolag. | 
9, Katz Liuwyosg Tod Enpapews, xat Mapxiwyog Tod INovtizod, xat t35 Ttpoou Mavevios x2\ 
Tov Mav:yaiuwv. | | A 
10. v. Kara Yabelaavwy, tou &yiov Kupliiov. 
11. ta', Kart 'Apztavey, Tod piyahov 'Abdavactoy (a). 


Xs, 
Part. 2. lit. 12. 8. Kara Hvevpartopaywv. In codice collegii Jesnitar. Paris. et in Latina Zini versione 
hic titulus inscribitur ; Hep: rob aytiov Hvevparo; rob peydkov Abavaciou, £x Tod A6you 
Tov Tept The Eva&puoy Engaviiag tob Xprotod. | 
deest, ty'. Pwrtov natpiapyoy xart Tov The nakaids Pwpng , rt Ex Natphs wevou Exmopeterar th 
Nvzvua th &ytov, &X* obyt xat £x Tod Yiod. Exstal etiam in variis mss. Europz, ut cod. 
Baroce. 85 [in quo tribuitur Photio,] et 401, ſin quo ascribitur Euthymio Zigabeno, |] 
et in codice regis Galli (b) et collegii Jesuitar. Paris. , licet in Latina versione Z:ni 
hoe caput Sit omissum. Locum Grzce producit Usgerius, De symbolis, pag. 25, ex co- 
dice e Grzcia allato ; alia Petavius in Dogm. theol. [V. ad n. "= | 


(a) In cod. 1, qui .primum tomum continet, pag. 11 £q. sunt ascripti, et alia evulgantur aut 
Mosq. legitur in libri indice Kate 'Apziavoy te xat docte animadvertuntur. Hart. 
EYvoptavov, Post indicem leguntur versnus ano- _- (b) Vide Rich. Simonis Bibl. selectam , tom. I, 
uymi, qui in edito desunt, ideoque a Matthei p. 51. | 
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Edit. Lat. | 


Titi, 13. 15. Karz Anvaptoy, 
14. :©. Kara Neotopravov. 
15. iT, Kara Movoguortov, Ov atpeotapyns 5 apyrpavipirns. 
16.7, Kart *Apbaprodoxntov. 
17. em. Kats toy keydvrwy* *Enalev 6 Ochg Abyo; anaboc. | | | 
18. za. Katz E£:pyiov, xat Hippey, xat Natiov, narprapyo Kuvotaviivondkewsc, Coy part toviuw 
Ent Xptozod play 0Ehnatv x21 Evipyetay, of xat Movole)tta: kfyoyrar, Farr. —In codice 
Cxsareo 77, n. $4, sunt varia ex ay ge Panoplia excerp'a. E quibus interdam 
longiora loca excerpsit Lambec. Comm. I, p. 420 $eqq. sic, exe. 4. adrersus Agnoetas 
ex Basilio M. et Gregorii Nazianz. orat. n De Filis : qui titulus deest in edit. Greca, 
sed editus est a cl. Matthei ; 2. contra rarios Origenis errores : abesl quoque ab edit, 
Gr, et editus a Matthzi, |. mem. Cod, vero Mosquensis 8altem ab initio plenior est 
quam Vindobon.; 3). Titulus 48, contra Sergium, Pyrrhum et Paulum ; e quo longuimn 
Gr. Lambec. edidit locum. Sequuntur tituli 19, 20, -21 (cujus quoque longiorem locum 
Gr. edidit Lambec.) 23, 24 et 25. Hart, | 
19, «8. Kata Eixovopaywy. Ex Guil. Morelli editione Graco-Lat., Paris. 14562, hoc caput exslat 
in auctario Duczano tom. 1, p. 725, et in Bibl. Patrum tom. XI, Paris. 1654. 
20. xy. Kara 'Appeviw. | 
21. v7. Kara twy AeyYoptuwoy Haviictiavov, Photii libri iv contra Paulicianos, e quibus Euthymius 
_ hoe caput concinnavit, exslant mss. Grace in bibl. Joannea hbujus urbis Hambur- 
gensis. Farr.—ln cod. Paris. 770, n. 1, bibl. publ. sunt-tituli contra Armenios, 
Pauvlicianos, Massalianos, Bogomilos et Saracenos, Hart. 
09, x8', Hep) tov _—_ TE). tou &yioy Bantiouate;, xat nep) ts pETarhhliws T6) AfSSRoOTLNOD 
owuATCHt; xat alato. | EE 
23. 25'. Katz Maccakavov. Capita beresecs Massalianorum, ad que hoc titulo respexit Euthy- 
| mius Grace et Latine edita sunt a Cotelerio tom. I Monumentor. Eccles. Grac., 
pag. 502—307, et a Mich. le Quien tom. I Operum Joannis Damasceni, pag. 94 $e(]. 
Confer varias lectiones codicis Barocciani in Joann. Christoph, Wolki Historia Bogomi- 
| lorum, pag. 12 $eq. | | 
24. x7, Karts Boyopiiuwy, Hoc caput separatim ex apographo Bodleianz bibliotheece quod J. 
Fellus, Uxoniensis episcopus, ex anliquiore coftice describendum curaverat, edidit 
erudilisque animadvrersionibus illustravit laudatus Wolfius in fHlistoria Bogomilorum, 
Witeb. 1712, 4 Farr.—Est quoque inter codd. Vossianos V. cat. bibl. publ. Leidens., 
pag. 592, n. 30. Ab hoc Jiversum est ſragm. quod a Fogginio edituin esse, jam $upra 
ostendi. Hart. | ws 
deesl Ilapatithog ®wrtov natpiapyoy Kwvoraviivounohews, tx The npts Mixah) tov apyovra 
uiyaplag tnotolhg, nEpt TwY EnTA olzou uevixwy Guvdeuv. = 
Eilit. Latine | | 
Tit. 25. Titulus XXVIII contra Saracenos Grace ex codice Palatino, cum versione J. Jacobi 


Beureri, prof. Friburgensis, et Frid. Sylburgii nolis prodiit in Suracenicis Sylburgii,. 


Heidelberg. apud Commel:num 1595, 8. Exslat etiam idem titulns Grace et Latine in 
Auctario bibl, Patrum Ducoans, tom. I, pag. 292, Paris. 1624, fol:, et in Bibl. Patrum, 
Paris. 1654, tom. XII [v. Lambec. Comm. HI, pag. 424, exc. IN. Maithei 1. 1. prizf. 


p. XL 


(Apud Fabricium sequebatur Index scriptorum e quibus Euthymii Panoplia concinnata est ; at tomo 
sequenti post ipsam Panopliam tocum opportuniorem obtinebit.) | | | 


I. Kark tov the nakard; Pupng fro 'Iralwy xepalata BY, Ennouvia ws Ex Tod Vid gx Exmopets- 
Ta: 7d &yiov Nvebpa. Adversus veteris Rome asseclas, sive Italos, capita duodecim, demonstrantia, non ex 
Filio procedere Spiritum sanctum. Mss. in bibl. regia Paris. Vide Allatium De consensu pag. 642; Nico- 
liuni sive Arnaldum in Perpetuitate fidei Eccles. catholice de S. Eucharistia, tow. I, cap. 12, pag. 167 ; 
scd et Rich. Simonem tom. HI Bibl. critica, pag. 98 Seq., qui hoe scriptum in cod. reg. 2995 . negaz 


difſerre ab iis que in Panoplie codicibus Grzacis titulo 13, de hoc argumento Euthymius disserit. Fapr. 


Conseutit Fogginius 1.'cit. pag. 10 $9. et memorat cod. Paris. n. 1234, cod 1371, n. 21, et cod. 2782, 
n. 5 ; item Vatican. 1079, pag. 189 ; cod. 1180, p. 438, et cod. 1217, p. 199. Item cepiosus est de ms. 
c0d. Vaticano Palatino 361, in quo contendit Euthym. Chris/um magna quinia ſeria cum discipulis s1is 
legale pascha celebrasse, 'et 8uspicatur, libellum excerptum eSSC OX Panoplia. Vide etiam ad n. 11, atque 
idem opusculum esse videtur quod exstat in cod. Wheler. Euthymii or. de tempore Paschatis : Gr. in 
Cat. cod. Angl. etc., I, p. 338, n. 2123. — Add. supra in indice titulorum, ad tit. 45. Sunt loca ex illo 
cpusculo in Nicete Chonialz Sylloge opinionum et 8eclarum, atque hisloria hominum qui illas inslitue- 
ruent, etc. Florent. in cod. Laur. 24, plut. 9, V. Bandini Cat. cod. Gr. 1, pag. 433. — Venetiis in cod, 
305, bibl. D. Marci, Euth. -Zigabeni De processione Spiritus sancti, Inc. Et! &7)o5v pty td Hvzvpa, etc. V. 
Cat. cod. Mare. pag. 265. Haz. 


- MI. "Edeyyo; x2) Oplap6o; ths Blazphuoy wat molveriovg aips3sw; Two alt» M25523.tovov, - 


tov xa: Þouvbcairov xat Boyopikwy xakovytvuy xat Evyurov xat 'Ev0ounigaotoOv xGl "Eyzparntwv xa 
Mazpr:wyiorov, Victoria et triumphus de impia et multiplici exsecrabilium Massaliancrum aecla, qui et 


OD ————— 


17 PROLEGOMENA. Fa po. - 
Phundaite (a) et Bogomili, nec non Euchite, Enthusiasle, Encratite et Marcionite appellantur, una cum 15 
Anathematismis, haresi eorum oppositis. Ex codice Vindobonensi | 67, n. $2. ] in quo velut appendix . 
Panoplie legitur, edidit Grace, versionemque ac notas addidit Jacobus Tollins in Insignibus ilineris 
Htalici Trajecti ad Rhenum, 1696, 4, pag. 106 — 125. Primos tres anathematismos Grzce vulgaverat 
Lambecius III, pag. 171 {pag. 424. ed. Kollar. cum uotis Lambec. qui in not. 4 in anathem. 1. tanquam 
*Ingulare adnotat, Petrum. sive Lyco-Peirum pro primo hreseos Massalianorum declarari. Tres illos 
anathematismos Latine vertit Coteler. Monum. eccles. Grec. tom. I, p. 737. Add. supra ad n; |. de hoc 
cod. Adi. cat. cold, Gr. Taurin., p. 297, 8; cod. CC. Hart. | 


IV. Epistole varie, que mss. Supersuut, nt adversus Phundaitas (al, Phundagingitas) sive Bogomiios, 
CPoli missa in patriam 8nam, Lambee. V, pag. 58 et 454. Ineipit : Bot)opor hpi, 4chgot pou * ot al- 
tera 8leliteutica, contra Armenios Theopaschitas, id. V, p. 127. Incipit : "Ener8hn=p Evtvyhg za) Atds- 
X0p0;. - Fan. $eu. in ed. Kollarii V, p. 83. co. 215, n. $, ubi, V. not. Kollar.—Tum p. 256 in cod. 247, 
(qui continet syntagma miscellaneorum opuscul. de Massalianorum geu Bogomilorum aliorumqne erro- 
ribus), n. 14. — Dein p. 284, n. 1, cod. 148; quod vero ms. a cod. 213 memorato non. solum ob mul-- 
1as yarr. lectt. valde discrepare, verum etiam multo auctius esse atque copiosins, animadyertit Lambec- 
Denique pag. 269, n. 28, cod. 247. — Est quoque in cod. Taurin. 200, n. 31. V. Cat.. codd. Gr. Taur., 
p. 299. Hart. _ | | | 

V. Ardetrg Ev0vutou povayed xat Lapaxyvor g1ihodlpou nept nigreung, yevoudvy tv tf noes MelitnvfF. 
Disputatio cum- Saraceno philosopho de fide, habita in urbe Cappadocie Melitene. Ms. Lambee. IV. [cod. 

188, 13], pag. 206. [p. 454. ed. Kollar.] Incipit : Hog 6yooyettze norulttav. | | 

VI. Movey3{a En). 76 T4py Tod &ytwratoy O:conhovixns xwvpliov Evgtadiou, were trvas f pepas The abrod- 
te\evthg. Oratio elegans ac diseria in obitum Eustathii, Thessalonicensis archiepiscopi, dicta paucis ab 
ejus obitu diebus. Hzc ms. exstat cum Monodia Michaelis Choniate in eumdem Eustathium in _biblio- 
theca Bodleiana, [v. p. 268, n. 22, Cat. codd. Angliz, tum in ce. Baroce. 231,] testaturque in illa'Euthy-. | 
mius, $e tenere myltos fasces epistolarum, manu Eustathii geriptarum plenarumque rebus pulcherrimis, 
et vitia atque errores castigantium, paxeiioug mo9kkobg TOV 'En:070\dv ooptay ts molkhv tunegopriout- 
vag, xat wxaxiav 4&naoav otyhtevovrag. Farr. Vide ad initium sectionis de nostro * Euthymio. 
Har, | 
VII. Commentarius in omnes Psalmos Davidis, et in X 8acre Scripture cantica, Grace nondum prodii., 
licet hoc legas apud Caveumn, Crovzum aliosque. Ms. exstat in bibl. Bodleiana cod. Baroce. 122 (6), in regia- 


(b) An a Funda, lalize oppido ? Heya. V. supra 
ad n. 1. Contra Kollar. ad Lamb. V. pag. 85. ubi 
d® originatione voce. Bogomili, Massaliani et Phun- 
dagiagite, s, in al. col., Phundaite docte ſnuseque 
(isserit, nomen Phundait. derivat a recentiore 
Lit. vacabulo Funda, Grace gouvna scripto, quod 
mar$upium $8. crumenam notat : ideo vero heretici 
isti Phundaite et Saccophori appellabantur, quod 
ob anstram panpertiatem, quan. palam profiieban- 
[ur, in Saccos et cruwenas $tip»m collegerint. Provi- 
vit Coteler. in not. ad Monum, grec. I, pag. 144. 
ilant. "6 iv 
(b+ Exstat quoque in ead. bibl. see. cat. codid. 
Anglize, etc., in cod. Baroec.. n. CXCIV, n. 253, 
inte mss. Thome Roe, inter codd. Bodlei. n. 
MMCMXLI. — Oxoniz in coll. Mar. Magda]. cod. VI, 
given. 2121, uhi vero in catal. part. un, p. 71, 
ad:titur hc nota : Tia, n. Enthymins in Psalmos, 
male  inscribiiur a librario, com «it Theodoreti 
expositio. — Inter codd. Wheleri, n. 9125 tom. I, 
p. 358. — In bibl. Leidensi inter codd. Yossianos, 
exemplar valde vetus, 8d male servatum, et in 
alia variorum collections, Euthymii aliquid in 
Ps8almos, Gr. V. Catal. bibl. LULei., p. 395, n. 73 
et p. 397 n. 30. — In bibl. Coislin. cod. XI et CLY. 
V. Montſanc. Bibl. Coislin., p. 58 et 178. Rome in 
hibl. Yaticana Euth Z'wabh in 1530 Psalmos. — In 
bibl. Ottobon. — Monachii in bibl. Bavar. V. Montf 
Bibl, bibl. mss. I, p. 145, 186, 588 er 389, — Ye. 
nets in bib}. Marci, cod. X VIIL — Taurini in bibs. 
reg'a, coil. CH, in Paatmos 9-146. Hh codici assu- 
lum est parvam Loxicon lormularum loquendi, in 
PSalmis occurrentine, (A553:t; mw PFakuov vatk 
oratyetny), quod, an'ea nondumy editur, integrum 
exsCripsit avetor. Catal, cold. Gr, Taurin,, p. 190 


8eqq. — Florentie in cod. Lanrent. Il, plat. 9, - 
Comm. in Psalmos : przecedit proemium, quoi ty- 
pis describendum cnravit Bandin. in Cat. codd. 
Gr. Laur. 1. p. 389, Sequitar interpretatio Pxalterii, 
et o:1nes ſerme P8almorum versiculi, quos explicuir. 
Eathyin. rubro charactere distingunninr ab inter- 
pret2tione : in margine fore 80h initium codieis 
zasilii M. et Gregorii Nysseni in quiedam Pgalmn- 
rum loca interpretatio ab eodem seriptore rubris 
litteris apposita est. Sequuntnr Enthymil in can- 
tiva 10 enarrationes. Atque isfa cantica in pleris- 
que codd. toy O, junguntur Paalmis : ita etiam 
reperit Matthzi in cod, 496 et 197, Mosquens. V. 
ejus nolam ad pref. fl-ntenii p. 75, prolegg. ad 
| tom. Euthym. Zig. Commen. etc. — Vindobonze 
in Bibl. Czsarea cod. XXXVI. Euthymii preafat. 
in Comm. in Psalmos; at nee plena nec integra, 
se(l anonymi cujusdam arhitratu ita contracta, ut 
neque caput habeat. neque- pedes. Plira dr iffo 
cad. observavit Kollar. svpplem. 2d Lambecit 
Comment. p. 265 $eqq. — De codd. Mosquensibus 
tribus intelligenter lateque disserit cl. Matthi in 
prief, 8:epius laudata pag. 25 $eqq. Primns illorum 
eontinet quoque przeter Psalhnos et cantica cum 
Euthymii Comment, 4 (Tept Tod axaralnnrov etvar 
Thy 0:6», 2) syllogen dogmaticorum capp. necessa- 
riorum ex variis Patribus : 3 (adversus veteris 
Rome ag8eclas Zr 99% Ex 793 Yiod Exmopeterat th 
&yiy Hvebua) alque cel. Matthei in nota observat, 
hee capp legi ctiam in cod. Bibl, synod. in-8. 
n CCCLUE enm ingeriptione : EvOyuiov povayo? 
795 ZvuyaGnvoy xepakat 13. Eig mh tx pdvou 193 
Hut ph; Exmopeveatar td Nvevpa. ad. Foggin. |. c. 
p. 10 8eqq. 4 capp. pracipua ex orationibns Chry-. 


$08L0mi atiorumque Pairum ; } de diving tvavOeter 
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19 PROLEGOMENA, - 8 
Parisionsi aliquoties et Coisliniana, in Vaticana quoque. Fuit et in Bigotiana, et in bibl. lsaaci Vossii, ex 
eujus codige prefationem in Psalmos, lectu digaam, Grzce et Latine vulgavit Stephanus le Moyne in 
Variis sacris pag. 150-210 ; $ed hine inde, hiantem lacunis, quas ex mss. codicibus Patricii Junii et 
Christiani Rovii 8upplevisse se omnes, unica excepta, $crihit paralipomenis ad Caveum Colomesius. Idem 
ex ms. regio Paris. 2400, fecisse se testatur Rich. Simon tom. II. bibl. selects p. 48. Locum Grazce ex 
Eutbymii in Pzalnos commentario producit Pearsonius ad Symbolum apostolicum pag. 420, edit, 
Lutine, Versio latina Philippi Suli, Bragnateysis episcopi, post auctoris mortem a Paulino Turchio, 
ord. Przdicatorum, vulgata {dicataque Clementi VII, pontifiei, primum prodiit Veronz 41530. (a) (ol., 
falliturque Gesnerus, qui scribit, Eutbymium solum in septem Psalmos Veronz excusum esse, cum in 
omnes Psalmos et cantica bibliorum ] ] lucem illo anno Verone viderit. Recusa inde S$ePpius est Parisiis 
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1545, 1547, 1560, [et 1362. V. Hamberger 1. c. p. 82.] 8. Yenet. 1568, 8. Lugd. 1573. [1575. ap. Ham- 
berg.] 8, et in Bibliotheea Patrum edit. Lugi., tom. XIX. rad 4-* 


VIM. Commentarius in qualuor Evangelia, ex Chrysostomo et aliis priseis Patribus non sine judicio 
delectus. Hoe quoque eximium opus needum Grzce lncem vidit, (b) licet id affirment viri docti, Ca- 


zh7:t. Tertins cod. habet breviora 8cholia. atque 
scholia ad priores xin Psalmos idem Matthzei 
edidit in Lectionibus Mosquens. Lips. 1779. 8. 
vol. Il. p. 41.—Anonymi autem, sive ſuerit is ipse 
Euthymins, sive alius, qui post iſlum copiosiora 
scholia in compendium redegerit, interpretationem 
duarum odarum ex Evangelio Luce idem dedit 
post Evangelinm Luez in edit. Euthymii Comm. 
tom. II, p. 680 8eqq. cum texty, et prima nota, » 
diversa. inquit, paululum seu copiosior interpre- 


tatio, Futhymii Zigabeni nomine, legitur Latine - 


in Bibliotheca maxima Patrum, Lugd. vol. XIX, 
p. 473 8eqq. « Deniqne in pref. p. xxvn, $eqq., 
speciminis loco ajecit interpretationem Psalmi cix, 
eun y, IL, trium itlorum cod4. et comparavit cum 
Theophylacti editione Veneta 417653, tom. IV, ubi 
Commentarins in Psalinos Gr:ece primum editus 
est : (conf, Ernesti rheolog. Billioth. tom. Y, 
Pp. 788.) Futhymins p. 29 ad rerba Davidis Ew: To- 
&&9v cov provocat ad Commentarinm $num in Evan- 
gelia, ex quo loco (et aliis similibus locis Comm. 
in Psalmos,) jure collegit cl. Matthzi, Enthymium 
esSe auctorem Commentarii in Evangelia et hunc 
prius, quam Comm. in Psalmos ab eo esse $scri- 
plum. Hart. ; 


(a) De bac et reliquis edd. et de Euthymio V. - 


Freytag. analecta litter. p. 323. $eqq. Harr.. 

(b) Tandem vero, addicentibus avibus, Gr:zcus tex- 
ins lucem aspexit cura studioque cel. Maltheai. In- 
srriptam autem est opus din desideratum : Euthymii 
Ziqabeni Commentarins in quatuor Evangelia, Grace 
et Latine. Textum Grecum, nunquam antea edi- 
nm, ad fidem duorum codd. membran. bibliothe- 
carum SS, synodi Mosquensis, auctoris #tlate 
scriptoram, diligenter recensuit et repetila ver- 
Sione Latina Joannis Hentenii, $nisque adjectis 
animadversionibus edidit Christian. Frider, Mat- 
thei, collegiuraum imperial. Rossicor. assess0r, et 
academiz Vitemberg. Gre. litt., proſessor. tons. [ 
tin duab. part.) complectens prefationes et Evan- 


_ gelium Matthxi., — tom. I complectens Evangelia 


Marci et Lucz. — tom. II complectens Evange- 
liuw Joannis, animadrersiones JI, Hentenii, edito- 
ris et indicem. Lipsiz, 1792, 8. impensis Weid- 
mann. Ad prefat. cl. editoris doctam lectuque 
dignissimam, in qua de Euthymio, codd. ele. ju- 
dicat, aliquoties jam provocavi.— Suz prefſationi 
adjecit plura alia, notatu digna : 1) ex Richard 
Simon Histoire critique des principauz commenta- 
teurs du Nouveau Testam. cap. 29, p. 409 $qq. 
ed. Rotterd. 41695, 4 de Euthymii Comm. in qua- 
tuor Evang. et duobus codd, Paris. 2) Fabricii 
notitiam, h. 1. datam, cam notis,-in quarmn prima 
obsrrvat Maithzxi, a Voiglio in cat. libr. rar., 
pag. 754. et ab aliis memorari edit, Paris. 1544, $8 


 apud Jv. Reigny. excud. Carol. G ilard. Euim- _. 


vero illi_tamen videtur "Lovaniensis esse prin- 
ceps, et pro 1544 legendum esse 1547 : (adde que 
in $q. nota sunt ascripta). Sequuntur excerpta ex 
Phil, Labbe tomo I, Diss, bistor. in Bellarminum, 
— ex Ernest. institatione interpr. N. T. — longus 
et egregins Iloens ex cel. I, Ang. Noesselti Comm. 
De catenis Patrum Grecor. Hal:e, 1762, i, p. 3 
£qq. tum Jo. Hentenii epistola dedicatoria, scripta 
Lovan,. 41543, sexto Idns Anugnsti; ejusdem ad- 
monitio de auctore horum commentarr. ex edit. 
Lovan. 4544, fol. cum notis; (Hentenius Enthy- 
mium cognominat Zigahonunr :) ejusdem przfatio.: 
ejusd. plura loca, in quibns ejus exemplar disce- 
dit a Grecis, cum animadrersionibus, in quibns 
Matthei V. C. de pluribus N; T. locis variis4ue 
lect. judical, atqne in Origenem et Erasmum in- 
terdum graviter invehitar, alizque Hentenii oh- 
servat. Porro x pag. 422, repetendum curarit. 
pluribusque illustravit notis criticis Jo. Millii exa- 
men codicis Euthymii Baroccianj ex ejus prolego- 
menis in N. T. $ 1073 — 1079. Posthze p. 152 — 


205 posuit, aspersis notis criticis, lectione< Varias 


utriusque cod. queen ad quatuor Evangcela, 
quorum quidem contextum, auctore operis re- 
demptore, omisit, eumque breviter tantum ante 
singula scholia notavit. Denique Roberti Holmes 
brevis notitia duorum codd. Euthymii Baroceiano- 
rum. Conf. etiam longam - censuram in : — Nene 
allgem. deutsche Biblioth. Anhang zum 41 — 28, 
Bande, Kilonii 14799, pag. 470 — 490 coll. Matithzei 
quibusdam obss. in quibus quedam censoris dubi- 
tationes tolluntur aliaque adnotantur in Lips. A. L. 
Anz. 1800, n.' 115, pag. 4427, ubi quoque brevis 
ſit —— — — Opvsculi inediti : Ev9v- 
wigy porayo3 T9 Zyyabnvon xepakata tf', elg 16 2x 
bvov Tol Natphs E£xmopeueatar th Uvebua, in cod. 
losquensi bombyc. s#c. x1v, in 4. Inc. e &nkouy 
uty 7 Hvevpa., — Add. Foggin. 1. c., pag. 6, qui 
memorat cod. Vatic. DCLXY, qui comm., in duo 
tantum . priores evangelistas, Matthzum. et Mar-_ 
cum, continet, et cod. DCLXIX, in quo est cjus 
explanatio in canticum Zachariz in evang. Lucz, 
alque cod. DCXXXVI, qui servat Euth. comm. in 
Pauli epistolas. '— In cod. HI Barocc. exstat Novi 
Testamenti pars cum Gr, scholiis, margini ascri- 
ptis minntissimo charactere. « Incipit, ait con- 
fector Catalogi codd. Anglize, tom. 1, p. 1,a c. 11, 
Act. v, 45, desinit vero in Apoc. xx, 1.  Scholia 
h:xc desumi videntur e Commentariis OKcumenii 
et Euthymii, » (hic ese videtur I cod. ab Holme- 
$i0. descriptus). — In cod. XXVII Barocc. Euthy- 
mii Zygabeni catena in quatuor Evangel., e Chry- 
$0$10MmOo, uli ait idem conſector pag. 3 precipue, 
etian ex aliis Patribus, conlerente interdum 
symbolam suam ipso0 Euthymio. Hie esse videtur 
cod. quem uberius descripsit Millius. Enimvero 
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veus (d), Elias du Pin, atque alii. Latine e praclaro codice bibl. coenobii Deiparz Virginis Guadalupen- 
sis ord. D. lieronymi in regno Castellz, transtulit Io. Hentenius, accuratior Zino, Sauloque interpres, 
cnjus versio prodiit primum Lovanii 1544. (e) fol. recusa Paris. 1547, 1560, 1602, 8, et in Bibliotheea | 
Patrum tom. XIX, edit. Lngd. Duos codices Mstos Grzecos hujus Commentarii, similibus, qualia Hente- 
nius in $u0 reperit, scholiis instructos, in Bibl. regia Porisiensi evolvisse se- testatur Rich. Simon 
lib. m1. Historiz critics Novi Test. cap. 29, in quorum altero, Mazariniano, $sed recentioris manus 
sCriptura Nicetz tribuitur : quod non magis credibile, quam eorum conjectura, qui vel CEcumenio vel 
Ammonio, nescio cui, vel Theophylacto ascribere voluerunt. Plura loca Grace ex hoe Commentario 
producit Simonius, tum hoe capite, tum lib. 1, p. 120, 145, et lib. tur, pag. 84, et magni eum facil 
imprimis, assentiturque Maldonato, qui ad Matth. xvi, $8 Euthymium in verborum proprietatibus obser- 
vandis diligentissimum esse observavit. Inter scriptores, e quibus aurea Thomz Aquinatis  cateua in 
Eyangelia colleeta est, Euthymii nomen in recentioribus quibusdam editionibus additum, in anti- 
 quioribus et in Romana anni 4670, desideratur. Vide Simonis hist. criticam Novi Test. lib. m, p. 409 | 
et 473. | | | KF | | 

IX. Commentarius in epistolas Pauli, itidem ex Chrysostomo et aliis Patribus 8tudiose - collectus,. 
quem Romz ms. Grzce servari pridem Gesnerus scripsit. [V..ad n, 8.] Ex commentario Euthymii in- 
epist. ad Timotheum nonnulla affert Allatius p. 196, De interstitiis ordinum apud Grecos. In codice ms, 
Vindobonensi libri primi Panoplize Enthymiante $equitur Hypothesis epistolze al Romanos, forte quam- 


Euthymins suis in Paulum commentariis premiserat. 


X. Commentarius in epistolas catholicas, quem Grace ms. in bibl. Joannis Sambuci exstilisse, ex Sim- 


lero Caveus adnotavit. 


collectionem illam male dici catenam ab Millio 
aliisque, s$ed rectins vocari Euthymii commenta- 
rium, quoniam in Euthymio, qui ex pluribus par- 
tibus opus ſecisset perpetuum , $it nexus, monet 


cl, Matthzi in pracfat. pag. 123, not. g, add. Fa- 


brie. infra in hoc vol. p. 787, 416 vet. edit. qui 
Sect. 47 agit quoque de Thomez Aquinatis catena 
aurea in quatuor Eyangelia, Cum cod. Baroce. 
XX VIll conspirare videtur cod. Taur. reg. XLIHI 
quantum ex initio singulorum Evangeliorum con- 
jicere licet : nullihi quidem adjectum est auctoris 
nomen; $ed Euthymio eum comment. esse ascri- 
ben:lum docet confector cat. codd. Gr. Taur. qui 
pag: 149 $y. copiose recenset illum codicem. 

ARL. 

(4) In nova ed. Bagsil. 4745, tom. II, p. 499, ubi 
Caveus de Euthymio, scriptis, codd. atque edit. 
uberius disserit, id correctum est. Harr. 


(e) Quod Nentenius in admonitione scripserat : - 


« Cur hos commentarios ante aliquot menses 
(4; an, 1543, $ex1o id. Aug., ut ex ejus preefat. in- 
telligitur,] in lucem ederemus, nec certi quidquam 
haberemus, quod de anctore divinaremus, aliorum 
magis, quam nostrum $ecuti judicium, prefati su- 
mus, quibusdam; videri auctorem- esse OEcume- 
nium, —-{quod tamen negat Maithzi ad h. 1. in 
pref. p. 74, not. c]. — Nune vero eumdem nacti 
auctorem in Psalmos Davidicos et in Cantica — 


jam $ecundo typis excusum cerlissimo certius ausi- 
sSumus ferre judicium,  horum comment. anctoremn 
esse Euthymium Zigabonum (sﬆic) — maluinmus in 
his, que nondum distracta erant, exemplaribus, 
s(udioso lectori id indicare, quam eunry diutins 
8uspensum tenere. — Anno 1544, Nonis Februa- 
rii, » ex his colligit Hamberger. |. c.: pag. 85, 
probabile esse, 1) quedam exemplaria vel sine 
ulla nominis auctoris in ſronte libri significatione, 
vel addito OEcumenii nomine, edita esse, 2) eaque 
in inscriptione notata esse an. 4543. Sed dubiltat 
cl. Matthei, in not. e ad Hentenii admonitionem- 
Pp. 75 arbitrans, vocabulum ambiguum/, excusum , 
ad comment. in Psalmos esse polius referendum ;: 
et quod in ed, comm. in quatuor Evang. an. 1544, 
in indice 8Cribitur, « liber hic neque Grzce neque 
Laline antea typis unquam excusus esl » atque in 
fine admonitionis, in his, que nondum distracta 
erant, putat, hane esse edit. principem, mutato 
lantum _ _ - cod. TE DCCCXX, p. 301, 
occurrit Euthymii &yxwpov E TpOGXUvnorv 
Th; drepayiag Ocordxov, xat el mh tyxaiva the 
ayiay avrnhg copob The Ev Xalkxontpartliots, teste 
Fogginio I. c. p. 7, $q. ubi multus est de Chaleo- 
pratiis et sanctis $0ris, Seu thecis. Sic enim ap» 
pelliabantur tum capsa , qua veslis et codices $e- 
pulcrales B. Marize continebantur, twm ades, in 
qua-depositze ille retiquiz asservabantur. Hart. 


JOANN! CHRISTOPHORO AMADUTIO 
NICOLAUS FOGGINIUS S. D. 


(Anecdota litteraria e mss. codicibus eruta, Tom. IV, Roman, 1785.) 


— 


I. En, vir clarissime, opusculum Gracum (@), 
quod inter schedas meas ex cod. ms. deseriptas, 
_ elsi mutilum, visum est tamen libi aptum ut interse- 
reres lomo IV Anecdotorum, quorum editionem 


reipublicz litterariz bono diligenter curas. Ilind 
ante hos plures annos descripsi ex codice” Vati- 
cano 840, qui olim ſuit Antonii Augustini archi- 
episcopi Tarraconensis ; et quia dum in Latinum 


(a) Hoe et, librum contra Bogomilos, quem in hac editione recudimus. Ev. Para. 
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idioma converterem, complura adnotavi, tum guod 
altinet ad auctorem Opnsculi, tum ad ea que in 
ipso Opnsculo leguntur, has quoque atlnotationes 
ad te milto, quibus uti poteris, ut tibi magis pla- 
cueril. 

"Il haque hoc primum adaotaveran, Euthy- 
mium Zygabenum Opusculi auctorem monastican 
vitam egisse Conslautinopoli in. monasterio Peri- 
bleptz, et doctrinz laude inclaruisse a tempore 
Alexii I Comneni, cui acceptissimus ſuit, et cujus 
jus8u opus composuit ingeriplum : Panoplia do- 
gmatica orthodoxze fidei adversus omnes harelicos 
ex Patrum 8criftis contexta. Marquardus Frehe- 
rus (1) 8ub Alexio Il Euthymium Panopliam 
concinnasse assecruit ; sed erravit profecto 1oto 
clo, et hoc ex eco facile liquet, quod Anna Com- 
n«na celeberrima Alcxii | filia luculentam hujus 
operis mentionem ſecerit (2). Hxc Panoplia Latine 
tantuim edita est Veneliis anno 1555 ex versione 
Petri Francisci Zini Veronensis ; quz# versio de- 
inde recusa est Parisiis, ac tandem inserta tom. 
XIX Bibliothecz PP. Lugdunensis ; et ſalso eam 
in Veneta editione textu Greco munitam es$e as- 
serit Gerardus Joannes Vossius (3). Textus Gra- 
cus Panopliz Euthymii lypis excusus est primum 
anno 4710, Tergovisii in Walachia. Porro Zinus 
in 8va Latina versione, quze Euthymius contra 
Latinos collegerat, editor vero textus Grzci inte- 
grum titulum, qui conira Saracenos est, et quem 
Grace cum Latina versione Joannis Jacobi Beu- 
reri jam ediderat e cod. ms. Palatino Fridericus 
Sylburgius in Saracenicis, necnon etiam quaedam 
in primis titulis, ubi de Trinitat+ disputatur, (lic 
certe veritus, ne Turcarum offensionem incureret, 
ille vero ſortassis ne operi auctorilatem et pre- 
tium imminaeret) pretermiserunt. Haque nullam 
habemus hactenus perſectam Panopliz Euthymii 
editionem ; quamvis huic adornandz plures non 
desint codices in bibliothecis superstites. Insignis 
inter eos cst codex Ciesareus Vindohonensis, quem 


ipsa Euthymii #tate scriptum putat Lawbecius (4) : 


nec minori in pretio ſortasse est habenqdus regins 
Parisiensis, quem laudat Richardus Simonius (5), 
et quem a Zini editione in pluribus differre testa- 
tur. Przterea alium codicem preslantissimum ex 
Oriente secum attulit Michael Eneman Suecus, de 
quo ſuse edisserit Joannes Albertns Fabricius (6). 
Etiam Bibliotheca Vaticana plures suppeditare pos- 
set codices, utique non spernendos ; quos inter 
notatu dignus precipue est, qui num. 1447 $i- 


(1) In Chronographia. 

(2) Alexiad. lib. xv, pag. 490U. edit. Reg. 
(3). De Historicis Gracis lib. 1, cap. 27. 
(4) Tom, V, pag 51 

(5) Bibliothec. select., tom. I, pag. 49. 

(6) Biblioth. Greca, vol. VII, pag. 461. 


(a) Prodierat tamen Venetiis anno 1765, cum Thenphrlacti operibus, et hc Scribebat Fogg 


gnatur ; elenim Pachomii cujusdam monachi scho- 
lia et adnotationes in Euthyniii Panopliam com- 
p:ectitur. Demum animadrertere juvat Panopliie 
titulum xx1m, ubi de Bogomilis agitur, $e-rsim 
descriptum, veluti £ingularem libellum reperisse 
it codice Bodlciano Joh. Christophorum Wolfium, 
ct hinc ita illum edidi-se Grzce et Latine in histo- 
ria Bogomilorum, eruditissimis notis illustratum. 


HI. Prater Panopliam, Euthymius multa etiam 
alia digessit opera, precipue in s8acras Lilteras. 
Commentarium in omnes Psalmos, et in $acre 
Scripture Cantica Latinum ſecit Philippus Saulus 
episcopus Brugnalensis, et post ejus obitum hane 
versionem Paulinus Turchius ordinis Praedicato- 
rum vulgavit Yeronz anno 1550, quz plurics deinde, 
semper tamen s8ine Greco textu (a), recusa e-t. 
Solummodo prxfationem, qua auctor de natura, 


us, $scopo, multiplici Psalmorum genere, obscu- 
 ritate, variisque versionibus Grzecis diligenter ad- 


modum dispultat, Grece et Latine publici juris 
ſecit Stephanus Moynins (7). Scripsit etiam Com-+ 
mentarium in quatuor Evangelia ex Chrysostomo, 
aliis que Patribus concinnatum, ex quo loca quzedam 
Grace edidit Richardus Simonius (8) : et quem inte- 
grum habemus tantummodo Latinum ex versione 
Joannis Hentenii, editum Lovanii anno 1544, ac 
deinde recusum iterum Herumque diversis in locis. 
Greeus hujus Commentarii textus exstat in codice 
Vaticano 665, mancus tamen, quia. dnos tantumn, 
priores evangelistas complectitur Matthaum et 
Marcum. Explanatio quedam in Canticum Zacha- 
ri, -que in codice Vaticano 669 sub Futhymii 
nomine degcripta reperitur, an pars sit Commen- 
tarii in Evangelium Luce, an potins aliud pecu- 
liare opusculum mibi nunc certo non conslat. 
lem in epistolas Panli Commentarium ex Patribus 
sStudiose Euthymius collegit, cujuas Gracus codex 


in erdem Vaticana bibliotheca num. 636 notatus 


asscrvatur, Is nec Griexce, nec Latine editus es!, 
nisi pauca quedam excipias, quz ex Commentario 
in Epistolam ad Timotheum affert ex eodem forte 
codice Leo Allatins (9). Tandem Epistolas etiam 
Catholicas s$uo Commentario adornavera!, teste 
Guillelmo Caveio (10), sed ejus -nullus mihi Gra- 
cus coilex invotescn, "ES 

IV. Hisce libris, qui Euthymii sacram erud:tio- 
nem testantur, plures accedunt, ex quibus cjus 
elucet ingenium et eloquentia. Etenim disputatio- 
nem quamdam edidit de fide cum Saraceno philo- 
s0pho in urbe Cappadociz2 Melitene habitam, quam 


(7) Var. Sacr., tom. I pag. 150. 

(8) Hist. critic. Novi Testam. lib. 1, pag. 110, 
14; lib. 1, pig. 84. _p | 

(9) De inter-litiis Ordin. apud Graecos, p. 196. 

(10) Histor. litter. scriptor. ecclesias!., Pag. >bl. 


inins Rome 1785 ! 
Foir Pars 


a 
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habet Graecus Vaticanus codex 952 (11) et quiz, 
leste Lambecio (12), asservatur-etiam in Gravo 


© codice bibliothecx Vindobonensis. Praterca' £nb 


cjusdem nomine oCccurrit in Vaticarno codice 826 
(13) oratio, cuvjus etiam meminit Allatius (14) in- 
Scripta : 'Eyzwjtov elg Thy Tpooxuvy ory the Une p- 
ayiag Ozoroxov,  xal tic T4 Eyratvia Th; Gyias 
avths copou The tv Xaixontpatiog. Encomium de 
cultu beatissim@ Deipare prestaxdo, et de dedica- 
tione ' 8anct ejus 80ri, que est in Chalcopratiis, 
S.ncta sorus vel gSancla theca appellabatur tam 
capsa ipsa, qua veslis et lodices -Sepulcrales 
B. Marie Virginis continebantur, tum- wdes, 
in qua deposite ille reliquiz asscrvabantur. Dux 
aulem eraut he theex, altera in ede Blachernensi, 
1Theophanouis Augusle religione- inclyta (15), ubi 
omophorium, : seu velum Deiparze custodiebatur, 
altera in xde beatze Virgin's Chalcopratiorum, 
ubi cxterz vesles et ſascize religiose custodieban- 
tur. Jam quisque intelligit, tum Blachernas, tum 


Cbalcopratios nomina esse locorum urbis Conslan-: 


tinopoleos, in quibus sacra hc templa -Deipare 
dedicala as$Surgebant. Disputant eruditi an hi 
Chalcopratii vicus quidam, $eu platea fuerint, in 
quibus zrariz officine sitz essent, an potius le- 
gendum sit Chartopratii, ibique chartarias oflicinas 
exslitisse arbitremur. Verum quzstionem hanc, 
ultpole huic loco minus opportunam, libens pra- 
termittam. Nec diutius immorandum- quoque opi- 
nor jn perquirendo-edis hujus conditore, de quo 
non bene inter 8: conveniunt Byzantini scriptores: 
I] unum modo satis sit adnotasse, omnes in co 
convenire, templum hoe antiquins Theodosio 
Juniore non ſuisse, Hoc autem omnino preterire 
non, licet, Alexium I Comnenum, cum, @xrario ex- 
hausto, \mminentibus imperii necessilatibus satis- 
ſacere nou posset, argenteas valvas, ac vasa in- 
Super nonnulla ex hoc templo abstulisse : quod 
cum zgre tulissent cives,'ac in imperatorem rumo- 
res iniquos spargerent, ipse convocatis proceribus ab 
hoc crimine purgare $e sluduit, jussitque, ut in po- 
Sterum ex 2rario regio annuum vectigal persolvere- 
tur, ut ff alerentur, qui in bac Peiparez zde divinas 
laudes quotidie celebrabant (16), Ad hujus itaque 
templi dedicationem pertinet panegyrica, de qua l0- 
quimur, Euthymil oratio, in qua, ut ex ejus inscri- 
ptione constat, plura etiain de cultu Deiparz prae- 
Standv disputavit. Nec male fortassis, meo quidem 


}udicio, conjicere quis posset, ad hoc idem Chalco- 


pratiorum Deiparz templum esse referendum aliud 
Euthymii  Encomium in 2zonam B. Marie Virginis, 
quod inter ms. Bodleianz bibliothecz codices recen- 
Selur. In eo namque Llemplo, utsuperius innuimus, 
vestes omnes ac fascie beatz Virginis servabantur. 


(11) Pag. 147. 

(12) ys V. pag. 206. 

(15) Pag. 30). 

(14) De Symeonum s8criptis, pag. 108. 
_ (15) Vid. Theoph. pag. 225, 


V. Utitrum vero ascribenda Euthymio nostro sit 
etiam HMonod'a, sive oratio funebris «© ad tumuluin 
Sanctissimi Thessatonicensis archiepiscopi domini 
Enstathii, paucis ab ejus obitu diebus recitata, » 
quze $nb ejis nomine in codice Bodleiano descri- 
bitur, neque cum aliis affirmare ausim, nec $0lus 
inficiari, Si vere ad eum pertinet, ex ea jntelli- 
gityr exact admodtum wtatis Eutnyminm obiisge. 
Cum enim Alexii 1 jussu Panopliam $eribere $us- 
ceperit anno 1118, facile est eibi persuadere ips:m 
tins in primo saltem Juxeme flore ſaisse.  Quia 
vero Eustathius anno 1194, in templo S. Deme- 
trii martyris Miroblytz conclonem habuit ad po: 
pulum, feoncedamus licet, quod hoe ipso anno, 
mortem obierit, ejus ſuncbrem laudationem Euthy- 
mius nisi centum ſere annos natus conficere haud 
potuit.Quin etiam centum annos pretergressus 
profecto conſecisset, si habenda esset ſides Alexan- 
dro Politio (17), qui Eustathium Xiphilino anno 
1198 e vivis exempto snperstitem putat, quia ipse 
memoratur ab Joanne Citri episcopo in responsione, 
quam dedit Constamino Cahasilz circa ordinem in, 
cecclesiasticis Officiis servandum. Nam cum protec- 
dicus sen judex, in criminalibus causis clericorum 
inter minora oflicia prius counumeratus , ad majo- 
rem gradum ab Joanne Xiphilino ſuisset evectus, 


'idque aliquoruni censuram Suscitasget, in ea regpon- 


sione Joannes Citri episcopus inquit, id optime a. 
Xiphilinoſuisse conslitutum, atque adeam innovatio- 
nem Eustathii auctorilatem- accessisse, qui id 8mu- 
mopere commendaverat. Verum hoe non evincit, 
ut Politus censuit, Eustathium Xiphilino ſuisse 8U- | 
perslitem, el usque ad Joannis illius episcopi tem- | 
pora pervenisse; sed potius Niphilino dum ita. 
ſac;endum decrevit, $num pricthuisse aSS$enSUM. 
Quod quidem es ipsinzs.quoque Joannis yerbis erui 
posse videtnr ; dum enim Eustathii meminit, ea pre 


mittit verba 709. Ev &ytorg, que cum jam decessisse 


indicant, quoniam probos sanctosque viros. in pace 
Christi quiezcentes ita competlare conSucverant.. 


V1. Hactenus Euthymii landes prosecuti $nmus, 
Se ſateri oporiet Graecorum g8chismati adbzsisse : 
quod potissimum coystatex libello cui titulus; Kara 
TOv the nakatdg Pip, fr6: Tov lrakv, Gr 
09x Ex_tTob Yiod Exmopsverat Th Ayioy Nyz3pa. 4 
Adrersus Rome veteris cives, sire Italos, quod non 
ex Filio procedit Spiri'us sanctis. Leo Allatius (18) | 
pluribus contenterat orthodoxiam Euthymii com- 
probare, sed abJoanne Auberto monitus, se hujus- 
modi libellum in bibliotheea Parisiensi invenisse, 
non esse amplius deſensioni locum ſassus ext... In 


_ eam 3ententiam Allatius descendera!, quodin | edita 


Panopliz Zini versivne nihil invegerat od catho- 


(16) Vid. p Fe F Comnen: Aleziad. iib. xv, p. 457. 

(17) In Proefat. ad Comment. Enaahhp in Homer. 
pag. 16 et 17. 

(18) Pe utrinsq. Eccles, congens. lib. x1, cap. 10, 
pag. 642. p 
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liee Gdei et Latinz Ecclesiz 2dversarctur ; at in 
codice Greco, quem supra laudavimus, Michae- 
lis Eneman, exslat titnlus x11, qui ex Photio de- 
cerptus es, totusque contra Romanos processio- 
nem Spiritus sancti a Patre et Filio asserenles con- 


scriptus. Idipsum invenitur in alio etiam codice 


ms. Panoplize, qui exstat in bibliotheca Regia Pa- 
risiensi, num. 1231 ; et hinc constat, predictum li- 
bellum nihil esse alind, nisi titulum x11 Pano- 
plize separatim descriptum, tum in duobus codi- 
cibus regiis (19), quorum unus ad manus venil 
Auberti, tum in tribus Vaticanis (20), qui omnes 
miscellas quasdam variorum excerptorum comple- 
ctuntur. Hoe Bigotium olim animadvertisse te- 
s{atur- epistola, quam in Bibliotheca critica (21) 
edidit -Saingiorius. Praterea alium quoque Euthy- 
mii libellum habemus in ms. coilice Vaticano Pa- 
latino 361, in quo ille contendit, Christum magna 
quinta feria cum discipulis suis legale Pascha ce- 
lebrasse ; et hine intelligitur, non modo deſensio- 
nem $uscepisse errorum Photii, sed etiam errorum 
in quos incidit Michael Czrularius. An hic quoque 
livellus ex Panoplia excerplus sit, certo affirmare 
non audeo, cum inlegrum ad manus non habeam 
Gracum textum Panopli:e. Attamen' ita esse vehe- 
menter suspicor ex eo . quod scriptor Graecus a 
Leone Allatio (22) citatus narrat, Alexium Comne- 
num Zigabeno Joannique Furno jussisse bx Ttav- 
TW Tov Osfwv Biikuwy Myoug Epavicdapever xata 
Tov alptotuv thy By patchy Navoniiav ouvitatay* 


- xa) ar” abrwy & "Iraiov 6g thy npnolhxny tob 


&yſouv Lup6ov xat m4 &Jvjpa; ut ex omnibus divinis 
commentariis 8ententias colligentes contra hereses 


dogmaticam Panopliam componerent; et contra eos- 


dem Italos propter additionem in sacro Symbolo et 


azyma. Qnod si de azymis Euthymius in Panoplia 


scripsit, ſrustra sane Leo Allatius (23) asseruit ex 
hoe capite erroris argui Euthymium non posse, 
quia adiaphoram quzstionem prosecutus esset. Cum 
enim Panopliam ad confutandas hereticas quzslio- 


nes exaraverit, maniſesto statim argui potest, La- 
_ tinorum $ententiam, et ritum ita oppugnasse, ut 


illam hereseos insimulaverit, et hunc modo non 
jllicitum, 8ed etiam uti invalidum et pullum reje- 
cerit ; in quo precipue Michael Carularius ejus- 
que $ectatores a recla (ide aberrabant, et ob quam 
potissimum causam eos Leo IX Ponlifex refutave- 
rat atque damnaveratl. 


VIL Jam vero, ut ad opusculum, quod modo vn]- 
gandum est,”proprins' accedam, Euthymius contra 


(1 Cod. 1371, n, 21, et Cod. 2782, num. 5. 
(20) Cod. 579, pag. 189., Cod. 680, pag. 438, et 
Coq. 747, pag. 199. | 

(21) Tom. WI, cap. 21, pag. 97. 

(22) '-4 utriusque Eccles. consens. lib, x1, cap. 10, 

ag. , 


(23) De consens., p. 462. 
(24) Insignia itinerar. Italic. pag. 106 et $eqq. 
(25) Tom. II, pag. 71. 


Bogomilos illad concinnavit quorum hi£resim alio 
quoque singulari opusculo insectatus est, quod 
integrum Grzce et Latine eruditisque Notis au- 
(tum el illustratum ex codice Vindobonensi in quv 
velut appendix Panopliz legitur, edidit Jacobus 
Tollius (24). Inscriptum est: Victoria, sen' frium- 
phus de impia Massalianorum 8ecta, quia in eo non 
rationum momentis Bogomilorum errores discu- 
tiuntur ac reſutantur, 8ed singuli, uti jam reſutati, 
anathematizantur. Godicem illum Vindobonensem 
jam descripserat Lambecius (25), et speciminis loco 
primos tres anathematismos. vulgaverat. liem 
Lambecius (26) nos docet in bibliotheca Vindobo- 
nensi aliquas eliam reperiisse epistolas contra 
Phundagiagitas, seu Bogomilos conscriptas, missas- 
que a monasterio Peribleptz in patriam suam, qua. 
rum epigraphem Tollius Grzce recitat cum Latina 
versione, in qua verba ths povhic The Nepibne- 
Tþr0v illustris cenobii Latine reddidit ; sed rectius 
sane reddidisset cenobii Periblepte, hanc Gracam 
vocem inlactam relinquens, quia est veluti cognomen 
illius ceenobii, quo vutebantur tanquam epitheto 
Virginis Deiparz, cui cenobium hoc erat dedica- 
lum, ut ab aliis quz erant Constantinopoli, cano- 
biis ac lemplis cidemDeipar# sacris distingueretur. 


VIE. Qui fuerint Bogomilorum errores, n*cessa- 
rium non esf hic exponere, quoniam vel ex iis 
s0Jum, qu# in hoc libello narrat Euthymins, satis 
innotescunt. Appellabantur autem Bogomili ex 
voce Bog, que Bulgarorum lingua significat Deum, 
et voce omilui, quo verbo apud eosdem exprimitur 
mizserere, qnasi illi essent qui Dei misericordiam 
implorabant (27). lidem Bogomili dicti sunt etiam 
Phundagiatz, vel Phundaitz ex eo, ut conjicit 
Cotelerius (28), quod marsnpia ad colligendas 
eleemosynas gerebant : godv3a enim apud Grzcos 
$equioris #vi scriptores pro marsupio indicando 
reperitur. Przterea aliis etiam nominibus distin- 
guebantur, nam et Massaliani, et Euchitz, et En- 
thusiaste, et Encratitz, et Marcionitz dicebantur, 
ut ex eodem Euthymio constat : quz omnia Bogo- 
milorum nomina prolixe admodum et erudite in 
adnotationibus suis Tollius (29) exposuit. At pre 
cx(eris notatu dignum est nomen, quod Euthy- 
mius in hoc opusculo asserit Bogomilos sibi tri- 
buisse, nempe Christopolitas, seu Christi cives ; 
hoe enim nomine, quo specialem erga eos Christi 
dilectionem ostentabant, appellari gaudebant, ut 
ſacilius $simpliciores in eorum errores pertrahe- 
rent (30). Atque eamdem etiam ob causam mona- 


(26)Tom. V, pag 38, 127, 134. ob 31 

(27) Vid. el, Prazsviem Stephanum Borgiam in 
Comment. de Cruce Vatic. cap. 7, pag. 79. adn.(b) 

(28 In notis ad pag. 144, tom. I, Monument, 
Grec. | 

(29) Insignia itiner. Ital. pag. 110, et $eqq. 

(301 Consule adnotationem, quam ad hog nomen 
apposuit Tollius, pag. 122, num. 12. 
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Sticam vVitam proſitebantur, tantamque $anctitatis 
speciem exterius simulabant, ut quasi omnis per- 
ſectionis cultores viderentur. Hance eorum vitz ra- 
tionem ad vivum et eleganter descrivit oculata 
testis Anna Comnena (531), cujus tamen verba 
. modo hic afferre non vacat. 

IX. Iaquirendum est potius quomodo impia Bo- 
gomilorum dogmata Periblepte monachos inſece- 
rint. Equidem in ea gum Sent-nlia, Bogomilos in 

unum quoddam_ collegium coaluisse, in quo mo- 
_ nasticum vite institutum profiteri simularent, 
Causam cur ita $entiendum $uspicor przxbet mihi 
primum Christopolitarum nomen, quod eorum $0- 
cietati ſecerunt; ac deinde Anna Comnenz (52) 
narratio, scribentis Basilium nove hujus $ectze 
auctorem duodecim $ibi discipulos adjanxisse , 
quos et apostolos, al Manetis exemplum, nomina- 
verat. Ex hac enim narratione statim subit opi- 
nio, eos non commune:n cum aliis-monachis vitam 
egisse, $ed inter $se tantum iniisse $0cietatem ; eo 
magis quod quasdam etiam discipulas iis ſuisse 
immistas ab eadem Anna aſflirmatur. At vero pa- 
tefacta demum Bogomilorum hzresi ac hypoecrisi, 
et Basilio, jussu Alexii Comneni, in Hippodromo 
regiie urbis exusto, impia hac societas dissoluta 
esl ac (lispersa, ejusque errores damnati. Attamen 
Sicuti quotidie usuvenire conspicimus, ut si quando 
error aliquis mentj cujuspiam insederit, non facile 
 animus ab eo retrahitur, ita de Bogomilis accidit. 
Nam sex et viginti annos. pestquam eorum here- 
SiS damnala ſuerat, Nipho quidam monacbus illam 
rursus innovare jam cceperat, non paucis in $uam 
Sententiam pertractis. Quod- cum delatum esset ad 
Mannelem Comnenum , Alexii I ex filio Joanne 
nepotem, qui tunc imperabat, synodum Constan- 
tinopoli cogi jussit, ut Niphonis causa discutere- 
tur. Congregata ea sSynodus ſuit anno 1144, pridie 
Idns Octobris, in Thomaite seu patriarchali tri- 
clinio, pr:rsidente Michaele Oxita -patriarcha, ac 
Manuele Comneno_imperatore, pluribusque epi- 
sCcopis et optiniatibus assidentibus, qui accersito 
Niphone, et de ejus sententiis perquisito, cum 
male eum in fide sentire deprehendissent, in mo- 
nasterium Peribleple interim relegandum cen- 
Suere, monentes abbatem, czterosque monachos, 
ut neque ipsi cum eo colloquerentur, neque cuiyis 
extra monasterium degenti ad eum aditus permit- 
terent. Res tamen non cessit ex voto. Nipho enim, 
arrepta occasione, cum quibusdam Peribleptaz mo- 
nachis paulatim ccepit instituere colloquia, et hax- 
reseos Suz virus eis propinare ; ob quam causam 
ejuzdem s$ynodi Patres, ne pestis illa monachoram 
meates depasceret, Niphonem monasterio extra- 
ctum, ac igne et aqua interdictum longius exsulare 


(31) Alexiad. lib. xv, pag. 486. 

(52) Ibid., pag, 847. , 

(55) De utrinsq. Eccles. consens. lib. 1, cap. 12, 
pag. 680, el 8eqq. | 

(34) Vid. Aunam Comn. Aleziad, lib. xv, pag. 487. 


coegerunt, Utrumque synodale decretum, quo hc 
acta conslilutaque fnerunt, Grace et Latine edidit 
Leo Allatius (33). Quamobrem non male, ut arbi- 
tror, conjicere quis poterit, tum primum ex Nipho- 
nis consuetudine quosdam Peribleplz monachos 
Bogowmilorum errores ſuisse amplexos. 

X. Quanam vero ratione Euthymius horum mo- 
nachorum pravilatem- detexerit, eorumque delira- 
menta didicerit, ipse in hoe libello longius enar- 
randum aggreditur. Atque hic adnotes velim, 
Euthymium, ut melius rem totam cognosceret, + 
imitatum ſuisse Alexium Comnenum, qui Basiljum 
eomiter in palatio excepit simulans cordi sibi esse 
ejus dogmata ediscere, nt ille impietatis $uze v2- 
nenum conſidentius evomeret (34). Porro praci- 


puum Bogomilorum dogina tolum ex Manetis do- 


ctrina desumptum erat; duo enim principia, quo- 
rum unum es8et bonum, allerum malum, astrue- 
bant. Principium malum Dei nomine decorabant, 
ac divinis percolebant honoribus, ut in hoe libello 
innuit Euthymius, ac luculentius affirmat in Pano- 
plia (35), ubi inquit. Bogomilos demonem Filio 
Verbo natw majorem , preslantioremque, ulpote - 
Primogenitum , credidisse. In»urgit bic adversus 
Euthymium Beausobrius in $ua, quam digessit 
Manichzeorum historia (36), nimigque impudenter 
asserit, eum dolo malo tantam Bogomilis impieta- 
tem tribuisse. Nemini enim, ut ipse inquit, erit 
persuasum, Christianam $ectam, que cruci et 
imaginibus omnem cultum przstare renuebat, Sa- 
tanam Verbo preslantiorem. credidisse. At vero 
tolum Beausobrii sophisma corruil, si advertamus 
Manichzos, quorum germen erant Bogomili, cruci, 
Deiparz, ct imaginibus cultum ideo denegasse, 
quia illum tanquam  idololatriam impie respue- 
bant. Eteaim sacrilega hc $ecta Christum ex 
Maria Virgine nec gigni, nec nasci poluisse  afſii- 
mabat, quia $i vere genitus, natusque ſuisset, non 
nisi per Salanz vincula carni illigari potuisset. Ex 


a0 eodem principio statuebant quoque,, Christi 


mortem non veram, sed fallacem, et simulatam 
fuisse. Plura hanc in rem congessit contra Beau- 
sobrium ipsum in Alphabeto Tibelano vir longe 
doctissimus Augustinus Antonius Georgius (37). 
Ex his autem facile quisque intelligit, psendo- 


_ christianam illam sectam nec Deiparam, nec crucem 


venerari ullo modo debuisse, quia Christus nec in 
Virgine carnem Susceperat, nec in crucis ligno 
vere obieral, Idipsum $entiebant etiam de sanclis 
cum Ckrizto in c&lis regnantibus, quos item tan-. 
quam idololatrarum inventa ayersabantur. Contra 
vero quis non videt, ideo tantam erga Satanam ha- 
buisse reverentiam, quod is laaquam Deus habitus 
apud illos ſuerit, tantaque preditus potentia, ut - 


(55) Titul. xxm. $6. 

(36) Histoire critique de Manichee, «tc. lib, ut, CPs 
5, $6 pag. 524. 

(57) Pay. 207, 208. 
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cidem mundi 6ujus opific.um, hominisque creatio- 


nem tribucrint ? Negavit certe callidus Calvinia- . 


nus, Manichzos unquam principem tenebraruin 
Dei nomine honorasse, at quam immerito jd fe- 
cerit, laudatus Georgius (38) satis edocuit. 

XI. Praeslat modo praocipuuns Beausobrii argu- 
mentum exponere, quo vititur demonstrare, Bugo- 
milos dum Satanam Verbo natu majorem dixernnt, 
recte in fide sensisse, Euihymiumque hujus sen- 
tentiz sensum ex induetria pervertisse, ut inde 
lantam adversus eos calumniam conſingeret. Dux 
Sunt, inquit, sententiz, quas aliqui vetercs $cri- 
ptores catholici Seculi sunt; prima scilicet quod 
divinum Verbum lypostasim propriam habnerit 
primum a mundi creatione , allera, quod Satanas 
et angeli pluribus ante -munitum hune visibilem 
$zeCulis exsliterint. Haque cum Bogomilis placuerit 
angelorum creationem ante mundum $Latuere, cum- 
que Verbum divinum in mundi creatione hypo- 
Slasim propriam habere ceperit , inde concludit , 
quod 8ine bares ii aflirmare potuerunt , Satanam 
Verbo natu majorem esse. Hoc tamen Calviniayi 
hominis deliramentwt , quod prima ſroute 8im- 
plicioribus ſortasse posset fucum ſacere, $i paulo 
perpendamus, nullius prorsus est roboris. Atque , 
ut ab eo exordiar, quod absque ulla religionis in- 
juria afſirmari posset, angelos nempe pluribus ante 
mundum hune visibilem scnlis fnisse creatos, ei 
uliro concedam. Quod yero ad atteram sententiam 
attinet, quam pro catholica conſidenter obtrudit , 
notandum est per veteres illos $scriptores catholi- 
cos Tatjianum potissimum et Athenagoram desi - 
gnare -voluisse , quasi eorum fuerit opinio , ut 
credidit etiam Petavius (39), Verbum divinum non 
ante mundi creationem propriam hypostasim ha- 
buisse. At, licet obscurius veteres hi Patres de 
Yerbi generatione locnti sint, nunquam tamea quid - 
quam dixerunt , quod cjus divinitati , zternitati ct 
- personalitati possit officere. Ac revera ' quod ad 
Tatianum pertinet, ait sanc, in principio Verbum 
ſuisse in Patre , utique ut in persona consubstan- 
tiali, cum quo omnia sustentabat ; quibus in verbis 
maniſesto cejus divinitatem atque z#ternitatem osten- 
dit. Dum vero addit, quod Verbum ex Patre pro- 
dierit quando ad mundi ereationem progress1un 
est, intelligit, quod Deus per Filium omnibus Pa- 
ternis ideis etattributis inslructum omnia creaverit, 
Ac quamvis inter Verbi progressionem rerumque 
creationem necessariam ponat connexiofem, tamen 
juxla eumdem Tatianum ita Verbum a Patre in 
rerum creatione progressum esl, ut ab co abscissum 
et separatum non ſueril, quia $i abscissum fuissect, 
Pater $oyog foret. Haque falso omnino asscritur, 
Tatianum sensisse, divinum Yerbum bypostasim 
propriam habuisse in mundi creations : nam i 


(38) Histoire critique de Manich6e lib. mn, pag. 2. 
(59) De Trinit. lib. 1, cap. 5. 
(40) Qu:rs!, 65. 


lantum ashmit, Verbum illud, quod ab eterno in 
Patre omnia $sustentabat , tum in rerum creation? 
ex Patre prodiisse, quia omnia per ipsum facta sunt. 


 Eadem fere ratione Athenagoras quoque «He Verbi 


divinitale disseruit. Dicit enim quod Deus, cum 
sil mens zterna, habuit ab zterno in seipso Ver- 
bum, utpote ab zterno rationalis: et quod hoc 
Vorbum prodierit, ut omnjum creatarum rerum 
idea, et operalio exsisteret. Constat autem volnisse: 
Athenagoram hisce in verbis hoc $solum docere , 
per Verbum res omnes creatas es*e, quoniam 
Filius aliquo modo dici potest Dei ratio, mens, 
$apientia , et operativa polentia , que privum in 
rerum creatione exlerius prodiit. Hance sententiam 
probavit quoque S, Auguslingys, ubi illud Joannis 
In principio erat Verbum exponens: Hos loco, in- 
quit (40), melius Verbum interpretamur , ut siqiifi- 
cetur non solum ad Patrem respectus, sed ad illa 
etiam que per Verbum facta sunt, operativa polentia. 
Habuit ergo Verbum propriam ac «distinctam bhy- 
postasim ab ztlerno dum ownia cum Patre $u- 
Stentabat, $:d in rerum creatione patuit quodam- 
modo, quia omnia per Verhum fa-cta snnt. Ad hate, 
ut magis eluceat infelix Beansobrii vaſritics, aniin- 
advertere juyat, quo etiam admiss0 hoc errore, 
Verbum propriam habuisse hypostasi:n ex rerum 
creatione, necnon illa*sententia angelos ante mun- 
dum creatos esse, nullatenus sequeretur anteriorem 
fuisse huic hypostasi Salanam ; tune cnim Verbum 
non in mundi, sed in angelorum creatione hyp0- 
slasim habuissel, quia tunc extra Patrem prodiiss2t; 
ac proinde semper Verbi bypostasis angelorum 
creationem precess1s3%t. 

XIL Cxtera Bogomilice sectze placitz memorat 
in hoc libello Euthymivs, -neque est opus de sin- 
gulis disserere. Fortassis distinctim.illa Enthymius 
refutayerat, $ed in codice Yaticano 8Wum $snper- 
$unt argumenta , quibus nrget Bogomilos in eo , 
quod pertiaet ad mortuorum - regurrectioner, Ut 
autem cam certe ſuluram probet , opponit primum 
beretico fidei Nicene symbolum trecentorum de- 
cem ct octo Patrum auctoritate firmatum ; deinde 
vero concilium Chalecdonense, cujus auctoritati ut. 
magis lidem conciliet , miraculum quoddam de- 
scribit a Deo patratum per S. Euphemiam mariyrem 
in cujus basilica bujus concilii Patres ab impera 
tore Marciano congregali ſuerunt, Complures scri 
ptores cjusdem miraculi meminere,. sed alii ipsin 
concilii tempore, alii absoluto demum conrcilio iJlv; 
evenisse narrant.. Posteriorem $Sententiam gecn'i 
$0ut Michael Glyeas (41) ac Zonaras (42) : scribui t 
enim quod cum Eutychis Dioscorique fautores 
decreta concilii subsannarent, cjusque auctoritale:11 
non veritate, sed potentia imperatoris niti dicerent, 
atque ita pravitatem sententize 8uz2 Slabilire cona 


(41) Annal., Par. 1v, pag. 265. 
(42) Ainal, lib. x14, cap.-29. 


ne 


3: 
rentur, Analolius patriarcha, adversariis convoca- 
lis , Propocuit ut unaqueque pars Ppropriz ſidei 
s$ymbolum lbello inser#beret, et in loculo S. Eu- 
premie uterque libellus deponeretur, ut gloriosa 
bye martyr de veritate recke fidei judicium ferret 


nC testimonium. Hoc autem - consilium cum et. 


b:yreticis placnisset , remoto lapide , qui locutum 
cl-udebat, duo libelli supra sanctz martyris pectus 
positi sunt, et deinde ioculns non modo iterum 
clausus, $ed etiam wriusque partig Sigillis munitus 
et obsignatus. Post triduum cum convenissent , 
imperatore eliam .praesente, aperlo Joculo , hiere- 
ticorum libellus ad pees martyris projectus, alter 
vero in manu ejus dextra inventus est. Verum ne 
huic Zonarzx Glycxque narrationi protinus, fidem 


nostram prestemus prohibet Evagrii , aliorumque, - 


qui de concilio Chalcedonensi scripsere, $ilentium ; 
cum minus certe provabile videatur rem adeo mira- 
bilem , ac recordatione dignissimam tum 'demum 
lot a concilio elapsis sxculis primum innotuisse. 
At vero -mzagis procul dubio a veritale abhorret 
Theodori Besti, et Constantini Tit episcopi (45) 
opinice, quam Euthymius quoque amplexus est, qui 
hoc miraculum ipsius Cconcilii tewpore operatum 
ſuisse allirmant, Ut enim egregie animadverlit 
Baronius (44), si hoc fidei experimentum a concilii 
Patribus tentatum fuisset, sane acla tunc diligenter 
conscripla tantum hoc miraculum nullo modo si- 
luissent, Accedit insuper, quod nunquam Patres in 
QRcumenicis conciliis ex miraculis quzesierunt do+- 
ginatum yeritalem, quam ex divinis imprimis Scri- 
pturis, et anitiquis Ecclesiz traditionibus, ac demum 
ex £anctorum Patrum assertionibus quzrere, pro- 
ponere , aſſirmare, atque slabilire consueverunt. 
Quapropter eruditis viris libenter assentior, qui 
opinati sunt hoe miraculum posterioribus szxculis 
ſuisse amnino confictum , piamgue banc ſabellam 
ex ipsis Concilii actis non bene intellectis proflu- 
xisse. Patres namque Chalcedonenses, absoluto 
concilio, ut ostenderent omnia , que in concilio 
ſeliciter gesta fuerant , patrocinio et auspiciis S, 
Euphemie esse referenda, ita in lilteris ad S. Lco- 
nem poutificem datis loquuntur (45) : Veus enim 
erat qui operabatur , et que $uo thalamo concilium 
coronavit ornata decore victoria Euphemia : qu(@e 


| lanquam propriam conſessionem fidei deſinitionem 


su$cipiens a nobis, $uo $ponso per piissimum impe- 
ralorem, el amicam Christi Auguslam obtulit, omnem 
quidem perlurbationem contrariorum sedans, verilatis 
autem conſessionem roborans, ut amicam, et manu, 
ac lingua universorum decretis pro demonstratione 


subscribens. Preterea observandum es quoque , 


pictores veleres,. ut hoc ipsum Euphemiz martyris 
erga concilium patrocinium exprimerent., eam 
volumen manu lenentem quandoque in tabulis ef- 
finxisse, tanquam fidei professionem Patrum Chal- 


(45) .n kistora inventionts, etC. NUM. IX. 
(44) Ad anuwum 451, num. 122. 
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cedonensium Deo cflerentem ; , ctenim probabile 
valde videtur quod bujusmodi eliam picture Gracis 
$equioris vi miraculum itlud comminigcendi- praee- 
buerint argumentum. 

XII. Nec falsum est minus aliud, quod Euthy- 
iivs statim 8ubdit, S. Basilii miraculum, ets om- 
nibus manifestum asserat. Ejus summa hc  est. 
Cum Arianj Valentis imperatoris freti potentia, ex. 
Niezna ecclegia catholicos militari manu" ejecis- | 
sent, orthodoxus populus ad S. Basilium accurrit 
muito clamore imperatoris injuriam expostulans, 
ob quam causam imperatorem Valentem ille adiit, 
ac tantacum eloquentia tanquam;violati juris reum 
libere increpavit, ut imperator rei judicium ipsi 
S. Basilio commiserit, Reversus itaque S. Basilius 
Nijczam pactum cum Arjanis firmavit, ut- clausis 
ecclesie januis, sigilloque obsignatis, utri populo 
pos! (ridumn ex sponte patuissent, is ecclesia po- 
tiretur. Cum autem Ariani tres dies noctesque 
precando insumpsissent, sed inde $supplices ad 
ecclesiam incas8um progressi essent, tunc Bagi- 
lius templum S, Diomedis. martyris extra Civi- 
tatem oraturus ingressus est, et expleta nocte 
pervigili populum ad urbem reduxit ; et cum ad 
ecclesiam accessisset, clause obsignatzque ejus 


| ſores slatim aperte g$unt tanquam vehementi 


aura pulsz, el ad muros illise. Hee est historia, 
quam pro cerla et inconcussa in medium afferre 


non dubitat Euthymius, sed que profecto nimis 


imbecillo nititur ſundamento. Scriptor Grecus, 
qui primus miraculi hujus meminit, est auctor Vitz 
S. Basilii, quz s#culo vim, vel potius 1x prodiit. 
Fuere quidem nonnulli, qui hane Vitam S, Am- 
philochio Iconiensi episcopo, ipsique Basilio fami- 
liarissimo facile Lribuerunt, quia in mss. codiei- 
bus s8ub Amphilochii nomine reperitur descripta, 
et quia certo scimus S. Amphilochium episcopuin 
Iconiensem quoddam encomium S. Basilii pogteris 
reliquisse. Verum encomium hoc ad -nos usque 
pervenit, et ab hac vita stylo differt, et rebus. Quare 
communis criticorum est sententia, Amphilochium 


Vite S. Basili scriptorem post tempora longa 


ab ztate sancti doctoris  vixisse, et res non ase 
visas, Sed in vulgus sparsas sine delectu descri- 
psisse, et fortasse Amphilochii nomen_ 8ibi as- 

Sumpsisse, ut operi $uo auctoritatem conciliaret 
et ſidem. Communi huic judicio adversatus est 
Franciscus Combelisius, cui hanc quoque Vitam $S. 
Basilii S. Amphilochio episcopo placuit vindicare ; 


_ compulsus est tamen et ipse fateri ſuisse illam a 


monachis, per quorum manus decursn temporum 
Lransiit, inte»polatam, et yulgaribus traditionibus, 
ri mavis eltiam conſiclis - ad ornatum mirificis 
narrationibus commistam, et auctam. Greeum 
bujas Vitz textum Latine reddidit Ursus, S. R. E. 
Subdiaconus, Anastasio Bibliothecario. coxyus ; et 


(45) later Epist. $. Leonis Magni, ep. 98, tom. 1. 
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quia plura 0 occeurrunt in hac versione vel immutata, 

vel adjecta, vei omissa, necesse est dicere quod 
Ursus aut codicem ad manus habuerit puriorem, 
aut quod zquum bonumque duxerit non modo in- 
terpretis $ibi partes sumere, $ed etiam judicis. 
Porro quia inter omissa hoc ipsum est ab Euthy- 
mio memoratum miraculum, maniſesto patet, 
cliam ante Euthymii 2tatem illud vel pro penitus 


XIV. Hac sunt, vir cl., que in meis schedis 
adnotaveram de Euthymio Zigabeno, et de ejus 
libro invectivo contra Bogomilos, cujus ſragmen=- 
tum ineditum, a me ex Vaticano codice olim de- 
Scriptum, nunc juris tvi libens facio. Plura adji- 
cere potuissem ; sed esset profecto preter propo- 
Situm tuum edendi veterum scriplorum anccdota, 
$i libi milterem prolixum de Bogomilorum historia 


falso, vel sallem pro valde dubiv fuisse habitum. tractalum. Vale. 


"> — 
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EUTHYMI ZIGABENI 


IN PSALMOS 


ANT. BONGIOVANNI PRAFATIO. 


Sj . quis $cire cupit quid in causa nobis ſuerit, quamobrem istos Zigabeni Commentarios in Theo- 
phylacti operum editione locaremus (a) ; 8i paulum is attenderit ad ea quz in Przſatione supra divi- 
mus, id ipse per 5e facile intelliget. Cum enim deessent Theophylacti Commentaria in septem prophetas - 
minores ; eaque quz in codice Bayarico continerentur, non Theophylacti, 8ed Theodoreti esse comper- 
tum habuerimus, necesse proplierea fuit ad aliud allerius scriptoris opus conſugere, quo quartus hie 
tomus compleretur, Multa porro nobis ex manuscriptis codicibus suppetebant przexstantium auctorum 
opera, nondum vulgata, .omnia sane digna que in lucem proſerrentur. Ex his tamen delegimus Euthymii 
Zigabeni Commentaria in Psalmos, duabus de causis : aliera quod Theophylacto par ingenio est Zigabe- 
nus ; altera, quod id opus ejusdem plane generis esl, cujus Theophylacti scripta, quz in sacris Scriptu- 
ris interpretandis versarentar. 

| Venio nune ad Latinam interpretationem. Ea est Sauli, episcopi Brugnatensis, qui, ut fere ſit, plura 
modo, modo pauciora in codice $uo reperit, quam in codice Veneto reperiantur. Interdum etiam quz- 
dam ex ingenio suo addit, explanationis gratia. Qua? itaque duobus uncis istis () clauduntur, ea in codice 
Vencto desiderantur; que vero Signis his «> notantur, ea desunt in codice, quo usus est Latinus idem 
interpres ; eaque ex codice Veneto Grzce et Latine primi damus. Hzc semel hoc loco monuisse suſliciat, 
ne eadem singulis ſere paginis, idque szpius, iterantes, ſaslidium legentibus moveamus. 

Jam vero de operis przstantia supervacaneum est dicere. Satis enim se ipsum legentibus commenda, 
commendavitque semper merito $uo auctorisque $ui celebritate ; quo merito quare celebritate ſactum 
es, ut s#pius recuderetur. Plures enim ante hanc ejus operis editiones Latinz prodierunt; altera Veronz, 
altera Veneliis, Parisiis aliz, aliz aliis in locis, Quid hoc sibi vult? 1d opus nimirum esse longe optimum 
 atque prestantissimnum : ni enim tale esset, placere tantopere non potuisset, idque semper, et omnibus, 
et ubique. Quod si tantopere placuit Latine tantum, extera lingua, auctori $uo plane ignota, quanto 
magis, putas, id placebit Grzca lingua, qua auctor egregius scripsit ? Cum Latina verba legis, Saulum 
audis; cum Grzca, Zigabeuwum. Tantum porro inter hoe atque illud interest, quantum inter hominem 
intersit, et cjus imaginem, quz in speculo reprzsentatur. Ex optimis porro fontibus hausit aucltor noster 
egregius, ut experientia docti compertum habemus. Przclare quidem is disserit in versiculum primum 
psalmi primi Beatus vir, docens per virum non excludi mulierem ; at hzc, ut pleraque alia, deprompsit 


(a) Opp. Theophylacti, Venet. 1758-65. — Patroſogic tom. CAXII-CAXVI. 


-- 


* 
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ex Basilio (a), vel Theodorcto. Scite idem interpretatur versiculum tertium et nonum psalmi secundi, 
Birumpamus vincula eorum : reges eos in virga ferrea, per vinculum Judaicam legem, per virgam crucem 
intelligens : at hc, ut alia bene multa, deprompsit ex magno Athanasio (bj. Egregie quoque disserit 
de seplem $acrarum Scripturarum editionibus, quo queque Llempore, et a quo scriptz ſuerint. Verum 
h:ec desumpsit ex -auctore Synopseos, que magno eidem Athanasio tribuitur, Qua vero de Psallerio, de 
ode, de di»psalmate, de cxzteris edisserit in procemio Zigabenus, ea, ut alia complura, avtoketet de- 
prompsit ex Eusebii Pamphili argumento, reliquisque commentariis in Psalmos, Quoniam autem in hune 
locum incidimus, operz pretium ducimus hic exhibere argumenti ipsius initium, quod in celeberrima 
clarissimi Montſauconii editione desideratur. 14 autem exscripsimus ex velugissimo codice Bernardi 
Nani, .Veneti senatoris, nuper. (proh dolor | ) ſato ſuncti, de re liltteraria optime meriti, qui cum mullos 
undique codices conquisisset, opera Jacobi ſratris, strenui viri, nayium preeſecti, eos mihi, tanquam rem 
meam, utendos humanissime concessit. Ex bis itaque codicibus, qui numero XXXI1I notatur, SiC Eugebi. 
argumentum in Psalmos exbibet : | 
"Yxddeoc Evoeblov elc r6 Aidyalua. 

1I93.4zts Tnrhoag thv airiav 105 Emypaptobat perats mivwv Lakuwy idahalua, borepov naparnphoas iv 
Tp 'EGpaixh, xalt ouvetet4Ta; avte td *EMnvixdv, ebpov, tt onov "EGpatort at), 'EMinviarlt & acl, fro 
70:09tG ioo8uvapoby, Exet of O', xat Ozcdoriwy, xa Lvppayos Erahav 7d iidyalkpa. "Eypayav tolyuy th Gid- 
VALLE X. To 

Ilzc divus Hieronymus (c) ita Latine reddidit. 

« Sepe querens causas, cur in quibusdam psalmis interponatur diapsalma, vbservavi diligentissime 
in Hebrzo, et cum Greco contuli, invenique quia ubi lingua Hebrza Sela lms. Sel) habet, Graca 
vero semper, aut aliquid istiusmodi, ibi Septuaginta, et Theodotion, et Symmgchus anchor} dia- 
psalma. » 

lizc Eusebius, ab Origene mutuatus ad verbum. Id autem libentissime damus, eoque etiam libentius, 
quoil Ensebii nomine nondum vulgatum est, quodque tum Eusebio, tum Euthymio, tum- etiam Origeni. 
unde $umptum est, illustrando plurimum confert, Ex his igitur omnibus hausit Zigabenns, nec ex his 
Solum, $ed etiam ex alijis, quorum opera aut interciderunt, aut in bibliothecis manuscripta deliresen:;t. 
Lege, si placet, Origenis Exegetica in Psalmos, percurre Basilii Commentarios, revolve Hesychii Hiero- 
s9lymitani Scholia ; adi S. Joannem Chrysostomum, S. Cyrillum Alexandrinum, cxteros in aurcis Cate- 
nis manuscriptis Grecz D. Marci bibliotheczx, ex quibus omnibus multa Zigabenum deprompsisse com- 
peries. Cum itaque prestantissimo ingenio Sit Zigabenns, cum ex optimis ipse fontibus hoauserit, Origenc, 
Athanasio, Basilio. Chrysostomo, llesychio, czteris : nemo, opinor, amplius mirabitur, quod tam egre- 
gia Sint ejus Commentaria in Psalmos, quodque viris eruditis tantopere semper placuerint. Quod cun 
ita'sit, pergratum, opinor, perque jucundum omnibus erit id opus, quod ipsi primi Grece damus, ea 
nempe lingua, qua auctor hic eximius conscripsit. Aquo igitur animo viri, quotquot estis in orbe ter- 
rarum eruditi, isthec egregia tum Theophylacti, tum Zigabeni opera, quz nondum lucem viderunt, exci- 
pite. 

Verum antequam przfari desino, unum adlue moneo, nempe Commentarium in Psalmos, qui in Cata- 
logo Iibrorum et manuseriptorum bibliothece Regio-Parisiensis Theophylacto nostro inseribitur, hune 
eumdem esse, quem hic edimus, Euthymii Zigabeni, quemque $zpe Parisiis promissum, et nondum, 
eum lertius ederetur tomus, a nobis acceptum fuisse, monuit qui in ipsum preſatus et sect. XIlt. Scili- 
cet ea inscriptio nos in spem erexerat, exslare aliquem Theophylacti in Psalmos Commentarium, quo 
is|ec editio nosLra posset locupletari atque compleri. Quare nullum non lapidem movimus, ut illius 
compotes fieremns. Verum cum, multo insumpto tempore ac labore, tandem illius primz paginz apo- | 
graphum ad nos perlatum esset, collatione facta comperimus, eo codice non aljud contineri, nisi textum 
Gracum, eumque ineditum, Commentarii Euthymii szpius jam Latine editi. Quid doctissimum alias et 
Solertiss imum predicti Catalogi auctorem in errorem induxerit, ut hunc Commentarium Theophylacto 
tribueret, nec divinare possumus, neque id disquirere nostra interest. Hoc tamen monere operz pretiun - 
duximus, ne quis eumdem Catalogum percurrens, atque Commentarium .in Psalmos Theophylacto in- 
Scriptum comperiens, eumque in editione nostra non videns, et hanec ut imperſectam minore haberet 
in pretio, ct nos ceu in perquirendis colligendisque ejusdem Theophylacti operibus minus accuratos ac 
desides condemnaret. 


(a) Com. in Psal. ad eum locum. (c) Ep. ad Marcel. T. I edit. Vallarsii, p. 155. 
(b) Com. in Psal. ad eumd. locum, h 
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PAULINI TURCHII 
EPISTOLA NUNCUPATORIA AD CLEMENTEM SEPTIMUM P.M. 
Edilioni Latine premissa. 


Illi imprimis, Pater beatissime, omni honore sunt prosequendi, qui divino Numine aſſlaii, et proprii ingenii 
exercitatione, divina nobis lradere curaverunt : quales Moyres, David, Tsains, Paulus, oc caleri canonico- 
rum librorum scriptores : a quibus non longe absunt alii quanplurimi, qui eodem edocti Spiritn, que per 
ill/os iradita - sunt, pro hominis caplu intellecta, ut altis quoque essent pervia, $10 ingenio et laboribus eſſe- 
cere ; cen Dionysius, Athangsius, Basitius, Chrysostomus, mullique alii, qui vite ac morum sanciilute in- 
$igqnes, ef incomparabilt docirine@ conspicui, eximiis aclionibue, erudilissimis libris a se conscriplis Chrislia- 
nam T. mp. illustrarunt. A quorum lectione ces8asse, Ct moritis recess8is3e, maulorum omnium occasio nobis 
ſuit. Hine enim innumeri errores & hareses, hinc vita neglrctus, contemptus virtutum, vitiorum lyrannis, 
initium pariter et incrementum sumpsere. (Juis enim horum lectioni atieulius vacans, in fide recta ac pielate 
non proficial, animum colat, charitatem prosequalur, misericordiam, liberalitatem, jusliltiam ceterasque 
virlules ? Avaritiam vero, invidiam, luxuriam, iracundiam, aliosque hujusmodi animi morbos multo magis 
quam 8erpentes ac mortem ſugiat]? (Quo fit, ut credam nihil utilius Christiane reip. afſerri posse, quam ut 
li; nobis reddantur, per quos olim Dei Ecclesia, etiam inter acerrimos adversarios, pietatis doctrina, vile 
meritis el numero crevisse dignoscitur. Quod sane utinam altenderent. multi noslrorum temporum, qui hoc 
officio commodius ſungi possent : mallentque horum vertendo libros, publice utilitati consulere, quam pro- 
pria lemere efſundendo, private glorie deservire ! A quorum proſecto consilio longe aberat Philippus Saulus, 
episcopus Brugnatensis, vir sane priscis illis Patribus, virtutum ornalu et sacrarum Lillerarum perilia 
comparandus, qui hvic saluberrimo inslitulo quam maxime intentus erat. Nam 5i quos huic operi idoneos 
nactus esse!, excitabat, monebat, rogabat, et quibus posset modis ad hoc compellere non omitlebat. Ipse 
vero lanto hujus rei sludio lenebatur, ut dies ac noctes 8umma cum voluptale in hoc insumeret. Ab hoc 
proſecto optimo viro_ plura et egregia sperare poteramus, nisi divina Providentia illum @ nobis avocasset, 
ſelicitetem- illi ( ut merilo speramus ) recle anteact@ vite premium benigne conſerens, nobis vero palterna 
clementia (ut puto) indulgens, ne acriores dare penas noslre ignavie cogeremur, qui lanti viri exemplo et 
monilis minus proficeremus. Hic elegantissimos commentarios Euthymii monachi, Patris sanctissimi et 
eruditissimi, nuper Latinos ſecerat, puro quidem ac s8implici dicendi genere, quos immatura morte preven- 
tus, in lucem edere non potuil. Ego vero, qui ejus doctrine ac sanciilalis teslis diulius ſueram, 8tudiorum 
comes, consiliorum conscius, nimia ipsius humanitale 8umma illi necessitudine devincius : lalis amici, quo. 
meliorem ne desiderare quidem licebat, tam 8anctos labores deperire, nos vero tanto thesauro ſraudari @quo 
animo ſerre non poteram, Converli me igitur ad Joannem Matthenm, epixcopum Veronensem, bounorum 
omnium (ut oplime nostli) quam marime s(udiosum, ipsum horlatus pariler et precalus, ut lanti boni nobis 
auctor fieret : ratus quod erit, ut hoc vacto amici deſuncti sancle memorie, el viventis jus1@ mercedi, el 
communi omnium bonorum ultilitati quan. optime consulatur. Benigne annuit reneraundus poulifex, ut est ad 
recta omnia et honesla slidia quam promplissmus, S$uaque auclorilale, jussu et impensis effecil, ut egregium 
hoc opus quam optime dispositum prodiret in publicum : opus, inquam, a nemine satis pro dignitate laudan- 
dum, si 2ximii vatis divinam mentem et intelligentiam suspicias : $i interpretum eruditionem et fidem, 8i cor- 
recloris et arlificis peritiam et diligentiam alterdas.Cui rero aptius nuncupetur quam libi,si vel ipse respiciaris 
vel ille ? Tu enim Christiani populi capul 28 et paler : cui et dignilate qua insigniris, et probilate qua ' 
fulges, bona cuncta et sacra merilo sint dicanda : cum precipue humane et diving lillere clarissime ſa- 
milie tue Medicec plurimum debeant, cujus precipuo studio et opera densis8imis aniea press@ ltenebris el 
qua. sepultce, in lucem sunt reddite. Ille vero domus tue alumnus tot tantisque beneſiciis es aſſectus, ut ne- 
 sciam magisne 8it perspicuum, tua benignitale ipsum esse quod est : an nullum studium illi propenstus esse 
pos5e quam cuncla efficere que ad salultem el gloriam tuam speclare videantur. Tibi igitur Ponlifici Maximo 
divinum hoc opus dicamus et miltimus, quo (uo patrocinio et judicio munitum, securius el liverius omnibus 
se legendum exhibeat. V ale. TIS | | | 
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EUTHYMII ZIGABENL. 


COMMENTARIUS 


IN PSALTERIUM 


(Interprete Philippo Saulo, episcopo Brugnatensi.) 


IPOOIMION. 
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A 


B 


PROOCEMIUNM. 

Cujus quidem libri auctor (ut plane quod sum- 
mum est dicam) et Dei filius ſuit (Protegam enim, 
inquit Dominus, civitalem hanc propler me, et pro- 
pter David filium meum *) et pater Þei. Liber eninn, 
inquit, generationis Jesu Christi filii David *, cx- 
lera vero (ut paucis complectar) qui post Abraham 
Ss0lus ſuit gentium pater, qui noster Orpheus, qui pri- 
mus elegans conscriptor virtutum, et primus trium 
personarum uniusque Divinitatis przeco : qui pa- 
Stor una, cl invictissimus miles,. propheta et rex : 
qui et primi regis cor, lingua fuit et calamus : cui 
a Deo teslimonivm est prxstitum ; quique omnes 
eas sibi paravit virtutes, quzcunque hominem 
faciunt Deum, et homini - ascribi possunt. Hic 
Jesse quidem (ilins, et fratrum junior, exilis aspectu 
corporis, animo formosissimus : omnium prophe- 
tarum, imperatorum, legislatorum, regum ſuit 


excellentissimus : et innumeris, pre ceteris omni- 


0zwptiav Tov Gviwy, ft Tov Gvtog, abtobitaxtog, f|- 
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bus, clarism«tum donis reſertus : mitissimus 
quidem $piritu, et natura cetiam modestissimus : 
virili preditus mente, et corpore etiam robustissi- 
mus : principem una atque #qualem omnibus se 
praebebat : magnaniwus $simul et comis : simpli- 
cissimus pariter ac prudentissimus : moribus 
dulcis, et acer sermone : intellectu multus, et di- 
vino numine- plane afflatus; dum in eorum que 
Sunt, Seu potius in ejus qui yere est contempla- 
tione versalur, a Seipso edoctus, et doctus a Deo : 


qui totus etiam, ac 1toto Semper erat cum $piritu; His tamen omnibus pretermissis, seu potius breviter _ 


in unum collectis, duas taatum nunc- illius 


Þno{ nov Balurepov, fF oxygerzepovr AL xerpete jou 


virtutes persequar 
dinem, et Ye sapientia quidem prius disseremus. 


sapientiam - scilicet et ſortitu- 


Ait quodam in loco profundius, quam cla- 


Exoinoay Eprarau, Oazruvlol prov Nhpprovay Wal- rius : Manus mee ſecerunt organum : et digiti 


i IV Reg. xix, 34. * Walth. 1, 1. 
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met conctunarerunt psalterium, Sapientia emm nihil A Tihptoy. Youla yap ovfty Zrepov, f 4&ppovia keywv 


aliud es, quam harmonia quadam, et concinnitas 
dictorum ac ſactorum. Preterea inter rationales 
scientias, musice optima est, et Summa $apienti:e 
pars : que $eipsam una, et omnes philosophiz 
partes, alque ornamenta et sibi ipsi, ct aliis mutuo 
per £e accommodat et coaplat : symphoniaque et 
concentus quidam e#teris omnibus est, et propor- 
tio. Qui igitur hane musicen confessus ſuerit ſuisse 
in David, universas ei etiam, rerum omnium 
Scientias brevi ascribet. Observandum vero ext, 
qua ratione beatus David, organo quidem manus 
et faciendi virtutem $simpliciter ascripsit : psalle- 
rio vero digitos, concinnitatemque atque harmo- 
niam, Quia scilice! organum simplicius instrumen- 
tum est ac magis vulgare : psalterium vero et ad 
Sublimiorem scientiam pertinct, et arte indiget 
diligentiori. Juxta anagogen : Manus accipiuntur, 
- pro virtute fictiva, quz vitam ac conversationem 
nostram, quasi organum, $ibi ipsi  consonam ac 
bene dispositam reddat ; digiti- vero, consideratio- 
nes ac contemplationes Sublimiores intelligendz 
sunt : quz intellectuale rationis judicium, quasi 
psalterium quoddam concinnant : ita ut superne 
inspiretur pulseturque, et ab alio majori moveatur. 
Item alibi in Psalmis ait : Incerta et occulta 8apien- 
tie tue maniſeslas/i mihi *, 0 admirandum Dei 
opus | neque enim solam visibilium cognitionem, 
Sed etiam arcanorum Dei scientiam edoctus est : 
.alia ad Dei incarnationem pertinent : el rursus alio 
tum * : de eo loquens wandato quod ad actiones 
-oLtinuil. | | 

Atque hc quidem de S$apientia. De ſfortitudine 
vero idem jpse narrat dicens : Eziri obviam Phili- 
st@o, et maledixit mihi in idolis s8uis, cgo aulem 
exserto ejus gladio, decollavi eum, et abstuli oppro- 
brium a filiis Israel *, Tu modo considera hic non 
ſortiwudinem tantum, $sed et multo magis animi 


moderationem. Quippe cum multa et magna tunc 


recensere posset : inimicorum scilicet copias, au- 
daciam, arma, bellicas artes, et $tudia : ipsius 
etiam gigantis, aut polius elepbantis illius arro- 
.ganiiam, peritiam, vires, magnitudinem, Jade 


rum przterea limorem, $ollicitudinem, ipsiusque | 


Saul regis anxietatem : et quomodo ob unicum 
etiam Philistzum omnes erant perlierriti : dux, 
milites, juvenes, Senes :* quomodo ipse David 


xat Tpaypatwy, "AVG; Te xav'tals hoyizal; Emt- 
Th pats &ppovixh 5 xd)iovdy te xat xopupardra- 
T5V The p4).0J0plag, abth te tauthv xat navl* 4pob 
T2 Th; gWocoplag pepr xat x4kn, xal tavrh xa} 
Ethos Or Exvthg Gppdtovcn, cvpgunla tt; oor 
7ao:v, 7, avakoytz. 'O yoov tavtny Eyerv buokoyhon; , 
nagav tv Bpayet thy Oewpiay avty thy Bvrwv TpAS- 
£n.aprupne. llapatnpnritov &, no; 16 tv bpydvy 
T25 yEipag xat nontixhy ELvapry avebnxe, I Bt 
vAATH ply Toby CaztVovg xat thy appovixhy * Exetvo 
pzv Yap, anhovotepoy xa! xntvltepov* toUto B&, Twv 
ETLOTN poveray Te at Lentort wy, xat axpbiort- 
pag Exdpevoy Entmteyviaews. 'Avaywytzos 6, yetpa; 
pv olnteov thy Tpaxtixhv Gperhv wanep Bpyavoy 
@Totrihouoay Thy Blov Eppihh x2at cpu! Eavth * 
$2%79).0u5 8, rovg bewpntixwrdtovg Loy to;robs, ofa 
Larthpiov &ppdtovia;, Th voephy told k6you Lairtk + 
prov, ws Eunvelolat xa) Evwhev, f xpoueobat, za! 
& EtEpou peitovos avaxpouectat. Kat ailkayov Gt 
Myer Twy bakpoy* Ta denla xal Ta xpuptd TH 
ooplag oov 88hAlwode prot. Oba tho peyaln- 
Yoola; ! od pdvoy Yap Tov gatvoptvwy Thy YvOIrv, 
64 xal Tov &topphtrwy Euvhin thy ovvectv, ofov, 
671, Tpra5 xa} povag, xal nept Th; EvavOpwnhaews. 
Ka! nave Yatp xdrrac £o6piody pie Thy EvTO- 
Ay oov , nep) This npaxtixh; paoxuy, xal' fv 
ab9;; Enpwrevev. 


quod scilicet. unitas sit, et frinitas, et quzecunque 
in loco dixit : Super omnes docuisti me mandatum 
pertinet, in quo virlutis genere pariter primatum 


'A)& tadra pty rept the govlag* 74-6 nept tH,5 
a&8piag avtd; nav Exhtinyetrar prot yap* 'EEnt- 
0ov tlc ovrdrrnhouwv To dilogvly, xat Exwxarh- 
pdoaro per &v Tolg el8wlioig avrov” Ex &8 


onacdueroc thy udyairar, dxexepalioa abroy, 


xat pa Eveifog &E view 'Ioparild. "Opa ph thy 
&vipiav wdvov, &Mg nolkv ntpwrov Thy Emieixetay* 
702.4 yap xat peydda Myey avrixa, (1) Tov pty 
T9) uilwy th mhh0r,, 7a Opdon, ta ina, ta; noe + 


_ptxekg Egg xat pererag, avrov Tod yifavrog f 


Efpavrtog Exelvou thy Giatovefay, thy Eunttplay, 
Thy loybv, td peye0og, toy "Toubaluy thy Feillav, 
Thv aywvi{ay, avtod To Baohiw; thy Enopiay, xa: 
mW; Eneppixecay Tavitg xa! otpatnyo:, xat orpe- 
TIGOTAt, xat vE0!, xat nakaiot, thy GakGpuroy, xat 


adolescens eral et pusilius, inermis, belli ignarus : D nw; vewratog  avthg wy, xat Bppayuy, xxl Gonkos, 


el tamen ausus $it adversus Barbarum illum de- 
.certare : unde dejecta tanta illa turri ac lali ſera, 
ſacilem regi victoriam prestitit : quippe qui illius 
capite a reliquo corpore avulso, alyue hoc ipsius- 
met gigantis glatio, timorem omnem dissolvit : 
cades autea fieri s0litas repressit : exercitum, du- 


22 n0)\Epwy Enetps;, xati0ippno: tov Bapbapoy, 
ola vexpo Ip Togwuryp TUpyy, xat TRhovtw np. 
ypr,o4uevo;, watnywvicato piov, xal Th Exetvos 
uaxaipz thy xeparlhy To) owpato; 4;chwy, Elvacy 
=dv g66ov, EN 58 Thy gdvov, Ewa: Td orpatonGov, 
xa. thv fyepdva, xa! mrwoyivuy Tapovs, xal vourys 


* Psal. L, 8. * Pzal. cxvin, 66, * 1 Reg. xvii, 43. 


Varie lectiones. 


{1) Vesideratur tv vel Tuyautvo;, vel ceric Subauditur, 


IM © YR OY”. 
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TATPWIYg, #2 1562, XA . YOuT;, wx! 
yivn, at hixin;* 6 && tolrwy ty obdty Eueya- 
Lavynoey, Enetxtrrata Of navy Gieff0f th wp; 
Thy Tobia) povopayoy, 


AN)" obrog 6 t9303to; Kat Thlixobtog, fox uh 
Ez2070v Crarpibw Myov, Efzurefterat puty naph 
Toy natTphg, Thy GpyhV. . . - 2tv0pevy TpP03Ey0V7T9%) 
aro64).etar B elg moputvag, xat (2) tovrwv 7olg 
ty totg loyeuoptvors BEriolev. Kar 5 ptv nathp 
©ITED. . . . (Ozt xatwhcy, 6 &: Oct; Gvwlty vidls- 
T7:t, xa0)Janp. B23 nalia thy Bag)izhy, oft? 


oUV T9 uavitixhy Emothunv RpWwtY ty tTols akgyo; 


tupeerdy mapsoxeianty, Enxypurvely, whe: tv, 
»:\Gvvevcty The mnofuvng, mxpatatieo0a: mnphg Of - 
pag, mph; ntag, npd; x)Enta;, np); hiyphv, pts 
20v phy, Tp); pdya, tprr,yctadat, nxaparatcty wb; 
voua;, mnpd; oxilg, els xprvay, elg notapuols , 
(3) avaxouetolat, ouvdyerv, th Saxtnola, th guvh, 
TH 87, tf ovptyy:, TEprety, gobety, Cratrfv, pap- 
maxeyer, wy andviwv Tag, wh mdtatav povoy 
anoi52: th toluviov, a1kx xa cwppavecoteipyy xal 
eTrat3eut%t2tov. "AMAa tf bet pnxvverv ; "Epyera: 
per' 6)tyov 6 yoiorne, Emtnaetrar &Þ 6 youo0fvnr 
utkwv* EEfpyerar Bt} 5 yophs Tov nailwy, 6 nokb; 
Exetvng, 6 xald; val Lapnp?h;, Enttidetar th xEpas, 
brepriderat 6 Ozdge Znnboxtuayst TOUTOVG, WITNED 
Th 6 tathp Tov AaGis, 'Avayzay:ta: ntapayayelty 
avth; 6 EZoulJevwy thy EZovNevounevoy napayetat, 
Yoiztiy xat Epyw, Bamikizy xat tpoghtEiav* IQ 
Yap x5patt x2t T6 nveUpatt., LbuGola xat tavta 
To3 Lwrho9; 'Incov yprodevio; Lotepoy lg Bacta 
TE xa) Ozdy, Ti yoov th pert touro ; Idepog &).0- 
GYUMwy Egloratat nokUg xa &nayo; L.a\ &pryavo; * 
Em) $2695 0}: TO Baotet wat tw EO ye: mtavil i& 
Tay pate. Hapirrarar Bt. 6 purtng, 6 npoghing 
641) xa} oTpariwtns xat Baziieys. 'Egoubevctrar 
7:6\:v, an93&)etat nA * bnepEdMet nk tobg 
&3:p9vG, Th xaxpo0yupize thy £2900), th anooytar 
Thy Toad, th aviptz* naving Aur, xat tobg npd 
avtov, vat To$ per” avidy Th Uneppuct yryavioe 
paxiz* owyger ndvtag fig pavels Ontp naviov, xa} 


avi) naviwy, xa! vnip mevia;. Eita ti; Lupbart- 


Azvet, ouvexatpatevs:, ouyxatoplht 


p.&d).ov  b&, 


#atophot T2 keinovts * vxe 10g tv Ew noeplovg » omnes. Sed quid deinceps ? Simul regrat, simul 


Tots 67).0:5* Thy EyS5y Gt, Th nvevuz Cnlath tob 
Yavoul, th peroudig te za) 76 wvev part orEpavobrat 
xa. evpr, pelran: nxapt naviwy, xat onto Tavasg * 
OTH yiverat vat rat; yuvarGly* 'Exdrate Laoll 8&r 
yidAidor, xal AaCl8 ty propidot. ÞOovetra: nAakew, 
Cuwxetat, peb yet, XIVRTEETAL, XUXNOUTAL, XUXLOT Thy 
XUXAWTAVIR, XX: 097 Epreeter thy xatpdy, ob laps 
6aver 70d Tohtpou Lyoty, ox &povera: thy EyOpdy , 
6 pover tovry, gruywy, 6) ph tt. -w40ot paov , 


© 1 Reg. xvin, 7. 


oVpn2viE A cem, patriam, majorum $epulera, leges patrias, 


templa, parenles ips0s, ct omnem denique Zztatem 
SCrvavil : ipse tamen in his nihil gloriatus est, 
sedl sjngulare certamen, quod $ibi fuit cum ips0 
Goliath, tantum modestissime narravit. 
Verumtamen hic noster lantus ac lalis David, 
ne omnia per singula persequar, negligitur a patre 
(qui initio exteriora tantum spectabat) et ad greges 
mittitur et ad armenta : quinimo horum etiam 
ſetas oves 8equebatur. Et pater *quidem in terra 
cum abjiciebat, Deus yero desuper adoptabat, 


cumque veluti regium puerum, regali, hoe ect. 


pastorali scientie primum vacare, inter irrationa - 
lia preparavit : vigilare scilicet, certare pro grege, 
periculis se opponere, contendere adversus ſeras, 
latrones, ſures, ſamem, ſrigora, lammam-: preire 
etiam et adyocare ad.pascua, ad umbras, ad ſon- 


' tes, ad flumina : revocare item, et in unum ad- 


ducere, virga, voce, Ccaultu et fistula, delectare 
etiam ac perterrere : vivendi normam przbere, et 
mederi, quorum omnium is est finis, ut non pin- 
guem modo, sed ut moderatissimum etiam, et ca- 
Stigatissimum gregem ostenderet. Sed quid pluri- 
bus opus est? Venit paulo post unctor : ungendus 
perquiritur. Procedit copiosus ille, pulcher, et 
clarus filiorum chorus : imponitur cornn, $Super- 
ponitur Deus : et quemadmodum antea” pater 
ipsum David, sic et Deus omnes_alios reprobavil. 
Cogitur pater qui neglexerat, neglectum a {ducere : 
adducitur itaque, et ungitur ad utrumque : ad 
regnum nimirum, et ad prophetiam : cornu $iqui- 
dem, et spiritu. Figura erant hac Salvatoris ao- 
S$Ltri Jesu Christi, qui in regem ungendus erat, et 
in Deum. Quid igitur post hzc? bellum adest a 
Philistzis, bellum, inquam, grande : quinimo im- 
mensum et insuperabile. Omnia tam regis, quam 
univers# gentis negotia in summo erant discri- 
mine : ipse - autem liberator advenit propheta, 
miles, pariter et rex. Negligitur rursus atque 
abjicitur : et rursus ipse, palientia $ua ſ[ratres, 


respons0 Saul, fortitudine Goliath, et omnes insu- 


per, qui tunc temporis, et antea ac postmodum 
ſuerunt, immensa hac gigantea pugna svuperavit * 
unusque pro omnibus, contra omnes, servavit 


exercitum ducit, simul dirigit *atque administrat ; 
imo vero que reliqua sunt, ipse unus moderatur, 
el exteros quidem inimicos, armis, $uos vero, hoc 
est ipsius Saul malignos spiritus, melodia simul, 
ac $piritu, Superat. Coronatur itaque et laudatur 
ab omnibus, el supra onines, in cantumque ipsis 
eliam efſectus est mulieribus : Percussit Saul mille, 
et David decem millia *, Invidetur rursus, perse- 
cutionem patitur, ſugit, occultatur, circumdatur, 


Varie lectiones. 


(2) Adde tp4Garta va), ut et SCNSUS " Ns et Latinus legit interpres. 


(5) "[owc, avaxout;co9at. 


I 
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et ipse circumdantem circumdat, nec tamen occa- A 543% py. tt parc gobobpeveg tov Ovnte igobetro 
Sionem arripit, nec belli solutionem allendit, non mTabetv. Togghcov ExEpace tavavtia, mpattria xa) 
uwleiscitur jnimicum : quinimo illum adjuvat fu- hv @v*plav, ©; etvai thy pty &vSpiay avtoy pet- 
giens ac limens, non ut ipse mate. quidpiam pate- Cove Tov ty Wo * abthg 4 ye tavtng abby; THv 
retur, $scd potius, ne adversus Saulem aliquid Entifixerav, Ti Err; Baorever, npopnyrtever, paprupet 
corum ſaceret, quze $ibi ab illo intentabantur, Adeo Ocdv, paprupetiat naps 0:05, Hiapapropsrar thy 
enim contraria hzc una temperavit, mansuetudi- Opgvoy atwuytov Eerv, thy x60poy xinpovopharty, 
nem <£cilicet et ſortitudinem, ut. ſortiludo in © rT5b5 aortpag Lnepbalacohat to 0s: xal T6 x4" 
major quam in czteris : et mansveludo ipsa etiam - Z:t Tov naibwy. Etta, Baba? th; ovupopd; ! Babat 
fortitudine major conspiceretur. Quid tum? Re- rh; perabolng! 6 Exhextht, &pvw potydg* 6 Tp0- 
gnat : prophetias preJicit : ſatetur atque attesfatur gytnG, Exppwy* 6 Deopdpntr;, Expavhge 6 &n0ivig, 
 Deum, et testimonium ili perbibetur a Deo, pro- Gokepdg* 6 Tot hv, Lnothg* 6 awthp, avipoydvoge 
williturque el, quod #ternam $sedem habiturus *"Evrtevbey & perabory tort th; yuwung, xat th tok-. 
Sit, et hereditate tlotum orhem 'consecuturus: phpara * Exei0ey < Enoyh tov xpoupdtwy, xal h 
ipsasque slellas, mulltitudine ac pulchritudine filio- Tov nv:vparo; currorhe EviedVey $ Evaliayh 103 
rum $uperalurus. Deinde (9 calamilatem, o cele- B gov, zat $ tov xazov 64)ac5n* tvieddey ob povoy 
rem mulationem ! ) qui anlea electus erat, repente 6 Zvy0oug, &nvous, Thy Gvwhev Mfyw mtvetoLv, &M.4 
eſficitur adulter : qui prophela, amens : qui Deo xa 6 natnp, Gnat;, xt of nate, of ptv piapst 
alatus erat, insanus : qui verax, dolosus : qui x4 a3zhpop05pot* of Bd, xat [ALApWTE pO TOUTWY, Kat 
pastor, latro : qui servator, homicida. Hine con- &aF3:Xpoxtdvar, xat natpatatat* zat Bacikebg, mavh- 
Silii mutatlio et tam grandes ausns : illine musices Tn; * xal 6 aptotebs, puyd;* xa! 6 nouhv, Sperd- 
cessatio, et contractio $piritus : hinc et vite im- XLot9g* xal rd; 6 Lapnp); olz9; ixetvo; vat Opivog, 
mulatio, et pluriworum walorum mare : hinc qui e<l; yhv xareppayptve;. 'Evteubev 6 Aud; xat 1 
numine erat instinctus, non modo privalur insÞi- Tit; xat 6 &rivtg pertpeiog wy Tpay0ivtw! £1- 
ratione illa superna : sed et qui paer erat, orba- Tzd9ev < xarwvh xat Tornkh xat xabnuipivh Duda © 
tur liberis. Et filiorum, alii quidem scelesti 2 I&v ptv &pbakplv of vuxreprvot xpouy't x31 Aou- 
g0rorum corruptores : alii his etiam seclestiores, THhpi;" Ih; & xapiiag < ouvtpr6y xot of atevaypo!* 
fratricide scilicet ac parricide fiunt : et qui rex "Th; &@ yiwoons h Emverns ebyh zat Eopodynor; * 
_ erat, errabundus fit : qui pugnator oplimus, ſugi= ex:iva 74 Tpavuara, tavia T4 gdppara, f of xau- 
livus : qui pastor, montivagus. Omnis denique pra:- Thpz5, © at opal. 
clara illa domus, ac sedes, in terram collabitur. Hinc etiam et fames, et tabeſactio, et gravis pec- 
catorum penitentia : hince triplex illud, et perpetuum gacrificium : oculorum videlicet nocturni 
fluxus ac latices : cordis contritio et gemitus : linguzque as8iduz preces, et conslans conſessio ; 
illa quidew vulnera, ista aultem medicamina, adustioves, incisiones. 

Sed me interea hec narrantem, pene quod ince- C "AX," 6 pty xat peraty napt3paue, xat 6 Myog 
peram, ſugit, orationis propositum, dum pluribus, maphveyxs, Tov xatt nag act £y6uevo;. 'Egplara- 
que $sese offerunt, semper detincor, Astal rursus Tat peta Thy rIWwatv ndky TO rpophrnh npHTNG, 
post peccatum, propheta prophetz, veluti medicus Xabanzp ifarpo; latpy vocouvutt xxt &noponvrt, wat 
medico xgrotanti ac dubilanti : et quemadmodum wGoanep xptorn; wh nporepoy, obrw viv ayatpirn; wh 
antea unclor astiterat, ita et nunc nun modo di- Tov 45 wpaato; pvoy, arkk xat avtod to nvebpua- 
gnitatem, $ed spiritum etiam ablaturus, si in ali- To;, £7: zazoupyh ret nep) thy latpelav, xal an- 
quo deliquisset, quod ad propriaia sanatione'n xpvyet 7h Tpavpa, xa anoduarethoet thy Elzyyov. 
pertineret : $i vuluus celasset, si repreheadi ue- Svvegtoratai & al vnovpyd; thode ths Exitxlag, 
glexissct. AStabat pariter, vindiciz hujus winister, xaVanep 7» wpiy pvAa5 xat Bong loxvphc, obrw 
sicut antea custos et adjulor yalidus, ita et nunc Xa vuv T:uwpty Ayyehog, Thy popyanlay xat xatzvey; 
vindex terribilis angelus, exserto gladio : et iclum wetv Trotuo; by, & ph xaxeivo; x20" Eautod thy 
inſerre paralissimus, nisi ille-contra 8c suffragium gigov EZeveyxwy, Avg: Thy andyarty inopdot. 
tulissct, ac propria seutentia divinam golvisset "Evzeubcy 6 drozarrn; the 3:xng, xat 6 Exbiznthg 
sententiam. Et hinc quidem aderant : ille judicii et &@yyeavg* Exeibey 6 anrpoawndinnto; Crxnoths, Hal 
cause coniictor Nathan, et vindex angelus : illinc D za0' £xvrod Thy YYORNv Expipwy, x2} GVVTOLWIERDY 
autem- ipse judex David, personarum non acce- EZelwuv 76 Blog, Hnep E3:5ato, xat 6 Od; on auyoy- 
ptor, Ct: qui adversus Se Lulit sententiam, qua. jacu- A@v pdvov, GMs x2) thakeipuy th tpavpa. Mh yap 
Jom citius evulsit, quam - Suscepisset : et Deus oavyywpwy povov, (ks xat apatpwy td Guaprrua. 
pariter : qui cicatricem yulneri non tantum indu- IIa th apron, nai th tvebua, nay TH xpoy- 
xil, Sed ipsum cetiam vulnus prorsus delevit : parts, takv T6 xatz. r4viwy xpd4to;, vat at guv- 
neque enim tantummodo pepercit ; sed et abstu- Of zat, xal th; viodeatia;, za ths 0:oraroplag. 
lit peccatuin, Rursus itaque divina gratia et rursus Spiritus : rursus $0ni ac cantus : rursus $UPr4 
omnes poteslas : rursus promissa et pacta, tam de cjus adoptione, quam quod de ejus etiam slirpe 


Qasci deberet Dcus. 


cs 
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O3tog ov 6 nga ptv na0wv, no))& & war- A 


op)w3T2;, wvpia; 62 Tpori; Tpant's, t33av Th 
xal* taurhy ioropiav, xa) 14; reprnetsiag ty Tout 
rapaiitus: TO wvyypapuat:t. Kal Ttpwrn pev Tis 
vn%les:c, xa) oxont; tavia TOY NoOVhuAtTOG Gave 
T-poy & xegalatov, th The Gpyatokoyiac; od The 
"EBpatunh; [50v, G),M% va) ths Em: rahatortnasg 
E:fynog * Tidferor yap ty n01kofs tolg haluots thy 
yEuvr,otv, Thy tpi5:v Tov Tatptzpfwy, Thy Thavyy, 
Thy petavarraoty, Thy ti; Alyuztov #a0fov, - ity 
Eov)elay, thy E5obov, thy vourBoctav, thy oxtvhy, 
Tr,v tspateiav, 7b; 'AptOucus, 16 Azutepordutov, 
Thy "Inoo)v, thy xLnpobooiav, to; Kottis, ths 
Baouefzg, vat if 7: tourog Exdhov0oy. Tpiroy, h 
©v7:00.0)ta nip obp7voy xat tw zat' ofparty, rept 
Yhs Kal Ov vatz yfv, rep) Chwwv, mept ctotyeiwy, 
22). &7).0G nep) The Brg Enuiovpyias. nog h 
Tp! Tov Luwtr,png Rpogyntttia, oizovouing navioy 
Expavtixutepov, 50a wept Thy Tlaphivov, Gon mep) 
Thy 54pxwortv, TX xati thy Cwpngoplav, tx Th; els 
Aiyuntoyv amodn miag, xat Enavdou, xal avabeitew;, 


$a) 8:8a5xak ag, xat bavuaronotiag, th The ouvayw- 


YTG, T2 to) pO0dvou, wat The EmiGovins, xat Th; 
Tp:o!a;, xa th; inaywyn;, rat TOY patiywy, 
xa). TOV E4RAtY pov, T& TOY GTavpoy xat the epuyTg 
TOY yerpoy xa) noiwuv, T& To) Ciapeptopot twy 
luatluv xa) To) xkhpou, xat The mixofkg yELotw:, 
xal Th; dnonvevaotuy, xa) Taphs, xat Evairtdoctws, 
#2) £t5 ovpavolg aviiov, xa The Ex Befiov ' zal- 
£3025, xa) Thc 2ath ndviwy xa bntp Andviwy vizng 
x2) Baoielag, Neunrov, < tov perk tadra TP9Gn- 
T*'x, TOY EOvOv h #hotg, tov palntov f$ BEA, wh 
0avpara, The yYhg fh< Onotayh, th; 'Exzhnolag h 
77,55 xat Enidoog, f& tov "Pwrafov vixn, tov 
"Toudatoy h alyaludia, T4 xati thy bevttpay xa 


Gptzrhy Tov Ewrhpog xd0oov, wat 3on Tept ava- 


oT4I: wy x2 ypicews xal dviancieo:ws. "Extov, 1 
Ozokoyia wept Natphy, zat Ys, xat &yfoy Tvzbua- 
To. "E63opov, 634 mept voepwy xr:opdarwy, ayys- 
kw xal $atplvwy, vat vol va) hyyf;, xa) buyiurg 
Govapews xal xivirewy. "OyBoov, 60x The fIwzh; 
na:caywylac, rep &perhc, mep) xaxiac, wal tov 
T0toUrwv, "Evartov, nep) oyts pov, xat Fatudvwy 
EntGou)h;, xa nep! Tponawv, Rep) Depancia; nabiov, 


na) Th; var) abrov rdng xat otpatnyiac. Afxa- 


ov, 6 Tept Tov EvolOv kbyo; axpibtotatis Ts vat 


b{nGtartog, xa) prrxphy F ou3t kerngpevo; Toy £h- 
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Tic igitur qui multa passus est, et plura efiam 
propria virtute administravit, atque in varias incidit 
stalus $ui mulationes omnem de $e histori.m, 
omnes vitze $umz varietates, in hoe conseripsit vo- 
lumine. Et primum quidem propositum, et primvs 
operis scopus est, de propriis zrumnis ae Iabori- 
hus tractare : deinde de antiquitatibus non Judai- 
cis modo, sed vetustioribus. In multis enim psal- 
mis edisserit generationem et gesta patriarcharum, 
peregrinationes, migrationes, descensum in Agy- 
ptum, gervitutem, exitum ex AEgypto, legem latam, 
labernacu!um, $acerdotium, Numeros, Deuterono- 
minm, Jesum Nave, distributionem promiss: terrx, 
Judices, Reges, et siquid aliud est his consequens. 
Tertio, naturalinm rerum rationem tradit : de 


B 4 
ce lo et colestibus : de terra ct terrestribus, de 


animalibus, de elementis, et generaliter de universo 
Dei opiſicio. Quarto, prophetia de crucis dispens2- 
tione in hoc opere, cxteris omnibus se maniſestio» 
rem ostendit ; et qurcunque ad partum Virginis, 
ad Incarnationem, ad Magorum dona, ad ſugam in 
Azypium, et illine regressum,ad Christi doctrinam, 
2d miracula, et ad Syn:gogam pertinent : invidiz 
item et proditiones, insidiz, captura, flagella, illu- 
Siones, crux, Manuum ac pedum conſossiones, 
divisio et $ortitio indumentorum, amara polio, 
ex$piratio, sepultura, resurrectio, ascensio, $sedes 
a dextris Patris : et supra omnia, victoria et re- 
gnum, quod in clo atque in terra $ibi Christus 


C paravit, clarissime hic conspiciuntur. Quinto , 


prophetia earum rerum qu#e post predieta omnia 
contigerunt ; gentinm videlicet advocatio, disci- 
pulorum Christi gloria, miracula, pradicatio, orbis 
terre $Uubjectio, Ecclesiz slabilitas atque incre- 
mentum, Romanorum victoria, Judzorum captivi- 
las, et quzcunque etiam ad secundum et horren- 
dum Christi adventum, ad resurrectionem, ad ju- 
dicium, et ad uniuscujusque retributionem perti- 
nent. Sexto, theologia de Patre et Filio et Spiritu 
sancto, Septimo, quecunque traduntur de intelle- 
ctlualibus creaturis, de aagelis, demonibus, de 
intellectu et anima, et de anime motibus et poten- 
tiis. Octavo, que ad morumn discip!inam et ad in- 
slilntionem, que ad virtutem et vitium aliaque 
similia pertinent. Nono, de cogitationibus, et demo- 
num insidiis et circuitionibus : de $anatione e! 
cura passionum : de pugna et certamine adversus 
hujusmodi passiones. Decimo, mandatorum ratio 
adeo hic diligenter Lraditur, ut parum, aut nibil 
ab evangelicis przeceptis abesse videatur. 

lizc igitur. 3unt argumenta pSalmorum, redacta 
in decem capita quibus tola p$almorum lucubratio 
continetur, quanquam et alia sint magis privata, 
que in eis habeantur, Sunt namque et psalmi qui 
laudem et. gloriam Dei canunt, qui gratias aguut 
qui orationes ſunidunt ct vota., Sunt et consolato- 
rii et exhortato: ii. Ad hac omnia, Sunt et qui viam 
ad virtutem tradunt : quique non tantum admo- 
nent hoe ſacere, aut illud evitare, $ed el modum 
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docent et tempus. Ia summa hic liber cummune A #7n;a£vov ipp2zoy, za) n&v33; of keyor nia ave 


est quoddam medicine promptuarium, et passio- 
num omnium cerlissimum remedium : illiusque 
 verba (quod etiam valde admirandum esl, et hbujus 
operis proprium) omnibus congruunt atque aptan- 
tur hominibus. Nulla est igituF inter homines 
_ actio, nulla ratio, nulla affectio, nulla ccgitatio, 
cujus medicinam hic invenire non possis : cumulus 
enim et acervis quidam rerum esl, 0n.ni plenus 
vitz copversatione, omni contemplatione : ac veluti 
penu quoddam doctrinz publicum, unicuigzue apta 
et convenientia distribuit. Nam et antiqua purgat 
vulnera, et nuper illatis celerem liberationem prez- 
S!at. Insuper quod integrum est, sanum $Sincerum- 
_ que congservat : multitudinem vero ipsam prorsus 
allicit ac 8uadet svavi quadam cum deleclatione el 
honesla voluptate : adeo ut per blandai et lenem 
illam vocem, utlilitatem et commoedum latenter 
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etiam reportemus, juxta prudentum medicorum pracepla, qui, in austerioribus pharmacis, poculum 
inungi jubent melle : ita et nos, apparenter quidem, dulce ac suave melos canimus : re ipsa vero 
animas erudimus, et divinorum eloquiorum memoriam indelebilem conservamus. | 


Psalmus sermo et conversatio est cum Deo, an- 
gelorum allectio, alacer animz ordo ac status, 
diurni laboris quies, nocturni timoris propulsatio, 
juvenum et nuper introductorum regula, profi- 
cientium adjumentum , perſectorum solidatio , 
elypeus insuperabilis, ornamentum decentissimum, 


regibus, privatis, principibus, populis, militibus et 


helli ignaris, 8apientibus et rudibus, monachis et 
civibus, sacerdotibus et plebibus, habitatoribus 
continentis atque insulanis, agricolis, naulis, arti- 
ficibus et artium ignaris, viris, mulieribus, senibus, 
adolescentibus:: omni denique nature, ztati, ſor- 
wne, propoesito, et communiter et privalim et 
semper, tam domi quam in foro, in ecclesiis, in 
agris, in $olitudinibus, in itineribus et omnibus in 
locis : et est denique sicuti aeris $spiratio, aut 
lucis efſusio, aut usns ignis etl aquz, aut quodcun- 
que aliud eorum quz valde communia sunt <«t 
ulilia. Quodque admiratione maxime dignum est, 


psalmorum cantus non interrumpit neque distrabit 


ab operibus : quinimo operantibus, ipsa suavilate 
ac melodia, austeritatenr lenit laborum quorum 
omnium unus es finis : ut scilicet hujusmodi di- 
_ scipulus bonus, $apiens efliciatur, et Deus. Abunde 
zgitur diximus quzenam et quot sint hujus operis 
intentiones, et quanta ex his commoda consequa- 
muy, et quis finis. Restat nunc ut disseramus, 
an proprius $it hic liber beati David, et ab eo solo 
conſectus [an etiam ab aliis] : quam appellationem 
habeat. Quid git psalterium, quid psaltus, quill 
psalmus, _ quid psalmodus, quid diapsalma, quid 
canticum, quid bymnus, quid laus, quid conſessio, 
quid oratio, quid votum, quid canticum psalmi : 
quid psalinus cantici : quot sint psalmi et quare to: 
sint, et a quonam ſuerint colleeti ; quot cantores, 
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quot chori, et ex quibns, 
et quare tot sint chori : et ex tot, quzenam Sit dil- 
ſerentia psalterii ad alia musica ins!ramenta 2: 


quis psalmorum ordo : quenam $it in multis psalmis obscuritatis ratio : quot translationes $int de 


H-braica lingua in Gracam : et 


vious Spiritus unns $it, aliquando singulari eſſertur sermone, et aliquando plurali. 


de priori cap'te trartabimus. 
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2 quibus ſuerint ſact:e : quare it inventus cantus : quare cum - di- 


Et primo quidem 


Aiunt quidam psalmos non $olius esse David, 
sed quosdam Idithum, alios filiorum Core, alios_ 
item Asaph, Etham et Emam, Izraelite : unum 
Moysi, et alios Salomonis : quod manifestum essC 
asserunt ex inscriptionibus, eosque post captivila- 
tem dicunt ab Fsdra ſuisse in unum collectos. 
Multi etiam psalmi pro inseriptione habent tan- 
tum Alleluia, et alii inscriptionem Sine auctorc, 
alii etiam omni prorsus carent inscriptione. Qaa:: 
ob causam, totum hoc opus, non psaln:os Davii, 
ed indefinite librum Psalworum appellari aiunt, 
ut in A-tibus apostolorum legimus, alque indicari, 
quod totus psalmorumn liber $oli David ascribendus 
non $sit. Nan quod Psalterium appellamus hanc 
psalmorum collectionem, improprie id dicimus : 


quia Psalterium proprie organi quoddam genus 


t : quod apud Hebrzos dicitur Naula, 2 psal- 
lendo sic dictum, quewadinodum oratorium ab 
orando ; sed hujusmodi appellatio ad Psalmorum 
librum postmodum translata est, qui tamen vel ea 
etiam ratione denominationem hanc $sortitus es!, 
quia psalmos conlinet. Alii vero (quibus ego con- 
Sentio) asserunt psalmos omnes. a David ſuiss? 
compositos : et quemadmodum octogesimum 9cta - 


C vum psalmum; qui Moysi inseribitur, dicunt Moysi 


non essec, quia $i cjus esset, 0b illius antiquitater, 
primus in ordine legeretur, aut sallem haheretur 
inter libros Moysi, sicuti habentur ejus cantica, 
quorum unum in Exods, alterum in Numeris, ter- 
tium in Deuteronomio reperitur ; ita etiam exis(i- 
mandum esse asserunt de aliis psalmis, qui alio- 
rum inseriptiones prz# $e ſerre viderentur : [quod 
<cilicet ab alio compositi non sint, quam a beato 
David.] Eademi etiam dicunt de duobus psalmis, 
qui Salomonis inscriptionem habent, quod s:ilicet 
si essent Salomonis, aut extremo in ordine collo- 
cari debuerant, aut in libris Regmin, aut Paral:- 
pomenon interseri : aut Saltem alicubi de eis me- 
moria haberi, eo modo quo c#terorum onniun 
cjus operum ratio habita est *. Erant enim, in- 
quit, iti, cantica quinquies mille , parabole ter 
mille : psalmorum vero ejus, Scriptura non me- 
minit.. Caternm ingseriptiones, Idithum filiorum 
Core, Asaph, Emam et Etham, hoc tantum volunt 
Significare : quod his viris, quos beatus David . 
elegerat ex tribn Levi, in duces ac principes cho- 
r.rum, quoSque instituerat, ut variis organis Deum : 
laudarent, et quorum organorum genera, aperte 
postremus omnium p$almus connumerat : quot 
his, inquam, viris unusquisque pRalmorum, juvta 
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nominum inseriptionem, privatim ad psallendum A @orpiag Entypaga;, 6v 7992 Gelvos, 41a tw Gelve 


Sil traditus : cum alii psalmi ab universis cantori- 
hus, atque in commune canerentur. li. igitur 
psalmi, qui privalim ab aliquo corum decantati 
sunt, cantoris $ui inscriptionem retulerunt : quod 
cliam maniſe=tius fit ex his que in libro Parali- 


_ pomenon legimns *. Cecinit, inquit, canticum hoc 


' Sunt, non ei dati aut oblatj 


in manu Asaph. Quin eliam ab inscriptione 
psalmi xxxvm, que hnjusmodi est *, In finem [di- 
thum canticum ipsi David. Compositum quippe fuit 
id canticum a beato David, et ab 
Iithum, ut illud canerct. Psalmus etiam x11 ic 
 inscribitur '* : In finem filiis Core, psalmus ipsi 
David. Przterea psalmi omnes, qui aliorum inscri- 


ptiones habent, non per genitivum casnmn, sed per }- 
B AzuB6avoyta BY £5 Y8aTo;, xat Ocov &vOpwnot yore 


dativum inscribuntur : que res abunde indicat, 
pSalmos quidem a beato David fuisse conscriptos, 
sed illis cantoribus privatim traditos ad canen- 
dum. Quod si quis contra, illud dicat : plures etiam 
es$e. psalmos, qui in inscriptione habent nomen 
David, in tertio casn, videlicet Psalmus ipsi Darid : 
replicabimus multos esse etiam qui per secundum 
casum insecripti snnt : videlicet Psalmus insius Da- 
vid : quod tamen in aliis nominibus non reperitur : 
ut sciamus quod ab ips9 quidem David conscripti 
: hoc enim differen- 
tiam introduxit. He antem psalmus qui Moyst in- 
SCribitur, hujusmo!li habet inscriptionem *'* : Oratio 
ipsi Moysi homini Dei, quz inscriptio docere vide- 
tur quod ille psalmus iis congruat, qui per divinam 
aquam, love est per $4lutare lavacrum baptisma- 
iis, homines Def effecti sunt. Moyses quippe in- 
terpretatur, assumpius ex aqua. Ex aqna vero 


_ assuUmuntur omnes qui baptizantur. Unde etiam 


Dei homines merito cognowinantur. Eos vero 
psalmos, qui Salomonis dicuntur, in Christum 
ſuisse compositos reputamus. Salomon namque 
interpretatur pacificus. Verum quisnam alius tam 
ſuit pacificus, quam Christus? qui natura ipsa 
pacem habet? '? Pacem, enim, inquit, meamdo robis, 
pacem meam relinguo vobis. De'psalmis qui sine insCri- 
ptione $unt, illud in primis sciendum est, quod 
multa Hebreorum exemplaria, conjunctum habent 
secundum psalmum cum primo : cum apud eos 
non sit numerus in psalmis 
eontradictione,  conscriptus fuit a beato David. 
Cujus rei testes habemus apos\olos, in Actibus 


dicentes ad Deum : ** Tu qui per os David pueri 


tui dixisli : Quare insurrezerunt gentes, etc. Unde 
etiam demonstratur primum psalmum pari modo 
ipsius esse David : quod si primum et $ecundum 
psalmura, qui carent inscriptione, dicimus esse 
David, consequenter alii omnes, qui Sine inscri- 
plione sunt, ejusdem erunt : siculi inter cx#leros 


eo traditum 
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es$e SCimus pSalmum nonagesimum quartum, ut attestatur Apostolus in Epigtola” Sua ad Nebraos, 


dicens '* : 


cjus audieritis, nolite obqurare coraa restra. Psalmi quoque qui $nut Sine nomine, 


* Pgal. xxxv, 15. * Pal. 0 Psal. 


xxxVin, 1. 
= Act. v.25, --** llebr. m1, 8. © 


Iterum quamdam determinat arem nodie in David, dicens posl tanlum lempus : 


LYXXIV, 


hodie 81 vocem 
eidem ascribendi 


1. *”' Psal. uxxxix, 4. * Joan. xiv, 27, 


: 57 COMMENT. IN PSALMOS. | 58 


Sunt, ut docet beatus Stephanus protomartyr in Actibus dicens ad Judzos : '* Usque ad dies David, 
qui invenit gratiam eoram Deo, et petiit, ut inveniret labernaculum Deo Jacob. Quod dictum waniſeste 
$nmptum est ex psalmo cxxxl, qui auctoris caret nomine. Simili modo etiam psalmi, qui loco inseri- 
ptionis habent Alleluia, ipsius David reputandi sunt : siquidem eorum primus qui est civ, mani- 
ſeste ab eo ſuit compositns, ut legimus in libro Paralipomenon, Ratio autem, quare psalmorum 


. Thpiov Euperog 


aliqui c 
eorum dictus es! 


Sunt : quod habagk Alleluia, ratio est, quia gratiarum actiones et laudes in Denm 


carent inscriptione, videtur ea esse, quia non in unius lantum gentis nomine, unusquisque 
- quod vero sint sine nomine, ea videtnr esse ratio, quia in_ipsum Dominum dieti 


continent. Verum 


de his hec dicta suſfſiciant : tempus est, ut de czteris etiam tractemns. 
Wartds wtv, 6 436ueve; Oe6; © $a pd; 3, 75 nour- A  Psaltus quidem Neus est qui canitur : psalmus 
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vero poema ct carmen quod de eo canimus : 
psalmodus, poeta est qui hec  conſficit carmina : 
et Psaltodus, chorus canentium psalmos : dia- 
psalma, mutationem sententiz, aut cantus gigni- 
ſical : aut pausam,seu interjectionem quamdam pul- 
sationis, vel fulgorem, atque illuminationem di- 
vini Spiritus, que tunc canentibus apparebat : 


.$cribebantur enim omnia hc ab eis diligenter. 


Psalmus proprie est illud carmen, quod simul cum 
Palterii instrumento | $uavi voce profertur : ode 
$cu canticum, vox quzedam est musica cum har- 
monia, solo ore prolata, quamquam improprie 
ipsum canticum s8xpenumero Psalmus dicatur. 
Est autem canticum psalmo antiquius : Moyses 
quippe cantici auctor ſuit, illiusque usus u$que 
ad beati David tempora perseveravit : qui primus 
omnium ecepit psalmos conscribere. Nam et ﬆi 
antea psalterii instrumento nterentur, illius usns 
et Sine arle ulla erat, et admodum vulgaris ; 24 
s0los enim greges mulcendos pulsabatur, David 
igitur homini instrumentum sapientius coaptavit, 
et illins usum ad Denm transtulit. Hymnus vero. 
est divine gloriz extersior atque amplior quzedam 
laus. Nam cum laudis nomen simpliciter dicimus, 
vulgariores ac breviores laudes significamus. 
Conſessio etiam amplum quoddam testimonium 
est et ſides, qua aut bona que recepimns fatemur, 
aut mala que commisimus. Porro oratio preces 


$ignificat, et votum promissionem, omniaque ad 


Deum pertinent. Quid itaque sit psalmus, et quid 
canticum, abunde diximus. Canticum autem psalmi 
tunc est, quando musice per organicum instru- 
mentum prius disponitur, et deinde consequitur 
vox ore emissa, que Secundum -occupat locum. 
Psalmns vero cantici tune dicitur, quando ejus 
quod nune diximus contrarium fit. Jixta anago- 
gen ac moralem sensum, psalmum tunc canimus, 
quando corpus nostrum quasi psalterii instru- 
mentum intendimus, et per bona opera quodam- 
modo ipsum palpantes, bonas ac concinnas actio- 
nes perſicimus, quanquam ad altiores contempla- 
tiones nondum ascenderimus. Oden vero aut can- 
ticum canere tune dici possumus, quando ahsque 
ullis operationibus veritatis tantum mysteria cor- 
templamur, .effeeti jam in ea re admodum exerci- 


tcti : et canticum psalmi, quando 'precedentibus bonis actionibus, in contemplationem devenimus : 


Juxta quod dicitur : Concupisti sapientiam : 8erva 


* Act. v1, 46 ** Ecchi. 1, 35. 


mandatum, 


ct DPominus: libi cam minis(rabit **. 


Z) 
Pzalmum etiam cantici tunc vere canimus, quando contemplatione, occulta quadam que ad more 
pertinent, nobis revelante, nos in eorum operationem procedimus. Hae ratione fortassis psalmi 
primo loco, et deinile cantica collocata sunt : cum deceat ut per actiones ad - contemplationem acct 
damus. Multa enim cantica habentur circa finein libri, verum ubi gradus est, seu as8ensus, 
nasquam est psalmus, neque etiam conjunctus cum Cantico ; sancti enim viri in ascensionibus con: 
LPEEICRA lantum intenti Sunt. 

' Sunt qui Esdram, et alii qui Ezechiam dicant A Oi ptv obv elnov "Eadpav, of 3: *Egexlav ouvaya- 
psalmos in - unum collegisse, qui centenario et Y*iv T9b5 yakpobs, els Exardy xal nevitxovra guy 
quinquagenario numero continentur. In quo nu- @ep:tvpovptvoug. 'Opor yap 6 nap' Ebpalorg EvOew- 
mero et ,quinquagenarius numerus Pentecostes f*trat 


EUTHYMIT. ZIGABENI =_ 


dictus, atque ab Hebrzis veneratus, cernitur, per 
hebdomadas hebdomadarum perfectus, id est se- 


ptenario multiplicatus, et Trinitatis pariter con- 
templari potest mysterium, addita videlicet unitate 
propter unam quz est in tribus personis unita- 
tem. Cantorum quatuor erant principes, quatuor 
choris przeſecti, ob totidemr mundi climata, ad que 
- psalmorum yoces perventurz erant. 
auntem chorus, ex duobus et septuaginta cantoribus 
conslabat : ut quidam retulerunt se apud flebrzos 
legisse, juxta proportionem ac numerum lingnarum 
que in Babylonicz turris zdificatione confusr, 
Seu potius divise fuerunt. Futurum enim erat, ut 
omnis lingua hnjusmodi psalmos decantaret. Et 
alii quidem cantorum tuba, tympano, organo, 
cymbalis, lyra, aut cythara, dulce ac snaviter 
canebant : David vero regium psalterii instrumen=- 
tum tenebat. Tubz, syringe ac fistulz inflantur, 
Iyra et cythara intenduntur, cymbala et tympana 
pulsantur, et alia quzcunque $onum potius ha- 
bent quam vocem : pealterium vero, quod etiam 
alicubi cinyram et cytharam et lyram appellant, 
ad id genus instrumentorum, pertinet, quz inten- 
duntur. Est tamen instrumentum hoc rectum, et 
Snperne causas habet unde emiltat voces: ea nimi- 


Unnsquisque © 
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rum ratione, ut addiscamus et nos, recti consl- arpegbuevet, Etervly ts wat tyikov Tag yooBbag, 


Stere, Supernaque ac ccoelestia meditari, atque ut 
n0c pacto efficiamur $pirituale psalterium, consen- 
tiente intra nos in unum anima et corpore : ips0- 
que sancto Spiritu, veluti peritissimo quodam 
artiſice, pulsante nos ac percutiente : decem vero 
clavi in ipsius psalterii brachio circumvoluti in- 
tendebant chordas, -easque remittebant ad 
ipsius modulantis arbitrium ac concentum. Et 
dextera quidem manus plectrum tenebat, sinislra 
vero desuper 

vocem reddebat. 


contrectans et circumſerens clavos, 
Decem preterea chordas, vocib1s $sibi invicem 


Th; Th Tod perayetpttoptvov Bovanua xat thy. 
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 p£wv, nEvte 3} Toy To owparog ate) hofcuv, Evzp- 
6viov pekog avaxpouecdat th Oey. 

gravem, ant acutam, secu etiam 
contrariis 


mistam 


habebat, ex qno 


docemur, oportere nos, ex decem $ibi mutno adversantibus chordis, ex quinque corporis $sensibus 
harmoniacmn et concinnum cantum in hac vita Dev przludere. 


Psalmorum ordo ille amplius non est, 
principie fuit, quando fuere conscripti : nee ta- 
men casu, aut ſortuilo hujusmodi ordo datns est, 
Sed potjus ex dispensatione divina, que conse- 
quentium temporum nullam habuit rationem. Nam 
quemadmodum in artibus, tam factivis quam ra- 
tionalibus, alia est insfrumentorum et canonum 
inventio et ordo, atque alins etiam corum usus, 
juxta ipsa tempora nimirum aut varias- rerum 


rationes (alius enim ſortassis medicus primumnm 


quia D 


'H & tov yakpov Tets, Th Os a7” 603; 
En5G0noav, gots phy wy Etuyev, 44 piloy 0fyo- 
vourrh, pr,oty The ypovixng Eniotreyopern Ax0).0v- 
Ofage wxalanp yap tn: Toy GMwv Tp2X7I%0)) 
T:yvou f, Moyixiv, EtEpa ptv, ff Toy Gpyavwy, 7. 
Tov xav6vwy ebpeatg xat Taft;* Etta 62, þ XP7,7 6 
napk Tovg xatpols, ff ta npaypara* wii 6 pty 
76 p21 Tuybv TpoOtov, 6 & pappaxevert, & 32 youtr, 
xa: 6 uty gobet npyte pov, 5. 5: nzpArattit, vat 95 
Texvirn peer 5 Excivews 641.3 


Gy IO 4; w;" 


Eza0T9;, Ws 


URL gg Tm” — wwe 


6). 


01101 Eg 
psalmi 
acce 


, ilie-. 


CONn- 


WVTY a 
Xt TY 
 vOew. 
©, - 6& 
02 xal 
Tk 
TpLoly 
, TE3> 
6ap3 
Luc, 
_ 
EVO, 
Xie 
Lev 
Kal 
avy 
vTe; 
,, Th 


G1 COMMENT. IN PSALMOS. - 8 
2ptrov (5) avth Goxet th vari ypetay 7 Evvayry, & , incidit, alius pharmacum prestat et ungit-:alius 


Ta5tv &raxtov LEc0pey, pM 76 olzeloy ouppepoy 
v97w va) T6 tuecripw tTeyvirn, 9 ayiyp Nvevuart, 

n3:v Th; tor0aia; werhoav, Thc wpeheiag Twy 2v- 
TWY,avlyruy tuehnoev, xat Enwg 73 The HuetEpas 
&yabuatyuyTs yrhugh xatk tprtov, xa: TH; xdkkog 
&Togeo0h, xat tE0g popyw0)h tpt; Oedv. Ax tout 
Tpwta pty &y TO TpUTY Yaluo the actbefa; apa 
xat &uaprlag anopptyvurty * tv & T6 Bevitpy, 
tTivog topty vir pos, x2) ive mpaoro)n0ivar oy 
anoSe:xvuct* tv & TO Tpitzy, thy xat23 Twy Oew 


Tp23%0))n0Evtwy EnGoulhy Te xat ro&3obolhv TpE- 


Aeyet Toy avterabou, xat xalefnhg ta; Ozpanreiag twy 
ty hutv na0ov, }F n20o560k.dv LnottOnory. 


Similiter hic primum perterret, ille consolatur : 
quippe cum artifici ordo curz non sit, sed illud 
primum ab eo judicetur, quod vi ac virtute sua 
novit esse priccipuum, et vulneri cui applicatur 
conſerre : quam rem, ordinem absque ordine $ole- 
mus appellare), sic et summo huic nostro artifie 
sancto $cilicet Spiritui, cure ſuit, non quod ad 
historiam, 8ed quod ad legentium ulilitatein perti- 
neret, atque ut hxc anime nostre imago, ut ita 
dicam, aut statna, ad mores sculperetur, ad pul- 
chritudivem expoliretur, ac tandem formaretur in 
Deum. O! hanc causam prophets, in primo qui- 
dem psalmo, ab impietate primum nos separat 


et a peccatis : in $ecundo antem subdemonstrat cujns hereditas simns, cuigue adbzrere et adjvngi 
nos oporteat : in tertio, priedicit insidias et congressus inimici, adversns eos qui Deo conjuneti 
Sunt : deinde sanationes el curas passionum, qar in nobis insunt, et calamitatum, s#þjicit. 

"Eot: & wa M6yoG ET: pog, Ore mort tov TTou- B Fsl et alia preterea hujns ordinis ratio. Jadwis 
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et deinde postrema omnium apparitio ac maniſfestatio celebratur. 


enim Deum olim negligentibus, omnes patrii mo- 
res prorsus pene oblivioni dati $unt, wnile quam 
plurimi sacrz Seripturz libri, corum ignavia per- 
ierunt. Cumqne Egdras seu Ezechias, quisquis 
eorum ſuerit, nti'itatis publice certe s(udiosus, I1t- 
jusmodi psalmos, non tamen nna omne:, sed 8in- 
gulares ac dispers0s reperisset, collectos postea 
et in unum compositos, eo ordine quo reperti sunt, 
ita in publicum edidit, habita temporis ratione, 
non quo conſecti sunt, sed quo inventi. IHllud etiam 
dici potest quod psalmi non juxta tempora, sed 
juxta dies, quibus primum compositi sunt, ita 
postea in unum ordinati ſuere, Quod dicimus ma- - 
niſestivs fiet ex his que 8snbjiciam. Christi con- 
ceptio tempore primum ſuit; postmodum natfvitas, 
deinde impositio nominis et circumeisio : post hc 
adductio in templum et hypantesis [hoe est obriatio, 
quam Latini purificationem Virginis appellant] ; de- 
mum post triginta annos baptismus et wanifesta- 
tio Domini : deinde doctrina, miracula, passiones, 
et postremo resurrectio. Yerum apud nos festivita- 
tes istze alio ordine atque alio intervallo celebran- 
tur. Primo enim conceptionem, ac deinde statim 
resurrectionem celebramus. (6) Vides quanta it 
temporis ſestivitatum distantia et dierum conjun- 
ctio. Rursus assumptio, transliguratio, nativitas» 
Vides quanta sit rerum diver- 


sitas Ordo quippe dierum in mensibus servatus est, rerum autem valde disjunctus : et factus es1 


ordo quidam, quasi sine ordine. 

"AJM& xatohd;; 6:845at horny, xai tis ht t&y Tokols 
Tov Lakluwy &739e:a, xat moat pirabokat, xat na- 
pX tivwv Th; *EEpatio; Gia)txtou npds thy "EMn- 
vi3a yeydvanyv. Altia the Gcayelag th; nakaids 
I paghs , 75 7: ovpbokmndy tov 6oz Xptotdv xat t 
xaTa Xputdv, xal ano; einilv, ta The vea; xdpt- 
T%G TpottVrOvY, xat 74 Iiwnarta Th; Ebpatiog $:0- 


3&xtov mpd; thy "EMnvida. Aagipots yap xtxpn- 


Tat Td Tpogrtizdy Elog ef x2. uh Ev nfo ouvy- 


D Sed tempus est ut jam deinceps doceamus, qua- 


nam $sit obscuritatis ratio, quz in multis psalmis 
reperitur, et quot translationes sint, ex Hebraica 
lingua in Gracam, et a quibus factz. Quod igitur 
lam multa in vetcri Scriptura obscura inveniantur, 
in causa $wnt figure, quecunque Christam, illius- 
que actiones, et novam gratiam przesignabant (om-+ 
nia. quippe hc quz ad gentium vocationem per- 
tinere videbantur, prophetze de industria obscure 


Yarie lectiones. 


(5) Scribendumn ſortasse a%ro. 


(6) Gr:xce per interrogationem efſeruntur, ut ct paulo post : Vides qu.nta, ctc, 
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admodum pertractarunt : ne $i invidentissima illa A e5z:aoptva yap th mnhetora 6:4 thy tov hngenrih 


Judzorum gens ſuluram primogeniti Israelis rui- 
nam et gentium adoptionem cognovisset, $acros 
libros, uhi hc pradicta sunt, ownes igni tradere, 
.alque eorum memoriam obliterare «tluderet, neque 
enim alioquin 8nstinuissent tanta adversns $e 
ſerri testimonia. Unde non mediocre damnum po- 
Steris illatum ſuisset, quod Dei consilium quodam 


in loco unus prophetarum nobis indicavit, dicens 


ex persona Dei ad Judzorum gentem *” : Neque cre- 


didisti, neque a principio aperui tibi aures. Noveram enim quod inobediens non pareres). Praterea 


ritatis 


aneideray vat oxnptryta, xat Ofyor; Tov Gyiey 
Tapayv vol peya, xat plwng and tol TE)ovg pevoy 
xprvGueva. Teleuratoy & atriov, þ and th; Ecpat- 
Tog En thy "EMnviia yhottav Toutrwy perabort * 
nia yap yore peratt0: ptvn nphs ahotplay, ws 
Eninav, Eye: 7h Gaoagyts vat Guotatavintov. MED p- 
pmveb9noay & Ent Htokepalouy tov PrhaZthpov, Gt 
ErovTog The Alyuntou thy Bactefav. *Emta & th; 
rakait; Tpayhs pedepunvetcetg yeyGuant | 
obscu- 


alia etiam est ratio, idioma scilicet Hebriice linguz diversum a Grzca ; variis enim ac 
multiplicibus loquendi modis prophetz s:epenumero usi sunt, (quanquam non sic gemper,) adum- 
brate etiam multa dixere, ob incredulitatem et duritiem - auditorum : qu 4tamen paucioribus ac 
Sanclis viris revelata sunt, quzque a solo rerum exitu ac fine recte judicantur. Postremo eliam 
Ila addatur ratio, quod de patria ac propria Hebraica lingua in aliam, antiqua omnia legimus 
translata. Omnis autem lingua in aliam convers2, ut plurimum, difficultatem atque obscuritatem ge- 
neral. Translatio ista facta est tempore, quo Prolemens Philadelphus, regnum Agypii adminislrabat. 


Septem enim fuere translationes Veteris Testamenti. 
PrimaaLXX viris facta, qui Hebrzi erant et electi B IIpwrn, f Tov E63optzovta, ofrtveg 'E6pator by- 


ſuerunt, juxta numerum $eptuaginta seniorum, 
quos elegit Moyses. Hi igitur, commemoratli regis 
hortatu, ad- hanc provinciam designati, in unam 
per omnia interpretationem convenere. Secunda 
Aquila: Sinopensis, Hic Grecus ſuit, atque e Ponto, 
et Hierosolymis baptizatus : deinde cum offensns 
inimicusque effectus esset quibusdam Christianis; 
8preto baplismate, Judzis se adjunxit, et Scripturam 
transtulit ub Adriano imperatore eo, qui lepram 
passus est CCC et XXX annis post translationem 
LXX. Hic itaque iratus Christianis, multa perver- 
tit, Tertiam fecit Symmachbus, patria Samaritanns : 
qui cum apud $uos, quantum honoris optabat non 
aSSequerelur, Judzos adiit, et rursum circumcisus, 
in Samaritanorum offensam, sacram interpretatus 
cest Scripturam, $ub Severo imperatore. Qui etiam 
ut Judzeis placeret, quecunque ad Christum per ti- 
nebant, non sane transfulit : annis sex et quin- 
quagintla post editionem Aquil:e. Quarta ſuit Theo- 
dotionis Ephesii, qui cum ex Marcionis heresi cs- 
Set, aliquande offensus suis cohzrelicis, propriam 
interpretationem edidit, $ub in:peratore Commodo. 
Quinta cerium non habet auctorem; inventa est au- 
tem in Hiericho, dolio operta, «ub Caracalla jimpe- 
_ rFatore. Sexta Sine auctoris nomine reperta esl Nico «+ 
poli, apud Actium, $ub Alexandro Mainzz impe- 
ralore. Septima prodiit a Luciano magno eremita 
et marlyre : qui omnibus his editionibus visis, 


Te, Efzhtynoav xatt api) utv tov Und Mwatws 
Exatyevrwy E63ouhxovia Npeabutepwy, Xara NAapd- 
x).7,ov To) Gnkwfiivtng Barildwcr, xat ov pwvry Elg 
&rav Eppnveiay EE:0evto. Afuttpa, þ tod Ervonzws 
"AxV)a. Obrog yap "EMmnv Ov £x the Tovirxnhg, EGa- 
rTio0n tv *Tepncohu por; * elra npoox pong Xprotta- 
voi tiorw, h0:rm a te 7h Santiopa, xat ouvipautmy 
"Tovdatorg, Epprvetav The Tpayrc EE:Swxev, E7) 
'ABpravod Baritwug Tod kenpwhtyta;, thy Toy E£699- 
phxovta, Tpidaxovis xa\ teTpaxzodiogg Etecty VUItE- 
pitougav. Ieo)ia ©: naptyt:tps, Xprortavel; Eyxo- 
Tov. Tein, < rob Luppayov, & wy Lapapeirns, xal 
uh Tvyydvwy Gong EBoulketo Tinh; , npGoetoty 'Tov- 
dalotg, at Feirepov nepttiuvetat, xa nphg vEt- 
n4)::av L2papeirov, thy Oefav Epuny:ver Dpaphy, 
£7) Le6hpou Bagttwg. "Og xa! tols "EGpaios ya- 
ptC6uevog, Gon hv nip) Xprorod napspuhviuct, mark 
EE Ery xa) nevihxovta The Tob 'Axula Exi6a2ws. 
Tergpty xat 'Eyeatiou Qzodoriwveg, &; th; alptoius 
Mapxiwvng Gv, xat. pyvicag nott tols ouvatpsotO- 
T2t5, ExSoorv ISiav EnorhIATD, Barenvtog Kos 
1z680v. 'H 8& nEpnth Epunviia, nattpa piv ox Eye: 
yvOpLuov, Elpebn & obv Ev "Tepryo, tidy zirpvups- 
vn, Kapazaiiov Baoietoving: Kat h Zxty 6, &v- 
Wvv 4% 095A, Thy eVpeoty bunfav Eayey tv Nixon), 
Tf, ara td *Arxtiov, Em *AdsEavipouv tov Mapatov, 
"EE86un & TmTpozbn mapa Aouxtavoy Tov peydbouy 
&IxntoL xa) papruvpos, &; tals npoppr0cicatc Ent- 


et cum Hebrajca veritate diligentissime, et magno D rh 025 Ex865e0t, xal aol; E6paixoty grronu vwrtepss 


cum labore collatis, propriam cditionem, nihil 
mancum et nihil habentem $superfluum, Christia- 
- nis tradidit : que apud Nicomediam, manu ejus 
conscripla reperla es! in turre quadam, apud Ju- 
dzos calce illita, post ipsius Luciani certamen,. 
at post persecutionem, quz a Diocletiano et (7) 


7 Deut. wm, 25. 


EvIVyOv, x2 &xprbwozuevn; Exdoory 3idxan pov, xat 
jar 33v EMetnov f nepirtdy Exouoay, Xptiotiavors 
E709 5470, ftrt; ebpely xats Nvzoph3iav, Iidypar 
v0 45799, ty Tpyloxy, raps "loubato:s x:xpropevy 
901419, 17h thy &9)nowv avtod, xat thy taps 
Atozhntiavod xa) Mat:piaved G:wyphy, Kwyorav. . 


Varie lectiones. 
(7) Cod. Ven. Mz5:przvos, Haximiani, c& recte quidem. 
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T:ivou 765 Meyakov thy Bac 
ouv43cr tf, wwv E659 uhxovia, T4 7 NepLeg olappiva rwy 
&wy a0:t003%, 


xeiv0 ptv ov rp4InAov, & G7, xa0antp Ti Optu- 
1.27% Tot; ab) huacy, obrw 62 xat 6 nokvg GvOpu- 


m0; Eero vat xaketiat pee, Nohy 65 nap" hulv 


7 07kv Tod &þþ2v9g, xxl o0z Eattov Th Ewpoy Tov 
zaIeTrnudto;, th fyprov 20d huepwripsy, T5 anat- 
$:vTov 70d nEratieunutvny. Kai ty avty uy Ti) Eb- 
geve Th pty Mveeny the Hvyrs pEp2y;* 7 
2x: 07,proOtg, Oy naviwy 1 hovh x5aret, Atl Youv 
Taba x4 wog Tov Yakuwyv, &t od ouvereitat, 
xa03mp Ott mnepovng, tals yuyals & am) tourwy 
w9p5).:12, Th avITHpby TOY NVEVPLATIZWY PApPPLAXWY, 
Ws EATGG TrvOg, GUVANRLOUVTOG TOUTOU, XA NATA- 
©29/114xe50vtog, xat rol; 1350: 7% Aucttehn napap- 
TVovicg. Th yapteotepoy yap titw; EyxataGuver, 
xa) poviuwrepov ylvetat, Ngwrtov wt Toto tou pt- 
oug aitiov, En) & 604 Th; arathilng hlovg andh- 


vor Thy &vOpwncy 6 tyOpig, nav Grx The Gte- 


yvov (8) taut; xal olxovourun;s avacwgea)at tourov 
6 Oz); Enzvinaev. Altiov xat toito Ecurepoy toY 
psriouatog. Th 6 TplroOv, 6&1 (9) za ayannv Enivs- 
vonrat xat 61:6v0:av, wanep TH; YAWITAG TWOv G3dy- 
TW, 057W xal 74; yvwpuas El; ty ouvayety Guvaue- 
vov, xal ouvapunroyery, t4035; 76 xat Exdotny Exd- 
077) xat nacatg* tt yap obtws £071 Trakkaxthprov, 
O; 45pa xowby lxettpiov, EG Exagtou xat ndviwy 
VnEp Exaotou xal naviwn avayepduivoy ; Kat ywpt; 
& tovtwy, 70M hv Eye Th ptkog Suvajpey tpd; ROoug 
XATATX2vHv, f EnavGptwary, petrarlatrav xat pub p- 
$0v autyh* Gwppvixe te Yap naps tTolg apyatote- 
pRrg Elva (10) petin, xat tobvavtiov Epwrtexd , xat 
TAE 079, Ha) elprvixk, xat lunnpe, xat yaptev- 
<2, Xa: ptwvyyovia,. xal ajubivvovra. Gaoly Gtt xal 
Iluday6pa;, pirpdxiov Extonwy Epwyv, peractptla; 
Toy avbv, periotpeys xat Tod Epwrog* xat Wo 
peta Eyoug bputy EZfuagty. 'O & Truddeog peraty 
Tpantzng xat t3ovis thy veuov Gag thy EpOtov, 
wav OQuudy Hystps to3 Maxz86vog, xat aprdacavta 
Thy oxevhv avanyohoat nenoinxs. Obrw youy fuov 
1 pvotg oixelwsg Eyet mpd; I pen TOY Ko pdtwy xal 
h3:w3, Ws xat T4 vnr'rdta nada xhav)pupitduc- 


va, Tovtotg xa jdvot; X4Taxo:ptizeolar* zarerd- D 


$05, yap &3pats naiiixi toUrOLS al TitOat, xat ©) 
aAITWY X474%9% itovct T4 BEpnpa. Kat Gorndps: Bt, 
T9)).0%k5 247% pecnubpiay ELLUVOVTES, 43paTt na- 
Takainwplay, Kai 
yEtporeyvat Tmdvte; Epyatcuevor A6ovaty, ws Th 


' Puts IQ [EAEt KYXNOUpEvNg, xat pov gepouang IS 


Cyan p42 xa). Eninova, Kai ti 67 ifyerv mept Twv Mo- 
Yexbv ; &rov ye vat Inno oalnyyos tv axovov- 


T<G, npd; ns pov ebrpenitzoviate Dotuunara ©: tails 
oVpLYS:VY Emoviat, xat toys mhiov TEproveat, xat 


(25 doyov | 


1.eiav 6:Enovro;. Abtn A Maximino facta est, $ub magno imperatore Con- 


Siantino, Hac cum LXX Interpretum editione con- 
sentit, cl quz ab aliis depravata ſuerant, reproba- 
vit. | 
Ilnd autem omnibus maniſestum est, quod 
quemadmodum greges fistula, sic etiam multi 
hominum aguntur et mulcentur carminibus : inter 
homines autem multo magis ſemina quam vir ; 
nec minus etiam is qui immaturz est z#tatis, quam 
qui $enio conſectus; aut qui ferocior est, 
quam qui mitior ; aut docto indoctior : et in 
ips0 quidem homine alia est rationalis anime 
pars et alia irrationalis ac ferina, quas omnes 
tamen voluptas vincit ac superat. Hac igitur de 
causa © psalmorum cantus ' introductus est, per 


B quem utilitas, que ab ipsis psalmis provenit, 


humanis animis veluti per fibulam quamdam ad- 
nectitur et conjungitur : ips0 scilicet cantu, quasi 
melle quodam, alterante ac moderante $piritualis 
medicine -auslerilatem, et utlilia dulcibus con» 
diente. Nam quod gratum - esl, id jucundius reci- 
pitur et constantius retinetur. Hc est igitur prima 
cantus ratio. Secunda vero illa est ; quia inani ac 
ſfalsa voluptate, demon hominem perdiderat, co- 
gitavit Deus per eamdem, arlificiose dispositam, 
jillum rursus $alvare. Tertio, cantus ad mutuam 
concordiam et dilectionem inventus est : utpote 
qui possit, ut canentium voces, ita et eorum api- 
mos, in unum componere. Quid enim est quod ita 
inimicilias generet, ut cantus amicitiam et amo- 
rem conciliat ? ille videlicet cantus, qui a singulis 
atque ab omnibus, pro singulis et pro omnibus 


 communiter offertur Deo. [Aut quisnam adeo est 


immilis et ſerox, qui ilum possit inimicum ducere, 
quem sciat Deum pro $e placasse ?] Multam pra» 
terea vim harmonia habet et cantus, ut possint. 
et bonos mores parare, et labantes, aut perditos 
dirigere, atque in melius componere. Legimus 
etjam apud antiquos auctores, varia ſuisse can- 
tuum genera, ita ut alii casti essent et lemperati, 
alii amalorii, alii etiam bellici, sic et pacifici et 
mcsli ac lugubres : alii denique robur, et alii 
hebetudinem przstantes. Aiunt enim Pythagoram, 
adolescentis immodice amanlis, mulatis tibiae 
modis, amorem $Simul mutasse, et alium gladio 
insilientem pari modo molliisse ac compescuisse ; 
et Timotheum in cena, atque inter yoluptates, 
dum cantum quemdam caneret, qui Orthius dice- 
batur, animum ferunt Macedonis excitasse alque 
efſecisse, ut, arrepta armatura, protinus exsiliret. 
Adeo enim humana natura cantibus ſamiliaris est, _ 
eisque delectalur, ut vagientes etiam infſantes his 


s0lis compescantur. Canunt quippe illis nutrices 


pueriles neznias, quibys eorum oculi sopiuntur.. 
Viatores preterea, s2pius de media: die ſatigati, 


 Varie lectiones. 


(8) Io. Evt:yvou, ut et Latinns legit interpres. 
(9) To. 6 els, exploso xat. 


(10) Desideratur, vel certe -aubapdthr verbum, 
quo infinitus £{va:; regatur. 
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itineris laborem, cantu ac carmine consolantur. 


T:atovrat* no) Lots GO vat 03.yntor tavts 07, pdy, proph 
Omnes etiam arliſices operando cantart, quasi xat O0hparpa * xa Gys povrepws, wEknug xa xak CSC I 
operantis animus carmine mulceatur, et canendo Youg L4pupov. tende 
ſacilius molestias omnes perſerat ac lahores. Sed quid opus est rationales homines percensere Organ 
quando irrationalia ipsa, equi nimirum, tuba ad pralium parentur, et oves fistulam Sequantur, . ae gener 
tune magis gaudeant et pinguescant? et feris multis cantus et carmina, Solatio Sint, multiz - ©S5C 
ea Sint pro plagis, aut laqueis ? ipse siquidem unicornis pulchritudine ac cantu superatur. | Aot 
Verum ii qui divina doctius ac sublimius inter- "AM ofys T4 Ota x2pydrepav Eppnvetovres, @yrsl 
pretati snnt, aiunt per cantum organicum concin- gas!, & rod dpyavixod prov thy tuudieay bny: £9 
nitatem anime signiſicari. Anime autem conciuni- onpatives0at the huyhs. Movaoupyia 8: wwyhs, 1 ptV, 
tas esl consonantia quxedam ect concentus illarum Þ @v Eviov avths pepoy cvpywyla, np: 1; Epoupey jv, 
partium et potentiarum quz# intra animam Suut : m).zrvrepov. Luugywvia yep Ermiv &puovia Erage co ke 
de qua latins dicemus. Consonantia enim est har- ueEvwy wiv, buohoyouuruv 64 * tovto BE Eoty Ily, 6 8 
monia rerum differentium quidem per $ese, sed in Grav of 4))t570: tov Vu gwwy A6Y901 Tot; Every is 
unam postea consentientium et convenientium me- Th; yuyis ptpeo:v Epappiows!, xat th pty thy wp —_— 
lodiam. Hoc autem vioere licebit, quando przecipue * tnv Zn 745:v, xa} pLvov &pyn, yw Gt th koyior: 0 
consonantiarum rationes, interioribus anime par- 6% * 358 thy ptonv, ofov th Ovpinby, bn? to) wpH- ey 
tibus congruerint : et aliud quidem in- primo sit Tov tv apyopevov, Epyov && tov tikeuratoy * th 6 ye 
ordine, et tantummodo imperet, . nunquam serviat thy Zoydrnv, ©; 7d EntOupyrindy, 4pydurvov pdvwy, a 
(rationalem pariem d.co), aliud auteim (pars scilicet Tzre yap &» efn, vat ovugwvla huyfs * Tod wiv bs —_ 
irascibilis) medium locum habeat, et regatur a y:ori1x09 76d; 7h Ovpcertit;, ws dndtng npts peony, ye 
primo, ipsum autem posteriori imperet : quod vero rovro Yap Thy &vwtatov xat Bapitatoy xakovst po 
extremum tenet locum, pars sit concupiscibilis, oc0&yyov, thy &:4 t£55&pwy cvuguviay cwgoviog* w_ 
quz tantum pareat, nunquam imperet. Tunc 8i= Toy 2: Oupocei3od;s nphg wh Endupnrindty, ws pen = 
quidem anime consonantia inveniri poterit (ra- T2; vitr,v, rodro yap Thy &xpdtatoy xal dEvrartoy ns 
tional's dico partis ad irascibilem), ut ejus chorde, &vopdiovs: thv 6:4 nfvie n4tv * abtod Bt mob Loy My 
quz lypatz dicitur, ad Mesen. Hance enim supre- 571x035 npd; 1d Eni0uurriy, ws dnarng mph; vh- cſs 
mam ct gravissimam vocem appellant, que servat Inv © Touto Yap kEyouct Thy Bapytatoy tpd; Thy 6G 1- = 
consonantiam diatessaron ; similiter et irascibilis rTartov thy 3:4 racov. Ei & 8&7 ph tot; 167015 xa) m_ 
ad concupiscibilem, ut Meszx chordz#, ad cam que ,, Tot; 6v9pact tpodtyety, akkg tals Cuvapear xa). toi; - 
dicitur Nete : hanc autem altissimam alque acutis= Evepyt -5:v, ein av pion pakov 3h koytorindy” yo 
simam vocem nominant, quz est diapente. Evdem mp); pcv 7d Oupizbv, Oz; mph; viiny, toro yap t by 
modo etiam irascibilis ad concupiscibilem, ut £JtatOv, x21 6p[anIXWTATOV Th; Wuyhs weprg 29%; hug 
chordte illius, quam Hypaten diximus ad Neten, 7%youg th; 8:4 nfvre owgov govupwlay * mph; 6 5) wel 
hanc $iquidem vocem, quz de gravisima acutissi- tr:i0vprnainbv, bo; mph; dndtnv, tobro yap abth; 7). P08 
maque conficitur, Diapason appellant. Quod si par yalapwrepoy xal yavvbrepov, Tolg thi Ott te30%- __ 
es!, non loca, aut nomina, attendere, Sed vim ptoy* x&xetvoy pity hv enitag:v, 7009 Tt Thy Ave- 3-7 
potius ipsam $equi, et rerum efficaciam : rationa- ory pub pifov xx! xaraxtpvoy, xakkiorny apuroviay a; 
lis pars sane potius Mese appellanda est, eo quod Epya;cra. Toirwy oby tpoanodeioutyw! tulv, Ex: __ 
ad irascibilem, quasi ad chordam Neten (bc enim ra ptTtTh oat Boletat, f pAkkov einety Xefnetat, Two, vil 
aculissima esl et concilatissima anime pars) eam @Zy &y 7 0:tov IHvedpa, mort ptv Eviteta: * Iver; _ 
rationem cons0nantize habheat que est Diapente; yap, En9t, Kuplov &x" £18, 0b Evexev Eypios ji8 
et ad concupiscibilem ut ad Hypaten (hac enim wxat- To Nreoud cov 76 Gyiov ph dviavelng da 4) 
laxior est et mollior) rationem eam Servat quz &yod + zat+ To Nyevyart ror Orouarog avron, $5 
est Diatessaron, intensionemque illius, et hujus gy raoa 1 Evrayuc avror * more © mhrOovera” ” 
remissionem coaptat atque concinnat ; qua mislura MHrebpara Yap, $15, Xpognror, XpoghTar vius bs 
optimam harmoniam perſicit. flis itaque sic pre- rtdooerate xat* *Exarazavoerat EX" avror ExT0H Jon 
missis, restat ut dicamus, gquomodo divinus Spi- arevnuara. Arov ov 671 7h pty Hvedua tv, x204- 3.4 
ritus unus cum sit, aliquando Singulari numero rep xa 6 Tzyving £5 * bpyava Þ&, T4 * 10940 " 
dicatur ; ut illud '* : Spiritas Domini super me: yap of tpophtat, xa) 6:3 rovto Ciapopa xa Ia xpous I 
proplerea unzil me ; item '* : Spiritum sanclum qjarto, \ tvnvevuata. Kat wx En nolAwv jaGvoy y 
fuum ne auſeras a me: item *® : Et Spiritus oris moXia, 4a)4z xa En) 79) abtoy 770d xat 6:4,0pa, 7 
ejus omnis virius eorum ; et aliquando plurali: Tov Teyvirou 74 ptv EveEvto;, 7& & Entetvoutog, T4 \ 
Spiritus, inquit **, prophetarum prophetis subjecti ©} pera6aniovtog, I& 6} xa xipvwyrog * nAvia jt£Y 
sunt ; item ** ; Requiescent super eum 8eptem 8piri- Gobv 0982 po; * tis yap avrov atouwy h yvwot; ; 04 
ws. Maniſestum est autem Spiritum quidem unum yevixwrata 3, ptyp: Twy [:xwratwy Op:T7AH, 
esse quemadmodum et unum Artificem, instru- %xar& te 7:0:6:7,72 xat 7936tTht2 * ne pairipw Yap 9 
menta autem plura. Organa enim Artificis ſuerunt mp%ztor Tov E774, | | q 


7 Pgal. xLiv, 8. '* Pal. i, 13. 


?0 Pgal. xxx1, 6. 


*1 ] Cor. xiv, 32. ** Isa. x1, 2. 
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prophet:e, unde et yari:e $unt organorum VOCES AC $oni, nec lantum in variis instrumentis Yaria hae 
esse reperiuntur, sed in uno atque codem multiplicia ac diversa, Arlifice scilicet hc lazante, illa in- 
tendente, alia immutante, alia etiam migscente ac temperante, Omnia vero et singula Spiritus 
organa deſiniri non possunt, cum nhlla it individuorum cognitio : possunt tamen eorum diversa 
genera et species Secundum qualitatem et quantitatem deſiniri, atque ideo non plus} quam septem 


esze dicuntur. ql. 
Aorrhy oby E0wuev Ent tobg Tpdnov; Th: mpo- A Cirterumde prophetiz modis dicamus : alius enim 


onwilag * 6 uty yap Tov naperV6viwy, 6 Bt tw Sy- przterita narrat, alius presentia, elalius ſutura pre- 
£3:Wt7WV, 6 3} 7@Ov peridvrov thy yvoary Eoyyxeye 6 dicit: et hic quidem aliquid dicens, ille vero aliquid 
1xtv, 748 71 Isqwv, 6 Ot, <668 It nrpatrwy * xal 6 ſaciens, alius ilem maniſeste, alius vero obscure at- 
uzv, Evapyo;* 6 8, aiviyuarwie;. Kat 7 p60, 7:5 que znigmatice : horum etiam modorum, rursus 
Mov T93rwy <Ov Tpirwy Erepor © 6 tv & dpactwy, Alii Sunthmodi. Vie per visionem, ille per auditum, 
6 && && &x97G, 6 Of 6: 63yphorws xal ouverews, alius per odoralum, alius per gustum, et per tactum 
azfs, voce; ndvta * Tocabtat yap xa vobg alodh- alius : omnia tamen secundum intellectum. Toti- 
tg, Goat xa) 5011379; © BM" Opagtte Myoviat nd- dem enim $ensus intellectus habet, quot corpus : 
verum omnes hi modi visiones etiam appellantur, 
vel quia generalior sit visionis modus, vel quia 
dignior. Vidit quidem Ezechiel : Et vidi, inquit, et 
ascendebant carnes, et extendebatur cutis **. Verum 
et alibi audivit, cum ail : Tu, fili hominis, audi 
eum qui loquitur ad te **, Alibi etiam guslavit di- 
B cens : Et cibavit me illo rolumine, et dixit ad me : 
xal 1) xoilia cov xAnodnhoera rhe xepalitoc Fili hominis, 0s tuum comedet, venier tuus implebie 
rTavrne* To-utv &xpoy ral Tp2IT!XWrE pov 70d vo; tur hoc volumine : Summan illam nimirum eflica- 
aT6jua xakobv, th xat Tpwru;s anoyeubuevov TOY cis8imamque Ac Principem pariem intellectus, quz 
0efwv Bpwpatwy * th beviepov Gt} xat ywpnrixwrts- divinos cibos primum gusltat, os, Secundam vero et 
pov, Htor thy G:.avorav, x2aigy ovoudtwy, fv xa) }.6- capaciorem admodum, mentem dico, ventrem ap- 
yer: [ligo0foerar the xeparidog, Os Ex poxpov oneg- Pellans, quam volumine implendam egsse dixit : 
pitwy Tod Ivz5pato;, nov mhnpovptvny &pa o- Qquasi ex minimis Spiritus sancli 8eminibus, multis 
yiwv. 'Opi 8 xat &xover xat Hoatag: Tic, gyot, ao- Impleri deberet divinis eloquiis. Videt etiam et 
pevoerur npdc ror lady rovroy ; Kat elxor, '180b Audit Isaias ; Quis, inquit, accedet ad func popu- 
&r®, Kvpis. Nov 6 &x2vwv * ils & 6 fhtnwv; Kat lum **? Et dixi : Ecce ego, Domine. Nunc igitur au- 
£@pwr 8wc Opdro erEWnoar, xal Nalaidg thuepor Aivit, alibi vero vidit. Et vidi, inquit, donec posil@e 
ExdOnoer, auyoly tourory told utv thy avactagry, Sun sedes, et qui Anliquus erat dierum, 8edit. 
Tod 8 thv xp{arv peproautvwy (11). TIohkk yoov rob MNorum autem duorum prophetarum, ut vides, alter 
axoverv, xal Bhtmetv, xat yeveolat 7h mnapatelypa- C resurrectionem, et alter judicium $ibi partiti sunt, 
Ta. Tiva & xa\ tob &rteo0art; (12) Naobp th Octov Mulla alia $8unt, auditus, visus et guslus exemp'/a. 
L.7ppa thy 0:0kr,hiav 097W xa%90v70;, xa0drep tn- Tactus exemplum habes apud Naum : qui juxla 
apwtvoy Tod fyspovixod the Yuyrs, xat tynops- tIranslationem LXX, quod alii interpretes Onus 
vou xat 709 &yinv Hvevpatos. Ninive reddiderunt, Assumptionem NVinive appella- 
vit : assumptionem quamdam divinam, principalioris avimez partis intel.igens, uvn secus ac $i Aa 
Sanclo Spiritu, manibus quibusdam contrectata ſuissct et ſormata. | 
"A)A" fvg elnwpey ouviouwrepyy, Gkkwy xa7' Verum ut Lreviter sermonem expediamus, cum 
&Jov Evepyouptvey val ypovoy xat tp6nov;, xa exterorum prophetarum alii per varia lem- 
x0jth ye 6hiywy -xat En balyou, xatix Yo poveg pora et modes : alque hi quidem pauci et raro, 
1 pSvoug, fi x6) Tpomoug, mohidxig pet; * w6veg 6 quippe cum per duo tantum Ltempora, vel modos, 
beonatwp oro; A:yOLTD & Av xat rpoprrondtwp, 6.4 ad summum tres, agi eis contigerit, solus hie no- 
Taviwy H.0s xa ypovw! xat Tpenw!y * xat voy pzy SBler, Dei tprophetarum etiam{Pater, omnia percurrit 
1Eye' T4 rapeh0vta, viv & tT& Gvra, viv &: tx tempora et wcdus : et nunc quidem preterita 
pEkovta, xat viv pity 6f4* Kat eide, prot, roy Qicit, nunc prasentia, modo etiam futura, et modo 
Kvupiey, 14 705 Kuplov © voy 8 &xover © ETxe, D videt. Vidit, inquit, David Dominum, aut ea quiz 
1p, ys), Kopioc Tp AabtÞ + voy &: &nrerar © HH Domini sunt : modo audit : Dixit, enim, inquit, Do- 
14wood pou xdlapog ypappartwg CEvypdgpov, minus ad David ** ; Nunc tangit : Lingua mea, itt- 
1\@7Tay 69 thy £5w MEywV, AEyery yap Rv avthv (13) quit, calamus scribe velociter 8cribentis : linguam, 


o3v "leSextt\* Ka! 8&wpwr, gnt, xal drevarror 
odpxec, xal xapereivero Stpya, wat ta Eh; * ankd 
xa axyv:te Kat ov, gnyolv, vis drOporev, Axove 
Tov laloorroc apo 08 * aka xat yevetat* Kal 
&yawpuce, pnt, thy xepalida tavrnr, xal elae 
Ip6e pe * Vis drOpwnov, To oToua cov gpdferat, 


23 Ezech. xxxvii, 8. ** Ezech. 1, 1,3. ** Isa. vi, $8. ** Psal. xL1v, 2. 
Yarie lectiones. 


(11) to. peptoaptvoy, prehensionem sic appellans, quasi princeps animi pars 
(12) Gracorum verborum $ensus est : Naum prehenderetur. "a 
quidem divinum lemma dicit. divinam quamdam (153) Adde, vel subaudi*yciv, vel aliud hujusmodi. 
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inquam, non hanc exleriorem inleiligens ; quippe A p4kov, 4M," 1 yooyery, &%kk tHv T05 vocty GT,Aove 
eum loqui eam potius quam: scribere par fuissel, G&7:, z2tv6v Tivz Tpynoy Epantoptvny to) TVEUAC + 
sed interiorem intellectus lingnam,.que novo at- 79%, ©; broypaytoy zv4kewey, 6." abrks tis yvwoeg 
que ineffabili quodam modo, ipsum Spiritum tan= %akkypagodvio;, xat cb tobro pdvov, akkks wat 
gebat, palpabatque eo nimirum modo, quo a sceri- &6Zvyp2yodvre; * ohiw Gih pty TOv Ypaupdriuv thy 
plore tangitur calamus : per quem, ea quz illi tvapyziav the tpynriiag Elhwmzy © thy 6E5thrA 
revelata erant, eleganter scribebat : neque id tan- ©®:, &:x ths &uypayliag. Nov $& THY Y=vITLHhv EautQ 
tam, $ed et velociter id agebat, Unde et manifesta- mTpo7poprupet Bovapry * Ng plvxtu yop, pho, -* 
tionem prophetiz indicat, et vehementem etiam, ac 7@ Jlaupvyrt prov Ta Aoyrd Cov. Kal yap th vonrly | 
validam Spiritus concitationem, dum velocissimo Ff&Uvero or6ua, 24 Mdyta TOv Yp15 pO! xatanlyov, 
'$cribe eam comporat. Alibi gustum $ibi adesse %a) ad avayepoy, nonkkhg hfov; mnept ts thy xate- 
alteslatur dicens : Quam dulcia ſaucibus meis elu= Too xat thy &vd3900:v aichaviueyo; * akkayod BY 
quia tug super mel ori meo *', Ipsius etenim intel= Xat Thy xapdiay Epevyopeun» Mtys: 7h ayabby, thy 
lectus os ac ſauces delectabantur, cum divina Baburartnv, ws &v env, xat Ynobextixhs mAvtOY 
oraculorum eloquia deglutiret, ac rursus revoca- T9 vob5 Evvapiy, ws Vnepeprenky pwptvyy 6m xat 
ret. Maximam enim propheta, tum deglutiendo ea, B 9\wv tov ayadwy Epwudtwy 70d Hvevparo;. Ends 
tum revocando percipiebat voluptatem. Alio etiam .viog 6 the 6ogpavrixh; tv abtp tnog, xat 0) 


- - In loco eructasse Gicit cor suum verbum bonum ”* : -7@v ov dvagwparurepo; * Lpvpra, not, wal 


vim quamdam intellectus proſundissimam, et ut ita oraxrh, xal xzaoo/a, dxd ror luarluy ov, tis 
dicam, omnium capacissimam sic appellans, veluti eLwditag the xata Xptorby aviniaubaviueyvcg, Obtw 
quz omnibus $aneti Spiritus cibis ad summum 8: &v tov vod; tov atabhortv, tov 0b Nvevya- 
plena esset. Rarior in eo fuit odoratus figura : 8ed To; &\wv &vtt)aberto, xx} yvwacwy vat Euvdaueuv, 
czieris omnibus multo molestior. Nam quod legi- Ant & thy r:pogytizhv Egrv &:& Tod 3Syou, xat 
mus : Myrrha et stacle et cassia a veslimentis ob3ty abtq 3:aptpoy m4 naps) ddvia (14) eyery, f 
tuis ®, id ab co dictum est, cum -[»dversus putre- %at TX ptatovra. Doliaxts youv Evariarrer thy 
dinem et corruptionem cicatricum Suarum| bonum tay * at 7h puty, bo; $8 yeyoutra Leyer 34 yeur- 
ac suavem Christi odorem prasensisset. Hoe pacto otueva * th & tobvavtiov * btw yap t6* "Iva tl 
per omnia intellectus sensoria, $cientias ac virtu= yer &ppvatay E0vn, wat aaptorTnoary wal OuYe 
tes omnes $pirituales adeptus est. Conditionem - 4x0noar, xat 4a toravra, avit rod Opudtovrat, 
antem, atque habitum Prophetz, oratione atque , za} Hapaothooviat, vat Lvvay0tcovia. Th bf © 'Ey 
$ermone $uo clarum facit, cum nihil differat apud © z92rayp &t.levoorrai no0t, avi) Tod, Atehnyubeony, 
eum, presentia dicere, aut futura. Szpenumero non © xa! 769 Oefoy Hvevparcg ihialratov, pity nap- 
ordinem immutat, et aliquid ut jam factum narrat enu0dg Eyery, f peatov, GA Eveotota TAvia. 
quod futurum est : contra ctiam aliquando futura pro jam factis, cujusmodi illud esl: Quare insurrexerunt 
Fenles **, [et populi meditati sunt inania?| Et asliterunt reges terre, et principes convenerunt in 
unum, eic., pro eo quod est, Msurgent, meditabuntur, astabunt, convenient. lem illud : In flumine 
Pertransibunt pede **, hoc es pertransierunt. Est enim hoc divini Spiritus p+culiare, ut nihil preter- 
jtum ducal, aut futurum, cum ili omnia prasentia sint. | 

His ownibus consideratis, accedamus ad parij- Tooauvta Tapabewphoavteg, Ext thy xath Lefrv 
cularem uninscnjusque psalmi interpretationem, cpphtowpes Twv. Halpwy EEhynorv, Exelvo xoivam; 
uno tantum necessario et generali dicto adhuc prie- xa &vayxalu;y anognvaypeyo, oz oby Anavia mt 
miss0 : quod non omnia dicta, uno modo jinterpre- fgnt& xa0* Eva Tp6ncy tferaoOhhoerat, ofov f xaff 
tabimur, videlicet secundum historiam, aut s8e- toroptay pdvov, f} xatt ntpopyrtelay, f xaci Ahn. - 
cundum prophetiam, aut secundum allegoriam art ryoptav, } xatz thy q0:xhv E:3aczakav 4a td 
s$ecundum ' moralem sensum : Sed unum alque avid noidxts nohbols xat 3:agiporgs TpSh0LG Ono 
idem dictum, sx£penumero variis sensibus subjicie® Gn0hoerat, xat wonep ty Evi pots, cite xal ontp- 
mus. Nam quemadmodum in arboribus et semini- p pac, tonal tive; at Exports xat Cuvauerg * xal 
bus, plura ac varia sunt germina et vires, siqui- yap Ev Gevipe piga, xa) orfkeyog, xat x).450;, xat 
dem in arbore et radix es1, et truncus; item rami, cog, xat publa, xa) Eviepiuvy * xa iy one paanct 
cortex, ſolia et medulla : et in seminibus, herba, y3.6r,, x2! z4Lapog, xat evdepioxot, vat reno, xat 6 
slipula, arisiz, £quammulaz et fructus pro uno zapnh; av0' tvig puptocg, obrw xat rok Theov 
innumerabiles : sic ctiam et multo magis in his Et: 703 Nvevuartog. Kat od ptpti; tov ebpebeviwy, 
que $unt spiritus. Neque accusabis auctorem de 6@M& ovyyvwpr IOv . na pzupebevrwy * the Yap 
irventis, ed ignosces potius in omissis. Quis enim &aF{{a; ov8ei; av Erxalug tpixorro, Kabdhouv Bt etnety, 
quod $atis ac justum est digne dixerit? In univer- 6vvape0a 79; yahpoug npsoappdyety, ExOpoug tov 


7 Pxal. cxviu, 103, ** Psal. xiiv, 2, ** Pal. xLiv, 9. -** Psal. 1, 1. *' Pal. Lxv, 6. 
| Varie lectiones. 
(14) Grace T2p:c).04v7ra, proterila. Savius legit 7266172. 
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X 40769 vo-0vte; 70.5 ty0povg xOv Npiotiavoy A som ilind etiam Sit dictum, quod possumus [nobis 


Tat{uovag, xa) E£xovnl xat 'Abeoalwou, xal Ei ti; 
TIpavvg, avthy hr Thy Crabolov, xat mary 
eniboyuiouvg xat Oniboviag xat waraiwxoviasg, x2 
50a totabta, tolg Baluovasg * Au6:d Bt, wat ypiorhy 


xa) Barnkta, toy xal' Exartov huOv* wonzp Yap. 


ExeTvn; Eypiabn To thaky the apyns Eilg Bacikefay, 
' 6UTW xa) huet; T6 thaly tob Bantiouatos eig Ba- 
ouetay '* Tov tv gbpavot;. "Oca &t Tov prawy ov 
70230pu5%0U%%, THITa Expwvnnpey Gnhe;, Og Gw- 
vag Tod ayiov Nvsparo;, dayidovreg Tok tobrwv 


 Eautovg, bnota ta tob SeurEpou hakuod xat TOY 


T0:oVrwy. 'Averiypayo; pty oy rap" Ebpaiog tv 
Tzpwtog Lakube, oL6k mapa TOv Epprvcuddvtuy 
Ezuyov Enypayhs. "Kate 6 09 jp6vov hÞxds, 
61.).3 zat. voy patix6g * ob pdvoy naparver mpodtytry 
Tot; Oeforg LGyorg, AMAk xat hoebwv, xat twy Akkwy 
&,12 p7W1.MV, TEp1E/Et xattyopliay za Tiuwplav. 


ipsis] omnes psalmos accommodare : pro inimicis 
Christi, damones Christianorum : inimicos pro 
Sauleetiamet Absalone, ant si quis aliusest hujus- 
cemodi lyrannus, d.emonem pari modo intelligentes : 
quos omnes in ſigura signatos esse intelligimus, 
per beati David persecutorum atque insidiatorum 
personas. Quz vers ipsi beato David et uncto et 
regi conveniunt, ea unicuique nosirum accommo- 
dabimus; nam quemadmodum ille regio oleo in 
rezem unectus est, ita et nos oleo baptismatis ad 
regnum celorum. Qnzcunque autem recite nobis_ 
congruere non possunt, ca simpliciter quasi sancti 
Spiritus voces efferemus, hujusmodi verbis nos- 
metipsos sanctificantes, qualia sunt que in secundo 


B cunt psalmo et in aliis s:milibus. Primus igitur 


psalmus quemadmodum apud Hebrzos sine inscri- 
ptione habetur, ita ab omnibus interpretibus est 


dimissus. Est autem, nun moralis taatum, sed- dogmatlis etiam reſertus:; neque enim tantum ad-. 
monet, ut divinis insistaraus eloquiis, sed impiorum, et aliorum delinquentium accusationem con-. 


tinet et supplicia. 


(15) 7o. ti,v. 


Varia lectiones. 


APXH 


THE EZHTHEEQOE. 


INITIUCM 
EXPOSITIONIS. 


—_— — 


WAAMOE A'.. | C 


Maxdpiog drip Oc ovx &Enopevon & Bovly 
dacvebor, xal &r Op duapruldov ovx Both, wal 
Exl xa080pa loiftwr oor. ExdOnoev. Mardptog xu- 
p'w; ptv 6 Ozts, xa0w; prov 6 navkog, '0 1axGd- 
Prog, Mywv, xal udrog Evrdotng. Napsywpnoe 
Ct 6:4 rhg npoonyopliag raving xa 1utv, w; xat the 
Oeds, w; 76* 'Exw elaa, Geol tore, wal noaov 
6)).wv T9:0uTWv, Th youv bvopa todto, Th; utv xar” 
c pethv tTelewrntoG Undpyet xapriig* Snack 6& thy 
avwieb pov, ws Eotspnuevoy ndong xnpt;, TOS js 
T)cov4cavtog* ovpreptiaybaver 3} xat thy yuvaixa 
Tiviws 6 paxap.outg, ws and pepoug Th md * 
Keguln ptv yap ruraix0c oO dvhp, att thy Detov 
"AT6570)ov * ouvdrteta: 6 th xeparlh tT& pepn. 


PSALMUS I. 

- Vers. 1. Beatus vir qui non abiil in consilio impio+ 
rum, et in viapeccatorum non slelit, et in cathedra pe- 
slilentic non sedit, Beatus proprie Deus est, ut inquit 
Paulus, de eo dicens ** ; Qui beatus est et 80lus 
polens : el taien appellationem banc nobis iadulsi!, 
quemadmodum et illam Dei ** : Ego enim, inquit, 
dixi : Dii estis | et filii Excelsi omnes |; et multa 
alia hujusmodi nomina nobis largitus est. Hoc 
autem beatitudinis nomen, fructus est illius perſe- 
clionis , quz virtule conslat : et juxla Greci no- 
minis elymologiam jmmortalitatem significat : 
tanquam expertem mortis omnis , redundante 
þ. ; quanquam $ub masculina voce propheticus sermo 
prolatus sit, feminam lamen comprehendit, veluti 


755 oOpAT0; © xa) Ov < &vOpwndtng xorvh, toitwy D totum a parte. Nam $ecundum Apostolum * 


xat 7x Epya xat 6 uio06g. Th gvorr Gt roy npay- 


32 | Tim. v1, 15. 


PaTrOL., Gr. CXXYLIL. 


Mulieris caput est vir : conjunguntur autem capiti 


* Pgal. Li», $. .* Ephes. y, 23. 
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'cxtera corporis membra : 
humanitas, iis eti{am opera communia $unl , ct 
pramia. Rerum vero naturam $ecutus beatus Da- 
vid , congruum quemdam ordinem $ervasit in diciis 
84uis, Consilium,. Nam quod in corde residet, radix 
est opcrationum corporis : quemadimodum et Do- 
minus docet , intus csse , inquiens, ea que coin- 
quinant hominem. Unde primo consulimus; deinde 
consilium firmamus, ac demum obſirmato consilio 
insistimus. Quia etiam impius is dicitur, qui vel 
Daum non colit , vel p!urcs colit : et p»ccator ille 
esl , qui licet fidelis sit, pravis lamen ac perditis 
est moribus ; et peslis merito is dici potest, qui 
non ipse tanium peccal, sed morho $uo alios infi- 
cit : idcirco Propheta beat9s eos appellat, qui tria 
h:ec vitia prorsus. vilayerint : qui videlicet impiis 
consiliis (quz adversus religionem in Deum $8unt,) 
non co:mmunicaverint , ne obiter quidem atque in 
lronsitu (ita enim puto Signiſicare dictionem, abiit), 
quique cum peccatoribus in pravo aliquo opere diu 
non consliterint : tametsi modicum quid propria 
infirmitate aliquando ad 1d rapti s nt : et postremo, 
qui cum peS$tilentibus hominibus non persevera- 
verint : cum his, inquam , qui in concupiscentiis 
ac vitiis $uis constlantiores $unt ac slabiliores : 
et qui per cathedram a Propheta subsignari viden- 
tur. Vel aliter ; Consiliun impiorum pro consilio 
et conventu intelligen:1uin (quemadmodum Aquila 
et Thevdotion interpretati Sunt); viam vero pecca- 


et quibus communis es: A patwy EnGuevos & Anbls, tahtv tiva tot; þr,tots 


Enclnvs (16). Pita yop h tv of: zapbin Bovih, tov 


£2 09 wp ate; Evepynuatwy, Og val 5 Kyprn; Ev- = 


Gov G15} 74 %orvobvia. "Oey Bovie.duc)a tv np- 
Te pov, eira t3IOpev th Bovievua* 10 obrw cot; 
povkev0ctory Evanoptvopey. *Enet @& ants ptv, 
6 &l0zo;, f rouOzog * Gpapruig Bt, 6 evorth; 
ptv, rape uoy Bt xat Hiephaputvey Blov algobme- 
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torum, demonem. Nam qui in demone non steterit, ad Chrislum veniet, qui dixit **, Ego gum via : 
qua nimirum homines ad virtutem perveniunt. lem cathedram peslilentiz pro doctrina non $ana; 


Sel quoniam ad perfectionem virtutis consequendam , non S$atis est fingere a wa'o, Declina 


enim, inquit, a maly et ſac bonum; et Isajas ®” ; Cessa!e ab iniquitalibus ves(ris, et discite bona ſacere : 


idcirco valde consequenter adjunxit : 


Vers. 2. Scd in lege Domini roluntas ejus el in C 


.ege ejus meditabitur die ac nocte. Bealus, inquit, 
ile qui non modo commenmoratis viuiis non com- 
municavit, sed legi etiam divine 8uam conjunxit 


voluntatem, eadem: volens, quz jubet lex. Hoc unum . 


perpetiuo weditatur, eaque meditatione vitam ac 
conversationem moderatir, et dirigit. Hoc enim 
illud est, quod per Moysem olim nobis Deus man- 
davit dicens ** : Ft erunt verba hujus legis semper 
in ore tuo, et meditaberis ea, s dens, surgens, et cu- 
bans : et habebis ea in manu tua, erunique immo- 
bilia ante oculos tuos. Deinde qui ſructus inde oria- 
tur ostendit. | | 


Vers. 3. Et erit tanquam lignum, quod plantatym 


_ est 8ecus decursus aquarum, quod ſructum 8nun D 


dabit in tempore suo, et ſol; um ejus non deſlact, et 
omnia quecunque ſaciet prosper:buntur, Qui ita $C 
se habet, ut diximus, is instar arboris plantatns, 
juxta fluenta eloquiorum Vei atque illorum doctriua 


» Joan, xtv, 6. 


* Pgal. xxxvi, 27. *” Isa. 1, 17. 
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nempe virtutes) opportuno ferens lempore, -folia 
non dimittet ; hoc est humilitatem non deponet, 
quz virtutes omnes, non $ecus ac proprios ſru- 
ctus protegit atque conservat. Vel aliter, per fru- 
ctum intelligere possumus universas illas divitias 
quz de $piritualibus Jaboribus congregantur : ct 
per ſolia, virescentem £pem $alutis : que cum nun- 
quam deliciat, omnium dolorum gensum tollit. 
Merito autem divina cloquia aquis comparavit, cum 
non minus anime illis irrigentur atque impin- 
guentur, quam aquis plantz : unde et Christas do- 
ctrinam guam appellayit, dicens: % Si quis 8itit, 
veniat ad me el bibat: et qui credit in me, flumina 
viventis aqua fluent de venire ejus : et qui biberit 
de aqua, quam ego dabo ei, non sitiet 1m @ternum. 
Hujuscemodi igitur viro, Deus cooperalur in omni- 
bus : A Domino enim gressus cjus dirigentur, ct 
viam ejus volet valde. Ipse ctiam Apostolus : * Di- 
ligentibus Deum, inquit, omnia cooperantur in bo- 
num. Dictio etiam, omnia, hic non otiose jacet, 
Nam qui ad hune usque virtutis cumulum perve- 
nerit, malum amplius aliquid ſacere nusquam $us- 
linebit : qua ratione a Deo in omnibus prospera- 
hitur : verum cum per bona ad virtutem $uperiori- 


bus exhortatus sit, deinceps, quasi virtutis aihle- 


tam, oleo inungit, dum ex. contrariis munit, di- | 
cens : - 

Vers. 4. Non 8ic impii, non sic. Non ita florent 
impii, inquit, nec germinant aut ſructum ferunt, 
nec tantis ſruuntur bonis, quantis vir ille quem 
beatum diximus : et dum negationem repetit, quod 
negatum est magis confirmat. [Quomodo autem j1- 
lis agendum sit subjicit.] | 

Sed tanquam pulvis quem projicit rentus a ſacie 
terre. Quemadinodum irruentes venti, facile pul- 
verem transferunt et dispergunt, ita et adversarii 
demones impios quosque facile dissipabunt. Per 
ſaciem vero terre, ejus superliciem inlellige: quam 
terra: humeros etiam appellant, eo quod ferat ac 
sustineat corpora omnia que in ea sunt : sicuti et 
terre sinum eam partem dicunt, quz in ea magis 
proſunda. Impios vero communicato nomine hie 
eos omnes appellat, quos Superius triplici ordine 


D distingui a- Propheta docuimus. Possumus etiam 


per impios, Judzeos inlelligere, qui Filium non ado=- 
rant, ef spiritu pradicationis sanctorum apostolo- 
rum per totum orbem dispersi sunt. 

Vers. 5. Ideo non resurgent impii in judicio. 
Vide exquisitum sancli Spiritus loquendi modum : 
non simpliciter dixit, Non resurgent : sed apposuit, 
Ia judicio. Resurgent quippe et impii, non ut judi- 
centur, utpote qui jam condemnati sunt :; *! Qui non 
credit in me, inquit, jam judicatus est : sed ut SUP» 
pliciis plectantur. Observandum est autew, quod 


Vari lectiones. 


(18) Gracasic : 


Qui enim hoc fiat ? cum jam condemnati sint, 


79 | EUTHYMU ZIGABENI : 8) 


eum Moyses de resurrectione nilil nobis mani- A Zz:, pnyG:v 795 Mws:w; 7:61 Av2aGT43ew; Etndvts:;, 


Teste tradid-rit, primas omnium David cam aper 
tins nos docere incepil. 

Neque peccatores i consilio justorum, Peccalo- 
res hoc in loco appellat cos, qui impii quidem non 
$unt, Sed pervyersis norilus scalent : qui judica- 
buntur $91, ct condemnati, procul a justis relega- 
buntur. Consifium aulem Aquila ct Theodoltion hic, 
jus!orum congregationem interpretati $unt ; verum 
jus'0s Scriptura appellare solet non eos tantum, 
qui in propria ac peculiar justitie virtile exerci- 
cati Snnt, $ed omnes Sanctos generaliter, lauquam 
justificatos a Deo. 

Vers. 6. Quoniam novit Dominus viam juslorum, 
Docet neminem posse Deum latere. * Elenim vias 


minus vias immaculatorum : item alibi ** : Novit Do- 
minus eos qui sui sunt: nam cum |ut alibi dixi-] 
ipse $it via, necesse est ut omnes videat qui per 
ipsum, id es per mandata ejus incedunt : peccatu- 
res Yero quanquam non minus noverit quam ju- 
S$l0s, Lainen ve:uti coguitione $Sua indignos ignvu- 
rare $imulat. Hac ratione cum peccasset Adam, 
interrogavit ubi esset ** : quod observavit etiam in 
Cain, et in multis aliis. | 

Et iter impiorum perivit. Virlutes justorum per- 
manent, veluti corum divitie quedam ac coroxz : 
perversa autem impiorum $scelera atlque actiones 
delebuntur atque inanes reddentur, actiones enin, 


itineris nomine, iterum expressit. Huic autem di- q 


ct illu| Apostoli consimile est ** ; $i cujus opus 
arserit, delrimentum patietur. 
PSALMUS II. 

Secundus etiam psalmus apud Hebrzos inseri- 
plione prorsus caret et titnlo : qui praedicit autem 
eyrum insidias qui. Dominum occiderunt : voca- 
tionem etiam gentium et Judzzorum perditio- 
nem. | 

Vers. 1,2. Quare insurrexerunt gentes, elpopult me- 
ditati $nil inania ; as/iterunt reges terre, el principes 
convenerunt in unum ? Propheticis oculis furorem 
ac rabiem eorum .perspiciens beatus David, cum 
limentatione quadam ac fletu sermonem inchoat : 
Heu me, inquit, cur tanto cum furore tumultuati 
Sunt? eur cuncta perturbarunt, ac tam grandia 
arrogantes presumpserunt facinora ? [ta enim $i- 
gnificare aiunt verbum, insurrexerunt, ii, qui ex 
Hebraica in Graecam linguam converterunt : per 
centes. vero, Romanos milites intellige, qui cum 
Pilato erant : et per populovs Judzos, qui cum 
Auna et Caipha : per reges et principes, Hero:lem 
et Pilatum, ut Actus postouloram declarant : quo- 
rum alter rex erat, et alter princeps. Quod si plu- 
rali numero dictiones a Propheta protatie sunt, 
juxia Hebraice linguz consuetudinem id ſactun 
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IN PSALMOS. MILL ads & 82 
05 &pyov- A est : que plurali numero Pe utitur pro 8'ngulari» 


vel juxta altiorem quemdam $ensum, alia fortassis 
ratione, quia simul cum Herode rege, adversus 
Christum, alius peccati rex. diabolus armatus es, 
et cum Pilato principe, multi principes, demonnm 

nimirum poteslates : adversus quas (nt docet Apo- 
Stolus **) nobis lucta est et cerlamen. Nam cum ex 
duplici constaret Christus natura, visibili scilicet 
et invisibili, duplex etiam certamen, invisibilium, 
inquam, et visibilium inimicorcum $ustinuit. Medi- 
latos vero - inania dicit, pro Frustra conati sunt, 


4dum arbitrarentur posse $e illum e medio tollere, qui reurrexit et vivit in zternum. Possunt etian 


hc verba adversns s0los dici Judos, 


qui $acrze Scripture $tudiis incumbentes, 'in cas$um eam. 


me.litati $uut : cuny nen intellexerint quanta in ea de Christo pradicantur, 
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Th; 0:6rnz0;, Mav yer&Toviat, x2) EXpUXTN 100 ILY 
a"702;. 'Enitagy yap Epyaiver f mp0 og, xat Erie 
MEYgouoty &vohtous, Ws avnvvytots Emyeiphoavias, 
Gt te Navatwoat thy Cuhy TtpMITEBIHnaAv, x2) Gat 
"Pwuato: ptv avi: Ozad Catuovag eihovios "Toys 
Gator 6, av), akrOeiag oxidy. 


+* Philipp. 1, 530. 7 Philipp. n, 10, 


Adrersus Dominum et adversus Christam ejus. In- 
Surrexerunt, inquit, astiterunt, ct congregati suvt, 
non minus adversus Patrem, quam adversus Fi- 


B lium : Filium, inquam, quem Pater in gentium re-- 


gen unxerat; eas enim in hzrcditatew illidederat. 
Bellem quippe, quod adversvs Filium ab illis 
geslum est, pervenit etiam ad Patrem. Pro Domino. 
ivitur Patrem, et pro Christo Filium, hoc in loco 
intelligamus. Etenim Pater ipse divina dispensa- 
tionis ratione regem eum constituit Quod si, ut in 
nultis exemplaribus, in plurali numero legamus, 
adversus Christum eorum, relatio ilta extendendx 
erit, tam ad Judzos omnes, quam ad gentes, et ad: 
jps0s - etiam dzemones, quoniam ili 7 Onine gents 
fectitur celestium, terres{rium, et infernorum. 

Diapsalma., Quid Sit diapsalma abunde diximus 
in procemio, 

Vers. 3. Dirumpamus vincula eorum et projiciamus 
a nobis juqum ipsorum, Yerba hc dicta $unt veluti 
ex persuna sancti Spiritus, jubentis posteris ſideli- 
bus ut ab idololatris Romanis atque ab imprudenti- 
bus Jud::is discedant : et iltorum quidem $ervitutis 
vincnla dirumpant, quibus detinebantur : horum 
vero jugum, quo propter legem gravabantur excu-. 
tiant, veluti onerosum ac mortiſerum : et vice- 
illius leve ac viviſieum Christi jugum $sumant, 
Quanquam et alio modo intelligi possunt, ut dictz 
videantur, ex eorum persona, qui Christ!um occi- 
derunt : qui et re ipsa, et verbis, servitutis vincula 
ac. subjectionis jugum receusarunt : quibus, ipso 
etiam jure naturz, tam Filio quam Patri devinctk 
erant, | 

Vers. 4. Qui habitat in celis irridebit eos, et Do- 


D ,rinus subsannabit eos. MI igitnr qui a predicts 


b!asphemantur, Pater nimirum qui in celis habi-- 
lat et Filius qui divinitatis ratione omnium Dominus 
dicitur, deridebunt et subsannabunt eos : intensice 
nem enim jnnuit prepositio, convincentque fatuos 
eos ſnisse, quod inania atque impossibilia conmi 
8in1, et speraverint ipsum Dominum, quinimo vitam 
ipsam, morte aflicere : quodque Romani, dazmonas 
potius.quam Deum, et Judzi, umbram p:tius quam. 
yerilalem, elegerint. 


"8 | EUTHYMII ZIGABENI | 84 


Vers. 5. Tunc loquetur ad eos in ira $un. Tunc A 


intellige locutum ad eos Dominum ſuisse, quando 
Judzos palam redarguit, et perventura in eos 
mala predixit : quando inter cztera dixisse le- 
gimus ** : Vie vobis, Scribe et Phariszi hypo- 
crite, ** quia auſerelur a vobis regnum Dei, etc.. 
Et in ſurore 8u0 conturbabit eos. Ob 8ummam 
 HMorum pravitatem Propheta indignatus, ſuturas 
els annuntiat calamitlates, perturbationemque et 
SuSpicionem eis plurimam imnponit, [redarguente 
autem eos Domino] quem prophetam arbitrabantur, 
par est muitos ſuisse perterritos. Alij vero dicunt 
his verbis significari calamitates, quz ex futura 
Romanorum obsidione eis impendeban:. Possunt 
_etiam de future judicio jntelligi, quando tanti 
eriminis rei, a Deo. condemnati, perpetuis penis 
Subjicientur. Ira autem et ſuror (quem, ut Grace 
dictionis Ovpdg verior signilicatio postulat, indi- 
gnationem, $eu potius excandescentiam quis dixe- 


Tere Aalijcoer xpdg avroue && Opry avrov. "Ors . 
6n).a3n pxvepws Hieyys Tovg "Foubaiovg, xa) th 
X2T&AT LG ueEva TOUTOUG XKAxXE RNpOotphrevuce, LEYWY 
&).Az Ts 70A, vat 6tt Oval vyutr, Fpapuareic val 
Sapioaior vroxpiral, Ort aplhoerat ag” vuby 1 
8aotlela ror Qg00, xa TH ESHG. 

Kal &r To 0uvue avrov rapdEer avrove. Ouvpoy- 
peve; Yap £71 tal; nuwr,plats abrov, xal 8&4 Toto 
EW) Gvppopas perovong, Tipayxov xat broyiay 
ToV7o:s EveriOer © oro yap Une). apbavov auth 
Tp2ghtTnv, Of ÞZe pac: tapayov Thy Entyev6pevoy 
UT7Epov Ocpuboy Ex tThg mapa Twy 'Pwpaluv T90- 
aropxiag;. Nooivto ©. av tavta T& pyra xal nept the 
(48). kovorg xplotwy, Gre xxtabixatuv abtoug, Dro 
Gatet Tiuwpliatrg. Opyh &t nat Ovpds nort pv 
Tabrd onpalvovs., wrt Bt} Traptpounry* wy Elva (20) 
0vudv pera thy zivnory The Cpyhc, rape tou Overy 
xa) 6pugr * bpyhy 8, naps Tod pyay xat ogoity 
Thy 5yo3pay xal 6tetav Ceorv elg &pvvav, 


Fit) aliquando pro eodem ponuntur, aliquando ut diversa, -ila ut excandescentia motus Sit ad iram, 
et juxta etymologiam , excitationem et motum significet : ira vero, juxta eamdem Grzci nominis 
elymologiam vehementiorem et concitatiorem ad viudictam denotet fervorem. 


Vers. 6. Ego autem conslituſus sum rex ab eo. 
Sermonem nunc facit ex Christi persona : prophe- 
larum enim mos esl et materias, et personas 'va- 
riare ; ulpote qui veluti organa quzdam atque 
instrumenta ab artiſice $uo moderata, ca loque- 
bantur, quz Sanctus illis Spiritus subministrabat. 
Annuntiat autem Christus regnum, quod sibi, ut 
homini, a Patre traditum est. Data es! enim, in- 
quit, miki omnis polestas in celo et in terra **, 

Super Sion montem $anctum ejus, predicans pre- 
ceplum ejus. A monte qui dicitur Sion totam Ju- 
Cam *s8ignilicavit, et sensus lalis est : Ego rex 
eonstitutus Sum ut doceam evangelica mandata, 
przeceptum Domini appellans hc mandata : ut 
tnam alqu2 eamdem esse Sibi cum Patre volunla- 
tem ostcnderet ; A me ipso enim, inquit **, nihil 
locultus sum, sed quacunque audio a Patre meo. 


Vras. 7. Dominus dixit ad me: Filius meus es tu. 
lze verba propter zternam ac divinam generatio- 
nem dicta sunt. 

Ego hodie genui te, Hzc propler carnis dispensa-- 
tionem. Quod vero ait, hodie, intellige ut ad di- 
$.inctionem zternitatis sit dictum » ut tempus 
signaret, hoc cst, In his temporibus. Genui aulem 
posuit pro creavi. Pater namque creaturarum om- 
nium Deus dicitur ut earum ſormator et factor. 

Vers. 8. Postula a me et dabo tibi gentes heredi- 
tatem tuam, Cum Christus quod ad carnem ejus 
pertinebat ex Judzorum esset cognatione, et in 
propria ideo venisset, ut cognalos doceret, a $uis 


* Luc. x1, 42, ** Matih. xx1, 453. ** Matth. 


C &- ovpare, 'xal exl mrnc. 


X xv, 


'Erw 08 xareorddInr Baoileve va" avrov. Tov 
Lo:ro) Tparwny To) Xptotoy notetiar Thy Gy ov * 
TotoUrov yap h npognrela* nort pity Untp tovrov, 
norE 6 bntp £xelvoy Mfyerv xat peranndy, o; ava: 
$7X0v Grt, xab&nep boyavov, Unep Evnyobvto wapk 


705 Ivevuarog, tneyOtyyovro. Neoavaygwv:t © 


Thy Bactefav, fy Elatey raps tou Tatpd;, w; &v- 
Opwnog* *EfEn wor yap, pn3!, mace Etovoiu 


'Exl Yioy Epog To arior uvrov Etayye tl lwy 70 
xp6oraypua Kuvglov. 'And to) Bpoug 70d xakovwps- 
vou Liv Thy Gnv "Ioutatav Edhkwcev. 'O & vous 
709 61709 TotoUtdy Eattv, Grt Kartorny Bartels, 
$1840xwy tag ebayyehxag tviokdg, xatx Td Gpog 
Eivov, Hrot Ev "Iepougaihu. Necoraypa &t Kuploy 
T&G Evroka; tavrag Exakecs, Gerxviie Ev Othnua 
tautod te x32) 790 Nlatpd;. An" £puauron rap, pro, 
Aalo ov8tr* 4411 60a ir dxovow aupa tov Na- 
TPOC. 

Kvugior elaxe- npde pe* Vide pou et ov. Tovrs 
6:4 Thv 7602:WVvL0v YEVVT TLV. 


'Erw onpepor yertrynxd Ce. Toto Gtk thy Ev- 
o2apxov olxovoplay. Ka: th ptv onuepor, &vii tou 
1 povexag Ev-tol; napoudt xatpols* 7d & rerervnxa, 
&vt) Tod Exrion (21) + Narhp yap 6 Od; Meyerat, 
x2 TOv X$7:57Ov 6 TAG; xat rotmths. 


Altrnoa nap" £10D, wal &wow cor BOyn Thy 
x lnporoplar Cov. 'Enzi&h xat4 o&pra ouvyyevis 
bv zOv "Toubaiwv, Fi0ev el 74 Fra Giddoxwy, of 
8: xat avrhy &n64k.ovro clxdtw; olxetobrat m4 


18. *®! Joan, x1v, 10. 


Varie lectiones. 


(20) Grzca ita sonant ; Fla ut ſuror 8it pos! mo- 
tun” we, a rerbo Ovcry, quod imprium lacere $i- 
gulicat, | 


(21) Ad naturam scilicet humanam, quod altinet ; 
dixit enim supra ea verba intelligenda esse G:& thy 
E324) Ux9vOptay, 


-_ 
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E0vn, Tpotpar 
MaGtty fig zhf pov tata xal yap xa) xati th av- 


0 pWwnvoy Yidg Oeod yeyovoe, Enwpe ters XATpov. 


5 naps Tod Natphs airetadat, al A non receptus, jure gentium nationes, ut $uas'sibi | 


praecipue cum Paler eum monuisset, 
pollicitus ſuisset pelenti $e eas 


vindicavit : 
ut illas peteret, ct 


tra-liturum. Nam ex quo ut homo alia ratioue ſactus crat Filius Dei, \ 0 aliqna ijlli deberi 


videbatur hzreditas, 


Kat thy zardo yeo'y oov Ta n&prra ThO TIC- 
Ka! thy tEovolav the xhngovoriags cov. Crf,xourav 
piyor Thy nepdtwy the yhs. Big nioav yap thy 
Yiv, xat et; 74 ntpata The oizouptwne, 6 Tov Evay- 
y=)iou M6rog EEfADev. Ynori)erart BY 6 Mathp at- 
re!o0at, Og eb39z my xat wy thy 76» aviIpwroy 
avanhac:v. Attetrat && tavrnv 6 Yig, ws bntp 
huGy tvav0pwnhoac, xat peairngs yevbpevos 0:09 
xal av0puruy. Aiguvtoluecay oy of "Toubator, 
T7p932 puitery obx Fyoutts trvi Tavrt Th Pnik. Tis 
Yip Et: p0; oJautnv Extheato KAtETYEV ; 


minem habemes cui verba hc accommodari Possinl. Qunis enim ' alius, preter gy 


$ibi possessionem paravil ? 


Howyaverc avrobg &r pdEEqp oi8npg. Toro an 
Tod tp?Whtov LEyetare Mh, &:52ufvoug yap, gn3!, 
THLuc L6y9v5G Toug cov, Kathe att abtoug, £v jactLYL 

7eþ44* onuatver. & thy tov 'Pwpaiuvy apyhv. 'Ap> 
vn,74,evot yap thy Bactefav avtov, xat Katzapa 
Eyetv CST ROavIRc, thv Kaioapog Entornoay E50v- 
ofav, 59" 1; brep0apnoav. Ei5npiy Ot} avthy Exake- 
G8 v, Tis td layupdv* Enel xat Aavth) ordnpiy abthv 
£!0:v £v talg 6paccoty. 


Nc oxevrn vepaptwe ovuyrplyerc avrove. 
Tovro 0x thy ebysph tourwy nzvwhtiOpiav, "AAkoL 


3 gas:, thv &5 E0vov aivirreodar awrnplav, Grt 


Ilud Prophetz dicentis 


Et possessionem luam terminos ferro. El potesta- 
tem, inquit, hereditatis tuz que ad terre usqune 


fines pertingit. In omnem enim terram et in omnes 


ſines orhbis terre evangelicus sermo penetravit. Et 


 ipse quidem Pater a Propheta introducitur, monens 


re atque instans ut Filius hxreditatem hane petat : 
ut ostendat quam cuperet Pater, humani generis 
instaurationem : Filius vero non imimerito etiam po- 
stulare id dicitur : quando quidem et humanitatem 
sSumpserit, et Dei atque hom.inum mediator effectus 


B sit. Erubescant igitur et conſundantur Judzi, ne- 


Vers. 9. Pasces eos in virga FY Ti Simile cst 
: Eos qui sermones tuos 
non susceperint, castigabis flagello ferreo : et 
signilicare mihi videtur hic verbis Propheta , Ro- 


- nanorum imperium. Etenim cum Christi regnum 


negassent Judzi, sub in-perio Czxsaris se ese aflir= 
mantes, Czsaris merito potentiam $ustinuerunt, a 
qua prorsus pene perditi snnt. Ferream vero cam 
dixit, veluti validam ac fortem; nam et Daniel in 
visionibus suis ſerream cam etiam appellavit. 


Tanquam vasa fiquli conſringes eos. lloc loquendi 
modo expressit Propheta, quam facile Judzi, ct 
quam funditus a Deo perdendi essent. Alii his ver- 


Horuavel; F. avtovs; ty TH ouvpn1vadevct Tuvayert «al C bis Siguilicari aiunt gentium Salutem : © Pasces eos, ; 


x20&rep 6 xepapergs, Enzidav or 7&4 nenacutva 
azeun acxtua, ouvIpiber tavia np Toy nfroGopt- 
2.7oat mvp), xat avanlgtter bit wal oY! tobtwy IC 
$yovhuata ouvIpiters IQ Evayys).fy, xa! avantha- 
G55 IP Movtpe The nalktyyeveciag, wat orepeovg 
ane pyacn Top O:iw mvp) ton Hvevuato;. 


Kat yor, Baoileic, ovvere * naifevOnte adv - 
Tec Of xplroyrec Thy yy. Th vor, &vi tov, 3:% 
79.79, © 2art; Pwaluy xx! TOY &hkwy Elva, 
x2 of xara nioav thy yhv xcrrat, of xptvours; 
Tobg yntvoug avOpwroyc, pabdvreg ofar ovpuyopat 
x275ha6ov a0srhoaviag avthy, xat pabdvtes Gtt eig 
xif,povg bug Efeittaro, cuverot yeveale, thy npty 
&v2iav anoppiypavreg* xat nat3euOnte and te THUTWY 
za} @7d Tov OEiwy Dpayovy. Aiz Tov Epyoviwn Gt 
T=p:8)abs zat tovg Unnxdoug. | 
esfote, et abjecta priori illa amentia, 


inquiunt, in valida ac ſorti potentia tua : et quem- 
admodum figulus ubi reproba esse viderit vasa, 


quze ſormavit, conterit illa , ea nimirum ratioae ut 


rursus iguiadn:oveat et reſormet : ita et tu, Domi- 
ne, harum gentium cogilationes, Evangelio tuo 
destrucs, ut eas postmodum lavacro regencrationis 
reſormes, et diviao $ancti Sp:ri:us igne ſortiores. 
reddas. 


Vers. 10. Et nunc reges intelligite, erndimini 
ontnes quit judicatis lerram. Dictio nunc, hoc in loco. - 
rationem reddit : ac $i dictum esset : Et propterca - 
vos, 0 Romanorum et cxterarum gentium reges, 
voSque, 0 judices qui in universa estis terra, vel 
vos, 0 qui terrenos homines judicatis, ex quo ad- 
discere potuistis, quantis calamitatibus oppressi 
frerint ii, qui Christum bune temere reprobarunt, 
et illud pariter nostis quod a Deo in hareditatem - 


 electi eslis : vos omnes, inquam, moneo, sapientes 
erudimini tum ab iis, tum a Scripturis etiam divinis. VYerum 


dum reges ac principes admone utur a Propheta, ipso0s ctiam n populos eis Subjectos admoneri pariter 


a1 bitrantur. 


Aovilevoare tp Kvply tv goEp. Yuvevies, gyyolv, 
Et %at Gece £o7t, xa) £xary.nbthg, xa) poGptg, xa 


G71 It ua avou xal yapts Hin Eypruatioate, xal . 
f 
' 1 


v)pio0tvieg inavieyg 14 fn, ws Arondty Joukey- 


" 

Vers. 11. Servite Domino in timore. Intelligentes, 
inguit, quod Christus, et Deus et, et vindex, et 
lerribilis, quod illins possessio et sors appellati - 
alque cffecti estis, quod reliquum est, moderatis 
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eompositisque moribus veslris, Servite ei in timo- A cate aury ty pioy * oy Yao o660;, EytORWOY Th= 


re, veluti Domino. In tiniore autem ideo. dico, 
quia ubi est timor Dei, illic et mandatorum obser- 
valio. | 

Et exsullate ei in tremore. El servientes, inquit, 
gaudete in eo, veluti in defengore ac Salvatore 
vestro. Gaudete enim, inquit Apostolus, in Domino 
semper, gaudete- ** : yerum hoc veslrum- gaudium 
tremore etiam commistum sit, et non effusunm. 
Exsuliate propley spem, sed coutremiscite ob pec- 
calum. Est enim diligentissimus omnium exqui- 
_ Sitor, atque iuvesligator Deus, ct nemo latere eum 
potcsl. 

Vers. 412. Apprehendite disciplinam. Majorem 
bis verbis intensionem adjungit ad id quod dixeral, 
ac $i diceret : Erudimini, inuquam, non in 8uper- 
ficie , sed gummo studio conlendite ut perſe- 
ctam virtutem consequamini. Dictum est autein hoc 
tenent, ; 

Ne quando irascatur Dominus et pereatis de via 
jus!a. Per viam justam, justorum hominum vitam, 
ac conversationem intelligit. Via enim apud He- 
brxzos mulla signiſicat ; vel etiam quia ad ipsam 
gradiuntur. 

Cum exarserit in brevi ira ejus. Judicii diem $i- 
guilicat. Quod vero ait in brevi, vehementiam de- 


\- Folat et celeritatem. Nam etsi in presentiarum 


8xpe irascatur Deus, remissius tamen id facit, ut 
penitentiz locum uribuat. 

Beati omnes qui confidunt in eo. Qui terrena om- 
nia contemnunt, et spem in eo omnem collocant. 
Sunt qui hunc psalmum cum superiori conjunger. - 
- dum dicant : atque iltinc maxime probationis vires 
Sumunt, quod beatus David a beatitudine exorsus, 
in beatitudinem desinat. 

Psalmus ipsi David cum ſugeret a facie Absaton 
filii $i. 
PSALMUS HI. b;.-2x 

Inscriptio psalmi clara est, iis precipue, qui 
Reguw historias legerint. Psalmus vero unicuique 
ſacile accommodari potest, qui visibilium, seu in- 
Visibilium inimicorum pugnam £ustineat. 

Vers. 2. Domine, quid multiplicati sunt qui tribu- 


 Subditorum et amicorum insidiis afſligi, ad solum 
| Deum animum $vum intendens, causam interrogat, 
cur multis in dies ad parricidam filium undique 
accedentibus, imultiplicarentur inimici atque insi- 
diatores 8vi, cum ipse in neminem eorum aliquando 
iniquus exslitisset, Possunt etiam hc verba intel- 
ligi, ut dicla sint propter demonum insidias. 

Multi insurgunt adversum me. Apertius _— 
quod dixerat multiplicati sunt. 

Vers. 3. Multi dicunt anime mee : Non es salus 
illi in Deo ejus. Multi ecorum, inquit, qui insurre- 
xe7unt adversum me, mwuluo se exhortanles, de 
anima mea, hoc est de me ipso, hujusmodi verba 


82 Philipp. tv, 4. 


DÞ Mop, 
- lant me ? Mgre ſerens Propheta, hujusmodi $e, ct 


FILLS 
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GAG pakaxutepoy xat cyoLatotepov, Biiobg ywpay 


C 7h peravola. 
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TOY ynivev ptv xaTappovheaviec, £7 avrdy 8 
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hakpdy IG npwry duvdrtovies, EviedOey loyupl- 


Covrat, Myovte;, O; &nd paxapropeob Axis Gpte- | 


peEvos, Eig paxaproudy xateintev. 


WVeljpog ro Aattd, &re dnesdlEparxer dad xpoom- 
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G7: 'Pdov obtw x2ra6rwiduiyo;, anwieazy Hon thy A loquuntur, quod is, qui tam facile depelli potuit 


Tov Ozou Bunlerav, G14 tag 4papria; abroad. "H xat 
7940: Twy 6ptyiwy Tas Ei; ova pop; Th &r To 
9:0 avrov, avii tl 'Ey To Oc, ig" By Gtt nt- 
T9 )Ev, 


4:dyalua. Elpriat tv 76 noo uliy mpt Tourov. 


Arridihxrop pov 8. 'Extivor piv Leyerwenv, 
&r,otv, & 3.V)ovrar* oY Gt tTwv Gviwy &y Tetpacucls 
&viikaybavy, xat pov, etntp wat xat avinkfyew; 
&8:91, 

Acta pov, xal vyrov Thy xepalnyr pov. "Aktor 
uy $a, yevog, f Tuynv, f modtov, t Tt totroutoy 


ei; 695ay Eyouart EyWw ©} Em oo! pvp Dappe, xat B 


iy p60vw. Aotatets yap pe, Bon0ds por yivous- 
vog, X21 vots thy x2party mou, (22) vixoviog 789% 
T<p9v, tal; gupgopals xa (LTTOMEVTY. 

wr prov 7pde Kopuor Exixputa, xa! EX1Nxovce 
tov b&E Epovc, dy/ov atrov. 'E65naa jpdvov, tits 
aio0nroG, cite vontog*t xa) Tayews Vn xouge pou, 
xa. EyyLvg Kuyprog ndor roly Emxalovutvog auto. 
"Opog & Aytov xat thy E:wy Exakeaty, Eig T0279 
yap EmBrpety th Oztov Emoteszto, wal Crxktyectat 
Tols Gtfiorg. "H thy odpavly oUtw vonteov, Gy xalt 
X1470:X171 prov Ozou Leyopev. 

Auiyralua. Kat np) touroy rpoetipnyrat. 

Era & 8x0 unOnv. 
T:Xp Paper twy Ofyewv xatacnaclels, xa} Wares; 
ynro0G PEpPEVIXA. 

Kul 0avwoa. "Eg" lxavby th n4der tobrt xate- 
ox:0nv. 

"EEnytpony, Gr: Kuproc dvrridiyreral prov. 
Aia06pevog via tpoyhtrng, Grt BonOharg wot, fon 
Th zatanentwnthg aveatnon gpdvnua. Trvtg of gact, 
Tp) Th; Avaotaaotuw; Tavth AEyeLY, &vit mol, Kotun- 
0150uat bavey, xat bnrvowew Em paxphy, THY aw- 
.4%0g Avevepyniou pevovtoge EZeyeplhoopar Bt yp%- 
vots Yorepov, Ht Gre Xprothg elg Gov watt Oy 
avagth oe: tolg ouvexoptvoug* 1} Gre naviag Eyepet 
ToLg vexpoug Ev Th ouvteleig. 


*AvEnz30v, pn9}, TH xapw-: 


el fugari , merito existimandus sit ob propria 
peccala, a Deo derelictus, illiusque opem atque 
auxilium amisisse. Vel multi id dicunt, corum sci- 
licel, qui calamitates meas vident. Quod vero ail, 
in Deo ejus, idem $ibi yult quod : In illo Deo in quo 
ipse Eperavit. 

_ Diapsalma. In procemio operis dictum est, quid 
Sit diapsalma. 

VeRs. 4. Tu autem, Domine, ebfudths* menus. Ill: 
dicant - quod libet, tu vero afflictorum oninium 
aJjutor es, eorum pracipue, qui ope tua ba 
Sunt. 

Gloria mea, et exaltans caput meum. Alii genus, 
fortunam, divitias, aut aliud quid simile, magnum 
et preclarum putant : ego autem in te s0lo confido 
et glorior. Nam 8i adjutor fueris, gloriam etiam 
preslabis : et caput meum, frequentibus olim de- 
pressum calamitatibus, extolles atque exaltabis. 

Vers. 5. Voce mea ad Dominum clamavi et exau= 
divit me de monte 8ancto suo. Tantum , inquil, cla- 
mavi (seu oris, seu mentis clamorem intelligens) et 
Slatim exaudivit me. Prope enim est Dominus 


| Invocantibus eum. Per montem autem g$anctum, 


Sion intelligit, ubi habitare credebatur Deus, pro- 
bisque ac dignis Deo hominibus loqui. Yel ipsum 
celum, quod Dei habitationem appellamus, 

Diapsalma. De hoc quoque supra dictum est. 

Vers. 6. Ego dormivi. Ego, inquit, gravi aſllictio- 
num pondere depressus, decidi admoduw, atyue 
inulilis effectus $um, 

E1 soporatus 8um. loc esl, Bojucmedi passione 
din detentus fui, 

Et resurrexi quia Dominus adjuvabit me. Prenos. 
scens, ut prophela, qued Dominus opem wiki alla- 
lurus erat, pene mortuas vires atque animum- 


| languidum suscitavi. - Aliqui dicta bhec intelligunt 


de resurrectione, et tempus poni pro tempore : 
hoc est: Dormiam ego, et cum mortunus ſuero, $0- 
pore ac somno detinebur, corpore nimirum viribus 
defecto, ac deinde resvrgam, vel tempore illo, 
quando descendens ad inferos Christus $uscitabit 
eos qui illic aderunt, vel in congummatione sxculi, 
quando mortui omnes resurgent. 


06 wotndhooua dad fHvprdewr 4aod Or tp Vers. 7. Non timebo millia populorum, in circuitu 


xvx ly Curentivenerwy jrot, Th of, nznoOw; 
Cn4.a6n avtianyet. LuventtiO0s ptvoug & xaket robs 
Y.ATET!YELpYUVTAG AYTOY , THUTBIT: TObG Appt thy 
'Abzonkuvy Iotoprxwy, f avaywytxog tToug batuovag. 

7 pEvTOHE Twy Catubvwy, obiw vonteov thy xUxkyw 
£ ri0eov. '"Enboukevouat yap xa! and wv Epnpuabey, 
vrTav EATiGaG vnoteivwoy elnpayiag * xa and tov 
67:o0hev, Grav th pvhuy Tov tpoabbvruy talby 
Thy yuyhv poryvuct* xat and tov B:fiov, Gray 
oYV=pyovuvieg Tp; Epethv, els xevobotiay guvelate 


irruentium contra me, Tuo, inquit, ſretus auxilio, 
non timebo. Per irruentes autem contra $e, juxta 


| historiam, Absalonem intelligit et complices, qui 


adversus eum Semper insidiarum aliquid molieban- 
tur : vel dzmones juxta anagogen, qui in circuitu 
aggredi aliquem dicuntur, quoniam et ab anteriori 
parte insidias ponunt, spes nimirum prosperi exi- 
tus Suggerentes ; et a tergo invadunt, quando an- 
liquorum vitiorum memoria animam coinquinant ; 
et a dextris, quando ad vyirtutem nobis opem ſerunt, 


Varie lectiones. 


(22) Horum $ensus clarior cst sine verbo viz@ovto 


terpres. 


5, quod quidem non a legisze videlur Latizus in- 
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ul ad inanem nos gloriam impellant : et a $Sinislris, A vw3t, xat anh Tov apiorzgov, G7av A7T&20K4)% To * 
quando omni abjeclo velawine, waniſeslam nobis | 


vim inſerunt. 

Exsurge, Domine; sa'vum me fac, Dens meus. Tu 
Domine, inquit, qui longanimitate hactenus usus 
es, ut dormire quodammodo videreris, exSurge, 
et commovearis adversus inimicos meos. Vel ſorte 

_ Salvatoris Christi resurrectionem predicit, ad bu- 
mani generis salutem cum advocans : -ita ut hu- 
manz naturz personam, prophetam induisse dica- 
mus. 

Vers. 8. Quoniam !u percussisli omnes adrer- 
$santes mihi sine causa. Propheticis oculis inimico- 
rum $suorum perditionem przevidens, beatus 
graitias Deo agit, et-collatum 
agnoscit. 

Dentes peccatorum contrivisli. Per dentes, vires 
intelligit. Translatum est autem hoe a feris, quz 
in dentibus s(ummum habent robur ; peccatores 
vero inimicos omnes appellat, peccare illos signj- 
ſicans, quia ob solam morum perversilatem, temere 
adversus eum pugnabant, 

Vers. 9. Domini esl salus. Atque boc ad eratin- 
rum actionem pertinet, et Significat quod solus 
Dens, et nullus alius eum salvyabit. 

Et super populum tuum benedictio tua. Et veniat, 
inquit,. henedictio tua super populum tuum, qui 
mecum pariter inimicorum injurias perpessus esl : 


David 
in $e boneficiom 


yel omnem populum simpliciter, qui sub meo est- 


imperio; vel super fidelium Christianorum popu- 
lum. Per benedictionem vero iptelligere debemus 
picem et divina benelicia, que beneilictionis $unt 
causa. Quippe cum et populus, et quicunque alii 
videriut | 
 gloriam 
In finem in hymnis psalmus ipsi David. 
PSALMUS IVY. 

Inseribitur in finem hic psalmus, quia ut inſe- 
rius dicemus , resuriectiovis prophetiam continet , 
ct qux ad ſuturum szculum pertinert, quod pr - 
s*ntis esse $#cnli finem nemo ambigit. In hym- 
is yero ideo appositum est, quia mirabilia Dei 
op-ra continet : quibus cfſectum ext, ut Ab- 
Salonis lyrannider $uperavyerit, quo ſacto prie- 
*sentem pSalmum decantavii. Congruit etiam 
hic psalmus cuicunque a periculis liberato. 

Vers. 2 Cum invocarem, exaudivit me Deus ju- 
s/itie mee. Contemplare celeritatem, enm adhue 
invocaret exauditus est ; Sicut alibi etiam ait”? ; 
 Adhuc loquente te dicam, Ecce adsum. Neque enim 
verh+rum copia persnadet Deo, $e( pura $implicis 
anime afſectio. Quod vero ail : Dens juslitie mer, 
circumlocutus est pro, Deus mei David : mei in- 
quam qui Absalonj comparatus justus videri pos- 


53 Ia, Lvim, 9. 


el; Euapriay þ:4,wvrat. 
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ouGel; Erepog;. 


Ka! &x1 r6y lacy oov h evloyia cov. Kal fM; 
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£uot n9hepoupeyoy, f ankns Thy Und thy Gnv ps 
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quale auxilium consecutus est a Deo beatus David, daturi omnes sint summam De. 


To 4a&18 walyude tlc 76 rElog &r Gyro. 

FAAMOE &'. —_ 
Eic 76d r&log ptv EmyEypaniat , Gix 3d npoyr 
tedoa: nEp). Th; Ex vexpay avactacews, Og Root» 
tes Emibelfouey, frtg Tod perbovrdg Eotty alww 
& of82uzv 203 rapdviog t6kog. *Evr Dproc Bt, bt 
T7 v1,097tEry 74 Tod Oeod Qavparza, not oavk 
ary dntprepov The *'Abecakowp tupavviBos, jdt 
fv hae Thy nap6vrx hakudy, Appdtet Ot xal nav 

ANAAA2YE/TL KEVGUVOY. 


'Ey T6 £xixd leioVat pre, elotjxoves jrov 6 Brit 
INC F1za100brNC 4cov. "Opa th rayog Em not im 
$2)0vp5v0u EnhxovTev. "Er yep, ynoY, laloww 
76c Tov, &pd *'IBov adperir. Of yap whnN"G ft 
uarwy nei0:: thy Ozdy, 6334 yh; x20aps Gale 
otg. Th 8}, rnc Erzatwoooync prov, hEpipparis 55 
&vti c03, *O O:dg £93 Tod Gtxalou, Ecov mwphy TH 
abiziav "AG: o2wp 13:zh nv * x2 yep oz {61mm 


Varie lectiones. 


(25) Cod. habe! antavany, consecati sint, ut ad populos, non ad Devidem referatur. 
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' nwGs Yap 69 mnepibdntog yeyove, 
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_ 2a;F{av Ev tai; OMfyeory el; Octy, 4aM).4 Bapyvere 


TAUuTny, xaTaonwvies avipwnlvoy royiouols, xa 
gppoviier; Td &, Yiot drO0porar, 
a0; nepigpacts, vii tov, © &vipwnot © ocvnOeg 
Yip tovro th Tov 'E6paluy $.2)fxtey. 


Tvari ayanare paraictnra, xal tnreire vweuboc; 
"Avwgeel; at av0pwrivar wnaval, xat gxfvoucat uty 
Tails £Antoty, arotuyydvou gant 6." Hxal 6:4 tov; npoo- 
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vov * 09x bvta Gt, 04 thy peraboknyr xat yap avrds, 
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-hac ad illos dicla $unt, 
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dum justiorem causam foveo. Neque enim 
illum ego, sed ille me affecit injuria. Et $epeuu- 
mero hoc loquendi modo ulitur Propheta, ut 
sanctum $e aut justum appellet, aut aliquid cjus- 
modi, non veluti jactabundus, scd aiversariorum . 
Se comparans pravitati. 

In tribulatione dilatasti me. Gaudium dilatare 
Solet et difundere animum, aſlictio autem angere 
atque angustare. Verum tn, inquit, in mcaroris ac 
trisiilie tempore, non pusillanimem , 8ed magna- 
nimum potius me fecisti : ita ut ipsi etiam parri- 
cid:e filio parci mandaverim. 

Miserere mei et exaudi orationem meam, Adhuc 
Deum magis ad misericordiam allicit , rogatque 
preces $uas non despici , si quando in tentationes 
fortassis rursus inciderit. 

Vers. 3. Filii hominum, usquequo gravi corde ? 
Sermonem ad notos $ibi, atque ad amicos dirigit , 
qui invalescentibus calamitatibus studebant prx- 
gentibus ac lemporalibus auxiliis ei opem ferre, 
aitque : Usquequo inter afflictiones cor vestrum al 
Deum non tollitis? usquequo animum ac. cor ve- 
Strum humanis rationibus grayabitis, et yanis dis- 
trahemini $ollicitudinibus ? Quod vero ait, Filii L.3- 
minum, periphrasis est et circumlocutio , pro ce 
quod est, Homines : estque idioma Hebraicz lingaz. 

Cur diligitis ranitatem et quaeritis mendacium ? 
Inutiles 8unt humani conatus : et primo quidem 
aspectu, concept? animo spei videntur applaudere, 
sed postmodum frustrantur. Vel fortassis verba 
qui prxsentibus rebus , 
tanquam perpetuis Student , tametsi $tlabiles non 
sunt ; videntur quidem esse propter id quod in 


Superlicie apparet, revera tamen ob assiduas mutationes de illis aliter judicandum non est, quam 
Si non es8ent. Nam et ipse beatus David rex erat, ct tamen privatam vitaw agebat , el ns 2-576 


sUsLinebat. 

Kat Tywre Grit Ebavudorwoe 
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_ Kovpice 8ioaxouoceral pou EY Th KEXPAPYEYAL (tE 


. Xp0g avror. Tayziag obrw tuywy the Epwyng, xat 


I1,4A1Y0UTGY X:vGUvoyu map" tnida Stacwhslg, Eyvoy 
Gr, Ehect we 6 Ocd;, xat nino:02, xat niky £lg- 
ax9vugtati wou xexpayitog np; alrhy tv meprori- 
GEI1V, 

"Gpriteode xal pu dpaprarers. Opyiteodar ut 
w; avOpwrovg w xwaivert* ph apapravers Ot, th 


pO TOY EOLOY 


Vers. 4. Et scitote quoniam miriſicavit Dominus 8an- 
clum snum. Conjunctio, et, superflua est hoc in loco, 
quemadmodum ex more Hebraici idiomatis sxpe- 
numero alibi aliqua reperiuntur svperflua. Discite 
igitur, inquit, quod celebrem me Dens ac conspi- 
cuum reddidit ; me, [nquam, qui ei $anctificatus , 
hoc est oblatus ac dedicatus sum , quique in eo 
$0lo spes meas ratas esSe constitui ; vere autem 
celebris ac clarus ſuit beatus David, qui (24) destru- 
clorem destruxit, qui ſugitivus persequentem Vi- 
cit : qui parva militum manu,. multas coyias $tt- 
peravil. | 

Dominus exaudiet me cum clamavero ad eunt.. 
Postquaim Dei ope, tam celeriter a tanto periculo 
me liberatum perspexi, Summam in me Dei mise- 
ricordiam slatim agnovi- atque ideo conſido, quod 
rursus me clamantem alque i in afflictionibus consti- 
lutum exaudiet, 

| Ves. 5. Irascimini et nolize peccare. Irasci qui- 
dem ut homines non prohibet , sed admonet ut 


Varies lectiones. 


(24) Uzc in Craco textu per interrogationem : 


Quomodo enim celebris non crasit, qui, ele. 
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- non peccemus, et ne $inamus a passionis vehemen- A 9d zag Gfurntt rapamupopt volts fudg, f why 


tia nos pertrahi : ne supra motum irascamur: neu 
temere aliquem ulciscamur. Contra vitium enim 
insita est hominibus ira. Nam qui irascitur ot illatas 
S$ihi injurias uleiscatur , irascitur , et p*ccat : qui 
\ero tantum irascitur, ut allerum corrigat, irasci- 
tur quidem, sed non peccat, quemadmodum nec 


peccat paler, qui non obtemperanti filio irascitur. 


Que dicitis in cordibus vestris, in cubilibus veslris 
compungimini, Perge, inquit, in tnum cubile , ubi 
maxima adest securitas : et ile amplo cum otio 
ac quiete Lleipsnm dijulica : et cogitationes discute, 

quas habuisti per diem, noctu prxterea atque in 


enbili tuo ut dixi doleas, ct poenitentiam tecum 


azas ob peccala qux inlerdiu in animo tuo revolvi- 
$1}, Mihi enim, inquit, beatus David , sic ſacienti, 
nt te moneo , prospere cunclta $uccedunt, Sume 
itaque et lu experimentum , enm ex me didiceris 
hujusmodi utilitatem percipere. loc enim tibi ut 
facias $uadeo. QYuod $i ut propheta indicat , cogita- 
tionum pcenas daturi sumus, quanta magis opera - 
tionum ? Censidera etiam quomod» tam ad praser- 


Tou petpioy lvpovptvorg , NpoTpPETETAL » tf wm 
axaipws, f &vatriwg &uuvornevoug * Ate IT, w 
xlag yap 6 dup; avIpwnots Epurev0n. 'O utv yh 


E2UTby Exdizwy, Cpyiterat, vat Spapravere' 64- 


Etepov Sinphovutvcg, bpyitertat, xat wy apaptan 
Ws rathp vip dpyitouesvog. 


"A Ayers &nl raic wapElatc Oper, Em ta 


x#oiratc viOor xararoynre. 'En thy xottr,y ide; 
ty 7} 2a:ph; afelag E3vtv, avaxptivete xath 000M 
Exutolg nep) Twy Hpeptrvoy EvyNupnudtuv, xat } 
nnpuelog tv hutpa Crakoytyeo0e, Ent tour 
peraiicole, En: toy The xotrrg ypivov, Ohh 
x&7@ Tm9HoOv, evoovuat, xa neipe (25) thy Evie) 
&v Gythetav palouy, tolro notely naparvo vw 
vulv, EL & Tea; EvOuptants Get 29).d3ftv, no) 
1.3).hov Tax; nrpadtet;. Opa &t, nbg x2) np ous 
XT:X9Tg xat 6:0pYwrixctl; Eyproato papparots * vi 
ptv y&p, 'Opriteobe, xal jth dpapravers, tpopule 
:Ttx6v* Td, "A Abyers &n rate xap8latc vpuos, 
Ex1 tTaic xoiratio Vuor xararoynre, Siophwrtil, 


vandum a peccalis, quam ad castigandum peccatorem, aptissimis Propheta usus - Sit pharmacis. Nan 
quod ait, Irascimini et nolite peccare, custodit et praservet a peccato : et si fortassis in peccataquis inci 
derit, vicissim castigat et corrigit, dum ait : Que dicitis in cordibus veslris, in cubilibus vestris com' 


pungimini, 

Vers. 6. Socrificate s8acrificium juslilic, et sperate 
in Domino. Juslitiam vestram quasi ſfructum quem- 
dam Deo, inquit, offerte, .neminem injuria afſficien- 
les :. et auxilium a Dea exgspectate , qui oppressis 
potistimum auxilio esse 8olet. Conversationem 
preterea ac vitam ſuture Ecclesiz prenuntiat, que 
vice animalium, $pirituale virtulum sacrificium Deo 
erat oblatura, Juslitiam enim hic non particularem 

virtutem , $ed yeneraliter pro omni virtute intel- 
ligit. 


Mulii dicunt : Quis ostendet nobis bone ? Cum sni - 


exemplo admonnerit atque exhortatus sit nos 
Propheta, ut in $uperioribus vidimus, modo obje- 
clionem quamdan a. pusillaminibus fieri $solitam 
appouit. Quidam enim, inquit, cum in calamitales 
inciderint, xgre ſerentes, slatim desperant, nec 
credunt Deum prope es8e invocantibus eum. Quin- 
imo omni $pe destituti, talia etiam effundunt 
verha : Quis adjutor deinceps erit nobis? quasi di- 
cant, Nullus, Quz verba extreme omnino desperatio- 
nis sunt. Vel aliter, de jis hominibus sermo est, 
qui carnis sequuntur desideria : qui cum in otio 


alique in deliciis s1ummum bonum posuerint, . eas. 
totis velis inSequuntur : aflictiones vero que divina dispensatione nobis 


9uoars Ovolav Erxatoooync, wal elxloare tal 
Kupioy. Kapropophoate pdvoy Erxatoolvny Th Org, 


adizodvre; wndtva, xat anexityeole thy napi wh 


Ocod Bohbeiav, bg tolg Ennpeatopetvetg pakota cup 


payer, INpobtaypayet wat thy, Exxhnoraotizhy Nt / 


Aurefav, nvevpatixog Overv peovany &vil Cwul 
T&; &perd; * efye $:2atoobvny obz ISixwg, ana 
xa06ov thv &pethv rd&oav bnokn4Gpeda. 
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Oavzira 
p.av 7d, 
PEAS 

Xa} Xa 
C027IW\ 
p3IW!, 
paxpd! 


Notltot 1&yovort * Tis SelfEer thuir Ta dyabd; . 


INlpooayayoy thy napalvecy and Tod xab* tautty 
vnodelyparog, ti0norv aviidecty tia tov pixper 
Lvywv. Trvt; yp, pnolv, frav npoTnourhftowTt Net 
paguet;, Bapubyupobvreg, Gnoyrvacxous: , xal 0 
TIrEvougoty Wy; tyyvg Kypiog tolg Enzalovusv0% 


abrdv, az yourr* Tis BonOforr futv; Encp 


toyarns anoyvougtws By, Gilwar voety, 3 ouGtt;, 
"H xat Tep) tov pioo&pxuy 6 Myog, oitrvzg ayally 


D hyov pevor thy &veaty xat Tpuphy, Tavta pa perd 


$.Ox0vct, opH3ipa piooovreg Th; xaxonabela;, of 
xart* oizovoulay Erayovrat, Th &, Tic Oelter yr; 
buyh;s vonttov Gpeyouevng G:axaty. | 

immittuntur valde ode« 


runt, Per illa etiam verba, Quis ostendet nobis bona? animz ardentis atque immodice appetentis affectum 


intellige demonstrari. 

Vers. 7. Signa/um es! super nos lumen vultus lui, 
Domine. Verum ego, inquit, longe aliter $entio. 
la me enim Signalum est lumen protectio- 
Kis tue :; quam lucem, illam esse intelligendum 


Eonuerwdn 8 tac T0 pO TOU KAfOCWAOU 
cov, Kvpie. "AM &yw oby obtws Eyw, xat.yap 5v- 
en, udav0n por < aviiindts the ofg Eniozortyg © rave 
T7,» y4p pO; broknynrtov, Og Ciakfoucay th 0x60 


Variz lectiones. 
(25) Graecorum verborum $ensus est-: Atque-experientia cum q”anta Sit ulilitas didicerim, idem ul 


et ipst ſacialis horior. 
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=i.s abvulag, va) OInep iyyapaybetoa, yvwppdv A es, que maroris lenebras disgolvit ; queque in 
vs xat tols n:6þpw menoinxe. Tivig bt gaor pope me quodam modo insculpta, notum me omuibus 
m:iag eLvay th fprqzby nep) Tov X prowiavey, vg ©57-  ac.conspicuum facit, his etiam qui procul sunt. 
werwbr,, treaty, trtby, yvup:opa 6 Xprovts , #47 Quidam aiunt contineri his verbis prophetiam de 
0:79: Xotortavol;, 6; tort go; mob Hatpls, Zvw- Christianis, quibus per hoe uomen, quo Christia- 
tr25s & two; 6 Neophrhg taviby, 3:4 trv tw ni appellantur, signum atque indicium quodiam 
apetoOv GuyYEve:dv T5 xa: 0ixer6rnhta. impositum est, Chri-tus nimirum, qui Patris lux 


es. | Per Christum enim Patrem agnovimus 2 Qui enim vidit me, inquit, vidit et Patrem meum 5 qui 


ctiam character et ſorma Patiris, ab Apostolo cognominatur 5,7] Conjuuxit autem seip>um Prophet 


- Christianis, ob cognationem quamdam ac familiaritatem virtulum. 


"E8wxag ergpoocoyny elc Thy xapEiuy jou. "'H > Dedisli latitiam in corde meo. Vel propter pro- 
613 thv &vilinhv, thy Tnw0ctoav, f Gia thy and dictum auxitium, vel ob cenguaiuationtns lidelium 
69 Xprotod xLh ov Tov evoebwy, a Christo, 

'And xapaor oirov, olvov xalt &laiov avror Vers. 8. A ſructu ſrumenti vini el ee eis multi- 
&7.1n0vr0noar. lept zwv p2t.ocapxwy Myer tak, plicati sunt. De carnalibus hominibus iterum 8ermo 
G71 Ka! 7&4 yhiva ppovoboty avtoly dayihng navie © est : quibus terrena tantum Ccogitantibus, abunde 
yopnyelt; 7d th; Syav g:ihavbpwniag * anapitpet- omnia Deum pra magna benignitate subministrasse . 
Ta: yap Grt amd xapros aitzov, olvoyu xat Ehafov, alleslalur Propheta : et bona eis collata connu- 
t7)n00v015av, toute orey EvenihoUnoay, Shlath wy mMmeral dicens, quod a fructu ſrumenti, vini, et vlei, 
Graph proturuv, 0: Ov avayratdtepoy xat 7 Aka multiplicati sunt eis; hoc est, eis connumeratis 
honis repleti, per qu bona tanquam per magis 
necessaria, reliqua ciborum grnera intellexit. 

'Evy elpriyn &a1 T0 avro xoymoncoograt, xaul Vens. 9. In pacein idipsum dormiam el s0porabor, 
vIYOCW, Touvg Evoy)oovidg por gd6oug ancltuevcs, Deposito limore, quo perturbabar, deinceps quiete 
6rapdyw; x0tur,9hcouat, xat od. toro pvoy, 61% dormiam ; nec dormiam simpliciter, .sed ad ipsam 
2at ptypt x6pov. Th utv yap, &a1 to avro, povkerar usSque vatietatem. Nam quod ait, in idipsum, idem 
7) Ga dniobv, &rt Kai &ugw ravra rahow, Th &t, Sibi valt quod una : ac sidicat, Utraque hzc ſaciam, 


TOY Spwudtwy ten ovprepttiabey, 


VAYOCW, The Katarigews Eonty Enttact;, "H zal dormiam et pariter soporabor, Quo loquendi modo 


Tpophtetet np) The £avTod TEAvtTHh;, Wy 05x ano aAccubatlionis et quietis Suz intensionem expressit. 
baveirai Bpratwg, 6k zate guarv, EvOa xat vohoo- C Vel his verbis Prophela ſortassis pradicit, quz ad 
p.:v 7d, tal 76 avro, nept toy owparog xat the mouriem suam pertinebant ; quod scilicet non vyio- 


 Yuyhs AMyerv, Gr: Kotpn0hcopuar Ev elptyy 6pob, lenta, sed naturali morte ei moriendum erat. Et 


Xa} xara ova, xa} xaTa wuyry * TOYTOU tv, 706v quoi dicit in idipsum, de anima ct corpore intel - 

EpatOv &nakiaytvto; EyxDpwy * Exelvng Bt, THY Ao- ligemus. Dormiam enim ego, inquit, in pace, Cor- 

p3IW!, 1d &, varwc , thy pExpL Thc avactacews pore pariter el anima : corpore nimirum a visibi- 

paxpdy alvirretar xp6vov. libus, et aniwa ab invisibilibus inimicis liberata. 
Quol vero ail, so0porabor, longum resurrectionis 
tempus Significare videtur. 

"Ori ob, Kope, xara peerac tx" £16; xarpxi- Vers. 10 Quoniam tu, Domine, singulariter i in spe 
odc pie. Ly we ywp;s Tov novn, pw oixety Enoinoa;, Habitare ſecisli me. Tu me, inquit, habilare feci- 
&n' Ethnitt owrr pint. Trvtg 3 parry, Ort todto np) s$li SCorsum a malignis atque in spe Salutis. Quidam 
7.5 2x vexpwy avactaziws mp2 pHrEvIE, Gynuati- vero haec de resurrectione a mortvis prophetice 
625 Thy you Ws and THY owpartos, Lyovrng, Gr, dicia esse aiunt : quodque beatus David, veluti ex 
L\, Kuptc, xarowely pe thy T&gpoy Oprong pep Corporis Sui persona Sermonem ſormavit, dicentis : 
vwpeEvov The Gvugyyou -wuyhs* oby Ankay 6, Gn D Tu, Domine, habitare me ſecisti in $epultura ; et 
£)7i0; avacrdagew;, bre xat thy yuyhv anohftbopnt, conslituisti me Singularem ac $olitarium illic esse, 
To &, 671, raptixov Goxet* xat yap &v nollot; a propriaque ac Socia mihi anima disjunctum. 


| Iiwua xat tolro Th; Takard; © voetrar & xa! ps Verum hoc non simpliciter, sed in spe reSurrectio- 


Cauwrtixdy, avit tov Or TOC. nis; quandoquidem iterum animam $usceplurum 
$perem. llia autem dictio, quoniam, abundare videtur hoe in loco, quemadmodum et sxpe alibi, 


juxta $acrze Scripture atque flebraici idiomatis proprietatem : quanquam szpenumero etiam hc 


dic:io apud Hebrzos idem signiſicat quod vere, et ponitur pro adverbio conlirmandi., 


Eic to ts4og, vaep The #Anporojpoveonc. In finem pro ea que heredilalem consequitur. 
WAAMOE E. PSALMUSV, . 
Tt tv rapioryorv & elc 0 rElog Entypayh, tp2- Quod sibi velit inscriptio in finem, superius dictum 


elpyta:. Þaot bt tives Eviatla to; Enyarag tutpag et : hoc autem jn loco quidam per cam ajvnt $i- 
Vr03nhodabat, zal" 3; 6 Kyprog EvnvOpwrrnas * 7n- gnilicari illos dies, quibus Christus homo factus 


* Joan. xiv, 9. ” Hebr. 1, 3. 
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est, quando umbra legis finem accepit, atque hoe A vexavta Yap i505; Dabzy &, ox:k 702 voucy* Hal th 


ex $ubsequentibus comprobari ; ex pers003 enim 
ſuture fidelium Ecclesize Propheta psalmum hnnc 
composuit :- quanquam et ipsius etiam beati-David 
negotiis ac rebus congruat ; hanc igitur Ecelesiam, 
cam esse intelliges, quam Propheta dicit heredi- 
tatem consequi : ea. nimirum ratione, quia per 
baptismi regenerationem adoptala est, et adoptio- 
nis privilegia consecuta.. H:ereditas vero que ei 
debetur, iltla est quam nec oculus vidit, | nec auris 
audirit **| etc. De hac etiam Eeclesia lanquam de 
sSponsa Paulus dicebat : Aptavi virginem caslam 
Chrizlo consliluere *”; et Joannes, Qui habet spon- 
5m, aponsns est**; ct beatus David alibi : Axtint 
Regina a dextris (uis **, In praesenti vero tlempore 
dixit, | 


gT99 vat Thy LEyov Anh Te Emayopsvoy * Np?TWNY 
Yap T1; "Exxir,aiag Toy VoTEpov TOtWy TtoteTttat thy 
vya)kutv 6 pophings, ci xat wols xart' Exitvov obdty 
1rTov @pudyst npay part. K)noovopobony &t tavryy 
W914), w; Gtx the nabiffyevedia; T0) Bantioua 


To; vielzrnVeioave xifpog Ot avthg, 4 pOulpig 


oUx elbe, val T4 EGfg. Uept tavtns, ws vwpon;, 


xat Haviog Eieyeve Hppocdpmy aap0trov d\vIWw 


aupagorinout Npioty * x2t "Iwivvrs; © 'O Eywr thr 


yougnyr, vvjiplog toml* wat avtiy grng 6 Aalit: 


INdpeort 1\ Baoilhiooa &x OeEtov Cov. Kinpuvi 


11959a GE, xa. 0) xLnpovopthoacay, ft zn, pow non 
11£ahougav Elprxey, 6:4 Th Get z).ypovopety, xa! 
pnosrnote Lhyerv, 


Que heredilatem consequitur, et non Qnz consecula es, aut Que consequetur : quia Ecciesil 


semper heres es, ill usque hereditas finem ullum habitura nunquam est. 


Vens. 2. Verba mea auribus percipe, Domine; in- B 


lu Ulige clamorem meum, intende voci orationis mew. 
Eumdem $ensum aliis atque atiis verbis repelit 
idem wquiralentibus, quemadmodum mos est lis 
qui ex corde $supplicant. Vel per verba, preces in- 
lellige, tanquam Sermones, Clamorem vero ideo 
addidii, ut cum tono atque intensione $spir.tus pre- 
ers $e ſudisse ostenileret : et rocem- ea ratione, ut 
c'are alque aperte $e locutum ſuisse signiſicaret : 
cum alioquin clamor ignotam $soleat vocem eflicere. 
Alia autem verba quz his commista $8unt, in pro- 
pria 8us significatione $8unt posita. Auribus enim 
percipe, inquit, non simpliciter : sed intellige, atque 
ips0 intellectu percipe quid $ijbi volunt preces mew: 
nec fortwito cas tibi ſuisse oblatas puta, 
Sacre Seripturz, 
lieri videmus. 


Rez meus et Deus mens. Te enim $solum, inquit, C 


habeo in Regem, veluti qui mei solius providen- 
tiam -ct procurationem habes : te solum pari modo 
ut Drum colo, ltanquam verum omnium Creatorem. 
Iola enim omnia abjeci. 

Vers. 4, 5. Quoniam ad te orabo, Don.ine. Ex- 
audi me, inquit, quoniam deinceps ad tc solum, et 
non ad alium Veum ut antea preces meas effun- 
damn. 

Mane rxzaudies vocem meam, mane astabo tibi 
et ridebis me, Ilo inquam mane, quo Sol justitir 
Christus hominibus orietur. Ego - elenim tunc ex 
Judwis, atque ex gentibus congregabor, et invocabo 
te, ac laudando, appropinquationis conversationem 
exhibebo. Tunc igitnr tibi me appropinquantem, 
alque assistentem videbis. Oculi enim Domini, in- 
quit, super justos %, Quzdam vero exemplaria ha- 
bent, E! videbor, hoe est, Maniſestus fiam. Quoll 
$i juxta hisloriam p$almum exponamus de bealo 
David, mane pro matutino Llenmpore accipiendum 


* | Gor. u, 9. ® I Cor. x1, 2. ®* Joan. in, 


D i3n; pe. 


Ta Shuard pou tromtioat, Kip, ovrec ti" 
Xpavyne jrouv, ApPECyec Th puwry' the Oehocews 
jtOv. "H Th adrd &n.ot & &kwy xat Ew 1E5zu 
iooduvapoucoy, w; Elog tolg am) xap3iag ixetiucy 

v* A prpara iv pnyot thy Etnorw, we Moyo; 
xpavpiy &, ws peta Tbvoyu nvevpatyys Npodpe pb 
Evnv* Gwrhy & , Og elonuoy* xuplug yap Gy 
16g torty < xpavyh. Kal ta broxeipeva 3 oixelus 
and0hroav. 'Evwrioat Yap, xa) ph (nwhog, aki 
yYvG!r 7: povovrat * xat Ext, ph ty naptpyy Vhoe; 
Th» Teqow, efre 6:4 yerkdwy, irs Gkakttog Tf 
gEperat. IBlwua & xa th; Tpagyhg, xa) Th xak 


7x; Oelag Evepysiag and Tov av0pwrivuv, ww; * 


rep) Tovrwy 664aoxet ouviay pa, 


seu labiis seu ips0 tibi corde offerantur. Est autem md 
ut humanas sxpenumero operativnes Deo ascribat : quemadmodum hoc in lod 


'0 Baotlevg prov xal 6 Bede prov. 
1.9v0v BaTthen Eyonuey, WO; 
7.4577», 74 eiowha (26) ptþan;. 


Ye yap us 


"Ort xp0c o8 apoovertonat, Kvpre. Eigazout 
[199, 60:6:1 762 Lorrov ph; ot, xal ov rpdyg Eccpi 
98edy, w; n4)at, rpSCEVGORAL. 


To xpult eloaxovon THC cwrnne jrov, T0 api 


rapaoriooual oo, xal 8£x0yrer pe. Tots Enron” 


Grav Nprttds, 6 ths &rxatoguvng "Hog, avareii; 
Thvizauta yap £5 tOywy wat Toudziwy cuath coun” 
xa! Enixaeoopat os, xat &' tyyuryt2; Evapert 
T1p2GTHh 30% ROAM 


povorty, avit Tod Eupavichhoopar. Neb; jmevro: 5 
vnS0eo tob Aabis, vnoknnitov Th Tpwt Envy W 
60 prvbv y e6vov. Het Epyov yap, pno!, navidg, Ech 

% Psal. 


xXLiv, 10, © Pal. xxx, 16. 


Yarie lectiones. 


(26) Legendum for tasse pfþaoo, ex persona Ecclexiz, ut m pos! ex pers0na cjusdem 


habe 7 


TAT, 131620 72". 
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Tpoventhy * Oehy Bt, 


slas, xa obrw nyo agovd! 
"0Op0aluot yap, gnost, Kvplov, &al bt 
xalove. Tivz 6: tov avirypipwy td E£x6yropu of 
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1.9, Th raparaiely 37, xa Th E5h;, 6 xxl pit; n9:00- A es, acsi diceret : Gratius mihi ac jucundius rebus 


18v, ev0u; the xoitng Efaviotauever * wat oby Grt 
xar" &hkov od yr mpSTELyxtr)at xatpby © Evloynocw 
1p, g7,0), Ter Kovptor, EY aavtl xaipy. 


mus; nec tamen hoe dico, quasi alio lempore orandum non $sit : 


lempore *1, 

"Ort ov1 Beds 0Elwv dropuiar ov el. Ta yap 
£!Tw).a T4; &vopla; ayanwo:v. 'Arogulay && xaket 
T:40av &p21ptiav. 


omnibus ſuerit matutino tempore ad te, Deus, 
orationem ac preces meas proſerre : quod et nos 
ſacere consnevimus-$tatim ubi e lecto consurrexi- 
Benedicam, inquit, Dominum in omni, 


Quoniam non Deus _ volens iniquitatem tu es. 
Longe enim ' abes ab idolorum perversitate, que 
iniquitates diligunt. Per iniquiiatem vero omne 


peceati genus intelligit [quod extra zequitatis sit normam : $en, ut $ignificantius Grzca dictio &vopta 
cxprimit, quod omni careatl legis ratione. "Avougy quippe, unde avopla, quem Latinus interpres assi- 


dne iniquum appellat, exlegem potius, quam iniquum 


quitatem appellamus.] 


Ov xapouxhoet Tor noynpevdueror. OL 6-0v ot G 


elorv £pra0ei; of Ozot tov EO vov, ws; at mept Tobtwv 
BiCkor 6:820%0v3:v * 4% xat Tovg Twy Euoiwy Cn- 
Muti; raloy oO; 0ix:itoug TEPptENOvTt, x2}, T9445 Eav- 
TOv Be6nou; vaols avrol; Onavolyouct. Los 8 th; 
EryurnNoOG za\ olus:w3zw;, rodro Yap Thv napoiriay 
tt T0) raphviog vtokn natov, 09 TeuGera: novn pd. 
'Errvc yap, gnet, Koupioc Toig .CuvrTETPLUPEYOLC 


Thy xapdlay, xal toic pobovutrorc avroy. Att 


Tov nov py 3Þ& navioiov &papruy tvitato. 
frito 5unt corde **. [tem : 
Propheta, omniſarium peccatoren swubsignavit. 

OvuEe Braperorot rtapdrojpot KArttraryri TOY 
6;0a4uwy Cov. Tovro 614 toug Joubaioug npopnh- 
tTev0nvat LEyouory, of peyp. pty thy vouov Epulhat- 
Tov, Entaxonhg HE5ro0vod Oztag * mapabarat Ot} toutOY 
y=vSpeve, C:xaiw; £:wolnocav. 


"Eulonoag advrac rove Eppratoutreovc Thr 
aropulay. Toots 6:4 ta ESvy t& &nota, very Beod 
ph 3:;aueva. Notta: & xat Sku; * rapivopog ptv, 
Ta; 6 peua0nxug thy veuoy, mapabaivuv 58 * &vo- 


, p55 &, 6 py pally avary%uevcg. Nokaxy 6 thy © 
T:2p4v0p.9v XK2)00pev xa), Evopov, Og wh veuy you- | 


pevov. Einwy & ualdou ntep! TOY &nkby Epapru- 
).wv, Exriberar xa xat4 petpo; & e85xovy ayTE xe- 
Ga.auwdtorepa tore Twy Epaptiudtwy. 


Yerum cum in universum dixerit de peccatoribus, 


cipua peccatorum capita. 


Verumtamen prope limentes 


Significat ; $ed vocabuli inopia @vopiay ini- 
Vers. 6. Neque habitabit junta te itn 
Gentium dii, non tantum ipsi seeleribus ac vitiis 
repleti sunt, quemadmodum ex profanis eorum 
libris docemur : sed homines- qu6sque, similium 
vitiorum amatores, veluti suos ac proprios ſovent, 
$uaque jilis proſana aperiunt ſana. Tuam vero, 0 
Deus, ſamiliaritatem, aut tui appropinquationem 
(ita enim intelligere debemus quod ait : Neque 
habitabit juxta te malignus) homo nullus unquanm ” 
consequetur. Prope est enim Dominus iis qui con- 
eum salutare ipsius **, Malignum enim dicens 


Nec permanebunl transgres80res legis ante oculos 
tnos. His verbis contineri dicunt prophetiam de 
Judzis, qui donec legem servaverunt protectione 
et custodia Dei digni esse visi sunt : verum ubi 
illius transgredi ceperunt mandata, juste ac merito 
ab eo expulsi sunt. 

Vers. 7. Odisti omnes qui brmns' iniquitatem. 
Hoe propter infideles gentes dictum est, quz legem 
Dei non receperunt : [et quos juxta Greci nomi- 
nis veriorem Significatum, ut diximus, exleges 
potins dicere pos$umus, quam iniquos. Differt 
autem transgressor legis ab exlege], quia alter, 
legem quidem novit, sed non servat : alter vero is 
dicitur qui nullas omnino recipit leges; quanquam 
Sepenumero alterum - lvco alterius ponitur (27*). 
parliculatim nunec tradit que $ibi visa 8unt pria- 


Anodeiq adrrag robe Aalooyrac To ywevoog. D Perdes eo qui loquuniur mendacium. Hoe princi- 


Touro rpmyovpivu; pty x toug botatovrag Evepoy 
7:2 px Ty Gta Oey, xat tov; alpsrino%; * Enoutive; 
0, #2) 614 Tovg Gnwg Chnots heuboutvoug, wb; 199 
$:a64kv EraxLvoug, mathp Yap Tod hii3oug 6 Yata- 
vas, eits £5 "Toubatuy tov, 'efre IE EO voy. Atl Bt 
709 einelv, 'Anodeig, napeatn Te Bapvripay 
Thv x%9kaov. "H x2: gobnan rob; 
p<uGog Bouldpeves, Emmordatoviag xal aveiutvou;, 
62 td p4otove I xal Git ph povov Exutdy (27) ty pai - 
02, &)).& xal n9).rot; arohelag npbtever yivourat. 


avtwoy 


* Pgal. xxx, 2. % Psal. cxtav, 48. 


Tpoysipou; elg mh 


paliter propter eos dictum est, qui non . verun 
Dezum colebant ; et propter hxreticos : consequen- 
ler propter omnes _ — — ac dzemonis 
ministros, qui pater dicittf mendacii, zen ex Judris 
Sint, Seu ex genlihus. Quod vero ait, Perdes, gra- 
vissima eorum tormenta denotavit. Vel ſortassis id 
a Propheta dictum est, ut eos qui facilitate quadam 
proni ac labiles sunt ad mendacia, hoc pacto de- 


terreret, qui non tantura seipsos ledunt, sed mul- 
tis etiam perditionis causa exsistunt, 


* Psal. Lxxxtv, 10. 


Varies lectiones. 


(27) Coil, Eaurdv, seipsum ; 


sed melius, opinor, E2vToVs, ut legit Latinus interpres. 


(27') Quinimo el Latinus interpres utrainque dictionem passim pro iniquo exponit. 
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Vers. 8. Virum $anguinum et doulosum abomina- A 


bitur Dominus. Vide quomodo interſectori dolosum 
conjunxit. Nam qui decipit, et in pericula aliquem 
conjicil, occidere ctiam videtur. | 

Ego autem in mullitudine misericordie tug in- 
troibo in domum tuam. Ego, inquit, Ecclesia- ob 
Summam misericordiam tuam ab erroribus libe- 
Tala, in domum tuam, quam olim imprudenter 
destruebam, ingrediar, Vel aliter : Iniroibo in 
domum tuam, digna nimirum efſecta hujusmodi 
fiducia apnd te, non ob meas virtutes, sed ob tuam 
tantum misericordiam. Aliqui per domum Dei con- 
versationem ac vitam intelligunt virtule prefitam. 
Requiescit enim Deus atque habitat in jis qui 
viriutes $seclaniur, quemadmodum in Evangeiio 
ait : Ego et Pater ad eum venienus, el manstonem 
«pud eum faciemus. **, 


Adorabo ad templum sanclum tuum in timore (uo. 


Iugressa, inquit, multa cum reverentia adorabo in 
timore, Templum vero aut terrenum hoc inlellige, 
aut celesle in quo adoratura est. Gentes quippe 
deorum $Suorum delubris intemperanter abuteban- 
tur, atque inhoneste. Cum autem hactenus Ecclesia 
vitiorum genera, quz ad propositum a $e s8vinptum 
pertinebayt, narraverit per capita, eaque Deo 
esse 0slenderit abominabilia, nunc ad seipsam re- 
vertitur, ac pollicelur vere s alque ingenue, ct 
non pigre divino cullui inservituram : nec tlamen 
id dicit veluti que per seipsam juslilicata sit, 8ed 
tanquam misericordiam consecula 


: quamvis inclamando adversus peccatores, 


"AYvEpa aludrwr xal ©0hor BEelvooera Kv- 
Pog. Upa ww; TH pgwver Thy bokephy npoattat: 7 * 
anatrwy Yap, xat pintwy elg xiviuvov, govetery G3- 
xt, 

'Erco 08 &v TH wy hoes 70D &160v Cov elosldeve 
Copa el, roy oliov gov. Eyw Bt 6th th nokb gov 
Exeog @nakllayetoa tho T.avns, £igz)evgopat et; thy 
olz5v gov, Gy nptv appli; XaTETxantov, "H xa) 
&.:.w;* Elcelevooua gig tO olxdy cov, th; rape 
pricing tavins atiwhetoa, ov Tix thy olxelay apethy, 
6).k4 14 Td oby pdvov Ekeng. Tiveg 6: rtyoury of - 
xov Ozod xat thy Evdpetov elvat tokitefav. 'Enava- 
Taverat Yap xal Evarxet Oedg tolg periovory abthy, 
©; xa tv tolg Evayyeio; einey 6 Lwrhp £evgcobar 
11£7&4 tov Uarpts, at povhv nothonclat naps tolg 


s #7 < 
2595, 


IIpooxur1ow Xp vAcY TOY Ayidy Cov EY Cle 
C@ Cov. Eigzh0ovan 6: pera mndong ellabelzs, tv 
061 TrpoTruvhow, tire thy Enfyerdy gov vaby, cite 
Thy obpavioy* T4 yap Elvn axolactws toi; vanl; 
Tov OzOv aviwy Evagynmovouct. Nedg pevror th,» 
io:av vno0eorv 6 Neoghtng T% eldn the xaxiag x5- 
Gakauws:orepoy Enthl)wy, xa) belfag Bickuxta Ow, 
Tp Eautdy ETAveict, xat Aatpevery EnayYYERMETAL 
yvnTiws xat mpolbpws, oby Ws Febtxarwptvoy, (rc 
©; taenutv3g, EL xal tv ofg xataboi twv Epaptu- 
Lov, xat tautdy elaayes: T6 Ozty vag, totro 
vuttol)at Ciowst. 
et seipsam in Llem- 


plum Dei inducendo, videatur quodammodo aliud (28) signiſicare. 
Vers. 9. Domine deduc me in justitia tua. Deduc GC Kopes, 601 jmcoy je &r Th Euxatrootory Cov. Xt 


me, Domine, per manum Filii tuj: qui, ut ait 
Apostolns, justitia esl, et $anclilicatio, - et re- 
demplio ©* ; vel in lege lua que est humana ju- 
Stilia. | | 
Propler inimicos meos dirige in conspectu tuo 
viam meam. Propter visibiles inimicos meos, qui 
in Semitis meis scandala seminant, et laqueos len- 
dunt, explana, quzso, Domine, viam meam ad te : 
ita enim Syramachus reddidit. Vel, Dirige me, ne 
declinem ad dextram aut $inistram propter inimi- 
cos meos, qui latenter in insidiis me observant. Con- 
gruere ctiam possunt haec verba ipsi beato David. 
Veas. 10. Quoniam non est in ore eorum verilas, 
cor eorum vanum est. Et mentiuntur assidue ut 


ſallaces : ct inutilia $semper ac vana £Cogilant ul 
maligni. 
Vers. 11. Sepulcrum patens es! gultur eorum. 


Propter mortua illorum dogmata hoe dicitl, et ob 
pulidas hareticorum blasphemias, ct inhonesta in- 
temperantiz verba. Vel juxta historiam, ob turpes 
contumelias, et ob jurgia, que in David -dicta 
ſucre ab inimicis. [Quorum guttur, non lectz atque 
opertz $sepultur:e comparavil, 


sed aperte ac palenti, 


paywyno6v pe, 6:3 toy Yiod cou, 65 Exxt Stxatogy vr, 
za &y:9a5pd;, xa) &TOAUTpWIt;, xATR Thy 'ATGTT1- 
Lov. Kat Ev TO 3@ v6puy* Eatt yap h avOpwniyn 
C:xat95vUvn.. 

"Evexa Tor &x0por pov, xarev0uror &YOMGY 


cou Thy O0Ocy prov. Att tovg patovg xat aopatcuy 


txOpoug mou, Tovg xataaretpouras tv Th Tpiby jou 
ox4v02hs vat rdyas, Eopdrncov thy 63dv pou Tp 
os * obrw Yap 6 Yipuayos Td Karevduror houn- 
vzucev.”"H wt 
era toug EveSpsvoviag EniboVhoug. Appz: £t 63 ravia 
xa. To Aazbis, 

"Ort 00x EOTW EY TO OTOpatt avrov aklnden, 
xal 11 xap0ia avror paraia. Veytona yap, Os 


D anarzewves, zat avovyra perctoaty, Wy Tovn pot. 


Td;oc dvewrpetroc, 6 Adipurt avror., Touro, 
$14 Ix vexpea Cy uata xat ta; Svawittg Bhazynuias 
TOv aipstizxwv, I xzal TX puiwvra Th; axohaciag 
huarta, f, wal Ti; xata tov Aabis aioypa; VEpets. 
Ov yap xexalvpptv; E5ttv*. obtw yap (29) avinv 
Tv305 play ouvixpube. 
tetrumque odorem emillenti. ] Nam si oper- 


tum esset sepulcrum, immunditias -omnes et grayem illum spiritum celaret. 


% Joan. xiv, 23, ® | Cor. 1, 30. 


Vari® lectiones. 


(28) Grice 36930, hoc. 


(29) Addendum puto &v. 


E wh txxMvery nl 6:G:4& f En apiorepa. 


ers bs forays” 
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Taig yloooar avror 880 100car, E! Tic ptv A Linguis suis dolose agebant. Dolost omnes men- 


8/\tog, 9570; xa h£5077;e 00% ef meg Bt hevorns, ob- 
T9; xa 66g, *H yap tov bohfoy zaxovpyla, yous- 
TwrEpa. Ayer tolvuv Et: 'Eniboul.wg xat' Epou guy- 
E116).£TWV, XAt GUVETXETTOVEO, 

Kpivoy avrtove, & gedg. Toiwaura tÞ yaCoutvoug 
X4AT&zpive, 6 piowy TnAviang TR9oVTOYG Wy (30) Tp9- 
E0r,AW3EV. 5 

Azoxeodrucar 4x6 ror S1aboviiur avrov. 
'Aotoyhtwozy TWyY BOoUk!vpatwy. 


Kara to xAnvoc ror doeberor avror ££9por | 


abrove. Aa thy ao:beiav aviwy "EEwooy avrove* 
09 y&p T:uwot os * xal ph 6: ut, ci xat obs x)fpog 
tO, "H xa! &\\ug* Boov etolv &cebet;, roowurtos 
T6þpw The ong evuevelag anthabhtwoay, 'Aoibh; 
62, ov p6vov 6 &0e0g, 6M, xat 6 ph tpoonxdviug thy 
O8edv ce pevo;. 


"Ore raperalxparadr os, Kips. Ob peer wort yap 
2oo0drov Omtp Ov el; Es nowdorv, AMA np TOY 
oOv Gy * napsnixpayay y4p oe, &tz I& wpoppn- 
08vra tourwv Emttnlevpara. "Aus te* Kat Epo 
TOME proUvteg, Tis tg Evio).a; wurattovitt, ot thy 
Eudy Aeondtnv Tmapanxpaivoudt. 


Kal evgpar0htwoar xdvreg of Elxitovrec &al 
08. Tov cov yap Ex0pwoy eviwuevwy, oi evorbels 
avridetwy yalpouory, 6s oo! pop Gappouvtesg, nEpt- 
tfvovtat TOY toootwy xat ThAxubtuy, 


Etc elova dyallidoortat. *Avil tov Te, 
t&yybg act thy ohv tapaxinay hn 


Kat Xaraoxnvrooey EV AuTOTC. 'Enavartaudue- 
vor Th Gpatdthtt Twy Hvywov avrov. 'Eroixnou yep, 
on5:v, EY avrToIC, xal EunEpirautThow, xaul Erojuiat 
avror geoc, xal avrol Eoorrai jeor Made. 


Kal zavxnoorru Ev Col, of dranavtec To Oro- 
11d Tov. Aid pwdvor guvhzav thy alnOivby Oehy, xat 
£i5 t0vTtOv jpadvoy ta; Elnibag Evidevto. Kat dw; 6% 
of Xproriavel togoutos ayanws:. thy Oilav to Xpt- 
GI9v XLhotv, ws and udvng Taving Welker yvwpite- 
chat, xat &v pdvw Xprorp xavyoviat, xatx thy 
'An63Toov * *Epol yap, gnot, uh yTeromTo xavyd- 
cat, el uh &r T6 oravpo tov Kuvpiov nhuar *In- 
ooV Xpiorod , touteattvy Ev TO TTaupw)tyt: Xpt- 
oTQ, | 

"Ore ov evioynoegc Elxator, Kupts. OL pdvoy 
XaT2 Thy napdvria pov avaxnpurtwy avtdy, AMAGX xa 
xaTa Thy ptovta, 5rzv Epel; * Agvre of evloynyust- 
yo. Tov Harp6e you. Ev oby evhoyhottgs abrdy, xat 


* Levit. xxv1, 12; I Cor. vi, 16. 


(30) Io. Tpoc3hkw3ng. 
PaTrOL, GR. CXXYIHI. 


© Galat. v1, 14. 
Varies lectiones 


daces sunt, non quicunque mendax etiam dolosus. 
Doli etenim vitinm perversus est. Ait igitur, 
quod insidias et dolos vna adversus eam contexe- 
bant. | .- 

Judica illos, Deus, Tu, inquit, qui hujusmodi 
homines, ac talia operantes odisti, ut Supra osten- 
disti, eos etiam condemna. 

| Decidant a cogitationibus 8uis, Hoc et ſrustren- 
tur propriis consiliis. 

Secundum multitudinem impietatum eorum ex- 


\ pelle eos. Propter illorum impietatem eos, inquit, 


Expelle, quia te non venerantur. Neque enim pro- 
pter me id expostulo : tametsi alioquin, sors alque ' 


R hzreditas tua ego sum. Vel aliter : Quanto illi impii 


magis sunt, tanto a tua benevolentia longius abji- 
ciantur, Impius vero non ille tantum esl qui Deum 
non colit, sed et is qui non ut congruit eum yene- 
ratur. 


Quoniam eracerbaverunt le, Domine. Non adeo 
mihi cure sunt que adversum me operantur, 
quantum doleo ob ca quz contra te agunt. Exacer- 
barunt enim le in studiis, atque in conversationibus 
$Uis, quas Superius commemoravimus. Vel aliter : 


Quia exacerbaverunt je Dowinum meum, dum 


mihi mandata tua ohservanti molesti sunt. 
Vers. 12. Et letentur omnes qui sperant in te 


Quolies inimici Dei mcerore ac lrislitia afficiuntur, 
Cc fideles ac pii quicunque Sunt ex adverso gaudent : 


yuod $olo ſreii Deo, Lantos : ac tales $snperent. ini- 
micos. | 

In s@culum exsultabunt. Hoc est semper et per- 
petuo, cum prope atque as8idue consolationem 
tuam habituri siat. 

Et habitabis in eis. Requiescens nimirum in 
pulchritudine jatque elegantia animarum eorum : 
Inhabitabo, enim alibi, inquit, in eis, et inambu- 
labo, et ero illorum Deus, et ipsi erunt mihi popu-- 
lus *, | 

Vers. 15. Et gloriabuntur in te, qui diligunt 


. nomen tuum. Quia scilicet ipsi soli Deum verum. 


intellexerunt, atque in hoc solo spem $uam collu- 
carunt, Et aliter Christiani viri divinum Christi 


D nomen adeo diligunt, ut ex illo tantum velint 


cognosci. In solo etenim Christo juxta Apostolum 
gloriantur, dicentem : Miki autem absit ut glo+ 
rier, nisi in cruce Domini nostri Jesu Christi ® ; hoc 
esl nisi in Christo ipso cruciſixo. 


Quoniam lu benedices justo, Domine. Non tantum 
in presenti sxculo tu eis benedices, laudes eorum 
omnibus notas faciens, sed et in ſuturo : quando 
vocabis eos, dicens : Venite, benedicti Patris mei **. 


© Mallth, xxv, 54. 


WW! 


cis maledicant. lHujusmodi autem verbis cos cons0- 
latur qui propter virtutem blasphemiis ac maledi- 
<tionibus impeti solent. | 

Ut scuto bone voluntatis coronasli nos. Ty, Do- 
mine, inquit, muniisti nos valde, et circumdedisti 
-eruce tua, quz scutum est bone voluntatis : hoc 
esl sculum tibi gratum ac placitum. Animadver- 
tendum autem est esse hunc quemdam loquendi 
 modum apud $acram Scripturam, quo filium po- 
4entic dicere $olet pro potentem ; et, virum 8angui- 
num pro Sanguinarium ; hominem etiam pacis hoc 
est pacificum : ita et hic, scutum bone voluntalis 
pro scutum placitum et bene gratuin. Ordo etiam 
fiat hoc modo : Muniisti nos, Domine, potentia tua 
4uasi scuto quodam probato ac forti. Corona enim 
<culpm atque in circuitu fieri s0lent, 

Jn ſinem in - hymiis pro oclava psalmus ipsi 
David. 
PSALMUS VI. 

Quid signiſficet In finem dictum est : prasenti 
vero psalino lauiat ac magnificat Veum Propheta : 
. rogatque et preces ſundit pro octava, hoc est pro 
ſuturo sculo. Prasens enim sculum revolutum 
ac completum, et quasi hebdomad:e commensura- 
tum, Septenario Signatur numero, et septimum di- 
Citur; ſuturum vero sxculum octavum appecllatur, 
veluti quod septimum sequitur. In persona aulem 
non Sua tantum Propheta, £ed et omnium nostrum 
ſundit preces ad Deum, qui in ſuturo jllo s#culo 
omnes judicaturus est. Hunc autem psalmum com- 


posuit bealus David postquam in angustias atque in 


vcncrant. 


circularis ſorme est ; et munitiones ctian 
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Tu itaque benedices eis tametsi maligni contra, A of tovnoo: tobrov xaxitoust. Napnyope? & ty tobry 


7945 6:4 thy &pethy Bhacpnuovutyous. 


Ne Exlp evCoxlac Eorepdrwoac huac. Alay 
ExUxkwaag xat nep:erelyiong hui; 76 otravpy, th 
6nkw The evGoxiag, tro ths 2þAhtou olxovoulag cov, 
"H xa! 6xlov evOoxlac, Th evB4xtuov Gnhov V0e 
knnrtov. LuviOn; yap th Hakatid xat otro; 6 oyn- 
patiopd; * vioy yap xaxet Ovrduegwc thy Buvatdv, 
xa) &r&pa aludrwr, thy govexhy , xa! arOpwror 
elprivync, Tv elpnvixdv. Kat ouvtaxttov obtwy © Nz- 
prevely.oag hpi; Th Suvdper ogv, xabanep & Gn 
£vGoxtuy xat oreppep., Lrepavny Yap, 6 xuxkos * xv- 
XJotEph; Bt, xa 6 terytop6;. 
per Cir- 


B Elg to r&log &r Duro, vAep THC 6r8ong, Waluoo 


TO AaCtd. 
YFAAMOE Q”. 

Tt ptv &n).ot th Elg 7d rE1og, npocipyrar. Yuvoy 
b& xat peyarovov Thy Ozdv 6 mpophtng, Ontp the 
6x86 n1paxatet, touteotty, Unzp tov pailiovtog 
aityo;. "E630; yap 6 mapoy, Govt E£630uddt pe- 
T&0Upevo;, xat avaxuxiotuevc;, xat covurninp% pre 
v9; * Byboog Gt Exctvos, we pert tov E630pny tobtov, 
OL Ttpogwnty It pdvey iy, arkz xat niviwy huov 
npoatyet 76 xpivat Thvixaita ptrovrt Kupiw tv 
$1,o1v. 'Efe0ero & Tov yaludv, ne:pacuol; nepr- 
oxedelg, EnzveyOetory avry Ga tia nlnpucht- 
att. 


aſſlictiones decidit, quz ei ob peccata ejus ob- 


Vers. 2. Domine, ne in ſurore tuo arguas me, ne= C3 Kope, pit ro Ovpup cov ElErEnc je, pimnfet th 


que in ira tua corripias me. Sed quomodo legimus 
apud beatum Job :: Beatus homo quem redarguil 
Dominus in terra ©* ; et quomodo ipse etiam Da- 
wid alibi dixit : Beatus homo quem tu corripueris, 
DÞDomine '*? Verum hoc in loco Propheta non repre- 
hendi renuit aut casligari a Deo, ved quod poscit 
id tavtium es!, ne cum indignatione redarguatur 
aut cum ira. Nam cum intolerabilem esse noverit 
iram Dei, timet ne ab ea prorsus perdalur : mo- 
dice tawen corripi optat, ut probatior effectus, 
ſuturj judicii poenas melius effugiat. Consequenter 
etiam post redargutionem, correptionem $ubjun- 
xXit : et quanquam Deus a ſurore et ira et ab omni 
prorsus passivone liber sit, prophetz tamen sxpe- 


6pyn cov xaifevone je. Rat phy tv Th BiGy Toy 
166 yEypantar” Maxdproc drOpwnoe Or hAeyte 
Kvopioc Ent The Gpyhe © xa). avtdy © pnyory £9 We 
totg* Maxipioc drOpwnoe Or ar aatfe5cno, Kv- 
pts. OL gevyer youv Thy ELeyyov, oft thy rats iav 
&r)®; * GM toy pera Oupon, xat thy per" boyrs, 
iva ph T6 avuroioty braglapsin + 4113 Th perpiy 
BeAtlwy yeudpeves, Exypbyn Th Ev Th uehnoton xpl- 
oz x0) 47et;, *Axohod0wy BY TH Ehfyyty thy naldtye 
o:') Oz; Eroutvny Enttate. Th Octov &t, vat Oupods, 
xat navids naboug Eevdeoov. Of mpopriar 6: ta; 
To:2U775 Oegets mpornyav avty, Soukdpevor nefoat 
Tl; avOpwnnts, Gr: mnpovoetrar Tod mavids 6 Ocds, 
x) 6pF, xa} azover, xat H3:rat, xat Lvnetrat, xat 


numero hujusmodi zffectionem ei tribuerunt, per- D xptver, xat bupoorar, xat Epyitetat, xat boa tray 


Suadere studentes lectoribus : quod omninm. ho- 
minum-Deus curam babet; quod omnia videt et 
audit; quod Iztatur, et tristatur, et judicat, ſurit, 
et irascitur ; et quecunque alia hujusmodi eum 
facere dicunt, ut sallem hoe pacto timore correpti 
hamines desisterent a vitiis. Et aliter : Ab huma- 


nis operationibus prophetz ' divina declarant : et 


quia qui loquuntur et qui audiunt homines $unt, 


Job y, 17. "* Psal. xcin. 12, 


Ia, iv" obtw goEnbevieg, the xaxiag andayuvrat. 
"Add; ts & &nd wv av0pwrlvuy Evepyeiov Eugat- 
vovuot Tag Ociag, Gr xa). of LEyovteg xat of &xovove 
Te;, GvOpwrot * xat th &ndxp.otg, avOpwnivy. Kat 
&)kyg 09x Eyyerpel Craktysodat tobg Ey owpart, £ 
uh GwaztXO;G * xa yap xat Bap6apotg brakeys us- 
vot, TH toutwv ypwpela fantity * xa natbiy npos- 
Mhodvts;, Wn EhiGopey * xat £ pupridxts jv 


we TP 
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c070), mph; thy Exilvey xxtaBalvo ty tantvermta. A humana lingua cxprimunt quod loguuntur. Neque 


Kat tavra on xabohinh Ti; E5mw nphy tavra Tifa- 
oz2)ia. Te youv, Mh to Ovup cov AAMEEVONnC {18, 
{u7n68 ry} 6py 1 Ov, avi? Tod, Mh afiws xatabixions 
£, ph aftav anaint,on; me Tixnyv. | 


| balbutimus; et quanquam valde g$apientes simus, 


enim possibile est ut alio modo loquantur, qui in 
corpore sunt quam corporaliter. Nam et quoties 
Barbaros alloquimur, illorum lingua vtimur : ct 
cum pueris aliquid dicere volumus, eorum more 
ad illorum tamen humilitatem condescendimus. 


Hee igitar tibi st norma quedam universalis. Quod igitur ait : Ne in ſurore tuo arguas me, idem 
Sibi vult, quod Nolis me juxta mea merita condemnare, neque debitas a me peenas exigere. 


'El#noor ws, Kvps, 6rt doberhe ly. EL ph 


Yap HodEtvnaey 6 vis, ox &v Tx ndby tourou Nept- _ 


eyivovto. "H xa 6:1 3o0evh; elpr, mph; Thy 46pato? 
0 pdv, Thy gavepog xat xpubiny Embouleuovta. 
"H xa Gr; ouvtpibet;, Efno0tvyan. YroGyioat 
ov thy Ephv aobtverav, xat ph xatrabixirys pe 
Tekzov, W; Exouclw; vevixnuevoy * The &t Tow 'ElE- 
nor pe gwvhs, ndavies ndviore leduela © npoiwy 
Yap gna.v* 'Ear droulac nuparnpionc, Kupe, 
Tig vroorhoera; wat, "Ort ov ErxatwI)oerat 
&rOXG6Y cov tac tor. Ka niky Etepog efpnxe * 
Tic zavynoerar dv hy Eye thy xapEiav; 11 Tic 
nappnoudcera xabupde elvai dad Poxov ; Nav- 
T5 tv 03v Extovg Bebueda * od ndavit; Bt Eeovpe- 
a * 6 yap Otog Eleog thy Efiov Enitytel. Kat Gobe- 
vet; 8: ndvtzg xad' tavrovg Ecutv. *Eav yap ph 
Kip olxo8Boprion olxor, ele udrny Exoxlaoar 
ol olxo80uodvrec. 'Eav ph Koproc guldds 
ele udrny trpvavncer 6 pulddoour. 
vanum laborant qui @dificant eam '*. 
Stodit eam"*, 

"Iacal pe, Kvpus, Gre trapaiyx)n T4 6oTa jtou. 
T2 ar) twv netpacpwy Eky9;, xat avrov xalnzeto 


"Oy &varo0frwy 677twy pov, xat Exhdvnary abre. 


Atx todto Ot naptotrnaoey Thy Unzpbolhv tO) nd- 
foug. "H xal 60rd vonttov, ths 79d vou Buvauets, 
at; obrog Enepelderar, 


Kal 1) yuy1n pou brapdz0n ogoB8pa. My yepovu- 
3a Thy Bay alyerov. Wpooyopoy && th pntby, xat 
57av Th; olotpr Of}, np>; Ouphy Shoyov, 1 mph Emte 
July aloypdv. 
Joc, Erdpate xa) Th-3Opa, xat thy guyhv, Of; &ve- 
po; 0aiaooas, Eunteowy * zxuxtviar Yap Snow, xa: 
xv uatluourat, xat ob purdrrovs. "_p $rvrov Tc, 
2), X4T&ITATY, 


Kat ob, Kvpre, &wc A6re. Todro, ox Eyxabhodvidg 
£T7Lv, &M" Govats xatarteivopsvou. 
gn 5), yEyovev 1 and gov napypaotg, obtwy Eyovit. 
Tot; pty oby Tt:iprtoutvors £5 aprpria;, ox ef yg 
Entx9vpet xat' oizovouiav. Kao yap, gr,ot, Eexrye 
ETNxovod Cov * tolg &t £5 Ennpeiag Tow nownpod, 
:2) paka * "Err yap, pnot, lalooride cov, £0 * 
189) ndpelyu. 


'Exiorpeypor, Kupie, Poon Thy yuynhy jov. * 


71 Pal. cxxix, 3. "'* Pal. cxLn, 2. 


} peratus $sim, 


n 76.1v, 


Et : Nist Dominus cusfodierit civitatem. 


T6rzes yap nveugn; nokvg 6 6:a60- 


'2 Ibid, 


Vens. 5. Miserere mei, Domine, quoniam infir- 
mus sum, Si intellectus, inquit, meus debilis non 
ſuisset, pasziones cerle illum non $snperassent, 
vel quia inlirmns sum adversns invisibilem inimi- 
cum, qui et palam et clam insidias disponit : vel 
quia assiduis afflictionibus debilitatus sum. Con- 
Sidera igitur et ty, Deus, debilitatem meam, et noli 
me penitus condemnare : quasi sponte mea $u- 
Hac autem voce, Migerzre mei, 
0:1nes nos perpetuo indigemus. Nam et alibi ait : 
Si iniquitates observaveris, Domine, Domine, quis 8u-_ 
slinebit "1? Ntem alibi : Non justificabitur in con- 
spectu tuo omnis vivens ''*, Et -rursus propheta 
alius : Quis gloriabitur, inquit, mundum cor habere, 
aut quis confidet mundus esse a 8ordibus '* ? Omnes 
itaque indigemus divina migericordia : tametsi 
non omnes illam consequamur , cum Deus quzrat 
tantum dignos $e. Omnes ctiam nos infirmi sn- 
mus : quia Nis: Dominus edificarerit domum, in 
ſrustra vigilat qui cv- 


Sana me, . omine, quonam conturbata sunt 0884 
mea. Dolor qui summus mihi incst ab assiduis 
aſllictionibus, ad usque ossa ipsa Sensn carentia 
pervenit, atque ea concussit. lis autem verbis 
passionis suz vehementiam demonstravit. Vel per. 
0584 intelligere possumus vires ac potentias, __ 
bus mens ipsa $ustinetur. 

Vers. 4. Et anima mea turbata est valde. Non 
scilicet dolorum vim. Commodissime 
autem dicitur hic versiculus, quoties quis ad 
iram aliquam irrationabilem, ant pravas concu- 
piscentias ſuerit stimulatus. Tunc enim diabolus 
immodice $pirans animam solet et corpus pertur- 
hare, non $Secus ac yalidus ventus in mare irruens. 
Miscentur enim una ambo atque estuant, nec pro- 
prium aliquem locum, aut ordinem servant. 

Et tu, Domine, usquequo. Verba hac non accu- 


SuUSLINENS 


Maxp& por, D santis sunt, sed hominis in doloribus constitati. 


Din, inquit, a te ego neglectus sum, cum tamen 
auxilio tuo indigerem. Deus enim iis qui propter 
propria peccata tentationes $usStinent, non $olet 
Slatim auxiliari : atque hoc magna cum dispensa- 
tione agil. Tempore enim accepto, inquit, exaudivi 
te. lis vero qui ob dzmonis.calumnias id patiun- 
tur, $Statim adest : Adhuc enim, inquit, "_— [2 
dicam, Ecce adsum. 
Vers. 5. Conrertere, Domine, eripe animam mcam, 


72 Pal, Cxxx1, 1, "* Jhid. 
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tonvertere ad me, 'inquit, tametsi bactenus ob A Erpaypnh np; pe, £! val aneorpagn; © & Huap- | 


peccata mea aversus ſueris a me : et eripe me ex 
aMictionibus. | 

Salvum me ſac propter misericordiam tuam. Non 
oh virtutes meas, inquit, id peto; nullas enim ha- 
beo quibvs id merear. 

Vers. 6. Quoniam non es! in morte qui memor 
$il tui, Per mortem, peccatum intelligit mortis 
ministrum ; ab- initio enim peccalum introduxit 
mortem; ait igitur, quod qui peccatum facit, non 
est tunc Dei memor.- Fst cnim velut ebrius aut 
obcxcalus, qui peccat. Vel mortem appcllat tem- 
pus mortlis, quia ubi quis mortuus fuerit, ablatum 
ei est, ut possit amplius Dei reminisci, aut Deum 
To0zare. lauiles enim tunc essent omnes preces. 

In inferno autem quis conſitebitur tibi ? Ante 
mortem p.xniterc quem potest? post mortem vero 
retributionis lautummodo Llempus. esl (31). 

Vers. 7. Laboravi in gemitu meo, lavabo per 
Singulas nocles lectum meum, lacrymis meis stra- 
lum meum rigabo. Non $impliciter laboravi, inquit, 
sed cum gemitibus ; quz res intensionem denolat 
Jlaboris. Nec $impliciter etiam dixit : Efundam 
lacrymas, Sed Lavabo lectum meum : neque id $e- 
mel tantum faciam, inquit, aut secundo, sed Per 


Singulas nocles, Et quia in die variz me cogilatio- 


nes distrabunt, ſaciam quietis tempus conſessio- 
nis ess8e, nemine scilicet me {tunc perturbante ; 
commodissimum enim est ad panitentiam id tem- 
pus. Quo. vero ait : Lacrymis meis stralum meum 
rigabo, expositive dictum est ad pracedentia, el 
ad clariorem $Sensum illorum verborum : Lavabo 
per singulas noctes lectum . meum. Audiamus vero 
nos homunculi tanti regis penitentiam, eamgque 
imitemur. Protulit autem hc verba beatus David, 


ad excitandam in se misericordiam Dei, utque ad eam Deum magis flecteret 


Tov * xal £5£00 pe Toy Miyeov. 


Zaoor pie Evexey TOU &AEov Cov. OL Gia tag 


£125 apera; * nx Eyw Yap. 


"Ort 00x Eorw &r To Oardrto 6 urn orevur. 


Cov. Oavatoy xa thy apapriav, ws Yavaroy 
Tp95zvov* xatapyangs yap ht Gpapriia, thy Oavatoy 
Ene:ohyayev. Ons: youv, wy; 6 thy &papriav npdr- 
TWY, 6) pv povevct thvixevta Ocod, piluwy avrh, 
xa) 7:Ttwpwptv2;, "H Oavatov Meysr Thy and ths 
tekcurhG xatpdve peb' 8 yap tihevrhaet mtg, fgat- 


petrat Th uvnuovelety, fro: rapaxatety Thy Bedvy * . 


av6vnyia Yap. 


B *'Ey 84 T6 Gen, tic tfopoloynoeral cor; ph 


To) 0avatou yap 1 peravoa yiverar* Th Evieu0ev 
82, xatpdg jw6vov avranobdoeuwug. | 
'Exaxlaoaty to oreraypp pou, lovow wal” 
#xdorny roxra Thy xAlvny pov, & E&dxpuot nov 
Thy oTpwuriy jou Bpttw. ON Gankv; Exapov, 
&k\a xat txoriaca, orevatuv * Touto yap Entia- 
o:G* xal oby &nhaeg baxplow, HG xat rovow Thv 
XAivnv pou, xal ovy Anat f Gig, &M23-xa0" Exactyy 
vuxta. Em) yap Ev $ptpats rEpronooy at ppov- 
Tides, Thy Th; avartavgiwgs xatphy, Eopohoyhocu; 
xa:pyy Eyw norhcopat, jpnievig Evoyrodvtog * eLDe- 
70; yap 6 xatph; obrog els perdvorav. Too 
Avovow, xat Tov EEhg, T6, 'Ev Odxpuol pou, al 
T2 EEhG, Epepurveutind Eovty, Og caytortpa. "Axov- 
owpev of I:.Otat Bactktws peravoiay, x2t (n.w- 
Gwuey. Hoobakkctar Ot tavia ig ayopphy Eheovy, 
tva xal pd).ov xapyy toy tLonhayyvov, phy note 
Th Ths Takatnwplag Lnepbabov xatabety thy EY 
avty Govapyy, xat Eyprorov &ntpyacyrat. 
: ne aliquando ſortassi: 


grandis calamitatum cumulus vires suas presterneret, atque eum inulilem redderet. 


Vers. 8. Turbatus est a ſurore oculus meus. Ocu- 
lus anime scilicet, hoc est mens mea. Conside- 
" rans enim ego, inquit, furorem adversus peccato- 
res, in die judicii, vehementer perturbatus sum. 
Congrue vero mecntem ipsam oculum appellavit, 
veluti -qui itineribus omnibus dux est. Nam et 
mens videt etl audit. Aliqui etiam dicunt oculum 
corporis beati David perturbatum fuisse, cum ira- 
11s esset adversus inimicos. Proprium enim ac 
peculiare est iis qui irascuntur, ut oculi eis tur- 
bentur. | ; 

Inveteratus sum inter omnes inimicos meos. Ve- 
terascentium veslimentorum inslar neglectus sum 
ac-vilipensus ab ivimicis meis : qui tamen ante 
commissa a me delicta, timebant me. Vel Inrete- 


ratus sum, hoc est debilior effectus, Senes cnim 


debiliores virjbus eflici solent. 
Vers. 9. Discedite a me omnes qui operamini 
iniquitalem. Sentiens jam ac cognoscens divinum 


'Erapdax0n 4x0 buvuor 6 6eplaludg pov. 'O the 
P?Xns Cnaadh, touteotty 6 volg © Evvoty yap thy 
0vpdy cov, Thy Evhutpz xpicews xatht tTwy &pap- 
*IWAwOv, AMav telopubntat. Npoogubs & thy voy 
eglakudy Exakzotv, wg binyouvra thy &EvOpwnov, 
Novus yap Ep, xat vodg &xover, Tivegs 6 xa thy 
TOY W{azTo; Eplalutv avtod pact rerapaybat, Ov- 
{40Upevou xarte tw Exbpwy * Fiioy yap Tourt Tov 
&yav bpytgoptvwy, 


'Exalain0ny Er mac toig £x0poic you. Alxry 
Tov Tnenakatuptywy luatiuy hT:pwhnv, xat xarte- 
ppovilny bnd Twy ExO pov, Tov pobountvuy we. np) 
15 4papriag. "H £xaiatw0ny, &vil tov *Hodtvn- 
ox * of yrpaiol yap, dobevel;. 


'Axcornre da" tov, advreg ol Epratcueru 
e71v drojuiar. Alo9cpevos hir, the naps Oeod gvp- 


| Varie lectiones. 
4351) Graca verba sic ; Ante mortem enim fit venitentia. 
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uayxiag, avalappet, xat tobg Exbpovg EviebOey po- A Sib proeslo e880 auxilium , fiduciam ostendit : et 


6:7, xalt gevyztv Eyxcnebera:, cre bpartol etc, efre 
acpatot. | y 

"Or: elonzovoer Thy gwyhy ror xlav0por 
wov, Hxovoe Kiprog The Eerjoewng prov, Kvpiog 
Thy xpocevyny prov txpoceS8taurto. Tavrta tihnorw 
atria Tod oixetov Oapgovs, xat the Exefvwy puyNs- 
"Hl yobv 74 Tpia rtadra cnpaiyouary 3 Ev Got 
£!0f,xapev. "H Eneidt, xratct mig nal Em mevig, xat 
70:990T0LG FLO, C14 rh; Tehonws Crbarerks ToU xhavs 
00d thy 6pwvpiav, 3g int Bzhoer BonVelag yey0- 
vev. *H 8 ntpocevyh ndkv EteOn, Enlodaa thv &nt- 
T2otv Th Teh ofwg. 


inimicos perterrens , $eu visibiles sew invisibiles 


- Hli sint, aufugere eos jubet, 


Vers. 10. Quoniam exaudivit Dominus vocem fletus 
mei , exaudivit Dominus deprecationem mean, Do- 
minus orationem meam 8uscepit. xc omnia causam 
esse dicit ſiduciz $uz timorisque pariter ac ſugz# 
inimicorum. Tria vero hc in presenti versiculo 
dicta, eumdem habet sensum, wt alibi etiam dixi- ' 
mus. Yel aliter, quia ob paupertatem , aut alias 
cjusmodi miserias, s:epenumero multi deflere 80- 
lent , supplicationis vocabulo, zquivocationem fle- 
tus distinxit , qui ad coadjuyandam $upplicationem 


interſuit , et ad hac, orationis etiam nomen adjunxit , ut majorem precnm $suarum intensionem 


denotarct. 


Alozur0einoar xal rapay0elnoar advres of B Vers. 11. Erubescant et conturbentur omnes ini* 


#x0pol you. Th yvwptolty avrtp napaxatct ta- 
jv pag Mbety * xal mb yap 00% aloyuvy0h- 
o0vIat , wmarala; dure; ths zavioy Elnibag, Og 
ebxstpwrog Eotat Tywwtotg, yupvuleis the &vwiey 
Evueveiac, xat aloyuv0Evrie; » nWG Ov gobnlhaov- 
TA: ; 


"Anoorpageinoayr xal xarato xuvOeincoay 0g 
&pa 614 Taxovg. Obiwy Gt Exovieg, elg Ta Onicw 
xwph ovary * 7h & Kauraio yvrbelnoar, Th alsyy- 
vns totly Enftaotg. Th pivro: ogpdOpa Ott rdyxoue, 
Totg ELxtIOols tours nA ouvvraxitov, Tol a5- 
y2peEvou SnrouUvto; TEytov abrob; mabety T4 totadta., 


Five; 3 paoy, ebzao) at pakkov, 6113 ph xatet- 


£250a, voy toy LEyovta, E:6pevov bntp twv txBpoy 
a:ryuvbivat, rovnph Boulevoptvous, xal gobr Of var 
Tv TVppayounviae tobtty Ozhv, xat anootpay? vat thy 
poy0nplav, xat obtw Beltiw9hvar. 


Taljog rp Aabis boy yos to Kuplp vatp rov 
Adywr Xovol vioo Teueret. 
YAAMOE 7', 

Aoxet nw; Evavtius Exerv < Enrypagh np; THhv 
ty tal; Baonelaig taropizy, Eva t4 xatk thy Az- 
613 avaysypanrtat. Kal yap, Exe? 6 Xovs!t, vit; 
'Apryt, GM 00x "Iepevel, tordpyrat, Lup6:64tov- 
zat 8 74972 _Tp6nov &y Epobpev, f Bru Bio pos 2 


mici mei. Rogat ut quz sibi ſuerunt significata 
quam celerrimum finem consequantur, Erubescant 
autem ejus inimici, cernentes conceplas a Se 8pes 


| inanes ſuisse (32). Speraverant enim posse $e de 


ſacili in propria poteslate habere beatum David, ve!- 
nti divina privatum benevolentia : quod si erubue- 
rint et pudore conſusi ſuerint, quomodo non etiam. 
timebunt ? | | | 

Convertanlur et conſundantur valde velociter. Iii 
SiC Sentientes retro abeant. Et {quod ait) Conſan- 
dantur , augmentum atque intensionem significat 
pudoris. Dietio autem , Valde velociter, omnibus 
his verbis adjungenda est. Oplat namque alque 
imprecatur illos quam citissime hzc omnija pali, 
Quidam verba hc dicunt preeum potiug gimilitu- 
dinem habere, quam imprecationis , ct precari 
Prophetam pro inimicis, ut. eos pudeat pravorum 
consiliorum, ut timeant Deum qui ipsi Propheizz 
adjutor est, ut a propria pravitate discedant , 
alque boc pacto- meliores fant. 
Psalmus ipsi David quem cecinit Domine pro verbis 

Chugi filii Jemeni. 
PSALMUS VIL 

Prasens inscriptio videlur fere pugnantia- con-- 
linere iis, quz in historia Regum habeutur , ubi 
gesla beati-David $u0 orGine conscripta $sunt. Ilic 
enim Chusi non Jemeni filium ſuissc legimus , sed 
Arachi. Verumtamen recte conveniiunt hc , ut di- 


6 rathp abrtov, \ Eneinep 6 Xovol tuyydvwy &py:... D cemus : vel quia duplex ſuerit nomen paltri Chusi, 


Tov Aabid, Eoynparioato thy mph; why "AGzoakop 
avTouokav, xa! T4; To) GTpatny:xwiltoy *Aytogpen 
012hv9z YVOuas, zat IQ tatpalolg pty, avabola; 
£70:7,55v * Tt gaUuyovrt Ot Ant, xatphy Elwxey elg 
T' purely roppwrttpty, x2 GVLMEGat Buvapers, WO; tv 
Th 8{3)y Tov Baceiov ebptooncy TAATUTE ROV. 
"And ng &vipayaliag teriynue The npaonyopla; 
_ Tavtng © Novo! yap, vide Cefidc Epprveterar, Kal 
14p E0og 7h Tpagh nodxts and. Tov Enttlevpd- 
TOv, \} &nd TOv Tatpoy Tolg vio Evopatery * ofov, 
vlOy etpriyng, xat rExra Coplac, v3! vier dnw- 


vel quia |ipse pos\modum hujus coghominationem 
sortituSsit , ut Jemeni fins dicerctur. lie clenim 
Chusi, Arachi filius, ct socius beati David, memor 
veteris amicitie, cum Absalon filius beati David, 
adversus palrem insurrexisset |], finxit se deſicere 
ab rege et ad Absalonem transſugere, ce consilio, 
ut Achitophel ducis Absalon consilia dissolveret : 
quemadmodum ct perſecit. Morando quippe et 
cunctando Absalonem contra Achitophelis consi- 
lium ita detinuit, ut occasionem ct Llempus prat- 
sLiterit beato David, ct longius ſugiendi, ct majoces 


Varie Ilectiones. 
(52) Grace per Interrogationem ; Quomodo autem non erubescent? elc. 
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copias colligendi : ul in libris Regum. latius $cri- A te/ag. Obrwz ov xat vide 88a, 6 bef:; 1 wat 


ptum reperitur. Ab hujusmod! 1gi:ur strenuo opere, 
appellationem hanc Chnsi consecutus esl, ut Jemeni 
ſilius diceretur, Si quidem Jemeni dexztera interpre- 
titur(33). Mos vero est Scripturz sacre, ab exerciliis 
aliquibus $seu studiis, tanquam a parentibus filios 
denominare, veluti filium pacis , filium s8apieniic , 
et filium perditionis ; ita etiam et filius dextere 
ille dicitur, qui dexter et commodus amico ſuerit 
adjutor. Illud etiam animadrertendum est , quod 


inscriptio dicit pro verbis Chusi : et tamen in toto 


psalmo, Propheta nullam Chusi memoriam ſecit ; 
unde alia oritur dubilatio : quomodo scilicet per- 
tineat ad psalmum inscriptio. Nos tamen quod co- 
gnovimus non celabimus. Cum pceniteret Prophe- 


OE. 
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ETern3ucrateg. .'ANM þ ptv Enypagh, vaxdp tor | 


AGrwr rio) Xovot * nap' Gov &% thy Wakudbyv, ox 


EuvnuGyeucty 6 AxG\E rod Xovo!, xat $oxet nd)y ; 


&T9pov, AI hutv && th &:eyvwaoptvoy obx ano py- 


TTEOV * petayvouG yap 6 tpophtrs fo) off Rimiary | 


&7 T7} auvecoet Xovurt, Uno0eutvou avtov TX mept | 


Th; anarng 'A6:oakwp, x2) T& np) Tob Hiagxeda- 
oat Thy Bovknv *AyttSge), thy hakpty tourov A3et 
TO Ozp, oby Ontp Ov Etuvye nap th; ToL Xovol 


ouvEctw;, Ann Ontp wv The nphs Oebv mio; | 


aptuevo;, te)dpenxe tols Mya, ofs efpnxev 6 
Xovo! Tp); *Abeoaop,  anootakels naps avtov, 
"Eort oby ilaothprog th 3h, thy Ozhy EZevpevitou- 
oa, xat Tapaxatouca elg Bofberav. 


tam, quod 8pem aliquam posuisset in prudentia et consiliis Chusi, qui ei $8vaserat deceplurum $e | 


Absalonem , et dissipaturum consilia Achitophel, hujusmodi psalmum composuit et cecinit Deo, non 
pro beneficiis que consecutus ſuerat a prudentia et consilio Chusi : $ed quia ipse amissa illa spe, qu 
przcipue in Deum habenda erat , magis ſretus sit in verbis Chusi, a $se ad Absalonem missi. Ext 


igitur hic psalmus propitiatorius , placatque et benevolum reddit Deum ob commissum errorem 


illumque in auxilium 8vum advocat. 


Vers. 2. Domine Deus meus, in le speravi, salvum B Kvptis 6 B86 pov, &x1 ool AAinion ©. oo0y ji8 


me ſac ex omnibus persequentibus me, et libera me. 
Licet , inquit , ob prudentiam Chnsi adjutus sim , 
et paululum respiraverim , tempusque acceperim 
ad congregaudum exercitum , nunc tamen in illo 
amplius non conſido : et cum propediem pugnze 
dies mihi instet, a te uno pendeo, in quem unum 
omnes $pes meas collocavi. Alia enim omnia, ami- 
cos nimirum, $0cios, ac milites , secundo in loeo 
repvto. Scriptum est enim : Waledictus homo qui 
spem ponit in homine '*, Item ; Beatus homo qui 
sperat in te '*; ct quemadmodum alium colere 
quam Deum non debemus , sic etiam in alios 
sperare nos non decet quam in Deo. Nle autem 
Salvari dicitur qui in bello sine vulnere conservalur, 
ct eripi is 'qui ab invyasione atque impetu - inimico- 
rum liberatur. Ex omnibus autem persequentibus 
me, dixit, propter eos qui parricidam filium se- 
quebantur, ct cjus mortem appetebant. Vel aliter: 
We salvari dicitur qui infirmus est ; eripi vero seu 
liberari ille qui est- captivus. Salva me igitur ut 
infirmum : et libera me quasi-captirum ; timeo 
enim ne ab inimicis comprehendar. Vel, salva me 
ab inimicis prasecntis vitz : et libera me ab invj- 
Sibilibus inimicis, qui post mortem meam anime 
mez maculas omnes perscrutaturi sunt, si 


8x XdvTw Tor OWXEYTWY fr8, #al PUOat jie. El 
xat naps ths Tov Xou??, pyolv, Wptinuat ovveciu, 
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Fend0ar wile * pwn Bt The ohg Enibog Exxptpa- 
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owgerat ptv Ti; rarnpoupevey ty T)ltuors Gtpur 
Tog * beta: && ndviy, tov Enttideutvuy - Eng at- 
Tuevo;. Ndvrur 88 tor Ewwxdrtwr elne, £2 tog 
TO natpatolsy ouvanoothoavrag, govovrag xar' 
avtod xat E&hOviag thy tovrouv Odavatov, "H xal 
owCerat py, 6 aodevovyt peta Bt b Ev alypalulg. 
Eeoby pe obv, 5 achevy * pron: pe, Os alypdruy- 


tov, tinitw Yap, Goov obnw, caynveubnvat tos » 


tyDpotg. "H xa, Liadv pe, pnolv, and Tov Evravla 
xaraduwxdviwy pt noeuluy * Pont pe Bt xal and 


Ov pert Ndvartov eb0bg Efepeuvwrruy T4 orfypata - 


Th; bvyi}s aopdtuy ExBpaoy, En To xatagyety, Os; | 


elvat thy nov 8:n).hv, dntp The napoong, xl 
Th; pelovong Cwhg. 


quo pacto ſortasse eam potuerint comprehendere : 


duplexque erit juxta hunc sensum petitio, pro presenti scilicet vita, et pro ſutura. . | 
Vers. 3. Nequando rapiat ut leo animam meam. D Myxors dpadon wr J&wr Thy wuyny pov. Thy 


Absalonem filium leoni comparat, ob summam 
iNlius temeritatem, ferociam, atque impudentes 
ausus. Vel ſortassis de. dzmone sermo est, qui 
leoni convenienter comparatur ; quia sicuti leoni 
os ac ſauces male olent, ita etiam os dzmonis 
eructans blasphemias male olet. Figura etiam vi- 


'5s Jerem. xvn, 5. '* Pgal. Lxxx1m1, 15. 


'KGecalwy 6vouater ifovra, &:4 thy &ypidtnta xat 
Opactutnta,  xat avaloyuyrov Spunv. "H xat thy 
$:460Jov aivitrerar * Buomleg yap Td oropa Tov 
Le6vtog © Bug; Bt xa) th Tod Cra6dhov, BLacpny 
wing tEepeuy6uevov., Kat yap 6 Kupios xata tv 
xatphy tod naloug Eleye* Nov 6 dpywr TOD- #0- 


Varia lecliones. 


(335) Grace : Siquidem Chusti filtus dextere tnterpretalur. 
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T(40U rovrov Epyerar, wal &x &nol BEe ob88y. A dentur hac verba esse corum, que? a Domino Pag- 


'Ent ive rod 'AGegahwu, vnoknnartov thy Coy, 


ayaipouutvny band Tod avatpouyteg * alria yap h 
buyh Cwng * xat nok.Aut; IA aitiath xakodpey tots 
TOY altlwuy 6&v6uacyv, Oonep elphvny ty 6 Kvproz, 
a) dizarogyvny, wat 74 Thavte* Euapria Bt val 
anwaza, 6 0:1460k0g. Alriog yip 6 ptv, Exelvev *4 
8&2, rourwv xafIiarnxs. Karaypnorixwrepa Ot the 
apraync h ME, Evieh0v Enovon; Egalpeaty. 
Appar 5 xat navii tm Ev nepiotdoeoty 6 mapa 
hakudg, el duxoviag mtv vor oet (34) toug batluovas * 
LEovta 8, thy &pyovia toutwy, 65 apratert thy hu- 
ytv eh; &vapriav, xat els andyvwory, txlodon (35) 
T9) GW4atoc. 


sionis lempore dicta gunt : Nunc princeps hujus 
mundi ejicietur ſoras, et in me non habebit quid- 
quam 7”, Quod si intelligimus psalmum de Absa- 
lone, animam, expone, id est vitam, quz ab inter- 
ſectore quodaninedd auſerri videretur, Est etenim 
anima vitae causa ; et sxpenumero causala ipsa - 
causarum nominibus appellamus : quemadmodum 
et Dominus pax dicitur ct justitia, et alia hnjus- 
modi, quia pacis et justitize auctor est. Hae etiam 
ratione dzenion peccatum et perditio appellatur. 
veluti illorum causa. Improprie autem posila est 
dictio Rapiat, pro iuterimat. Congruit etiam hic 
psalmus omnibus his qui in tentationibus et pert- 


culis anim# conslituli sunt, si per persequentes, demonum | copias intellexeris, et per leonem ipsum 
demonum principem Satanam, qui animas ad peccata aut ad desperationem rapere solet, vel qui- 


- eas rapit uti exiverint e corpore. 


M7 &rrog lurpouutrov, jin68 oOtoyroc Oixzta B Cum non sit qui redimat, neque qui salvum ſaciat: 


x2) Tavta* th ptvyowgovrog, rpds Th, L@oov* tTh3t 
LuTpovpEvou, tph; Th, 'Picat + god vap ph Eno yr 
vovtog, oudelg Extat owgwy, } pudpevcg. 

Kupie 6 Bede pou, el Enoinoa towro, gl £0tw 
dOxla £1 yepot pov, el dyruntEwna toig drta- 
X08t8090t por naxt, kxontoouyu ftipa dxd tay &y- 
0pwr pov xevdc. Obx eines thth; Enapria; elit, 
p£106pevo; Em tov nad; * 098% yap bvopartt tobtov 
£8hkwaev, Vnepatryvvoucves * ANNE ebgpnudrtepoy © EK! 
En9inga toro, gnotv, Emep 6 Eudg Enofnos mat, 
EyEvero Yap natpaiulag, xa) prapds * xat et hit- 
X17a TouToy TEWS NEpT:Y, hror npayparixols, xat- 
Tot nalat The avtod mnovnpla; alodduevog © {| 
£6aya tobg ouvatpopt ous abth the uedyns, oftives 
; av Ov Tap' pod mnendvOact, xaxk por viv avig- 
 no6169gote ph anwontut Tobg Eyfpoig. Kat nog, 
@n01v, 09% &no{owst ; nphs obg Eorrv elnety, Bat 
Tp) Tv mpohabdviuy 6 Ldyog. Nokkdxig yap &ypt 
*6rs nokoug novnpoby ebpwy, obx &antiuxe. Thvi- 
xavra 6 xevSuverwy wept thy Twhv, hubvero, ph 
avaoy6pevo; Ent mhtov thy napavoulay thOv Tovn - 
pOv, "Eaort & md xat trtpws etnety, Os &nont- 
o9t14 &nh Tov tyPpoy pou xeveg TOv Ehnibuy + 


T 4 o . , 
ara: 6 etorv, od. tipwphs:tolhat tobroug, ANN 


Entdvra; anwTachar, elnw; andoyorvio xatabioxety 
Ett, al Cn retv &n007E phoat pe xat th; Cwhe, "Opa 
Y4p 6&tt at geiazodart 205 nail; rok otrpatiwrang 
72 phyyEiMes, xat toy Oavatov abtod pablo, mixpay; 
WLopUpero* "H xat &\kug. *Ey9poarg Gopdtoug Ono- 
knrteov, Ov &ronegetodar Mfyer xeviy xat Enpaxtov, 
wh vixhoavra, un xatatoyvvavia totoug, Ota ths 


7OVv &petov dvrirapatieu;. Ob peyakloppnpavoy; 


&, ravrd gnov, 4M (ig aviyzuny Euntowy, avi 
ixernplag ara npobanletat. *Exhap6avwucy & xat 
TAs &koug Tow) th ywpiov, wg ox t&:xnoe tive, 
Bix the Bacikefag &neidoag, ot thy Lal (36) 


77 Joan. x11, 51. 
(34) To. vohmets, ut legisse videtur et Latinus in- 


lerpres., 
(55) Io, Ef: MJodoav, 


Congrue h#c et $uo ordine correspondent pra'di - 
ctis verbis, Salva me et libera me. Te, inquit, now 
adjuvanlte, nullus cst qui 8alvet, aut qui redimat. 
Vens. 4, 5. Domine Deus mens, si feci istud, si est 
injuslitia in manibus meis, 8 retribui retribuentibus 
mihi male, decidam $ane ab inimicis meis inanis. Now 
aperit Propheta peccati genus, filio ignoscens* 
Neque enim $8uo nomine illud declaravit, vicenr 
filii quodammodo erubescens : $ed 81bebscure , 
Si feci hoe, ait, quod filius meus commisit 
adversum me (scelestns quippe is fuerat et par- 
ricida), 8i injuriam aliquando manibus, hoe est. 
ſactis, intuli, tametsi illins szxpe scelera pre- 
senserim ; vel $i lasi eos qui adversum me 
Absaloni in bello opem tulerunt quique pro be- 
neficiis a me in eos collatis mala mihi nunc re- 
tribuunt ; si horum quidquam, inquit, commisi, 
precor nt adyersus inimicos meos non prevaleam, 
sed re inſecta inanis decidam. | Verum aliqui 
hnjuscemodi quzstionem movent : Si non decide- 
rit inanis David, nec re infects recesserit, sed ad- 
versus inimicos prevaluerit, certe. hoc pacto in 
iltos commissorum 8celerum penam inferet.] Quo- 
modo igitur dieit se illis mala non reddere ? Di- 
cere possumus, preterita illum tempora significare: 
quia cum in preterilum occasionem $sxpe nactus 
injuriam reſerre potuisset, abstinuit tamen : in 
przesentia autem, cum periculum ei vite immine- 


þ ret, ad defensionem sui accedebat, tanta iniquo- 


rum hominum scelera amplius non sustinens. Vel 
aliter : Decidam ab inimicis meis inanis, id esl 
ſrustratus omni spe. Spes autem non ulciscendi 
erat, sed repellendi jnvadentes : ut saltem hoe 
pacto persequi eum desigterent. Videre enim licet 
quemadmodum militibus snis jussit ut lilio "_ 
cerent : et quomodo illius merte intelleela, - 1 


Varin lectiones. 


(36) 7, et paulo post xaracxcud*® 


Tp Each, 
O31, . 
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magnos decidit lvetus. Vel aliter : Invisibiles A &n#8wxa, &v0* Gv eunpysth0n, Oavatov Euol xata- 


inimicos hoc loeo intelligere possumus, a quibus 
inanis quis decidisse dicetur et re inſecta, si illos 
non $uperaverit, et virtutum suarum acie eos non 
confuderit. Hzc autem verba non jactabundus 
dicit, sed potius sibi conciliaturus Deum, cum in 
angustias incidisset. Et, si ad alias personas reſe- 
rantur hac verba: Non affeci ego, inquit, homi- 
num aliquem injuria, nec Sauli qui mihi pro acce- 
ptis beneſficiis manifeste mortem jiutentabat, inju- 
rias retuli, tametsi in potestatem meam devenerit, 
ut in historiis Regum continefur. Sive igitur Ab- 
saloni hc aptaveris, et iis qui cum eo erant, sive 


oxX2v3Covte pavephy, xaitor Maboy vrhoye!fprov, b; h 
xat' abrdy napiarnorv lotopla. Efts tofvuv t6 
'Abzoa)wp, xat tot; apy abrdy npwappbart; why 
M6yov, ets xat tpd; Dov, xa) thy Laobh, ov82y th 
anbelg kvpalverart, Th Bt Tpwrov avtano65ot uw; 
b10opa xataypnortzeg, evil the anoidcew; mnape!- 
kn rTate Garg pty yas, 1 xatapyh th; evnottag, 
7] xaxwacws * anddoar; Bt, < rob Favy avituttprar,r 
&vran3o3:; 3, deurtpa mig xatabolh xaxov, f 
x2) wv vrd Toy E6vrwv elg tous anbdoving. £94 


n0e; & xa! rodro th Toagh, xal pikora 9 . 


Aafis. 


alteri, sive etiam ipsi Sauli, -veritas nihil Ledetur. Retributioais vero nomine hic primo loco impro- 


prie usus est, pro reddidi. Nam qui bonum aut malum aliquod primus infert, is dare . dicitur, red- - 


dere vero is qui datis parem vicem tribuit : retribuere aulem, vel potius (nt Graeca dictio &vrans- 
_ Tobvar Significantius exprimit) contra retribuere is dicitur, qui secundum beneficiorum aut injuria- 
rum vicissitudinem reddit, Hujus autem verbi nsus frequens est apud Scripturam, precipue apud 


beatum David. 


Vers. 6. Persequatur inimicus animam meam el B Kara#:twtat tpa 6 &x0ptc thy yuyiy pov, xal 


comprehendat, Persequatur, inquit, Absalon ani- 
mam meam : hoc ext meipsum (circumlocutio enim 
est), et comprehendat. 

Et conculcet in terra vitam meam. Per vitam hoc 
in loco sanguinem intelligit, qui vite causa esl, 
veluti precipuum elementuw inter cetera que in 
corpore Funt, et que illud coaptant. 

Et gloriam meam in pulverem habitare ſaciat. 
Per gloriam, gloriosum ac uobile corpus suum in- 
_ telligit : quod tum ob vires cjus maximas; tum 
ob magnitudinem et gloriam, que ei ab imperio 
obvenerat apud omnes celebre erat et notum. ln 
pulrerem vero habitare idem est quod jacere, et 
in terram dissolyvi. Possumus etiam $sermonem 
hune ad invisibilem inimicum- transferre, ita ut 


imprecetur persecntionem $e ab eo sustinere, ct. 


comprehendi, nec possec illius insidias evadere, 
quinimo in terram, hoc est in terrena negolia 
vitam $vam immergi. Hoc enim -$8ignificant illa 
verba : Et conculces in lerram rilam meam, adeo 
ut jacenti ili insurgat demon, ac turpiter insultet. 
Neque hoe tlantum, inquit, corpus conc-1lcet, sed 
et gloriam , hoc es ipsum etiam intellectum, qui 
anime honor est et gloria, in terram deferri im- 


xaruldCo., Karadtwtat, gyolv, 6 *Abzoawy thy 
buyhy pou, tourtorttv, tut, nEpippartrizog, xa) 
TUALHY 2070, | 

Kal zaraxzartioo. elc thr Thy Gonjy prov. Zwty 
tvrab0a, Tt alpa roytortov* xa tolro yap Cwhg 


alTi9y, Ws GWVEXTIXOTE POV TWY GAkwy TpraOv  GT0- 


xeiwv, & Th Lwov guveyouct. 

Kal thy 86Eav pov elg your #AaTACoHNVOCAt. 
ASZav Meyet, Th EvloGov avtod owpa, xal nfo ne- 
pr6Cntov, Gia te thy pwpny, xat Ty &mnd Th;, Gp- 
Yhs npaTyEyEvnuetvoy byxov. Katagoxnvwat Gt, avil 
ToY mnothafiat ig yhv xetofat, xa! Gaivecbat. 
"Eo: & xal :p>G. thy &6patov &xOpty pereveyxety 
Thy 16170 xateuybpevov CrwyOfvar wap' abtod, xal 
xaralngbfvai, pnzert Tuva;:.evoy Enoyevysy T9; 
Enid: cetg avtov, xat el; yhv, tourtotty elg 7% yenpt 
Tp4y pate Thy Lwhv avtod xatakugphhvar * toro yap 
za) t xatantarnor; Bouketat, Xitutvy horny EnEu- 
Batfvovtog, xat airypog Evallopsvoy * zat ph povov 
Th 50k ToLWtO raVety, GM wat thy Bg%tav, Hiro 
Thy vouv, $6;a yap Jo; xat Tiph the huts, Els 
Yhv zateveyO0fvar, xat npooniaNhvat xat tToUrov 
Tots yntvorg, pnxtt.. 76 rp) The Oewpia; aph- 
vat 79% Ozty buyauevov. 


precatur, et terrenis rebus applicari, ita ut contewplationis alis ad Deum amplius entail non 


possit. 

Vers. 7. Exsurge, Domine, in ira tua. Exsurgere 
polest Deus, et non in ira juxta illud : Exsurge 
Domine, salvum me fac ; at nunc ad supplicia at- 
que ad pcenas cum advocat. Intelligere autem de- 
bemus Deum surgere non corporaliter, sicuti nec 
corporalem $sedem intelligimus, quaudo sedere 
illum legimus : sed regiam ejus dignitatem stabi- 
litatemque et judicandi auctoritatem: judicari arbi- 
tramur. Hoc pacto etiam cum exsurgere Deum 
dicimus, puniendi aut deſendendi illius propositum 
denotamus. lram in Deo pari modo non passionem 
illorum qui divina ira digni sunt. 

Exaltare in finibus inimicorum {uorum. Cum 


"Ardorn0t, Kvpie, &r Cpyn oov.” Ev. yap monks 
vat, xa ox tv 6pyh, Og Grav Ieyn* Ardora, Kv- 


Pie, TOCEY j18, 6 Bede pov. Nov & npts mipwpiay 
p 297dv £xxalettat. Kabanep Gt 7h xabnodai tn Ozov 


69 0wpRTIW; Exhapbavopey, obiw; 0533 oh avista- 
o0at* 6% Th ptv xabtoda:, Snot th Baciunrdy, xat 


. Tra Tri v, xat Edpaloy* 75.82 avicrzo0 xt, Id miyw- 


onTixby xat aviiknntixdvy. 'Opyhy 5 Ent Ozov nd, 
od mt490g olnztov, 634 Tipwplay Tov Gfiwy a% 
Tl)G. | 


cs$e intelligimus, sed castigationem et . punitionen« 


'"Yyw9nre Er Tolg atpact mTEy Ex0par COV- 


> I Q 
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"Ynidg wv, pavnd: toiro xat tols aviporots. A alins sis et $ublimis, ita etiam appare, atque 


$avhaetg Tt toute Ev tolg tekeory, Hiro ty tat; avat- 
08585 Twy tyOpoy cov* TEk9G Yap Ths Exaotoy Cw, 
6 Oavarto2g* of B& Eno EyBpot, xat oof elorv, ofa ta; 
72; Evrokag napabe6nxdte;. 


"EEertpOnrt, Kvpie 6 Bede piev, & ngoord- 
THATL © Evererlw, Mh paxpobuutong Exe GM 
&wuvov $14 th rplataypa 6 Evetelhw, © Ezphow $4 
Mwatws, th Tha ror xartpa cov, xal Thr pntepa 
Cov. Nvuv & 6 £pdg rats, thvrrhoe xatk tou natpde, 
"Eat 8 xat &\kwg Ex)abety thy L6yov, Ott mEpt tov 
puotnploy ths dvartanws 6 npaphIng ebyerar* 
elonue yap tv tolg Evbayyshiog 6 Kbptog nep) Tov 
iSiov owparo; npy; "louviaioug* Avoars ror rao 
ToV 9eov, xal &r Tpiwoly tuEpate olxoCopunow av- 
roy, 'Egey: pOyr: oby 6:4 7d npcataypa, 6 Evateihu* 
£lnas yep” AVoars, xa M3ovdt, 

Kal ovraywrh lawy xvx love. 08. El yap Ent 
Y0vphItts pot, ELovrat moot, xat gobn0h oovrar, 
2), Enioroi ous: npt; Kynov. Th && ys Kuvxdlo- 
over, Gvit Tod, xUxky yevioovIat Tov Gov Evto- 
Lov, ph 29p:374;4cvort tobtrwy® 6 yap Ode, antipavtcg. 
Kat Em. th5 avagt4rewu; Ot td pray dyvapeha Eu) a- 
Eelv * wore yap ht Tov tOvay ouvaywyh, En thy 
X p.otdy EyEvovto, xalantp Ev xuUxiy, &nh tTaviwy 
TwVY TE patwv The YhG. "H td xuxloce. os, avil, 
"Agzrtai xat vuvhart os. *Enzith yap Ev yoo! Tobg 
Vuvoug avegepov, and to) oyhpatos To) nLaypa- 
7%, ard 7d zpiypa fvitaro. 


Ka! vx&p ravrng elg bog daxorperroy. "Eve- 
X2v Tauzng Ths avvaywyhg, &vsr0s wp; thy Mattpa 
peotrng* Enfotpeov gig td Log the Bfng, fg elyss 
Tpd Tov. x67pov yeveadat, th &yppacrov thnpweag 
1151 puorh pov. 

Kvpioc xpiret laovg. Ov tapbyerat yap t& xat? 
Lucy pepnxavnutva. "H xat xprvet, tobg pty rovn- 
polg xataxptywy, tolg 6 ayabobg iarov ix E:fiov. 


Kpivov ps, Kupis, xara thy Sixatoooyny prov, 
xal xara ThY xaxlav uou EX" Ent. *Eneibh xpti- 
oew; Epvwhodn, Devon, pnot, x4pod xpirhs, Eferiaoa; 
Thy &:x2103Uvnv ou fv Ethpnaa np; m6 thy matpa- 
Lofav, zat tov; apy' avity, Ext ye hv xat xati th 
anketnta 19, Em Zpot yeviolhw. To; ov &@k.ayou 
Leywv, Mq elo&l0ne elc xplow pera ron BEovioy 
Cov, Evtauda pakkovy ebysrat xpibfvar; "Orr Exct 


B 


ptv, Mh xpi0fs, pnot, mp6; pe ob, unit thy Eudv 


Blov Tp>5 Ta; als tape;:taon; ebepyealage tviatda 
6, npd; ErEpoug thy xplary EmJnrel, tobg Gbixh- 
Taviag, Tov aveilcly ExCntouviAG. 


Lurreleobireu & xornpla duapruloy, xal 
xarevOuyeilc Eixatoy, Et yap athoeral notes tov 


_ 18 Joan. 1, 19. 7* Pal. cxii, 2. 


ostende te hominihus : hujusmodi autem apparebis 
in finibus, hoc est in mortle inimicornm tnorum. 
Mors quippe uniuscnjusque finis est : meos rero 
inimicos, tihi etiam inimicos esse non ambigo, 
cum mandata tna transgrediantur. 

Exsurge, Domine Deus menus, in precepto quod 
mandasti. Noli amplins esse longanimis, sed ulci- 
Scere propter preeceptum quod mandasti, quod 
videlicet tradidisti per Moysem jubens, parentes © 
honorandos esse a filiis. Verum in presentia filius 
menus ſurore in patrem correptus est. Possumns et 
aliter intelligere, quod Propheta preces fundat pro 
resurrectionis mysterio, Dixit enim Dominus. ad 
Judaos, ut apud evangelistas legimus : Solvite 
templum Dei, et in lribus diebus &dificabo illud "*. 
Exsurge igitur, inquit, juxta jillud mandatum : 
dixis11 enim Solrite, et solvent. 

Vers. 8. Et congregatio populorum circumdabil te. 
Sj enim mibi adjutor ſueris, videbunt multi et time- 
bunt et convertentur ad Dominum. Quod vero ail Cir- 
cumdabil te, idem est quod, Circa mandata tua ver- 
Sabuntur, et nunquam ab eis recedent ; nam alioquin 
Deus immensus est, et comprehendi non potest, 
Possumus etiam hoe intelligere de resurrectionis 
tempore ; congregalio enim gentium, quasi corona 
quadam Christum cinxit, cum ab omnibus terre 
ſinibus gentes ad eum accederent. Vel circumda- 
bit te, hoc es', Canet et laudabilte; in choro enim 
ac cetn, hymnos ac laudes Deo canere $olemus. 
A ſorma igitur $eu Ggura cetus hominum, Deum 
laudantium, laudationem ipsam S$ignificavit. 


Et propter hanc in altum regredere. Propter hane, 
inquam, congregationem gentium, afscende tu, 0 
Mediator, ad Patrem, et regredere in altitudinem 
gloriz tur, quam habenas priusquam mundus es 
sef, et inefſabile mysterium perſice. 


Vers. 9. Dominus judicabit vovulos. Non negli- 
get Dominus ea quie adversus me moliti sunt, sed 
disquiret omnia. Yel, judicabit populos condemnans 
pravos, bonos vero statluens a dextris, 


Judica mihi, Domine, secund'im justlitiam meam, 
et secundum innocentiam meam que in me est. 
Postquam meminit judicii : Esto, inquit, et mihi 
judex, disquirens jusLlitiam meam, quam $Servavi 
adversus parricidam filium, et complices. Pra- 
terea ctiam id peto, ut secundum simplicitatem 
meam, Sic fiat mihi. Sed quomodo alibi - dicit, 
Et non intres in judicio cum 8ervo tuo '*, cum 
hic judicari cupiat ? Quia scilicet ibi judicari 
reſugit cum Deo, et vitam suam cum illius benefi- 
ciis comparari : nunc autem $e [cum filio] judicari 
quzrit et cum his qui injurias ei intulerant, atque 
interimere eum cupiebant. vir 


| Vers. 10. Consumatur nequitia peccatorum, et di- 


riges jus{um, Nam $i aliquando eorum malignitas 
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ces8averit, dirigentur justi; hoc est absque impe- 4 &paprwioy th novnpla, xatiubuvlh aovrat of Bixato, 


dimento in recla virtulis via ambulabunt. 


Scrutans corda et renes Deus juste, Tu Deus, 
inquit, juste invesligas a'que exquiris renes et 
cor, hoe est, omnia irz alque indignationis ger- 
miva, que in corde versantur : et omnes concupi- 
scentize radices, que in - renibus inesse solent. 
Ex his namque irz nimirum et concupiscentie 
aTectibus, peccata omnia ortum habuere. Et aliter : 
Dews scrulatur cor ct renes. Dictionem autem, 
Juste, sequentibus conjunge legens : Juste adjulo- 
rium meum a Domino. 


Vers. H. Adjutorium meum a Domino qui 8alvos 
facit rectos corde. Simplex et rectus corde cum 
Sim, meque ad rectum dirigam virtutis callem, 
auxilium exspecto non humanum (inntile quippe 
illud est), 8ed a Deo qui potens est ut salvet me. 


Vers. 12. Deus judez justus fortis et longanimis. 
Videntur hae ad eos dicta esse, qui de Dei provi- 
deutia pene scandalizati ſucrant, quod permisis- 


Set filium adversus patrem insurgere. Justus igitur 


est veluti qui uniuscujusque operibus zquas vices 
rependit ; fortis vero, velit is qui potest quecun- 
que vult ; et longanimis, ut qui non slatim infligit 
penas. 


Et iram non .afſerens per sinqulos dies. Hoc aid 


probandam Dei longanimitatem dictum est. Etenim C 


cum assidue delinquamus, et ideo dignos nos $up- 
pliciis reddamns, ipse tamen tempus penitendi, ut 
longanimis, tribuit. Per iram igitur bie. paenas 
intellige. Movent quidam dubitationem : Si justus 


est Devs et condignas tribuit pans, quomodso : 


potest dici misericors ? Ad quol dicondum est , 
justum quidem Deum esse, veluti qui unicaique 
condignas reddit poenas ; sed misericordem esse 
etiam, quia non <tatim castigat, sed.sustinet, et 
penitentiz ac conversioni tempus tribnit, nec d:r- 
monem sinit omnia perſicere, quz ille optat : et 
quia omni denique ex latere nostram sitit salutem. 


Vers. 13. Nisi conrersi ſueritis, gladium suum 
nitidabit, arcum 8uum lelendit et paravit illum. 
Sciens beatns David ut propheta, quod univers:e 
gentes ejus Ps1lmos in ore atque in manibus s8em- 
_ per habiturz erant, disciplinam eis admiscet : Nisi 
enim vos, inquit, qui a recto calle declinastis in er- 
roris vias, et conversi estis ad materialesres, iterum 
ah his revertamini ad Deum , pcenas profecto non 
efſugietis. Per gladium autem, acerbitatem, et per 
arcum, celeritatem mortis indicat. Nitidare autem 
et tendere, penarum apparatum significant longa- 


nimitatemque divinam non perpetuam ſore, 8d ad 


cempus. Parare vero dicere potes flagelli propin- 


—_— 


toutEorty aveurnaiorwy Eevgnua: thy Th'; Apertnh; 
685v. | 

Erdtur xap8/ac xal vegpobe 6 Bedc Eualue. 
'0 Oz; Buxalug, gn7:, nohunpay povet xal thy 
xaphiay ual tobg vegpobs, Hyouv 53a 172 05 Oupor 
yevvhuata, nept thy xapdiav yap 6 Ovpds, xat Gon 
The En:0vulag, xat avth yap wept Tobg vegpouys * 
£= Ov, Exefvey te Snath xat mabrwv, auapria 
rioa ovyxaVtotnxev. "I: xat obrw;* 6 Ocdg Epev- 
vey tote xa) noluntpaypovoy xat thy xap3iay xat 
Tod vegp3Y; © (37) th & Amaluc cvvit3t; 1 Bolt- 
perk paov Napu roy Own, owtorrog TOUg EV- 
bei rh xap6lg. 

'H Borj0erd pov rapt Tor Beod, TY oCOovroC 
robe enberc rh xap8ig. Ev; by thy xapdizy xo). 
&nbvnpog, wat mph; thy elOetav th; aperh; Gfdv 

mtv) ovey tuavtdy, np»53Iorw BotOttiav, obx av- 
vpwnivnv, &yxproto; yap, GMX naps Occ, tob ow- 
Tery layyovtng. 

"0 Bede xfithe Elxator, wal Ioyupdoe, xal pja- 
x#p6dvyuoc. Toro Myerv Eorxe pt Tobg oxavia- 
Mfyoutvoug Ent tf, Ttpovolz Tov Ozot, Git Taps yu 
prov vidy ETavactivat To natph: Fixatog ptv, Gr: 
avriuerpiy npates: tag. aporbd;* layuphy Gt, ws 
duvapevo; Bon Boiketare paxps0upo; &, w; ph 
naps mp5; Enlywy THY KSAACLY, 


Kal jth 6py' » Exdywr a8 £xdomny NuEPAY. 
Todto th; paxpduplas tpipunveutiady tort. Huets 
wv, xa0" Exaotyv hutpay apapravovtes, Gs! Tiuw- 
plag touty Ufior abrds 5& paxps0upov, fow3t 
xatpdy ig perdvorav. 'Opyhy 8 thy x6)acty Evravla 
vohoouev, *Anopo3or &5 tives, ws ef Cizaics Eovty 
8. Ocdc, aflug x0hafwy, nog Eo griiavfpwnry ; 
Alxato; uy Eotiy, Os; aGiwg &nod:000;* @0).av) prog 
&:, ©: ph ev0g mrwwpobpevey, GAN dvetixaxuy , 
xa Taptywy ayoppi; Eniorpoygh;, ral ph toy thy 


ty0phy Gon Bovketar moet, xat navie TpRIR0Y Ent- 


0v6v Th; gwrnpiag uv, 


Far ph eaworpagire, thy Poprpalay avrov 
ortlEoce, rd tEEor avrod everews, xal nrolypan 
cer avrd. Eido; ofa nrpophing 6 A263, Gre navia 
73 E0vn tobg $akpov; abrod pert ytpa; Efovnr , 
ulyvucr tal; olxefats d7To0E525: xat Fibarxabias. 
'Ezv yap ph &nootrpayhre, of the ebVelas anon) a- 
vnbEvres, xat npd; thy Vinv atTpagevres, 0% EX 
ooynze thy Ttwplav. Poppaia ptv oby, 5 Tx pd; 
Odyatoge Thtnv Bt, 6 Txyd;. Kat abltg + Eri.6wors 
ty xat Evraog, h nxpacxevh The Tipping , xa) 
mpg xaiphy parpobuuia * Eroruacia Bt, 1 &yYurTr,G 
The nnyhG, 314 ths Goov obnw Bohn, f 6futns 
h opo3p6rns the T:pwplaye Evracg bt, h tyyurn; * 


Varia lectiones. 


(37) Lege t6 © vel post 9Suva%z5s Scribe vel subaudi 76 E5Rc, vel aliud bujusmodi. 


£7 
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_—_—_ 


125 


COMMENT. IN PSALMOS, 


126 


70:uantia 0, 16 nhgat ndvrws, ct ph perabal- A quilatem, ob vehementem jactum. Vel aliter, per 


LOuwto. 


arcum (38), vehementiam penarum intellige ; per 


arcus lensionem, appropinquationem penarum, et demum per ejusdem apparatum, quomodo percatoreg 
Deus omnino percussurus Sit nisi pcenitentiam egerint. 


'Er avrqo mnroiuace oxen Oardrov. *Ev TO 
T0ZxÞ BE The $9).&52w; elder, norxthor Tp4no Davd- 
I6v, 6:4 apayh;, 0:4 nvphg, 6: Garos, &:4 aerouod, 

8:2 y45parto;, xat 632 Toy vosnudtwy edn Tivwoxe- 
pEv, anavia xabtothxaory Epyalecta Davatov, 6 Ov 
oUbrog bnoteletrat. Xph Bt yivwaxety, wi Et xat &v- 
Opwriva 14 bhuata, 614 Oeonperh T4 votuatar xat 
naps)abs thy nayvtnta tov Mitwv, OITE The TOY 
ax poatov nayvthtoc x20ixto0at. Arik tobto yap xat 
popgatay elaayert thy Ozdy Eyovia, xat tHEoOv, xat Bfin 
za) oxevn noe pixk, xa otihConvta, xat Eviefvouta, 

tva Thy g66ov tolg axpoatal; ant rourwy abGhon, xat 
0.4 ty ovvIpdywy ovopdrwy xatagcttion thy LiOfvny 
awwy :avoay* ob yap cetrat rourwy 6 pdvog Emnibit- 
nwv En Thy yhv, zat mo:Ov abthv TpEuetv, ob tv tH 
y=tpt nioa nvoh, 6 Srakvwy Bon tv TH xpatatity ot 
avTov, xa Goa nEpt Th; apphiov avtoy Cuvapus of 
l:pogdvtat napatiiwxadct. 


Ta B&Aln avrov Toig xaioperots EEnpracarto. 
 *Ev tote rapapuberrat tobg ayabod;* at truwpiar 
13p, p15), rod Oeou, xarta tov avatiwy Eno) noav. 
Kawpevoug Yap ixakecs Tog unieuiav capers 
Exovtag lxuabar tocodtov Bt Er,pav0tvtag ei; aya- 
botpyiav, ws ebetantou; elvar mph; mh rnUp The x0- 
Macewes, xat hon tf npoo3oxia x9) agopevouy. "H xat 
Toſs xatoptvorg not TO nvpt Tov ralov, uot, 
hBovig, piloyphpatiag, xat m9ovrwy Ehwv. Obtw 
8.aQwypagnoang thy Gvwhey nto:xik6popypov. bpprv, 
_ xa) Tavrnv tolg novnpols Entupeuacag, Ratoever 
Jotnbv xat and Twv THVix2vta tpAy patwY, xa! Tp; 
Toy 'AGeoakop perdyer thy A6yov. 


T&ov Odivnocey dOixlav. "Eyxvpwy 6 antoItath; 
ovbrog yEyovev Gbixlag, Efwaal we the maph Oeob 
$&80ptvn; &pyns perethoag aiixw;s. Th & th; watl- 
vog bvoua Tapehaby, Evicitacha: Bouldpevns ofav 
e8uvnv xat Eptuuryra nagyovory of thy 
a8:x1oat oxentduey?. Thnpouviat yap Ouuod, Gra- 
y.6rrovras bud bpyh;, Lvpalvovrat tolg Loytomnls, 
Govg Epyovrat puplag, pobouvtat, aywvita, xa 
Gkw; OL GEpaRUIEt Tag TRAYTA;G uaottyas, Tpty aya- 
ywarv lg Epyov pevov, et xat p13: per4 npdt.y 
te v0 pobvray Th; and toVU ovuveibtog xatayvectu;. 
"Orouv Tolvuv <& Tpagh Bouinbh apdpnytov 68Byvnyy 
tv8: tFaodat, mw Th; cOuYneC 6v6part tavtyv bno- 
Tpdget. OEvorn pty obv, tx Tod oidafverv, toutEatty 
abEzw* Th yap Bpipog tehitwhty, ouxttt poprrhv 
Yiverat. Ka) 6:4 touto opo3pas eEvva; Eunoct, mph; 
t::0v Enerybpevov, Actxyutar 6 Eviabla, irs obx 


instrumenta ; 


_ modum, 


Vers. 14. Et in eo paravit inslrumenta mortis. In 
eo nimirum $upplicii genere, quod £ub arcus figura 
denotavit. Varia autem 8unt mortis genera : gla- 
dius videlicel, ignis, aqua, terrz motus, hiatus terrx, 
egriludo : que onnia mortis sunt instrumenta ; 
per ea enim mors finem snum consequitur. llud 
lamen animadvertendum est, quod licet humano 
more verba sint prolata, omnia tamen digne Deo 
intelligenda $unt. Hujusmodi enim crassioribus 


3 verbis Propheta sxpe uti solel, auditorum hebetu- 


dini condescendens. Hac ratione gladium Deum ha- 
bere dicit, arcumque el $agiltas, atque alia bellica 
nitidareque eum et tendere, ut audi- 
loribus timorem augerel, et per nola eis nomina, 
lapideam eorum mentem concuteret : rerum hujus- 
modi armis non indiget, qui aspectu $olo facit ter- 
ram tremere, in manu cujus es! omnis Spiritus, 
qui etiam montes dissolvit in ſortitudine $ua, om- 
niaque alia facit quzecunque de ejus potentia divini 
contemplatores tradiderunt. 


Sagittas $uas ardeniibus efſecit. Ex his verbis 


*probos homines consolatur. Poenas enim, inquit, 


ſecit Deus propter eos qui scelesti sunt ac Deo 
indigni. Ardentes enim appellayit eos, qui omni 
prorsus carent virtutis humore : qui adeo sicci 
Sunt ad operandum aliquod bonum, ut facile ab 
igne penarum incendautur-: qui-etiam jam ardere 
dici possunt, ea ratione, quia pena illa jam eos 
manet. Et aliter, Ardentibus, igne $cilicet passiv- 
num, ire, voluptalis, avaritiz, et similium. Cum 
autem multiſformem Dei iram descripserit, camque 
pravis hominibus imminere [radiderit, erudit post- 
et dovet nos a presentibus rebus : <t 
Serwmonem ad Absalonem convertit. 


Vers. 15. Ecce parturiil injuetitions. F lies meus, 
inquit, ſactus est injuslitiz gravidus, cum injuste 
cogitaverit me de eo regno expellere, quod mihbi a 
Deo datum est. Parturitionis autem nomine usus 


7no(ov D est, yolens ostendere quales et quam acerbios do- 


lores ii patiantur, qui proximos $u0s injuria aſli- 
cere sludent; implentur siquidem indignatione , 
interrumpuntur ab jira , cogitationibus tabescunt, 
per innumeras ambulant vias, timore afliciuntur, 
in angustiis permanent. Hujusmodi autem flagella 
sustinere omnino nequeunt, donec cogilationes SUAs 
ir opus non deduxerint : tametsi postea non libe- 
rentur a senleutia, atque a condemnatione propriz 
conscientiz. Quando igitur Scriptura intulerabilem 
aliquem dotorem. vult exprimere, illum $ub partu- 
ritionis nomine describit | quo nomine Graci 
precipue ſrequentius utuntur pro dolore, partu- 


Varie lectiones. 
(58) Greece 6urns, per celeritatem , pro quo Saulus legisse videtur 76;ov, arcum. 
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riſionem 6&2yvnv appellantes] a verbo oldatvw idem 
proprie significante quod tumeo Seu augesco. Elenim 


cum infans in matris utero perſectus est, et auctus,  amplius ſerri non potest : unde maximos . 


Eugut6g £5 1 Karia, 4k Egwhhey Euniipnutvr, 
xa abtoutvr, xat wits, nept6akovaca. 


eſficit dolores, cum ad exitum festinet. Per hc aulem ostenditur, vitia in nobis naturaliter von 
esse complantata, ed deſoris insita esse, et graves postea dolores producere. 
Concepit laborem et peperit iniquitatem. Alqui in A ZYuy&4atbe adrov, xal frexer drogtav. Kat whv 


aliis ſetibus prinium conceptio es1, et deinde par- 


turitio consequitur, aucto ac perſecto infante : 
verum id $ic 8e habet, quando de _conceptione et 
parturitione illa loquimur, quz in uno atque eo- 
dem fetu contingit : nunc autem de diversis fetibus 
es sermo. Primo enim Absalonem dicit parturiisse 
injustitiam, deinde cum ab ea male affectus esset, 


tum ob rationes jam dictas, tum etiam quia ido- 


neum tempnus ad patranda scelera nondum invenis- 
set, concepisse eum narrat laborem, hoc est cor- 
poris dolorem; nam si animus sollicitudivibus 
lorqueatur, ips# etiam corporis vires deſiciunt. Non 
tantum igitur animj mcoerore Absalon detinebatur, 
. 8ed in corporis etiam dolores inciderat, donec ini- 


tn) tov EpGpiwy ntpwIOv gh nhts, Entita wig, 
Tod Bptoovg abGavoptvoyt ark" Exit pity, mpy; abth 
Th EuGptov g3))nht; Meyetat; xa! wg" EviIzvOa Gt, 
T6); 8&0 vat £33, Obrvtoa; yap.thy aCtrtav, xat 
yalenw; on? avthg biatefel;, 6:4 re Ia; rpoetpr,- 
pEivag aitlag, xa} Th phnw xatpby ebpigrxery Entth- 
&:0v, ouvsr.abes nov, Hyouv Tmpadtiabe owyuarixty 
&yog! xatarewvopturg yap Tho Guyhs, xat 'tod gt- 
p4ToG xata6d!ionmtat buvdape:s, OL pdvoy oby CEuvi 
Th xataz Yuyhv, (Mz xat owyarixit: aryturct 
rEprimmiey, Zwg ob wv avoplay tyivwhocy. "Attjov 
146 bvtws &ttuacat thy mattpl, xat 3:02, pilvat 
Tx; aro nakaxd;, Trveg Ot the EntopwrEpay 
Eopnvelav anoeylpeivo:, wilva ptv Eviauda MS- 


quitatem peperit. Porro jllud iniquum ſuit inhono- B youst, thy Evvo:ave 5V)knybrv 8, thy or&orv the Ev- 


rare ac persequi patrem, et illius pellices violare. . 


Quidam vero breviorem expositionem $secuti, par- 
luriisse exponunt pro cogitasse. Per conceptionem 
vero constantiorem illam tyrannidis meditationem 


volag Th; Tvpavviog. "H xa ot: fGuvioa;, xa: 0.4 
na0)ov ond tools Moyiopol, xat ph Eveyrxoy, Guvcs 
taG6s ndy Etzpoy (59) Ttep) Tov abt mpaypatocs 
&- vat avtd; yiyovev abt5rove;, xat Fevrtpa wh, 


intelligunt. Vel aliter : Cum Absalon graviter animo angeretur, ct multa passus esset propter hujus- 


modi cogitationes, nec tamen adhuc quiesceret 


concepit rursus alium dolorem camdem ob causam, 


qui alius ej ſuit labor, et alius dolor, et secundus partus. 


 Vens. 16. Lacum fodit et reſodit eum, el incidit 
in ſoveam quam ſecit. Periculum, inquit, mihi pre- 
paravit, et ejusmodi periculum, ut ab eo vix possem 
liberari : quod latius similitudine denotavit. Qui 
enim in lacum incidit, illine amplius eſfugere non 
potest : prxcipue $i is lacus non ſossus tantum 
Sit, sed refossus, et bis evacua(us, ita ut proſundior 
Sit. ujusmodi adversus me, inquit, insidias filius 
menus molitus esl, quz vaslz ſoss:e instar quoddam 
in $8 vitiorum proſundum babent, et mortiferum 


Adxxor OpvEe, xal dreoxuyer aver, wal &1Te- 
oeirut elg BoOpor bv elpydoarto, K fvBuvGy por xats- 
5us5262v, xat xiviyvoy $:527&)axtov, *EShlwuze Gt 
T0070», 314 IG 7009 144x090 6pordtriogt Wy yap Exetvog 
Tolc Eprentwidoy Epuxtt; ECmt, xa ora ef T1; 
abrdy avacudher, torurtort £15005 Opytcs mph; 7h 
3205s pov, obrws x2) & x27) £1205 xateoxetacy 0 
natpatolag, Bilog novnplag Eyourt, wat xuxkov 
Davatngcpoy GM abrhg EpnaIEitar I x:iv6ove , 
xa\ av0" Ov £2 oubabety Eantuory, 


cireuitum. Verum ille in periculum ipsum mihi destinatumw decidet, el comprehendetur, in pre- 


mium eorum quze adversus me moliri nunquam cessavit. | 
'Eniorpeyrer 6 AOvOC attoo ele zevatlhy av- 


Vers. 17, Convertelur labor ejus in caput ejus. 
Viraque hee reipsa illi contigerunt; ipse enim 
Absalon in periculum incidit, et ejus $studium 
tandem in ipsius caput revolutum est. Nam cum in 
aciem milites hortaturus ſestinaret, inter curren- 


dum equo przfervectns, cxsarie ramo arboris. 


complicata 8uspensus remansit ; quo Ppacto acer- 
bam mortem $uStinvit. 

Et in verlicem ipsius injustitia ejus descendet. In 
eum enim irrvet injustitia, quam in alios tendebat. 
Ab ea autem corporis parte qua est magis lethalis, 
totum hominem Significarit, veluti totum a 


parte. Et $ane j!a aclum est; nam cum bellum 


in patrem instruneret, ipse in eo ſuit inferemptus. 

Vers. 18. Confitebor Domino secundum justitiam 
ejus. Ego, inquit, post hujusmodi belli exitum, 
gratias Deo agam de jnsto' cjus judicio. 


70d. Kat &ungw anbebyrac * wiviovy te yap Ep- 
qd nvwXE, xat xath xepalhs avtod xarvag hf cnouth 
avro3 n:pierpiny. Lnebluy yap Taps lappuvctv 
Thy olyetov Ev 2@ n9).6py habv, xidBoug $vrod Cra- 

*wv Egprrm2;, Thy The zegarng tvenhaxn x6unv, 
x2) ypeuac):l; anh raving avypety norpwy. 


D Kat #al xopvohy Avrov N abixla avrov xaru- 


Eoera. "H abixia fg xathptato, tn) avtdy xatu- 
oxi hz and yap Tod xatpwratou pepous Tod cw- 
watog, Exetvoy ESfhwcev. Kat pfvror xat obtw yE- 
yove* ni)epov yap ouyzporhong xatt ToL matpts 
avtod, avnpt0n pakkov avtds. 

EEopoloyhoouat TH Kuply xara THY vixatoov- 
v1nv aro. "Eyo 8, torodrov TEoghabovang The pd- 
yn&,edyapiorhow th Op tn th Cixalg xpioer avtove 


Varies lecliones. 


_ (39) Subaudi TLvoy. 


a a oo a aa [aa a ©& +4 
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"ATw IQ 6v6par avtov T& vexnthpia, Ort Emnexa» 
1.e54prv avtbv xat EGon0r,ot wor. El yap th bvopa 
avtod togautny Eyert Guvapy, Tis obx av abthy yo- 
Endein ; *Yyrlorov 6, ted bntp Anavia, tov avunep- 
E)ttov, f xa tod Enoupaviou, xa0a np2abovre; 
e!rouev. Tabta && od yaiporrs; Eovrv avOpwnuy 
ova; at;, xat pakora nat); atpatr. nw Yap G5; 
xa) nEv01 ov Envinos thy tptpay The vixnc; an 
67:86:youtvou tThv Tov  Ozou Yigov, Erxaings Tog 
c8\zoug xaraiapygmucay. Tives & th Advxxor 
GOpvEs, wa Tx E5h;, Expt rod AGiXiaG auror Harta- 
Enogrut, cvviopwrepovy Epunvetovteg, Touth Ae- 
youo: &nlodv peragoprxwc, Goa xat' £nou Eunya- 
vioato, avth; ne{cetat. Tavia 6 xatevyourla xat 
nod $:a66)00. 


Elc T6 t&log vatp ray dnyor, yalpudc to Aab(E. 
FAAMOE I. 

Ti pt» Bovlerar Elg T0 tEl0g, Ev Tols npoa- 
Gove: tpoEipriat. Anroue Bt wxaket tobg anaviayh 
hs olzouutvns vaotg. "Apneihos yap, 6 Kuprog * 
x\h para bt, of andoToLor Bdtpug 3t h nov, hrig 
tvanodiiboptivn tals 'Exxinaiat;, thy Eilackablay', 
©; otvov, didwat, It; Twy ToTOV xapSiag eLppat- 
vougav. Ilposwny oby Tobtwy TOV RVSUALATIXOv An- 
vv, 6 Jak; obrog Exnepiwnrar TO npIPhtIN. 
[lakat tv yap el; vads wxodd unto, xat ty Evi T6my 
Th; "Iepovatkhu, Grit xat Evi EOvet atmoxexat pwr , 
rep od gyorv "Hoatag* 'Arxo&dpumoa xvppor , xal 


COMMENT. IN PSALMOS, 
Kal yale t@Þ rduare Kvplov Tov vylorov. 
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Et psallam nomini Domini altissimi. Canam 


A inquit, nomini ejus pro victoria : quia ejus nomen 


invocavi, et exauditus gum. Quod si illins nomen 
lanlas habet vires , quis non ipsum Dominum for- 
midabit ? Altissimi autem, id est, illius, qui est $u- 
pra omnia, qui insuperabilis es, vel etiam super- 
celestis, ut superius diximus. Hzec autem verba non 
gau«lentis sunt aliorum cde, nec filii potissimum, 
cum Jugubrem egerit illum victoriz diem (40) : 
Sed $suscipientis sententiam Dei, que injustos illos 
coercuit. Aliqui vero, verba illa Lacum ſodit, et 
que $equuntur, usque ad illa, Jnjustitia ejus de- 
scendet, breviori expositione declarant, diceutes, ea 
verba per metaphoram signilicare, quod Absalon 
ipse ea pass8urus eral, que adversus patrem molie- 
batur. Hujusmodi etiam verbis pony et nos 


B adversus demonem imprecari. 


In finem pro torcularibus psalmus ipsi David. 
PSALMUS VIIL. 

| Quid $ibi velint verba illa in finem, in guperiori- 
bus dictum est. Torcularia appellat Ecclesias, que 
ubique terrarum $unt. Chrislus enim vitis est et 
apostoli palmites ®*.; uya autem et racemus fidew 
Significant, que in-Ecclesiis compressa , discipline 
Christianz vinum tribuit : quo fidelium corda leti- 
ſicantur. Ex persona igitur spiritualium horum 1tor- 
cularium, hoc est Ecclesiarum, hic psalmus a 
Propheta conscriptus est. Olim quippe unicum tan- 
tum templum constructum erat, in una tantum ci- 
Vitate Jerusalem : quia uni tantum erat genti 


xpolryior Oputa Er avtp, rvupyor pity xalwov thy C datum : de quo Isaias ait : Adificavi turrim, et 


vatv, Hpolrivior -& td Ouctacthprov. 'Eni tier 6 
IOv alwvwy, (41) Err xat tv Twp tTEet Tho vourxng 
Latpelag, xaWproat ptv obtog * Evieotmoav & xa" 
6.75 Th6 Yhs Exxanyotat map bets, Ort xat navia 
Tx EUvn thy fzoyvwatiay &nt).abov. 


Kvpie 6 Kuprog huor, oo Oavuactoy To Eroud 
oov && xdon Th T1! Tov ptv &nictov, Evi Tpony 
Kyprg Eatty 6 Xprotdg, to The Taccuws* TWVv GE 
T:57Ov, 67), 7 The Th4gews, X23) Ih The ETLYVW- 
gew;* 61d xa avaBinurg Eviat9la, Atyouct yap al 
Ov TWG7Ov 'Exxinoiate Kyprs Snuiopyt, 6 Kuptog 
huGv &ptt yeyove: 3:4 The Enyvwcews, Alay ET! 
Pavguacror ro Eroud cov t&r mdon Th TN. Mdvoy 
Yap Entxarovpusvov, puyabever Gatuovag, vexpoug 
aviatrot, v6roug antlavyzt, perabakket ororyela, 
xat n47a E5vatat. Th & avtd xat goGephy akkayoy 


2a).cT. Oavmactdy utv obv, 5:4 tas drepyuls Evep- 


yeiag * pobephy Bt, Gia thy Epphyrov Crvapy. "Opa 

&: nw; Exurhy huly avviratey 6 Aabit, rpoilwy 76 

vary, env, xat Thy Tigtty elg 7&4 tos x69pou Tice 

$07t, 5a6av TEpata, Ti & np) tovtou phooucty of 

"Tou3ator, Th yap Tod navioxpatropes byopa raps 

Tolg whefos: Twy Evav ebxatappdvytoy tv* phot 
*® Joan.” xv 5. *' Isa. y, T 


(40) Hec in Greco textu 


(41) fs. fr, ut legisse videtur Saulus. 


torcular ſodi in ea **; turrim templum appellans, 
et torcular allare. In fine autem szculorum, hoc 
est in ſine legalis cultus, illa turris destrucla est, 
et locu ejus per universum orbem erectz $unt in- 
numerabiles ecclesiz : quoniam omnes genles in 
Dei cognitionem venerunt. 

Vers. 2. Domine, Dominus nosler quam admira- 
bile est nomen luum in universa terra ! Infidelium 
quidem Dominus Chriswus dicitur, sed una tantum 


_creationis ratione : fidelium vero duplici, creationis 


ScCilicet et cognitivn's. Quem ob causam nomen Do- 
mini hoe in loco etiam duplicatur. Dicant itaque 
omnes Gdelium Ecclesie : Domine creator et opi- 
ſex, qui nuper etiam per cognitionem nostri Do- 
minus factns es : Quam admirabile es! nomen tuum 
in omni {erra, cujus s0la invocatio demones ſugat, 
mortuos $u<citat, zgritudines pellit, elementa 
commulal, et omnia potest. Alibi vero terribile 
etiam appellatur seu timendum, Admirabile est 
igitur ob multa}quz 8upra naturam operatur, et 
timendum ob ineffabilem <jus potentiam. Sed vides 
quomodo beatus David se nobis voluerit connume- 
rare, communi nomive Dominum nostrum appel- 
lans, previdens nimirum mysterium et fidem, que 


Varies lectiones. 
r interrogationem : (Qui enim hoc fiat ? cum ingubrew, etc. 
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ad ips0s mundi fines erat perventura. Quid igitur A yap 6 'Hoata;, 571 T6 &ropd pou 8&E DOuar Blaogn- 


ad hoc dicent Judzi? antea quippe Dei omuipoten- 
tis nomen apud plurimas gentes despectui erat. 
Nam, ut. inquit fsaias: Propler vos nomen ejus 
Christo hc dicla esse convincuntur. 

Quoniam elevutaest magniſicentia tua super cwelos. 
Magnificentiam hoe in loco Dei humanationem ap- 
_ pellat : quz et magna es, et omnem exsuperans in- 
tellectum. Elevata enim est, et transcendit illas 
etiam potestates quz supra ecelos sunt : eo quod 
ab eis etiam comprehendi non potest. Unde maxi- 
me eis es[ adiirationi; neque enim homines lan- 
tum, g8ed ipsi etiam angeli ad hoc stupent myste- 
rium. Yel aliter : Significare nobis volens Propheta 
immensam divine nature potentiam : Exaltata es, 
inquit, magniſicentia tua super ccoelos, cum terra 
cam non caperet. Quod alius propheta dicit : Ope- 
ruit-celos virius ejus, et laudationis ejus plena es! 
terra ***, ; as 

Vers. 5. Ex ore inſantium et lactentium perſecisti 
laudem. Laudationem puerorum predicit |factam 
| in templo]. Ex omnibus autem Christi miraculis, 
hujus tantum meminit Propheta, tanquam admira- 
tione magis digni. Nam et ante Christum leprosi 
Sanatj ſuerant, et demones expulsi, et mortui 
Suscitati; infantes vero locutos esse, tunc pri- 
mum legimus. Neque enim simpliciter pueri ſuisse 
dicuntur, 8ed inſantes et lactentes : quod maxima 
admiratione dignum est. Perſecis!i autem, id est 
perſectam ſecisti laudem illam ex angeli ore [cum 
alioqui illorum lingua adhuc esset imperfecta]. 

Propter inimicos tuos, ut des!ruas inimicum et 
ultorem. Edisserit etiam causam miraculi. Factum 
es, inquit, id proper scelestos inimicos tuos Ju- 
daos. In aliis enim miraculis suspicati sunt for- 
tassis Judzi quod deciperet Christus et falleret 
eorum oculos; in infantium- vero laudatione, qui 
apud eos versabantur, imo qui eorum erant fſlii, 
omnis aberat suspicio. Hee autem ita dispensala 
sunt a Deo ad destructionem, hoc ext ad conſa- 
sionem Judaici populi, qui inimicus simul et ultor 
Dei erat : inimicus, quia ejus Filio adversabatur ; 
et ultor, velut is qui pro Deo se id ſacere existi- 


mabat. Possumus etiam demonem inimicum et D 


ultorem Dei dicere : inimicum, quia ejus manda- 
tis adversatur, et quia semper inſensus est amicis 
Dei; ultorem vero quia iis quia Deo projecti sunt, 
improperare solet, quod contemptores Dei ſuerint : 
atque ideo ad penam eos [rahit, quod divina man- 
data transgressi sunt. Ex ca quippe inſantium lau- 
datione, ipse etiam dzmon confundi yisus est et 
destrui. Futura autem Propheta narrat ut facta, 
 veluti qui propheticis oculis ea videral ; vel ex 
persona Ecclesiarum, ut diximus, hezc prolata 


Sunt : veluti quz ab eis quandoque ita essenl 


proferenda. 
Vens. 4. Quoniam videbo celos opera digitorum 


* Isa. 11, 5, %* Habac. 11, 5. 


yeeirai &y Toig EOveoy. "are mp) Tob Xp:otov 
vuv 6 X6yug avavtibprnoc. | 


olasphematur inter gentes **, Unde sine dubio de 


"Ore &x1p0n 14 peraloaptaerd Cov vargepdru = 


ror ovparaor. Meyakonptneiay £winula thy Veiav 
tvavOpwrnory Gvoudter peyain yap bviws, xat 
navia voov brepbaivouca.  Abtn, pyotv, trhpbny, 
xal avralg IOv ovpavaey bvvipes.v wonep One phay- 
[act0;, xat axatavinto;, Kat ob povov &v0pwnot, 
@).k4 xat &yyerot Th Towwbrov Exm).htrroviat cou pv - 


oth prov. "H xat dwg Epyhvar Boukdpeyn; Þ TTG 


Oefas gyiozwg Gnctpoiivapoy, Yywon, gnyolv, 
LEYALonptrett cou Unepavy TWY LVpavey, an xw> 
puyong avthv Thc thz. OO wat npophths Etepos 
Eeysy* *Exdlvyler ovparobe 1) aperh avrod wat 
Thc alrtoewe avtov ndiipne 1 Th- 


'Ex ozCuartog vrnaluy xal Onlatorrov xarnp- 
miow alvror. *Ypvoroytav tpoavagwyet. "Ex Ttok- 
Lov & 0avpdtuv xat onpeiuy wv Enolr,gev 6 Xpr- 
othg, TE0sixs pdvov 3d Oavpa toy raitwy, ws 
Ex T)mxtXWiepey, [pd toutou ptv yap xat vexplg 
hyspÞn, xat Xenp>g Exalapbhn, xat daiuwy hiaoby * 
yopd; & naidwy dropatiuv, tore TpAIOY tpavws 
tpbtytato. Out yap ankncg Hoav nalte;, &k\a 
07\4Covtes © © xat napatoguratov. Karnpriow 6, 
ard toro teherov elpyacw, £5 ayythov gt6ua- 


T0ze 


"Evexa Tor &y0par Gov ToD waralvoa: Ex- 
0por, xal &x8uxnrivr. Arnyeirar at thy tov Oav- 
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avtov I5sw; * En) 8 76 Vavy Tov voniwy, & nap 
abrzov Hoav Exyova, xa) nap" abrols Erpepovio, 
n&ong avicoylag amexbetodnaoav. 'Quovour,0n 6 
tod7o, npd; 7h xatakubhvat, tourtotty alayuvbhvat 
Tdy "Tovdaixdy Thpov, thy ExOpbv Apa, xat Exiicy- 
Thy t0bd Ocod, ExOpd; pity yap tory, ws tokepwy 
T6 Yio* Ex3:zyrhs ft, w; bntp Tod Natpdy tovro 
Tz2:etv Soxwv. Olytiov & xat thy Eiabokov EyOpty 
xat dxd12y7tv © Ey0gdv ptv, Og Evavriobuevoy tals 
tvtoat; Tod O90, xat tolg toutoL plots Toke mouvra * 
ex3:x7thv 6, ©5 pera Td piat Trvag, Eyxatobvra 
ToVUTotg Thy tov Oeod xatappdvyaoty, xal mph; Tt ws> 
play ELzovta 6:4 thy Tov Oelwy Evrolwv napabucty * 
hayovdn yap thre nat ores, xa xatiiv0n. Ns; yeyo- 
vera & 73 yevnooptva tihnaw, olov Ewpaxis 
aura tolg npogrntitixot; Cupacy, "H xat npoownep, 
xa04 $C:6h).wrat, TOv "Exx).no:ov, Os tT6re Leyd- 
PEVRE, 


"Ort Egrouat rovg ovparove, Epra Tor Caxru- 
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Alwy oov. NMpwnv ptv yap ta EOvn, tob I A inorum. Olim gentes mundum a ſalsis eorum diis 


notmtag robs heutwubpous wOvepatov Ofobg* IN 
a&)n0vlag & hapyaon;, ht Twy notrwy Exxanata 
gnolv* *Exmvroronaut tobg. orparobte, Epya Tor 
oor Eaxtovlwyr, Ovparove b Meyer, thy tv apyh te 
TotrOEvia, xat 7h oteptwpa. "H xat nhn0vuvrizw; 
elney avtl Evixey, xatx thy "EGpaica 6:4)extov. 
Atz pwevror Tod. obpavod, wg Ne: ptextixoy, xat thy 
tv ufaw xtiorw Etvignve. Adyouct 88 tives Aaxtu- 
Awy etneiv, napagthont Bouldusvov, ws Epya Th; 
T9),03THGs cou Buvapews TVYYAvovory of thkixoutor 
2a) - Toroutot, *Epyol } Guxet abragopoy * 
@ayod gno:, Kal Epya ror xe(wpor Cov eloly of 
orparol, celivyny xul dorepar @ ov Eee liw- 
oag. Obpavoy pvnolhetg, xat thy Tol ovpavoy 'x6- 
6 10) tpudt)nuty, Gr: ot Emryvwaopat motnthy 
xa) Tov &attpwv. Thy 3thhvny 6: tagas, ov nap- 
H4s Thy f).ov* ana & avths Ednhwse xaxetioy. 
"En: t&y yap bn" Exetivou avth gwrlyerat, xa ouvnue 
pivws Eugu Th YvwIst TwY avOpwroev GUYXertvaat * 
$u2; y3p Ov peyaluy £07) gwothpwy* xa: latt- 
pov thy porabet;, xat 04atzpoy ouviyet. *Akkaxon 6 
uSov ti0no. Thy fhiove Lb yap, pnot, xarnpricw 
gavow xal hor, ©; xat Eppw 3 akknkwy voou - 
uEvowv. "A 6, touteTtt 74 &orpa, 1 1x Epya. Eves- 
hHeliwoag Bt, avi to Enntag, fopacac, ws phGt- 
Tore Toy apwptoutvwy T6rWy Exmrimiery, xatrot 
ETWXPELAKEVA, 

ita ut decidere non valeant, aut dimoveri e __ 
Jammodo essec videantur. 


Jam 


xa 1&0 


ſactum esse arbitrabantur (42); $ed ubi clarvit 
veritas, Ecclesia fidelium cecinil : Videbo ccelos,'qui 
digitorum tuorum opns sunt. Coelos autem, caelum ip- 
Sum appellavit, quod initio factum esl, et ſirmamen- 
tum. Vel plurali numero pro singulari Hebrzorum 
more usus est, Et dum eccoelum dicit quo omnia 
complectuntur, cxteras creaturas que in mundo - 
$unt comprehendere etiam videtur. Dicunt qui- 
ideo dixisse Opera digitorum tuorum, ut 
lanta ac talia elementa a 'minima divine poten-. 
tip particula facta ſuisse $ignificaret. Ego vero 
Prophetam puto indifferenter usum hoc loquendi 
modo, cum alibi etiam dicat : Et opera manuum 
luarum $unt cali **, — Lunam et slellas, qua tu 


B ſundasti. Cum cali meminerit, illius etiam addit 


ornamenta : Te, inquit, cognoscam factorem stel- 
larum. Solem vero pretermisisse non videtur, 
du:n lunam commemoral : quinimo et solis memi 
nisse credendum est, lunz memoria quz ab ipso 
Sole illuminatur : cum uterque cognitioni homi- 
num conjunctim inhzreat. Duo quippe $sunt magna 
luminaria, quorum qui alterius meminit, alterum 
Simul introducit. Unde alibi solis tantum memi- 
nit, quando ait : Tu fabricatus es auroram et 80- 
lem **, quasi per* alterum utrumque intelligatur. 
Sequitur : Que tu ſundasii : que asira nimirum, 
vel opera tu ſundasti : id est, finxisti; stabilisti 


ubi per te collocata sunt, tametsi ea appensa quo- 


\ Tig &orwy GvrOpwnog En pupriionn uvrov, AC Vers. 5. Quid est homo quod memor es ejus, aut 


vic drOporov, Er: Exmtwoxtary avror ; Kat towtro 


a2 thy EvavOpwryoty Efproey, rporyvwxwy Th Tat- 
1c puorhptov* Tt yap, pn), toxnutdy Exvtv 6 
d&v0pwnog, Grt Egnvidoavto;, val thy ohv Geono- 
tTelav ayvohoaviog, Eeov altoy apbavers; 'Eoyn- 
[a&TLITat 6 Abyog Ex perapopd; tTwy Emiavia- 
voutvwy ttveg, elta wveiav abrod 6:4 ovurabein; 
T0tt Laubavivruove xat ob ToIro pdvov, 41414 xat 
ard; els aviilnbry napay vera: torro yap Emnt- 
OSre yao Ayyero;, ov mptcbug, 4&1." avtly 
6 Kiptog E£8wy, Eowaey hui;,” TE youv tuooutdy 
£or:v & 0 pwro;, Iva tavia Gt avihy yevnrat; xa 
rE5viw! pity &fyEhorv, oL3ty totoutoOv, Enotinong * 
Tov &0 pwrov &t re 36v7%;, el; thy huetepay hes 


oxehts. 


:oyariav, "AvOpwnog Gt, xat .vids &v0pwrov, wh D 


autd. &nhodory Ex napahrirove xat auving 6 Tung 
ouToGg mapa th HNakatd * boxet yap nepippacts 7d 
vid; av0pwnov, &vt:. Tov Ardpwrog. 


ILldrrwoac avrov Bpays 7c rap" ayyElove. 


Mz pvrtat xat twv E5 apyns Evepyectwoy, tTwv el; 


Tov &v0pwnov. Iacde; yas, Spayy tt toy ayyer.wv 
1.@TTWTAt, 6:4 thy avprhoxty ToL Gwpato;, X2t 


* Pxal. ct, 26. ** Pal. Lxxin, 16.- 


filius hominis quoniam visitas eum? Hec etiam 
propter Incaxnationem dicta $unt. Pranoscens 
enim Propheta illiis mysterium : Quid, inquit, 
lanti est homo, ut cum rebellis a te factus sit, et 
imperium tuum detrectaverit, tu tamen illius mi» 
serearis ? Est autem hic sermo metaphoricus, atque 
ab eorum persona translatus, qui certo tempore 
cujuspiam obliti 8unt, et deinde compassione moti, 
ejus reminiscuntur : nec lantum reminiscuntur, 
sed in illius auxilium et defensionem etiam mo- 
ventur. Et hzcest visitatio quam dicit. Neque enim 
angelus aliquis, aut legatus, sed ipsemet Dominus 
per $e veniens $Salvavit nos ®, Quid igitur tanti 
est homo, ut propter illum_ hzc fieri debeant? Et 
cum angeli quidem cecidissent, tu nihil cjusmodi 
ſecisti, in hominis autem ruina et casu, ad extre- 
mam hanc dejectionem descendisti, Homo autem 
el filius hominis idem 2xque significant : circum- 
loqui tamen szpe Sic solet iy 4: ut pro homine 
lilium hominis dicat. 

Vers. 6, Minuisti eum modicum quid ab angelis. 
Antiquorum beneficiorum meminit quz in homi- 
nem collata $unt. Creatus enim homo modicum 
quid ab angelis minoratus est, propter complica- 


85 Isa. LxXH1, 9. 


Varie lectiones. 
42) Grace. Ov6patov, nominabant, cli scilicet ſactores, pro quo-Latinus interpres legisse videtur 


LyGurtov, 
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tivnem corporis, et alia quz ad corpus pertinent. A 74 Ex tov owparog * xat Toure &, xat' oixovunutav, 


Atque hoc $sane magna cum dispensatione : ut 
quoties propter intellectum extolleretur , totics 
deprimeretur atque bumiliaretur propter terram. 
Nam $i in prasentia cum corpore gravamur, adeo 
extollimur et gloriamur, quid existimandum est 
essel ? 

Gloria et honore coronasli eum. Gloria, quia ad 
imaginem et Similitudinem Dei ſactus est : honore, 
quia omnia ei $ubjecta sunt. animantia. 

Vers. 7. Et constiluisti eum $uper opera manuum 

 tuarum. Elegisti eum in regem tloutius crealurz : 
Crescite enim, inquil, et. multiplicamini, et replete 
terram, et dominamini ei **, 


Vers. 8. Omnia g8ubjecisti 8ub pedibus ejus, 
oves el boves universas, insuper el pecora campit : 
volucres cali, et pisces . maris, que perambu- 
lan! semilas maris. Hoc etiam ex Genesi sumptum 
est. Dominamini, inquit, piscibus maris, et volu- 
cribus cali, et omnibus pecoribus, et , omni ler- 
re *”. Cumque Prophela hic omnia dixerit, 
postmodum distinguit. Et primo quidem mitiores 
OVes COnnumeravit : per pecora autem campi qua- 
drupedia . omnia comprebendit, que in campis 
habitant : et juxta Greci nominis elymologiam 
animalia omnia ivtelliguntur, que prona in terram 
aSpiciunt. Per pecora igitur, terrestria omnia ani- 
malia $ignificavit, $eu Silvestria, et fera. Omnia 
quippe in hominis ministerium data $unt : quibus 
omnibus ille etiam homo adbuc dominabitur, qui 
pristinam anime $suz servaverit dignitatem. Ccoeli 
 aulem volucres dixit, pro aeris. Colum enim s2pe 
ponitur pro aere, qui cwli inslar capiti nostro 
circuwſusus est. Piscium etiam, cum innumerabi- 
lia sint, genera, uno sermone omnia complexus 
es dicens : Quz perambulant semilas maris. Et a 
masculino genere ad neutrum transiit, volens 
hoc pacto varia piscium genera denotare. Verum 
hac de puro ac simplici homine intelleximus. Jux- 
la anagogem vero ad humanitatem Christi perti- 
nent, quemadmodum Apostolus ad Hebrzos de- 
clarat : Quid enim, inquit, tanti est humanitas illa 
assumpta a Deo Verbo, quod illius memor' es, 
dicens : Hic est Filius meus dilectus ** 7 Filizm 
autem hominis dixit, ut eos convinceret qui 
Christi carnem $uperne descendisse asserunt : 
qua ratione ipse etiam Dominus apud evangelislas 
szpenuimero Filium hominis se appellat : signiſicans 
quod ex virgigali utero, alque ex -purissimis illius 
Sanguinibus ipse $ibi Lemplum constiluerat. Filius 
envim hominis is vere dicitur, qui mulieris es fi- 
livus. Nam et mulier vere homo est. Visitavit autem 
illum-Dcus, juxla quod alibi legimus : Providebam 
Dominum in conspeclu nieo semper, quoniam a dex- 


8 Gen. 1 28. *® Ibid. *®* Maith. m1 47. 


(43) Redundare videtur TH 3, 


va, Grav Enatpnrta: 0:4 thy vouv, ouotcaantat Gia 
Thy yovuv. Et Yep xa\ owpatog BprOGuevos, arato- 
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ſacturos ſuisse, 8i absque corpore nobis vivendum 
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COMMENT. IN PSALMOS. 
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. Quod vero ait : 
Minuisli eum moudicum quid ab angelis, ea ra- 
tione dictum est , quia et ſamem paticbatur 
Christus, et sitim, et reliquis omnibus corporis 
passionibus, atque affectibus svbjacebatl, qui repre- 


 bensibiles non sunt. Coronast4 aulem eum, hoc est 


ornasli, gloria quidem, divinitatis ; konore autem, 
quem angeli ei prestabant. Sepe enim ministra- 
bant ei. Vel etiam quia utrumque ab hominibus 
ei prestabatur, quia credentes in eum, Deum - 
appellabant, et religiosissime venerabantur. Omnia 
preterea $Subjecit Deus $ub pedibus ejus, veluti 
novo Adam, qui imagiaem et similitudinem Dei 
Juxta anagogem, oves ii dicendi 
Sunt quiex gentibus crediderunt : quos in collibns, 
et montibus errantes Chriswws invenit, et ad 8vum 
ovile congregavit, Boves vero, Judzi sunt, grave 
veteris legis jugum trahentes. Et pecora campi 3i, 
qui nec Moysi nec gratiz legem $susceperunt, £ed 
idola colentes in campestri humilitate, ac terrena 
dejectione \oluptaium presentis vitz jdeo ambu- 
laut, quia contemplationis 8ublimitatem 'susci- 
pere nequeunt, sed juxla eam quam diximus Greei 
nominis elymologiam, quasi pecora proni in ter- 
ram, inspiciunt . Yolucres etiam cceli pro angelis 
accipi possunt : et pisccs maris pro damonibus : 
qui inter fluctus presentis vitz subsiliunt, atque in 
amara pravarum actionum vivuut salsngine. O:nnes 
enim Christo tandem $ubjicientur, quoniam illi 
omne genu flectetur, ccelestium, - terrestrium et 
inſernorum. Possumus etiam non ingratam quo- 
rumdam expositionem recensere : quod scilicet 
illa verba : Minuisti eum modicum quid, non ad an- 
gelos referenda sint, sed -ad gloriam Dei Patris, 
atque hoc pacto legendum, Minuisti eum, o Pater, 
modicum quid a tua nimirum dignitate propter 
carnis naturam ; et quz Sequuntur per $e legantur. 
Sed quoniam quod Latine legimus ab angelis, in 
Greco legitur zap' &yyE3.0v5, que verba ultrasensum | 
jan redditum, idem etiam significant, quod supra 
apgelos : intellige quod gloria et honore eum Deus 
Supra angelos coror.avit : hoc est plusJuam ange- 
lorum aliquem. Nullus quippe angelorum, aut hu= 


Jusmodi Dei nomen consecutus est, aut tale sorlitus ministerium. Verumtamen dicant nobis Jud:ri, 
quando inſantes et Jactentes pueri laudem hanc dixe1 int, de qua nunec loquitur Prophetaj, et quem- 


nam iniinicum hujusmodi laus destruxerit : 
torum tuorum, cum jam Moyses de his docuigset : 


: quo eljam dixit beatus David : Videbo c&!os opera digi- 
In principio enim, inquit, ſecit Deus celum et terram. 


Kupis 6 Kopioc huor, oc 0avuactey To &roud D Vers. 10. Domine Dominus noster, quam admira- 


gov &r xdcn Th 1H ! "Ent yap 6 hakpds obrog th 
447% Xotorhy Ttportyet puothprov, 6 && Xprothy EG 
99 pavou xatabebrx:, xat ab0t; mph; abtrby avabeCnxey 
v37e9 ty x0zhp (45) ohpart mpg thy Dlatprzhy 
$552 &7,9%4<XGt AH, 6th tavia xat 6 Ladpts XUKKLKOS 


*# P.al. xv. $, 


bile est nomen luum in universa terra. Quoniam hic 
psalmus Chris!i predicit mysterium, qui e ecelo 
descendit, et rursus in celum ad Paternam gloriam 
ascendit, et circulari quodam motu illine unde ve- 
neral reversus est, merito etiam hic Psalmus qui de 


Varie lectiones. 


(44) Supple 4 pvp%gre, ut legisse videtur Lati- 
Aus nrrpres, 


PaTROL. GR. CY XVIll, 


(15) 7o. E703 fey, ut legisse videtur etiam Saulus, 
vel scribe #vxaov, 
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Christo pertractat, circuli inztar ibi finem accipit A 99:v *p{aro, £rg roots XATELNSE * 22. Apy61atvog ap 


ue initium $umpsit : incipiens quidem et desi- 
nens pari admiratione plenus est, dicens * Domine 
Dominus noster, etc. 


In finem pro occultis filii Psalmus ipsi David. 


PSALMUS IX. 

_ Quid signiſicet in finem, in precedentibus dictum 
est : et aliter mozs per crucem congrue dici po- 
test esse finis vite Filii : vitz, inquam, humane, 
eujus mortem Propheta, occulta Filii appellavit : 
quemadmodum ipsa etiam Hebraica lectio apertius 
explicat dicens : Pro morte Filii : et alibi my- 


sSterium ess8e legimus absconditum a sZculo, 
ipsis etiam angelis ignotum. Et Paulus abscon- 
ditum fuisse dixit principibus hujus sxculi. 


Nam | 8i cognovissent, nunquam Dominum glorie 
erucifiziszent *, Pertinet igitur hic psalmus ad 
morlem Domini, per quem inimici potentia om- 
nis destructa est. Longior vero -est, ita dis- 
ponente $ancli Spiritus sapientia, quz nec brc- 
ves esse omnes psalmos voluit , neque omnes 
in longum extendit, $sed opus quoddam varium 
reddidit, longitudine pigritiam excitans, et bre- 
vitate laborem mitigans. Verba autem. ſacit Pro- 
phela vel tanquam beneſiciis affectus, vel etiam 
_ tanquain ex eorum persona, . qui beneſiciis affecti 


xal Mywwy, 00x antorty, 223 Oatuar9g;. 


Ele to tElog vatp ray xpvglwy rob viou vwalpde. 
YAAMOLE @&, 
Tt utv not elc 70 TEL, tv Tels rpoabotory e[- 


" pat * xa Ew; Ot t2hog If,G atk thy EvayOpu- 


B 


ſuissent, liberati ab inimici Lyrannide. Scicndum 


aulem est, quzdam in $acris Litteris accipi debere 


Secundum his:oriam, ut ea: In principio creavit C 


Deus celum et terram ; quiedam secundum- sensum 
anagogicum $olum, ut illud : Fons aque tuus 1ibi 
$it 2ni. Nisi- enim hborum $ensum exquiras, Summa 
inbumanitatis esset, nemini ne aquam quidein coinm- 
municare: Perspicuum est igitur eo-loci de uxore 
legitima Sermonem haberi, quippe que natura $ua- 
vis Sit, et pura simul, alienx commistionis expers : 
qguzdam denique secundum historiam $simul et 
anagogicum Sensun, ut ea quz de zneo Serpente, 
quem erexit Moyses, traduntur. Nam et revera co- 
tigerunt, et ad Christum quamdam per figuram re- 
ſeruntur. Sic in Psalmis pleraque variis istis mo- 
dis, non uno solum, capienda $Sunt. 

Vers. 2. Confiiebor tibi, Domine, in toto corde meo. 
Conſessiouis nomen duo Signilicat, peccalorum 
revelationem, item et gratiarum actionem, ut hic : 
Agam, inquit, libi gratias pro accepts beneſiciis et 
pro iis que accipiam, nec $simpliciter, sed ex loto 
2orde meo. . : | 

Narrabo omnia mirabilia tua. Beneſicia appellat 
Mirabilia, veluti tropza quzdam de inimico ad- 
mPiranda. 

Vers. 3. Latabor et exsultabo in te. Lztahbor, in- 
quit, tanquam is qui experimentum accepi auxilii 
ct potentize luz. Memor enim, alibi inquit, ſui Dei 
el lIelatus sum *', Solus quippe Deus hominibus 


” | Cor. 1, 8. *Pgal. Lxxzv1, 4. 
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COMMENT. 1N PSALMOS. 
_eponbvng 4 Gayabiiacg A verum est solamen : quemadmodum el Solus ipse 


6 


C 


D 


ipsum etiam Salvatorem, 


12 


est qui homines salyat. Exsullatio vero major que- 
Jam est Izlitiz iuteosio: que pre nimio gaudio 
»ubsilire valde atque elevari cor facit. 

Psallam nomini tuo, Altissime. Mos erat iis qui 
amatorie in aliquem affecti essent, carmina 
et Cauius in eum componere, atque hoc pa- 
(10 animi desiderium lenire : hujusmodi metaphora 
propheta usus, intensionem amworis $1 in Deum - 
Ceclaravit, dicens: Psallam nomini tuo ; que dictio 
mmusicum ac concinnum cantum d-onotat. Canam 
igitur, inquit, non nature tne, quando quidem illa 
percipi non poles, Sed nomini tuo, decentes ill 
nectens ac complicans laudes. 

Vers. 4. Cum conrersus ſuerit inimicus meus relrors 
Sum, in firmabuntur et peribunt a ſacie tuna. Connume- | 
rare incipit beneficiorum genera , pro quibus Deo 
gratias agit. Ausus est aliquando tyrannus drmon 
veluti nudum hominem 
invadere : $ed simul ac dici audivit : Vade post me, 
Satana*?, et inexpugnabilem illius sensit potentiam, 
magna Statim cum ignowinia retrocessit : quo con- 
vers0 ac profligato, onines pariter potestates que _ 
Sub ips0 erant, debilitalz sunt, et perierunt, amissa 
illa nimirum tyrannide, veluti quadam eorum anj- 
ma. Cum enim vixerit Jesus sine peccato, unde et 
demonem des!ruxit, etnos pariter induit armis $alu- 
tis: cum etiam sacrum baptisma, ac divinorum man- 
datorum meditationem et custodizm, propriamgue 
vitam ac conversationem, pro via nobis reliquerit, et 
Semila, quz ad ccelum ducit, consequenter el cxteri 
demones illinc adeo deletj sunt, ut nullam in nos 
amplius habeant polestatem, nisi nos ignavyia nostra 
ſortassis ita volentes, neglectis divinis mandatis, ad 
nosmetipsos eos iterum traxeri:nus. Quod vero ail: 
A ſacie tua, idem est, quod, A tlimore tuo. Stre- 
nuorum enim ac potentum virorum facies, torri- 
bilis jnimicis videri solet ac timenda. 

Vers. 5. Quoniam tu ſecisli judiciam meum el cau- 
sam mean. Judicasti enim me credentem in te, qui 
antea'£ub poteslale atque amara tyrannide dzmo- 
nis ignorantia mea detinebar. Nam cum perspexe- 
ris quod nalignus ille me creaturam tuam invide 
in servitutem redegerat, ex illius manibus $ub- 
ductum alque ab errore liberatum justificasti. 


Cansam enim hoe in loco juslificationem appellat. 


Sedisti super thronum qui judicas juslitiam, Prop- 
ter Salvatoris Ascensionem hoc dictum est. 3in- 


. pleta enim carnis dispensatione ad judiciale thro- 


num suum- rediit, id est, ad poleslatem Divinilatis. 
Quem thronum tamen non reliquerat, quando ar- 
canis atque ineffabilibus modis ad nos descendit. 
AsSumptus enim est in c&elum, et sedet ad dextc- 
ram Patris, veluti qui potestatem omnem acce- 
perit in celo et. in terra, et propriz creaturie 
opem tulerit pro qua immaculatam illam animamn 
posverat. Wzc autem non humane, $e4 digne Deo 


| _ pellabat:: 
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imtelligenda $unt. S-dere enim inthrouo, aut $uper A fv x2t tpn E,wv, Cw; 4ntxpurts bit thy olxe- 


thronum, in Deo, et in Verbo Dei, accipimus pro 
Judiciali potesLate : quam elsi antea habebat, ob 
carnis tamen dispensationem celobat, ut tola 
impleretur. Tu fuisti, inquit, in judiciali pote- 


$!ale, et judicantis pers0nam $umpsisti, qui s0lus justus es judes, quique nulla nerantia aut 


voutav, iva ndoa nhnpwbh. Ttyova; obv tv thoucta 
C:xaI7ztxh, xat oyhpa ixatovro; avelaGbeg, 6 povog 
Cixaio; xperh;, xa: Un) un:ui; ayvoiz; A b:a0t- 
aw; E prodty6pevog £!- eb9urr ro. 

alle- 


ctu impediris, quominus semper in xquitate perseveres. 


Vers. 6. Increpasti gentes, et periit impius, Objur- 
gasli, inquit, genles, improperasti eis errorem -ev- 
rum, et ſugit ab eis Salanas, veritatem non $nsti- 
nens. Apostoli aliquando acerbe gentiles reprehen- 
debant, veluti Paulus qui insensato3 Galatas ap- 
quod ii senticntes, ab idolorum cultu 
cultu, $i- 

adeo v2l 


recedebant. Destructo autem idolorum 
mul etiam abibat eorum presul daemon : 
s0la poterat sanctorum increpatto. 
Nomen ejus delesti in s&culum et in s@culum $@- 
culi. Cum honorem debitum sibi daemones rapuis- 
sent, homines in eorum $ervitutem redacti nowina 
cis dederunt : quemadmodum Hesiodus in nugaci 
illo opere Denativitate deorum tradit. Atque (ut ca2- 
tera alia omittam) exempli gratia tantum dicam, Jo- 
vis, Marlis, Apollinis, Mercurii, Dianz, Veneris, et co- 
pios@ illius deorum multitudinis nomina, simul ac li- 
Cei verbum disseminatum es, slatim evanuisse, non 
sSvlum in hoc praesenti seculo, sed etiam in futuro, 
quod s8xculum-s:rculi esse intelligendum est, et 
quod proprie szculum dicitur, quia [juxta Grace 
dictionis vim] alwy sempiternitatem denolat. Esl 
aulem mos Sacre Scripture per hujusmodi lo- 
quendi modum, honoratiora semper significare: ut 
cum ait Sancta sanctorum, Cantica canticorum, Sab- 


bata sabbatorum, et alia hujusmodi, Vel aliter di- 


cere poles : quod ea verba in s@culum $@cnli inten- 


- Sionem siguificant: pro eo quod est, in perpetuum. In oblivionem enim penitus 
evrumque nomina deleta quodammodo $unt, et exstincta. 


Horum festa, ac celebritates : 

Vers. 7. Inimicidefſecerunt frame@ usque in finem 
et civitates destruzisti. Framez, hoc est gladii, seu 
arma inimici, intelligende sunt, ignominiosz illz 
passiones alque affectus, quibus humana anima 
non $secus ac. gladio percussa, et penitus ad 
virtutem mortua jacebal olim in corpore quasi in 
gepulcro. Destructa aulem gentium impictute, et 
»:lificata pietate, destruclze $unt civitates Vel 
eixi*ates ipsos homines intellige, in quibus antea 


Enxsti{unoac Eorecot, wal axwlero dogfney." OQvel- 
$&:025, yo), rot; EOvear thy thavnyy, xat Equyey &n” 
avtwv 6 Lartavi;, ox Eveyxwv thy ahnÞO:tav. Of yep 
and37%)01 xa nxptepoy Eotty ob xabfnrovro tov 
thviwv, ws 6 INavic; © *Q drenror Faldrai, grotyv' 
alo0av6uevor. yap, anniidttovro th; Eldwhouaviag 
Tavtng & anowhvlag, xal 6 rpooratng avih;g ov'- 

npavitero &:460kog. Tooourov 1 Enttipncts pdvoy 
loyv32Tto. 


B T6 6roua avrod tehdertac elec roy alova wal. 


elg rov aloya tov alwyog. Thy tov Oeod tiuhv 
@/7:43a0: Tolg baluoo xat bvepata Ent)nxav of xa- 
T:30v).wheEvrtt; avtot;, ws h phoapo; *Hoid3iov Beo- 
rovia Taplotyor* xa lva tikka tape, tug youv 
Aia, xa "Apeza, xa. 'Ard\uwva, xa "Eppty, xat 
"Apreptv, xat *Appotityv, xat torodtov £5phv, Anep 
6v6para pirz Td xataonaphvat thy th3 olxovo;d 25 
Lyov, EEnelpO0noav, ov pdvov Er 3.ov Tod mapdviog 


. aidvo;g, &M& wal nolkp pdlota Tov pelnovto:. 


Tootov yap alwva alatvos ointeov, GG xvplw; olwy 3:4 
Td elvar Gel. Luvnleg Bt Tpayh t& Trpwrepa 
enovv, 3:4 tou totouse Ws. ofov, "Ayia &yiwv, 
"Aopara aopatwv, Labbara oa66atwv, xa! 14 
T.avra."H td elg roy alora too alwrog, Enitaot;, 
&vt\ Tod, ptxpt ravidg * tyvohOnoay yap tov kot- 
Tov navienacty al fatuoviultg teketat, T6eg)Ev- 
TWwV avtol; xat Toy bvopdrtuv. 

| data $8unt dainonum 


' Tov &x0pov 8E8lirov al Pougpaiat elc tEoc, 
xul adder xabeilec. 'Pwpgpalag avrod vonteov 
74 n&0n th; &t:pla;, 8: wv <& wwyh nntroptvn, 
vexpa npd; @pethv Eviedanto To owpart, OIrEp 
ahpart, Kabnpoivro © al net, xarakuoutvng the 
@ocbela; abrwv, xa th; eva:beiag avimxcbounut- 
v1G. "H zat ne: brnohnnitov Toby. v0 pnovy, os 
of Caf uoveg Evenauovto (46). Ohlx Exatpoy xat n5- 
etg Eimely. xat tobg Evayet,; vaolg Tov eidwhuv, 


habitabant et quiescebant dzmones. Quanquam exlraneum etiam non ſuerit per civilates, obsc@ena 


idolorum delubra intelligere. 
Periit memoria ejus cum 80nitn. 
amplius ei sacrificium offerre novit, aut omnino. 
eum invocare. Quod vero ait, cum $onitu, idem 
es!, quod cum clamore. Clamantia enim demonia 
a Domino ſugicbaut. Vel cum $0nitu, id est cum 
jactantia illa, ac $uperbia : aut cum clamoribus 
ill's et cantibus $acriſiciorum. 
sermone in demonem invehilur, impium eum alque 
inimicum appellans , 


Nemo enim D 


 Singulari autem_ 


ipsum hoc pacto aliorum - 


'Ax@lero T0 purnjoouyey avrov jrer" you, 
Ouel; yap avth Ouolav mpooytpery olds, f Bhwg Ent- 
xakto0a.. To &, uer' 1yov, evil, pera Boh; * Bown- 


7a Yap Egeuyov Ta GCatudvia, "H xa per Hyxov, 
'&v3l, "Qlzro perk ths &)ayovelag Exeivng, fF xat 


Thos xpauyhs Tov Entbwuiwy 43pdtrwy, 'Evixws Gt 
xa04ntetai tov Catuovo;, acibn toutoy xa txIptv 
Cvou.ayuy, Thy TpoItarry Tov Evavtiuv Guvdutuy 
pdov VEpiywy, w; xat tot; A.otg alriov anoota- 


Yari@ lectiones. 


(46, {o. inaveravo!ts. 
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olag yivouevoy * 8: avtod &, xat to5rwy oy Hzrov A dainonum preidem wagis objurgans, vyeluti qui 


2ATATPEYEL. 


Kal 0 Kupuoc els ror aloyra pevei, '0 Kyipo; 
Tolg EBvearty elvar nioteuGueve; &ypt ouvtekeiag * td 
a ueraderov yap the evacbelag Tov Eefaptvuy av- 
thv 6 X6yo; 86:84 oxct. 


Hroluavey & wxploe: toy Operor avrtov, Ne) 
The 27k Thy napdvra Sov ontp huov avaltbews 
790) Lwrhpog prixphy Evuley einwy, vov xat thy 
peovgzy alvitrerat, thy, xa0Ghov xal tekevratay 
x2) g96:pay avtoy Enthevary, Grav Exaotw &nodi- 
Cort ark 74 Epya avrod. Th & Hroipacer, av- 
Opwnivwg efpyrat. 

Kat atrog wpwrer thy olxovutrny " OtxAtcz- 
ouyy * xperet laovg &r evO0ornre. Olxovutvny  utv 
keyet tobg ntorobs, nap" offs olxety mnioreverat 6d 
Ty &raviayod vaoy * Laos Bt, tobg &\oug avOpw- 
Tov, Rap" os Myyar Baceta: tov nabov, of; ofa 
ON peg of baipoveg Enpwilourt £wg yap Exelvors, 
x2) &\ws Toutoug xprvet, uvato; Buvatobg Erdtuv, 
x2) nd; Thy nary, xat thy &motiav abtov. "H 
xa) 7d Jlaove Endywv, th th; olzovptvng Ecaphvt- 
ev vonua, and tov n:pit;oviog TOYG NEpEEyontvou 
dnodnkwong, Th xpizer 82, thy Sixatosivyy xat 
Thv eUrnra xnpyrrtt, th Tob xptvovtog dnaptx- 
XALT9V, 


Kat &yevero Kipire xarapuyh To xtrnri. T:- 
vis Yip elg evot6erav xa &perhv 6 EE EOvay lads, 
- © nE7UTrEUNGrE Katapuyh yiyovey 6 Od; e & yap £v 
Yphuar: moTog, Eno; xal abibatog. "H vat 
753T9 Bovletat Gnnodv, wg obx Em napk to Oro 
ALON? xat Thy TTWyv YEP nave geCyevya 
CET 2t, xa 09 &n2Itrpiyerat. 

' Deum wulla est acceptio personarum, quodque 
- Cipit, 

Bon00g &r evxanplatce, & Ollyreo:, Katzye!- 
YovTt Bonlel, xa! ty elxatplatg, tourtimty ty ebnue- 
Plats, xat tv Oy. * xa0' tavtd yap Exactov Gmo- 
MUtws &vayvwottov. OL pdvoy yap of &v ovuopnpals, 
64% xa of tv ebtpaytatc, Bondod pakora yohtou- 
ov, Iva Bebalay thy ebbatpoviay puiatuct, vat wh 
Epnttowory elg Sax0vulay, thy pnttpa tov GU[,90- 
pwv. Trveg & td, & eoxaplaic, Emunipug elphxa- 
orv, Epprivevovteg, Grt 'tytveto Kyptog BonOdg tv 
nlyeory Enxaipws, hyouv el; xatphy Sedpevov Bon- 
belas. 
quod Dominus opportune in tribulationibus nos 
indigebamus. 

Kal &£4xicodroovav Ent cool of TwOCxOYTEC TO 
6ropud Tov, Grit ovx &rxarelitec tobe Extimrony- 


rde oe, Kvps. Kali ornhy Emodoty Emt oo, Og 


6p duvapevy anger, of yrvwoxovieg Th bvoud Gov, 
routeatty 08, xat% nteplypaoty, fyouv of mtotebovttg 
els as, Trvtg yap and tw 


pauperem Zzque- ac diviten ad $e ſugieniem 


'EGpaizov td 'Elawod- + 


rebellionis causa illis exstitit, tametsi per eum 
c#1teros nihilominns etiam carpat. 

Vers. 8. Et Dominus in s@culum permanet. 
Dominum vero, inquit, fideles ex genti'bvs usque 
ad congummationem permansurum eredunt. lis 
enim verbis, semel recepte fidei slabilitas, at- 
que ipsius Ecclesiz incommutabilitas denota- 
tur. + | 
Paravit in judicio thronum 8uum. Cum panlo 
$1perius de Salvatoris dixerit a-sumptione, que 
in preesenti vita ſacta est, nunec de ſutura tradit : 
de ultimo nimirum et. terribili ejus adventu, 
quando unicuique juxta propria opera retribuet. 
Quod vero ait Paravit, humanum in morem con- 


B descendens locutus est. 


Vers. 9. Et ipse judicabit orbem terre in juslitia, 
judicabit populos in rectitudine. Per orbem terre 
[seu potius ut in Graco hab2tur, per habitab.lem], 
fideles intelligit, apud quos habitare Deus creditur 
in omuibus Ecclesiis. Populos vero ceteros homi- 
nes appellat, apud quos dense $unt. afſſectuum »c 
passionum silve, in quorum latebris demores, 
ſerarum instar commorantur. Aliter enim illos 
Dominus, atque aliter istos judicabit, potentes 
nimirum potenter exquirens, juxla illorum fidem, 
atque infidelitatem. Vel dum populos dicit, magts 


 declarat quod dixerat orbem - terre, ponens quo 


continet pro eo quo contentum esl., Judicio autem | 


C justitiam et reetitudinem complicans, judicantis 


integritatem pradicat. 

Vers. 10. Et ſactus est Dominus reſugium pan- 
peri. Pauper olim erat populus gentilis, virtute 
nimirum et religione : cui post accepltam fidem 
Dominus ſactus est reſugium : divitize enim quz in 
pecuniis consistnnl, quia incerte atque instabiles 
sunt, divitiz vere censeri non debent. Vel hoc 
nobis ſorte voluit propheta significar: quod apnil 
SUS- 


Adjutor in prosperilatiLus, in t(ribulatione. Con” 
ſugientes ad $e Deus adjuvat, sive in prosperitati- 
bus, hoe est ſelicitatis tempore, conſugiant, sive 
in tribu!atione. Unumquodque enim per se absvlute 
legendum est. Neque enim ii solum auxilio indi- 
gent qui in calamitatibus sunt, sed illi etiam qui 
in prospcritatibus, ut ſelicitatem suam conservent, 
el ne in ignaviam, calamitatum matrem, decidant, . 
Aliqui etiam legunt In opportunitatibus, [cum 
Greca dictio evxatpla non prosperitatem tantum, 
sed opportunitatem eliam signiſicet], intelligentes 


$ adjuvit. loc est illo tempore quo eſus auxilio vere 


Vers. 11. Et sperent in te qui norerunt nowen 
tuum, quia non dereliquisti exquirenles le, Domine. 
Deinceps, inquit : Sperabunt in te, veluti in eo gui 
solns potest salvare; ili, inquam, $perabunt, gui 
nomen tuum, hovc est teipsum noverunt. Ac $i 
dicat ; li qui credunt in te. Quidam etiam pro 
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verbis illis Sperent in te, ex ebrao interpretati A 7zwoar, avril 705 Ehntode: pelnppnytdzavcty. "I 


s1nt : Sperabunt in (2, ſuturo usi tempore pro modo 
imperativo, Sed Propheta fſortassis imperativo 
usus esl preceptoris ac docentis more ea fieri 
jubens, quz probe ac firmiter novit. Prezterea 
etiam recte dixit, Qui noverunt nomen tuum. Natu- 
ram enim Dei nullus novit. - Et demum causam 
apposuit spei su# dicens : Quoniam non dereliquisti 
exquirentes te, Domine. Nec dixit Quzrentes, se(l 
Exquirentes, ut invesligationem quamdain ex tota 
anima faciendam esse denotaret. 

Vers. 12. Psallite Domino qui habitat in Sion. 
Talis itaque cum $it Dominus ut superius demon- 
Stravimus, Psallite, hoe, est, Canite ei. Habitanti 
vero in Sion dixit, non quiz Deus loco concluda- 
tur, sed ut quamdam Dei benevolentiam erga illum 
locum demonstraret. Hahitare etiam dicitur Deus 
in ſidelibus, non quod ab illis complectatur, sed 
veluti benevolentia ac familiaritate quadam illis 
eonjunctus, Exhortatur igitur Propheta ad canen- 
das Dei laudes vel Hebrzos, qui tunc erant, vel 
ſideles qui nune $unt ex gentibus, quorum erat 
futurus Deus. Qui habitat'in Sion, hoc es!, Qui 


xal npoIrazrixkg 6 koyog, oa biiarzaichg, mfp" wy 
BeGaiwg ol82v EvtzhMi6uivo;, Kat £)kus 3: xakog 
elrzs 70 &roud Cov * thy yap abto. goorv obficls 
tyvwprozy. Npogttnxey Gt} xat thy aitlav ths Ele 
bog, Enayaywy, in: Ox Exxarblinec robe Bxtln- 
rooytde oe, Kovpts. "Opa Bt nog ox elns Znyrouv- 
Ta;, 4)" *Extnroorrac, thy t5 ing $vyhs Throw 
3:4 7H; npn03rewg napacthoag, 


Witlere Tp Kvpip T6 xaromonoyrt & Fiov, 
Totovtw 6, nov, butt =O Kuptt, otov &vw prxphy 
E8h)woa, Y3ets, Karowmoryre & etnev, oby Gt 
repixelſerar Tomy Ozdg , 4)4 6:4 rod elmety obtws, 


B hv Tp; thy t6nov EvEgnyvey olxerdtnta * Evorxet yap 


4a), rotg ntot;, oby Wy nfpteybpevo;, An wy; oixtiws 
mp5; abrobg biaxetpevog * tyouv Tobg Thvtzavta 
'Ebpalovg y6&)ew Tporptnetat,. F xat tobg &5 
z:0vey * avrds yap Eotat tourwy Oedg, 6 &v Liwy 
yon patituv, xat til; aEforg Brakeydpevo. "H xal 
Euy Thy £5 E6voyv "Exxhnalav Unoknnttov fv 
UTTEpOV OKELWTATO, 


responsa atque oracula dat in Sion, ubi viros se dignos alloquitur. Vel Sion Ecclesjiam de gentibus 


congregatam zatellige, quam postea Dominus habitavit. 


Annunliate inter gentes studia ejus. Hxec ad apo- 
$t0los dicta $unt, qui circumeuntes universas gen- 
tes docuernnt. Quod vero LXX hic studia $eu 


exercitia dixerunt, Symmachus artes exposuit, et 


Aquila immutationes. Exercitia igitur, ct studia 


ejusannantiiate, hoc est ipsius gesta, vel ejus artes, C 


hoe est admirandam ejus sap'entiam, vel ejus im- 
mutationes : que nimirum aliorum loco successec- 
runt. Nam qui de longe erant, facti snnt prope : et 
qui in tenebris erroris, venerunt ad lumen verita- 
tis : qui in oblivione erant, habiti sunt in memoria : 


est. 1508 

Vers. 13. Quoniam qui exquirit sanquinem, eorum 
recordatus est. Hec Dens ita dispensans ordinavit, 

postquam eorum meminit. Antea enim non memi- 
_ nerat ob eorum inſidelitatem. Meminit autem non 
ſerens amplius eoram $Sanguinem effundi in sacri- 
ſicia [$acrificabant quippe proprios ſilios, et filias 
4emoniis] : quinimo de effundentium manibus $an- 
gninem illum exquisivit, quem ipsi non imposue- 


et qui antea abjecti ſucrant, taudem- assumpti $unt 


'Arayyellare & role Bgvect Ta EtTHCEL IATA 
avror, Tuiro mph; tobg anootb)ous, of nopevbevres, 
Evalhrevoav nkvia th EOvn. Avi & tod Ta Ext- 
rnEevuara, 6 ty Evppayos pmnxarac eiprueve 6 
& *Au%a;, &rallaydc. 'Q; ptv obv wpatzts, Ent 
T13:V,ara * Oo; &> copat, pnyavat * bs Bt avi” Guy, 
tvallaya!: ofre yap m5þew, yeydvacty EyyvgG* wal 
of tv TO ox6ter The mhavng, Ev TO gurl The Gat» 
Oztz;* za of &y MOn, &v pvhan: xat of antþprupe- 
vo!, * 7po53thnuutvor* xat 6 Ocd;, GvOponc; © xal 6 
av) owrng, Ozd;. | 


Deisque homo, et homo Deus factus 


"Or: 6 #xtnrovr ta aluara, avrov &prnoon. 
Tadra 8& wxov6uncev, tne Euvholn aviwy, Ent- 
Menoudvwy tp:v 3:x thy artoviav, 6 ph napopwy 
73 1; Ovalav Exyidpevs atuara, Cnrwv tabta 5x WY 
yerpoy tov Exytdvrwy, & ox EvEGakov. Alpart xal 
thy Ex8iznorv EiB849Ker mOv GMnLogovinv, Ag br) 
Toy Fdatubuwy xekevduaver Sienphrrovro, Wy Elvat 
$9z.0v, G71 nd govedg Bixag. elanpay0hocrar. bnol 


rant, Vel ultionem indicat niutuarum cedium, D yap tv th 8ifp th; Tevicew; © T6 alua por Ex- 


quas jussu demonum faciebant, ut maniſestum 


Mnriow. | 


fiat, quod omnis homicida luet peenas; ut etiam in Genesi legimus : Sanguinem enim veslrum, inquits 


exquiram **, 

Non est oblitus clamorem pauperum. Humana 
ctenim natura $ub invisibilium damonum tyran- 
nide detenta, clamare quodammodo videbatur ad 
Creatorem, ob causam tantz calamitatis ct miseriz. 
'Vel illud fortassis 8ignificant hc verba, quod 
prophetz olim, divine Incarnationis prospicientes 
mystrrium, clamabant, incarnandum Deum in hu- 


n Gn. ix, 6, 


Ovx Exeldbero The #PAUVFNC TOY XEYNTWY, Tyv- 
pavvouptvy yap h gvots Tov avipwruy bud Twv 
Gopdtwy ExBpwy, E5ixer Bogv mphg Thy Tao. 
yevoutvns alth xpavyng The Togautng £2).atnwpias, 
"H za rodro fovietar rfyerv *, og ot npoghtat naky 
Th ths belag tvavOpwrhociwy xatabovreg pv3rrh prov, 


Expaynv, xa)odvtssc Thy capxwlnodueyoy elg @vitky- 
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Uiv Ov xa £33.05 mevhtey Bytrwy B13 Thy Artormta A jusmodi incarnationis anxilium - advocantes. Qui 


Th xpavyhg obx Enchadero. 


"Elinoor vs, Kopis, Is thy taxelrwoiy pou 
6x Tov &Ex0payr you. Kat toro tpn Nprotta- 
vob nave; * "I8, nat, thy Ex Tov Svace6ov, Fro 
THY dopdtwy xat bpatov ExPpoy, yeyemnpevrvy 12% 
raneiywory., 'Eaoroibatov tap tfipai &nav th TOV 
X pt oTLtavOy YEvuogG, bc 

') ior pie &x Tor xviloy tor Aardrov. y- 
kag tov Davatou Ti; nolusrbet; Meyer Trwwpiag Twy 
maprupewy, Oy Evwrepot xal EvBotwtepor Eyfvoto 
TrapX tov EwrNpng * Ota yap twy alzioy elodyertal 
Tt; £lg Davartoy. Avvarta:i & xat nept T0) AaGt3 tad- 
Tx vozto)a:t, mno)).axys ptv Unh nokeplwy tanerv©- 
OEvrog, Suchevrog Gt napaiitug tx Oavdtou, xa 
£7tTT, puotEpou yeyovevog, Bia thy napks Otol po- 
Thyv. 

"0xwc av EEaryelle adoac the ulvEoelc Tov 
tr Taig aviaic rhe Ovyarpee Eiov, Todo airla, 
ite tov puobnvart Tod Oavdrov, eite Tod Cyrety Een- 
0nvat * "Iva, pnolv, 8fayyEllao xdoag rag alv- 
CEtg COV, Thy Th; Enuiovpylas, Thy The npovoiac, 
Thv Ths coplag, thy Ths Cixatonyvng , Thy The Evay- 
Opwrhofws , dnzp Eraotng ye toutwv &5tog Tvyyd- 
vitc alvetodat. Eiwy pty oby Evrail0a, thy. tv obpa- 
vt; 'Exx)notfav Tov &ylwv bvoudet nag Bt abrhg, 


prophet pauperes convenientissime dicuntur, 
propter eam quam colebant frugalitalis virtutem : 
atque ideo clamoris eorum oblitus non est. 

| Vers. 14, Miserere mei, Domine, vide humilitatem 
meam ab inimicis meis. lc verba ex cujusque 
Christiani persona dicta sunt : Vide, inquit, de- 
pressionem el dejectionem a visibilibug mibi atque 
ab invisibilibus inimieis inflictam. Studebant 
enim universum Christianorum genus prorsus tol- 
lere. 

Vess. 15. Qui exaltas me de porlis mortis. Por- 
tas mortis varia martyrum $supplicia appellavit. 
Quas portas qui superabant, clariores atque illu- 
striores a Salvatore effici videbantur. Per supplicia 
enim introducitur quis ad mortem. Possunt etiam 
hzc intelligi de beato David, qui sxpenumero ab 
inimicis depressus, mirandum in modum a morte 


liberatus est, ita ut per opem quz ei przstabatur 


a Deo, preclarior etiam eyaderet. 

Ut annuntiem omnes laudationes tuas in portis 
filie Sion. lac est cansa quare ſuerit liberatus a 
morte, yel quare misericordiam Dei perquisiverit : 
Ut annuntiem, inquit, omnes laudationes tuas ; 


- ereationis nimirum, providentie, sapienliz, justi- 


tiz, atque Incarnationis : pro quarum singulis lau- 
dari mereris. Per Sion vero hoc in loco sanctorum 
Ecclesiam intelligit, quz in ecelis est : et per illius 
porias singulares Ecclesias, que in orbe sunt : 


T4; xara t6rov *Exxhnolac, 3 ov Tg Ent tattny per quvas qui incedit, in calestem Ecclesiam Sion 
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'Er xay(6t ruvry 1 Expryray, ovyeligpeon 6 


Luc. 1, 30. 


 Unde et heatus Symeon postea cecinit : 


ascendit. Nam ii qui propter Christum passi sunt, 
per hnjusmodi Ecclesias incedebant, divina annun- 
tiantes miracula, et fideles alios confirmantes. Ipse 
etiam David hoc psalmormn libro [omnes] lauda- 
tiones Dei annuntiat : supernam preterea Sion, 
filiam appellavit, quasi dilectain et eonstitutam a. 
Deo. 

Vers. 16. Exsultabimus in salutari tuo. Per 
salutare Incaruationem Domini iptelligit, atque- 
ejus mortem, quz $alutis humwanz# causa exslitit.. 
Quia vide- 
runt oculi mei salutare luum **, 

Infizxe sunt gentes in interitu quem ſecerunt. Per 
gentes oc in loco Judzi intelligendi $sunt, veluti 
malitia atque invidia ipsis gentibus similes facti : 
et per interjitum ipsa mors. Studentes enim Judzi 
vile principem morli tradere, ipsi a Romanis 
prorsus perditi $unt : et cum Christo mortem 
parassen!, ipsi contra ab illa detenti fuerunt. 
Fortassis etiam verba hac dicta $unt ob eos qui 
Christiznos persequebantur, qui potius deleti sunt, 
cum alios exstlinguere lentarent. Nec ab re ſuerit 
hec de demonibus intelligere, qui Christi po- 
tentiam eohibere ac compescere sluduerunt : 
qua tamen omnes ipsorum potius exslinciz sunt 
vires. | 

In laquec islo quem absconderunt comprehensus. 
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est pes eorum. Alia similitudine eamdem rursus re- A zovc avror. Th aurd nay cln, 6." kiipa; cixiveg 


petit sententiam, quamdam quodammodo pompam 
agens aut triumphum de inimicorum destructione. 
Per laqueum vero insidiarum cogitationes intelli- 
git. In occulto etenim loco tendi $olent insidiz, 
quemadmodum ct laquei 
cant. 

Vers. 17. Cognoscetur Dominus judicia fa- 
ciens. Judicia hoc in loco ultiones appellat. Re- 
tribuit enim Dominus condigna unicuique pro me- 
ritis. | | 

In operibus manuum 8uarum comprehensus est 
peccator. Hoc eliam $superioribus est simile. Poni- 
tur enim causa quare cognoscatur Dominus judicia 
ſacere : quia scilicet ex hoc potissimum justus 
videri potest, dum facit, ut qui aliis insidias pa- 
rant, ipsi maxime in eas incidant : et quod doli in 
$u0s potissimum auctores convertantur. Pecca- 
torem etiam hic intellige, uno ex tribus modis 
jam predictis, cum vocem genles interpreta- 
remur, vel generaliter —_ = quocunque do- 
Joso. 

Diapsalma. De hoe dictum est. 

Vers. 18. Convertantur peccatores in inſernum. 
Per peccatores hoc in loco inſideles intelligit, et 
per infernum supplicia. Convertantur itaque a 
presenti nimirum vita, et illuc sub terram defe- 
rantur, ubi dicuntur esse penarumn loca. Vel aliter, 
ii qui de terra nati sunt in eadem versentur, ni- 
hit aliud valentes cogitare quam terrena. Et quos- 
mam intelligat per peccatores, ex his que $equun - 
tur declarat dicens : 

Omnes genles que obliviscuntur Deum. Oblivi- 
scuntur, voluntaria scilicet oblivione. 

Vers. 19. Quoniam non in finem oblivioni erit 
pauper. Hzc, inquit, hujusmodi gentibus evenient : 
quia (idelis vir in oblivionem omnino non erit. 
Pauperem vero eum dicit, qui temporalibus quidem 
divitiis est pauper, sed virtntum opibus sit dives. 
Vel pavperem dicit populam ex gentibus, veluti 
qui anime dignitatem --— gs ro virtu- 
tum peculio inops eral. 

Exspectalio pauperum non peribit i in finem. Pau- 
peres hic gentiles dicit, quorum exspectatio usque 
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in finem inanis non erit. Exspectatio vero Þ f TzpooGoxia ov pdrny Eotat peyp: Tehoug. Ilpooto- 


gentium Christus est. De quo alili scriptum est : 
Ipse erit exspectatio geniium **, Et ad quas alibi 
per alium prophetam clamat dicens : Exspectate 
me in tempore resurrectionis mea. 

Vers. 20. Exsurge, Domine ; non prevaleat homo. 
Alius interpres reddidit, Non temere agat homo. 
_ Hoe autem dicit propheta ob mutuas inter $sese 
hominum insurrectiones atque insolentias. Veris 
quippe ac sanis carenles pra:ceptoribus, atque ideo 
terram $e ac limum .esse ignorantes, Supra Ppro- 
priam Raturam $8ese extollentes temere mulla 
agebant : et omnia audentes, inter deos etiam se 


"% Gen. xLix, 10. 
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avacthvai tov bavetou napaxaket thy Xprothv, &t- 
64favrta 8:4 tov &noot6\wy, ph xatenaipeobar mh 
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Tpdg pty 7d xar' elxdva, A ascribebant. Exi itaque tu, Deus, inquit, et tan'am 


corum elevationem compesce. lilud etiam diei po- 
test quod ea ratione, qua ad imaginem et. gimili- 
tudinem Dei homo ſactus est, Deus dicitur : ea 
vero qua terrenis affectibus ac passionibus detine- 
tur, homo merito appellatur. Cum itaque he pas- - 
8iones in hominibus prevalerent, hortatur Deum 
Propheta ut exsurgat a morte, et ut per sanctos 
apostolos doceat quomodo passiones svupra animam 


se exlollere non debent, neque pulyis supra (Qlontons. Vel aliter post resurrectionem Domini di- 
vulgato Evangelio in universum orbem, mutuz ille gentium insurrectiones alque insolentie quie- 


verunt. 

Kpidnrwoar EOvn &r OXY Cov. *Avit tod, Ths 
fg Emoxonh; EEulhtwTav, 'O xpivev yap 6pi 
Thy xptv6pevov. Kptaty & thy zatk tob GraGd)ou 
v6r,50v, t=pt 5; zat 3:4 Hloatov gnolv 6 Od; * Bob 
d xaig juov By Hperioa, 6 E&xlextdo pov, elc by 
n' ©6xnoev 11 YuyH wov* Ohow T6 Nrevud pou 
ex" abr, xal xplo toic EOveotv EEoloet. 


_ Kardornoor, Kvpie, vouoltrny 87 abrove. 
'Evrau0a thy Xprotdy alvititerat, zatkx 76* 'Erw 
vateordOnvy Baotleve v7 avrod + veov yap Elw- 
x8v v6 pov, Thy To) Evayyeitou. 


Iyorwcay e9yn Gr drOpwnot elow. '04t 
Tore palitwoay, Og EvOpwno: Cfiv, xat ws By 


Onpla. 


cogitare.] 


"Iva tl, Kvpe, dptornac paxp6oer ; *Eveed- C PSAL. X JUXTA HEBRA0S. Vers. 1 


Ozv el; tobg mept mpovolag elobakner M6youg, Twv 
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Judicentur genles in conspectu tuo. Hoc est pro- 
tectione et custodia tua dignz efficiantur. Nam qui 
judicat ad eum qui judicatur aspicere solet. Ju- 
dicinm vero illud intellige quod contra demonem 
ſaciendum erat : de quo per Isaiam dicit Deus : 
Ecce puer meus quem elegi, electus meus in quo 
complacuit anima mea, ponam Spiritum meum 8$Uper 
eum et judicium aſſeret gentibus **. 

Vers. 21. Constitue, Domine, legislatorem $uper : 
eos. Per legislatorem hic Christum intelligit, juxta 
illud : Ego autem constilutus szum Rex ab eo, qui 
legislator novam eis legem tulit : sancturn scilicet 
Evangelium. | 

Cognoscant gentes quod homines sunt. Sero saltem 
aliquando addiscant vivere ut homines, et non ut 
ferz. [Vel aliter : Doceantur, inquit, quod corru- 


ptibiles sunt, quodque longe sunt a dils : quz propria eos gloriatio ac superbia de —_— Suadet 


. Utquid, 
Domine, recessisti longe ? Incipit tractare de divina 
Providentlia : ac veluti pravorum hominum res bene 
ac feliciter succederent, contra autem, jusli ac boni 
viri inſeliciter degerent, ex persona juslorum in 
aſflictionibus exsistentium $sermonemn facit : et 
rationem quodammodo exquirit a Deo, dicens : 


Quore permittis-homines temere ac casu ferri quo $ors jubet, nec ullam eorum curam habes ? quod ex 
wetaphora illorum sumptum est, qui procul abierunt, et relictorum nullam curam habent. 
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rogans dicit et exhortans. Nam alioquin respondere 
Peccata vestra dividunt inter me et vos. 

'Er To Oxepngureveorpar Tor doe6n, Eunvupl- 
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” Isa. alin, 10, 


Despicis in prosperitatibus in tribulatione ? Despi- 
cere est dissimulare, non videre, ac quasi deorsum 
aspicere, et non ad rem illam, quz ante oculos 
posita est. Quid igitur, inquit, tu qui omnibus 
preesens es Lanta tua longanimilate ac patientia 


- abesse videris, et cum omnia videas, simulas 


non videre, ut rebus nostris auxilium non feras, 
atque hoc eo potissimum tempore, quando prote- 
ctione tua polissimum indigemus, nune scilicet 
cum in tribulationibus conslituti sumus? Hec autem 
non accusans aut culpans Deum Propheta, sed 


ei Deus potuisset, id quoe alibi scriptum est : 


Vers. 2. Dum superbit impius, incenditur pauper. 
Quando, inquil, aliquis exiollitur, quando bene ill; , 
cuncta succedunt, tune $i quis fidelium est, qui 
ſrequentibus urgeatur calamitatibus, is zelo quo- 


dam atque zmulatione opinionis ac boni nomiuis 


155. 


quosdam fumi instar emiltit, deplorans, quod cum 
ipse ejusmodi sit, obscurus tamen est, atque igno- 


tus (47). VYel aliter etiam intellige, quod extollente 5 
s© impio dxmone adversus humanum genus, ille qui virtutibus est pauper, nimia accenditur pas- 


Sione. 

Coadjuvantur in consiliis que cogitant. Hoc de 
impiis etiam dictum est. Coadjuvantur, inquit, in 
his quz consulunt. Coadjutorium vero hoc pro- 
speritatem intellige. Vel coadjuvantur a suis $imi- 
libus. Observandum es: autem quod propheta sx- 
penumero tam de pravis, quam de probis homini- 
bus loquens, singulari aliquando, et aliquando 
plurali utitur $ermone : quia numero quidem 
multi sunt, 8d virtute aut vitio unum, VYel ali- 
ter : Quia Graca dictio oviap6dvorra: non tan- 
tum $igniſfical coadjuvantur, sed etiam comprehen - 
duntur, dicere possumus, Prophetam hic loqui 
de illis fidelibus, qui in propriis cogilationibus 
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comprebenduntur, quas de impiis, et de illorum prosperitate cogitant; ac $i diceret, quod ob pro- 
priam infirmitatem labuntur, non valentes- percipere aut considerare judicia Dei. 


Vers. 3. Quoniam laudatur peccator in desideriis 
anime $ug, ct injuslus benedicitur. Observandum 
est quod dictio, quoniam, seu quia, apud Hebrzos 
non Semper causam reddit, sed aliquando adver- 
b:um est confirmandi : aliquando etiam abundat 
juxta idiomatis usum. Adeo, inquit Propheta, inter 
cos vitium prevaluit, ut et peccatores de delictis 
laudentur, que carni ac propriz libidini obtempe- 
rantes committunt, et ji pariter qui injuria quem- 
piam afficiunt, a $ui s8imilibus majorem inde $sce- 
leris gloriam consequantur. > 

| Vers. 4. Irritavit Dominum peccator. Ad ultio- 
nem Deum commovit, $uis eum urgens atque in- 
citans delictis. 

 Secundum multitudinem ir@ sue non exquiret. 
Non exiget, inquit, Deus pcanas ire $ue condi- 
gnas, juxta illud : Si iniquitates observareris, Do- 
mine, Domine, quis sustinebit*”? Iram enim Dei, 
ju>lam penam et condignum supplicium appellat. 
Misericors, inquit, Deus est : 8ummas ac meritas 
penas non infliget. Alii [legunt]: Irritavit Dominum 
peccator secundum multitudinem irz $suz, hoc 
est condigne, et prout exigebat divina ira, quz ab 
ips0 peccatore propriis sceler;ibus instigata fuerat 
el accensa, et quod Sequitur, non exquiret, legen- 
dum dicunt per interrogationem, vel etiam abs0- 
lute , et tunc 8it sensus, quod Deus per pceni- 
tentiam illum non exquiret, qui ita eum irritavit. 

Vers. 5. Non est Deus in conspectu ejus. Putat 
peceator quod eum Deus peccata commiltentem 
non videat. Vel aliter : Deus qui ubique priasens 
est, 3 peccaloris oculis non percipitur. 

Inquinate $unt vie illias in onni tempore. Cum 
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x27" Epwrnory avayvworteoy © f xat abs xate anh- 
ea (48), olov* Obrw tapotova; thy Ocky, ox Ex- 
Trnh aft avthy 614 peravolas. 

Ovr forw 6 Bebe &ranwor avtor. 'A; di:ta, 
od BEmer abthy obrw rpatrovin 6 Oc6;* f| ob hap» 


Eavetai mph dglakpwy avtol, W; mApwy, 


Be6ntoowras: al 680. avrov && axavtl x01. 


Yarie Ilcctiones, 


(47-48) Greca ita Sonam : quod talis cum $it (impiusvi delicet) prosperet. 


T6470; avaniunwy, Gt totwutos ty, © 
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My 8$00v0vt 25 phEneoDat, vaipal yivournr at tpazits A peccator $a videri non putat delicta, perversiores 


799 &papiuloy xa: pinolhuspivat. 

Avraraipelrai Ta upluard Cov dad" XpOoCroarov 
avrov. *'Aga:pouvtat ai xpicets cou and Tov vous 
avroy * volg yap Gpd * touttotry Ex6alovtat, wn 
Ev0upovutvoy tavtas, 7,0: hoyt,outvou, Gr xptrhs 
£: 0'xa:05, xa) loyvphg, xat paxp6Ivunrg. Napeh- 
x9v5a Bt h drrl nps0co:g, xat xaraypnonixutepoy, 
OITEp En The Evranobdriog hppnverrxapey * hoxet 
yap einety, 'Avatpetra:s."H xat &ikwg* *Avaipesots piv 
rs aunpriaz, at Tod Veoy xptazrs, &g 6 apapravev 
t/Ouporpevs naveta:* dviavaipssts Of Tourwy 
a39:;, $ Mf9n avrov. | 


Ildvrwy Tov &x0pay Avro KATAXUPLEUOEL. 
Ilavtag &puvetrart tobg av0rotaptvoug abt, fk thy 
Tov Ozod paxpoluplay napaywpwpeyos no). dxtsg 
vixiyv xal tv Tolg Tot porg, 

ETxev rap &r xapEig avrov * Ob ph oalevss. 
Napauovoy Eviyios thy elnueplay* gzheubFvar Bt, 
76 perarpanthvat the Euyauews. 


'Ard yeveic ele yevear dvev xaxod. Aeimer th 
Eronat, t Crabhooyrant t Ever oe Yap oft avinracto; 
ETA xaxwatwg, and yeveds el; yeveav, tourtortt, 
np" Onv Cwhv* yevery yap Eviabla thy Cwhy 
ointE0v, ToutEotty, &nd th; Eauzod Expt The per? 
avtdv. 


05 dfac £6 ordua avrod yeuer, nal rixplac, 
xal E£64ov. Ob tro; avrov To orcua*t ovvnlle; Oy 
xal 70979 Td oyhua Th Tov Ebpatuy Fiaktttty, xat 
79)).a,0) xeſuevov, Meyw &h Td outeuyvterv TX 
G&p0pz tai; avrwvvplats., wy 76 + Maxdpoc 05 6 
9e0c TaxwE Bonlee avrov* wal t6* Maxdprioc 
dyip, © tory dveldnyic avre raph CoD. Ne- 
TAN pevoy bt Eomty Gps, xatapwutyny nfo: * val 
Ttxpiac, pyihuc gOeyyropevoy © xat 56ov, wh you- 
pEvou tote hoforg 4ath thy z2phiay, 6M)" Erepa uv 
kEyovtoCG;, Erepa It vpuntovicg. 


'Yx0 thy 7i@OVcdy avroo x6R0c wal Aero. 
'Exetva g0tyyetar, & x6Ttov xa! n6vov tot; Enibou- 
Levopevet; rmapsyoucty, "H xat tv Th 8:3acxabls ay- 
To9 x4partog xat bovn, ov pelttouary of abt mzt- 
06pevor, ph evplaxovreg thy Everrv. "H xat x&pt) 
xat uvn0hcerat hþ yieoon alrod, T& xath tov 
noLeuwy gOyyoptvn. Aid & the yiwooalytia; 
Tau7r,s Thy auvEyetay Tov koywv EShkwIEv. 


Erxaonta: Ev &r8Epe pera tlovolwy. "Eve3pa 
£57 670g xp90;, Þ Tis Eyxatabudueves, apaviog 
:n:ri0erar Tots napiovot. Katantyer Bt 4 yo; the 
T2kyeibels xaxiag twy nov, pawv, &g wotety elO25:, 
Tov; 89ovg, tx; E7:60v) as, ths aprayh;, 9; 9- 


** PSal. CxLY, 5. ** Pal. Lxxxin, 6G. 


Semper atque inquinatiores fiunt ejus mores. 

Auſeruntur judicia tua a ſacie ejus. Judicia, in- 
quit, tua ab cjus intellectu auſeruntur. Ipse siqui- 
dem intellectus oculos etiam snos habet. Verum 
hnjusmodi delinquens lautz cxcitatis est, ut judi- _ 
cia, quz a te proferuntur, non videat, non consi- 
deret, non animadvertat, te justum, ſortem et lon- 
ganimem judicem esse. Redundat autem praposi- 
tio &vrl, et abusive usurpatur, ut in voce &vra- 
ro843tmg interpretati eumus. Sat enim erat dicere 
avatpstrar. Vel alia ratione : Peccati quidem oblit- 
teratio eunt Dei judicia, quippe que recogitans is 
qui peceat, a peccato desistit. Divinorum vicissim 
vblitteratio judiciorum. est eorum oblivio. 

Omnium inimicorum 8uorum dominabitur. Ulci- 
scetur omnes qui adversus eum insurrexerunt, 
Deo, longanimitate 8na, permittente illum sxpius 
in bello inimicos $00s/ 8uperare. 

Vers. 6. Dizit enim in corde 8u0: Non movebor. 
Putat felicitatem $snam diu esse permansuranm. - 
Moveri enim hic, intellige pro mwutari, a priori 
nimirum petentia atque a propriis virtbus, 
| A generatione in generaltionem sine malo.. Sub- 
intellige verbum ero, vel pertransibo : cogitavit 
enim peccator ille et credidit, se a generatione in 
generationem, hoc est per {utam vitam, futurnum 
absque afflictione aliqua. Generationem enim hic 
posuit pro vita : quasi dicat, ab w_ vita ad eam 
quz erit post cjus mortem. 

Vers. 7. Cnjus maledictione 0s ejus plenum, et 
amaritudine et dolo, Verba illa Os ejus, more He- 
braici idiomatis posita snnt, quemadmodum mul- 
tis in locis reperitur. Solent enim Hebrzi prono- 
mina articulis conjungere; cnjusmodi et illud est : 
Beatus cujus Deus Jacob adjutor ejus**. Ntemillud : 
Beatus vir cui est auxilium ei abs te, Esl autem 
maledictione plenum os, cum omnibus maledicat : 
et amaritudine, cum iracunde ad omnes loquature 
Dolo etiam plenum dicitur, cum non ex corde $er- 
monem proferat, sed alia dicat, et alia in secreto 
animi babeat. | 

Sub lingua ejus labor et dolor. Fa, inquit, lo- 


p quitur, que laborem et dolorem iis pariunt, qui- 


bus insidias tendit : vel quiz in ejas doetrina la- 
bor est et dolor, quorum erunt participes qui ei 
obtemperant, dum nullam in ejns doctrina requiem 
invenient; vel in labore et dolore erat' lingua ejns, 
laboris nimirum - et doloris verha adversus eos 
proſerens quos impugnabat. Hujusmodi autem lo» 
quendi modo loquacitater® illins ac maledicentiam 
indicavit. | 

Vers. 8. Sedet in insidiis cum divitibus. Per ingi- 
dias occultum insidiarum locum intelligit, unde 
insidiatores latenter solent impetum facere. Con- 
nunerat autem Propheta hic, multiplicia pravorum 
hominum vitia, dolos vidclicel, insidias, rapinas, 
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exedes, atque alia hujusmoili. Abscondet enim, A v-vs, x2t 72 travra. Eyxataxpurretat, pn), th 


inquit, se in insidijs, simul cum iis, qui vitiis di- 


tiores sunt ; hoc est qui przclariores et celebrio- 


res sunt in delictis : quos veluti cadem $ecum 
sentientes $0cios sibi habebit. Deinde insidias de- 
clarans, insidiarum etiam causam addit: 

In occultis ut inlerficiat innocentem. Ut morti, 
inquit, sine causa eum tradat, qui nulla cum affe- 
cit injuria. Hance enim particulam Tod, que cau- 
$an Signiſicat, adhibere veteres consueverunt. 

Vers. 9. Oculi ejus in pauperem respiciunt. Assi- 
duam ac perpetuam hujus insidiatoris attentionem 
narrat : qui cum pertranseuntem aliquem viderit 
Summa animi $ollicitudine considerat, quomodo 
eum comprehendat. | 

Insidiatur in abscondito quasi leo in spelunca $ua. 
Tandem repetit sententiam, vario quodammodo, 
propalans, et in publicum traducens eorum sce- 
lera actu ac malitia undecunque plena : ſerasque 
quodammodo jllos fieri demonstrat. Nam quem - 
admodum leo, ex, propria caverna ant latebra in- 
ſirmioribus animalibns insidiatur, que nihil tale 
timentia secura pertransennt : ita etiam iste fecit 
occultis usus latebrarum insidi's. 

Insidiatur ut rapiat pauperem, ut rap/al pauperem 
dum attrahit eum. Cum leoni eum ob insidias , et 
cedium cupiditatem comparaverit , perstat adhuc 
in comparatione, docens congruere ei leonis opera. 
Irruit, inquit, ut leo, ut praedam rapial, nt ad late- 


bras trahat. Neque enim insidiatur ut ſeram aliquam C ET:neowv alpyiitov 6 wv, xat Exver mp; Thy 


perniciosam aut inimicam capiat, sed ut panperem, 
Pauperem inquam, et bonis et viribus humanis. Et 
dum altrahere eum dicit , magis declarat rapinz 
modum. Repetitione vero illa, ut rapiat, summam 
hujus hominis impietatem denotat. Vel ideo fortas- 
Sis 8ermonem ingeminavit, ut exaggerationequadam 
Deum magis excitaret ad vindictam. 


Vers. 10. In laqueo su0 humiliabit eum. Hoe est, 
dolo et calliditate sua ei dominabitur : vel occisum 
in terram projiciet. Humilis enim est qui humi 
prostratus jacet. 

* Inclinabitur , et cadet cum dominatus ſuerit pau- 
perum, Ubi potens iste pauperum dominatus ſuerit, 


tune et ipse humiliatus inclinabitar , et | peribit. D 


Nam qui cadunt prius inclinantur. Hec avtem 
omnia fient, ut et immedicabile ejns vitium pateat, 
et Dei pariter longanimitas , et pauperum oppres- 
sorum patientia, et eorumdem demun vindicta. 


Vers. 11. Dizit enim in corde 810 : Oblitus es Deus, 
 averlit ſaciem suam ne videat in finem. Is cni per- 
 missum esse diximus anime 'suz concupiscentias 
explere in valde absurdas decidit opiniones : dum 
intra secipsum reputat quod Deus proprie provi- 
denliz oblitus sit, qua mundum -gubernat, quod- 


Ev:3pz perh tov thovdiwy, thy xaxlav tw ETLOG- 
VETTEpPWY avty* touroug yep Og Gpoluvg Exovra; 
rpocetatplietat elra caynvituy thy EveSpay, &pa 
8 xa\ rhv airlav abrhyg npoartitel;, Enfyayev 


'Ey dxoxpvgote Tov dnoxteirat door. "ore 


davaroca: &vOpwnoy &valtiov, pyity aixtoaviae, | 


T2 roo yap altiooyirdy mokaxys napalaphavu 
Tov Takatoy 1 EidextoG. 

01 6p0alot avron elg ror atrnra danoEde- 
rzovot, Thy Eupovov abrtod. xataoxonhy Eviab0a 
&nyetra:, Bhtnovrog atrevaog, note mapiovra TOUTOY 
edxalpws ovilhyerat. 


'Eye8peter &r dnorpogey oc Mbwr &r TH padrepe. 


avrov. Th avth xa) viv Enot, thy Ttavoupytay 
txeflvou Torxhhny Exntoprevuv, xat Or piov autdy 
Evrixpug yeyevnptvoy Befxvuorv. "Qanzp 6 Mewy 
7@ olxely pwiecp Eyxpuntiuevog * touro yap 1 
wavipa Bolletat * tols Goleveatipors Cwors Ent 
Govketer, napspoptvotg anovipes * obtw xat obrog 
Tot, TO anoxpIpy T6nyp gwhep ypPwpeY0;. 


'Ere&8peve: too dpadoa arwydv, dpadoa 
arwyov ty to 8Elxvoar abroy. Niovrr yap abtby 
@newion, ark te thy Enboulhv, xat Thy an» 
hveiav, xat Td govitdy, Entuerve Ih Tporh, T7 poo 
apuStuv abty T4 Epya tob Meovtog. 'Apnater yap, 


auto pdvipav. 'Eve3psver (49) 8, pnolv, ox iva 
Eni60v).ov, f moe utiov, f, Onplov Zin, 40..4 mW dv, tt)» 
tv xphpac, neptoudlay, xal XaATaATEROVT (LEvov Thy 


' avOpunivyy loybv. 'Efnyetrar Bt xat thy dprayhy, 


&7t Exvoudg tort. Ara Bt The Enavalhyeuc 705 
&v6parto; Eprayh, Eugalye oyerhiaT pL. H Xa4 
8:4 rh; ouveyelag Tov na0ntirwy bn prov, biyet- 
pet Thy Ocdy el; &puvav. 


'Ey Th 'xarl8; avrod TAXEVOCe AUTOY. 'Ey ; 
f xa) elg ynv plots: 


T@ lp dp zvptevort abou * 
xrefva; * taneivds yap, 6 npdoyEtc. 


Kvurer xal neoerrai &y Tp avroy KATAXUPLED= 
oat Tor xeviitwr. "Ore xataxupteuott Twy NEvVAtOV 
& buvaorns, t6re xat avtds xhbfoerar tanivoy- 
pevag xat d&noetrar. Of yap ninovte; npwrov 
x5TtovI:. Toro Gt ylverat, Iva xal th aviatov ov- 
70d gavh, xat 7) paxpthupoy 705 cod, xat h tTwy 
n<novI06twy bropovh, xat þ Exiixnats Twv 43:xou> 
pEVWV. | 

ETxe yap &r xap8ig avrov * *Emtdelnotar 06 
Bede, dxtorperer 76 npdownaoy avror, Tov ph 
Batnew elc r8log. Napaywpobpuevy yap Thngouv 
73; tni0vplag the $vyhs avtov, T0905 &t6noug V3 - 
Mets Exninzet, oye{opever &v Eauty Emile nolat 
Thy Ozdy th; 2053 x45pou mtpovolag, anoatperavta 


Varie lectiones. 


(49) Grace vic : Non enim insidiatur, ut ins (iatorem aliquem capiat, re! inimicum, rel feram 


il 

Th, 1 £7007 V 44709 * 
y:iv6peva * wh yap elg r6log, mh pv, 7h Expt nav- 
7d;, nf, 6, 7d 6.w; Eppalver * ravtdy & xat Ep 
8Jvarat, tolg kentWrepoy EmtoxentOpevOG., Kot Gt 
YLvwIxety, rt Th npopprOevie voodvtat xal eig Thy 
"loubdaixdy BHpov xat Thy Xprtothv, Tpooapjotd- 
p£va x27 ptpog, Kat ouvrog yap EviSpeus peta 
TOV &pydviIwv TL kao thy abqpovy and Epapriac, 
Thy && hud; nIwyetoavia, xat del naperhpet, vat 
Tavia tnoiet, xat tElog Gre abtdy Antxtetve, at 
I0%< 4:0576h0v; Ediwze, tyre xat avths &piny Und 
"Pwpaluy EgwhodOpevlr,. 


"Ardorn0vi, Kvpte 6 Oedoe pov, vyrwOnrw 1 
yeip oov, Kividnri, pnstv, ei; Exiixnorv * td 62, 
 Tywonro 1 xelp cov, x2ta perayopdy, Elw0ar 

Yap of v0)4y0vtt; trvag Enalpsry thy yEeipa, x2ta- 
gEp0ovugay thy partiya. "H xat bmlh, pnolv, oboa, 
xa) inpyecph; ht Bgvapl; cov, viv pdlora th avtd 
Ter, 0ftw * yeips yap Ooh taviny bnoknnrtdov. 


M1 eauld0n ror xev,,Tww Cov el6 t&log. Th 
elc r&4oc, avil 70d, ptypr navidg. = 

"Evexev Tirog rapwpyioer © dogbhc mov Bedv; 
L 68a 3:ivoraltoa; int tot; Torobrog TOv novn- 
pwy T9phuacy, els Epwrnaty yonuatiter Ty MG- 
you * ela aver thy anoplav, Erayayoy * 


COMMENT, IN PSALMOS. 


WITE i Bremery Gwe 7% A que custodiam, et. protectionem _ averteril, 
nt prorsus non videat que fiant. Quod vero ait 


manus (ua. Commovearis, inquit , 
B Quod vero ait : Exaltetur manus la, per melapho- 
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in finem, alibi pro usquequaque accipitur ; alibi vero 
pro omnino. Utrumque t3men ad idem tendit recte 
consideranti : verum predicta omnia intelligi pos- 
sunt de populo Judzorum , et de Christo. Quippe 
cum populus simul cum principibus. innoceniem 
Christum , et peccato omni prorsus carenlem , et 
pauperem propter nos efſectum , insidiose obser- 
varint ut caperent, omnijaque alia fecerint , que 
Superius dicta $sunt : et tandem postquam eunm 0c» 
ciderunt , apostolos etiam persecuti sint : ipsique 
postremo a Romanis funditus fuerint dreleti. | 

Vers. 12. Exsurge, Domine Deus meus, exalletu1 
ad vindictam. 


ram dictum est. Solent enim qui aliquem castigant, 
manum erigere, ut plagas ac verbera inferait. Yel 
aliter : Cum potentia tua excelsa semper sit, et 8u- 
blimis, nunc precipue quzs0, inquit , ita omnibus 
appareat., Per manum enim Dei , ejus potentiain 
intelligere debemus. 

Ns obliviscaris pauperum luorum in finem. In fi- 
nem, hoc est, in perpetuum. 

Vers. 13, Propter quid irritavit impius Deum ? 
Agre ſerens Propheta tam grandes pravoru:n lt o- 
minum ausus, per modum interrogationis 8crmo= 
nem ſormat : et deinceps dubitationem respondendo 
$0Ivit, dicens: 


ETze yap & xap8/g avrod* On txtnrioe. C Dixit enim in corde 8u0, Non exquiret. Ext, inguit, 


Tovro, p55!, th; avoctcupylag torly aittoy * 
Yap, w; 09x tferdoe: Oehg T4 Spwpeva. 
Bane, Err ov a6voy xal Puuery xararoeie, 
Tov tapa®ourai avrov el yeipde Tov. Th Blt- 
TEC, avayvwogotiov xa)" Exuth, otiGovia; - tekefav, 
va 7 Td v6r,pa Totodtov * w; EL wal toro pupidxts 
6 novnpds ofezat, 514 thy chy paxpobuuiay els and- 
vo.av ExtTpayxniigouevo;, aria oh Bieners navra, 
Ch zwy &navtayh, 6:6tt 0) Epi; axpilag Tv Te nd 
vov Tov &8:x0vutvwy, xat thy Ouuty TOY EBZrxouy- 
Kartavinog yap, ht Mentopephs GiayvwItg. 


oterat 


TwWv. 


'Azpi6w; It 6p4;, Iva tapaiyg abtdy barepov eig. 


72g Tipwpizg gov * Toro yap at yelpeg Evran0a 
voouvtat * woCepor O8.&uneveir elc yeipuc Beow 


CarTooG. 


Lol Exxaralsletrrat 6 arwyde. Naviwy &no- 
G7 paptytwy, AbtP oo jpovy antuervey el; aviiinv, 

'Opgare ob noda BonOgg. 'Ng INdaotyg avrod 
Tavta vootvtat ptv xat nwept Twy 
anog nrEvhiwy x2t ppavwy* oly Axicora Ot xat 
TEp t09 £5 £0 vwv Mavy, nevntog pity bvtog, Br& ths 
Tpoe!prutvag aitiag, eppavory &, 8:4 td ph yvwpi- 
Terv Thy Eauzod Tiattpa xat otythy Oedv. 

Furrpryor toy Bpayiora tov duapruloy xal 
Tornpor. Bpaytova thy cuvayty Ayer * xal Yap tv 


xa) Aeandtn;. 


| Hebr. x, 51. 


D tradas. Ita enim 


tautorum scelerum cansa, quod existimant Deum 
fNagitia eorum non disquirere. : 
Vers. 14. Vides, quoniam tu laborem, ct ſurorem 
consideras, ut tradas eum in manus tuas. Quod ail, 
Vides, per se legendum est, ac stlatim postea $isten- 
dum, ut $it $sensus : Licet millies pravis ita 
existimet, ob tuam nimirum patientiam ita in ar- 
rogantiam lapsus : tu tamen, 0 Devs, vides omnia, 
quocunque penetrans, et in omnes parles perve- 
niens. Ideoque lu summa diligentia hominum ome 


 nium injuria aſſectorum laborem perspicis, iramque 


et ſurorem eorum qui injuriam inferunt, Cons de» . 
rare autem, est snbtiliter discernere. Magno, inquit, 
cum examine tu perspicis ut in futurum illvs penis 
hoc in loco manus 8ign ſicant 
juxta illud apostoli : Horribile ac valde timendum 
cs incidere in manus Dei viventis *. 

Tibi relictus est pauper, Omnes a paupere aversi 
Sunt, unde tuo tantuw auxilio relictus est. 

Orphano tu eris adjutor. Tanquam ejus Creator, 
et Dominus, I'xc tamen non tantum de pauperibus 
et orphanis intelliguntur, $ed de gentium- popu!o 
qui dictam ob causam pavper erat ; et orphanus, 
quia patrem ac ſacturem $Suum non noverat, 


Vers. 15, Contere bruckium peccatoris et maligni. | 
Per brachium putcntiam ac vires intelligit, 
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1a brachio ctenim robur hominis consistit. Pecca- A Tovrmw h Toy av0pwroy Eva; * 4paprwi,; Wt, 4 
Ti; Tupavvougats . Enilupiats GEebovlwyuvo; wal 


tor autem ille est, qui concupiscentie dominanti 
inservit [malignus vero is qui proposito ac voluntate 
propria prayus est et scelestus : pro peccatore 
etiam et maligno ipsum poles demonem intelligere.] 

Queretur peccatum illins et non invenielur, Quia 
si Deus peccatumn illius exquisierit, el longanimis 
erga eum non ſuerit, slatim peribit judicatus morle 
dignus. Intelligi etiam possunt hac verba de 
Christo, ita ut prenunmient ea quz. Pilatus erat 
dicturus, quando ail : Nullam causam invenio in 
homine * ; item et quod ipse Christus dixit : Nunc 
princeps Gs mundi ejicietur foras, et in me non 
inveniet quidquam *, Neque cnim Pilatus peccatum 
aliquod invenit propter quod occidi Jesus deberet, 
neque ipse etiam daemon, tempore quo immaculata 
illa Christi anima ab cjus corpore Separala est, vel 
lantillum potuit invenire peccatum, tlamelsi in hoc 
multum incubuerit. 

Vers. 16. Dominus Rex es! in s@culum, el in $@- 
culum s@culi. Verba hc ad eos dicta sunt , qui 
Scandalizantur , quod pravi bomines non S$talim 
puniantur, Regnum, inquit, et judicium Dei, non 
est ad tempus ,. 8ed perpetuum. Unde licet 
nullas nunc dent penas, aliquando tamen eas da- 
bunt. Vel Christi regnum praenuntiat , quod olim 
- quidem semper habvit ut Deus, sed post resurre- 
ctionem etiam denuo accepit ut homo : Data est 
enim mihi, inquit, omnis potestas in calo et in terra; 
ita ut non in prasevti tantum szculo, sed in ſuturo 
eliam regnaturus Sil, 

Peribitis gentes ex terra illius. Per gentes eos 
intelligit hoc in loco qui evangelicam legem non 
$ascrperuntl. Gentes siquidem sinc lege $nnt. Per 
terram autem illivs, totum orbem jntelligit | cum 
dictum sit : Domini es! terra et pleniludo ejus *; a 
qua hos exterminandos esse predicit] fide nimirum 
divulgata. Vel_ per terram Domini , regnum e us 
intelligit, a quo omnes decident, qui male vixerint. 

 Vens. 17. Desiderium pauperum exaudisti, D;mine, 
pre 1arationem cordis eorum audivit auris (ua. De- 
Siderium , inquit, pauperum, et preparationem 
coridis eorum ,-clamantia quodammodo ad te , ct 
injustorum destructionein oplantia', lu exaudisti. 
Erant enim bi pauperes preparati et recti corde 
ac nullo vitio impediti. Vel ſortassis eo pertinent 
hzc verba, ut prophetarum indicent desiderium , 
qui lacarnationem Domini optabant-, et prompti 
erant ad Susceptionem fidei : ii nimirum qui postea 
eam $8usceperunt, 

Vers. 18. Ut judices pupillo et humili. Exaudisti, 
Inuit, et attendisti ut judex fieres orphano et 
humili, et vindiclam eorum ſaceres. 

Ut non apponat ultra magnificare se homo super 
terram. Ut omnis homo oppressorum cernens vin- 
dictam , audaciam ac temeritatem deponat , nec 
glorietur quis amplius aut extollatur Super inle- 
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821 ric inc, *d A riores $e: quod vero ail super ferram, em Signiti- 


cat quod inter homines. 


In finem Pzalmns ipsi David. 
PSALMUS X. 

Ps8almum hune cecinit beatus David cum persc- 
queretur eum Saul : el in finem inscribitur , quia 
contivet prophetiam vindictz quam Deus ejus gra- 
tia in Saulem illaturus erat. - 

Vers. 2. In Domino confido : quomodo dicitis anima 
mea, Transmigra in montes 8icut passer? Cum fuge- 
ret beatus David in desertum, sSuadebant ei benevoli 
ipsius ut ad montes potius pertransiret , tutiorem 
illic eur futurum esse asseverantes. Hujusmo:li 
igitur amicos tanquam non recte Suadentes , accu- 
Sal przesenti Psalmo. Ego, inquit, ronfido in Domino, 
et omne aliud auxilium respui. Quare igitur dicitis 
anime mez , hoc est mihi ipsi , ut passeris inzlar 
pertranseam ad montes ? et veluti timida avis illie 
permaneam ? Illud observandum est quod Propheta 
s$epenumero circumloquendo per animam. Suam 
Seipsum intelligit, ut in tertio etiam Psalmo dixi- 
mus, ibi : Multi dicunt anime mee. 

VERs. 3. Quoniam ecce peccatores intenderunt ar- 
cum, paraverunt sagiltas suas in pharetra, Per in- 
tentum arcum, et per Sagiltlas preparalas que erant 
in pharctra , totum belli apparatum significavit. 
Vel quia bis teljs contra ſugientes utebantur. Her 
auterm verba fiduciz ipsius David causam ostendun'. 
Hac enim, inquit, de causa ego contido, quia pec- 
catores $unt qui pugnant adversum me, Peccant 
etenim dum temere me insequuntur, et morte me 


aſlſicere volunt, qui ei salutis causa fuji, quando oc- 


cidi Goliath , et quando a Saule suffocantem ejeci 
demonem. | 

Ut sagittent in obscuro_ rectos corde. Praparalti 
s11t , ut nvs insontes perdant , qui in corde nihil 
non Tectum gerimus. Ut sagillent vero ex insidiis, 
quod Grzca ditione, oxoropytvny Signilicantius ex- 
primituy | quz noctem signiſicat quando luna ob- 
Scurata est, et quam Latine unico vocahulo dicere 


 possumus obscurilunium}]. Nam si quis eo lempore 


percussus ſueril, inimicum videre non poterit. Vel 
aliter, $Subintellige hic adverbium quast, ut sit 


D sensus, quod inimici summa invidia, quasi obseu- 


rilunio quodam obtenebrati, non cognoscunt, nec vident, quisnam is sit quem sagittare contendunt , 
quodque adversus amicun cot beuefactorem dirigunt tela. 
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Exouat os tno9tpiov, &v obly Unoothaoviat, "H. xa 


65: 095 EGou vououg, avatperouary * Eveteliw yap 


pniva auxztv, unBiva anorefvery a0 aov 


Vers.4. Quoniam qua perſecisti destruzerunt. Hee - 
est etiam alia ſiduciz causa. Conlido, inquit,. ea 
eliam de causa, quoniam ili eum destruxerunt 
quem tu in Regem unxisti. Perſicere vero hic po- 
Suit pro ſacere, el des!ruere pro dejicere : quod 
meiaphorice tractum est ab zdificiis, quz evertun- 
tur. Cumque talia audeant, te inimicam habent ; 
quem taimen non $ustinebunt, quia leges eas 
everterunt quas lu posuisti. Mandasti enim nemi- - 


nem injuria esse afliciendum : mand2sti etiam innocentes occidi non debere [ quz precepta ab eis 


prorsus negliguntur}. 


'Yarie lectiones 
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Justus antem quid ſecit ? Quid ſecit, inquit, ju- A 
$tus, ut hujusmodi persecutionem suslinere debe- 
ret ? quod de seips0 Propheta dicit, veluti qui in- 
juria eos minime affecerit, qui sibi adeo ſuerant 
inimici. Yel de superna Dei cuslodia et protectione 
loqui intendit, dicens : Deus qui proprie ac vere 
justus dicitur, qui omnem $semper odit injustitiam, 


'0 68 bexaloc ti txoinoe ; Ti && Entairev 4 Gfe 
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qui s0lus recte judicat, quid fecit ? post tanta nimirum scelera que ab illis patrata 8unt ? numquid 


fortassis despiciet aut non videbit ? Minime. 

Vers. 5. Dominus in templo sancto 8uo, Domi- 
nus in celo sedes ejus. Est, inquit, Do:ninus in 
templo Jerusalem ; est .etiam Dominus sedens in 
celo. Quasi dicat : Ubique adest Deus, et omnes 
prospicit qui injuria afliciuntur : quod ex 8equen- 
tibus magis etiam declarat dicens: 

Oculi ejus in pauperem prospiciunt, palpebre 
ejus exquirunt filios hominum. Non dixit Aspiciunt, 
scd Prospiciunt, protectionem illam nimirum s$i- 


gnilicans, quam ex alto habet. Oculi autem Dei 


intellizendi sunt, exquisita illa scientia et cognitio 
rerum omnium quz fiunt : palpebrze vero hujus, 


ejus cognitionis velamen. Palpebrz siquidem teg-. 


mina oculorum $unt. Per palpebras igitur siguiſi- 
care voluit, quod $i quando videtur Deus non 
aspicere, sed in absconditis animi ac mentis mo- 
rari, tunc tamen nikilo minus videt : vel quod 
omnia progspicit, veluti qui noa oculis tantum, 
sed ipsis etiam palpebris intueatur, et ex omni 
parte omnia cognoscat. Exquirere etiam idem est 
quod cognoscere. Filios autem hominum pro ho- 


minibus simpliciter posuit. Pauper vero dupliciter C 


dicitur, patrimonii scilicet possessione, et virtu- 
tum, Verum illud manifeslum est quod pecuniis 
pauperem, qui virtute dives sit, respiciat Domi- 
nus : quodque contra, virtutibus pauperem abo- 
minatur, quamquam pecuniis sit dives. Primum 
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TEV6pevoy ofs 6 tpwrog mhoutelt, xat' Evallayhy, 


i2iLur pauperem Dominus respicit, qui rebus iis abundat, quibus secundus indiget : a $ecundo autem 


avertitur, qui jis caret, quibus abundat primus. 
Vers. 6. Dominus exquirit juslum et impium. 


Per hoc declaratur quid $ignificent illa yerba, filios 


hominum ; juslos nimirum et injuslos, quos impios 
etiam appellat, quia Deum negligunt, dum illius 
prycepia observare contemnunt. 

Qui autem diligit injuslitiam, odit animam suam. 
lzc est autem caisa quare conſidat Propheta. 
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Documentum przterea continent hc verba, quod D ©; &Bix0g the Eauto? Cong Thy Oavatov xatepyd- 


injustus quisque vitz propriz mortem operatur, 
anime Suz inimicus effectus. Pravis- etenim 
ac scelestis actionibus suis, Deum semper magis 
irritat ac provocat adversus animam $suam. 

Vers. 7. Pluet 8uper peccatores laqueos. Addu- 
cet, inquit, Dominus supplicia super peccatores, 
quibus detenti a pristiuo impetu compescentur. 
Hac autem pluvie metaphora, summam Supplicio- 
rum abundantiam ac perpetuitatem denotavit. 

Ignis et sulphur et spiritus procelle pars calicts 
ejus. Ignis quidem efficacissimus est ; suIphur vero 
pinguis et crassa illius esca. Hoc enim fomitis 
genere, ignis valde nutritur. Spiritus etiam $seu 
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snpplicii genere Sodomam olim eversam ſ[uissec le- 
gimus. Sensus itaqne est, quod pars calicis, hoc 
est pars $upplicii a Deo infligendi, ignis est et 
sulphur ct 8piritus, hoe est yentns, convertens. 
Quoil si vel sola lujns calicis pars aleo intolera- 
bilis es!, quid dicendum est «de reliquis 8upplicio- 
rum partibus, hoc est, de aliis suppliciorum ge- 
neribus ? Szppenumero enim apud Scripturam po- 
eulum ct calicem pro peena positum invenire licet, 
ut illud Isaize : Ersurge que bibis poculam ruin, 
et culicem ſuroris *, et que $equuntur, 

Vers. 8. Quoniam justus Dominus et justitias di - 
{-xit, equitatem vidit vu'tus ejus, Quemadmedum 
Deus sanctus est ct requiescit in sanctis, ita ctiam 
ju<tns £s1 et justitias diligit ; unde injustos om- 
nes, et eos qui injuria aliquem afliciunt, punire 
s Jet. Q1a de causa bentus David sibi magis confi- 
dendum esse dicit. Hzc etenim ratio est et con- 
clusi9 quare fidnciam habeat, de qua in principis 
Psal-ui dictum est: Quod vero ait : Aquitatem 
vidit rul:us ejus, Seu (ut in Greco verius h.:betur) 
reclitudines : idem significat, quod, Justitia dile- 
zit. Nam quem quis amat, eundem etiam libenter 
intuetur : quemadmodum contra, ab iflo quem quis 
olit statim avertitur. Per vultum vero $seu faciem 
Domini, intelligimus potentiam videndi quz est 
in Deo./Et hac quidem interpretatio dicta est prout 
congruit historize beati David. Convenit etiam hic 


C Psalmus cuilibet oppress0 atqie oppugnato a visi- 


bilibus seu etiam 1invisibilibus inimicis. Et tnnc ea 
verba : Quomodo dicitis anime mee? dicta esse 
intelligantur adversus Ccogitationes que Suadent 
transcundum es8e ad spinosa quodammode et prie- 
cipitautia consilia , qua: fidelibus inaccessibilia 
$unt et non Luta : cujusmodi illa sunt, quod for- 
tuna omnia ac casu regan'ur, quod non Sit Deus 
qui $celera ulciscatur, et quecunque alia hujus- 
modi. Quinimo el adversus demones, dicta es5e 


intelligi possunt, qui conanlur in haujusmodi nos sententias alque hereses inducere 3 per peccatores 
enim intelligi possunt tam injusti homines quam pravi dazmones. Et per arcum et Sagiltas vel herc- 
ticorum insrumenta intellige, vel ,cogitationam absurdarum impetus : et que sequuntur in Pxalme 


juxta hujusmodi analogiam intellige. 
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In finem pro octara Pzalmus ipsi David. 
PSALMUS XI. 

lic Psalmus eamdem habet inscriptionem cum 
Sexto, ubi cam abunde $umus interpretati : ct 
prophetiam pariter continet tam de Christi resur- 
rectione quam de fidelium oppressorum vindicta. 
Et aliter : Christi humanitas, finem prixsentis 
vile $usCepit per mortem : et octava, hoc est Do- 
minica die resurrexit : quz dics, et prima dicitur, 
tanuquam dierum omniunr principium : et octava, 
quia rursus post Septimam diem, hoc est post 


- 


- 


Yarie lectiones. 


(51) 7p. xat. 


(92) Ljus loci sensus ct : Trujusti et pravt homines. 


PaTBOL, CN NY LIL. 


Sabbatum, redit. Pro octava ctiam, ct non De 
octava inscriptum est. Neque enim doret Psalmus, 
quid sit octava, Sed rogat diem illum. cito adren- 
tare, ut homines uwimirum, quit Sub sxvya damy- 
nam opprimuntur 4tyrannide, atque. idolis ser- 
riunt, tanto citius Servitutis jugs liberentur : ct 
{mones commigssorum in Deu.u criminum poenas 
luant majores. 

Vers.'2. Salvum me ſac, Domine, quonian deſecit 
sanclus. Justus is Jicitur qui humanis in negoliis, 
ab eo quod honestum est, non declinal : s8anctus 
iero [cum apudl Grecos duplici dicatur nomine, 
051957 nimirum ut hic, et &y:0; (ulraque enim dictio 
Sanctum $Significal) consequenter et in duplici $umi 
potest Significatione]; ille autem proprie Cato; dici- 
tur, qui pielatem et religionem colit, qua ad Deum 
pertinet, &yeo; vero ille qui per semilam virtutum, 
diviaitatis efficitur particeps. Hec autemn viriutum 
nomina, $Scalz quodammodo comparari possuu!, 
per quam qui gradiuntur, perveniunt ad Deum. Alil: 
etiam diximus quod apud Scripturam, justus sx- 
penumero is dicitur, qui non s0ſum juslitia, sed 
omni virtutum genere ornatus est : sed de hnjus- 
modi jus{0 nunc non est $ermo. Rogat igitur 
Propheta $Salvari se a maliguis hominibus qui 
prevalucrant, cum $ancti homines qui olim ſuerant 
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erga Deum, partim morie, partim etiam tyranno- 


rum persecutionibus prorsns dEfecissent: tametsi fortassis aliqui adhuc essemt, qui humana hae 


zuslitia atque (ut ita dicam) ex parte. justi esse 


viderentur. Sermonem autem $Suum Propheta ex 


corum hahet persona, qui Evangelium erant suscepturi. Tunc enim maxime $ancti defeccrant, quando 


Christus in carne ad nos advenit. 


Quoniam diminute $unt veritates a filiis hominum. C 


Sancti quidem penitus deſeceruut, ' veritates vero 
paucee admodum relicte $unt : $ecundus enim 
casus hic pro tertio sumitur. Quandoquidem in 
rebus majoris momenti, menliri $s0lent, qui in 
parvis ſuerant veraces. | 

Vers. 5. Vana locutus es! unusquisque ad pro- 
timum suum. Yana, hoc est deceptoria. Nec alienos 
21ntum decipiebant, sed ſamilijares etiam et dome- 
sticos. Proximum enim non loco, scd ſamiliaritate, 
atque amicitia, aut alio conjunctionis vinculo, 
propinquum vocat. 


Labia dolosa in corde, et corde loculus esl mala.. 
Per dolosa labia, dolosum ipsum intelligit (veluti a 
parte lotum), qui in duplicitate cordis et mentis 

$uz, mala ac noxia locutus est, aliam intra ani- 
mum $ententiam servans, et aliam verbis expri- 
mens. | 


Vers. 4. Disperdet Dominus universa labia dolosa, 
et linguam magniloquam. Apud Scripluram sacram 
$2zpenumero oplativum modum foriari reperimus 
in ſuturum indicativi, veluti nunc. Optat enim 
Propheta ut dolosi penitus perdantur, et ii pariter 
qui aversus infirmiores quosque gloriari ac ja- 
ctare $e $vlent, et de Seipsis magna predicare. 
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gemitus et miseriam, dixit : 


docens quinam ii sint, qui $vam magnificant lin- 
guam gy 

Vers. 5. Quidizerunt : Linguam nos!ram magni/i- 
cabimus. Eos, inquit, qui intra $e cogitarunt di- 
centes : Magnificabimus linguam nostram, hoc est, 
Magna et jactabunda quiedam preparabimus, que 
nostra loquatur lingua. 

Labia nostra apud nos sunt, quis noster Dominus 
est? Qui et illud dixerunt : Nos labiorum nostr0- 
rum poteslatem habemus, -et quemnam dgeinceps 
timebimus : ut ista non dicamus ? et an erit qui 
Sermones nostros compescatl ? 

Vers. 6. Propter miseriam inopum et gemitum 
pauperum nunc exsurgam, dicit Dominus. Dictio 
nunc pro tunc accipienda est, hoc est, cum oppor- 
tunu: tlempus fuerit, ut $it 8e::Sus ; Tune, inquit 
Christus, resurgam e Sepultura propter eorum 
mizeriam, qui ignoranter in errorem captivati sunt. 
Miseria autem illa, clamoris loco eis fuit et gemi- 
tus : juxla ea que Superius diximus in Psalmo 1x, 
ibi : Non esl oblitus clamorem pauperum. Dici vere 
haxc a Domino audiebat beatus David propheticis 
auribus $suis. Inops, juxla Grazci nominis etymolo - 
giam, is dicitur, qui a $tatu 840 decidit, quem et 
nos dicimus quasi sine opibus, juxla illud : Inopes 
ſacti sunt divites. Pauper vero juxta eamdem Greci 
nominis etymologiam, is dici potest, qui proprio 
labore necessarium $sibi victum parat, cujusmodi 
ſucre omnes qui primi fidem $uscepturi erant ; 
quippe qui bonis omnibus privati, propriis manibus 
necessaria $ibi omnia paraverunt : tametsi sxpe- 
numero promiscue. alterum pro altero accipiatur. 
Possumns et aliter dicere, Deus propter afflictorum 
Nune movebor, sen 


ulciscar, hoc est, cito ac $tatim id ſaciam. Decenter tamen ac digne Deo intellige verba illa : Movebor, 
el : Vindicam sumam, lametsi humano quodam more dicta sunt. 
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Ponam in s8alutari, tibere agam in eo. Cum 
de resurrectione memine-rit, meminit et gsepul- 
ture sermonemn ſaciens de morte quam in cruce 
sustinuit ; ex Christi enim persona hire cetiam 
dicta sunt. Popar, inquit, hoc est infigar, in eruce, 
quam $alutare illud esse credimus, de quo nunc 
loquitur, quippe cum hoc erncis jaculo, Christas 
lyrannum damonem transſixerit : unde el $alvavit 
nos, et libertatem nobis erroribus liberam ac $alu- 
larem donavit ; et cum antea infirmi esserus, for- 
tes contra dzemones reddidit. Quod vero ait : 
Libere agam in eo, idem $ibi yult ac si diceret, 
quod in ipsa cruce publicabit ac libere propalabit 
occultam antea, atque ignotam potentiam- sunam. 
Nan et velum templi tune scissum est, et $01 obtcs 
nebratus, et terra commola, et petre discissx, et 
admiranda alia contigerunt. Vel aliter : | quia 


Grecum verbum 0959par, ut ſuturum. medium, tam activam quam passivam significationem habet, 
legere ponies alio modo : Ponam in salutari, hoe cst], Ponam cos in salutem : hoe est faciam cos $a- 


lute 
declarabo vires meas. 


Ta Airia Kvplov, Joya Gyrd; Einwy Gott 766: 


dignos; in hujusmodi etiam salute libere agam : 


hoc est libere loquzr, et palam omnibus 


Vers. 7. Eloquia Domini eloquia cas(a. Cum Do- 
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minum narraverit lac atque illa dixisse, nunc de 
Veritate $crmonum ejus testimonium redd.t, di- 
eens, quad munda ac wira Sunt ab omni wen- 
d:acio. 

Argentum iqne examitiatum probatum lerre. Adeo 
munda ac nitida $sunt eloquia Det, ab omni dolo 
et ab omni deceptione, ut argento conflato, quod 
viliori omni carere $0let materia, puritatc ac mun- 
ditia Sua possint comparari. Probatum vero terre 
dixi:, pro, in terra. Fabri ctenim conflatum argen- 
tum ſundunt in terram. Vel Probatum terre, hoc 
es, ex terra. Deinde hanc eloquiorum Dei mundi- 
tam adhuc magis extollens, adit : 

Purgatum $epiuplum. Septuplum, hocesl, sxpins. 
Solent enim Hebrai s8epties ponere pro plurirs. 
Argeatum autem quod szpius conſlatum es, mun- 
diucs omnino ac purius esse $0let. Sunt igitur clo- 
quia Dei vera et nitida, ac $imilia argento spius 
conflato. Agyez vero dicit, non diminutivo utens, ed 
quia oracula eloquia, propter corum brexvitatem, 
appeliare cogsueverant. Pancis enim litteris maxi - 
mam cogitationis vim complectcbantur. 

Vers. 8. Tu, Domine, custodies nos, et conserravis 
nos « g-neratione hac in s@culum. Tu nos, Domine, 
custodies ab exterioribus inimicis, e,,conservabis 
ab iis qui interius insidias parant. Vel custodics 
quidem a prasenti generatione, et 8ervabis ab iis 
qui postea in sxculum ſuturi sunt, hoc es!, +emper 
et perpetuo proteges nos. Nam et lides corum qui 
Evangelium $susceperunt, ab illa generatione $tabi- 
lis permansit : et in sxculum adeo manebit invicta, 

ut neque gentiles, qui aperte eam oppuguant, ne- 
_ que herelici, qui intra nos clam contra cam insi- 
dias digponunt-pravalere possinl, 


Vers. 9. In cireuitu. impii ambulant. Undique, 
inquit, nos circumdant, - obsidere certantes fidem 
nostram. Et hoc $i de gentilibus intelligas. Quod si 
loqui Prophetam intelligas de hareticis, dicatur : 
Ambulant in circuitu, hoc est, non recte, $sed obli- 
que-: cum $acram omhem- Seripturam perverse 
intorpretentur. 

Secundum altitudinem tuam magni pependisti 
filios hominum. Tu, inquit, in cruce exaltatus $um- 
mam de hominibus curam hahere dignatus es : 
quam ob causam mortem etiam $subiisti. Et quod 
ait Magni pependisti, Grzce habetur Er0kv:bpnoans ; 
ct quemadmodum apud Graecos $:tywpta vilipensio 
dicituer et neglectio, ita tokuwpta cjus contrarium. 
Vel aliter tum ad calos usque exaltatus, assum - 
ptionis nimirum tuz tempore, magna in humanam 
naturam contulist beneficia, miss9 ad eam Spiritu 
Paracleto, qui apostolos illuminavit, atque in Evan- 
gelii praedicationem direxit. Potest etiam hic Ps-l- 
mus juxta hicorize $ensum accommodari beaty 
David, illo potissinmum termpore quando eum fugien- 
tron a facie Saul, quidam $se ei amicos fingentes, 
lontaverunt, ut in persecutoris manus eum trade- 
cent. Quorum iulidelitatem, $imulationem. dolos 
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youTr%1 GE, 'V'I&p The ErOonc, A et scelera hoe PSalmo reprebendit, unicum ad pro- 


priam $alutem Deum invocans : quasi nulla jam 
amplius ei 3pes $uperesset in auxilio amicorum, 
qui 8ese hostibus-adjunxissent, ct quorum iateri- 
tum hic predicit : ipsius etiam Saul ac $ocierum 
jaclontiam evertendam esse prenuntians. Pro octa- 
va vero inscriptus est propter illa verba, Nunc 
regurgam : que tamen resurrectioni Salvatoris 
congruere magis videntur. Nam $i quis trahere 
velit sensum verborum ad beatum David, lanquam 
ipse audiverit Deum promiltentem $e ei, insidiarum 


lenipore in auxilium adventurum, et ad ejvs-vindictam : et positurum insuper pauperes omnes atlque 


1n0pes in $alute, demum libere $e acturum, 


hoe est, fortem ac justum $e conspiciendum essC, 


pro - 


pl-r illorum $alutem : $i quis, inquam, sensum Psalmi illuc trahere yoluerit, non videbuutur yerbs 


PSalmi inscriptioni, Pro octara, ConVenire. 
SubSlantivum es, et ponitur pro Salute. 
Elg T0 tEloc value rp Aa7ts. 
WAAMOE IB. 

Mct4 th» porysiav Bnoox6tes, wat thy govov tov 
av3pts avrths TEpTE IO) REGU - 
ouot; 6 AaGts, tre Nuyatnp abrov naps to) afckpoy 
CHE 
"AGzoa)O1v aveiie, x2} Tov Barthizxov ofxwy 0UX 
ELaytoth YEyous Ent Teheutatoy xat TY- 
pavviis uercth 3z; 6 nat; or9; 


OLpiou, 6:24y0pors 


"Npvwoy * vat thy 'Auvwy 6 atihohg avrtng 
ouYyvIt; * 
'AGeoabh ou, anhLa- 
0: uty avrhy ths Bao:k:lag, ox Eornas G} peyep: 
T2YT9 Thy Oupdy, &MX Th; Buvapets tobrov Guverps- 
IN,57, xat napsTx:vatto xatrabiota: thy Tattpa, 
x2} avetety. *Avaloyit6uevog 6 Aabts 72 nn0og xat 
p<ys0og toy ovuyopov, GWiro thy Snwhitony pot- 
4<fav vat toy g6voy t& totabra npdtevroant x2%2, 
EY uxtah ng to0G avthy Tod Ozod, i} wat thuxatra 
TyvEywphOr,. Aid zat thy rapdvra guvihnxe hakuby, 
p72 Thy Tptrov, Gre 6 Xoval G:arx:3acag thy Bov- 
My Ayirdpeh, tg nportphrapey, Eufvcey avte thy 
1£)5Tnv ndoav 'Abzoalwyu, xxt 1d rpaxtio» bne)c- 
To. Etc to r&log Enytypantat, Gtx thy ty Tout 
T:pOppriarv The Tod noeuobvtocy firing, tig wh w{).oG 
exGeGnuuln:. 'Ayalhidrerar yap, pyatv, < xapitin 
pov £7 TY wt, pity vv. 


"Ewe a6re, Kvpue, £x141hon pov gig thlog ; An 
pv tore anboln puhiun 
OTA, 


* Tp Oz< G& mtavia Ev- 
xa} 0.74 at trpaGzts meu, Gkds xat te Toy 
"99 xiviuxtz. AnOny cov En 0:09, thy Eyzatakct- 
vv Thy TETtLavnt%tov vintiov, mApAyWAIVTOG NEte 
payeo)ar tovrovg eig maiizuorv. Th & elg roo, 


avt). 79%, (45/0t 759.09 tapsi).nrtAL. 


"Eo x/Te dXOOTPESELRC TO RPOTWREY Cov An) 


£4100 ; Wp53wnov pty ov tort Begb th Enomiixh at 
2 VEPYETINN avtrov: Covauts* ang: poph Ot, hf mph; 


Touvavtioy abth; Evepyeta, We anoatrpepoptvy robs 
avatio; Thy Enaxoths abrtod, &'4 th B3:Autteala: 
T25 tpi; abrov. Anh tov avOpwnivny 6, ya- 
E4%#7T7piyet vat ta Ofia, Kal yap of Eyzataiiuna- 
vOutes TLYX , Xx thy pviuny avrod ouvanortni- 
Vou9t, xat of anoorp:ghueyer oby bpitIty, 0d; an9- 


TT 5599 97TA%, 


Scicndum est etiam, quod $alutare hic neutrum nome 


In finem Psalmus ipsi David. 
PSALMUS XII. 

Post alulterium Bersabez et post caedem Uri, 
cum in varias incidisset calamitates beatus David : 
quippe cum et filia ejus Thamar ab Ammon fratre 
ſuisset corcupta, et Amnon a ſratre Absalone in- 
leremptus ; unde non mediocris conſusio in regia 
illa domo orta esl : praecipue cum ipse Absalon 
postremo Lyrannidem etiam afectaverit, ct patrem 
regno expulerit, ct crescente in immensum: furore, 
copias etiam collegerit et persecutus sit patrem, et 
interimere etiam eum conatus Sit : cum igitur in 
has omnes calamitales incidisset beatus David, at- 
que avimo eas semper revolveret, existimavit $e 
ob commissum adulterii, et cxdis crimen 1lantis. 


* opprimi malis : et quanquam olim. sibi remissum- 


ſuisset peccatum, veritus tamen se a Deo ſuisse- 
derelictum, bunc Psalmum conscripsit, post ter- 
tium, quando Chusi ſregit consilium Achitophel, ut 
jam praediximus. Hoc autem Psalwo, ct Absalonis 
ſilii cogitationes explicavit, et que eventura erant 
pradixit : atquie ideo in finem inscripius est : quia 
profligationem Ahbsalonis preedicit, que verum finem 
erat consecutura, Exsultabit, inquit, cor menm in 
salatari tuo. | 


Vers. 1. Usquequo, Domine , oblivisceris mei in 


. ſmem? Oblivio est memorie deperditio. Deo vero 


omnia prscntia sunt : nee lantum actiones nostra, 
sed ipsius etiam mentis cogitationes ac motus. 


D Obliviseci vero dicimus Denm alicujus, quando ob. 


iſlius delicta cum Deus derelinquit, tentarique 
permiltit atque afſligi, ut flagello ervdiatuy. In finems 
autem posuit pro din, 

Usquequo avertis ſaciem tuam a me? Eacies Doi 
potentia illa in Deo esl, qua 1spicit nos, ac custedit 
ct beneliciis donat. Aversio vero Dei contraria 
operatio es : quando. nimicum indignos quosque a 
cuslodia et protectione $1a_averlit, tauquam ea 
operentur quiz in ipsius, conspectu abominabilia 
videri possiat : verum humanis loquendi modis 
Propheta divinas nobis actioues exprimit. Nan qui 
aliquem derelinquunt, illius pariter memorianL. 
perdunt, et qui aliquos avertunt, awplius £98 non 
vulent, a quibus avers)- sunt. 


ny 


dolorem in corde meo die el nocte? Sollicitus, in- 
ac cogitabunJus, quo pacto valeam a cala- 
milatibus liberari, et viam nullam inver; Iens, ass$:- 
dvis doloribus premor. 

Vers. 3. Usquequo exaltabitur inimicus menus $u- 


quit, 


per me ? Parricida, inquit, filius Absalon, qui jam | 


diu fuerit contra me (ex £0 $ane tempore quo 
Amnon fratrew interemit), usquequo exallabitur ? 
Hoc est, Usquequo prospere ei omnia $uccedent 
»drersum me ? extollere enim se $olent atque 
erigere. caput, omnes qui l:#ti sunt, et quibus ex 
atimi voto cuncta contingunt : contra vero humi- 


les ae demissi, qui mcsti sunt ac tristes. Possumus 


et inimicum dzemonem intelligere qui lentationum 
Sultat ; quinimo et gravius cos etjam aſſligit, qui 

Vers. 4. Respice, exaudi me, Domine, Deus meus. 
Verbo arerlis convenienter apposnit verhum res- 
pice : Dignum me eflicito, inquit, benevolentia : res- 
pice me graviter afflictum : ct misertnus, eum exaudi, 
qui te adyocat in auxilium. 

Illumina ocultos nieos ne unquam obdormiam in 
morle, Est etenim circumſusa tristis 
calamitatum nox, detentique $unt oculi mei a 
maroris 80pore. Solent enim qui mcsti snnt ſacile 
m s$omnum deferri. Dolore scilicet cor:lis gravedi- 
nem quamdam ac tenebras in corporis oculos in- 
mittente. Ty igitur eos itlumina : hoe est concedito 
. ut recte ac pure videant. Et gaudium instilla cordi 
meo, ita ut exsnllans, somnum ab oculis expellat, 
ne aliquando fortassis hujusmodi somnus ob dolo- 
ris meci vaslitatem, desinat in 
los ipsius anin# intelligit, mentem ipsam nimirum, 
Sen intellectum. [Mumina, inquit, intellcetum meum 
peccati caligine obscuratum, et libera me ab 
hujusmodi tenebris, ne aliquando mori me contin - 
gat morte peccati, quz hominem virtutibus mor- 
tam reddit : vel ne morte desperationis moriar, 
exSlincta ac mortua omni spe quam in te habe- 
ham. 

Vers. 5. Nequando dicat inimicus menus, Prevalui 
me eum. Nam $3; quid hujusmodi acciderit, 
meam inimicus mortem $02 ascrihet potentiz : ct 
quemadmodum ab initio ille mihti calamitatum 
omnium cansa fuit, ita et interitus nunc ſuisse 
gaudebit. inimicum vero et visibilem et invisibilem 
potes intelligere. 

Vers. 6. Qui tribulant me libedtibact $i motus 
ſuero. Si fluctuavero, inquit, ab jlla securitate 
guam in te habeo, inimici mei letabuntur, spe- 
rantes .me deinceps facillime in przxceps delatum 
iri, veluti qui nullam basem aut ſundamentum ha- 
beam $alutis. h 

Ego anlem in misericordia tua s$peravi. Postquam, 
inquit, ob scelera que commisi, fiduciam omnem 
abjeci quam antea de virtute habrbam, quod reli- 
quum est, modo in tua tantun spero migsericordia : 
tametsi abundantissimum hoc mibi remeJium csse 
noverim atque incxhaustum. 


Super me 


nohis ac calamitatum 
divino anxilio destituti s8unt. 


mortem. Vel ocu-. 
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Vers. 2. Usquequo ponam consilia in anima mea, A 
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Exsultabit cor meum in $alutari tuo. Previdens 
propheticis oculis inimici profligationem beatus 
David : L:etabor ego, -inquit, de salute mihi a te 
prie-tita. | 

Cantabo Domino qui bona tribuit mihi et psallam 
nomini Altissimi. Cantabo ore, psallam vero Psal- 
vel, Oblectabo te, inquit, contemplationis 
Studio et vite mee actionibus. Accommodari 
etiam potest hie Psalwus oppressis omnibus et in- 
juria aſlectis, 


terio.; 


In finem Psalmus ipsi David. 


PSALMUS XI. 
Finem rerum p»ollicetur hic Psalmus quz in eo 
prenuntiantur. Alii dicunt preaedgici hic, ea qua 
Ezechize regis tewpore eventura erant in Jerusa- 


lem, quando civitas obsessa est a Sennacherih 
Syro; alii vero ea que ad tempora Incarnationis 


Christi pertinent. Nos utramque expositionem re- 
ſerewns. | 

Vens. 1. Dixit insipiens in corde 8uo : Non est. 
Deus. lusipiens Sennacherih, dixit in corde $10 
Deum non essc ; Deum, inquam, Judzorum. Quod 
si s$apiens ſuisset, in hujusmodi errorem non esset 
prolapsus, preecipue cum andiret assidue quanta 
Dens Israel adversus eos operalus Sit, qui Judzeo- 
rum gentem oppiignare conali ſuerant. Cum anew 


hoc pacto in corde $uo- Deum jam neglexisset, 


addidit et aliud facinus : ut verbis proprio ore 
C. 


prolatis ei palam malediceret, quando principew 
exercitus «ni Rapsacem misitl, qui ad mceni 
illam legentibus in libris Regum 'licet inspi- 

Corrupli sunt et abominabiles ſacti sunt in studiis 
$1is. Sennacherib nimirum et qui cum eo erant, 
corrupti sunt, quanio a recla opinione deciderunt : 
inguper et abominabiles ſacti ob nefandas eorum 
actiones. Jurgiis quippe Deum impetebant, infir- 
alque impolentian improperantes , 
quasi Deus non esset. Praterea et populo Dei in- 
ternecionem minitabantur : cumque adeo jacka- 
bundi essent, ebrietatibus insuper ac libidinibus 
immersi erant et coinquinati. Construi etiam potest 
| et abowinabiles factt 


Non es! qui ſaciat bonum, Nullus, inquit, inter 
eos bonus est, sed omnes sunt pravi. 

Vers. 2. Dominus de c&lo prospexit ad filiovs ho- 
minum, ut videret, $i est qui inlelligat, aut qui re - 
quirat Deum, Ad ſilios hominum, hoe est, ad illos 
homines, qui ila dispositi $unt, ut diximus. De 
celo vero ideo dixit, quia opinio quzdam ess*t 
videtur, Deum illic habitare, juxta quod alibi di- 
clum est : Qui habitat incelis irridebit eos 7. Pros- 
pexit autem ut videret, si quis inter eos es$et, qui 
ex miraculis et prodigiis Deum intelligeret, aut 
Saltem qui exquireret enum, hoc est qui invocaret, 
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care vid: tur quomodo Deus omnia vid-t © petal, quasi qui ex ceoelo prospiciat in terram, & 
cognoscat voninia, et nullo ei impedimento tantum sit intervallum. 

Vers. 5. Omnes declinaverunt, simul inutiles ſacti Hldvrec 66x hi vav, Gina hyperodhurar, ox fon 
Sunt, non es quit ſaciat bonum, non esl usque ad xorwr 7; norernra,.o! x Forw Ewe ErOr. "EE: uh. 
wen. Declinaverunt quidem in jam connumerata vay pty ct; 74 mp9pn0tt2 Entrietparta * ty oouhs 
Studia atque exercitia; inutiles vero fſacti 'sunt, Orcay 3 86chvpnt yeyu Gris; ual OBE iv Youy i% 
cum adeo abominal.iles essent ut inter ips0s n-- pz Ev atret; 17,57% | | 
que unus ctiam repcriretur, qui bonus appellari 
possrct, 

Vers. 4. Nonne cognoscent onmes qui operaiitur Onygl TroOoorTiue aAevter of epratiuerot Thy 
miquitatem ? Por interrogationem hoc legendum est, droular ; Towro v27) Enwrnory avayvw3ttoy, Ui 
ut hujusmo! efficiatur sensus : Ii qui Deum Isracl Epctur, torobtoy voby, Og, EL zat etnov ph elvar thy 
dixerunt verum Deum non esSe, qui et lingua swa Ozhv, &o'- 09 yvwaourat TAvIES oYT0 of &xchacru 
et omnibus aliis voluptatibus adeo intemperautes %2t z274 yiO7Gav za: rica Env tovky, Gr: Ord; 
sunl, nonne aliquando cognoscent quoi Ju:krorum <7: tOv "IouBaluwy 6 Ozd; ; Nat yvuwooviat, Gray 


Deus, verus Dens est ? Certe aliquanto-id en. 772 zat byboftxovta xa: Ex2thy Gvatpebt covtar yt- 
-gnoscent, quando nimirum centum cctoginta quin- 4:33: 57h 762 ayyihoy 792 Oz95. Kat avth; & vo: 
que millia corum interempla crunt ab angelo Dj. Tov alszpws 6 Livayrpiiu, eazrar 7h Tporat 
Ipse ctiam Sennacherib turpiter fſagicns tune co- "H wh pevov abrtobs, 4rkz vat mAvia 7 A.z hi 
gaoscet, quisnam fuerit qui in hoe populy trinm- E0vr,, peuabruta fyerv, Thkwravtr,y Agovpiun 


phum erexit. Nec tantum, inquit, Assyrii, 8d  4744*:2v ET vWY9% Gtt Bed; Emrty 4 &:ahiipa; 
omnes etiam genltes, uhi tantam illorum $tr-gem C 2-025. 

didicerint, cognoscent Jud:rorum Deam, qui ita co5 

perdidit. | 
Vers. 5. Qui comedunt populum meum in cibo Oi £@Horrec ror lacy prov &r Spocet Aprov, 
panis, Dominum non invocarerunt. Hie versiculns 70) Koper 00x ETexalegarto. Touro- Th privby, Ex 
ex persona Dei proferendus ext. Wi, inguit, qui F/95wmv 792 O:05 Lehcxtat * Grt Of Canavovres, 
in+tar cibi panis, populum meum consmmunt, ore x2! w2) Trove bizrv BpwTzo; Aptov Thy adv oy, 
niairum obsidionis, amis cL minarum, ii, injuam, £ 5761127 T9)tgp%igg Kat Ayjoy Kat GnEtng, £ pt 
me omnium Deum non invocaveruut : hoc est 7%» KyUgtov Taviwy 6x Em xn) £00170, TOUTE TTY GUN 
leum non appellaverant. Po-sunt et pop ili omnes 444.452) Octy. Nzyorvto & ov xa Lab; 70% Axbti 
Judzorum, qui, obsidente Sennacherib, erant in G6! r6k196z9Upeve Tre, Og £% The avtoy xataybpe: 
Jerusalem, dici populns beati David, veluti qui ab v% Sacuefas, fix za! a 09 Aa6T 6 166 
ilius regno descenderunt ; :tque hoc pacto cox ern, K prov oby EnvThv, GLA Thy Gzdy Simnwvy. 
ipsius Prophetx pcreona verha versiculi ctiam poterunt proferri ; et Vominum, tune, noun $e ipsbu 
Propheta, sed Deum iutelligit. 

Illic trepidaverunt timore ubi non erat limor. D *'Exei #8t/avar 6Cq, of ob ny 06oc. 't 
Ezechias tunc et qui cum eo erant -in Jerusalem *Izpov5aihu tre Eberafzoay of apyt thy * Texan, 
limuerunt potentiam Sennacherib, qui timendus Ev 9% to Eiviyngeiy, 09 99% Hv 6655, tourt- 
non erat. Neque enim dicebat ut Judzxi Assyrium ot:v, & oz Eb: gobrOfvat, wh Suvapevoy gobr.on 
hune timerent, qui cum Deum sibi adversantem @rx 72 Eyerv aeviinakov thy Oedy * 203:9 Yap E0hhwr 
haberet, jure eos perterrere non potcral, quod ex ce» 6:4 Tov EZh;, enwy* 

Sequentibus magis declaratur. [Mud tamen advertendum, quod aliqui leguut : Cujus non erat limo”, 
«14;us leclionis diversitas ex vicinitate provenit G-2carum v020; n.| 

Vers. 6. Quoniam Dominus in generatione juslo- "Ort Roger &r yEver PAWS "1 Aunigu; LEY: 
rum es. Per just9s hie fideles intelligit ac pios in - Tov; £9526:7;* nod tu: yap of nzp). thy 'Eyixt + 0 
Denum Talis erat Fzechias rex, qui magna cum ©:97 
pietate ac religione in Deum, $ubjectos 8ibi popu - p71#2v | 
Jos reg*bat. Generationem aulem $ingulari numero xz: ab0:; * "Excl td: thingny Of vu Thy Livayr(et 
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tv p46 Ocod, ub geEcy on fv nap” abrot; mph mei- A dixit, quia Israclitz omnes ex una gunt radiee. 


p25. Ka! yap avth; fv 6 Od; Ev v5 yevzrt TOY T9- 
110px0vUutvuwy 'Ioubaiwn, vntp aviun paybuevo;. "H 
x21 Ederhlacay tv gobw tow *Egexiov, oh 09% Hv $6- 
Cog, pdikov bronthogovio;, xat .thv abprov nmpGT- 
0240vT0; pete twv ov avty naviag avatpelnva * 
2 2TATPATTS evo yap of 'Aoguprot, E£56%0uyv amh toY 
Baotkiws 'Tovbaiwy avnohobat, xa: Err Ord; Eqriv 6 
Od; "EGpaiuv, BonOwyv avtol;, Evitibey Euavla- 

\ 
VO. 


Vel aliter : [llic trepidaverunt, Sennacherib nimi- 
rum, et qui cum eo erant, timore. Dei, cujus Dei, 
antequam experimentum hoe sumerent, nullus _ 
apu:! eos ſuerat timor. Et causa quare postmodu'n 
timuerint, hoc versiculo declarat Propheta : quia 
<cilicet Deus in Jud:zorum obsessorum generatione 
aderat, et pro eis pugnabat. Vel aliter : Trepida- 
verunt Assyrii, timore Ezechiz regis, eujus non 
erat timor ; hoc est qui timeri non debebat, cum 


ipse potius ab eis maxime formitaret, exsp2ctaretque $e una cum universo populo, sequenti. die in- 
terimendum esse. Nam cum occiderentur Assyrii, existimarunt $e a Judzorum rege occidi. Ex his 
itaque cognoverunt, quemadmoJſum Deus Jud:zrorum, verus Deus est, cum tantam populo opem tt- 


Ierit, 

BovAliv xzwy00 xaryoyorare, 6 ©8 Kvgpioc 
Elxlc avrov &oTi. Tour LEyet mphs THz Agony 
piovg, tt *Epauiloante, vat $$ov0evhonte thy oxeh:y 
fv £7xEparo 'Egexiag 6 niwyhs, Goov Em: Th To 
T9151199 TApaoxevf, 'Ebouleuoaro 6, Tov G&Mwy 
@&raviwy aroyvoug, tv Gaxry xal Gong Hatagy- 
vetv elg Oedv. "0 pepabruxgteg of rob Levayrpeiu, 
6:£uw/g9r,cav, ws avwyelt;. 'Yuet;s utv ov, gre), 
#277 7 3vats Thy Bourhv avtod © abt && thy Ky- 
p:09 Elida Exet, npooloxov abthy jpovoy Expiry. 


Tic O08 &x Ficw T6 owrihpioy ror 'Jopan lt ; 
Ti; Tov xato:zobviw! tv Lit, $3: thy awrr, play 
TOv "Iopantov, &yav to0evr,utruy ; xat tis at- 
ToY5 PLGETat TWY yetrpwy Tod Levaynpeip ; Obdeis; 
avOpwnuy, el ph 6 Os, t-* by Fintoav, Kat oro 
Y2p Ev To va Thy Eiwy £86xe1 ofxety, 


Ev To earorpey ar elg thy al;pulowoiar rod 
taov avrov, dyrallidoeru: TaxwE xal evppar- 
01oerar Topand. Alypakuw3'ay uty IEyet, 6% yevo- 
penv, 4x Covodaav avtol; Un) Tod Ennptrutvor 
E66ovu tTHh' Goov obnw 4)w5:w; * XEXVXIWpevOR Yap, 
zal coecaynveuutvo. tails ailypalg, todnoy tive zat- 
efyovto. 'Jaxws & xat Ispz2n), avrovg &h tourovs, 
O5 X4TaYopevougs tx The HSigng 'Taxws, tob xat 
"I-pata. "O & Jeyzt, torobtdv Eottv, Grt r0o3 Kvy- 
{fov Ehev0epwiavtog abtobs, ofov alxpiakuorioltvrac, 
ay311.1470172% of EevOEpw)tvtes, xat elppay0foov- 
72: * x21 @y ah 4T0vtat pv, SWwAgTINOg * ebppay- 
07, 79vrat 2 vat yuyinas * tooro ptv, Tf ebfiupla 
'T,s Tpopng * T6Wr9 Ot, Th petty tov Offwy Mdywy, 
Oy Ev Tavto efpyovto nokopxotutyer, "ANA xath 
pity *Egextay xa! evaynpslu, obtwg Enotmoduzha 
T1 *Styr,ov. *Einyntiov & Normdy xat vartt T3 
ET Twy ypSvwy xal" og 6 Kyprogs EvnvOpornyaoey. 
tre, pno)v, 6 av6ntog "loviatov Fhuoc, 6 wh cvy- 
e!; T&5 rept Xprorod. npopnrefac, fry ox Eo 
O0:d-,4 ras Ozoonucla; ty abtoly Epyatbuevo; X p+- 
G79;. O5rw GE nap' eavty Npwrny Aoytodpevoc, xal 

ws aVvzQ thy T92 Ozod xiharv Evexatct. Ta &t 
EST1G, XATE Thy avwyepe bhitov Effynorv. One jv 
Ce roOy xpnotoinraey avroic, Tnhadh tole ph 
C:captvog thy Eilacxailay avtod. Kvproc 68 x 
- Tov 0vparor Etexvyre, TWttotry, & Vihg EE obgnv) 


= 
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Consilium inopis conſudistis, Dominus autem 8pe* 


B ejus es. Ad Assyrios sermonem dirigit. Vos, in- 


quit, o Assyrii, Ezechiz regis universo belli appa-_ 
ratu inopis consilium neglexistis ac vilipendistis, 
quando omni alia prorsns salute desperata, it $3cc0 
et cinere conſugit ad Dominum. Id enim intelli- 
gens Sennacherib ccaepit hujusmoili consilium ve- 
[uti inane atque inuti'e deridere : verum Ezechias 
in beo recte spem $uam collocaverat, ab eo tantum 


anxilium postulans, qui vere illud poterat pre- 


Stare. | | 

Vers. 7. OQuis dabit ex Sion salutare I[srael ? 
Quisnam eorum, inquit, qui habitant in Sion, in- 
lirmo ac debilitato papulo Israel salutem dabit ? 
quis eum eripiet ex manu hostis Serinacherib ? 
Nullus hominum profecto, sed solus Dus, in quo 
speraverunt, etl qui in templo Sion, hoe est in 
Jerusalem habitare vi:lebatur. | 

Cum converterit Dominus captiritatem plebis suw, 
exsultabit- Jacob et latabitur Israz?l. Captivitatem 


aliquam non dicit quz jam exstitisset, 8d eam 


quam tunc 6b immensum timorem omnes incum- 
bere arbitrabantur, et qualis nunquam antea inm- 
minere visa ſuerat; circumdati enim Judi ac cir- 
cumvallati inimicorum armis, detineri ab cis, ac 
captivi quodammodo esse videbantur. Per Jaco\ 
rero et per Israel ipsum . Judgorum populum in- 
telligit ex illorum radice descer.dentem. Et $ersns 
est, quod cum Dominus eos ex hac, quam «ixi- 
mus quodammodo eaptivitate liberaverit, exsvlta- 


D bunt tune et lz#tabuntur : corpore quidem exsulta- 


hunt, animo vero ac $piritu lvrtabuntur; et alteram 
quidem ob alimentorum copiam , alterum vero ob 
Studia ac meditationes eloquiorum Dei ; quibus 
omnibus carebant quando civitas obsessa erat- 
Et hec quidem interpretatio est juxta s8ensum, 
quo Psal;mum intelligimus: de Ezechia et de Sen- 
nacherib. Alia etiam datur expositio, ut prophetia 
in eo Sil tradita, que eontineat illorum temporum 
gesla, quibus Dominus incarnatus est. Insipiens 
Jud:rorum populus, ct prophetias de Christo non 
intelligens, dixit, Dominum Jesum, qui magna 
alioquin inter cos et divina miracula ac signa 
operatus ſuerat, Deum non esse : cumque primum 
hoc dixisset ac ccgitasset intra se, postmodum 
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Dei nomen indebite Sibi usurparet, 'Quie 8equuitur 
juxla priorem expositionem intelligenda sunt. Non 
est qui faciat bonam inter eos, $cilicet, qui Chri - 
$li dectrinam non $usceperunt. Dominus de clo 
prospexil, loc est Filius, de ceelo hominum mise- 
114419 prospiciens ad eos in lerram descendit, et 
per carnem cum eis conversatlus esl; qui Sensnus 
ex Grixco verbo G&exuys maniſestior reditur : 
quod aspectum quemdam ex altiori loco signiſicat 
cum inclinatione quadam et. deflexione. EL quiz 
Sequuntur, juxta pradictam interpretationem 
exponantur. Quod vero ail, Usque ad unum, intel- 
lige, hoc esf, nisi unus Christus. 
erat inter eos qui bonum faceret. Et quia Grazca 
dictio ovxt non $solum pro interrogativa dictione 
Sumitur, nonne, Sed negative aliquands determi- 
nat, ita ut hoe in loco legere etiam possimns : 
Non cognoscent omnes qui operantur iniquitatem ”* ; 
dic, quod Judzi noluerunt Christum cognoscere, 
cl quod ob corum iniquitatem merito iniqui, $sen 
potius (ut verior Greci nominis signiſicatio pos' u- 
lat) exlezes appellantur ; eo quod exlegum gentium 
inslar, et invidia labescebant, et maligna opera- 
bantur. Et quod ail : Quicomedunt populum menun, 
ex Ghristi persona adversus ingratos Jndzeos le- 
gendum cest, qui Christi discipulos, inslar cibi 
panis in ore gladii ac persecutionis devorabant : 
q"1 cliam Dominum $sunm Dei Filium, Deum non 
appellaverunt, et qui illic. trepidayerunt timore, 
' thi non erat timor, Timebant enim fateri quo! 
. Uhri>tus Deus esset, atque hoe ne legem transgre- 
Gerentur, dicentem : Non erit tibi alius Dens ; it 
rursus tune timnerunt quando non erat timor. 
Suspenso enim Christo in cruce, arbilrati $unt se 
e>8e liberatos, veluti ev exstinclo, quem vereban- 
tur; verumtamen tune maxime timuerunt, cum 
lerrpmotum viderent et alia que consecula $nnt 
Signa, prieterea ctjiam timentes ne nocte Yenirent 
dise:puli, et ſurto tollerent corpus cjus, s{atuerunt 
miles in sepuleri ensLodiam. Nlic igitur timuerunt 
limore, ubi agn eral limor. Neque enim discipu- 
lis unquam lale quid in mentem venit, 
Dominas predixisset, se post triducm propria 
poteslate resurrecturum. Quod vero ail : Dominus 
in generatione juslorum et, idem est quod, in con- 
gregitione fidelium, qui ex gentibus erediderunt, 
qui posl cognitionem via jusla atque regia incederc, 
nam ex quo Judi eum non receperunt, ad gentes 
conversts es. Hllud etiam quod ait 
inopis conſudislis, intelligi debet, wt dictum sit 
ad Judzss, propter populum ex gentibns, qui olim 
pauper fuit, $8ubstlantia nimirum atque opibus 
cognitionis Dei : et a qua cognitione decideralt, 
quando ad idolorum cco&pit cultum prolabi, qui 
etiam postmodum propter Chrislum temporalibus 
Lonis pauper efſectus est. Harum igitur gentium 
cousiFam neglexerunt ac deriserunt Judai, tan- 
”* Psal. xu1, -4. 
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Gat Tt, th &norrpttat eig T& olxeta, wv &5- A quam inane. Erat autem id consilium ut Chris 


E TE TyYv, 


ſi lem susciperent. Sequitur : Quis dabit ex Siow 


salutare Israel ? is est, inquit, qui montem amplius illum ascendet, qui dicitur Sion, et est in 


circuitu Jerusalem ? Et quis est qui leget 


populo $salutare? hoe est leges : quemadmodum certis 


quibusdam ac statutis diebus ſacere mos erat. Quie verba prophetiam videntur continere destructionis 
Jerusalem : quasi indicet propheta quuvd ea urbe a Romanis deleta, et Evangelio in finibus terre 


praedicato, mos ille amplius s8ervandus non esset. 
plebis 8u@ (dabo enim, inquit, tibi gentes hereditatem !ſuam, quam 
plizaverat), exsullabit Jacob et lztabitur Israel, Prophete nimirum qui 
Stirpe nati gunt, quique hac antea prenuntiaxcerunt. 


Sequitur : Cum averlerit Dominus captivitatem 
demon antea erroris jaculo ca. 
de Jacob alque lsrae} 


Exsultabunt etenim, et lztabuntur videntes 


a.l'mp!eta esse, que preedixerant.. Vel per Jacob et Isracl fideles intellige : quasi Judzzorum loco in 
lr»ductos quorum progenitor ſuit Jacob. [ilud etiam, Cum converterit, idem $ibi vult ac $i dixisset : 
Cum ad proprias domos eos reverli fecerit [intelligendo captivitatem, hoe est, ips0s captivos]. 


Eig to t&log valuoc to Aubis. 
FAAMOEZE IN, 
Eig to r&log obrog Emytypantat, G:67% Emolov 
elva: yoh thy xat* aperhv tTEketov Unoy payer, 


In finem Psalmus ipsi David. 
PSALMUS XIV. 
In finem ideo inscribitur hic Psalmus quia per- 
ſectissime ac consummatissime describit qualem 


essC oportet virun virtute preditum. |Greca enim dictio 50g non tantum finem, $8ed perſectionem 


etiam $ignificat.] 

Kvpie, tic napoixthoet &r TH OxnvOuatrt COU ; 
1 Tic Xara xnvoos: Er Epet dyiqp cov; O pity 
"toudatog azovwy oxthvwna Oz, xat Brog Ayiov 
ed0vg thy tv "Tepaoohbucts Evvoet vaby, zat th y:- 
TV:4g0v bpog Etwy * tlatwy 6, Gt obrw 6 valg wx0- 
C5unto, obre Th bpog Eiwy hyfacto © perk yap thy 
Aa63 ravia yeyovant. Norwnhy ofv avazttoy ta bid. 
En partite: thy abyov 6 Aabis elg Epwrinory, nuv0a- 
vopeve;, 6tt Tis torrv, G5 mother T4 wat 768; 
Kvpue, The Faporxnoet EV TH Cxnrorati oov'; Mas- 
otxia pev Eotty, ht tv aikotpity oflzty mporatce; 
Gratpr6h * axhvwynn & yy; 1» compa, © Eyuat- 
WxL37At, *Epwri & poltv tis Eorev & tEketos, & 
Taporxigy rpSoxatpov th yh ofitat Thy &y OAT: Corky, 
xal Os &M\9T ply TH GOAT yohIetat, mixpe TOUTLY 


Gpoviigwy. Thy cov & aviuvwutiay mpoct0nxey To. 


CANVYWuart, Sr,Aov, Git toL Oeod xat Abyou Epycy 
£07), xat nap" avrov Th wh wxotourOne f Grt 
xa). av7d; touro axnvwott not 6 hudg yevbuevo; 
av0 pwn. "H tle xaraoxnrooe tv E&per dyip cov; 
%a743xhvw3itg pv, h £5 63ompiag B:6ala watanays- 
G15 * 620; & ayiov, 6 dnzpoupavog T679;, TWv I - 
TELVOv xal Eyx9G piwy dre prputveg. Þnol yap 6'And- 
o70kog * Hpooednlvovare Eiwy Eper, xal xdAs: Beoo 
Corroc 'Tepovoalhu 8xovpariy. Kat tis, oynolv, 


@7) Tod r:apdvtog Piov, 6; £7 ordbtov, eblu3po- D 


pnIag, xatarxnvwrets tail; Enovpaviats oxnvalg 
I2is alwvitougants ; : 


Vers. 1. Domine, quis incolet labernaculum tuum, 
aut quis requiescet in monte sancto tuo? Ubi; audit 
Judeus tabernaculum aut montem $anctum, animo 
SLatim ad templum percurrit quod erat in Jerusa- 
lem et ail vicinum illi montem-Sion : sciendum et 
tamen quod tempore beati David, templum nondum 
xdificatum erat, nec mons Sion adhuec sanctifica- 
tus. Hac enim omnia post illius mortem facta 8unt, 
Restat igitur ut per anagogen intelligantur he «i- 
ct. Format itaque beatus David sermonem Sum 
pr interrogationem, qurerens, quisnam hoc aut 
illud facturus sit. Domine, inquit, quis taberna- 
culi tuj inco'a ſuturus est ? incola autem $cu pe- 
regrinus is dicitur, qui aliena in domo aut regione 
ad tempus moratur: anime autem tabernaculum 
corpus est, in quo habitat. Interrogat igitur Pro- 
pheta edoceri cupiens, quisnam vil, qui vitam 
hanc in humano corpore, incolatum aut peregri- 
nationem esse putet temporalem : quique huc cor - 
pore quasi aliena re utatur, et modicam illius ha- 
beat curam. Tuo aulem dixit tabernaculo, ad Deum 
Sermonem ſaciens, judicans ab evo illud ercatum 
es$e, el ad anime habitationem destinatum : vel quod 
nimirum homo aliquando Deus ipse illud Eabitatt-» 
rus erat , ſactus propler nas. Ant quis requiescet 
in monte 8ancto (uo? Requiescere is dicitur qui ex 
longo itinere ſessus requiemw ec2pit. Per monten 
Sanctum $superc@elestem locum intelligere debemus 


Supra humiles ac mundanos homines elevatum : Accessistis enim, inquit Apostolus, ad montem Sion, et 
civitatem Dei viventis Jerusalem celestem ?. Et quisnam igitur, inquit Propheta, a curriculo praysentis 


vitze recto cursu yeniet, et requiescet in colestibus 

Hepeveperoc duwpor, xal epratoperoc Sixaio- 
ovyny. Toiro the Epwrhoerws h &ndxptorg, bg Exet- 
VoG RApRxyh Tet, xa XITACKT,YWIEL, 6 NexthuEvo; Th 
67,01va: peovra, xat brafwypayet TH Myw Thy 
E vapetov. *'Exetvog, nov, 6; &v nopevnytar Eun 
7705, %at EpydCntat Erxatnavvny . Kat Epwuov pt, 
vonzov Toy tv Newpig tehetobuevov © BrE tain; 


9 Hebr, x11, 22, 


atque in zternis lentoriis? 


Vers. 2. Qui ingreditur sine macula et operutur 
justitiam, Hc esl enim imerrogationis ſactz re- 
sponsio. llic, inquit, incolet et requiescet, qui ca 
possidebit, quz dicenda $unt, Describit autem ac 
fere pingit his verbis hominem summa virtute prie- 
Slantem. llle, inquit, qui sine macula, seu potivs 
[ut Graca dictio verius signiſicat } qui irreprehen- 


191 | EUTHYMII ZIGABENI | =; 


Sibilis ambulaverit, ct juslitiam ſecerit. 
hensibilis etiam hoc in loco dici potesl, ille. qui 
contemplando, perſectionem assecutus es!, Con - 
templatione quippe mens in corlum ascendens- in- 
greditur: et justus, scu justiliam operans ille qui 
per actiones moralem virtutem, praestantior evasit. 
Operatio quippe ad actiones pertinct, Priesenti 
tem-pore Propheta in utroque usns e$t; quasi 
nunquam oporieat ab hnjasmodi contemplatione, 
aut a bonis actionibus desistere. Et cum vita activa 
multiplex Sit, et in plures 
exteras onnes vehitur. Yera euim tunc justitia 
quod ad se pertinet. | 
prose quitur, 

Vers. 5. 
Qai vera nimirum dogmala in animo Sentit.ct ore 
proſert. 

Nec egit delum in —_; sua. Et rursum qui vera 
Ceit et non dolosa: hoc est qui vera in seips0 co- 
gital et aliis dicit, Nam quod ait, incorde 8u0, $1- 
num ac reclum atque intus bene dispositum $er- 
wonem denotat : similiter ct eum qui ore profertur, 
dum dicit, In lingua $14. 

Nec ſecit prozimo 810 malum. Proximi quidem 
omnes. mutno sumus, vel communicatione humani- 
latis, vel fidej unitate, vel ratione cognationis. Per 
malum vero hic lesionem intelligit ; consequenter 
aulem primo cordis meminit, et poslnodum linguz, 
et postremo actionum. Primo enim quis cogilat, 
deinde loquitur cogitata, et demum operatur qua: 
anltea locutus est. 

Et opprobrium non accepit adrersus ricinos 8198. 
Idem hoc in loco $ibj vult vicini nomen quod pro- 


x'mi. Et qui, inquit, opprobrium quasi telum ali-. 


quo:l non accepit, contra proximos, hoo et, qui 
delinquertem proximum, aut membro mutilatum 
2ut alio quovis infortunio oppressum, non oppro- 
brio afGeit aut contumelia, Opprobrium ad deti- 
gionem tendit: reprehensio vero ad emendationemn 
delicti. Unde reprehensionem in bon-m partem 
accipimus, opprobrium vero nusquam : 
ut reprehensioni quid yalde contrarium. 

Vers. 4. Ad nihilum deductus esl in conspectu ejus 
malignus, timentes autem Dominum glorificat. Uni- 
cuique condigna, ut decet, distribuit. Nam et 
maligaum nibili xstimandum pulal, lametsi ille 
divitiis fortasse ant nobilitule glorietur, ant alio 
$plendore clarus videatur: et timentes Dominumn 
wagnipendit, licet adversa detincantur fortuna : 
Beati enita omnes qui liment Dominum **. 


quinimeo 


Vers 5. Qui jurat proximo $u0 ef non spernt. 
Antiqui confirmati ziem $ermonis juramentum ap- 
pellabant. Juramentum enim vibil alind est quam 
dictorum conflirmatio, in qua trslem asSumimus 
Deum. Et lege quidem antiqua juramentum conces- 
SUM erat, in quo Dei nomen, ad counfirmandam 
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Irrepre- A 14p Gezver 


(Qui loquitur veritalem in corde toto. B 


Taro; E£9Tt © T9vG 


2 vvet. xiv tv Toi; Evaviio's 
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Tora: tat; aperaty * Srxatoovvn yep 


* o7Lv, < Exdorr,; rcatonpayia., Kaldouv Bt thy && 


24t9Tuvny feig, gira xat ta xatt pipog abthy in. 


EE:101v. 


partes «livisa s0l0 justitie nomine eam aonctionis eo quod virtus $Suprt | 
dicitur, 
Cumque in . universum jusliltiam posuerit, 


quando unusquisque facit quod Suum esl, o 
Singulas parles deinceps $igillalin 


Aaloy dlrvear Er xapEig avriovu. 
T1 pattywy, xat Aoyttouevcg. 


"Og ovx £86 lwoer &Y yAOoon avron. Kat al 
0:5 adr,01 .zat &Gokha Myqwv, Touregttv, Gn On xa) 
LoyiC6pevc; Ev aviey, xat Mywv tphs Aouvg. At 
pity yap The xapiiag, thy Ev6:a0etov L6yov EGh- 
1043s * Gtx & the YLWwITNG, Thy 7p0y0ptx0ve 

Kat cox Exoios To xlnotlor artror xaxor. 
l1.notov £5utv akklniowv, f 


T1065 \ TO abry th; nigotews,? th oyeoct tov ye 
"AzoLou0wg © 
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TpwTw; Euvnpdveure xapdiag, EA YIWTTTS, £90 
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T0oth3ew; * tvOupetrar yap Tg, eira Myer, eta 


voug. Kauty & yz: thy Brabnv. 


TEt 


Kal oret9:0o provg oun Edabevr Ent rToic Exyiora 
xat &; ox 
E).aGev 6vetdirudby, xabantp onkov, Eat tov Eyyema 


avrov. Tavidy Eyyeota xat nhnotoy * 


avtoy,tovtt arty, 5; ox Oveibiazy avtybg nnuuc- 
1.7, 3avTag, AK Tn pwhEvtag, f, akkws atvyouvias. VU 


jobs Yap wwvithiowts, TEhog Eyet xwpwbiay 66 


£12705, 0:6phw3:v nat; uatog. "Obev thy Eeyyov - 


2a) G 1a; 6avopiy* olwdtnote 6: thy Gvet- 
6:T7ptv, wg EvVavtiwratoy. 


pity, £m 


"EEouEtrwratr EVOTLOY ACTOU XOYNPEVOIEVOC. 
Toile 68 poCovutrove Tor Kopror CoEdter, Arave- 
[wv Yap £x433GQ th np; Aftav, thy © jatv movnflY, 
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IKipiov. ; 
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133 COMMENT. IN PS.\LMOS. | _E 
27% tov ellwhov 6pvvovtes, ovLaywyn0:iy. '0 A verilatem proferebatur, ne per idola ſortassis ju - 
& rob Evayyeifcu vepog, tolls TEherortt pots 74 7:- 1antes $educerentir: verum Evangelii lex, que 
1.5 :675pa vopo0eroOv, navidrarty thy Coxov EEfxoyey, perfſectioribus .perſectiora mandavit, juramentum 
Ei) 84 tives Myor oyhpatra pty Gpxwy Eyoviec, penitus ab+cid 1; tametsi loquendimodi quidam $un!, 
0-7 Gpzor Bt byteg, GA 0: panzia mph; tov; &x,)- qui juramenti formam prseſerre videantur, et ju - 
o,72;. Nh Thy opelauy Þapac, py ot * xa) rob; ramen!a vere non $Sunt, sed in reverentiam aut o0'sc- 
Kopiv0iou; 6'An4otobog © Nh Thy Myeerepar zavyy- quium audientium sic prolati, ut illud : Per sanitatem 


C1 * Tynmv & Xprottaveol; bpxwy 6 Oe antorog xat- Pharaonis. Item illud Pauli ad Corinthios : Per glo- - 
©:rs Hao « Mdproc pop toy 6 Oedg, © l1x- riationem (54) vesiram"', Formam vero juramenti di- 
TperQ &* TO averyuart prov. Kat nave Mdpgrupa: Yus Paulus Christianis reliquit dicens : Testis est mil: 
r0r 9dr En1xalooper * xal th torabra. % Peus quem colo'? ; et rursus : Testem Deum invoco. '?. 
18 dpyrproy airod on Feoxev bal TOxt. Tots Argentur suum non dedit ad usuram. Apud anti- 


apyaiog May Enoveiitoroy fv < roxoybugla, xxl quoSuSura Summo in. dedecore erat atque exprohra- 
alryphv, xal xat&ntvITOV © 6 yap Heh pw, fy xat- tione., Nam qui misericors esf, et opportuno Lem- 
p Baveituv, &yanntdy hystrar pdvov annaGety & Pore mutuam preslat, dignum ducit, id tantum 
3:8wxe. Nootro & &v xat obrw;, Grt thy nep\ £95:- B recipere quod dedit. Et aliter intelligi potesl, de 
G:lag L6yov, bg Eorry Apyoptov 8dxtuov th yh, 09 © qui divina eloquia, quz argentum igne exami- 
xate64).c70 yapryv wo xoptoaclal tr owparixhy ayas Natum ac terre probatum appellantur, eo pra- 


08v, 633.4 mpoixa xat api) ndvrag Edibats. lextu apud aliquem non deposuit, ut illinc bonum 
aliquod externum reportaret : quinimo gratis ac 
sine mercede omnes docuit. 


Kai O©opa bn d0Oorc 00% Elabev. "Evexey a- Et munera $uper innocenlem non accepit. Qui 

Div * Gate Baa tobg avartioug. propter innocentem nullum munus recepit : ut cos 
| videlicet lederet qui insonles Sunkt. 

'0 nowr ruvra, ob oalev0noera elg royalovyn. Qut ſacit have, non commorebitur in s@culum. 


AtaCwy payhons thy els dpithy teketov, Emehoxe Cum descripsit Propheta virum summa virtute 
7@ )6yw Tthog E7:45ov .*O nov yap, gn}, 74 ng preditum, Sermoni uo condignum (inem appsuit: 
£:pnutva, tTthctng Ov, ob napaxivn0hoctat tfg tv Qui facit, inquit, ea qua dicta Sunt, veluti ex omni 
0:6 345:wg. Th &, Elg ror alova, avil tTob, Gtx parte perfectus, nunquam a Soliditate illa eom- 
7avt6; * A xatk Thy napdvra Boy, EL & xat74 thy  morebitur, aut Stabilitate, quam in Deo habet. 
n4p6vta, To0)). pikov xata thy MEALOVIR. Et quod ait, Jn srculum, jd 8iguiſicat quod nun- 


quam. Vel etiam non commovebitur in przesenti seculo, hoc cst in praenti vita ; qued $i in prie. 
senti $:vculo hon commovebilur, muito minus in futuro. 


Yrn.loypapla 76 Aabis Tituli inscriptio ipsi Darid. 
$SAAMOE IE”. | IS\LUUS XV. 
Lrfat, xa} elxdveg, xat avipiavtes tots aptotev- [ Apud Gracos, pro tituli in>criptione otnkoy 92- 


o:v £ig avetaiermiov.xhtog Anovevturviat, xXy1pyt- Ogtav legimus : que dictio £sLtluz eu colmmnEg 
792T2 thy Exelvwy avipayabtiay. "Obey avit tovrwy,, polius inseriptionem Significat quam tituli]. Mos 
6 rapwy yakpd; Everthn, TH vexnth Xprore, xx0- aulem erat antiquis, ut columnas, imagines, ant 
£3.4v7t IO 169 otTaupod Edpart xa thy Oavartov, xat Slaluas, slrenue militantibus viris in perpetuam 
Thy 7h xpato; Exovia Tod Oavatov Giabokov, 'Av- ponerent t:emoriam. Loco igitur hujusmodi co- 
avaprhiouyap pelvavtoc, obts ft Luyh abtov <6 lumnz aut slatuz praeens Psalmus victori Christo 
4m Eyxateeſghn, pakota ual oxvevonra tobtov, . Conscriptus est : qui uti Strenuus miles crucis 
o97s h ops lb: biraphopav, tprhuepo; avactiin, jaculo, et mortem ipsam, et mortis pariter impe - 
7:51 00 xa) Ntrpo; 6 'Ardatokog Ev Th Bib) twy rum obtinentem diabolum destruxit, dum ex co 
I o45:wy b1thabev, Egapptuv thy rapdvra yakpdv. quod peccatum non fecit, anima ejus in inferno 
"Ent t97; olzelorg by xatoplOpac thy orfhnviai-  relicla non est ; quinimo infernum potius spolia- 
T7» aviornos G4 yLOWNG 700 Abs 6 Lwrhp, rod Vit, nec ctiam ejus caro vidit corruplionem, cum 
r2vayioy HNvevpatog tunvelozvtog uot wivtiavios tertia mortis die resurrexerit : de qua Christi resur- 
Th» Tpoptonv. Avaypdger 6 th e'0og vhg vizns, rectione Petrus apostolus, in libro Actionum dis- 
x2) 632 np) Tod TEovg avrod EyEveto. Serens, presenti hoc Psalino auctoritatem ac robur * 
dictis Suis addere arbitratus cst. In rebus itaque 3 $e przeclare geslis Salvator, $tatuam $seu colum- 
nam hane per linguam HÞeati David $ibi erexit: $ancto nimirum Spiritu © prophetam inspirante «& 
labia cjus aperiente. Describit autem, non tautum victoriz genus, $ed et quacunque ants victorie 
linem gesla Sun, 


it 1] Cor. 1, 20. '* Rom. 1, 9. *'* I Cor. 1, 23. 
Variez lectones. 


(54) Gizece hucttpay, nos(ram, pro quo Latinus interpres legit 5p:tEpavy, 
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te. Hujus Psalmi verba humano omnino more dicta 
sunt [et homini magis quam Deo videntur conve- 
nire]. Neque enim ut Deus, sed ut homo dzemo- 
nem divicit, erudiens nos quod et facillime daemon 
a prudentibus $uperari potest : et artem pariler 
tradens qua ipse eum d-bellavit, seque nobis, ut 
Gdelissimum archetypum, imitandum propoxsuit. 
Fundit igitur velut homo preces ad Deum : quod 
etiam apud evangelislas szxpenumero ſecisse eum 
legimus : oratque servari se ab omnibus tam ma- 
niſestis quam occuitis insidiis. Tu, Domine, in- 
quit, serva me, quoniam in te solo speravi. Neque 


enim alia in re confisus sum, quoniam te salvyare 


omnes novi, qui in te sperant. 

Dizi Domino : Deus meus es tu. Dixi ergo Patri 
ct omnium Domino : Tu, Pater, es etiam meus 
Dominas, alque ideo mei custodiam habeto [ut ab 
homine enim- diximus dici hec verba, non ut a 
Deo]; nam ut homo divina et ipse indigebat custo- 
dia. Subjectus enim, inquit, ſui -Domino et orari 
eum. | 
OCuia bonorum meorum non eges. Ad hc, illud 
ctiam amplius dixi, quo tu donis meis, que in 
Sacrificium offerri solent, non indiges. Neque enim 
eges ut libi sacriſicem, atque hoc pacto te placa- 


tum mihbi adjutorem reddam,. Licet enim grate 


recipiat Deus qure ei pie ac religiose a nobis of- 


ſeruntur, verum non ut is qui indigeat, $ed ut 
*Ha, gratitudinis ac benevolentize nostr@ erga eum, 
nem retributionis majorum donorum. 

Vers. 5. Sanctis qui sunt in terra ejus mirabilia 
ſecit Dominus. Bon#, inquit, $um $pel, sciens quod 
Dominus quzedam fecit mirabilia, ac preler om- 

»ium opinionem, sanctis hominibus qui in terra 
ejus sunt. Sanctus antemi ille est, qui Deum sincere 
amal, et in eo conſidit : qualis erat qui presentis 
psalmi-verba protulit. Et s4anctos, de quibus nuuc 
loquitur, omnes intellige, quicunque ante Christi 
adventum Deo placuerunt. Per terram vero aut 
have intellige, de qua alibi consone scriplum est : 
Domini est terra '* aut $supernam Jerusalem, in 
qua conversabantur, tametsj adbuc in terra essent, 
et in qua post moriem habitare exislimantur. Vel 
per $anctos intelligere pos8nmus apostslos et fide- 
les qui per illos crediderunt : qui a multiplici morte 


ct a gravibus periculis liberati fuerunt a Domino, et prr lerram, Ecclesiam in qua -versantur, 


causam ponit, propter quam fecit eis Deus hc 


Omnes volun!'ales ejus in eis. Ubi enim fit Dei D 


voluntas, illic Deus semper manet, dirigens et con- 
versans. 


Vers. 4. Muliiplicate sunt infirmitates eorum, 
poslea acceleraverunt. Per infirmitales, labores at- 
que aſſlictiones corum intelligit, qua 8ic dispen - 
Sante ac permiltente Deo erant multiplicatze : el que 
posunodum eodem annuente cilo pertransierunt ; 


i Psal. xx111, i, 


EUTHYMIL ZIBABENI 


- Vers. 2. Conserva me, Domine, quoniam speravi in A 


indicium habeat : 
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'Av0 pwronpenty of Tod hakpnd A6yor. Kat yip oy 
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6:843%wv, ©; E371v £dxaraywviorog tols vigouny 
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aro priavw halv azpibog apytrunov ig plproay, 


EUyetat to:yapouy wy EvOpwrog elg" Ofdv* xai yag 


xav Tols Evayyeilo:s Giapbpws ebgzolar porum 
vEvetat * tapaxatct 0 wulayinhvar and nacng tn 
Goving, gavepds xal agavols, Meywv * Lupyllatey, 
Er, Em ot pvp h).woa, phievi Tov AArwy tte 
Gapprnu; * oida yap, Gre owgerts tovg EnlGovin; 
£7) ct. 


B Etaa ro Kvply* Kvpidc prov et ov. Elta To I 
7p). To Kuplp naviwy, Gr: Kyping et x4pod, 
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gpovpnoov. 0; y av0 pwrog, Edctrn thg an 
Ozov gulaxh; * Yaerdyny yep. gna!, ro Kvpiy, 

xal LxSFEvOE auroy. 


"Or: Twr dya0wy pou ov ypfelar Eyzeic. Ein 
6: 7pogtrt, Gtt tov Cwpwy pou thy Bualav os youta! 
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E/Es, fva xal Viaw cot, zat obrw BonOdv E5w, El. 


Y-p xal 
GM oy, ws Evichg aviov, ark wots tavta xplyzty 
Eyvopozuung Gantt, 
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cov avror pretar avrore 6 Kopiog, WH xat 8m et A Mulice enim, inquit, ribulationes juslorum, et de 


'Enn00/07,cav mp6r:pov al &paprize Twy Thert- 
TTsux5twy eig Xprotdv* achevotorg yep The huxn:, 
6 &papr'a yivetar*. cira tob Evayyehov xnpvy- 
DEvrog, Endyuvay Ei; evat6zrav. Ta & EvifuOev, 


3» wo; &Opwno;, 6M wo; Bids anopatverat. 
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Y*p, k6ywy Gpyava. "Nw; te xat, 6 Swrip Evay- 
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$5hwrat. | 
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15 Natth, xx '* Malili. xxv1, 59, 


omnibus his liberavit eos Nominus. Vel aliter : In- 
ſirmitates, id est peccata eorum, scilicet qui in 
Christum crediderunt, prius multiplicat;e sunt. 
Nam ubi anima juſirma est, peceatum oritur. Pre - 
dicato vere postmodum Evangelio, acceleraverunt 
in religionem Ac pietatem. Que sequuntur non ut 
ab homine, $sed lanquam a Deo proſerenda gunt. 

Non congregabo congregationes eorum de gangui- 
nibus. Hoc de Judzis dictum est, qui Dominum oc- 
ciderunt, et quorum maximam partem Romanorum 
manibus perdendam, negat $e Deus de ea strage 
congregaturum. 

Nec memor ero nominum eorum per labia mea. 
Appellabatur autem populus jlle, populus Dei et 
populus peculiaris, et vinea, et pars, ct heredit-s, 
et ſuniculus Domini, atque alia hujusmodi, Non 
amplins, inquit, bujusmodi nominibus, ut anſea, 
eos appellabo : quinimo filios reprehensibiles, ge- 
nerationem pravam ac perversam, generationem 
yiperarum, semen malum, aut quid aliud simile. 
Ve] utrumque dictum intelligamus de iis qui ex 
gentibus credidernnt. Non zdificabo, inquit, Ec- 
clesias eorum ex $anguinolentis Sacrificiis, sed cx 
Sincera fide, ex $pirituali hostia : neque memor 
ero nominum, quibus olim per prophetas cos ap- 
pellabam, sed quos clim inimicos dicebam, amicos 
voraho : et quos inſideles, fideles, et quecunque 
alia his congruentia s8unt. Labia antem Dei intel- 
ligi possunt cjus verba, cum labia verborum sint 
instrumenta. Et aliter : Salvator noster Judzcs ct 
ſideles ex gentibus, contrariis nominibus appecl- 
lavil, quam antea appellarentur, ut jam declara- 
tum e-t. TR | | 

Vers. 5. Dominus pars haredilatis mea et calicis 
mei. Non sum factus homo, inquit, preter Patris 
mei s'ntentiam. Ipse enim Pater clementia ac bona 
voluntate $ua, particeps factus est populi, qui ex 
gent bus credidit. Hunc enim populum hareditatem 
appellat, quemadmo:lnm in >ecundo Pgaluio dictum 
esl : quinimo et particeps factns est mortis. Cali- 
cem enim et poculum (ut alibi diximus) miltis in 
locis apnd Scripturam pro morte prsitum legimns. 
Unde in Evangeliis : Calicem quem ego bibo, ros 
non poteslis bibere '*, Et rursum : Pater mi, 8i pos- 
sibile est transeal a me calix isie '* ; consens!'t 
quippe Pater tam in gentium. 10cationem quam in 
Filii mortem. Vel quod ait Pars &@reditatis mea, 
divitias potes intelligere, ut $st sensns : Deus 
Pater, thesaurus est et divitiie, bareditatis mea 
ex gentibus, insuper, et thesaurus doctrine met : 
unde in Evangelio Christns ubique Patrem comme- 
morat. Hoc ilaque partis seu portionis nomen, p10 
divitiis Sumitur juxla iflud : Portio, $eu pars mea 
Dominus in terra viventium *”, Unde in filiis pater- 
nam dividentibus substantiam, $ingule portiones, 
ut cuique obveniunt, loco divitiarum sunt. Quocirea 


*7 Psal. cxL1, 6. 
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recte convenit, ut cadem res, oft portio dicatur, ct A T66;. Ai325%aiin ©, th norhpiov , Grt Hat goa 


divitice, et hareditas * ca nimirum ratione, quia avzn, 0:4 3d *Lgpatverv, x2 4jmziog 6 Xpt7r%;. 
, ] 1, PP , { , 


et dividitur, ct quia divitem reddit, et quia relinquitur a Patre. Calix etiam pro doctrina accipi polcy, © 


que vino merito comparatur, et quia l#tiſicat, et quia Thristus vinea «ppellatus est. 


Tu es qui reslitnes hareditatem meam mihi. Lb el 0 dxoxabiorov Thy X#4nporoftlinr yoy 


Gemes que olim a Patre atque a Filio creatze ſue- Taz yap Edvn nao uas tov Yiow xat Ocov tvy yavorn, 


rant, et Dei fignientum dicebantur, discesserant &artornyoav el; eidwioratpeiay, Eta 74) antrg; 
ab co, et convers# ad idoiolatrias, postremoei per E:5r7,oav avry 0 the TETTEWSG. _—_ 6 36 


fem iterum reslitutz sunt : hanc autem restitn= [Iazpt thy yaptv, bo; alrig. Kat fort tour) 1h fray: 


tionis gratiam Filius, in Patrem tanguam in prin- E&pzpprveuriziy Tob. mph abtov. At touts yay 
cipium reſert. Aptissime vero hic versiculus ad ons}, xorvwyd; ef The x)npovopias pou, x2! wi 
precedentem interpretationem consequitur. Hac, Torn ploy pou, $:6:1 ov [pt TAUTT,Y &7:04QTE TT, 
inquit, de cansa tu es particeps hareditatis mes lpd 95 mornpiov G5, thy xn, povoptay tEVerxey 
et calicis mei, quoniam tu mibi cam restituisti. Et Gt avrh yeyovey altia tov Davatoy avtos © BY of 
hereditatem posuit priusquam calicem, quoniam 
hzereditas mortis illi causa ſuit. Propter ipsam enim pn4% Tpt Twy Tpoxetpuevwy* Gt Thy vat" Eluhn 
mortuus est. Nec tacenda nobis est quzdam non , O:0v rerhaguevov &vOpwnov, xal Git TOUto xAtygh 


inelegans de predictis speculatio. Hominem ad T99 Thaoavtog Gvra, 6:keacag 6 Cuauerhg, Kal te) 


imaginem et similitudinem Dei ſactum et plasma- pavvhoa;, tneonagato, xa) thy ()kGtpiov Eoperty 


7» yap anebavev. Pratov 68 te. x2! yAupuphy Bow! 


tum, atque ideo hzreditatem Creatoris dictum, 8ub oato, nET9pup: 3} nphyg avthy 6 xknpovopo; Yo 


propriam redegerat daemon 1yrannidem, et alienum Para 8:4 Tpogntwy, anartovura thy aya:pslin 
mancipium $ibi usurpaverat : ad quem, Dei Filius %)\pov. 'Q; & pakov avretzeto, Labwy abr; 


ct heres, litteras misit, scribens ei per prophelas, %>npov6og Srabhtrag tov Vatphs, xateror mpg th. 


bereditatem illam repetens, qua fſuerat ſraudatus. &praya, xat Sixaothg avr9d yivera: 6 Nattp, ki 
Et quia dzmon continue magis resistebat, et ra- Xata3:ix4oa; Thy Bpraothv, &noxaliorg tw Yig th 
pinam reddere negabat, heres accepto Patris $ui 3npovoplav. OL xdprv, xa xorvwudy avtdy toy xa 
teslamento, ad raptorem descendit. Inter eos autem - opwparo; 6 Yidg Exarect, | 
judex ſuit Pater : qui condemnato raptore, Filio hreditatem restituit. Hujus rei gratia, Filin 
nunc participem illum tam przclari operis appellavit. 

Vers. 6. Funes ceciderunt mihi in optimis meis. Eyouwla txtxeo8 prot by role xpartiotorg pion 


li qui terram dividunt, ſunibus cam metiendo desi- Ol zr,poBorodvreg thy yhv, oxorviag taviny bt 


gnantes determinant. Et sensus est : Restituta C uert;odvreg, nepropitouct. Bouketar youy Leyery, 6 
mibhi hareditate mea, ſunes multi mihi ceciderunt, 'Arozard5ract; or the xknpovopla; jou, £7675 
hoe est, obvenerunt, et sorte quasi mihi contige- ot, rovreotey Ent6akov, xat Elayov Epot oxows 
runt. Per funes autem credentium multitudinem T0334, x&vzeubev Tieperphin 7s abry xat nepur 
intelligit. Hoc etiam loquendi modo, denotare vide- pfo0n, xat tytvero yvwptpe; * ix yap Twy cyan 
tur quod hzreditas hc sua, designala esset ac copartwv , T6 te Trhhbog twy TIE G17 WY H{zank 


determinata, et quod omnibus notissima esse debe- zat Thy YVWprothta. Avo yap Epyz Taviz W.. 


hat. Bina enim hc opera funiculi 8unt; ut dixi- cyorviouatos, ©; Egprpev. Kparttotovs Ge Acyer, 
mus. Quod vero per optimos, s8vam hereditatem %xnpovoptav. autov, x2 ToUt9 rzapeatnhoey Gi ww 


Signiſicet, in sequentibus magis declarat, dicens: E5h;. 


Etenim hereditlas mea optima est mihi, Supra Kal rap 1 xAnporopla pou, xpariorn po. 


plurali numero optimos dixit propter fideles qui &o7w. "Avw piv nnÞuviixe; Xpattoroys Ele, 
variis sunt in locis, nunc vero singulariter opti- 8&4 t0v; zat& pepo; nrItoug * KAtW G2 Evtxwg, xf# 
mam appellavit : quia fidelium omnium, qui in Ttforn, 6:4 Thy IOy xar& pepog pay guvaywyny, B 
diversis $nnt wundi partibus, una est congregatio py #p93o5izv. Kpartorny 6: Ayer, Thy thaiperov, Þ 
[una Ecelesia], una opinio ac lides. Optimam vero tryannptvny. "H xat thy yevvatay, ws £a7a nana 
appellat, quasi praecipuam ac dilectam. Ve! [juxta oav Tby @viinakov. Noovvtat 8 oxorvia, 74 Geop 
aliam Greece dictionis xpartiory Significationem, & Enz39v I Xp:otÞ, napi: Tov 'Ioviaiuy ayopen 
non optimam lantum, sed] fortissimam ac polen- 
lissimam appellat. Cum adversarium ac potentem 
dzzmonem $uperaverit, Funes ctiam intelligi possuut tv o5v of "IovBator Hozv Ozov xn, povouiar 'Ereri* 


pro vineulis quze Christo c>ciderunt, hoe est obti- tap; pnot, peple Kuplov, Javg avrod "Jah. 


gerunt : a Judwis uimirum, quando ad Pilatum  coyxolrioud x nporogiac avrov 'Topan Ad. Art 
ductus est. Obtigerunt autem ej, propter optimos, G63hrwv & rovtwy yevopevuy, ETepay avii).abe xt 
hoe esl, propter fideles, pro quibus pati voluit. povopiav, TIHv Pact zeiav twv £5 EO vav, fv xpariy 
Vin Judzorum populus hzreditas Dei dicebatur ; etnzv, ws bntp thy TAkatNTEpay. 

Facta es. enim, inquit, pars Domini populus ejus Jacob, ſuniculus hereditatis ejus Tsraet 


1® Deut. xxx11, } SCC, LAX. 
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populo Judzrorum abjecto aliam loco illius $uscepit hareditatem : reginam videlicet ex gentibus Eccle- 
Siam, quam et optimam appellat et ſortissimam, veluti quz autiqua jilla ac repudiala hereditate ex- 


celientior sit. 


Eoloytiow toy Kiptor, roy ovverioarrd 118. A Vers. 7. Benedicam Dominum qui lribuit mike 


Ta tvicd0Ev gnotv O; &vOpwnog * LEyer yap 6 £v- 
ayyhuatrhg nzpt abode T6 66 xatdlor nVgarer, 
xal £xpuaraorro Avevpuart, NANG COPEYCY COUT. 
ELyvw;:ovct tolvuy rept Thy EwpyT4,zcveoy avty On- 
cauphy og (a;. 

\ 


"Eri &8 ry" 4 ruxrec Enaieeuvody jiE Of VE- 
pol prov. Neworbs vorrtov th en0upraidy pepo; 
77.5 Guyrs © nEpt robg veypouy yap xeirat, xa9Jws 
Ev tots mpoetnyn0:iorv Egqnpey * vuxta Ot, thy Az- 
oro Oavatov. "Aypt Yap, G15!, Oavatov, Enat- 
bdaywynas, xat tpcOpet pe f Enibuptia mou, py- 
$:v); 7Ov yrivwy Epacleioa, povwy 0 Twy Ociwy 
iuerpoptyn. "H xxl vortz olyrtov T3 @nOoxpupa 


wvorh pra, tv" f Toovtov, &rt Meyp: xat avtov wy | 


ayvwartwy Tot; hot avOpwnns, ina:taywynoty 
pe 4 tnibupla pou. 


Ilpowpotny Ter Kvproy EramwOr prov Ott 
zavrog. Il navilg 4hhov EChenvv toy Oedy trols 
Gg0a) poig tho Wxhs pou, Evwrtdv © pou Gary 
[LEVOY. 

"Ort Ex O8E1O» prov EotY, Ira ph Calgev0y, 
"EG:enov & avtby Evwndy pov, idtt Ey tals GeQuuly 
pov Tpagealy Eottv, Enavanaeudpsve; avial; * Eyyt + 
Cerar yup 6 Oh; tl; EyyiZouorv, 'Ex Eef:ov pou 
0 Eotiv, ya BonDovuevns Un" avtov, ph mapartvn- 


Vo Th; eLOziag 6605 nptg thy Evavtiay* Guldouet | 


1ap Kvpuog tobg dyanworrac autor, 


Aida rooro ergpdr0n 1 xapela you, xal thral- 
Aidoaro 1 pAwood jrov. Tg raping pou yap 
T)npwlttong eLppoovurg, wy anohabevtog Thy xhn- 
povoplav, xat xataywvioaptvoy thy Ex0)piv, zat 
nlxuupov, napanhiavaty xal h 
Y)OtTTa Th; &yav yapis, ola thy Enivixiov Upvoy 
&Bovra, xal T& Tov Ocou peyateta emyoupevn. 

"Ert ©8 xal 11 OaptE jou KATAMKNYWOOEL ER" &1- 
7i$t, Toro nep) The Taghs Tod Azorotixod oWjpaa- 
I%5g * 24TAIxt,oft yap tov Tagov En' tant; tayelag 
&v2Gract wy * Eldwg yap Tpuetphxer nokdxtg Tls 
palnzat;, br; Meta tpel; hutpay Eyeipopar. 


I010UTOV ExSvIGG 


"Oct cox exxaralelyers Thy ywoynv wou elg D 


(Onv. Tidr,o: xat th; Ehnitog thy aitiay + Kal yap 
00x Eyxarakelhers thy Guyhy mou els aGnv, Gnov 
TOV TELEVIWYIWY af huyn\ x2tTeEfoviat. Tens yap 
6 Gr, und yhv ATOXEXAT,pwiutvo; rai; Tov ;&no0a- 
vovIwy Puxal;. Iod totvuv 6 Lnpo; *Anokivapog, 6 
Thv Tpoal.nqleionv oapra Goypartituy Ebvyov xat 
G&vouy, WG avinto; ; 


ts Luc. 11,40. *® Pgal. cxriv, 20. 


PaTrOL. Ga. CXXYHIL. 


intellectum. Hiec, et que sequuntur, ut homo lo- 
quitur, De humanitate etiam Christi loquebatur 
Evangelista, quando consona his verba illa dice- 
Lat. : Puer autem crescebal, et spiritu invalescebat, 
et implebatur sapientia [et gratia apud Deum et ho- 
mines '*],. Gratias agit igitur de sapientiz thesauro 
sibi a Deo preslilo. . 

Insuper usque ad noclem erudierunt me renes mei. 
Per renes partem illam anime intellige, quam 
concupiscibilem dicimus. Concupiscentia enim in 
renibus jacet : ef"per noctem, ipsam Domiuj wor- 
tem. Concupiscentia mea, inquit, nulla nimirum 
appetens terreaa, sed «livinis tantum eloquiis, ac 
piis operationibus intenta, erudivit me, et ail 


B jpsam usque mortem vitam meam direxit, Vel, 


per mortem, occulta mysteria intellige. Ut sit 8en- 
SUS : Concupiscentia mea erudivit ac pervexit 
me usque ad occulta ipsa mysteria, et plerisque 
hominum ignota. 

Vers. 8. Previdebam Dominum in couspectu meo 
Semper. Ante omnes alios ego semper videbam 
Deum : qui mibi in oculis anime mezﬀ, quasi in 
conspectu ipsd apparebat. 

Quoniam a dextris est mihi ne commovear. Vide- 


| bam autem evim in conspectu meo, quoniam in 


dextris actionibus meis semper adest, in eis re- 
quiescens. Appropinquat enim Deus omnibus iis 
qui per virtutem ej appropinquant. A dextris vero 
meis adest ut adjuvet me, ne a rect3 unquam via 
coinmovear ad non rectam. -Custodit enim Deus 
omnes qui eum diliqunt **, | 

Vers. 9. Propter hoc letatum est cor menm, et 
exsultavit lingua mea. Cor meum letitia impletum 
est, quia hereditatem recepi, quia inimicum devici, 
quia lalem mecum adjutorem habui : unde lingua 
mea potita atque oblectata tanto gaudio, bymuum 
et laudes victoriz canit, et magnalia Dei comme- 
morat, | 

Insuper et caro mea -requiescet in spe. lloe de 
Sepultura Dominici corporis dictum est, quod in 
Sepultura jacebat : in 8pe tlamen ccleris resurre- 
ctionis. Sciens enim id Dominus predixerat sxpe 
discipulis se post triduum resurrecturum, 

Vers. 10, Quoniam non derelinques animam 
meam in inferno. Hujus etiam 8pei causam appo- 
nit. Tu enim, inquit, non derelinques animam 
meam in inſerno, ubi cafrorum mortuorum ani- 
mz detinentur. Infernus quippe locus ' est sub 
terra animabus mortuorum designatus. Ubi igitur 
Sunt Apollinaris nuge, qui assumptam Chris car- 
nem $sine aniina, Sine jntellectu et sine mente ess2 
dicebat ? Sed 0 quam ipse potius sine mente fuisse 
convincitur ! 
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Nec dabis. sanclum tuum videre corruptionem. A O08 &avetc roy Eordy Tov Ieiv Etapleopdy, 


toc de corpore Domini similiter dictum est, Tu, 
inquit, ci ob partas virtutes, oblatus,  dedicatus, 
et sanclificatus sum, non me permittes corruptio- 
nem corporis sustinere : quinimo illud tanquam 
quod omni caruit peccalo, in suis partibus indis- 
solutum conservabis, ut anima in incorruptum 
corpus remeante, cito resurgam. lHiud etiam adno- 
tandum est, quod interitus in mortuis disjunctio 
- est ac Separatio anime a corpore : corruptio vero 
2s membrorum atque aliarum partium in terram 
et in pulverem resolutio. 

Vers. 11. Notas mihi ſecisti vias vite. Docuisli 
me, inquit, virtutes que ad immortalem vitam 
Lominem dirigunt [per quas et incederem jpse et 
discipulis meis incedendum esse traderem]. 
aliter : Revelasli tu mihi, inquit, vias vitz, hoc 


est, resurrectionis mex alque iteratz vitz modos ; 


SUM. 

Adimplebis me l@litia cum vultn tuo. Filius vul- 
tus est et facies Palris. Qui enim, inquit, vidit 
me, vidit et Patrem meum **, Nam et character 
etiam ejus dicitur et imago**. Post resurrectio- 
nem, inquit, Iletificabis me, me, inquanm, as$um- 
plum hominem, et assumenti conjunctum divini- 
lati. Ante .-regurrectionem enim ma@stus erat ac 
tristis,  lacrymabaturque, et sollicitudinibus erat 
vlenus, lege nimirum humanz naturz. Vel aliter : 
Cum vultu tno, circumloquendo dixit; id est, te- 
cum. Ipsum enim Christi corpus Filio unitum 
crat et Filius Patri : unde communis erat eorum 
leetitia proplter humanam $alutem, quam mors per 
crucem operala est. 


belectatio in dextera tua usque in ſinem. Dextera C 


Patris, Filius dicitur, quemadmodum et brachium 
ejus, et potentia et delectatio. Ait igitur quod per- 
pelua exsSultatio erit Filio Dei, quia secum eos 
exsurgere ſecit, qui olim ob peccatum deciderant : 
et quia hareditatem suanm recepit. 

Oratio ipsi Darid. 

PSALMUS XVI. 


 "Persecutionem sustinens a Saule beatus David, 
et mullis impelitus injuriis, pzalmum hunc conscri- 
psit, quo Deum in auxilium adyocat. Qui lamen 
unicuique viro virtute predito alque oppress0 ab 


inimicis accommodari polest. 


Vers. 1. Ezaudi, Domine, juslitiam meam. Exaudi, 
: lioe esti affectum atque 


inquit, juSlitiam meam 


Tours np). tou A:onortxoy 3wjpato;,, OUR yap tut, 
Thy &vaxe{pevoy cot Or &peroy olxerwaius, napa- 


ywphoets bn2Tthvat thy 227k Th owpa Craplopay * 


&X)," Og &vapapthiov Towrwy, GUVItphocits Afidhy- 
Tov Ev tots olyeiorg pepety, iva The huyh; ZEYXato- 
xia0elong avry, naviileng dpiiw, OArrov avarty 
$00px ptv ov, En) Twv Davoviwy, th Biafevtis ths 
buyhs am? tob 3wpatog * rap)0opa ft, hy Cave; 
Toy TOY GWAAT2; MEPOY xHt peirlov ig xodv. 


Exropiode por COobe Cwng. "Eifta; por th; 
@peta;, a! mobr your: wphg thy aVavatov Cwhv. 'H 
anexaluyag wor tobg rpinovs Tho Eurg avartd- 


Vel B ozwg xat nakiv{wla;, (54) &; avid; Pabicag, teuw 


Tof; padnrat;. 
per quas vias docens discipulos ingressus 


Ilnpocerr pe 8vppogoyne pETY TOU POCONO 
Tov. Weoownov Hatphs Yidg. 'O Ewpaxor yap, 
@nstv, 6418, £Opaxer Toy Nattpa prov * Emel wat 
yapaxthp avrod Ayetar xzal elxwy. Elgpavel; ovv 
pe, ono, toy npoongp0tvian Eivipwnoyv, perk toy 
T7p25)ah6tog Ocod, pert thy avactadty * tpt t2v- 
In; Yap, xat- £vncito, wat Eddxpus, xat tywvis 
v6py py3:ws. "H xal pert TOY xpoowrov Cov, 
avr\-per4 50d, neprppactixeg * 6 pty yap hvwus- 
vog Hv TO Yip, 6 & Yids, 16 H[atpl, xat xorvhy 
E5y,0v thy ebppoouvny Ent Th awtrnpig tov avipu- 
TW, fv 6 6:4 ctavpoy Oavartos elpyacato, 


Tepavornc && th &8E1G cov elg relog, Achia 
769 Natphy, 6 Vids, Oonep xat Bpayiuv, xat Gyva- 
wes. Teprc, gnot, xat ayabfacg Ecrar tp Vip 
Jov $14 navid;, tobg nEntrwidtas GUVAvATINIAVTI, 
xa, Th» av790 xn povopiay ano about. 


Hpooevyh to Aaubio., 
WAAMOE IF". 

"nd rob Y$20v0k C:9%6/122v0;, Xa} Notxihug ER 
Goukeu6uevo;, Eypays thy hakudy tobrov, els Emt- 
xouplay thy Oedy Eyxarovuevcg. *Apute: Ot wal 
Tavt Eva perw Emibourevopewy. 


Elodxovocoy, Kvpis, Eixarogoyne jrov. The rep 
Th ${xzatoy $:a0tozw;, Frrg Th wy npatewy w; Gl 


2morem meum erga justitiam, qui actionibus atque D yYawrtThG, Bode Siaydpwy yep Euvipeves &vercly TV 


operationibus $uis, quasi lingua quadam ad le cla- 
mat. Nam cum polwuerim sxpenumero inimicissi- 
mum mihi Saulem occidere, abstinui tamen justi- 
tiz hujus amore ; quia a te conslitutus est rex. 
Quinimo nec verbis illum objurgare ausus sum, 
cum $it populi caput, et ab illius injuria abstinere 


"11: Joan. x1v, 9. *2. Hebr. 1, 5. 


m0). pxOtatdy por Yank, Epiioduny, w; Ext Ocov 
BeGaatkeuxdra, xat o8ty LGpicat toitov dy E76k- 
pnca. Keyarh yap Eomt navthg gob any Gizatcy 
6 tovTtoOY Gta tadra yeidiodar xati nevi. "H Gt- 
XAL0GUVNV tviad0a Mfyer the Greftiohoyiav avrod, 
220 hv 6:zawvrat, Io. za. rpSWy Tina. O0b7us 


Yaris leclioncs. 


(54) "Mc, Gn.adn 72; 455-65. 
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ozv voouvtw! huwyv, ob -8:5 
T5, 4M Moy Tapzxalcty, 


1 X9pridzety 6 llpogh- A semper 2quum sit. | Seriptum est enim : Principi 


populi tui non maledices **,] Vel per justitiam hoc 


in loco jusLificationem $vam et juris $i rationes inlelligit, quibus causa $va justificatur, et quaz in 
progressUu ponit, Aigue hoc pacto a jactantize $USPicione Prophetam vindicabimus, quoniam magna 


cum cum ratione sic pelere perspecturi simus. 

llp<oyec Th Genoe: prov. Atnatv Lnoknmnitov, th 
oh 10 Tg Tapaxiy wg" Eleerviy Yap, W; peotby 
xarngctiag, xa: ovvipiors, wat fant vwgoews, Xat 
4,00 47h Th; byzw; Evrwnety Cvvapevoy. 


'Erwrioat THY XAPOCEVYHV pLOV, GUN EV yelleot 


$ollorg. Todro xa0' bnepbathy avayvwareov, Iv Y, 
hv obx }v yeiles: Gorforg npoceuyhy pou. "H vat 
2M.ermitixoge 'Evwrt: oat Thy Ttpogevyhv pou, 0Ux Ey 
1£i1..5: oklorg yrvoptvny, ff tporayontvnyt xaVaps 
Yap yeuboug Ia yeikn mou, xa: ov avvorta lakhoag 
n07E 66)..0 TW E20U), ak," 6pokoynoag thy elg abtdy 
ayanyv, pvdrrwy xadzpay thy bporoytay, cf xat 
adzdg 745 np55 tut yeudrat ouvOhra;. 
npo6arketat mph; aviling.v, thy Brxztoguvny avtod, 
7%, o/hpa Th; Gehoewg,. xal Thv £5 abdhwy yerrdwy 
rpogevyhy, va at ploy Epebicn mph; Euvvay. 


'Ex xpoowTAuv Cov TO xpiua prov EE8M0ot. Eb 
Txaoth; 1utv, 5 7% hutrepa mph; axpibeiay eldw;, 
za pgvog ap5znn; Crxactt. 'U Ofds yap, xpirh; 
dixarog, xat loyvph; mn patueat Thy vixefav amn- 
vacv. *Ex apocwnrou Et, avil tov, Ex vv, nept- 
FpxIrtxw;, f Evwntidy cov, T6 xpipa you Bt, 
7ourEatLy, < np) tut anlgans. "ABizov yap fyou- 
ua; 6:xagety Epavrh, xa xokagety Thy avatpety 
tray6pevoy (55). 


01 Cp0alpot pou B8&rwoav Evournrag. "I80:u. 
Lhpous tp" Luly (56) EEvrveypevat. 


E8ox{paoac Thy xapSiuy pour EXEC bY vv- 
#r6c.O00 pdvov abixou tpd;:iwg antoypny, G12 xAt 
n9vr,pig EvOupioewg* fpeuvnoags Yap, 6 xap- 
boyvwarng, xat oby ebpeg ttva peretnv xarti 03 
Yaoi), &v Th xapbig pou* wat ITeg avtny wr 


ty th ebnpayia pdvov Gplng Exouaay, GM& 


Tpia & 


Intende deprecationi mee. Depreeationem accipit 
pro figura et forma precum Suarum, que miseranda 
eral, marore nimirum 1 lena ac contritione et hu- 
militate : quzque vel solo intuitu conciliare $ibi 
poterat Deum. 

Auribus percipe orationem meam, non in labiis 
dolosis. loc per figuram hyperbaton legendum est, 
ut $it sensus : Suscipe orationem meam, oblatam 
tibi non dolosis labiis. Munda quippe sunt labia mea 
ab omni mendacio et dolo. Neque enim mihi con- 


B g&cius sum, quod Sauli dolosa aliquando locutus 


Sim : quinimo amorem et dilectionem ineam in eum 
palam confessus, integram adhuc confessionem con- 
Servo : tametsi is pacta mecum inita conſregerit 
et mentitus sit. Tria vero in auxilium $suum pro- 
ponit : justitiam, supplicationis ſormam et oratio- 
nem a non dolosis labiis provenientem, ut per ha 
tria nimirum in auxilium svum Deum magis con- 
moveret. 

Vens. 2. De vullu tuo judicium meum prodeat. 
Viinam, inquit, 1u nobis judex $is, qui nostra' om- 
nia exactissime nosti ; et solus juslus judex es, et 


' potens, qui ad exitum propriam deducas senten- 


tiam, De vultu tuo, circumloquendo dixit ; hoc est, 
a le ips0, vel coram te : Judicium autem meum, hoe 
est sententia, quz de me ſerenda est. Hoc, inqguam, 


judicium, opto ut ſeratur a te : injustum enim re- 


pulo, ul in propria mihi causa judex sim, et a me 
ip<o puvire illum Jebeam, qui ad meum ſestinat 
interiium. 


Oculi mei viddeauit aqutittie. Utinam ego, * in- 


quit, $uffragia videam et aquas de nobis i aki % 


das a le sententias. 


Vers. 3. Probasti cor menm et visitasti nocte. Non 


tantum, inquit, ab injustis ego actionibus alslinui, 
Sed a pravis etiam cogilationibus. Tu enim qui 


scrvtator es cordium invesligasti me, nec ullam in 


corde meo iniquam adversus Saul cogilatiouem 
invenisti. Tu mentem mcam rectam semper ſuisse 


xal &v Tf vuxtt TOY nEipacpov xat Ofhewv, & D nosti, nec in secunda id tantum fortuna, sed et in 


oxoriCouct thy vody, xal tho evbelag anonhavicdar 
Tapaoxeuatuuct. Kara yap thy 'Io6 elniv, 'Ev 
'TÞ pwrl Cov EXOpevcuny &Y OxOTet, Gre AbxroC 
ty roig xoot you 6 YEuog cov, xal pag tolg 
ip(Corg pou. "H za vurra Eye, 
o7n)aty abwy dnoxet prov, 09% avellev. 
meis **, yel noctem fortassis illam dicit, 
occidere eum noluit. 

Eaxvpwods pe8, xal ovy evpe0n Ev £pol dewxia, 
'Envpwaa; ms nupt TOY NEPATRUOY, W; of Texvitar 
1 Tvp) Thy youody, Gnwg yvotev, Ef £07t zabapt;* 


?2 Exod. xx:l, 28. ®* Job xxv1i, 3. 


xa0' fv tv To. 


ipsa etiam tentationum atque aſſlictionum nocte ; 
quz mentes hominum obtenebrare solet, ct occa- 
$10nes prestare, ut veluti errabundus a Tecto calle 
quis deviet. Nam, ut verbis et am ular beati Job . 
In lumine tuo ambulabam in tenebris : quoniam lex 
tua lucerna erat pedibus meis, et lumen gemiti* 


qua in poteslale $ua Saulem habuit in spelunca, et tamen 


Igne me examinasli, et non esl invenla in me mi- 


quitus, Examinasli me, inquit, igne Lentationum, 
non SECus ac cum artifices igne aurum examinant, 


_ 


Varie lectiones. 


(5) To, Enety6atvov, 


(36) 7p. EJovnvey pevas. 
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-ut Togaoscant an mundum id $it et purum. Et cum A vat zovsv0uro; pov tourots x2) Bacavio0tyrog, 


auri instar ſusus sim ct probatus, nulla Llamen in 
me iaventa cst injuslitia, quam patraverim adyer- 
Sus Saul. Neque enim inter angustias malum ali- 
quod adyersus cum, ut pusillanimis, aut consullavi 
unquam aut decrevi. 

Vers. 4. Ut non loquatur 0s meum opera homi- 
num. Tic versiculus consequentia non caret ad 
priecedentia, ut aliqui existimarunt, quinimo com- 
modissime eis adjungitur, et causam continet, qua- 
re examinatus ſuerit et afflictus beatus David. Hac, 
inquit, de causa tu me tentationibus examin:i 
permisisti, ne $i major ſuissem quam- quod tentari 
aut aſſligi possem, cxtollerer fortassis : neve ac- 
cusarem Saul, aut Hlius injustitias superbe deri- 


097 evpe0n Ev Euel &3tzia xath Exod), ob3t p- 
xpoyuyroag; Un The &Gayxng Ebouvkeuadunv 51 
ToVvn,pv. | 


"0awe ar jth lalnon T0 oreua prov Ta Epyn 


Tory drOpoOrUy. 00% Em Th raphy prrbv Gvarte - 


Lou0ov, ©; tes Oh)noav + 41 airia Goxet the 
nv pow; Tia toro yap naps ywpnoag Tvpw)r vai 
pe T=:paouuls, iva ph uivwy Gvwtrips avon 
onepaipwyat, xa $:264)\w obs Gpgt Thy E£20lk, 
0praptevwy & rpattoucry Gftra, "H xa va mph; ot 
ouvIuws Entotpeyutvos (tv Ohiyger yap Euvhaolr- 
{Ev T0v), 74 04 Epya takw, wg Gnavta Tpls Id 


derem atque exprobrarem. Vel aliter : Tu: ideo-me B oulptpoy olzovopet;. 

cxaminasti, ut ego convrersus ad tc, non humana opera, sed lua commemorarem beneficia, et quo- 
modo ty omnia in melius sempecr dirigis. Solemus enim in aMictionibus ui Semper magis memi- 
nis$e. | | 

'Propler verba labio;um tuorum ego cuslodivi vias 
duras. Per 'vcria labiorum Dei, mandata legis in- 
telligit, que per Moysem data $unt, Labiorum 
autem Dei, improprie dicit, quasi a Deo prolala sint 
ea mandata. Propter hac itaque mandata .cgo, 
inquit, custodivi , hoc cst, ego ambulavi vias du- 
ras : virtutum nimirum vias que a+*perz $unl. el 
laboriose , et omni corporis delectatione prorsus 
carentes, Custodire ctiam apud Scripturam s:zpis- 
$12 positum reperimus, pro operari, ut illui : 
Custodivi mandata tua **, hoc est adimplevi. 

Vers. 5. Perfice gressus meos in 8emilis luis, ut 
non commoveantur gres8us mei. Bis gressuum me- 
ninit, et per cos priori loco mentis motus inlellj- 
git, 8ecundo vero motus cerpcris. Ait igitur, Tu, 
Domine, perfectas ac reetas facilo cogilationes 
meas, in mandatis tnis, que gradientes p2r ea ho- 
mines ſerunt ad te. Nam $i ha mentis cogilationes 
perſectiores reddantur, czterz ctiam operationes 
corporis non litubabunt, quinimo tutiores erunt, 
Vel perſice gressus meos, hoc est, omnes actiones 
meas, dum ambulo per vias tuas, quas in manda- 
tis tuis esse SLaluisti iis qui ſestinant venire ad te : 
ne $i forte commemorali gressus mei nullam a tc 
perſectionem acceperint, devient aliquando ab honesto, ct scquantur que deteriora $unt., Tu enim 
cs qui doces hominem scientiam. 

Vers. 6. Ego clamaviquoniam exaudisli me, Deus. D 
Non ſrustra, inquit, ſundo preces ad te, nam et 
alias cum ad te orarem exauditus Sum. 

Inclina aurem tuam mihi et exaudi rerba mea. 
Atqui aures in nobis inclinari non possunt : $sed 
cum inclinato capite erga illam quem audituri 
Sumus, condescendimus, videntur etiam aures in 
nobis inclinari. In superioribus jam diximus quem- 
admodum Propheta sxpenumero ab humanis opc- 
rationibus divinas exprimit, imbecillitati ac cras- 


Aa robe Adyouc TOY xerldewy Tov Ex Egte 


lata EEove 'ox Anpde. ' AGyoug yErifwy Karel ta; 
tv793).35 Tod 6:23 Mwatwg $40Evio; vouourt yerewy GL 


Ark tavza; obv, gnotv, tyw Equrata, towurtotty £G4- 
8:5 669vg oxhnpac, Tis Twy apsraov* Tpaystat yap 
avzat, zat tninovo, nacng awpatrixhs h3ovng ant 
oteprupiuat. POularrer 6: napa t} ouvni:lz thi 
I pagng, id Evepyety, ws Ent th Thetatov, Meyetat, 
ws 76 * *Egvlata Tag ervroldg Cov, TOUteT: , 
Tpatag Enhhpw3a. k 
Kardprioat Ta Ewacnuard jou EV Taig tplCoc 
Cov, lva uh oalev0weot ra CraCnuard pov. "Avw 
pty 04642553 Cabnuata 3 799 vou uivhucgtat xatu 
8, T4 79d aOUAT2;. Viv tEera xat 6p)% mnoinoov 
74 vohpata pou tv Tolg mpoaraypact cov, tolg ge- 
povaty elg ot tolg &' avrwy EGeuovrag* Tuwrwv Fat 
tE&)e:w)Eviwy, out at ig owpatog rpA:; Ano pR: 
Mefev Av. "H xataptioat ta tran part mov, Toute OTLY, 
EvEpye:i&v pou Ttdoay Ev IP 63:921v ta; TpiGovg ou, 
&- 6:4 TOv Evrokwy Eteueg Tolg anevdguaty Eabely 
7, ot, va ph nrxpax:vn0oc. 95 p93 xovto", nh 
776% 500 zarapti{ouevat ob yap &t 6 Giigoxwy Gv- 


0pwnov yvwory, 


'Exw &x&xpatu, Gr: Ex4,0v0TAC (LOU, 0 Bec. 
0% pernv noodpar thy rapaxnorv, Grt xal aka! 
TApaxunhecavidg mou 1x0vTag. Wo 

Kirov to ovc oov tnot, xat elodxovoor Tor 
PnudrTwy pov. Kat why &xkirby Egnty Ev Epot (57) 
7 o9;* 6 &rs xhtivoutvng The xeparlng En Thy 
3.£youra, Goxet toro xafveciar. pozipmrar Gt, Gt 


Tz:, Gvy44arabarixutepov, 6k Thy TOYv Axpowpevyy 
ar)ty5:av, Oi yap fovrdpevot tivos Exprbeorte pov 


** Pal. cxvin, 166. 
; Varia lectiones. 


(F) io. ply, ut legisse videtur Latinus interpres. 


Ozod, 2274yprottxo;, ola rapk O09 bpnynO0ciong.. 


6&7 TO» ev0owniuuy Evepye:oy 74 Via yapaurr pie 
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axovitv, abprvim; vn” aadevilag gleyyoptvoy, xh- A Siludini auditorum condescendens. Solent itaque - 


vous: avi tx th; xepaihg 76 05g. Kiivov bg b4n- 
kd; En tanevy, ws latph; Em vocouvtt. Ein 86 2v 
Gpact; mtv Beov, < ankng yubrg IOv TNpPAY pAtwy* 
05g Bt, h kentoripe © 7h yap bpark tav Exovarav, 
nat pt, ta thy Vnv. "Avw 6: wat xatw th 
TAPAXAn Twi I, elT48994T0v, x4), mpSoye;, xa Evu- 
TioAt, xa! T4 tToravta, lg Eugagty the tp; THY 
altn oy $oHvyov Braltoews, 
rebus inest, crassiora sunt, 


ii caput inclinare, qui exilis hominem vocis audire 
diligentius cupiunt : undo et cum capite aures 
pariter inclinare videntar. lacliva igitar et tv, 
Deus, aurem tuam, lanquam excelsus ad huwilem, 
lanquam medicus ad infirmum. Et visus quidemw 
in Deo est simplicior quzedam rerum cognitio, au- 
ditus yero- exactior et perſectior scientia, Nam qu: 
visibilia sunt, propter materiam que visibilibus 


quam que audiri queunt. Superius igitur atque inferius supplicans 
beatus David, hnjusmodi verbis usus est, que majorem Dei coguitionem 


desiderent. Exaudi enim, inquil, intende, auribus percipe, ct alia hnjusmodi, quz verba etiam sxpius 


replicavit in majorem nuimirum emphasim, ac 


majorem S$ignificationem 8umm@ aſſectionis SUP, 


ex (ola eupientis anima petitionem a $e oblatam impleri. 
BovdotoOCoOY Th £45 Tov, 0 owtoy Tore &4- B Vers. 7. Mirifica misericordias tuas -qui salros 


Tiforrac &x1 08. Ga pzto; E5tz pavivat non oov. 
"EXzn 6&2 Meyer, thy aviiirgrv. Ol yap iBdvieg at- 
Toy Unzpacn 4 ucvuy, ENavuacay abrhy, bg 73 
y<tav, xat ra50:vh, xat ©; ph pdvoy Cixatos, aha 
xa) &112ptTwhhy 4vziaphavoutury. 
celere ac validum ouxiliumn 
bus etiam opem pr:rstat. 
'Ex Toy drVeornxoruvr Tiff EeErg cov, GUAUEY 
ye Oc xCpnYy Cplatutor. Pay pe, Kypie, &7> 


_ Th; Eniboukfg IO» rep) Lao, of av0ecrtzoc: tf 


Et potovig cov. Att yap The y=rphe, tavir,v E5hhW32. 
Ly pEy Yap Eyetpoibvroz; pe Bac:hia, Ok 593 
Tpophtou ypicavtog* oro && gnovidatoucty aveicty, 
ov xarTaGcy6pv0t Aavuasth Ot bviw; h nip) Thy 


- X6pr,v Tov Egplakund gulakrht yirwv yap Em yirove, 


xa} 7epr60).z) nowi).a: Tavtrnmy tEprotyitovuct. Kat 
of wty e770 vat Gay pavels, Iva” ph Tpa2yvvw3ty 
bypay oany x2) Gnalty: Efwhey Bt, mays 6 Tov 
PrLeapapmy, ugly hutxurkiots Ermypnuevcg, Tye xa! 
Tv x0v:.0prdy anoou6Ff, xat thy EE HOPE B3.4a6:,v, 
xa} 7x nEprrre Cwipta. Terplywrar 8 ores, Iva 
Thy Eyybe iSpwra xatapptovta xwhihe Spruly yp 
£371 xa. untn 56; 
"Eoynudriora: 6: walanep tr; orzþpeds Bpogo;. 
ThETUXATTNL EE x) 0579; Op: fv, tva wh 4 pepduevcg 
&vw)ev po; tn) thy gznvhy The x5png EuCarker * 
@A) avaupoulpevog Exetlev, Em tobg xpor@govs 
[xETO/ETSVETRE, 


"'Enavw © tovrou, papayy 6ppv;. 


facis sperantes in te. Fac, inquil, vt misericordie 
we admiratione diguez videantur. Misericordias 
avtem Dei hic divinum auxilium appellat. Omaecs 
enim qui beatum David a'jutum a Deo, et serva- 
tum a tanlis viderunt periculis, adwirati -Sunt tan 


: quinimo et illud, quod nou tautum justis Deus, scd quod peccatori- 


Vers. 8. 4 resistenlibus dextere mm custodi me, 
Domine, ut pupillam oculi. Custodi moe, Domine, ab 
insitiis Saul ct complicum ejus, qui election} per 


te ſactze res 'sunt. Per manum enim, hane »ignili- 


cavit, Tu enim per prophetam, a quo inunctus 
>um, me in regem ele, isti : isti vero nun susci- 
pienies quod ſecisti, milii necem parant, Admiranda 
esL autem quam maxime custodia illa, quam oculus 


_ pupille preslat. Siquidem Lunica Super tunican, 


et quzedam tegumenta cam muniunt : quorum ali. 
lenuia ac transparetitia sunt, ne pupille quiz Sya- 
ple natura humida est et mollis, asperitaten in- 
ſcraul, alia vero ext: rius crassiora, ut palpebra- 
rum tunica, que duobus est 8emicirculis distincla, 
ut pulveris ct aeris lasionem, et: parvula quaque 
animantia, repellat ; et pilis etiam quibusdaw 
vallata, ut sudorem prope fluentem prehibeat. 
Acutus enim $udor est 21que admodum molestus. 
Siuperius praterca $upercilit vallis ſormata est. 


Ipsum. autem supercilium, veluti-tectum quoddan _ 


firmum ac validum jacet : quod pilis etiam mullis 


ac condensis ornatum ac munitam es!, ne $wlor (Jesuper ffens in pupille habitaculum irruat. Illine 
enim repulsus, in ipsa devolvitur lempora., [Cum tanta igitue uo oculus _— cuslediam, 
non mirandum si parem sibi a Deo Propheta przstari optat. Þ 


Er ox&zn Tor TATepurwr Cov OxerdgTeig je D 


dad ar0poror doetov, TOY TAANUAWPNOAYTWY 
118. *Ertpay eixiva guraxtg evprrv, &guot veortou 
T6679v En:9%fnrea)at, mISpLYN;g Kakwy I&s GuvG- 


7ItKAG, 12% Gpovphray, xat lalntzas luvayers the 


navieuviuou rowolag, tx perzynpis wv Taig 
tavroy TmrEpyult oxendviwy T5lg veotrtoUg NETELYOY, 
Exenicetg, \ avi} elxtixoy vohoopev * 
*} xa) 


Td youv | 
T0kAayod yap the Tpagzhs td 20todtov £109; 


Tpoghtzvce thy nxp% e995 BohVeiav. Nptownov && 


a3:6wvy, avtovg Myer toug agbels. Karaypnotixig 
> bv elrey acebel; rovg aupt thy Lacun, wg Cixny 
&5.Gov Coviag Ev avoptat;, wat arhoving Ekty 


Vers. 9. In protectione alarum {uarum proteges 


me a facie impiorum, qui me aſſlizerunt. Adinventa 
alia cugtodie Similitudine, pulli in morem Togat 
Propheta $e protegi. Per alas autem divine Provi- 
demiiz vires intelligit ; quibus continere conuser- 
vareque omnia Deus solet et ſoyere, Quod ex me- 
taphora avium 8umptum e-1, quze proprios pullos 
alis luentur ac protegunt, QYuod vero, ait, Proteges, 
ſuturuw pro oplativo positum intellige, ut sxpe 
apud Scripturam poxitum reperimus. Vel quia 
prazdicit beatus David, ut Propheta, auxilium quod 
Sibi a Deo prastandum erat. Faciem etiam impio- 
rum pro. ipsis impiis intellize. Improprie autem 


ac majorem altentionem 
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211 | EUTHYMIL ZIGABENI _I. 
Saulem et $Socios, impios [scu putius, ut £xpe alibi A tos alwovs, za) oO; wh g362ptvous thy nkul:icn; 
diximus, juxla Grace dictionis &v6pou;g veriorem Er" avzy 703 Ozoy yerporoviay * of xat trakaimnuy- 
signiſicationem, exleges] appellavit : eo quod gen- pnIay avrtdy, nept thy guyhv nioav zaxzond0:tay 
tium more, exleges viverent in peccatis, et quia vyrior&uevov. 
innocentem occidere studebant ; nec electionem illam verebantur, quam eis Deus Signiſicaverat $e 
ſeci>se de David, dum iminodice cum aſlligerent, et in causa essent ut exsul ac proſugus omne calami.. 
tatum genus $Sustineret. | 

Vers. 10. Inimici mei animam meam circumde- O01 &y9pol nou thy Worthy pou XEPLEC you, 
derunt. Per animam $uam seipsum intelligit, totum 'Ard th; buyh; tavidy Evigyvey, wg and wipous 
exprimens a parte. Cireumdederunt autem, insidiis Td niv, Nepttoyor &, avil told, neprexixhwuoay 
nimirum undique depositis, navroley zabitovtes Ledyoug. 

Adipem $8uum concluserunt. Per adipem cor in- To ortap avrov ovytxleiway. A:4 105 cotton 
telligit et viscera : quoniam circum hc multa 80- Thy xap3tav zat 74 onh4yyva Fnote nEpt tadra as 
let inesse pinguedo. Ait igitur, omnem eos a corde m9))4 mpeih. Kat gnow Gre 'Amntzlerodv por thy 
atque a visceribus misericordiam intra seips08 Ez vapdtag xat onidyyvovy abrovy Ekcov, EE Gv oN- 
clausisse. Misericordia enim a corde atque a visce- , to; Ttp%totv. "Ako: 88 gaorv Epunvetovtes ortap 
ribus dieitur descendere. Alii adipem exponunt rhy ev30ftav clvat xat elnueplav, fv &nixtercav 
pro hona habitudine ac ſelicitale, quam illos clatl- za). ofoy ovvetzov, og prxtrt gevfoptunv, 41% 
sisse dicit Propheta, atque in seipsis continuisse, 8: 8ov £50utvny abtol;. 
veluti nunquam amplins recessuram, sed cum eis | 


perpetno ſuturam. 
Os eorum locutum est superbiam. Jaclabant enim To ora avrov EldAnoer vagpnmpariar, "Ext 


illi cito.. 8& comprehensuros beatum David, nec Tov yap Oatrov avtby auoyetv og a0h peutov, py: 
possc illum ab eorum manibus evadere : quasi ex ay v Exovra Bohbeiay, 
nullo latere exspectandum illi amplius esset auxi- 


lium. 
Vers. 11. Ejicientes me nunc circumdederunt me. 'Ex6dAtovrec pts voy tepienxtr lwody je. "FEn- 


Expulerunt me, inquit, ex omnibus bonis meis : oavrtt; ps Tov Euov andaviwy, ox fpxichnoay * 
nec $satis hoc eis ſuit, sed rursus etiam circumde- 6332 xat voy Tt: piexyxiocey je, Oavatwont Gn0v- 
derunt, morti me tradere ſestinantes. $4;ovre;. | 

Oculos suos $slatuerunt declinare in terram. De- & Tobc 6p0aluove avrov Ferro txx.livai vr Th 
creverunt, inquit, declinare oculos $u0s, a le nimi- pt. "E0:vro, Eoxthavto txx)ivar robs Cg02) pol; 
rum, qui in co&lis habitas : atque a mandatis tuis, avtwy &n? 509, rod Ev obpavot; olzodvtog, xat mwy 
quibus mandasti ne insontem quis lxdat; atque owv Tp9Ttay pATWY, &% x<levoust ph aGixely 7'v 
hoc ut illos in terram converterent, hoc est ad avaſtwoy, eig yhv, teureottvy elg yenpas EniDvuulag: 
- terrenas concupiscentias. Quod nihil aliud est, atrrvt; etorv abyw;, anonnoar nfv Th xa0* foovey. 
quam absque ulla ratione quidquid libido postulat Kat tovg 60a) piyi avrwv £orhproav, EntpPOLYTES 
explere. Vel aliter litteram lege : Oculos 8uv0s Exx)Tvar xa) xatabaety ps lg yiv, On avrov 
Slatuernnt ut declinent in terram ; et lnnc expone 0 4n05paT6pEv0v., 

Statucrunt, hoc est stlabiliverunt et firmaverunt, observantes nimirum nt jillum inclinent et demillan! in 
ferram, quem olim morti tradere contendunt. Oratio enim Graca utrumque $ensum recipit. 

Vers: 12. Susceperunt me quasi leo paratus ad Yxelaber pie oovet Ear Erormuor elc Onpur, vul 
predam, et quasi catulus leonis habitans in abditis. oost oOxvproc Olxawr EY Anoxpogtr. "Ogoy Ent 
Quantum ad eorum spem attinet, ipsi me ita SUS- . tal; Eautov Entry, OnfhaGdy pe, tourtotrv Un- 
ceperunt; quasi dicat : Ii sperabant accedere ad <306vre;, perewpioav the yh; avipractov pepovies. 
me, et $suscipere me : hoc est sursum accipere, D Atagopay & tob Meoviog xat Tod oxypvou TOtaythy 
atque exlollere a terra, ct discerptum efferre. rivzt; anoieiwnncty, wy 6 pty Gxh menor)w;, pa- 
Difſerentiam inter leonem et leonis catulum, qui= vy=p6g Eorty Emi 76 Onpeverve 6 Ot oxvpvo;, phau 
dam hujusmodt tradiderunt dicentes : quod leo 0appov Ex To) tpogpavous G@prdterv, xa0nta: zpr- 
proprio fretus robore manifeste ac palam rapit, et mrduevog. Kat tov tx0paoy avtoy tofvuy of pty 
quod catulus tanta carens conlidentia, clam atque Ef&ppouv npopavo; avrhy apracat* tives Of 1a- 
occulte se accingit ad predam, unde abditus con- Opatius , Eautols o9 tehappnyroreg. Obdtv Gt xwnvct 
sidere dicitur. Hoc pacto etiam inimicorum beati 7av7d zat &.ow Jnkodv* efwhe yap nohkdxts Ev tots 
David, alii aperio Marte suis ſreti viribus in eum mafnrrzot; L6yorg 6 Tpophtnhg Tavtokoyety, &v vr - 
irruebant, alii autem veluti timidiores $ibi ipsiss eayat; Mfewv, va (58) avfhomy Th na0es, ©; 
non adeo fidentes, clam insidias struebant j; tametsi Ezov En:onaoytat 
nihil impedit quin utrumque idem $ibi velit alque idem significet. Solet enim Propheta SPpPenumero 

Varia lectio!1es, 


(38) y2. avZr,oa;5 vel valde xat ante <t;. 
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213 COMMENT. IN PSALMOS. | ' on 


in hujusmodi locis affectu plenis, easdem $ententias varia oratione repelere, ut aucto aſſectu a 


majorem Deum miscricordiam trabat. 


'Ardorn0:, Kvpis. A0x0v xabeut:rv rx thy pa A Vers. 153. Exsurge, Domine. FIFANS cum ob lon- 


' xpo0v ztav, zivt9nrt mob; Apovay, 


Ipdglacrory avrove. pd tou Gouvar mEpatt Ig 
WEpelethueiva, xatalabs avtols. 


Kat 5700 x#81100v avrove. *Epndbioov To var? 
$pod 8p6pwy * toUro. Bt Ex perayopi; Tov Boviops- 
veoy 719 v ETm:x6mretv thy Spdpov, ot Tpiyiviuwy Tolg 
Tooly avtrwy bnon)tac Ta oxthn, xatt ndpoov, 
xal obrw; ebyspoOg xatabaikouct. 


Pbout Thy yuzhy pou dnd aovebore, Potcalg 


oov, &xd &x0por the yerpde Cov. "Ev ih bougale 
gov Pygoat Thy buyhv pou and to) &o:6oug Eaoll, 


xa). @&nd Tov Unnxdwy abto?, TOY ExOpartvbvroy tH 
y=tporovig gov, toutEatty Epnte ff, TOY mokewoly- 
Tewv Tf} yeipt cov, Gniahh oo, neptppactizoOg. Bi 
yap of ptv Epolt rohepotory, Eyw Bt, odg* of noe- 


poIvteg I op, cot &pa nokepodot, Tivo yapry 


&0:6H toutov ).Sytrt, npoerphrapey, Kal* Exuta BY 
7&4 pra avayvw3ttov, eno).0twy, Katana Bt, xa) 
v, Prout Thy woyhy pov, mph; Th priftv avwitpwr 
Ot &x0pot pov yap, eine, thy vuynhy prov NEPL- 
EC OV. 'ATopouat 38 tiveg, TwG 6 petoduevo; Lack 
ty TO onnialy, viv avatpsOFfvat tobrov eby=tar 
fougala Geod* zat Ifyoper ws abthy ptv avtdyetp 
B25i).tws ox Hvtoyertn yevealat, xabog tv np: 
pot EEnynoapela tob yalpod + thy Ozby &t nap- 


£xakzet mphg ExBixnorv, tTakatnwndueves wat C 


ty Td xaxoralelg, "Qonep yap tm6 mnpwrov 
a5:z0v , oUtTw Gfxatov th Geurepov, "H vat tv 
6pouyals Meyer, obx avatpouon, ax gobouoy ol; 
tx0pors pdvov. 'AvOpwrontperog GO efprrat* vat 
Yip 6 04)wv EErhto0ar thy nd noeulwuv xatey6- 
pevov, Poppalay onaoduevo;, Goppd xat avtov. 


Ka) &t, ox avatpsdnvar tovg Appt thy Laob), 


@),)& &u3ntpayhrat (59) Bouletat, Ennot ta EGhG. 


- Tuit, Quod autem non petat beatus David Saulem et 


maniſestum fit ex sequentibus. 


Kvpie, &xd 64 ywr &xd vheo Siaptpiocy abrobe 


& Th wn avror.” Em (ovrag abroug ay6proov and 
Twv ayabov avipwunuy, xat wh Ectwaay avtoly Ev- 
api0uin* 6 xat 4)2y00 ono. Mera Stxaluy ph 
TpPUphrwoary * ayoptoevitg yap , thy atlov amo 
Tloovrat note Cixnv. Noaxs & 1h Fpagn Gfyoug 
naket tovg ayalovg. Of yap mnetoug, aft xazot, at 
&:) ti yepeiova vixte GMfyor yap, gnotv, of cwy%- 
pevor, xat 6iyor of Exhexrol, 'Oliywuy 6G elnov, 
tmhyayev dad rh, fexvis, Grt x2) ouror ant yhG 
ei51 * 2a) Guw; obdty Epndios TOUT yEyovey avis 


*'* P<al. LYYIT, 29. 


(9) Codex quidem habel Cv3npayt,on! * at Latinus interpres legiegse videtur @&apep:o0r,va: vel. 


alud cusmorti. 


- ganimitalem dormire quodammodo videaris. Ex- 
Surge igilur et movcaris ad vindictam. 

Preveni eos. Tu, inquit, eos preoccupa prius- 
quam ea quz meditati sunt effectum aliquem $or- 
tiantur, 


Et 8upplanta eos. Exto itlis impedimento dum 
currunt et ſestinant adversum me. Quog, ex eornm 


metaphora dictum est, qui dum currentem impe- 


dire volunt, tibiam aut pedem transennti 8ubji- 
ciunt, ut hujusmodi offendiculo cum in terram 


 prosternant. 


Eripe animam meam ab impio ſramea tua, ab 
inimicis manus luc. Tua, inquit, ſramea, hoc est 


Luo lelo, libera animam meam ah impio Saul atque. 


ejus $0ciis, qui electioni tux de me factz fanqua'n 
inimici adversantur. Vel, Eripe we ab iis qui ini- 
mici sunt manus ac potentize tux, hoc es ab ini- 
micis luis : nam qui me oppugnant,.qui a te electus 
Sun, tecum etiam pugnare videntur. Saulemw vero 


cur impium appellet, superius dictum est. Per se 


vero legenda sunt verba absolute. Ila autem 
verba : Libera animam meam , congrue dicta $unt, 
ut priorihus verbis respondeant, dum dixit : Ini- 
mici mei animam meam circumdederunt. Dubilant 
quidam quomodo beatus David, qui in $pelunca 
inimico Sauli pepercit, nunc precetur occidi eum 


gladio Dei. Et dicendum, quod ipse quidem regis 


$1i noluit occisor esse, ut circa principium psalini 
diximus, et tamen Deum ad vindictam advocal, 
veluti qui omni erat calamitatum genere aſſlictus. 
Neque enim $i occidere regem, injustum dicimus, 
ita ctiam injustum dicimus, advocare Deum 24 


- Yindictam. Vel aliter : Libera me, inquit, framea 


tua, non ut occidas, sed ut. ea tantum inimicos 
perterreas et repellas.. luc etiam humano more 
dictum est; nam cum quis $ocium. ab inimicis 
detentum eripere voluerit , evaginalo gladio in eos 
S0cios interimi, sed disjungi Cantum ac digsolvi, 


Vers. 14. Domine, a paucis de terra divide eos in 
vita eorum. Adhue viventes cos, inquit, divide ac 
disLingue a probis hominibus, ne cum eis conver- 
sentur : quod aliis verbis alibi dicit : Et cum juslis 


non scribantur **, Nam si disjungantur, condignas 


aliquando po?nas dabunt. Solet etiam sxperumero 
Scriptura per paucos, probos homines-signiſicare : 
quia et pravi homines plures sunt, et pejora .nu - 
mero SCIMPper vineunt. Pauci enim $unt, inquit, 
qui salvantur, et pauci etiam qui electi, Et pos L- 
quam dixit a paucis, addidit de terra, denotans 


Varie lectiones. 
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qu paner 3 qui boni snnt, de ferra s8unt, quod- A et; &perfv. 'H & ovratc;, abrn + Aaptpiocy av- 


que hoe eis nihil impedimento- fuit ad virtutem. 
Et constructio sic $e habet : Divide eos a paucis 
qui sunt de terra. 

Et de abscondilis tuis impletus est renter ecorum. 
. Per abscondita quidam aurum atque argentum in- 
telligunt, et alia hujusmodi metalla, quz occultis 
lerr# lateribus abscondita, fodiuntur ab iis qui 
illic ea perquirnnt : quibus bonis illorum ventrem 
impletum esse ait, a parte totum signilicans, hoe 
es, quibus repleti sunt; quippe cum eorum celle 
atque hypotheez, hujusmodi bonis, instar ventris, 
plen# ac refert:e sint. Vel eorum ventres impletos 
esse obsoniis Intellige, quibus abunde vescentes 
ex8aturati sunt. Multi etiam dicunt, per abscondita 
penas intelligendas esse, quz apud Denm veluti 
in thesauri loco reconditz sunt, cum et Moyses in 
Deuteronomio de vario suppliciorum loquens ge- 
nere, ex persona Dei dixerit : Nonne hoc congre- 
gala sunt apud me, et sigillata in thesauris meis 7 ? 
llzc igitur verba prophetiam continent et pradi- 
cunt : inimicorum illorum ventrem, hoc est ini- 


robe x0 ror Eldifrur, ror dad yh. 


- SE 

Kul Toy xexpuuntrwr cov £xltoon 1} raorhp 
avror. Kexpvuptva tives Egacav yputy vat &p- 
Yupov, & tolg Lay693iv Eyxexpupptva the yrs, av- 
0pyTToOvIAt, ETA kevGueva, Toorwy obv Enhft,o0n £ 
yaothp abtwv, tovrertty avrol, and yap perov; t 
nXv, Ffyouv tT& tapela, fixnv yaorepwy Engognt- 
peva* 7 xat at zotlat altwy, wvouvrev Goa al 
L46otev. Took && fyount ths rape Ocod ti0noay- 
p:opeva; Truwpiag * Ent) x2) Mwbohg Ev Th Acute» 
povoply mept morxi)uy Trywptov Ex TpoTWwnoy TOY 
Oeoy Ciefiwy, Enhyayey * Obx lob tTavra ads ia 
ournxrar nap” tuo, wal Egppdyiorat Er TOIG 
Onoavpoie pov; Moognrtever youv, gadkv, Gt wy 
apavoy Twp Thno0hcerat 1 yaothp abrwov, 
TOUTE arty avtot, an) yap pepous Th nav. Ilpt; y2p 
Thy T).7,0povhv xatziihiwug EOnrey The yYAaTtep2., 


' Tot; pious: Ot, wy Eveotwory Exphonto, TRP4TOY 


Tiv2 0eaoauevo; avti th; npopartizot; glaknols, 


micos ips0s, abditis atque oecultis apud Deum suppliciis implendos esse : unde et adversus lan” 


lam corum insatiabilitatem atque ingluviem 
tempore pro prasenti usns est, 

Saturati sunt porcis. Suem Hehbrei ut immun- 
dum babebant, eo quod inter c#xlera animalia quz 
ungulam scindunt non ruminat. Praterea -etiam 
quia in Juto atque in immunditiis versatur. Per 
Suem igitur hoc in loco eorum voluit immunditian 
8nbnolare. Saturati enim $sunt, inquit, immundi- 
tiis, consumpto nimirum patrimonio, ac bonis 
omnibus, in varias voluptatcs. Mulii etiam et do- 
clissimi. interpretes aliter exponentes legunt : Sa- 
turati sunt filiis, non autem porcis, dicentes in He- 
breo haberi dictionem banion, quz filios, non sues 
Signiſicat ; et errorem hujus varize lectionis ortum 
esse S$criptoram villo : cum Grace dictiones, 
poreis et ſiliis, maximam hbabeant litterarum simi- 


litudinem. Sensum igitur esse dicunt, quod illi inimici ita saturati sunt filiis, 


commodissime 
quia propheti-is oculis prospiciens, ut presentia esse indicavit. 


ventris nomen apposuit. Fuluro etiam 


'Exopraio0ncar vor. Thy oby axabaprov eiyov of 
"EGpator:, 3:4 te th ph avayerv pypuxicudy iv Tolg 
CryThot;, Kat 53 th gihzty thy Bopbopov. Att youvy 
709. 5h; Eviau)a thy aza0apsiay hvizato. 'Eyopre- 
o0noav yap, gnotv, exalapotioty, Tv noutov lg 
ir;boviav avarlozovie;. Ot &t Gxpribtctepor tTwy 
tEnyntoOv, lov TOY TEXvwy par, Bavioy tap Ev 
IG E6patze xetrat, tourEort TEXvVWy, Ly" 1 TOOVTLY, 
67: xa0anzo yorparw, obtw xat Texvey tyopra- 
o0noav, noauraBes yeyovoteg. "I val zati Crmhf,v 
tEhynory, tyopracbrony toy efte yprudtwy, ETC 
TLWpPHOY, ETA TWv vity, EMernoucTt; Ihe mpols- 


oEwg * 00% avto) yap wivov, ahve xat of nat; ad- 


TWY ETtiuwphIncav. | 
sicut et divitiis, 


multorum videlicet filiorum effecti patres, Vel juxta duplicem proxime precedentis versiculi in- 


terpretationem, $aturati sunt pecuniis, Seu penis, Simnul cum propriis ſiliis, ita ut 
Quod . non $solum ipst patres, sed quod ipsi etiam eorum filii divitiis $a- 


positio cum, et Sit $ensns : 
tiati sunt, sen $1ppliciis. 


Subaudiatur - pr:e- 


Et dimiserunt reliquias parvulis eorum. Eo quod D Kat dpnxar ra xard.loira roig vrnxlow avrur. 


lantze ſuerunt re!iquiz, ut pos!cris filiorum sntlice- 
rent, Nam quod ait parvulis eorum , expone , par- 
yulis filiorum : adeo ut illz divitie, seu pen in 
omnem generationem <£e extenderint. Et si paanas 
intelligis, prophetia erit malorum , qua inimicis 
beati David eventura erant. Si vero divitias, ex- 
aggeralio hc quzedam erit in ilNlorum accusationem, 
quod tantis repleti bonis , prave tamen atque ini- 
que vixerint, longanimitatem Dei summam con - 
temnentes. 


7 Deul.xxx1, 34, 


AtzpxtTavta v2t eig tolg Equdvoug Tov vie! * vy,- 
T9; Yap atoy, TWWrE att TOY vityv, Toutearty Ei; 
nv thy yev:av Txpert::vev, time 6 thovtog, EfTs 
21pwpia. Ka i tv np) novh; tabra vohoopsvy, 
nzpopniela tort tov Ennvintitu! tot; EyNpols avt9s 
xaz®Ov. EL 32 m:pt ev3z:iuovizs, abgnat; x2tny9- 
plag, Gt: To5303Tw Gyalny 479.4947 ;, FApH- 
vouws EZwv, the To Ocod xvatappovouvres EvGate 


dvuiag (b0). 


Varie lectiones. 
(60) {oh eInpoVing. Latinus interpres legisse videtur PR_—_C 


<—evarbixnyftc 


SI 309 ff 


- wile $AeC |» 6. 
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"_ 08 Ev Orxatootry C20hoo at Th xpoooORDp A Vers. 15. Ego antem in juslitia apparebo con- 


Cov. A:xa:0IVvy pov Y2p, ep) Fe Ev Gpyh T3 hal - 
1209 LEMEKTAL, Aithv pe Noth Th the ofg EnioxONRS, 
at Eugavicelnhro;rat cor xath Thy x2:phy Th; nedzo- 
rtalag xpicewy xat avianobbotw;. 


Xoprao0dnoouat & to Egplnval pot thy Edftav 
_ Cov. Kal idwv thy G6Gav cov, tThvixabra nmkna0f00- 
par Th; Eniduulag, Hiig tort, td 6p)f val cot, xa) 
itelv Thy 64;av gov * of yap apaprounot Ogod np6s - 
trrov (G1) * xat 6 Kvyptog 68 gnorv tv Toly Ebayys- 
Mor * 
Ouxatoororny, rt avrol yoprav0hoovta, briabh 
wv Ent)upnuptvwy avrht; alwvitoy ayabav. 'Apus- 
Cer & 6 halkuds val navil Evapsry Emnbouleuoutvy, 
6; uh ayanwv 06kovg, ynrfoe xpilhvar perk Ex- 
0p03 © Efob) yap thy EyOpby viv avtod Loyioerat, 


fre alo0nrdv tows, efre vontdv. 0 8' abrig xat M4. 


. Youg yetlewv Tov ' Nprotou vohazt tag ebayyeixai; 
tvto.d&;.. 'Av0eotnxdrag Ot th 6:5:4 tov Ozod, robs 
Eaipovag, ws avtizetutvoug xat en2otata;g. Toby at- 
tous Ge, xal agzteig, xa! tO png + of EZibarov av- 
tv &m) Ir; oxern; 709 GBeoy, \ and rod rapabiion, 
xal Ta E£5ng &xhou0ws Exhiberat. Ebyerar GE Era 
ox0prt T0} var xat brauep.o)fhvar tobg Catuovas an) 
Tov ayaVov avipov, ftw Av obtor of ayabot Cor 
eta yap Oavato! 09 6:00ixac:, Kat. t& mept to 
rovtou Gt, ff xal TH; Truwplas, xal T4 Lounh npoT- 
app63zt tot; Gator, ws x05poxpdropaty, wv al 
uloug x2) Eyudvou; vohoet tobg pabnra;, xat bnovp- 
YouUg autwy rovnpoug Ev0pwrovy * Tov yap Torobtwy 
Kn4Thp 6 6:460k9g. 


Etg 76 t6.log ro aid Kvplov to AafFs, 4 t1dtn- 
os Top Kvplp rove Airoue The pEnce ravrne © 
&r 1\ufpe 7 t&pvoaro avroy 6 Kvpioc tx yeripde 
ravrror Tv &Ex0p@y avzoo, waul &% yewpoc 
Zaovl, wal elaey* 'Afaniow os, Krps, 1) 
loyvc wu. | 


FAAMOYE IZ', 
Elg To tEloc EniySypanttiat, i Ota 7h) rpoprtela; 
. Eyerv Elg tEhog Ex6n,onmpeva;*e np) Npirtod tap wat 
zknoewg Elvwy Ev piper Grabeyerar * | Brdrt Em af] 


ooviekela Tov EyOpov avrob thy Guvoy tobroy D 


avsInze to Oy, ecbyzptrorhprov nan; evepyentia;, 
7; @niaucv. "H xa) $:6:4 Ent tier Th; Exvtod 
Trafic Thy napovta aku ouvitate. To nail &8 
Kuploy AatCl8, va) ov To Bacthet, H mpophty, Gr: 
'rabra pv Cwphpara Ozod + nal; bt} yivrat m1; 
Kuplov, F & ebyvwposivn;, Os moth; odkoc, f 
22} 81 evapearhoews, ws hyannuivov tExvov. Obtog 
3: 61 4pgolv &ppw T3; to5 natbdg Exhnpwarrto on - 
uaglag, zat bodkog, rat t5xm0v ppnuariong Ozod, 5 
xa} pakov Epzpey arp piya xavynua, 0:4 piio- 


 Matth. v, 6. 


Maxdpior ol neirovrtec xal Erporrer thy 


spectui tuo. Propter justitiam meam, inquit, de qua 
in principio Psalmi diximus, fac me dignum twa 
protectione, et apparebo coram tc in ultimi judicii 
tempore , quando unicuique pro ſfactis condigna. 
reddes premia, vel supplicia. 

Satiabor cum apparuerit miki gloris- tua, Cum 
videro, inquit, gloriam tuam, tune desiderium meum 
implebitur , ut videar a te , utque vicissim tuam 
ego conspiciam gloriam. Peccatores enim faciem 
Dei non videbunt, et Dominus in Evangelio : Beati - 
qui esuriunt et sitiunt justitiam , quoniam ipsi 8atu- 
rabuntur ** , pternis nimirum et optatis bonis. 
Congruit etiam hie Psalmus cuilibet viro virtute 
praedito, qui insidiis et persecutionibus ab inimicis 
impetatur, qui dolos non diligat et postulet cum 
inimicis judicari : hic Saulem inimicum $vum 
esse repulabit, visibilem ſortasse, seu invisibilem: 
Hic etiam verba labiorum Dei, mandata esse evan- 
gelica intelliget, et eos qui dexterz Dei registunt , 
deemones putabit , quasi adversarios apostatas ac 


_ rebelles, quos etiam impios atque inimicos appel- 


labit ; qui a protectione Dei, atque a paradiso eum 
ejecerunt, et que. Sequuntur consequenter his ex- 
ponet. Rogahit preterea, disperdi ac dividi damo- 
nes a probis viris, donee in prasenti vita Sunt. 
Post mortem enim ab eis nihil awplius verendum 
est. Preterea et que de divitiis, seu etiam poenis 
et suppliciis dicta smt , dxmonibus applicabit , 
lanquam wundj principibus, quorum filios ac po- 
s$teros eos CsSe intelliget, quos demonum digcipu- - 


| los ac ministros appellamns : pravos nimirum ho- 


mines, quorum omnium diabolus pater est. 

In finem puero Domini David , que locutus est Do- 
mino verba cantici hujus, in die qua liberavit eum 
Dominus de manu omnium inimicorum ejus, et de 
manu Saul, et dixit : « Diligamie, Domine, ſorli - 
tudo mea. » -$1F - 


PSALMUS XYII. | 

In finem inscriptus est hic Psalmus , quia pro- 
phetias continet quz ad finem erant perventure. 
De Christo enim -et de vocatione gentium tractat. 
Vel quia Propheta ir: consummatione ac disso0Jutione 
inimicorum suorum cum Deo obtulit in gratiarum 
actionem, pro beneſiciis omnibus que ab .eo rece- 
perat, vel quia in fine vite $uz eum composuit. 
Puero autem Domini David , et non regi , aut Pro- 
phelz , dixit : quia quod rex esset aut Propheta 
donum Dei erat, non ita donum quod puer, Puer 
enim Domini quis dicitur vel ob animi graltitu linen 
tanquam fidelis 8ervus, vel quia Deo placeat tan- 
quam filius dilectus, Beatus igitur David utraque 
ratione ulramque hujus nominis $ignificationemn 


Varies lectiones. 


by -* 


a _ _ _n aw 
4 . = Ri. a+ -* 
— = TEE oe CE - 


WW Og a 


oF 
I 
4 


| 


CIA EIA h$14 hi HE 


T1 
I, 
mn 

it 


ad - pens OS. 
P - 4 Ie, vga fn 


_ p dug..s JN _—_ 
5 ERS —_— . yg . 
1 % CS = + = — — 
4 a__—_ M by ” 
GS © wframmuy . 
- 


Y hc --- + 
lM ge 115 : 


= mA ape A nat > 


SET 4 


- 
. - ” = 
* 
. % gy 
bay 
\ o 


+ af wp= +647 hag wag 4p et en 
_ tr 144 ey ee —_ 


hs GEL 


(61) Desideratur aliquid, quod per . Latinuw inlerpretew $uppleri _ facile potesl, adJdendo 09 B4e- 
49935t, vel aliud hujusmodi. 
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gortitus cs, appellatus nimirum et servus Dei et A Toviag 


filius : quzeque major illi ſuit 'gloriatio , proprio 
$tudio ac labore sibi nomina comparavit. Unde hoc 
pueri nomine magis 8ibi placet quam regis aut 
Prophetz. Sequitur : Que locutus est Domino. 
Subintellige pronomen kec, ut sit hc quz locutus 
est Domino verba cantici hujus. Cantici vero dixit 
et non Pgalmi : quia non musico aliquo cum in- 
S{rumento, seil ipso lantum ore verba hc cecinit, 
cum jam consenuisset, ut in Regum libris traditur. 
Nos autem improprie Cantica Psalmos appellamus. 
In die qua eripuit eum Dominus de manu inimicorum 


svorum : hoc est in die quando ab omnibus inimicis 


quios eatenus habuerat, tam alienigenis * videlicet 
quam cognatis, ereptum $e ac liberatum pmavit. 


Tn09:v. "A & &ldlnos ro Kuvply, ein. 
Tog Tov, ravrd elot, nan tovg Leyoug IT; w3hg 
<auTn; £4).nTv. 'Q3r; & Entypatys, xa} ob y2kuod, 
&71 09 614 pa0v3txwOv py avwv, Gr and pdvou ord- 
pat2; 13s Thy wi3hv Tavtnv, fon ynpaon;, ws ty 
Ti, Bigy tOv Bao:tewwy avaysypantat. Hyct; ©} 

Tay pwusve, Lalpby xa w3hv Txvtrnv Gvopudte- 
uev. *Ev t\utpe 68, n 6 Kipiog £6pvoaro avroy 
&x yew0e navrwy Tor ExIpar KUTOU, TOUTEITE)Y, 
tv huEpa, Gre EGotev EhevlepwOnhvar naviwv Eypt 
Tore n9kepiwmy, xat akoyevwy, xat buoyevov. Ait- 
Mov 3 Tov &uv Ex) pov thy. Lao, Bla at telev- 
Tatov tE0nxzev, f, ws noe miwtarov Gvt9D yEuGiaevoy, 
f\ per3guevng tots £0 EO pots ouviatat toIty, w; 
B201.ta v2 eEpytrny alto) note yYEYov6t 2, xa} 


Privatim tamen Saulem a cxteris distinguens ini- B T:v0ep6%v. 

micis, ultimo enum Joco, ac nominatim commemoravit; vel omnium inimicissimum , vel 
forle quia ef regem et $s0ceruin, et de sc aliquando benemeritum $simul cum aliis conjungendum non 
duxil, =rY 

Vers. 2. Diligam te, Domine, fortitudo mea. Cum 
multa; inquit, et magna beneſicia a te receperim, 
et respondere )Ilis nequeam, (quid enim retribuam 
Domino pro omnibus que retribuit mihi **?) quod 
s0lum valeo id faciam : diligam te, non quod antea 
non amarem, sed quasi magis imposterum amatu- 
rus. Hoc enim inter mandala omnia primum ac 
 przecipuum est. Diliges enim , inquit , Dominum 
Deum tuum ex totis viribus luis, et ex tolo corde 
tuo ®, Fortitudinem vero Deum appellarit, veluti 
cum qui ipsins beati David infirmitatem adversus Cov EV. GyVJAvta X24T3X TOv Totovrwy xa t9goutwy 
tot ac: tales inimicos fortem ac validam reddebat. tyD pov. | 
- Vers. 3. Dominus firmamentum meum , et reſu- C _ Kupiog oreptwyud jrov, ual xarapuynh pov, xal 
gium meum, et liberator meus. Firmameatum quidem gvorne pov. Lreptwus wiv, by EBparmon; abtdy xal 
appellat Deum, quasi qui cum stabiliat, confirmet, mnothozg &xidvnrov Tg T&; Euborag Tov Exagtote 
et adversum tentlationum impetum immobilem red- metpaspuolv * zarapuyh 8, og pebyovra Texbpevc; 
dat, Refugium vero, tanquam qui eum pericula et7w the £xutod oxtnng, xa T6 tilyer th; Oeiag 
ſagientem in $snam protectionem et custodiam re- PSondelag neprpuvitrrwy* poorng ft, wy; tfarpobpe- 
ceperit : et qui muro ac Septo divin} auxilii cum vog IOv Toopxety xat aly;jrakwrifery ELmfout- 
conservet, Liberatorem etiam , quod eum eripue- 
rit ab iis qui obsidere et captivum facere eum 
$pcrabhant. 

Deus mens adjutor meus, el sperabo in eum. Deus 
meus $0lus est, qui semper mihi opem ſerat : at- 
que ideo in eo $olo spem ponam , non formidans 
que mihi_contingere pos$:nt, neque etiam de $a- 
lute desperans. | 

Protector meus , et cornu salutis mea , el adjutor D 
meus. Qui in bello protectionem snam ad deſensio- 
nem meam posvit ne vulnerarer. Solent enim qui 
in bello alicui periclitanti opem ſerre volunt , cly- 
peum altollere ante eum , quem deſendunt, quo 
ictus et jacula ab eo undique 2verlant . ct hoc pa- 
clo protegere quis alium dicitur. Cornu autem 
salutis , id est 8alutare propngnaculum, - Cornuta 
enim animalia in pugna validissime cornibus cer- 
tant. Et quoniam armorum alia- ad defensionem 
Sunt, alia ad offensionem, utrumque, inquit, Deus 


lanquam 


Ayarinow O08, Kope, 1 loxve pov. Thokioy, 
@19!, xa} peyd).uv 4yalov tervyntos 4nd od, va) 
pH Guvaysyn; auti}ar)ar' Tt rap drranrofoucy T6 
Kupley rept ndriov Ov dvraxb wat yo; Þ ivy 
Covapat, toUro x2 no:how* Gayanhow yap 3t, 0; 
wg TpwNv ph ayanov, GM wy Ext pAkov ,t9dt9 
791 5Wv * T0970 Yap vat Tpwry Toy EvTaOv. 'Ara- 
ANVELWC YUP, pnol, Kupioy Tor Bev gov &E &ne 
Thc OGuradjpeOg Cov, xaul && Elnc the xapElac cov. 
"Ioyuv & thy Oedv Exalecty, ws Thy &gbeve:iav av- 


Vwy, 


Kvuproc Bondde nov, wal £laiw £7" avroy. '0 
Bed; pou pgvov totlhy aft BonIdg pou * Bid xat :n 
avbtby ploy E740, ph enohywpiy tphg Th Gvp rt 
ThE, ns anoyivwIruwy Thy cwrtn play, 


Yxepaconorhe jou, xut xtpac Twrnplac 4rov, 
xat avril arwp prov. 'Ev tToEpog Thy Gxtnhv 0)- 
T5962 mnpd Epol tTi0e)Gs, Iva wh Pino. Tag aoniiz; 
yap of vnepacnitovitg mvwy, elwhac: wph avtwy 
aveysv, els anotporhy lev Eh novrs Bolhg. Kepacr OC: 
Cwrnplac, avit Tod, auvuvihprov, dWwattxdv * T4 yoo 
x<pa5;65a Ca tolg xipaorv &uvvoviat Xapte pus 
ty tate pdyzt;, "Ent. yzp Th pivrot gulaxthprdy 
totiv G7).0v, TH 65 31 n9)£ptorhoroy* xat touto xi- 
etvo, pr,otv, 6 hg tyvero, vat oxinuy tv 9)c- 
py, X23! Zrapleipwy tony tx) pag. *Aviiihniwp It, 


” Ps.l, cxv, 12. ** Deul, vi, 5; Matth. xxn, 57. 


rw 


17 erate Bd CH, 


X3 


6{ 3 rr in Bf» 6 


221 | COMMENT. IN PSALMOS. Bu, 97? 


©; aviikaphavouevs tig alvulay xatantitovios, A factus est mibi. Nam et ab inimicis me protegit, 


xat 7&6 0bepty &)w; Evaxtoutyc%. 


Alror Exizals&ronma T6v Kvpicy, val &x Tor 
£x0pay prov oCw0Hho0pat, Obre nxiors Eviuact 
Bonbeing EZupvnoag Thy Oebv, Og Toxi).og avro 


BorDovvta, wat xata Sragdpous Tpdnovg, pnholv, Grt 


Ov nen9tn mat tov Kupiov thy xatT&hoyov TOv TOroUtWY 
xat 7990UTW bvoudtwy, w; tnxttt tourou 6:6 pev9%, 
@.2z 6:4 tovtwy alvov xat peyarbvuwy avthy, tg" of; 
evnpyethOnv, vat Exrxviwy thy eLyvVwWrooyvnyy * xat 
Er, thy Kyuptov Emixaldoopat, nap" mv thy Corv. 
Aut 70979 yap eine, 'E1xWw tx" avror, vat neviu; 
'Ex toy &x0par pov 0wOH COP * El yap vat find 
Tov ptypt 705 voy nokeuluy Eppyolnv, 4X elxbg 
xa), &\oug Enavarthoeadat, ths Cwhs Emo mNapa- 
Ts:voutvng., Tooauta einwy, avaxuxiot thy LGyov, 
za\ xaraltyer. tobg nourihoug avrod xiviyvouc, xat 


T4; T9)veitt; Emixoupla; rod Oeod., Tponxwrtepoy 


8 th 6:ny1 92: xx pyrat, np; nhetova wy pay pd- 
TW) Ep.g4a5tv. 


varia connumerat pericu a, et multiplices Dei defensiones. Allegorica vero narratione utitur ad 


et pariter eos perdit. Adjutor autem, quiz in mo- 
Stitiam deductum me adjuvat , et inter afflictiones 
reſovet. 


Vers. 4. Laudans invocabo Dominum et ab ini- 
micis meis salvus ero, Cum tam variis ac multipli- 
cibus divini auxilii nominibus Deum laudaverit , 
veluti eum qui plurimis ac diversis modis sibi opem 


tulerit, postea $ubintulit dicens : Non ego tantorum 


ac lalium nominum auxiliorum Dei catalogum ex 
tantum recensui ratione, ut de receptis ab eo 
beneſiciis gratias agerem, lanquam qui illius auxi- 
lio indigere amplius non deberem , sed per ea pro 
collatis in me donis Tta laudavi Deum, et magniſi- 
cavi , ct gratiludinem animi mei ostendi , ut toto 
tempore vite mee illum invocandum- mihi essc 
cognoscam , et in eo spes mee omnes collocanda: 
sint. Propterea, Sperabo, inquit, in eum, el, ab ini- 
micis meis salvus ero, Nam etsi ab inimicis quos 


hactenus habui liberatus sum , attamen verisimile 


est, $i divtius vixero, et alios in me rursum esse 
insurrecturos. His dictis Sermonem convertit , et 


majorem rerum emphasim, et ad majorem sermonis sui efficaciam. 


Nepito yov pie waiver Oavdrov. 'Ent Toy avipoy 
wEtvag vood pey tTobg Ex Ofyewy n6vous, xabanep xa} 
tn} Tov yuvatxov. at witvs;g elorv, anof)iGoutuwy 
Tov T6pwv, 0:4 Thy cteEvoywpiay* ak" tn Exiivwy 
py, w8iveg av protev Cwns, tis owe Cwhs Eyougat 


Th £y6pevoy + Ent toutwy Gt, tobvaviiov, wiiveg Oa- C 


v4atou, ws lg 0x60; Oavatou y<ipoucat thy ouveyoue- 


Vers. 5. Circumdederunt me dolores mortis. Quoil 
Latine dolores legimus, in Graco ove; habetur : 
quz dictio proprie parturientis dolores significat. 
Hujusmodi itaque dolores in hominibus iatelligi 
possunt labores et molestiz, quze de aſflictionibus 
atque. angusliis proveniunt, ad dolorum illorum 
gimilitudinem qui in mulierum parturitionibus, ob 


vov, Bovketat Tofvuy einztv, Gt Euvecyt0nv agoph- fangustiam et compressionem meatuum , molestis- 


Torg Buvatg. Atx yap Tov OEivwy Thy Spruvthta 
T2VTWV NAPETTI GEV. 


Simi oriuntur. Verum in muliere, dolores vitz 
potius quam mortis .dicendi $sunt, cum ad hujus 


vite lucem hominem producant. Hic vero diversum omnino accidit ; dolores enim mortis dicuntur, eo 
quod ad mortis tenchras deducant, quem - comprehenderint. Dicit itaque inlolerandis $e delentum 
ſuisse doloribus : illa enim dictione, quam in Graco haberi retulimus, maximam dolorum gravitatem 


expressit. 
Kal yeluappor droulag EEerdpatdy pe. Xerpap- 


bovg avoulag zaket tas toy 4vdpwy Elvav mnpocxal- 


poug xa). alpviBioug x2) paytalas rporbody. Toiov- 
Tot Yap of yeluappo:t, yeruwvs perovrat algviBtov 
xo. paybalwg * Enovnpetovro yap gOovanvies, val 


aveety Cnrobvteg abtrdv. Npooyuts Ot} td, Eterd-. 


patav * xYovovat yap vat EMiocoucty of yetuappot 
I& nepinintovia. Kal abth; obv x36dvov xa) Diyyov 
Tots Moytopol; Enaoyey Und ton alpvidiov Twy 409- 
X1TWv. 


'QSivec Gfov Reprexoxlwody je. Towrl th pr- 
dy tavrly Byvartat T6, Nept&o yov pee OOIver Oavd- 
Tov * 76 te yap Heprexvxluoar, xat th repitoyov, 
Tav79Th pavtove xat Gn; xa) Oavatos,. akinovue- 
va © @5r,v yap Eleyov, &n&h tT6r0v, Ond yhv Toy Oa- 
vovewv. *Ene\ tolvuy wOBfveg yevvhorwsy Et5t, nefte- 
zUZMwT3v pe, onatv, Ofivzge, yewnoan: Oavatov, 
vznpirnyv 8399, 'O pty yaxp xwptiter thy huyhve 9 


Et torrentes iniquitatis conturbaverunt me. Per - 


torrentes iniquitatis , Subitas, Ltemporarias atque 
impetuosas impiarum gentium incursiones intelligit : 
hujuscemodi enim nature torrentes sunt , qui in 
hieme ſlyunt, statimque ac cnm. impetu. Maligne 
enim illi ex iniquo animo agebant quezrentes eum 
interimere. Commodissime etiam apposuit verham 


- conlurbaverunt. Devolvunt cnim torrentes ac per- 


turbant omnia in quzecunque inciderint. Ait igitur 
Propheta se etiam circumquaque volutatum ſuisse, 
et vertiginem quasi passum ob 1am repentinum 10- 
varum atque insperatarum rerum motum. 

Vers. 6. Dolores inſerni circumdederunt me. Hic 
versiculus idem significat, quod superior ille : Cir- 


cumdederunt me dolores mortis, seu (ut verivs illic - 


h:abet Grzeca lectio) continuerunt me. Circumdare 
enim et continere ac complecti idem signiſicant. 
Similiter et mors et infernus. Inſernus autem 
[ juxta Greci nominis elymologiam | insuavem et 
injucundum signiſicat mortuorum locum , qui sub 


I YI Sp oe pr Hy <> ry ape. CO LR 
q Somos * 1 OTE 


yy 4 » * Wy. 4-4 q 20 Ny 


+4 Ads - wo 


*3 - _— * Wt 
VO PE oe nm OPS v2 yo nm rr mg 
% #498 gum "7 ny ”_ as * 


+ #2 

TOR > Ip 1 Hy << 
4 Mt T's SO + , BAYS + 
PO TIE . * 


: ons : 


- | : _ 
i 9 T *. ep #3 op . 
x q — » --»> : 
” O00 Ao a Eo I Py ge _— = In * =. 2... 4 —— 4 


- s 


_—— — Ay > ee. Us " 
: ET . bn 


"OY 


DO 


4 gp 


22. 


dolores in partn atque in generando, Cireumdede- 


EUTHYMII ZIGABENI 
terra est. Quia igitnr, ut diximns, accidere 86lent 4 32> vary]! 


224 
T102).4p 6319, "I xa) w6fvt; Cov, 
T9140, Tp; WBry Uyovtig* 1} Graxovot 259v, 


runt me, inquit, dolores qui mortem generant, mortem, inquam, inſerni ministram. Mors enim ani- 
man dividit a corpore : unde infernus as$umens eam continet. Vel dolores inferni cos inlellige, 
qui in infernum deducunt : vel qui ministri sunt-inferni. 


Preoccupaverunt me laquei moriis. Prievenernnt 
me, inquit, insidie, quz mortem operantur. Nam 
quo venatoribus laquei adversus feras operantur, 
hoc insidize hostibus contra hostes prestant. 

Vers. 7. Et in tribulatione mea invocavi Dominum. 
In auxiliun scilicet. 

Et ad Deum meum clamavi. In angustiis consti- 
tutus vocem ad Neum menm levavi clamans. 

Audivit de templo sancto sno vocem meam. Tem- 


plum sanctum celum est, ut superius diximns, aut B 


testimonii tabernacalum. Templum enim in Jeru- 
Salem nullum adhuc crat, sed a Salomone post- 
modum constructum es!t. Audisse autem Deum 
intellige, non hamano more, $ed decenter Deo : 
tamelsi nos, qui Dei vires ac potentias, quibns t0- 
tum continet orbem, nec comprehendere animo 
possumns , nee lingua exprimere, ai sensibiliam 
rerum $imiliindines eas deducimus, per quas ea 
que vere $vnt comprehendimus. 

Et clamor meus in conspectu ejus. Clamor meus 
Semper in conspectu cjns est : quia in angustiis 
constitutus ad ipsum $olum clamo. 

Introibit in aures ejus. In tempore etiam oppor- 
tuno exandiet me. His autem verhis uti et nos $0- 
lemus cum gralias agimns, et cum demonum pari- 
ter insvultationes narramus. 

Vens. 8. Commota es! et contremuitl terra. Nunc lra- 
dere incipit prophetiam de Christo, et futura nar- 
rat tanquam prelerita prophetarum more. Beato 
enim David nihil simile legimus contigisse ; ct 
quod LXX interpretes dixerunt : Commota est, Seu 
potius, fluciuavit et contremuil terra : Aquila dixit, 
Mota est et concussa. Per terram autem homines 
in ea habilantes intellige. Docente enim Christo 
Judi et genles perturbati s1ni propler opinionem 
_ et ſamam quz de eo increbueral, Fluctuarunt igi- 
tur, hoe esl, perturbatli $unt. Fluctuare enim idem 
est quod pertubari. Et timuerunt, videntcs nimi- 


rum $signa ac prodigia quz faciebat. Tremere enim D 


posuit pro limere, eo quod timidi homines Lremore 
corripi soleant. Et aliter : commoti sant, ad Chri- 
s$tum nimirum conſluentes obſamam. quiz de eo erat, 
ct tumultuantes propriis consiliis concussi sunt. 
Fundamenta montium conturbala sunt ,commota 
sunt, quoniam iratus es cis Dominus, Per monltes 
daemones intellige ob smnman eorum elationem 2c 


superbiam ; et per ſundamenta, profundas eorum_ 


cogitationes, Conspicientes enim damones inexpu- 
gnabilem Dei potentiam, propriis cogitationibus 
conſundebantur, dubitantes quisnam essel, el repu- 
lantes qualia ipsi pati deberent, Illorum igitur 
cogitationes sic perturbale $sunt, et ipsi etiam 
pariter ab illa potentia commoti, in qua dum vige- 
rent validiores crant ac fortiores. Hoc autem ideo 
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Avatar & tavrtt& A accidit, quia iralus cs illis Deus, quod tantam 


Evo: Tov; &03.fo2g avOpwroy.. 
{nra voetobat xal nep tw Ev TH xatpy To Ac0T9- 
£:z09 n300v5 yeyevr,pevwy, (62) br yh, Eagtoby, vat 
r:57par Epgayr,oav, &r,, 6 ed; Opyto0n aounts, Gy - 
a 7d; "Ioubatot;. 
'Art6n xanvos &r Opyin avon, Opyro0tvreg yap 
Ul) Ar,jatovpyod 3:4 thy 705 n.45patYg AnwLEtav, 


por vh5070 The Exdixt,ozws xamdy, GG. hy pepixh 
<9 Tvpawhoavto; Enyh. Tos te yap ntotevovtgs 


5:4 241 Th5 Exeivoy Thavns, za) anh TOY Catmovtyo- 
1:£vwv 6Th).2uvs T& rovnpa TvELpatt. Touro Gt 
n:090i yrov Tv T's Emz) 2a) 
& xanvb;, pH wiv TOY Tnvp%;. 'Eiga yap ELauvd- 
neva TH Eatugvine Ti yur wal ol, Vis Tov 
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Kal axDp ard rpocoenoy ALVTOY warag hero 
rat, E! zanvlg nponytoato, xa: nlp Eletat, Ort 
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$:a66)09. *Ard npoownaov &: avrov, evil tov, 
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6:wv Tr, ptds O:6&rnmto;. 'H xat dao rfoowaou 
UD7OD, TOUTETTLY, EvWriov dUtO%L, TItp Yap, gholv, 
EYORLOY AVTOU MPOR OPEVOCETAL, KAL pAojiet HU- 
xp robe Ex0pobe avrov. — Karac dey nNoerat 6, 

avtY 709, Exxav0135tat. 

PAvopaxec dviigonoar ax” avrov. Emeidh yap 
Tp totty 6 Bedg xatavarioxoy thy novnpay Sovg- 
[rv, petthaboy of pabnytat The tooaurns Evepyelaz, 
a\ &7) TouTov T9) nvphg aviglhnoav avtot Gvipa- 
85 EunttzpwvIe; Thy tou EyOpou toybv, TO mvp: 
ns olxelag niotews, 'ICov yap, prot, 
out EEovolay . rod aareiv Exurw 
xal oxopalur, wal &xl 
Tov &x 9pov. 
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Kal Ex Aiver ovpurode, xa! xarbEn. Te k£r,0% 
hg 0: fag oapxworw; tuynvat Bouldpevos 6 Npoyh- 


\ T5 Elmev, Grit Exhivey obpavolg &ypr The Yhs, Hal 


ayogyrtt xartCn. Nabwy yap ta; buvaucts andoag, 
tvpxnos Th naphevirh yaorpl, Ewnuarizwrepov ofv 
£9ynpatocypapnoe Tp Idyw Td npdypa, xai hhov 
and tov Enayopevou. Þnal yep * 


Kat 1w6goc vatp tobe noOag avrov. Tipo 
p5v £371 ox6tog * neg Ot, 1 nopeia * xexpuppevny 
1up h airia th; EvavOpwrhotws, xat axatavintog 
6 tp6T9; avrh;. "H xat &ikwug * Kabdnzp yh Myov- 
21 of yhivor &vOpwror mokazg, 1 of thy yhv 6f- 
#ndvtes, obtw xat obpavo: tr4viws, of ovpavin Gy- 
yehot, f of Thy obpaviv xatotxobvries, oVativas 
£xktve Xatioy lg yhv * YEYpantat yap Ev Tols Ev- 
Oi dyrelor Ormndrouy Avro * xabotoy 
6: O:o0d awparixws vohorts * anepiypaniog Yap 


T Maith. vin, 29. 32 Pal. xCVI, I. 


(22) Latinus interpres l-gisse videtur 02, 
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exercerent in homines tyrannidem. Possunt etiam 
h-c intelligi de his quz acciderunt tempore Pas- 


sionis Domini, quando terra commota est, cl pe:re 


SCisS:2 Sunl : que omnia divina permissione con- 
tigerunt, quia iratus erat Dominus Judzis. 
Vers. 9. Ascendit ſumus in ira ejus. Creatore irato 
oh creature $ue interitum, praecessit vindicte 
ſumus, qui Lyrannum damonem ex parte coercuit. 


Nam et fideles ab illius erroribus abstraxit, et ab 


iis qui demoniaci erant, spiritus expulit immun- 


dos. Hoc autem initium ſuit postremz ac majoris_ 


vindictze : quandoquidem igni ſumus s0let esse pree- 
vius. Clamabant enim exeuntia damonia ; Quid 
nobis et tibi, Fili Dei *' ? venisti ante lempus lor- 


quere nos. 


C 


Et iqnis a ſacie ejus exardescet. Si pracessit ſu- 
mus, $equetur ctiam ignis, hoe est, perlectior 
viudicta, et omnimoda demonis impotentia. A 
facie vero ejus, id es, ab ipso Deo, qui in tribus 
person's unam habet Divinitalis ſaciem. Vel, @ facie 
ejus, id esl, coram eo. Ignis enim, inquit, in con- 
spectu ejus precedel, et inflammabit in circuitu ini- 
micos cjus **, — Exardescet vero, id es accen- 
detur. | 


Carbones 8uccensi 8unt ab eo. Quia Deus ignis 


consumens esl, omnem nimirum malignam poten- 
tiam, ipsius quoque d:scipuli hujusmodi efſicacie 
ac virtutis participes effecti sunt, ct ab hoc ipso 
igne, Deo, accensi -sunt carbones : qui ignes pro- 


prix ſidei omnem inimici potentiam combureret. 


Ecce enim, inquit, dedi vobis potestatem concu!- 
can4i serpentes el scorpiones el omnem inimici 6 
tentiam **, 


Vers. 10. Et inclinavit celos et descendit. Volens 
nobis Propheta abditum divine incarnationis my - 
sterium s$igniſicare, ait quod inclinavit ccelos usque 
ad terram, et. quod sine 8lrepitu descendit. Oc- 


culte enim ac latenter, insciis nimirum omnibus - 


potestatibus, habitlavit in Virginis utero. Propheta 
vero corporalius ac Sensibilius ſactum hoc descri- 
psit, ut ex sequentibus etiam magis puns | Ait 
enim : 


D Ec caligo 8ub pedibus ejus. Per caliginem lene- 


bras intellige, et per pedes viam. Obscura enim 
ſuit via humanationis atque incarnationis Domini, 


et illius modus jincomprehensibilis. Vel aliter : 


Quemadmodum terreni homines,. vel qui terram 
babitant, apud Scripturam sepenumero terra ap- 
pellantur, sic et coelesles angeli qui in clo com- 
morantur, c&lum etiam dici possunt [quos ange- 
los inclinavit Dominus in terram, illuc nimirum 


descendentes ad ejus ministerium. Seriptum ecst 


3* Luc. x, 19. 
Varie lectiones, 
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emm in Evyangelio, quod] angeli ministrabant A xa! Tavia tar, pwy EA, VTtp XATAATþiv tive, xal 


ei ®®_ Descensum autem Dei non « orporalem intel- 


apprrov. 


lige. Iacircumscriptus est enim Deus, et omnia implet, tametsi supra. quam a nobis comprehendi 


possit et ineffabiliter. 

Vers. 11. Et ascendit super Cherubim et volarit, 
rolavit super alas ventorum, Flerc est prophetia de 
Christi assumptione. Quod autem ascendens Dy- 
minus $usceptus fuerit a Cherubim, Ezechiel visione 
s1a decloravitl dicens : Et extulerunt Cherubim alas 
snas, et rote illis adjuncie, et Dominus TIsrael in 
ipsis, el desuper ipsa : et ascendit gloria Domini de 
media civitate **, Quz verba sine contradictione de 
Ascensione Domini dicta $unt. Nam. et: Paulus 
ipsum Dominum S$plendorem gloriz appellavit **. 
Volavit autem $super alas Cherubim, que et venlos 
ctiam appellavit ob motus celeritatem. Et revera 
quidem vectus est in calum Dominus super Che- 
rubim,. quz Divinitati proximiora -sunt, licet aj0- 
Stolis vehi ventorum alis visus $it, hoc est ab ipsis 
ventis, quos alatos esse Propheta introduxit, pro- 
pter velocissimum eorum in aere motum. Alata 
enim $1nt omnia quze per acrem in'e 'unt (65) [Et 


'Ex&6n &al Xepovt:u, ual £xerdoO0n, enerdoOn 
&xl arepuyrwy areuwy. Tavia, rpogyteia nept th; 
avaltyiwe T02 Xprotovd. "Ort & t& Xepoub:y t6te 
Thy "Inoobv Enfhabov, 'Izextra touro Ocacauvcg 


Tots mpopyttzols eolaluol;, Eiiaoxet Meywv * Kal 


&Enpe ta Xepovtlu Tac artpurac avror, xaul ol 
Tpoxol Exduerot uvror, xal 1 Edta Beou 'lopanl 
£7 avra, vaepdye avror, arten 1 ©dta Kuvploy 
&x p&onc Thc adAgwe * avavtipptiug yap nep) TH; 
Toy Lwr\ p90; avainhiiws tate pyory, 'Enel xat Nav 
ko; aravyacua ths ogng avirhy Exdlecey. *'Entachn 
& Ent mrepyywy TOv Xepoubltp, antp avtucus Exa- 
Leotv, 0:4 thy tayvurnta Ih; Xtivioews, Kat th pity 
6)neiz, en! ww Xepoublp Enwyetto, mhnoragovtruy 
TH 0e6tnyt:, rol; 6: anoatdhog EGofev avtyeolar  mait- 
putry &vEpwy Trepwroug YAp EX4keTeY THU; RVEROVG, 
6.2 Thv 65:iav tv agpr xtvnory. Hizpura yap ta Ga- 
T2 povta Thy GEpa * £75) xa vEGEAT, Gavepy Geptrat. 


quia de Christi ascensione scriptum legimus, quod nubes suscepit eum ab oculis eorum **, intellige quod 
nabes illa a yenlis ferebatur, quemadmodum alizz omnes semper ſerri s0'ent.] 


Vers. 12. Et posuit tenebras laltibulum $uum. 
Per tenebras Significat quod videri non pos+et. 
Invisibilitas enim erat quz illum tegebat. Hance 
igitur invigibilitatem $ilj circumposuit in latibu- 
lum, quia in celum as$umptns evrum oculos late- 
Lat, Vel per tenebras carnem Domini intellige, 
que divinitatem intra $e occullahat; seu incom- 
prehensibilitalem que illius divinitatem celabal. 
Obtenebrantur enim et cxcutiunt ij qui divine 
proſundum scientize exicte niwmis cupiunt pene- 
lrare. 

In circuitu ejus tabernaculum ejus. Tabernacu- 
lum hic assumptam carnem. appellat, quam et 
ipse Dominus templum suum nominavit {dicens : 
Solvite templum hoc, et in tribus diebus adificabo 
i/lud 57, In circuitu vero ejus dixit], quia intra 
ipsam carnem habitabat Dens, non lamen ut 
circumscriptus, sed ut omnipotens, ineflabili quo- 
. (am modo jllic perwanens. Hoc autem dixit ut 
ostenderet Christum $imul cum carne in ealum 
aSSUmpLum esse, quodque illuc ascensurus eam 
non deposuit, quemadmodum aliqui ipsipientes 


Kal #08gro oxiroc dnvxpughy avrov. E£x5t0; 
c 1 
otr,7E09 Id pnutr Bend pevov, Toryapoby ht aoparta 
antxpubev avtdy * tayutnv Yap Edeto mTep! Eautiy 
@niuputiv. 'Avaing0sls yep, Expubn, and twv 6- 
o02% pov avrov. "H ox6to; olnteov thy Sapxi, Xov- 
FT9utvng tv avth Th; O:4tr,tog. "H EDztro 0x50;. 
T927ETTLY Azata) nav, anoxpunioudeay abthy xXAti 
Lxotigoviat yap Oo Evateviery Tp 
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Irv 0z%n7A. 
£49::t The yvwotwy aUTOU NELPWUHEYV?, 


Kix.lo avronr 11 Oxnvh avrov. Exnvny Liyet 
Thv Tp270)ny0:Ioav oapxa, fv. xat vaby avtd; Ex4- 
MeGtv Eautod, Gtt Ev avth £oxhvmary, Oly Ws Ev 
out} nEprypaybpevo;, 4M. anopyrug Evoizt,oac, 
©; naviobuvayucg. Toro 6 elnty Gerxvywy, Ott pers 
I. 6npuh;g avtov aveltghr, xa! obx &nti%tero tav- 
Inv, Ws Ttveg Eahproay Uotepoy. "H vat oxnvhy 
Meyer. Thv dTnpoIntagtov alyhnv * Gott xa) gwg 
olzdy &nph3rro» npocayopeberat, Emip K5x)w Th; 


D 0:6:r.t0g bv, antoxptrttt ptv Tavinv, anoGotpeget 


T& Tag berg rwy Peldurwy ihety, 


postea dixerunt. Vel per tabernaculum divinum illuw splendorem intelligit, ad quem nemo potest 


appropinquare, quoniam 


lucem inhabitare inaccessibilem dicitur, quz in circuitu Divinitatis exsi- 


Slens, illam obtegit, et oculos volentium illam intueri potenter averlit. 


Tenebrosa aqua in nubibus aeris. Per aquam hic 


occultum de Christo sacramentum intelligit, et per 


' aerem, Seu (ut verius habet Grzca lectio in plurali 


numero, per aeres) prophetas, et sensus est, quod - 


prophetia eorum que ad Christum pertinent, 


3® Matth. rv, 41, et alibi passim. 


* Ezech. xi, 22, 25. 


Exorewer VOwp £7 vepelats depwr. "Yiwp 
tvrav0a Leys: td nept Xprotod puruae * vegeiag Gt, 
72; npovnteiang, xa) Giews: torautnv Evvoray * Gr 
oXoTz:vh totty h mip) XpioroY mpoxt putts, Ev 
Tat; mpopnhrieiats TwY TpIPTTWY, xat Cuolewpnto; 


* ſlebr. 1, 3. ** Act. bs G6. 9 Joan. n, 19. 


Yarime lectiones., 


(65) Graeca verua ita $0nant ; Quandoguidem ef nubes veric [ertur. 


ROO pda. les. dat. 
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rep tov 13hovg, Kat Wiwp pity, wy avayvyouca A lenebrosa est et obscura in scripturis propheta- 


Tg Muago0vpodvytag Ev Th nhavy * veptiat 8, wg 
xexpupptvoy Ey92oat T9 prvvduevoy * Gepeg - Bt, 
$:4 thy xa0ap6rntu xa) Lentdrnta tC) vol © Gre Ot 
vepthag tobg npoptia; nokdxs h& Dpayh xake?, 
mn ptorrocy Hoatrg * thy yup olzov 795 "Taparh 
Synkwo.a np»3ayopetcag, eiohyayev vegtiag Ev- 
7:1 opevas pnxttt Bueyerv ig avrdv, 6 tort, np9- 
of,7ag pyxett nporEyovTtag. 


rum, Ante adyenium enim perdiſflicile cognosceba- 
tur. Aquam vero appellat quasi reſrigerantem eos 
nimirum, qui inter errores anin.o deſecissent. 
Prophetias etiam nubes jdeo yocat, quia occultum 
habeant id quod $ignificant, Prophetas autem aeres 
dixit, propler puritatem ac subtilitatem intellectus. 


Quod autem Scriptura szxpenumero per nubes 


prophetas intelligat, Izaias docet ; qui cum domum 


Israel vineam appellasset, introduxit mandatdm Tuisse nubibus, ne pluerent super vineam 3 hoc 
est, ne prophet populo Israel amplius prophetarent. 


'Arnd rne rnlavynoewe EYOrnoy Avrov al Ye- 
g86la OrnAbov. Em the Mapmpirriog The Empi- 
velag avtod, tg abvyagovTn; ph tolg tyyLs povov, 
ak. ral tolg mop, al ozoteival npopr,telat G:c- 
LU0r,oav. BHfou * yap Gvateihaviog, 6 Twy vegwy 
brakverat $6505, xt 7h xpuntiuevoy Un" avrwy 
pEp2y gave.ovrat, "H wat vegtiag Un9.nnteov 
tvrav0a Th vegog to) Gxotetvod voor * Lapyaviog 
y4p Tov Xpt5t09, &iehu0ny 1h #5)vpua tw alviypi- 
7WVy 29709, x2) Epaynocay tavta turobvrta xal tp9- 
uT,v90vT& Thy X ptotdv, "AMA Em Toutwy ptv TOV 
E5nyhotwy, Th £rwXx1 oY ALTOD, TO Anh The THA- 
avyho:w3; ovvat}etic, ivr, dxo rhe rnlavyniotwe 
Thc EYOTOY ALTOD, ToOutETT:L Th; abtol, f\ ING 
Enigavelag avtov * xata Gt: tTporov Etepoy, Gia- 
orei).ng ptv 75 dad rho rn luvyiioewg, xt Vn0- 

t(Eag 7d Jounv, toil; Eunpvotey an watts, xalt 
7%24tTyv SWoztg. Evvoiay, tt 105 Kuplov thhavyh- 
TAVvT9%;, xata thy Ev3wpatoy Totmeiav, EYOALOV 


avrou, Towreatt 7:p95Wwnw avtod, xat avi" avtod, C 


of &n6370).0. Thy 709 xnp9ypatog 1OyOV GAnoTTAe- 
Covreg, Cimabov thy oizwmptury, Thg Apouply Twy 


WWOv, Og vegtiag manpsVvT3;, K2pnoyoviny 29ttWv - 


tysipovrteg. 


Vers. 13. Pre ſulgore in conspectu ejus nubes 
transierunt. A claritate, inquit, divine priesentiz, 
que non lantum proxinis lucem prestat, sed ct 
iis qui procul sunt, tenebrose »lque obscurze pro- 


g PLetiz pertrausierant, hoe et, dissolutze suut : 


unde illarum destructa obscuritate, quod occultum 
ac velalum erat apparuit. Oriente enim sole, caligo 
nubium dissolvyitur, et pars illa qua: olim nubibns 
l-gebatur, apparet et conspicitur, vel per nubes 
tenebras obscurzx legis intellige. Nam, i-lucescente 
Christo, velum 2nigmatum ac figurarum que in 
lege erant, diss0lutum est. Unde maniſesta appa- 
rucrunt quecunque in ea Significabant aut praſi- 


gurabant Christum. His autem expositionibus sic_ 


traditis, conjunge verba illa : In conspectu ejus, 
hoc est, a summo Christi ſulgore, vel a fulgore 
priesentie ejus, nubes transierunt. Alio ctiam 
modo distinguere potes et Ilegere pre ſulgore : 


et Sistendo ibi, quod sequitur superioribus appli- 


cabis, ut hujusmodi sententiam <flicias, quod Bo- 
mino resplendente, et per conversationem ac vitam 


Stam in carne nos illustrante, in conspectu ejus, 


Seu a facie ejus, hoc est ipso Domino sic apparente, 
aposloli per totum orbem transierunt : evangelice 


nimirum pradicationis verbum Insiillanies; atque inslar nubiuw, animarum arva ac cagnp0s irrigantes, cl 


ad virtutun ſructificationem excitantes, 

Xddlutu nal dvrOpaxec avpd;. Tovro xval nph; 
Thy TzpwTnv Evvorav &pud3ouety © at npoghrtitat 
1p -&nztxagovrat xat yaratn, Ott th oxhnpiy 
"11; 6oavpstiac, xal nvp:, 6ix 17h nprpiv T4; avit- 
ifting TEY Gmotouvtwy, "Qotrs Th avth voetolat 


 vepzhnv zat aroQav vat nvp, 6:4 tag Gnodofeicag 


airiaz. Oy Hirov 6: ovp6i6dterat xa nphe thy 
7 yatnv Ehyrowv, el; T9; anoTt6Loug Guolws Un9- 
ar,46ucha y64).a%av vat mop * w pty, Ws Thy thaw 
anoruplobvvrag xat biayleipoviag © 7h Bt, bg thy 
aot6:tav Eprtnpovras. | 


Kal! 8&6pivyrnoer &£ ovparoy & Kupiog, wal 6 
"YTYotTog £0wxe gwrnvy avrou. Kuyptog xat "Vt- 
3707, 6 eds, ws Azondtns;, xa) v{nkdeg. *EGpiytmas 
G: xat ESwxe gwvh» avtol, Gre mph; thy Nattpa 
6 Yd; £667,098 © Nepif&dEucdy cov T0 Erojra. "Hides 
(ip, gr,ol, gwvh Ex Tod ovpavod * Kal £86Eaod 
Ts, xal xdlwv EotEdow. 'O & 642.05, 6 £97W;, x21 


5a. v, 7. * Joan. x11, 28. 


Grando et carbones iqnis. Hoc ad primam expo-- 


Sitiouem coaplabimus, Grandini enim prophetize 
comparantur, propter earum duritiem ac diſficul- 


latem, hoe est propier obscuritatem : el igni, quia | 
instar ignis infidelium argumenta et contradietio- 


nes consumunt. Nubium igityr et grandinis alque 
iguis nominibus eadew res, prophetia nmirumn, 


Þ nobis hoe in loco signilicatur : nec minus tamen 


ultime expositioni cunveniunt hujus verba versi- 
culi, 8i apostolos ips0s pro graudine atque igne 
intellgamus : quia et instar grandinis , errorem 
omnem dissipant ac contundunt, et velut ignis, im- 


_ Pietatem absumunt. 


Vers. 14. Et intonuit de celo Dominus, et Altis- 


simus dedit vocem 8uam. Dominus et Altissimus 
Deus est tanquam Dominus et excelsus. Iutonuit - 


autem ac dedit vocem $uam, quando Filius ad 
Patrem clamavit dicens : Pater, glorifica nomen 
tuum ®, Yenit enim tune (inquit evangelisla) vox 


de celo Vicens : Et glorificavi ct iterum glerifi- 


— 


. 
_— 7, * 4 __ p I 
_ h_ o 
- > > ODDS nom ee 4A 9 ne 


—— 


POS 


231 


EUTIHYMII ZIGABENI 


232 


cabo **. Turba autem que aderat, hoc audito A &x9v5ag, Eheye Sporty yeyovevat, "Oore th uty 


dicebat ronitruum ſactum esse. Et quod lic dici- 
tur, iutonuit, intellige, babito respectu ad audien- 
tium opinionem. Quod vero ait : dedit vocem 8uam, 
ipsam respicit veritatem. Vox enim erat et lonij- 
truum visa est. Admirari autem non debemus 
quando prophetiz ordinem aut consequentiam 
rerum non $Servant. Ex hoc enim demonstratur, 
quod prophetzz non ea pradicebant que ipsi 

Vers. 15. Misit sagittas et dissipavit eos. Per 
Sagillas discipulos intelligit in universum orbem 


miss0s, quibus dxmones dissipevit. Eos namque. 


dum dicit, damones intelligit. Apertius autem eo- 
rum nomen non expressit Propheta, cum non $0lum 
illi, 8ed eorum etiam nomina,- ganclo Spicitui sv- 
leant esse invisa. 

Et ſulgura multiplicavit et conturbavit eos. Eos- 
dem discipulos et sagiltas esse intellige et fulgura, 
alterum quasi $agittantes atque' evertentes damo- 
num errorem, allerum vero veluti illorum impieta- 
tem ac lucos eis Cicatos Ccomburentes. Discipulo- 
rum enim orationibus victi, et inhabitantis ir cis 
Spit itus ſulgorem non susLinentes, conturbabantur, 
mentisque ac consilii inopes reddebautur. 


Vens. 16. Et apparuerunt fontes aquarum. Per 
aquarum foutes apostoli rursus intelligendi $unt : 
yeluti prin Christianze fidei doctores a Domino 
electi. Per aquam enim evangelicz . przedicationis 
doctrina srpenumero apud Scripturam $ignalur. 


EEpertnoer, To; thy Undkrbev IOv Axovcaytuy 
elprizar * 3d &, ESwxe pwrnhy wWorOU, Nph; Thy 
&d.r0e.zv. Pwvh yap 00a, Bpovin tolg axnxcanty 
E89tev. OL yoh Ot 0avuatcry, Grav ox Eyw3i:v Ax 
zLov9)iav xat Taftv al Tmpopnretar * Celzvurat yap 
EvieU0ey, Og of rpophrat, ob npoeptrievov & ECLy- 
1.0v76 * 33.) anep av dnd to HNvevuao; EvnyhOnoav. 


volebant, $ed que $anctus eos Spiritus docebat. 


'EEanxtoTerls BEA, wal EOXOpiLOCeY UUTOUE. 


Ben uty Afyert Toug pabytag avrov, anotrartvigr 


Els &navia thy x4Gpov. "Eaxdprize G& 6 avtwy 
CE Xptothg t6U; Galucvasc, ws tfiwos 6:4 th; Aviwm- 


vupla;. Mui yap th Hvevpa td aytov wanep avtovG, 


GUtW KA THY TpSdnyopizy avtwy, 


Kal dorpanug t2xdijoure, wal ourerdpater ab 


Trove. Tous abtob; ointio! Hat Bin xa aotpand; 
Execlvo utv, Ws Bdrhovia;g xat avatpsrioviag Thy 
navy txzivuy* Ttouro Gf, Ws EuntTrpAUYTNS THY 
a@ot6::iav, xat Ta teptvy avirg * Pakllouevt is yap 
tals evyal;, En:mtoOv ot n9t pic, xat Thy aGTparhy 
69 gipovreg TW Evorxouvto; tols pabyrals ayloy 
Ilvevpato;, GuvErapancovto, xa: lg aunyxaviay 
xa0igravto. 


Kal ©;0ncay al xnyal Tor bEatwy., Nnyat toy | 


vd84rwy abbt;, of &n570k0!* rn poto EE4T%x4).9t Th; 
2ar& Xprotdy niotews, Un abioy yetporovnDevres. 
"Ye&wp ptv Yap, 1 Ca ixails gy xnpoypatcy * my- 
ya) &, of tTpwOtoO T2VvIT,G xpouvet, of nfo Ey0n- 


Fomes igitur primi illius aquzductus, seu potius C cav eig &navtiag Exm poltveg. 
prime scalurigines intelligende g$unt, apostoli nimirum, ut diximus, quod omnibus apparuerunt, 


eo quod ad ownes missi 8unt. 

Et revelata'sunt ſundamenta orbis terrarum. lidem 
jpsi ſundamenta orbis terrarum dicendi sunt, eo 
quod primi credentes fſuere, qui fidei sedem ac 
S!abilitatem firmam atque inconcussam posuerunt : 
in qua omnes Zzdiſicantur, revelala autem $uut ob 
vite splendorem, ct miraculorum claritatem. Et 
aliorum quidem Wwdificiorum ſundamenta latent in 
terra, fidei autem fundamenta e contrario, pra» 
clarigsimis tam Gictis quam factis relucentia, 
omnihus patefacta, ab omnibus videri possunt, 

Ab increpatione lua, Domine. lzc autem facta 
Sunt, quoniam tw increpasli dxmones, el limore 
eos maximo percussisti. 

Ab inspiratione 8piritus ire (ug. Ira igni similis 
est. Accensa siquidem atque excitala, vaporew 
quasi $Surmmum emiltit, et per irati hominis nares 
in acrem $pirat. Unde ct $piritus irz dicitur, et 
eos qui valde jrati sunt jram spirare aiunt.- Hac 
igitur $imililudine motum ire significavit Propheta, 
humano more loquens. Adeo, inquit, tu, Domine, 
iratus eras, ut spiratio (ut jta dicam) spiritus ire 
luz in acre ecsset, et inimicos dissiparet.. 

Vers. 47. Misit de 4ummo et accepit me. Qux 
$equuntur de 8 ips0 Propheta loquitur, ad ser- 


* Joan. xn, 28, 


D 


Kal dvexalvuo0n ta Venelha The Obxounierne. 
Ot avrto! xat Optima the oixouptvnc, Wa NpWrOL 
R:orevoavieg, xat vnotiOfEvrs; ESpav rfotews 5h 
olzouptvy ctepety xal &nepitpentoy, &@' f ndvie; 
Enoto3opodviat. *AveralugOnoav Ot &:a th; Toy 
Blov pappapvyi xat the TOv Emttelovutvwy TEpa- 
otiwy kaunporntog. Kati toy pty E).kw oixo3opr,- 
p&rwy tv th yh xexovrtat T4 Oeueha* tx 6: th; 
nl, Towvaviiov, unip yh; tyalvsro nA7, xa) 
T:p3Zet xal L6qt 1.4proviat. 

Amro &xiTyw reac cov, Kvpis. Tavta Ot yeyo- 
vey, Entipm0surwy bn) cov, xa! gobnO0tvrwy Tov 
62: pSvwv. ; 

"An0 E1AVEVOCEWC AVEVPLATOC CpTHC Cov, Tp! 
Eorxev 1 bpyt, * zat &vantoutvns avaGitorat xanvy- 


. Thng &tphe, wa) Gtx tw pruxthpwy Eunverrat TW 


&: pt. Ad xat nvebua bpyng Atysrtat, x21 tobg 6p- 
y:toutvoug &yav, Ovpor nviity papty. Atx tTourwy 


8, thy x{vyorv th; Epyhs Hvitato Npophthg, avO por 


T9 pero; Ep) avth; Elnnxw;. 'E; tToagdtov, gy olv, 
wpyio0n;, ws Epraveucrv nvevuatog GpyTs IP AEpt 
yevec0at, Craoziigy0v0ny tovG EyO poug. 


EEaxtorete &E vyrove, wal £laCes ps. Ta ty- 
tT{2v08y rEpt £29799 gr,orv 6 eoznang, els rev tip- 
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-pdy EnavaBpapwy tov Moyou. 'Egantaterke yas, £:- A monis- $ni seriem, reversus. Misit enim, inquit, 


r:£v, 6 Ocdg £5 obpavoy Boybetav, xat Eppucnts pe. 

NpoosdldEcro js &E vOdrwy roldaw. Te Bara 
n244 Th Ol Ppagyh nort yuty el; xd0apoty rat tvs - 
buyhv Lap6avovrat, xadanep Grav Yarn vohrwyey 
Thv 6:6aoxakay* mort Of xatanoviiouty wal bs 
Opov, bs Em Tod mapdvio;. To:aurn yep h 0» 
voatwy pvuots * Th pty, zalaipougr * th 6, ann 
nVlyou5a, xa. pak Grav ein nokia vat Babes. 
Xph Tolvuv Viata 191.4 veuitery Th mnhh0og tov 
Gvugopov, f Tov tylYpny. NpoveldCero Bt, av 
759, ECHYAYE. je Tph; Eautey © 6 yap tfaywy tive, 
np; E£2vTdy EMLVEL THT9V AVI) 2 6216 pev0G. 


Pugerat je &E £,0par pou furaror, 'Eyx0poi; 
Guvatolg Eviav0a toy Eaipovas bn) nnttov, Kat 
gavepag xa ayavae; noe polvias, za V-kTWwp X72), 
ped hutpav, xat Gs nacn; aig)hnorws, nat poor 
EyovIa;g Axapatry tv payxatg © nveLpata yp. '0 
You, E4 TOy aiodhnrwy pe puoaueve; Ozcdks, ark; 
_ þv32tat pe xa tz TOY vontowy Ex) pov, TOY Buvatoy 
£: novr,piay xa) bieDpey. 


Kal 8x TOY puCourrwy j18, Grit EorepewOnrar 
vaEp E446. OL yap avtol proavipwnn byte;, wioobe: 
24142, xa p&)407a Bono puevoy bn) Bcod. Aik tyIro 
(& pucerat ue £5 abtwy 6 Kuptog, 85:4; auverxeud - 
obyoav, xat ovvnonichnoav, f, pidcy elnety, guy- 
7,o7.7ay xal Exparatulr.cav vntp tut, ph puiate- 
pevov Tvt; &nkots The aperhs, Wye fv elxhg, 6nd 
Vioparaxodevia. "UM xat ori of tv guory "Eynus:, 
@V..0v, xa: 6pavitg $akougw* Eyw I Wixhv, oby 
6p ToUg TI pWIKXOVIOG, 


Dominus de ccelo auxilium et eripuit me. 
Azssumpsit me de aquis multis. Aqua apua Seri- 

pturam pro purgalione quacumque aut refrigera- 

tione accipiuntur, quemadmodum cum aquas pro 


_ doctrina accipimus [que et refrigerat et purgat], 


gquandoque pro demersione ac perditione, ut hic. 
Hec etjam enim aquarum natura, ut et ableat et 
reſrigeret, et $uffocet, precipue $i multa aqua sit 
ct proſunda. Per multas itzque aquas calamitatum 
aut inimicorum multitudinem intellige. Assumpsit 


 autem me, hoc est, ad se me eduxit. Nam qui ali- 


quem adjuyans e pericuto educit, ad $se trahere 
illum $0let, RM - 
Vers. 18. Eripiet me de inimicis meis polentibus. 


B Potentes inimici hic demones intefligendi sunt, qui 


palam et clam, diu noctuque, ac per omnes Sen - 
$us nos oppugnant : veluti qui polentem atygue 


indeſessam in pugnando naturam habent. Spiritus 


enim $unt. Ile jgitur, inquit, Dominus, qui me a 


sensibilibus ac mundanis hostibus. olim liberavit, 


1|berabit etiam ab intellectuslibus atque invisibili- 
bus inimicis , qui ad perdendum alque ad mali- 
gnandum potentes Sunt. 


Et de his qui oderunt me, quoniam confirmali 


51nn{ 5uper me. Ipsi enim demones qui universos 
oderunt homines, oderunt et me, eo maxime quod 
a Deo adjutus sum. Dominus antem ea me ratione 
ab cis liberabit, quoniam una insidiati sunt adver - 
$um me, et simul juncti ; imo vero (ut melius di- 
cam), quia fortiores ſacti sunt, el prevaluerunt 8u- 
per me. Cum ego virtutum armis, ut oportuisset, 
wunitus non essem, $ed mollis potius essem ac 


debilis, vel quia dzmones naluram hahent onini 


cacentem materia, et illum facilliwe vident, quem ferire volunt : ego vero qui nituram materie a ac 
corpori admistam habeo, ferientes me illos non video. | 


Hpotp6acdy jis Ev hutpg XAaxwCeenc pov. Th 
Apog@arew 0) Tmavine gnpalve: th apolan6d- 
Ya * 0k) Eotty Gre xat td pOdver Gnhog, xa th 


ExiTiVeo Oat, xabants xat voy * 'Entbevio yap, gy- 


ov, of Exb0pot pou, eirs of opatot, efre of adpato, 
ty X&4:ÞP XAXWItEw; (WY, TOUTESTLY, Gafeveiag tTWvy 
TOE PEKWY TAPAGKEVYWY, Eire tIOv Opatov, efte THY 
@opatwy * aohevouvta yap pe Benovitg, Totes walk 
Lov Enetibevro. | 

Kal Exerero Kopiog aviiorhpiyed prove MEk- 
KvIGG Xatantity, avitperopa tytvero th aodeveils 
pou. Zrnprryog, evil Labiov brepsibevang. 


EEnyars pus ic nlarvouty. 'And th; wry 
Mifewv arevStyto; el; evppoobivyy (64) n\ato;, 
Hrox C:4vary, xart 76 * 'Ev 0l/yer Ex ldrurdc j18 * 
7] «al Gt, neprxuxtodvreg of ExOpot, arevoior thy 


" Psal. iv, 2. 


(64) Io. edppootvng. 
PaTROL, GR, CX XYVLLL. 


Vers. 19. Pravenerunt me in die aſſlictionis mea. 
Verbum prevenire, non semper $iguificat preoecu - 
pare, sed aliquando occupare 8impliciter, atque 
a1griri, ut in presentia. In tempore autem afſflictio- 


- nis mex, hoc es, in lempore inflrmitatis, et 


quando beHica arma nondum preparaveram, qui- 
hus adversus visibiles aut invisibiles inimicus pu- 
gnarem. Tunc enim illi precipue adorti $unt, cum 
me infirmum viderunt. 

Et ſacius ext Dominus firmamentum meun. Cum 
ſuturum esset at caderem, sustinens ac suffulciens 
me Dominus, factus est igfirmitati mee fir- 
mamentum, et quasi baculus quidam cui inni- 
lerer. 

Vens. 20. Et eduxit me in latitudinem. AMllictio- 
num anguslia pressum, in Iztitiz latitudinem, hoe 
est in effusam exsullationem emisit. Juxta quod, 
alibi legimus : In tribulatione dilatas!i me *', Vel 


Vacis lectiones.. 
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quia ab injmicis prius. obscs5us, qui cum omni A SVATEHT ppt, Ore 6 £52075, rovruv, ancaate 


prezciuso: aditu in anguslias conjeceraut, et atro- 


cibus minis urgebant, in arctum quodammodso locum cogi videbator : 


EVPuyoptas, anxett GTSVOUEYOG. 


nunc Cc tantis eductus gifſh. 


cultatibas, latos ac spatios6s campos sibi excurrere videtur, 


Eripiet me guoniam voluit me. Deus qui tauta 


- me cura ac S$ludio $vu0 dignum fecit, in ſuturum 
etiam ab omnibus irruentibus in me malis libera- 
it. Voluit enim me, hoe cst elegit me. 

Vers. 21. Et retribuet mihi Dominus $secundum 
Jjuslit;am meam. Insidiatores meos nulla unquam 
mjuria afſeci, a:que ideo eis comparatus justus vi- 
debor : unde et retributionem etiam $uscipiam a 
Domino. Hanc enim ob causam, $uum mibi 


auxilium in _posterum lanquam debitnm priasta- B 


bit, 

Et secundum puritatem manuum mearum retribuetl 
mihi, Dun manuum puritatem dicit, qualis $a it 
juslitia exponit. Non enim, inquit, rapui, non ali- 
quem circumvent, non insidiatus sum iis qui jnsi- 
diabantur mibi : unde $i inimicorum manibus ma- 
nus mex comparentur, purissimas ego eas Gb 
omni inquinatione conservo. Vel per manus, actio- 
nes aique operationes $uas Signilicavit, eo qund 
per eas opera fieri S0lcant. 

Vers. 22. Quia cuslodivi rias Domini, nec impi? 
gessi a Deo meo. Hoc ponit, ut causam puritatis 
manuum Suarum. Munde enum crant, inquit, quia 
eusLlodivi vias Domini, hoc esl, cjus mandata ; 


Poceral pe, Err 1hOEAmo8 wie. * 
25 xn%:.ovia;, vat el; 


TORAUTNS OE: 
76 pEkkov pe T&viwy fl- 


oetat. 'HOEr,Te yap pe, tovttatty, Eferttrtd we, 


Kal drraxo&woet po. Kiproc vara thy ftxaton 
ovrnyr pov. My a3:zfoag yap tobgs ExDpaluoura; 
ja6t, zat ix2105 tTiws ye tmp; avtolg wavel;, x07 
ToUTo Teu30uat napk Brod ths Ano:Gng * avail 1 
79) &rodwIet pot, xaVanp 6yrirnv, thy Eautod 
Bot0etav. 


Kal xar@ Thv xabupoernra Toy year jou 
dvTaroowoe por. 'H xabapbrng tov yerpo, tyep- 
þnv=2uxTtzdv Eat TH; Eruatootvng * obre .yap fo- 
na7%, ire Enkeovextmoa, obre EmeGolkevan tots 
E7iGovkevoucty, akke xabapa; Exw T3; yetpa; and 
ravids þ0AuG you, GUY xptvoutvas mphs Tag attwy. 
"Il xat 6:4 Twv xerpovy, Tx; hpattt; ankle; EH w- 
Gzv * Em7Zl xa 6rd yerpwoy Ttpatrouesy. 


"Ort #p5lafta Tac EEove Kuplov, wat oor HhOE- 
Enoa dad rod Beon pov. Tabra atria tilns th; 
xz0apitr,;o; TOv yErpwy. 'ExaVapevov yap, G1 
$21A4Ga ta; EGovg, rot T&; Evichas Kuptou, vat 


neque cnim impiorum more ab eis unquam re- C c2; ws &356h; antoryv an” avroy, 'O 8 tavia Th- 


cessi. Qui vero divina observat pracepla, ac per 
ea graditur, necessario etiam mundus es. 

Vers. 25. Quoniam omnia judicia ejus in cons- 
peclu meo, et juslificationes ejus non recesserunt a 
me. Aliud est lex, aliud mandatum, aliud testimo- 
. niem, alind judicium, et aliud justificatio, Lex 
enim illa dicitur, que oninia in universum conti- 
net mandata [queque vitam ac conversalionem 
opltimam ord:nat ac moderatur], quemadmodum 
es lex per Moysem data. Mandatum vero illud, 
quod, qua agenda $Sunt [Domini ac Regis in mo- 
rem] aut alind quid particulatim jubel ; ut illud : 
Non occides ; non ſuturum facies * : et quaecungue 
alia hoc pacto iy Specie jubentur. Testimonium 


p:1/V, Xat 6," avrwy evwy, evayxaiwgs xabapevet. 


"Or, advrra 7a xvplnuara avrouv ErOnwy prov, 
val TY Eixarmpara avrov OUx AAtoTnhoar an' 
&10d. "Erzprv v6uog, xai ttepoy EvIGAh * za Ete- 
pov paproptor, x Wo xpipa, xat Go Grxaity- 
p2.. N6pog ptv, 6 xab6Lov nteptextixds Twv Evt0- 
Lov, tg th, 'O v6uos Go Mums £860n* Eviokat 3, 
ali xzata pEpog, otov, Ou POVEVOERtE, OD HOLYEVOE(CS 
xx Goa Kar” eifog etpnrat © papruptov 6 Gnep 6 
vouoltrng uerd tro; Crapaprupia; mapsyyvd tis 
&x090vcty, tc Grav 6 Mwbahg Lye mph; Thy Lav, 
&rt "Exv T6ts rat tas mnorhonre, Crapaprupopat 
duty of pepoy thy obpavty xat thy yhv, rt anwaele 


rero etiam [quod peccatores conleslatlur, et Ltrans- D &n2.ctobe * xpiuara 6, boa Tov Ocot xpivovto; 


gressionum paenas docet] quodque legislator qua- 
4am cum attesiatione ac counlirmatione audientibus 
mandabat : veluti cum Moyses dicebat : Sj hxc 
aut la ſeceritis, tcstor yohis celum et terram, 
quod morte nioriemini. Judicium autew, id cs 
quod Sseptentian Dei demonstrat [ac docet quz- 

nam bona is consecuturus $it, qui mandata Dei 
observaveri:, et similiter que pena LranSgress0- 
r's maneat, ut Sunt qurcunque judicata ſuisse 
traduntur a Deo] : quale e-t, quod de blasphemante 
timendum Dei nomen scriptum legimus *?, quando 
Moyses judicium in Deum retulit, et Deus jussit 
lapidari : quod judicium pro certa lege postmo- 


©? Exod. xx, 12, 15. * Levit. xx1v, 10 $eqq. 


Eypayn, xadancp En tob Blaopnphonvto; 1h go- 
6: pdv b&voua * Mwbahg wiv yap mt thy Ocbv thy 
>piory avepepsy * Exelyouv B& MiOoboknOivar tourov 
xckevoavto;, xpipa todto xal Gpog xatt twy Arkwv 
EMaognpioy yEyovey* Tixatwpate BY, T4 toiaura 
7205I&y para, ov, *Ear xeon aaibu 'EEpator, 
FE brn Sovlevoe oor, xa T& thn * Tavta Y20- 
$:404055vn; tort peord, Kat h ptiv &:afpzors avrwy 
70:a57y, *OvoydCoviar > noki.dnts tabtra wodlg Gk- 
fav 6vipact, xat parkov Ev To pi Gakpye* Eve 
72002 8, 76 6v6uar: Tov xpipatwy xat- Twy Gt 
x2:0{11.4TWv, Gag T&; £vIohas rept). abev, and vi- 


699; Th no. + Nicam yap, pnotv, Evrorhal avtovy 
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Eww rev pov, af yr, WTK49pEvAt, Xa) 0UGETOtE 79; þ1o 4 dum contra omnes alios blasphemantes 8nsceptum - 


T:9Epevat. 


ac daterminatum est. Justificationes vero ille di- 


cuntur, quz docent quod justum est, et quod injus{um est prohihent [et eos qui Seeundur virtatem 
vivun!, justos esse declarant] ut illud est : Si quis puerum Hebreum aquisirerit, sex anuis ei serviat **, 


et alia hujusmodi, quz $umma justitia plena $unt. EL di-tinctio quidem horum nominum talis est, 8:0 
penumero tamen promiscue unum pro altero accipitur : 


el maxime in centesimo decimo octave 


psalmo. Hoc autem in loco, judiciorum et justificatonum nomine, omnia mandata comprehendit, 


 quasi totum a parte. Omnia enim, inquit, mandata ejus in conspeciu mev ; ea 
ac revolyo, nec unquam a me procul ea esse permilto, 


Kat &o0qiar uwpor per? uvrov, 
2709, 1 pet” avroy Ov. 

Kal puvldEonart and the drowlar pov. ÞPulaxyy 
viy kf yet vv thy &noyhv * avoutay B&, thy Upap- 


'Avat [rodd 81 


Tiav. 'K ©: av:wvwupia m-pSoxerrat, Ort 19 Thy. 


&papriav oixelay elvar th; apr; * if zat zatatile- 
Ia: oyarknvai, og avOpwncg * obelg yap Ev avipu- 
79:5; avandptiiog. 

Kat &yraxoE&amoet jor Kiproc xarn ThY S1xc- 
OCUYNY jtov, xal xara xabapiwirnru Tor year 
prov, £YOR109 TOY bplaluay avton. Ei tt otro; 
Hunv xa) Ec0pat, raving 4uorbf; tELGopat, xabwy 
Tpoeipraat. Kabaptdrmtz yup twV yerpiy jou, THY 
tvwr:9v avtou Yrvopevny * 9) Yap © et; er:l0e rv Av- 
Opiymw? 


Mera 6oiou Cow fon, xl petit ayOpoe dlwor 
adage fon, xal juera Exlextror exlertog Eon, wal 
era orpeElov 6taorpbyerc. O07; ptv torry 6 


$1quidem szxpins lego 


Vers. 24. Et ero immaculetus cum eo. Hoc es, 
per enum, vel cum eo exsistens. 

Et custodiam me ab iniquitale mea. Custolire lic 
posuit pro abstinere, et iniquitatem pro peccato. 
Mea autem ideo dixit, quia peccatum proprie est 


B ipsius carnis, vel quia seipsum etiam peccatorem 
ſatetur. Inter homines enim nullus est absque pec- 


cato. 

Veas. 253. Et retribuet mihi Dominus 8ecundum 
juslitiam meam, et secundum- puritatem ' manuum 
mearum in conspeclu oculorum ejus. Quod si in 
preteritum talis ſui, et ita etiam deinceps fuer, 
retributionem omnino consequar, ut praediximus. 
Puritalem autem manuun $varum cam dicit, que 
eril in conspectu Domini, ut doceat, non ad osten- 
tationem aliquam $e id facere, neque ut ab homini- 
bus videatur, sed ut placeat Des. 

Vers. 26, 27. Cum ganclo sanclus eris, et cum 
viro innocente innocens e1is, et cum electo electus 
eris, et cum perverso0 convertes. Sanctus proprie is 


72 7:p95 Ozbv evoc6hg © ado; Gt, 5 13 wphg &vOpn C Iiciur, qui pius ac religiosus est in iis que ad 


Tv; aveubuvey © txiextd; G2, 4 Th mgh; aperhv 
T2X:20g * G7pe6idy Gt; 6 ox0kidg. Arbaoxakinds ov 5 
a6yog, xa! npd; Thy evrvyavorie anomeivdueycy, 


xa} M&yw, Gt Old £57rv;, Of gvvorrets, Torwbrs; - 


£ay xai gb, mp5 Thy ithtv abrod perabalGuevcg. 
Ty & 6:aorptyerc, evtt rob, 48h; Eon, frixotpe- 
G85 Thy xaxhv yvwpany aig ebveuiav. "Avdryovear 


T xal nphg Toby Ozdv. taurt T4 pnrh, xa 3106act - 


Toiautyy Evvoray, Gre To meds Gffav andbwur:r; 
£x43Ty, Cxatbratog wv * xal toy patv Gatov 67:av 
E517 * thy &. ayaddv abway * thy 6 Exhexthy Ex- 
key6peyo; * thy 0 atpebidy Gxtorpiptuy ets Gya- 
02, al Ex 209 xaxod tundhifuv. Kat Er: 7h oxh- 
{2, byopa avit peroghg * 65105, @vii ob 63:av. 


Deum pertinent. Innocens vero, qui circa hnuma- 
nam conversationem est inculpabilis. Et &ectus 
is, qui virtutibos perſcetus ct. Perversus etiam 
ille est, qui non rectis, sed obliquis, ac quasi tor- 
twosis est moribus et malignis. Est autem $ermo 
hic documentis plenus, et in universum ad emnes 
pertinet; et $seusus esf : Qualis quixque ile 


ſaerir, cum quo tu habitas, talis et tu efliceris. In 


illius nimirnm habitun et naturam immutatus. 
Quod vero ait, Convertes, idem et quod, rectus 


eris, vel, converles pravam nimirum sententiam in 


bonam. Possum hwc tanen referri etiam ad Deun, 
ut sit sensus : Cendigna, tu Domine, omnibus pro 
meritis rependes, justissimus cum $is. Kt gancium 


quidem $anclificabis, et innocentem facies innocentem, clectum etiam eliges; et perversum vertcs, 
iu bonum $ane, el impediendo eum in malis. Et est hic quidam loquendi modus figuratus, in quo yer” 
bale nomen poui solet pro participio verbi : yeluti sanctus, pro sanctificans | et eloctus pro eligens : : 
quz ligura Sermonis in Graca lectione clarius percipitur quam in Latina. ] 

"Ori Ov Aaor TAaXEWOYr TWEEN, xal glaluove D Vers. 28. Quoniam tu coonduch humilem 8alvum 


UXZEPNpAYWY TAREW WOE. Toug £5 aperng tance 
voug * 6pbakuoug & vneprpavwv, rovg bLnzpnyd- 
Voug, an) pipoey; Td ndiv. "H xa) ot: anh Toy dy- 
0a) ugv eiwhagty of toiovto. yapaxthpitealat, at- 
povteg Thy Eppoy © Lrephyavo yap, mapa Td vntp 
&w 73 pay teivetv, Toug obv rotrobrwy 6phakpos 
tis Yr,v 6piv rapaaxevazits ix Oifgew;, "H vat 
lady tans: viv, thy £5 tOvwv, TO paper Twy apap- 


* Exod. xxi, 2. | 


ſacies, et oculos superborum humiliabis. Humilem 


inquam virtute. Per oculos vero superborum, ipsos 
Superbos intelligit, veluti totum a parte : vel quia 
superbi ex oculis. potisgimum dignosci solcant, 
dum $supercilia tolluut, qua supra vculos $urk 
[quemadmodum elymologia Greei nominis recte 
declarat}. Hos itaque superborum oculos tu facies, 
ut ja terram $pecient, 


per aMlictiones nimirum, .- 
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quas iu eos immilies. Vel per populum humilem, 4 Typarwy xarw veycty Gvayxatcusvo!, "Viafgnge- 


gentilem populum intellige, qui peccatorum pondere 
depressus, terram aspicere pronus cogebatur : 
per $upc*v0s vero, Judzos gloriantes, et jactantes 
nitoribus. 

Vers. 29. Quoniam in illuminabis lucernam 
meam Domine, Deus meus, illuminabis lenebras meas. 
Imtellecius in nobis cst quidam anime oculus ; 
vculus autem non immerito lucerna dici potest, 
cum veluti dux in tenebris viam demonstret. Per 
anime'vero tenebras, iram et concupiscentiam in- 
telligiiaus. Tu, Domine, inquit, intellectum ac men- 
tem meam divina luce ac $spl-ndore illuminabis : 
quod ſaciens illuminabis pariter et tenebras meas 
[nam simul com intellectu, cetere anime partes 
ac potentiz proficient]. Et hoc es1 quod Salvator 
in Evangelio dicebat : Si lumen, quod in te est, 
tenebre fiant, tenebre quante@ erunt '* ? Hoe esl, Si 
intellectus obtenebratus $it, multo magis et reli- 
quze anime partes. tenebris involventur. Dicere 
etiam possumus, ipsum intellectum, lucem esse 
pariter et lenebras. Nam $i ad naturam materia- 
lium rerum comparetar, lux erit, $i vero ad Deum, 
tenebre : eo quod, ab co Deus conspici non possit 
[neque illius lex] ; vel per lucernam hic Mosaicam 
legem intellige, que lectorem ad rectam dirigit 
callew ; per tenebras vero, velum -ipsi legi super- 
impositum, quod obscurilatem general :; cujus 0Cc- 
eulta, beatus David nunc illuminanda esse praedi- 
cit et revelanda, incarnato nimirum Deo. Vel 
lucerna, Evangelii est praedicatio, clare ac lucide 
omnibus tradita, et a Domino declarala : tenebrze 
vero idolorum error, ac rectz lidei ignoratio. Vel 
lucerna quidem, intellectus est, qui bominem di- 


vou. 62, thy "lovdatuy (65), ahaoveubucvoy Ent te 
Tp vouw, xal tols npoyGvor;. 


Seips0s, tam de lege Dei, quam de propriis proge- 


B 


C 


"Ort ov gwrieic Avyvor pov, Kvpts 6 Bebe, 
pwr TO OXCTOC fiov. The yxfs Gp0akuds, 6 
* 6 6} 6g0akut;, xat Lvyvos, ws Gonrwy * 0x6- 
T2z Tt avtns, 6 0vpds, xat h Enibuula. Atye: you, 
671 Pwrigerg Thy voby pou tals Ocfars thidudeor. 
Tovrov & gwritwy, gwrfgttg xat Id oxdtog pou, 


VOUsS 


Ei obv td tv ao! th &bg ox6tt; tort, th axGzog mhe 
TOV ; TGUTETTLY, Et 6 voug Eaxortautvog Lott, nohko 
Tov at &oyor trg wuyng Covauets. "Eat: @& et- 
n<Etv Thy vouv, xat gog, xal ox6to; * mphg puiv thy 
gpvatv Iwv Tpay pdtwy, Gwg * Ttpd; O thy Qeby, 
Tx#670;, a6patov avte tuyy@vovta. "H Avyvog ptv, 6 
Mawoaixds vepo;, 65nywv Ent th xala tobg dvay:- 
VOIXOvtAg * oxdtog Ot, Td Emxeluevoy abt xa- 
Luppa Th; eoapelag, ob t& xexpupptiva rpSpnhtEiE, 
Aa6\s ywriohhvat, xa avaxalugthvat, Ennovirs 
oapxwhEvtog OBeod * f Auyvog ptv, 16 xhpuypua tob 
EvayyeAlov, gwrtio0tv xat yvwpro0ty hulv naps 
To) Lwwrhpos abrove axito; &t, ht tov cidwhwy 
Thavn, xat ht &oyo; &yvora The bp0rg niotew:, 
"H Xuyvos ptv, 6 vous, 66nywv thy &v0pwnov © ax6to; 
ot, 7d owPa, Gta thy Emmpdobnyory, xat nayrnra. 
Þcg7t 50h covrat Ot Epgw* 6 utv, tals Offar; the 
Mato * 7h 8, thxabapas:. Tive; 8 Atyoucr Av- 
yvov Evraula xindnva: thy &x ontppatros Aabis 
"Inoovv, Yv Egqwrtcev 6 Adyog Evtbelg abr, xat 
Tapeoyey apiivat tis axtivag anaviayod, yyot yep * 
'Erxe elju TO gag Tov x60 pov * Gx6tog B&, Thy oap- 
xa (66). . . 7p06ka6wy, two xat Eh4propuvey. 


rigit : lenebraz ipsum corpus, quod quodammodo ante oculos intellectus consistit, et crassitudine 


$ua umbram qguasi generat ac lenebras : utrumque autem illuminabitur, intellectus nimirum, 
splendoribus, corpus vero puriſicatione et munditia. Quidam vero 


per lucernam Dominum Jesum 


- iatelligunt, natum de Semine David, qui a Verbo Dei illuminatus est; illa nimirum divina unione, 
guz illi prebuit ut splendoris radios quocunque emitteret ; unde de seipso dicebat : Ego sum [nx 


mundi ** ; per tenebras vero carnem lantum as$umptam, quam 


reddidit. 

Vers. 30. Quonlam in te eripiar a tentatione. — 
In te, hoc est, per ie. A tentatione autem tam ho- 
minum quam d:;emonum, 


Et in Deo meo transgrediar murum. Deo meo, 
inquit, mihi adjutore, ego peccala Omnia, Viam mili 
ad Deum, veluti sepe quadam obstruentia, transi- 
liam. la illis quippe vires $uas antea Satanas 
habebat, ac per ea aditum mihi ad celem j(quasi 
wuro quodam| precluserat. Vel tentatio pro vita 
hominis juxta Jobum *” intelligenda esl, in qua 
mulia esca, et multz sunt voluplatum illecebrz, 
multi mortis laquei, et mulle eliam visibilium et 


b Maith. vi, 25. ** Joan. vin, 12, * Job vn, 1. 


Christus illuminavit, ac divinum 
"Ort &r ool Pvolhoopat dad mn81parnplov., — 
*Ev col ptv, trot 6:4 gov © rewarnplov Bt, tout 
£07t NELpaATuOY, mapa avOpwnuv, f Batudvwy Ln+ 
aYOpevou. : | 
Kat &r ep Oe jv oneptrioonat TETyoc. Toh 
Ozw pou BornDouvuevos, Oneprrlhow th &noypdr- 
Tovra por Thv tp>; avrdv . dv apapriuata *- ofg 
Eye thy loyby 6 Latavi;, vat & by xwhict thy 
£5 ovpavolg &vobov. "H neipathprov ptv, 6 Sing, 
x27S Thy "1&6, Ev @ 6:Xtarta thovihc, xa) naytbeg Davd- 
Tov, xat Ayo:, xa\ Tot pot, vonto: x21 atsbr,aof* 
Tetx05 Ge, th owpa, mTpYGebr,uevoy ths hoyhs, xat 
72 petrov avthv ta; O:lag abya;* © nat wtetyos, 


Varie lectiones. 


(63) Adde Sov, vel scribe "Iou8atoy. 


166) Repone fv, quam, ut legisse videtur Latinus interpres. 
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' of &vatpto. da{poves, $:a6a:voucatsg tat; buyat; Eu A invisibilium inimicorum insidie-; ; marus vero pro 


nodigovties. 


quodam eam eircamdat, alque obstruit, et prohibet a divina luce. Vel per muros, 


corpore, quod positum ante animam veluti muro 
ips0s dzemones 


intellige versantes in aere: qui animam ad Deum pertransire cupientem, muri instar impediunt. 


0 9e6c pov, apuwputor 1 d&vg avrov. Lynuna xa) 
72yr0 Ths llakati;g Ppaynge avi yap tov elnety, 
6&7, Tod cod pou Auwjpog h 63dg, eInev, &rr O Bede 
jou, Auwjpog 1 GOOG avroD ©. 669; && Brod, aperh, 
npd; abthy avayouca. Xph youv &uwpov civat Hat 
dv ©. avrh; &Gevovra, "H xat rept tob Lwrhp3 
6 240; © Ebzvoan; yap tdv Biov dpapriiav ox Emoin- 
Ev. 


Ta t6yia Kvplov H8rvpwptra. 'AlnDivs xal 
xa9apa 4Gyou navtd;, ws Th x£ywveuptvoy ypuotoy * 
@\ayou yap etpyrat* Ta idna Kvplov, dra 
dyra, dpropior XRERUVPUWHEY OV, 

"Ynegpaoxorhc &0TL AdrTOr TOY Elaitfoirruv 
&7' avrov. 'Enayyeilpevo; yap Bonfety, od $£0- 
C2714. | 

"Ore tic O86c wapex rov Kvplov ; Th 6ri, 
n2pthxov Evtaila., "H avtt to, 'Enctdh tis og 
pvet Beds naptx t0b Kuplov ; tourtatt, tob Ha- 
Tp6;. 

Tic 880c xliy tov Ge0vd Nuar ; OB: Eviatda 
dy Yidv txakeas* *Hu@r 8 clnwv, ouvertatzy fuly 
tavrhy toil; muatot%;, ofa npoyvonrs td ebrelts ifs 
7 75. 

we0c 6 nepiturs vwy pe Eoyragur. Toiro np 
Tod &ytouy INlvevparos. 
te TaApallhiov td avth hott Trig Epprvetety, ob- 
Cty a@meixd; * neptitwvywy GE pe Byvapiy Ev nokE- 
pg. 

Kal E9ero dywyuor thy 6Eov pou. Ath tov Evto- 
kw Epubprozy thy xatk thy Blov Evactpoghy mou. 


"H xa\t rept rod Ewripog 6 X6y9;, npoowny The 


'Ezx)nolag twv miotwv, Ott Efwudiies wort Th 
ov 3:4 ths CavToL Topslag, xatl Spwpov antipyd- 
Taro. 


KarapricGueror Tove 2ibag pou, boet &ldgov. 
EvTgeritzuv, telziov els Bppov tv xa:pe puyhs. 


Kat &x! r& oynAlea torovy us. Kat alc th bon 
3:9 p<, xal torwy, xal nzvwy thy $p6uov, Sixnv 
TWY GSvyouToy Ehagwy, xat avabaivoucoy aig th 
bon. xal th anakayy Tod Gfovg iorautvuy xat 
&varveovcwv. "H zal Spopurrutarov ue mAb, ITE 
Guyaty Tobg Eketv Cnrouvra; Batlpovas, xat int th 
Vyog TOv 4perov aviywy. 

AtOdoxwy yerpde pov elg ndAepor, Avtbgs por 
xat Thy GLvecty Ths T9 ithg Eumnetplag Giowney, ob 
pSvov The xarti Tov bpwatvwy txlpov, Ui xat 
TING #4T4 TOv Catudvwy * 5; eb tv, thy Oupzby Thz 
ROtewy * b bt, thy payatpay to) Hvevparcg pora- 
YEtpiteodat, xat 614 tOv mpartizwy aperwv, at oy- 
k90vta: $14 tov yarpav, xatancheuely abtods Ein 


©" Prat. - a1-*7; 
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Vers. 531. Deus meus, impo{luta via ejus. Hic est ' 


etiam quzedam figura loquendi apud sacram Seri- 
ptiram vusitatior. Pro enim quod dicendum erat, 
Dei mei impolluta via esl, dixit: Deus meus, im- 
polluta via ejus. Via autem Dei virtus ext, que ad 
Deum ducit. Oportet igitur irreprehensibiles illos 
es$e, qui per viam istam incessuri $unt. Vel de 
Salvatore nostro est $ermo, qui per viam hanc 
ambulans peccatum non ſecit. 

_ Eloquia Domini igne examinata. Vera scilizet pura 


ac munda ab omni macula, auri instar quod fasum - 


Sit. Alibi etiam dixit : Eloquia cata, <4 igne 
eraminatum **, 

Protector est omnium 8sperantium in 5e. . Chia "—_ 
licitus sit se auxilium prestaturum, minime men- 
lictue. - | 

Vers. 52. Quoniam quis Deus preter Dominum? 
Dictio, 5tt, abundat hoc in loco. Vel sensus est : 
Quoniam quis alius natura ipsa Deus est, preter 
Dominum ? hoc est, extra Deum Patrem. 

Aut quis Deus preter Deum nostrum ? Deum hoc 
in loco Filium appellavit. Deum autem nos/rum 
dicens Propheta, seipsun nobis fidefibus conjun- 
xit, animo prospiciens (idei simplicitatem. 

Vers. 55, Devs qui- precinzit me potentia. Hoc 


de Spiritu sancto dictum est. Quod si quis ctian 
abso- 


hos tres versiculos idem-signiftcare dixeritl, 
num non erit. Precinxit autem we potentia, in 
bello scilicet. 328 

Et posuit irreprehensibilem viam meam. Vile 
me:e conversationem composvuit ac direxit Domi- 


nus mandatis $uis. Vel de Salvatore est sermo- 


ex persona Ecclesiz fidelium dicentis: Salvalorem 
gressSibus suis viam et explanasse alque irregre- 
bensibilem reddidisse; 

' Vers. 34. Qui perſecit pedes meos quasi cervi. 
Perſicit, hoc esl preparat vel perſectos facit ad 
cursum, in-tempore scilicet ſuge. 


Et super excelsa slatuit me. Qui in montibus $er- 


D val me, atque illic sisterefacit, et cessare a Cursu, 


more ſugientium cervorum : qui ubi montes ascen- 
derunt et liberati $uut a timore, consistere incipiunt 
et respirare; vel Qui me cursu promptissimum 
ſecit, ila ut perquirentes me demones effugerew; 
unde el ad virtulum culmen me pervexit. 

Vers. 55. Qui docet manus meas ad prelium. 


| Hic preaterea. bellicz artis peritiam me docuit, sed 


ita ut non tantum adversus visibiles hostes, etiam 
adverzus invisibiles. contendere valeam, scuto ni- 
mirum fidei armatus et gladio $piritus : quinimg 
non lantum cum illis contendere, sed ipsis mani- 
bus, hoc est virtutibus illis quz ad actiones perti- 
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dici potest quod extendere manus ad Deuw, adver- 
Sus iniwicos validissimum est .genus certaminis. 

Et posuis!i areum ereum brachia mea. Subinlet- 
lige dictionem quasi, ut $it 8en$us: Posuit brachia 
mea quasi arcum zreum, hoe cest, validissimos 
mihi dedit lacertos, qui crebra Sagillarum missione 
non fatigarentur. 

Vzrs. 36. Et dedisti mihi protectionem s8alutis. 
Auxilium mihi priestitisti non lnutile, quiuimo $a- 
tutare. 

Et dextera tua adjuvit me. Solent enim qui ati- 
cui opem ferunt uti dextera ; quippe que et po- 
tenlior est aptiorque atque agilior quam sit leva. 
_[Vel quia dictio Graca &vreid6erto non tantum ad- 
juvit sigmiſicat, $ed suscepit] , per dexteram Crea- 
torem humanatum jutellige, qui naturam nostram 
235$UmPSit. 

Et disciplina tua direxit me in finem. Per digsci- 
plinam hie legem intellige, quia eruilitus est, et 
inslructus ad virtutem : vel calamitates ac tenta- 
tiones, in quas permisit eum Deus incidere, disci- 
plinz alque eruditionis gratia : Ex utroque, juquit, 
htere tu utilia mibj operatus est, dum. videlicet 
opem tulisti in pericutis, et affligi atque erudiri 
praemisisti lentalionibus. 

Et disciptina tua ipsa me docebit. Kt adhue me 
docebis atque erudies ut filium. In tribulatione 
enim, inquit, modice disciplina tua nobis **. Inter 
felicilates quippe negligentes sumus; $8ed cum 
propter fidem in calamilates incidimns, tunc ex- 
citamur, erigimur, et moderatiores efficimur. 

Vers.37. Dilalasti gressus meos subtus me, Dissipa- 
tis nimirum laqueis ac decipulis, per quas cum mil:i 
pertranseundum es$et, quasi angustiis quibusdam 
detinebar ; nunc aulem ſugalo omni timore $e- 
eurus iter facio, cum nullz amplius adversum me 
disposite sint insidie. 

Et non $unt in firmata vesligia mea. Nam cum an- 
tea juimicos meos ſugerem, in $uperſicie quodam- 
modo ac leviter terram premebam : 
pene ac non appurentia essent vesligia mea. Stn- 
diose autem id agebam, ne per ea indicarer iis 
qui persequebantury me, et per ea me insequerentur : 
at nune. firmiter ac valide incedo nibil amplius 
timens. Potest etiam sermo accipi ex persona 
Keelesize Deo gratias agentis : quod ejus via dilate- 
tur, mullis assidue per. eam incedentibus, quod- 
que vesligia, hoc et, caracteres atque 
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Vers. 38. Persequar inimicos meos ef comprehen - 
dam illos. Ex prioribus admirandis Dei operibus Pro- 
pheta, certior redditus, de futuris, ait : Si rarsam 
in me insurrexerint inimici, rursus et ego evs 
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aut a manibus meis cffugere. 


Et non convertar doneec deſecerint. Comprehensis | 


vero inimicis, non $Slatim, inquit, discedam, negli- 
gens eos, et dimittens ut jam penitus superatos, 
quinimo funditns omnes cos perdam. ; 

Vers. 39. Conrertam illos nec poterunt $lare. 
Dixit $e persecuturum jvnimicumn, nunc modum 
eliam adit. Urgebo cnim eos, inquit, et comprt - 
mam ex ,0mni parle, ita ut in acie adversum me 
consistere non possint. 

Cadent 8ubtus pedes weos. Comput aulem 


in loco, unde fugs eis nulla dabjtur, Supplicantes 


procident coram me. 

Vers. 40. Kt procinzisti me polentia ad bellum. 
Rursum prestita Sibi a Deo A—— commems- 
ral, 

Supplantasli omnes ingurgen!/es in me sublus me. 
Impedisti cnim cos et destruxisti. 

Vers. 41. Et ininticos meos, pra dorgum. 
Fecisti enim eos, inquit, terga mihi dare :: hoe est 
ſugere. Nam qui fugiunt terga dant, et dorsnn 
os:endunt. Vel dedisti eos mihi dors:m, hoe ext 
in dorsum : ut ScCilicet ' Securius, et certiori -ictu 
eos ferirem. 

Et odientes me exterminasli. Hoc est e tiria pe- 
nitus derasisti. 

Vers. 42. Clamarerunt et non eral _ ealvos ſa- 
ceret, ad Dominum <«t non exaudivit eos. Dixit eos 
clamasse, ct addit ad quem, tametsi propter. eorum 
peccata exauditi non $int. | 

Vers. 45. Et altenuabo cos ut pulverem ante ſa- 
ciem venti. Delebo eos, inquit, ut pulverem in 
couspectu venti attenualtum j ventus quidem $latim 
irruens pulverem a terra avuſert, ut levissimum 
quid ac tennis>imum. 

Ut: lutum platearum comminuam £os. Commi- | 
nuaw, hce es, «onculcabo. Lutum quippe quod in 
viis jacet, conculcatione comminuitur. Ex gequen- 
tibus enim denotavit pracedentia. Platea lala via 
est et awpla, ac quasi regia, per quam populus in- 
cedit. Sunt et quzdam alie vie, amaxiti dicize, 


quasi lata, Graca enim dictio est platea, et latum 
aut callis, qui angustiores Sunt. .* 


Vers. 44. Eripies me de Sabeditiacs populi. Su- 
periorem me facies a contradictione populi wihi 
subjecti, ita ut me veluti regem $Suum vereatur, 
et mandatis meis adversari non audeat. 


Conslitues me in caput gentium. Non Solum $8ub- - 


ditorum mihi Judeorum cortradictionem.ouſeres a 
me, $cd et gentes etiam mihi subjicies. Verum bec 
Chrislo magis, quam beato David, videntur conve- 
nire, ita ut ex illius humanitate dictum sit ail Pa- 
trem, lu constitues me in caput gentium : juxta 
illud : Dabo tibi gentes hgreditatem taam ** Nam _ 
cum Judzorum populus, qui antea populus peeu- 
liaris Domini dicebatur, Chrislum non $usceperit, 
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dixerit, ac tandem eum occiderit, liberatus ab eis 
ſuisse dicituy, et ereptus ea ratione : quia a morte 
que illis permissa ſuerat, resurrexit, atque a cu- 


avaota, va) obrw; bia3pa; avrovg xaraopahi onut- 
voug Thy Tapoy * elg Th Efvn & E6aohheuce, thy Exot- 
T:0v UnoT2y hy TYWriwy Eetduevo;. 


$:0dum manibus sepulero assistentium evasit : et rages Super gentes regnavit : voluntariam- 


que eorum Subjectionem suscepit. 

Vens, 45. Populus quem non cognovi, $ervivit 
mihi. Populus nimirum ex gentibus qui mibi antea 
Ignotns erat : veluti qui me antca ignorabat. Co- 
gnoscere enim iHos tlantum dieitur Deus, qui cum 
cognoscunt. 

In auditum auris obedivit mihi. Hoc esl- it au- 
ditu auris suz meum $suscepit Evangelium. 

Vers. 46. Filii alieni mentiti sun! mihi. Hunc 
versiculum prolatum esse intelligimus ex Prophetz 
persona carpentis Judzos : quod patrium genus 
mentiti sint : quippe qui inscriberent habuisse $c 
parentes Abraham et David, et tamen contraria illi 
studia $int sectati. Et filios quidem eos appellat, 
cum 3b ipse descenderent : alienos vero, propter 
morum ac $tudiorun dissimilitudinem. 

Filii alieni inveterati 8unt, et claulicaverunt 4 
semitis 8nis. Pauci ac nullius pretii a'stimati sunt, 
2tque inutiles effecti, vasorum veternm instar. Hac 
antem iNorum scelere effectum est. Claudicarerunt 
_ enim, hoc est, perverse aversi sunt a via manda- 
torum Dei, qua gradiendum eis es8e Dominus pre - 
ceperat. Claudoram enim gressns obliqui 
ob campaginum obliquitatem. 

Vers. 47. Vivi Dominus, lizc ext prophetia de 
resurrectione Domini, quam predixit beatus David 
ad Judzornm itlorum instructionem, qui Christuim 
mortuum adhuc esse credebant, clamans Dominam 
vivere, eo quod regurrexit. 

Et benedictus Deus, Dignus est siquidem benedici 
ct laudari. 

Et exaltetur Deus salutis mee. Oratione ac votis 
$$ Propheta Christum ad Ascensionem accele- 
Fat , ut Paractetum ad apostolos mittat ., qui in 
Evangel'ii pradicationem ituri erant. Verum olim 
Filias, creationis Deus, nunc autem et reformatio- 
nis Dens esl, id est, salutis. Apposuit etiam Pro- 
pheta pronomen mew , ut $ihi communia faceret 
que. nostra sunt, Possumus et aliter ex persona 
Prophetz intelligere Vivit Dominus , hoe est , 
sempiternus est, nec principium habens, nec finem, 
sed semper exsistens. Admiscet namque Propheta 
s:epenumero dogmata Sermonibus $uis ad legentium 
utilitatem. Benedictus autem propter illa admiranda 
quz ſecit. Ezaltetur vero, id ezt magnus a nohis 
existimetur, 

Vers. 48. Deus qui dat vindictas mihi, et subjecit 
populos $:b me, Vindictas de inimicis nimirum. 
Populos autem quos subjecit, intellige Judzos, qui 
simul-cum Savle adversum ipsum pugnabant : qui 
landem vel inviti ei $uccubuerunt nt regi. Quo) si 
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yap:ovia tavia wph; Ordy navia, lg evbelny pty 
peraa/nmatiolevia, vlr,mixl; Bt GLvayry Eyovra. 
Ey0 pals Gt bpyilougitys: tobg apy). tby Lao, 
pr,0:no7s thy bpyhv &n9).clorngtas ws TE pir,oay 0 
f 7055 Cal nova;. \ 


Aro tor Exariotaperuv tx tus voce 


48. "A rpoabuy eIte, tabra nav prot, yalowy 


tnavaxuxhody avta, yapig Evita mwpteva. 


'Ar0 arEpee dElxov prion pus. Ef me; trava- 
orhoovral poi, xatk tos Oepanovrag tob Laob\, 
avwre pov Yhoe we abtoy * va) if tg Exrat porxath 
Eaovk G&3hxt; Emiboukebwy TH augovrt, plant pe 
xal 2x TouTrou, 


aia rovro 8hopoloynooual oor by Bbveot, 
Kvpte. Atiti TROUT; Ed, ofov Eudg EEbuvuros Myog, 
eVyap:orh mw or &v mnAc tolg EBvzor* xat pEvrot 
70VT0 tEToinxe 5:4 th; B10) tov nixefuy Yaikpey, 
ty T:dot EO very avant 3roptvng. 


Kal zo 6rd yarl rov yalo. Anabh cot, xath t6 * 
Yalo cor & xuwdpa 
_ Meralurwr tac owrnplac tor Paocadb 


Sum intelligit, [ 


Judzis acciderunt a Romanis : et per suhjectionem 


populorum, conversionem gentium ad fidem. | 

Liberator meus de inimicis meis iracundis. llc 
omnia ad Neum dicta sunt in gratiarum actionem : 
que licet per rectum prolata sin!, vim tamen ha- 
bent vocativi. Per inimicos autem iracundos, Sau- 
lem intelligit, qui iram nunquam remiltebat, 
donec $uperasset : vel ipsos d:zmones. 


Vers. 49: Et ab insurgentibus in me exaltabis me. 
Eadem repetit, que $uperins dixit, gaudens ea s#- 
pius revolvere alque Inggnipare, que $ibi l:etitiam 
adduxerant. 

- A viro iniquo eripies me. Si aliqui in me insur- 


g rexerint, ut olim Saulis milites ac 80cii fecerunt, 


tu 8uperiorem me illis facies: et si quis instar 
Saulis injustus, insidias mihi tetenderit , tu etiam 
ab hujusmodi homine me cripies. 


Vers. 50. Propterea confitebor tibi in nationibus, 


Domine. Quoniam tu talis es, qualem sermone meo 


laudavi , gratias agam libj in omnibus gentibus. 
Quod sane optime perſecit, hoc psalmorum libro , 
qui in omnibus gentibus legitur, 

Et psallam nomini tuo. Hoc est 1ibi : juxta illud : 
Psallam tibi in cithara **, 

Vers. 51. Magnificans salutes regis. [Suhandien- 


. dum est, o Domine : ut sit sensus : Tu, o Domine, magnas ſacis salutes meas. Per regem enim $eip- 


'0 xowr Elgor ro xpiore avon. To yorohtvrr GC Et ſaciens misericordiam christo suo. Chrislo, hoc 


UT) oeautod, Enidin npnordtet cov. 
To Aafls, xal rp oxtpuart avrov, 8we alavoc. 
Elzwy Baotkea, elta ypiotdv, Enhyaye th bvoun. Th 


 þtv ov Ozdbey Eeetabat, npocaptert tolg bx ye- 
voug Tov Aabis8 pactevonoy "Toudalorg * 5h &, &wc 
al@voc, tvolxetdy tart, Meth yap thy alypatuiag 


En@vobov, wbvog Zopobibe) hysuovetong, 059 xat- 
£m xinpov6uoug Th; fyeuoviag. Aelnetar tolvuy 
Thy "Inooby Xprozdv ontpua To) Aa6ts Evian0a 
A:y:70at, Gt4 th tx A26)8 xardysr0at thy unttpa 
avtod, ob the Baote'ng ox Eorar 10g. Ard wat 6 
evayyehaths etpnxev* BlElog yertvewe 'Imoou 
Xprorov vio AnFl8. Nowy Bt abth Eeog 6 
AzZyo; vat Oed;, 6 fvwuteve; abth xa: telemxwts, 


Elc to tzEdog valude ro Aatls, 
WYAAMOE HY. 

El 70 r&1og vat olrog 6 hakuts, &re ynpards 
y=v6pevor, Tourov auvveratey, Els tehog Cwhs fon 
BiEmtwy * A Gtt mpoavaguv:t trofyua el tEhog anos 
6n5%pevov . 'Enotopuitet yap Thy peMoucay afctay 


Twy LT,p50vtwy abrouata yevsTl)a: T& navta. 


O01 ovpurol Emromrrar Ectavy Geou. Avrnl, 
on olv, of ovpavo: tavrors Avaxnpsirouct th peya- 
Mzt9v Tod Ozgyh, gwvh xpwpsveor Th Byet. 'Fx yap 

5! Pzal, 


Lxx, 23. 2 Natth, Lf 


' vitate 80lus Zorobabel regnavit , 


est uncto, a te nimirum, hoc est juss1 tuo. 


David , et 8emini ejus usqure in seculum. Cum 


Regem et Christum dixerit , postremo addit et na- 
men David. Qui igitur misericordiam 8@ a Deo 
consecutum esse dicit , posteris beati David recto 
accomodari potest. Quod vero ait usque in s@ct.lum, 
improprie dictum est. Nam post reditym e capti- 
nullis in regno 
$ucces80ribus relictis. Superest igitur ut Christum 
de 5emine David hac in loco intelligamus , cnjus 
mater fuit ex progenie David , et cujus regni non 
erit finis. Hac de causa etiam evangelista dixit : 
Liber generationis Jesu Christi filii David **, Ie 


autem qui huic semini Christo misericordiam ſecit 


Verbum Deus est, ipsi semini unitum ac Deum il- 


lud ſaciens. 
In finem Psalmus ipsi Darid. 
PSALMUS XVIll. 


Hic Psalmus etiam in finem inscribitur, quia $e- 


nex erat beatus David, et ad finem vitae snz aspi- 


ciebat, quando eum conscripsit. Vel, - quia finem 
consecutura erant, que in eo preedicuniur, Futu- 
ram enim quorumdam impietatem reprobat , qui 


«dicruri erant , casu ac fortuito omnia ſuisse ſacta, 


Vers. 2. Coli enarrant gloriam Dei. Ipsi, inquit, 
eli ubique Dei magnificentiam pradicant , pro- 
prioque aspectu ad id utuntur pro yoce, A wagni- 
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tudine enim ac. pulchritudine creatarum rerum , A piy39oug xat x21hovi;, py3!, x5 patwy, Avaicyw; 
qua>i proportione quadam, earum artiſex conside- 6 yevss:ovpy>g avrwy Yewpetra:t. Kat nds. boy 
ratur,, Nam qui cceli maguitudinem $pectat, et pul- © ovpavod ptye0o:, xat o;hra, xa} x2kkog, vat beow, 
chritudinem, et ſormam, et situm, et extera Þhu- zvat 74 ro:x9rz, povovouyt Sii&oxakov Exwy thy 
jusmodi , visuque veluti doctore quodam utitur, O0t2v, niorever mip) th; Cuvapers to Ofnd. Olpas 
h'e facillime summam Dei potentiam , et digno- volg & Atyer thy hntp th grepiwpe, TarDuviiug 
seet, «t credet : per calos vero, ipsnum caelum in- yaparuthpr ypneapeve,, avil Evmixov, xath thy 
4rligir ,- quod est supra firmamentnm, plurali un *E&patia 8&:akcztov, mort pty nin0vurixe;, monk 
mero nsus Hebrzorum more, qui ut pleraque alia EvixOg 4v2pdyover thy ovpavdy. Et yap xat agavh; 
plurali numero aliquando , et aliquando singulari E5rrv, 4X Ex Tod arepiwriatoy xAxetvoy TULNOYLS 6+ 
ipsum celum appellant ; quod tametsi Jatet, ex jpecba. "H xx) pdvov th oteptwpe gn, toe pLvoy 
ips0 tamen firmamento dignoscitur. Vel fortassis _ 6pwjevov, Oo; etvat thy Eeutepay atiyov tob npwioy 
Solum ipsum firmamentum ecelos appellavit , cum o2pnviartx%y. 
svlum ipsum sit, quod videatur ; juxta quem sensum snlbsequens versiculus, prasentis erit iuter- 
pretatio, 

Et opera manuum ejus anzuntial firmamentum. B HHoinow 0 yeiwor avrov dvayye tle: 76 ore: 
Si hune versiculum prioris expositionem ess8e in- Ppfwya, Et rod tpwrov otizov thy Bevtepoy Labns 
telligas, quod illic ccelos dixit , bie firmamentum Ep£punvevrixdy, Gy tv Exetvep xfxknxey 09 pavorg, 
vo at :et quod illi narrant, hic annuntiat ; quodque 79570 etnev ty Tory greptwun * vat 3 Cryyonvier, 
iſtic gloriam, hic opera mannum ; et ad snmman 79570 @vayythct * xat 5 B65av Exeivo, Touts wrotnory 
$ensus est, quo] caeluy istn tantum quod vide- xX<tpov, htc Epyactay, Euviduwg Bt elnetv, tours 


tar, svfficiens est atque idoneus doctor, ad demon- gn, Gr: ovpavis povov garvoueve;, avraprh; 

Strandam ſactoris $91 - magznificentiam : quam el £37) 1643xakog Tod) mnenxnxotrogs abthy Ocou th; 

gloriam Dei, et opera manunm_ejus-appet}avit. peyarovpyiag * ravryy yap Ovopact xal Botav, xa) 
| Roin oy yEtpov. 

\ xs. 3 Dies diet eruclat verbum. Si casu, inquit, "Hutpa ti yup Epevyerat Pnyta, El avto pate; 


ac sponte 8ua mundus regeretur, dies noctesque, © x63p0; tpipsrn, obx Gv Ethpouv tobg wixetou; 
$u0s certos lerminos non gservarent : verum tanla Gpovg at hatpat xat at vixtzs;, Nuv 6 Ttoguurtov 
ubique patet in-toto orbe ipsins Dei providentia, T29vonths tort Toy navids, ws Und ths &yav Ev- 
ut ex lam exacto ac diligenti rerum ordiue, prior _ 725{a5 8oxeiv thy tmpwrny hpepay det thy E5hg 
dies videatur sSubsequentem se diem docere deter- * 645x:tv np tov Gpou The &noxAnpwbetong alrai; 
minationem- illius ordinis qui ej obventurus. est ; T43*ws. Tpirnov Yap titva Epeuyerat avif}, Tourer: 
videtur enim quodammodo ipsa dies eructare, hoe pnv%z /7,uz* thro 7 rept Tourov nparay pa t0v 
est, significare verbum : hoc est, mandatum Dei, ©O:z0d. 

quod de hujusmodi nimirum ordine ab eo conslitu- 

lum est. | 

Et nox nocti annuntial 8cientiam. loc etiam in Kal vbE voxrl drayys tle. rao. Tobio Bt v2t 

nocltibus, inquit, videre licet. Scientiam auterm, in} 76» vuxrov Eorty ety: yvOary 6, Aro thy 
hc est doctrinam de constitutione nimirum hu- G6Gaozaklav tp! rob 5pov the Tattws, wa ph 4b- 
Jusmodi ordinis, qui tanta cum regula moderatus 24a; Lvpaiveobari, 4k4 xalt tager tevl, Touro hv 
eSt ut noctes ac dies mntno non ledantur : quin TX Hpepas Theovexteily, touto Ot tag vuxtac, T0vt9 
imo tam recte omnia disposita $1vt, ut certis vi- © tnopotpsty, xat 8:4 mavrov elappnatety, "H Epzu- 
cibus modo diem nox, modo noctem dies, longi- yerat fhpa, xat avayyeher yvoory, btt tort mpd- 
tudine Superel, el modo Tequis etiam partibus voz Oz09* Tatts yap, Tpovoiag 6:645zako;. "Abkwc* 
contenta sint, et in omnibus tamen maximam D 'Hutoz wiv, 6 Tathp: huipa G&, xat 6 Nite, 5:2 
concinnitatem ct convenientian demonsireat. Vel, thv afyknv the 0:6rnt2;. Afyer 6 6 Hathp wo Yigr 
eructat verbum et annuntial scientiam, de provi- xa), y4p pnorw 'Erw tE Euauvrov ove Eldlnou , 
dentia Dei. Ipse enim ordo, providentiam Dei esse &.2.4 6 a&uyac pe Harhp, avedc jor Evroldiy 
nos docet. Vel aliter, dies dici potest Pater, et Of0wxe 7 elxw, xal tl ludijow. Nvg & nav 6 
dies Filius, per communcm urique divinitatis Xprords , xarta thy &v0pwnotmta, pic TYY#peT1LYv 
$plendorem. [Eructat igitur, hoc est,] dicit Pater Tng O:%rnmroG;, xat avayyehhert Ih vuxtl, Tourtsott, 
Filio verbum, juxta illud : Ego a me ipso locu- 79%; avipwnng 0coyvootay. | 
lus sum nihil, sed qui miv>it me Pater, ille mihi mandatum dedit, quid dicam, et quid loquar ®. Kt rur- 
$14s nox Christus esl, Secundam humanitatem, 4i divinitati coumparetur, quz nox anuuntiat nuctt, 
we es. aliis hominibus, scientiam, et cognitionem de Deo. 

Vers. 4. Non sunt loquelir neque $ermones quo - Oox elot luliat ovE8 lfyor Ov. cog) drovorrat 
«m non audiuntur voces eorum ? Cum interroga- , a owrat avrov ; 'Epwrnpartixw; Avayvuited) , 


» Joan. x11, 19 
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| Gaavel Meyovrog ToU A26\8,"Ap' obx elot akat, ob8t & tione legendum est ; quasi dicat : 
L6y9, Tov &vywy Torwy x11 adtwy abtaov, 098% 


cwva! &xotovrat; Mh azovoptvy; yap the abtwoy 
owvhc, Nap td ph eva, $5ov 008: Lakek, o08t 
. dbyog Eotat* pepn Yap tabra The gwvh;. Obrws 
anophTag, Endyet Thy LW, 

antem loquela et serimo, vocis partes : 


cumque dubitationem moverit subjungit solutionem. 


254 
Numquid non 
Sunt loquelz, neque sermones earum rerum que 
anima carent, et quarum voces non audijuntur ? 
Nam cum nulla earum audiatur vox, quia scilicet 
nullam habent, credere etiam quis poluisset quod 
nec loquela nce sermo earum audiri po>sit. Sunt 
[ Es* 


etiam Hebraicum idioma, antepositio illa pronominum, quorum, eorum. VYerum ordo ic fiat, cum 


interrogatione, ut diximus : : Non £unt loquelze neque $sermones corum, quorum 


voces ?] 

Elg zavuy thy Thy 8£n4ber 6 pdyroc avrov, 
ual elec Ta  atpara Tnc olxovutrne Ta phpuare 
airor. Nat, ono), tooobr6dy (69) glory; Gre xat 
r:i7a þ yh nen)hpwtat tob gO6yyou aviov, xaf” 
fv elphzapey Tpdnov. Tavrd 8 EBvarat xat td, elc 
tq a&para Thc olxovntrnc Te prpatra avror * 
tral k6ynoe yap Epydozw; Evexey, *Epyaviixa 8 
pf,x20v5 xal n\earoug Th ntpata, OTTEp o00v xat rake 
x2} L6yog ravidv. "Elo; &t TIit; rpophrats wat wa- 
iora 76 Aab\s 7d avtd venua & iu at diikov 
tupepery bvopdtwyv. "Eat Ot xat &)kus elnety , Ort 


6:343ag 6 Npophrng brt Th Enwhtyra  xt{opara 


povovouyt pwvkv &grefory, &rt torl mpdvota Ocod, 
6:27parroven td niy xat cuvexoucn, Boukerat Npod- 
ayopeIgat, Ob; Spa iv Ttavtl EOver Ecovral tives 
gyvievres The Toavtn;s TOv Gabyzwv wwvhg, At6 
g7,01v © On etal lakat 0083 MGyor Craktzrou Trvhg 
thvixhg, &' Ov obxt &xoSovrat, tourtorry, Enayyt)- 
Lovrat at 87) w0etom tov xT1opatwoy Editor. pw 
vai. Tovro 6 ter6)sorate navrayod yap th yh; Ev 


navil EOver of Suvifviec, enayythovorv, bt tort C tiam Dei. 


Tpdvorx Beod., 'Em\ ptvto: cob napdvio; vohuatosg 
Th, *Azovorram, &wt\ wo, *Axovolhoovtar vohoc- 
pev, x27" &vity poviav. "H zat TÞEveotort typt onto, 
3.x thy npognyrelav, ws Fn yevduevn th pilovin 
B3.ET000v, | 

"Er to nlp FBero TO oxtvuua abrod. '0 pty 
- Vid; Tod Snob torodtdg Emxrv* Gre hip Evafey 6 
O:h; vatroixiay £y TO obpave * ynat yep Mwbong 


np) Tov 650 gworhpwy Twy peyaluy* Kat Eero 


ayrove & TE orepeauart ToU onpayon, wore 
gaiverr &x1 the yhc. "EBote Bt tolg nokkots agvs- 
724X709 * huets 8 pert td oxtropua WnoothLovtes, 
xa! 7h avrov voouvteg ph aviwvvpixeg, 41," Enifþ- 
En 29TOG, Eyepiog Th Enthy guviGtIOUEY * ofov, 


non audiuntur 


Vens. 5. Tn omnem terram exivit s0nus eorum, et 
in fines orbis terre verba eorum. Profecto, inquit, 
tanti sunt, ut omnis terra illorum yoce plena sit, 
declarando ut diximus. Et idem $ibi volunt verba 
quz $equuntur : Et in fines orbis terre verba eo- 


B ſum. Ad majorem enim emphagim aliis yerbis re- 


plicavit, quod jam dixerat, ut s:rpe solent Prophe- 
tz, et pracipue beatus David. Vel aliter : Cum 
docuerit Propheta creaturas superius commemo- 
ratas, vocem quodammodo emiltere, ac fateri 
providentiam Dei, qua universa reguntur, ac con- 
tinentur, tametsi et anima, et articulata careant 
voce ; modo predicens, quomodo in omni genera- 


| tione $emper erunt aliqui, qui hyjusmodi creatu- 


rarum vyocem intelligant, snbdit non esse loquelas 
aut 8ermones alicujus idiomatis, per qu0s Non au- 
diuntur, hoc es!, non annuntientur mutz ilke 
creaturarum voces, de quibus dictum est, Que 
prophetia jam impleta est, quoniam ubique Gen- 
tium $unt, qui intelligunt et annuntiant providen- 
In hac ultima tamen expositione ver- 
bum, audiantur : accipi debet pro audientur, ut 
8it tempus pro tempore. Vel ideo fortassis presenti 
tempore usus est, quia prophetz ſutura veluti pre- 
Sentia intuentur. 


Vers. 6, 7. In 8ole posui: tabernaculum illic. 
Hujus versiculi sensus talis est, quod Deus babi- 
tationem $oli posuit in ccelo. Ait enim Moyses de 
duobus wagnis Iuminaribus, qued posuit ea Deus 
in ſirmamento coli, ut lucerent super Llerram. Ali- 
quibus etiam visum est, versiculum hune recte con- 
$trui non po0sse : nos autem post dictionem taber- 
naculum, virgulam ponenles, et dietionem que 
Grace avz9d habetur, non pro relativo, s8ed pro 


£0270 xat Op:cs T6 HYfy th oxfhvwpa zat Thy xatot- D atverbio loci intelligentes, commodissime ordinen 


xi2v abrtod, 6 torty Exe?, Cn)ovdtt Ey TW GTEpSWLLTt 
799 09pav0), REpPLITNG wet; The & Tpo0ecew;, 
Og za: £a mona ty £30 bniodtg napaternphra- 
pev. Kal 6 hog toivuy ph Enoh pravwy 7972 76 
Ggwp.outvey abt ohvwas Thy ovpaviy, #hpuy 
yiverat th; Tov Oeod ©bing xat npovola;. 


- dictio $ole, hoc pacto, oli, apnd eos est, 


reddimus. Posuit Dens ac dcterminavyit soli habi- 


- tationem illic, id est in firmamento celi : ita toamen 


vt superſlua sit prepositio, in, quemadmodn:y 
multis in locis observavimus. [Nam cum Greet 
cas careant, ct illius loco tertio ulantur, 
et ordo 


Sexto 


traditus reete fieri potest , ut diximus.] Sol itaque qui constitutum $ibj in ecelo habitaculum nunquam 
reliquit, divinegloriz ac providentiz perpetuus est praecn 


Kt) avrec OC VouUGIOC EXTOPEVO(EVOC EX RU- 


creo avror, Azinei 5, ectiv, paid 2572, pho), 


Et ipse tanquam 8POnsus procedens de thalamo 


$0. Subintellige verhim est. Putcher est, inquit, 


Varia iectiones, 
(62) 7o. 7059979, ut legisse videtur Latinus Interpres. 


_—_ 
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$0] et decorus, radiorum ſulgentium $plendore, in- A T@ xakMt Tov ag7partovowy Gxtlvwv, Git yup 


Star sponsi exeuntis a thalamo. 

Ezxultabit ut Gigas ad currendam viam. loc in 
loco etiam tempus positum est pro tempore, ut ſu- 
turum $cilicet pro presenti. Gaudet quippe ac 
lelatur $0] conslilutum $ibi iter percurrens, ac 
quasi gigas propriis viribus ſretus : ac $si dicat, 
indeſessus semper- est $0l, tamelsi jam tot annis 
mandato Dei inserviat. | 

A summo celo egressio ejus, et Occursus ejus 
usque ad s1mmum coli, Egressio seu exilus Solis, 
esl oriens, Secundum quem matutinum atque orien- 
talem horizontem ascendit. Per occursum vero, 
oecasum ejus intelligimus, sccundum quem vesper- 
tinum horizontem $subit, unico die dimidium spbarx 
percurrens : quin imo et totain sphzram integro 
nimirum die ac nocte. 

Nec es! qui.gbscondat 5e a calore ejus. Non est 
homo aliquis, inquit, ant locus, ita ut per locum 
elementa, per hominem animantia omnia com- 
prehendantur. Hoc etenim maxima admiratione 
dignum est, quod tanto a nobis s0l distans inter- 
rallo, illuminet et calefaciat. Ignis quippe iste 
inferior, procul quidem illuminat, sed non cale- 
ſacit, nisi ad illam accesseris. Solis praeterea pul- 
chritudinem, robur, cursum et utilitatem laudans 
| Propheta, magnificam ac liberalem Dei polen- 
tiam omnibus manifestat, Atque bc quidem ext 
recta rerborum interpretatio. Quidam vero alle- 
gorice hzc exponentes dicunt per caelos quidemw 
celest's atque incorporeos vordines intelligi, qui 
Deum assidue laudant, ut Isaias et Ezechiel tra- 
dunt, qui audisse $e -illos reſerunt; vel homines 
illos, qui terrena transcendentes, prophetizque ac 


contemplationi Dei incumbentes in cce&elum ten- 


Junt : et per firmamentum eos homines qui circa 
mundij actiones slabiles ac constantes sunt, et ad 
omnes calamitatum impetus infracti, et per diem 
rursus, preclaras illas caelestes atque incorporeas 
polesfates, quz secunda dicuntur lumina; queque 
divina mandata $ibi ipsis mutuo deſerunt, et re- 
nuntiant : per noctem vero, hominem jpsum, ob 
carnalis nimirum crassitudinis caliginem, qua ani- 
mam circumdat. Et quze sequuntur consequenter 
predictis exponunt. Verba autem illa : In omnem 
lerram Cxivit S0nus corum, magnus Paulus in Epi- 
$!ola ad Hebrzos **, congrue ad evangelistas atque 
ad apostolos transtulit, atque cis accommodarit. 
Iila vero : In 8ole posnit tabernaculum illic, hoc 
pacto per eosdem exponuntur, dicentes :* quod 
i Christus in homine habitat; in co, inquam, ho- 
mine, qui virtutum radiis coruscaverit. Ego enim, 
inquit, et Pater ad eum veniemus, et mansionem 
apud eum faciemus **, Vel Christi tabernaculum, 


es assum pla bhumanitas : quam cum illic habita- 


% Jmo, Rom. x, 18. ** Jaan. xv, 25. 
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£7. Tolg ebayveriota; xat 4anoatdoug TOY X pt 5t0v 


D pertytays xal Tnpo3hpuoes., Th & 'Er to de 


#0ero T6 oxtvroua aUVrow, THOVIOT ETON; A).AT YG 
podarv, Og 6 Xprorkg tv To evipony oixet, to 
4 provi tals Twy Gperov Exttorv. 'ExO yep, 
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Varie lectiones 


(70) yp. £v0cta. 
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ory, "Og x21 tyakatacato Epapeity bntp hpov thy A ret, posuit in lace, degens suUb gole, hoc est, in 


_ tm 7 davarty. 'An' 5xpou & told obpavouy xatiov, 
el; avtd n&ky Enavnibey. Oudeis && amoxpubhactar 
Th; 0Eppns Twy Mywv avtoye xat of ptv, xakugplh- 
o0vIat, of 6: xav0f,covrar (74), ont avry Nav th 
xdpyet, 10T& Thy 'An6otokov. 


aperto ac palam vivens. Et ipse tanquam 8ponsus : 


HSpeciosus enim, inquit, forma pre filiis homi- 


num *, j[[ustratus nimirum virtutum radiis ac 
multiplicibus charismatum donis : qui etiam ex- 
Sultavil ut pro nobis curreret viam ad mortem» 


atque a 8ummo ceeelo descendens in ilthud rursum reversus est. Preterea etiaia nemo $8e abscundet 
a calore $ermonnm ejus, quia alii quidem vere caleſient, alii vero vel illud saltem addiscent, quod ei 


omne genu fleciitur |celestium terrestrium et inſernorum] ut dixit Apostolus *”. 


'0 r6yoc Kuvpiov dpwgoc, ExtOTpE&pww WuYAc., 


'Zpxet, gnolv, els &:8aoxallav Ofoyvwoiag xat 6 
kypayos; vous, 6ia ueyeboug.,, xat xakkous, xa £v- 
t25iag TOv xiLGpatwy Lakwy voy 6: xat ypanthyv 
b:Swxe, 3." 09 xarapalor tt; thy avrod xat rpdvoray 
xat oopiay. Arzpoporg &: 6v3uagr thy vouoy xaket 
vo; ptv Yep, ws pubpituv thy nohirelav* pap- 
rupia 8, OG todg &papravoviag biapaprupotueye;* 


xarwpata It, ws iiaoxwv th Elxatov * Eviokh Oe, 


wg T6 Tpaxteov Eviehuevns © webog Bt}, wy aouow- 
71705" xpipata, ws Yhpous. Expipwy, Os npIA- 
bovteg eiphxapey nhaturepoy tv TH 1 yakuy. 
mandatum, quia quz agenda sunt prezcipit : et 
Sententiam ſeral et suffragium quemadmodunm latius 
0 r6pog Kvplov dGuwuoc, vrootrptpwr yoydag 


Ti yap G&v Eyor TiGs avrov peiphaztda:; GG ye” 


xal (72) £7:07 pophy huyxwy drldn, 6:4 TOv ptxpwy 
74. pew $:38goxwv. 


'H waprupla Kvplov, mioth, oopltoven vhaia. 


'Aftontorto;, inet xat naph coy * vina &t, f, xat” 
taixiav, bonzp tTdv Aavinh, xat tobg xat' avrdy, f 
xar&4 &pabiay avOpwnlvng coplag, f xatt axaxtav. 


Vers. 8. Ler Domini irreprehensibilis , convertens 
animas. Suſliceret, inquit, ad prestandam nobis 
cognitionem de Deo, ipsa lex naturz, quz magni- 
tudinem, pulchritudinem et ordinem rerum qguz 
crealz $unt, oinnes homines docuit ; verum boe 
Deo $atis non ſuit, sed scriptam etiam legem nobis 
tradidit, per quam de divina Providentia ac sapien- 


B ija etiam doceremur. Variis autem nominibus 


legem vocat. Nam et legem appellat, veluti quiz 
conversationem vitz concinnat et consliluit : et 
teslimonium, quia peccatores conteslatur : et 


justilicationem, quia quod justum est docet : et. 
timorem, veluti inexorabilem : et Judicium, quasi 
diximus in psalmo xv11. 


Lex Domini irreprehensibilis, et converiens ani- 
mas. Quid enim in ea est, quod accusari possit, cum 


et ad animarum conversionem Sit posila, et ex par-- 


vis majora doceat. 

Testimonium Domini fidele, caplention pratans 
pareulis, Fide digna $unt hac testimonia : quia 
a Domino sunt : Parvulos autem vel ztate dicit, 
quemadmodum videmus accidisse in Daniel {cui 


puero adhuc Aata est sapientia], aut ob humanz Sapientiz ignorantiam, aut etiam ob gsummam gim- 


plicitatem, [Omnibus enim his modis parvulus quis dici poltest. 
Ta 6txawpara Kvplov, evdta, evgpairoyrra C, Vars. 9. Juslificationes Domini recle@, lelificantes 


xapOlav. Mnity axokeby Exovia, pdilov vouy xal 
$4 Tov 6:8&0xety Ta; altlag £gpatlvoyta. "H evdea, 
ws evOuthtCG Cnmiovpyd. 


Kal &vrrolh  Kvplov, rndavyhc, pgwrifvoau 
6p0aluovi. Tovg ths hvyng* &r aviwy 6, xat tobg 
39d awpatog* wore ph patvery dddv novnpdv. 


'0 gpdboc Kvplov dyrog. (75) *Ayvis ptv, Ott 
per& xadapoty enyiverat* frapevwy bt, Gt Exetvog 
ptv &ypt xa0apiwgs goavwy ixbanketar C12 the 
&xann;. Oro; & 4vteioayhelg, ouviiatwnlyct. 


corda. Nihil tortuosum aut obliquum hbabent : 
quinimo. 8umma homignem | lztitia afliciunt, dum 
causas dorent. Vel rectas appellat juslificationes 


Domini, quasi quz rertitudinem in omnibus ope- 


rantur. 
Preceplum Domini lucidum, illuminans oculos. 


Anime oculos intellige per quos corporis etiam 
oculos illuminabit ; ita ut per pravas vias non 


incedamt. 


Vers. 10. Timor Domini mundus, permanens itt 
seculum sculi. Mundus veluti qui accusari non 
possit, aut vituperari. Humanus enim tmor accu» 
Sari s0let ct pusillaniwitas appellatur, Timorem 


autem bhie eum inlelligit propheta qui perſectiorem hominem reddit, quique purus es. ac mundus : 
quem quoties quis habet, a benevolentia Dei nunquam excidit. 


Ataptrwy elc alava alwrog. 'Ayvis ©5 xalaphs D 


Gabokng * 6 yap avOpwntvog pdbog Grabebinrat , 
$:1kla x2ho0;xcv0y. "H g6bov tvraida- thy tehetwrt- 
xy aEyet, 65 pdovog E£0vt xabapd;, 6:4 pdvov Th ph 
txr:oitly Ih; od Ozoy olxerweiws GUV:GTAuEYS;. 


5 Pgal. xLIv 5. * Philipp. 1, 10. 


Initialis autem timor. mundus non est, quia 
ex propriis nascitur peccatis. Vel mundus ideo 
dicitur hic tlimor, quia munditie est causa, et 
mundos homines reddit. (nie alia est hujus 
timoris ad alios differentia : bumanus timor, aut 


Varie lectiones. 


(T1) Io, z2up0hcovrat. 
(72) Addendum tis, val 7p65. 


(75) Hzc inverso ordine legisse yidetur Latinus 
Interpres. 
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ille quem initialem diximus, tempore $:epe exstin- g '0 y2p oratys:wrixd; 95% Eanty avv6g* ouvirrarm 


guitur,, nec perp*tuo permanet]; non Sic ti- 
mor isle perfeetior quem laudat Propheta, qui per 
totam vitam bominis extenditur, ut denotant illa 
verba : In 8&culum 8@culi. Vel ideo mundus dici- 
tur, quia pos anime purgationem innascitur; ct 
permanens, quia 
pervenit, cjicitur a dilectione, | Dilectio enim, 

Judicia Domini vera. Ea enim $ola proprie omni 
prorsus errore carent. Nam humana judicia 8j ad 
Summam et exactam divinorum judiciorum dis- 
quisitionem comparentur, erronea etiat esse 2p- 
parebunt, propter humani nimirum iutellectus in- 
lirinitatem. 
 dustificata in idipsum. Hoc est que vera pariter 
$unt et jus1a. Nam quod propric verum ſuerit, iilud 
etiam justam erit. 

Vers. tt. Desiderabilia super aurum et lapidem 
pretiosum multum. hoc est Supra omnia hujus 
mundi bona, quz pretiosa ab hominibus reputan- 
tur; qui vero ab hujusmodi materialium rerum de- 
$ideriv procul fucrit, ille divina_ judicia, hoc est, 
legem Dei, quasi fawelicus, semper appetet, eisque 
nunquan $atjabitur. 

Er dulciora super mel et farum. Mellitis etenim 
favis, qui et visu jucundi sunt, et. gustu $suaves, 
_ dulciora sunt cloquia- Dei. Per pretiosissimas au- 
temy materias et per cibum $uavissimum, deside- 


timor ille qui ad munditiam- 
inquit, 
qui mun-litiam $subsequitur, permanet in #ternum. 
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o0x ESTy rpSoratps;, ws avipwmrivos, f, OW; 6 oro 
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alwovyoc. 

foras pellit timorem]. Hic autem timor, 
Ta upluara Kvplov, aAndwd. 'Aln0:vz, ws pins 
xupiws anavh, mp2; Iviii:25 
vey Xptpatww, & retgvmiat, 5501 mpo; Thy (xo 
6z12v, 0:3 thy Tod v6uou arpaletav. 
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79).hv Tov avOpunt 


Ae natwpera £71 T6 avrd. Ev avg 3} v2; $f 
xai2* Th yap xupiuwgs &nRg zvat Apa xz! Gtzathy 
EGTLV. 

"Exi0vunta vatp ypuolor wal lbov thor 
F0.lov. 'Vntp T& nap' evdiporng boroovts Tipu 
Toy vViev. 'V Tap The Gptfews Tobrwv &nooth; 
TOv T9093 Ben xprparuv Exoptrrwy tmifvuuhoer, 
TOuTEIT! 709 Oetou vomov. | 


Kal yAvxvrepa vxtp wel wut xnploy. 'Yatp 
oiu6)ov, 67:p tourarov Eotiv els Gr vat yedor, 
A.&4 & Tov t:prwrepey viev, xat T95 houttpou Bow- 
patog, tveprves thy Enr0uuiay xat yhuxurnhta TUy 


rium et dulcedinem divinorum Judiciorum demon- C 0:iwv xprud:wy. 


slravit. 

Vers. 412. Etenim servus tuus custodit ea. De 8erpso 
Propheta hoe dicit. Vel in universum, quod omnis 
qui servus Dei, atque ita per virmutem affectus, 
neces$ario omuia observat quz $wperius dicta gSunt. 
Cusfodit enim posuit pro eo quo est, amat atque 
operatur. 

In custodiendis iltis_retribatio multa. Nou i in ſu - 
tura tanluin vila sed etiam in presenti. 


Vers. 45. Delicte quis intelliget ? Quia predicto- 
rum observalio, e peccatorum abvtinentia proficisci- 
tar, quod diſficiliimum est, merito dubitat Propheta 
quiswam feturus sit adeo gapiens ad discernendtum 


peccata, ut in ea non incidat, eanr aliqua peccata D Gore ph nprninrer avrot; ; 


5.44 maxime Iatentia, ea praecipue quz in animo 
consistnnt. | 

Ab occultis meis munda me. Occulta appellat pec- 
cata, quz clam commissa sunt ; vel turpes cogila- 
tioues, quz in animo versantur, pro quibus arden- 
ter swupplicat. Nai quamo magis latent, tanto 
difficilius expelli ac $uperari posxwnt : quippe cum 
Summa $ecurilate animum nostrem inquinent. Ma- 
viſesta enim peccata facitius guperantur, nisi 
quis perditis prorsus $it moribus..Vel per occulta, 
peccala ea intellige, quz per ignorantiam commit- 
tuntur. 

Et ab alienis parce servo tuo. In alienis, inquit, 
p2ccatis parce mibi, cum noverim reges, pontifi- 
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\:ias 2570v Gpdprony obtor. "H xa! dilorpiur 
yet Ty TV pov rapanttrwuatwy, &. wh xatre wpoat- 
6551v, G44 19743 nEptotary yivovtar, "WH eallorplur 
vohoets Toy Exbpwy, tits bpativ, (its aopartwy. 
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neon pat. 
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rum, plebium, filiorum, et servorum perecalis * 
quando nimirum ob illorum negligentiam- delique- 
rim. Vel. ab alienis,. hoc est, a peccatis qua for- 
inj10 AC CaSu commigsa $unt et non electione ; vel, 
ab alienis, hoc et, ab inimicis, tam visibilibus 


quam is visibilibus; 


Vers. 14. Si mei dominati non ſuerint tunc irre- 
prehensibilis ero. Si hc, inquit, peccata me non 
vicerint, tunc perſectionem as8equar. In priesentia 
enim tameltsi legem moons vs timeo tamen a pec- 
catis. 

Et emundaber a delicto magno. Per magnum pec- 
catum, ea intelligit que superius dicta sunt, licet 
ſortassis quibusdain contemptibilia videantur. Men- 
tis etenim inquinatio 8piritum ſugat, et neglectio 
corum delictorum que a $ubditis committuntur, 


_ eamdem condemnationem, vel majorem eviam, me- 


Kat 7 1eA8&rn the xapElac pov 8rwrey Tov Et 


aart6g. — "Ecota:, or.ov6rr* et yap ph Gnopaln 
ueeriv abzy 7& aioyph, ox dv r& ok pekethact, 
xa; of; yatipots (74) avrdg. 
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rpuplwy nov xa Kd&piody pre, val T3 Eh; Anavta, 
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'Haatag 6 noophang, ievies thy ouvtpiGhv the hv- 
1tg arod, povovouy, Tw napsviwy ptrwy Thy Go- 
Vauty aLtp EnEpwvr,onu, £L{6piver Gexthvasi thy 
lzetnpiay Tod Saatkows.* 
tns3:i52 . 7 AcGNWS 09 74 npdy para p&vov, I& 7n9).- 
bois £22020 Lorepov (75), 6% x2) & cid; hv elnely 
WGtE woug n890) thy Sactiea. 
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relur, 
Vers. 15. Et crunt ut placeant eloquia oris mci, 
Tune, inquit, preces me: erunt Ltibi gratzz, atque 


eas SbsCipies : quando scilicet a Mp ownibus - 
mundatus ſuero. 


Et cogitatio corais mei in conspectu tuo $emper. 
Subintellige verbum, erit. Nisi enim dediscat cor 
meum turpia cogitare, tua certe, et ca yumy tu 
delectaris, unnquam considerabit. 

Domine adjutor meus et redemptor meus. Ty enim 
mihi adjutor eris vt redimar, et re./imes me 2a 
predictis peccatis. Vel, tn o Dowine, a4juvas me, 
in iis omnibus qua per virtuiew ago, et liberas 
me de omnibus periculis, in que incido. Hud ctiam 
adveriendum et, quod verba illa:; Ab occultis meis 
munda me, el que $equumtur, oninibns posgunt fi- 
delibus accommodari. 

In finem Psatmus ipsi David. 
PSALMUS XIX. | 

In finem eliam hic psalmus inscribitur, quia ſu- 
(ura predicit, et que finem habitura erant tempore 
Ezechiz regis. Nam cum Seunacherib Assyriorum 
rex per Rapsacem blasphema illa verha populo 
aununtiari jussisset,. dolens atque- ii} agre ferens 
Ezechias, cucurrit ad tewplum Dei, ut in libris 
Regum legimus : et omnia Deo annuntians que 
acta erant, advocavit eu in auxiliunt: Omnes 
autem regis ſamiliares, inter quos erat etiam Isaias 
propheta, anime. illius contrvionem videntes , 
quzdam ad cum tunc. verha in $ententian ac le- 
norem- praeseatis psalmi locuiti Suni, orantes: gnp- 
plicationem regis exaudiri. llud autem considera 
quomodo divina-gralia, Propheize nostro- non” tan. 


lum ea revelavecit quie ſuluris fieri debebant- temporibus, ed ipsa eliam verba que verisimile- erat; 


illius regis domesticos dicturos CSSe. 
'Exaxovoat Cov Kupiog vr 1uepa 0Aifew; Cov. 
Ka? yap 6re antoreiiev 'Egexias xat of per”: av- 


Vers. 2. Exauiat te Dominus in die tribulationis: 
Nam cum Ezechios misissel nuntios ad Isaiam, hog 


Varia leciiones. 


(74) Io. xaipsts. 


(75) Adde, vel subaudi yev,55ueve, 
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pacto ei locuti sunt, dicenies : Dies tribulationis 


atque improperit **, 

Protegut- te nomen Dei Jacob. Quod negl. ctum 
modo est, et blasphematum ab Assyriis. Memiv.it 
autem patriarchz Jacob, quia etille in magnis ca- 
lamitatibus versatus est et periculis, et ab omni- 
bus landem Dei auxilio liberatus, 

Vers. 5. Emittet tibi auxilium de 8ancto, San- 
ctum, _ appellabant aniiqui, quod adventare 
iiluc Deum credebant. 

Et de Sion tuealur te. Mons Sion dedicatus eral 
Domino. Et sensus es : Deus qui habitat in Sion, 
illine veniet in auxilium tuum. 

Vers, 4. Memor 8it omnis 8acrificii tui. Quodcun- 
gue SCilicet in pacis tempore ut pius ac religiosus 
ei oblulis1i. 

Et holocaustum tuum pingue fiat, Per holocau- 
Slum victimam intelligit, quam tolam atque inte- 
gram erat oblaturus. Hzc, inquit, victima pingue- 
scal, Fiet autem pinguis, si libera ei pascua diinit- 
lantur, quod eril, dissoluta obsidione. Per victme 
Haque pinguedinem, obsidionis etiam . dissolutio- 
new fieri oplat. Vel, pinguefiat, hoc est, pingue 
repulelur et acceplum. Aolocaustum Grzca dictio 
esl, ex nominis etymologia sic dictum, quod to- 
tum comburatur. Sacriliciorum enim alia totaliter, 
alia autem in parie comburebantur : veluti omen- 
tum, renes, et adeps, et alia bujusmodi, ut habe- 
tur in Levilico. 
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Tod "laxw6 8 tyvnpdviucey, w; xaxectvos netpaTu; 
6pthhoavtog peydiot xal poor, xa\. Pony 
Taviwy 0:3 cov. 
'EEaxoortelAai oor BothOerav EE dyiov. "Ayu 4 
vad; Ovopaterto, &v © yorrfv Enigtevoy thy Ocdy, 
Kal &x £:@0y davrtildEows Cov. 'H Ev yap th 
©: avexe;:o*' 4 Od, 6 tv TH Erov Wy, &5 ati}; 
XLv0UpevG, Bon0naat got 
Mrnoovein adonc fvolug cov. "Hv tv T6 xatgh 
B T7; eiphvng npoohyes, benozbtataro; Wy, 


Kal T0 cAloxavrwyd Cov aiardro. "0 welin; 
Tpogiveyxetly aig 6oxaprwry Wopa, niavdeiin' 
mav0yocra: &, vopng thevdtpas anokavov. "Ex: 
8 tov7o, kvbelong nott The nohopxlag © ware G4 
Th; nidthto; Toy Ob pate, Thy vary The Tokiopin; 
q evyh Sovierar, "H Niardrw, &vi Tod, Hior 1m 
odo0w, xa evanddextov. Okioxavtwpa Ot Exalctty, 
6.571 3hov Txatero* xat yap wy fupdtruy Ta jt) 
WLGXautodvtg * Tov 3%) pdp:d tiva xatexatero, ini 


T)0vg, Xa vegpot, xa ottap, xat Aha T2AvTE, Ki- 


dwg Th Aeurixby Eidage, 


Vers. 5. Tribual tibi Dominus secundum cor (uum. C Awnoo Kiproc xart hy xap8iay cov. 'Q; 1 


Vt cor tuum optat. Cor autem Propheta szxpe po- 
nit pro anima, eo quod: prz czteris aliis membris 
cor ab anima inspiretur. Sic etiam alibi accipitur: 
Cor meum et caro mea ex8ultarerunt in Deum vi- 
rentem. 


Et omne consilium tuum inpleat. nadrangus 


scilicet rectum ac justum ſuerit. 

Vers. 6. Latabimur in salutari two. Speramus, 
inquit, quod Deus $uam ob clementiam, et ob tuam 
probitatem, prestiturus tibi sit salutem, teque in- 
Superabilem redditurns, quo beneſficio et nos lecum 
pariter ſruemur. 

- Et in nomine Dei nostri magnificabimur. Nam 


rapoia ov Bouketat, Kapoiay 6 thy buyny 704 
kaxig 6 Npoyhtng Meyer, Ger 7h EGhpbar raviny It; 
buyhg, pdkotra tov (luv prov, w; 75* H xap- 
via pov xat h adaps pou tyalkigoavio Ent Orhy 
COvra. 

Kat xavauy thy Bovliy oov xAnpadcat. 'Ayg- 
0hv xa} Cxalav ovoav. 

'Arulliacocueda &al T6 owrnple cov. Teroile- 
ev Gti tx thy avbtod xpnarotyta, xal Thy chy xa- 
Lozapitav, 6 fed; thy cwrnpiay norhaet, Hat Gxate 
aywvorov bhoet os, TG xal huels anohavonpey. 


'Ey To &rGuur: Kvploy Ge0y tpor prepaluy- 


$i inimicos Deus conteril, ſormidabilis etiam erit yy 0noGpeba. Et yap ouvrpeber t9vc tx0pobg, pobepts 


gentibus, hoc svlo nomine Deus Israel invocatus : 


per quod noumen et nos maghilicabimur, veluti 


exaudila invocatione nostra. 

Vers. 7. Impleas Dominus omnes pelitiones luas. 
Orationi iusisLunt et precibus, ob diuturnam ac 
conslantem countritionem atque humilitatem re- 
gis. 

Nunc cognovi quoniam salvum ſecit DVominus Chri- 
s{um suum. Hxc quasi ab unoquoque  corum tunc 
pariter comprecantium dicta sunt, certitudine qua - 
dam salutis habita a sancto Spiritu. Christum au- 
tem Regem appellat ut unctum. 


Exaudict illum de c&lo $aticto su90. In eelo habi- 


#5 Isa, xxxv1i, 5. 
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ovuvtpibhv xat tantivuory. 
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xaira nwhr,pogoplay Trvs Beiautvuy raps to &yi0v 
Nvevparog. Xprorh; yap 6 Saohebs, wg yorope- 
V9g. 

'Exaxovoerat avrov &E ooparoy driov aro, 
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6n7k, xar& thy xatphy Haav Tod Ophvou x21 xone- 
T6V* I& yap Evieudev, perx thy abpatoy Gvaipsoty 
wv *Aoavpluy Eyfvorro, hubelong The tohopetag, 
xa) yarpyvIwy traviuwy, xxt thy Ozhy Gotatdvruv, xat 
Ley6vTwy Tatar Luvenodiolnaav yap Th Oeig 6v- 
vauet, xa xatnviy0noxav ntOua Vavactuove huts 
6 rteno#% ri; I ct, aviornpuey IH ppoviauart. 


Kvupis, owCcov Tov Baoidsa, ual EXGXOuOOY 
nuor, &r 1 ar 1nutpe Exixulerwueld os. "Qinep 
viv Eaw3Tag avtdy £x yetphs Ex0pav, obtw xat eig 7h 
E515 (78), &5:0v bvra awgeodot, 6:4 thy Gperhv at- 
79d * En4x0vcoy a9: huov, oO; xat voy, 6odxtg av 
tmxakewuela oz, '0 pty obv yakuds,. cls 7& xata 
Ty 'Egexiav hppnvev0n xat Hhppoas * tives Ot, I 
A26\8 abrhy &puttcry fraovrat, naparatroptvy 
nd; Enidvrag EyOpobs, xat pacy, W; abtdg 6 Aabls 
tTynpdarios thy halpty el; t& npdowna TWy Tep 
abrhy Eraipwy. Ap;dzete &' &v xat Trovit miory 
Tap27att2 utvy Late tov batudwuy, ola Tod owparto; 
vrzpevyo.utvoy the hvyh;. Kat of batpoveg yap EGov- 


b:vwoay Th bvopa tov Ozod. "Ayiov && vonaets, xal' 


Lev, thy obpavty, Þ; eiphxapey rorhidxts. Xprords 
b& avtgy xat Baciebvs, 6 Xproriaves, ws npoeipnrat. 
'Ev Spar: Gt xai tv Tanot, of dalpoveg, Gig wh 
Tiy5;, xat thy & roltuorg napzoreovhy, Atyorto 6 
av 6 þ2kpts ovicg xara wy atohnrwy £x0 pov 
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libus. 


quando e templo, aliquarido vero e c@lo illum ad- 


 vocabant. Sanctum vero celum appellat quasi $an - 


clificatum Deo ac dedicatum. 


In potentatibus salus dextere ejus. Salus illa, 


quz obvegit a gratia Dei, ſundata est in abundan- 
tia quadam atque excessu divinz potentiz ; alque 
ideo nvs conlidere oportet et inimicorum apparatum 
non timere, quanquam immensus admodum atque 
intolerandus videatur. - 


Vers. 8. Hi in curribus, et hiin equis. Hi qui cir- | 


cumdant nos, in curribus et in equis sunt, in qui- 
bus conſidunt. Eosdem enim inimicos utrobique 
intelligit, [tametsi repetat articulum], estque hoc 
etiam Hebraicz lingue idioma. 


Nos autem in nomine Dei nostri invocabimus. Nos 
autem, inquit, illud Dei nomen, quod ab inimicis 
exprobratum ac contumelia affectum est, in auxilium 
nostrum invocabimus : vel, propter nomen Domini, 
quod ab illis spretum est invocabimus Dominum 
ad;ulorem. | 


Vers. 9. Ipsi obligati sunt et ceciderunt, nos au- 
tem surrexrimus et erecti sumus. Superiora verba, 
lamentationis ac planctus lempore prolata ſuernnt : 
que sequuntur post invisibilem Assyriorum ezxdem 
dicta Sunt, obsidione scilicet dissoluta, omnibus 
gaudentibus et Deum gloriticantibus, atque hvjus- 
modi verba dicentibus. Obligati enim sunt et im- 
pediti potentia Dei, atque in lethalem ruinam pre- 
cipites delati : nos autem qui in multo eramus 
timore, Surreximus, animumque et (iduciam rece- 
pimns. | | 


| Vers. 10. Domine, salvum ſac regem , et exaudi 
nos in quacunque die invocarerimus le. Quemadmo- 
dum nunc de manu inimicorum regem salvasti, 
Sic ct in ſuturum galvato, cum ob proprias virtu- 
tes, dignus Sit, qui a te salutem consequalur : et 
nos rursum etiam exaudi, quotiens le invocaveri- 
mus, quemadmodum nunc exaudimur. Itaque sic 
dictis, przsentis psalmi expositionem de Ezechia 
perſecimus. Quidam congruere eum dicunt bealo 
David, cum in acie adversus inimicos consisteret, 
et conscriptum ab eo -esse ex- 80ciorum persona, 
qui cum eo aderant. Coungruit etiam unicuique: 


D fideli adversus dzemones decertanti, ips0 nimirumn 


corpore, pro anima preces porrigente. Nan et dz» 
mones nomen Dei contempsere. Per sanctium au- 
tem, et per Sion, celum intelliges, ut szpe di- 
clum est. Per Christum vero el regem, quemlibet 
Christianum, ut alibi prediximus. Jn curribus 
aulem et in equis demones incedere dicuntur, ob 
eorum velocitatem et ob $ummum belli apparatum. 


| Diei etiam potest hic psalmus adversvs inimicos nostros Barbaros, et pro. regibus nostris fide 


| Varie lectiones, 


(76) yp. Enmales; pada. 
(77) go. 2G tfove:Grobevrt. 


PatTrROL, GR. CXXYLLI. 


(78) Adde, vel s$ubaudi ow9tt;. 
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267 
. In ſnem psalmus ipsi David. 
I'S\LMUS XX 
Hic Psalmus similiter in finem inscribitur, veluti 
qui prophetiam continet, quze Ezechix regis lem- 
pore fidem accepit. Afunt enim quod post eam 
zgritudinem qua ce illius vita desperatim es, a(d- 
Qio & postmodum xy annorum vitze spatio, ut in 
libris Regum traditur, ſamiliares ac domesticiejus 
gratias Deo egerunt : quorem verba ac voces pr.e- 
Sens psalmus imilatur ac fingit. Vitam enim, inquit, 
petiit a te, ct tribuist ei. Yel aliter : Beatns David 
ſjulura ca es8e PreevosScens, prasentem psalmum 
pro Ezechia rege Deo obtulit. 


Vens. 2. Domine, in potentia tua lrtabitur rex. 
In illa nimirum -potentia, que ci hactenns a'l- 
jumerto ſuit, et in ſuturum Ixvtabituy, Ha enim 


eredimus, ob recepla a le in przteritum. bene- 
licia. | 

Et in salutari two exsultabit rehementer. 
in $alute, quam a te est consecutus. 

Vers. 3. Desiderium anima@ ejus (rivuisti ei. Vel 
victoriam de hostibus, vel viie diuturnitatemn, vel 
omne denique £cjus volum. | 

Ft voluntate labiorum ejus non privasli enm. 
Quod superius dictum est, itcrum repetit, quasi 
oblectans $e in gratiarum actione. Nam quod quis- 
que animo cupit, ore etiam ac labiis petit, Per vo- 
Jlunſatem autem hic petitionem intellige. 

Vers. 4. Quoniam prevenisti cum in benedictioni- 
bus bonilatis, Quoniam eum prevenisti, et praeoc- 
cupasti sxpius beneſiciis lis anlequam ipse ali- 
Euid peterct a te. Bencedictionem hic pro beneficis 
accipere debemns, quz a Dei bonitale- proſici- 
et ideo dicit : In benedictionibus boni- 


Hoc esl 


£CtUntur; 
talis. 

Poxnisti in caput ejus coronam de lapide pretioso. 
Beneficia ei prxstila commemorat ; et in primis : 
Donasti illum, . inquit, corona. regia. 

Yeas. 5. Vitam petiit a te, et tribuis(i ei. Vt ne- 
que ah inimicis interemptus Sit, neque morbo 
conſertus. Uirumque enim hoc sermone intelligere 
debcemus. 

Longitudinem dierum in s@culum 8oculi. Non £0- 
lum vitam dedisti ei, sed eam etiam longam pri- 


$titisti. Quod vero ait, In sxculum 8@culi, Pro- D 


pheta proprie his-verbis uti s0let, quando futurum 
atque indesinens sxculum designat ; tametsi ali- 
quando aut longum aliquod temporis spatium, aut 
ſirmam atque immutabilem deliberationem eodem 
$ermone demonstret, ut hoc in loco : Tu dedigsti, 
inquit, ei vitam, vitam, inguam, Jongam, et lon- 
gitutinem dierum firmam ac $tabilem. Nee lamen 
dicta ſuigse credantur. 

Vers. 6. Magna esl gloria ejus in 8alutari tuo. 


Pos! divinum hoc auxilium et beneficium a Dro 
acceptum, magnuse, celeber, et conspicuus apud 


omnes effſectus es!, ita ut legationes mullz ab 
aliis regibus ad ilfum venirent, et dova et plurima 
essent atlita : que omni: ob hrjuscemod: divinata 
protectionem ili acciderutt, 
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LovIog. | | 

Evgpereic avroy &r yapy peta Tov XPOCorov 
Cov. 'O ELvpuayos hopnveugty, dad rov Apoo- 
OX0V Cov, T9WTESTL C14 TH; ofg EntoxonnS; © Ent- 
6)tbert; yap. el; avrhy, xal yapi; nhno0hcerat. 


"Ort & Baoidevg EAxifet 61 Kopior, xal & To © 


#188: rod *'Yorov ob wh coalevon. Ono tm otpa- 
73) uacty, .ovdt tm) nhovtw nEnVey, f teat toro! 


x2 * 62 Em pevy T6 por 0ouvtr Oz. rd ob nep:- 


TPANN IETA. 

Evpe0ein 1) x&s/p Cov ago Toig ExBpoic Cov. 
O00 yeip, & O:iz Bbvapt;, { neprreaety ebyera: 
niviz; 79; why. Oeby Bhaagnuobving * Evpebetn 
avzol;, gno:v, el; Trwwplay. 

H 6eE1d Tov evpy adrrac Trove pOOoUY TAC OE, 
Katana. 

"Or: Ohhoeg avrove we xilEavor avpdc, elc 
Xatper TOY XPOTWOROU Cov. Epnphoetg abtobg It 
Tvp) Th; 6pynhg cov. KAlGaror & rvpor, wh dnta- 
vetov Tov &ptwv. Elg xawpor ot TOY APOCWAOU COU, 
&v7Y 700, 'Ev T6 xatpy Th; Entozonngs Gov, Gray 
trio; avrobs Cvopevt;* Hplownor yap, gno!, 


. Kvplov E21 nowoyrac xaxt, 709 tfololpeuoat Ex 


Yhg 3b pvrpdouvey abtwv. 
Kvpioc & 6ppn avrov ouvrapdtis avrovy , wat 
ZaTapdyera avrove Top, TOY HApPACY AVTOY And 


Ampliori ahie, inquit, gloria itlum-donabis, ct 
majora efficics, cum ob perspectam in te anin;i 
ejus voluntatem, pergratns tibi ac carissimus $it. 

Vers. 7. Quoniam dabis benedictionem in $@cu- 
lum 8&culi, Benedict:o aliquando laudem significa , 
ut iilad : Benedic, anima mea, Domino ?, Aliquandy 
gratiam seu_ beneficinm, nt iMud : Prevenisti eunt 
in benediclionibus bonitalis ®*, Aliquando particip:- 
tionem $Sanclificationis, ut hic. Aliquando blaspte- 
miam ac maledictionem ut apud Job : Nisi in fa- 
cie benedixerit tibi *, Aid hac, et salutationem s$i- 
gniſicat, ut in quarto Regum, quando Eliszus dix't 
ad Giezi : Si inveneris hominem, non benedices ci, 
et zi benedixerit tibi vir, non respondebis ej ©, 


Loetificabis eum in gaudio cum vultu tuo. Sym- 
mackns a vultu tro, hoe es a protectione et C11- 
s{olia tua. Aspicies enim in eum, et gaudio re- 
plebitur. [Vel non $impliciter letitiam habebit, $c:1 
Simul cum benevolentia tua. Et causam adjunrit : 
Quia sinceran 8cilicet habet in te spomn. 

Vens. 8. Quoniam rex speret in Domino, et iti 
misericordia Altissimi non commorebitur. Non in 
exercitu amplius aut in divitiis confidit, neque in 


_ aliis humanis viribus, $ed in $0lv adjutore Deo; 


aique ideo_ non commovehitur nec fluctuabit. 
Vers. 9. Inveniatur manus [ua omnibus inimicis 
ſuis. Manus Dei divina est potentia, in quam inci- 
dere omnes eos oPMtat , qui Deo maledicunt : Inve- 
niatur, inquit, ab illis ad supplicia ct ad poaenas. 
Dextera tua inreniat omnes qui te odernunt. luve- 
nial, hoc est, comprehendat. | | 
Vens. 10, 11. Quoniam pones eos ut clibanui 


 ignis in tempore vultus lui. Combures, inquit, eos 


igue ir tuz : per Clibanum iqnis, ſurnum intelli- 
git, in quo coqui solet panis. In fempore autem 
vultus {uit, hoc esl, in lempore visitationis tur, 


quando nimirum in eos Severe ac lorve aspicies. 


Vultus evim, inquit, Domini snper facientes mala *", 

ut perdat de terra memoriam eorum. | 
Dominus in ira 8ua . conturbabit eos, et derorabit 

eos iqnris, ſructus eorum a terra perdes, et semen eo- 


rc rc axolsrc, xal ro oxtppa avrov, da D rum a filiis hominum, Perditionem | inimjeornm 


viar dv0oruy. Wpoavaguyt thy Tov tyBpoy 
@nv key, xo) Enap) podvta: t& tif, TwY Tiuwpwy 
avroy, 6: mipacltvreg rhe Ofefag Epyhc, cuvia.e- 
10h 9vrat naviolev, EG2m0 p00 ;a0vGt, x2 NvpRoAT- 
0h 50vrat, xa: 6 xaprdg wy Yewpytov avtivy Grg- 
plapharrat, vat, ena; tincty, anokouviat Nay- 
yevh. Todo yap voctrat th onzppa vov, Viobe Yap 
arIporxay, th ortpua wy avbpuruy ExAkeTEv. 

"Ort ExAivar elic 08 xaxd. Tavra nitooviat, 6167t 
Z2Xuvhuacrv ei; of axe, Blacoynuonvies Th ohy 
broua, xal tots cools Boulnts Emebmuleuovies xa) 
KAY ONO VEEG. 


” Peal. cn, 1, 2: © Poal. x2, ©. 


61 Job 1, il. 


ſuturam pradicit, et penarum Species COnnume- 


rat : quod scilicet ab ira Dei molesiati conturba. | 
þunttr, <>ubitantes ex omni latere * quodque igne 


eliam cremabuntur, et ſructus agrorum ipsoram 
etiam corrumpentur : et quod tota denique eorum 
generatio peribit, ut Satis indicant illa verba : £r 
semen eorum a ſiliis hominum. Per filios autem ho - 
minum humanam generationem $ignificat. 

Vers. 12. Quoniam declinaverunt in te mala. 


Omnia vero hzec patientur, quia moverunt mals 


adversnm te, et quia nomen tnum blasphemant, et 
servis tuis insidias tendunt, multisque cos Jamnis 
ac malis afficiunt. 


* jV Reg. iv, 4. ** Paal. 2x51, t7. 
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971 |  EUTHYMII ZIGABENI CT” 


Cogitaverunt consilia in quibus s$istere non polue- A Aw loyloavro Bovidac, als 0) ji Eorwrra 


runt. Licet mulla, inquit, adversus te ac Servos 
tu0s cogitaverint, hujusmodi tamen Ccogitationibus 
immorari atque insistere non potuerunt. Destruen- 
tur enim eorum consilia. 

Vers. 153. Quoniam pones eos dorsum. Dorsum 
poni dicitur qui ſugit ac terga dat. Nihil enim aliud 
corporis ejus tunc, quam dorsum, hoc est, quam 
lergum videri potest, 

In reliquiis tuum preparabis vultum eorum. Hoc 
per hyperbaton figuram construendum est, si sen- 
tentiz lenorem servare yoluerimus, hoe pacto : In 
reliquiis eorum preparabis vultum tuum ; ac $i 
dicat, quod neque etiam ij salvabuntur qui relicti 
Sunt et superſueruut a strage belli, et qui in fu- 
gam Cconversi sunt, sed contra eos etiam, visitatio- 
nem tuam preparabis, adeo ut non possint 2ya- 


otnvar. Ei yap xa) T0).i4 zati 06d x21 tov Boyluy 
GOU Eperetnoav, 6M)” ouy obx% tayyoouaty Epnctya 
Tots CeGoy pevog * nepirpanhooviat yap at toituy 
Boviat. 

"Ore Ohoerc ailrove rorov. Nato; yiverar 6 
Pp=vywv © obdty yap Etepoy avtod galvstat, f wy 
6 vOTto;. 


'Ey Toig xeprlotroicg cov ErotdOetg T6 RpCo- 
wXOY avroy. Toute xad' bnhepbathy auvidtoury, 
el perouey ouvInphoat Thy &xolouOiav th; Brr- 
volag. Ofoy tv tolg neprioinoyg avrov, Erormacer; 
Th Tpyownibv ou, TOUTESTLY, 008' of mEpriergOtviec; 
@mh Thg & 16 Tolepy cyayhs, zal lg guyhy mp5 


TT, c0vTat © 6MMG xat xar' abtov Emoxorhy thy ory. 


evrperiget;, wIts ph Ciapvyely abrot;. 


Jere. [Et hic quidem erit $ensus si legas : In reliquiis tuum, etc. Verum quia dictio Greca 59%; 
potest inlelligi, ut; reieratur ad przcedenlia, ita ut sit lectio : In reliquiis tuis, etc., juxta hanc le- 
ctionem, paulo post secundam psalmi expositionem traclabimus. | 


Vers. 14. Exaliare, Domine, in potentia tua. 
In psalmo vu declaravimus quid significet verbum 
hoc : Ezaltare. Eumdem enim sensum habet hic 
versiculus, quem ibi ille : Et exaltare in finibus 
inimicorum luorum ©, 

Canlabimus et psallemus poten/atus tuos. In fine 
psalmi xl, declaravimus quid significent hc 
verba cantare et psallere. Aliqui hune psalmum 
congruere a+-8cruut ipsi beato David, dicenles, quod 
pro seips0 illum cecinit. Quod $i susceperimus 
(nibil enim impedit), exponi poterit, ut subjicie- 
mus. Quod igitur in principio psalmi ait : In po- 
tentia tua letabitur, et in salutari two exsultabit, 
intelligemus dicta ſujsse propter Christum qui et 
potentia Dei est, et dicitur , juxta Apostolum ©, 
et Salvator. Ipse enim, ut ait Evangelista, Salva- 
bit populum 8uum **,. Ad Patrem itaque dicit Pro- 
pheta :; Domine in potentia tua, et ad Filium : In 
salutari tuo, hoc est in ca $salute, quz: per te hu- 
wano generi data est. Hoc pacto etiam in sequen- 
tibus alia ad Patrem, ct alia ad Filium reſerri 
debent. Vere autem beatus David, post mortem 
$yam letatus esl, atque exsullavil, cernens ac 
contemplans divinz incarnationis mysterium. Nam 
' $i dum adhuc tenebris humane carnis indutus 
eral, anime lamen ac mentis oculis futura pro- 
spiciebat, multo magis hujusmodi corporis tene- 
bris depositis, credendum est eum purius ac per- 
lucidius omnia speculatum esse. Et consequenter 
ad przdicta, per cordis desiderium jintelligemus 
desiderium videndi incarnationem hanc divinam, 
cujus typum ac ſfiguram viderat ; et per voluuta- 
tem labiorum, iudesinens ac perpetuum illud stu- 
dium canendi ac laudandi Deum, quo desiderio 
nunquam frustratus est. Canit quippe Deo assidue, 
fidelium omuium ore utens ac labiis. Vitam autem 
petiit a Deo, et accepit, cum in Summis s2pe peri- 


| & Peal, vn, 7. ** I Cor. 1, 24. ** Malth, 1, 21. 


Yywo0nre, Kvpie, &y th Ovrduert Cov. 'Fy 


To EC85uw yalup cfxcagphvicrat, If onualy 


76, YywOnre * Th napty yap prov, tavrly 
Tovatat I "YywOnre & role xEpact tor &y- 
Opwr cov. 

"Aowpuer xal yalowpuer tac Evranteine Cov, 
'Ev x6 tz. Toh £8 hakpob mnaobticiobouey, © 
Bovietat td, Gow, v2) Th, yralo. Tivig 6 at iy 
Tapoviar halutv wy Aab\s appbtous:, LEyovie;, 
untp Eavt99 Toutov Goat, EL & tobto Gefiuchs, 
209).vet Yap o98tv, pibepunvelowury 14 rid. Kal 
yY2p aviixa th, *Ey th Ourdpuest Cov EDSnarli ot 
Tat, xal Ex To C@wTnpiy cov dyrallidoera, ET, 
Thy Xptorthy elpholat vohoopey. 'Enel yap 6 Xpt- 
o7Th;, x2) Ozgy tort Tuvapis, pho! Yap 6 ueyas 
Iavkog * Npioroc Beov Evrayie * xal nA) abr; 


xa! Ewrhp £0tte pho! yap 6 elayyenrioths * Abrde 


Yap Cece Tor la'y avrov * mp); utv thy Nlattpa 
einzv * Kovpie, & Th Ourdper Cov * mpg Bt thy 


Yidv * Kat Ext T6 0GwTnplo cov, tourtort, tf nat 


005 yivoutvy cwrnpis wy avOpwnuy, Obtw BY xa! 
T& ENG, Ta ptv mph; thy Nlattps, tx 6: mph; thy 
Yitv Xeyorr* &v, Kat bvrwg nogpavin, xat hyak- 
canto Aabts, Ogacdtueivog xat perk Oavartov td th; 
delay EvavOpwrnoews puorhp:ov. Et yap thy ayiiy 
Irs 62pxdg nepixetpeve; Emt,oolg The hwyHh; boat 
polg eidev T& periovia, NOAA pakkoy tautry &76- 
OEueves xabapwrepov Ewpa tat ThHAauyEdTtEz0). 
"Axodou0wg & xat ini0upiay xap3iag dnony6 ela 
Toy To9oy tov ihety thy toy Ewrhpog Eva Opwnr ty, 
15 7p92ids thy Tymov, Btnowv 6: tov yerrdwv, 4) 
08erv 6:4 ravnd; &Gerv Oc * xat ptvrot nat Get 
TAv7TotE, tot; TWOY TGTWY yeiiec, yownpeye;., Zul) 


& h7h0a7o, xa Eab:, nokaxts xiviuveuca; Gn0- 


Javely bn' tyOpwy, xat &' ebyrg neprowbel;, Me- 
16An 68 11 EdEa avrov EY Th Cwrnplp ou, TOUTE 
E371, 6:3 thv napk 599 cwrnplay * tlofdo)n Yap 
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an0o7, 57: £x Th; pign; avrov h owrneia 


:6)aornoe, wat peyas yeyoves, xal nepibdnto;. 
Evgpaveig & avrov &v yapi pera ror apoom- 
zov J0v, avit 765, Tepyert; abrly $14 rod Yiod 
gov, Ilptownov yap Natph;, YVidg * whot yep * 
'0 #wpuxue Ei, Ewpuxe TOr Matera. "Ex pas 


: toy Ozou vohatts tous ptooyplatoug Toubutnus, - 


o's x3 7& Cervbrepa tnapirat, wal mpPognhtEVEL 
Goa xa} nendvhacry, by 1) ontppa navwic) pls 
crepbapn, inatn tov cravpwraviuy thy Kyptov, 
0! yap Ev tails braonopat;, Branepebyany Exefvoy 
Thy he0pos. Bnoe & uvrove Oc x4/6avor ry- 
pode &r TG xa1pE rod xpoowmrov Tov, Bnlabh tob 
Yiou gov, xabw; elptxapey, Mert yap thy Em:dn + 
piay abrov Toy Xptotrov mendv0act, xat Hofavio 
za7' abrwy pvealai T3 Gerva, ay” ob Xp:iord; elnzy 
'Ap0noerat dg” vuor 1 Baoileia, — 'Ev 
08 roi nepilolaote oov, touttatt tolc EE abrov 
7:7 GtTEVrG TLV Els oft thy Yidv, zat Onokerpbetry, 
Eroydoetc, frouv x93 ptorg, wal Bofagets 71d 
yevag avzwv * 6:5a yap tols *"Ebpalors tEw;, Gre 
natEps; TOY anoot6).uv YEYG6vacty, Ef x2: x20" Exy- 
70; EBogot elot xa peuxtot. Appdtoney thy hak- 
jp"v ToYov xat 16 Bac? huwbv xati Tov Bap6d- 
pwy, ©; xat thy npd tourov. h 


aut; * 


huwv A culis ſuerit ac morti proximaus, et demum precibus 


Sis ad Deum intercedentibus ab eo salvatus sit. 
Magna est gloria ejus in salulari luo : hoc est, 
propter salutem illam, que a te est. Magnam 
quippe gloriam assecntus est beatus David, cum ex 
ejus radice $alus nostra pullulaverit : unde major 
ac celebrior apud omnes effectus-est. *Letificabis 
aulem eum in gaudio cum vulinu tuo; hoc esl, dele- 
clahis eum per Filium tuum. Vultus enim scu 
facies Patris, Filius dicitur : Qui enim vidit me, 
inquit, vidit et Patrem meum ®. Per inimicos autem 
Dei Judzos intellige, Christi inimicos, quibus 
gravia imprecatur Propheta, prazdicens hoc pacto 
quzecunque postea passuri erant, et quorum $e- 
men jam prorsus deletum est ; eorum dico, qui 
Christum crucifixerunt. Nam qui erant jam per 
orbem dispersi, illi Romanorum ſNagellum evase- 
runt. Pones etiam eos ut clibanum ignis in tempore 
vultts tui, hoe est, in Lempore Filii tni, ut jam 
diximus: quz res post advenium Christi accidic. 
Ex illo enim tempore quodixit Dominus ad Judzos : 
Tolletur a vobis regnum ®*, otc., gravia adversus 
evs in dies ceperunt oriri flagella. In reliquiis 
tuis, hoc cst- in iis Judzis, qui crediderunt in 
te Filium Dei, et qui tibi relicti sunt ut ſfideles, 


Preparabis, hoc est, ornabis, el glorificabis genus eorum. Summa quippe gloria etiam hactenus Ju- 


deis est, quod patres apostolorum ſuerint : 


Possumvs et hunc pxalmum regi nostro fideli accommodare, 
diximus proxime pracedentem etiam accommodari posse.. 


quemadmodum 


Etc 70 TElog OXep Thc dvrt.lnfewe The WONT 
valudc ro Aacis. 
WFAAMOE KA'. 

'O $a)udg obrog gavepws eig Xprarhy avdyerat * 
Tpoavayopeutt yap T& Ton mpoolhppato;, xal Ti 
70) owrnplov naloug avrod, & Tihog eidfgart. 
Taep Thc dyrilnyvewe Bt Enytypantat, ih th 
repidyery lxeoiav, dntp mob Enfetv abro Tupk tov 
Natpds Ev 2h xatpo To naboug, cls avitindy 
tvioyvoucay * rhe £whirnc 6} nploxettat, vil the 
79d Xprotod. "Oppo; yap obrog bvopaterat, 5 towty 
tutoas &pyh. "Ovings yap evertetiev huly tol; &v 
TKGTEt THhG nh&vns xahnutvos fog Cixatootvnc, 


xal gw; YYOSIw;. Ixiteues 6: Og Evfipwnog, Gifd-. 


oxwv ebyeo0at xath thy Tod Oavatou xatplyv. PL: 
Yap T6te xat 6 ndvy Exatog, $:rht4 th nvaivby the 
Giatebtewg. Trvtg && voobvteg nptOeoy avil Tt po0s- 
o:wo, EYog yap xat toro tols nakatots ga thy 
yakudy todrov elvai rept tov naldov tod - Xptotod. 
Tavta yap tottv Ewhervh avilinytc, fre t6re palkkoy 
avre)aberto huwbv 6 Enuwbels Gp9 pos, 6 tort Xprotds, 
Javaty vixhong thy Th xpatoy Eyovta Tod Oavarov. 


_ doquidem is etiam qui natura 


tamelsi ipsi per se inglorii $int et abominabiles- 


el ailversus inſideles Barbaros, 


In finem pro auzilio matutino Psalmus ipsi David. 


 PSALMUS XXI. 

Prazsens Psalmus manifestissime ad Chrigtum 
reſerendus es!, et multa predicit, que ad asgum- 
ptam carnem et ad salutarem ejus passionem per- 
tinent, et jam ſinem suum congsecuta $unt. Pro 
auxilio autem ideo inscriptum est, quia supplica- 
tionem Christi continet, qua passionis tempore 
a Patre auxilium petiit. Matutinum vero seu etiam, 
ut Grzca dictio $sonat, orientale auxilium Pro- 
pheta Christum appellavit, qui mane atque oriens 
vocatur, hoc est diei principium. Vere enim nobis 


Dominns, sedentibus in umbra mortis, non seeus | 


ac $01] quidam justitiz ortus est, seu lumen scien- 


D tix. Quod autem $upplicat, facit tanquam homo, 


ut nos orare doceret, in mortis tempore : quat= 
ipsa justissimus 
est, yropter insuelam anime ac corporis disjun- 
etionem tune lemporis ſormidat ac perhorrescit. 
Quidam vero przpositionem pro, loco przpositio- 
nis de, positam esse intelligentes (ut alibi ple- 


rumque reperitur), aiunt psalmum hune de Christi passionibus conseriptum esse. Christi enim 


pasSiones Signiſicari dicunt, 


per. auxilium matutinum ; 


quia commemorato passivnis tempore 


mane, illud, atque oriens, quod diximus, hoc est. Christus ; maximum nobis auxilium presttit, dee 
victo per mortem propriam, illo tyranno qui mortis antea imperium occupayerat. 


'0 Bede, 6 Bede pov, xp6o yec por, lvarl Ex- 
xareltate jis8* Aethiag ptv av0pwnivng 6 Lyos * 
5 Matth, 


7 Joan. x1y, 9, xXx1, 493. 


Vers. 2. Deus menus respice in me quare me de- 
reliquisti? Humane et ſormidinis Sermo, quo ma- 
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xime Dei humanatio confrmotur, 
ac perſectus homo ſuerit Christus, ct naturali 
vbnoxins timori. R-spice me, inzuit. Soulent enim 
qui carpific} quempiam tradait, oculos avertere. 
Quare dereliquisti me? inquit. Atqui, nu: quam 
discessit Deus a Jesu, uli semel Dei Filio et uni - 
ns ac junctus est ; verum pre summa ſormidine 
8 derelictum pulat. Nisi enim, inquit, tu ap::d te 
.auxilium tuum conlinuisses, ego $ane mortem 10n 
timerem. De hoc Christi -timore tr.idunt ctiam 
Evangelistlz, et quando oravit dicens : Pater, si 
possibile est, transeal a me Caliz isle® : et quando 
ntrogucunt eum in cruce, prasentis versiculi 
verba protulisse, d'centem : Deus Deus meus, quare 
.- cqerr me 7®, hoc est, quare in hoc nie ti- 
nore reliquisti, sciens $piritum quidem promptum 
e882, carnem avnlem infirmam ? Vel quare me 
morlti coneessis:i, sciens quoil ego nihil mote 
«iz: um frcerim, 

Longe a salute mea verba delictorum meorunmn. 
Reatrns, inquit, peccatorum meorum procul sunt a 
$a!ule mea, hoe est, nullo impeilimento snnt 59luti 
mez : Iniquitatem enim, inquit alibi Scriptura ?!, 
ullam ſecit; mors aultem est peccantium mwnlta. 
VYel aliter : Subit Dominus, atque accepit in 5c 
totius humanz naturz pers0232am, ut cognalze; ct, 
 Quare, inquit, me hominem, hoc est, universam 
hanc humanam naturam dereliquisti, s!nens eam 
opprimi a morte? et causam inſert: Quia niwirum 
eondemnationes meorum scelerum, procul snit a 
Salute mea. Nam cum his ego pariter elo::gatus 
Sum a te: quod $i + le es$em, Servarer Sane 
ab hac morte. 

Vers. 3. Deus mens clamabo die, et non exau- 
dies, et nocle et non ad insipientiam mihi. Hoc illo 
die accidit, quando comedit Pascha cum dizci- 
pulis. Tradunt enim evangelistz, quod nocte_illa 
oravit. Et verisimile, imo etiam eredenium es!, 
die etiaw orasse. Nec mireris quod ullino loco id 
posnit quod precessit [ait enim, Et non exaudics : 
ef nocte; cum tamen clamorem nocte factum pr:e- 
ponere debuisset, et lunc demum inferre: Et non 
exaudies] hujusmodi enim loquendi modi apui pro- 
phetas ſrequenter conspiciuntur : quod ca nimi- 
rum ratione ſactum est, ne ex $C ipsis loqui, sed 
quomodocunque et quecunque audiunt, ita ea re- 
citare videantur quemad;nodum $anctus Spiritus 
in ipsts illa insonabat. EL in die, inquit, rogabo, 
ut {ranseat a me tempus mortis, et non exandiar. 
Novi enim te ob humani generis $salutem id fa- 
ecre, pro qua ego etiam incarnatus 8um. Quidam 
per diem et noctem tempus ipsum crucis intelli- 
gunt. A sexta enim hora usque ad nvnam tenebre 
facle $nnt. ailco ut tempns illud et dies et nox 
werto appelliri possit; ct intelligunt quod rogave- 
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rit Patrem ut dimitteret peccata iis qui eum crucifixerant, et quod exauditus non es, cum iſt} pag» 


modum ſunditus exterminaii sint : ct quod exanditus non sil in causa ſuit, quia 1 
calumniaturos, et proprium aucturos peccatum, 
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By 88 tr dl XUTOLKETC, 0EruUivOrC roo 'Topanl. A Vers. 4. Tu autem, 
laus Israel. Per sanctum, Filii personam intelligit, 
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nihil illine in $no leditr proposito. Hoe pacto sanctos martyres, 
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Domine, in 8ancio habitas, 


humanz conjunclam nature. Ego enim, inquit, 


in Patre et Paler in me est'*, Laus igitur populi 


Israel, Deus Pater est, qui habitat in Filio. Judzzi 
quippe, solos 8e cognoscere Deum gloriabontvr, 
lametsi nec judicium facerent, nec justitiam, nee 
virtutum $emitas $ectarentnr. lis antem verbis 
quibus Patrem ait habitare in Filio, demonstrat 
quod Filius et 8alutem hominum optaverit, et as- 
S1mpti corporis mortem non recusaverit. Una enim 
atque cadem est Patri Filioque voluntas. 

Vers. 5. In te sperarerunt patres nostri, sperave. 
runt et liberasti eos, ad te clamaverunt et salrati 
$unt, in le speraverunt et non sunt conſusi. Seipsum 


B com afflietis conjungit, atque ait : Quewadmodumn 


patres nostri secundum carnem, qui ante meum 
adventum, in hae vita clari ſuere speraverunt in 
te, et clamantes ad te in periculis, ex iis liberati 
$Unt: ita ego illos imitatus, ac veluti Norum <&i- 
milis, similes etiam- ad te effundam preces. Ex 
autem prophetarum mos, ut ad majorem empha- 
Sim, atque ut intensionem cordium $uorum melins 
declarent, dictiones ac $ententias plerumqne re- 
p-tant et inculcent. Per liberationem autem a pe- 
riculis, - ii qui in $acris Scripturis docti ac diy 
versati s1nt, non corporis solum, verum anime 
magis liherationem inteiligunt: quando scilicet 
2nima dolores omnes ac supplicia generose ſereng 
fametsi occisi faerint , 'vicisse 


dicimus, et liberatos esse, propter invictam nimirumn animz fortitudinemn. 


"Er 68 elf oxOAMNet, xal obx fvOpwaroc (79). C 
Todro eine, tanetvOv tavtdy. Kat A653 yepe ne- 
ofT7,5 x3) B251)ebg, xiva telvnxdra xaket Eauthy 
ty Tf BiGky tov Baotkewv, EG 6 avaudprnto; 
"Tr,50dgobrwg Exutdy gaviiyet, tf 3vfucl; of &xcprice 
Aol xa) pak moth owuey ; Gaol bs 71v2<, 6'& thv 
aovv3iartoy torn prof vat yeuuraty, Ng yap s ax) - 
ang &vwley tne O&vtog tob betod, tf yE wutaxera, 
X 6497dg, ave0es Smeg utog ToY & foy 
Ive patog th Naphtvy, yeytvunroe. Exwkn 5 : widy 3 
&v0 prong 6: may, ix thy 
Ureppun yeuvr,oty zat ovimyyv, "H xa: &Nwng, 
bt; 82heap trol; batnoory Egiper thy fora, bg" fv 
7d ths 0:67n70; Expyntetro Eyuiorpov Efheap yap 
ly0vwy 5 Wn. Eytvero yap Bf)zap els Alwoty rod 


obrw x2! 4 


L£yorro Th tavia 


Vers. 7. Fqo autem $um vermis el non Aotio; 
loc etiam ex persona Christi dicit, se ipsum humi- 
liantis (79). Hoe pacto beatus etiam David, qui alio- 


quin et propheta erat, et rex, canem $8e mortiun 


appellabat, nt in libris Regnum legimns. Quo si Da- 
minus Jesus qui sine peccato erat, se ipsum adeo 
vilipendi, quid faciendum nobis est, qui et pecea- 
tores ef adeo inntiles snmus? Quidam putant verba 
hujus versiculi, dicta esse propter humanam Chri- 
sti generationem, quze absque ulla viri fuit con- 
junctione: ut hujusmodi verbis illud nobis infi- 
cetur, quod quemadmodum vermis e pluvia na- 
scituy desuper in terram veniente, ita et Christus 
$1pervo sancti Spiritus in Virginem adventu 8/1 
geveratus, Ob hane igitur rationem Christus, ver- 


vontod xhtovg, Tod Th 0ak4oon 795 rapdvre; , Biov D mis dicitur, quod alia insuper ratione dicituretian, 


Eyvnyoptvou. To ths O:4thtoG; BÞ Ayxiarpw nepte- 


T6017, < avipwrdtns. '0 xirog wh bfheap nepryavoy, 
&@relhGg wutv th ei6og, Epaviorixhg OÞ Thg Ying obtw 
x2} 6 Xprorde, &tekhg ptv hv 7d garwbuevay © ayavt- 
TTi%dg 6, Th; avtixetuevns Svvepew;. 


non homo, propter conceptionem illam nimirun 
et generationem ejus snpernaturalem, quze human# 
generationis ordinem non servavit. Vel aliter : quia 
vermes in escam piscibus dari 80lent, dic ea ra 
tione Christum vermem appe!!ari posse, quia ejuns 


caro, Sub qua divinilas veluti occultus quidam bamus latebat, ins!ar vermis facta est esca, in c@p- 


luram intellectualis illius ceti, qui in mari prasentis vite versabatur., Nam cum cetus osciabun - 
latenti iVic hamo divinitatis penetratus et. 


dus ad illam escam hiaret, 


12 Joan. x, 58. 


Vel quia vermis tametsi 


Varie lecliones. 


(79) Graca verba ita $0nant : 


Hoc dixil, seiprum hunilians. 
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$pecie exiguus $it, materia lamen corrogendo delet et ac perdit, ita et Christus licet aspeclu ac pri- 
Sentia exilis videretur, contrarias tamen ac $ibi resistentes demonum atque aliorum poleslates digs- 


perdidit. 


Opprobrium hommum el neglectio plebis. Hlzxc A "Ovsif&oc dr0poxur, xal BfEovdtrnua nod. 


verba manifesle prenuntiant ea que Passjonis 
tempore Judzi contumeliose adversus Dominum 
dixerunt, illudentes nimirum et deridentes. Oppro- 
brium autem hominum et neglectionem populi in- 
lellige, ut idem signiſficent. Per homines autem hic 
Romanos milites intellige, et per plebem, populum 
Jndzorum. | 

Vers. 8, 9. Onnes videntes me 8ubsannaverunt 
me ; locuti sunt labiis et moverunt caput : Speravil 
in Don-ino, eripiat eum, salvum ſaciat eum, quoniam 
rult eum. Hec apertissime invenies seripla apud 
Mattheum 7*, Ajit enim quod illi qui pertransibaut, 
blaspbemabant, moventes capita $ua, el alia dicen- 
tes, quz illic sequuntur. 

Vers. 10. Quoniam tu es qui exiraxisti me de 
ventre. Viri copula virginalia ventris claustra ape- 
rit : immissum enim semen naturaliter vulvam ape- 
Tit, quz deinceps conclusum illud continet, donec 
ſcelus perliciatur. Ac demum pondere gravala rur- 
Sum aperitur, et foetum 1abi permiltit. In Salvatore 
2vtem nos!ro quemadmodum conceptio absque ulla 
ſuit viri copula, ita et progressio fetus supra 
naturam exslitit ; ipsa 8scilicet divina vi ſce- 
tum extrahente, et virgineis claustris nullatenus 
apertis. | 

Spes mea ab uberibus matris mee. Tu ab ipso, 
inquit, lacte fuisti spes mea. Ex illo enim tempore 
cognovi spes meas omnes inuno collacatas esse: 
edoctus nimirum a divinitale milj conjuncta. Scri- 
bit enim de Christo Lucas ”* quod puer crescebat, 
atque invalescebat spiritu, et replebatur sapientia, 
et gratia Dei erat cum illo. 

Vers, 11, 12. In te projectus 8um ex ulero. Pro- 
curatione tua, inquit, projectus sum ex utero, veluti 
qui patrem in terra nullum habui. 

A ventire matris mee Deus meus es tu. Sialim, 
inquit, te Deum cognovi, edoctus ab ipsa divinitale 
ut predictum est. A ventre aulem dixit, vel quia 
in carne erat, vel quia egressus de ventre |b#c au- 
tem ex Chris(j p:rsona dicta sunt. Ego, ing 1it, 
miki carnem in utero virginis creatam assumpsi, ex 

Ne di:cesseris a me, quoniam tribulatio proxima 
est, quoniam non esl, qui adjuvet me. De hoc etiam 
tradunt evangelislz, quod Cepit tristis ac mestis 
es8e, et ruiSus, quod discipuli omnes reliclo eo ſuge- 
rune. 

Vers. 13. Circumdederun! me viluli multi, tauri 
pingues obsederunt me. Per vilulos plebeiam Ju- 
deorum multitudinem intelligit, veluti juventutem 
omni prorsus regula carentem : per tauros vero, 
pontifices, scribas et seniores populi, propter 


'* Maith. xxvn, 39. '* Luc. n, 40. 
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Varie lectiones. 
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(82) Grzce ya57p!, rentre, pro quo Latinus Iater- 
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"QpvEar yeipde jrov xal any H0v. T5 3:a- 
Tphgzt THV wv. 

"'EEnpidumoar adrra Ta &ora frov. Tvuwy 
xp2paoavies, x3} opH6pa rateivavis, Og xat yal- 
vzodat xal th; appoviag tov bortwv, x3t 4pibpciabat 
7a27ga Tot; Bouepsvots. 

Avrol 68 xarteroncoav. ecionleag 1av xp2- 
ua&pevov et vidg eipi Qzod © Eheyov yap* EI Yioo ed 
Tov 9800, xardEnv ano tov oravpor. 


72 Deut. xxx1, 15. 


76 Zach. xin, 7 ; Marc. xiv, 27. '" Math, xv, 26. 


pingues appellat, quia multis Þei donis pre cxle- 
ris ſruebantur, Ad hanc $sententiam ſacit quod alibi 
ait Moyses : Comedit, inquit, Jacob et im- 
pletus est et recalcitravit dilectus, impinguatus 
et incrassalus esl, et dereliquit Deum factorem 
Suum 7, | A : 

Vers. 14. Ajerverunt super me 03 Suum g8icut 
leo rapiens el rugiens. Quando congregati clama- 
bant, Tolle, tolle, cruciſige eum. 


Vers. 15. Quasi aqua, efſusa ac dispersa gunt 


omnia 058@ mea. Per Christi ossa, apostolos intelli- 
gimns, veluti firmant's ac continentes reliqua Ee- 
clesizz Christi membra. Omnes enim tunc eo relicty 
auſugerunt, ut p'r Zachariam prophetam ſuerat 
etiam predictum : Percutiam. inquit, pastorem et 


 dispergentur ores '*, Et per efſusionem, illorum a 


se digressum el fugam $igniſficat, 

Factum est cor meum quasi eera liquescens in 
medio ventris mei. Liqueſactum est cor meum, in- 
quit, instar cer#. Deſecit enim et debilitatum et 
in aſllictionum igue. Per ventrem avutem [juxla 


Grzci nominis signilicationem] totaw corporis con- 


caritatzm intelligit. 

Vers. 16. Aruit quasi testa ſortitudo mea. In 
commemorato nimirum.igne afflictionum infixa : 
unde exsiccata est illius efficacia, 

Et lingua mea adhesit ſaucibus meis. Quando vi- 
delicet falsis testibus eum acensantibus, ipse nibil 
respon4it, sed tacebat ; vel etiam quands in cruce 
Silivit, 

Et in vg, mortis deduxisti me. Per pulverem 
n:ortis, sepulturam intellige : quia qui in sepulcro 
jacent, terra ac pulvere involvuntur; ad quod $e- 
pulccum tu volens, inquit, deduxzisti me, propter 
hominum ——= 

Vers. 47, Quoniam eiebunddaderiitl me Canes 
multi, —_ merito lauros $uperius appellavit, 
veluti qui jugo legis premebantur, lametsi ipsi 


-legem transgrederentur; nunc autem Romancs mi- 


lites jure etiam canes vocat, veluti immundos $e- 
cundnm lege, et przeterea etiam valde impuden- 
tes. Qua ratione Nominus in Evangelio ad Cananzam 
dixil : Non e&>t bonum sumere panem filiorum et 


D dare canibus. 


Synagoga malignantium obsedit me. Invidorum 
$Cilicet Judzzorum, 

Vers. 18. Foderunt manus meas et pedes meos. 
Clavis nimirum perſorantes. 

Dinumerarerunt omnia 0884 mea. Nudum me cruci- 
figentes, alque in -cruce extendentes, ita ut ossium 
meorum cpmpaginen a quocunque numerari pos- 
sent, 

Ipsi vero conideteniiath Hoe est, curiose, de me 
tunc suspenso, dJisquisiverunt, numquid Filius Dei 
essem. Dicebant enim : Si filius Det es, descende 


de cruce. 


'8s Malth, xxv1, 40. 
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Et viderunt me. Hoc es, cognovernnt quisham A Kat £xei6cy je, Kal 


egsem, cernentes nimirum universam creatupam me- 
cum pati, tametsi duri adhue permanserint, S.ril-t 
enim Matthzeus, quod cemurio et qui cumeoerant, 
videntes Llerremotum el alia que conligerant, t- 
muerunt valde dicentes :- Vere Filius Dei erat 
iste?®, Velaliter : Curiose egernnt, ne auſerrer de 
eruce a Discipuiis: meis, Unde viderunt, 8eu inspe- 
rerunt me, hoc cst, ohservaverunt cum militum cu- 
SLodia. 

Diviserunt 8ibi reslimenta mea et $uper ves!em 
meam migerunt gsortem. Manifeste hoc Joannes 
?vrangelista declarat dicens : Milites ubi crucifixe- 
runt Jesum, ceperunt reslimenta ejus { et fecerunt 
q"atuor partes, unicuique militi partem) et tunicam. 
frat autem tunica inconsutilis, tota desuper con- 
terta. Dixerunt igitur muluo inler se, Non scindamus 
eam, sed sortiamur de ea, cujus erit : ut Scriptura 
1mpleretur *®, Ka nimirum quze in hoe loco nobis 
rradita est per Prophetam : cujus verba illic Joan- 
res distincte apposuit. Per vestimenta igitur indu- 
menta illa intelligit, quz consuta erant, et quz 
divisa ſuerunt per milites : per vestem vero, tluni- 
cam illam inconsutilem, quz $Superne erat contexta, 
et pro qua sortem miserunt. 

Vens. 20. Tu autem, Domine, ne longe ſacias 
auxil;:um tuum a me, ad deſensionem meam conspice. 
Ilis scilicet omnibus sic se habentibus . 

Vers. 21, 22. Libera a ſramea, Deus, animam 
meam, et de manu canis unigenitam meam. Salra 
me ex ore leon's, et a cornibus unicornium humilita- 
tem meam. Per frameain Romanos milites intel- 
ligit, qui ſrameas, hoc est gladios' et arma fere- 
baut : quos etiam canes ca ratione appellat, quam 
superius diximns. Per leonem vero Judzos, ob 

S$umman nimirum eorum $:xvitiam, et quia wort m 
cjus $Siltiebant, et quit jinsid.is ntcbantur : quo no- 
mine paulo superias illos etiam appeliaverat, 
Eosdem etiam unicornes vorat, veluti in unam 
tantum Dei personam credentes. Silvestre autem 
animal est unicoruis, el juxta sui nominis etymo- 
logiam, unum tantummodo cornuu gestat in fronte, 
S.ngulari vero numero [frameam,] leouem el ca- 
nem dixit, considerato universo eorum genere per 
quod unysquisque dignoscitur. Per unigenitam 
autem, animam $uam intelligit, quasi unicain ac 
singularem inter cxtcras, quippe que $0la inter 
omnes al'as peccatum non fecit, et que $ola Dei 
Filium $ecum in eadem habet persona, De $ua 
autem humilitate ipse etiam in Eyangeliis dixit : 
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veTIAv, (85) ct tpi, 
8B) E£7:91Teg Thy zifory ovpTtESyouoay, EL val GKAnpnl 


ET: Greuetvay, Þro) yap 6 Matdatlcs, Gt 6 Exarte 


T2505, Kat of per' abrou tTheoLvreg Thy "Trad, - 


[*6,7:; Thy cttopdy xal ra yevdueva, tgobr Or,cay 
ov%Bax, Liyovtese *Alndfig Geon View 1 Oobrog. 
"H 2} &3w;* 'Enkvnpay pd rozv, pt, Tots aot- 
ev:100 arh 795 otavpod $:x tov palr,tov poy, 
xA\ 3:3 Tvvro Enzliov pa}, wo rearty, ETH pr,o4v pe 
©9).2%7 TIpPATWTWY, 

Areueploarro th ludrid jfrov bauvioly, wal tal 
Tor lugrionly prov EEaloy x.11;por. Tara gagi; 
tout veurey 5 elayye ih; Twavun; © p1,0% Yap w- 
75;* OL odor orpariorut, Gre EOrUopwour toy 
'Thoorr, Elabov ra ludria avon, xal Enoiyour 
r&ocapa (pn, £xdoty CTpariorn HEPOC, xal toy 
yirova - mv 88 '6 xyirov ippazor, &x Tor druber 
v-arrec Or Elov. Eixov oby apde dllilovg: 
Mj oxiowper avrov, aAlg ldgwper rept abron, 
7/rog Eorar Ira, gnotv, 1 Dragh alnpw0n, n- 
Lady. ta nrapyura br para, & wal napi)nuey Exel, 
"are ipdria pty Lye. Th Ebdnuptva, & xai biet- 
knvto Eautot; * tuatto jv Gt, Thy 3p,agov yirovd, 
Thy 2x Tov &vw):y. dpaviby, Sntp ob Ea).ov H17,pov. 


Ib 88 uh paxpiryc mhy. Boijderdy oov an" £1ow 
elg thy dvti.lnwiry wou Aployec. Touts rat 
YU Evo. 


Proa dx0d pougalac 7hr vuyiny wou, xal tr 


: yerpOe xorig Thy pIOYOPENTN HOU * OWOOY ji8 EX 


CTCrarog Aeortor, ual Ax) xepdrwry (HOYOXE{ O- 
TWY TRY Tate woly pov. Popyainy wil Toy 
£4 71G Pwprs ctrpartwrac, we CrtnGopavy * tou 

» Sy % Ls \ Ul . 
0.979); 0} vat. xyvas, zalws avwrtpw Eilnkuvajuey 
LEoviag Ot, toug "lov3alovs, GTik thy &nhveiay, vat 
Th &:4 Iv 76v avrod Oavartov, vat thy EveSpay * wrw 
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Yap za np> pizpo T9JT9vg Wi6hnagey, Tov; avrovy 
0 keye: xat povoxepwras, ws Els wiav dndocaoty 
OzoU mtorevoviIng., Zmov Bt Aypiov 6 pavoripws, 
PG: pov pw Ev gepoy £7 To) perwnou XEpATOV. 
*Evizag & eines xvva xat Afovia, 60:4 th yevog, Or 
09 Tv #20" Exa570v YEWIXOPEY * provoyevhy 6 Mt- 
Yet Thy lifav guyhv, Os penovwpsvuny, Og 1 p6- 
vv Tov &).ov hryov EyEuatov &uaptiag elvat, 
x3) 814 7h p6-0v Thy Yidv Eyzrv tvwptvoy za0* ont- 
oTactv, Hep! & tho avtoy tant vwiews xa: avth; 
tv ot; izpoltg Evayys)fortg ESidagev, elnwv * Maders 
ax 8$41Ov, Err xpqade eljue Haul TAarewOs TH: Kup- 
O{g, Tivo & Evezev obtrws nbyesto0, NEoEtphrauty 
ET, 6 xa). brolav EQ het LUTpWALY, 


Discite @ me quia milis 81m, et humilis corde **, Quare autem hnjusmodi preces ſundat j:m dixi- 
mus, et qualem etiam liherationem animzx perquireret. 


Vens. 25. Narrabo nomen juum ſrairibus meis. 
Animadrerte quomodo diviaus Spiritus quedam ut 
jam facta commemoral, veluti qui ſutura ea esse 


7* Matth. xxvi, 5k. ** Joan. xit, 23, 24. *' 


Amrnoopnat to Orogtd COU TOIG Abselgoig jLOVL. 
Ly welwsa: nog T4 petv $Þn yeyevnucva Ayer 79 


Q:toy Tvzuua npolewpry * 74 Gt, Ws MWEALGVTC, 


Matth. v, 4. 


Yarim lectiones. 


{85) 5 5:, vel 65545, 
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To; © Bzhy ptv yap wandyouy ECpatot © Hattpa 
8: Yiov ovx Eyfvewozov, ws tv TO Kati Twdvvr,y 
Evzyyekiw efprxev * 'Egaripwcd cov 70 Croua 
roic drOporog * ab:kgols Ot xatet tolg Gnootde 
Lov, Wi pH Tas yuvalxas perk thy avdgtacty fe 
prxev * Nopeudbeioar, elxare roig dEelgoig pov. 


hoc ex lege prophetia, Per nomen autem Dei, 
nomen Palernitatis intelligit. Deum enim olim 
: | T.."S 
Semper ſatebantur Judzi, Sed Patrem Filii non c0- 
gnoscebaul, Hujus autem versicu!i prophetiam in- 
pletam esse legimus apud Joannew ; apud quem 
Christum dixisse legimus ad Patrem : Maniſeslavi 


romen luum hominibus **, Per fratres autem apostoloz intelligit, quemadmodum et alibi past res:!.r- 
rectionem eos appellavit, mulieribus illis dicens : Ite et nuntiale ſratribus meis *?. | 


Ev putop 'Exxlnoiacg vurinow Ce. OL pavov 
qap Gi tows an9ITG).ou; fbitacxeiyv, GAA xa &y 
Tal; * ouvaywyal;. Twy "Toubatuv Enappno:dteto , 
$:nyoVjuevo;g IS uaya)esia toy Ooh xat Natp%s. 
Ilept toutwy oby th nxpoIon npopyreia. Toure Gt 
xat eigtrt mots? 6:4 Toh) Evayyenou avroyu, xal 


| ita val bnpooig avayrvwrxo tvoy. 


Ol goCovueror tor Kuprov, alvserate avror. 
'Q; fon eloaxouolel;, mnporpenttat toug ntotrob; 
gig eoyaptoriaye xal npwrov, tovg £5 tbywy, Gat 
xat npOTov elg 74 EOvn tobg anoot3houg perk thy 
ix vexpoy avictany ttantoteis. Nopevhtrrec Yap, 
gn), pabnrevoures advra ma EOvn, og wat go- 
6ruutvoug thy Kuntov xalet, mzooayopeuuy alrobs 


- «mh The Gp2tn;. Kat Ntrpn; yao Eva &v tat; 


Iloateorv wvouarey abrtov; © "ArEper 'TJopandirat, 
x11. ol && 0jyurv poCovyuert rev Ber, "Emi &@ yh 
Exxir,ola tov nt3zOV, ox £5 BY yo pevov, &N114k 
xx) and "JouBo itnmy cuvictats, xa} toutoug el; Cofge 
koytay xevel * pro) yap * 


In medio Ecclesie® laudabo te. Neque enim apo- 
Slolos Llantum privatim docuit ; sed in Jud:rorum 
eliam synagogis palam ac libere locutns ext, nar- 
rans nimirum Dei Patris magnalia. Hane antem 
prophetiam hodie etiam manifesle adimpleri vide- 
mus, dum Christi Evangelium et privatim ct publi- 
ce in Ecclesiis legitur. 

Vers. 24. Qui timetis Dominum, laudate eum:. 
Veluti jam exanidiins aPatre, hortatur cateros fide- 


les ad gratiarum actionem, et primo fideles ex gon -- 


tibus, ad quos post resurrectionem $Yyam apos:tolos 
primuom misit (Euntes enim, inquit, decete onnes 
gentes *) > quosque nunc Propheta ob swmmnmam 
eorum virtuter {imentes Dominum appellavit : 
guemadmodum alibi etiam appellat Petrus in 
Aclibus apostoloram dicens : Viri Jsraeliie et qui 
iz robis liment Deum **, Verum quia Ecclesiq fide- 


| liuw non ex gentibus tantum, 8d etiam ex Hebris 


consiituta. est, hos pariter a4 glorificandum Deum 
wget dicens: | 


"Amar 76 onerua 'Taxo6, Softdoars avror, C  Ouine semen Jacob glorificale enum, Ownes qui 


Navrte; of ZE "lou8aluv nn areuxotrec * npondtup | 


yup Tov gviev 'Tarws. 

$o6nWrw 8h dx avrov anavr Th oneppa "Io- 
pant. 
nl; Eniyvobg Xprothy "Iopath tort. "Tapahi yap 
pedepunveyztat rore Opor TOY Bedy. Kekever tot- 
voy xal vuvety thy Ochv, xat az) gobetolat avthy, 
Ws - Xavroouvapov., "It xat tols G&ilots "Toubalots 
rapayytht, gobeto0at avryv, we Endfovra Toros 
ravweh pay, 61a thy MyTooav, thy xatzs Tod Yiow 


attod, 


"Ore obx 8EovEtrwoer, ov68 xpoowyviores TH 
Ge1oert rOD ATWyoD, OY Tapetity, out: gopttrr,y 
hy1oato thy Euwhv, gn! Stnorv, thy mept tou thy 
&rx69kov vixhaat, xa\ vulv thy viznvy ewphoachar. 
Ilzwydv & wv6parcy Eauthy, 3:4 te Th Gehot. ob 
nt7wy9D, xat &r71 £)w; ntvng Hy, 5aov fig yohuara 
xa! n:provatav. | 

0088 dntorpeys T0 apownor uwrov dx" 8107. 
Il:p) tov {8:0 patog Tovrou npottphuapty tv Th EGn- 
Yhoer ToV SwS:x4Tov Yakpon. 

'Ev T6 xexpayetru: pls rpc Uvror, EIONHOUOE 
{ov. El0ug tv T6 Bofiv pe mph; avthy, Emhxouot. = 

Napa ooo 6 ExmwvEc prov. "Ore pwn xatnveyOy 
tx Tod ovpavon, ifyoura * Obrog torw & Nico 


" Joan. 


\ Yi, 


"'Evez99x ua) &nyw Tx pepny Meyer, 016rt 


6. ® Maith. xxyin, 10. * hid. 


cx Judiais fideles $upt, Onnium enim. tribuum 
progenitor ſuit Jacoh. | 

| Vers. 25. Timeat! eum onine semen Isracl. Per 
semen Is8rel utrumque genus Supra Commemora- 
tum intelligit [geniiles nimirum el Judzos, qui 
fideles $unt] ; omuis enim qui Christum cognoscit, 


. vere lsrael appellatur, cum Israel interpretetny, 


mens videns Deum, Jubet igitur ut Deuns landemus, 
ulque eum $eniper veluti omnipotentem timeamus, 
vel cxteros Judazos jubet ut eum timeant , veluti 
allaturum* eis exterminationem ob furorem ac 
rabiem quam erga illius Filium demonstrarunt. 
Quoniam non $8previl, neque molestam habuit de- 


D Pprecationem pauperis. Non molesiz ilti ſuerunt 


preces quas ci ob(uli, et pro daxmonis profligatione 
et pro vestra victoria. Seipsrm etiam pauperem 
Christus appellat, et propter carnis exiguitatem, et 
quia  pecuniis, et omnibus aliis externis bonis 
carebatl, 

Nec averlit faciem svam 'a me. Hune loquendi 
modum declaravinus in psalmo duodecimo. 


Et dum clamarem ad eum exaudivit me. Statim, 
inquit, clamans ad cum, exauditus Sum. 

Vens. 26. A te lans mea. Tunc scilicet quando 
vox e clo delata est Jicet : MHic ext Filinus mens 


{9. *% Act. n, 16. 
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27 ; EUTHYMII ZIGABENI 283 
dilectus in quo complacui ** ; et alibi : Et glorificavi A prov & draxnyroc, &r 
el iterum glorificabo *", - 

In Erclesia magna confitebor tibi. Per conſessio- 
nem hoc in loco laudationem intelligit. Est autem 
vere magna fideliam Ecclesia, que ad uitimos 
usque terrz fines pervenit ; vel quia et magnis ac 
Summis viris consistit. Assiilue autem Christus in 
m-dio Eecclesie Patrem laudat, per Evrangelium 
«num ; et superins quidem Jndzxorum Synigogarn 
Eeclesiam appellavit (nisi illic fortassis per Eccle- 
Siam, Singulares fidelinm Ecclesias ubique locorum 
exsistentes intelligas) nunc autem pro ipsa univer- 
Sali Ecclesi1 loquitur, 

Vota mea reddam in conspectu limentiam eum. Tac evyde prov To Krplp dnoEoOouy, EruoroY 
Per volta, promissiones D+0 factas intelligit : r@r gofouptrur avroy. Evytc vov ta; dnooys- 
quod nimirum et narraturus esset nomep Patris, © cet; zakst, &naovdtt Th Ciryhoaodat th Bvoja to 


@ no89xnoa. Kat af; + 
'E86Eava, xai ail Botdow. 

'Er "ExxAanoig nerdln 8Eonoloyiioopunt cor, 
'Egouok6ynarv Evratha Iyer thy afveo:v © peyfhn 
& 1 twv 3:orOv *Exxinafa, Og peypt ne patrwy yi; 
phavourr, ff val ws and ueydiov avipoy gvviorta- 
pevn.. Acl 6: 612 rob Evayye)lov pioov avrfs; buvel 
Thy Nattpa. "Ave ptv oov @nhog Euxinaiay thy 
TOY "Tou3aluv gvvzywyhyv Elmtv, ff za) thy tv Ede 
oTn napnxig peptrhv Tov ebgotboy * viv BY, peyd- 
nv LEyer, thy xa0ohirty TOv ntTEQY, 


- 
Aw 


el illud laudaturus, 


Vers. 27. Eden! pauperes et saturabuntur. Ii sci- 
licet, qui eousque religione ac pietate pauperes 
etiam humanis divitiis. Panperes 
enim $unt, veri onnes Christiani, qui tamen 
Spiritualem cibum evangeliezx comefunt doctrinyx, 


fucrant, vel 


qua vere alitur alque augescit anima, 


Et laudabunt Dominum qui exquirunt eum. Quia 
ob humani generis $salutem proprio Filio non pe- 
percit, Exquirit autem Deum ille qui per $emitam 
mandatorum ejus graditur, quibus recta ad illum 


via perducimur. Vel aliter : Comedent fideles, 
Salvatoris corpus, cum quo et sanguinem ejus 
bibent, et saturabuntur, sancto nimirum repleti 
Spiritu, hymnisque et laudibus in mensa illa Denm 
extollent : ita ut versiculus superior, non $solum 
prophetiam contineat de Evangelio, sed de mystico 
etiam mensZ illius sacramento. 

Vivent corda eorum in s@culum 8a'culi. Ait enim 
Dominus in Evangelio : Eyo sum panis vitae **, Et 
rurs1s : Si quis manducarerit ex hoc pane, vivet in 
elernum **, custodiens videlicet pariter mandata. 
Per cor autem, tolum bominem intelligit : eo quod 
illa pars c#teris omnibus partibus in quovis ani- 
mante, vitz sit magis particeps. Licet moriantur, 
inquit, resurgent tamen in vitam #ternam. 

Vers. 28. Reminiscentur et convertentur ad Do- 
minum universi fines terre. Reminisci dicimus de 
re olim precognita. Ex his igitur verbis i!lnd no- 
bis denotatur,. quod cognitio Dei in hominibus na- 
turalis esl, lamelsi ertoris nebula que eral in 
omnibus gentibus, cognitionem illam obtegeret 
alque occultaret ; verum ubi dissipata est illa ne 
bula, et illucescere copit $0] jnstitie Christus, 
reminisci Slatim ceperunt Creatoris, el ad ipsum 
eouversi sunt. Vel, reminiscentur in passiva signi- 
lieatione intellige, quod memores erunt [ex vi enim 
Graci verbi uterque poiest sensus elici : jta ut sit 
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Hlatpt, xa th buvioa adrdvy, 
$ayrorrar nErnrec, wal &1xlno0hoorrar. 08 
ppt 622 nEvntesg Goov eig evalherav, f, xat foov 
is avOpwnvov thodtov. *Axthuoveg Yap of xatt 
akhleiav Xpioriavol, Oayourart 6 thy nvivuatizhy 
Tp6oghy Tf; Ebayyehxng ifiaczakag, thy abtouozy 
Thy yvyhv. 

Kal &irevovot: Kvopror of ExGhronvyrec ALTON, 
"Ort obz Egilanto-to3 Movoysvolg abtod Tia thy 
owrnpiay Thy avipuruv. Exyntet 3} tr; thy Ocdy, 
ed2vwv thy Tpifov twv Eviolov. abtch, gEpAYTWY 
&Evtizpu; elg abtiy., "H wal Aw; Payovrat Td 
OUR T9) Ewrf,o05, © #2: 7 aus ovunt pi.apha- 
veTa:, xa: tunkno0;oovrar Nvzvparcs &yfou, - xat 
buvors rep) thy pyuItixhy yo! gore! TpAnttayv, Ws 
eIvat Touro rpOgntELAY, os pdvoy hep) 792 Evayye® 
094, 60.1.4 xa) nep) The wuItixfs TA2RESNG 


Zioorra al xngElat avrovr elo alova alorog. 
Snot» Ev tot; Evayyehior; 6 Kypto;* 'Erw elje d 
&oroc The Cwng., Kat nay * 'Edv tig gdyy &X 
rov #409 dprov, Choerar gig Tor alora * gular- 
Twy Tnzadh 7x5 Evro)zg. 41k Ot The xaphiag, 0.09 
7h CO EBhLWTEV, And 79) Katptrwtrepoy pepous * EL 
yp te) viiera: xath gyory, 6.) all; avarthocta: 
£is Twhv alwviov. 

Mrno0hoovrat, xal £a10Tpazhoorrat apoy Kv- 
por advra Ta atpara The The. Mvhun En). Tp2- 
EYVWTpEvOu TAly jpatogs Ifyetat. Oaiverai tofvvuy, 
Oz; f Beoyvwatx toil; avOpwrog Eupurd; Eotev* Ak 
tv tot; Every h th; mavng &ykvg Exakvdey avthy* 
Th; &yhvo; &} oxebagbeiong T6 hifw the Bixatodt- 
vg Xp:5r6, Euvholnoav to) Anpiovpyod, xat npt; 
avrhy &n: orpagroav. "H, Mrnodoovrat, avil tov, 
Mut pn 65:whhcovrar, n1ps io Op peypt t6ts Na- 


pewpaptvot. "Opa & 6rw; Exptoato Th tAGet, Mrnr. 


o0hoovrat, elnwy, ela 'Exiorpaghoorrat, elta 
HIpooxurioouvct. 


sententia], quod digni eflicientur, quorum Deus reminiscatur, tlamen $i eonusque repulsi ac negiecti 
fuis>e viderentur. Hud etizm considera, quomodo ordinate atque apposite, verbis Propheta usus est; 
nam cum primo dixerit Reminiscentur, deinde Conrertentur, intulit, ac demum Adorabunt. 


© Matllth. xvn, 5. 


87 Joan. x11, 28; ** Joan. v1, 35, 48. 
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Kal ap OXUYNCOvVoW EYWTLOY AVTOD Naoat al \ EN adorabunt in conspectu ejus universe ſamilice 


rarpial ror tOrev. Kat why wrs ndvix tz nipata 
775 yhs Enfareugay, colts al mnatprat Tov fOvoy. 
"AJAX" Ems). alt El; mivia ta nEpata The YhG xa 
«|; r:avra 7a Edvn 1h Elayytuy Eglazev, ard tov 
Zhou Id pip3; Tebh).wxev, Os tv Wot tobvay- 
tiov, an pipuus 79 Gov. 
ouyyeveiag xaket * Cr,hov Gt Gtt navitg Elvoug ouy- 
yevel; tnforsvuoay el; Xpiortdy, xat 6: avron npo3- 
exyvr,oay thy Hatepa. < 


"Ori rov Kvplov 11 Sactleia, xal avrog FE0RG- 
tr ror t0rov. Obtdg Eat xat Backebg avrwy 
za Azondrn;, xaxt23 75* Kat Owow oor EOrn 
Thy x. mporoutar cov, xal THY xardacyeoly Cov 
74a x&para THC PNG * xal Gta. tots NpaHIxYVhTOU> 
or avrdv, The Grabokixt; Tvpavyito; Eatvubepuy- 
0EvrttgGe ; 

"Epayovr wul Xpocexurnoar auvtec of alovec 
TIC Thc. Iliova; Meys: toug nougiougs, Tous nhouth- 
o2vrag Thy ebac6eiav, of npirepor nevnte; HIev, 
Ws Tpoeiphrauy. | 

'ErOXtY avrow Xpooaeooryrar mdvrec Of 
xaruCalvorrec elg phy. poaxuvhocucty  avty 
ravits of ano) vioxovres, xa: lg yr,v avarluduevct. 
Mztz yap thy x9otvhv avagctactv, auvtp tav youy 
:auyzt, xata thy 'AnGotolov * xat of ptv, Exdviesg 
x2) 740 * of 6, &xovieg nat pd. 

Ka! 1) yuy11 prov aHty Wh. Abt; Eorry 6 Tavtr,v 
Twov, x4} pH Ev aro viorery vnd Ths @paprias * 
20370 & xat Ent 799 llatphg voetrat, xat En) tob 
Yiod. Katt &kkw; &, Zh tro Op, pyaw, h< wuyh 
ou, Ws Evepyd; obga mpy; avthy, OITep 1 Ex TOY 
tvavtiov, tE)vnxs I Cat{uovi, WG 4xtvmtouon . np; 
Tag v7n0Ifx&; autos. 


Td oat jrov Covlevort avrp. Eaipua 
Xpiorod, him tExva, r:4vts; of Gix toy Ebayyehiou 
yeuvn0vieg avig, vw; xal vntrate I Natpt. 


"Arayyelioerat tp Kvply ymevea 1 Epxopern. 
Puwptobhaztar wp Oz t £5 EOvay yevea TWV Tt- 

o7wv, þ $\eugoptvy Ev Tails huepats Tis tvavOpw- 
Th 3:wg Tov Tov. 

Kal ava yelovot th, Eixatoooyny avrov la 
TQ rTex0noopery. Oi 6:4 niotews texOEvicg, avay- 
Y=kovot tot; ten oopetvorg, xat th valefng act. 
Aixaioouyny 6, Gt: xabelse thy a3:zouvre tovs 
IND n0ug TOLEMIGY. 


"Or Enxoinoer 6 Kvpiog, — "Or enoinoer, fro: 
TuveoTh ate Mnby EavtÞ, tpStepov haby Bvta, GM" 
anw3jtvov * ff by E6npiovpynaes. Th &, drayyely- 
oerat To Kvply, Tits Galkws tpprveucay, Gott 


/ 


% Psal, ny, 8. ** Philipp. n, 40. 


(34) Gracorum verborum $Sensus esl ; 


gentium. Atqui nec universi fines. terre credide- 
tunt, neque omnes gentium ſamiliz ; 
in omnem terram Evangelium ct ad omnes gentes 


_ penetravil, a tulo partem Significat : quemadmo- 


"AXakws ts & natp: 4, ta; | 


dum alibi contra, lotum a parte. Et a'iter : Per 
ſamilias |quas juxta Grzei nominis vim, parentelas 
polius dicere possumus], cognationes intelligit. 


Maniſestum vero enim quod de omnibus nationibus 
plurimi qui inter se cognati erant, Christo credide- 


runt, et per ipsum, Patrem adoraverunt. | 
Vers. 29. Quoniam Domini est requum et ipse 
dominabitur gentium. Ipsc enim eorum Rex est et 
Dominus juxla illud : 
tes hereditatem tuam, et poss8es8ionem luam tlermi- 
minos lerr@ **, Et ideo adorabunt eum a damonis 


lyrannide liberati. 


C 


Vers. 30. Manducarerunt et adoraverunt. omnes 
pingues terre. Per pingues terrz divites intelligit : 
([Iivites, inquam, pietate et religione, qui anlea pau- 
peres ſuerant, ut prediximus. - 

In conspectu ejus cadent omnes qui descendunt in 


terram. Adorabunt eum mortales omnes qui in 


lerram revolvuntur : quia post communpem omnium 
resnrrectionem , omne genu ei flectelur $secun- 
dum Apostolum *' ; alii nimirum 8ponlte $ua ac 
libenti animo, alii vero inviti et cum timore. 

Vers. 31. Et anima mea illi vivit. Ipse enim est 
qui eam vivilicat, quique a peccato occidi eam non 
Sinit ; hoc autem et de Patre intelligi potest et de 
Filio. Vel aliter : Vivit, inquit, anima mea Deo, 
veluti quz actiones $Suas omnes ad eum dirigit, 
quemadmodum contra : demoni Cdicitur mortua, 
quando ad pravas illius suggestiones POTN ten per- 
manet. 

Et semen meum gerviet ipsi. Semen (84), inquit, 
meum Christus, Patri meo serviet. Per Semen, om- 
nes filios intelligas, qui ei per Evangelium generati 
sunt, et quos ipse [ut inquit Apostolus] Patri suo 
Subjecit, 

Vers. 32. Annuntiabitur Domino generatio ven- 
tura. Cognoscetur a Deo, inquit, generalio fidelium 
ex gentibus, que ventura est in diebus Incarna- 


D tionis Filii ejus. 


Et annuntiabunt juslitiam ejus populo qui nasce- 
tur. Ii qui per ſidem generati $unt, annuntiabunt 
eam posteris, et hi successive aliis, Justitiam vero 
ideo appellat, quia humani generis inimicum de- 
struxit, qui injuria illud Semper ac damno afe- 
cerat. | 

Quem fecit Dominus. Hoe es!, quem 8ibi popu - 
lum constiluit cum antea Dei populus non dicere- 

r : quinimo repulsus erat et exosus. Vel aliter : 


Quem [ecit, hoc est, quem ecreavit. Et quod dictum | 


Varie lectiones. | 
Semen Christi, scu Filii, sunt omnes aui per Evangelium, etc. 


ay 


verum quia 


Postula a me et dabo libi gen- 
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221 EUTHYMII 


e>l : Annuntiabitur Domino generatio rentura, qui- A Tpoznyt: ia ty, } 


dam aliter exposuerunt, dicentes , prophetiam illic 
contineri de gentilibus illis, qui in Jerusalem que - 
rehant videre Pominam. Scribit 
arcessissc cos ad Phitippum, qui erat a Bethsaida 
Galilee, et mmterrogasse enum, dicentes : Domine, 
volunms videre Jesum ** ; ef Philippum deinde ji 
dixisse Andreez : et uiramque ecorum Yemum bd 
Simul retulisse ad Jesum ; et Jesnm respondisse, 
Quod venerat hora ut glorificaretur Filius homi- 
vis 3, KEcece quomodo Christo Domino annuntiata 
_est ab apostolis generatio illa gentilium : ii ni- 


mirum Graci, qu1 exe:intes et accedentes ad Jesum, 
erant credituri. 
B Valut ro AnF{8. 


omniam, qui in Clristium 
Psalmus ipsi David. 
PSALMUS XNI.. 

Hunc Pzalmum $sanrtus Spiritus beato David ex 
persona fidelium qui ex geatibus ſuere conseriben- 
dum mandavit. 

Vers, 2. Dominus pascit me el nihil miki decrit. 
Ipse enim Dominvs in Evangelio ait : Ego sum pa- 
s{or bonus **, Qui cum primos fideles ex gentibrs 
quasi oves, preruptis in locis errabundos invenis- 
$et, al ovilesnum daxit eos ac pavil :pro quo beneſi- 
cio corum quisque a Propheta nostro introducityr 
in gratiarum actionem Deo canere ac dicerc : Do- 
minus pascit me, alque ideo nullus est mibi timor 
quod posthac necessarium aliquid aut opportunum 
deficiat, Sciendum est autem, ea, que plane 
persp:*cta habeantur, Sine articulo efferri con- 
$UCSSC. 29D, 

In loco herbarum ibi me collocavit. Locus her- 
barum virtus practica ; aqua aulem requietis, con- 
 templativa philosophia. Conslituit me, inquit, in 
loco ubi crant optiimma herbarum pascua. Persistit 
enim Propheta in pascendi metaphora. Herbu amtem 
el aqua de qua inſerius dicet, ubertatem gregi pre- 
Slant : el sensus es1, quod uberrimum ei pabulum 
Dominus .ad vescendum dedit. Vel, per locum qui- 
dem Ecclesiam, per herbas vero virescentes virtu- 
tibus fideles intelligit. Vel, per herbam Christia- 
norum fidem intellige, que Semper renovalur ac 


titium 


vircscit. Gentium enim lides consenuit et aruyit ut ſcenum. 


enim Joannes - 
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CyTyodviwy i3:ty 1hy Thaoby EMmtruv* gro!: y3p 
6 evayyehoths "Iwivm;, * Obror xpoonidor $1. 
Aiaxy, &rri dad Bjaodibu theo Fallalac, at 
nporuy avroy, 1&1orrec * Kopie, Obloper iBgiy 
ror *Jnoopy. he $0.1779:, xa} My: TO Av 
69:a * "Epysrar 'Av3pta; x: 
*@p "Ino95 *6 t anovpiit'g, elnev + 'Eljlvler 1) 
Opa, Ira. Cofuo0y 6 Yiec rod v0; oxov. Wee) 
Tofvuy @vnyyen TH Xpraro raps TOv &n93t6)w), 
TOuTeSrty of "EiAnves, of Efzpyduive. mp7 abrty, 
n200tutoy Byte; niviwy tov £5 EOviny EhrauO04ty, 
exordium qguasi ac principium 


\ ${417795, xa Af£younr 


ſue gen- 


WAAMOS KF. 

'Ex Tp>53wnov THY tOyTvy thy T1372 hab uy Th 
Oztov Nvedpa 6 426 6 drnyGpevIe, 

Kvprog royraiver j18, Kul oOvEty j18 OoTepriont. 
Auth; yap Ev TH Evayvelly gnoty+ *Erwo el 6 
royjnr d xaldg. 'M; no Gatz yap mhavwpiva trol 
76T9v nw) fag ww £5 EOviny ecLpe, xal t'g uivipa; 


fyayes, xa: Lon Toruatyer. 
auth, 
'0 Kvpioc noyalre: pus, ual oudty wi hot 
"*Jartov Bt, Gr: 11 
ravy Etyvw3peva yopts El poy mans Ex95% poye 


TAL. 


TWY ELY261.07WY, anAayYYeEhtt Th; evepyeda; 
£ywv * 
Tv Eneige: Tov Enthbeluy. 


Eic r6aov yAone, Exel pts HATEC KT woer, T5- 
T0; ing, ft npaxttzh dperh* 
3:W5G, t Vewp 
X47ETXHVOTEY, TOY I4YN2G YAGTG. 
T6O0n}} toL Nrotuatys:y * 
via mituviov. Tovro 3 Bovletat Tyovvy, Grt 


bSwo & avanay- 
x1 pikooopla. Kat Ezet ue, prol, 
'EnSperve 2 th 
yon yap zat Yup, cvfr- 
"Ev &n9- 
ave: vouns js xattornos. Kat Aug 68 * thro; 
uty yrorg, 1 "Exxinolas yMldn Ot, of mioro), &+ 
Vouvres att apathy, "H xat yan, thy twy Nopt- 
T7L2VQ) 7.9%) Vohoetg, VEat0.ozv fi * h yip toy 
"Ef vwvy, ©; y4prog Eyhpacs,: xal antfr.pav0n. 

[Yel, per herbarum pascua, virtutes mora- 


les, per aquam vers requietis, pacatissimum contemplative philosophize confugium significat.] 


Vers. 5. Super aquam requietis educavit me. loc 1) 


propier baptismi lavacrum dictum est, cujus aqua 
emundati laborem omnem et pondus peecatorum 
projicinus, ac deinceps requiescimus. Quapropter 
Dominus dicebat : Venite ad me ones qui labora- 
tis et onerati eslis et ego requiescere ros ſaciam **. 
Vel aliter, per aquam Quevta illa intcllige vivi- 
liez Christi doctrine, de quibus in primo p8almo 
dictum est, in exposilione illius versiculti : Quecd 
planiatum est '8ecus decursus aquarum **, 

| Animam meam conrertit. Ab idolorum errore. 


Deduxit me 8uper semitas jusfilic, Per juslitiam hic 


” Joan. x1, 21, ** Ibid, 23, ® Joan, 11, 14. 


'E nt ©6arog avanavoewc &Etdperre jre Toure bil 
7d Joutpdy Tod Bantiaouarto; © 614 Tod Totoutrou YAp 
USatog Surtopiver bintopey Thy a6vov x21 Th S4po; 
Tic auaprias, wa! 
Kyuptog Eeye* Aevre ravrier of xoxtarter ant 78+ 
popriopetro, xdayo dratravow viidc. "H za 3l- 
kw; * Viwp, 79 Sor, pv vaya the T5 Xp:otoy 6:02+ 
ozakiasz, w;, rpo:tohxapey lg thy mpwroy Y2Akpsy, 
1d, Napa tac EieEfCoue Twy VEdtwN, Eppr)veuoys 


ornby &vanzys 2502. A: xat 6 
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" Natth. x1, 28. % Pgal. 1, 5. 
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uh £07 av0z AE, Thy xa0diov, thy Epntpitxougay A universalem iflam Justitiam intelligit, que omnes 


7452; 73; para; * tpiboug ©: raving, Tis peprrie 
6psT1;, 6:471 pEpouty eig avthy. Alths yap Evav- 
JownnhIag, Eteue Tavtag, xa: Batioa; bnederfov, 
Eoywy xa 6yw xa0odrytoag ful. 


"Evexer Tov OrGjrarog avtor, Ath th xin0tval 
pe Norareavoy * ff Tyz.un Bracpnuntat: th Evopa 
av0v G12 Twy 7patiwy rapa tolg antators. 

Ear yap xal ropev0d tr pop Oxiac 0avdror, 
of! goEn0iooguar Hart, Ori ob jier” Eno e1. (85) 
Lx1x 0avaroy, 6 napwy x45 po; * OINEL Yip 5 Odva- 
79; Ywpiye: Thy Puyny an) THI TWwuRt2;, G:w x2 
6 rapoy x650; ywptyer Thy pilduocuov anh TY) 
9:09. ET Ti; &@ mira Orc), xai 6 Belg pir* abrov 
E571, "H oxi4 bavdiov, m6; uiv85vou navide, ofa 
za torxws Oavdry, 8:3 thy mixplas the akyr4vcy * 
0x12 pEvt0., $:x thy 6uo'w3rv* x2x4 Bt, of Tpad- 
po, E5veart 0 nao toilg abln0w; Xptottavot; 6 Ky- 
p95 * avtod yap 6 My; © Kal tov Era pied" Opuor 

&ju xdvag TAC Nutpar, Ewe THC Curreleiag TOU 


alorog. 


H pdESog oov xat 1 Baxtn,:la cov, adral jte 
xzapexdlecar. (86) Pab3og ptv, h zpiotg 20 Ocn9* 
paxrnpla 6, f np6vora avrod, at napaxalkotory e'g 
owrnpiay, "Hl "Pa63og ptv, < nabeurixh tov opat- 
bopevewy * Baxtrpia &, ht brepsorixh toy diy} t- 
yuv * Tours o7ty, *Auapravouta Enalltuon;, xat nf- 
Tovnuota bneothpita;, xat Tt Guyortpwy wptkn- 
oag. "Eot, &@ wal h ovvratts obrw;* Aral ye 
Tapzxakleonv, th pablo; cov xat 1 Baxtnpla cout 
lupexdleovay, vii Tod, 'Evou0etroav. '0 yap 
voulerwv, rapaxalet vat Exet py; Th ovugetpov. 
Tivt; 8 pabbov rat Baxter, piav, thy otauphy Exalke- 
cav, ©; £x 69 tun patwy coyxitaivov, wv Th ptv 66- 
Ov, Saxtrplav, Bi $5; wphwlnucy xefpevor Ev mhevy” 


Td 62 niayrov, pa63ov, br ft; Ennis, xat xath pats. 


7%g batuovng. INayiw;s yap of orebSo; nhhtrovres, 
thy mlnyhv xatagepout. Ilporayhva: 0; pact thy 
þatgov, 0:57, nowtny O1x TOY atavpor xaletie thy 
Tpavvov, eita 6:4 to) avrob xat hui; £6937. 
'N; etvar thy Epunvelay, Ort, 'O orxupls gov ut 
Tn1p3xa)eoey el; evatbitanv. 


complectitur virtutes ; per 8emitas vero alias parti- 


culares virtutes, quz ad illam tendunt. Ipse enim 


Dominus incarnatus, has nobis vias aperuit, et 
per eas ingredieus, re ac verbis dux aft of itineris 
factus es. 

Propter nomen suum. Propter hoe quod Chri- 
Stianus vocor :. vel, ne nowen $uumn ob mala no- 


- tra opera ab infidelibus blasphemetur. 


Vers. 4. Nam et si ambulavero in medio umbra 
mortis, non timebo mala, quoniam tu mecum es. Umb' a 
mortis labor i!Je est, qui in quocunque reperitrr 
periculo, quique ob dotoris acerbitatem ,que morti 
persimilis esl, umbra mortis esse dicitur, Mala vero, 
tentationes $unt et calamitates, Esse etiam Dowi- 


B nus dicitur ac conversari cum Christianis, eo modo 


quo ipse declaravit dicens : Ecce ego robiscum $un 
omnibus diebus usque ad congmmationem s&culi®”. 
Vel aliter : Un: bra mortis es1 vita prarsens ; nam 
canis mors animam 'separat a corpore, 
ita et presens mundus amatores $u0s separalt a 
Deo : quod si quis cum Deo est, erit etiam Deus 
cum eO0, | 

Virga tua et baculus tuns, ipsa me consolata 
8unt. Virga est qua <criantes corrigiinus, baculus 


vero, quo pisillanimes innituntur. Sensus esl : * 


Tu et peecantes Ccorrexisii, laborautesque ac la- 
bantes $tabilisti, et utroque pacto nobis opem 
tulisti, [ind autem animadvertendum ext, quod 
Grizea dictio napexaiecay non tantum Signiſic:.t 
consolala 8unt, $ed etiam adrocaverunt : unde 
Paracletum advocatum et consolatorem interpre- 
tamur.] Ordo igitur sic fiat : Ipsa duo hc, virga 
nimicum et baculus, adyueaverunt me, hoc est, 
admonaerunt. Nam qui aliquem admonet, advocat 
cum et trahit ad id quod confert, Quidam vero per 
virgam et baculum crucem intellexere. Ex duabus 
enim p-rtibus, crux Componi:ur, quarum rectam, 
bacutum dicunt : a quo ercclti $Sumus, cum in er- 
rore jaceremus : transversam vero, virgam esse 
aiunl, per quam percussit Dominus ac confre, it 
(:emones. Solent enim qui valide percutivnat ex 
transvers0 ictum inſerre, ut graviorem plagam 
infligant. Praponi autem dicunt virgam baculo, 


quia primo, cruce tyrannum destruxit, et eadem po>tmodum nos redemit ; ita ut gensus $it : _ Quod 


erux tua-ad pietatem me, et ad religionem advocavit. Et aliter 
- potest, et baculus pro providentia, quorum utrunque non ad salutem adyocat. 


Virga quidem pro Dei judicio gum: 


'Hrotuuovarc truxwdr pov rpdatettr, &E &ray- D Vers. 5. Parasti in conspectu meo mensam ad- 


T/ac, ror 0Abirrur jre. OL pevov, Og mpotnov, 
ermpytryIng, 432 2 tpuphy rvevnatixhy Eyapt- 
Gt9* Toucn Yo vuv 1 tpant;a Bovketat, x21 Tavzyy 
EvoOriov Tov EyOpov pov, ws aviiaha: Bltntovias, 
"H 'EE brarrtlac, avi} to9, 
BrUhovrtat * x2 yop avt9 plkov act avidys pe onty- 
Tovory * i, rpanttav Leys: thy anlhavgry wv pik- 


” Malth. xxv»11, 20, . 


Th tvavtioy inzp oro 


rer81s eos qui tribulant me. Non Solum, ut pradixi, 
me beneſiciis affecisti, sed et $piritualia etiam ob - 
lectamenla donasli, quz per mensam hic signili- 


cavtur. Hance autem in conspectu, inquit, inimi- . 


corum meorum.- parasti, ut videntes dolore tabesce- 
rent : vel adversus eos, hoe est contra id quod 
cupiunt. Ii enim merore me Semper ac tristitia 


Yarie lectiones. 


(85) tle alio ordine legisse videtur Latinus in- 
terpres. 


(86) Hzc itidem alio ordine leguntue apud Lati- 
gum eumdem inkri preterm. 
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magis aſſicere student. Vel per mensam, ſuturorum 
bonorum ſruitionem intelligit, quam preparavit 
Deus diligentibus $e ; vel altaris mensam, in qua 
cena mystica illa jacet, vel etiam virtutem mora- 
lem : et per oleum quod mentem impingual, con- 
templationem earum rationum intellige, que in 
nentibus insunt. 

29705, xarabiozet det dwg 0) xata)eby ndvieg tov; 
uad{5raviat navieg of Ayior * paxpdrirg Ot hpipwy, 

{ mpinguasti in oleo caput meum. In oleo nimirum 
gpiritualis gratiz : et per caput mentem $en inlel- 
lectum inlellige , veluti contentum a continente. 
Gratia enim Spiritus impinguat et hilarem reddit 
mentem. Fortassis etiam unctionem olei baptisma- 
tis predicit, aut unguentum illud, quo Dominvs a 
wuliere unctus est, in quibus omnibus per caput 
totum hominem signilicat. 

Et calix tuus inebrians me , quam oplimnus est ! 
Poculum, inquam, evangelicorum Sermonum, quod 
me ebrium reddit, Excedere enim me facil a priori 
pertinacia , utpole potens contra inimicos, Vel 
aliter, poculum incruenti- sacrilici} intelligit. 

Vers. 6. Et migericordia_ lua persequelur me 
omnibus diebus vite mea. — Persequetur, hoc esl, 
$equetur me, ita incedeniem nimirum, et ſngientem 
errores. Yel, persequelur, hoc esl, perquiret me ct 
non discedet. 

Et ut inhabilarem in domo Domini in longitudine 
dierum. Persequetur autem me, ut tutus in prote- 
ctiove Dei habitem. Vel per domum Domini Ec- 
clesiam dicit , et congregationem fidelium , in qua 
babitat Dominus , et iis apparet, qui Deo digni 
Sunt ; et sensus est : Ego et divina miserxicordia 
Ciguus censebor, et protegar a Deo, et fidelis per- 
manebo. Vel aliter : Dabitur mihi in longitudine 
dierum, hoc est per lolam vitam , ut inhabitem in 


vero dierum, xternam vilam intellige. 
Psalmus ipsi David prime sabbatorum. 
PSALMUS XXIll. 

Hic psalmus inscriptionem habet ; Prime 8ab- 
batorum : hoe est, illius diei, qua Christus resur- 
rexit; illam enim diem predicit quam Evangelistz#, 
primam sabbatorum: maniſeste appellarunt : tametsi 
in fine de assumptione etiam Christi tractet. |lllud 
tamen observandum quod in Graca lectione unam 
sim, primam dixerunt, 

Vers. 1. Domini es! terra et plenitudo ej ejus. Ex 
quo nimirum de sepultura resurrexit , et discipulis 
apparuit, dicens : Data est miki omnis poteslas, in 
celo et in terra ”*, ex illo s8ane tempore , quo hec 
acciderunt , Chrisli effecta est omnis terra , quz 
antea £ub demonum poteslate detinebatur, Et ubi- 
que terrarum, pro idolis templa Dev erecla $sunt , 


(8T) To. t7' bv. 
(8$) Graca bic Latinis respondentia leguntur 
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Moviwy &ayalov 3 hroiuacey £ Ord; tot; oyanaay 
avt6v. "H xa Thy Tod OQuataotnpiou tpaneav, ty 
fg np6xetrar 6 Betnvo; 6 puorixdg* f rpaneta ply, 
h rpaxtixh &perh * Elatov Bt, Linatvoy thy vouy wo; 
xeparhv, f Oewpla tov &v Tots oat I6ywv * noth- 
pov Þ&t, Hh ep Ozod yvworg * Eleog &Þ avtob, 6 £)e- 
hpwy Vids xat Ozdg, & Gia ths EvavOpwnhotug 


owHncoptvoug * olxog Ot, h Baoihkeia avrod tv 1 Gn: 
1 alwving Twh. 


C 


D 


'EAllxavar &r &lalgy Thy xzepalny pov. To 70) 
TVEVLATINDY yapliopatog * xeparhy Bt, thy voly on 
TEOv, Ex ToU mEpteyovtog Id Repteyopevov. Th yapr 
T{.% Y@p tou Tvezvuaro; Naptver xat ntatver thy 
vouv. "H td ypiſoua tob Bantiorixod Eatou, f rb 
Tov pvpay tpoavagwvel, to*' By (V7) and th; xeyn- 
hg iov Thy &vOpwroy Vohowpey., 


Kal 70 northpior cov predvoxor pe, Woe: xpd- 
r:otor. Th t6pa Toy ebayyzhinxwy Meywy, pwebyoxoy 
ps tortv, "Exoraotv yap turoet rob nprripou ppm 
vip2Ttog, I X X70Uv ati Twv ExOpav. "H rat no- 
Tho:0v, 7d Th; avatudxrov Oudtaz. | 

Kal to &ledc cov xarattwte pits ndoac Thr 
NuEpac The whe pov. — Kara®iote avi) m6), 
"Enertat, obtrw Sniov6tt ropevoptvy, xat thy nhe- 


vnv gevyovtt, "H xa!, Aiwter, avi Tod *ExCr,thon 


(ie, x2), 0LX E&79ITHTGETAL. 

Kal to xarouxeiy pis Ev olxy Kuplov elg pwaxps- 
rnra nuepor. Kataliwter bt pe xa\ th xatorxety tv 
Th oxEry tov Kuplov neprppoupobuevev. "H olxov 


Kuptiov Meyers thy 'Exxinaiay zat guvaywyhy toy | 


TIO), Ev 1 oixet 6 Kipiog, entavdueve; tol; otic, 
TOU7EGT!, Kal Efov &fuubhoopar, xat ppovpn0ho- 


pat, xat moth; pave, "H xat &ikw;* Th xatorxety 


pe Ev oxy Kupicy, Eotat por elg paxpbtnra hye- 
pwv, Hyovuv, 8: Gov Tod Blov. 


domo Domini. Et aliter : Calix (88) cognitio Dei est, misericordia auten ejus, misericors nimirum Deug 
Filius, qui per incarnationem snam , sermper . nos persequitur, donec enines comprehendat',- qui $21- 
vandi sunt. Domus etiam Pomini est ejus regnum, in quo- reslituuntur omnes sancti ; per longitudinem 


Faljde ro AaF1t8, rnge pwiac SatEdruv.. 
YFAAMOE KT. 

0 gyaipd; obrog, rne puede LaCbdrwy torls, 
Hrot The hutpas wal” fv 6 Kuptog aveoty, mept 
avths rpooayopevbelg, flv xal of ebayyshorat piay 
Yai batwy capwy txdkecav, Aitftpyetat Bt xat nep) 
TG To Lwrhpog avalhyeug Ev TO TEet. 


Sabbatorum legimus, quod Latini interpretes pas- 


Tov Krplov 1 rn wat to nxdiipwna avrne. Ore 
Traadh Tov pvhpatog tZavacrta;, Evegaviahn toi; 
padnrat;, xat elnsy * 'E860n uot mava bEovola tr 
obpare, xut tal mn. "Et; txeivng yep th; hutp2t, 
To) Xptoroy yeyovev ht yh, npcrepov Und tWv Bat- 
pdvwy zarazup:ieuoptvh. Naviayod ioimhy th; YA; 
&@vti tov c:iwhwy Oztor vac: xabi3pttr,oav, 9b xt, 


Varie lectiones. 


Supra, in fine exposilionis Yersiculi : Parasti 
conspectu (uo mensam , 


COT EE I VE” PIE 8" 


th at ame © 


— Q cw ©a 
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p3y pare; dindpajudviog Gyp! Ov Tt: p4rwy th; ot- A preedicatione fidei ad usque Lerre fines dilatata , 


xovutvn;, ws nphablvreg Elphxapey, Ihhpwpa & 


' a\rh;, of ravtry nn pobvitg GvOpwnot. 'And Gt rob 


5hov Tovg Netioug Elhkwaoey * ob yap navieg tou Ku- 
piov YEYovact. To ptvro: The yYh5G dv6part, xal te; 
vhaoug ovprepitabey, dre yh xat abrat. 


H oixouvutrn, xal advrec of xaroixouyrec & 
avry. Tovro tov npoppnl0tvrog Epeppn veutixdy t Þ 
yap elnzv Exet yhv, touto Evrab0a oixouvptvny, xat 

zxet mhhpwna, Toute Eviaula xatorxouvta; ty at- 
tf. Kat &)Aw; 6* el xat ph ndoa xal navte; toy 
Kuptov yey6bvacry, 4M oby taps tols mIoteuIaG: 
Toy Kuploy ESofav * EnknpopophOncay yap Gts abtd; 
Tourwy Tutnths xal Kypto;, | 


ut Supra diximus, plenitudo autem terre homines -- 
- Sunt, qui eam habitant, et implent. A toto autem 


partem Signiſicavit. Neque enim omnes crediderunt 
Evangelio, neque Christi omnes effecti sunt. Ap- 
pellatioue auteſ terrarum insulas omnes pariter 
comprehendit. Nam et ips#, terre partes sunt. 
Orbis terrarum , et universi , qui habilant in eo. 
Hoe ad prezecedentis dicti interpretationem conse- 
quitur. Nam quod supra terram dixit, bic orbem 
terrarum appellavit, et quod ibi plenitudinem, hinc 
habitantes in ea dixit., Et aliter : Licet nec tola 
terra, nec omnes Domini effecti sint, a Gdelibus 
lamen omnia Nomini esse reputantur : qui certio- 
res ſacti sunt Creatorem illum ac Dominum eorum 


. B esse. 


Avroc &al 0alaoowy EVeps lic oe uvthy, xal 
&xl xorapwr hroluacer avriiv. Xt yivwarety, 
61 6 ptya; Baalkerog Oepehov eivat ths yhi povey 
7) A: onotixbv npdataypa Afywv, xal phte Viwp, 
phre Erepov, 6:4 To npoxetuevoy Prov thy &v py?) 
Thg x0Tpoyovia; tary tov Watog Cniovahat nary, 


Emxetptvoy th yh, xa ofov Enewpnutvor, xat cuv- 


£x0pevou, xai ph antopptoviog., Th avtd xat 0dhar- 
oav xal Tr:07apous npogayopeulhvar elxd;, ik td 
rnJog, 'Enz\ vat &6uzoov 6 Mwbohs wv6pacs 


 29v79, 014 7d 8aJo;., Kal ONveoua yip, pnot, G00 


£78gepero £:4rw The Abvooov.. 'O &&t Xpuadato- 
po; "Iewdavvn; th raphy pnyriv els Eniderfrv ap6ever 


pakota tov Lnoxetodat naon Th yh, Shxyv Ocpe- c 


wv, Vata, xat ovitv xaivdv * avrds yap 6 tabrnv 
tv pf} O:pchwan; * Hdvrra yep, pnol; &r avrod 
exerero, Eliza tapantxe: xat Td zaivdy th; Oepe- 
kwaew;, Gott navy lakacawy xal nor2pav HIipacty 
avthv. Toro & Mtyer ndviws ob xabokixws, f yep 
xarOtEpoy hv Td Uiwp. '0 3& Mwbohg xatwriepay 
ibida5ev elvai thy yhv. Afov obv Gtt pertraeg touts 
Pot *6t6rts Ev Tools xothwpact ihs Yhs Gvpayyu- 
bzorv (89) dnorptyous: ptpn tvs the Paliaans, 
2 x2} 0ak&ooag Exdieotv, IQ trol Gov yonodapevy 
ov6,att, Kat 6 Mwboh; pyot © Ta ovorhuara ror 
vedrwyr Exddevey 0aldooac* nept yap TOY Tota- 
pay, ti yph xat LEyerv, enws LnoGpyytor; The Oa- 
14357; yap Ba toil; 79io5to; Via ighipacrar 


Vers. 2. Ipse super maria ſundavit eam, el super 
flumina preparavit eam. Sciendum est, quod ma- 
gnus Basilius solum Domini imperium pro ſun- 


damento terrz, esse dixit, non aquam, neque aliud 


quidpiam ; per presentem autem versiculum ostendi 
lantum, quisnam ab initio creationis mundi -aque 
Situs ſuerit : quod scilicet terre aqua injaceat, et 


quasi custodiat et cuntineat, nec ab ejus defluat _ 
Superſicie. [Juxta quem sensum congruentius for- 
tassis legendum esset, quod Grzca liltera non de- - 


negat : Ipse in maribus ſundavit eam, et in flumini- 


bus preparavit eam.] Ipsam vero aquam non ab 
' re et mare et flumina a Propheta appellatam ſuisse 
constat, ob aquarum in eis multitudines, cum et _ 
abyssum eam Moyses appellayerit, ob ejus proſun- 


ditatem. Spiricus enim Domini, inquit, ferebatur 81+ 
per abyssum **, Joannes KEI 1's toe - 9 us dictum 
hoc ait, illud potissimum demonstrare, quod aqua 
toli terrz $Subjaceant jastar fundamenti ; et nihil 
mirum : ipse enim Deus est, qui hanc ab initio 


ſuudavit : Omnia enim, inquit, per ipsum ſacta sunt'. 


Admirandam autem fundationis rationem exagge- 
rans Propheta, una hec complicavit ; quod ſun- 


davit eam super maria , et quod stabilivit super | 
Alumina. Tu vero hoc non in universum intellige. 


Nam alioquin inſerior esset aqua, verum Moyses 
inſeriorem esse terram docuit ; unde manifestum 
est, hoc dictum esse respectu certz partis aquarum. 


xa) pw pever , TcOepehwptvy in avrwy, xat þ In multis namque terre concavitatibus et caverno- 


ouvex2pevy TH Npedtay ati 70) nothoaviog. Hrol- 
jage Bt, avi Tod, Exbaproe. 


quod sub terra longo intervyallo ſerantur, et tandem emergant. Admirandum vero est , 


sis locis $ubler currunt partes quzedam maris, quas 
maria appellavit. De fluminibus aperlissimum est, 


congideant tanta terrz pondera. Omnes enim montes in hnjusmodi aquis $tabiliti sunt, et tamen in 
his ſundata perinanet terra-80lo Factoris suvi mandato contenta. Praparavit autem, hoc est, ornavit. 


Tile drachoerar elg ro Epog Kuplov ; Þ tis 
orhoerae &r 76x0 djly avrod i; Tobro np) Tov 
leplwy, olpat, rpornyopeurat, Giaypaguy ofoug 
abroubg elvar yoh. Kat bpog Kuptiov vohoets Thy 
zo. Exagtov vaty, 6:4 th Unepavestnx0%g 


% Maith. xxvin, 18. % Gen. 3, 2. 


Joan. I, So 


Vers. 3. Quis ascendet in montem Domini, aut 


quis 8labit in loco sancto ejus? Hoe de $acerdo- 


tibus puto predictum ſuisse, ut describeret, quales 
eos esse oporteret. Per montem vero Domini, 
commune . unicuique templum intelligas, ob $sum- 


Varia lectiones. 


(89) Mallem gapayywozot, 
PaTROL, Gr, CXXVYLIL. 5 ag 
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4am ejus excellentiaw et conspicuamn omniliits A xa! C&:489g0 1 (WW), xi) It Tm ptmvellat at; avit- 
claritatem, sic dictum, ct quia adversts undique — mvofat; wy ty0powy Thg niotew; * Trav GE: Gyn, 
flatibus inimicoram fide} circun;flatur : et per Tv EvOTrov To Ou3taotnpioy. "Opa 6: Th; Lihews 
locum Sanctum, altare quoi ju conspectu Dei ext, Thy &zpibziav © avabhoerat yap, clnz, 6:4 mph 
'Considera etiam prophetici $cermonis diligentiam. T7; eia/3ov Balultzg tive; elwlar xatarzrue- 
Ascendet enim, inquit, ea ratione, quia ante lem- CGzobat. Tivt; 3: Epog Kuplyy Liyouar Th Lyng IG 
pli ingressum nonnulli ines>e gradus Solebatit. 6agzzov, &; 6 XNp:othy tvertiiato 0:3 twb E.ayyerios 
Quilam per montem Domini, $ublimitatem earuuw *<4nov & &ytov, Thy The Ennyysrpturs Baodeicg 
intelligunt virtutum, quas in Evangelio Don:.inus T&v obpavoy. "H xat 3k.w; * bang th Vos m7 nip 
-observari jussit : et per locum Sanctum, caleste ac Told Xprorod Ocohoyiag, xt twy Gpbwy Coy partu 
-promissum nobis regnam. Vel aliter : per montem Th; EvavIpwrhIciw; avtov. 
Sanctum, »ublimem de Clristo theologiam imfellige rectormgne morum et divirte trucarnalionts 
Scientiam, | | 
Vens. 4. Innocens manibns et mundo corde. Adaor xepol, xul xabapoc Th xapbiq, A 

Superioris 'yersiculi verba per interrogationem a ETpwrno:v oxnuartzag 6 Hpoyhtrgs th np ably fy 
Propheta formata Sunt, ad quorum respunsionem B Thy, tra vov anoxplverat © wal 6:4 pty TwY yerfwy 
. prasens subsequitur versicutins ; et per manus - Tag tpdFet; not * Tix Ot Th; xapdtia;, 14; Evbv- 
quidew actiones vignilicat ; per cor vero, (ogita= ptre:;, Gr: Exelvo; avaCyoztat vat arfoerar, 7 
-tiones. Ile, inquit, ascendrt, et $Labit, cujus et x2) roars &nzpnro; (91) Eywv, xat xabaps. 
-actiones irreprehen>ibiles, et cogilationes una @tulhyuuyatgs. Abovw 6: tviauda, thy &ueunto 
«purz ſuerint, ac mundz : quas} ascengurum il/uu xat Gys ph T0:95ro;, cite avabatuer, of)” forars:, 
mneget, avt permansnrum, qui hujusmodi non fr- »&v 74v79 Toxh. ELx6nzt Of} nog Spyuw ouvvetcuteyt 
*erit, tawets: aliter videatur, Considera eiia Ex&rEpov yap Exarttopoy ywpts 34%: pov, 
-quomoile utraque hac pariter eonjunxit [opera scrlicet, et wentem], aiterum enim $inc altere v6; 
-proba'ur. ' | | 


Qui mon aecepit tr vano animuam '8..am, Qui a "Oc ovx Elabey Ext varaiy thy Woyiy avon, 
-Deo animam $S$nam propter vavum aliquod non ac "Os oux Ekabs naps O:ov thy Luyhy avtoy Everty 
cepit ; lwe es, ut yana pertractet. Vel, qui avim: patatoy, fva parata perayerpiiytat © fox Eypt - 
Suva, que ad bona opera fuil creala, ad prava usirs oa7to el; novnps Th Yuyxh avzod, xitoOcion tr 
*n0n est. aya9Ht;. 


Nec juravil'in dolo proximo 8uo. Iloe est qui na OC Kal ovx Gpuooey Ent E614 tor xdnotor abror, 
pejeravit. Nam is qui pejerat dolo agit, vel ut li- O:x Enwpxnacy * 6 yap prov, Cuiitterat, (va | 
beretur cum debeat. vel accipiat, quod ei nen aypzbf ypewarov, f Mf6y uh yptweorovuevog. To:adra 
debetur. Similes etiam $ententias habuimus in etrev x21 tv To iy Fake, xat Ghret Exel may! 

Paalmo x11, ubi invenies latius de juramento Tpxoy Tharbrepov, Evla xctras 75+ Oprrowr rg 
pertractatum, in illo versiculo : (Qui jural proximo xAnolor avrov, xat ovx dverov. | 
wH0 Cl non 8pernit *, | 

Vers. 5. Hic accipiet benedictionem @a Domino. Obroc lijyera: evlopluy rape Kvplov. Xaptn, 
fBenedictionem, hoe est] gratiam, 8eu divinuw Gwpsav naps to) Kuplov, zatt thy naphvra Bloy, 
aliquod donum, 40 preesenti vita priestitum ; hic 6 thy tpi5.v ayald; za} tv0upnarv xaVaph;, xat 
vir, inquit, qui in actionibus $uis probus, el in tov paralwy agerrt:, xat ph ET:0pxOv TH Tt).n ov, 
cogitationibus mandus ſueril, quique ab ina.cjbus rebus seipsum Segregaveriti, et non pejer.verit All- 
versus proximum Slum | Accipiet benediclionem, ec. | 

Et mizericordiuam @a Deo salutari $40. In ſuture "Elenuoovrny aapu Bon owripor  avrov 
nimirum tempore. Unusquisque enim, vtiam qui Kore thy perovra * ti; yas, xx 5 navy Fixaw;, 
maxime justus habeatur, misericordia Dei indiget : q) ££6v5 Gctrar mapa Yerd, Ei yap uh thy oixeioy 
qui, 4 compassionem $Suam non commiscuerit Tapapiin cvura0r,otv, ov Euxaralijoreru £1w20" 
Deus, non ju oliſicabitur in conspectu ejus omnis vi avrov Tic tor. Kat &h)w; 68 * Notts *bya &v7t4&G!1 
rens ®, Qugen.m enim illa sunt opera, que ca whe B2otkeiag IW\! OLPAVWY ; 
lorum regno condigna $int ? ; | 

Vurs. G6. Huc est generatio querentium Domi- Avry 7 yevea Croorrwy toy Kopioy. Avry 1 
num. Generalio illa, iyquit, que Sic vixerit [ut yevez obtrw; $:9v7a, yeved toriy &vipay .nrovviwy 

docuimns] merito appellari poteri: generatio viro- bv Kyprtoy, fro ayanwurouy 6 yap eyanwy Corel. 
. rum quzerentium, hoc es diligettium, Dominum, 
qui enim diligit, querit, | 


? Ps:l. xiv, 4. . * Psaf. CcxL1, 2. | 
Varie iectionecs. 
(90) To, E3oy0v. | (91) 7p. apt untuvg, vel Rutuntu;. 
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Znrovyruv 76 aplowacy rov Begov "'Taxwe, A 


8:2; rod "Iaxuwb, 6 Harthp td9xert toil; *EEpainor; * 
:653wT;0v Gt tov Wargpe;, 6 Yido * '0 &Ewpaxoc 
y46, gn7'v, 6446, Ewpaxey Ty Natta, Thy "laxws 
& gouveyo; tv Td; Yaipol; tidnoiv, w; natipa 
Ov dw33%4 puicv, "H xat &iw; * Cyrouviwy ety 
7h,v Ozbv, xati thy pd)ovia alwya, ors xpdowaoy 
apc xp6owaor &,ovra: avthy of 85:0, xalng pro. 
Iavkog. | 
 Atdrralua, Nept Gt} toro efpyrat ty npSoupiorg. 
"cars Xvlac, of dpyovtec, vuor. 'Eviev'ev 
npoayopevet xal thy eig obpavov; avdinyty 709 
Lwrhpog * eigayer yap toulg Ip Xptory Gtaxovory- 
zac £m The yhs ayyerous, ouvavidvrag avi, x2) 
7p0&YovTAS, xa) 8:.azchevoptvoys Tolg pvidarroua. 
zhv els obpavol; elaodov alozty T4; nV)ag. Luvies- 
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* Joan. xiv, 9. *® 1 Cor. x11, 12. 


Quiurentium faciem 1 Dei Jacob. Deus Jacob Deus 
Pater ab Hebrais putabatur, facies autem Patris, 
Filius : (Qui vidit me, inquit, vidit, et Pairem 
meum *, Patriarchz autem Jacob frequentius in 
Psalmis propheta meminit, yt x1 tribuum patris. 
Vel aliier : Quzrentium videre Deum in futuro 
Szculo, quando facte ad ſaciem illi eum videbunt, 
ut inquit, Paulus 5, qui digni ſuering ut videant. 


Diaplasma. De hoe (dictum est in operis exordio. 
Vess. 7. Tollite porias, principes, ves!ras. Ex hoc 
lvco Propheta, Salvatoris in celum assumptionem 
przedicit, et angelos, qui ei in 1rria ministrabanti, 
introducit, cum eo 8imul ascendere praireque, ac 
jubere aliis angelis, qui celorum aditum $erva- 


B bant, ut tollerent portas. Ordo autem verborum sie 


fiat : Yos principes, tollite portas vestras, hoc es 
porlas, quibus preestis et quarum eslis principes. 
Nec dixerunt : Aperite, sed Tollite : s1mmamn nimj- 
rum glorie incomprehbensibilitalem ilius siguifG- 


cant.s, qui ca&lum eral jugressurus. Per portas 


autem ipsam custodiam intelligere debemus. 

Ei elevamini, porte @eternales. Custodia ipsa 
ztorna esr, ev quod angeli custodes #terni $nut, 
Vel ideo zternales dicit, quia ab xterno wmnquan 
antea - perl fucrant. Clausis enim januis dezcen- 
derat Dowinus in terram, clam coleslibus omnibus 
potevlatibus. 

Et introibit rex glorie. Rex gl-riaz Christus 
dicitur et Dowiuus glorix, veluti qui g$wmmam 


aSgecitus ct gloriam, & qui cam _alijs preslal, 
' el qui aliorum omnium qui gloriam "a88ecuti Sunt, 


Rex est et Dowinus, | 

Vers. 8. Quis est jste rex glorie ? Jntroducit 
propheta portarum principes ad hixc verba dubi- 
tare, veluti, qui solum Deum scirent esse Regen 
glorizx, quran in tribus personis, super calcstia 
habitare loca arbitrabantur. Vel aliter : carnis ac 
corgoris amictus eos ſecit obstupescere, w_o_ 
interrogant, et vicissim audiunt : 

| Dominus fortis et polens, et Dominus potens in 
preliis. Dominus hic esl, inquiunt, ille, quem 


no-4is, ſorlis ac potens; ac rursus : Dominus po- - 


tens in preliis. lac autem replicatione ad majo- 
rem illos cognitionem adducunt, ac pariter victo- 
rianm, quam retulerant Dominus de tyranno, quem 
in cerlamine devicerat : el cruce, mas paota 
quadam, jaculatus transſizeral. 

Vers. 9. Tollite portas, principes, restras, et ele- 
ramint porle @lernales, et introibit Rex glorie. 
Principes portarum secundi cali, hoc et, firma: 
menti, auditis iis, qua a praeenntibus anzelis dicta 
ſuerant , 
de huwani generis Salute exsullanles , Statim”priz - 
cucurrerunt, eadem et ips| mandantes aliis priu- 
cipibus primi cli, hoc est Supra firmamentum. 

\ers. 10. Quis es! isle Rex glorie? Eodeny 


$Uummo gaudio ac lxtitia- aflecti, et 
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et andiunt : 

Dominus poleslatum ipse est Rex glorie, Dominus, 
inquit, potens qui aliis potentiam prestat. Vel, qui 
poiestatibus imperat : hic, inquam, ille est, quem 
annuntiamus esse Regem glorizx. Scire oportct 
quod Judzi tam presentem psalmum, quam pro- 
xime Superiorem, congruere dicunt illis Judzis, 
qui captivi ſuerunt in Babylone. Et priorem qui- 
dem, quasi in eorum reditu, jucunda narrare, hunc 
autem ob tristia quz captivi- patiebautur consolari 
eos, ac docere, ne locum illum Babylonis zgre 
ferrent, cum omnis terra Dei sit, et possit unusquis- 
que, ubicunque gentium ſuerit, placere Deo. Ye- 
rum convincuntur hujusmodi interpretes maniſeste 
decipi, vel ex ips0 psalmorum ordine, cum alio- 
quin ille post prixsentem potius collocari debuis- 
set, vyeluti ca annuntians, que post captivitatem 
- acci\liss8ent : non $olum ex ordine, sed ex ipsis 
dictis. Ostendant cuim ill nobis, quzs0, ubi mi- 
Sericordia cum cis per tolam vitam permansit ut 
in presenti habetur psalino, et quasnam zternales 
_ portas haberet  Jerusalem, quz hic nominantur, 
Be cZlera alia omnia commemorem. 

Psalmus ipsi David. 
PSALMUS XXIV. 

Quidam dicunt beatum David conscripsisse hunc 
psalmum in Supplicationis alque oratlionis speciem 
ad Deum : eumgue omnibus inter calawitates atque 
angustiam, Deum invocantibus, congruere : aC 
alocere quomodo Supplicare debeamus. Nilil tamen 
vetat, quin dici possit beatus David pro seip50 euin 


EUTHYMII ZIG ABENI 


modo isti dubitant, alque ideo eadem interrogant, a 


B tExetvo; werh toItov 


C 


precipve proutulisse cum ab inimicis ovppugua- 


retury. 

Vers. 2. Ad te, Domine, levavi animam meam. Lc 
vavi, hoc est elevavi, erexi, a lerrenis- wimirum 
eam rebus allollens, in quivus nulla mil est 84lus., 

Deus meus, in te confido, non conſundur in $@cu- 
/um. Vel presens Gdicit sz:culum, vel ſuturum : vel 
In seculum non conſuudar, pro, nunquam. 


Vers. 3. Neque irrideant me inimici mei. Quicun- 
que illi sint, visibiles vel invisibiles. Irridebunt au- 
lem, $i Superaverint me. 
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Etenim unitersi qui te sustinent, non conſunden= D Kat up xdvreg of vxouerorrter oe, ov jult xar- 


tur. Sastinent posuit pro exspeciant, ut plerisque 
in locis ſacit ; ita enim interpretatur Aquila. Nam 
qui te adjutorem $usceperit, non conſundetur. 


Vers. 4. Conſunaantur iniqua agentes Superracue. 
Alii casn quopiam, aut infortunio iniqua agunt, 
alii ob nature jvfirmitatem. Quicunque igitur 
alias ob causas transgrediuntur, ii supervacue 
iniqua agere dicendi $Sunt, hoc est nulla ratione, Sed 
_prx Summa malitia, quales erant visibiles atque 
invisibiles inimici, qui adversum beatum David 
pagnabant. Sine causa enim alque inaniter pu- 
guatur cum eo, qi nullam al'eri injuriam infert. 
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. omnia gubernentur : 


inas edoce me. In his duobus versiculis eamdem 
ubique dicit sententiam, ut sxpenumero ſacere 
Solet, cum desiderii atque affectus sni intensionem 


cupit demonstrare. Vie autem et semitz Dei sunt- 


omnia quzcunque ei placent. Per eas enim secu - 
rus, nec jam amplius vagabundus incedit, qui que 


Deo placita $sunt perſicit. Rogat Propheta edoceri - 


se a Deo ea diligenter, quia qui id promerentur a 


Deo omnia addiscunt, que agenda sunt. Quidam - 


per vias et semitas, dispensationes alque admi- 
nistrationes rerum esse intelligunt, ad quas divina- 
se extendit providentia, ita ut quzrere a Deo Pro- 
phetam his verbis intelligamus, quonam modo 
ut per actiones nimirum-. 
contemplatio diiigentior consequatur. Et per vias- 


quidem universaliora, per semitas vero magis par- 


ticularia intelligit wandata : quz omnia tawetsi 


in libris divinis ante didicisset, optat lamen reipsa, aque operationibus melius addiscere, ut coactis- 
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quodammodo a Deo ea operari, experimento deinceps cognoscat, quod sola prius ratione didicerat.. 


Vers. 5. Deduc me in veritatem tuam. Ne huma + 
nis cogitationibus sednrat, alia pro aliis eligends. 


Et doce me quod tu es Deus salvator meus. Atqn) - 
Devin Suum eum esse S$ciehat, et tamen adhuc do- 
ceri cupit : tunc aulem addiscet, quando ab inini- - 
cis ſuerit liberatus. Nam tune $8ine controversis - 
nm anifeste denonstrabitur, quod in solius Dei auxi- 
lio ſretus, liberatns sit, preter omnium opinionem, - 
nullo hominum ili opem ferente. | 

Et te gustinui tota die. Re ipsa ac ſactis, ut dixit,. 
inquit, doce me, quod tu es Deus, qui salvas me, 
et quod te vere sustinui, ac adjutorem exspectavi, . 
et deceptus non sum. Quod vero ait : Totadie, 8x- 
penumero Propheta ponit pro semper, quemadmo- 
dum et illa verba : In s&culnm. Vel aliter : Hebrzi, 
tota die, ponunt, pro tato vitzs tempore. Noctu 
enim cum dormimus, vivere non videmur. Hec- 
autem juxta historie sengum dieta sunt. Juxta 
anagogem, possunt hc de Chrigto intelligi, cujus 
incarnationem ipsis quasi oculis spiritus, previdens 
Prophela, et melius lamen-intelligere eupiens, r0- 
gat verius, ac Sincerius $ibi vias-illas, ac Semilas- 
demonstrari, per quas incarnandus Deus erat in- 
cessurus. Veritas etiam Christi doctrina ejus cst, 


ond yp tv mol; Elayyshior; * "Erb glu 1} ddrjOera © 1 quam addisecere optat Propheta-; Ego enim, inquit, 
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Salvavit, 


veritas 8um®; et alibi : 


Veritalem dice vobis 7. Doce 


igitur me, inquiy, veritatem hane ; post quz verba, 


sSlatim sistendum est 


: et quod deinceps $equitur, . 


quando in inſernum descendens,. iltine eum duxit. 


quasi aliud principium per se legendum; hoc pacts : 
Tu, inquit, Deus, .lzc doce me : tu enim es Salva- 
tor meus, quemadinodum vel tuo edoctus gum 
nomine; Jesus quippe diceris quod nomen Salvator * 
interpretatur;. et vere Prophetam- nostrum Jesus 
Te igitnr, inquit; Semper exSpecto, et - 


on degpero. [Advertendum est tamen, quod juxta hujusmodi sensum non legen-lum ext : Doee me quod - 
lu es Deus meus, $ed : Doce me quia tu es Deus meus. Graca enim dictio G7; ulramqune habet Sign» 


fieationem. ] 


* Joan. xiv, 6. 7 Joan. xvl, 7. 
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VEns. 6. Reminiscere migserationum luarum, 
mine , ct misericordiorum fnarum qu@ a 8@culo 
si1nt :; Memento, inquit, quod a sxculo, hoc esf, 
£emper et natura lua, misericors es, et miseralur 
fel quia in lectione Graca dictio, mizericordiarumn, 


«$t in quarto casu, misericordias $cilicet] ; anno- 


ta indifferentem - verbi hnjus constructionemn apud 
LXX, Cam cum secundo quam cum quarts caxu : 
vel fortassis ea ratione id ſactum esf, quia antiqui 
licentius casum ponehant pro casu, ut $vpenu- 
mero factumn invenimus. fllnd autem adverte, quoi 


verba hac ad Deum, non nt ignaram out obliviosum dicta 
quando ad defensionem,” ant in auxiliuu nostram C:rdius venit. 


alque oblivisci, 

Vers. 7. Delicia jurentulis mer, et iqnorantias 
Meas ne memineris. Considera quowo'!o beatns 
David perſectior admodum effectus, pro delictis 
$upplicet i $e in juventute commissis : et nos fa- 
men hajascem»di, hac minive cogitamus. Sed 
quare non $upplicavit pro scienfef a s& commissis 
peccatis ? quia” scilicet que ignoranter commissa 
Sunf, sola oratione defentar, ista vero majori in- 
digent panifenſia ſſactis nimirnum, atque operibus”. 

Secundum mizericordiam tuam memenſo mei tu. 
Quemadmoddum migericordia tua mulla es, ita ct 
multa misericordia memento mei, Vel in 
miseFicordia tu2 memento mi hoc ext; nut mi- 
*erearis, n'1 uſt punias. 

? Propler bonitatem luam Domine. Q+ia natura, 
inquit, honus es, fametsi preter vcluntatem tuam 
oh peccata nos(ra etiam punias. 

Vens. 8, 9. Bonus et rectus Dominus. Bonus qui- 
dem, ut misericors; rectus autem, tanquam qui 
5" LM penas exigit. Rectum enim hic in judi- 
cando intelligit. 

Propter hoc lejem dabit delinquentibus in via, 
diriget mansuetos in judicio. Quoniam misericors 
esl, et rectus, legem dahbit peccatoribus, hoe est 
peecatores legi subjiciet, et casligabil delinquen- 
ſes in via, hoe est, in bac vita : quam ideo viarn 
_appellat, quia omnes per eam, non secus, ac per 
viam transennt. Dirige( autem mansuetos, ne $e- 
azcantur. In judicio, hoc est jure merito, siquidem 
digni 8a qui dirigantur. Aliter efiam verbum v%- 
u09:7t,5:1 intelligi potes!, hoe est Legem statuet 
peccatoribus. Ad aquissimum autem legislatorem 
pertinet leges ferre, quibus non lam puniantur, qui 
peccanl, quam dirigantur. Nec etiam juxta anago- 
gem <4 Christum referri possunt, qui peecatoribus 
illam vian sfatuit, qua ipse gradiebatur : uf per 
eam incedentes amplias non peccent ; quique efiam 
mansnetos direxif, dum beatos eos predicat, itaque 
incitat : Beati enim, inquit, mites*. 

Docebit mites rias sWas. Iloc de Christo, ac de 
»jus dixcipulis maniſe-te dictum est :* mites enim 
»rant Christi discipali, veluti qui ei non adversa- 
antur : Piscile a me, inquit, quia mitis 8tm, ef 
kunilis corde®, Doenit amtem eos Christns vins 
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3.0 
conversationis-$uz, dum nos spectatores et com:- 
tes 8ibi esse voluit. 

Vers. 10. Universe vice Domini misericordia et ve- 
ritus exquirentibus leslamentum ejus et testimonie 
cjus, Per vias hic sola legis mandata intelligemns, 
quiz iis qui 8criptam legem servant, pro wigericor- 
4iaet veritale habenda sunt : eum -maniſestum sit, 
Den misericordia commotum, ca $tatuigse man- 
(ata, et cum vera contineant, ut pote quz a vero 
Deo $unk condita, Legem -enim et Testamentuns- 
appellavit, et testimonia. Testamentum quidem,-. 
Sen potius, juxta Grecinominis vim, dispositionem : 
quia illam disposuit ad filtios Isracl Testimonia- 
vero, quia-in-his conteslatus est, que ſutura erant: 
[quemadmodum | ju xv4ii psalmo - declaravimus: 
Quod si de Cbrislo intelliganns, ſacilis est inter-: 
pretatio]. Omnes enim viz conversationis Chrisli-- 
mn terra, misericordia $unt, et veritas, iisque n0- 
vum ejus Testamentum exquirunt: hoc est, i.8-- 


; qui doctrine ejns credunt. et testimoniis.que-a- Prophetis de co predicta $un', In omni enim vila-- 


$92 Christus, et benefaciens miserebatur, et docens vera predicabat- 
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 vohThe, 41a thy tyuipStov. 
t docebit quid agendum -sit, wt declaravimus.. Timorem vero non $implictter intellige, 


1fixum. 
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Vers. 11. Propter nomen tuum, Domine, et pro- 
pitiare peccalo meo, multum est enim: Superſtuw- 
est in loco- conjunetio, et; idioma hoe est etian- 
lingue Hebraice, quod mukis-in locis reperitur- 
Ait igitur : Quia misericors: appellaris, et bonus, 


propter hoe, quas0; propitius esto peccato meo,. . 


quod antea commisi ; multum est enim, $i ad eau 
munditiam comparetur, quam przstare debuissem, 


C Ad Christum etiam reſerri potissimum possunt 


hc verba, gui Agnus Dei appellatur, qui tollis.. 
peccata mund#. 

Vers. 12. Quis est homo qui timet-Dominum? Ra-.. 
rns $ane. Quod-si quis- inveniatur; audi, _ GP 
tributiones ei promittantur :. 

Legem 38latuet ei in via, quam elegit: Diversz - 
enim vie $Sunt eorum qui $alvantur, hoc et, di- 
versZ vile, ac eonversationis rationes ; alia enins 
ratio vite est hominum in- commune viventium; . 
alia ecorum qui solitariam vitam- degunt : alii etiam 
agendi vitam deligunt, alii contemplandi, alii yero 


aliam : omnes tamen hujuscemodi rationes 3d 


Deum ducunt, et quameunque $ibi elegerit is qui 
timet Dominum, ia ea Dominus 311} eri: preeceptor, 
'$ed corii 


Vens. 15. Anima ejus in bonis demorabilur. Solut a 
enim a corpore, in illis erit bonis, que nec oculus . 
vidit, nec muris audirit '*, etc. 

Ft semen ejus horeditabil terram. Pergrata erat - 
J+d:vis liberorum procreatio': atquejideo hujusmok 
pollicitatione ad virtntem- eos  pellicx, promittens 
quod ii, qui Deum timuerint, filios habituri sinG 


ins terrz hredes, quam ips> possidebant. Se- 


men etiam pro doctrina inlelligitur, et per illam,. 
et Sensus e$4, quod non 


ji rursus, qui edocentur : 
sed quod ij etiam filii, 


tantum ipse $3lvabitur, 


ques ſux!1a camdem habuerit morun ac spiritus rationen, terre mansyetorum OE ia S001 1144 Wo 
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, 4; I Cor. 14, 9 
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Vers. 14- Fortitudo 2st Dominus timentibus eum. A Kparalwpa Kvuptog rTOy gpobouvutruwy itoy, 


Talium hominum fortitudo fit Deus, hocest robur 
ac muruns. 

Kt testamentum ejus maniſeslabit eis, Lex, in- 
quit, Domini, eis declarabit, quod Deus est forti- 
titudo timentium $e, ha enim lex omnibus pol- 
licetur, Vel Tes{amentum proponit quocunque di- 
vino documento, quod docet quz agenda sunt ; nec 
tantum que agenda, 8ed ipsa etiam divina myste- 
ria: quod Dominilex iis przstare solet, qui mundi 
ac puri ad eam accesserint. 

Vers. 15. Oculi mei semper ad Dominum, quoniam 
ipse evellet de laqueo pedes meos. Oculos anime 
intelligit, quos intentos, inquit, semper habeo ad 
Deum. Novi enim quod ipse $solus pedes meos a 
laqueis extrahet, ct ab invisibilium (92) inimico- 
rum insidiis. 

Vers. 16. Respice in me et miserere mei. Quomodo 
dicatur Deus respicere, supra in aliis psalmis dixi- 
mus. 

Quoniam unigenitus et pauper sum ego. Sed quare 
8e unigenitum appellat beatus David ? nonne mul- 
tos habuit ſratres? verum hac Yictione sepe utitur 
Propheta, pro $olitario 8en 8olo et unico: quasi 
solus esset,, et ab aliis destitutus. Alibi ctiam 
bac dictione abutitur Propheta dicens : Et de manu 
canis unigenitam meam **'.Pauperem etiam se appel- 
lat, veluti mundano omni $poliatum auxilio. 

Vers. 47. Tribulationes cordis- mei multiplicate 
sxnt. Cordis tribulationes dicit : quia sive a mali- 
gnitate hominum, sive a cogitationibus et ab 
animi passionibus, aſſlictiones omnes semper de- 
feruntur- ad cor. - 

De necessitatibus meis erne me. Ab 
quze me angunt et vim mihi inferunt. 

Vers. 18. Vide humilitatem meam et laborem 
meum., Per humilitatem, juxta historize 8ensum, 

- eorporis ac viriam inſirmitatem intellige, adversus 
tantam inimicorum potentiam. Sed juxta spiritua- 
lem intellectum, summam expone anime contri- 
tionem. Simili modo per laborem, juxta primum 
$engsum, corporis defatigationem intellige quam 
perpessus esl, cum ſugiens inimicos, multis in 


inſortuniis, 


angustiis versaretur; et juxta alterum $sensum, laborem eum 
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THC 
intellige, quem ex abstinentia, OX 


Stabilitate sua, ex terreno accubitu, atque ex czteris aliis virtutum operationibus s1stinebat. 
Et dimilte omnia delicta mea. Preterita nimi- D Kat dgec xdoac rac duapriac prov. Ta; mwpIha- 


run, a quibus postmodum abstinui. llad autem 
eomSidera quomodo non solum abstinere oportet a 
peccalis, $2d multa etia:n humilitate opus est, el 
labore ad hoc, ut plene cuipiam peccata remit- 
tantur. | 

Vers. 19. Vide inimicos meos quoniam multipli- 
cali sunt. Tain sensibiles, quam ivtellectuales. 

Et odio injusto ederunt me. Neque enim visibiles 


1 Pgal. xx1, 21. 
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Varie lectiones. 


(92) Cod. 6parwv, 


visibilium, 8d legendum fortasse 
p"es. ew codex addit =t xat Ennapwr:y: Ettamst irruant. 


50p&6, ut legisse videtur Latinus juter- 
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eparuv; 1Biu,ox, pybtv abrovg Ennpiecas, obre rob; A inimicos meos injuria aliqua »Neci, neque damnum 
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aut calumniam in eos intuli: simjliter neque invi- 
$ibiles, quia 8i peccavi, non illos, 8ed me ipsum 
Izesi. Restal igitur ut nullam adversum me odii oc- 
casionem haheant, sed totum quod est, ex sola 
oriatur invid a. 

Vers. 20. Crus(odi animam meam. Ne ineidat in 
60s; per animam autem corpus $simul  intellige. 
Ea enim esl, que corpus moderatur. 

Ft eripe me. Si aliquando cecidero. Vel aliter: 
Cus!odi animam, ab invisibilibus nimirum inimicis; 
Et eripe me, a sensibilibus scilicet, qui corpus 
meum in potestate $ua habere perquirunt. 

Non conſundar, quoniam 8peravi in te, Sciens, 


B inquit, quod qui sperant in te, a concepta 8pe non 


ſrustrantur (nt dictum est in principio psalmi), oro 
ne conſundar, cum et ipse speraverim in te. 

Vers. 21. Innocentes et recti adheserunt mihi, 
qui 81u8kinui te, De preteritis rebus est sermo. Alibi 
enim ail: Et te exspectans non sum conſusus '* . 
Multos, inquit,ad #mulationem altraxi, - ac per- 
Suasi, ex iis quz mihi conligisse viderant, te 8ohim 
verum adjulorem esse, ac minime ſallacem; unde 
etiam Adheserunt mihi, hoc est, mecum lege ami- 
citie colligati sunt: quoniam recte gentiens, le 
exspectavi. Sed quinam sunt hi? Quicunque scili- 
cet innocentes, prohi, et recti, hoc est, justi. Pro- 
pter hoc itaque exaudi me, ut per me alii pariter 
libi gratias agant. 
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lationibus 8uis. Cum abnnde ac satis pro seipso 
oraverit Propheta, demum pro populo etiam 8up- 
plicat, qui secum pariter afſligebatur. Neque enim 
lantum tune angebatur populus quando regnanite 
beato David Philistzei irruebant, s} concesserimus 
illo tempore compositum ſuſsse hune psalmum, $ed 
et antea enum fugaretur a Saule ; et postea etiam 
tempore Absalonis, quando multi propter ipsum_ 
opprimebantur, quos nune lIsraelem appellavit, 
veluti ab eo descen lentes: nec lamen preter ra- 
tionem fortassis ſuerit intelligere, quod seipsum 
Propheta Isractem appellet, ea ratione quod ab 
jillo genus trahebat : et si libet, poteris eliam ad 
Christum orationem hanec referre ut ab eo petat 


Propheta, quod iis presto sit, qui propter evm a fidei hostibus affliguntur. Jam enim pradiximus» 


qued Christiani recte lIsrael diet 
enim, ut diximus, 
Falute T6 Aabls. 
FAAMOE KE'. | 
Toutoy Eypayey Ty 42) hv Em Lanul, Gre ev - 
Ywv, Tap” akiogyin:s biftrpibev. "Appdter & xati 


possunt : 


Trv &pethv xat tot; &v BaGukove alyparlwrng * bt - 


xat06yetrar 6& Ev mpootulots, eliwg Cixarov Thy 
6:61, 


i nimirum Christuw Deum per fidem vident. Israc} 
interpretatur mens videns Deum. | 


Psalmus ipsi Davia. 
PSALMUS XXV. 

Hunc psalmum beatus David ec tempore conscr'- 
psit, quando Saulem fugiens, apud Philisizvs 
commoratus est. In aliquibus tamen congruere 
etiam iis videtur, qui captivi postea in Babylone 
detenti sunt. Sciens autem Propheta Deum vere 


justum essc, illud ame omnia conatur demonstrare, quomotlo causam ipse justissimam ſoveret, ju mjel 


autem injustam, 


Kptrovy por, Kopre, Gti £10 &r dxaxlg pou 8x0 Vers. 1. Judica mihi Domine, quoniam ego in 
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quit, noveris, judica mihi tameu adhuc magis : hoc 
es!, examina eausam meam. In hoc enim conſido, 
-quiod hactenus in innocentia mea conversalus $im. 
Per innocentiam vero longanimitatem ac patientiam 
s1uam intelligit. Multis enim injuriis afſſectus 8um a 
Saul, et lamen injuriam in nulſum retuli, tametsi 
s$epius potuerim, quemadmodum ex Regu:n histo- 


ria perspicere licet. 


| Etin Domino 8perans, non infirmabor. Et sperans, 
inquit, in Domino, ab hac sententia non decidanm : 

- quinimo invalescet semper magis, ac conſirmabitur 
hac mea opinio, ob. summam $8pem , quam in ips0 


habeo. Hac autem verba ad inimicos diriguntur. 


Veas. 2. Proba me, el lenta me. Non, ut exlol- 
lens 8e, hoc dicit, sed veluti duo hc rogans, atque 
obsecrans, probari nimirum de prateritis vite su# 
actionibus, hoc est, examinari et exquiri earum 
rationem ; et tentari, ' hoc est, experimentum ab 


eo $wni in fulurum, an ita se gesturus it, ut olim 
gesserat. 
Ure renes meos, el-cor meum. Renes concupiscen- 
tiam Significant. Per cor iram : Ure, inquit, hoc 
est proba, eo nimirum pacto, quo arlifices aurum 


probant. Neque enim ego, aut regnum concupiri, 
aut in Savulem injurias ullas reluli. 


Vers. 3. Quoniam migericordia tua ante oculos 
meos eat. Ita dispositus sum, inquit, quia coram 
oculis meis misericordiam illam tnam proposni, 
quam omnibus iis . przestas, qui patienti animo ad- 
versa omnia gnstinent. 

Et placui in veritate luna. Cum de c#teris viriu- 
tibus $uis tractare intendat, qua in progres:u 
psalmi ponil, prins sermonem temperat, et Deo 
gratias agit, quod in reliquis virtutibus per illius 
veritatem proſecerit. In lege enim tuna, inquit, pol- 
lieiins es, eorum te miserturum esse, qui tiþi 
placerent. Misericordia igitur lua, ct veritas tua, 
herum omnium bonorum mihi cansa exstilerunt, 
Et deinceps virtutes has stas commemorat, 

Vurs. 4. Non z8edi cum concilio ranitatis. Hoc 
est, cum iis qui ad nugas, aut ad intempestivos 
 $ermones conveniebant, aut ad ſabulosa eloquia. 
Et eum iniqua agentibus introibo. Cum jis qui 
muluo inter $e aut qui adrerzus Saulem insidias 
<j-ponunt. Verisimile autem est tentatum s:xpenu- 
mero eum ſuisse ab aliquibus de conjuratione. 

Vers. 5. Odi Ecclesiam malignantium. Congre- 
gationem et conventum fſpravyorum omnium : pra- 
vos enim quoscunque, maliguitatis nomine com- 
prehendit. 

Et cum impiis non sedebo. Per impios , hic 
Philistvos intelligit, apud quos exsul ſuit : quorum 
conversatione tamen abstincbat. Vel Non sedebo, 
hoe est; div non commorabor, 

Vers. 6. Lavabo inter innocentes manus meas. 
Antiqui quando conteslari volcbant sc alicnjus 
scelzris cssc innoxios, coram mullitudine manus 
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ut s8cilicet ex illa manuum unditie! 
anime puritatem $ignificarent, quemadinodum fe- 
cisse legimus Pilatum in Christi nece. Ajit igitur 


Cant, HEE T5 ovuveridhotwy Bid th xab adv A lavabant : 
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' Propheta : 


Fgo una cum aliis innocentibus viris 
lavabo manns meas, contestans me seelerum oni- 
nium, quz dicta svunt, innocentem es8e. 

Et cireumdabo altare tum, Domine. Propitiate: 
rium quidem, int-rius erat apud Hebrwos, altare 
vero extra velum, Hoc autem altare ob innocen- 
tiam 81am Propheta hostiarum, ac ministrorum 
mullitudine circumdaturum $e preedicit. 

Vers. 7. Ut audiam vocem laudis tne. Adeo wt 
vocem canentium audiam, et letantinm de | 
a te nobis pace. 

Et enorrem omnia mirabilia tna. Legendo nimi- 
rum legem tuam, et ceteros Moysi libros, qui, ju- 


bente sic lege, ſrequenti populo legebantnr.. Per * 


mirabilia autem ca miracula intelligit, que in 
Agyplo aut alibi poskmodum ſacta $unt ; vel sem+ 


per adiniranda, omnia que ab initio mundi Deus 


operalus est. 

Vers. 8. Domine, dilezi decorem drutababer Di- 
lexi, atque ideo videre illum rursus dezidero. 
Decorem autcm domus, ordinem illum admirabilem 
Mosaici appeliat tabernaculi. Nondum enim tem- 
plum construclum erat. 

Et locum tabernaculi glorie tuT. Quindhi et 
ipsum lucum amavi, in quo tabernaculum gloria? 
tz ſixum est. Vel per. locum tabernaculi, ut ei 
$-Pe mos est, ipsum intellizit tabernaculum. 

Vers. 9. Ne 8imul perdas cum impiis, Deus, ani- 
mam meam- Apud quos nunc vitam ag»; sed me in 
civitatem reslitue. Ist0s namque Philistros, ob 
maxima eorum 8celera, perditio 8umma compre- 
hensura esl, 

Et cum viris sanguinum. vilam meam. ous 
enim tantummodo, inquit, impii sunt, $ed etiam 
viri sanguinum : hoc est, sanguinarii. 


Vers. 10. In quorum manibus iniquitates 8unt. | 


Quibus semper in promptu, atque in manibus esf 
iniquitas. 

Dextera eorum repleta est muneribus, Nec 1tan- 
tum, inquit, impii sunt, et Sanguinarii, sed mune- 
rum $susceplores : muneribus nimirum justitiam 


D commulantes. 


Vers. 11. Ego attem in innocentia mea ingressus 
sum. Rursum innocentiam 8uvam commemoral, 
cam 8ibi mediatricem quodammodo proponens 
apud Deum. 

Redime me. Ah inzusto exsilio, coque parkomts; 
quod circa lales homines est. 

Et miserere mei. Ita ut in hujusmodi homiges 
amplius non incidam. _ | 

Vers. 12. Pes menus sletit m reclitudine. Hoe 1 te 
peto, inquit, quia pes meus $tabilitns' est in reetr® 


Yarie@ lectiones. 
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tudine, hoc est, quia itinera viie mee omni pror- A X:4rnrog &ntyovrat © Gnep Gpordy Eon TO, Ev dxg- 


Sus obliquitate carent, ac Lortuositate : quod ejus- 
dem sententie est jam dictis verbis : In innocentia 
mea ingressus sum **, 

In Ecclesiis benedicam te, Domine, His ita disp6- 
sitis ego deinceps, inquit, psalmos componanm, 
per quos ego te in omnibus Ecelesiis laudabo. Et 
vere omnis Christianorum Ecclesia beatum David 
cantorem 81um habet, et preceptorem. Aptari 
etiam potest hic psalmus unicuique fideli inter 
inimicorum insidias ac persecutiones constituto, 
qui gimili modo justificare poterit causam $suam, 
ut ſecit beatus PNavid, si vere dicere poterit se 
patienter omnia $ustinuisse, cum injuria afficere- 
tur, et neminem ex illis qui sibi infesti erant affei 
cisse injuria. Hie etiam omnes, qui alterius fides 


x#ig prov Exope8vony. 


'Ey &xxInolais 89 lofhoo os, Kvpie. Toms. 
vou & yrvoptvy, Norndv ouv0how $alpols, Br Gy 
alveow os naps nicatg ExxAinotatg * x27 brtwg nin 
"Exxinoia tov Xprotiavwy thy Aa6\3 Eyer pmehyity 
xa. 3:840z2)ov. *Apuicer bt Exioty hpov 6 yalus, 
EnBoukevoptvy xat Biwxnptry tap' ExDpiv. At- 
xatokoyhoetat yep T:i;* "Enaxpodiunca Band. 
pevo;, xat obx HElxnoa thy mole pobvre wot, xal 
&aebel; pty dnokhbera: tobg Erepoii5oug ©} Buota- 
TTHhpto Gt, thy xata3 ywpay vaby, w; and wepouy th 
Gov * Thy abthy Bt xa\ of'xov Beod, xa t& Eh; gup- 
6:647zt n@via, xath avaroytizy. 


sunt, impios esse reputabit. Et juxta bune sensum per altare, templum intelliges, quod in ea ſueril 


regione, veluti a parte totum : 


quod similiter signatur per dowum Dej; et juxta analogiam, « 


proportionem hane , reliqua poterunt accommodari. 


| Poalmus ipsi David antequam ungeretur. 
PSALMUS X XVI. 

Ter unctum ſuisse legimus ad regnum beatum 
David : primo a Samuele in Bethleem ; deinde a 
tribu Juda, post mortem Saul, in Hebron ; et tertio 
ab omnibus tribubns, post mortem Memphiboseth : 
hunc autem psalmum conscripsit ante secundam 
unctionem, cum Saul adhuc eum persequeretur, Qui 
tamen unicuique etiam fidelium poterit accommo- 
dari, si per analogiam ejus verba adversus visibiles, 
seu invisibiles inimicos dicta ess6 intelligamus. 

Vers. 1. Dominus illuminatio mea, salvator meus, 
quem timebo ? Hiluminatio Deus dicitur , veluti qui 
omnetn ab oculis nostris tristitie nebulam dissol- 
vit, et deinde auxilii sui luce eos jlluminat ; Sal- 


rat. Quod vero per inlerrogationem ait : Quem 
timebo ? idem signiſicat, ac si diceret : Newinem 
timebo. | 

Dominus protector vite mea, -a quo Irepidabo ? 
Quem enim ſormidare is debet, quem protegit 
Deus ? quid autem sit protegere, dictum est in 
psalmo xv11. . | 

Vers. 2. Dum appropinquarent adversum me l@- 
dentes, wt ederent carnes meas, qui lribulant me ini- 
mici met, ipsi inſfirmati sunt et cediderunt. Summa 
cum admiratione annuntiat Propheta collata sibi a 
Deo beneficia. Dum appropinquarent mihi, inquit, 
inimici ili, qui multas ad boc insidias adversum 


me disposuerant, ut 8xve admodum ederent carnes D 


meas, ipsi potius infirmati sunt, non valentes in 
 aliqua re mihi lzesionem inferre ; et cecideruni, 
quod optabant. | 

Vers. 3. Si consistant adversum me casira, non 
timebit cor meum. Per castra, Hebrai exereitum 
intelligunt. Adeo, inquit, mirandum in modum libe- 
ratus sum, ut deinceps, ne universas quidem, atque 
integras hostium copias pertimescam, nedum in- 
Sid:as. 


'2 Psal, xxv, 11. 


Valuog ro Aa6t8 xpd rov ypiodnrat. 
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v6pevcge | 

Kvupuoc gpwriopude prov wal owrip pou, Tired 
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TG Gly Tov 6plaklpay mou Fracxe3atuy, rat 


C pwrigwy abrovg IG wrt The BonOefag abtov © ow- 
vator antem, quia ab inimicorum n03 insidiis libe- 


Tho 8 el, pudpevog Th; Emboulng TOv ExO pay, Tira 
82, &vrl tov, oudtva. 


Kouproc vxepaoawthe The fwne prov, dad tiroe 
$814:doWw ; OY yap abrhs Onepacnity, tiva obrog 
$&1):&5et; Nep) && tob Lnepacntopon cayw; elph- 
xapev tv T6 0 hakps. | 

Ev t@ #ryltey &x" tnol xaxouyrarc, Tov gpa- 
rev Tag odpxac jyrov, of Oliborreg ps wal ol 
&y0pol pov, avrol hodtrnoar xal Exeooy. 'Anay- 
yeaert pert bavuarog & ebnpyerhby - tv to tyyiter 
yap, pn), rob; Loyobvtag ExOpobs Ent to Crapas- 
oho8o0at tag odpxag pou, Þ thy &yav Onpuiay av- 
zOv tugaiver, abrot hobfvnoav, pyltv pe Baja: 
bovn0Evre; * xat Enecov, wh tydvieg To) Gxonov, 


hoe est, deciderunt a concepla spe, non congecul' 


'Eav aapardtera: Ex" &#& rapepbolh, ob po- 
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St exsurgat adrersum me prelium, in hoe ego 
sperabo. In hoe $ctheet corde neo, quod ': mplius 
non timet, ob fiduciam, quam in divine posuit 
)e1r7U Og Eppr,vevovreg, Exwhey hapbavourt th, th auxilio. Quidam dicunt Subintelligi debere, ut sit 
mide, Th el; Bedv. Sensus ; Hac scilicet spe, quam in Deum habeo. 
| Nam quod hic dicitur : In hoc, necessario reſerendum videtur, vel ad ipsam spem, ut dictum est, vel 
ad cor, non autem ad pralium, cum in Grzea lectione tam prono':1en, hoe, quam dictio cor, ſemi- 
nee Yoces >in!, dictio autem prelium masculino varietur articulo. Lude conjungi ca mwinime con- 
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Miar 17nod, .nv upd Kvplov. Miav nipprpa, 
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Tavrny Grijiow. Mera yap wh bvabhvar, play 
h7n94pnv altnyoty, fv xat tnmifgnthow 6.4 rapaxky- 
oewg. Tis 6 abrn, 4xovaov. | 
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ubfpac The Gwne pov. Evibyws tEraxtaAt pers thy 
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Vers. 4. Unam petii a Domino. FIEUA © libera- 
tvs $um, petitionem unam petii a Domino. Ita 
enim $ubinlelligendum est, Vel unam adverbialiter 
intellige, pro semel, quen admodum juxta Grazrze 
dictionis Significationem jntelligi potest (95) 

Hanc requiram. Hane scilicet petition em , quam 
cons0lationis me gratia requiro. Quznam autem 
ea Sit, amdi ; 


B Ut inhabitem in domo Domini, omnibus diebus 


vite mee. Mrrito hic psalmus post proxime 8upe- 
riorem collocalus est ; jbi enim dixit Propheta : 
Domine, dilexi decorem domus tug '* : et nunc si- 
mili wodo, in domo Domini, hoc est, in laberna- 
culo Dei babitationem babere desiderat. Et quare 
ita cupiatl, addidit, dircens : 

Ut contempler delectaticnem Domini, et visitem 
templum ejus. Ut deleciatione, inyuit, afliciar, con- 
templando ea quibus ipse Dominus delectatur. 
Praetea liam ratione illic semper adesse cupio, 
ut perspiciam numquid forte aliquod officium | auy 


corum aliquid, que ad diviaum cultum debentur ] omissum, aut neglectums Sit ; adeo quippe Dewnu 


amabat. 


"Ort Expouyrs pus &r oOxnvrg uorow, tr nutpa © 


xaxov jtov. A:67 elnoyerhOny weyabka nap' avrod * 
tv hutpa yo xiviivou wou Expuys ue &v Th oxtrh 
autou, Tavutr,y yap oxyvhv Exalecsy, Gr: bixnv 
oxnvi; Thy Tpospuyivia tqlatey. 


sepit, ac Susceptum Servavit. | 
'Eoxteaucs pus & daoxpougpe The OxXnvng av- 
row. Th avth Leys: nav, Tpavitepov avaxnpurtiuy 
thy ebspyeoiav. 'Andxpupoy Gt, th Evibtepov, TOVT- 
£571, Havitha; abtartcy pe Twi; avigueboudty Enofnh- 


ay. 


Er x&rpa Opwos jte. 'Ev aopatciq zat ayoblg 
ps vartt3rycey, tx perapopig Twoy peuydynwny, xal 
tt ntTpav E779 pov 4v2a6aiv%vtuw, 


Kal ror I80v Oywoe x8pulny pou Ex" £x0pouve 
jtov. Aic06uevog anop 3hiw;, Ofizg anopacew; Br- 
Latouong Thy atlrno:v avtouv, nip! Twy pelidytwy 
w; hIn yeyovirw) mGogntete; Mfywy, i; Enaxovang 
ps Kuprog, i3ob vntprepdv pe Tov Ex) pov enofnocy., 
UL Yap vixwvrzg vh2vyzvouvto xata TWy fhaItwppe- 


'* Pal. xxyv, 8. 


Vers. 5. Quoniam abechacde me in tabernaculo 
$u0, in die malorum meorum. Maximis, inquit, bc- 
neficiis ab eo aſſectus sum : in die enim periculorum 
meorum abscondit me protectione 8ua. Quam ideo 
Labernaculum appellavit, quia ſugientem ad Deum 


i4 periculis beatum David, divina protectio, labernaculi cujusdam insler, hospitio quodammodo Sll- 


. Prolexit me in abscondito tabernaculi sui. Rursus 
idem dicit, waniſestius divina predicans beneſicia. 
Per absconditum autem. penitivra alque interiora 
tabernaculi intelligit, ac magis tuta; ac si diceret : 
Inspectabilem me omnino atque invisibilem, inimicis 
vestigantibus reddidit. 

Vers. 6. In petra exaltavit me. Sine timore me , 
inquil , ac SCcurum conslituit, Tractum est autem 


D hoc ex eorum melaphora, qui periculorum sibi ab 
iniuicis imminentium timore in petram aliquam - 


abscissam undique et preruptam conſugiunt.. 

Et nunc ecce exaltavit caput meum $uper inimices 
meos. Animadvertens Propheta petitivnem $uam 
ſuisse $ibi a Deo ineWabili auodammodo confirma- 
tam, de ſuturis deinceps, prophetico more , veluti 
de przteritis loquitur. Quia inquit , exaudivit me 
Dominus, ecce quod superioremn etiam inimicis me 


Varie lectiones. 
(95) Graca ita $onamt : Figura enim hec est velerum. 
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pra illos quodamaoilo se extollere ; aliter enim pe- 
uilio beati David impleri non poteral, nisi cjus Int- 
mici prius destructi ſuisscnt. 

Circuivi et immolavi in labernaculo ejus. Quod in 
precedenti p-almo tanquam ſuturum dixit : Et cir- 
cumdabo altare tuum, Domine ; id nunc quasi jan 
adimpletum .pouit, Circuivi, inquiens, et immolavi. 
Aquila vero : Exaltabo , circuibo , et immolabo 
Lranstulit, ut sit tempus pro tempore. Tabernacu- 
lum autem jd dicit, quod fixerat Moyses. 


Hostiam laudis et vociſerationis. Laudis quidem, 
quia ab eo protectus sum ; vociſerationis vero, ob 
victoriam de inimicis. Yociſeratio enim , clamor 

 quidam est adversus iniinicos ; tametsi hoc in loev 
pro cantu quodam triumphali posurrit. Per hostiam 
autem $acrilicium intelligit, in gratiarum actionem 
oblatum, pro auxilio et victoria. 

Cantabo et psallam Domino. Quid differant can - 
lare et psallere, dictum e>t in psalmo x1. 


' Vers. 7. Exaudi Domine vocem meam qua clamavi, 
Cum per Sancii Spiritus inspirationem ei pradixe- 
rit, quz ad se pertinebaut, rursus ad priorem in- 
{en:t10nem rem : et per yocem, unam fllam peti- 
tionem intelligit, de qua superins dictum esl, 

Mizerere mei et exaudi me. Non me debes exau- 
dire ob mea scelera, sed quod peto est, ut ex tua 
id facias misericordia. 

Vers. 8. Tibi dixit cor meum : Dominum quawram. 
Ex intimo, inquit, corde sic dixi. Neque enim qutasi 
in Superficie Solis labiis locutus $:m. Dixi autem ; 
Doaminum queram ; meum, inquam, Dominum , 
neglects prorsus ac $preto omni alio humano auxilio. 

Erquisivit te facies mea. Prepovsitio illa, ez, 
intensionem quamdam denotat majorem. Ait igitur 
Summa cum diligentia p-rquisivisse $e adjutorenm 
Deam. Et per faciem $uam circumloquendo seip- 
' $1 intelligit, ac $i diceret : Ego ipse exquisivi Le. 

Faciem tuam, Domine, perqu.ram. Hoc est prote- 
cliomem et custodiam tuam , et nunquam cessabo. 

Vens. 9. Ne averias ſ[aciem tuam a me. Hoc ext 
protectionem twam, qua inter angustias protegebar. 


Et non declines in ira a $ervo (uo.. Ne in ira Sece- 7 


dis a4 me, Cui hactenus $Summo cum $twudio et cura 
asl:tis1i ; quod $i ut homo deliquero, tu me humane 
ae inisericorditer CasLiga, ac rursum ubi opus ſue- 
rit adjuva. 

Adjutor meus esto. In ſuturum. 

Ne repellas me. Tale vocabulum autem a Gr#-0 
proveriyo SumpSerunt interpretes 
diderunt. 

Aederelinquas me, Deus, sarvator mens. Frequen- 
ler rogat ac preees ſrndit Propheta, condtantiam 
«tam in orando swmmam esse oStendens mo_s 34 
corie proficisci. 

Vers. 10. Quoniam pater meus et mater wea de- 
rel querunt me. Quoniam, inquit, owni parentum $0- 


, qui Grece red- 
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posuit, Solent cuim victores victis insultare, et su- 
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TW7T9 vyuv Os; Exbiv eig T6065 profv. 
gnzzv* Kal roxlwcw 70 Ouo taoThpriev cov, Kip 
tyrav9da &, 'Exouxlucs xal Elvroa* 6 ft Autla;, 
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O; eva thy yoduov tvriiaypevoy. Exnviy & yer, 
fv Ermnfevd MouThg. | 
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*Aow x4l yalw T6 Krpiep. Heat tig Grayvopis 
79% (ow, xa) tov yalo, nzpophxapey Ev TO1Xf 
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Elodxovoor, Kovgpie, The gpwrinc jou, hc txt- 
xpata. Wpolzonicag m4 xal" txvihy 6: Eminavolag 
Tov &yiov Nvevpatro;, ab0rs Eyetrar rob noi pry 
0X970Y, pwvhv Meywv Thy T:pt Th' paidl; aft, ew, 


"'Elenoor js, xal eiodgxovedy prov. OS yprus 
ozE7; elgauotoat pou, Grx Th tuby Gvaziov © and 
. 6:4 tt. y olzeloy EL:01 el 3@x9v3ov. 
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tn halws 


'Entue+ 


1.0; 3} Etr,72 Born0dv. Npdownov & top Ants, 


arg 6 Aabid, xatt neplippacry * *EfeCi,r1,00 ct 
al TG; 
To ap6owaer oov, Kopie, Cnrnhow, Thy £5:949%- 


Tf cou xa Ett Syth ow, at cLeEnots NAV at. 


Mh dxoorptync 76 ap6ewady oov dx” £400. 
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mapapvblag torepruot, xat ov pdvoy tric anh Twy A latio prorsus careo, ut vel amicos meos omnes ta- 


tiev Tvppaxize' ravieg tap GeGoixart thy Eaov!., 

'0 84 Koupug npooeldtersd ye. Toro napnyo- 
way txutdy elmnev * Ei xat navrs; ps, pnt, xoteht» 
Tov, &)A4 obv 6 Kupto; npocehabers pe, mnxtr.uv 
a} pubpe vc. 

Nopodsrnodcr yes &v Th 686 cov. 'Avri td, 
Nopodtrnoov , Lurerioov elnev 6 'Axuag * hrot , 
vi:20ug pe Gidatov awrn pubs Balvovia tv " 
nv/Sv[aatixh 601, Th npt; ot gepovan.. 4 

Kal 6811jmnoov jts & Tpiby evbelg. Tpibov trg 
owrnplag, Iva ph nhavopat, 0K0)toHs Loy topos 
£ aTEnIW\. 

"Evexa tor &x)0por you, ph mxapa@lypy je elc 
wozag 0Abortwr j1e. Elg Yuya; Diboviwy, hyouy 


ream, qui Saulis potentiam verentur. 
Dominus autem assumpsit me. Hoc ad golamen 
Suum dicit. Licet, inquit, omnes me dereliquerint, 


ipse tamen Domivus ass$umpsit me, protegens $Ci- 


licet alque eripiens a periculis. 

Vers. 11, 12. Legem pone mikhi in via tua. Aquila 
pro legem pone, reddidit : Doce me, hoc est : Salu- 
lares leges tuas doce me; me, inquam, per semitam 
S$piritualis legis lue incedentem, ct que.ad tetendit. 

Et deduc me in semilam reclam. Ad rectam $a- 
lutis $emilam, ne scducar de via, et in pravas in- 
cidam cogitationes. 

Propler inimicos meos ne {radas me in ahimas 
tribulantium me. 11 animas tribulantium circumlo- 


i; 75; 0MM69vrdg pe orpatrioray, zatit nipippacty. B quendo dixit, pro, in ipsos tribulantes me milites. 


My napaoQ; pe obv avtols dnoxeiprov, tva ph of 
ty0pot pou anoteihavieg avroby aig th avaubaicty 
we, (4pnor* Myer Gt} thy Lach, 


"Ort Eaurvbornour jor ndprvpes (Owot, Kat- 
£4%propss Yap autoy 6 £20Uk Gbizw;, w3 avercty 
abrhv pelstrwvro;, 


Kal &yrevoaro 11 dOrxia tavry. 'M G&} torauth 
uaprupla iyisvonro E2vth, Toureatty, wy evpeor 
alnÞevouza. Offty yap aviy talxnoa, ol ph xat 
uiov O78).10%. "I x2t 3)kw;* Abrn Lrooyopevy 
£avrh oukabely pe, Eyeuoato, ph tvfoura Tov 
9X99, j/ 

Ihowevw Tov Ieiv Ta ayala Kuplov., Vriotevw 
3 1np0popouvrtt wor ayiy Hvevpart, rt vixhow, 
xat 4nokt omar thy Sagiefav, xat anohavow Tov 
ayaVwy aving. 

'Er T9 Gortwr. 'Ev TO x65 py* yh ptv yap Con 
wv, obt9g © yh Ot} teOvewrwy, 6 Wing, "Eat xa) 
£: ws; elnetv, &rs nept the avactacewy Foy partlier 
Tbv vexply * yhv tv yep Swrwy Mywy Baotkefay 
:6v o9pavaey * ayaba 3, & hrotuacty 6 Ozhg tos 
a7anwoty autdvy, 

Yx6pewor ror Kopwor. Toto xat Th Eh; br- 
thy mph; Eauihy anmeiverat, xatengiwy Eaviy 
Aunouutiy, xxl pin xataninrery Eyxereudpevc;. 
"Yaduewor 82, dvt: to, GEvapervov, TRp0305x2 
Son 06v. 

'Ar®p'tov, xal vpurarovrw N xapeia cov, xal 
bIGuewror Tcy Kvpror. Oapzonors xal pwIrixa 
buyt,s 74 tmywvhuata * pepovunts Yap abrb; 
iauthy avaxtdto, xat nape0appuvev. Abb; Gt md, 
"Yaduewor roy Kopior, els mhelova napaxinay 
za} $uxaywylav. | 

Vat rp Aabt(s. 
WAAMOE KZ, 

Kat To5rov thy $akpdy £4 Erwnd eve; Und 709 
Laod) Eypayev. 

llpde o8, Kvpie, xexpdEouar. Of'a ntzpd; priva 
:tr£p0v arobitmoy * rdviwy Jap pepouwpat Twy 
a5:91.4ywy, Att vf,5 xpavyh;s xa 1h Tg Gehows 
£717:72p5voy Eu pafyttat, 
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N-+ tradas igitur me illis in potestatem, ne praci- 
pui hostes mei qui illos migerunt ut me compre- 
henderent, gandio ac lztitia inde aſficiantur. Intcl- 
ligit autew ipsum Saulem.. | 

Quoniam insurrexerunt in me lextes iniqui. Ipse 
etenim Saul notam impingere cupiens brato David 
injuste, illud adversum cum attestabatur , dicens, 
scire 8e quod decreverat David ipsum interfirere. 

Et mentita el iniquitas 8ibi. Ipsa, inquit , inimi- 
corum attestatio $sibi ipsi mentita est, hoe est, in- 
venta esl vera non es8e. Nikil enim iflum les aut 
injuria affeci, quin imo potius adjuvi. Vel aliter : 
Ipsa injustitia que. 5ibi pollicebatur comprebcnsn- 
rum me esse, mentita est : hoc est, non est asse- 
cula quod sperabat. 

Vers. 13. Credo videre bona Domini, Credo, in- 
quit, sancto Spiritui qui de omnibus his me ccr- 
tiorem ſacit, quod snperabo hostes, et-recuperabo 
regnum, quodque illius bonis din perfruar. 


In terra v.ventium. In hoc mundo qui es! vivornm 
terra : terra enim mortuorum inſeraus. Pogsumus 


etiam dicere, quod iradatur bic dogma de resur- 
rectione mortuorum :; et quod per lerram viven- 
lium, regnum celorum intelligit : et per bona, illa 
bona, quz priparavit Deus diligenibus $e. 


| Vers. 14. Su>tine Dominum. lec verba et quz $e- 


quuntur Propheta ad seipsum dirigit , veluti tem- 
perans $ese ac S$ibi ipsi solamen prastans. Jubet 
autem non decidere a bona spe : Sustine , "PO , 
hoe es!, exsperta auxiliatorem. 

Viriliter age, inralescat cor tuumy et sustine Do- 
minum, Verba hc $sunt fidentis et constantis. ani- 
me. Solus enim exsistens beatus Navid ipse $e 
conlidere jubebat, et rursus ad majorem anime 


consolationem et oblectamentun, repetit ia verba: 
-Sustine Dominum. 


Ps8ulmns ipsi David. 
PSALMUS XXVIL. 

Hunc psalmum etiam conscripsit beatus Day'd eo 
tempore quo persequebatur eum Saul. 

Vers. 1. Ad te, Domine, clamabo. Quasi ad nullum 
alium respiciens : omnibus enim aliis auxiliis pri- 
vatus suin. Per clamorem autew , precum Svarum 
intensionem demonstrat. 
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laphorice dictum. Solent enim qui obaudiunt, ta- 
cere. et nihil respondere petentibus. 


Ne quando taceas @ me. Ne ime unquam vbaudias, 
qui tuo semper auxilio indigeo. 

Et similis ero descendentibus in lacum. Si obau- 
dieris me, inquit, slatim $imilis ero ipsis mortuis: 
hoe est, stalim moriar. Per lacum evim $epulturam 
intelligit. Potes etiam per lacum , foveam intelli- 
gere, in quam $i quis inciderit, sine auxilio rema- 
net, eo quod illiac effugere non possit. 

 - Vers. 2. Exaudi, Domine, vocem deprecationis me, 
_ dum oro ad ie, dum extollo manus meas ad templum 
Sancium (uum. Per templum, ut diximus, taberna- 
culum intelligit ad quod manus tendebat, dum 
oraret, tamelsi id procul esset. Sic etiam et Daniel 
orans in Babylone, aperiebat fenestras quz Ccon- 
vers# erant ad Jerusalem : non quod illic divinita- 
tem circumscriberent, sed quia sciebant Deum illic 
apparuisse, Vel templum pro ccolo intelligendum 
es, juxa illud : Qui habitat in celis irridebit eos *'*. 


Vers. 3. Nesimul trahas me cum peccatoribus. Qui- 
buscum sXpenumero conversor. Noli igitur ob 
meam hanc conversationem , cum illis me pariter 
ad lucudas peuas trahere. Nosti quod invitus cum 
vis conversor. Et superflua videtur «ictio illa : 
Stmul, Quod $i bis verbis uti et nos volumus cum 
oramus, per peccatores dzmones intelligemus, aut 
alienos 2a lide, aut etiam iniquos omnes. 

Et cum operantibus iniquitatem ne perdas me. loc 

' ad majorem $superioris dicti declarationem est. 
llem enim significat. 

Qui loquuntur pacem cum proxzimo 8u0, mala au- 
tem in cordibus eorum. Quidam enim eorum qui 
erant cum Saule, amicitiam $imulabant erga David, 
et insSidias nihilominus adversus eum clam para- 
vant, et precipue inter alios ipse etiam Saul. 

Vers. 4. Da illis, Domine, secundum opera eorum. 
Condigua Scilicet eorum protervilatis. 

Et secundum nequitiam adinventionum ipsorum. 
Hee pari modo ad pracedentis versiculi declara- 
tiovem dicta 8unt. 

Secundum opera manuum eorum da illis. Dulocem 
Propheta anime Suez zelo quodam odii in pravos. 
accens2, omnibus pateſacit, dum eamdem sepius 
variis verbis repetit sententiam, 

Redde retributionem eorum ipsis. Redde illis de- 
bitam ultionem pro malignitale, ex his autem ver- 
bis demonstrat, $e non ut acerbum hostem adver- 
SUS eos imprecari, sed ut juslifizamatorem, 0piare 
illis debilas peenas : ut hac ratione pravi ounes 
reddantur meliores. 

VERs. 5. uoniam non intellexerunt opera Domini. 
Quia bactenus dispensationes Dei non intellexerunt: 

- quod scilicet Deus pravyos susLinet, ut corum pra- 
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Deus meus, ne sileas a me. Ne obaudias me, me- Aa *O Sed prov, ph rapacriwnijonc dx' tuor, Mh 
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8xyeldoerat uvrove. 
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y6pevor, &paprwhoug vehouuev tobg Erepoddgouy, f 


c Tov; Satuovas, f, ral avouou;. 


Kat jera Epratoutrwr droular ph ovrarno lt 
ONGC fe. Tobto Tv) Ttporipoyu Gnynvto: ity, xal 
auth GCnhovv. 

Tov 4laloorroyr elpyyny were tor aAnolor 
avrov, xaxa 68 &r raic xapElatc uviovr. Tv; 
Yip Ov pert Tov Laolk, Unoxprv6peve: gave pay 
priiav trpdg Aabis, Enzboukevov abrp Le0pa, xa 
p.aatota Laoud. | 

Ade avroic, Kopis, xara ma pra avrov, "Afi 
Th; xaxiag avtwy. 

Kal xara thy rornplay tor &xurnOeuudrur 
abroyr, Kal tobto rob nph abrov anpnyvictixdv. 


n Kara ta Epra toy yepoer avrow Ode avroie 


Aid The Tavtoboytiac thy 63yvny Eugpaiver the wuyhsy 
Ep rpOREtYC; TP Chkp The proorovnplage 


'Axo8oc rd dvrax6Eoua avrov avroig. 'Amrio; 
abrot; thy x=xpiwornutwmy Exiixnots vil th; xa- 
*ia;. 'Evrebdev & gaiverat, itt oby ws muxpos 
xatapiiat tYrwy, 6) O; girobinato; Emmayuyet 
thy 69eroptvny Ttuwplay, va Beitiovsg of xaxd 
YEVWVTAt. 

"Ort 00 ovrnzxar elc 76 Epra Kuplor. "Orr pep! 
709 voy ov Juvhzav Ta; fix; oixovopiag, ws; &16x6- 
Tat avrov 6 Oedg, obrw non pevoptuuy, fva xat | 


Caands..: hats We" pay 
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ozvidtn; avtwy Eley Of, xa Ev xatpy Tiwwpn0o- A vitas magis convincatur, et in opportuno Lempore 


oty agvyyvWwora, | 

Kal eig ra Epra Tay y8!por avrov. "Epya & 
1£qw, & avrd; Epyayerat pers 705 0x0700* off yer- 
peg Yap Evraila, th At Moytapdvoy Tov Epywy Ej- 
walvoudt. 


Kadse7c abrode, xat ov uh olxoSopiioetc av- 
rove. Tovro npogrtela thro anwhelzg abtov, Ort 
neI6vitg, ooxett avopOw)hoovrat. ſy 


Evloyntde Koupuoc, rt elonxovoe The pPwyrneg 
rnc E8hoewg prov. — Evloyntde, avril tob, "AGiog 
ebzoyelodat xat. duvet:9zr * ola 6 =Inpoopndeis 
wy £Zt;I1} 58, py otv, "Ore Enfxouct 120v. 

Kiprog Bonddg pov , xut Oxepaortorthe (HOU. 
Tovro thg ny popoplias. 


'Ex' avrp hAxoer 1 xaup6ia ge 


'Q; pdvwp 
ag:vderi Yew. 
Kal E£6on0nOnv. Ka: os FOE ns The &- 
7.:600;. 


"Avs0als 11 odpE you. 'H 7p) tovtav Extery- 
xvia tat; ppoviia: xat xaxonabeiat;. 


Kat &x 0eliardg pou EEopoloytioopuar ubro. 
'Ex xapbdiag, npo) png, ox Gavayzarrizag, Tor- 
00769, tort xal 76* *Exovolue Ovow Cor. Efopo- 
167,910 & thy evxap.oreiay Meyer. 


Kvpuog xparalupa rov laov avrov, xaul vAegps 
aonworhoe ror Owrnploy ror Xpiorov avrov 
tort. Kvpiog Loyye: thy avatederutvoy avth Lady, 
xa) dnepuayet the cwtrplag mod yptobevio; aig 
Parkea xats wpotatty abtol, Atyert Ot mept te 
navilg Tod Maob, xal nept Exvtod, elibg thy E09- 


pEvrv petabohv. 


Zocor, Kvpie, toy lady cov, xal evicymnoor 
Thy xAnporouiar oov. 'Q; anonyoueyo; Goov 
odr:w thy pacnsiav, bnepeLystat TOY Lavy. 'Ev Gt 
TH 8{6)y ths 'EE450v 6 Oedg habv abtod neptovuathoy, 
ror xhnpovopratoy tolg "Iapankitag EXx4keds. 


Kal nolparoy avrovg. Lvpbac:ikeuwyt *pol, GV [= 
Goulevev Epol. 


Ral Erapor aitrove Bwe Tov ulwroc. Kal 
Uoaoy tolg Tporatog ptypt navid;. Avvatar 6 xal 
h apa rod, Adg avroig, Kvpie, xara ra Epyu 
uorav, vat Th EEG, xat Kath TOv GTAVPWIRYTWY 
Thy Xprondy 'lovbaluy Exeolat, ofreves napndvy- 
p92 bvteg, ov auvizay elg & hpyiyero tepactta. Aw 
zabaipsdtvisg, oxtr, avwptwinaay * 6 Gt Ochg 
Exparaiwaty thv miothy adv, xa T& Ehhg. Ka! 
abs h evyh npd; Tv Xprordv, nip 0b £5 Ebvwy 
kaod avtou Go0tvro; avtoh els xinpovoptay, by xal 
tnolunve xat Lwoty alnfo;. 


'* Psal. ti, 8, *” Pgal. xxvn, 4. 


Parrot. Gr. CXXYNL 


. et amplins. 


irremissibiliter afficiantur suppliciis. 

Nec opera manuum ejus, Opera, inquam, dico que 
ipse Summo consilio operatur, et non casu ; per 
manus enim hic considerationem quamdam , et 
sludjium in divinis operationibus ess© demon- 
$trant. 

Destrues illos et non  wdificabis eos. Pracdicit Pro- 
pheta | inimicorum $uorum perditionem , que ejus- 
modi ſutura eral, ut ubi semel in preceps ceci- 
dissent , resurgere amplius, aut $e erigere nou 
possent. 


Vers. 6. Benedictus Dominus quia exaudivit vocem | 


deprecationis mee. Benedictus, hoc est, dignus cui 


benedicatur, qui laudetur. Deinde quasi certus de 


iis quz postulaverat, addit : Quia exaudivit me. 

Vers. 7. Dominus adjutor meus et protector meus. 
Hoe, simili modo ad certitudinem illam pertinet , 
quam de divino auxilio conceperat. 


In ipso speravit cor meum. Veluti in solo vero 
ac non fallaci adjutore. 


Et adjutus sum. Et $pe concepta non Sum fru- 
Siralus. 


Et refloruit caro mea. Quz# ante ob sollicitudines 
et aſNictiones varias tlabeſacta erat 


Et ex voluntate mea confitebor 6i. Prompto animo, | 


inquit, atque ex corde id faciam, non ut coactus. 
Simile istud est : Voluntarie sacrificabo tibi '*. Per 
confessionem vero gratiarum actionem intellige. 

Veus. 8. Dominns ſortitudo populi sui, et prolte- 
ctor salutum Christi sui est. Dominus, inquit, popu- 


lum 8vum $ibi dedicatum fortiorem reddit, et pro 


illius pugnal-salute, qui mandato ejus ad regnum 
unctus est [Christus etenim unctum significat], 
De seipso autem ac de toto populo sermonem ſa- 
cit, veluti prascius ſuture immutationis, 


Vers. 9. Salvum ſac populum tuum, Domine, be+ 
nedic hareditati tue. Quasi jam regnum gusceptu- 
rus esset, et huic rei propior quam antea, rogat 
Prophela pro populo Dei; et quod hareditati suz 
dicit, s:mile ei es quod legimus in Exodo, uki 


Israelitas Deus populum suum poouliarens, hoo esl 


bhereditacium appellavit. 


D Et pasce eos. Simul meeum regnans , - iibiqus 


consulens. 


Et exiolle eos usque in sreulum, Et extolle eos 
tropeis perpetuis. Ha etiam imprecatio superius 
ſacla : Da illis, Domine, seeundum opera eorum , 
potest ad erucifixores Christi referri: qui omni 
pravitate imbuti, non intellexerunt miracula, aut 
a Domino ſacta. Quapropter et destructi 3unt, 
non erecti : contra autem Deus 
populum suum ſortificavit, et que? sequuntnry, etc. 
Et rursus etiam oratio ad Christum reſeratur, pro 
populo ex gentibus, qui illi in hyreditatem datus 
esl, el quem pavit Christus atque exaltavit. 
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EUTHYMII 


Psalmus ipsi David egressionis labernaculi. 
PSALMUS XXVYIIL. 

Jaxta historiam hic psalmus preceptum quoi- 
dam continet, ad zacerdotcs et Levitas, de egressu 
tabernaculi, vel de egressu templi : quid scilicet 
illinc egressl Sequenti die facere deberent : allerre 
nimirum filios arietum, masculos, nuper nalos, et 
gloriam, per laudationes et psalmos, et honorem, 
per regulam et religionem : atyue hoc in aula 
templi, et non alio in loco. Juxta anagogicum vero 
SenSum, intelligi potest de egressu a corpore, quod 
Apostolus tabernaculum vocal **, Est enim corpus 
animz labernaculum. Admonet igitur hoc psalmo 
Propheta quid ſacere debeamus, ut preparemur 
ad exitum ab hoc corpore. Actiones etenim nosLra 
in haz vita, anime tunc crunt viaticum. 

Vers. 1. Aferte Domino, filii Dei, afferte Domino 
filios arietum. Filii quidem Dei apostoli $unt. Ita 
enim Dominus appellavit eos dicens: Ascendo ad 
Putrem meum el Patrem vestrum **, Filii autem 
arietum, fideles ex gentibns, quorum parentes, ob 
errorem SUMmmum in quo erant, irrationales 0vici 
merito, et arietibus comparari poterant. Admonet 
igitur aposlolos Propheta hoc psalmo, ut festinent 
adducere infideles gentes ad Christum. Ordo est : 
O lilii Dei, aſferte Domino, aſſerte ſilios arietum. 1113 
autem ingewinatio verbi aferte, studium quoddam 
ac diligentiam non vulgarem adhibendam csse de- 
monsrat. Yel aliter : Filii quidem Dei ij diceudi 
Suul, qui per bapiismalis regenerationem Chrisio 
-adoptati el ad rirtutes iniliati sunt ; filii vero arie- 
tum ii, quos apostoli per Evangelii predicationem 
genuerunt, .necdum ad integram perſectionem de- 
venerunt, Per arietes enim - apostoli convenientis- 
sime intelligi possunt, cum et ipsi $piritualium 
Vos, 0 apostoli, qui perſectiorcs eslis, adducite eos 
tes cos doctrina vestra ; hoc enim gratissimum 
Si diligis me, pasce oves meas *9, 

Aſﬀerte Domino 'gloriam et honorem. Gloriam Deo 
afJerent, canendo illi hymnos ac laudes ; honorem 
vero, per timorem alque observantiam;{mandatorum. 
Nam $1 (ut Apostolus inquit**), per transgressionein 
tegis Deus inhonoratur, manifestum est quod per 
ejus observationem honorabitur. 


331 


Vers. 2. Aſerie Domino gloriam nomini ejus. 1 


Per laudabiles nimirum actiones. PFictum enim 
lezimus ad peccatores ex persona Dei : Nomen 
meum propter vos blasphematur in gentibus **. Gen- 
tiles etenim cum bonam lidelis viri vitam ac con- 
versalionem vViderint, incitantur ut Devm nostrum 
laudent tanquam verum virtulis doctorem : quod 
$1 perversis moribus fidelem videriat, Deo btatim 
nostro detrabuunt, et vitiorum introductorem cre- 


dunt. Unde in Evangelio legimus : Ut videant bona restra opera, et glorificent Patrem 
nomini ejus; hoc est, afferte ci laudem. 


celis esl **, Aﬀerte igitur Dowino laudem 
Adorate Dominum in aula $ancia ejus. Per au- 
lam $auctam, viim Synagoga intelligebatur, quz 


** 1 Cor. w, 16. Joan. xx, 17, ® Joan. xx1, 17, ** Rom. 11, 25. 22 15a, 10, 5, ** Mallth. v, 16. 
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A Waluoc Top Aafls E£Ed6ov OxnvViic. 


YAAMOZ KIT. 


Kata pty thy lozopiay ein av 6 tapwy dakuls 


If; 


Tapayyehua tot; lEpeuot xal Acvufrats, mnept 
£5560v The oxnvhc, fro np) The EfeheVIrw;, IH 
7 TOY Vaou, Tt EEidvitg perkotey rotty eig thy 
£5ns hutpav act, Grt &yerv xprtv &ppeva thx, 
veoy to, ott xa 66Gav & ebhpnpizy xat yaklyon, ir; 
xal trjuHv 6 evrattag val ebnabetas, Gt Ev TH avlh 
TOY VAOU, 0X EV ETEpWw IAQ * Xata GR avaywyty, 
en &v Tepi the Efchevorws Th; &nh Tob owparny, 
6 ox7vog 6 *Anrdotoos xaket * oznvwua yap hz 
PUYns TouTo* mapiyyvi Ot 6 hakubs tf nowty Gyet- 
Lopev, Tvoxevatouevo mpeg Thy Egolov, Thy Gn 
To) Gwpatog * Emiimep al Evian a npazets, tgdt:ov 


$- 


B Ths WyHhs THVIXAYTE YEVOYTAL. 


'Everxatse To Kvpip, viel. Oeov, ErErxme 
T6 Kvp'p viove xpior. Yio! pty Ocov, of andaran, 
OUrw xa\ 6 Kupiog avtrovg mpoonyOpevcey, clnwy! 
'Arabairw ape ror Nartpu you xaut Iartpa tyar, 
Yio! 33 -xp:@v, of EE thvav, wy of rattpe; Ahoy, ti 
hv T).@vn,v. Wpotpenetat obv Tos ano ouvg NpHO- 
ayetv To Xprory t& EOvn © cbtw Ot ta pria ou 
TI&AXTEO) * "Ogor vict Oeod, EvEyzate TO Kuply, &y: 
'Eugaviizty yap omoving 1 
vio! ptv Ocov, ci bd 


Eyxzare vigug xpiov. 
avabinwus:;. "H xat &ws * 
Th; Takyyevediag Tod Ban:iopazog viedernOevic; 
X pit, xal Tekerw0tvie; lg aperhy * vicl Gt xpiuy, 
of 614 toV ebayyenxod xr,poyparog yeuvr,Oevieg wo; 
&@T93tGotg, Em O} atchelg. Kproug yap an0TT%OW, 
ei Soulet, votoets, ws &yerdpyag. Ofov.s Of teat 
T=pot, yerpaywyelte tovg atiheattipoy; * ToUtO Yap 
evandd:xtov Tp Op. Þro yap mph; Nerpov * Bl 
pileio ys, xolpaye re xpebard pov. 


gregum $Suorum $int duces. Quasi dicat Propheta: 
ad Deum, qui adhvuc imperſectiores $unt, inslruen- 


Deo esi obsequium. Dictum enim legimus Petro: 


EvErxate to Kugpip Edtav wal Tywwy. A6;av 
wzv, 6014 d;xvohoying Tix rod goCov &, rtphy,f 
@9).ax7g Ov Evrokov abtod. Et yap, xata thy 'Ant- 
37009 elnetv, 614 Thy; napabaciws Toy vopoy mh 
Oedv 4Ttpateg, elinov Og Tint; avity Oh Ih; 
@ULAXHS, 

'Er&rxars TO Kuvply Edtar Ercuurt abron. 
A. EnatvetroOv npatwy * efpyrat yap mph; TO 
&puaptavovtag © TY Eropud pou © vpuac Blacgn 
peetrar by toig EOveow, 0 yap EOvinds Epmy 0 
725709 Thy S:iaywyhy, et tv ein xakh, Enavii 10 
X ptotdv, ©; aperns Eriaaxatov * et && gavan, bir 
oVpert pakkov, bg xaxiag elonynthv. Evtyrats wr 
<p Kupty Enatvov Tod Gv6patog avtrod, Toure?!) 
avtou, xata te pigppacty, 


Hpooxurnoare To Kupiyp & avly dyig avrov. 
"hv Tp6repoy utv adih ayia tolg "Joubato::, OY 


MONT II. x 


COTTON nds ities an nr Bin. 


veslrum qui 18. 
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*1ep006)6;x01, avvayuyh * 174 T2 thy eg Xptorbv A erat in Jerusalem ; $ed post contumelias 2 Judzis 


v6pry, EyEveto < Enaultg abrov tpnuwevn, *Yore- 
pov Gt yeyovey av h ayia tov X pr 576V, $þ Twy Xpt- 
ortavoy 'Exzhr,oiz zat niotig, tv 5 npooxuvely av- 
Tv 6 1610; rporpenetat, xwhbov T&; GT PATINUG 
NI paATVVALYWYAG, 2a) p6vny Exxpivey thy @nd Xp:- 


' 6709 napa3itoptvyy niotry. Auvvatdy && vor,oat av- 


khv xa thy Etoupavtov. Atk toro of TeQurEYLjaEvOr 
tvrabla Ev TH ofzty Kuptov, Fnhath th *Exxinoie 
Ov 7:.5TOv, Ev Tails aviatls Excl To Oeou huwy 
tEav0f,couct. | : 
$worh Kvplov tat twr vEedrwy. Toro NpIyT- 
tT:ia_nep) ths EveyO:iong Evw)ey gwvh; Ev 'lopoavn, 
6re 6 Xptotds Ebantioaro, keyovong * Obror bor 


6 Yide pov 6 dyrannrdc, &r © nov86xnoa. B 
_ *0 Se0r rhe Edtng tEperrinoe. '0 Nathp ayfxev 


txelvny Thy gwvhv, fv xat Bpovinv voraget, bra 
Th EE 9vpavod xatnviylat, Oey xat al Bpovral, xat 
$:4 7d ore pp, xal tf4x0vortov. Bede &t rho Oden, 
avti Tov, £v89E9G, wang xa), Ozh; thc alnfeifag, 6 
&n0:vdg, xat- Ocdg Exiixhorws, 6 Exbixyths, xat 
Beds Suvaptuy, 6 Buvards, xat Brbg EXfoug, 6 Eleh- 


pwv, x2} 60a To:avra * Hiwna yap xat touto The 


lakatds. 


Kvpiog Ext veidrwy xollav. 'O Xproths tv 
Loa, toi; tov 'Lopoiavou, xat bt Exeivwy ty nfo 
boaorv, &yqiaguwy THY gory aviov &v "Joptavy. 

Sworn Kuplov by lo yur. Ev T6 loyvpy xati tov 


in Chriswum illatas, facta est habitatio illa deso- 


lata. Novissime autem aula sancta Christi, ſacta 
est Christianorum Eeclesia ac ſides, in qua pro- 
pheticus 8ermo adorandum esse Dominum jubet, 


..omnes alias illegitimas congregationes prohibens, 


ct Solam cligens ſfidem a Christo traditam. Intelli- 
gere etiam possumus per aulam, ccoeleslem habita- 
tionem. Nam ii qui in hac vita plantati sunt in 
domo Domini, illic in avlis Dei nostri florebunt, 


Vers. 3. Vox Domini super aquas. Prophetia hare 
esl de voce que in Jordane $uperne demissa esl, 
quando Christus baptizabatur, dicens : Hlic est Fi- 
lius meus dilectus, in quo complacui miſi **. 

Deus glorie intonuit. Ipse Pater vocem illam 
emisit quam diximus. Tonitruum autem eam ap- 
pellavit Propheta, et quja e clo delata est unde 
veniunt Lonitrua et propter iVins magnitudinem : 
nam ab omnibus de ſacili audita est. Deus autem 
glorie dixit pro, Deus gloriosus, quemadmodum 
et alibi Deus dicitur veritatis, Deus ultionis, Deus 
potentiarum , et Deus misericordiarum, pro eo 
quodest, Deus verus, Deus vindex, Deus potens, Deus 
misericors. l\lioma enim, est veleris Scripture. 
 Dominus $8uper aquas multas. Christns nimirum 
in aquis fluminis Jordanis, et ubique per illas, 
aquarum naturam $anctificans. 

Vers. 4. Voz Domini in ſortitudine. In ſorti, in- 


nabwy avip) pwn yiverat Kvplov, bwvvyousn xat C quit, ac robusto adversus passiones atque afſe- 


vrott)epevn 7a Cfovia. 


 $wrh Kvplov & pernloxperelg. Kat tv T6 


pEYakonpenet, TH xatagppsvouvit pty tov yenpoy, 


@povouvti Tt 74 ohpdvi © wy En obolar rk ptv the 
loy30;, Tby TpaxtixSv © 314 BY Th; peyakorpenela;, 
Toy Oewpnrtxdvy. 

$wry Kuplov, ovrrplEorrog xE8poug.* HM v88po; 
no7E pty En x2kod Xau6averat, 6:4 th &onnaov 
xal xaT&%0ov x2t evwit;, Os T6* Alxatoc Oc 
polyviE arOnoet, xal ove} x88poc 1 &r T6 Aibdrp 
adndvrO0roera * mort Ot Ent xax%00, bid th Exap- 


_ nov xa. Cuoxapunt;, O; 76 ElSor tor doe6n vatp- 


vyovueroy xal 8aapdueror, Oc tHC XEEPOUC TOU 
Atbdvov. Nov oby x*8pou; 6voudts: tobg Eatuovas, 
G2 75 Ennputvoy, 'H Etaport; yap avtobg and tod 
09 pavod xarixptuv ory. wh, prot, yivera: Kv- 
pov, Gre ouviplter xat tapaoctt tolg. batuova;. 
'YrzoT7x7tov yap perk td Kvplov, tva vonOetn 1 
Thayelia ovviatts. Tory 3} to oyhpart xat bno- 
XATIWY Expt ozto. 


Kat ovrrptye. Kopiog rug x88Epove TOLD AtEd- 
you. Aitavo; po; vhrav Nakatotivng xe8pogdpor, 
Eldwhixots vaos avaxetuevoy. "Oev x58poug Arba- 
vou Ayer tx tcpevy Tov eldww, Ta ty abt, Ex 
Toy Teptty,0v79; nov T& nEpttrdueva, xat Wkws 


ctus homine, vox Domini fit, rohorans - eum ac 


_ suggerens que necessaria sunt. * $6548 


D 


Vox Domini in magnificentia. Hoe est, in mwa- 
gnilico eo viro, qui terrestrja spreverit, et c@lestia 
tantum meditetur : ut per ſforttudinem quidem 
activa, ac moralis virius, per magnificentiam vero 
contemplativa significetur. - «4h 

Vers. 5. Voz Domini, conſringentis cedros. Ce- 
drus aliquando in bonum accipitur, quia cedrina 
ligna immarcescibilia sunt, atque' imputrida, el 
earum materia densa est atque odorata, juxta illud : 
Justus ut palma ſlorebit, et sicut cedrus in Libano 
multiplicabitur **, aliquando autem in malum, 


quia arbor est sterilis atque inflexibilis, juxta 


illud : Vidi impium superexaltatum atque elevatum 
sicut cedros Libani **, Hoc in loco igitur per cedros 
dzemones intelligit proplter elationem ac superbiam 
illam, que de coelo eos precipilavit. Vox, inquit, 
Domini fit , quando conterit ac conſringit demo- 
nes. Punctus enim ponendus est, post dictionem, 
Domini, ut intelligatur esse obliqua quedam con- 
s$tructio ; qua loquendi ſigura infra etiam usus esl. 

Et conſringet Dominus cedros Libani. Libanus 
mons est Palzsline regionis, altus, ac ferens ce- 
dros, idolorum templis consecratum ; unde per ce- 
d4ros idolorum nemora ac lucos intelligit, qui in ips0 


$unt, per continens contenta- $ignificans. Similia | 


 Matth. m, 17. ** Psal, xc1, 13. ** Pal, xxxvt, 35, 


+ nh 
yo A Us pay > lg ut Sat HP a2 LEES + 
EY pe vows the 


4 pm als II WI AE: ea ec IG 
Va My, 4s 4 a 
ba 


_—_ 


ng an 4,.0p Pr A+ wo. 


+ fee Wea woe oo ens 


. -— 
. I LE. EY LIENS 
_ = n \ 


a o—_—_ 
w*. 


FA 


b ww $45, oe oo en ere Io ory Weber, — x FWw-e wee 44 . =_ me 
_ <4 YE OC 


— AO MM ts WS er” ee Ho AG rey” UnIw 4 Looms Oe 
eos dey. ev: G - * IT 


CO 
kJ 


—_ M.A. ih. th. dn on tit tn d 


ti. 
hd _ EI 


3% 


EUTHYMIL ZIGABENI I's 


e882 cedris videntur idola, propter eorum fſasli- A to:x%ra x:6pots, fig t£ Wnkbv Ih; Epopng xat xats- 


pium, densitatem ac $terilitatem. Pradicit igitur 
Propheta hic idolorum destructionem : per que 
omnium hujnsmodi delubrorum pariter eversi0- 
nem Significat. 

Vers. 6. Et comminuet eas ut ritulum, Libanum. 
Et quemadmodum vitulum illum qui ab Hebrzis 
in Choreb ſabricatus est, comminuit ac dissipavit 
Deus per Moysem, sic etiam has cedros commi- 
nuet. Deinde interpungendum ' es, et per $e le- 
genda dictio, Libanum ; non enim unam aut alte- 
ram illius partem, $ed totum atque in universum 
co:mminuet. | 

Et dilectus mens ut filius unicornium. De Christo 
SCrmo est : qui dilectus quidem est ut unigenitus. 
Ita euim eum Pater. appellavit dicens : Hic est fi- 
lius menus dilectus. Unicornium vero filius; veluti 
invictus, atque insuperabilis. Hujnscemodi enim 
nature esse leginius id animal apud beatum Jub. 
Tu iliud considera, quomorlo Dei Filius Agnum $e 
atqve ovem appcllari voluit, quando pro humani 
generis peccalis in Sacrificium se Pairi obtul:t, 
juxta illud : Erce Aguus Dei ® ; item ; Quasi ovis ad 
occisionem ducius est **; filium vero unicornium, 
quando vindicta opus ſuit, et quando inimici po- 
teslatem destruendam pradicit. Dici etiam potest 
Christus filius unicornium, veluti qui unico ac 
Singulari quodam modo, et tanquam homo genitus 
es!, et tanquam Deus : quippe qui ut Deus, ex 
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Geon, xat 16*-'Nc apdClaror tal ogayihy hxOn' 
ore & apuyvacla 6ot, xat xaleretv thy Cuvanteiay 
Tod novnpod, vids povoxepwruwv. Atyorto & av vids 
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Paire generatus est, Sine matre : atque ut homo, 6 Hula. yxp ffov obx drrio ooovct ng 'Exxdnh 


ex malre, sine patre. His igitur idolis, ac dzmo- 


Clac ULTOU. 


nibus contritis, ac comminutlis, Christus reddetur invictus. Porte enim inſerni non pravalebunt 


adrersus Ecclesiam ejus. 

Vers. 7. Vox Domini intercidentis flammam ignis. 
Subauditur -etiam ia loco verbum fit. Pradicit 
autem Propheta ea inprimis quz tribus pueris in 
ſornace Babylonica contigerunt, ubi flamma in- 
lercisa Spiritum roris Sibilantem $uscepit : deinde 
auem que Christi martyribus. Intelligi etiam 
possunt h#c verba, ut pertineant ad sententiam 
Dei in die judicii, quando intercidet et dividet 
Veus ammam ignis, et splendida ac lucida ignis 
potentia juslis Geserviet. Causlica vero et adusliva 
in pevwam peccaloribus (ribuetur. 

Vers. E. Voz Jomini concutientis desertum. Per 
desertum gentes intelligit, quz omni divina co- 
guitione prorsus viduate ac desolatz, quzque 
Spirituali etiam doctrina ac prorsus virtute ca- 
rentes, aride ac $teriles, deserli inslar merito 
dici poterant : quod desertum adventu suo Chri- 
$tus concussH, commovens ac counvertens illud ad 
Se, et arans aratro fidei. 

Et conculiet Dominus deserium Cades. Concutict 
aulem non omne desertum, scd desertum Cades : 
hoe est desertum Sanctum, et segregatum, dignum- 
que Deo alque ei destinatum. Cades enim sanctum 
Greci interpretantur. 


”7 Joan. 1, 36. ** Ia. Lin, 7. 
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Pwvh To) Ewrf, pos, x2tt,priocy abtobg elg why $pd- 
ppov Tov xnpuypato; xat Th; apeth;, 1 IEyourn * 
"18ob E{Ewju vv thy EEovolar, vat 4 Efhg. Kal 
Eoiwxov ptv tobg vontobg Eyes Th 63ph Tod nvey- 
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omnes ceryorum inslar, ad pradicationis et virtutum cursum preparavit; illa, 


Tavrta Ox th; oixting 6aung, at averxoucn 


loco aliqui contendunt, quod verha illa : Voz 


Domini conſringentis cedros, et alia hujusmodi non 
sunt defective figurz loquendi, nec constructiones 
oblique, sed quod sub aliaw cadunt figuram, que 
genus ponit pro genere, et casum pra casu, relut 
conterentis pro co quod ct conterens : 
quidem pro genere positum est, masculinum vide- 
licet participium, pro ſemineo [quod ex l-ctione 
Grzeca discerni potest, cum masculinum et ſemi- 
neum participium apud eos nunquam sit ejusdem 
generis] : et casus pro cagu, genitivus nimirum 
pro recto : per cervos autem Christi discipulos in- 


telligit. Nam quemadmodum cervus omnes venenato- - 
rum reptilium lzsiones parvipendit; quinimo odo- | 
B ratu v0 bujuscemodi quzque animalia persequi- 


tur, ac vi spiritus oris sui ea attrahit, ac perdit : 


ita etiam omnes Christi discipuli similem a divina. 


gratia consecuti sunt poteslalem, calcandi nimi- 
rum $serpentes et scorpiones, et omnem inimici 
potentiam. Ipsa igitur Salyatoris vox, discipulos 
inquam, vox .qua 


dixit: Ecce do vobis poteslatem , etc. Qua voce ſreti ac confirmati, intelleuales serpentes odoratu 
Spiritus persequentes perdebant : ea nimirum divini verbi polentia, que A Spiritvali eorum ore 


profluelAt. 
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Et revelubit silvas. Per silvas, infructuosas ac 
silvestres gentium animas intelligit, in quibus 
multiplices atque asperz passiones $2u afectus, 
veluti fere quzdam, latebras atque habitationes 
$uas collocarant : quas revelabit Dens, tenebrarum 
densitatem auſerens proprio sermone. Qui, [ut in- 


C quit Paulus], penetrabilior est omni gladio anci- 


piti**, ita ut fer omnes maniſestz fant, et a cervis, quos diximus, ſacillime capi possint. [Ulud autem 
animadvertendum est, quod Grzca dictio 86vpobg Silvas pariter et MX s8eu densilatem Signi- 
ſicat, Solent enim silvz2 dens esse arboribus, et virgultis. 
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* Hlebr. iv, 12, ® Malth. xxvin, 18. 


Et in templo ejus omnes dicent gloriam. In lem- 
plo Domini, ubicunque illud ſuerit, non in Hiero- 
Solymis, aut Judzi tantum, dicent gloriam, hoc 
est laudem Dei canent, et gratias ei agent, tanquam 
Redemptori ac Salvatori : sed omnes credentes 
passim, ac ſideles, ubicunque locorum ſuerint : 
gloriam vero hanc tune dicent, quando < Ll 
opportunitas id posLulaverit. 

Vers. 10. Dominus diluvium inhabitare facit. 
Per Diluvium gentes inlelligit, quz in inundatione 
ac pelago passionum ac humanorum affectuum de- 
has, inquit, gentes, Dominus inha- 
bitare ſaciet in regionibus Ecclesize $umz. Vel per 
diluvinm, sanctum baptisma intellige, quo peccata 
demerguntur : quod baptisma Dominns inhabitare 
ſaciet in Ecclesia.' 

Et sedebit Dominus Rex in 8@culum. Rex lide- 
lium nimirum, atque eorum, qui baptismi lavacro 
purgali sunt. Data est enim miki, inquit, potestas 
in c@lo, el in lerra ®. Sedebit autem, positum es, 
pro, Manebit, propter $tabilitatem, quz in sessione 
denotatur. 
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"Vers. 11. Dominus fortitudinem populo 820 dabit, A Kvupiogloyby 26 lap avrod out. Th tov Not- 


Populo Christianorum scilicet qui $1b damnonum 
ac passionum t{yrannide olim opprimebantur. 

Dominus benedicet populo- 8u0 in pace. Oppres- 
81m bello populum roborahit, et in tempore pacis 
beneicet : hoc est gralia 8va dignum fſaciet, per 
donim $ancti Spiritus, Vel benedicet, pro, lauda- 
bit, tanquam sibi placentem et gratum. 

Psalmus Cantici renovationis domus ipsi David. 
PSALMUS XXIX. 

Quit sit Psalmus Cantici in procemio dictum est. 
De reliqua hnjus psalmi inscriptione varie sunt 
| interpretum $8ententiz. Aliqui enim dicunt per do- 
mum hoe in loco, intelligi avimam ipsius beali 
David, que prophetici charismatis quoddam erat 
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habitaculum : et per renovationem domus, reno- B g1:7:x05 yaptiouaroc © Etyxarvieuty 3} thy abbt; 


vationem divine gratize intelligunt, quando nimi- 
rum post adulterii et cedis crimina, peracta pce- 
nitentia dignus rursum effectus est, cui a Domino 
prophetie donum res!itueretnr. Alii domum, fide- 
lium Ecclesiam esse dicunt : et per renovationem 
domus, renovalionem illam intelligunt, qua: fit per 
regenerationem baptismatis. Alii item festivitatem 
illam renovationi similem, quam Ezechias Rex 
post Assyriorum profligationem in tlemplo celebra- 
vit : templuin quippe domns Domini est : ita ut 
presens psalmus, cui inscriptum est, Psalmus can- 
tici renovationis domus, enuntiet, quenam verba 
(icta ſuerint a beato David, si ad eum verba psalimi 
reſeramus , aut quenam verisimile essct dici 
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debere ab Ecclesia, aut ab ipso Ezechia. Unicuique enim corum potest accommodari. Et quod ait 
ipsius David, per $e legendum est, ut auctoris tantum nomen exprimat. 


Vers. 2.. Exaltabo te, Domine, quoniam suscepisti C 


me. Sed quonam pacto humilis homo cum poterit 
exaltare, qui excelsus est? Confitendo nimirum ac 
predicando, quod altus is sit ac sublimis. Hac ra- 
tione magniſicare etiam Deum quis dicitur, qui 
magnum illum esse asseverat , quemadmodu:n 
contra, is Deum humiliat, ac deprimi!, qui humi- 
lia ac vilia de eo loquitur. Suscepisii vero, hoc 
est, sublimasti, atque allevasti, auxilii nimirum tui 
SUS jacerem. 

Nee delectasli inimicos meos super me. Si de beato 
David psalmum exponis, per inimicos, eos in- 
tellige, quibus daturum $e Deus illius regnum 
comminatus ſuerat per prophetam Nathan; si de 
Ecclesia, dazmones; $i vero de rege Ezechia, 
Assyrios. Non delectasti autem, hoc est, Non per- 
misisti ut dclectarentur adversum me. | 

Vers. 3. Domine Deus menus, clamavi ad te, el 
sanazsti me. Non $ero, inquit, me curasti. Ubi 
enim confessus est beatus David delictum $uum 
dicens : Peccevi Domino *', $slatim ei dictum est a 
Nathan : Abs!ulit Dominus peccalum luum , Ec- 
clesia etfam pari modo quando baptismatis tempore 
Deum invocat, statim abluitur a peccatorum plagis : 
et beatus Ezechias $acco indutus, et supplicans ad 
Dum, conſestim liberatus cs! ab obsidionis plaga. 


3 1] Reg. xn, 13, * Ibid. 
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manum $upponens, cum neccatorum onere depres” 
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Kul dvijyarec &E (8ov Thy Yuyny pov. Kark A Vers. 4. Domine, deduzisli ab inſerno animam 


ty Thy Azf\s vat try *Exxhnatav, &n) tov ox6- 
25G The Enapria;. "WH xa) $:4 thy Tod &3ov xard- 
Lvorv Touto, xat thy TWY Guyov Elzvbepfav. Kark 
8: thy "Egextav, &nd tov TX9TOvg The Goudelas, f 
ox57wIry Eumoet, 


"Ecwods ps 4x0 tay xarabarroriuv tlc 1dx- 
xov. Td auth tay eInev © E0og yap tots ELyapt- 
orourt, motxi)ery thy Eihynory The evepyectas. 
Aaxxov & von Tet; thy Epurtov xivBuvov, totodtos 
Yip 6 BdOpng, i thy T4pov, f thy Bnv © xat tavra 
Yip &v T6 Babe th; yhg clot xal &puxra. "Eowads 

E, pnotv, and Toy xatabatv6rrwy elg xiviuvoy * 
x272 pty Thy Aabis x2t thy *Exxinaiav, buyirdy * 
xarTa 6 thy "Egex!av, owpatixev. Xph 8 yivu- 
T%2tv, Ort 09 ndvra th E5fGg frrk, tobrorgs hous- 
Covorty, 41.1.6 tva * toravrr yap, og Enfrav, th 
TpPYohTHXE, 


_ Tdlars 76 Kvply ol 8040: aro. Of Ftxarne 
av799, of Evapzrot* of yap wh obrw; Eyovrec, v4).- 
hovreg 09 pdhhovmry. OL yap Bbvata: Biv3pov movn- 
pv #aprov; &yabobg norety, 08 xaphia Davarn- 
©6895, 61 para Exhakkery Cwhg. 


Efouoloyerode Th arhun the Emaroooyne 
abrov. Ka! evyaproretre the (97) pvhuns avro3, 
ot Euvnrpdveurey huOv abty, TOy ETULEAnTpIvOv, 
6:2 725 apapriag fuov. | 

"Orr 6pph ev T6 0vue adro®, xal wh &r 76 
08.l1jpart avrov. Opyhv pty bvoudte viv thy x5- 
L.20:v * Oupby Bt, thy &yavaxtnov, "Eat: 0 toiont9; 
6 vous * &tt x0a0:5 pev Eovry, Ev Th ayavazthot, 
avrod * Twh 32, Ev TO bekhuart abtod * tourEotry 
ayavaxtoy ty, xoL45em, Oc Fixatog * Other B& fl 
EeTv, O; ©.chuwv, Og clva: th pty, neprordatt 


@npoatptrtt * Th Gt, poor Oehnwix? © gnot yao Bit 


I:Gxth\ * MH 08lfoe: O6lw T6r Odvatoy Tow 
duaprwlon, Oc 70 EXtOTpEyat untoy, Meordrrer 
@ < Tpagh T4 Lunnpi tov fatwv * (98) fSOvocrua 
Y2p pers Lvnnpi th yonoth, ©; 35 * Ext 470- 
XTEVO xal ty xonhow:' rardto, xtyo ldcopnat. 


meam. Sive exponas psalmum de beato David, sive 
de Ecclesia, per inſernum intellige tenebras peccati. 
Vel his verbis inferni destructionem et animarum 
liberationem signiſicat. Quod si de Ezechia, tene- 
bras formidinis. - Solet enim formido tenebras 


 generare. 


Salvasti me a descendentibus in lacum., Eamdem 
iterum aliis verbis repelit sententiam, quemadmo - 
dum mos est iis, qui de acceptis beneficiis gratias 
agunt. Per lacum vero inevitabile pericnlum in- 
tellige. Nam qui in lacum aut foveam aut infernum, 
que omnia in profundo terre sunt, incidit, illinc 
evadere non potest. Salvasli me, inquit, ab iis 


qui descendunt in periculum; in periculum, inquam, 
animz, $i de Ecclesia, aut de David intelligas : sed - 


corporale, $i de Ezechia. Illud autem animadrer- 
tendum est, quod quz sequuntur, non omnia his 
tribus congrunnt, $sed aliqua tantummodo : sic eaim 
fere se habent vertba prophetica. 

Vers. 5. Psallite Dominos sancti ejus. Vos, 0 jusli 
et virtute przediti. Nam qui hujusmodi non sunt , 
tametsi ps:allant, Domino non psallunt, neque enim 
potest arbor mala fructus bonos ſacere, nec cor 
mortiſerum, ac cxdibus plenum , verba vitze emit- 
tere, | 

Et confitemini memori@ sanctitatis cjus. Et gra- 
tas agite illius memorizx, quod nostrum scilicet 
memineril, quorum antea , ob delicta , fuerat 
oblitus. | | | 

Vens. 6. Quoniam ira in excandescentia ejus et 
vila in voluntate ejus. Per iram, casligationem $en 
punitionem jntelligit ; et sensus est quod casligatio 
in excandescentia Dei esl; vita vero in ejus volun- 
tate, hoc cs, quod licet, ut justus, puniat quoties 
excandescit, ut misericors lamen, semper cupit ac 
vult misereri, ita ut alterum, quod puniat, non ita 
exJclectione Dei esse demonstretur, sed casu quo- 
dammodo, propter hominum delicta : alterum vero, 
quod viviſicet, ex natura ejus esse appareat, et vo- 
luntarium : quemadmodum et alibi per Ezechielem 
docet dicens : Non volens rolo mortem peccaloris , 
sed ut converlatur, et virat *?, Praponit etiam Pro- 


pheta mcsta jucundis : eo quod dulciora videantur bona quze post tristia obveniunt. Simile est 
illud : Ego occidam et vivificabo, percutiam et 8anabo **. 


To &rx&pac avliodhoerat xlav0udc, xal eigD . Ad vesperum demorabitur fletus et ad malutinum 


To aput dyalllacc. Toure Bouketrat Fnhouv, Gt 
h peravoraJrayeiay Gavendyetat thy cuyYywpnorv. 
0 yap Eantpag xhavozg, 1d Tpw! ayabkiiacera:, 
Tz21pT,yopoUpeyo; Th Eninpuig tod &yiou Nveys aAT0. 
"Ear 0 »at rzpogrteia np! Twv aroI6wv, 0! iv 
£3nE902 709 La66atov, pera.thv raphy 20% Lwrh pos, 
*}.alouo:, zat th tpwt th: Kuprarn; at yuvalxes Ex6- 
pioay yapi; £layyelhia, xa Gtt aviatnh 6 Kyprog. 


53 Ezech. xvn, 23, % Deut. xxx", 5% 


letitia. Sensus est, quod paenitentia de peccalis , 
celerem $ecum auducit veniam. Nam qui vespere 
s1a ſleyerit peccata, mane postmodum $sumima le- 


 titia exsultabit, adventu nimirum $sancti Spiritus 
consolatus. Est ect hc prophetia de apostolis, qui- 
bus post Domini sepulturam vespere Sabbati fNen- 


tibus, mane, Dominico die mulieres jucuadum 
illud letitie nuntium attulerunt, Dominum resur- 


Varia lectiones.. 


(97) S-ribe 3} pvhpn, vel Subaudi Zvexcy. 


(98). io. FBfova, 
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rexisse asSeverantes. Ezechias autem et universns A Ka) of Rep Thy 'Etzxlav &, perk popaiv (99) ani 


populns, yespere in unum collecti flebant, cum 
horrendas Sennacherib minas audissent , limentes 
Se jamjam in inimicorum potestatem perventuros : 
ct mane cummo gaudio afecti $sunt , intelligentes , 
quod - ea nocte tot millia hostium fuissent ab an- 
gelo Domini interempta. Demorabitur vero , hoc 
es, habitabit. 

Vers. 7. Ego autem dizi in abundantia mea : Non 
movebor in 8@culum, Potest hoc tam Ezechiz quam 
beito David accommodari, qui in tempore secunde 
ſortunz arbitrati suat eam $8tabilem semper ſulu- 
ram, et nunquam adversam, Per abundantiam enim 
bonum ae ſelicem statum iutelligit, et per motio- 
nem, seu fluctnationem, conversionem a slabilitate. 

Vers. 8. Demine, in voluntate tua praslitisti de- 
cori meo potentiam , avertisli ſaciem tuam a me, et 
ſactus 86m conturbatus. Ad coslem passunt hec 
verba periinere. Illam , inquit , potentiam, quam 
pulchritudo seu decor meus antea habebat : illam 
nimirum claritatem atque excellentiam regni , non 
mea ego virtutle, aut meis meritis, serl te 8ic vo- 
lente habebam. Avertisti autem protectionem tuam 
a me, propter existimationem meam , et statim in 
turbulentiam atque calaiitates yersus $um. 

Vers. 9. Ad te, Domine, clamabo. Consecutus a 
telempeslivum auxilium, ad te in futurum'claniabo. 
Vititur autem propheta sxpenumero ' boc verbo, 
quando preces ex intimo emissas corde signiſicat. 


kv T9 Levaynpily tontong ovikeytvieg,. xa xhas- 
02vTEG, Ws fon xataayednooueva, th wpwlt yapd; 
E7kho0noav, 8:4 th; vuxrds hopitw; avaipslereoy 
TWOV T299UtTWY Exeivny yihiahwy. Avliodhoera Be, 
@vr\ ToV, x7, vwIEt, | 


'Exw 68 elaa tv Th evOnvig pov tr Or jth oa- 
Aevbo eic roy aiava. Toizo np! AxGiE tort tal 
"ESexfov, of ty Tails ebnuepliats abrov, wovro, ph 
Gusnpaynhoat mote. EvOnvia putv yap, 1h evcfia + 
o4kevot; Ot, h napatpory th; evorabelas. 


Kvpues, &r te belthuarl oov rapdoyou To xdls 
Azt you Evrayur, datorpewac 08 T0 nplouncr 


Cov, xal &rerjOnr terapaypetroc. lept wv abtwy 


xa) Tadra* pn0t. yap, ir, "Hvnep clye Euvipry ab 
xa&4)og pou rpdtepov, Yroth Laprpyting xat nept- 


paveia the Bactkelag pou, cob Oehhoaviog elyov, 


xa obx Þ& tug &perhg. 'Antorpea; yap thy Em 


ox07hv gov Ct Thy Ephy ofyary, xat ev0vg Eyevdury - 


ty fopyub xat ovppnopd. 


Ilpdbc o8, Kvpie, xexpdEcuat. 'Atoayvrw tTayeia; 


TLxovplay * np; ot elg vd B&hg xexpdionnt. Mapa-. 


Tnonttov 82, Err Th zpdterv, xat mhiBofv, Ent toy 
tx 22p3iag Feoptvwy tifnorv < Tpagyh, 


Et ad Deum meum deprecabor. Eamdem repetit C Kal zptc rev O86r prov Eendiioopa. Th aith 


Sententiam. Vel. quod supra ait, Ad te, Domine, ad 
Patrem dictum es1 : et quod nunc ait ad Deum meum, 


ad Filium pertinet. Ilum autem diem pr:enuntiare 


mihi videtur beatus David, quo Absalon filius eum 
persccutus est, in qua persecutione Deum.invoca- 
 vit : vel diem illum, quo Ezechias factus est certior 
per Prophetam , quod sequenti die ei morijendum 
erat, quo audito, statim Deo pro vita $ua supplica- 
vit. Clamabo, inquit, et precabor sic dicens : 
Vers. 10. Qua utilitas in sanquine meo dum de- 
scendo in corruptionem ? Per 8anguinem , propriam 
carnem intelligit, que sanguine concrela est. Quze- 
naw, inquit, est utilitas in carne mea, ita aucta 
atque ornatla, si ad putrefactionem deventurns sum? 
Satius esset nunquam natum ſuisse. Naturam enim 
humanam vilipendit Propheta hoc in loco, quasi 
mortalem et brevi exstinguendam : unde alibi 
etiam ait : Homo vanilati similis ſactus est. 
Nunquid confitebitur tibi pluvis; aut annuntiabit 
reritatem tuam? Verba 8imilia illis sunt : Non 
morlui laudabunt te, Domine, neque omnes qui 
descendunt in inſernum; sed nos qui virimus benedi- 
cemus Domino **, Fidens enim in summa Dei pa- 
tientia ac longanimitate causam $uam justilicat 
dicens : Nunquid pulvis ille, in quem ego resol - 


26 Psal. CXLII, 4. ** Psal. cxim, 17. 


z4vrad0a. "H xpee ot pty, &:x Thy Ilatipa * xpde 
T0Fr Ber you Bt, &:4 thy Viv, "Eoixe 6 npooay"- 
p=verv Thv hutpav xa0* fv abr 6 *Abeoakwp Edu 
Thy Aa6!s - Eun pevo; yep obrog, Emexalecato thy 
AaGis * & xaf)* fiv 'Efexla; mnpogopntltts Gra tov 
Tpogyhro? Gtt abprov anodaverrat, intreucey thy 
Ky prov rept The Eautob Cwhs, Kexpdopat, vyrol, 
xa) &n015c0par, dEywv obrw;* 


Tic open &r T6 alarl jrov, &ry Tp xarabal- 
Few jie elg frapbopdy ; Alpa Meyer thy odprxa * 
hy aapt yap, alpa newny6; tort. Tota, gnolv, 
Ogptietr Tf oapkt pou, obtws abtr0eion, Ent zata- 
6nvas pw elg ohhrv. "Apervoy yap pyit yeuvn- 


D 07vat pe. $av\iCcr 3 thy gov, Os Enixnpov, x2) 


6)tyoypeviov. "AvOpwnoe Yap, gnTt, paruornre 
wow. 


Mi E#Eopoloyioeral oor yore, tf) drayyelet 
Thy d.liGerdy cov ; "Opota tabra i * Obyt vexpol 
aivtrovo! os, Kepre, ov88 ndvrec of nuratal- 


rovrec elc Gen dA4 nueic, of Cavrec, evlomn- 


Cooper Tev Kvptoy. Bapioy yep Th avetixariz 709 
Ozod, 8:22tokoyetrat, Mywv * "Apa elyaprorhoet 6 
yoos, el; by avalubhvar zivBvvetw; 1 Eidafer 19b5 


Varie lectiones. 


(99) o. anzif;. 
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&yvoodvras, 6rt ov dnVas Ocds, | ore Glnbi;; Th A vendus gum, gratias aliquango libi aget ? Nunquid 


pty, (1) Ov &\kouy Oewy yeutwy Bytwy *. 7h Bt, Og 
nn poovicg cov 74 Ennyyeptva, Bidmov oby Em 


 Chv pee, Ef at pH tut, nk va botohoye cs vat 


duve, xat xnpurtw thy alnh0eidy cov. 


eliam' ille, ignorantes docebit, quod vere ac verax 


Deus es? vere quidem quasi reliqui Dei ſalsi sint, 
alterum yero ut jussa, ac mandata tua perſiciat. 
Melius est igitur ut adhue prisenti vita ſruar, si 


ob nullam privatam mei ipsius rationem, $altem ob illam vel ms ut gloriſicem le, et laudem, 


atque ut veritatem tuam predicem. 

"Hxovoe Kvpor , wal thAtnas jyie. Alalduevos 
Th; peoubaors Bonbefas, ws fon yeyovula;, avrthy 
&:nyyetrat. "Hxoucey the tur xpavyhic, tourtort, 


 npoghxar6 pou thy Eno * of yap ph npoortpevct, 


v98' &xoverv &vixoviat. 


Kvpiog E&xernOn BonOdge pou. Axoyong hrfncev, 
xal E\choag, Eboh0nae pou, Puadkuevey Ex Tod myvi- 
xav7a Javatou. 

"Eorpeyrac tor xoxeror pou elg xapdy. Kone- 
76; Eat 7d Opnvetyv xat td tunterv Th arhboc xat 
7a; raped © x6ATw yap Td rvaro. 'Eviiate thy 
koznv pou el; yapdy. 


Vers. 41. Audivit Dominus et mizer!us est mei- 


Previdens Propheta adfuturum sibi divinum auxi- 
lium, illud narrat ut jam przstitum : Audivit, in- 
quit, clamorem meum, hoe est, Admisit oratio- 
nem meam. Nam qui non admilluntur, audiri non. 


possunt, 

Dominus ſactus est adjutor mens. Audiens miser- 
tus esf, et adjuvit me, e ine a morle, quz tunc 
impendebat, 


Vers. 12. Convertisti om meum in gaudium_ 


miki, Plangere idem est quod lugere, ac genas pe- 
e!usque percutere. Verbum enim plango, unde 
plaga, idem signiſicat, 


[Eamdem enim elymologiam $erval Grzca dictio.] Commutavit itaque luctum ac maerorem meum in 


Ietitiam. | 

AteppnEacg TOY odxx0v prov, xal rEPLECWOARG UE 
egpooornyy, '0 aaxx3;, peravola; fv xat rane;- 
vwazws oVuCo.ov * of yap peyaby xa) anapnyoghtty 


ovugopd neprreodvieg, caxxov nepriebakkovis; xat 


6ndv The x3paknsg xateracoov * Gre &&Þ Elwyayu- 
youvto, nEprpphiavies aithv, elgppoarvns luatia 
ne pteCwvvyyovto. AeppneEac, avi cob, Ettiucag: wh 
nEv9og * Nepitfwucar &, tourtortv, huglaong £b- 
Gp9ovuvnv. 


Conscidisti 8accum meum, et orgoingiat me le1i- 
tia. Saccus, penitentie, atque humilitatis signum 
erat. Sacco enim indui solehant, et cinere capul 
aspergi, si quando in maximam atque inconsola- 
bilem calamitatem inciderent, et cessante demum 


calamitate consolali, saccum scindebant, et ketitize 
vestibus induebantar. Conscidisti itaque gaccum, . 


hoe es!, Luctu me exuisti ; et vrecinxisti me, hoc 


est, induisti letitiam. 


"Oxwe av yydln oor 1 86a pov. "Iva dvopvi C Vers. 13. Ut cantet tibi gloria mea. Ut vita mea. 


oe 1 Celofagptvn wh pou * Felogarutvy Bt, Bia 
Thy Tapia 09d BohOetav. "I xat Aw; $4tav 14yet 
Thy vobv, Þ tertuhuela 3:4 1d nat? elxdva elvas 
Oc:ov. 


Kal ov yh xararvyo. 'Avil tos, Ov uh xara- 
rv7o, Ov wh oyhow hpptveucey 6 Ebpuayos * £x 
70V nponyoujutvou oy th Endpevoy E3nhwby * Emnt- 
Tat Yap Th xatavyte oryh. "H, Ov mh xzararvys, 
avri tov, O% ph apaprhow Ert, ws Fnhoba0at Gia 
Tov Enopeyou Td mtporrobpevoy * Emtar yap tols 
auapravougt xatavuttc. 


Kvupuz 6 Bede you, elec ror alava #fopoloyrioo- | 


{at oo. *Ael ebyaptorhow, og Toravtnhg pe ©WTH- 
ping atwoavit, Kal Gon yap * Ar) Ghov Tod map- 
6vrog alaves ebxape3thact avth, to's huettpors 
76a yowpev0g, 654x5; dbopey thy haludv. 


Elg T0 rE.log Taiyude ro Aa6ts8 8c0Tdoeue. 
FAAMOLE A'. 
Ele 76 rElog ptv, w;5- n:pifywy npogrnreay al; 
th Tt4.0g 6pocav ; *Exordoewe 8 yahuds, os 
prnpovevuy the Tapatporns fv naperpann, a 


(1) Addendum fortasse w;, | 


gloriam assecuta laudet te; assecuta dico gloriam, 
ob auxilium a te mihi przestitum. Vel aliter : Per 
gloriam, mentem, $scu intellectum intelligit, quo 


maxime honoramur, cum ob illum ad imaginem 


Dei ſacti esse dicamur. 
Et non compungar. Pro, Non compungar, Symma- 
chus interpretatus est, Et non taceam. Ex eo enim 


quod przcedit, significatum est quod consequitur. . 


Compunctionem.enim taciturnitas comilatur. Vel 


aliter : Non compungar, hoe est, Non amplius pec- - 


cabo_: ut ex consequenti przcedens significe- 
tur. Nam post peccatum sequitur compunetio. 

Domine Deus meus, in s&culum confitebor tibi. 
Perpetuo, inquit, tibi gratias agam, cum hujus- 
modi me salute dignum feceris. Vel aliter : Per-to- 
tum hoc przsens szxculum, gratias semper Deo agit 
beatus David, per ora, ac labia quorumeunque 
fidelium, qui illius celeberrimos pony Deo ca- 
nunt. 

In finem ok ipsi David exs(asis. 
PSALMUS XXX. 

| In finem quidem ideo inseriptum est, quia pro- 
phetia hic continetur quz ad finem tendit. Exstasis 
autem Psalmus jdeo dictus est, quia commutatio- 


Yarie lecliones. 


quod ce&do geu percutio.. 
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"nem illam commemorat, quam passus est beatus A yevoag thy Ofptou yuvatxa, xat aveluy abrt6y + Ee. 


David post adulterium Bersabez, et cxdem Uriz. 
Exstasim enim rectitudinis Ltransgressionem inter- 
pretaniur. Compositus est autem eo lempore, quo 
Absalon filius eum persequebatur. Possumus etiam 
nobis presentis psalmi verba accommodare, si loco 
Absalonis et Achitophelis et aliorum inimicorum, 
demonem principem, cum illius satellitibus et 
ministris intelligamus, et alia $uo significatu simi- 
liter capiamus. 

Vers. 2. Je te, Domine, sperari, non conſundar in 
s@eculum. Eumdem habent sensum hec verbs, 
quem et illa : Deus meus, in te sperati, non con- 
ſundar in s@culum; quz expotuimus in $secundo 
versiculo psalmi xiv. 

In justitia tua libera me, et erue me. Indignus 
equidem sum tno auxilio. Ob tnam tamen justi- 
tiam, qua injiquos omnes ac parricidas condemnas, 
libera me. {dem autem est hoc in loco liberare, 
quod ernere, ab inimicorum nimirum insidiis, 
aut ab ipsa morte. | | 

Vers. 53. Inclina aa me aurem luam. De inclina- 
tione auris diximus in psalmo- xv1, ibi : Inclina 
aurem tam mihi, et exaudi verba mea. 


Accelera ut eruas me. Non tantum, inquit, libera 
me, sed accelera ut id facias. 

Esto mihi in Deum protectorem. Pro, Este mihi 
Deus protector. Idioma est et hoc Hebraicz lin- 
guz. Vel ideo Deum protectorem dicit, quia antea 
quidem Deus illi erat, at nunc in adversitatum 
 tempore non $impliciter ut Deum illum $ibi adesse 
postulat, sed etiam ut protectorem. 


Et in domum reſugii, ut salvyum me facias. Ut 
salves me in tempore ſuge conſugientem ad te, 
tanquam ad presidium aliquod, et ad locum mu- 
nitum atque inexpugnabilem. | 


Vers. 4. Quoniam ſorlitudo mea et refſugium 
meum es {u. Quia utraque hec que postulo, tu 
0m mihi prestitisti. Nam et alias auxilium mihi 
tuum przxslo atfuisse expertus Sum. 


Et propter nomen luum deduces me, et enulries 
me, Et conſido, inquit, non ob meam virtutem, 
sed propter nomen tuum, quia nimirum vocaris 
misericors. Dedaces autem me ad locum vitze, ab- 
ducens a periculis. Et enutries me, in angustia 
necessariarum rerum constitutum. Vel propter no- 
men tuum, circumloquendo dixit, hoc est, pro- 
pier le. 


Vens. 5. Educes me de laqueo hoc quem abscon- 
derunt mihi. Per laqueum nune consilium intellige 
ab Achitophel Absaloni datum, ut Studeret quanlo 
citins alicnbi locorum concludere beatum David 
unde evadere non posset. Laquens enim dicitur, 
quod capiat cum, qui in ipsum inciderit. Abscon- 


Tao y&p, thy napapopay The evOurnto; Ep. 
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ty Ex43Tw hplOv TrpoThxet T2 Phuata TOY hakon, 
voouvtt 'AGeoakOp xat *Ayircpe) xat Tolg towo- 
Toug Ey0polg, Thy BraGolov xalt tobgs &)Youg Batu 
vac, xat t' &a oluelw; Exhapbavovtt, 


Ipece o8. Kopie, HAxioa, ph xaratyvrOelny 
ele r6y aloya. Tobto (2) tavriy Bvvarat 76 * 0 
Bedc wu, Ext ool atxoila, ji rata yvrOeiny 
8c ry aloya. Kat Ciret Lornhy Thy EGHynory by 
I® C&vrEpy orfyw to) x8 halo. 

'Ey Thy Scxatooorn Tov Proat j18, 12) ECelob 
418. El xa avatiic elpr BonDefags, 4))ays G2 thy 
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natpatolag, xat anos navizg tous Abrvobvrag, 
Tavrhy 8& th, *Pvuoat jie, wal td, 'Etelov yis* 
Z7ov 82, &:1 told Oavdtou wal ths Eve3pas. 

KAiroy xp6e je T6 ove cov. Nept the xhictws 
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uo, £vla t6 * Kiiror T6 ove Cov Epol, nul Eick- 
XOUC OY TOY PNnpdATwY LOU. | 
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Kot! elc olnov xaraguyiic, Tov owoal j1e, "En 
Th owoat Þ xaip® puync, xabanep tivi provpiy 
avalwrty TpITFETYOVIA GOL, 


"Or: xparalwyd pov, ual xaragnyt} pwou Ob tl. 
Atbtt al &pyw & Fyro, ob por yeyovac, wat Th, 
Tapa4 cod xat &hote neneipapar BonOetag. 
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&2 xa) FO raytca yu Tp63patov Enbounlnyv TOV A derunt autem eum, aoe est, secreto a1sposuerunt, 


_ batpdvwy. 


"Ort o%\ & 6 vrepagaotihe prov, K op. Nay 
TO Ozw povy thy Bohbetav Entypaget * tobro wiv 


ey 10p9vahv, Wye Rpoeur, PYEThpEvCG * toOto Bt, xat. 


e's 0ixrov 614 (4) The akdyou auvexetag Exxalos ps- 
vo; arty, ola ur8fva Etepoy Borlbv afiioyov 4y£rv 
$:a6:62tovuevo;. 


Elg x8ipde cov zapaorrioopa 76 aveaud pov. 
Tf off 6uvaper xatanrtotevow Hin thy wyhv wov, 
70v7ET7ty Enaurdy, wnhtevt 5p bappov. Xetpay 88 
9zo0v, thy toyvy xankt* Ev yepot yap h Bovaps. 


'Elvrpocrw pe, Kipie, 6 Gede the ddnbelag. 
NoMaxig Yap me Ecwong anh told Toliad, anh tob 
at and wibovwy ov. "H xat ku, 
TpOpr,msvir rep) The Eautol awtnplag. *O Bede BY 
TnedAngelac, av) tod, 'MinDuvds, w; xatty T< otly 
Tov xn $21,405 napatiiwrauey. | | 

'Eulonoar tobe Etaprldonoyrac paratrnrac 
Claxeric. 'Areorpdpng Tos tg" lavy mnooovias 
T5 patain; Bovbas, xat ph perayivwoxovias, FIVE 
0aþppoivtag, foto: Hoav of nep) thy *Abzoalop: wh 
Claxerig Gt nptoxetrat, avit  Toifiyphorug at 


- NEptTIWs, 6:4 7h a797evxTIX dv 209 9X970v, 


'Er® 68 tx) to Kuplp flava. Kat ox t7) 
Rav0vpytintg, Os Exetvnr. 

'Arallidoouat, 
£lfer Cov. "H &©:x tf; 
T's perblovong thaovnsg 


T&vT9oy lag Th One p6atov 
nApactnoart Bouletare A 
Chret hv Stagopay tv 3H tire otiyw Tod Y hakpod » 
'Exl to &14&8« ©, Þ rotors aig £ ut, thy EXfoug 
&Gtov 8: & nEmovOa. 


"Ore EneilCec £71 thy tanelvwoly pou. 'H ta- 
neivey3ts mort vty Cnnot thy atuplav, mort 6 thy 
zaxovytay xa) talairrtwpiay, OG xat vov. Ntnetouat, 


xal evgrar Peg 8&7! To 


vt nimirum lateret. Solent autem laquei clam dis - 


poni, Vel aliter, per laqueum, insidias — 


nuper a dzmone dispositas. 


Quoniam tu es protector meus, Domine. Rursus - 


$0li Deo auxilium $ibi prestitum ascribit, atque 


hoe partim, ut acceptorum beneficiorum gratus - 


exs'stal, partim ut perpetuitate sermonis , Denm 
magis ac magis ad migsericordiam advocet, dum 
nullum $e alium in tantis periculis condignum 
habere adjutorem ostendit. 

Vers. 6. In manus tuas, Domine, commendo 
spiritum meum. Potentie tux, inquit, animam 
meam, hoc est me ipsum, servandum tradam, cum 
in nullo alio confidam. Per manns autem Dei, for- 


B ijtudinem illius intelligit, In manibus enim poten- 


tiam habemus et vires. 
Redemisti me, Domine, Deus veritatis. Sepenu- 


mero enim me salvasti, a Goliath nimirum, a 
Saul, atque a multis aliis periculis. Vel aliter , 
preedicit quod salvandus esset. Et quod ait, Ders 


veritatis, expone, hoc est, Deus verus : ut tradi- | 


dimus in quarto versiculo psalmi xxvim. 

Vers.:7. Odisti omnes -observantes vanilates $u- 
pervacue. Avertisti, inquit, eos omnes qui inania 
observant consilia, et quos commissorum scele- 


rum non modo non peenilct, sed in eis etiam con- 


Gdunt, quales erant Absalon, et ejus complices. 
Quod vero ait, Supervacue, intellige pro, inuliliter 
ac superflue : eo quod inaniter ac procul a signo 
$10 ictu ſeriant. _ 

Vers. 8. Ego autem in Domino pau) Non in 
astntiis ut illi sperant. - 

Exsultabo et latabor in misericordia tua, Hac 
repetitione sententie, summam delectationem ac 
Iztitiam demonstrare voluit, que ſutura erat. Vel 
illa potest differentiz ratio assignari, quan tradi- 
dimus in tertio Psalmi 1x versiculo. In migsericor- 
dia autem tua, quam nimirum facies erga me. Nam 


ob ea quz pas8ns Sum, misericordia tua me dignum 


puto. 

Quoniam respexisti kumilitatem meam. Hlumilitas 
aliquando pro ea virtnte accipitur que directe 
opponitur svperbize, aliquando autem pro depres- 


$7,9%1, 671 Enat3eg Ent thy ovvrptbhy, fv btora- D gione atque aMlictione, ut hie. Confido enim, in- 


12% NAPA TWY KATAEWHAVIWY pe * 


"0p0aluot yap 
Kvplov Exl Emalove. 


” - - 2 
Ecwoag Ex tor drayxov. thy wuyiy pou. 


"Win tpayopete: thy Eavtod wrt, plav, ErnyoLpueves 
#9thv OF; yeyevr,utuny Lommby vey mpoenteiag. "H 
x2! Gus, Taal por povetct BoyOelag © drayxar 
G2, Twy TEp:o74T7ewy vat xiByvuv, Av BY the hu- 
Ys, Ghov Eauthy Exh pave. Lott pity yap find th; 
ty TW. Aevitixe * 
Iaca youxh firic gdyera Ono yuator, 1 Onpid- 


quit, quod ad contritionem atque ad migeriam 
meam respexisti, quam ab iis gustineo qui me per- 
sequuntur : Oculi enim Domini super jus!0s._ 
Salvasti de necessitatibus animam meam. Ecce 
quod s$alutem 81am jam vraedicit, eam narrans 
quasi jam prastitam, atque hoc lege prophetiz. 
Vel aliter, antiqua commemorat beneſicia, et per 
necessitates, infortunia ac pericula, et per animam 
$uam, semetipsum intelligit. Accipitur enim szpe- 
numero anima pro ips0 homine, juxta quod legi- 
mus in Levitico : Omnis anima que comederit mor- 


_ Varie lectiones. 
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ticinum aut caplum @ ſera *”, et 2 que $equuntur. 
Sicuti etiam aliquando, caro pro homine accipitur, 
juxta illud : Ad te omnis caro veniet **, 

Nec conclusisti me in manibus inimicornm. 
per $e clarum est. 

Staluis!i in loco spalios0 IE meos. Hoc est, in 
ampla libertate, ab angustia nimirum circumdan- 
ltium me inimicorun. 

Vers. 10. Miserere mei, Domine, quoniam tribulor. 
Rursum ad propositum refugit solamen, salutem 
$uam accelerans, ob intensam divinz misericordia 
commemorationem. 

Turbatus es in ira oculus meus. In ira tua nimi- 
rum. Nam $i ob commissa atque errala mea iratus 
mihi non ſuisses, in tantam sane nunquam conci- 
dissem miseriam. Quapropter turbatus est oculus 
meus, ob assiduas lacrymas. Nam quod LXX dixe- 
runt : Turbatus es, Symmachus reddidit Caligavit, 

Anima mea el renler meus. Anima quidem ob 
summam mcestitiam et txdium, -venter vero quod 
cibum non reciperet. Possunt hec etiam juxta 
anagogicum $sensum intelligi, et oculus quidem 
s$umi pro intellecty, ut diximus in psalmo v1; et 
anima pro spe, que pusillanimes reſrigerat ; ct 
venler pro memorativa, ut ita dicam, illa anime 
parte, in qua rationalis cibus reconditur. 

Vers. 11. Quia deſecit in dolore vita mea, et anni 
mei in gemitibus. A communi $sensu $umenda sunt 
verba ilia : Miserere mei, Domine, quia pra nimio 
dolore deſecit vita mea, et prez acerbis gemitibus, 
anni mei, hoc est, dies vite mex. deſecerunt. Idem 
enim Significat - vita mea, quod, anni mei. Idioma 
est etiam peculiare apud sacram Scripturam, 
quo quis - in summo dolore constitutus, appellare 
«© mortuum $0leat, propter inbecillitatem videlicet 
virium corporis, 


Hoc 


.nfirmaia esl in paupertate ſortiiudo mea. Pro- 
mer paupertatem hic, inediam et jejunium 11+ 
telligit, quod cx ipsa-etiam historia couspici po- 
lesl.- 

Et 0s8@ mea conttrbata sunt, Mota sunt 2 ſortitu- 
dine, et soliditale illa, quam habebam, non valen- 
tia amplius, at antea, me sustinere. Fortitudo 
. Cliam pro virilitale anime accipitur, juxta quad 
per paupertatem, hic eam intelliges, quam- quis 
patilur cum derelinquitur a Deo, ct per 0882, Solidas 
atque conslantes cogitationes. 


Vers. 42. Supra omnes inimicos meos ſactus 8um 
opprobrium. Exprobrant enim mihbi omnes, atque 
objiciunt ignaviam, veluti qui ob propria peecata 
auſugerim ac victus sim 


Et vicinis meis valde. Ipsis etiam gentibus, re- 
gni mel ſinitimis, in s1ummo opprobrio habitus 
sum, quze cum antea ſelicitatibus meis inviderent, 
modo infortunium, ac calamitatem meam vehemen- 
ter mihi exprobrant. 


T Levil. xvii, 15 ®* Psal. Lx1vy, 3. 
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8axpyery * Th Yap ts: 6 Lvppay92s tbe 
Aw0n thpphveuxev. 

H yvvyh prov wal 1 yaorlip pov. 'H ptv, in 
Tod apoSpog ain povely xat axy3:idv * þ Ot, and toi 
ph Tp>citolat tpoyhy. Abvatar avaywy:ixwy vor 
odat, 6p0akudg utv 6 vob, O;. Ev TH Ext Galuy 
Tp2tpr pe * huyh Bt, Ehnlbeg, by avaytyoucar thy 
Ouywpoovra © yaorhp &t, Tt) pnpoveutixty ppt; 
Th; buyns, Ev @ Onoavpiterar þ Loyixh Bpwote. 


"Ort bE864trev &r Bury tj Gur prov, wal rh fm 
{tov &r OTeray pore. *Anh zowos Annttov to, 'Elfr 


oor 11s, Kvpie, int, gnolv, Und The &yav Gun; 

C tEtimev h Cwh pou, xal Lond TwyY NXpWwy GTEVAT- 
pov 1& Ety pou, Hyouv of fptpat ths Cwh. po 
Tavrd 0 & apportpwy onpativerat. Iiwpa Þ& wm; 
Ilakaidg td En the &yav nepwbuviag Meyer, Ot 
*Arnt0aror, $4 thy aohetveray Taviy; TWwy 0W1d- 
TLXWy GUVAKLEWY, 


Ho0trnoev &r arwyelg 1 loyve prov. Niwytin 
tvrav0n thy and thc Aortiag voet * 
\ ioropia naptatn ov. 
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D to" } tr2wyelay efnng thy Gmb ths Offa iyxara- 
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Nuph xdvrac robe &£x0pove pov &yeriiOny Oret- 
Fog. "Ave raving, elg naviag * Eveiditour yap v0 
©; gevyovrt, avaviplay, wat tg hrrwutvy ii 2% 
tuag &papriag. 
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Kul 660g ror 1YwOrorg prov. Acbibor ph mws A Et limor, notis meis. Verentur enim ne ob ſa-. 


xt/Tuvs33w3t Gta thy elg Eut oixelwory. 
cli $unl, periculum aliquod sustineant. 

O01 Gewporyre, j18, BEw Eguroy Aa” £00. *EE:- Vers. 13. Qui videbant me, ſoras ſugerunt a me. 
:p4rovro, ph Gotev Ln htv, Os £a01 rp6oxerviat, Conversi sunt a me, inquit, ne Suspicionem ali- 
quam injicerent, se mihi adhzrere. line quippe 
| imminere eis periculum poterat. 

'ExeAno0nv woel vexpde axd xap8iac, 'En- Oblivioni datus sum, lanquam moriuus, @ corde. 
cf o0nv and xapdia; rov pilwy, tourtorttv, Enove- A corde, inquit, amicorum meorum oblivioni da- 
6nv, 5. h6n vexpts, Eratd Eyvxrov th; Gvatpeotwy. tus 8um : hoe est mei obliti sunt, veluti hominis 
"Q5nzp vexpd;, Ev Lnh0gn Sinterat, obrw xAayw, Ze= jam mortui sunt. Ob inevitabilem enim interitum 
$otz6rwy thy Unohiav. pro mortuo existimatus sum, vel eo paeto, quo 
mortuus quis in oblivionem projicitur, ct cgo oblivioni datus sum : verentibus nimirum amicis 
weis, ne in adversarivrum meorum $uspicionem venirent, 


'ExernO0nv ooel oxevoc dxodwldg. "Qarep 5  Factus sum quasi vas her itt: Quemadmodam 
oX5v9G owH6:12 vov tv, xp otpov Coxet, @70)).VpE- B utile esse videtur omne vas, Seu inslrumentum, 
vov &, tv &pvnuoovyy yivetat, obrw Of, x4yW. | 


"Ort fxouvca yidror aolduy, HEPIOLHOUYTWY Vers. 14. Quoniam audivi vituperationem mult” 
xvxG0er. Kaviad0s )r,ntov ant zorvod Th, *Elin- rum habitantium in circuitu. Hoc in loco etiam a 
oor, G74 olxeiog wolv Fxovra L6yov napk now, communi s8ensu Sumendum est yerbum, Mizerere. 
Oy «i; xa 6 Le pee: hv, Loopoypevg xat trabanlluy, Quia propriis auribus, inquit, vituperari me a 


ge41ovra Thy Aabid. multis audivi, alque inter cxteros a . Semei, qui 


ſugientem me Absalonis insidias conviciis Dy ca-. 


lumniis inseculus est. 

'Ey to &x1ovrazhnrat avrove dna Ex £18, Dum convenirent simul adrerzum me, accipere 
rov laveir Thy yvxny pou E6ovdevoarto, Lvy- animam meam conciliati sunt. Inimici mei in unum 
axlev3e5 6 of Eylpot mou &v Tavig, xat' ton £6ov- adversum me congregati consilium injerunt, ut 
1£3Avt0, WITE Gp:healar and ton owpatds pou animam meam auſerrent a ' corpore. Nam quod 
Thy Yvxhv pou. Th 'Aﬀ" £pou yap viv, th owpa3n- ait In me, intelligendum est, In corpus meum. Hoc 
4.07, Ayer & nept the Bovkhg, fv *Aytidge) bne0sro. autem dicit de consilio suggesto ab Achitophel, 
Fugvlavs yap wavta 6th Lady xat *AG:adap Toy Resciebat enim omnia beatus David a Sadoch, at- 
ispSwy, OW; $ Tov Bartleby avantiToct Bibkog. C que ab Abiathar bacereotidgs, ut legimus in libris 

ts Regum. | 
Er 68 &at vol, Kip, filmon."Exetvor pty Vess. 15, Ego autem in te, Domine, sperari. lili 
o7w; * £vQ be, ao! pov nexorha, quidem, inquit, hoc pacto se habent, ego vero in 
te uno conſido, Ki 
ETza * Fi el Sed pov. 'O Efolmanrhs pou * Dizxi : Tu es Deus meus. Qui mihi scilicet, robur 
70379 yap td Bede vav ipyaive* xat lotnbv, we Boy- ac potentiam przs1as ; ita enim $ibi yult boc in loco 
dt, 74 za7" Et olzovepnaov. dictio illa , Deus : verum tt, ut libel, inquit, omnia 
| que ad me pertinent dispensato. 
'Er taig yepol oov ol xAngot prov. Of x)rpot Vers. 16. In manibus tuis sorles me@. Sortes 
192, xal Tod Davdtov pov xat the Cwhs wou, ff Is mem, mortis nimirum et vita mee; vel sortes, $e- 


burrpayiag pou xai clnpayia; pou, Ev thEuvdper cunde, aique adversz ſoriunz. Hxc enim omnia, - 


x:Tyrar TH, of © xeipas yap Eviaila taitny brokn- in poteteslate tua sunt. Per manus etiam polesta- 
7z:tov. Kvpiog yep Vavraroi xal fwoyovel, raxerrot 1em intelligere debemus : Dominus enim mortificat 
xal druyoT * Qote, coy DEovto;, } vixhoag Choopart, p © vivificat, humiliat et exaltat ®, Quamobrem te 
\ vixr,0s\;5 anohavouuar. | volente, aut victor vivam, aut victus moriar. 
Pogat je £x yewpoc &xIpor pov, xal &X TOY XA- Libera me de manu inimicorum meorum, et a per- 
raCuwxoriur 448. O'da &trt ob Other Thy Epdy O&- gequentibus me. Novi quod tu non vis. mortem 
vatov, Og &@voctwortatoy * ral; jou yap, 6 toy= meam, et quod a tanto fſacinore abhorres ut 
Tov Emelywy, OL wdvov © Haav tyOpot of xatz- occidar a filio. Filius enim meus est qui mortem 
ayovie; avtdy Th; Sacrkelag, Ek xat gevyovra Mihi inſerre conatur. Sevitiam preterea inimi- 
x2T7e${wx0v. corum $Suorum in hoc vel maxime ostendit, dum 
Satis 1t0n fuis$e C18 signiſicat, Fes jipsum regno expulissent, ed addit quod ſugientem etiam perge- 
quebantur, 


® Ll Reg.1,6, 7. 


mijaritatem, atque amicitiam qua mecum conjun- 


donee integrum ac salyum est, et contra inutile 
eflicitur alque e memoria hominum labitur, si deperditum sit, ita etiam de me dici potest- 
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Vers. 17. Oslende ſaciem tuam g8uper 8ervum A 
tuum. — Oslende, hoc cst, Converlte. Avertere 


quippe eam videris, quoties ob peccala mea Ccessas 
mihi opem ſerre. Per ſaciein autem Dei, illius visi- 
tationem atque castodiam, seu etiam benevolentiam 
inatellgit. 

Salvum me fac in migsericordia tua, Si non 
propler me, saltem ob misericordiam tuam. De 
te enim dixisti in libro Levitici: Ego misericors sum. 

Vers. 18. Domine, non conſundar, quoniam in- 
vocavi le. Simile est quod legimus psalmo xxin : 
Non conſundar, quoniam 8peravi in le. 


Confundantur impii et descendant in inſernum, 
Achitophelem impium appellat, veluti qui legem de 
parricidio non est veritus, dum filium irritavit 
adversus patrem, atque insurgere in eum 
ſecit. Aliqui autem dicunt, verba hec ſormam 
quidem imprecationis habere, sed vim tenere 
prophetiz, atque predici ea que passurus erat 


Achitophel, qui summa reſertus confusione,. quod 


consilium Chusi suo praepositum fuisset, laqueo 
suSpensus Seipsum interemit. Multiplicibus vero 
yerbis bealus David, adversus iinimicos $e impu- 
gnantes divinam advocat indignalionem : primum 
ea ratione, ut castigati meliores redderentur : 
Percute enim, inquit, argentum reprobum, et pur- 
gabitur ** ; gecundo, ut in hac vita turmentis 
aſfecti, in ſfutura aÞ elernis pcenis liberentur ; 
lertio, ut posteri hoc pacto moderatiores fierent; 
scelestus enim videns $ibi similem ci, eruditur ; 
quarto, ut przxsens vita ab hujusmodi peslilenti 
vitio liberetlur; quinto, ne alii addantur : cernentes 
nimirum ac veriti plagas illis illatas; $sexto, ne 
—_ 

Vers. 19. Muta fiant labia dolosa que loquuntur 
contra juslum iniquitales in superbia et despectione. 
Per labia dolosa Achitophelis labia intelligit, ve- 
Juti quz antiquum dolum eo usque occultaverant, 
et que mula ſacla sunt quia paulo post enectus 
est. :Justum autem $seipsum appellat,j eo quod 
nec Absalonem injuria unquam afecerat, nec 
Achitophelem, aut alium ex eorum S$ociis. Per 
iniquitatem vero, eorum consilium intelligit, quo 
filium adversus palrem irritabant. In superbhia 
etiam addit, quia jactabat Achitophel nocte illa 
Sese impetum ſacturum atque inuterewpturum Da- 
vid, ut habetur in libris Regum. In despectione 
similiter, quia opprobrio ac contumelia eum affe- 
ccral. | 

Vers. 20. Quam magna multitudo bonilatis tug, 
. Domine, quam abscondisli timentibus te! Quam 
magna, pro, valde magna : philosophatur autem 
prophela, modo longanimitatem Dei, modo vindi- 
ctam admirans, atque ait, quod yalde ampla est 
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"Exiparoy TO XpCOWATCY Cov Emnl TOY Eoddey 
Cov. — 'Exigaror, avit tov, Entotpeyov. Mh 
Bon0wy jor yap, Soxets anootptyat tTHLTO, Bra th 
TOv &papriwv pou (5) eitaxlt;, Necownov G, thy 
£7:9x07Hhv #2) 0ixciwory xaket. | 


Zooey ps &r Two 8188: oov. Ei ph & tut, 41k 
$1.4 Td oby EXzog. Lb yap einag Ev Th Bibhy to 
Aevitizod, 6 'Ederiuuwr elul. 

Kvupie , jy waraioyurOelny , Enexaleoduny 
C8. "Eotxe tovto Tp Elxonty Terdpry Yyakuy* Mh 
Zara yvYOeinv, Ort hAnioa Ext OE, 


Aloxuy0eſnoayr doeCeic, wal xaraybelnoay 
elg G&ov. 'Aozbh pty Meyer Thy *Ayttoye}, ws ph 
oc66 vey tobg Xara natparotwy vious Tod Ooh, 
Ev To Eneyetpety thy vidy Tp ratpt. Trvz; 6 kEyoun,, 
Tax Tapdvia rid ioguy ty Eyerv apd;, Evvapy b& 
TpognTteiag* npoetprxey yap & Eerie rabcty, Kal 
hoyvv0n yap, nportunbelong the tou XouTt ov;uboye 
AT\G, xal avn tor, Becyov af &pevo;. Ar3- 7:00)4 & 
Tavra thy Ofiav ayavaxin ory xate TWY Toe obvyiuy 
abt Exxaletrar * Ey ptv, Gore tToutroug BzhtiwhTe 
vat* Tvnre Yap, yroiv, deoxiyor dpyupoy , xl 
xa0ap0noerat * Etepoy &, tva wwe Bacavichtvics, 
Exct puodO Tov alwvlwy xoldcwwy * tTpirov, fvs 


xa Er pot 0:3 Tout) dwyppovio)wuar: navoIpyes YAp, . 


gn Iv, Soy Eppova TfpwpSdpevoy xparatthy, avrdy 
Tatevetat * tTiraprov, Wore xat Blov Lotuuboug 
anahaynvat xaxias* nEprttov, Iva ph xa! a 


C Enrelwory avty, ta; eneveybeiong Exiivorg gobn- 


veEvreg nnyads * Extov, Iva ph tives efrworv, Obs 
fort owrnpla avroy & TH geo. 


quis i1Iud dicere possit : Non est 8alus illi in Deo 


"Alala yernonrw ta yelln te 664ia, Ta Ja 
Aoovra xara Tov Owxalov avrojuiar, & vat 
Guvlg xal EEovEerocet. Nethn, 66a, 7% tou 'Ayt- 
76pe), ws xpyyavia thy tx nakat nv Gypt 63, 


& xa &aka Yeyovacty, anonviytvto; oux el; par 


xp&v. Alxatov & Eauthy Meyer, WG pr Ex oavra hf 
Thy 'AGecoadwp, \ toy *Ayrtogel, Hh tiva tTwy oy 
avtot;. 'Avopiav ot, thy tourou ovjbourhv dvopagce 
&vouog y4p, OG napalhtyouca vitv mptg Thy nattps. 
"Ev bneprpavig Gt, rr Epeyaiavynce Evvachai ft 
Gar; The vuxth; Exeivns (6) anoneoety, xat aveiciy 


D auth; thy Aabis, ws tv tf, Baothetov Ebibate 861g, 


"'EEovCerYOcCet Bt, Gtt xa\ VEprozy avtov. 


"Qc xolv To alndoc the xpnorernrdc 0ou, 
Kvpie, 11v Expuyac Toig poCouvutrotc oe. Th or, 
@vtt 76V, Mav. $:Xocoget &@ rept the Tod Oeod mort 
ptv paxpodupiag, not & &povnc, xat yyorv, 6 
Atav Ton t ypnotdtny; gov, fv mph; xatpby Exov- 
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vag tots bovotg Gov, Yvvagey thy Lropovhy abtwy; A divina benignitas, quam tamen ad tempus abscon- 


tv I ava6alacolat. 


'EEeipydow Toig Elxifouory ext O08, evartiov 
ror vior Tor draporRwy., Kienihpwing Gt, xa) 
£:87,0v elpydow avrthv .7ot;g Eln{ouary Ent. oo, 
tvwrov TokkOv, Iva paluory, ot 
Uncpadriyets TWY gwy * mp! 6: ror viany dvOpw- 
Awr, Tpoeipnrat tv TH y' Tov & hakpou. 


gt th0Ehnoag 


Kararpoyer avrove &r dxOxpupgp TRY Npoo- 
OX0v Cov. Thy Torxtinv To) O:ov Bohberav 640- 
Loyel, nw; Tobg g060vutvoug abthy ravioiag EG- 
ath,rat nEpiotdaews * avagntovpevoug Yap, proly, 
un £/Vpwv, xXataxplyits, Ev Enoxpugpy Tory Gy 
Snhov6tt © Tor apoowaov Tov yep, xatt nepi- 
Epa5v, &vti tov, Lov. 

Ano Ttapaxnce drOporwr Oxexdoelr aAvrouvg 
& oxnvn. 'Ev & wxa:pp Tapayh;g 0Tarratbviuwy 
TxeTATeG autovg, tv oxnvi The oxenng gov, 1 
Tixyv Gx7,Vr;. | 

Aro dvrrifonac 1 Awooey. "Anh $o0:rvod n= 
T7%0V OXETACELC AVTOUG, tv Katpy tRYN Evitkoylag 


kaov * any Toy Thw3owy Yap Toug Meyoviag E&h- 


LwTsy * avitkoyta Ot, ht aneidera toy dnnxdwuv. 


Evdoyntog Kvpiog, rt 80avudorwoe To &leoc 
avrov EY adder Nepioxnc. Mepioxh pev tort 1d 
Tst;05 * nog 6 mneprognc, 'h mneprreterytopetvr. 
®notv obv, Gott 'Enativerd; 6 Oed;, 671 Davpatcabar 
enoincs th Eicog avtoy tv Epot TO Yp7,patioavii 
X44: NEPLIETELYLGpevy * Clxnv yap new; Torautng 
avalwrtog Egopat, tt the avtov puiaxng. 


dit servis suis, ut illorum patientiam exerceat, 


dum diutius differt illis presto es8e. 

Perfecisli iis qui sperant in te, in conspectu filic- 
rum hominum. Implesti ac maniſestam fecisti boni- 
latem luam, iis qui in te sperant : 


non deseris. Et quod ait : Filiorum hominum, 
intellige, ut declaravimus in terlio veroyang quarti 
P8almi. 

Vers. 21. Abscondes eos in abscondito ſaciei tus. 


. Yaria auxiliorum Dei genera commemorat., et 


quomodo tlimentes eum a quocunque liberat 
periculo. Nam si ab inimicis, inquit, exquirantey, 
tu abscondes eos in abscondito faciei tuz, hoc 


esl, in abscondito loco tuo. Est evim quadam 


circumlocutio. 8 
| A perturbatione hominum proteges eos in taberna- 
culo. In perturbationis seu conlentionis tempore, 
tu proteges eos, inquit, in tabernaculo protectio- 
nis tux. Vel tu tabernaculi instar eos proteges. 

A contradictione linquarum. A communi $ensu 
Sumendum est verbum proteges. A contradictione 
autem linguarum, hoc est, . a contradictione po- 


puli. Per linguam enim ipso0s loquentes, et per 


contradictionem, $ubditorum Inobedientiaun intel- 
ligit. 

Vers. 22. Benedictus Dominus, quoniam mirificavis 
misericordiam suam in civitate munitionis. Per 
munitionem, seu (ut magis $sonat Graca dictio 
r<pioyh) per ambitum, mcenia civitatis intelligit ; 
unde Civitatem munitionis Seu ambitus, civitatem 
appellat mcenibus circumJatam. Laudandus, in- 
quit, maxime Deus est, qui misericordiam guam 


in me notam omnibus, alque admirabilem ſecit, ita ut civitas bene munita. appellari possim ; . eo 
quod propter summam in me Dei custodiam, inexpugnabilis 8vm, inslar Civitatis bene munitz. 


'Exrwo 88 elaxa & ty Exordoer wou" "AﬀEPPiyt- 


yiar Gd xpoCOROv TOY Cplalpuwr Cov, "Exota- 


oy, 0; npEpn uev, Myer thy Extporhv the ebVeiag 
6899 Twy Oefwy Eviokwovr "Ore, pnotv, Emhnpptinaa 
thy potyelay xal thy gdvov, perauehnbel; einov, 
611 Toy Loumod anEpprupat and Th; Enioxunhg Gov, 


Aid rovro elohxovonc THY pwnY The O8NCEWEC 
{10V, EY TO xexpurtyat p18 NpdOg O08. Att Ot thy 
perautietay xai thy ouvIptGhy mou, Eldhxoudds 
pov, Botaavrog npd;s os. Iltnziopat yap touts, 
xal napt;eg Bohbetav. 

'Ararnhoare ror Kuvpor, rdvtec ol Cow: av- 
cod. 'EE Ov avth; (7) ho0av0n the Offa; ponhs, 
TnpIpETEtAt Toug HI5foug, HO! tou; Evapetoug &ya- 
tv thy Kyptov, pi anho;, a £5 Gang xapiag * 
70Uto yap th twv Efhg ElhLwocey, Efiwy 

"Ors dlnbeluc txtmrei Kvprog. Ta; adnbeig 
TPÞ>; avtby ayana;. 


Vers. 23. Ego autem dixzi in exs(asi mea ; Proje- 
clus 8um a ſacie oculorum luorum. Per exslasim, us 
Superius diximus, Lransgressionem alque aversio- 
nem intelligit, a recta via mandatorum Dei. Eo, 
inquit, tempore, quo deliqui , adulterium fllud et 
cedem commitltens, .ac deinde ad paenitentiany 
conversus Sum, dixi me deinceps projectum esse a 
presentia, et congpectu protectionis tux. 

Propterea exaudisii vocem deprecationis mea 


D dum clamarem ad te. Ob penitentiam et contritio- 


nem meam exaudisti me clamantem ad te. Couli- 
debam enim, quod auxilium mihi esses prie- 
Slaturus. | 

Vers. 24. Diligite Dominum, omnes sancti ejus. 
Divinum propheta sentiens auxilium, sanctos alios 
et virtute przditos exhortatur, ut diligant Domi- 
num , neque hoc siwpliciter, $sed ex toto corde. 
Quod ex sequentibus signiſicavit, dicens : | 

Quoniam veritates exquirit Dominus. Yeras $cili- 
cet dilectiones atque ex corde. 


Varia lectiones. 


(7) Io, "Habdveros 


quandoquidem 
notum eis ſacere voluisti, quod tibi gratos viros 
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Et retribuit iis qui abundanter faciunt superbiam. A Kat dvraxo8i8wot toig RepioooOc Notwbhei 


Hoc, ut prediximus, propter Achitophelem dictum 
est, Cum iis igitur qui 8impliciter superbi sunt, 
Dominus longanimis est : cum iis vero qui nimii 
sunt in eo vitio, condigna [nee sero] delictis 
retribuit supplicia. 

Vers. 25. Viriliter agite, et ſortificetur cor 
vesirum, omnes qui speratis in Domino. Adjuvabit 
procul dubio Dominus vos, et non despiciet. Nam 
qui in illum conſidunt, non confunduntur. Con- 
Sona autem hec $sunt iis que habentur in fine 
Psalmi xxvi. | 

Psalmus ipsi David intelligentie. 

| PSALMUS XXXl. 

Intelligenti# inscribitur, vel, quia multa erat 
Propheta plenus intelligentia, quando hunc psal- 
mum composuit ; vel, quia ob profundissimos 
pSalmwi sensus, lectori-multa opus est intelligentia : 
vel, quia lectorem erudit atque intelligentem red- 
dit. Admonet quippe eum dicens : Nolite fieri 
sicut equus et mulus, quibus non est intellectus. 
 Conscripsit etiain beatus David hunc p$almum 
post commissum adulterium et exdem : ob que 


vnepngpaveiar. Touts brz Thy "Ayftibpeh, Ws Rpo- 


etphxapey. 'Ent ptv tol; anhog brepropaveuoptvo;, 


jaaxpolupet* tolg 3: neprooig Touro Roda, on 
£lg paxpav avt! tavth; andbiius:y trpwplay, 


ArOpiteole xal xparatovoduw 1) xap8la vyuay, 
xdvrec ol Elxltorrec tal Kopoy. Bono yap 
avapo torus, xat ob nrepioyerat. Of yap nennbtre; 
&n” avtby, ob ph xataioyuv0wory, *Enepwvr oy xal 
Tata Exvty Ev TE TEXEL 70D x0 halpod. 


Faludoe ro Aafls ouvretceuwc. 
YAAMOE AA”. 
"H &t: ouvectws rhno0:l; Eypayey tabra, | Gn 
yoeta oJvEgew; Eviab)a, f xat ori ouveti;e: toix 


avayrvwaxovtag. Þnot yap * Mh yiveo0e or laxce 


xal tuloroc, ols ovx Fort ovreoc. Elprxey 
6: Tdy  napdvra yaruby pers thy porysiay xal 
Thy g6voy toy Ovbpiov. Ataydpors yep nepinecuy 
tx T6te Moytopots, Giaypopouys halpoug Eypatyey, 
vn povevovIag Exelvng The Enaptiag. Npdayops; 
& huly 6 $akpd;, avalcyw; txlapbavouc vo. 


cum in varias jncidisset calamitales, varios etiam psalmos conscripsit, illa deplorans peccata. LUlilis 
etiam erit hic psalmus, si juxta anagogicum Sensum intelligatur. 


Vers. 1. Beali quorum remiss@ 8unt iniquitates, 
el quorum lecta 8unt peccata, Cum post commissa 


a se delicta, multos pertulerit labores, beatos nunc 


illos fore Cicit,, quibus absque ullo labore conti- 
gerit, propria abluere peccala : illos nimirum si- 


Maxdpuor av dgt0noay ul dvroulat, xal Gr 
anexaluplnoar al duapriat. Abthgs perth thy 
&1aprtiav nok)a novioag ty th Gpapria, paxapite 
Tovg Ganivws Enolovopevoug Th Eyxihiuata, 6b; 
ganmtitoutvoug alviridueves, Ent & tourwy of 


gnificans, qui lavacro baptismalis hoc fuerint re- © pv £& Eeby@v eliatv, of && tx meprroung * aver 


missionis donum consecuti ; et quia ex lis alii ex 
gentibus ſuturi erant, alii ex circumcisione, int- 
quitates quidem que Grzca dictione &vojutat hoc 


play ptv elnev, Ent tov EE Efvay, of ovx E£550n 
v6uo; * Euapriav ©, tn\ tov tx nEprroph;, Twy 
ond Thy vopov © Epapria yap, &0ttnoig vouou. 


est exleges erant, de gentilibus dicit"qui omni prorsus carebant lege ; p2ccata vero de Judzis, qui sub 


lege erant. Peccatum enim neglectus est, aut contemptus legis. | 


Vens. 2. Beatus vir cui non imputaverit Dominus 
peccatum. Cui ea ratione peccatuin non ascripser\d, 
quod regeneratlionis lavacrum ablutum jam, ac pe- 
nitus deletum sit. Peccatum indifferenter posuit pro 
culpa. Quidam autem idem utraque significare con- 


tendentes preacedentia dicta indifſerenter capiunt. 


Nec es! ia ore ejus dolus, Nec post baptisma 
mentitus est, aut violavit pacta, quz: cum Deo 
habet. Dolum enim hic pro mendacio intelligere 
debemus. Profitetur enim is, qui baptizatur, ope- 
ribus demonum renuntiare, et Christi mandatis 
s: adjungere. s #00478 

Vers. 3. Quoniam tacui. Beati isti sunt, ego vero 
plangendo fatigatus silui. 

Inveterala sunt 088a mea, dum clamarem tota die. 
Izec ſuit silentii causa. Per ossa autem vires 8uas 
intelligit ; 0s8a enim corpus $ustinent, ac slabilem 
reddunt. Inveterata autem sunt, hoc est infirmata 
ac debilitata. Nam quod antiquum est, debilius fit. 
Infirmat#, inquit, sunt vires mee. Tota vero die, 
dicit pro, Semper, atque assidue. Quoties enim in 
tentationes incidebat, toties $uum lugebat pecca- 
tum, quasi omnis illinc vite suz inxqualitas deflu- 


Maxdpioc dvip, © ov wh loyloerat Kvpog 
duapriav, "Q ox tmypdyerat, ob perphor:, 6:4 rh 
ayaviobr,vati taviny napt to The martyyeved'a; hove 
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D 76y Caipoves, cvviatzachant &} tol; rob Xprotov., 


"Or: 20lynoa. Maxdpio: outer * xat yap Eyw ant 
x2{uGy tv I x67rteo0dati, Eoiynoan. 

"'Exulaiwdn T4 607E prov ArRt TOU HpdAeY [18 
&6anv thy nutpary. Tourto h alzla th; oryh;g + 61a 
Twy 657Ov, thy GLvapry abrod Ev:ohuave. Ta cord 
y2p vrepeidouct td Cwov., *Exalawsn 8, avi) tow 
"Hobevr,oav, 61 1h nakady, &obeve;. 'Haltvnae, gr, 
otv, < TGvapis pov. *Olnr E thy tutrar, @vit 
tov, Att navi;. Oadxt; yap &v nepacup nepie- 
rtntev, uperto Thy apapriay Exefvnv, wy Exeibcy 
atop thy avwualiag mob Biov pueiang. "Ems Tap 


es to $a 


VET 73 OI OE UP IT 


ST RERT ET 


w&; et ovvexwph0r, thy Cuapriav, 


36! COMMENT. IN PSALMOS. = 362 
xx! Th p92 xal Tp pvp 0avatog Hv Enttiproy, A xiset ; et quia pro delicts czeals et adulterii mors 


ToorGy pty ouveywpr on 314 tov npophrov Nabavy, 
duokoyhong huaproxetvat, phaoavtog* On jth dro» 
0dryc. Evpgopat &t avryp xat th oixiz xa naph 
2057Ou HTreihhOnozy, Us xat mph Cplakuwby Eyzrv 
wduvito. 


"Ore thuepac xal voxrde EbapourOn 6x" 8118 1) 
x#lp oov. Toro ray atrla tob xpayerv* yelp & 
tvrad0a, ht x2ha07xh CLvapr; * Th yep! yap x2haget 
Tt;* EGapuyln Þ&, evil tov, Bapiwg Ennviy0n * 
hutpa; & xa! vuxtd;, &vit Tov, 6:4 ravis;. 


'Eorpdgny elc ralaixuplay to Enmaynral jor 
dnarlav. "Axav0ay bvopatcr the &uapriay, at wg 
EEwlev tapagpueloay, Eunttpnutvnyv, xat bg vv3coy - 
onvy at &yetvourav. *Epnayeiong obv pot Tavth;, 
ne pterpanm wor T2 Th; <Lroyin; lg a0herntL. 


Thy dropular wou &xrwopion, wal Thy dnapriar 


1ov 00x ExdAvya. "Iva wh $65n yoyyscGeiv, piriba- 
Ls thy L6yov, xa) Cmyeita: nog Emvys piavOpu- 
nag, Tovro (8) yap Nadav. tn &Mcy npoownrov 
6p2parovpytoavto; tv nipavulay, clita npyorel)ty- 
I0;, Gr; Lb et rept 0 Tadra, Eyvwp:o%, gyot, Thy 
E121T60) Th pirthetav, xat ox tpvr,ocuny. Todro 
yap 61.07 vb, Oox Exulvya*r avopiay yap voy .thv 
Tapavoulzy vor otts, fv xat &papriav ables Exake- 
ov, j 

Elxa* *EtEaropevow wart) £00 Thy drojuiay j1ov 
T6 Kvplp. Tvovg Gott Ev dpvxry xatabixr; yeyovun, 
lothow T6, Ev0vbg yap ESwnoks- 
'Huidprnxa Tp Kupiy. 


eing tv Epavty * 
Yhoaro, phoa; * 


Kal ov dpnxac thy doe6ear The xapElar prov. 
Ark rod r:95gt,rov Nabav, elndyto; avtiza* Kat Kv- 


{10g dgeile rd dudprnyd cov. 'Aotberav BY Myer 


zxpilag thy auaptiav, ofa th; poryelag ph, ceba- 
o0:iong Tov; nept poryeizg zat pivovu v6.rouge 'Agn- 
xag &, avi) tov, ouveywproa;., *Anopoict 2 tive; 
TO; Met Bapyy- 
0fvar En avtdy thy To Ozob xohagtixhy GUva uy * 
xal papey, ot, tne! auth; 6 A613 thy Lnoxpileteay 
76 Nalav Eixnv ebOuvwy, Gan 
22) (9) 0avartov xat Cnuiav thy obrw nennuupchn- 
#672 * thy pty Odavatov avtiza ovvsywphlIn, ia wh 
0: put, vat Eyxdpoiov The EZopnhoyhaews © Thy Bt. 


. Chulav &nytiO0n, 6x Tov perenerra ovpyopwy, 


2274 Thy oixeiav andparty, tva pn Teleov xat t4- 
1101 ana) ayes, Eni)aloto pabiuy, xal raAky Ents 
T3, 


Yaxep ravrng apooevtera nag Eg tv Hump 
2 Il Reg. xn, 13. 


illum in penam manebat, mortem quidem pro- 
phela Nathan ci remisit, quando proprium peeca- 
tum suum ingenue conſessus est; dixisse enim 
illum ei legiinus : Non morieris, domesticas ta- 


men calamitates ei comminatus est : in quas 
modo cum $e cerneret incidisse, flebat ac lamen | 
 tabatur, 


Vers. 4. Quoniam die ac nocte gravale ect super 
me manus (ua. rc ext rursum clamoris causa. 
Manum autem hic ponit pro puniendi potentia. 
Manu enim castigare solemus, quz gravala est, hoc 


est graviter delata. Die vero ac nocte, dixit pro, 


perpetus. 


. Conrersus 8um in migeriam dum configitur mihi | 


spina. Peccatum $pinam appellat, veluti non inte- 
rius, scd cxterius penctrando adnatum, et veluti 
pungens ac dolorem inſerens. Infixa mihi igitur 
hac spina peecati, omnia quz secunda mihi 0o:im 
erant ac prospera, conversa $unt in migseriam. 
Vers. 5. Iniquitutem meam cognitam tibi ſeci, et 
peccatum meum non abscondi, Ne obmurmurare 
Prophela adversus Deum videatur, sermonem mu- 


lat, et exponit quomodo migericordiam a Deo con- 


Secutus Sit. Dum Nathan, inquit, sub alia persona 
delictum meum mihi narrans conſinxisset, ac dein- 
ceps a4didisset : Tu es de quo hc dicuntur, indi- 
cavi stalim ego delictum meum, nec negavi. Inji- 
quitatem autem cam intelliges, quam et peccatum 
appellavit. 

Dizi : Annunliabo adversum me injuslitiam mean 
Domino. Cognoscens me condemnationem evitare 
non posse, dixi intra me ipsum id quod | eram 
ſacturus : ct $talim confessus Sum dicens : Peccavi 
Domino. | 

Ei tu remisisti impietatem cordis mei. Per Nathan 


scilicet prophetam dicentem : Et Dominus abstul.t 


peccalum tuum **, Cordis autem impietatem ideo 
peccatum appellat, quia in corde $u0 nullas veri- 


tus ſuerat leges a Deo latas de homicidio, aut de 


adul:erio. Remisisti autem, hoc est, pepercisti. 
Aliqui dubitant, quomodo $i remissum ei ſueral 
peccatum, gravatam poslmodum esse dicat Super 
Se manum Dei, Et dicimus, quod postquam beatus 


2p1vato Evoyov evat ng David causam illam a propheta Nathan conſictain 


recle intellexisset, et sScipsum, quod deliqu.issc 
zon mortlis tantum, sed nox:? eliam reum es8se ju- 


dicasset; mors quidem ei statim remissa cst, ob 


promptam atique humilem cordis conſessionem, 
damnum vero ab eo exactum est, per $ubsecutas 
calami'ates, juxla propriam sententiam, ne tam 
celeritcr, alque in totum libLeratus, tantum facinus 
ac tantum beneficium oblivioni facilius mandaret, 
et rurs1s in eadem inciderct delicta. 

Vers. 6. Pro hac orabit ad te omnis sanclus in 


Varie lectiones. 


(8) Io. to3. 


(9) Mallem 0av4tov xat, vel Ovary za) Tn:s, ut babet alins codex. 
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36. EUTHYMII ZIGABENI 364 
tempore opporiuno. Pro hac, hoc est, Ab hac ini- A ev0&rp. Th vatp ravriyc, avi: rod, 'Anb Tavrn; 
quitate mihi rewissa, pius ac religiosus vir quili= TH; &4paprlag ztvobutvo;, N1paxzitcet os nid; Oco- 
bet instinctus rogabit te. Ubi enim innotuerit re= ozGhg * paloy yap, rr Efoporoyyodueves, elk; 
missum mihi ſujsse peccatum, statim, ut conſessus ouvveyxwprOr,v, pruhocrat pe &v xatpp peravolas s 
Sum, imilabuntur me deinceps pij omnes in Lem= To3rov yap eb0eroy xat Entf3:iov etpnre, xat ab- 
pore penitentize, Hoc enim peenitentie tempus, T1, fotat tot; peravoourty bnderypa © 6 yap tv6orng 
quasi idonewm ac commodum, opportunum lem- ov pzrapticrat. "Ev 6& xa) a\kw; inet, Gott py 
pus appellavit. Eritque hec remissio exemplum onrtzvei nept Tov n:orwv, ofreveg Ev xatpe cert, 
omnibus peanitentibus : quos ideo vocavil sanctos, Gr.ath 36 pira th xhpuypa, ypwpevor toi; ep 
quia impii alque omnino perditi ii sunt, quos nu'la apapria; abrod yarpols, boxodary mip raving nooa- 
duci contivgit paenitentia. Pogsmmns et aliter di= evysoVat. | 

cere, quod tradaiur prophetia de lidelibus, qui tempore opportuno, hoe est post predicationem 
Evangelii, dum eos beali David psalmos canunt, qui illius peccala commemorant, ou eorum remig* 
sione ad Deum quodammodo orare videntur, 

_. Vernmlemen in diluvio aquorum mullarum ad Iliiny & wxaraxAvopgy vedrwy roller apbe 
eum non approzimabunt. Dictio verumtamen hoc in avroy ovx &rriovot. Th alhy, avi cod xat ouy- 
loeo pro coupulativa conjunctione $umenda est, ut B 3{0;z0 voodpey, tva fj 701007Ov, Gat xal Ev nn ppIpa 
Sit Sensus : quod el in undatione tentationum Zoytopwov, Uiata yap totov; otnttov, O; 72, Pi- 


(per aquas enim hcc in loco Lentationes ac cala- oa: ps val &E8lovuart & vEdtwy rolior, own 


milates intelligendz sunt, quemadmodum et alibi: tyyiodor: tavra 74 Veara mph; avrdy, thy or; 
Libera me de aquis maris), quod in hujusmodi, it- Etouokoynoduevoy x2) gvyywpnbtvia. Aid tod Eyyl- 
quam, undatione, nullke aquz ad eum approxima- Qerv & th &nteobat xat Garvey fvitato, "H xat 5) 
bunt, qui sic conſessus ſuerit, et cui hac ratione LYw; xarzxhugph;, 15 &: WBatwy Bantu vonfcin, 
remissa ſucrint peccala. Approximare aulem, Seu %; xaTa&xAutov thy &papriay* W4twy 6: noo, 
appropinquare, hoc in loco idem est quod aitin- TH Tordtrwe xat Cuvaper rob HMvevuaros, xat ov th 
gere et laxiere. Vel per diluvium baptisma intel mTo3Gnr tay pb guy obrw yap kfyopey nokby Give- 
lige, quod iu aquis fit, et percata abluit. Aquas pov Thy layupsv. [lpogzvFerat, ynot, np; 54 * nity 
vero baptismatis mullas appellat, considerata po- Ev To pangiopati np; avthy obx Eyyiolot, Cnhow 
tius qualitate ac potentia Spiritus, quay unda- 67: al a@paprizxt xaraxiutopevat xat ayaviibue- 
rum quantitate ; quo pacto dicere svlemus ven- vat. 

tum multum, hoe est, validum. Orabit igitur, inquit, ad te, verum in baptismo ad eum non ap- 
proximabunt peccata ; illine nimirum demwersa ac delata. 

Vers. 7. Tu es reſugium meum @ tribulatione qa? C Zu por el xaragpvyh dad O0diyewr thc Hepie- 
circumdedit me. Ab hae etenim ad te conſugio, yovene j18. 'And tavtng elg ot TO « w; eig 
lanquam ad gaudium el lztitiam. £9960GUvnyv. 

Exsultatio mea, erue me @ circumdantibus me. To ayalllapd jrov, Abrpwoal ys and TOY xv- 
Upportuna est hc invocatio. Tu, 0 Deus, inquit, atwodriur ps. 'Evirdberos < Enmpywvnaor; * 0 
qui es gaudium meum, eripe me a tentationibus, yaps pov, pboat pe &nd tov xvxkwodvurwy me Tet 
quibus quodammodo circumd.itus detineor, $8eu pacubv, og Evan elmppat, i E£x00wy 6oarwy xal 
vis:biles s8eu eliam invisibiles inimieos inlelligas. Gaopatwv. | 
| biapsalma. ] 

Vers. 8. Intellectum tibi dabo, et simul accedam Evverie oe xal ovpi6o os &r 6p tavry 1] 20> 
in via hace qua gradieris. Niapsalwa- hoc in loco fevon. Th 5:4hakpa npoxetiuevoy Evrabla perar 
mutationem indicat consequentiz sermonis. Verba Goktv the &xooubiag Eno * xa' yap 6 Efhg M670 
enim quz 8equuutur ex persona Dei- proſerenda am) tov Ozov Leyerat, 8:4 pwvh; 4xovatrh; npopt- 
"Py respondentis ad Prophelam, cui soli auditus rat; &nz0xprvopevey, Gt Luveriaw ge, &rwg &v 0n:p- 

|: Ego te prudentem fſaciam, ad hoc, ul inimi= Tepyoy;, xat ovvs3ev;w oor fy tv th np>xiptvy 
corum $uperior evadas, et Simul tecum veniam in © go. nopeig 703 noktpou + £iEa yap, id Balrw, 'Abd- 
hoe itinere, quo ad bellum accingeris. Bi6w enim ©0p0; 0 xavravla h ouvrat:s. 
idem $onal, quod Saivw, gradior. ludiflerens autem 


est hoc quoque loco construciio. 
Firmabo super le oculos meos. Non simpliciter, 'ExioTnp'® &xl 08 tobg Eplaluovg pov. 09x 


; inquit, ego te aspiciam, 8ed conslanter atque in- Etn:6iw pdvov, (M4 xat axhiveg, Blxrv tay OY 
desinenter te observabo : eorum inslar qui in bello Totpor; zr,50ptuwy tives, xat tobg bgbarpouc tn 
alicujus curam SuscCipiunt, et oculos in eum fir- avrhy anepe:3dviwy, Tva aviuvetorr, Son9hows!y. 
mant, ut periclitant Subveniant ac prasto adsint. Eiphzapey 0: rorkdxts, &rr and Toy av0ponive! 
Alibi szxpe diximus, quod Scriptura ab humanis @:2045zwy < Tpayh oxnparitct 7a Vela, cuyxarsr 
»fectibus, aut moribus sepenumero divinas actiones Gatyouca th agbevilz Ov axpiwptvuy, 

describit, auditorum imbecillitati condescendens. | 
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Mh yiveode we taxog Hal Nuovo; 
Fore ovveotc. Th Evieu0ev avid; nadkwv 6 Aabis et; 
Ov nEnovI)cy naparvel, LEywy* Mh yiveo0s Onlvpa- 
vel, bo; Innzog, xat 6: tobro Ayovor np; perth, 


Og hplovog, oiriveg glory davvetor xakov xat yeips-. 


vog, tg wh My tEttunueve, xabws xat byes. 
turpe Sit] ignorant : 


et muli semina virtutis nulla concipiunt, nec ſructum aliquem producunt : 


, all ova A 


Vers. 9. Nolite fieri 8icut equis > mulus, in 
quibus non esl intellectus. 
David ex iis que: ipse passus est : Nolite, inquit, 
amore mulierum furere, veluti infrenes equi, nee 
ad virwutem infructuosi fieri, ut muli. Hi, quid 
bonum, aut quid malum [quid honestum, aut.quid 


quia ratione, ut vos, donali non sunt. | Equi preterea hinniunt ad voluptates» 


et hoc partim quidem 


malitize causa qua jmbuti sunt , partim vero inertia, quam ad exercendas virtutes pre $ fernnt.] 


'Er %n{j@ zat yaliry Tag CIarerar avrwy 
fyEaic, Tov jth Eryiy;,orrwr apoe 08, Mvnpovedoag 
ImT9v xat hpidvou, elx5rws xat yakvby EnhTayev, 
Enapoueveg tols $14 Th; bpouotws TOY Enkwley- 
TwWy &bywv n6pSw yevoptvor; Bcon, "AySats, pnot, 
x2). 6a p&I2g x2) mifoatg T4; crayova; alTOv, TWY 
uh EyyiCovrwy npdy of bt” &perhg. Knuds pv ov, 6 
yakivdg * 7h ptv, Og r4pntwy Thy abytva* th Et, ws 


In camo et ſreno mazillas eorum constringas, qui 


non approximant ad te. Cutn equi ac muli mcemine- 


rit, non temere perstans in translatione, frenum 
addit : et contra eos imprecatur, qui irrationabi- 
lium bujusmodi animalium instar procul absunt a 
Deo. Angas, inquit, domesque, ac premas eorum 


hominum maxillas, qui per virtutum semitam ad 


te propius non accedunt. Camus, et frenum, idem 


yarwueve ig th or6pa, Eley & ay yakndg at 6:4 B sunt, et [juxta Grecarum dictionum etymologiam] 


rEtp2T pv main; 'And & Toy ciaybvwy Goug 
avzobg E3huTy, ; and pepous Td nv. 'Enzplirtat 


* 82 70:05rI05, W5 Avanonoyhtotg, Were TH xal* Eautty 


napaitypz. Oi It Miyouot, th dyrgaic ebxtixod 
pv Exs:v oynpa , Gvajy Gt xat cnpadiay perkoy- 


" TOS. 
$ Lt. Alii ctiam dicunt verbum, angas, optalivi quidem modi esse, sed in hoe loco accipi debere 'pro 


ſutnro. 

Holltal al pdotirec TOU dpapealid. Tadra, 
eno:, LMEyw, Yrvwoxw! olzo0ev, &tt nokkat radetar 
Thy &1a2670%)dy CLaGtfoviat. 

Ter 68 &lxitorra tal Kopioy Eleog xvrlocet. 
Ei 64 Tt; para Tag partiyas Ghnv perabioc; thy 
t\nioa rp; Bevv, Een) nf Ictat nave. Ov. 


 Evogparonre bal Kupuy, xult dyalliacoge, Ct- 
xaiot, xal xdvyao0e, xuvrer of ebleig Thy xap6ig. 
lbs tobg achev:ortpous norhoang thy Tapaivecty, 
fon perabalyer xat np; robs layuporipoug, ob; &h 
xa}, 8:zalovg zakt, 0:4 1d b:xatwg Bovv, xat Eplobs, 
612 thy el0vrnta 705 Blov, Kat prov, oft Elypav- 
Onte, xat ayarido0s, wa! xavydol:, ph Ent rats 
apsral; bpov * E&6batn yap, el ph pvuidtiovtd 
T:2p% O09 * 63.) Em pup To Bon0odvuts Kuptly xe 
0XE770VTL* XAYW Yap Th apeth Caphoag, whiohnou. 
Ipottphrapey & bragopav ebyporyvng xat ayakhiid- 
gets &v T6 tee; The ESnyhoeiwy TOY tproxatcrd- 
200 $a pod, ct xa) ard onpatvoyrry Ex Rapanlat,ov * 
Th & 821 Koproy, a3tapoov, avril, En Kuply. 


alterum sic dicitur, quod in os mittatur. Per fre- 
num etiam illa potest disciplina intelligi, quam 


- tentationes docent. A maxillis antem totum homi- 


nem $ignificat, velnti a parte totum. Contra hujus- 
cemodi_igitur homines idev Propheta ijmprecatur, 
quia post sui exemp'um inexcusabilez esse eos cen- 


Vers. 10. Multa flagella peccatoris. Hoe, inquit, 


dico, cognoscens meo exemplo, quod — Ca- 


Stigationes peccatorem manent. 


Sperantem autem in Domino mizericordia circum- 


dabit. Quod si quis post flagella cor 8uum ae 8pem 
Suam vere ad Deum convertat, is omnino evtiam 
misericordiam cotusequetur. 

Vers, 11. Latamini in Dominum && exxullate, 
jusli, et gloriamini, omnes recti corde. Cum in $u- 
perioribus infirmos omnes admonuerit , nunc ſor- 
tiores etiam exhortatur, quos ideo justos vocet, 
quod juste vivant, et rectos ob vita rectitudinent. 
Letamini, inquit, exsnltate, et gloriamini, non de 
veslris virtutibus : infirma enim sunt, nisi conser- 
ventur a Des : scd in ipso Domino, qui adjuvat ac 
protegit vos. Nam ct ego olim in virtute conſidens, 
laps'1s 82m, Differe:tiam autem letitiz et exsulta- 
tionis prediximus circa finem expositionis psalmi 
x1, tametsi sxpenumero juem 2que- Significant. 
Et quod ait, in Dominum, indifferens est constru- 
etio pro, in Domino. 


Admonet nos beatns ' 


Yuludg 76 AdGL8, drealypugpor xup' 'EEpalotg. D Psalmus ipsi David, sine inscriptione apud Hebreos. 
" FAAMOL AU. - PSALMUS XXXII. 

Aveniypays: ouzo;g nan Ebpato:g tary. "Eome Apud Hebreos hic psalmus carel inscrip'jone, et 
& n:roho0at el; thy xatit thy *Egeuiav Lnddeary, videtur mihi continere pertinentia ad !CmMPO1 2 
npnpinwy tolg attoug buvily thy Bzhy, aopdrwg regis Ezechiz, alque exhortari sanctos ac probos 
aveidvta TW; Aagguplovg. Eft & &v xa fuly aopd- viros, ut Deum laudent, quod Assyrios invisibiliter 
bus. —__destruxerit : tametsi possit etiam nobly: omnibus 
accommodari. 

Vers. 1. Exsultate, justi, in Domino, Quid sit 
exsullatio jam praxdiximus. Per justos autem hic 
virtute przeditos viros intelligit, quos nulla alia in 
e exsultare jube!, quam in Christo, qui golus ct 


'Arall:ao0e, &lxaior, Er Ruplp. Ti pey tory 
aya))izog, f&n nxportphrapey * Bixatcug && Myer 
Tous Evapttoug, og En povw TO Bon0y xat vixo- 
m9 Xptoro ayallitol)ar xehevei, vat ph Ent wiv 
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vere adjuvyat ct victoriam prexstat. Neque enim aut A Ov &\\wv* ore Yap layvs, wire orparh;, whrz 


ſortitudo, aut exercitus, aut divitix, aut mconia 
aliquid tunc illis proſuerunt. 

Rectos decet laudutio. Per exsullationem enim 
. laudationem significavit. Nam qui aliqua in re ex- 
Sultat, omnino eam laudat : et quia solis viris 


virtute preditis exsultationem hbujusmodi ac lau- 


dationem apposuit, causam 8tatim addidit dicens, 
quod eos pracipue decet ut Deum laudent, qui 
recle ac duce ipsa vivunt virtute, Neque enim, ut 
alibi dicitur, formosa est laus in ore peccatoris, 
nec pes obtortus recto congruit calceamento : re- 
clus autem est Dominus Deus noster, et rectitudi- 
nes vidit vultus ejus. Contra vero diabolus obliquus 
ac tortuosus est, ut serpens : atque ideo $ui simi- 
libus delectatur. 

Vers. 2. Confitemini Domino in cithara, in psal- 
terio decem chordarum psallite ei. Antiquis lex crat 
ut Deum laudarent in cithara ct in psalterio atque 
in aliis musicis instrumentis, quemadimodum in 
Proemio operis tradidimus, docentes quamnam 
differcntiam habeat psalterium ad alia musica in- 
Strumenta. Juxta anagogem per citharam, quz in- 
ferne pulsatur, ipsum possumus corpus intelligere, 
quia [ut - inquit magnus Basilius] in cithara atque 
in lyra 2s inſerius resonat ad plectrum. Confitemi- 
ni igitur Domino, hoc esl, Gratias ci agite, yos ni- 
mirum, quirunque ab intellectualis Assyrii obsidio- 
ne admirande liberati estis : et primum quidem 
ips0 Ccorpore, . jejunando, flendo, bhumi cubando, 
psallendo etiam, hoc est, canendo : $i qua preter 
e2 alia sunt dona, quz ad morlalem pertinent 
virtutem, et quibus agi possunt gratize Deo, hc 
omnia Þeo offerte. Per psalterium aulem intellectns 
Significatur ; quia quemadmodum in Psalterio 
decem chord intenduntur, que $SOni, Seu YOCum 
causas Superne habent, ut alibi diximus, ita intel- 
lectui nostro decem adjacent legalia pracepla , 
Superne nobis a Deo [ut ita dicam] insonala : que 
qui” obserraverit, per illorum symphonias , atque 
concentus $pirituaiem atque intellectualem cautum 
Deo canet. A cithara igitur accedite ad psallerium, 


gentia quecunque canitis. 


Vers. 3. Cantate Domins canticum novum. Juxla 


historiz Sensum, noyum canticum dicit, veluti 
de recenti ac nuper compositum, ob admirandum 
nimirum Dei opus quo a tam grandi ſuerant Assy- 
riorum obsidione liberati; juxta anagogen vero, 
Christianorum can: us intelligit, quoscunque $cilicet 
antiquorum mandatorum. 

Bene psallite ei in vociſeratione. Vociſeratio ext 
ingeminata militum vox, quz adversus hosles au- 
daciam prestat. Per hujusmodi vero vociferatio- 
nem confidere nos admonet, dicens : Psallite jubi- 
lanti voce ac ſiduciam priastante, postquam hostes 
omnes territi atque in ſugam conversi sunt. Quod 


vero ait, Bene psa{lite, idem est quod, Sublimiter, 


g&4 egregie, alque ex tota anima. 
Vers. 4. Quia rectum es! verbum Domini, et 


fileles composnerunt, qui novi $Sunt 


7.09707, ore tilyog, wptinaoe. 


Toig ev080t nperne: alveoic. Ak Tod Gayallih- 
obs, xat 76 alveirs bedh.wxeyt 6 yap ayaliiOuevn; 
£7 Tivi, yaipwy Enatvet abr, 'Encl 6 tolg Evaps- 
Tots pong avebrxe thy ayalkiacty xat thy alvoy, 
t7i0no: at thy attiay, Mfywv, Gr tolg 6p90; Brovuar 
T-penet þ toy Oe99 aivecr;. O09 yap wpatcs, pnyolv, 
alvo;g ty or6 att gpapruted, xat xo; nog obx 
Evapp% na: ply vnoihuatt* ebllg yap Kypiog 6 
Od; hpov' evdyrhta; oils th rpbownov avtov. 'V 
6: C:a6okog, ox0)d;. byrs, xa tols Euolorg fera 


TXx0k:07G. 
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wit Th; n4pourn; Bib)ov capws t:0tucla, Eiii;av- 
T:5 x2. noiav Erayopiy Eyes Th halthpiov npd; Ik 
5.2. Xph & yivwoxtty, x2} &vaywytzog Elnefy, 
K:0apay ptv v6:t wort th gwpa, 3:4 7h xatwhev huty 


ovpnenac)a:. ns! yap 4 piya; Baoikerns, Grt tv 


Th vi0&pg xat Th pa xatwlhey 6 yahxd; dint 
Tp Th TMT,xTpIv. Egopohoystale toivuy, tourtearnty, 


 Evyaotorette tw O:9 6:4 rov gwuaro; Npwrov, 500; 


T9) vontod 'Arouploy napaiitug E8550nte, ofov 
v7, TEvEtS, xhatiere, ya peuvetre, ate, vat 03x Th 
Tpaxtixhg Apeth; ELy1p1OTT pra Cpt, TRyYta NpPtT- 
6yovte;. Yakttprov 6: abs por Thy voov © ws Yap 
IQ LOv3Hxe hartrmply Gra piv Evittivovto yophat * 
&uwh)cy 3 tag ayopurs elys Twy pEdyywyv, ws Ev 
IG 6n)kwhEyt, mp0 ply lentops pO; mapabetiwnaitys 
o9tw xa) Ev Te vil Cx py Entxerviar vortex! Ev3t9- 
Lat &vwhev 3: rapi Ocod EvnytOor,cav, &; gui.dr- 
wv $14 the ovugpoviag abtov, 43)ket Ih Orgy vor- 
Tby pt).0g. *ATd youv Th; xiJapa; EDerte xa ini td 
Lakrhprov, xat 4dare vo:po:, Ota. Th; nrparxtiixh; 
a&peth;. 


el per conteinplandi virtutem psallite cum intelli- 


"Aoare avrp gopa xairdy, Toroprxis ptvy 
Trp5Tpatzoy En) 1npTpaty TEpatoupyhuart* avayw- 
yix@; 8, 73 Xp:o71.aviet vonreov &para, Goa 10 
Kuplty of nioro) ouvEdnray, Kaivk vap tavta npt; 
I& Th Taal; vouoleatag. | 
comparatione 


KaAlwc vd lars avro & 4lalaruo. 'Ataa- 


1p; tory abpta gwvh TwyY GvvacTntyoviwy, Yapoo- 
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a)akatovan, touteartt Oapoaktz, Tponu0tvirwy Fon 
TOyY Exgobovruruv Exlpay. Th &{ xalwg, avi 79%, 
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Fpra avron er xiorest. Toroutdy tf pray * 
M6yoG, &» Ephvucs 514 to) npophtov 'Haatov nep) 
rod Xy0f var thy rokropyiay., Kat i8ob wa Epya Enot- 
5 xa Toy 'Arovpluy TLo72, Bibatouvta Thy 06- 
yov. *H Tdvra 14 Epya avtod tv nfoter eto, tourt- 

ot:v, tl ni3Tty Tod Tnuioupyod Geod Thy Gpwvra 


' x1voLary © atria Tap, Ive t' fla rapopey, TH ae 


nT.atoy xEvipov Th; pehioons owhnvordtg ov, 
Gots © avro5 thy By Exyetolar, T:faxtwedy tort 
79d ph a5tropdtw;, 4x Offs Cuvaper xo:havihvar 
thy T0325tnv entity tx, "Allo 6& waktv, Gp)hs 6 
ths vea; 8:abhxr; Mbyo; Tod Lwrhpog, pnotv oxokity 
xa) 899).vrov Ew, ofa Tath; Naka, "Et 2x2) Gon 
Erin ory Epya Tn9ktevGuevcy ty onpst, TiTIToUTE Thy 
1.60v avtod 3vp pwouvte 027: * x21 avra Ot moth 
eiT'v, ws aln0n xat fvaviipanta. "H xa) adyog 
avthg 6 Yidg, og torry eb8%;, bo; 68d; anhavic, xat 
&)h0eia* Epy3: yep * 
01a. Ka) ravia 37a tnofng: onpeta, 6:4 nic 
Twvy 6pwytwy Envir,o2v, ta nate TwIy (10) adtty. 


'EyO elju 11 080 xal 1) 441j- 


"08d, 6 A omnia opera ejus in fide. Recius est, inquit, sermo 


Domini, quem perls2iam prophetam de dissolvenda 


obsidione $ignificavit. Ecce enim quod opera que , 


Dominus contra Assyrios ſecit, fidem prestant cl 
conlirmant illins sermonem. Vel aliter, omnia in 
universum opera- Domini in fide esse dicuntur, 
quia quoscunque ea cernentes movent ad fidem, ut 
credant in opificem ac creatorem Deum. Nam [nt 
alia omnia omittam] nonne vel unicus apis acy- 
leus, qui ſistulz in morem ſactus est, ita ut per 
eum ſ[tametsi alioquin tenuissimus est ] apis ve- 
neanm eftundat, abunde docere nos possit, quoi 
non ſortuito, aut ex 8ese, $cd quod-divina vi lanta 
tenvitas ſuerit concavala ? Et aliter: Rectum est 
Novi Testamenti ac Salvatoris nostri verbum, nihil 
obliquum, nihil ohscarum habens, ut Vetus lex. 
Przterea et quecunque opera olim fecit Dominus, 
dum conversaretur in carne, fidelem reddunt cjns 
sermonem, dum s$ibi consona $unt ; et aliis cre- 
denda, utpote vera et quibus contradici non pos- 


Sit. Vel aliter, per Verbum ipse Filius intelligendus, et via non errans, ae veritas. Ego enim gum» 
inquit, via et reritas **, Omnia etiam $signa quzecunque feeit, ob videntium et auditorum fidew 


ſacta 8unl, ut scilicet crederent in ipsum. 

'Arang Elenuooryny xal xplow 6 Kypioc. "Oza, 
Tp Th; xplozwg git thy Eeruootvny* 015 xa 
£7) twv &naptravivtuy, Ro Otto! pity avaptver Thy 
peravorry avwov, Gntp Egthy Een pooovnge Enztta 
pfivoving Gvidtoug x2dter, 6nep tor) xpicew;. "H 
x2} 671 Ed r:4oav xpiory abtrod vipurorv. 'Ear 
yYxp dvyopolac, vpro:, raparnphoers, Kipre, tic 
vxoornhoerat ; "H ayant tenuoovny pty, tic tobg 


Vers. 5. Diligit misericordiam et judicium Domi- 


nus. Vide quomodo misericordiam praponat judi- 


cio, utque eam Deus magis diligat. Hac etenim ra - 
tione in peccatoribus Deus primum exspeclare 
ab eis solet, an panitentiam agant, quia nimirum 
misericors est; deinie, si immedicabiles perman- 
serint, cos ca8tigal, quod pertinet ad judicium. 


Yel, quia cuicunque judicio 8v0 Deus migsericor- _ 


Stop0wbtvra; * xptory Bt, el; mobg dBrophwroug. "H C diam commisecet, juxta jllud : Si iniquitates 'obser - 


ELeov ptv, tv Th Tapdvtt alwvs* OD yIp FAIOY, 
gn0!, xpirat TCV KOT pOY * ploy BY tv TH pekovnt . 
Totodr%y E731 42) 76 * "Eleov wal xpiorr foonal 
ooe, Kvpre. "Aoouua Bt, avii tow, Q3hv got Tot- 
fow, wat buvov Thy Ezov, x2) thy xptarty, ofov, Gt 
£).0Gv xptver; xa0" &v elphxapey tp6rov. KExparat 
Gt val 7h E205 poet, xxl þ xptorg ENfp, Iva phre 
6 Ekeng yauvuwrty Eunotion povos, white h xplots 
andyvway. *Emnt & the broffazw;y '"Efexiou efin- 
=7at Td pray © Gt Elefoang thy Tepoucakhu mo- 
Mopxovptvmy, ratiiprve Tov; adrxouvra; avrhy 
'ATavgplou;. / 


judicium misericordiz, ne misericordia taxitatem ac mollitiem, neve judicium desperationem gene- 


vareris, Domine, Domine, quis sustinebit **? Yel 
misericordiam quidem diligit Dens, in iis quos 


castigando erudit ac dirigit, judicium vero in 


iis qui perversi atque incorrigibiles perseveranſ\. 
Vel misericordiam diligit in presenti szculo : No: 


veni enim, inquit, ut judicem mundum ** ; judicium - 


autem in ſuturo. Simile est etiam quad alibi legi- 
gimus: Misericordiam, et judicium cantabo tibi, Do- 
mine **, hoc est, misericordiam et jndicium in 
canticum tibi ac laudem componam, narrans nimi- 


ram, quomodo misericorditer judicas, ut predixi-.. 


mus. Commiscetur enim misericordia judicio, et 


ret. Quod si psalmum reſeras ad tempora Ezechi, dic quod Dominus miseratus est obsessam Jerusa- 
lem, et quod judicio $uo Assyrios injuste obsidentes condemnavit. 


Tod #&18ove Kvplov xAiigng 1 rh. Navias yap D Mivgericordia Domini plena est terra, Omnium 


eel, xal rob; a0foug wat yap ox Bv ela Civ 
Khv tobg pty mEToTELXGtAG AK) 0v, firtov BY tovG 
AM.ovg. "H xa Ezog Kuploy veer Th xfpuypa tob 
evayyenlou, mhfpet; bv ELEovg, Os xa\ G&:60pevov ES 
Eenpootvn; Tod Cnuiovpyhonviog hudg, ob nenhh- 
pwra: wag h yh 3:4 7h; mov &n9TTOWY 8:825%42- 


2 Joan. x1v, 6. 


% Psal. cxxix, 5, ** Joan. xi, 47. 


enim miseret1r Deus, inpiorum etjam [ac se Deus 


abnegantium]. Nam alioqui, $i misericordia non ute- 
retur, quomodo sineret cos vivere? credentium 


1lamen semper magis miseretur, et impiorum mi- 


nus. Vel per misericordiam Domini, Evangelij pre- 
dicationem intellige, quod misericordia plenum est 


*Peal. GC, 1. 


'Variez lectiones. 
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atque ex miscricordia Creatoris nostri Dei nobis A Mag. Eita xiv? wv k6yov tig Lpvov, Ernyovueves 


datum, et quo jam plena est lota terra ob dissemi- 


74 davpdza tov Beoy, xai wyot * 


natam undique aposlulorum doetrinam. Sermonem autem deinceps mutat in laudem, narrans ra\rabllla 


Dei, et dicens : 
Vers. 6. Verbo Domini c@li firmati 8unt, et spiritu 
' oris ejus omnis potentia eorum. Videntur quidem 
hzec yerba idem 2que signilicare. Dicit enim Deus 
de unoquoque, Fiat, et factum es!. Verbum preterea 
oris $piritus es, aerem verberans; et qualis esl 
oris spiritus, qui aerem verberal, tale et et ipsum 
verbum. Similiter firn.amentum ac potentia_ pro 
eodem sumuntur, Cali enim difficile corrumpun- 
tur, frmique ac stabiles sunt. Sed juxta altiorem 
SenSum [qu9 dicere possumus beatum David hoc 
in loco de sancta Trinitate philosophari], per Do- 
minum, Patrem intellige : et Filium, per verbum : 


et per spiritum oris ejus, Spiritum s2nctum : quem B 


ideo $piritum oris ejus appellavit, ut cjusdew eum 
ostenderet esse substantiz cum illo a quo emitti- 
tur, et quod non creatus esset aliunde. Per cc&lo- 
rum vcro potentiam, ccelestes angelorum potentias 
_ Intellige, Ilud tamen adverte, quod non separatim 

Filius homines. creavit, et Spiritus angelos ; sed 
Filius quidem omnia ad esse produxit: Omnia enim, 
inquit, per ipsum ſacta sunt *” ; sanclus vero Spi- 
ritus angelos sancliſicavit, postquam creati $uut : 
quam ob causan non de facili moventur ad malum. 
In bono confirmati angeli nullo modo moventur 
ad malum, cum ab initio statim, ipso sancto Spi- 
ritu, veluti tiuctura quadam consolidati ac corro- 
borati $ivt. Intelligi autem possunt cw&li apostoli, 
quippe qui celestia sapiuut, terrenisquerebus suvpe- 
riores $unt, qui yerbo doctrine Salvatoris firmj 
facti $unt ad fidem atque Lribulationem, atque $pi- 


ritu oris ejus omnis virtus eorum exstitit. Id enim subauditur. Ins:Mavit enim, ct dixit : 


C 9% avtoy 
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Nattpa kfywv * kSyov Bt, thy Vidu* mvebua &, th 
a&yov Nvsdpa. Tov or6patog © elnzv, Gidrt If, 
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:3t376v. Abvaps &t obpavoy, at tnopgviat Guva- 
vers Twy. ayythuv. Oh Eiypnptvoy Bt 6 ptv Vi; 
Tal; &v0 pwntoug ExtiTE, Th 6} Nvevpa tov; ayyEioug, 
433" 6 utv Vids n&mra naphyayey, Ndvra yap Ot 
avrou S74rero” 7d [Iveiua 8 »> Gyioy hyfacey 
tobg ayythous, ua Th xiiots abrov* GHev val 
Tuoxivnto, wpts Th xaxdv glow el; E5 Gpyhs, 
ola 8295 Tivi To &qiagpO crouw)turs;. Nootvro 
&'&v 62 pave xat of andatoot, Og I& ovgavie ypo- 
vodvtz; x21 bnapreiipeve. tov yriivev, of TE Moyy 
Ths 09) Ewri, 60; brfiaoxahiag ore pat yeyivarry e&g 
za. el; 0th, xat Th wv part 7oU Gtopa- 
rioah Gva pic avruv yerove * ToUro Yap 


£5 tovoy * 


rl, 


GUVESAXOUETAL. 
Ad&ere Ovenrua fyior * Bivaps BY, h 0:2 Twy ETt- 
TE) PEVWY- Ghpilwoy, 

Accipite Spi- 


ritum $anctum **, Polentiaautem, quz manifestata est per signa alque prodigia, quz patrarentur. 


Vens. 7. Congregans quasi utrem aquas maris. 
Subiute'l'genda est prepositio in, ut sit ordo, quod 
congregat quast in utrem . Cyngregat, inquil, aquas 
maris in terre concavitates, quasi in utrem, VYel 
aliter : Congregot aquas maris , quasi utrem , hoc 
est, inslar utris, lumentes uimiruu non SCCus Al- 
que uter, ventorum vi, et pari modo remiss:s, ces- 
santibus ventis. Vel per utrew, huworem inlelligit, 
qui in utre continetur, a continente contentum 
ivSum $ignificans, ul sit Sensus ; Congregans aquas 
maris, eo modo quo humor aliquis in utre contine- 
tur. Continentur etenim in seipsis aque maris , 
mandato Dei, nec disperguntur in terram , non $e- 
cus atque humor ille, qui quasi vinculis quibusdam 
_ jn utre conlinetur, Quidam etiam dicunt , 


Proph-:tam hic de iis 


Furdyor, Ooel doxor, VOara Valdoonc.  Aet- 
et 2) eig, iv f, Oc elg doxdr. Luvayuv, grow, 
£749 elg 74 x0: ATE Th; The, Os tlg aondy T& 
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M6peva 8: Th anouols. "H oxy yer 7d Ev wp 
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&3KÞ auviurat, xarcyopiva, xat ph oxedavvyueve 


x274 tis yis 76 noootrdy part gov, xabwus Exctvo (11) 


IÞ $:5pO. Trivig 3 LEyouarv, iz neph Tov am 


02.455 @rutov 6 Myo;, of x2T4a pizphy avaysps- 
z> v g —PY , 
p2v0t, cuvicravrat, xat nay voviat, Eixnv 43x09, 


x2}, vegerat yivovuta:. 


logui vaporibus, qui generantur e 


mari, et panlatim circumlali in aere consistunt, et utris inslar condensantur et fiunt in nubem. 


Ponens in thesauris abyss0s. Abyssus dicitur aqua- 


rum profundum. Est autem Grzca dictio , abyssus, 


et juxla nominis*etymologiam sic dicta quasi im- 


v7 Joan. 1, 3. *%* Joan. xx, 22. 


Tidels & Oncarpoic dEvoooug. — "ACVOTOC 
Mfyetar th pa0og th; 02).455ngG, el; © oh Bocrat te. 
Oncavpsot 3 &65cowv, of x60)no The Yhs, ag* wv 


Varie# lectiones. 
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T3 COMMENT. IN PSALMOS. 


ava8iovrar mwhyah, 
pot, 6 tnaves Tod orepewpatog 26707, 
fulon Toy ddatwy xatapya; 6 Bed; EVero © Onoav- 
pot 8, 6:2" 7d Cai), xa) 7h xexpvppetvoy, xaT2 
yoelav avoiyluevoy xat xketduevoy* tabrae yap ion 
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top" ob 1h 


Txp03gppb;u, of! fnoavpst xat polar roy abuc- 


awv, iro tov Balutatwy poIrnpiwy Th; fiorews 
ZYEvovt0O. 


tates. Ego vero hunc versiculum puto apostolis congruere, qui thesauri fuerunt, 


37h 
xt 44095: nora. "H Onrav- A possibile git ut in illud proſundum quis descendat, 


Abyssorum antem thesauri $unt gsinns lerr:e, ec 
qunibus fontes proveniunt et flumina. Vel per the- 
sauros locum infellige supra firmamentum , ubi 
Dens a principio aquarum dimidium posuit ; the- 
$auro0s autem cum locam appellavit, vel propter loci 
amplitudinem, vel quia latet et occultus est, lam- 
etsi opportuno tempore aperiatur etiam a' Deo, et 
claudatur. HInjusmodt enim $unt thesauri proprie- 
custodes nimirum 


et conservatores abyssorum, hoc est, proſundissimorum fidei. 


G$o61j0nre ter Kvopior, ndoa 1 Th. Thy no d- 
xtGg xa? thvg avOpwroy;, O; xa) viv, f Ba th and 
Ys ner ao0at, f 0:4 15 Ent yhG olzetv. Ilapatetyz; 


yap amd tig peyalovpylay Thy xiiopdrwy ThY Tod. 
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m;0rptretat, O5 voy Oedv, "H yhv yer vov tobg 
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67var idv Ozdv, x21 p9y)dtzt ta; Evio).a; avtos. 
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PL41XA xivtuata xata Ozdv, tob Ozfou gdEou Ey6- 
peva. 'Eyw 6 val els avthy [Xprordy] zx8fyopar 7h 


£7,76v* am yap Tov Mywv wat Epywy altos :3:i- C hoc de Christo dictum esse , 


o0noav na&v7e%; © of utv, uiralture; £lg 
ot &&, Tapaylevie:. 
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. td ebdoyoy napiornory 6 Myo; © Abrds yap, gyotv, 


6 :outwv En atovpys; © elney yap* Teivnbhrw m6, 
xa} yEyove hapaurixa, 

Avbrog Everellaro, wal #xrio0moar. "Ex rapal- 
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Kvupioc 6140 xeFdte. Boviac tror * dVeret &8 
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vw Matith. xxyimn, 19. 


5 It Cor. V, i7, 


ETxe wal &yerijO0n- 


Vers. 8. Timete Dominum, onnis terra. Terram 


sepenumero, ut nunc, homines vocat, ve! quia de. 


terra plasmati sunt, vel, quia habilant in terra. 
Nam cum a creaturarum magniſicentia Creatoris 


B potentiam ostenderit, quod reliquum est, admonet 


timendum eum esse et venerandum , quasi solam 


Deum. Vel per terram, nunc cos dicit, qui terrena 


lantuin cogitant, quos jubet ut timeant Deum $er- 
ventque ejus mandata. tsta enim $ignificariper ler- 
ram $xpe apud Scripturam invenimus. | 

Ab eo autem commoveantur omnes habitantes or- 
bem. Pre timore ejus, inquit, tremant homines, 
quoniam magnus est et terribilis. Magnus antem 


Basilius versiculum hune aliter intellexit. Habitan- _ 


les orbem, inquit, commoveantur ab eo, hoe est. 
moreantur, quemadmodum ipse Deus vult; ut sit 
sensus, Prophetam precari, ut omnibus habitantibus 
orbem, corporis atque animz motus, sint Secundum 
Deum, et a divino timore dirigantur, Ego vero puto 
a cujus operibus et 
verbis omnes commwoti $unt, alii quidem ad fidem 


 mntati, alii vero terrore ac perturbatione afſecti. 


Vers. 9. Quoniam ipse dixit, et facta 8unt. 
Traditur hic jusla timoris cansa. Ipse enim , in- 
quit, omnium Creator est. Dixit enim : Fiat hoc, aut 
ilJad, et ſactum est statim. 

Ipse mandavit et creata sunt. Idem fere gibi Vo - 
lunt hac verha, quod proxime superiora. Vel ver. 
bum, mandavit, appositumest ad declarationem verbi, 
dixit, neque enim simpliciter dixit, sed jus3it etiam, 
quasi omnipotens. Vel, quod ait : Dizit, et facta 
sunt , x] ipsam tlantunumodo hominum creationen? 
reſerendum est. Quod vero subdit: Mandavit , et 
creata sunt, ad regenerationem refertur, que per 
Evangelii pr:edicationem facta es. Mandavit enim 
apostolis ut irent et docerent. omnes | gentes 9, 
Nam et ipsi fideles nova Dei creatura 5” appel- 
lantue. 

Vers. 19. Dominus dissipat consilia gentium ; re- 
probat autem cogilationes populorum, et reprobat 
consi/ia principum. Varios sensus recipiunt hc 
verba. Possunt enim de Assyriis intelligi , qui ob- 
sederunt Jerusalem ; et de Christi eruciſixoribus, et 


de iis qui apostolos ac martyres vi atque lyran- 


nide oppresserunt ; et, $i quidem de Assyriis in- 
telligas, dic quod gentes ideo eos appellat Prophela, 
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quia ex diversis nationibus ad bellum bujusmodi A Macs &, robs Ebpaloug * tive; Y4p. avrov Hoyle 


ſueraat congregati adversus Jerusalem , et per po- 
pulos Hebros ipsos iatelligit. Quidam enim eo- 
rum propter angustias in quibus erant constituti , 
, oportere cogitabant sese in manus inimicorum tra- 
dere. Per principes vero, du-es ac praſectos As- 
Syriorum. Quod $i psalmum exponas de Christi 
ernciſixoribus, tdifſerentiam personarum nosces, $i 
expositionem legeris secundi psalmi ; si vero malis 
in'ellige, qua: ubique locorum $nnt : et per populos, 
ipso0s ac duces. 

Vers. 11. Consilium autem Domini in e&ternum 
permanet. Per consilium autem Domini evangelicam 
predicationem jntellige, que omnes homines cre- 
dentes per $e salrari vult. Hoc igitur consilium 
Slabile atque invictum u$que ad futurum s#2culum 
permanebit. E 

Cogitationes corais ejus in generationem el genera- 
tionem. Quemadmodum superius consilia et cogi- 
tationes dixit, ita et nunc. Est avtem consilium 
sententia , qua recta esse existimatur , cogitatio 
vero simplex consideratio. In generationem et gene- 
rationem consueverunt antiqui dicere pro semper, 
quasi per omnium generationum $uccessiones. Per 
cor autem Dei , humano quodam more loquens 
Propheta, voluntatem Dei intelligit ; et sensus et, 
quod semper id permanet quod vult Deus , neque 
id solum quoi vull, sed illnd etjam quod cogitat. 
Cogitatio enim divina perſectum opus est, Possu- 
wus et aliter dicere quod cogitationes cordis Dei , 
Velus nimirum ac Novum Teslamentuw, permanent 
in generalionem : alterum videlicet in Judzorum 
generationem, alterum vero in fidelium. Antiquum 
quippe illis, Novum autem istis permanet. Intelligi 
etiam possunt hzc verba simpliciter de visibilibus, 
sen eiiam invisibilibus inimicis : 
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quod Christus nimirum eorum consilia dissipabit, et quod Dominus 


perſiciet quecunque ad salutem nostram disponere voluerit. 


Vers. 12. Beata gens, cujus est Dominus Deus 
ejus. Beata gens, que regitur et gubernatur a Deo 
Suo. Hec autem sola est Christianorum gens, cui 
Salvator promisit dicens : Ecce ego vobiscum $um 
usque ad congummationem 8aculi®', 


Populus quem eleyit in hereditatem 8ibi. Nos fide- 
les et gens dicimur, veluti ex gentibus in una: 
Ecclesiam congregati ; et populus, vcluti qui loro 
abjecti illius Judrorum populi introducti sumus. 
Elegit enim nos Deus in b:reditatem, juxia illud : 
Dabo tibi gentes hareditatem tſuam **, Beatos vero 
nos appellai, ob paratorum nobis bonorum frui- 
tionem. | 

Vers. 15. De celo respexit Dominus. lac verba 
etiam habentur in Psalmo xin : Dominus de c&lo 
prospexit ad filios hominum. Vide quz illic dicta 
SUN!, | 

_ Vidit omnes filios hominum: Omnes cnim $ub 
c&lo habilant : et nulius eun later, 


5 Malth. xxyiu, 20. ** Paal. 11, 8. 
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** Pal. xx1x, 6, : 


habili ac commodo, ul lacile illinc omnia per- 
S$piciat. 

Respexit in omnes [qa habitant terram. Dum re- 
p*tit Propheta Deum respexisse , videtur . velle 
Iectori timorem inculere, veluti ex eo quod occulla 
esse Deo non possint mala quz ſecerit. 

Vers. 15. Qui finzit sigillatim corda eorum. Adbuc 
ſormidabilius quoddam dicit. Nam $i  plagmavit 
omnes Deus, omnino etjam et novit cogitationes et 


motus omnes eorum quibus dedit ut essent, Timen- - 


dum est nobis igitur a Deo, cum non prava lantum 
opera, $sed nec ipse etiam cogitationes nostra 


| latere eum possint. ,Quod vero ait Deum 8 gillatim 


ſinxisse corda corum, idem esl ac $i diceret, ſecissc 


B ea Deum singularia, ac separala a vitiis, atque a 
passSionum vinculis, vel etiam re hoc est $eparatim, ab aliis nimirum animalibus, quasi ra- 


Qui intelligit in omnia opera eorum. Alque hoc 
eltiam magnum est, quod nullis sensibus indiget 
Deus ad percipiendum quz fiuvnt aut cogitantur, scd 
pure, simpliciter, ac sincere omnia intelligit. 

Vers. 16. Non 8alvabitur rex ob multam poten - 
liam, et gigas non 8alvabilur in multitudine ſortitu- 
dinis su&@. Ob multam potentiam, hoc est, ob mili- 
tum aut cequorum Ccopias, armaque aut divitias. 
Per gigantem vero quemcuique robuslum homi- 
nem intellige, qui generoso ac prexstanti sit corpo- 
re. Quasi $i quis istorum aliquando salvatur, non 


propriis viribus, sed divina gratia salutem conse- 


quitur. 
Vers. 17. Fallaz equus ad salutem. Ia«tabil;s 


C gcilicet ac non tutus. Incertum enim est, an ascen 


$orem Suum Salvaturus Sit. 

In multitudine autem potentice s$v@ non salpabi- 
tur, Equus scilicet. Unde Sennacherib qui connu- 
meratis viribus abundabat, nibil jade adjutus ſuit, 
quinimo malus perditus es. 

Vers. 18. Ecce oculi Domini super limentes eum, 
et super eos quj sperant in mizericordia ejus. llc 
de omnibus iis qui tales snnt, in primis autem dicta 
sunt propter Ezechiam regem et socios : lales 
enim erant. Deinde causam divinz hujus protectio- 
nis alque custodize addit, dicens : 

Vers. 19. Ut eruat a morte animas eorum. A 
morte, inquam, quz post diem illum exspectabitur, 
ut pr#iiximus. Ad vesperum enim, inquit, demora - 
. bitur ſletus *?, 

_ Et alat eos in ſame., In fame quz propter obsidio- 
nem cansata est, Que omnia subsecuta Sunt, ut 
in libris Regumn iraditur. 

Vers. 20. Anima nosira susfinebit Domino, Et 
rursum, inquit, in tentationum tempore sugtivebi- 
mus Domino ; id est, in gratiam Domini, seu pro- 
pter Dominum propter quem oderunt nos infileles. 
Deinde longanimitatis ac *patientiz causam inſert. 


Varie lectiones. 
(13) Subaudi 6v1apty. Al, Exeivny. 
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Qnoniam adjutor et protector noster est. Multa A "Or: Bon06c val vxeparnmiorhe por tor, 


enim nobis adsunt judicia, ob qnz certi reddimur, 
quod inter pericula nobis opem ſeret. 

Vers. 21, Quia in ips0 Iotabitur cor nosfrum. 
Sunstinebimus, inquit, quia Dominus adjutor noster 
est, quia per ipsnam lz#tabimar cum vicerimus. 

Et in nomine sancto ejus speratimus. — In no- 
mine sanclo ejus. circumloquendo dixit, pro, in ips0 
Domino, vel in invocatione nominis ejus, que vel 
in Tugam potest inimicos convertere. Possunt hxc 
etiam intelligi de Christianis, qui victuros se spe- 
rant, qunoties vel nomen Jesu nominant. Multa et- 
enim miracula sofum id nomen, tantummodo pro- 
latum, perſecit, quale illud est : In nomine Jesu 
Christi surge et ambula **, atque alia hnjusmodi. 

Vens. 22, Fiat, Domine, misericordia tua super 
nos quemadmodum sperarimus in te. Sic fiat ut nos 
speravimus. Speravimus autem quam maxime. 
Maxima erit itaque et tua misericordia. 

Psalmus ipsi David quando mutavit ſaciem snam 
coram Abimelech, et dimisit eum, el abiit. 


PSALMUS XXXIII. 

David ſugiens Saulem venit in Nomha civitatem 
Sacerdotum, et obviam factus Achimelech, qui in- 
ter illos dignitate excellebat, firxit $@ missum 
ſuisse a Saule ad certum negotium, petiitque ab eo 
panes ef gladivm : cumque nnllos alios invenis- 
Set, panes propositionis accepit, quos una cum 
Sociis ſame impulsus comedit, atque hoc preter 
legem. Solis enim $acerdotibus eos edere licebat. 
Accepit etiam et hastam Goliath, quz illic obser- 
vabatur in anathema, hoc est , in oblationem Do- 
mino. Exiens autem illine, proſectus est ad Achis 
Phifisteum regem Geth; cumque (amiliares qui- 
dam regis eum cognovissent, et nescio quid $u- 
surrassent, timore correptus, finxit insanum. 
Circumſerebatur autem , et strepitu ſores concu- 
tiebat ; defluebat aiitem in barbam spuma ab ejus 
ore. Quamobrem $sacro eum morbo corripi puta- 
' verunt, alque boc pacto dimissus ac salvatus est. 
Historia quidem hujusmodi es!. Et quidam Abi- 
melech eumdem exse existimant , quem supra ap- 
pellavimus Achimelech , primarium inter sacerdo- 
les, eumque gemini ſuisse uominis aflirmant, et. 
per mutationem faciei David , fictionem illam ne- 
gotii intelligunt, ad quod se missum esse dixerat 
a Saul, timens ne si ejus ſuga a sacerdotibus co- 
gnila ſuisset, regi id ſortassis deferri posset. Ve- 


rum licet concedamus sacerdotem Achimelech ge- 


mini ſuisse nowinis, Regum tamen historia coram 
Achis tantum mutasse eum faciem tradit, et non 
coram Achimelech. Uude ad presertis inscriptio- 
nis intelligentiam, Magnus Basilius animadrerten- 
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t) *Ayoug. "Ov zat £g06t0n Aabid, xat ou &3jafv0; 


Varie lectiones. 


(14) Al. r&ywvoc, ut legit Interpres. 1 
(15) Al. by *Ayovg. Interpres legit utrobique 


"Aytptey. 
(16) Al. zarapryvvlctn, 


ms... Made cc. at x) ads Bn; ie oa gt 
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x dum esse admonet, quod nomen Abimelech, com” 


anailayels, hos thy npoxeipevoy vakpdy ebyapt- 
orhptov Ih Bp TH ovverioavtt abrdy, Gore Br 
dnoxpioews paving ano).v0fvar. "Apubtcr && xat 
navti ana) Aayevtt xivGLvou, 


mune quodiam ſuit nomen, omnibus regibus Geth, 
quemadmodum Czsaris alque Augusti nomen 
Romanorum imperatoribus, et Pharaonis nomen 


regibus Agypti, et alia hujusmodi. Quocirea regi illi Geth privatum nowen ſuisse Achis tradit, 


commune autem cum aliis regibus Abimelech. Ex hujus igitur regis manibus liberatus David, 


cum 


8e cognosci ſormidasset, hunc Deo ceciuit psalimum, in gratiarum actionem, quod $apientem eum red- 


didisset, ut per 
enicunque fideli a periculis liberato. 

Evloynow Toy Kvproy &r narrtl xaipo. [4.03 
guywy Hon Thy xfvduvoy, aueigonat thy ozowxdta 
fzdv, ebpnu'et Sinvixet Eimvexns Bondouurh mor. 
'Evreudev 6 petyags Naito palnrevbel;, prov, 
"A&:ades{arwg rpocevxeode, er aarel 8vyapt- 
OTEITE. 


insaniz simulationem, viam liberationis invenerit. 


Congruit etiam hic. psalmus 


Vers. 2. Benedicam Dominum in omni. lempore. 
Cum periculum evaserim, retlribuam deinceps 
Salvatori meo gratias : 
quia semper mihi adjutor ſuit. Edoctus aulem ex 
bec loco magnus Paulus dicebat ; Sine intermis- 


$ione orate : semper Deo gratias agite**, 


414 navrog 1 alveoic avrov & 76 orduarl 3 Semper laus ejus in ore meo, Sed quomodo pole- 


pov. Kat tw rept Srwrixzwvy GAvayzalus buiioburdg 
4:v0G, I Eobiovrog, f nivoutng , f xotuwptvoy, Toth 
ravtdg 1 alveot; Eotat TH atdouart; "H 8hov, wc 


ETTat zal vontdy ot6pa, Td Eviov av0pwnay, Bi ob 


pir2.awbave thc Tpoyng Twy Oelwy vanuatwy, wept 
o- prot * To ordyua you Trotta, xal ellxuvoa 
avevua* xat* Nidruroy T0 ordua Cov, wal 
7 Inpwow avrd* Enep ox tunaditzoda! nors By- 
varat pvnpuovetery (17) a! Ocod toty vigery E04- 
kovrt, Kat Gus 6 * & xavrl xaipe, inlabh to 
Tp2Thxovtt * xat 0a ravrog, rs Cnhadn ypiwvy. Xph 
6 or6yare piv ats0nrp thy Ozhy Lpvetv, Gre ph 
xp=ia Tg avayxaia npodiotataL* , voytw G2, dt. 
Mvur,uoveuttov yap Ozov pikov, } avanveuortov. 
Kal &v 7p "Aopartt & toy 4opdrwy gya'ty* 
»alevOw, xaul 1 xapEla uov dypuarel. 


dicitur : Ego dormio, cor autem meum vigilat **, 

'Er to Kuply Exawredhoera th) Wuyrh you. OL 
6 @perhv oizeiav tnar0hoouar tolg avipurag, 
anka 6:4 Thy Ozdv, wo; thy Ozhy Eywy BonO0dy, Maxd- 


- Ptog Yap, gy3tv, ob d Geog 'laxw6 Bogle woo. 


'H ypuvx1} pov &, avil tov, Eyw, NE pt@pactING;, 


Axovoatrwoay apasic, xal evppar0noovtat. 


Azovadtwoav, tt otowopar napabltu;. Ilpact; & 


Weyer tobg avetixdzoug, ofog fv avr6;, Kal ev- 
ppavOhtwoay, Gr, os meptopt Tolg, ToroVroug 6 
Beds, 41.3.4 xt zrvSuvelovtas frarwyet. Eut, pnoly, 
txtrwTav DnGety pa, xat Napfcirunay, 


rit quis Deum $semper laudare, atque in are $u0 
illius laudes assiduas babere, cum de vite ne- 
cessariis $xpenumero tractandum $it , comeden- 
dum, bibendum, et dormiendum? Num ideo for- 
tassis, quia certum est, preter hoc corporale, aliud 
esse intra hominem intellectuale os, per quod di- 
vinarum contemplationum cilbus accipitur, et de 
quo seriplum legimus : Os meum aperti , et altraxi 
Spiritum®®, Item alibi ; Pilata 0s lunm, et implebo 
illud ””, Hoc igitur os impediri nunquan potest, et 
Dei semper reminiscetur, $i $0brii esse volueri- 
mus. Vel aliter : In omni tewpore, hoe ext, con- 
gruo lempore, et semper, quando opportununm cst. 
Oportet quidem, ut nostro hoe corporis ore Deum 


'Ex C laudemus, quando aliunde nulla urgens adest ne- 


ces8itas, intellectus vero ore perpetno. Rewinisci 


. enim Dei semper debewus [ut inquit Theologus] et nunquam ecessare. Unde ia Canticis canticorum 


Vers. 3. In Domino ky He minke $6 mea. Non 
ob propriam ego virtutem ab hominibus Jaudabor, 
sed propler Deuw, quia scilicet illam adjutorem 
habui . Beatus enim, inquit, cui Deus Jacob adjutar 
ejus ®, Anima autem mea laudabilur, circunt- 
loqueudo dictum, est , pro -eo quod est: Fgq lau- 
dabor. 

Audiant mansueli, et latentur. Audiant quod 


admirandum in modum et prater omniuv oPi- 


nionem $ervalus sum., Per mansuelos autem hoc 


in lece patientes laborum appellat, atque in aMi- 


ctianibus longanimes, quaolis ipse eral. beatus Da- 
vid. Et Izleutur, inquit, quia Deus hyjuscemodi 


$:8tinentes viros non despicit; quin imo in periculis constitutos salvat. Me igitur in exemplum 


habeant et conlidant. 


Meralurare tor Kvptoy ovy &pol, xal OY G0w- D Vers. 4. Magnificote Dominum mecum, et exalte - 


#8Y TO Crouea avrov ExToOAUTS. phg toug npact; 


Try, ATOTELVETAL, at xaket TOUtOvE Eg 3h peyaly- 


Vetv xal volv 6uab tov Kuprony, Hog 35 tts bot 
zal peyaltvzr ty Ozhv, elphxapey tv th @pyf} ol 
x $alpod. Elza Simyelrat, no; t6500n, . 


*3] Thad, v, 17. ** Psal.cxvin, 151. 


alloquitur, atque advocat, 


57 Psal. Lxxx, 11 


mus nomen ejus in idipsum. lps0s adhue mansuetos 
ut magnilieent, et 
exaltert Deum. Et quomodo magnificare, atque 
exallare quis Denm possit, diximus io principio 


- psalmi xxix. Deinde narrat quomado liberalus $i. 


% Cant. v, 2. % Psal. CxLy, 5. 


Varie lectiones. 


(17) AL. pvrpcve dev. 
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laudes nimirum perpetuas, - 
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Prepositio ex, intensionem quamdam majorem 
demonstrat. In mediis, inquit, periculis dereli- 
ctus, cum labore perqnisivi Dominum in auxiliam, 
et statim exaudivit me. 

Et ex omnibus tribulationibus meis eripuit me. 
Variz enim aMictiones eum detinuerant, dum ti- 
meret, ne in Saulis manus incideret, ne contu- 
melia afficiendus, et postremo ne s2ve ctiam in- 
terimendus essct. 

Vers. 6. Accedite ad eum, et illuminamini, et ſa- 
cies veslr@ non conſundantur. ' Solet aMictio men- 
tem hominum confundere atque obtenebrare. Vos 
igitur qui in aflictionum tencbris conslituli estis, 
_ accedite ad eum, ut quemadmodum ego feci, vos 
pari modo enm exquiratis. Et il/unminamini; ipsa 
nimirum letitia atque alacritate, calamilatum te- 
nebras ac caliginem dissipante, ne conſundamini 
etiam $pe; $pe, inquam, salutis. Juxta anagogen, 
porest haxc Prophetz exhortatio de divino bapti- 
smate intelligi. Accedite, inquit, ad Christi ſi- 
dem, vos, qui in errore estis, ct illaminawini 
per baptismum , quo anima illuminari solet, et 
animz oculus purgari : et non conſundemini, quia 
abluetis. Facies autem vesire, circumloquendo 

Vers. 7. Iste pauper clamavit, et Dominus exau 
divit eum, et ex omnibus tribulationibus ejus salva- 
vit enum, Quod ait isfe, demonstrative dictum est, 
ac $ diceret : Ego ipse quem cernitis. Paupercm 
autem $e vocat, quia humano indigebat auxilio ; 
vel ob humani generis tenuilatem. 

Vers. 8. Castrametabitur angelus Domini in cir- 
cnitu limentium eum, et eripiet eos, Castra ponit 
Domints circa nanmquemque hominum [qui ti- 
met Deum, illum nimirum adrersus omnem no- 
xiam muniens adversitatem], Verum illius angeli 
potentiam considera, qui uniuscujusque nosirum 
vitam custodit. Nam cum unus numero tantum 
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Vens. 5. Erquisivi Dominum, et exaudivit me. A *EEesGirnoa toy Koper, xal £x1xovot nou. 'h © 


EE TpHearg Enfracrv Eppalver Cyrhorws. 'Ey ys. 
0:5, pnIt, Tols xiviuverg ankeiglhelg, Eunduu; 
£Thrnox Thy Kyprov el; Enxouplayv, xat tayiuc 
E7f,x0UJ8 pou, 


Kal £x xavov tor O0lifeswr pov Ef fpooars _ 


Aripopot yaip avrthv elyov Odigerg, Ort peer by. 
GoOfvat To L£200\ , Gre alxio0fvat, Gt npornan 
o07,vat, 6t: tekevratov avaipelhvar mixpus, 


I©poreldere np'c avror, ual pwrioOnre, vl 
Ta xpdowna vuaor 00 ph xaratoyur0 jg. H ity; 
elw0ev ovyyt:rtv xat oxutitety thy vouv. Of ty oxtr:. 
oy Dfyew;, tp» Ore 3 O: 0, 3:4 to Eximrely 
authy, w; tyw* xat pwrioOnre th ed0vuls Bn 
oxz32g0u5m thy a&ykbv The Ohfh:ws, za 60 ph var- 
arouu0hre tal; Enfar tho cwrnplag. 'Avaywynh- 
Tepov 6, wept tov ayioy Bantiouato; 1 npraporh, 
M2 pRpvvovtog thy buyhy, xxt ti» Bupa tairtng avs 
xa0daipovrog. Kat ov ph xatatoyuv0hrts, 6:4 5 
anokovaagcla: T& alria thg aloyyvnc. Te odo- 
waa &: vuor, Gvil tov, Vyct;, Gn) pipe 
7d) T7I&v. 
omnem illic confusionis materiam, atque originen 
dixit, pro, vos, veluti lotum a parte. | 

OGroog 6 arwxy0s Extxpate, xal 6 Kupuor elo- 
1*z0voer attouv, xal &x AUaoay Tor Olly 
£owoer avroy. —- Ovroc, Betxtix6y © touriorm 

"Ex &v 6pdte. Ntwy%v 5 Eauthy xake?, ws Evich 

Tz&Tnc Enxovpias, f, xat 6:4 thy ebteherav Tov Yi- 

vavg avrtov. 

C Hapeubalst ayyelog Kuplov xox ly rw $0: 
Covutrur avroy. Lripatorebever nEpr5 Exacte 
(18), nep:re:yitwy abtdv, "Opa 8 thy Euyapy 
pULazog The Exaotou Cwhs GyyEroue fig yp by 
Gy oTpaty rapsizactart (19). Þobovutvoug Be Nc 
yer tobe ThpoUvtag Tis Eviokdg. ON yap gdbos, ty- 
TOLOvV THPT,OtG. 


Sit, univers0 alque integro hostium exercitui resislit, Timentes autem Dominum eos appeltat, qu' 


illins observant mandata. Ubi enim, inquit, rt 

Vers. 9. Guslate et videle, quoniam bonus est Do- 
minus. Cognoscite, inquit, et yos ; per guslum enim 
hic experientiam intelligit, Gustavitis autem (20), 
si wei exem23lo ex tota ad cum anima clamaveriti3, 
vel si exquisiveritis eum diligenter, $i non amhi- 
guam in illo spem servaveritis, Vel aliter, exhorta- 
tur nos Propheta ad Dominici corporis ac sanguinis 
participationem : quz duo omnes qui digne ' gu- 
s|averint, sentient $ibi statim vires atgue auxilium 
priesiari a Deo. 

Beatus vir qui sperat in eo. Nam $i maledictus 
homo est qui sperat in homine, contra erit beatus 
qui sperat in Deo. 

Vers. 10. Timete Dominum, omnes sancti ejus. San- 
ctos eos vocat, qui Deo oblati atque ei sanctificati 


timnor, ibi etiam mandatorum observatio. 
Fe5oaoe xal lfere, rs ypmorec 6 Kupuor. 
Tvote xa vuet; * yedorv yap Eveabla thy yuuory 
&vouatet. Tag & yelosode ; Et xa0ancp tru 
xpdtere, e! ExCythoere abrdy 6hogyepog, of Ent 
ozte tn) abtdy &8:ordurwg. Nporptnetat 6 x2) Wl 
ws els thy perahngrv Tod Azorotixoy owpd- 
T0; xa) akuaro;, Ov of yeubuevot agiws Ev- 
D dg alo0&vovrar the mnapk Ocod ponns 1 
BorOetag. 


Maxiipioc drho, & tlniter bn avror. Fi yip 
tnmxathpatog 6 Enifuy tn v0 punov, ToLvaviio 
paxiptog 6 Elnifuv tn) Kypiov. 

SoChonre tor Kvpuor, mxdrrec ol ayiot avrov. 
'Ayloug Myer tobg AQworwptvos 36 Ocg. $obh- 


Yarie lecliones. 


(18) Al. £x&45tov. 
(19; Io. raplotarar. 


(20) Graca verba ita sonant : Quomodo guslabi- 
tis ? Si nimirum clamabilts, ut ego, 


as #5 at ww. @ wa 


 mwwody BY) 


nai ofoy poppoBuevog. Þe6ov Bt: Kuplov elmev, 
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yrs obv, 6:61 6 g6Cog toy Ocoy Ceopet ths Garth A gunt. Timecte igitur Dominum, quia hujusmodi U- 


xrovg pps. KabnAwoor ap, pr,otv, &x Tov pdEou 
oov Tac odpxag prov. Eltz Endyat xat th &mh Tod 
gebou x8 69g. 

"Ore obx tory vorepnua toig pobovutroe 
avrovr. Ot yap thy Oetov pdbov &v th wuyh gurey- 


Gavieg, ox Eaetroucty lg apethv, Tod gdbou toe. 


79ug avayxdygovio0g. "Eat Ot xa\ Gkkovg elnety, rs 
0x Eorty Erletu ua TOUTE. "Exouc: yap Evivua wiv, 
7d befov Banttiopa* tpophy Gt, thy rod Qffou awpa- 
7% Xa) atav0; * 67).0v 62, tbv tlutov atavpdy, xa) 
ankig, Ov ypt;our anokatouct. 


Nlovei: Exrwygvoar wal Eteiyacay * of && 
txtnrouyrec Toy Koproy oox Elarrw0thoovrat 
aurrog dyabov. Einwy Et ox Eotty abtols tort 
pra, TLoTHUTAL Thy AGyov GaToberxtixOG © of ty yap 


11093098 Toy Blov tovrou, Entrwyeuray nohaxtg, xal 


tnefvacay * cb perdntwtoCG Yap 6 alohrrdg nhodrog, 

xa). &n:o705. Of Ot $:4 rob Oefou gdEov xat th; £500 
ty £y70).Ov Exontoovreg thy Kuptov obz EvEch- 
c0u51 navthg ayabod, Fyovirt rob @TOXet mtvou Tolg 


rbnpeornxdoty avry, Toy yxp &vipwnivuy eyabby 
xa). navy EvGer,oouot, £12 otevig xat re0ppevrs | 


Gay B2bitovreg. Aldtremvun & & 1.6705 xat tous 
loudatovg, of nhovator mpdrepoy Brreg ty nd)een, 
za} mane; orparos, vat 16 Tep:ww uy van, xa} 
TO Veit vepy, x2) Th p25 Ov builz, Entwyeurav 
T07WY) r&vIWv, Enaich thy novatoy Ev EMbet, xa: 
mud; antxteivay avohtwy, xat Enziva- 
av, Gott Thy &prov the Cwh;s &veliov * of && Ex- 


Cnrodvteg thy KuUptov EE EO vay avz1oouoty Ex 2a) 
tre, 


rem effectum propter nos, impudentissime oecciderunt : 
Fideles autem qui ex gentiLus ſuerunt, querentes Dominum, 


vite panem de medio sustulerunt. 
omnibns bonis etiam atque etiam aucti sunt. 

devre, r&xva, dxovoars pov, gEEov Kuplov 
0:8dEw vudg. Arn, Biizoxd)ov Gwvh * TExvov Yap 
6 path; tod 6:8450vro;, natri6ueve elg aperhy, 
Tod; 
evi:i3:.a0To\tv tov op6Gov tov GCaluovng, &v Exetyo; 
Euro, ph ob pnorv tv Eos * 'A 
0pod &E8.l0d thy yvyry nov. 


7X9 pdEov Ex- 


mor inordinatos motus coercet. Confige enim,. in- 
quit, timore 1u0 carnes meas. Deinde inſert lucrum, 
quod ab isto provenit timore, 


Quoniam non es! deſectio timentibus eum. 
Nam qui Dei timorem 'in $ua anima plan- 
taverunt, nunquam a virtutis operatione deficiunt, 
cogente eos timore. Possumus etiam dicere, quad 
timentibus Dominum nulla est defectio : quia et 
yesle sacri baptismatis induti +unt, et corpore 
ac Sanguine Dowini vescuntur, et telo crucis ar- 
mati $unt : et denique quia necessariis quibuscun- 
que rebus ſruuntur. 


Vers. 11. Divites equerunt el eontleriine; exqui- 
renles autem Dominum *" non diminuentur omni 
bono. Cum nullam esse asgeveraverit defectio- 
nem iis qui timent Dominum, nune $ermoni $10 
fidem ſacit, docens quomodo hujus sxculi divites 
s:epius effecti $unt pauperes, et ſame vexati. Ter- 
rene enim divitie ſallaces sunt, et sxpe commu- 
tantur, ac decidunt : contra vero omnes, qui per 
Dei timorem ac mandatorum observationem Do- 
minum quzrunt, nullis unquam bonis indigebunt, 
ex iis nimirum que repovita 8unt diligentibus 
Dominum. Humanis enim bonis quam maxime 


inligebunt, cum per arctam affliciionum ac lema- 


tionum viam eis incedendum sit. Periivere etiamn 
videntur hc verba ad Judzos, qui olim divites 
ſuerunt, civitatum $cilicet ac militum copia, insu- 
per et celeberrimo illo templo, divina lege et con- 
versatione Dei, zc deinceps his omnibus privati, 
pauperes effecti sunt, ea niw-irum ratione, quia 
Dominum Jesum misericordia divitem, et paupe- 
quique esurierunt, postquam verum illum 


Vens. 12. Venite filii, audite me, timorem Domini 


docebo vos. Est hic quidam, veluti przceptoris, seu 
doctoris sermo. Solent enim doctores habere di- 
scipulos ſiliorum loco, eo quod fingant illos quo- 
dammodo ac ſorment ad virtutes [ac pene veluti 
novi patres eos iterum ge:.erent.] Timorem autem 
Domini dixit, ad distinctionem timoris demonum. 


Potest etenim et demon timorem incutere, de quo alibi scriptum est; A timofe inimici eripe 


an'mam meam ©, 

Tis 8orir dyOpwnoc, 0d 06luv Conv ; Elprxws, 
Ceore, ob raviag valet, a1 ef Trig Ofhet TwHv, 
6 tThv xorvhv Taurnv, fv xat T4 &oya Th, 
ala thy briws, thy Gtdtov* h& yap Tnapswoa 
bavarog parity tor mept Ag Aleyev 6 "Andoto- 
og * Tic pe Pooerat £x TOD CWOparog TOLD Oardtrouv 
Tovrov ; Oavatcy Th owpa xalwy, fro: thy Ey 
watt Cwhv. 


Araxovr nutpac I88iv dyabdg. OL ta; to 
a:0V05 T057Ov * not yap "TIaxwb6, Girr AL Tyifpur 


© Ps$al. Lxit1, 5. ©! Rom. vu, 24. 


D Vers. 15. Quis est homo, qui vult vitam ? Non 


omnes vocat Propheta, tametsi indistincte dixerit, 
renite, sed eos tlantum appellat, qui vitam nou 


hane communem amant, qua irrationalia omnia 


vivunt animalia, sed peculiarem quamidam veram 
atque zternam. Przsens etenim vita mors potius 


ppellanda est. Atque ide6 merito Apostolus di- & 
cebat : (uis me liberabit de corpore mortis hnjus ** ? | 
per mortem ipsum corpus intelligens, vel vitam 


potius, quz est in corpore. 
Diligens dies videre bonos. Non bujus $2CUii 
dies dicit, de quibus p-triarcham Jacob dixis-e 
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Iegimus : Dies annorum meorum pauci ef mali ** ; 


et magnum Paulum : Redimentes tempus, quoniam 
dies mali sunt ©, Sed de ſuturi sxculi diebus lo- 
quitur, Hud enim est 82culum, quod bonos ha- 
bet dies, ob verum illad atque incflabile gaudium. 
Dies autem ideo dixi!, quia illic perpetua es 
lux. 
Vers. 14. Cohibe linguam fuam a@ malo. Nunc 
opera Subjicit, quz eflicere solet Dei timor. Ti- 
morem-vero Dei nunc initialem dico, non perſe- 
ctum. Et linguam in primis jubet compescere, 
veluti membrum inter cxtera magis labile, el ad 
omne vilii genus magis promptum. Ministra enim 
nobis est ad bominum contumelias, et ad Dei blas- 
 phemias : turpibus etiam concupiscentiis inservil 
et lenociuio, detlrabit : preterea accusal, texil 
dulos, decipit, ſalsa prebet lestimonia, pejerat, 
ct omnium denique vitiorum insrumentum est, 
Et labia tua ne lognantur dolum, Dolus occultum 
esl ſacinus 8ub boui simulatione confictum : et 
dum $uperius dixit : Cokibe linguam tuam « malo, 
omnes in universum pravos $ermones compre- 
hendit ; at nune de pravo quodam ac magis par- 
ticulari lraclat sermone, veluti de vitio omnium 
gravissimo, cum clangesline componi soleaut bi 
doli, atque ideo ctiam minime evitari possint : ac 
'veluti de re, quz in universo genere humano quam 
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vet, xatakaket, xatnyopet, 86ovg Oyalver, Efxnarl, 
xarapaprupet, Emmnpxet, xal tws Epyawy tor 

B :zaxuy nava%;. 


Kat yetan cov, Tov ph Alalnou: &64lov. Ain 
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$9vIa parkov tolg avOpwroeg. 


hatissime pateat,-in quod ab initio diabolus lethiſerum hoc virus evyomuit, quando primum Eyan 


decepit. 


Vers. 15. Declina a malo, et ſac bonum. Cousi- C 


dera optimum ordinem ; quia verba ia prouplu 
magis 8unt, quam ſacta, primo a pravis nos admo- 
nei verbis abstinendum esse : Cohibe enim, inquit, 
 linguam tuam a malo. Sermo enim, ut Sapientes 
dixere, via quiedam est ad actiones. Ac deinde ab 
ipsis etiam pravis avertit operibus,dicens : Declina 
« malo. Et consequenter, $Sublatis impedimentis, 
nos insuper ad beue opcrandum adducit, dicens : 
Kt ſac bonum. Nam quemadmodum impossibileest, 
infirmum aliquem ad sanitatem restilui, nisi prius 
'a morbo liberetur, ita etiam impossibile est ali- 
quem bene operari, qui a vitiis prius non absces- 
Seril. Hllud etiam considera, quomodo abstinere 
lautum non Suſlicit a vitiis, sed bonis etiam opera- 
tionibus opus est. [ Vel'aliter : Declina a malo, et 
ſac bonum :] illud, ne pena aſliciaris, hoc autem, ut 
etiam honoreris. Alia -ratione, vitio cui datur, si 
bonum nou faciat : quia inertis ac ignaii hominis 
esl nihil operari, atque olio lorpescere. 

Inquire pacem, et persequere cam. Pax est om- 
nium bonorum caput, quam discipulis $suis Domi- 
nus veluti hzredizatem quamdam reliquit : Pacem, 
inquiens, meam do vobis, pacem relinquo vobis **. 
Nam qui erga Deum et howines ſuerit pacificus, 
is humanas etiam passiones omnes $uperat. Non 
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® Gen. xLvi, 9, © Ephes. v, 16, ® Joan. xrv, 27. 
| ; . Yarie lectiones. 
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(22) Latinus iaterpres legisse preterea videtur. 
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® Jerem. xx111, 23, ** Pal. Lxx11, 27, 


cum $liidio, ut docet nos Propheta hoc in loco, 
dum ail ; Persequere eam. Ac $i diceret : Per illius 
vestigia vobis currendum est, ut prevenienies ean 
comprehendatis. | | 
Vers. 16. Oculi Domini super juslos, et aures ejus 
in preces eorum. Per -oculos et aures Dumini, vi- 
dendi atque audicndi potentias in eo intellige. 
Deus, inquit, semper videt justos, et illorum 
actionibus delectatur, et preces exaudit, utpote 
exaudiri Jignas. Per justos autem hoc inloeo viros 
intelligit omni preditos virtute. 
Vers. 147. Vulius autem Domini znper- ſacientes 
mela, ui perdal de lerra memoriam eorum.. Videt, 
inquit, Dominus evs etiam qui pravaopera facium, 
\eruwm non eodem modo quo juslos ; istosquidem 
videt ut cuslodiat, illos autem ut perdat, ut con- 
demnet, ut panas ab eis exigat. Pravus enim 
quilibet slaluto a Deo tempore perit de terra, sive 
hanc mund1 lerram intelligas, sive terram eorum, 
qui salvautur. Tineant igitur omnes peccatores, 
cum eorum delicta Deum minime lateant. Potes 
cliain per vultum Domini inulelligere adyentum 
ejus, in ſuturo judicio, quando severo ac acerbo 
vuliu eos aspiciet. | | 


Vers} 18. Clamaverun! jusli, et Dominus exandivit_ 


eos, el ex omnibus [ribulationibus eorum liberavit eos. 
(Qui terrena atque humilia votis non expetnnt, sed 
celeslia ac sublimia, tametsi lingua Sileant, mente 


lamen ac $piritu palam clamant, et eorum clamor. 


quam facillime pervenit ad aures Domini : unde 


etiam exaudiuntur, et ab omni eripiuntur tentatio- 


ne ac miseria, vel quia ab omni adrersitate a Deo 
liberantur, vel quia forlitudine aitque constantia 
omnem aſſlictionis impeturm superant ; que res 
elian liberatio dicitur, ut aliis in locis declaravi- 
mus. | F 

Vens. 19. Prope est Dominus omnibus contritis 
corde, Deus quidem ob s1mman ejus benignitatem 
omnibus prope cst. Ait enim per propketam : 
Deus appropinquans ego sum *, Yerum nos sceleri- 
bus nostris longe ab eo discedimus. Ecce enim, 
inqus alibi Propheta, #i qui elongant 8eips0s @ te, 
peribunt *, Contritos aitem corde cos appellat, 


Þ qui de propriis peccatis compuncti sunt. Compun- 


ctiv enim superbiam ac fastum maxime conterit. 

Et humiles spiritu salvabit. Precedit enim com- 
punctio, et subsequitur humiliatio. Humilem autem 
spiritu dixit, hoc est, animo. Nam corpore tantum 
aut gestu, 8eu verbis, aut alia quavis necessitate 
humiles, Deo grali non $unt. 


Vers. 20. Multe tribulationes juslorum, &t de 


omnibus his liberabit eos Dominus, Permitltit quidem 
eos Dominus in virtutis gymnasium descendere, 
sed non $init superari a laboribus : quod tamen et 
victoria repulatur, ut prediximus | et illorum laudi 


ascribitur]. Atque ideo alibi dicit Dominus : - In | 


ad. ad. —_— 
Leda þ ——_— 
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mundo tribulationem habebitis, xed confidite  ; et A *Andorologr 'Ev martl 0AiConeror, dAX ov ortero. 


Apostolus : In omnibus [ribulati estis, sed non an- 
gustiati ®, et multa alia habentur hujusmodi. 

Vers. 21. Custodit Dominus omnia 03884 eorum, 
unum ex his non con:eretur. Aiqui multorum mar=- 
tyrum ossa contrita $unt. Verum homo non solum 
is dicitur, qui exterior est, hoe est non s$olum 
ipsum corpus, scd etiam qui interior, hoc est ipsa 
anima, quz Sua etiam wembra habere dicitur, sicut 
et corpus, atque eisdem nominibus distincta. Nam 
cum legimus : Mandatum Domini lucidum, illumi- 
nans oculos ® ; item : Qui habet aures audiendi au- 
diat '®; vel : 0s meum aperui et attrari spiritum "' ; 
et : Denies eorum contrivisti '*; item, Ventrem meum 
doleo "*; aut, Pes justi non offendet '*, et alia hujns- 
modi : non corporis, $ed anima membra intelligi- 
mus. Unde et nunc per os8a $Solidiores quasdam 
anime cogitationes intelligit, quz eam non Secus 
atque ossa corpus $ustinent, atque confirmarnt. 
Custodit autem Doiminus hc, que diximus justo- 
rum 0$8a, quia ei placent, et nibil eorum conteretur 
violentia scilicet peccati. - 

Vers. 22. Mors peccatorum prava. Hoc est, laborio- 
8a atque molesta [quod ex Grecz dictionis etymo=- 
logia melius percipitur]. Tunc temporis etenim 
certius dignoscunt pcenas sibi ſore reposilas. Ju- 
Slorum antem mors $uavis est, quia gaudia $ibi 
Sentiunt preparala. 

Et qui oderunt justum, delinquent, Oderunt ju- 
Slum ii qui in peccatis sunt; nam $i simile $u0 
Siwili I2tatur, illud consequenter palet, quod dis- 
Simile $uum vdit dissimile : quorum enim vita dis- 
Similis es, horum etiam sententiz pugnantes inter 
$6 .Sunt, alque contrari:e. Delinquent autem, quia 
omnibus aliis deliciis hoc odii peccatum addide- 
runt. Non solum enim eum imitati non $unt, qui 
erat justus, sed odio insuper eum prosecuti sunt. 
Delinquent igitur, id est, peccabunt, aut, periclita- 
buntur. 

Vers. 23. Redimet Dominus animas $8ervorum 
 Suorum. Ab humanis nimirum ac diabolicis insidiis, 
quas propria patieutia Superabunt. | 

Et non delinquent omnes qui sperant in eo. Non 
peccabunt, eo quod valida atque constanti spe ad 


Dominum ferantur, nec ullum etiam avine yu D 


culum $ustinebunt. 
Pzalmus ipsi David. 


PSALMUS XXXIV. 


Hune etian: psalmum composuit beatus David, 
cum persecutionem $ustineret a Saule, et nullibi 
ci daretur tuto consistere, congruitque aliis omni- 
bus inimicorum persecutiouem $sustinentibus. Im- 
precationibus autem, que. tam in praesenti Suut 
psalmo, quam alibi, uti nos oportet adver>us dz- 
-mones : ij enjin $unt, qui nostros excitaut inimi- 
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xarophwpara Ot, tpoowny to) Aabi3 anayythifry, A cos, ct in nos insurgere . eos ſaciunt. Conviciis 
Gore xtvn0r var nphg Thy Tourwy pfpnorv. vero adversus insidiatores uti possumus. Quod $i 
alicubi praclara aliqua virtutum facta percensentur, ea applicabimus e beato David, ita tamen 
ut et nos ad illorum imitationem moveamur et excilemur. 

Alzacovr, Kvpre, tTove dErronyrag jt8, RoOAtpin - Vers. 1. Judica Domine injuriantes mihi, impu- 


ov Trove xodeoryrac jt. Npwrtov, pn3), Eixacw gna impugnantes me. Primo, inquit, Saulem et $0- 


w9bg Gp 75v £209) + era noktpnoov xa xdacov, Cins judica, deinde impugna, ac castiga. Eorum 


w; 46/2095 parvoptvoug. 'ABtdgopor 6: at gvvid;:ts, enim injustitia apertissime patuit. Indifſerentes au- 


v6uw $:aktxtou nakatds, | | tem $unt constructiones, ex consuetudine veteris 
| dialecti. | 
"'Enxilabov Enlov wat Ovreon, wal dvttorn0 Vess. 2, 53. Apprehente telum, et sculum, et ex- 
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IL) pou pvrpoveioa;, (x0)0v0wg xat ta etftn npos- meninerit, consequenter ftiam armorum genera 
tOnxev tov Gnkuv, ooy O; Tod O:0% toro yow- B apposuit ; non quod eis utatur Deus, sed humano 


pEvou, 4k" av0pwnrontpinog 1 gwHepy rarely locutus est more. Terribili enim hac armorum_. 
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hoc es!, Obslrue viam anle eos, ita ut efſugere _ 


| | amplius manum tuam non Possint. 
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6, avii Tod 'Epe. rint. Animam autem meam cCircumloquendo dixit, 
pro Meipsum. | | 
Axoorpagelnoar elg ma Oalow, Kevol xat Converlantur retrorsum. Inanes nimirum, et re 
Enpaxtot. infecta. 
Kara:oyurbeinoar of loytyduerot prot xaxd. Et conſundantur qui cogitant mihi mala. ferbow 


T: Karaio yuyOeinoa v, tnitaoly tort 1200 Aloyuv- conſundantur, hie repetitum, precipue jux'a Gracie 
hein,oav. Aopiperoe $t, avil, peretrovies, ovaxe- dictionis vim, intentionem addit (23), et majorem 


TrI6uzvo. confusionem significat. Cogitare autem mala, pro 
considerare ac $tudiose investigare-dixit. 
Pern0hrwoar woel xyouc Hara ApPOCWAOY Vers. 5. Fiant sicut pulvis ante ſaciem venli. Ac 


dy&pov. 'Q3et yvobg, Grov Em TO oxeiavvuclart ty D 5; dicat, Inter ſugiendum instar pulyeris dissipen -- 
IG gebyerv * f yap kenth xdvis Evwniov avenou tur ac dispergantur. Minutissimus enim cum it 
Tx:3avyurat. pulvis, a ventis facile dispergitur. | 

Kal &pyelog Kvplov £x0libwy avrove. Azimz. Et angelus Domini conterens eos. Subinteliige 
T), Forw* &yyaLor yap ning Et; wh 20)dyety verbum, sit. Angeli enim :zxpenumero miltuntur 
#r703TE)).0v7A4t, Wb; 6 dro)pesioag 74 npwroroza wy a Deo, ut aliquos castigent : veluti is qui Agypii 
Aiyunttwy, x2) 6 74; Tov 'ATovpiuv 6yGohxovix primogenitos dissipavit, item is qui centum octo- 
R<VEE XA. Exathy yiheabag vero,” ginta quinque millia Assyriorum interewit. 


Varie lectiones. 


(23) Grzca ita sonant ; Verbum xara:svv0:insav (compositum) intensio es! rerbi Glnpyely ale 
T, vv9sir. av, 
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Vers. 6. Fiat via eorum tenebre, ac lubricun. 
Gravissima est hujusmodi imprecatio. Optai enim 
ut illis ſfugientibus via adeo sit obscura, ut videre 
nequeant, qua rec:a $ihi eundum sit ; preterea 
ctiam ul adeo sit lubrica, quod in preceps aliquod 
deſerantur. 

Et angelus Domini persequens eos. Istos etiam, 
qui in lot ac tanita mala inciderunt, angelus Do- 
mini conterens persequatur, Qui igitur par eel 
eventurum ei esse, qui neque oculis videat, neque 
pedibus adjuvetur, et ab ipso etiam persequente 
angelo urgeatur ? 

Vers. 7. Quoniam gratis absconderun! miſi inter- 
ilum laquei $ui. Symmachus pro gratis dixit, sine 
causa. Cum uibil a me, inquil, lsi fueriut, abscon- 
derunt mibj tlamen interiium laquei sui. Est autem 
sermo hic metaphoric:s, a venaloribus translatus, 
qui laqueos occulte disponunt, per quos Interitum 
feris inſerunt. 

Supervacue exprobraverunt animam meam. Ani- 
mam meam circumloquendo dixit, pro meipsum. 
Estque animadvertendum, quod hujusmo:i figura 
loquendi, quz Grace periphrasis dicitur, ſrequen- 
tissima reperitur apud beatum David, ut illud : 
Anima mea; vita mea ; nomen luum, et alia hnjus- 
modi. Mentientes, inquit, exprobraverunt me, 
ingratum appellantcs, et regis insidiatorem. 

Vers. 8. Veniat illi laqueus, quem ignorat, Inex- 
spectata, inquit, calamitas iNi obveniat ; it , in- 
quam, qui et mihi interitu.n abscoudit , EY qui me 
exprobravit, sive Saulem intelligas , seu quemvis 
alium, qui Sauteny urgeret adversus ipsum beatum 
D24id, 

Et rete quod abscondit comprehendat eum. FL 
rete, quod clam adversus me Letendit, comprehen- 
dat cum, hoe esl, Omnis illius conatus, omne con- 
Silium in auctorem convertatur. 

Et in laqueo cadet in ips0. Idein etiam significant 
hec verba. Et cum dixerit in laqueo, addidit tr 
ips0. ln ipso, inquam, laqueo , quem idem ills dis- 
posuil, 

Vers. 9. Et anima mea exsultabit in Domins. 
Inimicis meis ita casligalis, Ilztabor in Domino , 
qui jusiis cos affecit penis. 

Delectabitur in salutari suo. Quia illos perdidit , 
et nos $alvavil, 

Vers, 10. Omnia oss4 niea dicent : Domine , quis 
similis tibi, eruens pauperem de manu fortiorum 
illo, inopem el pauperem a diripientibus eum ? Omnia 
aulem os82 mea, id est, membra mea omnia quz 
in proſundo corporis sunt. Significare autem vide- 
tar per hc verbi plenissimain gratiarum actionem 
ex inimo anime provenientem. Vel, per 0882, $0- 
lidas ac validiores anime cogilationes inlelligit , ul 
£epe dixinus. Inopem autem Seipsu; Propheta 
appellat, quasi exsulem, necessariorumgue omnium 
inigenten, et solum, Per ſortiorem vero Saulem 
imelligit, qui et diviliis et bellicis copiis aſlluebat ; 

et dum inopem $e bis dicit, et insuper pauperem 
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Tavrty 


650 Em t2ig Excivwy Entoty, 


jorem misericordiam excitat. Diripientes etiam ipsos hosles appellat 


illorum spemn, qui $ese eum direpturos sperabant. 

Avaortuvrece jor pudprupec dEixo;, A ox 
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raverat.] Possunt etiam hac verba de Christo intelligi propter ſalsos lenes, qui interrogabant cum, 


rphg vixtoy xpwpsv; * Capratoviwy 3, A addit, tenuitatew Suam maximam denotat, et hbn- 


juswodi verborum humilitate Deum pariter ad ma- 
: habito nimirum respectu ad 


Vens. 11. Surgentes lesles injusti , que nesciebam 


interrogabant me. Ipse nimirum Saul, et quicunque 
ei asserlabantur ; quos beatus David testes ideo 
app: llat, quia adversus 8e testimonium ſerebant , 


et injustos, quia mendaces erant, vel quia buſne- | 


modi testes cum $ubsannatione quadam ac derisu 
interrogabunt eum, numquid aspiraret ad regnum ; 
interrogabant aute:y hoc, et pariter asseverabant, 
ita esse, Quod tamen beatus David, utpote innocens 
ignorasse $e ail, [Nunquam enim ad regnum aspi- 


numquid non blasphemasset, ut Evangeliorum tradit historia. 
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lum. Yel ibaa mil: $Urililatem, circumloquendo dixil, ac $i diceret : Pro beneliciis a me " 


Vers. 12. Retribuerunt mate j pro bonis, eterilitaters 
anime mee, Cum counrmunem inimicum Goliath 
—— beatus David, et Philislzos superas- 

, et pravum Saulis spiritum depulisset, persecu- 
lows tamen Sustinebat a Saule. .Retribuerunt 
itaque anima wee Sterilitatem, hoc est infructuo- 
Silatem. Virtutem meam, inquit, Studuerunt infru- 
cluosam conslituere, cum occidere me cogitavyerint, 
et facere ut anima mea cessaret a fertilitate virtu- 


oy 


eos Collatis, illud conati $unt mihi rependere , ut me occiderent, ne vivendo lilios procrearem. [V.1 


aliter , $lerilitas pro oblivione accipitur , 
valur. | 
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Gquendi mo:l.us contrarium penitus Sens1m recipiat, quando scilicet quis hou exauditur, et oralio 
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quia per filios et posteros memoria 


hominum conser- 


Vers. 15. Ego autem cum miki molesti exsent, in» 


duebar sacco, et humiliabam in jejunio animam meam. 
Deinceps docet Propheta quomodo dissolvere opor- 
teat calamitates, Nam cum ab inimicis calumniam . 


»uU$inerel, Sacco ac jejunio animam $4am , hoc 
esl Seipsum, 
rari. 

Et oratio mea ih sinum meum convertetur. Hoc 
es!, exaudietur mea oratio. Ita enim intelligenda 
Stunt hec verha, quasi scipsam conversura Sit ora- 
tio ad Prophelam, qui eam emisit; nou inanis ta- 
men, nec Vana, aut re infecta, quin imo in illius 
Situ inslar pretiosIs$imi doni suscipienda sit, Vel, 


quia ita converictur, ut orantis Sinum pelitis rebus | 


impletura Sit, tametsi aliquamdo etiam hujasmodi 


Vers. 14. Quasi prozimo et quasi fratri nos1ro 
sic coneplacebam. Summam $uam dilectionem erga 


5 Tnap23tTi oat Cthwy, IO 616patt TOY TANGO, . D Saulem ostendere volens, ſratris ac proximi nomine 


usns es. Parentes enim et dominos proprie bo- 
norandos nobis esse dicimus , lratres vero ainan- 
dos, precipue quando cumus sine prole. Indife- 
renter autem $e habet constructio verbi complace- 
bam. | 

(uasi lugens et mestus, 8ic- humiliabar. Videus 
illum miki invidere, quia multitudo ac prpuius my 
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laudabant, humiliabar, fingens me tristem ac ma- A vey Taps Tov nanloug, ETAnELVOU ANY, Exwv GyTMA- 


Slum esse. Solet enim invisi hominis humilitas 
alque dejectio invidiam reprimere : quemadmodum 
contra Superbia atque elatio augere. 

Vers. 15. Adversum me latati sunt, et conrenerunt. 
Me bac agente, aique hoe pacto sentiente, ili la- 
talj $unt, credentes periisse vires meas ; et con- 
venerunt, ut insidias adversum me disponerent. 

Congregata sunt super me flagella , et iqnoravi. 
Quod LXX luterpretes dixerunt flagella, Symma- 
chus percutientes reddidit. Ait igitur : Occisores ad- 
versum me congregati Suut ; me, inquam , igno- 
rantem hujuswoii eorum consilia atque insidias 
quas adversum me disponebant. Eas autem puto 
Subnoiari, quze in historia Regum traduntur , 
quando ejus uxor Michol omnia ilii aperuit, atque 
a periculo etiam eum Salvavit. | 

Vens. 16. Dissipati sunt, et non $8unt compuncli. 
Dissipati Sunt cum me nun invenissent, ubi spera- 
v2rant, et tamen compuncti non Sunt, quia nulla 
ducii $unt penitentia. 

Teniqverunt me, subsannaverunt me subsanna- 
tione, ſrenduerunt super m2 dentibus suis. Saul, in- 
quit, ct qui cum eo erant, aliquando tentaverunt 
me prolantes atque experientiam sumentles meutis 
me#x : aliquando ctiam subsannavyerunt, irriden- 
tes, veluti infirmum, nanc vero palam fleonum in- 
Star] in me efferati sunt. Frendere dentibus Solent 
omnes aliquando ob timorem, aliquando vero ob 
nimiam indignationem, quando vimirum, veluti 
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ſurore quodam, collidunt mutuo dentes et resonant. Nunc, inquit, ira ac rabie pleni, resOnare videntur 
Super me dentibus suis, avidi nimirum ut carnes meas dilanient. 
Vers. 17. Domine quando respicies ? Tu enim C Kvpre, acre £x6yer ; Maxpodupoy yap Ent toye 


longanimis ad hc, respicere eos non videris. 
Quando igitur animadveries, et vindiclam fa- 
cies ? | 

Restitue animam meam a malignilate eorum. Tu 
me libera, inquit, ab ivorum perversitate, et in 
pristinam $ecuritaltem reslitue. 


A leonibus unigenitam meam. Frendere proprie 
dicuutur leones : consequenter igitur cum frendere 
evs dixerit, postmcdum leones ctiam appellavit; et 
maxime ob inger itam eis s2vitiam et insidiis Sem- 
per intentum animum. Unigenitam autem animam 
Suam, hoc est seipsum, ea ratione appellavit, qua 
declaravimus in psalmo xxt; a communi etiam 
Sensu hoc in loco Subaudiendum est verbum, re- 
sSLitue. 

Vers. 18. Confitebor tibi in Ecclesia mulla, in 
populo gravi laudabo te. Vide que exponendo 
dixerimus in commemorato superius - psalmo, jhi : 
In Ecclesia magna confitebor libi '*, 

In populo gravi laudabo te. Pro Bape!, gravi, 
Symmachus habet rap rn9:t, ſrequenti. Ks; autem 
priccedentis dicti interpretatio. 

| Vres, 149. Non Supergouileant aui adversantur 
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quod erat in votis. 1d, quod facile 8ubauditur, proptereaque 6mittitur, 
Bene viderunt oculi nostri qvz optabamus. 
Vers. 22, Vidisti, Domine. Ea nimirud que pa-- 


potest versiculus, ac $i diceret : 
EI8ec, Kupis. "A &nabh niryw. 
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IN PSALMOS. 


lis. Gratis, hoe es, Sine causa. Neque -enim ego 
injuria eos affeci, aut odiosum me praebni. Per 
annuentes vero oculis, adulatores intelligit, qui 
Sauli annucbant, hoc pacto defrahentes beato 
David, aut eum carpentes $i quid aliquando prie- 
avt ſecisset. 

Vers . 20. Quoniam miki quidem pacifice loqueban- 
tur, el in ira dolos cogitabant. Paciſice quidem me- 
cum otim versabantur amica loquentes, atque bene- 
volentiam ac dilectionem przx $e ſerre videbantur. 
Verum summa cum ira, quam celabant, dolos 


contexebant, cogitantes quonam me pacto in peri- 


cula conjicerent. | 

Vers. 21. Et dilataverunt super me 0s Suum. 
Novissime etiam palam ac lato ore accusabant 
me, non clam amplius, aut yoce submissa. Nam 
qui cupiunt latere, compressis pene labiis 8usur- 

rant. 

Dixerunt : Euge, enge, viderunt oculi nostri. Ave 
antiquos illi clamabant, Enge, enge, qui as$e- 
cnti aliquid ſierant, quod optabant, repetitione 
illa Jzetitiam quamdam prz se ferentes. Videntes, 
inquit, inimici mei me ſugientem, acclamaverunt 
verba illa letitiz, Euge, euge, significantes nimi- 
rum, corum rem bene $e habere. Quod sequitur, 
Viderunt oculi nos1ri, per se legendum est, et sub- 
intelligendum cst aliquid [ut puta, Viderunt oculi 
nostri hostem nostrum David male afſectum, scu 
in preceps delapsum]; vel; Viderunt oculi noztri id 


ior. 


Ne sileas. Ne awplius $ustineas, Nam qui susti- | 


nent, tlacere $90lent. 

Ne discedas a me. Nullus enim alius est mihi ad- 
jutor, 

Vers. 23. Exsurge, Domine, intende judicio meo. 
Humano more hzc dicta sunt, ut sxpius diximus. 
ExsSurge, inquit, Domine. Longanimis enim cum 
Sis, adversus inimicos meos, dormire quodam modo 
videris. Et quid significat, Friends,” vide in exposi- 
tione psalmi quinti. 

Deus meus et Dominus meus in causam meam. A 
communi gensu hoe in loco sumendum est ver- 
bum, Intende, et per cauram judicium rursus 
intelligit. Ila autem verba : Deus meus, et Domi- 
nus meus, et alia hujusmodi verba repelita, invo- 
cationis intensionem demonstrant, que ex intimo 


 corde proveniat, et ardentis in Deum desiderii. 


Aﬀert enim hujusmodi invocatio quoddam gecum 


.Solamen, juxta ud : Memor ſui Dei, et [@tatus 


Sum 7, 
Vers. 24. Judica mii ciragdom juslitiam meam. 
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rim in iis omnibus quz. ad persecutores meos 
pertinent, ego contra ab illis injuria afectns 
SUM, 
Domine Deus meus, et non $upergaudeant miki. 
©nperſlua est conjunctio et; vel subandienda est 
dictio : Amabo, ut Sit SOmSn : Amabo| Dowine Deus 
mens, 

Vens. 25. Ne FEES im corde $u0 : Kuge, enge, 
anime nostre. Hic etiam aliquid $ubintelligendum 
est [nt $it sensus : Ne dicant in corde $uo : Factum 
es: euge, euge, anime nostrr}. 

Ne dicant : Absorbuimus eum. In ore nimirum 
gladii, Hee etenim dicerent, si me morti trale- 
rent. 

Vers. 26. Conſundaniur et revereantur 8imul qui 
gaudent malis meis, Verba conſundantur et reverean- 
fur, £eu pudeſiant, idem que signiſicant, quemad- 
modum et illa in sequentibus : Letentur et exsul- 
tent. Conſundentur autem, si yacui atque inanes 
Te inſecta reversi fuerint. Quod vero ait, Simul, 
idem Sibi yult ac i dixisset : Uno. atque eodem 
tempore omnes conſundantur, qui gaudent malis, 
hoc est, infelicitatibus et inſortuniis meis. 

Induantur conſusione et pudore, qui magna lo- 
ouuntur super me. Hoc es, qui $e jactant ade 
versum me, et qui mala $e mihi illatum ire gl0- 
riantur. 

Vers. 27. Exsultent et latentur, qui volunt jusli- 
tram meam. Hoc est qui volunt id, quod justum 
est ip causa mea. Justum-very esset quod inimici 
me temere non impugnarent, sed patius in pericu- 
lis mibi opem ſerrent, cum innumeris eos $2mper 
aſſecerim beneſiciis. 

Et dicant semper, Magnificetur Dominus, qui vo- 
lint pacem 8erri {ui. Dicant hoc, 
nimirum $uperasse impugnatores meos. Magni- 
ficetur autem, hoc est, Magnus ab omnibus repu- 
tetur. | 

Vers. 28. Et lingua mea meditabitur juslitian 
luam. Si ea scilicet fiant quaz petii. Per justi- 
tiam autem Dei justum ejus judicium intelligit. 

Tota die laudem tuam. A communi $sensu hoc 
in loco etiam sumendum est verbum, meditabi- 
tur. Tota autem die, hoc est, pertotam vitam ; vivere 
enim quodammodo non videntur, qui dormiunt. 
Meditabitur igitur, id est, annuntiabit laude 
tuam, ' quod perpetuum illt erit opus. Et- haze qui- 
dem $unt, quz ad presentis  psalmi expositionem 
pertinent. Verum nobis etiam lector adinonendus 
est, ut caveat ne ex hoc psalmo occasionem ali- 
quando ſortassis sumat imprecandi alversus ini- 
micos : vel quia beatus David vitam ac conversa- 
tiovem legalem, ct non evangelicam degebat. juxta 
quam posiea Christus perſectiorem docer:s doctri- 
nam aiebat : Dictum cs! antiquis : Diliges proxi- 
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horribile judicium evaderent, vel ut per illorum pcenas alii fierent meliores, 
potiora jpsius psalmi verba Christo 


dum - pulamus ad predicla, quod plura ac 


autem dico robis : Diligite inimicos veslros, bene- 


dicite persequentibus vos '* ; vel quia verba hec 


heati David intelligenda $unt, non ut imprecen- 


tur, $ed quod sub imprecationis modo ea pradi- 


cant, que inimicis eventura erant. Vel ea ratione 
ſorlassis imprecatur, qua Scriptlum est : Percute 


| argenium reprobum, et purgabitur, Imprecabatur 


autem eis beatus David, non ut acerbus hostis, sed 
veluti is qui -pravos omnes homines oderat, et 
optabat eos castigatione ementari, ut ſuturum ac 
lilud insnper adden- 
Domino recte 


accommodari possunt, adversus ingratissimos Judzos. 
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In finem ipsi puero Domini David. 
PSALMUS XXXVY. | 

Cum beatus David veritus Saulis persecutionem 
moraretur in deserto, et quamdam illic spelun- 
cam dormiturus $ubintrasset, venit eo Joci perse- 
cutor ejus Saul, pernoctavitque, latere illic igno- 
rans beatum David. Noctu itaque David consurgens, 
asLitit snpra dormientem, parcensque ei, fimbriam 
tartum diploidis gladio abstulit, in acti testimo- 
nium. Et postera die exeuntem illine Szulem con- 
secutns, ostensa fimbria diploidis acclamavit, ex- 
probra:s injustas illius insidias, et suam pariter 
justitiam annantians. Hle autem pudore svuffusus 
non mediocri, confessus est, et compunctus, ver- 
hisque dilectionem $imulabat, rnrsus tlamen eum 
persequebatur. Quod #gre ſerens beatus David, 
presentem psalmum composnit : primo quidem 
proposito ut illius vitium carperet, deinde etiam ut 
dolosi cujuslibet perversitatem notaret. In finem 


autem inscribitur, quia in eo inimicorum destru- - 


clio predicitur, quze 2d fincem, seu exitum perve- 
nit. Puer ante;n Domini dicitur beatus David du- 
plici ratione, quemadmodum Supra declaravi in 
inscriptione psalmi xvi. 

Vers. 2. Dicit iniquus delinquere i in zeips0. Dieit, 
id est, putat. Articulus autem To, qui habetur in 
Grzco ante verhum Delinquere, $Superfluus est, ut 
sit 8ensus : Putat iniquus peccare in seipso, hoc 
esl, pulat se clam ac latenler delinquere posse, ct 
in sua $0la conscientia, ita ut, neque ab ips0 etiam 
Deo videri possit. Vel sj articulum tov nolis esse 
superſlaum, et legere ; Dicit iniquus, wu. delinquat 
in Se ips0 : dic sensum esse, quod hujusmodi vir 
iniquus cogitat in seipso, hoe est intra $2, ut pe'- 


cet. Solent enim hujusmodi. articuli aliquando snperſſui jacere, aliquando etiam adyerbialiter poni, ut 
declaravimus. Per iniquum autem hoc in loco Saulem ipsum intelligit, quem Summa cons!at usum esSe 
injiquitate, dum, amicum [pariter ac benefactorem] ct generum tanto odio prosequeretur. 
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'* Malth. v, 45, 44. 


Non esl timor Dei ante oculos ejus. le esl, ante 
oculos anime hujus iniqui. Atque ideo ita cogitat, 
non perspiciens $se lalere non Posse. 


Quoniam dolose egit in conspectu s$u0, ut cogio- 
sceret peccatum sunm, et odissel, Vide, inquit, quid 
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perverse egit in hoc, ut peccatum suum cognos- 
ceret et odisset ; ut sit 8ensus : Noluit cognoscer 
peccatum $suum, et odisse illud. | 

Vers. 53. Verbum oris ejus iniquitas et dotus. Ea, 
inquit, quz de pace mecum tractabat, plena erant 
iniquitate et dolo, et venenum quodammodo in 
Se occultum retinebant. Quz res iniqua pariter 
crat et dolosa. Volebat enim Saul me $ecurum 
confidere, atque hoc pactv nihil verentem compre- 
hendere. | "ery 

Noluit inlelligere ut bene ageret. Noluit intelli- 
gentiam aliquam majorem habere, ut bonum ali-juod 
ſaceret,; vel cessaret ab insidiis. 

Vers. 5. Iniquitatem medilatus esl in cubili $uo. 
Etiam in lecto cubans prava in animo versabat. 
Neque enim quietis aut $0mnj tempore quies- 
cebat ; unde summa illius malignitas demonstra- 
12, ; , 

Aslilit omni vi@ non bone. Promptus est ad omne 
opus malum. | | 

Malitiam autem non &gre tulit. Malitiam, inquit, 
grave quid esse non existimavit : hoc est, a Se eam 
non repulit. | 

Ves. 6, 7. Domine, in celo misericordia tua, et 
v-2rilas lua usque ad nubes, juslitia tua sicul montes 
Dei, judicia tua abyssus multa. Quemamodum $u- 
perius summam Saulis pravitatem demonstravit, 
ta et nunc SumMmam Dei bonitatem et longanimi- 
late: describit, dicens : Domine, in c&!0. misericor - 
dia lug, et rerilas tua usque ad nubes, hoc est, us- 
que ad ipsum ccelum, Nubes enim usque ad celum 
ascenduut. Juslitia tua $icut montes Dei, et per 
monies. magnitudinem pariter et allitudinem $igni- 
licavit. Montes autem Dei dicuntur, veluti a Deo 
creati, Judicia autem tua abyssus mulla, hoc est, 
Dispensationes tux immensum quoddam atque in- 
comprehensibile suut proſundumn. 


Vers. 8. Homines et pecora 8alvabis, Domine 
Salvare, seu $alyari aliquando de zterna salute 
dicitur, jaxta illud : Et salvabuntur justi *; ali- 


quando vero de temporaria $alute, ut nune. Expo-- 


nere enim debemus : Salvabis, hoe est, Viviſicabis, 
Seu vitam eis przestahis, Tanta est, Domine, inquit, 
tua misericordia, ut non solum hbominibus, $ed 
ipsis etiam irrationalibus animanlibus vitam pre- 
' $les. Per pecora enim quz czleris omnibus ani- 


mantibus mundiora sunt, omae animal irrationale 


Significavit. Salvabis etiam dixit pro Salvas, tem- 
pus ponens. pro lempore. Yel per homines eos in- 
tellige, qui duce vivunt ratione ; per pecora vero, 
eos homines qui abjurata omni ratione, irrationa- 
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bilium instar degunt. Vel per homines, Judaos intellige cruditos in I-ge, per pecora autem  gentt- 


'* Prov. x1, 24. 


(27) Al. 094 Ent Bape Lo) VEVSLLYES + 


Varig lecliones, 
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les, voluptatem [olim, et carnis desideria pecorum instar] Seetantes. Et tune verbum  Salvadis in $ua 
et prophetiam continebunt hzc verba de ſidelibus. 
Silvabis enim eos, qui crediderint audita pradicatione Erangelii. 

ac ExtlnOvrac 70 Eledg oov, 6 Bede. Th Q;tv- A Quam multiplicasli misericordiam tuam, Deus. Di- 


permaneat $ignificatione, et ſuturi sit temporis : 
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ctio, quam, hoe in loco admirantis animum demon- 
slrat, Obstupescens enim Propheta bonitatem ac 
misericordiam $ummam Dei, qua hi pariter atque 
illi $alvantur, inclamat ad Deum, dicens enum 
quam maxime $Suam in nos misericordiam multipli- 
Ca38e. | 

Filii autem hominum in protectione alarum tua- 
rum s8perabunt. Filii hominam, hoe est homines, ut 
dixiwus in p$almo quarto. Ait igitur quod omnes 
qui veri homines sunt, et qui hujus aominis appel- 
lationem $celeribus 8uis non adulterarunt, in divina 
$perabunt protectiove, quodque eos Deus ut avis 
proprios pullos ſovebit ac custodiet. Et aliter in- 


telligi potest versiculus, ut sit prophetia de Chri- 


B stianis. 


G 


D 


Vens. 9. Inebriabuntur ab ubertate domus tue. 
| Inebriabuntur, hoc est Leztabuntur.] Letitiam 
enim hic ehrietatem appellat, quemadmodnum et 
divitias nhertatem. Vinum enim, ut alibi inquit 
Propheta, letificat cor hominis **, Ubertas etiam 
copiam quamdam amplinrem $igniſicat. Hujusmodi, 
inquit, homines lzti erunt a divitiis domus tuz. 
Domus autem Dei Eeclesia cst, cujus Civitie 
pia $Sunt dogmatt, quz ipsvs dogmatum par- 
licipes $pirituali afſiciunt letitia. Vel per domum 
Dei, Verbi carnem intellige : iam nimirum quam 
Simul cum anima as$umpsit, et in qua habitavit ; 
et per uhertatem, Christi doctrinam, quiz animas 
irrigat, impingual, et letificat ; ita ut cum Paulo 
dicere —— : (Quis nos separabit @ charitate 
Christi * ? | 

Et torrente deliciarum tuwrum aids eos, Eam- 
dem repelit sententiam, et cum ebrietatis memine- 


rit, consequenter et poculum addidit : Potabis 


enim eos, inquit, flumine ejus latitie, que a te 
sSubministratur. Torrentem autem deliciarum, ju- 
cundissima Christi doctrine flucnta appellavit : 
torrentem quidem ob tempestivam doctrinam, que 
certo tempore ab ore Christi defluebat, propterque 
ejus vehementiam; ac vim (ut ita dicam) indeten- 
lam, et propter multa quzz de propheticis sermo- 
nibus in unum collecta adducebat. Torrens enim 
ad tempus fluit, et vehemens est ac violentus, et 
ex multiplici confluit aquarum concursu; delicias 
autem ideo dixit, quia lztificant et impinguant. 
Aliqui per ubertatem domus Dei, sanguinem Christi 
intelligunt, qui ex illius immaculato latere defluxit , 
et per torrentem, aquam illam, quz tunc temporis 
cum $anguine pariter effusa est, et quz (ut Grace 
dictionis etymologia indicat) hiberno tempore de+ 


Juxit ſhyems enim erat quando passns est Dominus], quz etiam inebriavit nos, ita ul debaccha 


® Pal. cm, 15. *' Rom. vm, 35, 


Varie lechones., 
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Liti2, 


Vers. 10. Quoniam apud te est ſons vite. Quo- A 


niam ty es-qui vitam preslas. Ego sum, inquit, 
via, verilas, et rita 5*; in seips0 enim Christus vitz, 


ut ita dicam, scaturiginem habet, et non aliunde : 


quemadmodum £ancti illi babuere qui aliquando 
mortuos $uscitarunt; vel : Quia apnd te Patrem, 
Filius qui perennis est vitze largitor, inseparabilis 
permanet : Ego enim, inquit, in Patre, et Pater in 
me est ®?, Fontem autem vite appellat, quemadmo- 
dum et alibi Jeremias dicens ex ejus persona : Et 
me fontem vita reliquerunt. 

In lumine tno videbimus lumen. Wie theologiam 
tradit de sancta Trinitate ex fdelinm persona lo- 
quens. Nos, inquit, o Pater, qui ſideles futnri $u- 
mus, per lumen, hoc est, per divinitatem Filii tui, 
cognoscemus lumen Spiritus sancti. Nam si Deus 
[ut inquit Gregorius Theologus] lumen triplex est, 
consequenter unaquzque in Deo persona lumen 
vicenda es. Filius igitur docuit de Spiritu sancto, 
Paracletum alium consolatorem atque alium advo- 
catum eum appellans, ejusdemque potestatis atque 


rjusdem esse honoris $ignificans. Vel aliter, Nos a 


Sancto Spiritu illuminati ratios lucis Filii tui con- 
templabimur. Nemo . enim potest dicere Dominum 
nobis revelavit per Spiritum sanctum **, 


Vers. 11. Exiende misericordiam tuam cognoscen- 
tibus 46. Perpctuo corum miserere, qui divinitatis 
cogni:ione digni sunt : quod Propheta nunc dicit 
rogantis in morem. "7 

Et justitiam tuam iis, qui reclo 8unt corde. El as- 
Sidue przsta justum auxilium tunm jis qui in 8er- 
monibus atque actionibus $uis recti sunt. 

Vers. 12. Non reniat mihi pes superbie. Pedem 
s$uperbiz pro integra ponit superbia, veluti totum a 
parte. Non dominetur mei, inquit, superbia. Su- 
perbiz autem nomine omne vitium significavit : 
quoniam vertex est ct genitrix peccatorum omnium 
$1perbia. | 


Et manus peccaloris non concutial me. Hoc est, 
ipse peccator, a parte totum signiſicans [ut supra 
diximus], et per peccatorem ip<um demonem intel- 
ligit, vel Saulem, aut alium ex omni parte scele- 
stum. Non concu'/iat autem, hoc est, Non moveat 
ab illa nimirum stabilitate ac sede, quam in virtute 
collocavi. | 

Vers. 15. IWlic ceciderunt omnes qui operantur 
iniquitatem. Illic, id est, in loco illo, sen in tem- 
pore a Deo constituto, Et non dixit, Calent, sed 
Ceciderunt : veluti qui propheticis oculis illorum 
ruinam cerneret. Intelligit autem Saulem et s8equa- 
ces, aut alios hujusmodi scelestos homines. 

Expulsi sunt, et non potuerunt stare. Expulsi jam 


t2 Joan. xiv, G. 
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Sins ad Salutem, Ot a priori errore quo seducebamur in tutum educti, et ' Summa. affect 
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77,v A sunt a divino  aux1lio, oh eorum s$cilicet vitia, et 
deinceps firmari non poterunt, 


apa Boy BonNeing, 5:4 
7: pewHhr,vas 


"E:o70noav hon the 
xaxiny avro, v2) Lorry ov Syvwyrat 
ci 7d C7,0at. | 
"aluoc To Aabis. 
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za\ Thy Epe0toudy, ofov, Mh Epeibifou mph; Avmnv, 
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$9:14979p5c reirat, xa0" Ebpaindy iSlwua. 


pellans. Unde etiam yerbum $unum deducit. Ac $i diceret : 
vites ſelicem vitam degere. Constructia autem hoc 


juxta Hebraicum idioma. 


Psalmns ipsi David. 
PSALUUS XXXYI. 

Admonitiones continet hic psa!mus, Admonet 
eniment unnsquisque varios rerum eventus patien- 
ter ferat, et mentem non adhibeat ad bravorum 
hominum prosperitates. 

Vers. 1. Ne emuleris in malignantibus. Amu- 
lationem imitationem appellat ; ac $i diceret : Noli 
imitari malignantes, tametsi secunda eos videas 
florere fortuna. Possumus etiam zxzmulationem pro 
irritatione intelligere [quemadmodum Grzeca dictio 
Significantius exprimit] zelum, emulationem ap- 
Noli irritari, aut mcerere, quando pravos 
in loco indifſerens est, et regulam non servat, 


Mn&e Gn4ov rovg rowtrrac thy dvreular, Noe B Neque amuleris ſacientes iniquitatem. Multi enin 
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: 6 owiyogs cagnvtiting; tort 


a.v7t tov, 


quoties praros vident externis hisce bovis abun- 
dare, pus.llanimitate durcti, ad illorum imitationem 
incit.ntur. Quam rem Propheta- veluti pernicio- 
8am detestatur. Est autem emulatio [eu potins 
juxta Gracam litteram, zelus| appetitus quidam 
possidend: bonum iliud, quod quis videt in alio; et 
proprie quidem ponitur in bonum, 
eliam in malum. Versi-ulus vero isle proxime $U- 


periorem versiculum declarat, atque ejusdem est Sens!s cum illo. Vel Ne e&muleris, hoe est : Noli 


beatos eos dicere, nec precari, nt similis eis ſias. 
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* Peal. 1, 6. 


* WITTE THY. 


Vers. 2. Quoniam s8icut herba, cito exarescent. 
Non habentes scilicet radicem validam. 

Et quasi olera herbarum cito decident. Idem rur- 
$us repelit. Olera autem herbarum «dixit pro ipsis 
herbis, vivis nimirum ac virentibus, vel pro iis 
qnz# pertinent ad genus herbarum. Azc enim om- 
nia defluunt cum aruerint. 

Vers. 5 Spera in Domino el ſac bonitatem. Spera; 
in Domino qui virtutum tuarum labores 


inquil, 
CG Boni- 


non despiciet, et quod bonum est, 
ta/em_cnim posuit pro Bono. 

Et inhabita lerram. Sie ſaciens, inquit, bareghds 
quam habes habitationem posside. Deum enim n tu 
custodem habes, 

Et pasceris in diviliis ejus. Et pasceris a Deo in 
honis ejus, ita ut utilibus fruaris, ct a noxiis non 
ledaris. 

Vers. 4. Deticiare in Domino. Delectare, inquit, 
in Domino, per immensam nimirum atque insatia- 


D bil-m ejus dilectionem, aut per inexplebilem man- 


datorum cjns, ac divinz legis contemplationem. 
Et det tibi petitiones cordis tui, Awn det, pro 
Awat:, dabit, optativum pro ſuturo. Cum enim 
diligas Deum, nihil ab eo indignum postulabis. 
Vers. 5. Revela Domino viam tuam. Per viam 
nunc conversationem ac vitz normam inlelligit, 
quam visitatione ac custodia- Dei dignam fieri 
jubet. Norit enim Dominus vias juslorum **, De 
quo vide, quz circa finem primi psa!mi dicta $unt. 
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Spera in eo. Rursus spem protendit, tanquam 
necessariam jis qui in aſſlictionibus sunt constitut ; 
sola enim $pes minuit dolores. 

Et ipse faciet. Faciet nimirum, que petis, et 
que conducunt. | 

Vers. 6. Et educet quasi lumen juslitiam tuam. 
Justitia hoe in loco sumenda est pro jusla sen- 
Ientia. Et educet, inquit, justam de te sententiam, 
[uminisque crjusdam instar ſulgentem ac conspi- 
cuam coram oninibus constituet. Pater luus, 
inquit alibi, qui videt in occulto, reddet tibi in 
manifesto 7, Vel afferet virtutem tnam in medium, 
divulgans eam quasi purum lumen, et prxdicans 
in tempore opportuno. 

Et judicium tuum tanquam meridiem. Famdem 


repetit sententiam. Meridies enim pura et sincera B 


est ac ſulgentissima diei lux. Vel educet judicium 
tnum , hoc est, conversationem ac vitam illam 
quam judicio tuo tibi sectandam proposnisli , 
publicabit, et omnibus notam ſaciet, ut meridiem. 
Meridies enim omnibus est maniſestns , 
<plendidissima ac lucentissima diei pars. 

Subditus esto Domino. Servans nimirum illius 
mandata, et non #gre ferens flagella ab eo missa, 
sed gratias ei agens, quasi erudienti te ac ca- 
sLliganti. 

Et ora eum. Ul scilicet misereatur tui et pro- 
legal te. | 

Vers. 7. Ne amuleris in eo, qui prosperatur in 
via sua, in homine ſaciente iniquitatem. Hec verba 
eumdem $ensum babent, quam illa : Ne @muleris 
in malignantibus, neque a@muleris ſacientes iniqui- 
tatem: verum apertiora $1nt, Et, dum ait : In eo, 
- qui prosperalur in via 8ua, distinxit de quonam 
loquatur : de injusto nimirum. Nam alioquin, 
$i juslus Sil, qui prosperatur, 
bemus. 

Vers. 8, Desine ab ira, et derelinque ſurorem. 
Cum vides, inquit, injustos homines in secunda 
e58e fortuna, noli jrasci, - aut indignari erga eos, 
quasi przter id prosperentur, quod par est : neque 
lecum ipse illud doleas, quod ob summum trum 
erga virtutes amorem potins inſfelicior sis. Ira 
autem et indignatio hic idem signiſficaat : verum si 
corum difſerentiam quzris, vide quz exponendo 
dixerimus circa principium $exli psalmi. 

Ne e@muleris, ut maligneris. Quia pravos ali- 
quando, et aliquando bonos zemulamur, primam 
amulationis speciem avertit. Nam @mnlari ai 
honum, rectum est. Et considera quomodo in 
principio psalmi obscurius hujusmodi admonitio- 
nem tradidit, et quomodo deinceps procedendo, 
aliquantlo eam apcrtius declaravit, ac nunc tandem 
plenius mn anifſestam facit. Eadem autem $s7pius 
repetit Propheta, et supra atque infra ea revolvil, 
spcrans hac $ermonis perpe!uitate ſirmam -ac 
slabilem doctrinam in auditorum aurcs inimiltere. 
P:2inde ponit causam, quare malignandum non sit. 


#7 Metth. vi, 4 
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"Orc ol movnpevoueror Efolofpevliioorrut. A Vers. 9. Quoniam qui malignan:ur, extermina- 
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no) * Exel yap antipa d3ovn, Man xat ote- 
Vay ug. | 


buntur. Corporis namque, aut anime jacturam 
ſacient. 

Suslinentes aultem Dominum, ipsi haereditabunt 
terram, Caelestem scilicet habitationem, Sxpenu- 
mero etiam et hanc presentem. Est enim terra 
quedam ccelestis, sicut et cco&leslis uumrdam es! 
Jerusalem ; vel terram paradisi dicit. 

' Vers. 10. Et adhuc modicum, et non eril pec- 
cator. Non diu permanebit pececator. Illius enim 
pravilas exstinguetur, tametsi nimium nobis $u- 
pervivere videatur. Verumw hoc non juxta pusil- 
lanimitatem nostram dictum est, s8ed juxta ipsius 
Dei longanimitalem. 

Et queres locum ejus, et non invenies. Non inve- 
nies ipsum peccatorem, jam mortuum. Vel no» 
invenies locum ejus, alterius jam effectum. 

Vers. 11. Mansueti autem heredilabunt lerram. 
Hoc est, longanimes ac patientes viri. Quod ipse 


etiama Salyator in Evangs#lii beatitudinibus dicebat. 


Ea enim quz per prophetas dixerat, proprio etiam 
ore conlirmavit. Merito aulem celestem illam ter- 
ram hzreditabunt, pos1quam mundana hac atque 


| jus bonis ob propriam mansuetudinem privati 


Sunt. | 
Et deliciabuntur in multitudine pacis. Et ſruen- 
tur illa terra [n mulla pace, unde dolor, tristitia 
et gemitus auſugerunt. 


Naparnphoerat 6 dpaprulic rv Elxmwor. & VERS: 12. Observabit peccator justum. Torve eum 
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autor, xal Ta TCEU UDrTOY CvytpiEein. At Enibov- 
an avrov vat) avrwy rEpirpariinoay, xat tunt- 
301ev els BgDpoy, By eipyaoavto. 'Enapatat 6G tov- 


Wis, ws novnpIH; * Har yap, protv, 6 latwyr yid- 


intuens, ac mala cogilans. 

Et ſrendet super eum dentibus $uis. Collidens 
enim ac confricans dentes, inexpletam illam rabiem 
ostendit, qua eum appetit dilaniare. Furoris et 


enim boc indicium est, latentis in corde. Intelligt 


etiam potest peccator pro dz:none, qui justos 
observat, el mentle, $en intetlectu 810, utpote 
incorporeus, quasi dentibus quibusdam ſrendet. 

Vers. 13. Dominus autem irridebit eum. Negliget 
eum ut imhecillem, alque omnino pravum. 

Quoniam prospicit, quod veniet dies ejus. Pra- 
videt enim, ut Deus, aidventantem diem, qua de- 
s[ruendus est. | 

Vers. 14. Gladium evaginaverunt peccalores, in- 


D tenderunt arcum suum, ut dejiciant inopem et pau- 


perem, ul jugulent rectos corde. Non sugtinentcs 


nimirum eos -videre : eo quod eorum justitiam a& 


virtutes propriz iniquitatis arguimentum et redar- 


gutionem esse exislimant. Recte etiam gladio ap- 
positum est verbum, Jugulent; et arcui, verbum, ' 


Dejiciant. Diversilate autem armorum multiples 
insidiarum genus indicat. Inopem etiam et paupe- 


"rem indifferenter hic posuit, vel ad commovendam 


misericordiam. | Sy 
Vers. 15. Gladins eorum intret in corda ipsorum, 
el arcus eorum conſringalur. Eorum, inquil, insidize 


contra ips0s convertantur. [Quod aliis verbis alibi 


etiam expressit Propheta dicens :] Et incidat in ſo- 
ream quam ſecit, Imprecatur autem - ets malum, 
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Dominus, qui acceperil gladium, 5 gladio peribit **. 
Gladius preterea et arcus accipi hic possunt pro 
lingua malignorum. Dentes enim eorum, alibi in- 
quit, arma et sagilte, et lingua eorum gladius acu - 
tus ®*, Propria igitur lingua eos interliciet, et labia 
corum morie exslinguentur. 

Vers. 16. Melius es! morlicum justo super divi- 
tias peccatorum mullas, Verum multo melius a ju- 
sto homine esse censetur modicum quid juste 
partum : atque ideo plura non appetit cum in- 
justitia, Horum itaque ſelicitatem ezuulari nos 
oporiet, | 

Vers. 17. Quia brachia peccatoris conlerentur. 
Brachia vires appellavit, in quibus tota pene ope- 
randi ac laboris vis consisLit, 

Confirmat autem justos . Dominus. Vexatos nimi- 
rum ab iniquis, $eu etiam a demonibus. Considera 
autem, quomodo utrinque nos Propheta ad virtu- 
tem exhortatur, dum et peccalorum pQ@enas, ct ju- 
SLorTUm narral premia. 


Vers. 18. Cognoscit Dominus rias immaculato- 
rum. Ipse enim eas $Sanxit. Vel aliter interprelare, 
ut diximus circa finem primi psalmi. 

Et hereditas illorum in s@culum erit. Hereditas 
justorum regnum est ceelorum: Venite, inquit, 
benedicti Patris mei, hareditate paratum vobis re- 
quum **, Quod vero ait, in s@culum, idem est quod, 
pþerpetuo. llius enim hreditatis non erit finis ; 
vel crit in szxculum, futuram scilicet. In hoc enim 
$:eculo bereditatem non habent, hospiles 8e esse 
SCIentes, ac Peregrinos. | 


Vers. 19. Non conſundentur in tempore malo. Non 
Superabuntur in tempore afflictorum. Habent enim 
adjutorem Deum. VYel tempas malum futurum ap- 
pellat judicium, quod peccatoribus gravissimum 
erit 3c molestissimum. | 
Et in diebus ſamis salurabuntur. Veluti Elias 
qui a corvo nutritus est, et alij multi, qui admi- 
| rabiliter a Domino alimenta acceperunt. Vel $satu- 
- rabuntur $pe futurorum bonoru:n, nullum amplius 
corruptibilem cibum appetentes. Neque enim ix 
s0lo pane rivit homo **, Vel per famem figurate D 
vinuem necessilatem intelligit, et per saturitateim 
visitationem ac protectionem Dei. 

\ Quoniam peccatores peribunt. Neque enim diu per- 
manet cum eis felicitas. Perire autem non tantum 
is dicitur, qui in boc mundo perit, sed ille etiam 
qui #tern:e salutis jacturam ſecerit. Perit enim 
atque deletur ab hezreditate justorum. 


Vers. 20. Inimici autem Domini simul ac glori- 
ficati ſuerunt et exaltati, deficientes 8irut ſumus 
deſecerunt. Wc de Judzis Christi occisoribus in- 
teltigenda $sunt, qui gloriam a multitudine con- 
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"O0zay XECN, 0U xarapayzonoerat (52), Ori Kv- 
fiog dvtiornplet xeipa avrov, Kai Brwiizmnys var 
Tpaynoz;, Ws; 'I.v6, zat pvyixws Erialhaag, we £ 


T6 (50) - 


gloriabundi non multo post tempore funditus ex- 
terminati Sunt a Romanis, ac fumi instar dissipati 


penitus atque deleti. Dici etiam hc possunt de 


idolis que exaltata et glorificata ad tempus, tan- 
dem penitus evanuerunt, et deleta sunt; et per 
illa demones pariter qui in eis habitabant. 

Vers: 21. Mutualur peccator, et non s0lvet. Non 
s0lum, inquit, peccator non donat, neque imper- 
titur propria, $ed aliis a se debita etiam non red- 
dit; adco nimirum iniquus est et $zvus. 

Juslus aulem mizseretur, et tribuit. Miseretur qui- 
dem propria donans ; et tribuit, hoc est, reddit 
quz ab aliis mutuatus est, diversa penitus et con- 


traria incedens via, atlque incesserit peccator. Vel - 
aliter: Justus videns peccatorem ingratum esse 


debitorem in tempore necessitatis, ei nibilominus 
mutuum prestlat. 

Vers. 22. Quoniam benedicentes ci hereditabuni 
terram, maledicentes aulem ei exierminabuntur. Tanta 
Deo de justis cura ac S$ollicitudo esl, ut illorum 
etiam misecreatur, qui eis benedicunt, et illos ca- 
Stiget, qui eis maledicunt. Nam et dictum esse 


legimus a Deo ad Abraham : Benedicam benedicen- 
Maledi-_ 


tibus 1ibi, et maledicam maledicentibus *?, 
ctiouem autem hic contumeliam appellat, Nlaautem 
dictio, Quoniam, hoc in loco non reddit rationem, 
sed sententiam tantum asseverat, vel superſlua 
esl, ut s»penumero apud Prophetam reperi:ur 


Cc juxta Hebraicum idioma. 


Vers. 23. A Domino gressus hominis dirigentur. 
Maniſeste docrt, quod absque divino auxiltio homo 
per $e nullum potest bonum operari. Nisi enim, 
inquit, Dominus e&diſicaverit domum, in ranum la- 
boraverunt qui adificant eam **, Promptitudini au- 
tem nostrz cooperari solet, Hominem autem bie 
justum intelligit.; 

Et viam ejus volet valde. Conversationem justi 
benigne suscCipit Dominus, utpole irreprehensibi- 
lem. Sywmachus autem pro Votet Lranstulit Prospe- 
rabil. 

Vers. 24, Cum ceciderit, non conſringelur, quie 
Dominus contra firmat manum suam. Si in externis 
bonis adversa vexetur fortuna, ut Job, vel si circa 


Aab\3, ox tvanopever 7p mrIwpart, birt Kypro; D gpiritualia bona lapsus fuerit, ut David, non perma- 


aviiatnpige:, toureztt, vnotiOnory avtw yelpa tav- 

Tov, gn BohVeray * x2 þ. peravoa yap Ocov yeip 

£ortv, Ws Vedhev Dn. x2} averouaa To 
TW{L.070;. 


Newrepee Eyreroyny , wal rap. erhpuga, xal 
ovx eidor Elxator Erxaralslewperor. Nepratt; 
7ap 6 ouvie5uo; * Eat Gt toioutog 6 voug.,, 6tt Neog 


9% Gen. x1, 3. ** Psal. cxxvil, 1. 


nebit tamen in hac ruina, quia Dominus contra 
firmal, hoc est, snpponit manum $uam, SUum Scl- 
licet auxilium. Povitentia etiam accipitur pro 
manu Dei, tanquam quz a Deo proſiciscitur, eb 
nos de lapsu ac ruina trahit alque convertit ad 
Dominum. | 
Vers. 25. Junior ſui, etenim senui , et non vide 


justum derelictum. Superflua est illa conjunctio 


enim. Sensus est : Juvenis ſui, et scnui jam, et is 


Yarigz lectiones. 


(50) Al. zzyperorthutvoy. 
(51) Mallem ZXzztv, ct paulo post #040z5:v. 


(32) Al.. xar2427y0h55rav. 
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relinqui. Custodit enim Deus omnes , qui eum dili- 
gunt **, Quod si aliquando visus est Deus ad tempus 
aliquos derelinquere, veluti ipsum David , non ta- 
men eos penitus dereliquit, sed magna cum dispen- 
Satione ita permisit , ut post tentationes deinceps 
altentiores redderentur. 


Neque semen ejus que@rens panem. Neque ejus fi- 
lios indigentes. Nam etsi ad tempus aliquantulum 
aſflicti sunt, non tamen perpetuo.-Et aliter : beatus 
David $e eousque id non vidisse asseverat. Vel 
altius intelligi potest, ut dicat se non vidisse justo- 
rum $Semen ſamescere, hoc est, $pirituali cibo ca- 
rere ; juxta illud : Non necabit fame Dominus ani- 
mas juslorum **, Nam alioquin , semen Jacob in 
 Xgypto panem quzsivit. 

Vers. 26. Tola die miserelur et mulnat justns. 
Toia die, pro Semper. Et petentibus, aliquando 
pecunias, aliquando util's adinonitiones preslat. 


Et semen ejus in benedictionem erit. Dixit enim 
Deus ad Moysem, $e misereri liorum propter e0- 
rum palres, qui $ibi grati fuerent : et quod simili- 
ter propter parentum vitia retribuit posteris cala- 
mitates. In benedictionem autem erit, hoc est, bene- 
dicetur et laudabitur, ob parentis nimiruim merita. 

Vers. 27. Declina a malo et ſac bonum. -lloc 
psalmo xxx11 declaratum est. ; 

Et inhabita in s@culum $s@culi. Cum , inquit, jam 
. didiceris, quanam Sin! virtutum, et vitiorum pre- 
mia, elige meliora; et habita longo tempore. Id 
enim Significant verba illa : In s@culum 8&culi. 
$usli ctenim, qui olim fuere, diutius vixerunt : 
quod $i aliqui ex eis juniores mortui sunt , divina 
id dispensatione ſactum est. Nam et Salomon diu- 
turnam pollicetur vitam timentibus Dominum. Vel, 
Habita in sxculum ſuturum, tu qui incola es in 
presenti s2eculo, ubi non perpetuo, scd certo ac 
brevi degimus lempore. 


Vers. 28. Quoniam Dominus diligit judicium. Hoc 
es : Quoniam Dominus judex es. Vel per judicium, 

juslitian intelligit, 
Ft non derelinquet s@nctos 8u0s. Justum enim 
est, ut eos non derelinquat, qui illum non dereli- 
querint; Per Sanclos autem hic juslos, seu virtute 
prestlantes viros intelligit. 

In s&culum $ervabuntur. In roms Scilicet , el 
in fulurum. 

Iniqui autem expellentur. A praesentibus et ſutu- 
ris bonis (:x&:wx91 covrat). 

Et semen impiorum exzlerminabitur, De hoc paulo 
Superius dictum es, ibi : Et semen ejus in bene- 
dictionem erit. 

Vers. 29. Jus!i autem hareditabunt terram , et 
inhabitabunt in s@culum $@culi super eam. De hoc 

” Þ 20. * Prov. x, 5. 
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tes avtem Dommum hereditabunt terram ; ct ibj : 
Hereditas eorum in s&culum erit, Eadem | autemn 
Propheta s&pins repetit, volens, ut diximus, con- 
Stantiorem ac dimturniorew memoriam in legentium 


animis iwprimgge, - 

VERs. 30. Os justi meditabitur sapientiam. Liberter 
beatus David narrat justi hominis opera, ut alios 
ad zmulationem virtutum trahat. Divinam, inquit, 


Sapientiam, que in $acris Scripturis nobis revelata 
es, justi 2c sancti viri semper meditantur. 


Et lingua ejus loquelur judicium. Judiciam Dei, _ 


inquam, quod hominibus declaratum est. Vel per 
Judicium $ermonem intelligit, qui cum judicio ac 
discretione prolatus $it. Nam justus cum loquitur, 
inconsideratum nunquam proſert sermonem. 


Vers. 31. Lex Dei ejus in corde ipsius. Indelebitis - 


in illius mente permanet,, sive scriptam $eu non 
scriplam Dei legem intelligas. 

Et non supplantabuntur gressus ejus, Via ejus ad 
Deum ab inimicis non impedietur , sive visibiles, 
sive invisibiles inimicos intelligas , quia nibil ei 
impedimento esse 9voterit ad virtutem. | 

Vers. 32. Considerat peceator justum , et quarit 
occidere eum, Considerat, hoc est Observat, insidias 
disponit, Per peecatorem vero non lantum injus: wm 
hominem , sed ipsam etiam demonem intellige , 
veluti eum, qui causa est et pater peccati. 
| Vers. 35. Dominus autem non derelinquet eum in 


. manus ejus. Neque enim prorsns permittit nt $i- 


mul cum corpore, voluntati pariter atqune arbitrio 
illius dominetur : quinimo inter tentationes eripiet 
eum a periculo, et in spirituali anime pugna vi- 
clorem eum esse oxtendet. Vel aliter : Tametsi $x« 
pius in eum Dominus insidias disponi fpermitiat , 
pos!remo tandem parcit servo $40. 

Nec condemnabit eum tum judicabilur illi. Neque 
in przesenti vita justum derelinquet, neque in tem- 
pore futuri judieii eum condemnabit, quando ni- 
wirum peccator 8imul cum jysto iflo judicabitor , 
quem insidiis olim ſuerat insecutus. Hoe enim si« 
guificat verbum, Judicavitur. EL aliter : D:zzmones 
tunc judicabuntur cum justis, et iis imprope- 


Vers. 34. Exspecta Dominum. Dum tentaris, at- 
que iusidiis impeteris, exspecla Dominum qui tc 
eripiet periculis, hoe est, spera in Domino. 

Et custodi viam ejus. Quam ipse mandatis $mns 
nobis demonstravit. Cus!odi autem, id est Dilige. 


£1 exultabil te, ut hwreditate capias terrom. Su- 
periorem le faciet jasddiatoribus luis, vel sublimem, 


ac magnum te apud homines esse demonstrabil, Et 


quia multi hereditatem terrie appetunt, et ſruilio» 
nem bouorum ejus, aut diuturnam yvitam, aut 


Yariz lectiones, 


(33) to. t7{og op: (erat. 
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liberorum procreationem, aut inimicorum extermi- A T5t'a, xat 4 Tov ty0pwy tfohdOpevorg, xa) ta to 


nationem, aut al'a hujusmodi ; idcirco his promis- 
Sionibus Propheta omnes ad virtuten cxlortatur, 
eamdem $spins repetens sententiam. A sublimiori- 
us lamen $ublimiora etiam bic considerantur, ut 
Superius diximus. 

Cum exlerminati ſuerint peccalores, videbis. Mul- 
torum priusillanimitatem consolans Propheta, qui 


- _ gre ſerebant Deum adversus pravos Lanta uti pa- 


tientia et longanimitale, ait: Conſide, quia injusto- 


rum ac pravorum omnium exterminationem 


videbis ; et sermonem $uum conſirmat cx iis quz 


ipse vidit. Ait cnim : 

Vers. 55. Vidi impium svperexallatum, et elera- 
tum 8icut cedros Libani. Ipse quidem Propheta 
indefiaite * impium dixit, nos tamen Goliath , aut 
Saulem intelligere possumus, aut Naas Amanitem, 
aut 2lios bujuxmodi, quorum primo exaltationem 
vidit, et deinde destructionem. Ft quod ait,, Su- 
perezallatum, a Subdi:is atque ab aliis hominibus 
Superexallalgem intellige ; elevatum vero a 8 ips0 
et ſastu proprio, tametsi. utraque dictione idem 
possumus ctiam intelligere. Cedris autem impium 
SUCCO amaro. 

Vers. 36. Et pertransivi, et ecce non erat. Modo, 
inquit, illum sese gloriantem dimisi, pertransivi, 
et $statim evanuit. Dictio enim ecce, hoc in loco, 
Slatim Siguilicat. 

Et quesiti eum, et non es invenius locus ejus. 
Et inde ad tempus cogilatione quzesivi eum videre, 
et non esl inventus locus ejus ; locus nimirum, qui 
alicubi eum exsislculem contineret, Quomodo 
enim invenietur, cum nou Sil ? Vel per loeum ejus 
corpus ipsum intellige, quod amea anime domici- 


lium erat, et poslea 


Vers. 57. Cus:odi innocentiam. — Simplicitatem 
dixit Symmackus. 

Et vide rectiiudinem. Observa, inquit, 
Sis [et recte ambules]. 

Quoniam reliquic $unt homini pacifico. R: -Jiquias 
memoriam appellat ; hazc autem duplici modo con- 
servatur , per prolem videlicet, et per bona 
opera. 

Vers. 38. Iniqui autem exterminabuntur in idi 
psxm, — In idipsum idem est, quod una, hoe est, 


ut rectus 


simul cum eorum memoria. Quod in sequenti etiam 


versiculo magis declaravit, dicens : 

Reliquie impiorum exterminabuntur. Per impios, 
pravos omnes intelliges.. | 

Vers. 39, 40. Salus autem juslorum a Domino, 
et ipse prolector eorum est in tempore lribulationis : 
et adjuvadit eos Dominus, et liberabit eos, et eripiet 
eos a peccatoribus , et salvabit eos, quoniam spera- 
rerunt in eum. Vide quam varie ac multipliciter 
varia ac mulliplicia auxilia annuntiavii, quze Deus 
j; $tis impertitur. Varii enim $sunt eorum modi, et 
varie adminis(rantur, juxta variam ac multiplicem 


putrefactione d:ss0lutum est. [ Si quzres, an habeat locum, 
mansiones enim eorum dicuntur qui $alvantur. Nam eorum qui pereunt, gehenna, vel 
hominis ncn deitur esse locus aliquis, sed perditio. ] 
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nullum invezies : 
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avrtov ; 
X05 Yap Tout The 
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AX9:. 
Kal tos evournra. Ka\ thprovv Thy 6pheryra. 
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oTtyou, eilnwy * 

Ta &yrxara lei uuura Tor Avebwy 8Eolofpevlr- 
CovrTat. 'Aaz6ely v6:t raviag toug novnpouc. 

Lwrhpu 68 Tor Omaiwuy rapa Kuvplov, wal 
vxrpaoaoths abroy EoTw & Katwe VAlyrewc, 
xat Bondnoe attic Kvpuoc, xat Pooeraut avrove, 
xal Ee leiru avrove EE dapapruldoer, xal COCE 
avrove, rt hAnwar ER avror. "Opa to; THY 
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Grag6prog Evepyouueyo:, xath thy nounolzinov TOY 
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Ozod gopliav. Lagn && 7a phra, 
CV T%aTAKNNIOV. 
Valuoc rp Aatt8 eig drdurnouy. 
WVAAMOE AZ. 

Oro; 6 $akphg nzpaniherd; tout TH Extw, find 
Tov abrOv Gpydpevo;, xat Guoing Exelvey Ta; 61% 
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X272 T2patywproty avtoy EnayGueva, Th '& * 
eadynoar, 6 Lupuayos, xa0hxorrto, etne. 


$.0uCc Nobis inliguntur, Quod autem LXX - dixerunt : Infiae $unt , 
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faots, tyouv anakiaynh The xaxonalilag, fv avtd; 
euauty Ent yayov, ik Thy epyhv Gov, TOUTE OTE, THV 
anetihy cov, Thy G:4 tov rp2ghtOL NaVav, ff thy 6:4 
TO» vouwy hretinutvny. Lept ths Toravtnhs Ot Ha- 
xoradela; tv EtEpos Atyet yakuol; * 'Eraneirour EV 
rnotelg hy wuLHy pour xai* 'H odapst wou 111- 
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COMMENT. 1N PSALMOS. | 430 
xal ov8ty Eyovra A ejus Sapientiam. Aperla autem et clara Sunt hxe 


verba, nec aliquid habent perceptu diflicile. 
Psalnius ipsi David in rememorationem. 
PSALMUS XXXVIl. 
lic Psalmus consimilis esl sexlo p$almo. Simile 
enim bahet principium : et ita quemadmodum ille, 
calamitales ctiam deplorat, que Prophetz de pec- 


catis obvener:nt. Ab illis preterea liberari postu- 


lat, et requiem consequi. Far est autem composi- 
tum ſuisze hunc psalmum a beato David eo 
lempore, quo persequebatur eum Absalon : cum 
commissa olim a $se delicta et presentics calamita- 
les memoria repeleret ; ob qu in rememorutionem 
inscribit, | 

Vers. 2. Domine ne in ſurore tuo arguas me, ne- 
que in ira tua erudias me. In $exto psalmno jam 
diximus, quz ad preasentis yersiculi expositionem 
pertinent. Furorem autem. et iram Dei, passiones 
aut affectus in eo putare non debemus, scd vehe- 
men!issimas. Suppliciorum senlentias , que Pecca- 
loribus debentur. 

Vers. 5. Quoniam 8agittee tne infize sunt miki. 
Per sSagittas Dei hoc in loco redargutionum germe- 
nes intellige , quos ei dixerat propheta Nathan, 
Vel leges adversus aduliteros, et occisores prolatas, 
qguz adeo illius cordi infixe erant, ut $timularent 
eum asS$Sidue, et ejus animam 8ummo aſſicerent 
werore. Vel per sagiltas dolores intellige, qui n 


calamilatibus proveniunt, et sagittarum instar cor - 
'Ev- C nostrum pungunt ac penetrant, 


quique $agiltza: 
Dei merito appellari possunt, quia illius permis- 
Symmachus reddidit ; Atti- 


Et firmasii Super me manum tham, Fi irmasti, hoc 
es Spins detulisti, dum assiduis me flagellis caxdis3 

vel, gravem esse ſecisti in me ictum manns tne, 
x ut illius verbera ſerre non possim. Per manum 
aulem castigan:li potestatem intellige. 


Vens, 4. Non est sanatio in carne mea @ ſatie ire 
tuce. Verba hc A ſacie tire tu, et A facie peccato- 
rum mcorum ; ilem : 4 ſacie insipientic meg, et alia 
bujusmodi, per circumwlocutionem dicta sunt, pro 
eo quod est : Propter iram tuam, propter peccat1 
mea , propter insipientiam meam. Non et igitur 
In carne mea 8anatio, hoc est, liberatioab illo mals, 
quod ego ipse mibi intuli: atque hoe propter iram 


D tram, ac minas tuas, quas mihi tuo nomine nun- 


tiavit propheta Nathan. Vel propter iram, quam 


legibus tuis comminaris, De hujusmodi autem * 


aſllictione in aliis etiam psalmis tradit, dicens : 
Humiliabam in jejunio animam meam ®* ; item. 
Caro mea mulata est propter oleum ®”, Item; 
Adhaxsit os meum carni mee **; et: 
raucum fſactium es! guthur meum ** ; el alia 
halccmads 


mans, 


ci, 6, *®* Pgal. LzvIN, 4. 


Varie lectiones, 


(34) Al. tobg Entextol;, 


(533) Al. &205vr65 
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EUTHYMII ZIGABENT 
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Non es! pax os8ibus meis, a facie peccatorum A Ovx tori eipijyn Toile CoTEIC prov, and mpor- 


wmeorum. Non est stabilitas, nee constantia in eis. 
Ob peccata enim mea contremiscunt : adeo prorgus 
concussa sunt. 

Vens. 5. Quoniam iniquitates mea $upergress@ 
sunt caput meum. Auclz nimirum atque clevalz : 
magnitudinem 'enim ipsarum his verbis significat, 
quemadmodum et alibi mvltitudinem, dicens : 
' Multiplicate sunt super capillos capitis mei !, 

Sicut onus grave gravale $unt super me, Et gra- 
ves ac moleste mihi sunt, quia illarum memo- 
riam ſerre non possum. Vel eo quod oneris inslar 
me incurvant. Solent enim qui mcsti sunt proni 
in terram aspicere, quemadmodum et ii faciunt 
qui aliquod pondus ferunt. 

Vers. 6. Putruerunt, et corruple $unt cicatrices 
mee a ſacie insipientie mee. Anime, inquit, mea: 
cicatrices, que ab ignitis mihi diaboli $agiltis 
factz sunt, pulruerunt : neque id tantum in super- 
licie, sed introrsus etiam penitus commarcuerunt. 
Quibus verbis magnam animz Ilesionem signiſicat, 
dum gravem negat $e vulnerum olentiam ſerre 
posse, Hoc autem factum est ob insipientiam 
- meam; quia $i $apientiam non amiSissem, non 
fuissem- hoc pacto vulneratus. Considera ctiam 
yuomodo delicta sSua augeat, et maguo ea animi 
cum ardore fateatur. Dixit enim magna ea esse et 
gravia, ct ſ@tere insuper. Panitentiz autem illud 
Signum est vel maximum, cum quis pulredinem 
Sentit p:ecatli, quia lunc vehementer illud abo- 
minalur. 

Vers. 7. Fatigatus ef curvalus 8um usque in 
finem. Deſaligatus 8um ob ea quz commemorayi. 
Yel aliter : Dum $anare cupio corpus meum gra- 
viter aſſectum ſfatigatus, ac debilitatus sum et 
curvatus uSque in finem, boc est, omnino et 
prorsus. | 

Tota die contrislatus ingrediebar. Quanquam rex 
es8em, Semper tamen in m@stitia yersabar, veluti 
qui a conscientia tesle pungebar, et cui letitia 
diffuni!i aon dabatur, 

Vers, 8. Quoniam lumbi mei impleli sunt illu- 
stonibus. Si afſecius concupiscentiz illusio est, et 
consequenter mendacium |potius, quam veritas], 
non est concupiscentia voluptas, sed umbra potius 
voluptatis. Hac de causa dicebat Apostolus : Ma- 
nete precincti lumbos vestros in veritate ”” ; hoc es, 
in vera voluptale, quz a caslilate et lemperantia 
oritur, atque a justitia, Lumbos autem Symmaebus 
dixit latera ; et utroque $ermone Cconcupiscibilis 
anim# pars signilicatur. Nam juxta latera renes 
Sunt, in quibus potissimum libidinis appetitus 
jacet. Ait igitur ; Concupiscentia mea ilusionibus 
6emonis impleta est. lltusit enim eum dxmon, ad 
motus irritans iniquos et turpes. 


Pal. xxx1ix, 15. *'* Ephes, v1, 14. 
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Bzpetal ol clot, Th th ph Tovacdat ps thy pvhur» 
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Lalwg Ogeoav, Aka xat tEheov £94 oav * Gt2 Toutos 
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o9Jal pe thy dvowdlay bnoptvery * Touto Gt yeyove 
8.2 thy aypoobvyv pou, Et yap ph anwieoa 72; 
ootvag ov, ox av obrws Erpavuariztr,v. "Opa 6: 
67w; ob: 76 nenhnupenutva, Ofppo; Efopokc- 
yoUusveg * elne yap or peydda elol, xat brt Bapes, 
xa &71 TvTwdr,. Ly wetoy & peravaolag, td th; Gvow- 
fla; rh; &papriag alodaveadar + thre yap tt; Once 
Ty£po; Belugottat tavinv. 


'EralaiuroOpnoa ual xarexappony wi rElove. 
'Aroxauwy Tpd; 14 prbevia. "H xat Wu; * 'Ia- 
Tpevwy abrhv, obrw Caxefpevoy yakerag, Erakat- 
nOpno2, x21 aohevioa;, xatixip_glnvt th Ot, "Ewe 
76love, avrt 70d, Haviekha. 7 
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'Acz\ oxu0pwnatuv Enopeubuny, £ xat tv Bacteta 
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y=io0at ph ouvyywpoy pevo;. 

"Ort al wear prov Enlhobnear Epantyatuwr. 
Ei tpna:ypd; tort vat h£330g þ Epnabng EniOv ua, 
o9x Eotty hBoovh, 63.14 0x:4 hbovnge 6:6 prorv 6 'An9- 
gro0kog® Lrnre ovy. xepitwoduerc thy Cogey 
vuar tr ddnvelg, toureotr Th alnbivh hfovh, th 
and owyppoauvn; xat Erzatoruvn;. Ta; yoag bt 1a- 


. yoyac Elnzy 6 Ebppayes* onpalvoust 3t xa) Epgw 
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za0* obs ai 6pttets ths ouvoudiag ouvioravrat. Þn- 


iv odv* 'H Enibupla pou Enkhady Eprarypat 


702 Ta{uovo; * tvinaits yap avthv (36), Erepedions 
Ei; &t6TOvgG xat napav6psyyg KVhOES, 


Varie lectiones, 
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why tunary0tvtog pov, obx Eotty Givears Th capt 
199 * x0).43w yap avthv, ws tpoelpnyrat, xat Slxag 
£na41rQO The Gthnooviag, 

'Exazwdnvr. evi oas, Eh rag, ay punvyons, ya- 
euvhoag, x2) £7 Tt TRobtoOV, 
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Bpuyetv wg Mewv * Th yap Qpueuny, "Efpuyor el- 
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11.57% TWO &paproudiuy frapepdvius ftbowxs. 


Kuprs, E&ravtior Cov agoa 1 ExtOuuia pou. 
' per thy &papriav* ola yap rt awrnplag x2) 
&nail.ayhg Tod &kyovg EniOupo., 


Kal 6 oreraynde pov ad Cor on daexpben. 
'EvwrtTy yap todrtov, ws pwvhv Ex 34&0ou; avaye pt- 
1a2vov (37). 

H xap6la pov 8&rapdy0n. 'Ynh Tod auverbcros 
xal The perzuelelag. 

'ErxarEln8 ye 1 loyoe nov. Takhamwpnltyra, 
za0w; eIpntat, ndon vaxonadela, 

Kat T0 pwe ror Egdlalueav prov xal abrd ox 
fore per” EpoD., 'Amrd Ti; &yav oxhnpaywyla; xal 
Ty TtpOv (38) bBaxptuy, els apEywnias F)Oov. 
"Eat: & hþ ovvraG's obrws * Kal r6 por rar 6plal- 
/tOY prov avrd ooh bom pier” bod, An) whs, mne- 
6:77; xitutyou Tot Eevripoy guvvitcunoy. "H go; 
Tv G6g0aluoy trig hvyng avrod, 3d Nvebua th 
ayiov an2ntAy Ex pepouy, ts thy Evaprtiav. Todtov 
Thy 3T!yov xa. Thy E555 miveg Ws &nd Tod Xptorod 
Tpapenttvat mtSpt tw ualnrov avtod vevorua- 
otv. 


Ol pilot prov xal of alnotor prov EE Evartiac 


pov Tyrrioay xal Eornoay, Thy 'Ayitbge). alvirte- 
T2t, xal A&oug T9) koug TotoUroug, Of gikot pou, 
pnot, vat 4 olxeto! pou &n' Evaviiag mou Fafoy * 
T>vro yap onvaive: td, "Hyyioar wat Eornouv 
xar' £1109, to) Oo maviws Toure Napaywphonv- 
79%, 6:4 74 £4 nrIWpara. *Evrevdev yep pot h roy 
ovupopay (Aacox Exexvuaye (39). 

Kal ol &xyuard pov dav paxpeber Eornoar. 
Toug abtovg vonteov, oittves Th pv Cvopevels fy- 
Yeoav, ofa xaTab.@xovitg * th 0 ebvolg Tmopew 
yYeyS5vaory, ©; &79937avit; Ih; ping abtod, "H Er6- 


Et non es! 8anatio in care mea, Et deinceps, 
inquit, me ita illuso, nulla est requies carni mee. 
Castigo enim eam, ut predictuw est, et illicit ab 
ea voluptatis paenas exigo. | 

Vess. 9. Afflictus sum. Fame, iti, vigiliis, hu- 
mi cubando, et si quid alind hujusmodi est. 

Ft humiliatus $um usque valde. — Usque valde, 
idioma Hebraicum est, et idem significat, quod 
valde, 

Rugiebam a gemitu cordis mei. Ab acerbitate 
gemitus cordis mei, qua cruciabar, rugire vi- 
debar, ut leo. Nam quod LXX dixerunt, Rugie- 
bam, Aquila reddidit : Frendebam {| his autem 
verbis beatus David rectam erga Deum meutem 
Suam omnibus patefacit] : nam peccator cum in 
prolundum malorum ceciderit, despicere solet, 
jusLlus autem etiam minima quzeque peccata Sem- 
per veretur, 

Vers, 10. Domine, coram te omne desiderium 
meum. Desiderium scilicet quod post peccata mibi 


innatum est. Nosti enim quod concupisco salutem | 


meam et a presentibus angustiis ac doloribus 

liberari. | | 

- Et gemitus meus a le non es absconditus, Per- 

cipis enim illum auribus tuis, veluti vucem quam- 

dam de profundo aliquo loco emissam. | 
Vers. 11, Cor meum lurbatum est. A mea nimi- 

rum consCientia atque a penitentia. | 
Dereliquit me ſortitudo mea. Omni videlicet pas- 


c Sionis genere ſaligatum , ut predictum est. 


Et lumen oculorum meorum, et ipsum non est 
mecum. Propter valde duram ac peracerbam 
vitam meam, et pre assiduis lacrymis in hebe- 
tudinem quamdam oculorum ac pene in cxcitatem 
deveni. Ordo autem sic fiat ;: Et lumen oculorum 
meorum ipsum non es! mecum ? cum $cilicet per- 
ierit, Unde $uperflua jacet illa secunda con- 
junctio et; vel, per lumen oculorum animz beati 
David Spiritum $anctum intellige, qui ob patrata 
ab eo scelera, magna ex parte avolayerat. Hune 
aviem versiculum cur proxime $ubsequenti 
quidam ex Chrjsti persona proferendum intelligunt, 
et loqui de discipulis. 

Vers. 12. Amici mei et proximi mei adversus me aps 
propinquaverunt - et sleterunt, Subnotare videtur 
Achitophelem atque alios hujusmodi multos, Amici 
mej , inquit, et ſamiliares mei venerunt adyersum 
me. Hoe enim significaut verba illa : Appropingua- 
verunt et steterunt contra me; Deo scilicet ob pec- 
cata mea id permiltente, ex quibus boc 1njhi ca- 
lamitatum genus incubuit. 

Vers. 13. Et qui juxta me erant, de longe sleterunt. 
De eisdem inimicis loquitur, qui odio quidem ap- 
propinquaverunt , ut persecutores , ct ab antiqua 

2nevolentia procul ſacti sunt, veluti discedentes 


Varize lectiones. 


(37) Al. 'Avanepntouevo!, 


IX) Al. nvzvwev. 


(39) Al. *Enexvpryve. 
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ab amicitia. Vel, alios etiam amicos et $subilitos A povg br 
intelligere possumus, qui timore Absalonis a heato 


David ad illum deficiebant. 

Et vim ſaciebant qui querebant animam meam. 
Et angebant me, inquit, ji qui animam meam, hoc 
est, qui me ipsum quzrebant, et omni arte mibi 
motestiam inferebant. Vei quierebant animam meam, 
nt auſerrent eam, quema:lmodum dixit in psalmo 
XXXIX. 

Et qui querebant mata mihi tocuti sunt vanitates. 
Et qui meam ruinamn sitiebant, blasphemias ad- 
rerstm me locuti sunt , conviciis atque calumniis 
me impetentes. Vanitates aulem dixit veluti men- 
dacia quadam, ac falsa. 

Et dolos tola die meditabantur,. Hloc est, insidias : 
quemodo nimirum me deciperent ct comprehen- 
derent. 

Vers. 14. Ego quasi surdus non audiebam. 
rera quidem audiebam , $ed audire non videbar, 
quia tacebain, et non conturbabar. Ipso enim Sc- 
mei conviciis sese insectante atque maledicente, ct 
plerisque aliis etiam ide facientibus, tacebat 
beatus David, quasi prorsus non audiens 

Et 8icut mutus non eperiens 0s 8uum. Subandien- 
dum est verbum, eram. Consequens est autem, nt 
non loquatur quis ea qu:e non audivit. 

Vers. 15. Et ſactus sum $8icut homo non audiens , 
el non habens in ore suo redargutiones. Hzc dicta 
sant ad declarationem versiculorum proxime pre- 
cedentium. Redargutiones autem hoc in toco con- 
tradictiones vocat, per quas- redarguere quis eos 
Solet, qui mylc toquuntur. 

Vers. 16. Quia in te, Domine, $sperari. Mutus ſactus 
S$1m et facui, quia te mihi judicem ſuturum $pe- 
ravi. Mihi enim, inquit, rindicta, et ego retribuam, 
dicit Dominus *, 

Tu exaudies me, Domine Deus meus. Ft quia tu 
omnia hujusmodi matedicta intelligis : et condignas 
catumniatoribus panas retribues. Vel, Tu eos cxau- 
dies, -qui talia passi sunt, et tacent. 

Vers. 17.'Quia dixi : Nequando supergaudeant mihi 
Mimici mei. Intra me ipsumi enim cum funderem 
preces ad Deum, dixi , cupere me exaudiri , ne 
quando Supergaudeant et delectentur — me 
inimici mei. 

Et dum commoni essent pedes mei, sup-r me ma- 
gna locuti srunt, Et cum jam aversum esset iter 
mevum a via divinorum mandatorumn, illi slatim pu- 
dJendam quamdam ceperunt libertatem, gloriantes 
et jactantes , velle me interimere. 


Vers. 18. Quoniam ego in ſtagella paratus 8um. 


Quia ego post peccatum divino nudatus auxilio 
paratus fui iis qui casligare me voluerunt. Vel di- 
ctionem, quoniam , Superfluam esse intellige | ut 
$:epe inveniri diximus], et ordo est : Ego ad corre- 
clione:n et emendationem tuam $semper paratus 
Sum. Ob peccata enim mea eam promptus ac }i- 
bens $uscipio. 
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Kal 1 dAjndor jov Erwndy prov ori ia nav A Et dolor mens in consporir mro est Semper. F! 


commissorum a medelictorum memoria, quzsmmmo 
me dolore afſicit, semper mihi ante oculos perma- 


net : urgens nimirum ac $timulans, neque enim 


eorum oblitus sum, -veluti is qui dolores nullos 
Sentiam. | 

Vens. 19. Quoniam iniquitatem meam eqo annun- 
tiabo, Quia peccatum ego meum publicaho, et ad- 
vers1s men etipsum accusator accedam. 

Ft cogitaho pro peccato meg. Iloe est, sollicitus 
er0 de medicina peccali. Indifferenter antem ini- 
quitatem et peccatum posuit pro delicto. 

Vers. 20. Inimici autem mei vivunt. li scilicet 
qui- militant cum Absalone. Vivun! autem, hoe es, 
Potentes Sunt, ego autem infirmus.. | 


B Ft ſortes fiunt super me. Verba he proxime $u- 
p?riorem versiculum declarant, Vel Virunt, hoe. 


es!, $ani ac bene valentes sunt, et ſortes firnt, 
hoe est, augescunt viribus. 

Et multiplicati sunt qui oderunt me injus!e. Non 
tantum vivunt et fortes fiunt, «ed ancti et multi- 
plicati sunt. Injuste autem oderunt me , quia nihil 
legitimu:n habent, in quo me accusare possint , 
ant dicere, dignum odio, | 

Vers. 21. Qui retribuunt miki mala . pro bonis, 
detrahebant mihi, quoniam sequebar bonitatem. Hoe 
dicit propter Absalonew , qui henignitati atque 


amori paterno invidiain atque insidias rependens , 


patrem calumniabatur, quasi iniquum atque inju- 
$tum regem, altrahens atque alliciens hoe pact9 ad 
conspirationem eos qui ad regale patris judicium 
accedehant , ut in libris Regum traditar. Caln- 
mniabantur autem me, inquit, quia ego bonitatem 
sectabar, vel quia illam ego sic se gerentem aſfli- 
gere ac castigare nolui. Hine etenim illins semper 
magis crevit pervyersitas, hinc et scelestior se" per 
factus est. Vel, per bonitatem hic jnstitiam intel- 
ligit. Conviciabatur me, inquit, quia preponendam 
ego Semper et przxhonorandam esse justitiam cen- 
$ui, et quia ejus exemplo injustitiam non dilexi. 
Vers. 22. Ne derelinquas me, Domine Deus mens, 
ne discesseris a me. Privatus enim $um opportuno 
omni auxilio, et te solum adjutorem ac custodem 
habeo, | | 
Vers. 23. Intende in adjulorium- meum, Domine 
Deus salutis mee, Cura, inquit, ut adjuves ac 
tnearis me; te dico, in cyjus potestate est vita mea. 
Et hc quidem dicta $unt juxtla historiz sensam : 
juxta quem accommodari possunt verba psalmi 
beato David. Congruere vero etiam polest hic 
psaImus omnibus fidelibus qui in peccatis con- 
$tiluti Sunt. Juxta quem $Sensum per amicos ct 
proximos angelos bonos intellige, qui eustodiunt 
nos, et lzetari ac gaudere s$olent in iis omnibus 
quz per virtutem a nobis administrantur ; et contra, 
quoties nos peccare viderint, veniunt et consistunt 
coram Nobis tristes ac meesli ; et primo quideimn 
propius assistunt ; deinde vero ob gravem pecca- 
torum olentiam a nobis absistunt : unde postmo- 
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in graviores lapsus deducunt : qui et in auribus 
nostris inanes Sermones clam inserunt, et dolos 
adversum nos conlexere semper moliuntur. Verum 
omnes qui beati David sobrietatem imitari volue- 
rint, obstruent $ibj aures anime, eosque nee ips0 


etiam sermoene dignos putabunt, solum Deum in swum advocantes anxilium : tametsi 
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ipsi dandiis 


ob hujusmodi corum panitentiam 2c Sobrietalem , as8iduis rursus tentationibus vehementius affii- 


gere eos conentur et calumniis insuper impetant, ac diffamare eos 


peccatores. 
In finem ipsi Hdithum canticum ips3 David. 
* PSALMUS XXXVYIL. 

Abunge diximus in Proemie operis, quomudo 
bic psalmus sit beati David. Tametsi in inscri- 
ptione habeatur nomen Idithum. In finem vero 
inscribitar, quia humanz paturz teuuilatem de- 
plorans, de illius etiam fine tractat, dicens : 
Notum fac mihi, Domine, finem meum, ct quie $C- 
quuntur, 

Vers. 2. Pixi : Custotiam vias meas, ut non delin- 
quam in lingua mea. Hunc psalwum Propheta noster 
composuit, eorum memor que passus est, quando 
Absalonem ſugiebat. Fugiens enim, inquit, dixi in 
me ips0 *: In posterum ego cuslodiam vias meas ; 
yias inquam lingue mcg, id est, sermones meos, 
ila, ut lingua mea aimplius non peecem, nec blas- 
pbemum aliquem emittam sermonem, qui ex 
pusillanimitate ut plnurimum. oriri s0let. Castigans 
enim castigavit me Dominus *, Quod autem apud 
Scripturam sermones vice appellentur, testimonio 
est magnus Paulus ad Corinthios, {dicens : Misi 
vias meas *. 

Posui ori meo custodiam, cum cousisleret pecca- 
tor adversum me, Lingua ad peceatum prompltis- 
sima est, atque ideo multa circa eam providentia 
usus est. Consistere autem boc in loco po- 
Suit, pro dimicare seu contendere. Peccalorem 
rero Semei appellat, cum cb perditos semper ejns 
mores, {um etiam ob svmmam illam impudentiam 
ac s8eritiam, quam twne temporis magis privatim 
ostenderat. lasectabatur enim beatum David, 4a- 


apud omnes S$tudeant, veluti 
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ces8ens cum Ac - vituperans et lapides jaciens, Conmtumelia, inquit, ab en afſectns gum, et tacui, 


nibil ej prorsus Tespondens. 

Vers. Obmutui et humiliatus sum. Obmutui 
sponle mea nimirum 2c volens, & bumiliatus sum, 
eum memoria repelerem, ob commissa a me pec- 
cata illum advergum me insurgere. 


ExwpgOo0nv xal traxzewolny. "Exwv, pvrpo- 
vevaac, Gtt 314 tag apapriag pov xat obrwg xats 
eCavecty _ 


Et 8ilui ex bonis. Ex bonis, hoc est, ex boni- Kat tolynoa &f drabor, "EG  &ya06rnyro; * 


tate, Et cum possem illam uleisci, noltui ob imo- 
destiam ; unde cum socius quidam beati;David ad- 
versus hune Semei conviciantem irrueret, gladio 
illum occisurus, detentus ab eo fuit, quinimo et 
rationem addidit, dicens. : Dimitle eum, ut matedi- 
cat mihi. Dominus enim dizit ci, ut malodicar Da- 
rid 6s et que $equuntur. 
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si contumeliam omnino non senlial, 


.Imira me autem dixit, 


"Et dolor, inquir, 
qui mihi de peccatis provenit, ea memoria reno- 
valus est. Tune evim maniſeste cognovi me pa- 
nas delictorum luere. - 

Vers. 4. Caleſartum est cor meum intra me. Cuns 
afliceret me Semei contumelia, tametsi id patienter 
lulerim, pre ira tamen intra me inflammatus sum. 
ut ostenderet quod hnjus- 
30di iram externis non demonstravit. Czterum illud 
perſecti hominis est, et absolutz prorsus virtulis, 


el ex ca nihil prorsus patiatur : quod si quis sentiat, modeste 


tamen ac mansuete eam perſerat, proficere is dicendus est in virtute, lametsi adbuc perſecius non sit. 
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Et in medilatione mea exardescet ignis. Medi- 
tando, inquit, et revolvendo prava opera, que 


commisi, et mala quz patior, semper me dolorum 


meorum ignis —_— anime mez incen- 
dium augebit, | 

Vers. 5. Locutns sum in lingua mea. Erga inimi- 
cum quidem tacuit, ut vidimus: ad Denm vero 
loceutus cst. Et quod ait, in lingua mea, idem 
nunc $ibi vult, ac si diceret, sensim, quiete, ac 
quasi in snsurro locutus sum. Deinde dicit, quid 
locutus sit. 

Notum ſac mihi, Domine, finem meum. | ama 
erit, aut qualis erit. Usquequo, inquit, tristia per- 
Severabunt ? 

Fi numerum diernm meorum quis esl, ut sciam 
quid desit mihi. Significa mihi, inquit, namerum 
dierum totius vite mer, quotns Sit universus, ut 
connumeratis annis metis, quoscunqne hactenus 
vixi, sciam quod reliquum est. Nam $i mensuram 
annorum 
consolationem habebo in calamitatibus meis. 

Vers. 6. Ecce mensurabiles posnisti dies meos. 
[Quod. interpres mensvrabiles dixit in Graco legi- 
mns 72\aeo74;, quam dictionem juxta unum sensum 
Latine dicere possumns, palmares. Verum ut cla- 
rins Prophetzz mentem percipias, sciendum est, 
quod] variz snnt mensure, quze manibus fieri $9- 
jent. Ulna videlicet, cubitus, palmus, et palzste : 
de qua nune loquitur Propheta, et quam nes pal- 
mam dicere possumns. Conficitur autem palzste 
Sen palma, conjunctione quatuor. digitorum, et 
est tertia pars palmi, et minina est omnjum men- 
s$ura. Hoc romine igitor pavucitatem dierum vitae 
«nz declaravit, palmares appellans dies $u0s, quasi 
mensura modicos ac breves ; et quia diximus 
dictionem Takator3; alium sensum posse recipere, 
alteram consequenter versiculi lectionem attinge- 


mus, juxta quam legere possumus :; Ecce conten- 


tios0s Sen laboriosos posuisfi dies meos : hoe est, 
certaminis ac pngnz plenos [descendere enim etiam 
potest ea dictio a palkestra, quz tam apud Grzcos 
quam apud Latinos luctationem signiſicat. In Jucta 
autem, labore ac contentione multa utimur] . In- 


lelligit autem, ut diximus, Propheta reliquos vitz $uz dies, dicens quod parvo quidem tempore victu, 
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iorum didicero, non vulgarem inde. 
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ruin 56: HOvil 


Paucitatem dierum meorum 


cupit., Modicum preterea dici potest hoc reliquum vile teryporis, 
non omittendum duxi, quod dictio, 
di: am) 

usum vides 


vite. Ilud prioeterca 
brais usvurpatur ; atque (ut in universum 
notat; priori modo; hic sumitur ; alters alibi 


non erat”, » Quod idem $ibi vxull, ac $i dixisset : Et 


Et subtantia mea quasi nikilum coram te. Hoc in A 


loco incipit palam facere, quod exilis ct fragi!is sit 
humana natura, et ail : Subsfantia mea, $eu cS$Cn- 
tia mea, hoc es1, ego ipse sum- quasi-nibilum, si ad 
beatitudinem et azternitalem tyam ſuero cowpara- 
tus. ha enim significat, quod ait : Coram te. Tu 
enim, ul alibi ait, idem ipse es, et anni lui non deſi- 
et pro rey 

ſactus ; et dies mei sicut umbra pretereunt *. 


cient, ego aulem immulalus $um, ge exvul 


Vers. 7. Verumtamen universa vanitas. Dictio- 
nem verumlamen yquidam hic $Superfluam esse opi- 
nantur ; alli vero positam esse dicunt pro certe. 
Cum animadvertissct igitur beatus David, quz 
majorum $uorum tempore ſacta luerant, et que 
tunc temporis fierent, omnia vanitale labescere, 
hoc esl, incertitudine et inslabilitale summa con- 
Slare, veluti opes, gloriam, jimperia, juventam, 
pulchritudinem, vires, et alia hujusmodi, |$evten- 
liam $yam universali hoc sermone posleris teslatam 


reliquit] quo tamen non animi dotes, ob summam 


fortune bona complecti intelligas. 

Omnis homo vivens. Hoc est, humana omnis vita, 
Est autem hic modus loquendi Hebrzis peculiaris, 
juxta illud : Omnis homo mendaz ?, pro, Humana 
omnis opinio ſalsa. Omnis igitur humana vita vani- 
tas es!, quod ad praecedentis versiculi declaratio- 
nem pertinet. Per humanam vero vitam, carnalem 
iutelligit et $spiritus expertem. 

Verum in imagine pertransit homo. Dictiouem, 
verum, hoc in loco pari modo posuit pro vere, Seu 
certe. In imagine aultem, hoc esl, inslar imaginis. 
Nam quemadmodum depicta imago nullam de pul- 
chritudine $ya aut de colorum varielate, aut alia 
hujuswodi re commodum capit, itz nullum homo 
ab humana fſelicitate ſructum decerpit. Vel in ima- 
gine, id est, in umbra ; propter bumanarum vide- 
licet rerum inconslantiam. 

Verumtamen ſrustra conturbatur. — Verumiamen 
hic posnit pro, Cxterum. Quod reliquum es, in- 
quit, ſrustra homo ſatigatur et distrahitur. 

Thesaurizat et ignorat cui congregabit ea. Lt, 
guod omnium molestissimum est, hxredem non di- 
gnoscit $uum : cum angustias et labores in 
congerendis divitiis non mediocres sit passus, 
ſructus demum et commoda alteri et jignoto he- 
redi reponit. | 


* Psal. ci, 24. ” Psal. xxxvi, .35, * Pxal. c 
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; altiamen, quod ignorat, quanta ſutura $it hc paucitas lemporis : el ideo alibi 
nuntia mihi*; et hoc esl, quod in prarscuti etiam significari $ihi a Deo 


1, 28. 
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e:ijam dicit : 
ad comparationem jam transactx 
ecce, adverbium est, ct frequenter ab Hee 
aut aliquid demonstrat, aut proximum -lempus 
Prophetam in illis verbis : Pertranswi, et ecce 
Statim ad nihilam redactus est. 
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Dominus ? Czternum, inquit, rebus sic se hahenti- 
bus, quzenam est spes mea, nonne solus Dominus ? 
Per interrogationem autem legendus est hic versicu- 
Ins. | 

E!t subs!antia mea @ te es. Et essentia mea, tolum 
nimirum essC meum, a te es, Curam igitur habeto 
creature tax, que grata menle $yum agnoscit 
ſactorem. | = 

Vers. 9. Ab omnibus iniquitatibus meis eripe me. 
Iniquitates enim causa esse $s0lent tentationum et 
calamitatlum. Ab hnjusmoi igitur cansa liberari 
opta!t. Vel, per iniquitates figurate tentlationes 
intelligit, veluti effectam a cansa. 


Opprobrinm insipienti dedisti me. Ipsi Semei_ 


nimirum, qui me convieiis impetiit, iniquum et $an- 
guinarium appellans. Reassumpsit antem $ermo- 
nem Propheta, et per crebram miseriarum $uarum 
commemorationem misericordem Deum magis ad 
misericordiam trahit. Solet etam dzmon iis qui a 
se victi ſnerint, victoriam $uam improperare, 
atque in illos probra jacere. 

Vens. 19. Obsurdui. Sponte mea nimirum, adeo 
ut non andire visus sim, 

Et non aperui os meum. Neque wa 6p contra 
dixi. 

Quoniam tu ſecisti. Quia, lnquit, tu ei mandasti 
ut mihi conviciaretur. Dominus enim, inquit, dizit 
ei, ut malediceret David '*; et mihi etiam jussit, ut 
lacerem : Peccasti enim, inquit, !ace*!.. 


Amove a me plagas tnas, Tentationes videlicet . 


et calamitates quze mihi exterius permissione tua, 


et stlimulos, qui interius a mea inſeruntur con- 


scientia, | 

Vers. {1. A ſortitudine manus tne ego defeci. Per 
manum hic puniendi potentiam jntelligit. Defeci, 
inquit, hoc est, debilitatus sum. Illud considera, 
quomodo in precedenti psalmo Propheta, flagellis 
se erudiendum exponens, diceret : Quoniam in 
flagella paratus 8um **, et nunc eis gravius percus- 
s1us, Solvi rogat, ne ampliori absorberetur iri- 
Slilia, 

Increpationibus propter iheultates' erudisli homi- 
nem, Dum increpas, inquit, et redarguis, hoc est, 


traiteura; Gv) pwnov, Evaxey &voulas, ob &1' Erz- gp Jum pie mederis, erudisli hominem : atque hoc 
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propter iniquitates, et non alia de causa. Salutaris 
es1 igitur castigatio tua; per hominem vero S$ei- 
psum intelligit. 

Vers. 12. Et extenuasti sicut araneam animam 
meam. Crebris, inquit, tentationibus et flagellis 
attenuasti animam mewn : crassitudinem itlam 
nimirum, que ob peccxta concreveral, ei cireum- 
cidens. Est autem aranea exile animal, cui nunc 
auimam 8vam comparat. Solet enim anima a 
peccatis quodammodo crassior reddi, et contra , 
aMictiove et Nlagellis altenuari. 

Verumiamen ſrustra omnis homo. Ad majorem 


'® If Reg. xvi, 10. *! Pal. xtix, 21. * Psal. xxxvti, 18. 
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corroborationem Sententiz a 8e dictz, eumdem A thy rept rovrou Myov npts Bebatortpayv nhnooye- 


Propheta repelit sermonem ; Subintelligendum est 
tamen verbum, Conturbatur. 

Vers. 13. Exaudi orationem meam , Domine, et 
supplicationem . meam auribus percipe. Ilem exque 
Significant hac verba, per Prophetam more $U0 SiC 
ingeminala. | 

Lacrymas meas ne sileas, Id est, Nedespicias. Nam 
qui aliquem despiciunt, tacere $olent. Indifſerens 
autem est constructio verborum, Exaudi et Ne si- 
leas. Wiud etiam considera, quomodo non simpli- 
citer orat Propheta noster, $ed cum lacrywis. 

Quoniam ego incola sum apud te et peregrinus, 
Sicut omnes palres mei. Accola, seu indigena dici- 
tur ille, qui loci alicujus permanens esl ac per- 
petuus habitator ; incola vero is qui al tempus 
habitat, quique jubente ſundi domino habitatio- 
nem mutat. Ego, inquit, si cxteris hommibus 


comparer, accela quidem $um, et posscss2 lerre 


indigena ; $ed, $i ad te Deum meum $uspicio, inco- 
lam meesse fatcor. Te enim jubente transmigrabo, 
et hoe mundo relicto ad alium-ire compellar. 
Peregrinus similiter, ubi modicum quid fuerit in 
clien® regione immoralus, eo postmodum reverti- 
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tur, unde fuerat proſectus. Cui comparari potest quilibet mortalis. Nam ad certum ac breve temp'1s 
vivimus, ct demum in ea, unde originem duximus, iterum resolvimur. 


Veas. 14. Dimitte miki ut reſrigerer priusquam 
abeam. Parce mihi, inquit, siste flagellum, ut pau- 
lulum consoler, et afflictiones a me excutiam ante- 
quam moriar [vel dic, quod peccatorum veniam in 
prasenti vita postulat]. 

Et amplius non ero, Et cum ivero ubi gunt patres 
mei, non ero amplius, hoc est, non amplius vivam. 
Vel, non ero amplius in prasenti mundo. Haiec 
etiam verba ad placandam Dei iran, et ad ejus 
misericordiam conciliaadam dicta sunt ; illud autem, 
Non amplius, ad orationis confirmationem. 


In finem Psalmus ipsi David. 


PSALMUS XXXIX. 


Sancto Spiritu aſlatus beatus David, hune psal- 
mum in persona Ecelesize Christianorum cecinit, 
quo gratias Deo agit pro wirificis donis quibus a 
eo gralis donata es, et ab eo adversus insurgen - 
tes in se tyrannos opem pctit. In fitzem inscribitur, 
quia que hic traduntur finem quemdam respicie- 
bant, quem postea habuerunt. | | 

Vers. 2. Exspectans erspectavi Dominum. Hujus- 
modi verborum repetitio ſrequentissima est apud 
Hebrezos, et intensionem quamdam mentis denotat, 
ut iflud ; Videns vidi, et, Cognoscens cognosces, hoc 
est, Exquisite cognosces,_ et alia hyjusmodi. Ex- 
spectans igitur exspectavi Dominum, hoc est, Valie 
exspectavi adjutorem meum Christum. Ipse enim 
esl exspectatio gentium '*, quemadmodum de eo 
antea a prophetis pranuntiatum est. 

Et intendit miki, In me, inquit, oculos $10s 
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pevog e'3 takatnwpotpevoy Und the nidvng IO A injecit, et benevolo aspexit intuitu; in me, inquan. 
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Summa constiium in miseria, dum idoloram er- 
rores $equerer. 

Et exaudivit preces meas. Preces scilicet pro me 
emissas.:Rogabant enim prophet# pro* futuro Er- 
clesizz 8laltu [illius etiam personam induentes, ut 
nune facit beatus David]. 

Vers. 3. Et exandivit me de lacu miserie, et de 
lulo limi. Solebant antiqui hujusmodi dictionibus 


maxima periecula exprimere. Dici awvtem poltest 


quod lacus miseriz sit illa fovea erroris, in qua 
olim gentes quz in unam Eeccleeiam congregat 


Sun, yeluti in quodam carcere secundum animanr 


misere aſſligebantur ; et quod latum limi, hoc est, 
limosum ac putridum latum, illa it humanarmmn 


passionum atque aſſectuum collectio, que corruptionem quamdam in nostris meatibus generat, e, 
animas omues quasi lenaci quonam Cca@no obvulutas detinet, quie in eam decideriat, 
Kat Eornoer teal xtrpar tovg xd6ag jrov. "Em: B Et glatuit snpra petram pedes meos. Supra pe- 


ZETpAY Xa &opatetay niatewg, 

Kat xarevdure Ta ta6npard pov. Kat, bnobe le 
£25 9: Thy 63dy th; cwrnpla; 34 tov ebayyeh zmy 
zvtowv, EEfpe miv axohiby, xat Enmv0vuvs thy no- 
pelay pou, Ws pnxett Gx9)tws xat nenhavnutvus 
Paivery pe. 

Kal &r86aley eic 70 ordua 40v Gopa xa dy. 
Ta; w63;, &; ol Xpiot:avot guvi0nyzav int zatvols 
T0) Ewrrpog xatophwpac:v, "H thy evbyhv Tod, 
Hartep por 6 Ev Toig ovparoig, fv 6 Xpioths bg- 
7,71, 0a7o, 

"Yp4vovr T6 086 nuor. Towto Enifr,yytixdv E5mt 
70 xatvod &3partog. | 

"Oorrai nodlol. Þo; Enyvwaews, Ye NG 
. "H bhovrat 74 onpela xat tipata tov 
Xp: 570v, xat Twy &ylwv avrtov. 

Kal po6n01oorrai. Thy du pyeveg Iz T70:a497g 

X pto76v, 
Kat Elwwoow tal Kovproy. TE 'EAawnory, avii 
Tov Ilioreygovuory * Einiget yap 6 niotrELWY, "H E- 
7N:096tv, GT, SWOIEL avtoug, REREGTEVXOTAG5G ETtG ab ty, 
Kvp! ov 6 v6et why TRAD 

"Maxdpog arp, 05 toriy rd broua Kuplov &1- 
Alc avrov. — To eroue Kvploy, avi) to 'O Ky- 
prog. Maxapticr & thy Ent pdvy n:woiO6ra Ben, 
xal ph, tp" £r4pty npaypart * Gaye) yap pho: * 
Maxdpiog drip, 6 elxitoury tx! Kvptor, "Eot 8 
f 70d naphvicg prod. mvrattg obrw;* Maxdpoc 


tram, hoc est, supra $ecuritatem fidei. 

Et direxit gressus meos. Et ostensa mihi gsalute 
per praecepla evangelica, omnique prorsus expiosy 
torluosilale, iter meum adeo direxit, ut per obli- 
qua, ant per devios calles amplius non incedam. 


Vers. 4. Et immisit in os menm canticum norum, 
Cantica nimirum qui de admirandis atque illu- 


stribus Christi gestis Christicole cecinerunt. Vet 
Orationem Dominicam : Pater noster, qui es in ca- 
lis, quan Christus nos docuit. 


Hymnum Deo nostro. Hoe ad declarationem di- 


ctum est novi cantici. | 
Vilebunt multi. Lumen nimirum scientie, cum 
antea c#ci esscnl, Vel videbunt signa et miraculx 
Christi et Sanctorum ejus. 
Et timebunt. Christum scilticet hujusmodi fa- 


cientem miracula. 


Et 8perabunt in Domino. Sperabunt, id est Cre- 
dent ; credit enim qui sperat. Vel, sperabunt quod 
eos 8alvaturus Sit, qui crediderint in illum. Per 
Dominum autem Christum intellige. 

Vers. 5. Beatus vir, cujus est nomen Domini spes 
ejus. Nomen Domini, hoc est, Dominns. Beatum 
igitur eam dicit qui in $olo Deo confidit, et nor 
alia in re. Alibi cliam dic't : Beatus vir qui sperat 
in Domino '*. Et ordo est : Beatus vir, cujus es? 


vomen Domini spes. Pogsumus etiam de Chri- 


&rhp, 05 avrov tore Td broua Kuplov &lxle. p Stianis hoc dictum intelligere, et construere per” 


Avvapela & nal &\we todro vohone Tept tov 
Xproriavov, x29" vnepbathy ouviartovreg obtws * 
Maxdpuoc, ob tor 84xle 76 broua Kuvptov av- 
ToU © Tavil & Xpioriavp 1 bropua Tod Xptotoo 
£oTty Ear; xat cwrnpla., Kat touto oi paprupsy 
Beifav Evwriov TOY TUpaywwv, 5dtav, xat routoy, 
mat tanita tavroy, 154 T6) Xptortavicued bvojua 
610)0ytGavTE;. 


' Psal. LxxxIm, 13, '* Pal. xxx1x, 5. 


(45) Al. aneohpavov. 


ſiguram hyperbaton, hoe modo : Beatus vir cujus 
est spes nomen Domini ejus '*, Cuilibet auteny 
Christiano nomen Christi spes est et salus ; quot 
Sancii martyres precipue attestati sunt coram ty- 
rannis : quibus aperlissime dicebant s8e divitias 
$U2s omnes, et omnem gloriam et spem in hoe 
col:ocasse, quod Christi Dei sui nomine ingignit? 
cssent, dum Christiani appcHarentur. 


Varie lectiones. 


(14) Al. avrh, 
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Et non respexit in vanitates. Et hnjusmodi vir 
inanibus rebus operam non dedit : que a mullis 
summa reputantur bona, 

Et insanias ſalsas. A: communi sensu rursus 
Subintelligendum est, Et non respexit. Insaniz 
autem falsx [ex Grecz dictionis significatione] 
valicinia sunl. Vates enim illi debacchati demen- 
_ tes ſiebant, et ſurentium instar ſer-bantur. Verum 
falsa erant, que pranuntiabant. Per hujusmodi 
autem valicivia universum idolorum cultum de- 
notlare voluit, veluti totum a parte. 

Vens. 6. Multa ſecisti tu, Domine Deus meus, 
mirabilia tua. Admiratus beatus David ineffabile 
Incarnationis -Christi mysterium, et condignum 
ili 8ermonem invenire non valens, exclamatione 


S0lum, quod potuil, tam grande donum prosecutus B 


es : Multa, inquiens, admiranda ſecisti, tu Dowine 
Deus meus. Ita etiam alibi Apostolus ſacit, quando 
admirabundus clamat : O altitudo ' divitiarum 5$a- 
pientio el scientie Dei! quam inscrutabilia - 8unt 
judicia ejus, et inresligabiles vie ejus '* ! Mirabilia 
autem appellat non ea tantum, qui tempore Moysi, 
aut Jesu Nave, aut quz illis antiquiora a Deo facta 
Sunt miracula, Sed ea potius que tempore Incar- 
nalionis Salvaloris nostri facta $nnt, et quez per 
Spiritum previdens Propheta summa cum admi- 
ratione que diximus vyerba protulit. 

Et cogilationibus tuis, non esl qui similis eril libi. 


Et non est aliquis tibi in cogilationibus luis com- | 


parandus. lis,. inquam, cogitationibus, quas 
Summa cum providentia pro hominum -$alute $ol- 
licitus habuisli. Ecce enim quod granie et quod 
admirandum opus excogitasti, ut tu homo ſieres 
propter hominem. 

Annuntliavi el locutus sum , mulliplicata sunt $u- 
per numerum. Annuntiavi, inquit, et docui mulia 
mirabila tua in mullis psalmis, verum adhuc 
multiplicata sunt, et adeo innumerabilia esse. ap- 
paruerunt, ut aliquo numero concludi non potue- 
riut, Nam que dudum cognovi, propter altitudi- 
nem et imwensitatem incomprehensibilia $sunt. 
Vel, cum quid dicerem non haberem , hoc lantum 
annuntiavi et locutus sum, quod omnem tran- 
Scenderunt numerum. 

Vers. 7. Sacrificium et oblationem noluis!i, cor- 
pus autem perſecisli miki. Qua sequuntur in per- 
£0nam Christi dicenda sunl, ut magius nos ducuil 
Paulus in Epistola ad Hebreos *'7. Ait igitur quod 
post Incarnationem Deus Filius dixit ad Patrem: : 
Tu, Pater, in posterum legale omne $acrilicium re- 
probasti, et oblationes omnes lege inslitulas : 
verum corpus mihki effecisti ex Virginis $anguini- 
bus, ut pro hominum S$atute in $acrificium of- 
ſerrer. 

Vers. 8. Holocans!a, et pro peccato non que@si- 
risti. In Levitico ct Deuteronomio clare invenies, 


quenan essent hulycansta, et quz Sacrilicia pro 


*© Rom. x1, 39. ""flebr. x, $. 
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A Hai oox exiElewer ele praruwrnrag. Ka 4 
T9:99T0; 09% Eonovtangey elg 74 patatn, fnath mi; 
Tx Coxovvta tolg no) )ots ayabe. | 
Kal paviagc yeuCerg. And vorvod tak th, Ons 
e7EE lee © paviat & yeubetg, at pavtelat» of Yap 
pave; paxyevovreg Efforavro pty to5 xaVeornu/- 


T0;, x2} nIpsptipnvto Cixyv patrvoptvuy* EE Bovro 


62, rept Ov Eeyov. 'And & the pavieiag Ghry 
T1 Eidwokatpeiay ftvitato, we and utpoug th my, 


Nolla exolncac ob, Kvpie d Bede pov, ra Oav- 
411dowd Cov. 'Exnayeis 6 ptyag Aabls th th; Ev- 
av0porhciws T65 Xptorod napd3ogov puorhproy, 
xat wh Suvn0elg &ftov 6yov ebpery, ToUtov pdvoy 

TEpwvr,cev, tt Holla ra bavyuidord cov Exoin- 
oac, Kvope 6 Beco prove & vat 6 Andotolog Terovbs 
Havoc * bnzphauvugiag yap, aveblyoev * "Q fdlog 
TX Aovrov, xal cogpliar, xal TroOCewe Beov ! wor ar- 
efepevrynyra Ta xpluura avrov xal dreEtyvinoru 
al ol avrov ! Oavuaria bt ieyet, ob wovov Tatnh 
Mwstw;, xat 'Inoov tov Navy, xat Eamounlh, xat rs 
T9Jrwy nalatteps tepatoupyhuata, 4)" Ex pak- 
Muy I& xata Thy EvavOpwnyo:'y Tod EZwrnhprg, & 
T2 wy tv Tveyvuat:, O:oneoiug Bod to prev. 


Ka! roig &raloyiopore Cov, OD EOTL TIC OjtOtwh 

01jceral oo. Ohx Eotty Gattg Euotw0)nhaetat ont &y 

» To; 6:2)0y:5 pol; cov, Leyw Gt, tolg wept Th po 

volag xat owrnpiag. 'IBob yap oilov np&ypa Bickoe 
yiow, yevEola: &v0pwnog &:4 thy EvOpwnoy. 


ArTnhyyer la xal £1dlnoa, £xln0orOncay vatp 
dpiOuoy. *Artyyana, prot, xat £5:32G2 ne pt nob- 
ov Oavuaciuwy cov Ev Tokkols h2kpols * an Enhn- 
05v07,cav Ezt, xa} Epdvroay avapitunta, wh Guvd- 
eva Lnonzeotty aprOpy:* & yap vov Eyvwv, antpi- 
ar,7:76 cit, 01a 7d peyakectov The pUotws auto), '"H 
xa) &w;* Mnrty Etepov elnety Guvauevo;, an- 
tyyera xat E4knce voy Tolto pdvoy nept avtwy, 
671 £7) n0uv0r,cav bntp ap:0pdv. 


Db Ovclayr xal apoopor ar ovx nueElncuc * owt 
O02 xarnpriow jor. Ta Eviebley Ex npogwnv 709 
X pto7ob frib0hvar Iavkog 6 &ndTrokhog Ebidatey by 
Th tpd; "E6patovgs 'Enroc0rf * pot yap 6 Yi g xal 
Beds Tpts Th, Nattpa ueirkt thy EvavOpwrnory, 
52, Tod Lownod ancboxipacag thy voprxiy Ouatay, 
xal thv £xei0ev npo3ycpay © owpa Bt xateoxevact; 
wort naplevixov £5 aiugtwy, elg th Ouorachnvat 
Thyto rep). ewrrT,piag TOY avOpwnoy, 


'Oloxavrowarta, xal rept dpapriac ovnx &ON- 
enoac. *'Ev th Bi6y tob Azvitixoy xat tou Agvrte- 
povouioy Tapo; Evpiioets, tiva pty TX Goxavtu- 


y 
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uata, wiva 0 14 rep: &papria; Obpara, xat axkog, 4 peccato : et omnia denique oblationum et gacri- 


F:.apophs tov Ouotwy xat tpoapapey, Ttws © wy 
&7,5tv, 671 'Epov oapzwhtvrog, Tod oyinod xat akn- 
0evo3 00pare;, tov aipovrog Thy &uapriay rol x4- 
0199, 0Ry anva (45) voprrdy E5:thiroa;. 

Tere etrov* "IBov Txw, Tre * mbrs ; "Ors T4 vo- 
uixx Ovpuara ant, vicxr oa; thre yap einov abthc, 


6&7: Narep, hyyixer 1 Opa* Ebfaocy Cov Tor. 


Yicr * 26 yap, I80v Txw, '; bpig hrofpacuat. 


'Er xegall8t BiElov yErparrat nepl Epnun, Oi 
"E&pator Brbifa ptv xa).ovat 74 ouyypdupare * x2- 
pakidag bt, 13 eilrtapa, Og 75+ Ys drOpoOrov, 
dye rhy xepalida raveny. Eilntapliog yap tv- 
£ypays), xat ob tevys9t 2ETpaywvors , ws Huet. 


Þn7'v 6 Lwrnhp , ort 'Ev eldanraply BiEAlov yE- 


rYpuTTau gepl Epouv* Br6kiou & , mpopmtztuOYd On - 
1.36, Touteatt ta np! The Epns EvavOpwnhTrewc 
709Ka7tnyyeiav of mpophiat. Tour xat 'Toubalor; 
UIrepov Ereyev, WG T6* El Extorevere MwDoN, 
e7tOTEvere Ar Epol, va. Aa T9)).4, 


To xotnoat To O&Anga Cov, © Bede prov, hEOU- 
Anonr. 'Ernet T& tep) £pod np wp:oto xat mpIHAT- 
nyyekto, tothoat 7) OQ&hnua cov HBournhOry. Ne 
prrrdy yap Eviaula Th tov. Othnua G& od Hatphs, 
h vrtp The Twy avipwnrwy owtnping Katt cdhpxa 
ogayh Tod Yiod avrod, Hept tovrou xal avtrd; bare- 
poy elney 6 Xprathg, tt, KarabCtEnxa 8x Tor 


ſiciorum genera. Ait igitur : Cum verum ego ac 
rationabile $acrificium sim, et omnia mundi 
deleam peccata, tu nullum awplins legale sacrili- 
cium quzsivisti. | 

Tune dizi : Fece venio. Tune nimirum quando le- 
galia s8acrificia reprobata. sunt; tunc enim dixi 
ego : Pater, venit hora, glorifſica Filium tnum '*. 


- Nam guod ait : Ecce venio , idem est, ac $i diceret : 


Vides quod paratus $um. 


Vers. 9. In rolumine libri. scriptum est de me. 


Conseriptiones Hebrwi libros appellabant, et invo- 
lutas chartas volumina, juxta illud : Fili hominis, 
comede hoc volumen '*, Involutis enim chartis 
sCribebant, et non quadratis libris, nt nos ſaci- 


mns. Ait igitur Salvator : In rolamine libri, pro- 


phetici nimirum, scriptum es! de me, hoc esl, ea 
quz ad Incarnationem meam pertinent, a prophe- 
tis praedicta $sunt : quod ipsis etiam Judzis Domi- 
nns poslea iterum affirmavit, dicens : Si crederetis 


 Moysi, crederetis etiam et mihi [de me enim ille 


scripsit **|, et alia hnjusmodi multa. 
Facere voluntatem tluam, Deus meus, volui. Et 
quoniam que ad me pertinent, jam determinata 


$1Unt et praedicla a prophetis, ideo facere volui 


voluntatem tuam. Superfluus est enim articulus, 
qui habetur in Grzco, ante infinitum facere [quem 
qui $uperfluum non putarunt, transtulerunt wt 
ſacerem] ;' voluntas autem Patiris ſuit ea, Filii mors 


obparov oby Iva xzoto To Edna ro tuor, ally C secundum_carnem, quz pro humana salute, 8umma 


ro 0&4nypa ov xtuyartse ps. 


luntate jpse etiam Filius dicebat : Descendi, non ut ſacerem roluntatem meam, 8ed voluntatem ejus, qui 


misit me **, 

Kal Toy. ro6por Cov, Ev ptr The xouliar pov. 
Td 'Ev u&oqp Tno xoiliag prov, avi "Ex ptoou th; 
xothiag pou, ToutEITLY, Ex xapdiag, Gobbyws, npt- 
03:5 avil np3Otctws. 'And xorvoy 6} knnttov mnd- 
krv 7h, 'HEovlnanr mxomoat, fro rr, pwont thy 
v6uoy G9v, gr! Th (46) Ta; Evionas, &; pot 6:0w- 
X25, 5% xapoing pou. | 

Eimrrelhioduny Omxaroouyny EY 'Exxdncoig 
1eerdan. A4ixatoguuny eye. Th Evayyiov, O; Tt- 
2.aroUv T.aviag toug Tote ovILG, xa Thoouvia; 
Eytoki; avtod, Enotoi mot? Av Worv o9tot * xa Gat 6 
uty Mwoatihg vogog jpevors tolg "loubatorg t340n * 


Th) 6: Elayythov, &rao toly Eves: Aixatov & td. 


ph 76v38s pvov, aka raviag tntong lg owrnpiay 
xaty, "Exxinaiav 0 peyalnv pnot! T&; To.v- 
av) pwnovg ovvaywyi; Tov "Toubatuy, ty offs Enap- 
þ7,314Z<79, 


"TSov ta xel.ln prov 00 ph #%wibow, Kvpie, ov 
Exrvoc. 0; 6pi;, ob ph xwivrtw Ta yethy pou Ac- 


cum dispensatione, a Deo permissa est. De qua vo- 


Et legem tuam in medio ventris mei. In medio 
rentris mei, pro ex. corde atque ex tota anima 
mea ; ut Sit prepositio pro prepositione. A communi 
autem $ensu Subintelligendum est, Volui ſacere, 
hoc es!, volui adimplere ex corde meo legem tuam ; 
tua niwuirum mandatla, gue dedisti miti, 


Vers. 10. Evangelizavi justiliam tuam in Ecclesia 
magna. Vide quomodo Evangelium Dei: justitiam 


appellat, quia per Evangelium Dei justificantur 


credenles omnes, et observantes illius wandata, 
quicunque hi ſuerint et undecunque : et quia lex 


D Mosaica $olis tantum Judas data est, Evangelinng 


vero omnibus gentibus. Justum anutem erat ut non 
unus aut alter tantum populus, sed quod omnes 
»que ad salutem voearentuy. Per Eeclesiam auten 
magnam Judzorum $ynagogas intelligit, veluti 


hominibus ſrequentissimas, in quibus Cliristus | 


palam ac libere locutus est. : 
Kece labia mea non prokibebo, Domine, tu 5cishi, 
Quemadmodum tu vides, inquit, non prohibebg 


13 Joan, xv11, 1. %* Ezech. im, 1. ** Joan, v, 46. ** Ibid. 30, 
Variz lectiones, he 
(45) rp. 05pa. (46) Al, 8 
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labia mea loqui salutaria verba ; tu enim id recte A yerv 72 cwrthpra. "Opws ob Eyvw;, Grt 99 wh; xw- 


nosti, cum me ipsum prorsus cognoveris, quemad- 
moduim et ego le. 

Vers. 11. Jusflitiam tuam non abscondi in corde 
meo. De Evangelio rursum $sermonem facit. Non 
tacui, inquit, que ad illud pertinerent ; quin imo 
opportuna quecunque omnibug revelavi. 

Veritatem tuam et salulare luum dixi. Evangelium 
rursns ita appellat. Neque enim justitiam tantum 
continet, s*ed etiam vetitatem. Ideo dicebat Chri- 
stus : Veritatem dico vobts * ; quin imo neque hxc 
Solum, sed salutem etiam credentibus pollicetur. 


Non abscondi misericordiam tuam et rerilalem 
tuam a concilio mnllo. De Evangelio etiam hryic 
dicta sunt. Appellatur enim Evangelium misericor- 
dia, quia Summa Dei misericoriia nobis donatum 
est : qua non $ustinuit Dens propriam creaturam 
8ub injiqua dzmonis tyrannide oppressaw amplius 
jacere, et qua ob nosiram $alutem proprio etiam 
Filio non pepercit. Variis antem nominibus, ul 
vidimus, Evangelium appellavit, propter multiplicem 
gratiam et varia dona, que per illud nobis praestita 
sunt. 

Vers. 42. Tu autem, Domine, ne elongareris mize - 
rationes Inas a me. Que fequuntur rursum Ox 
persona Ecclesiz fidelium dicta $unt, suwpplicaniis 
post acceptum divine gralie £ignaculum, non 
derelinqui, cum mulla ei, tam ab howinibus, quam 
a damonibus imminerent pericula. 

Misericordia tua el verilas tua semper adjuvent 
me. Veritas tua, id est vera promissio lua. Dixisti 
enim : Ecce vobiscum sum omnibus diebus *?; etc. 


Quadam vero exemplaria habent : Adjuverun, et 


infelligitur, quod hucusque scilicet adjuverint ; sed 
weelior lectio videtur : Adjuvent, 


Vers. 13. Quoniam crrcumeederunt me mala, quo- 


rum non es! numerus. Circumspicio enim , inquitl , 
varias mihi tendi insidias, et jam eis circumda- 
tus $um. | 

Comprehenderunt me iniquitates mee. Vide quo- 
modo justli homines pre summa modestia, pericula 
et tentationes, quibus cos vexari accidit, propriis 
ascribunt peccatis. Sic el tres i]li pueri, una voce 
in camino ignis dicebant : Peccavimus, inique egi- 
mus ** ; lamelsi ea non: lam ob peccaia propria, 
quam propiter Deum paterentur. 

Et non polni ridere. Qutcuebrant enim tentatio- 
nes anim# oculos, ul quze utilia sunt, videre non 
nossint. Hanc igitur nebulam diss01vit illa consola- 
\ionis lux, que a Deo provenit. Redundat autem 
| hee quoque loco vos Tov. 

Multiplical@® sunt super capillos capitis nei. Sum- 
nz celiam modestiz sunt hc verba : et verisimile 
esl, ut cum lidelibus aliqui etiam commigti $int, 
qui negligentius ac minus ex virtute vivantl, quorum 
?3 Matth. 2). 


* j0an. xv1, 70. XxYn, 


) Dan. 1m, 


avcw avti, cilwg pe, bg x&yw It. 


Thy 6:xatooorny Tov 00x Expuy'a &v Th xaps8lt 
4c0v. Nept rod Evayyehiov tavra mak gholv, Gr: 
OUx tolynaoa 174 xart' avz6* Ak avexalute tavrtg 
rAT. | 

Thy dA1ij0eiday cov xal TO TwWrnpeor Cov ela. 
T2 Evayyehoy ab0t; obrws 6vojpazet* od pdvov yes 
8:2a195Uvr,g tort peothv, alk xat @lnOfia;e tyt 
yap, gr,o!, tv alhfeiav keyw Vbulv * xat od Tatts 
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ayY£ErEta:. | | 
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Mov wat Tavta* Eheng Yap Eattv, ws BeGovtw 
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avaTyoptvoy Em mheov Tupavvetaliat Th olxeicy 
74.472, xa pr.t Tod povoyevoy; Vin geronptw, 
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Td) ELayyehov Exakers, 6:4 thy no:xiknv Gp» 


aytot. 


Ev 38, Kvpe, jth praxpornec tobe olxrippoveouy 
da £nov. Ta Eyrevdty and npawnoy Taon; af 
prirat The 'Exulnoiag wy niotwy, Ixeteuoner; 
peta Thy oypayita the yaprros wh Eyxataler0f- 
Vat, Tpoxeiutivwy avth xivouvwy Rokawy £5 avOpusr . 
TW xa} 6atubvwv. | 

To #ledg cov wal % dMijberd cov Bra navroc 
darreldbowrs pov. 'H abnfera cov, Tourtorty 1 
akr,0r; vngoyeo;* En; yap* Kal lov &rw yes 
vuwr Elyue adoag rac Tyepar. Tiva 6 Toy avit- 
Tpegwy 'ArrelddCorto6 prov Ypapous:, xat vocite: 
&yp: co) voy @vteiabovro* - &pervov Gt Th, 'Arti- 
Ad Cowrro. 

"Or: atepitoryzov ji8 xaxt av one Foriw wpt- 
0jpdg. Neprbienw yap, ynot, hg norxilas tnibou- 
az, xat hon ravratg ne prxextxiwynats 


Karelabov ye al dropine pov, xal oox thEurir 
Onr rov £Aexerv. "Opa onws vnh th; Eyav pargpls 
@poIJvuvng of Eizator tals avrwy auapriats Er pa 
gouTry Tous olov ib mots xtvouvyoysg xat t:pajoyss 
Obtw vat of tpet; ratlizs tv th xaplvy cvuguu 
Ezyov* 'Hpdproper , NYOpyocauper , vat t& thhg, 
+ &i70: C14 Oedy naayovit;. 

Kat o9x n&urnony rod Bltaew, Exotitoucr utv 
yip of n:tpacuo: rovg The Wwyhs. Epbakuoug, os - 
ph 85vac0at bpiv 14 ouugtpovra * Art bt thy tv- 
T:vhev ayibv Th. pw The E&x Beod napaxirow:;. 
Nzprondy & xaviauta 7), Ton, 

'ExAnOorOnoar vatp tac tplyac The xegalnc 
jou. Kilo) ptv xati perproppoguvngs Tk TRAvTR 
þ7,ppzta * 0x &neixb; It, xat trva; avapeplyba: toi; 
7:50; apo; B:05vrag _ Ov Th; Enapriaz vi- 


29. 
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x£tobvrat of 3izator, Ti = EyGtrmta xa zorvwylay A peecala jusli Sibi ipsis ascribunt, propter unitatem 
Th; niorews. ac communicationem lidej. 

Kal 1) xap8i/a jiov Srxurt.lixs {E. To Coxetv, Kt cor meum dereliquit me. Vidror quasi corde 


4n:6akov xa thy xapitiay pou, ofa ph pwywudpeys degertus, cum mea omnis in te fiducia infirmata 


el; ebrokuiav* 1 xapdia yap appr, xat &t- wit. Ipsum enim cor, animum excitare Svlet et 


eyelpet. prees'are audaciam, 
Ev86xnoov, Kvprie, rov pooaobal us. thn oov Vers. $4. Placeat tibi, Domine, ut eripias me. Ve- 
el; td ZZ£hfo0at pe tolruv. | lis, inquit, Domine, me ab his omnibus eripere ac 


I;berari periculis. 


Kvpue, el r6 Bondnoal por apdo zac. - — Npc- Domine, ad adjuvandum me respice. lutende mihi, 


oxec, avit, *Emnpeiog itt, et me diligenter aspecta. 
Karaiwo yurbelnoar xal &rrpane/nouy of tn- Vers. 15. Erubescant et confundantur $imul qui 


rooyrec Thy yuyiy pov, row 8Eapur airy. Apz quarunt animam meam, ut auſerant eam. Utraque 


xat S&ugo taut! raftrwony* xatatoyuwWOefnony enim eis accident, ut et pudore afliciantur, veluti 
utv, bo; hrenfevies the hueripa; drops + tv-  victi nostra patientia, ct conſundantur, invictam 


Tpanzinoay 3, wg bpovreg thy mept ful; Ernydy es8e cernentes potentiam tuam, qua nos protegis. 


o9y Edvapry, Cnrodvreg thy wyhv pou, Ent 76 £E- [Sequitur :] Qui querunt animem meam, hoe est, qui 
ayayely avrhv &i4 tTtwwpiag naviodarh;g. "H t> hoc unum rotis omnibus, et loto petunt studio, ul 


da, avt). Tod, 6pud ndvre;. me variis exaniment $suppliciis. Vel, simul, hoc est, 
| una omnes. P 
Axoorpagelnoar. ele ta Enlow, xal xatai- Conrerlantur retrorsum, el erubescant qui volunt 


E@xurOeinour ol 06lovtec por Haxd. 'Ahoozpa- mihi mala. Convertantur retro inanes, re inſecta, 
gelnoay &tpaxto, ph neprysvopever the Ephg (47) me non Superato, atque ideo erubescant. Variis 
Evot&o:w; * xat 61x toro xatatoguvleiyoany, Now autem modis eos exsecratur, ul EY animc 
xi).ke; 6: thy &pav, el; Euganry The &v Th uyh dolorem apertius explicet. 

66Uvnc. 


Kopodo0woay rapayxpnue aloyorny avrar of Vers, 16. Ferant statim conſusionem suam qu: 
Aefrorrec por, Evye, evye. Ilep) od Ebye, e5ye, dicunt miki, Euge, euge. De Euge, euge jam alibi di- 
Tpotpnzapey or Enitwhagtixdy Eon Enipanua, ximus, quod adyerbium est irritantis. 


Arad ligodwoar xal ebgpardirocar tal col © Vers. 17. Exsultent el letentur in le omnes qua* 
xdvrec ol Gnrourreg oe, Kvpie. Tod 'Arallidody- renies le, Domine, Exsullare, et lztari hic idem z2que 
oay xa evpparlnhruoanr, Et tv povlet, tavroch- Significant. Quod si cui placet, ut - sensu differant, 
pavtoy voutcoy (48) * at &' ov, Eyeig xa\ Thy Toy- videat quid de eorum differentia dictum sit in 
Twy Tapopay Ev To Tpirp otlyy Tod 0 Jak. lertio versiculo noni psalmi : In te autem, id est, 
pod, 'Exl oot &, avi! tob, 'Emt th eig os In Gde, qua esl in le. 
rlove. 


Kul eladrwoay Ou navroc, Meraluy0tw 0 Kt dicant semper, Magnificelur Dominus qui dili- 


Kvup:og, of dyraxovrec T0 owriiprery Cov. Of: gunt salutare tuum. Qui diligunt salutem, qu 
&yanwviis Thv dwtnhpiav, Thy and god © f awthprov a le est. Vel, salutare luum, id est, incarnatio- 
avzou Meyer thy evavOpwrnoty arod* cwrhpros yep nem tuam. Salvtaris enim fuit ea incarnatio- iis 
abtn tol; ano)whooty Eysveto. Eindtwoay & obrwg qui perierant, Omnes igitur qui auxilium tuum 


ofa the naps cod Enixouplag Tvyydvovreg © Meya- congecuti sunt, dicant: Magnificetur Dominus, id 


AvrO01tw &, avii tov, Meyag voprolhtw. | est, Magnus reputetur. 

'Erw 68 aTwyGe elju nul xEvng, Toiro tpoownyp Vers. 18. Ego autem inops, et pauper 8um. loc 
Tov xa" Exartov nov * Hrwxog yep, ws ndvia D ex uniuscujusque fidelis persona_ dici potest. In- 
Tpotpevo; * xat levnc, wo; abrovpyhs Tov avay- opes enim 8unt Christiani omnes, veluti qui unj- 
Yatiwy * T6 ptv, and tov Exrecety Ov elys+* 7h Bt, versa ſortunz bona dimiserunt, et pauperes, veluti 
arh tov revealat, hto: Evepyely xal novel. qui propriis manibus necessaria sibi parant. Iltw- 
x5 enim [qui Latine inops, ex etymologia Grzci nominis a cadendo dictus est] veluti ab omnibus 


antiquis opibus deciderit, et nune sit sine ope. Itvns vero [qui Latine —_—_ a labore; yk — | 


rum proprio labore opportuna omnia $ibi comparal. 


Kvpioe gporreet prov. 'En\ toro yap xat w4- Dominus 80llicitus erit mei, Ad hunec enim solum 
vov zatepuyov, x2 oh mn: ptiyertat pe, thy tlhnigovea conſugi, et ideo me in $e sperantem non despi- - 
7 autdv, ciel. 

BonO0sg pov xal vaepaoawrhe wouv el ov, 6d Adjutor menus, et protector meus es (iu, Deus 


926 pov * pq yporiong. 0 Bed pou, ph Epalivug menus, ne tardaveris, Deus meus, ne tardus $$ ad 


Varie lectiones. | 
(47) Al, avaotactwy. | (48) Al. ravroThpavia. 
PaTrOL, UR, CXXYLL. | | 15 
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adjuvanilum me. Mibi autem nescio quid pro- A ci; 7» pon0naoa: i utv. 'Eyw 6 BaWutepbv tw. xata- 


ſandius videntur $ibi velle hc verba, si accommo- 
demus beato David illum versiculum : -Ego autem 
inops sum, et pauper. Previderat Propheta $un- 
mas illas divitias quz a Dei gralia in Christianos 
erant effundende : cumque cas non mediocri de- 
Siderio concupisset, demunm veluli is qui se nove- 
rat ab eo tempore procul esse, contristalus est, ct 
miserum $e ideo appellans ait : Ego inops, el pau- 
per 8um, qui hujusmeodi divitiarum parliceps 
eSSe nequeo ; verumtamen Deus eril mei $ollicitus, 
ul scilicet wibi pariter gloriam illam communicet, 
quam fideles in celorum regao percepturi $uut ; 
Siquidem et ab ipso Domino dictum legimus, quod 


veWnza * Th yap, 'Erw 08 arwy de elju nal IErne, 
ws paxapiw Tpooapub;uv Aabis, ebploxw Gr 
Tpoiewy Exxu0na6uevov nhodtzov The yaptrog el; 
T0vg Xprotiavobs, enebvunoey abrod, xat ola pa- 
Xp3v Oy TOv hue pwy Toorwy, hOL punt, xa noraha- 
vizev Eauthy elnev, Gt 'Eqo 68 xrwy de eljur nal 
TXEYNC, pA Tvxov Tod THwobrouy rhovtrov. "Ow; 6 
ge0c pporriet pou, Gore worvwvnoat xapt ths 
els Larepoy Ing Twy Taotrav, tv TH TOY obpavhy 
pacikiqa* gnot yap xal 6 Xprords, or: Kal Aaf6is 
ete0vuncer IEeiv thy tuepas Thr &x1jv * & val 
ph Bpadovar np); th Evavbpwnioat nzpaxakct thy 
Yidv rod Ilatpd;. 


David concupivit videre diem ejus qua ratione rogat nunc Deum Propheta noster, dicens: Ne tarda 
weris, tnaw nimirum incarnuationem. Sunt enim supplicantis verba-ad Deum Filium. 


In finem Psalmas ipsi David. 
PSALUUS XL. 

In finem inscribitur, quia prophetiam continel, 
quiz 1endebat ad finz2m. Pradicit enim proditoris 
+4udz rebellionem. Et clarum quidem est hujus 
psalwi argumentum. De amore enim et charitale 
in pauperes pertracltat., Tamen altius conside- 
rando, ad Salvatoris nostri Christi mysterium per- 
linet, qui egenus, et pauper fieri voluit ob huma- 
nam $salutem ; qui etiam in Evangelio apud Juan - 
nem -presentis -pSalmi verba de $e dicta esse 
4eslatur, et de Juda, dum ait ad apostolos : Non 
de omnibus dico, scio quos elegi, sed ut Scriptura 
-1mpleatur, dicens ; (Jui manducat panem meum, 
elevavit contra me calcaneum suum **, Nullibi enim 
bujusmodi testimonium habetur in Scriptura, pre- 


Elc to tTEloc To AubtsE, 
VYAAMOE M'. | 

Eic rd reloc emytypaniat, Og TEPEywyY Rot 
phrelav els tihog Enttervoutvny * npoayoetect yap 
TEp Th; Enootagtag Touda.. Kat gavsok ptv bnd- 
der; IQ Ttap6vii bakpy, th ptontwyla. 'Avagtp:- 
Ia: & pvorixwrepey obro; elg Xprothy, Git thy fu 
tTEpav nIwyEoavra owtnpiav, wy abrhs Edibakey 
tv Tp xata4 'Iwavvny Evayytiiy * eipnxe yap obtw; 
TpMg Tis &nogtbboug * Ov aept adrviwy VyuGY 
A&rw * olba or 8E8leEdpmy * 411 Tra 1) pag 
TAnpwbn * '0 rporwr jr” £110v Ter Giproy, &2- 
nper tx" 818 Thy artprar avrov. Ar, 6: oby 
evploxetat Tpagyh tovro eyoucn, el ph pov t 79 
nagdvtog $2).pou * gno) yap* 0 &oblwy dprove 


C 4ov, &n8xrd Avrer £2" £418 MTEPYIOUOY, 


terquam- quod in prasenti psalmo dicttur * Qui manducar! panes meos, magnificarit contra me 5$1p- 


. plantationem **, 

VERs. 2. Bealus vir qui intelligit super inopem et 
pauperem. — (ui intelligit, hve es1, qui conside- 
rat, qui cogitat id quod decens est. Intelligentia 
enim est diligens et exacta consideratio. Inopem 
autem et pauperem promiscue solent appellare in- 

» digentem. Antiqui vero per inopem mendicum 
intelligebant, veluti qui omni prorsus careret ope, 
el qui, ut alibi diximus [ex etlymologia Greci no- 
minis}, ab antiquo statu decidisset : pauperem 
vero eum qui manibus-ac proprio labore sibi victum 


pararet, ut in precedeuti psalmo diximvs. Beats 


igitur is est, qui debitorem beum habet. Per Sa- 
lowonem enim doceniur 
4jui inopis miseretur. Quod proprio ore Christus con- 
ſirmavit, dicens : Quotiescumgue ſeceritis uni huic ex 
minimis ſratribus, mihki ſecistis *", Et hoc quidem 
pacto Ssimpliciter exponitur de pauperibus : 


illum Deo commodare, 


Maxdpiog 6 ovyior Ex) arwyoy xal ern. 
— '0 ovY!Or, 6vtt tow, 'O ppovaey th toy * guvect; 
Yap, 7d gpovely eb. Iltwydy & xot nivnra acrags- 
pw; elwhs x Tv thy Enapov, Ot &@ Taka, riw- 
yov ptv ELeyov thy Enaithv, ty T0 MAtTERNTNYE vat * 
nEv1,za 8, Thy towy yerpov thy Eqhuipoy tTpOpty 
Toptgouevov, Marzprog Ttoivuy 6 Toroutog, ©; 
Ypewoprtittny Exwy thy Ocdy. Þr,o) yap 5:4 pty £9 
LopOvr%;, Gt; *O Elear arwyor Caveitet Be * Gr 
olxesiag & yon; ort *Ep") 6x0 Enomoare rt 
rovrwy Tay dEedgar pov &laziorur, pol 
ex0mears. Obtw ty, rept Toy ant oOGg Reve, WY * 
B20utepov BÞ, xa! nep: Xprorod pnbein iv, ir: Ma: 
x&ptog 6 ppovaev, itt OBedg tetty obo, 6 ty anopty 
nEpiEpyopevcg, xa: wh tywy nod xafvy thy xeparty 
ei; avartavory * ouvi,ocr Bt& tobto, ag" wv 6 Xp:otts 
Tet xa) C:8a0xet. 


verum profuncins intelligends, ut diximus, exponi potest psalmus de Christo : quodqune beatus the 


es, qui inteliigit et considerat Christum Deum esse, lametsi indigentia 


ac paupertate tania es 


- videretur circumdatus, ut etiam non haberet, ubi reclinaret caput suum. Recte enim considerans, i« 
plene intelliget ex /is quz et sermone $no docuit, et operibus comprobavit. 


In the mala liberabit eum Dominus. Utilitatem 
dorvet, quam ex hujusmodi intelligentia quis per- 


©: Joan. x1, 18. * Pxal. xr, 10. 


Er Tnutpa mornia pPooeta avrly 6 Kuptoo- 
AiB4Txe: th vi60% tg To:aythg ouvicew;g. ola G& 


4 


7 Matth. xxv, 40. 
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Jaiku, 1» 00 xarar/oxurOihoorrat &Y KALE Ro- 
Ynpo tppr,vevovtzig. Tavrdy yap elnety xaiphy 
rovnphv, xal Futpav Tov oav. 

Kupioc brapuldtat abr), Entvysrat TY 199907 
6 llonhng, w; ayaby. | 


Kal Coat avroy. Kt Coororh G2. 

Kal uazapioat atrov &r Th TH. Kat paxaprov 
avatar xa Cnlwrdy, obx Ev Th napovan Yh 6vov, 
63.3.4 xa) &v th 3a3:{2 Tov obpavoy \ 


Kat ji rapudo avroy elg xeipac £0per avrtov. 


M# Te $patwoy fre 20patwv, 


| torr hutps r0,pr, Nportphrapey ty tO IG! A ceptarus Sit, Que autem $it dies mala, diximus in 


psalmo xxxv1, ibi : Non confundentur in tempore 
malo. Xque enim Significant dies mala, et tempus 
malum. | O 

Vers. 3. Dominus conservel eum. Precatur Pro- 
pheta pro hujusmodi homine, tlanquam pro viro_ 
quopiam bono. 

Et vivificet eum. [d est, vivere fa:iat. 

Kt bealum eum ſaciat in terra, Et beatum eum 
esse ostendat, zmulationeque, seu imitatione di- 
gnum, non in presenti tantum terra, $ed in regno 
etiam ccelorum. 

Kt non tradat eum in manus inimicorum ejus. 
Nec eum visibilium aut javisibilium hostium ma- 
nibus dedat. | 


Kvuprog Bondiioa . avre, txt xlirnc corncB Vers, 4, Dominus opem ſerat illi super lectum 


avtov. En xiivng tuvns, tro the (49) brodeyo- 
pevng avryy eiuvwpevoy Ev vow. 'Axvia; & xat 
Oechwriwy, oh Th eLxtLiH by Eidog, 6% Id Tod pek- 
10v:05 Em TOv pr0tvirwy ExbeSwxnory * ofov Ata- 
gvldEe xa) Hoe, vat Th toavta, ws avituioOtiay 
anavra xplvaviig TRYTte. 


"0Anr thy xolrny avrov Eorpeyac & Th dp- 
bworia avrov. Koirnv ptv LEyer Thy xataxiioy * 
"Eorperrac &, avit tov "Hiafag. Tod torwurou 
youv, prot, thy xataxhory ty xatep appwortiasg 
$3).aSag, &nd vorepis el; byervhv. "Olny 68, avit 
700 Havre; * "Eorpeyac 8, avit tou Lrpeyers. 


"H or0y2071xX05, pakov && npogmrixaey, Og yeyoves 


” 
E:7s Th yevr,o6pevov. 


'Er® eau: Kvyie, &l&nodr ps. Ta EvieoOcv 
Tavia, TpoTuny T0) Xpriotou LEyovtat * rapaxakct 
& Thy Ozdv wg &vOpwnc;, Eerxvlwy Grt md; Gv- 
8 wnog Eetrat Tod E.60vUG TOY Bey. | 

"lacai rhy wuyrnyr pou, Ert Ruaprey Cot, Kal 
phs &paprizy, pnyolv, obx Enoinacy * GM)" Emel 
3: hui; yEyove val" hull, olxetonoettar tw ftw 
xat 74 7401, xa\ 7x5 pwvag * xa! Gnep dgeiier 
Boiv 1 apaprhoaca pyotg huwy, Touro Bo mph 
I2Tnc, Intp tavins, ws (50) avrds, ola ths 
avtrg xa abrds wv, et xal. ywpls Euagrtias. "Nonep 
& td 0u4uevov vntp apaprtiag xatet Thy voov, Ei; 
£avTd Try Guapriav @veGiyeto, xa TYYKATEXALE 
obrw ya) curog , Ouluevos vntp 
Tov Epaptiov hvoyv, els tavthy tavtag ividigato, 


TaUTn) Eauty * 


%a} ws avrds apaprioa;g, obrw wat tzito, vat - 


Edvr,axe Tia pilavipwnia; vrep6okhv. 


doloris ejus. Super lectum doloris, in quo zgri- 
 tudine ac morbo laborans, afflictus diu olim de- 
tinetur. Aquila autem, et Theodotio. non per 
. optativum modum, $ed per ſuturum indicativi 
ona hac verba reddidere, videlicet : Conservabit, 
Virificabit, et, Opem ſeret, omnia bac quasi in 
mercedem ac retributionem quamdam dici ar- 
bitrantes.. | 
Universum cubile ejus verlisli in infirmitate ejus. 
Per cubile, decubilum intelligit. Vertisti autem, 
hoe est, Immulasti. In tempore, inquit, infirmi-9 
latis hujus viri, tu mutasli ejus decubitum, ab 
a'gro uimirum, alque infirmo ad sanum ac validum. 
C Mutasti autem universuwm, hoc est, Prorgus mutasti. 
Advertendum tamen quod praterito tempore usus 
est pro futuro. Vertisti enim, hoc est, Vertes. Yel, 
conjectura quadam, imo vero potius prophetico 
more, quz ſutura erant, ut jam facla commemorat. 


VERs. 5. Ego dixi : Domine, miserere mei. Que 
Scquuntur, ex Christi pers0na legenda $unt, qui 
velut homo Dewm rogat, osterdens hoc pacto, 
quemlibet hominem Dei auxilio indigere. x 


Sana animam meam,. quia jeccavi tibi, Sed 
quomodo alibi legimus Christum peccatum non 
ſecisse? Certissimum quidem est, illum nunquam 
peccasse ; verum quia propter nos ſactus est idem 
quod nos, homo nimirum, passiones etiam, atque 
affectis nostros, quasi proprios 8ibi consequenter 
vindicavit, et quod dicere par erat humanam 
naturam, que peccaverat, hoc ipse antea pro 
illa ad Patrem clamavit, veluti qui cjusdem erat 
natur«, tametsi sine peccato. Et quemadmodum 
victima, que olim pro peccato immolabatur, juxta 
legem, peccalum in se susSCipiebat, quod una cum _ 
viectima combtiri dicebatur { ita et Christns pro 


nostris immolatus peccalis, in se ipsum omnia nostra Suscepit peccata : nec Secus ac 8si ipse 


peccasset, ad eorum remissionem, 
bilem ejus misericordiam. 


Oi £z8pot pou etxor xaxd yor. Of ExOpot tb 


el oravit, et mortuus est, ob summam nimirum atlque ineffa- 


VErs. 6. Inimici mei dixerunt mala mihi., Ini- 


Varie lecliones. 


(49) Al. 67: vn2oyopevns. 


(50) 5. avzy. 
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mici Christi Judi, qui invidia dissecabantur, et A Xptotos, oi 'Toubatot, ofrive; 0 p06vp Ganp- 


dixerunut mala, hoc cs!, prava verba. Quenam 
autem dixerint, audi. 


Quando morietur ? Gravis est enim, inquit, nobis, 
adeo, ut nec illius aspectum sustinere valeamus. 

Et peribit nomen ejus., Sel - cum multa pre- 
dlitum palentia Christum universas #gritadines 
ac morbos curare viderent, quomoido cum ali- 
quando putarunt exstingui posse ? 

Vers. 7. Et ingredicbatur ut videret. Proditor, 
inquit, Judas, veluti ſamiliaris mens absque ullo 
impedimento, illuc ingrediebatur, ubi ego aderam, 
ut videret an opportunum -esset tradendi tempus. 

Frustra loquebatur cor ejus. Frustra in corde 
$10 Secum ea loquebatur que ad proditionem 
pertinebant, quando videlicet ingrediebatur, ut 
videret. Vel, ſrusira in animo $uo cogitabat, ut 
me lateret, cum optimus ego scrutator cordium, 
omnia nossem ejus consilia et vota. 

__ Congregavit iniquitatem $ibi, Nihil aliud miser 

hujusmodi cogitatione efficere potuit, nisi qu-d 
$ibj ipsi s1mamam thesaurizavit iniquitatem, dum 
adyersus proprium praceptorem et Seryatorem 
tetendit insidias. Quidam post verba : Frusira 
loquebatur, punctum ponunt, ut sensus sit ; Fru- 
s\ra mihi paciſice loquebatur, cum inimica in 
mente versaret consilia. Sed melior est $sensus, 
quem primo loco diximus. 

Vers. 8. Egrediebatur ſoras. et loquebatur in 
idipsum. Accepla enim panis buccella, Judas $tatim 
cxiit. Quod vero ail in idipsum, idem $ignificat quod 
nn, Loquebatur, inquit, una cum inimicis meis, de 
*4jis quie ad proditionem $peclabant : Quid rullis 
mihi, inqu't, dare ? ct que sequuntur®, fzc autem 
omnia apertissime in evangelica narrantur historia. 

Adverscum me $usnrrabant omnes inimici mei. 
Susurrabant -mntno in aurem, quomodo insidias 
disponerent, timentes nimirum aperte loqui pro- 
pier turbam, | 

Adversum me cogitabant mala mihi. Lethiſera, 
inquit, cogitabant adversum me. Juxta quod te- 
sLatur evangelista, quod Consilium inierunt ad- 
rersus Jesum, ut eum morti traderent *?. 

Vers. 9. Verbum iniquum deposuerunt @ lversum 
me. —Seposuerunt pro Responde cunt. Interrogati 


enim a Pilato : Quid ſaciam Jeu, qui dicitur - 


Christus ? responderunt : Crucifigatur **, Es au- 
tem iniquum hoc verbum. Neque eiiim licebat 
innocentem virum morili tradere : alque ideo eis 
sPpius objiciebat Pilatus, dicens *' : Nullam causanm 
invenio in eo ; item, Vos videbitis. Vel deposuerunt, 
hoc est, ſabricarunt, machinati $sunt. Dixerunt 
enim quod commoveret turbam contra Czsarem, 
quze verba etiam iniqua erant. Neque enim ſalsa 
alteslari licebat, | 

Numquid, qui dormit, non adjiciet ut resurgat ? 


 Matith, xxvi, 15. % Matth. xxvn, 1. 


32 Thid. 


ever, elnov xaxd * voettat 62 th, bhuata * xaxy 
&, avtt novnpa por. Trva B elnov, &xovary B15 
Twy EEfG, | | 

Hors dxodaveirai ; Bapv; yap, gnoiv, huiy 
£571 x2) Pendpeyo;. 

Kat dxoleirar TO Eropa avrod. Ewpoy yap 
autby T9khg NET pwptveoy Buvdpews, xat nArny 
voooyv, xat ntazav polaxiay iwpevov, x31 Hovro, * 
0avatw mort abeodhvar. 

Kat eloexopevero tov lOsiv. 'O tpoBitng 'lovia; 
” - , 

6:2 ovvhOrg, gholv, axwhirw; etcenogetero, Evi; 
x2Tn76pnv, int 176 idefv, of Eorty ebxarpla, Iva 
pz 7ap23y. 

Marny E4dlet 1) xapEia avrov. Martny E4) 
avth xab' Etxuthv I& nep) ths mpofodia;, Gs 
* , - _ ” ” Y Z N 
ouTtog Etoenopeveto Tov Ihefy, "Hiro parny Eanot- 
620: Aabelv pe * tylvwaxoy yap, ola xapiioyvworng, 
Goa Povleverat, xat Bouvkerat, 


Eury rarer dvyoplay Eauvry. Obdty Erepoy End. 
17,58 Tauta koytoauevo; 6 &Oking, ff pbvov EBnoatpt- 
ozv Eauity avoutay, ws Enbebouleuxing iQ 6ita- 
xa) xa} Lwrhpt. Tiveg 0, pirt id Mdrny &1d- 
Azet, ovifgouar tihefav, ive th, rr Matnv Eads 
p04 Eipnvixeg, ty0pa BSoukeubpeve; * Euervey Ge 
Th NpW79v, 


'EEenopevero Ew, wal. 84d let £xironvro. No 
Ev Yap, pnot, th 4wutoy Exeivo;, evNtws ESHIDE. 
Td 8: 'Eaitcavro0, &vit Tov, 'Uuoy avroi; t9i; 
tyDOpoig pou ' ouveiattet yap abtolg nz pt npobnotos, * 
TL prot OElers Coprut; vat ta Efng. Tiavie yas 
Ia95Ta cap; ioropoboty of. evayyehozal yivopeva, 

Kar' &10D Ex iQupitor ravrec of ExOpol jpov. 
"E:05prgov 6)hkow eig 7d obg Ta Th; Entboving! 
g060Upevot toy bybov, 


Kar &1uov Eloyiforro waxed jor. Kar Epoy 
tuetrwy Oxvatngdpa. pot * ZupCovdlor yap, pn3!, 
E£laborv xara ror Inoonr, OVTE Vararooat autor, 


D Aorory xapdropor warb0erro war &1to0D. AV) 


70d *Anzxpidnoav * tpwrndevie; yap ond Nikgtov, 
Ti xomow 'Inoovy ror leycueror Xpiortor ; ants 
zpl0noav* Eravpwl0nrw. Hapavopos Bt 6 Leoyog * 09 
14p t5fv napa3ouve: thy ablwey elg Oavatoy. Toro 
82 avzd wvsi0:os xat 6 INiiatog nokidzig Eeinwy, 
&tt, Ov8ty alrior Vardrov evpor t&r abt, xa Gt 
"Yueic Eyreobe. "H Th xartberro, avil tov, ouv- 
£3xcUacay * eingv Yao, ot: 'Aracele:t Tor Ex lov 
roo Kuicapor. Wlapavoyog & xat obrog & Meyo% * 


. 6% yap tfhv heuimg xatapaprupely, 


Min 6 xoyuoperoc 00x! zpoobthoe: tov dra- 


23, ® Joan. xvin, 38. 
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ornyat ; Kar) Epwrnoty Tobrd gr,orv, wg Beds, Grt A Per interrogaſionem hoe dicit, atque ut Deus-: 


"Apx 6 xo:pwuveg 6b Oehfaet avacthvat; Th Hpoo- 
0408 yap, Ent tov *HY&dnos nkiaxts of "E- 
Gpato: Lap6avouory, Et & 6 xeuwpsve; Gvacth- 
oeTat, xayw gcapxt Oavoy, tvacthoojpar Odrtov * 
6 yaptud; Oavaros, Dnvey Eotxev, 'N; y2p avrt- 


 efoualug bnvodt tt, obrws avreftousing &nolavoy- 


[424k ZIYW, 

Kal Tap 6 drOpwroe The slpiynce pou, tp" Or 
q4zioa, 0 t£odlaw dprove prov, Eperd luvyer Ea" 
£118 Arepriopudy, 0 ouviecues, 6 Fap, mepiird; 
x4vtav0et + Eg: && to10076; 6 vols, Gre Kal 6 Eds 
xat' E£puod yErovev, "AvOgwnoy Ot elphvng , thy 
eipyvixdy *EGpato: xakovat. Þnyolv. ov, &rs Kats 
eipnvixds pov, ToutsITtY 6 gilog jaou, Acyet GE 


Numquid dormiens homo, inquit, nolet . consur- 
gere? Verbum enim Adjiciet, Hebrai sxpenumero 
ponunt, pro Volet, Quod si dormiens consurgit, 


ego etiam carni mortuus, cito resurgam. Mea 


enim mors somno s$imilis est. Nam quemadmodum 
qui dJormit ex $uo dormit arbitrio, ita ct ipsc 
sponte mea, atque ex- propria moriar voluntate. 
Vers. 10. Etenim homo pacis mee in quo speravi, 
qui edebat panes meos, magnificavit contra me. sup- 
plantationem. Conjunctio enim hoc in loco $u- 
perſlua est, et sensus est: Ile ctiam mil} 
adversarius fuit, qui antea intinus mihi erat, 


et wihi maxime conjunctus, Per hominem au- 


lem pacis Hebrzi paciſicum intelligunt. Ait igi- 


thy "Io28av, ty' $ t05þpnea, b; tup, By tyw B tur: Homo pacificus meus, hoc est, amicus mens 


p27x Tov &wy palntoy Erpigov, Epeydluvey, 
fyouv Exparalus: wat? tub lov, Nrepvicuhs 
1ip, 6 8Jnz, Ex peragopds rod Unoaxenitovtog Ev 
TTEp'n Tov Tp&zovia. 'Expatalwss &: Ttoutov, 
8:2 Tf Tpd; robs Epyrepels xat Tpoppatit; ovp- 
vwvlag. 


dolum adversus Christum, eumque quodam modo supplantavit : 


Judas, in quo veluti in me ips0 conlisus Sum, 
quem etiam $imult cum aliis discipulis educavi, 
magnilicavit, hoe est, roboravit supplantationem, 
hoe est, dolum contra me : quod ex metaphora 
eorum dictum est, qui inter currendum, calcaneo 
atiquem dolose supplantant. Firmavit autem Judas 


tiene illa, qua cum Scribis iniit, et cum pontificibus. | | 


Zv 68, Kvpis, &l&noov pe, ual drdornooy jtE, 
xal avraroewoy avroig. Th pty 'Elenocyr, xal 
drdornoor, avdpwuronpent; * ivOpwnog yap yeyo- 
vw, od napntetro thy elg Ozdy Ixeciav, 6 The gu- 
7:W; tov * :poanv;ato yap nokidxt;. Th 6: Av- 
raxoowow, Yeonpanig. 'Avianitwxe 02 autos, 
napaioug Pwpaing 


'Evy Toure &xrwr, Gr: re08 nad jte, Ori ov ph 


£extxapy 6 &x0pde pou &n7' 8&1. — Te08 nxac, 


avt) too 'Hyanroag © & yop mig ayand, Toure xal 
0:ct. *Ev toutw, pnotv, Eyvwy Grs Hyannad; pe; 
&v TP wh Emtyaphvat thy ExOpdv pou tn' Eu, tov- 
Teatty ty T6 Gvathoal pe, xat ty 16 xnpuyOhvar 
T7» byopua pou elg bdnv thy olxovptvny, 6 6ny tory 
avtrw. 'Exeivo; yap Cniel, 1d anobavety pe, xal 
anzo)colat td Bvoua pov. *Ex0pov 3t vohoets wat 
thy Craboov Hal thy "Toubav. 


"'Euwor 6&8 &14 thy dxaxiay, dGrtetdbov. Kal 
c2U7a, we an) T0) mpDIhhppRato; * Axaxiay && M6- 
ret Thy xablapdrnma * 'Arouiar yep, pnolv, ous 
eXOImOoE. 


Ka! 8686ulwode je &rwrOy Cov elg tor alora, 
Fat iSpuod; ps tape c:auvtp * Kddouv yap, gnolv, 
*x O8Et@v prov, Ewe Ar Va tobe ExOpori Tov vao- 
To0OtOY TWY XOOAY COU. | | 

Evloynedee Kuvpioc 6 B80c 'Iopaht dad tou 
alayoc, xat elig ror alara * yeromo, yErONto, 
llppayopevoag 6 Anb\8 7% Sn0fvta, xa thy Sþantov 


a 7 3 Wo 


Vers. 11. Tu autem, Domine, miserere mei, et re- 
8uUscila me, et retribuam eis. Quod ait MWiserere et 
Resuscita, ut ab homine dictum est. Homo enim 


Christus cum esset, non recusavit preces ad Deum - 


ſundere; quin imo quod nature lumanz proprie 
convenit, sxpenumero ad Deum orabat. Quod vero 


C ait, Retribuam, ad illius divinitatem pertinet. Re- 


lribuit autem quando eos Romanis perdendos tra- 
didit, 


Vers. 12. In hoc cognovi, quoniam voluisti me, - 


quoniam non gaudebit inimicus meus Super me. 
Voluisti, hoc est, Amasti, Nam quod quis amat, 
illed etiam habere cupit. In hoc cognovi quod 
amasti me , quod non gavisus est gsuper me 
inimicus meus quod nimirum resurrexerim, quod- 
que nomen meum in universo orbe praedicatum 
est : quz res inimicis meis maximo ſuit dolori. 
Quzrebant enim ut morerer, et nomen meum 
prorsus interiret. Potes etiam per inimicum vel 
Jaemonem , vel ipsum Judam privatim intelli- 
gere. 


D Vers. 15. Me autem propter innocentiam adjuvizti. 
Hzc yerba simili modo ab as$umpta carne dicta 


Sunt. Per innocentiam autem munditiam, et purita- 
tem intelligit : JIniquitatem enim, inquit, non 
ſecit. | :267 | 
Ei firmasti me in conspectu tuo in s&culum. Et 
$slabilisti, inquit, me penes te; juxta illud : Sede a 
dexivis meis, quoadusque ponam inimicos (uos Sup - 
pedaneum pedum tuorum 2, 

Vers. 14. Benedictius Dominus Deus Israel a s@- 
culo, et in s&culum : fiat, fiat, Cum qua dizimus 
omnia praxdixerit beatus Dayid, et $ummam Dei 


conventione nimirum ac conspira- 


Va. 1 


"8 


—— 


>, 
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misericordiam ac ineffabilem quamdam ejus con- A oUYxatabacy xal pilavOpwnlay rob Lu p25 ann 


descensionem, mulla cum admiratione narraverit, 


hymnum deinceps, et laudem ei canit dicens : 


Laudandus est Deus veri Israclis, hoc est, ſidelium 
Deus, quemadmodum in xx1 psalmo declaravi- 
muz, exponentes versiculum illum -: Timeat eum 
omne semen Tsrael. Laudandus autem ab hoc sx- 
culo usque ad ſuturum. Ac demum orat, et votis 
omnihus poscit futuram hane Domini incarnatio- 
nem, de qua supra locutus esl, quam celeriter fieri, 


0avuacn;, buvoy avto oyettatet, eyw. * Edgrun 
7605; 6 Oedg rod wupiws "Japan, 6 tort, tov mt 
oTOv, ©; Ev TÞ x& halpy nptpnuev, Epunvetow 
Te; 76 * GoEn0ntw En an' avrov Anav T6 ox8pya 
'Topanil * and 8 tob viv alovo; xat &ypt to jptl- 
ovtog. Etta tnebyerar taybvar 765 Atonbrou thy 
evav0pwrna, tv To elnelv, Peroito, yerorto. 
Noetzat 8: 74 Pmnoerra * Enitagcry &t evyng 6 Crnha- 
otaopd; Tod I'Eromo napiors. 


dicens : Fiat, fiat. Intelligimus enim Prophetam optare id quod superius dixit. Ha autem repeti- 
- tio yerbi, Fiat, orationis intensioncm demonstrat. 


In finem in intelligentiam filiis Core. 
PSALMUS XLI. 


Ele to tT&ldog tlc ovyeot Tore vioic Kops. 
WFAAMOE MA. 


De filiis Core diximus in Procemio operis. In B Ilept utv tov vicy Kopt, ntpottphxapey Ev TH 


finem inscribitur. propter prophetias,” quz hic con- 
tinentur, et ad finem tendebant. Cum enim futu- 
rum esset, ut flebrzorum populus ob propria de- 
licta ab Assyriis in Babylonem captivus ducerctur, 
ubi Lxx annis detentus cst, previdens hoc beatus 
David, utpote-prophetico aMſatus spiritu, pii ac 
religiosi cnjuscunque Judzi in captivitate degen- 
tis pers0nam $umit, in presenti psalmo, veluti 
Danielis, Ezechielis, trium puerorum, el similium, 
et narrat quz tunc temporis contigerint. In intel- 
ligen/iam vero dixit, judicans, quod qui inter illos 
3144jori erant predili intelligentia, bac, aut hujus- 
modi verba ad Deum clamabant. Vel, ea ratione, 
quia a percipiendum totius ps:lmi sensum, multa 
lectori opus est intelligentia. 

_ Vers. 2. Quemadmodum desiderat cerva ad [on- 
tes aquarum, ita desiderat anima mea ad te, Deus. 
Ardentis desiderii vehementiam ostendere volens 
Propheta, cervam pergquam sitibundam in exem- 
plum sumpsit; que cum et 8vapte natura calidis- 
Sima $it, et replilium ac $erpentum carnibus, qui- 
bus vesci $0let, magis etiam incendatur, aquarum 
ſontes quam maxime amal, et circa eos semper 
versari cupit. Desiderare autem hic posuit pro Fe- 
Slinare ; Et ita Aquila reddidit. Et quod ait : Ita 
«esiderat anima mea ad te, inquam, habitantem in 
Jerusalem. Putabat enim populus qui in Babylone 


T7 p00 uiy The mapovang Bibkov, Eig To t&log & 
EnyEty pantut, Tth Tag tv Tovrw Tpognteias, Elg 
Ti).og Enetyoutua;. En) yap Epchlov "EGpaict 
1 96vor; Lotepov napi Babukwvioy alyparwuttodnva, 
$:x 734; avoulag abrov, xa Siayaysty £630phxovra 
Ern & BaGvukove, wivnbels Ond Tod Ctopartixon 
rveVuato; 6 Aabis, avihabev npSTwnov ExaTt0Y 
zOv ed3:6:mrtpwy tv Tolg alypakwtc;, ofov 709 
Aavthh, Tod "IeCerthh, tov Tpiov rattwuy, xd tTwY 
T0t05UTWY, xa) T4 npoxeipeya Cieferot Th GR, Elg 
OUVECUY, TpPIXE!TAL, $:340oxwv, &tt gvverialet; Exa- 
oTog avrov, traits i66a mpds Oedv * A Grt yoria 
ouvEctw; Tui; avay Yw3oxouct TAYTA. 


"Or rp6xoy Ex1robel 11 Blagpog bat rag anyic 
ror vEedrwy, oVrwe Enunobet th yuynh jrov pO 
o8, 6 Bede. Th oyo3phy th; EnVuplas rapaoth oat 
Bouk6pevn;, rapdBerypa thy Eibytixwrfitnmy Elagoy 
Eabev. Abty yap gvotrt obon Oepph, xat pako 
Exxatontvr tal; oaptt tov bptwv, obg &s\ Layvo- 
azt, ayodphy. Eyes tov mhyOv Thy Epwra. Th & 
'Ex1xzo008i, onuailve. th Enevder, xat Enafycrat, 
xatT3 thy *Az%)av * Hpde os bt, Snhovott thy xaT% 
x0dvta t& ty "Iepouoathu* ty Babukove yep 09% 
Govto elvai abrhv, 3:4 thy The ywpas Eldwioha- 
Tp<(av. 


erat, se divina presentia illic ideo frui non posse, quia regio- illa universa idolorum. cultui deser- 


yiret. 


Vers. 5. Sitivit anima mea ad Deum fortem vi- D 


venlem. Sitivil, id est, Valde concupivit. Ita undi- 
que desiderii ardorem ostendit. Fortem avutem ct 
viventem Deum appellat propter infirinos ac mor- 
tuos Babylonis deos. Quidam ex hoc -versiculo 
svmptum esse dicunt hymnum illum, quem Graeci 
Trisagion vocant [ quo laudare solemus Deum, 
dicentes : Sanctus Deus, sanclus fortis, sanctus' im- 
mortalis. | ; 

Quando veniam, et apparebo ante ſaciem Dei ? 
| Hoc est, ante ipsum Deum.] Concupiscentis 8ermo 
est : Quando, inquit, veniam ad te in Jerusalem et 


'E8:ymoer 11 uy pou per ror Oevy mr 
l7yuper, toy Gavra. — "Elymnoer, Gvr\ oY, 
'En:0vprntixa; Eye © 7h yap Gravaty the Emibupias. 
h 15Etg Eupalver * ioyupdy Bt} xat COvia Meyer Thy 


' Oedv, 8:4 rob; aodevel; xat vexpous eos Twv Bz- 


6vlwvforv. Tits 34 gaory tvrebbey nenotho0at thy 
Lirvov Tob Tp:oaytou. 


Nire hEw wal 6g0ho0pa 7@ rxpoorongy 70V 
Beod ; *EniDvponvto; 6 L6yo; * Nets, pnotv, hw 
mphs ot (51) & "Tepougaihu, xat 6g), copat IQ 


Yarie lectiones. 


(51) Al. *QN "Iepovoninu. 
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769:OTY Tob Oeoy ; Toure arty, i Oy, xxtrz ns A apparedo coram te, adorans nimirum et colens te, 


piypadty * 6p0hcopar Bt, Gia ths Ev To vap At 
Toilag xa nzpactiotuwy, inp oux Eotty &y BaGv- 


1wvt. 


*Erey110n 74 @dxpva &nol Gproc tnepac wut 
yuxr6e, & To A&reoOal por wal" Exdorny Njue- 


pay * Nov tory 6 Bede cov; 'Ev To Gverfiitery 
_ pot T5bGg BaGbulwytoug rod Bao pou agheve: 1g, EyE- 
vovt6 j2t Ta Baxpua wou &prto;, oby 639v elg Tp%- 
ohv, 4.) Gaov el; Boefrv, *Qpeyduny yap Saxptuy, 
G; &prouv, vat HhIdv por avayzala tavta, ws h 
Tp2@H nay avOpwrotg. "Hl && torauth Bpett; xat 1 
avayun, ob pdvoy Ev hptpa fhoav, 61% xa ty 
voxrtt. | 

Tavra £urnoO0nv, wal 8E£yea £2" £418 Thy Wu- 
ZAY pov. — Tavra, avi) Tod Toravra, gnul & 76 * 
Nov Eorty 6 Bede oov; *EEtyean BY, Givi, "Eyat- 
veowIz &v Euavty Thv Ywwyhv pou, rapthugn ToJ 
-9vou * Td utv yap ouveatd;, Enfþwrat * <> Gt 
3:24 þp50v, x£xavvwrat. Xph & xabdov yivwoxery, 
w; ht Twy "ESpaluy E1a)ext2;, Gbiagpdpwy, we Em 


©) netotov, tat; ouvidteet xty prize, xalanecp vat 


viv Ex &Eus einouoa, avit tov &r &pnol. Et & td, 
ravra &urnoo0ny, . mph; why Egetnhg otixov anobw- 
9215, Erzpoy venua nothoetg, Grt tadra Euyto0nv, 
xa) $18yv32, rovitarty avixa torevoympnutyny ty 
Epavtp thy buyhv mov. Tavra © mot, Cnlath 
vau Epetng otiyou * pho) yap * 


recordatus sum, et animam mean, antea nimirum angnstiis coarctalam, efſudi, hoc est, 


seduloque tibi assistens, et alia ſaciens, quz in 
lemplo tuo fieri decet? Universo enim hoe solatio 
privamur, postquam hic Bahylone captivi degi- 
-Mmns. 

Vers. 4. Fuerunt mihi lacryme mee panis die ac 
nocte, dum dicitur miki quotidie : Ubi est Deus tuns ? 
Dum Babylonii, inquit, Dei mei impotentiam mihi 
exprobrarent, lacryme mez ſuerunt mihi panis, 
non quod eis pascerer, $ed quia instar panis eas 
desiderabam, et quia non secus mihi erant oppor- 
lunz quam esurientibus esse panes Soleant : unde 
earum desiderio, non interdiu tantum, oy as<iduis 
eliam noctibus detinebar. 


Vers. 5. Hac recordatus sum, et efſſudi in me 


animam meam. Hzc recordatus 8um , verba illa 
nimirum, quz ad me dicuntur quotidie : Ubi est 


Dens tuus ? Quam ob causam Efudi, hoc es!, La- 
xavi, in me ips0 animam meam, et constantiam 


ejus omnem dissolvi. Hac autem efſusionis trans- 
latione usus est Propheta, quia, quz solidiora 8unt, 


ſirmiora atque constantiora esse solent : que vero 
Maida, molliora atque laxiora. Illud in universum 


2nimadvertendum est, quod [lebrzi- sxpenumero- 


verborum constructionibus indifferenter utuntur, 
4 nunc : Efudi, inquit, in me, pro Intra me. Ve - 
rum $i verba hc, Recordatus sum, ad $equentia 
referantur, alius efficietur sensns, videlicet : Hire 
alsolvi, ct 


relaxavi in. me ips0. Que autem sint bac, quz recordatus 8um, audi. 


"Or: $18-levoogat by rOAp oxMYrNG Vavuactio C Quoniam pertransibo in loco lavernaculi. admira- | 
#&wc Top olxovu Tow O800. (52) *EveizOnv, pnot, pvn- 


o0:i; &rt nepirattow Tay £y Th vaw pexpt Twy 
aiurwy avtoy * oxr,vhv pty yap Oavpacrhv LEyer 
Thy TEtwvv pov T6) Lolopwvrag vady * oixov © 
Ocov, tx &6vza tov vaod. INptg 6&& thy Geuttpay 
$&hynorv, 7h Ori, Bebatwrindy vohaets, We mpn- 
TEVovrog TOY -MEyoutog. "AMkws, oxnvh py, þ i5 
huGv ayia rod Adyouv cap * lavpacth & avrh, ws 
$iya oropd; ovprayetaa * olxog Ot, h wieph Tay- 
T5 $vyn, 6:2 ptorg Yap avthc 6 Ozts wuiknos th 
ozpxt *.i670; &, avid; 5 AGyo;, tv gauty thy tp0T- 
a1 p)elzav guocy Unogthoas TS xal Thfipeve;. 
AtehzUopat ouv, pnot, 0:4 rod AGyou told Ozod yer p- 
aywyoupuevo;, tw The LuyTis TOY Np2Iht, maatog, 
$11959pav Tp) avtTUv, xat 0ewpwy xata Byvapy * 
T:=pattepw Ot npobaiverv, oUxett ovyywprOmcopart. 


bilis usque ad domum Dei. Recreatns atque anima 
relaxatus sum, inquit, memoria repefens, quod 
rursus in templo tuo deambulaturns sum, et ad 
illius usque adyta perventurus. Per admirabile 
enim tabernacnlum, celeberrimum Salomonis tem- 
plum intelligit, et per domum Dei, adyta- ipsius 
templi. Quod si priorem expositionem magis pro- 
baveris, diclionem, quoniam, intellige hic jacere 
pro ailrerbio confirmandi, juxta fHlebraici idioma- 
tis consuctudinem, et verba versiculi prophetantis 
verha esse. Vel aliter : Per tabernaculum, sancta 
Verbi caro potesl intelligi, quz merito admirabilis 
dici potest, qnia absque ullo semine concreta est ; 
et per domum Dei, anima illins carnis, per quam 
Deus in assumpla carne diversatus est. Locus an- 
tem labernaculi, ipsum est Verhum Dei, per quod 


coacrela est, et exstitit Christi caro. Pertransibo igitur, inquit, per Verbum Dei, et usJue ad assum- 


piz carnis animam deducar : in animo mes nimirum ea examinans, et contemplans, 


que de tanto 


mysterio percipere potero. Ulterius enim pertransire non dabitur. 


'Ey gwrn drallidoewe xal E&fopoloynoeuwe 
you &oprdtorrog. Atchevoojart it tv gwvh yapd;. 
xa. &y gwvh evyapioriag Hou EOptactixOL, TOuT- 
E371v "Eopraow nakv, ws pre pov, xal Th Tow vo- 
pou aatpeig ypr,o0pat, 


In voce exsultationis, et conſessionis $0ni ſestivitu- 
tem celebrantis. Periransibo autem in voce gau:lii, 
et gratiarum actionis, in voce $0ni ſestivi, ac $i 
diceret : Festivitates rursns, ut olim, Deo mco ce- 
lebrabo, et solito utar cultu legis. 


Varimz lecliones. 


(52) Al. 


'Avzidr,v. 
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 Vens. 6. Quare trislis es, anima mea, et quare A- 'Ivrarzl xepllunor et, 1 wuyn wo, wal lvatt 
conturbas me? Quare me angis, inquit, et conſun- CUYTUpPACOEW 18 ; Atark OiGerg, xa) frat ovyyel; 
ds, et quietem capere non sinis ? Nzc autem verba ye, ai ovx t3; hpepetv ; Taba 3 eye, TAT,po- 
dicere ccpit, pos!quam certior factus est de 50 goplav np} T1156 Enavdov E:;auevos. 
in patriam reditu. 


Spera in Deo, quoniam adhuc confitebor illi. "Elmicov &21 toy Oedr, Ems EEouoloytioonat 
Quoniam gratias illi agam, ubi nimirum iv patriam avr@. Ort cLyaprorhow avrp, Enaverduy nah. 
rediero. Leriipror Tor RPOCWAOY OV, Xal 6 Beg jptov, 


Salutare vultus mei, et Deus meus. Cum futura Tg Late pov elepyeciag Tod Bead wvnalels, f3:w; 
et a 8e pravisa Dei beneficia in animo revolveret, Emtxaletrat avrdv, Mywy * Q owrnpla pou, nept- 
Summa cum delectatione illum circumloquendo, gpaorix®;, xa: © 6 Ocdg pou, 
invocavit, dicens : O galus mea, .et o Deus | 
meus, | 

Ad me ipsum conturbata est anima mea. — Ad me Hpog Epaurev 1 yuxh pou ErapdyOn. — Npis 
ipsum, hoc est, In me ipso, nemine alio exterius E&ravrey, &vit to, Ev Epavto, pri:vbs mov Ef: 
merorem hunc meum sciente. Couturbata est B Ov ovysr86r0; pot Thy Toravtny Mungy. *Erapdy0n 
autem, recogitans nimirum peccata ob que in @%, avatoyttopevy tas &uapria;, &t &; nape3ibn- 
inimicorum manus traditi $umus, vel moram ev Tot; Exlpots * } thy Bpalurnra th; Enavdioy, 
ac Larditatem recogitans reditus nostri in pa- 
triam. | 

Propterea memor ero tui de terra Jordanis, et Aa rovro prnoOnhooual cov 8% tHe TopEdrov, 
Hermoniim a monte modico. Propterea, inquit, at *Epprorielp, dx0 &povg prxpor, Ath Tvto vor 
aMictus memor ero lui, hoc est, recordabor studii, 0:64pevos, - pvr,o0f,copat gov, touteatt, pur p9- 
et curz luz, quam habuisti circa nos, et preci- ve%ow tis np) hpi; xnfepovias go, Gp" Oy & 
pue ob illa bona, quibus in terra promissionis te 7h rh hs Enayyehag Gmmayoapey Gyabwy, £15 
auctore ſruebamur. Per Jocdanem enim et per y&pTtod "Iop33109 xa tod tm\noiagovrog abtty Loos, 
proximum illi montem, qui et Hermoniim, et Her- # xa! *Eppoviip xaketra: xat "Eppwy, nv thy 
mon dicitur, totam Judzam significavit. Addidit "IovSatav £hwgev, NpoatOnxe Bt va Iidrnts 16) 
etiam privatam montis illius qualitatem, quod scji- #®povs, Gt ror puxpod. 

Jicet parpus est. | | 

Vers. 8. Abyssus abyssum invocat in vocem cata- "AGvooog GEvooor Enimaletrat elg pwrhy 
raclarum tuarum. Antiquorum Dei beneliciorum Tor zarappaxror cov. The ebepysaiag pvnabels, 
memor, deplorat, quod in przsentia ab co dereli - txrpaymyhelt xa) Thy Exyardhiibry, E6yooov xakwy 
ctus videatur, per abyssum, vastum intelligens 7? 22005 TOY GVpcoptv. Baltta ths, pnolv, Ba- 
calamitatum pelagus, in quo tunc $e constitutum O=tav 03tyrv £xxaketra. ets Bohv THOv xateþpaypt- 
_ videbat. Proſunda, inquit, ac vasta calamitas, va- V&wv 99v* toureorty obrwy akenahtog huty rol; 
stiorem aliam semper vocat calamitatem, ad vocem x2reþpaypevors Bovhoty cov Enfant, Os Goxety Ak- 
catara"larum, hoe est, collisorum tuorum. Adeo 71.ats Eyxeevecdat * %2t 70590Tov E4xvouTry, Ow; 
enim alternz, ac frequentes calamitates conſractos, ÞoZv hpi; dnd th; 63vvng. Katappaxtoy Bt, avi 
ac collisos nos servos tuos adoriuntur, ut mutuo 79d zareþ;ayptvoy, Evepyirixby Gvit nafnttz0s. 
8e8e adhortari videantur : et adeo nos aſſligunt, et Ka! &3w; * Th &perpov tov huettpwy Euaptiwy, 
pungunt ut, pre nimio dolore ad clamorem etiam =d &peczpov tov owy Entxaketrart olxttputy * WITTE 
nos provocent. Dictio autem cataractarum, Graca Thv pgwvnhv TOY 470579MXOV x1 pvy patwy Ax0vg)T,var. 
est et ider hic $igniſicat, ul. diximus, quod, colli- Katzþþ3xrat yap, xa of an4oTorot, xatapparoovtcy 
sorum aut confractorum. [Est enim verbale no- D n45av Enapary B:260kmzty. Noettar Bt &yaywyrnurte 
men, et descendit a verbo z2rap453w quod est pov &6v33% xat £69379 h Nakata Fpaph, xa! 1 Nea, 
eollido, aut confringo.| Et licet proprie hoc ver- @t& 74 p40n =Ov &nozpuywy vonudrtwov. 'H vea youv 
hale nomen xatapaxtn;. active $it significationis, mxanetrar thy TNakaitv, Tix thy gwvhy Twy Rpt. 
hic tamen ponitur in passiva. Quod si in activa #@v* xal obrot yap zatappaxtat liyoviat, Gth thivw- 
Significatione dictionem 8umas, littera legenda est, Ocv xarayztv 7d Viwp the trpopnrelag. 'Enxakctcat 
In vocem confractorum, hoc est; collidentium, seu rmofvuv avrthv, ©; pdpropz , Evexey Tod 8elfar ory 
confringentium tuorum ; et tunc. expone totum ver- of Tpeghrat np! 703 Xprtorod nporathyyeihav. 
siculum hec pacto : Immensitas peceatorum nostrorum, immensitatem invocat misericordiarum 
tuarum : atque hoc ad vocem predicatorum Evangelii, hoc est, apostolorum. Sunt enim apostoli 
validissimi quidam confractores, omnem nimirum diabolicam elationem confringentes. Quod si tex- 
tum legas prout etiam legi potest : In vocem cataractarum tuarum, potes juxta altiorem anagozen 
intelligere, .quod abyssus, et abyssus, Vetus et Novum Testamentum signiſicent, ob proſunditatem 
nimirum occultorum sensnum : et dicere, quod Novum, Antiquum invocat Testamentum, in, 
' Yocem cataraclarum tuarum, hoc est, pcr yvocem prophetaru:n tuorum. Dicuntur enim mecrito pro- 


.* 
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phetz esse quzedam cataractz, quia aquas divinz ac supernz prophetiz, vehementia quadam, cataracta - 
rum instar, effundunt. Novum igitur Testamentum invocat Vetus Testamentum, in lestem, ut osten- 


Cat, quod ipsi etiam prophete mysleria Christi prenuntiarunt. 
Hdvrec ol perewpofol Gov nxal Ta xvpuarh cov, A Omnes sublevationes tne, et ſructus lui super me 


tx" 818 6: A0ov, Merewpropoug Meyer 7&4; Enava- 


| or4o51Gg TWY GVjAGOpey * Going Gt, xat xvpara. 


$151v o5v, 671 Al pdortysg cov, Endve pou E64- 
&:oav. Hdrrec & eine, 8:4 th tokverit; avrov. 

Hy&pag Ev T8. leirut to Bleog avrov. — Hutpac, 
avil Tov, *Ev hutpa, touttorty yavepa;, Pwgayap 
h huEpa. 'Erreleirai & avi) tov, anoatelly* 6 yap 
anoTTEAOV, Eviehetat ff xat npoorater Th nap” 
avroy Een. HNpoayopever && voiv 6 L6yo;, Gr Ch 
T43:v h avaxinoyg avtwy YEvhoertali. 


Kal vuxroc o8h avrov rap" &uol. "Ev vurt) &, 
rap' 6nv pou Thy alxualdwelay Ew abty, thre 


abetag Enmiabdyuevog: Ev tutpa yap, obx &yw oyo- B 


thy, Goukevwy Toi; Ceandtatg, xat ph lap6avuy 
xatp6v. 

Hpooevyh Twp Sep the whe pov. Kat od pevoy 
OH avroy nap' Euot Eotat, GK xat rpogiuyhe 3h 
pdy, Em" ebyapioria The ebxalpou anohutpwarys * 
TP23EvyH Gt, ty" lxeois tod taxbvar thy Eleufeptay. 
To eq rnc Wwng pov, avail Tod, To Cwobdry jou, 
"5 7d, 'O Geg0c Th Cwrnplac prov, avil tow, 'O 
Lwthp pov. 


'Epo To Gep * 'Avridijarup pou et: Erarl pou 


exeldlov; xal ivarl oxvopwadtuy ropevonat &v 
TO ex0ACerv toy Ex Oper pou ; "Emichholat Boxet, 
6:2 7h Eyx2rabeletp)ar Exy maph tots EyBpols, xal 
ty Tp oLrws Exl\ieadat ola elxd; robs bv alyua- 
Ww5i'z xaxonalouviag. 


'Ev T6 xara0d.laovar ta Core pov, ovrelditer 
je of £x0pol prov, &r to MErew atrovge por nad” 
®xdornv tutpar: Nod 80Tiy 6 Bede Cov ; Eur 
Couevwy Tov 637Ov pou TH G&xber tov pdprwn, f 
xa) tals pab3org * xat xatranzovovutvn; ty Ewot 6v- 
vapews (fv E3hkwas 8:4 wy 657Ov), Ensrw)atov cf 
Ex9 pot pou tv TH Myerv al, od &otw 6 Bebe cov, 
iva E£58)nwat ce; 


Tvart nepiluno; £7, < 4vyh mou, xat vari ovr- 
rapdoTetg je; "RAxwor Ext ror Gedr, Gre LE- 
0410 loyNTopuat ur: Gwrnpior Tov APOTOROU HOU, 
xai 6 Bede prov. 'Enavelabs t& npoztphutva nep) 
wy Gvwitpw Kierabopeyt Enavilabe Bt tavza, Oap- 
Tv; £1v7dv Euntnhov, xat bropovi;. 'Apubter && 
"4'I0v nap6vings Yakuou xat navit xati Yedy ty 


Tp ply Tory xaxonadhoavii, xa Enmoboivte thy 


Fd; avakucry xa: Enxavobov, bg 6verdiCovrag vohoet 
co p6vov Tabs Saluovag, GEAke xat robs Bap6apous 
Ex0poug* yhv & "lopdevoy, thy xatzwidtny 53ov mpg 
0) pavdy* 'lapeivn; yep Eppnveterar yh xatwidtr, * 
'Eppovieiu, t679; Unng* xat th korn Of, xatal- 
ths anoiws:t. | 


33 Psal. xxxvn, 23, * Philipp. 1, 25. 


transierunt. Per Sublevationes, et per fluctus, ten- 
lationum ac calamitatum incursus inlelligit. Ait 
igitur : Oinnia flagella tua ſecerunt iter snper me. 


 Omnes autem dixit, propter earum multiplicitatem. 


Vers. 9. Die mandabit Dominus mizericordiam 
suam. Die, hoe est, In die, pro, maniſeste et palam. 
Mandabit autem, hoe est, miltet. Jubere enim a* 
mandare videtur qui mittit; vel, ordinabit, el 
disponet misericordiam 8uam. Sermo vero | hic 


pradicit , quemadmodum revocatio eorum in 


patriam omnibus fiet manifesta. | 

Et nocte canticum ejus apud me. Per totum hoe 
caplivitatis tempus, noctuque , quando tuto magis 
id ſacere possum, canam Deo meo. In die enim 
otium milii nullum datur, cum dominis serviam, et 
opportuno caream tempore. | 

Oratio Deo vite mee. Non modo illius canticum 
erit apud me, $ed etiam oratio ; canticum_quidem 


| in gratiarum actionem pro opportuna et jamdiu 


exspectata liberatione , oratio vero ad acceleratio- 


nem hujus liberationis. Et quod ait : Deo vile meo, 


expone, id est, Deo datori vitz, ut illud': Deus 
salutis mee *?, id est, Salyator meus. at 
Vers. 10. Dicam Deo : Adjutor meus es, quare 
oblitus es mei, et quare contristatus incedo dum 
affligit me inimicus ? Oblitus esse videbatur Deus 
Judzeorum, quia jam diu in inimnicorum potestalte 
ab eo relicti fuerant, ubi aſligebantur, quemadmo- 


C dum verisimile est eos affligi, qui in captivitate 


constituti $unt. | h 

Vers. 11. Dum conſringuntur 0884 mea, exprobra- 
verunt mihki inimici mei, dum dicunt mihi per singulos 
dies : Ubi est Deus tuus? Contritis nigfirum os8ibus 
meis ob tam grave onus servilulis, vel ob verbera, et 
plag3s, que assiduo mihi a Babyloniis infliguntur. Vel 
Fatigatus sum, ac debilitatus viribus meis. Per os8a 
enim vires intelligit. Cum itaque hoc pactome habe- 
reni, irridebant me inimici mei, illud mihi semper 


0\jicientes: Cbiest Deus tuus, quiteeripiat et liberet? _ 


Vers. 12. Quare tristis es anima mea, ef quare 


 conturbas me ? spera in Deo quoniam confilebor illi, 


salutare vultus mei, et Deus mens. Repetit quz jam 
superius dixerat, quod fſacit ut fiducia $ese ac 
patientia muniret. Congruit etiam hic psalmus pio 
cuilibet ac religioso viro, qui mullas calamilales in 
przsenti vita passus $it, quique dissolyi [cum Paulo] 
optet, el redire ad Deum **. Et tunc per exprobrantes, 
non ipsos tantum demone:, sed inimicos etiam 
intelliges, et per terrain Jordanis, inſeriorem terram. 
hanc nostram, que comparatione, ccolesti longe 
es inſerior. Jordanis namque interpretatur terra 
inſerior ; Hermoniim vero locus doloris, ct alia 
juxla hunc SenSuUm consequenter expones. 


Rus WY, 
F -IPEE 


Fas 
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Psalmus ipsi Darid qui apud Mebreos sine inscri- A Faludc 74 Aatls, drexlypapor rap? "EEpaloug 


ptione habetur. 


PSALMUS XLII. 
Presens psalmns caret insriptione, veluti qui 


ejusdem est argumentj et sententiz cum superiori 


psalmo, et illius quodammodo pars esse videtur. 
Plurimum enim eum eo congruit ; et verisimile est 
enmdem fuisse, qui hc, atque illa verba protule- 
rit. Quz etiam $imili modo ex unius tantum dicun- 
inr persona, veluti qui totius populi causam ac 
effeetury est, quia rarus ac pene unicus quis 


Vers. 1. Judica mihi, Deus. Verbum Judica si cum 
accusativo jungatur. idem $igniſicat quod Condem- 
na,juxtaquod dictum legimus ** : Judica illos, Deus ; 
$i vero cum dativo [ut hic], idem erit quo!, Judex 
esl0. 


Et discerne causam meam de gente non sancta. 
De gente, id est, Cum gente. Yel, discerne causam 
de gentle. scelesta, atque injusta, et Deum verum 
non colente, Intelligit autem Babylonios. 

A viro injuslo et doloso eripe me. Injustum qui- 
dem digit, veluti iniquum, atque exlegem, dolosum 
vero, ut deceptorem. Similia autem fere habentur 
in illa trium puerorum oratione. Dedisti enim, in- 
quiunt, nos regi injusto, et omnium quz in terra 
sunt pessimo. Nlud etiam adnotandum, quod singu- 
Jari aliquando, et aliquando plurali seu collectivo 

 nomine Co, accusat : quia nimirum , et privata, et 
communi pravitate convivebant. Tu vero per 
genlem, et hominem injustum et dolosum ipso0s 


 FAAMOE MB. 

"Aveniypay6; E3tiv, ws The abths IH mph abros 
Tvyxavwy Gravolag* Foxet yap pipog avtob, Bit rh 
To) hv Exerv ovpguvlay* 6 youy Ta Ev Exiivy ghey. 
E4pevos, poEyyerac vat t& Ev Tout. El; 64 tis torly 
6 X&ywv, xat T4 n-&0n 70d yEvous, els Eautdy ave 
CS y6pevog, Eidrt xat 3mAavig 6 TROUT. 

passiones in $e SuSceperit. Quod ſortassis illa ratione 
reperiri possit qui id ſaciat. 


Kpivrey por, 6 Gedg. Th Kpivror, et utv aitiariyf 
TWILL ouviayeily, onuaive. xupliwy 75 Kataxpivy, 
ws 76* Kpivor avrove , 6 Oedc* ti Ot bortrh, nh, 
Koprhg yevod. ; 


Kal &/zaovor thy Olxny prov EE EOvovug oby 
OClov. — *EE E8vove, avt) tov, Meta EO vouge © thy 
ZE EOvaug &voctoy, xat t& elg Ozhy &afixov * Tours; 
yap 6 avborog* MEyer & tobg Babulwvious, 

"AO drfEpdee dElxov wal Eollov poroal ys. 
A®{xov utv, ws aveuour Bollov &, ws &ntatzov, 
Ano?! & xat touto xal < tpogevyh Tp:wv Taiduy, 
INapewxa; yap grow, hud; Bayt a3ixy va 
Ta pavopuriry, naps nicav thy yhv. ork ptv ofy, 
T)\n0vvrixws, nort Ot, Evixag avrwy xatnyopr, 
©147t alt xorvh xa! Big movnpla cuvituv. Lv &@ 
vohoetg EOvog, xat tovg Gaſpovag* Epoing Gt xal 
&v0 pworov EBrxov vat B6kiov, Thy Erabohov, wy NpHt- 
prrat* ob3ty yap avipwnoy Sraytper, xatk td Ep 


demones, et demonum principem intelliges. Nihil C T20t;, xzat piffovov, 6uolws &vdgwnty griloowys- 


enim differunt ab homine -perturbationibus, quippe 


cum, more hominum, vesano voluptatum amore Corripiantur, corporeis 


Jus, et variis inquinentur concupiscentiis. 


Vers. 2. Quia tu es, Deus, ſortitudo mea. Stabilitas 
scihicet mea, ac vires mex. 


Quare me repulisti ! Tradens me in caplivilatem. 
Ego enim $Servus tuus sum, hi vero tibi adver- 
Santur. | 

Et quare tristis incedo, dum afſligit me inimicus ? 
Non accusans Deum hoc dicit, sed placans potius, 
ac mitigans. _ | : 

Vers. 3. Emilte iucem tuam, et veritalem tuam. 
Juxia anagogen, per lucem et veritatem, Christum 
mtelligit. Ego enim, inquit, luz sum, - veritas, et 
vita ®*, Juxta historiam vero, lucem -appellat pro- 
tectionem, et custodiam Dei, quz summum quod- 
dam Iztitiz lumen $ecum afſert, cvjus splendore 
omnes afflictionum tenebre dissolvuntur. Verita- 
tem autem expone, id est, verum auxilium. 


Ipsa me deduzxerunt, et adduxrerunt in montem: 
 #anclum tuum, et in labernacula tua. Hoc in loco 
tempus positum est pro lempore, preteritum nimi- 
rum pro ſuturo. Tua, inquit, lux, et tua veritas, 
ipsa me deducent, et adducent in monlem 8anctum 
tuwum Sion, et in labernacula, hoc cs, in tetnplum 


** Pgal. v, 11; ** Joan. xIY, 6. | 


Ov, xa tolg nah ov avapupouey3g. 
guod aſliciantur passion- 


"Ort ob el, 6 Set, xparaluyd jrov. 
pou loyvsg pou. 


tre fwolg 


'Irarl dxO0w p18; *Exbovg elg alypaluciay* 
obg puty yap ty $00koge o9to; BY, ExBpdg cov. 


Kal lrat{ oxv0pwadtwy ropevopna, &r TH OM: 
Cer toy &xOper ; Obs Eyxaley tabte gnatv, 414 
TYVTWTOY | 

'EEaxCcortetlov T0 por Cov, xul thy dMnfeudv 
Cov. 'Avaywytxog utv, thy Xprothy atv{rrerat* 
ono). yep * 'Ero el. 70 por, 'xat 11 ding, al 
1} Tw1H* a9? loroplay it, pog ty xaket thy Em 
oxorhv, $71 TO gwrt the yapl ver th oxorc 
Th; Oihewg* af0cray &t, thy anbiviy BohIctay. 


Aird pe o81rnoar, wal frayey pre elc Epoc 
fyiey oov, wal elg ra oxnrouard Cov. 'Evi)- 
Laxtai 6 yp4vo;,. avi: OBnyf2ouer xat Gfounty * 
avre 8, nah th pog cov wat < ahberta cov" 
xat $603 tv &yiov, td Luvy* oxnvwpara Gt, 6 OsTog 
vat. 'Avaywyixi; 6, 6 Xprovds d8nyhoe: ral 65 


=o - «az, Py 


$76 


"al Ole 


auto 
ba oh 
obey. 

forty 
| ava- 


Mione 


27: x} 
voy, 
j, nd, 
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nobg Toros lg Thy Gvy Eivy, xal 7x obpavia A tuum. Juxta anagogem Christus, qui, ut snperius 


oxyvouara: 'Exw yap, yn5lv, elf 1 686e. 
fideles omnes ad supernam Sion, et ad 
tas, Eelc. 

Kut elovelevoopar ngde ro Ovoracripicy Tov 
8807, Aatpeuaowy avttp, xat lyawv. 

llpog tor 9eor, roy evgpairorra thy veorntd 
jou. Touro npyawny pny3t Toy Ev alypalwela yev- 
vi9evrwy, xat view» avaGaivdvtwy tlg Tepoucadhu* 
£ixdg ap robs natipa; avtrwy anobavely. "H vicryra 
yer Thv %2Ta4 Tpoatpss:v * Eveatov yap tails elg 


Tv Tod 9209 aatpelay tpoDuuiats. 'Avaywyimxaog && 


veins, th 314 rod Bantiouatos avavewats, Xat toy 
rainy avipwrov Entx0vuctg. 


anagogen, per juventutem renovatio illa intelligitur, 


homine, novum induimus. 


"EZopnoloynooual oor & xildpa, 6 OGede, 0 B 
menus. Primum inquit, atque ameniorem vile mee 


Gee jrov. Thy Tpote pay &nohtouat xatactacty, 
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condemnata jacerent. Juxta anagogen per citharam, 


demonstrant. 
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'0 Bede, &r Toric Ooly tuar NxoUCapey, Of 
xarepec nuor dvirrelar hurry Eppoy & elpydow 
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diximus, lux est, et veritas, deducet et addncet 
ccelestia tabernacula, Ego enim 8um, inquit, via, veri- 


Vers. 4. Et introibo ad altare Dei. Adorabo, in- 


quit, Deum, et sacrilicabo ei. 


Ad Deum qui lelificat juventutem meam. lec ex 


eorum persona dicta sunt, qui in captivitate nati 
erant, el qui modo ascendehant in Jernsalem. 
Verisimile enim est, eorum parenles in Babylone 
captivos periisse. Vel per juventutem, vigescens 
animi propositum intelligit, Renovabantur enim, 
et quodammodo juvenescebant, cum divini culins 
semprr magis $succenderentur desiderio. Juxta 
uy fit per baptiswum, quando, exuto antiquo 


Vers. 5. Confitebor tib! in cithara Deus, Dens 


Slatum recuperabo, organisque atque instrumentis 
musicis, ut olim, tibi gratias agam.; que omnia ab 
eo lempore quo in Babylone captivi sumns, suspen- 
dimus in salicibus ; ea nimirum ratione, nt post- 
quam nullus nos tune musices usus decebat, ipsa 
instrumenta illic reluti ad otium, atque inertiam 


virtutem moralem intelligimus, que circa actiones 
versatur, ut alibi diximus. Verba autemilla : Deus, Deus menus, ingentem ac validum ardorem in mou 


Quare trislis es anima mea, ef quare conturbas 
me ? spera in Deo, quoniam adhuc confitebor itli 
salutare rulius mei, et Deus menus. Eadem rursus 
ipse sibi ad majorem mentis suz conlirmationem 
precipit. | | 


6 In finem filiis Core ad intelligentiam Psalmus ipsi 


David. 
PSALMUS XLIIL 
Similis est inseriptio psalini xLt1, de qua jam 
diximus. Nunc illud tantum dicere oportet, quod 
beatus David psalmum hune scripsit in personam 
Matathiz Machabzi, et filiorum ejus, qui cum eo 
tempore, quo Judza regio ab Antiocho cognomento 


Wustri, atque a Macedonibus vastaretur , exsules 


essent, sero licel, vires lamen, alque animum 


\ tandem receperunt. Unde collectis pro tempore 


D 


copiis, ad defensionem arc vindictam suorum in 
Deo ſidentes 8ese accinxerunt, ut uberius in corum 
historia Josephus retulit. Cum igitur hi exsules 
cum c#lteris ſugitivis, qui ex Judzis congregati 
ſucrant, ob Macedonum szvitiam trepidarent, 
exhortationem $ibi in orationis formam composue- 
runt, quz mirabilia quzque progenitorum swvorum 
ſacta commemoraret : ut his nimirum exemplis 
animarentur et ſidentius excitarentur ad pugnam. 

Vers. 2. Deus, auribus nostris audivimus, paires 
nos!ri annuntiaverunt nobis opus quod operatus es 
in diebus eorum, in diebus antiquis. Quod dieit : 
Audirimus auribus nostris, dictum est ad majorem 
conlirmationem et mxajorem fidem $sermonis. 


Solemus enim quando aliquod factum narramus de 
quo certi $u:rus, $cnSUs ipPSO0S ASSUMCTE In teslcs, 
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ut illud : Viderunt oculi nos!ri ; item : 


Subdit, a quibus, a patlribus scilicet, 


Sequentibus. 


Vers. 3. Manus tua gentes exterminavit, et plan- 
tas'i eos. Per gentes Chananzos intelligit, et alios 
populos, qui olim in terra. promissionis habitave- 
rant : et per manum ejus, divinam potentiam. 
Plantasli eos, id est, habilare ſecisti patres nostros. 
Et considera exquisitum loquendi modum. De illis 
enim genlibus dicit, quod Deus exterminavit eas, 
co quod penitus eradicale $sunt ab illa regione. De 
: Plantasti eos, quia nimirum in 
gentium $ede, unde ille exterminate et pulsz 
ſuerant, ipsi ſirmas ac $tabiles radices misernnt. 
Ipsi enim primi Patres, illine nunquam expulsi 
Sunt, tamelsi eorum liberi admis*orum scelerum 
luentes pcenas, Spe postmodum Deo jnhente alio 
transmigraverint. Prioribus autem omnibus omis- 
Sis miraculis, sermonis $ui argumentum Propheta 


Judxis vero ait 


hine potissimum elicit, 


Aſlizisti populos, et ejecisti eos. Gentes scilicet. 
Neque enim tantummodo ejecte sunt, sed ante- 
quam ejicerentur, diutino etiam bello, et variis ca- 


lamitatibus ſuerunt afflictz. 


- Vers. 4. Non enim in gladio 8uo hereditaverunt 


quia $i extraneos Deus alienam in sedem collocavit, 
randum Sit, ut pulsi e patria illue a Deo iterum reducendi, et in 


xai * Al xeipec huer Eynddgnoar . Elndyreg 3, 
67: 'Hxovoaper, txayouc: xat napa tivwy, Gr 
Tapas Tov Tatpwy, Anov Gt, Gtt (55) ant tov guy. 
Yoaupdrov Ov anoktlorrav., Ti & tory & fxobon- 
pev xat & clpyazato 6 Oztg Exoucoy G14 tov Eff, 

H xeip oov E0rn #Ewldfpevos, xal xategy. 
Tevoac avrouve, "Ebvn T4 tay Xavavaluy Myer, 
xa} Tov Guy, TOY XETRXOLYTWY NpGTE pov ty tH yi 
The Etnayyehiag* yelpa © Meyer Ocob, thy O:fay 
Buvapiy * Kareporevoag &@, avi) "Exzatwxion; 
Tous natEpa; hubv. "Opa &t tov MESewv thy axp 
Eetav * En) Exelvenry piv, *EEwldOpevce , Gi thy 
raved play En toutwy & , Karepurevoar, bh 
Thy Evpiiwuorv. Ei yap wat peravactat yeyovan 
Tpitepov, &M obx avtol ndviwsc, 41x 4 thxw 
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eis nunc magis $pe- 
pristinum $tatum reslituendi 


"Exdxwoac laobe, xal 8£86a.1ec avrove. 


£0vn* ob yap E5:6)t0noav povov, 4Lke xat npuros 
Exaxwhnaav, nokepy xa Dfopnvil. 


O#& rap &r th Popgpaig avror Exdnporeuncar 


terram. Terram enim promissionis armis consecuti G 17». Obx Ev toil Gnhots Exhnpovopronv rh 2/0 


non $Sunt. 


Et brachium eorum non $alvavit eos. Neque poten- 
tia eorum eos liberavit a tantis, et tam tlremendis 


gentibus. 


Sed dertra tua et brackium tuam. Per dextram, 
quidam auxilium intelligunt, et per brachium po- 
tentiam. Alii vero per utramque dictionem que 


Significari dicunt potentiam. 


Et illuminatio vultus tui. Hoe est, visitatio tua. 
Ostende enim, alibi inquit, ſaciem tuam, et salvi 
erimus *”, Yisitatio autem divina, aut aspectus di- 
vinus, pro cjus 2uxilio sumitur : quia si periclitanti 
cuipiam quis auxilio esse velit, necessario ad euin 


oculorum aciem dirigit. | 

Quoniam complacuisti in eis. 1d est, quia bene 
voluisti patribus nostris. Ita enim Significat hoc 
. loco verbum, complacuisti. 

Vers. 5. Tu es ipse rex meus et Deus mens. Tu, 
qui illa operatus es, idem ipse es et nunc , qui 
olim ſuisti, velut immutabilis : nos quoque eorum- 
dem filii $umus. Restat tantum, ut tandem in nobis 
opereris miracula, cum te, ut regem et Deum co- 
lamus, quemadmodum et illi antea coluerunt. 

Qu: mandas salutes Jacob. His verbis facilitatem 


®7 Psal. Lxx1x, 4. 
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Yarie lectiones. 


| (53) In alio desideratur ans. 
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Manus A alo0nthpin, w; Th, 'Ewpdxacy ol 6p0aluol huay 
noslre contreclaverunt, et cum dixerint : Audivimus, 
per illa 
nimirum, que nobis scripta reliquerunt. Quid 
autem audierint, et quid operatus sit Deus, audi in 
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nuwr * Tavia Yap, Suvaptt; EXRAESEY. 
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qui $0lo verbo uteris cum populum illum salvas , 
qui descendit ex Jacob. Vel aliter : Tu qui iu pres 
liis suggeris, et $ubministras populo tuo modum , 
quo salvari debeat, dicens : Hzc aut illa lacite. 

Vers. 6. In te inimicos nostros cornu petemus. Id 
ces profligabimus. Tractum est autem hoc ex me- 
laphora animalium, quz cornibus certant. 

Et in nomine tuo spernemus insurgentes in nos. 
Conſidimus, inquit, quod tantum invocantes nomen 
tuum adversus hostes nosLros, et tantummodo yo- 
ciſerantes, Deum Israel, hoc nomine confirmati , 
spernemus et floeci ſaciemus eos. 

Vers. 7. Neque enim in-arcu meo sperabo, et gla- 
dius meus non salvabit me. Nam et si lege bell: hu- 
jusmodi armis accinctus sim, nulla mihi tamen in 
eis adest fiducia. 


Vers. 8. Salvasti nos de affligentibus nos , et ow. | 
oderant nos conſudisti. Nam tuum experti 8umus 


auxilium | advocantibus enim adfuisti] scimusque 
quod in poslerum pari modo te adrocantibus 
aderis. 

Vers. 9. In Deo laudabimur tota die. Pro Lauda- 
bimar, Symmachus dixit , Gloriabimur ; nam qui 


gloriatur seipsum laudat. Tametsi , inquit , mulla 


ad nostram gloriam adduci possent , nulla tamen 
alia in re gloriabimur, quam in uno hoe, quod 
Deum cognoscimus. Et quod ait : Tota die, Sym- 
machus, Per omnem _ dixit, et Aquila, Per to- 
lam vitam, 

Et in nomine luo conſitebimur in' s&culum. Con- 


fitebimur pro Narrabimus, ut sit sensus : In nomine 


tao narrationem faciemus, mirabilia connumeran- 


tes, que hoc nomen tuum, tam in patribus nostris - 


quam in nobis , supra.hominum ſfidem effecit. Vel 
aliter : Nomini tuo gratias agamus. Et quod ait : 
In seculum, omnes alii helacpronna passim transſe- 
runt, 5emper. 

Vers. 10. Nunc autem repulisti et conſudisti me. 
Reputisti quidem ; ut indignos, conſudisti vero, id 
est, conſundi permisisti, Cum nobis tanta gustjuen- 
tibus mala, open nullam talisti. 

Et non egredieris, Deus, in virtutibus nos(ris. Hic 
eliam tempus pro lempore ponitur, quemadmodum 


cum exercilibus nos(ris. Exercitus enim , virtwtes , 
hoe est, potestates appellavit. 

Vers. 11. Convertis!i nos relrorsum post inimicos 
nostros. Nos awicos olim tuos, et qui olim apul 
custodiam, et protectionem tuam in primo ordine 
Sistebamus, avertisti in ultimum Jocum, et inimicis 
propriis subjecisti. | h 

| Et qui oderant nos, diripievant sibi. Diripiebam 
$ibi nostra nimirum bona. 

Vers. 12. Dedisti nos tanquam ores escarum. 
Tradidisti nos, sicut oves : oves dico, non que in 
possessionem, ac pro patrimonio retineantur , $ed 
quz viliores Sint, et carnificine expunantur. 


Et in gentibus dispersisti nos. In $Servitutem ni- 
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mirum. Variz enim gentes cum Macedonibus simul A 8&:4popa yap E0vn tols Maxeb6o: guveotpatetony, 


militabant. In captivorum enim , ut diximus, et 
exsvilum personam Propheta hc dicit. 

Vens. 13. Vendidisii populum tuum 5$ine prelio. 
Fopulum; inquit, tibi antea dilectum in servitutem 
tradidisti. Et quod - ait, Sine pretio , ad populi 
contemptum dictum est. Pravos enim ac mancos 
servos Solemus sine pretio tradere , atque corum 
emiss)onem lucro putare, quod etiam per [sajam 
prephetam alibi dictum est, dum ait : Gratis venditi 
estis **, 

Etnon erat multitudoin commutationibus nostris, 
Et pretium, inquit, quo alienati suwus ad parvam 
ascendebat summam. Commutatio servi enim pre- 
tium est loco g8ervi datum. Hujusmodi avtem ver- 
bis adversus seipsos ironice cavillautur. Nam absque 
ullo etiam pretio traditi ſuerant in servitutem. 
Quedam vero exemplaria habent : Et non erat 
multitudo in vociſerationibus eorum , ut sit sensus, 
quod non erat grandis hostium numerus , quando 
exsultantes vociſerationibus utebantur. Vicerunt 
nimiram comparati. 


Vers. 14. Posuisti nos opprobrium ricinis noslris. 
subs annationem , et derisionem iis qui in circuitu 
nostro sunt. Subsanuare idem $ibi vult quod . ne- 
gligere. Per vicinos autem, et eos qui in* circuitn 
Sunt, alienigenas inlelligit, veluti Idnmzos ;, Moa- 
bitas, Ammonitas, et aliovs hujusmodi. 


Vxns. 15. Posnisti nos in parabolam in gentibus. 
In parabo'am dixit, pro, in exemplum. Solebant 
enim dicere vicine ille gentes : Utinam omnibus 
aliis hostibus nostris na accidat , quemadmodum- 
accidisse videmus populo lsraelitico. Vel, in narra- 
tionem , ,Seu in fabulam. Narrabantur enim ab 
omnibus Judzorum calawitates. 

Commotionem capitis in populis. A communi sensu 
Sume:dum es verbum : Pogsuisli in commotionem 
capilis in populis gentium. Movent, inquit, gentiusr 
populi capita adversus nos, ii quidem nostrum 
miserti, alii vero gaudentes potius , et letitiz 
vocibus insultantes. 

Vers. 16. Tota die rerecundia mea coram me esl. 
Semper est in conspectu meo. 

| Et conſusio ſaciei mee cooperuit me. Ev qued 
lam ignominiose direptus Sum et dispersus. Idem 
autem_zque Signilicant hc, et paulo ante prece- 
dentia verba. OE 

Vers. 17. 4 voce exprobrantis et obloquentis , a 
ſacie ini.nici et persequentis. Verecundia , inquit, et 
conſusio wihi est, quod vicini atque inimici expro- 


brant me : et Superbe adeo me respiciunt, ut ex 


advers0 intueri eos non audeam. Et quod hic le- 
gimus Obloquentis, Aquila, Blasphemantis , dixit. 


Vers. 18. Hec omnia venerunt in nos. Has omnes 


calamilates suslinuimus. 
* 1sa. L, 1. 
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Superati Sunt, et quando hostes in $signum victoriz 


enim nos, inquit, cum pauci numero essent, nob's 


"Edov nudc breiBog tolg peiroow por, puxrn 
propdy xal x levagpudr toig xVx ly Nor. Murry - 
propdy Iyer thy Eo BEvwary * yhevaopudy Gt, th 


oxOppA. Deiroveg Bt, xa) xUxhp avtov, of Gig 


Lot "JouGatn:, xa\ MwaGtza:, xa! *'Aupavirat, xal 
Got Toro UTO!L. 

"E9ov tuac tlc zapaColhr &r Toig Eoveow, 
"Avril 205, ti; napateryuar ker yap f£iwhaoy, br 
Ilz0o::v of ty9p2Y hub navits, 9x xat of 'Laparii- 
Tai* f el; £x8:hyrouv * Elm youviat yap tas huertipa; 
Gvpgopd;. 


Kirnow xepalinc &r roig laoig. "Ard x2:v03 th 
"E06v elcxirnow xepalncetr roig duoig rwr e0ver” 
xtv09T: Yap tg” hulv ta; xzepalks, of ptv xatoaiet- 
ptg6utver, of 3& pakkov Entyxalpovreg, xat ofov N- 
yovres, Evys, ebye. 


"0Alnr thy nutpar 1 &rTpori prov KATEYAYTION 
400 EoTL. Atanravids tony pou tort, 

Kal 1) aloyorn rev apoownov jou Exdlvye jb. 
Obrwz aloypwy (54) erprayptvoy xat 3ieo rape! 
Td avrd @ xal tovro onpatyz.. 


'Ard gwrne Oreidlforroc ual xaralulovyror, 
&x0 xpoowaov £x0por xal Ex81axortoc. Alogo 
pot, pyotv, Eorh, xal ag by Myouoty of Everdiyovet; 
yeiroveg, xat &p* bv pos: cobaphy of Exfpot, xa) 
02T' evii6ktnery abtoug loyiw. Th Karalalourro 
&, Blaognuourroc Einey 6 'Axvlas. 

Tavra xdvra 1Abev &g) Tuac. Taving 3473; 
TA; XAXWTELG ONETTT [a2 V. 


Varies lectiones. 


(54) Al. -Atmpracutvoy. 
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Kul ova EXelaNCyes0d oov. "ore bvcuacar Ozdv A Et obliti no: SUMNUS (ui. Ut alium invocaremus 


Er pov. 

Kal ovx nawnoauer & ty Swalthxy cov. OL 
rapebnuev Toy viuoy cou * abtxet yap thy veuov 6 
rapabaivwy avtdv. 


Kal ovx dxeorn 8ic ra 6xlow 11 xap8ia thuov. 
Kat ox antory Emt Ta yeipova. Tavta Ot navia E- 
yourry of Ocoocbtorepor to haod, of xat tv tots 
10104705 r:a0cot pvrarrovieg tag Eviokang tob Oeod, 
xa! dtp Bhwv Tov bnokeketputvuwy ix2tokoyouvtat 
nd; Thy Ocdv , aelpovreg xat toiroug elg ehþu- 
1*2V, 


'BSEx. lwag tag tplbove thor dad the E600 
cov. Kal ueteotpsag 7&5 zpiboug tuov and the 
60d gov, The npd; thy vaby gov, Og jpnxtrt Eovachat 
=; ary BadiFev, tov utv alypaluriobeviwy, 

bv 6 puy6vIwy and th; natpibog. 

"Or: eranelrwoag ua && TEA Xaxactwe. To 
hs puyh;, xat T6 th; alxpaluwdias. 

Kat exexdlvyey nudg 0oxia Vardrov. Obit; t 
torxvla davare, 6:4 thy mwplay + cure yp h oxi 
"p 7pwr9Tvng, xat pipcirar tobto., 


Et Exela9G wa tor Crguarog Tov Brod thuav. 
— Tov g80U Tyor, nptphractixiy. 


Kat el 6:exerdoaper xeipac 1uar xpdc Beor 


dlldrpior, Tovrs to3 prbevro; Enethynors. 


00x1 6 Beg Extnrhos ravra; El 763; nonort- 
X2Pev, &22 05 6 Oh; Exinthaer tadra ; 


Avroc yep ywooxs: ThE xptupia INC xap8iac. 
Out EveOuptOn uy tt torodroOv. 


"Ort Evexd cov barurovuela Elnv thr thutpar. 
Tf npoatptoct* wat yap buvduevor ouvOtcbat toi; 
cidwhokatpats, xat Giayety wy tv avizet, Bia oft 
rvia drouevopey, xat tpelvue! Eapev el; ogayhv. 
1; & "Ort, neptttdv. 


'Eloyiodnper oc apdbara oparnc. At th nph; 
avalpeary ebyepts; huov, xat th ph Bvachai &us- 
verv taut. 

'EEerep9nrr. Ei; txiiimorv tod kao? cov. 

Irazi vavoig, Kope; "Ivan havydters int 
rSov paxpolupmy ; havyate: yap brvav, 


Ardownv. Eig fohberav., Tavthy: 6 tobro Ig 
Eczzrtp0ntt. 'And tov avOpwrivuy Evepyerov xat 
rahuy giw)apey yxpaxtnpitets 76 Oftoy, Ws Rohkd- 
K elptxapey, ph Svvapevo Gu; brakeyOnhvat, 6d 
Th» dxpivptyuy Gol0Eveiay. 


Deum. - 

Et injuste non egimus in lestamento tuo. Non 
transgressi $umus legem tluam. Injuste enim agit, 
et injuria ipsam legem afficit, qui illam lransgre- 
ditur. 

Vers. 19. Et non recessit retro cor nostrum. Non 
confugimus, inquit, ad deteriora. Dicta autem hc 
SUnt in personam eorum qui inter ceteros in po- 
pulo, pietati, religionique ac divino cultui magis 


- $Studebant ; qui, et si tantis essent calamitatibus 


circumdati, divina lamen mandata observabant : 
unde etiam pro aliis omnibus, qui deſecerant, Deo 
Se purgant, ct socios pariter ad magunanimilatem 
excitant. 


B Ft declinasti semitas nostras a via tua. Et muta- 


$ti Semitas nostras a via templi tui, ut ad illud 


amplius pergere nequeamus : cum nosirum alii, 


caplivi siut, et alii procul fugeriat a patria. 


Vers. 20. Quoniam humiliasti nos in loco affli- 


- ctionis, In loco angustiz , aut caplivitatis. 


Et cooperuit nos umbra mortis. Id est calamitas 
pra'sens, quz adeo acerba est, ut morti pene si- 
milis videatur. Umbram enim eam appellavit, quia 
umbre iis rebus similes esse $solent , quarum aw- 
mas representant. 

Vers. 21. Si obliti sumus nominis Dei nostri. Hoc 
est , si Dei nostri obliti sumus. Circumlocutione 
_ enim usus est. 


Et $i extendimus manus nos[ras ad Deum alienum. 


Hec verba ad precedentis versiculi No —_ — 
dicta $unt. 

Vers. 22. Nonne Deus requiret ista ? Si hoe, 
inquit, aut illud ſecerimus, nonne Deus hace om- 
nia exquiret? 

Ipse enim novit abscondita cordis, AC $i diceret : 
Neque in atimum nostrum lale quidpiam Wy 
induximus. 

Quoniam propter te mortificamur tola die. Ex 
nostro nimirum proposito et sponle nostra. Nam 
cum pacifice possimus ac tuto degere inter idolo- 
latras bomines, ac Dei hostes : propter le lamen 
omnia $ustinemus, et ad obeundan pro te mortem 


D parati sumus.' Dictio autem, Quoniam, superſlya. est. 


Existimati sumus quasi oves occisionis. Quia sCi- 
licet neci $8umus exposili, ut nobismetipsis auxilio 
eSSe nequeamus. 

Vers. 25. Exsurge. Ad populi tui vindictam, 

Quare obdormis, Domine? Quare quiescis ac 
tanta uteris longanimitale ? Quizscere enim videtur 
qui dormit. 


Resurge. In auxilivm nostrum scilicet. Et idem 
signiſicat Resurge, hoc in loco, quoi Exsurge. Sole- 
mus autem actiones, passionesque seu affectus hu - 
manos Divinitati altribuere, ut spe diximus ; non 
valentes aliter, ob auditorum infirmitatem, SenSurn 
explicare. 
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Et ne repellas in finem, Cum jam ex parte et A Kal {Hh &xwon tlc r6log. 


ad tempus repuleris, ne perpetuo etiam repellas. 

Vers. 24. Quore faciem tuam avertis ? Hoe est, 
visitationem et custodiam tuam, tanquam ab indi- 
gnis. 

Oblivisceris inopie notre, et tribulationum no- 
sfrarum. A communi $ensu rursus sumenda es 
dictio Quare; per inopia:;n vero hic molestiam et 
passionem Significat, Quare oblivisceris igitur in- 
opie nostrz, id est , Cur nullam calamitatum no- 
s[rarum rationem habes ? 

Vers. 25. Quoniam humiliata est in pulvere anima 
nostra. Ipsi nos, inquit, lanquam humiles, atque 
abjecti bumi decumbimus , et in (terra prozrati 
Sumus. 


Conglutinatus est in terra venler noster. Accu- 


| bando nimirum humi. Vel dum calamitatum pon- 


dere depressi, curvali, in terram inspicimus. Ille 
etiam humilis in terram demittitur , qui terrenis 
negoliis immergiiur : ille conglultinatur terre, qui 
gulosus esl, aut ſornicator, aut si quis alius blan- 
dis adbzret voluptatibus. 

Vers. 26. Exsurge, Domine, adjuva nos. Videris 
enim $edere et pereuntes nos despicere, 

Et libera nos propler nomen tuum. Non ob no- 
Stirarum virtutum merila id poscimus, cum et pec- 
catores, et $»lute indigni 'simus ; sed ut timeatur, 


et venerationi $it nomen tuum, et ne ab idololatris-. 


blasphemetur. Et juxla historiam abunde psalmum 
hunc exposuimus. Juxta anagogen vero dicere pos- 
Sumus-, verba psalmi efſerenda esse ex sanctorum 
martyrum persona ad Christum , qui multa et gra- 
via ipsius Christi gratia passi snunt , et tota dic 
morlilicati. Vel, ex pers0na quorumcunque lidelium, 
ac religiosorum hominum, qui a $anguinariis gen- 
libus ledantur. 

In finem pro iis qui commulandi 8unt , filiis Core, 

in intelligentiam, canlicum pro dilecto. 


PSALMUS XLIV. 

In finem quidem inscriptum est ob prophetias in 
psalmo contentas que ad finem tendebant. Pro its 
vero, qui commulands $unt, hoc est, pro Christia- 
nis, qui per baptismatis regenerationem innovandi 
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"Ex ji5p0ug hui xa 
pd; xaipov anwIAueve,, ph anavrds anwan, 

Ivari T0 apeowady Cov dxvotpegetr ; Thy 
£n17%0nhv cov, wg and avatiuv. 


'Exilar0ddry the arwyelac tuor, x01 tho ON: - 
wewe por. 'Ard xovod ndky 7d Tratl, lrwyzlay 
& Ayer viv Thy xaxouyxlav* icy yap nrwyeliag < 
xazovyia. 'Eailar0ary &, &vt\ tov, 'Ev oblew 
deyw tidng tavia. T9 


"Ori Eraxewwln ele your 1 vuxh nur, ' 
vuvyxh uo, &vii told 'Hueclgs, n:pippantiinu; * Me 
yer 62, Gore ME - els yhv, xa) nentWwn- 
Ev, 

"'Exodlijon elg ynrv 11 yaothp nor. 'Vnd ya- 
peuviag, \ tov xuntzery tpdgs Yhv acl tw Bape: tay 


 Migzwv. Tanzivodrta: 6 lg yodv xa! 6 toly yriivas 


TRpoTTETNKWG, X21 xo) frat elg yhv 6 yaotpipap- 
Y0;, xal 6 t6pvog, xat td; prifooves. | 


'Ardora, Kvprs, BonhdOnooy Nutr,  Aoxely yap 
x20:Fea0dat, nepiopoy obtws anohkvjtvou; hpdy. 

Avrpwoat tua, &re8xev ToU Ordyuaros Gov. V1 
614 745 huertpag pers © obx Etta yap * ab bn 
pobephy (55) en, xa ph Blavgnpetra: th obv bvops 
n4p4 TOv Eliwokatpoy. Katt pty Lotoptlay, lxavis 
6 Jakud;s hpuhveurate xata & avaywyhy, Aey0: pry 
&v t7& Tod $2)\pod rovrov npdg thy Xprovhv of pap 
Tups; navies, of uupla &' abriv nabdvie; xat lava 
Tobuevor banv Thy hutpay * AMA xal ndviig evo 
Gelg, Und TOv ptaipdvwy tvwy ET7 peag6pevct te, xa! 
XaTabanavw;evots. 


Ele td t6log vatp ror ddloww8nocptrur Toi, 
vloic Kope elg ouoreow * wh vaep tou dt 
Xnrov. 

FAAMOS MX. 

Elig rd r64oc ptv, $614 Tag &v Tovtp npopyrila;, 
els TEog thauvovads * vntp IWV aAlowEnoot- 
ryaur &:, tourttotiv, Ontp wy Xprotiavay, of Wr 
Lotw0h5ovrat (56) 3:4 the nabyyeveclag tov ayio» 


erant, veterem exuentes hominem, et novum. in- D Santlopato;, &nex3udpevor pty thy malay bv. 


duentes. Antiqua enim, inquit Propheta, trans- 
ierunt, ecce nora facta sunt omnia, Hec igitur 


commutatio transſormatio es, et prioris conversa- - 


tionis immulatio. Filiis etiam Core ideo inscri- 
ptum est, quia eis datus ſuit hic psalmus a beato 
David, ut eum canerent, quemadmodum in proce- 
mio operis declaravimus. Ad intelligentiam vero : 
quia ob reconditos psalmi sensus, multa lectori 
intclligentia opus Sit. Et canticum : quia non una 
cum musicis instrumentis, sed humana tantum 
voce canebatur. Postremo quod dicitur, Pro di- 


(35) lo, & et Aacognphrat, 


dpwnov, tvivdpevor & toy vicv. T& dpyaia Yah, 
pro), zapnAber, lob yetrove ta advra xard, 
'Akolwat; yap, t peranotr,oyg, xat < th; nohmvein; 
tvallayh. Toic vioic 8 Kops, rt toro; 6 yahuds 
bnd Tod Aab\s Eveyxerpioln ntpd; th 8:4 towrw! 
we ySn0hvar, xaVig ty tpooplotg fg BiGkov 10) 
Yaluov tapat:twxapev. Elg ovrecty G2, Gt yoela 
ouvegtw; Tot; avayirvwaxouc: Gia ti tyxexpuppbn 
de7a vohuata * 'Q&h &t, Gr od gbv Gpyavors, 0h 
and yioooh; pong, tperhpiht0n. Td 3 'Yatp rov 
dyraxnrouv, ovyxepalaiuwsty Tf, Gn; £747 pats) 


Varie lectiones. 


(56) Al. Unto. 
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(8) COMMENT. IN PSALMOS, | 4*0 
b7t np) 196 Xprorod B:85210:v 6 thakpd; + wes Alecto: totius ingcriptionis Summulam continet et 


yip, 6 SyarTT5;* IQ Natp utv, &; Vid; povoyevis 
fully &, GO; rathp hubv xnocuovixwrtato;. ep 
tourov yp gr,ov 6 TNathp Ovroeg or 6 Vide 
pov 6 ayaxntoc. — 'Yaep rov dyanntor Ge, avi\ 
269, Nep) rob &farntov, xalancp xal tv 3)ow £f- 
pt:4peyv, :p40:5t; avi} xoo0tofw;, 


"EEnpevEaro 1 wapEla prov Abyror arabcr. 
Luve\g 6 Tpoghrh; Gre peydia neph tob XÞiorod 
uEhet tpoayopsiont, NpIotudtcrar Gre oyov Gya- 
0y xat owrhpiov Epet, Exdner Ot thy Eppazty 102 
"'EEnpevEarto. Movovouy) yap pr,0tv, ore xaVanep t 
£pvyHh ph Souoptvwy tuwby mpdetat, Th; xoraiag 
Tautng  &vanspraovaong, orw xat tov Tept tov 
Xpror0d Moyov Gveneutey f&ory xdtwiey 1 xapiia 
pou , thr,ohetaa thz TRognhs Tod ayiov Nvetparo;. 


capul : quia nimirum hic tractatur de Christo, 


qui et ipsi Patti dilectus est, tanquam Filius uni- 
genitus : et. nobis pariter, quia omnium nostrum 
pater est $ludiosissimus : unde etiam de co dictum 
es8e legimus a Patre : Hic es! Filius meus dile- 
clus ®?, Pro dilecto autem , hoc esl, de dilects. E t 
enim przxpocitio pro prapositione, ut alibi spe a 
 prophetis usvrpari diximus. 

Vers. 2. Ernctavit cor 'meum verbum bonum. 
Cernens propheta, quod magna quzdam de Cl:ri- 
$to Sibi erant praedicenda, exordio quocam ntitur, 
dicens sermonem $e bonum ac salutarem prolatu- 
rum. Tu vero etiam emphasim considera verb', 
Eruclavit. Iilud enim nobis indicare videtur, quod 


quemadmodum cructatio, eltiam a nolentis ore 


exit, humano nimirum ventre eam vi quadam ef- 
flante, ita et hic psalmus de Dilecto ab irtimo 


Prophetz nostri corde emissus s8it, Superna quadam vi ita impellente, cum suavissimo gancti 


Spiritus epulo reſertus esset. 

A&r® &ro Ta Epra jov Top Baoileli. Neogwve 
Lownby Ex TO Baotktt Xpriory T& Epya pou, Tour 
6374 745 rept avrov npoynteiag pou. Heophtou yap 
Epyov, Upatvery tpophtetag. 

YH y4oocd pov xdlapoc rpappartoc 6Evypd- 
gov. Kat 6:3 tovtuwu naplotyoty, ws 0x olxobey 
:pet, Kabanep yap, ynoiv, 6 xarapos vnnperet 
p6vov Th yetpt rod ypaytws xivoupeves, Eva G&v 
txefvn toutov xtvt.on* obrw xat h Eph yJhwooa xa- 


Laudg tort yoappariws, tro ypaytws, Gnkabh tov 


ayiov Hvevuarog, xtivouptvy xabog &v Exeivog xt- 
vh,on tavtyv. 'UZuypaygoy Ot elnev, Tia thy ebys- 
petav Ths Enayyehiag. "AvOpwno: piv yap, 5x9- 
Matdrepoy Unayopeoudt xat ypagouetv, &nagyonou- 
peyo: tp; ebperty voruarwy, xxl ouvOfamy Legeuwv, 


6:2 thy tf g biavoiag eobeveray, Mtyps tovtrou ovp- | 


nepavag Th npootpiov, Epyetat tov LGyou, pg T0v 
Xprorty f&n &notervd paves, nep! roy Aperov tov 
Tp0Tkh iactog. 


"Qpaiog xd.1.let napa rovg vicue rw ardpo)- 
Xwr. Aziner td vadpyetc © wpaidtmta &t xabkovg, 
09 5Wpatixhy LEyer , Ears Yhuxtixhv. Aterhpyaos yap 
arhv &3vhov, p3vog naps rtavrag ueivag avapuap- 
Th70;. 'Hoata; & Yeywv, 67: Kult elSopuer avror, 
xal ovx elyey elfoc, ov68 xdllog, ddNG TH elfog 
avrov drygor, wal exleiror, rape tobe vioue 


Tor drYOpaORWY , Tp) THY GWpaToy Myer, ofov fviv 


IÞ Tod r40oug xatpy nparnLaxtyopeyoy xa paTtt- 
Touevov, xat pupiz nR3y0V, | 


'EE8xv0n 1 xdpic &r xelleot cov. Þnolv 6 <v- 
ayyeorhg , Gt EDavpatoy Emt tolg Loyog The x- 
prrog, tolg Exnopeuoptvors Ota ordpato; XNptotov * 
\v9dvra © yeikn Xproroy, xat of Gndotolor, els 
od; t5-yu0n bajprikng h xdprs roy &yfou Nvevparos * 


» Matth, m, 17. © 1sa. Lu, 2, 3. ** Luc. 1v, 22. 
PaTroL, Gr, CXXYILIL. 


Dico ego mea opera regi. Proſero autem, inquit, 
Christo Regi opera mea, hcec est, prophetias quas 
de eo aſſlatus Spiritupronuntio. Prophetz enim 
opus est prophetias conlexere. 


Lingua mea calamus scribe velociier scribentis, + 


lis etiam verbis illud demonstrat, quomodo ex se 
ipso aliquid dicturus non est. Quemadmodum 2a- 
lamus, inquit, scribentis manui inservit, et ille 
lantum movetur, quo manus illum impulerit, ia 
et lingua mea summo illi scribe, sancto nimirum 


C Spiritui, calami cujusdam vicem prastat, et eo 
taatum movyelur, quo Spiritus illam direxcrit. 


Seribam autem velociter scribentem dixit, ut 
cnuntiationis facilitalem ostenderet. Homines enim 
ob proprizx mentis tenvitatem, vis. pariter enun- 
tiare possunt et scribere, dum ad sensuum in- 
ventionem, et dictionum connexionem altentius 
occupantur. Hactenus ſuerunt exordii verba. Nune 
autem sermonem aggreditur, et verba dirigit ad 
Christum de assumpti hominis virtutibus lequens. 

Vers. 53. Speciosus forma pre filiis hominum. 
Subintelligitur verbum, es. Speciem vero hanc, 
hoc est ſormositatem, non corporis, sed anime 
pulchritudinem intellige : quam integram semper 


D Christus servavit, solus 8upra omnes permarens - 


sine peccato. Isaias enim dicens : Vidimus enum 
non habentem 8speciem, neque decorem, scd species 
ejus vilis, et deficiens super omnes filios hominum *, 


de corpore ejus loquitur ; qualis nimirum ſuturus - 


esset Christus Passionis tempore, quod probris 
Scilicet ac plagis afliciendus et ignominias multas 
pasSUrus. | £4 | 
Difſusa es! gratia in labiis tis. Evangelista enim 
ait quod mirabantur turbz ** super verbis gratiz 
quz exibant de ore cjus. Possumus etiam per labia 
ejus sanclos apostolos infelligere : in quos adeo 
abunde $sanctli Spiritus gratia effusa est, ut per eam 


16 
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_adversantes reprimerent, et c2leris omnibus pro 
voluntate persuaderent. 


Propterca benedixit te Deus in saculum. Propter 


has igitur tuas virtules, Deus benedixit, boc est, 
gloriſicavit te : £1 glorificavi enim te, alibi inquil, et 
ilerum glorificabo **. Vel,. Benedizit pro Benedi- 
cendum et Laudandum fecit, ut semper nimirum 
lauderis atque honoreris a {idelibus. Antiquus enim 
ille Adam propter inobedientiam maledictus esl, 
novus vero propter ob2dientiam benedicendus : 
quam benedictionem nobis etiam participavil. Ait 
enim alibi Prophela : Benedicti ros @ Domino *?, 

Vers. 4. Accingere gladio tuo super ſemur tuum, 
polentissime. Cum forma $specivsum eum esse di- 
- xerit et pulchro ore, nunc strenuum ctiam esse 
militem demonstrat. Et illa quidem signa, inle- 
gritalem £ejus et doctrinam $ignificabant, hc vero, 
Dugnam ejus et certamen denotant adversus dx- 
monem. Advocat enim Christum Propheta ad cer- 
lamen cum dzamonre, ut nos jamdiu peccalo Ca- 
ptivos liberet, et de exuviis erigat troprum : at- 
que ut terribilem ac magis ſormidabilem dzemoni- 
bus eum constituat, primo, bumanum in morem 
armis eum munit. Milites quippe ensem femori 
accingunt. Armare, inquit, et congredere in pugna 
adversus tyrannum. Per arma autem, Christi ſa- 
cullatem puniendi intelligimns, qua contra inimicos 
tam ac conjunctam Divinitatem. 

Vers. 5. Specie tua et pulchritudine tug. Accin- 
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A ws Emo coutierv raviag th Buvdyer: tob Myou, xat 
ri0erv piov oh; av £0thw3ry, 

Aug rovro evicynoe os 6 Bede elc roy alorn, 
AtX Tavrag obv cov Tas dpetas, ELIGSYTo., Toute 
£3TLv, £065a58 os 6 Oe6; * pnot yap, Kal t86taog 
xal TdAr Ecfdow. "H 72 EvAl6ynoer, avil £603 
E0.oynToby Envinzev, Og Get edpructodai, xat 
vuveioNar nzps wwy eboebov * 6 pty yap nahab; 
'Acap.,, xexatt,patat 6:4 thy tapaxot,y * 6 8 veg, 
evA6ynrat $:2 thy braxotv* pertdux: 3: xat tulty 
Ths. 89)oyiag* pn3! yap 6 Aabis- Evloymutro 
net; To Kvply. 

Hepitwoam Thy Poppalay cov bx! toy pnpty 
Cov, Ovrare. 'Qpatov xat #6)k.crov abby nporr- 
TW Kal elgTopov, Eprtt xat orpattotnyv Beixvuory, 


xa Thc 6:38a0zaka; + rabra Ot, th; xarh rob Ga- 
69ov peyn;. Kate? yap avrby ol; thy xat' ave) 
T:9).cpov, fva. tpinatov othong, Eevft pwn tobs 
alyparwrio)Eyrag hni;. Orff: 6 tobrov avOpw- 
Tivws, tva itn pobepty* of orpatiorat yap thy 
onddny tn Thy ut pby mEprfuvvvtat. "Ec Bt ouv- 


TG pw; f Evvors Tod kGoyou, Gr: *OrhtaOmr: xat note 


p7,90v Ip Tvpavvy. "nia Bt Xptortod, f xokaorih 

Tovajts, far” Ex pov Extypyrr * Buvardy Bt avrdy 

Ez@kect, 427% Thy thvwptvny Oedthra. | 
$U0S uti s0let. Potentem vero eum appellat ob uui- 


Th epaidrntl cov, wal ro xdilert cov. Nep- 


gere, inquit, gladio tuo simul cum decore et C Cwoat thy popyalay cov, gyot, pork th; Wpardry- 


pulchritudine twa, ut gladio inimicos lerreas, et 
virtutum pulchritudine amicos trahas. Nec abs re 
est, speciem et pulchritudinem idem significare. 
{Vel, per gladium, Dei Verbum, et, per ſemur, 
Incarnationem intellige : quz incarnatio juxta 


alium 8ensum dictionis Grece, facta est in tempestivitale , hoc est, 
8peciem, hoc est, pultchritudinem: significat, el lempeslivitatew.] 


enim wpatgtns et 

Et intende. Hoc est — motum 3tque impe- 
tum tuum. 

Et prospere doi Hoc es, virtute ipsa perſice 
quodcunq"e Ccupis. | 

Et regna. Dominare omnibus, inquit, qui tibi 
reSliteruut. Et licet verba bac, imperativi sint 
amodi, vim tamen optativi habent quemadmodum 


s2epius ' apud Scripturam repetitur . Santificetur, D pro, 


inguit, omen turm , adreniat regnum tuum , fiat 


voluntas tua **, [que verba non optativi, sed imperativi sunt modi, ut ex 
et tamen oplantis animum reſerunt.] 


stissime palel : 

Propter verilatem et mansuetudinem el juslitiam. 
Omnia bac, inquit, operare, et vince, ut verax, 
mitis, et justus. Omnibus enim his pollebat Chri- 
$tus virtutibus. Ego enim sum via et veritas ** ; 
item, Piscite a me quia humilis 8um **, et alibi : 
Sic decet adimplere nos omnem jJuslitiam *", Et 
aliter : Hzc quz dicta $unt ſacito, ut in terra, loco: 
mendacii, feritatis ct inju$tili:e, veritalem, man- 
s1cludinem el jusLitiam semines. 


bv Joan. x1, 28, ** Pgal. 
Q Malth. un, 15. 


cxm, 15. 


+ Matth. 


T6; JOU, xal Tod x4kovg cov, va Th ptv pojoala, 
Tovg Ex0poig pobh * th wpardrnqa: Bt Th; huyhs, xa) 
To xdet Toy Epstrov, tobs piloug Elx5rm;. Ofhk 
ans; 6: Opatdrnta xa xd)kog wh avrh on- 
patyery. 

in tempore ns. Dictio 
Kal Ertewor, Kai Entirervoy thy bputy cov. 
Kat »arevo@ov. Kal xatbphou niv 8 0): 9. 


Kal Baolleve. Kat xvupleve Toy Enepyouivey 
Got. Et & xat mzpootaxtixe tavra Goxet, aA, obrws 
th Toagh Ta ebxreze oynuatiiei. Anaolthrwo ya, 
ro Groud cov, tEl068tw 1 Bacidela cov, 
yernontw to dElnyud cov, wat Te Eff. 
lectione Graca maniſe- 

"Evexer dAndeiac xat npadrnroc ual males 
ourne. Ilavia tavia xatepydyoy, xat vixa, oy tarp 
075 xa) npdcg, xat OG Tlxatog., Gnot yap abrh; 6 
Kupto; * *Erw elueh d&6c xat 1 alijoea * vat? 
Magere aa" pov, Ort npdoc Bip * wats Ore 
Y2p Fperoy thuir 807i ndAnpora: Aacay xa 
ooyny. "NH, Te friityta noincov, Iva %atzoneipys 
Ent yhs Arf0cuay 2a), mpebryta wat Eixatoouvny, 
avtl y£03ov;, xat aypioryto;, xat ab:xia;. 


vi, 9, 10. +6 Matth. xt, 29. 


* Joan. xiv, G. 


ol . _ cd = 
ore Exctva pty mv yvopicpata Th; avapaprn alas, 


 ——_ 


a aa ew. av oo 4a. . wn. a 


E ww 
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Kal d8nynoe: oe Oavuaoraoc 4 BeEid cov. A E1 deducet le mirabiliter dextera tua. Dexiera, 


'Ayayy 55 £m) 74 Totavra xaroplwpata h befidrn; 
rou, rourEartv, ht ayabh cou guotgs * abtlgs Yap 
ad7Þ apxecets, pnbevdy Ertpoy Eedpevos. Bavuactoy 
8: 2d bp" Eaurod WGnrvealghat ta. 


2” 


Ta 864n cov thxornuera, Fvrars, laot vao- 
xdtw 00V XECOUYTAL EY xapElg Toy &yOpay tot 
Baotltwe. Waves of EEnyyrat, xat' brze party 
ouvI&9G0vugt Th pnthy, olov © Ta B84n cov haorn- 
ptra, evrars, & xa;lg tor &x0par tor Bagt- 
Jiwe. — Aqgol vaAaoxdtw Cou RKRECOUYTAL, KATH 
napivlecty. Bin & to Xprorod, of tob Evayye- 
Liov 461%, 8:4 ts td rzayiwg GLabpapety thy oixoy- 
utyr,v, xat 614 3h evordywgs Bakker tag evato0h- 
rovs Hunks * hxovnutva bt, 5it th Mapnphy xat th 
tyzixdy. Adgurouat yap Th abnOiig, xat tEwvout 
thy 4papriav. Auvvathy B% Lye. thy Kgrothy, of w6- 
voy 6t& THv navy yauov avtod Geftnhra, Ge xat 
612 7d vexhoat Thy $:460ov; th hvipia tov The &v- 
dpwn%irntog; &pirwy. Tavia Bt xx Bien, tv th xap- 
bla new yas mwy mph El pov Tod Baoiktws Ocoy, 
Ws; Guvacha: thy ThnfLv avtov Meyerv, Ferpwuern 
drdan eipl &rOo. Tpweavies (57) yap, obx aveliov, 
$14 pikkov vexpols bviag el; aperhv ELwwoay, xat 


thxuoay mph; why Qztov Epwra. Aaol Bt Oapxdrw | 


C0v AETOUY TAL,  TOUTEITLV, UROTESOUvTAE Got Gy 
vrorayhs Toako!, Bao Cnladh Erpobnoay* lev 8 bv 


bn Xp:ored xat of gndboroke, hxovnutva Bi > C 
taprnphy 99 Btov, xat td naperobbcotat taig xap- 


bats Tov pabnrevoutvwwy, tix The Sidackxallas. 
Mzy pr toutov tots ths &vOpwndirntos Tok X protob 
wirog Evieatpibag, &verory Fn xat int mobs the 
be6tryrog avrtod. | 

tur, Quotquot nimjirum ab hujusmadi Sagittis 


inquit, tua, hoc est, bona ac recta tua natura de» - | 


ducet te ad przclara : hac nimirum virwtis opera. 
Tu enim ipse tLibi satis es, et nullo alio jadiges 


auxilio. Admiratione autem gumma dignan est, 


quod a $8e ipso quis ad rectam virtutum Semitam 
deducatur. 


Vers. 6. Sagille tu@ acute, 0 polens, popul: 3ub 


le cadent in corde inimicorum regis. Expositores 


omnes, per hyperbalon construunt presentis yer- 


siculi verba, hoc pactlo : Sagitle tum acute, o 


potens, in corde inimicorum regis infize sunt. Ex 
quod ail : Populi 8ub te cadent, per parcnthesim 


jacel. Sagitlz autem Chris, evangelici sunt ger- 


mones, qui perquam celeriter universum orbem per- 


' currunt, el icla certissimo bene sentientes animas 


ſeriunt : qui sermones acuti effecti essedicuntur, et 


propter summum eorum $splendorem, et propter in- 


cidendi vim. Nitidi enim $unt et ipsa veritate splen- 
descunt, ac pariter incidunt peccata. Illud autem 
animadvertezxdum ex, quod dictio, Acute, partici- 
pium passivum est a verbo Acuo : quod ex Graces 
lectione clarius patet, Pgtentem yero Christum ap- 
pellat, 'non solum ob omnipotentem divinitatem, 
ed ctiam quia fortitudine ac robore, et humanis 
virtutibus demonem superavit. He igitur sagillz 
in corum corde inſixz sunt, qui antea Dei Reyits 
inimici erant, ita ut eorum multitudo nunc dicere 


possit [quod ia Canticis caticorum legimus] : Yulne-- 


rata ego sum a charitate, hoc est | a Sagittis aut 
a jaculis charitatis] ; kujusmodi autem sagittz ictu 
$U0 vulnerant quidem, $ed non interimunt, quini- 
mo eos potius qui olim virtutibus mortyi erant vi- 
vificant, et ad divinum amorem pertrahunt. Sequi- 
tur : Populi sub te cagent, hoc ext, tibi gubjicien- 
ſuerint vulnerali. Per sagittas etiam Chris 


- 2y08{olos possumus imelligere, qui acuti, hoc est, nitidati, ac lucidi eaze dicuntur, propler vitz 


splendorem ; et quia propria doctrina in. discipulorum corda- penetrarunt. Hactenus de Chrisii 
humanitate sermo ſuit, deinceps de ilius divinitate pertractat. "0 


4 


'0 Operoc Cov, 6 Bev, elc ror aloyra Tov 
aovog. '0 Bpdvog, Baonelog ty oypboloy, thy ' Ba- 
o\e(av aluitrrerat. Atye: &, Gt 'H Bacefa cov, 


&3:0;. "Opa ft, 5nwg Bev pivepms thy Xotrrhy 


WG;L2TEV. 


PaCbog evuuornmree 1 PdECog The Baotlelac 
Cov. "H pabdog, rh; Erxactri; Efoualag ovptodov. 
'H &:xaorizh cov bv, protv, EZouola, evOurntd; 
torr, 6plO; Birdtourn. "H xa) Ekug, pab3ov vor. 
por hv ra2t3eurixty Bovayury, abtn oby, eblOrmt6; 
£37, Otxalug partitovce. 


Irdnnoac Stxarootyny, xal tulonoac dvo- 
Har. 'Avopiay yer thy &8ixiav. Notxihws & 76 
X 2:07 7:p00paprucet thy 6wc2tonyvny, Og ANAVILS 


Vers. 7. Thronus tuus in s&culum s@culi. Thro- 
nus est regize dignitatis indicium, unde per thro- 
num, merito regnum $ignificatur, et sengus est : 
Regnum tuum #ternum erit, ex quibus verbis 
apertissime patet, quod Christum Propheta Dew 


j £5 intellexerit. 


Virga directionis, virga reqni tui. Per virgam, 


\ judicis anctoritas ac potestas designatur. Judicis, 


inquit, potestale recte uteris. Recte enim judicas, 
et juste procedis. { Vel aliter, per virgam direetio- 
nis, castigandi potestatem intellige : que merito 
ita appellatur, quia dum pravos jusle castigat, eis- 
que supplicium inſert, multos hujusmodi exemplis 
ad rectam virtutum semitam Gdrigit. ] | 

Vers. 8. Dilexisti justitiam et odis i iniquitatem. 
Per iniquitatem injustitiam inteVigit, Variis autem 
modis Propheta Christo injustitiam ascribit veluti 


Varie lectiones. 


(3T) Arjhavh of M6yor. 
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ei qui universum orbem judicaturus sit. Deinde A xptvar pthtovr:, Elra nav mpM; wh tp63)npps 


rursus ad as$umplum hominem $Sermonem $uum 
Ilerum convertit, dicens : ; 
Propterea unziti te Deus, Deus tnus oleo exsulta- 
tionis pre parlicipibus tuis.. Participes, ii dicuntur 
4ui inter $e in aliquo communicant, hoc est, qui- 
bus. aliquid commune est. Christo autem in nomi- 
ne reges omnes communicant : quia christi 
omnes, id est, uncti appellantur, eo quod oleo uncti 
Sint. Ungebantur enim olim reges, verum illos 
quidem prophetz vili hoc, atque usilato oleo un- 
gebant, in regni Signum : te vero, inquit, longe 
aliter , atque illi inungebantur, Deus unxit in 
regem. Unde alibi de Christo scriptum legimus : 
£Kgo autem conslitulus sum Rex ab eo **, Non 
hujusmodi, inquit, tu oleo unctus es, $sed oleo 
exsultationis. Quemadmodum vero cum gladium 
Dei et arcum, et $agillas dicimus, aut quid simile, 
£3 non demisse, aut humano aliquo more intel- 
ligimus, sed divinam quamdam vim, atque effi- 
' Eaciaw per. ea Signiſicamus , ita et per olei un- 
etionem hic quo unctum, esse legimus dilectum, 


est © 


Tostta:i thy 76yov. 


Ad rooro Expiot os 6 Bede oov, Elmer Gyn). 
Aidoewe, raph tobe perEgoue Tov. MEtoyol ehny 
of x9:vwvot. Korvwvodor Bt 7 ypiorg tol Tho 
6v6uatog navity of Bactel;, yororo! rat oro vo. 
409 pevet, raps Th ypleaBar 6M" Exeivoug ply mon. 
Enrat Exprov Th ELatov oxevaotty elg Baotkeing 
ov bony * ot Gt tplroy Ettpoy nap' aro b Brig 
£xp:0ev, O; Bacihea. Eq 68, grot, xareordtry 
Baoilevg va” avroo, xa ob Toroutov EXatovy, &i4 
Lpiorr dyallidoewe. "Arnep wv fouyalay Broj 
x2} 76a at Bin daxovovreg, ef Tt torbtov, of 
I2dra (58) rayvpepts vooupev, Aka thy toirwy 


B zyvtpyetav, virw xa} Eatov vov, hv yptory voutte- 


pv. Xpiorg &@ a@yaliaoctws, h Entgoltno; 5) 
@&yfou Ivevparo; * yaponoty Bt td &ytov Tvedua. 
Kabdou && th yptot;, rt xai Gov Bp cuvhv, xal 
obx Ex peprxry yuptrpatog, ws Ent TOv Tvevuant 
G6pwy avipwy * xal xats tobto yap Bbibyepe. 
aliud quiddam quam verba $onent intelligendum 


Sancti nimirum Spiritus adventus, qui letitiam et gaudium afferre secum solet. Integra autem 


ac perſecta ſuit hc Christi inunctio, quia non ut in aliis spiritualibus hominibus esse solet, ex quadam 
chrigmatum parte Spiritus ia Christo inerat, $ed totus per omnes partes eum repleverat : qua in rect 


tzris omnibus longe preslabat. 

Vers.:9. Myrrha el slacte et casia a vestimentis 
{uis. Per vestimenta divinitalis Christi, animam 
et carnem inlelligimus assumpti hominis, quibus 
Christi divinitas incflabiliter circumamicta eral, et 
que Apostolus ad Hebrzos velamen appellavit di- 
cens : [Christum initiasse nobis viam novanm per 


velamen **, id es!, per carnem $uam. ] Verum ad 


sensum verborum Prophete diligenter attende : 
Caro, inquit, tua mortem patietur, sed non cor- 
ruptionem : et anima tua ad inferos descendet. 
Myrrba eterim inungi solebant mortuorum homi- 
num corpora, ut incorrupta servarentur. Et stacte 
humor quidam est, qui emanaus a myrrha sLillat ; 
omnis aulem $tilla, seu gulla, ut inquit Basilius, 
deorsum fertur, et ad inferiora delabitur. Dum 
igitur myrrham et $stactem proventuras dicit a ve- 


Z£ubpraxal oraxth xal xacola, 4x0 rov luutiuy 
Cov. 'Iudtia the Tod Adyou Oe6rnto;, 1 mob npor- 
Lhppato; yh xat caps, offs Exeflvr amofbpiru; 
EvexwphOn, & xal rapaneraopata xa)ct Izv; 6 
@n63toog. Boy)etat & vov 6 Hpophtng eincly, in 
'Ex utv Th; capxdg cov,, VExpwat; Eovtat xat 4d.a- 
pYopia* rovtwy qhp dvpbohoy & opypvar tolg Vee 
xpot; yap owpanyv dGbiagtoplag Evexey Enakcige- 
Tat © Ex 6 The YuyTis cov, xabodog elg Gfnv'h 
araxth Yap 1d vypbv th; opypvng i9rtv, Gov al- 
Th; (59) &n9abdpevoy xatactatete nica Ot 579- 
yoOv, xatrwpiphs, ws 6 ptyas ESnyhoato Bagikew;, 
'H & xacoia, ghontwieg Epwun elwitoratov. hl 
virterat &} 6th raving thy evwitay rob Aeon 
Gwpato;* wot yap hv ewes, Bia thy avapap- 
Tys{av, 


stimentis Civinitatis Christi, id est, a corpore et ab anima ejus, quid aliud quam corporis morſem 


absque corruptione, et anime ad 
odoratissimus. Per casiam igitur, 


A domibus eburneis. In Grzco pro a domibus legi- 
mus, $apzi; 4nd Sapewv. Dicuntur aulem Saper; et 
domus et templa. Per domus igitur, seu templa, 
" animam et assumptum Christi corpus intelligit, 
quz et divioilalis veslimenta-superius appellavit, 
et nunc ejusdem domos appcllat seu templa. Ordo 
aulem lalis $it : Myrrha et 8tacte et casia eriun(] 


inferos descensum 
Suavissimum Dominici 


jpsa optimi erat odoris, eo quod sine peccato semper fuerit. 


Significal ? Casia etiam cortex quidam <8 
corporis odorem Signiſicat, quod natura 


'Ar0 Sdpewr Edegartlvoy. Biperg Exakoow, 
0: 0:04 x2) of vaot, Thy huyhv &@ xat 7) owpa 
Tay bvopa;e: Bapet;* ws yap tuatia tara, 0b- 
Iw xa olxog xat vads The 0:6tyto;* ofov Era 


7&4 pr,0Evia, &nd tov lyatiwv cov, Mfyw 6 and. 


Bipewv * 7h & Elegartiver, vt Tod kaprtpov' 
Lamps yap rathcgdviivd, 0a thy4yav otihnv0tht, 


a vestimentis tuis ; a Luis, inquam, eburneis domibus seu temp'is. Eburneis autem dixit pro splendidis. 


Candidum enim ebur et et gplendescit. 


4 Pgal. u, G, *? Hebr. x, 20. 


(58) "Is. n2yvp:pu;. 


Varie lectiones. 


(59) Al. amo0A:66us YOY. 
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"FE &rv nOgparir o8 Ovrartpec Baoiliwr 
t& rh ry cov. "'Qv Evexev, trot $14 thy ve- 
z0w9tv xat aybapoiav, xa eig g3ov raloboy, xa 
25a rept Td Exouotov Untp avipwruy mtElog cov, 
nogpavav os al motevoacat Puyal* tavrag yAp 
370)nrzTSov Ouyatepa; Bagtwy EL yap vio! wal 
ouyxAn povount The Baotrefag of andotrohot, Chhov 
b; 3aotet; * obror Gt} tag hbuyis TOv mIrevodviuwy 
 $:4 709 Oetfou. Bantiouarog. Eytvwwnoay, Ont yap 6 
lladk9vG, Gre Ard Tov Evayyeliov &ro vuac &yrfr- 
rnoa. HEpparay 6G& os nw;; 'Ev TO Tiugv 53 
aveubwg. 'AMMA tabra pity, xal" Lhnhortpay Emt- 
69:.h, © xaT2 6} td np6yetpov, Extpw; Th nia voh- 
5:5, Grt notxlan aperov evwita enonvet toL oxn- 
vuates Gov * %al o Toutro movov, &M4 xal .twv 
2274 7679v; va@v cov Tov Mapntpov. 'H yap mn%- 
x:Ma Tov G@pwpar:xov Eliwy, thy rotxtilay th 
eubiag Tov aperov droonpalver, EE Oy vaty "vo 
gpavay 3s of tToutovg pihoripws Ex niotews Taud- 
p:vot. Th &@, Hbpparar, O; tn yeyovd; Lfyer, 
viuw tpogrtetia; (60), ws norhoe: * Th Ot, Gvyars- 
pee Baoil&wr ev Th Tyin Cov, Grt ox Ihiwrar 
w5voy, &MXz wat Bactkets os mthonurr * xat td 
napadottte pov, at pvpiots dghakuols gvlacodue- 
vat, xat ty Tot; adutog Tov Bas:eiuy Calapeys- 
pevat, OuyatEpes Bactitwv, ws Hh copwrath Alxa- 
7:piva, xat &at no) bat. 


A Ez quibus deleclaverunt te filig requm in honore 
{u0. Propter que, inquit [propter tuam nimirum 
mortem, incorruptionem et descensum ad inſeros, 
et propter quzecunque alia que ad voluntariam 
pro hominibus passionem tuam pertinent], creden- 
tes et ſideles anime delectaverunt te. Eas enim 
intelligimus regum filias appellari, quia si apo- 
Sloli, filii atque haredes $unt colestis regni, ma- 
nifestum esletiam, quod effecti sint reges, Hi igitur- 
apostoli credentium animas per sacrum genuerunt 
baptisma : Per Evangelium enim, inquit Apostolus, 
ego vos genui **, Sed quomodo delectaverunt te ? Dum- 
$cilicet non ficto animo te: colunt. Verum hae 
juxla altiorem sensum dicta sunt, sed juxta alinm 
$ensum, qui clarior videri potest, dic, quod varius- 
ac multiplex virtutum odor s8pirat ab as8umpta 
C'risti humanilate : neque ab ea solum, sed a 
multis etiam preclaris templis atque Ecclesiis 
que in universo orbe sitz2 sunt. Multiplex namque- 
odoramentorum genus, multiplicem etiam virtu-- 
tum odorem signiſicat : ex quibus, inquit, tewplis. 
delectaverunt te fideles illi, qui egregia in le fide 
ducti, magna illa templa-tibi construxerunt. Dele- 
claverunt autem dixit, ut jam ſactum, et pratert- 
tum, quod ſuturum erat : lege nimirum prophetiz.. 
Filiz preterea regum in honore tuo id ſacient, 
quia non plebeii ac populares tantum, sed reges 


ctian Dominum honoraturi erant, et [quod magis admirandum videri poterat] ipse etiam regum {i- 
[;e, que innumeris custodum oculis in regum penetralibus observarentur : qualis ſuit $sapientissima 


Catherina, et aliz quam plurime. 


Napeortn 1 Baolliooa Ex E68E1av Vov. Badk- 
Lt39av zvtab0a ityer thy ouvveywyhy Tov ebgc6s- 
c747OV X peattavev, fv 6 Saoievg Xprords Evupyes- 
0279 £avTE, C2 ths lg avtty nigotews, {npdrepoy 
70's elSwhots xexwhuutvnyv * Httg Ebacikevas uty 
Toy m20Ov * ouvebactieuas & 76 vupgly Bacikelay 
obpdviov. Kat 6 ptv vuuglog xadnzar tv 5:4 Tod 
Datphc, ws 61460U3tog xat 6udriuoeg © abry 6 nap- 
earyxev £x B:5:Ov Tod vuppytionv, perk Tov Gacwpds- 
wy Tvvdpewy. E! yap xa) viugh tort zat Backhiooa, 
WIA xttoths; Eott gyIrw;, xat LREppEY.. Tayty TH 
xa! 70:aurng 4fiw0fvai ordaewy Ts xal napactd- 
6:wz. OIx Evaviia 3 grotv 6 Navlog Mywy mep! 
15 9:09, Gre Lurhreps, xal ovrexdOioer uac 
ty roig ovparoie, &r Xprotp 'Imcvon. Ak Xprotod 
12p, ons}, T5 Kvuplov xabioavrog ofa xegakng 
1 wv, Goppereoys Thc Ttuhs xat Th Lomnby gOpa 
. 1g *Exx).natlas. | 
impletum est, Christo scilicet illic considente, qui 
bus, hoc est reliquo Ecclesiz corpori communem 

'Ey luarioup Saxpoop rxepibeElnutrn, He- 
wort lutrn. Nepibebinuivy ptv, Ev Lyatiopy 
iaptpy, Hhrot Th ydapirt rob Ozfouy Banticparo;, 
177 nep:60kf 10d ayiov Ives pate; * nemo nthatvy 


** | Cor, rv, 15. * Ephes. 1,06. 


C Vers. 10, Astitit Regina a dextiris tuis. Per re- 


ginam hic religiosissimam Christianorum Eeclesiany 
intelligit, quam antea idolis ac simulacris addi- 
ctam, Christus Rex $ibi desponsavit, propter il- 
lam nimirum fidem quam in eum habuit ; que ideo 
regina esse dicitur, quia animi perturbationibus 
imperal, ut 4omina, et quia simul cum spons0 $u0 
Christo conregnal in caelesti regno. Et ipse quideny 
Sponsus considet a dextris Patris, tanquam c+ 
consubstantialis, et eodem. honore praditus. Ipsa 
autern regina Ecclesia non considet, scd astat a 
dextris Sponsi, una cum incorporeis potestatibus. 
Nam eltsi sponsa Sit et regina, allamen creat 
quedam natura cum Sil, eximium ei ſuit, quod 
tam honoratum ordinem, et slatum adeo sublimem 
Sit consecula. Nec repugnant que legimus apud 
Paulim, quod Considere nos ſecerit Deus in celes/i- 
bus in Chrislo Jesu ®', Per Christum enim id ad- 
nos:rum caput est, et honorem illum pobis omni- 
esse effecit. | 


In reslitu deauralo circumamicta varietate. Cir- 
cumamicla quidem veslitu splendido, id est, sacrt 
baptismatis gratia; vet amictu et vesle sancti 
Spiritus, ct virtute honestarum virtutum. Ami- 


Variz lectiones. 


(60) Al. ©; 7191492! nat I PAKATOY, 
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ctum enim et varietatem intellectualem intelligit, A 8, 7h norx:3ts rv evtpe nov apztov, Nonthy Yip 


quemadmodum in progressu maniſestius docet. 


Vers. 11. Audi, filia, et ride, et inclina aurem 
tuam. Vide quo pacto reginam hane Ecclesiam 


Propheta Christo despondeat. Filiam autem Christi 


camdem appellavit, quam sponsam ſecit. {nter ho- 
mines enim impossibile est. eamdem et sponsam 
ejusdem viri esse et filiam, sed in Christo possibile 
es(. Spirituali enim modo hxc fiunt ; quippe cum 
per Evangelium in sponsam nos $ibi deligat Chri- 
Stus, et per baptlismi regenerationem eosdem ad- 
oplet in filios. Audi jgitur, inquit Prophela, que 
dico, et vide : omnia illa nimirum, gn: propter te 
passus est Sponsus, aut quezcunque fecit admi- 
randa, et inclina aurem luam illius preceptis. 

Et obliviscere populum tuum. Gentis tu#, prave 
nimirum conversationis illorum et prioris vitz. 


Et domum patris tui. Et templum diaboli patris 
tui : Omnis enim, inquit, qui ſecit peccatum, e dia- 
bolo nascitur *, Obliviscere etiam scelestorum $a- 
crificiorum ac ſestivitatum illarum quas impie 
olim prragebas. Vel domum patris ſortassis ideo 
dicit, quia gentiles olim in parentes ac progenito- 
res 8ibi ascribebant ſabulosos illos deos. Quid igi- 
tur ad her dicent Judzi? Certum enim est, quod 
de eorum Synagoga non loquitur Propheta, cum 
lege cautum essel, ut a patriis moribus non rece- 
derent. 

Vers. 12. Et concupiscet Rex decorem tuum. El 
diliget te, inquit, $i feteris que dixi. Per decorem 
vero, ut diximus, anime pulchriludinem intel- 
ligit. 

Quoniam ipse- est Dominns Deus tuns, et ado- 
rabis eum. Desponsare illi, inquit, et adoptare ab 
eo. Dominus enim tuus est, veluti creator. O im- 
mensam misericordiam et benignitatem Dei ! Ado- 
rabis eum, inquit, ut serva, tamelsi jlle te sibi 
sponsam fecerit et filiam. 

Vers. 13. Ee filia Tyri in muneribus. Idvla colebat 
Tyrus et impiissima inter omnes alias erat civitas. 
Predicit igitur ipsam etiam Tyrun: Christo dona 
allaturam esse; templorum nimiruimn constructio- 
nes, oblationes et reliqua quz- ad divinum per- 
tinent cultam. Erit, inquit, in donis filia Tyri, hoc 
est, ipsa Tyrus. Est enim idivma Hebraicum, juxta 
quod et filiam Babylonis dici legimus,- et filiam 
Sion, el alia bujusmodi multa. Filiam autem civi- 
tatem appellat, ad totius provincize comparationem, 
cujus ipsa Tyrus cst pars. Similem loquendi mo- 
dum invenies in fine psalmi Lxx1u [ibi : Ut an- 
nuntiem or.nes laudationes (uas in poriis filic 
Sion. ] 

Vultum tuum deprecabuxiur omnes divites populi. 


5 Joan. vin, 34. 
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*Ort avrec tory 6 Kopide Tov, Hal npoonu- 
riot abrp. Nupyetbyrr abth, xa vionorh)ore. 
'0 Azondrn; cod Exviv, ws Cnprovpys;. "Q ths 
&nelpoy cvyxatabiciwg xat griiav0pwnriag | Kat 
rpooxuyvh ot; abr Soukxiag, ol xa vingny wal 
Ouyatipa of neRofnxe, a 

Ku! 0vydrnp Thpov & Ewporr. Karteliwkog fv. 
$ T5po;, xa! 8voo:6rordrny pedhora Toy nw! 
E\wv. Meogynriever youv, Gre xat abth Swpogophrrt 
tO Xpioty vaidy olxoBouic, xat avabhpara, rat 
Thy ©3nv Latpelay. "Eotat, pnotv, tv ewporg. Ov- 
ydrnp 3: Topov, avit Tod, < Ouyatnp Tex" 
Biwps yp xat toito EGpatxly * obtw yap xat 1b, 
Svydrnp Babvilaoror, xal ef tr toroitov. Buyer 
7Epa & xaYovor thv ndkv, Os pd; Thy Gnv ywpeY, 
fc abrn ptipog tort. Mept rod ISiwpatos t0u79? 
CyxOv, edpi acts xa (61) el; thy off addy, tv T9 
vedet. 


To npdowndy oov Airaveroouoy AdrTEC of 
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7.lovo io 707 Aaoo. Flpsownoy ivranda thy xegakhy A Per vultum seu [$i ita mavis reddi} per facien,. 


x23 x£p2)h & the ouvaywyhs ToOvV ttotwy, 6 Xpt- 
37d, fv MtavesTrouct, TOVtECTLY, ExtteLoanucty, A tt 
phoourty, ©; O:obotiwyclney, Bacnels xa) tyeudve;:* 
_ 8} 4 obror, m0) pakkoy of Sahxoor. "H xai npdo- 

wr» The 'Exxinotiag, of iepels, od; tro: xat 
aro garztlet;, ws nxpactttaeg Vern. 


ipsmm eaput intelligit. Caput autem eongregationis, 
atque Ecelesiz fidetium, Christus et, quem de- 
precabuntur, hoe est, cui 8upplicationes ferent, 
vel, quem henorabunt (ut reddit Theodotio) reges 
et duces. Quod si principes enum» honorabunt, multo 
magis etiam populi eis Subditi. Et aliter : Vultus, 


Seu (ut diximus) facies Ecclesiz, $acerdotes dici -p0ssunt, quos ipsi etiam reges honorabunt, tan- 


quam intereessores $nos ad Deam. 

Iaca % 66&a the Ovyarpdc ror Bac ttbwe 
Erw0er. "Iva ph vouioy Tic, Gre mnept alodntov 
efpnuev Gniow Tnepi6lnuatwy, f xdkioug, pelort 
© vouv aExpoarby tn T4 vohuata, Mywv* Gr: 


«dos 1 wpatdtng, xal < eonpimeia, xat 6 x65pog. 


abrhs, tv Th hux?} avrhg tort. (62) Th Xoyindy yap 
xakkog, xat thy £5 &periy __ 6 Ozds &rode- 


xe TAts 
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Amzerey01oovra: tp Baoilei napltvor Enlow 
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7d tayww0fhvar thy 'Exxnofav, &nnviy0noav 16 
Xptor@ 8:4 the Tov 4noord)uy biBacxablliag mnaphs- 
vot. "Ac; && pnorv, Gr: Ouydrnp xat viugn pev 
£07; ndoa huyh, 6:4 te)eidrmtoG olxerwletoa Oct * 
Taplevog &, h xalapsyoura ptv tov nalov, Er: 
& areh; * rig @ndyera: 7H 9:0, on ON 0U92 
IN teetortpag (63). 
perfectionem nondum consecuta ; atque ideo hc 
:ecunda Deo adducitur. 

Al alnolov avrnc tnevey0noorrat. Al xa\ 
Bicy xa) 85y pacty tyyiLouca Th wag xat Duyarp), 
za). ptxply Tavtnhg Af pevat. 


Enevey0noorrai ty evppoooyy. xal dyaktltd- 
OE. Þ$7,0tv 6 ar:6otoog INavkog * Ohifhty Th onpx! 
Ezouory at yapopevat, Snlath pepruvoca: mept 
70V aviptg, nept tExvwv, Tept olxetrov, nept thy of- 


x25, xa} IOv TooUtwy © Ov The Gooviidog h map- 


#*:3% | Cor. vn, 28 $eqq, 
| Varie 
(62) Al. Fuy:x6v. 
(63) Al. *Avaywy:zo; 68 + "Oat: &v thy naphevfay 
ayanhowsy, puouvrat TLITOv TrY% Thy Ozotdxoy, 
xataxohovloyoat Thatch avth 6:2 Th; priunhriws * 


Vers. 14. Omnis gloria filie Regis- ab intns. Ne 
ſortasse aliquis exislimaret, quod Propheta in 
praecedentibus de vestimentis ac pulcbriti:dine 
eorporis loqueretur, auditorum mentes nune ei- 
git, ut non sensbilia hic a se trad? putent, $ed in- 
tellectualia quedam et spiritu plena, dum dicit 


B quod omnis decor, elegantia atque ornatus re- 


ginze est in ejus anima. Rationalem enim pulehbri- 
tudinem Deus diligit, ornatumque et $tolam non 
auro, $ed virtute insignem. 


In fimbriis aureis circumamicta varietate. Supe- 


rius quidem dixit in veslitu, modo autem in fin- 
briis, hoc es!, in zonis. Unde aliqui in cingults 
transtulerum, a quibus fimbriez quedam depen- 
dent. Per zonam vero, temperantiam aut mode- 
sStiam intelliges, que concupiscibilem anime par- 
tem coercet, a qua mult aliz dependent virtutes. 
Nam qui concupiscentiam temperanti# zona refre- 
naverit, praeclara alia etiam mulita peraget. Alit 
vero per fimbrias simplieiter, multiplicem vir- 
tutum, aut $piritualium donorum varietatem intel- 
ligunt. 

Vers. 15. Adducentur Regi virgines post eam. 
Virginitatem quidem introducendam predicit, sed 
non slatim ab initio congregationis fidelium, atque 


| ideo dicit ; Post eam, hoe est, aliquanto post tem- 


pore. Verum ubi $tabilita est Ecclesia, multze vir- 
gines per apostolurum doctrinam Christo allatze 
sunt. Quidam per sponsam et filiam, omnem ani- 
mam intelligunt, qu# summa henevolentia ſamilia- 
ritate Christo conjuncta sit, ac majori praediza 
perfectione. Per virginem vero, illam quz ab affe- 
ctibus. quidem carnis munda sit, $ed integram 


post sponsam et filiam, hoc est, post perfectiorem, 


D Prozime ejus addncentnr tibi, Iz nimirum, 


quz moribus et sapientia proxime $sunt, quzque 
a sponsa regis filia non longo disseparantur inter- 
vallo. 

Vers. 16. Adducentur in lelitia et exsultatione. 
Docuit enim nos Paulus*****, quod mulieres quze ma- 
[rimonium virginitati preponentes nupserint, affſi- 
c:tionem habiturz sunt, soliicite nimirum de viro, de 
liberis, de servis, de demo, deque tola re ſamiliari : 


lechones. 


ITE xart' avth &h th taphevevery, elev av ptttpts 
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quibus sollicitudinibus he virgines immunes sunt, A 0:y0; &n2)azyciza, xat np); wivov thy vor.thy 


cum ad unicum et celestem Sponsum solum spe- 
ctantes, $piriwali:er oblectentur, 

Ducenlur in templum Regis, Vel quia virginum 
ordines in Ecclesia statuentlur : vel per templum, 
celestem regiam intelligit, ad quam virgincs addu- 
centur ab angelis. 


Vers. 17. Pro palribus tuis nati 8unt tibi filii. 
Hee ad Erclesiam fidelium dicta $unt : quam'quia 
jusserat Propheta a patria domo discedere, con- 
solatur nunc dicens, quod filii ejus, fideles nimi- 
rum, qui per baplismum regenerandi erant, nas- 
centur loco parentum ejus, alque in eorum 
suſicientur dignitatem ; episcopique ac cuslodes 
homiuum, et Ecclesiarum prxsides in tolo orbe 
conslituentur : quod in $sequentibus etiam magis 
exp'icat dicens : | 

Conslitues eos principes super "omnem terram. Ad 
Christum sermone?m habet, cnjus parentes $8eu 
patres ex materno genere, Abraham ſuit, ac cxleri 
patriarchz et prophetz ; filii vero apostoli ,quod in 
dignitatem parentum Christi suſſecti snnt ; effecti 
nimirum et ipsi patriarchz, ac plurimarum gentium 
paires, quos per bapltisemum $ibi gennerunt : qui 
eliam digni habiti sunt, ut $piritus gratiam recipe- 
rent, utque velnti eximii quidam duces in univcr- 
Sum orbem terrarum milterentur. Euntes enim, 
inquit, docele omnes genles **; nec tantummodo 
dum viverent principatum bunc relinuerunt, $ed 

etjam post mortem. Eorum enim prxceptis ac moni- 

tis, ubique gentium fideles obtemiperant, atque ab 
eis diriguntur. Ostendant itaque Judzi, qui- 
nam evium filii imperaverint aliquando tLoti 
terre ; cum ipsi potius univers0 nunc orbi ser- 
viant. 


Vers. 18. Memor ero nominis (ui in omni genera- * 


tione el generatione. Hoc ex persona Ecclesiz di- 
ctum esl, postquam tam preclaris donis digna 
est habita. Repetitio autem illa generationis. 
perpetuam prolem ac successionen. Signiſicat; ct 
sane Semper Christi memor ſuit Ecclesia, cujus 
nomine. insignita mirum in modum gloriatur. 
Propterea. populi confitebuntur tibi in s@culum. 


Quoniam tanta in me providentia ac studio usus W 


es, ſidelium populi dum vivent gratias libi agent 
innumeras. 

Et in s&eculum $@&culi. Non in presenti tantum 
sxculo, sed etiam in ſuturo, quod sxculum $:r- 
culi dicitur, quasi nobilius sit et nullo fine conclu- 
datur, | 
In finem pro filiis Core pro occulltis. 


PSALMUS XLY. | 
In finem quidem dictum est, quiz prophetize que 
** Matth. xxvin, 18. 
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TpoIWTYy TW And) wy, xal TOv pa ptopuy. 


tem hic psalmus futuros adversus Ecclesiam insul- 
tus : qui mox ab evangelice predicationis initio 


. concitandj erant . Ipsius etiam Ecclesiz patien- 


tiam et pacem demum Secutam. Unde non 
immerito post precedentem psalmum collocatur. 
Iile enim Ecclesiz vocationem continet, hic autem 


© ea que? post vocationem subsecuta sunt. In aliqui- 


bus aultem veleribus exemplaribus inscriptum est : 
Filiis Core : absque illa dictione pro; verum 
patet jd effectum esse scriptoris incuria, a quo 
error in cxteros emanavit. Posgumus etiam expo- 
nere prepositionem pro, !oco prapositionis per, 
ut $it sensus , quod per Filios Core decantatus 
est hic psalmus, tametsi compositus a David. Aiunt 


B enim prepositionem hanc apud Hebraos in utra- 


que poni significatione. Quod vero ait : Pro oc- 
cultis, expone, id est, de occultis. Multis enim 
occulta, hoc 2st, obscura atque ignota sSunt, quz 


in hoc psalmo continentur, efferuntur autem hujus psalmi verba ex aposlolorum seu martyrum per- 


SONA., 

0 8e6c npuor, xarapurh xat Eorujur. 0 
X ptotd; elc Iv hpels nentotreUxapey, pelyouor ty 
hutv, xarapuyh toriv* Aav0ioraptvo; Ot, Bovaurg * 
avrds yap Eveteilato geLyertv ptv, tobg TEtpacuotg* 
£1ntintovta; &, av0ictacdat 6 vT0wovng* WITE | 
177do0ai rourwy. : 


BonO06c er 04'yeot raic evpovoate Hude opdOpa. 
Td £pd8pa, nph; 7d, Bond00g, anodidwary 6 Xpug6- 
or0pog. Ex5mer Ot, Gre at Offers edploxoucr toug 
xarx Ozdv CoOviaS, xatrabtwxovucat abtols, to) Ocoy 
T21paywpouvtog, Iva yuuvacheviregs, Goxtuwrep3t 
yEvwvrat. *H OAlyric yap, gnotv, vroporhy xatep- 
yaterat* 11 £8 vrouovrh, Eoxyrmir. 0 yap Od; ov 


xwAvezr utv Tobg nEtpacuolg, Gtx thy prdefoay at- 


tiay * Emidvtwy Ot, tapioratat Bon0G6g. 


Vers. 2. Deus nosler reſugium et virus. Christus 
in quem credimus, et refugium nobis est, quoties 


ab inimicis ſugamur, et virtus etiam, hoc est, robur 


seu polestas, quoties impelum illorum $ustinentes 
resistimus. Ipse enim et tentationem ſugere nos 
jussit, et irruentibns in nos inimicis, per patien- 
tiam resistere, ne ab illis superemur. 

Adjutor in tribulaltionibus quie invenerunt nos 
valde. Dictionem Valde, Chrysostomus reſerendam 
esse dicit ad dictionem Adjutor. lilud nunc -con- 


C $jdera, docente te Propheta nostro, quod aſlictiones 


et calamitates invenire eos homines $oleant, qui 
vivunt secunduw Deum : quodque permittente sic 
Deo, eos persequuntur, ut exercitatione probatio-- 
res ſiant. Tribulatio enim, inquit, patientiam ope- 
ratur, patientia vero probationem **, Hac de causa 


Deus insurgentes in nos 1entationes, non $tatim probibet, sed cum adyenerint, opem suam nobis 


impendit. 

Aud rovro ov poEndnoGebuty rh rapdo ceo Oat 
thy rpny, xai peraribeEobat Eph Er xapElate lalac- 
COv. Tovto th ywptov, obts 6 piyag Baolketog xart 
avaywyhy ETyev, obte 6 Xpugiotopog, &Mk4 cupyeu- 
veg Elnov, Got Leyouary of 5ytor, bg pa tod Xpt- 
3T6) Bor0ouvrog hulv agdipa, obdtnote pobn0na6- 
peda, ous" et ndoa h yh cuvrapayleln curopos 


Vers. 53. Proplerea non limebimus dum turbatur 
lerra, et transſeruntur montes in corda marium. 
Locum hunc, nec magnus Basilius, nec Chrysost0- 
mus juxta anagogen exponunt, sed uno ore juxta 
litteram tantum dicunt , verba he sanctorum dici 
persona, fatentium, quod Christo eos adjuvante 
nunquam timebunt, neque $i universa terra hor- 


t couglors, 098" et 74 Epr, the puarxhg £8pag &vacng- Þ rendis concutiatur terremotibus, neque $i montes 


ohevia, els t& Babn the Oalacans anoagevlovt- . 


o0etev. El &. toy otoryelwy obrw aUyyeoptvuwy ob 
| Tefaopev, noo pikkov o98t Tov Tvpdvvuy E77e- 
z:ptvoy hutv. "Obey xat Iavkog Exeys (66) * Tic 
nude ywrnoe dxo the drdanc tov Npioton; 
763 ; Af 66 ; | 


* Rom. v, 3. * Rom. vin, 35, 


a $tabilitate ac sede sua naturali divulsi, in pro- 
ſundum maris transferantur. Ac $i dicerent : Si. 
elementis adeo confusis ſormidaturi non sumus, 
mullo minus insurgentibus in nos tyrannis trepi- 
dabimus. Unde etiam Apostolus dicebat : Quis nos 
separabit a charitate Christi ? [tribulatio, an angusita, 
an ſames, an nudilas, an periculum, an perseculid, 
an gladius ! ? et quz ibi sequuntur.] 


Varia lectiones. 


(66) Grazca verba sic habent ; hoccine, an illud ! Sic alius codex. 
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Vers. 4. Somernnt et turbale $4nl aque eorum, A "Hynoar xal erapdayOncar Ta Veara ator: 


eonlurbali sunt monles in ſortitudine ejus. Oinipo- 
| Sepenumero 
enim marium fluctus ſfremuernnt conturbatique et 


tens, inquiunt, nobis . auxilio est. 
commoti $unt, effervescentes- nimirum irruentium 
ventorum vi : monles etiam nonnunquam concussi 
gunt. Oninia autem hze potestale Dei efficiuntur. 


Unde alibi etiam ait ; (ui conrertis proſundum ma- * 


ris **, Hiem : Qui respicit terram et {acit eam tremere*?. 
Maria autem in plurali numero dicit, juxta Hebraice 
linguze consuetudinem, ut alibi diximus. Vel, per 
maria, varios maris. sinus aut tractus intelligit, 
yelnti Egeum, lonicum et alios hnjusmodi. Nec 
tamen abs re ſnerit, his verbis anagogicum etiam 
$ensnm accommodars : Non limebimus, inquinnt, 
dum turbatur terra, hoc est, dum tyranni et 81bditi 
eorum populi terrena $sapientes turbabuntur. [Tur- 
bati autem sunt, antiqua ac patria eorum conver - 
satione immntata.) Quinimo, neque etiam timebimus 
dum monies, hoc, est, snperbi elatique animo, ac 
tumentes dzemones, in amarescentium ac maris in- 
star infructunsoram hominum corda (ransferentur ; 
hoe est, dum irrvere eos videbimus, in hujusmodi 
homines, ita ut ad ſurorem eos atque insaniam 
commoreant, et 8xvire eos etiam cogant in nos. 
Multa enim hnjusmodi facta fuisse traduntur in 
apostolorum Actis, [Et quod ait , soniisse ac con- 
turbatas ess2 aquas eorum, ita intelligendum 
est, ut oratio ad monltes dirigatur, ac si diceret : 
Aque eornm montium. ] Per aquas aulem mon- 
tium diabolicos atque idololatras homines intelligit, 


trapdax0noar Ta Epn Ev Th xpatadrnrit abron, 
Tovro AZyouoty, Gat Hlavieduvapg 6 BorOh; tugys? 
7:04k4x1g yap 7% Yata tw 0a)acowy fyrozv wal 
trxpay)nonv xuxwueva xat avaipaoclucya tat; 
piats Tov Eunmibvtuy avewoy, "Ei 3 xat th Gor, 
toxhev0naay cetopp, Tavra G& yiverar Ev th Buyge 
pet: avrov. 'O ueraorptegwr Yip, prot, to xvror 
The O0aldoone rat, 'Exiltnwy En thy yaw, 
xal aowr avrhv TPEPHEW. Oalarowy &t mthnluyr- 
XO5 Elme, Kati Thy 'EGpatia auvi9e:av, Oo; ty 
&).Xot; elphraper, "H 0abacoag xaket twig 3rzgdcoug 
X%),70vG, Thy Aiyainy, thy "I6viov, %at T& toravta, 
Oux @xatpov ©, va! avaywytzw; Epunveuoat tþ 
Tp"npprideivia* Ov gobr,Onocuebha ty th tapdoreolar 
Thy Yhv, trot tov yhiva provoivrag Tvpdvvous, 
xa} d7nxdovg trapeacovto yap, (67) peratideus- 
vwv The Ratpwou Totelag avtwov. Nat hv, ot 
ty Tp perati0eabat, fyouv elotpyscdat t& Gon, 
TovtE37zt Toug Enmputvoy Catuovas, fig th; xaphiag 
TOY &)p.vpwy xa) fixpwy avO pwnay, Exualvovta; ale 
T9Lg til; thvxal' hutv gdvov * roLAG yap toradta yey9- 
veva: t2pioty tv h Bigg Twy ano OY patewy, 
"Y82Ta & abrwy, fyouv TOv Catudvwy, of e16w)okd- 
Tpat, S:xr,v V3atwy the xaxetce perayes pyuevot wig 
rVEv part The Tobtrwy &naty:, of Hynoav piv Bowv- 
TEG, xa Gf) rapabtyovtts* Etapaythnony GR, 
En), talg nrapatotonotiats TOv Boukwy 
To) Ocoy, xa th azataywytory buyape.* Erapayhn- 
oav & xat I& bpr, toute3tt xat avrot of Catuoves, 
@TOvouvytec, xat Elauveuevot. | 


OopyubrOevtes 


qui aquarum inslar hue et illuca spiritu deceptionis aguntur, quique. clamantes $onuerunt et mutuo 
Sese ad fidelium necem irritantes turbati sunt, et perterriti in admirandis servorum Dei operibus 
atque in invicto eorum robore. Turbatli etiam sunt montes, hoc est, ipsi etiam , demones debiliorecs 


ſacti sunt atque in fugam acti. 


Vers. 5. Fluminis impetus latificat civitatem C 


Dei. Occulta hic traduniur mysteria. Et flumen 
quidem Christus dicitur propter dulcissima do- 
clrinz ejus fluenta, que ſideles animas irrigant, 
impinguant et ad nberrimos virtulam ſructus de- 
Jncunt. Unde per quemdam prophetam dicit : Ecce 
declino ad eos, quasi flumen pacis ©, Per impetus 
autem hnjns fluminis, sanctos intelligimus aposto- 
los, qui abeo missi atque impulsi sunt, ad fidelinm 
doctrinam. Euntes enim, inquit, docete omnes gen- 
tes **, Civitas vero Dei est fidelium congregatio , 
ipsa nimirum Christianorum Ecclesia, que Dei 
esse dicitur, quia vita et conversatio eorum Deo 
graia est. Letificant igitur Ecclesiam apostoli, 
exemplo ac doctrina. Vel aliter : Per impetus 


Auminis, dona atque charismata intelligere pos- D 


Sumus sancti Spiritus, quibus Ecclesia ab eo ornala 
est. | 


Sanclificavit tabernaculum suum Altissimus. Ipsa 


* Pgal. ixiv, 8. ® Pal. cm, 32. 


Tov worapor Ta Eppmpnara evgpalrovo. THY 
ad lv rov Beon. 'Eviedl0ey v3 xpoota, xal puortya' 
noraud; why yap 6 Xowrds, 6k th yiuztrara fai- 
147% Th; 6:320%a) fa; avtoy, Epioviae, vat naive, 
xa proyoviay @aperwvy &yovra Ta; ToOV 
ToTOv Yui; * p13) yup && vg TOv mpopnhrtOV * 
TBobv &r ExxAlyy £7" abrove, OC ROTapuoe El- 
priync © 'Oppt para Bt, avtov, of Oefor andotokot, na- 
cnpunbtvteg n2p* avtod elg thy thy mIotov :320- 
za-lav* HopevO0tvrec Yap, pn5!, pabnrevoare ndvia 
Ta tOrn. (1g &: tov Ocov, th auotrnua tov 
7:70», 1 761 Xptot:avey 'Exxnatia, 6:3 th Geogr)t; 
Tf.c nokiteiag abrov. ELppatuougry oby thy *Exxtn- 
ofay of anGotobor na) Bly vat Myw. Xat ws Bs * 
norauds ptv, 5 HveSua th G&ywov* epphpata 65 
avto9, 14 $14pope yapiouara, is h Exxincla x2 
TAXEXNGTPITA. | 


xxl mTpd5; 


Ariaover 70 oxtvoua avror 6 "Yyroroc. !] 


6 J&a. Lxvi, {2. © Matth. xxvin, 19. 


Yarie lectiones. 


(67) Al. perarideutvn;. 


59) 
avth nd; E371, 2% oxh vwua tob Ocod * 
14p, pn9:v, &r avroic wul tunepiaurhow. 


'0 Bede &r woo avtihe, xal ob oalev0ijoera. 
— Kal 180v gnolv, &rw ues vuor elju ndoac Thc 
1uEpac. Kat "Oxov elol &vo 1) tpeic ovrnyutror 
elg ro Eyor Eroua, Exet elju &r pbop ator. 05 
oalsv0hoetat Ot tals Bla: tov avatptnes:y ETL/Et- 
poJviIwy, Cpatwy xal &opgroy tyIpoy © Nvila yap, 
gn oiv, Gov 00 xarioyvooveory avrnc. 
: \ 

Bon9noe atrn 6 Oedc ro npoe nput apr. 
Bon0ho:: abth &v meptotracest tayvrara. Th yap 
Hp*c nput, t4yov; Enitaory cnuatve., zal GUYXpLtoty 
709 Ttpwt, mph; Etepov npwt © (68) 5: th Ep pov TH 


dvr pp pw! ouvider; * ofov, Th tput, 359v mph; B 


npwl Ezepoy., 


'Erapdy0noeav Edvn.Tod ebayyehnxod xnotypatos - 


2a7agonctpopevoy, ExtvhDnoav mavtes © of ptv, npo3- 
Tp3ovit; 5 niater © of 8, xatatptyovies avths. 


"Exxlivrav Sactdeiat. NE tokepwodoat Th "Exxln- 


dz, hrrh0nGav 4nrermotant, f Onexni0naay avrth 


Ft2 nt{ortwg * xa toro yap raxetyo yeyovev, Em 
$:206pwy n&wv. 


"E8wxev pwrhy avrov 6 "Yyrortog, tcalevon 


COMMENT. 1N PSALMOS: 
'Eroixthow A eliam Christianorum Ecclesia Tocns est et laber- 


cam, inquit, 


310 


nacuſum Dei : Inhabitabo enim, inquit, ef inambu- 
labo in eis ®, | 

Vers: 6. Deus in medio ejus non commovebitur. 
— Feee ego, inquit, vobiscum sum omnibus diebus 
(usque ad consummationem 8@culi **.) Item : Ubi 
s1nt duo, att tres congregati in nomine meo, illic 
sum ego in medio eofum ©, Non commovebitur 
autem vi aliqua visibilium, $eu invisibjlium 
iulmicorum conantium ea evertere : Porte enim, 
inquit, inſerni non prevalebunt adversus eam ®, 

Adjuvabit eom Deus mane dilucilo. Adjuvabit 
Deus quam celerrime : quoties nimi- 
rum in periculis faerit cons(ittita. Nam quod ait: 
Mane diluculo, $en [nt lectio Graca magis poscit,] 
Diluculo ad diluculum , $nmmam indicat celerita- 
tem et comparationem Uunias dilueuli- ad aliud 
diluculum, veluti sil quoddam diluculum alterius | 
dilnculi. | 

Vers. 7. Coiturbate zunt genles. Quia dissemi- 
nata predicatione evyangelica omnes commoti sunt, 
alii currentes ad fidew, alii vero adversus eam 
impetum facientes. 

Inclinata $unt regrna. Regna dane que adveroud 
Ecclesiam pugnaverun!, victa tandem ac superala 
eo dedictasunt, ut contra certamen detrectaverint, 
Vel; inclinata ei sunt per fidem, utrumque eninr 
multis in Civiiatibus effectum est. | 

Dedit vocem suam Altissimnus, et mola est lerra. 


1 71- Td peyaioByvayoy told Ocod 0: 6hkwnxev Evtzv» Cc Hoc in loco summam Dei potentiam declarat, dum 


0zv, &tt pdvov Iyer, wal evObg tptper & yh xal 
&\ayod y4p pnorv* '0 8ni6lfawy tal thy thr, 
xa) xowwr avrhy rpe&uery. Ta totabta 8, ward 
perapopay Efpntar tov Eyxeleudvtwy Ttuwpn0h- 
val Twas, \ bpylkug Evopwvrwy * (69) pyhv & Ozod 
Aeyouev, Thy Gndpacty, "H xa: &wy;* "Ewxey els vhy 
:6Tpov thv 85:4 Tod Evayyeriov gwvhv avrod, val 
ouvexivi)yoav navies, ow; wpoetphrapey* yhv yap 
vohozts tolg xatotxouviag Thy Yhv, we T6* Kul 
7” 2aca yn xeilog &v. 

per Evangelium : et commoti sunt omnes, ut 
pro habilatoribus terre, juxla quam 
labii unius *. | 


Kvpiog Twy fvrdpewr 189" thnuor, drridiarup D Vers. 


Or 0 Beog *'Taxwse, Tadra 4 Exxnofa pyolv, 
tvioyvoura abthv, xal rapatapivoura. Ebxalpw; 
&: Toy TJaxw6 Euvnpdveucey* (70) 5rt 7s xaxityov, 
tr:Govkeuduevoy , toro . ptv, Ord "HMoad + tobro Gt 
un) Aabav, touro 6: und 6:29%pw! &akwv, 6 Od; 
tþploato * xal br: npOtog abths Thy tov EOvay 


6: Levit. xxv1, 12; I Cor. vi, 16. © Matth. 


* Psal. ci, 32, © Fzech. x1, 45. 


prediximus. 
Significationem 


xxvi!, 20. 


ad solam ejus vocem stalim tremere terram dicit, 
Quod alibi etiam fieri testatur ad s8o0lum aspe- 
ctum, dum ait : Qui respicit terram, et ſacit eam 
tremere ®, Hujusmodi autem verba metaphorice 
dicta $unt ad eorum exemplum, qui aliquem: 
cruciari jubent, set qui torve, aut iracunde alliquem 
intuentur, racundia autem commotum esse Deum 
dicimus, quando aut ponas peccati condignas 
inſert, aut alio quovis modo peccatorem condem- 
nat. Vel aliter : Dedit Deus vocem 8nam inmundo 
Terram enim accipimus : hoc in loco 
alibi legimus : Et erat omnis terra 


8. Dominus virtutum nobiscum, adjulor 
noster Dens Jacob. Maze verba profert Ecclesia 
geipsam cohortlans ac confidere jubens. Opportune 
autem meminit patriarch Jacob : quia eum inter 
exteros Deus persxpe ab insidiis liberavit, et 
quia primus gentium yocationem apertius predi- 
xit : Non deficiet, inquiens, princeps deJuda,neque 
20. ®% Matth. xvi, 18, 


© Malth. xvm, 


Varia lectiones. 


(68) Grecorum verborum $sensus est ': Quare ar- 
liculum construes cum secunda voce not ul $ensus 
8:4 : Yane quod ad aliud mane pertineat. 

(69) Grzca ita s0nant : Jram autem Dei dicimus 
ecndemnationem. 


(70) Grzca sic : Cum quod eum insidiis appeti - 
tum ab Esau modo, modo a Labano, modo ab aliis. 
liberavit Deus ; tum quod ipse omnium primus gen- 
tium vocationem predicit, etc. 


. pauci homines, totum orbem, 


luerant, cessarunt omnia, 


$11 
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dux de ſemoribus ejus donec venial cui repositum A x)7,o:v :p2:phteuaev elnwy * Obx Exlelyrer Apyur 


es, et ipse esl exspectalio geniium ** 


 Vrns. 9. Venite et videte opera Dei, que posuit 
predigia 8uper lerram. Advocat eos Prophela qui 
ingenii acumine atque inlelligentia ceteris pre- 
Stant, ut contemplentur opera Dei : hoc est, prae- 
clara ejus gesta, quz per Evangelium ſacta sunt, 
et quz Deus veluii prodigia quzdam posuit in 
terra, ut per ea ineffabilis ejus poltestas predicare- 
tur. Neque enim ulla nature consequentia - conti- 
gerunt. Piscatores enim vicerunt philosophos, ct 
et qui nudi erant, 
divites et qui pauperes, ips0s reges; qui etiam 
morlales erant et visibiles, immortales atque invi- 
Sibiles demones superarunt. 

Auſerens bella usque ad fines terre. Nato enim 
Jesu, bella -quz jnter nationes mutuo ante inva- 
cum totius orbis impe- 
rium ad Romanos devenisset. Exiit enim, inquit 
Lucas, ediclum a Cosare Augquslo, ut describeretur 
unirersus orbis ®, Cum igitur summa esset in toto 
orbe pax, arma -effecta $sunt inutilia : 


conversis 
nimirum omnibus hominibus ad agriculturam, 
atque ad reliquas artes. Quod eliam significans 


Isaias dicebat : Scindet gladios suos in vomeres, el 
lanceas 8uas in ſalces, el gens non sumet gladium 
contra gentem "*, Considera etiam vim dictionis 
Greece evravatpov, que proprie no! lolum auſe- 
rens $ignificat, ed contra auſerens. Ante Christi 
namque advyentum homines a diuturnis bellis ab- 
lati, boc est, perditi atque interempti fuerant. Ipse 
iiaque Deus et homo Christus econtra, bella 
abstulit, hoc est, exstlinxit ac penitus delevit. 

Vers. 10. Arcum conteret et conſringet, telum el 
scutum comburet igni. Hxc omnia juxta bistoriam 
evenerunt quemadmodum docet Ezechiel. Tclum 


aulem hic ponit pro gladio, aut pro omni telo quo . 


pugnatur coninus. Non immerito autem beatus 
David tam prezclari ſacti gloriam ascribit Deo. 

Vers. 11. Vacateet videte, quoniam eqo sum Deus. 
Vacate, inquit, a visibilibus seu etiam ab invisi- 
bilibus bellis, ct cognoscite, quod ego vere Deus 
s1m, Perspicunm enim id fit ex $ignis atque mira- 
culis, que per Evangelii vires ſacta s8unt. 

- Exaltabor in gentibus. Cum natura ipsa magnus 
s$im, maximus cetiam ob miracula apud omnes na- 
tiones reputabor. | 

Exzaltabor in terra, In clo quidem incorporee 
omnes poteslates altiludinem meam noverunt.[Tan- 
tum reslat, ut pari modo in terra etiam ab homi- 
nibus cognoscatur. Et cum terram dicit, universam 
terram intellige. 

Vers. 12. Dominus virtutum nobiscum , adjulor 


©" Gen. © Luc. 1, 1. "* Isa. 4. 


xLix, 10. 
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versus hostemn Ecclesia invocationem jam $superius 
ſactam denuo repetit, que animum sibi et vires 
$ubministret ad majus fortitudinis et magnanimi- 
fatis incrementu1n. | 

In finem pro filiis Core , Psalmus ipsi David. 


PSALMUS XLYI 
In finem etiam inscribitur bic Psalmus, propter 
prophetias qu# in eo continentur, ut sxpius di- 
ctum est, et ad finem tendebant. Predicit enim 
consequenter ad precedentem Psalmum , summam 


aique invictam evangelicze conver sationis virtutem. 


Et quod ait : Pro filiis Core, ibi superiori Psalmo 
jam exposuimns. Est autem hic Psalmus totus cla- 
rus, et nihil obscurum continet. Hud tantam ani- 
madvertendun est, ut ex apostolorum pers0na pro- 


ſeratur, qui veluti prospere ac feliciter praeuntes, 


et multos adducentes ad fidem , pre lztitia, quam 
ipsi 8ummam inde percipiebant, gaudere pari modo 
jubent omnes gentes ad quas a Salvatore missi 
ſuerant ; quod scilicet effect sint hereditas Dei. 

Vers. 2. Omnes genles, plaudite manibus. Plausus 
manuum in summe lzetitix. signum fieri sole!. Per 
hoe igitur sigaum gentes jubet l#:itiam preseferre. 
Neque enim illud tantum petit, ut sensibili crepitu 


plauderent, quantum ut animo ac $piritu Izlaren-' 


tur : quia talem ac tantum essent consecuti Nomi- 
num, misericordem, videlicet, et omnipotentem. 

Jubilate Beo in voce exsultationis. Verbum, jubi- 
late., metaphorice dictum esl, ac si diceret : Vietorie 
lymaum canite. Est enim jubilus propri2 militaris 
quzedam vyociſeratio, quam victores in pugna emit- 
tere consueverunt, ut hostes in ſugam jam vers0s 
magis perterreant. Vox ctiam exsnltationis, VOX 
est lztiliz plena : deinde causam addit : 

Vers. 5. Quoniam Dominus excelsus , terribilis , 
Rex magnus super omnem terram. Quoniam Chris! us, 


qui secundum divinitatem altissimus est, terribilem 


eliam [vel ut potius sonat Grzca dictio, go6epd; , 
timendum $e], omnibus demonstrat, ob signa vide- 
licet, ct miracula qu# $singulis diehus operatur. 
_ Hujus enim vel solum nomen torquet atque expellit 
demones, et morbos curat ; quia etiam Rex magnus 


terra hxreditatem $ibi adeptus sit, per nos nim:rum 
Magnum avtem Regem 
illius compara- 


Vers. 4. Subjecit populos nobis. Per populos hic 
J:d:xos illos intelligit qui primi omnium in Chri- 
stum crediderunt : illa scilicet tria millia , et illa 
quinque millia, que statim post Paracleti Spiritus 
adventum , depositis $imultatibus, ad apostolos 
confugerunt, antequam illi exirent ad gentes. 

Et gentes sub pedibus noslris. Et eos, qui de ger.- 
tibus crediderunt , qui fide ardemtes, apostolorum 
pedibus inclinati $unt , et illorum vestigia pie ac 
religiose amplexali. | 
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Vers, 5. Elegitnobis hereditalem 8ibi. Per nos A 


dispensatores Ecclesiz $uz elegit eos, qui ex gen- 
tibus digni essenl in hereditatem suam ; juxta illud: 
Dabo tibi gentes h@reditatem tuam ”' ; quosque mi- 
gnus hic noster Rex per nos, veluti per duces 
quosdam, Sibi in wilites asSumpsit. [ Nam quod 


ait : Elegit nobis, pooitum « est, pro, in nobis; id 


esl, per nos. |] 

Speciem Jacob quam dilezit. Neque hoc tantum, 
sed eos enim per nos elegil, qui uliliores erant de 
genere Jacob, quos dilectam $speciem Propheta 
appellat, hoc es, ſormoso0s alque ornatos, yirtulibus 
nimirum : alque ideo etiam maxime dilectos. Et 
Superius quidem preposuit Judeos, qui primi post 
Chris1i resurrectionem credidissent, nunc coutra 
Preponit gentes, quod ex cis plures Semper credi- 
derint. Judai enim geautibus comparati , minima 
qua:dam pars sunt fideliuw, 


Vers. 6. Ascendit Dominus in jubilo , Dominus in 
poce tube, Hoc in loco Christi ascensum in calo 
prenuuliavit ; quemadmoduin , et in xx111 psalmo, 
Significavimus. Per jubilationem aulem, et per lubz 
Vocem, YOces iutelligit precedentium tunc angelo- 
riulw, jubilationem quidem, propter illa verba Lunc ab 


angelis prolata : Dom:nus forlis et polens, et Dominus 


potens iu.prelio '* ; que in victoria bymaum dicta 
videmur. Jubilum enim victoria vocem exse diximus, 
Tube autem vocem dixitob verba illa : Tollite portas, 
_ principes, vesiras **, et quz Sequunlur, Prfire enim 
Sulceut Wbicines, qunties exercituum duces cum 
victoria in patriam revertuntur. Vel aliter , per jy- 
bilum et per vocem tubz, angelorum yoces in- 
tellexit : quia hujusmodi verba clare ac manifeste 
ad omies mundi fines per apostolorum doctrinam 
pervenerunt. 

Vers. 7. Psallite Deo nostro,”psallite Regi nostro, 
psallite, Cum praclara Christi opera et illorum 
magnitudinem narraverit, Summo deinceps cum 
Studio universum orbem advocat ad illius laudes. 
Hoc enim $ibi vult repetitio illa -verbi, Psallite, 
il es!, Canite. Et deinde causam addit cur canen- 
dum $1! : 

Vers. 8. Guoniam Rex omnis terre Deus, psallite 
sapienter. Canite, inquit, Deo Regi nostro, id est, 
Christo : quoniam Rex est totius terre : Data est 
enim miki, inquit, omnis poteslas in cel et in ler- 
ra **, Psallite autem non Simpliciter, sed sapien- 
ter, hoc est, non lingua tantum, sed corde et 
inellectu : intelligentes scilicet id quod canitis, 
et quznam sint preclara jllius opera. 

Vers. 9. Regnavit Deus super gentes. Antea qui- 
dem Deus gentium etiam dominabatur, verum ut 
nolentium et rebellium, nunc autem -volentibus 
imperat, ut redemptor. Et quia duplicem Christus 
habet naturam, anle iucarnationery eum reguasse 
Licimus ut Deum, post resurrectionem vero re- 
a To 


7 Pal. uy, 8. '* Psal. xx1n, 8. 
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ab eo dictum legimus : Data est mihi omms pote- 
s(as. Data est autem $uper omnes gentes, quia in 
omnibus gentibus fideles reperti sunt. Et alibi qui- 
dem in universum 4ota natio credidit, alibi autem 
pars major, aut minor. In omnem enim terram ext 
vit apostolorum sonus *, 

Deus sedel super thronum $anclum suum, Throms 
esl regize dignitatis Signum; Sedere autem- SLabvii- 
talis indicium. Sensus est, Christum in hoc rQRo 
$40 S$Slabilem esse; juxta quem Sensum Jeginus 
apud Apostolum, qued $edere illum fecit Deus 
in dexlera majestatis in excel>is '*, Sanctum vero 
thronum dixi4, veluti purum ac mundum omni 
acceptione personarum alque alia 01mni excepiione 


Vers. 10. Prinucipes lectins congregati a 
cum Deo Abraham. Evangelic# predicatiouis vires 
magis etiam demoustrat, quod non idiotas lanium 
et privatos homines, sed principes etiam et rege3 
jpsos attraxerit. Siquidem et eorum multi cum 
Christo congregati Sunt et partium cjus efecti. 
Deum autem Abrabam Chrigum appellavits wu. 
eumdem eum cs8e significaret, qui olim Abrahe et 
posteronim ejus Deus ſuerat, utque eumdem es8e - 
ostenderet Antiqui Teslamenti legislatorem Deuw, 
qui ctiam el Novi. 

Quoniam fortes Dei a'terra vehementer elevali sunt. 
Congregati auter sunt cum Beo Abrabarn illi po- 
pulorum principes, quoniam apostoli [ques ea ra- 
tione Fortes Dei, boc est robustos Dei a ppellavyi, q 
Sancli Spiritus auxilio ſortificati, dewones et ly- 


' ranuos Yicerunt] : quoniam hi, iuquamz apostoli 


terrena ac mundana omnuia s8uperaverund, nec volu- 


platibus ullis aut tribulationibus victi $unt [sed vita ac Sermone Seuper claruerunt : atque ideo per eos» 
$ummi etiam principes ac reges, ad Christum adducti sunt. Hlud non pretereundum duximus qued dictio 
Dei genitivi casus est, quemadmodum expositio docu, et ex Grca lectione apertius patet], | 
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Psalmus cautici, filiis Core secunda Sabbats. 
PSALMUS XLVIL | 
Quid significet Psalmus cantici, diximus in 
procemio operis, ubi etiam deelaravimus, quid sibi 
velit inscriptio : Filiis Core. Quod vero ail; 8&- 
cunda Sabbati, diezn illam siguat, qua psalwmus ſuis 


decantatus, Sabbatum autem Judzi totam hebdo- 


madam appellant. Continet ic psalmus gratiarum 


Þ actiones ex eorum persona, qui e Babylonica capti- 


vitate in Jerusalem rursus Teversi $unk:; lamels: Om- 
nibus etiam possit fidelibus aptari, qui ab idolorum 
ac dzmonum caplivitate ad cognitiovem Dei redic- 
runt. 

Vers, 2. Magnus Dominus. Potestate nimir!w 
S$apientiaque el bonitate. : 

Et laudabilis valde. Et yalde dignus qui laude- 
tur ob summa videlicet miracula, que operatus est 
in nobis. Oblivioni enim dati videbamur, et 1amen 


mirandum in modum, et preter omnium opinio- 


nem ab exsilio in palriam reyocati, et misericor- 
diam consecuti $umus. 
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In civitate Dei noslri. Dignus est autem qui lau- A 


yetur in Civitale Jerusalem, in qua cognoscitur 
et colitur. Neque enim Deum laudant qui eum 
ignorant. | 

In monte sancto ejus. Cum civitatis meminerit, 
consequenter et montem ei vicinum ac quodam 
modo unitum nominat. Szpenumero ctiam per 
appellationem montis Sion, ipsa Jerusalem intelli- 
gitar. Civitas autem Dei dici polest Eccl:sia fide- 
lum in qua Deus creditur habitare, que ctiam 
mons dicitur : quia $upra terrena omnia vitia 
ewinet, et in ipsum fertur celum. 

Vess. 5. Bene ſundato exsullatione univers@ lerr@. 
In monte, inquam, bene ſundato, exsultatione uni- 
vers2 terre. Post vocem enim ELpty;y interpun- 
_ genda oratio est ; legendum deinde &yakiapart , 
hoe est, cum gaudio ac delectatione totius orbis. 

Montes Sion, latera aquilonis, civitas Regis magni. 
Quoties quis mihi ex transverso atque ex latere 
conversus eCsl, ille latera mea non temere a ime 
appellari potest. Nam quod transversum mihi est, 
recte dicitur ex Jatere mihi esse ; et quia mons Sion 
aquiloni vento e directo adversus non est. Neque 
enim aquilo recta contra eum $pirat, sed ex trans- 
vers0, nil admirandum si hunc montem Propheta 
latera aquilonis appellavit, dicens : Vos, 0 montes 
Sion, qui ex transversso aquilonis estis, atque ex 
latere ejus jacetis | scitote quia magnus Dominus 
est <t laudabilis vale, - etc. Nec illepide etiam 
montem una AC Civitalem advocat ; et montem 
quidem plurali numero montes dicit, juxta Hebrai- 
cum idioma, ut sxpe diximus ; magnum vero 
regem Deum appellat, quia $oli Deo oblata ac 
dedicata crat Jerusalem. Juxta anagogen per aqui- 
lonem, diabolum szpe $iguificari intelligimus : Ab 
aquilone enim, inquit, accendentur omnia mala 


super lerram ”7, Item alibi : Aquilonem expellam a 


vobis '*, Latera autem, hoc esl, membra aquilonis, 
genles erant. Ait igitur quod wembra diaboli, 
quibus olim itle dominabatur, effecta sunt montes 
Sion, hoc est, Sublimia quedam atque excelsa 
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Eeclesiz cacumina, eo quod a terrenis alque humi affixjs rebus elevati, sublimes in altum conscende- 


runt, et propter eorum fortitudinem. Verum parum dixi, quod excelsa ſacta sint cacumina, cum potius - 


ſacta sint sedes ac diversorium Christi. Ex eis enim congregata est fidelium Ecclesia, in qua in: 


habitat et residet Christus Dominus. 


Vers. 4. Dens in domibus ejus coqnoscetur cum D 


quriliatus ſuerit ei. [Pro domibus in Greco legimus 
Papecr. | Sunt autem Sdpet; magnificx ac $plendi- 
de domus, per qu:s hoc in loco templum significa- 
tur, quod erat in Jerusalem : in quo maniſestare 
Se ac notum gacerdotibus facere $solebat Deus, 
quando adveniente aliquo bello eis erat auxiliaturus. 
Hxc autem in laudem civitatis dicta .$unt. Juxia 
anagogen per Civitatem communio illa intelligitur, 
qua fideles in vita, atque conversatione $ua con- 
junguntur. Est avtem una l.&c civitas, propter 


71 Jerem. 1, 14. ”* Joel n, 20, 
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ew; EbyEpas, Os mhota Bapatly * einer yap, pol, 
7d <6. T6rov 6: x)\otg of Bapoet;, ev Evauny- 


etiam animadvertendum es, 
ſide : et mullz propter varia, quz ubique locorum 


templa inlelliguntur, que in variis mundi partibus 
a Chiristianis erecta $unt : in quibus cognoscitur 
ac maniſestatur Christus, quoties adveniente per- 
quod una esse fide- 


Vers. 5. Quoniam ecce reges terre congregati 
sunt,Adversus ipsam Jerusalem, vel adversus Eccle- 
Siam ſidelium. 

Convenerunt in unum, | Aaversus Jerusalem vel 
Ecclesiam, ut diximus.] In unum avtem conspira- 
verunt, et una impetum thevrent. ut mutuo $ibi 
auxilium ſerrent. 

Vers. 6. Ipse videntes 8ic admirati sunt. Dictio 
sic, illud hoc in loco significare videtur quod 


B tunc demum illi reges admirati $uut, postquam 


Christi potentiam viderunt. Nam antequam viderent, 
non admirabantur. 

Turbati sunt. Hoc est tumultuati sunt. 

Commoti sunt. Quia a priori sentenlia destitere. 


Vers. 7. Tremor apprehendit eos. Magno tirfiore 


affecti sunt, 

Vers. 8. 1llic dolores ut parturientis. AMtlietiones 
in eis eranl, et dolores et periculorum suspiciones, 
quemadmodum parientihus inesse 8olent. 

In spiritu vehementi conteres naves Tharsis. In 


vehementi ac valido jmpetu irz tux tam faciliter ' 
' eos conleres, quam conlerere s0les naves Tharsis. 


Aiunt enim subintelligi debere dictionem , ut. 


yoIvto Tots ebpeytly xa xakiota,” xa) avtz ouve C Tharsis vero loci nomen est, ubi conspicuz atque 


T6l4ztg 74 nog Oapoects, nokepioug Syovra. Trves 
Oapaet; ifyous: thy Aibuxhy Kapynodva (73), 


excels2 naves ſabricari consueverant. Vel aliter : 
Ipsas, inquit, naves Tharsis, que inimicos nostros 


rehunt, tu conteres. Sunl qui per Tharsis Carthaginem Libyz intelligant. [Sunt et ol Indiz regio- 


nem eam esse dicant. | 
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Yaus. 9. Sicut audivimus, ita et vidimus, in Ccivi- 
tate Domini virlutum, in civitate Dei nos(ri. Hzc 
verba eorum nomine dicla $unt, qui inimicorum 
impetus effugerunt. Nos, inquit, in polentissmi 
Regis nostri civitate omnia vidimus consona iis, 
que audivimus. Audivimus enica quod mirabilia 
quzedam operalus est pro populo $uo : unde et con- 
Sequenter admirauda multa conspicimus, etin cer- 
liori fide confirmanmur. 
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in loco idem quod, exis/imavimus , Seu cognovimus [cum id verbum apud Grzcos 


conveniunt Ecclesiz fidetium. Porte enim, inquit, 


inſerni non prevalebunt adrersus eam **, Ipsa elenim 


Jerusalem a ſundamentis eversa ac $0lo #quata 
es, Quid igitur ad hec dicere poterunt Judzi ? 


Vers. 10. Suscepimus, Deus, misericordiam luam in 
medio populi tui, Exspectlavimus , inquit, auxilium 
Luum, et $pe nostra frustrati non Sumus. Quidam 
tamen dictionem vnekda6npuev Significare dicuut hoe 
non tantum $usci 


pere, sed suspicari etiam, alque existimare $Significet], 


'9-Malth. xv1, 18. 


" Yariz lectiones. 
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Vers. 11, Seeuidum nomen tnum, Deus, sic et laus A Kara T0 Erogid cov, oOrwe val 1) atreoig- cov, 
Ina in fines terry, | Quemadmodum nomen (uum, 
inquit, divulgatum cst, et pertransiit in fines terre] 
propter opera nimirum tua admiranda, sic eliam 
divulgabitur laus tua ; quia omnes immensam po>.. 


tentiam tuam gummis efferent laudibns. 


Juslitia plena est dexiera tua. Eo quod jure de 


iniquis omnibus vindictam sumas. 


Vers. 12. Letetur mons Sion, et exsultent filie Ju- 
dew, Per montem Sion homines intelligit, qui illic 
habitant ; et per filias Judzxz, mulieres ipsas, quas 
veluti viris timidiores ac mcostiores Ilxtari etiam 
jubet. Nam $i his etiam Iztandum est, tanto magis 
viris ; vel, per filias Judze civilates Gicit, que 
Site -erant circa Jerusalem atque ci $vbjcctz. 


Possumus et per montem Sjon unicam fidclium 
Eeclesiam intelligere, ut diximns, et per filias 
Judzz, filias conſess}onis ct fidei, hoe est fidelium 
animas, vel Ecclesias, quz in variis mundi parti- 
bus ſundatze $unt. 

Propter judicia tua, Domine. Hzc es Ixtitize 
caunsa : quia xquissimo judicio tuo inimicos no- 
slros penas nubis pendere compulisli. 

Vers. 13. Circumdate Sion, et complectimini eam. 
Hoe ezt, ipsam Jerusalem, qua ob populi caplivi- 
121em jam pene erat diruta, ct post illius reditum 
insLaurata, preterque omnium opinionem amplior 


effecta est. Jubet igitur Propheta populum circuire_ 
[uy 


eam, et inspicere quam mirandum in modum pri- 


stinas vires receperit et antiquum nacta sit deco- C 


rem. Circumdate autem et complectimini, hoc esl, 
tireumquaque eam $pectate. VYel idem xque hac 
duo verba significant. 

Narrate in turribus ejus. Narrate, inquit, seden- 
1es in twrribus ipsius Jerusalem, quid antea passa 
$it a Babyloniis, quantisque affecta sit malis, et 
quam mine athnirahilis sit facta. Chrysostomus : 
Narrate in turribus ejus, exposuit, pro, Mensurate 
turres <jus : ad quamiaam nimirum altudinem per- 
duerz sint. | 

Vers. 14, 15. Ponite corda ves!ra in virtute ejus. 
Memtem, inquit, adhibete et considerate quasnam 
vires et quam nuper gvtestaltem haberet. | 

Et distribuite domos ejus. Quod Latine domos, 
in Graco legimus S4petg. Dicuntur autem S4pzrg 
- non solum domns et templa, ut diximns, $ed ctiam 
turres. Ait igitur : Distribuite unicuique vestrum 
turres ejus, ut commode unusquisque opus sibi 
commissum #edificare ac perlicere. diligentissime 
possit. . 

Ut enarreliz in progenie allera, JN Es lac est 
Deus noster in s@culumn et in s&culum s&culi. Ive 
omnia, inquit, que dixi perſicite, ut summam hinc 
Dei potentiam plane perspicientes, nepolibus ac 
posterts veslris narreltis, quod hic Deus in $cu- 
lum est, hoc est perpetuo. Vern hc sic Secun- 
dum historiam Cdicta sunt. Juxta anagogen jubet 
Prophela apostolos et doctores circuire Eeclesiam 
lidelium, propter hostes, qui ct patam, et clam ei 
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- Cieeret : Audite, homines, qui et terrigenz es(is, propler primum parentem de terra 
(ili hominum, propter aliorum hominum  generationem, quz mulua Conone, Sexuum 


posLeros emanavil. 
'Eairoavrd xlovoiog ual r8rnc. 05 bragtthhu, 
o7,5), thov5:ov &nd nfvyto; * buotiuws yap nave 


89 Joan. x, 11. 


95:ys:v els th Evicuyety. 


Tolg perAyEveotepog, Yowpeva fad y Th 


G 


C 


tur : proprium 


Singulas Ecclesias intellige, que ubique locorum 
Do dicatze $unt, quas etiam Sapers., id est, domas 
appellat : et in cis narrare illos jubet magna Dei 
prodigia, atque eas etiam edocendas $ibi partiri, ct 
ponere corda, hoc est, animum adhibere, ut vires et 
ac robur adjungerent, ut illa demumw apte instructa 
ac perſecta, nirrent etiam poslteris divinas laudes, 
utenies n.mirum winisterio ac lirgua CCelivm Gui 
credidernnt. p-” 

Ipse pascet vos in s8@cula. Ait enim : Ego sum 
paslor bonus **, 

In ſfinem filiis Core, 
| PSALMUS XLVIII. 

Pisens ps:lmus de universali judicio tractat, 
in quo finis erit prasentis 8culi, atlque ideo Jn 
finem inseribitur , Reliquum autem inscriptionis 
ciarum es ex iis quiz in praecedeutitus declarasis. 
mus, | | 

Vers. 2. Audite ha@c, omnes gent(es : auribus per- 
cl;.ile, onines habitantes lerram. Ad auditiouem $er- 
monis $ui excitat Propheta universxam hominur: 
naturam. EL quoniam gentes diversarum natio- 
num bomines sunt, et d.flerenti utuntur lingua 
ac moribus (ex eis enim quidam in oppidis cou- 
gregali degunt, alii in agris, alii in vicis, nonnulli 
SOcialem vitam repudiantes, in 8peluncis aut rupium 
cavernis latitant), ut uno sermone in universum 
omnes compreheuderet, addidit : Omnes qui habi- 
lalts terram, ubicunque gentium vestrum quispiauny 
Sit, ne quis forte $se non arcessitum queiatur, EL 
quod ait : auribus percipite, idem est quod, Audite, 
quam:;uam vehementiam quamdam inticet exaudi- 
tionis, | 

VERS. 5. (Quique lerrigene et filii hominum. Ma- 
gnus Basilius per lerrigenas, homines intelligit ter- 
reua Sapicntes, et mundanis rebus affectos : filios 
aulem hominum, cos qui rationem ducem sequun- 
enim hominis es!, ut e rations 
omnia moderetur. Chrysostomus vero altam expo- 
Sitionem tradidit dicens quod, cum Propheta om- 
nes in universum homines convocaverit, in ipso 
Slatim initio eos co:Mmprimit, si quis forte illis tumor, 
aut elatio in proximos obvenisset.. Hoc autem agil 
dum in memoriam . revocat, quod omnes © terra 
ac vili inateria prodiere. Deinde ne illud quis ſor- 
lassis putaret, quod homines a principio, e terra, 
juxla Grecorum ſabulas, pullularerint, a quibus 
traditur satos olim homines fuisse, atque ila a 
terra productos, addidit : Et filii hominum, ac $i 
ſormaium, et 

copula, ia 


Simul in unum dives et panuper. Non distingio, 
inquit, divitem a panpere. /Eque enim omnes ail 


Yarie iectiones, 
(74) Cod. $i; nos, pro quo Latinus Inierpres legit 9jz45 vos. - 
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Yocal Sanctus: Spiritus. 


tit intellipentize compoltem quam non dvivilice Cx- 
Et quod dicit Simul' in 


libent, scd timor- Dei. 
wium, idem ett, quod Una, gsimiliter. 


Vers. 4. Os meum loquetur-sapientiam. Audilo- 
res excitali ad atlentionem, veluti qui de rebus non 
$ polius ac 
Sapientiam aulem divina intelligit 


171110:1s Lraclalurus sit, sed de excelsis 
veucrandis. Per 
eloquia, gue Sapicntia Sunt reſerta. 


Auinam enim lanvlum quir- 


Fi meditatio cordis mei intelligentiam. Pollicetur 


$2 nihil lemere, $c 
allenta mentis mee consideralio, 
plenissima intelligentize, vel, 
gue percipienda multa erit opus intelligentia, 
Vers. 
Sermonem habiturus 
- aurem anime mew in parabolam, 
mihi Spiritu $ug 
alque 


ad vos, 


ambiguum 


velalos. 


Aperiam in Pgalierio proposiltionem 


Per proposit/onem $ermonem intelligit, ad exhor- 
latiouvem atlque ulilitatem audievtium propesitt 
ac prolatum, Aperiam igitur, hoe est, maniſesla' 0 
una cum Psalterii barmo- 


hunc Sermonew meum, 


nia. Naw qui jayuain aperit, omitia maniſeslat, qi « 
donotavit 
Maniſestaturum £&e autem i. 


julus $SUnt. 
id quod conscquitur. 


Ex ceo ctim guod pracedil, 


ail cum harmonia ct cantu, ut sermo $uus jucun- 
dior Sit. Juxia anngogen ille aperire dicitur p:0- 
pesitionem $Suaim in Psalterio, qui facit pariter et 
cujus opera $sermonibus congruum. Ad 
melod;am cnim Psalterii excilandam manibus opus 


docet , 


est, per quas operandi ſacultas designalur. 


Vers. 6. Cur timebo in die mala ? Per interrogatio- 


nem legenda $sunt hec verba. Vullis scire, inquit, 


«ar mihi timenduw Sit in die ſuturi judicii? Hanc 
enim diem malam appellat, quemadmodum et alibi 
in p$almo xL | ibi: In die mala liberabit eum Do- 


minus, 
moris. 

Iniquitas calcanei mei circumdabit me, Timeo, 
inquit, quia tunc iniquitas peccati mei, hoc est, 
quia peccatum meum circumdabit me. 
enim posuit pro deceptione 
vlibi in comnemorato psalmo xL [ibi : Magnificarit 
advercum me g8upplantationem | * declaravimus. 
[Qnod tamen.ex lectione Grzca melius percipitur, 
cum Gracadictio zrepv:opd;, hoe cst, 
and wg rTEpvr,c, hoc est, a calcaneo deducatur.] 
Peccatum vero merito deceptio appellatur, quia 
Sermonem, quo Propheta, 
udicium Dei 


ulji diximus ]. Audile igitur causam ti- 


Calcancum 


Supplantatio, 


cjumoli futurum sit, ut corrumpi 
Vzns. 7. Qui co::fidunt in-poteslate sua, el in mul- 


litugre diriharum SHerum gloriantir, Subaudien- 


accurate omnia dicturum. 
Meditatio, inquit, cordis meis, hoc est, diligens et 
verba loquetur 
loquetur verba, ad 


Inclinabo in parabolam aurem meam, 
inclinabo vicissim 
que a Sanclo 
geritur. Per parabolam vero hic 
@enigmaticum S$cermoncm intel- 
ligit. Sunt enim prophetica omnia ambigua- admno- 
dum, propter occultos sensus obscuritale verborum 
Fidem enim sSermoni Suo cliam praslat 
bis verbis, dum $vuperne ca $ib) denotat inspirari. 


meam, 


quemadmod:m et 


C 


T 2) 5, (117 iEl TOU 


xa.ict <S Ilizuuz mt 3y:0 


vey 


ng yapizera:, 'Exiroauro @, @v:t tov, 


To orcyia pov Aaldihcet Cogplar, 


@xpoata; tis 7:6039/7,v, ws Oy Untp Rp9ITzAiowy 


TLYWY TpAY [A4TtYY ME1.wy Epetv, GA. TEÞ! uEvalw 
xa} pubs pwn. Yopiay 6 1eyet 74 39y'ing nintT, ou 


ugvz MY, 

Kal 1 4 
T7av0a xararilera: ph anzptoxintws Epety, 
ueretng. Aakiiaet yop, vnol, 


” 


Tt, Gaxprits tou vol; pou 6:43xe- 
9/73 para, f ovvtrius (outs 


Klwe elg rapatolhy T6 obg prov. Ainheybueve; 
bs Vpl;, prot, xr ty peper th 05g tg Wwyhc 
1 £99 pevr,yv ot raps Tov aytou Nves- 
1aTtog TAp26c2.7,v * 


ViY Pata Hal yap a 


Ey=t & vuy napabuanyv th ai- 
patwin T& Tpapnyt #2 Elgt, 
V - XEXPUPPLEVWY) VOT, 1GTWN, 


l 
vir 
Ct3 TIT,v RENO IG) 


'AEiortotiay Gt tots Eautoy AGyotg nfpie0nxey, wy 


£ U.TIVE outvorts Gvwhey 


Valrnpim ro apYE Angie {HOU Ilgd- 
1.49199 Thy T6966) utvov £ig napat- 


AVC OEW Ev 
G1.1 143 #2acl THy 
VE0Lv za arts IWY EXpOwpevw!, Avoitu Bt, tow 


T5 T7!, G2avispwiw Thy 1670v pou peta pikoug Gab- 


TH&tny, 0) 746 FR 05 pay EAvepok II EV09!. 


T por v pity Tolvuy Eohrwaey TH Eng uevoy, 


Mztz perov;. GE Coyaviztou, Ta yevrzat 6 161% 


# BY L « ' i , _ #  . 
"Avoiyer & Ev yaatnpiw th wpdbarul 
aIT9% 6 70:0) X21 0:649%Ww!, KA: Ihv Tvdg.v Eywv 


4 
GULowny, Th yap pirog 79! 


Ih part 


CAIT, p09 
6.2 y£rpwy An0priyctar * 27,6 Ot gvpboroy 


at yEip:s 


Trazi gotovuat Ev Tyepg rornpy ; Kat | Ot= 
TN,9:v avayvw3tzov * Boyieg)s pe pally Crari y0- 
Govpar Ev Th hutpa The xpliews ; Tavinv yap eye. 
Tovnpayv, O; tv T6 Beuttpty otiyw told WW $2ky0u 


Tpoanoieiwnraueyt lownhy oy Axoyoare. 


Nl dvoputa The areprinc prov XuUxlwoet je. Þ%- 
odpat, rt zYxXwIet pe tTHie 1 avoutin ths apzprias 


tou, TOUTEGTL, th Gpaptia pou, Kata ntepipacty. 
Ill: pv pivyap h anatr,, Os; Ev TW Cnaw)evrt Gak- 
ub mTpXinmo ue. Anat Ot, t apapria, ws 47:a7wos 
7,v &uaprav ma. Eizg cot! 
54ayaycty Eautby gubovjpueyoy, naph'tr 


&:bafag apa, xat 57t 


Myou xal Guver VIP 


Crzw; 612 toy £1 
os goEciobat rr apap.tav, 


%itg Eomat GGEr2TTOG, 
peccantem ipsum decipit. Vidist $apientia plenum 
dum $se timere introduxit, 
101 possit. 


alios Ccaule admonuit timere a Ppeccatis ,, cun 


rae avrar, XG! £7 
[547+ 


Ol nenvilerec Enl wy 


TAOUVTOU UOTOVY FAVYOUENCL, 


7 
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Ye, wUz7v Emtyntoty 
GUVItvua: att fv 6U TLoUTo;, &1.4 eto; be 


'Oucd, 


elern THe zaplliag prov CUreoty. Fy.. 


xa: h pertth The xap- 


TEL 


(7! 


COMMENT. 


$29 | 

V7 {9 TIc9) Th, "AXOUCUTE. 
viv, 09 Tob; Ev Epyw dvov, 43.4 xat tobg Ev Meye * 
x2) 7005 T)ourtoug, 0 THvg By yohuao: udvoy, 411k 
xxt T9\'G Ev Loytxots Yewphuadt. Raitoas a2 TourIvG 
is!z, gnatv * 


IN PSALMOS. 
Ayvatous && yer A dum ext, hoc in loco, verbum, Auscultate, Po- 


530 


teslatis autem nomen large intelligenſum est, 
ita ut non ftantum ad eos dirigatur sermo, qui in 
operibus , $sed ad eos etiam qui in - Sermone 
potentes $unt. Simili modo divitias dicit, non cag 


lantum, qu? in pecuniis, aut aliis fortune bonis consistunt, sed cas etiam quz ad doctrinam et philo- 


Sophie $tndia pertinent. 
IOee 60 Avrporrat, Fur pEFerar rr IPWIDe ; 


Exel, p7,9'v, v0 a3) gh; bvvatar hutpwinTia: thc 


x9kaT:w3, 6971 pirate; h yapiogug xa) t4yptun- 


72 6) ouvitabatlyous.. Kal & &3chpd; od Lutondrat, 
L7cw3IT2: Av pwn; wh mtv yap, 'AﬀelgoOc ov Av- 
rpobrat, vari andgar avayvuoriou * th B& Avrpo- 
cerat ArOpwroy, xath tpwmrnary, merit Bapyirtos. 
Ao:mdv.ouv 09% Eorty Exel AUtTpw3tg, (kk Evian0a 


' 161612 percavoray Eautdy tiva Lvipobolat. Onot yap g tione dicatur :; 


$ T2291 * *Ear dvaorty Noe xal 'To6 xal Aarti, 
viovg avror xat Ovrarepac Ov jth PVUOOYTAL. 


Nis igitur ita sigillatim convocalis, 


Sermonem prosequitur , dicens : | 
Vers. 8. Frater non redimi!, redimet homo ? 
lic, inquit, neque ipse etiam [rater redimere fra- 
lrem polest a supplicio, frater, inquam, qui $an- 
gaine nobis conjunctissimns est : vires enim et 
divitie illue nobiscum pariter non descendent : 
quod si ſrater non redimit, quo pacto alienus homo 
redemerit ? Hujus autem versiculi verba divisim 
legenda $vunl, ita ut absolnte et cum determina» 
Frater non redimit ; et puncto facto, 
Redimet homo ? Interrogative enuntiando. Restat 


_ igitur, ut nulla illic speranda $it redemwptio : cum in 


presenti vita p@eniteutie lacrymis tantum venia impetrari possit.Ait enim alibi Scriptura : Si surrezering 
Noe, Job, et Daniel, filios su9s et filias suas non liberabunt. 


Ov Owce. TO OBep EEflucuu Eavrowv. Obrte 5 
adelgds, ore 6 five; Ewart Exel EZihaguan, fyouv 
kitpov £2799, x0)47:: xn avth;g Ov UrevOuvcg. 


Kat Thy Tygehy The Avrporewe The Vuvyng av+ 
roo. Kal ov Ewart thy t:uhv, fyouv ELwynary IT, 
Hevlepiag avrod thy huyh; * Layh) 
008" 6 463110; 5hog aviato;* Em) zat 4 
pthiwy Mutpobolat thy av) pwnimny pvyty, 
lwrio)sonv br). tou Crabd).ov, ov yAhv Elwxev, 09 


's 
14p avOpwnivn; 
5 Ewrhp huov 


04aIoav, od x55 pov, 4M).4 th E21vT99 thurv aiua. C 


llotov o5v ebproct mtg Exe? Autpov ESiov; "Opa rat 


5093 bt pata, xa cuvera, xat ailviyuatwen, 


Vnamnam igitur redemptionem illic quispiam idoneam invenire poterit ? Tu 


aly as. 


Non dabil Deo placationem $i, Nee frater, inquit, 
nec extraneus quis, illic dare poterit placationem, 
hoc est, redemptionem' $i ipsius: cum ipse p0- 
tins penas; pariter daturus sit, utpote peccatis 
ohnoxius. 

Vers. 9, 10, Ft pretium redemptionis anime $u@. 
Et non dabi( pretium redemptionis, hoe est, non 
dabit redemptionem pro libertate anime $ua , cun 
pro unius hominis anima universus etjam orbis 
Sufliciens pretium non sit : quippe cum Salyatlor 
nosler, hominum animas a $evo diemone in capti-- 
vitatem aclas redempturus , terram non dederit, 
non mare , non ipsum denique orbem, sed $uum 
pro nobis pretiosissimum $anguinem effuderit. 
vero ipsa etiam Pro- 


phetze verba considera , quantam 8uboscurioribus verbis sapientiam reconditam habeant. 


"Exonxlaoev tlc ror aiora, xal Gthoerat elc 86+ 
log. Kabayauev; tov auitravohrwy, TRENEtAL x21 
nd; tobg peravoouviasg, xx) rapnyopst Thy #4Tv 
ths ueravoiag tals EAnio: To) perbovtog. Kat £x9- 
niags, pyotv, el; thy alova toirov 5 peravody, xat 
"WA ChIoetar Cramavid;e tourn Yap th, Zhoerat 
lg r&log. Zwhv 60} Leys: Thy xuplug xat &novoy * 
h yup Evraula, xatayphotizyr, wy napabiiorat (75). 
Tekog & vohoztg xa! thy ptkovia aitbva* tihog yap 
Exetvng To) Tap6vt0;. 


Ovx Exrerut xaraplopar, Grav En ropory hxo- 
Prijoxorrag. 0 worodtog nenhnpoyophutuo; net 
Tis perouong xpicews, Grav Toy mog aogobs IA 
beia, Hro: rob; Evapirovgs Ano) vhorortag, os B&tet 
Patrety xatagp0opay elg 7) whxtt? elvat, GAN Eval- 
iayhv and glopis el; aybapsiay. "H xat irav Ion 
Tobg Gopybs T4 drata Gn mn mas: ov G6Ger BUGe 
TY xataplopay want; £09 vat YuyNG, Ws avto) 


Et laboravit in s@culum, et vivet in finem. Cum 
pupugerit Prophela eos qui peenitentiam non ege- 
runt in presenti vita , nune ad penitentes conver- 
litur, et ſuturorum $pe, . penitentiz molestias con- 
Solatur. Et laborav.t, inquit, in 8eculum hoe prie- 
Sens, ille nimirum qui penitentiam agit : et dein- 
ceps etiam vivet perpetuo. Hoc enim significant 
verba illa : Vivet in finem. Vitam autem eam dicit, 
que proprie vita esl, et sine labore. Is!a enim 
presens improprie vitadicitur, ut alibi tradidimus : 
per finem vero ſuturum sxculum intellige , que 
presens Stculum terminatur. 


Dp Vers. 11. Non videbit corruplionem , cum viderit 


sapientes morientes. Wujusmodi homo , qui de 
futuro judicio certus est, cum viderit sapientes 
viros ac virtute preditos mori, non existimabit 
$2 corruptionem eorum videre, cam dico corruptio- 
nem, qua amplins futuri non sunt : quinimo arbi- 
trabitur se immutationem videre a ſragili hac et ca- | 
duca vita ad stabilem quamdam et incorruptam. Vel 


Varie lcctiones. 


(75) Al. rzpona2pa3c3iwrauey, 
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aliter : Cum viderit sapientes mori, ac falsis hnjus A Covte; Eptiyovrzr (75) thy. Oavator, 41s uetoxiay 


mundi bonis privari , non arbitrabitur animan 
pariler exstingui cum corpore, quemadmodum 
viventes homines mortem esse defiuicrunt : quin- 
imo demigrationem esse censebit, et letum quemdain 
accessum ad vitam jucundiorem. Hzc autcm ad 
magis $iinplicem psalmi intelligentiam dicta sunt, 
Magnus vero Basilius juxta an»gogen. bac dicta 
exponens, ait, quod verba illa : Redimet homo, el 
que Sequuntur, de Christo prenuntiata sunt. Quia 
enim captivi olim $ub demonis detinebamur impe- 
rio, admonet nos beatus David, quod nullus frater, 


el; x65pov Etepov, ALE Tabta piv x23 thy &zlou- 
o7zcpav ttnyn at. '0 t utya; Baoileiog aviywy th 
67,72, pn5tv, 6rt 7h AvrpoOcerur Ar Opwroe, xat th 
EZNG, np: Tol Xprtotrod mporpr,tevfn,onv + Enel yap 
\/paiwrichnuiy maar 7h Crab), npoetney 6 Ao- 
63, ort 482) phg 09 Lutpotrat tobg alyuakutiabey- 
I2G, TO23437! mpophiNGe 232hgo yap huwv  && 
htud; tibdvies npophrat, Th' abThs Gvreg plow; 
horny kutpw3etat EvOpmrog, tourtattv 6 Xprorhy, 
6 76kewog EvOpwnng, ws xat TEeto; Ozdg, 6 puiatn; 
axeparoy Td The GvOpwndrnto; aGiwpa, xa bd 


hoe es!, nullus propheta, ab hujusmodi nos poterit 20370 xvplu; EvIpunn; * &; ob Ewart TO OH E5- 
caplivilate liberare, Fratres enim nobis- esse di- Lacus tavioy, ov3t thy Tiahvy The kutpw3ews Tho 


cuntur prophctze, quia propter nos venerunt, et n buyhs avrod * *Apapriar yap, pnolv, obx t20'n- 


quia ejusdem nobis:um gnnt nature. Et dum hoe ogy + bntp fuiy o3v, vat oy vntp £2v799 E:dwnry 
admouet, illud pariter predicit , quod bomo, hoe ' E5acus th oizetov alua. "Og xat txoniaccy ty 26 
es , quod Chrigtus , qui verus ac perfectus ext mTap4vrii alovi, huixa zexomerty ix th 630:mpla;, 
homo, quemadmodum et verus ac perſectus Deus, Ex40t7zv Em rh; mnyfG © &; 09% EWherar nataghs 
redimet nos. Verus enim ac perfectus homo vere pzxv, Gtav of Antro! ano0viaxwory, Or Yap Ewoeic, 
taniftin dici potest Christus, quia solus ipse hu- ona}, rr Cody oov letv Eraglopdr. 

manitatis dignitatem a Deo homini data'n integram atque immaculaiam servavit, Merits igitur proprie 
homo dicitur, et ifle solus est, qui pon 'dab't Deo placationem sui, neque pretium redemptionis aui- 
mz $i2P, Peccatum enim non ſecit *' ; pro nobis igitur, et non pro $e ips0 placationem dedit pro- 
prium <angui:.ew, Qui etiam laboravit in prasenti sxculo, quando nimirum ex itinere ſatigatus edit 
super ſontem; et qui non videbit corruptionem , quanes celeri morientur. Noque euim, inquit, 
dabis sanclum tuum videre corruptionem ®?, 


Simul insipiens cf stn{{us peribunt. Hi pariter, "Extroavrd Appwyr xal drove dxolonmwrat. 
iaqu't, diem 8uum obibunt, et segregabuntur ab "Ooſug apavic)hcovrat &md yhG xat the je pite; 
iis, qui $alyandi 8unt. I:sipiens autem est qui- © Twy cwyopevey, 22a) 6 &9ptv, Hroa 6 ph cid; my 
eunque Devm non novit, juxla illnd : Dixit insi= CEurws Oedv * Efxes yap, pyaotv, dppwr &r xafÞig 
piens in corde suo : Non es! Deus **, Esl siultus ille, avror © Ox fore Beg * val 6 &voug, Hyouy 6 clba; 
qui Deum quidem novil, scd terrenis tamen rebus jv Thy Oedv, Ent 74 yhiva 6: povov Entonptvcs, 
aſlixus a ecelesii bus aninum avocavil. xai prety ovpavtoy tvvory, 

Vers. 12. Et rlicuquent alienis divitias 81s. Kal xaraulsiyouot dilorplore Tor nAovror ab- 
Repente enim mortni aliis divitias relinquent, Tor. Aipvic:ov & nodavdvie, fv TSvey NI1AG Guy» 
quas mullo sibi labore paraverant. tefav. | 

Etzepulcra eorum domus illorum in 8Tculum. 0! T4po: avror, dlxiu avror els ror alwya, 
Ipsi quidem magniſicas sibi domos extruxere, quas Avro) ptv ofzov; rokurekels gautols X27: xevaTaey, 
cum alii possideant [ eis nimirum mortvis ] re- &4z Tov79v;g &kkwy Aabdviouv, avtot; ofxor £29173 
Stat ut eorum $sepulera domorum- eis vicem pra- @G:' 6.0v Toy tzapbvrog aiwvng of 24pot avrwv. 
beant, per totun hoc presentis vite 82culum. 

Tabernacula eorum in generationem et generatiq- Ernrouura uvtar, elc rereay raul peredy. Th 
nen. Rursns eamdem repelit sententiam, et inane avrd takv gyot, rhtav Craovpwy Thy Tourwy Xax9- 
corum consilium magis ac magis carpit. Erunt D 6ou)fav. "Egovrar yap, pnotv, of _— abrwv ox1- 
enim illis, inquit, eorum $Sepulcra, pro taberna- voLuata avtwy. 
culis. 2; & 

Invocaverunt nomina 8ua in terris suts, Considera 'Exexraltoarro Ta Eropara avrov tx) FF 
aliud pravitatis genus. Inanis etenim gloria cupi- Tay. Op xa\ Exepoy ellog poyhnpias + bad fo? 
ditate ducti; certis locis nomina $va indidere, - $:)odofin; tnwvoparay T4 bvbpata ayrov , in) 
perpetuam inde memoriam aucupantes. Byzantium tov xwpiuy, ei pvhpny avixkurov (77). Th pty 
siquidem .a Byzante denominatum est, Dioge- obv BuJ@vziov, &nd BuCavros, Enwv6pacrat ' 66 
nianus ager a Diogeniann, Hermonium theatrum Awyeviovt; @ypic, &mnd Atoyeveavon * 7 It 'Cpp#- 
ab Hermone, et sje alia cowplura loca, cum tamen very Mt2xzpov, and "Epguwvo;, vat ef ti v010979v; 


©! ] Petr. 1, 22. ** Pxal. xv, 40. ®* Pgal. Ln, 1. 
Yaris leciiones. 


(T7) Al. 4 JEN)L.ELTNTIOV. 


(76) Al. 6pttovre;. 
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$:9v wh 792 0v6uato;, Gt the LELUD roth32o9a A eos magis oportuisset non inanium nominum, sed 


7: peietav 

Kal GrO0pwacc Fs TYf4y Or, O00 ouriIxer. 'Ev 
Th Ov, oa vos xat' eixdva Ben) Fnuiovpynhets, 
6) cuvixe th olxelov afiwna, 4k, apels piyectabat 
T7) &pyerunov, Gpa TE mITOEn xe. 


| Napacvvet. lion trois xr1iveot toig droneog, 
xal @pr0w0n avroig. HapaovyeEliitn, av*\ Tod, 
guveta& ny: kdyw yx6 tiunle;, xa twwry TWwy G6- 


yYwv &pyetv xeheuat0s);, cuviratey tauthy tH; xth- . 


vet, 6gov el; &oytav, o'a- ph loyifipeve; 7& ob- 
pavie, (M114 rept pov T4 YESr,px STpiponevc;, xat 
TUxnv aidywy Em ta naln pgepduevos, 6x; Av 1 
£ri0vpla, f Oupds xivhon, xat Th The gzpzd; 1ÞL 


nt Tp%n9G perabiwxwys Kitvn Ot anhn; ravia v 


xakct T7& akoya. 


paruil ; 


actus ext, ut brutorum omnium insaniam excesserit. Per pecora autem 


telligit animantia. 

Airn 1 d&80c avrar, oxdrOalcy avroic. 'H 
ned; 7& xthvny 6polweg Endo abrot;, xat Brabn 
peran. | 


Kal pieraq ravra ty To or6nuart avrar eveoxt. 
g0vCt. Kat pb 6potobvrat rol; xthvecty of torob- 
I%, npdtavieg T2 pavka, xa) 5:4 ordpato; Ape - 
o0f, oovtart tolg nErpay Evo; * oro yap T6 Evf0- 
x1oovor Eyiatla cnuaiver''d xat pIov xatny9- 
ping EZtov , Gr ob paSvov Tmp&ttOuUS: Th xavhy, RA 
xa: MY ToYT0 Tz pvovyoucory, 


'Qc 7pdbara &r fon Ebero. Aorndy 6 Oebhg tobg 
T2950; Edero Ev Abn, ws npi6zrta, toureatty, W; 
akby. vg y=voutvoug, } ws ph Cuvaptvous Eautots 
pondhoat, tf npnyeipov elg opayhy. 


Odvaroc Toyarer avrove. Npdbata eimoy , 
ToaatiOeixe wat notutva, guldtag thy To AM5you 
Tp2Thv. Oivatoy © Meyer, thy Tiuwpiay © ob yap 
@vatpel)Evit;, Thx TtLWAing anakgayhooviat * Hot 
pwarei B, avi) Tow, pviuiccs* yeh &Þ yrvwaxery, wy 
clwlvh Vpagh Oavatov hvyhs Hat anwitiay  yv- 
Ys, Thy TtYawpiay MeYELV. 


Kal xaraxvpieverouvuy avrov of evbeic to 
axpwt. To xaput pty, Gvtt, taxiwy * Karaxuvpigt- 
Cove, I, avi) T0), Kpeittoug Ecovtat. Aeye: 6, Grt 
6p0a; Stodvres of Evapsto, taxiws xpeirroug Toy 


To0toVTWwy Egovrat, xaitor nevnte; Gvreg* xat our Exel 


udvov, Ev0a of artpavor, &.A4 xavrauv0a cx:nduevo. 
Tapa W:0d, xa} Truwpevar naps avOponuy, xal 
(th hTIOLEv. The movnplag altav. "Ops yap'thy 
'I95hp, & tv bounela bv, xpeltruav yEyovs Th; ade 
T2v TeImnoivn;. 


Raul 1 Bondera abrovr ralaw@nhoera £7 To 


give immoderata ventris allexit ingluvies, nullum adbibuit modum; et ita demum 


animarum $uarum ſuisse $ollicitos. 
Vers. 153. Et homo, cum in honore esxet, non intelle- 


_ zit. Cum es8et homo in honore veluti qui solis ad De; 


imaginem creatus $it,non intellexit quanta insignitus 
ſuerilgloria,sed illud negligensemulari exemplar,ad 


_ cujus imaginem ſactus ſu-rat,quorsum abierit speeta, 


Comparatus esl pecoribus insipientibus, et similis 
factus est illis. — Compar:itus est, hoc ext, Collo- 
calus cum iillis. Nam cum ratione a Deo donatus 


essel, inperatumgque ei fuisset ut rationis sceptro 


usus brutis omnibus dominaretur, ipse abjectis 
proprii regni insiznibus sese inter pecora consti- 
luit. Nam et considerationem 
ce&lestibus animo exuit, et irrationabilem anim:x 
partem $ibi dominam S$taluens, circa vilia ac 
terrena versa'us, brutorum insar, cupiditates 
Sectatus est; et Sire ira impulit, belluino furor; 
libidiae 
in universum omnja in- 


Vers. 14. Hac via eorum scandalum ipsis. He, 
inquit, similitudo, qua pecurum ac brutorum de- 
Sideria et mores referunt, magno illis impedi- 
wento est, et dainno ad proſectum. virtulis. 

Et post hec in ore s1u0 complacebunt. Et post- 
quam perverse agendo gsimiles ſacti guat pecoribus, 
illad etiam mali addiderunt, at proprio ore de 
commissis a 8e delictis glorientur. Hoe en'm sibi 
vult, quod ait: In ore suo complacebunt, quod 
cerie graviori damuatione dignum est, cum noa 


ipsi solum mala agant, sed proprio etiam Sermene 


ea praedicent et exlollant. 
Vers. 15. Sicut ores in inferno posuit. Caterum 
Deus illos ut. ores in infernum jintrusit, - cum 


 8cilicet irrationales facti sint, et $ibi ipsis auxilis 


es$e non possint. Vel, oves ideo eos appellayit, 
tanquam cruciatui ac neci expositos, - 

Hors pascet eos. Cym oves dixerit, addidit, 
quinam esset ſuturus pagtor , sSimilitudinem Seu 
translationem Servans ; per mortem autem $up- 
pliciam intelligit. Numquand enim a piekis absol- 
ventur, qui ita mortui $uni. Pascet autem eos, hoe 


es, eos caStigabit. Hind autem scire oportet, quod 
D per anime mortem et per anime perditivnew $9- 


let Scriptura $upplicia ac penas anime Signiſicare. 
Ft dominabuniur eorum recti in matutino, In ma- 


tukino dicit pro, cito. Dominabuntur autem, hoc es!, 


potentiores erunt. Sensus est igitur, quod qui recte 
vixerint, ct virtute prstiterint, cito ilfis erunt 
potentiores : neque illic tantum, ubi virtutis laurea 
reposita est, sed in hae etiam vita. Quia & a di- 
vino protegentur aurilio, et s1mmo honore cON- 
Spicui illis etiam videbuntur, a quorum perversitate 
$1perari non potuerunt, Exemplo tibi sjt beatus. 
Joseph, qui eum ia servitute esse!, impu Fea do0- 
mina potentior factus est et gloriosior. 

Et auxilium eorum-reterascet in Inferno. Veteras- 
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. cet, hoc est, Prorsus fiet | inutile. Nam quod ve- A f&n. — Nalatww0tjoegrat, avi tob, Gyproto; 


tustum est, inutile ess8e censetur : quod autem 
utile non esl, quasi jam non sit, abjicitur. Conſi- 
debant illi, inquit, in divitiarum atque amicorum 
copia : que in inferno_ avt nulla ant inutilis 
erit. tllic enim buiusmodi non adnituntur au- 
xilia, | | 

A gloria sua expulsi sunt. Non hc tantum eis 
acciderunt, quia brutis se similes reddidere, ve- 
rum et propriam amiserunt gloriam, ob quam ipsi 
periere. Summo enim studio tenebantur, ut me- 
moriam $ibi laudis pararent. Neque modo hanc 
amigserunt, $ed et insuper ignowinia tantum ac 
probris celebrem illam reliquerunt. 

Vers. 16. Verumtamen Deus redimet animam 
meam de manu inſerni,. cum acceperit me. Hezc de 
_ Chris'i lncarnatione pradieta snnt et de animarum 
liberatione, qua tunc in inferno eranl. Redimet, 
inquit, animam meam, quando per incarnationem 
' me $ibi in domicilium acceperit. -- 


Vens. 17, 18. Ne timueris cum dives ſactus [ue- 
rit homo, aut cum multiplicata ſuerit gloria domus 
egjus, quoniam, cum interieril, non 8umet omnia, ne- 
que descendet cum eo gloria ejus. De injusto ho- 
mine sermonem habet [tametsi simpliciter de ho- 
mine loqui videatur]. Ne formides, inquit, aut 
cogites quod humana Deus non agspiciat. Nibil 
enim eorum descendet cum illo in Infernum : $ed 
nudus abibit relictis omnibus. Gloriam autew do- 
mus, magnificentiam seu fastum appellat et vivendi 
superbiam. Vel-aliter : Gloria domnus ipsius, do- 
mus $sunt ornamenta, ut porticus, deambulationes, 
aurata tecta, pavimentum, auimalia illic lapillis 
distincta, prata, horti, servorum greges, sumptuoga 
gupellex, et vasa, aut si quid aliud ejusmodi est. 
Gloria autem corporis, ſortitudo est, pulchritudo, 

et proceritas. Gloria vero aninz, sola - virtus. Re- 
| 8$tat. igitur, ut verba illa Prophetze : Omnis gloria 
hominis, sicut herba, vel sicut flos herbe, de corpo- 
ris gloria dicta esse intelligantur. 


Vers. 19. Quoniam anima ejus in vita ipsius 
benedicetur. Ipse enim dum vixerit beatus dicetur, 
- et laudabitur ab iis, qui ignorant, quzenam $il vera 
vite beatitudo. Nam ubi mortuus ſuerit, contrari 
prorsus patietur. | 

Conſfitebitur tibi cum bene ſeceris ei. Verba bc 
ad pauperem dicta sunt. Ubi, inquit, bona, hoc est, 
grala ei feceris, tunc tantum tibi aget gratias. 
Nam postmodum despiciet atque contemnet, tam- 
etsi in omni virtutum genere proſeceris. Dicere 
etiam possumus, quod hc verba per Prophetam 
ad Deum de injusto homine dicta sint, ac si dice- 
ret : Quoties prayo huic howini beneficium aliquod 


£07, TourEoTtv, obx Eatat. Th utv y&p nakady, 


&xpnotov* 3 © &ypnotov, hin ph by. "Eddppr- 


oav, gn0t, tf SoyOelz Tod nhoutoy xat tov pil, 
fits £&v I &y ov xpro:petcet, Site wix Eom guys 
Tabatvoucn, 


"Ex The O6Enc avror EEwoOnoar. Ka 9 
Tara nendv020:v E4peve. thy akoyiav, ANA xat 
Thy $552v @anwiecav, &t Hy Sdpa xat anwovto, 
'Eonoudacay pty yap pvhpry Enatlvou xatalinety 


$avutol; * ani6atkov & xat tavtny, f apavpwbtaay, 


? val el; 46yov aviineprywphoacay. 


Ilhy 6 G80 Avrpocerat Thy yuyhy pou tu 
x81pdg fGbov, ray lapEarn pe. Npopyteia toute 


| nepi te th; travipwnhoews toy Ozov, xal th; 


theuleplag thy &y Gy Yuyoy. Avrpwortat, wyhol, 
thy $vxhv pou, &rav lap6avy pe ofxov Eauth Gi 
Th; tvavOpwrhotw;. 

Mh po6od, 6rav xlovrijon dr0pwroc, 1 Gray 
x.1ndvy0n 1 86a rod olxov avon, ori obx &r 
7@ dxo0rnhoxer avrey Aihyera Th xdrra, oft 
ovyxarabioera abry 1 0dEa avrov. "AvOpwroy 
tvradlaſkiyer, thy &3uxov. Mh wnron0hs, prov, ws ph 
tpopwvt; T6L zo th avOpwrivar oudty yap TOUTWY 


ouyxartabhaotrar adro el; Env, (ann yours may 


Twy &ne)svairat, A5Gzy Be einwy, Ayer Thy meyer 
Magbvny , Thy byxov, thy neptgdverav. (78) 'H 


C 84ta rov olxov avrod' 85a ptyv oixov, atoal, rept. 


7A479%, ypv50%g bpoyos, Elapog, TOa hryto: bir vit- 
outva, ketuave;, napd3cioot, avSpanitwy aychat, 
noLutek Emmiha, xal oxen, Kal £ Ty 79:0970v * 
$552 8 owuatog py dvOptrov, Pwpn, Xx) XAANG, 
xa\ ptyzslog, nat tk totabra * 65a Bt yoyrs, pb- 
vov $ &pzrh * kormby obv 45 * Haca 66a arOpwrev, 


OC y6prog; 1 oc dro; xeprov,nept the TWAGT! X16 
vood ev eiphadar 3dGng. 


"Ort 1) foyh avrod &r rj Wwh avrod evdornOt 
oerat. Kat yap avtds Ewg Gv. Ch, paxapicerat, 
edpruovueve; naph Tov ayvoobviwy, th; f paxapla 
Fwh © tehevrhoavto; Tt, tavavila nefoetat. 


'Efopoloytoeral oo, ray dyaboronc abr. 
Ilpd; thy nEvnta 6 kSyos, Gn "Orav ayala, TOUTETTLV, 
ed6&peora norhong avrp, w6res povoy ebyaptsr hott 
G01* 7h &' Efhg, xatappovhaett, xx) dnepdyerar, £1 xal 
xaropdwrct; anacav &perhy. "H xal mph; Tv ho 
efpyrat tavra, itt "Orav &yaboro:hong abrg, wn 
prorh 084 brav 8 auvrogy Monat, Bacpnphort 
6 8 Clxatog edboyhors Thy Kyprov tv mays) xatpp» 


conluleris, tune gratias tibi aget: verum $i quz illi calamitales obvenerint, ad blasphemias et ma- 
ledicta conſugiet : non sic autem justus, sed benedicet Dominum in omni tempore. 


Varie lectiones. 


(78) Dec usque ad Commentarii linem in alio Cod. desiderantur. 


537 COMMENT. 1N PSALMOS. - _ 
Eioslevosrat Ewe Tyevedce rxartpwr abrov. A Vers. 20. Iniroibit usque in generationem pa- 


'Arolaviwv, elactevattar lg th& warwrata the 
thi, Ew toL Gov, Gnov Eottv © yevet tov nattpwy 
avtod. 

"Ewe alavoc ovnx Eyerat por. "Ew; torlv alty, 
&:) 34 tottv alwv. Alwvin;s ov obx Gerat wing, elg 
ax6:0; napantugleils, 


Kat drOpwaoe & Tin av, ob ovrnxe.r rapa- 


 ovreElnon roig xurhveot toig dronrog xal wyorw- 


0n avroig. Lyethiate: nay, Gre xat 6 &vOpwnog 6 
Boays tt: nap* iyythouvg EhattwOeslg, mept ob gr,orv 
6 LoNopwy * M&ra dvrOpwnoce xal Thur drnp 
818 pwr, nxpazvvi6in0n tols xthvesr tTols avot- 
TO; o 
Falude rp 'Aodg. 
FAAMOE MB. 

Kat Twp) ths Tov 'Aoagp tnypaghs tv npootuity 
Th Bi6kov rov Folpov GCiekdbouev, xa: mn pritdy 
fyobpar rept avtod nakikoyety * ebidywy Ot} chro; 6 
vanpds axolouldet tw mph avtod © xa): yap wat tv 
2obrw braaprupia xat Eeyyog © mhhv tv Exefuy 
pzty mica guot; ' avOpwunwy cuyxatcttat nh; 
apdactv* tvraida 3, 6 ovpavds xat < yi* Npoora- 
At&oerat rap Tor ovparey fry, xal thy yny. Ev 
txelviy pty 4nhbg nd; movrpa; Prov xathyopeitat 
tv T2vTw $& ot "loudator tEyyovrat. Kat kong Bt 
npoghtTn; elodyer thy Ozby obrws Bixatopevoy x2) 
tEyyovra, MEywv * *Axovoars, pdparyyer, wal Oe8- 


u8lia rhe TIC, Grit xpioic T6 Bep mpdg ror lacy C 


avrov, xal era rov Aaov EalexOnhoerat * wat 
"Haatz;* "Axove, ovparse, xal &rwritou, 11 11. Kat 
39vn0e; th Tpayh td torovrov Tynua, inep Eotl 
T)NXTXWTATOV Xat EvIPERTIXWIATOV, Ort T& &þvya 
xaVtJovrat xpira) toy tyLyywy, Gpa tj xa tt; 
Tod Ocod gpikav0cwnia; anole rr ixwratoy, ToJyy- 
Tov guyyata6avrtog, OIte xat xptveclat peta Twy 
av0 pwnuv, 


trum $uorum. Ubi mortuus fuerit, ingredietur in 


inſima terre u$que in iufſernum, ubi est generatio 


patrum Snorum. x | 
Usque in 'sxculum non videbit lucem. Donec, 
inquit, sxculum est : szxculum vero semper est. 


Nunquam igitur videbit lucem, utpote missus ad - 


lenebras, 

Vers. 21. Et homo, cum in honore esset, non intet 
lexi!, comparalus est pecoribus insipieniibus, et 8i- 
milis ſactus est illis. Rursus miseriam deplorat 
humanam, quod homo scilicet qui modicumn quid 
ab angelis minoratus est, et de quo Salomon : 
Magnus homo, et honoratus vir migericors : Ccom- 
para:us Sit pecoribus, et similis cis $it factus. 

Psalmus ipsi Asaph. 
PSALMUS XLIX. 

Quid $ibi velit inseriptio Asaph, abunile dixi- 
mus in proemio operis. Ideo superfluum ducimus, 
ea iterum repetere. Non temere tamen hic psal- 
mus collocatus est post proxime przecedentem, cum 
utrobi;;ue contestetur nos et repreheni!#t Pro- 
pheta. Tametsi illud quis fortassis diversum esse 
dixerit, quod illic humana omnis natura ad au- 


diendum convocatur, hic autem calum ipsum et 
terra : Advocabit enim, inquit, celum de sursum, - 


et terram; el quod in illo quidem in univer- 


Sum quilibet accirsatur, qui prave vivit, in hoe 


vero Judzi lantum reprehendi videantur. Est et 


-alius Propheta, qui Deum simili modo judicantem 


et reprehendentem introducit dicens : Audite, valles 
et ſundamenta terr@, quoniam judicinm Deo est erg2 
populum suum, et cum populo sno disceptabit ; et 
[saias : Audi, celum, et auribus percipe, terra. Fa- 
miliaris enim est apud Scripturam hic loquendi 
modus , quo ad timorem pariter ac pudorem 
excitandum uti solet, dum facit, quod ipsa etiam 
inanima con$essura sint, ipsesque anima pradi- 


tos homines judicatura. Summam preterea Dei in vos misericordiam Propbeta in eo demonstrat, 


dum jillum nobis adeo condescendere tradit, ut nobiseum etiam judicari velit. 


Be0dc b8ar Kvpioc &1dtnoe, wal txdleos Thy 


Thy. TEroapa cnpaivlueva 02 Beog 6v3uato; £d- 


pioxopev mapa Th Tpagph * th pty xupiws Leyoue- 
pevov ws Ozds ndviwy Cnuiovpydg © Th Gt, xart 
piunory xat duolworv, bg th, 8d Gear Kvptog 
84d4.tnoe: air 'O Bedc Born & ovrarwy) Beor, 
&r p60 < 88 Bede Eraxpiret * xatr 'Erw etxa, Oe0l 
tors, xal viol "'Yiorouv adrrec * xat, Geobe or 
xaxoloynoec, xal dpyorraq rov Aaov Cov 00% 
&peic xaxoc. Ahov yep, Gott Ozobg tv Tavtai; tat; 
XX\19e0t xaket tolg 6 4pirhs prunes thy Yebv, 
xa rov5 6pnioug th Yep, xarz th dpyerv xat 76 
xplverv, w; of &pyovie; xat of wprrat, Tpiroy 6 
onparv6uevoy, xata Gvakloylav, w; 6 Mwbonhg Od; 
$apaw key6pevo;, ofa t:parovupyov xart' abtoy, xat 
Tgpwpovusye; avrhv,  xal To Sculhuatt xypwpeves 
tl napaywyhv Tov xol&acwy, xal rpophtnY Iu 


* Pgal.. Lxxx; f ** Ibid. 6. ** Exod. xxn, 28. 


Vers. 1. Deus deorum locutus est, et voc 
terram. Apud Scripturam nomen Deus quatuor 
assumitiur modis. Et primo quidem Denm illum 
dicimus, qui rerum omnium Creator est ct Do- 
minus. Secundo per $similitudinem atque imitatio- 


D nem, Deumw aliquem appellari videmus, ut in prae- 


senti psalmo, Deus deorum locutus est **, lem, 
Deus -slelit in synagoge deorum, in medio autem 
deos dijudicabit **, et : Ego dizi : Dii eslis, et filii 
Altissimi omnes **, Hiem : Niis non maletices, et 
principibus populi tui non dices malum. Maniſestum 
enim est hujusmodi nomine eos yocari, qui per 
virtutem Deum verum imitantur, quique veluti 
principes ac judices, regendo, imperando, judi- 
cando, Deo similes facti sunt. Tertio modo Deum 
dici invenimus juxla analogiam, eo modo quo 
Moyses Pharavnis Devs dictus ext, veluti qui 
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magna adversus illum miracula ac prodigia ope- A Bovihparos Eywv thy 'Aapty, xa 3oxiy tO $apay 


rabatur, qui eum castigabat, qui pro arbitrio fla- 
gella inſerebat, qui sententie 8v2 prophetam 
habehat Aaron, et demum qui mortis et vitlz 
dominus ab illo esse ſerebatur. Difſert autem h#c 
significatio a secunda, quia bic non simpliciter 
dicitur Deus, sed cum adjectione : Deus Pharaonis. 
Qn.rta ex colentium errore, juxta quam siguiſi- 
cationem- illud scriptum legimus : Ite et clamate 
ad deos, quos elegistis **; iterum : Non facietis vobis 
deos argenteos, aut aureos *", Dicit igitur sanctis 
Spiritus per prophetam nos:rum David, quod Deus, 
principum omnium ac judicum terre creator, 


locutus esf, Quid autem sit locutvs, alins propheta declaravit, 


davatou xat wh; xyptog, Aiaptper 52 toute x93 
62v7E099 Gn [40tvopevou, btt oby Ening Iidg Meyerar, 
xaVanep Exctvo;, 4a, Oedg Gapao, Ti:antov, 34 
x274 rh&uwmy, Os 74+ Badifers wal Bodts  apde 
rovg Oeove, oOc tEedttac0e, xat * Ov rothoers 
vary Geobe dppupore 1 ypucobe. Pnolv oby & An- 
6\3, th Ive3pz th &y:ov, 67; 6 Anuwpybs TW 
apy6viwv val Ty xprrav The Yhs, 6 Kipiog mdviuy 
anos thaknss. Ti 3: tha\ncev, eins wpophing 
T5 605, O; Gvwrepw elphxapey* 'AﬀOUCarte, pdpay- 
rec al 088.1ia rng The. Kat txdieozy thy yhv 
Ca Th han; raving els ax pygoty, 


ut sxpe diximus ; Audite, inquiens, 


valies et ſundamenta terre **, et vocavit terram ad audiendum. [S2d py188umus etiam -deornm ap» 


prliatione eos intelligere, . qui ad imaginem Dei 


procreati, integram aique 


incorruptan illins ima- 


ginem servaverunt, nec {erreno eam fuco aut vitioso aliquo corruperunt pigments. ] 


Vers. 2. A 8olis ortu usque ad occasum, Qinnem, 8 


inquit, rerram advyocavit. His enim terwiuis Lota 
terra continetur. 

Ez Sion 8pecies decoris ejus. Verbs na&c et qux 
sgequuutur, per parenthesim dicla sunt, et prophe- 
tias continent. Sensns est quod, sicut olim species 
ac pulchii.ulo divini decoris ſuit ex Sion : quia 
$cilicet tewplum, quod ornamentum quoddam el 
gloria erat divine majestatis, olim in ea pulcher- 
rimum effulsit : ita in posierum similiter $species 
divini decoris erit ex Sion, quia ex ea fulgentis- 
Simos lucis suz radios Chrigtus emissurus $it : 
Christus, inquam, $umma divini decoris gspecies, 


<t yerum divinz majestatis templum. Per decorem evim hic diviuitalem intelligit. Quid enim 


divinitate magis decorum ? 

Vers. 3. Deus maniſeste veniet, 
non $ilebit. Yerba h&xc secundi advrentus prophe- 
tiam continent. In primo enim adventu incoguitus 
venit Christus, et non manifeste, quinimo ipsum 
etiam ſallens diabolum. Neque enim eum in monte 
inlercogassect, an esset Flius Dei, si ej cognitus 
ſaisset. In $cecundo autem maniſesle veniet cum 
potentia, et gloria muta. la primo igitur adventu 
venit in personam $ervi, veluti venalurus eum qui 
a $e rehellaveral demonem. In secundo aulein 
veniet tanquam judex totius creature, el quemad- 
modum exit ſulgur ab oriente, et videlur usque ad 
occasum, ita erit adrentus Filii hominis % omnibus 
nimirum et ſormidabilis, et maniſestus. Et non 
silebit Deus, hoe est, Nun perpetuo tanla patieuti 
animo mala sustinebit. 
 Ignis in conspectu ejus accendetur, el in conspectu 


ejus procella vehemens. Terribilem Dei praesentiam ' 


atque intolerandam quodammodo esse pridicit his 
verbis. Talem_etiam cum vidisse legimus prophe- 
lam Dayictem : Flumen, inquit, ignis trakebat ante 
eum ; thronus ejus, flammeo: ignis ; rol@ ejus, ignis 
comburens *', Procella antem, violentus atque into- 
lerabilis ventorim inpetus. 

Vzus. 4. Advocabit celum gurtum, et lerram, ut 


#7 Judic. xxv1, 14. ** Exod, xx, 25. 


Deus noster, el C 


w Mich v1, 2. 


Axo drarto lor uExpe Cvopor, Tourer. day” 
Ev TaUT2tg j4p GvpraTa NhEpAtoUTAL f YH. 


'Ex Ziwor 1) evaperea the apurtdrnter abvron, 
Tovro wat tx £515 fn7k Bia peooy xetviazt, mnoo- 
Gritetag Exovia © Td Gt prfty Travinv napioryory 
£v/0:4v, Git val npdrepov ty Eiooy Ky 6 vahg To 
latpts, &; ty x65p0; nat 5a the bedrntog avrodr 
224% 5ITEpoOv, Ex Liwy Eotat 6 vad; tov Yiod, tour- 
car. Th npygknppa, 3; opoiws Eorat x65pog xat 
6552 tf, avtov Oe6rnrog Evorxotong  woatdtroa 
Yap Th» 0ecrnra vohazig © of yap Oedrntog; wpard- 
T2pov ; 


ipsa est 


"0 Beee Euparwg Nee, 6 Bey tar, xal ov 
aupactwanoerai. Tewro npogrieia rept Th; Cev- 
Tip25 1699 Xprotoy mTapovdlag. 'Ev pty yap th 
TpWw7y acvugaves 10, haboy wat abrhy thy Bra- 
Gohov * 09 Yap Howra avthvy Ent tou Gpoug, E Cie 
#7 row 9800; 
E723 Guvauews xa: 6G5rg 


tv & tf, Cevtpa; paveptyg EAheUSEtaAt 
T9ikng., The uty yas, 
w; 0n,p2th; 105 &pyvitcnure;, Hxev ty olxttou ay%- 
pate Laregpoy 62, ws xptih; To) nhlruata; foe. 
"Noxep tap 1 dorpaatt, grow, £:rxopeverat tE 
arurolor 1Aiov, xal PGIYETUL Ewc Ovopar, OU- 
TWwC £oTAU Kal 11 rupouoia tov Yiou tor ArOpw- 
Tov, Tao: gotepd te vat gavepas. OL napa- 
C(wAhTETai bt, amt To, Ohx avegizaxhocct Gra- 
Tavth;. 


Nlop &romay avron wwav0roerat, Hal xox ly 
avroo xararyloe opoOpd, Th gprxidy avrod xat 
@&vundaotatoy ©1h tourwy NpoAryopeyer * obrw yap x2) 
Aazvihh E0:43g70 © Noraute yap, pyst, avpog el.1- 
er Euxpooder avrove' 6 Operog avzor, pls 
rxvpd&c * of Tpoxol avrov, avp wdtror, Karaiy's 
& £371 paytala poun nvev parc; xat aptpriog. 


Hpooxal&oera mer onpuroy (rw, zal Thr THY, 


'0 Mitth. xx1v, 27. ** Dai. vil, 9. 
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rov 6:1arpirat Tov lay avrouv. Thy &vw obpavy, A dijudicet populum suum. Calum gsursum dixit, pro 


xa0* Lnepbarcy, Nooaratetiar Ot tahra, Evexty tou 
$1axpivar thy Lat abrov, xaxag TONES pt voy * 
Fraxpivar &t vov th theyZart Meyer, Exe & Gr rat 
Mwd3ng eigayayoy thy aby elg thy yhv The E7- 
ayysria;, thy obpaviy xat thy yhv paprvpaes Th 
ouv0n:wv 72 pehabev, we poviuuwreps TWwpuata, xal 


Ws TEPLEXTINA TWY Apapravovtuy, f xzroplouvtoy. 


"Eor: &: td oghua npoownonoia, Gre wolg avvyog 
a Gd 0Wp.47a neEpttiVeuey. 

Evrardrere avrp tobe doloug avrov. 'Ortous 
Meyer Tobg "lopanitag apwotwjtvou;, x2) avarti- 
0: pEvoug pvp abry. 

Tove #:arideutrove thy daliiny avrov Exl 
Ovolatc. Tos Broyzndving wat Exmhrpodviag, Oc 
otovrat, Thy tpi; avtov; Eialhxny to 0:00 Ev tat 
Ouatat;, Aralntxryv Ot hiyer thy vouov. Mova yap th 
Twv Ovary puidriovies, hovto navir v6uov tThoetv, 
xat £7} tals Ouglat; Eneyalatyzouy, W; Oeaogebtora- 
Tot, Luvayayere Ot avty tobtoug, bv tel; £g090t- 
Gpevo tals avayvwliot . wy TrpPopyt: ov Mywy 
xatpolg, 


Kal dyayrslovoty of ooparot thy Sixatocorny 
&brov. Meikuv elodyery thy Bedv Eixarokoyolur voy, 
Tpokau6dve xat avaxnpirtet Grt Erxalug 6 Oz 
tpzt. Kai yap, gnolv, avri 14 &bvya avayychobor 
Thy &:xat90uvny avroy, "H ovpavorg Myer ths E7- 


cypavia; tate; TWv &3Wpdtwv, Gts mn pi —_—_ ova; C 


&a!, 

| "Ore 6 Ozde wpirric 807w. Toiro xatacxevh the 
T::atoouvng * Eiort 6 Oedg peuv Erzatokoyetobar, 
navrwy Kptths E571, xat Lorndy bixarn Epet, gyaet 
hv &:x2:00Uvnv Exwy. 

"AxovToyr, Jade pov, xal lalhow oor. Evied- 
Vev at 705 Ocod gwval * Emnmtarre: 6 avrols mph 
ndviwy Tpo3oxtv. "AXOUCOY Yap, prot, tourEart, 
IIp65ye;. 

'Topan Al, xal Bngnpadanel COt. Anh ward 
nay aptavtrat td "Axoveo or * einwby 8 lady, 
Tpocdnxe xat th Iiiov tod . hav, xat td forovoy 
bvoua, &:: 'Topan lr &1auapropopal cot it, avil 
70d, Aahey0f,copal oor. 


"O B8cc, 6 Bede oov glut &rw, 'Eyt 6 Brakeybuayds D 


Got, 6 Qed; cov etui* ppitoys touro 64 ono, xalt 
Tod Evieitv The apphrov pazpobupla;, ws Graks- 
yeadat tols Soukors avtoy., 'Eltnkagiacs & th, 6 


Oede, els Stagvpudy th; averolhnaing xat nz 5rnt9%; 


TOV 4x0O0v aybtwy. 


Oox ext raig Ovolaic cov El8rtEw oe, th 08 
6loxuvrwuuart cov EYWwAGY jou EoTl ErAnartoo. 
O06 Thy naghvra, protv, Eeyyov Eveotnaduny £y- 


xalay got nep; Ouarhy, xat anchouptivuy * obus- 


vavuy * xa. 12p Tx 6rovautwnars Thy Hranayrd; tv 


IQ wp TY vac p9y tÞ3t* wal toys Em tais 


eEvnxa; * (NN E3cpi Toy 


buTlats, &v5y 4,79; 
X27} %pty. 


eo quod sursum est. Advocabit autem colum et 
t2rram, ut populum svum prave viventem dijudi- 
cet. Dijudicare vero posuit jpro redarguere. Con- 


Sidera etiam quod Moyses populum introducens in _ 


terram promissionis, ccelum et terram lesles Pac- 
tionum assumpsit, tanquam firmiora ac durabilora 
corpora, ac veluti ea que et peccatores et virtute 


preditos homines complectantur. Hujusmodi autem 


figura pros0pop@ia dicitur, cum videlicet inani- 
malis rebus animatam personam imponimus. 

Vers, 5. Congregate illi sanctos ejus. Per sancios, 
Israelitas inlelligit, reluti Deo sanctificatovs prorsus 
atque oblatos. 

Qui disponunt leslamentum ejus in- sacrificiis. 
Qui 1testamentum Dei quod cum illis disposnit, 
adimplent ac peragunt in $acriliciis. Per testa- 
mentum autem legem intelligit. Ea enim gervantes, 


que in lege tradebantur de sacrificiis, universam 


se existimabant legem adimplere, et in hujusmo./i 
sacriſiciis quasi religiosis8imi, 8ummopere gloria- 
bantur. Congregale vero illi hos sanctos, illis 
nimirum diebus, qui propbeticorum sermonum 


lectioni dicati sunt, | 
' Vers. 6. Et annuntiabunt celi justitiam ejus. 


Cum introducturus sit Propheta Denm in judicio, | 


pr:eoccupat et pradicit, quod juste omnia judica- 
bit. Ipsa enim, inquit, jnanimata illins etiam jus- 
titiam annuntiabunt. Yel per co&los, celestes atque 
incorporeos ordines intclligit, qui semper $unt apud 
Deum. | | 
Quoniam Deus judez est, Here est comprobatio 
divine - justitiz. Quia Deus qui juse judicaturus 


es, judex erit. Ile enim juzle judicabit, qui natura 


ipsa justus esl. 

Vers. 7 Audi, popule meus, el loquar tibi. Ex hos 
laco verba Dei incipiunt. Jubet autem ante omnia 
altentionem eos pra'slare. Audi enim, inquit, hoc 
est, mentem adhibe. 

Israel, et alteslabor tibi, A communi sensu $4- 
mendum est verbum .: Audi. Et cum populum 


dixisset, proprium ac jucundissimum ona nomen 
addidit : O 1srael, inquit, attestabor 2 hoc esl, 
loguar ad le. 


Deus, Deus tuus £90 gum. Ego qui loquor ad te, 


sum Deus tuus. Perhorresce igitur. Hoc autem di- 
cit ad immensam longanimitatem guam demon- 
Strandam, veluti, qui cum propriis etiam servis 
l»quatur. Ad majorem praterea exprobrationem 
crassitud:nis atque insensibilitalis eorum repeliil 
nomen Dei. | 

Vers. 8 Non in sacrificiis arguam te : holocaus/a 
aulem tua in conspectu meo 8unt semper, Non hauc, 
inquit, redargutionem constitnji ut accusrem te 
de neglectis Sacriliciis. Nam bolocausta tua sem> 
per $unt in altari meo.. Et quantum ad- sacrificia 
pertinet, culpa cares; verum alia sunt in quibus 
le accusem, | | 
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Vers. 9. Non «ccipiam de domo tua vitulos, neque A Ov &4&ouar &x rod olxouv Tov u6Cz0vG, 0088 


de gregibus luis hircos. Ne existimes, inquit, gratum 
mihi cultum impendere, aut mihi mservire, dam 
s{udiose $acrificas. Neque enim indigeo sacriſiciis, 
cum nulla re deficiaw, quinimo et omnia ego 
eltiam singulis prebeam. Quocirca nulla in poste- 
rum hujusmodi snscipiam sacrificia. Alibi etiam 
acerbius per Isaiam eosdem carpit, dicens ; Quit 
mihi multitudo sacrificiorum vestrorum ? plenus sum 
holocaus!is arietum : adipem agnorum, et sangui- 
nem taurorum alque hircorum non volo. Quis enim 
exquisivit hec de manibus. vestris ®* ? Tterum per 
Jeremiam, dicens : Quid mihi thus fers de Saba 
el cimamomum de terra longinqua ** ? Etrursus : 
Non locutus sum ad patres restros de 8acrificiis. et 
de holocauslis non mandavi eis*. Ft alia hnjusmodi 
multa plerique prophetarum tradunt. Qnod si quis 
a Deo dicat per Moysen in lege tradita ſuisseman- 
data de sacrifieiis, illud ad hanc objectionem dici 
poterit : quod $acrificiorum lex, non principaliter, 
neque ex primo proposito tradita est propter Deum, 
ea ratione, quod hujusmodi sacriſicia illi placerent. 
N-que enim his rebus indigebat aut delectabatur 
Deus : sed humanz duritiz misertus legem illam 
tradidit ; considerans enim Flebrzeos in AXgypto 
jam didicisse uti sacrificiis, et libenter in eis ver- 
Sari, nec posse perſacile ab his avelli, $summa 
dispensatione ea ad tempus conecessit, illud interim 
lucrifaciens, quod ad sui cultum ea transſerret, 


£x TOY ot iu ov Yemidpoug. Ovwy Emuchoc, 
Ah ofov pe Jepanevery Ev Tout * ob Glo yao 
bv5:Gv, avev3ihg naviwy Oy* xat nkviwy pikora 
nao: yopr,y5; © ev To3 howrod ob 8:Eopat the 
I2:auT2g Oualag, Evrovwrepov & xalanterar toy- 
TW, 6:4 *Hoatou Ltywv* Tf por mAnvor ror Ov- 
o16OVv vHOV ; adAthpne elf * Eloxavrouata #ptor, 
zul ortap alyor, xal ala ravpwy xal Tpdywr of 
Boviouwai. Tig rap tfhrnoer  Tavra EX TOY /EL- 
por vwuaw ; vat. "Tepepiag Gs prov * 'Trartti jtot 
Aibarov tx Yaba geperc, wal xivduuuor &x yhe 


waxpover ; vat. nity Ovx Eldlnoa apeg tobe * 


aareEpac vuwr xepl Ouvoiav, xal rept dloxavtw: 


wArwr obs &reretlduny avroie* v2) Sha torabre |» 


©:ap0p2 npopnhrati pan. Kat phv nrorla nip! Ov. 
otOv 6:4 Mw3zwg Evouodettnacy. "Eot: & vas the 
Covolong Evaviiotmto;, Gre Ob mtponyoupives Gr 
eavthy £vo.ro0ttmax nept Oug:wov wh yip Expntov 
T9YIWY, 64 ovyxatabatizwg fie thy LuOv oxAn- 
pirrza. Ridug yep bud; anat ty Ailyinry pepaln- 
x57a;g Ovary, xa) hitwg mpd; Toto xat Guoanoond- 
oTy EyovIa;, TYVEYWpNTE ToUto xat oixovoriay, 
perarthiac Ta; Quolag elg tpavtdy, Iva th ouv- 
Ey=iq toutwov pv povesunte pov, xat þ tov Ov3:0s 
h3ovh puiatn 75 ' mph; Et at6ag fv avBpoOnn; 
@yapiortors, xat pov Emiaviavoutvus. Nov BÞ tov 
[1.2%p0) yp6vou, xal Twy Togoutrwy ExahTtTotreE GY- 
peiwv BeGatmodvruy buds, Err tyw ele Bedg pos, 


quodque illi sui sxpius meminissent dum frequen- C 4r>5yvpvn thy Euhv YvO;anv, za FSiapahiny anz- 


tioribus $acrificiis interessent. Noverat enim hoc 
pacto intercedente aliqua oblectatione, pietatem 
2c religionem in Deun, in tam ingratis atque obli- 
viosis animis dintius posse conservari : at nunc 


yopzvw Tag Ouolag , ws exphorovg za! neptiird;. 
Aigguvir0woay of "Toudatot, mapatptovieg 1H 
akf0:iav, vat pLovreg npd; 7h ty mol; bt pact trovro 


2G. 


quando tam diuturuo tempore ac tantis signis ubigque gentium factis homines jam in hoe confir- 
mali sunt, quod nnus est verus Dens, denudat palam ille atque aperit nobis per Prophetam $sen- 


tentiam suam, Sacrificiorum snperfluitatem clare 


0:0nibus anmnuntians. Confandantur igitur Judi, 


qgut yeritatem pervertunt, et lucem, que in Scripture verbis jaret, obtegunt atque -ab<con- 


dunt. 

"Vers. 10. Quoniam mee 8unt omnes ſere agri, 
pecore in montibus et boves. Ea, inquit, $acrificia 
non suscipiam, quoniam creata omnia mea $unt. 
.Per feras autem agri munda intelligit quadrupe- 
dia, quz in agris pascuntur. Solet enim Scriptura 
non immilia tantum ac silvestria animalia, sed 
mitioria etiam ac domestica ſerarum nomine ap- 
pellare. Meas autem esse dico, quia bujusmodi 
oninia ego creavi. Quzdam vero exemplaria habent: 
Omnes ſere silvarum, et tunc- immitia intelliges 
significari animalia, siquidem agros domestica 
predia appellamus, et silvas, immitiora loca, in 
quibus ſer solent magis versari : et tunc expones, 


"Ort t#ud tort ndvra T4 Onpia tor dypous 
x7iivn Er Toic Epeot, xal Bdeg. "Orr ot Zt5opar, 
ono}, 74 pn02vra, Gr, tua Ext mavra. Onpia 
4yp053 Iyer Th Ev tol; aypot; vepSueve Kalaps 
T:Tpano3a * 1) yap Tov Onpiwy byopa, wort way 
£m: tov aypiwy, nit Bt Ent twy huepwy tins: y 
1 Tpagh. 'Epx & obv Exrrv, Os Epod xitoavts;; 
Tivz 8 Tov avriypagwy Onpla ror Epupror YoU- 
povuTrv, tv ofs pakov vohoert; 74 &ypra* aypo! pty 
148, 74 Kuepa ywpla * Spupet Bt, ta viwin xat 
0np15rpoga* xal anoiwoets els EZhynorv, rt UL 
74 Huepa pdvoy Epi tory, 4.4 xat T4 Aypia. 'ES 
dal vwv & Cwwv, Ga tt Buciatopeva xaket, 


quod non $olum domestica animalia Dei sunt, se.| etiam silrestria. His autem paucis animalium no- 
minibus cxtera omnia contineri voluit, quz sacriſiciis sunt idonea. 


Vers. 11. Cognori omnia volatilia celi. Novi, 
inquit, hc omnia, ac veluti certissimus corum 
Dominns, enumerata ea habeo penes me. 


"Exrrwxa advru T4 wxerewa tor otparyour 
ITvwpliw tx3ra * hpiOpnutva Eyw, ws Aconrn; 
avtwv. 


” Ja. 1, 11, 12. * Jerem. vi, 20. * Jerem, vit, 22, 
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Kul cpardrne dypou jter” £pou tory, Apari- A Etpulchritudo agri mecum et. Per pulchritudinem 
Tyra Exd)ecry &qpov Tobg BE &ypoy guoptvorg agri (ructus intelligit qui in agris nascuntur, qui 


xaprovg* tavra yap ral xdMo; elot rob aypo?, etiam pulchritudinem quamdam- atque ornamentum 


xal wpata 6:2 tag pay tov Eviaurod Gvordtovrat. agris omnibus preslant. Et quia Grzea dictio ©pa:6- 
Mez' &pov 65 £0, 6vt. tov, Nap' tuo, tv Ewu- my;, non pulchritudinem tantum, $ed ten:pesLivi- 
oz . pov. "Opa & nog ovwrrizws Epvnudveuce tatem <tiam Signifieal, que in agris id efficit, ut 
TAviWY * pI pepoyty Yap ils buoiay &nh wiv twy gnis queque lemporibus miro ordine proveniant, 


rerpan&wy, Beg, vat tpayot, xal wptGatat &n> dic quod hanc lempestivilatem Deus $secum esse 


& Tov Teteivwy, T=piotepat, xal tpuydve;* and dicit, quia in- ejus ſacultate est, eam prxstare 
8: Twy xaprnov, ot pliaig, xa: oivog, xa\ £1.0:0v, - agris aut negare. Et considera quam paucis omnium 
meminerit, quz in $acrificio offerebantur. Offerebantur enim ex quadrupedibus bovyes, hirci, alque 
oves ; ex volucribus, columbz, et turtures : et ex terre ſrugibus, siligo, vinum, atque oleum. ? 

'Eav ae dow, ov jt} oor elaw, Toto xat' el- Vers. 12. Siesuriero, non dicam tibi. Per jironiam 
pwvelay ene, Eiaobpwy thy abrov Traxvtyta, olo- hoc Gicit, redarguens corum crassitudinem, qui 
pEvwy Thy Ochy Get:0a: tov Ovaroy elg Bpwarv. putabant egere Deum $acrificiis ad manducandum, 
Þy5\v 03v, 7: Ka! ei 6plng bnekapbaves, ox &v ac si diceret : Tamelsi tu id recte existimares, 
tChrouy payety Gn co). Kal Exovory thy airtav. 1 ego lamen a te nullum peterem cibum ad mandu- 

|  canium, Et causam $ubjicit : 

'Ezch rdp tor 11 olzovptrn wal 76 adNpwepa Meus est enim orbis terre et plenitudo ejus. Cum 
ad: ig. Eh; arg, Eabov &v abth;. igitur mea $it terra, Sumam ego, $8i opus fuerit, 
a me ips0 [quodcumque libuerit. Sed quia nullis Deus hvjusmodi adjumentis indiget, audi quid 
dical]. | | 
Mi gdrouat (79) xpta ravpwr, t ala Tpdyo Vers. 13. Nunquid manducaby carnes laurorum, 
xiopai; Kar) Epwrnory Eqs mhatitepey Eldy yer Th aw! Sanguinem hircorum polabo ? Per interrogationem 
$v0.av arov* Mh yap, protv, bo; of heubtvuper legenda gunt hac verba. Latius autem eorum 
0:02 r@v £0vOv, Trarn; Bructwg xak a5cews amentiam redarguit : Nunquid ego, inquiens, 
Er:18f0pa:t; Bnovys val noko! TOY ETLELXESTEpWY (quemadmodum falsi gentium dii) . hujusmodi 


avOpwnwy &n077ptyorra: talryy xa Frantiourrv, CiD0, aut potu indigeo ? quandoquidem multi etiam * 


#xquiores hominez ea negligunt et contemnunt ? 
9o0Yy 7 Ge OvCluy alvtoewe. "Opa gavepo; Vers. 14, Immola Deo sacrificium laudis. Palam 
tx6akroutvry Thv vo.uxhy Latpelay, xat avrerrayo- Palet ex his verbis legalem cultum expelli, et 
utvny thy ebayyerxty, H yap & alvicews Ouala C evangelicum introduci. Sacrificium enim quod per 
Toi; Xprortavot; 4noxx)hpwrat. Aﬀveary 6 eyes: laudem fit, Christianis allributum est, Per laudem 
th» £vpr,ulav, f thy ebyaprotiay* xal augorepa Vero benedictionem et gratiarum actionem intelli- 
yap Gel notety, ty" os tx tob ph Gvrog naphyOn- git, Uirumque enim debemus Deo, benedicere ei 
py, xa) 7& mwpd; ypelav xat andavory Extnaauelda, nimirum, et gratias agere, quod scilicet in es8e 
xai 0; yvGozws xpoochdBopey, xat knADs elnelv, produeti SUMUus, cum antea RON CS861NUS, quod 
71kzabra elnpyertOnury. usui nostro necess2ria poz8edimus,quod cognit onis . 
lumen accepimus, Ct quod Summis denique affecti 
Ry sumus beneſiciis. 

Kal &a680c ro 'Yylory rag ebxde Cov. Tas Ei redde Altissimo vola tua. Id est, orationes ct 
bntp owrnplag cov * ypewarets yap touro moetv * preces pro salule tua. Debes enim 11 ſacere. Vel 
# by; Meyer Th; LnooytTetg, 7&s Ontp Tov ev= per vola promissiones intellige, quas ſecerat Deo. 
apeotety abtw * obrw yap noety xat "loubator Ex- Na enim $e ſacturos Deo pollicebantur Judai, et 
ryyelavto, xat fuels tnayyehaouela, wy $o0kot nos etiam pollicemur, tanquam $ervi Domino ; Deo 
A: 77671. Evapeotet 6 jlvog 6 Evapetog © 79 3 autem is s0lus placet, qui virtute praeditus es: : 
02iv Toa, obx Eperh * xa ode t& EO vn, mapa touts D ged sacriſicare animalia, nullius prorsus est virtu- 


Evapsra, tis. Neque enim gentes ob $sua $acrificia virtute 
___ preslare existimantur. 
Kal &x1x4Alzsoal pe &r hutpg OAlyewc cov, xul Vers. 15. Et invoca me in die tribulationis tua, 


' 8£840dyal oe, nat SotEdoeic j18. Obrry OUgov, vat ef eruam le, ef giorificabis me. Sacrilica, inquit, hoe 
and2g & ypeworel;, x2 5672 Oappouviug Emxakc- pacto, et redde Deo quod debes, et tune demum 
oat pe, va) tE:00 pat os Th; Onfyew;, fre mapk Invoca me, et eripiam te ex omni hominum, aut 
av0pwnwv, ets raph barpdvuy, Kat Bofdorrtg pe, damonum aſſlictione , et glorificabis me tlangquam 
bs aevdh xal tayby Bonddv. Napatnpnriov G& Veracem AC celerem adjutorem, Observandum vero 
nog avolyw! th ebayys)..xh Latpaig Oipay 6 Ozd;, et quomodo Deus evangelic; cultus nobis hic ja- 
e0%)G xat no) Th; ayiag Evignve Teiaog, Qvoor nvam aperiens, $Slatim etiam zanctz Trinitatis co» 
Yap, py, 7 9:0, tlrz, Kul dadfog wp Yyi- gnitionem tradiderit. Sacrijica, inquit, Deo ; et, 
Yarie lectiones, | | 
(79) Al. $2yw, 
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311 EUTHYMI] ZIGABENI . bis 
Redde Altissimo vota tua; ac demum etiam, Invoca- A ory © Eniita, Kal £xixd leona! jis, oy Gore von- 


bis me. Nee dico, quod solum Patrem Deum dicere 
debeamus, aut sofum Filium esse allissimum , aut 
solum invocare s:inctum Spiritum , ed quod hu- 
jusm«di distinetione distinctionem etiam nos per- 
SOuarum intelligimus. 

Vers. 16, 17. Peccatori autem dizit Deus : Quare 
tu enarras juslificationes meas, el assumis les lamen- 
lum meum per 0s luum, tu vero odisli disciplinam 
et projecisli sermones meos retrorsum ? Per peccatu- 
rem hoe in loco Judzzorum $2cerdolum ac Scriba# 
rum genus inlelligit, qui legales justificationes 
narrabant populo, quique ore lantum, non etiam 
corde, ex veteri testamento sententias alque au- 
ctoritates afferebant : gloriabantur etiam in lege , 
ac yeluti per eam prorsus jn$tificati essent, omne 
genus delicti.commiltebant. Idcirco de eis loquens 
Dominus ad populum dixit : Que dicunt ſacite, 
sed juxta opera ecrum nolite facere **, Quare, in- 
quit, tu qui alios doces, can! disciplinam alque 
cam animi moderationem odisti, quam doces ? Cur 
projecisti $ermones meos retrorsum ? hoe est, Cur 
expulisti atque odis!i eos? Retro enim expellere 
aliquem quis dicitur, qui illum odit. Repulisti au- 
tem, dum ea non adimplesti, quz illic mandantur. 
Ore igitur ac lingua te ſaleris sermones meos $us- 
cipere, reipsa autem __ Is Cos prorsus et re- 
gong 

= Vers. 18. Si ridebas ſurem , currebas cum eo. 
Cerne hic , velati in tabula quadam , peccatorum 
colores. Si videbas, inquit, furem, vel una conspi- 
rabas, vel letabaris, et placebant tibi illius actio- 
nes : dum non erudiebas enum, non castigabas, sed 
potins vitia ejus contegebas. 

Et cum adulteris portionem tuam ponebas. Even 
pacto communicabas adulteris, quo currebas cum 
fure. Per adulterum autem $eu (ut verius in Gra-co 
h+botur) per mechum, etiam fornicatorem intel- 
ligit., &t quremcunque alium intemperantem , $ive 
impudicum. 

Vens. 19. Os tuum abundavit malitia. Taipletum 
est mendacio. Indifferens autem est constructio. 
Et lingua tua complicabay dolos. Hoc per se cla- 

rum est. | 

Vers. 20. Sedens, adversum fratrem tuum oblo- 
quebaris. Cum alijis nitwirun conspirans. 

Et adversis filium matris tua ponebas scandalum. 
Idem rursus repetit, narratione 8ua accusationem 
augens. Scandalum autem ponebas, hoc est, Jaqueuin 
aut offendiculum aliquod. 

Hec ſecisti, et tacni, Longanimitate ea tuam 
exspectans penitentiam. 

Vers. 21. Existimasti iniquitatem , hues ero lib; 
similis. Tu non modo ea operatus non es, que 
recta Sunt, et Secundum virtutem: verum scelesta 
etiam- cogitasti. Scelus autem ſuit cogitare, quod 
es8em ego tni similis, et quod cexs 2ntire ac par- 
cere deberem peccatoribus. 


” Matth. xxim, 5 
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07vazt p6vov thy Hatipa Gedv, xat pivoy Ghoroy 
Thy Yidv, xat pdvov Entixatetolar SE th Nvz3pa 
Th ay:ov * 4 Ware th Toavty Tatpeoctt thy tat- 
p2 3tv Twy Inoot&atwy Vnoonhw)hvat. 


To 64 duaprule elxev 6 Bede © 'Ivarl ob &x- 
Eimyng 7a ®ixarmpuard Tov, xal dralnuEdvre thr 
8:a01xnr pov ©:14a or6yarde Cov ob &8 Eulon- 
oac auiotav xal tEfCales Tov AGyor pov elg 
a 0alow ; 'Apaprulty xaket thy 6h pov twy "Tou- 
$2iwy l:pityy xat Tpappatiuv, oitrves Ernyouvio 
ty Top Lap Tt txarwpare To voou, xat Giz orte 


patog wivoy elyov Env thy vourxhy Ciabfxry, 6 


014 xapSlag * peyaravyobvreg Ot tm tour pov, 
xa) $:xarodvre; EvieuGev Eaurolsg, nAgav apapriay 


8:empartovio. Mept Gv 5 Xpiotrds elne npd; why 


adv, &r7t "A 44rovoy oyuly rowly, Hoteire * ward 
88 74 tpra avror, yuh rowers. hath, ynoiv, bs 
840x215 ptv &)ovg, ob Tt Eplonoag thy ay "MY 
$:847xet5 naldzvarv xat pod pnorv The huyns, xat 
LEtGakeg Tobg M6youg pou lg T4 bnlow, tourEarty, 


ms auto; ; 'Uniow yep Ts Obet Thy prooupe- 


. *Anwow & avrobg, bg ph nov, & Eviehbov- 
7at* wore LM6yw pdy CIT avroug, Epyy 
8. anwbet;. 


El £6ewperc x.18xrny, ourErpexec avry. "Opa 
xahdmep tv nivant th The &paprtiag ypwpata * Li 
thewperts xlemthv, f auvirpatres, f} ouveu3oxect; 
TG 7p&tTOvrt, C4 Td ph owppoviterv, 41)4 cuyxa- 


LUTIELV, 


_ Kat perd protyod rhy peplea Cov ErlGeic. Kal 
7© potyÞ TExorvevers Ott Tod abrwy Ttptrou 
x29* &/ wat 76 xitrtry ouverpeyes * potybv ; 


tvradla wat thy ndpvoy walks? xal Tavidy 
ax5acactov. 
T6 ordya Tov Enleorace xaxlac. "Envas 


GevGovg * atagpopoy 3ÞH gUvaIaiGtS. 


Kal 4 ylavod Gov Repitndlexe 00.4 6rnrac. 


Touts 6hkov. 

Ka9Inueroc, xara tov U21g06 Cov xare ld. lei 
Luyxabhuev6g tio, 

Kal xara roo viou The pmnepde oov Fribeig 
oxdvEaloy. Toh avth nay Meyer, Tix thG Ench- 
nyhoewg abtwy thy xatnyoplav. ZxdrEaloy G&, 
h nayls. | 

Tavra E&nolnoac, xat tolfmaon. 
jp7,02, 6nexTex6jpevog Thy petavoray cou 

YatlaCtc droular, 67i Eronal oor Gpuotog. 
& oY pw6voy Ctwplwaw, G&MAa xat Evelupr- 
Ong eavactiryta * abry, & fv, on Eoouat 5c: 
5potog, Goov cis vd ovuveuboxely tols &papra- 
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'Eraxpolu- 
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'E.l&rEw 08, xal xapacriiou xit4 rpdourdy A  Arguam te et stalnam contra ſuciem tnam PRIYE 


cov rac duapriac cov. 
Gewy. 

Lorere ®h raira.ol 8xilavbarouerot tecv Geot. 
Nohoate T3 pr0evia, of Enilavlav6uevo: to 
Aro2, G:674 parpolupert tm) tals @&uaprias 
pov. | 

Mijnors dpaden, xul or ph 6 preperoc. 
avelnaztoy parpolupia;! Er paxpodupimy, E5- 
aayzhtgerat avrovs, 
$uya;g buy & ayyehuv anotropwy algvidioy, 


ovcia alreoewe Octdoet j18. TIakry napayythiet 
np) The xa:vogavory Quota; * 6rr abry jv, pho, 
Gofacet, Hyouv Tiyuf oe, Wy h 3:4 Fwy. 


Ka! #xei 6&0 71 OelEw avre T6 owrnpor - prov. 
Kat Ev Exefvn Th Ovaiz Early 66:5 awrr,ptias (80) 
$6, F5 ©6609 avrp To 055vit Geifw Thy Tap" tucd 
ewtn play, Tivz & Tov eviypagwy, "Hr Oeifw 


yodgouor, xat voott* &v Gt: xa0' tv. Tivig 6 at . 


para th A8/Ew vnortiGoviec, Avro TO Cwripiey 
jv, paoly * tddy 8 elg owrnplayv, 'nnnttos f 5 
Bantiopa, f thy peravo:av. 


"Ev th thptipz The xpi- 


Minors, gn3)v, prac Tas 


ſua, In die 8cilicet judicii, 


Vess. 22. Intelligite. hee vos, qui. obliviscimini 


Deum. Considerate que dicta sunt, vos qui oblivi- 
8cimini Neum, et non animadvertitis yarn longa- 
nimis $it in peccatis vestris. 

Nequando rapiat , et non sit qui eripiat. 0 lon- 
gonimitatem incomprebensibilem ! adhuc tolerantia 
ulitur , enpiens illos in tanto esse. Ne quando, 
inquit, ipse per violentos angelos repente rapiat 
animas veslras. | 

Vers. 23. Sacrificium laudis glorificabu me. 
lterum ea mandat, que ad novum pertinent sacri- 
licium. Hoe enim, inquit, glorificabit, hoe est 


'B honorabit me, et non animalium sacrificia. 


Et illic iter quo ostendam illi salutare menm; 
Et illic, inquit, id est , in eo genere 8acrificii, via 
quedam ext ad salutem, per quam viam ego 
Sacrificanti cuilibet eam $alutem ostendam, quz a 
me provenit. Quzdam vero exemplaria babent : 
Et illic iter, quod ostendam; et tunc expone 8ub- 
intelligendo, ut inſra : Et illie, inquit, est iter, 


juxla quod iter ego ostendaw illi, etc. Aliqua 


etiam exemplaria post verbum ostendam, puncium habent, post quod sequitur : Hi $alutare men ; 


£Z £&bE< 
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viam autem ad salutem esse credimus baptisgmum, aut penitentiam. | i 
Ele rd r&4oc, walude ro Aa6:'s8, tr to eloelbel In finem psalmns ipsi David, cum ingressus esxet ad j » 
apde avrey Ndvay rov apoghrnr, nvixa eum Nathan propheta, quando ipse ingressus est t * 
elon.108 xpdc . Bnpoabes rhy puraixa tov ad Bersabee utorem Urig. 1" 
Ovplov. | n.. ; 
FAAMOE NN”. PSALMUS L. 6 q | 
Ele 76 t&loe ptv, tt rpoynyretag Exe napaniu- Inscriptio in finem indicat psalmum hunc pro- | f q 
Toboag el; th 152; altwoy tobg Evruy gdvovrac. OS phetias continere, que lectorem moveant, ut carum #1 
whvoy- y3p vardh).niov Oepanifay Efouooythoiws linem inspiciat. Neque enim in hoc psalmno- beatus 3: 4 
I Tpavpart rhe poiyetag Br pcabet, xal told givey David medicinam tantum atulterii et exedis vul- 4 
70d av3odg auth; Obplov G14 795 napdviog Yahyod neribus salutarew construxit, sed de variis etiam wy 


Zateoxebacey, 41a xat mep) ragopwy Akkov, "Er 
& wa) Th; &vorxotoph; "Tepournihu The pert thy 
ix Ba6vlovo; Endvodov tTwV alyparlwrtwy tpoelnty 
0) yap &ntrth (81) navrelo; af avrov 7 npogn- 
why yaprope, vic Tod Oeod yrvioaxovtog, birt Odttov 
ano)oVactar thy pyTov, xat iapnpdrep?y yEvaaetar: 
02 && yap &noabety ELhtyIe th &yov Hiveupua, ard 
ph aGarpedhvart an avtod, Elms yap, tr: Kat 70 
Ivevyud oov 76 dyiwov ph Ovrarelnc da Eno. 
"Npjwder & x2) ndorv hpaptrouedoty h napouoa E5- 
op.0X4ynor;, Hrrg ovvereby, xa: &nnprioln Gre 
tlotk0e npd; avrdv Nalav 6 npoptins* wore yap 
ti; ouvatio0r,orv f.9z, thy mapsr04vita xatphy appoyv- 
tiorw; Craxttpueve;, Th &, Urixa elonAle nphc 
: Bypoabes, oy tr rapaviixa mph; abrdy elonabey 
6 Nafav, ro:pSg yap OfhiJev Ixavds, ws h npwrn 
BiOog TOv BaxorlketGv Lotopet * &)L.M xat Th Hvrixa, 
bore poypoviay Ent tob napdving &noonpalve * oiov, 
M:0% etoha0s nb; Brpoabet, xal tyxupoun n+ 
Toinxev, 


rebus in eo tractavit : quippe euny et instauratio- _ { 
nem przxdixerit Jerusalem, quz facta est pot po- | 3 
puli reditum e Babylone, ubi captivas detinebatur; | 
gralia enim $sancti Spiritus in eo prorsus non de- © 
ſeceral, cum inter cetera vel illud . cognosceret, 
quod omnes delictorum $ordes jamjam erat abln- | 
turus, et clarior etiam ſuturus, quam antea fi<set. i 
Hac ratione restitui $ibi non petiit sanctum Spiri- | | 
tum, sed non auſerri; ait enim : Et Spiritum 8 11c- b 
tum ſuum ne auſeras a me. Verum humilis be Pro- | f 
phetz nostri confessio omnibus potest accommodari 
peccatoribus. Et eo qui-lem tempore ſuit facta, 
quando Nathan propheta ad eum ingressus est, ut 
de commissis delictis illum reprehenderet. Tunc 
enim ad seipsum rediit beatus David. Nam hactents 
delicti $ui enormilatem minime perpenderat. Quod 
vero ait : Quando ingressus est ad Bersabee, non 
hoe sibi vult, quod statim post hujrsmodi.ingres- 
Sum, ad cum venerit propheta Nathan. Interfruit 
enim quoddam temporis intervallun, ut traditar in. 
primo Regum jibro. Sed illud advyerbiiim, quando, hoe in loco futurum I post tempus desi- 

Varie lectiones. | | | 

(80) Al, «i; TWTNPLLY, | (81) Al. 4am Th. 
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gnat, ut sit sensus composuissceum huuc psalmuin, postquam intravit ad Bersabee et gravidam eam 


reddidit. 


Vers. 5. Mizerere mei, Deus, secundum magnam A 


misericordiam tuam. Juxta immensam, inquit, tuam 
misericordiam wiserere mei. Immensum enim -est 
quod deliqui. | 

Et secundum mullitudinem miserationum tuarum 
dele iniquitatem meam. Supplicantium more eum- 
dem s#pius repertit sensum. Et per iniquitatem pro 
qua LXX &vopiay dixerunt [juxta 8ignificationem 
Greece dictionis] prevaricationem legis intelligit, 
in adullerio et caxde a $e commissam. Utrumque 
enim lege vetabatur, vel, cum iniquitatem $eu po- 


'Eltnoov ye, 6 Bede, xarda ro jutya Eledc Cov. 
'Extnyo6v pe &Giwg Tov peyakoy Elfoug cov, Gtt pe- 
yaa hpaprov. 


Kal xara to xAnvoc ror olxripper cov BEd- 
Aeryoy 76 dvrounyd pou. Th avth Edtnhadtiacty 
8vopa, cuvn0e; yap toro tolg Gzopevor;. 'Avopnua 
&: Xeyet thy napavopiay th; poryefag wat tw 
&6vov * xal &pgpw yap 6 vopog Exoivev. 'Avipnua 
0 ravtny txalecey, ort Clxmv aopyl.ov, tob ph 
v6uov, Enknpperyss. 


tins |ut diximus] &vopiay $e commisisse fateatur, consequenter illud etiam affirmat, se &vopov, hoc 

est, lanquam exlegem esse, cum alienigentz instar, qui sub lege non sit, nefanda bc delicta commi- 

Seril. | 

Vers. 4. Amplius lava me ab iniquilate mea. Venia B 
guippe ei jam data fuerat per prophetam Nathan 
dicentem : Deus abstulit peccatum tuum **; yerum 
prez maximo quodam ardore amplius etiam lavari 
cupit; vel amplius, exponue, pro valde. 

Et a peccato meo munda me. Rursus peccati n0- 
mine delictum a $e commissum appellat, quod $u- 
perius iniquitatem, - Seu [ut diximus] &vofptav, id 
esl, transgression2m legis appellavit : proprie enim 
ille peccare dicitur, qui legem transgreditur, Solet 
autem Propheta promiscue uti his nominibus. 

Vgzas. 5. Quoniam iniquitatem meam ego Cco- 
gnosco, et peccatum meum contra me esl semper. 
Miserere mei, inquit, et munda me, quia perpe- 

- trali a me criminis oblitus non sum, nec, veluti de 
regia dignitate guperbus, illud neglexi. Nam etsi C 
homines laleat, ego tamen illius enormitatem co-- 
gnosco, ac conscientie mee oculis diu noctuque 
illud cerno : quippe cum assidue ac peracerbe ani- 
mam meam stimulet. Que res certam pcanitentize tuhv buyhv* Gnep peravolag tory ellixprvod; 
conjecturam prestal, ac peccatorum etiam veniam | 7+ pt prov, xat mpdtevoy ouyywphocws. 
concilial. | | ; 

Vers. 6. Tibi s0!i peccari. Cum rex sim, et te Fol ure huaproy. Ng cot povep Zrxaoth vr0- 


'Ext a.stov xloror pe 6d the dyoplag pov, 
LuveywpyOn yap vat 0:14 Tod Natav, eln6viog, Gn 
xat Kvpiog dpeile ro dudprnyud cov. "AM" nh 
0s pudtytog Ext mbvOnvar napaxatet © f 7d, "Ea 
Xx Azior, &vi\ tov "Ayav. 
| Kat dad the duapriac prov xabdpiody pe. Th 
avrd ityer nay Epaprtiav, &tr xupiw; Guapria þ 
Tov v6uou napdbar:;. INnhv wo; Ent T6 Tmhetotov th 
Th avoplag, xat napavoulas, xat &papriag Svepar 
a2biap6pwg yohrat, xat &v3* abfauv. 


"Ort thy dyojplar pov «1 TWEOCKtw, wal 1 
duapria pov t&raxidy you Em branartdg. Eltn- 
o6v pe, pnot, xati xadapeeby we, Erdrt ox Emehald- 
nv Th; &uapriag pou, ws ELxataypovhiou, Gil 
Thy Eyxov Th; Bacihelag* GM et xat toug avipy- 
Tov; Eabov, Buwg byw yrvuoxe Taitny, ftifxn * 
xat Berw abthy vwxtwp xat pet” hutpay tos 
=05 ovverdorog 650 2kpot;, mxpo; rhfrroucay thy 
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Solum commissorum a me scelerum judicem ha- xe{pevog * partes yap Ov, oft pbvoy Exw TWwy TX- 7 
beam, tibi oli peccasse videvr, hoc est, tibi soli mTpayptwuy pot Stxagthv, Tov Ekuv ankviwy Xt- T 
judici $ubjicior. Czterorum enim omnjum ego pro; Ov, xa xar' tfougtav norov & Bovkopar. "H xal 6 
dominus zum, et ob polentiam meam licere mihi Gr; tobg cou veuoug napabeyg, oo povy To voter a 
videntur, quzcunque libuerint, Vel, quia leges tuas H6tty rovrwy hpeprnze. 
lransgressus SUM, idcirco Libi soli peccasse videor 
illarum legislatori. | 

Et malum coram te jeci. Omnia enim vides, non D Kat 70 zornper e&roxmdy cov txolnoa. Mavia F 
lantum quando ea fiunt, sed quando. etiam futu- T#p *pH5, 09x Gre yivovrar pdvov, GMAX 205 _ & 
rum est_ ut fiant. Hoc autem dicit, pudore seipsum p£.AW9t. Tovro @ elne, X@TALofUVWV Eauthy, Wy Ox = 
couſun-lens, qui Deum videatem Llantum commilti aioguv0tvra thv Oeby, bpovra yrvopevny thy &pap- T 
ſacinus veritus non vit. lilud autem congidera, "iv. "Opa &, no; Os np avis @papripates 
quod de uno tantum a $e commiss0 crimine loquii #xet Acy=v, 61a 76 &rz7 prhovat The poryeliag why 
videtur, cum tamen plura- essent-; ea nimirum = #9vov * £xelvn rap elpyecato Toutoy, . 

| \ 


rativne, quia unum.ab altero dependebat : quippe | A 
cum ayulterio impulsus ſuerit ad cxdem. 


_ Ut juslificeris in sermonibus luis, el vincas cum "Oxwe ar Erxatwbhic &r roig Aoyorc Cov, _ I 
judicaris. Delictum, inquit euod ſeci coram te, Yexrionc £7 To xpirectal C8. 'Enoin,oa G& wo x2- A 
| ve 

pt 
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by Eveoridy gov, ati th; Euaurod xeyaing, va A ſateor in caput meum commisisse, ut quotics tu 


ty tals Cixaiokoylatg cov, tal; nphy Epi, xat Ev T6 
xpiveo0ai os tpol nep) Ov ob ps Bacthia neroin- 
X25, xa obrw;s t86Zacn, tyw Bt tobg obs h0:r7,oa 
v6pous, xal n1pwpytoe es, Trxatuls; paikov ou, 
xaTaSix4cetg pe thy E0hov, bg np: thy ebepyetr,v 
aqvwpova. Toowtos yap hv 6 oxonhg tol Bracaius- 


vou xat vixhoavisg pes Caiuoveos, aviby Et xata-. 


orhval por Th; Slxng npdgevev. 'Elixarokoyh0y Bt, 
xal avrexpiln wpd; ty Aabis 6 Od; Tra, Nadzv, 
xa) HisrSev* Gnw; npobatta tourov habwy, tl; B2- 
61).6a xartothoe, xat pupiuy tniboulov Eppioarto, 
2a 677ws at; novr pd npdzert thy evepyetr,y hust- 
vato. *'Ethyays GT xa! thy xatadixyv, Gr: Tdoe 
Atrer Kuprog * 'IBov &yxa EEereipe &x1 os wxaxd, 


mecum judicaris, et quz inter nos est causa dis- 
cutitur, quod scilicet tu me ex infino' regem ſece- 
ris, tantaque ac tali gloria conspicuum, quodque 
ego contra, et leges luas spreverim, et te sceleribus 


meis ad iram concitaverim, ut in hoc, inquit, ju- 
dicio tu magis jusliſiceris, et ego vicissim, veluti 


erga tantum beneſactorem adeo ingratus, magis 


condemner. Ea enim fuit malignai demonis inten- © 


tjo, cum magna me vi ad peccandum impulit ac 
superavit, ut mee me conslitueret condeinationis 


ministrum. Dicere autem possumus judicatuw ſuissc 


Deum cum David, quando Nathan prephbeta eum 
redarguit , quod pro tlantis beneficiis a Deo 
acceptis, ipse conira pravis benefactorem actioni- 


£x Tod olxouv Tov, xa) th thhg, wg < Friwletoa B bus remuneratus Sit; ubi postquam Dei justifica- 


Bi6og raploty,or. 
dicens : 
bentur in libris Regum. 

'[80b Tap. &r droulate ovrelngonr, xal &r 
| dptapriaice £xiooqo8 je 11 pitienp pov. Eig ovprd- 
0erav thy Ozdy Emionwpeyos, E771 Thy Eautou yevu- 
vy 3ty avatpeye: Tp yy. Et yap ph hpaprev 6 'A- 
62p, 00x &v ouvig0n th Eva. "OQare th pty Gpapria 


yeyEvunxe thy ouvayeriry, 1 & ouvdayeta, tous £5. 


'Kiap xa) EVag* at outo: toug Efhg, xat obrus 


&; pt AaGis * za yep el xat tþ vouw tipieg 6 yapos 


yEyove, &:4 TtThv Tatboroiiay, GMs ys TH guott EX 
Th; &papriag Eye thy np6obov. "Qate EG Gpapriag 
xa. ouvsif.p0nv, xa tyevviOnv ©. 3b yap, Exioon- 
oer, &rervynoery elney 6 LuUppays:. 
ptya, £ xai avid; Huaprov, naVwy th Th; poarwy. 


ov rup dAlrberar tyraanoac. Toiro mph; Thy 
pndsioav EfZouoroynory efpriat Gnot yap, Gott 
'Aihberav tyanyoas, xat 6:4 39570 Wporoyr oa Tate 
Tv, 671 Huaprov. Th &, 'I80b rap, neprtiby xet- 
Tat, xat Ent Tod rapdvrog otixoyv, xal En nporha- 
6evtog, xa0"' *EGpatia ouviberay © mole yap tot 
avta repre tidno. | 


Ta Gena xat m4 xpogun the ooplac cov £8h- 
Awode por. Todro Tpdg Thy olxefav elney aioguvny, 


Kat ov8tv., 


tiones percensuit, condemnationem etiam addidit 


.Hac dicit Dominus, Ecce ego "ads in te mala ex domo tua *” ; et alia, que plenius ha- 


Vers. 7. Ecce enim_in iniquitatibus conceplus 
sum, et in peccatis concepit me mater mea. Ul 


Deum wagis ad misericordian traheret, nativitatem _ 


zuam commemoravit, Nam $i Alam non peccasset, 
nunquam oportuisset illum Eve conjungi. Pecca- 


tum ilaque copulam generavit, et copula rursum 


cos produxit, qui ex Adam et Eva nati sunt; et sic 
deinceps ili alios, atque alii alios, usque ad David. 


Et licet nuptiz nunc ob filiorum procreationem 


in honore habeantur, natura tamen ex peccato 
proveniunt. Ex peccato igitur conceptus et genitus 
sum. Nam quod secundo loco dicit : Et in peccatis 
concepit me mater mea, Symmachus reddidit : Er 
in peccatis genuit, Non est jgitur magnum $i ego 
peccayi, nature conditionem 8nstinens. 

Vers. 8. Ecce enim reritatem dilexisti. Hoc ad 
beati David confessionem referendum est, de qua 
Supra diximns. Ait enim : Ego, que vera $unt, 
fateor, me scilicet peccasse. loc autem fatcor, ct 
non nego, quia tu veritatem dilexisti, et odisti 
mendacium. Ila autem verba, Ecce enim, superſlua 
Sunt, tam in hoe versiculo quam in proxime snpe- 
riori. Hebraicum enim est. idioma , juxta quod 
superſlua multa in oratione reperiri solent. 

Incerta et occulta sapientic tur maniſestasti mii. 
Hoc in $ui ignominiam et confusionem dixit. Adeo 


&74 Togodrdy pe tyannoa;, Gr xat m4 andppyra D ty, inquit, dilexisti me, ut ineffabilia providentiz 


In; ons rtpovolag Edhkwans por G4 ToL NpopnhtEXOD 
TVEv partes © Iyw & tydvnyy eyvwpwy. 


Parrisig js voowne, xal xaraprobiooudr. 
Hlokkot tep) tout 2v k6yor ToblpntoL nokAot; yerdvacty, 
ov32\; & capes, 093' evaviippmrov anhyyeie. 'Eyw 
38 gr upe npoghrtevery nEpt Eautoy Thy AaGls Ey Toy- 
I2:5, 6rt xat ovyywpn0hocerat thy Gpapriav telew- 
TEpay, xat yapds nino0hoerat. 'Enel yap 6 vepog 
doownov paviiouatt tivayg Tov puratrvoptvuy Exala- 
pevey, Eott yap td Laowrov el3og nag, ayav cpn- 


_» 1Reg. x1, 11. 


tuz arcana, per propheticum mihi spiritum ſeceris 
inauiſesta, ego tamen ingratus erga Ie esSe appa- 
rul. 

Asperges me, Domine, hysso0po et mundabor. Varia 
a multis dicta sunt ad presentis versiculi explana- 
tionem, Nnihil tamea 2b eis adeo aperturn traditur, 
ut contradictione omni prorsus careat. Ego autem 


Prophelam puto his verbis de se ipso- predicere, _ 
quod adhuc exactius ac 'perfectius absolvendus - 


esset a crimine, et gaudio replendus. Quia enim 
lex immundos quosdam hyssopi agspersionibus 
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mundari jubebat, ca nimirum ratione, quia hys80- A xrtx7g, zar& perayopiy Exelyng the xabdporws, el 


- pus herba quzedam est multum abstersiva, juxta 
illius purgationis metaphoram ait : Tu Domine, 
ea me potissimum aspersione asperges, que perſec- 


rev, ott 'Pavrticts pe faviicuartt ourxtix(. En 8 av 
Tovto k6yog Ggtcewy, f xa th Eaxpuov Tho pera- 
volac * xzat T9790 yep bedbev yaplitcrar, 


tius omnes abslergit maculas : hoc autem Get per prolatam a te omnimodz abs0lutionis sententiam, 
vel per laerymas pcenitentize; quippe cum et hujusmodi Jacryme, vt Dei donum ab eo proveniant, 
[Nam si haze a te mihi dona adſuerint in abstergendis meis maculis, hyss0pi vicem prebe;-unt.] 


Lavabis me, et 8uper nivem dealbabor. Eumdetww 
pre gaudio sensum repetit, 

Vers. 10. Auditui meo dabis exsultationem et 
{etitiam. Quia auribus anime mem te mihi peper- 
cisse instillabis. Exsultatio autem et letitia idem 
S'gnilicant, 

Exsultabunt o0ssa humiliala. Ossa mea, inquit, 
peccatorum pondere depressa, exsultabunt, ac de- 
posito eo onere allevabuntur. Per $ua vero ossa 
Seipsum prorsus sSignificat. Aliqui autem dicunt, 
quod illa verba : Auditui meo dabis exsultationem, 
ad Salvatoris Incarnationem pertinent, ut sit sen- 
$US : Annuntiabis mihi jucundissimum gaudium, 
illam nimirum ineffabilem incarnationem ; et tunc 
- 0882 mea, quz nunce humiliata sunt, pre summa 
voluptaleexsultabunt et subsilient. 


Vers. 11. Averte faciem tuam a peccalis  meis, 


el omnes iniquitates meas dele, Omnia, inquit, pec- 


cala mea in Conspectu tuo jacent, quia tu omnia 
conspicis : verum peto, ut aspectun ab illis tuum 
amoveas, et commissa a me scelera e libro deleas 
actionum mearum. 


Vers. 12. Cor mundum crea in me, Deus. Cor 
apud Scripturam mula significat. Aliquando enim 
pro singulari corporis membro accipitur, aliquando 


vero pro interiori illa rationis atque intellectus_ 


parte, a qua regimur, juxla illud : Quare cogita- 
tiones ascendunt in corda vesira ”*? aliquando sen- 
lentiam Significat, ct propositum, juxla illud : Cor 
autem eorum longe est a me ** ; aliquando bene- 


placitum et animi affectionem, juxta illud : Inveni 


David virum secundum cor meum * , Et aliquando 
animam, ut hic : Cor mundum crea in me, Deus. 
Non pelo, inquit, ut aliam-in me naturam crees, 
scd ut quam habeo in antiquam restituas pulchri- 
tudinem. Creabis autem cor mundum in me, 8i 
velustalem illam, gaz ob peccatorum $ordes ani- 
me mee inhzret, ab ca prorsus abstuleris. Crea 
igitur hoc in loco dixit pro, restitve. 


Et spiritum rectum innova in inlerioribus meis. 
Innova, pro, denuo _immilte. Deinceps, inquit, im- 
miltte in me spiritam rectum, hoc est, directionis 
gratiam, que diabolicas in me omnes tortuositates 
dirigat, Per interiora- autem intimas anime partes 
intelligit. Simile etiam his est, quod legimus apud 
Ezechielem dici ad eos, qui in Babylone erant : 
Dabo enim vobis, inquit, cor novum *, ac si dixis- 
Set, Infirmum ac languidum cor vestirum et 
promplitudinem vestram renovabo, 


” Ezech. xl, 5. ** Isa. xxix, 13. *' I Reg. xm, 


MAvveig pe, wat vnep yiera AevxarOnoopar, 
Td avrh Meyer nav by* hlovnhs. 

"Axovrieig pre dyalllagy wal evgpootyny, 
Tat; axoalt; ths vuynhs pou Evnyhocs yapay, Gr: 
ouy=xwpnad; por. 'Ayalniiacg 5 x2t ebppacovn th 
avth onpatvouary, 


"Ara llidoovrtat COTEA TET 2 PIO} Ta 60:8 
p.0v, Gn, terantvwptva Tp Papst the Gpapria, 
ayakni aoovrat, xouprobevia Tit the aytcewy. *And 
pepoug &t, Twy 65TOv, Gov Eautdy EvEgnve. Tivis 


& <p20tv, ot 7d, *Axovrielg pe dyaudliacw, mp. 


Thc EvavOpwnhotwyg To). Ewrh pog efprxev, Ot: 'Avay- 
yehet; por Thy rayz6gpiov yapay, fro: thy Gndf- 
prtov EvavOpwnrnoty, xat eb); Exav akobviat at 
oX:prho0v5ty by" fhoovig T& terantivwuatya 6375s 
9v, 

"AxCorpeyor To apeowady cov dad ror duap- 
T!@V jtov, xal xadoac Tug droular prov EEdAleipor. 


Fupve Tpoxerrar Th naviegdpw Emoxonh cou 14 


tux &paprhpara. : 'Ar6atnacy oby tTaytnyv, xal 
GAag pou T&; &voulag ESakerboy and tT;; Bi6kou TwY 


C Epywv pou. 


Kap6iav xabapar wrloov Er eyol, d Bedg. 
zapdia onpaiver nok.a * mort pty, Td. owpatixty 
1a$prov * Tort Gt, Tod fyepovixod td Babtratoy, W; 


76 * Kal 6:arl loyiopot drabalrovo tr Tuig 


xapOiarc vor ; tort Gt, thy yvwpnyv zat thy Tpo- 
alpeory, Og 76 * "H O08 xap6la avrod xo pu axe 
xe dx" £p40U * rote Gt, thy eldoxiay xal aptoxetixy, 
w; 76* Evpoy AaCls drEpaxarae thy xap6iar pov 
Tote 6, thy vyhv, bg Ent Toy tpoxetuevou, Kage 
6{av zaVapar xrioor &r tot, wy Ettpay obows 
G2G, &n)& tThv Woay elg 7h apyaloy xdkko; @noxar 
TaITh 25g. Et yap tavtng neptting Thy nakatothta, 
Thy &nd Tod pinov The Gpapriaz, xtiozy Ev Epol 
xapdiav xabdapev. Krioor obv, &vii tod, anzoxatd- 
TIN 09v. 


Kal aveoua ev0tc &rxairicor tr rol &Erndrog 
jou, — 'Erxxalricoy, aGvi\ Tod, EaGbaks vatwc, 
fro: &nd tou vov, xaptopa eb0urytog, ebOuvoy T6 
Eyyivoutvag pot Taps Tod Safpovos ox0ktdrmras; * 
Eyxata & Meyer T4 EvScrepa ptipn tautod. Þnot Bt 
2a. 6:4 "IeJexthh 6 Oh; nphg tols Ev Babulwv, Grt 
Awcy avroig xap8iay xawiy xal xveopa xaw0;, 
TouteaTtyv, 'Avaxatviow &gbeviorany xat thy x2p- 
viay avrwy xzat thy rzpo0bplav, 


14. * Ezech. x1, 19. 


we 
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yEv6pevov avatiov tg Enoxomhg cou, 


Kal rd fliveoud oov td tytor pry drtavelnc ax 


$100. Td x&p:opa Myer The tpogyreta;, ph av0 wv 
f jan prov, @gpens T6379 an £uod, 


'AXV0O0c yo rthy drudlliaoy rov owrnplov cov. 
Thy yapav, fv elyov &ndtQY owGeodar 3:4 cov* Gpa Et 
Gnws © jty obx anwiecey, ph apatcelnvar nazpa- 
zakct *Þ &: &pnot0n, rovro anotobhvaratty Gcrat * 
npb 1ap The Gpapiias Eyatpe, __ TQUTOY 
E7Wv. 


Ka! avevpuart hYEporixp OrhpreEdy pi8. Kat GTE- 
piwyoby pe yaplopart xupteurizp tov ralov, xal 
Gr youve npdy 7h xpeltrova * yaprrupa 6: eLOurytog 
zat yapropa tytuovizhy elev av af naph to ayiou 
Hvev aro; th buyh Eiapopor Eyyrvouevar Guvapsts. 


| Aif8dEw dreuove tac COOUg. Cov, xaul doebeic 
#71 08 $atorptyovot, Kat towro mpophrcia toy 
pa£hovto; © 0G yap evayyehixob xnfoy parc Elg 7d 
&vopa Edvn Btradpapdvto;, h pibkog Tov Yahpov tov 
AazGis 6c) 8:3845xakes abrot; wy hvetwy YEVETAL. 


Pooal ws #E uludrur, 6d Gedg, 6 O8%c mhc 
owrnplac you. 'I5ropixas ptv atuata waket tous 
adixovg yovoug, 7dy Obpiou gdvoy © avaywyizos 
8, alpara Myovrar xat of daipoveg, wg aluact 
xaipovrig xa) tyxaliviovpevcr, av0pwrwy avatpou- 


vw, x2) CoOwy £Awy Ovoptvwy. '0 Geog Bt TL C 


owrnpiac pou, vii mob, '0 Ewrhp pou, Og TAG» 
xg Elphrxapey. 0 8: &.nacaopty th tyxipoioy xal 
£ntretapevoy The GehTiwg EpQAVEL. 


'Araliidoerue 1) pA@TOd prov TH Erxmooery 
Cov. Xaphaera: $8 abrh þ y)wooa pou th the $5- 
X4t03Uvng Gov anayyehig. Atxamotvyy G eye: voy 
Thy rapa O:o5 Edopevnyy abry Exatwaty, cirouy 
zevbeplay th; &papriag * Erxatobrat yhp 6 Elevbe- 
pou pevog. Teva 6: Twy aviiypdhpuy, THY CIXALOCUYIY 
COU, Ypagovuory * &gp* bv voettai, Got 'Ayariagty rote 
hoetar 1 yAwooe jrov abrhv Thy nzpt cov Gixat- 
ww, Efrouv Eeubepiay th apapria;, ix tavtry 
C#tprwea naps Luvohoytav.. 


Kvpie, r&@ yelln pou drolteig, xal To oroua 
wou drayyedet thy alveoly oov. Mabty 8:4 toy 
TNp0pntixol TVELLATOS, ola Gt: md avolters 
rpdg bpvokoyiay cov, xabwny xat wp The Epapriag, 
Ta x2x35t0optvz vov dnd ths xateyvwaws xelin 
[19v. 


"Ori el hOtAnoac Ovoiar, E£8wxa ar, 6loxauro- 
para odx evEoxrjoei. Opa naky t&; vopurrds xak 
&)4you; Ouclag anoboxrt patoptvag. Ethics, pyolv, 
ETwxa &y * GM) ob8t (Loxauvrwuatt anhety” T& yap 
oh0xavtupRATS TyAUWIEpE TOv WMikwy Hoav."Qote 6 
3a6\s cl xal peri ravra Ebuev, ann anpoatperw; 


iadignam cuslodia. 


Et spiritum sanctum (uum ne auſeras @ me, Non 


auſeras a mo, inquit, prophetie _ ob Scelera, 
quz commisi. 


Vers. 14. Redde miki imtractuads s&utaris tut. 
Gaudium quod habebam, quia a te fueram conser- 
vatus. Ei considera quomodo his duobus versiculis, 
et non auſerri, rogat, quod nunquam amigerat, «1 
reddi postulat, quod jam fuerat ablatum ; ante 
commissa enim crimina in summa degebat lztitia, 
quod tantum fuisset Salvatorem consecutus. 

Et spiritu principali confirma me, Robora me, 
inquit, gratia illa spirituali, que animi perturba- 
tionibus imperat, et dirigit ad meliora. Per hoc 
autem principale spiritualis direction's denum 


variz possunt intelligi virtutes, quz animabus 


nostris a sancto Spiritu lribuuntur, 


Vens. 13. Docebo iniquos vias luas, et impii ad 
le conrerlentur, lc es etiam ſuturorum prophetia, 


que jam ' adimpleta es; quippe cum, simul ac _ 


Evangelii pradicatio cepit in gentibus seminari, 
Davidici statim psalmi precipui doctoris vicem 
cis preslilerint ad parandas virtates. 


Vers. 16.|Libera me de sanquinibus, Deus, News 
sa'ulis mew. Juxla hislorie sensum per 8anguiues 
iniquam cxdem intelligit, memoria nimirum re- 
petens 8e Uriam occidisse. Juxta anagogen vero 
(zmones, qui sanguine gaudent tam occisorum 
homiaum, quam immolatorum animalium, nou 
immerito sanguines dici possunt.. Et quod ait : 
Deus salutis mee, $#pe diximus idem esse quod, 
Deus Salvator meus. Illa autem repetitio : Deus 
Deus, vehemens cordis indicat desiderinm. 

Exsultabil lingua mea juslitia tua. Ipsaetiam lingu1 
mea, inquit, annuntiatione Ilzetabitar juslitiz tux. 
Per justitiam autem hoe ia loco justificationem 
intelligit sibi a Deo concessam, hoe est, libera- 
tionem a peccato. Quzdam vero exemplaria ha- 
bent: jusfitiam twam ; et tunc Sensus es, quoi 
Lingua mea exsultationem $ibi ſaciet eam jushtifi- 
cationem que a 1te mihi /est prastita, exsuitans 
nimirum et subsiliens propter eam ad ny et 


D laudes tibi decantandas. 


Vers 17. Domine, labia mea aperies, et 0s meu 
annuntiabit laudem tuam. Premonitas ego, inquit, 
a sanclo Spiritu, novi, quod tu jterum aperirs 
labia mea ad hymnos et laudes tibi concinendas, 


non $ecus atque aperla erant ante commissa a 


me delicta. Nam in presentia ob condemnationem 
luam occlugsa $Unl. | 
Vers. 18. Quoniam 3i roluisses aacrificium, 
dedissem ulique, holocaustis non delectaberis Vide 
rursus bruturum Sacriſicia, que a lege impera- 
bantur, reprobari. Sj voluisses ea, inquit, dedis- 
Sem Sane; verum tu holocausla non SusCcipis, 
tamelsi ea Sint omnibus aliis gacrificils honora- 
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tiora, Quod si quis objiciat, beatum David post A Enofer tobto 614 thy veuov, xa bat .vOmnwu Hs xaivhg 


hujusmodi verba Deo $zpius sacrificasse, illud 


animadvertendum ducimus, quod non ex proposito, neque ex propria voluntate 


Ouaiag 6 xaiphy ihnatber, 
id agebat, sed leg;s 


reverentia, ct quia novi $acriſicii dies nondum venerat. 


Vers. 19. Sacrificium Deo 3piritus contritus. 
Anima, inquit, quz humilitale ac demissione qua- 
dam voluntaria contrita ſuerit, gratum atque ae- 
ceplabile Deo sacriſicium reddit. 

Cor contritum et humiliatum Deus non despiciet. 
Sepeaumero, ut diximus, Scriptura - per cor 
animam intelligit, eo quod anime $edes sit, 
ct In eo polissimum diverselur : atque ideo ubi cor 
patitur, anima statim a toto evolat corpore. Non 


despiciet autem pro, non avertet, hoc est, suum, 


ab eo non dimovebit aspectum. 

Vers. 20. Beneſac, Domine, in bona voluntate tua 
Sion. Supplicat hoc in loco pro rexdifcatione 
Jerusalem, quz futura erat post reditum e Baby- 
lone. | Quedam vero exemplaria non in accnsa - 
tivo casn, $ed in dativo habent dictionem, Sion : 
quod ex lectione Grzca meljus percipitur propter 
. articulum, juxta quem et nos commodissime 


logere possumus primam litteram : Beneſac ipzam Sion, vel in dativo: Beneſac ipsi Sion 
expone] Beneſac, pro, Bona ſfacito. Alind enim est hoc ab -illo; juxta quod alibi 


Ovoia To Sep, xveupuaourrerpypumueyoy. Evnpto- 
Gzxto; Ougia T6 Op, Ywyh ovvierptuptrn ZE 
E:ougtovu tartvwotws, | 


Kap®lay ovrrerpnptrny wat Teranerwutyny 
0 Bede obx ECovderwce. Kapilay thy Luyhv noe 
Lax's th Tpagh xakelt, 0:4 76 xa) thy xapdiay &yay 
E/co0at The buyfc, vat thy buyhy &yav Epntpuxt- 
vas th xap3iq. "Obev xat nabovong th; zaphiag, h 
buxh apinrarai and toy owparog Bhov., 'Egoudtvw- 


pz tv 6} Ayer thy @ntootTpophy, 


*'ArdOvror, Kovpie, t&r th ev8oxtg cov thy Fiov, 
"Evrzu0a napaxankct nept the perk thy £x Babu).avos 
tn&vo3ov avorxoBoull; Tf; "lepoucalhu * 7.82, dyd- 
Ovvor, &vwt\ tov, &yalonolyoov * Erepoy yap nap? 
£xeTvo tourto, Ws 76 © Ardbuyey, Kopre, roic dya- 
O0oig. *'Ev th evEoxlg cov Be. toutEtt, tf, ouvep- 
yeiq cov | 
: et tune 


legimus : Beneſac, 


Domine, bonis et rectis corde. In bona autem voluntale tua, hoc est, auxilio et op? tua. 


Et aedificentur muri Jerusalem. Optantis 8ermo 
est, lametsi ex Grwzca lectione imperativi modi 
csse videatur. 

Vers. 21. Tunc acceplabis sacrificium juslitio. 
Tune, inquit, jusium $uscipies sacrificium. In alio 
enim nune quam in Jerusalem sacrilicia tibi non 
rite offeruntur, cum lex in ea tantum sarcriſicari 
posse mandaverit. 

Oblationemet holocausta.Per oblationem ea intelli- 
git sacriſicin, quorum pars aliqua tantum offerebatur: 
per holocausta avtem, ea quz integra incendebantur. 

Tunc imponet super altare tuum vitutos. Hzc 
quidem juxta historie sensum © dicta gunt, juxta 
anagogen vero ea - predicit Propheta, que ad 
Eeclesiam fidelium et ad evangelicum sacri- 
ſicium pertinent. Ft per bonam voluntatem 
Salvatoris incarnationem intelligit, veluti bonum 
quoddam propositum : et per Sion, Christianorum 
conversationem ; per muros item Jerusalem, epi- 


Kat olzo8oun0trw T4 relyn "Tepovoadiin. Th, 


Otxo80unfhrw, Napaxintzdvy Eotty, et xat npoata- 


xzTiwdy gatverat. 

Tore edSoxthoec Ovolay Erxatoooync. Tre &no- 
d:tn Ourtav Grxalav + tv Extpy Yap T6nw ovx 
ETT: Gtxaluns Oberv* tv udvy yep Th Tepoucathy 
0verv 6 vepog Enttpeev. 

Arapopar xal 6loxauvrouara. *Avagopay pity 
Meyer Ta &patphnata, Tt tx pepoug TpSTyEpOpue va * 
6010%autrO para Bt, T4 xal"” Goxinptiay xaictueva. 

Tore dvoloovory Enml T6 Ovoraortiiprlr Cov 
4160 yovc. Tabra jptv, xal' totoplay © avaywyixas 
$2, n=pt 775 *Exx).noiag tov niotwy xat the evay- 
yehxfg Ouolag npopnrever * ebboxiay ptv Meywv 
Thv evav0pwry ov tob Ewrh pop, Ws Eyabhy Bouinary® 
EtGv 8, thy mnoktrelav tov Xptortavav* telyn Gt 
abr}, Tolg Emioxdnoug al Cilackalkouy * Gre CT 
&Trodttetat xat Ouoilav Erxatootuvng, Hyouy Gpert;* 


$copo0s et doctores. Et tunc, inquit, accipies sa- D xa! avagopay ptv, ta; ba Xptordy tx pepovy xav- 


crificium justitize, hoe est, sacrificium universe 
virtutis ; et oblationem, hoc est, sanctos conſes- 
Sores ; et holocausta, hoc est, sanctos martyres. 
{ Wi enim oblationibus, isti vero holocaustis 
merito comparari 
oblati ac sanctificali sint ; et corſessores quidem 
ex parte 8e Deo obtulisse videntur, propter as- 
Severationem fidei, martyres autem ex ſintegro, 
cum et animum pariter, et jipsum corpus in 
totum Deo devyoverint. VYel, per oblationes, mem- 
brorum extremitates intellige, de confessorum 
corpore detruncatas ; per holocausta vero, integra 
martyrum jiacendia, aut czdes. Vel aliter : Oblatio 
virtutem quidem significat, sed ex parte diminu- 


possunt, cum utrique Deo 


o21g TOv 6poloyntov * GozavtoLpara Bt, t&; xa" 
61.6x)r,pov Tov papropwy, "H td pty, tov 312 Figoug 
&xpornpracpous Toy Euokoyntuy * T5 6, tT&; TW 
papropwy cpayd;. "H 1h pty, thy &x ptpous Epe- 
thy, ©; thy &y yapy, } ©yp Swe oyghpartt md 
3, thv te)efav, wc thy tv ayaplg, if, &y povad:rh 
Toteia. Meoyor 6, of nioto) th yopryis Twy G@pe- 
Tov, xa nloveg 16 ayly Nvevpart, xat xepartt- 
Tovrteg Thy B:a6o)ov, xaddiou navreg of tEaetor rpd- 
Et xat LGyw, of xat el; 3b Enoupdvioy dvayovrat 
0varacthprov, els bophv evwilag tp Op. Xph Gt 
YrvOaxetv, Gtt nook mo)dxtg Thy CidhEorv Toy 
pt) kovtog ypdvoy avil ebxtixos napalap6avoucty, 
iGiwpa xat towte Th; "EG patiog Braktxtoy AEYOVIEG, 
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65 7d, 'Partisic ps 90 Tong, xal xadupiodioouar A lam: 
advreic j1s, wal vatp xiora devxar0hoopuat, 


Lat Goa totabra, 


vitulos etiam eos intellige, qui 
gratia sancti - Spiritus, qui 


virtutum minis{erio pasti 
demones, ſortium vitulorum instar, cornu petunt : 


dane vitze statu virtutem praseferat ; holocanstum 
vero perſectam virtutem, veluti si quis in virgi- 
nitale, aut monastica degat conversatione. Per 
ac Ccihati sunt, et effecti pingues 
et denique eos 


omnes, qui actione et sermone perſecti sunt, qui etiarm ad caleste adducuntur altare in ofJorem 


Suavitatis ®, IHiud antem scire vportet , 


quod mulii 
accipiunt pro optativo, idioma_ id esse dicentes lebraicze linguz, ut Hud : 


$epenumero ſuturum tempus indicativi 
 Asperges me, Domine» 


hyssopo, et mundabor, lavabis me, etc. pro eo quod est, UVtinam me aSpergas, atque utinam laves, e 


_ alia hujusmodi. 

FAAMOE NA. 

Etc to tElog yaludc ovrEoewe T6 Aabls, &r T6 
Elbeiv Awhx tov '[Eovnaror, wal drayyeilat 
To LaovAl, xatl 8!neir avro * 
roy olnov *ACub ley. 


"Hids Aa6ld elc 


PSALMUS LI. 
In finem psalmus intelligentice ipsi David, quando 
venit Doec Idumaus , et annuntiavit ipsi Saul, et 
dixit, Venit David in domum Achimelech ($2). 


®:5ywv 6 Acbt3 thy Yao), tnefvacty * xat Ganz. B Cum fugeret Saulem bea'us David, atque [ 


Bov tp); Nop6av thy n69).tv Tov i:piwy mph; "AGt- 
ley Thy Gpytepen, Emoinoey Gon tv Emtypayh tov 
ky” $akpod EEnynodutlha. Tobto Kiov Awhx, 6 tov 
BaotixoOv fuidvwy Entuenths, catephvucey T6 
Laovk * xal xat4 Tod *AGrutkey Eff unve to3obtov, 
Ow; &yayety pty at averety Oi rob Awhx Tobg Ex4- 
Thy za}. nevThxovra lepily * xararpdta: BÞ xal nd- 
oav .uxfav the ndews, wat navwhe0pls tavrny 
$:ag0stpar. *O paluy 6 Aabls, Eypaye thy tagivia 
Lakudv, elg dropovhv THY &3:ixovptvuy. Elg TElOC 
3: EntyEypantat, napeyyvoy lg th telos TOV G3. 
xoVvrwy &ro6\tmnety , wat paxpolupecly, Zuve- 
T8We Þt, rt ouvtcew; Get th a3rxovutuy wph;g Lno- 
povhy. 


accidit } esuriret, proſectns est Nombam civitatem 
sacerdotum, ad Achimelech pontificem , ubi [ et 
panes propositionis comedit, et alia] egit , qua $u- 
pra commemorarimus in expositione psalmi xxxn. 
une cum vidisset Doec, regiorum mulorum prae- 
ſectus, omnia Sauli renuntiavit. Qui hoe audito , 

adeo ſurere ac 8evire cepit aidversus Achimelech, 
ut centum et quinquaginta 8acerdotes ad se adduci 
jusserit, et occidi a Doec, et in cujusque #tatis 
homines in ea civitate seviri. Quod cum rescisset 
beatus David, conscripsit hunc psalmum , ad eos 
consolandos, qui injuria affecti ſuerant. In finem 
inscribitur, quia ad eorum finem illos jubet aspi- 
cere, qui injuriam intulerunt, atque interim patien- 


ter ſerre, ac longanimem esse. [ntelligentie antem, $seu | juxta aliam Grace dictionis ovy23:w; signih” 


calionem ] prudentic, ideo dixit, quoniam iis, 


qui injuria affecti ſuerant, multa opus erat prudentia 


atque intellectu, ut patienti animo illatas ferrent injurias (83). 


Ti &rxavyqs & waxiq, 6 Curator ; 
Awhx 6 M6yog, 3v Ebert pdora Eyxalunteolat Em\ 
vh vaxig. Kaxlav & Nye: thy novnpiay x20- 
6Zov * Suvardy 8 avrdv eine, 6:4 thy npds why 
Zaoba olxelwory * 7 Buvantdy, elg th xaxwoat. 


'Avoular 6lnv hy 1ubpar, EBixlavy tloytoaro 
1 rlwood cov. Td, t &Eloyioaro, t&pg08&rEaro 
elney 6 Ocobotlove* th &lnv thy tutpay, xaud" 
&xdornyv tuepar elney 6 EUppayos, "Eow & yh 
ouvratts votws * 'Acl tphtyfaro H yIOook cou 
&voulay, abixiav, Govv3irws, Hyouv, Evopa Hat 
88:xa, A:aovper 8 Gov thy Biov abtod, bg mdviy 
$:£p0aputvoy * od ya@p Av torautny roy &tWAEGEV, 
el uh navrdnac:y aviatog hv. 


'Qoel Evpdr hxornueror Exolnoag B6 lov. AdVov 


Naz; mv C Vens. 5. Quid hechaitsi in malitia, potens ? Sermo 


est ad Doec, quem oportuerat potius malitiam s8uvam 
obtegere, quam de ea gloriari. Per malitiam autem 
omnem in universum pravitatem intelligit. Poten- 
tem vero eum appellavit, ob familiaritatem atque 
amicitiam, quam habebat cum Saule ; vel pot-ntem 
in Izdendo ac maligne agendo. 

Vers. 4. Iniquitatem tota die, injustitiam cogita- 
vit lingua tua. Pro cogitavit , Theodotio reddidit , 
locuta est. Quod vero ait , tola die , Symmachns 
dixit ; per sinqulos dies. Ordo est : Lingua tua 
semper locuta est iniquitatem, injustitiam ,' sine 
copula, pro eo, quod cst, iniqua et injusta, Ex- 


probrare autem Propheta videtur illius vitam ac 


conversationem prorsus perditam. Neque enim 


D hujusmodi civitatem aliquando vastasset , si non 
perditis prorsus fuiszet moribus. 


Quasi novacula acuta ſecisti dolum. Dolum hic 


Evrab0a thy biabokhv xaket, fv rapsoxevacey obrw calumniam appellat, quam adeo potentem parave- 


Spacthprov, © - 8{xnv Eupou Ex0eptioanr Thy 76).cv 


3 Levil. iv 51. 


rat Doec, ut sacerdotum civitatem instar novacule 


Varies lectiones. 


(82) Grzce *A6rpeecx, Abimelech, ut babetur apud 
LXX, I. Reg. 21. 


(83) GCracorum yerborum $ensus est: Prudentia 


autem opus es ei, qui injuria- afficiatur , ad tole- 
rantiam. 


veluti $i quis in conjugali, aut alio mun- 


* ——_—— _ ———_—_ 4D + e 


- 


m9 —& >. TW 2 


2 - » 


- SBM ES 


- _—C ___ 


Z£E 


4 
. _ 


— — __— OT. 5 
HSA ro - - i 


a4. ediniog ey 
Sor we ER 3 


563 | EUTHYMIL ZIGABENI | | 364 
deraserit, cum Sauli detulisset, Achimelech sacer- A tov "Iou3aluy * bif6ale yap tobg nzpt Thy 'AG tus- 


dotera ſavere partibus David. 

Vers. 5. Dilezisti malitiam' 8uper bonitatem, in- 
justitiam magis quam loqui justitiam. Malum potius 
quam bouum $emper awasti, et injusta ſacere po- 
tins quam jusla. 

Vens. 6. Dilexzisti omnia verba demersionis lingua 
dolose. Oinnia verba demersionis, que perimere 
ac delere homines $olent , in quos, veluti quidam 
raus fluctus, irruerint. Hzxc enim omnia verba 
Poeec dilexit in lingua dolosa , hoe cst, in lingua 
moliente- insidias. Aliqua yero exemplaria non in 
ablativo, sedin accusativo habent : linguam dolo- 
s4an : ct tunc divides versiculi verba, ut sit sen- 
$1$ : Dilexisti etiam linguam dolosam. 

Vers. 7. Propterea Deus destruet te in finem. Ni- 
mirum veluti male zedificatum, tametsi ob delatio- 


nem a te ſactam Sauli regi ad majorem ab fllo 


honorem provectus 8is. Quod si verbum, destruat, 
el alia, quz Sequuntur , intellexeris non optantis 


esse , Sed exgsecrantis , prophetiam conlinebunt 


fulure perditionis ipsius Doec. 
Evellat te. Veluti in ejus vinea male plantatum. 


Et emiyrare te faciat @ tabernaculo tus. 1d ext , 
animam tuam a corpore tno. Vel emigrare te ſa- 
eiat a dom» tua, el ab ea veluti mortuum eferri. 
| Et radicem tuam @ terra viventium. Per radicem 
g2nefationem ac stirpem ejus tam preteritam 
quam futuram julelligit. Radices enim Doec tam 
parentes dici possunt , quam liberi ac posteri ; 
parentes quidem, quia eum produxere; filii vero 
ac posteri , quia radix sunt aliorum , qui ab eis 
generantur. Per radicem igitur tam ascendentes , 
quam deseendentes, et omnem denique generatio- 


C 


Af, Og ouvepyoug Tov Aabis, 

'Hrdxnoacg wuxlav vatp dtyabwoorny, deular 
vatp rov laltnoar Erxatroooyny. Al th waxy 
pdkov, f 16 ayaley hondow, xat th LEyerv Abira 
pov, \ Th Leyerv Sixata. 

Hydanoac advra fhuaras KATGXROYTIOUOD, 
14oocn 604ig. Nlavia bhuata xatanoviitovta wal 
&gavitoyra tolg avipwnovg, xad" by Av oye0ooy, 


©; x9para * ravta Tt hyannoey iy ylwoon Gohepi, 


Fyouv EmiBodkp. T:va & tov aviypaywy, 7loc- 
oav 80.Uav ypego2orv * ty) by arobiarphoet; md, 
r4@coay , 8odlay, iy) (84), Hyrdanoac addlv 
74@coar &odl/av. 


Att rorro 6 Oede wabetsi os elc r&log. Nl; 
xaz®O5G ©x030pnuevov, et xat dhwhng ix Th; xata- 
unvSoewg. Ei ph ebxrinkd 3% bhpata, 6M &y 
71.7 api, npopyreia: The Tourov rawweOplag 
elofy. 


'Extilai os. 'N; wvrpog mEpurevpivoy Ev TH 
apreov avrtov. 

Kal usraraorevoa os dad oOxnrouarly COU, 
Tiv vuyhv cou &nd cob cwpard; cov * f| ot GLov, 
amd th; oixlag cov verphy Exye poevov. 

Kal 7d pifwnd cov tx The fortwr. Kat 
ytvog vv. Pita yap 193 Awhx zat 6 nathp abr0v, 
xa 6 nat;* 6 utv, O; thy Awhx Expyoans, 6 8&, w; 
biCa rod Eng yEvous Lnokhngphets. Ark THhs-bitns ob 
xa tobg aviduras, xat tovg XATIOVIAG, Kat TULTRY 
ankog w> yive tdhkugey. Thy Bt Covrw xat tt,v 
nzapoboay ?£yet, fv olxobory of Covteg, xal Thy Ev 
oU pavol; <6T0v, Thy az} COvIwy 


nem $igniſicavit. Per terram autem viventium , et prazsentem terram intelligit, quam vivi homines 
habitant, et ceelum, qui eorum locus est, qui semper vivunt. 


Vers. 8. Videbunt justi et timebunt. Videbuns 
m'egram perditionem Docc. Unde inevitabilem 
penarum $ententiam timentes, cautiores fient. 


Et super eum ridebunt. Gaudebunt , inquit , cum 
cum tanti sceleris viderint paenas dare ; juxta quam 
sntentiam alibi dictum est : Letabitur justus , cum 
ralerit vindictam *, Indifſerens autem est hoc =” 
que loco constructio. 

Vers. 9. Et dicent, Ecce homo , qui non posuif 
Deum adjutorem 81i, Qui me injuria a rege affectum 
celare noluit, sed prodere : quam ob causam Deum 
sibi inimicum conslituit, qui pro hominibus injuria 

aſſectis pugnare solet. 
_ Sed speravit in multitudine diviliarum 8uarum. 
Verisimile est autem hunc Docc ſuisse divitem, 
. vel divitias non auri dici, aut argenti , $ed mali- 
pnitatis et vitiorum ; quibus Supra potentem eum 
csse dixit 


* Psal. Lvn, iT. 


"Oyorrat Elxato, xal poEnDWhoorra. "Oovrat 
thy pioucay navwichplay Tob Awhx, xa) go- 
6n0Evres thy - Epuxrov Ghemv, aapaleatepor YEU- 
1 70vrat. 

Kat &x' avrdy yeldoorrat. Kat bn abty Govrt 
Bznv yaphoovrat * EngparOtioera yap, p19!) $1- 
xawc, &rav I8n tx8ixnowv. "Mirkgopes 3} xaviaula 
h auvrazts. 


Kal &povo * 
Gedr Bonboer avon. Ev TH ph ovyzakvyat thy torr 
*nutvovy, &% pilkov tpbobg avbthy, Ex) pov £autou 
x276377, 38 thy bnEppayoy Thy titrmpovwy., 


'LLU txt lacey tx) T6 xlh08 tov adovrov 
avon. Eixd; yp nova abvhy elvart. "H nhourov 
Myer thy xaxiav, ig' þ - xat GCuvardy ary 
Elpnxe. ' 


Varies lectiones. 


(84) To, iy" 1), ut sensus 5it. 


"T8ob-GvrOpwace, Oc obn BOeto TOY 
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Kat evefuranolM tx} 7h paracrnrt avrod. A Et prevaluit in ranitale 81a. Quod paulo avie 


Tdy bnOevra mnhovtov wwbpacs patatltnia, by TH 
x1 v89vp av799 unity Oper, axvth. 


"Er 88 Goel &laia xardzapaoc tr To Olny 
ro) Be00, Npognyrever ual viu Tep) avtod * Gtt 


"ExzTvo: pv, obrws Eupavo; enboulevovrts pot, 


x2! 79.215 E29).00 peunuct, xat olliews peidoviat * 
tyw 3 guiny)9oopat olrws, OIntp ENnia xata- 
x2p79%;, F ov biey0&pr xnpnd;. Oviay)0hoouat BEV 
7h 9x57 0b 0:05, ©; £xelvy Ev T6 %hntg, "H oixov 
O90 thy oxnviy Lye, npoayopstuy, Crt xtvfong 
Thy Laov\, EGet thy Bactkefav, xat tag n6)zt5, wat 
Thv oxnvhv. 

"Hixioa &7l 70 Eleog tor Oe00, els ror alora, 
xa! elc roy alova tov alaroc. | 
Tovtw, f, Cuvayer trvi, xa0lantp Exetvot, GIN e'g 
p.6vov th tap ood tov Oeod Eleog, & Eidws ard; 
Tols &Gtzovpevors * thy Et elg th Eeog Tov Ocoy EX- 
Toa v2 ty T6 voy alov. Eyw, xat &y To pelover, 
Gre 7h Ov Epywy xprit,prov. 

"EEonoloyniooual coorelg roy alova, Er Ex0!h - 
oac. Evyapiore- cot, Kupts, &:!, Gt Enoiyocn; * 
Tpogvntazougtat Ot th, ExElxnow. "Eviidhetog &t 
h pwvh 705 EXolnoac, and zapSiag Evanonepro- 
pEvn * 3: xat Eefmer. Elw0act yap of ExSixovpe- 
vot Tpoytpery Et)uinels tobg Leyou;, ofa Tig yards 
ErrxonToLong Th Lowndv, ws th, ElIBor, xal #6w- 
xXac * olov, Eibov Ex8!{znorv, xa Elwxag Clxny * 
mtpotvyywyap thy biel) pny TOY Emiboykeudutuy, 


Kal vxojpere td Broud vov. Kat nheptueva c&£ 
E:3ixnthv. Katz mTeploppanzyy &t 6 Meyog, &rt val 
Und mokng eliabelng th Gvopa tow Ooh nok.dxts 
at) cov Lapbaver. 

"Ort ypnotov &rarrlov Tor Golwy oov. "Orr 
O7pE)tjzov ToUTO TAp4 Toi; dgw3:wptvors xa: avi- 
XEtjpevortg oor * Meyorro &' &v T1p* huwv 6 halts 


x2) za7% 709 Caluove;, avouoIvicg Gf: xat Bokievu- 


ojevou, xat weypt Tod Meravacoreroal Os da0 
exnrouarse cov, yen; appdtouct m4 pra * 
oxnvOpATE (tf vohatts oY Gatuovos Thy nas" huly 
TpoceFpelav* blywua Bt, thy Eipalugry th; np2o- 
£5pela;. "Oyovrar Et Efxaro thy tod EyOpod firav, 


"Hnmzoz 09% Enl B 


divitias, nunc vanitalem appellat, veluti quz nn | 


in periculis minime erant proſuture. 

Vers. 10. Ego autem quasi oliva ſructiſera in 
domo'Dei., Pradicit ea, que ad $e pertinent. Illi, 
inquit, adeo insane adversum me insidias dispo- 


nunt, civilates perdunt, nemini pareunt; ego vero 
integer atque ivnocuus conservabor, veluti oliva 


ſructiſera, cujus ſructus non periit; conservabor 
autem in protectione et custodia Dei, non secus 
atque oliva in pingui horto conservetur. Vel per 
dowum Dei, tabernaculum intelligit, et pradicit, 
quod devicto Saule, et regnum ipse consecuturus 
Sit, et civitatem et tabernaculum. 


Speravi in misericordia Dei in-s&culum, et in 8@= 


culum s&culi, Non speravi ego in divitiis, aut in 
robore, ut jilli, sed in tua tantum misericordia, 
quam iis preslas, qui injuriam patiuntur ; Sane 
autera spem habeo, tam in prasenti szculo,. quam 
in ſuturo, cum omnes Deus actiones nostras diju- 
dicaturus Sit. 

Vers. 11. Confitebor tibi in s&culum, quia ſecisti. 


Gralias tibi agam semper, Domine, quia ſecisti, 
Subintellige vindictam : hujusmodi- autem vox ab 


intimo videtur mihi Prophel:e corde emissa, alque 
ideo deſicere. Solent enim ii qui uleiseuntur, de- 
fectiva quedam verha proferre, vyeluti pra: gaudio 
reliqua in eis verba jntercidantur, ut itlud : Vide-- 
runt oculi nostri ($5). Subintelligitur enim vin- 


Cc dictam, vel quid simile. Previdebat enim Prophets 


insidialtorum atque hostium suorum interitum. 
Et exspectabo nomen tuum. Hoe est, exspectabo 

te ultorem. Est enim circumloeoutio. Vel pre multa 

reverentia nomen Dei pro ipso accipit Deo. - 


2 


Oveniem bonum est in conspectu 8anclorum 1n0- 
rum. Quoniam, inquit, hoc utilissimum es, apud eos . 


qui tibi sanctificati ac dicati sunt. Efferri etiam 
potest hic psatnus a quolibet fileli adversnus damo- 
nem, veluti adversus ezm qui iniqua assidue ope- 
ratur et dolosa, et -usque ad illa verba ; Et emi- 
grare te ſaciat de tabernacnlo tno, facile omnia 
congrunnt huic sensui. Per tabernaculum aviem 
principatum d:xmonis intellige, quem in humanum 


at Ex. gobn 04, 50vtas thy Beby, thy Sor0ofver toig D hahebat genus, et per radicem, bujus principatus 


o960vptvers avtdv. "Av0pwnov G& tviabla toy G:d- 
E0d.0v onoknyGueda, ws xat Ev TH af otiyty TOY nev- 
T1403799 tEpmTOv $2)pod Ttapato0hcetar * wat Ih 
£15 Ct pnrti npoopuny Gefdpela, 


Stabilitatem. Videbunt autem justi omnes, inimici 
noslri d:vmonis depressionem : et tunc magis ltime- 
bunt Dominum, qui opem ſerre $olet timentibus 
se. Per hominem etiam hoc in loco damonem in- 


telligit, quemadmodum et alibi dicemns in psalmo Ly ; et quz sequuntur omnia ad hunc sensum 


exponi possunt. 
YAAMOL NB. 
Etc 76 r&4o0c vatp Mae l80, ovrioewe T6 Aatld. 
OBr9; 6 hakuds tabtdy tow nm iy, Yo ovfzous 
pxbvoy ths fovag Exwy map" Exitvov, o95 xat Cepun- 
ve559py. Thy 3Mnv yap ndoav abrod Efhynory Ev 


PSALMUS LIL. 
In finem pro Maeleth intelligentie ipsi David. 
tie psalmus idem est cum psalmo x: duohus 


- tantum versiculis exceptis, qui in hoc psalmo am- 


plius babentur quam in jllo; eos tantum hie inter- 


Varie lecltiones. 


(85) Gracornw ——— $ensus est : Vidi et dedisti, hoc es, Vidi ultionem, 61 dedisti n__ 


<< REESE 


o 
comp —__— 


tt wt - 


qa 
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pretabimur. Nam aliorum expositiorem illic tra- A T6 :7' rapatetwzausy, OE 3308: otfyor n).covatou- 


didimus. Hi autem versicu!li ea ratione amplius hic 
habentur, ne videri possct idem psalnus superfluns 
esse, dum bis ponitur (87). Preterea ut doceret 
nos Propheta, quod sensn differunt, tametsi rer- 
| bocum prolatione iidem esse videantur. Ile etenim 
insaniam ac ſurorem carpit, quo Sennacherib et 
Rhapsaces adversus Ezechiam regem ferebantur, 
hic vero Judzorum rabiem contra Christum. Quod 
si aliter s& haberet, procul dnbio hujusmodi 
Superfluitas neque interpretes neque ipsos etiam 
Judzos latuisset. Verum excusationem nullain ha- 
bent Judzi, tametsi sponte_sva cxcutiant. Aliam 
enim ac divers2m prorsus inscriptionem uterque 
eorum $ortitus est. Presens itaque inscriptio ad fi- 
nem nos jubet inspicere propter prophetias, que 
hic adversus Judzos predicuntur : veluti monens 
lectorem ut illarum finem animadvertat. Quo vero 
 ait : pro Maeleth, idem $ibi vult, ac si dixisset, De 
chorea. Christianis etenim, cum legitur hic psal- 
mus, exSuliandum ac chorea quodammodo utend::m 
_ es, propter finem atque eventum rerum, quz in 
eo pravdicie sunt!. Exsultabit, inquit, Jacob, et le - 
tabitur Tsrael. Israelis enim populus pro poputo 
accipitur Christiano, ut diximus in psalmo xn. 
Hutelligentic etiam ideo inscriptus es!, quia multa 
tectori opus est intelligentia in his discernendis. 


:v * Gore ph tat, rt Og eig hakud; auverde - 


yn (86), 423" @3te &:345at, ors ei xat th Enayyehta 
Tayroy etdiv, @AG&yeth Evvoig Cicothxacty * Exelvog 
ty yap xatnyopet the paviag xat The xaxovola; 
Toy LZevayr peu, xat rob 'Payaxoy, xatit tow "Eg- 
xlov * 6b70; Bt, Th; 2.55ong Twv Jeubaiwy the zarth 
705 Xptorod. 09 'yap Av, el ph tolro fv, obrog 
ELa0e mwdkvwags tobgs Efnyrra;, Gn oudt tos 
'EEpalou; avtous, bg Eviayels, {| aibyws Ceure- 
pwHet;. Nov & 6yov obx Exouctv, et xat EDeory- 
g1.0779vGry of "loubator. Kat yap xat Wiinv tug 
rap" ExeTvoy elnyev Entypayhy, lg wh 7905 jbv 


nEpt0v3av, $6.4 74; xart wv "Toubaluy Ev abty 


rpognrelag, it xph toug avayrvwaxoviag Enob- 
rEtv El; th Tehog aviwy, Toh &, vazp Maes led, 
&vii tov, INlept yopelag, fppnhveucav. Touwtov yap 
&vayvwoxovics, xopetouey of Xprottavot, 612 thy 
£x6a5:v Tov TpoghytevOtviwy.: *Arallidoera ap, 


g7,c)v, Taxw6, xal ebgparOnoerat 'TopanAd, onep 


£opty tuels, Og Ev T6 tf Yalpy Eieabopev. Th 
82, ovreoewe, iidgoxer Ort ouvecews ypeix Tols 
avayivaogxoucty, ig td Enryvaovat, Gr; Ei xal Th 


EnayysMa tavtdy ExTt T6 ty, 4a ye -TH Evvois 


$iayopay Eyet puornputn. Aorhy oby Tobs G60 
awlyovg Eppnucuttov. 


Nam licet verborum prolatione < a esse Vide- 
_ antur, quz in hoc, et quz in xm habentur psalmo, sensu tamen difſerentias habent, mysterio - reſertas. 


Sed illos jam versiculos exponamus, quos awplius hic haberi diximus. 
Vers. 1, 2. Dizit insipiens in corde suo, Non es! & Elxer dgpwr &r xvap8ig avrov *t Onx for Gece 


Deus; corrupti sunt, et abominabiles ſacti sunt in 
miquitatibus. Vide, quz. exponendo diximus in 
psalmo xm, quod vero hic , in iniquitatibus , ibi 
dixil, in s(udiis. 

Non est, qui faciat bonum. In commemorats 
psalmo dixit : Non est qui ſaciat bonitatem. 

Vers. 36. Dens de c@lo prospexzit 8uper filios 
hominum, ut videret si es!, qui inlelligat, ant qui 
exquirat Deum : omnes declinaverunt, simul inutiles 
ſacti sunt : non es, qui ſaciat bouum, non esl us- 
qie ad unum. Nonne cognoscent omnes, qui ope- 
rantur iniquitetem ? qui devorant populum meum in 
cibo panis? Deum non invocaverunl, illic tmuerunt 
timore, ubi non erat timor. Vide, que in xi 
psalmo dicta s1nt. 


Quoniem Des dispersil 0886 eorum, qui homini- 


bus placent, Judzos carpit, quos $tudioso0s esse 


dicit, ut hominibus placeant [tametsi Latina 
dictione , non ita Significanter id vitiow exprimi 


potest quam Greca, quz unico vocabulo, avIpwr-. 


2/<5x0vg hujusmodi homines appcllarit] : hoc au - 
tem vitium sxpenumero Christus Judzis exprobra- 
vil, liypocritas eos appellans et secundum aspectum 
judicantes ; qui etiam ut Czsari placerent, elama- 


&:ep0dpnoar, wal t6868lvyz0ncoar & dvoulatc.. 
Zhreuthv EEfymarv tv TO tf yalp*e 1d &@, & 
dropulatc tvrauda, & 8amnoevuacry Exel, 


0vx tort ror dyabby. Evie profvi dy” 
Oox Eori rotor xpnotoenra, Yer pantat. 
'0 Bedg &x Tov ooparoy CEwnxvyer Exl 28 


vlove ror drIporxuy, tov leiv el for: ovrior, 


q extnrov ror Beor* advrec Eftxlirar, dja 
1zpe:O0noar © o0% Eort Rotary Gyabbry, obx Fomw 
Ewe tro. Ovxi rrocortat xadvrec of Epratcueru 
thy droulay ; Ol zareoblorrecror lady jou &r 
Ppecer prov, rey Qeby obr txexaltoarto. 
'Exei E&goChOnoav gdEov, ob onn iv gwoEor. 


D Zhrer 6polwng #2t thy tourwy EShynow Ev Top pr 


Evrt {akuw. 

"Or, 6 Oedg Eteoxdpaicer Era drOpwanpt- 
CXWY. *AvOpwrapsaoxoug Evoudter tobg. louBalovg, 
6 za. 6 Xprotds aurol; nokbaxts wvelbioey, broxptras 
LE&ywv xat xat' byrv xpt vovrag * of xat thy Kaicapa 
0epanzvovtec, E5owy * Ox Exoper Bacoilta, el jih 
Kaioopa* xa wzptg Thy Tiikatoy © Ear tovror 
daolvonc, owx el gllog rov Kaloapor. "Ov 1h 
6074 8:2 5x6preeev, Fro Thy pid, br bv ouvictavio. 
Ateondproav yap el; bovielay EOvoug navts;.""H 


Yarie lectiones. 


(86) Al. Everayn. 
(87) Grwca ita £onant : Profecto kic ( psalmus ) 


nec interpretes latuiszet, nec ips0s Judo'os, bis posi- 
ts, rel abswurde repelitus. 


"———W ww TE” EE MBE: 


xa 671 Crap0aptvres bn) the Pwpaixng f0j- A verunt : Non habemus regem, nisi Cesarem * ; item 
palag, £xvopara xat onapdypara tos Onpioty xat ad Pilatum : $i hune dimiltis, non es amicus Ce3a- 
ape;vols YETovact. | ris *, Quorum Judeorum 0882, boe est, quorum 
[ribus, quibus ipsi quasi membris quibusdam consistebant, Deus dispersit. Digpersi etenim gunt per 
orbem, ut omnibus servirent nationibus. Vel ideo dispersos eos ſuisse dicit, quia Romanorum gladio 
perditi ac-discerpti, canibus et volueribus laniandi relicti snnt. | » 

_ Karnoxvronoar, Er: 6 Bude bEovBrwoey av- Conſusi sunt, quoniam Deus sprevit eos. Conſu- 
rove. Aiogovy nov Edvect npocert0noav, xazo- Sione atque ignominia pleni esse apparuerunt.apud 
$atpoveartaror xat atvytorato xat Bayuovpopy- omnes: gentes, veluti omnium hominum- migerrimi 
T7279 Toy RuUTOTE EvOpwnauy yev6pevo * tobro && et infelicissimi, et calamitatibus omnium maxime 
T:n6v0ac , 661 6 Xprorhg :£ovtevnua at Eve:3So; obnoxii. Hujusmodi autem calamitatem ca ratione 
avzoug nenoinxe. | passi sunt, quia Christus sprevit eos, in oppro- 

briam illos nniverso orbi prebens. 


&r ro extoTpeyat rey Beby thy alyualuolay roo converterit Dominus captivitatem plebis 8ue, exzul- 
Aaov avrov, dyallidoeram 'TaxoE, xal evppay- j3 tabit Jacob, et latabitur Tsrael.Aorum etiam verbo. 


&ndEvie iy' ape avatitrevat. mus psalmo. 


&r To &U08eiv robe Zipalove, wal drayretla venissent Ziphaei, et annuntiassent Sauli, Nonne 
Top Laovl* Onox Bob Aufls xtxpuara nap” ecce David absconditus est apud nos 


nyty ; 
YFAAMOE NTe. + - | PSALMUS LIL | 
Þ2vywv thy Eaobi 6 Aabl3, Exaluoev ets thy Eoy- Fugiens Saulem beatus David, profectus est in 
pov Zig * of Zipator thy ptv mph; Aabls o:Xtay 6fz- eremum Ziph. Ziph&i vero amicitiam fingenles, 
expitinoav, xatephvucay 3 avrhy 76 Eaoth + xat Sauli gignificarunt, latere illum apud se. Hoe-au- 


yev6peyo; aviinepitoracty abtixa thy Eaovk* xat batur ; verum- bellum, quod” a Philistzeis repente” 
supervenit, Saulem divertit, ne tunc ultra illum 
persequeretur. Tanto itaque beatus David liberatus 
C periculo, auſugit, et prasentem psalmum in gra- 
tiarum actionem compositum Deo dicavit : quo 
adjutore omnes Saulis insidiz facillime semper 


korhy artakayel; 6 Aabl8. Ezelfev, Epuye, xat ouv- 
£0nxe Tv rapdvia hakpby ebyaprorhprov, rob Oeod 
xaraoxiiacavro; evunydavus thy Enibovlfv. Ab 
xa\ &r Oproic EmryEy pantat* wht yap, Git 'EE- 
. opoloynoouat To Orguarh oov, Kvpe, Ert dyra- 
8or, Ort &x naone 0AMyews t6Svcw js. —Elg 706 
rElcc 8, rt wptg Th ithog Enelyerar < Eyxzrutvy 
TouTy Tp6pST,ot;. NponyGpeuce yp thy EBleOpoy tov 
£n:60ukeudvruv avrp , ghong * *Aﬀoorptyer -74 
xaxa roi, ExOpore pou * wal & toig &x8porc pou 
Exeiber oO 6plalude pou * & gag; ty Ttolg olxelorg 
T6705 EEnyno%neda. Furioews Bt, Ort ovvetov toty 


Confitebor enim, inquit, nomini 1uo, Domine, quo- 
niam bonum esl, quoniam ex omni tribulatione eri- 
puisti me. In finem vero ideo dixit, quia ad finem 
tendebant, que hic predicebantur; predicebatur 
2utem inimicorum ipsius destructio. Convertet 
enim, inquit, mala inimicis meis, et in inimicis meis 
7h ty xatpP T0tory ndviwy agtpevov, buvely Thy vidit oculus mens : que verba dilucide locis suis 
Ozdv, xa} todrov Entxabetabat xprirhv. exponemus. Intelligenti@ autem, sive, ut alibi 
diximus, prudentic ideo inscriptum est, quia prudentis viri est hujuscemodi tempore omissis omni- 
bus, liberatorem Peum laudare, enmque veluti judicem optiaum advocare. 

'0 Bede, br ro Crduarl Gov 0aCey pe. Att it D Vers. 3. Deus, in nomine 1uo salvyum me ſac. Sal- 
ya me, inquit, propter nomen tuum. Saivyatoris 
etenim, et migericordis, et justi nomen habes. 
Presto igitur mihi adsis, quoniam undique mihi 
| incumbunt insidie. | 
Kal &r rn © vduest Cov xpirelc pts. Kat buvard; Et in potentia tua judicabis me. Et eum potens 
sis, recte, novi, judicabis me, simul cum is qui 
opprimunt inſirmitatem meam, Saulem dico, et 
vindictam facies. Est autem judifferens constructis 


ov byoua, 5.67; bvopatn Ewrhp, xat Elchpmov, xa) 
Cixatog* owady pe B& Ex xa) Emre naviayd0ey yap 
ETn:Govulat. 


Gv, xptv=i; ps, eb olda, peri Tod xarabuyacres- 
Gavtog The Eph; aofevelag, keyw 6 td Lao, xat 
roth et Thy Exiixnorv, Tov &, xpiretc, abiapopo; 
vuv h ovvtatts. 


cies. | 


"0 Gece, elodxovooy THC APOTEVLNC fIOU, EV- Vers. 4. Deus, exaudi orationem meam, auribus 


* Joan, x15, 15. * Ibid. 12. 
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Tic Oe. bx Fic 76 CWwripior Tor 'Topant ; Vers. 7. Quis dabit ex Sion salutare Israel? cum 


01cera. Topayd, Kat < tobrwy Efhyno:; ty << rum expositionem in s2pe commemorato tfadidi- 


Elg T0 tEldog &r Dprorg, xat ovrEorewo Th AaC's, In finem in hymnis, intelligentice ipsi David, cum 


& Eneotparteuce. Niepog BY Ov 4lopthov tm ito Saul cum exercitu illue contra eum proficisce- | 


dissolutz sunt. Atque ideo in hymnis inseribitur.. 


hujus verbi judicabis. [Posuit enim judicabis me, 
pro, judieabis mihi, hoe est, judicium mibi ſa-_ 


———— A. 
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percipe verba oris mci. Verba illa, Exaudi, auribus A wr:oat ra pnpata tov orduurde prov. Th Eio- 


percipe, et alia hujusmodi, non videntur mihi inter 
se 8ensu differre, sed intentionem aique constan- 
tiam precum Significare : quemadmodum in prin- 
cipio quarti psalmi, et xvi, et Liv, elLin multis aliis 
locis videre licet (88) : tamelsi nonnulla a studio- 
$is viris inveniri possit diferentia. Per orationem 
autem, hoc in loco, cam intelligere pos$umus, 
que mente el animo fit : et per verba eas preces, 
que labiis efunduntur, cujusmodi erant verba 
illa : Deus, in nomine Iuo salvum m2 fac, et si quid 
aliud hajusmodi est. 

Ver+. 5. Quoniam alieni insurrexernnt adversum 
me, et fortes quesiverunt animam meam. Saulem 
[et ejus complices] ita appellat, alienos quidem, 
quasi animo a $e alienatos, atque inimicos : fortes 
vero, eo quod apparatu bellico prastabani. Vel 
per alienos, Zipheos intelligit, veluti a vera ac 
recta beneyolentia alienates; per ſortes vero, 
Saulem et gocios ejus, ut diximus. 

Et non proposuerunt Deum in conspectu $8u0. In 
 mente, inquit, atque in animo $uo Deum sibi non 
constituerunt, quemadmodum ii faciunt, qui 
Deum timent. Hi etenim assidua cogitatione illum 
Sibi ante faciew animarum $uarum constlituunt, 
prohibereque atque velare illum putant, ne prosi- 
liant ad mala. 

Vers. 6. Ecce enim Deus adjuvat me, et Dominus 
defensor est anime mee. Superſlua est conjunctis 
enim. Accepla autem beatus David ceriitndine de 
Superno auxilio, pre letitia illud omnibus palam 
annuntiat, dicens : Ecce, etc., que dictio hoc in 
loco temporis propinquitatem oigaticat, quasi di- 
cat, nunc. 

Vers. 7. Converiet mala inimicis meis. Illa nimi- 
rum mala, quz itli adrersum me meditabautur, in 
cos convertet. | 

Et in veritate tua disperdes "OS Per veritatem 
hoe in loco justitiam intelligit. Vel aliter : Quia 
veritas delet atque exstinguit mendacium, tu in eo 
quod yerax es, eos disperde, qui mendaces £ant. 
7iphzi enim magna 8 affectos esse benevolentia 
_erga beatum David mentiti ſuerant, similiter et 
Saul : qui sxpenumero verbis confirnaverat $e 
nullas de eaters adversvs eum insidias moliturum 
eSSe. 

Vers. 8. Voluntarie sacrificabo tibi.—Voluntarie, 
hoc est, prompts ae leto animo, non tantum vel- 
uti mandato legis coactus, quantum ex ardore 
quodam animi. Tibi igitur sacrificabo , veluti 
$4Mmmo ac. potentissimo eorum defensori, qui in- 
juriam patiuntur. 

Confitebor nomini tuo, Domine. Hoe « esl, gratias 
22am libj. 

Quoniam bonum est. Gratias nimirum tihi agere. 
Bonum enim es, inquit alibi, confiteri Domino. 


axXOVvEry, rat 'Erorioat, xa T4 To:25ta, patilvorrat 
ptv pH Gaynpav cnpalverv, ak Entuovhvy xat 
Enlraor C5hofws * obrws Yap wal &v Tf Gpyh 
Tov TEpuntou Yakuod, xat tv apxi} tov tc”, xa tv 
G@&pyh rob &', xai &v Tools Eo, Ef xa) izpopdy 


Trva Kpoceupiozoucry of gilorovwriepo. Avvapela - 
& tp038vxhv pty Evraula, thy xata vouy Einiy.* - 


6hparta 6 orduato; , thy 6:2 yeirkewv ExTm2pEvops- 
vv ixealav* abr yap hv td, 0 ed, &r To Ord- 
{carl Tov CWwOCy jus, Kal et ty T9outOY, 


 *Ore: dAldrpiot EXAYECTHOAY EX" Ept&, KUL KPU- 
raul £fhrnoay thy wuyrry pou. Tolg appt Law) 
o9tw; 6:0pdyet, akotrpioug tv, w; txbpoug avryr 


Xpataioug &t, ws GCuvatoulg tv Tokeutxh Tapas. 


oxevh. "H akiotpioug ptvy Tovg Zrigaiovg , ws akko- 
Tptw)Evrag ths Gplns mph avtdy eovola; * xpa- 
76164 Ot, toug nept Thy Laovh, 


Kal ov xpotberro Tor Belr EYONOY AUTOY,, — 
Ov apetberro, avri tov, 0b napsothoavto vocpac* 
6 yap pobobuevog thy Oady bt avaturodcwy ford 
Thy Ozdv rp :po3wnoy Th? Huy avtod, anay9- 


pevoviIa Ih xaxdv. ; 


T&ov map 6 Bede Bono prov, xa) 6 Kvpioe 
drtidlharwp The Wuyne pov. Nepiiid; 6 pip guy- 
&:0pog. "Hen minpopopiav GE:taueves mip) IT; 
&vwley aviikitews, by" foovig Efayyenict ravtnhy * 
Td &, 'ISov, avil tov, vx eig paxpay, Ge voy 


'Atoorpere a xaxd toig ExVpoic prov. "A xat' 
£u9y Epi ov. 


 *Pr 7 dAndelg cov EfoldOpeuoor abrove. 
"Ait0z:av Eveab0a thy Eixatoouvny xakst. "H vat 
671 'Ene) & akfbera ayavite: th heutog, ob iv TW 
elvai aln0h;, t£Zond0 peucry avroly, bvrag yeubct; 
of Ts yap Zryator Eyevoavro thy mph; abthy Gid- 
Vent © Ett && xal 6 Zaoln nolaaxts Crabebauwodusr 
vog 'ah Eniboukevery avtgo. 


"Exovolwe 060% C0. — "ExovCiwe, avrti tov, 
Trp005 pm, rEptytpoy. Os tocourtov yap £5 avayzrg 
Voutzov, 60ov Ex Tportpsciw;s Oeppn; Ovow cor tw 


IR5%Tw Bon0p tov 4b:x2vptvauy. 


'EEonoloyoouar ro Erguart Gov, Kvpts. Ev- 
yaprsrhow oo... 

"Or: drab'v. Aran > ebyaproretv, *Arabor 
128, ons), rd EEopoloysiovat to Krpigy. 


| Varie lectiones. 
(88) Grzca ita sonant : Ut initio quinti psalmi, et decimi seat;, et quarti, et in multis aliis videre 


licet. 
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"Ori &x xdong OMyewr £6S/560w ps. Ateoxiia- AR Vers. 9. Quoniam ex omni tribulatione eripuisli 
oag xa). vv Thy Enidecry Tod Each, xat av0f.xuzas me. Interrupto etenim nune Saulis impetu, quo 
aIrdy el; Evepoy ne pov. in me ſerebatur, jn aliud bellum eum divertisti. 

Kal &v tolg &x0poic pou Eneibey & Eplalude Et in inimicis meis desperit oculus mens, Ani- 
gov. 'Q5 rpophtn; wy Tp The Guxh; debalpp ma nimirum oculis, ac veluti propheta, Ziphzo- 
thy xaractpoghy ToU te Laoll xat Tov Z:galwy, rum ac Saulis interitum cernens. Sermo autem 
nzpocinev, Gt hin 'Enxeidey od 6plalude pou & defectivus est, et 8ic intelligitur : Oculus meus, 
roig &x0poic pov + Nefrer 6 md, & 8Covdldumr, ) inquit, despexit ac vidit in inimicis meis : ea 
4 x8loovrat, ©; tv T6 18 hyalpy tpoaroteiwna- omnia nimirum que optavit, vel ea omnia que 


pev. Atyorto & &v xat obtog 6 hakpts nap" huov, passuri sunt ; quemadmodum etiam tradidimis in - 
xat4 TG» $atu&vwv, of xa &)M6rpro! etsr Weob, ws palmo xxx1y. Efferri etiam a nobis potest hic 
&nroItarat, xa aviixelpevor, xal xparatel lg xa- _ psalmus adversus demones, qui a Neo alieni sunt 


xiav, 6; 6owpatot, xa! OF x05 porpdtopss. ut rebelles ei atque adversarii; et ſortes similiter 
tunt ad patranda scelera tanquam incorporet spiritus, et lanquam bujus ae. mundi mg 
pes. 
Elg td t6log && Vuvorg, ovrioewc To Au, B _ In finem 1 in hymnis intelligentia ipsi 
255 David. 
FAAMOZE Ng.  PSALMUS LV. 
Kat todrov ovvelnxe thy hakubv, pitywy thy Hunc psalmum pari modo conscripsit beatus 


Laou), val nEpinokoy Thy Epruov* ty Tots xal* David, cum Saulem ſugeret, et vagabundus in ere- 
txvrhy IE na&0ect npoypiyet xat T& told Xprorov, mo diversaretur, Verum, dum proprias passiones 
Au xa elg r&log Emyiypaniaxt, xat & Duroic, narrat Propheta, quodammodo Christi passiones 
x2} CvYECewC, ola rapanturuy Thy axpoathy cis describit. Atque ideo in finem inseribitur, in hyme 
7:og Tov &v Tour nept Xpiotrob mpaphttvOiviwy, Nis, el infelligentia. Auditorem enim ad eorum 
xa) buvely Thy & hui toravra xatraditauio finem remillit, quz de Christo hic pradicta sunt : 
nporpenduevo;, xat uirk guvicetys ation Gxpod- Suadetque et hborlatur nos ad illius laudes, qui 
lat, 0:4 td ouveoriacptvoy the tpoghrtElgg. propter nos-tantas passiones suslinuit. Cum intel- 

ligentia etiam omnia hc audiri admunet, propter” 

| C umbram atque obscuritatem prophetiz, 

Evwrioat, 6 Oedg, thy xpocueuyny pov, xat Vers, 2, 53. Auribus percipe, Deus, oratianem 
1h vxepiencg thy Etnoly pou, xpdoyec jor, wal  meam, et ne despexeris deprecationem meam, in- 
elodxovody pou. Npozipyrat mnept robtwy ty TH tende mihi et exaudi me. Nujusmodi verba, ac 
CeutEpy otlyw T03 vy' hakpod. Napatrpnrtiov &, gententiam exposyimus superius in secundo ver- 
Grt 6 1G hakpds dvaraliy Exer mph thy napovea* gjculo palini Lin. Observandum est tamen, quod 
TpOTOoy Yap ty Exelvp th Elodxovoor, elza > jn psalmo xv1 alins ac diversus est verborum ordo, 
TIp6o xec , xat teheuratov 7d *Erorioat, ws elvay atque bic hbabetur, Prius enim ibi ponitur : 
p2vepay fon thy &tapoplav the Mews, Exaudi, deinde, Intende, et postremo loco ; Auribus 

| | percipe ; ila ut maniſeste pateat nullam esse apud 
Prophetam harum dictionum differentiam. 


'Elvanony tr tj d&oleoxig pou. To th; 850- Contristatus 8um in meditatione mea. Quod La- 


k:oylag bvopa, xvpiu; ptv, En The phvapla; t4r- tine hic meditationem legimus, Grace habetur &30- 
erat. Aau6dver 6 toitro nokkaxig 6 mpoghtyg Hal  izoyia, que dictio propriequidem nugacitatem,seu 
en) Th; ouveyodg Emperethoiwy , Os 74+ Kal 160- [ul alii propius huic sensui reddiderunt] argutatio- 
AE your & Toile Elxarwpacrt Fou, TouteIT:, Eue- D em Signiſicat, et apud Prophetam nos|rum 82penu- 
LTwy &v 7@ v6puy cov. Kat viv oly dpolu; pnotv, mero pro assidua meditatione reperitnr ; juxta quod 
571 *ELunh0nv tv th percry pou, th nept rod mbg Alibi dicit: Er meditabar in juslificationibus tuis ”. 
av 2xpbyw 74; Enbov.ag tov Exbpav + thunhiny [Namquod ait, meditabar, Grecelegitur 480X{oyovv.] 
&, uh edpiorwy pnxavhv. Aapbdverar G& xat tr} Contrislatus sum, inquit, in meditatione mea, co- 
705 xat4 0fav perewpiopob, OF 76* 'EEndOer gitando quonam pacto evitare pos8em inimicorum 
'Toaax (89) d80decznout elg 70 oy, 70 xpec insidias : cumque nullam artem, aut consilium re- 
&elanc, perirem, contristatus sum. AZ oxtia etiam pro 
$1blimiori illa ac diviniori contemplatione accipitur, juxta illud : Exivit IJsaach, ut meditaretur in 
ugro, inclinante jam die * [in Greco enim eadem dictione ibi Prophetam usum videmus ] 


Kal trapd;0nv iad pwrng Ex0por, wat dxt 


7 Psal. cxviii, 47. * Gen. xx1v, 63. 
VYarie lectioncs. 


(89) Al. *A#paay. 


| Et turbatus sum a voce inimici, et a tribulatione 
04iyewe duaprulov. Thy Laobk 6vopdter Ex0phy peccatoris. Inimicum Saulem appellat, tanguam 


OE WE rx OAPI: gy rey. ere DENIES. 
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insidiatorem , item et peccatorem 5 eo quod le- A pEv, Og Eni6oukov* &papruldy Bt}, ws apapravovra 


dendo innocentem delinqueret. Tanto autem gra- 
vius etiam peccahat, quanto nou tantum innocens 
erat beatus David, sed de Saule etiam bene meri- 


tus. Benefaetorem enim ille suum atque innocentemn quzrebat jnterimere 


els Toby (90) 8{xatov. Thy yap &bbov xateiwne, xa) 
avelety ELhret Thy ebepyttny. Kai gwvhv ptv ayer 
Tag OMiyerg abtod * LEpry Bt, thy Euwy pov. 


: per vocem igitur jnimic} 


Saulis contumelias intellige, et per tribulationem, persecutionem ipsam. 


Vers. 4. Quoniam declinaverunt in me iniquita- 
tem. Quia Saulis amici moverunt iniquitatem in 
me, hoc est, quoniam erimen mihi imposuerunt, 
dicentes me insidias tendere adversus Saulem. 
Ouzdam vero exemplaria, iniquitates, habent in 
recto casu ; et tune expone, quod iniquitates, hoc 
esl, iniqui homines, moti sunt contra me. Szxpe- 
numero enim injustitiam dicimus pro injusto ho- 


"Or EE8x.livay 8x" £18 droulav. Air, grow 
of np). 7by Lao. Exfvnany tn' tut Gvoplay, tour- 
EoTLy, Enhyayby wor Eyxhnua, TpocdntOvVIEG Ejol 
pakov Entboulhv xatk Tod. Laovh, Tiva 6: tov 
avitypagwy, droulai ypayovary, tg" by voodpey, 
6tt ExtvhOnaav tn) Ept &vope * obrw yap Gbixiay 
T0M.@xts Thy E3txov Myopev, ogo3petepov aired 
xza0)ant6uevor. 


mine. Nam cum aliquem vehementius volumus carpere, non sceleratum eum, sed scelus ipsum 


appellamns. 


Et in ira oderant me. Ft dum lenoverentar, me- B 


moriam 0dii conservabant [quod ex dictione Grzca 


tvexdrouv gignificantius exprimitur ], que ex sui_ 


elymologia constantiorem ac diuturniorem quam- 
dam irz atque odii sedem denotare videtur. 

Vers. 5. Cor meum (urbatum est in me. Per cor 
animam intelligit, quam turbatam esse dicit, vel 
ati in inimicorum insidiis assidue versatam. 

Et formido 'mortis cecidit super me. Verum qu0- 
modo alibi dicit : Non timebo millia populorum 
circumvallantium me *, et alia hujusmodi munlta , 
et nunc aperte timorem ſatetur ? Quia scilicet dum 
sentiret divinum auxilium, 8umma erat plenus fidu- 
ia ; quando autem divina dispensatione derelin- 
quebatur, ut illius patientia atque constantia in 


Kal &r Opyn &rexdrouy jor. Kat ev tw bpyite- - 


oVat vzat' Euod, Epvnoixdxouy por * x6to0; Yap, 
T7264 Th xeto0ai xa) Bpatovery thy Spyhyv. 


'H xap6la pov t&rapdy0n & t&pol. Kapiay it- 
yer thy buyhy, fv terapay0ar p75), o7popovpevny 
Ev tat; Entbovial; twv EyOpw. 

Kal 88i4la bardrov Enbxeoey £7" 846. Iles Ev 
org ptv Myer * Ob poEn0nhoouar dad propidfur 
Aawr, ror xvx Ap, CUrEnmTWenerwy LOL, xat MOMMA. 
To:avra* viv & npodhiwg Cuakoyest Beikfav; "Ort, 
Gre ptv ho0avero the Oefag Enxoupla;, EOapper* 
re & xar' olxovoulay Eyxatelpnavero, mphg 7 
pavivat thy vropovhy avtov, xat thy Entuovty the 


exspectatione divine consolationis clarior appareret, C ei; 8zdv rapaxihorw; * T6re xat Hywvla, xat thy 


_ tum afflictabatur 1timoreque interiori torquebatur. 
Vers. 6. Timor et tremor venerunt Super me. 
Idem rursus repetit, intensiorem indicans formi- 
dinem. Formidine etenim aucta timor obvenit, 
timore vero adauclo tremor insequitur. 

Et contexerunt me tenebreo. Tenebre nimiram 
mextitis ac doloris, quz non mediorriter hu- 
manos animos obtenebrant, atque conſundunt, 

Vens. 8. Et dixi : Quis dabit mihi pennas, ut co- 
lumbe, et volabo, et requiescam ? Columbe sibi 
p*nnas non temere petiit beatus David. Celerrimi 
enim esl volatus columba. Mansnetum przxtereca 
ext domesticumque, ac Simplex animal : quem- 
adwodum et jpse erat David. Et volabo, inquit, in 
loca Lula, et requiescam, hoc est, quiete fruar : a 
Lanto scilicet timore ac labore liberatus. 

Vers. 7. Ecce elongavi ſugans, et mansi in 80li- 
tudine, Fugans dixit pro I Seu ſugam arri- 
piens. 
 Vens. 9. Exspectabam Deum, qui salvum me ſecit 
a pusillanimitale  atque a tempestate. Commorans 
ego in deserlo nullum alium hactenus mihi adju- 


tyrem exspectavyi, quam te solum Deum. Per tem- 


* Penal. v, T. 


op66ov Expurrte. 

$6Cog wal rpduog Ex" £18 Erndber, Th avth nd- 
Lv gnoiv, tugalvwy thy Enitzaory Th; Ceriag * 
Terkia ptv yap avtndetoa yivetat wihog * oG7o; bt 
Tay tntabels yiverat Tpbuog. 

Kal &xdAvyrt ue ox6roc. Th the abvplag x2) N= 
T1;* aitat yap Crayspbviws oxotiiouct xat ouy- 
Jen: Thy Þuyhv. 

al eIra* Tis Emo jrot pe HEY O08! Tept- 
orepar, xal xeraco01copat, xal xararatow ; Vt 
ptorepi; Ethirnoe mitpuyans, Gat Ew netatat, xa 
64. Fuepoy tobto th Cov xat andvnpov, Og xat 
avrt6g. Kat neraodhoopat, pyolv, e's T6nov; aoyar 
Mefc, xat xaranatow and Toy cuveyovy gobuy xal 
T6vwv. 


"Bob Eudxpura puradeboy, xal nolioony i 
Th &p1y@. Pvya3iuwy, avit tov, pEsywy. 


INpoce8egyoumr Thy Bedy Toy ootorrd js da" 
6lrropuylac nal dxd xararyiSog. Ev Th tphpy 
ak paves, o8fva Erepov dixpt nal viv Efebeyd- 
wnv  Bor0v, 5 pdvoy ot thy Ocdv, Kararyisz oe 


Varie lectiones. 


| ($0) Al. 26. 
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Mixes Thy oyoBpornra xal Idanv xy neipa- A Pedtatem vero vehementem tentationum procellam 


5þOv. 

Karanxorrtioor, Kvpe, xal xaradlele rac plow - 
cac avrov. Td Eh; xart tov "Toubaiwy, xat mp) 
Xtorob. Karandviiocov, gnotv, © Kupie, tag yfAws- 
oa; avrov , 14; Phacgnuoucas thy oby Viv, Tout- 
tort, Bu0.oov, Evanonvitag Th Baber Tod nvevuatog” 
x 1, xaraZlcie abtag, norhoag aovpywvons RAhAatS, 
©; pnyxtrt Cvachari ovoxtntreolar xath to) Lwrh- 
pog. *A Th xa\ nen6v0acy borepov, $: (oubagpevres 
vnd 'Pwpaluy. 


"Ort elBoy dvyoulay wal dvrtiloylar &r TY xd 
Az. Arbre, gnyolv, Sov tolg mpogpytinots bplalpols 
ty Th n60et "Iepoucaknu, avopiay piv, 6&7: napavt- 
pws Ehrouv averety Thy &@pynyby The CwTs * 
drTiloylay BR, tt .avitieyov avtp, Eiaoxovii ta 
oWwTH pi, 

Hutpuc wal vuxro0c KU#AOTCEL adrhy, Exl 7a 
relyn . avrne. Hptpag xa vuxthg auvetet avtiy, 
@&vt) Tov, Ent mob, < avoula, Hhrouv tapavpla, 
pEypt xal Tov tetywy abths, TourEarty Blnv Thv 
Tv. Towodror yap of "loudator xa petri thy gval- 
pE0v To) Xprotov penevixacty, G&yxpts Gv Ematpa- 
TEvodviwy avrols Pwpaluy navwhe0piz Criephs- 
p15av. | 

Kal droula wal adroc & yutop avrnc, xat 
d&uxlia. Nay Etnavalapbavi thy avouiay, Ent- 
[OvWrE pov C:aTVpwy abtobg, Grt xatt vopou ghv 


avyxouvie;, raphveuouy Gff, Elnwy 6, Gt: xuxiuctr C 


auth» &y pt Tov Terywy 1h napavorſa, 3:0aoxet Grt 
0002 7d ptoov Th; new; avOtierat, 4X tv ptow 
£572: * Tapavoas ptv, ty Tal; xpigect* x6ro; Ge, 
ty tal; xata tov avattiwy pyxavals xat oxevals * 
a3ula Ot, tv tals nheovettars. 


Kal obx 8E8 liner 6x Tay nlaterov aurnc To 
xog at &6log. 'Ev t&on ne xat nhatetat eloy 
685), at orevwnol * xat natelat utv, at mph 
aatav, ag Myopev EGatpoug * arevwnolk Ot, at tv 
tu66.wv. Ta; nhattiag oby ElaGty EviauOa, Gidrt Ev 
tals nhateiats Hoav al ayopat wat (91) t4 ovp- 
Coke  T6xov - uty elnev, Gt Erdxttov LavOdvoyteg, 
ToUTO ToU voluou xXwyovtug* Gdhov Bt, Bia ta; &v 
Tols ouvarty pac Gndta;, f xaltes Glkag Emt- 
Govkag. Obrw n4zav avtol; xaxiay npootpapty- 
pnaev. 


"Ori 81 6 &;0p6c erel6ws ye, Extrerua bv, 
xa) el 6 pucor pe EX" £18 Eperaloppnuornoer, 
8xpvEny av da" avron, Ta tvieubev mnpoownty Toy 
X pto709 JMEyovtraL xark '70b Toda. Th ptv oby, 
oveldicer, avit to, Efoubtvwasy, xal citbakey 
elpyra: * mh Gt, &ueraloppnydrnoer, avi toy 


intelligit. . 

Vers. 10, Demerge, Domine, et divide linguas eo- 
rum. Que sequuntur adversus Judz os dicta 8unt, 
et de Christo, Demerge, inquit, o Domine, linguas 
eorum, qui Filium tuum blasphemant. Demerge 
autem gas linguas, hoc est, mille in proſundum, 
ſac illas in proſundo proprii gutturis suffocari ; et 
divide eas, ſaciens ne unajamplius in eamdem $en- 
tentiam conveniant, adeo ut adversus Salyatorem 
de cztero conspirare non valeantl. Quod sane eis 
accidit, postquam a Romanis deleti sunt. | 

(noniam vidi iniquitatem et contradictionem in 


_ civitate, Quoniam propheticis, inquit, ego oculis 


vidi in civitate Jerusalem : iniquitatem quidem, 
dum inique me vita auctoren $tuderent interimere, 
contradictionem vo hem raloparryn doceuti ad- 
versarentur. | 

Vers. 11. Die ac nocte circumdabil eam $uper muros 
ejus. Die acnocte, inquit, iniquitas, quam diximus, 
cam civitatem usque ad muros continebit. Iniquis- 
Simi ilaque ſuerunt Judzi etiam post Christi mor- 
tem, donec Romani, miss0 exercilu eos © prorgus 
dissiparunt. 


Et iniquitas, el labor in medio ejus, et injustilia. 
Rursus iniquitatem eorum. exprobrat, illos eo ma- 
gis redarguens, quo, cum yivere 8e gloriarentur 
Secundum legem, iniqua semper magis agebant; et 
cum dixerit, quod iniquitas eam circumdabit us- 


que ad muros, docet quomodo iMa eadem non dis- 


cedet a medio civitatis, quin imo illic similiter per- 
manebit : iniquitas. quidem versatur in judiciis, 
labor autem in insidiis et machinationibus, quas 
adversus innocentes moliuntur : injuslitia vero in 
avaritia atque amore plus possidendi. 

Vers. 12. Et non deſecit de plateis ejus usura et 
dolus. In omni civitate late quedam vie sunt, 
quz platee dicuntur; sunt et aliz angustiores. Et 
per plateas quidem currus transeunt, eas nos tfat- 
povg appellamus : per angustiores vero incedimus. 
Plaieas autem hoc in loco appellat, quia fora illic 
erant venalia et commercia. Usuram etiam jllis - 


p exerceri dicit, quia $ub mutui pravextu -usnras 


clam exigebant; quod in lege velitum erat. Dolum 
etiam ibi adfuisse asserit, ob fallacias quas in mu- 
luis commerciis struebant, vel, ob omne aliud in- 
sidiarum genus : et hoc pacto universa illic a 
adesse testatur, 

Vers. 15. Quoniam $i inimicus meus maledixisset 
mihi, suslinuissem ulique, et $i is, qui oderat me, 
Super me magna loculus ſuiszet, abscondissem me 
ſorsitan ab eo. Quez sequuntur ex Christi persona 
proſerenda sunt adversus Judam. EL quod ait, 
maledizisset [Seu juxta aliam Grace dictionis $l- 


Yarie Joctiones. 


(91) Al. avp64zia. 
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et, calumniatus esset ; quod vero ail : magna loct- 
ins ſuisset, expone, pro impudenter et minaciter 
locutns esset. Utrumque enim ille scelus commi- 
Sit. Nam et apud Jadzos probrosa retulit de Chri- 


Sto, et comminatus est $se eum illis ad necem daturum 
narrative conjunctionis vim habet, ut alibi dictum et. 


Vers. 14. Tu vero, homo unanimis, dux meus, et 
notus meus. A communi sensu sumendum est ver- 
bum maledizisset. Unanimem autem dixit, pro 
amico. Ducem vero suum Judam appellat, quia 
illum $imul cum aliis apostolis ducem fidelibus 
conslitnerat.. Conslitues enim eos, inquit, principes 
 8uper omnem terram ©, Notus etiam meus, hoe est, 
mihi cognitus ac familjaris. 

Vans. 15. Qui simul mecum dulcorabas cibos. Qui 
eu'n una mecum es8es, dulcorabas, hoe est, pre- 
parabas cibos. Nam quod preparatur, dulcins sen- 
titur. Per cibos avutem ' evangelicam doctrinam 
intelligit, qua fideles animz alebantur. Hance et- 
cnim doctrinam ipse etiam Judas, utpote apos1t0- 
 1vus, et ad predicandum missus, antea dulcorabat, 
hoc est, gralam et jucundam Christo redde- 
bat. | 

In domo Dei ambulavimus cum consensu. Unani- 
miter, inquit, in templum profecti 8umus. Te et- 
enim mihi adeo ſamiliarem habebam, ut a latere 
meo nunquam paterer divelli. 


Vers. 16. Veniat mors super eos. Ilzc igitur cum 
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gnificationem, exprobrassct] posuit pro, spreviss't, a hvatoyvvryos wal hneD.noe. Kat &popw yap Exetvo; 


renoinxe * Ciexwuminaee yap abtdv toil; 'Toudalors, 
xat \nel\noev nzpatoivar eilg Oavatov. Th 8, Bri, 
Tpoxatapxiixh; ty ln obviecog, &v Mfyouat vat 
&:7ynpatixbv. - 

: illa etiam dictio,- quoniam, hoc in loco 


Zu 68, dvOpwrne lodyuye, trepuew puou, xal 
TYWOTs jrov., And xorwvod Anwitov th avelbiog 
x<ttat 0: avt) tov, wike, Th lodyvye. Hyzpdva 
0 avtov Meyer abrbv, Ci5rt xa abrdg perk roy 
guy patntov nioteudvruwy, Karaorhoe yep, 
gnotv, avrobe dpyorrac 6x1 aaoar thy yhr. Dru- 
ors jrov 8, @avr\ ' tov, Eyvwopdys, yvno:wiart 
þ19v. , 


B Kal &xcroavrd &rluxarde por Eto para. Ex 


roavro ptv, &vit, oby tuo Ov* &xloxavrar Be, 
@vr} tov, taxevacang © ndv yap oxevaiueyoy yBu- 
TEpov yivertati. "H t3topara vohoetg th» ftiacxaklay 
705 xnpby parc, © trptpovto al huyat tov miotey- 
6IWv © TaItny Ot xat "Joudag ws andiotokog Eyhy- 
xavev, fyouv elanexrov Emoinos Io Xproty. 


'Ev olxy ro5 Og80D0 &xo0pev0nyey &r Ehovolg. 
Et; tb Epyoy EnopeLOnuev 6noyvwpadveg. *'En: tox- 
odtov 4ywptotoy xat yvhoiov clyov, 


'E.l8erw 6h 0dvarog Ex" avrove. Taba npituy 


previdisset beatus David, imprecatur deiuceps in C 6 Aabl3, tnraparat Tþ ws "Iovdg, xat tis 4py} 


Juidam, in Caipham, in Annam, atque in ceteros 
Christi interſectores Judzos, 


Et descendant in inſernam viventes. Sed quomodo 
descendent viventes in inſernum, si mors, quam 
imprecatus esl, in eos Yenerit? Quia nimirum 
eorum aliqui violeuta morte interiwend; crant. 
Mortem elenim non naturalem aliquam imprecatur, 
s&d violentam, Et alii Romanorum timore in prae- 
rupta $ese conlulerunt, in cavernisque et in spe- 
huncis vixere, ſame el $siti atque ſormidine cruciati, 
ul in $ua reſert Josephus Historia. Hujusmodi au- 
lem ſoveas ac speluncas Propheta infernum appel- 
lavit. Nam et illic demum $epulti sunt. lius enim 
vite duritiam non lerentes, cibo ibidem perierunt. 
Alii dicunt, quod, ex quo et Judzi et demones 
insidias adversns Christum moliti sunt, Judzis 
quidem mortem imprecatus es, mortem dico 
penarum ac Suppliciorum, d:zmonibus vero de- 
$censum ad infera terre viscera ; quodgue -hos 


demones viventes appellavit, veluti immortalcs. 


rum naturam. 


Quoniam malitia in habitaculis eorum, in medio 
eorum. Quonuiam malitia versatur in eorum habi- 
tacul's alque in media eorum civitate ; ac $i dicat : 
Eorum malitia non tantum in superſicie est atque 
extrinsecus, sed in medio, hoc est, in proſundo, 


10 Pgal. xLiv, 17. 


Thy "Avvay zat Kaiapav, yprotroxtdvots Toubaioy. 


Kal zarabntwoar tlc gov twrre;, Kat el Efot 
05vartog tn' abtovg, nWwg xatabtaovrat elg afby 
vr; ; "Ort of pty avtwy Braiwg antbavoy + O4- 
vatov Yap, 0b Thy zata guotv, 41% thy anh ayyovn; 
xa r06pou, xal ef Tis Todnog mixpds © of Gt, bn) 
org avayang xat mob 'Pwjpairoy noltuou, els xpn- 
voy abtobg xabVhxay, xat Tihyov ty tw Laxxy yp: 
700.09, Mp4, xal ily, xat pw takarmwpobptve, 
xalo; 'Iwonnog loropet * ©th xat 43nv thy BO pov 
Exd\eoev * Emil xat tapog abrols iyftvero, Sragta- 
petory tv Exeivy xatx prixp6y. Trivt; & Myovrry, 
wo; Eme). IG Xpt5tG xa). of 'loudator EneGoievoy, xat 
of datuoveg * Exeivorg ptv Ennpdoato thy Odvarov, 
Idv TtpwpytLt6v * tolg Saiuoct &, thy gig m4 xota- 
y06via Bfraywyhy * Tobroug. Ot zakom (wvtaL, Ws 
&bav4tovg. Karabrucay yap, gyotv, elg Gov 
Carter, 01% thy pvory. | 


Descendant, inquit, in inſernum viventes, juxla £e0- 


"Ort xornpla tr raig rapomarc er peo av- 
r@Ov. Atbrt rovnpla tunoyreverat tal; Ev TH T6)£1 
napoxiatg abrov * xat yap obx Enmdaiov, 614" ty 
pow, Touttotty eig Bdbog, Ev tals xapdiars avtOov. 
Iaporriag © clnev 7&; xatoxiag abrwy, && 7d 
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np43xatpov abtov, Goov dbnw Siap0apyvat per- A atque in cordibus corum. Per habitacula autem, 


L3vtTWv. 


scu [ut significantius Graca dictione exprimi- 


tur] 72p0:x{a;, habitationes et domos temporarias intelligit, veluti brevi perduraturas et cito 


perdendas. 

"Era apog ter Oe0r Extxpata, wal 6 Kopior 
elonxzovos jou. "Hen mhnpogopntdels, pnotv, Grt 
elohxougs pov. "Eat & yiauupwrepov clnety, Gr: 
"'Exw ptv Tpts thy Hawtpa txixpata * 6 & Yid; 
£151x0v9gs jor. *Enz) xat abth; anwiess to; 'loy- 
daiove, xata 76* Ev 08, Koprs, &ltnoor ne, val 
dardornody pe, xat drraxodwue avroic. 


"Eoxepar, xal xput, xal pecnutplac, Emrrj- 
Copa: xal daaaryreleo, xal egicvaxovoerat Thc 
gpwrnc jrov. Tolg xatpovgs Bnkot tov peydioy 
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el'vat tavtdy, td, Empnoopuat, vat th, dxayyeld. 
"H &:nyf,copar piv 4 nakatia * anayys)® 6 1 eg 
tut yeyevn eva. 
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Tor E&yriGrrwy wor, Gre & nrodloig Joav our 
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velg xa: gvotpatiurtag. Eita xibno:; xai thy aitlav 
Ths Eyyotyro;, "Ort, prot, perk nolov xat £wy 
TTpPaAtIWIWy, Gly Epolt Hoay Siamrwpsyer xal orpa- 
TEVGpevot. 


Eioaxovoerat 6 Bede, wal raxerwuce aurouy 
6 vadpywr xpd tor alwrwr. Ark yap Enotyos 
Tov; ailwvag * Od xat tpd Toy alwwwy badpyery AE- 
y=rat. 

Ov rip Eory avrolte drrdd layua, ori oux Ep0- 
6n0noar Tor Gedy. Obz Eott, pnotv, avrotl; Eval- 
Jayh, and Th; xaxia; clg &yalwolvnys G1 aperd- 
Girzor ptvavo:y * obrw yaps EUppayoy EfEowne. 
Atyorvto & &v Tavia wal xati TOV yptotToxtdvev 
"Toubalwy * tnrapaciueve; yap avrols ve, prot 
vbv, 67: Eigaxoucetai mou 6 X pt 9h, x2) Tanetvyw- 


vet avroug. Kat yap of ptv avnpednoav * of $2, 


Vers. 17. Ego ad Deum clamavi, et Dens'exau- 


divit me, Certior ſactus de divino auxilio, ait : | 
Exaudist me. Verum juxta altiorem sensum dica- 


mus : Ego quidem, inquit, clamavi ad Patrem, et 
Filius exaudivit -me. Ipse etenim Filius Judzzos 
perdidit ; juxla quod alibi ex ejus- persona $cri- 


ptum legimus : Tu autem, Domine; miserere mei et - 


resuscita me, et reiribuam eis '*. 
Vers. 18. Vespere, et mane, et aac 
el annuntiabo, et exaudiet vocem meam. Tempora 


B $iguificat magnarum trium $8ynaxium, quas nos- 


congregationes, $seu collectas vocare possumus, 
vespertinum nimirum, matutinum, et meridianum. 
Narrabo, inquit, mirabilia Dei, et annuntiabo ea 
omnibus qui mecum erunt, ita ut idem sit nar- 
rare, quod annuntiare. Vel narrabo quidem anti- 
qua, annuntiabo autem ea que postremo on me 
ſacla $unt, 


Vers. 19. Redimet in pace animem meam av 


appropinquantibus mihi; quoniam in mulltis erant 
niecum. In pace, hoc est, sine labore. Appropin- 


 quanles autem eos vocat, *qni erant cum Sau!, 


tanquam $ibi cognatos atque olim commilitones ; 
deinde propinquitalis. rationem ponit. Quoniam, 


inquit, simul cum multis aliis militibus antea me- * 


cum ſuerunt, hoc est, quoniam mecum convixe- 
rant, el mecum commilitaverant. 

Vers. 20. Ezaudiet Deus et humiliabit eos, qui 
es! ante secula. Ipse elenim Deus ſecit 8xrcula ; non 
mirum  igitur, si anle ea ſuisse dicitur. 


Non est enim eis commutatio, neque timuerunt 


Deum, Immulatio, inquit, nulla eis est, a malitia 


ad bonitatem, a vitio ad virtutes, sed immutabiles 


permanent. Ad hunc enim s8engom Symmachus 


reddidit. Possunt etiam hee verba proferri adver- 
$us Christi. occisores, Judzzos, contra quos, cum 
superius imprecatus ſuerit, modo ait : Exandiet me 
Christus, et humiliabit eos + quemadmodum fa- 


rEptrergbiviec, Terane vuwptver, ravit Edve; Gou- p cum videmus. Alii etevim corum $snblati $unt, 


kevouo: Ta; toyatag Unnpedlag. 'O Dadpyur & 
pd ror aloywr, xati thy 0:6trntar® xal yap avtol 
hoyptvoy Ex The pntpds Eleyov avtby © id &, Ov 
rap tot avroic dvtddaypa,  Tpogentvocirar! (92) 
Ka 8.Awg Em tobtwy © Gat abrdg hv Th Ee80putvoy 
bntp ndvrwy av0poruwy avidkaypa* Gy Enerdh 
3x tdttavio, ox Eamty autols Etepoy Efiov Gvta- 


ACYpa. 


exteri vero, qui relieti ſuere, dispersi per orbem, 
abjecti atque humikati, omnibus: Serviant natio- 
nibus. Et quod ait : Qui es! ante sweula, ad Chri- 
ﬆti divinitatem reſeratur. Ipsi enim Judzi ex sola 
Jes matre prineipium habuisse affirmabant. Et 
quod sequitur, Non est illis commutatto, alium 
sensum habet, intelligendo etiam de Jadzis. Quia 


enim Christus pro univers0 gehere humano in_ 


commulationem datus est, et Judzi commutationem bane, hve . est, ipsum Dominnm Jesum rock 
pere noluerunt, reslat, inquit Propheta, ut nulla amplius alia eis sit communatio. 


"EEerews thy xeipa avrod &r To daofiforat. 


11 Pal. xL, 11. 


Extendit manum suam in retribuendo, Extendit 


Vari® lectiones. 


(92) Al. 760357; vorttat, 
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Deus polestalem ac vires $Suas in puniendo, A 
ut condigna nimirum peccatoribus retribuat s8up- 
plicia. 


EUTHYMII ZIGABENT. 


Vzns. 22. Profanarerunt testamentum ejus. Saul ” 


et. complices proſanaverunt, hoc est,  spreverunt 
legem Dei, qua mandatur : Diliges proximum 
tuum **, et alia hyjusmodi. Christi autem occiso- 


res spreverunt Erangelium. Proſanum autem ap- 


| pellatur, quod commune est et non sacrum. 
Divisi gunt ab ira vullus ejus, et appropinquave- 


runt corda eorum. Judzi, inquit, divisi 8unt ab ira 


vultus Christi, quia cum Romani cos obsiderent, 
- inter $e divisi sunt. Quidam enim eorum illa 8e 
pati dicebant propter Christum, -inter quos erat 
Josephus, qui etiam in illo opere 8uo de expugna- 
tione Jerusalem, Christum ſere Deum esse testatus 
est. Et corda eorum veritati appropinquaverunt, 
dum cogitarent, quod Christus esset Deus. Appro- 
pipquare enim illi dicuntur veritati, qui $altem 
dubitare incipiunt. | 

Molles ſacli sun! eorum 8ermones 8uper oleum, el 

ipsi 8unt jacula, Hoc de omnibus Christi interſecto- 
ribus in universum dictum est : qui autequam eum 
. eeciderent, blandos ei 2c leves sermones loque- 
bantur, Rabbi eum. appellantes, et dicentes : Sci- 
mus quia veraz es, et verbum Dei in veritate doces '*, 
et alia bujusmodi. Qui tamen re ipsa erant veluti 
acutissima quzdam jacula, et illius $xnguinem ap- 
petebant. Dici etiam possunt hc verba de Saule, 
qui Prophetze nostro blande, sed simulate loquens 
dicebat : Fili David, et alia hujusmodi. 
Veins. 23. Jacia cogitatum tuum in Domino, et 
ipse le enutriet. Omnibus, qui insidiis impetuntur, 
communem admonitionem prebet. Ipse enim, in- 
quit, Dominus, si in eo fduciam habueris, enutriet 
te; quod s8i nutriet, induet etiam ; et 8si ijnduet, 
custodiet insuper et liberabit. 

Non dabit in 8&culum fluctuationem justo0. Non 
ad multum, inquit, tempus dabit justo tempesla- 
tem, aut procellam tentationum. Ait enim Aposto- 
lus : Fidelis Deus, qui non permittet nos tentari 
supra id, quod poszumus **. Dixit autem Deum 
non daturum tentationes, non quia ipse - eas im- 
miltat, Sed quia permitiens eas a dzzxmone nobis 
inſerri, ipse illas quodammodo videtur immittere, 
cum prohibere potuisset et non prohibuerit. 

Vers. 24. Tu autem, Deus, deduces eos in puteum 
interitus. Eos dico, qui adversus innocentes ten- 
dunt insidias. Per puteum autem interitus, vaslas 
quasdam ac veluti ob loci profunditatem inevita- 
biles penas intelligit; quia 8i quis in puteum ce- 
ciderit, non de facili illinc exitus pateat. 

Viri sanguinum, et dolosi non dimidiabunt dies 
s10s. Alqui in psalmo geptuagesimo 8ecundo de 
hujusmodi hominibus Prophela dicit, quod dies 
pleni invenientur in eis. Verum ibi -plenos dies 
dixit, respiciens non ad vitz, sed ad vitiorum ac 


© Deut. 1.5; Matth, xix, 9. 
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Atepeplodnoar 4xd Epyiic Tov xpooorov At- 
rod, xal qyrioar ul xap8iac avrur. "And opyng 
nah tov Xprorov* tou 'Pwpatixoy yap nokemou 
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*Hxalvr0noav of 4dyor abror dXep elaoy, xat 
avrol sioi SoliSeg. Toiro xorwag nep) nAviIWy IWY 
yp15 rox76vay* of mph Tod Gvakety abthy £v bnoxploe: 
X6youg abt npootpepoy anakobg, Pact xakoun 
Te; xat Mfyovre; * OlSaper Gre dining et, xal 
Thy 680y rod Oe0d &r dAndeig 6:8doxetlg, xa T2 
T722b7a, Avro 8 Hoav Eviov hxovnueva Ben, ope- 
yY6peva To afuatog adzod. Atyorro &' &v tavta xal 
np: Tod Laodh, 85 broxprvcpeves Exeye * Texvor 
AaCl8, xat ef tt totoutov. 


'E xipprypor 8x1 Kvpur thy pepywdr cov, x45). 


avrdc os Cralptyer. Korwhv noetrar nphy &@7ay- 
Tx tmboukevoutvoug napaiveoy * avrds yp ce 
$rabdpihet, xal atk owpa xal x2th uyhy * £L G Grn- 


 bptyer, nat Lvbdge * et Oe xal Ev8yaet, xal puLager 
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xa þ,IEtat. 
Ov 808: 8lc rev alora odlov to Gals. 


09 watt peypt noob xaVSwve th Eixaty * gyot 
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1s Malth, xx11, 16, 


dxeive mhperg Thg hudpag gnotv, ob mpg prrpey 


'" I Cor. x, 13. 
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aYrwv mhhpet; the xaxiag. 'Evrauda 3t pyorv, Gti 
r:poe:dwg 6 O:d; thy aperplav th; xaxia; avroy, 
7:pocx0epitet toitoug, va ph nelov apdpruct, xa: 
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E3T: xaboirds, ak any Tod nheovatovre; * Ent 
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aluatwy, tov aluoyaph, xat 5c toavta. 

et virum sanguinum nunc poni videmus, pro viro 
ctatur. Et alia ejusdem modi. 


'Erxe 68, Kvpe, &1xud &xl os. Tobro ovvr,0e; 
a) tmipwvn pa T6 Aabis + Gnak yap netpabcls Tov 
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xeptrtepa ©, uetaxetprobuedz, 'Eluvanonyr er rh 


a&oleoyig pou, Enath, th npds tobg tprabels 
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T1 x6.48:, Hyouy, tv *f tokireiz abrov. 'Avopotct 
yip Gpapravovieg, xat ivtikfoust tolg cools np3o- 


; Taypar * relyn & avths, of layupdrepor £5 avravy * 
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erant; hoc autem in l.co ait, quod previdens Deus 
sScelerum immensitatem , eo3 ante lempus evellet, 
ne $cilicet magis peccent : unde divina casligatio eis 
efſicitur in misericordiam. Et sermo iste non uni- 
xersalis, tametsi in pluribus id contingat. Nounul- 
los enizen cum Suis vitiis videmus con$senescere. 
lloc autem dixit, ut sanguinolentos ac dolosos 
viros perlerreſaceret. Viros autem $anguiuum et 
dolosos dixit, veluti viriliter agenles circa dolos 
et cxdes : et per dolum omne vitium intelligit. Et 
quemadmodum s#penumero virum pacis, dictum 
reperimus apn4 Scripturam, pro viro paciſico, ita 
Sanguinario , hoc est, pro eo qui sanguine dele- 


B Eygo autem sperabo in te, Domine, Hzec est con- 
Sneta invocatio beati David : qui cum $pivs illius 
Spei ſructumexpertusſuerit, quein Deum est, impo-- 
s{erum et $tabilem in eo s8pem collocatl, et collo- 
casse eam conſitetur. Congruit etiam hic psalmus 
omnibus ſidelibus, paucis tantum exceptis, quz in 
progressu declarando significabimus; verum non 
omnia rursum exponemus, sed obscuriora tantum, 
Nam quz facilia sunt, sinemus intelligi juxla ex- 
positionem jam traditam : Contristatus sum in nie- 
ditatione mea, hdc est, in conversatione , quam 
babui dum in cogitationibus essem perturbatissimis, 
affectibusque ac passionibus plenis. Hujusmodi 
enim Ccogitationes mee, $subsecuta panitentia , 
dolorem mihi afferunt. Vel | quia , ut supe- 
rius diximus , Greca dictio &3oeay'a non 
tantum meditationem, sed nugacitatem etiam, aut 
argutationem significat, juzta alium sensum, dic to 
Contrislatus sum intempestivo sermone meo, quo | 
assidue in quotidianis colloquiis superflue utor , ex 
turbatus sum ab inimici mei, el ab inqui ac pec- 
catoris daenonis Suggestione : Elongatus etiam gum 
a Deo, et aduzesi diabolo, pravis nimirum actioni- 
bus meis ; et mans in solitudine, seu | ut expressius 
in Greco habetur] in eremo , hoc «st, in deserto, 
alque in $terilitate virtutum. Demerge, Domine,et 
divide linguas eorum ; demonum nimirum; ita wm 
conspirare amplius non possint, aut contexere 
insidias adversum me : Quoniam vidi iniquitatem, 

p © contradictionem in civitate, hoc esl, in communi 
illorum conversatione. Inique enim agunt, dum 
peccant : et divinis contradicunt mandatis, dum 
ea transgrediuntur; per muros aulem civitatis , 
eos demones intelligere possumus, qui inter illos 
poteutiorcs sunt. Et quod ail laborem esse in medio - 
illius civitatis, propter eos dictwn est, qui strenue 
cum illis deceritant. Platee item illius civitatis, 
dzmonum viz $unt, utpote diving illi vie opposi- 
tz, quan arctam esse legimus in Evangelio. Usura 


Varie lectiones. 


(93) Al. Ar Bly. | 
(94) Al. wpodebaptrmy. 
(95) Al. apaptia; 
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d87 EUTHYMII ZIGABENI 
"Hyyzoav & nutv at xap3izt abrbv, frovy th ou» 


$ignificat priorum $scelerum. Quod vero ait : Quo- 
1£9,445% alrov. 'HrahbvOnaav & of Mdyor abtov, 


niam 8 inimicus meus moledixzizset mihki, et quz 
 $equuntur uzque ad illa yerba; Veniat 8uper illos Ev wp aupbouzuery * catvount pty yap td (99) yor- 
mors, dicta suut ex persona Christi-adversus Ju- ot6v * 7<ksutrwa Þ& £1; T9Vvr.p6v. 

dam, ut diximus, Veniat autem mors 8uper e03, demones nimirum, hoc est, ad omnimodam pror - 
5us redigantur inefficaciam, Et quod sequitur : Et descendanti, eltc., jam guperius expoguimus. Et 
guod ait: Quoniam malitia in habitaculis eorum, alio mods legi . potest ; Quoniam malitia in pere- 
grinationibus eorum. |Vietio enim Graca napoixtia, peregrinationem et incolatum $ignificat.] per: pe- 
regrinationes igitur demoniorum, illorum insultus atque appropinquationes intelligit , quas in nos 
ſfaciunt. Eosdem etiam esse intelligit, quos appropiaquitates appellat : eo quod impetu Semper in 
nos ſeruntur : et quod ait, el in multis erant mecum, inmmulatis prepositionibus expone , pro- 
cum multis erant in me, hoc est, adversus me, ac $i dicat : et multi contra me convenerunt. Nen 
 est illis commutatio, hoe est, immutatio- a malitia ad bouum, ut prediximus. Profanaverunt testa- 
mentum ejus, pro Spreverunt. Et appropinquaverunt nobis corda eorum, hoe est, eorum consilia. Et 
molles ac lenes nobis ſacti sunt eorum 8ermones; dum $ua nobis instillant consilia. Initio etenim, 
nvbis, inanibus quibusdam verbis blandiugtur, sed re ipsa tandem desinunt in malum. 

Jn finem pro populo, qui a zanctis elongetus esxl: B Elc 0 t&log vatp too laon rob dxd rar dylwuy 


ipsi David, in tituli inscriptionem, cum (lenerent 

_ .eum Allophyli in Geth, 
PSALMUS LV. 

"Quemadmeduw conjunctim positos vidimus eo$ 
p*almos, quibus inseriptum est intelligentie, ita 
etiam conjunctli habentur ji quibus inseribitur : 
in (i/uli inscriptionem, quorum presens primus esl 
qui ad populum pertinet Judaicum, quoniam c:pti- 
yus eral in Babylone, et elongatus fuerat a sauctis, 
hoe est, a templo atque ab omnibus sacris, quz 
erant in Jerusalem, quam ob causam. etjam in 


finem iuscribitur, quia ad finem eorum tendebal, - 


qua in eo de populo predieta fuerant. Nomiue vero 
populi, omnes in universum intelligere possumus, 
qui ad tempus a $anctis hominibus clongati sunt, 
dum captivi sub peccati jugo detinentur. Et quod, 
ait, Pro populo, idem sibi vult ac sidixisset, Ex per- 
$0na populi. Deinde secunda $sequitur inscriptio : 
Ipsi David in tituli inscriptionem, etc., ita ut duplex 


etiaim $it psalmi argumentum. Diximus in p$alino. 


KL, quod beatus David ſugiens Savlem, proſectus 
-esL in Geth ad ' Achis Philisizorum regem, quod- 
que cum $uspicio orla esset, eum esse David, qui 


-Goliam occideral, et periclitari cepisset, insaniam 


finxit : quodque, quasi comilil} morbo laboraret, 
. dimissus est, et prater opinionem servatus. Eo 
igitur tempore, hunc psalmum presentibus 8vis 
tun, et ſuturis populi aſſlictionibus accommodatum 


{{Epaxpvpperov © To Aafhs elp ornloypaglay, 
dxGre expdrnoar ol dlldguler abror tbr I0, 
WAAMOZE NE. 

"Qarep of hakuot Goo EmneyEypanto OvreCEWC, 
Ex6peva &kihkwv Etthnyozy, obtw xat of Emyeypaps 
pEvor Td, El, orntoypaglar, bv 6 tapwy ngatT%;. 
Aady & Meyer thy "loavbalrdy, 6&5 copu@twrog napk 
BaG6vkwvlorg bovietwy, peparpupptvey hv and tov 
aylwv, efrovv &nd tob &v "Iepooohvporg vat. Ath 
xalt Elg rEdog EniyEypaniat, wy elg tEhog treryd- 
psv0g Tov ty tobtw nept 703 kaod npogntevOtyrov. 
Noetrat & ad, xat ndvieg anog of mph xxiplv 
peLaxpyupptver and twy eyiuy avipov, Ot th. al- 
xpakurtobhvai tals apapriatg. Yatp rod laod 


8, &vri Tod npoownov Tod Lad. Elta xat Eevttpa 


np6oxetrat Emypayh * To Aafls elc ornloypa- 
gplav, xa\ 14 th * wy elvat Ernkhv thy nd0eary 
79d apod. Npoefprrat 8 huty bv m6 2y hakpg, 
ort pevywv Thy Lack, anfibev els It) mph; wv 
'Ayyodg, nat Ononrevbels Gortg Hv, xivBuveterv 
Eueike, Elra paviay droxp:delg, os tntf\r,no;, 
azelbn(1), xa! Sreow0n napat0fu;g. Tyvwxatta tolvuy 
xa radrov Eypaye Toy bakpdy, &ppdtovia xa! tots 
Tine Eaurod nabeo:, xat tolg To) Lao pirineta. 
Bavi6pevo; 6 Get xnpurtecbac thy Offav evtfyc- 
olav, tneypaye td, Elg orntoypaplar, tourtotty, 
els avexkerrrov ypayhy, tx petapopl; Twy Atbi- 
vats, } yaduat; othlatg tyypagdvruv phpatk tivi 


-conscripsit. Cupicns praeterea tam amplum Dei in D «{; pvhpnyy emvery. 

$6 beneſicium perpetuo pradicari debere, ea psalmo, que vidimus, verba przposuit : In tituli, 8en 
potius in Slatuz, aut columne inscriptionem [quemadmodum per Grzcam dictionem otTnoypagtzv 
verius. alibi diximus significari]; ac 8i diceret : In sempiternam hujus facti memoriam. Hunc autem 
loquendi modum Sumplum putamus, ex metaphora eoruwm, qui lapideis, aut aneis columnis verba 
quedam ingcribebaut, in #terrwum posteris monumentum. 


Vens. 2. Mizerere mei, Deus, quoniam conculcavit 
me homo. Conculcavit, expone, pro Contrivit. 


'Eltnody pe, 6 Deo, Crt xarexdrnoes jis (+ 
Opwaog. Kareadrnoer, avi: wo Luvtrprbev. 'And 


Varie lectiones. 


wy Al. tZoubEvwonyv. 
499 To xpnst6, idem. 


(1) Al. &pt6n.. 


28 COMMENT. 1N PSALMOS. | £49 
patv TOY Bopuaruwtoy 1.209 KeyOpevoy 6 hoyeg, &vO pry- A Quod si serino ex captivi populi persona profera- 


7:0v xaket why BaGulwvioy Sactita + and. & tov ty 
3papriatg, thy Erabukov * obrw yap abthy nokkaxts 
, Fpagh 60patr. ta th piifiovoy avtod , bg En 
I7,5 rapatoln; wv Citaviwy ExBpbty abtby Ev pwrov 
tx4).eaev * ard & tov das, alvitterat thy Lani. 
T2 pevrot Karsxdrnoer, cnpatve. xa! th Kateyps- 
vr,osv, WG 26 *'0 ror View ror Geod nararartoac. 


"0anv thy nudpar xodlepor E6Ayp® wes. Olnvr 
Thy 1,u&par, &vil tov, Kal" hptpay * Hodepwr 6, 
6.1) Tov 'Exnpedley EamiOtpueroo. 

Karexdrnodyr we ol &x0poi jou 6Anv chy Nyp48- 
ay. O! rep) toy Babvulwvrev, f} ai nept thy batuove 
@nootatixal buvduetg, f of nept thy Eaoth, 

"Or: xoddoli of nolzepourrtce jis Ano Oyove. 
"Yyog Evravda, thy Suvactetay Ltyert, f thy ebaro- 
y{av © ol yap ind Woug Gvwbey Bdkovies, tob; xdtw 
x2) Taneyv6cepav £3TWi%; £03579y000t). 


"Hyufpag ob goEndhoouat ' bra 68 Elxww &21 
C08, 'Nutpa; viv, tag elnpeplas keyer twy ExDpwy * 
avaxtwpeves yap Exuthy, x21 thy anaklayhv tpo- 
Pyrevwy, pyotv or: OL gobnfthoopar thy toiavrn; 
edn pepiag.. | 

'Er To Sep EXuwfow, Toby Adroue prov. Th 
"EnxairtCw viv, avs: 70d Koophow tapsiiynrrtat. Kai 
Eraty=304g, ghot, rahow tobg Loyoug jou, By To 


tur, per hominem, Babyloniorum regem intellige ; 
si vero ex peccatorum persona, - diabolum, quem 
aliquar:do Scriptura sub hominis apprllatione ex- 


pressit, veluti in parabola zizaniorum. Fnimicus 


enim, inquit, homo hoe ſecit 5, Postremo, si ex beati 


David persona legeris, per hominem Sautem intel- 


lige. Et tunc, quod ait, concalcanit, expone, pro, 
Sprevit ; juxta quod alibi $eriptum est : Qui Filium 
Dei concultavit '*, 

Tota die bellans affiizit 'me. Toll die dixit pro 
Quotidie. Bellans, autem, hoe est, ledeus, scu im- 
petum faciens. 


Vers. 5. Conculcaverunt me inimici mei tota die. 


Sive Babylonios Intelligas, sive diabolicas Pg 
tes Sive ipsum Saulem. 

Quam multi bellantes adversum me ab alto. - Per 
altitudinem hoc in loco potestatem ac vires lutel- 
I'igit. Vel ideo dixit : Alto, quoniam qui ex a!ts 
pugnant certiori jctu ſeriunt eos qui inferius 


, $unt. 


Vers. 4. Dies non timebo, ego autem sperabo in 
te, Domine. Dies, hoc est, ſelicitatem ac prosperam 
ſortunam. Consolans enim $eipsum, liberationem 
sSuam predicit, aſſirmans minime se inimicorum 
Suorum prosperitates formidare. © 

Vers. 5. In Deo laudabo ser montes meos. — Lau- 
dabo hic posuit pro Ornabo, Laudabiles, inquit, 
eos ſaciam in eo, dum loquuatur de Deo. Solus 


rept Oz9b Myerv. Moves yap xoguetrat )6yog, & c quippe ille 8ermo merito videri potest ornatus, qui 


«vr, povevey Ozoy, "H Enzidh ixavyhoaro elnwy, 
Hyepag ov goEndnoouat, fepantve thy 6yov, itt 
Ev To 6086p exairtow, touttorrw 'Urnwaw, tg p;- 
1 al.opprozuvny Tobg Moyavg jaov. 

'Eaxl Top 0ep fdawa, ov gobn0hooum ti 
TOY jc0rt odps. Eaps, efrovy Oy tunalhs. 


"Oanv Tor nutpar tobg trove prov EEBEl00- 
CorTo. Kategpdvouy, c! mt xat cinov, Gnat tpob 
Xa4TA&@povnhaoaviig. 

Kaz" 84100 advrec of Holmes « avrov tlc 
xax0ov. Et; t6 zazooal us. 

Hapournoovet wat xaruxpoyovct. Hapauzyos:, 
ya) xaraxpuyous! por tyitbpay xat ray ibag, 


Avrol thy ar&prayr pou guddtovor. Thy ropsiav 
709 Blov pou emitnphonuTty, wars cuayely us tai; 
ray cv * Epipatver 3} 0:4 Tourwy Thy torxikag atrwoy 
$ rmiGoukds. | 

Kaddxsp vatuewar Thr yuxihr pov, vAEpP TOA 


4inGevic Woe above. "OQon:p ava EveBpetoviec” 


T:2piEuevdy us, Kata nepigpacty, olrw xal 6 
OTELS aro; Elrguy, Gnehacets * h Ot 'Yatp n66- 
0232s, &avt\ Tis *Avtl xeitat vov. Otov, Aves" ovdevi; 
WTELG autoug, 6 £34, pabiwg, w; o98tv brag. 

'Er G6prq Auove wardEeic. Movov 6pyrr0:'g, 
T0 3a zaratiis, elrouy ouvapiyerg. 


 Matth, xv, 28. '* Hebr. x, 29. 


Dei meminerit. Vel alter : quia gloriatus fuerat 


beatus David, dicens: Dies non limebo, castigat 
nune sermonem suum, dicens : In Dev laudubo, 
hoe est, Extollam, et magnifſcabo sermones meos, 


In Deo speravi; non timebo quid ſaciat mihi caro. 


| Carnem dicit, pro earnali homive, oy afſectibus 


ac passionibus subjectus 8it, 
Vers. 6. Tota die sermones meos abdutidebitithr. 


Hoc est, despiciebant, si quid nimirum ego dixis- 


sem. Id antem agebatur eo quod negligerent 'me. 
Adversum me onines cogitationes eorunt in pow rene 
Ut mihi mala inferrent, ut me affligerent. © 


Vers. 7. Inhabitabunt & abscondent. As$ideb unt - 


mihi; aique insidias et laqueos c—_— _ 


D nent. 


Ipsi calcaneum meum observabunt. liter, inquit, 
vitze mew invevtigabunt, ut 8nis me laqueis com- 
prehbendant : quibus verhis varias illorum indicat 
inSidias. | 

Vens. 8. Sicu! Su5linuerunt Aakingind meam, pro 
1ihilo impelles eos. Quemadmodem illi, inquit, la- 
tentes in insidiis exspectaverunt me, ita et tu im- 
pelles eos, hoc est, expelles, et quod ait, Pro ni- 


kilo, idem est quod, De facili, tanquam nihil 


exsSis'entes. 

In ira populos ers Tu iratus, vietos 
exercitus, et innumerabilem populorum wultitudi- 
nem conteres. 


91 


Deus, vilam meam annuntiavi libi. Conversatio- A 


nem tibi meam significavi, Secundum quam jamdiu 
vivo. 

Posuis!i lacrymas meas in conspectu tuo, quemad- 
modum, et in promissione tua. Tu vidisti, inquit, 
lacrymas meas, quemadinodum pollicitus olim es 
in promissione tua. Legem enim $tatuens, dixisti 
de omnibus qui injuriam patiuntur : Clamabit ad 
me, el,eqo exaudiam eum, misericors enim sum '”. 


Converlentur inimici mei retrorsum. Hoc est, fu-_ 


gient. Pradicit enim, quod ſuturum erat. Secun- 
dum anagogen vero dicere possumus, quod quem- 
admodum demones przire nos solent,  quoties 
nos Superaverint et viam nobis ostendere quz ducit 
ad perditionem : ita quoties a nobis victi ſuerint, 
-retro, post nos consequuntur oblatrantes. 

In quacunque die invocavero te, ecce cognovi quod 
4u Deus meus es, Quoties, inquit, ardenti te animo 


Aliquando invocavero, statim cognovi, hoc est, co- 


gnosco, quod tu Deus meus es. Posuit enim tem- 
pus pro lempore. Sed quomodo cognosco ? dum 
_ -$cilicet exaudies. 

Vers. 141. In Deo laudabo verbum, in Sins 
Jaudabo sermonem. Verbum Laudabo , eumdem 
hic sensum habet, quem superius diximus in ver- 
Siculo : In Deo laudabo sermones meos ; et per ver- 
bum, breviorem orationem intelligit, per $ermonem 
vero, longiorem. 

In Deo 8peravi , non timebo quid ſaciat mihi 


homo, ille nimirum homo, de quo in principio c 


dixit : Quoniam conculcavit me homo. 

Vers. 12. In me 8unt, Deus, vola, que re.idan 
laudationis luc. In mea, inquit, memoria illz 
laudationis tnz promissiones $unt, quas me red- 
diturum affirmo. Pollicitus enim ſuerat beatus Da- 
xid, $e Deum beneſactorem suum laudaturum esse. 

Vers: 13. Quoniam eripuisti animam meam de 
morie. Animam meam, hoc est, meipsum. Quod 
si animam vi $ua significari velis intelligere, 


per mortem peccatum intellige, veluti quod primo 


-omnium parenti mortis causa exsliterit. 

.Oculos meos a lacrymis, pedes meos a lapsu. Per 
_ lapsum, aut preceps aliquod intellige, aut laqueum, 
ct per pedes, hujus vitz viam. 


Placebo coram Domino in 4umine viventium.[lllud 
primo animadvertendum ducimus, quod Graca 
dictio evapeorhow non 8olum significat placebo, 
sed etiam gratum ſaciam}. Juxta quem $ensum, 
Quz Deo, inguit, grata sunt, ſaciam, donec lucem 
hanc video, que viventibus lucet. Nam post mor- 
tem nullum erit amplius gratificandi tempus. Et 
aliter, per viventium lucem, mandata Dei intelli- 
git. Preceptum enim Domini, inquit, lucidum 


verbum tunm ; vel, Gratus alque acceptus apparcbo 


Suut. 


17 Pal xc, 15, 
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'0 Oede, thy Gwihy pou EEnyreild oor Thy 
T9).irsiav pou Epavepwad cot, fiv ptr rohrevopar, 


"Edouv tT& &dxpua trwundy Cov, oc xal &r th 
Exarrslig Cov. 'Eneideg T4 $ixput pou, Og xa 
tv th Enayyeniq cov Lntoyou, Nopoderby yap, Ext,y- 


| yelarto mp) Tod abixovptvov, Gre Erevdte npdc 


#8, xal £xaxouTogziat avron * Elethnwy rip elju. 


'Exiorptyovory of &x&pol puou elc T4 6nlow, 
'Anootpaghovrat el; 74 bniow, tourEott, yeufovrat + 
Tnpogyreia 8 touro. 'Avaywyixig 8, xuptebovteg 
pty dp@v of Satpoveg nponyobviar, bnoberxvoovieg 
hutv thy eig anwieiay peEpoucay EBby * frawpeve. 
8, Enovrari xabviaxtobviec. 


'Ev n av 1ptpg exizalfownual oe, ob &rrwr 
Gre Bede pov el ov. "Orav &, grotv, Enxaltowpear 
deppbs , £v0bg Eyvwv, avrt tob Tivwoxw, bt; Ocdg 
jaov et ov * &varypovig. Nay & ad. HNavrws tv 


Io eEloaxzovecbat. 


'Exl To 08 &xawtow nya, tx! to Kvple 
E£xa:rEow AGrov. Td 'Enairiow xavianla Toiod- 
T6v toriy, olov einopey xa) th, 'Er T@ Gep txat- 
rvEow robe Adrove pov. *Phua pty wv Myer, thy 
Bpayxuy L6yov * Aofpor Be, thy pelfova. 


'Exl to 6e6 h4xioa, ob goEn0hoouat tl nowh- 
oe por dr Ipwroe. Ov elney ty apy}, EvOpwnov, 
"Ore xarexdrnoter js GvOpwnce, fobtov xal voy 
aye, | | 

'Ev &yol, 0 Oedc, evyxal, de dxoEwcw alrftoewc 
oov. *'Ev th pvhun cov elolv al vnooyxtoztg The 
alvec:wg cov, &; Enodwaw * bneoyetro yap alvezazt 
Thy evepyetr,v Oedv. 


"Ort £6Poocw Thy YwuyHYy pov &x Oavdrov. — 
Thy yuxiy pou, avi tob 'Eut, nep:ppactix®:, 
Ei 8 ai thy $vyhv avrhv Others vohoat, Odvartoy 
xake att; Thy &papriav, w; altlay bavitou xatapyi; 
yEvopevnyv TE Tpwronhdaty. 
 Tovg 6g9aluovg pou dad Saxptwr, xal robe 
x68ac pou dad Elobnuarog. 'Oktodnua veer por 


D by xpn vv, f| thy tayita* worep xat nas, 


Bovde:, thy topeiay tov Blov. 

Evapeorr,ow &rwxor Kuplov, &r pwr! Can TwyV. 
Evapeota tpatu, tw; Av Td pag tolro BSitrw, 7» 
patvov toil; Cwo:. Merk jap Oavatov, ebaptotnya; 
ox Eatt. Kat &.awg, go; Coviwy Eortv al iLvrokat 
Tod 8cob* He&rrolh yap, pnot, Kvplov rnlavyhc, 
gwrifovoa &plaluovy* xa, Abxroc roic axoot 
pou 6 yEuoc Cov * f, Evdpectog bpbhon;uat ty 
I© alwvip pwr Tov act CwvrOv. 

illuminans oculos. lNitem, Lucerna pedibus meis 
in #terna illorum Juce, qui- perpetuo victuri 
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Ktc ro relog, yuh Buaglelpy, th Jafl'8 elg orn- A In finem ne corrumpas ipsi David in tituli in-- 


Aoypugpliar, & to avroer dnobiipdoxe and 
X{o0wX0v Laonvi elc rd ox thluoy. 
FAAMOYL NC". 

Katt th tv << onnMaly the Ephpuou Tait xfviuvoyv 
rapaiigugs Sraypuyty, ire tyxexpupptvoy abrov 
:7*:oh)0e Eaobl, xat evnulfozto, xa0lwg mpoetph + 
x21ev, Thy Ha) phy toItov ouverats, xat 6uolws Ot 
IO Tpd avtod Ele - ornloypagplar Entypatey, 3 
fv alt'av elphxapey * Elg 70 r&log Bt obro;, Og in 


£try6uc v0; I; tehng twy tv tobrw mept. he "Exxtn- 


s{25 Twy EOvery trpopntev)3vrwy* Th BY MH Gragplel- 
Nc, 8g za). xa0* tautdy &vayvwottov © Ev th vuxt 
Yap txefvy xotuoptuy T6 Eacbh Eno) fy E:gphpng, 
Touto Th np6apn js. xxt:mabwy Eauty cvveytotepov, 


. xateorerke thy Oupty, zat obx &velkev abrdv. "Obey 
Eypayze vat toIro * Gpa ptv, Eiidoxwy, nDg abtds 


Exparn ev tou Gvpol * Apa Bt, xa} naparvay naval 
pH diap0elpery thy avefixaxiayv, Xph B% yrvlhoue:y, 
671 todrov ptv thy hakpdv tEeh0wv and mob 577- 
i.atov ovvty payev * Thy & pua' tt bviov abto rat 
aywviev, ws Hon cuyxexetouetvo;. 


ne corrumpant $eu perdant, h1yc et ne abigant patientiam. Hud scire oportet quod hune psalmum 


conscripsit postquam de gspelunca egressus est ; 
adbuec in 

"Elsnoovr pes, 6 Gedc, &.1&noor js, Gre &nl oo 
xExoiber 1) yuxi prov. 'O Ernrkactrasuds ton Eden - 

Yr ji, Tthv Enitacry Epyativer tho Sehorws., UL 
n<noi0a, pho), tn dw tivi Tov &ndviwy,ct ph tint 
uv oof, Art EhEmody pe, thy obte xatabiunrduevov. 


Kal &r Th ox!47 ror xarepuyrwr Fou Elxio, Ew 
od (2) xaps40y 1 drojp/a. Exiav wreptywv Lfyer 
thy oxinnv, nwpt 1; clphxapey capt; Ev T6 1&5" 
value, il; 76 *Er Th Ox&Xn Tor AIEpurwy Tou 
Cx8xdoe ji. 'Avoulay 82, Thy Exiorlhy, Og; 


6 Axvag EEtbwxev. Nnotto & &v, 1 rzp4 Tt: tov 


6paroy xal aopatwy ExOpav. Nlzpih0n 3 navius, 
6:av rp; O:dy avalbon orepavwlhnadueys;. 


scriptionem cum ſugeret' a ſacie Saul in 8pe- 
luncam. | 
PSALMUS LVT. 

Psalmum hune conseripsit beatus David, cum 
przeter omnem spem periculum effugisset, quod 
sustinverat in spelunca desertifGad : quando scilicet 
ipso illic latitant*, ingressns etiam eo et Saul, el 
pernoetavit, ut prediximvs. Inseribitur etiam hic 
ut proxime prxcedens, In tituli inscriptionem, 
eadem nimirum ratione, quam ibi diximus. Mtem 
in finem, quia ad finem eorum tendebat, quz de 
gentium Eecclesia in eo predicuntur. Et quod legi- 
mus : Ne corrumpas, seu [ut aliter exponi potest 


B Grzea dictio] ph 8:agl0etpys, ne perdas, per $e pri- 


vatim legendum est. Ea enim nocte beatus David 
cum gladio ira commotus $suprs- Saulem astabat: 
Verum hujusmodi verba crebro canens, ſurorem 
atque iram omnem repressit, et inimico pareens 
non interemit. Hujusmodi igitur verba  etiam 
psalmo inseripsit, doceys quomodo ipse iram 
superaverit, et admonens hoc pacto ceteros omnes 


centesimum vero et quadragesimumn primum, cum 


Spelunca esset atque in angustiis, ct quasi ab inimicis conclusus. 


Vers. 2. Mizerere mei, Deus, miserere mei, quie 
in te confidit anima mea. Repelitio illa, mizerere 
mei, intentum supplicantis animum indicat. In nullo 
alio, inquit, enſid), nisi in te $olo. Migerere 
ergo mei, poslquam _— pereceutionent't $uS- 
tineo. 

Et in nada alarum tuarum sperabo, donec 
transeat iniquitas, Per umbram alarum Dei, divinam 
protectionem, atque custodiam intelligit, de qna 
multa diximus in psalmo xiv, ibi : In protectione 
alarum tuarum proteges me. Aquila antem insidius 
dixit, quod LXX hic iniqtitatem reddiderunt. Insi- 
dias vero eas intelfigere possumn 3, quas. invisidiles 
que atque visibiles adverrum nos inimici 


Struunt. Omaino 2utem tunc transibunt, quanile resoluto corpore, a Deo quis in cealo corel 


tur. 

KexpdEojput vt Ger, roy Dyioror, Tor 
Oedy roy eveprerijourrd pre. "Yor pity, w; 
t rovpdvioy * ebepyertoavea it, bg npdrepov xl 
voy aEtwoavra Bonfictac. 


'EEan&oTer ler &E onpurvc, xal 80woe pes. 'E5- 
anigoreiey 85vayey £5 Vhoug * ob yap £5 avOpw- 
nivng Bor,0elag Eppuolny Tod Ev TP a add Tpos - 
Coxwjtvouy xtvauvou. 

"E8Swxev BreiSoc robe xataratooyras jte. Ma- 
06vreg yap ol np) Lao td ysyoves, &yav hoyuv- 
6n0av, Og THaxabra opantvreg, xal xataythactot 
64favreg. Ti 8: tort Th xatanately, elpytat tv To 
tpd toV79v Yakuy. 


Vers. 3. Clamabo ad Deum altissimum Deum, 
qui beneſecit miki. Allissimum appellat, quod ccoelos 
omnes longe transcendat. Qui benefecit mihi, 
eo quod antea eliam, dignum me $no fecerit au 
rilio. 

Vers. 4. Misit de clo, et salvavit me. | Robur mih1 
e cceelo demisit. Neque enim humano anxilio libe- 
ratus Sum, cum mihi in speluncapericulum rec 
nerel. 

Vers. 5, 6. Dedit in opprobrinm erect me. 
Quia cum Saul et comites ejus rescissent quod 
gestum fuerat, magna-se ignominia affectos puta- 
runt, eo quod tantam rei bene gerendz occasionem 
amisissent, unde ridiculi prorsus recenserentur. 


Quid autem sit conculcare, diximus in superiori 


psalmo. 


Varie lectiones- 


2) Al. 72gt0e:, ut et pavlo inferius. 


_ Jr 
—— — ju 
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Misit Dominus in misericordian 8uam et verita- A 


lem snam, et eripuit animam meam de medio catu- 
lorum leonum. Cum superius simpliciter dixerit 
Deum misisse, Nunc addit quid miserit. Ilud 
autem animadvertendum ducimus, quod mwltis 
i. locis Propheta per veritatem, justitiam inte}li- 
git, ut hic. Ex verilate enim deprehenditur justi- 
tia. Misit Deus igitur migericordiam, ut mei 
misereretur : item, et justitiam ut eos condemna- 
ret, qui mihi injuriam - intulerunt. Catulos autem 
leonis, ipso0s appellat comites Saulis ; quia robore 
ac viribus prestabant, ſerique erant, ac $angui- 
narii, cujusmodi $unt lconum catuli. Possunt 
eliam hc yerba intelligi, ut dicta $sint ex persona 
 Eeclesiz, quz lezta canct ; Pater misit Filium, qui 
me jam pene perditam salvavit ; et dedit in op- 
probrium demones olim conculcantes me. Per mi- 
sericordiam vero, et veritatem consubstantialem 
Filium intellige. Misertus enim nostri est, cum 
perditi essemus : et assumpta humana natura no+ 
$tra, dixit : Ego sum veritas '* ; quietiam aliquando 
justlitia appellatur. Ipze enim, ut inquit Apostolus, 


"'EEaxn&ortetler 6 Bede rd Eleog avrov, ual Thy 
ater avrov, xa) tpproaro Thy woyryr pou 
Ex EV OU OXUpUY WY. Elnwy mpHOtOV, rs Efantoteiiey 
arz@:;, tnhyaye vat tTiva &nfovetis. Naparnpyttov 
& $i &v 70) org arfhbetav abthv Eixatogyvyy Gvo- 
pager, xabw; xai viv. Att wat £5 alnbeiac, h 
&:4atoouvn xatalap6ayerat. 'Ecaneoteitev oby th 
£05 pv, va tiehoy pet thy 6:xzatauvyy 8, Tva xa- 
TaS.xacy rovg abixouyrds me, Lxvuvoug Ot Afyet robs 
TEp Eaobl, Og Ev axph Suvaptus, xat ws annvel; 
xa govixovg. Toioutor yap of oxvpvor Toy Afovt0;. 
Neeitai 8, zat rpocwnw The *Exxinoias tov mt- 


otGOv 6 Xo, Ert 0 Nathp Efantorethev thy YDy, 


xal Eow7e pe Thy &nohwhvutav. "Elwxey elg Gverdog, 
Tous rpty xatanatouyrdg pe Caiuova;. "Elo O& 
£voutov xat alh0eia, 6 Vidge tachoag yap anohhy- 
pevoug hud;, EvnvwOpwnnes * xat ard; efpnxev * 
'Er@ elju 4} dlridew. (3) Kat h< onpacia 8 ths 
Txaioguvng, w; pnolv 6 'Andaroko;, tyevvhOn hulv 
o0p'ia &nd es), Stxatoatvy ve, nal Eyiacuds, xal 
@no)Utpwt;. £x5pvovg ouv xtvrabla veer to:5 bat- 
povacr. 


factus est nobis 8apientia @ Deo, et juslitia, et sanciificalio, et redemptio '*. Et joiia hune $ensum per Cca- 


twlos leopum, ipsos demones intellige. 

Dormivi conturbatus. Quando nimirum Saul et 
eomites ejus ingressi $uut in speluncam. Tunc 
enim paululum dormiebam, sed pre 8ummo tur- 
batus $sum periculo, quod mihi undique immi- 
aebat. 

Filii hominum, dentes eorum arma el 8agitte, et 


"Exoyronv terapayitroc. "Ore tv Th onnkaty 
£7e:oh)0ov of m=pt thy Eaod\ * Exo:ptOnv yap bavov 
p£:xpdv, GNA4 TET2pay ptvoy, nd rod neprotorytonv- 
T6; ps xivByvou. 


*Q viot ror drOpaRwr, of CEfrtec avror, 6x14 


lingua eorum gladius acutus. O filii hominum, in- C *"l 8811 © xal 1 rloooa avror, pdxapa Een” 


quit, audite. Dentes enim eorum, qui mihi scilicet 
non Secus, ac fere quedam insidiantur, arma $unt, 
et sagittz, et quz sequuntur. Per dentes autem, 
et per linguam, eorum sermones Signilicavit, quia 
calumviis et dolosis quibusdam detractianibus 
vulnerant, et [quantum inse est] interimuat. Arma 
autem hic ea non dicit, quzservandi, sed quz Il#e- 
dendi causa deſeruntur. 

Vers. 6. Ezsultare 8uper celos, "Ag et super 
ennem terram gloria tua. Ut sublimis, et super- 
ecelestis ab omnibus cognoscaris, qui te hactenus 
nog noverunt, et magniſicentia tua per universam 
divulgetur terram, postquam tam admiranda ope- 
raris. Quidam sermonem hunc ad Christum re- 
ſerri putant, ut Sit sensus : Postquam incarna- 
tionis  perſecisti mysterium , restat ut rursus 
ilue in celum ascendas, unde descendisti : ho- 


norque 2c gloria tua per tolam percrebrescat ter- 


Fam, 

| Vers. 7. Laqueum paraverunt pedibus meis, el 
incurvaverunt animam meam. Loqueos quosdam, 
inquit, ac plagas, mihi venalores contexzerunt, 
quibus arliliciesi-sime d:spositis bumiliaverunt me. 
Hujusmodi autem verbis multiplices inimicorum 
insidias significat. 


'3 Joan. xiv, 6, ** I Cor. 1, 39, 


*Q vioi avBpwruy, 4xovoars* of GBdvreg tov Ent- 
Govkeudbviwy wot, Sixyy Onpluy, Gala wat Bin, xat 
74 Efnc. Ara Bt tov E86viwy xat The yYiwrthG, TobG 
kEyoug abtov EFhLwasy, Gt tal; Siabokal; xat ov- 
oxeval; Tov Beluv Titrpwaxavct, xat th tn auto, 
&vatpotory * 5nka && viv, od t& puhaxiioca, Ge 
alperixa gnorv. 


Youoonr tx} robe ovparote, 6 Gedg, xal Ex! 


.xaoay thy ThVv 11 86Ea cov. 'Vhnktg xat Enou- 


pdaviog yuwptobyre zat tolg ph ei36o; os, wat Gpa- 
ptrw Ent nfoav thy yiv < peyakerbrng gov, Br wv 
TEpatovpyet; obrw mapdoga. Tivig 6 rat mph 3%» 
X pto7dv &noorptgouct thy L6yov, Ems Tehegag 76 


D puorhptov The EvavOpwrhoews, avibns mak «; 
odpavobg, &y* Ov xatehlubas, xat int yry adcav 


63everw h Tiph cov. 


Hayida troiyacuy roig nool pov, xal xars- 
xapyar thy yoxiy pov. Ohpatpe por xateoxed- 
aoav, xai traneivwady pe * yer O Thg norxiba; 
E7:60vk&; , 


Variz lectiones. 
(3) Al. Kat zat# thy gn aciay & th; 3:zawmguvns, Of prov abr, 
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"QpvEar Xp) xpoowtou you BeOpor, xatl &r6- A Foderunt ante fuciem meam ſoveam, et inciderunt 


_ RECOY elc anrtiy, Evipinoaytunpoobty pou xivey- 


voy * tyEn2oov &2 abrol, 'Eyw wev yap Oeddey oxe- 
naodel;, 6:5guyov a6).a6hg * avro) 82 dxivBdveucay, 
ty tal; yep! pou yevGpevor. 

*Erolun 1) #apEid uov,; 6 Bedg, Brolun th dw 
110v. "Eto: ud; eipt to Morne) mpds Tous Biiepyo- 
pEvoue nerpacuobg, of Exwy avillnnropa* | _—_ 
T2 o& O:hpara, f mph; alvdy cov. 


. \ 

"ACopat, xul yyalo iy th 0dty Cov. Nepi to 

"Aocuat x2t Falo, no lax eiphxapey * dgay © 
abrod, xaket thy avvecry, &' ig togdFero. 


"'EEertpOnri, 11 Edta jpov. A6tav aud, md 8 


TvEuparixdy bvopdget yapiopa. 

'Eterfponr, yalrtipioy xal xi0dpa. Valrhpov 
py Leyet, Thy Huyhv © xi0&pay 3t td cwpa, I &; 
airlag, npolabdvieg &nodebwnxe peyty To 18, wat 
iv IÞ pF, xal :v I pn. Atyeiper & bavuthy Gov 
sig buvov Ocov, Iva xat nvevpatt, xat lwyh, at 
cwpatt, vuvaicy Toy Evepyertnyy. 

'EE8rep0ijoouar Eplpouv. Taytus. 

"EEopuoloynooual oor &r lavig, Kvpis, walo 
Cot Ev BOveoy. — 'Etopoloyhoopast, avit Ttob 
Evyaptorhow * Laoks Ot, tot; "TouSatorg., Kal &v 
Tolg "Tou3zlors yap, xat iy toig £5 EOvay, Fane 
x? þ4)).e: cw, 


"Ore EperaduyOn wg tay Ovparaey to Bledc C 


Cov, xal £wc rav vepelov 1 dljbeid cov. Tabra 
e!nev xal &v to ae" xat Chrer Lxet thy EEhynary, 
Aeyer 62, Gre Tod xzat viniiv th Eledg cov, 
at < &10::& cov bg Erhxerv &nh yhG Expt Gbpas 
voy xat vegikny. | 


YgoO0nre &x1 tobe ovparove, d. Bede, ual &x1 
2acar Thy rn» 14 86E£a oov. Nept tobrwy, prxphy 
e&vwrEpw Erie) abouey. 

Flg to tElog, jh 6rapbelpne, ro Aabl8 elo orn- 
JAoypaglar. 
FAAMOE NZ. 

Mz=-2 hv mph 2055609 $akpdtv Eypatye thy mapbva, 
Th avths Ex5pevos bnofdfeewy * B15 xat thy atthy 
Exefvnv eflnpev Emtypaghv. 

El dandoc ipe 8:xarootyry tatsrre, evfelac 
xplrare, viol r&v dvOporuy. Trot ovptwy wev, 
7pdg Eaouk xa) tobg nept abrdy 6 kGyo; © Enoutveg 
&, xat ng; naviag Tor; pipouueivors thu Rovy- 
piay avrwy. Atyer &, rr Elakn0o; Shxata Xakefve, 
LLEyovtec Ev Eautols evidyo; pe ratabhwxtry, W; 
Eni6ovkov bub, abrot yeveuever Stxacorat t3 
Tp3y patocg, *vOefa; xpiortg xptuere, cfrouv dp0a; 
aroyazerts ifevtyxarts, Ev tive ps Tovnphy Eyva- 
XATS. 


Kal yup & xap6ig dropiar eprdteo0e &y th 
Th © d3ixlar al yerper tuar ovundixovot. Map: 


in eam. Struxerunt ante me perienlum, in 
quod ipsi incidernnt. Ego etehim evasi illaegue, 
itli vero periclitati sunt, dam eggent in manibvs 
meis. 

Vens. 8. Paratum cor meum, Deus, vavitich cor 


meum. Promptus 8um ego, inquit, posthac, ut 
adversus omnes resistam ingurgetites in me tenta- 


tiones, cum te mihi deſensorem habeam; vel, Ad 
laudem tyam paratus gum, wit ad voluntatem tam 
perferendam. 

Cantabo e! psallam in glorra tra. De his verbis 
psallo et canto jim 82pse alibi diximas. Per gloriam 
autem 81am, propriam intelligiv prulentiam, pro- 
pter quam tantoprere apud omnes claruit. 

Vers. 9. Exsurge, gloria mea. Per yori rersus 
s$pirituate donum intelligit. - 

Ezzurge, psalterium et efthara, Per psallerium 
animam, per citharani vero corpus ipsum intelli- 
git ; iis nimiram rationibus, quas in xxx, xt, 


et xLvin psalmo tradidimes. Excitat autemgoipsuin. 


Propheta ad Dei laudes, nt spiriim, anima, ac cor- 
pore beneſactorem suum landeft. | 
Exrsurgam diHuculo. Cite nimiram.” 


Vens. 10. Confitebor tibi in populis, Domine, 


psallam tlibi in gentibus. Confiteboy, hoe esl; gratias 
2gam. In populis, hoe esf, inter Judos. Inter Ju- 
de0s elenim, atque inter gentes beatus Dengrs- 
tias 8emper agit atque psallit Deo, 

Vens. 14. Quoniam magiifieata es! usque ad e@- 
tos mizericordia tua, et usque ad nubes veritas tua. 
Eadem fere habenfur in psalmo xxxv, ib} : Domine, 
in celo misericordia tua, et veritas tua usque ad nu- 
bes ; bi vide. Mulam autem esse dicit ae- subli- 
mem veritalem ae misericordiam Dei, ita ut a terra 
a(l nabes et ad ipsum efiam cotem pertingat. 

Vers. 12. Exaltare snper catos, Deus, et swper 
onmem lerram gloria tua. De vis cictum est paulo 
superius. 


In fitem, ne corrumpas, ipsi David, in tituat inseri- 
ptionem. 


PSALMUS LVII. 

Fjasdem et hie psa8Imus argumenti, cum supe- 
riori p$almo ; atque eamdem tA exvin- 
seriptionem. 

Vers. 2. Si vere wiique jusfiliem loquimini, 
recta judicate, filii hominum. Primum quidem ad 
Saulem, et sodales ejus sermonem dirigit, deinde 
ad omnes alios qui eorum improbitatems emulan- 
tur. Alt igitur : Si vere, et quod justum est, loqui- 


mini, dicentes eam yos 0b eausam me” pergequi, 


Straxerim, aut gravem 


quod vohis prior ins 
, Vos ips0s mii judices 


alian! offenzam jntuler 


s$tatuo: nhum tanfum 6 ques poseo, ut vera de - 
cernatis judicia, hoe est, of rectas promintictis 
sententias, declarantes quonem in re, we minus 
«quum noveritis. 

Vers. 3. Etenim in corde iniquitatem operaming 
in lerra, injuslitias manus vesire- complicent. Ret- 
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cet, quod nullam queant injuriz causam afferre, A Jxe th, A)" ov 85vache xplverv, og voobpevov. 


quasi id subintelligatur; et sermonem $uum pro- 
Sequitur, dicens.: Etenim in corde iniquitatem 
meditamini, et manus vestrz injuslitiam operantur, 
Et quod ail, Complicant, ex metaphora eorum 
dixit, qui laqueos tendunt , aut plagas, ob variam 
nimirum consiliorum calliditatew. Quod vero ait, 


Kat yap Ev xapiigavoplav piierite, xa) al yeipe; 
vpwv avouiay tpdtrouct, Evundixovo, Bt eine, 


£x perayopl; twv rhexdvrwy ntayibag, Bia td no- _ 


xthov IOy Emtytrpnpitoy * Th & Er T7 71 Tp50- 
K8tTAt, rt &v Tf, yh} Tara notelre © ty T rO Ay, 
ouy obrws Epers, | 


In terra, dictum est, quia in terra hc peragunt. Nam in inferno, et $i animorum pravitas omnino 
non cessabit, ipsa tamen male agendi facultas prorsus aberit. 


Vers. 4. Alienati sunt peccalores a vulva. Inve- 
hitur in pertinaces ac fixos in peccatis homines, et 
paucis docet, cujuswodi essent, et quam passi 
Sunt ruinam. Ab ipsis, inquit, incunabulis alienati 
sunt a Deo ; juxita quod scilicet prescitum erat 
a Deo, illos mox alienandos, ac misereperdendos 
ESSE. 

CErraverunt ab utero. Ab Feelesia nimirum. Uteri 
enim 2c muliebrium Iccorum Ecclesia eis instar 
esl, qui a Deo adoptantur ; quippe quze mirifico 
baptismatis lavacro, in novos homines eos format. 
Erraverunt igituy a via mandatorum Dei aberran- 
tes ex tunc, non operibus, ut diximus , sed pre- 
scientia Dei. Ita enim alibi apud Jeremiam a Dco 
dici legimus : Priusquam te ſormarem in utero, novi 
te, ct antequam exires de vulva, sancliſicavi te *®, 

Locuti 8unt ſalsa. Non ab uters ſalsa locuti sunt, 
sed 8imul ac ad grandiorem #tatem pervenere. 

Vers. 5. Furor illis secundum similitudinem $er- 
pentis. Ajunt serpentem ubi in aliquem cceperit ſu- 
rere, nunquam iram aut ſurorem deponere, donec 
venenum intulerit, aut rabiem mors ademerit. Furor 
que igitur his implacabilis est. Perseverant enim 
irati, et dolos perpetuo moliuntur. 

Quasi aspidis surde , et obturantis aures 8uas. 
Furoris similitudinem «d ipsam etiam aspidem 
transfert. Furor eorum, inquit, quasi ſuror aspidis 


surdz : non aspidem dico, quz natura surda sit , 


sed quz data opera, atque astu quodam audire re- 
nuit ; atque ideo consequenter addidit : Atque ob- 
turantis aures suas. Deinde tempus enarrat quando 
maxime obsurdescit. 

Vers. 6. Que non exaudiet vocem incanlantium, 
et venefici, incanlala a sapienti. Per incantantes eos 
intelligit, quos incantatores , $eu prestigiatores 


appellamus : qui carminibus quibusdam , aut pre- p 


sligiis repentiuom ac venenalorum animantium 
ſurorem. cohibent. Suis enim artificiis corum $#- 
vitiam placant, atque boc pacto ea venantlur, et ad 
medicorum usum asservant. Aspis igitur, et illa 
potissimum quz palamaza appellatur, certis id 
conjecturis prenoscens, obstruere aures $uas Solet, 
atque hoe pacto eorum artes evadere. Ordo autemn 
verborum hujusmodi est : Quz aspis non exaudiet 
vocem incantantium, et non exaudiet vocem vene- 
lici, tametsi incanlata sit , ac prestigiis illecta a 
sapienti viro. Sapientem quippe hic ipsum artiſi- 
cem ac veneſicum appellat , veluti illius artis 


 Jerem. I, 5. T=T 


'Axn4llorpwtnoar ol duaprwloi axd unrpac. 
Eryderever tobg &Eventotrpbpous Epaprotovg, xai 
T:6a0xet &:4 Bpaytuy brotor bvre; bnolav apte- 


vouot xaractpoghy. "Er Bpzpoupyotuever, pnciv, 


@Trotptwhyoay tot Oeod, xatk thy abroZt Tp6- 
YVWItv, x2) @&nrnalotpiwpsver tt 7d perlov Eho- 
1io0yoav. | 

*Exlavn0noar dad raortp6e. 'And the *Exxin- 
ola; * phrnp yap abry xat yaorhp tov vicderou- 
pEvov T6 Bip, avaytvvnaa toutoug 61x rod Ayiou 
Bantiopatog. 'Enavilnoav miþfw the ebbeia; 
TOv belwy Evrolwv, obx Evegyeig, 4k", ws efpyrat, 
Th Tpoyvwcet 0b Ocod. Ohrw yap elnev xat wpd; 
Thy 'Iepeplay 6 Beds * Npd ror ys x4doa: os Er 
xoiA4lg, exlorapal os, xal xpd Tor os EEslbeiv Ex 
pnrpac, tyiaxd oe, 

'Eldtnoav yeu&n. Toro oux and yaotph;, ark" 
els Muxlay E06vie;. 

Gvpude avroig, xara Thy Opolnoy tov Epewe. 
$ao\ Toy bpty Entpavevria tivi, pybtnore pebelvar 
Thy Ouubyv, &ypr; Av f Bpacy tt xaxby, 1 npnano- 


" Oavy. Ovuds obv xat tovrotg dvevioros, xat tranav- 


Td; Enibovkcs. 


'Qoel doxi8oc xOpNC, xal Buovonc T4 ara 
avrnc. Metaytpe: rd rapdierypa Tob Oupor xal 
tr thy &onida. Ovpds wort aanibog xwonhs, xa) ob 


pUget xwyHhs, aL% mavoupy ig. Art tours yap Tp5O* 


£dnxe 74+ Kat Bvovonc ra ara avrne: era bith- 
£108 xa) ndTE XwoEEvEL. 


— 


"Hric o0x eloaxovoera pwrnec EXQEorrwr, pap- 
HAXOU TE, pPAPHAXEVOKEYN Rape Copos. Eniov- 
Ta; AEyer Tobg xakouutvou; Enxantiobg, oftrives bid 
Trvwv EnpSoOy xatayontevovieg toblg Ouuoug twv 
Epretwv, Hat Td aypralvov obrwe Efnpepobvies, 
kapu6avouct, xat ypovia mph; latpelav. *H yodv 
aon\g, xa pakkov Enovopatoptvy nalauvala, &r6 
TVWvy TEXT pluy tpoatrhontvny, Bert T4 Eavth; Wa, 
xa} obrw CTtadispgaoxet. "Eort & h ouivratic 70» 
Pnrwv, obtwg* "Hatg obz elgaxotaerat gwvhs E£79- 
T6vrwv, x2 pappaxoy, tourtott yEntogG, yonresve- 
pEtvr, n2p4 copoy avipdg. Lopdy & vov, thy teyvirnv 
Ex4cce. Ipoopuny &t xat thy bytv xat thy aonida 
TE0erxey elg napabetyjpa* 6 Lao yap xat Evexdtss 
Ws bptg, xat nokdxis xatena36 ueveg Moyo Aya” 
Goats naps Tod Aabld, itt abrtds ptv tort x5prog xa) 
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$£on6rnG xat Baciebg * obo; It, bobkog xat xyw A peritum. Commode vero zerpentis et aspidis exem- 
t:0vyxog xat hog, Edeloxwyay Hv, ©; &ont;. plum adducit, cum Saul et irasceretur, ut serpens, 
el obsurdesceret, velut aspis, cum blandos ac mellitos beati David Sermones sperneret , quibus tan” 
quam s8vavibus quibusdam atque efficacibus {carminibus emollire itlum ac delinire contenderat , 


[ 


veluti cum Saulem principem ac regem $Suum appellabat, $e vero servum, canem mortuum, ' et pror- 


8'1s abjectum. 

0 82% ovrrplye robe Eborrac avrov ty ro 
orouart avroy. 'Obviag Evoudtet thy xaxuviixes 
Tov T0troUrwy buvdperg * bidviag bt einwbv, xat or6- 
paros tpvnudveuctv, & vohorts thy nepierxtixhy 
novnplav, 4.3/3 4 


Tag pvlac rov ledrrwr Cuvril lacey 6 Kvpuoc. 
'Ev 26 TzpokaG6vri hakpeo oxvuvoug abri; xaktonc, 


tv I nap6vrti, xat nept 636vrwv pnyolv. "Eom 32 6 
B in hoc versiculo eamdem repetit sententiam quam 
_ in precedenti vidimus : quemadmodam gpenu- 


or{y0; obrog E:nhaoaouds mob mph avrod, xa; 
ty Toll; elpyxapey. 'Enaet xat al wolat, 684vre; 
etafv, "H, et Bouker, 686vrag utv, vohazrg rob; rout” 
pag &, tobg Ev4repov Bdvta;, od; x2) keatlvov- 
Tag Myouev, ©; voetoOat 8:4 toitwy Tag Hitov xat 
pov Bhabag, al; Ebhantov tobg napaninrovras. 
"Opa & Gnwg nort ptv, O; Ent tob peovrog Meyer 
Lvrrplyet © nort &t, Og End napeiniv0to;, Eur- 
£94acs. Toodrog yap 6 vepo; tov nprpmrteudviwy, 
wg nok.axt elpnrat. 


Vers. 7. Dens conteret dentes eorum in ore ips0- 
rum. Per dentes , perniciosas ac validas eorum vi- 
res intelligit, et expositas ad patranda scelera. Et 
cum dentium meminerit, ipsum etiam os addidit, 
quo complectendi atque comprehendendi ſacultas 
indicatur, 

Molas leonum conſregit Dominus. In superiori 
psalmo catulos leonum eos appellavit : in pragenti 
vero leonum dentes habere illos dicit. Czterum 


mero diximus prophetam facere. Nam et molz, 
majores dentes sunt. Potes ctiam per dentes intel- 
ligere eos lantum hic dici, qui cibum -conterunt, . 
per molas vero, eos qui interiores $unt, quos etiam 


molares aut leoninos appellamus : ita ut per hu- 


jusmodi dentium distinctionem, majores et mino- 
res offensiones intelligi possint. llud etiam consi- 
dera quomodo aliquando Propheta in ſaturo tempore 


dicat : Conteret; et aliquando in przterito. Conſregit. Hujusmodi enim est prophetarum mos, ut 


sepius diximns. 
*Efovberw0noovrrat, Goel VOwp O1ARDpPEVOUBYOY. 
Ov norauiov, ov3t nyyatov, ak" Ond toc yulty, 
xa? 5 Etvyev pepluevoy, toxebagutvoy. *EfouBerw- 
01oorra: Et, avt) rod Katappovnlhoovrat, 


Vers. 8. Ad nihilum devenient , tanquam aqua 
decurrens. Aquam hic non fluminis dicit, aut ſontis, 
sed aquam inlelligit a quopiam effusam, aut ſortuito 
ejectam , ac statim dispersam. Et quod ait: Ad 


nihilum devenient seu | ut Grzce unico verbo dicitur ] Adnihilabuntur, expone, pro Spernentur, et 


nihili fient. 
'Errevei to to0Eov avon, Ewe ob dobernoovory. C 


*Evtevel thy xo\aottxhy avrod Sovapty xat' abtwy, 
x2} BSaket. 

*Qoel xnpdc raxelc dyraraipsVthoorrart. 'Avrt + 
atiwg The povixtg avrov yvwang Gvatpslhoovrat 
ehx6hw;, Fixnv xnpod vaxtvio;. "Apa yap obrog 
n\no:4Cer nvp!, xat Tna thretat. 


"Exeoe xDp &x avrobe, wal ox el8or toy 


flor. Knpod pnobelc, xat nip rpnotOnxe, mvp 
MEywv thy Oehiatov Oupdy, xat ebbLg eig thy Exe 


ovgav hptpay obx Eplacav. 


Ip6 roo ovritrai rag dxdrbac ouor thy Pd- 
piyoy. Ip); tv Laobk xat4 &nootpoghyv 6 Moyo; © Gat 
Toro necctrat th np, mpd Tod avftn0hvat tis apap- 
Tag duiv. Tva & cayt; efn td Leyopevoy, Exaviay 


pv xadet 4 Tpagh thy &papriav * pauves bt Eorty 


e180; axavin ptyrorov xalt oxknpdratov. Gyolv 
obs, &t1 Th Cndw0ty np neoetrac, mph Tod T&; 
&x4v0ag duov, fro T4; GEpapriag, Tuvievar thy 
þapvov, tourtor: pabelv xat els (4) Efrv EMbelv 
peythoug, xat the oxanpdtrmzog The Edpvoy, & tart 


Intendet arcum suum donec infirmentur. Intendet 
contra eos Deus Suam in inferno potentiam, atque 
eos percutiet. | 

Vers. 9. Quasi cera liqueſacta auſerentur. Auſe- 
rentur, inquit, de facili, instar liquantis cer. Ita 
enim meretur immitis ac' $2vus eorum animus. 
Nam $imul ac cera igni admola fuerit , continuo 
liquescit. 

Cecidit iqnis super eos, et non viderunt solem. Cerz 
meminit, modo ignem addit , ignem appellans ul- 
tionem a Deo illatam. Conſestim igitur a conspectu 
ignis perierunt, ita ut ad sequentem diem non 
pervenerint. Per solem enim diem intelligit. 

Vers. 10. Prinsquam inlelligant spine vesire 
rhamnum. Apostrophe utitur Propheta. Convertit 
enim sermonem guum ad Saulem. lgnis iste, inquit, 
snper vos decidet, priusquam peccata vestra in 
immensum creverint. Ut autem clarior fiat sensus 
quem dicimus, illud animagyerte, quod Scriptura 
sepe per spinam, 'peccatum intelligit. Rhamnum 
autem dumorum quoddam genus est, quod maximis 
atque acutissimis refertum est aculeis. Ait igitur : 
Ignis ille, quem diximus, prius irruet, quam spinz 


Varies lectiones. 


(4) Al. 8£:ov, 


7 
| 
: 
\ 
: 
| 


 mento iter $ibi ad virlutem parabit : 
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vestree, hoc est, peecata vestra, intelligant rham- A The onsptakovongs waxia;. Obrw; yap xa) Lach, 


num; id est , priusquam ad gummum deveniant 
cumnlum : 
accidit. Nam Saul postimodum non diu vixit. 

Quasi viventes, quasi in ira absorbel eos. Ignis ille 
nimirum, quem diximus : Quasi viventes autem ideo 
dixit, quod ab eo tempore quo Saul a pythonissa 
interitum $uum praesenserat : precognita morle , 
quasi non vivere videbatur. Et quasi in ira, propter 
violentum genus morlis. Absorbelur etiam dixit, in- 
dicans quod facile Deo 'esset pro libito illos per- 
dere. 

Vens. 11. Letabitur justus, cum viderit vindictam. 
Justum hic eum appetlat , eui injuria neetuntur 
insidie. Letabitur autem, non in lapsn, aut ruina 
pravorum hominum, scd in zquissinia Dei justitia, 
qui injuriam pass0s homines non despexit , ne im- 
piis impune peecantibus , infirmorum animi” laede- 
rentur. 

Menus snas lavabit in sanquine peccatoris. Non 
lavabit manus intingens eas in sanguine, sed, velati 
innocens in ips0 sangnine , manus $Snas lavabil. 
Hune avtem loquendi modum alibi vidimus, in 
pSalmo xxv, ibi : Lavabo in innocentibus manus 
meas, Aliji dicunt ita intelligi debere, quod dum 
peccatoris 8anguis effundetur, justus lavabit manus 
Suas, hoc est, mundabit actiones $uas , factus ni- 
mirum cautior ex eruciatibas peccatori illatis : 


kelabitarque, non quod gaudeat eum penis aflici, C xa:95, oby 136 puevos, 


sed quia illius exemplo ipse fit pradentior ac $e- 
curior, Similiter et lavabit manus $yas, quia actio- 


nes Suas mandabit, dum peccator ille occiditur , 


hoc est, dum punitur. 


Vers. 42. Et dicet homo : Si utique est ſrucius 
justo, ulique est Deus judicans eos in terra. EL $a- 
piens, inquit, vir aliquis, eum vietorem esse con- 
spiciens, qui antea opprimebatur, hujusmodi argn- 
Si aliquis, 
inquiens, est fructus justo : si ulla justo pramia 
Sunt reposila [clarum est autem quod vindicta illa, 
quam Deus de jastorum inimicis. 8umit , foco fru- 
etus jnstis viris reputatur], necessario et illud 


eo modo, quo tenuiores $spinz tandem adauctz, rhamni $peciem gerunt : 


6atyov xatphy Emtynos th xaxi. 


'Qoet Fortac, woe &y py xaran/eratavrove. 
Td pr0tv nvp* woel Corrag bt, 6:4 Th, thy Ex0dk wh 
Xvpits Thv, aptrou R2 px ths Eyyaotprytloy peud- 
Onxe Thy TavwheOplav Eautod, 'Qoel favrac oby, 
&vt\ Tod, Mh zvpiw;s Tovia;. 'Roel & pri, Ott 
td @n6topov xat 4rvprabts tou Lt poy * Kararis- 
rac d eine, $:4 th evyzpt;. 


Evgpar0hoera Olxaor, Gray VO bx®0{znoy. 


B Aixaoy Myer thy &38izw; Enifiovieudutvor. Ely pay- 


Ohoerar 8, ovx Ent tf nronrt To) Tovnpey, AN 


' En\ Tf}, SrxatogUvy Tod Gov, Grt ob neptiopt Tous - 


&8:x0vptvoug, Iva wh Badberey of pixpeuyrt. 


Tag yesipac avroo vifera &r To alpart roo 
dnaprulov. OL Sanxtwy abri; ty 26 aluartt, 4M 
Ent 7 atuatt avrod viterar tg &0wog rod tornutou 
aluato;. Eipntar && nept tov 7pinov Th; anovitews 
Taurng, tv To xe hakpp, tl; 76* Niyropat & 
dOmoc rac xeipde pou. Tiveg && kfyounry [671] Ev 
76 yv0hvar od ala rod apapruod, 6 Fixarog va- 
bapliort ra; Eautod yelpag, hyouv "npatets, ebhabe- 
arepo; 6:4 thy gdbov yevopeveg. Evppavihoctar 6- 
Tt Exetvog x6).4Crat, ann Gr 
avtds yiverat owppoveotepls 16 xal aopareotepo; 
&md th; Exelvov x0)4cews. 'Ouolw; xat md, Tac 
xeipac avrov viyeras, Kabapict dnhovort tas npar 
E215 abrol, Ev Tp oparreobat ExeTvov, Frouv xX0).d- 
Teodat. 

Kal &pei EvOpWwnct * El dpa toTl xapade 76 O- 
xaly, pa totly 6 Bedg xplrwy avrobe &r Thy Th 
Kat 6 ovverds GvOpwnog tv Thy © abrxovurver. 
parora vixhoavia, tpet aviloy.orixwy * Ei Gpe 
tort xaprh; 76 Cixaly, wat c: ob paryv Epydtctat 
Thv &pzthv, 5hLov 8&-Gt1 xa prdg £67Lv abty Exixy org 
&pa Eorthv 6 Bed; vat Evrabda xplvwy abrovg, nah 
adv Thy obTwg gvhnoyigonevoy, xal tobg £Aous 
&v0 pronovg. Kai Lovnhy Bektlwy Evtebbey els; aperh 


dicendum est- Deum esse, qui in hac vita tam in- D yevhoerar. 
juslos judicat youy ju$tos ; unde hujusmodi rationem considerans, ardentior fiet ad $ectandas vir- 


tines. 

In finem ne corrumpas, psalmus ipsi David, in tituli 
inseriptionem , quando misit Saul et cusfodivit 
domum ejus ut interficeret eum. 

PSALMUS LVIN. 

Saul tivore 8necensus adversns beatum David, 
ſrequentiszsimas &i tengebat ingidias. {Cum autem 
una dieram arreptum Saul jaculum in itlum im- 
misisset, declinato ictn evasit beatns David , et in 
domam zuam abiit. Perseverante antem regis ira, 
mandatum est, nt diligenti militam custodia mius 
domus observaretur, ne scilicet effugeret. Yuod 
cernens Melcho ejus uxor et Saulis filia, viro omnia 
renuntiavit, atque ej per ſcacstram effugium para- 


Etc 7678.10; uh 6:ap6eipng ror Aabt8 elc orndoypa- 


play, 6x6rs a&xtore ls Lao, al &go lates roy 
olxov avrod, Tov 0avarooat AUTO. 
FAAMOE NH". 

-*O Exod brapbovay rp Aa6ts, tneboukeuey abr 
ouveytorepoy, xat notes ovveotiOpevo; abty, Bopy 
Jabov, Enaghxev. 'Exxifvavtog 6, xat avaywph- 
oavrog, neptitornoey ppoupav, els thy oixov abtov. 
Toiro 8B: & Mcky® t Ony@thp piav Eacbi, yuvh 8. 
Aafb, vatapnvioaca to avipt, napsoxevace Gil 
pwraywyob tive; enoEpavar, xabwng h xpwry Bibkes 
tov Baonkudy toropst mathrepoy Atapuyov Bt 
ouvirtate thy mpmeipevoy haudv © Ent Tb napdve 


quod et re ipsa 


td. fd i kt 


a. aa ow T*2& 


8 od ,® 
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05 obv, 64). EEnynteov thy Tod Elg toe (5) ngo A vit, quemadmoduw in primo” Regum libro latine 


yoaynv. Napeyyvi yap el; th miog Twv tErpacuby 
bpiv, xat ph Gaglelperv th» Lnrouovhy. Elta th 


£515 Ths Emypaphs, To AGES, gyol, nerointat olg. 


aveCakerntov pvtuny Toy yeyevnptvuuoy. 
enim nos Prophela ad tentationum finem respicere, 
Et quod 8equitur, ipsi David in tituli inscriptionem, 
compositus ſyerit hic psalmus, in perpetuam rerum 
"EE84ov jyis &x rey Ex0par pov, 6 Bedg, wul £% 
TOY £XUVOTALEYWY EX" Ejt8, Aurpwoal pe' PLCAL 
ve bx ror &pratouserwr Thy arojpulay, xal && av- 
por aludtw Tory 8. 'Erxviotaptvoug ityet, 
rob; EnmriOaptvou; xat Epoppavra; avte, Snlath 
Tv Laoih, xat Tobs mep) abrdy orpatriwras, xa 
Tous Lroupyouviags abrols batpovas. Tobs aviods 
34 py. xa) tpyatoptvoug thy evoutav, xat &v3px5 
aluatwv*- T6re yap Emniboukeverv  talg dvartingg * 
3vopo; xal avip atpartwv, 6 yalpwv aluactv. 


"Or: tov 8&d1hpevoar Thy WuyxHhv pov. "Ur Bob, 
ws Gpd;, 7d tn” attols ouvtlabdy þE, REpLXvXAW- 
oavttg Thy oix6v pou, &} xat $4 ood atawopar. 


'Ent0evro &x" bus xparaol, "Ioyupoug avrobs 


cvoudtet, 6:4 te thy mourov xat md nin0og, xa 
Thy EvrevOsy loyuy. 


Oire 11 droula pov, obre 1 duapria pou, Kv- 
Pls. Nefner th, alrlar ors yap hvopnon, ore 
huaprqxa el; avroug, va Eyoiev xat airtiav. xar* 


£1200 pavia;. Ei & xat Srapcpav tvravda (nret;" C 


Gvoplay jv, vcet thy peyaanv TA penetay * &pap- 
tiav &, Thy p:ixpav. 


"Avev dvoyulac E8payor, xal xatevlura. Xwpl; 
Tralguasng Enoiteudauny tv avtoly, xal 61d touro 
piyaka xatwphwce * { ywpl; avouias xatwpluca, 
boa xarwphoca, 'Appdaets &' av pakora Tp Xptor 
16 * Obre 1 droula wuov, obre 1 duapria you, 
zal. 74 £5h5, ablxws oo rzapa toy "lou- 


Talwv. 


"EEeyEpOnrtielg ovrdyrnoiy you, xal (8s, "EM0E 


ig th guvavthcal pot geuyovti, xal EnpLpacat, xalt D 
itz ola naoyw. Tavra 6: avipwnonpenos efpnran”. 


x200; T0)\4xi; elphxapey * axivytov Yap Th Bctoy, 
xa} 7&virwy Ent oxonov. 


Kal. cb, Kvupis 6 Bedc rar Aurduewr, d Bedg 
rod 'Topanl, xpdo ys; ron 8maxeyacrhatagria 
ra £0rn. Avvapets Meyer, 7x &yyShoa Teaypara. "H 
6 Beds tv duvaueuy, avit tay 6 buvards, f} 6 3uvd- 
pews yopr yd; © elra rapaxatect abrhy Entaxthachat 
Tavta T& E0vn, 5:4 mob REN Tpoey VOOR 
TouTtt Id pvothpov. 


longanimitatemque 
intellige ideo dictum esse , quia elaboratus , —_— 
memoriam, quz# tune ei contigerunt. 


continetur. Cum igitur tune aufugisset beatns David 
presentem psalmam composyit. Et quod psalmo 
inscripsit, in finem , ne corrumpas , alio modo ex- 
ponendum est , quam alibi exposuerimus.” Jubet 
ac patientiam non - abjieere. 


Vers. 2, 3. Eripe me de inimicis meis, Deus, et 
ab insurgentibus in me libera me; eripe me ab ope- 
rantibus iniquitalem, et de viris sanquinum salva me. 
Insurgentes illos appellal, qui contra eum impetum 
ſecerant, Saulem scilicet, et ejus milites : vel da- 
mones etiam, qui commisgorum gsceleram erant 
participes. Eosdem etiam appeliat' operantes ini- 
quitatem et viros sanguinum, eo quod iniquum sit 


B ;nsidias tendere adversus innocetitem. Sanguinimn 


autem' vir ille dicitur, qui in $anguinis —_—_ 
tetatur. 

Vers. 4. Quoniam ecce ; venats sunt animam neam. 
Quoniam, inquit, ut perspicuum est, omnem adhij- 
buerant operam, ut me domi inclugum comprehen- 
derent, tametsi no adjutus s#bsidio evagerim. 

Irruerunt in me fortes. Fortes  appellat eos ob 
divitiarum abundantiam et militum eopias. In his 
etenim robur ac vires pugnantiom GONERITINE? ab 


' omnibus existlimatur. 


Vers. 5. Neque iniquiſas mea , neque online 
 meum, Domine. Subintellige in causa-est. Neque | 
enim inique egi, neque peceavi contra- illos, ut 
causam aliquam haberent, cur in me tantum s2vi- 
rent. Quod si quis differre existimet iniquitatem- a 
peccalo, per illam gravius delictum, per- hoc; levius 
erratum intelliget. 

Sine iniquilate cucurri ef direzi. Absque peccato 
cum eis conversatus sum, atque ideo direxi, hoe 
est, actiones meas ad virtutem dirigendo me om- 
nibus 2quum prebui. Vel, sine iniquitate direxi , 
hoe est , virtute-duce , recta opera egi. Christo 
eltiam convenientissime omnia he possunt verba 
aptari : Neque iniquitas mea, neque peccatum meum, 
8ine iniquitate cucurri et direxi, et similiter quz 
$@quuntur, 

Vers. 6. Exsurge in occureum meum, et vide. 
Veni, inquit, et oceurre mihi ſugienti., et vires 
przesta, et vide quznam patiar. fHzec antem dici a 
Christo, humans more Propheta introducit, ut alibi 
sepe diximus. Divinitas enim omnia cernit, et mu- 
lari non potest. 

Et tu, Domine virtutum, Deus Slnacds intendoatnk 
s:tandas omnes gentes. Viritutes appetiat angelicos 
ordines. Vel Deum virtutum., hoc est, Deunsy pote- 
stalum $eu potentiarum pro eo dixit, quod est : 
Deus potens, vel Deus potentiz largitor. De:ade enm 
rogat , ut adventu atque incarnatione $012 visites 
ones gentes ,. quemadmodum faturum ——_ praz- 
videbat. 


Varie lectiones. 


(5) Al. Zuyypaghy 


"0" 16 FGEH 
: 


OS 50 Foun hen. 
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Ne migserearis omnibus qui operantur iniqui.atem. A MJ olxreipronc advrac robe Epratoputrove 


lis nimirum, qui pertinaces sunt in malo, quales 
erant Saul et 8ocii, Anna, Caiphas et dzmones, 
 atque hze facito, ut c#teri homines hoc exemplo 
prudentjiores fiant. 

Vers. 7. Converlentur ad vesperam, et [amen pa- 
tientur ul canes, ef circuibunt civitatem. Ad vespe- 
ram, hoc est, $ero aliquando. Predicit enim futu- 
rum esse Ltempus, quando Judzorum aliqui ex 
dispersione 8ua revertentur in Jerusalew, et nullis 
_ in. ea inventis Cibis, quia civitas sub externorum 
erit imperio, misere esurient. Quinimo nec illic 
persistere poterunt, sed ut profani, atque ideo re- 
jecti, extra muros Civitatis jacentes merebunt : 
quod etiam inpresentiarum eis accidere videmus. 
Canis vero $similitudine usus est, quod ſamelicum 
animal sit, et impudens. 


Vers. 8. Ecce loquentur in ore 8u0. Sententiam 
nimirum ſerentes adversum Christum : veluti cum 
cruci illum aſſigi instantissime postnlaverunt. Ob- 
cervandum vero est, ut prediximus, quod dictio, 
Ecce, abundat spe apud Hebrzos, atque ut pluri- 
mum est superſlua. | 

Et gladius in labiis eorum. Gladium appellat 
acerbisximum sermonem neſariz jillius sententiz, 
quam paulo ante prediximus. 

Quoniam quis audivit? Hujusmodi, inquit, ab 
eis proſeruntur verba. Quia eorum judicio nullus 


Thy dvroj:lay. Tory aventrrphqws Eyovras, (6) wg 
vi nz: pt thy Zaob), xa! thy "Avvav, xa: Katagpay, 


xa) robg batunvag, Iva cwypoviatepot 514 mob Ono 


&:!y par; of &vOpwnnot yEevwvrar 

'Extorp8yrovee elg boxtpar, xal Aybtovory 
oc xVvar, xal xvxlocvovet: xdAv. Th Etontpas, 
Td 6,4 notre onpalye:. Npopytever T3, Ort Eonar nate 
pd;, re tives Tov "Tou8aluy Entotptoucry elg "Te 
pouraihu, and ti; braonopiy, xat wh ebpdvreg ty 
avrf} Tpopias 6:4 th &)A6pulov TOv xupteudvruy 
avbth;, kpotouct opo3poy, xat ovit E&v Th lepou- 
oakhu othvar ouyywpnBhooviat, 4M antlavwpe- 
vot Og (7) &yyos, xuxlp The norte nw avtwy 


avio0h covrat, © at ptypr rob viv 6pitat yevdpe- © 


vov, El; tzapaterypa & thy xbva napt)abe, $:4 th 
Xuotret &yav tourt Th Janoy, xt ta thy 4val- 
8 tav, 

'IBob dxopOtyforrar &y m6 ortuart atrov. 
'Ardbyaory theveyxwe: watt Tod Xpriorod, 0% 
Eravpw0tao. Napatnpnyrtiov 8, bg npoefropey, 
G7: Th, *I&ob mieovaCcov apt Th Bbia\ttw TOY 
"EEpalwv, wo; Ent td nhetforov, neprrrby tE0etrrat, 


Kat Popgala &v toig yelleo avrov. Pougyatlay 
xa)et thy 0avatyp6poy MSyov, GG tomy 1 Snlwheton 
arhypacg. 

"Ort Tic fxovoe ; Toravra Bt Lfyouory Bri, Og 
boxe? avrolg, obde)g Hxovery, Exfitxety thy Emiboy- 


audivit; nullus, juquam, -qui Christum injuriis C Xev6pevov Buvipevog. *Avirt yao Tod Tic, Ondelg 


- Oppressum posset eximere. Unde Symmachus pro 
quis, nemo transtulit. Putavit enim, inquit, Chri- 
slum a nemine adjuyari debere. 
Vers. 9. Et tu, Domine, deridebis eos. Hoc est 
8imile ei, quod alibi legimus in $secundo psalmo : 
Qui habitat in celis, irridebit eos. 


Ad nihilum deduces omnes gentes. Quz Evangelii 
predicationem non suscipiunt, quz tuis resistunt 
servis. Vel, per gentes, demonum catervas intel- 
ligit: 

Vrns. 10. Lnpativns: meum ad te canicha Hee 


. aiunt beatum David dicere de seipso. Regnum, 
inquit, quod mortuo Saule, mihi debetur, temere - 
non invadam; neque ego ideo illum occidam, quin- D 


imo illud totum tuo relinquam arbitrio. la enim 
hoc in loco, sibi vult verbum : Servabo. Quod vero 
ait : ad te, dictum est pro Apud te. 

Quoniam tu, Deus, adjulor meus es. Quoniam tu, 
 Inquit, qui omnia moderaris, anxilio mihi es. 
| Vers. 41. Deus meus, mizericordia ejus preveniet 
me. Vide, inquit, quali perfruar Deo, qui tam 
przsl0 semper mihi est, ut $umma $a misericor- 
dia meas longe praveniat preces. 

Vers.-12. Deus menus ostendet mihi in inimicis 
meis. Subintelligendum est aliquid, verbi gratia : 

| Varie 

(6) AL. oct 

(7) Al. &y0;5. 


tEdbwxey 6 ELUppaye; * ofovrart yap, protv, atrhy 
a6ot0nrov, 


(8) £b 84, Kvpie, 8xyeldoets avrovg. Toure 
$p.o.dy tort 76, 'O xvaromor tr ovfaroic txyeld- 
ogra avrove, np) ob tv to hap npotl- 
pr1Tat. 

'EEovEerocere advra Th FOrn. Ta wh Gey6- 
weva th xhpuyjpa tov Evayyshiov, tk mokepouvra 
Tots BoVkotg gov. Afyer 8 xa &)w; Th] ovorhpara 
Tov Satudvwy., 

Td xpdroc prov xpde os guldtw. Tovro, ep 
tautod gaoy elnety thy Aabts, &rt Thy dperoptvny 
tot Baonkelayv ox abrt; oyerepioouat, aviloy Thy 
Landi, 4XMAz oo! tairnv Edow, ToUro yap td, Ov- 
Adtw, onpalver viv, bodncoptvny, rav Oehfans. To 
8, Npdc os, avi) tob, Napa cot. 


' *Ore ob dvridhharup pov el. Atirr os por Bon + 
det;, 6 n&vra buvaueve;. 
'0 Oedc prov 7d Eleoc abrov apogldoe jH8. 


'*0 Oc; pov oldg torr * wh Bleog abrob npohaby 


Thy Shy afryorv. Obrw rays; tort el; Bohberav. 


'0 Bec pou Beit prot &r roig &xOpoic pov. 
Aztner th *Ooa Boykopat, f "Oaa elx6; fort” rowb- 


lectiones. 


(8) Al. Kat 01, Idem, 
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vov fv 26+ Kal & toig &x0poic pou txeider 6 A Oxtendet mili quzcunque optavero, vel Quodeun- 


6-0alpde pov, tv TO vy halpep xelpevov. 


Mq dxoxrelvyc avrove, wh xore 8xtlddwrrat 
TOU YOuOU COU * Etaoxopaiooy abroue &y TH Ou- 
r dues Tov, wal xardyrare avtove, d vAepacai- 
oTHhc ov, Kvp. "Oca toy Tpophrov thy &vezina- 
xlav, fv 67 uipectabar rat hpi; Napaxakct yip 
ph avatpebhvat tobg 0 0UG aUtov, va py npoavat- 
pebtvre:, Eniddwvrat tov Befwy EvIoAwWy TOY Ade 
T0), '0 yap anodavwy, Enilavlaverat hor tou vie 
110v. Þnt yap * "Ort oux Eorir &r To Vardty 0 
jnuorevwr Cov, 'AMG 6:a0xopriodivas avtoug, 
htz1,6Evra;, xat tan vwOhvat, xat obrw Beltiw- 
OH var. 
Bzdg Edixagcety - brxaiws, xal toblg ptv davidtoug 
aveike * tovg Ot BehriwOhvat pekovrag, puyely 
nApETxevact, xat obrws Enhhpwes Tob Genftvtog 
Thy alryorv. Kardyaye Þ&, &vit tov Tanelvwooy. 

H d&uapria ordparog avror, 6 Ayog yeiliwr 
abroy. 'En\ toy Myoy mdkv wwy yprotroxtouwy 
tnavartptyet, Aeywv, tt &uapria told orduatog av - 
Iwv Eotty 6 Etxog L6yoGg TOv yeirhfwy abrwov, By 
elnov, LZravpwlhtw, xa tl tt Towovrtov. 


Kal ovilnp0hrucar ey ry vagpngarig avror. 
— Mera Thc vaepngariac avrovr thilwxty 6 Evpe 
paxo; * tatovevoyre yap, Ws Abpaay Exyovor 
xa\ ©; Tob v6uou plhaxeg. Luilnplhroaay & bud 
tov 'Pwpaluv. 

Kal &E dpac xal yeu8vouvc _ Etayreliioorrar EY 
ovrrelelg, 'Apry tvroi0a thy Shacgpnulay Lfyet, 
fv xartyeov Tod Xprotov * eubog Bt, & xatcuap- 


T6proav avrtov, Grt xekever ph Gobvar xhvaoy 16 - 


Katoapt, xatro: oapng elndvieg * 'Andbors re 
Kaioapog Kaloape. Att thy Sharynuiay obv, pyot, 
xa 7d þ£050;, drtyye.pa xat repidainpa not ye- 


vhoovrat, odx int tive xaroplwpart, 41" Ent xata- 


arpogh, xad" fv anwovto * ravrnyv yap tine ouv- 
T6\erav. 


'Ev &rn ovrrelelac , xal ov pn Caaer. 
Kal ox Ent ouvteh:la ankf}, al," ext Opyh ouy- 
tekela; * xa} lornbv, obxett rokttev0hoovias, 


esSt, quia deinceps amplius conversaluri non erant ut antea, neque communem rempublicam - 


uri. 

Kal 5v@corrtat, Gre 0 Bede beondle Tov. 'Ia- 
xO6, xal ror xepdrwr TNhG TING. Baby Evraida thy 
Xp:3769 prov. 

'Eaiorpeyovorr elg toatpar, xal AMpatouoryr 
OC xVUar, x#ul xvxtlwcrovaoy ail, Thy ivw bn- 
0:ioav np6þpn3:v, tnibibaol, bit Th Tov pnpe- 
Iwy &vab.nhwatws, 

Avrol &taoxopato0hoorrat , rov garyerr. Ol 
neEpriietpbivitg abtov, wh Exovieg IGiav Ex not, 
$a5naphoovrar, crpoghy tautols Cnrouvtes, Ws 
TtpoIatta:. 


que decens ſuerit, ut videam. Hujusmodi figuram 
loquendi vidimus in psalmo Lu1 ibi * Etin ry 
meis despexil oculus meus. 

Ne occidas eos, nequando obliviscantur legis tu. 
Dizsperge eos in virlute tua, et depone eos, protector 
meus, Domine. Vide miram Prophet patientiam, 
quam et nos imitari decet. Rogat enim pro inimi- 
cis ne occidantur, ne morte preventi, obliviscan- 
tur mandatorum Dei. Nam qui moritur, divinz 
legis obliviscitur ; unde alibi : Quoniam non est in 
morle qui memor 8it (ui; sed victos ad hoc tantum - 
dispergi, dejici atque hbumiliari rogat, ut probiores 
reidautur. Ei ipse quidem David ita optabat, Deus 
aulem justum protulit judicium, et eos qui insana- - 


'O ptv ouv Aabis obrws Ethrnoev © 6 6 B hiles erant, occidit : alios vero, qui aliquando_ 


ſuturum erat ut meliores fierent, effugere permi- 
Sit, atque hoc pacto supplicanti Propbete annuit; 
Et quod ait : Depone , dictum est, pro Deprime, 
atque Humilia. 

Vers. 13. Delictum oris eorum, sermo labiorum 
suorum. Rursum ad sermonem redit de Christi in- 
terſectoribus, dicens, quod peccatum oris eorum, 
ſuit impius ille sermo, quem adversus Christum 
protulerunt, dicenles : Cranfarynts aut $i quid 
aliud ejusmodi esl. 

Et comprehendantur in 8uperbia 8ua. Symma- 
chus trauslulit, cum 8uperbia 8ua. Jactabant enim 
alque inaniter gloriabantur, quod nepotes ezsent 


Cc Abraham, et qui soli divinam legem haberent : a 


Romanis tunc expugnati, penas dedere. 

Vers. 14. Et de exzecratione et mendacio annun- 
tiabuntur in consummatione. Per exsecrationem 
nunc blasphemiam intelligit, quan imp'e in Chri- 
stum evomuere; mendacium vers illud dicit, guod - 
ſiaxere, alleslantes prohibere Christum dari cen- 
$um Czsari. Palam etenim mandaverat Dominus 
dicens : Reddite que Cesoris sunt, Cagari. Sengus 
est igitur, quod propter blasphemiam et menda- 
cium Judzi omnibus sermo erunt et ſabula. Neque 
enim amplius przclara eorum gesta narrabuntur, 
sed eorum destructio, quam hic consummationem 
appellavit. _ | 

In ira consummationis, el non erunt. Non $im- 
D pliciter dixit In consummatione, $ed In ira congum- 
mationis. Et quod, ait : Non erunt, ideo dictum 
babj- 


Et cognoscent quoniam Deus dominatur Jacob et 
finium terr@. Per Deum hoc in loco Christum iu- 
telligit. 

Vers. 15. Convertentur ad vesperam, et ſamem 
patientur ut canes, et circuibunt civitaten. Prophe- 
liam Superius dictam hujusmodi verborum ea 
titione conlirmat. _ 

Vers. 16. Ipsi dispergentnr ad manducandum. li 
qui ex eis relicti ſuerint, propriam non habentes 
civitatem, dispergentur, et migerorum inslar, jp5a 
etiam alimenta mendicabunt. 


611 


Quod 5i saturati non ſuerint ef muraturabunt. Re- A 
darguit eos, quod majorum more adbuc murmu- 


rent etiam post dispersionis casligationem, Mur- 
murabunt enim, inquit, et tunc contra Deum. 

Vers. 17. Ego autem cantabo virtutem tuam. 
Cantabo, id es, canticis laudabo. 

Et exsultabo mane migsericordiam twam. Exsul- 
tabo, inquit, in tua misericordia, vel, in tuam 
misericordiam. Mane autem dixit, pro, Cito. Ne- 
.- que enim $ero. mei misereberis. Quod vero ait : 


EUTHYMII ZIGABENI 
Ear 68 jth yopruc0G0t, xul yoryrvowet. aia- 


Exzuliabo mizericordiam tuam, promiscua esl al- - 


que indifferens construclio. 
Vers. 418, 19. Quoniam ſacius es adjulor meus, 


__ © et _reſugium meum, in die lribulationis mee, ad ju- 


tor meus es, libi psallam, quoniam Deus adjutor meus 
es, misericordia mea. llzc omnia per sc clara sunt. 
Gratias enim Deo agit ut benefactori. 


In finem fis qui commulabuntur, in tituli inscriptio- 


nem, ipsi David in doctrinam, quando incendit 

Mesopotamiam Syrie, et Syriam Sobal, et con- 

rertit Joab, et percussit jurta vallem Salinarum 

duodecim millia. 
PSALMUS LIX. 

In finem quidem, quoniam ad eorum finem re- 
spicere jubet Propheta quiz in psalmo predicta 
Sunt, Pradicit enim posteris captivorum Judzo- 
fun reditum ex Babylone, et rezdificationem ci- 
vitatis Jerusatem. Quod vero ait : lis qui commu- 
tandi sunt, idem est, ac si diceret : lis, qui ex 
servitute ad libertatem redituri sunt. Et in tituli 
inscriptionem, hoc est, in indelebilem ac perpetuam 
lauti beneficit memoriam. Et quod ait : Ipsi Da- 
vid, auctoris nomen indicat, ac 8i dicat. Psalmus 
claboratus ipsi David. In doctrinam, hoc est ut 
doceat, gratias nimirum agere, aut penitentiam. 
Et quz $2quuntur, tempus indicant, quando com- 
positus est psalmus. Verum quz hic de Mesopo- 
tamia Syriz et de Syria Sobal et de valle Salina- 
rom dicta sunt, in nulla bistoria aperte iraduntur, 
nisi ſortasse aliqua obscura habeantur in secundo 
Regum libro ; attamen verisimile est et gesta hxc 
ſuisse omnia, et omissa cum multis aliis. Vallis 
_ autemn Salinarum locus est, Sed loci  appellatione 


habitatores loct intelligit; et numerum interem- D 


ptoram ponit. Magnus vero Basifius verba illa : is 
qui commulabuntur, de Christianis intelligit dicta 
esse, propter immutationem setlicet que fit in 
baptismo, el. propter liberationem a darmonua 
servitute. "Hane expositionem nitimo loco tracta- 


C tnav:kevgnputvor;. 


oups: abtouvg, ws Thy Tpoyovixty yoyryuopiy, (9) 


p76 Ev th Craonopt xataiindvriay * yoryvhoudt yap 


xa) I6rs xata tov Oeov. 

'Ere 62 doouam th Sordper Tov. "Acopuat, vi; 
Toy 'Ypvhaow iv Of. 

Kat dyudlidoouat ro xput 0 Ele6g oov. Kal 
&yaMiacopat Twp titer cou * i eig Th EXadg cov. Th 
Hput, tro: Taytws * obx el; paxpav yap then0hoo- 
par. Th & 'Arallidoouat, aiagopoy thy obvratty 


Eayey. 


"Ore ErernOng avriliatup prov xat xaragvyh 
{tov &r nhutpe 0Aifewr pov. BonIdc pou el * ool 
yalo, 6rd Bede drriliharwp pou 81, d Bede 4tOv, 
r0 Elebg pov. Tawra ndvia —_ ey” 2 Y4p 
Ip EVEpyeEty Oey, 


Elg ro rtElog roig ddllowwOnooptrog elg orndo- 
 Tpaglay to Aabi8 8lg Eidayxriy. 'Oncrs trenv- 
pros Thy Meooxoraplay Luplag, xal riy Luplar 
Ew6al, wat eaxtorpiyer Twas, xal txdrate 

Thy gdpayya ror dlor, 8w8txa xilidbag. 

2 PAAMUE N@. 

Elg to tElog ptv , 61 napeyyve Bene cl; rd 
T&)05 TWY TEpiexopevey TpoPShotuy, Rooayo- 
pever yap Thy ix Babulbvng Enavodov Tov Vatepov 
aizparutiodeviuy "Tloubaluy, xat thy the "lepoucn- 
hu Enavdplwary * tots aihow)nooptvorg B& tobro 
TApeyyve, toureott Tolg £x Fovketag lg fevbeptay 
Ka! els ornloypagplar yt, 
fyouy dvetaletmtov, xal ndar yvwpipov wvhanyv The 
Totautng Evepyecia; toy cov guveypagn To da- 
618. Elg 6:0axnv &, ebyapratia;, f} bnopovng. Td 
T' EST; 6:3aoxer xat thy (10) xatpdy, we tabratyr- 
yrbets bn) 100 ayiou Nvespatog, ouvixpatev. 'F 
od u14 $2 loropla 1& nspt The Meconoaplac Ly- 
piag, xal 7h; Zupiag Zwbal, xat ths Gapayyo; ww! 
a@v, gavepw; efprvtat, i ph tv th 8surips t6v 
Baoitketwy Trva toutrwy G&puviptg. Eixys && npay0h- 
vat xa\l Tavta, xat napaketgthhvat perk xal Auwv 
T0 LGOv * T6rog ht papays Twy ov * Oil Bt the 
%1.y5E&ws Tov T6T70u, ToOLg X2ToxoUviag avty Ewe 
av þ Enypayh, npoaletaa xat thy api0pty Tov 
elpnpevwv, '0 & ptyag Backiewg, dAtow8noo> 
HErOUE Toug Xprotiavoug pdkota Meyer, 614 te thy 
and t0b Sanlopatoy peranotyorv, xat Thy £x Thc 
Goukefa; tov Batudvwy Eeubeplav, nept ob G57c- 
pov Epovpuey. Nuv & rtolg &v Babul@vr abr __ 

avaberteov thy hab pdv. 


bimus; in presentia autem priorem prosequemur juxta quam psalmum hune pertinere diximus aG 


captivos qui erant in Babylone. 

Vers. 2. Deus, repulisli nos, et destruzisti nos. 
Repulisti, quia te irritavimus ; et destruxisti, tra- 
dens nos in captivitatem Babyloniis. Spoliati enim 
srnt Jidzi tunc regno, et viribus. | 


Jratus es, et mizer{us es nobis. Iratus es, quia 


'0 8ede, dxoow hui, xal xabsilec thudg. 'A- 
now ptv, OF napopyicavidg os * xaliineg &, 
rapatoug elg nopxiay tot; Babukowviot;. Kabn- 


 pibnoav yap xal Th; Parthiefag, xal Th; Suvdpew;. 


'Qpylodnc, xul gxrelipnoac hudc. 'Qpyiobns 


Varie lectiones. 


(9) Al. undty :7, 3:a5n%ps. 


(10) Kapndvy. ldem. 
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wp" ole huaprevouey, xat þ xtefpnon; thu hpi;, A peceavimus; et interea tlamen misertus es nobls, 


ofa wh ev0bg tolg Eos ouvanwitgag, Anne Gekfong 
&.a td Toukevery tolg Babukwviors he 
Hh ps. 


Fureoeoac THY yhVv, xal ovrerdpatac avrtiy. 
Lst9pbv xa) T4payov Th; Yhs, Tov "Toudaluy Mey 
Thv X2T497poghy, Toy Ey auth Tdewy, xat thy en- 
kacav, xa: Thy oLYyvory Tov avipwruy. 

| 

| "Iagat ta ovrrplppara avrnho, or toalevon. 
Ez15 phy einwy, axoroviuw; Enhyaye, xat guvrpip- 
147g xa\ 56)evo:y * Epya Tabra ceioped * alvir- 
4<7at 6: thy mIwaLy The lepouganhp.: 


"ESeifEac Tp Alap cov oxdnpd. Exinpa veer th B 


tninova, T4 17s The TOktopxiag, xat The alypakw- 
_ 6ia;, xa) T4 th; Soukeiag. 
'ExdTwac huac olvor xararvEewco. Olvoy xata- 
vw GNI! th; Oigerg, ths pepouong xatdkvutty 
xa) perdvoiay wy hacprhxacy T& Op. 


"E&wxac Toig poCovutroie T8 onuelwow, rov 
gureivy dad apoowaou. rdEov. Of Ciapuydvies, 
pn35:, Thy. avaipeary, onpeiov clyov Cwh; rap cod 
Lvonpavylty avrtols apave;, ws Soviots avv. Kal 
C:4 toute avuborlng rept t& telyn the Tepougalhu 
y=v2ptvns, 90x avypebyoav, 4X tyewpyytnoav. Nept 


dum non perdidisti nos simul cum mullis aliis, in 


quos amplius $2vit ſuror tuus; quinimo a gravi 
servitutis jugo liberasti, cupiens hoc pacto melio- - 
res nos ac prudentiores fieri. 

Vers. 3. Conquassasli terram, et conturbasti eam. 
Per conquassationem et conturbationem terre, 
Jadzorum dextructionem intelligit, qui in ipsa 
tune erant civitale, captivitatemque ac dispersio- 
nem hominum. 

Sana contritiones ejus, quia commota est. Cum 
terre conquassationem dixerit, consequenter con- 
tritionem et commotionem addit, quas terrzmotus 
s0let efficere, Et significare videtur eversionem 
Jerusalem. | 

Vers. 4. Ostendisti populo tuo dura. Dura, hoe 
est laboriosa. Omnia autem ea intelligit quz ad 
obsidionem, et ad servitutem pertinebant. 

Potasti nos vino compunctionis. Per vinum com- 
punctionis, calamitates intelligit : atque angustias, 
que compunctionem afſerunt, et pcenitentiam eo- 
rum delictorum, ob quz Deum contra $e provo- 
caverunl, | | 

Vers. 5. Dedisti metuentibus te 8ignificationem, 
ut ſugiant a facie arcus. Illi, inquit, qui effugerung 
interitum, signum a te quoddam vite babebant 


' $ibi latenler, veluti gervis tuis ingignitum : ob 


quod, cum hostes manus congererent circa mania, 
occisi non sunt, sed servati. De hoc gigno etiam 


705Tou bt tob 5npeloy, npoetne xat Tegexih).* "Ano. C legitur Ezechiel, quando ait : Occidite ad extermi- 


xreivare ei 8Edlewnire Ent 868 xdvrac tp Coo 
earl ro onpelor, Earl Tar perunuy, fih Errvonre. 
[p45wrov 8 t65ov, td Btkog, bs npobeblr, utvoy 
avt9ou * 7 xata neplppacy, avrd th tov. Ai yap 
70U t650u, n&v 6nhov Ee8hkwrat, w; &mnd pepoug 1d 
nav. 

Oxws av Pvobonry ol draznrtot cov, Tovro, 
\, atria th; onperwccwy, 

Looov Th 841 cov, xal 8xdxovady pov. Actth 
vuv , 0 C&vapt;. 'Exdxouvcoyr 8 &ov, tob Ev al- 
Yualw3lg kao. 

'0 Bede Eldlnoer & to drip avrov. Ta yutv 
©\a, rocowny Toy atypalwtuwy elpnxey 6 Aabts + 
ToU70 Gt th bythy, olzoley tpotyer Gytov ptv LEywy 
} taviby, ©; apwowptvoy TH Oz, f 7 Oetov 
Hvevua * 6:6aoxwv 6, Grt 6 Od; Eakngev ary 
z%\ & Epst. Tiva Gt etorv, £x0vcov, 

r tum sSUum mihi locutus est : et in summa illud 
modo dicturus est. Que autem ea Sint, audi. 

'Arallidoopat. Th evapsothart 6naabh Toy (11) 
aly parwtrwy, 

Kal 6:auepto Elana, Yixnpa ns The "Eppaty + 
T&utnv. cov, gnolv, and twy xatexSviwy Eybpwy 
Avaþpycouat, xat Sapepte Tp lay pou lg xatot- 
71%Y, 


"n Fzech. 1x, G. 


nationem ;; illis autem, quibus es! signum in fronle, 
nolite appropinquare. Per ſaciem vero arcus, ipsam 
sagittam 'intelligit, veluti que arcui preeminet; . 
vel circumloquendo, per faciem arcus, ipsum ar- 
cum inlelligit. Et dum arcum dixit, omne armo- 
rum genus sigyiſicavit, quasi totum a parte, 

Vers. 6. Ut liberentur dilecti tui, Hae ſuit causa, 
cur signum datum sit. 

Salva dexira lua, el ahaail me. Per dexleram, 
potentiam intelligit. Exzaudi etiam me populum 
tuum in caplivitate constitutum. 

Vers. 7. Deus locutus est in sancto $10. Supe- 
riora quidem ex captivorum persona dicta gunt ; 
hujus autem versiculi yerba ab ipso proferuntur 


D Propheta : qui seipsum hic sanctum, hoc es, Deo 


sanctificatum ac dedicatum appellat. Vel, Deus 
locutus es! sancto $10, pro Deus, per sanctum Spi- 


affirmat, quod a Deo ea $ibi ſuerunt revelata, quz 


Letabor. Quod scilicet ii qui in praesentia capiivi 
Sunt, mihi aliquando conciliandi sunt. 

Et partiar Sicima. Sicima civitas es 1ribus 
Ephraim. Hane, inquit, civitatem, ab inimicis, eam 
occupantibus, liberabo, et partiar eam populo meo 
ad babitauduw. 


Varie lectiones. 


(11) Al. alypaiwro0tyrwy, 


615 EUTHYMI ZIGABENI | 616. 


Et vallem tabernaculorum metiar. Vallis taberna- A Kat thy xo. ld8a rov oxnror 6auerphoy. Kal 


culorum locus est jacens ante Sicima, quem se 
Deus caplivis mensura pariter divisurum pecllicetur. 


Et duobus his locis, nniversam doen Signilica- ' 


vit, veluti a parte lotum. 


Vers. 8. Meus es! Galaad, el meus es! Manasses. 
A minvri ad majorem ascendit, atque a posteriori 
ad priorem : quippe cum Galaad- progenitorem 
Suum haberet Manassem. Per Manassen vero uni- 
versam Manasses tribum intelligit, et per alia pa- 
triarcharum nomina, alias insigniores iribus, per 
guas relique etiam comprebenduntur. Ait igitur : 
Meus nunc est totus populus, tamelsi aliquando 
evm repulerim, quando me irritavit. 

Et Ephraim ſortitudo capitis mei. Per caput hoc 
loco imperium intelligit, quemadmodum ipse eliam 
Symmachus transtulit, et sensus es ; quod polen- 
tissima pars regni Judzorum, in iis consistit mi- 
litibus, qui sunt de genere Ephraim. Hoc autem 
pronomine, mens, vindicare Sibi videtur Deus 
corum regnum, tanquam proprius jlle sibi sit po- 
pulus , ex quo mzjcrem illius etiam fiduciam 
pre>lat. 

Vers. 9. Judas Rex meus. Ex tribu Juda erit 
Rex populo lIsrael. Nam et post captivitatem, 
Zorobabel qui de tribu Juda erat, Kex constitutus 
es!. Hoc etiam in loco, pronomen : meus, regnum 
jllud proprium quodammodo jipsius Dei esse 
ostendit. 


C 
Moab lebes spei mee. Lebes genus est vasis ad 


ministeria : per quod indicare videtur, quod Moa- 
bitarum populus $ibi. subjiciendus esset, et mini- 
*:raturus. Spei mee, hoc est, ministraturus iis qui 
in me speraverint, vel iis in quibus ego spero, 
quod mei futuri sunt. 

In Idumeam extendam calceamentum meum. 
Per calceamentum iter intelligit. Hanc , inquit, 
Idumzam populo meo pariter subjiciam, cum eo 
_ ad bellum $imul proficiens. 

Mihi alienigen& 8ubditi sunt. Moabitz, et Idumei, 
de quibus diximus, et alii circumvieini populi. Et 
quod ait: Subditi sunt, Prophetico more dixit, 
preteritum pro ſuturo tempus ponens. 

Vurs. 10. Quis deduce! me in civilatem munitio- 
nis ? Sermo est ex captivorum persona. Munitionis 
autem Civitas dicebatur Jerusalem, quia ſortissimis 


erat menibus cirevmdata, et undique bene munita, 


Prez summa aulem letitia hec verba proſerre in- 
Lroducuntur, cum antea in captivitate detinerentur, 
unde nulla fugz spes apparuerat. 

Quis deducet me usque in Idumeam ? Ita ut non 
tantum in patriam restituamur, sed proximos etiam 
circumquaque vicinos pupulos $ubjugemus. 

Vers. 41. Nonne tu, Deus, qui repulis!i nos ? Per 
interrogationem hoc legendum est, et simili modo 


h xotkeg Tov Gn voy ywpluv tv, Tp Tov ELixh uy 
xe{uevov, & xat avrd ptrpw biavetpar trol; alyuaky- 
Tots Unto veltat. Ara Ot tourwy TWy T6rwWV, xa thy 
obpracav "loudalay, wg tx pepoug th wiv Ef, - 
MoGcey, | 


 *Epdc tort Faladd, xal &udg tore Maracong. 


"Ard tov &noyGbvou, Ent thy mp6yovoy avinbe * mpd- 
yovog Yap 6 Mavazonhg tob Takaas * 8:4 8&- to 
Mavaash, thy pvlhv abrob Edh)wee * xat 54 toy 
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als zal al Xomat ovpnreprizpbavovrat, Atty 
6, 6&7: "Eptg tort vov, xat ci anwodpny abrdy, 
ore ps napwpytce, 


Bb Kat Egpatu, xparalwowr The xegalnc pov. 


Keyainy Eviauda, thy apyhv 6vcpdtet * obrw yap 6 
Lvupayo; tteowxe. Þnolv obv, Gt xpatatdv pipo; 
Ths 'EGpaluwy Bacihelag Ecovrat of &mh yevou; 
'Eppaty. At& & th; prov aviwvwuulas olxeiobrat thy 
Paotkelav abrwy 6 Beds, w; oixetoy Labv, Bappovuy 
avrtovs. 


'TouSug Baoilevg pov. Kai and th; "lovix pulh; 
Egrat 6 Bacievg abrwv. 0 Zopobabai yap &nd the 
alypalwstav tbaohkeugey abrov ix ths toraUrng 
puan; xatay6uevog, Kaviauda & th you, olxelwory 
Z upaive. Thc Toaraurn; Bacthefag. 


MWwas A&6nc Tnc ElaiBog prov. *'Yinpetixdy Eomt 


axzbog 6 Lt6ng * alvirrerar Bt, Gre 3d MwaGirov 
EOvog Unorayhoetat abtolg, xal Lnnperovy Eotat. 
Tnc #4xi80q pou, vil tob, Tov Entdviwy elg 
Eut * | iv of Elnifw, Gt Epol Ecovrat. 


'Exl thy '[Bouvualar txrerw T6 vaxdEnyud jou. 
"Yntddnpa thy nopeiav Lye, Tourtott xat Tavth,y 
brordatw Lap pou, Guvexatparevaan; alto, 


'Epwol d4ldgpulot vaerdynoar. Of ts prbevies 
MwaGtrar xat 'ISoupatot, xalt of mipi;. Td & 'Ya- 
erd1noar, xats Tp pntixby _ £fpn rat, 3:4 7d 
PELAQV. 


D Tic dxdEer ye 8lc ndAir Repioyric ; Neoowny 


Tov alxpailwiwy 6 Myog * 6h && meptoyis, 1 
"Je pouoakt p. Exakctro, 6th mh evrefyiorov abthc, xat 
wyvpwptvoy., 'Vnd nepryapsia; Gt touro Afyoucry, 
Tt x ai,(12) tv &quxty xarelzovio raps Th alxpz- 
awdta. 


Tile d&nxrioe. pe Ewe The 'TBovualar ; "Ns pA 
p6voy thy natplia &nohabety, 44 xat tobs TEpts 
ty0poig $oviwondhar. 

- Obyl ob, 6 Gedc, 6 dawodueroc bode ; : Tovro 
X27" ©pOTN av Evarveoriev'* 6140'v5 Gt xat 7d 8515 


Varie lectiones. 


(12) Al, Kal ty aguxry Movie; xatelyovto. 


"__- 


—-"* 7 nmr -— 


Too at oo 
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&nwdv. 'Epwrbo: &, bs ot32ud0cy $ho0ev t20539- A $ubsequens versiculus, thaltrdgaak autem , quasi 


xGOvTEG Toravth; owrnpla; Tvyely. 


Kal ovx tEelevon 6 Getg &r raic Euvydpeory 
1uor. Toro Th pnibv xetrat tv To po” hakhpy, 
x21 ty Exelvy evphoets thy Efhynev. 


Ade nuiv Borhberary &x 0Myewe, wal pataia 
ewrngla dvIporoy . DMepritrd; 6 xalt ovvbeopo; 
tvrao0a- 6 yap Ebupayo; obFwy Eebwne * £b Gor 
nu Bondear * paralta rop, 1 rape drfpezov 
rwrnpla. 


'Ey t@ O29 xomoopuer Eorapy, xal avroc 
#EovEerwcet robg 04borrac huar. Th Howmooger, 
Avt\ Tod , xrno6uelda * tv abtot; yap aodewopev. 
'AJ3" obrew pty wept TOv zat4 toy Zopobate). aix- 
Kakorwy* mpodappoortcy Ot thy yaluby xa) tols apty 
o3:y ty alxpatuola mov 3atuduuwy X protiavols * 'O 
9edc, dawow huac, Th The Hiortw;, xa). xabclit; 
huig, rapaywphoa; phsipeolar no)tpots, xat dk- 
inogoviats , xal to:ourow xaxdy;, Kai wpyioonc 
418r, Gt ot thy mhgotnv huav hyvohoapey * aarel- 


 pnoac, O8 thuac, itt naps wv bar povwy trath0n- 


uev. Zurtoroac 66 thy mh xal 'ovrerdpatac 


avrhv, 6:& int yhg n0.0rev6pevo;, Edda: xe;. Tore. 


12p h phun IGv Epywy xat Mywy 60v raving tous 


tm: yhGg &rebopubyas. "Iacat yoby tag xaxwortts 


abtoOv , 671, raperpantyoav 7ol 0v49;. "ESeitac 


Nui 6:4 Tv Everyehiov oxdnpac dfobe, thy 


ateviy ityw xat T50pptirny. 'Exvrioa; Thuiv 
olyor xaravvEewe, mh xhpuypa, olrov utyv ley6- 
uevov 6x th ebypatverv , xararutewc Gt, 3:4 56 
vtpery lg perdvoav Tov fuaprnutvwv. "ESwxart 
ecic gobouvytrog C8 onypelwow, thy oppayite 09 
axiov Banticuatocg, xat thy Tony Tov Cwngopou 
Gare && abrod puysly and To noixtioy 
"Err: &@ =, 0 


TIAUPOY. * 
-6gov tIOv Catudvev, - xat T& E575. 


| Bedc Edd dnoer &r 76 drip avrod, xabln; npon p- 


whveurat, voh3zty * why Gre Geog Thy Xptothy 
tx355n © 6poita; xa) 7h, *Arallidropuai, Aiapepio 
& Zixnya, nov *Ebpaiw., wp to aq, rol; XN 2t- 
a7tavet;, xat thy xomnada wv axnvov 3.apirphow 
ad; © mivia yap Lerepoy of Xpiatiavel xattoyo!, 
xa! txx)nalag £v Tolg ywpiorg EnhGavio. Th @&, 
'Eudc tot: Faladt, xut dc tort Maragonco, x). 
7& EThg, 6 Xprotds gnot, 6.840%wv , Gre guyyevis 
avrov tort, zars id av0pwntvos. Kat oixcrovtar 
adzovg, 14 thy airiav tavtnv. *"H xat &w;, 
idronaetrar tobg Jopaniirag, itz tolg £5 avtwy 
nt 37eVgaviag © Undinua & the avroy Ofbrnmaoy, þ 
0eopbpo; caps, 0: 5 tnedh pct toly xate ywpa's fv- 
0pwnag, xat Til; ahkogyiorts, Lroreoowy aLTOYG, 
xa} el; niet &ywv. Eita 6 rpophtys En:bupyong 
idatv xal alo0dnrag, & cls 7p nveupart, prot © Tis 
ard: ue il; thy nd thy Tov Tiotoy 'Exxinotizy, 
Thy Tokteu2ptvny puty tolg veuors tod EvayyeXov , 
TETS!11.5 udwny & 76 aluatt to) Xprotod, xa: To fx- 
7:T{opart, xat T6 cravpe), f\ tot; ayytho'g, x2t tolg 
PaTzor.. CX XVI, 


aliunde futuram hujismodi salutem non exspecta- 
rent, quam a Deo. 


Et hon egredieris, Deus, in virtutibus nvvtris. Hu- 
jusmodi verba vidimus in psalmo xtun, ubi ea 
exposuimus. _ 


Vens. 12. Da nobis auzilium de tribulatione, et 
vana salus hominis. Hoc in loco superflua est con- 
junctio illa, et; Symmachus enim ita reddidit : 
Tu da nobis auzilium © bana esl enim salus ab hg- 
mine. 


Vers. 15. In Pop. hu virtutem, et a ni- 
hilum deducet omnes tribulantes nos. — Faciemes, 


B pro, adipiscemur seu possidebimus. Nam ex hnobis 


infirmi 8umus. Et hoe pacto quidem ptimaim expo- 
Sitionem exegimus, de captivis in Babylone tempore 


_ regis Zorobabel : aptari autem possunt, ut diximus, 


bujus psalini verba ipsis etiam fidetibus , qui olim 
Sub dzmonum captivitate detinebantur, ita ut ex 
eorum persona dictum sit : Tu, Deus, repulisti nos 
—_ antequam ficem haberenms ; et destruxisti 

os, permiltens bellis et mutuis cxdibus nos peri- 
mi, ac mvliis aliis hujuscemodi malis; £r frums 
quidem es, quia te creatorem nostrum ignoravimus, 
et migsertius es noztri, cum [antes a damonibus 
deciperemur. Concussis!i autem ferram, et contur- 
basti eam, quando nimirum tu in terra nobiscum 
conversabaris, et docebas. populos. Fama etenim 
operum et germonum tuorum tunc omnes cons 
turbavit qui erant in terra. Sans igitur aMictio- 
nes eorum, quas ideo gsustinent, qui a recta via 
declinarunt. Tu ostendisti- nobis per Evangelium 
vias duras, arctam illam nimirum viam et concul- 
calam. Et potasti nos vino compunctionis evangelico, 
Predicatio etenim compunctionis vinum dicitur, 
quia et Iztiſicat, et ad peccatorum paenitentian 
pariter adducit. Dedisti met:.emtibus te vignificatio- 
rem, illam nimirum quz per Sigillam divini baptis- 
watis filelibus omnibus insignitur, et figuram vi- 
viſicze crucis : ita ut tanto signo muniti, a maligni 
demonis arcu efſugerimus. Etyuz sequuntur simili 
modo expone. Ila etiam verba : Dews focutus eat. 


D 54 sancto, expone ut jam prediximus, eo tamen ex- 


cepto, quod per Deum Christum intelliges. Simi- 
liter et verba illa : Ersultabo. Partibor etiam- 
Sichimam (Judzorum civitatem) fideli meo populs 
Christiano, et vallem tabernaculorum etiam dime- 
tiar, Christiani etenim omnia loca postmodum 
possederunt , et ibidem ecclesias erexerunt. Quod 
vero ail : Meus est Galnad, et meus est Wanazses, 
et quz Sequuntur, ex persona Christi dicta $unt, 
docentis se 8ecundum hominem Judzorum afflnem 


_ es8e : hac etenim de causa $uos esse dicit. Vel 


aliter, dic quod Christus illos sibi assumit, 8n0s 

es8e eos dicens, propter fideles, qui ex eis credi- 

derunt. Calceamentum autem divinitatis humana 

Christi caro erat, quz ſerebat Deum, ct ad vari 
20 
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accedebat loca, et ad varias gentes eljam atieni- A &:5aoxa)ag, ft xat thy. repiiyoucav abrh nicay 


genas, subjiciens. eos ac ducens ad fidem. Cupiens 
deinde Propheta ea oculis atque jpso sensu cerne- 
re, quz# in $piritu viderat : Quis, inquit, - deducet 
me in Ecclesiam fidelium Evangelii legibus bene 
 moederatam, Christique sanguine, baptismale, 
cruce, angelis et doctrina munitam (15) ? Que ec- 
clesia munitionis civitas, seu 4 ut propius poscit 
quod omnes compleclatur virtutes. Et quis deducet 
lidelem ? Nonne 1u, Deus, qui repulisti nos ? hoc 


@pethv ; xa tt; Gnyhoer: pe, xa) anuydyy lg T7, 
YNv Tov @niotwy, tya itt avthv note oacay ; Oby: 
ov, © Ozdsg, 6 anwodueves hui; ; fyouv, 6 tobg £5 
£67 xatayoptvoug (ptoroxtdvous "lov3ziou; &no- 
Galwv. Td A EfRG, nporwngy TOY 1:107Wv Ov hv 
w5 7002r065torat. 


Greea dictio ] civitas complexus dici potest, ev 
we in terramn infidelium, ut ex infideli videam fieri 
esl, qui cognatos ac posleros meos Judze0s, ui 


Christi interſectores projecisti. Religqua ex fidelium persona dicta $unt, exceptis paucis, ut supra 


diximus. | 
In finem, in hymnis, psalmus ipsi David. 
PSALMUS LX. 
In finem etiam hic psalmus nos jubet aspicere, 


ob prophetias quz in eo traduntur : effertnrque B 
ex populi persona, qui captivus detentus est in 


Babylone. Hlorum enim reditum in patriam predi- 
cit. Inhabitabo, inquit, in labernaculo two in $@- 
cula. Atque ideo svmma consgguentia post supe- 
riorem collocalus est. Chrisliano etiam populo 
recte accommodatur. In hymais inscribitur, quia 
beneſactorem Deum laudat, et illius beneſicia com - 
memorat. Observaudum vero est, quod psalini, 
quibus inscriptum est, in khymnis tantum, ipso hu- 


wano ore canebantur, absque organorum modula- 


tione : illi autem quibus inseribitur : In hymnis 
psalmi, una cum musico Ccanecbantur instru- 
mento. | 

Vers. 2. Exzaudi, Deus, deprecationem meam, in- 
 tende orationi mew. De his verbis, exaudi et intende, 
diximus in psalmo xvi. 

Vers. 5. A finibus terre ad te alamari. Per fines 
terr#e juxta hislorie Serum Babylonem intelligit, 
que in ullimis mansuetioris hujus regionis nostre 
partibus $sita esl ; juxla anagogem vero cogita- 
tiones terrenas, quz efliciunt ut procul elongemur 


a Deo. 
_ Dum trisle es8el cor meum, in peira exaltas!i me. 


Per peiram fidem intelligit, quam in Deum habet : 


propler illius nimirum s$oliditatem Securitatemque 
a? Sublimitatem. Quoties enim, inquit, ob presen- 
les angustias ſ(atigatus aut contrislatus sum, ad 
SUummam quamdam a Deo mihj immissam spem eve- 


hebar, veluti ad Solidissimam quamdam petram, at- D 


que ad tutissimum reſugium. 

Veas. 4. Deduzit me quia factus es spes mea. Dux 
mibi olim fuisti a4 bona. Te enim: unieum $alutis 
me# auctorein ſuturum $sperabam. 

Turris ſortitudinis a facie inimici. A communi 
Sensu Sumendum est verbum, ſactus' es. — Turris 
autem ſortitudinis @ facie inimici, dixit pro, tur- 
ris fortis coram inimico, adeo ut illum. arcere 
possit. | 

Veit. 5. Inhabitabo in tabernaculs tus in s&cula. 
Jam diximus in bis verbis prephetiam contineri de 


. b{midv xat perewp!fov avrths. 
hn:3{aca, &rovapty tal; OMfyeorv, aviyt; pi im 


Elg to tElog &r Oyrote walude tp Aatbts, 
FAAMOE Z 
Eig Th t#oc xat 6 napwy yakuds Tapeyyue Bl. b- 
TEL Th; &y Toutw npRoyntEeiag. Etpyra: yap xat ob- 
To; npownyw Tod &y Babukove alypalwcov Lav. 


Hpoayopever yap thy tndvabov. Naporxrnhow yap, 


gy3v, &r T6 CxnrYorart Tov gblg Tore alovar. 
Ad xat axokov0w; TH nTprabvtt tetraxtat. 'Appbys: 
& xal 7 1a@ Tov Xptotiavaev, buolws exeifvy. Er 
Opryorc b& Entytypanitat, itt duvet thy ebepyernv, 
ty ol; 8:7 yeirar Tag ebepyeciag avrob. Naparnpn- 
T<ov 6, Gr Ev)a ptv Enyty pantat td &r Opyorg 
ja6vov , &n) oT6pato; txetvog 6 Luvo; Fheto, ywpts 
6pravirhc pelyla; , Evla & th && Oprow vah- 
{0V, pet" Epyavouy Tirvly ohzog Emehwbetto. 


Eiedaxovoor, 6 Bede, The GEenjoeor prov, ApC- 
Ex8c TY} Xpoouevyy wou, Mept | rob elodxoveoy 
xal xp6o xec, elpnrar ty T6 ic $akpe. 

'Ax0 ror xepdrwy The rhe mpdc oe Extxpata. 
BNtpartz th; yh5g toropinng Meyer. thy BaGviova, Gia 
Td toydrnv avthy xitobar rh; huepwrepas oixouut- 


vis. Elev & av Eoyata the aveywytxis of poxpl- 


voucat @nd to) Bzov yhtvo: ppoviides. 


'Ey. ro dxn&:doa thy xap8lav pou, &r Herpe 


Dyrwode je. Netpay Evoudter Thy mpd;g abthy Eh * 


nida, $:& te th oreþ/bv xat dopait;, vat 34 md 
'0Ooaxtg,. gpnolv, 


Th» ELntoa o9v, W; els ttt oav tivd. 


"Q&rrnode ye, Ort ExerniOne Elxle pou. 'QIt- 
yYnod; pe Tda: Ent Tx xaig. Kat yap ot pdvov 
Eoyov E:mida owrr ping. 

Hoproc loyvoc, dx0 xpogorou &,0por. 'Anh 
x2r0U inrtTiov th &rernOnc. Noprog &: loyvogs 
avri rod, nypy9; iofvpty. Evirrov &y0p65, Ware 
xW}.very abtdy. 


Napoinriow & To oxnyouarl cov elc robe 
aiovac. Toto Tpoonteia rept Th; Enaviiuy UG, 


Varie lectiones. 
(43) Simplicias et fideltius, et omnigena rirtule circumgeplam. 
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&T0x4TaItrioew;. Lxnvwna Ot to) Ocod reyer thy A reditu populi ex Babylotie, et restitulione in pa- 


0sTov vadv, wg nokdxts elphraueyv. Elc robg alw- 
yac &, avi) tov, Sianavidg. 'Ey*' hui; &t h np6p- 
6113:5 abrny peteneoe, ih thy 6,orporiav wy 'Tov- 
62{wv. 'Exeivot yap bnd Pwpa'wy apaviolevies, 
odx ttt: 7 va rapornoav, xat avty gridbev 
x27ao7paytyrt. 'O Xprottavints 6 ads det tw 
XaT T6rov Ex230T90% Tapoixet vat tob Ozon, Nay- 
7ay0U y&p Ozto. vaot zadiSpuvrazt. 
% 


ExenaoOnhoouat &r th oxtaxn toy Rrepuyrws 
ovov. Tovro Eorxe IO, 'Ey Th a. ror XTepuror 
oov Oxexdoewr jt8, . rept ob CNRAPE- tv TG 
tc” hakpe. 

"Or: ob, 6 Bede, elonxovoar twr egbywr flov. 
"Ore &nath tnexakeotuny ce. 

"E&wxnac xAnporoplay toig poCouptrots 76 
Groud oov. Kinpovonlay ioropizig ptv yer thy 
xatw Iepovoalhu, evayuyxo; bt, thy Evw. Agvre 
{ap, gnotv,ot evioynueror roy HNatpde jou © xAn- 
poroutoars thy nromacutyny vurry Baolelav. 

"HjtEpac tp" thubpac tov BaoilEwe rpooOhoet. 
"Hpipag mnepiooarg RpozOhatts Ent tal; hptparg 
Tov Bagtiitw; Zopo6abel, 6:3 thy Ozop:kiay avrod 
xal thy auverty. Ta 8 E5ng, oby &p;pdtouct Zopo- 
Gabe), ana TÞ view Zopobabel, xataz cdpxa, Xpr- 
STO. 'En) xa\ Zopo6abe\, tuUncg EyEveto Xprotod. 
"Qonep yap Exelvo; thy and Babuiavo; alypakw- 
olav ei; 
Xe:i7d; thy &nd the nhdvngs Tov ellwluy alxua- 
kwoiav elg thy obpaviv Enavtyayey, Gnov hv abtov 
n natply. "Avwhcy yap tols avOpwnorg < hvyh Ges 
Cwpr;e9t. 


@ #rn uvrod Ewe HuEpar revedc xal yevedc. 
"Ecovrat, gno!t, T4 Etn. abtov, Ew; The Ttelevrata; 
hutpag Toy Glo yeveov, To) Ts Takatws Jac 
xat tou vEou, - TOUTEGTLY, Ewg ouviekefag. "Ayp: 
vap 16:8 Exrabhacrat abrn xaxetvy þ yeved. 


Aayeret elg cov aiara &YOROY TOY Oeod. 
Towra gaynvicunlg Tod nporaGbovros otixou * Ex 
7@&viwy & tw a7 alwyeg Bactkeryv jpivog 4 Xpt- 
57d; Th Evwriov T0) Gzod. Ei yap xat anthavey, 
ag eveoth meth tpels hutpas, xat Exalioty Ev 
6: 5:4 rov Oeov. 

"Elzoc wal &lho0unar avrov tic txtqrioet ; 
Ti; xatavoha:t ; "Oviws, obbeig * nthayo; yap tomy 
£0ug , x2 abt; "Altera Atyertat. Hposipnrar ot 
nEpt 703 Efoug xa). th; Ginbelag xat ty TO vo 
bakuy. 


Obrwuc yalo ro &rbuati cov glc rove alavac. 


Obrws taonep viv yalkuw Dt, 
T.aAvI6;. 

Tov daoSovra Tar evyde prov Nyuepay EE thnb- 
par. 


vuviow ont Gas 


** Maith. xxv, 54. 


Thy. ratpway tnavhyaysy yYhv, obtw xat 6 C 


"Qors anoduuval pe oor Tag nnoytottg jrov, 


triam. Per tabernaculum autem templum Dei in- 
telligit. Et, in s@cula dixit pro, perpetuo. Yerum 
hnjusmodi - prophetia propter pravos Judzeorum 
mores in nos cecidit. Ii enim jamdiu perditi a 
Romanis in templo amplius nonti habitant, quod ab 
ipsis prorsus ſundamentis eversum est, sed fidelis 
»c Christianus populus in templo Dei semper et 
ubique inhabitat : cum ab eo per lotum orbem. 
Christo erecta 8int templa in quibus assidue Deum 
colit. 

Protegar in protectione alarum tnarum. Simile 
est quod legimus in psalmo xv1, ibi : Et in prote- 
ctione alarum tuarum vfoteges me. que verba ibi 
exposyimius. 

Vers. 6. Quoniam tu, Deus, exendiiit orationes 
meas. Quando scilicet invocavi le. 

Dedisti hereditatem timentibus nomen tuum. Per 
hereditatem, juxta historiz sensum , inferiorem 
hanc Jerusalem intelligit, et $8upernam, juxla ana- 


gogen. Venits enim, inquit, benedicti Patris mei, 


hereditate paratiem vobis regnum *?, 

Vens. 7, Dies super dies regis adjicies. Dies, 
inquit, plurimos adjicies ad dies vitz regis Zo« 
robabe} , propter summum ejus in te amorem, 
et propter illius summam prudentiam. Que se- 
quuntur non conveniunt . antiquo regi Zorobabel, 
$6.1 novo nostro Lorobabel Christo Domino secun- 
dum carnem. Nam et Zorobabel, Christi tenuit fi- 
guram, dum captivos qui in Babylohe erant in 


 patriam adduxit, quewadmodum el Christus fide- 


lem populum, qui sub errore ac fallacia jdolorum 
at demonum captivus detinebatur, in eelum re- 
duxit, ubi nostra erat patria, Superne enim anima - 
nobis omnibus a Deo data est. 

Annos ejus usque ad diem JEET, et genera- 
tio»is. Erunt, inquit, anni ejus usque ad ultimum 
diem duarum generationum : antiqui nimirum_ 
populi et novi, hoc esl, ad ipsam usque consum- 
mationem. Eo usque enim hc alque illa extcn- 
detur generotio. 

Vers. 8. Permanebit in s@culum in conspectu 
Dei. Verba bc $uperiorem versiculum declarant. 
Ex oniaiie autem regibus qui a szculo fuerunt, 
s0lus Christus vivit coram D-o0 ; nam ets} mortuus 
Sit, resurrexit tlawmen post tres diep, ct 8edet a 
dextris Dei. 

Mizericordiam et veritatem ejus quis exquiret ? 
Quis intelliget? Vere nullus. Est enim quoddam 
mizericordiz pelagus ; adeo autem veridicus est ut 
Veritas ipsa appelletur. Verum de illius wisericor- 
dia et veritate dictum est in psalmo Lv1. 44 

Vers. 9. Sic psallam nomini tuo in s@cula. Psal- 
lens Ltihi, inquit, ut nunc facio, in perpeluum te 
laudabo., 

Ut reddam rota mea de tic in diem. Woe est, Ut 
successivis diebus adiwpleam que oollicitus $nm« 
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Promiserat autem beatus David s2pe in prace- A xa0' hutpav &5 tutpa;, £irouy tv nodorh huepoy. 


dentibus psalmis, se perpetuo Deum laudaturum 
egse. , 
In finem pro Idithum psalmus ipsi David. 
PSALVMUS LXI. 

In finem inscribitur propter finem propheliz, 
quz in eo coutinetur, Machabeorum enim pugnam 
pradicit, quam pro religione susceperunt. Et quod 
ait, pro Idithum, idem $ibi vult ac $i dixisset, Ad 
kiithuwm ; ab eo enim decantatus est hic psalmus. 
Erat autem Jdithum princeps chori, ut in proe@mio 
operis prediximus. Exhortatur etiam nos Propheta 
hoc psalmo ad patientiam atque ad s8pem in Deo 
collocandam. 

Vers. 2. Nonne Deo wubjecta erit anima mea ? 
cb ipso enim $salutare meum. Verba hec proferun- 
tur ex persona caetus Machabzxorum, advrersus 
inimicos tyrannos conantes avertere eos a lege 
Dei atque a moribus patriis. EL iis omnibus in- 
Super accommodari possunt, qui imitati fuerint il- 
borum pro virtute constantiam. Per interrogationem 
vero proſerenda sunt. Nonne, inquiunt, Deo potius 
obtemperabiinus, jubenti non recedendum esse ab 
ejns legibus ? Certe obtemperabimus : ab illo enim 
universa pendet nosIra $Salus. | 

Vers. 5. Etenim ipse Deus meus, 8alvator meus, 
et ailjutor meus, non fluctuabo amplius. Amodo, 
inquit, non iimebo, tametsi antequam in hujus- 
modi calamitates inciderem, humano more ti- 


muerim. Fluctuationem enim hie timorem appel- C 


lavit. 

Vers. 4. Quousque irruitis in hominem ? inter ficitis 
omnes ros lanquam parieti inclinalo, et macerie 
impuls@ ? Quousque, inquit, in infirmum hominem 
eo modo impetum facitis que irruit quis in parie- 
tem ad ruinam vergentem, aut in maceriam con- 
cussam? In bec etenim irruere solemus, ut prorsus 
evertautur. Et quod ait, quousque, illos indicat 
perszpe irruisse. Deinde iis que in medio dicta 
sunt, per parenthesim a communi sensu addenda 
est dictio, quousque, ut hujusmodi efliciatur sen- 
tentia : Quousque vos omnes inlerficitis [quousqu? 
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Sanguini ac. czdibus vacatis?} Propriam vero infirmitatem fatentur (parieti inclinvato et depulsz 
waecriz $e comparantes), quia in Deum peccaverant, et ideirco multa mala passi fuerant, et inter- 


necione deleti sunt. 


Vers. 5. Verumtamen honorem menm cogitaverunt D MNhy thy Tyr pou tCovdeboarro dxOCa- 


repellere. Inimici mei, inquit, meditati sunt ut a 
me abjicerent servitutem quam in Deum haheo, 
et illa me potissimum re $tudebant sp»oliare quz 
$umno mihi honori est et glorix. Nam si servo 
honori est, ut regi deserviat, quanto magis si quis 
serviat Deo? 


Cucurrerunt in $iti. Non $8impliciter, inquit, me 


aggressi Sunt, eed summo cum desiderio festina- 
runt. Desiderium enim s8itim appellavit. Omni au- 
tem arlificio Anticehus et ministri ejus machinati 
sunt, ut Machabzis persuaderent Deum $suum 
contemnere, quemadmodum in historia trailit Jo- 
sephus, qvi de Machabzis conscripsil. 
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Proprie ore adulantes me laudabant, corde vero 
contewnebant, quod alteram lidem gectarer : ct 
palam quidem consilium suum mibi impertiri vide- 
bantur, et mecum eadem entire ; secreto lamen 
veluti inimicissimi, fal!acias componebant. 

Vers. 6. Verumlamen Deo 8ubjecla eslo, anime 
mea : quoniam ab ipso patientia mea. Ab ipso es 
patientia : quia inter calamitates mibi constan- 
tiam prxstat. Hzc autem mutuo inter se consilia 
agitabant, ad majorem se magnanimitatem alter 
alterum excilantes. 

Vens. 7. Quoniam ipse est Deus meus, el salva- 
tor meus, et adjutor s, non recedam. A servi- 
lute, inquit, Dei ad A bi jugum nunquam de- 
Scivero. 7 

Vers. 8. In Deo zalutare meum et gloria mea. 
In Deo, inquit, situm est, quod ego salutem et 
gloriam consequar, et non in hominibus. Vel, 
in Deo habeo salutem et gloriam, et nulla alia 
in re. 

Deus auzilii mei. O Deus, adjutor meus. Yo- 
cant enim eum s#pins pre summa voluptate, 
quam ex sermonibus de eo habitis © Era: 
tur. 

Et spes mea in ; Deo est, Eamdem, ob summatn 
Iztitiam, sententiam' repetunt, palam ac libere 
spem in Deo 8vam proſitentes. Alios prelerea ad 
sui emulationem excitanles, addunt : _ 


C Vexs. 9. Speralein eo, omnis congregatio populo- 


rum, eſſundite coram illo corda vestra : quoniam 
Deus, adjutor noster. Per corda hoc in loco pre- 
ces atque obseerationes intelligit; unde alibi ait : 
Effundam coram eo orationem meam **; gincera 
etenim $upplicatio de medio solet cordis proficisci. 


 Effandi autem dicuntur preces, eo quod sermo 


effluere quodammodo videtur ab ore. Vel aliter : 
Educite atque evacuale coram eo occultos cor- 
dis vestri affectus, sinceram agentes conſess8io- 
nem. 

Vars. 10. Verumtamen vani filii hominum. Dictio 
verumlamen $uperius quidem $uperflua jacet, sed 
hoc in loco idem significat, quod vere. Cum enim 
admonuerit Propheta universum humanum genus 
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homines sibi ohtemperaluros non esse, Sententiam. 


adversus eos profert, dicens quod vere yani sunt filii hominum, veluti qui in yanissimis rebus per- 
verse operantur. Vanum autem est quod inutile est et inſructuosum. 
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"* Psal. CxL1, 5, 


Mendaces filii hominum in s8taleris, ut injusle 
agant. Mendaces sunt in eorum judiciis, Per $tate- 


ras enim judicia ipsa intelligit. Corrupta est in 


eis, inqui, judicii sedes. Inslabilia etenim eligunt 
pro sabilibus, et mala pro bonis : et adeo men- 
daces sunt, ut se ips0s in primis injuria afficiant,. 


dum virtutibus se privant. Sermo autem hic prayos 


omnes in universum langit, sed pracipue Antio- 
chum et $s0cios, qui ob ayaritiam Judzis injuriam 
inſerebant, 


627 | EUTHYMII ZIGABENI 628 


Ipsi ex rantale in idipsum. Ex vanitate, inquit, A Avrot &x puarawrnroc exl £0 avrd, 'Ex patayg- 


hoe est ob vanitatem, ipsi eadem sentiunt, ut 
injuriam inferant. (In idipsum enim omnes ſerun- 
tur, eadem ducti yanitate. ) 


Vers. 11. Nolite sperare in injuslitia, et in rapinas. 


nolite concupiscere. Admonet beatus David omnes 
homines in universum, et divitias injustitiam appel- 
lat (14), eo quod ut plurimum ex injustitia pro- 
veniant. Quod vero 3it : et in rapinas , prepositio, 
in, est superſlua, ut sensus Sit : Rapinas ne con- 
cupiscatis. 

Divitiee si fluant, nolite cor apponere. Si divitie, 
inquit, ab his ad los transſerantur, ut perszpe 
accidit, cum instabilem et fluxam habeant natu- 
ram, vel si ab aliis fluant in vos, nolite ullo modo 


aſligere eis cor vesirum, ut studiose eis intumba- 
tis. Quzedain vero exemplaria habent : Nolite corde 


apponi, ac $i dicat ; Nolite ex toto corde atque 
animo eis prorsus inhzrere. 

Vers. 12. Semel locutus es! Deus ; duo hec audivi, 
quod potestas Dei es, et tua, Domine, mizsericordia. 
Verba hc nonuulli de Dei $ententia dicta esse 
intellexerunt, et sengum esse , quod simul cum 
minatoria- Dei sententia nna semper auditur illius 
_ _comminationis salutio, Hac etenim ratione Deus 
comminatur, ut commutato delinquentium propo- 
Sito nullus minis amplius relinquatur locus (15). 
Aut hxe potest esse interpretatio: Potest autem qui 
semel loquitur plura eodem sermone proſerre, et 


£ermonis series plura continere (16). (Quocirca duo C 


hec, qu:e se audisse asserit Propheta, ad-eumdent 
debent sermonuem reſerri, quem $emel, hoe. est, 
una quadam vice Deus locutjus est.) Tametsi hec 
dictio semel hoc in loco melius exponi possit, pro 
constanter . Dens, inquit, constantissime mihi per 
$anclum. Spiritum locutus est. Quznam autem sint 
(uo hec, postmodum declarat dicens quod golus 
Deus potens est, et quod g$olus misericors. Quo 
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sermone hoc indicare nobis voluit Propheta, quod Deus potens est, qui inimicos nostros repellat, et 
qui - noslri misereatur : et docet pariter, quod veluti potentem eum timere debemus, et ad eum con- 
ſugere tanquam ad misericordem. Intelligere etiam possumus simpliciter, Deum duo bac Jocutum 
. esze ad Mcoysem ; hujusmodi'enirn sententiam s;epenumero ab co Moysi dictam legimus, ut eam populv 
annuntiaret. | | | | 

Quoniam tu reddes unieuique secundum opera D "Ore obdxodOce ' ExGorp xath THEpya as 
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PSALMUS LXII. | 
®Þ£5ywy 6 Aabts wv En0bk, xattlabe thy Epnuov, 


Fugiens Saulem beatus David, occupavit deser- 
tum quod Siccitatis dicitur, seu Squalloris, ubi 
hunc psalmum composuit : quo et 81mmum omni- +a: paudy, 3:345 zwv, bnotov ety mph; Ocly Epw7A, 


Varie lectiones. 


[us es!l. t 

(16) Ail verbum : Potest a, q.8. l. de pluribus di- 
cere. Semel enim ad universum sermonem reſertur : 
Sermo vero varia complectitur ; cxtera interpretis. 


(14) Minus recte. Grace : Injuslitiam appellat 
aivitias injuslitia partas. 
(45) Non videtur interpres vim textus asSecu- 
ts essc. Grace habetur : Ne eveniant que mina- 


thy }cyoptvny Abyuodn, tv f} thy naphivia ouvve- 
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v cOv xarat:oxiviw A bus amorem declaravit, quem erga Deaum habcbat, 


et persecutorum $uorum pariter, ruinam predixit, 
docens , quod nobis hoc pacto in deserto ac $teri- 
litate voluptatum erga Deum aſſectis, destruentur h 
ac ſugabuntur $imiliter tam invisibiles quam. vi- 

sibiles inimici. Quzdam vero exewplaria habent, 
in deserlo Idumewr ; verisimile est autem deser- 
tum illud antea Idumez regionis ſvisse, et deinde 


Judzz partem effectum esse. 


Vers. 2. Deus, Deus meus, ad te de mane 8urqgo. 
Ad te, inquit, tempestivus festino, qui et diluculam 
et mane diei diceris. Experrectus enim a $0mno 
statim cogitationibus meis tibi adsum, conversa- 
tionemque hanc et sermonem, quem tecum habeo, 
quibuscunque aliis s et negoliis prepono,. el 
pro totius diei primitiis tibi offero. 

Sitivit in te anima mea, Per sitim, dilectionis 
vehementiam signifieat, do qua dictum est in 
psalmo xLt (in tertio versiculo). 


Quam multipliciter tibi caro mea. Pro, quam 
multipliciter, Theodotion transtulit , quum 8@pis- 
sime, hoc ext, assidue, Tibi, inquit, assidue inten- 
tus in tui dilectionem feror. Per carnem enim 
$uam et per animam $nam circumloquendo 
seipsum passim intelligit. Dictio autem , quam. 
multipliciter, immensitatem demonstrat dilectionis. 

Vers. 5. In terra deserta, et invia, et inaqucse. 
In hoc, inquit, deserto, ubi nunc moror, ita we 


C gero, ut locus qui alioqui omni prorsus vacat 


s0latio, meum erga te EET minime immi- 
nuat. 

'Sic in 8ancto apparui” tibi. Hoc pacto djepositus 
apparui tibi in tabernaculo cum, ut lex mandat, 
colerem te (per sanclum enim ipsnm intelligit ta- 
bernaculum), ut nunc affectus sum, et sensus est : 
quod in tabernaculo, et nunce in deserto, zqualem 
erga Deum affectionem et henevolentiam conger- 
vavil, 

Ut viderem virtutem (uam el gloriam fuam. Hoc 


avtem ſacio ut virtulem ac potentiam tuam vi- 


deam adversus inimicos meos, quos a te ſugandos 
spero : et similiter, ut videam gloriam tuam, dum 
emnes le glorificant, quod adjuves eames 
in te. 

Vers. 4. Nuoniam melior est migericordia tua 
super. vitas, Vitas deliciis deditas dicit et volupta- 
tibus. Prestat, inquit, ut in deserta tnam- conse- 
quar migericordiam, quam $i in deliciis ac volu- 
ptatibus humanis degam. 

Labia mea laudabunt te. Et idea, inquit, ego te 
laudabo. | 

Vers. 5. Sic benedicam tle m vita mea. Sie, ut 


nunc facio, sincere nimirum atque ex lota 


anima. 

In nomine tuo levabo manus meas. Ad tt unum, 
inquit, manus meas extendam. Vel, invocato tus 
nomine eas extendam, et pullui atiud poscam 
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ma mea. Eo pacto, quo adipe quis repletur et 
pinguedine , codem opto, ut anima mea tua 
repleatur misericordia. De ea elepim $ermo 
erat. 

Et labiis exsultationis laudabit os menm. Fit de 
extero, inquit, exsultantibus labiis te laudabo, 

Vers. 7. Si memor eran tui super s{ratum meum, 
in malulinis meditabar in te. -Si memor 1tui 8um 
cubans in lecto, in matutinis etiam metlitor in te, 
hoe esl, invenior cogitarc de te; ct $ensns es!, 
quod memor Dei erat, ct cum s0mnum eaperet, 
et rursus cum expergeſieret, ita ut somnus Dei 
memoriam minime interciperet. Optimum est igi- 
tur, ut qui s0mnum vult eapere, cnm Nei memoria 


id ſaciat, quze pravas ac tLurpes $solet imaginationes B 


avertere. Immutatum est autem tempus verborum : 
Memor eram, &t meditabar, pro Memor sum, et me- 
ditor. 
Quoniam ſuisli adjutor mens. Hoc autem ſacio 
quia te unum adjutorem habeo : et deinceps aliud 
 mihi opus non est; quam ut tui memor sim. 


tilia. 

Vens. 8. Et in protectione alarum tuarum exsul- 
tabo, De alarum protectione diximus in psal- 
mo xv1. | 

Adhesit anima mea pos! te. Degiderii nimirum 
vinculo adeo alligata, ut a tui memoria divelli 
pu$quam possit, 

Me auiem adjuvit dextera tun. Ex hoc loco pre- 
dicere incipit auxilium $sibi a Deo prestitum, 
Saulisque ac cxterorum inimicorum iateritur.. 

Vers. 10. Ipsi vero in ranum qu@siverunt animam 
meam. Cum anxilio mihi sit Deus. 

Introibunt in inſeriora terre. Mortui etenim de- 
scendent in infernum. 

Vers. 11. Tradentur in manus gladii. Dixit eos 
interituros ; nunc et mortis genus narrat. G'adium 
autem metaphorice manus habere finxit, ut jllius 
ictwn inevritabilem esse indicaret (veluti qui 
quasi manu quadam illos TR alque 
adacturus sit). 

Partes rulpium erunt. Ubi, inquit, occisi ſuerint, 
vulpes $ibi in cibum corum divident cadavera, 
Vel ideo partes vulpium ſuturos dicit, quia non a 
ſortibus et generosis occidendi essent inimicis, sed 
a pusillis quibusdam imbecillibusque atque dolo- 
Sis, quales esse vulpes novimus. Ab hujusmodi 


Cxztera cnim omnia, et superſlua reputo, et inu- 
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Vers. 6. Quasi adipe et pinguedine repleatur an- A © 


Nc #&x crearoc wal aidrnroc tnndnobein 1 
yuxn pov. "QInep ix otbatog xa Mins Etumnpu. 
Tg at tis * maviixd tap tawra  obrws Eprhnobefy 
h $vxh pou rod Ehdayug cou. Nep) tobrov yap hv & 
aby0g. 

al xelln dyallidoewe alvsos: 76 ora prov. 
Kat Lorndv tv yeiieov &yallwntvog aivire cs, 

El &uynuecreucr cov &721 The OTpwuriic pou, 
&v Toic opOporc Epeltrwr elc os. Eltv corpwpv?, 
xe{ evo; wn noveuw G2, iv toig bpfpo:; peretr® gig 
ot, Tours Itty, Edpizxopart LoyiGouevos nept coy. AE- 
ye: & 5rt Mera the oh; prhpns vnvav, pert The 
arg ndv apurviona, xat 68" 6 hnvog braxdnte; 
Taurnv, Mtya youv &yabbv, th perk The tov: Ozon 
pvturg dnvody, xat tov aloypoy gaviacioy akt5f- 
u2x0v. *Eviilaztat 6 6 ypoue; told prrnpoveuu, 
xa. T6) p18 4e7Q, 


"Oz1 &rerjOne BonOde prov. Toire BÞ now, Bru 
ot pdvov Exw Bon06v. Kat otmdy, 09 yoia jor Eve- 
p6v v1 Gia pvrhpng Een, Neprrrz yap tavta val 
av6nta. 


Kat &r Th oxtan Tor xreporwr cov dyaldide 
ages, Iles: the oxinn; xv. meipuvwy eſpyras iv 
IÞ if yalpp. 1 

Exollion 1 wuzn jou ales cov. *"E3e0n tw 
$54 205 76009 36v, xat6rtry ov, wy pr Tots 


C yropiodhvar the wvhang cov. 


*Euoo dre ldfEero 1) EeE1d cov. 'Evieibty mace 
gyrever Thy Exurobd ptv BohOriav, tov &@ nept 
Lack tyx0 pay avtod &nwleiav, 

Avrot 68 «lc pdrny 66hrnoar Thy yuxty pov. 

0 yp Ocd; Bonfdet por. 

Eloslevoorra elc T4 xarorara THC THC "Ano- 
0avbvieg xattieugoviat lg G3yv. 

Nupa8othcorrm ele yeipac fopugalac. Einwy 
G74 arrodavodvrat, yer ual thy Tpdmov. . Xetpa; G& 
bougalag ens perayopmi;, bib Td &puxrov 204 


Ela-ng. 


Meplidec dAlwatxwy Foorrar. 'ATroapayeviag 
avrovg at dhwnexe; eig Oofury Grapepliaorrat. "B 
&7: v8: yevvalo Tovroug Ctapleporgry tyOpri, 
Ak ebreetg xal aolevels wat bokepeat. Towurov y2p 
< @wrnt © Tov T0:05twy oby Grarrapaypata Ecov- 
Tat. Alvitterac Tt tobg rappixoyug Ghhopynovs, 


itaque, inquit, inimicis dilanj>buntur ; et Palzstinos mihj videtur populos subsignare (a quibus 


Saul cum filiis, atque exercitu trycidatus es!). 
Vers. 12. Rex vero [@tabitur in Deo. Seip<um 
. regem appellat, veluti divina sententia jam unctum 
in regew. Letabitur autem non in eorum morte, 
quemadmodum postea re ipsa declaravit, lugens ac 


plangens ; sed lztabitur in Deo, qui liberavit dili- 


gentes se. Per regem etiam hoc in loco (17) quem- 


'0 88 Baotleve  evgparOtioerar 87) 76 Or0- 
'Favrtdy Myet, t; Ocod Gio xeyproptvov. Enppa- 
0h5:rar It, 05% int th avatptcet avrov, og xa} 
botepov Edeife, Opnviiv xal Komtdpueves , (nn Ent 
76 Op, ©; Sucaptvy Toig ayanovrag abtdv . 
"YH Saonta ptv vohazts Thy XATEXUALELOVIR TV. 


Varie lectiones. 


(17) Grace obscnrins : Aut regem quidem intel - 
lige qui cupiditatibus dominatur, laudandum rero 


(quod ad 8equentem rersiculum pertient qui pol- 
licetur Deo, etc. 


oor her IG; þ . 
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ra0wy, inatvounevey It rby inayyehiGuevoy Te 
Ozw, hro: 76 Oc Thy Evdperov Biov EmayyshaGut- 
vov xal Bebatodvia thy buokoylav 31k tOy Epywv. 


libet intelligere. potes, qui aſſectibus ac passioni- 
bus propriis dominatur : juxta quem -Sengum 
expone Sequentem versiculum : quod ill} etiam 


lau landi sunt, qui jurayerint in Deo, id est, qui vitan Deo pollicentur virtute preditam, et qui 


quod polliciti sunt, operibus confirmant. 

Exaireobhmera aac © Curvuwr &r avre. Flog 
Fv tv 2$ B8a9zet 6pvberyv, ofov, MX thy owrnplav 
T9 Bac:l{wm;. *ANMA CoOvrog yap Lach, txarxiteto 
xa) ty1v35vevucsy, of 7:54 Erdhunrev bpuvbvar iv T6 
Bacnet AaGis * peri &: thy tekevthv abtod pakkey 
inr,veiro, ws pikwy abroy, 


"Or: Eve-pdyn orbua lalourrow (B8ixa. Ev- 


eppiyy To favity* Lakoiviey 6 Stra xat) at- 


Tov, -&v TH cuxopavrety xat Siardpe:ry abtdy, xa) 
tv To EvtE)eo0at akkfko thy Eaurod Ozvartov + 
&X” obrw ptyv xat int wy dparoy ixhpoy * int Tt 
Tov &0artwy (18), eclozietoovrat gig m4 xatwrata 
The YhG, Aro als Thy Taprapay * whit yio ifrpos 6 
a7:53Too; rt 'O-Gedg avrove raprapowoac xups6yu- 
xer elc xplouw * eyerartyap bnd yhv elvarthy Tapra- 
pov * popgatiay & vohoetg Ent tobtwy thy Trwwptav. 


Laudabuntur omnes, qui jurant in eo, Olim mos 
ſuit ut jurarent per reges, veluti : Per salutem, aut 
eaput regis. Vivente igitur Saule periculum ei 
ſuisset, qui per David? regis - 8alulem jurasset. 
Moriuo, inquit, Saule ille laudabitur amicus et 
benevolus, qui per David OM Salutem jura- 
verit. 

Quoniam obstructum esl 0s loquentium injuote. 
Morte nimirum obgtructum est os hominum 10- 


g Juentium injusta advergus ipsum David, cum 
' calumniarentur, 2ique detraherent, atque invicem 


de illivus morte traclarent. Et hac quidem expo- 
Sitio ad visibiles inimicas pertinet. Caterum de 
invisibilibus simili modo exponi potest : verum 
guod hic legimus : Introibunt in inſeriora terre, 
tune ex pone, hoe est, in ipsum Tartarum. Quia, 
ut dicit apostolus Petrus **, migsos illos Deus 


tradidit in Tartarum ad judicium. Tartarum vero $ub terra esse dicunt. Gladiuy eljam tunc expones, 


pro supplicio. 
Elg 76 r&log Talude 76 Aa6td, 
YAAMOZE ET. 

Kat obroc 6 Hakuds the avthg Eyetar hno0foews. 
Atryetrat yap tag Twy avwitpw protvtuy txbpny 
ET:60vkag, val npopyreves Thy Toltrwy &nakaayhv, 
Fs Evexey Ele rd vlog EmtyEpantat, 

Elodxoveor, 6 Qedg, rhe xpoovevyinc pou &y 
TO O88 00al pus npde o8, hd pdEov &,0p0r EEs- 
[How roy vuzHhr pov, Cox8Tacly pus nd ovorpo=- 
gnc xornpevoritrwr, dad alijlouc Epratoutrwr 
daGuclar. Fa pty 8a, caph * Tv3rpoghv Bt Myer, 
Td ovgrnpa Hal th oyvrayue, 

Otrivec haernoarv Oc pougalar rac rloovarg 
avror. Ei; td babiwg ouxopavicly xat oxevdyary 
Eniboukag.. "Eouxe BÞ 6 Idyo; T6, Kal 1 rlovoa 
avror, udxapa ie , nz:p\ ob efproat ty T6 ve! 
Gap. þ 

'Ererervar ToEov, xpdyua Xixpor, 70D xATATO- 
Eevoar & dxoxpbgog duwpor. "Apowpoy Myr 
T75v adwov, eltronuy tautdv. Kal" bneptardy t h 
ouvtats, ofov, Hytptaioay t6tov abtwv, Oats Kara- 


. FoZevoat iv T6 Xehn06rt thy &vaittoy, Gnep tort 


Tpay pa Txpdv, rovteort yalendy Þ} $olepdyt 3£qw ih 
To &v anoxpuynts toGeLery, Gik Th ap3haxtov * IGEov 
& avrov try yhocoay abtoy xaket: popgalay pv 
y3p elnev aithv, Og tobg nhnolov dvatpoicav, 
=6Fav 6, tg xat Tovg nd paw Bdkkougav, "Ex to) mpC» 
gavoug Yip Enaivoivis;, iabpaing ouvecreudtovro. 


In finem Psalmus ipsi David. F; 
PSALMUS LXIUI. 
fie psalmus eamdem, quam precedens lxactat 
materiam. Easdem beatus David inimicorum insi- 
dias carpit, et ab eis 8e liberandum pradicit, atque 


C jqeo etiam In finem inscribitur. | 


Vers. 2, 3. Ezaudi, Deus, vocem meam, dum oro 
ad te : a timore inimici eripe animam meam, protege 


| me @ convenlu malignantium, @ multifudine operan- 


tium injustitiam. Per conventum, congregationem, 
alque ordinem militum intelligit. Cztera vero per 
Se clara sunt. | 

Vers. 4, Quoniam exacuerunt, ut gladios, linguas 
suas, Ut de ſacili nimirum calumniari possent ct 
contexere insidias. Et similia videntur hee verba 
iis que vidimus in psalmo Lv1 : Lingua corum gla- 
dius aculus. 

Intenderunt arcum suum, rem auaram, ul 8agit- 
lent in occultis immaculatum. Immaculatum dixit, 
pro innocentem, et seip2um intelligit. Ordo autem 
lit per hyperbaton, hoc modo : Paraverunt arcum 
Suum, ut latenter $agiltarent innoceniem homi- 
nem, et amaram rein, hoe esl gave ac molestam 
esse ait, quod hujusmodi usi sinvt apparatu (appo- 
sitive enim id dictum est,- et per parenthesim); 
grave etenim est et dolosi cujuspiam opns, ut in 
occulto $sagiltis quempiam impetat, qui $ibi nibil 
cavet (19). Per arcum vero linguam intelligit, quam. 


et gladium appellavit , veluti que proximum adeo lzdit, ut pene interimat : et arcum similiter, quia 


de longe ferit. In aperia etenim laudabant eum 


ala conspifabant. 
"* I] Petr. n, 4. 


inimici, ac benedicebant, clam vero ac latenter 


Varie lectiones. 


(18) Subaudi vohoer;. 
(19) Ad verbum : Quod quidem amarum est, hoe 


 est grare ac dolosum, nimirum in occullis gagittaro, 
cum pracaveri non possit. 
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Vers. 5. Subilo sagittabunt eum, et non limebunt. A 


Statim, inquit, nec precaventem eum s8agittabunt, 
nullam, aut Dei iram, aut bumani juris legem ti- 
n1entes. 


Stabiliverunt 8ibi sermonem prarum. Pravum in- 
sidiarum consilium $equi decreverunt, ut omnino 
perſiciendum. 

Vens. 6. Narrarerunt ut bedonilerene laqueos. 


Symmachus reddidit : Consuluerunt. Consuluerunt 


etenim, ut laqueos absconderent et plagas, dum 
collocarent insidias. 

Dizerunt : Quis videbit eos ? Quis ultor nimirum, 
aut vindex illius erit, quem occidere conantur ? 
- ac $i dicant : Nullus hujnsmodi vindex cos vi- 
(ebit. 

Vers. 7. Scrulati sunt iniquitatem, Perquisiverunt 
iniquitatem, ut ea uterentur. 

Deſecerunt gerutantes scrutinia. Hoc est, deſati- 
gati 8unt, querentes dolosas aries ct $Iruentes in- 
K$iias. | 

Vers. 8. Accedet homo, et cor proſundum, et 
exaltabitur Deus, Ad pravos istos tatia molientes 
accedet homo aliquis, illorum pravitati adversum 
me inserviturus : et homo iste erit cor proſundum, 
hoe est, magni ac proſundi consilii et vergentis ad 
malum. Nam et proſunda inveninntur ad m:lum 
consilia. Cum vero apparuerit hyjusmodi hominem 
consilium $uum non posse perſicere, tunc ma- 
gnificabitur Deus, qui comprehendit sapientes in 
a<tutia eorum **, qui inefficaces ſuisse ostendet 
eorum insidias. Verisimile e«t autem aliquos 
ſuisce qui ut iuimicis gratificorentur, accesserint, 
et operam snam adversus justam polliciti sint. 

Vers. 9. Sagitte parvulorum. ſacta 8unt verbera 
eorum. Ineflicaces nimirum. Hujusmodi enim $sunt 
parvulorum ictus. Vel etiam, propter percutien- 


tium infirmitatem. Per verbera autem bic afſlictio- 


nes intellige. 

Et infirmate sunt contra eos lingue eorum. Per 
linguas ipsas intelligit calumnias et conspiratio- 
nes, quz per linguam contexumtur. Hec etenim 
8Unt linguze opera. Infirmate igitur $unt lingne 
' eorum in es : nequeuntes scilicet aliquod amplius 
facere. | 
| Vrns. 10. Turbati snnt omnes qui videbant eos. 
li, inquit, qui tales ac tantos homines conatibus 
Suis omnibus ſrustratos viderunt, non mediocriter 
perturbati 8unt. 

Et timuit omnis homo. Omnis homo qui eos vi- 
_ derat, in $e ipso conterritas est, cognoscens quod 
Deus eorum omnium vindex esset, = injuria 0p- 
primerentur. 


Et annuntiaverunt opera Dei. Et alii miracula 


omnia annuntiaverunt, que propter me Deus ope- 
ratus est. 


”* Job. v, 13; 1 Cor. mn, 19. 


EEdxawa xararotevoouor avrey, x#al 00 go- 
En0Woovrat. — 'EEdxva ptv, & nt tovjalpvbiug, 
pH Tpoyo0npevoy + ob gobn0hoovrar Bt, obre thy 


Taps cod Epyhyv, owte thy naps av0ponuy rate- 


YVWTtv. 
*Exparalwoav 8auroig Adyov ROYNpPOY. Exdpw 
oav 72p* 
Galwyg &roreheo0nadpevoy. 
Amytjoarro roo xpoyar ray/Sac. — Elowyh- 
oavro, ttthurey 5 Lvuppayo;., LuveCovievcav yap, 
Gore xpvyar Ohpatpa, tv T6 xab{cart A5you;. 


ETzav * Tic 6yerat abrove; Tic bhetar avrobs, 
Ex8:x0; 20d Entboulevoptvou ; 5 tory, ovdets. 
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*EEnpevynoar EFOjney. 
oa. 50a: avrth. 

'EEE.ltxov BEepeuraorter EEepeurijoe. Waidvn- 
cav Crrodvreg CythIets Cohepas, xat proqavwueve 
pmxava;. 

IHpooeleboerat dvOpwnoe, xa! xap8'a Babeia, 
al vrwAtoerat 6 Oede. Tpoothevarra: abrol; 
nyavwatvo; &vOpwnog, Onnperhowy #0t" Epod th 
ronoi's abrov. Kat obrog Eotat xap6tia Babeia, 


. 25u3orty, BaDuyviuay, 41 tt xaxp. "Ear yap 


xa} En} x23. (20) Sabuyvwpoy* xat prbt touroy 
avbovto;, Em peyakuv0hcerat 6 $panoipevos Tous 
300d; iv th navoupyla abtohy, xal Eewrvuwy anpl- 
xToug Ths Emibouiag avrwov. Elxd; yap Tivacy 
yaptCoptvoug tolsg EyBpoig, nooriivat rat enaye 
y6)keo0at xati THY Crxatou. 


Blog vnalor &rerijOnoary al xAnya. avroy. 
"AvevEpynto * Torabrat yap al raph thy voriuv 
Borat. "HB thy aohEverav tov Bakidvtuv. Tnyzs 
8 JEyEt, TAG XAXwoetg. 


Kal 8£no0trnoar 8x" atrove al 7 lorwat ab- 
r@v. Thwccag xaket Tag ouxzogaviia; xat ouvoxevas, 
a! 3:4 ykwoong pertovrat, xat ylwoonG etoly amore 
Meopara. *Etno0tvyoav ov tn avtol;, unity ti 
Tov avycat Cuvapevar. 

'Erapdy0ncav advrec of lewporrtes abrovee 


'Edopubh0noav of Ozwpobvres tobg t0:ovtov; xal - 


ToJ0UtouG Toy EmLyEtphnudtwy E7NoTVYAVOVIRG. 


Kat 80610n mag ivOpwroe. Td; roy Oewpruve 
Twh adrobg ipobh0n xad* bavidy, yvobs, bt 6 Ords 
ExStxyrhg fort Ov ESrxoupevwy, 


Kal dry yyeilay ra Epya tov 809. (24) Avit- 
yeike mph; Er:poy t& Br tut yevdpeva TEpath, 


Varie lectiones. 
(20) Apparet interprelem - legiss2 &n: x2 pro tr xakqp ad bonum. 


(21) Videtur preponendum Er: p25. 


abtot; thy L6yov Th; Emiboulng, w;, Be- | 


Thrnoav Ware. yo! 


OO OT REY IE. 7; 


_ 
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Kal r& zomhuara avrov ovrixay. Kai byvwoav A E! ſacta ejus inlellexerunt.. Et cognoverunt qua- 


07a rot Bon0ov tolg $oVlotg abtod © bg yevbpeva hs 
etne 74 yevnoopeva, vopp npopnyteizg. 


Evgpar0ioerai®ixauog &r to Kvply, xal 81am 
#2" avrov. Elgpavlhocrar xat Eimet, 8iinwy thy 
tn” £pot x76 woulav abtod. 

Kal &xawe0thoorrar ndviec of evOelrc TH xAps 
&/q. 'Enatve0haovrat raps ty avOpwrwuy of pay 
5x9)dv tv th xapbig gepovres, olog hv abzds, Og 
wot; 72:9UtT0t; Bon Jouviog avtoy toy Oeov. 
0c yup. pnalv, 6 Qe8dc roig ev8d8ot rh _xap0lg. 
Trvis & mnept tob "lovda ntpcetphoctat pany th, 
lpooedlevoerat dvOpwaog, &;, napnxovn pos wv, 


:poona0zy tos tx0polg rob Xprozon, xat beggar? oy 


7.030 Uvat abtbv. *Euziyakuv0n & pdkkov 6 Xprotds, 
g06z pi te naps thy zarphy Th; oravpwitws Davnas 
roupyhoa;, xat dvacrag tx Tov vexpwv, Afte tt- 
uwpiat &g Exhyayov abtp, ol; ovdty Eoyladnoav, 


| ®1& 72 Id th; bedryrog &raVts, xat fit 7h ph bvvn - 


Gnvac Ggavion avthv, wg Lxetvor bovio. Naviig Ot 


of bv tots EOvect. Oewpouvreg Toug yprotrortdvoug, 


T@pa3oltviag tois Pwpatog lg EleOgov, tlopubh- 
Onaav , xat tyoGhOyoav thy Xprothy, &. &v obrot 
nEndvdact, Awxaloug Bt vohort; tobg EE tbvaov, we 
Tzxarwhtvrag 5:2 nigctew; * of vat edgpav0hooviar 
En). T7 Xptort ©. robg aro; B* Av efnorg, vat ebberg 
Th xap6l2z, ws Ev Th xapdiq ph napsyxiivaviag, FG 
petExov, Cpt niotew;, 


'Qe dya- 


lia ſaciat Dominus adjuvans $ervos $u0s. Futura 
autem dixit, ut jam ſacta , lege Scilicet prophe- 
tie. 

Vers, 11, Letabitur juslus in Domino, P spera- 


| bit in eo. Letabitur et sperabit, . ubi magnum Dei 


Sludium in me viderit. 

Et laudabuniur omnes recti corde. Ii, inquit, qui 
obliquum Nibil, ant tortuosum ſerunt in corde, 
qualis erat beatus David, ab omnibus semper lau- 
dabuntur, veluti eis Deus prasto semper ſuturus 
Sit. Quam bonus enim, inquit, Deus Tsrael iis, qui 
reclo 8unt corde ** ! Quidam ea verba ; Accedet 
homo, intelligunt dicta esse de Juda.: qui, cum 
depravato esset animo, ad Christi adversarios 
proſectus est et pollicitus $e illum eis traditurum 
esse. Verum Christus ex eo magis magniticatus 
atque exaltatus est. Multa siquidem . et 8umma ad- 
miratione digna miracula tam moriens, quam re- 


- 8urgens, operatus est, quz illius gloriam praedi- 


cant, Nam quod snpplicia sustinuerit, ejus; gloria 
non minuitur, cum et divinitas ipsa minime lesa 
sit, et humanitatis excellentia ac nomen ejus tolli 
ideo non potuerit, ut putarant, Hec antem omnia 
cum cernerent gentiles, el insuper ips0s Christi 
eruciſixores tradi _viderent Romanis in in- 
teritum, turbati 8unt, et timuerunt Christum Do- 
minum, ob quem Judzorum genus tantis affectum 
est suppliciis. Et juxta hunc sensum per Juslos, 


lde!es omnes ex gentibus intelliges, qui per ſidem justificati sunt, qui etiam ut recti corde letabun- 
tur in Christo, eo.quod in corde 8u0 nunquam A reeta. ills fide declinaverunt, quam semel professj 


$unt, 
Elg to tElog Taludc Top Aabls. 
YFAAMOE ZY, 

Eig 706 tT&log nat abrog, Err npogyrever nept te 
Ins Enavd3ou tov ty Babvkov. alyparwtwy, Ov xal 
TpodwTty Gvvitraxtat, xal nept th; eboeBilag tov 
tvav. Ti 8 tore yalude nc, napabiiorar tv 76 
Tpo0uly the BiGkov Ty Yakuov. 


Lol xpsexe: Vuvor, 6 Bede, &r Fir. 'Ev E:wv 
ao: Tpexet, gnoty, 6 Luvos © Exel yap Latpebery 


. Tpoatratac. 


Kat oo! dxobobrhoerar 80y% & 'Tepovoaltiy. 
"Opz thy nwept th; Enavdiou mpdppnorv. Ein 8 Av 


xal xaTx i6yov avaywyng Eitv xat I:poavoadhu, 


f\ te xa02kixh 'Exxinola tov motOv, xat of xath 
vEpog vac, 

EloGxoucov Tihg apooevyng pov. The nepY bv 
att T2Paxacrlm. 


peg 08 xaca caps hte. Toixo mpopriela np! 
wv EWvov. Eapxa Bt avtobg txdlkecry, 4 bg and 
þa< povg Th ndv, } wg onpxza; Caving. "H xa. nept 
The xa0oknxTs avactdozwy 6 My9g. 


i* Psal. LxxH, 4. 


In finem psalmus cantici insi David. 
PSALMUS LXIV. | 
In finem etiam inscribitar hc psalmus, quia ca- 
plivorum reditum predicit, qui in Baby!one erant, 
ex quorum persova ſuit a Propheta conscriptus. 
Futuram etiam gentilium religionem ac fidew in- 
terserit (quz omnia ad fnem $uum- tendebant). 
Quid autem it psalmus canlici in procemio operis 
dictum est. 
Vers. 2. Te decet hymuus, Deus, in Sion, Illic et- 
enim te coli debere mandasti. 


Et tibi reddetur . volum in Jerusalem. Vide pro- 
phetiam de rediiu. Juxta anagogen per Sion et per 
Jerusalew, universalis ſideliur Ecclesia intelligi- 


D tur, et templa etiam, quz privatim erecta gunt in 


yariis inundi partibus. 

Vers. 5. Exaudi orationem meam. þ Ce 
de his rehbus, oe: quibus semper ad te preces 
fundo. 

Ad te ommts caro veniet, Prophetia hic traditur 
de salute gentium ; per carnem etenim ipsas gen-- 
tes intelligit, ut totum a parte : vel quia olim vi- 
rebant carualiter, Vel ſortassis scrmo est de uvi- 
yersali corporum resurrectione. 
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Vers. 4. Verba iniquorum praevaluerunt Super A Adro dyeuwr vaxepeSvrduwoar tuic. At ig Bchy 


' nos. Blasphemiz inimicorum quas adversum nos xa\l eig tad; Blacognula, tov ExOpwy bntp ful; 
atque adversus ipsum Deum fundunt, praevalue»- Euvi0noav, tourtort, xatebuvacrevcav fuov, wh 
runt super nos, hoc es, oppresserunt nos, cum rTolpovrwv avietnelty, ofa S:3loukwnutvwv. "H tolvay- 
non auderewus coutradicere, veluti gervi effecti. T{ov + Afav toyuporotnoav hui; Oappt,oavras, rt ob 
( Et quia in Greco, pro verbo, prevaluerunt, le- - Teptdþe: taviag - avex3izhtroug. Trvaz Ot tov avii- 
gimus, drzepe3uveuwoav ) potest id verbum alter ypagwv Drepnivrduwour yoayovory , 6 tory, 
exponi, ut sensum etiam contrarium ſaciat, et &odevelg Emoinoay hud;. 

 senlentia sit : Verba iniquorum vaide ſortes nos reddiderunt, ita ut fiduciam prestiterint, quod 
Dens hujusmodi injurias inultas non -dimittet. Quzdam autem exemplaria habent : Verba iniquo- 
rum valde infirmos nos reddiderunt. 


Et impietatibus nostris tu propitiaberis. Tu, in- Kal raic aoberelag huor ob Eldon. Kat tat; 
quit, iis ignosces peccatis, propter que. nos efſecti &pdpriats hpov, &t &; typakuriofnpey, ob ouyvy- 
Sumus captivi, unde etiam liberabis nos. povhor:s, xat tlev0:poocert; huds. 
 Vens. 5. Beatus quem elegisti el assumpsisti : ha- Maxdpioc &r &E818Ew wal xrpoceldbov. Kara- 


bitabit in aulis tuis. Juxta sensum historicum : oxnrooe tr rate avlaig cov. Kal" lotopiay ptvy 
Beatus, inquit, Judzzorum populus qui ex omnibus B Zrwrd; , gyotv, 5 Ov wv EOviy Exxicyets hats 
. gentibus a te electns est, et tuus popnlus appella= Tov "Ioutatuv, xat obg ypnpatiocag * £x Th; atlypa- 
zur. Ex captivitate etenim revocatus, rursum cum Yoofag yap tyripwsy &vaylet;, xxraoxnvudctt andy 
honore habitabit in Jerusalem : quam aulas Dei tv Th 7:6e: o9v "Tepouanrhp. Tavtny yap abies 
esse dixit, propter celeberrimum templum quod Tod Ozod xoket, ih wv &v abrth neprovupoy vady, 
in ea Deo dicatum erat. Juxta anagogen vero, de "AvaywytxOg & atvttrerat thy viov Lady, tov &5 
novo loquitur populo, quem Dominus ex gentibus EZ0vev txkeytvia IG Xp:toro et!;g xitpovulay, 
sibi in bzyreditatem elegit ; et per anlas, ecclesias Ad45 8 avrod tag xara ywpav, txxinofag vrhoky- 
intelligit, que ,ubique locorum Christo erectz mrtov. Nostrat 3 xat nep! nravrd; Ev ebocbela te- 
Sunt. Intelligi etiam possunt hzc verba, ut unicui= Yetodvto; thy Cwhv. *Exeyel; yap npoolap6averat 
que aptentur fideli, qui pie ac religiose vivat, qui et; rhv &vw "Tepovoalhu, &nov at abat cory, al 
electus dicetur et assumptus ad ccelestem Jerusa- povat ov Sixatuy. 

lem, ubi aulz Dei sunt mansiones jus{orum. 

Vers. 6. Replebimur in bonis domus tue. Per Ntnoonogera ty toig dyrabote roy olxou Cov. 
domum Dei et inferiorem hanc, et supernam Jeru= O7x«; 0:00 h "Iepovuga)hp, 4 te x&ro xal f &vw, xal 
salem inlellige, et tewpla, quz ubique locorum C of xar& t6rov vaot. *Ayabs 8 avrtod, ta Ota Edyua- 
sunt. Bona autem domus Dei s8acra $sunt dogmata, Ta, xa! 55a mph; &n2)avory xat ttptrv, bv, pho, 
ac cxtera epiritualia ac temporalia bona, quibus mTno0noduelda, eu8epwltvreg the Eovkelag why 
ſrui ac delectari Deus hominibus tribuit. His au- #x0pO©y., | 
tem bonis replendum etiam populum Propheta asserit, sinnl ac ab inimicorum servitute ſueri' 
liberatus. | | | 


Sanctum est templum tuum, mirabile in justitia, "Ort 6 raoe oov ayioc Onvjaoroc &r Omato- 
Per templum similiter et illud intellige, quod est ovgry. Nat; Ozod wnikv, 6 ty T} x4tw Tepoucakhp, - 


in inferiori Jerusalem, et quod in guperna : et alia al iv th &w, xat 6 zark T6709 oix05 tob 0:0. 
etiam templa quz variis mundi locis sunt Christo "Ay:o; ptv o3v, &; Tod &yfou vads, zat bg 4yiacuo? 
dicata, Sanctum autem templum appellat, quod mtpn;. Oauvpzord; 8: tv th 8:zatoobvy Twy Epn0- 
illivs esse dicitur, qui sanctus est, et quia plenum Iarevoutvwy abrh Bixaluy avipay. "H vaby cov 
est sanclimonia, Et mirabile in justirtia, propter 3&ys: dv Evd4pztov, 5g Eotrv oixnat,p:ov God, Kat 
juslos viros, qui in eo versantur. Vel templum G&ytc pv, 8:4 thy &yvelav Tov naloy * bavpart; 
Dei esse intelligit viros omnes virtule praditos, 8, in) th 8:x2at90vvy. 
qui babitaculum Dei merito dici possunt : et sancti quidem $unt, ob vile munditiam, mirahi- 
les vero ob summanm integritatem ac $summam justitiam. hs 
Vers. 7. Ezaudi nos, Deus, Salrator noster, pes D *FExdxovocr t\uiovr, 6 Bede, 6 Ewrhp huGY, 1 
omnium finium terre, et eorum, qui in mari sunt &4Xxlc adrror ror xepdtwr THC THC, #al ror &Y 
procul. Est et hac prophetia' de gentibns, que _ 8a.tdoon paxpdr. Kai tobto rp6ppnot; the mores 
erediderunt. Exaudi, inquit, tu nos, qui in poste= rob 25 tOvav naod. *Endxoucov, gnotv, habv, 6 
rum ſuturus es omnium spes. Fines autem terre HYortepoy tcduevos thnig naviuwy, Tepara judy obv 
homines appellat qui terrz fines incolunt. Per eos rhg yhG of 24 nEparta the yhg olxouvreg * &v 0a)45on 
yero quos in mari procul esse dicit, insnlanos 32, xat of &v rats vhoorg * 7h B poxpay Enippnps 
intelligit. Dictio 2utem procul distantiam $eu in- © tort, cnuatvoy th m6pbw The Hretpoy. 
tervallum a terra .denotat. | Disjunctze enim $vnl | 
jnasule a terra continenti.] | : ET” 
Vers. 8. Praparans montes in ſortitudine 8ua. Erouyudtioy pn &r ty 10x07 avrov. Hep! hs wav 
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Bod Grtferor Guvauews, Evvuvwy avthv. Th Bf A De divina nune pertractat ouleatlh; colliuvans 


8rouudtor, t8pdtur tfiiwxey 6 Evuppayo;. Luv- 
e£ax0v-tar Ot 1th, Eorw. ESpatet t& bor , pnotv, 
obrws aoyalng, wy pris tore cakev0hvat tals 
op Cporttats xat ermvextcry Epboralts Thy ayplwv 


avenawv. 


Nepietwoueroc & GOvvractetlg. wixnv fwvn; 
XEXUXwptv0g tv Buvacteia, fro ty Buvduer antlpwy 
xaT& nAvta xtoTOv, xat ty Txvii tpaypatt. 'AM- 
aayod 8 pn * 'EveBvoaro Kvpiog Eorayur xal 
TEptetwmoato. 


Yurrapdoowr T0 xvroc The 0aldoonc, Th Ba- 
005, OITE xdtTwhev Yip pov avaytpectart tob togot- 
Tov 14995 alpvitiov expoyrevouever. Lxdme: Ot Gott 
TpoIrdy att Tob Ozod thy 0akacooav of Evepor 
oUVTApAGTONT:V, 


"Hy,ove xvudrury avrnc Tic Onoothoerat ; 
Bapet; &vT25; xal po6epoug, xat apophtoug. 

Tapay01coorrat ta BOrn. Ata Th Etvoy xa fn0e; 
0U x7 puUY jaato;, xat Ttk Td xataikteolar th mnz- 
I pov gtbag abt, xa) Thy Tokrelay tobrwy 
@peiCeabat. 


Kal po&n0nhoovrar ol xaromonrrec TH atpara 
4x0 roy onypelwy. Aol of ty tat; Eoxartal; Th; 
The gobnOhoovra: &nd tov Exdarors yivoutuwy 
Javparoupyiuy cov. Ei & of tv tals toyarials, 
72% pakkov of Ev TH ptow The yh; "Nucl; ptv 
oby nept Tov xart Xptorty Oavudtwy clphofiar 
IavTa yapey * 'ESpatce 6 rep) TWy xata Mwohy * 
efpyovrat > Gta twy E5h5. 


"'ES&&ovg apwulag xal 80Xepac tEpyreic. Tepyers 
Thy .a6v cov xal xati T&g Ef%oug the npwlag, 
6rav &pynra:t rpeyety h< npwla th; hutpas, xat nd- 
Liv Eantpa;, hyouy tv Th tantpa. 'Attixdy && +3 
eontpac, Yevixh avil Gortxhg. Npopyrever 82 6 
k6y05, Ort Te pp0hoovrar xal tv TH apy) The hud- 
pag, xa Ev TH TEMeL avths © TEpyOhoovirt Ot Oeforg 
Vvorg xal lepols pueplhuas Tivis & xakobory 
£5%ou; ptv rpwlas T4 Gvatolixt wepn The YhG 
"E&480ug 6: E3ntpag 74 butixit, Grttv bxelvorg iy 
Soxel yevvAolat h npwta , tvit toro ft vez, Ev- 
gpavel; obv, pnol, xai tov; Ent the davatolng oi- 
X04v7a :, xal tovg En The Evorws, EvavOpwnhong 
xa 7%%.TEvTIG& ever Em The Yhs, Ta bt t5hg bnrk 
T pwn iatopixty Eppoveuttoy, elta avaywyixe; * 
appo3.wrepa tovro T4 Th; avaywyhg, _ avtixa 
&:ty0hoerat. 


Eneoriyw riy Tian, xat &u60voac abrhy. 
Mzt4 thy Ex BaGuiGves, gnotv, endvobov &vrerabou 
The "'Ioudaiag, anoyepowucvns hon, xat tpihvong 
auth» vo. 


* Poal. xCit; * 


C 


eam atque exlollens. Quod vero aif : preparans , 
Symmachus dixit , stabiliens. Subintelligitur autem 
substantivum verbum, es. Deus, inquit, ille est, 
qui $stabiles reddit montes, ita ut nullis, tametsi 
yalidissimis, ventorum flatibus dimoveri possint, 
aut Nuctuare. 

Accinctus in potentatu. Lone instar, inquit, ccir- 
cumdatus es, in potentatu, hoe est, in immensa 
potentia, tam in iis quz ad crealas res pertinent, 
quam ad quecumque alia. Alibi etiam hujusmod? 
fere utitur 8ermone, cum dicit : Indutus est Domi- 
nus ſortitudinem et praecinzit 8 ”, | 

Qui conturbas proſundum maris. Maris profundunr 
ita conturbat, ut arena, quz illic jacet, sursum 
ſeratur, tanta perturbatione commota. Ilud igitur 
ex hujusmodi Prophetz nostri verbis consideran- 
dum esl : quod venti | nulla propria yirtute, sed ] 
mandato Dei mare atque alia elementa conturbant. 

Sonos fluctuum ejus quis suslinebit ? Cum graves 
videlicet sint, terribilesque et ſerri nequeant. 


Vers. 9. Turbabuntur gentes. Propter novum 
atque insuetum prxedicationis genus, quo majorum 
religio et antiqua patriz consuetudo destruetur , 
atque in alia immutabitur, : 


Et timebunt qui habitant fines a s8ignis - luis. li, 
inquit, qui extremos lerrz fines incolunt, timebunt 
pre multitudine miraculorum , que passim in tuo 
fient nomine. Quod si ij timebunt, qui extrewas 

orbis paries habitant, quanto ili magis, qui in me- 
dio ejus-versantur ? Et nos quidem bzc de admi- 
randis Christi operibus predicta ſuisse aſfirmamus: 
Hebrzi vero de iis quze a Moyse gesla 8unt ; veruny 
reprobantur atque convincuntur ex Sequentibus. , 

Exitus matutini et vesper@ delectabis. Populum , 
inquit, tuum delectabis, tam in exitu matutini tem- 
poris, quando et mane diei dicitur et dies progredi 
incipit, quam etiam in exitu vesperz , hoc est in 
ipso vespere. Est autem Eontpa; Atlice positum , 
genitivus pro dativo ; predicitur autem hoe sermone 
quod delectabuntur tam in principio quam in fine 
diei. Delectabuntur autem in divinis laudibus, at- 
que in sacris canlicis. Aliqui per exitus matutini, 


D et per exitus vespere, orientales atque occidenta- 


les terre partes intelligunt. Jn altera enim parte 
mane oriri videtur, in altera prodire nox. Incar- 
natione atque conversatione tua , inquit , tam cov 
delectatione afficies, qui Orientem habitant , quany 
eos quj Occidentem. Que sequuntur yeſw juxtz 


| historiz sensum exponemus, deinde juxta anagoger. 


Aptiora his, quz per anogagen 3 : ER 
bxevi osLlendelur. 4.64 

Vers. 10. Visitasti terram et inebriasti eam. Poss 
reditum, inquit, e Babylone, tu regioni's Judzas ct- 
ram $uscepisti, que jam pene exaruerat. Aqua 
etcnim et pluvia cam inebriastj. 
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Vultiplicasti locupletare eam. 
viam, ut uberiorem eam redderes ſrugum copia. 


 Flumen Dei impletum ext aquis. Jordanis etenim 
inundavit , quod celeberrimum es! Judez Numnen. 


Parasti cibum eorum, quoniam ita esl preparatio. 
Cibum eis, inquit, preparasti, qui e Babylone re- 
versi $sunt. Hoc pacto etenim fit preaparatio ; 
subanditur aulem est vel fit , lerra nimirum antea 
a te per pluviam inebriata. 


Vers. 11. Sulcos ejus inebria, multiplica germina 
ejus. Cum terrz ſeracitatem predixerit , eam post- 
modum fieri rogat. 

In qultis Suits l@labitur germinans. Lztabitur , 
inquit, terra in guitis Suis , hoc est, in iis aquis 
que propter eam mittuntur. Ob rorem quippe qui 
super eam cadet, multan herbam germinabit, Quod 
antem ait : Letelur terra, melaphorice dictum est. 

ERS. {2. Benedices corone anni bonitalts lu@. 
Sanclilicabis, inquit, totum illius anni circulum, 
illius anni dico, qui a tua nobis pore est bo- 
nitate. | 
Et campi tui implebuntur ubertate. Ubertate, hoe 
tst fructuum abundantia. 

Vers. 413. Pinguescent speciosa deserti. Per Ge- 
Sertum hoc in loco ipsam intelligit Hierosolymam, 
a Babyloniis in desertum ac $0litudinem redactam. 


Multiplicasti plu- A 


'Exli@urac tov alournoat avinhy. 
Ouvag thy vLerhv, Tva. tkevzions avtihy 
NAP Twv, 


'Erky- 
evOnvia 


'0 mworapdc rov Oeov 8x Inpody od8drov. '0 


"Lopdavng Enanppypnasy * oV70; yi4p 6 iv th Job- 
62iq, Eno poratog. 


'Hroluaoac Thy wpoghy avter, Err ovrwe 1 


Ero:uaCia, Hapsax:uacag, anhprnoag Th» Troghy. 


trave 05viwmy. Kat 
YLuveGaxoverac Ot th 
The ths 


abzoOv, tov tx Babukwvo; 
Yap otws Hh Erctuacta. 
totly, \ qirerut, Mz0uolon; Tnovtt 


VETW. 


Tovg ablanac avrng pelvoor, xlnburoy ta” 
avrnc. lIpodesnioag thy evertnpiay 


rerYn vary 
TH yhc, elra napaxaiet yevtoDa: tavra. 

'Ev zaig vrayoow avinc evppar0oera: dra- 
r&4lovoa. Evgpaylhorrar &v tat; oraydot; tals 
& avrthyv, eftouv &v Th Gpcow avattiiougn nav. 
Mertagop:xty & th Evgpar0nhoerac. 


Evloynoessg toy ortgaror tou t&riauror thc 
Zpnororntde Cove Ayitoetg Thy xixaov (ov 
Tod Ev12vT0b Exelvou, rod the ayaldrnmtd; cov. AG- 
pov Yip obr9;-th; oh; Eat yonorornta;: 

Kal ta as0la cov alnodnoorrat AUOrTNTOC, — 
Nidrnrog, tig 7h xaproyovnhoat. 

Ilar0hoorra te Opala Tho tpriyuov. "Epnyov 
vv thy "I: poucalhu Leyet, ws Epnuwb:toay nap 
Ba6ukuwviwy, 'Qpatz 8: abth;, T& Enmrh3ca rats 


Per <peciosa vero deserti, eas regionis partes quz C ©pats Tod Eviautod wepn The Yhc, hyouy 14 xapro- 


omnibus anni ten'poribus aptiores atque elegan- 


tiores $unt magis ſructifere. Vel [ quia Grieca 
dictio opata non lantum speciosa 8Signiſicat , 


Sed tempestiva ], 


p6pa. *N wpalta Myer toug xapnoug abrr; wg xat' 
WpAvV EVEAUGLOY YEVOpevaug. | 


fyctus ipsos intelligit, veluti tempestive ad m aturitatem perductos. 


Et exsultationes colles accingentur. Metaphoricns 


eligim Sermo est : et est Sensus, quod ex omni la- 


lere universi bomines passim exsultabunt. Et quia 


campos et speciosa deserli dixerat, nunc addit et 


colles, et paulo pust ulterius progrediens , ipsas 
eliam valles addit. 

Veas. 14. Induti swnt arietes ovium. [nduti nimi- 
rum lanarum copia , que de pascuorum provenit 
pingnedine, Per arietes vero omniſariam greges 
significavit. 


Et valles abundabunt ſruments. Hoc per $e cla 


rum est. | 
| Clamabunt, etenim hymnum dicent. Quod reliquum 
esl, iuquil, ii qui et libertate, el tanta a te ſrugum 


copia donati ſuerint, ex intimo corde libi gratias 
»gentes, clamabunt, Laudabunique te, veluti Salva- 
lorem ac betcfactorem suum. Abundat enim hoc 
in loco dictio enim. Verum bac juxta historie 


Sengum dicta $unt, juxta anagogen vero omnia hc 
prophetiam continent de pradicatione erangelica. 
Ila etiam verba : 
Unigeniti personam referri, qui universam lerram, 


Visitasti terram , possunt ad 


Kai &ralllaow of Bouyol repitwoorra, Mita” 
popixdy Evraila th, 'Aralliaoy ol Bourol Fept 
CoorTU. Neyet &, Gott Gayablkhacdhonytar Oxley 
xa navraycdey. Eintv Ot, fre t& media wat 51 


Gpata, Enhyays xat robs Bouvolg. "Er, 8 mpoiwy, 


Tp0I&yEt I09g toi ada;. 

'Er880cavto of xpiol Toy xpobdruv. 'Eve33oavin 
T1005 palkov, & yiverat &md th; nidtryro; Its 
voung. &:4 Ot tby xp:oOv neavra t& Tnolpvin Gebh- 
LW%E, | 

Kat at xould88s alndoroio: ofrov, Toro 


' Gayzs. 


IKexpdgovrrat, xul rap burherovor. Nornhy Kt- 
xpdtovrar, tx xap8iag ebyaptorovvie, of npd; th 
teubeple Em xat torattng ebernplag afiwbtvres. 
Kat bpvhoovol os thy Lwthpa xat evepyttyy av- 
7Gv, ll: p:r7EVEr BE & pap obv3icpo;. "AMAA tavra 
av, xa)" toropiav. Kata & avaywyhv, to5þ2tots 


of a 


£371 ravia nept Tod evayyehod xn, py patog. At» 


yo:ro & av mb; 


Tbv povoyevi Yidv © 'Eneo x&yw 


ry 7nY, Sniath ndcay + (an) 8 th; yrc, voor por 


7& En. yh5G oixoovta EOvny (22) *Exeox&yaro Yap 


Varie Jectiones. 


(22) Al verbum 


: Pro terra autem gentes intellige terram incolentes ; Visitavit enim, inquit alias, OC 


dic , quod per tempestiva deserti, 


ET OT TD 


"* 


LA) SS ow*:. < 
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gy Its, hudc drarolh 8 byovc)* xat tutdvouc A et omnes gentes in ea babilantes vigitarit , et de 


avriy tr ove th; xatavutiums, wg Ev T6 cC otixwy 
Tod v0' yakpod xare avaywyhv ttnynodapila. 'E- 
nnOuvag thy evayyehixhv &ptelav, Iva nhoutlons 
Thy eipnutvny yhv &perat;. Notayudg 8 053 Ocod 
6 Zwrr,p huov 'Incovg. "Yeata ©} al Eidacxabar 
avrov, Tov aorauor yp, pno!, r4- ppnhuara ev- 
ppuirouct Thy xdltr Tor Beon, w; ty T6 C otiyy 
Tod pe' $a od npobtehabopey * and tobtou Bt Toh 
n9rapmou 6ysrtol Epponoav, of andotolot, xat Hp- 
Svoav 6nv thy olxouptvnyv. *Hroipacag & thy ko» 


yixhv Tpophy avtov Toy Evaby, Abtds yap avthy 


ox:v40ag, 6:4 tov beonperay Boy pdtwv, naptiuxa; 
Toi; &noIt6)OG EvIEUWGpEYOCG, NW; bel Tpipaty nEt- 
vwaag huyds * brt obtws tatiy h ant; Erorpacta 
15 ainbivig TpopnhE, w3 aut; hi ofuacag, xat obx 
6.w;. AVLaxss Bt ths enawbelong yhG, 14 Baby tov 
xap3:ov Tov SvOpwnuv, &; &yav aptcubt vat napa- 
zaket, we Exbaxyeudfvai npts Thy elg Bey Epwra, 
za) Exorhvat ptv naong xn pernhtoy , ana uvlhvat 
Tt npds huepormta. Tevvhuara & avrng al aperat, 


Og xapnds The niotewg. Eraydves 62 abrh;, af 


ard tov 6:5620xa)h dv ordgoucat hexateg The 0162- 
Yig * A xal 74 &nd Toy Oflwy Tpayuwy Exoraydpeva 


vohuarta, & xat ws Ipicog nalvouct, by" by eh-. 


poav0hcetar 04)ougn-xat adZavoutvy * xat Eviau- 
Td ptv ypnordtnhtoG, 6 yonordtatog xatph; oY xn- 
pIypatog. Erigavo; & avtov 6 Xpiords, ws x90ph- 
525 xa xadwpatcag abtdy tv Epyy xat kdyw. pd; 


Thy Harttpa 6& thy I6yov Gvolottg, &rt evroyhoets, C 


6 Eorty, edgnphorts xal Enarvecrts. Obrw yap 
x2 mnenolnxey elndby © Ofrdg borw &Oo Nic 
jou 6 dranxnrdc, & oÞ nodoxnona. Nept B& 
IO» rE6!{wv, xat Tov Bouvwy, xal TWwY XK0t.d0wy 
ane ioyw gapty, ir: ntpoayopsve: Td Nvevus 
Th &aytov Os Gpa mig T6x0g UnodtGerat tobg 
T.o7ouUg. Ta neilg ptv, tobg &)nprxobgs Twyv E£x- 
#)n5:wv * 7& 6py &, tobg avaxwpntds at rot 
a8 ©, robg onnaiwrag* of xat midrng Tos 


- T9toUTot; Egoviat tHnhotS, xat &yannkiacg, xat otro;* 


Elzy & av xat &wg ne{a pv, af taneival huyat, 
Io pntv ppovely Ynadv * ben Bt, al Ennpptvar 
Th paraig coplg * xoinabes Bt, aiels Sabo apap- 
T:Wv xatok o0yoagat * wpala &t The xat' aperhv 
tphpou yhs, at EnithSera huyal mpg xa progpplay* 
xpto!. 6 Twy npobatwv, of andotokot, ws EExpyor 
Twy JLoytixwy Tov Xptorod Opepparwv, of xa 
eveSvcavto thy xaprv Tod ayiov Hvebpartos, £v 36 
XAtPP The Nevrnxoaths, xark t6* Yueic 68 xas- 
{care Ev Th xd Tepovoalhy, &we Ar &r80- 
onoVe Evrajuyr 8 Vyrove* | xat of xath t6roug 
£ 7{0:07:0t x). tepel;, of Evecuoavto 6:4 to Banti- 
Tp.atog thy Xptatdy © "Ocor yap, pyotv, elc Xpi- 
oroy ECaxrtioOnte, Xpiotey Eredooncle, Xt, BY 
xat. 79Ut6 eintty, ort oby ebpiczupey xal* ioroplay 


TRtautnh;g Aftwhevrag evernplag tolg EnaverO6vias 


® Luc. 1, 78, ** Matth. wm, 47, 


B inquit, rationalem cibum , 


quo dictum est quod Visitavit nos oriens'ex alto **; 
qui etiam inebriavit terram vino ocempuncticnis, 
de quo in sexlo versiculo diximus psalmi tix, 
Sensum tradenles anagogicum. Multiplicaviz pra- 


terea irrigationem evangelicam, ut terram. jllam, 


quam diximus , virtutum ſructibus fecundaret. 
Flumen autem Dei Salvator nosLer est Jesus , et 
aque fNuminis mulliplices sunt ejus doctring. 
Fluminis enim , inquit, impetus letificat civitatem 
Dei, quemadmodum in xLy psalmo, versiculo 7, 
declaravimus. Ab hoc flumine rivuli quidam deſtu- 
xerunt, sancti nimirum apostoli, qui universam 
postinodum terram irrigarunt. Tu etiam preparasti, 
Sacris ac divinis do- 
gmatibus tuis conſectum, ettradidisti eum apostolis, 
modum nimirum ac rationem docens , quibus esu- 
rientes pascere. animas oporteret : quoniam  veri 
cibi preparatio hujusmodi est, ut eo nimirum 
modo couſiciatur, quo lu preparasti et non aliter. 
Per sulcos etiam illius terre , proſunda hominum 
corda intelligimus : quos sulcos adeo irrigari jubet 
Propheta, ut divino-amore inebrientur, utque- ab 
omni recedant duritie, et ad mansuetudinem mol- 
liantur. Ejusdem preterea germina virtules sunt, 
veluti elegantissimi fidei fructus ; et guttas (ejus 
eas esse imtelligimus, qu# a doctrina gsacre $til- 
lant disciplinz , vel sublimiores gsensus a divinis 
emananles Seripluris , qui roris instar fidelium 
animas impinguant, et preterea quibus terra illa, 
quam dicimus , germinans letabitur. Annus item 
benignitatis optimum predicationis tempus signi- 
licat, cujus anni corona Christus est, co quod 
ipsius tantum Christi germonibus atque operatio- 
nibus predicationis tempus ornatur, ac decentissi- 
mum redditur. Hzc autem verba ad Pairem reſe- 
renda sunt : Tu, inquit, Pater, ei benedices , hoe 
es!, laudabis eum, sicut et fecisse eum legimus , 
quando ait : Hic"est Filius mens dilectus, in quo 
mihi complacui **?. De campis aulem , collibusque, 
et vallibus, in summa jd dicendum videtur, quod 
universo illo germone gancti Spiritus annuntiatur 
adventus, eo quod , adveniente Spiritu, loca omnia 
fidelibus replenda erant : campi quidem ecclesiarum 
ministris ; montes autein, anachoretis; valles vero 
iis $anclis qui habitant in speluncis. Omnes aviem 
hujusmodi fideles pinguedo quzdam et fertilitas his 
locis ſuturi erant, .et exsullationem atque abundan- 
tiam prastituri. Vel aliter , per campos , humwiles 
animas intelligere possumus, quz Sublime nihil eo- 
gitant ; et per montes , elatiores alias , quiz ad 
inanes doctrinas et ad exteriorem bane mundi- $4- - 
pientiam elevalz gunt ; per valles vero, dejectiores 
quasdam animas , quz in profundum peccalorun 


. prolapsz 8unt. Speciosa autem illins terre , quz 


deserta csse dicitur virtutibus , anime ille swmnt , 
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quas aptas atque ideneas esse dicimus ad ferendos A Ex Ba6uwve;. 


fructus. Arietes etiaim ovium, apostoli sunt, veluti 


duces quidam ac principes} rationalium Christi gregum : qui arietes induti $sunt 


Kat rornty AappdCet IG The Gva- 
YOTA;. | 


Sancli Spiritug 


gratiam, que in die Pentecostes in omnes fideles diffusa est ; juxta quod legimus ad eos dictum 


 ſuisse a Domino : 
Vel episcopi et sacerdotes , 


Vos autem sedete in civitate Jerusalem, 
qui ubique terrarum £unt, 


donec induamini potentiam ex allo 
quique induerunt Chris!um per baptisma, 


Quicunque enim, inquit, in Christum baptizati estis, Christum induislis **, Hud etiam dicere oportet, 


quod nullibi in kistoria reperimus , quod populns qui ex Babylone reversus est, 


dantiam babuerit 
In finem canticum .psalmi resurrectionis. 
PSALMUS LXY. 

In finem inscribitur propter prophetias , quz in 
eo continentur, quz ad finem tendebant , ut alibi 
diximus. Predicit autem et gentium fidem, et 
martyria quz pro Christo multi fidelium passuri 
erant. Quid autem sit canticum psalmi, dictum est 
in proemio operis . Resurrectionis vero dixit pro 
trensmutationis (25). In eorum enim personam con- 
Scriptus est, qui a Babylonica servitute in propriam 
patriam translati fuerant, ita ut ab unoquoque 
eorum qui reversi sunt proferri possit. Et nibilomi- 
nus congruit etiam unicuique resurgenti, hoc es1, 
communato 2 peccatis, in quibus olim, veluti pas- 
Sionum sagittis confossus , Captivus detinebatur a 
demone. 

Vers. 2. Jubilate Deo, omnis terra. Quid 8it ju- 
bilatio diximus in secundo versiculo psalm: xLvi. 
Jubet autem Propheta victorie laudes Deo canere, 


qui et inimico3 , a quibus acti fuerant in capti- C 


vitatem, ſormidine afﬀecit, et ipsos Judzos a du- 
rissima $ervitvte liberavit. Per omnem autein ter- 
ram omnes homines intelligit qui $uct in 1erra. 
_ Et hoe pacto Symmachus reddidit. In his autem 
verbis prophetia contins:ur yocationis gentium. 

Paallite nomini ejus. Expositionem vide in quarto 
versiculo 1x psalmi. 


Dale gloriam laudi ejus. Hoc est honorem et 
magnificentiam. Et sensus est, quod gloriose ac 
magnifice cum laudent, et non humano more. 


Mp2 5. Dicite Deo, Quam 'erribilia sunt opera 
ua. Quz nimirum olim tam in gh quam a.ibi 
yn operatus es. 

In multiludine virtutis tne mentientur te inimici 
tui. Et sensas est, quod cognitione Dei ubique gen- 
tium divulgata , multi verfatis inimici $umman 
lus potestatem timentes, quam habet in regno 
fidelium, mentientur, seu simulabunt Deum , hoc 


est, fidem ipsam [ quam in eo habere -se falso 


asserent ]. Ipsam etenim hypocrisim ac simulatio- 
nem hoe in loco mendacium appellavit. Et sane 
quamplurimos bujusmodi simulatores videre licet 
tam gentiles ouam hzreticos. 


2” Luc.. xvwv 49. ® Galat. m, 27. 


(23) Potius transmigrationis. 


(24) Videtur legendum pcracr47rcu;, ut veriit interpres : 


bujusmodi abun- 


: ex quo sequitur, quod anagogicus sensus huic psalmo magis congruere videtur. 


Etc r0 t6log 3h FTaluov EFROTOSONE. 
FAAMOE EE. 

Elg rd 810g ptv, 3:4 thy &v tobrw np ENHrEiey, 
Os xa) Ent wv toy obrws Emryeypapptvuy clph- 
NKauev * mpopnreve: Yap Tept tho nigtews toy 
t9vwv, Ett Tt xat wept wv tov Xptotod papropewy. 
Ti & Eor:v &8H $akuod, npoanotidwrnuey iy m6 
Tpootuly ths Bibkov Tov Yaluwv. 'Aracrdoguc 
6, &yr) Tod, np) Th; avactdotws (24) rwv ai- 
Yuakwrwy afh the ty BaCulov Eouvkeliag Ent thy 
olze{av rarpida. Eig thy per4otaory yap ixetvry 6 
$akpd; nenoirtat, ofov tivag av cno tous Leyoug 
E:za070; tov &}aptvwy fon the Enavddou. Iptne 
&' Av xa} navii pebioraptvy, f avioraptwy and 


Tic auapria;, xi; fv xateevpn toil; Bihea: TOY mea- | 


0uy, alypaklurichlts und wy Catudvwys 
"AluddEnrs to Kvply, xaca 1 11. Ti pfvtorty 


&.ahay ph, elphzapey iv To otlyep 8 tov po' habe 
job. Nporpenertat Bt Emtixiov Vavoy Goat IH Oey, 


Io po6Ghaavii Tovg alypaiwriicaving, xat puod- 
ptvew tob; aixpalwroug £x Th; Touleiag, abrwy. 
Hlaoa 8: 1) 11, avi} tov, navreg of Ent yige Obw 
yup 6 Ebupayns ESfEwxrev. "Opa &t thy xiharv wy 
thvov. 


Wdlute 6 t@ Orduart avrov. Nept tourhy 
Thre: thy tfhynarv Tod & orfzov tob & yak 
(499, 

Adore 66Eavy &y alreove. avrcy. AGre Th alien 
avtod 64&av, eitouy ttyhv, cg, 24 3g Atyer 
8, 6&1 'Ev865w; alvecate ogy xa\ wh ws alvetrs 
Tobg avOpwrov;. 


Elxare t@þ Oe * Oc poCepa ra Koa oov! 
.*O0e tv AiyorTy EreparoVpynon;, xat Goa mph 
D tovtws, xat oa perk tara, 


"Ry ro x41j0e: The EvrUpuewe Cov Yevoorral OE 
ol £x0pot gov. Tothrov Eyer th brtby voy, tt 
Havrayod th; fzoyvwela; arhw8tiorg, hoo: The 
akn0siag tx0pot gobnbtvieg thy nokkhv gov Covayty 


thy &v th Saonelg tov cboebav, VnoxpiOhoovrat 


oe ! efrovy thy el; oft niony. VTeiiog yap tvravta 
Thv br6xptory bvoudFet * xat Th mnokioug Toourovs 
ebploxou:y "EMnva; xat alpetixovg £x46 more. 


Varia lectiones. 


cum $ubdat «ig thy per&a7acty. 


vg — 


2x Rl G 
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Naca 1\ 11 TpcOrurnodrwods oct, ual yalld- A Vers. 4. Omnis terra adoret te, et psallat libi 


twody oor. *Exdroripa toy £vay 1 xdfots, 
zvrab0a. Noavoxuvnaatuoay &t nLOtOv Dnotayevitg” 
era yoMarwanv * npootriaoet Ot tobro Oapoakics 
6 Ilpoghtn; ofa neninpogophutvns Rept tou npd- 
Ypaths. 

Valldrwoay Oh To 6r6nart cov, "Yyiore. 
Toots Enxes TO &' ori tob Of $a).pou +. nh 0 Ths 
&yav neptyageia;, Wnoutuvicxetrat TOv ToU Ueoy 
TEpadtiuv, x2: Trapaxiieverat NAot  L4))fry xat 
duvety thy LuTpwrhy Ozdv. 

Agvre wal T&ere ta Epra Ter Beov. "A wal- 
ex45Tnv Tow! napaiitug. Luyxaket Ot navia 12 
E0vn . 

Nc poEepor tr Bovlarc vatp Trove vlobe TOY 
dropoxuy.—'Ev unyaraic tEiwxev 6 £5puzye;. 
Alav ooy gobephs tv pryavai;, Gs th yobepa 
pryavdcha:, irav t0d)y owcnt thy Lady autoy. 
"Onola yap rath twy Ailyuntiwv Epryavioars* 
vexov &! t& copiouata-xat tag avientyetphoets 
tov avOgoruy, Eita xataityet Ta n4).at Oavuarta, 


'0 pueraorptpwr thy Odlaooay elc Enpar. 
Tovrto ytyovev £7: Th; *Epubpig Oadgoong, wo; 1 


| BiGhog The "Efddcu E6:34oxzt. Avttypovixas BY 


Elnev, 'O peraorpto wy, avit tov, '0 peraotptpas. 


'Ev noraup Etelevoortat rofl. Kat tooto yE- 
yovey En Tod "Top8&vou, 5rabarvotons the Kibwrov, 


Clarius atque apertius hie traditur gentium vocatio, 
Adorent antem primo, hoc est, tibi sabjiciantur, 
et drinde psallant. Summa autem fiducia he fieri 
mandavit Propheta, veluti qui certus erat futuri ju- 
dicii. 

Psallant nomini tuo, Altissime. Simile est quod 
legimus in 1v versiculo 1x psalmi. Pra grandi 
autem lztitia, reminiscitur prodigiorum Dei, et 
psallere omnes jubet, ac redemptorem Deum lau- 
dare, | ; 

Vers. 5. Venite et videle opera Dei. Que ubique 
gentium operatus est, $umma admiratione digna. 
Advocat autem universas gentes. 

Quam lerribilis in consiliis super filios hominum. 


Symmachus reddidit in machinationibus. Multum 


igitur terribilis in 1a:chinationbus co quod magnis 
quibusdam artificiis utitur, quoties ei placuerit 
populum $suum salvare : veluti ea $unt quz ad- 
versus ZXgyptios adinvenit, conatus atque astulias 
omnes humanas $emper . vincens. Aantend deinde 
connumerat miracula, 

Vers. 6. Qui convertit mare in aridam. Hoc ſa- 


 etum est in mari Rubro, ut habetur in Exodo. 


Posuit autem tempus pro tempore. Nam dictio , Con- 
vertit, preesentis est temporis hic, ut ex Graeca 
dictione perspicitur , et posita est pro pratterito. 
In flumine periransibunt pede, Hoe vero accidit 
in Jordane cum transiret Area : et tempus ctiam 


"Avz1xpovia & xavizi0a, &vit 79, Aifhov of 786- g hoc loco posnit- pro tempore, Pertransibunt, pro 


yovor huwv, Not &, avii tov , Negh. Negeuerv 6, - 


ad Tia Enpd; teverv. (25) Tov xark thy Evobov BY 
davuaclay, Lropepvhaxet thy Oehy , Gtx thy np9- 
X£tuevnv xat avtoly &voboy, Tva ouvilug zat avtols 
Taurr,y 'EE:vunplay. '0 ptvror Elppayo; trhonce 
dv ; p9vov * EZebwxs yp, 'O prerabaloy thy 0dlao- 
oar: xa\ nakv, Horapoy &186ncav. | 
ges!a sunl, ſaciliorem hunc reditum demons([rat. 
clenim, Qui (ransmulavit mare in aridam ; itew : 
"Fruet evgparOnocuela ter avry Th fer a0torri 
& Th Ovractelg avrov rov alarog. *Exei, avi) 
703, 'Ev T& T6Tw, el; by Enzry6ucla. Avvacreiay 6 
le” VOL pev, Thy GTeipoy xal Gvundotatoy Buva - 
jarv. AzontQet 0: 6 Od xa tov napivig wat tob 
p.5hovtog alwvo;, O; antpavtov Exwy Bacthetay, 


Oi 6z8aluot atrov Ext ra EOvrn ExntElErovory. 
'Q; pErkoviog ati xn povont,oat, xal olxerwoaodat 
6:4 riotews., Nenoov, "Iloudale, Grr pertotnocy and 
o0y Thy EnG%97hv aAUtOD. 


Oi naparnixpairoyrtec jh vovo wear EY Eav- 
Toic. Aorrdy of "Toudalat, ph Enatpschwany ivy 
avrolg, *Hyouv nap" Eautols, ws pov Twp Op 
YLvWOX6{15£v0t * 70.7995 YAP MEYEL Tapan xpativovtas , 
Ws ac} Youyotovia; xat aviiieyoviag* xat Ako. 


Pertransierunt, majores nostri nimirum. Pede au- 
tein, hoc est, pedestres. Et dum pedesires  inces- 
sisse eos dicit per flumen, per $siccam eos ambu- 
lasse signiſicat, llorum autem miraculorum me- 
minit, quz in eo reditu facta sunt, putans geslarum 
illic rerum memoriam ad pracentem_ reditum in 
patriam p-rtinere, dum exemplo eorum, qua tune 


Symmachus vero hic tempus £ervayit, transtulit 
Flumen perlransierunt. 


Vers. 7. I1bi latabuntur in ipso dominanle, in 
potentatu suo 3@culi. Ibi, boc est, in eo loco ad 
quem lestinamus. Per potentatum vero Dei, divi- 
nam intelligit potentiam, velutj immensam, atque 


 invictam. Dominatur autem Deus tain prasenti 


quam ſuturo s2culo, veluti is, cujus regnum infi- 
nitum est. 

Oculi ejus in gentes respiciunt. Tangnany ad cos 
quos in haredilatem est possessurus, et vindica- 
turus per fidem. Agnoscas igitur, 0 Judtee, quo= 
modo protectionem et cuslodiam suam Deus a te 
avertit (et ad gentes transtulit). F 

(ui exasperant, non exallentur in $emetipsis. 
Quod reliquum est, inquit, Judzi in $eipsis, hoc 
est, apud seipsos non eleventur, quasi $6li ipsi 
Sint, qui a Deo $int cogniti. Exacerbanles autem 
eos appellat, veluti qui comp murmurabant ads 


VYariae lectiones. 


(25) Ad verbum : Ka porro miracula que in e0 


re4itu ſacta $unt in memoriam revocat Deo, ob redi-. 


PaTROL. GR, CNXVIIILIL 


tum et ipsis propositum, ut ad illud exemplum pre- 
senlem 1p8is reditum facilem slernat, 


21 
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versus D:um, atque ci contradicebant. Similiter et A 6: tzpoghrat, olxov xapaxupalyortatouroug oper 


alii prophet exacerbantem domum eos appellavere. ox». Kat &.wg 6 Myorvro &v ra pantxpalyoyie;, 
Vel aliler, Judi illi exacerbantes dici possunt (seu wx; Ee3wxdre; eig 7d Bpopa tod Xprotod york + xat 
potius, ut Grzca dictio magis proprie significal, ei; thv 8iyav abrob noziaavieg avrhy 650g. Aivypa- 
amaricantes), qui Christo in cibum awarissiwum rw$r, 0: 7& npopyrzix& xal 452ph, &:' &5 npotgruey, 


fel dederunt, et acetum in potum. Anigmatica airt{a; * ob & napanxpaiyovrag Mtys , xat rh Bap-. 


autem, atque admodum obscura sunt hazc Prophetz Gapa Ebvn, xal tobg &a'{pova;, Exwy Egopoy geaviod 
verba, ob -eas - rationes quas alibi prediximus. tby Oc6v, 


Quicunque etiam ſuerit fidelis, qui Deum $ui custodem habeat, exacerbantes appellare polesl tam ip80s 


d:emones, quam inimicas ac barbaras gentes. 


Vers. 8. Benedicite-, gentes, Deum nostrum. Ev loyeire, bovyn, tor G0 nor. "Ebvy ig's 


Gentes dico, ad quas cuslodia et protectio Dei perttory þ En:0x0; yi 9covy. 


pertransivit, 

Et auditam ſacite vocem laudis ejus. Hoc est Kal dxovr/oars THY &wrivy The alrfogwr 
majori voce extollite. Vel aniditam facite vocem B avrov. 'Axovarthv nothoate * touteotty, Efaparte pe- 
laudis iis hominibus, qui post vos ſuturi sunt. yahopwv6repoy * | Evwrioats tautny els tobg pet? 

bps. | 

Vers. 9. Qui pouit animam meam ad vitam. Per Tov 0eutrov thy yuyhy pov eg why, "Enel Þ 
vitam libertatem intelligit, quoniam servitus, ut CToy3e{a Oavary Forxev, ; of gopol pact, Cwhy kiyz: 
sapientes dicunt, morti similis est. vuy, Thv tAeubeptav. 

Et qui non dedil in fluctuationem pedes meos. Qui Kal yuh 86rrog elg odlov rove n6dag pou. Kal 
conversationem ac vitam meam a pietale ac reli- pH napaywphoavro; bobfvar eig naparporhy ebar- 
zione ad impietatem perverti non permisit. 6zla; thy Tokitelav pou. 


Vers. 10. Quoniam probasti nos, Deus. Hzc verba "Ore 880xlpacac thuic, 6 Be6c. Mponyoupt 
prestantissimis quibusdam $anclis accommodari y,,- (26) and 7@v Evaptroy 6 X6yo;, ofov tob Aaviii 
possunt, quales ſuere Daniel, et tires pueri, et alii yay 76LGv naidwy, xa) tov Toorwy. Kataltywy 
hujusmodi. Deinde connumerat genera discipline. +, el3n th; natelag * *Eboxipanag hui, gnolv, by 
Probasti nos, inquiunt, in tentationibus, hoc es!, rot; n51pacud; * tourtomv, Echtacay 6 ons Eywuy 
Exquisivisti quonam modo fidem ac patientiam jgrew; xat vnopovhg, 
haberemus. C 

Igne nos examinas(1 Stcut examinatur argentim. 'Exvpwoug pac xaVwe rvportat To apyopiey, 
tloc propter caminum ignis dictum est, in quo Tcog7o 6:4 Thy EZagbetcav tols tpiot TA5} X2j4Lvov * 
ſaerunt tres pueri. Possumus etiam per ignern, efn, 6:' &v np, xat < p25 tov Oathewy, 
ipsam tribulationem atque calamitatum flammam 
intelligere. | | 

Vers. i{1. Induzisli nos in laqueum. Hoe propter Elonyayec tac elg Thy rayiba. Todro, 5:4 thy 
lacum leonum dictum videtur, in quem Daniel YM&xxov t&@v Xe6viwv, els &y ebagen 6 Aaviha * en 
immissus est : lametsi omne aliud afllictionis ge- $ ay xal 7&3a Gvvoyn xaxwaew;. 
nus intelligi possit, | | 

Posuisti tribulationes in dorso nostro. Plagas ni- "Edov 0Atlyeig Ex1 ror rotor 1paor. Mdinye; 
mirum et rerbera, quibus premebamur. Verisimile 6):6060ag. Elxdg yap airolg xat tinreadar, H 
_ est autem eos verberibus 8zpe ſuisse aſſlictos. Vel OXiyertg Ayer 74 Bapy Tov nipacuby * th VWTOVG 
per tribulationes, omne calamitatum genus signi- @ taurobg, ws and ptpoug th nav. 
ficat, per dorsum autem, totura hominem, veluti 
totum a parte. D 
- Imposuisti homines super capita nostra. Subjecisti . -'ExebiCaoac dy0porovg &x1l rag xegaldg Tjor- 
nos inimicis nostris, dedigtique cis, ut conculca- *"Yrtra;ag hui; tols £0 polg * natetobar tud; Eur 
remur. Metaphoricus enim sermo est. Olim nam- %ag. Metagoprnds & 6 kdyo;. Dakar yap twy pat 


que reges qui aliquos devicerant, solebant in trium- X:wv ot. vizwvres Ex0poug, Oprapbetovre; Enaroy 


. phis captivorum capita conculcare. IX; K5p2k&5 wy Ew prpevwy. 


_ Vers, 42. Transivimus per ignem et aquam. Per Arht0oper 16 xvpdc wut DEaro. lip xa). 


ignem et aquam, varias calamitates intellige, et . bdwp, v6: T4; ovpypopd;. Toiro utv, &; tuniurpur 
quia animam incendunt, ct quia Cemergunt et suf- Gag Thy Guxhy* tooro ht, O; Enixiviobgn; xk 
- focant, Hud quzrendum videtur, cur Deum po- &@nonviyo9ong. "Attov && CyrHaae nGO;, IOv Ba6u- 
tius accusent Judzi, eique calamitatum suarum Awviwy avtoug xaxwadvrwy, 570! ths Qcby aln:wr* 
causam asecribant, potius quam Babyloniis a qui- Tat p33» © 'Exvpwoar NHac, MEyovte;, aal ab0« 


Varie lectiones. 
(26) An an? pro Tept. (27) Grace tentlation:'m. 
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M1 
3.551500 Cnrhpatrog, Gre thy Oehy Eyfywarov (28) 
airov, bv nEnSyOact, napzywphoavta ol; ED poo, 
o9TW yproachat tolg 5olkots abtov. 


'Efnhrayec tac ele drayvyiy. Kai Buws 
£)ef$5ag hull, tfhyayes; fic avanaucry, Xph 3t yr 
vOTxetv &rt 76+ 'EBSoxtuacac Nhuac , vat 73 Eff, 
&ypt Tod Kal 8Enyarec hudg lg drayvyhy, mpod- 
wTaYy pakorea Tov THY Xptotoy paptrupwy RponyO- 
pev0n* xalvng prot xat Hlaviog 6 andatokog * Ems 
Xa}, 7Avta Kata pepoyg VNESTI TAV. 

Eioelevoopuar els Toy olxcr oov & Eldoxav- 
To4acty, Kal" lotupiay pty cayh; 6 Keyog. 'Ava- 
yYuyixo;g Ot olzog Ozod 6 ovpavds * 60XAUTO ATA 
0, al 6orelet; Epyaclat tHv Eperov, &; Ofous: th 
O:< Tavis of Tract, 

Axo&wew Tac evyde prov, Ac Owforerls TH 
yei.ln puov, xal 8£ldAlnos rd ordua pou Er Th 04- 
re: prov. Evbya; xaket vov T4; brooytcet; © th Ot 
'Eldlyoer, Epepurveutixdy Emi rob Aiforeldey. 

"01oxauvrowara jfrejtvelwyutra arolow oo Ohy 
arnkog; 6).0x4vIuparts: KAR. nova, Niwy 3 tpya- 
ola apeth; h tfalpercs. 


Mera Ovyrduarog #at xpiov droiow oor Bear 
41874 xiudpwr. Kati uv thy itoplay, Oo; efpnrat, 
67,Aa t& ein Toy Ovatoy, HMavra yap t& pn0tvra 
*Z00JE9e pero. Kati Et thy Meyov th; avaywyhg, lev 
&v bvp:apara utv, h anorveouon the xabapds hu- 
X15 evwdtia * xptot Gt, of hyepovixet th; 4wyh;s hos 
Y:opot, xeparigovreg 7& nabn * Be; &, at EvEpyerat 
T2V owpatog: I'hg ptv yap Epyatn; 6 pod; * tx yhG 
3 7) 6Gpa, xat rept yhv Evepyet* yiuapor Gt, at 
vntp Epapriov Ger,cerg. Nakat yap 6 yipapo; vntp 
&uapiity tYyeto, Atyer tolvuy Gre Ilavia tavra 
avoicw Got, 
£0 ptr. 


Aevrs, dxovoare, xa: Emmnoopua, advrec Ol 
©060vperct rov Beov, Goa Exoinocety wuyxi) jHoVP. 
Kal” vrepbatdy h toy Pntwy tourwy ouvtatts, Toa 
er, rorautn * Acute, axovoare, wdvte; of p0605jr5 vor 
Thy Bz,v, xal Cmyhoopat Duty Gon Enoings th Lyh 
pov * otov, 6n6oa Enolncs wo: xakd. Elta BifFerot, 
TWwG evnpyethOn. 


_ Hpoe avrory rp orduarl prov txbxpata, xul 
Cy woa v70 thy placody pov. "YWwar Briovtt 
Thv gwvhv pou, xakodoav abby els aviiknyiy, Hapa- 


1 {ſebr. x1, . 39. - 


COMMENT, IN PSALMOS. 


wryee ec rhy aayiba, va) T4 toiaora, "Eort 6 A bus aMicti ſueraut. Deo etenim dicurt : 


ana atavit pe Tig Goulelag tov © 


6:4 


Igne nos 


examinasti ; item: Induzis/i nos in laqueum, et alia 
hujusmodi. Ad quod dicendum est ills Deo omnia 
bzc ascribere quia cognoscebant ab illo ſuisse, ut 
inimici tanta potuissent adversus se; permiltit 
ari. 


aulem $2pPenumero Servos $Uu0s 

Et eduxisti nos in reſrigerium. Et tu nostri 
miserlus in refrigerium nos pos! duxisti. Hud 
ctiam avimadvertendum, quod verba illa : Proba- 
sti nos, et que $equuntur, u$que ad illa : Eduzisli 
nos, ut Paulus docet *', pradicta sunt ex persona 
mariyrum Christi, Hc etenim omnia Christi mar- 
tyres divisim sallem Sustinuerunt, | 

Vers. 15, 14. Introibimus in domum tuam in holo- 
causlis, Juxla historiam verba clara- sunt, juxta 
anagogen domus Dei ce&lum est. Holocausta autem 
perſectz sunt operationes virtulum, quas justi ac 
sancti viri Deo sacriſicant. 

Reddam tibi volta mea que distinzerunt labia mea, 
et loculum est os meum in {ribulatione mea. Per 
vota promissiones intelligit. Quod vero ait : Locu- 
tum esf 0s meum, declarando, Cixit, priora ita 
verha : Distinzerunt labia mea. 

Vers, 15. Holocausta medullata offeram tibi. Non 
Simpliciter dix:t holocausta, 8ed pinguia. Est au- 
tem pinguis illa virtutis. operatio, BY. excellens 
esl, et prz omnibus praecipua, 

Cum incenso arietum offeram tibi boves cum hircis. 
Juxta historian quidem, ut alibi diximus, maniſesta 


C Sunt 8acrificiorum genera. Offerebantur enim om- 


nia que hic commemorantur, in sacriſiciis. Juxta 
anagogenZvero, incensum . dici potest, bonus ille 
odor, qui ab anima munda ac pura 8pirat : Arie- 
tes vero, principaliores animz cogitationes, qua 
veluti cornu quodain carnales ſeriunt psssiones; 
et boves, ipsius corporis operationes. Est enim 
bos terr# operator, et hominis corpus e terra crea- 
tum est, et terram colit. Per hircos autem $uppli- 
cationes intelligimus pro peccatis, quoniam pro 
peccatis hirci olim immolabantur. Omnia hc, in- 
quit, tibi oſeram, ubi me ab inimicorum servi- 
tule liberaveris. | ; 
Vers. 16. Venite. audite, et narrabo vobis, em- 
nes, quit timelis Deum, quanta ſecit anime mee. 


D Ordo hujus versiculi fit per byperbaton, ut sit 


Sensus: Venite, et audite;omaes, qui timetis Deum : 
el narrabo vobis quanta ſecit anime me#, hoc est, 
quanta ſecerit mihi;vel per se simpliciter legendum 
esl : Quzcunque ſecit anime mez, ' hoe est, gqua- 
cunque ſecit mihi bona ; deinde narrat, quomodo 
hzec sibi prestiterit beneſicia. 

Vers. 17. Ad ipsum ore meo clamavi, et exaltari 
$ub lingua mea. Exallavi, inquit, linguam imneam, 
invocando illum mibi in auxilium. Observandum 


Varies lectiones. 


(28) Grace unico et continuo $Sensn : Quod 


Deum, qui dediszet inimicis (aulopaey 8ervis guts 
intelligebant eorum que passi eszent auclorem esse | 


abuli posse, 


$45 


CUTILYMIL ZUGABENT 


preepositione in, ac $i diceret : Ia lingua mea; et. 


simile est, quod alibi legimus : Sub lingua ejus la- 
bor et dolor **; item : Venenum aspidum 8ub labiis 
corum 2, 

Vers. 18. Injustitiam 8i aspexi in corde meo, 
non exaudiat me Dominus. Quando, inquit, Deum 
rogabam, injustum tunc aut iniquum quippiam in 
corde meo non considerabam, sermonique $uo 
Propheta fidem ſaciens, per imprecationem, ait : 
Si hujusmodi alicujus rei mibi ſui conscius, nun- 
quam me imposterum Deus exaudiat, quando eum 
invocabo. 


Vers. 19. Proplerea exaudivit me Deus, Quo- 


 niam seilicet puro ac mundo corde ei preces ob- 
tuli. Si aliquid ab eo igitur conseculuri sumus, 
munda nos cum conscientia oportet ad cum sup- 
plicantes accedere. - 

Intendit voci orationis mee. Simile est quod le- 
gimus in tertio versiculo quinti psalmi. 

Vers. 20. Benedictus Deus qui non amovit ora- 
tionem meam., A $e, inquam, eam non amovit. 

Et migsericordiam suam @ me. A communi $ensu 
Sumendum est verbum : Non amovil, 

In finem in hymnis Psalmus Cantici ipsi David. 


PSALMUS LX\I. 
In finem inscribitur, quoniam Dei Verbi incar- 
. nationem przedicit, ad cujus finem respicere lecto- 
rem jubet : in kymnis vero, quia laudandum illum 
esse admonet. Quid autem sit psalmus cantici, di- 
ximus in proemio operis. | 


Vzrs., 2. Deus misereatur 1105(r7i, et benedical no- 
bis. Prazvidens Propheta divine incarnationis my- 
Sterium, adimpleri supplicat, quod pravidet. Et 
primo quidem Deum petit; ut humanz misereatur 
nature, quz suh sxva demonis detinebatur ty- 
rannide : deinde benedici etiam, hoc esl, sanctifi- 
cari eam rogat. Quid autem sit benedicere, vide in 
quinto versiculo psalmi xx, 

Appareat vultus ejus super nos. Vultus seu facies 
Patris, Filius est. Qui vidit enim, inquit, me, vidit 
et Patrem meum **. Optantis igitur in more: Pro- 
pheta ait : Appareat vultus ejus, hoc est, utinam 
illuceat nobis vultus Parris, ipse scilicet Filius, 
$ua nimirum incarnatione : et super nos illuceat, 
qui in terra sumus. Vel, Valtus ejus, hoc est, vul- 
tus Christi secundum carnem : ipse videlicet 
Christus nobis illuceat. 

Et misereatur nos(ri, Bis Deum rogat ut sui mi- 
sereatur ; veluti optatz rei valde cupidus. 


Vzrs. 5. Ut cognoscant 'in terra viam tuam. loc, 
inquit, atque iliud fieri opto, ut homines qui in 


*: Pgal. x, 17. * Pal. xm, 5; 159, 4. 
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yero est, quod .prepositio, 8b, posila est pro A Typnttov G& thy 026 npt0cary, &vi: ti; £1 nhviws 


x<tutvnv, olov 'Ev th yiooor, pv * t0ro0trdy Eaey 
xal 76* 'Yx0 thy plocoar avrov x6ro00 xal x6- 
roc* xal 76* Jog doxidur v39 ru xelln cov, vat 
I4 I0NavtL, 

A®txlay el EDewpour &r ragEig pov, wh elo- 
axovodrw Kvpiog. "Orr Et, pno!, roirov napexd- 
Louv, obx tbewpouy &v TH xap8ig pou, xaxiav tw: 


xa. T1o7odraL thy Myoy Enapoptycg, bt, Et auveyt-. 


VWTX0v auth Totodrdv tt, ph cioaxoucatw pou Ky- 
pr3g TOY Aotrov, 6odxts Av avthy Enxaltiowpuar, 


Aia rovro elohxougoe pou 6 Bede. Ardti perk 
xa) 2 pi; vapoizg tbebunv. Xph & xal hpis, cl pit - 
kotuey Enttuyavery (29), perx xabapod auveidire; 


Trapaxatety toy Bedv 


Hpooto ys thn gwrn thc Eenoewo pou. "Opordy 


Ear IQ -pitp otlyy Tod ntpntrou Jahuod. 


C 


D 


Evloynroc & Oedc , 6c ovx datornos thy 
APOTEUVYNVY jhov. "Ag" Eautol Bnhovitt. 

Kal to Eleoc avrov dx" £uov. *And xowod xay- 
zav0a, td, "Oc ovx dxtornoer. 

Elg to rEdog & DVyro Falude oOnc ro 

AaGi8, 
WFAAMOE EF". 

E c to tElog ptv, 674 mpoxnpurtet To) AdGyoy xat 
Oeov thy EvavOpwrnory © þG tio; <lg 7h TEhog Ggo- 
pv Lnotideta: tous Evivy yavouta;. 'Ev Vuro Be, 
Gt #2 dpvely avthy rapaxciiuetat* th 6: Faludg 


OO 10 Tponpunvevrapey ty Te nportulyp The napet- 


ons Bibaou, 

'0 Beog olxreipnoa nuac, xalt evioynoum 
nya. Npoyvwxes Th the Ocfag EvavOpwnhatus 
þvTTH 6199, ebyetar ninpwHnvat tavtyy * xat npW- 
Toy tv oixtsrprffva: they tov avipunuwy gLo, 
TO; Tvpavouptvny dn) Tod Eiab3)ov. Etta ev» 


Loyn9fvar, crouy &ytacOvai. Zire: 3& t7& onuatr 


v6ueva Th; evioyiag tv Th ESnynhoet Tod Ee orixoy 
Tod Eixo3Tou $2huov. 

'Ex1pdvat TO RpEOwAOY aAvtOL Eg" tac. Mpto- 
wr9v 799 HNatpts, 6 Vid; '0 &wpaxwe tap, gr 
olv, £448, EDpaxer Tor Naregpa. Evxrixo; obv grows 


'Exigdrat* toutEgtry, Enmpavein 7d rp6ownov teb 
Ilatp; , efrovv 6 Yidg, £9" hpd; robg Em yhG, ts 
G2p4w5:w;. "H xal tov Xprtorov T5 xats4 odapxa 


T7 p4ownov, 6 E3tty abt; xate neplppacty. 


Kal 8.lethoac thudg. Tavrhv th olutetphant TP 


£lenoat (30) * tg ov 7668 Meyer, yatybuevos Tv- 
- 


yelv, od Ehret,. 
Tov xrrorat & Ti Th thy d86r cov. Eft, gnot, 
768, xa) 768 Ent 76 yvovar tTobg Ev Th yh, *0v 


3* Joan. xiv, 9. 


Yarie lectiones. 


(29) Videtur s:baudicadum :v6;, 
(20) Idem es! enim Goixrerphont ac Erchoat, ut es In lexli;, 


Quod consulto omisit iuterpres. 
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63hv Th; nobuteing 39Y, fv avtls Jubicng, vndtit: 
76; palnraits. 


'Ev ago Edveoy To Gwrnpior cov, Kat 54; 
tv ta&ov EOveary @avOpwnoug (31) thy &' ful Ev- 
av0pwurnety cov. Tavrnv yap waket owrhprov, Gat 
& avrr,c owgouel0a * iefner 6 tv tot; EOveat th &p- 
0 pov * Oantp xat ty TO Emodev ovfyy, einer th 
&@p8cov, th yh, (32). \ 

"EZonoloynodo0weadn cot dacl, & Bede, EEouuo- 
Aoynododweody cor Aavh xdvreg. Aa piy anhto; 
of £x n{=prrouf; * kao & navies of EE EOvay, ws mnhet- 
oug tx moov YEvov. 
oo &t, avi rod Edyaproteftuoay, xa) duveituay, 
Ov En tf, owrnpla EvavOpounyaeg. 


Evgpar0ituoayr wal dyrallido0woar Bovn. 
Tavta oagh . Hep) yap the ebppoobung xal dyal- 
Aagewy, Cragdpwy npoerphxapey. Elta Enaye, vat 
Thy a%hv altlav th; yapds. 

"Ore xptveic laobe & ev0urnei, ual BOyn & 
Ti T1 dOnrhoeg. Aidrt xataxpivel; putv Bixainc 
79g "loubatousg, tobg mort Lacs gov, ofa ph tapa- 
Cetapevous ot. "Odnyhoers BY Ev- Th yA Ov ta 
0vn. "H t& E0vn Ta Ev th yh, xas' Eierrv &pO0poy 
Tz utEpou, 

'EgSopoloynodolwody oor lack, 6 Bede, &E- 
ouoloynodolwody oo lat xiviec. Te ati ndkey 
Enavihabev, Emtayyvey tTobg Mzobg xat mpolupos 
TEpavg dmepyatouevog. 

Fn E8Wx8 TOY xapaoy avtnc. Tov ets 
8vAoynEviwy, xa 1 yh Bayt; txaproydpnoey. "HM 
Ys xapmby Meyer tobg tx yhg utv ghviag avipw- 
79, Tp O:p &@ xaprogopnituta; 614 Onibews f 
aoxnT ws * f| abrdy thy Xpriardv. 


Evloyioa tude 6 Bede, 6 Bede huov, ev.l0- 
T!1oat huac Oo B80g. Tpayerart xat obtw; * Evlo- 
Toa: nag 6 Geog, ebdoyiioar thpudic & Bede, 
ebloynoat Tyiac, 6 Bede. "Opa napayvuvys pevoy 
Td ths @yiac Tpizdog puorhprov, Tp Tprawiagus tob 
eds, xat Od; , xa} Bede. 

Wal poEn0nhrwoary avrov xdvra Ta xtpara THC 
Thc. Aia ptv told Tprrhaouod Th Tpioundatatoy 
EvEpn ve * Gia Bt tol almety Evixns avror, Th Eviatoy 
nh; Oz6tnro;. Et yap xat Oed; Exxotov THOv Tptav 
Tpodvnwy, GM eig Od; Ayetat toroundaotato;. 


Elc 70 rt&log T6 Aufl8 yalude ens. 
TAAMOE EZ. 
Eig td rT6log pv, itt vat obrog npoavaxypyrter 


T9299 YwrFpog Thy Enpayeiay Ex3n.otepoy, xat Thy 


COMMENT. IN PSALMOS. 
:1; A terra 8unt, cogeoscant viam vitz, ac conversationis 


'EEouoloynodoluwody 


C petit, ut celeres populos YL 
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tu#, per quam lu ambulasti, et quam ty ostendisti 
discipulis. 

In omnibus gentibus salutare tuum. Atque ut ho» 
mines, inquit, in omnibus gentibus cognoscant 
incarnalionem tuam, que propter nos facta est, 
Hanc etenim Salutare appellat, quia propter em 
s$alvamur. 


Vers. 4. Confiteantur tibi populi, Deus, confitean- 
tur tibi populi omn-s. Populi quidem simpliciter 
dicti, ii intelligendi $sunt, qui ex cireumcisione : 
populi autem oinnes, ii qui ex gentibus credidere, 
veluti plures ex multis nationibus congregati. Con- 
fiteautur autem, hoe cst, Gratias agant, et laudent, - 


B quod propter corum $alutem humanam carnem: 


aszumplurus es. 

Vers. 5. Lotentur, et exyultent gentes. Hxc 
elara $unt. De lztitia autem, et exsultatione, ple- 
rumque alibi diximus. Deinde causam Ixlitiz- 
addit. 

Quoniam judicabis populos in rectitudine, et gen- 
tes in terra diriges. Quoniam Judzos, qui olim 
populi tui fuerunt, juste judicabis : eo quod te nou 
Susceperint. Et exsistens in terra, diriges gentes 
ad semitam virtutum. Vel, Ciriges gentes, que in 
terra sunt, omiss0 articulo. 

Vers $8. Confiteantur tibi populi, Deus, confiteantur 
tibi populi omnes. Eamdem rursus sententiam re- 
- promptiores eos 
reddat. 

Terra dedit ſructum suum. Flominibus etenim a 
Deo benedictis, terra abunde fructificavit.. Vel 
fructum terre homines appellat, qui e terra natt 
s1nt, quique per lribulationes, et virtutum exer- 
citationes Deo in ſructum dati sunt. Vel per fru- 
ctum, ipsum Christum intelligit. | 

Benedicat nos Deus, Deus nosler, benedicat nos- | 
Deus. Scribitur etiam hoc modo : Benedicat nos 
Deus, benedicat nos Deus, benedicat nos Deus. Vide 
apertum ac denudatum sanctissime Trinitatis 
myslerium, hac triplicatione : Deus, Deus, Deus, 


Et metuant eum omnes fines terre. Ea triplies- 


D tione quidem, ut diximus, tres expressit Personas, 


Singulari autein sermone, eum, non eos adorari - 

jubens, divinitatis unitatem signiſicavit. Naw et 

si unaquzeque Personarum. Deus sit, omnes tamen 

Perzone non tres «ii, $ed unus esse Deus di- 
cuntur. | 

n finem psalmus cantici ipsi David. 

PSALMUS LXVIL. 

In finem quidem inscribitur, quia Salvatoris 

a lventum, et damonum destructionem maniſestins 


Yarin lectiones. 


(51) Supple yvovar. 
(52) Hie quoque vertenda non duxit interpres 
nonnulla que mt ab its qui Grace sciunt, intelligt 


— 


non possunt. Drest autem dictioni :v 9%; EJve3ty 
articulus, ut et in superiore versiculo diction ty 
7} yh (utrobique 79v5), 
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prenuntiat, quid autem sit Psalmus cantici, jaw A xat&\ucty tov Batudvwy. Ti 3 57) Faludg o8n5 


alibi diximus, 

Vers. 2. Exsurgat Deus, et dissipentur inimici 
ejus, Cum demones in humanum genus lyranni- 
dem exercerent, nec homo aliquis, nec angelus 
captivis hominibus  opem ſerret, vocat Propheta 
in auxilium ipsum omnium Creatorem, rogans 
_ eum ut celeriter exsurgat. Surrectionem autem in 
Deo sane et digne Deo intelliges, motum quemdam 
esse ad delinquentium vindictam. Et licet verbum, 
exsurgat, imperativi cit modi (ut ex Grzca lectione 
aperte dignoscitur), sensum optantis habet hoc in 


loco : et simili modo alia sequentia verba, quemadmodum et multis aliis in 


Tz poztipntar. 

'Araorthtw 6 G86c xal 81aoxopatoOtrucar of 
&x0pol avrod. Tov Fatulvwy Tvparodviu, wal 
phe &yyEov, wht avOpwnny BonDodvtog toig xata - 
Counulctory, abthy thy TN.aotry toy Tupavoyutwy 
xakct mph; Epvvav. 'Aviatarty 8 Oconpenog voh- 
gets Thy xivno:y el; txiixyorv. EL& vat rpoctaxtt. 
XG; toynudriora: Th, 'Avracrihtw, xat Th Eff, 
a)" evxtix09 k6yov onpartiay Exouoty, Og &y Elo 


elpyxayev, *Exbpot Bt to Ocod xuplug of baipoves, 


©; &T937&TAL xa) Avitxelpevor., 
locis reperitar, ul 


etiam diximus. Inimici autem Dei, proprie d:azmones sunt, veluti rebelles, ac Deo adversantes. 


Et fugiant, qui oderunt eum a facie ejus. Fugiant B Kat 


a prasentia ct conspectu Dei, illius vulinm in 
corne ſerre nequeuntes. Quod etiam reipsa accidisse 
videmus : cum sicubi Christus coleretur, illius 
adeo pregentiam fngerent dazmones, ut retro nun- 
quam converterentur, 

Vers. 53. Sicut deficit ſumus, deficiint. Quemail- 
modum deficit ſumus $pirante vents, ita etiam hi 


 dzemones deficiant, impulsi nimirum ae dissipati a 


8anclo Spiritu. 

Sicut liqueſit cera a ſacie ignis. sic pereant pec- 
catores a ſacie Dei. Quemadmodum, inquit, aspectu 
ignis cera liquescit, ita dzxmones a conspectu 
Christi qui ignis est consumens * improbitatem, 
defluentes evyanescant. Et quod ait : Pereant, non 
ideo dixit, quia prorsus delendi. sint dzmones, 
ita, ut amplius nu!li sint, sed quia in eisdem am- 
plius locis non r-gnabunt. Eosdem etiam demones 
Propheta peccatores appellat, quia et primi om- 
nium iu Deum peccarunt, et quia peccatorum in- 
ventores merito dici possuot et magistri. 

Vers. 4. Et justi latentur, Per justos, cos intcl- 

ligit, qui per fidem in Christum erant justificandi. 
Hi igitur destructa dzmonum tyrannide lxten- 
tar. 68 . 
Exs8ultent in conspectu Dei et delectentur in leti- 
tia. In congspectu Dei, qui eos nimirum prolegit, 
et custodit, juxta illud : Oculi Domini $8uper ju- 
sfos **. Verba autem Exzultent, delectentur, et 
letentur, idem significant : conjuncta tamen 8um- 
man gaudiij indicant intensionem. 


Vers. 5. Canlate Deo. Vos, qui hujusmodi gau- 
dio digni facti estis. 

. Paallite nomini ejus. Hoc declaravimns in | tertio 
versiculo vu pSalmi. 

ter facite ei, qui ascendit super occasus, Domi- 
nus nomen illi. Ad apostolos est sermo, quo jn- 
bentur ut ad gentes excurrant, et viam animarum, 
ipsarum scilicet gentium, per predicationem 
advenienti Christo preparent. Simile illud est, 
quod apud lsaiam ex persona Precursoris Gictum 
legimus : Parate viam Domino ”, Yiam, inquit, 


Hebr. x1, 29. ** Pa]. 


* #3 Deult. iv, 24; 


D 


xxx11, 16. 


guytrwoay dxd rxpooorcu abroh of 
fro ouyrec abrov. Ath th; Enyaviia; abrod ph 
peEpovreg thy C1x gapxhs avrod mapoudiay, "Evi 
Yap rapein, tcanttevoy &peractpenit. 


"Qc Exdelxei nanvoc, txletnerwoay. "Conp 6 
xamvg telnet IO nveLpatt TOY aveuor, obtw xal 
obTot 7h Nvevuart th ayiyw EHhauvuevol te xal 
oxeFavyy ever. | | 

'Qc rhxerar xnpdc and AXPOCDAOV RUVPOC, OW- 


Twe dxodovyrat of duapruldol dxd rpoourov Ter . 


9eov. "Monzp bunpt; thretar Th Emwyavels toy 
Tvphc, obrws outor th Enigavelg 795 Xprotod, b; 


Tpocoayopevetat mp xatavalloxov thy poydnplay, 


Taxhoovrar Unoptovreg * Th ©: 'Aﬀolouyrat, ob 
Thy el; ov» ph bv 0.w;, abtov aydveiay Sovketat on- 
pualverv, &14 thy elg th wh elvat Ev tolg tho Exel- 
votg Em. "Apaprunot & of Gaipoves, wg wpON 
&paprhoavres , xat Th paprias edperalt, xat Tt- 
$20zaJknt, 

Kat ol ©{xatot erppar0hoorrat. Kat 3orndv of 
8rxauw0Evieg ix th; si; Xprothy nforews, xatalu- 
Belongs The Tvpavvidog Tov Batudvwy, ebppavih- 
TWITAV, 

'Arallito0uyony tomy Tor Beod © reppli- 
TWoaur & evppoooyn. *Evortov to5 Ocob Enoxo- 
ToUvtog avtob; al * *Oplalpot yap, ynot, Kupiov 
&n) ®mxalove. Th & Fogpar0htwoay xa\ 'Aral- 


Aidobwoar x2) Tepplituoar Ev ehppoaovy wav. 


Thy ocnualvortra, thy Enfrac the yapl; Eugel- 
Vouory. 

"Aoare 76 Oz9, Oi th; toraitn; yard; 6h00- 
pev2!. 


FdAare t© &ropart avrov. Nep), tovrou Tote 


pyrat huty ty 76 y atlygy Tod Yarpob m7}. 
'OBoxothoare To ExiCeEnxorti Exl © vopar Kv- 
prog broua avryp. Neg tobg anoatihoug 
Myo;, z2hevwy Boapety elg 34 EOvn, xat Thy GWby 
Tov byoOv avtwy Eorpenicat, th Emibnuig 709 
X 0:5799, $13 705 xnp3yparog. Tobre Bt Tooy gon) 3 
'Eroydoare thy 686v Kuploy. *Obororhoate, gnt, 
7© X6:576, wiv ox0kov EEdpavieg. To £xCeEnxort 


3" 1a. xL, 3; Matth. in, 5. 
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6 einey enl 8vopar, bit pwy by anpdottov, xat A Christo facite, omne impedimentum ex ea, atque 


"Hatog Grxatoouvng, Ent6y twy buyaov tov Gvfifgw- 
rWv, Evotxhoa; avtals O44 niotew;* a? Buouc! 
1 av, fro; voxres, Ota mh ahaprtg xat my (6gov 
ns Thavn; Tv nike xatraxtyvatvoy avrov, "H 
bGvaph; 6 x40por, xarkd* Td por tr th oxcrlg 
gave * ela Meyer, xat th bvopa aitob + rt Kuprog 
Zaviwy &7).05, 6 tort Ocds. 


pro universo mundo, juxta illud : Et lux in tenebris lucet (et tenebre eam non 
Tenebras etenim illic evangelista universcum orbem, hoe est, 
deinde etiam illius nomen dicit, quod scilicet DVominus omnium ac Deus est itle, 


diximus, 


Kal dralliacde £romoy avroo. Toito pixptyv 


avwre pw TH E686 pp tity ouviiepunvtterat. 


oNendiculum auſerentes. Ascendere autem enum * 
dixit super occasus, quia cum inaccessibilis lux 
sit, et Sol justitiz, super hominum animas ascen- 
dit, et per fidem in his animabus habitavit, qu? 


- antea occasus, hoc est noctes merito dici poterant, 


propter obscuritatem atque caliginem erroris, q0 
olim circumfuszx detinebantur. Vel, occasus dixit, 
comprehenderunt ”. 
universos mundi homines appellavit ); 
qui ascendit, ut 


Vers. 6. Et exsuliate in conspectu ejus. Hoc paulo- 
superius in tertio versiculy exposuimus. 


Tapayx0hrwour dixd xpoownrov avtou. Touvro g Turbentur a facie ejus. Quod ait, A facie ejus, 


Tahty TP Eevreiow otiyty. 

Tov nartp6dg toy Epgaraey xal xpmor rov x1- 
por (35). Ath TpHrOYv x00, Th znfepovurty ad- 
79d rape oe, Tia Bt 105 bevriper oriyov, mh Gt- 
22.07tx6v * Got xa) x16 pov tam tov Enpoaotratet- 
Twv, xa) xpith; Tov Eftxovptvuy. "H cppavorvs xat 
yhoa; wvaket tobg EE BOvay motetoavrage Th whv 
ws &robe6)nxdtag thy nal.ar rattpa avrwy Biabo- 
kv * 7 Bt bg ynpwitvrag Tod avrod ndky, By ef- 
ov zat vupglov, Oo; npo3x9hnfbevre; zbro, Meri 
6 7h xhpuyj.a n2t6pa xat vwugloy avitlabov thy 
Oz6v* natipa pty ws xnieudva * vwpgtloy Bt, by 
ovvaghevteg avty Oh niotew;:; 


exposuimus $uperius in secundo versiculo. 
Patris orphanorum ac judicis viduarum, 'Paltris 


et judicis- appellatione, et summam illum Provi- 


dentiam, et curam habere demonstravit, et judi- 
candi insuper potestatem exercere. Nam et curam 


eorum habet Deus, qui omni videntur ope destituti, 


et judex etiam eorum est, qui per alicujus inju- 
riam opprimuntur. Orphanos preterea, ac viduas 
e0s appellat, qui ex gentibus crediderunt, alteruwr 
quidem, eo quod patrem olim suum, diabolum vi- 
delicet, abjecerunt ; alterum vero, quia fideles 
animx, que credidernnt, ips0 prorsus viduatz 
sunt diabolo, quem antea sponsum habebant, et 


cui adhz$erant. Quippe cum post predicationem et haptisma, (alium) patrem (aliumque} sponsum, 
(loco priorum) receperint (ipsum nimirnm) Deum, que:n in patrem quidem acceperunt veluti curato- 
ren, et providentiam necessariorum omnium habentem, atqune in sponsnum, cui ut castz virgines 
conjungantur per fidem. | 
'0 Be0c &r roxy drip avrov. 'Ev 4p oopavp* C Dens in loco gancto $10. In ecelo nimirum, et 


efmet 62, th Forw, Eipnxig yap 'Avactirw 0 
9edc, xal eSoxomodry rp Exibeenxor, Enl Ou- 
opoOr, avayxalug txhyayey* 'O Oede &r rToOaw 


dylp avrov * Er8&o%wy Gott Ev TH 09pave, 6g tony 


&ytog T6roG abtov, avictatat xai mph; Envuvay, xat 
E7:Gatver Ent Buoplv, xa) & Botletat oixovopret * ob 
pera6aoce: tory ypwpeves * & replypantos yep 
. tort. Totovro 68 tort xat 76* Obdelo draCtEnxer 
eic TOY orparoy et ut 6 &x row ovparod xarabic, 
6 Yee rob drOporcy 6 Ov Er TH ovpary. 'Katw 
Yap T9).trzudpeve; xatty TO obpavy, aywpiotog 
hv Tob Hlatp6;. Eltn & &v &ytog t6no; Ocod, xat 1 
'Ezxanofa wv niotov, xal mi; Ocopihhs. 


"0 Setee xuromiter prorotp6rove Ev olxwy. Movo- 
Tp9Tov; prot Toug Brxatoug* wg pn uiav Brnkdnyv 
rovnpizy Eyovtas, pt, & Enmlozyty xaxiag, ak, Eva 
oxonhy thy Oepaneiay tob Bob virabiuunvrage obs 
Xa xaT2tuiter £v cixig np tg clpnxe Navkog, &7t 
Oixo®ophr 8x Beow Exoner, olxiay dyeipnrotytor, 

5 Joan. 1, 5. 


39 Joan. 141, 15. 


$1bintelligitur, yerbuw, ext. Nam cum dixerit : 

Ezsnrqat Deus : item : Iter facite e: qui ascendit 
8uper occasus, necessario $ubdidit ; Deus in loco 
8anclo $u0, ut doceret, quod ille Deus, qui exsistit 
in celo, ubi locum $anctum suum esse dicimus, 
idem ille est, qui exsurgit in auxilium, et qui 
ascendit super occasus, et qui administrat que- 
eunque ei grata sunt, nulla utens loci mutatione, 
nullo transitu. Est etenim incircumseriptus Deus. 
Simile etiam illud est : Nemo ascendit in colum, 
nisi qui descendit de celo, Filius hominis, qui est in 
celo **, In terra etenim conversans Dei Filius, in 
ceeto erat indivisus 2 Patre. Dicitur etiam locus 


$anctus Ecclesia fidelium, et quilibet fidelis vir 


religiosns, ac Deo gratus. 

Vers. 7. Deus habitare ſacit unins moris homines 
in domo, Unius moris homines eos esse intellige, 
qui justi s8vnt ac virtute prediti, veluti omni pror- 
Sus malitiz duplicitate, ac doh compliemione ca- 
renles, uni tantum rei, hoe es, divieo cultui 
incumbentes. Hos etenim homines Deus in ea domo 


Varie lectiones. 


(53) Ad verbum :; 


Priore membro ejus providentian, «ltero judicandi potestatem demouztrat. 
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habitzre facit, de qua Apostolus Paulus dicit : 

quod habitationem ex Deo habemus non manu ſa- 
clam, aternam in calis **. Symmachus vero pro 
hominibus, quos unius moris esse dixit Propheta, 
Seu unanimes, monachos reddidit, quasi ab omni 


A er Toig oipavoig uiwyior. '0 & Lvunayo; Mora- 


zove Efedwxev, Og pepovwptuoug ravids Srorixed 
Tpay pate; * og xatoxiter ty olzntnpiy xatapovas. 
Ilpoayopever & thy mnokrefay tov evaywprtov, 


mundano negotio prorsus segregatos, ac Solitarios : 


quosque $singulariter Deus habitare facit in parvis domiciliis. Et juxta hnnc sensum predicare videtur 


Propheta anachoretarum vitam. 

Educens vincios in ſortitudine. Educens, hoc ext, 
liberans eos nimirum, qui peccalorum $uorum 
catcnis, et dxmonum vinculis, hoc est, affectibus 
Seu passionibus, ac peccatorum perturbationibus 
vincti, atque alligati sunt : qvo sermone fideles 
iutIigit, qui ex gentibus congregandi crant. Educit 
- aulem eos in ſortitudine, hoc esl; in divina virtute, 
ac potentia, gua tyraunum devicit. Vel etjam, in 
Virtute Sermonis evangelici. | 

Similiter eos, qui exasperant, qui habilant in $e- 
puleris. Non $olum, inquit, tu gentiles educis e 


vinculis, Sed et ipsos etiam ex circumcisimne Judzeos, - 


quos exasperantes appellat, sen exacerbantes, ea 
ratione quam diximus in psalmo Lxv. Possunt 
etiam verba hc ita intelligi, ut prophetiam conti- 
neant, de universali mortuoruin resurrectione : 
quod scilicet Deus ex monumentis omnes vinctos 
mortis vinculo educet, ac suscitabil, et quod simi- 
|:ter educet Judzos. Ila autem verla : Qui habi- 
tant in sepulcris, ad majorem declarationem .dicta 
' $unt, et per ea omnes homines 
aut in terra, aut in mari, aut in igne. 

Vers. 8, 9. Deus, cum egredereris in conspectu 
populi tui, cum pertransires in deserto, terra mota 


gignificare voluit, 


'EEdrwr went nuerove &r dvEpla. "Etaywys 
eirouy Ehev9epwy, Toug: neneinutvous tals cerpal; 
TWwY aAuaptripitoy, f, toig £5 uwntg tol Bainovog* & 
Ela; tx n4a0n. Atyes & tobg £5 E0vwy mite oay- 
T25 © EEaywy Ot tobg iv avipiz, fyouv ty loyit 
Oz6rnto;, xatayw!itountun thy tWpaynay * 1 22), &y 
Govape: My wv TWyY 2227 YEhixov. 


Duoluc robe rapaniuxpalyorrac robo KutO. 


xovyrac &r tdgpog. Os pivoy B&Þ  touroug, Gn 
xa) Tobg Ex TrEprropng © robs 'loubaloug yap xakedl 
xapanixpalyoyrarc , ©; &v Top fe haruy nwporield- 
Copuev. Etfr, & av tavrl th 6n7& xa) rzpognrteia np 
The naytzoT ploy TOY vexpaoy hvactairzewg , Gtt NAv- 
Tag EEiyn Tov Tagwy ToLg nEnEGT pevoug, VEXPILO; 
cpoiw: va) rob; "Joubaloug * elra < Entth yn; 1 
6:1 robe #aromonoyrac &r tHpot* br Tourwy Gt, 
zat Tobg Ev mvp, xat baikoon, xat rw; Throws 
6.ap0dapevia; tihiwcev, 

qui mortui ſuerint, 


'0O'Be0c, &r To Exxopeverlal o8 E&rwniorv Tor 
Aaov Cov, EY To Ciabalrer os t&y Th Epiipmp, Th 


es! : elenim coli distillaverunt. Quanao dixisti ad C 2cveio0n © xal rap of orparo Eoratay. "Ore eina; 


Judzos : Ecce dimittitur domus vestra deserta *' ; 
. et quando Jeremiz prophetia ex persona Christi 
prolata, finem accepit, quz dicit : Quoniam dereli- 
- querunt domum meam, dimisi hereditatem meam **. 
Tunc etenim postquam egressus es, recedens a 
conspectu populi, qui eousque tuus fuerat, ect 
pertransisti ad Ecclesiain ex gentibus congregaltam, 
quz olim deserta erat, ac nuda omni scientia, 
aique cognitione Dei, sterilisque, atque infructuosa 
germine virtutum; tunc, inquam, postquam existi, 
terra commotla esl, passionis nimirum, et resur- 
rectionis tempore. Et coli distillayerunt; descen- 
dJente sancto Spiritu in apostolos, in die Pentcco- 
Sles. Vel terra commota. est, pertranseuntibus 
gentibus ab errore ad veritatem : et stillaverunt 
.apostoli aquam predicationis, qua fideles irriga- 
bantur anime. Apostoli elenim coli esse dicuntur, 
_ et quia ccelestia sapiunt, et quia quibuscunque 
terrenis rebus supereminent. Ila autem conjun- 
clio, enim, superſiua est. 


A facie Dei Sinai, a facie Dei "wh — A facie Dei 


circumloquendo. dixit, pro ab ipso Deo, ut sil 
Sensus : Hec facta sunt ab eo, qui est Deus mon- 
tis Sinai, Ipse etenim idem es!, qui et Detis Sinai 
dicitur, et Deus Isracl. Horum autem nominum 
» Matth. 


X\111, 57. 


*& I Cor. v, 1. 


Th; 'louBalouvg © 'IBov dplerar d olxoc vuar Epn- 
Joc, Tiog fir Lay6avouang the lepzplov mpapn- 


 nte(la;, tx. :poswnou cov,  Xprtort, ghoaviog, Gr 


"Exxart&lizov tov olxer pour dgnxa thy xlnpo= 
roulay pou. Tits pert th ExropeuVhval gs wat 
Gavaywphoat Lvwriov 70D. pExps TH6tE, Lach cov, xal 
$:a6\hval os elg thy &fpo:sdncoutuny "Exxin- 
olav Twy Ebvov thy Epr,pov Ocoyvudtiag, xa) Gxap: 
Tov apethg, 1 yh wtv tceiabny xark thy xatphy Tod 
na9ou, xat Th; &vactactw;* of obpavol Eotagay 
Thy xa9odov Tov aytou Hvevparto; elg robs. &n9776- 
kovg, &v 3 xatpp The HNevinzoarhg. "H Etaxtodn 


pv h yh perabdavrwy voy t0vaov and tho mndvng 
pg *'s *hy ahOciay * Eoratav Bt of andotokor 3d Lhwp 


05 znp5yparo;, apteiov huyd;. Obpavo: yap xat 
oVt0t, &:4 7d gpovely obpdvia, xat Td bnepretabat 
navid; yenpod mpaypato;. 'O Bt ouvieouoy 6 yup, 


TEPLTTEVEL, 


'\x6 xpoowrouv Ton Geow Eva, dxo apod- 
GXx0u 70D Be0D 'Jopan Ad. Neprypactizag mh, Ard 
xpoTOTOv TOL B8&oD, TouTEGTY * Gre Tavta yey6va- 


| 6:9 nd Tod Evrog Beoh, T93 Zivd Epoug. Alte yep 


: 571 xal 0d Livs Oshg, xa 1265 *Lopanh., 'Epvnyt- 


? Jorem. X11, 7 


ubicunque id eis acciderit, - 
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vevge 8 toutwv, Serxvig Gre 6 tv 
5ag xat 16 "Iazv6 gavrachels, abrdc xat tabra 
7:0: * xat 02x Eomt Babg Erzpos, nap" ixclvov. 


Bj ozhv 8xovowr dpopieic 6 Bede Th xinpo= 
youlg cov. Kinpovopla pty Beov, t& EOvn, zati 
75* Kal 800w oor EOrn thy xAnporopuiar Cov. 
Booyh 6 6 2.6705 Tod Evdayyehlov &nakvvwy, xat 
apSeuwy T4; hvyd;. ExovTriog bt Bpoyh abtn, Broce 
6 uty Mwoalxd;z v6po;, od xati OE)nowv O:ov, ara 
0:29v90utay * ov yap Exprigs Tov Bugrov, cube 
I0109TW0Y WAw rapatnpiuatuwy. Tic rap, gn3)!, 
ravra Etetnrnoe; Kai nd Mwonce apoc rhy 
ox Anpoxageiar vuwr Erpayeyr *.6 && tov xnpt- 
Thang L670; xan” elBoxizy tot) Oeov * A Gat Exelvos 
jaEy xat Exoviag Exeivoug hvdyxatey puidarrey Ta; 
EvtoLag * M0obokwv, xatuv, xat mixpO; avatpwy* 
obros 82, o936va Biafzrat, &MA4 Ofhovorv avrols 
Tp0Igetetat. 


xar' 


quia lex ctians invitos jubebat legem $servare, alioquin lapidabat, cxd-bat, incendio perdebat, 


COMMENT. IN PSALMOS. 
L:v4 t:parovpyh- A meminit Propheta, quia et in monte Sina Dens 
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miracula operatus est, ct quia apparuit Isracl, hoc. 
est, patriarch Jacob. Est enim idem Deus, qui 
hec omnia operatur, et non est alius Deus preter 
eum. | | 

Vers. 10. Pluviam voluntariam segregabis, Deus, 
hereditati ue. Per hzreditatem Dei, gentes intel- 
ligit, juxta illud : Postula a me, et dabo tibi genies 
hareditatem tuam * : Per pluviam vero evangeli- 
com $crmonem, quo duriores irrigantur ac mol- 
liuntur anime : quam” Evangelii pluviam, appellat 
voluntariam, eo quo.| Musaica lex non data erat 
ex mera Dei voluntate, sed potius ex dispensatione. 
Neque enim oplabat, aut volebat Deus $acrificia, 
ant alias ejus:nodi varias observationes, qua ha- 


B entur in lege : Quis enim, inquit, hkec exquisivit ? EL 


rursus alibi Doninus : Ad duritiam ves!ram Moyses 
hac scripsit (ab initio autem non erat 8ic **), Evan- 
gelice autem pazdicationis sermo diving prorsns 
congruit voluntati. Vel voluatariam ideo appellat, 

el $2vis- 


zime denique occidebat. Pradicatio autem evangelica neminem cogit, sed volentibus tantum offertur. 


Kul hodernoe, ov 68 xarnpriow avrhy., Ho0t- 
vnos Taky ouveptbetoa tupavyls:, tov eidwihwy. Lb 
8 apriav abrh» Etnofnoag, avaxarviong abthv 31a 
Tn; nakyyeveala; ob Bantiouato;, xat orepewoag 
ent Thv &0etotov NETpay TWY £yTO)Mv 30v, 


Th {od Tov xatorouoty &r avtyh. Of raph cod 
NvEvpartixws TpPeigpouevor xai (wvieg thy Ev cot 
Twhv. "H (ox Tod Xptoroy of &ndatolot, og 6 


'A6Gaxobp Taz0ve Oviuacty* 'ExebiCaoac, M4 C 


Ywv, elg 0dlaovoar tove Tatove Tour Oakagcay 
xa)eozg Thy Ttxpav aniotiav. 


"Hrolpucacr & ry xpnorernr! cov T6 arwyo, 
0 Ceds. Irwyds 6 twv thvay lads, ws wnitva 
Tovtov rvevpatixty Fefapevos. Of yap viyov el- 
xv, 09 wpepntelag * &NN 6 Beds Bt olxelay yonord- 
Tyz2, hroiuarzy abryp noutoy Ekov, thy Enkwhet- 
cav £:005:9v Bpoyhyv. 

kvpug Eoocet Phua, Toig evaryedlitoutrotc Bu- 
rdue rod ly. Toirto cins nw:p) twv ano376).wv * of; 
akevo: xl iwrat; oboty, 6 Ordg Exoptynocy kEyov 
ooplag. Aurdyet & xolly elnev, 6 tols bhuagcy 
avrwy, napeineto Offa Govapis Oavuaroupyonan 
63a xa). Bovhorvto. 

'0 Baoileve ror Euvrduewr Tov dyranrntou. 
'Ayanrtby eye: Thy povoyevh Viv xat Oey. ©yo\ 


y&p, &r: Onbrog torw 6 Vide pou 6 draxnrtor © 


Tuvepetg &@ avtov tobg anoGtohoug, Ws GTpATIWIAG 
adrod, xat4 Twy &viiterayptvwy Buvepiuy napa- 
teray ptvouvg * Ov tort Backebs 6 Nathp, Bactkes- 
ag avrov bi4 th; Tod Yiu anovdhg. 


Tn opaidtnri row olxou TCou Gn Jorhe; oxula. 


42 Pal, nn, 8, ** Matth. xix, $. ** Matth. 


Et infirmata es, tu vero perſecisti eam. Infirmata 
est, et debilitata, ac diu oppressa idolorum tyran- 
nide. Tu vero sanam eam, ct perfectam reddidisti. 
per baptismi regenerationem. renovans nimirum 
ean, et super s0lidam mandatorum luorum peiram 
sabiliens. 

Vers. 11. Animalia tua z habitabunt in ea. 1h nimi- 
rum qui a te spirituali cibo aluntur, quique ani- 
mam, hoc est, vitam habent in te. Vel, per 
animalia Christi apostolos intellige, quos Hlabacuc 
equos appellavit : Induzisti, inquiens, in mare 
equos tuos, mare appellans, amaram (salsuginosam- 
que, ac $lerilem olim gentium) infidelitatem 

Parasti in bonitate tna pauperi, Deus. Per pau- 
perem, gentilem populum intelligit, qui nullas olim 
sPirituales divitias acceperat. Neque enim legem 
habebat, aut prophetas, $sed pre summa Dei beni- 
gnitate, aliz eis paratze ſuerunt divitie : illa 
nimirum pluvia voluntaria. 

Vers. 12. Dominus dabit rerbum coancetiontting 


- virtute multa, Hoc ad apostolos pertinet, quibus, 


cum piscalores essent, atyque idjivtze, subministra- 
vit Deus sapientiz verbuu : atque hoc tanita cum 
virtute, ut multa etiam, atque admirabilia opera- 


D rentur miracula. 


Vers. 15. Rez virtulum dilecti. Dilectum appellat 
unigenitum Filium Deum, de quo dictum legimus 
a Patre : Hic est Filius meus dilectus **, Per vir- 
tules vero dilecti, ips0s apostolos intellige, veluti 
illius milites. Eos etenim ut milites susceperat, 
ut 8umma vi ac potentia adversus demonum jim - 
petum resisterent. Harum autem virtutum ipse 
Deus Pater, Rex dicitur esse, regno hoc pimirum 


_ $ibi per Filium parato. 


Speciei domus dividere spolia. Dabit, inquit, cis 
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Deus verbun;, ut iniwvicorum exuvias dividant , A Aw3z: avid; phua, tis mh Grapepicaclat Migpups 


ipsas nimirum gentes. Devictis enim damonibus 
exspoliarunt eos apostoli, et ab illis homines eos 
abslulerunt, qui illis antea inzerviebant. Dabit, 
dico, Deus apostolis verbum, ut inimicorum $p0- 
lia dividant, formosissime ac speciosissima fide- 
lium Ecclesize : ia qua, veluti in decentissima 
domo Christus Dominus habitat, quemadmodum 


et nos divisa ea esse conspicimus. Apostolorum enim-alter gentem illam, et alter alteram ad fidem 
adduxit. Possumus etiam . per speciem domus, Evangelii pulchritudinem jntelligere, quo 


Twv ZyNpwy, &. cio) 14 EOvn © vixhoavieg yap tob;. 


Caiuovas, E.agvpaywyhoay, Eyed pcvor toug Gebov - 


Myptyvs avtol; © 6rebso0ar Of avrx th ©pacoraty 


"Exzhno'z TOv motwv, 1 Evorxet 6 Ocd;. Kat tv 
Tot 6::{.ov7o, 6 ptv T6 th EOvos, 6 Ot 66s npoa- 
ayaywy, Ein & av wpatdtys The *Exxinoieg, th 
Evayyt.ov, 6." od tobroug Sift ovio. 


veluti 


quopiam inslrumento apostoli hae $pvolia diviseruvt (yerum tune non $peciei legendum et, ed 
specie. Utraque enim lectio Grecis potest verbis accommodari). 


Vers. 44. Si dormiatis inter medios cleros. Dor- 
mire in przsenti loco posujt pro mori. Sermo 
__ enim Prophetz ext ad apostolos, dicentis : Ita de- 
mum adqucentur vobis hc spolia, si moriemini 
inter medios cleros, hoe es, inter meiias gentes, 
que in clerum, hoe est, in sortern vobis date 
$unt. Et sane quidem preiticantes occisi sunt. Vel 
aliter, Si dormieritis, hpec est, $i immorati ſueri- 
ts. Immoratur enim et diuijus permanet, qui 
dormit. | | 
__ Ale columbe deargentate, et posleriora dorsi 
ejus in pallore auri. Columbam pntamus Christum 
esse, ob cjus nimirum mansnetudinem ac patien- 
tiam. Per hujus autem columbz alas, Christi cor- 
pus intelligere possumus, veluti exteriorem, seu 
magis exlremam pariem : per poSteriora autem 
dorsi [quz Grzci unico rocabulo per4ppeva dicunt 


Far xoymbinre avi ptoor Tor xMnper. Kot- 
pr0Tvai tn ton rap6ving praov, Th anobavely voh» 


R T2pev. Gro! yap npy; abrovg 6 Mpophtng, Orr, 


[552764 covzar tabra T4 oxva, Eav ano0aviie avi 
p£50v TOv zh pty, fro: Tov xArT,poforr,OEvtwy vuly 
t0vov. Kat uevio xnpbocoviec, avnoiOncav."H xat 


$3.).wg, tv xpovionre* ypoviiert yap axivhiws 6 


X0L12AWw2Ev0g. 


Nr&pvrec xepiorepac xepmpropwytrar, xal ti 
Herdgpera avrne & ylupernr: youolov. Nept- 
otepay oidueda thy Xprtothy, 8:4 th pildv0puncy 
xai aveizazov, ob nrtpuye; ptv efn av th cou, 


Oz &xpgratov, perkppeva & h huyh, ws Evite pov. 


Atyer &, Gt Aeaprtpuousvoy ptv mt» Topa avrtov, 
©; avaudprytov* Lapnphs yap & E&prupo;* tv 


et nos possumus scapulas dicere] avimam Christi C x)wp%r72t Ot ypuolou h& yvxh avrod, we hvwptvy 


intelligit, tanquam interiorem, ac mzgis tectam 
partem. Splendidum, inquit, atque elegans est 
Christi corpus, et argenti instar reſulget : omni 
enim caret peccati macula ; verum ipsa ctiaimn 
anima, non minori luce ac ſulgore splendescit, 
cum purissimo- possit auro comparari. Ab ipsa 
enim divinitate, eni unita atque conjuneta est, 
hujusmodi lucis radios $svmit. Pallorem vero auri 
dixit, quia pallere solet aurum, quod purissimum 
est. Alii pracedentem versiculum bujc conjun- 
gentes, ita expanunt : Si slabiliti ſueritis in medio 
duorum Textamentorum, Veteris nimirum, et Novi. 
Stabilis enim ac immobilis permanere videiur, ut 
diximus, qui dormit : et sortes merito appellaci 
possunt duo Testamenta, cum illud autiquo populo 
ante erucem, alterum novy6 poputo, post crucem, 


in sortem data $int. Si igitur consliteritis in medio 


utriusque Testamenti, et quod novum ext, veteri 


consonum eredideritis. Vetus etenim lizura es, et. 


Th Oz%rnrz:. Th yriophy yap ypurtov, xabapwratty 
Eattv. "Aloe 6 th tph Tovrov bnrbv TO napdvrt 
ovvtattovieg, adv fitrr, 'Exv otepswhihte avi ut- 
09) Tov 340 Atabnxov, ths te Natkatdls xat th; Neag* 
£ ore ptwrat Yap axtviiws 6 xotuwnevg  xat ano- 
2£X3f pwvrat al Aiadfxar, h utv 7h maar hap wp) T3 
oT7avpod, f It 76 vip peri thy oraupdv* tav corw, 
ont, not ontes (56), peoaQoviec xat cvp6:6iovre; 
Thy Neav Tp; thy Iakziav: Exeivr, ptv yap torcs 
ary & 6a\f0ca* wire the neptorepdy, hrot rod 
ayiov NveS nate; al pty nrtpuyess, efrovy th amnhov- 
ore pa, xa i:pdrata vihuarta, apnpa gavyoovrarr 
7a © perappeva, owreotty Ta Evittipa xa ugoth” 
p:w3tore pa, Eixnv yhwpitntog ypvroy xabapreipa” 


D © 8: kapnpds ptv 4 Epyupo;, kaprphe &t xal © 


youods, 4M" $ Tob ypugod laprpfrns Babureps 
tort © nEpuarepay Bt voouor th &ytov Myzopa, 55 


xa\. iv e!82: neprorepiy xathibey Ink thy Xpronty 


BamtigSpevoy, 


Novum veritas : tune alz columbe, hoc est exteriores ac simpliciores sancti Spiritus $enS0s» 
splendidi esse vobis videbuntur : et scapulze, hoc ext, interiores, &t magis mystice contemplationes, 
instar pallidissimi ac purissimi auri ſulgorem ac lucem svam vobis demonstrabunt. Et quanquam 
ulrumque ex his metallis $plendidissimum Sit, auri tamen $splendor inlensiorem preseſert ſulgorem. 


Vari+ lectiones. 
adherens, Aurum porro pallens purissimum est. 


(35) Clarins et fidelius, et «fterum cum alters 
conciliaritis. 


(34) Fidelias nec loco moverny quid. 

(55) Grwzce aridius : splendidum dicit ejus corpus, 
ulpote peccati expers. Splendet autein argentum :< 
anima vero ejus in pallure auri, uipote divinitalt 
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Per columbam vero, sanctum _on intelligunat qui in columbae specie $uper Christum descendit, 


cum baptizaretur, 


'Evy to ®1aors dl lew rov «net Baoileig A Vers. 45. Dum discernit celestis reges 8vper 


&7n' avrnc xiorw0hcovrat &Y Feluay. Bacothils 
vuv Tobg anotdhoug WYGpATtY, Wy Kh povopoug The 
Baotelag Tov obpavaey * og zat ty TO pI Gaklpy 
Epyoviag npoInYOpevuce. 
ls abrobg yevoutvny ty TO zatpe thre Nevinzoarhs 
Empoltyory tov ayfoy Nvevpuartoc * grotv obv &tt 
tv T6 Thy Enovpdviov Beby 4Toord\erv ? Cratpely, 
xa\ Faz)npouy Bacnete En" avth; * grpt Th, the 
TpoppnfMtiong x)nypovopiag, fro: fork Ta  EOvy * 
Nopevberrec yap, gnot, prabnrevoares navra Th 


E0yn. Xetovwh)hoovrat, 6 tort hevxav0h aovrat xat 
La pr put, covrat, Gta the (37) alyins tou aytiov 


Nyzv;,.atog. Npoaothnue 6} xat thy TExov * Eelpor 
y3p "I:povgalhu Eixaketro, Eva Ex40nyvro Ewg Av 
tvs3ucavto Covapy ZE LLovg, Taparn pyitov Ot thy 
&r TpH0e5v, nokidxt; botrepoy poviay on priveucny, 
©; Em Tod napdvto; * *Ev T6 tracted dew yap, avil 
70d Mczra 7d Gracteliat. Tavir,y & thy «ef 
ory Txpatcdwxapey x2} ty Th Emypagyh tob V 
Yak poys 


"Opoc 70D 9800, Epor rior, Epoc TETUVPUPHEYOY, 
&poc nov. "Opog 263 Bend zaket thy "Exxir,ofav 
TOV TITOY * Rpog utv, ws Onepxitutvyy twy YEh- 
pov, xat el; obpaviv avatervoutvny 6:4 Oewplac xat 
Tpatew;g* 7G) Beod bt, bg wxetwutvns To Bry * 
Toy 6, Bia thy bayike:tav xat evypnotiav ths tv 
art} wveupatixns voun;* Terupwutvoy Bt, 51g th 
ovveothg xat orepehy TEv ty abth Goymatwyv The 
ntlatewg * nEnnYW; (38) yap 6 Tupds. Ela nay 
Tov, th bayrikela tov yap:opdruov Tod ayioy yes - 
patog. 'Etuuvet 6 nonihog th Towwnrov Gpor, Gif 
Thy nouxtalay Toy Cuvapewy abtoy, 


Ilpotyer & tvraila thy . 


cam, quasi nire dealbabuntur in Selmon, Per reges, 
ipsos etiam apostolos intelligit, eo quod cceli re- 
gnum hzreditarunt : quos etiain in Psalmo xLtv 
principes appellavit. Preedicit igitur ſaturum in 
die Pemtecovtes 8ancti Spiritus in apostolos ad- 
ventum. Quanilo ccolestis, inquit, Deus mittet ac 
dividet, hoc est, quando sortietur reges $nper ' 
eam ; Super eawm, inquam, hereditatem, hoc est, 
super gentes, quz hereditas Christi sunt; quod 
iunc ſuturum erat, quando ad apostolos dicere- 
tur : Euntes docele omnes gentes **, tunc reges illi, 
veluti nive quadam dealbabuntur, hoe est, clari ac 
Splencidi fient, per gratiam scilicet 82ncti Spiritus. 
E:t locum etiam addidit, dicens : In Selmmn. Ipsam 


B autem intelligit Jerusalem, ubi post Dowini asgum- 


ptionem, Cdiscipuli consederunt, donec induti sunt 
virtulem ex alto. Observandum est autem, quod 
dictio, dum, sxpenumero ſuturum tenipus designal, 
ut in prasenti loco : Dum discernit, hoe esl, post- 
quam dizcrererit. Wanc autem obgervationem 
tra\lidimus etiam in inscriptione psalwi quinqua- 
gesimi. 

Vers. 16. Mons Dei, 1 mons pinguis, mons cocgu- 
latus, mons pinguis. Montem Dei Ecclesiam fide- 
lium appellat, veluti a terrenis elevatam, et con- 
templatione atque actionibus suis tendentem in 
celum. Dei etiam eam esse dicit, quasi propriam 
ejus effectam, alque in illius potestatem delapsam : 
pinguem eliam ob s$piritualis pabuli, quod in ea 


* esl, tum abundantiam, tum etiam excellentiam * 


et deinde coagulalam, $seu [ut magis poscit Graeca 
dictio] caseatam eam esse dicit ob 8oliditatem 
dogmatum; que in ca _sunt, Caseus elenim sicuti 
a coeundo dictus est, aut 2 lacte coacts, ita etiam 
s0lidilatem quamdan $igniſicat. Postremo pinguemt - 


rursus appe.lat, ob charismatum ac donorum sancti Spiritus abundantiam. Yariis vero laudibus hunc 
montem laudat atque exornat Propheta ob varias nimirum ae multiplices illius virtutes. 


"Ira ti vxolapEdvers bon Tervpwyera ; Wet 
Tobg Ex0pobg the Exxinoing @anotefvetar gacxuy, 
&7t Ata tf bnokapbavere E':apa Gon WEPERSA 
Tape tavta ; 

Td &poc Þ ev86xnoer 6 Bede uaromely &r avty. 
Tours E5tt 7d Bpog , gyotv, & hfeinoey 4 ods, Eig 
Td xa70:xety &v abt. ADrn yap,  pnoiv, 1 xard- 
aavolg pov gig alaova aloroc. 

Kal 6 Kipwoc Karaoxnroce tig tElog. Kara- 
Txnvwaet tv aut elg t6hog, davit Sianzvic;. Tis 
av eITotev of "Joubaior nept tourov; obx fig IEhog 
Yap xaTOrnaosy ty Ziwv, Gke proby ypovov. 

To dppa rob G00 propronddooy. Einwy Gvw * 


+ Matth. xxvin, 18. * Psal. cxxx1, 14. 


Vers. 17. Quare suspicamini monies coagulatos ? 
Ad Ecclesie inimicos ext sermo. Quare, inquit, 
Suspicainini? hoc est, quare opinamini, atios etiam 
montes caseatos, quam hunc nostrum moniem ? 

Mons in quo beneplacitum est Deo habitare in eo, 
Mons, inquit, quem Deus voluit s1am esse, ut illic 
habitaret , Hec, inquiens, requies inea in $@culun 
s@culi **, | | 

Etenim Dominus habitlabit in finem. In finem, 
hoc es, perpetuo. Quid ad hoc dicent Jude? 
neque enim babitavit perpetuo Dominus in Sion, 
Sed certo ac finilo tantum tempore, & 5; 68 

Vers, 48. Currus Dei in infinitum multiplicatus. 


Varig lectiones. 


(37) Grzce splendorem. 


tui : Caseus enim compacius est, quod nemo ne- 


(38) 'Ezvpo6yov $e facit interpres noster. Quod gaverit, 


zum minime decebat ; tutius erat adharere tex- 
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Cum snperius «ixeril 
srper occasns, nunc in specie, currus Dei meminit. 
Per currum vero ei, eos omnes intelligere possu- 
mus, qui ſidei bhabenas suscepere, quique ad s8nave 
Christi jugum juacti sunt, ascensoremque et an- 


rigam cum habent, Hujusmodi enim homines, 
- eurrus Hei dici possunt : quin imo &t currns 
multiplicatus ab antiquo illo justorum currn, qui 
inter Jadzos erant. 

Millia abundantium. Subimtellige' verbum sunt. 
Alundanmium vero ubertate ac fertilitate \ji:tu- 
wm. 

Dominus in eis in Sina erat in 8ancto. Subin- 
tellige relatizvum, qui, ut sit sensns : He Dominnus 
in eis es, qui olim erat in sancto Sina, ct abundat 
altera prepositio, in. Unus igitur atque idem Dens 
es ille, qui tunc in Sina,-et qui modo legem sta - 
tuit, Sanctum autem Sina appellat, veluti sancti- 
ſicatum ipsins Dei presentia, atque ei dicatum. 

Vers. 19. Ascendisli in altum, captivas(i capliri- 
fatem. In altum, hoc est, in crucem, vel in ca&lum. 
Ascensus autem hic, libertatem ostendit, dum ait : 
Ascendisti, sponte tna nimirum. Tu etiam ipsnm 
diabolum, qui tyrannidem in nos exercebat, crucis 
jaculo conlodisti, et gentium captivitatem capti- 
vasti, quam ille antea captivaverat, eos Sibi in 
servitutem redigens. Propterea ipse Dominus alibi 

t: Cum autem exaltatus ſuero a terra, omnia 
traham ad me **, 

Cepistt dona in hominibus. Verum apostolus 
Paulus hunc referens versiculum **%, non Cepisti, 
ait, sed Dedisti, et utrumque ſactum est. Nam ab 
iis qui ad $e accedunt Deus fidem et gratiarum 
actionem capit, et eis contra multiplicia tribuit 
charismalvm dona. | 

Etenim non credentes ut inhabitares. Accepisli 
enim eos homines, qui primum non credebant. 
Accepisti autem eos, ut inhabitares in eis, si te 
dignum effecti essent habitaculum, 


Vers. 20, 21. Dominus Deus benedictus, bene- 
dictus Dominus de die in diem. Vide sermonen de 
Sancla Trinitate : Dominus Deus et Dominus. Sic 
enim Moyses dixerat : Audi, Israel : Dominus Deus 


tuus Deus unus est **., Et cum landandum eum 


esse dixisset de die, hoc est, per totam' diem, di- 
etionum obscuritatem declaravit, addens, In diem. 
verba hc, De die in diem, $simpliciter intelligunt, 
Alii autem pro, Semper, et per dierum $ucces- 
sij0nem. | 
Prosperum iter nobis ſaciat Deus salutarium nos- 
 trorum, Deus noster, Deus salutis. Hoc etiam in 
loco contemplari licet sermonem de Trinitate. Nam 
ter hic invocatur Dei nomen. Et quia in Greca le- 
ctione dictio- salutarium, et dictio salutum, $010 ac- 


** Joan. xn, 32. T Ephes. IV, 8. " Deut. v1, 4. 


: Her ſacite ei qui ascendit A *OSoxomhoare Toh ExiGeEyxott, voy oizclus, Epps. 


To5 Epvnpdvevgy. Eicy 6 av Gpjpa 0:55) navtcy 6 
Thy yal.vhv TT; nigtiw; 6:54auevo:, val t vroGurtvies 
<p Xpiory Cuyy Toy Xp:Ttov,. nat tmbarny x3) 
hviogov, ph Exovitg. Touro Gt th Gppa wupto- 
T.45ov elvat fyet, Tod 7a)atoy Appato; 
JouCatorg 6rxaiwy. 


X.tid&8c ev0nrovyror, Actin: th etolr* ene 
vouviwy &, th zaptogzop'a twy 4pctwv. 


Keptog & avroig &r Era fy & to drip. Act- 


ret & td Oc, Tva Hh Ttowbrove Rypog Ev abtoly © 


totrv, 3g tv T6 Eiva Hv 76).2t T6 ayfy. Neprorty- 
ovens Thg &r Th ayiy npchiotw; * el; yap 6 val 
Exet xat evrav0a vopoberoy * &ytov Bt th Eivd, wo; 
ay.achty, th tminpia tob Oo, xat ws; Bey avi- 
xetuevov. 


'ArtEnc eig Doc, Hyxpalorevoac alypalw- | 


olav. El; vo 525 rob gravp??s. "H eig thy obpawty, 
Ev TP xa:pe Ti; *Avaihdeu; * 


2a0kouv Thy Tvpavvoavia Eiabohov, hyxpaiwieucas 


Thy aiypaklwsfay tov tOvay fy Exilvog mpoteprav 


ty parlwteuoety Exuth Tabta xatrabouluckucvg. Kf- 
prixe yap 6 Xprotd; © *Orar Dywlo, Elxvow xAv- 
7a Xpdc £puaurev. « Sb 


"Elabecg 86nara tr irOporot."OR'Andotolog, 
AGuara Eboaxer, elnwev. *Augotepa G yeyevr,vrat * 
Laubavuy ye#p Taps tov Tp2>Tdviwy mlotry xat 
edyaproriav, tifbov yapicpara Eiayopa. 


Ka. rap dxzboorrac TOY HaTACHNYOoCa.. Kat ' 


Yap avtovgs Exeivoug ElaGeg , toy Ttpdre pov @ntt- 
Oouvrag avipOorave, ElaGss & avtolg, Ent To 
x2T743x7vOa ty abtoly (59), yEvopeverg &E:6v gov 
XATOXT Th pov. 

Kvpuoc 6 Gedc edlornrdc, evloynrec Kvpice 
nutpar xad t\utpay. "Opa thy mept The ayiag 
Tora3og Myov * Kyuptog, wat 6 Od, xat Kupriog. 
0%7w yap vat Mwohc efpyxey * "Azove, Topand * 


D Kvupioc 6 Bede vov, Kvpor ec tory. Einwy 6 


671 edgn unto; Enrtv Hhutpar, f ouvetarotcrar, wh 
Ara xacar, tcaghvice thy Guoytperayv THY IfSewv, 
rpoohe;, th Kad" thutpar * tit; &@ 15 Hptpay 
xa# \hutpar, «who; voouory, avit tov "Hytpas 
£5 hptpag. "0 tory, Gel, xatt Graboyghy fpepoy. 


Karevo8Ooa thuir E Bede ray Cwrnploy Tar, 


6 8edc nhyar, 6 Bede rod oatery. "Opa xaviavla 
Thu rp) The &yiag TpiaBog eyov. Tels yap TEher- 


tat *>, '0 Gece. 09x Ganz; Ot vat owrnpiar, . 


nEp:onwptvw; avayivwoxety. Ovfertpws mv vap 


Varie — 


(39) Crzce ſactis dignum te habitaculum. 


tov ty. 


*Avr&Enc ©, &a t 
£x055:0v Th; ava6arztw;. To 65part &t tob gtravpoy 


\ 700695” OR ORGAN OP; 


673 
Tap0 $y:oviirar ' Onuxis ot nepiondtat * 
yap xa) 70 &wrnpeor, xa 1 owrnpla. Th && 'O 
9edc rov Cwrnploy tuar, xat td, 'O Beog row 
owt, th abth oy ualvouaty * Gat, 'O Kuptog twy 
owt, pv huov, 6 Kyuptog Tob owgery * F,, '0O Ozdg 
6 awrhp huGv, 6 Bed; 6 cwiuv. 

Kal Tov Kvplov al 618£0860; rov Oavrdrov. The 
Tuvdapiws Tod Ozov tom th EEayery &x Oavatou eig 
Twhv. Oavatov &Þ veer wat toy qguo:xby, xat thy 
&papriav. '0 utv yap vexpol th owua Tg Ti; pv- 
o:x25 Evepyelag * 6 & thy buyxhv, tpds Ta; Evapt- 
Tovg. Eſn &' av toutro xal npSppmots mnept THh' ©x 
VExpOy &vactdcewy, ToL Lwrthpog * ToU yap avtoy 
yEyove TpwtOv & Brefobog tob Gavartov. Gitgerbdviog 
avTov, xa avaztavic;g capri. 


Niiy d Be0c ovr0ldoe xepalac ror Ex0par 
avrov. Tag xuptwratag Guvipers tov Catudvwy * 
tv Th x2pakf, tap al xvpioratat Guviper; to) ows 
partog. HNezprotever & xavianda th Nlny. (40) Zu 
T6pws & elnelv, cuv09eaetvontug th; vontas abrwy 

£palds. 


COMIENT. IN PSALMOS. 
).£yopev A centu differunt, aliqui etiam Deum salutumlegunt, 


674. 


el sensus idem esl. Et quod sequitur : Deus 8@- 
lutis, ad eumdem $ensum pertinet, ac $i diceret : 
Deus salvator noster, et Deus salvans. | 


E: Domini exitus morlis. Ad polestatem, 
inquit, Dei pertinet, ut a morle quis ad vitam edu- 
catur, Per mortem vero, et illam intelligere poles, 
gue corporis operationes exstlinguit : ipsam ni- 
mirum naturalem mortem ; et illam, quz virtutum 
operationes in anima morliſical, quam appellamus 
peccatum. Ab utraque enim morte potest Deus nos 
liberare, Inteiligi etiam possunt hec verba, ut 
prophetiam contineant de Salvatoris regurrectione, 
qui primus exiit a morte. Ea eltenim gsuperata in 
$112 Carne, Fursus reSUTTEXiIL. | 

Vers. 22, Verumiamen Deus confringet capila 
inimicorum 8uorum. Principaliores, inquit, atque 
eſficaciores demonum potentias confringet, quas 
capita ideo appellavit, quia in capile potiores, ac 
precipue sunt nostri corporis vires. Abundat hoe 
in loco dictio, rerumiamen. Hujusmodj autem 


c onfractionem capitum, non intelliges corporalem esse, cum corporibus careant dzmones, sed intel. 
lectualiter, cum et ipsi intellectuales sint sSubstantiz. 


Kopughr tprxd0c 6taxopevousrwr & mxlnjuyue- 
delaic avrov. Tov bianopeuoptvwy, efrouv xata- 
T4I99vTWY Thy xopughy The z6ung (41) twy apap- 
Ov * Tpiya yap vov thy x6anv vohoets. KRatara- 
ToUvtIw 6 abthv, Ev TE Thnppercty abroug. "Ore 
14p &uapravoucr ivipwnot, tHe of batpoveg xata- 
T2793 avrovg bnoretrayuivous fon. "Eot: 
x2). &-wz elnety * Tov (42) Cramnopevoptuy, 6 0th 
Giepevvwutvuy Ev tals nhnpperciey tov avipwurwy, 
Tplza xopvghs xart* tvallayhyv * TOuTETT, TH Ac rTG- 
I479v &1.4ptnua tov aviporov. 'Eterdtov: yap xat 
I&-To.avuta, xath Thy xatphy Tov Lofoleaiuy the 
PNG» 


Etae Kipuwe * 'Ex Baoay Extworpeyw. 'H Ba- 
oav, aloyorny Eppnvever* Entotpeytey oby tobg £E 
t)vev and th; aloyuvn; twy Eldwiwy, xat Thos al 
oyovng The apapriag. | 

'Exiorpeyw & Bubote Onldoong. 'Entotpeye 
& aro 5 and the Enwhelongs aloxovns, fix oy 


Verticem capilli perambulaniium in delicti® 
eorum. Conſringet, inquit, capita inimicorum 
perambulantium verticem capilli, hoc est, concul- 
cantium yerticem come, come. dico quorumlibet 
delinquentium. Capillum enim hic dixit pro coma. 
Conculcare vero delinquentium comam dicuntur 
damones, eo quod peccatores quosque yeluti sibi 
$ubjectos conculcant. Possumus etiam, immutato 
Sermone, aliter exponere, quod confſringet- Do- 
minus capita hominum perambulantium, hoc esl, 
investigantium in delictis bumanis capillum verticis, 
hoc est, tenuissima queque hominum peccata. Ex- 
quirunt etenim deuones eliam hac minima, quoties 
animam viderint rationem Deo esse reddituram, 

Vers. 25, Dixit Dominus : Ex Basan convertam. 
Basan confusionem sigmificat, seu sordes. Convertit 
igitur Deus eos qui fideles fverunt ex gentibus ab 
idolorum conſusione, alque a sordibus peccatorum., 

Convertam in proſundis maris. Convertit auvtem 
eos Deus a sordibus, ut diximus, alque hoc in 


ayiov Bantiouato; © toro. yap xaket Bulobg Oa- D gsacro baptismatis lavacro, quod proſunda maris 


A45ong, Ox 75 publery thy akpupav, wal nmxpay 
&paprizy. Þns\ yap xat Mriyalag * Avrovug ' Ext 
orpeyet, xal Elenoet hpar, xal xaraxdveet rac 
duapriac nuor. Kal dxopgprp0hoorrar eic ra Sdn 
TnNc 0aldoong. Eity & av Bulo, Oakdoons, xat tx 


830m th: &nagtias, eirouv T4 yakenwrtrata NAT, Mee 


hate &q' Ov Entotpeyey abrobg 6 Beds, tfaya- 
* Mich. vn, 19. 


(40) Yuvr6pws et lidelius cirzety, vertendum erat : 


Conſringet autem, ut breviter dicam, intellectualiter, 


intelle-tualia ipsorum capita, LD 
(41) Mailem &v257wiwy, ut yertit interpres. 


appellavit. In eo etenim Deus amarum ac $alsugi- 
nosum demersit peccatum, quemadmodum et Mi- 
chzas propheta predixit : Ipse, inquiens, converlet 
nos, et migerebitur nostri, et digsolvet peccata 
noslra & projicientur in proſunda maris **, Per 
profunda etiam maris, peccatorum proſunditatem, 
hoc est, gravissima quazque delicta, possumus in- * 


Varie lectiones. | | 


(42) 74 hominum quod inlterpres addidit de $uo, 
satis ostendit, eum auctoris sensum minime asse - 
cutum esse. Neque enim de hominibus Sermo est, 
verum de damonibus, ut legenti patet. 


675 EUTHYMH ZIGABENI | 676 
Yov elg gws @perrg. 'Evraula & 15 'Ev BuOoie, 
avi tov "Ex Bubay Mi4n+ npd0eary avt\ 7p0- 


0 afw;. 


telligere : a quibus delictis convert;'t nos Deus, A 


ad virtutis Incem adducens. Et juxta hune sensum 
quod dicit In profundis, expones, pro Ex profun- 
dis, ut Sit prepositio pro prepositione. 

Vers. 24. Ut intingatur pes tuus in sanguine. Hoc 
autem facies, o Domine, ut 8xvos prorsus superes 
demones. Est enim $8ermo metaphoricus, et tra- 
ctus a Strenuorum militum certamine, qui cum 
ſuerint victores, cxsorum hostium cadavera con- 
scendunt, ct in defluenti sanguine pedes intin- 


gum. Hujusmodi translatione vtitur Tsaias, ex 


persona Christi dicens : Conculcavi eos in ſurore 
meo, et deduxi sanguinem eorum in terram, et 
aspersa 8unt restimenta mea in victoria **, Sensus 
igitur presentis versiculi est, quod eos prorsus 
snperabit. Vel aliter, intelligendo de Chrixto, per 
Chrisli pedem ipsam -possumns Ecclesiam intel- 
ligere, quz per fidem eum ubique fert. Ipsius 
ctenim Eeclesiz caput est Christns, et ipsa rursus 
Christi pedom vicem przstat. Hc igitur Ecclesia 
intincta est in Christi sangnine, eo nimirum $i- 
gnata atque intineta, ut quemadmodum ferrum 
tinctura, $ic ect ipsa <ejus $anguine consolidata 


"Oxwe av Lug 6 Rove Cover aluari. Tobro &&, 
® Kup::, moritazg, Enug &v tov vixhorng tobg 
Cal ova; * perapopind; Bt 6 Myo;. Of yap vizivres 


&v IG @ptiotEtery Emeubaivovtes Til; owpacr twy 


@&vTprpevuoy tx)pay Banttovrat toug nag, ty wo 

Tappeovit Tourwy aiuatt. Onol yap xa: Hoatag tx 
Tpogwnoy Tod Xpiotov * Zursndrnou avrove & 
7@ 0vuE pov, Hal xarirayor elc yr, T6 alua 


- avror, xat , xareppartioln To xararixy;art 


avror Ta ludrid prov. Tavra yap Th fra Toto 


 Bovioviat onpativety, Gott Tekeov abrobg Evixyoes 
B Kai &\.wg 6: nog Tod Xprotod < 'Exxinaia Lfyors? 


av, pxotT&couca toutov Cid mnfotewy * Eng rat tats 
Ins xepaih avids 6 Xprords © abry, obv E6ayn IG 
atuat Tod NXptotov, oypaytotetca tourwp, vat 


T£:x:o0etoa, wat oropwltion xabdnep th Bayh 


ofdnpeg * ff xat T6 atuart tov Tod Xprotod pap- 
Thpwy * \| xat Toy vontrov atuatr, tov Satadvuy, 
VonTwg AanoIpatIOnEvYWY., 


faerit ac roborats, veFetiam martyrum $anguive; tametsi inte{lectualiter dxmonum $sanguinem in- 


tellectualiter occisorum, possis etiam intelligere. 
Lingua canum tuorum ex inimicis ab ips0. A com- 
muni sensu rursum sumendum est verbum Ut in- 
tingatur. Canes auvtem Christi, episcopi sunt, qui 
insidiatores expellunt, et rationales greges cu- 
stodiunmt. Horum igitur canum intellectualis lingua 


intincta est, in sanguine nimirum, qui perfluebat C 


ex inimicis. Sub>udiendum est enim aliquid ex 
precedenti versiculo, ita ut ordo ac Sensus per- 
fectus it : Ut intivgatur, inquit, eorum lingua ex 


. inimicorum sanguine, ab ipso Deo Patre nimirum 


adjuta. Ext autem hic sermo metaphoricus. Czsis 
siquidem inimicis, cxdentium canes lambere $0+- 


| lent occisorum $2nguinem, et itlorum cadavera 


dilaniare. | 
Vens. 25. Visi sunt incessus tui, Deus. Per in- 


_cessus hic actiones Chris in . carne conversa- 


tionemqne, ac vitam ejus intelligit, quorum 
omnium $pectatores apostolos ſuisse legimus, 
juaxta quod per alium Prophetam dicitur . Pos! 
hae in terra visus est, el cum hominibus conter- 
satus est 9, us 

Incessus Dei mei, Regis mei, qui esl in sancto. 
Vide quam ingenue. beatus David, Christum fatea- 
tur Denn esse, veluti qui certissimam futurorum 
habebat scientiam. Sanctum antem Patrem ipsum 
appellat, in quo Filius incffabiliter est : Ego enim, 
inquit, in Patre, et Pater in me est ®. 

Vers. 26. Pravenerunt principes conjuncti psal- 
lentibus. Apostvlos principes appellat, quemadmo- 
dum et alibi : Conslitues, inquit, eos principes .5u- 


H y.looca Tor xvroy Cov tE &y0par nap 
avrov. 'Amd worvod nz&)tvy, 15 "Oxwe Ar Bagh: 
xbveg Gt tob Xptorod of (43) andotoko:, xabula- 
XT9UvIEG TOY vortOv LUxWwy, xat tous EmiGoylou; 
@Togobouvtec, wat T& Moytxi moluvie gulittovit; * 
xa rovtwv &v þ vonth yiooog E64gy entouon tx 
Tov tyOpay * ouveazouoptvoy xaviatla tod alua- 
To. Bagh & h yioooa avtoy, tx Tod atuatog TWY 
&x9pov tap" avrov, touteot:, mapi Toll Ocod xat 
Ilatph; Bonlovuern. Kat towro & peraypopixty. 
Twv yap ty0poy avarpedturuy, wat > xbveg tov 
ave. 6vzwv, L&Ttovot IH atuatt abtav, xd t& Tolrwy 
3:20 7a pattTouot wpara. | | 


> Ebzwpn0ncar al xopeial cov, 6 Gedg. Al Got 
xai &vactpoyal xa\ Siatorbat Th Evoapxoy Roe 
telag ov. Abt6rtar yap toutwy of &nSotohor Expt. 


_ pdrtioav., Mera tovro yap, gnolv, &xl mme OpON, 


xal Toig ar pero ouvrareorpdgn. 


Al zopelat roo Gegov prov Tov Baoiliwe mov EY. 


7@ dylp. "Opa imwyg (44) yvnaiw; 6 Aab\s thy Nopr- 
otdy 6p0koyet Bedv, ws Hin neninpoyoph pevcy. 
"Aytov & vov at yer Thy Nattpa, &v þ hv apphiws. 


'Ex@ yap, gnolv, & 76 Narpl, xal 6 Narhp & 


Epol. | 
Hlpotpacar dpyoyres, &6x6pera wallovtuy. 
"Apyoviag xakct tobg &n5t76oug. Karaornoe 
Yap, gnolv, avrcve dpyorrac- tal axdoav hy 


5 [$2. Lxilt 4. ** Baruch m, 38. ** Joan. xiv, 10. 
Varig lectiones. 


(45) Grace apostoli. 


(44) Melius quam cerle. 
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1hv. 'Q; tv 26 p83" $alud napabebuxapey. Obror A per omnem terram ®*; wadiximns in psalmo xLIv. 


ov 760:)aGov rdkvrag tovg E5 tOvav, npOTor ts 
otev3snvti;. Wakkovia; & Meyer, toug npophtrag Os 
pwvoBviag Th nept Xptorod * wy Ex6peva, tourtorr 
avv:yyug Yeyovacry of andotolot. "Efeydpevor 
avtov, 6 totty, dxoroubotvreg avtoly, xat Tw ypdvy 
xa), TÞ x7, pUY[Latt. 


*'Ara ptooy vearifwr ruuaariotpior. 'Ey peo 
Tov 'Ioubaixoy avvaywyav * veavites ptv, 3:4 th 
atelts The nonrelang avtoy > Tvuravictpiar 6, a 
7) 5wparixdy The wphg Oedv Latpelag. 'Ex owpa- 
To; Yap, Td-Tuuanzvoy. "H t&v pecy Tov xatet tT6- 
Tovg "Exxino.ov. At veaviteg ptv, Oi& th vezpdy xat 
xaVJaphy Thg niorzws, Tupmraviorprtar ©& 8:4 md 


Hi ijgitur principes, omnes alios credentes in fide 
prevenerant. Per Psa{lzntes vero, ipsos prophetas 
intelligit, eo quod omnia cecinerint, ac predixerint, 
quz ad Christum pertinebant. His igitur prophetis 
apostoli conjuncti fuerunt, hoe est, proximi ac vi- 
cini exstiterunt : quia et tempore et pradicatione 
illos consecuti s8unt. 

In medio juvencularum tympanis|riarum. In mc- 
dio Judaicarum synagogarum, que propter vitz 
alque conversationis imperſectionem, atdolescen- 
talz2 adhue, hoc est, imperſectiores ſuisse dicun- 
tar; et fympanistrie, quia non tam spirituale 
quam corporale obscquium, atque cultum Deo in 
religione $ua exhibebant. Ex corporea enim pelle 


vexpouy 7d awjpe x24 Bebv. Nexpiv yap cops th B eonficitur tympanum. Vel, in medio ecclesiarum, 


TVATAVOV, 


etiam dici possunt, ob novam puramque ac sinceram fidem : et 


gue ubique locorum 


sunt. Que adoſescentulz 
tywpavistriz, quia in Dei obse- 


quium corpus Suum mortificant. Tympana etenim ex mortui corporis pelle conſict solent:- 


'Ev E8xxAnotaic gvloyeirs Toy Oedv. Touto th 
þnytby The vopurxnhs phy Latpeiac mpozvagwvet Thy 
TnaVav* wv & xatz Throv Exxhnogov tp - 
oniter Th nht,Jog * elg yap hv nd.e: tot; mig 
"TPoauGalors vade. 

Kvpiy ix xanror '[opant. Tiv Kyp:ov ebloyetre 
T&v Ex% TOv Vourrov xat TgophtixoOv Bibkwuv . 
avtar yap thyal Tod 'Iopaniitixod ag, anyd- 
Tougat avtop thy Ocoyveolav. Kat pevrort5 Excivey 
Tov Bi6kwv &pvcdp: vor, tobg Luvous IG Orb ouv- 
E0nxav of Oeoptpor: Nattpes 


'Exei Beviauly veOrepoe & Etxordos:. "Exc? . 
Tov; 'Ev tai; *Exx)nalat;. Beviaply 8 ityert, thy 
@n:6370)0v INlavthov, ws tx ging bviz The Bevapi- 
Ti&05 * v=swreps; Ot, ws Lorepoy TWy &Mwy Gnoath- 
kwv Tote aag * iv txotraces BÞ bid thy tg tpirov 
ovpaviy &prayhv avrtod, np) hg pnav © Elte && 
TGjzate, 00x olea * elte txtdc Tov owparog, 00% 
ol&a * 6 Se0g older. Elg tovrov yap, xai th the 
TEp! tou Bevinuty tpognreiliag nenhhowrat, Beria- 
wy Avxoc apaat, To apwl 8&srat, ual 70 £0 R8&pac 
01a6/0w0t Tpogily. Avxouv yap Gixnv 6 Havkog thy 
"Exx)nolav Sthprate * xal mtpirepoy ptv, xath- 
o9:ev abrhv 76 OvpeE, xat tþ gdovw * Loarepoy 
Ip9ghv tails Wkors Edibouv mvevpatixhy, thy ovpaviov 
aprov ravepwy abtots. 


- Vers. 27. In ecclesiis benedicite Deo. Flic sermo, 
legalis cnltus cessationem predicit, et Ecclesiarum 
nmultitudinem, que in variis orbis partibus eri- 
gendze erant. Nam olim nnicum tantum erat om- 
nibus Judzis templum. 

Domino ez ſontibus Israel. Domino rursum bene- 
dicite ex legis ac prophetarum libris, ex quibus 
velati quibusdam fontibus perennibns, Israelitico 
populo, Dei doctrina, atque cognitio perpelno 
scaturiebat : ex quibus fontibus sancti Patres ac 
Deo pleni multa haurientes, hymnos in Dei laudenr 
composuerunt. | ; | 

Vers. 28. Ibi Bencamin adolescentulus in mentis 
exces8u. lllic, ingquit, in Ecclesiis Benjamin aderat , 
aposto)us scilicet Paulus, qui de tribu fuit Benja- 
win, et adolescentulus [seu, ut magis poseit, 
Greca diectio, junior] dicitur, quia ullimus omniun 
apostulorum ad fidem accessit. Et in mentis ex- 
cessu [seu ut proprie est Graca dictio, in ex- 
Stasi] propler raptum ejns ad tertium ecelum, de 
quo ipse ait: Sire in corpore, sive exira corprs 
nescio : Deus scit **, Nam et in beato Paule ex 
impleta sunt que de Benjamin a Jacob patriarcha 
(in Benedictionibus) predicta ſucrant : Benjanin 
luus rapax mane comedet, vespere dividet cibum 


| Ipse 8iquidem Paulus ab ivitio, lupi instar, Eccle- 
D sjiam vastabat, furore alque cxdibus pene eam 


devorans, et tandem conversus (non tantum his cxdibus abstinuis, sed) spiritualem cibum atlque 
celestem panem Eecclesia ſidelibus, per universum orbeni, ut fidelis ac prudeas distributor, 


divisit. 

"Apyovrtec 'Tovea iyreuderec avrav *. dpyorree 
Za6ovdur, dpxorrec Nepbudely. 'Hyspoves, pn ov, 
2a4tTOv Twy *Exxhnoiav Exoviat of &r:dotchot, Odg 
xa\ 6:4 Tov guiapywy tlhiwrey. 'lixw6og pay yap 
Xa of 6170). adehgot 29b Kupiov, thy 'Iouday etxoy 
ratpiapyny * Nerpoy BY, xat 'Avipias, xai Glhin- 


8 Pgal. xLiv, 17. ** I Cor. xu, 2, 5. 


Varie lectiones et note. 


Principes Juda duces eorum, principes Zabulon, 
£1 priacipes Nephthalim. Ipsarum, inquit, Ecclesia- 
rum duces erunt apostoli. Apostolos enim intelligit 
dum trium harum tribuum priacipes nominat. 


Nam et Jacobus et cxteri ſfratres Domini e Jude 


tribu ſuerunt : Petrus, Andreas, Joannes, et Phi- 


(45) Grace. 1!lic, ubi? in Keclesiis. Benjamin autem vocat Ap. P. 
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Mattheum, <t A noc;, xa} 'Iwdvvn;, &n) By0caidd th; xOun; Hoav* 
Mart0alto; xat 'Iazw6og, 6 Tod 'Alkpalov, iv Kane g- 
vaou{ Strayer latopobvrat * Lipwy &@ 6 Znwrhs 
Kavavitng ov ixvyyave. Tavti & navia ywpla the 


lippus ex vico erant Bethsaida : 
Jacobum Alphezi degisse legimus in Capharnannm : 
Simon autem Zelotes Chananzus fuit. Omnia au- 
tem h&c loca in Galilza erant regione, que Zabu- 
lon, et Nephthalim tribubus in sortem obvenerat. 
Similiter et alii apostoli ex his tribubus originem 
trahebant. Et principes eos appellavit, non quod 
civitatibus et locis illis dominarentur, sed quia 
excellentiores atque honoratiores ecrant, animi 
. novilitate. Vel subimelligedictionem, ex ; ut $it Sen- 
Sus, quod principes ſnerunt ex tribu Juda, ex tribu 
Zabulon, ex tribu Nephthalim. 

Vers. 29, 30. Manda, Deus, rirtuti tne. Hec ad 
Patrem dicta sunt, ut Filio mandet ea que ad pre- 
dicationew pertinent. A me ips0 clenim, inquit 
Christus, wikil loguor, ed quacunque audiero a 
Paire *, Quod autern Christus virtus Dei dicatur, 
Aposlolus docuit, dicens de eo, quod Dei virtus 
es et Dei sapientia *, 

Confirma hoc, Deus, quod operatus es in nobis, a 
templo tuo in Jerusalem, Hae ad Filium dicta sunt, ut 
Evangelii predicationem, quod in nos, vel propter 
nos operatus est, validiorew ac potentiorem red- 
dat. Vel confirma quod operatus cs a lemplo tuo, 
hoc esl, quod perſecisti per assumplam humani- 
talem, quz templum dicitur, ac tabernaculum di- 
vinitatis. Nam quod ait,'A {emplo tuo, exponidebet, 
Per templum tuum : quod templum, hoc est, quod 
corpus tuum, habitavit et predicavit in Jerusalem : 


Ego enim, inquit, conslitutus 8um Rex ab eo super ( 


Sion monlem sanctum ejus, pradicans preceptum 
cjus *, 
Tibi offerent reges munera. Gentium nimirum 


reges. Munera autem, que obtulerunt hi reges, 


templa $unt, et predia Deo dicata, et varia alia 
dona ab eis divino cultui pie oblata. Hec autem 
munera S$talim offerent, cum primum te immorta- 
lem eorum esse Regem, et Deum cognoverint. 
Quanquam et immulato versiculorum ordine, ali- 
ter possSimus exponere, ut $sensus Sit : Ab; hoc 
terreslri tuo templo, reges ferent Uibi dona, in 
Supernam Jerusalem : quia per terrestrium horum 
munerum oblationem, accessun et gratiam apud 
Deum in ce&lo consequentur. 


Vers. 51. Increpa ferus arundinis. Fac obmute- D 


scere, inquit, intellectuales leones : immites ni- 
mirum ac s£vos demones, qui veluti quidam leo- 
nes in arundinibus latent, dum in levitate ac ste- 
rilitate instabilium atque inconslantium in fide ho- 
minum, latebras ac nidos $uos faciunt : juxta quod 
de diabolo scriptum legimus apud beatum' Job, 
quod sub omni dormit arbore apud arundinem, et 
papyrum, et caricem ©, lujusmodi etenim. 8ermo- 
ne , requiescere demonem intelligimus in iis 
hominibus, qui plantarum, quas Supra comment 0- 
ravimus proprietales Servant : 


. EvaGTpaysvig xat xnpugavtog * 


qui. scilicet aridi $uvt, ad ferendas virtutes, 


Takatla; hoav. 'H & Taklala t6 Zaboukiy xt 
Tp Nepbateip txinpotorhin. Kat of &ikor B& make 
tx TOv ToroUtwy  Wppnvio. "Appoviag &: avtoug 
elnev, oly Ws E&pyovrag Twy natpiiwuy, GM" ws 
tEatptrovy xat TtuwwreEpous, fig thy uyixhyv a£9- 
yEveiave* f &ayorrag E5 "Ioudn, wat Epyoviag 
tx Zabovkwv, xat &pyoviag &x Negbalcty * 
dapbavoutvys Th Tpobeoews. 

"Eres: lat, 6 Oe0c, ry &vrduei cov. Toro RE 
Thy l[lattpa, Iva Evielinta: T6 Yip T& rept toy 
xnpdypato;. 'An" &pavrop yap, gnolv, over 


ale + 444 boa ir dxovouw naps rov Narpde. 


X p: o7dg & Ozou Eovaps xat cod gogta. 


Avrduwoor, 6 Oedc, tovro © xareipydiou &Y 
ir, dx0d rov raouy cov Enl Tepovoathy. Tovrto 
npdg Thy "I va zpataiwry Td xhpuypa Tod Ev- 
ayyenlov * & xareipyacato els huts, } & had. 
—_ o 32, toureavev amhpriTe tTouto, Gta 
T0b) 7p05\huparcy abrod. Toiro yap Naog, xal 
oxhvwua The 0e6tr,ro;. *ANnG Tov: raou Cov Yap, 
&vt\-tov, A:& to vacy gov, toy Ent 'Ifpoucaihy 
'Exi Ziv yap, 
ono, r0 &pog 70 drior avrov, Cuuyyetllur 70 
apdotaryua Kvuplov. 


Lol oloovot Baoileics Oopa. ON Bactuets tov 
artavrayov tOvwv. Abpa & of vacot, xat tx xabtepw- 
OEvta toutog ywpia, xat Ta: navrodant avalhuara. 
Of cout 82 tadra, Emyvivres of Sartica taurov 
a0avartov, - ws Ozbv. Nocttat &t xat &ug xat 
tvalayhy Tov Sntov, Err *And tod xatk yiopav 
va09 oov Em thy &vw Ispoucalhu, ofnouct cor Copa, 
ol Pactetg, Tolg y&p vaclg als0nraog t& Iwpa x93 


plTovres, vontwoy &:' avrwy elg zbv obpaviy avayouct. 


Thy T7po3aywyhy, xal yaprv Toy Swpwv. 


"Exitiztmoov Toig Onplote rov xalduor. bipw- 


. Gov Toug vontou; Gatuovag * eftouv tobe ayploug 


xal &rn vel; baiuovag, oftivegs ws ato0nyrol 2. covreg 
xakapy, olrws Etugwievouct Th xougdrntt xal 


axaprig wy aotnpixztwy elg nity avOpwruy: | 


Þr,ot 62 xa} *I@©6 rept rod Cra66ov obrwg + Yd 


Tar OErEpor xoyatat, rnapa xdlauor, xal adav- 


por, xal Bovroguor, Snlov ttt Enavanaterat tots 
Exount Tag ididerytag tov Elpnutvwy purov, Gnp6- 
T1732 7pd; apethv, xat dyp6rnra npds prandoviay® 
TI6:auta Yap 6 rinvpe; xat Td Boutopov. 

et qui $succum 


humorem wultum babent ad nutriendas voluptates, Hujusmodi etenim proprietatis et nature sunt 


papyrus et carex. 


& Joan, xiv, 10. ** 1Cor. 1, 24. ** Ps:l. 


n, 6. 


© Job xL, 16. 


EZwbey - 


atque | 


CONC OUP FIO NT TIT et gr acna 


a, 
- 

Sy 
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'H ouvraywyh ror ravpwy &r Taic Gapdleot A Congrega'io laurorum in vaccis populorum, ut. 


ror Alaor, rod &xxlewwOnvra: robg GeBoxiytacytt- 
rouge 76 dpruvplp. Tavpoug Meyer tobg apyiepel; 
xat Tpapuarets, xat Lotrobg &pyovia; Twy 'lov- 
$2{wv, ©; 0pacet; xat xepatioras, Tapdicg bt te 
vrotreraypeva toro nmr, roy Lav Epye: pov 
yi#p 6 radpog, dnortraxtat it h dapatg. Pnyotv o5v 
Gti of npotyavie; tv pow Tov Lawy Etyevovro, Ent 
To Exxetoat, eirouv xwiboat tebs $eloxt opaTutvouyy 
eig niotiy xa &perhv &n920t6kovy, Enfty0;pcvou; fg 
= xnpvyrte. Npooxakesauecve: yap, ynyo!, tolg 
ar99t76.0vg, belpavieg, naphyysihav ph Lakety 
tn To 6&v6uartt .tob "Inood. To dprupip Gt, avail 
Tod, W; apyyprov * iSiwpa yep xat. route 'Ebpatz2y.. 
"H Mefmer; 3d, napartinotiug. 


excludantur qui probati sunt argento. Per taurss” 
pontifices et Scribas el reliquos Judzoram principes 
intelligit, veluti temerarios ac cornu ferientes * per 
vaccas vero (Set ut potius Grzca dictio* Significat 
per juyencas populorum) plebis multitudinem in- 


telligit, quz illis 8uberat, Prasunt enim in armen-. 


tis tauri, et 8ubsunt juvencz. Et sensus est, quod 
ji qui c#teris dignitate preeminebant fuerunt in. 
medio populorum, ut apostvlos excluderent, hoc 
esl, ut impedirent eos a predicatione verhi ; apo- 


 $tolos dico qui argento, hoe est, qui in fide aut virtute 


probati sunt. Legimus egim in Actis, quod cum 
principes $sacerdotum et seniores vocassent apo- 
stolos, et verberibus ccidissent, jusserunt ne l0- 


querentur in nowine Jesu *., Argento autem probatos ;dixit,” pro, probatos tanquam argentum; est 
enim Hebraicz linguz proprium idioia. Vel subintelligendo dictionew yu__ alia potest reddi lec- 


tio, ut Sit ; Qui probati sunt, quasi argentum. 


Aruoxipaocor Egyn th robo xodtpoug Elovra. B Dissipa gentes que bella volunt. Iutellectuales 


Kat t& vonta, xatt& ato0nrd. 

"HEwo: aptoCeic &E Alfuntou. Alyunt6y wot 
v6er rarav yhv Tov tfhvov, corg txuplevey 6 vontts 
$apay 846, ag" fg ndong: He npl; Nororhy 
716702; Tpopntever, npeabeboviag Untp ov mob 
x60pp0v Navi. | 

Albuoxla xpog0dos xeipu avrnc Th Be. Npo- 
gp0doet, &vr\ tov, gOdaort, & tory, Extevel © 6 yap 
gp0dvwy Exrteivwy thy yetpa, vOdver th nope. "And 
209 Enoptvou Tolvuy td tyoupevoy Eghpavey.” "ESE 
tTeivs yap el; Xptothv Thy Kaviaxnyv, &v xalt yeipz 
auth; 6 6yog ixdkecev* tv Th yetph yep th cou 
&v0pwnoy Evan * Eml xa) th Baciilogh nape3u- 
v&ateve. HNepreth 3&2 'h npdOeat; (46). Dive; 3h 16- 


nimirum et sensibiles gentes, 

Vers. 52. Venient legati ex Xgypto, Per £zyptum 
omnes gentjum regiones inlellige, quibus intelle- 
ctualis' Pharao dzmon domiuatur. Ex hac etenim 
AMgypto! venturos esse- predicit ideles ad Christum, 
pro toto orbe interces$uros. | 

M thiopia preevenie! manum 8uam Deo. Preveniet, 
hoe est, extendet ; nam qui manum extendit, prae- 
venire quodamn:odo illud videtur quod procul 
jacebat. Ab eo igitur quod consequitur, Signilicavit 
id quod precedit. Extendit autem ZMihiopia Can- 
dacem itlum, quem manum nune propheta appel- 
lat, veluti potentem inter Zthiopes. . Vis etenim 
ac robur hominis in manu potissimum dignoscitur. 


youar $:& ptv th; Aiyvrrov ndoav yhv 8n\odadat + C Potens autem erat ille Candaces, cum post 


rang yap yYhs 6 vonth; $apat xexpatnxe * 6 
& ths Ald:onlag- xal abr Tx Tod. x65pou rEparta* 
E5yato: yap naviey: avipwnuv, of iv &vatorh} #at 
Guat Aldionz;,, Mynodhoorra Yap, -pnyot, xal 
£worpaph,oortar xporc Kvpror ravia Ta xtpara 
-TNC Thc © Eveabla & th, xpopldoe: xeipa, ankng 
ap6ivopey, &vi) tov, "Exteve? tag yelpag tv wo 
-byeodat npt; Xpronthy, $6n niotevoaca. 

Et juxta hujusmoedi expositionem, quod ait : 


reginam in imperio primus haberetur ; vacat autem 
prepositio. Aliqui per Agyptum universum dicunt 
orbem signiſicari, ed quod intellectuatlis Pharao 
totius orbis doninaretur,' et per Xthiopiam ejus- 
denr orbis fines denotari. Sunt enim Athiopes in 
orbe omnium hominum 'extremi, qui Orientera 
incolunt et Occidentem. Reminiscentur enim, imquit, 
et convertentur ad Dominunt' universi fines terre ©. 


Preveniet  manum 8uam, $iuipliciter ac Juxla liveram 


intellige, quod supplices ad Christum- manus extendet lidelis scilicet jam effecta. 


Al Baoideiat The rhe foure to Bep, wdlate 
r@ Kvyiy. Towro tov &1iwhtviwy Blo Pytov Egep- 


Vers. 35. Regna terre, cantate Deo, paallite Do- 
mino. the versiculus ad duorum precedentium de- 


pr,veut:xbv, xablokixw;s nic ESveacry EyxerevGpe- D clarationem conSequitur. Universas etenim gentes 


vov &betv vat hankkery Xprory. 

Top 6xiEebnxor: £1 7Or voOparor ToD ovparot 
xzara d» ..rolde. T6 ava6:6nxort elg thy obpaviy 
ovpavoy tv davatoiats , cirouy gavepwy * zitwiey 
Cpwytwy anootdhwy , EvwHev B&Y tov aowpdarwy 
Tuv&ueuy. 'Ex ptv yap Tov obpavoy mph; Yhv xatcl- 
dv, Ev Eucect xathibey, 6 tory apave; * ravitg 


*2 Act. iv, 18. © Pal. xx1, 28. 


promiscue canere Christo jubet, et psallere. 

Vers. 534. Qui ascendet super celum celi” in 
Orientem. Qui ascendit in celunt in Orientew, hoc © 
es, "palags ac manifeste, omnibus videntibus 
apostolis, qui in terra erant, et videntibus etiam 
omnibus incorporeis apgelorum ordinibus. E ce&lo 
etenim descendens in terram, descendit in Occi+ 


Varies lectiones. 


(46) Nimirum 7pd, in verbo Tpop0ac: : que 
quidem verba non videntur loco £uo posita. Re- 
ctius initto Slatim post versiculum, aut potius 


PATROL. Ga. CXXYHL, 


no ms 6g th ut cl aliz hujusmodi; Vere nt- 
ſet 


22 
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dentem, hoc esi, clam- et latenter ab omnibus, A a0, E7txpunrtouevny: apStrws Tho Cedrwnnc © 


velataque et obtecta ineffabili. quodam modo illius 
divivitate. Asccndens vero e terra in caelum, pa- 
lam ascendit; et hoc est, quod ait ascendisse in 
Orientem. Alii ideo dictum esse pulant in Orien- 
tem, quia Christius in Orientali Jerus:lem ora cgget, 
quando in celum asSumptus est. la enim jacere 
dicunt ad Jerusatem moutem Olivarum. Ccoelum 
vero cali illud appellat, quod est $upra firma- 
mentum, quodque ante omnes alios colos creatum 
esl ; illud enim firmamenti celum dicitur. Nam 
per firmamentum nostrum celum intelligimus. 

 Eecce dabit voci s8u@ vocem viriutis, Vox Chrisli 
apostoli sunt, qui Christ loquuntur sermones. 
His igitur in die Pentecosles sanctum dedit Spiri- 
tum, quem hoc loco beatus David virlutis yocem 
appellat, juxla quod Lucas ait, quod Factus es re- 
pente de calo sonus lanquam advenientis spiritus 
vehementis **, Sonus autem voci $simillinus est. 
Virtutis vero vocem dixit, quia et ipse Dominus 
virtutem eum appellavit, dicens : Donec induamini 
virtulem ex alto ©, Vel aliter, per vocem Dei pre- 
cursorem Joanuem intellige, de quo dictum est ; 
Keee milto angelum meum ante faciem tuam ©; per 
vocem vero virtutis, ipsum Christum ; eo quod 
post salutares illius sermones divina quzdam vis 
ac virtus consequebatur. Nam $imul ac aliquid ab 
eo dictum eral, statim etiam opere adimplebatur. 


Vens. 35. Date gloriam Deo. Ad fideles sermo C Adre E86Eay to Oep. ph; tors Xprortavols 6 


est, mandans ut Deum gloriſficent, qui tantau iilis 
imperiitus esl misericordiam. 

Super Israel magnificentia ejus. Magualia, ipquit, 
Dei iis homivibus innotescunt, qui diviaz Ccontein- 
platioui vacaveriat. Israel etenim interpretatur 
mens videns Deum ; ille vero qui affectibus ac pas- 
Sionibus ſuerit obcazcatus, contemplari non poterit 
quanta_ac qualia Deus ob nostram Sit operatus 


Salutem. Et quod-ait : super Israel, dixit pro, 


ipsi Israel. Vel aliter : Super fidelium Ecclesiau, 
que mente ac Spiritu Christum videt, fiunt mira- 
bilia Dei, quorum contewplatione digna esse sem- 
per repulatur. 

Et virtus ejus in nubibus. Per nubes hic ips0s 
etiam apostolos intelligit, veluti supra exsislentes 
atque eminenies a terrenis negoliis, ac veluti spi - 


rituvali aqua plenos, quam ex $ancli Spiritus pro- 


ſundis hauserunt, ut animarum arra .aCc campos, 
hoc es, ut ip-$0s crefentes irrigarent. 
Vers. 36. Mirgbilis Deus in sanciis 51s. Soli, 


inquit, $ancti Deum adwirantur : veluti qui ma- | 


gniſicas atque amplissimas illius adiministrationes 
s0li pro animi dignitate concipere ac comprehen - 
dere possint. Mirabilis igitur atque adwirandus eis 
est. 


&: 75 yh; et; oupaviy: avaidav, &v avatoials availer 
TouTo Yap Cnkot td, xara drarolac. Tive; 6&5 pag 
Th x27& &vatoia; eipyolat, Oik t92 £x TOY Avatoa- 
xWTEp0v mwEpoug The "Is pougaihy. avaingOnva. thy 
K uptov. Obzw yap xitrar th po; ww 'Eiatov. Obpa- 
viy & oupavou thy vntp th oteptwnna wpavy, Thy 
Tpd mraviwy raphy pevcy wwaadcty' Exelyo; wiv yap 
To) oTEpewpard: ior gpavts * Th Gt oreptwus 
r4ALv opav; huwy, 


 'I80v 60s Th gwrf avrov gwriy Evrdpeur. 
®$wvh tov Xprorod of &ndotoko * ofa tobg Myoug 
avtou Aahouvteg * Touts Gy Elwxs td Lvevpa 7) 
ayiov £v To xatpyp The HNevrnxoarth; * & vwv Exakeds 
pwvhv Cuvapews 6 Azbis * pwvhv putv, 6:6rt pho! 


Aovxld; * Kal &revero digrw £x Tov. ovparor xo, + 


©0Xep gepoptrne Bialag purine * 6 6 Hy; nave 
TW; Gwvh * Cuvapew; Gt, Gtt xa: 6 Kyptog Gvvapy 
adtd xix}nxev, elnwv* "Ewe ar e&rEvonodes Ovra- 


jury &E Dyove. "H xat &iiw;, pwvh ptv To Yon 


6 Ttp60popo; "Iwdvvn; * 'I&ov yap, pnotv, dxo- 
orsEdllw ror dyyelty wu rpsd Xpodowrov Cov. Þw- 
vh & CTuvdpews 6 Xptordg © ws tolg AGyorg avtoy 
Tapaxonovtelong Ofefag Guvapew;. "Apa yep Eieye, 
xa) apa E7 fvovto 74 davpara (46*). 


L6y0;, rporperbuevo; Gogatetvy thy Bebv, toraurng 
pthav)punia; attuhevias. 


'Eal tor *'Jopant 11 peraloapeaua avrod. To | 


a ce w avip\ T& peyaketz tov Beoy yvwpi;es 

t. lapah yap Epprveterat, your dpar Bedv. '0 
= Tvp)whet; tx nalov ov dvatar xatavor.oat, 
60a xal o'a 6 Od; $14 thy h jertpay awrnpiay tnpa- 


YTpatevoato. 'Exal tor 'Jopant wv, &vit to, To - 


"1 ahi. "H xat @awg. Ent thy exxinaiay twy 


7..77Wv, HG  voepay 664 thy Xprordy, yiverat th. 


0avuacna toy Ocod * xa abtry tovrwv aftovrar Gig 
rAvI0;. 


Kal 1) &orayuc avrod &r raig vege lag, Nepe- 


D 3a; vov Myer Tobg &n0376koug, Ws 938 pxetatvouc | 
IO, Yenpov Tpayudrwy, xat tETATpwptveus TOY 
TV:vpatixod Uiato;, & tov pulov tou Uvzvparo;. 


aveixucavteis;, Ot avrov t&; yuyixac apolpa; wy 
Tots 6vIWy x2th pico. 

Savfuacroy 6 Oedc &r rToic driate avrov. Vi 
&yot, gnot, jdvor bavua;ount thy Bcd * oia fuvd- 
ever xartavoily Thg peyaionpenels oixoropia; 
avtoy * bavuagrds odv rovro totiy., 


* Act. 1, 2. © Luc. xviv, 49. ©® Malach. mn, T Maith. x1, 10. 
Varie lectiones. 


(46*) Omigit ivterpres 714 davuara miracula, qu# 
vu ac virtuiem ———— poslulant, Yertendum : 


Simul enim et dicebat, el ale adimpleban=, 7 


(ur, 


kk 2&4 289auc\- 44 i. 
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'0 Bed *lopannd. Naviayod Octy to "Iopank 4 Deus Is1ae!. Ubique Cliistum D-nm Israel vo- 


2ake? thy Xprotdy, $21xvvwy Gt 6 Thy ve9! raby 
evepyerov, wHrog xal thy rakaby evr pyetr,oe * xat 
oox Gkog obro; nap txetvey £57tv. 


Avroc woe forap xalt xparulwot To uo 
auvroo. To vip Bivapy pty eig th puobhvar th; 
mGvn; wov ellwiuv, xparaiwcry Gt el; 7h Epperyat 
Th apwphry rior. | 


Evloynroec 6 Bede. 'O 2adra vixovonh 3a; obrw; * 
& xa) =w4a; xat avanhdnng vat Togoutwy Gyabuy 
xa:af. wag Thy oby Lagv. '0 tv o5y napoy hakuds 
ob7w; hpunvesbn, xxzkt dvaywyhy, zat obrws Hp- 
woos T16k0v Xprotiavel;. 'Iovudalor && nerpwvrat 
wel; 274 avrov npdyuadty latoptzag xat TOurOV 
v7r-Gakety * ob Sbvavra bt nhvims Epixtodar. Xeon Gt 
5::W4 walety xat 3rwg abrby pe0ihxous:* gast yap * 
'Avacthiw 6. Oad; aig Boh0:ras mod owparixou 
'Lapar * era Ey0polg 61npatovct tobg Ghiopyhoug* 
619lwg 3} xat puoobviag * Ent &: xa Epapriukay;, 
ws av mou; © Sixatouy Ge tou; bv "loudzio; ayalod;. 
T) 8: *O80a01j ours To tExifeenxort Ext Evopaor, 
Tp) wh; xibwrod pnlhval gacy* EvIErAoatvoy 
=0d ayiov lvevuato;, avrh evrpenitery Gidv, Ot Hg 
6 Oe)g EnGaivery Euchkev £7 
Ti.6 "IEpour2khur obrw yap Eyerv 0£9:w; thy voy ty 
6 3repov h xibwrg xatdnavgty iotopouory, 'O Ogg 8 
EY TOI a7 (p avrou, aviltoy, Ev tw vay* 3; xat wovu- 
T66T9vg; kEYOuevou; aJtous, W; Evi Ofp niIteUGviaAG, 
: Ev x vaq avtod. Etta, gas!, xaraidyes 
T2 Kara thy an Aljunioy Eobov yeyevnacv, 'Elh- 
yaye & avrtobg tv Th Eautov Guvapet, nenednutvoug 
£xzig8 TH boulkeig Ty Avovia; * Tous aviobs TÞ AEYEL 
xa) Tapanmxpatvoura;, wz npottipnta:, Kit wy £v 
<&p2%; & Gxouy Ev Alyunty, wh Svvapeyer Evepyety 
taurzov;g. "Etenopetero 636 Oedg Evwnatov tay 


T9029 Curtzov peru; 


XATLXHYE 


xa) 


cat, ut ostendat eum qui beneficia in novum $unm 
populum contulit, eumdem illum esse, qui et anti- 
quum populum beneficiis aſſecit, neque ullum es$e 
alium preter cum. | 
Ipse dabit rirtutem et ſortitudinem populo $10, 
Novo nimirum populo : virtutem quidew -ut ab 


 idolorum errore et seductione eripiantur, fortitu- 


1.005 &14 Toy atyacu the vegeang xat Tod rupds, 


xa) 6rs6artvs peta tou Lacy £v Th ephuyw* Gre xa h 
7H E3e{io0n, iailanos xat ou3tpophs xata t6 Eivd 
T=voutvns, _ x7 of obpaveot Egtagav Th pave. Beo- 
yhv 8: Exovatov Thy ebapeatov vEtdy Epprivetouct 
zh» £v0nvie! tov xaprov tpyayouevor. 'Holevr,oe 
& Hh xar' arobg xinpovonla, ouveptbeton ty Aiyy- 
Tt * xathprios Tt abrhv, Bagheiz xpataiwwsa;. 
Zwa &: tob Ozov Eautolg xakouaty, we IQ Yew 
Hrctpacag &, yaoi, 4  pnbtvia 
ayqala TH niwyy ap cov, ty iphuy mhavwadvy 
zati wh Eyovit YT,v. Evayyshicopetvoug & Xtyouat 
Toug Tr pophta;, cvayyehcoptvoug IO Aap Th Gtieks- 
o02t oxvia noepiwn, 


GVAKELILEVOUG. 
d1 


ToYL vaoy* Toure Ot} yeubuviat. Kal yap obity ts 
oxUiov Elg elnptneiay Toy vas avelnzav. "AMC 
x27& avaywyhy 6 Moyo; vide Eorrv, Ws Rpoatphrun- 
'Kyanr,vv © thy AaGts ovopuayovucry, f} toy 
YLnhopwvra. Hept & to, "Ear xoymonre ara 
11f00Y Tor x li pwr, oorw gaoty * 'Exv tyispubhre 
ava ptcov IOV X£xin,puptvuwy buly Torwv The hs 
TH; Enayythiag, Toroutov els mourov Emibworte, 


MEV. 


xa! ayopicat eig wpaidrhta 


dinem vero ut per eam in $incera lide constanter 
possint permanere. | 

Benedicius Deus. Qui rite omnia administravit; 
qui ereavit nos, et denuo iterum reparavir ; qui 
lautis populum $1nm donis dignum effecit. Et bc 
quidem bujus psalmi expositio esL juxta anagozen. 
Verum et Judi juxta historiam rebus $suis ac- 
commodare cum cona:tur, Sed exsequi propositum 
non possunt. Scire igitur decet, quo pacto illius 
Sensum detorqueant. Ajunt enim : Exsurgat Deus 
in auxilium corporalis Is:acl; et per inimicos Phi- 
liskeos aut alios alienigenas populos intellignut : 
quos etiam esse cvs dicunt, qui Deun oderunt, et 
p2ceatores insuper et iniquos. Per justos vero 
omnes probos ac virtute prexditos viros intelligunt, 
qui tunc erant inter Jndzos. Et quod ait : Tier 
ſacite ei qui ascendit $uper occasus, aiunt de arca 


dictum es$e, cum Sanctus Spiritus parari viam 


jusserit, per quam Deus erat ascensuris, atque 
hoc in occidentali parte Jernusalem. [ta enim $situm 

ſuisse templum dictmu in quo tandem 2rca quievit. | 
Deus in loco sancto 8uo, hoe cs, in templo ; qui 
Judzorum populum, quos unanimes, $eu unius 
moris homines appellari dicunt, quia in unum 
Deum credunt, habitare fCacit in domo, hoe est ir. 
tewplo $u0. Deinde ea conumerari dicunt, qua 
in exitu Agypti contigerunt. Magna enim vi eduxit 
Deus Judzos de Agypto, servitute antea illic alli- 


gatos, quos et paulo post exasperantes appellari 
dicunt, ratione quam alibi diximus, et sepulcro- 


rum habitatores, eo quod dum in Agypto essent, 


tanquam pene mortui reputabantur, et nihil per © 
polerant operari. Egrediebatur auternd tunc Deus 
coram populo in coluwna- nubis et ignis, et simul 
cum populo pertransibat in deserium. Tune etiam 


' terra concussa est, facta * nimirum validissima 


D quadam tempeslale in monte Sina : 


et cel Je- 
Slillaverunt manna. Per voluntariam vero pluvian, 
gralam aquam inlelligunt, que fructuum prestitit 
copiam. Et infirmata es, eorum nimirum here- 
ditas, quando ia £Agy pto variis calamitatibus atque 
afflictionibus ſuit p:rrcussa. Perfecit autem eam 
Deus muniens et corroborans eam reguo. Per 
animalia vero Dei, seipsos intelligunt, veluti Deo 
dicatos. Preparasti etiam, inquiunt, tu, Deus, ca 
buna pauperi populo tuo, erranti in deserto, et 
certam adhuc regionem non habenti. Et per evan- 
gelizantes, antliquos prophetas intelligunt , qui 
populo anuuntiabani, ut inimicorum gspolia divide- 
rent, et ad templi puichritudinem atque ornatum 
ea dgputarent. Qua in re falsa dicere convincuntur, 


687 h | EUTHYMIL ZIGABENL 688 


cum nulla ſuerint $spo:ia, que illi ad Jdecorem A Gare th; neptarepis, fv of navy 7).0uTodvrtec £7) 


templi obtulerint, sed, ut diximus, anagogice hc 
omnia intelligenda suut. Per dilectum etiam ipsuuw 
David ivtelligunt, a 1t Salomonem. Et verba illa, 
Si dormieritis inter medians cleros, ita exponunt : Si 
Stabiliti ſueritis in medio prediorum terre promis- 
Sionis, que predia vobis. in cleros, hoc est. in 
sortes contigerunt, adeo vestr# augescent divitiz, 
ut alz columbarum, quas predivites viri gypsinas 
Super lecta in summe fſelicitalis signum inligere 
s0lebant, ſulure sint deargentatz, et scapulz, 


-Seu posteriora dorsi, pallidissimo ac purissimo sint 


auro ornanda. Verum nullibi legimus Judzos hu- 
jusmodi ritum aliquando servasse, ut columbas in 
domorum tectis infigerent. Dum discernit, hoc est, 
dum eligit cclestis Deus reges super Jerusalem, 
splendescent et lucebunt ili reges in ea. Montem 
ctiam Dei Sion, appellat moniem pinguem, quia 


 pascentia illic pecora ſacile pinguescant, et montem 


coagqulatum $imiliter, $eu caseatum, quia pascu0- 
rum abundantia assidue lac prebeat. Verum quod 
dicitur : Etenim-Dominus habitabit in finem, ut 
jam prediximus, ab cis recite exponi non potest. 
Per currum etiam Dei seipsos intelligunt, quasi 
in ipsis Solis Deus requies-eret, quem currum mul- 
tiplicatum esse dicunt in inlinitum, hoc est, valde 
numerosum, et millia etiam abundantium diviliis 
in cis csse : item quod Dominus ille in eis est, qui 
olim ſuit in Sina cum eorum progenitoribus. Et 
ad Deum deinde sermonem diriguat, dicentes : 
Ascendisti in altum, hoc est, Sublimis atque excel- 


SUS reputatus es Supra omnes. Captivasti captiri- 


tatem per populum tuum, qui hostes tuos devicit. 
Accepisti dona, hoc est, oblationes Deo dicatas, 
et eos homines qui tlibi antea non parebant acce- 
pisti in servos, ut inhabitare eos ſaceres simul 
cum populo two atque ei servire. Que sequuntur 


manilesta $unt. A Domino autem sunt exitus ac 


vie morlis, qui conteret alienigenarum capita, et 
verticem capilli hominum perambulantium in pec - 
catis. Decrevisse etiam olim Deum dicunt, et 
dixisse : Conyertam, hoc est, eripiam poputum 
meun, et salyum educam e Bassanitide regione, 
in qua Og gigas regnavit, et couvertam eum ex 
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oO5w! tx Th; Bacavititog yopas, fi; tbackkeucey 6 
yirag "Oy * Enmaorpi&w avrdy tx 303 Baboug ths 
bakacon; tov aluatwv. 'Poaxig &t alyarwy t6re 
Enknppopncay, Gvatpe)turwuv TwY TEpt thy "Oy, 
iva Bagh 6 mnovg cov tov "EGpatoy ty afpatit twy 
ogarropdvuv, xat abth h& yoo IOv xvvbv cou, 
£x T9) atluato; Tov ty0pov, & abtov tou cov * 
Jewpndhvar Gt Eyouct t&; Topelag toL Ocob, Hrot 
74 [yvn, nd).a: Ev T6 bper Liv4 © *AvE6n yap, nov, 
&r T6 6pet MwoThc xal *Aapor, xat t& £51; Eita*t 
Kat e78ov Toy ro6roy 09 elorthxe 6 Bede 'lopand, 


xal ra v0 tobe nddac avrov, bone Eprov » 
xAly0ov oaxgeipov. "Ayiov bt voour: thy obpavev, 


proſundo maris sanguinuin. Rivi enim sanguinum tunc inundarunt, iis interfectis qui cum Og rege 


erant,” ut pes tuus, 0 Hebrze, intingatur in jugulatorum 


hominum sanguine, et ipsa etiam lingua 


canum lyorum ex ecodem inimicorum sanguine per ipsum Denm intingatur. Itinera autem esse 


dicunt Dei vias, hoc est, Dei vestigia olim in monte Sina. Ascendit enim, inquit, in monte M 
Et viderunt locum ubi sleterat Deus Israel, et qua 58ub 


Aaron ©, et quz $sequuntur. Et paulo post : 


Moyses et 


pedibus ejus opus lapidis sapphiri. Per sanctum vero ipsum intelliguat celum. 


Sequitur : 


principes. Inter canendum etenim Deo, atque in- 
ter psallendum, astiterunt propius psallentium 
choro, in medio juvencularum 1ympanis(riarum, 
el accidisse hc intelligunt, post transitum maris 


*s Exotl. xxiv, 9. 


Prevenerunt populum, ipsius populi D Eirza DIpoottaboy roy lady of dipyovres aro, 


tv 76 &8:rv xat þ&Merv I Sep, Eyyiov lordpever 
Tov yopoyaltov, tv ptcty veaviiuy Tvpraviotpiuy. 
Atyouct & T4 pert © thy 'Epubpav 0alaccav, on 
Mzptajp, f rob 'Aapwy atehph, &hpye Tov veavituv. 


 Varis lectiones. 


(47) An non potius Exovacy ? 


Atyouvor & 


. map tov Kuptou Bt al 6a 
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Td 8+ 'Ey &xxlnolaic ebloyeire Toy Oedv, 0 A Rubri, quando Maria $uror Aaron, prima iuter alias 


Tovavta: pelobevoat, Beviauty 6 gao thy guihy 
Tov Bzviaply, vewrepay oboav. Newrepo; yap vitg 6 
Bzviaptiv. 'Ev txotdoe: 8, &ti EveDoualuv T9ke- 
pouvreg of tou Beviauiv* huypa Bt xat atrn h 
Eopnvela. Ol &pfovreg & Th; "lovba pulh; Ebact- 
kevoav Twv "Ebpaiwv. "Apyovreg Zabourtv xat Ne- 
p0adelu, rt Enfonuor. abrar al gvial bi ras tv 
n0).Euw avipayablag * eta, "Erterlai, 6 Oede, 1h 
TEp) huwy tots &yyElog gov *BSvaps yap. Ofcod of 
&yyelot * xal xparalucoy , & ebtpinioa; E&v hultv 
pactieov. Et xat ph & fuds, 414 ye Grltdy repib- 
vupov Aaby Gov * oltw yap vooto: th, And ror 
rYaov Jov. -- Oloovot bE oor Baoiderc apa * b 
Xetwpap TH xtGprva Eva, vat &\kor &ka, Ent tob 
Yo houwvrog. Onpla B& rov xaldpuov, 4 &ypra EOvn, 
I& Ev &noxplpotg xat $voBdtorgs tT6nho0t; olzonvia * 
h ouvaywyh 8 Tov fyeudvey Eautov Ev tolg On9- 


TETLY pEvotg Eotar Lake, ovve8pratdvtwy, xat Ena- 
vopDouvtwy, xat gulatrdvrwy abrobg, Ent tO 
txzctcOhvar, efrouy puobf,var tv Laby thy 8£80xt- 
papevoy Ev xabap6tnti nlotews , Os &pyiptov. Th 
& © "HEovor aptoberre bE Atrvxrov, }.:yourt yeve- 
021 &nt LolopOvtog, ty' ob xat f Atth:onfa Enzuye 
Thy Eavuth; Euvdorty thy Bacitocav. Ta EF G met- 
pwvrat ty Tvpbbatey, tsyyovrat Ot opankbuevo'. 
X oh, 8 0avjpiterv, imw; th Wefoy Hveupa th toropls 
Thy dvaywyhy auvEmtetev. 'Ev tos Xa prwrdto; TE 
Yopvhy to:oplag thy avaywyky E0nxev, el; Eeyyov 
Tov avitlkeyCvtwy Toubatwv. 

cosque. d:irigentes, ac conservantes : 


tum in munditia fidei tanquam argentum, Quod sequitur : 


adolegcentulas, cepit canere canticum. Et quod 
sequitur : In ecclesjis- benedicite Deo, pullo , pacto 
$10 possunt accommodare proposito. Et Benjamin 
pro. t9ta tribu intelligunt, et, adolescentiorem, gen 
juniorem appellari dicunt, quia ceterorum fratrum 
junior ſuerit. In exstasi vero et mentis excessu 


_ eum ſuisse dicunt, eo quod hujus tribus. milites in 


cerlamine furere quodammodo, atque. extra $e rapi 
videhantur : verum ſrigida admodum jhujusmodi 
videtur expositio. Principes etiam Juda regnas8c 
dicunt in populo Hebreorum. Principes autem 


Zabulon et Neplthalim ideo ajunt hic fuisse 


commemoaratos, quia ceteris insigyiores harum 
tribuum homines videbantur, ob symmam quam 
in bello semper oslenderunt strenuitatem, Deinde, 
Manda, inquiunt, Deus, virtuti tue, hoc est, ange- 
jis tuis. Virtus enim Dei angelns :,manda, inqguam, 
ea quz ad deſensionem nostram pertinent, et cqn- 
ſirma regnum quod in.nobis jam parasti, $i non 
propter nos, Saltem propler celebre templum tuum. - 
lia enim intelligunt.illa verba : A templo tuo. Tibi | 
etiam ſerent reges munera, ut Salomonis tempore 
ſactum es, ab Hiram rege Tyri, qui ligna ad con- 
$tructionem templi cedrina obtulit. Per feras antem 
arundinis immites gentes intelligunt, quz in 0Cc- 
cultis atque accessu difficillimis locis habitant. 
Congregationem etiam taurorum Seips0s es86 As- 
serunt, veluti duces quosdam inter subjectos p9- 


C pulos congidentes, et congregationem convocantes, 
ut excludant, hoe est, ut ex clausura liberent populum proba - 


Venient legati ex MAMgypts, impletum 


esse dicunt Salomonis tempore, quando Ethiopia suam ad Salomonem manum, hoc est, quando vin 
ac potentiam $uam migit, illam scilicet reginam quz visitatura venit Salomonem ; et que $equun” 
tur eodem conantur tenore rebus 8uis -accommodare, quanquam , ut diximus, convincantur non 
posse. Illud profecto admiratione dignum est, quomodo ganctus Spiritus anagogicum SenSUM Cum 
historico complicaverit, et precipuis quibusdam locis meram anagngem, omni prorsus nudam hi- 


Sloria appoguerit, ad convincendum adversarios Judzos. 


Etc to r&log vatp ror ddllowonootroy, Vale 
To Aafts. 
YAAMOZE. ZH. 

Ele to relog pty, 614 1h nipag tov tv tory 
T:popphotwy * 'Y:r&p rar ddlowlnooptruov &, Grr 
7p! peraboing npayudruy trakapbaver * toynudm- 
orat Yap npodwmy Tod £y Babukwvla alyarlotou 
anov, offeves tiow0nozv, avil Sovkwy Eevfecpor 
nay yeyovert;, vat avril Th; &orpla; thy av 
oixiay olxhoavreg. Nepoohxe: 3 xa) navii nioroOv 
TA (209 Ev, cle owpanzto;, cre hv yrixe;. 


£wcor je, 6 Bedg, Err elonhllooary VEara Ewe 
Y»znc pov. "Yate LEyet thy Enipporay twV 0Mihewy 
zal IOv Tetparppy, toy Eragitpivwy int Toy cite 
6patwy, efre aopatwy tyOpwy, wv th Babog, Elanv 
d64rwv, &ronviyer thy guveybpuevoy © tata, gnot, 


In finem pro iis, qui commutabuntur, Psalmus ips4 
David. 
PSALMUS LXVIII. 

In finem inscribitur ob prophetias his contentas, 
que ad finem tendebant, et pro iis, qui commu- 
tabuntur, quia rerum mulationem pertractat. 
Conseriptus autem ſuit ex popnli persona, qui 
captivus erat in Babylone, et mutatione ſacta a $er- 
vitule liberatus, et in patriam restitutus est (48). 
Accommoldari etiam potcst cuilibet fideli, qui a vi- - 
Sibilium :tque ab invisibilium hostium oppressione 
ſuerit liberatus. 

Vers. 2. Salvam me ſac, Dens, quoniam in!rave- 
runt aque@ usque ad animam meam, Per aquas, ten - 
tationum ac calamitatum aſluentiam intelligit, qua 
ab invisibilibus, ut diximus, seu a visibilibus inf- 
micis proveniant : quarum calamitatum profundi- 


Varia lecliones. 


(48) Ad verbum et pro aliens provriam domum, incolebant. 


in eam inciderint. Hujusmodi aquz, inquit, totum 
me obtexerunt, et ad ipsam usque animam perve- 
nerunt : quo sermone doloris svi vebementiam de- 
monstrat. 

Vens. 5. Infizus sum in limo proſundi, et non est 
subsistentia. Quedam exemplaria habent : Infirus 
zum in materia. | Grzec# enim dictiones bg et 3n, 
quarum prior limum, altera materiam signiſicat, 
modica et litterarum et vocum differentia distin- 
guuntur. Quocirea scriptorum vitio ſacile intro- 
ducta- est lectionis varietas.) Verum utcunque 
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, aquarom instar, facillime omnes suffocat, qui A 7& bbara, nEptyeV6ueva wo cwjatog, favro xat 


avtn; The wwyns pou. "Eppaiver It 8:4 terou thy 
TpoSpernmta ths alyndves. 


'Evexdyny elc llby Bu0ov, xal ovx For vA6- 
oraoo, Tivz Tov @vtz:ypaygwy Dinyr yYoagovery. 
"Eowt & vat tobro xaxetvo < SrootdO pn cod &v 2G 
Bu0p Uatog, Metayopint; & 6 Myc; + of yap 
EunTyVvpevn th toiauty, nora) py ny Edplaxou 
ov Ur6otracty, efrouvy ESpalucty, aft guvitavoucn 


' Ti& HI. pa. 


legas, ſzcem illam Propheta metaphorice significare voluit, quz 8ub profundo aque es8e S$olel. 


Qui igitur in bujusmodi ſzce- infixi sunt, subsistentiam, hoc est, stabilitatem 


_nullam inveniunt, 


ipsa nimirum ſzce, ob coenosam ac fluxam illam materiam, semper magis inſra se considente. 


Veni in proſunda maris, et tempestas demersit B 


me. tis tribus proximis versiculis eamdem Propheta 
ubique repetit sententiam, multiplicibus absorptum 
Se CS$e asSerens calamilatibus, quas variis explicare 
cunatur nominibus: aquss primo eas appellans, 
0 quod impetu quodam aquze instar defluunt et 
sufſocant ; deinde ;limum proſundi, propter inlini- 


*H.1dov elc t& Bd0n rnc valdoonc, xal xarar 
Tlc zarexorrios pie. Of tpit; obtor orlyor th aid 
LEyouary * Et KatenoviioOny Und TwY Guppopey, 


| &; Trapipwy, Gvbpacay * ata ptv, 6:9: 7d Empty 
x2! &norviysy by BuBos, 5:4 th antpavtov * Sabn | 


0 02).4507,5, 0:4 Th nhalog xat thy mixplay, Katat- 
Yisa & valet thy tobtrwy opo8pdrnaa. 


[tem ; et tertio proſunda maris, ob copiam atque amaritudinem waned”, ; Postremo etiam tempestatem 


oh Summam hujusmodi calamitatum vehementiam. 

Vers. 4. Laboravi clamans. Clamans scilicel 
ac te, | 

Rauce facte $unt fatices mee. AssSiduo atque in- 
tenso clamore efſectus sum raucus. 

Defecerunt oculi mei. Fatigati nimirum ac debi- 
les effecti dum inten te intucntur. 

Dum 8per) in Deum meum. Hoc mihi accidit 


"'Exoxalaca xpdtur. Tit; ot. 


'EEparylaover 6 ldpurE nov. "And tov <n_— 
za) EmTetrapedvueg xpaterlv. 
'EE&14tnov of 6pl0aluol uov. ATexajov, Y—_—_ 
cy ©; eb; at &popovreg. 
'Ax0 Tov &lxiteiy pus txt rev Bedr prov. Toro 


quia in te tantuim pero. A te solummodo opem et © ©: t:7%0aoy It 7d Enniery pe Ent of pAvoy, xal 


posco et exspecto, alque ideo intentus te intueor. 


Vers. 53. Multiplicati sunt snper capillos capitis 
mei qui oderunt me gratis : invaluerunt inimici mei, 
qui persequuntur me injuste. Et multi, inquit, sunt 
et potentes, qui persequuntur me , et sine causa 


 olerunt me. 


Que non rapui, tunc exsolrebam. ents 
esi $ermo , desumptus ab iis qui ea reddunt que 
nunquam abstulerunt. Et sensvs est , quod earum 
rerum-causa $e penasz dare dicit, pro quibus ipse 


Txpa cov pudvou tp2o3ox3v BotOgiav, xat towrou 
Evextey oUtws atevaeg agope. | 

ExAn0vrO0noar vatp rac rplyac The vegaline 
frov of pucoorree mis Ewperiy * Exparaw)nocar of 
8x.0pol pov, of tx8:O0x0ytte ps BEIXOC. Kat n0)kdk 
stot, xa) xparatot * of Exitwxovitg Bt, avi 790, 4474- 
| Crwxovreg, efrovy, uioohvieg Gvartico;. 

"A ovy, tipaator, tors drerlrruor. Mitagopiats 
pt» 6 46yog &nd tov, & 057 Fprarav, and: fvtuv. 
'Epgatve: 6 Gr Nept ov wx tHixnoa, toirwy 
anedidouv Eixag T6re, Ents anairovury abtde. 


molestiam alicui aliquam nunquam intulerat. Et quod ait : Tunc exso/vebam, ad illud tempus reſe- 
rendum est, quando penz hujusmodi ab eo exigebantur. 


Vers. 6. Deus, tu nostj insipientiam meam, et D 


delicta mea a te non s:nt abscondita. Tu , inquit , 


nosti omnia, tu insipientiam meam cernis , et s . 


quid adversus eos aut imprudenter egi, aut deliqui, 
nihil prorsns te latet. 

Vers. 7. Non erubescant super me , qui 8ustinent 
te, Domine, Domine virtutum. Quod ait 8uper me, 
est construct:o indifſerens; pro, in me. Non erube- 
Scant igitur in me, quasi id auxilium non sim 
consecutus quod a te exspectabam. Illi, inquam , 
nn erubescant in me, qui 8ustinent , hoc es, qui 
ex8p-ectant ie Sibi adjutorem futurum. Dominum 


cant. 


'0 Geog, ov &rvwc Thy dppooorny pyou * xat al 
aAnzutsleial pov dad co0 oviz dnexpoencar. Sb, 
o7,0tv, 6 navra eldivg, oiBag thy &ppoatvnv mou, el 
T; #427* abby Hhppovnaduny * xal e! 7. mph; avrobg 
Eenknutcinda, 9 Cithale ce, | 

Mi aloyuy0elnoay &x" &u48 of vaoueror- 


Te o8, Kvpte rov Ourdpewr. Th £3" E146 Gbia- 


4pwg, avi, Tod tn tuol, 'Anoruyydvoutsts hg 
Tp233 wut; ih go) BorOeclag © bnopduovure; BE 
of n:ptutwyrt; os, Enizouuov Exviwov. KUptov BÞ mv 
vv4pew avrhy elnev, O; Buvapevoy away TOUG 
E71Xa),0V0ptv09; avtdv. 


amem virtutum $ev potentiarum eum appellavit, veluti qui salvare omnes potest a" illum inve- 
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M188 &rrpaxelnoav #x' 818 ol (nroiwrdc os, A Neque conſundantur super me , qui querunt le. 
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200ev Eotiy, Ka nay * OL xalog 4Erouer, rt 
Zapaplrng eT xal Saydrior Eyeic ; val 6 ebayys- 
t3Thg ono, Gt, Elc ra I8:a he, xal ol 1808 
avroy o0x E88Eavto. 

"Ort 6 Fog r0D olov cov nardward; HE. Todro 
TETATpwtzt, Gre nappnotiardtueve; tfhlacs tol 
[zpoU Tolg nwod0vIag xat . robs ayopitovra; * 

"'Farrno0noay yip, praiv, of patnraul Cre rerpayu- 


jifror ty, rt 'O Thdoe ton dlxov cov nartgars C Zelus 


418 © Chhov 8 Ayer thy Bbexaiav bntp Tob lepos 
&2vAKtN Ov. 


Ka! ol 6ret&1@piol rov Everbitovrur oe Enfxeror 


fx" $18. Ka) td mnaphy fpnwtv el; thy Xprothy 6 
piyag tZziefaro MaBlos, Pwuaſors Entotrtihauv * 
$nolw oor xpdc ter Nartpa, ri Olxeia Ta on 
OveiEn Eloywoduny, Oc &y OV Cote &  Tpotpepoy 
of elEwioidtoat, 6veitifovrt; cor hobtverav , WO; Evi 
pgvoy Ttpwaevoy YEver TOv Toubaiwy, Aid wat 
Tpd; &navia Ta Elvn thy Ozoyvoriav Efhnwon. 


Rat ovrexddvya er rnotelg thy yuyiy wv. 
E-/v<oretha, ouvern;<2, teacnparovin py tevnorets, 
22) E764 TOA Ax. 

Kal &revnon elc everfioporg £nol. Kat abt por 
qEyovev Elg Byerbng * EvzeuDe yap aobevh TtTobtov 
© :0.a6wy 6 $1460).05, wvelbigey Og þ13dv &vOpronoy * 
, vat braghcw; imnefpars. 


Trait 80&unr To ErSvud nov. CAXKOY., Edxrxov 
%. act Thy o&pxa, Gia th ou)nptv avth;s val @vrtt- 
TVURQY, 


Fat &rerd my avroig elg rapuboliy., Kar' £100 
Folger your of xa ueror &r avlaig, val lc £18 
ky -a.tlor ol xivecvrec otror. Eizg yap tw Xp:3:ov, 


67 Joan. ix, W. ® Joan. ris, $3. %* Joau. 1, 89. 


Deus Tsrael. Similis est sententia, quam in prece- 
denti babuimus versiculo. Illi vero quzrere Deu'n 
dicuntur, qui in angustiis atque affſictionibus —_ | 
priis eum invocant. 

Vers. 8. Quoniam propter te onsrfnni opprobrium, 
opernit conſusio ſaciem meam. De opprobrio dictum 
est in psalmo xt1, ibi : Quoniam exprobrabant 
mihki inimici mei, dicentes : Ubi est Deus tuus ? Post 


opprobrium vero sequitur confusio. 


- 
, 


Vers. 9. Extraneus ſactus sum ſratribus meis, et 
hospes ſiliis matris mee. Quz sequuntur maniſeste 
Christo congruunt, Quidam vero et superiora ci 
es8e applicanda contendunt, veluti_passo lege hu - 


B mane naturz. Per ſratres autem Judzros intelligit. 


Eumdem enim omnes progenitorem Abraham ha- 
bedant, quos simili modo- mairis uz filios appellat 
ob Sarram communem omnium matrem. Hi igitur 
fratres s8ui extraneum eum reputarnnt, cum dice- | 
rent : Hunc nescimus unde sit ®” : et rursns : Nonne 
bene dicimus quia Samaritanus es ,, et damonium 
habes ®? Atque ideo ipse etiam Joannes Evangeli- 
81a dicebat : In propria venit et sui eum non rece- 


_ perunt *?, 


Vers. 10. Quoniam zelus domus. tue comedit me. 
Hoc impletum esl, quando magna cum auctoritate 
ementes et vendentes expulitt de templo. Memine- 
runt enim , inquit, discipuli, quod” scriptum erat : 
domus tue comedit me '*; zelum appellans 
justam illam indignationem quam conceperat quia 
nullam Dei templo.reverentiam- exhibebant. 

Opprobria exprobrantium libi ceciderunt super me. 
Hunc ctiam versiculum magnus Paulus Christo ac- 
commodavit, scribens ad Rom. : Dicit igitur Chri- - 
slus ad Patrem : Opprobria ego tua reputavi mea 
esse, quia scilicet unum sumus '* : ea antem dieo 
opprobria, quz idololatre homines ia le jactabant , 
inſirmitatem tibi exprobrantes , quasi in una. J1- 
deorum gente tantum colereris et pauci le in orhe 
homines adorarent. Quocirca ego in universas na- 
Liones tuj cognitionem expandi. 

Vers. 11. Et operui in jejunio animain meam. 
Maceravi alque aſflixi me, quandoguadraginta-die- 
bus jejunavi, et alias 8xpenumero. 

Et factum esl in opprobrium mihi. Et bocjejunium 
ſactum est mihi in opprobrium. Hine etenim in- 
ſirmum me ac debilem esse daemon suspicatus- est, 
et veluti simplicem ac nudum hominem exprobre+. 
vit, et mullipliciter tentavit. 

Vers. 12, 13. Et posui indumentium meum $accum:; 
Per saccum assumptam carnem intelligit. ta enim 
cam appellavit propter iliius- asperitatem- ct tactni 
resistenlem naturam. | | 

Et ſactus sum eis in parabotam. Adversum me nu« 
gabantur, qui sedebant in portis, et in me psallebant, 
qui bibebant vinum, Verisimile est, q10. Churiztus- 


19 Joau, 11, 47. ** Rom. xv, 3. 


dicerentur et vociferarentur ab iis qui. conciliis et 
conventibus eorum intererant apud (empli januas, 
ki ubi ejusmodi hominum ecetus convenire atque con- 
W-4.0 gregari Svlebant, neque eos etiam Christi fame at- 


f quod adversus inimicos eadem imprecaremur, qua- 
5 
I 


lia Christum pati viderant ,, quodque eadem fere 
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Yevto0at © ofov Taraira nabor & ty0pts huov, ofa 
xal 6 £oraupwptvo; * val phv xal Tab; ovve3pratoy- 
TAG, T& xa7' avrob Opulketv, xat Ga Thwaons 


. PEpetyv * ndat yap Tape talg tob vaod nv.atg ouve- 


kEyovto * GM& at (49) tobg Ent th ovunicta pot- 
Twvrag ei; avtdy &ctv ETpata pert xwpwdia;. 


que honori pepercisse verisimile est, qui comessationibus et symposiis vacabant, cum hujusmodi bomines 


vino vires prazlante, facillime carmina ac cantus soleant cum immodestia ac mordacitate componere. 


Vers. 14. Ego. auiem oratiouem meam ad te. Al- 
terum. explicuit Propheta $ermonem ex Christi 
pers0na, et rursus alterum as8umit, dicens : Ego 

. autem eum hc scirem ante pass8ionem meam , 
oratione mea ad te, subintelligitur, orabam ( seu 


41 Tempus beneplaciti, Domine. Simile illud ext, 
quod. dixisse eum legimus apud evangelistam : 
Pater, venit hora "*. Per beneplacitum enim, crucis 


8ignificat quod bona voluntas. Bona autem voluntas 
fuit, quod per hujusmodi mortem nos, qui antea 
mortui. eramus. ob peccatum, ad vitam rursus 
Simus resliluti. 
oh Deus, in multitudine misericordie tue exaudi me. 
Prediximus, quod Christus lege humanz nature 
orabat, et liberari optabat a tentationibus, quem- 
| admodum evangelica docet historia. Hoc autem 
Ks dictum videtur esse illi simile : Salva me propter 
; misericordiam tuam '*, 


a7 


| x” Vers. 15. In veritate salulis tug salvum me ſac 
yr aes « luto, ne infigar. Sola enim illa vera est salus, 
" quz a te est. Hlomo etenim hominem juvare non 

potest. In verilale igitur 8alutis tug, hoe est, in 


Loa oa 
bi F 4 py 
= 2 


— vera $alule tua. Est etiam proprium hoc He- 
b -: braicz linguz idioma. Quod autem superius limum 
(2 appellavit, nunc lutum dicit. Eadem enim loquendi 
| figura nunec ulitur, qua illic usum eum videinus. 
Liberer ab iis qui oderunt me et de proſundis 
aquarum. Oderunt antem eum tam visibiles quam 


ih —- invisibiles inimici. Per proſunda vero aquarum 
Wc occultas insidias intelligit; nam quod proſundum 
1 est, abditum atque occultum videtur. 


Vers. 16. Non me demergat tempestas aqua, 
neque absorbeat me proſundum. Jam diximus quod 
hee - omnia metaphorice ac figurate dicta sunt. 

Nec contineat super me puteus 0s s$uum. Ne re- 
linquar in tentationum ſovea. Is etenim qui in 
puteum cadit, solamen aliquod vel modicum 
habet, quoad putei 0s apertt:m est. Nam uhi id 
occlusum ſuerit, slatim desperare incipict de $a- 
lute. | 

Vers. 17. Exaudi me, Domine, quoniam bona es! 
mizericordia tua. Quoniam tua, inquit!t, miseri- 

_ eordia indigeo. 


"2 Joan. xvi, 1, '* Pal. xxx, #7. 


 Dortem | intelligit. Nam beneplacitum jidem zque 
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'EGpaidog (51) 6nep 8 avuripw xixinxey Liby, 
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BaYos. | 
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yap elg pptap Epreobv, Gvewpyotog ptv Tod 379pa- 
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Eiodxovody pov, Kvpie, 67 ypnorey ro Eldedg 
oov. "Orr ypht;w tou Eeov 30vu, 


Varie lectiones. 


(49) Fusius, more $uo, interpres quod Grzce 
sLrictius : Eos etiam qui ad convicria ventitabant 
rerosimile esl in Christum contumeliosa et pelulantia 
earmina cecinisge. | | 


(50) Ad verbum : Absolutlo sermone, revertitur 
ilerum ad superiora, dicens. 
(51) Supple ypagphs. 
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Enryapot: Ih Vavdty mou. 
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aloxorny ov, xal Thy &rrpoaiy wouv. Ola; &on 
pe 6ve:t8itougt, payov, xat otvonityv, xat Telwvay 
xal @uaprwloy gov, xat Faruovoya, Kat tivifi- 
0:0, 6vouatovct * xa alayvuvovtes, xa tvrperovre;, 
ws avrots boxet, 


'Evavtzloy &Tou advrec ol OAlboyrte js. "Rv- 
Wwnidv .o0u pe OfGouor, cob maven S).tnovrog. "H 
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Tg Enanophart nWG TOLaVLta Genfels Buwng obx 
tSEpuye Tolg Totobroug netpaohiobg, Exovotrw, Grt 
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respice in me. Ea verba, Secundum multitudinem 
wizerationum tuarium, exposuimus in pains wot 
quze Sequnntur in psalmo xx1v. 

Vens. 18. Ne qvertas ſaciem tuam a puero uo, 
quoniam {ribulor ; velociter exaudi me. De verbis, 
Ne avertas ſaciem tuam, diximus in psalmo xxv1 : 
per puerum autem hic Ss wo 
Filium. 

Vers. 19. Intende anime mea et lidera eam. In- 
tende ei in calamitatibus constitulz. 

Propter i inimicos meos libera me. Ne morte he 
lentur mea. 

Vers. 20. Tu enim cognoscis — meum, 
el ignominiam meam et conſusionem- meam.. Nosti 


B quanta mihi exprobrent, voratorem ac-vini pola- 


torem appellantes, publicanis ac - peccaloribus 
amicum, dzmoniacum, et Deo contrarium, Tu'etiam 
nosti quomodo me conſnndant, hoc es, - quanta, 
ut eis videtur, ignominia me ac pudore afficiant. 

Vers. 21. In conspectu tuo sunt omnes qui tribu- 
lant me. Me, inquit, aſſligunt coram te ; le, 'inquam, 
vidente ac discernente omnia. Vel, gunt -in-con- 
speclu tuo, hoe est, effugere a te nequennt,-Quod 
si quis addubitet quo pacto non potwuerit Chriztus 


\ Post tot ac tantas supplicationes - calamitatum 'ac 


tentationum molestiam evilare, animadyerfat quod 
Christus ut homo rogabat non incurrere in tlenta- 
tiones, ut hujusmodi supplicandi normam -nobis 


owTnplav, xateitegato T& nan, tpoedpevo; td  traderet, quia Spiritus quidem promptus est, caro 
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evEiuevos © Ndrep pov, el Bvrardy tori, aUps.1 - 
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autem infirma **. Sed quoniam ob nostram salutem 
illum pati oportebat, passiones nostras libens in-se 
SuSCepit, et Dei Patris voluntatem- humanz- $uz 
preposuit yoluntati. Orans etenim dicebat': Pater, 
8+ possibile es, [ranseat ajme calix is! '*; et demum 
addidit.: Pater mi, $i non poles! tranzire a plates 
bibero illum, fiat volunlas tua '*, 

Opprobrium exspectavit anima mea, et i. 


 Prazvidcham olim, inquit, hazc omnia, Dicebatenim 


discipulis : Ecce ascendimus Hierosolymam-, 'et 
Filius hominis tradetur principibus-8acerdotum, et 
Scribis, et condemnabunt eum y 4-6 et _—_ m6 $e-. 


 quunlur. . 


Et sustinui, qui simul contristaretur, et non erat ; 
qui consolaretur, et non inveni, — 'Sustinui pro Ex- 
spectavi posuit, sen pro Quzsivi. Hoe autem acci- 
dit, quando, assnmpto Petro et filiis Zebedi, 
cepit contristari et mcerere. Tunc enim, inquit, di- 
Til eis Jesus : Tristis es! anima mea usque ad\moriem, 
exspectale hic et vigilate mecum. Et' progressus mo- 
dicum, cum orasset, venit ad discipulos," et" invenit 
eos dormientes, et dixit Petro: Sic non PRONE una 
hora. vigilare mecum '* ? 


4u0nrar, xal evploxer wbrobe xabevSorrac * wal ire, r@ Netrpp © Obruwc obs 1og6oars hay 


Gpar dypurrnoat per” £00 ; 
"ESwxav eic 76 Bpond pov xodty, val eg thy 


6/yay pov ExdmOdy ys CEog., Prov & ebayyeh- 


* Matth, xxv, 41. '* Ibid. 39, "* Ibid. 42. 


77 Maith. xx, 18. 


Vers. 22. Et dederunt in FA meum ſel, et in 
siti mea polaverunt me acelo. Ait enim Joannes 


79-Matth. xxvi, 57-40, 
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Evangelista : Pos! hec cum 8ciret Jesns, quod jam A 5th; "Iwodvvn; © Mera ropro eltog & 'Invone &n 
fin xdvra rerbteorai, Ira releww0fhn 1h DVpagh, 
Aerer* Aifo. Lxevoc ovy Exeito, BEovg weordy © 
ol 68, xAhoarrec ox6rrov EfEove, wal voooay 


_ omnia impleta sunt, ut impleretur Scriptura, dicit : 
Sitio. Vas igitur erat aceto plenum. Illi autem cum ' 


implessent spongiam aceto, circumposito hys80po, 
obtulerunt ejus ori "*. Per Scripluram enim Joannes 
preesentem versiculum intellexit. Mautthaus etiam, 
Dederunt, inquit, ei bibere acelum, cum felle mi- 


_ ${um ®®, Et Marcus rursum : Cum accurrisset unus, 
el implesset spongiam aceto, imponens arundini, 


potum ei dabat **, In cibum autem et in potum, 
hoe est, ut manducaret et bjberet. Et Judzi qui- 


dem $8imul cum aceto fel in potum dederunt. 


Acetum enim, inquit, erat ſelle mistum ; verum 
nosler Propheta incibum ea distinxit, et in potum. 
Dicere etiam possumns quod, postquam Salvator 


. $e Sitire dixit, Judzorum illudentium alii acetum 
tantum altulerunt ad bibendum, alii vero fel ad 


manducandum : et quod alii insuper ſel aceto mi- 


scueript, utquod per se acerbum erat et molescum, 
amarulentius etiam redderetur. Verisimile est 


ctiam quod Judzi ad majorem irrisionem Christo 
prius ſel porrexerint, ut comederet, ne insuavis 
ſortasse fieret potus $i 3 og adhuc polum sum 
psisset. 

Vers. 23. Fiat mensa eorum in laqueum, et in 
retributionem, el in scandalum. Per mensam ali- 
qui letitiam significari dixerunt, contra vero dolo- 
rem et tristitiam per illa tria, laqueum, retribu- 
tionem, scandalum ; ut scnsus sit : Utinam eorum 
gaudium in afſlictionem et calamitatem immuletur. 


Leti autem esse $solent, qui sunt in mensa, contra C 


meesti et trisles qui in laqueo ant retributione pe- 
narum $8unt, aut in scandalo. Possumus et altius 
contemplando, per mensam sacras inlelligere 
Scripturas divinitus inspiratas, quz Singulis die- 
bus Judzis olim in synagogis prehebantur. Harum 
cnim cognitio intelligentium nutrit corda. Verum 
Judzi $se illis nutriri existimantes, et gloriantes 
ac jactantes 8e per eas convicturos esse Christia- 
nos, ab eis potius vel:ti a quibusdam laqueis irre- 
tit? atque involuti sunt, cum clare atque aperte 


| Seripturz omnes de Christo loquantur. Atque hc 


expositio, quantum ad laqueum, recte hactenus 
procedit; quantum avtem ad retributionem, dic 


quod Judzi retributionem receperunt, dam pce- p 


nas luunt, quia hujusmodi Scripturas intelligere 
noluerunt : quodque in scandalum ſactz sunt, dum 
ab illis scandalum Judzis generatur, eo quod juxta 
nudum ac litteralem s8ensum omnia intelligunt, 
qua: in eis de Christo dicta sunt; qualia ea sunt 
quz de Christi adventu apu41 alium prophetam 
dicta habentur, quod Simul pascet tunc lupus cum 
ove, et pardus requiescet cum hedo, quod leo et bos 
una comedent paleas **, et alia hujusmodi : que 


lainen juxta Sublimiorem sensum in Christo. perſectissime 8unL adimpleta, 


*? Joan. xIx, 28, 29, * Maith, xx, 48. 


*" Marc. xv, 56, 


Tepilerrec, apootyerray avrov T6 ordyarh,” 
Ypayhvy 6voudoang th nxphy pntdv. Kal 6 Marhalo: 


gnyoly* "Edwxar abro xiv bEog pera xolig pe 


jury ptroy. Kat, 6 Maprog ni © Jpapwy O8 elg nal 
rejiuloag ox6rror BEove, repibeic re xaldup E20- 


ritey avroy. Elg 7h pope Bt at ol; 1h nope, iv” 


Tod, elg 7d gayety pe xat ney pe. 'ANM of pty "Tov 


$atoc, ei; th nity abthy, xat thy yorhv 6pod, xaly 


6595 Bebwnacty. "Ofoc yap, pnot, pera xolngc jie- 
HUTHEYOV., 
> Boopa, md BÞ el; 7) niua Giethev, "Eomiv oby 


B einelv Grit, Emnel, Amro, einev, Eunaitovreg NgO03 | 


fveyxav auto, of utv Bog pevov *!; Th nity, of & 
yorhv p6vov el; 7h gayety, of & yorhv T6 65ee Ept 
Eav, th E&ptubd pakov mtxpaivovteg. Elxd; Bt al 
TpOtTov abt thy yorhv BobOfvar mph; mhetovs 


'H & mTapodoz rpogyrtela, th pv el; * 


yievnv, iva ph Fhdev andodhvat, vicrs 7) nia © 


Tp0TKREVOGe 


Iern0trw 14 rpdaeta avroy elc nayita, wal 
els drraxd@oouw,  xal el oxdyalov. Ara yy 
71g Tpantitn; thy ebppoovuny fnlodalat tives o- 
Tov 6:4 3: The nayidog, za the GavianBiocw; xt 
tou ozavidiov, thy kunny * Grt Meractpaghry f 
1apx toirwy elg Oihv, Of vt: yap tv tpantty 
Gpalvovrtat, zat of &v nayid: vat ty anottoer Chang, 


al ty oxav3akp, lvnobviat. "Eott && xat Oewpntt 


x6repov elnety TpaneCav tx; O0conveurrovg Dpayar, 

a? naptxevro tolg loudaiog xa0* hutpav, xat Oy 
h yvworg Etpege T4; wy vooUviwy zapdag.- AWE 
$oxodvreg Tavratg Evipaghvat, xat an avrov Ely 
Tobg Xptortavoug cobapsubpiuut, £5 aviov pak 
ray Bbevovrat, npobhiw; Crakabrvoucwy m:5pk 463 
X ptotod, AJ" ob:w ptv th, tlc xapita * m6, ele 
dvraxeoow , in © ara; mivousr Etzas, pt 
ouvitvreg abta; *.mh &, elic oxdvaloy, Gt, bY 
TUYYavovtes yihols Tolg rept Xprotov Y pda, 
oxavialitovrat * ofoy np) the tmiinuiag abrod” 

&7: Lupbooxn0yoerar lirog pert dpyog * nat 
xdp8alic ovraraxatogta. tplpy., Kal tw xa 
Bobe gdrovras dyupa, xa of tr TRoWtov. Teh ptv 
Yap avaywyizag voodpeva yeydvacty * of & alotn- 
705 tavra Cnrodviig npoaxpoioucty abrols, We 


ph ww xa Thuepov yeyovbor. Th B, yernOntw, xab , 


Th, oxoriolVhhrwoar, xa T& t5h;s nporraxtindy 


poviog Exovcr onpadtay, avit tov, yevn0h coviat 


Hpoayopesvet yap 74 perovra xatalabety avtobs 


aviaps * tlxbg Ot xat (52) b5 Ocdv npoordocuy Th = 


MELKOVIR, 
tametsi ipsi qui juxbJ 


8 [2a, LXY, 25. 


Yarige lectiones. 


(52) Subaudi X 6:5576v. 


cc awe a+ acts a) Ge 
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corporis Sensum omnia intelligunt, offendantur hac prophetia (et perquirant, quomodo jam hec in 
Christo adimpleta sint) et scandalizentur credentes hc nondum fuisse adimpleta. la autem verba, 


frat, obtenebrentur, et alia, que gequuntur, tametsi vocem habeant imperativi modi, 


hoe tamen 


loco ſuturi 8ignificationem retinent, pro, fiet, obgeurabuntur, et cxtera. Predicunt enim futura 


mala, que illos comprehensura erant. Verisimile est etiam | Christum uti 


que ſutura g8nnt. 


Deum omnia —__——e 


Exorio0thrwoar of eplaluot avray rov th A Vers. 24. Obrenebrainlr oculi eorum, ne videant. 


8.188. Of the huyhg * Enzibh obrx hIEhnoav Ihely 
Th g@c;, Td gwrifov navia EvOpwnov, oft Oed- 
cada: thy "Hiov the Stxatootvag * dy0aluons yap 
Eyovteg, 29% E6)enov, xat wta Exovttg, obs fxouny: 
8 xa) "Hoatzg abrolgy wveldtos, wat 6 Xprtords 


U3TEpov, 


Kal toy voroy ®t@ naarrdoe Coyxapuyor. "Anh 
799 trouetvoy Th mponyobpevoy EdhAwaev. Atvfocerar 
& 6 26yog thv Soulefay* Enztat yap Tol; Sovkev- 
nuorv Enxexvgporag Baditery ©. touro pity ayloyn- 
poovrag, Todto & BSaouvoptvougs tals Nfgeorv. 
"Opa 8 thv axpiberav. Ark navrd; yap elnev, Ort 
oby ©; Tokdxtg Boukwhevies, elfra anaklayhooveat, 
GM." Syp: The ob xdapny ouviehefag Gouklebanuct 
Tao: tot; EOveary. 


De anime oculis sermo est. Obtenebrentur autew, 
quia lucem illam videre noluerunt ' que illuminat 
omnem hominem ; et quia ipsum etiam juslitiz 
Solem intueri noluerunt. Oculos etenim habentes 
non viderunt, et habentes aures non audierunt, 
siculi et ipse Isaias, et Chrislus etiam eis expro- 
bravit. | 

Et dorsum eorum - semper incurva. Ab eo quod 
consequitur denotavit id quod precedit, Hoc etenim 
sermone $8ervitutem voluit nobis Propheta Signiſi- 
care. lllud autem eos omnes ut plurimum cons2- 
quitur, qui servi sunt, ut onere aut alio laboris 
Seu calamitatis genere oppressi, curvati incedant. 
Considera etiam quanta cura sermonem guum ad- 
versus eos perstringat Propheta, dum ait: Semper 
incurva ; ac si diceret : Eos amplius a servitute 


liberandos non esse, tametsi szxpenumero in preteritum fuerint liberati, sed ad Yor usque wundj 
ſinem, in quacunque orbis parte fuerint, aliis nationibus servituros. 


"Ex ye0v £7" abrove Thy opyny ocvy at 6 Ov- 
4tOc The eprne Cov xaraldbor avrove. Th auth xat 
&12gto Tovrt T4 þ7,74 Snhodor. * mhhv Gre 7h Cevie- 
pov 3903 pitepny TOY RpPOTEBGY, 

Pern0hrw 1 Eaavilic avror honuwneyn * wal 


tr TOI OXNVOUACTY AVTAY jh EOTW O KUTOLKOV... 


"Enz)v ptv xorvos Lye: Thy Tv "Ifpouga- 
1s, tv Þ navie; of Tod Ewrhpog gpovels nOglhov- 
To, , oxr,vwuata It Sims Tag xatoixias avrwv, 
Kat 5h obrw tavte yeyovev, xalt ov8els £5 atrov 
xaTQO#noev ty Tautats perk thy Ex "Pwpaloy 
7:2vO4Optay twy "Tepocokbpwy. Tavra 5: T4 pyra 
I1:Tp2g 6 @niotokog etg thy tp2?6dtnmyv "Io! Bay EEtha- 
Eev, Oz; xat abtby Th; pepioog Byta tov Oeourovuv. 

"Ort oy ov Endratac, avroy xare8lutay. Th 
'Exdra&tac, a@vt', Katayhvat taptiwnag. Obrw y3p 
xal Z2xaplag elney * Naritw ror Aoytra xal 
0140 X0pAto0oorrat TH apdbara The rolprnc * 
:.2 "Hoatzg * Kiuprog raptOwxer avrov vatp rar 
duaprior huor, 'IBiwpa yap The "Ebpatiog td 
Thv Tapaxwpnotv Epyoy Evopdtetv, bg told napa- 
Ywpouvtng Buvaptvoy xwihboat, xat ph xwibovtog. 
To & xare&{wEav, avr\ tod, Ly6ipa tripwphonxvt * 
h Yap Tpdbeng Eugavrih tory Enmtdciws * A, 
K at:iGpayoy &yprg &v Eqdbveucav. 

Kal exl ro dlyroo Tov Tpavudruy pov HpPLO- 
E0nxav. HInoiv pot th &yog 7Ov Tpavuarwy th 
Tp0I9)f,xy tov dverito;od, f Th Tuxogaviits, rt ta» 
G35 Exhernv, GM" ox avecthv. 


Hpoodec drouiar &xt thy dvopulay avrov. 


8? Zachar. x11, 7; Matth. xxv1i, 31, 


Vers. 25. Effſunde super eos iram tluam, el furor 
ire tur comprehendat eos. Unum atque idem di- 
cunt hi duo versiculi, eo excepto, quod Secundus 
vehementiori ntitur loquendi modo. 

Vers. 26, Fiat habitatio eorum deserla, in laber- 
naculis eorum non 8it, qui inhabitet. Per habita- 
tionem, universam appellat Hierogolymam, in qua 
omnes Christi occisores habitabant ; per taberna- 
cula vero privatas eorum domos intelligit. Et sane 
ita effectum est. Nemo enim in eis amplius habita- 
vit, post eversionem illam a Romanorum exerciti 
illatam. Hezc autem verba apostolus Petrus pro- 


_ ditori Judz accommodavit tanquam uni er iis qui 
_ Christum occiderunt. | 


Vers. 27, Quoniam quem tu percussisli ipsi per- 
8eculi sunt, Percussisti dixit, pro, percutere per- 
misisti. Sic etiam Zacharias dixit : Percutiam pa- 
sforem et dispergentur oves gregis ®*, Et Isaias alii : 
Dominus tradidit eum pro peccatis nostris. Esl 
etiam et haze Hebraicz linguz proprietas, ut ei 
qui permittit factum ascribat, eo quod prohibere 
potuit, et non prohibuit. Quod vero persecuti 
8unt, expone , pro, gravibus alixerunt pcenis ; 
vel, Pergecuti sunt, quouzque occiderint. 


D Ft super dolorem vulnerum meorum addiderunt. 


Auxerunt miti vulnerum dolorem, addendo oppro- 
bria. Vel, super vulnerum dolorem addiderunt 
calumniam, dicentes, quod sepultum me discipuli 
ſurto subtraxissent, et negantes me vere resur- 
rexisse. 

Vers, 28. Appone iniquitalem 8uper iniquitatem 


"Ru 
dl 
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intelligi dicunt, quemadmodum etiam in psalmo 
Lv1, ibi : Donec transeat iniquitas ; ubi diximus. 


Augebis tu, inquit, eorum calamitales, quia etl ipsi_ 


aſlictiones mibi etiam augebant. | 

Et non intrent in justitiam tuam. Non ingredien- 
tur, inquit, ut justiſicentur a te, et consequantur 
misericordiam, eo modo quo eam omnes illi con- 
8ecuturi s8unt, quibus a te dicetur : Venite, bene- 
dicti Patris mei *, Aliqui vero juslitiam hic ac- 
cipi dicunt pro Evangelio. Est etenim Evangelium 
Juslitia, eo quod omnes z2que vocat ad Salutem, 
et omnes $uscipit qui ad illud accedunt. 

Vers. 29. Deleantur de libro viventium. Hic est 


| Ille liber de quo legimus, quod cum iratus esset 
Deus adversum populum, qui vitulum ſfecerat, et 


dixisset ei Moises : Si quidem dimittis eis peccatum, 
dimitte,; 85 minus, dele me de libro, quem 8cri- 
psisli ; respondit ei Deus : Si quis peccaverit coram 
me, delebo eum de libro meo **, Unus est itaque 
liber in quo omnes scribuntuc, qui vita digni sunt, 
et quem Prophela hic viventium librum appel- 
lavit, przdicens illos non diu post morituros esse. 
Alius etiam liber es, in quo justi omnes SCribun- 
tur, quem nobis significavit Propheta dicens : 

. Et cum juslis non scribantur. De hoc autem libro 
locutus est Christus, quando ad apostolos dicebat : 
Gaudete quia nomina vestra scripta 8unt in celis **, 
Ait igitur eos morituros esse, et cum peccatoribus 


connumerandos. Ext et tertius liber, in quo pec- C 


catores scribuntur. Judicium enim, inquit, sedit, 
et libri aperti 8unt *, Per libros autem Scriptura 
variam ac multiplicem Dei cognitionem ligurate 
intelligit, 

ERS. 31. Pauper et dolens 8um ego, De Christi 
panpertate diximus in psalmo xx1. Et nunc etiam 
dicemus, quod summus Rex regum Christus de 


' pauperrima matre natus est, non in domo aliqua, 


8d in spelunca ; positusque non in lecto, sed in 
irrationalium animalium przsepio, vilissimis ac 
contemptibilibus pannis induebatur, nulloque co- 
mitatus servo circumibat, atque ipso etiam carebat 
tugurio, et ab aliis alimenta ei prestabantur. Eru- 
bescant igitur qui glorianutur in divitiis. Dolere 


. vero eum  introducit Propheta, ob sacratissimi 
' corporis passiones, quas propter nos- sustinuit. 


Hactenus autem ex unigeniti Filii persona 8ermo- 
nem ſecit. Quz £equuntur ex Ecclesiz . persona 
conscripta gunt. 

Salus tua, Deus, adjuvit me. lila, vale salus, 
que A le proficiscitur, ab errore in quo eram 
me liberavit. 

Vers. 31-35. Ctta nomen Dei mei cum can- 
tico, magnificabo eum in laude, et placebit Deo 8u- 
per vitulum novellum cornua producentem, et ungu- 


% Math. xxv, 24. * Exod. xxxy, 32, 55. 


8 Luc. x, 20. 


| eorum. Per anttatons hic multi calamitatem a 'Avoulay tvrad0a thy ovppopay of EEnynrat ve- 


VoHxacty, WG &v 76 vo' baker npoetphrapey, os 


md, "Ewe ov xaptAby 1\ darogua. Wpoktyer obv, bre 


AvZnoey avtrols T4 oupyopa;, Ent: x2t abrol 
avChoouc: tag Onfderg tuo. 

Kal uh elos lbtrwoar &r 6:2awovry Cov. Kat 
09% eloeheuanyret elg th Sixauy0hvar mnaph cos, 
za Tuyely tleoug, w; of axougzvitg 76 * Aeure, of 
ebloynyueror roo Narpde pov. Tivk; 62 voovot 
$12aioobvnv Td Fbayythov * Etxaroobvy yap oh 
Tavia; xakely elg owrnplay, xa)? nkviag napalt- 
xe30at toug npoaipyoptvou;s 


'EEalezightirwoayr &x BlElov Gartroy. Tov Mws- 
otwy elndviog nphs Oedy Omtp Tod Lao progyo- 


' r0thoavtog © El uer dpnc avroig thy dyuapriay, 
dgper * el 68 wh, 8Edleror pe &x The BibAov, he - 


Erpayrac * abthg &nexpivato * ET tig Hhudprnaer 


&roxGy pou, EEalelyrw avror tx The BiElov © 


4ov. Mia ptv obv abtn Bibkog  Eyypayoviar olyewng 


Gov pevot * fv wat Biblov Fwvrwy 6 hakpds vv” 


txdkecty, rpoayopstuv, Gre teOvh.ovrat Bi avat- 
pEIEW;. 
fv xa} adthv EvEgnuey obrws ELrzwy * 


Kal yer Eixalwy uh rpaghtucar. ep raving 
Th; 8i6ou xat 6 Xproths Elms tols &noTtOMO; * 


Xa/pers 88 &ri re Crdpara vuor Erpdpn &r roig © 
oLparoig. Atyer tolvuv, Git vat te) vi.govra: at - 


Tol;, apaprunut; auvtayhoovtal. "Eaz, yap xa: tin 
Blog, &v f ypdyovrat of &paprutot. Kpiriipor 
Yip, -pno\v, 8xd0108, wal Bi6Aoi hrYeOx0ncav. 
Bi6koug & ai I'pagat xakobat, rig Grapdpouy yur 
gttG Tov OBeoy. 

HIrwyde xal dlfor ele &1O. Yep! Th 70d Xpt- 
70d TIWyEla; elpnrat iv TO xa v$akpy* pnbhare 
ras 3 vov, Gre 5 napbacihels 6 navithews Enf- 


y0n ptv ix pytpds nevixpds , xa ous2 Ty olxiq, 


akk" &v annaty * trex0n Bt oox Emh xhfvng, ©? 
Em: g&tvng GMdywy * neptebi6)nto Ot iti xa! £9. 
x27a9p6vntra (53), neprfe: && xwpl; Os panovic; * 
elye && ov82 xakb6ny * Erpegero Ge nap” { TOES 
Alayuvtadwoay oy of Ent mhouty - X01. TaGovIeg 
'Ayav Bt hv toilg 6 hpi nabeor 76) ravay io 
avtob owpatoL * ptypr ptv wv tvrabha tou Movo- 
* yevod; of 6yor. Ta E51g np2owng. Th; Exh 
oi'ag TOY Toto avaysyparat. 


'H owrnpla Tov, 6 Oc, dvreldbero jou. 
'H owrnpia, f& and cob, hevbepwas pe ms F- 


nLavnc. ; 

Alv&0@® T0 broue 70D O800 pov, wer" pong pe- 
' yature avroy tr alv&o8!. Kal dptoe: TG Op 
vxtp p6o ov veto, xtpara txptporta wal OR. lde. 


87 APOCc. xx, 12. 


Varia lectiones. 


(35) Subaudi tparta, 


'Ertpa 8: nidv, 1 tyypayovrar of Fla 
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Opa thy ebayyeuct,y Ouzlay nportmuwptvny - th; A las. Vide evangelicum axcrideiew. legali prazponi,. 


vopuxt,c, Thy Moyixhv The ardyou. 
60ov ht &pripula Twy xeparwy xal tTwy Gvywy. 
"Yrodnovat 6 Tara xat The voutxhs iatpela; 
Ih, vExpwaty * vexp: Yap T4 xepata xa! al 
671.21, 


'TB&rwoavr atwy,ot, xal ergparthtucayr. Hwuw- 


youg xal nEvytag Tobg naotobg wvpacty, W3;, Np 
e.phxapsy ty T6 Y yalpp. 'Iitmaav, gnotv, G0 
6 Oedg ntnov0e 6 abroug, xal Gon Katwphwoev. 


'Extntnoars Toy OBeor, xal Ghoerat 1 Wuxh 
Ou@Y., Zhaoetar thy poxapliay Cwhv. 

"Ort elorhxouos Toy merytror 6 Kvpoc, xal 
robo xeneonutrous avron obx tEoubtrwoey. 
Tiva; yet nentbnutvoug, etlphxapev tv To G7 
yape. Kec8 

Aiveodrwoar avroy of obparol xal 1 yh, xat 


1 0d4aooa, xal advra Ta Epaorru EY. UbTh.” 


'Q; obx tEapxovvruv Toy &yyEhwy xat Tov avOpw- 
Twv elg Thv Tpodhxoucay ebyxaptoriav told Ofob, xat 
IX Irtotyeia ovyxzket mph; alvov, wv 6 Mwoh; tv 
apxf} Tns Teveazzw; Euvnudveucey. 'Abtaypbpw; (54) 
6 7& Zprovia npoctOnxev* ff xalt 6:4 th n\i0og; 
Tov tyxbuwv. 

"Ori 6 G806c 0OVetthY Ziov. L:0 wv XEyet voy thy 
veav, hror thy "Exx\naiav tov morGoy. "H wal 
avthv Thv "lepougalhp guvrnphaet taut. Kal yap 
Tp Xptotp aveirat, xa! oby Eripy Oe * xatror 
Twv &o:6ov th; xwpag Exefvng xvprevdviuv. 


Kal olxzo60um0hoorrac al xddeic The Toubalac. 
Olxo8opnbhooviar elg vacus mapa Tov Xpr- 
TTLAVOY, 

Kal xaroixnooveory xel, xal #Anporopigovory 
Gvryy. Oi Xprottavel. 

Kat ro oTtepua Toy Ecoulwr cov xa08Eovory 
uvrhY. Aovkot pty Tod Xprorod of &ndotokot + Nlat- 
Lo; (Gp pn: Aoviog 'Invon Xpioton * ontppi 
0: avtwv of palnrai avrov Xprortiavo:, ob; ava- 
yevvnbevreg avrtodl; 0:4 tov Bantiopato; th7 nakiy- 
yeveolag. Tov 6: Kad&Eovory 1 npiOeag Enitaay 
xa p2viuctnta not, M6vo: yap Xprotiavo: Be - 
Gatwg avthv olzouzt, navicheg toy "EGpatuv 
tte aohetviwy. 


Kat oi dyaxwrreq To Croud GOV KATUCKNVW- 


'Axpn; & ovu--. 


C 


D 


COvouy Ev avryh. ON Th byopa 16 oy Emrxakioyueyn . 


XN ptottavot, "U3nep Bt xal Te npooipia Tod hakuod 
iy pt Tov, 
deelgoic pou, xal Eero toig vioig the yjintpoe 
Hov, Tivig Ttoto! IQ Xptoty npIIappItery Brdfov- 
Tat * obrw Tak *loudalor xat 7% Exeidzy &ypt tte 
kovg I &v Babuidv. alxpaioty ap Gvaribidct. 
X ph & xar' Entrophv elnety, mw avto: Exhap- 


*® Rom. 1, 1. 


Aandlorprwwpueroc EreriiOny Toic 


et rationale irrationali. Nova autem cornuum at-_ 
que ungularum productio vigoris 8eu roboris. 
indicium est. Et subnotare videtur Propheta bis 
verbis futuram legalis cultus exslinctionem. Cor- 
nua $iquidem et ungulz, emortu# quzdam partes 
sunt in corpore. 

Videant! pauperes, et lalentur, Per inopes et 
pauperes, fideles intelligit, ut diximus, in paal-. 
MO 1X : Videant, inquit, quzecunque propter eos 
Deus passus est, et quzcunque etiam preclara ad- 
ministravit. ; 

Querite Deum, et vivet anima | vestra. Beatam ac 
ſelicem vitam vivet. | 

Vers. 4. Quoniam exaudirit pauperes 5 hebben; 
et vinctos su0s non neglexit. Quinam autem ji 8int, 
quos vinctos rocat, diximus in psalm« LXVH. 


Vers. 35. Laudent eum cali, et terra, mare, P11 
omnia repentia in eo. Quasi non 8int satis angeli | 
neque homines ad agendum gratias Deo,.ipsa etiam 
convocat Propheta elementa ad Dei laudes, eo or- 
dine quo eorum meminit Moyses in Genesegs prin- 4 
cipio. Et improprie ipsos pisces appellavit re- 
pentia : atque ita fortassis ob piscium multitu- 
dinem | 

Vers. 36. Quoniam Deus salvam ſacit Sion. 'No- | 
vam nimirum Sion, id est Ecclesiam Glelium, | vel 
ipsam Jerusalem salvam faciet, hoc es, conser- 
vabit, sibi ipsi videlicet Christo, cui soli illius_ 
cura commissa est, et non aleri : tametsi modo 
impii illius dominentur regionis. 

Et edificabuntur civitates Jude, Mibi templa 
nimirum, atque hoc a Christianis. 


Et inhabitabunt ibi et hereditate acquirent eam. 
Christiani videlicet. 

Vers. 37. Et semen $ervorum luorum possidebil 
eam. Servi quidem Christi apostoli sunt : Paulus 
enim, inquit, servus Jesu Christi **. Eorum vero 
semen, apostolici discipuli, tanquam ab eis per 
baptisma $pirituali 8emine regenerati. Prepositio 
autem verbi xaf:5ovary intensionem et singulari- 
latem $ignificat. Soli eaim Christiani constanter 
ipsam inhabitant, Judzis prorsus expulsis.. 


Et omnes qui diligunt nomen tuum habitabunt in 
ea, Christiani scilicet nomen _tuum invocantes. . 
Verum quemadmodum fidelium multi hujus psahni 
principium usque ad versiculum _: Extruneus fa- 
clus um ſralribus meis, conlendunt reſerri debere 
ad Christum, ita Jud:ei contra captivo in Babylone 
pepulo omnia applicant quz illinc sequuntur us» 
que ad fiuem psalmi. Oportei itaque breviter 


exponere, quemadmodum ipsi hc accipiant. Ex- 


Yarie lectiones. 


(54) Rectius, indifferenter. 
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traneus, inquiunt, ſactus sum [seu, ut magis poscit A 6avougry, 'Anniiorprulnyy tov attigay mou, wh 


Greca dictio &71)).orptrwpevos, alicnatus sum a] 
fratribus meis, quia mihi concessum non est cum 


eis vivere. Diversis $Siquidem dominis servieba - 


mus, et quia servorum cognationem lex nulla novit. 
 Eadem s$ententia in proximo illic repetitur versi- 
culo, Mecum preterea templi desolationem repu- 
tans, non mediocri consumor dolore, et oppro- 
bria tna, Deus, quz a Babyloniis suslines, cum ar- 
cere non possim (56), propria reputavi : unde etiam 
amiss0 cibi appetitu, lassus conlabui. Verum illi 
- magis me exprobrabant, veluti incassum jejunarem 
(et in aſſlictionis indicium induebar sacco. Que 
Sequuntur apertiora sunt.). Deinde 3it :- Orabam 
etiam ad te, quoniam tempus est bonz voluntatis, 
hoc est, tempus misericordia. Quz sequunlur ex- 
pone, ut jam prediximus, preterquam quod filium 


ron natura intelliges, sed adoptione : Filius enim, 


inquit, primogenitus meus Israet **. Vel aliter : 
Puerum, id est, servum. Opprobrium etiam, inquit, 
et varias aſſlictiones exspectavi, propter le, quasi 
captivus : et ideo quzesivi aliquem, qui consola- 
retur, et non inveni, cun non concederelur mihi, 
ut commode cum cognatis meis versarer. Et dum 
ea exponunt verba : Dederunt in cibum meum fel, 
ct in $sili mea polaverunt me acelo, labuntur non 
mediocriter, dum ex populi persoua dictum putant, 
quod Babylonii amarum poupulo poculum quasi 
Servo Cuipiam projecerint, et quod sitienlem ace- 
los0 polaverint vino, et quod ob varias aſſlictiones 
lactum $it, ut Ccibus ei amarus et potus videretur 
accrbus. Quod vero sequitur : Fiat mensa eorum, 


et c#lera, juxla priorem expositionem intelliguul, - 
el proxima his verba imprecationem continere di- 


cunt adversus Babylonios. Per habitatiouem vero 
civitatem intelligunt Jerusalem. Illum praterea 


GUY /wpoypeve; guviidyev atrolg * Gns Cragbpor; 
TeaonGtats Goureudvyrwy (Dd) * xt Gr 6 vouocg ox 
oide $ovkwy GUY yEveray* Th avtd Bt xat 6 tyitng 
C:2&£15t otlyog © avalcyithueve; Gt xat thy Ephuu- 
ov Tov vaoy, danavoupar. th ny xat tobg cob; 
Gu=teropoug odg Gveidity rape twy Babuhwviwn, 
©; ph Suvapevdg por Borbelv, vixeioug Lekbyiopar 
At) xat ph tpo3:tpevog 7poghv Etaxnv., Ot & paikov 
wveldtgov Og pdtnv vnotevudvia (57) xalt xatp'g 


- &yabodelefas, elrouy thenupootvng. Ta dt tvievwdey, 


ws Tponpprveioapey, Thv Gtt ralda ow thy gyort, 
Gk.& thy Ot3.1 Leyouory * Yide yep, gyro, apwrd- 


TOxdg jtouv Topand * f xa) ws, (58) thy olxtthyv. 


Eiva, thy 6ver38:o phy toy $14 ot npoce36xyon, wal 
Thy &\nv xaxoradiav, oa aixparwtito0ei; * 6d 


£:hrnoa Thy napaplotuevy, xat oy ebpov, w; ph 


ouvopikety ebxaipw; toi; bpoyeyert pou ouy{wpHy- 
1zevog. Et; & 16+ "ESwxav els T6 Bpoayrd pov 70+ 
Any, xat els thy @lyar pov Exdriody j1e Ofoc, 
Tpooxpotouc: Meyovieg, Gr: Ntxpav po: Tp: gnv 
ExEþptmrov of alyparwrioavreg, wg Golly * xat 
S:4@vt& pe Ent: Cov bGtvnv oivov * { niuxpey ot thy 
Bpwaty gaiveobat napesxevatov, Tix T&; Ontgers, 
xa) 6pipeiav thy r4orv. Th 8, FernOhrw 1 rp daeti 
avror, xati thy zpwrny throat © 124 & Evieuley 
xarebytobai Tov Babuiwvluy * Exaviiy && avtwy 
Thv 759kv avtwy. Eita thy kabv, gyotv, &y Tb nat- 
£v0hvat napeoxevaca;, avtol opl3pa ErruwphInvts, 


xa). nav npo3t0nxay En Th wpohabbvrs Gyn, xet. 


I& EGng. Eig & Th, *Aptver ro Gep vAetp jcoyor 


rEov, 6polwg Tpooxpotoudt, Ta bt tvizd0ev, os yi-. 
Lov aitols Exityovrat, ouvdbovra Th faropiz the. 


tnavibov Tov aixualotw. Hut; 8, tol; &xpife- 
oTEpot; Tov Nattpwy ax0).0v0 toavieg, 40 p2keotatt,v 
£r0:ns&peda thy tfhynotv. 


populum, inquiunt, quem tu erudisti et castigasti, 8eu quem casligari permisisti, gravissimis 
Babylonii aſſlizxerunt $uppliciis, et prioribus doloribus ipsi plura semper addiderunt. In eo 
etiam versiculo qui dicit : Et placebit Domino $uper vitulum novellum, pari labuntur errore. Et qua 
Sequuntur gratiora eis $unt (59), veluti magis cousona reditui ex Babylonica captivitate. Nos autem ac- 
_ curatam sanctorum Patrum opinionem sequentes, eam expositionem veluti tutiorem amplectimur 


quam $Superius relulimus. | 
In finem psalmus ipsi David in rememoratonem. 


_ PSALMUS LXIX. - 

Hunc psalmum beatus David jisdem pene $en- 
tentiis ac. verbis composuit, que alibi per cum 
dicta esse videmus in psalmo xxxix. Promptun:que 
ac pre manibus eum semper habebat, quoties de- 
licti reminiscebatur quod adversus Uriam commi- 
Serat. lllum etenim veluti potens aliquod carmen ad- 
versusdemones canebal tanquamadyersus eos hostcs, 


8 Exod. 1v, 22. 


(35) Videtur legendum bovkebouoty ul respondeal 
IG @Utol;, aut Subaudiendum hpov, genilivo abs0- 
lute posito.. x 


(5b) Hallucinatus est interpres in minime ob-_ 


Scuro loco. Sensus esl, Quas: mihi auxiliari non 


Elec t6 t64oc ro Aabls elc drduynoy. 
WVAAMOE &Z0'. 
ſhy naptvra Lakpty and twv eipnperwy £v To 
0 hakuep ovvlels npoxeipov elxev af * xa Gre 
avs pip vt oxero The xate Tv Obpiay auapriag, T6rE 


x 0970v, oiay tvs hiev Enwihy Xara tw Gatplvwy, 


wv elg thy Tnppieiav ixelvyy ExTpaynaicdvtw/ 
autby, Ge6pevos,' phxttt xataxupteubivat. Ut Gt 
©aoy bt, rs avepipvhoxeto Gon napa twy ty pwy 


Varies lectiones. 


Pos8es. 

(57) Videtur deesse aliquid quod transitioni 
inserviat. Puta <ita itye:, ut vertit interpres. 

(58) Supple Thy Ttaida voouct. 

(59) Rectius vro lubitu acciviunt. 
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ano; ntnov0s, tors tout Extyprio. Elg td tEdog A qui se in illud barathrum conjecerant, Hoe igitur 


62, Gt el; t6hog EfEGarvev th Ev Tourtw TpSIevyh. 


psalino Deum rogat, ut $ui amplius demones non 


dominentur, Alii autem dicunt, quod quoties ei in memoriam yeniebant quanta ab inimicis - temere 


passus ſuerat, hunc - psalmum 
preces, quz in eo conlinentur, 

*0 Sed, elc rhy BorhDerdy pou ApCC Nec. 'Ev 
To a0 pnot * Kvpie, elg 76 Bondnou! por Apd- 
CYEC. 

Kvpee, etc 70. Bon0noal por onevooy. Tabrby 
Eounvevet IQ * 
x yakpo. 

Alozur0hrwoayr xal e&r7panntwoar of (nrouy- 
rec Thy ypuxiy je0v. Kat Tov70 wy TO 40 


xertat. 


\% 


'AtooTpaghtwoar eig Th ORiO0w, xal xurai- B Vers. 4. Convertartur relrorsum, et ata 
oxur0itwoar of Bovddyerol por xuaxd. Ka! ToOvuto 


E£xeioe xetrat, nhhv Gre 7d  daoorpaghtuwoay xat 
xarato xuranrwoar , dxootrpagelnoay ral xd- 
rao yuroelnoar, tv txivg yer pantat* Og etvat 
&hov, Gre el 2a) npograxtiG £lct IA Torauta, (AG 
ye bovapy ebxrixhy xexatpwrat. 

'Aroorpaghruoay rapavtixa ulo yvrouerot ol 
Abyorrbe por Ebye, 8078. "Opoidv toni 7h Kojuod- 
o0woar xaapaxpnua ulozorny avroy of Aeror- 
r&e por * Evye, evys © tv txelve To yakpe, 

'Arallidodwoar xal ebgpparOntwoar tal Col 
xdyrec ol Cyrooiyrec oe, 6 Yedg. 'Ev Exelvep to 
value evil tol, d Oe0g, & Kvproe etprinat. 


Kal leytrwoay * Aa narrog jpreraluyOntu d c 


9edg, ol- dyaxravrrec T0 Twrnjpeoy Cov. Hake ty 
tzeivip &vti Tod Jeyerwoar, eladrwoay * avi CT 
70d, 6 Gedc, 6 Kopior elprras. 

'Erco 88 arwydc xalt xetrnc* 6 Oe0c, BorhOn- 
ov pot. "Ev Exelve Tp yalup avi ob 'O Beog, 
8onmhdnooy por, Kopiog pporriet jou, xeitat. 

Bon06g you xal pvorne el ov, Kupe, pr xport- 


, Cnc. *'Evtxeivey & vii tov PUCTNC, DAepacoaorthe 


xetrar © xal ' avril 70d, Kvpe, ney 6 Bedg fe0v. 
To 4a618 yaludg ror vior 'Twrada6, xal tor 
xpaorwe alzualotioderiwy. 'Avealypagog up" 
'Ebpalotg. 
YAAMOE 0. 


IlIppowngy Toy vibv, pyoiv, 'Iwvadab, xat tov 


lunc canere $0lebat, 
ad certum finem tendebant quem etiam consecute $sunt. 


Taxuror rov &E8l800a jre, Ev TP 


In finem autem ideo inscribitur, quia oratio ex 


Vers. 2. Deus, in adjutorium meum intende. In 
psalmo autew xxxix dixit : 
me intende. 

Domine, ad adjurandum me ſeslina, Idem igni- 
ſicant quod : Accelera, ut eruas me. Que verba 
habentur in psalmo xxx. 

Vers. 5. Erubescant et conſundantur, qui | quanpac 
animam meam. Hac verba habentur etiam in pre- 
dicto psalmo xxxIx, 


tur, qui volunt mihi mala. Hzc - similiter illic | ba- 
Lentur, eo excepto, quod verba illic optantis $ut, 
quz hic imperantis (quod ex Grzca lectione c!a- 
rius diguoscitur), Ut optans igitur hoe poscit I'ro- 
pheta, tamelsi imperare videtur. 


Convertantur statim erubescentes, qui dicunt 
mihi, Euge, euge. Simile esl : Ferant confestim 


conſustonem suam qui dicunt mihi, Euge, euge, in 


illo psalmo. 


Vers. 5. Exsultent et latentur in te omnes qd < 


Domine, ad adjurandum 


querunt te, Deus. Iu illo psalmo: pro, Des, positum. 


est, Dominus. - 
Et dicant semper, Magnificetur Dominus, qui dili- 


gun salutare luum. Et in illo rursus pro, Vominus, 


dictum est, Deus. 


Vers. 6. Ego autem inops gum et pauper. Deus, 


adjuva me. In illa autem pro, Deus, adjuva me, di:i- 
tur, Dominus sollicitus est mei. 


Adjutor meus et liberator meus es tu, Domine, ne + 


= 


tardaveris. In illo pro liberator, protector dicitur, 


et pro Domine, Deus meus. 

Ipsi David psalmus filiorum Jonadab, et aliorum. 
qui primo captivi ſacti sunt. Apud Hebre@os caret 
inscriptione. 


PSALMUS LXX. 


Ferunt beatum David conseripsisse hune psal- 


akwy TOv TpOTwS, alyakwt:oOfvruy 73 BaGvky- D mums persona filiorum Jonadab, et aliorum qui 


viwy, 6 rapoy yakud; nenonrat 76 Axis + rave 
Inv & Entypayghy of *E3ophxovia Entypayay, ev- 
pSvteg &veniypayoy thy Hakpdv. Ot pevrot Exyovort 
7oU "Iwvada6 Enion uo. hoav tyvixatira mapa tos 
atyparwtgsg* cwrnplav && 6 yaluds atret, xa 
TOY T9 pouvtuy &nahiarhyt. Ti xat hulv np%o- 
1x1 xat& Tov vontoy xat aichnrav nokeplwv. 
hostium poleslate liberari, et 


'Exl ool, Kvpie, hlawa, ph xarawozuroeinr 
lg roy alava, &r Th Eixaroovry cov Pooal pts, 
xal 8E8l0d ue * xlivoy np p18 T0 Obe Cov, xal 
CwOGY 8. Tavra navie ta nr ty TOM Yalpo 


x:ivrAL. 'Avil 6 tov, Zoody ji, gyotv txt, Taxu- | 


ror Tov EEelfo0a! pe. 


$alutem consequi. Possumus et presentis psalmi 
modare adversus visibiles atque invisibiles inimicos. 


primo a Babyloniis in captivitatem ducti sunt, 
Hanc autem inscriptionem LXX interpretes pra- 
senti psalmo imposuere, cum omni prorsus insCri- 
ptione carere eum apud Hebrzos invenissent. 
Posteri autem Jonadab ' summo tune in honore 
erant apud cexteros captivos 7; ex quorum omnium 
persona, ul diximus, petit a Deo. Propheta de 
verba 


Vers. 2. In te, Dome, 8peravi, non conjundar 
in elernum, in juslitia tua libera me, et eripe me : 
inclina ad me aurem luam, cl salva me. Has omnia 
—_ babenturin psalmo xxx, et pro, Salva me, ii 

: Accelera, ul « eruas me. 


accome | 
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Vers. 5. Esio mihki in Deum protectorem, et in A [evod pct el; 9e0r Lxepar ACT y, xal glctoauy 


locum munitum, ut salvum me ſacias. bi non muni- 
tum locum dixit, 8ed locum reſugii. 

Quoniam firmamentum meum et roſugium meum 
8 t4. Ibi fortitudinem dixit pro firmamento. 

Vzrs. 4. Deus meus, libera me, de manu peccato - 
ris, et de manu inique agentis et injusti. Tales enim 
erant qui eis dominabantur. 

Vers. 5. Quoniam tu es exspectatio mea, Domine. 
Dictum est in psalmo xxxvm, ibi : Et nunc, gue 
exspeclalio mea ? nonne tu, Deus ? liem in psalmo 
xx1v, ibi : Et te exspectavi tola dis. 

Dominus 8pes mea a jureniute mea. 
clarum es1. 

Vers. 6. In te firmatus sum' ex utero. Neque in 
te lantum speravi a juventute, sed ex ips0 ma- 
terno utero, hoc est, ex eo lempore quo natus 
SUIN, in te s0lo stabilitus sum, veluti Super quodaim 
Sustentaculo ac munimine mihi a parentibus meis 
tradito, Ex quo judicare videtur pios $e ac religio- 
$0s parenles habuisse. Vel aliter : Cum- octava die 
univers0s- jnſantes circumciderent, ex ips0 quasi 
ulero eos Domino dicabant. Hlud autem scire 
oportet, quod verba hzc, ex utero, item, de ventre 
matris mee, et alia hujusmodi, per byperbolen, 
hoc esl, per excessum in veteri Scriptura dici 
Solent, intelligendique ac cogilandi initium ac 
tempus $ignificant, illud nimirum tempus, quo co- 
gitare quis ac $apere incipit. Simile quid legimus 
apud beatum Job 
comedi solus, et orphanis non tribui, si non ex venire 
malris me@ duz illis ſui **, etc. Impossibile est 
cere. Restat igitur ut hic loquendi modus illud 
| De venire matris mee tu es protector meus. Si 
enim divina virtus ſetum non custodisset, si in- 
fantem non $servasset, si puerum non protexisset, 
perisset $ane inter varios casus aliquo infortunio. 
Ji vero tres versiculi, paucis mutatis, babeutur 
eliam in p$Salwo xx1 ; verum illic ownia ad Chri- 
stum reſeruntur. 


Hoe per $e 


Vess. 7. In te laudatio mea semper. In te, inquit, 


hymnos ac laudes weas semper fero. 

Quasi prodigium. factus 8um multis, et tu adjutor 
' fortis, Ego, inquit,_ $quallidus, atque afflictus et 
deſormis effectus sum, 
trislitia : atque ideo a multis quasi monstrum 
quoddam existimatus $um, tametsi revera non 
ita essem, ed sic viderer, imprudentibus nimirum 
ac viliori multitudivi. Per multos enim Scriptura 
Solet spe vilissimos quosque intelligere. Paulus 
etiam consona Prophetz nostri verbis de multorum 
opinione loquens dicebat-; Nos stulti propter Chri- 
s{um, vos autem prudentes in Christo *'. 

Vers. 8. Impleatur os meum laude, ut cantem 
gloriam tuam, tota die magnitudinem tuam. Implea- 
tur imperantis verbum es, sed positum pro opta- 
tivo, ut diximus. Implebitur autem, si servituic, 
vw, 10. 


% Job xxx1, 47. 1 I Cor. 


autem, ab ipsa nativitate, 
tempus signilicet, ex quo quis sapere incipit. 
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Eauny td oynpa tobto Cnot, 
hujusmodi aliquid efſi- 


'Ex xoillag pnrpde pou ob el oxexaoriic. Ei 
yap ph h bela 85vapts Eppobper xd EpEpuov, xat 
tplatre Th Bptpos, xat Eoxeme th vim, Sieplapny 
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Toa þn74 xat iv 7p xa' Halup reberxev 6 Aahis, 
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on; aives:w; bpvhow Th oby peyarobuvapoy xat 
TavTHLYA py, 1a) 639 of evccbel; bogt,ovgty, eftrouy 
vrokaubavuuct mfp cov. "H 86gav Ganha; xaket thy 
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Mi daopplyene pe el xapoy phpuo.''0 tz 
vs9tnzo; Bondy ps ph anwy ws tv T6 Xatpy Tod 
view; Exhpaca yap f&n Th paxph xpive Thx &y 
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£2t0TEp24y, 63.2% th ptv ToY Gwpatos 
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xtixh 715 0574 the Evepyelag Thx BpEtINGs 
dem $enectus omuibus nota est, 


T9099 1009 * 


ore divinarum laudationum pleno, cantabo in 
Lymais magaam polrnijam yam, el quzecunque alia 
in tui gloriam a religiosis viris commemorari 
solent, aut cogitari de te. Vel, per gloriam gsim- 
pliciter magunitudinem intelligit. Et non semel 
lantum laudabo, $ed perpetuso id faciam. la enim 
Symmachus ea verba reddidit, qua hic habentur * 
tota die. 

Vers. 9. Ne prajicias me in lempore $enectulis. 
Tu, inquit, Deus, qui a juventute mea ailjutor wiki 
ſuisti, non projicies me in tempore senectutis. 
Jamdiu etenim consenui tam diuturno Babylonice 
servitutis lempore. Est autem verisimile, quod 
hzc verba per Prophetam dicta sint, quasi ex 
perso0na Seniorum populi. Gxteruwm corporis qui- 


et palam patet, animz autem $enectus ct peccatum, eo quod non 


Secus virtutis opcrationes comprimatl, atque corporis actiones Senectus, 


'Ev t@ exle{aew thy to yor jou, jih Eyxartu- 
Alanc 118. Tooro gaynvioud; tor 3053 dnl0evio; 
oviyov, xa) £81 omuoriznh; xet guy; layiog vooye 
[LE V9. 

"Ort 87xor cl &x0pet prov &not. Th "Euol, avil 
too, Er) tuo efrouy & tpt, Elnov & mph; Gb- 
Lhkovg. 

Kat ol pv. emma thy Yoxiny pou tCovlev- 
oarro Ex1 70 avrsd. Kal toiro avabiniwals tort 
TW: Tp avt9v, xat int;fynat; id 'Ebouvlevoavro, 
Tod elxov. Þyiacgoving BE Myer tobg EmiGoubey- 
ovtag. 'Exl T0 avro &, avi) Opod auvelbdvieg* 
elev & &v 0b7% 09 pdvov of atahntot Rno6pto:, GLA 
xa} of v<nrtol. 


Cum deficiunt rires mee, ne derelinquas me. Hic 
versiculus ad proxime precedentis declarationem 
consequitur, sive de anime, seu de corporis viri- 
bus eum intelligas.. | 

Vers. 10. Quoniam dizerunt inimici mor miki. — 
Miki dixit, pro in me, $Cu propter me, Viyanuad 
autem mutuo inter $C., 

Et qui observabant animam meam consilium 
ſecerunt in unum. Repetitur bic atque exponitur | 
Sententia prioris versiculi. Nam quod ait : Consi- 
lium ſecerunt in unum, ad expositionem positum est 
vei bi, Dixerunt ; per obserranies aulem hoc in loco 
insidiatores intelligit, visibiles nimirum alque in- 
visibiles inimicos. 


A&yovrec* '0 G86; &rxarbliterv avrov, xata- CG vers. 1. Dicentes : Deus dereliquit eum, perse- 


OcwEare, xal xuruliuGete Avror * Eret ooUn fort 0O 
PuGperog. OItor tw tyBpov of hoy: * Th Bt, Kara- 
OudhEare, Et at puyh yphrETAa: 6 Lads obrog, xata- 
cunterte, xat xataiabers avtdy © tob Ozob yap, ty 
7:6:721, Eynataindvrog abthy, gx Enrey 6 pubpe- 
v9;. 

'0 Becc pou, uh paxpornc da* £non. Et vat 
SOX, 58 h Byowlia toy Euay Eapaprity, & xa 
Tpophing &akog mph; Iubaioug elgnzey © AL djraps 
Tiat Vuar Evoroow dra ptooy Vywor xal TOD 
_ 8800, Maxpyver yap 6 Ocdg, ov zat' n9otay * 44p17tcg 
Yap 6)3 xata npSvortav. 


wur autew Deus non loco, aut essrntia $ua,. est 


8ed tantum providenlia. 


quimini, comprehendite eum, quoniam non es! qui 
eripiat. Hi sunt inimicorum $ermones : Persequi- 


mini, inquiuat, quia $i populus ſugam acceperit. 


vos persequemini, et comprehendetis eum. Nan 
cum Dens, quem veaerantur, eos dercliquerit, 
nullus aderit amplius, qui cos liberet. 

Vers. 12. Dens meus, ne elongeris a me. Tametsi 
gravis Sit peccatorum meorum odor, ac molestus, 
el te compellat, ut avertaris a me, quod alius 


etiam propheta ad Judzos dicebat : Peccala rextra, 


inquiens, dividunt et disjungunt vos a Deo ; 
qu:y$0 tamen alque oro ne elongeris a me. Elonga- 
enim incireumscriptus Neus atque indefinitus, 


'O Seve pov, eic thy Boridetdr prov xpCo ec. D Deus mens, in auxilium meu inlende, lic evtiam 


Touro th privy Ev apyh veitar Tod mph 29h Tag%yt0; 
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Ths aigyvvng x21 
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v2 Isa. LIX, 2. 


PaTkot. Gr, CXXYLILL. 


versiculus habetur In x an— psalmi princi- 
piv. 
Vers. 15. E rubescant et deficiant qui calumnian- 
tur animam meam. Pro Deficiant; - Symmachus 
dixit, Consumanlur ; animam autem nieam, hoc 
esl, meipsum ; pgr calumniantes vero tam invi- 
Sibiles quam visibiles inimicos intelligit. 
Induantur rubore et conſusione , qui querunt mala 
mihi. De rubore et conſusione dictum est in prite 
cedenti Psalmo. Ea autem- verba ; Qui querune 


23 
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mala mihi, exposita ſucrunt in P&alwo xxxvn. In- 
venies etiam'in psalmo cvin : Induantur 
niantes me OPT, el II * Sicut diploide 
pudore $U0, 

Vers. 14. Ego aulem semper 8perabo in te, @t 
adjiciam guper oninem laudem tluam. Quia quod 
votis expetiveram, adeptus sum. Omnem autem 
laudem ideo dixit, quia non sermone lantum aut ver-- 
is, s8ed operibus etiam laudetur Dowinus. EL jdeo 

Salvator nos:er Gicebat : Ut videant bona opera 
vestra, et glorifſicent Patrem res|rum qui in c&- 
tis est ?, | 

Vers. 15. Os meum annuntiabit juslitiam tuam, 
fola die salutem tuam, Quando vid: licet et inimi- 
cos condemnavyeris, et nos salvaveris. 


\Veas. 16. Quoniam non novi litteraturas, introibo 
in potentatu Domini, Cum pollicitus sit Propheta se 
annuptiaturum ezse justitiam Dei, et salutem quam 
aly eo fuerat consecutus, et postmodum £$e 2d hoc 
minus idoneum esse perspexerit, $crmonem $unm 
temperat, el moderatius loquitur, dicens, nun- 
quane , didieisse se disciplinas, aut scientias, ut 
condigne possit divinas virtutes annuntiare : et 
quoi ideo, ut pollicita a se adimpleat, ingredietur 
in divina potestale, qua fretus hujusmodi pro- 
vinciam tentabit. Dictio autem gquoniam, abunial, 
vel conlfirmantis adverbium est pro vere. Aliqui 
etiam dicunt, quod dictio guoniam, hoc in loco 
rationew reddit, 
pcnunt post dictionem l(ilteraturas et conjungunt, 


quod sequitur, Alii vero pro litteraturas, seu potius C pew; being 
Significationem] per 


ſjuxta aliam Grace Jiclionis ypappareta; 


atque ita intelligentes punctum_ 
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To) Beov Trxatoguvny, xat thy rap* avtod Gut, 
plav , elta ovvel; ttt 0x Eortv ixaveg, perp:iop go- 


vet kKeywv* Oux Epaboy coproreiag teyvixag, fu 
Cuvr Ow ating avayyeherv. "Opws eigeicugnuat ti 
Thy Undo yeatv, Ev Th, Toy Ocoy 
02 þcwv, Enystphow., TY 6 Crt 
Ly £3 21wrindv, avti Tov bvutws. Trvts 
yuxty &vil 70 61641 to0t0 vooDvieG, perk Th woaj 
farelacg, droattyou3t, xat TUYARIOUIL TH ESfG. Al- 
t:9. 6: ypapuareiarc LEyount Tt; naptyYehriag TwY 
I p2patiwy, of tpi; Tod tous TaphyyeL.0v IQ A2G) 
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Govapti, #21 tTavuty 
ragehxoy TiD:iwxt 
6& airtoho- 


obv, G7t Oux and 
eLg&cU09pat. 
Scribarum 


SCTipluras, wanGata 


intelligunt. Scribe etenim ter in anno populum jube-bant ingredi in templam, quod erat in Jerns:” 
tem. Ego, inquit, posthac non ob Seribarum jussa, scd ex divina potentia illuc ingrediar. 


Domine, memorabor juslitie tug s0lins. Nunquam 
hyjusmodi _ juſtitix tuz obliviscar, quinimo in 
mente eam semper retinebo. Solius autem dixit, 
ac $i dicerct : Tu solus nos:ram inimicorum cau- 
Sam judicabis, et wullus alius : atque ideo non hu- 
mane ju$tili:e, sed tu solius recordabor. 

Vers. 17. Deus mens, que docuisti me a jureniuie 
mea, et usque nunc, annuntiabo mirabilia tua. Ate 
que 56quuntur dicta- esse intelliguntur ex persona 
beati David ; et constructio fit per hyperbaton : 


Devs meus, aununtiabo mirabilia tua,'quz docuisti D 


me a juyentutle mea et usque nunc. Mirabilia autem 
appellavit ownia admiranda opera, quz ob [srae 
Irfei populi salutem, Deum fecisse legimus, vel 
ctiam quecunque lemporibus Suis contigerant. 

Vers, iS. Et usque ad seneciam et senium, Deus 
' mens, ne derelinquas me. Per senium extremam $e- 
neciutis partem intelligit, unde senior populi. Qui 
 autem 6 Deo cousque fucrit protectus, amplius 
nou derelinquetur. Vel indeterminate intelliges 
dictionem wusque, quenaduodum £xpe apud Scri- 
pturam reperitur, et conjunetim ac $ub eodem 
$ensu intelligantur verba que sequuntur. 
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PSALMOS. "13 
Donec annu:tiem brachium 1 un genera" tuni omne 
que veniura est, De brachio quidem Dei dictum 
esl, in p$2Imo x1, de ventura autem generatione 
in psalmo x1. Quaedam autem exer plaria ha- 
bent : donec annuntiem , ol quedam, donec annun- 
[1avers. | 
Vers. 19. Poleslatem tuam et juslitiam tuam, 


Deus, usque «d altissima. A communisensu Sunicnda 


£u1ut verba illa, dovec annuntiem., Dictio antem 
poteslas, hoe in loco posita es, ut exponal. et de- 
claret dictionem, brachium. Justitiam aviem tnam 
usque ad altissima, hoc cs, que ad ipss usgue 
allingit aliissima, omigss0 articn!o. Vil uri fiat per 
hyperbaton : Justitian tuam, que es usque ad 
altissima, Per altissima vero ipsos celos intellig't, 


B Divina autem juxstitia ascendisse dicitur usque ad 
et congaudent super eam, Que sequuntur rursum 


Que ſecisti mihi magnalia. — Nue poſuit pro 
quanta. Cum afſecthn ctenim atque ex corde hee 
legenda sunt;. Aliqui post verba illay et justitiane 
(nam, perſectum porunt punctum, & que Sequum= 
tur huic versiculo conjungunt : Que fecisli miki 
magnalia, Aquilam in hoe $seculi, ut $it sens:is : 
M.gna ct grandia benelicia, quz in me contulisti, 
tam admiranda ſucre, ut eorum ſama ad ipgzas 
eliam celestes poleslates prrvenerit, Imagine et-" 
enim we lua honorasti, et Regem me eorum omvium 


consliluisti, que in terra sunt: alimenta eliam prastas, prolegis, ci$todis atque eripis a prricu- 


lis, et alia demum mili hujusmodi multa impertiris. 
GC Deus, quis similis tibi 2 Nemo $cilicet. 


'0 9e0c, tie Eporog Tot; Ohoets. 

"Oo ac E88iEde por Oliyrers nollac xal waxac. 
Kat 7d, G&oag E88i£de poor Odlyrere, tOrxibg ava- 
yvworttov, &vt) Tod 7602; * Ei3 176 E5hg Emevertioy * 
&tt, m91.).a5g byIws xa Bapeiag. Ob pevov yap evns- 
yertOnv, 474 xat txaxulny * 7h pty th of &yab4- 
Tr,7t, 75 3} th Eu\ novnptg. 


"'Eaiompeyuc, Efworoinode jte. 'Enotpitag 
—" pe, 6v Tpiv ant I3Tpagns. H zat, *Enotpeya; 
7p; ot, ECgwonoinad; pe, ana)ata; To) 7:0» 
ot 0avatou. "Elog y&p Ta; ptv ogo3pas Oniyers 
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Cwr.v. 


Vers. 20. Quantas ostendisti mihi tribulations 
multas et malas. llzc verha etiam cum affectn 
legenda $unt. Et cum dixerit, quantas, inſert 
demum , multas et graves. Neque enim beneficits 
lantum affectus sum, $ed etiam calaniitatibus aff: - 
clus ac malis, allerum quidem bonitate tua, alte- 
rum vero pravilale mea. 

Et conversus vivificasti me. Mak $cilicet 
ad me, a quo antea avertebaris. Et (quia dictio 
Eno7p3)25 utramque significatione:n recepit) di- 
cere possumus, quod dum m2 converteres ad te, 
viviſicasti me, ab imminenti scilicet me morte eri- 
piens. Per mortem autem owniſariam calamiltates 


atque 2Mictiones de more intelligit,- quemadmodum contra, per vitam, Sxpenumero intelligi vi- 


Cemus liberationein a malis. 


Nat &x Ter dEvoocwy The Thc aviirarec jie. D Et de abyssis terre rursum reduzisli me. Abysscs 


ALv3coug the Yhg xat Gbnv, xat axzov, xat th 
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'Exleoracac tx" £48 thy peraloouyny Cov. 


'EnzZavikevou. 


** Ezcch. xxxvn, 12. 


terr#, et inferqum, et lacum, et S$epulturaw, cL 
hujusmodi nomina, sxpenumero apud Scriptura 4 
pro vaslis atque immensis calamitatibus poni vidz- 
mas; unde apnd Ezechiclem dicit Dominus af 
Hebreos : Aperiam $epultur as resfras, et educom 
ros de Babylone *?, 

Vers. 21. Muliiplicasti in me magnificentiam luan, 
Hoc cs!, largam atque ahundontem ſecisti. 


Yarie lectiones, 


(60) Ant lege 7:34{o;, ant supple orryphy. 
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Et conrersus consolutus es me, el ex abyssis ter- A Kat Exwrpeyiac, xapexdleode pe, nal bx rwr 


r@ iterum reduxisli me. Verba hirc soli fidelium 
nopulo recle accommodantur, quem in igrorautie 
atque in idolorum tenebris olim errantem Chti- 
s$lus convertit, et advocavit in salutem, et consola- 
tus esl eum dicens : Venite ad me omnes qui labo- 
ratis, et onerati estis, el ego quiescere vos ſaciam ®*. 
| Quem etiam juxla earnis naturam mortuum eduxit 
Dominus e sepultura. Nam dum corpus suum Chri- 
Slus mortuum viviſicavit, et resurgere fecit e sc- 
pultura, atque immortalitale donavit, consequenter 
etiam omnibus, qui divina gratia digni sunt, hu- 
jusmodi resurrectionem effecit esse communem : 
Juod ex verborum eliam repelitione perspicuum 
esse potest. Neque enim h#c verba superſlue re- 


pelita videri debent, sed illud.denotare, quod diximus, przesertim cum dictio, iterum, 


immutationem $sensus Signilicet. 


Etenim ego confitebor tibi in populis, Domine. B Kal rap &1w &Eopodoyrioopal oo &r Mavic, 


S$uperſlua es, hoe in loco, dictio enim, quemad- 
medum etiam aliis in locis tradidimus. Ait igitur 
beatus David, quod deinceps acturus est gratias 
Deo, in populis, non in uno tantum populo, neque 
in solis Judzis,: sed in omnibus gentibus, quod 
- etiam maniſestius dicit circa finem psalmi xv1. 


Vers. 22. In vasis psalmi veritatem tuam, Deus. 
Fer yasa psalmi, varia musicorum instrumentorum 
*enera intelligit. Juxta anagogen vero, vasa psalmi, 
adeles omnes $sunt: quorum avimas in $ummam 
\armoniam ac conSonantiam concinnans et in 
1num colligens beatus David perpeluas Deo laudes 
p$allit. A communi autem $ensu Sumendum est 
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a} Hv pty &x60)0v00y xart borrxhv rIQary Noth T2; 


x4vravda thv avvtaty. '0 & abtayopw; airtatixhy 


verbum Confitebor. Et consequens quidenm ſuerat, C trhyaysv. Evyxapioriiow, griot, ry tlnbela oov rt 


wt ticrtium casvm Propheta redderct constructioni, 
ubi quartum apposvit. Djctio siquidem, Confite - 


&7t &dn0h; et Beds, ob _ xa7" o0Tfav, 6X4 va) 
xar” tnayyerav. 


bor, idem $igniſicat, quod Gratias agam. Gratias, inquit, agam veritati tuz,. quoniam tu verax De- 
es, non flantium quia yerum te hangs asseramus Deuin, $ed etiam, quia omnia a te promissa $unm1 


_ cum ſide adimples. 


Pzallam tibi in cithara, sanctus Israel. Hezc verba 
2d declarationem dicla sunt pricedentis versiculi, 
ubi ail : Confitebor tibi in vasis psalmi. Est etenim 
cithara vas $eu instrumentum quoddam. musicum, 
quo psalmos etiam canebant ; per citharam vero 


. reliqua musicorum instrumentorum genera intel- 


ligit. Hoc awtem in loco per citharam regium or- 
canum, psalterium videlicet, puto intelligi, ut ex 
.'s palel, quz in pro@mio voperis tradidimus. Hac 
eienim de causa solum hoc inslrumentum tlanquam 
e#teris omnibus excellentius commemoravit. Ve- 
rum ut nobis etiam hc psalmi verba accommode- 
wus, per vasa psalmi, 0s, labia et linguam intel - 
:igemus, et quzcunque alia 8unt vocis organa : 

per citharam vero, auimam ipsam. Sanctus aulem 
'sracl ille est,. qui Israclem s8anclificat. Dicitur 
eljam Deus Sanctus, et homines $ancti, jlle quidem 
ut Sanclificans, is1i vero ut sanclikicati, ille natura, 


% Matth. x1, 28. 


Falo cot &r. xzc0dpa, 6 "Aftoc Tov 'Topan.t. 
Tedro EnzGhynoig £97: Tov *EZopoloynooual oct 
& oxeveot Valuoov, Lxevo; yap fitouv Epyavoy 
$23).pod < xi0&par ant & tavrrg wat t* 5a en 
t£ohuave * xi0apa & viv td pacthuxdy Leyert hakty,- 
prov, WG tv To npco:uip. the Biblov tov Takpoy 


tEnynoapeda. Atl toute yap xat Tobro pbvoy W; - 
tEafperov tEDerxev. "Iva & xat hutv Gapptcatcv, 


oxeun ptv hakpon vohoopey otdua, yeld.y, yioooav, 
xat 66a bpyava th gwvh; * xi0apay & thy guyhy. 
"Ayo; & to "lopahi 6 ayidtwv tty 'Iopani. Ae- 

2a: $2 xa) 6 Ozdg ayiog , xal 6 AvOpwriog © 6 pty 
ws &y:aCwv, 6 & ws; aycat6ueve; * Xa)! 6 pev xarta 
@95:v, 6 & xars beorv, fro: xart peroghy. Kal ori 
ToIto @).n0t;, pr,otv 6 andorolog Havkos np X 645700" 
"Oc &rer1iO0n hui Cogpia dx Brod, Oixatioouynh, 
xal dyiaopuoc, xal dxolvrpwoig. Texovs yap 3% 


ola tot;  oopiCoptvoers, bixatoouvy Gt rol; Cebixa:w-: - 
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<7 | COMMENT. IN PSALMOS. 2 


* 


[5V9%G, Ayti2ojubg Ot xat anohutpWwIg Tot; &yiato- A isti adoptione $8en participatione. Et quod hoc 


pevotg xat anolutpoy pevorg. 


Qui factus est nobis 8apientia a Deo, juslitia, et sanctificatio, et 


verum sit, audi Apostolum de Christo dicentem : 
redemptio ®; gapientia quidem 


Christus fuit, iis qui sapientiores effecti $unt, ct justitia Juntiſitatls, canetiſicatio autem et redem- 


ptio iis qui sanctiſicali sunt et redempti. 
'Araliidoorrat ra yelln pov, orav yalw cot. 

Xen avtod &!ev &v nat of miatol, ofg yowpeves, 

Laker rH Ber $1 abrov, | 


Kat 1) yuynh pou fr Elvrpery, "Hy Mvtpere 
and te 6patwy xa) aopatwy tyxlpwy, 

"Er: 68 mal 1 ylogood pwouv Elnv thy npepar 
1elernoet thy Oixaroooyny gov, ep! 
Thy hutpay eiphxapsy n9laxts Gt Get onpatyer* 


T0) G.nv 


Vers. 23. Exsultabunt labia mea, cum psalluero 
tibi. Per labia ejus intelligere possumus fideles 
omnes quorum linguis psatlere eum semper vide - 
mus Deo. 

Et anima mea quam redemisti. A visibilibus 
nimirum atque ab invisibilibus inimicis. 

Vers. 24. Sed et lingua mes tola die meditebitur 
juslitiam tuam. De his verbis, tofa die, sxpe liximus. 
idem $'gnificare, quod semper ; quod deinceps ob- 


xa rapatnpnttov toIrs Tod Lornod. Meterrjow & B gervandum est. Meditabitur autem, hoc est, loque- 


avrt 705 Mak ow Þ ponuovetow. 

"0rar aloyurOlort xat &rrparocty of tyrovy- 
TEC Ta xaxd jrot. Tavra & & vneoybpny rothaow , 
oT2v @naklkayo teeov Tov tyBpaoy, Mpoetentz: 
avwrepw Rep: Th; Ofing Eruatoatvnsg, xat Tov Ch- 
robvrwy I& and, | 

Elg EZolouarra yaluoc to Aubls. 
 FAAMOE ON. 

'Anoded:txtat puty tv TH Tpcotuigy The Bi6).0g 
Tov Yalpov, ot: ox Eott Tod Lokopovto; 6 $a3.ud;* 
elphoztar 6 xa vuv, Gott obx Eg Yohopovra elony- 
Tat. Obre yap ouunaptuerye To Hal, 4k" (61) 
EniG{qp © obre npd rhe gehtvng fv, obre xatexvpleyuce 


tur seu reminiscetur. 

Cum erubuerint et confusi ſuerint, qui quarant 
mala miki, Hac, inquit, quz pollicitns sum, ſaciam, 
quando ab inimicis prorsus fuero liberatas. Supe- 
rius autem de divina justitia dictum est , et de iis 
qui quzerunt mala. 

In Salomonem psalmus ipsi David. 
— -PSALMUSLAXXI. 

Docuimus in procemio operis hune psalmun! non 
esse Salomonis ; nune illud etiam dicemus quod 
neque ad ipsum pertinet Salowonem, Neque enim - 
Salomon is fuit qui permanserit cum $ole, quipp® 
qui jam diu mortnus est, neque etiam fuit ante 


TOY TE patwy Th yhg * obze ntph to f)fov th Bvopa C lunam, nec dominatus est Onibus terre, neque ante 


avtov. 'AM" Enet Zohopwy elpyyix0de Epprvtvera:, 

Tp63nkov, w; el; Xpiorhy 6 hal pts EpptOnr Gy Eonty 

elphvy, xalwg prov 6 Navloe* Avrde bor 1) 
elpyyn por, d zowjoac T4 dpupdrepa &r* wal m6 
peeCdretyor rod ppayuor tvoar * Belter 8& tobro 
TX xar& pEpog pid. 

'0 Bede, r0 xpiua cov to Baotlel Ede, xal thr 
S1ixawootyny cou TE vip roo Baotltwe, Npoew- 
paxw; 6 Aab\s 74 xard Xprothv, napaxatet SofOfvar 
radrta * xa} To0fvar abry o; avipouny & lev wg 
9z%G. Obtw yap xal 6 Xprovd; elpnxe np) Tod 
Matpds, Gr thy xporv niaay Bi3wxe 76 Yip. Ka) 
T3)v, *E860n woe naca EEovola &r oopare xal 
exl Tnc. Baocikea Bb xa) BSaofws vidy Exdkecty 


80lem ſuit nomen ejus. Et quia Salvmon interpre- 


tatur pacificus, maniſestum est hune psalwum in 
Christum dicuun esse. Tpse elenim est paz mnosire 
qui ſecit utraque unu'n, quique intermedium macerie 
perietem dissolvit****", quemadmodum magis parti- 
culatim ipsius psalmi verba demonstrabunt. 

Vers. 2. Deus, judicium tuum Regi da , et justi- 
tiam tam Filio Regis. Pravidens beatus David summe- 


 Christi mysleria, optat atque orat ea accelerari, ev 


ipsi Christo tanquam howini ea dari , que semper 
habebat, ut Devs. Ita etiam Christus dixic de Pa-_ 
tre, gvod omne judicium $ibi dedit, ut Filio, et 
rursum : Data est mihi omuis potesfas in cels, et 
in terra **. Regem autem et Regis Filium , Chri- 


aut5y 6 Ar6\3, ws Ozhy xa) Ozo3 Yidv, Kptua ©: D gum appellat, tanquam Denm , et Dei Filium. Per 


6vopater thy xptorv, ob tpepurveurixdv Eotty t Gt- 
x4107vvn.'0 yap Xprord; fv ptv xpith; Blxarng wt; 
Ocdg * Babz & trobro xat bg Evipwn; n1pk ob 
Harp6;* efpnxs yap* 'Exw 68 zareordOny Bact- 
Aebe va” avrov. Atyorto Bt xat xatt th avOponivov 
Baciebg puty Og £x Sachs pul; xatraybueveg* 
Ene) xalt Xprotdg * Bacthtog 6: vids we Tov Aabis 
vics * BiElog yap, pn), pertoewe 'Imoou INIEE 
viov Aatts. 

14. ** Matth. 


*%.] Cor. 1, 30. **-* Ephes. i, 


xxvin, 48. ** Pal. 1; 6. 


judicium vero ipsam judicandi ſacultatem intelligit. 
Quod ut magis declararct, addidit ; justitiam. 
Christus etenim justus judex est, ut Deus, verum 
ut homo id acceperat a Patre : Ego enim , iaquit, 
conslitutns sum Rex ab eo super Sion montem- 5an- 
clum ejus *?, Potest et Christng. secundum hima- 
nitatem appellari Rex, veluti qui de tribu erat re- - 
gia ; Regis autem Filivs, tanquam filings David : Eiber 
enim, inquit, generationis Jesn Christi, filii David *. 


! Matth, 1, 1. 


Variie lecliones. 


(61) Videhatur s8yntaxis poscere ut bac ad Sales 
monem referrentur , quemadmodum vertit jnter- 


| pres. Auctor ta'nen 2d Solem retulit ; quem, 5i 


quis (forte dubitat, Salomoni $upervixisse ſidenter 


le: Latur. 
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Ut judicet populum tuum in juslitia et pauperes A Kpirew tor lady o0v & E1xa:006v 1 za) robe 


tuos in judicio. Hazc est causa , cur pelat beatus 
David Christo tribui judicandi facultatem : ut sci- 
licet judicel, etc. Per populum autem, fidelem po- 
puiumn intelligit, qui licet Christi (62), hoc est, Filii 
populus appelletur, dicitur etia:1 et Patris (Omnia, 
inquit, mea tua $unk *) ; 
nomine appellat, pauperes Dei, quia ſideles veri, 
omnes propter Deum pauperes facti sunt. Per ju- 
$1} jam autem Dei, ſuturum judicium intelliges , 
n quo unicuique condigna Deus pro meritis red- 
det : quod paulo post magis declarat, diceus : in 
judicio ; ut judicet autem eos, cum diabolo nimi- 
rum, et cum Judzis, atque aliis fidei inimicis. Alii 
per populum, Judaicum intelligunt, qui olim Dei 


quem etiam populum alio. 


ZTWxOVC Tov Ev xploert. Toto aitin tot) the e9- 


xTs * "Iva zpivn, gno! + katy, & Myer tobg Xpt- 
'O Yap tov Yiod Jabg wat to Iatps; 
TIWV5 TL Bev, 
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£37t, Tobg abrovg && za! xa) 
Ws 612 Ozby mrwyevoaviag. Atxatootvyy BE} 
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72 npdg GEfav. "O, zat npoivv, EBikucty, Enaywy 
Td, &9 xploet* xplvery BE avtobg pert te 209 Cra- 
65ov xat tov "Tou3aluv, xat tov dw EyI pov 
Th; n{otew;. "Ao. TE gao Laby pts wy Iov3at- 
*dv, 76v Tote T0 Ozoy Evra © mrwyby GX, 
Lav thy £5 tOvav, Hep! 3 nrwy: lag altos elphxa- 
pey Ey T© 0' xa! t2' haku. K pivery & abtobs, zat 
Tobg pty Cixalng xatabizacat, tovg Ot} Orxa:wmoat. 


populus dicebatur ; et per pauperes, novum populum ex gentibus congregatum, de cujus paupertate, 
diximus in 1x et x1 psalmo. Ut judicet eos, alios quidem justo judicio condemnans , alios autem ad 


sa/utem justilicans. 


Vers. 3. Suscipiant monies pacem populo, et colles R 


juslitiam. In prosopopeiz speciem , montes jubet 
Suscipere pacein erga Christi populum , et colles 
justitiam, et montes quidem paciſficam eis vitam 
przstare, expulsis nimirum $editiosis ac malignis 
demonum $piritibus, colles vero jusle eis deservire, 
quasi Crealoris Dei servis. Per montes etiam et 
colles lanquam eminentiores, omnem terra:n com» 
prehendit, in qua habitaturi erant anachoretz , 
alque eremilz, et omnes Chrisli milites. Vel per 
montes quidem archangelos intelligit , tanquam 
eminentiores et superiores potentias ; per colles 
vero, ips0s angelos , tanquam illis subjectos. Ele- 
vati lamen $unt utrique eorum ordines a terrenis, 
n0n Secus ac montes et colles a terra. Hos igitur 
deinceps jubet, ut paciſice se habeant cum Chrisy 
populo, ulque juslam illi ac debilam , quasi ipsius 
Domini bzreditati , opem ſerant. Prius namque 
inimice nobiscum agebaut angeli, ob veterem ni- 
mirum impietatem. Vel per montes, reges ac duces 
excellentiores quosque intellige : : per colles vero, 
alios principes illis subjectos. Multi enim eorum 
venerunt ad fidem , pacifice agenles, alque erga 
_ Christi populum benignissime se habentes. 

Vers. 4., Judicabit pauperes populi , et salvos ſa- 
ciet filios pauperum, Per pauperes populi, ruiiores 
quoslibet Judzoram intelligunt : qui intellect!” et 
prudentia erant pauperes, dum nudz legis litter 
insistentes, ad occultas sancti Spiritus divitias 
prospicere non valebaut; per filios attem paupe- 
rum, fideles in Christum intelligit, qu: rum parentes 
piciate ac religione panperes ſuzre, nullas habentes 
divitias vere cognitionis Dei , vel ipsos etiam apo- 
Stolorum discipulos. Piscatores etenim erant apo- 
s(oli, et aspectu viles. Hos igitur , ut infideles 
condemnalit, hos vero salyabit, ut ſi !eles. | 


* 


J6an. xvi, 10. 
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Varie lectiones. 
(82) Grzce $impliciter : Filii enim populſus es! idem et Paints. 
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pa 3 th; Tpayhs Td pdypr pv Tivog bpiterv* md, 


& EZNG, wh avalvealat, wy ty Etrtpurg Epobpey nha- 
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a oVuTnAps peyil ft avi pwnitnhs, Gnat Evolet- 
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qui Deum ipsum primo calumniatus est , invidiose 
illum vetuisse asserens , ne homines de ligno $u- 
merent : et qui nune passim omnes etiam calum- 
niatur. Unide, juxta nominis etymologiam, vere ac 
proprie diabolus appellatur. (Idem enim egt Gre- 


cis diabolus, quod latinis calumnialor.) 


Vens. 5. Et permanebit cum sole et ante lunam 
generationes generationum. Ostendere volens Pro- 
pheta Christi divinitatem sine principio esse , et 
Sine fine, duobus magnis luminaribus eam compa- 
ravit : quandoquidem inter omnes visibiles creatu- 
ras potiora exempla aut diuturniores similitudines 
inveniri nequiverint. Permanebit, inquit, cum sole, 
hoe est, erit donec erit s0l. Est autem peculiaris 


quigam Joquendi modus apud Scripturam $acram, 


ut tempns usque ad aliquid determinet , &t quod 
Sequitur, non neget, ut alihi latius diximus , et di- 
cemus : et hoc pacto quidem Christi perpetnilatem 


explicat ex parte finis. Deinde etiam declarat quo- , 


modo sit absque principio : et dicit quod erat ante 
lunam. Quod vero ait : generationes generationum, 
idem $ibi vult ac $i dixisser, per spatia spatiorum, 
hoe esl, per immensa atque infinita temporu:n in- 
tervalla. Per generationem etenim temporis $Pa- 


_ tium intellexit, verbi gratia, quantum una homi why 


generatio, hoc et, quantum unus homo potest $11- 
pervivere. Vel aliter : Solem accip® pro divinitate, 
cum, ut Theologus Gregorius dixit, id sit Deus in- 
ter intellectuales creaturas , quo! sol inter genst- 
biles. Cum hac autem divinitate perpetuo permanet 
Christi humanitas, ex quo ei semel est conjuncta, 
et ab ea nunquam $eparatur : et per lunam ipsam 


lideltium Kecelesiam intellige, ante cuius ſaciem ct coram qua Christus erat in generationes genera- 
tionum , hoc est, perpetuo. Nam quemadmodumn luna a sole, ita Ecclesia a Chris!o altero jusvitie 


sole, lucem accipit; unde eos omnes illuminat , 
lem demonstrans, 
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* Luc, 1 


qui in &rroris $unt- nocte, rectum-<iflis videlicet eal-. 


Vers. 6. Descendet sicut pluvia itt veltus, et sicut 
stilla slillans super terram. Dycet quomodo divina 
Verbi incarnatio latenler ac clam facta sit : de- 
scendenle nimirum verbo insensibiliter-in Virginis 
uterum, Pluvia etenimabsque-ullo slrepitu in lane 
vellera descendit : atque eodem paeto sLilla- quiz 
in terram cadit. Verum per $tillas , minutissimss 
illas gultas, Seu potius rores intelligit, qui 
ante pluviam ex. intervallo sparsim in terram ea- 
Qunt. 

Vers. 7. Orietur in diebus ejus justitia et multi- 
tudo pacis donec auſerotur luna. Nato etenim Chri- 
ﬆt9 varia gentium regna in unam Romanorum 
monarchiam deducta $unt. Exiit © enim, inquit, 
edictum a Casare Atiqusto, ut describeretur univer- 
s1s orbis *, Tunc igitur civitates, que inter Ses2 
antea inimicitias exercuerant, uno tantum in pe - 
ratore omnia moderante, mutua justitia ac pace 
atebantur. Et quod ait : donec auſeratur luna, po- 
Suit pro, donee luna ab officio gu0 cesset, quoi at 
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mirum accidet in die consummationis. 'Sol quippe A Tehcig To) x63pou ava avt3s. '0 hMOG aps 


tune obtenebrabitur, et luna non dabit lucem 
swam *. nod 81 juslitia et pax modo omnibus non 
permanent usque 2d tempus consummationis, ged 
multz adhuc hodie civitates inter se inimice agunt, 
non mireris. Neque enim de uniyersali justitia 
Propheta loquitur, aut de universali pace, sed de 
ea quz inter veros erit fideles, et Christi servos. 
Vel aliter, de juslitia et de pace loquitur, que in 
Deum est, quippe cum juste, hoc est, condigne 
unius divinitatis saneta Trinitas tunc fuerit adorata, 
et pax facta $it ccelestium et terrestrium, que us- 
que ad sxculi consummationem permanebit. 


Vers. 8. Et dominabitur a mari usque ad mare. 


ono, Ux07W01Cerut, xal 1 o8lvrn ov Ea0e 70 


perro avrnc. (63) The &vit npod cw; RE ptttOG 
XELPEVTS , WG EV TG C' YaAup napaBetwxapey, (64) 
Et & wh peypr ouvrerelag Erxawootvy xat elphvn 
rapapevet ndow, 4a monal; tiw;s nd.eTtv &mnn- 
ow) oerat* ob yap nept xabdoy Srxatoouvng f, ele 
phvng etnev. Kat &wg bt Erxatootvny efron; &v xa) 
elptvnv tpd; Thy Ozdv* Ev tat; hutparg yap to3 


| Nptarov TCexalus frouv &flng þ paxxp!r Toilg wh; 


pig Oedrnto; npoaxuvn0hocctat, xa! eiptyy wwov o- 
paviwy xal Enyeluy tytvera* aftive; xa\ bratnhpy- 
04 aovrat peypt ouvneiela;. | 

Kal zaraxvpuvoet dad 0aldoonge twp Valdo- 


Mare et mare, propter aquarum multitudinem B nc. 9adaccav xat Oahacoay Iyer B14 Th nhy9n 


orientalem alque occidentalem Oceanum appellat. 
Hi etenim fines sunt ac termini, quos quis longitu- 
dini orbis terr# pokest ascribere. Latitudinis au- 
tem terminos eadem ratione afeticum atque antar- 
clicum Oceauum dicemus. Ajiunt elenim Occauum 
in orbem universam terram ambire. 

Et a fluminibus usque ad terminos orbis terra- 
rum. Eumdem gensum repelit : et quod ibi maria 
appellavit, nunc dicit lumina, veluti partes quas- 
dain Oceani fluminis. Fines autem terre ab orien- 
tali quidem Oceano, Hesperius, ab arctico antem, 
anlarcticus : et rursns e econtrario, ut ita dicam, 
a luminibus ad flumina. Vel aliter, flumina hic 
Jordanem appellat, et pturalem numerum posuit 


pro singulari, juxta Hebraicz lingue idioma. Ab C 


illo etenim flumine ccepit Christus in caxteris $ibi 
hominibus dominium parare :; quandv, sancto Spi- 
ritu in columb# $peciem descendeute, Pater Filio 
Superne teslimonium prestitit (baptizabatur enim 
nunc a Joanne jn Jordane). | 
Vers. 9. Coram illo procident Zihiopes. Duplex 
est Mihiopum genus, ut diximus, in psalmo xvii. 
Alii enim in extrema Orientis, alii in extrema Oe- 
cidentis parte habitant. Quod si extreme omnium 
g-vtes Christum adorabunt, multo ille magis, que 
in media orbis sunt. Vel per Athiopes, ipsos de- 
mones intellige, qui nigri prorsus Athiopum in- 


Star, apparere s0len!, ob eorum nimirum caliginem_ 
Cadent, expone pro, Þ 


ct tenebras, ct quod ait : 
Adorabunt, sﬆi de veris XAthiopum populis versi- 
eulum jntelligas : quod si ZAthiopes' esse dicas 
demones, tune expone, Cadent, pro Destruentur 
atque hamiliabuntur. 

Et inimici ejus terram lingent, EL Judzi, inquit, 
Christi occisores jugulabuntur. Solent enim qui 
violenta morte pereunt, prz gravi dolare terram 
wordicus apprehendere. Yel quia dum Evangelii 


_ * Matth. xv, 29. 


Toy Viarwy Tov Te "Bxcaviy xat thy *Eontprov, of 
elot nipata The oixovutvng, els prxo;* nal abd; 
Els nl&tog Thy Gapxtixty xat thy peonpEprvdy. Þac\ 
y4p thy "Queavdy xix).4 n:pipptery thy Yhv. 


Kal dad norauor Bog Heparour Thc obxorys- 


nc. Fd abth 8not xat obrog 6 ovfyo;+ & yap ty 
txelvip 0adoon; indect, tabra Ev TouTy . NoTa- 
ob; env, O; pip m65 Axeavoy norapou* mEpPAta 
& Th; ohrovpton;g and ptv rob 'xeavod, 6 "Fonts 
prog, amd Bt tob Aprrignov, 6 peonpbprvds * xa a5brg 
Lyakiikt, va elmo, wat and norapov Ew more Ov, 
Ka) &)\wg 88 * morapds ptv voy thy *[lop8avny voh- 
315, nnfuvrindy avi} Exod xatt Thy "EGpatia 
$:4).cxrov © and T9) nora) Yap ToUTOU XATAXU- 
preverv Hptato thy moteubviwy 6 Xptords , Gr2 Toy 
navayioy Elvevpato; Ev efSer neprotepi; vatidvte;, 
$ Harhp tþ Yip npoacpapropncey &vobey. 


Erox0Y avror xporecvooyra AlDloxerg. Amtou 
ton 7h yEvog Tov Aib:dnwv, Og Ev 3H & Jakpe 
npoctprrat * xal of tv abroy Ev Expiy TN; avato- 
khHg olxodotv, of & tv Expt hg 33408we. Ei 8; ws 
axp6rata E9vny nporxuvhoouc: Th Xptioty, x2)-T4 
tv ptow niavrw; * 1 Aidionag elmo fv tic Toizg Gate 
[0v9; * 7010970 Yap Os Eninay yaivovrar 8:3 *d 
tpn; xat goxoreivhy adriy* 4) En) ptv TOY 
aiodnrov Alddmov;t) 3poFerourra, avt\ 09 7 p03- 
x4\$50v5t , Lap6avopev, Teprrreuouang The 79- 
0:5:w; * Em 6 tv vontay, evil tob, Kalawpelht- 
gorrui, v2) Tanerrwhhoorra, vat Kararxalat- 
o0hoovrat. 

Ka! ol &x8pol avrov your eiffovoty. Ot yp.599 
x36v0. "loudatn xararpryhooviat. Of yap avatpou- 
pa£vo. Baxvovuo: Thy Yhv, 6nd Tob &gophrov ndvou 


x3 ths &vayqzng © I ore of noepouvres TH xnpy- 


Varied lecliones. 


(63) Ne quis se ſraudatum queratur, hc quoque 
Sibi habeat ; Prepositione 2vrt) 
<avaip:)f) vacante, ut in psalmo v1. : 

(64) Explanatio bc es! mag's quam inferpreta- 
tio, ut $#pe alias. Ad verbum : Quod 34 usque ad 


(in dictione ave 


consummationem 81'culi non inter omnes par el Jit- 
s(itia permanserint, complures lamen urbes eam intcy 
5e eousque servabunt. Neque enim de universalti Jt - 
s(itia et pace Propheta loquitur. 
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yuart perabir60f covrar* ral th Bagy tov lepov A pradicationem oppugnant, multi eorum converten- 


avrov vawy xataptihoouory. "H xa\ abby tx0pob; 
autou Tobg GCaluova; Lnoknmnttov , oftiveg elg yhv 
ond 2Ov evoebaoy xarabin0hoovrat xat ovpraty- 
Ohoovrat togodtov Oz Goxty Mefysry thy yhv, £5a- 
vaothvat ph ouyyopobpevur. 


Baoilelc Gapotic xal vhoou 8apa Apooolgovus -. 


ot, Baoileic 'Apdbwy xul Zaba &apa xpoodtou- 
Ct. Oapoels thy Kapyniiva nivres bvoftdtovct, 
Tpoxadnutvnv the Atbirg, Zab6a 8 ny tory 'Iv- 
$8ag neprpaveotepa. Toy ty abt} Toy Em:onwore- 
pwy oby tT6tes Bagikeiov puvnpoverarg, Bit tourwy 
xa}. 7&5; &\ag Evegr vey * & xat ia tov Eh; ESHhhhn- 
oe otlywy * ovMih63n, navizg Toig Baciel;s xat 
T&vra T4 Edvr phoas, og tv T6 £& lalkup iinhu- 
&62pev. Nyooug Ot tas tv th 0akdooy, ndoag pyotv. 
"Oviw; & nav Edvog Eiwpogpdpnes To Xptotp * th 
pty vaclg xat &va0hpara, 1d 6 &perds * wat 1 
pty alobr,za 5pa, mh & vonrts. 


| Kal xpooxurthoouow avre xartec of Baotleig 
Thc Tc. Nporexoynoav && obnw mnavies, ff xat £x 


 navids Edvoug, ws; tv T6 &' halpy npoelpnyrat. 
"Eouxe & Td pnytdv tobro to tou "laxw6, to + Kat 


avroc xpoodoxla &ror, 


lur, et sanctorum Christi templorum solum ac 
pavimenta exosculabuntur. Vel rursus, per Christi 
inimicos, demones intellige, qui a ganctis viris in 
terram dejicientur, atque adeo coneulcabuntur, ut 
ipsam humum lambere videantur, dum line ex- 
SuUrgere nequeunt. 


Vers. 10. Reges Tharsis et ineule munera offe- 
rent, reges Arabum, et Saba dona adducent. Per 
Tharsis expositores omnes Carthaginis civitatem 
intelligunt, quz est Libyz caput, et per Saba, ci- 
vitatem quamdam Indorum celeberrimam. Insignio- 
rum igitur regum memoriam faciens Propheta, alia 
pariter regna omnia denotasse videtur; quod ex 


gequentibus etiam maniſestius apparet, dum colle- 


clim universos reges atque universas gentes con- 
numerat : quemadmodum in Lxix psalmo declara- 
vimus. Insulas autem, omnes intellige quz in mari 
sunt. Vere autem quzlibet gens Christo dona tu- 
lit, hzc quidem templa, illa alias oblationes, et 
alias virtutes, et hi quidem sensibilia, alii vero 
intellectualia dona obtulerunt. _ | 

Vers. 11. Et adorabunt eum omnes reges lerra, 
omnes genles servient ei, Nondum tamen omnes 
adoraverunt, tametsi ex omni gente sit, qui adoret 
et serviat, ut in .xv11 psalmo pradictum est. Si- 
milis est autem hic versiculus verbis illis, quz a 
patriarcha Jacob de Christo predicta sunt : Et 
ipse, inquit, erit exspectatio gentium. 


"Ort | #ppboaro pm 2x Svrdotov , wal ns-C Vers. 12. Quoniam eripuit inopem a polente, et 


rnra © ovx vanpxe Bondde. Iiwyhy xat ntvyra 
k:yet voy Thy laby Tov Xptctiavov, ws tv'To M0 
Garpy tpoXipntat, xa: nol nph toirov Ev to 0. 
Auvagtnyv & xaket thy $1.&60ov, Wg xataxupietoay- 
72 taka Twy avOpwnuy, Kat &\A\wg && pebov bn4- 
eetet rolg Cvvactat; 6 Tpophing, ws ol 9cov @vit- 
Lapbavoutvoy thy xatabuvazteuduevoy. 


$eloera xrwyon xal xtrnroc, wal woyac T8 


vITwY COVes. Th avrd nd gnaolv © f| mrwydv pty 
6vop.atet: Thy "Toubatxhy adv, ©; (65) &noneadven 
TY nhoutou Th; Oeiag Bonfelag  nivire 5, thy 
tOvixdv. *Apgortpoug ptv yap htnae, zat 5 apyo- 
TEpwv EvnvOpunnyaey. *AM' "Teoubatou; tv ph 6- 
$2{4£v0u; abtdy etacey * T& Elvn && npodpapdvta lg 
autby wore Eowoey, Kat dwg Bt, pberat xat gei- 
GeTat, xat wget robs bt arhy niwyobs xat ntvn- 
Ig. 

vavit. VYel aliter, 
inopes facti ſuerint et pauperes. 

'Ex T0xov xal 8 ad8ixlac Avrporverut thc you- 
Lac abroy. Aiz tod t6x0y thy pthapyuplay Eah- 
pave, xeipova tov &\Awv o5cav ralove Elra tf 
@txtz xai nfoav &papriav xabokxiutepoy Gvpre- 
pichabe * ndg yap 6 dpaprdvuv Gbixet * þ baurby 


pauperem cui non erat adjutor. Inopem et paupe- 
rem hic Christianum populum appellat, ut in ix 
atque in xxxix psalmo diximus. Per potentem vero 
ipsum intelligit diabolum, qui diu olim humano 
generi atque univers0 orbi dominatus est. Vel 
timorem potentibus Propheta his verbis incutere 
voluit, veluti Christus iis omnibus opem laturus 
Sit, qui ab eis oppressi fuerint. 

Vers. 13. Parcel pauperi et inopi, et animas 
pauperum salvas ſaciet. Eamdem repetit senten- 
tiam, ct inopem quidem Judaicum popu!um appele 
lat, veluti eum qui - ſjuxta Grazci nominis etymo-» 
logiam] ab ope atque a divitiis ceciderit -divini - 
auxilii, pauperem vero gentilem populum;; utrum- 


D que enim populum miseratus est Deus. Propler 


universum etenim humanum genus incarnatus esl; 
verum Judzos, qui eum non receperunt, dimisit; 
gentes vero, quz ad ejus fidem accurrerunt, sal- 


eripiet Christus, parcet et salvabit eos, nimnirum onnes qui proplter ipsum 


Vers. 14. Ez usuris et injustitia redimet animas 
eorum. Per usuras, avyaritie vitium intelligit. quod . 
inler c#tera pessimum esl. Injustitie: autem no- 
mine omne aliud genus peccati in universum 
comprehendit. Omnis enim qui peecal, injusle 


Varie lectiones. 


_ (65) Sibi placet in etymis jnterpres : non item ſortasse omnibus. 
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agit, atque injuriam ſacit, 8ibi ipsi nimirum aut A pov, f, xat Erzpov. Tobtwy $& Eutpwonto tobg”” 


alteri. Ab his autem peccatis redemit omnes Chri- 
s{ns evangelicis preceptis 

Et honorabile nomen ejus coram illis. Et vere 
adeo honoratum est hoc nomen apud fideles, ut 
pro summa dignitale eis sit, et ad amplissimam 
nobilitatem reputetur, * quod ab co Christiani ap- 
pellentur, 

Vers. 15. Et viret. Dicunt aliqui his verbis idem 
£ignificari, quod alibi dicitur : Et regni ejus non 
erit finis *. Vivet enim semper ; ego autem puto 
illius resurrectionem hic wgnart, el quod mortuus 
denno vivet. 


- Et dabitur ei de auro Arabic. Arabia olim auro. 


abundabat, et felix ideo atque aurea dicebatur a 
Graiis. Per hanc autem provinciam, veluti in Asia 
celebriorem, indicare videtur, quod omnis regio 
munera offeret Christi templis. Vel aliter : Arabes 
primi omnium gentium Christi fidem receperunt, 
edocti nimirum a Paulo, quemadmodum ipse ad 
Galatas scribens teslatur, dicens ; Cum autem ei 
placuit, qui me 8egregavit ex utero matris mew, elc. 
Non contuli carni et sanguini, neque ascendi in 
Hierosolymam, sed abii in Arabiam *. 

Et orabunt de ipso 8emper. Christiani semper 
orabunt de ips0, seu pro ipso, hoc est, pro ea que 
a\) ips0 est, 8alnte, nt scilicet cos adjuvet et salvet. 
Aliqui aulem hoc dictum ad prophetas refſernnt, 
quod przevidentes adventum Domini rogabunt ac 
8vpplicabunt Patrem ut celerius Filium miltat, et 
dzemonis tyrannidem destruat. 


Tota die benedicent eum. lloc es, 

fideles laudabunt. 

Vers. 16. Erit firmamentum in terra, in summis 
montium, Christus erit ſirmamentum in terra, hoc 
es, iis qui $sunt in terra, firmans nimirum eos et 
S{abiliens, qui antea quasi nutanles- circumfſere- 
bantur a demone. Et quod ait : in s«mmis mon- 
tium, posuit pro, usque ad 8umma montium :*quod 
propter sanctos eremitas dictum est, et alios Dei 
milites, qui illic habitaturi erant, reluti eos qnoque? 
esscl Slabiliturus. 

Superextolletur super Libanum ſructus ejus. Li- 


Semper eum 


@v) pwrovg, 14 TOY evayyeh roy EvTolaYy 


Kal Erziuov T6 broua avrov EVYORLOY AUTOU. 
Kat Evrws obrws Eonty Eviriuov, O; xat avi navids 
aSuparog avroils apxety eilg ebyeverav, tous Xpt- 
ot:av0Ug 6vouateadat. 


Kit Goerat. Todr6 tives ptv tavrh E5vachat 
©25t <p, Kal Tnc” Baoudelag avrov ovn Eorar 
rEloc . Thaztar yap Gil * uot 65 Borel thy £x ve 
Xp av4rtizoy avroy TpoxyYopevtery, Gat  Oavwy 
avabrwTertat. | 

Kat Eolrjoerat avr tx ror xypuolov The *Apa- 


lac. 'H 'Apabia nov nat xalbiorov elye nda: 
yYougdy * Enel xat Evdalptoy wonders x2t yourh) 


726% tolg "EMnow. Alvittetat 0 3:4 tavrrs, w; Ev 
T0V=w neprpaveattpac, itt niox ywpa EwpPophs:t 
Tol; vaot; tob Xptorod. "Akkws Te &, wat npwrot 
"Apabies tffavro thu niovtiy 61x Tod Haviou t w; 
ard; Takdrtarg Emioteh wy EBfBafey einwyr "Ore fe 
eb86xnoer 6 Bedg, wat T4 Efhs, elrd cnarv © ON 
Tpoarehtuny oapxt xal aluarti, ov0s arnidor eic 
"TepoodAvua, a&AAN% daxndbor elc 'Apatlur. 

Kal zpooevEorrar nepl anroy Ew navtoe. Ot 


X ptotiav0), mpozeyovrat En The Swrnpins abrwy, 


efrouy Th; nap" abto®, Ws 75 autrwy aviikapbavie 
oat, xat owterv Eautouc., Tivig Ot ig mobs npoyh- 


Tag av&yovort ' Th pytbv, rt nprewparoteg Thy <li; 


C 5 v0 pwnovg Emiinpiay abrov, rapaxaiouet thy No- 


T5pa &nooteiha: avtoy Taxiov, Iva xatakvon thy 
Tupavviia Tow FiaBdhov. 

"0anv thy tutpar evlopioovaot avror. "Att 
vp voroyhooucty abtdy of ntotot. 

"Eorat orihprrua &r Th Th ax" dxpwr TwY 
par. "Eotart 6 Xprord; tv Th yh, efrouy toil Ev TH 
1h orhpryua, tpatwy xal ors pewv abtovy. x)0- 
vouutvoug Ind tod brab6ov. Th & 'Arn' dxpwy ror 
OpEwr, vt! tov, MEypr, Twv axpwpe:iov. Toiro BY 
m4ox5ira 85:4 tobg Ev tolg Exports Tov piwy oi- 
z00vT%; 3Ywvicths, wy xaxeivoug E£3p4,0970;. 


Taap0iocera: batp ror Albavor 6 xapaog av- 


oanum dixit propter summam ejus altitudinem, D zoo. Thy AiZavoy 8:4 th &yav *byog vov tpo3thab:, 


Fructus, inquit, Christi, mirum in modum augescet. 
Per ſructum vers Christi, evangelicam doctrinam 
iutelligit. Vel aliter, Libinum hic pro idolorum 
cultu posvuit, eo quod hujusmodi mons olim idolis 
plenus esset. Sensus es! igitur, quod fructus Chri- 
sli, bocest, quod pradicatio evangelica, ut diximus, 
Superextolletur super Libanum, id est, $uperabit 
cultum idolorum. x 

'Florebunt de civitate, quasi herba terre. Civita- 
item indefinite, eo quod de omni civitate fideles 
forere debebant, atque hoc tanta cum copia, ul 
floridissimez ac densissimz herbe comparari pos- 


$ Paal. cxLiv, 5. * Galat. 1, 15, 46, 


G71 'O zapr)5 799 Xptotod avGhoe palg. Kapil 
x2). thv.8:325xakav 755 Evayyshiov, Kat $k.wg, 
Aitavog ptv xa) e!Zw).0atpela vonOs!n av, &:4 m6 
xaweilwiov atvat ra4kat thy AiGavoy * xaprds &, th 
x+fpuyua 705 Edxyyeriou * 3 xat bnepevixyacy Exct- 


% 3 . _ , of - 
VT p 4s 34 ATKDVyE. 


| Kal &£ardthoovoir &x x4 lewe, Ouvel x,dproc THC 
TIC. 14cwg hoporwy, 6:3 mh EfavOety Fx nan 7h 
Mews m:aro5; * Ww3el yoptos Bt, biz th» tnidoary, 2} 


6:4 Td n4h00g * voetrar &Þ nal < "Ex#1.97's 7 hg * 
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Tivtg 6 n0Av idrxw; tv Tepoudniny tnoaaptivoy- A sents Posgumus ctiam per  Civitalem, Ececlesiam - 


ov, agp* 76 Zav0h oat, xat T4xtoy papaylhvar Gixryy 
yiprov Tobg "Ioudziovg, av5ouevoy rob xnpbypa- 
ATP 


"Eorat to oroua avrov evlioynutror elg TOUC 
aloyacg. Touto 8nov, Evgnjiirat yap Ge) naps 


by 


Twvy &Traviayoy ntITwy, "Ovoun 3} ney *d, Xpt- - 


oThg, Hrot 7», 'Inoo0g. 
: : 5 : \ 

Ips Tov nhAlov Emnyerer 76 Erona avron. (66) 

Td, *'0 or, 6 td, 'Ael Eyes, 5; ard; taurdy bvouate: 

TO MuTf, xpnuatituv Ent Tod Bpoug. El 8 vat td 


 Npt5th5s elmo, mh, pd Tov 1j.Uov, vohret; vil 


T9V,. 'Y'mtp Thy f2.ov, mhetov Tod $3fov. *O wav yap 
fog Ev Th ovvteleig ninzet, xa) 1&4 ound Gorpa * 
7d 6 Torodrov bvoua 46:antwrov weves naph nA 
Yvwpt36uevov. 


Kat evloyndnoorra &r avre xaout al pulal 
Tnc Thc. Td ptv Evnloym0hoovra, avi) Tod dyia- 
a0f,oovrat, 4aprru0t 2ovtat. 'Ev 2 xakctolat yap 
X ptoTtavol, Bogatoueha. Tobro Ot xat Th 'AGpaiy 
6 Bed; nep) ontpuaro; abr) Emnyyeirato, & hv 6 


_ Xprtor6g. ÞGviag & 7a; yeveag Exdieoey. 


Ndvra ta E0yn pwaxapwuow abvtor. Dean 
09vUGrwv. 

Evloynzce Kupiog 6 Geog Jopahd, (s) xouar 
avydoiua jorog. Bob Td x:xpuputvov EEEgnvey * 
Ozhv avtov avarnplca;, xxt Bey tod Iopan, fa 
Ein Gr obrd; tom xat tov "Iopah\ 6 Ozdg, 6 m4 
65vp45:a ixeiva 6 txetvov teparoupyhan;g. Th 2, 
girog , m2; evithiaeaohy tELiixe Tov hiubwyn- 
pw! Yewn, 


Kat evloynyetror To Eroua The OdEnc avrov 
ele riy alova xal eig ror alova roo alavoc. 
455% tov Xprotol, h EvavOpwnna; xat Th xath 
72Vtnv rabhuata * Tia tourwy yap Bofdabn naps 
Tols Toto, Grt Beds wv 6 huig tabtra ninovbey * 


6youn & T2VTNG, Id Xprorde, b xa eig thy Tz povia 


aiwva ebioygirat, xabo; avoripw elhiwtat, xa) 
To) AQ paov lg thy perovra, 67s ov8tt; Eta 6 
Brarpnuov , avty XMondv rAvIuWy DROTetAY EvVWY., 
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10 Js. 


intelligere, tamelsi nonnulli ipsam - intelligan! Je- 
rusalem, ex qua Judei floruerunt : qui, crescente 
postmodwn Evangelii predicatione, instar berbe 


celerrime perierunt. 


Vers, 17. Erit nomen ejus benedictum in 8@cula. + 
Hoc per $e maniſestum est. Laudabitur autem 
ubique et perpetuo a fidelibus. Per nomen au- 
tem ejns, no nen_ Christi a— aut nomen 
Jesu. 

Ante solem permanet nomen ejus. Ilud dico no - 
men Dei permanet ante solem, quo ipse $e-in_ 
monte appellavit, Moysi loquens -( quando ait : 
Ego sum, qui gum '; item Qui est, mittit me *), 
Quod si de Christi nomine hoc dictum putes, 
ante s0/em expone, pro supra $0lem, hoc esl, am- 
plins quam sol. Nam in consummatione $2culi s0l 
cadet, et cxtcra astra, Hoc autem Christi nomen 
Femper firmum, atque integrum et omnibus notum 
permanebit. 

Et benedicentur in eo omnes tribus terre. — Benedi- 
centur , hoc es!, sanctificabuntur, vel gratias con- - 
sequentur. Gloriſicamur etenim , dum Christiani 
dicimur. Et hoe est, quod Deus Abrakzz pollicitus 
est, pro ejus semine, quod est,, Christus. Per tri- 
bus autem terrz, varias gentium nationes intelligit. 

OUmnes genles beatiſicabunt eum. lloe es, lauda- 


bunt. | 
Vers. 18. Benedictus Dominus Deus ſsrael , qui + 


C facit mirabilia solus, Ecce quod quz occulla erant, 


revelavit : Dominum illum esse predicans, et Deum 
Israel, ut ostenderet quod Christus idem ille est 
Deus, qui olim dicebatur Deus Israel, et qui mira- / 
bilia olim- propter illuw operatus est. Quod vero - 
ait, solus , ad distinctionem aliorumgdeorum dicturs 
esl, qui ſals9 dii appellantur. 

Vers. 19. Et benedicium nomen gloria ejus in 
seculum, et in seculum 8@culi. Per Christi gloriam, . 
cjus possumus incarnationem intelligere, et omnes 
pariter ejus passiones, quz ad eamdem incarnatio- 
nem pertinent, et propter quas glorilicatur a fide- 
libus, quod tanla ac tam gravia gustinuerit propter 
nos, qui Deus erat. Nomen autem hujus gloriz , 
Christus &s1, qui in presenti s2culo_ benedicitur , 


D ut superius declaravimus, et multo magis benedi- 


celur in future, quando nullus ei maledicet, omni- 
bus nimirum tunc ei s8ubjectis. Possumus etiam 
per ejus gloriam, circumloguendo ipsum Christum 
intelligere. 

Et replebitur gloria ejus omnis  lerra, Fiat, fiat. 
His verbis omnium gentium fides predicitur. Ita 
eliain ad Moysem dixii Deus ; Virit nomen meun , 
quoniam implebitur gloria mea omnis terra ?, Iloe 
et Isaias propheta audivit, clamantibus Seraphim : 
Sanctus, sanctus, sancius Dominus, Deus Sabaoth, 
plena est omnis terra gloria ejus **, Nam autem 
repetitionem verbi, fiat , intellige prout Jeclaravi- 

vi, v. 


Varig lectiones. 
'6b) Ad verbum, Nimirum, Qui cst, quod nomen 5semper habet, ut ipse 86, etc. 
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mus in fine psalmi xz. lilud etiam scire oportet , A 0d þ' $2)po3 wpcetprrat.. Xph Bt} yivaaxery, Og 


qued Hebrii dividunt Davidicos psalmos in quin= 
que libros, quodque quatuor pri:0s libros habere 
dicunt in fine ultimi psalmi, Fiat, fiat. Et primi 
quidem libri finem es8e dicunt psalmum xL, $e- 
cundi £xx1, tertii LxXxxvIn, quarti cv, quinti autem 
libri finis ultimo clauditur psalmo. | 


- Deſecerunt | hymni David filit Jesse. 
Pzalmus ipsi Azsaph. 
PSAULMUS LXXIL. 

Docuimus in Procemio operis , omnes psalmos 
compositos ſuisse a beato David ; quomodo igitur 
nunc przesenti psalmo inscribitur, quod defecerinl? 
Quia scilicet non defecisse psalmos, 8ed hymnos 
dicit. Siquidem psalmorum alios, veluti hymnos ac 
laudes ipse $ua Deo canebai cithara , alios vero 
cantorum- ducibus canendos prebebit , sicuti pre- 
sentem psalmum, et undecim alios sequentes, quos 
unius chori cantorum principi Asaph, modulandos 
_ dedit, item aliis alios, quemadmodum ibidem ple- 
nius diximus. Dictio igitur defecerunt , non negat 
sequentes psalmos compositos ſuisse a beato David, 
s6l ab eo negat fuisse decantatos. Ilud autem ad- 
miratione dignum est, quomodo sancti  Spiritus 
grala multiplicibus hominum affectibus , ac variis 
animorum @egritudinibus, multiplicia etiam ac varia 
per psalmos pharmaca miscuerit, sicuti impresen- 
tiarum facit. Perlinet enim hic psalmus ad pu- 
Sillanimes, et ad eos qui in imperscrutabilibus Dei 
judiciis facile scandalizantur, dum scilicet cernunt 
Deum pravorum hominum quam plurimos nor. 
lantum tolerare, sed scelestissimos quosque ſeliciter 
perszpe vivere, contra anutem provos 


in aſſlictiocuibus et calamitatibus ut 
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esse, et pene negligi ab eo. Efferendus est autem hic psalmus, ex kTraelitici populi persona , qui ca- 
p:ivus detinebatur in Babylone, et ex illorum pre$ertim, qui in toto illo populo magis pii in Deum, 
ac magis religiosi fuerunt : tametsi > 636% corre fideli accommodari possit qui proximt $ui pusilla- 


nimitatem $tudeat cunsolari. | 

Vers. 1. Quam bonus Deus ipsi Israet. Dictio , 

quam, confirmantis vim habet hoc in loco. Vere, 
inquit, bonus est Deus populo Isracl : quippe qui 
per aſflictiones ct calamitates eum erudit et ca- 
Stigat , quique salutem ei excogitat. Neque enin 
ex oilio castigat aliquem Dens, aut dirigit, sed pra 
amore et dilectione. 
Tis qui recto sunt corde. Cum Deus adeo bonus 
Sit, ut docuimus, talis etiam esse judicatur ab iis 
qui recite sentiunt. Cordis etenim appellatione hic 
mens et cogitatio ipsa intelligitur. 

Vens. 2. Mei autem pene moti sunt pedes. Per 
pedes hic cogitationes intelligit, veluti quz anin.e 
noslrz religionem pedum instar regunt ac $usti- 
nent. Pene, inquit, perversus, ac pene lapsus sum, 
ut nullam Deum crederem mundi habere providen- 
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tiam. ( Quod autem Latinns interpres dixit , moti sunt, Graca dietio £52)zv0noav aliquanto FR 
tins exprimit, et nos propins dicere possumus fluctuarunt.) 


Yarie lectiones. 


(67) Videtur interpres legisse mTzXpapulouutyy 
pro napaputovpey%, vertendum : Potest aulem om- 


nibus accommoaari, et uniuscujusque CR 
tem solatur. 
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n.odo cogitationes intelligit, seu opiniones et sen- 
lentias auimi. Effusi autem 8unt, pro evanuerunt. 
Evanescit enim, quod effunditur. Deinde caugam 
etia:n infert ob quam in hujusmodi ſuerit periculo, 


ut fluctuarent ejus pedes, et efunderentur ejus 


presSus, 

Vers. 3. Quoniam zelavi propter iniquos, pacem 
peccatorum videns. Per zelum, ijram illam s@pe in- 
telligimus, que: a recta ratione adversus aliquid 
irrationabiliter ſactum proficiscitur. Quoniam, in- 
quit, adversus iniquos hostes nostros iratus 8um : 
et mra__ quidem sententia non temere, eo quod 
pacem eos agere videbam, et a potentioribus nun- 


quam vexari, et quia ut securi ac tuti multa ſruebantur quiete, tamets|i omnium hominum essent 


perditissimi. 


"0x. 00x ori drdrevoic br T6 baurdry avray. B Vers. 4. Quoniam non est renuitio in morle 
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eorum. Quoniam mors, inquit, que eis obvenit, 
abnuenda, aut respuenda non cst, veluti quz 
et Secundum naturam {advenil, et nulla cum vio- 
leutia. 

Et firmamentum in plaga eorum. Nec ulla, inquit, 
diuturnitas, aut perseverantia est in eorum plaga. 
Nam elsi aliquando calawitate aliqua aMliguntur, 
Slatim tamen ab aſflictione liberantur, 

Vers. 5. In laboribus hominum non sunt, et cum 
hominibus non flagellabuntur. Neque sunt, ut ca- 
leri hominum, in_laboribus. Est etenim proprium 
ac peculiare omniu.u hominum, ut labores $usti- 
neant : t illi absque ullo labore possident bona, 
el communi omnium sententia (68), eo modo non 
aſſliguntur, quo alios ut plurimum aſſligi videmus. 

Vers. 6. Propterea tenuit eos 8superbia eorum in 


 finem. Omaia eis, inquit, $ecunda obveniuut , et 


ampliori idcirco superbia detinentur. 

Induti sunt injustitia et impieſtte 8ua. Adeo, 
inquit, superbi sunt et temerarii, ut impietate 
alque injustitia non $ecus ac vesle aliqua operian- 
tur. Et dum indui eos dicit impictate et injuslitia, 
sSummam undique hujusmodi vitiorum amplitudi- 
nem videlur significare. Hac autem loquendi 


 melaphora 8xpenumero alibi Prophetam usum vi- 


demvs, veluti quando ait : Induantur conſusione, 
et pudore *'; jtem : Induantur, qui calumniantur 
me, conſusione, et operiantur, quasi diploide pudore 
5u0 '* ; et rursus : Induit maledictionem, ut vesti-" 
mentum *?, et alia hujusmodi. Hoc autem in loco 
posuit pro oslentare et gloriari. 

Vers. 7. Egredietur quasi ex adipe injustitia e0-. 


'rum. Ac $i diceret : Ampla et abundans erit eorum 


iniquitas. Pinguedo etenim, quz profluit ex adipe, 
copiam atque abundantiam quamdam signiflcat. 
Vel per adipem, indolentiam ac delicias eorum 
intelligit, dicens, quod tanta corum iniquitas ex 
muliis provenit deliciis, atqueex multa petulantia. 


'* Psal. xxxiv, 26. ** Pgal. cvin, 29 ** Ibid. 18. 


(68) Gr:ece, ut mik quiden! v dentur, 


Yarie® lectiones. 
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Et juxta hunc $ensum abundat dictio, 
quod ait, egredietu7, dixit pro egressa esl, tempus 
ponens pro tempore. Et ita reddidit Semmachus. 
pones, pro ſllagellati sunt. 


Transierunt in dispositionem cordis. Veneruut, 
inquit, in habitum injustitize. Per dispositionen 
- etenim Seu per babiludinem cordis, babitum intel- 
ligit ad malum. 


Vers. 8. Cogitaverunt et locuti sunt in prarilate. 
Prameditati? inquit, et cum consideratione locuti 
Sunt prava: Neque enim inconsnlto, aut raptim, 
sed summo cum $tudio omnia egerunt. 


Injuslitiam in-exacelsum locuti sunt. Hoc est ad- 
versus Deum altissimum, dicentes nimirum eum 
Deum non esse. Injustitiam vero eos loculos esse 
dicit, quia injustitia snmma est, privare Deum 
gloria, et creatis ab illo rebus eam prestare. Ile 
aultem loquitur injustitiam in aitum, seu in excel- 
Sum, qui aliquid Deo altribuit, quod divinitate 
indignum sit. Appellatur etiam divinitas altitudo, 
quia allius ca nibil est, aut Sublimius. 


Vers. 9. Posuerunt in celum 0s Suum, et lingua 
eorum pertransit. in terram. Per celum quidem 
Deum iotelligit, qui in ccelis habitat : per terram 
vero, homines in co commorantes, ac $i diceret : 
Os suvum blasphemantes adversus celestem Deum 
moverunt, et lingua corum similiter adversus ter- 
renos homines desz#viit. li etenim, quibus omnia 
ccunda erant, et qui incumbebant deliciis, multa 
ducii temeritate, et Deum contumeliis, et homines 
calumniis insectabantur. Vel propter philosophos 
dictus est hie s8cermo, qui posucrunt in celum os 
Suum, dum ausi sunt de Deo et de divinis rebus 
philosopbari, et lingua eorum pertransiit in terram, 
dum terrena de Deo nugarentur. Vel aliter, a- 
$Lrologos carpit, .qui os svum posuerunt in caelum, 
dum niwis cnriose astra ac sSlellas contemplantur, 
quze in celo sunt : et lingua corum pertransiit in 
terram, dum inanibus nugis universum cowplent 
orbem. 


Vers. 10. Ideo convertetur populus meus huc. 
Hec verba dicta sunt per Propheltam ex persona 
Dei. Propterea, inquit, boc est, ob pradictan 
eorum iniquitatem, populus menus, ille nimirum, 
qui in captivilate constitutus est, 
paltriam $uam. lta enim significat quod ail, conver - 
telur huc. Ibi enim erat beatus David cum psalinum 
hunc compoueret : in Jerusalem scilicet. 


Et dies pleni invenientur in eis. Pleni, hoc cst, 
impleti, ad viie nimirum mensuram , vel pleni 
operibus virtutum. Et sensns est, quod consene- 
Scent, vel quod placebunt Deo. Intelligi etiam pos- 
Sunt hazc verba, ut adversus jnimicos dicla 8int, 
quod dies eorum in eis invenientur pleni in malis, 
ila ut ad eorum pravitatem nibil desit. 


Vens. 14. Ft dixerunt : Quomodo novit Deus ? 
Quotquot in populo erant megis pnsillanimes, aut 


converietur in 
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barbari illi committere audebant, adversus viros 
i:los sanclos) dicebant; Quomodo novit Deus hec ? 
ct quomodo tolerat? Vere hzc Deus non novit. 

Et si esl scientia in Altissimo, Subaudiendum est 
verbum exquisiverunt. Scicntiam _ autem eorum 
dicit, qu adversus eos ſacta ſuerant. | 

Vers, 42, Ecce hi peccatores et abundantes , in 
$1'c:lum possederunt divitias, Na enim consideran - 
ts iilra 86 dicebant : Ecce quod hi Babylonii pec- 
catorcs Sunk, et tawen in prasenti s#culo abundant, 
el «divitias possident, Vel, Possederunt in s@culum, 
pro, diu et longo tempore. l{ujusmodi etiam verba 
a Jeremia_ proplieta ad Deum dicuntur . Quare, 
inquit, via impioram progperatur ? abundarunt omnes, 
qui reprobant reprobationes ? plantasti 605, et radi- 
cem miserunt **, 

Vers. 45. Et dixi : Numquid in vanum Juetificavi 
cor meum? Ego , inquit , qui aliquanto majores 
atimi ac prudentie vires me habere conſido, fla- . 
ctuavi cogitationibus meis, et dixi : Numquid fru- 
S$tra cor meum als 01:1 injastitia yuandave, 
iustum esse eſſect ? 

Et lari in innocentibus manus meas. Et FRY : 
Nunquid incassum lavi manus meas inter innocen- 
tes \iros ? Quid autem $ibi velint hae verba , dixi- 
mus in p$almo xxv. A communi antem $ensu lam 
hic, quam in duobus sequentibus versiculis, $ub- 
intelligendnm es : Nunquid in vanum? Nam et 
i-c verba Gubitative legenda $unt. 

Vers. 14. Et flagellatus ſui tota die. Jejunio ni- 
mirum , et vigiliis et aliis hujuscemodi afflictio- 
nibus, quas assSidue sectande virtutis gratia gus- 
tineo., . 

Et re prehens10 mea in malulinis. Reprehensio 
mea, quam ego mihi ipsi adveniente mane afſero, 


Reprehendere etenim soleo me ipsum, quod in pre- 


teritum Deo restiterim, quodque vitam ac conver- 
sationem eo dignam non exhibuerim. 

Vers. 15. Si dicebam, Narrabo sic, ecce generatio- 
nem filiorum tuorum reprobavi. Si in me ips0, in- 
quit, dicebam, quod aliis ita essem dicturus, quem- 
adinodum cogilavi, quod scilicet in yanum. justi- 
licavi cor meum, et reliqua, ecce qnod reprohavi 
generationem filiorum tuorum, $seu ( ut propius 
poscit Greca dictio Hovy9trnxa ) ecce quod 
composita, hoc est, non utilia, et non grata cogi- 
lavi populo tno : per generationem enim filiorum 
Dei, populus intelligitur [sraeliticus. Ita enim Duus 


ipse eum alibi appellavit, dicens : Filius menus pri- 


mogenitus Israel **. liem alio in loco: Filios genui, 
et exaltavi 5, Vel aliter fitii Dei snnot , qui Creato- 
rem eum agnoscnnt , et illius observant mandata. 
Quedam autem exemplaria, non q3vvbtrnza , ha- 


Varie lectiones. 


(69) Snperins interpres posuit, quod Cree in 
ſinem rejicitur, Ad verbum. Potest auten in:elliqi 
etcam hoc modo : Primus quidem versicults, ut expo- 


$uimus ; | 
videris, etc. Verbum enim &ovy9:36 significat eliam - 


alter rero : Ex hac narraltione mea rupisze 


pactis non $S'are. 
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bert in prima persona, sed qovv0trnxag. Et quo- A naphvri Lat Tov, tas 


niam Graca hc dictio non tam reprohbare sig:i- 
ficat, aut incomposita seu inutilia cogitare, ut di- 
ximus, $ed etiam passionibus ac promissis non 
Stare, consequenter alia fieri potest hujus versiculi 
lectio, videlicet : 


_ Ov yYEvoug hauby * 


ecce quod generationi filiorum tuorum: pacta rupisti, 


TpM; Thy *AGpaiyu xat Toug 
nay Iu98% hubv, wp) th; yhe the Enayyzhiag nal 
I>& 7:2, 70d B:6aiw; hui; tavs 
Tqv olzety, wal ueydrouvg Eaeaha: * aovvOerw yap 
MEysrar xat td, HNapabatvy tag ouv0fxas. 


_ jps0 dicebam, me ita aliis esse dictnrum, quod Scilicet frustra justificavi cor meun , etc., ut snpia 
exposuimus z ecce quod juxta- hanc narrationem meam hnic populo tuo rupisse videris ca furdera 
yquz olim cum Abraham , et primogenitoribus nostris pepigeras, de terra scilicet promissionis, et ve 
generatione nostra, et quod perpetuo hanc terram essemus possessuri. 


Vers. 15. Exzistimavi, quod cognoscerem. Speravi, 
inquit, scire me poss8e , et cognoscere id de quo 
dubitabam. 

Labor et coram m2. Verum hoc, ut id scili- 
cet coynoscam de quo dubitavi , laborem non mo- 
dicum $ecum habere videtur. Difficillimum enim 
est, ut cognoscatur. 

Vers. 47. Donec intrem in 8anctuarium Dei. 
Labor vero iste eonsque mihi erit, donec ingressus 


fuero in teraplum Jerusalew, ubi populus sanctifi- 


cari $olet. Avtiqua enim hzreditate ac s0lita felici- 
tate recuperala, cognoscam, quod non-ſrustra ju- 
Slificavi cor meum. 

Et inlel/izanr m -novissima eorum. Yerba hac ma- 
niſestam continent prophetiam. Pradicit enim se 
hujusmodi delinquentium finem perspecturum esse. 
De Babyloniis autem s8ermo est, quorum fſelicitas 
et imperium finem habitura erant : quemadmoyJum 
etiam postea factum est. Nam Cyrus Persarum rex 
devictos illos perpetuz tradidit servituti : et Israe- 
liticum populum, quem caplivum reperit in Baby- 
lone, in patriam restituit. Juxia anagogen , per 
_$anctuarium Dei , ſuturum intelligimus judicium. 
In quo unicuique Deus condigna retribuet , prc 
meritis. Verbum enim Grzcum , @y:td;w, ( quod 
passim omnes interpretantur 8anctifico , 
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K6xog torty &roxdr pov. "AV, og E:z5, roIth 
TnaaGh td yvovart th 4T2pob uevoy, adv n9klg b9xry 


B tuo, xa\ yalendy lg frdyvucry. 


| "Ewg 08 elob1dw elc rd dytactiipior tov Benn, 

K6nog pol ETty, Ew of eiothbw eig hv vady thx 
"I:povoalhu, Ev @ &y:aferat 6 lads, T6:s yap thy 
RpotEpay ebxinblay inohabuv, yvboopar itt 05 
p&rnv Ehixalwen thy xapiiay pou, vat th £5h;. 
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Twhwv Babukwvtwy, irav Tihog avrot; Enzaby wal 
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725 avtobg, toy uty "Iopaniitny Mabv &n9attory- 
Tv El; 'Tepoadiupa* twwroug & Govicia mnavielcl 
xabuthyayev. 'Avaywyizos 8 ayiacthprov 79h 
Ozov 5h perovon xpict;, 1 4popitoucn Ex4oty th 
Tptg Gttav. *Arrdtw  yip mh dpgopityu. Tirs yap 
axpibo; pwaviavoucry of pixpdhuyo:, Endo ptv h 
@perth, 6notov 8 h xaxtia. 


unde &ytaoth prov, sancluarium ) pers&pe etiam idem 


_ Significare invenitur, quod determino ( non mirum igitur $i &y:aothpov pro ;judicio accipitur , cum in 


e) omnium hominum premia, aut supplicia determinanda sint ) ; 


tunc igitur yel ipsi etiam pnsilla. 


mmes intelligent, quidnam prosit virtus , et obsit vitium. 


Vere. 18. Verumtamen propter dolos, pouisti eis 
mala. ( Ob eorum nimirum dolos. ) Maniſestius ex 
hoe loco Babyloniorum desiructionem predicit. 
Superſlua tamen esse videtur dictio illa, verumta- 
men, quemadmodum juxta Neoraicum idioma $#- 
penumero alibi invenitur. Symmachus pro verum - 
tlamen', vere dixit, et parus(i, pro, posuisti. 

Dejecisti eos dum elerarentur. Cum in altum jam 
. elevati essent, divitiisque et omni felicitatis genere 
sublimati, tu eos rursus confregisti. 
| Quomodo facti sunt in desolationem 8ubito ? Eo- 
rum destructionem previdens Propheta, tam re- 
pentinam mutationem admiratur. 


Vers. 49. Deſecerunt, perierunt, proper iniqui- 
tatem suvam. Verbum perierunt, ad majorem decla- 
rationem positum est verbi defecerunt. Idem enim 
lac Significant. Hac autem repetitione Propheta 
Summunm quoddam gaudium atque alacritatem 
demonstrat. 
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Qoel &rv5xrior EEgereiportrov. Te xat' avtolg 
&novdre. Kalanep yap Evurvidy Tt; hiv Eparuov, 
Z:eyerobucvo; abuuet, ws; Craxevhi; anavcang, btw 
x2) Ba6ukoveo, tapaipaponon; The ebnpepize at- 
Ov, pathy el rpaytoat 65ovrr. Totavty yep 1 av- 
Opwnlvny tpugph dveipor; towxula, 5:2 Th aCtGatoy xa\t 
Thy taxetav perab: hv. 


- habuisse ſortunam. Hujuscemodi enim $nnt humanz omnes delectationes, 


Vers. 20. Quasi somnium exsurgentis, Aliquid 
subintelligendum est, verbi gratia , Babyloniorum 
ſelicitas. Ac $i diceret, quod quemadwodum is 
qui per Somnum gratum quid videt, ac delectabile, 
ztatim contristatur, cum a $omno ex$urgit, quasi 
inani Jelectatione d-tentus sit, ita etiam Babylonii 
deeurs2 corum ſelicitate, inanem plorabunt se 
Somniis similes, ob earrm 


nimirum inslabilitatem, et ſrequentissimas mutationes. 


Kvpe, &r th x6.let oov thy elz6ra avror 8Eov- 
Serwcetc. Ark thy mhiv cov "Tepovuralhu, Thy 
ednpepiay atipactt;, Eixliva yap thy evnpepiay 
avrov x6, 6tz th ph zupiu; etvat 3 Boxet, GM. 
uiuctol)a: pdvoy*t Emel zat elxty napt Th totxevar. 
Eir &' av tO; nat h rohitreta tov Aaou *© 
ivw Tepourazlhg. 


"Ore &Eexavon 1\ xap3ia prov. Ty tvpt Tod Ou- 
p03, efrouy T6 Chime Epn yap. Ev Tpoo:uiw T5 
T2p61u79; 21.09, "Ore 8Alwoa Ext Toic arfyuotc, 
elpiyny djaprudoy Vewpay. Exttva youv ab0; 
travalapbave.. | 

Kal ol yeppot pov 14lortnoar. Thy Endy- 
plav 5:2 tov v=ppw! atvitrezart * xalon; npolabiye 
Tg Elphxauecy ty G&Morg, Mpdrzpov yap Enifupioy 
Toy bvrw; ayz0ov, 5Trep9) xat tw Coxouviwy EmE- 
Wunza, nol, SnhlwTn; THbl; ExO poo. . 

Kdyw 8Eov0erwneyor, xal ox &yywy. Tour: th 
Pr,vHv xat Ta E315 pork Thy EndvoBov GpuStoucty. 
'Efovievwptvo; Runv, pnotv, crouv aneþpruutvcs 
@7) 599 <6: Tth 7x5 &papriag mou * zat Gtx touts 
09x Eyvioy 75 a72poLpevty mot, wh Exwy thy &7d 59% 
owrtT adv. 0 32 £Lppayo; avail wo3 EO oe; 
YOG, 'AvermioThuwy Tymy, etnev. 

Krenro8nc &rernony napa col. Notnhy, &v6r - 
I%z Eyzvouny cot, TouTEaTty, own Em neptepyd- 
3)12 Tixnv x7,voug an v- 
Tpay pv; Eouat tols gots Boukhuact. Atty vey 
yp &r1 ndviz perk xpiorw; olxovontts. 'Eratverh 
h Tap3 T6 0:9 - abty xnvwbta + Craebinutvn &t h 
T21pa tov $aiunvg, Og th, Napacures.tn in toric 
XTIVeot Toig drorroy, xat oOporwMn avroie. 


Domine, in ctivitate tua imaginem eorum ad nihi - 
lum rediges. Propter civitatem tnam Jerusalem 
eorum felicitatem reprobabis : quam ideo imagi- 
nem appellavit, quia humana felicitas, vera felici- 
tas non esk, tameltsi esse videatur : sed ut imago, 


A x2) q - aut umbra, imitatur tantum ſelicitatem. Per civi- 
tatem autem hoc in loco, intelligere potes populi 


civitatem, vel ipsam 8vupernam Jerugalem. 

Vens. 21. Quia inflammacum es! cor meum. Ar- 
denti scilicet quodam zelv : quod etiam in initio 
psalmi dixit : Quia zelari super iniquos, pacem pec- 
catorum videns. Eamdem enim hic repetit senten- 
tiam. | 

Et renes mei commultati sunt. Per renes concu- 
piscentiam intelligit, ut etiam alibi diximus. An- 
tea, inquit, ea concupivi quz erant bona, postmo- 
dum vero non eadem amplins, quz bona crant 
optavi, ed quz esse yidebantur bona : quando ' 
Scilicet inimicorum pacem zclavi. 

Et ego neglectus 8um, et non cognori. Hic versicu- 
Ins, et reliqua, que Sequuntur, tempus reepiciant 
post reditum e caplivitate. Neglectus exim, inquit, 
projectus $um a te nune propter peceata mea, at- 
que ideo illuminatione tua privatus, id non £co- 
gnovi, de quo dnbitaveram. Symmachus pro, Ne- 
glectus, dixit, Indoctus eram. | 

Vers. 22, Ut jumentum factus sum apud te. 
Ego, inquit, in preteritum insipiens tecum ſui, 
rerum deinceps judicia tua (70) curiose amplius 
non investigabo, sed jumenti inslar, omiss2 omni 
curiositate, tuam $2quar voluntatem, cognovietenim 
quod summa cum ratione ac judicio, omnia ad- 
ministras. Laudabile est auten , ut apud Deum nos 
ipsos existimemus, ut jumenta, tametsi contra, 


criminosum $it, ut jumen:tum haberi, apud dazzmonem, ut alibi vidimus (in psalmo xvi, ibi ; 
Homo cum in honore esset) comparalus est jumentis insipientibus, et similis ſactus est illis "7, 
Kdyw 0a tarde pera cov. Suvetaxoverat th, D Et ego 8emper lecum. Subintelligitur, verbum, 


Eoonat, 5: tyvowy Ge, x2) 74-04 kzkov, xat ob85- 


ne ns Th; uuhung 4gtrrauevc;. 


Expdrnoas The xeipor ThTC Cetiac pou. Net 
paywyn Fixrv, Enehabou the yetphs mou, xat E5h- 
Y2YEsS pe The Yhg Tov BaGukuviwuv xat the Boukeia; 
avtov. "H xat th; 3:t:i; y=tph5, thy Sefiazv TtpAtrv 
Ur0Gnuaty::, Fat TAVTNG ab6ouivog EShyayes5 Me, 


Ero; le nimirum semper cogitans, et loquens, qu 

tua $sunt, atque a tui memoria nunquam rece- 
dens. | 

Vers. 25. Tenuis!i manum dexteram meam. Tr, 

inquit, optimi ductoris instar, manum meam ap - 

prehendisti, et de terra, ac servitute Babyloniorum 

me eduxisti ; vellper dexteram manum, meliores ac 

laudabiliorcs actiones mn quibus tu, inquit, 


eduxisti me, benigno nimirum animo eas SuSCIpiens, 


7 Psal. xLymn, 21. 


(70) Aut non $atis as8ccutus el, 
lideliter reddidit auctoris-sensum. Graes Sic : Ego 


PaTror, Gr. CX XY. 


Yariee lectiones, 
aut non $Salis . 


/ 


deinceps insipiens ſui (pro .ero) lecum : hoc et ju- 


dicia tua, elc 


2% 
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Et in consilio tuo deduxisti me. 
miki .subministrasli, quo duce per tot gentium 
regiones in patriam deductus sum. 

Ft cum gloria suscepisti me. Et honoratum mihi 
in civitatem tnam introitum donasti; is enim populi 
reditus in patriam, celeberrimus apud omnes eſ- 
Tectus est. Regia etenim edicta, qua pro populi 
reditu a Cyro emanarunt, al universas orhis na- 
tioncs dirigcbantur. 


Ven+, 24. Quid enim £5 miki incelo, et a te quid | 


volui srper terram ? Hae verba quidam ita intel- 
ligunt, ut a Deo ad humanam naturam dicta sint : 
Quid wihi, inquit, aliud in celo es!, ab angelis, 
nisi cultus, adoratio, atque obedicn:ia ? Et a te quid- 
"nam aliud volui in terra quam ut cadem mihi 
pres!ares, quz ab angelis mihi sunt in ecelo ? Vel 
aliter : Quid wihi in clo aliud curz est, quam 
tu ipsanatura humana ? Et a te quidnam aliud volui 
in terra, quam utilitatem, et coſnmodum tuum ? Et 
ad hunc sensum Aquila interpretatur, Verum, ut 
in universum Cicam , 8xpenumero apud Prophe- 
tas deſectivos quosdam reperimus s8ermones. Ob 
Hebraica etenim lingue angustiam, a qua vetus 
teslamentum in Gracam linguam 4ranslatum est. 
ac claram $ignilicationem reddere. 

Vers. 25. Deſecit cor meum, et caro. mea. Con- 
"S$umplium est cor meum. lIgne etenim quodam ac 
desiderio tui extabuit, et caro mea idem etiam 
passa esl, dum corpus multis in doloribus, atque 
angusliis versalur. | 

Deus cordis mei. Cireumlocntione. vtitur, ac si 
Hdiceret: O Deus meus. Verba aulem h:ec deside- 
rio, atque aſectu plena $unt. 

Et pars mea, Deus meus, in s&culum. O Deus, 
inquit, qui es pars mea, id est, Sors, .seu heredi- 
las mea: vel quem divitiarum ac thesauri semper 
loco habui. 

Vers. 26. Quoniam ecce a elongant ze a te per- 
eunt. Peccatores elongari dicuntur a Deo non loco, 
sed conversatione : quemadmodum contra ille 
appropinquari Deo dicitur, qui virtutes sectatur. 
ira enim peccata divinum conspectun reſugiunt, 
ut tenebre lucem : et quantum quis elongatur a 
Deo, tantum perditioni appropinquat. Dictio au- 
tem, Quoniam, hoc in loco confirmat ; idem enim 


Signiſicat, quod Vere, Perire etiam hie posnit pro D 


decidere a $salute. 

Disperdidisti omnes qui fornicantur a te. Per 
fornicationem a Deo hic rebellionem, atque absccs- 
Sum ab eco intelligit, seu idololatriam atque omnem 
alium daemonum cultum, quemadmodun alibi apud 
Jeremiam habetur : Proſecta es, inquit, in omnem 
montlem altum, et sub quocunque liqno nemoros0, el 
ſornicata es illic** ; et rursus : Et fornicalta es li- 
gnum et lapidem*®, pro eo quod est : Adorasti 


'* Jeorem. + 6. 1 Ibid. 9. 
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Et consilium A Kal &r rh 8ovly cov EEnpayec ps. Kat bnt0)oy 


tot Boviky, & FG; winyhOnv BaBifuy 3:4 tw Ovary, 


Kat jptera E6Enc axpoceldCov jre. Kai neprpavh 
ot Thy el; thy ohv Tmtdlv efacdov Eyapioy* nfo 
y4p axouath yEyovev th Endvobos. Kat Bromind 
$:ar&y para nept raitn;g nAct tolg EOveaty 6 Kipo; 


' EZantoreidev, 


Tl ydp por DaAdpyet &r Th ovpary, xal raph 


Cov ri nh08Anoa Ex] the Theo; Tours tive; wy and 
Toy 20d pnfity vevohraot, LEyovia; mph; thy AvOpw- 
Tov * Tf por Etepov Ev Tp ovpavy taps wwy AyyeE+ 
wy f p6vov Latpiia xat draxoh ; xal tap cov tt 
Etepoy t92)naz Em) The yh; Bf travta pdvov; Kat 
Ti Erep6v pot nepr3r9 3aJTtoy Ev TH oupavy 
et ph 0; xa! raph cod tf Erepov EFhtnoa Em the 
yh; el ph ot xat thy ohv BofOctav; 
Thy Eyvatay 6 *Axvag EgfSwis. Kaliov tt Eintty, 
Eunng rohidaxts Exer T4 pnia Tik Id azevay the 
'EGpaiiog 8:2)txrov, &p* h; Efehinvic0roxv xatt 
pevnv Thy onuadiav ExAnthgG —_ uh T3: 2peva 
Tatu, 


impossibile fuit paribus dictionibus amplam que 


"EEE Ainev 1) xap8/a pou. 'ESanavi0n + xa dia 
tov Tay, th avtd nEnovOey (70*), Enootrpegoptvr 
Thy ehnabe.av xat tuxva; Takarnwpoypevn. 


'0 Bede rhe xap8lagc prov. Nepropartiit; evil 


GC od 0 Bede pov. 'Euyavtixdy & r60ou xat brabe- 


g:wz3 Th pnwdv. 

Kai 1) ueplc pov 6 8! c lc roy alova, Kal a 
0:5, "Q Oed:, &; cl  peply pou, efrovv 6 xanpo; 
xa 6 7od76g mou nraviore. 


"Ort I8ob ol paxporovyrec tavrobe dad con 
&xolovyrat. Maxpovertat tig &amd Ozov od tony, 
&@))4 5tcct Tia rh; Epaprias . ©3TEp ToLvavtioy 
tyyiCer 5.3 th; aperh;. "H yap Epaprix peoyer and 
Ocod, w; 3x50; amd gwrd; * Ganv Ot paxpyvet Ty 


@n) Ozod, toguuzov Eyyiter Th anwicia. Td 8 "Ort, 


8:6auwrtixby, fvii tob "Oviws * anWie:av Ge Leyet 


Thy ExTTWItY The Gwthpiag. 


'EEwlddpeuoac xdvra ror Kopyevorra x0 
CoD. Nopvefay an Geol xakit thy anotadtay, 
xa\ £iSwhokatpelay xat Oepanziav dinv to Gat- 
19v0g, xa0antp xat $14 "lepeuiov prolv 6 Ocds * 


'Exopev0n &x1 xav &poc oynder, xal Daoxdrw 


xzarrde Eviov dlow8ove xul Extprevcer Fel. 
Kat nakv* Kal &uolzevos 70 Evioy wal tor libor” 


avi, "Eatgeuney. Kat < "Exxanaia yap Vo ugh 


Yarile lectiones. 


(70:) Phrasis manca, ut videtur, Legerit interpres, xa} 7% 4v7% 


Tautyv yap 


Fe." = TR 147159144, 
Oo WTI; + 4 M84 
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8:00 Evoudterat, cuwnupivy tory 3th nigrews, A lignum, et Japidem. Ecclesia etenim- Sponsa Christi 


221 Th; Tov EvTokwy abtou GvULanh;. 


Ejol 68 T0 apooxonrlaclat To Bep draddy 
fort. Th ouvantteolhar vwuyrs Cixnv, xat pyltrote 
avrod ywpiteodat. | 

Tibeo 041 er to Kvpiq thy 8lxifa pou.” Et: 8 xal 
th, TiBeoVar &xl Kvopior thy £lxiBa pov (71), 150b 
yup enion ; £m) avthy, ox 47:7 ov. Ard val eyabdv 
nt Td Toravov, efrouy OpEl.tuov xal yphotuov. 

Tod #£apyeilal pre ndoac the alvtoeic Cov br 
raig avilaic The Ovyarpde Yiov. "Qore oxena- 
o0tvra pe Emyhoacbat mh; alvizei; cov, efrouv t& 


0avudrs cov, T4 atteralvera, "H vat &\kw;. "Qore. 


£x0670at ypagh Ta; 6yerhoptvag cot alvecet; * nd- 
oac $& eilns 6:671 rooaara: lov, 6ont xat al Juvd- 
pet; 70d Ozod * &Earyyerlai BÞ ravtag &r Talc au- 


dicitur, eique per fiilem et ver manlatorum obser- 
vationem est conjnneta. 

Vers. 27, Mihi autem adherere Deo bonum est. 
lu spons# nimirum morem Deo conjungi, et nun 
quam ab eo separari. 

Ponere in Domino spem meam. Nunquam enim 
concepta $pe ſrustratus sum, quoties in eo speravi. 
Bonum igitur atque utile est, ita ſacere. 


VERs. 28. Ut annuntiem onnes laudationes tuas 
in portis filie Sion, Ut tua $8ecurus protections, 
narrem mirabilia omnia , quz ſecisti laude digna. 
Vel alias : Ut scriptis meis laudes eas exporas, 
quz tibi debentur. Omnes autem ideo, dixit, quo- 
niam Dei Jaudes tot sunt, quot ejus potentia: ; wt 
annuntiem autem eas in portis Sion, id est in 


Jar rhg £ov, rot th; Iepaurabhu. Atwwvypos Tap B poriis Jervsalem. Duplici enim nomine appellata 


4 74)45 abrn, od pdvoy "Jepougakhp, 4aMea xat Eiwy 
47 09 yerrviaCovto; Bpoug npocovonatoptvn. Ouyd- 
71p 8 Ev abrn h Ziv XEyetat, w; Vids avOpwnov 
6 &v0pwno;, za?" "EEpaix)v iS{wpa. Eiw)20: &t naps 
tails nVat; The mew; wat To3 vaod ouvedptate- 
oat xa) &:nyeiohat. 'Avaywytxos 6 nvkat Ei 
al xat4 t6nov *Exxiniat * 6: avrov yap efcerot 
7:5 elg thy &vw "Ispoucnkhy. 


quz in variis $unt orbis partibus. Per eas ctenim ut per 


Lureoewe To 'Aodg. 
YAAMOE Or. 
Hlept ptv rob *Aonp efpntai. Zursoewe Ot, Ort 
Ti gvvEatw; Tolg Evruyyavouct. ep: yap ths &x 


Propatluy tekeuraing ahw3ews TOv "Tepocohupwy, c 


8:85:15v. Ei yap xal mph) T6v "Pwpaiuy Biapbpwy 
t4lw3av, &k ovitv Toobto TEiwy nendvOacy, ofov 
6 ro60).hv brmvext, tunpnopdy tod vaod, xat xatd- 
kvIty olxity, xat ravielh w6pOnorv. Kal th gave- 
pwrz pov, 03: np»hing Ev avtoly elg rd EGhg Emdbes- 
vyev. 'AnayyEhouv Bt 6 yakubs mx; rv Toubaluy cvu- 
cope ebayyenyerar xat thy hueripav cwrnplav. 


est ea Ccivitas , Jerusalem nimirum, et Sion, a 
vicino monte. Per filiam avutem Sion, ipsa Sion 
intelligitur, quemadmodum per Filium hominis ipse © 
homo, juxta Hebraicum idioma. Solebant autem 
antiqui juxta civitatis aut templi portas, concilia 
ac cetus hominum congregare, et illis qureunqu? . 
nova contingebant narrare. Juxta anagogen per 
portas Sion, particulares Ecclesias intelligimus, 
portas quasdam ingredimur in $upernam Jerusalen- 
Intelligentie - ipsi  Asaph. 
PSALMUS LXXIN. 

De Asaph alibi dictum est. Intelligentie avtem 
ideo dixit, quia multa lectori opus est intelligentia. 
Ea enim in hoc psalmo tractantur, quz ad ultimam 
Judzorum captivitatem, atque ad illam Jerusalem 
des|ructionem pertinent, quz a Romanis ſacta es!, 
Nam etsi antea a variis ſuerint sxpenumero capti- 
vali nationibus, nunquam tlamen lanta eis, ut tune, 
accidit calamitas. Nam et in perpetuum abjecti 
Sunt, et incensum est templum, et destructz do- 
mus, et omnia depopulata, quodque malorum 


omnium illius gentis evidentius signum est, nullus deinceps inter eos Prophela exslitit. Nllud autem ani- 
n.a4vertendum est, quod dum hic psalmus Judzorum annuntiat calamitates, ſidelium una predicit salutem, 


"Ira tl, 6 O80c, dnwow gig tTElog; "Qorts ye- 


{E 
tTeiag. "Afiov & Oauvuaca: tyv ayabermta toy 
9:ov, 6tt, npoeiiw; thy 'loudaiuy &nciderav, Guw; 
If np9þ3hoet twy E59pivwy cvppopey Anotperety 
auto; retpitar The ao:beia;, xa! the xatk tob 
Lwrhpog printpovia; + of xat 5:4 th abrstovarov the 
yvwOpHE aveniotrpoyo: peuivixact. O0tyyerar && 
t6ug Meyoug 5 npoghtrn;, Onepaiyov ob Aaod, 
oixri ata xa tHheervotata ntenov05togs. "H xat noo 
wngy TOY ouverwritpwy tavzz gnalv. Ok eine 
& "Ax®OCW j16vov, &14 xat Elg tEl0g * Þ thy nav 
T&M Toutwy Eyxataietry Syhot* mpS:epov utv yap 
arwhetto abtobg, ox el; 760; It, akin 3:4 tov 
Tpopntov ypdvov pntbv bptgev Exaaty toutwy aly- 
palwoigz, Th &', "Ira ti, boxet tv nevarinby ele 


Vers. 1. Utquid, Deus, repulisti in finem ? Pro- 
phetarum more, narrat, ut jam facta, que ſutura 
erant. Dignum est autem-ut adwiremur bonitatem 
Dei, qui calamitatum przdictione a tanta illos nite- 
baiur $zvitia alque impielale aveilere, qua adver- 
s$us Salvatorem usuri erant, tametsi ob. arbitrii 


D libertatem, quam homini Dens dedit, i!li in pravitate 


sSua immutabiles perstiterint. -Hos etiam sermones 
SuUmmo cum dolore Propheta enuntiat, -populi 
vicem plorans, qui gravissima quzedam ac misera- 
bilia passys erat. Possumus aliter intelligere hezc 
verba, ut ex prudentiorum Judzzornm persona dicta 
sint : nec tantum Repulisti, dicit, sed In finem 
repulisti, quod omnimod:m prorsus destructionem 
Significat. Nam etsi prius eos sxpe repulerat, non 
tamen in Gnem. Unicuique enim captivitati certum 


Varies lectiones. 


(71) Repete 47206» tort. 
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A vat xat airtwhoytxhy , 


4empus per prophelas slatuerat. lila aulem verba : 
Ut quid ? interrogativa quidem esse videntur, et 
_ rationem indagare, sed juxla usum Hebraici idio- 
matis divinam misericordiam conciliant. 

Tratus est ſuror tuns, super ores Pascu@t tut. A 
communi sensu rursus sumendum est, Ut quid ? 
De ira autem, et furore Dei, in sexti psalmi prin- 
cipio dictum est. Per oves eliam, ipsum populum 
intellige, et per pascua, sacra Scripturz eloquia, 
 Guibus animas $uvas ili omnes nutrire solent, qui 
scecundum legem Dei vivunt. 

Vers. 2. Memor eslo congregationis tue, quam 
possedisti ab initio. Quam, inquit, congregationem 
ab initio, hoc est, olim, ac primo, ut possessionem 
quamdam habuisti. Et s8ubsignare videtur quod 
aliam ex gentibus Ecclesiam possessurus Sit. 

Redemisti virgam hereditatis twe. Priora connu- 
meratl beneſicia. Per virgam autem, regia dignitas 
significatur, seu ipsum regnum, ut xLIv psalmo 
dictum es. Aquila pro virga hereditalis, Scepirum 
«dixit sortitionis. Hebreorum autem regaum intel- 
ligit, vel etiam populim ipsum, $4ub rege consli- 
tutum, qui kereditas Domini dictus est, quia, ut 
ait Moyses , ſacia es! pars Domini populus #vjus 
Jacob, ſuniculum hereditatis ejus, Isracl **, Rede- 
wit autem eos Deus s:zepenumer9 cx bellis, atque 
caplivitatibus. 


Mons Sion, hic ext, in quo habitasti in eo. Mons 


Sion ille celeberrimus hic est, in quo fecit Deus q 


predician bareditatis $uz2 virgam babilare. Vel, 
In quo tu hbabitasi. (Dictio enim Greca , xatcox1- 
vwaeg, uramque interpretationein recipit.) EL quod 
ait, In eo, expone, ut diximus alibi, exponenles 
illum versiculum Cujus maledicltione 0s ejus 
plenum es!. Et praemittit Propheta inter prima yerba 
moatis memoriam, vt dedicati Deco montis comme - 
moratione illum sibi nagis redderet benevolum. 

Vers. 5. Lera mans (uas in sxperbias eorum in 
finem. Desiruas prorsus, ail, inimicorum elationes, 
qui capla Jerusalem procaciores eflecti sunt, ac 
magis lemerarij, et insipienter adversus le inflati. 
Lera autein manus Iuas, ex metaphora ecorum 
di-tam est, qui manus in altum tollunt, ut verbe- 
ribus inimicum dejiciant. 

Quanta malignatus esh inimicus it sanclo tuo. 
Per inimicum, Titum imperatorem intelligit ; et per 
Sanctum, templum ipsum, quod. ab illo tandem 
destructum est, postquam multa alia neſanda sce- 
era in co patrass2t. Quanta autem dixil, pro Her, 
quanta ! 

Vers. 4. Et gloriati sunt, qui oderunt ie in medio 
$olemnitatis tue. Pasche fſestivititem intelligit. In 
jllivs enim solewnitatis medio, Titus obsc4lit Jeru- 
Salem, ct Judz9s ſfestivitatem illam celebrantcs 
captivos fecit. Considera autem, quo pacto in 
Paschalis $0lemuitate Judzi ponas dederint, in 
qua Pominum cruciſigentes tam immensum $celus 
palrarant. 


”* Deut. xxx1, 9, 
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£07, & naps toil; EEpaiag 
TvIwnnhtittG) TE vat Of 4t6Ov., 


'Qpyio0n d Ovude Cov Ent npdEara Yor 
Cov. "Amt x6tvov Lnnttov nat 1h, Ira tf. pt 
6 6pyhs xat 0upod efprrat Hulv tv &pyh Tod 
yaruod. TNedbata ©: 6 hat: vouh & Ola ti 
iepk Mya The Oeonveuarou Dpagphs © of; of 25h 
Gzdy TOvre; acl tpigovrat Thy Guyds. 


Mrio0nr The ovyaywyine Cov hc Exrhow an 
dpync. 'Avi! tTob, fr exrijow, og xthua * dn 
dpxnc 3 avi tou [Ipotov., Aivittetar 6, Gn wat 
nv bortpav xthoerat *. nul 8 thy £5 EOvay 
"'Exx)notav, 

'Eluvutrpocy paCdoy xlnporoulac Cov. Kato): 
ye: 7&5 Tportpag evepyeoiac, Anhot && f& pabirg 


Thy Baotelay , Og xal iv 7h p8' yalpp ntpuipn- 


at. 'Avti 6 to, PdECovr x4nporopulac cov, Cx1h- 
arpoy xAnporyiac oov thibwxev 6 *Axbiag, At- 
yet & thy Bacueiav tov "Ebpatuy, Ho thy Ba3t- 
Leu6pevov Labv. Kinoovoula & obtor ton Ocov, Grt, 


ono! Mwbohc, 'Ererionueple Kvplov late avrod © 


Taxo6, oyolrioua xAnporouiac avron 'Iopanid. 
'E).v3pwoato & tourovg Craybpwg tx no uuy xat 
alyualwslag. 

"Opor Zior Touro © xareontivuoac EY Avty. 
Td Epog Eity th nokuvpvnrov Tobrd Egtty, iv 
xateTxhvwaag Thy Snaw0itany pabBov th; xn pover 
piag cov' f, by © rxateoxhvuwong ob. Th 8 'Ey 
avrq Teprithy, xal' "EGpaixty IBiwpa* 4 'Ev $ 
ary, os 1, Ov dpag 7d orduu avron yet! 
lect akierat &t Epog et; bvawniav, O; evartelctat- 
voy B:v. 


"Exaper Tac yeipdg cov tal tac oaepnpar iu 
avror 8is r6log. Karabake ta; Endpatits ter 37 
Opwy tTEzov, "Erbvreg yap thy "Iepourak;u, 4a: 
Tavixwrts pot YEyovact, xat avohtws Epuoch0ron 
2474 599, "Exapor &: rar xeipde cov, clney, t 
perayopi; Twy xivouviwy Ia; xfipa; avrwy, gig of 
x23Ttab 21ty toy Ex0pov. 

"004 EXCrnpeEvoaro 0 &70p cy 7@ drip cov. 
'Ey0pdv ptv by Tizov Mye:, . &yiov && ily vady, 
£i- &v ToALg naporvhoag , T92utporws avtdy &5r 
Erp:.ye. Th &, "Ooa, avit 109 Ger, adoa ! 


Kat erexauvynoavro of pucoryree oe Er j160Q 
Thc toprnc cov. 'Eopthy Eviauda thy tod Nara 
Eye. 'Ev pen yap Tavig thy la 6 Ti- 
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”"Ebevro Ta Cnyjieiu uvior 
Errwoay Og ele Thy 8Eo80y vonrepdre. "Eragtoy 
Tay pa Tok: pry onpeiy xixpirac Ent xoviod npo- 
TT pevoutvv, TpMg Th Crayrvwaxeclat, noa tr; 1 
G4kay; * nep hulls on pains xakoduev, Tait oby 
abr& 74 5r,ueta at Pwpxixat gdhayye; eiowdoar 
st; thv Etofov, efrouv eig ths TmVzg 
TWwy 79)ewv, Enave abtov, Nepiatever yap, 7 Oc. 


£3:7,02V WG 


74 Toravta abtGy onpela, chute vixng 
o : ; IJ. Er 
o27rw Eyvwaay of ZyRny, Ett 
TzEp). Thv Eopthy &3y,ohovpevor., "H xat Oux Errw- 
rar ao of ty0put nog efov thy n6v* Gat obs 
£5 aoVeve!ſng to) Bend tov "louBaiwn, 41% G:& thy 

x4r& to) Xptrtou pratgoviay abtoy. 
rint civitatem. 


"Eotyoav 6 
avi} Tponziw! * x2! 


Ovpac avtne Ext THO avro. Apvyud; Eoviy þ ty GpeTr 
Eulopdpog Vin. Afxnv fpupcy Cuiwv, got, xatt- 
xobav el; 7h navie)tg Th; nag abr, This: 'Ent 
70 avro, 'Ouoy tacac. 

'Ey xe l&xet wal latevrnple zactppatar avrihy. 
'Ev Tmenxer puty t& ottyn, vat tag Oupag tw of- 
x1Ov The T6zwy, xat Gon tv Culorg * £94 Lafturn- 
pity & tobg tolyovs xat ta telyn, xat Goa tv M- 
Jorg * 7h LaGeuthpiov yap iiboupyindy Eorty Gpya- 
voy, xa <t; th tEpverv M0oug xat tofyoug zal tetyy, 
xal els wxaba:pely EnithGerov * KarfpPatay Bt, 
&vt) tou KartE6adov. 

'Erexoupiwrar & mvp 
Arcxott prov 7% Ocoy thy vaty Ov6Paccy, 


70 dyriaaoriprey Cov. 
Og tv 
Ip Tpohabiytt Lakuty etprnaat. 

Elo thy yiv &6861.lwoar TO oxivwpa 70D 
Oriuarde oov. *Ebebnlucar, tion Bbw; xat 


_ avoalug xatep pray eig thy yhv Thy vadv* axpibag Bt 


eInzy ably ox1vwpua ToD ErdfHUTOC TOLD Bent h yap 
ovT'a ro Gcud 4neptypantog. Tivtg 6 nepryparriang 
©, Tov OrCpuurde Cov, veuhruacty, avit Tod, Lov. 


s$'ripta (une eleganter Tabernaculum nominis Dei dixit) : 


onyera, al ova A 


Vers. 5. Posuerunt 8igna 81a, 8igha, ef non co- 
gquorerunt, quasi in exiſu desuper. Unusquisque 
ordo militaris signo $10 utitur , quod hastili infi- 
xum ante aciem premittitur, ut cohors internasca- 
tur a cohorte : id vexillum appellamus. Hzxc igitur 
vexilla, Romanorum acies ingredientes in Jerusalem 
ſixerunt in exitu, hoc est, in portis civitatis : quin- 
imo et desuper ipsas portas. Abundat autem dictio, 
Quasi. Erexerunt autem hee Signa $ua ; Signa, hoe 
es, in signum victorize, ac pro tropxis : idque 
nondum ab iis cognitum ſuerat, qui erant int'a 
civitatem, eo quod circa $olemnitatem occupati, 
nollis aliis rebus animum intendebant. Vel, Non 
cognoverunt, ipsi £cilicet inimici, quo pacto cepe- 


Id quippe ca ratione non accidit, quod Judzorum Deus impotens esset, aut infirmus, 
sed ob Christi cedem ilos Deus p@nas luere permisit. 
Nc '&& Spvup Evlur AEiraic, EEExoyar Tac B 


Vers. 6. Quasi in silva lignorum gecuribus exci- 
derunt januas ejus in idipsum. lastar, inquit, silvac 
lizgnoruw, iNius januas prorsus TY ATI Is 
idipsum, id es, una omnes. 


In 8ecurr et vecte confregerunt eam. Securi qui- 
dem, tecta, ac domorum , et civitatls januas, et- 
quzcunqgue alia lignea subvertebant, vecte vero: 
murus, mania et lapidea quazlibet, Veetis enim 
(seu, ut in Grazea lectione babetur, Magzvrk;ro)- 
quoddam instrumenti genus est quod et ad inci- 
dendos lapides idoneum est, et ad mania diruenda; 
conſregerunt autem, hoc est, dejecerunt. 

Vers. 7. Incenderunt in igne 8ancluarium tuum. 
Per $ancluarium templum inftelligit, quenadmodum 


C in pracedenti psalmo diximus. 


In terram proſanarerunt tabernaculum nominis 
tui. —Proſanarerunt, hoe est, profane alque impiec 
illud solo equarunt. Exquisito . autew Joquend* 
modo dicit, Tabernaculum nominis Dei. Nullum 
enim divine $ubslantiz tabernaculum esse potest, 
cum natura illa divina immensa sit et incireum- 
Aliqui vero Prophetam dicunt circumlocu- 


Lune uti, et Tabernaculum nominis Dei , pro Tabernaculo Dei dixisse. 


Elzov ev th xap8#lg avrov al ovyreverat at- 
Tur £1 76 avr6. Elnay mph; 6:hag pod nfcat al 
TY YEvetat tov ExOpas. Th, *Ev 7 1 xap®lg avror, 
'ATh xap8{a;, tin xapSig xa nay 7 
0vulg * thyap Agee, tunic: voetolar &vil ob 
A.-vohanvto tv Exutal; * &} uh 15 Tobro oh ovp- 
Co:kevrindy, GM Em:peyuatixty Exhdfurt, ws ah, 
Are &n,. Ti & elnav, 4:0v0ov. 


avtt. T5v, 


46078, xal zararavouuer adoac rag Eopruc 
Tov B800 dad The Tho. Tas voprres hatpeiag rob 
Ocod Tovurou, by Loubatn: 356015; © robro BÞ xatop: 
099 .v apzvianvie; tobg vous, xat thy Rok- 
Teiav, wal thy writ avtov. "O bh xat To Qcov 
TY({WpTtTAVTCG RERWNAHACE, 

Ta onpeta avrov ovx elboner, Th 


-” 


T5 94AT73 2 


(72) Grace, non ad suadendum. 


Vers. 8. Dizerunt in corde $10 cognaliones eorum 
simul. Omnes inimicorum cognationes muluo inter 
Se Simul dixerunt. In corde autem 810, hoe es!,ex 
toto corde, alque ex tola animi promplitudine, 
Dictio autem, Venite, quz Sequitur, vetat ne expo- 
nere possimus, Dizerunt, pro Cogitaverunt : nisi 


D quis eam non in vim verbi (72), sed adverbialiter 


es88e posilam', dicat, 
Gdixerint audi. 

Venile quiescere ſaciamnus omnes ſeslivilates Dei 
in (terra, Onines nimirum legales cultus ac care- 
monias illins Dvi, quem Judai colunt, hoe autem 
perficiemus, $i leges, ac mores, et rempublicam 
corum deleverimus, quemadmedumn pernpiands 
Doo effecerunt. 

Vers. 9. Signa corum non videmus. 


pro, Eia age. Quid autem 


Miracula 


VYarie lectiones. 


455. <= « 


$uorum gratiarum operalum essC asscrebant. lc 
enim miracula Romani milites, qui obsidebaut 
J-rusalem, neg:nt usquam $e vidisse. Nihil bujus- 
modi, inquiunt, eorum Deus adversus nos cpera- 
tus est. 

Nen es amplius Propheta. — Amplius pro Dein- 


reps. Vere autem hoe a Propheta nostro ex illorum 


persona predictum est :neque enim tunc ullus iuter 
Judzos erat propheta, qui aut adversus Romanos 
predicaret aut Judzos juberet conſidere. 

Et nos non cognoscet amplius. Cumque nullus 
deinceps propheta. ſuturus sit inter- eos, conse- 
quenter nullus etiam ea amplius cognoscet, quze 
ad nos pertinent, aut, quem exitum habitura sinl. 
Et quod ait, Anplius, idem est quod In pos!erum. 

Vers. 40. Usquequo, Deus, improbabit inimicus ? 
0 Deus, nsquequo te et nos pariter imprebabit, 
quasi infirmos atque imbecilles ? 

Irritabit adversarius nomen luum in finem ? Blas- 
phena assidue adversus le verba proſeret, atque 
ad iram te irritantia, tametsi tu et longanimis sis, 
atque illos ob eorum (73) delicta, multa hnjusmodi 
Jacere permittas. 

Vers. 11. Ut quid averiis manum tuam et dexteram 
twam de medio sinu tuo in finem ? Observandum ext, 
quod hzec verba, In finem, que spius in preenti 
psalmo posita gunl, perpetuam Judzorum abjectio- 
nem notant. Manuin autem eamdem appellat quam 
at dexteram. Sinus autem Dei est bonorum omniumn 
;hesaurus, et manus dextera, illam operationem 
zignilicat, quz divina bona dispensat. Et sensus 
*$t : Quare bona tua nobiscum jam non participas, 
at olim agebas ? et est metaphoricus sermo, tractus 
ab iis qui sinum habuerunt multiplicibus bonis 
plenum, unde certo tempore amicis largiebantur. 
Nam 8i irasci eos contingal, manum aeinu avertent, 
nec illuc amplins eam mittent, ut consuecta amicis 
bona largiantur. \ 

Vers. 12. Deus autem Rex nosler ante s@culum. 
— Ante s&culum"improprie dixit, pro, A principio. 
Quo pacto enim ante sxculum Rex esse potuit 
creature, cum nulla adhuc sensibilis esset creatura ? 
Vel per szxculum, presentem vitam intellige, ut sil 
Sens0s : Ante vitam nostram, seu a progenitoribus 
nostris Dens Rex ſuit generationis nostrz. Libenter 
autem illius meminit, co quod in memoriam 
revocet eundem hunc Deum essc, qui progenito- 
rim $uorum tempore mulla in eorum gratiam mi- 
racula operatus est.. 

Operatus est salutem in medio lerre. In medio 
terre dixit pro, Palam atque *in omnium honiinum 
ceonspectn : ct in sp=cie libertatem Judzis presii- 
tam intell git ab Agyptiaca servitute. 

Vens. 15. Tu roborasti in potentia tua mare. Hoc 
es!, Tu divisas maris Rubri partes s0lidasti. Hurns 
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$cilicet qua Judai Deun $uum olim in parentum A 3£yous: 8 


D oav Curhy, 
.e[touy £x tpoyovwy, tv Bacikebg ol yEvoug Huy. 
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avrous Oavparoupyioa: Tv Beby ate 


Twv, tpet; Tews of Tovzoug nokngprhaavtes, 05k 
0:G2pey * ob3zv Yap T5odrov xa0* fuovy ETEpATOUp- 
Yi9n. 


Ovonx Eorw Ers apoghhtng, Th Bri, vii tob 
&Enc. Kat Eviwg tobto ELtyoy * Oh Eatty Ev abrot:, 
6n9!, Tpo.zywy 7: zal' huov, xat napalapivuy 
avrovg. 


Kat pn wv noun, 
Td yap 


Kat tua 06 yrocerat Fri, 
69 YVWTo2zTat Ta xal' ful; inwg Efoucy * 
"Ertt Toute, &vit od, Aorndv. 


"Ewe aore, 6 Oe0c, Oveidtet © ExOpdc ; *Q Bb, 
ov=:5:et 2 hui; zal of, O; dobevels, 6 Ey0p3;. 


Hapo&urei 6 vaerarrtioc 76 Eroud Cov ele 


r640c. Braopnuhact pxpt navids, rapotuviixk 


þtpata vat! avzod gleyybuevc; * it xat ob pas 


xpoJuptis , Tapaywpwy avrols iz Tax; apaprias i 


f,pwv. 

"Iva ti daoorptgets Thy xeipd cov xal thy 
OeEtdr Tov £X WECOV TOU KX6lTov Cov tlc tE log; 
Ilapatn pnttov mh Elg tElog, Enwg Tn9hhayod to 
Gaipou xiluivoy Dnopatver thy &:mv:x7 Tov 'Tou- 
$alwy anobokhv. Thy - avrhv & yetpa atye: xal 


© Eid * xa x6\nog pty fv efr, Ocod 6 wwy ayabwy 


0r,caup%d; * yetp & GEefia th Twy ayabwy Evepyen 
peraborixh. "Eotr & 6 voug 703 prrov, Gott, Atan: 
Twy ayabov ov perabibwgs huiv, ws TnpSre pov ; 
Mz=Tapopudg. & 6 16yag* Oonep Eo! Tig neninpw- 
pEvov Exwy Tov &yabov thy x5.n0v, xa pexpt cat 
p93 peradibovg tio, elra Epytiolet;, anoatpegtt 
@nd Tod x%nov Thy perad:$050av xeipa, pang: TW) 
ayabOv awI6uivo; npr; perabooy. 


"0 88 G86c Baoidebg npar apo alowor. Th, 
Ilpd alorog, ox EgTt xuptoketia, aka xataypnhot, 
avt: 703 *EZzpyhs. No; yap mph Tov aiwyw v, whTY 
Thc aiobyrig xrlouws napayheiong, fv Bagels; 
763 yEvoug huov; "H aiwva vohoets thv Lys arw- 
iv efn, Gr Ipd the huetipas Cul 
*Avaptuvhoxet 3 Oanep thy Bedy thy nakat yeyer 
utvwy tEpartiwy el; tobg mpoybvoug avtuv. 


Eipydouro owrnplay &r pop the yhc- The 
'Er utow Tic TIC, Gvi) tob 'Ev peoy toy avipur 
Twv, i&v gavepo. Atys: & cwrnplav thy Ex whs & 
Aiysntw bovkelag tiev0eplav tov 'loubaiuv. 


Lb #xparalwoac &r Th Ovyduer cov thy Od > 


lacoar, 'Eorcptwony 1& Hatpshtvie piph T3 | 


Varia lcectjones. 
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'EpuBbpa;. Teizoc yap , gnotv, &x Cefiov xat tel- A enim, 


yore &E egvwrvuar, th of Suviuer Th pow8e; avrov 
ouveoyxedn nayev. 

Lb ovrerpryrac rag xepa. lac ror Opaxzortwy 
8x1 Tov V@aroc. Apaxovrag ty bvopdtet tobg At- 
yunrtiovug T4 thy nownplav, weyalas Of attzoy 
robs &noTtalevra; Emialey tov "ISpankitwy, xat 
Ta5:t&pyas , x2! Loyayons , ws Epyoviag * Epyet 
14p t, x£pakn Tov &\wv pepov * of ndvreg, Ent 
xXuoavto; avtovg 765 VEatog, ouverpibnyoav, citouv 
@&7WN0v7T0, 

Zv ovred laovac Thy xepalhy tou Epdrorroc. 
Ap3 xovra Evizaeg thy Oapay pyot, Ogorv Bt xeya- 
Mg Thy ouvTpibhv The Epyſis xat The Baztefag 
av70I. 

"E8oxag avrey Bpaja Aavig ' Tolg AlDloyav. 
Aidfozes yap, Gpopo: tolg Alyuntioggs bvies, vat 
7:3) 2 tobtnrs Entboulevovrey, mel: thy toravtny 
29:0v eldav guvept6hv, Entpapdvie; Elntoavio thy 
Afruntov, xalt rob; bno)ofnoug Ev otrdpatt payaipag 
xaTEpayov. "E&wxar &t, avi) tov "Efilwxag. Ark 
6: Tod Gapat xa} nd43av one vn". avrby ywpav 
urnonualve.. 

£b &itppmEac anrac xal yeudppoug. — AtEp- 
PnEac, 'Avt3wrag. Atyer Ot th emd th; nitpag tv 
E phjucp Sutv Viwp. Kat myyas ptv elne Brix thy 
Pavory * yerudppoug Bt 31% th oyo3phy The popd;. 
IMnlvvrixo; & Spyw, xatt cvvhicray th; "Ebpat- 
Tg Hialixtov, 'O yap Ebupayos xat "Axtla; 
EvixOg EEEBwxav, | 


Lb 8Enparac xorapor, 'HOdp. Th 9p 'Ap- 
xalove hpprvevcey 6 Evupayes. Ayer && wat tobe 
Tov Lo86pwy xat Topdpamy, obg 6 Oztg aneriypw- 
oe 6:2 Thy Tootrwy napavouiay. "H anhng nov, 
671 Lb aveiwnang pty Vata via * EEfpavag B& na- 
Jai, tv ofg hÞehr,o25 T6795. Ioibwpog Bt 6 Tnouv- 
5:w71; 7d "M0ap, &2opa tn gholv, ob nip 
Th; "Tepounalhu, &v norapo! nplv Gp3itovres, 
VLarepov nh the dwotws The On "Pwphaluy xa) 
avzol EEnpavlyoav tx O0zounvias. 

Zn &orw Tutpa, vat oh bor to vuE. 'And 
TwY IBizOv trapaBotono:Ov En Thg xorvic thy M6- 
Yov Tpohyayev. Dy tyinua, gno'v, f tutps xat 1 
vis, xat rÞ 69 TpoTtdy part bovietoucty. 


Zv xarnprlow ganow xal flor. Pad thy 
avarokhv Th; hutpag, hror Thy BpOpov. Karnpriow 
62, &vil T03 *Enolnoz; * 8:4 & Tod falov xat tobg 
6)ovg &ortpac fvitaro.. 

Zv Exolnoac axdvra m4 opata The yhhc. Qpata 
Tobg trnaloug xaprovg * Op yap Th Emrg, Kat tw 
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- milites, 
| Pharaone missi ' sunt ad persequendum populum- 


753 
| Inquit, «a dextris, et murus a sinislris *, 
potentia nimirum tua concretus est, qui aquarum | 
defluxum comtinvit. 

Vers. 14. Tu contrivisti capita draconum in aquis. 
Per dracones, Mgyptios intelligit, ob S1mmam 
eorum pravitatem : et per draconum capita, cos 
tribunos, centuriones et duces, qui a 


Israel : qui- plebis comparatione, ut digniores, 
capita appellari poterant (74). Hi omnes igitur inun- 
dante aqua contriti sunt, et perierunt. 

| Tu conſregis!ti caput draconis. Per draconem $in- 
gulari sermone, Pharaonem intelligit, et per con- 
ſractionem capitis, regni atque imperii ejus immi- 


nutionem. 


Dedisti eum escam populis AX thiopum, Eibiopes: 
finitimi sunt Zgyptiis. Hi autem populi inimicitias 
olim inter $se exercebant, et mutuo alter alteri 
tendebat insidias. ZEthiopes igitur, perspecta Agy- 
ptiorum clade, excursiones fecerunt, Agyptumque 
Jeprzdati sunt, et reliquos omnes qui superſucrant 
in ore gladii comederunt. Per Pharaonem autew, 
omnes alias regiones denotat ei subjectas. 

Vers. 15, Tu dirupisti fontes et torrentes. — Di- 
rupisti dicit pro Dedisti. Hllam autem aquam intel- 
ligit, quze de. petra fluxit in deserto. Et fontes 
quidem ideo appellavit, quia aquz iltz fontis inztar- 
scaturirent : torrentes vero ob ſfluxus vehemen- _ 
tiam : utrumque anutem plnrali numero dixit, juxta 
Hebraicz lingue usum. Aquila autem et Symna- 
chus singularem numerum servyarunt, 

Tu siccasti fluvios Etham. Symwachus pro Etham, 
Antiquos reddidit : Sodom:rque, et Gomorrhz flu- 


_ vios et ſontes inlelligit, quos ob eorum pececata 


Deus in cinerem redegit. Vel simpliciter : 'F4 dedi- 
$i nobis, inquit, novas aquas, tu antiquas siccasti, 
utcunque libi placitum est. Isidurus vero Pe!nsio- 
tes, Etham dicit loci nomen es8e, non procul a 
Jerusatem , qui fluminibus olim irrigurs, post 
eversionem Jerusalem a Romanis factam, ob Dei- 
iram illis omnibus prorsus exsiccatus est. 

Vers. 16. Tuus est dies, et (wa es! nox. Cum a 
particularibus et privatis quibusdam rebus ecepis- 
set Deum laudare, nunc sermonem vertit ad com- 


D munia : Dics, inquit, et nox a te un creata, atque, 


ut ſamuli, {wo inserviunt mandato. 

Tu perſecisti auroram et solem. Per auroram diei 
ortum $seu diluculum ipsum intelligit. Perfecisti 
autem, id est ſecisti : et per solem cxteras omnes. 
stellas signilicavit. 

Vers. 47. Tu fecisti omnes © fruges- terre. Per 
ſruges juxta Graci nominis etymologiam annuos 
ſructus intelligit. Quidam vero non Fruges $ed 
Terminos legendum es8e asseverant ( et lectionis 
varietas ex dictionum Grecarum vicinitale est 


or'a) ; melior tamen lectio videtur quz babet Fruges, ut Cx sequentibus demonstrabitar. 


"1 Exol. xiv, 22, 


Varia lectiones. 


(74) Ad verbum et tribunss] et centuriones, ut imperantes. Fears enim caput reliquis membris. 
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Astatem et ver tu plasmasii ea. Harum enim A Ozpoc xal Zap ob Ealacag avrd. Towrwy yap 
frugum alize vere nascuntur, aliz z$tale, alia etjtam Ov GOpaiwy Th ptv tap y=uvntidy, 76 82: 0epog 
ipsa z#stlate perſiciuntur. Harum autem duarum TzAetwrrxdv. Ard xat tov 850 pdvov OpaOv tTol Ev- 
anni partium tantum meminit, quasi cum his alite tavrod Euvgudvture, tov Www Bo ovprepiay- 
Simul comprehendantur. Dictio autem, ea, abundat, GEzvoutvwy tovro:;, ©; pepoy abtod xat avrov. Th 
Vi sic_legi polest : Tu plasmasti ea, xslalem 7 Avra, naptxov * tn 8 av $ abviatts xat charms * 
nimirum, et ver. ludifſerenter etiam aslatew, Y£! Enhacag ara, th 0tpo; xat th Zap. 'Abtagopw; 
priusquam ver commenoravit. & npwrov Erate wh O8p0z. 

Vers. 18. Memor eslo hujus. In principio psxalmi Myyjo0nr. ravrng. 'Ev wpoopio; tob hakuob 
dixit : Memento congregationis 1 @, quam possedisti <ini,y © MyyjoOnre the Curaywriic oov Tc Exrh- 
ab initio ; iden igitur nunc repctit. cw ax dpync, td avte xat voy tnaviiabev. 


| Inimicus exprobrivit Dominum. Titus nimirum, <£x0pec evel&ios roy Kupior. 'O Tircs, 7 5 
vel Romanorum exercitus. | 'Pwpaiwy otpats;. 
Et populus insipiens irritavit nomen tluum. De Kai Aaotc dgpwr xapoture to eroud cov. Toi 


cisdem rursus loquitur, qui non recte de Deo avroy; nay eye: ph ppovoLviag mnept O:od Gp 
senticbant. De verbo, Irritavis, diximus paulo B 0w;. Hep) & told HNapwEure pixpiy avwitgw npe- 
SUPerius. | £lpnTa:, 

Vers. 19. Ne tradas ſeris animam confitentem Mn 3:6 th roig Onploic wuyhy EEopoloyou- 
tibi. Previdens Propheta ea quz Jud:eis eventura werny o8. Hpoewpaxuy th xatk tov "Ioubaluy 6 
erant, ſund.t preces ad Deum, ne Judzzorum popu- HNpoghtng, Lerever ph napatofthvar avrobg rol; 
lum in Romanorum potestatem tradat, quos ob "Pwpalorg* ods Onpla xaket 6:4 thy Gypiirnra 


Summam $2vitiam feras appellat, Per animain vero wat antav0pwniav. 'And ti; Guyh; & thy &v0 pony 


hominem intelligit, veluti totum a parte, ut alibi £5h)woev, wy; and pepou; Td ndv, xabwng np: i pt car 
diximus. Confitentem autem, hoc es, gratias agen= ycy. *EZopotoyouyutrny Þ&, avi) 79d, £byaproroucay 
tem. 6%. 

Et animas pauperu:u (uorum ne obliviscaris in Tac yuyac ror xeritwr cou jolt E2ild0g elg 
finem. Indiferenter Propheta quartum atque secun- 7&4oc. 'Abr4yopoy 7h Mh EniidOn. Tac 3} yuxac 
dum casum apponit verbo Obliviscaris : et per r7@y xevijror, &vtt tob, Tobg nivntd; 05, nept- 
aninas pauperum circumloquendo ipsos pauperes PPAGTIXW;, f xa) Eheetvoloyixig, Ntwra; G} avtobs 
intelligit. Pauperum vero animas dixit, ut hujus- C nd).v xaket tobg "Joubatoug. Og Thvixatta ly nAgay 
modi $ermone ad majorem Deum misericordiam EZyZe:av bnd Th; Efwhev n9opziac Tov rapaxain 
excitaret. Eosdem etiam Judazos pauperes appellat, utvwy tx0 pay xataotnoontvou;. 
eo quod ob Romanorum obsidionem in $summa 
er.ut rerum omniun necessilate constlituti. | 

Vers 20. Respice in testamentum tuum. (Dictio 'Exi6Alewoy eic thy Swa0thxnv Cov. "Hy 6000 
Grzca c:alhxn et teslamentum giguiſicat el pactum © 'AGpaip xat tots npoySvor; hpOv * os xath thy 
seu ſedus.) De pacto igitur loquitur, quod pepigit mTporabivra hakpky tv: Tp, Tob Th meveq ror 
Deus cum Abraham, et cum aliis progeuitoribus, viay cov d ovrreOnxag, npobichdbopey * xal ph 
quemaduodum in precedenti psalmo diximus, mTapitng Tavtnv. 
ibi 2 Ecce generationi filiorum tuorum ſ&dera rupisti. Noli igitur pacta, que RENgrnm habes, despi- 
cere. - 

Quoniam obscurati terre, repleti sunt domibus "Ort &xAngoIncar Of toxoriopby ot ric me 
iniquitatum, Quoniam terreni homies Judzi, quus olxzwr drofer. "Orr: T4 E%07topiva xt parts 
obscuralcs terre appeilavit, veluti propriis passio- D tig ys, eitouv of "lowdator Exortopeyc: tot; navedt, 
nibus atque afſectibus obtenebratos, impleti sunt &n\npoulroav oixwv Gvoprov * tourtatt, mf0ovs 
domibus iniquitatuin, hoc est, multitudiae ac copia - &voprov. Th yap olzwy, avrt I69d 7).t05cu; Eabev, 
delictorum. Iniquitatum enim domos hic dixit, ©; ptrpov* xadgnrep Gre Tnkwoat 747,005 aitou 
quasi amplam quamdam mensuram : ad Summain O2ovreg Myopev * '0 belva Exet ofxoug oirov. 
videlicet copiam denotandam. Simili enim loquendi n:000 uti Solemus, quand» aliquem frugum* aut 
alterius rei copiam habere indicamus, verbi gratia : Ile domos frumenti habet (aut domos olei )- 

Vers. 21. Non convertatur humiliatus conſusus. Mi; dxoorpaphrTwu TETAAEW wWHEYOC KATYO ;Up- 


Tuus, inquit, pepulus, qui in hoc obsidionis tem- gyEroc. 'O xati thy zatphy The nohiopxiag naparxa- | 


pore tlihi $upplicationes porrigit, non avertatur, 3@v ot; La; * Teranttvwutyng Ct xat xatyoyv;ppevcy 
quzs0, ale humiliatus, et confusns, dum non ex- Ev ph etoaxoveobar. 
auditur. : | | 

Inops et pauper laudabunt nomen tuum. Populus Hewy0c nal ntvnc alvsoovor T6 Eropd cov. 
de quo supra diximus, ibi : Et animas pauperum *O Gnwlclc 6 rag oov, bg avwripw pixphy Ev TY, 
morum ne obliviscaris in finem. Judzi, inquit, Taq yuyuc ror 22v4)rwr T0v, Tpatphro pv. Of 'Tov- 
perpetuo laudabunt te $i cos salwayeris, non sic Gato, py5tv, aiv£59v9: 5whtyre;, xa: oly 6; nOM: [atO% 
autem inimici. 
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'A4ydora, 6 Bedg, Elxagvor thy Eixny cov. Sizn A 


1p ouvioty ptcoy G09 xat rwy ixOpwy, ft rept 
LEpews, Wn Hoxer yap abrot; h xari Tod kaoy 
wavia, 6X4 npoTtt: xat ot &icbaiov, wy agbevn, 
"H za 4kiwsg* "H to Aaov cou Gixn oh Eo. 


Myno0nti tov OrerCro pou Tov TOL (igporog 


6lnv Thy tutpur. "Appovz why Titov vat nivia. 


G7PATWWOTT,v alto) xaket, Kai avwrepw Gt etpnxev, 
tt: Kal labg dppwr rapoture to Eroud cou, — 
Tov 6reid:opor 8: Tod &lnv Thy 1Nputpar, &v3} 
799 *At&t yruoptvou., 

Myq &xi4d0n The pwring Tor vixeror cov. Twv 
[z272u6view 3s X1T4 thy xa:phv Exetvov, w3 Epn- 


pv. Trvz 6: Ov aviitypapwy, rev Ixerar Cou, 


Yp2g0v3t, 


H vxepngarila Toy WWwoorrwy C8 avten Os 
narrog.— AvECn, toute otey Lhwhh, Exopugwln «A 
avebn, tvwntgy ow, Lxdner 6: Gnws oudeuia tis 
ayalwy trayyena mol; prnotg TourorG Emnrouvh nA, 
x20anp ty) Ettpwy hakuwy, AL, obtw pev xati 
Thy 'EEpaiuy ExG&oxtv, 'Adn0earepoy 0 t& and 
Tov oriyov Tod LEyovicg © Elpydoato Owrnplar &r 


p&p The ve. Kat th Effc, eig thy Xprothy Gvd- 


yovtat, "Oviws, yap elpyarato wth play, EvavOponh- 
Gag, xat Th; Thavns thevlepwang hul;, xat Ono- 


&iTas thy TH; owrnping WSv, Th & Er utog Thc C 


Thc, &vt\. tou 'Ev tan th yi. Tives & xa ta "It. 
poothuua perov The YhG gao hiaxetabar. *Rxpa- 
T2aiwos & xal thy 04aagoav, 6 Em xpatathy zath 


Toy Catudvwy Em9ir,of 16 Yowp ton aylou Bantiouga- 


7%. Ochacoav yap touts xat Mriyalag Exdkegev, 
elnwy Tph; Ozdv: Kuradvoetc rag dpapriac tua 
elc 7@ £d0n tne aldoone. O4kaccav Bt wg nod: - 
16pevov tobg porno; The Huyh; Tov BantiCoptvuy, 


x21 GO; @noxabaipoy* xal Oo; peyrorov Tia thy 


YI pry, xa0wg 1 06.2500 0:4 th nhhbog Twv Loatwy, 
Ka Tpaxoviegs ty av elev of eatuoveg * Fpdxwy BY 
6 &04wv avtwy 6:460kog, wv Tag xepaing ouverpuye, 
xa) ouve0).acy ty T6 beat: Tod Santiouarog. Keyas 
1.21 & Toutwy £:5\v at &papriart* tv Tavzatg yap 
bv g0oponoudy iby Evantore0noavpoptyoy Eyour:v. 
"Qv Ttag0apsrowy dnd Tod Bantiouatog, ox Eve 
CWorv Ev huly of Towbar Bpaxovit. Aach && At9:6- 
TWwy & pepehavwutvo. npty Tag wwyirs IG bony 
zx) Tip xanyep The apapria;* ofs Bpaua, eitouy 
T:2pavdlwya, yivecla: biiwxs thy vonthy Eeaxovra, 
p74 Th p47tioua bnovert © Odfppnte BY, Hrot tvs - 
Cwxe Ty &; at y8:papioug Eidaoxakliag nvevpart- 
Hs Ev Th Tplv Ephuy oixoupsyn Tov EOvav * mh- 
Y45 ptv $4 th atvvacy, xat xabaphy, xat $6:07ov , 
J=tuappoug &@t, wg tv TO Ne halpe npoelpryrat * 


7:92 126) && "Map. ai Ev Toubalors mwpoomretar at 


@pyatat, Gov mph; Th; &v X p:55:av4t; vea; © thn - 


*? Mich, vu, 19, 


Vers. 22. Exsurge, Deus, judica causam tuam. 
Causa autem qua vertebatur inter Dewn, et ini- 
micos Romanos, de contumelia erat in Deum illata.. 
Neque enim illis satis ſuerat ſurere adversum po- 
puluw, sed Deum insuper infirmum, atque imbe- 
cillem improperabant. Vel aliter : Causam populi 
lui dicere pos$umus causam Luan. | 

Memor esto opprobrii tui, quod ab insipiente fit 
toia die. Per insipientern, Titum intelligit, et 
queu:libet ex Romagnis militibus!, sicuti et superius 
dixit : Et populus insipiens irrilavit nomen tupm. 
Opprobrii autem tui. tota die, hoe est, auoi as8idue 
fit adversns te. 

Vers. 23. Ne obliviscaris voces 8ervorum tworum. 


Qui illo tempore tibi-preces porrigent, ut diximus. 


Quzedam autem exemplaria non 8ervorum liabent, 
sed supplicium (orta nimirum lectionis varietate 


ob Grzecaram dictiouum vicinitatem, quam tum in 


prolatione habent, tum in Seriptura, ) 

Superbia eorum, qui oderunt le, ascendit semper. 
— Ascendit pro Exallata «<st, at ;ue in $ublime ele- 
vala. Vel ascendit semper coram te. Hud autem 
considera, quomodo his dictis nulla promissic aut 
$p2s bonorum conjuneta est, et nulla melioris 
ſortun:e spes cis data, quemaidmodum alias semper 
ſit in aliis psalmis, Et hac quidem <expositio ita a 
nobis relata est, prout ab ipsis traditur Judeis. 
Verior tamen exposilio est, ut ab illo versiculo : 
Operatus est salutem in medio terre. Omnia, quz 
Sequuntur, reſeramus ad Christum, qui Incarna- 
tioue $ua Salutem nobis vere operatus est, a pri- 
$tino nos errore liberans, et salutis viam osten- 
dens, In medio aulem terrc, id est, in onni terra: 
tametsi, aliqui in ipsa intelligant dici Jerusalem, 
quam in medio terre $Sitam esse asserunt. Robo- 
ravit aulem Christus mare, qui sacri baptismatis 


aquam validam, atque efficacem reddidit, adrersus 
. omnes demonum conatus. Nam et Michwas pro - 


pheta, ware illud appellavit, ad Deum dicens : Fu 
peccala nostra in proſunda maris demerges **, Mare 
autem baptisma appellatur, eo quod animarum 
s'rdes, que illic baptizantur, recipit, et quia pur- 
gat, et quia non $Secus gratiarum ac charismatum 
copia abundat, quam mare undarum ac fluctunm 
multitudine. Et dracones quidem dici possunt 
demones. Draco autem, eorum princeps diabolus . 
quorum capita, hoc est, quorum peccala Dominus 


 contrivit, et confregit in aqua baptismatis. In his 


elenim capitibus mortiferum omne repositum est 
venenum. His igitur capitibus, hoc est, his pecca- 
tis per baptismalis aquam perditis, ac deletis, 
nulli amplius in nobis rivent dracones. Populi vero 
Xtihiopum ii sunt, qui caligine ac sordibus peccati 
animas olim nigrantes habebant : ipse nimirum_ 
gentes, quibus draconem illum Deus post baptisma 
in cibum, hee est, in consumptionem dedit ; Di- 
rupit etiam, hoc est, pracbuit Deus ſontes, et for- 


 ypaglav , quasi his Psalmus in cippo incidendus 
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rentes $piritnalis doctrine, in gentilis populi A pav0ncav yap Gs thy zaxiay abtwy, ime dviwy 


terra, quz prius deserta erat; ct ſontes quidem 
dicit, ob perpetuitatem, puritatem et $uavitatem 
fuxus ; forrentes vero ea ratione quam diximus 
in psalmo xxxvy; ſlumina autem Etham, antique 
Judzorum $unt prophetix, quz aride sunt, $i iis 
comparentur quz fidelibus Christianis sunt traditz. 
Exsiccata autem dicuntur hc flumina, quoniam, 
ut diximus, defecerunt prophetz : atque hoc ob 
eummam Julzorum pravitatem a Deo permissum 
est. Quz sequuntur Christum universz creature 
ſactorem, et Dominum esse demonstrant. Memor 
autem esto hnjus congregationis, nove scilicet, et 
non illius antique. Inimicus autem Jadrns ct 
gentilis, Christum exprobravit, quasi Deus non 
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tiles, et dzmones intellige ; ct per Pauperes, ipsos fideles, qui relictis omnibus Christum secuti sunt, 
ut in 1x psalmo diximus. Testamentum autem seu pactum illud intellige, quod'a Christo dispositum 


est ad apostolos ; et illud pre cxteris : 


recte disquiras. 
In finem ne corrumpas ipsi David Psalmus Asaph. 


| PSALMUS LXXIV. 

Hoc psalmo. ſuturum predicitur in mundi consum- 
matione jnstum Dei judicium , delinquentium ni- 
mirum $upplicia, et juslorum premia. Atque i:1e0 
universos homines, in vite finem aspicere jubet , 
ne seipsos propriis peccatis perdant. Aliqui, Ne 


Ecce ego vobiscum sum omnibus diebus u;que ad consumma- 
lionem 8@culi B®, Per Obscuratos autem terre, omnnes in universum 
gcentes veritatis radios cernere nequeunt : et que sequuntur simili modo 


intellige, qui 
accommo lari polterunt. 'si 


infideles 
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corrump 1s, exponunt, pro ne pecces, ne delinquas. C Mh &:agp0elpnc, Mh dudproc env. Nept Bt mob 


De Asaph , et de reliqua inscriptione diximus in 
proenio operis. Congcriptus vero est hic psalmus 
ex corum persona, qui captivi erant in Babylone. 


. Vers. 2. Confitebimur tibi, Deus, confilebimur tibi. 


- bhj, inquit, a servitutis jugo , quo premimur ſue- 


rimus liberati, tunc summas tibi agemns gratias. 
Ila au'em repetitio verbi Confitebimur, intensionem 
quamdam aut cerlitudinem Ssignificat gratiarum 
acticnis. - 

_ Et invocabimus nomen tuum. In auxilium nostrum 
illud nomen tuum invocabimus , quod ab inimicis 


exprobratum et. Ego autem hc verba congruere - 


magis puto iis qui in Christum credituri erant, a 
quibus Christi nomen invocatum <st, quique Chri- 
stiani nomine dicti $unt. | 

Vers. 3. Narrabo omnia mirabilia tua. Hujusmodi 
verba etiam habentur in psalmo 1x. 

Cum accepero tempus , ego recliludines judicabo. 
Quidam $simul cum pracedenti versiculo conjun- 
gunt verba illa : Cum accepero tempus; ut ordo sit : 


27 Maith. xxvin, 20. 
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COMNENT. IN P3ALMOS. 
ors kabw rarphy t9 Crmyetz0at:, A Ego narrabo omma mirabilia tua , cum accepero 
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lempus , hoc ext, cum primum ab inimicis ſuero 
liberatus. Mclius tamen videtur, ut subsequentibus 
conjungantur , et introducatur germo , veluti ex 
Chrisli persona, Gicentis : Nolite egse pusillanimes, 
qu'a cum judicii tempus accepero, jusle omnrs 
judicaho, tam eos qui intulerunt, quam eos quibus 
illata est injuria, Et quo4 ait, Accepero, $anc- intel- 
ligendum est, non quod ab alio Christas , ut Deus, 
accepturus sit lempus, quam a $eipso, Yel, ut homo, 
a Deo (76) tempus accipiet. 

Vers. 4. Liqueſacta est lerra, et omnes , qui 
habitant in ea. Liqueſieri dicitur omnis virtus, quz 
diss9lvitur. Adveniente igitur judicio liqueſacta est 
terra, et habitantes eam, hoe est, liqueſient. Celum 
enim, inquit, et terra transibunt **, Preterea. etia n 
omnes habitanles jn ea , quoniam universi homines 
morientur. 

Ego firmavi columnas ejus. Me jubeme liqueſacta- 
est, quoniam a principio ego eam ereavi. Per terre 
autem columns, iltlud Propheta mandatum Dei in- 
telligit, quo terra jussum est ut firma consisteret, 
Hoc enim mandato $sustinetur, et regitur terra, 
nulli alii rei innixa et nulla alia suffulta stabilitate. 
Possumus etiam per liqueſactionem, corruptionera 
intelligere. Corrupta est etenim terra idololatriis 
et multiplicibus hominum peccatis. Verum ego, 
inquit, creaturz perditionem miseratus , apostolos 
confirmavi. Hos etenim columnas orbis esse merito 
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ad universum terrarum orben : vel, quia postquam 
ſacti ſuissent, erant deinceps fidei co'umnis rursus 
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que gentium ſideles sustineant et regant. Hoc no- 
mine Paulus illos appellavit, dicens : Petrus et 
Jacobus, qui videbantur column:e esse 2, Quidam 
terrz nomine bic ipsam intelligunt signilicari Je- 
rusalem : quam liqueſactam esse dicunt , quia a 
Romanis militibus vaslata; ac depopulata est. Ejus 
autem Jerusalem columnas apostolos esse dixit, 
quia illine erant oriundi ; vel quia illine missi $unt 


terra illa Jerusalem atlque illius habitatores lique- 
confirmandi. 


Vers. 5. Dizi iniquis : Nolite iniqua agere ; el de- 
linquentibus : Nolite exaltare cornu,\Cum ſuturum sit 
judicium,, ut prezdiximus ( ne ullus peccatoribus 
excusationis locus relinquatur ) , Propheta narrat, 
quemadmodum ipse iniquos omnes esset contesta- 
tus dicens : Nolite inique agere ; et rursus ut pec- 
caloribus dixissct : Nolite exaltare cornu, hoc est , 
Nolite de propriis peccatis, quasi de preclaris ali- 
quibus gestis gloriari. Sumine id namque insipien- 
tie est. Eosdem autem inique agentes appellat, 
quos et delinquentes, Diversimode autem accipi 
reperimns cornu in Psalmis. Aliquando enim pro 
potentia ponitur ,. aliquando pro gloriatione, et 


jactantia, Cornuta $8iquidem animalia et sirenue cornibus certare solen!, et illorum ornaments glo- 


riari. 


*% Math. xxiv, 35. * Galat. 1, 9. 


VYarie lectiones, 


(76) Rectius a divinitate, ut Grace. 


il 


Iem iterum yn ad contestationis $uz confir- 
mationem. 

Et nolite loqui adversus Deum injustitiam. Verba 
hzc idem 2que $ignificant, quod illa : Injustitiam 


| in sublime locuti sunt **; de quibus diximus in - 


psalmo Lxxmn. | 

Vers. 7. Quoniam neque ab egresu neque ab oc- 
cidente , neque a desertis montibus. Gloria , inquit, 
et divitie, item gloria , et paupertas, non est nobis 
ab astrorum ortu, neque ab eorum occasu , nt as- 
serunt astrologi : quini no nec a dzmonibus ista 
hominibus adveniunt. Per desertos. enim montes 
jpsos dzemones intelligit, quia omni virtutum genere 
deserti ac steriles snnt, et montium instar superbia 


EUTHYMI ZIGABENI 
Vers. 6. Nolite extollere in altum cornu vestrum. A Mh #xalpere elg Oifog rd xipu; v 
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Per egressum antem, $o!is ortum intelligit , quem- 
admodum et alibi cum ait : 4 summo celo egressio 
gjus 7, Per occasum vero occidentem ; et per de- 
sertos montes , septentrionis et meridiei climata, 
que ob nimium ſrigus, aut calorem,, hominibus 
deserla Sunt, Est autem hic $erino defectivus ; unde 
aliquid subintellig-ndum est, verbi gratia : Nikhil 
latet, Nihil, inquit, in ſuturi judicii tempore pote- 
rit Deum latere, Omnia etenim ei patebunt, in 


quacunque ea ſuerint regione; atque ideo nolite 
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prayum aliquod scelus committere. Neque enim 


latere eum quis poterit, si in eum deliquerit. Et deinde causam ponit, cur nibil Deum lateat. 


Quoniam Deus judex es!. Quoniam Deus est, 
qui judicat quique omnia optime novit, ctiam an- 
teaquam fierent. | rom 

Vens. 8. Hune humitliat , et hunc exaltat. Bunc 
quidem honorat, et alium reprobat, juxta uniuscu- 
jusque vitam, acjuxta justissimas quazcam rationes 
divini judicii. 

Quoniam calix in manu Domini vini meri plenus 
mis{fone. Totus sermo metaphoricus est. Et per 
manum quidem Domini illius potentiam intelligit, 
per calicem autem vini, mensuras ac modos p@- 
narum. Per vinum enim hoc in loco snpplicia in- 
telliguatur, atque calamitates, que 2que, ac vinum, 
et vires hominum tollunt, ct mentis barmoniaw 
dissolvunt, et aberrare nos faciunt a 'via. 
* vero esse dicitur hoc vinum, quasi austerum atque 
efficax vi sua, et nulla mistum misericordia. Et 
lic quidem calix est vini meri. Verum in mann 
Domini alius etiam est calix, plenus mistione, hoc 
est, misericordia. Miesio enim vini, aqua, et mistio 
au$teritatis, misericordia. Debemus autem ea verba, 
plenus mistione, non sequenti versicnlo conjungere, 
sed per se $0luta legere , subintelligendo conjun 
ctionem, et sumendo a communi ' sensu verba : 
Calix in manu Domini, ut sit sensus , quodin manu 


Merum- 


D 


Domini est ealix vini meri, et in cadem manu est - 


calix plenus mistione. Nam alioqui, quomodo unus, 
tinzre? Et quod duo sint calices, patet etiam clarius 


Vers. 9. Et inclinavit ex hoc in hoc. Et de men- 


Sura meri $upplicii,- effudit in mensuram miseri- 


** PSal. Lxxm, 8. * Pal, xy. 7. 
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atque idem calix poterit et merum, et mistum con- 
ex Sequentibus. 


Kal #xlwery # rovrov elg robro. "Eveyecv 
:, 20d pErpo2 The Expdrov truwpiag En 3b jt; ov 


Dn oe 


eo TT PEO TULLY” 


> 
: 
LS 
n 
by 


769 COMMENT. IN. PSALMOS. Is _— 


Is tha 0; wnaiac "2 WITte Tor, Tart xpdov, Xa} rott- A cordie, ul misluram ſacere!, ulque cam in polum 


32: Tavryv tToLg Eattoy &p1pravoviag xa ye 


Laokovg- 


Jilhy 6 tpuriag avror ovx EEexerwOn. Tpuytay 
wOv6pace Th mayo The Expdroy mTtpwptas, Thy 
$o;4Thv x6)aov, hrg bnekelghn tolg 74 peyeott 
7)nuperodo: xat tolg ph perabakopeves an 
Kaxiag. 

Niorrac xdvrer of duaprulot rhe mh. Niova: 
wy tpuyiay. Apzpzwolg BÞ LEyer Tobg Avenotpt- 
EWws Epapiavovtra;. \ 

'Eyxo 84 dra ll:dooum ec ror atora. Talo 
7@ 9ep 'Taxwe. *E:u0:pulet's ths Coukefag tTwv 
t/0 pov, xal aye doopat jt En Th anzkhayf wwv 
avizpoy , halen ot clyaprorhpta. 

Ka! xdvra 'T@ xtpara Tor duaprulor CY - 
0.1dow To! abt moepnyaeviwy por Gugpevay. 


Kal vyrw0nhoetat TO x&Epar Tov Omxalov. Nirt,- 
G2vto;. Of te yap "Ipanditat pets ths tv Babu- 
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Ov yap tv cvopart robs &owpdtoug noe ious 
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illis przberet, qui et levius deliquissent , et adhuc 
essent medicabiles. 

Vers. 10. Verumlamen ſex ejus non es! exinanila. 
Per ſecem calicis, crassitudinem, ut ita dicam , in- 
telligit meri $upplicii, hoc est, extiremas omnijum 
pe2nas, qua iis reservantur, qui aut maxime deti- 
querunt, aut a vitiis immutari noluerunt. | 

Bibent omnes peccalores terre. Bibent ſecem. Per 
peccatores autem eos nunc intelligit, qui a preccatis 
nunquam convertuntur. 

Ego autem exallabo in 8@&culum, psallam Deo Ja- 
cob, Ab inimicorum nimirum $ervitule liberatus , 
exsultabo quidem quod calamitates cessaverint, «ct 
psallam in gratiarum actionem. 


B Vers. 11. Et omni@ cornua diate con- 


s{ringam. A) sCilicet rursus me oppugnan- 
tium. 

Et exaltabitur cornu justi. Simul ac vicerit, Ju- 
datorum enim populus post reditum e captivitate, 
insurgenles in se vicinas genlies devicit, Et Chri- 


| $tiani simili modo ex idolorum servitute, in liber- 


tatem reslituti, dainonum . omnium vires conſrin - 
gunt, qui interim in circuitu orbis sunt, querentes 
quem devorenl, et variis n0s lentationibus impe - 
tentes. Per juslum autem, pium quemlibet ac re- 
ligiosum virum intelligit , vel ipsum Zorobabel-, 
qui populum ec captivilate in patriam reduxit. Ve- 
rum magis proprie ipse intelligitur Christus, veluti 
qui omui caruit peccato ; cujus figuram tenuit Zo-. 


C robabel. Quoties vero ſidelis quispiam aut martyr 


incorporeas demonum potentias $ibi adverzantes, atque ſ{insultantes devicerit ,* Christi potentia magis 
cxaltatur et Chris!o major laus tribuitur, qui tantas ei vires prestitit et robur. 
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In finem in hymnis Psalmus ipsi Asaph. Canticum 
' ad Assyrium, 
PSALMUS LXXY, 
Diximus in pro-zmio operis, quod hee verba 
In finem, que in psalmorum - ingeriptionibus 
habentur, indicant illic prophetiam contineri : et 


l-ctorem jubent in jillius finem aspicere. In hoc 


igitur psalmo latet prophetia, que juxta Hebrzos 
destruendam esse predicebat potestatem Senna - 
cherib ; et juxta Christianvs profligandum an- 
nuntiat demonem, quem nos intlellectualem Sen- 
nacherib vere possumus appellare. Vel aliter : In 
D finem ideo inseribitur psalmus, quia hie tractatur 
de mundi ac fuluri judicii fine. In hymnis vero, 
quia gratiarum actioues continet, pro obtenta 
victoria. Ve Asaph et cautico diximus in Procemio 
operis. Ad As8yrium vero, quia Sennacherib 
Assyrius erat, Ad jllum enim multa pertinent, que 
in presenti psalmo babentur. Tu vero illud con- 
Sidera, quo pacto sanctus Spiritus simul com 
Judaica historia Christiana dogmata complicaverit, 


ut et Judzis solamen prestet, qui humiles tantum sensus Sequuntur, el Chriefnmny etiznm mag's 
Iztificet, ad gublimiores tendentem ac peretrantei contemplationes. 


- 


Varie lectiones. 


(77) Deest verbum, puta v4: aut $imile, 
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EUTHYMII ZIGABENI—© . 


Vens. 2. Notus in Judea Deus, Judi quilew A PFrooroc er Th IovOalg 6 Belg. Of pty Tour 


cognosci tlanium affirmant Deun a Judiis, contra 
autem Deus ad illos, per proptetam dicit : Juzta 
numerum civilatum tuarum ſuerunt dei tui Juda, 
et juxta numerum biviorum TIsrael, sacrificarerunt 
Baal **. Maniſestum est igitur, quod de Judzea illa 
non loquitur, quz est in Patizstina, sed per Ju- 
dzam, sacram intelligit Scripturam, in qua uni- 
vers2a Christus notus est. Nam et Mogaici, et 


ceteri omnes libri, de eo annuntiaverunt : et ipse 


etiam divinus cultus, qui lege constitutus est, figit= 
ram et characterem eorum continebat, que ad 
Christum pertinerent. 

In Israel magnum nomen ejus. Atqui nec in 


Gato! par Gr yvwprnudg Eorey 6 Ozhg. tv povn th 
'IouGaia * 6 3} Od; gnot mph; abrovg Gia THY mp9 
ghrou * Fara dpibuer ter nbleor Cov Noav 


0eot Cov Tora * wal nar dpiOntr djrgoEwn 
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_ non yvoptud; Eorty 6 Nprorhg + 74 7s yap Mu 


s0lo Israel. Ab oriente enim, inquit Propheta, n 


trsque ad occasum, glorificatum est nomen meum 
inter gentes ** ; ct alibi ad Judzros : Vos autem 
proſanastis eum ** ; item alibi : Nomen meum ma- 
gnum inter gentes **, Rursus igitur per Israel, 
Israclitarum Scripturam intelligit, datam populo 
Israel, in qua magnum: ac gloriosum cani ur Christi 
nomen. Maximus autem philosophus per Ju:lzxam 
eam philosophiz partem intelligit, que circa arti- 
vas actiones versatur, et 'per lsrael eam partein 
quiz contemplationibus vacat. Judas quippe inter- 
pretatar Conſessio ; conſessio autem initium quod- 
day? praxslat ad agendi virtutes; Israel vero inter- 


pretatur Hens videns Deum. Cognoscit igitur Deum, 


is, qui per virtutem operatur, sciens illum judi- 
eem justum esse, et condigna unicuique pro actio- 
nibus in judicio redditurum :-atque ideo seipsum 
ab omnibus maculis mundat. Cognoseit etiam 
Deum is qui in divinorum contemplatione versa- 
tur, et considerans Dei. magnalia, condigne etiam 
lum magniſicat, Possumus cetiam p-r Judrum, 
novanm ex gentibus Ecclesiam intelligere, qui et 
antiqua peccata couſessa est, et que verum Denm 
per contemplationem $semper intuetur. Et similiter 
novum lsracl. Quia, ut ait magnus Paulus : Non 


tera 77, 

Vers. 3. Factus es in pace locus ejus, et habitatio 
ejus in Sion, Ni tam crebro ohsessa et capta fuisset 
Jeru-alem, haberent colorem aliquem Judi, ut 
- hiec yerba de ea dicta esse viderentur : verum hoc 
in loco, per pacem, non ipsam intelligit Jerusalem, 


sed pacificos homines ; pacificos, inquam, mutuo 


inter se, dum et proximos diligum, et ipsi ab eis 
invicem diliguntur : et pacificos ctiam in seipsis, 
dum afſectus ac p.ssiones insurgere ac pugnare 
non $Sinunt adversus rationem, $sed rationi cas 
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ille qui in maniſ-s!0 Judeus est, neque que in 
maniſesto, carnalis circumcisio, 8ed qui in occulio Judeus, et circumcisio cordis in s8piritu, non lit= 


'Exerii0n &v elpiyn. 6 t6xog uvron, wal 70 
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p *59%cpt0n xat £4) 74 "Tepoodkupa, elysv- (78) &v 


Tivz )6yov eipnobat nept autwytavta. Nuv O eiph- 
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Subjiciunt. In hujusmodi igitur bomine loens quidam nobilis fit, ipsi etiam Deo habilabilis. Catc= 


rum cum Sion idem significare dicatur quod Specula, jlle merits Sion poterit appellari, qui inimi- 


corum adventum de louge fuer t speculatius. 
Vers. 4. Illic conſregi: potentias arcuum, telum, 


"Exet ovrerprye T6 xpdirn ter TEEwy * Exlor, 


 *® Jerem. x1, 45, ®* Pxaal. cxn, 3; Milach. 1, 11. ®* Malach. i, 12, *' Ibid. ® Rom, 1, 28. 
Varig lectiones. 


(78) Supple 'Iov3ator. 
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IN PSALMOS. 
T5ropixws piv np: A gladium, et bellum. Juxta historiam hoc pertinet 
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ad Asxyriorum destructionem, illic enim in Sion 
Deus arcuum vires contrivit, hoc et, dissolvit, ct- 
inanes reddidit, Per telum autem (pro quo in 


Grzwca lectione, 87)0v legimus) non offensiva hoe 


in loco arma intelligi debent, sed deſensiva, velnti 
thoracem, aut aliud qui:1 simile : unde apud 
Greeos militew thorace armatum, 5zattryv appel- 
labant, ad eorum militum distinctionem , qui 
hujusmodi carebant armatura, quosque $tkob;, hoc 
est nudos vocabant. Arcuum vero potentias, SCU 
robur dixit, quia Assyrii arcu plurimum utebantur, 
atque in eo armorum genere $nas potissimum 
vires collocabant. Per telum igitur, defensiva 
omnia, et per arcum, offensiva omnia arma signi- 


B ficavit. Deinde ipsum addidit bellum propter quod 


universa armorum genera Confici solent. Omniz 
etenim arma, belli sunt instrumenta. Juxta Ana- 
gogen, per arcus, artiſiciosas dzmonaum machinas 
intelligimus': unde ardentes Immittunt passionum 
Sagillas. Telum autem dzmonis, quo-se tueri solet, 
est divina permissio, que vires ei adversus nos 
subministrat. Ea etenim permanente, ictus nustros 
(amon in $e immiss0s non Sentit. Illivs etiam 


gladius, quo incidere $olet, separalio illa est, qua per :ectus ct passiones nostras a Deo disjungi- 


lucts, 


war;  bellum vero, pugna illa, et 


qua nobiscum certat, vel, per bellum, ipse potcst dzemor. 


melligi, ut quemwa:lmodum Deus pax, ita demon bellu:n appelletur. Hze omnia igitur arma Deus. 


delevit, ac ſugavil in eo homine, quem exhibuisse se Mem: prediximus, et 


tum. 


specy'ioni inten- 


Swartz] ov 0avuaoroc 4x0 ptwr aluriwy. C Vers. 5. Uluminas lu mirabiliter a montibuz 
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elernis. Per eternos monles celos intelligit : quos 
propter allitudinem montes voczt, et mzternos 
propter diuturn:m eorum $ubstantiam. Hliluminas 
antem Juce letitiz; eos 'vero hac luce jlluminas, 
qui in meroris caligine oblenebrati sun! : quem- 


admoium contra, Splendore auxilii, ata opis tuz eos etiam illustras, qui tetra ſuerint despera- 


tionis nube circumdati. 

"'Ecapd;0noav advrec ol dovverot ty xapElg. 
'"Av2tpnvpuevert adoxttws, Erapatiovte, 'Aauvetoug 
$8: avr0\v; elnev, ws beopayous. | 

"Yarwoary 0aroy avror, xal ovy evpor Over. 
"Ex2tpt0noav ptv pers Enidwy peydkuy of Tn9ktop- 
x9\)vtE; , oby ebpov b8 7: Gy npoce35znoav. "Et: Bt 
xa) aw; eincfy * Gt xy4hy robs tx0ponvs Be- 
7.0vTe; of mokopzovyevo:, xal py cuvievie;s 70v 
Oz90 thy 8Lyapiy, trapaxtnoav. Towro yap wat h 
ioropila F$.840ver * elra Exotun0naay ty thnidt 
ak035:wz * x2 7d tpwt oby ebpov, Wy HAmtocav, od 
70.6 110v , Exathy GyBohxovia nEviE yihiatwy vat s- 
pebdsrrwv ixitvy th voxtt. (79) Th &, Tn xap@lg, 


- naptixet O; Ifwpa. "H xal Enmtatixdv tort ING 


aguvectia;. | 
occisa ſuerint, Dictio autem, 
intensionem $igniſicat. 

Ndvrriec ol drEpec rov rlovrov tai yepoly 
avrwr. — Oli drEpeq roo xAovrov, avi: tw, Oi 


corde, Hebraici 


Turbati sunt omnes insipientes corde, Ob inexpe- 
ciatum inleritum turbati $sunt, insipientes autem 
eos appellat, tanquam Deo resistentes. | 

Vers. 6. Dormierunt somnum suum, et nihil inve- 
nerunt, A3syrii milites qui obsidebant, dormierunt 
Summa cum $pe, verum nihil eorum invenerunt. 
quze exspectabant. Possumus et aliter dicere, quod 


D Judzi qui obsessi erant turbati sunt, dum a+pice- 


rent inimicos in circuitu, et divinas vires ignora- 
rent, quodque dum captivos $e paulo post ſuturos 
esse arbitrarentur, ut ipsa docet historia, 8omno 
correpti dormierunt, et mane expergeſacti, ea non 
viderunt que fieri timuerant, Quinimo neque 
ipsum etiam invenerunt inimjicum, cum unica 
nocte ad centum et octoginta millia hostium 


idiomatis more abundat : vel imajorem insipientia 


Omnes viri divitiarum in manibus eorum. Viros 
Gdiviiiarum dicit, pro viros divites, quemadmodum 


| Varies Jectiones. 
(79) Hazc non ad prasentem versicuium, sed ad snperiorem pertinent. 
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alibi viros sanguinum, pro sanguinolentos. Dicit A TXovgtor 


igitur quod AssFrii putarant esse $e Sequenti die 
habituros in manibus omnes Judzos* divites. Vel 
aliter : Omnes viri Assyriorum divites Judzorum 
manibus capti sunt, qui obsessi erant in Jerusa- 
lem. Nam cum interemptos invenisgent, capiebant 
eos ut $poliarent. , 

Vers. 7. Ab increpatione tua, Deus Jacob, dormita- 
rerunt qui ascenderunt equos. Per increpationem 
Dei; sententiam intelligit adversus inimicos, et 
per dormitationem, virium remissionem. Dissol- 
vere enim vires $omnus $olet : per equorum vero 
ascensores, inimicos ipsos intelligit, qui in equo- 
rum multitudine, quibus in bello praecipue ule- 


bantur, nimis conlidebant. Ideo alibi : Hi in cur - * 


ribus, inquit, et ki in equis *?, 

Vers. 8. Tu lerribilis es. Et quis resistet tibi ? 
Hec verba per se 8atis clara sunt. 
| Ez tunc ira tua. Hoe es, ex eo lempore quo 
advergum te dixerunt blasphema verba : tu tamen 
dedisti eis paenitentiz locum, jaxta benignitatis 
tuz leogem. Vel, ex tunc, intellige, pro ofim, $seu 
zamdin. 

Vers. 9, 10. De celo auditum ſecisti judicium. 
Auwliri enim fecisti de ccolo jam dictam $senten- 
tian. Eam etenim in me quasi in propheticum 
qguoddam organum insonvisti. Possumns etia:n 
h:ec verba de futuro universali judicio intelligere. 
Auditum enim illud fecit Deus humano generi, ex 
Scripturis sanctis : atque hoe pacto, que sequun- 
tur, consequentissime dicta essec videntur. 

Terra tremuit, et quievit, dam exsurgeret in juli- 
cio Deus, ut salvos ſaceret mansuetos terre. Per 
terram, humanam intelligit naturam, ad quam 
alibi dictum est : Terra es, et in terram rever- 
teris **, Pracipue tamen eos dicit, qui terrena 
Sapiunt. Cum exsurgeret igitur Deus in universale 
judicium, quieverunt omnes homines , deletis 
atque ,exstinctis in posterum quibuscunque aliis 
operibus. Cum exsurgeret autem in judicium, ut 
Justos homines $alyaret, quos mites appellat, seu 
mansuetos, quia proprium, ac peculiare es1 
Suetus. 

Vers i. Quoniam cogitalio. hominis confitebitur 
tibi. Hoc dictum est ad timorem in iis excitandum, 
qui indolentiz vitio laborant. Tune cteniw, inqu-t, 
cogitatio omnis humana, jndicanti Deo se ipsam 
revelabit : Cogitationibus enim, inquit Paulus, 
inter 5e multuo accusantibus, et deſendenvb:s, in die, 
qua judicabit Dominus occulta hominum %, 


Et reliquie cogitationis, diem ſeslum agent tibi. 
_ Tpxz ctiam minima cujuscunque cogitationis por- 
tiunculz, diem ſestum tibi agent, hoe es, se ipsas 
tibi manifestabunt. Festivitas enim nitil aliud 
est, quam declaratio ac manifcstatio illius svlem- 
nitatis, cujus ſestum celebratur, Agent igitur diem 
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eti:m Lieere, quod non solum cvgitationes erunt 
Deo mavifest.e, $24 et $i quis lentatas frcr't a 
damone, ut pravum "quid cogitarel, licet prorsus 
persua$us non sit, ut in incepta Ccogitatione. per- 
sisterel, quod tamen illa cogitatio, tametsi rejecta 
et relicta, se ipsam Deo maniſsstabit : adeo 
nihil erit etiam minimum, quod lalere Deum 
possit. 

Vers. 412. Vovete, et reddite Domino Deo ves:ro. 
Cum hzc ita se habean!, promittite Deo, inquit, 
dona peen'tentiz, atque ea tanquam necessarium 
aliquot dehitum iHli reddite. 

Ones qui sunt in circuitu ejus afferent munera. 
In circuitu Dei 8am, qui cam dilignnt. In his nan» . 
que esse Deus dicitur, et manere ; Jlic evim, in- 
quit, sum in medio eorum **, Hi igitur omnes Do 
dona afferent, ipsas nimirum virtutes. 

- Vers. 15. Terribili, et auſerenti | spiritus princi- 
pum. Spiritus, hoc est, animas. 
| Terribilti apud reges terre. Apud Pharaonem 
aimirum, et omnes aAlios, qui Agypii plagas, et 
re!iqua-illins miracula audivernnt. 

In finem pro ITdithum psalmus ipsi Asaph. 

PSALMUS UXXVI. =" 

In finem inscribitur hic psalmus, qaia dki_g 
continet, que 2d finem tendebant ; pra:dicit enimn, 
guz passuri erant Judzi, in Baby lonica captivitate, 
et multa que illic dicturi erant yerba commemo-+ 
rat. Ordo autem et sensus inscTiptionis kujusmodi 

: Psalmus qui decantatus es[ ipsi. 8en-ab ips0 
pets, chori unius . principe, pro Iithum. Nam 
cum Idithum huic negotio vacare non patuisset, 
decantatus ſuit ab Asaph pro co, hoc est, loco 
cjus; consecriptus est antem ex pers "na mo 
captivi olims in Babylone. 

Vers. 2. Voce mea ad Dominunt elamari. Agens 
ego, inquit, duram in Babylone servitutem, cla- 
mavi ad Deum. | | | 

Voce mea ad Deum. A co:mmuni sensn Sumendum 
est verbum, Clamari; sciendum vero es!, quod 
verba illa, Voce mea, Superflua 8unt : verum He- 
braicum est idiona, quenadmodum et wud, quod 
bis eaindem repetit $ententian : tametsi possint 
rep2tita verba emphasim quamdam, 6 mgforene 
actus iutensionem pre 88 ferre. 

Et intendit mihi. Ardenter atque ex tota anima 
clamanti. | | 

Vers. 5. In die (ribulationis mee Deun exquisivi. 
Verbum, Exquisiri, inquisitionem cum $tuCio in- 
dicat : inquirebat auteim eum in $uj auxilium. 

Manibus meis nocle coram eo. A communi sensu 
s$umendum etiam hic est verbum, Exquisivi. Ex- 
quirere autem manibus Deuw ille videtur, qui, cum 
ſundit preces, manus ad Deum quodam cum affegtu 
extendit. Nocte vero, inquit, id ſacio (quando om- 
nia Silent et quicscunt}, quando maxima adest 
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Securitas (ct omne abest impedimentum). Coram A yeipag Eviau)a ta; npaet; voodory * vuurks 6, Ga 


eo autem, hoc esl, in illius prasevtia, qui omnes 
vider. Aliqui per wanus, actiones intelligunt, et 
nocte, pro clam ac latenter, ita ut exquisisse $C 
dum virtutem operando, clam tamen et latenter ab 
Et non sum deceptius.. Et cum adjutorem illum 
' mihi fore sperassem, concepla spe frustratus non 
Sum. Palet igitur psalmi verba populo accommo- 
_ dari, post reditum e Babylonica captivitate, quem - 
admodum et modo cuilibet congruere possunt, 
qui a periculis salvatus sit. 

Renuit consolari anima mea. Non est 'passa nl 
aliquis consolationem afferret, gravi nimirum do- 
lore afſecta. 

Vers. 4. Memor ſai Dei, et lalatus snm. Unicum 
mihi in tantis malis fuit solamen, Dei scilicet 
memoria. Cogitans enim quod posset ille me ex 
omnibus periculis liberare, amplissimum inde ca- 
picbam $olatium. 

Et meditalus sum et deſecit spiritus mens. Quod 
hie Latine legimus Meditatus 8um, in Graca 


lectione habetur tG0toyr,0a ; est aulem Gdokeoy(z | 


propric, ut alibi diximus, sermo superfſluus; hanc 
nos nugacitatem dicere possumus, juxta illu( : 

Narrdterunt mikhi iniqui nugacitates, 8ed non ut 
lex tua”: (est etenim illic in Grzco ecadem dictio 
aZokeoyta.) Accipitur cliam pro melilatione et 
svllicitudiue, ut hic (et aliqui mitioci vocabulo ar- 
gutationem interpretati $unt, quod medium quod- 
dam videlur esse inter nugacitatem, et medila- 
tionem, et ulrique Significatiogi facillime posse 
accommodari). Argutabar, inquit, et meditabar in 


7) }.av0daverv, Gr tE:Thrnoe thy Ochy 51% tov Gya- 
0ov rpd;euv LavO0avwy tovg avOpwmnnv;. 


Deum aflirmet per bonas actiones, bene ac $ecun- 
hominibus. 
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me ipse, et s0llicitus cogitabam, quonam pacto a tanita mostitia liberari possem. Cumque $olutionems 


aut requiem nullam invenirem, anima mea angusliis undique detenta est. 
Servus antem luus meditabatur in - justifi” 


alibi legimus. : In mandatis tuis meditabar**. 


lem : 


Ejusmodi ctiam est, - quod 


cationibus tuis** (tametsi Latinus interpres perszxxpe Ezercebar, reddiderit, seu Exercitatus 8um) 3 


mults etiam alia inveniri possunt in psalno cxv1il. 
In multitudine orationis mee contabui ** ; (eadern enim dictio i'4 


unde ab Anna dictum legimus : 
habetur in- Graco. pro oratione.) 
Vers. 5. Prevenerunt custodias oculi mei. Qui 


exercituum curam habent, solent noctis custodias 


in quatuor partes dividere, quatuor conslituentes 
cusLodias, quas cerlo ordine alternant. Oculi mei, 


Invenimus etiam &@3a\e:oyfav poni pro oratione : 


IIpoxareldCorro pulaxtge ol Eplalpo! pov. 
Oi puiocovre; Ta orpariniiz, G:a:pons:y el; 
7670apa; pviaxig thy voxta * npOTNY, CeurEpay, 
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inquit, omnes noctis custodias prevenerunt, hoc D 3:34a9:. Þnotv obv, 6: Hpotybacav of 6x92 pot pov 


es, viigando »mnia custodiarum tempora priaeve- 


nerunt. Cum enim meditarer, et sollicitus essem, 
recessit ab oculis meis somnus. Vel aliter : Oculi 
mei, hoc est, obgservatores alque - inimici mei, 
omnes prevenerunt custodias, solliciti nimirum, 
ut suis me insidiis comprebenderent. 

Turbatus sum, et non sum locutus. Afflictionibus 
atgue angustiis conſusus sum, verum hujusmodi 
alflictiones inimicis meis non revelavi, ne majori 
extwllerentur letitia. 

Vans. 6. Cogitavi dies antiquos, et anos wiernos 
” Ibid. 23. 


7 Pal, cxvm, 83. ** Ibid, 47. 
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dies, tempora Moysi intelligit, et Jesu Nave. Cogi- 
tavi, inquit, quo pacto illi de Zgyptiaca servitute 
ſuerint liberati, quomodo siccis perfbus pertrans- 
ierurt mare Rubram, quomodo innumeris a Deo 
affecti beneficiis in terram tandem promissionjs 
cum gloria ingressi sunt. Xternos antem annos, di- 
x t, pro Antiquos, quemadmoduin A s#enlo atque Ab 
xterno dicere Solemns, aliquan:!o pro Antiquitus 3 * 
et Meditains sum, hoe est, revolvi . in memoria 
mea : et ques paulo ants dies antiquos 
dixerat, postea zternos annos appellavyit. Hine 
quidam moti sunt, et yerba illa : Prerenerunt cu- 
s!odias oculi mei, alio modo exposnerunt, dicentes : 
Oculi anime mez, hoc est, mens mea, prius con-- 
Sideravit omnes vite mez conversatioanes. Presens 
quippe hc vita, nox dici potest, oh multiplices 
crrores qui in ea _reperictatur. Custodie anutem 
lnjus vitz, conversationes variz gunt, seu variz. 
vivendi regulz, rerbi gratia, conversatio quz ante 
legem fuit, item conversatio legalis, deinde evan- 
gelica. Contemplatum igitur $e esse dicit antiquos 
dies, hoe esl, patrum vitas : et nusquam invenisse 
se dicit, quod patres ac majores Sui adeo destiutf 


essent divino auxilio. Nam et patriarchis $ummam Deus opem tulit, et aliis quibuscunque majoribus 


venerit, et inrenerit eos 8ic, beati sunt servi illi. 
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_ hujusmoli autem meditatione ead 


- qui post datam legem in captivitatem inciderunt. De hujusmodi autem cuStodiis loqui videtur Do- 
minus in eo loco, ubi beatos dicit, serros vigilantes : quia $i in secunda, aut 


tertia custodia, Don.inus” 


Veas. 7. Nocte cum corde. meditabar. — Nocte 
quando maxima rerun omnium 'est qui 8 De 
ci possent, 
que superius diximus : Cum corde vero, id est, in 
animo meo. | | | 

Et fodieba! spiritus meus. Vesligabat, inquit, et 
scrutabatur ; atque hoe pac'io reddidit Aquila. 
Qui:lnam autem investigaret, audi. | 

Vers. 8. Numquid in s@cula projiciet Dominus, 
et non apponet, ut complacitior sit adhne ? Dubi- 
tantis verba hze $Sunt, nsque ad versiculum : Er 
dixi, Nunc capi. Vestigabam, inquit, dicens : Num- 
quid Deus nos prorsus abjecturus est, et nus- 
quan amplius recipiet? Hoc enim sibj volunt itla 
verba : Et! non apponet ut complacitior sit adhuc, 
hoe cst, ut benignior $sit erga nos. 

Vers. 9. Aut in fine misericordiam suam ab- 


0 scinde!, Aut in perpetuuw consvetam a nobis re- 


ciddet misericordiam. Qrz verba tametsi eadem 
es8e videantur, cum illis : Namquzid in swecula 
projiciet Dominus ? majori tamen affectu plena 
Sunt, et ad majorem movent misericordiam. 

Consummarit verbum a generatione in generatio-_ 
rem. Numquid conwmmmasit verbam itlins $cr- 
monis, quem mandavit in mille generationes ? de 
quo in psalmo civ. Consummavit autem, id ect, 
conclusit et preescripsit, ab illa nimirum gener3- 
tione, usque ad hanc generationew, ita ut ult-7ius 
ei locus non Sit. 

Vers. 10. Nunquid obliviscetur misereri Deus ? 
aut conlinebit in ira 8ua miseratione; suas ? ac 
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verba lamet>i pracedentibus $iwilia egsse videan- A ror. Tara £ #2: rot; n:o0kabods:v Evita Galvertar 
; [TT 


tur, illud tamen speciatim demonstrant, quod Deus 
natura ipsa est misericors , quemadinodum el lux 
natura ipsa splendida est, et iguis natura ard :t, 
quodque ideo Deus nunquanm id deponet, quod si}:i 
naturale est. Ex hoe igitur illid intellexit de qu0 
dubitabat, et de quo sfllicite meditabatur : quoi 
Scilicet Deus in szxcula eum non projiciet, nec il11 
ſaciet, que Superius dicta sunt : verum quod juxta 
delictorum gravitatem adducet supplicia. 

Vers. 11. Et dizi, Nunc cepi. Hxc verva gratii ac 
benigni animi sunt. Cogitans, inquit, qua cou- 
misi peccata, dixi : Nunc initium mihi est con- 
digni supgplicii. Nam quz hactenus sustinui, pra- 
ludium quoddam perarum tlamkmmodo fuere. 

Hoc mutatio dextere Altissimi. Hicc immulatio 
est a libertate et quicte ad $ervitutis angustias. 
Est igitur opus hoc, opus quoddam divine wanus 
punient;s ct casligantis nos. 

Vers. 12, 
Domini corractiones .nppellas, et casligationes a 
Deo praslitis, que ad hominum utililatem da:i-tur. 

Quia memor ero ab initio mirabilium tuorum, et 
medilabor in omnibus operibus luis, et in adinven - 
tionibus luis ccgitabo. A communi $ensu rursus 
Sumendum esl, Et dixi. In illo, inquit, tempore 
dixi, quod memor ero, et quz sequuatur. Evrum 
£:im wemoria $0'amen mihi affercbat, ut dictum 
'est. Per adinventiones aulen, artes varias 
ligit et coasil:a, quibus Deus ad Lominum Salulem 
usus ſuerat (81). 


Vers. 14. Deus, iu sancto via (na. Per sancuim, 
celum intelligit, tanquam purum ac mundum, in 


quo commorari dicitur Deus. Vel ipszm monte . 


Sina, veluti Deo dicalum et - 8anciilicatum, et al 
quem Deus deseendebat. Vel templum veluti >a- 
crum ac veneranduin, ct in quod descendens Deus 
oracula reddebat et responsa. Symmachus pro 
Sancto, dixit, In Sanctitate, illud significans quod 
omnis Dei actio $aucta csl, 
dure aliquando videautir., 

Quis Deus magnus, ut Deus nosler ? Cum pollici- 
tus Sit se ſuturu:y memorem mirabilium Dei, nunc 
_ prez cxteris omnibus euw laudat, dicens : Quis 
gentium Deus adeomagnus est, vel lantz et, aut 
tam immensz potentiz, ut Deus noster? 

Tu es Deus, qui ſacis mirabilia. "Tu vere Deus 
es, qui admiranda opera perſicis 

Vers. 15. Notam fecisti in populis virtutem tuam. 
Per populos, hoc in loco genies intelligit, Agy- 
ptios nimirum, aut alios quoscunque populos Deo 
olim coatrarios, qui tandem a Judzis superati 
=unt, et ipsa didicerunt experientia, quod Deus 
iſle, qui Judzis auxiliabatur, magnus ac potens 
Deus esl. 


(81) G 


porius. 
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Ridemisti in braehio tuo pop:lum tunm. Fer 
brachium Dei, divinas vires, eu ar potentiam 
intelligit. 

Filios Jacob et Joseph. Ipsum inquit, populum (82), 
quem et Jacob filium dicit, co quod omnes tribus 
progenitorem illum haberent, yeluti patriarcharum 
omnium patirem, et lilium Joseph, eo quod Joseph, 


et universum populumw aluil, patris officium prestitit. Maxima igitur gsunt 


:ujus patiriarche beneficia in universum populum, worry etiam vires, et sapientia immortalem populo 


gloriam pepererunt, be 
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Vers. 16. Viderunt te aque, Deus, viderunt te 
aque, et limuerunt. Sermo est de his que in mart 
Rubro ſacta sunt. Viderunt te, inquit, aque, et ob 


$::777,7xv, NIpodiiieus yap To) Aaod 6 Ocd;, tv + timorem divise Sunt. Pr:eibat enim Deus ante po- 
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p plum in columna ignis, et nubis. . 


Turbat@ sunt abyssi, Proſunda, inquit, maris 
conturbata $unt a vento qui in aquas impetum 
ſecerat. | 

Vers. 17. Muliitudo rocis aquarum, Mullitudo et 
copia tune magna ſuit vocis  aquarum, hoe es, 
multus $onitns aquarum, 

Vocem dederunt ont tk 
rus. 

Vers. 18 19. Etenim sagitle tu@t pertranseunt. Le- 
gimus in veteri historia, quod yalido spirante au- 
stro divisum est mare, Procella autem facta . yeri-, 
Simile est, ſulgura etiam, ac lonitrua ad majorem 
Xegyptiorum terrorem decidisse. Per sagiltas igitur 
ſulgura intelligit, quz ad inimicos pertransibant. 


Nubium vox esl toni- 
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ctiam dictio, Enim, abundat, ut Sit sensus : Et 
s:gitle lue pertransibant. | 

Vox tonitrui 1ui; in rota. Et conjunxzit, in- 
quit, Dominus axes curruum eorum, elduzit eos 
cum violentia. Vox, inquil, tui tonitrui in unoquo- _ 
que curru conſracta est. Per rotam enim currum 
intelligit, veluti a parte totum. Equis igitur hae 
ratione perturbatis, curruum axes mutng compli- 
cati Sunt, VYel aliter, Vox theologiz in nobis esse 
dicitur instar role que ex minima quadam gui 
parte terram taugit, reliquis omnibus partibus a' 
lerra Sublevatis, 

Vers. 20. I'luzerunt coruscationes tuc orbi terre. 
Claritas, inquit, hujns miraculi ab omnibus  visa 
et cognita est qui tune aderant, ob 

Commola est et contremuit terra. Turbati sunt 
et conterriti universi homines, postquam didice- 
runt quanta pro populo tuo operatus es. 


In mari vie tue. Exaggerat miraculum. T4, in- 
quit, per mare ambulas, cum libuerit, 


Et semile (ue in aquis mullis, Eadem rursum 
repeltit, amplificans Dei laudes. 


Et vestigia tua non cognoscentur. Quia Seilicet 


Variz lectiones. 


(82) Grzece %implicius unica Synlaxi. Per filios 
populum intelligit, filios autem Jaco\, ut progenito- 
ris; et Joseph, ut alioris ac de eo optime meriti, 


ejusque gloria. ob sapientiam et potentiam $1492 au- 
ctorts. 
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Vens. 21. Deduxisli sicul oves populum tuum in 
manu Woysi, et Aaron. Ovibus populum comparavit 
ut cusLodiam -et curam ostenderet quam Deus co- 
rum habuit: et quod, ut bonus pastor, ad vberrima 
pascua, ct ad tutissimum ovile eos deduxit. Unde 
et pascere ctjam dicitur Deus populum lsrael (juxta 
i'ilud : Qui pascis Israel intende **. Quidam , inter 
quos estl Gregorins Theologus, hune psalmum ac- 
commodant beato David, dicent”s, verisimile esse, 
quod post liberation2m consecutam a valido illo ca- 
lamitatum exercitu-a quo p-rszpe obsessus fuerat, et 
animzeetiam captivitatem passus, q10:1 pos! bujus- 
mo:li, inquam, liberationein, hunc psalnum - com- 
posuerit et calamitates $snas in eo narraverit, de 
Chris!o una prophetias complicans, propter quas, 
ut puto, In finem inscriptum est. Clamavi, inquit, 
cum aſſlictionibus detinerer : etquz sequuntur ſacile 
omnia accommodantur usque ad versiculum : Reco- 
gitavi dies antiquos, quo intellige esse feliciores 
dies illos quando Deum protectorem ha bebat. Quze 
deinde sequantur etiam facilia $unt, usque ad ver- 
Siculum : Consummavit verbum a generutione in 
generationem : qui versiculus, non cum dubitatione, 
. Sed definite legendum et. Perſecit enim Deus at- 
. que adimplevit omnes $enlentias quas de unoquo- 
que homine in -praeteritum deterwinavit. Dictio 
enim Ferbum, hoc in loco, pro sententia intelligi 


icitur, Restat igitur, inquit, ut itla ego etiam C 


passurns 8im, quiz ab eo de me decreta £unl. 
Quol vero ait : A generatione in generationem, ex - 
pone, hoc es, per successioues nninscujusque ge- 
nerationis, Seu in unaquaque generatione. Verba 
aviem illa : ec mutatio dexter Excelsi, evange- 
lice conversatiouis propuctiam continent, Legalew 
enim conversationem mutandam esse in evangeli- 
cam* eernens propheticis oculis, dixit: IIec es 
mulatio dextere Excelsi, quz verba illud etiam 
nobis indicant, quod hac mutatio proprium fuit 
Christi opus. Hune enim - Christum Dei dexteram 
appellavit, quia per Filium, quasi per dexteram 
manum, Pater omnia creavit. Christus enim rerum 
omnium creator - est. Quz gequuntur clara sunt, 
usque ad yersiculum : Deus, in sancto via tua. Per 
sanctum etiam, hoc * loco Christum intelligit, 
reluti mundigsinmm,, atque innocentissimum, qui 
peecatum non fecit **; in hoe inquit, Christo con - 
Silium tuum operaris, quod de incarnatione deque 
humana salute olim decrevisti. Per viamenim hic 
divinum consilium intelligit. Deinde tamen admi- 
ra:us Propheta mystcrium, Denm summa cum laude 
magaiſicat, dicens : Notum fecisti Filium tuum in 
omnibus gentium populis. Chris/us enim, inquit, 
Dei virtus est**; hunc etiam brachium Dei ess2 
dicit, in quo redemit Deus populum svum, filios 
Jacob, et Joseph nos nimirum ſideles, qui 
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mare iternm conjunetum atque anitum aileo in $2 A zz} fvoln ray þ 0d4)aoon, xxt o5rw;, os zh val- 
est, ut nulla amplius divisionis vestigia apparerent. - 
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yevear, avti tov, Kath Giaboyhy Exagtns yeved;, 
e!tovy tp" Exaotn; yeved; © 1h &, Arn 11 didoiw- 
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 Hv:buaroc, xath thy O:6rnyra, npoon ropetr ant * 


©; ror the ndaviwy xat wg Bivapts. Ta Ot Evtev- 
Ov 5agh, £w; Tod, 0 Bebo, &r ro drip dfdg cov. 
"Ay:ov & Eviab0a thy Xprovhv Myopev thy &yiu- 
rat9v, 3; apapriay obx Envinoey. 'Ev tout, proly, 
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at tg cwrnplag 209 avOpwrnuyr 6; yap viv 1 
Bout. Eita azubavpdong th torourov prudthgtoy, 
Suvel vat piyabpgver avtdy * Eyvwpion; Bt ty tols 
Yavis n4irwy tov EOvaov thy Yidy cov * Xproths 
y2p, pr,5:, Ozod Gdvaprg © tobro Bt xaket xal Bpa- 
yion, 8," ob Eurpoly pity abs avrod and the 
alyualwsiag To biafdou* xakoipeda 2 vid 
Jaxy6 & vat 'lwchy , &vit tob nakatod. kad vit- 
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oizeiws:v xa) xo. Eiproat mept Toutou, xal &v 


- T@ tet 705 iff $aYpod + El8Soody os GOara ual 
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Tov $vp4twy * gwvhy BÞ Elwiay al veptlar Eml HG 
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bs bv TH 15” $akp npoeiprrats Eva xa) wept 0, 


v1 Jepem. xxill, 2. *? 1] Petr. 1, 22. **I Cor, 1, 18. 
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v10n 11 Tn, ©; Ev TO abr bakpp thy EEnyr,o4- 
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Tous pabnri;, nefebwy tnavw The Oalkaoang * Id 
avrth 62 nav onpaiverat, xat 3:4 Tod &&hg otiyov. 
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Cov & tx Ent th; baddoang ov pruc0hoovrat * ov- 


ovviataviat yap Tyvn xal* Gatog. Tivtg Ot 9d4)aogcny 
Thy Blov xakobvries, 614 thy ipny tov Offewy, 
x2) Th a6562109 at th avwpakov, paoty, Gt Ev TW 
Bly Tory Eorar h mnokrela cov xatt Thy Bvay- 
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Th; EvavOpwnrh ctw,” gov axathheanto. Aadg Ot row 
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muil, eo modo, quo in pradicto psalmo xv1 declaravimus. 
Dominus aecessit ad discipulos, ambulans gupra mare. 


habetur. In mari via tua; quando scilicet 


Quam deambulationem 


B 4iam prophete, nubes dici, ut diximus in psalmo 


manifestius exprimens, $ubditit 
et Vesligia tua, que fient in mari non cognoscentur, non perstant enim ve- 


$wvh A olim suÞ daemonis captivitate detinebamur, qui 


et populus cjas dicimnr, et filii Jacob, et Jo- 
Sep : quoniam in illius veteris populi locum 
s1brogati atque adoptati 8umns : qui-non deno- 
minationem tamen, sed benevolentiam ctiam, ac 
ſamiliaritatem, que cum Deo illis intercedebat, 
lereditavimus, ut dictum est in fine psalmi xm : 

Viderunt te aque, Dens, quoniam scilicet navicu'a 
fluetuante excitatus a $0mno, ventos et mare in- 
crepavil. Tui enim timore omnia- sedata sunt. 
Ilins etiam increpationis ſormidine tunc  abyssi : 
maris, et multitudo sonitys fluctuum pariter tur- 
bata est. Vocem praterea nubes dederunt, quando 
in transfiguratione Domini vox de nube veniens 
dixit : Hic est Filius menus dilectus ** 3; posunt 


xvi, ubi etiam de $agittis Dei traditur, et de ful- 
gure $eu cornscatione. Vox vero tonitrui, evange- 
lice praedicationis est 8ermo veniens de ccelo. 
Validus enim ac vehemens est et aleo resonat ut 
ab omnibus exaudiri possit.; Per rotam autem 
mundum possumus intelligere, ob ejus nimirum 
instabilitatem. Terra etiam commola es, et coulre- 
Totus enim hie versicnlus illic etiam 


: Et semil@ (ue in aquis multis, hoc et, 


11 proſundis fluctibus : 
{tigia in aqua. Aliqui per mare, presentem hanc vitam intelligunt, veluti incertam, inzqualem 
alque amaram, ob varias que in ea $unt afflictiones et calamitates. Ajunique quod in hac vita, 
hoc est, in hoc mundo, erunt vie tux, o Christe : actiones nimirum asgnmpte carnis. Vita enim ae 
eonversatio tua a nobis videbitur, verum vestigia tua, hoc est, bujus tuz Incarnationis modi non 
cognoscentur. Erunt enim incomprebensibil-s. Populus etiam Patris, novus es, et fidelis popu- 
[1s, qui per spiritualis ac mystici Moysi, et Aaron, Christi videlicet manuw, in terram sanctam de- 
ductus est, Potest enim Christus et Moyses dici, tanquam evangelict legis optimus lezislator : et 


Aaron, tanquam pontifex, quia seipsum Deo pro populo suo immolavit. 


Fate Lvrtoewg To 'Aodg. 
WFAAMOL OZ”, 
"Ort ouvtorw; ypeia tols EvIuyyavouoty* Og 72 
Tayvw30hvat. Tis te 6 Mywv, xat mph; mivag, at 


T65% vous ; Ayer ptv yap 6 Aafid, npoawryp Bt 


709 Xptotod nat npd; tobg abvrp motevoviag. 


qua bic tratitur, 1't psalaum quidem conscriptum piutamus 
£0na , Sermonem $uum ad fideles Christianos dirigentis. 


Hpoceyeres, labs prov, rev YEuoy prov. Gro) 
Zryaplag* Kal xarapevtorrat EOyn mnollt tal 
Tor Kvpuor, xal Erorrat avre els lacy, N6poy 
& yet vov thy elayyehuzedv, nept ob pyorv Hoata;: 
'Ex Zwov 8E8levoerat vEuor, xat tdyroc Kvuplov 
EE Tepovoalhy, xa) »peret ara utooy toy EOvor. 
Abt&popov & th, HNpootyere. Tiva & toy avai- 
Tp4&qww TS You pov YpAtovct. 
autem indifferens hc constructio yerbi, Attendite: 
heant, sed Legi mee. 

Klirare td ove vuor elc Ta pryuata Tor Oro- 
fraroc pov. Th, Kiirare, f no; avit ob I no- 
TiCete, A &vil c03, Meravohoare 4nd tov &vof twy 
beams, £7 T4 ebayyenza xn, pry part. 


4% Matth. w, 17. * lsa, n, 3. 


PSALMUS LXXVIL 
Intelligentie ipsi Asoph. 

Inseribitur Intelligentie hic psalmus, quia multa 
nobis opus est intelligentia, ut intelligamus, quis- 
nam $it qui in eo loquatur, et quinam int ad 
quos sermo dirigatur, et quznam illa 8it lex, de 
a beato David, verum ex Christi per. 


Vers. 1. Atlendite, populns menus, legem meam- 
Legimus apud Zachariam : Et confugient mult 
gentes ad Dominum, et erunt ei in populum. Ad 
hunc igitur popuſum ex gentibus congregatum 
Cbristns loquitur; et legem eos non Mosaicam 2u- 


dire jubet, sed evangelicam, de qua loquens Isaias 


dicebat : De Sion exibit lex et rerbum Domini de 


D Jerusalem, et judicabit in medio gentinm %, Ext 
tametsi quiedam exemplaria non Legem mean ha- 


Inclinate aurem ves!ram in verba oris mei. Sup- 
ponite, _ inquit, aures vestras sermoni meo, vel 
mutate aures' veslras ab inani germone, ab ineptis 
ſabulis ad Evangolia. 


71 


Vers. 2. Aperiam in parabolis os meum, loquar A 


propositiones ab initio. lac verba prophetiam con- 
t nent. Chiistum elenim in parabolis ad populumn 
lcuturum oesse predicun!, juxta quoi! legimus 
apid Muthenm : Hoc omnia locuius es! Jesus in 
parabolis, ad iurbas, et 8ine parcbolis ad eos non 
ſoquebatur, wut impleretur quod dicluu est per Pro- 
- Phelam © Aperiam in paradolis 0s meum, eructub0 
ebscondita a conslitutione mundi **. Unde perspi- 
cunm fit, quod ex Salvatoris pers0na conscripius 
nit hie psal 4us. Per propositiones aule.n. (5c, ul 
rerins in lectione Gr:eca habetur, - per problemata) 
ipsas - infelligit parabolas. Et Mattheus quidem 
locum hune referens Occulta appellavit, que hic 
d.cuntur Problemata, Helraica nimirum dictione 
. iSUS, quze uiramque habet Significationem. Evan - 
gelice enim ownes parabole eccultaui in $e con - 
tineut veri:atem. - Aquila Agnimata tronsuli. 
Quod antem hic Ab initio legimus, Maithaus a 
Constitutione mundi dixit, Hebraica pari mo.» 
ctabo. 

Vers. 5. Quanta audivimus et cognorimus ea. 
Dictio quanta non ad problemata refertur, qua 


locuturum $e esse dixit, cum totus hic versiculus 


separatim per $2 admirantis in morem legendus 
sit. O quanta, inquit, a majoribus nostris, atque a 
divinis didicimus Scriptutis ! mens enim Prophete 
cs commemorare, quam multa, et quim grandia 
Deus in antiquiores Judzos contulerit beneſicia, et 
contra, quam valde ili Dewma iritaveriut, ct 
quomas idcirco ac quam graves paevas dederinat. 
Ex persona autem Christi non ivenngrue dicitur : 
Quanta cudirii.us, cum azzu vpia ecjus kumanitas 
caterorum hominum more 'doctores -anlitet. Et 
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pnzev, Guolw; th "Ebpati: Ac5er npooywy. "Et 6 
xa) Th, ®08rEouat, Epevgoyal. 


us:s dictione. Et quod hic, Loquar, ipse Gdixit Ervw. 


"004 nxoveaper xal &rroaper avta. Th "Ooa 
09% avayzopizxy; rap6averat voy mph T4 npobih- 
Kata, 4a xa)' taurd Mfyerar Davpactizo;, evil 
795, "Q 75432 HRxovcapey, tape Ts TW) 5vo 6:02 0x4- 
Ywv rapt ts Tov Beiwy Dpa;ws ! Bovi.ectat yap 4n- 
epi) uhoac)ar fon pity ednpytrnov 6 Ocds tobs 


- r:a).2:0dg "EEpaioug, Goa bt obrot rapwpytTav avtby, 


G Gv0prono; Hxovgs tavra, xabano huct;. 


xat 632 Ga rtouro GCeiva mendvlacry. "Hxovoar 
& <:nev C2. 1) no%hnupa* xat av; yap Us 


: 
@&7.05, prov, 1xoUT2pty, 214k rat E7)n,p5;087,07- 
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: 
48 © avra, avi, Geharw0rucy rept abvroy, Oby 
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de- 
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yquod ait : Cogno:imus, expons pro Certivres facti gumus. Neque cnim $impliciter andivimus , in- 


quit, scd majorem de his cerlitulinem accepimus. 


Et patres nostri annuntiarerunt nobis. Dixit se 
sudisse, nunc aildit a quibusnam ca audiverit. 
Patres autem non natura dicit. Neque eniin dici 
potest, quod fideles, qui Sunt ex genlibus, a pro- 
' priis -parentibus edocti ſuerint, $ed de Patribus 
l»quitur quos ob. obsequium, quod Deo $semper 
presliterunt, Christianj Gmnes lbenter $ibji, ut ita 
dicam, adoptant in parentes. Hae etenim ratione 
_ et Moysen et multos alios divinos scriptores inter- 
p:etesque et populi doctores, Patres nostros ap- 


Kut ol xartpec thuar Emprioarro thr. Einvby 
et: Hxovoaner, nport0)n ue xalt traps tivwy fxovog- 
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pellamus : quorum filios Christum, scenndum carnem, atque apostolos, ſuisse dicemus. Chri-ti vero 


atque apostolorum filios populum Christianum. 


Vers. 4. Non 8unt occultala a filiis eorum in } Oox ExpoCy dad ror rExvor abror Elg 7E- 


generatione altera. Et parentes, ingquit, ea filiis 
Suis tradiderunt, et filii ea que di:icerant, ventu- 
ram post se generationem non cxlarunt. Quinimo 
filiis ac nepotibus ea omnia exposuerunt, et illi in 
posteros Sues eadem transtulerunt. Lex ctenim 
id jubebat, dicens : Docebis ea filios luos ct filivs 
filiorum tnorum *?. | | 

| Narrantes laudes Domini et poteslates ejus et 


+ Yaith. xi, 34, 35. ** Deut. wy, 7. 
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annuntiaverunt nobis, conjungi debent huic versi- 
culo. Usns et enimy Propheta figura hyperbats. 
Laudes vero, prtestates, et mirabilia "Dei, hwe 
es8e dixit : quia et landalilia $unt et summam 
Dei indicant potentiam, et admiratione digna esSC 
videntur. Vel, per potestales ea $Significat, qui 


adyersns hostes operalus est : per eds) ia vero; 24 que in 860 popnlo LORIE , de quibus 


Singulatim rracta bit, | 
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Eero &v 'lopaitl. Tob zat &viormee papripiov ty : 
£57: 76, Nopor BEOero &r 'To- 


lazw6 treftyr, ot: 
par * th ptv y>p *Avtornoey, wand onpatvs: TH, 
"Egero. Kat papryiptoy & vins; evpatetat, Og fv 
TH in vakp 2th Iyov efptrapey. Kat 6 Taxub 
& "Iopay). ex i0n, ce 
X0;., Tis & & v6uot, 3:0979v. p 

*"Oca &rerellato tor, narpdot nar, TOU 11'W- 
ploat avra toig vioic avrov. Th Tov napiizov 
£v:rau0a xefrat, "Evouolttyoe, nov, Goa Evertt- 
3 270 T927G natodny tugtv, yvwpiont xat avayyet: 2: 
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NtTTEUELy, 41, toxokiate £:574fov32. 


Vers. 5. Et 8tatuit coeplinentiom in Jacob, et legem 
posuit in Israel. Ut cxponeret quid sit statuisse 
testimonium in Jacob, addidit : Et legem 'posuit 
in Israel. lem enim est hoe in Joco $tatuere, quod 
ponere, idem testimonium, quod lex,- ut dictam 


_ est in ps8almo xvnr, et 'idemn " est Isract qui et 
£:8: -hy drravlay th; xn B Jacob. Pogitum enim est ei-nouen lsrael, quando 


Scale visiovem vidit. Quznam autem —_ h:ec 
lex, audi. 

Vers. 6. Quecunque mandavit pathibes; _—_— 
nota fieri ea liliis eorum. Statuit, inquit, ac deer 
vit, omnia, exrum filiis nota fieri, quecunque ip*c 
 orum patribus mandaverat. | 


Ut cognoscat generatio altera. ze est ratio cur 
patres ea debeant filits annuntiare, ut grneratio, 
quz post eos futura est, ca omnia nota hiheat. 
Dein:le declarat, quzenam sit hee a'tera  gen2- 
rat'o. | 

Filii qui nascentur.” Per 8nccessiones $cilicet. - 

Ft exsnrgent et annuntfabunt ea ſiliis $uis. Filii 
filiorum filiis $1is narrabiint, moms ay x autem p9- 
$1't, pro Generabnntur, 

Vers. 7. Ot ponant in Deo 5pem ram. Addi- 
scentes quanta iis Dens polliceatur, _ in eo $Pe- 
rant. 

Et ne obliviscantur opera ejus. Meditando' eas 
rarrationes. Per opera vero ejus, ea -intelligst, 
que 8uperius ct patestales appeliavit,- et mi- 
rabilia, 

Et mandata ejus exquirant. — Exgulrevit dixit 
pro Sequantnr . Qui enim aliquem ingquirit, illius 

$equitur vestigia. Pogsumns etiam per generatio - 
nem alteram, Christianorum [my x0 o x intel- 
ligere. . 

Vers. 8. Ne fiant, 8icut patres corum, generatio 
prava, et exasperans. Perversos eos fnisse gdicit, 
eo gund in divinis promissionibus nullam fidem 
labebant, nee eredebant ei cum essent in pers 
lis : et exasperantes , quia cum in aliquam. -< | 
dissent diſficultatem, continuo murmurabant, et ' 
quia prestitam eis liberationem a tam gravi jugo 
servitulis gre tulerunt. Satius enim pntabant in 


 Xgypio esse, et servire, quemadmodum multis 


in locis, tam in Exodo legimus, quam in Nu- 
meris. | 

Generatio, que non direxit cor sunm. Non re- 
clum ei cor fuit, ut simoliei ac constanti animo 
Deo creferct, vos aw] ig1a, et. dubitans claudi- 
cabat, 
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Et fidelis non fuil cum Deo spiritus ejus, Et spi- A Kat ovx ExiorO0n xarq rov 9800 ro rverua 


ritus ejus generationis, inquit, Deo fidem non 


prestilit, nec illius credidit sermonibus, Per $piri- 


tum vero, animos eorum intelligit. 

Vens. 9. Filii Ephraim intendenles et jacul/antes 
arcu, conversi sunt in die belli. Ephraim ſuit filius 
Joseph. Tribus autem Ephraim pre c#teris tribu- 
bus arcu utebatur : ad gerenda etiam bella magno 
usui erat, unde celebre sibi nomen paraverat. Ad 
hzc omnia illius etiam ſamam augebat, regio ipsa, 
que & in g8ortem obvenerat. Prima enim illa 
arcam et testimonii tabernaculum a Moyse conſe- 
clum $uscepit. Nam Silo ubi arca Domini diu ſuit, 
et tabernaculum, ad $sortem iribus Ephraim perti- 
nebat. Hzc igitur tribus, que aliquando in bello 
lam celebris ſuit, ob idololatrie scelus tanie'n 
pugnando superata, ac devicta est. Vel aliter, per 
anc tribum, que viribus prestabat, omnes alias 
Lribus $ignificat que ob simile idololatrie vitium 
in khostium manus devenerant, ut liber Judicum 
docet. Ait igitur Propheta, quod -filii Ephraim, qui 
arcus $v0s tendunt unde emiltant sagiltas {hc 
es, qui arcu potissimum - utuntur), conversi $unk 
in bello : quia ſugientes dederunt terga. Aliqui in 
kis verbis dicunt prophetiam contineri de ultimo 
lapsu tribus Ephraim in idololatriam. Nam cum 
decem tribus $se disjuuxissent a regno Roboam, 
tribus Ephraim, que princeps eral” inter eas, p0- 
pulo persuasit, ut vaccas erigerent, et a vero Deo 
deſicerent : aique ideo omnes in hostium poles!a- 
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avrng. Kat 05 mordy Eyevero mph; Thy Ocbv, val 
Tpd; Tolg Tob Ozod MSyoug. Nvebpa & voy Mya 
hv bvyhv. 
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xa7aTxevacheioav bnd Mwatw;g. *'H yap Enop 
EvOa Jv $ xiGwrdg xat < oxnvh The "Eppatpirido; 


pvians pep: fv. Abry tofvuv h nepiidntog tv p&-. 
ya, trrh0n, Ta thy ellwhokatpelav avrh;. "H xal 
B vg, 


a&nd. tavrng Thx3 pug) Os Tyvixatra 
Tpwrevotong, xat tag &ikag Tnkot, Goat eldwioka- 
Tphoacat naps3chnnav tolg tyBpols avinv, alu; 
1 Tov Kpitov Viterar Bibkog. Þroty oby 6 Aabs, 
&re Of utc rob "Eppaip, of Eviefvovits T6fa xat 


84)ovtesg £x T65wv, ESTpayroav, eltouv, Gecwnan . 


vOTa Gevyovie. Trvtg 6: mpopr,aciay ToI76 gary 
rep), th; bortpas eldwiokaetpiag, The vin; 


'Egpaty. Tov yap 3ixa gvlov &npSayetiiov Thi; 


Toy 


paggeia; Poboau, h 'Eppaiutt:s tv tavrats rpwr | 


T=yv90U3z GUvEnttoe Thy lady othoat ta; apa; 
xa &noorhvat and Ocod, Ath xat nzaps3d0noav 
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Bazotketwv, Kat &iko: && rpoghrAt xarabowety als 
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tem tradite sunt, quemadmodum in tertio Reguin libro javenies. Alii etiam prophetz multa adversus 
l:anc tribum exclamant, quasi origo, et causa ipsa idololatriz fuerit in populo. | 
Vers. 10. Non custodierunt teslamentum Dei, et C Ovx &pvlatar thr &1a0hxnv roD 80d, xal tr 


in lege ejus noluerunt ambulare. Sermonem dirigit 
agversus universas tribus, causam proferens ob 
quam dejectz sint. Per testamentum .vero, pacta 
intell git, quz Deus sxpe cum Hebrzorum populo 
pepigit, cum in promissionis eos terram adduce- 
ret. Per legem vero, ipsa Dei mandata. 

Vers. 11. Er obliti $unt beneficiorum ejus, ct 
mirabilium ejus, qua! ostendit eis. Beneſficiorum quz 
coutulit in populum Israel, veluti, quod duxerit 
eos per mare Rubrum immadidos, et cxtera que 
longa $erie in S$equentibus commemorat. Mirabi- 
liam aulem dicit, quia Agyptiorum flumina- in 
Sanguinem mutaverat, et alia hujusmodi que simili 
modo in sequentibus percurrit, eaque postea signa 
et portenta vocat ; quod vero ait, Deum eis hec 


ostendisse, (non) ideo dicit (quasi ipsi ea propriis 


viderint oculis, sed) quia ila a suis acceperunt 
majoribus. 

Vers. 12. Coram patribus eorum, que ſecit mi- 
rabilia. Quz miracula, inquit, fecit, coram eorum 
patribus : et deinde locum etiam addit, ubi hac 
 geslta sunt, 

In terra Mgypti in campo Taneos. Tanis es 
Aogypii civitas, ubi regiam habebat Pharao, de 
qua ait lsaias : Deſecerunt principes Taneos *, et 


® {.a. xix, 13. 
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797 COMMENT. IN PSALMOS. 
Tarewc. 'O ptv ogy Mwichg tv th 'ES&%w 9: A licet hnjus loci Moyses ron meminerit, verigimile 


tuvnudveurs T9 WWpatos The Tavews * Thy Gt 
Aa6\5 eizig ei3tvar toute an thg Bibkou ty © ye- 
rpanta: H:w;, I & XeEpoy wrobophO0n mph T5 
Tavrv tv Alyintw oixoBopn0fvar* f xal £5 ___ 
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Thy *Epvbpiv, o; t $160; the 'E55Gou naptotyory * - 


£77170 (4W7TIp0v Ot 6:7 yetirat 
ty T&51 * Gia maparnphrug Gon, wat ifws Ent 
vodv Hibev avrq © od yap taropety aut npoUrxerto, 
432.4 otri:t:boaut thy ay aptoriav Tov "Joudatuv. 
llg@rtov & tE0::x5 th napatotbrepoy thy Gov. 


* xa} obre ndvra, ore 


Naptornoer VEaru woet Goxtr. Ka th USwp, B 


p1,9\v, abrot; tele; bx EeGrv, xat telyog £5 evay- 
Haptornoev obv, efrovy avectmoey Evdey 


Vouwy, 
xaxeidey 74 tTphuata. To &, 'Qoesl doxor, Sznv 
&3x00 EZwyxOoUpevd. 

Kat w&rynoey avrovy &r vegely Nutpacy xal 
6.1nv thy yoxra &Y pwrto tp rvple. $117) Mwhong * 
'V 88 Bet hyeiro avror , tfpar pier &Y oro ly 
ve-&lnc, feifar atroig THY OE0Ov, ThY Ot YUXTA 
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taaxov axtivev, tv th vurxtt && winys: xat iOEp- 
pavey * bypx yap 0508 th vif Ebuyey. 

Awppnter xerpavy Ev Eptiuup wal EAOTICEY ate 
Trove &g & abvoogy moldy. 'Ev Th Eptuw roy Bpoug 
Xwph6s, w; h avbrh Bi6og the *Egidou Gi840xet * B1h 
Irs aburooyv Ot, Th nhrlogs Toy Udtwy Eve- 
OT VEv. 

Kal &Enyayey OEwp &x atrpac wal zxarijrarer 
oc Xorapove VEara. Tor) Etepoy Oabpa yeyouos; 
Ev Th Ephuy KaBing, w; < tov 'ApiOpoy Bickog 
loropet, Als yap tx nttpay Viwp avidwxcy, xatt 
ypSvoug xat t6novg, "Obey &y Xwph6 ptv 
6 T6719; Tov ava3ohtvtog Bate, txihiOn Mewarpde 
x2. Act3opnoto. *Entipatov yap thy Oebv. 8oxtud- 
Covtes Em thy Bivauy avrod, xat od nioretovrec, 
of; ov no)daxts Oabuns:e wat Eot3opoivto IQ 
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Ephmoug. 'Ev & Kang ovouar)n "YEwp &rrtilo- 

Tag, itt &vitheyoy TO Oe tv 26 yoyyterv. 0 pv 
Yap Exeheve nei)ea0)at povov toil; avrod Tp2ITEY= 
pact, xat Jappety avre * of & anpilupct te Hoav 
els Th ne(Oapyety, xat ov} el;ov 0appety, Thy ptv 
G:appnty the 024m; xat tov retpwov 6 Oct; B14 
Mwatt; Enfttheasy., 


Kat axpoot0erro #re rob duaprdverr avro. 
Nzprrrever od Tod. 'Ng 3 tyworputvwy fon tov Tnp0- 
MeGovnov &papritoy avrov and *hs Mwoaixh; ouy- 
Ypayngs, &napatnphtug elns, th, "Er * onota 6: 
Et Ruaproy, £y0v59v. 


» Num, x1, 25, 


0 


C 


D 


est lamen beatum David id rescivisse ex eo libro, 
uhi scriptum est : Chebron autem edificata est in 
A qypto, ante Tanim **, Vel ex ahiis IO 
libris, aut ex Apgypitiorum historiis. | 


Vers. #3. Interrupit mare, et eduxit eos. De 
mari Rubro loquitur, ut habetur in Exodo, et 
omnia $uccincte narrat : quinimo nec omnia, nec 
$u0 ordine, sed paxsim querunque ei et quomo- 
docunque in mentem veniebant, ita apposnit. Ne- 
que enim historiam contexere proposnerat, sed 
adversus Judzzorum invehi ingratitudinem. Et 
primo quidem illud poguit, quod pra czteris vide- 
batur admirahilius. 

Statuit aquas quesi utrem. Et aqua, neat and 
murus illis erat a dexiris, et a 8inistris. Statuit 
igitur aquas, hoc es, aquarum moles hinc atque 
illine ſecit exsurgere Quasi utrem vero dixil, hoe . 
esl tumiclas, instar utris. | 

Vers. 14. Et deduxit eos in nube diei at lota 
nocle in illuminatione ignis. Et Deus, inquit, dedu- 
cebat eos, die quidem in columna nubis, u! osten- 
derel eis viam, nocle autem in columna ignis. Ka- 
dem igitur columna die preibat et protegebat eos 
ab estu $olis, quz nocle eis illucebat, ut ſoveret _ 
nimirum ac tueretur eos a frigiditate atque ab 
hymiditate noctis. | 

Vers. 15. Interrupit petram in eremo, el potavit 
e08, quasi in abyss0 multa. Hoe ſactum est in 
deserto montis Choreb, ut habetur in Exodo. Per 
abyssum autem, aquarum copiam intelligit. 


Vers. 16. Et eduxit aquam de petra, et eduzit 


tanquam flumina aquas, Hoc est aliud miraculum 


ſactum in Choreb, ut traditur in libro Numerorum. 
Bis etenim illis Deus aquam eGuxit e petra, diver- 
sisque lemporibus ct locis. Et locus quidem ille 
in Choreb, ubi data est aqua, appellatus est, Ten-- 
tatio, et Objurgatio. Tentaverunt enim illic Deum 
Judzi, probantes nimirum illius poteutiam, et 
miraculis nondum credentes, quz in preteritum 
sepius ſeceral : et objurgaverunt. Moysen, quod 
ex Mgyplo in tam deserta. eos loca deduxisset. 
Locus vero ille in Cades, ubi aqua etiam populo 
data est, appellatus est. Aqua contradictionis : eo 
quod contradicerent Deo Hebrzi et murmurarent. 
Et Deus quidem eos jubebat, ut suis lanturn pre- 
ceptis parerent, utque in eo conſiderent, illi vero 
et parere negligebant, et nullam in eo habebant 
fidem. Hance autem maris et aquarum interruptio- 
nem per Moysen Deus operatus et. 

Veas. 17. Et apposuerunt adhuc peccare ei, Qua- 
si eorum vitia ex libris Moysi, satis omnibus nota 
Sint, dicit, Et apposuerunt adhuc. Qualia autem 
peccaverint, andi. | 
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Exncerbaverunt Altissimumn in inaquoso. In loco A Hapeaixparay toy "Yyoror &r: driEpy. Thaw, 


$Cilicet in2quos0. Quomodo antem..exacerbaverint, 
paulo snperins diximus , bt : Generatio perrcrsa 
et exasperans *, 

Vens. 48. Et tentaverunt Deum in cordibus snis, 
ut pelerent escas animabus snis. De his ct aliis, 
que Sequuntur ueque ad verba illa, Ef ignis incen- 
sus esl, Moyses nihil gcribit, sed ipse tantum 
David, quemadmodum et alia hujuswedi multa : 
sen quod ex apoeryphis, vt diximns, libris ex col- 
leger t, sen ex antiquorum traditionibus; scn quod a 
rancto Spiritu edoctus sit. Aii igitur, quod tentavye- 
runt Deum in cogitationibus snis, dubitantes, num=- 
qui} posset eis Dons dare, quze petebant ; tentave- 
runt autem petendo cibum animabus $vis ; hoc est 
si! iipsis. 

Vers. 19. Et oblocuti sunt de Deo. Hoc est mur- 
muravernn!, quasi fa:ne eos necasset, et delecta- 
biles ac gratos cibos omnes ab cis abstulisset, 

Et diagrunt : Numquid (83) poterit Deus parare 
mensam in deserto ? Yerba hb -c anbigentis znnt (el 
ideo quasi cum addubitatione legenda $sunt.). 

Yens. 20. Quoniam 'percussit petram, et fiuxe- 
runt aque, et torrentes inundaverunt, numquid et 
ranem polerit dare, et parare mensam populo $10 ? 
Quoniam, inquiunt, 6a Dens fecit, que predicta 
sunt, numquicd poterit etiam hoe facere? O sum- 
nam hominum amentiam! si ea fecit, quo pacto 
impotens est judicandus, ne isfa efficiat? et quod 
ail : Inuniaverunt, exp" ne, id est, Aluxerunt cum 
rehementia. Eduxit enim, inquit, tanquam flumina 
a@quas. Per mensam vero carnes prestits intelli- 
git, Tu ilind considera, quomodo beatus Daviil 
ante panem et carnes datas, fluxisse dicat aquam 
e petra, cum in Exodo Moyses contrarium tradat, 
Thi enim primo legimus pluisse illis Denm panem 
mannz, et coturnicum carnes, et deinde aquam 
dedisse e perra, Non est-igitnur alia hujus addu- 
birationis 80latio nisi dicas de 2lio pane, et de 
*liis carnibns Prophetam hic loqui, de quibus in 
libro Nameri $eriptum est. Bis etenim eis Dens 
et cotnrnices plni!, et panem : nnde etiam per 
petram, hoe in loco aquam cam intelligit que 
efſus2 est in Choreh, et non cam que in Cades. 
Petra enim in Cafes tine nondum fuerat percussa. 
Et ﬆ quis dicat, quod in Numeris earnes poxce- 
bant, et non panem, adverte quia per panem hic 
earnis cibum inteſligit. Tunc etenim, ut apud LXX 
interpretes legimus, dicebant , Tic tus Lauct 

Xpt2, (que verba tamets} Latinus interpres, aut 
Simplicem $ensum secutus, ant ob Latin lingn:e 
au-ustiam, redditerit : 
nobis indicare, 
whom, unde $wuify verbum degueitur, 
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ths 6pruyouhtpa; © flrn Gviiwne þ nErpa TH Uewp., 
Ovx Eoriv vhv Erfpay Lvorv Tho Gnoplag elnety, 1 
&71 09 Tp Exefvoy 795 Eprou vat xpeatwv voy Gn 
oty, (ke rep) tov tz2rEnttC avayey pay jpevoy EV 
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6gruyouhrpay Ebpetev. "Qote nErpay Eviad0a, thy 
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Quis nobis dabit carnes ad rescendum *', tamen aliquid amplius etiam possunt 
quod ad praentem locum atque illins intellectum conferat. Nam cum Grwaca dicti0 
massam $eu hncellam panis  signilicet : 


dum murmurarent 


dicentes. Tt; 14; vw? gh petisse mibi videntur, quis nam cos Pane pariter nuriluras esset 
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801 COMMENT. IN PSALMOS. | | oe 
et carne), Unde Leatus David qui nune dixit : Numquid panem potorit dare? vitetur mihi ia. 
Moysi verba declarasse, maxime ex Sequentibus. Addit eniw, Et mensam preparere populo 810? Via 
elenim conjunctio Et, posita mihi es$e videtur, non ul disjungat, s&d ut deelaret. 

Att rorro Txovee Kiproc wal dveEddero, wal A Vers, 21. Ieo andirit Dominus et rejecit, et 


xip dvijpon tv 'JaxaC, uut Eryh dren &xl ror 
Togard. Ei xat tv tal; zapbiar; aviov tfenetpa- 
oav thy Oedv, Guw; Oonep guy,  pnoaptvwy, fxov- 
ozv 6 vapdoyvwatrys Od; th &t "Avebdlero, 
'Eyo.lo0n tt:twrev 6 Eippaye; * clw0act yap ol 
y9N99 puevor, evabaricol0ar thy orokhy, efrouy ava- 
oVpery, ebrpentduevor nwpi; Epvvav. Kai 6 MwU- 
on &4 &no:t* Kat E0vuwOn Cpyii Kvpice, wat 
bEexav0n tr avroic nnp aupa Kuplov, wal xare- 
garye jtpor Tt The raperbolng. 'laxws tt val 
'[opay) thy Lady xaket, bs EG Exefvou xatayc- 
[1£v0v. 
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rely. 'En T2 Tpwra tdhtv aveotpetey thy Mdyov, 


I&4 £v Tf "Eg op avaysypaputve. Nepting & ontp 
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Enutvas abr. *Evireinato 63 han, Snkovert od 
pavva. To & pavva tv wot onzppa xoplou, xat © 


th £1895 avrod w; eiog xpuordhiov. Kal 6:8x0pet- 
ETO, Cn3tv, 6d lace, xal ovrEleroy xal £libor bv 
TP pode, xuat Erpifov &r Th Ouvlg, wal fyrour 
avro Er THY xvrpg, xat Exolouy avrer Erxpuglac 


xul hy 100vi1 avrov Ooet yerua trxpitoc BE. 


& lau/ov. Tadra ptv tv tols 'Apidpotg* &v & wth 
'Ez%wp, To Ee yeoua avrod Og Erxple &r pdt. 


| Kal dproy ovparon EBdwxaey abroig, Obpaviy 
Eyrav0a, thy atpa xaket, wg t6* Ta nerewda Tow 
orparov, f, xal &:a 75 Goxety an obpavod xatd- 
yeo0at. | 

"Aprov dyrrelour Eparey drOpwaog. Only Gut 
&yyE.wy hv 75 pavvx Tpogh, GM" Gre fyyiha bin- 
£949 .,v TH zap avrov. M:pperar & xa; 6 Xpt- 


. GT%45 Hg vojuitougty obpevioy zyplug Toy totodtoOv 


@67t01 * E*prxe yap * "Apr Abrw opir, ov Mwboncg 
CEOwrs tpiy Ter Gprov TOY &E ofparon, dd 
d Harlhp pov Ol&wow vpir tor prov &£ 
ovparor ror dAnower * etrovy, ib aln0o; ix roy 


_ Gpavod. "Orr & od Tpoyh ayyiiwy hv 6 prog 


* Nam. x..y1, 41. 


wgnis accensus es! in Jacob , et ira” ascendit in 


Fsrael. Licet corde et non lingua Deum tentave- - 


rint, ille tamen, qui corda hominum serutatur, non 
$ecns C08 audivit ac_ $i palam id locuti- essent. 


' Quod vero LXX- dixerunt, Rejecit, Symmachus 


reddidit, Jratus est. Solent evim ii qui ira perciti © 
sun!, veslem rejicere, hoc est, pertrahere, dum ad 
vindiclam parantnr. Et -hnie gensuj ac litter: 
Symmachi astipulantur Moysi verba , dicentis 
quo|, Dominus ira commotus esl, et” inceasus est 
iqnis in eis a Domino, quo castrorum bona pars 
consumpla es! **, Per Jacob autem. ct Israel, 
ipsum pop:ilum ab cis descendentem inteHligit, ut 
»Jibj diximus. . | 
Vers. 22. Qui non credidernant in De», In Dei 
viribus non crediderunt, tametsi tanta jam vidis- 
$e:t miracula, Prepositio vero, in, Superflua esL. 
Nec speraverunt in gsalutari ejus. Nee ullam, 
inquit, habuerunmt fiduciam, ut qui tot jam, a* 
lanta eornm causa perfeceral, eos esset imposte + 
rum $saturalurus (84), | | 48 
Vers. 25, 24. Et mandavit nubibus desnper 7 et © 
portas celi aperuit, et pluit eis manna ad mandu- * 
candum. Ad priora rurscs S$trmonem convertit, 
que habontur in Exodo. Per nubes vero desuper, 
eas intellizit que excelsiores sunt. Aliquze enim 
sSunt terre viciniores. Easdem ctiam $vupericres 
nuhtes, portas cceli appellavit, quasi. ccelo proxi- 
miores, Mandavit autem eis ut pluerent manra. 
Manna vero erat quasi Semen. coriaudri, et gpe- 
cies ejus quasi species crystalli : Et circuibat, in- 
quilt, populus et colligens illud mola ſrangebal, et 
in morlariolo terebat, coquens in olla, et ſaciebant 
ex eo g8ubcinericios panes , eralque 8uavitas  ejus 
quasi 8apor dulcoris cujusdam- oleo conſecti ®, Et 
hec quidem in Numeris ita habeutar®*, Nam in 
Exodo dicitur, quod $apor ejus erat, qasi dulcor 
euidam ex melle. W360 
Et panem coli dedit eis. Per colum hic aerem 
intelligit juxia illud ; Volnucres celi. Vel, quia 
manna e clo yidebatur descendere. - | 


Vers. 23. Panem angelorum manducavit homo. 


D Non hoe dicit, quasi angeli manna vezcantur, Sed 


quia angeli illud ministrabant. Accusat namque et 
Christus eos, qui panem hune, cceleslem vere pa-. 
nem putabant, dicens : Amen amen dico rvobis, 
non Moyses dedit vobis panem Ge celo: sed Pater 
meus dat vobis panem de celo verum **, hoc esl, 
de ce&lo vere descendentem. Quod autem illud 
manua non esset angelorum cibus, ibidem asserit 


3 Exod. x1, 539. % Num. x1, 7, 8, 9. * Joan. vi, 52. 


VYarie lechtones., 


(34: Grace servaturus. 
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Christus dicens : Patres restri manducarernnt in A *x:T10g, na)tv gnly * ON rartpes tov Egayor ir 


deserto manna , et moriui sunt. lic est panis de 
exlo dexcendens , ut quisquis ex eo manducel, non 
moriatur **, Postquam, inquit, ii qui manna litud 
 manducabant © mortui $unt, restat ut celestis pro- 
prie panis non sit, nec angelorum cibus. Et dein- 
ceps ibidem consequitur : Ego gum panis ri- 
te *?, cc. | 

Cibaria misil eis in abundauntiam. Conſecta ni- 
mirum ex manra, hoc. est, panem. 


Vurs. 26-341. Transtulit Nolum de colo. et in- 
duzit in virtute ua Aſricum : et pluit super eos, 
quasi pulrerem carnes, et quasi arenam maris vo- 
lulilia alala ; et ceeidit in medinm caslrorum eorum 
in circuitu labernaculorum eorum, el comederunl, 
el impleti sunt ralde, et desiderium eorum altulit 
eis : non sunt privati a desiderio suo. Moyses qui- 
d:m in Numeris ait : Ecce spiriius a Domino, E! 
immisit colurnices a mari, et impulit in castra*, 


et que sequuntur. Beatus vero David Deum divi- | 


i586 dicit spiritum, boe esl, ventum, in Notua 
nimirum alque in Africum : qui venti calida per- 
ſlant loca, ubi colurnicum genus moratur. Transtulit 
autem Notum, hoc est, commovit atque immisit 
eum. Pluisse vero dicit, quia coturnices superne 
e c&lo atyue condensx, instar pluvie cujusdam, 
ſ-rebantur. Et quia maxima erat earum copia, 
pulveri eas et arene maris etiam compararit. Tot 
quippe- immiss:e $unt, ut sexcenta millia howminum, 
el quingenti quinquaginta ad $aturitatem ex eis 
div nutriti Sint. Usque ad mensem enim, inquit, 
dierum manducate, donec exeat ex naribus veslris *. 
Toitidew quippe erant in eo populo homines ad 
bellum idonei, a viginti aunis et supra, absque 
mivori #tlale, et wulieribus, et tote tribu Levi. In 
medio auicm castrorum et in cireuitu tabernacu- 
lorum, pluebat Deus illud manna, ne fatigarentur 
colligendo. Et per casira quidem, universum ex- 


ercitum intelligit, per tabernacula vero, privata 


cujuslibet tentoria. - Et quod ait, aitulisse eis Deum 
desiderium eorum, sane intellige, quod ea a Deo 
receperint, ob que desiderium, et concupiscen- 
tiam $vam_ adimpleverunt. Attulit enim eis Deus, 
quod optabant : desiderium igitur -posuit pro re 


Th #pnhuo T0 pmdvya, xal antbaroy. Obror botw 


6 dGproc © Ex Tov ovparor xarabairwr, ira tle 7 


&& avrov gdyn, wat wh dxobdrn. 'Enl yap, 
pn ov, pafdvreg ixetvoy antlavov, obx Hv xupliug 


09 paviog, 0088 ayythwy Tpogh. Eita Meyer mdkiy © 


"Er eluu 6 diprog The Gwihe, xal ta Eh. 


Eaioiioudr daeore. lev avroic els aln- 
oporIy. Emortiopby, toy tx Toh pavva, thru 
@prtov. 

"Axjpe vorov &£ ovparod xal &xn payer &r th 
Evrduers avrov Aiba, xal EEpeter &X' avrobve Qoel 
zyooy odpxac, xal Goel Gppor 0alacoor Mes 
TEWu ATEPWTd * wal EntRECEY el poor TC 
xapeuColng abroy xoxlp ror oxnruudtur 
avrovr. Kal £paror xal &rexlno0noar OgdOpa, 
xal thy £xa10vulay avrov frerxer avroic. Ons 
£orepthOncar dad The EaOvulac avror. 0 
ty Mwb5h Ev "Apt pot gnot. Kai arena aapt 


Kvplov, xal &E:xepacer Eprvroprirmpar dxd The Þ© 
0aldoonc, xal txtbaley txt thy napsrColhy, © 


x21 7x tFhg. Aab:'s & Chev Th nvebua lg  votoy 
al iGa * obroz yap Tovg Oeppors xatanvtoucy 
T57:0u; © iv og Grattan th yevog The prvyouhteR:, 
Td ptvro. *Exnper, &vt\ od, 'Exivnoev. "E6pet: 
82 ele, 6:14 7h Clxnv Bpoyhgs Svobev murva; xo! 
ouve/w; xatayetpecbat. 'Qazl yvobv & vat wazl 
&ppoey Gia thy Gaytkctayv xa th a, tn &kAnov * 
E£:2xociag yap yihiabag xa} nevraxooioug xa! nry- 
Thxovia EOpebey fig xdpoy Em: mov © Þro) yep * 
"Ewc penYroc huepor cayeodes, Ewe Av tEETO0n tx 
TOY {WUXTHPWY NOW, TogoIto. &Þ hoanv of nokeut 
oral, &nd clxoo; Etrou; xa avwripw, ywpls tf 
zaIwrtpa; ftluxiac, xat wy yuvatzov, vat Glrg 
Th Ppulh; Toy Aeut © &y peow Ot 3H mnapep6orh-,, 
za: x0xkp IOv xn vwpdrtoy, Tra ph zdjvorty cui- 
afyGvte; * xat maps plokhy pty Ghov Th otpatoneGovt 
oxnvwpata G&}, at xataywya! Bio Exactov, 'En- 
0vuiay 8 Meyer viv, th &nortkeoua the Enidupiac, 
Tourttortv, Th Eniduunyiixdy * ws xat 6 andotobo; 
Nevis prov ' H 64 &lale ov xaraiogavrer. Th 
anortieopa fywy Th; Ehnidog, "O tort th Elnt- 
oT6v. 


desiderata, quemadmodum et Paulus spem, pro 


speratze rei ſruitione ponit, quando ait : Spes autem non pudeſacit. | 
Adhuc esc@ erant in ore ipsorum,etira Dei ascen- D "Et the Bporewe obonc &r T6 orduart autor, 


dit in eos, et occidit plures corum, et electos Isracl 
compedivit, Nain etsi viderant coturnices, divine ta- 
men promissioni non crediderunt, quod scilicet 
acl mensem u$sque ad satietatem bis avibus vuiricendi 
_ es$ent, $ed timuerunt ne abvolarent ; vel ne cilo 
0:10nes consumerentur coturnices. Atque ideo ex- 
$1ccaverunt eos per gyrum castlrorum ; ef carnes 
adauc, inquit, erant 8b deniibus eorum, priusquam 
deſicerent, et Dominus iratus est in populum, et 
pcreussit Dominus populum plaga magna valde **, 


xal 6pyh tov Geov drtEn tx atrove, wal da- 
Exrewev &r Toile Xleloow avror, xal tobe Ex le- 
xrobe tov "Iopahl ovrexdeicer. "ures thy 
6ptuyopttpay obx Emicteuanay Th Enayyehig tov 
O09 9795 yoptvoy peypt pnvtc Gra0 pear a7; 
tv abrth elg manopovhy * G14 gobrOtvre; pinot 
an97th f} avaiu0f ni52,  EyrvEar, gnoiv, cauvroic 
Yvypovre xoxly rhe rapeutolinc, wal r4 xpte 
&ri iy &v Toig CEovory avror, aptly 1 Ex laeiv. 
Kal 6 Koproc EGvpoNn elg toy Jaty, xal tad- 


5» Joan. v1, 49, * Ibid. 539,48. © mire x1, bl. *®? Jhid. 20. © Ibid. 53. 
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COMMENT. 1N PSALMOS. 


rats Kvpuwr roy lay xAnyn jerdln ogd8pa. A Vide quo pacto antequam carnes consumerenturs . 


"0px nog npty i $xravnMfvar th ty Tolg dbodorv 
avrov vpta, tmiowmoev, tm:labduevor ths mob Ozoy 
8ovapew;. Atd at the Embunia; avray EverihaOn- 
oav* elg Evderftv th; rob Oeob Cuvapes Kat np 
vola; the wept avrovg. 'Anttr & avrhs, el; veowv 
yortpas, ws elpnze Mwbohs, 6:4 thy antoriav xa 
ankr,oviay avrov, by Ht; nokot EpOapnoav. Th 
8 *Evr toic xleloorw, & ptv Ebppayns, Er toic 
aloowtE:Bwxty * 6 & *Axtlag, Er toic lizrapoic. 
rws bvoudoavreg Tobg nhouT wrepoug Tod Xaod, 
xat layuporttpoug * elxdg yap avrolg Tik Tours, 
nhetov Toy wy ovhiEyovize, anknotdtepoy ty- 
gopetodat. Ynhybnoav &t np; toy torobtov Myov, 
anh rob tyetf; bnrob tot, Kat robe Ex lexrove 
rov "Jopanl, ovrenxd®ioey. 'H1 &: toy "EG80- 
whwviz Efhynor;, > 'Evr toig alelfooy, env, 
wy aEiooywre pov © Emm: yap, ob guvyupirizby, 014 
* xa). $13.07, 1d *Ev 20.lloc, sfrovy mn9).- 
Lov; * 6nep ouvi3:ii parov th Mucaixy AMyy * xat 
12p inatate Kipiog thy Laby mhnyf peydy opd3ps* 
yarn & noch Eotzey,. 6 nokwy Oavatog, 'Exks- 
xroLg &} abrobg Exdeoty, Wy 19).1utordy © of yap 
araptdunbtvic; avwrepw, ndvieg nor proral Hoav, 
tm:ieyEvtes elg Id napatatrectat. 


'Evr 2aot rovrog Nuaproy Fri. 
7: ednpyetobvto, xat ofg txoatovro Huaprov Ext 
Ez Te 700).4, xa tt Ebetfacay tobg EvorzcOvia; 
7K yh th; Enayyeriag, ph Vapphaavres T0 Eray- 
Yehopeve Ocy.. 


Kal ovx &xlorevoar ty Toig Vavyuaclo adros. 
\t tautopdiov Ttavra ouvpnintety Wnokap6avoy- 
72g. Havrayo? & thy amotiav avray ornyAitever 6 
&a6's ag th; ExrvBLve vor, np) hs wat 6 Ocdg 
efpnuey * "Ewe X6re napoturet jis 6 lade obroc ; 
Kel Ewe tirec Ov miorevouvot por & mac 
Toig onyelorg olg Ex0inoa &r abroic ; Kai 6 XNpt- 
oth 32 Vorepov yeveay Entotov, tobg £5 'Joubaiuv 
W619 Tv, 

Kat &E8lixor &r paraibrnr al hutpat avrar. 

'Ev &npat! 4 xa%ov, tv Eenibuplats cxpxixat;. Mdva 
Yap tavra Erwxovreg, Ev tf Ephuy ndvitg AtmWOLOvT. 
Etnz yap 6 Oz6; * "H phy, ox. byorrar thy yh, 
1 Opoca roig aarpdor avroyv. AAP $ te 
TExya abror & tort pier” $100 ODEs * Boot ook Ol- 
Cao dyabdy f) xaxdv. Kai nil gr,otv Er th 
epnye ravry rHeoeirut ra xola troy. Kat abi; 
'Erw Kip £4dtnoa * i) phy obrwe romhow th 
ovraywyy tavry Th xornge Th ExXiourioraytyy 
ET" bus * &y 7h} bpthpup ravry tEaralulhograt, xul 
exet axobareirat. 


* Num. x1v, 11. 


'Ev Tmdov of; 


* Matt!;. xvii, 416. © Num. x1v, 25, 24; Deut. 1, 35,56. 


quas in ore habebamt, fide deſecerint, et divine 
virtutis obliti sint : unde desiderio quidem $sno 
Satiati gunt, ut divina erga eos Providentia et 
virtus conspiceretur ; ob eorum tlamen infidelita- - 
tem et ventris ingluviem, effectus est ille cibus 
tandem 2eis in nauseam : ©b quvud multi eorunr © 
periere, ut apud Moysem legimus. Quod vero 


'LXX hic Plures eorum dixerunt, Symmachus, 


Pingues reddidit : et Aquila ad eumdem $ensum, 
Abundantes, periisse intelligentes, ditiores quos- 
libet, acſortiores in populo. Verisimile est autem 
illos ingluviem suam cxteris magis explesse, quod 
plura aliis colligerent. Puto etiara Aquilam et 
Synmachum, in hnjusmodi sensum adductos, 
ob alia verha, quzee hie proxime habentur : Et- 
electos Israe! compedirit. LXX etiam (85) non Plnres 
dix-runt, ut mortuos snperstitibus compararent, 
s:d Plures, pro Multis dixerunt. Ita enim conso- 
nant verba Moysi : Percussit enim, inquit, Doninus 
populum plaga magna ra'de. Magna autem plaga 
in multorum verificatur interitu. Electos vero 
dixit veluti strenuos in bello. Erant enim ones 
hi, quos $uperius commemoravi, summopere ad 
bellum idonei : atque ijdeo ad hoe sgelecti ut in 
acic pre c#teris dimicarent. | 

Vers. 532. In omnibus his peccarerunt adhuc. Ad 
hxc omnia, inquit, hoe est, poet tot et beneficio- 
rum et suppleiorum exempla, adbue in multis 


C Dcum offendebant, atque inter cxtera quod ha- 


bjlatores illos terre promissionis adeo ſormida- 
rent, non credentes divine promissioni. : 
Vers. 25. Et non credideruut in mirabilibus ejus. 
Putabant enim ea omnia fortuilo, ac casu con- 
ligisse. Ubique autem Propheta eorum infidelita- 
tem carpit, ob quam periclitabantur, et'de qua ipse 
ctiam Deus dixit : Quousque irritabit me 
iste ? Et quousque mihi non credent in omnibus 
signis, que ſeci inter eos ®, Unde etiam Domi- 
nus noster incredulam generationuem Judzos ap- 
pellavit, dicens : Generatio incredula et perrersa. **, 
Vers. 35. Et deſecerunt in ranitatem dies eorum. 
Preclarum virtulis opus nu:lum agebant, sed carnis 
concupiscentias $Sequebantur. Unde omnes in 
deserto mortui $unt, sicut eis dixit Deus : Terram 
enim, inquit, quam juravi pairibus eorum, nu. 
alii videbunt, quam eorum filii, qui mecum fue. 
sunt, quicunque non noverunt bonum, aut malum *?, 
lem alibi : In hac, inquit, erems cadent corpora 
ves!ra. Et rursus : Ego Dominus locutus sum, 5.c 
proſecto ſaciam huic congregationi prare, que in- 
surrexil in me in deserto hoc : cons9 - elur quippe, 
et illic morietur **, 


% Num. xiv, 28, 29. 


Varie lectiones. 


(85) Ad verhum : Septuaginta vero interpretati sunt 
in pluribus, quasi dictu nobilius. Est enim hac di- 
clio non comparatire, sed absolute posita, valetque 


in mulltis, $eu multos, quoan mags conzonal rer- 
bis, elc. 
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inquit, deſecerunt ad vana. Yel ideo dicit cum festi- 


natione, quia ob levitatem, quam secum affert volu- . 


plas, anui celeriter iis omnibus pertransire videntur, 
qui otose ac negligenter vivuut. Nam iis qui per 
virtulem operantur, ob laboris imiensionem, lardior 
videlur annorum decursus. Vel ideo dicit deſe- 
cisse cum ſestizatione, quia . cito mortui sunt. 

Vers. 54, 35, Cum occileret evs, quarebant eum. 
Q:ande contalit in. eos Devs benelicia, divinum mu- 
nus 8u0n agnosce- ant ; quanio autem eos matlis allli- 
xXit, casligatiores pariler ac prudentiores effecti sunt, 

Et reverlebaniur, et diluculo veniebant ad cum 
el rememorati sun!, quod Deus adjutor eorum es, 
et Deus altissimus redempior eorum esl, In Lujus- 
moi etiam $sententiam a Moyse dictum est quod 
Summo mane flebant. 

Vern 56. Et dilezerunt eum in ore su0.Nilexerunt 
auiem, non affeetu cordis, sed nudis verbis. Hu- 
jusmodi vitjo Isaias etiam ex persona Domini eos 
accusat, dicens : Populus hic labiis me diligit, 
cor aitem eorum longe est a me ®, 

Et lingua 8ua mentiii sunt ei, Verbis quidem 


Se ci credere aflirmabant, re autem ipsa incredu'i 


crant, adversabanturque sibi invicem cogilationes 
et sermones eorum , juxtla quod in simili Aposto- 
us dicebat : Deum 8e 5cire conſitentur, ſactis autem 
negant *5, 


Vers. 57. Cor autem eorum non erat rectum 


cum eo, Non erat rectum eorum cor crga Deum. C 


S:mile est quod alibi ait : Generatio, que non dire- 
it cor suum *, 

Nee fideles habiti sunt in testamento ejus, Hoc 
=tiam $imile ej es!, quod vidimus in preacedenti- 
bus : Et non ſuit fidelis cam Deo s8piritus #cjus. 
Neque enim fidem ullam habebant in iis, qua: Deus 
illis pollicebatur. 


Vers. 38. Jpse autem misericors et propitius erit 


peccatis eorum, et non perdet. Proyilius erit et non 
perdet, pro Propitius ſuit et non perdiſit , tempus 
nimirum Pponens pro tempore ; neque. enim eos 
1une satim perdidit, sed longanimis fuit. Dixisse 
enim eum legimus ad Moysem : Placatus sum 
eis juxta rerbum tuum®, Yel, Non prorsus eos 
perdidit. | | 
Et abundabil ut averiat ſurorem suum, el non accen- 
det omnem. iram suwam. lac yerba etiam, Abundabit : 
el Accendet, posita sunt, pro Abundavil, et Acccndit, 
Abundavit, inquit, Deus in misericordia, ut ſurorem 
£11m averteret. Est autem hic sermo deſectivus, 
quemadmodum et verha illa, qu# habentur in psalmo 
Ly1v: Multiplicasti locupletare eam. Non accendit au- 
tem Deus omnem iram suam ; universi etenim pror- 
Sus periissent, si omnem iram $uamn accendisset. 
Summa etenim usus est misecricordia, dum ex 
parie tantum jiratus est, Dixit enim ad Moysem : 
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Et anm eorum cum ſesl;natione. Cum f[rslinatione, A Kat Ta&rn avrwr jera | onov0nc. The i; we 


£8 
pataia, "H xa) &iowg* pera concurs EfEiimuy, 
Tot; ptv yap &v &peiela Broder tayuipopely Borel 
Ti Eviauts, ia th Xtov the hoovis* tol; Epyato- 
pEv0.; && thy apethv, Bpaduncpety paklov B:& thy 
TYy 74v99 rapatacty. "H t& Ety abzwv peta Grove 
Ths E£5Ehmov, Og Taxews &anodavodvics. 


"0rar da8&xrewer aitobe, mere EEE,nTOUY ale 
TOY. Evepyeroupevet ox tolavoyto * z0).afpevu. 6 
£ SWH4v09V. 


Kult Ea:0Tpepor, %al bGpApitor mpec TOY Ber, 


xl £1rijo0ncayr Ort 6 Bebe Bonbeg avror tory, 
 zat 6 Oe'e 6 Vyreorog 4durpwrhc uvror E071, 
Þr,0: za np) Toirov Mwahg G&rr Oplpriov xlat- 


OVIEGe 


09x ard ialtorw;s xap8tiag, 4n)3 Iyog pevov eh 
&hja0ts. "Opera &t rat 'Hoatag Eyzakct 7t; "Iov- 
Calo, kEywv * 0 lat ovrtee role yellect yis Ts 
1G, 1 68 xzap6la airor adfpw datzer in Euor. 

Kal Th rlocon avroy Eyevoarto avty., AGgy 
paEv, TITEVELV AVtQ xat nei0:olat Eriayyclnopsr 
vor* Epyw Ot anotrobvies xat @neboiviig arty, 


"Avtepbtyyovto yep wols eyotg of 10;t5poi, Oro 


3: xa\ 6 ar65T0)0;5 HNavkog © O80r Eoloyouory el- 
Oerut, toig 68 Eppoig dprourrat. 

'H £8 xagtla avrovr ovx evoeta jrer” aurov. 
O0%x 6ply nptg avzdv, "Oporov &: tovio, tw * B's 
rea, 1jmec OC xatevoure Thy xapElar £aurtlC. 


Ovd8 tmiorO0noar by th Eralthrn aitor, Kal 
T0379 naparhs.ov Th © Ox fmroro0n j1erg roU 
90D m6 averua adrne., 09 yap Enictevucav, of 
Ennyyelato abtols, : . 


Avrde 8 tor olxrlppwy, xut lidoerar raig 
duapriarc avror, xal ob Cragbeper. Th Ildoerat, 


Ov. Ecagbepet * ob S:5p0::pe yap avtovs £20%;. 
PAIN? Epaxpoltiue:, Efprxe yap pd; Muwbony' 

"[lewe avroic elje xarh 76 Pnypd cov. "H 05 ee 
D 2.zov EgOetpev avtoug. 


Kal xAndvuvrei row dxootptyrar roy Ovyor ab 


70D, xat ovyl £xxauoe. aaoar thy prhy avrou. 
"Ez: xat td, Ilndvrel, xat mh, Obyl Exxatoet, xa 
aviiypoviay xeiviat, Kat EnhfiOuve, pnct, toy Oi 


%re(pery. Efrouv MMav avzodg @xtetpev, Wore (nd 


orpthar thy Dupdy a5tod. Obrws obv xat* Eneryty; 
za) tv T6 5 yLakue, 15 * 'Exlhduras tor adovs 
Toa airy. Kat obx Efixavgs nicay thy Eovfy 


avz45 * i yap av avtixa tovrovg nave) pia 64+ - 


@hetpiy * &I)" bx pipoug Epyttopevn; Eprraviger 
reverts * Env yap mp>; Mwbchv * "Eaoir jt6 


* 183. xxix, 15. © Tit, 1, 16. *® P>al. exvvin, 8. © Exol. xxxn, f4.. 


Kal 1ydanoav avrey & TE OCTCUATL aura, 


> 2 py Fd = , 
4.75þ# v3 RTE ITT WOT. 
k - AE E-2, «BY WT " 
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COMMENT. IN PSALMOS. 
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xaul Ovnwbelc py; Extpiyw avtovg. "H tx pirpouv A Dinitte, el accensus ira in £08, conteram eos © 


Epy:$5pevos, x3 ix pipov; Exdhate. 


Kat &1rho0n Er odpet glow, r6 avenua Ropev- 
Guerur, xal ovx Exoorptgor, "Ew val Gs ToUtO 
Lraxoo)bur,ocy, rt ohps foav, aofevel;- xa 6).1- 
Yox 95vict, wat nvebua od Tnzpapevoy 7p Bio, 41" 
evred0ev nnpeudueyoy, xa) ob Ext mpby abtrby Emre 
otzpigov. Th &t *Eurijodln Tollayod th; ECpaito; 
Yoayr'; ebphozts int ToL Ozob Leyopevoy pera- 
gpoprxwg; "tWonep yep thy the cuviilous nportactiag 
ava6o:hv ).h0nv 6vouate:, obrw Th xat Thy ty- 
vixadra avilinby uvhury avi gwrorpenetatepov xa- 
kitv clw)e, 6:4 thy 1Ov Evruyyavdviwy Nayxytr,o2. 
morem eum appellamus, quando jisdem prasto 
ulitur, ut lectoris hebetudini se accommodet. 

loodxic aapexixparar avroy & ty Etpiiueo, 
mupopynoay aptoy &y Th avrvipy; Nobaxys og 
Ez: 57:v edpety bx the latoplag. "Opa 8 mTovnptav. 
0% pdvoy Yap nokidxts mapenixpavay abtdy, xa 
n2pOpyhoev, 4X,e xat tv Th tphpp Evla- ploy 
ty hv Cepaneverv avtby bit thy antoptayv. Kal iv yh 
aviipy, Evda Ez: tanervobobat xat Ixetevery bit 
Thv Aavayr.nv. 

Kal &£a8&orpeyar, xal £xeipacay Tor feoy, xul 
Ty ayiov roo 'Topand rapoturary. *Eviav0a th, 
'Ex&oTpewar, tn) xaxuy ellynrrat * Entorpetay 
Yap &rd tairns xaxiag eig Wiknv. Tiveg & th 
'Enxeipacar avt\ mob *Evnr,oav tfebifavio. "Aytov 
8 79U 'Iopath xaket thy Qzdby * & Gnhot thy abvc- 
Thy xat E:30$aoptvov. 


Ovx &prijo0noav The yerpde avrov, NXetpa 
Thy Tovapry xaket* thy evepyerodany ptv tobg 
'E6patoug, zaxovoav 8 tobg t£y0polg abrav. 


"Huegpac 1c Elvrpocaro abvrove tx yeupee 
04iCovrog. 'Amnd xorvod z4aviaida th, Ovx £urnoon- 
Tar. OUorrtog b: thy Oxpaty xaket. 


Rc E0gro &y Alrvary Ta ongsia avronv, xal 
74 TEpard avrov er REOp Tavews. 038 Euvtodr- 
oa» (nw; Eero T4 onueia avtov, xat T4 £5h;. En- 
pela pzv obv xal tEpata moo T& avti pac watt 
avabin.wor Tod privy. Trvtg 6: onueta pty txake- 


3 1v 63g xata guory thvupaivovto, Ws Thy veaoy Tov. 


XI VWy * GUoLG Yap abrh Oavarody * zat thy (86) 
pbopav Th; axpidog * plats yap xat tavty yhet- 


pELv Tous xapnovg. Tbpor ra ©, Gon ntapi guorv, 


UG; thy Tov Veato; et; atua piraborny, xat thy Twv 


evuSpwy Satpaxiuv Ent Grpd;s ratpibhv, zat th 
T9: avta. 


vel, ex parte iratus es, et ex parte eos pu- 
nivit. 

Vers. 39. Et recordalus es!, quia cars sunt, spi- 
ritus vradens et non rerertens. Ilac etiam de causa 
majori longanimitlale usus es!, quia caro erant 
infirma scilicet et parum diuturna, et spiritus qui 
cum vita non permanet. Ubi enim ex hae vila 
semel proſectus esl, ad eamdem rursus non redit. 
llud observandum est, quod metaphorice $cri- 
ptura Deum dicit reminisci, Nam quemadmodum 
oblivisci eum aliquorum dicimus, quando differ 
ut laborantibus atque afflictis opem atque auxilium 
suum impertiat, sic contra, himano more me 


est. Hoc autem loquendi modo Propheta sxpe 


B Vers. 40. Quoties exacerbaverunt eum in deserto, 


irritaverunt eum in terra inaquosa ? Szpe nimirum, 
ut ex ipsa licet perspicere historia. Verum illo- 
rum considera pravilatem, neque enim tantum- 
modo eum sxpe exacerbaverunt, sed in deserto 
eltiam, atque in inaqueso id ſecerunt, quando ob 
$1mmam indigentiam inservire eos magis Deo at- 
que humiliarj et supplicare oporiebat. 

Vers. 41. Et conversi 8unt, et rentaverunt Deum, 
et sanctum Tsrael irritaverunt. Verbum Conversi ' 


" 8nnt, hoc in loco, in malum' accipitur. Conversi 


en'm sunt a vitio ad aliud vitium. Et quod ai, 
Ten(averunt, aliqui exponunt, pro Contristaverunt, 


Per Sanctum autem Tsrael, Deum ipsum intelligit, 


ac si diceret: Deum illum adeo celebrem, adeg 


C laudatum et gloriosum, 


Vers. 42. Non sunt recordati manus ejus. Per 
manum Dei divinam intelligit potentiam, qua Ju- 
dazis quidem bona, hostibus vero mala gunt 
prestlita. 

Diei qua redemit eos de manu tribulationis. A 
communi sensu etiam hic, Sumendum est verbum : 
Non 8unt recordati. Per tribulantem vero, Pharao- 
nem intelligit. 

Vers. 45, Sicut posuit in Miypis signa $ua ef 


prodigia 8ua in campo Taneos. Nee recordati sunt, 


inquit, quod posuerit signa sua, et que Sequuytur, 


cc. Sigua autem et prodigia, multi dicunt idem 
que Significare, et sententiam bic repeti. Aliqui 


vero $igna, ea omnia esse intelligunt per que 
Deus a naturali rerum ordine nou recedens, 
Megyptiorum geniem afflixit, veluti pecoram zgri- 
ludines, que Suaple natura mortem afferuut, et 
locustarum lationem. Hujusmodi enim animalia 
naturaliter terre ſructus perdunt. Per prodigia 
vero, miracula illa dicunt significari quz natural; 


rerum cursu repugnante ſacta snnt.' Veluti agquz mutationem in sanguinem, et quod rane quarum 
natura est ut in aquis versentur, in sicea terra habjtaveriut, et alia hujusmoedi, 


® Exod, XXXII, 10. 


Yarie lectiones 


(86) Videtur aaron ee e0p3v, quod tamen 
non recte vertit, cum hoc loco signilicet copiam, 
vim. Grzece habetur o95pxy quem ;.quod prociive 


PaTRGL, Gr. CAXNVYVHIL. 


erat animadyertere ex verbo 99:ipzrv quad statim 
Sub:litur. | 
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Vers. 
corum, Iazc prims ſuit Egyptiorum plaga. Per 
fſumina autem, Nilum  ipsum intelligit. Unicus 
clenim fluvius per universxam Agyptum Quit. 
Alibi etiam dixinus Hebreorum peculiare esse, 
_ uit plurali numero ulantur pro singulari. Aliqui 
flumina in plurali numero, dictum esse dicunt, 
ob multiplices rivos, qui e Nilo exeunt, quos Pro- 
pheta ob aquarum copiam fluminum dignitate do- 
navit. Dictionem. vero, Eorum, ad Agyplios 


reſeres, ut relatio ad homines illius providentie flat, quam paulo ante nominavit, 


 posuil 8igna s8u@in £gypto. 

Et imbres eorum, ne biberent. Per imbres loca 
illa intelligit, in quibus aquas ex imbribus colle- 
clas condebant. Aliqui vero improprie imbres po- 
s:10s essc dicunt, pro ſontibus. 

Vers. 45. Hixit in eos cynomyam, et comedit eos. 
lizze est quarta plaga. Secunda enim ſuit ranarum 
et terlia culicum, Et quemadmodum $superius be- 
neficia in Hebrzos collala commemorans , ordincm 
non $ervavit, ita etiam in presenti, Agypliorum 
plagas narrans, nullum ordinem gervat. Sufliciant 
aulem quz illic diximus de hujusmodi ordinis per- 
versione. Intentio enim Prophetz hic tantum fuit, 
ut demonstraret, quomodu omnia - elementa man- 
dato Dei adyersus Pharaonem militarunt. Ipsarum 
enim ges:arum rerum ordigem jam diu Moyses 
$criatim descripserat. Cyuomyia autem Silvestris 
musc# genus est , quod inter cetera muscarnm 


genera esl impudentissimum. Verbum etiam Come- C 


dit, improprie posuit pro Momordit. 


Et ranam, et perdidit eos. Vastarunt eliam ran. | 


A 2yptios. Nam et eos mordebant, et eorum Ta- 
pic bant aut inquiuabaut eibos, et summa insuari- 
tale ac faslidio,omnia replebaut. 

Vers. 46. Et dedit @rugini ſructus eorum, et la- 
bores eorum locusi@. Tametsi inter plagas que a 
Moys: commemoralz $Sunul, nulla eruginis mentio 
expresse ſacta essc videalur, puto tamen Moysen 
etiam hanc commemorasse. Est elenim 2rugo no- 
yum quoddam germen , Seu nova Pproles lucustzr, 
quam illic etiam Moyses describit, et dicitur bru- 
chus, atque ita eam Aquila appellavit. 'Per ſructum 
aulem, omnes lerrz ſruges intelligit, quas labouris 
ctiam nowine expressit.eo quod summo parentur 
labore. Locustz autem plaga in ordine octava ſul; 
el aliud bruchus. 

Vers. 47. Et occidit in AAS: vineas eorum. 
— VazStavit enim eas, ne fructum facerent. Mo lac 
. Seplima ſuit plaga. 

Et moros eorum in pruina. Il:ec own tamelsi a 
Moyse omissa es8e videatur, covlinetur tlamen sub 
grandinis plaga. Conficitur elenim , et concrescit 
pruina ex grandine. Mullz autem mori in Agypto 
sunt, quod id genus arboris calidis in locis valde 
crescat. Et quemadmodum vineis grando, $i: et 
moris pruina inimicissima esl. 


Vers. 48. Et tradidit grandini pecora eorum , el 


EUTHYMII ZIGABENT. 


4k. Kt converlil in $anguinem flumina A Kut pertorperier ele ulua robe XOorupntoue Alte 


TOY, 
pobg Bt: thy norapby Netov Eyopey * 
aUzog C:afpter thy Alyuntoy. Efpnrar yap xal þ 
Twy 'E6paiuy $:4).cuto;, Eatrv Gts nhnOuve.xa; 


Touro 1 trpwrn Tov Aiyuntiwy rnyh. Iota- 


ExpeEpet T4 Evixa. Tives 6s pac, 6:4 T4 tx toy Net: 


09 peroyev0evra pi0ga + xat avrz norapoug xn 
07 var Gia 7d mhr,00; TOv Invent, T7) & Avror mh; 
ToUg Atyurztious avoi ge 
Ty, 02g Alyuniloug Miles, 
dicens : Sicul 
Kal' 7@ 6&pEpiuara avror, Exawe ph aluow. 
"Op6phpara Ayer Ta; E:5nuevas, tv als £Onoava- 
Cov 74 E5 Bubpwy Lata, Tivi; Bt; 6pbphpara a+ 
A0US XATAaxpyitrixw; xat th; trhyds. | 
ECuntorerdey els avrobe xuroiuuiar , xal 


xarbpurey avrovy. Todro terkpry ninth. Acv- 


6px yap hv < Twy Satpdywv * xat tpirn' h tay 
oxvinwv. "Qarep yap 4vwrepw ths ebepyeata; als 
Tous "EGpaloug ExSimyabuevcs, ' ohx Ethproe Thy 
I&5ev abrwy, obrwg ob3 vov Ent tov nAnywv 16 
x47 Twy Aiyvuntluv. Kat apxiot:, & Exeias elpy- 


Xajev * oxonh; Yap Ent told napdviog fv avth bile E) 
Eat phvov Ga ts otroryeta npsotrhypatt Ocod vark | 


T5v Þapat otparzuadtucva, 'Enc: nike: thy takv 
auvrwy © Mwb3ng eaveypayato. Kuvreuvia bf tar 
pula &ypia vat avaidh;, Kartpays &, xatzypr- 
TT:XW5, &vit Kartbaxe. 


Kal BSdrpayor, xat 8:&p8e!per avrove. Elv« 
phvato Caxvwy xat avtd;, Kat Tag Tpogas abru 
Caxvwy xal -pratuwy, xal ndongs Eunuriov fr 
Ciaz. 

Kat ESwxe th &pvol6n tove xaprobe uvrov xa 
Touvg xorove avror Thy dxpliet. Et xat foxet wh ty- 
x:ia0at tails np) Mwatws amnpiOprutivac; winyal; 


h Epuci6n, an Eyxettat xat avth. "Eom yap th 
&vaypaygoptivns axpiio; th vsap\y yevvnua * 3 xl © 
B2o0y05 Gvopaterta: * wtw yap 6 *Auviag morn © 


xarwv6pace. Kapndy & Atysr thy The yig Gnavin' 
TYy ulthy $2 xa} ndvov, wg Ive YEWpAYOU Lever. 
"Oy86n & ninyh tv < the axpiBog. Iehi &t Ert- 


D gov Atyet Thy Bpouyov, xat Etepov thy EpusiGny. 
ex Joele lamen propheta aliud locusta esse videtur, | 


Kal axexrewer &r xaldty thy duzelor ab- 
Tow. 'Amzvexpwaev el; xaproyoviav. 'E6dpn © 


autny < Tnyh. 
| Kat rac ovxapirove avrovr && ty adzry. Kal 


abztn h< nanyh, ct xat aviordpnros naps Mugtw; | 


Goxet, &ke ye. 1a@yy cvprapalaubaverat. "4nd 
y2p taving Eoyzv < niyvn thy ovotacty. Nodal 
@& avxapivoe. xart thy Aſyuntav * tavii yap © 
my 

Qonep yap h yduate th aunty tort n0\ poyn® 
In, ob7w vat < n&yvy, Tat; ouxapivos. 
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Thy PaaptEy avrar top avpl. 
nv&G x2rage poptvn, npd naviwy pty thy Epne- 
2ov &nevixoou, xat guxapivoy; * bg ph Fuvaptva; 
6.05 avieoyety Th npoo6ony, * elra Th 7& xthvny, Goa 
ty toi; nedlgtg Evenovro, ws Ent pixphy Evitfovra * 
Emeura xat ndcav Boravny wat nv purhy 1th tv 
taviy Top Enbloxeto* wal hv th mpdypa tepd- 
0710v, nvphg tv Var Tpeovrog. "Yrapty &t, ef- 
TyVv Thovtov xakzt, Thy xapthvy Toy poravawy xal 


Ov pvyt@v. Xph 8 yiuboxety Gre ef xa mioay $0-: 


7&vnv xa! nav Cov abrn < mnyh Sragletpar iord- 
gnTat, ak oy Uneleinets tiva, & wattgayey h 
az pig pert thy Tupinhoxov yaratay EnehBovoa, nep} 
fs epytat, G7: Kat xarf&6era: adoav porevay 
7 Cc Tn, zal xdvra tov xapadr ror Evduy, av 


vxelelinero 1) ydlata. Kalokixb;s obv avwrtpw B Comederunt herbam terre et omnes fructus lignorum. 


eine, 6:4 3b pixpod mwavia taplaphvar 


'Efaxtorerlev 8lc avrobe Epphy Ovpor at- 
700. *Opyhv bnokr,nrtov Evrata thy oyoB3pornta 
toy 0vpod. 


Gvudr, xat Epriy, nat 0Ahypiy, Tag trpwplag 
&Tw; Overarty. 'O yap Yds od Bupotrar * ff Ou- 
ppdv vohoets T&; H7rov zokaGov Tag * %prhv & 72; 
pAkkov * OMferg Ot xag Eve. 


COMMENT. IN PSALMOS. 


'H y@a{a pert 4 subslantia corum igni. Grando wna cum igne Wiras 
biliter delata, primum ipsas vineas occidit et mo- 


ros, que ad primum impetum resislere minime 
raluerunt : deinde et pecora, quz in campis pa- 
<cebantur. He autem aliquanto amplius reslite- 
runt : et ignis postremo qui gimul cum grandine 
immissus ſuerat, herbas ac plantas universas de- 
pastus est. Illud autem non mediocri admiratione di- 


gnum est, ut ignis cum aqua pariter concurreret, 

Per $substantiam autem, divitias herbarum ac 
' plantarum fructum intelligit. Scire etiam illud 
oportel, quod licet scriptum hic sit, quod herb ac. 


plaulz omnes perditz $int , tamen alique locustis 


relictz sunt , que post grandiuem igoi mistam 


$14 


immiss2 $unt , et de quibus scriptum egt , quod 


quos reliquit grando '* ; verum Propheta universali 
usus est sermone, cum fere omnia ſuissent vastata, 

Vers. 49. Mizit in ecs iram indignationis 8u@. 
Per iram indignationis, sew (ut potius in Graco 
habetur ) excandescenliz, vehementem excandes- 
centiam jntelligit. 

Indignationem el iram el tribulationem. Supplicia, 
ac penas in eos inflictas bujusmodi nominibus ap» 
pellat. Deus quippe aſfectu ac passione omni pror- 


Sus caret , et per indignationew quidem { seu ut ; 


rerius 8ignificat Grazca dictio 0vpd>;, per escandescentiiam ) penas miQgores igtelligit ; per iFam vero, 
wajora supplicia : et per tribulationem , alia insuper mala, 


'Azoorodiy &' dyrElwy xornpory. 'Ar6oralpa 
ob725 xa) x6pzopa &' ayythuv novnpoy * Oo guys 
Et, 663: mpoatpectt, ang movov Unraydvtwy, W; 
brovpyouvtwy Tai; T:uwplats. Novnpovs Yap voy 
I) ; x6agTTrXx0L; xakel, 


Q&onolnoe tpibov &r rn yi} avon. 'Enoinee 


Tpibov Ev TH Gpyh abtov Babifery xzathk Thy axhny- 
puvopevwy Aiyuntiwy, rpdrepoy hpepouan 3:4 pi- 
Lav)pwniay. Th yap *QSoxoincer, £ xat cbv0erdy 
£57:v, 4M) ov anknv Eyet thy cnpaciav, "H xat 
akws (87) 'Enoinoe tpibov tþ 6300 pevovtt T& tpw = 
I679%4 &yyEhp, ph txx)fverv Em tag Eappaytut- 
v25 Ghiag, Ga Babitery xatk Toy Gogpaytorwy * 
©0270 12p 6pyhv vohoets, ws Lnnptrnv The boric. 

Oux Epeloaro ard lardrov TOY Wuyar avror. 


Tovro G&xary nigh. Ovax Epeloato tor uy or ab- 


TwY 4x0 Oardtov, eltovwy and Oavatoby * & Eerty, 
Ev TO Oavatoby, lavTav & Sniovits Twv Rpwrotg- 
wv. "H xat &w;, Hutt IX pWrIoroxa vohaets, 
uw; I:6þuya 81x thy &yav otopyhv. Oox &geloaro 


& elns, 81674 Televrioe, ynot, 2dr APWEGTOXOY 


& 71 Alrvaro dxd xpwrozdxov Gapaw, dg xd- 
Onrai £21. Operov, xal #we TOY Apwroroxouv THC 
Vepaxairng The napea ter podov, xal Ewe Hpu- 
TOTOXOU Xavrto0C HI YOU, 

Kut tae xrhvn avror els Odyaroy OuvYer det 


'% Exod. x, 15. '* Exod. x1, 29, 30. 


Y aria lectiones. 


(87) Grzce $ubditur. Verbum enim G©3070{n5: lice composilum sit, 8imnplicem 


Immissjonem per angelos malos. Quz omnia sci- 
licet immissa ,ac delata $unt per malos angelos. 


Malos autem non natura dico aut electione, 8ed * 


quia mala afferunt, laborem nimirum et dolorem, 


c *1 quia peenarum $unt ministri, Malos enim jdeco 


appellat, boc in loco, quia . penas inſerunt et 
supplicia. | 
Vers. 50. Viam ſecit, et semilam ire 8u@t, Se- 


mitam , inquit, ſecit jr2 suz, ita ut hac ira que 


divina misericordia antea quiescebat, via bac ad- 
versus obstinalos Agyplios incederet. Vel aliter : 
Semitam Deus angelo fecit, qui Agyptiorum pri- 
mogenila erat occigurus , ne ad obsignata limina 
declinaret. Hunc enim angelum Propheta iram Dei 
appellat, fanquam ire ministrum. 


Et non pepercit a morle animokes eorum. Hae est 
decima plaga, Non pepercit , inquil , 4 merte, hoc 
es, nop abstinuit quominus occideret; Seu Non 


D pepercit, dum eos occideret. Et quod ait ; Animabus - 


corum, de primogenitis loquitur. Non perpercisse 
autem Deum dicit primogenitis , quia a Deo ail 
Moysem dictum est : Pcribit omne primogenitum in 
Agypto, a primogenito Pharaonis qui sedet in throno 


' usque ad primogenitum ancille, que est apud molam 


et usque ad primogenitum omnium pecorum **. 


Et pecora eorum in morle conclusit, Hee est 


tlamen habet significationgWs 


$15 


M gquptiorum, ca s8cilicet quiz erant in agris. Con- 
clusit antem, hoc est , Comprehendit , ita ut ſugze 
nullus ſaerit locus. Yel, Comprehendit, id es, Oc- 
cidit. | 

Vers. 51. Et percussit omne primogenitum in lerra 
AM qypti. Repetit sermonem de primogenitis. Czte- 
ris quippe omnibus plagis hc acerbior fuit. 


Primitias omnis laboris eorum in tabernaculis 
Cham. Primitias hoc in loco, pro precipua re dixi!, 
ac magis pretios2. Perdidit enim, inquit, omne 
primogeniium,, hoc est, Omnes primitias (aboris 
eorum. Per laborem autem, bonorum ac substantiz 
possessionem intelligit : eo quod cum labore pos- 
sideantur, Possessionis vero nomine ipsi etiam filij 
continentur. Possedi enim, inquit , filium 7*. Per 
tabernacula auiem Cham, ipsam Agyptum intelli- 
git, ab ZAgypto rege ita appellatam, qui a Cham 
fiko No: trahebat originem. Utrumque enim nomen 
regio illa habuit. EL quia Cham omnium priinus , 
can habitavit, et quia, ut diximus , Agyptus rex 
- in ca regnavit. lllud etiam observandum est, quod 
ex decem Mgypti plagis, Propheta hic septem tan- 
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quinta plaga. Per;erunt enim, inquit, pecora omnia A cer. 
o73!, 2&rTa 74 bi Th Tor Alfvariwy * drhabh th © 


Tovzo nf any Thy) "I 'Ere.levrno's Yap, 
Ev Tots n:3otg. Th & Lurexdeioer, avit tod, Luy- 
Gffv apyurtwz, Eltouy EDavatwae. 


Kal Exirats aav apwreroxovr &r yh Alyvary, 
'Enzvalap6avet thy k6yov, Thy mept Toy T pwr. 
KV, A:ort wat Epruutepa TOv Ew h ToOtaury 
TLnYh.. 

'Atapy hv ravrdc ax6rov avrovr tr roig Oun- 
rauo, Xdp. *Anapyhv tviaila th £S2tipertov xal 


TULWTEp6v - protv. *Aveile, gnot, mdv nrpwrieroxey, | 


Hzot anrapyhy ravids ndvay abrwy * ndvoy if» avray 


Thv %7f,otv bvopayet, bg novy xrwpvny * xthorv Bt © 


xa). 72 Texvz. *Exrncduny Yap, gnotwv, vity. 


B n_s- 2»: Autos 6: X3u h Alyvurtog. 0 yap Alyurry, 


ap" obrep h Aﬀfyunto; Gvopdedn, npdnannoy the 
Tby X3þ, Eva Tov Nas vibve ors 1 avth ywps 
Azyerat yh Nap, xat yh AlySntouv, xat Alyurrey, 
Newros yap 6 Xap tavrnv Oxno. Napzrnpratiw 
C ot, tov Tn yOv EExa ovowyv, Tov Exta wevul 
Aab6\s voy Epuvr,u6veuce, napel; thy I xal 


Ta; G)uxtidag, xat 3d 4nlagnthy ax6o; * wy ual 


T4 $99 Ev T6 p& 2\p tEfbero. 


tum connumerat. Nam et culicem omisit, et tremores, et palpabiles tenebras : quorum tamen memis 


nit in psalmo centesimo quarto. 

Vers. 52. Et abstulit sicut oves popuſlum 8unum, 
Eduxit enim eos (vi quadam) ex Agypto, duxque 
vis itincris ſuit. Curavit item, et _ non $Secus, 


ac pastor oves Proprias. 


Kal dnngey ac apebara tor lady avrod. '8 
Thyayey avtobg and the Alyontou, 6lnywy xa nept 
ETWV, Ws Totuhv Tpdbata 


Kt edurit eos tanquam gregem in deserlo. Idem c Kal avijrayer adroug Oc Aolyrriov EY Epiijty. 


rFursus repetit quod dixerat. 

Vers. 53. Et! edurzit eos in spe , ct non limuerunt. 
Exeumes Judzos prima nocte in illius promissio- 
nis spe deduxit, quz facta fuerat a Deo Abraham, 
quando ei dixit: Cognoscens, cognosces : quod incola 
eril semen fuum in terra AMgypli, el in servitutem 
- eos redigent , affiigentque,, et humiliabunt eos annis 
quadringentis. Gentem autem illam, cui 8ervient 
judicabo ego, et exibunt illinc cum mul'o apparatu '?, 
Ea autem n6cte exeuntes non timuerunt. Nam po- 
$!ca $wpenumero in Sumina ſuerunt ſormidine. 


Et inimicos eorum operuit mare. Per inimicos , 
e05 intelligit, qui —_ perseculi $sunt, de qui- 
bus jam diximus. 

Vers. 54. Etinduzit eos in montem 8anclificationis. 
Omnissis jis quz in eremo contigerunt, cum in pra- 
cedentibus narrationis locum preoccupaverit, loqui- 
tur nunc de terra promissionis. De monte etenim 
loquitur Sion, veluli in universa regione celeberrimo; 
et san2tifieationis montem appellat, eo quod inter 
cxeteros preetectus $it, ut in eo ſcederis arca habi- 
larel, Arcam autem ſaderis $ancliticationem ap- 

zlabant. Dicitur etiam mons $sanctus , veluti ab 
arca Domini $ancliſicatus. 

12 Gen. iv, 1 


2 Gen. xv 143, 14. 


(88) Grace in terre ncn. prepria. 


T? avrd nav gnotv. 

_ Kat o&hrnoer avrove Ex &1x/6t, wal ot 
£08:14/aoar, 'Qfynoev avrobg Efrpyoputvoug tv tE 
TpWy vuxit © En” Elmnib Ot, Th The Enayyehlas, tis 
rp; why *AGpady. Efpnxe yep nod; avrthy 6 Ocd; * 
Pro xw 1YO7, 6&1 adporxor Fora ro ont 
oov & T1 (88) oox I8ige xal foviurovoy abr 
robe, xul TAxewaoouet, xal xaxracovors abroie 
#rn rerpax6oua * to 68 FOrog © Ar Sovlevoul, 
x#pir® tro, xal tEelevoorru Obes mera dat 


oxeuvne rot lnc. O%x thzithianay Ot ty Th vox 42 


Exeivg + Larepoy yap xa! ndvy E8:ikfagnv. 


Kal robe &x8pore avrav txdlvys Gd lacon © 
Katad.wxovta; Enirw abrov * epniat BÞ wept the BY 
D :wv. 2 
Kal eloirarer abroire elg bpoc djidoparce 3 
avroo. Ta xath thy Epnuo» &nootwnt,oa; 3th ® © 


Tpoznptvat thy Sihyr,ory avtov, vov nept ths Th 


Th; tnayyentzg bifferory. "Opo; yap Myer: Th £iwn, 5 
"0p% bs E 
aytioparto;, Og enoveveprutvoy Th x:fwrf* raviny ff 
y3xp txakouy ayiazua * MEyerar & x2) &ywov "a a 


ws YVwp: porepoy The Yh's Exeivng Gn. 


©; @ytaa0y bn avhs. 


Yariz lectiones. 


$16. 


C WET TI IE , - 
F: X F mT % CRT at Ws {3D 
wt uh yhrk” LE; > "= 
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"Opoc roiro b txriioaro 11 betit abrob. Torre, A  WMontem hune, quem acqnisivit dextera ejus. Hane, 


Beix=ixwe, tp 6 vave Nadg: & Exthoato < Buvamps 
aro, xat oby h Gvipia tob Aaod. Abthg yap £5- 
why: Toby EvorxoIviag abrh nocrepoy. 


Kat 8E86uler dxd xpooorov avraor fOrn. Ta 
£774 T7& x270:x90vr2 Thy Toratthy hv Hyouv Thy 
Xavavatov, zat thy Xettalov, xat thy ®epeCatov, xa) 
Thy Evatov, xat thy *Auopaloy, xa thy Xepoatoy, 
x2}. 74v *I:6ougatov., \ 

Kat Ex npo86rncev abrove &r Tyowly ln - 
po®oolag. - Ex)r,potirraev avtovy elg Bnv thy yrv 
Exzivny * Miimer Ot th Og, fv itn, Oc & oyori 
*AnpoEoolag * "Eotr yap tt xat torodtoy EMetmTt« 
xdy WSfcepa napx th ECpati: ypaph. Obrws yao 
eval6ywg tals gulals xat axwhbtws Try yhv Giet- 
Lev* wy te ef Trig nathp xlhpoug yYhs &v oyorvicy 
[<WPpETpLEQ, — & h avyraze; 269, 'Exln- 
poOdrnoe. 

Kal zateox!rwoer &r Tolg OXNYOURTY AMtaOY 
rag plac rob 'Topart. Ev tals xato: ing roy 
£!pr, ptvwy E0vovy. 

Kal rapsrlxparar 76y Bzov rov des: Kat 
ta naprop:u avroo ov EpulidEarrto, xal dxtorpe- 
var, xal thre onoay, xaVoc xal of aattper ad- 
roy, Of eloay0ivrig ig thy yhv The Enzyyellag 
nalde; \oav, ws tpocfpyrat, Extfvwev, Ov T& xOkg 
Erzz90v £v Th Ephpy. Tobrwy 8: of anSyovar Eneipa- 
ov, eftovy, Elunnaav vby Kyprov* yeEypartat yao 
ty Th 3i6yp Ov Kpitoy, Gt *Avforn yeren Erfpa 
jier” avrove, of ovx Exywoar Ter Kopioy, wal td 
Eproy 6 &Tolnos to Iopanl * xal taolnoar ol 
viol "lopunt rd rornper Eramwr Kvplov, xul 
£ldrpevoayr to Banlly, xa 7% E5hg. Maprtypra 6: 
KZyer Th; btauaprupla;, *Aniatpebav 8 and tot 
9.03, xa! t0frnoav thy Oehv, ptuno5utva, tobg 
iSioug nattpay tobg pooyonothoaviag ty th Ephuy, 


Mzreorpdpnoar elg t6Eor orpesEliy, Mczre- 
oTpaygnoav &nd th; evacbelag ig bvact6etav, Eixyy 
TiHE9v oTpebov. Ted yp, Fl;, vt} tov, 'Q;, Ka- 
02nep t65ov orpebhby 0% 6p06's apinorv, obw xa 6 
vous avrov, Eiaotpayels, 05x oplng apicr rh; nept 
929% Evvola;. 

Kal zapmpyioay avroy EY Toig Bourolg avror, 
xal ty Toig py Avaroic avror naps lwoar aitdy. 
'Fuix0noav, gnot, toil; Elven, xat Euabov t& Epya 
autwv, Ta yap EOvn tv tots gouvots EOvove yiunta 
& Hoa» 74 eldwha avrov. Hapstiiluoar 3 avroy, 
@vtt tov, Ilzpatyniogat minor xactyt 6 £507 Gixalug 
vpyto0Tvar Gih T4 yauntd, 

"Hxovoey 6 Geds wa) vaepeiter. "Hxovc: 
P*%uGng The pwvh; avtov, $70: ths actbeia; avzav, 


C 


U; Hxouas The gwnhs "AGch, xat the gwvig Lobd- 


ww xat Toudppag * avrat yap anapriat xexpaya- 
0: Evwntoy Oeoy par,vUi92T% T9Gg EpYETAES AVTWY., 


" Judic. n, 10-12. - 


inquit, montem, demons'rative, apud quem nunc 
adsumus. Quem non populi robur, s:J 'tua nobis 
paravit potentia. Tu enim £0s primo expulisti , qui 
illic habitabant. 

Et ejecit a facie eorum gentes. lllos septem popu- 
los, qui terram promissionis possidebant. Chana- 
nxum, Scilicet , Chettzwum , Pherezznm , Eveum , 
Amorrhazum, Chers:xum et Jebuszum. | 


Et sorle divisit eis terram in ſuniculo distributionis. 
Sorte universam illam eis terram divisit. Subin- 
telligenda est autem dictio, quasf, ut $it gensus 
qui quasi in ſuniculo divisit. Est et hic defectivus 
loquendi modus Hebraico idiomati familiaris. Ita 
enim terram illam Deus inter tribus divisit, quem- 
admodum si pater aliquis illo ſune inter filios eam 
divideret, quo agros solemus metiri, 


Vers. 55. Et habitare ſecit in tabernaculis eorum 
tribus Israel. 1n babitationibus pradicltarum geu- 
tium. : 


Vers. 56, 57. Et tenlaverunt , et exacerbaverunt 
Deum altissimum, et testimonia ejus non $ervave- 
runt, et aversi sunt , et sprevzerunt, quemadmodum 
patres eorum. Ii, qui in terram promissjonis in- , 
troducti sunt, illorum erant filii, quorum membra, 
u' prediximus, ceciderunt in deserto. Horum igi- 
tur posteri tenlaverunt etiam , ct contristaverunt 
Dominum, ut in libro Jufticum seriptum est : Sur- 
rexit enim, inquit , generatio altera post eos, qui 
non cognoverunt Dominum , neque opus quod fecit 
in Israel, et ſecerunt filii Israel prava coram Domino, 
et coluerunt deos Baalim, et quiz 8equuntur '*, Per. 
lestimonia autem, divinas contestationes intelligit. 
Averterunt aulem $e a Deo, et spreverunt eum , 
majores nimirum $u0s imitati, qui viglum ſecerant 
in deserto. | 

Conversi sunt in arcum obliquum. A pielale ail 
impietatem instar obliqui arcus mutati sunt, Nam 
quemadmodum obiortus arcus recta iclum non 
iiltit, Sic et perversa eorum mens , divinos Sensus. 
recte non as$equitur, 


Vers. 58. Et irritaverunt eum in collibus 8u:s, et 
in sculplilibus suis, ad zelum eum provocarerunts 
Eo quod et gentilibus commisti sunt, et eorum 
opera didicerunt. Gentes quippe in collibus SAcri- 
fieabant, et sculpta habebant idola. Provocarunt 
autem Deum ad zelum, hoc est, ſecernnt, ut ob 
hujusmodi eorum. vitia juste irasceretur, 


Vers. 59. Audivit Dominus, et despexit. Audivit 
clamantes roces, huc est, ca omnia que impie ope- 
rati $uut. Ev autem modo audivit, quo, ct yocen 
Sanguinis Abel clamantem olim audierat, ct So:il0- 
morum atque Gomorrheorum voces. Ipsa siquidem 
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peccata elamant coram Deo, atque auctores $uos A "I8{wpa & xat &\w; tobro ths INakaids (89) tn\ 


indicant, et propalant omnes qui talia commiltunt. 
Est etiam hic loquendi modus apud veterem Seri- 
pttiram ſrequens, ut auditum Deo ascribat, quando 
commotum illum esse significat ad vindictam. 
Despexit autem eos, hoc esl, aversus est. 

Et neglexit valde Israel. Inhonoravit et con- 
templibiles reddidit. Variis enim gentibus et di- 
versis lemporibus eos in captivitatem -tradidit, ut 
in libro Judicum legimus '*. 

' Vers. 60. Et repulit {abernaculum Silo. Que 
Scquuntur in primo Regum $cripla $unt : quem- 
admodum seilicet arca ab alienis, hoc est, a 
Philislzis sit capta; et quomodo Israclite occisi 
Sint, corum Civitates in hostinm potestatem de- 


venerint, Et repulit, inquit tabernaculum quod B 


erat in Silo ubi habitabat tunc Deus. Erat enim 
illie, ut diximus, arca Domini. Nam si tabernacu- 
lum illud in Silo non repulisset, non permisisset, ut 
arcam capereut. 


Tabernaculum , quod habitabat in hominibus. 


Propter arcam enim sic dicit. Primo enim ut sxpe 
diximus, arca babitavit in Silo, postea vero in 
}-rusalem, 

Vers. 61, Et tradidit in captivitatem potentiam 
eorum, et pulchritudinem corum in manus inimi- 
corum. Per polentiam et pulchritudinem, quidam 
intelligi dixerunt sttenuos quolisbet ac fortes Ju- 
deorum in bello : verum melius. cst,. ut intelliga- 
mus ipsam arcam ita appellari : quia eousque 
vires ac robur populo presliterat, alque orna- 
mentum, ) 

Vers. 62. Et conclusit in gladio populum suum, 
et kereditatem suam despexit. Moyses quippe Dei 
hereditatem eos appellavit, quasi soli Deo dicatos : 
Facta est enim, inquit, pars Domini populus ejus, 
Facob, ſuniculus hereditatis ejus, Israel '*. 


Vers. 63. Juvenes eorum comedit ignis, et- rirgi - 


nes eorum non 8unt lamentate. Heac autem in hi-- 


storia nominatim $cripta non $unt, verum ex quo, 
et civitates, et domus eorum vastatz $unt, veris1- 
mile est, ut et adolescentuli qui nondum militabant, 
vna cum domibus exusti fuerint, et quod virgi- 


nes corum in _captivitatem ductz non habuerint 


aliquos, qui earum calamitatem . aut mortem 1t- 
gerent : cum parentes ct cognati omnes occisi 
esSent, aut pariter in captivitatem acti. 

Vers. 64. Sacerdotes eorum in gladio ceciderunt. 
Orphai enim et Phinees Qlii Heli, qui una cum 
arca Domini exierant, ab hogtibus interempti 
zunt. 

Et vidte eorum non plorabuntur. Tempus im- 
mrtavil, pro pforate non snnt. Nam et ipse una 


\s Ibid. 14. 


cod Afyerv, td "Hxovoer * EupaTvov, rs ExtviOn 
els txd{xnarv. Yaepeids &, avit ob, Napeldy, 
aneotpagpr avtobs. 


Kat 8EovE8&rwos &gE&Epu tor 'Topah kl, "Aalpa- 


ov, eVxatappdvytov Enolnos. Maybpots yp E0ves: 
b.apdpwg naptiwiey airy elg dlypalutiav, wg h 
Tov Kpretov Bikes iatopelt. 

Kal atwoato Thy oxnwihy Enlou. Ta tvrievbey 
tv v7, rpwoty Tov Baotheiov yEypantat* Gnws Edkw 


_.napa tolg aoptots  xibwrd;, xat enw; of 'I3- 


pay)trar xateoydynaoayv, xat at tiers xattoyt0n 
sav. Kal dtwoaro, gn), thy oxnrhy thy tv Zn- 
ko, tv þ toxhvou $14 The xiGwrov, EL yap wh 
&nw3ATo Tavtnv, ox Av elace thy xibwribv Angp0n- 
vat Taps wy noe lu, 


Lxrvowyta 6 xateo xr woer &y drOpoxotg. Thy 
oxhvwary flv xat:oxhuwoey ty avdpwnog Tra The 
x:6wr0d, Ilprov yep, bg nportphrapey, iv Th En- 


abu x27@XnTev þ xibwrd;* borepov && thy Tepou- BY 


eakhu tfretaro. . 

Kal naps8wxev elc alypuluotay thy lo br ab- 
tor, xal thy xallovhy abrov elg xeipac 80per, 
"Loyby xa xaloviv mTrvtg ptv tobg. paxipous xal 


aploroug abrov txdedav* Epervoy Ot thy xibwriv 


obtws 2voudgetv, Og bwvyouany abtovg Gxpr I6178 
X21 x05{409 JAV. 


Kal ovytxlewav els pougalay thy lady abrov, | 


xal thy x. nporoular avrod vaepeide, Kai 6 pe- 
yag Mwbonhg xanpovopiay ©2095 tobrouvg Ov6pac}y; 
O; u6vy Bc&p avaxetutvoug. *Eteriiin yap, grol, 
ueple Kuvplov, Jadg aitod *Taxw6, oxolvioud 
x lnporoulac avroo 'Topand. 

Tove vearioxove avror xattpays op, xal al 
tapberor abrov oz 8terbijoncar. Nep! toitwy 


6r,7O; pv oy loxdpnrar* myunpapevuwy Gt Tov the. þ 


Lewy. xa\ Tov olztov, lx; Evanoke:pOnvar tavtaty 


veaviozov;, obnw orpateusaptvous, xat cuviiaglar 
D phvat * xat at naplivo. & avtwv, elg Soukelay 42s 


yOeioat, obx Eoyov Gnlaw tos nevOouvrags abths, 
ofa xt rartpwy xat pntepwy Xat avyyevay * Toy 
py avnpnuevwy, tov Ot} EfnvEipanobioutvuy. 


01 teper avror &r Poppalg Exevor. 'Opyvi xal 
Þrvet;, vio! Hz), of: auvetzhO06viegs of xi6wrg, 


6409 avnpi0noav. 


Kal al ynpat avtov o0 xdlav0oorrut On 


er:v0h0n av © aviypovia yap xaviatda © avarpebel- 


Yariz lechones. 


{89) Subzuditur Tpzpns, ui sxpe alias, 


Lv; A a3 ty _ 
- Dat a BC I's. 


: mn? av 
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avrat Oprvotvrng, tv tals Exuvtov meaty &pnv 
tSono0pevbefcnt;. 

Kut &Enrspen Oc vavar Kepoc. "Qonzp 6 
vnvov Efeyeipdpevog &notivaocertar thy Oavoy, tw 
wat 6 Kvuprog Eyspbiig 648 more el eviikntrv ths 
xiGwr9) xat Tod Xaod, Selwnirog fon thy Sixnv, 
@nertvd;ato thy ty" of; -r9oaita Edprwy: of & x9pe) 
paxpobuplay. | 


\ 


Nc Ovratog xul xpartraltz0q && olrov.Tov np9- 
La65 Ta otiyny Et: gaynvitc.. Obrws ffnytplOn, on- 
ov, OInep ty duvathg &vOpwrog xparnahong 5 
v!.0v.* neprrtever. Yap 6 Kai obv3eopog * 6 yap bv- 
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ont Xp, \ vat Etavipanciio):toat, ole Exyoy 0:8" 4 aut occisz, aut actze in captivitatem, nullum ha- 


buerunt qui eas ploraret : civitatibas scilicet pror- 
s1$ deletis. VER 

Vers. 65. Et excitatus' est tanquam dormiens 
Domints. Quemadmodum dormiens qui tandem 
somnum excutit cum | excitatur, itz et Dominus, 
sero licet, in arc# ac populi anxilium excitatus est. 
Satis enim penas dederant. Longanimilatemque 
illam ac patientiam excussis8e visus est, ob quam 
tanta hosles eousque perſicere potuerant. 


Fingibs potens, et crapulatus « rino. Ad supu- 
rioris versiculi declarationem he consequuntur. 
Non secus, inquit, Deus excitatus est, hoe est, non 
minori cum robore. ac vehementia, . alque excitari 


vath; xapabaphoag iE ofvou, ors avacth, oyo3pctee B g9let homo quispiam. summis praeditus viribus : 


pov xtveirat, xal 6ppntixurtepov. 


quod si ad proprias vires illud. etiam addiderit, ut 


vino repletus, ac crapulatus git, tametsi aliquo- tempore ob vini potentiam sopore, aut capitis gra=-_. 


vedine oceupari eum contingat, ubi a somno 


Kal Exdrats rodg &xpobe avrovo ele ma bnlow. 
T? 'Exdrats, pdora ptv th *Avele onpalve 


Eort & Gre xa) Gnkog Ents * bg xa) viv. "Enlnte. 


Ya%p Tol; &Mopyhoug. el; 4; ESpa; enfow, wg xat 
\ torogia Eiidoxr © eLph pg 3 Elg rh 6atow elne, 
$naGv 7425 ECpag. | 


"OreiSoc alorior ESwrey adroig., "OverBog Myer 
Thv 7wy E5piy Ttnyhy * EvOa yap elofyov thy xi6w- 
Thv, Exetas Th na9Jog toute xath ndhviwy EYEVEtO. 


Kat dawcaro 76 ox1vuna 'Iwongp * thy oxh- 
VT: V, Thv &v "Iwohg, efrouv thy Ev tot; bplotg The 
. Xinpotogliag told 'Iwahp. Thy 'Eypaty voiv "Iwahy 
Ex&keazv, O; vily Tod 'Iwahp. Tavid yap Meyer xat 
vov, 0 * Kat daxwoaro tiy oxnriy Enlou. 'H 
Y%p Enwp pep; hv the pulng Evpaty, os Tpoel- 
pr,tart. . 

Kat thy guliy 'Egppatu ob» ife18karo. Ei; 
xarto:xtiay Th xi6wrod, Ota tag rapavopla; abth;. 


Kut 8£848Earo thy pulhy "Tooba. El; Bac- 
elav* rodr6 pho 6.” Eavrdy 6 Aabls, Ilzpso:wnnTe 


hujusmo/li consurrexerit, 
tuosus, quam antea moveri solet. Conjunctio autem illa et, abunilat, 


 vehementius, atque _ impe- 

Vers. 66. Ft percussit inimicos 8u0s in posleriora. 
Verbum, Percuss{t, apud Scripturam, ut- plurimum 
accipitur, pro Occidit. Aliquando tlamen gimpli- 
citer accipitur pro Verberavit, ut nunc, Percussit 
autem eos retro in natibus, ut Scriptura, docet.. 
Honestioris autem -sermonis gratia. dixit,, Retro, 


 $eu In posteriora. 


Opprobrium eternum dedit eis. Per opprobrium 
vulnus illud intelligit, quod habuerunt in poste- 
riori corporis parte, Quocunque enim arcam. du- 
cerent, ab illins yulneris dolore occupabantar. 

Vers. 67. Et repulit tabernaculum Joseph. Hor 
est habitare Deus nolnit, in finibus hreditatis 
Joseph. Per Joseph auteny ipsam intelligit . tribum 
Ephraim; qui filius ſuit Joseph. Similem autem 
sententiam superius dixit Propheta, quando ait : 
Et repulit tabernaculum Silo. Erat enim Silo in 
Sorte tribus Ephraim, ug prediximus. 

Et tribum Ephraim non elegit. In arce cellicet 
hbabitationem. Atque hoc ob seelera et iniquitates 
eorum. | 

Vers. 68. Et elegit tribum Juda. Ad regnam ni- 
mirum. Hoc autem propter seipsum dicit beatus 


6 7& nar> Thy La6%\, va uh 8ty tracvpery av- D David. Reticuit avtem qui ad Saulem FRRNGT-7" - 


Tov, 


To &por rd Liar 8 1ydancer. 'Avii ty the 
pus Beorapty, 1; Av 6 Exchh, EEehffats Thy gu» 
hv "louda, fg fv 6 Azbis. 'Avri & mob Bpcug 
"Eppatyu 4 Þ hv 6 Eykwp, EtEchiEaro 1d Epos 
Zu, nap* © hv 1 "Tepoucakhu. 'AyannOhvar 5% 
avrd Leyer, 3:4 7 perclaiigs ToUto, xa\ 6voua- 
orhy yeverdar &gp* ob ypvou thy rifwrdy Onebt- 
Earto, 

Kal Qxo086pnoev oc froroxtepwroc to dyiaoyun 
avrov. — 'Quzo86puncey , avi tov, Ulxzcdoph or, 
xars avtiypoviay. Npoprrever yap viv mep: Toh 
Ev "Iepogokiporg bortpoy 9ixo39pnl0Evtog vaoy naps 
Yolopwvrtog. "Err 8 xa) no The ei; Th Eh; Baot- 
delas Hh; Guin; "Inyo. 'E3t.uwrs y@o aro 6 


ve ili; detrahere videretur. 

Montem Sion, quem dilexit. Pro tribu enim Ben- 
jamin, de qua ſuit Saul, elegit tribum Juda, de qua 
erat David : et pro monte Ephraim, ubi erat civi- 
tas Silo, elegit montem Sion, . in quo Jerusalem. 
Dilexisse autem dicit Dominum montem Sion, quia 
eum honoravit, et celebrem apud -omnes reddidit, 
ab eo lempore, quo area ſcederis illuc perdueta 
est. . 
Vers. 69. Et edificavit quasi unicornis gancti- 
ficationem 8uam. — Mdiſicavit pro Mdilicabit. 
Tempus enim posuit pro tempore. Prophetiam au- - 
tem tradit de templo, quod a Salomone consiruen- 
dum erat in Jerusalem, et de regno, quod ſutn - 
rum erat in tribu Juda. Revclatum enim ei ſucrat 
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le, qui es! de ventre tuo, et praparabo regnum 
ejus, hic @dificabit templum nomini meo, et erigam 
thronum ejus usque in 8@culum '*, Hliud enim 
templum hoe in loco sanctiGcationem appellavit. 
Et quod ail ; Quasi unicornis deſectivus estsermo, 
et $ubinlelligi debet dictio, Cornu (quod ut clarius 
dignosci possit animadyeriendum est, quod dictio, 
_Unicornis, est secundi cagus, quod ex Grica 
lectione aperte diguoscitur). Sensus autem est, 
quod hoe tewplum a Salomone construendum, 


EUTH YMII ZIGABENI "ths 
& Deo, quando ail : Susciiabo semen tuum pos! A Oed;, Gr; 'Araoriiow rd oxtpua cov pers of 
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&c torw 8x Thc xo0tdlag cov, xal froudo thy 
Buoile/av avrov* obrog olxoSounos olxor th 
eroyuart prov, xal dropdacrw tor Opdror avron 
£wC TOY uiarat bm.vs vaty aylacua £xaks Gf.iT% 
& "Mg uoroxtpwrog, thkeine: th xipa;, Iv" ein Mo- 
voruepwrog xipag. "Nanep yap tob paovoxt pwtog 3d 
X<pa; Ev tott wxat peyLiotov , xat xdkiictov, xal 
loyupdy, obtw x21 6 vals 70d Qzob el; Oxuouniny 


tv Gan tThyf, xat ptyiorog, Hat xdiiorog, xat. 


to 4vpds 1H xatzoxevh xat pdvo; povoy cod. 


=diſicabitur quasi cornu quoddam unicornis. Nam quemadmodum cornu illud unicum est; et maximum, 
pulcherrimumque pariter ac ſortissimum, $ic ct unicum Deo tlemplum et maximum pulcherrimumque 
structura pariter ac ſortissimum in tota Judza constructum ext, veluti unicum atque uni Deo dicatum. 


In terra ſnndavit eam in s&culum. Eam tribum g 'Ey tj 77 #8&pellocer abthy elc roy ulora, 


Juda. Stabilivit enim eam, inquit, in ea terra, ubi 
habitat, ita ut ab hostibus illine expelli non pos- 
-sect. Quod vero ait In s@culum, idem est quod, 
Semper ; verum improprie hxc de ipsa tribu 
dicta gunt ; siquidem illinc expulsos fuisse vide- 
mus. | 

Vers. 70. Et elegit Darid servum suum, el assvm- 
psit eum de gregibus ovium, retro ſetantes accepit 
eum. Vide quomodo vere ac -simpliciter beatus Da- 
vid narrat, quz ad $se pertinent, quomodo. fateri 
non erubescit, quod pastoris nomine nondum 
dignus erat. Nam ut minus idoneus fetantes oves 
$equebatur. Quin imo minora quezque de $e as8c- 
tere non puduit, 'et quz majora erant, omisit. 


Thy þn0etoav pulhv "loudz ESpalucs, py tv, Ev TH 
Yh, tp' { olzet, w; ph Efwhitodar nxzpit noe pliy, 


To 8, Elg roy alora, &vi\ Tod, 'Ac!* zaraypty- 


oT:XOg 6, xat yap Vorepoy EZwolnoav., 


Kai &E818faro Aatl8 t&r Goulor avrov, xadl 


dav&labevr avrov tx tor aouyuviaey tor xpobdtwr, 


&E6ato0ev tor loyevoutrur Elabey avriy. "Opa 
onws oiaknlog enayytice th ral” Eautdv * on 
Ena:oyuv6uevo; elnetv, Got 098% tehewg Hv north, 
6.3" bg Ev3zh;g Err tol; thxrovesr TOv mpobatwy, 
1x2kov0et- ploy pty obv, ta pty ELattobvra etne, 
Ix & vyodvra nzphxey * ofov th xati tov Or, pluy 


Neque enim vires 8uvas commemoravit, quas aut C ,,4:0 x2) +> npd; why Doha0 povoudyrov. : 


adversus feras'sxpe ostendit, aut adversus Go- 
Hiath. | 

Ut pasceret Jacob 8ervum suum. Generationem 
. $cilicet et prolem Jacob. Verbo autem Pazcendi 
n.etaphorice usus est. : 


Et Israel hereditatem suam. Repetitio est ejus- 
_ fem sententiz, qui loquendi modus apud Hebrzos 
est ſrequentissimus. De hareditate autem paulo 
Superius diximus. 


Vers. 72. Et pavit eos in innocentia cordis 8ui. 
In simplicitate, rectitudine et mansuetudine. 


Et in in'elligentiis manuum 8uarum deduzil illos, 
P:r manuum iatelligentias, ipsas actiones inlelligit 
ratione dispositas, quibus summa cum prudentia 
poputum dirigebat. Illud autem scieudum est, 
quod elegit _ tribum Juda, ad regnum propter 
Christum, qui ex ca triby originem ducturus erat. 
Et aliter : Per Judam quidem Christum intelliges, 
qui de ea tribu natus est, ct per tribum Juda, 
jipsum Clristianorum genus, quorum Doctor, ac 
Pater est Christus. Hanc enim tribum Christus 
In universa terra ſundavit in s#culum, hoc ext, 
jn #ternum. Porte enim, inquit, inſeri non pre- 
valebunt adversus eam '* ; ita ut 
- ratur, 


quod perpetuitatem indicat, ad Christianorum 


"* Deut, xxx", 9, 7 1 Reg. vit, 42, 15; UI Rog. v, 3, 4. ** Matth, xvi, 18, 


Nowatrerr Taxo6 rby 8onloy avrod. Th ye; 
£05 "Iaxw6. Metayopiidy & Th Notaivrety. 


Kai lIopant rhy x. 4nporoulay avrov. Nakioyia 
ouvtOng Th EEpatit yoagh. Hep) 8 Th; xknpove- 
wing prta pixpty Evwre pw. 


Ka! &xol{navey avrobc &r th dxaxlgrne xap8iar 
avrov. Ev Th &nithrtt, Ev 76 &novipy, tv mf 
Tpadrni. | | 

Kat &r Tac CvYECECt TOY YEIPAY avror wonrne 


D Jer avrove. Luvicer yerpaov the kekoytoptva; mpe- 


E215 x23et, &:' wy Enothpuovixag luys thy Maty* 
yoh © etrztv ory Efiidfaro thy: pulhv 'Iou3a als 


| Barkelav, G14 thy Eh abzhs varchar perhovrs 


X p1ot6y, Kat &iw; & * Jouda pay voh ou Thy Xpt- 
o7hv, WO; £x Ti; "Iouda yuh; Sharthoavie* guilty 
6 abrov 7d yevog tov Xprortavav, ay tov rathP 


x2) $:840%2)5% * Hvarrva xat EOzperiwacy & Th Yfh 


7457 £is Thy alwva * Nola yap fifov ob XaTio po0- 
COUVOw attic © Ws keyecdat elg why albyn xupius 
£7. TQUIN 5. 


tribum refe- 
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= we T&F 4 
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Fatlude To*'AVdg. 
FAAMOES OW. 

Nept rob 'Aotyp efpyrat. '0 8: naptoy hakpt; 
trv *Avti6yov cob "Engavod; xati tov "LDoubaiun 
arthveiry Tpoavayuvel- cynpariohil; ils npSow- 
tov TWwy Ev abtol; t6rs Ozogebeattpwy, 


'0 Beg, 44900ay EOrn elc rhy x nporoplar 
oov. Hzpt tho whnpovoulag mpneipnyrat zv 
<p rpd tovtov $2lud. "Elvn & Myc: qurovg xs 
Tol4g MareB3dvag, xa! tx tovrwy _—_ To &, 

'0 Bede, xintixdv tovry. 

'Eplavravr toy vaoy tor ayidy oov. Noo) piapot; 
T9270v Tath avis, xat yolpoug Excl xatahbanvtis, 
x2} 5i6w\a xa} $65\vy pore eloayaydvt: Ss xat &\wg 
XKOLVWERVTES. 

"Ederro *"Tepovealhu, oc 6xwpopuldxiov., Th 
6rwpopvidzthy Eott rabkbby iv f pivioy tg, pvldo- 


624 735 axpatobong Enwpiy, "Edevio abthvi petrov, 


oxhpz pov n6ew; Exyugay, O; x2) T6 Enwpopy- 
Laxiov olxfag. 


Psalmus ipsi Asaph. —_ 
PSALMUS LAXVI. | 
De Asaph superius dictum est. In hoe autem 
psalmo sevitia predicitur Antiochi, qui adversus 
Judzeorum gentem immitissimus ſuit. Efferri autem 
dicitur ex eorum persona qui in Judzorum- populo 
niagis pii erant et magis religiosi. | \ 
Vers. 1. Deus, venerunt gentes in hereditatem 
ſuam. De hxreditate, in superiori p$almo diximus. 
Per genles autem, ipsos Macedones, ct illo- 
rum adjutores intelligit. Dictiv vero, Neus, vo- 
cantis est, 
 Poltuerunt templum sanctum tuum. Et profanis 
illud pedibus calcantes, et poreos ibidem jmmo- 
lantes, ef idola illue imtroducentes, et PREG illud 


modis ſcedantes. 


Vers. 2. Posuerunt Jerusalem, ut. pomorum cu- 
$!odiam. Per pomorum custodiam, tugurium quod- 
piam intelligit, in quo pomarii cuslos maturescen- 
tes Solet ſructus a furibus observare. Posnerunt . 
etenim ipsam Jerusalem, veluti ruinam quamdam 


et rudera, civitatis tantum figuram habentem, exteriori quadam £pecie, et non re ipsa : quemad- 
modum, et tugurium illud, quod Grzci vnica dictione 6rvpopuidxtoy dicunt (ct nos Latine linguz 


inopia, pomorum custodiam appellamus, 
non est, sed casula, et tuguriolum, ex paucis quibusdam lapidibus 
ctum). | 


"Eberro ta Ornouyuaia tor Eovilioy oov Bpa- 
fara roig aerewolg rov ovpuron, rac odpxuc 
ror dolwy oov toig Onploig the The. Ovnorpata 
t2 7£0vny6a cwpara.. A9houg Bt Qeod xat bolovg 
Tou; Gvatpediviag bvouatet, wy dgpoproltviog Oro 


- Tra.ay povey ToU YEvoug avtov * thy Yap Tpoar,y9- 


play eixov, et xat thy npliiv abrhg ox elyov* 
69IW Y4o xa Tpophtag 79g Yeulonpoghrag End - 

kovv, Kat 6 'Andorokog Myer ayiovug toug &,' agt- 
Getty anoexhagptvous xhaboug, Brett bigng Foav 
ayiazg * &lkug te & of Maxxzabator vat &ikot tive; 
tov Cixalwy, cuvavnpttn cav avtot;* Bnep ty 
&©woe; ndewv yiverar nokikdxt;. On) Yap 3 
709 *Etexth\ 6 Bcd; * ob &xw xpdc os , nal Exx8- 
tdow ro &xrxerptiicy pou tx Tor x01800 avon, xal 
*xx0yw tx CoD Elxator xal dos6n. Ka) ab9i;* 
"180d &4O drdixtw tr ool top, xat xaragpuyerat 
&r oo! xav Eviloy vrpey, xal xiv Eviov E nper. 
"Y7pod pty 703 Exatov voouptvor , Br4 thy lxpaia. 


domus quidem $speciew prescſert, 


pryenſs omen Rep 1 
tumultuario opere constru- 


Posuerunt morlicina serrorum sUuorum escas vo-- 
lucribus celi, carnes sanclorum tuorum ſeris terr@. 
Per morticina, mortua appelat corpora, hoc est, 
ipsa cadavera : per Servos vero, ac Sanctos Dei, 
eos intelligit, qui ex Judzorum gente occisi fue- 


" rant. Sanctos enim appellat Jndzos, eo quo«l gens 


illa pre czteris omnibus Deo dicata ac sanctificata 
erat; et quanquam a $anctificatis operibus jam diu 
abstinerent, ganctitatis tamen . denominationem 
retinebant. Hoe pacto Seriptura alibi eos, qui pseu- 
doprophetz erant, prophetas appellavit, et Apos- 
tolus sanctos dixit ramos, qui ob impietatem erant 
conſracti '?, quia nimirum a 8ancta erant radice. 
[11nd przterea dici potest quod Machabei, et com- 
plures alii justorum, cum eis tune oeccisi sunt, ut 
in civitatum direptionibus fieri solet, quos $ancto- 
rum nomine appeliat. Legimus enim apud Ezecbie- 


lem dictum ex persona Domini : Ecce ego ad te, et. 


extendam gladiolum meum ex vagina 8ua, et exci- 


*ns Eperhc* Enpor & to ablxov, Br thy vExpw- D dam ex le justum et injustum **, Et rursum: Ecce 


oy, 630v Elg Epyaclav aperh;. 


ego accendoin te ignem, et devoravit in te omne lignum . 


humidum, et 9mne lignum aridum **, Per humidum etenim, juslum quemlibet intelligit, ob virtutis ni- 
mium humorem ; per aridum vero injustum, ob sterilitatew illam videlicet m_ infractuositatems 


quam ostendunt in operibus virlutum, 

'Eb&xeav 70 ala avror ove VEwp xoUxly 
Tepovoalhu, xal obx 1 6 0darwur. Ohiy nb, 
Ws EUxnv atng Pepeabat xpouvr By, f pov 70- 
Tapniov. "Etzyeav 3 avrd xvx)p- Jepouanihy 
KvUx)p & voy anhog th maviayod inkot* obx Hy 6 
6 04:7wy, tov pty gruydviuy, TOs &} alyuakurtt- 
TIE vtWy 


** Rom. x1,16 seqq. ** Ezech, xx1, 5, 


Vans. 3. Effuderunt eat eorum quasi aquam 
in circuitu Jerusalem, el,non erat qui sepeliret. Tan. 
tum , inquit, sanguinis effuderunt , ut instaraque, | 
ac rivuli, seu potius fluminis in modum dilabere- 
tur. Efuderunt autem illum in circuitu Jerusalem, 
pro ubique per totaw Jerusalem ; et nou erat qui 
sepeliret , aliis nimirum ſugientibus, aliis ip captis 
vitatem actis, | 


* Fzech, xx, 47.' 
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- Vers. 4. Facti $umus opprobrium vicinis nos(ris, A 


s1nbsannatio et derizio iis qui in circuiiu ncstro sunt. 
Finitimis videlicet gentibus, que jamdiu nobis 
invident, et adversum nos lexunt insidias, Ejus- 
demque est seutentiz Secundus versiculus cum 
primo, el figura quedam est que dicitur,sermonis 
iteratio. Exprobrabant autem Judzis vic.ni tautam 
 devolationem- et tam grandem eorum infirmitatem, 
subs2unabantque quasi insipienter Deo credidis- 


gent. Deridebant eos etiam, hoc est, carpebant. Judzvrum vero vicini Amanite erant, et Moabitzs F 


Lumzique, et alie byjusmodi gentes. 

Vers. 5. Usquequo, Domine, irasceris in finem ? 
In finem lwoe in loco, posuit, pro Vehementer. 

Exardescet velut ignis zelus luus ? A communi 
Sens1 etiam hoc in loco sumenda est dictio, Us- 
quequo ? per zelum vero sepe diximus, juslam Dei 
i:am intelligi. Nam et ipse Deus leges $tatuens de 
seips0 dixit : Ego Deus zelator, ignis consumens **, 
ductusque est hic loquendi modus metaphorice 
ab iis qui uxoribus suis irascuntur, quoties in 
adulterii eas $u3picione deprehendunt. Eamdem 
elenim analogiam, hoc est, camdem proportionem, 
seu rationem- retinebat olim Deus cum $ynagoga, 
quam habet maritus eum uxore, veluti qui pre 
cxteris gentibus eam diligebat, et vicissim ab ea 
Sola diligebatur. Hujusmodi translationem servat 
Ozee propheta, qui Deum repudiantem introducit 
Synagogam, et dicentem : Hac non est unxor mea, 


neque ego vir ejus **, Ibidem etiam idola amatores 


illius omnes dicit, fornicationemque et adulterium 
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*ExerijOnger Ereidor Torg yelroow Tyjtor, pu- 
xrnpropdc xal x levaoudy toig xixA4 p nor. Ti; 
yerrvicoorw Edvzar naar phovobory abto!s, xa) Ent 
6ouketouary. Naknoyla bt 6 $25tEpog otiyxo;. 'Quele 
$:Zov 8 avrolg thy ob5rw; tphpwary xa aobeveiay, 
Kat EpvuxtheiQov, eftouy bieythwy, ws avohtws (0) . 
&vt Oz nioteLovitg. Xaevaophy 6 thy xwpybiay 
dnroknnttov. Teiroves && abrwv Mwabtrati, xat 
'Apavirat, xat 'Iiwupalo, xx: Eko Torovror. 


"Ewe a6re, Kvps, epriodnhon elc r6loc; Th Elg 
r6.loc, Evravda, avtt to, Lycdpag, elinnta. 

'Exxauv01oerat Oc anp 6 Fndde cov ; 'And x01 
voy x&viau0da, td "Ewe adore; Chov 3} nod 


B <lphzap:v Thv Sixalav Spyiv. Kat vouo9ecwy b 


elney 6 Od, itt 'Exo Bede (nlwrhc, xvp xara- 
rvalloxov. Eipntar 8% amd perapopis 2Ov bpyry9- 

£vwy tat; yaperals abroy, Grav poryebuwvrnt. 
Il4ha: avaloyiav dviph; mpt; yuvaixa z'y2v 6 O:d;, 
npd; thy tov "lovbaluy guvaywyhv, ofa pdvny avthy 
tx navid; Elvoug &yanwmv;, xal ors wovrg avrhg 


 aviayanuuyecs. 'Exiriotepov && touro napiornanv 


Qones * anwodpevos Yap abrhy 6 Oct; pnst @' 
avtov, itt AUrn ov fur pov, xal &r0 ovx dvip 
avrnc © Eva xat tpacths ptv abrhg xaket T4 ef- 


. &wha, nopvelay Bt xa) poyelav, thy ellwiokatpetav. 


"Corepov &, thy "Exxinafav tOv ebgc6eordruv 
X prortavey tuvyoteteato, bg t£y wp p& yaluo 
na padtdorat. | 


eam commisisse dicit quoties-in idolo'atriam inciderit. Nunc igitur synagogam amplius uxorem non 
 habet, eum unica' ei sit sponsa, Ecclesia nimirum, de qua in psalmo xLiv dictum est. 


Vers. 6. Effunde iram tuam 8nper gentes, que C 


non cognoverunt te, et super reqna, qua nomen 
fuum non invocarerunt, Molestissiwi, inquit, nobis 
$114 gentium populi. Nam et armis bella gerunt 
adrersum- nos, et te Factorem 8num ignorant. 
R-egai antem numing omniſariam potestales intel- 
lig't. HT 8. 

Vens. 7, Quoniam comederunt Jacob, et locum 
ejus desolaverunt. Eſunde, inquit, iram tuam in 
eos, quoniam come1ernnt nos in ore: gladii. 

Vers. $,9. Ne memineris iniquitatum nostrarum 
antiquarum. Quas eousque commiserant. Per an- 
tiquas enim iniquitates, delicta omnia in preter- 
itum perpetrata intelligi vnlt. 

| Cito anticipent nos mizericordie tne, Domine, 
qvia pauperes ſactis sumus nimis, adjuva nos, Deus 
'Satlvator noster. Pauperes, inquit, ſacti $umus, cl 
ab omnibus bonis dejecti, et $i vullas aliquando 
possedimus virtutes, eis omnibus hoe tempore 
raremus. Salvatorem autem Denum appellat, quia 
mypenumero cis Salutem prestiterat. 

Propter gloriam nominis tui, Domine, libera nos, 


"Exyeov thy &pyhy cov, 6x1 ta &0rn Tanh yiro- 
oxorrtd os, xal 8x1 Saoils/ac, ul 76 Brod cov 
ovx Exexdaltoarro. (MN) IMelov huOv nappyt- 
Toyo! oz raf0vy, r4xa9 thuov crpatiuddpeva, ay vo 
ovvt4 os Thy notthy avtov; xa) anavOpurw; fly 
yopnodueva, Bacthclag 8 Meyer th; tonapyting. 


"Ort xartgaror Tov 'JuxbeE, al thy r6x0r ad- 


00 hptnwoar, "Exyco» &@t tr avtobg thy 6pyhv 


o0v, 61 xattpayov ful; iv or6patt popgata;. , 

Mi prno0fc tuor dropwr dpyalur. Toy &ypt 
T6re * apyalag yup viv anhng T3 npoabruong 
on of, 


Tayv xpoxarulaCerurar udg of olxtipjion Tov, 
Kvipre, 6rt &xrwxevoaper O0pEEpa, Boijlnoor 
1uiv, Bede 6 Fwrhp Nuovr. Erwystoapey Exnt- 
obvrz; tx naviwy Ov efyopey, xal tx Tov &petoov. 
Ywrhex BY abrov thy Bedy xakodot, xat morkaxis 
abrouvg owrnpiag 4tuucavia. 


"Eveza Tnc 8d&nc rod ErGuarde cov, Kopre, 


ec propitius eslo peccatis nos(ris, propter' nomen fioue nyiac, xat tdoOnre raig dpapriag N1aF's 


*?eut. iv, 24. ** Osee 11, 2. 


(90) Grzee additur uni. ; 
(v1) Aberrat interpres ab auctoris scensu. Ver- 


Yarie lectiones. 


teadam potins, Multo magis quam nos te ad iram 
excitare devent gentes que adversum nos, 6. g. tC» 


y 
& - 
3 


L»- 
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brexey Tov &rduardc Cov. E! xat avatior EXtoug A fun. Tametsi nos indigni 8umus misericordia 1a, 


hust;, 6X4 ye pooar fudg, Iva ph aboth th bvoud 
cov &y Toly EOveoryv, 6vei8t$6pevov, bg eobevis, xat 
ws uh Suvduevoy Efiifodat thy oixelov Madv, akik- 
ofa 8: wv 6 8&:vrepo; otlyog * ratrd yep td; 'Po- 
oa, T6, 'Tido0nr* Newhel; yap erat. 


Mr#ors elawo: 7& BOyn* Nov tory 6 Oedg avs 
twy ; Touro Snov. 

Kal rrwoOtrw br toig BOveow tvoOmOr tor 
6-0aluwvr tuar 1) Ex6lxnoic ror aluatrog rwr OoU- 


Awy o0v rod Exxexvpetrov. "Ev tolg Eko Edveny, 


ET: Cwvtzw huOv, 

Eloes l06&tw ErwOXxOr Cou o orerarpde. Tor TX8- 
THEOnutroy. Tov el; alzualuclayv etayoptvuy. 

Kara thy peralogooyny Top Bpuylordg cov 
teptxolnoat tore viobg rar revaratwperwr. Aids 
owaov Ta. Gradpdvra texva TOy Gvaipe0iviwn, f| 
xa t& elg boukelav Angbivia. Bpayiova & yer 
thy layuv. 

Anxd&oc roig yeltoow tuar bxraxnddowr elc 
tr x6470v avroyr, ror Ereibioudy avrov, br 
oveldiody os, Kvpe. Enrankiowy mt» noku- 
nacov h "Ebpatxh ypayh xaket: Gonep xa) Enxth 
74 79g. 'Oveittopdy 6 tyer- thy Efoudivwory. 
Elg tor x64xov & avroy, avi) to, Heprpdprrov, 


 Gvandbantoy, 


tu tamen quzs0 eripe nos, ne inglorium Sit ap»d 
gentes nomen tuum, neve exprobretur ab eis qu:si 
infirmum $it, et quasi nequeas populum tunm li- 
berare. Secundus autem versiculus repetitam con- 
tivet $ententiam. Idem enim est Libera, quod, 
Propitius esto, Nam qui ad liberationem est para- 
tus, is etiam est propitius. 

Vers. 10, 11. Nequando dicant gen:es : Ubi est 
Deus eorum? Hoc per $e clarum est. 

Et cognoscalur in gentibus' coram oculis' eorum 
ultio sanguinis servorum luorum, qui efſusus' es8. 
Ut in aliis gentibus hoe coguoscatur, et nobis ad- 
hne superslitibus: 

Intret in conspectu tuo gomitng | SER 5; 
Eorum scilicet qui in captivitatem acti sunt. 


Secundum maguitudinem- brackii- tui serva filios 


interemptorum. Salva, inquit, occisorum- filios, qui 
cxdem effugerunt, vel galva cos, qui in servitutem 
ducti- sunt., Per brachium vero, ſortitudinem ac 
potentiam intelligit. 


Vers. 12. Redde vicinis nostris ata in sinu_ 
eorum, opprobrium sunm, quod- exprobaterunt' tibi, 


Domine. Septuplum Hebrzeorum more  posuit pro 
Multiplici, quemadmodum et; Septem perszpe poni 


videmus pro Multis. Per opprobrium ' vero con- 
templum intelligit. In sinu etiam eorum” reddi 


optat supplicia, quia quod in sinu-est, de facili 
non rejicitur, et semper circumſertur. | 


'Hyeig 88 lac cov, xal xpebaru youne cov. C Vers. 13, Nos autem populus !uus, ef oves pa- 


El xat Enra{oajey + (92) voph it Ocod ai tvzokat 
avrod., 


'Ardopoloyhodueld oor,-d Bed, elc roy alova. 
E! xat EnazovTetg hulv, @vil the owrnpla; raving, 
eLxaptorhGouty tor hel, "H ankilg, Ebyzprothaouev, 
TEptrreuguong The dvil TpobEazu;. 

Elo yevear wal revear 8farrelonper thr 


 nlveoty cov. Fig ndcxv yeveayu, Aﬀveorv &, thy 


nl tal; ebepyeclats nat dvrikhbearv. 'AM obriw 
pv xal' loroplav 6 yakuds houhveurar, "Hppors 
62 xa 2ol5 $twnopevor; Un) tvodvuy Xprottavols, 
t@ Ov Edvn pty of TWpavver, xat ina; ndvies of 
Roe poavreg Xprortavols * xhnpoubper BÞ tol Xpt- 
o79v of Xprotiavel © wy &y TH npwrgp Lake np 
eprtat* vads 8 avrtod 6 xata4 t6rov Exaotoy* 
lepouaakhu 8, nriox nog Xprotravey * Ovnorpata 
3 72 3wparta rwv paprupwyw, xa T4 £51; avaldyug* 
laxw6 & of Xprotiavel, 6s mokidng Epapey * yel- 
ove; & hat of *Ebpala, 5 The Fpaghs abtov xat 
Hulv dnoxetutvng el; vouhy, xal tb; pakkovtav EOvay 
Toy Guy huly el; niotty tyyfLovieg* ANA xal als 
pertxot, ws tyyltovte; hulv To nefovr pips: tov 
Gyperwv, "Etouitvwany Bt thy Xprothy, Goo tov 
aipeTixov \ xata th; Oebrnhtog abrod £6haophun- 
oav, Ws 6 Lab); xat 6 "Apetog © |} xara the 


scue tug. Tamelsi peccaverimvs (tui- tamen Sem- 


per sumus), divina autem mandata abundantissi- 


mum. przbent pabulum. | 
Confitebimur tibi, Deus, in se@culum. Si nos exau- 


dieris, gratias- tibi semmper pro consecuta agemus | 


salute. Vel simpliciter: se acturos gratias polli- 


centur. 
In generationem et generationem emanciobimis 


laudem twam. In omnes, inquit, generationes, 


laudes tuas annuntia:imus, hoc est laudationes - 


illas, que pro tantis beneliciis tibi-debentur. Ec 
hoc pacto quidem hie psalmus ſuit juxla historize 
SenSUM exposilus. Accommodari tamen possunt 
pregentis psalmi vyerba sanctis fidelibus Christia® 


D nis. qui a tyrannis persecutionem passi sunt : 
juxta quem sensum per gentes, lyrannos 'intelliges, 


et alios omnes Christiani nominis hostes : et per 
Christi beredes, ipsos ſideles, quemsdmodum in 
primo psalmo declaravimus : et per templum Dei, 

unumquodque templum Deo dicatum. Per Jernsa- 
lem etiam, ipsam Christianorum civitatem, et per 
morticina, sancta martyrum corpora, Que sequun- 
tur juxta eamdem rationem intelliges. Jacob etiam 
pro Christiano accipitur populo, ut spe diximus. 
Et per vicinos nostros, ipsos intelliges Hebrwos : 
eo quod illorum Scriptura nobis etiam in legem 


Varie lectiones. 
(92) Verbum. Pabulum autem Dei, jus mandata. 


p - 
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- est, et quia Jadai ncb's ad fidem magis proximi A av0pwrfitr, og 09295, bg 6- 'Amoivap:og vat Neor6- 
g'111, quam relique nationes ; quanquam etl ip$0S p49. 


h:ereticos possumns vieinos nostros appellare, cum in multis dogmatis nohiseum $entiant. Contem- 


pserunt autem Christum - heretici, dum valde © blasphema adversus illius divinitatem loquuntur, 
quemadwodum Sabellius et Arius. - Vel adversus illius humanitatem, qunemadmodum Apollinarius, et 
Nestorius, 


In fine», pro iis qui commutandi sunt, textimonſum Elc 76 r610c 63tp rar ddlowlMmooptruy paper 


i8i Azaph, Psalmus pro Ass8yrivo. por To 'Aoagp, waludee vaep Tov 'Aoovplov, 
PSALMUS LXXIX. FAAMOE OVv-. 

ln finem dictum est, non 8olum ob prophetias T2 Elg rd 640g 65 pdvoy 8:4 ta; Euptpoutva; 

quz in-psalmo continentur, ut sxpe diximus, sed Tp*yntelac, wo; nohkdxig elptzapty, 4114 xa) B14 

quia finem , hoe est, consumptionem continet 7d &rorefveolat thy yakuby et; wh 7O0; The elxire 

Judaicz ſelicitatis. Pradicit enim obsidionem et pſa tv 'Toubaiwy. Npognyrever yap thy noopxlay, 


captivitate:n eorum et quecunque alia a Babylo- xal Toby aGv8panott:opdhy, xa) Gon nendvOacry ond 


niis passi $unt, qui primz eorum ſelicitati finem — BaGukwviwy, To; Emievia abroi; the rpote pas 


imposuerunt. Quod vero ait pro iis qui commu- © catuoviag, efrovv, txxothv. Th Bt, 'Yatp roy 


jandi sunt, ut alibi jam declaravimus,. immutatio- 4.1.10: w9nooperor, xat tv &ots Ty Tporhabovrmy 
nem reram indicat, Testimonium autem dixit, quia Y2>pOv, ravraxov Tt perabolhy tpayparuy or, uat- 
2ontestatur Propheta in hoc psalmo, et annuntiat vet. Mapripor 8, bi &tapapropetat, eftovy avay- 
ſuturas calamitates, $tudens nimirum, ut aliquo ye: +45 Ecoptva; cvpyopdy * of nw; owppovErte- 
pacto ob timorem galtem Judi sapientiores fie- p92 T4 pdGy yEivwvrar of "Ioubator. Nept & 205 
rent. De Asaph etiam alibi predictum est. Per 'Aoip npoefpyra: * th &, Yaep rov 'Aoovploy, 


A«syrium vero,” ipzum- intelligit Nabuchodonosor @vzi 703, Hepi rod *Agouploy * Leyer & thy Baby- 


Baly'onium, qui de Assyriis genus trahebat. Pro 3<v:ov NaGovychoveawp, og £5 'Agouploy ELxovra 
Assyrio igitur, dixit, pro, de Assyrio, hoe est de iis T> yevog. Hept tov "Aoouptov &, fyouy rept Ov 
que Assyrius Nabuchodonosor - gessit adversus Er9t{rofv "Ioubalbis. 
JIndzos. | 

Vers. 2. Qui pascis Israel, intende. Per Israclem,  O 70ualrwr Tor 'Topahl, aployec. Topan), 
vel ipsum Jacob patriarcbam intelligit, cui Deus A 5% nTarprdpyny Taxws Ayer * 31674 Oneoyers 
qvllieitus est, se ei semper adſuturum et $ersa- C 29P 6 Ocds ovvelyar wat guiarrety abrby, f| thy 
turum $6 eum in perienlis; vel ipsum-poputum, #5 *xivov xaraybpevoy Lady. Efpnrtat yap tv wp 
qui ab eo originem traxit. Dictum est enim in 76 Tourov yakpp, ot xat aviyayey abrovs O32) 


pr.ecedenti psalmo, quod duxit Deus hunc popu- T0! wvtov, ty $f pup. Td & "v0 XOtarwy, avil 
lum. quasi gregem in deserto. Qui pascis autem, 799 'O Totpdva;, Opolong && wat wh t5h;, 'O cOn-. 


q osuit, pro, Qui pavis1i; et similiter, Qui deducis, 7110uc. 'Eoxnpdtiorar yap 6 hakpbe els nptowu- 
pro, Yui deduxisti, Efferendus est autem hie 77 1Ov Thv:xadra frabpaviuy thy Oavatov. 
pSalmus ex eorum persona, qui tunc' ab hostium | | 
gladio evaserunt. | | 

Qui deducis quasi orem Joseph. Vel ipsum patri- 0 cO&nror ove} apebaror Ter Twolhgp. Twohy 
archam intelligit Joseph, cui Deus'in periculis, ug 74v \ thy abrby Exelvoy Thy "Iwohp dvopater, 
. dux optimos, przsto ſuit, Seriptum enim legimus 6:67: 6 O:d5 avrdy Ev nAory Exetpaywyet xrviuyeyovtar 
quod erat Dominus cum Joseph ; vel ipsum popu- YEYpartat yep * Kal 1 Kopor pert 'Fworg * A 
lum. Tania enim universo populo beneficia prae- mdv Snubevra Laby* natipa yap Gov tov 1909 
slita $unt ab hoe patriarcha, et tantam omnium —=a! 7d» "Iw3hp xanket, ©; xat Ev T6 og! $2). pP pyotr* 
curam habuit, ut pater ownjum tribuum esse visus D Tobc viob; '"JaxwE xal Iwotgp * Er9v vat thy EShym- 
Sit, Unda sxpenumero Propheta illum, veluti ov evphoztc. 
omnium tribuum patrem appellat (tametsi Ephraim, et Manasses tantum ab eo. _ descenderint), unde in 
psalmo Lxxv1 dixit : Filios Jacob et Joseph. Ubi etiam diximus. 

Vers. 53. Qui sedes super Cherubim maniſeslare '0 xadriqueroc 6x1! rar NepouO)u, &pzdrn9 
coram Ephraim, Benjamin et Manasze. Cum wan- &ravrrtloy *Egpaty, xal Beviajly, %'.1 Maraooi. 
dasset Moysi Dominus, ut Cherubim duo aurea 'Evretdpevos 6 Oc; 76 Mwbof norr,oa: Eo Xe- 
conſiceret, utque ex utraque propitiatorii parte ea p9ovblp ypvei ropevra, xal En: 0Tvar £5 2pycrtpwv 
poneret, subjungit : Et cognoscar illic a te, et lo- Tov pz POV TOY Datnotoy, elpnzev Err Prwo0cor 
guar tibi desnper propitiatorium **. Muniſestare gyial oo! exeibev. Kat laljow oor frwley tov Lid- 
2utem coram Ephraim, eltc., ac $i diceret : Opto, ornplov* ava utoov TOy 6v0 XNepoubiuy ty <p Gpr- 
ut cognoscaris venisse coram iis qui derelicti sunt, Atv; 'Epgdrn0: 6G, efrovy Dvwobnrz:, cr tp9%5. 
quos Ephraim, Benjamin ct Manassem appellavit. fon9d; Everio Twy 9r0A: Arp paivaey © obg Wl party 


t Exod. xxv, 22, 
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'Eppatp, x2: Beviayiv, xat Mava3sh. 'Enz: yop A Nam ex quo meminerat patriarch Joseph, mer t» 


705 "Iw3ho Euvholn, cixirws imeuvha0n vat 
Tov oy.ratwy 646 viev ayrod 'Egppaty xa) Ma- 
varh, xat Tod 4yannutvoy abr a3:igod Br- 
v:auiv, ©; p6vouv bpopntpiov. Kat &nd . tovrwy 
»hv kady Ov5parev, Tva Gih Thy 6&pethv Tod "I- 


ohyp Emmxapyl0f, 6 Oh; T6 yiver Tov TExve!, xa. 


Tod &Atelpov avrod. Xph & yivwaxetv Git Et nat 
rpeobvutep?; vids 6 Mavaoohs tv, 433 oby 6 Mwb- 


. 6hg navrayod thy 'Eypaty nporibnorv, o; rape toy 


"I2x06 tportprOtvin, pay elhoynOivrat x2) 
ovTeLyvuoty ae) toil vioig Tod 'Iwohpy Thy Bevia- 
ptv, ©; olxeTov_ xat avtbvy 76 "Inchyp, iz Td 64p9- 
phtptov, xat w; eL0bg pert why Iwahy yeuunDevia * 
Tp Mwb of & vov xal 6 Aaf18 xatnronou0noey, 'Encl 
82, th; Tov Acut uric Th; Latpelag Tb Ogoy &y0- 
p:oVefong, evil TxavtnG napeihptn < tov Mavazon 
el; 7d orpatevecbat, eixdrws vov Tehevrala tera- 
Tat, ws £5 hutoelag obon pulh zat acheveoripa th; 
Beveapulribog, wonep bh xaxelvy The 'Eppaiptitido;. 
"A))w5 te xa al pviat abrai - rokpnpStepat tTWwy 
wv foav* lg Tiphy & rob 'Iwohp of 849 vict 


. QUTOU GUAApyot YEYGvarty. 


cuvrum etizam maxime dilectorum ei filiorum me- 
minit, Ephraim nimirum et Manasse , et prie 
c#teris omnibus charissimi etiam ſratris Benjamin, 
quem unicum ex cadem matre ſratrem habebat. 
Ab bis autem tribus patriarchis universum popu- 
lum nominavit : atque hoe, ut ob egregias virtu- 
les patriarch:e bujus Joseph Necteretur et placabi- 
lior fieret Deus erga illius pocteros, Hlud -etiam 
Scienium est, quod Manasses erat major natn, et 
tamen Moyscs ipsum Ephraim ei passim pric- 
ponit : quia pr.chonoratus ſucrat ab avo Jacob, ct 
major's ſurrat benedietiones cons2cutus : quodquz2 
passim Benjamin a Moyse conjungitur com filiis 


dJoseph, veluti qui ob predictam rationem illi- esset 


magis devinctus, et quia $tatim natus ſuerat post 
ipsum Joseph, idev beatus David Moysem s$ecutus 
eumdem ordinem in eorum commemoratione $Ser- 
vavit; &t quoniam loco tribus Levi, qua divinc 
cultui ſuerat dicata, assumpla est tribus Manasse 
ad militandum, non temere omniumn nunc exirema 
ponitur, veluti que ex dimidio, ut ita dicam, erat . 
tribus, et quia etiam imbecillior erat triby Renja- 


min, quemadmodum et ipsa tribus Benjamin iuſerior erat tribu Ephraim, Vel aliter : - He 4ribus 
#leris omnibus eranl ng: et in bonorcm patriarch Joseph amba 4009 filii 1ribuum priaci. 


pes ſurre. 

"BEerewpoy Thy Evracrtelur Cov, xal 8108 elc 
Td oOvat thudc. 'Etavactnoov thy brzpyeph Gv- 
vauly cov, eig Gviiknbv huaov, xabeutovany Th 
pax poduulg * 
& Opwnivag Evepyelag xat t& ndln 14 "EGpat; 
PF pagph tþ Oc neprribnorv* rayvrepoy Grakeyopevy, 
612 thy Tov "EGpaiwy taythra. Kal neprrtdy £9" 
E£xdotrn; LEGzw3 TOLaUtHG IS abta hEyfrv. Ath yoT 
Tip xavGvi Toutw xphobai 6; Ehwy Tov 6ppororporuwy, 


0 Beg, txlorpeyor nudc. 'And Ofew;s eig 
y2pav, } and puyh; ei; aviicracty, f and bovielag 
ei; Eevbepiav, } and ths Gevng int thy rtatpiia. 


_'H Entiorpeyoy hui; mph; of, guvepyav ig 74 of 


Vern para. 'Exwrpdpnre yup, pnoi, xpoc jb, xal 
Eaorpagihoouat apes 1udc. 

'Exlgavoy 70 xp6owady Cov, xal ow)rhoofpat. 
'Eupdvigov pvov Td mp63wndv gov, xat apret i000 
Tp; Gwrtnpiav hulv* perapoprh; 5} 6 idyog. "Apt- 
ot&9; Yap Enwpavevtog, of ptv oixelo: avabag5et- 
099tv, 6; 0& n0X6 pier TpenoviAt. 


Kvupte, 6 9edc ror Eurduewr, &we T0678 Epyitn 
tal Thy apooevzhr rwr 8ovdwr cov; Th,"Opyity, 
£ rv, vii, Obx Enibitnetg © and rod mp2 you pe- 
veu Th EnSpevoy * Enetat yep tolg bpyttoptvos th 
þ7, PhEnziv Ent th; Behoceg TWYy rapopytiodviuy, 


Tweis tua dpror Eaxptur xal aoriig 


* Zachar. 1, 3, 


eſpnza 8 hulv Grapdprug Gre The 


Excita cotguciony luam, et veni, ut ada ſacias 
nos. Supremam quzeso potentiam 4uam, quz ob 
diuturnam longanimitatem tuam - quodammodeo 
dormitare videtur, suscila in auxilium nostrum. 
Hiiud a nobis jaw szxpenumero dictum et, quod 
Sacra Scriptura Deo passim actiones et passiones 
ascribit humanas, crassiori admodum more locuta, 
ut Hebrzorum babetudini inserviret. Superſfluum 
est autem eadem sZ2pius repelere. Atque ideo bu- 


jusmodi regulam, in similibus loquendi modis op- 


portunum esl cbservare. 
Vers. 4. Deus, converle nos. A tribulatione in - 


gaudium, a ſuga ad pugnaw, a servitute ad liber- 
lalem, ab aliena regione in patriam. Vel, Converte 
nos ad te, et nobis cooperare, ut voluntatem 
tuam valeamus perlicere, juxia illud : Convertintins 
ad me, et ego convertar. ad vos **, 
- Oztende ſaciem tuam, et salvi erimus. Indica 
D nobis, inquit, et demonstra ſaciem tuam 2: et. hoe 
erit nobis 8atis ad salutem. Sermo est melapho- 
ricus. Ubi enim aliquis dux, aut imperator certan- 
libus militibus supervenerit, conlinuo  Suis qui- 
dem animum et vires prestat, hostibus vero 
timorem., 


Vers. 5. Domine, Deus virtulum, usquequo irasce- 


ris ad orationem 8ervorum luorum? +— Trasceris 
dixit, 
cans id quod consequitur, Solent enim qui ira- 
scuntur, ad iſlorum petitiones non respicere, qui 
eos 34d iram provocarunt. 


pro Non respicis, a przcedentibus $iguiſi- 


Vers. 6. Cibabis nos pane lacrymarum et po'abis 


Ky * 
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nos' lacrymis in mensura? A communi gensu A #ac t&& &dypuorr &r prey ; And wood, th "Eur 


Sumenda est dictio Usquequo! — Gibabis ;autem, 
hoc est, Dabis ad manducandum. Usquequo, * in- 
quit, voles, ut manducemus panem, ,ct bibamus 


vinum in lacrymis? Indicat autem his verbis, - 


quod simul cum lacrywis panem et vinum sume- 
bart. Vel, Usquequo pro cibo et -potu prxbebis 


nobis lacrymas? In mensura autem dixit, pro Ad 


zienSUram, hoc esl, ad delictorum nostrorum pro- 
portionem et modum. Aquila autern et Symmachus : 
Cibasti nos, dixerunt et Potasti. 

Vers. 7. Posnisti nos in contradictionem vicinis 


 noslris, et inimici nostri 8ubsannarernnt nos. In 


contradictionem, hoc est, in opprobrium. Exdem 
autem repetit que in Superiori psalwo dicta sunt, 
ibi : Facti sumus opprobrium vicinis noetris, 
snbsanuatio et derisio iis qui in Circuilu nostro 
sunt 55, 

Vers. 8, Domine, Deus virtutum, converte nos, 


- oslende faciem tuam, et galvi erimus. Hac etiam 


Superius dicta sunt, Repetitione aulem $sermonis 
intensionem precum Suarum demonstrat. 

Vers. 9. Vineam ex Agypto transtulisti. Antiqua 
commemoral beneficia, narrans unde Hebreorum 
geaus evenerit. Ex Agvpto autem, translata ext in 
Palzstinam. Deinde etiam prosequitur, multa nar- 
rans beneſicia, quz Deus Jud#orum gratia operatus 
es, ut hujusmodi commemnoratione illum flecteret, 
ulque impetrarel, illos ne prorsus despiceret, ob 


guos tanta vlim effecisset. Docet etiam hoe psalmo C 


Propheta. quo pacto oporteat nos Denum placare, et 


aodre; Twyueic &, avi to) Gayelv Eworrg. "Hyouy 
*w; w6rs gayetv Cwottg Eprov Ev Baxpuot, xat noti- 
73tc olvoy, 6polw; tv $&xpuert ; Ankot bt rt xat thy 
Botorw, ral thy n6orv, Caxpyovres NpoEeyepoury. 
"H x2: &\Aw;* Vewpits hui; &prov baxpuwy xat 
nottels tv 6axpyuat, tourtatty avit Bpwpartog xa} 


T6aarto; Eaxpua gayely hud; xat melv Ewart, Th BÞ. 


& 'Er utrpy avii rob Hpd; ptrpove & tomy Gva- 
X6w;, huapriats hulbv, 'Axvia; 6} xat Ewupayo, 
'E/@yuoac xat 'Exdricac, einov. 

"E0ov 1\nac elc dvridoyier roic relroow por, 
xal ol £x0pol huar &uvxrnpeoar hudg. 'Aviikoyiay 
Evrav0)a th bveidog Exdiece © Th avra Meywy Ttols 


bnleiow tv TÞ ntpd tobtov Galpy. Efpyrat yep” 
B 'ErernOnuer ErerBog Toig yelroow TOY, tus 


xrnywgpee xal x evacude roig xvxlp huor, 


Kip, 0 Bede rar Evrduswr, Exiotpeyor tua, 


b&algavror To xpbowadr Cov, xal owornoouela, 


Tavra avwrepw elpnxe* ig It Taurors Exphouto, 
be:xvvwy Entramy The napaxihaews. 
"Auxelov tE Alfrvarov puernpac. Tag nakad; 


evcpyecta; xataltyss, 8inyovpeves, nddev th yevo; 


TO» "E6paluv perhyayev Ei; Nakaottvyv, xat Goa 


'&:' abrodg Enolyaey * Cnwg Evrev0ev Enurdpph Thy 
-Ozdv, el; 7d ph naven nepiibely abroug, Br os 


Tog2bra na elpyacato, Aid 03 hanpoy bt 6 Tpo- 
phrng Lnotunot, nog Tel Thy Ocdv Ehracovodar? 
Tolatg ypwptveus phaacty. "Apmeov 0 xaket Tpe- 
Tx; tþd ytvag Tov "Toubaiuy big td tb0akes. 


quibus verbis. Per vineam autem figurate Judzorum gentem intclligit, quz olim vinee ingtar flv 


Fentis8ima erat. 

Ejecisti gentes, et plantasti eam, De his gentibus 
tradidimus in psalmo Lx«xvn. Persistit autem Pro- 
pheta in jam copla melaphora. Plantasti enim , 
inquit, cam, hoc est, slabilisti : tametsi postmodum 
Judei ob multa eorum s$celera in Deum commissa, 
illinc prorsus expulsi sint, - | 


Vers. 10. Viam fecisti ante eam. Omnibns aliis 
. impedimentis, spinaruio instar , evnlsis, viam p = 


pulo latam ſecisti. Vel, liter ei fecisti, legem scilicet 
preslans per quam ambularent. 
Et plantasti radices ejus. Hec verba etiam magis 


'EEEbalec BOYn, xal xatepurevoanc atrhy. Np) 
tobrwy 7T@Ov thvay elghrapevtv ro of yanlpy. 
Ar Gov & Tod. vohuartog Typet Tov LMfewy thy 
Tporhv. Karepvrevoac Þ&, avi\ tob "I8pucag. El 
x2), rapopyicavre;, two. yoav Lotepoy. 


'QSoxolnoac Euxpoober abrig.'0idy tnoinoas, 
tov, dixnv axaviaoy xat cxuluy Elawv, 7& EOvn' 
\ 2a v6jaov Gobg, 61” ob Sadiefrat. | 


Kal xarepvrevoac mig Pltag avrng. Towro 


declarant prestitam populo $tabilitatem. Per radi- D £pavrixdv torty Bebalag Bpoorws, 'Pizas bt ver 


ces autem , tribuum principes ,intellige, vel, in 
universum ipsum regnum Judaorum, 

Et implevit terram. Non universam terram $sed 
terram promissionis, quam possederunt. 

Vers. 41. Et operuit monles umbre ejus , et ar- 
busta ejus cedros Dei, Per montes quidem finitimas 
intelligit gentes, etper umbram cus, auctoritatem 
et potemiam Judzis praxtitam ; per cedros vero , 


illos principes, qui inter geutium nationes $subli- 


miores et clariores erant; et per arbusta ejus, illos 
viros, qui Super Judzorum populum duces conslituli 
ſucrant. Dei autem cedros cssc dixit, velutj ab eo 


8 Psal. Lxxvin, 4. 


Tab; EEdpyovg Tov guroav, f xabdhov thy Bacieiay 
'EGpatwv, | 
| Kat 8alipuce thy Thv. Os The olxoupevre,' 
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oreia, h& Emmedeton avrol;. Kal xt3po. pv of &v 
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bevspa3z; Bt avrng of hyspdvs; of Enavw xaTacrav- 
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£71 3: xa) 203 £0)opOvto;, N9ke Toy tOvay ifa- A exallatas. Temporibus aulem ;am beati David quam 


6,u2g6p0uv rol; 'Joubators. 

*EEerewve TH nlhuara abvrne Ewe O0alagonc, 
xul Ewe HoTapar TAC rapapudiac avrng. Kit - 
para pty T4 yev6peva xati xatphy, xat abtovia 
T)h0n Tod Lao * 04kacca 8, 1 'Iviizh t xat napa- 
puadeg ptv, of mpocyAutot , of £5 it0vby mnp).04v- 
T55, xa) Thy dscoyvwslay Eefduever, xat obrw naps- 
puEvie; avtot;. Norapory &t Eye: thy Evppartns, 
xa73 7d *Ebpaixdv lSiwpa * w; xa iy 7.00" Hakpp 

npn=ipruat. 'H & tpity Bibkog tTwy BaoHeigy T0- 
Iz pd Evixo; avaypayet. 


"Iva tl xabeilec ror gppayuer antnc, Ppaypuhy 
Eye Thy ppovpebaoay avtoug Delay Entoxorhy. 


Kal Trpuyroow avthy adrrec ol ragatopeuc- 
1iEvor Thy d86v. Kai Lupalvoviat abthv ndvia TH 
t0vn Tx T2p' abrhs nopeudueva thy Ebdy * 
Geng yap tvrauba thy tyyuryta cnpalve:. "Oct, 
on9!, nhn5fov abth;s noouviat Thy Whv, Hiro thy 
Ti-Zov, tnr,peatovory abth. Ilphs touroug && Tobg 
a6youg amoxpivetat Brix Hoatov 6 Enoupdavio; 
y=wpyd;, Mywv* Acore Zperra TOY Romoat OTu- 
guar, 8xolnos 68 dxdvbac. 


'Elvurnrarto avrhy ove &x Opupiod. 'O Babuluy- 
vio; Naftouyotovecwp by eybpeves $14 td yaſpery 
T6 Bop65py tov hBovwy xat &:&4 thy nv exabap- 
olav. Apuut; 8: < Babykov, os baceia 26 nih0e. 
Iwy Lyorxobvtwy © Exaprog Tt nphg Gperhy xat ws 
tv6ialrnpa roy vontwy Onpluy, 


Kal poridg dypioc xarereunoaro abriy., Tous 
avtoug Meyer ndhv, wovidy ptv w;s pmevoy avtols 
t71o7parevoavia, Tya ovppdywy* Eyptov &, w; 
07,pu3D; xat GAO; Ebpalag ypnoduevov. Movihg 
64 tortv UV; pdvos Gehiwy, xat Erepors ox Entpe 
yv5peve;. &. vnepborhv aypiormtog. Trig It Ly Us 
T5vp0d Thy *Agoy)prov Lalpavicap yaotv, & np 
705 Na69uy280v6owp. Endp0yas thy Lapepeiav. Ad 
x6). obrn; ptv Eluphvato pipuros 'Ebpaioug * 6 & 
NaGouycGoveswp xablou xatesvsphoato, 


h np%- 


Salomonis multe gentes servierunt Judzis; 


Vers. 12. Exlendit-palmites 8u0s nsque ad mare, 
et usque ad flumina propagines 8uas, Per palmites, 
augescentem populi multitadiuemn , et per ware, 
ludicum mare intelligit : per propagines vero, ipsos 
proselytos, qui ex gentibus Judzorum 5e religioni 
ailjungebant , et cognitionem Dei as8equebantur. 
li etenim antique Judzorum radici quodammodo 
a lnasccbantur. Per flumina etiam ipgum Euphratem 
Signilicat, plurali usus numero ,pro Singulari, He- 
breorum more , ut diximus in psalmo 1xxvn. In 
leriiolamen Regum libro, Aumenalugulari, $ermone 
SCriplum est. 

Vers. 15. Quasi des{ruxisti sepem ejus? Per 5epem, 
dividam protectionem inlelligit, que los olim cu- 
$Lodiebat. | | 

Et vindemiant eam omnes , qui prelergrediuntur 
viam ? Et-vaslant eam omnes gentes, quz juxia 
ilam ambulant, per viam. Prepositio enim, preter, 
hoc in loco, viciuitatem signilicat, Quicunque , iu- 
quit, juxta cam iter ſaciumn, .vel , quicunque illino 
iranseunt, ledunt eam , et damnum .ei-inferunt» 
Verum ad huyjusmodi Judxorum $ermmones , per 
Isxaiam propheftam respondet c@leslis agricola, 
dicens : Exspectavi ut ſaceret uvas, ſecit auiem 
spincs 7, | 

Vers. 14. Vaslavii eam 81s (de 5ilva. Babylonius 
nimirum Nabuchodonosor , us \ideo dictus quod 


Cc i" voluplatum Juto volutaretur, et quia omnifariam 


spurcitize genere ſcedus atque immundus erat. Per 
Silvam vero, ipsa intelligitur Babylon , quia habi- 
tantium multitudine instar silvaz densa erat, ct 
inſructuosa germine virtulum, ct quia locus atque 
babitatio est intellectualium ſecarum. | 
Et singularis ferus depastus est eam. Eumdees 
rursus Nabuchodonosor $ingularem appellat, veluti 
qui absque auxiliaribus copiis solus adversus Ju- 
dos militasset : et ſerum quasi sevum, atque 
immitem, et ferz alicui similemwm. Crudelissimus 
enim ſuerat in Hebrzos. Singularis autem seu $0- 
litarius $us ille dicitur, qui $solus incedit, et ob 
Summanm ſeritatem a!iis non miscelur..Quidam vero 
per suem de silva, Assyrium intelligunt Salmana- 


D sar, qui ame Nabuchodonosor depopulatus [et Sa- 


wariam, quippe ex aliqua parte Judzis damna intulit. Nam Nabuchodonogor eos prorsus perdidit. 


'0 Se0g ror Evrduewr, Exlotpeyor Oh, Ems - 


Edeyor &E obparon, xal I8, xalt taloxeyar thy 
Gtaeloy tavrny, wal xardprioat avrhy, fv 6- 
pUrevoey 1) G8Er1d oov.—'Exlotpeyor, tro. Aup- 
0woov hud;. "H xat, xabvg avwrtpw efpyrat, Enf- 


Tx: þ2t &, avtt tov lacat ouvipibeioav. Kataprtoat * 


6, avril Tod *Avaxinoat, cl; Thy mportpay ebxir,piay 
@ r0zataotrnyoov (£53) hvrrva Gpnelov XatTwxntaocy 
Evrabl0a h ch Gvvaps. | 


* jan. v, 2. 


Vers. 15, 16. Deus virtutum conrerie et  respice 
de celo, et vide , et visita vineam s4am., et-perſfico 
eam quam plantavit dextera tua, Converte, hoc 
cst, Dirige nos ; vel, ut superius diximus ( Converte 
nos ad te ; aut a iribulatione ad gaudium , etc.) , 
et Visita vineam, boc est, Medere eam, que con- 
Lrita csl,Jet Respice, boc est, Refore, et in priorem 
Slalum eam reslitue, eam, inquam, vineam, quam 
dextera tia plantavit. Divina enim poteslate factum 
esl, ut in hac regione babilaremus. 


Yarie lectiones. 
(93) Grace quam vincam  exsirnxit potentia_ tua. Cetera de quo addidit akin, explanatione uSus, - ' 


ut ferc semper. 


839 

Kt super filium hominis, quem roborasti tibi. 
communi sensu sSumendum est verbum , Respire. 
Per Filium autem hominis , Judzi quidem regem 
intelligunt Zorobabel, cui robur prastitum est a 
Deo, quique apud regem Darium duos illos a lole- 
scetites Snperavit , docens quod mulieres vino et 
rege ſortiores essent, et tamen quo:! verilas omnia 
vinceret ; unde omnibus admirationi ſuit, et conces- 
Sum ei est ut ascenderet in Jerusalem, utque exustum 
templum , et dirutam civitatem instauraret. Nos 
autem per Filium hominis , assumptam a Deo ho- 
minem intelligimus, Christum nimirum : quia Deus 
Verbum, $ibi ipsi , hoc est, in sc ips0 as8umptum 
hominem roboravit, tradens atque impertiens ei 


EUTHYMIT ZiGABENT 
AA Kat &x} vicy dvOpwnocu Exparalmoac EauTy, 


8K 


"AT xv5v0d Ot} Eviabba, th 'ExiEleyor (94) * ui 
& av0pwonoy Eviaila 'Ioudaio: jptv Atyouc: Thy 
Zop..646:) + bg Exparatudn bnh Geod, xat raph tH 
Baocthe? Aarelly vevixyzev Tolg 656 veavioxouy * 

areifag (95) Gr naviwy xpatouoty al yuvalxes, 
zat < anveia* vat 0avpacrwltl; avniils * xat 
©x036pnoev thy Epntpiabtvia vady  xat thy nov" 
pci; && gaytv vitv avOpwnov thy rpa2Thngletvin 
&v0 pwrov.-'O yap Od; Abyog Expatalurey Exuth, 
Toutsotty, ty abrob, and th; avrod Fuvduew; 


pEraSoug abty, 4at bvvapwen; xart To) noe pou, | 


llpd; tbv zpo:3La66via yap viv ebxh nept tou npHd- 
Ln gbevto;, va 0dtrov avrdy npoclaby. 


omnem virtutem $snam , et potentem eum efliciens adversus inimicum. Hec autem verba ad assumen- 
tem divinitatem de assumpita humanitate a Prophela dicta gunt, ut ad futuram, atque a $e optatam 


Dei incarnationem enum magis incitaret. 


Vers, 17. Incensa igni et s«fſoss0. Subintelligitur B 


rerbum, est.7 vel ſuit ( ut 8it sensus : Vinea hc 
ina igni ſuit incensa, ct amplius etiam suffossa, hoc 
esl, ab ipsis radicibus eversa ) ; per vineaw autem 
itlius vinee agrum , vel ipsam cCivitatem intelligit 
Jervsalem, quam non tantum igni incenderunt , 


sed etiam $uffoderunt, atque a ſundamentis everterunt. Hzc autem omnia a Babyloniis gesla 


quemadmodum in Regum libris traditur. 

Ab increpatione vultus lui peribunt. Per increpa- 
tionem hoe loco divinam iram intelligit. Ira wa, 
inquit, Hebrzos perdel, le scilicet permittente, Ba- 
byionios Sic ſacere. Neque enim Judzeos Babylonii 
superassent , nisi tu vinez sepem destruxisses , ut 
 diximus. 


Vers. 18. Fiat manus tua super rirum dexter tu@. c 


Atque hoe $imili modo dicta esse intelligunt de 
Zorobabel. Veniat, inquiunt , in eum potentia tua. 
Virum autem dexter Scriptura eum appellare $0- 
let, cui dextera familiaris est. Nos vero hoc in 
loco asgumptum hominem intelligimus, quasi optct 
Propheta, ut signa et miracula, quz manus Dei ct 
Dei digitus dicuntur, fjant super virum dexterz , 
koe est, super itlum Virum, cui dextera Patris ſa- 
miliaris est. Dextera autem Patris est Filius, veluti 
rerum omnium creator, et opifex. 

Et 8uper Filium hominis, quem roboras!i tibi. De 
eodem Christo loquitur, eumdem repetens ser- 
nonem. Filium autem hominis seipsum Christus 
assidue appellabat propter carnem assumptam e 
Yirgine. 

Vers. 19. Et non discedamus a te. Hebrzi qui- 
dem a duce Zorobabel, nos autem a Christo, ex 
nvslra enim persona rersiculum hunc Propheta con- 
>eripsit. 

Viviſicabis nos et nomen tuum invocabimus. Ju- 
dzeos vivilicabis renovando eorum. Civitatem ; nos 
autem fideles, r2uovando animarum 
per salutare baptismatis lavacrum. His erm amis- 


dignitatem_ 


'Eunxexvpioutynh xvpl xal dreoxappern. Acre 
Th, 8or(y, Alvitrezar Ot Tea th; Epreov thy Yhy 


abrthg, eſrouv thy ndv Tov Tepozohupwy* ob pb- 


vev Yap abrhy Eventperav, GM4 xai aveoxayay * 
adra & of Babukwovigt nerorhracy, wi h terdpth 
Tov Bazikeiov Bibkog Lotnpel. 

Syn, 


'Azd Ex iriyhoewe To® xpooorov Cov Gao 
4ooyras. 'Enitipno voy h bpyh. Atyer & Gn H 
boyh cov amobtott tobg Ebpatovg , napaywpouvty; 
Toi; Babukwviortg * ob yep &v abrwv breplioyuany, 
ef ph ob xalet\e; thy gpaypy, o; efpyrat. 


Fernoiirw 1 xelp cov &x" dr8pa SEEiag Cov, 
Ka! Toto net 6b Zopobabzh vooyor's, * 
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xetov Th 8:65:44 pyorv < Tpayh. 'Hucl; Gt rat tour 
T=pt Tod Tpoahnglevtog (96) paptv* tov Il poghrey 


napaxakoiviog Erbelv ta onpela, & Myovrat yelp © 


O:09, xa) $4x3vko; Ocod, Ent thy &vipa the Getids 
79v llatps; * $e51&4 @t ov Hartphy. Vids, ws naviwy 
Trqutoup (6g. 


ul &xl vier drOpatouv, Oy Expatalwoac OE. 
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D £Eaabev. 


Kal ov wh dxooraper dad cov. 'EEpato: pts 
687,youpuevor mapa rod Zopobabeh, fuer; && napi 
Tod X protod.. Hpoowngy yap fuov th priby 6 por 
Eiryc tEdsmxev. 


Zwwooetc tua; xal ro bYojzid Cov Enmaleodguels. © 


Zww3Tetg 'loviaioug pty Th avavewort Tig nokews*®* 


hul; 8 th avavewaer Tod aftiwparog the huyh;s Os 
70d Santiouato;. , Evexpwlnpev yap th anwkiisy © 


Varie lecliiones. 


(94) ads AnTTeov. 
(90) Ad verbum $iumpliciter quod rutiergs et reri- 


las omnia vincerent, 
(96) Deesl avbownov, 
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2ovrwy Kaxetvor ua huts © T6 Crop cov 88 Ext- A Sis bonis, wirique mortui videbamur. Nomen au- 


< moat ales avrt 76v, Oby Ez pov Ozhy bvouaoouy, 
&& ot Entxaker6pela gig aviikghty xat Boyberav. 
'I8:afrara 3} npd;; tv X provhy 6 Myos, By ESwwaey 
tug © elpnxe yep* 'Era elpe h Gwh, ob xat 36 
6v6part EnzxhhOnuey, Xpioriavo: Enovopachiviss. 


Kopie.d Bedg ror Euvrduswr, Exiotpeywor Nyiac, 


xul £xigarov to xpdowaoy Tov, xat owOnoGuelh. 
Ak" axet pau 


Taira xat avwripew ciphxapey * 
Tp%%; Tolg "EEpaltovg avnyay9pey Thy by dv, Evravla 
& hptv tobrov appoaduthaz, Kuypis 6 Ozhs twy Guya- 
LEWV TOY AY YELFXWV * 7 anha;, rAGWY* I avtt tos, '0 
yoptYt; Tov Guvapewy® f avil tou, '0 duvard;, ws 
xai &y &ou; elphrapey, 'Eniotpetov tua; and the 
7).4&v1g, vat Eppaviony fuiv thy Yiu gov, © E95t 
np6ownly cove 'O Ewparxcr Yap, prolv, £416, EWPAXE 


rey HNartpa + Kat avriina, owhnoduela, morev- 


oavtt;. Th &, Exiparor to xp00wnor Cov, Ga- 
ov. ud; £571 799 *ExlotTpeyor nudc. AMA Tavta 


uty Ent Togobtov. 'Appdter 68 nat ouws 6 hakpd; 


ot; Xprortavet;, Wy Ta; Oey Hat TH; EXATTINA 
v20vg of &nzoTO. Envpringony rat Elfwany, Taper 
4wphIavtog 02 Ozoy, Ota Tag Apapiias huwv. 
Auvaucla yap tw Xpiotiavindy kady ginety 'Egpatu 
pity, ws Xaprog6pov apsth; * 'Eppaiy yap Kap- 
xogoplur onpaive:* Biviauiy 6 xaky, wy G- 
Ev ity Th niorer * Beviapty yap defrag vice 
Mavacoty &, oO; MiOnv az667e th; 
MzvazacoT'$ y2p AtjOny Endt. Ta 
"A pnekov && vohaztgs Th yEu0; Wy 


£00, VEVETR. * 

T:p0TEpag Thavny * 
* EEhg evys pw; * 
X p45 
Th&vng, xat Th; ayvoiag* taviz yup onuatv:t- h 
Atyurtog © imt-thy ayabhy yhv, the ebae6eia;. 
"E0vn & Ex6:63nutva Go batlpoveg zat ta Eidwia, 
za of arolw).6ts; Tvpavyor Twy Xpriotiavwy * G60- 
roino; 3Þ abrh; al ebayyeriaxat Evrohat, nfacay 
akotplay Vinv txt pvoucat * bifar 3k abrh; 34 rept 
X pto7ov 66y pata. 'Enlhpwze 6 nd&rav thy yi, * 
Elg xacur qu% thy mar £Enl0ev  pOdrroc Tov 
@70376wv, Xat ox ptv avrhy f fa. *Exalvihe Gt 
Con, &vi\ ToU LnEpuy wh, Ul oxi pity avth; h ano- 
ne prot (97) y4p:;* boy Bt of not th nparzirh 


tiaviy perevex)ty and toU ox650u;, Hat The 


tem tuum invocabimus, hoc et, alium nobis Dew 
non assumemus, Deum alium nullum appellabi- 
mus, le unum in deſensionem, atque'in auxilium 
expelemus. Et proprie 8ermo est ad Christum, qui 
vivilicavit nos, et dixit : Ego gum rite #2, et enjus 
nomine insignili appellamur n_— qui illias fidem 
8uScepimus, | l 

Vers, 20. Domine Deus rirtutum, panes nos et 
ostende ſaciem tuam, et 8alvi erimus. Houjusmodi 
verba babentur etiam in superioribus : verum- illic 
Sermonem in Jlebreos retulimus; hoc autem in 
loco, ea nubis accommodabimus. Domine, qui vir- 
tutum omnium angelicarum es bens : vel simpli- 
citer, qui virtutum ac potentiarum omninny es 


B Deus; vel, Dumine Deus virtutum dator ac mini- 


ster; vel etiam Domine virtutwm, pro Domine 
viribus polens, ut alibi diximus, converte nos ab 


_errore, et ostende nobis Filium tuum, qui est 


vultus, Seu facies tua. Qui vidit enim, inquit, me, vidit 
et Pairem meum **, Nam $si eam faview tantum 
nobis vstenderis, sLatiin salvabimur, eflecti nimi- 
rum veri fileles. Dicta autemn $sunt heac verba 2 
Ozten:ile ſaciem tuam , ad declarationem ver- 
borum : Conrerte nos. Et hxc quidem quantum ad 
hujusmodi expositionem $ufliciant : verum nou hxe 
pauca tantum verba, $ed totus psalmus Christia- 
nis congruit, quorum civilates et templa, que 
ubique locorum $sunt, infideles incenderunt, & 

depopulati sun!, ita oh nosira scelera Deo per» 


mittente. Possumus enim ipsum Christianum po- 


pulun: appellare Ephraim, Siquidem abundantianm 
ſructuum $ignilicat z et $imili modo appellare eum 
Benjamin, tanquam dexterum in fide. Benjamin 
quippe interpretatur Filius dextere. Et Manassem 
pari modo, veluti qui primi erroris oblivionem 
Significat, Que S$cquuntur clara gunt. Per vineam, 
Christianorum genus intelliges, quod ex Aigypto, 
hoe est, a tenebris, ab errore atque ab igno- 
rantia translatum est in terram bonam et religio- 
$anm, unde eject sunt gentes, hoe es, damones, 
idola, et tyranni, qui Christiano nomini erant 
infesti. Viam autem eis ſecit Deus per evangelica 
manda!a que materiam omnem alienam et vepres 
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xiv, 6. *®* Ihid. 9. 


_ xvut, 3. 


\ince autem radices $sana de Chrisio dogmata in- 
tellige. lmplevit autem vinea omnem terran, quia 
in omnem terram exivit sonus eorum **, etc. Um- 
bra ctiam ejus vinez, hoc es, gloria ejus, operuitl, 
hoc est, superavit montes, et Supra eos fuit exal- 
lata, Per montLes auten ii intelligendi $unt; qui a 
virtute duce, in altum ac s$ublime evecti $uvut, 
Rursns per arbusla. dogmata intelliges ; el per 
cedros Dei, cos homines qui. in philosophia et 


Yarie lectiones. 


(97) Grzce gratia, 
(98) Fidelius juxta mentem anctoris qui virtule 
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activa in subl. ev. 8..... &t per cedros ii qui conten- 


plationls viriele, claruerum. 
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rerum contemplatione claruerunt. 


et propagines, expones ut jam superius diximus. 
Per mare etiam ct per flumina, universum pelagus 
et universa lumina intelliges, quo sermone universus 


EUTHYMII ZIGABENI 
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2a poved;, 6:6 ras avaidyou; atlas. 
@pxovuviug Gviytnoayv 
orbis signiſicatur. 


Ta 8 Ui; 


Per suvem vero ipsum 


demonem expone, eo quod immunditiis delectatur. Per silvam etiam. (que, juxta vim Grecz , dictionis 


Tpvpds, condensum signiticat) animz illz possunt intelligi, quz passionibus, 


atque affectibus adeo 


abundant, ut dense quodammodo ac nimie in bujusmodi affectibus dicendz? Sint, et nihilominius 


atque infructuosz. 
immanilate 


steriles 8unt, 
pravitate unicus et $ingularis, 
mon principaliter 


In his autem animabus ille demon commoratur, qui 
autem- et $zvitia ferus appellatur : 
ita appelletur, secundario lamen eo singularis ac ſerz 


verum licet ipsc da. 
nominee quilibet intel- 


ligitur tyrannus, qui vinez Christi hostis sit. Que pop aaa | SENSUM anagogicum ex Superits 


dictis Satis suſficienter cxposita sunt. 
In finem pro torcularibus psalmus ipsi Azaph. 
* PSALMUS LXXX. 


Octavus psalmus similem habet inseriptionem, 
pro torcularibus , ubi expositionem clare tradidi- 
mus. llla igitur torcularia a Propheta nostro 
mutuo jubere atque exhortari 8ese introducuntur 
ad ea peragenda quz in prezsentis psalmi haben- 
twr principio. Redarguuniur etiam in hoc psatmo 
Judi de 8summa eorum in Deum ingratitudine, 
atque infidelitzte, ob quam consequenter cis pre- 
dicitur, quod abjiciendi erant. Ex qua redargu- 
redditur novus popatug, ne et ipsum aliquando abjici 


tione et prophetia, prudentior ac cautior 
conlingeret, $i antiqui illius vitia fuerit imitatus. 


Vers. 2. Exsultate Deo adjutori nostro. Videntur 


prima facie hc verba prolata esse ex Judzorum 


persoua, qui e Babylonica redierunt eaplivitale, 
velati exsultantium de $u0 in patriam reditu, al- 
que- hoe pacto exponitur hic psalmus a Judceis. 
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merore reſerta sunt, convincemus hanc eorum 


SenSum rectum non esse. Torcularia illa {igitur mutuo sese exhortantur, ad 


Christo, qui eis auxliaturus maniſesle adveuerat. 

Jabitate Deo Jacob. De jubilatione Sepius dixi- 
ms, et nunc brevius repeteinus, idem esse jubi- 
lare quod rociferari, et victoriz cantum canere. 
Deo autem Jacob ideo dixit, ut in memoriam re- 
vocaret, quod Deus iste, qui incarnandus erat, 
idem ille esset, qui olim patriarchz Jacob in figura 
"hominis apparuerat, ſuturam incarnationem $uam 
prenuntians. 

Vers. 5. Sumite psalmum , et date tympanum. 
Amplectimini disciplinas Dei. Est autem hic psal- 
mus moralibus refertus documentis. Et pulsate ac 
| percutife corpus vestrum plectro temperanliz. 

Paalterium jucuiidum cum cithara. Per pralterium, 
ipsam mentem aut intellectum inlelligit , et per 
citharam, corpus, ut in xxxi1 psalmo tradidimus : 
Morete, inquit , intellectum ct corpus vestrum , ut 
lztitia Deum afficiatis, Ulrobigque autem a communi 
SCnSU Sumendum est , verbum , Date. Neque enim 
de materialibus organis loquitur, tametsi  aliter 
Sentiant Judei. Jucundum avtem dixit, ut indicaret, 
quod Deus bujusmodi psalterii genere quam maxime 
delectatur. 

Vers. 4. Buccinalte in neomenia, tuba , in insigni 
die $olemnitatis vestr@. Lex erat Judzis 11 prima 
die mensis septimi, qua die erat neomenia, id est 


2A VW; avtaic BonJodvrt, 
> j 
exsSulilandum in 


'AlaldEare To Bep 'JuxwE. Nept tou alchay- 
pod Gavbaws Elghxacy * viv & &ankang ginly th 
'AlautdEare avi: tob, 'Enviziov 43ate+ To Ge 
88 'Taxws elproia mph; @vapuyary, itt obrog 6 
tvavOpwnhoz; Ochg, oblrog bpln nakat tp "lax 
tv & 0pwrov oyhpart, 
EvavOpwnnoy avtov. 


AdCere yaluor xal &dre ToUunraroy. Aabsr 
C&:3a7xakiag Oefag * $:32oxakmzds 6& nd; yakuds: 
xat Tbhars 1d apa 1TH nhhixpy th; Eyxpareiag, 


WValrnpior TEPAYCY prera xwapuc. Valrhoiw 
pkzy dEyer Thy vouy , xtlzpay G0} nd);v th owpa 
©; Ev TWO 17 Yahug xaikta Cn pnvrrat. Acye 
& vuv Gt, Krivioate xat thy vouy xal td owpa, tis 
7H eLgpdava: thy Yedy © and xolvou yap tn ap;6-. 
T:pa To, Adre* ov yap nep: aiohnrwv 6pyavuy 6 
ak6yog, Et xat "louGalorg Fouro Goxzt. Th &&, Tep- 
AVYoY, Tp03x:<etat Euyalvov, 67; HIT Th harrh prov 
Evppatys. waklkvy thy Ozdy. 


Lalaioare tr reonnvrig odAauyye & EeroNfe 
nytpa bopting Vyuar. News fv EbGpaiot; th pill 39% 
£636u0vy png, trot Th npwrn, fits £57) viounvis, 


* | 


vitio ac. 


E£5aopad touevo; why 


I[popnvwwy thy. Larepw 


"Pr Rene PEG Gi, > 11 7 
: Las $6... R2 ' - Wt fo NE LS OF 
adhd ins 5 5 her, > 


$ 
* 
«: 
tk 


4 Tp leet] WEED nn; es (LINE 


845 | COMMENT. IN PSALMOS. $i 
vakniCery mobGlepet; by gain yt ts pvnpdouvov A nova luna, Sacerdotes Lubls canerent, in memoriam 


Th; Ent Tod E:v4 ga)nmofon; Enoupaviou odAmyy OG. 
'Ex petayopi; wiv txeivou tou vouou Evt6)Aerar 6 
T:poghty; Aabts vov Tols &nootrioy oahnigat ofh)- 
TLyY: horns xnpurtobang Gr &veory 6 Xprowds * 
79079 6: norHoar Ev th veopnvia, fro th hptpe The 
avactactwg abrod, xa0"' fv < wifors Gvexarvicln. 
Tavurnv yap Enwybpacey Em ebonpov hpepay fop- 
th; * bvrwg yap Etntonuorepe toprhs Eorty, Og 
£9ptov toprh, Kal naviyyps maviyypewy, rad ' & 
wHItv 6 @rokdyo; I prydpiog. Kat Mwgns 6: np 
Ths veounviag Exeivng elnev, Grt 'Bptpa ongparlac 
torly. 


*Ore xpdorayua to flopand, wal xpiyra Bee to 
"JarG6. "Opa thy mw 4yiov Nvevpatro; pilodov * 
oyvugevas yap th voprzh napayyeria Td Evayytaov 
th; 760 LwrHhpog Evactiatwy, neph To vouou Gie- 
Ez16v Ex * xa) obtw; Bn Tobgs Ebpatoug xataye. 
Thy k6yov. Ovrw, gnoiv, &rrblloyat, Grit rovto 
xporeraypitroy tort ro 'lopandirimep Jap xaps 
Qeov* xat xptot; roIto 76 Oeh, rourtortry andyacts. 
| Muprvpior T6 'Iwohp Evero avs. 'lwihy why 
zadv tvbpaczy, wo; tv Tp or lalup mpniphrat * 
Avtd, ons!, 1d caknifery &y th veounvia papry- 
p:0v, Fro: rapaptvplay, xa! napayyeray tnorhoato 
ty 7 Law * eta Atyet Th fGte. 


'Ey r@ EEelbeiy avroy &% rac [Urviros. 
Avrtdv, &novott Thy La9v, 

Floccur, tv ox Exrrw, fxovosr. 'O Nat; 
I.@gcav & Lye vuv Thy gwvhv tov Bzov, C:arat- 
toptvny avtp thy Acxdioyov, eloe£axoutov. "Ore, 
pys1v, Ep5,610noav nd; 6 Lads, wat antotyoav pa - 
xp60cv, zat elnov 7p Mwbofh LMyovre;* Adler Ob 
Tpo0c nudr, xal uh Alaklelrw rpoc nude 6 Bede, 
ira ph daoddrwper. Th &, Hy ws Errw, avi. 
Tov *ATvvh0n xat fEvyv. 

'Aatornoey da) Gpoewr Toy YOTOY ALTOU. 

Arid25ag oing yaptrog hE&w0n 6 kads, axovcan; Offa; 
Ewvnc, Enigeper xat thy mp rabouaony yapty, php 
&h thy anakayhy the tv Aiftontw xaxonalecla;. 
"Apzert; & Atys: T& wootia To mnkoy xat the 
Thiv0ou xat Tov Torovtwy, Wy tdviwy Untfhyays 
Thy v@z0v Tod Aaod 6 Beds. 


Al xeipec avrob er ro xopiry E806levoar. Ty 


Neipec Tmpogounaxoverat- th DFap. Keys && 6: 


«4).a9og, tv @ Evepov Ty mhMtv xat thy thivgov * 
'Evwropdper yap 6 hads, xat yzoddue: moet IQ 
®2pey. 


'Ev 0ligret £xexalfCw pie, nal £Ppvodatny Ce. 
"Evieubev: thy Xprothy 6 Aabs ciodyer Stakeybuevoy 
I-v8ator;, xa diia5xovta, ort abtd; hv 6 Takat thy 
Ladv- evspyethoag © Onihrv &Þ Meyer thy ty Alyonty, 
Thy &nd tov tpyobiwxtov, cfrouv Tov Enioreubdy- 


* Deul. rw, 5. ** Exod. xx, 49. 


celestis illius tubz, quz audita cis ſuerat in monte 
Sina, Metaphorice igitur alque exemplo hujusmodi 
legis, Propheta sanctos jubet apostolos tuba ca- 
nere, tuba nimirum linguz ac vocis , indeſesso 
spiritu Christum resurrexisse predicantis. Atque 
hoc in neomenia fieri jubet; hoc est, in die resur- 
rectionis ejus in qua die creatura renovala est. 
Hane etenim diem, insignem solemnitatis diem 
appellavit, eo quod ſestivitatum omnjum clarissima 
Sit et celeherrima. Quocirca non immerito Gre- 
gorius Theologus solemnitatum $olemnitatem eam 
appellavit. Moyses etiam neomeniz diem laudans, 
Significationis diem eam esse tradidit. 

Vers. 5. Quoniam praceptum in - Israel est, et 


B judicinum Dei Jacob. Considera sancti Spiritus ar- | 


tem, qui cum legali precepto resurrectiouis Evan- 
gelium conjunxerit, ilerum que legis pertractat, 
et ad Hebrzos zermonem refert : Jta, inquit , ſe- 
cere jubeo , quia sic vobis a Deo preceplum est , &t 
quia hoc judicitm est Deo Jacob **, hoc est, quia 
ista est determinatio, et sententia divina ita est. 
Vers. 6. Testimonium in Joseph posuit illud. Per 


| Joseph universum populum intelligit , ut diximns, 


in psalmo Lxxv1i : Hoc preceptum , inquit, ut tuba 
canant in neomeniis , Deus posuit testimonium , 
hoe est, in coutestationem, et mandatum , in p0- 


Pulo. Deinde tradit, quando hoe mandaverit. 


Cum exiret ipse de terra Kgypti. Cum ipse p0- 


© Pulus exiret. 


Linquam quam non noverat audivit. Populus ni- 
mirum. Per linguam autem, vocem illam Dei in- 
telligit, qua Decalogum enum mandantem audive- 
runt : quoniam omnis populus timore affectus 
procyl gsecessit, Moysi dicens : Tu loquere ad nos , 
et non loquatur nobis Deus ne moriamur *, Vocem 
aulem dicit, quam non noverant, pro , novam » Ot 
eorum auribis non conuetan, = 

i. Vers. 7. Divertit ab oneribus dorsum ejus. Do- 
cens Propheta $umma fuisse ea beneſicia, et Jong, 
quz a Deo populns ille consecutus ezt , postquam 
audisse eos dixit Dei vocem, addit et priora beneſi- 
cia : liberationem dico ab Xgypliaca et dura ill: 
servitute. Per onera aulem, uti ct laterum opns 


D dicit, atque aliorum hujusmodi, a quibus omnibus 


Judzeorum humeros Deus liberaverat. 
Manus ejus in cophino servierunt. Subjintelligend4 
est dictio enim ut it Sensus : Manus enim ejus, cle, 


Cophinus canistri genus es1, in quo lutum, et lateres 


ſerebant. Cum enim Pharaoni civitatis zdificaren, 
lutum ac lateres oportebal eos propriis bumeris de- 
ſerre. - 

Vens. 8. In tribulatione invocasti me, et liberavi te. 
Ex hoc loco beatus David Christum introducit Ie- 
quentem ad Judzos, et docentem quod ipse ille 
Sit Deus, qui eos olim affecit beneſiciis, per tribu- 
lationem autem aſllictionem AZgyptiacam intelligit, 
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quoniam ab operum prxeſectis assiduc ad opus ur- A Twv T4 Epya The oixoBoplt;, og xat Emordta; 


gebantur ; unde Dominus ad Moysem : Videns, in - 
quit, vidi aſſlictionem populi mei in Acgypto , el 
clamorem eorum audivi adversus operum compulzores. 
Novi enim dolorem eorum , el descendi , ut eriperem 
eos **, Et rursus : Ego vidi pressuram , qua #gy- 
plii eos premunt **, [nvocasti vero,me, el liberavite, 
ct alia hujusmodi, propter corum progenitores >unt 
dicta. Progenitores quippe et posteri unum gens 
eſſiciunt. Ipsam enim Judzorum genlem alloquitur. 

Ezaudivi te in abscondito tempestatis. Tyas , in- 
quit , petitiones adimplevi, cum.in occulta parte 
illius tempestatis laterem, que Agyptiorum castra 
perturbaveral, quzeque curruum axes conjunxerat, 
et Zzyptios magna vi in perditionem abduxerat. 


Tempestas autem, valida est ac vehemens veutorum Þ 


procella. 


Probavi te apud aquam contradictionis, De hac 
aqua diximus in psalmo Ltxxvn. Probavi te, per- 
mittens ut paululum sitires, et continuo immemorem 
ie reperi, atque ingratum : quod prius quidem no- 
 veram, verum tunc tyuum vitium prorsus omnibus 
patuit. 

Vers. 9. Audi, populus menus, et conteslabor tibi. 
Per. populum $uum Hebrzos intelligit, sicuti in 
Megypti exitu ad eorum progenitores dixerat : Eri- 
tis mihi populus peculiaris **, hoe cst, ſamiliaris 
et benevolus : vel, populum svum ideo Chrisus 
cum appellat, quia secundum carnem illorum erat 
cognatus : In propria, inquit, venit, (et $ui cum non 
receperunt **). 


Vers. 10. Isracl si audieris me, non erit in te Deus ' 


norus, neque adorabis Deum alienum. O popule Israel, 
sj credideris mibi, qui novum condidi testamentum, 
_ $i credideris, inquam, mibi ut Deo, esto securus, 
quod legem tuam non transgredieris. Nam etsi in 
lege scriptum- sit : Non erunt tibi alii dei preter 
me *”, tibi tamen ideo dubitaudum non est, ego 
es alius Deus non $um. Nam quod hic dicitur : 
Deus novus, dictum est pro Deus alius, Sicuti con- 
tinuo exponit, cum ait : Neque adorabis Deum alie- 
num. Si quid enim aliud fuerit ab eo, quod olim 


est, id novum dicitur, tanquam. postea ac de novo adveniens 


num. 


Vers. 11. Ego enim sum Dominus Deus tuus, qui D _ 


eduxi te de terra Mgypti. lile ipse ego sum ct non 
alius, Hujus autem versiculi verba apud Moysem 
ad unguem Scripta $unt in libro Exodi. 

Dilata os !uumn, et implebo illud. Aper), inquit, 
os tuum, os dico non corporis $cd intellectuale 
anime tuz 0s. Nam si 0s luum ad gpiritualem 
cibumn, & ad divinos Sensus percipiendos parasti, 


ego itlud implebo sapientia, ct a terrena hac legalis - 


Imerz humilitate, te abducam ad akam atque 
excelsam occulti ac ialtentis in littera $Piritus Su-- 
WMimitatemw, et speculam. Potest, el ipsum os 
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ebayyenroths Iwavvr,c ire Kat of I8:0t avrov ov 
xapelaboy. 

Kal *'Iopahl4 ov apootoye por. Na). Moria 
ToVro xat EneGhynor;. Kat th, 'Axobo, onpatve: ptv 
xal 7d Aio0avopar, xa} leibopar, bg Ent tov mps- 
xE£tutvoy * Emi & xat th Now, os 76+ '0 Exwy Gra 
drxoverr, dxoverw. | 

Kal E£ax&ortsiley avrove Hara T4 Enmybev- 
Hara Twy xapeor avror. 'Myfua attinvg gpEpe- 
oJac xara ta Ofpara Twy xephtas avtaov, tg 


COMMENT. IN PSALMOS. 
£17)4,0w 3 xal cwuatith; A Corporis intelligi, 
- necessarios tibi corporis cibos prastabo. 


_ $0 
ut $iL 8ensus : $i parueris wihi, 


Vers. 12. Et non audivit populus meus vocem 
meam. Ego quidem ita eis contestatus $um, et talia 
pollicitus, verum populus meus mihi non credidit : 
quod Joannes evangelista significavit, dicens : Et 
$25 eum non receperunt. _ 

Et Israel non attendit mihi. Repetitio est, acne 
expositio prioris dicti; verbum autem Attendo, 
sive Audio, sxpe idem significat quod Credo, ut 
hic. Alibi antem accipitur pre Intelligo, juxta illud : 
Qui habet aures audiendi, audiat. 


Vers. 45. Et dimisi eos secundum studia cordiun 
 svorum, Dimisi, inquit, eos veluti jncredulos ferri 


juxta volentatem $uorum cordium : et deinceps 


amei0el; © xat houndy pert6ry En 14 30vy © tmurne B ad gentium popalos pertrangsivi. Per Studia autent 


6:vp.ara. & of tEnynral 74 fehhpara viv next f- 
NATE. 

Hopevoorrat ev. roig ExurnEevpart attor. 
"Aver:ox67r,to: xat a6bot0nro:, yupvw)tvrsg ths 
avwILy yapttog, ws aviator. Nopeioovrar Bt: al 
pera Th anwozo)nt thy EwrF pa. 

El 6 Aadg you Axovoe ov, 'Topan} el Taic 
oOolg prov EXopevon, tr te pundert ir robe 8z0pobe 
avror feraxelrwoa, xat £21 tore OAiborrac abrove 
ExE6alov Ov thy xeifgd pov. Th piy, Trpatrd tate 
OOo0ig yrou 81 nee Ene5imaig tort rod nod 
avrou ottyoy © th &2, Kat 8x1 robe OAlforrac avs 
rovg Ex8Caloy Av Thy yeigd nov, buoiw; 
gud; xat nat oyla tod mph Tobtou. 
6, &.7! 700 'Andvw; , eby2po; , Og ob3y © F &vri 
769, 'Ev gaviy. Kat yap tobg Atyunrtioug iv Sa- 


76G vi- 


To&yw x21 axpiat,zat T6970; EVEN G11 Ep&GTIQE\ v, 


el; Ev3e:$tv The avtod Suvayeus. 


Ol £:.0pot Kuplov &yrevaarro abre, 'Ey0 ps! tob 
T72vpou Npigtod xara thy peyayv Nadov of "Tou- 
Calo. Eve cavto 6 avty, Pa66! ptv zakodvies, 


xa! arakuvyovtig Tolg idyoug abtrov, Ws tv IQ &- 
YaALYy TpPIXEpnpev , V3oxptyluever 3, "H xa: ©Aw;.- 


Td, 'Epevoarro avrg, ti0:uxcy 6 Aabis, 3iidouw» 
ot rpoyovithy Eyousr, Th»y anei0:ixv. NonofJerobvto 
Y2p Tov Ocod ndlat, Ennyyeliavro wtv 3k may 
Tpoyouwy meideabar ofg clnev, eindvrec + Ndrra 
coa exe Kvpioc 6 O8dc, xouooper xal dxovos- 
heda * Eyevanvto 8 pupidx;, aberhoavieg mob; 
Y6youg abrod. "Eaw Ot xat trfpws elnety Gre ouyye- 
vet; Tod Xpiorod bvies, noktjarot avtod: yeydvact, 
Y=v0tpever thy. ovyyeverly.. 


Kal EoTai 6 xaipoc avrov etc roy alara, Kaiphy 
'ESpator xa\ Yypc Ta; Supygopa; elw0acy byous- 
Cerv, Tpogyrteter 3Þ 6 Gt1 0UGETNOTE GVpGOpPWy ANNAN a- 
Yhoovrar. "H zarphy ptv voet por Thy The zatabixng 
2)IOv aiwva 3 thy pErkovia. 

Kal EFOjJUCEr avrove Ex orearor Avpor xal 


”*% 0p 
Exo01, xxiv. 7, 


Er to pnGert (© 


«lii iuterpretes voluntates intelligunt. 


bunt in studiis 81is. Protectione scilicet diviga | 


destitoti, atque omni gnperna gratia spoliati, yeluti 


immedicabiles. Ibunt autem boe pacto deslituli, $i- 
mul ac-Salvatorem repuleriut. : 

Vers. 14, 15. Si populus meus audisset me, Fsraet 
$st in viis meis ambulasset, in nihil sane inimicos | 
ecorum humiliassem, et super tribulantes eos misis- | 
sem manum meam. Verba illa : Israel si in viis meis 
ambulasset, ad superioris versiculi declarationem 
Jicta $unt. Similiter vyerba illa : Super Iribulantes 
vos misissem manum meam, exponunt pracedent/a, 
et $cntentie repetitionem continent. In nihito” 
aut-1 expone, pro, De facili ac sine labore ; vel, 
I nikilo, pro, In revili et nullius momenti. Nam 
-t olim Deus, in ranis in locustis, et in hujuscemodi 
aliis minimis rebus hogtes eorum flagellaverat, ut 
Suarum virium magnitudinem demonstraret. 

YeRs. 16. Inimici Domini mealiti 8unt ei. Inimici 
crucis Christi, teste Paulo, Judai- sunt : mentiti 
autem $sunt Christo Judzi, dum sermonibus ei 
blandiebantur, appellantes eum Rabbi, ut diximns' 
in psalmo Liv, quz omnia lamen simulantes dice- 
bant. Vel aliter : Volens beatus David docere quod 
Judzorum infidelitas de progenitorum radice de- 
scendebat, eos dicit Domino nentitos esse. Nam 
cum olim Deus legem e's statueret, polliciti sunt 


D per progeuitores $u0s, observaturos Se essC omnia 


quz mandaverat, dicentes : « Omnia que dizit 
Dominus Deus faciemas, et audiemus ** ; » et lamen 
$2 PcRumero mentiti sunt, et illius contempserunt 
Sermones. Possumus et illud dicere, quod eunm 
Judzi cognati Christi essent, inimici ei ſacti sunt,. 


* e4 ling cogyationem mentiti, 


Fi erit tempus eorum in s@culum, Per lempus, 
tam Syri, quam febrai calamilates solent signili- 
care. Eos igitur a Ccalamilatibus nunquam- esse 
liberandos przdicit. Vel, condemnationis- eorumn 
tempus intellige, ſurgrum nimirum s2culum. 

Yes. 17. Et cibavit eos ex adipe ſrumenti, et de 
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peira melle saturavit eos, Bic Deus, inquit, cui Judei A &x r&rpar j16lt £xdpraver avrove. Obrog 6 Bebg 
non crediderunt, manna olim eos cibavir, quasi 6 py eioauov9g0e!;, obrog ndkat robg "EEpaloug Eltpr 
pinguissimo quodam ſrumento. Snbintelligitur enim ozv pdvva, ©; tx ortaro; nvpos. Aire: yap 7, 
dictio, Quasi, ut 8it ordo, et sensus : Cibavit "@c + nvpd; utv yap 6 otrog ottap 8 avtod th 
eos quasi ex adipe frumenti; Per adipem vero Jent6ratov xat xabaptratoy £.evpoy * pil &@t 2) 
ſrunenti, tennissimam ac purissimam triticee fa- tx TtErpag Ovpacy, ob xatx poorv, 4h).2 xath thy 
rin partem intellige, quam .similam appellant : et 8&:xnotv. AO yep avtol; xat Externztdo: pt 
per mel, aqnam illam intellige, qua ex peira manavit, @:4 thv f&ovny ESofev. Obrw 8 va) MwDosn; avrh © 
non quod natura esset mel, sed opinione, et sapore. xEx:nxtv &v Th 34 205 Aevrepovoploy, elpnxt; * 
Wis enim tune ſatigatis et sitientibus adeo ſuit snavis, El lacav p81 £&x a&rpar * $1.4 3 Th; ma pricey 
nt mel prorsus esse videretur; atque ideo ipse etiam rTavrng Lwpiciw; nat yoprad!ng niozv thy aylo- 
Moyses hoc pacto etiam in Cantico Deuteronomii viav Tov 8wpnftviuy avtot; &yalaov Evignvs. Kal 
appellavit dicens : Expressit mel de petra **. Hu- &w; & twp rob; TErpaxioyiniong Enth Spiro, BY 
= jusmodi antem cihj et potus, ac satielatis comme» rat tndrio:v avtobg &ype yopradcia; ped, TovrEor © 
moratione, bonorum omnium _ eis prastlitorum Thy 72p' Eavto) 6:82ouakav. Ag ylvxta yp, 9779, i 
abundantiam $igniſicavit. Et aliter : Cibavit Chri- B 76 Adpvyri pov Th Adyih Cov boat jrede tp or 
$tns quatuor miilia hominum septem panibus, et far! prove — *H 08 atrpa, griotv 6 'Arhorho;s : 
polavit eos mellita ejus doctrina usque ad saturi- 9» 6 Xprorde. | 
latem ? Quam dulcia enim, inquit, ſaucibus meis eloquia tua ! super mel ori meo \. Petra enim ia, 
unde fluebat aqua, ut Apostolus docuit, erat Christus *, 
Pzalmus ipsi Asaph. Faludc ro ACds. 
PSALMUS LXXXI. FAAMOL 0A' 4 
Quzedam exemplaria inscriptionem habent quam Fiva - pty Tov Everypdpoy, Talutc T6 'Aody 
posvimus : Psalmus ipsi Asaph; quadam vero : Eyovat , mwah 3, Portoewe TO 'Aodg. Art « 
Intelligentiq ipsi Asaph, vel quia hic psalmus gakpd; obrog ouvertter tobg Crxagtds * {| brt gunts - 
prudentiores atque intelligentiores reddit omnes vat Thy &v tobrm Tpopyrelay bet, Npoayopever yap :- 
judices, yel quis intelligentia opus est, ad perci- dy Tapx Tod Xprotob zart tov Ppappatriuy xl 
piendam prophetiam, que in eo continelur. Re- ®$2proaluv Eeyyov. 
dargutionem etenim illam pradicit, qua in Seribas, atque in Pharisz9s Dominus noster in Evangelia 
usus esk. | | | 
Vers, 1. Deus stetit in- synagoga deorum. Chri-C *'0 8Gedc &orn &r ovrarywyy} Gear. '0 Xpiorh; 
$1ns $letit in medio synagoge Scribaru;mn, Pha- Eory tv plow the ovvaywyhe Tov Tpaypartuy, xat 
riseorum, et 8eniorum populi, quos Propheta hic ®aproatluv, xat Tov tTpsobvuttpwy to Lav. Tolroy 
deos appellat, quia aliis preerant, et inter inferio= yp 0:ov; 6 Npophtng Exdkect vov 0:4 th Gpyriniy 
res judicabant, quemadmodum in primo. qua- xat &zacT:zdv Gffwpa, og tv 6 orlyty 195 pt 
dragesiwi noni psalmi versiculo latius tradidimus. $2303 nhatvrepdy we nat &xp:6torepoy EEnyyoi- No 
Gregorius autem Theologus in secundo sermone jpeba. 'O & Ocokiyog tv T6 Beuttpt MGyty 49 
de baptismate aliter hoc declarat, ubi poteris vi= Bpantlopato; Etipug Efcld6eto todto, xat mole! 
dere. | ' $0070 Chet, | 
In medio autem Deos dijudicabit. Sians in medio 'Ey nbo@ 88 080bg Sraxpiret. 'Ev tow it owl © 
eorum dijudicabit, boe est, redarguet, principes Gtaxp 7, tourtort, rekfyfert robg Epyovrac xa) 
£cilicet et judices populi, ut jam dictum est. Vel, xprirtg, ©; efprrat, tob Maod. "H th, *Er p00, 
in medio, dixit, pro, coram multis. Magna etenim &vt: Tod, 'Evwztiov naki@v. Kat yap 6 Xprotly 
cum liberate Christus eos reprehendebat, dicens : mTapþfnolg tovrovg Hieyfe xabayanevo; xalt elnwy* 
Ve vobis Scribe, et Pharisei hypocrite, quod haze, Oval vyty, Fpapparelc xal Gapioatot, vXx0xpira!! 
alque iMa facitis. Hebr:ei vero expositores dicunt : D ot nowavres thke xa ws, 'EGpator 38 paoty, 6 
Deus $tetit in medio principuw, invisibilis conspe- 6 Ocdc Earn tv peo tov Epyovruv, bs raphy ab- 
ctui eorum exsistens ; et in medio multorum eos rot doperwy * Bd xat ty peoy mohiov BAcySEt ad- 
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redarguet per prophetas, si principatum atque im- rob; &:4 Tov Tpoprioy, of ad{xiug Epgouorv. 3 
perium indigne exercuerint. : 7 ; 
Vens. 2. Usquequo judicatis injustitiam, et ſacies "Ewe x6re xplvers d&xlar, xal zpdowaa djuyr 2 


peccatorum accipitis ? Stetit Deus et judicabit, rw.tor JapEdvrere ; Th ory xa) Tp bazpryet ouves” i 
dicens nimirum verba hc, quz sequuntur : Us- axotera: td, Afrwy. "H tofvuy th, *ACwxlar , bil ; 
quequo, cle, Injuslitiem autem hoe in loco poguit t59, 'Adizw;, vohowpey © | td, Kpivere, avil 70% 
pro Injuste. Vel : Usquequo judicatis injustitiom ? Atxarobre. "Apapriovg & Evrab0a Afye: 79g 
pro : Usquequo juslifieatis peccatores ? Per pecca- ad3{zov;. Th &, AapCdvere, avril to3, Ev.aGcio0: * 
tores antem, injustos omnes intelligit, Quougque, gyn5! & vat 6 v6pog* Ov tinfn xpdownor &v Kft” 


% Nent. xxx, 15. ' Psal. cxvin, 405. * I Cor. x, 4. 
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853 COMMENT. IN PSALMOS. | - BY 
oe, 64 roÞ Kuplov i xplore borl, Tpoownobt,nrns A inquit, accipitis injustos ? hoe es!, quousque Cos 


8, 6 ev\a6ovpevo; tov abixwy thy bnepoyhv. 


veremini ? fInjusmodi loquendi modo alibi Seri- 


ptara mitur, quando ait in lege : Non accipietis faciem in judicio, quoniam judicium Domini eat *, 
Ii autem personarum acceptor dicitur, qui injustorum ac pravorum hominum polentiam, et ma- 


gnitndinem vereſur, 
Kpivars Epgare xal ttTwyP, Aanhoate tourOG 
@31%0v jt vor, xat wh napiiyte. 


Taxer ty wal xtrnra Omawwmoare. 
voug &r,).ov6rt * 


"A8:z0v pt- 
f tolvuv 7d avrtd nav native Þ 
Tpotipraat h fragoph to) nIWyoY xal THU mEvntog 
ty T6 ea Hakuep. 

'EE8leo0es nernyra xa! mrwyor, &x yeiwpde dunp- 
TWlov Pvoacle avrov. "Opa ioov pier Tp OH 
rept TOv TIWyOv xa) nevhiuy * mohMdxtg yep thy 


Tp), alrov Myov Gvaxuxnot, *FSieobe obv avrdv, p 


zat pogaole avrty xaraduuacteuduevoy. Apaprwids 
ot xavray9a 6 &3txn;. 

Ovx Errooar 0068 CUYnxAY * EY Oxdter Cranes 
ſevorrut. (99) *Ed:hozwyh Tavieg ox Eyvwoay tobg 
Ozfoug kGyovg, efrouv, ob ouvizav * capnvicuds ya 
Tov, Ornx Exrwoar, td, Ov88 ovrynxar. 'Ev OX6781 
, avt\ Tod, 'Ev nhavy norevovrat, "H xat £)w;* 
0Ux Eyvwoay ods guvixav td xakdv * $th tv &avoia 
709 C:zalov nopstoviat. 


Zalevlnroucay xdvra Ta Oepslia the yhe. 
Toutro 6 Luppayo; obrws EEfSwxe * TapdEw thy 
mv ua robe Evommormyrar &Y ubth. Kath B th, 


Zalevonruoar, vever 6 Oedg xovnOfvar thy yhv, C 
| Eig op66ov TOY Gblzwy Epyoviwy xat napaviuuy 
_ #prtwy, "Il Zalev0rrwoar, wh ytpovre thy tapa- 


voptav abrov. Oeueha Þ& the yhe thy nubutya 
"auth; xaket. "Exnhnxtixds & xat gobephy 6 6yng 
obr9g vat Eppavrixds th; Oefag xath tov napave- 
wy &pyovIwy xat xptrov &yavaxthoiwy. 


'Er elxa + Geol tore, xal viol *Yirlorov xdv- 
Tec. Kali nod elnev, Ocof tore xat th trradra , 
Tives pev gacrv tv T6 elnetv, Nowowper: Av Gow 
Tov xar" eglxova nyuertpar, xat xad' epolwomwy: tyo 
8s Tpoac;edpoy , br Ocovg pv elne tobg Epyovas 
xal 6:zaorag iv Th Bip the 'Eg6ddov, dywv npd; 


Vers. 5. Judicate orphano, et inopi. Horum, in- 
quit, causam judicate, et nolite despicere eos ant 
negligere. 

Humilem et pauperem juslificate. Si injuria aſſe- 
cti. ſuerint : et rursus idem repetit quod: in prae- 
cedenti dixit versiculo. Vel, inopis et panperis 
differentiam quzre in psalmo x1. 

Vers. 4. Eripite pauperem et inopem, de mann 
peccatoris liberate eum. Vide quantz curz sint Dev 
inopes et pauperes, cum sZpius Propheta sermo- 
nem de eis repetat. Eripite igitur, et liberate eos. 
quoties opprimuntur. Peccatorem autem hic quoque 
dicit injustum. 

Vers. 5. Non cognoverunt neque iucellexernnc, in 
tenebris ambulant. Sponte sua cxci effecti sunt, et 
divinos sermones non cognoyerunt, hoc est, now 
inteltexerunt. Ad4 majorem enim declarationem «d- 
ditnm est, id verbum a Propheta : In fenebris 
o_—_ hoc est in errore perseverant. Vel ali- 

: Non cognoverunt neque intellexernnt, quid 


nam bonum atque honestum sit, atque ideo am- 


bulant in ignorantia justitie. | 

Commoveantur omnia ſundamenta terre. Hzce 
verba Symmachus ita reddidit : Conturbabo ter- 
ram, propler habitantes in ea. Et juxla primam le- 
clionem, jubet Deus terram commoveri et flu- 
cluare, ut injustis principibus atque iniquis judicibus- 
lerrorem incutiat. Vel, Commoveantur ſundamenta 
terre, et illorum iniquitates non sustineant. Per 
ſundamenta vero terrz, illius profunditatem intel- 
ligit. Sunt autem hze verba summo plena terrore. 
Divinam enim indignationem aJversus iniquos 
judices ac principes , OSLO es8e demon- 
s$trant. 

Vers. 6. Ego dizi : Dii estis, et filii Altissimi om-. 
nes. Verum ubinam in veteri Scriptura hoc dictum 
esse legimus? Quidam dicunt sententiam hane 
conlineri in illis verbis a Deo prolatis : Faciamus 
hominem ad imaginem, et similitudinem nostram *. 
Mihi avtet» videtur, quod judices, et principes Dei 


Thy Lady * Geobe 00% dloyhoewc, xat fpyorrac D appellati sint in libro Exodi, quoniam populo Deus 


Tov Aaond Fov 00% Epelc #AXOC. Biolg Ot Exel tobg 
apovag efprxev, wg &v To p& hahup npoctnyn- 


o@pela * vioug 8&& Yyorov - 2obgs "Topaniira; 
OV6uacty ty Ip einefy* Yidco npwrdroxdic jou 
'Iopanl. | 


'Ypec 88 Oc EvOpwrc: knoOvihoxere. "Ns Bv- 
Vpwno: anko;. Kaitor Ocod elxdve teriunuevort, {1 
Ocod npocnyopia; aEuwbtvres, xa) UTE peyovtes TwY 


* Deut. 1, 47. * Gen, 1, 26. 


, Exod. x x1, 28.. 


mandavit dicens : Diis non maledices, el principibus 
populi tui non dices male *. Per deos etenim illic 
principes intellexit, quemadmodum in psalmo xL1v; 
jam exposuimus. Per filies antem Altissimi, ips0s 
Israelitas intelligit. De eis enim a Deo dictum est : 


_ Filius meus primogenitus Israel *. 


Vers. 7. Vos autem sicut homines moriemiyg. Si- 
cut homines simplices : Tametsi, inquit, imagine 
Dei honorati es1is, et tanto donati nomine, ut Dei 


* Exod. 1v, 22. 


Varie lectiones. 


(39) lino vero Surdi. 
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appellemini, licet etiam plerisque ob prineipatum a 70ov tv to 45rwuart The G&pyhi. AvOpwnou; Bt 


bonoratiores sitis, moriemini lamen, ut $siwplices. 
Homines enim hic vulgares quoslibet bomines in- 


LEyet vov Tobg #orvols , xat pre Ocov vouov eitd- 
Tas, {hte ouveaty Zyoytag, brook cio th E9vn. Ath 


telligit, quod nec divinam noyerunt legem, nec 8 55, *Azodrijoxere, Tv apt. davatov toravrny 


_ prudentiam ullam habent, cujusmod: gentes sunt. 


Et dicens : Moriemini, illud etiam significavit quod 


- bujusmodi vivendi normam _ vsque ad moriem ipsam, perpetuo retinebunt. Ac $i diceret : 


cto vivetis, usque ad mortem. 

_ Et quasi- unus ex. principalibus cadetis. ldem rur- 
$15 repelit, Per principes autem gentium duces 
intelligit, Et Cadetis, dixit, pro Moriemini. Quidam 


vero per unum ex principibus, ipsun demonem 


intelligunt, veluti angelici olim ordinis principem ; 

juxta quem $8ensum, Cadetis, expone, pro Decide- 
tis, a dignitate nimirum pristina, atque hoc pro- 
pter exiztimationem ac $Superbiam vesiram. Naim 


_ et damon $uo priocipatu male usus, 2b honore illo B 


decidit divino. 

Vers. 8. Exsurge, Deus, judica terram. Hoc de 
Christi rezurrectione absque ulla centradictione 
dictum. est. Optat enim Propheta, et supplicat, ut 
resurgat Christus, et judicet terram, per aposLoJos 
nimirum, quos priacipes misit 8uper omnem Ler- 
ram. 

Quoniam tu karedilabis in omnibus geniibus. Tu, 
inquit, hareditatem congequeris in omnibus gen- 
tibus, K:ereditas autem Christi, omnes sunt qui 
credunt in eum. 

Canticum psalmi ipsi "heanh. 
PSALMUS. LXXXIl. 


prothy avtoy fvitato, oov, Gat &ypt bavitou obrwy 
Brodviat, 
Hoc px 


Kal Oc elo ror dpyeriwr alxrere. Td avrd 
T3). only * Gpyoviwy yap Tov tOwxov fy, 
Ka! Il{zrere, avit tov, *Arobviaxers. T:vz; 6 Eva 


TY &pyoviw Thy E:a6okov LEyouo:y, Epyovie nos. 
za) arrdy Tod ayy)zo) T4ypatog. Eviai0a td, 


Ilixrere, avi tov, 'Aroninterts 190 aftwpatog Gi 
Thy ofnotv * xixitvo; yap uh yoncdutvo; eig Edov 
TH apyh tg:neoe The Offag tiuh;. 


'Ardora, 6 Oc, xpiror thy Toy. Tovto nepl 
Ti bx v22poy avacticeug 76) Xprotod avaviipt 
Tw3. 'Izetzvct yap 6 Hpoghtns thy Xprovhy ava= 
ItHvat, xat xpivat thy yhv 0:4 toy &n0376)wv, oh; 
Xa7ETTRIEv Epyoviag tn ndgav thy yiv. 


"Ori 0b xurax nporopiiceg &r aac tolg EOves _ 


ot. Kat yap, not, ob xinpovoulay Eferg &v mim 
707; EOvecr. Kr povoula && Xptoton of morzvoavteg 
si; avt6v. | | 
2% valor ro 'Aodgp. 
YAAMOE IP. 


Quid $it Canticum psalmi, diximus in procemio C T1 &574y 'Q&h valuonr, nprerphrapey iy Ty Rp9 


operis. Compositus est autem hic psalmus ex 
corum pers0na qui e Babylonia captivitate reversi 
sunt. Nam cum Judzorum finitimi vidissent post 
hujusmodi reditum rezdificari templum, et civita- 
tem restitui, convenerunt in unum, et barbaricis 
gentibus collectis, impetum fecerunt in Judzos, 
lametsi ab eis vieti, et superati fueriat, duce Ju- 
dazorum Zorobatel. Hujuscewodi igitur wateriam 
pertractat hic ples; in orationis specien for- 
matus. 

Vens. 2. Danias, quis gimilis erit tibi? Non in- 
terrogantis $ed laudantis esl germo, el divinam, ut 
ita dica'y, incomparabilitater admirantis. Dictiv 
enim, Quis, hoc in loco non raritatem, $ed impos- 
sibilitatem $significat; ac si diceret : Nullus tibi 
similis reperiri potes!, ex quo divine conslituitur 
virtulis immensitas. 

Ne 5ileas, neque milescas, Deus. Noli adeo esse 


longanimis, ant patiens. ia enim cxteri iuterpretes 


reddidere. Quare aytem. sic dicat audi : 

Vers. 5. Quoniam ecce inimici tui $aonnerunt, et 
qui odgrunt - (6, extulerunt caput, — Tuimici tui, 
qui tum populy:» oppugnant, vel qui; propter te 
nobis inſens} sunt; Sounueruns aulens, hoc csl, 
inauditum dedere clamorem, quemadmodum in 
exercitibus fieri solel, quando magna adest wili- 
tum mnltjtndo, Vel aliter : li qui olim suas in nos 
inimicitias susurro penc tantum Significabant, 


ouniy The Bikov. Henointar it 6 holphg lg mpts- 
wnoy TOY EnaytrIGvtwy ix BaGukbvor. Mera 149 
Thy Exeidev Endvotoy thy veoupylay toi Beiov vacy, 


xa) Thv Th; 79g anaxataotadty of yeitoveg Den- 


o4pevct, xati Tavrhy ouveystpoviat, xat 64,6npa 
guval0proizavtes tn, Tolg 'TouBaiorg Eni0evto * vas 
T:rokeptOnoav &t, rod Zopobabeh otpatryouvtos. 
Ilept tobtwv ov 6 $akpby ouvredertat, oy partic): 'g 
els ebyhv. | | 


'0 8ede, rice Gprouw01joeral cot; Or Epwrovies; 
6 )6yo;, 6M," hilerdfovrc; td aobyxpirov. Th yap. 
Tic, 09 th onavinv, akz th acbyxpirov Eviatls 
Gykot, xa Eartv &vii told, Oubels, 3: ob cloGysrat th 
are:poduvutjpv. 


Mh &cynhonc unde xaraxpaiync, 6 Gedg. Mh 
uazeoduukons, wii avetizaxhons. Obrw yap 6 
5)..01 Eppnvel; Exiciwxact * tives Gt Evexcy &x0ucev. 

"Ori I8ob of &x0pot cov Axnoar, xal of proouy- 


T&c oe Npay negudliy.” Eybpci cov, bs 7H og ha? 


7:0) a pobvte;, f, ws Tit ot huiv role pobvics. "Hynr 
oar 8, avik 295. Opoiy &onuey anetiiecav, W; 
efv0ev brod nohunn0elag Ev IG oTpatortdo:s yi 
vsaVar. "H vat 53mg * Of mpty Inoþu piyoveeg THY 
x26" tpiy Ex0pay vov ct; tfixougrov taviny fver* 
xav , bpagvvpiyo! te, xa: Ghayoveivbuc vc. "Hopar 
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3 xepalhry, avr:. rod, 'Enip0noav,  &ve0&pprioav, A aperlo nune warle, 3c palam hostiles animos fa- 


02554 cavreg toilg ovupayo;. 


tentur, et temere 0maia in nos agentes, gloriautur, 


Extulerunt autem caput, hoc est, animos ceperunt, el mullis Secum adjunctis ns Kite TIA 


effeeti $unt. 

"Ext toy Aady Cov #ATERXAYOUPPEVOAUYTO TVOUN 
Ty FroOun, &vt\ Tod MtZ yvopy covppwuog. Trva Bt 
TO» avitypagev perk tod vb yvopny yedyouory * 


Grp On.of, Str emavoupysv32vto xorvhv yvwunyv. (1) 


'H & Kardk npiOeo:t; Enitacrv The navoupytag 
Encalyz,, "AMw; * od the yvOurg Zvoun 707 wv 
Tn).oi vt,v nrapatveory Oo; 6 *Aniotolog * Tepl 88 rov 
napheroy 8amurhy Kuvplov ovnx B&yw, (2) rrw- 
gunv &©8 Eid rout && thy Sowl.hv, Og wal vov 6 
AzGi8 © 'Eal tory lar oov KQTERAVOUpYEVOAYTO 
1rounr, Toutfotty, nave! pyw; tuckttnoav Boulfy + 
TO7t & thy $1 pov, Og id 70d Aavihi «* Dept tirog 
&£ nM0ev 1 rroun 1 dratFhe; Nau6tverar && rat 
£m n{otew;, xat Gypartog; x21 ppovhuato;” Ws xat 
740% To Oo) dye * To 68 avreroarayety thy fav- 
roo 7Jrouny drEeperg eroeboue nal vour Eyovtor. 
tem : Sed suam ex adrerso opinionem adducere 


locis in Grzco habetur, ut diximus dictio yywun.) 


Kal 860vlevoarto xuara Tor dAyiwy cov, (Nabi - 
loyia toro xat caynvicuds tow np) avtol. Nept 
& Tov @yſwy totabra vohott;, ofa %2) nip! Tov 
6giwy, Og tv Th on' 4akuep tpnelpraat. 

ETaav* Aevre, xal &Eolodpevowper abrobo 
$5 E0vove, wal ov uh urncoy td Eroua Tow 'lo- 
panAd &ri. Tovto þ yuwun, todro 1h Boulhs wh 8 
'EE E0vovg, &vilt, Elva: EOvog, Eheoavts; avtnvs 
eis m5 ph elvar EOvog * td &, Ob wh wrnoon, 
avti, Ov pvnpovevdf}, obx Ems dvopaclh Guns * 
pnxett Zvtog Tod totovtrcy El vous. 


"Ore E6ovlevoarro tr Eyorola tal 76 avrs. 
E:Touv Tavovpyw; tuerttr,oay Boukv, *Enavalay- 
Gaver 6: thy kGyov Th; Bovifys xat 6poyvwpuooyvng 
avrwy * Eytevley lg &puvay xvaov Ty fraoed4- 
Covra Boviag Edvay. Amynuatrixty &, th "Ort" 
x2! 7d pd, 'Ey duorolg, int The yvwpns rap6d- 
vetat., 7d 82, *Ext 7d avrd, int 103 t6r0v, rourE try 
ts ulav yvwpry cuverbdvies, xa elg tvs t672v, 


Kara oop Gtalnhxny Owbervro. Arxlhuny thy 
ouv0izny Meyer * clra horny anaptOpeitat xat Tobg 
ow Tyv0eptvoy;. 


viri pii es! et 8apientis. 


ata C 


Vens. 4. Super PA tunm maliqnaverunt con- 
silio. Consilio, hoe est, concordi ac communi om- 
nium $ententia. Quzedam exemplaria habent, Con- 
silium, in quarlo casv, et tunc SenSus eSSE videtar, 
quod eommune consiliunm nraligno ac peryerso 
animo inierunt. Sciendum est autem quod Grzmca 
dictio, yvwpn, que hic in Greco habetur, et pro 
qua iwerpres consilium reddidit, altiquando admo- 
nitionem signiſicat, juxta illud Apostoli : De virgint- 
bus outem prixceptum Domini, non habeo, consilium 


p autem do 7. Aliquando, consilium, ut hoc in loco : 


Super populum tuum maliqnaverunt consiltium. Ali- 
quando autem sententiam, ut iftud Danielis : Quam 
ob eausam exivit tam impudens sententia *? Ali- 
quando etiam opinjonem de fide, aut de quopiam 
Jogmate, quale illud est apud Theo!ogum dicen- 
(In omnibus enim his 


Ft consuluerunt adversus sanclos tnos. Ileratio 
scrmonis est ad majorem predictorum declaratio- 


_ nem. De $anclis autem, vide quz in.psalmo p=xII 


dicta sunt. 


Vers. 5. Dizerunt : Venite, exlerminemus eos £2 


| gente, et non memoretur nomen l[:rael amplius. Hoc 


est consilium quod injerunt. Exterminemus avtem 
ex gente, hoc est, privemus eos hac. qualitale ut 
gentes Sint, deducendo eos nimirum ad nibilum : et 
ampling non memoretur, hoe est, in ſuturum. pror- 
SUS n0n nominetur, perdita, videlieet ac penitus 
4issipata illa gente, 

Vers. 6, Quoniam consultaverunt unanimiler 8i- 
mul. Hoc est, scelesle ac maligne meditati sunt 
consilium. Reassumit enim Sermonem de consilio, 
el communi corum conspiratione, Deum boc pacto 
excitans ad vindictam, qui gentium solet dissipare 
consilia. Dictio. autem Quoniam, narrantis est ; 
dietio Unanimiter, ad consilia eorum reſertur. ;-di- 
clio vero, In. unum, ad locum : et $ensus esl, quod 
In unam convenerunt $enlewiam, alque in eodem 
loco. | 

Adversus te lestamentum disposuerunt. — Testa- 
mentum posuit pro ſeedere, seu pacto . (quod enim 


D Grzce dictiones, G:a0hxn et ovv0hxe tam voce 


quam derivatione, et signilicatione cognalz quodammodo sunt, hine ſactum es, ut altera allerius SPPC 
loco ponatur.) Deinde eos connumerat, qui in unum $Simul convenerunt. 


Ta oxnrauary Tor 'IBouualoy val of 'Lopan- 
Airat, — T4 oxnouars tor 'IBovuuluwr, &vt\ 
Tov, 'H ny wv 'IZovpauuny, ff avi} tov, Ot "IBou- 
palot, xata n<pigpacty. 'IBovualo, 3&& EOvag a&nh 


7 I Cor. vu, 25. * Dan. 11, 45. 


Vers. 7. Tabernacula re et Ismaclite. 
Per Wumezorum tabernacula, vel ipsos simpliciter 
Idumaos intelligit, vel eorum- civitates,. Idamari 
autem descendunt ab Esau, qui alio.nomine dictug 


Varies lectiones. 


(4) Grazce additur : 


) Vertendum igitur . Monitum autem do. 


Preposilio autem 1274 intensionem malitie 8ignificat, 
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est etiam Edom. Ismaelite vero genus s$uvum de- A "Hozv xaray9pevoy * 


ducunt ab Ismaele filios Abrahz. 


Vers, 8. Moab et Agareni. Moabitz populi sunt, 
qui originem trahunt a Moab filio Lot ; Agareni 
vero ab Agar matrc Ismaelis, quz postquam expulsa 
est © domo Abrahze, alteri $e viro conjunxit unde 
isti descenderunt, | 

Gebal et Ammon, et Amalech. Gebaleni populi 
erant, qui prope Idumzam habitabant. Ammonitz 
antem ita denominati sunt ab Ammon filio Lot. Ft 
Amalecitz ab Amalec, qui et ipse originem 4Jncebat 
ab Esau, qui sane aliam ab Idumza regionem $e- 
paratim habitabant. 


Alienigene cum iis qui habilabant Tyrum. Per pg 


a'ienigenas Philistzeos intellige, quos nunc Palz- 
SLinos dicimus. Hi etenim viciniorem Judzis regio- 
nem habitabant : atque ideo alienigenz in spccie 
appellati $unt. Per habitantes autem Tyrum, Tyrios 
intelligit. 

Vers. 9. Etenim et Assur venit cum illis. Assur 
proprie Assyrii sunt : verum hoc in loco, Samari- 
tanGs ita appellat, veluti Assyriorum colonos. Nam 
post duarum tribuum captivitatem, illuc missi 8nnt 
Samaritani ab Assyriis, ut regionem illam incole- 
rent. Abundat autem hoc in loco Ap TAI 
Etenim. 

Facti s8unt in adjutorium filiis Lot. Filios Lot, 
eos esse intellige, quos superius Moabitas appella- 


vii, et Ammonitas. He etenim nationes Judzis G 


precipue invideþant, et ideo in eos alias gerles in 


. inum collegerunt. 


Vers. 10. Fac eis sicut Madian, et Sisarc, sicut 
Jabin in torrente Cison. Imprecatur Propheta ad- 


versus gentes superius connumeratas, quz Civitatis 


Jerusalem instaurationem ferre non poterant, atque 
in memoriam illorum hominum ruinam revocat, qui 
Judrorum popu!o olim infesti fuerant, et prater 
omnium opinionem perierant, optatque ut eodem 
pacto nunc predicti omnes pereant, ob malignam 
eorum mentem in Judzos, quo illi superiores. Et 
per Madian quidem Madianitarum exercitum intel- 
ligit, quem multitndine . ac copia militum terram 
oblexisse legimns, et tamen a trecentis viris, Ge- 
deone duce, $superatum, atque his quidem inermi- 
bas omnibus, lampades tantum, et tubas ſerentibus, 
ut in libro Judicum legimus. Sisara dux fuit exer- 
citus Jabin regis Chanaan potentissimi. Noningen- 


tos elenim ſerreos currus habebat : hos antem 


omnes superavit Barach adversus eos jussn Deborze 
proſectus, quz illis temporibus judicabat populum 
[srael. Et Sisaram quidem ſugientem Jael uxor 
Chaber hospitio acceptum somno $0pivit, ac deinde 
malleo et clayo illius tempora penetravit, atque 
hoc pacto interemit : ipse autem Jabin occisus 


ſuit a Barach, qui universnm cum rege exercitum dissipavit. 


"Edwp yas 6 Hans Exhh0y + 
Iopzniirat & EOvog Etepoy Gn? es vioy 
'AGpaap. 

MWwas wal of 'Arapnyol. Mwi6 Meyer tobg Mwa- 
Giza; + E0v0; & xat obrot, and Mw, vicd rob Awr, 


'Ayapnvo: & E8vog any ths "Ayap hs phtpds, 
"15pah), ouvazleiong Erfpp perk th &nc).a0f,var the 


oixlac 'AGpadyu. 
re6a4 xal 
EOvog nEpiorzov the 'IBoupala; * 
@nd tot *Appov tod viod Awt* *Apalnxitat &t EO vn; 
and *Aualhx, &; fv xat av; Exyovo; 'Hoad, xa- 
TOxe, 3} ywpay Ertpay Ttaph toby "IGouvpatov;. 


Ajeror, x0l 'Ajpalijx. T:62)nvor 


'A.lldpulor prera TOY KATOLXOUYTWY- TUPOY, 
"A3kG@pvkor of $1korator, of viv Nakatotivdt x2k0%s 
12£v0t * oro. Yap nxpotzobvreg Tolg 'loubaiors yy LS 


a&)iGpuor Srayepovroeg ExihOnoay * xatorouyres (© 


Tyupny Meyer Tovg Tuptiovs. 


Kal rap xal 'Aooolp CGvurapererero peer” al- 
roy. 'Acoolp of *Agatptor. Kale? & obrwg tobg 
Lapapsira;, os antolxoug *Aooupluv,uers thy alypce 
Mooiav Tov Switxa gvloy Ex:fcos petoxiofevtag, 
Ile preteve: & 6 Pap ouvit3poc. 


'ErernOnoar elc dvelanyy toi vii Agr. Fig 
ovpuaylay * vious &t Att Meyer Tobs MwaGtta; vat. 
'Xpravirag, Os mo9oEtphrapey* obrot yap (1474 
Toig *Joudatorg TI; za, 7% &z E0vn ouviyer- 
pav. 

Nolnooy abroic &c Th Maddy xal Tp L£:odpy, 
Oc 'T@ 'Tabely &y To xemmidppe Kiooy., Katzyyttar 
Tov &vwitpw arnpiOpnptvuy tvov, Twy glovnodv- 
TwyY Th &vavewatt Trig news * ptuvrrar the 
anwielag Tov nia: nokepnodvrov Tol; "Topant- 
Tat; xat rapabiug anowhdtwy * xat torotrgp TpH- 
TY &no0)w) Evart xl Tobrovg Botketar. Mabiay pty 
Yip < orpatti tov Mabimviov &nh too Mabiap ob- 
TW; 6vouacdetion, fv To nite: thy yhv x2kuntov- 
ov 6 Tedewy tv avipdor tpraxociors EfwidOpevoe, 
+a. roVroLG hEmhog * MaundBag pevag xat odmy- 


D yas Eniwpepoutvag, tg h Toy Kpttov Bibkog Lotopel, 


'0 Erodpa 8 orparnyts hv The buvdapew; "Tabelp, 
Bagtkdws Xavaav, Eywy Gppata o:bnpi Evveardoia* 
oh; xat &pow xatinonturce Bapiy, xcieuodel; tnd 


| Arbwgpag Th; xpivobong tv Tot; xarpoly Exetvnrg thy 


"Topah\. Kat thy ptv Y:o&pa gevyovra bnodzfapevi 


1 "Iz. < yuvh Xa4Gep Exofpnce* xat optypay xal 


:6502)0v Labovoa 3rhhacs thy xplragov avtod, val 
ovbrtw; aver. Tdv 68 TaGeip 6 Bapay Grep0erpe, xat 
Thv o-patity 25700 naoav xattxoyev. '0 82 relpaſ 
og Kiowv T6nog Hv tv þ 6-noepog yEyove * xab 
-2bra 3 h &n).u0cioxz Bibkog 6ibarxet. 

Torrens autem Cison proximus est &t- 


continguus loco, ubi pratium illud commissum est. Hec autem omnia distincte habentur in libro 


Judicum, 


Vers. 11. Exterminati sunt in eilor, Acndor 


'EEwloIperoOnoar tr 'AevEop. Kai dim mR% 


'Apyuavira: EOvog 


2 $3 NTS cath : 
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Av, iv w 6 xarti thy Liodpav n0epo; &vecty. Tive; A locus est ubi bellum cum Sigara commissum est. 


82 75% rpoztpnptvov T6nov Tod yer appor Kiowv xa 
"AzvBwp Ex4keTav, bg Erwvypov. 
'ExernOncar ovel x6axpor Th THh- 
(£2 v0t, cantvieg xt Cranvftvres. 
Bod robe dpyorrac ubrov Oc roy Qphe, xal 
Zh6, wal Ze6e8, nal YLalpard. "Apyovrag Meyer 


"Aragot vel- 


To.Gg fy udvag TwY TpPOAVT, (LOVE! v0evrwy :0vev. ans 


pty bv vat Zn6, Epyovres TOv Ma&nvaluv, vo; 


&@veihev 6 8n)whets Te3ewvy. Zee & xat Lakpavd, 


B27: Tt; aviwov, og xat abroug AREXTELVE. 


Idvrac rove dpyorrac avror. "Note pnitva 
v70).erphhvai. Art Bt Tov apyiviwy xa: Twy Grap- 


Youtvey xatnv;ato. 


Ofrivec elaor* KAnporounownuer tavroic mo 
dytaorhpioy Too Beov. — KAinporoptowuer, avil 
200 Kuptevowuev, tfourragwpey, ob Tejphs ydpry, 
&))” &aprayn; Twv iepoy oxevav xat avalnuatouy * 
&yiartt, prov thy vaby eng ty © 6 Ozdg hylace 
Thy adv. | 

'O Sedc prov, Oov avrove OC rp0x0dv. 'Aota- 
2oVvI2; 4:t xat xviioptvous ral; Enalkhkwy pera- 
6at;. Toiro yap tpoyod Ihtov, 


Qc xalduny xarau xpCOWROY davepov. Evyepo; 


Craoxebavvuuevon; xat pntapsy otrekoty elplaxoviasc. 


'Qoel xvp © Eiag lite Epuuoy, woel pASE 1) 
XATAXAVCEL Opn, ObTWE KATEACIBEELC ADVTOUE EY THY 
xaratyie cov xal &r Th Opyi} cov ouvrrTapdeettc 
avtovg. Obtrw xatablotov avtobg avarlloxwv, batt 
*)p & biayietet Spupdy* bftws yap Tobto al yet - 
dwg pEperat vari Thc Vang * tou &&, Noel nop 6 
&6capAsEe: Epupiror, Egepunveuttixay th, Qoel 108 
f xaraxavoer Epn, vat pity xa? told, Obrog xara- 
01OEetc avrove Er Th xararyrtlEt cov, th Kal &r ti 


Op7H Gov ourrapdEeg avzovi. Ketaryida &t viv 


Thv Cslav xlvnorv The bpyns ixdkecey. Kartarytbog 
{%p Ibiov 7h ouviapdtrev, Kara®tOterg bt nal 
LorrapdEerc \) npoprtING; elprotat, f ebxtixwg, 
avt 203, Kuradtlwtov xa) Furrdpator. 


Aliqui locum torrentis Cison eumdem esse dicunt 
et Aendor, el geminum hahere nomen. 

Facti sunt quasi slercus lerr@. losepulti,  disgoluti 
et putreſacti. 

Vers. 12. Pone principes eorum sicut Oreb, et 
Zeb, et Zebee, et Salmanan. Per principes duces 
gentium intelligit, quas Superius commemoravimus. 
Oreh et Zeb, Madianitarum crant duces, quos Ge - 
deon, ut diximus, interemit. Zebee autem et Sal- 
mana, eornumdem erant reges, qui $simili modo a 
Gedeone occisi sunt. 

Vers. 13. Omnes principes eorum. Ita ut nemo 
relinquatur. Verum dum adversus principes im- 
precatur, 8ubditos etiam eis ene .COmPREs 
hendit. 

Qui dixerunt : Hareditemus nobis sanctuarium Dei. 
— Hereditemus, pro Dominemur, vel in potestate 
nostra haheamns, non ut honoremus iltud, sed ut 
$acra vas, et reliquas oblationes diripiamus. Per 
Sanctuarium autem templum ipsum intelligit, in 
quo Deus populam sanctiſicahat. 

Vers. 14. Neus meus, pone eos ut rotam. Con- 
tinue instabiles, et erebris mutationibus eir- 
cumactos. Hoc pag. enim rote pared noun” 

rari. 

Ut cuinn ante faciem vents. Ita ut - fa- 
cile Ogre et nullam moveuinas Sfabilita- 
tem. 

Vers. 15, 16. Quasi ighiis qui comburet FR | 
et quasi flamma comburens monies, ila persequeris 
illos in procella tua, et in ira tua conturbabis 20s. 
Non secus illos persequaris, quz#$0, ef consumas, 
atque ignis solet silvam populari. Summa etenim 
vi ſertur ignis in silvam, et omnia corripit. Hee 
autem verba a sequentibus exponuntur, qu 6:- 
cunt : Et sicut flamma comburens montes. Et simili 
modo verba illa : Ha persequeris eos in procella tua, 
a sequentibus verbis declarantur : Ft in ira tuna 
conturbabis eos. Procellam enim hoc in loco cele- 
rem alque impetuosum ire motum metaphoriee 
appellavit. Procelle enim proprium est omnia 
conturbare. Quod vero ait, Persequeris, et Contur- 


babis, vel prophetice dicta $unt, veluti ſutura nent vel optantis modum continent pro Perse- 


quaris, et Conturbes. 


Itnpwooy ta zpicroxa avrov FO9n 'Hr-D. Vers. 17. Imple ſacies eorum iqnominia. Eis ni- 


Th0evrwy. 

Extnriioove: rd broud cov, Kvpie. Epw:ovie; 
peta Exmhiews Tis obo; 6 Ochg 6 rapaB3tug tobg 
oixeloug puodpevcs, xa: 4notong huds ; 


 Alozur07rworay xat rapax0trocar elc ror 
aloya Tov alaroc, wal trrpaxnhtwoar, xal axo- 
AEo0woar. Katcutauevc abrov thy ty TY Tpooxalt- 
Pty aitve Enweav, xatsVyerar xat Thy Ev. TO pel- 
tovz.. *Exstvo yep alova alovo; bvopdgtet, bg nxpa- 
G3Orapes, "Anyway 6 £nh toll pilioviog ala; 
90 th» &vuraptiay, 4.4 thy x6kaoty elphrayey. 'Ev 
Txefvey Yap aioyuumnvuiat, titouy twtpinoviat of no- 


micum profligatis. 

Et quirrent nomen tuum, Doiine. Interrogantes 
cum timore ac tremore, quisnam sit is Deus qui 
tam admirande nos Ho Suum liberavit, et cos- 


- perdidit. 


Vers. 18. muck; et conturbentur in swculum 
s&culi, et conſundantur, et pereant. Cum adversus 
eos imprecatus ſuerit, ut in presenti percant 82- 
culo, imprecatur etiam ut pereant in ſuturo, quod 
seculum $sxculi appelttavit, nt alibi etiam diximus. 
Perire autem in ſuturo sxculo ille dicitur, non 


qui ita peric, ut amplius non sit, sed qui eas per- 


$0lvit penas, quas qui sustinens, perire omnes 4di- 


DE En ae NINE 


woo 
a © S.. 


bk EÞ> AMET. eat WP 


PP" oe SS a: 


| 
41 
, 
4 
: 
$1 
: 
7 
[ 


9-4 


= p ang At ab tet 4d WS 4 
N ah ts » Wo | 


quod alibi dixiaus, in psalmo Lxx1y, ibi : 


ada 
Ds 


——— 


863 EUTHYMII ZIGABENI 86.4 


' euntur. n illo enim s#culo,” pravi- omnes erube- A vngot , 


scent, et confundentur, publicatis, ac divulgatis 
eorum operibus : et turbabuntur, ubi judicis 


conslantiam, ac $everitalem viderint, et deinde 


etiam punientur. 
- Vers. 19. Et coguoscant, quod nomen tibi Domi- 
nes, I1:viti igitur id cugnoscantl, post quam sponte 
noluerant. 

Tu 80lus altissimus in omnem terram. A communi 
Sens sumendum est verbum, Ceognoscant. Addi- 


s:ant, inquit, quod tu solus Devs es totius Llerrz. 


Altiss*mum autem Deum vocavit, veluti supercce- 


lestem. Potest etiam hic psalmus iis omnibus 


accommodari, gui pro Christo persecutionem $u- 
Slinent. | 

In finem pro torcularibus filiis Core, psalmus. 

 PSALMUS LXXXH. 

Octogesimus etiam psalmus hujusmodi inscri- 
ptionem $ortitus est. Ibi vide expusitionem. De 
e'sd*m enim torcularibus Prophela noster pune 
loquitur. | 

Vers, 2. Quam dilecla tabernacula tua, Domine 
viriulum / Dictio, quam, hoc in loco idem significat 
Quam 
bonus Deus ipsi Israel! Per tabernacula autem 
ecel-$ias intelligit, que variis in locis constructze 
Sunt, [et in quibus divina habitant charismata. 


Has etenim ecclesias, mentis oculo previdens 


Propheta noster, dilexit eas. De his autem ver- 


bis : Domine virlutum, dictuin est, in psalmo LES. C 


Concupiscit, et deficit anima mea in aulas Do- 
mini. Anima- mea deftit, cupiens ad hvjusmodi 
ecclesias pervenire : quas aulas Dej etiam appel- 
lavit, quia in eis moratur, ac conversatur Chri- 


$tus. Vel, deficit, boc est, dissolvitur ac debilita- 


tur, nimio £cilicet ſatigata desiderio. Dicuntue 
enim ardenies amatores delicere, qui amatz rei 
disjunctionem ferre nequeunt. Quisquis etiam cQa- 
lestem appetit Regem, dicere potest, quam amabi- 
lia $unt labernacula illa tua intellectualia, quz in 
celis sun; | ille, inquam, aule ccelesles. Conau- 
piscere aulemn posuit, pro Fest inare. 

Cor meum et cars, mea exsullaverunt in Deum vi- 
vum. Non hoc tantum, inquitl, accidit anime mez, 
sed et corpus meum in Christo Iztatum est. Vivum 
autem (seu, ut in Graco habetur, viventem) Deum 
2ppellavit, propter idola quz mortua esse dicun- 
tur : vel quia a mortuis Chriswus resurrexil. 
Primo aulem cor ipsum letitia afficitur, ct deinde 


_ gaudjum in universum corpus difſunditur. 


Vers. 4. Etenim passer inveni! 8ibi domum, el 
(urtur nidum-3ibi, ubi ponat pullos $108, altaria na, 
Domine virtutum.. Passexem animam appellal, ve- 
Iuti que ab intellectuali aucupe, laqueis, atque 
aliis mulliplicibus insidiis impetitur. Anima enim, 
iuquit, mea sicut passer erepla est de laqueo venan- 
jjum *. Per turturem $imili modo cagiam omnem 


® Psal, Cxx1m. 7. 
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x9v, xa yorpdy * ig vooola, teurtory Exyova, o A animam intelligit, qua et mala sit, et quietem _ 


aperal. 'Ev Tat; 'Exxinolats yap Eyoucr thy ox6- 
Tznv at to:zbras uyal. OL BÞ hos, avi tob, 
"OTov &iabhatt val Evepyhaet. Kat Akkwy Gt, otpou- 
ofov ptv 6 Xpratiavinds Ladg, Enboureudpeveg brd 
Te TOv alobntoy xat vontov OnpeuroOv, Satudvuy, 
on#), xal &v0pwnuv accbov * Tpuywy && nd; inl- 
3X0725 xat &:840xaks evgebelag * of tv tails 'Ex- 
xknolarg t:0Eacv obg avayesvvaot TVEV PLATING . 
EUpe yap, pnolt, td tv olxiav,h © vooaiav v4 Ou- 
o:aIthprd cov, elrouy Thy txxinalag, cov, iv aig 
xaVexdornv Overtar 6 nvivuarind; *Apvdg. 

inquit, passer domum, et turtur nidum, altaria 
Singulis diebus $piritualis Agnus jimmolatur. 

'0 Baoileve pou wal 6 Bedg prov. Obtng 6 ori- 
yo; xetrart xa) ty To & bakus. 

Maxdpiuo: ol xaroixonyrtec &r T6 olxp Vov. 
'Enz\ yap avth; 6 Aa6\s ene0uunce ptv el; Tas 
onkwheicag avirg elozhbety, noir BÞ Hv, Lonely 
paxaptitc, tovg xarotxobvrag tv avtat;, Olrov yap 
769 Xptorob Tavrag drokymidov © hiiagdpwy BÞ of- 
xov xa) ofxoug efprxe * tals pty yap toatxals O5- 
Tec: Te elorv olxort Th eboeGeia 55 xa x0rvw- 
via Tg niotews el; of anaviayh Tvyydvoudtve 


quoniam $i loca respicias, ecclesie numero plures zunt : 


Sectetur -: cujus pulli, boc est, cujus filii, virtutes 
sunt, Habent autem hujusmodi animz in Ecclesiis, 
quasi in quibusdam tutissimis nidis, protectionem, 
atque reſugium. Ubi ponet, autem dixit, pro, Ubi 
disponet, atque ubi operabitur, hujusmodi scilicet 
virtues, Et aliter :-passer est populus Christianus, 
cui tam intellectuales, quam mundi hujus venato- 
res, demones nimirum atque impii homines, insi- 
diantur, Turtur autem est episcopus quilibet. aut 
doctor Christianz religionis, qui in Ecclesiis filios 
ponit, quos per Spiritum regenerat. Iuyenit enim. 


nimirum tua, hoc a ecclesias luas, in quibus 


Rex mens et Deus meus. Versiculus iste habetur 
etiam in quinto psalmo. 
Vers. 5. Beati, qui habitant in domo tas i 


B cupivit quidem beatus David introire in aulas Do- 


mini, quas diximus, et tamen procul ab eis con- 
stili: (mentis ocvlis tantum cernens), quod reliquum 
est igitur illos appellat beatos qui jllic babitaturi 
erant. Per domum enim Dei, has ipsas aulas, Christi 
nimirum ecclesias intelligere debemus. Indifſeren- 
ter autem $Singulari numero, et plurali usus esL ; 
si religionem. et. fidei communicationem, 


omnia que ubique locorum $unt templa, unam coastituunt fidelium Ecelesiam. 


Ele tobe alavac tay alayar aivtoovot. Att 
nuvids axatanauatoy Efougt thy ohv 1 uvuy3lav, 

 Maxdpiog arhp © eorw dvillnyic avi xapd 
To0v., Maxdiorog Exetvo;, Qtivi abrp £57 Borbern 
ar) ood. Ilept & rod oyhpatog touarou eipyrat tv 
16 ya)pe 0, el; t6* OG dpac ro ora avon yeh. 

"Avubic &r Th xap8lg avrov Ewbero. '0 Tot0v- 


In s&cula swculorum laudabunt te, Semper ac per- 
petuo laudes tas in ore habebunt. - 

Vers. 6. Beatus vir, cui est auxilium ei abs te. In 
hoc versiculo idioma quoddam Hebraicum est, iIli 
simile, quod vidimus in psalmo 1x, ibi. ; Cujus ma- 
ledictione 08 ejus plenum est ; ubi vide, 

Ascenziones in corde 8u0 disposuit. Talis, inquam, 


70; &v0pwnog avabacet; amh Tov yntver tr T4 C homo excogitlavit intra $e gradus, alque ascensu's 


99pdv:a, xat and twv alolntov £7} T& vonte, xat 
and Toy ye:pbvwy Em T% xpzfrrova, ty Exuty Gie- 
pravhoato, Hievohaato, xateoxevacey. Elev & av 
avtz of &yabo: Loyto uot, 6: bv &v=to mts, ws 6:4 
xMiunxog, Ent Tx Una xa Oeta. Maxaptos, on- 
GLv, 6 thv ohv Eywv &vtitnbiv. "Eye: 6 tavtny nd; 
6 gvaGaget; &v th xapdig SiarihEpeve;, 


Elo thy xoild&a Tov xlavOporoc. Atheros 
Tavtag tv £xvt Ta; avabacets, by Ev TE T6TY T3 
xMav0 pov; * efpnyrar & Kona; xhav0paOve; and 
pEragpoply tod t6mov, Ev þ ndiat Thy napavoriay 
wv ""'E6paityy tityZag 6 Ocd;, elg xhav0pdy why 
katy txtvr,os * bib xat Korilag xlavOuaroc 6 16- 
Tog Exeivo; ExinOn, Kotiag && th xothov xal 72m: - 
viv * &v Tanrevwazer 0 yiverat < perdvoia, fv 
ovaywytxog Enot. Kat yap times xhau0Opwyo; , 
avaywyixa; 1 peravo. , Ca; 


quosdam a sensibilibus ad intellectualia, a pejo- 
ribus ad meliora. Sunt avtem isl& ascensiores, 
bone quedam cogitationes, per quas veluti per 
scalam gradatim ad alla et divins dona conscendi- 
mus. Beatus itaque, inquit, ille est, qui auxilio tuo 
s$e potest juyare., Ii autem auxilium tuum pra- 
$to ſuerit, qui-agscensiones isfas in ode dis- 
posnerit. 

In valle lacrymarum. Disposuit -autem in vtpi. 
hujusmodi ascensiones, exsistens in loco lacry- 
marum. Vallis autem lacrymarum, $seu vallis fletns, 
metaphorice dicta est ab illo loco, ubi olim Deus 
Hebreorum iniquitates redarguens, populum com- 
movit ad fletum : unde Vallis fletus appellatus es 
locus ille. Et quia eujuscunque vallis situs humi- 
litatem pre $e fert, docemur quod enm humilitate- 
agenda est omnis pornitentia, De peoenitentibus 
enim loquijtur Propheta eos beatificans qui itn 


Vile lacrymarum ascensiones disposucriat in corde. Nam juxia anagogen idem nobis significat» 


Villis fletns, quod pcenitentize locus. 

Elo toxov, &r Bdero. "Qy tv: Th xoihatt to 
*)2v0 Ov; * &7,2adh tv 6TH, &v £0270 Exuto, f Lv 
871220, | 

Kat yap evloylac Eooer 6 vouoberav. Mara- 
p16, grotv, of pnbevieg © xat yap xat 4 Xprards 4 


Beati ili, inquit, $unt quos prediximus. 


In loco, quem posnit. Exsistens in valle fletus, 


a!que in loco quem $ib} ips} poswit, hoc est, in 
loc) quem *legil. 


Vers. 8. Etenim benedictiones dabit legislator. 
Nam et 
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etiam mandatis suis benedictiones eis dabit, quem- 
admodum apud Mattheum et Lncam legimus. 
Ibunt de virtmute in virtutene. Ex hunilitate ad 
lIuctum, ex luctu ad compunctionem, atque hvc 
pacto ex nna in aliam virtutem, summo cum pro- 
ſectu, al $sublime virtutum culmen ascendent. 
Virtus autem ideo dicta est, quia viribus poten- 
tiorem ifftum hominem reddit, qui eam amplecti- 
tur. (Vires autem cum dico, non corporis tantum, 
sed animi etiam facultates intelligo.) Possumus et 
aliter dicere, quod ibunt ab oratione ad lectionem 


. Sacrarum Litteraram; et ab hujusmondi lectione, 


ad , imperſectorum quorumlibet admonitionem , 
atque exhortationem :: item ab exhortatione, ad 
gratiarum actiones, atque ad laudem Dei. Et aliter, 
a virtute donorum Dei, que hie in terra nobis 
regno tribuentur. 

Videbitur Deus deorum in Sion. Prophetia hic 
continetur de Incarnatione Saivatoris, qui in Sion 
ortus est, juxta illud : Ego autem constitulus 8um rex 


«b eo super Sion montem sanctum ejus, annuntians 


preceptum ejus **, Deum autem deorum ea ratione 
appellavit, quam diximus in principio psalmi xLix. 


Vers. 9. Domine Deus, exaudi orationem meam, 
euribus percipe, Deus Jacob. Idem est dicere, Veum 
virtulum, qued Dominum virtutum, de quo in pric- 
cipio diximus presentis psalmi. Per orationem 


aulem eas preces intelligit, quas in progressu di- 


clurus est. Deus, etiam Jacob pro: Deus, qui olim 
luctans, in figura hominis apparuisti Jacob. 


Vers. 10. Protector nosler aspice, Deus, et respice 
in ſaciem Christi twi. Hezc est illa oratio, yuam 
exaudiri postulavit. Per Christum autem boc in 
loco quemcunque Christianum intelligit, qui in 
Chrisio baptizatus sit, et Christum induerit : de 
quo in fine Proemii przsentis operis dictum es. 


Vers. 11. Quia melior es! dies una in aulis super 


millia. De divinis aulis paulo superius dictum esl. 
Melior est autem una hujusmodi dies Super millia 
aliorum dierum, qui alibi qua in tua aula agan- 


Utir, dictio autem, Quia, confirmantis est. hoc in 


zj0co, pro Yere. 

Elegi abjectus esse in domo Dei mei magis, quam 
habitare in tlabernaculis peccatorum. Idem rursus 
repelit, sed manifesiius. Tu vero mecum considera 
quanto. divine domus amore ac desiderio tene- 
retur, is qui abjectus esse malebat in domo Dei, 
ob eam nimirum $anctificationem, quz illic perpe- 
two adesl, quam deliciose cum procgiaribaus habi- 
tare. 

' Vers. 12. Quoniam misericordiam, el veritatem 


 diligit Dominus Deus. Admiscet Proplieta in hoc 


psalmo admonitiones, atque ad activam nos, el 
contemplativam vitam hortatur, dicens, quod 
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Kvpiog ov orephoe: Tor drabaor tTolg Ropevo;.t- 
yoig &r dxaxig, titouy &y aTtoyf} TWY XAXOV. 


cordia autem ad activam, et veritas ad contem- 
plativam vitam pertinet. Quod si istas Deus diligit 
virtutes, necessario eos amahit, qui bujusmodi 
virtutes amplectuutur : quia Deus est ipsa misc- 
ricordia, et ipsa veritas. Dictio autem, Quoniam, 


_ narrantis in morem posita est, et abundat, 11 
_ sxpe diximas, more Hebraici idiomatis. Possumus 


et aliier dicere, quod Christus nostri misertus est, 
et verum nobis Evangelium predicavit. 

Gratiam et gtoriam dabit. Gratiam remissfonis 
peccatorum, veluti dedit meretriei, et aliis multis. 
Vel, gratiam miraculoruw dabit, qualem apostolis 
priestilit, et exteris sanctis. Gloriam vero, ct eanr - 
qguz est ab hominibus, et eam que in ca&lo est, 


B vel deificationis gloriam, ut Dei scilicet efficiamur, 


et gloriam ccelestis regni adipiscamur. 

| Vers. 15. Dominus non privabit bonis eos qui 
anbulant in innocentia. Quilam per fiznram hyper- 
baton construunt hune versiculum, videlicet : 
Dominns dabit gratiam et gloriam, iis qui ambu- 
lant in innocentia; deinde Dominus non privabi. 
eos celes ibus bonis. Et quia Greea lectio indiffe- 
renew continet constructionem. (Habetur eniur 
in Greco : Kupy ob otrephorrt T4 Gayala toil; mo- 
pevoputvorg tv axaxiz, quod ad litteram dicere 


possumus : Dominus non privabit bona iis qui ambulant in innocentia.) Dic quod dictio, Prirabit, 
Sic posita, accipitur pro Prohibebit.. Quidam vero dicunt casus in constructiones fſuisse immulatos, 


et positum : 
tiam autem hoc in loco pro abstinentia 


Non privabit bona, iis qui ambulant in innocentia; pro Non privabit eos bonts. Iunocer- 
vitiorum posuit. 


(Considera etiam ne ſortassis verbum 


arootTpe®, hoc esl, verbum Privo, eodem modo construatur, quo verbum Auſero; quod aliquamls 


cum dativo jungitur et accusativo, veiuti : 


Auſero 


tibi cam rem, gSicuti reperimus apud Aristidein : 


Abslulit ei #gritudinem. Item apud Philostratum : Cum fortuna ei magnum premium abs ulisset.) 
Kvps 6 Be0c ror Ourdpewr, praxdpiog 6 &v- C Domine Deus virtulum, beatus homo, qui sperat 


Opwnog 6 Elxifur txl o8. 'Ev To hy vakpp et- 
pizza; © Maxdpuog- dvinp Oc &lxitzt 8a" avror. 
"Eanlfs: & 6 T@viwy xarayporhiag wv Brwtixwv, 
xal To Op pdyyp wpocavioyov. Ebpatct 6: xa 
Tdy nap6via hakphy TO tv Babukove bopualwry 
12@ avati0farty, tnifvpobvrt to tv "Ieponohbuns 
vaod, x2) paxapitovrt robs xatotxodviag: fv avg, 


xa) tportuwvtt plav huipay the Ev avty Catpt= 


675 dntp yihiadag hufpoy Tag tv Gkotg, ONS GU- 
vavyta; & $:6kov ovp6:6acar thy Eppyveiay abrtou. 
Ty yap, Elg rove ulavrac Tor alowrwy alrerouot 
oe, Tpocictatat. Karev0n & xa & vad; xat 6 av 
abr ativog * xat Th, Elg Thy xotld&a roo xlav0- 
HOY, , avaueioubov avrot;, xat &hka tw. Kat 


in te. In psalmo etiam Lm legimus : Beatus vir, 
qui sperat in eo. llle autei sperare dicitur in Deo, 
qui mundana omnia despicit, et ab eo solo Yepen- 
det. Hebrzi. vero hure psalmum dicunt ad capti- 
vum in Babylone populum pertinere, qui ad Hie- 
rosolymilanum templem accedere optabat, et 


| beatos eos omnes dicebat, qui ilfic degerent. Qui 


etiam populus in illo templo, vel unjca tantum die 
commorari maluisset, quam aliÞdi vel Jongissimo 
temporis intervallo. Verum nun possunt per omnia 
bujusmodi expositionem $u9 accommodare pro- 
posito, cum jlla eis yerba adversentur : In sacula 
seculorum laudabunt te. Nam et templum, et lau- 
des, quz in eo templo Deo dicebantur, abjerunt 


Yap xal þ Emypayh mph toy &ikuv EroBize:, D omnia. Et verba Nia : Tn valle lacrymarum, nultam 


Anror T)n0uvTixag pynpoveyouce * nAVIAY;OU Gt 
anviv © Hakaizs thy tv I:pogokbpors ifyet vaty, 
Xa} %hvwjaa * xat ob oxnveparta. 


juxla eornm expositionem haberent consequentiam. 
Et inulta alia preterea erunt diss0na, Nam et ipsa 
in primis iuscriptio adversatur, quz Torcularia plu- 


rali numero appellat, cum passim in Veteri Testamento, templum Hierosolymitanum, Torcular, 
Singulari numero, aut Tabernaculum appellatum sit, et non torcularia, aut tabernacula, | 


Eig T0 rElog roig vioic Kope, waludg ro Aabis. 
YAAMUE ILY. 

Elc td rt6loc wat obrog Gs 
T5VIwp Tpogntewy, Npoayop:yet Yap TURiXWs wav 
I2 ths tev0plag mov tv Babuloun clgualwiwy , 


id T6)6; Twy £v 


In finem filiis Core, psalmus David. 
PS.\LMUS L.XXXIV. 
In finem etiam inscribitur bic psalmus, ob pro- 


phetias in co contentas, quz ad finem tendebant, 
Et in figura quidew ca pradicit, quzx a4 populi 
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capiivi in Babylone libertatem pertinebant, revera A 4>n0:vw; 6: Ia th; EreuVeplag tw Ev eidtolong- 


 aviem de gentibus pertractat, que 8vb idoloram rTpciz aixparuwrwy,' xat thy Eviiv0:;y. analayh,y. 


Servitute captive tenebantur, et quas ab hbujus- 
modi jugo liberandas predicit. | 
Vers. 2. Benedixisti, Domine, terram tuam. Hac Ev®96#ncac, Kupr's, thy pnr cov. Tavrta tpy- 


que diximus mentis oculis pravidens Propheta ewpaxog 6 Ilpoghtns, npoavaywyet 16 Op, Gn 


Deum ipsum alloquitur dicens : Benediaisii, Domine, "Ayala t0e&inocag th yh cou © elGoxta yap th aya- 


lerram (nam, $eu ( ut verius in Grzaca lectione ha- O0o04)crta. 'Abtdycpog &@ -h covratzts tov, Hoey 


betur) : Bona voluisti, Domine, terre tur. Habetur oag. Thy yiv ov &, 67; Too Kvpiov, pnolv, 1 7h. 
enim in Graco verbum, eL36xy5ag, unde ebboxiz Tpwrv pev yap, 61% thv Tob nrpwiou 'Adap mapa- 
que beneplacitum dicitur, seu bona roluntas. In %ohv, rovnpa avth +0. ny * 'Exnmardparoc yap, 
Greca tamen lectione construectio indifſerens est. gnotv, 4 11 & rote Epporte Tov * Nov & touvavr lay, 
Terre aulem tug dicit, quia Domini esl lerra *', etc. &:4 thy tov veou *A8zp dnazohv. Kat mnpdrepoy 
Bona igitur nunc voluisti terre tuz. Nam olim ob yty xticua O09 tv , Lovepoy Tt xat xthpa aro? 
priani parentis transgressum, bona ei non volebas, EyEvero. "AA" obtw pty xa0' fpdg. Ka0' *ECpaioy: 
sed mala : Maledictia, inguiens, terra in operibus B 2 YT,» Beob vehazs iorxws thy "Iloudatav, ws ayw- 
Suis '*; al nunc ob novi wostri Adam obedientiam, . groutvyy tr hap abtod, FG elboxiav part thy E3- 
lv gratiam tuam resLilula est: quinimo olim tua avbt; tvorzromdv. | 

lantum erat creatura, nunc etiam pos$Sessi0 tua facta est. Et bunc quidem- sensumy fideles omnes 
$cquuutur. Judzi vero per terram Dei, ipsam tantum intelligunt Judzam, veluti quz populo Det 


ſuit destinata : . cui ideo bene voluisse Deum dicunt, quia post _captivitalem rursum eam habit 


coucessit. 
Avertisli captivitatem Jacob. Que ſutura erant idenperiaic Thy alzpualuwolar 'luxw6. Qs; fn 


ponit, ut ſacta, propheliz lege : Avertisli, inquit, yzyov5Sra Exrtilera: 74 pthrovra vipw npopnrtilas. 
captivum populum Jacob a tyrannide qua preme- *Ane3Tpevas, gnot, thy alxpaluroy lady tob 'Ia-. 
batur. Per Jacob vero, ut jam szpe diximus, Chri- 06 and The xatexovans abrby tupavvl3e; * laxib 


 $tianum populum iatelligit. & 6 Hpomardey eprrar Aads, xx005 Traphpey 
| at: | cfpyrat. 
Vers. 5. Remigisti iniquitatem populo tuo : ope- 'Apnhxac rac dropiac t@ lap cov * #xdlvyuc 


ruis/i omnia peccata eorum. Hunc populum Pro- agdoag rac duapriag avroy. Toirov thy lady vai 
pheta alibi in psalmo L1 beatum appellavit dicens : ty 75 3g' $akuo tpaxdprory, elmby * Maxdpior Gr 
Beali quorum remiss@ sunt iniquilates, et quorum G g4gyoay al ayopias, nat Ov dxexalugtncam 
tecla sunt peccata. Reinisit enim nobis per poeni- ga guapriar. Avphzs yap hutv tag avoulag abroy 
tentiam nostras iniquitales, et sacris baptismi 3&,z Thy {4ETEvGtay, xa ixakuye tag apapriag atriv 
aguis peccala nosira contexit. Hebrzi vero di- - 720i; iepot; U3xo: ob Oefov Bantiopare;. Kal 
cunt quod remisit Deus. iniquitates, ob quas acti *R&gatoug" 6: napsits th; avopias, br &; 1x pak 
ſuerant in captivitatem, et quod operuit eorum tiohnoav, xa ixakuye mh; &papriag abrwv i Buby 
peccata in profundo veritatis. Populus autem Do- 15. 3:65. Aad; & avrod 6 jptv nrxhans, xark thy 
wini non solum. antiquus ille Israeliticus populus yozowy fv napnydyopev tv m6 = $akpgj 66 


| appellatur, juxta rationem redditam - in psalmo yg” vale; anceibxapey tv TO a orfyy todo 


LAXX, Sed etiam novus Christianorum, ut diximus gaz.ucg, . 
in primo versiculo psalmi LxxvY1. | | 
Vers. 4. Sedasti 0:41Nem iam luam. Quam aAll- NATexuvouc TAAaCar Thr OpyHv COV. Tyv bn 


tea habebas propler bujusmodi nostras iniquitates, gat; roraura; avoplat; xat. apapria. 
el peccala. 

Areriisti ab ira indignationis tux. Quid sit ira D Azmeorpeyac dad Epping Ovpod cov. Ti ph 
indignationis (seu potius, ut in Greco habetur, ira gry &pyh Oupod, elphnapey tv T6 of haiph * 


- excendescenti@) vidimus in psalmo Lxxvll. Aver- dxtorpeyac &, avi Tod Metering: evermpnent 


tis autem pro Declinasti, ab indignatione ni- *- am 0vpod Ent Daptrnaa, zat clptveay. 
mirum, atque ita ad hilaritatem et benevolentiam | 
per:ransisti. ws 

Vers. 5. Converle nos, Deus 8alularium nostro- 'Exiorpeyoy tniac, 6 Bede tor owrnplw! 


. Fam, el averle iram tuam a nobis. Deinceps ex nov, xut dxdorpeyor ror Ovpdy Cor ig" hftOr- 


populi persona Sermonem ſaci, vel etiam seipsum Ao:nbv nmpocwny Tod Lacd ro:etrar tovg Meyous: "M 
Propheta cum cis anaumerat $upplicans,. ut pe- xo} Eyxartaltywy tauidv avtolg, ixetever Tuyely 
tita $uperins consequantur, Quid autem signifi- avrov;g Ov efpr,xe. epi Bt 20d, 'O Bed ror Cur 
cent illa yerba : Deus salutarinm nos'/rorum, di- rtnplor 11ov, Efpriaty Th &' yakpy. 'Enlcrpt 
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$13 COMMENT. IN PSALMOS. a... 
ov & hpi; and the alypaiuola; mp2; thv Tport- A Ctum est in psalmo Lxvyu, Converte autem nos a 


nav ebybveray. 

Mq elg robe alorac prone nuiv. Eviautda 
«>, Elg rove alwvac, evil Tov, My alwvia, ph 
waxpd. Tivtg & ov xar' Epurnorv Tabtra avayvw- 
TXOUGLY, 6M hO:za; © Mh el; tobg alavas dpyiobh; 
Juty. 
2xponunt, 
ris, | | 

"H 6:arevei, ti Gpyiiv oov dao yevenc Elo 
vevedr; Th avrd nakv gnoiv. Elig yerear $6, &vit 
Tod, "Ewg yeved; nc. Efpytas 8 nept tourou 


ut recte etiam exponi polest, pro ne, 


rv Tp 0 Hakup. Aareveic &, avril tov, Hapare- 


vets. \ 

'0 Bevg, .ov entwotrptyac wore huac. 'Ent- 
ot2ta; hull; od povov &mnh the alyualwoſag arhkk 
xx) and Tov &paprnpearuy, "H xat, 'Enatpthasg 


ob npd; hud;, od; &neotrpipng. Zwacerc bt, avil 


'70V, Zwwantg npdy Epethv, vevexpwptvouy hin nphs 
j Epyactav abths. 


eras a nobis. Vivificabis, hoc est, vivos nos reddes ad opera virtutum. 


mortui eramus. 

Kal 6 lade prov evgpparbhoerut &x1 col. Tozwy 
£ntoTpogh; TOAUTNG. 

AeifEoy nyuivr, Kopie, to Eledc Cov, xal T0 0w- 
Thpior oov Enc nuir. Ta tvieudey mp) tov 


X p:070v0 &:akap6avouo.. Napaxaict yap6 Npopntng 
dv Hatepa npodwny TOY aol, TOY pirlkoviog Tte 
oteVoat, yavivar Thy Xptordv © toutov Yap xaket 


Ercog Ocod, xal owThoyov 9:09 * 6te, Exehoang huds, 


ut $it sensus: Ne in perpeluum nobis 


captivilale in pristinam dignitatem. 

Vers. 6. Numquid in 8@&cula irasceris ? — In 
secula hic posui!, pro Perpetuo, sen pro : Num- 
quid diu irasceris ? Quidam autem. non per in- 
terrogationem hoe dictum esse intelligunt, et 
dictionem ph, quz habetur-in Grzca  lectione 
irasca- 


Aut exlendes iram luam a generatione in gene- 
rationem ? Idem rursus repelit. In generationem 
autem dixit, pro usque ad aliam generationem , R 
de quo in 1x psalmo dictum est, el Extendes, pro 
- Protendes. | 

Vers. 7. Deus, iu convertens viviſicabis nos. Con - 


g Yertens nos- nimirum a captivitate ad libextatem, 


atque a viliis ad virtutes; vel ( quia Grezca dictio 
tr:orptþag in utroque potest sensn accipi, et. 
legi eliam potesl : Deus tu conversus) dicamus, 
Deus tu- conversus ad nos ; antea enim aversus 
Nam antea ad ea pene 


Et populus tuus letabilur in te. Huvjusmodi scili- 
cet conversionem consecutus. | 

Vers. 8. Ostende nobis, Domine, mizericordiam 
lvam, et salutare tuum da nobis. Haze et que $e- 
quuntur de Christo intelligenda sunt. Rogat enim 
Propheta Deum Patrem ex ſidelis populi persona, | 
ut Christus, quem et misericordiam Dei, et Dei 
zalutare appellat, $ibhi ostendatur. Misericordiam . 


evnv) pwrnoev, va owen hud;, xat Gr Ethuwy C autem et salutare ideo eum appellavil quia mi- 


Lott, xa! Lwrhp * Eleog OE cov xal awthpidv cov * 
otov Gre Th Eleog Th raps cod *: xat td owrhprov th 
74p3 99 tov Natpdg. Awcers 6: hulv, 6: Haidlov, 
on9:v, &rerriOn nuiy, xal vioe 8660n nyuiv. 


sericordia motus est, ut carnem assumeret, et 
nos Salvaret. Unde et - misericors, et Salyator 
merito appellatur, Misericordiam vero tuam, Deus, 
ct $alutare tuum hune dicimus, quia misericor- 


diam illam, et salutare illud petimus, quod 3 le est. Ad Patrem enim loquitur Propheta. Tu vere 
illud nobis dabis, quod petimus, ita ut aliquando canere possimus cum Propheta : Puer natus est no- 


bis, et filius datus est nobis *,. 
"Axovoopua til lalnoe &r Epolt Kvpiog © Be80g. 


AioOduevog Emmvolag Olag 6 Neogphtng,  napa- 


Ixevate: taurdy elg 7d axobont. *Ev &pol && eine, 


berxvig Gat ox Efw hakfoet, ak Eviov, elg m4 Ota 


m1 buys. 


"Or: Aalyoe elpiiyny &xl Toy Jar avrov, 


xal 8x} robe 6olove avrov, xal tal robg EXt- 
orptporrac xapEiav tx" avriv. 'Azovoopar Gt, 
pnolv, 6 t: kadfoet. Ardtt Lakhote mraviws eftouv 


elayyerocerar elpyvny tn thy Labv avtov, xat by- 
Tw5 6 hadg avrod etphvny Exe: neviore Rpdg Te Thy 
Oedv at npdg tavidy, Gonep abt paynv rtpds 
Tous; ty0porg tob Ogod, t6v te balpova zat tolg ToU 
Tainoveg. Tovg avrovg Ot Exdkers  habv ' Ocod, xat 
65{ovg, touttotty, EpwItmwntvoyg abty xat Enotp« 


govrag tn abrdy Thy tautOYy xapdiay, hyowy thy 
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Vers. 9. Audiam quid loqualur iu me Dominus 
Deus. Divinam Propheta spirationem atlque au- 
rain in $se adventaturam sentiens, ad audiendum 
preparatur. Quod ait : Quid loquatur in me, di- 
ctum es ut ostenderet, quod Deus non in exle- 
riories corporis, sed in interjores animz aures lo- 
cuturus erat. | * | 

Quoniam loquetur pacem 8uper populum $unuint, 
el $uper sanclos $u08, ef in eos, qui convertunt 
corda sua ad eum. Audiam, inquit, quid loquetur, 
Omnino enim loquetur Deus, atque evangeliza- 
bit pacem populo 8uo. Et vere quidem populus 
Dei et Secum ipse,. el cum Deo $semper pacem 
habet, sicuti contra, idem populus Semper pu- - 
gnam ac | bellum - habet cum-demone, et cum 
universis qui demonis amicj, aut Deo inimici 
Sunt. Eosdem aulem fideles et populum Dei. 
appellavit,, et sanctos, hoc est, sanclilicalos, ac 
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dicatos Deo, et convertentes corda $ua, hoc cst, , $vxtv* 1 and Th; xaphiag Bhovg tohpavey, by &nd 
animas guas ad cum; vel a corde totum hominem pEpou; 7d nav. 4 
Signiſicavit, veluti 4 parte totum. | 

Vens. 10. Verumtamen prope timentes eum -54- Hanw &yyug ror pgoCoupttrur avroy, ro 0wrhhs 
lutare ipsins. Hoe illud est, quod in $e Prophcta prov avrov. Tore tovev & Hxoucey, ty E2vto kakne 
Deum loqui audivit. Dictio autem, Verumtamen, Otv. To &, Haiinr, nepredv, f avril tod "Ovie. 
superflua est in hoc loco, vet accipitur pro Vere, *Eyybs, pr,ot, Tov goboupt wy avity Eotar th gws 
Erit, inquit, $alutare ipsius Dei prope eos qui Thpiov avzo3. "Ez: > 6 volg Tod Err) TRoITE; * 
Deum timent ; et sensus est, quod simul ac fue-. Gr: Grav wal trves 4690 pzver avtby, xal piikwas 
rint aliqui timentes eum, qui fidetes nimirum fu- m:iorevgat, t6re Eyyvs abrby tov 6 Xpronks, xat 
turi erant, lunc prope eos erit Chrivtvs, hoc est, £29; pavharrat, | 
slatim tune adveniet. fF _20 

Ut inhabitet gloria in terra nostra. (Quod in Grae- Tov xataoxnrocat 86tar && Ti Th Twor. 
<0 legimus, Tod xaraoxnvwant, exponi potest, ut *Eyyds Eotar Ent 1 xataoxr,vaooar fav els yapry 
exposuit Latinus interpres. Vet etiam : Ut inka- Xat Ttphy & th Tf, 7wv Iepoakbpoy, "H Gt at- 
bitare ſaciat gloriam que lectiones lamen eodem |, 75 Hy < 86a, & oapS tydveto, xa} t£oxhvwary tv 
tendunt.) Prope igitur erit Christus, ut inbabj- Htpty. "I &t pirz thy Evaylpwrnory to) Ewrhpog 
tare ſaciat gloriam, gratiam et honorem, in Ev3oFog xat tiula xx) Enbuuyruh yErove ptypt xal 
terra Jerusalem, vel quia ipse ille erat gloria, Thuepoy © yh Exeivn. | 

qui caro ſacins es!, et habitavit in nobis , vel quia post Salvatoris incarnationem, u8que iu ho- 
diernum diem, terra ilta Jerusalem nobilis, honorata ct omnibus desiderabilis ſacta est. 

Vers. 11. Migericordia et verilas obviaperunt, "Eleog xal dindeia ovririnoar, xal Eixato- 
juslitia et paz osculate $unt, Quidam his versi- corn xat elpyry zareplanoar. Twi anapibur- 
culis counumerari dicunt eas virtutes, que in 0o:v TOv tv Xptoth gatvontvwy &peraov. elnoy tupal- 
Christo convenerant :  veluti misericordiam et ve vetv Tavtt T& £n-& * Gott ouvipapoy tv abt Ekeog = 
ritatem. Et misericordiam quidem demonstravit vat akf,0eia * 6 utv Zhang ty TH Idndat toug nd- 
Christus sanando zgrotos, veritatem vero do- 90;ovras, $ & &ibaia ty th &nratory &:3aczailg* 
cendo et pradicando. Convenerant etiam in Chri- val phv qvwfhnoay ty avro xat Cnxatootvny, xal 
sto justitia, et pax. Ita enim Signiticatur nobis <iphvn * todro yap Snot} td xatepiinonv * þ Gt- 
illis verbis: Osculate sunt, Justitia awtem Chri- C xatoadvy ptv, tv 3þ xplvev bplag, xa infyyerv 
S$li apparuit in recte judicando, com et pravos Ev Toug: novr pou, tnxaively && tobg ayalons* 1 Bt 

_ redargueret, et virtute praxditos homines lauda- <iphvny &v th rxpagrnr, Thapupwrepoy 3t einely, 
ret ; pax vero in mansuetuaine ac modestia. Ve- Eiz% pev torty & Oeia guorg, ©; Efouatay Exouen 
rum, ut altius exponamus, misericordia quidem, - &qtivat &paprias, xat Avery veoous * @f.heua &@&h- 
divina dici polest Christi natura, quz potestatem av9pwntvn, 6x: Obx evpt0n &dlce, pnotv, &r te 
babet dimittendi peccata, et sanandi infirmitates; orcyart avrov, xat it ahn,0og orog pov Epuas 
veritas autem, humana £jusdem natura, quia non &e 7d @Zlwua th; avBpwnttntCCG, xat 6x4 aknOwg fv 
iuventus est dolus in ore ejus, et quia ipse solus H qpuotg Evepontvy xa! 0b xata pavraciav. Luvyu 
illam hominis dignitatem ac similitudinem vere T1y2avy ovv, efzovy hvwhncav lg wiav 576ara0v. 
servavit qua ail imaginem Dei factus ſuerat : et Ab0g & Enaioobvn ptv þ ela gorge wives yap 
quia verus homo erat, et non phaniasma, ut ha- GTJixatog Guxacths 6 Oc * elphivn @ h avOgwnivn, 
relici quidam dixerunt. Quod igitur ait, Obvia- A thy Epgurey npadirr,oar at zaregpiinoayt 5 tun 
verunt, idem est quod Couvenerunt in unum, hoc gat thy yay Eviyo:v xat oysoty &rktwv, 
est, in unam personam unite sunt. Juslitia item; pro divina accipitur natura. Solus enim Devs 
justus judex est. Pax vero pro natura hvmana ob ingcauam nimirum ac nativam ejus mansue* 
tudinem. He igitur virtutes, mutuo.se exosculalze Sunt, eo quod summain inter $se unionew alque 
convenientiam habebant in Christo. 

Vens. 12. Ver tas de terra orta es!, el justitia de D "Alnbea tx thc rhe dirbeerdexal Ewarcorrt 
celo prospexit. Quando bomines veram per Filium &x roo ovparov Otkxuvyer. 'Aonacaptvwy T6) 
_ lidem amplexati sunt, tunc Pater jure ac merito &vdpbrwy 3:4 tob. Yiou thy @xnbh nlor:v, 6 Narhy 
eorum providentiam ampliorem $uscepit, destrueto £5 o)paved Eixalav npbvoray abrav Eno: f3f7o » 
Shimirum demone eorum tyranno. Vel aliter, per. *209z)@v thy Typavvoy abzwy Hiabokov. Kai Giws 
verilatein ipsum Christum jotellige.  Ait enim: 6#* dahbeiav vohaetg thy Xpratdy © elpnxe yep 'Ex 

| Ego 8nin_veri/as '*. Orto igitur Christo de terra, lp 1} d.liiGeia* of evareihavao; bx. thi ths 2374 
juxta generationem hanc inferiorem, et dissoluto thy xz4tw yevvno:v, Lubptvey iornhy Toy $eubous 
deinceps omni errore ac mendacio, Pater, qui wh; 7:@vnc, 6 Uarhp 6; tart dixaiogivn, ix 70 
Summa ct, ut diximus, justitia, de coelo in terrain ovpavod tn) thu yhv Enibiepev * nphr:pov aft- 
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xa: xaTrAe&yn T4 &vw volg xatw. 


Kal rap 6 Kupog O08 ypnoroenta, xul 1 TN 
Juor 8O0e ror xaptoy abrng. "Opa Tos 6 Aa6\s 
tv Sebaly npcoayopstct, ir 6 pty Nathp Swart 
rol; avipunog thy Viv abtod, 6g torr xpnorotns * 


Oo88)g yap drulde 8 ph elg d Bedg. Kat yap 6 


£upayos Toy drabovr einev. *'H 68 Th Sov; ror 
xapa.y avrinc, tov; enoordoug bnkovirt, xal tous 
&\ovg rrotrobg, and the "loubatag fhacthoavtag. 
'Arovotepoy 62 etnely, toy Xptorod yeuvnlevrog, 
Kyuptog Ewaz: Eleog tolg avOpwmnns * xat horndy þ 
yh, n&o xaprol; eb) uvhoct, 


Aixatroobrn trOMOY abron Frportopeveerat. 
Aucatrorvry Eveat0a Myer: thy ndoav &perhv, 1G 


. th 9@;, rpon2peuduevey yat anaotpirtiov altos, 


TUxnyv Laprd3o; aneelxvuey abrdy trol; avOpwnors, 


Kat Ojo elc 68x ra bubiuara avrod. Kat 


 Jounby 6 Xprord; 24 $:a6hpara avrod, toureott thy: 


tvapetov 68:v fv avrds Eregpe xa E6a3tos, Ohoer 
ct: td eTtvai, 60dv rol; Xprotiavels, &t' $$; Babitovreg 
aviiluwory et; thy abtdv. "Eoti O xat &ihkw; clnety* 
"Ort 6 mp43popo; "Iwavuns, by Exakecev 6 Aabls vov 


, orpaputyo 8:4 tb XATAKEyvaptvey Irs Yh5 v£ 250; * A prospexit, cum antea ob mendacium quod in uni- 


versam erat terram diffusum, a nobis omnibus es- 
Set aversus. Superna igitur tune alque caelextia 
inſerioribus ac mundanis $unt conciliata, 4 

Vers. 45. Etenim Dominus dabit bonitatem, et 
terra nostra dabit ſructum suum. Vide quam con-. 
staliter predicat nobis beatus David, quod Pater , 
daturus esset Filium suvum hominibus. Per bonila-, 
tem enim nibil aliud intelligere possumus, quam 
ipsum Deum. Nullus enim, inquit, bonus, nisi solus 
Deus '*, Et littera Symmachi habet : Etenim Do- 
winus dabit bonum. — Terra etiam dobit ſrucium. 
euum, apostolos nimirum et alios fideles, qui e. 
Judza regione germinarunt. Apertius vero ac ma- 
niſestius est, ut dicamus, quod nato Christo, Deus. 
dabit migericordiam bominibus, et quod terra ſru- 
clibus abundabit. 

Vers. 4. Justiiia coram eo podeadek Per justi-. 
tiam hic universas complectitur virtutes. Harum 
igitur virtu'um lux, jnstar lampadis, a Christ6 
coruscans, lai 'um ante illum emiltet splendorem, 
ut celebrem ac practarum apud omnes illum red- J 
 litura git. k 

Et ponet in viam gressus $408. Deinceps. autem | 
Christus ponet gressus $u0s, hoc est, illam- victu-: 
lulum semitam per quam ipse. ambulabat, - ponet, 
inquam, eam.. in hoe, ut vit via exteris Christianis,. 
per quam ili incedentes ad eum tandem pervenieat.. 
Vel aliter : Joannes Domini pracursor, quem 


T:zaiwootvn,y, O; thy vourxhv Bixatoobvny puidrroy- C beatus David hoc in loco justitiam appeliat, velutt 


72, xa) Oz; Srxalws nokrev6pzyoy, obtws Evariov, 
e!,ouv Eunpootev, Tod Xprotrod mponopstoerat. 
1-9 yap, gnotv, tra dacorelao ror dyrreldy 
jou 7pd xpooarov Tov, Oe xaraoxevdoe ThY 


_ 68dy Cov Enxpoober. "Ebia yap* "Eroytdoare 


Tac dobg Kvuplov * evBelac nowire tag Tpibove 
avrod. Ly & vai Erepoy vohoets, rr h Oedrns, 1 
avrodixatmaivy, tvwnioy TOY RpoTkhppatog hyc- 
pdveve xa tti)e: elg ebbelav tag nopefag avrod. 
Hposwpounv Yap, ont, 70r Kvpior &rOXOv jou 
0:4 xarroc. 


HNDooevyh to Aubis, 
YAAMOZ OE. 

Aſn ptv < Enrypagh* 

Ta20euyng ty TH Tpootuly the Bibkov, TNfogtuyd- 

j«2vo; © bntp Eautod 6 Aabts, Eifioxe:r nog xoh 

rporevyeol at thy ty aviyzars Evra, Tpoayopeber BY 

tevradOa xat x)fow EOvov. Trytg 6 nporwmy tob 

Feexfov yeypagha: xa tavrnvy thy npootuyh» 
E?phxacty. 


elpyra: & Gjuws np _ 


qui omnem legis juslitiam servavit, praecedet cou- 


ram Christo, hoc est, ante Christum. Ecce enim 


ego, inquit, mito angelum meum ante ſaciem luam, 
qui parabit viam tuam ante te *”', Clamabit enim : 
Parale vias Domini, rectas ſacite semilas ejus **, Et. 
(quia Graca dictio, avr9v, ita reſerri potest, ut non 
solum legamus, Gressus suos, 8ed- etiam, Gressus 
ejus) alio modo expone, quod justitia Christi, vel 
ejus divinitas, precedet coram eo, hoc est, ante 
assumptam carnem, veluti optimas quidam duz. 
Et ponet in viam gressus ejus, juxta iliud : Provi-: 
debam Dominum in conspectu meo semper 49. 
Oratio ip:i Darid. .# 
PSALMUS LXXXV. a 
Clara quidem :«tque aperta est hc inscriptio, ut 
in proemio operis dictum est. Hlud tamen ad in- 
$titutionem nostram pertinet, quod dum Prophets 
10stri preces videmus, quas ad Deum”fundebat, nos 
illine pariter docemur, quonam- pacto quando in 
an21sUiis ac calamilatibus constituti swmus, vrare 
ad Deuw debemus. Przdicitar etiam in hoe psalmo = 


gentium vocatio. Non desunt tamen qui. orationem hane ex Ezechiz regis persona seriptam a$S8e-- 


rant, 

Kiivyor, Kvpie, 70 ode Cov, xalt £xdxovody pou. 
Hep! the xMfozws ob Ozfou wrds Efpyrar xat tv T6 
is Lake. | 

"Ore xrwy0c xal xtvnc ell &40, TNiwyds za\ 


** Milth. xx, 47. 7 Malach: mr, 1; Matth. x1, 10. 


Vers. t. Inctina, Domine, aurem tam, et exaudj 
me. Quomodo autem Deus dicatur PREIES <hxi- 
mus in-psalmo xv1. 

Quoniam inops &! pauper sum ego. Velut qui 


is [sa. xL, 3; Matth. m, 5, ®? Pal. xv, 8, 
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ailversus visibiles avt invisibiles inimicos ido- A Tfvng, tv 76 ph Exzrv &fidoyor Bovapy xath to» 


neas vires non habeo, et eis resistere non pos- 
SUM. 

Vers. 2. Custodi animam meam, quoniam $sancius 
sum. Tunc enim sanctificatus sum, quando tibi 
oblatus 'seu dedicatus ſui. fila quippe $sancta eſfi- 
ciuntur que in Dei ministerium dedicantur, ut in 


T9ke ply patty te xal topatwy, pybt elvai np'6 
avtoug aftiduayes. | 

$64atov rhy yoyiy pov, &rt Cote elju. "Orr 
apw3wutyog xa: avatclerutve; elpt, ob; cfpr,tat 
xa! tv T6 © $a).pp*f Batov Eautdy gnotv, wy 
£voe6h 72 el; Bedv, ola tov tx0pav avocuy bvtuv, 


psalmo xv dictum est. Vel sanctum seipsum appellat quasi pium, ac religioxum erga Deum, inimics- 


rum scilicet comparatione, qui impit erapt. 

Saleum ſac servum tuum, Deus meus, 8peran- 
tem in_ le. Salva cum, inquit, ab imminenti pe- 
 rieulo, qui nulla alia in re, 8ed in te Solo con- 
fidit. 

Vers. 53. Migerere mei, Domine, quoniam ad te 
clamabo tota die. Pro Tota die, Sy:mmachus, Sem- 
per, interpretatur, | 

Letifica animam 8ervi lui : quoniam ad te levari 
animam mam. Mcaerorem, quo detineor, dissolve. 
Be verbis : Levavi animam meam, dictum est in 
primo versiculo psalmi xx1v. 


Vers. 4. Quoniam tu, Domine, di el mitis, et | 


 mulium mizericors omnibus invocantibus te. Pro 


Mitis, Aquila, ct Symmachus dixerunt, Propitius.. 


Mitis autem idem est quod mansuetus. Invocantibus 
awtem te, non simpliciter, sed ex tloto corde invo- 
cantibus. Nam et in psalmo cxtry, cum dixisset, 
Prope est Dominus omnibus invocantibus eum, ad- 


didit : Omnibus inrocantibus eum in veritale, hoc 


est, 40ta anima, 


Vrrs. 5. Auribus percipe, Domine, orationem C 


me "2, et inlende roci deprecationis mee, lc 
verba expasita invenies in primo versiculo 
psalmi xv4. 

Vers. 6. In die (ribulationis clamavi ad le, 
quoniam exaudisti me. Diem-tribulationis appellat 
cam, que jam imminebat. De yerbis autem : Quo- 
niam exaudisti me diximus in eodem p8almo xv1. 

'Vens. 7. Now es! 8imilis tibi in dits, Domine, 
non est $ecundum opera tua. Omnes cnim dii 
gentium darmonia, Dominus autem celvs ſecit **, Et 
ww verus quidem Deus es, illi autem falsi. Videtur 
autem mibi hic versiculus assumptus fuisse ex 
verbis Moysi, dicentis : (Quis similis tibi glorifi- 
calms in ganctis, admirabilis, glorioze, ſaciens 
prodigia *?? Christi vero opera sunt non creatio 
_ lantam, aut providentia lam visibilis, quam invi- 
sibilis creaturz, $ed ipsius etiam creaturz reſor- 


matio, tyrangique destruclio, illa insuper mortis 


occisio, quam propria operalus est morte. lem 
iila-otius orbis expiscatio, quam per ,paucos ac 
viles quosdam piscatores perſecit : quibus omni - 
bus ad.li ctiam patest miraculorum vis. Nam etsi 
multi alii $imilia operati $sint miracula, nullus 
tamen propria auctorilate id poteral, ut Christus ; 
iuvocatioue quippe divini nominis aperabautur. 
Veas. 8. 9. Omnes genles, quascungue ſecisti , 
renient, ef adorabuni coram te, glorificubunt nomen 


" Pal, xcv, 5, ** Exod. xv, f1. 


Eapoor toy Echdbr cov, 6 Bede pov, ror 6121 
Govra &x1 06. EaTov amd Tod tpodboxwptvoy xiv 
$yvou Thy Ent [pnevi tov anaviwy f int cot wavy 
0appouvra. 

'Eltnoor ye, Kvpie, Ort apo oE "6h 


B &inr thy nutpar. To Elny Thy Appar, del, 6 


Lypuayo; Eppovevery Ayer. 

Ebgparoy tiy ywuyhy tov Oov.low o6v, ore 
xpdoc 08 pa thy yuyny jv. Aboov thy xattyo0av 
pe Auth. Ilept & rob, npa rhy yuzr1r jrov, eipnras 
ty th @pyh 70d xF' hyarpoy. 

"Ort ob, Kvpie, ypnorec, xal dnumxhc, xal xo- 
Aveldeoc nao roig Eaixalovutrote 08. Th E21e1- 
hc, New; tjihwnxev 6 *Axtlag * bpolws Ot xat 6 
Lyppayo;., Kai h Eneixerz ptvior thy huepdrnta 
onpativer, Toig Exixalouvutrorc oe &, oy anhw;, 
GJ" EE Bing xapbiag. Kat yap iv TO prui' yalpp 
elnwv, 'Eyrbc Kopioc xdao: roig 8amalovutrory 
avrov, trhyaye* ado roig taixalovyutroc ab- 
ror &r dAnbelg, eiltouy Gobiyw;. 

'Erarioat, Kopie, Thy apoceuyiir pou, xal 
apeoyec TH pwn mnc Eejceor jrov. Uept torrwy 
edphoztg Ev TH io! hadpe tv Th Gpyh. 


'Ev 1\ybpg 0Ayewac pov Extxpata xpdc 08 Grt 
8x1jzovode pov. *Auytpav Ofhews Eveerocav pre 
o:v abrixa * np) 8 r03, ore tnhxovge pou, efpriat 
tv 76 Snkwhevre tg halpe, , 

Ovx For Spore oor br Oeoig, Kvpe, al hx 
Eerie #arh ta Epra Cov. "Ut: navies, pritv, Ol 
0801 rar Era Eauytoya * & 68 Kvprog toue obs 


 pavoie &xolnos. Kat ob pty Oedg Gr0ivd;, of 


8 $21pfvia. "Eore & elifpbar th pnrbv 4nd m6 
Mw3tw;g LEyovto; * Tie Cporde oor & dylorc, Oav- 
jaorde, &r80E0c, rowr repara ; "Epya &@ 509 
Xp:otot 0b pdvoy < Snprovpyia wat wpdvo:a the 
Gopdtou xat bpaths xtloewws, alk xal hf tob nar 
pat; av6ghwars, xat h Tov Tvpdvoy 2aT&\vItG, 
xat h &:4 Oavatou rod lavatoy Oavatwors, xath 
8:'- 6kiywy xat evbrelwov Gitwy Gov Toy x65pou 
oayhveudts * elmo &' fv. try xal thy Tov Davpatwy 
$5varev * El .yap xat flo Toravra Davyara Ne 
Tortx231v, &kz" obrog pty xar” tZoualayv, ixeivor Ot 
Tdy Vedv tr —_—— | 


ldvra t6 E9rn Goa Exoinoac, Nfovct xal 
axpooxuvioovoy erwaidy cov, Kvpis, xal CoEd- 


£81 


0avydoia * ob el 6 Bede pucroc. "Evraila npo- 
gnrevert rept the niotrews Twv EOvayv. "HEouor, 
on, nzpd5 ot C614 nlorew;g * mpaoxuvel GE EvOTLOV 
ToU Yeov 6 Emyivioxuv, Ott Epopitat np! avrod. 
"'Evw tov 6: tou Ogod, xa\ nd; 76mg; th; bernutiiag 
arov. AoEdoovor Þ&t, tvil to, Luviooua, paya- 
Luvobor* 8dr utya; bvrw: ob, xa} ob el 6 Ozd; 
15v0;, Totwv Davuaoa. | 
*08ixnodr ue, Kvpe, &r Th 666 Fov, wal Tto- 
pevooua: &y th ddanvelg. 03h; ptv tob Orod þ 
npaxtith &perh, akfnflera 3& <& Ozwpnrixh. 0 
youv 68nynlet; Oedhev En) Exelvny Epyetar Ent tay- 
Tyv. Evph3z1; & xat tv Top x3 nteph 660) xat akn- 


velag, els 76 * Tac ove oov, Kvpis, yropiooy * B 


xa} a0; * OEnrnoor ue Ext thr dlijdeidy gov. 


 Evgpay0itw 1) xap8ia pou, to pobeiovar rd 
&roud oov. Evgpavihirw ph ty ebppoatvy tit 
x0optxh, 63M" Ev Tp gobetalat os. "Upa 8 Etvnv 
evppootvnv. "Eotw por ebppozirn 4 ob; w6bog. 
Evgpar0iitu yap, pnoi, xap®la tnrovyrur tor 
Kvpuor. Zrtel 6 thy Ozdv 6 pobovuevos arty. Kat 
Yap ob pdvov 6 Oetog pdGog, Ahh xat h anlag pvhun 
79%) Ozov evppalyer rob; Oeonebet; * *'Eprnoon yap, 
@7,0!, rov Geon xal nvppdrOn.. 


'EEopoloytiooual oo, Kopre 6 Bede prov, &r 


&4y xap8ig pov. Evyaprorhaow. 
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covet 76 Erond oov, Gt pueyar &1 ov, ual xowoy A fuum, quoniam maguns es lu, el ſaciens mirabilia, 


88: 


tu es Deus solus, llec cst prophetia de gentium 
fide. Venient, inquit, ad te ips: etiam gentes. - 
Adorare autem dicitur coram Dev is, qui se a Deo 
videri cognoscit. Esse autem dicitur coram Neo 
omnis locus imperii ejus. Glorilicabuat te igitur, 
hoc est, laudabunt te omnes gentes et magnifica- 
bunt te, dicentes, quod wagnus vere es et quod tu 
solus Deus es, qui facis mirabilia. 

Vers. 10. Deduc me, Domine, in via tua, et am- 
bulabo in veritate tua. Per viam Dei, virtutem illam 
intellige, quz ad actiones pertinet ; per veritatem 
vero, illam quz ad contemplationem. Ne autem qui 
divinitus ad primam ductus fuerit virtutem, per- 
venire de facili poterit ad alteram. De hae via et 
veritate invenies etiam in psalmo xx1v, ibi : Vias 
tuas, Domine, indica mihi **; el pauls post:- Deduc 
me in veritate tua*?, 

Laterur cor meum in limore nominis lui. Lzte- 
tur non in mundana l:titia, sed in tui timore. Vide 
quzs0 novum genus letitie. Timor, inquit, tuus 
sit mibi 1ztitia. Alibi vero dicitur : Letetur cor 
querentium Dominum. Ile autem quzrit Dominum, 
qui timet eum. Czxterum non tantum Dei timor, 
sed simplex etiam illius memoria pios ac fideles 
omnes lzetiſicat, juxta illud : berry ig ſui Dei, et is- 
tatus 8um®, 

Vens. 41. Confitebor tibi, Domine, Deus mens, in . 
toto corde meo. Hoc est gratias agam. 


Kal 80Edow To Erond Cov elc rev alora. C Et glorificabo nomen tuum in s&culum. loc est 


"Act. 
"Ori r0 ledge oov ubra 8x 81s. Nos. 


Kai 86pvow thy wuyihy pou &E fibouv ratwrd- 
Tov, 'Emn ty tov AaGls &3nv vohatts thy G&pap- 
av, x3) thy porxelav, xat thy p5vov Tod Obpfov * 
Int 8: tov ET", Thy tyyioavra avrp owpart- 
dv 04vartoy, ag' ob rapabitug Eþ55o0n. Eln 5 av 
nal. n3G xlyTuvoc, efre raph 6parov tyx9pay, ere 
«nd aopdrwy EnayGuevog. 


'0 88%c, rapdropo txavrtornoav 8x 818. Kat 
of TÞ Aa6\s Embouletovres napavouls ouvituv, 
xal ol Thy "Egexlav 8 nokopxodvtes *Agatprot * 
ktyorvro 8 &v xa\ navtes En xat vonto! 70- 
Mor. 

Kat ouyaywrh xparaar &:1rnoav Thy yuxiy 
fiov, xal ov apotberrs os t&romor avrar, Of 


ayrol, Tavrt 8 74 pnrt xetvrat —_ tv I = 


(app. 

Kal ov, Kvrie 6 Bede prov, olxrlppuwy xal &18- 
Nor, fHaxpd8vucc, xal xolveleoc, xal &lnowoe. 
'Q; pty olxrippwy xat tchpwv, cvprabei; tols 
xaTabuvarteuoptvorg * we 6: paxpdlupos, ob rapae 
bldws ev0\; ei; xeTpag txpov tobg dpapravovras . 


"* Psal. xx1y, 4, 3. ** Pal. cry, 3. 


1 Pgal, LxX 


s$emper. 

Vans. 12. Quia i OE. tua magna eat Super 
me. Magnamn dixit pro mulla. 

Et eruisti animam meam ex woo inſeriori. Si 
psalmum perlinere intelligas ad beatum David, 
per inſernum proſundam peccati ſoveam intellige, 
adulterii nimirum atque homijeidii. -Si vero ad 
regem Ezechiam, inſernum accipe pro morte, cui 
proximus ſuit, et a qua admirande admodum libe- 
ratus est. Potest eliam infernus accipi pro quo- 
libet periculo, quod a visibilibus, seu ab jnvisi- 
bilibus immineat inimicis. 


Vers. 153. Dens, iniqui insurrexernnt in me. Et 


D boxes beati David, qui insidias' in eum molieban- 


tur iniqui erant, et Assyrii, qui Ezechiam regen 
obsidebant, et omnes denique tam visibiles quam 
invisibiles hostes nostri, iniqui appellari possunt. 

Et congregatio potentium quea'siverunt animam 
meam, et non proposuerunt te in conspectu no. I!li 
ipsi qu2s iniquos diximus. Hac autem- verba ha- 
bentur etiam in psaimo Lim. 

Vers. 14. Et tu, Domine Deus meus, miserator, et. 
mizericors, patiens, et mu/lum misericors, et rerax. 
Quia wiserator es, et mjsericors, omnibus jig 
semper compateris qui oppressi $unt : et. quia 
patiens es, et longanimis, non slatim peccatores 


"I, 4 
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in bostium manus tradiz : quia multum es mise- A ws 32 nokveazo;, oby Anat, 4k\a nokldxic fret; s 


ricors, non semel tantum, sed szpius misereris : 
el quia verax es, omnes eos salvas qui sperant 
in te. 

Vers. 15. Respice in me, et miserere mei. Hic 
versiculus habetur etiam in psalmo xxtv. 

Da robur tuum puero tuo. Robur, quod a te 


2dversus inimicos haberi potest. Pucro autem 


tuo, hoc est, 8ervo luo. 

Et salrum ſac. filium ancilla tuc. Hoc et servie 
tuz, His autem verbis indicare videtur Propheta 
8e Cx Piis ac religiosis parentibus ortum esse. 

Vers. 16. Fac mecum signum in bonum. Impone, 
inquit, mihi signum, sev judicium in bonum, 
hoe esl, 8ignum bonum, quale Judzorum limina- 
ribus olim apposuisti, quando Mgypitiorum pri- 
mogenitos perdidisti. Est etenim aligquando signum 


In malum, quale illud erat, quod pozuerat Deus 


©; 6: aanbiveg, owes robg thnitovra; int of. 
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in Cain, Nam Hebrieorum $ignym cuslodiam ac protectionem divinam indicabat, illud autem in 


Cain, iram Dei. 

Et videai, qui oderunt me, el conſundantur, quo 
niam lu, Domine, adjuvis!li me, et consolatus es me. 
Ordo fit per hyperbaton : Et videant qui o:!eruut 
me, quod tn, Domine, adjuvisti me, et consolatus cs 
me; et erubescant il!i atque conſundantur , velnti 
devicti ac superati. (Et secundum hunc scensum 


legendum est : Quod tu, Domine, non quoniam. 


Dictio enim Grzca, $::, utramque potest lectionem 
recipere.) | 
Filiis Core psalmus cantici. 
PSALMUS LXXXVI. 
'De filiis Core in proemio operis dictum esi. In 
koc autem psalmo ct Christi n — et gentium 


$alus aperte predicitur. 


Vers. 2. Fundamentla ejus in montibus sanctis. - 


Cujusnam ejus? Christi ni:;nirum : atque hoc ma+ 
nifestius ſit ex verbis illis, quz paulo post $e- 
quuntur : Mater Sion, dicet homo , et homo nalus 
est in ea, et ipse ſundavit eam in sTculum. Funda- 
menta autem Christi , dogmata illa 8nnt, quz de 
Christo traduntur, Hzc etenim dogwata bases quz- 
dam $unt, sev radices fidei Christianz. Tec igitur 
Christianz fidei fundamenta jacta. sunt in aposto- 
lis, quos Propheta hoc loco sanctos montes appel- 


lat. Montes quidem veluti- fortes ac conslantes in 


fide, et tanquam 3b omni terreno atque humili 
Slatu elevatos ; vel etiam, quia sicut terreni mon- 
tes densissimis pleni sunt nemorum arboribus , ita 
et illi multiplicibus referti sunt virtutum germini- 
bus. Sanctos vero apostolos appellat , ut s#pe di- 
ximus, veluti Sanctificatos' ac dicatos Deo, seu 
tanquam $ancto Spiritu plenos. Possumus et alio 
modc, per ſundameuta Christi, apostolos intelligere : 
fundaimenta quidem veluti principia zdiſicationis 
Ecclesiz fidelium : et Christi ſundamenta, quoniam 
ab ipso jJacti quodammodo atque in opus submissi 
sunt. Fuerunt autem hi apostoli in montibus $san- 
clis, in Sion nimirum atqne in Th thor, et in aliis 
montlibus , qui pre czleris Christi conversaticne 
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&raouty 103 npHPHTINGD mVEVuatro;, Fnhodvtog. A Sanctiores effecti eg50 videnture Aliqui fundamenta 


Tod vohpatog, or: Gpyal the xata Xpriothy niotews 
ty tots mpoghtatgs Hoav, | 


Christi prophetias de Christo intelliguat, tanquam 
Christiane ſidei principia. Montes etenim s8ancti 


non immerito prophetz dici possunt, propter prophetiz snblimitatem , et propter $anelificationem 
zancli Spiritus , ita ut sensus s8it, quod principia fidei Christianz sint in prophetis. | 2 $04 


'Arang Kupuog tag nviagc Fior vatp aria 
ra oxnrouara 'Jaxws. "Fiiaty hui; 6 ptya; 
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Diligit Dominus portas Sion snper oninia tabe 
nacula Jacob, Magnns Paulus nos docuit *”* ecle- | 
sLlem quamdam esse Sinn, et quanidam e880 C0t- 
lestem Jerusalem, hoc pacto conversationem illam 
exprimens, que in clo est. Hac ratione per por- 
tas Sion , Ecclesias omnes fidelium intelliges que 
in variis 8unt orbig patiibus ; vt diximns in fine 
psalmi Lxx1. Has etenim portas Dominus diligit , 
et universis Judzorum civitatibus eas preposnit. 
Per labernacula enim ipsas Judzorum civitates 


als toxtvwrev h xibwrdg, Og ty 16 oc vakup B intelligimus : vel ipsam particulariter Silo, at 


T7p9:ipnrat, 


Ae®oEaoyutra 8lalh0n nep) cov, 1) ndlc rot 
9e00. 'Azoyoa; 6 rpophtns nxph 2H ayioy Nvzt- 
juatog, Gr: 6 Ochg Emi The Ispougal hu oy0haerar, 


Ka) rel; avBpwnng ouvavactpagytocrat, xa\ Lnep- 


exnhayel;, &ve66r,vs nphg abthv, fry Meyaba vat 
0aupacrt Eakt0n wor mept cod, © nA; Tod Brod. 
Id; & two Qcod abtn, xat og nia 76 Or ava=- 
t:0ct7a, x31 wb; Uarepov wp Xprtary 4y9ptobeior, 
0:2 72 Ev abrh n40n xa) thy t4poy 5rd. 


terrestrem Jerusalem, in quibus tabernaculum cum 
arca commorabatur, quemadmodum in septuage- 
simo septimo psalmo tradidimus. 


Vens. 3. Gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei. 
Cum jam audisset Propheta a sancto Spirita, qrod 
bens in Jerusa!em videndus erat, et quod cotiver- 
$aturus esset cum hominibns, stnpore quo@amh cor- 
reptus conversusque ad ipsam Jernsalem clanjavit, 
dicens : Magna atque adwiranda quaedani wil, 
0 Dei eivitas, de te diets mt. Civitatem autein Det 
cam appellat, quia jamdiu Deo firerat dicata, ot quia 
denuo ipsi Christo, hoe ext, illivs passioni” et. 
sepulturz erat dicanda. | 


Mryno0ſjoopuat 'Pats ual Bafvlaoroc toic yt- C Vers. 4. Memor ero Rhaab, et Babylonis coqno- 
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nov. Twi; & Paib thy 'Apabicy gaot. 


scentibus me. Efferentus ext hic sermo ex Chris 
persona, et przicit, qno1 Ecetesia ex multiplici- 
bus erat gentinm nationibus cougreganda , atque 
iis quidem olim impiis. Per Rhaab txenin Cha- 
nanzos significat. Chananza eninj frerat Rhaab. 
Chananei vero omnium ſuerunt impitssimi. Similt 
modo et Babylonit, et aliz gentes, qu-s $latint 
connumerat, Per cognoscentes aitem se , fideles 
atque in se Christum credentes omnes intelligit. 
In ea igitur fidelinm congregatione, qui in me cre- 
diderint; ego memor ero Rhaab , et Babyfonis , et 
afiorui , qui connumerantur , lioe est, ego 0s 


memoria dignos ſaciam, prectaraque eorum facta fidelihns eommemorabo. Vel,; enrat eorum. habebo, 
$ollicite cogitns de iis tanquam pro ditectis fideljbus. Atinif per Rhiab Arabiam intelligunt. 
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® Hebr. x1, 22. 


hi gene-ati sunt illic, Alienigene Tyri , et Mthio- 
pes, nati sunt in Sion, vel in portis. Sion, ut di- 
ctum est , vel in eognoscentibus Deum. Nan quod 
LXX dixerunt Generati sunt, Symmachus, et Aquila 
reddiderunt, Nati sunt. Nati autem gunt, per $2cri 
baptismatis regenerationem. Abundat autem dictio, 
ecce, juxla idioma lHebraicum. Dictio etiam, &i , 
abundare pari modo videtur. Ordv tamen hic esse 
potest : Eece hi generati $unt illie; et i queris: 
quinam sint hi : Ecce, inquit, alienigene et Tyrus,. 


et que $Sequuntur, De alienigenis dictum- esb in. 
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 psalmo exxTn; h& autem genies, quz hic connu- A xa 74 E5h;. (ep) pty ov Tov &ogyhuov Efpnrat | 


merantur, ceterarum omnium , ut diximus, im- 


piissimz eran!, Si igitur tam impiz gentes Christo 


crediturz $unt , quanto magis omnes aliz minus 
impiz etian ei creilent ? 

Vens. 5. Mater Sion, dicet homo. Maniſeste ac 
palam predicit, quod ex quacunque gente quis 
- ingressus ſuerit in Sion , dicet, quod Sion mater 
esl. Subintelligt enim debet dictio est. Mater autem 
ideo appellatur Sion, quia regenerat, ut diximus : 
.vel quia Christianorum ac 8p ritualium dogmatum 
cibo ſfideles omnes veluti pia mater alit. Vel mater 
appellatur , tanquam amabilis. Ea etenim nihil 


SUuavius , aut amabilius est. Vere quippe amabilis 


est Eeclesia iis qui in eam ingrediuntur, eo quod 
ibi conversatus est secundum carnem Christus Do- 
minus, qui locum conversationis suz $anclilicavit. 

Et homo natus es! in ea. Hoc ad Christi genera - 

tionem pertinent, qui intra Ecclesiz terminos natus 
est : Christus, inquam, qui verus homo ſuit, et qui 
integram humanitatis dignitatem servavit : verum 
ne nudum hominem putares, sed Deum pariter et 
hominem cognosceres, addidit : 
_ Et ipse ſundavit eam Altissimus, EL ille , iaquit , 
qui in ea nalus Cest, ut homo, idem ille ab initio 
eam ſundavit, veluti terrz ac cli creator, qui at- 
tissimus est, tanquam Deus. 

Vers. 6, Dominus narrabit in scriptura populorum, 
et principum horum, qui generati sunt in ea. A pro- 
phetarum Scripturis Christus omnia docebit , que 
ad $e pertine!. Ait enim Lucas : Et traditus est ei 
liber Isaic prophete , et explicato libro, invenit lo- 
cum, ubi scriptum erat : Spiritus Domini super me, 
eujus gratia unit me, evangelizare pauperibus misit 
me **, et quz sequuntur. Hujus modi igitur pro- 
phetarum scripturam, populorum scripturam ap- 


pellat, et scripturam principumJeorum, veluti quar - 


et Judzorum populis et eorum principibus data 

erat, et illorum propria erat possessio , qui in ea 

generati sunt, hoc cst, qui nati sunt in Sion. 
Vers. 7. Quam latantium omnium habitatio est 

in le. Dictio quam in modum confirmantis est po- 

sita. Vere, inquit, o Sion, in teest |;abitatio omnizm 

Spiritualiter letantium. Dictio autem omnium , 

tametsi universalem Sermonem reddit, apud He- 

brzos tamen frequentissime ita ponitur , ut non 
tam anivers0s quam multos signilicet. 

Canticum psalmi filiis Core , in finem pro Maeleth, 
ad reependentum, intelligentie ipsi Aman Tsrae- 
lite. 

ÞSALMUS LXXXVIL 
Quid sit canticum psalmi, et de filis Core dixi- 
mus in Proemio operis. In finem vero ideo insecri- 
prum est, quia ad finem tendebat prophetia , que 
bie continetur. Et psalmus quidem proxime pre- 
cedens Christi nativitatem predixit, hic autem Chri- 

$i mortem, Quod autem inscribitur pro Waeleth , 
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339 COMMENT. IN PSALMOS. 890 
"BlBov yap vat Aya tySpevov. Tor A cxpunitur, hoe est, pro chorea. Canere enim» 8ole- 


bant , atque una choreas ducere , quando hune 
psalmnum recitabant. Ad respondendum aultem , hoe 
es, cum responderent. Tripudiabant enim dum ad 
organorum musicen responderent. FIntelligentie 


_ vero, quia intelligentia lectori opus est, ob occul- 


tum ac preesignatum hic de Christi morte myste- 
riam. Ipsi vero Aman Israclite, quia non solis 
Core filiis, sed etiam Aman principi alterius clyori 
traditus fuit hic psalmus a beato David , et ab 
utroque choro una ſuit, aut fortasse alternatim 
decantalus. Quedam exemplaria non Aman ha- 
bent, sed Xthan, verum placet ut in przsenti psalmo 
legamus Aman , et in $equenti Ethan. Nam in 
Paralipomenon libro uterque eorum chori prin- 


&\wv ph Eviwy "Iopanmumov, al ©; xa: uv B ceps Cuisse traiitur. Tsraelite etiam dixit, non quot - 


Evrwy Aluay x2) Aida, &\ogykwv, by Tph; Eragto- 
hv < vb "Iopan)frov mpoanyopla (3). 


alii cantores non essent l[sraelite , sed quia alil 
fortassis erant homines hnjusmodi nomine Aman, 


et Xihan, qui erant alienigene, ad quorum disiinctionem sic dictum est ; vel forte quia tale illis erat 


cognomen. 
Kvpts 6 Ge0g thc ewenlah ov, 1yuEpar 8x8- 
xpata xal & ruxtl eraytlioy oov. Mept ptv tod, 
'0 Osdc tne Cwrnplag prov, efpraat tv To £7 
$2p@ * Kyptov & vat Oedv 6 Xprorh; Thy Harttpa 
xa)ct, ws &vOpwnog * nokia yap toinbta xa £1 
T7 xa $akup. Yutpar &8 xal &r ruxrl, avil Tod, 
A:& navidg. 'Epgaviixty & tobro Thg mph; Ocdy 


. n{otews * 65 yap elkixprvaeg thy Ochv &yand, Soi 


Evwrrtov abtol tobro ptv or6part, toiro 83 xapig: 


Ge! yp yohter the naph Beod Gviikktews * f hut- C 
_ intelligit, qua proditus est Dominus. 


pay xal vuxra Ieyer thy th; nporolag. 

Eloel08tw ivdacdy oov 1) xpogevyh pov * x.li- 
ror T0 ove cov elg rhy fnoir pou. Neorevyhv 
xa) nary Evraila vohoets f thy mwep) Tov pabnytov 
avtov, f thy nept tob napetety th rob Davatou 
norhprov, ws &y Tolls Flayyehoy ebphortg. Os 
&vOpwnog & T4 tameivi taut o0Eyyerat, xabw; tv 
"Pp x%' Jake wpo:{pnrar. epi it the xhotws od 
belov GOrdg &v T6 tc! halupy napabebtxapey, 

"Or: 8xtjo0n xaxay 1\ Yuyh pou, xal 1\ Gi 


jv T6 bn hyrioer, — Kaxor, avi) to, Ohiewv., 


Neplauvaoc Y@p, ono\v, 1} vvy1}} pou Ewg Oardrov. 
Abnv yap viv tdv 04vartov dnolnnrtov. 


Hpooesloyplodny uera toy xarabawdriuv elc 
Adxxor.— Npooetopiotny, tvii toi, Fuvnprouh- 
bv, ouver&ynv perd.rov fantoptvwy* tobroug yep 
kiyer xatrabaivoyra; el; kexxov. Elprtas yap br 
axxo; Meyeta: nal 6 T&pog. Th ptv yap obv mph 
Tov ntapbvrog pntzod.;rp ntps 795 Vavdtou xatpo 
#ppdtovt , tobro 8 7 perk thy raphy. 


; 'ErerijOny Goel dvOpwaoc deomOnrog. Oby 
wel Sv0pwno; jpdvov* fv yep tEetos EvOpwno; * 


Vers. 2. Domine Deus salutis mee, in die clamavi» 
et in nocle coram te. De his yerbis : Deus salutis mea, 
dictum est in ps2Imo Lxzvwi. Dominum ,autem et 
Deum Christus Patrem appellat , ut homo ; et 
multa hujuscemodi dicta reperies in psalmo xxI. 
Die autem et nocte dixit pro Perpetuo. Summam 
enim hc verba in Deum fidem attestantur ; quia 
qui sincera mente Deum amat, assidue aut ore aut 
corde coram eo clamat, quoniam et assidue illius 
ope indiget.JVel diem et noctem particulatim illam 


Vers. 53. Iniret in conspectu tuo oratio mea , in- 
clina aurem luam ad preces meas. Orationem et 
preces, vel eas intellige, quas habuit pro discipulis, 
vel eas quas protulit, quando petiit transire a $e 
calicem mortis. Humilia autew hujusmodi verba 
proferre introducitur, ut homo, quemadmodum di- 
ximus in psalmo xxi, Quid autem in Deo sit in- 
clinare aurem, diximus in psalino xvi. 

Vers. 4. Quia replela est malis anima mea, et 
viia mea inſerno appropinquavit. Walis, hoe est, 
calamilati us et affectionibus. Tristis enim, inquit, 
es] anima mea usque ad mortem. Per infernuum 
etiam hoc loco mortem © age intelligere debe- | 


mus. 
Vers. 5. Reputatus sum cum | in 


lacum. — Repulatus 81m pro Connumeratus sum. 
Collocatus $um, inquit, cum Sepultis, quos in la- 
cum descendentes appellavit. Diximus enim alibi 
quod sepultura etiam Jlacus dicitur. Quz igitur 
s1perius dicta s8unt, tempori congruunt ante mor- 
tem ; hc autem, et quz sequuntur, lempori PRs 


Sepulturam. 
Fui sicut homo 8ine adjutorio. Non dixit : Sicut 


homo $impliciter, $ed : Sicut homo sine adjutorio. 


Varie lectiones. : ut; 
(3) Perperam interpres unicam senlentiam in duas $olvit, Vertendum ; Ad quorum dis'inclionem 18- 


raelite cognomen addilum et. 


— - -—- - _ ow 
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Omnes enim, -ut inquit Evangelista, dimiltentes A 6" ©; &vOpwnog aboh0ntog * Ndrre, rap. phoivy 


eum ſugerunt ”, Humano igitur judicio, visus es! 
owni esse auxilio deslitutus, tametsi secus fuerit. 
Dixisse j/enim eum legimus ad Petrum : An putas, 
quod non possim nunc rogare Patrem meum, et pr@- 
s1abit mihi pluzquam duodecim legiones angelo- 
rum 2? 

In mortuis liber. Liber a corruptione, vel etiam 
liber, quia non ab angelis in infernum deductus 
um, $ed 8oius descendi ; subaudiri enim debet 
verbum, Fuit. Accessi, inquit, ad mortuos liber, 
hoe es, insons atque innocens , abest enim (4 
culpa). Omnes enim alii peccatum $ecum habent 
ut causam mortis. Paxna enim ac multa peccati, 
mors; $s0lus autem Christus insons, et $sine pec- 
cats ad mortem accessit. Vel Liber, quia alii inviti 
moriuatur, et ideo mortis servi sunt : at Christus 
Sponle $12 ac volens mortuus est. Potestatem enim 
inquit, habeo ponendi animam meam *. Vel aliter, 
Liber, veluti qui inferni vinculis non est detentus, 
ed cum autoritate atque cum dignitate illuc de- 
scendit, atque ibidem etiam convyersatus est, et alio- 
rum vincula dissolvit. Przterea illa ratione liber 
dicitur Christus, quia tanquam Devs morti $ub- 
ditus non fuit, 

Vers. 6. Sicut vulnerati dormientes in sepulcro. 
Subaudiri etiam debet hoc in loco verbum Fri. 
Symmachus vero ita reddidit : Quasi pulnerati ja- 
centes in 8epulcris. 


. Quorum non es memor amplius. Cum jam cor- C 


rnptii s$int atque in pulyerem resoluti. 

Et ipsi de manu tua repulsi sunt. Hi nimirum 
qui ob propria peccata ab auxilio tuo deciderunt. 
Similis enim, inquit, ſactus sum hujusmodi homi- 
nibus, multorum scilicet opinione, tametsi haud 
ita esset. Licet, inquit, clavis confossus sim et 
lancea, ac positus etiam in sepulcro, a te tamen 
non Sum derelictus, Neque enim tu mei unquam 
obl:tus es, qui olim pollicitus fucras non daturum 
le es8e sancium tuun videre corruptionem **, Neque 


etiam de manu tua repulsus sum. Me enim, inquit.- 


alibi, propter innuceatiam $suscepis:i. 
Vers. 7. Posuerunt me in lacu inſeriori. Per la- 
cum inferiorem sepulturam intelligit, cujus pro- 


 Tolg GvIlpwno:; 


B ws avapdprizno, 6 Xptotds. 


dzerrec avrey, Eguyrov, "Eos ptv ov aGonOnrog 
, 09x Hv 64 * efpnxe yap nods Hee 
Tpov * HH Ooxzic 674 ov Evrapai pri napaxaltoa 
ror Harzepa pov, wal zapacthoe jror nAelong 
0w&exa leyearac dyrtluy ; 


"Ev vexporc Edev9eper. *Elevbepo; Srag0ophs 1 
\, ph bn” &\wuwv  xaray6pevo; eig thy A5r,v, G14 
p6v0; Xatiov, Il ppovrraxovorttov & td, Epernony. 
'Aptx6pnv els tobg vexpougs EletOepos, 6 tory, 
avatittog, Ehetnoviog Tod EpOpoy. Of ptv yap ian 
Tavie; altiay Eyoucr Bavatou thy &papriav* Emmi- 
prov yap the &paprtiag 6 Odavatog* pdvog Ot avairiog, 
"H Eev0epo;, Og twy 
ov pty axoviuwy anodvroxdvruv, xat 514 tobry 
T:09v) wpEvwy TH favaty , mod &t Xptotov Exdvt0C 
'EEovolay yap, growv, Exw Oeivar thy yuxir 


jtov. "HL xai WiMw; * Ehevlepo;, OG ph ovoyelil; 


Toig Ceo pol; Tol Gov, &Mkx xat' EGoudlay ty tw 
any avactpagystc, xot Liang pakkov tob; Twov Huy 
&:0poug. "Eat & tevOepog vexperntog xa! dave 
70v, w; Beds. 


'Qo8l rpavuarlai zabevBorter &r tay. Npoov- 
nAax0vTtT5ov xavitula td Exreryonv. '0 3: £5upays; 
tEfbwnev, 'Qoel Tpavuarioutrot xeljeror EY TH- 
G0tg. | CE 

*Qr o9x &urio0nc Ert, Ennoptvuy wat el; 
yoov 81a).vopevev. | 

Kal avrol 8x tnc y8iwpdee Cov anwolnoay. Ott 
veg Ex th; aviriihþzwg cou tEenecov 6:4 ta; apap-: 
lag avrov,” Quoww0nv, pact, torodtorg, Boov Ent 
ti $no\f 2: rOv avOpwnivey * obx Hurv O& totov- 
Tog., Et yap vat Erpwlny Flog zal I6yyy, xa ir6- 
Onv Ev tT&73w, 43" obx Enehho0dnv napa oof Ov 
Yap &overg, prot, ror Eowr cov Beiv Eraglopar' 
098' &nwbI0nv tx The yetpdes cov. *Epob yap, nol, 
T:4 thv &xaxiav ave) atou. 


"Eberrts6 pe &r ldxxy Satweargs. Adzxov xaTWw= 
Tartov Thv T&pov pnotv, ob m5 Babog xapiiay yig e- 


funditatem Christus in Evangelio, Cor terre ap- D pnxs xa tv tolg Evayye)iorg 6 Xprors; * E9evro BE. 


pellavit dicens : Sic erit Filius hominis in corde 


ps of -mepi Thy Taphy Staxovhoavtes. 


terre, tribus diebus et tribus noctibus *'. 111i autem in ea me posuerunt, qui $epulturam meam 


curarunt. 

In tenebrosis et in umbra mortis. ln locis, in- 
quam , tenebrosis. Superposito enim sepulturze 
_ lapide, tenebre in ea efficiuntur. Per umbram 
etiam mortis, tenebrosa sepulturz loca significa- 
. vit, varietate usus sermonis. Siquidem umbrosa 
loca tenebrosa etiam appellamus. 

Vers. $. Super me confirmatus est ſuror luus. 
Symmachus pro Confirmatus reddidit, Aggravatus 
_ es. In me, inquit, irruit ira tua quam delicta ho- 


** Ibid. 53, 


v Matith. xxv1, 56, 


** Joan. x, 18. 


'Ey oxoreiwore ual &r oxig vardrov. 'Ev 3x0 
T:ivol; t6notg * Emrmedevtog yap tou Af0ov, gx6ro; ty 
ol; Tod pvnueloy yeyove thro * oxthv 3 favato? 


n&.rv todg tv T6 Tþpy oxotzervolg eye: t6novS; * 6 tf 
t75pwy Mfewy Th avrd onpalver. Lxiz Yap LEyerat \ 


xat th ox6r0c. 

'Ex" &118 8xeornplx0n & Ounce cov. Th, 'Fae-. 
ornpiz0n, 6 Evppayns, *Exetdpnoer thiboxev. 
'Eut, ont, xattornyev 6 xari tov avipores 


* P;al. xv, 10. ” Matth., xn, 40. 
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ofug brorravia abtbv, xal navcovia * tad yap 
tntp avrwov xat ano0avuy, Ecty 32 why Dujpdy cov, 
xa0anzp 6 thv xat4 tob raids; pepopevyy mlnyhv 
si; £avtdv aviimeptondaag. To rodunyRp, gholv, 
avrov muerte ld0nuer, wa\ Kopioc mapttwrer 


a vr6vy rai dpapriag nhpar, citouy $14 Th; hpnp- 


tag huov, | | 

Kal xdvrac tobe pterewpiopore Cov Eathyayec 
#a' 848. MEtewpiopors kyer ta; Enavact@erg TOv 
np25pov, oh; brtuerve * 79) Oeoy Gt abrobg ixd- 
| Jevev, ©; Lhow avtod Brix thy Tov avOpwruy cw- 
Trplayv Eneve;btvia;. Ndrrac &, Snkovert, "Ogovg 
h64anoas. | | 

'Eudxpurac Toto Trworove- oov dn Ejtob. 
Snot at Aouxd; 6 evayyehorhs * Elorijaewav 
84 xdvrec ol (rywoTrol avrov jaxpeoer. Epndxpu- 
rac $ elnev, itt: Oehhoet tod Hatpds tabra yeys- 
vactv. 

"Ebevrd jis BEElvyna Eaurolg. Of "TLoutator, 
nap” ols &ypr xal ohpepey BBehuxtdy Emi 7d Ground 
Tod X ptotoVU, 

Nape860nv, xat ovx tE8xopevdny. Napsidtn» 
Tols 'Joudalorg naps to "Toxaprwrtov, xa Cvvape- 
vog txnopevbhvar an abrov, odx tnofouv toro, 
ad" Exaprepouy Exwy tet. 

Ot 6p0aluol pov obx hodtrnoar dad rw 
yelac. Th; ©x 76d Exxevwhhvat thy ty abtoly niothta 
Tov Caxpuwy. "Qonzp yap thy "Tepoucaihy ant- 


x)avoato, obrwg elxdg avbty Gprvely xat tos mpo- C 


$6rov thy &nr6ntwI:y, xat thy Toy "Ioudaluy ano6o- 
hv, xat &thog, twy atzohavjptvwy thy BleOpoy 5:4 


pilavipuniav, Trvtc &t nruysiav xaviatta vooyor 


Th» Extn5tv rod owpatog, Thy and xaxonabiia;. 


'Extxpata xpdg os, Kupe, 6lnv thy thitpay. 
Efpyza: xat xat' &pyd; * Kip 6 G80 rhe 0wrn- 
plac pov, thutpac Ex&xpata." Exexpata &> oy ontp 
tavroy j6yov, ws EvOprrog, anna xat ontp TOY 
palntoy xat bntp Tod Land. 

&Aextraoca xpde 08 tag xeipde jrov. 'Vmtp tov 

 aviov. 


Mh rote vexpore x2 oew bavuacla, Þ larpol 


araorhoovot, xal 8Eopoloyoorvrat Cor; Nepy 
pv3ew; avOpunivng 3erltf thy Bavatov, rat napa- 
xaket C}v Err. Kat yap xat tv tolg Evayyenorg gy otir 
 Idrep pov, sf Evrarey bot, mrapelbiru dx' 
*1u0d 70 xzorrhpror rovrto. "Onoa 8 tavril T4 pyri 
xat 73 E&hc Tolg tv 1 x0 yak, tv © efpnrat * 
M} #£0poloyprioeral oor youre ; | drayredet rhy 
dlridady cov ; xa Chre: ixet. Mh tolg Gvato0htog. 


vexpols norhorrg bavuacrh Epya ; ofa nol; nnd. 


tc Tots Toory, "Hl latpo avacthoouct, xat evyzpt- 
371 govet ont ; Obyt. 'AMN of Covreg EnryivaoXouct 
74 r0tad7a, xx edyaprorodet. Ard Eaody pe Chv, Ef 
8uvar6v. 


© 18a, Lin, 5. 


COMMENT. IN PSALMOS. 


0v;a6; gov, By at &uaptiar avtoy Efixavony Exou- A minum in se concitaveranf, ego iamen libens eam 
sn$(inni, et te placavi. Passione quippe ac morte - 


84 


me2, in«ignationem tuam omnem.  sedavi, veluti 
cum quis plagam in puerum delatam in se suscipit. 
Lirore enim, inquit, ejus sanati sumus **, et Domi- 
nus tradidit eum peccatis nostris **, hoe est, propter 
peccala nostra. | | 


Fe omnes fluctus tuos induristi euper me. Per 
fluctus calamitatum ae tentationum ingurrecticnes 
inteligit; et Dei fluctus eas appellat, quia Dei 
sententia ob nostram immittuntur salutem. Omnes 
vero dixit pro Hultos ; quotcunque scilicet tu 
voluisti. BAY #Y #4 

Vens. 9. Elongasti omnes notos meos a me. Le« 
gimus apud Lucam, quod omnes noti ejus s!eterunt 
a longe *, Deum vero elongasse eos dicit, quia 
Pairis voluntate omnia hee gesta $unt. 


Posuerunt me abominationem 5sibi. Judi nimi- 
rum, apnud quos nunec etiam abominahile est Chri- 
s'i nomen. | 

Vers. 140. Traditus 8um, et non egrediebar. Tra 
ditus sum Judzis ab lscariote, et cum egredi ab- 
eis at1ue effugere possem, non auſugi tamen, sed 
$porte mea etiam perstiti. ; | 

Oculi mei lanquerunt pre inopia. Prz inopia vi- 
delicet lacrymarum. Nam cum antea copiosizsime 
efluxissent, evacuati tandem ejus $8unt oculi. Ve- 
risimile es autem quod Dominus ob snmmam 
81am misericordiam ita JuJz cagum, et Jud:rorom 
omnium abjectionem atque interitum deplorave- 
rit, quemadmodum plorasse eum novimus guper 
Jerugalem. Quidam hoe in loco, per inopiam, de- 
macerationem corporrs intelligunt pre aſſlictione. 

Clamavi- ad te, Domine, tota die. Dixit etiam in 
principio p$almi : Domine Deus salutis, in die cla- 
mavi. Clamavit autem non tantum pra 8e ips0, ut 
homo, sed pro discipulis etiam, et pro populo, 


Exiendi ad le manus meas. Pro eisdem scilicet 
Suppli:ans. | 

Vers. Hl. Vumgid morins ſacies mirabilia ? aut 
medici 8uscilabunl, et confitebuntur tibi? Lege hu- 
man# natur? ſormwidat Christns mortem, et rogat 
se diutius vivere. Nam et 'ia Evangeliis dicebat: 
Pater menus, 8i poszibile ext, trauseat a me caliz isle **, 
Similia autem $unt hec verba et qua sequuntur, 
iis quz habentur in psalmo xx1iz, ibi ; Nunqutd 
conſitebitur tibi pulvis? aut annuntiabit veritaten 
tuam? Numquid tu mirabilia ſacies in insensibili- 
bus mortuis, qualia sxpenumerso in viventibns fa- 
cis? Vel, numquid medici eos mortuos euscitabunt ? 
et deinde gratias libi agent? Minime, inquit, $edl 
vivi hxc cognoscunt beneſicia, et gratias -libi 
agunt; atque ideo quies0, ut diutius me vivere per» 
mittas, $i possibile *s!. | 


3 [hid. 6, ” Luc. xxin, 49. * Matth. xxv1, 59. 
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_ 8ericordiam tuam ? aut veritatem tuam in perditione ? 

Ad eamdem hiec verba sententiam pertinent. Et 
per perditionem, rursus $epulcrum intelligit, vei- 
uti quod cagavera illic jacentia corrumpit ac per- 
dit. Diximus autem alibi quod eamdem Propheta 
sententiam 8xpenumero variis repetit modis, at- 
que hoc precipue quoties affectum quemdam anj- 
mi vyult explicare. Non wortvus quispiam, inquit, 
sed vivens quis tuam sentiet misericordiam, et 
hominibus eam annumiabit. De veritate autem 
Dei, dictum est in psalmo xx1x. 

Vers. 13. Numquid cognoscentur in tenebris mira- 
bilia tua , et justitia tua in terra oblita? Per tene- 
nebras $epulturam intelligi diximus, eamdem 
eliam terram oblitam ,appellavit. Ab hominibus 
quidem oblita videtur, ob corruptionem, et a Deo, 
quia amplius non virunt, qui illic jacent. Vivere 
enim illi dieuntur, quorum Deus reminiscitur; Om - 
nia autem hzc verba ejusdem sententiz sunt, et 
per interrogationem et cum aſſectu legenda $unt. 

Vers. 14. Et ego ad te, Domine, clamavi. Et ego 
simul cum aliis hominibus, veluti qui verus etiam 
sum homo. | 

Et mane oratio mea prevenie! te. Mane dixit pro 
cito. Cito enim, inquit, oratio mea ad te veniet. 
Abundat autem prepositio pre. Ideo autem cito 
venit ad te mea oratio, quia impedimento ei esse 
non possunt peccata. 

Vers. 15. OCiquid, Domine, repellis animam 
meam ? averlis ſaciem tuam a me? -Similia hc 
Sunt jis'quz babentur in psalmo xx1, ibi : Quare 1e- 
reliquirti me ? Item : Clamabo per diem, et non exau- 
dies. Hzc autem ex persona nostra, Christus ad 
Patrem loquitur : pro nobis, inquam, qui antea 
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Vers. 12, Numquid/narrabit aliquis in sepulcro mi- A M#qH 6myrjoeral ric br tdgpy 76 Eledg Cov wal 


B dy 8 xat yYhv 


C 


expulsi eramns. Uniuscujusque enim fidelis animam, 


propriam animam 3appellat, in sua ipsius persona 
unumquemque noostrum subjiciens. Quare, inquit, 
adhuc repellis eos? Ego enim deinceps pro omnibus 
 peenas $olvo. 

Vers 16. Inops sum ego, atque in laboribus ab 
atolescentia mea. De hac Christi inopia Gregorius 
Theologus loquens, dixit: Qui dives erat, effectus 


es inops, inops, inquam, ob carnem meam, ut illius 


ego divinitate dives efficerer. De $ ipso etiam Chri- 
 Stus ad scribam illum dicebat: Vulpes latebras ha- 
bent, et volucres coli nidos, Filius autem hominis non 


habet ubi reclinet caput suum **, In laboribus autem 


atque «@b adolescentia, dictum est, quia ab ipsis in- 
cunabulis insidiez adversus enm tendebantur, et 
quia  infans persecutiones sustinuit : ab Herode 
silicet atque a Judzis, per labores autem _erum- 
nas intelligit. 

Exaltatus autem humiliatus sum. Exaltates mi- 
raculis, et depressus conviciis, Judzorum nimirum 
opinione. Vel'exaliatus in cruce, humiliatus in $e- 
pulcro. 


* Matth, yin, 20, 
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0pwnotg. 

x0" vakpe. 
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Kiyo xpdc o8, Kupie, txtxpata. Kayw perk 
Twy &\wv 4av0pwnuy, wy xat avths &v0pwnog. 


To apwi 11 apooevynh prov xpogldoet oe. To 
xpwt, &vt\ Tod Taytws, gOdoet lg oft h npoceuyh 
pov. Neprrtever & h ton 0% yap Epnodicoucty 
aurf, Kpaprine. 


"Ira ol, Kvpe, dxwberg thy wuyny pou; Gxo- 
orptpere T0 npdowadr oov dan 8pov ; "Opn 
Tavrtl Tot; prog Told xa' hakuod, To, "Ira tl &- 
xarb inc pe ; vat, 76 Kexpdtopa: nyEparc, val 
ovx eloaxovon * Myer && tabra xat bntp huby 
Tov nptv &nrwoptvwy, Yyhv Eautod thy Exactroy 
bvyhv &vouduy, xt Exutdy xakav Exaotov huuy. 
Ark tf &nwhet;, pyotv, Em; Kat yep bw Xoundy 
Unttp mAaviwy FRO Tizas. 
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- 8cilicet; 


"Eudxpuyac tobe Trworove pou C perius diximus : 


Indzorum opinionem. Visus est enim illis veluti 
destitutus esse, et indigere auxilio; alque ideo di- 
cebant : Videamus 5i venit Elias 8alraturus eum *", 

Vers. 17. In me pertransierunt ir@ tu, el ter- 
rores (ui conturbaverunt me. Iras Dei eas inki1 j Lzit, 
quas Deus adversus peecatores concepera! ; simili- 
ter et lerrores. Et iras quiilem pertransisse dicit, 
et in $e ingressas ſuisse, terrores vero conturbasse 
et refrenasse a viliis. Verum Origenes per iras, et 
terrores Dei, demones ips0s intelligit: iras quidew, 
quia hominibus semper jirati sunt, Dei vero iras, 
quia permissjone divina id ſaciunt: terrores itew, 
quia terrorem incutiunt. Ait igitur Chrigtus, quod 
passionis tempore invagerunt eum demones, et 
quod ut hominem eum conturbaverunt. | 

Vers. 18. Circumdederunt me sicut aqua. Juda'i 
in psalmo autem xx1 dixit : Circumdede- 
runt me vituli mulli, tauri pingues circuibant me. Et 
circumdederunt sicut aqua, quia aqua undique et 
non ex una tantum parte eos cireumdat, quos come 
prehendit. 

Tota die circumdabant me simul. Diem passionis 
intelligit, Et quod ait, Simul, expone pro, Una 
omnes. 

Vers. 19. Elongasti a me amicum 6t prozimum 
et notos meos a miseria. Ob miseriam meam, in- 
quit, atque ob opprobria, quz miki. inſerebantur, 
elongasti a me discipulos meos, de quibus $u- 
Elongasli a me notos meos. Ami- 
cum autem et proximuny, et notos, eosdem intel- 
ligit. Et amicum dicit juxta illud : Vos amici mei 
estis **, Proximum vero, quia una secum vivebant, 
et notos, quia et cognoscebant et cognoscebantur. 
Et hoc pacto quidem totus hic pszlmus in Chri- 
stum relatus est. Congruit tamen ;cuilibet etiam 
Gdeli in angustiis constituto : Domine Dens $alutis 
me#, assidue clamavi in conspecto tuo, adjutorem 
le mihi avocans. Quz sequuntur clara sunt : Quia 
anima mea erumnis impleta est, quibus adeo ſati- 
gatus $um, ut mortiproximus ſuerim. Annumeratus 
autem $um cum mortuis, quantum ad $evis8imo- 
rum demonum votum ac studium pertinet : et 
ſactus $um velut bomo + sine auxilio, ita ut de. 


D cacili capi possem.- Fu! etiam in mortuis, quantum 


ad illorum, ut diximus, studium pertinet, tametsi 
ego adhuc libersim a morte, veluti qui revera nec- 
dum mortuus sum.*Factus sum sicut vulnerati ja- 
centes in sepulcris, vulneratus et ipse jaculo pec- 
cati, vel jaculo mcslitie. Que sequuntur eadem 
ratione expones: Poguerunt me dzmones in pro- | 
ſundo atque in ſovea peccali, in afflictionum tlene- 
bris quz, ob summam amaritudinem, umbra ac 
Similitudo quzedam esse mortis videntur. In ms 
gravatus est ſuror tuus; nam si tu mihi iratus non 
ſuisses, me ill certe non superassent : omneseliam | 
elationes, et aſflictionum, ut ita dicam, ingurre- 
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- Sunt Super me. Elongasli a me notos meos, sanctos 
scilicet angelos, qui anlequam peccarem, amicis- 
simi atque benevoli mihi erant ; illis tunc notus 
eram, verum nunc ob peccata abominantur me. 
Atque ideo traditus sum afflictivnibus, a quibus 
egredi non datur, sed magna ab eis vi detineor. 
Ma autem verba : Oculi mei languerunt pre inopia, 
declara ut superius exposuimus. Clamavi ad te, 
assidue in auxilium te meum advocans, et que 
Sequuntar, expone ut diximus, Mane etiain, boc 
est, quam primum, ac $Statim, ubi a 80mno exsur- 
gam, ante omnia orationem ad te meam eſſundam, 
dicens : Quare, Domine, repellis animam meam ? 
hoe ext, meipsum in angusliis coustitutum, et 


£5 abtwy, opoTpas cuvex6pevo;. Th & * Of cpdal- 
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$nopev0nv, wh Eywv tf xa Fpdow * En) Eb Brhbfes, 


ſervide ad te supplicantem. Deinde inops ego sum, B fyouv Eplacay ps at Gpyat cov, tivorra Tixag, by 


nullum aliunde auxilium habens, et in laboribus 
sum 0b errorem meun ; et licetin hoc a te ſuerim 
exaltatus, quod ad imaginem me tluam creasti, 
humiliatus sum tamen, quia imaginis tuz dignita- 
tem amisi : vel, opinione atque existimatione mea: 
exallatus, tandem humiliatus sum, quia lapsus 
cecidi : et consilio destitutus gum, nesciens! quid 
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facerem. Transierunt praterea, boc est, pervenerunt in me irz tuz, dum in praesenti vita ponas 
tuo, dum mcerore 8vffocor : ct terrores tui qui zternas mihi penas comminantur, conturbaverum 
me et circumdederunt me, $sicut aqua. VYel per iras et terrores Dei, daznones et tribulationes it- 
telligit. Ab eis enim, inquit, assicue premor, et semper ne hc mala circumdant. Elongasti a me 
ſamiliares meovs, quia ob calamilates et migerias, quibus detineor, amnes me derelinquunt et i 


giunt. | 
Intelligentie ipsi AX than Israclits. 
PSALMUS CXXXVYIII. 

Ad pres: niis iuscriptionis declarationem ea $uf- 
ſiciant, quz diximus in proxime precedenti. Tra- 
£etat autem beatus David in prascuti psalmo ea, 
guz? ad res s1as pertinent : Deumque ut benefa- 
ctorum laudat. Quzdam tamen in £ermone $u0 de 
Christo interserit ; atque ideo inteltigenti@ inscribi- 
tur, quia iutelligentia lectori opus esl, ad digno- 
Scendum ea que in psalmo de Chrislo sparsim di- 
cuntur, Pradicit etiam Babylouicam caplivitatem, 

Vers. 1. Misericordias tuas, Domine, in s@&culum 
cantabo, Misericordias, inquit, quas in me opera- 
tus es, et, pro quibus in gecundo Regum libro latius 
gratias agit. In s@culum, hoc est semper, caniabos, 
in canticum nimirum atque in hymnos eas redigens, 

In generaltionem et . generationem annuntiabo 
rerilatem tuam in ore meo. In generalionem et 
generationem, dicit, pro In omnem generationem. 
Deficiente enim una generatione, altera $ubintro- 
ducitur : alque hoc pacto u$que ad s2culi conSum- 
mationem proceditur. Vel in generationem Judzo- 
rum et in generationem Chrislianorum ; his enim 
duabus generationibus tantum, et non aliis beatus 
David veritatem Dei annuntiat in ore sv0. Pos- 
 Sumus etiam dicere, quod Psalmorum liber os sit 
.beati David. Yeritatem autem Dei expone, pro, 
veras promissiones Dei, ſactas scilicet ipsi David, 
partim per prophetam - Natham, ut traditur in 
Secundo Regum libro, et partim per illam pro- 
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e.us. bumanitas apud sacram Scripturam, domus 


Sapientia edificavit 8ibi domum **. | 
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crat, Multa euim Deus ei pollicitus fuerat, tam de 
hostium victoria, quam de ſuturo ejus semine. 
Per quod 8emen Hebrzi Solomonem atque alios 
illius posteros inlelligunt, nos autem Chefarons; ut 
in Sequentibus dicetur. 

Vers. 3. Quoniam dizisti : In s&culum mizericordia 


edificabitur, 1d est,flet. Tu, inquit, dixisti mibi, quod 


a le semper fiet misericordia. Et Hebrwzi quider:. 
ſactam esse dicunt- bane misericordiam ipsi David, 
quando adjuvit eum Deus. Nos vero fieri eat 
dicimus omnibus ſidelibug : nam ipsi David non 
potuit in s2culum ac perpetuo fieri misericoria, 
cum jam oliu mortuus sit ; Gdelibus yero 8: mper 
poluit, Factus est enim eis- perpetua migericordia 


B Jesus Christus, eujus. corpus, ut ita dicam, wdi- 


fcalum, et inefabiliter ex purissimis beatze Virginis 
Sanguinibus cowpactum est. Nec mirum, $i Chris 
Stum edificatum fuigse dicamus, cum assumpta 
eliam appellala sit as8umentis Dei, juxta illud ; 


In celis preparabitur rerilas tua. Dei veri:as 
Chrisius dicitur, quia verax est, et non meudax, 
qui etiam de seipso dixit : Ego sum veritas **, Howe, 
inquit. veritas stabilietur in ccolis : verbum enia 
Preparo, sxpenumero apud Hebreos accipitur pro 
Stabilio, aique ita reddidit Symmachus. Quod au- 
tem Christus in co&lo esset $tabiliendus, beatus 
David alibi tradidit, dicens-: Dixit Dominus Do« 
mino meo : Sede a dextris meis **, etc. 


Vers. 4. Disposui lestamentum eleciis meis. Hae 
ex Dei persona dicia $unt. Et teslamentim quidem. 
promissionem appellat, guz de hyjusmodi electo= 
rum $emine facta ſuerat, Per electos vero, ipsos 
Abrahaiy, Isaac, et. Jaceb intelligit, quibus Deus 
pollicitus ſueral 5e corum gemen magnilicaturum; 
Atque ideo. maguus Paulus: 4d Abraham, inquit, 
dicle $unt repromissiones, el semini ejus 9%, Deinde 
addidit : Non diait seminibus quass nultis, 84 
lanquam de uno, 5emini tug dizit, ques! esl Clhads: 
$tus **, 

. Juravi David servo meo, Usque in s@culum prepa= 


_ rabo semen lum, Juravi, hoc est, constantisshme pu- 


blicitus $um. Juramentumenim in Deo antiqui con- 
stantem illius promissionem esse intelligebant. Apud: 
nos etiam jurameutum. nihi: aliud est quam confir-. 
matio. Juravi autem, quodprzparabo, hoe est, quod. 


SLlabiliam semen tuum, u$Sque ad 0:nne Swxculum. 
Per semen etiam David, juxta sensum; magis. vul- 
garem, Solomon intelligitur, sed juxta alioren, 


vibes, k&yw 5h, ths 4yias Naphevou, YLreppa T1ep Jegus Chrigtus, qui ex: David semine-natus est, ex: 
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* Prov. ix, 1. ** Joan. x1v, 6. 


i? Galat, 11, 16, 


zancta nimirum Virgine, quz de stirpe-erat David. 
Stabilivit 4utem eum Deus, perpetuum ej regium 
tribuens : Data est enim miki, inquit, omnis potesias 
in celv, et in terra,**, De: quo etiam apud Danie- 
lem legimus : 


Et ei datus es! honor, imperium, et 


© Ibid, 


6 Matth, xxvim, 18 
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omnes FRY tribus, lingue, 8crvient gy 7Aoocat ECovdevoouoy avte* 1) Baoilela avrod 


regnum : 
illi : regnum illius, regnum alernum, et polentia in- 
corrupla **, quz verba Solomoni: non congruunt. 

Vers. 5. Et edificabo in generationem et genera- 
tionem thronum tuum. MXdificare, hoc in loco, 


-ponit pro augere, et perficere, et thronum pro 


regno. lilud considera, quomodo Propheta reguum 


. Cliisti appellavit regnum David, quia Christus $e- 


cundum carnem ab jllo descendebat. Solemus 
elenim filii. regnum patris nomine appellare, ob 
cognationem 8cilicet et tam arclam necessitudi- 
nem. . | | 
Vens. 6. Confiteountur celi mirabilia tua, Do- 
mine. Per cclos, celestes mtelligit potentias. Ipsz, 
inquil, ccelectes virtutes gratias tibi agent de tam 
admirandis operibus. Vel per ccoalos eos homines 
intelligit, qui sapiunt colestia, quique vita ac con « 


 versatione $ua cxteris sublimiores $sunt. 


u 


Etenim veritatem tuam in- Ecclesia sanctorum. 
Abundat dictio Enim. Confitebuntur libi, inquit, 
mirabilia tua, quod scilicet admiranda operaris, 
et veritatem tnam, hoc est, quod veras esse facies 
promissiones tuas. Atque hzc lztus admodum ac 
gaudens dicit, ob admirandam nimirum promissio- 
nem. Gratias, inquit, tibi agent colestes illz vir- 
tutes, in sanctorum illorum Ecclesia, qui in celis 
gut. Aujusn:01i autem Ecclesiam Paulus, Primo- 
genitorum Ecclesiam appellat descriptorum in c@- 
lis **, Quod $i juzta aliam expasitionem, per ccelos, 


Faoidesia alwriog * xal 11 EEovola, tric ob brapha- 
phoerat. Tavra & ox av &ppboor 76 Solopovry, 

OtzoGopnow elg reveay xal reveay tor Operoy 
Cov. Olxotophv uty Evraula ityer thy abtnov xat. 
ardpreotv, Opbvoy bt thy Baonelav. Lxtne: Bt na; 
Thv Baouefav Tod Xpiorod Sactkefav Aabis xdlzorl 


612 7b E5 abrov xar@yeodai thy Xptordy xath odpra.! 


Eiwdapev ya&p thy Bacielav Tod viod rob narph; 
kEyeErv 6:4 thy olxefworv. 


*'EEouoloynoorral oor of ovparol ta Gavpdord 
Cov, Kvpis. Obpavorg LEyer Tag obvaploug Buyk- 
pets. Abrtai, pnolv, al obpaviat Evvduers ebyapt- 


B othoouct tot; Oavpaciag Epyorg cov touto. 'Adta- 


gp6pws 6 xeirat < Tod 8Eopoloytoorrat abviakt, 
"H obpavoug veer pact Toug T& copdvia ppovouving 
av0 porous, xat Lnhovg Thy Biov. 

Kat yap thy dAnbeiay cov Er 'Exxtnolg dyle. 
Neprerever 7d PFap. "Efopokoytcovrai, gant, 
0avudord cov, Grt Oavpacta motels, xat thy Gkf- 
Os:&v gov, Gre abnbevers & Emayythiy. Atyer. & 
Tabta, re pyatpwy th priveion bavuariq enayyehty” 
£vyapiorhoouor Bt at pty opdviat Buvduerg tv *Ex- 
x)no'a dylwv, tov tv oUpavots, nept Hh; Efpnx” 
Hadog * Kat *'ExxAnola apwroroxwr &xoyeypuſt- 
puevwy (4) && ovpavorc, Of ZE o2pavdg poveg Gv- 
0pwrnot Ev bapeny ay 2 hows. Tov En) yh; Er 
Twvrov. 


eos homines intelligas, qui colestia sapiunt, sanctorum Ecclesiam illorum esse Ecelesjam dices' 
qui in terra viventes, celestium angelorum vitain, ac conversationem imitantur. 


Vers. 7. Quoniam quis in nubibus aquabitur C 


Domino ? similis erit Domino in filiis Dei ? Quod 
bic legimus In nubibus, quidam interpretes, In 


alto, reddiderunt ; alii, In locis celestibus. Manent 


autem in alto atque in locis ccelestibus angeli. 
Quis, inquit, angelus 2qnabitur Domino? Vel quis 
inter sanctos omnes, ci poterit comparari? Per 
Dei enim ſilios, sanctos viros intelligimus, juxta 
fllud : Ego dizi : Dii eslis, et filii Altissimi omnes *”, 
Ac $i diceret : Nullus profecto ei pcterit comparari. 
Ta enim factor, illi autem ſactura, Verum hc 
Propheta non dicit ut comparet Deo bomines, $ed 
idioma Hebraicum $ecutus, ex bac dissimilitudine 
Dei excellentiam demonstrat, eumque laudat, vel- 
uti qui magra quzdam ac salutaria pollicitus sit. 


"Ort tic & vegelaic low0hoerat to Kvply; 
*Quowwhthoerat T6 Kople &r vioic Beon ; Th 'Er 
regtlac, 'Ev bye ww; thebwnay * &).Jot 8 'Ey 
obpariorwe reExo * ty Let &Þ vat ty obpavioyg 6 
To; eloly of &yyeo, Atyet tofvuy * &rt Tis &yyelcg 
t:w0hcerar Tt Kuplty , \ th; Ev &ylorg Epbiwhhorrat 
a%t7@ ; Yioug yap Ocov tobg totrovroug UT0).n NTEOY, 
xat& 7d, 'Erw elxa* Oeol Eorte* byrwy oudel;, ov 
wiv yap north © oro: && norhpara. Oby o; cvy- 
xplvewy 8 tobr6 prow, 4M Blupa xa\ tobro ih; 
*EGpatiog, &nd the avoporetytog, Onepoyhv mp9 
yerv Gep. Ynepvupvel & avtdv, ws peydia xat cwrh- 
pra Enayyei)dpevov. "Ectxe & To LMeyw rat 16* 
Obre dyredoc, obx irOpwrcg, dAX' avrog 6 Kvpioc 
Eo woer tuac. 


His autem verbis illa Apostoli valde similia sunt, quod neque ange/us, neque homo, sed ipse Des 


salvavit nos **. 


Vers. 8. Deus qui glorificatur in consilio sancto- D 
at pobepoe tomy txl adrrac robe rept xoxdl 


rum, magnus et terribilis es! super omnes, qui in 
circuitu ejus sunt. Per consilium hoc in loco con- 
gregationem & concilium intelligit, ut- in primo 
etiam diximus psalmo. 1n congregatione enim 


_%% Dan. vu, 14. ** Hebr. xn, 23. 


v Psal. Lxxx1, 6. 


"0 Be%c rBotalGueror && Bovlfj dylwy, ji610c 


avrov. Bov.hv tvrab0a thy gbMioyov, th ouv3ptev 
Tov &ylwv Oviuaccy, Og xat ty TH tpwryp Yahpy 
napaditorat. 'Ev th ouvaywyh yap Tov @ylwy boja 


* Hebr. n, 16. 


Varies lectiones. 


(4) Videtur nonnihil aberrare ab auctoris sen-u. 
Grxce Siwpliciter : Homines vero qui c&iestia 5@- 
% 


piunt! (gratias agent veo) in Ecclesia sancrorum gw 
udhuc 14 lerra vivunt, 
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Tera xat buvelrar 6 Oedg. Þnot toivuv, rt 6 Oedg A sanctorum glorificatur £ laudatur Deus: Aig igi- 


tviofatbuevo; avth piyas xal gobepdg E371 tools 
&ylorg + obrot yap nEprt | avrod mnoridoavieg 61 
oixzelwoewg Aperov* piyag Ot xat cobephs avtot;, wg 
axp:bog tnioraptvo thy bnepoyhy abtob, 'Aytoug 
$2 A&youey xat Ta; ovpaviovg Cuvdye:s, at mnzpt 
Ozdv 6polug etoty. 


"Ertpa Eppuveia elig 76 * Having toug aca 
avtov. 

'0 zvxkovuevos Evwnov xat enicw xat iv Ge5G:6 
' ai &v @ptoreps Eye: tobg xuxhouviag abtdy * Emnet 
colvuy zat 6 Baby Eye: tolg xvzhouviag avthy av0pwe 
TovGg, Gnfow pty Lnokndduelda tos 614 The tpa- 
x7t#hg aperrs ixohou0odvia; arty, ty dprotepd 
3: Tobg Thy pvoixhy fewpiav mnveuparixns Katop- 
Goovras © prot yap net The coping 4 Twy apo:- 
pov Bieog © *Ev 68 th dprotepy abrne nloorog 
xal 66Ea. "Ev & th 8&3 tov Oeod vondelty &v of 
xaapay alodntig gavracia; 8ex5pever thy Ebov 
TvOaty xat Gewpiav wbOv vonraov * *Er y&p Th 
CE, pr,otv, avrne Ern Gwnc © Evwniov Bt of 3:0 
opodpby Epwrta Tod Oefou xdikoug &fiovpevnr Th; 
Tp6ownov Tpys np6ownov anohatoewy, xat 0209 - 
{4£VOL, 


coram Deo etiam ob 


illos esse dicemus, qui 


tur, quod Deus in illa congregatione,: et gloriſica- 
tus, et magnus cst, et terribilis, boc est, timendus 
ab iis sanctis, qui circumquaque. per -virtutum 


' adeptionem ei propinquiores Gunt. Magnus autem 


et timendus est Deus his sanctis, quia illius emi- 
nentiam ac potentiam optime cognoscunt. Per gan- 


. Clos ctiam cclesles intelligi possunt polestates 


qua Semper circa eum $sunt. 
Alia interprelatio in ea verba: Omnes qui incirevitu 
cjus $Sunt. | 
| Legimus etiam apud sanctum Maximum| a 
ille dicitur circumdatus, qui coram, retro, ad dex- 
teram, atque ad sinistram, aliquos' quasi- in cir- 


culo habet. Quoniam igitur. Deus in circuitu $0 - 
B habere multos dicitur qui eum circumdant : retro 


quidem eos esse intelligimus, qui per virtutem 
iam eum Sequuniur, qu:e ad actiones pertinet : 
ad sinistram vero illos, - qui naturalem philoso- 
phiam dirigunt ad spiritualia ; de sapientia enim 
in Proverbiorum libro dicitur : In sinistra ejus di- 
vitie et gloria **. Ad dexteram etiam Dei esse illi 
intelligendi sunt, qui immaterialium atque invisi - 
bilium rerum cognitionem ab omni 8ersihili atque 
carnali phantasmate puram ac mun:/am Sugcepe- 
runt : In dextera enim, inquit, ejus anni vite ®* : 


immensum divinz pulchritudinis amorem - digni 


effecti sunt, ut perpetuo Dei ſruantur conspectu, facie ad faciem illum ny el quodammods : 


ipsi pariter effecti dii. 
Kvupie 6 Geog ror Evrdpewy. Efpriat &v TH nY 


yakup. 


Vers. 9. Domine Deus virtutum. Hujusmodi verba 
exposuimus in psalmo Lxzx1i. 


Tie Enowdg Cor; — Tic &porwg TO, Tuveyecte= Quis similis tibi? (Hujusmodi etiam gententiam 


pov EmMEyet oLx awed (XX ExTinTI60pev0;, xal 
76 ara046kntov aro Eiiacxwy hudg. - 


turardc el, Koupie. Avyiarty north oat, & Enay- 
YEMy * at nuotevey horny, te yevhooviat. 


Ka. 1} &.lj08:4 cov xox lp cov, OL pivoy el 
Cuvard;, aka xat aindh; + xat Sixnv tpariov rx pi- 
656)noat thy &ffetav, xat xyUxky cou obgn, 019e- 
Tors gov aploratar * Eupalver && toro, Grt &:) 
@.ndI veg. 

Zv Ego x6 tov xpdrove The Oaldoonc, ror 
C8 odlov Tay xvudrur avrhc OV xararxpanyeic. 
K patog Dakdoans 1 Bla tov xvpdruv abths. Lv 
6:37%zt;, .onot, xa! Th; tapaxhs abrhs, xat the 
rzkvng, xat ob tobro x&xetvo motels. "Qonep Gt Ev 
9 off $akpe avouvycs thy Ochv &nh TOv peyanovp- 
Yhpatwy avrtod, einwv © £b Enoinong T46s xa tad * 
vw xat int rob napsvtog. | 

 Zb &raxelywoac Oc rpavuatiar vaepngparoy. 
Alodnt@g ptv ndvia bnephpavoy EivSpwuncy * Kv- 
Peoc yap, pnolv, ver ypdrot AvTTACOETAL * VOTe 
TOs & mhbv $£:&69%0v, LnreEpnpavev3euevoy , xai ba 
TOUTO xatab)nbdtyra* ob; Tpavuartiay 8+, Cibrt of 


% Prov. 


in, 16. ** Ibid. 
PaTroL., Gs. CXXYNIL 


D undarum violentiam appellat. 


5" Prov. 11, 34 ; Jac. 


crebro invenies apud beatum Darid.) Dicta auter 
Sunt non ut interrogaret, sed veluti obstape- 
scens, ut nos koc pacto ilius incomparabilitatem 

doceret. | 

Petens es, Domine. Ut ſacias, que pollicitus es, 
unde cliam eredo te omnia deinceps- — 
rum. 

Et reritas (ua in circuitu' tuo. Non colem poltens 
es, s8cd verax etiam.' Yeritatem © enim indutos'es 
instar veslis, que cireumquaque ex -omni parte 
homin2m operit : quz verbs 'Uad  ridentur ingdi- 
care, quod Veus semper verar 'est. 

Vers. 40. Tu dominaris poteslati mars, motum 
autem fluctuum ejus {u | miligas. Poteslatem maris 
Tu et procellarumw, 
inquit, et tranquillitatis imperium in mari habes. 
Et quemadmodum in psalmo Lxxm, Deum ab 
admirandis ejus operibnus "laudavit -dicens : Tu 
hec atque iNla fecisti , ita” etiany agit in pr 
senti. 

Veas. 11. Tu humiliasti alewt rulneratun, $uper- 
bum. Juxta bistorie sengum, omnem snperbum ac 
temerarium hominem intellige. Dominus enim, in- 
quit, resistit 8uperdis **, Verum altius- congide- 
rando, per superbum, ipsum demonem- intellige, 


iy, 6. 
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qui in superbiam elaius est, atque ideo dejectus A Tpzvpartiat tanivot elat, TH nivy GUYYatTAUCTHN 


et in praceps delatus.-Yulneratum autem ideo di- 


xit, quia yulnerati omnes, ul plurimum, humiles 
Sum, veluti Jabore afflicti. Quidam per superbum 


pevor, Try: && Unephgpavoy ptv Ty Papat voole 


tv, tyxOpols &t tobg *Alyunriovs, ws tnonviytvrag 
xa) 6:a0x067tolEviag ty tals axtals. 


Pharaonem intelligunt, et per inimicos, ZAgyptiorum populos, qui dissipati ac 8uffocati ant in 


mari. 

In brachio virtutis lus dispersisti inimicos tu0s. 
In brachio potentize tux, hoc est, in polenti bra- 
chio tuv. Per inimicos vero jimpigs omnes in uni- 
versum intellige, vel jpsos etiam damoncs. 

Vers. 42. Tui swnt c#li, et tua esl terra. Crea- 
lurz enim uz $unt, et serviunt tibi ; nam et alibi 
ait : Queniam omnia serviunt tibi ** ; de caelis vero 
diximus in psalmo vn1. 

Orbem terre et plenitudinem ejus tu ſundas1i. 
Idem rursus repetit; de hoc etiam diximus in 
psalmo xx11, ibi : Domini est terra, et plenitudo 
ejus orbis terre, et universi, qui habilan! in ea. 


Aquilonem et mare tu _creasti. lesychius dicit, 
quod Seriptura nomine maris perszxpe occasum 
Signiſicat, Unde liber Numerorum, qui Judzorum 
tribus describit, et alias ad orientem, alias ad 
occidentem, alias ad Septentrionem, aut ad taber- 
naculi meridiem ordine quodam dispositas fſuis:e 
dicit, bac.maris dictione cos Significavit, qui ad oc- 
cidentemerant collocati. Ait enim : Castra Ephrain 
juxta mare **, (uia igitur 8eplentrionalis ora et mart- 
tima, hoc es occidentalis, tenebrosz sunt, hicina- 


lesque et ſrigidz, et ſuturum erat, ut aliqui ca ra- c 


tione illarum creatorem esse demonem dicerent, 
necessario sanctus Spiritus hunc errorem antea 
eradicavit. Il1ud scire etiam oportet, quod quando 
orientem aspicimus, ante faciem ipsum orientem 
babemus, occidentem post terga, in dexlera meri- 
diem, alque in Sinisira Septeutrionem. 

Vers. 13. Thabor et Hermon in nomine tuo exsul- 
tabunt. Thabor et Hermon montes sunt, et con- 
termini terre promissionis. Per bos autem montes 
universam terrata illam significavit, quam exsul- 
laturam esse predicit in Chrisli nomine, . hoc est, 
in Christo : vel exsuliaturam in hoe, ut a Christo 
denominetur. Per terram vero homines jintelligi- 
mus, qui. terram illam incolebant. In his autem 
montibus Christus sxpenumero conversalus est, 


quippe qui et in Thabor transſiguratus es!, et in 


Hermon viduz filiam suscitlavit. In mente enim 
Hermon Sita est civitas Nain, in qua miraculum 
i!lud factum est. * 
Tuum brackium cum potentia. Sensus est quod 
Christi virtus efficacissima sit. Per brachium enim 
virium efficaciam significavit. Quod autem poten- 
tissimus ſuerit Christus, ex Apostolo docemur, qui 
de eo scribens dicit, quod Dei polentia et, et Dei 
8apientia **. x 
Vers. 14. Pravaleat manus tua. Adversus inimi- 
_ ces 8cilicet. 
« Pgal. cxviin, 91, ® Ezech. iv, 5, ** | Cor. 


'Ey to fpayior The Gordpewc Cov CleOxep= 
T:00G robe ExOpoug Cov. — 'Ev To Bpaz/ori the 
Our dpteny Cov, evil to 'Ev To Bpayiovt TH Guvarh, 
"E9 p2vs & aniog, tov; Goebel; xat tolg GCatuovas, 

Lol elow ol ovparot, xal on tor 1 11. Te 


. XTI{0pp.27a 52 Govka * gyol yap tv E&kog + "Ort rh 


ovurarra Coula od. Hep) toy obpavwy Efprmat ty 
TO T' Hakpe. 
Thy olzovutrny wal T6 nhpona airnc ob 


B 26enelucac. Th abth nd on olv * efprra: 8 ty 


Io x7 $alpw* Tov Kuplov h Th, val T6 xlipuys 

avrnc, 1 oixovutrn, xal advrec ol xaromourre: 

&r avry* xa Chret Exel, | 
Yor Boppar wal ry 06dlavoary ov Exriwar. 


$75» 'Hovyro;, 571 IQ th; Cakdoong bvduatt node 


xtc < nakain FTpagh thy Eborv xaket. "Obev tf toy 
'Apedpioy Bibiog, Exbepetvy Tag pulzc, ov at pt 
rpdg avarolas, al & npd; "Aprxrov, ai && rp; pe- 
onubpiay th; oxnvhg tray0noav, Tf Meet taviy 
Tobg Tpds BYorv terayuevous & phvucev. Efprxe yap * 
Hapeuboln "Eppautu napea 06dlaocavr. 'Ene\ tol- 
vuv xat T6 p6perov peEpos, eftouy Th *Apxtoov, xal 
Td 0aiaco:ov, Ho: Th CuTtxdv, oxorerve xat yeruepta, 
Xa C:x T0176 Tiveg Epernoyv Ih novnpe Tnuiovpyy 


Tavta py pagety *.avayxaiug th HNvedua th Ayioy 


Tpozvatpet thy Thavny autov, rape to3 Anpiovpyot 


yevnbr vac tavra eiiaoxwy., Xph 6 yivwoxety Grt, 


pacndviwy huov tpi; avatolhv, aviinpsowne;g pv 
tuiv torts 1 avatoih® xatx vwrou bt < 8vorg * ty 
Te;i4 Gt 6 Boppi, eltrouv ht "Aprtog * Ev Eprotepi 
Te, 6 v6tc;, elrouv h peonpbptia. . 
Gabop xal Eppwy & to Eroyari cov dyal- 
AiGoorrat. Gabop xat *Epyowy, boy, xal 3pta th 
The Enayyehiag. Att toito && mAcay Exel yhy fi 
Cato, Gt: ayab).iacerat Ent TH Evpart Tod Xprotod, 
efrouy En To Xprott, \ I xaketobat and Xpiored, 
Fnv & iatyo :v tobg thy yhv Exeivny olxhoavrac. 
*'Ev tolg 6. 3: yap tovtrot Tag nhefoug Cratpiba; 


D Irs tv oapx) nokirelag 6 Xprords Emoler * xat ty 


ptv T6 YaCEop perepoppwln, tv & T6 "Eppuy 
GveItyos thy The yhoas vid +* ml toUtou yap toy 
5poug Eotty h nds Natv, Ev & towtovy Hyetpev. 


Loc 6 Bpayluv xara Euracorteiac. 0 ob; Spr- 
yiwv, xata avartpophy. "H obs Bpayiwy xate nhes 
vaoudby Tod &p8poy. Atyert &, 67: 'H oh Govapts 
8yvarwrdrtr * Spaylova yap Geo thy Bovapty at- 
765 xaket, Xptords && Ozod E6bvaprc, xat Ocov 
o2p'a. 

Kparaww0thrw 1) xelp oov. Kata tov tz)pov. 
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"Yyw0ntw 1 CeEid Cov. Ei; oximnv huov. A _ Exaltetur dextera tua. Ad protectionem sciticet 


Xeon & wat Beit, thy Gyvapiy bvopate. Atrrhfyv 
8. abrhg Tyre? xnv EevEpyiinye &uovaclat ptv tov; 
kotplovg, oxfn: ty Bi tobg viziioug. Elontat tv tO 
vs > : 

0 $2akp< nep! T9, 'Yuow0hrw 4} yelp cou. 


Atzxaroooyn xal xpipa Eroyiacla Tor Bperov 
"Au5).45 ESE wit, Aixarooory xal 
xpiotc £4010 tov Opeivoey Cov © 6 & Luupaycs, 
"E8paoua. Npozipntat yap, fat 4% £76 pdtew no)- 


Cov. 'O piv 


Maxt; Th EBoatery onuaive:, "Egm Gf 6 vous, Ort 
Alain; it 6 xpirhs, 9b xat 6 Crzactintg Opivog Ent 


nostram. Per manu autem et per dexteram $i- 
mili modo Dei poteitiam intelligit. Utramque ver» 
manus Deus potentiam in auxilium $uum poscit, 
ut ct hostes pariter ulciscatur, et tueatur benevo- 
los. De his etiam verbis : Erxaltetur manus tua, di- 
cum CcsL in psalmo 1x. | | 
Juztitia et judicium preparatio throni tui. Aquila 


- lranstulit : Justitia et judicinum basis throni twi, 


$14219T5)vr,g £41 vpig:wy ninnye. Atzatoauvnyy py - 


ohy 22). $71.94 Thu $:x4tiav xpioty vehoet; * Eart yap 
xa) th TornIzov cyhua naps Th Nalkati* wy td, 
"Erco; xat ainfcia, avil tow, "Eos aknOrvd; 1 
$:x2419739vr,v py Thy E5:v 799 xptyeiv, xpipa 6 thy 
&nrdpary © xa Zcog ptv thy Eg moouvny, Elnberias 
> Thy Exbarry Th; Enayyebla;, 


"Eleoc xal d10:ia Aporopevoovia mp0 Apo - 
©X0v Cov. A:X tTwy TE3T3&4pWw Tavit T& T5£35ape 
tdhkvoev, Grt Emotipwov tob: xpiverv i yo, 
xa! &noyatver;, xa: Elcelg val aindevei; * Gia 
7970 $:445315 If Tvpavorutvy goom Tov avOpu- 
nOv, xat a@nogavel; x174 Th; TYpavwougng Thavng 
Ov EiSw).v, xx! thence IO. nd Gov, xt 
alnbevcits Tag np pe Kal tovg ixhextobg Gov 
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Symnachus vero : Stabilitas, Jam enim $nperius 
dictum est, quod verbum Prepero apud Scriptu- 
ram persepe idem significat quod Stabilio; et 
Sensus est © Tu, Dowine, justus judex es, ct judi- 
cialis sedes tua in justitia atque in judicio fixa 
est. Per justitiam igitur et per judicium, jastum 
judicium inlelliges. Est autem hee figura frequens - 
apud antiquam Scrip:uram, ut alibi diximus, sicuti 
cum misericordia et veritas ponitur, pro vera mi- 
Serico: dia, Vel per justitiam judicandi habitum 
intellige, per judicium xero ipsam sententiam, et per 
misericordiam, cleemosynam (5), et per veritatem, 
promiss10nis eyeritum. : 

Vers. 13. Wisericordia et veritas precedent ſaciem 
ſuam. Quatuor hex virtutes, quatuor quzdam 
particulatim in Deo nobis significant, quod Deus 
videlicet $ui natura Sapiens Sit in judicando, quod 
judicet, quod misereatur, quod vera dicat, Tu 
idcireo, inquit, humane naturz, que tyrannide 
coerceiur, judicium ſacics, et adversns idolorum 
errorem, qui tyrannidem hanc in homines occu- 
pavil!, sententiam feres, et misereberis creature 


tut, et veras esse facies promissiones 1uas, quas 


mihi atque aliis electis tuis pollicitus es. Possu- - 
mus el aliter dicere : Veritas et misericordia di- 
cuntur Deum pracedere, quia nemo ad facien 
Dei, hoc est, ad illius cognitionem potest acce- 
dere, nisi prius ipse $it migericordiam consecutus, 


'et in dogmatum veritate vyersatus, Migsericordia 


enim ct veritas in hoc obviaverunt, hoc est, con - 
cursum habent, atque conveniunt in hae re. Qui-' 
dam vero omnia hc de ſuturo intelliguat judicio, 


ut $it 8ensus : Tu justissimus judex es, et in judicio tuo misericordia vyeritatem pracedit.. Neque 


enim aliquis posset redargutionum _ tuarum 
commista esset misericordia. 


veritatem su$tinere, nisi cum veritale tua quoque 
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5% Psal- exvin. 105. Wants 


(5) Potius miserationem, h. e. actum miserendi. 


diximus quod jubilum est vox vietorie. Beatos 


| igitur Propheta illos dieit, qui victoriz laudes 


atque hymnos ei canere noverunt qui diabolum 
Superavit : et de fidelibus 8ermo esse videtur. Vel 
aliter, Beatos illos dicit, quia adversus invisibiles_ 
inimicos noverunt jubilare, dum eos wincunt.. 
Vers. 16. Domine, in lumine vultus tui ambulabunt. 
Vultus quidem Patris est Filius, ut in nt psalmo 
diximus. Lumen autem Filii, illius mandata : 
Lucerna eninn, inquit, pedibus meis lex tua, et 
lumen semitis meis **, Ait igitur quod ili in Filii 


lectiones. 


__.. | EUTHYNMII ZIGABENI I | 91>. 
mandatis ambulabunt, qui bujusmodi jubilationem A Atyzt 8 &rt of yrvwoxovieg thy 701994709 akakaypbly 


cognosceut. 


Vers.:47, Et in nomine tuo exsullalunt fota die. 


Appellando alque invocando nomen tuum. Nam 
si in s0la Dei memoria Ilztalur justus (Memor 
enim, inquit, ſui Dei, et letatus $um**), multo 
magis ille exsultabit, qui illum nominal, Vel ser- 
mo esl ad Christum, in cujus nomine illj exsultant, 
qui ab eo Christiani denowinabuntur. | 
Et in juslitia tua exaltabuntur. Filjus esse 


dicitur Patris juslitia, quia, ut inquit Apostolus, 


Ipse datus es! nobis a Deo 8apientia, juslitia et 
sanclificatio*”, qui etiam ſideles exallavit, abstra- 
hens eos a terrenis per Evangel:um, atque in 
celum evehens. 


Vers. 18. Quoniam g:oriatio viriulis eorum tu es. B 


Virtus enim Christianorum Christus es; ipse 
enim potentes viribus eos reddit. Gloriatio autem 
Christi, Pater, in quo Filius ipse adeo ornatur et 
gloriatur, ut passim in Evangelio, el Patrem svum 
eum appellet, et facta sua omnia ad eum referat. 


Et in beneplacito tuo exaltabitur cornu nostrum. 
Beneplacium Potris incarnatio est Verbi, et quz- 
cunque alia ad hujusmodi incarnationem pertinent. 
Quid significet cornu apud sacram Secripturam, 
diximus in psalmo Lxx1v. Hoc autem in loco beatus 
David seipsum Christianis conjunxit, quemadino- 
dum _ plerumque etiam alibi facit, quiz ex $uo $e- 
mine Christus erat nasciturus, quo-Medio cognatus 
effectus est Christianis. Nam Christiani Christi 
Mii sunt, et Christus David. Possunt ctiam bac 
verba intelligi, ut ex Christianorum persona Sint 
prolata, 

Vers. 19. Quia Domini es! i In Dei ſa- 
cultale est ut adjuvemur. Similis loquendi modus 
_ es, quem vidimus in psalmo 11 : Domini es! 
salus. 


In fſacultate, inquit, Dei et sancti regis nostri 
Isracl est, ut adjuvet nos. Deus autem appellatur 
Sanctus lsrael (boc esl, Sanctus populi lsrael), quen- 
admodum diximas in p$almo Lxxvu. Regem 
etiam Deum appellat, __ natura omniun Dom - 
nus es!., 

Vers. 20. Tunc vers es in visione filiis luis, 
Dictionem Tunc, pro Cerio quidem tempore po- 
Suit, ed non express0. Tunc igitur locutus es ea 
qguz ad me David pertinent, et locutus ea in vyi- 
sione, hoc est, quodam alio modo sensui magis 
aperto. Clarius enim ac meliuvs ea cognoscimus, 
que per. oculorum g8ensum videmus, quam quz 
aliis sensibus percipimus. Unde scriptum legimus 
in Exodo : Et populus videbat vocem Domini **, 
huc cs, clarissime $entiebat. Per Dei autem filios 
prophetas intelligit, tanquam ab co dilectos,. pro- 
pter virtutem. Verisimile est enim multis. ſuisse 


* Pgal. Lxxv1, 14. *” I Cor. 1, 30. 


Et sancti Israel regis nostri. Idem rursus repelit. 
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verumtamen ipsi 
autem sancli Spiritus gratia, quz Davidicis rebus' 
periinent, et veritatem similitudine adumbraverit. 


atque ab illis ei ſuisse annuntizta, quemadmodum 
et Natham prophetam- multa ei legimus annun- 
tiasse. Quenam autem hc sint que Deus Jocutus 
es1, refert in sequentibus. Et videntur he quiem 
dicta ſuiss8e de beato David, co quod multis in 
potius Christo accommodantur. Admiranda” est 
opportune ea admigenerit, quaz ad ' Chrigtum” 


Et dixisli : Posui adjutorium $uper potlentiant, 
Praxbui a meipso- anxilium poteriti. Et potentem 
quidem vid-tur Propheta seipsum appellare, veluii 
regem. Nam olim reges et principes, potentes d: - 
cebantur. Verius tamen Christum intelligimus; = 
Nei potent'a est et Dei $apientia, 


0 Exaitavi electum de populo meo. Videtur etiam 


hoe loco primo aspecta loqui de seipso, qui ex 
Judzorum populo electus ſuerat in regem, et ob 
Summam strenuitatem ad sublimem gloriam eve- 
clus : revera tamen Christum intelligit, clectum 
quidem ex Judzorum populo unde cjus Mater or- 
tum duxeral, nt ipse una illa esset persona, in qua 
Secundum hypostasim cum humanitate uniretur, 
divinitas : atque ideo dicit quod Deus eum exal- 
tavit. 

Vers. 2. Inveni David servum meum. lee vorks; 
et que scquuntur u$que at illa verba-: Et in nomine 
meo exaltabitur cornu ejus, intellige. ut ad solum 
pertineant David, tametsi aliqui ista etjam- ad 
Christum referant. Inveni eum, inquit, ad regnum, 
cum inter Jesse filios enum quesissem. Dixit enim 
ad Samuel : Vidi in filiis Jesse m*hi regem ***, 

Oleo sancto meo unzi enum. De unctione isla 
David traditur in primo Regum libro : Et accepit, 
inquit, Samuel cornu olei, et unzit eum coram om- 
nibus ſratribus ejus ®. Sanctum autem Dei oleum 
dixit, ut illius conſectionem et divinitns traditam, 
et mysteriis reſertam esse $ignificaret. 


Vers. 22. Manus enim mea auziliabitur ei, et 
brachium meum roborabit eum. Per manum et 
per brachium Dei, divinam appell:t opem atque 
potentiam. 
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** I Reg. xvi, 1. ®* Ibid. 13. 


© Joau. x11, 19. 


persxpe proficere dicunt pro perſicere, veluti in 
Evangelio : Videtis quia nihil proficitis **, hoc 
est, nibil operamini, nihil ad . perfectum ducitis. 

Et filius iniquitatis non apponet nocere ei. Filium 
iniquitatis dicit pro Filium iniquum, sicut Filium 
hominis pro Hominew, ita et Injustitie filius 
dicitur, pro Filius injustus, et Filius perditionis, 
pro Perditus; Filii etiam inobedientiz. pro Inobe- 
dientes. Est et hoe proprium quoddam Hehraicr 
lingue idioma. Non apponet etiam dixit, pro Non 
amplius tentabit, veluti jam semel repulsus. 

Vers. 24, Et concidam a ſacie illius mrmee 


HEE——_— — 


a5 


ſacie ejus, hoe es, in conspectu cjus. In ſugam 
converlam, id est S (perabo. 

\Ers. 25. Et verilas mea, et migsericordia mea 
cam ips0. Vera misericordia mea, ut superius de- 
ciaravimus. Vel veritas quidem ad promissiones 
respicit, misericordia autem ad auxilium. 


Et in nomine meo exaltabitur cornu ejus. Cornu 


David Christus est, hoc est, illius gloria. Nam quem - 
admodum quzdam animalia cornua emiltunt e 
capile, quz non tantum ſortitudini sunt, $ed orna- 
mento, ita ex beato David, qui Judzorum fuit 
caput, veluti eorum rex (principes etenim capita 


. appellawus), pulcherrimum quoddam corna germi- 


navit, quod non robur tantum, sed. gloriam atque 
ornamentum etiam ei preslitit. Alia etiam ratione 
potest illius cornu dicj, quia ratione divinitatis 
omnibus est sublimior. Cornu enim membris om- 
nibus corporis. Supereminet, Ex persona igitur Dei 
Patris dicit Propheta, quod cornu David, ipse ni- 
mirum Christus, exaltandus esset in ipsius Dei 
nomine. Exaltatus est autem Christus in nomine 


Dei, eo quod et ipse Dei nomen habet, et ab omni- 


bis appellutar Deus. His autem cons0na $nnt ea 
que in Erangelio legimus dicta fuisse a Zacharia, 
dum ait : Et erezit cornu salutis nobis, in domo Da- 
vid pueri 8, sicut locutus est per 0s sanctorum *! ; 
eos” nimirum, prophetas imelligens, quos beatus 
David $uperius filios Dei appellavit. Per domum 
autem David, illius generationem intellexit. 

Vers. 26. Et ponam in mari manum ejus, ec in 
fluminibus dezteram ejus. Per mare quidem insulas 
Significavit, que in mari $nnt, et per flumina, 
continentem terram, in qua lumina perſluunt. Fer 
manum autem et per dexteram, ut sxpe diximus, 
potestatem et dominium intelligit. Verum si quez- 
rimus quando totius orbis dominium unquam ha- 
aerit beatus David, nusquam id inveniri poterit : 
al Christus totius maris ac totius terre rex mani- 
6516 constiintus et, alque illius dowinium adeptus, 


juxta quod legimus in psalmo Lxxi : Et dominabi- 


nr a mart usque ad mare et a fluminibus usque ad 
terminos orbis terrarum. Quapropter no. ad ipsum 
David hc pertinent, se:t! ad Christum. 

Vers, 27. Ipse invocabit me, Pater meus es lu, 
Deus menus et adjutor salutis mee. Invocabit me 
aliguando dicens : Pater mevs es {u. Vorum ubj- 
n2m beatum David legimus app*llasse Denm Patris 
nomine? Nusquam profecto. At Christus passim 
in Evangelio Patrem illum s1um dicit, ut Deus; 
Deumn vero et adjutorem, ut homo. 


Vers. 28. Et ego primogenitum ponam eum. Ita 
etiam wagnns Paulus eum appeliat Primogenitum 
in waltis ſratribus **, et Primogenitum ex mortnuis ** ; 
et rarsus, Primogenitum omnis creature ®, tanquam 
yvovi populi primitias, et veluti eum qui primus a 


* Luc. 1, 69. ® Rom. vin, 29. 


5 Coloss. 1, 18. 
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viobs ene 9b Ozod + olxov © AzGs th yevog avrov 


EXAAESE. 


Kal 091jcoua &r 0aldoon yeipa avrov, wal & 
Xorajtorc E8E1av avron. A:4 utv th; Oakaoons The 
viomugs fvitato« iv Tavry yep avtat * Gia Gt twy 
nou Ov Thy Hne: pov © Ev Tatty yap oro. Xetpa 
& zfyer. nat befriav thy xatoyhy xat xuptornmts. 
IT>5 8: 6 Az6\5 &naviwy tobtwy Exypleyaty ; Ovda- 
p95 ths Tpaghs. 0 &t Xprorhs n4ong pty Oakao- 
G75, ning Bt} yhc Exvplevory, Og efpyrarty TH of 
v2)ui, 6: Kal xaraxypievos: dxv daldoonc ewe 
Daldoonc, xal &xd rorauer two Hepdtur THC 
olzovutrnc. "Qore yilpa xat Fefiav ob tov Aafib 
vohoft;, GG 199 xEpatog TOY AgGts. 


D Atrde farnaleoerat pee, Nurnp gov et ov, Oedc 


{ov val. avTihijarup Thc Cwrnplac pov. Aeinet 
2> J&rwr, £5whev mp9Thapbavopeyoy, "Emxaktozrat 
ue ty x2:p), Mywy Tp5% we* Harp pov el ob, 
wal ta ££7G. Icy 2} 6 Anbis Hatepz oixetov aurdy 
O1YGLASEY ; 048apo3 * 6 & Xprords mob ayod Tv 
Evayysnov + Hatipa pity abthy Meywy, W; Ozd;, 
Ocdy 8 xa) avitih noon, ws EvOpwncs. 

Karo apwrcroxor Ojoonat abror, Vbius av 
Thy vat 6 ptyag Naviog Gvopate: XPwroroxoyr &Y 
Xo4oic d&8lpotc, xa". APWTETOXOY EX TOY YEYPOY, 
22 XpwrEroxor XACNE HTCEWC, W; annpyny 79 
vEou and, xat Oz TpPHTOY Av2 TEL 5% WY VEXPWY 


6 Ibid. 15. 
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ci: a0avaciav, xat ws tFalperoy th; xaivhg xtiows A mortuis ad immortalitatem regurrexit, et tanquam 


TULY RLGTWY, 


"Yyrn.tor rapa roig  Baorlenor The thc. Tobg 
pv yap Emtyvovrag avtdy bnozerxiipevcu; Eye * 
Ov TOME poUvIWY 62 avwrepw yivetat* xat tolrov 


. Thy Tp6Tzov Dþnhd; tort wat maps mol; - motOTs 


Baorkevat xx} nzpa Tolg &n{rtog. 'O && Aottis ov 
TEPLEYEvET? NAvauY TwY BaTl)Ewy Tho Ho, MENG 
Raaihevang Thg 'Ioubata;. 


Elo toy alwra guvldtw atro 76 Eledc ov, 
X phCovet 4179, - xa7% Th &vOpwnrvoy * | xat ob 8: 


tautdv, GAL xa G13 Ttoulg £5 avtod, pnut bh tobg © 


Xptortavobg, bntp Ov xat rapaxanct thy Tatepa, 
pi3irns Occ xa) av0pwnuy yeyouvua;. 


Kal 4 ©ta0nxn prov north avrp. 'H tnayyehia 
, mphg 7d» Aa6\3 north, elcouy S:6afa Era: En' 
avrw, Eniovdrt Th Xptoty, Ttourfotrty elg avrhy 
«r06h5:tar. Efpyrat yiap avwrtpe * "Ewe ror alw- 
rYog Brow dow To oxtppa Cov. 

Kat 0noopat elg roy aiava 70 oxtppa avron. 
Eneppa tov Xptorod 6 Tap' aro) onapsls tv 
tals buyals Tov palnov yo Tod Elayyehtiou, 
Cones brauever el; thy alova To) alwvog* xat 6s tv 
ravil £0 ver avayevvn0:s atroy iak;. 
Elg toy alava Tov aiovoc, Aimvexa; tEiluxey 6 
Zupay. Kat bvrws th; '"Exxinolag mod Xprotot 
Tat &3ou od xattoyyooudt. | 


Kal roy Opoeroy avrov Oc TUC 1\puEpaAC TOM OV- 
favor. Kal a0tg 0h ow thy Opdvov abroy Thg Sac 
efag obtrw Erapxr, ws how wat Tag hutpag tob 
ob pavod* Siapxet; yap abrat bg peypt The ouvieketag 


TOY X65p0v pvicotrouaat thy oixetov pov. "Eos Gt 


Tort Id pnwdv x6, Kal ovurapaperet To hAp, 
"Hptpar & Meyovrart tov obpavoy, 
OG abtod Tavrag anoteouvtog, Th tob Hifov popd. 

*tEarwony Bt Tov3atn th on ho Tov Aa6\8, elg why 
aiwvz ToL ain; thy, toureotrt, cwtbpevny ' Ent 
Tic Bactefag, Emi & wat thy Bacthinty Opdvoy To 
A263 peviuov. AM" oz iv Gvarvto. Eig "T:yo- 
viay Yap zat Fe8exiav xarthnfev & Backela tob 
AaGiF + Oh; atyualvotoy; ava mip of Babukwvor 
arayaydvieg, thy Lebexiav pty &ntrogphwcay, thy 
"Ieywvlay 3 Fovlſa ant6alov. Tyvizadta &Þ xata- 


 Crpayevtoc tEkeov Hat tTol Bpdvoy Aabls, 0982); 7h 


Loundy els abrdy txdf)toey. 0 yap ZopobaBen pert 
Thy EndvoBov The alyualudlag 09 Bactkebe, ane 
Cn paywyd; TovBaluv yEyovey. Annot && tadra npoiwy 
6 yaluds:. "Ofev obx Ent mhetov TOv terpaxociwy 
E'LELVEV. 

"Fav &xrxataleinwoty viol avrou rov 76 "Ws 40v, 
xul roig xpiuacl pov ph ropev0ooty * tay Th 
Erxarouarhd pov Bebnlocowot, xal tC £rroldec 
4tov (th puldEwory * £atox8yopat &y PEEP THC 
droulac avror, xal &r udotitt rac dbixlac av- 
TwyY, Oi vict Tod Xproroy rx rob EvayyeMov xat 


'Avr\ & Tod, : 


precipuum quid atque electum in nora ſidelium 
creatura. 

Excelsum pre rogilns terre. Eos quidem qui 
illum cognoscunt $ubditos $1h $8 habet, atque 
ei. inclinatos ; bostium vero alque eorum qui 


iilius detrectant imperium semper est sublimior : 


et hac ratione excelsus *est pre omnibus regibus 


terre, Seu fideles Sint illi reges, seu infideles. At + 


David, qui uni tantum imperavit provinciz, om- 
nibus regibus $ublimior es8@ non potuit. 

Vers. 29, In s@culum 8errabo illi misericordiam 
meam. Illi, inquam, Christo, qui secundum homi- 
nem divina indiguit misericordia, 8i 


hominum medialyr effectus. _ 

Et testamentum suum fidele ipsi. Promiss1o, que 
ad ipsum David ſacta est, fidelis, hoc est, firma 
erit ipsi Christo, hoe est, ailimplebitur in eo. 
Dictum est enim Superius : Usque in sTculum pre- 
parabo semen ejus. 


non propter 
Seipsum, propler $u0s Saltem Christianos ac fide-- 
B tes, pro quibns ad Patrem rogabat, Dei atque-- 


Vers. 30. Et ponam in s@culum seculi semen 
ejus. Semen Christi sermo est evangelicus, qui in" 


discipulorum animis ſuit disseminatus, qui sermo 


manet in sxculum s:eculi. Vel pro semine ejus 


novum populum jintellige, qui in omni gente gene- | 


ratus est. Symmachus autem pro his verbis:: in 


seculum 8eculi, transtulit, Perpetus. Vere autem © 


contra Christi Ecclesiam portz inferni in eternum 
non prxvalebunt. 


Et thronum ejus sicul dies cli. Et rursus ponam 


thronum regni ejus, ita perpetuum, ut dies coli, 
qui perpetui sunt, «t terminum $num vusque ad 
mundi consummationem servalunt, Similia sunt 
illa verba : Et permanebit cum ole, - ut vidimus 
in psalmo Lxx1. Dies antem cceli dicuntur, eo 

quod a clo, ipso golis cursu eſſici videntur. 
Oxtendant nobis igitur Judzi semen David positum 
in $2£culum $s2xculi, hoc est, conservatum in regno, 
aut regalem illius thronum adhuc permanere. 
VYernm id non poterunt. In Je:-honia-etenim atque 


in Sedecia finem habuit regnum David. Uterque 


enim eorum a Babyloniis in captivitatem actus 


D ext; et Sedecias quidem oculis orbatus, Jechonias 


vero in perpetua scrvitute detentus est. Tunc itaque 
destructum est prorsus regnum, et thronus David, 
ct nullus amplius in eo sedit. Nam Zorobabel post 
reditum e captivitatenon rex ſuit, sed dux : adeo 
u! regnum David in posteros quadringentorum an- 
norum tempus non superaverit. | 


t&rov < Bacthefa Aabl3 tolg anoydvors abrod nap- 


Vers. 31-35. $i dereliquerint filii ejus legem 


meam, et in judiciis meis non ambularerint : si_ 
justificationes meas proſanaverint, et mandata mea 


non cus{odierinl, visitabo in rirga iniquitates eorum, 
el in rerberibus injustitias eorum. Christi filii ii sun; 


qui per Evangelium, et per baptismatis Javacrum 
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ei regenerantur. Quid inler 'se. differant lex, ju- A t95 Loutpod th; nakiyyeveclag avayevnftvts; avt®, 


dicium, justificationes, et mandata, dictum est 
in psalmo xvii. Profanaverint autem dixit pro 
Parvipenderint ; naw proſanum ad sacri distin- 
clionem dicitur. Quod autem non est $acrum, 
immmndum existimatur, et wodici momenti. Per 


_ Virgam vero et per verbera tentationes et cala- 


mitates intelligit. Sensus est : Ego delinquentes 
illos castigabo, et variis eos modis corrigain, gen- 
tiom nimiram insurrectionibus, bello; ſame, ty- 
rannide, atque hujusmodi 2aliis castigatjonibus : 
eos lamen omnino non repellam. Per in:quitates 
autem et jnjustitias idem *que intellige one 
ficari. 

Vers. 54. Misericordiam autem meam non disper- 
gam ab eis. Parcens eis 8cilicet, et eorum pcaeni- 
tentiam exspectans. O immensam Dei misericor- 
diam ! Miseretur etenim Deus etiam dum flagellat, 
et meras nunquam adhibet penas; et verberat 
quidem atque castigat ut contemptores, wiseretur 
tamen- ut” 8vis. | 

Neque injusle agam in veritate mea. Nullam ego, 
inquit, injuriam inferam ipsi David : promissiones- 
que-et-pacta cum eo inita nusquam- transgrediar. 
ioc autem non ſaciam, propter veritalem meam; 
quia 8cilicet ego verax SUM. 


"oy 35. Neque Sade lesfamenium meum. 
Non -parvipendam, inquit, nec spernam testamen- 
wn meum. Testamenti autem auctoritas in hoc 
sita est, ut et verum $it, et observetur : quemad- 
modum con'ra, Parvipendi dicitur, si infringatur, 
aut non- Servetur, Per testamentum autem, $eu 
dispositionem, verba illa iutelligit, quibus disposuit 

Et qua procedunt delabiis meis non ſaciam irrita. 
Verba hc ad procedentium declarationem conse- 
quuntue, Introdueit autem Propheta Deum bic hu- 
mano: quodam more lequi, dum labia illum sua 
appellare ſacit. Per labia autem et per 0s ac 
Inguam Dei, ips2m Dei verbum intelligendum est. 

Vers. 536. Semel juravi in sanclo meo, 8i David 


mentiar. Dietio semel confirmationem ac $tabilita- D oopat. -- "AxaRt, avii tov Bibalus. 


tem quamdam significat, ac $i diceret : Firmiter 
juravi. Siwile itlu1 est : Semel locutns est Deus **. 
Kt Juravi, pro, Constanter asseruni. Juravi autem 
per $anctitatem meam. Omnis enim qui jurat, 
per majus quid jurat, verum Deus- per majorem 
$2 jurare nou valens, per $cipsum jnrat, hoc est, 
in scipsum, quemadmodum magnus nos Paulus 
docuit. Ea autem verba- : Si David mentiar, idem 
Significant ac $i dixisset : Non. mentiar ipsi David. 
Est enim hoc quoque veteris Scripture idioma, 
ut in- juramentis dictionem, Si, ponat loco negali- 
vie. Tale quid invenies in psalmo_ cxxx1, ibi : 
$i introibo in tabernaculum domus mee, pro, Non 
itroibo, et que sequuntur. 

Vers, 37, Semen ejus in s@culum manet. Semen 


* Pgal. Lx1, 12. 


Hept Srapopd; v6uoy, xat xplpato;, xat Stxaiwpa- 
705, xa Evrokng, elpriat gaping tv T6 if Yale, 
B:6nloowo: 8, avi: tob Evteicouc:  Bi6noy 
yup Tp\; &vtibiagtoihy tov lepod LEyetar th avis- 
pov, efrouv xorwvdy xat ebreitg. PabBoy 3> xat 
paIzttya Meyet Tobg TEipaoons. "Eoti Ot 6 vous 
7010970; rt Hratoviag owppoviocr thvwy Enava- 
xa! Typavvia, xa! Jipy, x2: Toravrate 
ov phv TEkeov abtolg Anvoo- 
xat &@diuizg Tx avis ver oov ix 


GTA 3, 
at; matbelat; * 
pai. 'Avouiz; Bt 
TAP3KL 10). 


To 88 Ele6de jprov ov jth Cinogxeddow an ulvtor, 
Þ::84ucvo; abrwy wat thy perdavoray abtov ava- 
pEvwy, "Q giav0Opwnizs Gneipou ! Mactiyuv yap 
£z:7, xa obx &xparoy Enayst thy Trwwplav, Gs 
partige; uty Ow; xatappovntag, theet Ot w; of- 


zclovg. 


0088 ph daxtow & th dAndelg pov. Of 
a8:zhow thy Aab\8 napabaivuy tig mph; abrby ouv- 
0fxa;., Hz prrrever Ot td ph, Gonep xa) zv Th EffG 
otliyty, Tivz 6 Twy avitypaywy, Ov8' ov uh yod- 
gounty. Touro & od no:h3w 3:4 thy ahhferav pou, 


C 8:6rt etpl adn0h;. 


" 0088 uh Be5nloow thy Sralhxny pov. O5SE 
ebrehiow abthv absrhoa;. 'AZimpa y@p th; Srabh- 
x15 þ adhbera abrrg* evreketn Bt avrhg 1 abern:;. 
Ara0izmv 8 Myer thy, Elc tor alora gvldtw md 
E. tedo HOU. 


(ut Grazca dictione $:a0hx1, verius dignifieatur) yer 
dicens : [n s&eculum servabo ei misericordiam meam. 


Ka! Ta £xXo0pevojyier a O0it Twy xeidfwy pou of 


" dderhow. "Epzpprycuriuxty to3to. to) npd abr 


"Av prorrompent; G6: 6:4 wy yetitwy eine, 
Loli Tz Oeod, xat JLO7I, xa o76ua, 63670; ab- 
T6v. 


"AxaE noon &v To dylg pov, el rp Aa616 yev- 
Towurdy £57 
xat 7h, "AraE £4dtnoer 6 O86, — "Quoca ©, evil 
'ES:62tiw3n. "Nunon 5 xati th; Eung 4ayiwas-: 
vg * nd; piv yap 6 Gavuwy xata petyovog Gpvur 
otv, *O & Oz, wh Hwy xati peiyoves 6p60at, 
buvuct xaf* tauton, efrouv elg Exuthv, ws: za 6 
pita; Hladkog ibibafs. Th 8, El r@ Agtt9 yevoo- 
pac, avri tod, 09 7 Aabis y25g0po;. "Iiiwpa yp 
xa: tod70 Th; Iakaid:, td el, &vit tou ov Laubd- 
very Emi I6v 6uvubvrwy, Towdtoy ebpharts.xal 
ty Th &pyh 790 phe” hahuod: EL elos.levoopar alc 
ox1thvwyua olxov jou, avs? Tod, Obx eloelevooyuat, 
xa) 7& £5n5. 
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To oatbppa ubrod elg ror aiara pre. Inepps | 
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pty 0d Aabis, 6 Xptordg xatas gdpxa, xadog avw- A quidem David Christus es secundum carnem, ut 


r6pw $:e)460pev, 3; xat Baoiever alwving tov X pt- 
o71avov pity Ex6viuv, Tov & &nfotwy @rxdviwy 

'E860n jot yap, prov, EEouola &r obpare val 
exlync. LnipuaBt tod Xptotod 6 Myog mod Evay- 
you, xa! of avayevvnbEvte; abr, xablwng buoiung 
avwttpw BHiefinnta: * xat toiro ov xAxetvo th 


ontppa ei; Thy alwya pevyer, gyot, xatt thy wank | 


trayy=Aiav 

Kal 6 gperog avrov, wg nliog kravrloy wovu. 'H 
B;ouela 795 Xprotov, h elg tobg Xpeoriavoby, Ents 
onj6974rn xat pv, O; 6 Hig, Ark af 6 xat thy 
$).49v ei; £ixdva th; pov:udthto; Elabev, elproat ty 
TH 0x yak pp, Ev0ax th, Kul ovuaapaptre ty hip. 

Kat wg 1) oedivn xarnprioutrnh elc ror alora. 
Kal” dnepbarty avayvwartov, ws h xxtnpricuevy 
6zkhvn * keyer 6: Gre & Bacmeia avrob Enfonuo; 
xal p6v.yog el; toy aiwva og 6 Hog, xat ws That 
pahs oe hvr * XETNpPTLTAEvNV yap Thy ninawpar 
22det. Tovg 859 & gworhpa; el; elxdva aa 
wg xal &v TO os Hakue, 

Kal 6 udpruve & ovpare Forde. '0 Luppayos 
avrt, 'O pdcrvc, 0 Erapaprupdueroc, titbuwnes* ME- 


yer 2. 0746 Ctapaprupdpeveg, eirouy Enayyendpeys; 
_ por. 74 nep!. 749 ontppatly pou ty obpave tort, xat 


atibreor6g tony... Of yap Eniyeine ob boxodory afid- 
T1070. 


Lv 68 dxwow, xal dfovdiruces. Ta donates 
Tp9IWTQ To) *Toubatxod Mao Eypatey 6 mrpoghtr;, 


anoopvpoptvoy thy napk Babukwvluv alyalwslay, C 


xa} olopsvoy abernOnvai tis mph; thy AzGNG Enay- 
yeMag. Lb 8, pno\v, 6 x4 pn0svia Enayyen.auevcc, 
anwaw Td onEppa rod Aabis, xat hripacag. Atvir- 
T:7a: && 6 M6yo; thy "Teyoviav xat thy Zedcxfav, 
W; efpytat. Lodpa & avontatuougry of "Toubaltor, 
yevbeo0ar bnokap6avovres thy Oedv, Gmep aibvatov 
x2}, av63tov. Aorrhv gn pps Tod able alwuov el; 
thy Pacthefay 6 Xpriotdo, OS rnc Baclelac oor 
forui rhlog. Ka oro utv cwpatrithy Opdvoy xat 
Baathefay voobory * 7oVrov Bt h Bacikela vix Extty bx 
T6) 260 .0v Tovrou, xaVw; avths efpnxe, touttatty, 
ox airdnth, aka vonth. Baoieln Tap avrod, h 
TO mtoteudyrwy VUrorayh, xat Exototog Bouketa. 
'Exw rap, gnol, xareord0Ony Buorlebe va" av- 
Tov, Kai ablig * Kat &O0w oo. £0rn Thy xdnpo- 
Youiar Tov, xal Thy xardoxeoiy roy Ta ntpara 
TNC rc. 


diximus, qui_perpetuo regna!, et omnibus domi- 
vatur, Christianis quidem volentibus, infidelibus 
vero etiam invitis : Data es: enim miki, inquit, 
omnis poteslas, in clo ec in terra **. Semen autem __ 
Christi sermo evangelicus dicendus es, aut fide- 
les, qui ei. per bapligmum_ regenerati Sunt, ut 
diximus. Hoc igitnr atque illud semen perpetuo 
manebit juxta promissionem meam. 

Vers. 38. Et thronus ejus 8icut 801 coram me. 
Regnum Christi in fideles celeberrimum est, et 
diuturnum tanquam $01, Quare autem $Solem as- 
$umpserit in diuturnitatis similitudinem, dictum 
esl in psalmo Lxx1, ibi.: Er permanebit cum. zole.. 

Et sicut luna perſecta_ in s@culum, Regnum, in- 
quit, illivs celeberrimum est, et instar, $0lis diutur- 
num, et diuturnum in sxeulum; et tanguam luna in 
plenilunio, quam perſectam Junam appellayit. Dio. 
eljam luminaria in similitudinem assunipsit, quem» 
admodum vidisti in sxpe dicto 08a)mo Lxx1, 


Et testis in clo fidelis, Symmachus pro Textis, 
dixit Contestatus, Ille, inquit, qui contestItus ac 
pollicitus mjhi ext, se ea meo semini daturum, 
que diximus, ille in ecelo es et ſide dignus est. 
Hujus enim mundi homines non adeo fide digni 
SUnk. - 


Vers. 539. Tu vero repulisti, et desperis(i. Que | 
$equuntur Propheta ex Judaici populi persona con- 
SCripsit, Babylonicam captivitatem deplorans, et 
promissiones a Deo ſactas ipsi David pene” ne- 
glectas ſuisse reputans. Tu vero, inquit, qui predi- 
cta omnia pollicitus es, repulisti atque inhonorast: 
semen David. Et respicere videntur hec verba ad 
Jechoniam et Sedeciam, Verum non medivecriter- 
desipiunt Judzi, qui Veum mentiri posse $uspi- 
cantur ; quod qui suspicatur, tam impie agit, quam 
impossibile est Deum aut fallere, ant ſalli. Czte- 
rum semen David, cui regni eternitas promissa 

esl, Christum esse affirmamus, cujus regni. non 
erit finis. Et Judzi quidem terrestre ac mundi hu- 
jus tam regnum, quam thronum intelligunt, nos 
autem Christi regnum non hujusmodi esse dici- 
mus, cum ipse illud esse negayerit de hoc mundo : 
quia nimirum eorporis sensu percipi non potest, 
se( spiritu tantum atque intellectu. Regnum autem 
Christi est voluntaria fidelium omnium gubjectio-et 


servitus, Etenim, inquit, Constitutus um rex ab eo”; et rursus : Dabo tibi gentes hereditalem tuam, et 


pos88s8ionem luam lerminos lerre **, 


'Avebdlov roy Xptoror Cov. Xpiorhy Oeod thy 
pactita xakzt, os yprodtvia 4how Ozoy elg Bac 
ialav, Obrw yap wat &v th Tpwry Twv Bact- 
Ls:dv, xpworor Kuvplov why Laobl 6vopdte:. Ka! 
dye6dlov gnoiv, eirouy Lneptbou * napexpouaw 
Tdy Baoikta thy obv, Snnadh thy Aabls, ph An pW- 
©2c Tag ode; avrhy tvwubroug Enayyehiag. 


* Matth. xxvim, 18. *% Psal. uw, 6. ® Ibid. 8, 


Dislulisti Christum tuum. Per Chriglum tuum 
idem intelligit, ac si diceret : Regem illum, qui tua 
Sententia unctus ſuit ad regnum, Hoe Ppacto heatus . 
David in primo Regum libro Saul regem chris/um 
Domini appellabat. Distnlisti autem, hoe est, seor- 
Sum a fe posuisti ac repulisti, non adimplendo ni- 
mirum promissiones ei lactas. 
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t2sti, inquit, promissionem, quam ei fecisti. 
Profanasti in terram 8anctuarium ejus. Vidimns 
in psalmo Lyxm : Profſanaverunt in lerram taber- 
naculum nominis tui. Per sanctuarium autem ejus, 
ejus, dico David, celeberrimum illud templum in- 
telligit, quod ſuit in Jerusalem : quasi ab ipso Da- 
vid constructum fuisset, seu ipsius dicendum ezsect, 
. eo quod ab eo primum decretum est, ut zdificari 
deberet : et quia materiam Salomoni flio tanto 
operi opportunam reliquit. Qnin imo jam antea 
ipse illud erexisset, ni jussum ei faisset a Domino, 
ne ipse, 8ed Salomon templum zdificaret. In pre- 
dicto etiam psalmo Lxx1mn, tam $sancti quam $an- 
ctuarii nomine similiter lemplum appellat. Il'ud 
etiam animadvertendum videtur, 
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Vers. 40. Destruxzisti teslamentum $ervi tui. [rri- A Kartorperrac Thy 6cadhxnr rov Eovilov cov. 


Karti.vcang thy Enayyehiav, Thy nphg abtdy, 
'Ebebnlwucac elc thy py to dyriagoua avron, 


Kai &v 7 of vakuy efpnxey * 'Elg thy yy t6e- 


Onlwoac TO Ox1Ywpuan Tor ErYcuarle Cov. Nov &t 
ayiaopa toy Aabls thy &y "Tepogoauuots zepi6inzov 
e:ns vady, ws av7ov tou AaG's npo0eutoy tobroy 
olzo3ounTa:, xa) thy Linv Th; olzo3opi; TO naibt 
£o0p@v7t Latak ndviog, Og th xiheuaat Thy Ozty 
wh mapa Aahls, anna naps told raid; avrod Tol- 
Tov olzoZopnlhvar. "Ayiov Ot xat &yiaothpiov thy 
vady Exakege rat tv TO pnbevir T6 oy) dakue. To 
Az6\8 8: th naVog 3ov 5 hadg nepiamte:, mnerpwpsv; 
x&uba thy Oghy lg olztov GTik thy Exifvwy cvy- 
ta)::iav. | 

qui ex popnuli, ut diximus, loquitur persona, nni- 


versam h:inc calamitatem in ipsum rejicit beatu:m David, studens hoc pacto Deum magis ad migeri- 
cordiam flectere, dum populum cernit tanta erga beatum David compassione permoveri. 
Vers. 41. Desiruzis!i omnes sepes ejus. Per sepes, B  Kadellec rdviac robe ppayuore avrov. Opa- 


templi muros inlelligit, 8eu etiam ipsas Moysis 
l-ges. 

Posnis!i munitiones ejus ſormidinem. De Jecho- 
nia loquens, aut de Sedecia, sermonem tamen 
${Qum format propheta quasi de seipzo lo;uatur 
David : quia calawitatem, qua posteri obruti fue- 
runt, illatam reputat progenitori. Munitiones an- 
tem tam Jechonie quam Sedecie in murorum 
ambitu erant ; verum uterque eorum in caplivita- 
lem actus est, et tanlarum muniltionum loco, uter- 
que ctiam formidine ſuit circumdatus. Fecisli eum, 
ptis quibusdam vallari. 

Vers. 42. DViripuerunt eum omnes transeunles per 
riam. Eum, pro Ejus divitias. Transcuntes vero 
per viam vicinas appellat gentes, que transitum 
prope eum faciebant, et quas in psalmo Lxx1ix ap- 
pellavit, Pretergredientes viam. 

Factus est opprobrium vicinis 8uis, lic versiculus 
etiam habetur in psalino Lxxviin, eo excepto quad 
illie populus plurali utitar $ermone, os 

Vers. 453. Exzaltas(ii dexteram conterentium enum. 
Hoc est, superiores ei fecisli Babylonios. Solent 
enim qui victores $unt in bello, exi9llere 1.4anus 
Supra victos, atque hoc pacto eos cxdere. 


Leaiificasti omnes inimicos ejus. Vicinas seilicet 
gentes, ul in szpe dicto psalmo Lxxvindiximus. 


Vers. 44. Avertisti adjutorium gladii ejus. Quod 
in pugna ei przslare s0lebas. 


Et non es auxiliatus ci in bells. 
_ adversus Babylonios gestum est. 


Vens. 45. Dezivisti ab emundatione ejus. Cessare 
enum ſecisti a consueta purgatione. Aspersionibus 
epim utebantur et purificatoriis Judzi, quando 
celebritatem aut ſeslivitatem aliquam peragebant. 
A precedent igitur $ignavit id quod consequitur, 
ac $i diceret : Omnes illius ſeslivitates prorsus 
delesti. 

Et thronum eius 


in terra conſreaisti. Regnum 


Quod scilicet Þ 


Y 10), T2 tT5{yn xa2t of vu, 


"Egov ta 6xvpouata avroy Eeidliav. 'Ev to 
"Teyovia vov, 4 T6 Eeexia rbv AaGts bvouatet, ws 
& 961005 avtod, bv Exdaatou Eyupwpara Hoav of 
n= pi69).0; Tv teryav. Ealwxns 8 Exdtepn;, avril 
Ov Cyvewpdrwy toirwy BerMfav neprtxe:ro. Eni- 
nag vvv, gr,ot, tovg Tneptioloug avrov, avri I0v 
T-piv, 8erhlav. Tavrny yap bs nepibolov meptzer- 
Tat. 


Inquit, circumdari formidine, atque ea veluti £e- 


Ampaator arroy of EroO88g00vrTec OE0v. Avrov, 
Fro: Thy mThovtov Avtol, Atohevoviag Ot Meyer - 
74. yelrova EOvn, tx mhnotov avrod nenotn usva thy 
${oGov, & xa) tv To of yakup rapznopsuo peo; 
OVGUAXOEY. 

Exernon bretBoc roig yelroow avrov. Obrog 
6 o:{yog nat tv T6 on Yakpp xettar + mn luving 
> Inefas yaparthpt ExtEPWYT TAL , 

"Ypwoas thy Get Tow Olboviur Avter. 
'Ymeprtpoug tobs Babukwviovg Enot- 
bnepdvey TwY 


'Avii T9v, 
,62;. Oi yap vixovieg &v mnolepy, 
vixwutywy Tx; taurov yetpay avateivovres, natoy- 
GLv. 
Evgparac advrag robo &x0pors avrov. Ta 
yeizova Edvn, bg Ev Tþ on' $app npocipyrat. | 
Anatorpeyac thy Borjderary The Poppuiar 
avrov. *Hv ovviug tv plats avip napetyts. 
Kai ovx dvreldfov avrir &y TO xoltup. TY 
m6; Babu)wvlove. | 
Kar&lvoar dxd xalapropor avrov. Katenav- 
oaG avthy and T25 ouviloug xabapropod, Nepp: 
pavinplo:g yip ixpiovio xat xvoOapoior; Ev tat; 
topraig. 41% Tt 703 mpoxerutvou th En6pevoy £5h- 
ogey * &tt 'Avelheg Tag Eoptag avtou. 


Toy Operor aircon elg mhy Thy xareppatac. 
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'Eoplxpurac tag tubpac 1 Tov Opcrov AutOU. 
X p5vov Meyer Thy EnayyenEvia THO antppatt tov 
A268, thy elg thy aitva aioveg. 'Eoplxpurac &, 
avri 730, Luverepe;, paxpdy bnooyedevia. 


Kat&zeac avrp aiozoyny. At yap aigyyvar 
Toy anoyovwy airzyvat Tod mpoyovou Baxouoty. 
'[5,5v0noav yep t;avipanociolivtt; xat nabdvies 
Ia 27: pp6747X. 


"Ew xore, Kvpis, dxootptoy tlc reElogq ; exxave 
O01jcegrat we AVp 1 Oprh Tov; Tavta tolxan: tolg Ey 
70 on $a). p@. Efpytar yap xaxect: "Ewe xdre, Kvpre, 
Cppio0hon elg rEdLOG ; ExxavOhcerat Oe mop 6 n- 
Ade cov; | 

Mrno0nr tic pou 1h VvaAdCTACE. Mvtodn: Cart 
brsornv, etrouy Enhagdny + naviw; va Cov Boat 
T4 peyarcla gov. Art tolto prot pe rod Oavatour 
& yap oivexpot aivecoudt os, Kypi. 


Mh rap naraluc Exrioac xdrrac tobe view 
ror drOporwy. Obx eElxf xat patny Enhacag thy 
#10 prov, Tva Env &xphorov wat nepertod tives, 
ws Eruye, nApanetltat, ad)" elxdvt cov Ttobrov Ett- 
(7,54, xa pEyay xat tipioy Enginoag. Ad PAN XA 
ping hud; abniwns env utvous. 

Tig eoriy AvOpwuncc, be hoerar nal ox byera 
Odavatoy ; Proerat thy yuyiy avron &x yewpde 
Gov ; Th Tic avtt to3 ovBefg * EEaxotera: Ot wat 


£7) beurspoy otiyoy, Tod GY ogra. Xetpa B& Gov 


Eyer thy xatdayeny, thy rupavvida. 'Enet xal 
evayralug, - pnotv, anolaveiv pekiopev, Og Ovn- 
Thy kayfvteg poory, Cov hulv uerdlo; piravipw- 
Tiag. 


Nov eior 7a &ltn cov th dpyaia, Kups, 
OROCAC To Aafls8 er ry dandeig cov; 'Eltn watt 
Tag tnayyehing thc TEpt Tov anEpuatog xat Th 
Baoielag 42643 + $1325 Yap 6 Oztg tobg avipu- 
TIWG, TXWT2G bntoyero. *Apyala 3} mph; thy ixe- 


_ % ” _w -. 
Tevovra AaGy* ou ToMols Eve: npoyevictepos 6 D 


Az6is- *H apyaia, 0:5rt mph tov aivvwy bpto0noav 
TY Op © pot y2p Ilzdkog* T6 fHvoTHpior TE dxo- 
X8Xpupuptroy po tor alavwy. "Hoatag 3} Bovkhy 
apyaiay G@nfvnv Exdece tavra.. "Auocoac Ot, 
avi) Bz6atiw; Ennyyeilw. 'Ev Ty dAngdela cov 68, 
@vil 19, 'Ev x6 akrbyc elvar. 


ricus. 

Vers. 46, Minorasti dies lemporis ejus. Tempus 
intelligit promizsum semini David , quod scilicet 
ſuturum esse dixerat in s:xculum sxculi. Minuisti 
autem illud, hoc est concidisti, tametsi diuturnius 


. id fore promigeras. 


Perſudisti eum conſusione. Ea namque que po- 
steris probro sunt, ipsis quoque progenitoribus 
videntur ignominiam inſligere ; ignominia autem 
aſſecti sunt ob. captivitatem, et ob mula alia de- | 
decora que passi sunt. 

Vers. 47. Usquequo, Domine, averteris in oh ? 
exardescet sicut ignis ira tua ? Hee verba iig 8imilia 
Sunt, quie habentur. in psalmo LxxvIn, ibj : Usque- 
quo , Domine , irasceris in finem ? exardescet velut 
ignis zelus tuus ? | 

Vers. 48; Memor eslo , que. mea subsisteniia. Me- 
mento quare ego $Subsliterim , hoe est, cur pla-. 
smatus ſuerim. Ea autem prorsus, dicit, causa crea- 
tus s1m nt vivens magnalia tua glorificarem. Eripe 
igitur, quzes0, me A_morle ; neque enim mortui 
laudabunt te, Domine. | | 

Non enim vane creasli-omnes ſilios hominum. Non 
frustra nee $ine causa hominem plasmasti , ut 
invtilis ac superflue enjuspiam rej instar perire 
d2beat ; quinimo imagine illum tua honorasli , 
magnumque et honorabilem ſecisti. Ne despicias 
igitur nos misere pereuntes. | 


C Vers. 49. Quis est homo, qui vivet , et non videbit 
morlem ? eruet manum suam de man infernt ? — 


Quis posuit pro nullus, et subaudienda est eadem 
dictio, in secundo versiculo, ac $i diceret : Et 
quis est, qui eruel, elc. Per inſerni vero ep ry 
possessionem et tyrannidem moriis intelligit ; 
quoniam necessario ſuturum est , ut moriamur , eo 
quod mortalem habemus naturam , opportune par- 
ticipari- $ibi oplal Dei misericordiam in frog 
vita, dicens : p 
Vers. 5U. Ubi sunt migericordie tu@ antique , 
Domine, quas jurasti David in veritate tua? Per 
misericordias, promissiones intelligit a Deo factas 
de semine et de regno David. Summa enim erga 
bomines misericordia motus ſuerat Deus, ut hu- 
jusmodi promissiones ſaceret. Antiquas autem hag, 
promissiones ideoresse dicit, quod Supplicanti olim 
populo faciz ſuerant : quo populo beatns David mut- 
tis annis erat junioy : vel, quia ante seculum 2 Deo | 
ita determinatam ſderat, ut ait Paulus de Christh 


mysterio ®, absconditum inquiens ſuisze id my- | 
- sterium ante s2cula. isaias etiam has Dei miseri- 


cordias antiquum et yerum consilimn appellavit ?*. Jurasti autem, hoe est, | Constanter pollicitus es. 


In veritate tua, hoc est, Quia verax es. 
Mrino0nr, Kvpie, rov Ereri8:0 ror ror Bovdaw 
Cov, ob vatoyzor tv to xdlayp pou rodldav 
e)rov.—Tor 80v64wy cov, Toy EGpaiuwy, to) Tape 
T9)AOy EO vey raps tetov alypalutio)fvruy xat roy 


® Coloss, 1, 26. "* Isa. xLy1, 10. 


Vers. 51. Memor esto, Domine, opprobrii servorum 
luorum , quod continui in sinu meo mullarum gen» . 
linum. — Servorum tluorum , Hebrzorum scilicet, 
quod opprobrium a muliis gentibus sustinui , que , 
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obsidioni et captivitati interfuerunt. Sustinui au- A neptoixwy EOvay, GvrLva 6veib:.ophy bntoyov, eftrous 


tem, hoc est, gestavi in corde meo. Aquila enim 
Tuli , et Symmachus, Gestari , reddiderunt, pro 
Sustinui. Per sinum vero ipsum cor intelligit, quia 
in eo letitiam aut dolorem veluti in ginu' quodam 
reponimns. 


&vit 793, "Ovriva. Np>g thy azohou0tay yap tos Eve:3iouod 
Os:2ve Th abrh && vat ty tot; tpetng Tun! raToin xe TT! 045, Gnd xovol, xat Ent toitoy Lap6avoutvoy 


295 MrhoOnee. 

Vers. 52, Quod exprobraverunt inimici tui, Do- 
mine, quod exprobraverunt commulationem christi 
fui, Per christum Domini ips:m intelligit regem 
David, ut superius 1radidimus. Per commutatio- 
nem vers ipsius christi seu David, Jechoniam in- 
telligit, aut Sedeciam, qui loco ipsins David in 


populo regnaverunt, quibus Babylonii captivitatem RB 
exprobrabant. Repetitio autem verbi , Exprobrave- 


runt, vehementiam indicat doloris. 

Vers. 53. Benedictus Dominus in s&culum : fiat 
fiat. Docet Propheta in fine psalmi ne inter aſſi- 
ctiones animo consternemur , $nadens rogandum 
Deum esse, et illius reminiscendum benignitatis : 
et postremo etiam cumdem esse laudandum, veluti 
qui nostra omnia recte administret et dirigat ad 
niiliora. Laudahilis igitur, inquit, semper est Deus ; 
fiat, fiat laudabilis, Vel, fiat, fiat 8emper ejus volun- 
tas. Ad ea enim semper dirigitur, quz nobis magis 
_conducunt, 

Oratio ipsi Moysi homini Dei. 
PSALMUS LXXSXIX. 


- YEvorto, 63a Bovactat 


t64oraca tv tf} xaphiz wou* 75 Oatoyzor yap 6 
pty *Azvhag "Hpa, 6 & Luppayos 'EEdoraca 
tx3edwxas:, Kirov & eines thy xap3tiav, br: ty 
Taurty x6nov Fhmv xat tae Mina; xat Ta; Elppo- 


ovva; Onoavpitoucy. (6) | Enjutwreoy 82 7d, ob, 


Emhveyxe td OS, xark "Artixhy ouvh- 


05 &vel3:odv oe0t £xfpot cov, Kipie, ob orelft- 


oav-760 darrdllaypa rod xpiorod oov. Xprondy pty 


cod thy Backta not Aabis, ws Gavwriepe Crefhn- 
Ta * 'Avidhiayua Bt tod Ants thy "Iexoviay, 
f, thy LeSexiav, oO; &vt” Exefvou BaateSoavrts;, ofs 
za OvEi3:20v thy alxpalwsiav. '0 3 &:7hamnarud; 
Tod 'Qrel&:ioay tupayriunds naJoug Eonty. 


Eiloynr0c Koupoe elg ror aloya* peromo, ye- 
vouro, Elig th ttog tob Lalpod $:3aoxet ph anodu- 
onetely £v tat; Ofhzorv, akt raparatcty thy Bcdy: 
xa avaptuvhoxer abrdy the abtob ypnotrorntog* ral 
T6)o; ebpnucty abby b; ndvia 24 xa)" hui; olw- 
vouobvtz ph; Th o.pytpov. Ebpnuntds, pnolv, 6 
Od; att yivoiro, yivorro ebgnuncdg. H yivorro, 
* Povderar Ot, Gon ovpytpet 
T2i; av0pwrot;. 


Opoecevyh MouDoe? drOporRg Tov Oeod. 
FAAMOE I'9. 


De bac inseriptione diximus in proem.o operis. C Kat np) raving The Exiypaghs Ev To TpHo: ip 


Nocemur autem hoc pxalmo, quo pacto in afſli- 
ctionis et calamitatum tempore rogare Deum de- 
beamus. 


Vers. 4. Domine, reſugium ſactus es nobis in ge- 


neratione et generatione. loc est, In omni genera- 


tiene, Ita enim reddidit Symmachus. 

Vers. 2. Priusquam montes fierent, et plasmare- 
tur terra , et orbis, a sEculo et usque in seculum 
tu es. Tu ideo es nobis reſugium in omni genera- 
tions, quia semper tu es, etiam ante montium, aut 
terre , aut totins prorsus orbis crealtionem. Et 
cum ereatorem Deum creaturis omnibus priorem 
 es8e dixerit, alio deinceps modo eumdem zternum 
es8e Sine principio tradit, et sine fine. Nam quod 
ait : A 8@culo et usque in s@culum tu es, idem $ibi 
vult ac i dixisset : Ab zterno usque in eternum 
tn SoJus es, ct non alius. Szeculum enim pro Sem- 
per $eu pro Aterno persxpe poni legimus apud 
Seripturam. Verba autem jilla : Priusquam montes 
crearentur, et plasmaretur terra , et orbis , idem 
#que $igniſicant, et iterationem continent sermonis, 
lametsi magnitudinem quamdam ac ſastum pre 
s ſerre etiam videantur. 


| Varie 
(6) Reliqua consulto omisit interpres. Nos quo- 


que omittimus quem Secuti ut alia hujusmodiU; 
neque enim a Grace linguz ignaris intelligi pos- 


ths rapovong Bi6kov tpobtichd6opev. Aiddoxer bt 6 
hakube mo; Gel napaxatety why Oeby iy xatpy 
few. 


Kvpie, xaragpvyh &rerliOnce Muir &r yeveg wal 


reref. — 'Ev reveq al yeveq, &v*\ tou 'Ev racy 
yevea. Obrw yap vat 6 Evppays; EgEhwHe. 
INps roo &pm rernOnvra: wal xlaodnvra: thy 


YhVv, xal thy olxovptrny, 4x0 tov  alavog xul 


£we to aloroc ob et. 'Ev neon, yevel zataguyh 
huGv ef, 8162 wat ar) et. Nb rod T4 Gon, pho, 
#7:o07var xat mac0hvai thy yhv xat thy oluovut- 
vnv ob et. HIpodvia & toy xtioparoy thy Kitfotry 
elrov, a0; vat &kwg avtdy Meyer Evapyov xat 
arekevtmtov. Th yap, 'And rol alwroc xal #wc rod 
alavoc ob eT, avi) ob, 'Anh rob ae) xat ws 709 
act ob &Þ pdvn;, xat ob8ct; Etepo;. Aiova yap h 


Dpagh ti; Nakaid; =» "Act xaket nolayod + may. 
Tokoyta bt th, pn xrio0hvu nal xlactnvrar THY”: 
yhv © OITp obv ndMy xat T5 Thy thy zat Thy. 


oixouutvnv. "Oyzov Bt th Toradra xat peyelo; mp 
Mw nepirifeact. | 


lectiones. 


sunt. Periti vero non indigent explicatione, et mi- 
nutiora isla ſastidiunt. 


Tre =p, 
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1p, protv, dx" &uod, Err xpadg elpe wal rare 
r6c Ty xap6ig * xat 6 and terpacuey cwppovicuds, 
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278, Eine 6 tovro 6 Ocds tv Ciapdporg thro The 
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GOVTRG. 
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7:6y oo 957w LoyiGCovrar ypives try &yav Bpays- 
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Boayuttpa Buxel th; Eveazwaong. Kat abc, wy hoy (- 
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Variis modis bumilitas accipitur apud Seripturam. 
Aliquando enim ponitur pro modesiia, juxta illud : 
Discite a me , quia mitis sum et humilis. corde "*. 
Aliquando pro illa castigatione, quz de afflictioni- 
bus provenit, juxla illu4 ; Bonum mihi, quia humi- 
liasti me”*, Aliquaudo etiam pro destructioue, juxta 


ud : Tu humiliasti, quasi vulueratum, superbum "*. 


Et aliquando pro subjectione, veluti cum quis 
hostibus suis subjicitur; et hoc pacto- ponitur in 
presenti psalmo : Ne permittas 'me, inquit ,. in 
hanc humilitatem converti, postquam ad te con- 
ſugi. 

Et dixzisti, Conrertimini filii hominum. Tu, inquit, 
dixisti, OfGGtii hominum, converlimini. Multis auten 
in locis id dictum legimus ſuisse a Deo, przcipue 
apud Moysem : Suscipe igitur nos, qui converti- 
mur ad te, | 

Vess. 4. Ouoniam mills anni in cculis tnis/, Do» | 
mine , sicul dies heslerna que preteriit, et custlodia 
in nocte. Hoe etiam dictum est ad demonstrandam 
Dei zternitatem. Mille, inquit, anni PX 
breve lempus reputantur , quam apud dies 
una vel quz. jam etiam preterierit. Brevier nam- 
que videtur ea dies, que preteriit, quam ea quz 
adbuc prasens est : et rursus, tara breve tempus 
reputatur mille anni coram te, quam apud nos” 
reputalur quarla pars noctis : quam pariem no- 
ctis cuslodiam appellavit. Solent enim ii” qui in 


ls reooapa ptpn toly &porbadiy vuxtopuraxotory C exercitu per vices cusſodias faciunt , quamlibet 
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deatur, et quia qui dormiunt temporis hpwmn non agnoscunt, et quia ob tenebras_ id etiam 


noctem in quatuor dividere partes, et unamguam - 
que partem custodiam appellare : verhi”gratia 


| primam , aut gecundam custodiam. Cum” igitur 


primo mille annorum spatium tempori unius diei 
comparaverit, alque ejus quidem preteritz, addi- 
dit et quoddam tempus multo brevius, quariam 
scilicet noctis partem. Breyior enim 
guam dies , cum Nox multo citius 


percipitur, et quia laborantibus hominibus longius esse videtur tempus, quan cessantibus ab opere. 
N-n $Secus igitur apud Deum 1aille annorum intervallum reputatur , quam apud 10s aut przterita 
d es, aut quarta noc/is pars, cum anni ipsi Semper |abantur et fluant, Deus vero immobilis sit - et zter- 
ns. Dictio autem , Quoniam , ad confirmandum posita est, et idem Significat quod Vere. 


Ta eEovberopara abrov Fri Eooyrar. Evte:oa; 
6 1.6yog th Ev aro; ya En, nov , Gr Abta Em: 
Exouleveow, wg ov 3tv Evra mpds thy Afdternyta trol 


 Beey » 24 Efoubevwpara abrwy Snlath twv xiafuy 


EToy £7: mhetov Egovtat, efrouy yevhoovral por. 
Eita Endyer £Ttpay Eoubtvwary qaviortpav. 


Contemplus eorum adhuc erunt. Cum humanz 
vita apnos exiguos esse Propheta docuerit, tametsi 
ad mille annorum spatium nostra protenderetur 
vita, adhuc tamen awpliſicat projatam a se senten- 
tiam, dicens se magis etiam ac magis hujusmodi . 
annorum $patia nihjli facturum , quin imo et con- 


tempturum esse , cum ad divinam aternitatem prorus nihil sint. Contemptus, inquit, eorum mille anno- 
rum adhuc erunt apud me, hoc es, etiam atque cliam a me magis contemnentur. Alum deipes Le 


annorum contemptum ae viliorem aſſert, dicens : 
T6 xput be x 4cn xaptt0ou—Td xput voy, avi 
Tayiw;, ©; xat t&v Elko elptxapev, Taxews, 
prot, napel:torrat 74 yea Emm Cixny yoong 
UXvju6pou. 
To xput drbhoat, xal aaptl0oi' 76 £onepus 


Vers. 6. Mane quasi herba trauseant. — Yane 
hoc in loco pro Cito dixit, quemadmedum et alibr 
vidimus, Cito., inquit,  pertransibunt mille anni, 


instar herbe alicujus, que Cito perit. __ 
Yane floreat, et transeatl, respere decidat, indu- 


! Matth. x1, 29. ** Psal. cxym, 71. '* Psal. txxxvin, it. 
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teritum referuntur, quz mane quidem diei florebit, 
et pertransibit a flore, et yespere decidet , hoc est, 
cadet in terram : atque ita consumpto eo humore, 
quem antea habebat, obdurescet atque exsiccabitur. 
Omnia enim hzc verba licet optantis modum reti- 
neant, in ſuturi tamen signiſicatione accipiuntur. 
Atque ut ostenderet Propheta quam cito herba 
pereat, uno atque eodem die florere eam descripsit, 
aique arescere. Vel ſorte ideo ita dixit, quia alique 
sint herb#, quz uno atque codem die florescant 
_ et pereant. Qunidam hc dicta esse asserunt de 
Judzis, quorum religionem ac cultum in templo 
mille tantum annis dicunt perseverasse, a Salomone 
videlicet usque ad Christi passionem, ita ut sen- 
Sus Sit : quod hi mille anni, ob illorum scelera , 
non secus » Dco reputati sunt, quam dies hesterna, 
atque ideo quod contemptus eorum Judezornm 'ad- 
huc erunt, et semper magis augescent. Ft videmus 
$2ne eos nunquam cessassec , qnin semper magis 
contemptui- sint et ludibrio. Et alia etiam conse- 
quenter ad przdicta intelligunt : quod scilicet mane 
corum, hoc est ſfelicitas eorum, pertransibit velut 
herba. Eorum autem felicitas tantum duravit , re- 
gnanle Salomone. Nam postmodumn semper con- 


cussi sunt. Alia autem quz sequuntur verba, ad 


herbam reſeres, co modo quo jam prediximus. 


Vers. 7. Quia deſecimus in ira lua, et in ſurore 
tuo turbali sumus. Delecimus, hoc est, diminuti 
£umus et perivimus, dum tu peceatis nostris ira- 
lus es. De ira autem et furore (seu potius, juxta 
veriorem Grecz dictionis 6vpd>; significationem, 
de excandescentia ) perszpe alihi dictum est, ct 
przecipue in psalmo v1. | 

Vers. 8. Posuisti iniquitates nostras in conspectu 
tuo. Maniſestas nimirum ac conspicuas Coram te. 
Et cum latere nen possint, sed oculis as-idue tvis 
pateant, te idcirco semper magis irritant adver- 
SUN Nos. | | 

Seculum nostrum in-illummatione vultus lui. 
Seculum nostrum, hoc est vitam et conversatio- 
nem nostram. Omnis, inquit, vita et conversatio 
nosira maniſesta est in conspectu tuo: et idem 
es Sensus, qui in precedenti versiculo. 

Vers. 9. Quoniam omnes dies nostri deſecerunt. 
Omnes. vite nos![re dies pertransierunt. Jam morte 
proximi sumus ; ita enim, inquit, me sentire per- 
Suadet calamitatum vehementia. Est autem mos 
iis qui in angustiis sunt, ut dicant se ab eis op- 
Press0s esse, ac jam periisse, veluti desperata 
prorsus salute. Dictum etiam est perszpe, et de- 
nuo repetemus, quod dictio, Quoniam, $seu (Quin, 
alioquin ponitur ut confirmet, pro Vere, alioquia 
rationern reddit, et alioquin tantum narral, et 
abundare quodammodo videtur, ut hic; et ita szxpe 
positam eam invenimus apud beatum David. Sit 
igitur hc tibi in ſfuturum norma ceriissima. Su- 
perfluum enim est eadem semper repetere. 
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dixit, sed sermonew repetit, corum more, qui mi- 
Sericordiam implorant. ' 

Vers. 10. Anni nestri quasi aranea medilabantur, 
Arane:am ponit pro aranez tela, Verbum autem 
Meditabantur in passiva hic significatione positum 
esl. pro Existimabantur, seu Reputabantur. Et 
$erisus esl, quod auni nostri a nobis existjimaban- 
tur, pro Existimantur, quasi arance tela, quaz 
Summo fit cum labore, et modico durat tempore. 
Ob maximam enim earum tenuilatem non me- 
diocri texuntur cum ——_— et ob infirmitatem 
celeriter pereunt. 

Dies annorum nostrorum in ipsis 8epinaginta anni : - 
si aultem in potentatibus, octoginta anni. Numerum 


B annorum determinat, quot sint njmirum anni po- 


el ofv. 'Ent Ttogoutov yap Eautwy Eauev, TOUutE arty, - 
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tentize, hoc est roboris, seu virium : el quot sint 
anni violentiz. Ait jgitur, quod dies annorum no- 
strorum, hoc'est, quod anni nostri, in ipsis, pro, 
in nobis ipsis, $unt septuagintla anni. Eousque 
enim nos nostri sumue, hoe est, nostri domina- 
mur, roboreque ac viribus nostris movemur; $i 
autem in potentatibus quis victurus sit, hoc est, 
in violentia, eo quod tunc vix aliquid owo-ay 
ocloginla annis quis vivet. 

Et quod amplius eorum labor et dolor. Ultra 
hos annos $i quis vizeritl, labor ei erit et dolor, 
ob summam nimirum ztatis infirmitatem. Labo- 
rem aulem hic posuit pro miseria. Aliqui ea verba : 


- Et quod amplius eorum, ita intellexerant quod in 


iis annis, qui $sunt ultra dictos $Septuaginta vel 
octoginta annos, modica est jn cis delectatio, sed 
major est aſſictio, propter ſrequentes casus. 
Quoniam $supervenit mansuetudo in nos, et erudie- 
mur, Per mans vetudinem modicam Dei casiiga- 
tionem intelligit. Ita enim mitiori nomine eam | 
appellavit : quia $i castigationi et correctioni' il)i 


_ comparetur, qua ob summa delicta nostra digni 


es8emus, non casligatio, sed mansu2!udo potius 
videri poterit. 

Vers. 11. Quis novit robur ire tlue ? Si modica 
casligatio tantum nobjs sensum przstitit, quis 
nosse poterit quanlz et quales sint ire tz vi- 
res, quibus uteris adversus eos, qui cum multa per- 


D verse egerunt, converti nolant ? Magnz gane vires 


ille esse delent, aique intolerabiles. | 
'Kt pre timore tuo indignationem tuam dinume= 
rare ? Et quis rursus iram tuaw novit metiri? hoc 
est, Cognoscere, quanta Sit. Vere nullus poterit ; 
quoniam tu valle terribilis ac timendus es. 


Vers. 12. Dexzteram tuam 8ic notam ſac mikhi. 
Tu, inquit, sic dirigens me, in mansuetudine ni- 
mirum atque in modica correctione, notam fac 
mihi dexteram tnam in die judicii. Notam vero 
eam mihi ſacies, $i in dextera ovium tuarum parte 
n:e Statueris. 

| Et vincios corde in sapientia. Fit rursus indica 


' mibi just0s homines, illis videlicet me conjungens, - 
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erant cum $apientia. Principium autem $sapientiz 
est timor Domini '**. Yel sapientia est discretio in- 
ter. virlutem et vitia, et opcratio per virtutem. Et 
hzc quidem ita precedunt, intelligendo he verba 
de ſuturo judicio, Possumus cliam intelligere ut 
Sit 8ensus : Notam ſac mihi dexteram tuam, hoc 
_ esl illam potentiam, {quam in defendendo habes, 

a!que in conservando : 
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et eos etiam homines ſac mihi notos, qui in iis rebus sapientes $unt, 
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pertinent ad divina. Cupio enim illorum consuetudine pragentier fieri. 


Vers. 15. Converle, Domine. VYel te ad nos, a 
quibus aversus es, ob maxima delicta nostra, vel 
nos ad te, qui passim aberramus-via. 

Usquequo ? Non converlis, scilicet 
terrogatione legenduim esl. 

Et exorabilis esto .in servis luis. Qui aſllicti sunt 
alque invocant le. 

Vers. 14. Repleti sumus mane mizericordia tua, 
et exsultavimus, el [atati sumus, Prarsens quidem 
vila vespere ac nocti comparari polest, propter 
errorem ei immistum, et quia tandem in ea dor- 
mire dicimur, cum morimur. Contrs, ſutura vita 
mane appellari potest et dies, propter claritatem 
et propter resurrectionem a mortuis.- Ait igitur 
quod .mane, hoc esl in futura vita, nos qui con- 
versionem tuam consequemur, vt dictum es!, hoc 
est, qui converlemur, a te replebimur misericor- 
dia tua, et exsultabimus, et IJzetabimur. Est enim 
hic tempus pro tempore, quemaimodunm Aquila et 
c#teri intepretes significarunt. De exsultatione au- 
lem et leztitia variis in locis tradidimus. 

Vurs. 15, In omnibus diebus nos(ris l@tati sunus. 
Hoc in loco etiam, Latati sumus dictum est, pro 
Letabimur. Omnibus autem diebus nos!ris, hoc 
est, perpetao, Futuri enim s#culi gaudia perpe- 
tua Sunt, nec aliquando aut desinunt aut. inter- 
run puntur. 

Pro diebvs quibus humiliacts nos, axnis quibus 
vidimus mala. Humiliasti nos omni carum afſfli- 
clionum genere, in quibus jusli versantur. Per 
mala autem tenlationes atque afliciiones in- 
telligit. 

Vers. 16. Et respice super filios tuos, et super 
opera tua, et dirige filios eorum. Respice, inquit, 
ad patres et ad doctores nostros, qui servierunt 
tibi, et propter eos dirige nos eorum filios ad 
virtutem ; et respice ia nos servos tuos, Seu Se- 
cundum carnem nobis sint filii, Seu $Secundum 
spiritum. 

Vers. 417. Et sit splendor Domini Dei nostri super 
nos. Splendor Dei, est divina gratia, quz omnes 
Sui parlicipes illuminat. Splendorem vero Dei 
dixit, pro spendore, qui a Deo est. 

Et opera manuum tuarum dirige super nos. Su- 
per nos, pro In nobis. 

Et opus manuum tuarum dirige. Ea quz $upe- 
ri-'s opera manuum dixit in plurali numero, uni- 


: et cum in- 


7* Eccli, 1, 16. 
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- Kal 76 Eproy tay yeiwar napuoyv xarevouror- 
"Epya yeipoy ninbuviize; al pie; aro al bid 
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YELPWY, 3%; zareJuvhr,v2r 3:5 pla, we ph Tapex- A vers actiones Stunt, que per manus | linat, et 
xYivar The £b0vutyto;, Hror rob mptroviog. "Epyov quas dirigi precamur, ne declinent a rectitudine, 
$ x«:pov Biayoviws tives thy Ehenpootvny Evdr,- hoe est, a decoro. Per opus autem manuum gin- 
02v, 76 xeywpic)2t tiunIionv, Oonep nrptnutvoy. gulari numero, quidam speciatim 8/gnificari di- 
pda Oc. 'Echpwy 6 oby 6 Eros pdvov, 631k% rerunt eleemosynam, cujus Separatim, et quasi 
x21 6 ovuneoywy * ix TOY ph Exlvrwv Yap xphuatrs quodam cum honore meminisse Prophetam dicunt, - 
ovpral):ua pvoy Enatteirat wal mapdxir,oty. veluti precipuum quoddam opus: sit, et Deo ma- 
"Aiko: G Epya yetpov einov T4 The npaxt:ixhg Ow; Nxime gratum. Non tantum autem ille dicitur mi- 
$:470pa * xetpes Tap h nparxtixh noaxt; voetrat. Sericors, qui largitur, sed etiam qui compatitur. 


- "Eprov & yerpev th th; bewprmihg wg jovorr3t;* Nam ab iis qui nullas habent facultates, 80k pe- 


yeTpeg yap Tpirov tivk xat 6 vodg, Ow; neepaTWyGs titur compassio el consolatio. Alij per manuum 

za) aveywy thy buytv. quideffi opera, varia factivz virtulis opera intel. 

lexerunt, Manus enim perszxpe pro hujusmodi virtue accipiuntur. Per opus autem - manumm 

Singulari sermone, ipsam contemplationem, veluli quid in sua specie magis uniforme. Nam et ma- 

nus certo quodam modo pro ipso0 etiam capiuntur intellectu : eo quod per yon pan bye 0 | 

dam manibus, anima nostra dirigatur ad virtutes, et ducatur ad Deum, 

Waludc To Act's daveniypagos. RB. Psalmns ipsi Darid ofiis inscriptione.” 

WFAAMOS |". | PSALMUS XC. 3600 A 

Kat Tp) ty Tov aGventypayey ectprirat tv TY De Psalmis, qui inscriptionem * nullam labevt, 
=p90:uly th; PiGkov. Arddrxer 32.6 yakpbs "Fw £s dictum est in Procmio operis. Docemur aviem_ 
Ocdy thni3og 7d &payov. hoc Ps8almo, quaniz et quam Iincomparabiles 

a Sint illius 'spei vires, que in Deo est. 

'0 xarowov Er Borjbelg tov Yyuotov, &r Oxety Vens. 1. Qui habitat in adjutorio Altissimi, in 
7ov O800 Tov ovparond aviiolhosrat. 'O ypwpes- protectione Dei cali commorabitur. le, qui divino 
vog ©; olztuate if Bonbeig th &nb tov Yyiorov, anxilio ita ultitur, veluti habitatione quadam, avwt 
Tour!orry, 5 ph draywy Ew tavTHG boo Emi 7H 0ap- domo, hoe er, ille qui extra hoc divinum auxi- 
feiv nt ravry pwovy © oro; bv th oxiny frarnon- lium non moratur, sed in eo solum confidit, in - 
6h5erar 705 end, Fro oxenaob hora bb tob Oey. cnstodia atque in protectione Dei servabitur, hoe 
Od; it tyerar 10d obpavod we Azondirnge et Of og, protegetur a Deo. Deum autem coli dixit, 
Oz%; Tov 0b avon, $,Aovert xa! The Yhs, xat raviw yt Dominum. Quod si cali Dominus est, clarum 
&r).@5. Noztrar 8: BotOera rob Ocod. xat 6 vipos et quod et terre et exterorum omnium est Deus. 
Toy Osiwuv tviokov, By Bflwnxs Tolg avOpwno; cis C Per auxilium autem, $emper adjutorium Altissimi, 


Pc hbiav x2th tov Batudvay. divinorum mandatorum legem intellige, quam in 


auxilium hominibus dedit contra damones. 

'Efesi z6 Krplp * 'Avridihatwp pov 1, xult xara- Vers. 2. Dicet Domino : Adjutor meus es tu, 'et 
pur} pov. "Epet T6 Kuply pers nappnotias, Git reſugium meum. Is dicet Domino magna cum li- 
Avriihntrwp pou el, xa xatagvyh pou ob pdvos. hertate : Domine , tu es adjutor moug, et tu solus 

| | es reſugium meum. 

'0 Bede nov, xal Elxlow tx" abror. "Ala Deus meus, sperabo in eum. Nec tantpmas ipeunt 
xa! tywriv &wy tpet, Grt Od pou tort obros, Denm secum ipse ita dicet, sed coram aliis atte- 
xal Emi@ En autdy © Toure ett, xat fap" Hog 6po- Stabitur fidem hanz guam, dicens : Hic est Deus 
koyhotr., ri Ozdg avrod tomy, meus, et sperabo in eum. 

"Ore avrdg Puoeral os bn xayio; Onfevror, Vers. 3, Quoniam ipse'eripiet te de laqueo venan - 
zal dad 16rov rapayodovg. Nayibe; Tov aishy- tium, et a verbo perturbationum. Layquei nobis ten- 
Toy tx0poy tov Onpevdvruy TX cwpate ww &v- dunturiamavisibilibus, quam ab inoisibilibus inimi- 
bownuy at EvEipat xat of kbyo:t. Tov 6: vontwv þ cis. Hujus quippemundi hostes, qui humanavenantur 
Ov Onpevoviuy w&; huyks ai mph; T4 gavia corpora, laqueos tendere dicuntur, cum insidias 
ovubouat, at emibyplat, at at ih tov nabov paraunt. Intellectuales autem hostes, qui non corpora 
EniGovial * thy && rapaxotn Aorovetrr,peaotixty venantur, sed animas, laqueos adversus nos $truunt, 
Meyov thelwnev 6 Ebupayey, Tourectt, Gvxopay- cum aut prava Suggerunt consilia, aut ad 'Concu- 
Tix6v * Tapkocer, yap thy huyhv 70d ovxogaviou- piscentias nos alque ad passiones incitant. Sym- 
pivov, *Entorpee 8 thy Moyo 6 rpophtns mp) machns pro verbo -perturbationis , -calumniarum 


Toy TRodrov &v0pwnov, Bnhovert Thy xatotxovvra 8ermonem reddit ; perturbant enjm animam caJum- 


tv Th porfbelg 205 'Vhorov, xat napabappoves: niz. Convertit autem Propheta sermonem Suum 
abtiy, ad hujusmodi hominem, qui in Dei adjutorie ha- 
bitat, viresque atque animum pricctans, conlidere 
| cuw jubet, dicens : 
"Er tote peragptroc avrov £xOxdoe: Cot, Vens. 4. Scapulis suis obumbrabit tibi, Hoc est, 
Ilpoazniet aov. Meragoprnts 62 6 36y9;. 'O yap ge te. Es! autem hic sermo methaphoricus. 
Patrol, Gr, CXXVYHODL. 30 | 
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1 


Nam qui "IN pro aliquo, stare ante cum solel, A Tp97 r0AEpwov 7.Y0;, Tpy abt Eguig, axtdtet twh- 


atque hoc pacto illum” tegit, atque obumbrat 
tergoribus svis. Scapulz enim ille partes dicun- 
tur, 4uz inter medios Sunt humeros. Dei igitur 
scapulz pro ea accipiuntur potentia, qua conser- 
vare nos $olet ac tueri : quam potentiam, alio 
eliam nomine, alas Dei appellavit, dicens : 

Et 8ub alis ejus sperabis. Pro, conlides, instar 
pull; scilicet. 

Vers. 5. Scuto circumdabit te verilas ejus. Scuto 
pro, instar scuti. Sensus est : Si lecum verilatem 
habueris, ipsa te $Cuti instar circumdabit, et ex 
omni undique parte custodiet. Hujus igitur viriu- 
tis laudes considera, quantz sint, cum illam Dei 


esse dixerit, veluti ei ſamiliarem ac domesticam. 
Jure autem veritas Dei esse dicitur, quia si men- R 


dacium demoni ut quid proprium ascribitur, me- 
rito veritas Deo ut quid proprium applicatur. 
Possumus <t 2liter dicere : Sculo, hoc es!, cruce 
cirenmdabit et custodiet te Christus, qui veriias 
esl. Patris : Qui vidit enim, inquit, me, vidit et 
Patrem meum "*. | 

Non timebis a timore nocturno. Sive a damo- 
nibus, $ive _ ab hcminibus hic timor inſera- 
tur. | 

Vens. 6. A sagilta volante in die. A quocunque 
ea Sagitta immissa $it. Immittuntur autem s8agittz, 
maleriales quidem ab hominibus, intellectuales 
vero a demonibus, que passionibus suis animam 
vulnerant. 

A re perambulanle in tenebris. In tlenepris am- 
bulant fur, insidiator, incendiarius, ſornicatio, 
adulterium, demon, et alia hujusmodi. 

, Ab occursu et demonio- meridiano. Quodcungque 
easSu, inopinate aut involuntarie contingens, oc- 
cursus dici potest. Per demonium vero meridia- 
num, aliqui acediz demonem dixerunt, eo quod 


illo tempore magis nos aggredi $oleat. Aliqui 


vero d@monem thum qui turpibus cogilationibus 
praeest atque incontinentiz ; ingravescente enim 
vyentre, vehementius insurgit, et in animas homi 
Hum grassalur. 

Vers. 7. Cadent a latere tuo mille, et decem 
millia a dexiris luis, af te autem non appropin - 
quabit. Dictio latere, tametsi indeſivite sit posita, 
hoc tamen loco sinistram partem Significa'!. Si 
habitareris, inquit, in Altissimi auxilio, cadent 
guidem a Sinistra tuf parte mille sagiltz, a 
dextra autem decem millia, et nihilominus te 
nun atltingent. Altius tamen contemplando, alius 
potest his verbis sensus accommodari : Tu, inquit, 
muliis quidem. sagittis, a sinistra parte impeteris, 
$ed multo pluribus a dextra. Sinistram autem in- 
telligere possumus tunc dici, quando apertis quis 
ac 'maniſestis passionum *'jaculis impetitur, dexte- 
ram vero, quando ab occultis. Sciens autem ini- 


micus quod multi prayas ejus sUggestiones non suscipiunt, 


* Joan, xiv. 9. 


Tov , Eftouy @r2%pUunte: tdi; 6na0iog avtod pepen * 

pEtrappeva & 6 erat) tov bpwy T6R9:, Gy me; 
VOTa xalovs:, Metippiva && tot O:05 < ppoupn- 
Txt, av769 Govaps. 'H avrh 3 xat nrtpuye; Oo. 


Kal. vx0 rac ar&pvrac abrov &4xieic. — 'El- 
Tieig avil tob, Oapphort;, Bixnv veoood. 

"0xlp xvx toc ce 1} dliifera avrov.—"Oxly, 
@v*} tov, Slxnv Gnkov + Eyes B& Gre, *Eav Eqn 4bf- 
0srav, abry Tixnv Gnhov xuxiwoTrer Gf, tourtort 
naviaycley as paouph, cet. "Opa Bt xal trig ainbeiag 
EYXW,440v* Tod Bean yap tavtny elnev, ws cixelav 
ary. Et yap 1d yedicg olxelov 76 batipovr, biov 
Ws abrn Touvavtiiov tativ. "Evi 6 xal Gakw; elnety* 
67: Q, ork, Tr,Aabh I otavpy, xvxiuctt x21 ppou- 
phat os 6 Xprords, Gg tary afbeia rob Hatpd; * 
0 Ewpaxoc yap, pnoiv, 8418 tapaxe tor Mu- 
TEpPE, 


Ov poEnton dad pOEov ruxteprov. Knayo- 
pEvou efte tx Gatudvwy eite £5 aviporuv. 


Az0 BElouve neropuerov wyepac. *'Agtitptvou | 
6uolws. 'Aplevra: yap £5 avipwnwy +> alobnyia , tit 
&- rov 6atpbvwy Tx Tov nalwy Bin. 


"Ard apdyparoc &r oxorer Eranopevonrtrov. 'Fy 
ox67et Cranopevetat xhimtt5$, EniGboukoc, Enmaphnoths, 
nopvila, porysia, 5aluwv, xat ef tt torovbtoOV, 

Ard ovuaroparog xal Eaiuoriov peonyuepror. 
E5pntwad tort nAv anpooborhtwyg Svpbalyor aboy- 
knjtov. Aatudviov & peonuEpiry of ptv Thy Th5 
axrbiag elnov Galpova, Tyres ploy EmtiIeuevoy , 
of 8: 7dv 7@v aioypoy koytopOv, of Ge thy th; (xo-. 
Lagia; * at obzot yap, Bapuvoptvns The yaorpes, 
tnavicraviat toil; avI porno. | 


Neoeirai &x Too xAlrove oov xilhicec, wal proptar 
&x &8E1@v Cov, arpdc &8 68 ou 8&1 mit. — KAlitor 
tow) Th pipo; &nking* vv 6 th aprotephy ankns 
alvirterat* Mywv tr Katorxobvieg cov Ev Bponfelg 
Tod *Yiorov, og npociphrat, mecetrar ix pty 700 
&prorepod ptpoug cov xinhiag Beawy, Ex bt tou F$e519v 
ppt; * 095 8 oby Gyerar, Kark Ot byrhorepas 
Oewplag gnotv 6 idyos, Grt Tozzvdhoy pev T2, 
xat. ix 7@v &prorepov, nhetov && ix tov Befiwv. 
Flev &' &v &prorepk ptv, Grav gavepots nddeorv } _ 
T:; roteudpeve; , beft4 Ot, Grav E71%XpURTO EVO, 
Eid; yap 6 tyDph;, &rt no)bo yupvhv thy Epraln 
ovutoulhv ob napadtxovrat, Egyerar ptv and xptr 
GT0V, TEAEvtri & et; novn pv, 
quibus ipse in aperto ac palam evs 


wan. ho hate EE lee?" 


. 77» rapatiaþSivuv, elney * 
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incitare conalur ad vitia, astutia utitur. 
malum. 


Incipit enim a bonis operibus, sed tandem desinit in 


nNahv toig 6p0alpois cov xararotion, xal A Vers. 8. Verumilamen oculis tuis considerabis, et 


&rrandEoow dapruloy Eyn."Ovws, toil vo: pots 
6902) pot; gov Oezadueve;, walhoy tours Ort Gkn- 
$8; E57t, at Thy tTtuwolay Tov ExOpoy Ions. 


"Ort: ot, Kvpoc, 1 tlxic pov. Axovong the £1- 
Oeioac Enayyertag 6 piiwy xatoxety tv Sonbelz 
79d 'Y{orov, avabod nfywy by" hovi; 5 Ev, Kyvpre, 
vUnapyet; 
Tpoph,on; 74 E5h5 


Ter "Yyioror EDou wrarapurtly cov; Ov Xpor- 
elevoerat xpic os waxd. Th, Ter "Yyortor 
ElJov zarapuyny Cov, xat' tpwrnoty avayvwaruy * 
£ita th L0:whv zati andpadty, Tod yap Eyoviog xa- 
Taguyhv Thy Ozdv oby GntEtat netpacudg * wal pap- 
Tug auth; 6 6:460).0;, Bowv nph;s thy Oedv mept toy 
166+ Kal ov xepitppatac avrov xal ra Eowber, 
«al ra EEwbev. "Ore & napaywph oct 6 Beds, Ante- 
Tat abrov, Kaxea & Atyer Tag neprordcet;, roug 
xtv3yvou; | 


Kal udarit oox &ryiet 16 Oxnvouatt Gov, NNN 
od 7H ofxe cov nmhnoidoe ovppoph * neptrth I h 
T49%5:;. Kat &\)w; 8 pdorrt pty &v tn < vooos, 
ox vwjpa 3} The yuyh; Id owpa, Th Bt ylagupwre- 
fov, &tt T6 ptv avOpwnty Bod ti toavta xaxi xa} 
h part; aywve; xal orfuidy eict, TO 8& apap- 
WAG paottyts * Noklal yep, pnotv,. al pg 
rov Euaprulov. 'S 

"Ort Toig dyyedoig avrov t&rredeiat rept ooo, 
Tov Gtapuldtat os &y adoatc tais EEoic Cov. 
Torodrov xat tv x6 Ay” yalpo Egn* Napepbalst 


Grredog Kuplov xoxlp roy poCovutruy abroy,: 


xal Pooerac avrovg. Kal 6 "Abpatu && thy oixe- 
'0 dyrabog gedc dxo- 
crelet roy dryeloy avrov pd xpoooaov cou. 
Kati 6 "Taxu6 8 efprxev* 'O dyredog 6 pvoduerde 
{8 6x XdvTWY TOY XAxOv. Es Oy paviavopey, Gtt 
co ayyewv ppovpet tobg neneidtrag En) abthy 6 
9z%g. *Odovg Ut Leyet Tas npdtetg. Nepirrby Gt td 


* TOP. 


'Ezl yeipay dpobot . os, priaors pondgvcc 
Tpog Ubor roy ada Cov. Xeipeg ayyihouv al 
PpIvpnTtixal Guviuers avtwy * pours, Be, avril tov, 
Pa27&Toudt os, &v tals buoyepelatg, wg wnit Atbwy 
7p03%poica: thy n382 cov. Kat Ew 6 &v ofn Af- 
06; ptv nioz Gauapria xa) niv tundtov, nolg Gt 
\ nokta, 8 $$ mpopty thy Bloy. 


h tn; pou. Eira aviightyyerar abr 6 


retributionem peccatorum videbis, Verum si intel- / 


lectus tui oculis consideraveris, intelliges hoc 
verum esse, Suppliciaque ac ney Geloguantee 
videbis. 

Vers. 9, 10, Quoriam _ Domine, spes mea. 
Auditis Prophetie nostri sermonibus, is qui in 
Dei adjutorio habilaturus est, pre summa letitia 
ad Deum exclamat, dicens : Vere tu, Domine, cs 
spes mea ;. et deinde Prophela ei respondet, quz 
Sequuntur : 

Altissimum posuisli reſugium tuum? Non accedent 
ad te mala, Verba illa : Alltissimun posuisti reſu- 
gium {uum, cum interrogatione legenda  Sunt ; 
quz autem sequuntur, absolute atque in modum 


B ;cntentie. Nam qui Deum habverit in refugium, 


won cadet in -lentationibus. Atque hujus rei testis 
esl ipse etiam demon, qui de bealo Job clamabat 
ad Deum, dicens : Tu eum munisli intus et ſoris*®, 
Tunc enim tantum infesiat dzzmon, cum id Deus 


- permiliit, Per mala auiem infortunia intelligit, 


aut pericula. 

Et flagellum non al in cedontngutd to. 
Quinimo nee domvi tu# ulla appropinquabit ca-. 
lamitas. Et aliter, per flagellum zgritudinem i» 
telligere poles, el per labernaculum ipsum corpus 
in quo anima diversatur. Nec- ab re est, ut in- 
telligamus, quod hominibus Dei, hujuscemodi 
tenlationes certamina sint et probationes, pecca- 
tori autem flagella. Wulta enim, inquit, flagella 
peccatoris '*, 

Vers. 14. Quoniam angelis 8uis mandabit de te, 
ut cuslodiant te in omnibus viis twis. lUujusmodi 
Sententiam habuimus in psalmo Lui, bi : Casira- 
melabitur angelus Domini in circuits timentium 
eum, et eripiet eos. Abraham etiam, servum $suunt 
conſidere jubens, dicebat : Bonus Dominus mittet 
angelum 8uum ante ſaciem tuam ". Ipsum- etiam 
Jacob dixisse legimus : Angelus, qui liberavit me 
ex omnibus malis '*, Ex his avtem omnibus {llud 
colligimus, quod Deus per angelos 8v0s omnes 
eos tuetur, qui in eo confidunt. Per vias autem 


 actiones inlelligit. 


Vers. 12. In manibus tollent te, ne quando offe n= 


D las ad lapidem pedem tuum. Per angelorum 


manum illam intelligimus potentiam, quam in + 
cusLodiendo habent, atque in conservando. Tollent 
autew, hoc est, ferent inter infortunia scilicet, 
adeo ut neque ad lapidem offendas pedem tuum. 
Et aliter : Lapis es omne peccatum atlque omne 


inpedimentum ad virtulem, pes vero, ille conversationis nostre ordo, ae modus quo per hanc 


vilam incedimus, 
'Ex}l do x/8axal Baoilioxor £xi6thon, xal xara- 
xario8'c Aboyrra xal Epdxorra. Oby ayeral ct 


obre to6bkov Onpiov, obre capxo6ipey, Kai todro aig 


'* fob. 1, 10, * Pal. xxx1, 10. 


11 Gen. xx1v. T. 


"Sw 43. Super aspidem et basiliszcum ascendes, 


et conculcabis leonem el. draconem. Ipsz etiam ve- 


nenalz alque immites ferz te nunquam |zent : 


8 Gen. xLv1nti. 16. 


44 
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$ieuli legimns accidizse mwult's Sanctortm, Juxta A 
anagogicum vero Sen-um, per ascensum hunc, ct 
per. conculcationem venenatorum alque immitjum 
auimalium, potentiam iflam inteltige sanctis da- 
tam, adversus omnes maliznitates et nocumenta; 
per aspidem vero, calumniz vitium intelligere 
p3S$0:nns, ©0 quod more aspidis in aures homi- 
nn yenenum immillat; ct per basiliscum, invidia', @y wt; 402)motg Eya4 thy kom, obzw val abrn 
que quasi basiliscus, perniciem ac virus in 0cu.is 8:4 26y 6402), vpaiverat. Atwv $2 Hh Gang? 


TGv Eyes EE:GN, wal; af iotopiar b:0fe 
Avaywy:zO; &, 6:4 ths Enibicew;g xa, 
:27anathIew; Twy Eyav lob6).wy xat. onpxobipuy 
07,pluy Thy Enixparitav narng novnpliag xat Brd- 
6n5 tvitaro. Nor,0zin & av Gong ptv h 1960) + 


xai avrr, yap iby tvanontvt tot; Oo) toOY oh ai 


TXOU UV, 


TW * $20t1.i7x95 Ot} 1 Broxaviz* OIntp yap Exctvos 


geslat : leonem etiam pro erudelitale ac sxvitia Z324uwv 62 6 0v;1dg 3:4 7h beppdy ts x2) dE wat 
jtcliigere omnibus faciliimum est; draconemque - &pzorto'ov, & nevia xaranath ot 6 Giza:og, xat 
pro indignatione, ob summam niuirum illius 99" Ov of 3:w; $aftorrat. Atysrar 6: 6 batuwy 


vehementiam atque ellicaciam. Hee igitur omnia aonlc, x2) Buothionos,. x2 Mwy al Codaxuv, w; 
justus conculcabit, et minime ab eis ladetur. Ad 
kzxc omnia addamus, quod damon - dici potes! 
iHorum vitia in Seipso solus complectatur, 

Vers. 14. Quoniam in me 8peravit, liberabo eum. g 
Quoniam magna ac ſere incre:!ibilia Propheta ei 
po:licins es1, qui in Deo speraverit, quod concul- 
ca:urus nimirum $it s2vissimas atque immanis- 
s.mas ſerzs, ct nullam illinc ipse Irsionem rela- 
turus, introducit deinceps Deum ipsum ea confir- 
mantem, que dicta sunt, et docentem, quisnam 
ſructins sit spei illins, que in Deo collocatur. In' me, 
ego il/um a quocungue cri; jam p41 iculo, 

Protegam enum, quoniam cognovit nomen meun. 
Vide quomnode dixit nomen meum. Naturam enim 
divinam nullus potest intelligere. Hle autem Dei 
nomen cognoscere. dicitur, non qui tantum illum 
Deum es$0 cognoscit, sed is qui sc illji virtute ac 
moribus dignum ofſert. | 

Vexs. 45. Clamabit ad me, et ego exaudiam eum. 
(1/2 nibil seips9, aut Deo indignum petit. 

Cum ipso sum in tribulatione. In omni tentatione, 
mt olim adſui itribus pueris, et postea omnibus 
aliis marlyribus. 

Eripiam eum. Ex omni vexehwy Vide in psal- 
1/0 xxxv1, ibi ; Non vidi jus/um dereliclum. Item 
ii : Dominus non derelinque! eum in manus Cjus. 


TX; kupag T0ITWY girwy tv Eautl. 
a3pis, basiliseus, leo, ct draco, veliti, qui omnia 

"Ore EX" &ji8 flnioe, nal fooonm avror, Em) 
p<yaka xa ptxpo? &nota Ennyyellato, zatan rarely 
TA J2AERWILTA TOv On piwny xat prity txzt0ey 83.G- 
T7eo0at, elodyet thy Ozhy abthy Bebatoivra wh et- 
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inquit, bujusmodi homo speravit, caterum : 
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Et glorificabo eum., Non tautum eripiam, $ed 
insignem at clarum reddain, ob Summam illius in 
19 benevulentiam. 

Vers. 16. Longitudine dierum replebo eum. Si 
hanc a me longitudinem perquisiverit.- Vel, per 
longitudinem, dierum, zternam vitam intelligil, 
quz et una dies est, et longitudo dierum dicitur, 
eo qued nunquam cesset, et SyCCcesSi0nes Nun 


«-babeat. 


Mazperntorg tuepor Eurlijow avroy. Elys tate 
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Et ostendam illi salutare meum. Salutem, que a 
nie est, quod scilicet salvare omues possutr, qui 
jn me Sperant. 

Pzalmus cantici in diem sabbati. 
.PSALMUS XCI. 


Quill git Psalmus cantici in Proemio operiss 


dictum est. Et hic quidlem psalmus auctoris et 
camoris caret nomine. Nullam enim nomen habet 
ant David, aut alicujus cantorum principis : quia 


sCi:icet ub omnibus, comwuni choro, fuit decan- 
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Ws jaEv TiVES PuIY, Gt wh LnGCary tobtrov vovgy 
arex)r,pwrey 6 Aatis yaprort prov TH OH  xat. 
T1vizavta ndvtey of dpywit gvviivre; frov abtds * 
"0; & Leyourry of Bewphaavre; bymdrepoy, lg thy 
hutpay Tod pihovrog ainvo; 6 varus greg ayop?, 
xx: 7h £v avrth 0:Z24oxct * My Th thy 2Ov 4,12 pre 
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3p th EL36Gatoy, xatinavatg Epurveuduevovy, &p- 
x - ” d os - - 

yiav eys naviks Epyou Brwrtizod: obrw Tf xat hutpa 
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B:wrtxfg hi 0: pwrat ppoviideg, xa) LdEfarov 
Ev0[a2y502t, 


lnscribitur enim : In diem Sabbati, ca rations, nt 
quidam dicunt, quod beatus David, $solis Sabbatis 
in gratiarum actionem, Neo canendum esse eum 
destinaverat. Tune etenim omnes chorurum prin- 
cipes una convenire $olebant, ut eum canerent. 
Verum ii qui divina $nblimins contemplantur, 
pertinere dicunt hune ps»Imum ad futuri judieii _ 
diem, et de dolinquentiur prenis, et justorum prov- | 

miis tractare; et quemadmodum Sabbati dies ab 
0121ni prorsus opere vacabat, ita illa ſuturi qudicit 
dies, que requies est prxsentis vite, ab omnt 
mundana cura hominecs liberat; atque ideo jure 
Sabbatum, hoe esl, requies appellatur. 


'Ara0dy 70 8Eopuoloyeioldat to Kvupliyp. "Orrw; B Vers. 2, 5. Bonum est conſiteri Domino. Vere 


&20dv th edyap.orety Oey, 
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0e1dy o0v xare voxra. Kat dirty go yapiorhora. 


 Tevts & obrw;- hputvrucay, Gt eyaldy td tfayo- 
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ano; br. ayxabby 763 xat t68:, elra dgopiter to 
&ya0y tourw TpAy part xat xa:pobg, xal ono:v, 


Er \yab5y Eorty Gare avayythkecy, efroby avakoyi- 


Fe50a: xa) Expwycty, th npwt ptv, Royoptuns Ih 
huf 22g, Td Elzog Tod Ocod, Grt Elehaang hike, ob 
6:2 7/4") @7EywIEv, 09 Tvps KATEXAUGEL, oy UIartt 
xatc6ant:. Ev, 09 Onplots, od nokeulag, ob poveuory 
$i9:g nxpaolmvat napsybor,cev * Gntp xat mi C 
$149:4 7057925 wy; Enlnav iy vurrtt mEpUxAN YivedDOa:: 
42) 7h pEy.953ov, 05x En:60uku8hvat nzpi 3atpdvuy 
£1278 © 2474 Thy voxra 6: 6uolws avayytherv thy 
ekn%:av avtod, *AkhOeray 8: to Ozod- vencov Ey- 
Taula 1 &)&)yrov avron * Iva toro davayyeh- 
Jvteg , xath thy vurtepiviv xatphv, Gre pakkov 
729% toovnig capxds wat xaxobouliag xivoupe- 
la, ouattMwpeha, vnopipvhrxovig Eaurobs Grt 
0 Lav0avouey avtdy, oft; xat noatopey, f paketh- 
T9uev. Avvayeha 8 Mysry Got 614 The mpwlz; Ghnv 
Thv fpepay EvEgnvey, GG &nd pngs th Gov. 


bonum est agere Deo gratias. 


_ Ft psallere nomini tuo, 'Altissime, ut annuntiemus + 
mane misericordiam tuam, et veritatem tuam per 
noclem. Et canere bonum ext gratiarum acuones. 
Quidam ita exposuerunt quod bonum est couſitert 
et annuntiare primum Deo peccata, deinde canere 
ei, ila ut psalmodia nostra, quz ei canitur, munda 
ac pura Sit. Et cum dixerit : Bonum est ſacere hoe 
atque illud, tunc demum huic bono operi apium 
atque idoneum etiam przſigit tempus, dicens quod 
bunum est, ut mane, hoc est, ut in principio diei 
annuntiemus, Loc est, ut mcditemur, atque- effe-. 
ramus misericordiam Dei; quod scilicet mwiseri- 
cordia nostri permotus, nec terremotu nos obrui 
permisit, nec slu exstingui, aut aquis necari, nec 
a ſeris, nequge ab inimicis, aut ab aliis malis 20s 
ledi permisit. Quze omnia in nocte accidere 80+ 
lent. Et, quod omnium maximum est, non con- 
cessit, ut d:rmonum msidiis vinceremur. Similiter 
et per uoctem bonum est Dei veritalem annuny- 
tiare, hoc esl, pradicare , aut extollere illius 
cognitionem ac Scientiam , quam Nihil latere 
potest. Atque hoc facere ideo bonum est, ut noctis 
tempore, quando ad corporis volupiates moveri mag's. 


.Svlemus, annuntiando bas divinas laudes, cowmpri- 


mamur a vitiis, in memoriam revocgntes.quomodo 


latere eum nihil poteril, quoil a nobis gestum aut etiam meditatum ſuerit. Possumus.etiam intelli- 


bere, quod per mane, tolum diem signilicel, veluti a 


parte lotum, 


'Er 8#xzaz%p3p valrnply, per” Offg, &r xt- D Vens. 4. In decachordo paalterio, cum cantico, 
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in citkara, Quinque nimirum corporis sensus, et 
quinque anime potentias, conSonas atque CcOm- 
cinnas mutno-inter se reddentes, et per mc omnia 
Cliri-to Domino canentes, ut diximus in tertio 
versi-ulo psalmi xxx1, ubi fere $imilia babentur 
verba. * C253. 


Vens. 5. Quoniam l@tiſicasti me in. ſactura tua, 
el in operibus manuum luarum exsultabo. Per ſactu- 
ram, quidam universam hanc totius mundi machi- 
nam intelligunt; ct per manuuni opera, parliculares F 
hujus creature Species, quarum magnitudinem, 
inquit; et pulchritudinew, varietatem, concinni- 


tztem utilitatemque, ct cetera hvujusmedi taw in 


97 


EUTHYMIE ZIGABENI 


948 


universum, quam-particulariter prospiciens, lator, 4 4y2):450uat. "Ako: BY n9nua xa Egya yEtow 


et amplius etiam semper exsultabo. Alii vero per 
idew #que 


ſacturam, et per 
dixerunt $ignilicari. 


manuum opera, 


Vers. 6, Quam, magnificala 8unt operu lua, Do- 


mine. Dictio, quam intentionem s$ignificat. Valde 
magna, inquit, atque admiranda $sunt opera tus, 
non Solum que ad creationem, $ed ea etiam quay 
ad provideniiam, ad dispensationem, ad miracula, 
et ad omnem denique administrationem tuam 
pertinent, De operibus autem Dei latius dictum 
esL in psalmo Lxxxv. 

Nimis proſunde ſactes 8unt cogitationes tu. 
Inserutabiles, inquit, ac ininvestigabiles 8e nobis 
esse demonstrarunt cogilationes tuz, et consilia 
tua impenetralilia. Videtur autem consimilis sen- 
. tentia illa Pauli : O proſundum divitiarum 8apien- 

tic et 8cientice Dei ! quam inscrutabilia 8unt judicia 
ejus atque invesligabiles vie ejus '*! 

Vens. 7. Vir insipiens non cognoscet. Iusipientem 
illum appellat, qui divinarum rerum cognitionem 
nullam habet, . tametsi humanarum scientiarum 
exteriorem quamdam cognitionem habeat : Hujus- 
modi, inquit, homo non cognoscet, quod mazna 
sunt opera'tna, et quod profundz sunt cogitationes 
tux, sed confidens $ibi ipsi, tentabit in carum 
proſundum descendere, atque hoe pacto (veluti ex 
prerupto quodam in abyssum) cadet. 

Et imprudens non + nt hec. Eamdem repetit 
Sententiam, 

Vers. 8. Cum exsurgerent peccatores quasi herba, 
et inclinati sunt omnes, qui operantur iniquitatem. 
Conjunctio, et, abundat hoe in loco; inclinari 
auten dixit pro incurvari atque humiliari , ut it 
sensus : Cum peccatores orti essen!, et instar 
herbz ad tempus Qlorerent, illum tamen florem ac 
vigorem diu retinere nequiverunt, sed inclinati 
Sunt, et deciderunt; eosdem autem peccatores 
"ppellat, et operantes iniquitatem, 

Vens. 9. Ut exterminentur in s@culum $s@culi. 
Iclinati yero sunt, et a prima ſelicitate deciderunt, 
nt puniantur m ſuturo sxculo. Solet enjm bea- 
ws David #terni sxcvli penas, atque incou- 
Solabilem illam perditionem, exterminationem 
appellare; ct dicit quod ruinam et lapsum a prez- 
Senti ſelicitate sument pro arrhabone ſuturi sup- 
 plieii : ex quibus verbis aggreditur Propheta 
tractatum de futuri judicii die, quemadmodum 
diximus ia principio psalmi. 

Tu autem altissimus in @ternum, Domine. Tu 
auem invesligabilis es, et judicia tua inscrutabilia. 

Vers. 10. Quoniam. ecce inimici tui, Domine, 
quoniam ecce inimici tui peribunt. Dei inimici non 
tantum infideles sunt, ged quicungue etiam 
delinquentes, quia diabolo Dei inimico obtempe- 
rant. Peribunt autem in futuro sxculo. 

Et dispergentur omnes, qui operantur iniquitalen:. 


” Rom, x1, 35. 
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Kat &v toig Exavioraptroc in 8418 FHOvnpevu- 


plicia. 

Vers. {1. Et exaltabitur 8ient a cornn 
menm. Cornu sunm beatus David Christum ap- 
pellavit ,. quasi ex ge germinandum, secun:um 


carnem, de quo latius dictum esL in p$at- 


mo LYxxvin, ibj : Et in nomine meo exaltabitur 


cornu ejas. Exaltabitur autem, hoe est, magniſica- 


bitur, in tempore nimirum ſuturi judicii, profliga- 


tis atque humiliatis omnibus <jus - inimieis; — 


exallabitur, inquam, veluti cornu quoddam unicor- 
nis, hoe es!, valde exaltabitur. (Dictio autem 
unicornis est Seeundi Ccasns, ut alibi diximus.) 

Et senectus mea in oleo pingui. Per oleum bila- 
ritatem denotarit, unde alibi dicitur : Ut exhilaret 
ſaciem in 'oleo ®*. Cognovi, inquit, cornu _ meum 
exaltandum es8e, atque ideo ſuturum spero, ut 
sencclus mea in pingui, hoe est, in multa hilarirate 
versetur, utque jucunde ac sine merore exiremum 
illud vite mezx tempus agam, ſuturorum spe 
consolatus. 

Vers. 12. Et dispexit oculus meus in inimicis meis. 
Symmachus et Theodotion pro dispexit, reddide- 
runt videbit; LXX vero interpretes que ſutura 
erant exposuerunt ut jam facta. Per a ad 
autem, et damones et infideles intelligit , 
quibus visnrum $e sperat vindictam, $eu —_— 
Subintelligenda enim est aliqua hujusmodi dictio.. 


Et in insurgentibus in me malignantibus audiet 


operoty dxovoerm 6 oe jrov. Kat toiro th- C auris mea. Hec verba etiam deſectiva gunt. Audiet 
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| xa. 6956atov, xa: Th noob ypdvou Befoldnt mnpk; 


Thv t:)efworv * mph; 32 thy x38pov Th ebates, xat 


 E&31770v, xat no).5epvoy, xal xatdoxiny, Evuwila; 


12p TH; &nd tov &perov EuntnhyTrat, xat iy0ap- 
©% tort, xa0aprofeig £x neon; xnaibog * xat. no 
Lobg yews T6 nvevpatt, xal nokot; ozerm yonud- 
TiTet, 


enim auris mea $ententiam Domini, adyersus evs 


quos insurgentes ac malignantes. promiscue ap- 
pellat; omissa conjunctione ef. f 

' Vens. 15. Justus ut palma florebit. Cum Superius. 
de peccatoribus sermonem. habuerit, dixeritque, 
- quod florebunt ut berba, que cito peril, nunc de 
justo dicit, quod florebit ut palma, que vivacioe 
est, et enjus flos nunquam decidit, sed in 
dulcissimum ſructum provenit, cuj1sque germen 
non tabescit, sed semper viget. 


Sicu! cedrus que in Libano esl, mulliplicabitur, F 
"Ext autem cedro coma copiosa ac mulliplex. Alias 


etiam similitudines habet justus ad palmam. Nam 
quemadmodum  modica illius arboris pars terrz 
infigitur, et tota pene a terra in celum elevatur, 
ita et justns cor $uum a terrenis in eelum altollit : 


ct quemadmodum palme ſructus a feris diript © 


non possunt, sic etiam jusli viri opera a damoni- 
bus perdi nequennt, adversante nimirum in utroque 
rerum $ublimitate. Multo preterea tempore utrique 


opus ect ad perſectionem. Cum cedro etiam justns | 
| $imilitudinem retinet : quia” sicut cedrus . bonum 


ex 82 odorem emiltit, et incorruptibilem materiam 
habet, et ramorum copia abundat, et umbram con- 


$equenler multam ſacit, ita et justus bono virtutum odore plenns est : et cum semel purgatus 
fu-rit ab omni labe, incorruptibilis permanet, et ſilivs quam pturimos ex $e spirituales, non Secus 
ac ramos quosdam generat, et multorum etiam inJigent;um efſicitur protector. 


* Psal. ci, 15. 
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Vers.14. Plantati in domo Domini in aulis Deinostiri A IIWegvrevuevrot &v to oixep Kuplov, &r rtaic at 


efflorebunt. Planiati in inſeriori Ecclesia, in qua 
habitat gratia Domini, et radicati in fide, florebunt 
fa supernis aulis eelestibus, hoe est, illic appare- 
bunt virtutum floribus ornati: Vel aliter : Domus 
Domini scientia est divinarum Scripturarum, in 
qua $cientia Dominum 1venimus ; aulz vero sunt 
ilius mandata. | 


Vens. 15, 16. Adhuc multiplicabuntur in senecta 
pingui. Per pinguem senectam, plenam intelligit 
senectutem. Tametsi, inquit, justi homines $e- 
nuerint, non deficient tamen in profectu virtutum, 
quinimo magis ac magis semper virtutibus mul- 
tiplicabuntur. | 

Et bene eis accidet. Bene illis eveniet, inquit, in 
futaro 82culo : quia scilicet delectabuntur atque 
exsultabunt. | 


Ut annuntient quod rectus Dominus Deus noster, _ 


et non est injuslitia in eo. Ita ut lati mutuo annun- 
tient, quod Dominus justus est, qui gervis suis 
requiem prestat, pro iis laboribus, quos in vita 
£ustinuerunt, Quod vero ait : Et non est injustilia 
m eo, repetitio est sententiz, et idem $ibi yult, 
ac $i justum eum appellaret. 
In diem ante Sabbatum, quando habitala ſnerat 
terra. 
PSALMUS XCII. 
Mfc psalmus apud Hebrzos omni prorsus caret 
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inseriptione. Quzedam exemplaria editionis LXX C Uy trva voy Eviiypagwy Gepoudty tnypaghy ws 


interpretum, inseriptionem illam babent, quam 
Superins retulimus, et quidam exponunt, quod 


dies Sabbati accipitur, pro die universalis judicii, 


ut in precedenti psalmo diximus : dies vero 
ante. Sabbatum, dies sit resurrectionis Domini. 
Fuit enim illa dies, veluti preludium quoddam 


universalis resurrectionis. In illa autem die habi- 


tata est terra, ab jis nimirum hominibus qui per 
Evangelium et baptismum regenerati, et quodam- 
modo replasmati sunt. Verum casligatiora exem- 
plaria (etiam juxta editionem LXX) carent hujus- 
modi inscriptione. 

Veas. 1. Dominus regnavit. Dei quidem Filius, 
ab zterno semper rex fuit, id tamen non semper 


fuit ab hominibus cognitum, quinimo eum olim 


ignorabant homines ; verum ubi Chrislus a mor- 
tuis resurrexit, (ideles omnes, et qui- in cum cre- 


_-didere, certiores effecti $sunt, Dei Filium et regem 


es8e et Deum. Hoc et igitur, quod nunc nobis 
preedicit beatus David, dicens : Dominus regnavit, 
hoc es!, Cognitus est wt rex; Vel "liter : Rex 
quidem-olim erat Ghristus ut Deus, 8ed post re- 


- Surrectionem regoat, ut homo : Data ex, inquit, 


mihi omnis poteslas in celo, et in terra *', Et rur- 

$us : Ego autem conslitulus sum rex ab eo **. 
Decorem indutus ext. Hoe est, gloriam et po- 

testatem ejusmodi demonstravit, que decentissima 


% Matth. xxvin, 18, * Psal. un, 6. 
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+d 8+ eGvoaro * 7 vat &w;* A ili erat, etiam ut Deo, Vel aliter : Pominus carne 


quidem mortuus, decorem non habebat nec spe- 
'ciem, juxta prophet testimonjum *, yerum -re- 
Surgens decorem, quem anlea non habebat, in- 
dutus est. 

Indutus est potentiam, et accinzit 80. Eodem 
modo intelliges hune versiculum. Habuit praterea 
Christns semper et decorem, et potentiam, verum 
oli id homines latebat ; maviſestum autem fieri 
cepit postquam in colum ascendit, tamets} hu- 
ju<eemodi indumentun exterius nullum induerit. 
Pie etenim hoc intelligendum est, ut diximus, 
quemadmodum et verbum, accinzit ; ide enim 
significat, quod aptavit, seu ornavit, cingulum 
quippe, ornamenti cujusdam signum est. | 

Etenim slabilivit orbem terre, qui non-commo»- 


- vebitur, Orbem, daemonum fraude fluctuantern, 3c 


pene concussum, veritate 8ua Christus jta stabi- 
livit, ut erroribus amodo hue atque illue non ab» | 
ducatur : quia in fidei petra ſundatus ac $tabilitus 
est. Per orbem aulem terre (quem juxta veriorem 
Grace dictionis Signiſicationem, habitabilem quis 


Gdeles habitant, adversus quam, iuxta Domini 


Vers. 2. Paratus thronus tuus ex iunc. — Para» 
tus, hoc est, firmus et stabilis, ut diximus in. 
psalmo Lxxxv. Et quod ait : ex trnc, expone, pro 
a principio. lllud tamen semper animadvyeriendum, - 
quod hujusmodi sermo : ab initio nimirum $eu, 4 


c Principio, nullum tempus inducit in divina _natura, 


sed zternam quamdam antiquitatem tantum Signi- 
ficat. Tale quiddam est, quod paulo post subdit, 
dicens : A s@eculo tu es. Tametsi, inquit, tu gervi 


est ab initio regnum tuum. Neque enim unquam ab 


A swculo tu e8. Stabile, inquit, tibi ideo est re- 
gnum tuum ab initio, quia tu es a _— hoc est, 


a principio, ut diximus. 
Vers. 3. Eleraverunt flumima, cats elerave- 


'runt flumina voces 8uas. Per flumina, apostolos 


intelligit, veluti qui $piritualibus Evangelii fluentis 
humanas irrigant animas; et dicit quod exaltave 
runt vyoces $1as, hoe esl, clare. et aperle, palam- 
que, ac sine ulla verecundia, evangelicam doctri- 
nam predicaverunt. Hllud tamen animadverte, quod. 
alibi perszpe diximus, Prophetam frequentissime 
przeterito tempore uti pro ſuturo, vel futura 
narrare, quasi jam preterita, lila etiam repelitio 
yerbi, elevaverunt, gaudii intensionem significat. 
Vers. 4. Tollent flumina auritiones eorum. lil 
flumiaa, quze post flumina paulo ante dieta, hoc 
est, post apostolos ventura sunt, 'tollent, hoe est, 
capient, Seu Sequentur eas vias, quz ab jllis tritae 
fuerint et ſormalz. Per aitritiones ctenim, semilas 
i!llas ac $ectiones, alvei cujusdam iystar ſormatas, 
intelligit, quas liimina, cum per terram ſeruntur, 


lanbendo ac t-rendo incidere solent, ac formare. Et sensus est, quod doetores, qui post apostoles 
venturi $unt, eas vias atque casdery 8equentur disciplinas, quibus ipsi etiam apostoli usi ſuerint. | 


9 Fa. Lun,2. * Matth. xv1. 18. 
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Avocibus aquarum mullarum, mirabiles elevationes A 
 jte8TEWpeTpuol The Valdoong. "Vizta nokh)d vouby- 


- maris. Per aquas multas, baptismi lavacra intellige, 
gquz ubique in Ecclesiis perſiciuntur. Voces aulem 
hujusmodi aquarum, invocationes $Sunt sancle 
Trinitatis, et supernz gratiz, quz in baptismatis 
$2cramento fieri solent. Per mare etiam singulari 
$ermone, ipsum baptisma signiſicavit, quod ubique 


terrarmn celebratur, queradmodum dictum esl in . 


psalmo Lxx1in. Certo etenim merito multiplex vi- 
detur, quia variis in locis et innumerabilibus 
pene personis celecbratur : virtule lamen unum 
atque idem est sacramentum. Elevationes autem 
hujuscemodi maris, fluctus ili sunt, qui ex im- 
mersione atque emersione eorum fiunt, qui bapti- 
zantur. Has igitur spiritualis ac mystici maris 
elevmiones admirandas adinodum esse dicit, si 
elementalis maris elevationibus comparentur. 
Hujus enim maris Nuctus hominibus quidem ti- 
mendi sunt, verum demonibus jucundi : 
autem ill} baptismatis fQlactus, 
hominibus. Et ilti quidem in patriam 


contra + 
timendi quidem $sunt dzemonibus, jucundi antem ac $uaves Suit 
navigantes perdunt, isti 
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vero submers0s $servant. Effectz 


antem $unt he elevationes mirabiles, ab invocatione illa divina, ut dictum est, et ab illo, quod illic incxt 


mysterio. 

Mirabilis in altis Domus. Admirabilis vero 
Deus potissimum est hujuscemodi altis ac $ubli- 
mibus rebus. Yel ordo sit : Mirabilis est Dominus, 
qui in altis est. Unde alibi ait : Qui in altis ha- 
bital, et humilia respicit in celo et in terra **, 


Vers. 5. Testimonia tua credibilia ſacla sunt 
ralde. Testimonia de te valde sunt fidelia, hoc est 
vera. Ea autem intelligit, quz de Christi incarna- 
tione, de dispensatione in carne, ac de ejus con- 
versatione, 3 prophetis varie predicta $unt. 


Domum tuam decel ganclitudo, Domine, in 
longitudine dierum. Domus Dei est universalis 
Feclesia fidelium, ut szpius- dictum est. Hance, 
inquit, domum decet $anctitudo, hoc est, ut sit 
- Saneta, ea nimiram ratione, quia Dei sancti Jomus 
est : verum hoc ita demum fiet, si in jis qui illud 
iemplum habitam, munditia exstiterit ab omni 
prorsus -inquinatione. llujusmodi vero munditia 
et sanctilas semper decet domum Domini. Domus 
etiam Domini est templum Dei, quod, secundum 
Apostolum, fidelis quilibet representat; alque ideo 
eos omnes decet sanctitudo in longitudine dierum, 
Psalmus ipsi David quarita Sabbati, sine inscripiione 

apud. fJebre&os. 
PSALMUS XCHI. 

Est et prasens psalmus $ine inscriptione apud 
Hebraeos. Ea autem verba : quaria Sabbati, a 
quopiam ſuere apposita, cum quarta hebJlomade 
die psalmum hunc decantari invenisset. Per Sab- 
batum enim hoc in loco, quemadmodum et szpe 
a.ibi, ipsa hbebdomada significatur. Yolvit autem 
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hoc-psalmo beatus David omnibus hominibus ——_— prestare, qui ab injustis, atque a pravis 0P* 


primuntur huminibus. 
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 88%c bebixtionur Kupoc. — 980 #x8tx1oewr, A Vers. 1. Deus ultionum Dominus. Deus ultio- 
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num dixit, pro, Devs uſtor. Idioma est- et hoc 
Hebraicum, juxta quod alibi etiam dicitur, Dens 
misericordize, et Deus miserationum, et Deus con- 
Solationis, et Deus pacis, et alia hujusmodi. Ait 
igitur, quod Dominus est Dens ujtor. 

Deus ullionum' libere egit. — Libere, $eu palam 
egit, hoe est, maniſestavit, justum nimirum judi- 


cium 8uum : cumque longanimis hactenus ſuerit 


ac patiens, vindicta tandem usus est. 

Vers. 2. Fxaltare, qui judicas terram ;—Exaltare, 
inquit, simul ac judicialem thronum tuum conscen- 
deris, hoe est, appareas, et cognoscaris ah omnibus 
Deus delinquentium ulior, dum judicas et sententias 
pronuntias, et dum gumis vindictam. De hoe antem 
verbo exel(are, vide, quz dicta sunt in psalmo Lv1. 

Redde retributionem 8nperbis. Per superbos, 
potentissimos quosque intelligit, qui Preperes op- 
primant, aut despiciant. 

Vers. 5. Usquequo peccatorrs, Domine , usquequo 


peccatores gloriabuntur ? Eosdem rursns precatores 


appellat, quia et in Deum peccant, dum ejus legem 
de juslitia traditam contemnunt, et in ipsns qu} 
injuriam patiuntur, dum eos ledunt. Atque itz 
etiam eos appellavit in psalmo 1x. Est antem mos 


hujusmodi hominibus, de propria potentia gloriari, 


la autem repelitio : Usquequo peccatores, Domine ? 
loquentis zelum demonstrant, quemadmodum et 
illa repetitio que $sequitur verbi, loqueniur. £t 
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Propheta, non ignorat tamen, momentanea'n e$5e 
omnium eorum felicitatem, qui injuste agunt, 
Sed tam diuturnam Dei patientiam zgre ſert. 

Vers. 4. Effabuntur et loquentur injustitiam ? 
loquentur omnes, qui operantur iniquitatem ? In 
verbo efſabuntur a communi sensn 8umenda est 
dictio, usquequo, et simili modo in s2cundo versi- 
culo in verbo, loquentur, a communi Sensu $SU- 
menda est dictio, justitiam. Dictiones vero efſabun- 
lur et loquentur idem 2que $ignificant, - 

Vers. 5. Popuſum tuum, Domine, humiliaverunt, 
et hereditatem tuam aſflizerunt. Jam pradiximus, 
quod per antiquum populum, et per antiquank 


p bzreditatem, Judzei intelligendi $nnt, per novum 


autem et per novam, fideles ex gentibus. 

Vers. 6. Viduam et orphanum interſecerunt, et 
proselytum occiderunt. lac et Judzorum principes 
ob summam avaritiam ſaciebant, et multi ex no- 
s[ris similiter principibus ſaciunt. Interficere enim 
dicuntur non tantum ji qui gladio in eos $82viunt, 
sed illi etiam qui eornm rapiunt bona, qui illos 
despiciunt, quoties injuria afficiuntur, quique eos 
Iedentibus, ut amicis, gratificantur. Proselytum 
vero Judzi eum appellabant, qui ex gentili effectus 
ſuizset Judzus. Nos autem per proselytum, adve- 
nam omnem ac peregripum intelliginus. 


Vers. 7. Et dicerunt : Non videbit Dominus, et 


non intelfiget Deus Jacob. Wac tametsi ipso ore 


ac lingua non spe dican!, corde tamen persxpe 
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inira ze revolvunt iniqui homines. 
Lanta unquam auderent, nisi hujuscemodi $eauten- 
tiis, vel cogitatione sallem $e $ubscriberent. Et 
guod ail, intellige!, posuit pro, audiet, seu co- 
gnoscet, 

Vers. 8. Intelligite sane, insipientes in populo, et 
s(ulli aliquando $apite. Ea animadvertite, que jam 
div omnibus nota sunt, atlque aliquando, sero 
Saitem, prudentes esfote. 

Vers. 9. Qui plantavit aurem non auiiei ? et qui 
plasmarit oculum non considerat? — Nen considerat, 
dixit, pro, non videt, At quomodo verisimile est, 
illum esse Sine Sensu, qui SCuSUS in aliis creavit ? 
Confundit eos ig'tur Propheta bujusmodi interro- 
galionibus, que apud omnes in conſess0 sunt. 

Vers. 10. Qui corrigit gentes non arquet? lile, 
inquit, qui gentes erudit ac corrigitl, iis nimirum 
legibus, quz apud eas $unt; harum etenim legum 
Scientiam Dons ipsis etiam gentibus prestitit, ut 
, earum $everilale delinquentes coercerentur : quo- 
modo non arguet etiam et eastigabit eos omnes, 
qui scelera aliqua, aut iniquitates commise1iat ? 

Qui docet hominem scientiam. Is, qui aliis scien- 
tiam et cognitionem prestal, quomodo ipse non 
cognoscet, aut quomodo ignorabit? 

Vers. il. Dominus cognoscit cogitaliones hominum, 
quoniam vane $unt. Hominum dico talia cogitan- 
tium, quod Dens scilicet humana non curet. Co- 
gnoscit eos igitur Dominus, quod errant, sed 
pacticns est persrpe et longanimis, ex. quadam 
dispensatione. Vel, cogitationes eorum hominum 
dicit, qui, quz ventris sunt, —_ et non que 
$2nt'Dei. | 

Vers. 12. Beatus homo, quem erudieris, Domine. 
Q:em prudentem, ſeceris doctrina tua. 

Et de lege tua docueris eum. Lege tua, naturali, 
vel scripta, vel etiam utraque ; $unt elenim he 
leg's prudentie ac $apientiaze ſontes. 

Vers. 13. Ut miligeinr a diebus malis. Ita ut in 
diebus. afflictionis, mitis fiat et patiens, et non 
gre ferat, neque indignetur adver>us labores, sed 
ex tua lege cognoscal, 
£u5:ineut, ad propriam utilitatem et commodum 
vexantur, quodque contra, ii qui eos aſfligrnt, 
condignas aliquando criminibus suis penas dabunt. 

Donec eſſossa sit peccatori ſovea. Donec iniquis 
paralum sit periculum, seu donec-in' illud incide- 
rint. Tune etenim iis etiam miserebitur, qui $e 
injuria afſecerint. 

Vzas. 14. Quoniam non repellet Dominus populum 
Suum, et heredilatem $uam non derelinquet. Non 
repellet eos, lametsi aſffligi eos ad tempus perszpe 
permiltat, Sicuti ad ipsam usque sXculi congumma- 
tionem in futurum etiam permiesurus est, modo 
Sinens ul pravi justos viros opprimant, modo etiain 
opem atique auxilium $Syuum probis impertiens, et 
utrumgque ad eorum commodum. dispensans. Po- 
pulus autem, et haxreditas Domini, olim Juidzi 


er5ni. verum illis expulsis, Christiani ac ld: les in corum locum adoptali $unt, 
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Vers. 15. Quoadusque juslitia converiatur mm 
judicium, Donee Christus, qui ipsa est juslitia, 
reli-la 8ua longanimitate, ad judicandum $e con- 
vertat. Quod autem Christus justitia appelletur, 
testatur beatus Paulus de eo dicens : Qui datus 
esl nobis a Deo, copienga, Jjuslitia, ennutſocrly, el 
redemptio **, 

Et prozimi ejus omnes recti corde, Ceterum prope 
eum tunc omnes justi aderunt, illi nimirum assi- 
s{entes, qui universam erit terram judicaturus. 


Vers. 16. Quis consurgel mihi adrers4s malignan- 


« (es? Quis mihi, inquit, adversus malignoy. adjutor 
 aderit inimicos ? 


Aut quis consislet mecum adversus operantes ini- 


B quitotem ? Eamdem repetit sententiam , opem $ibj 


ſerri maxime- expetens, ob immensam nimirum 
d rmonum malignitatem. Quis, inquit, simu! mecum 
in acie adversus inimicos consistet ? Deus proſeeto, 
qui ex oliu pers#pe mei curam SUSCepit. 

Vers, 17. Nisi quia Dominus adjuvit me, paulo- 
minus habilasset in inſerno anima mea. Pene', in- 
quit, periissem , anime aut ipsius etiam corporis 
morle, $i periclitanti mihi Dominus opem non tu- 


lisset. Per infernum autem possumus peccati ſo- 


veam intelligere, 
Vers. 18. Si dicebam : Motus est pes mens, mise- 
ricordia tua , Domine, adjuvabat me. Si ad Deum 
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fluctuasse, $i me huc 2tque illuce ob propriam in- 
lirmitatem distrahi palam ſuiss8em conſessus , con- + 
ſestim tu mihi aderas adjutor. Hoc autem sermone 
docemur a Propheia, quod quicunque lapsus deli- 
ctum $uum agnoverit , et non desperaverit , aut 


alioqui negligenter aliquid non egerit, scd ingenue coram Deo id .conſessus ſuerit , 8tatim auxilivw 
consequelur. Misericors etenim est Deus, et infirmitatibus nostris facile compatitur. 
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Vers. 19. Secundum multiludinem dit meo- 
rum in corde meo, consolationes lug lelificavcerunt 
animam meam. Juxta proportionem dolorum, quos 
in corde gerebam , przslita sunt a te mihi sola-- 


mina. Sicuti enim dolorum varia sunt genera, ita- 


etiam multiplicia sunt reſrigeria , quz nobis tri- 
buit Devs, Nam juxia vulnerum | m—_— 6 con- 
venientem applicat medicinam. 


Vers. 20. Non adhoereat tibi thronus iniquitatis. 
Thronus iniquitatis est diabolus in quo iniquitas 
et considet, et regnat. Non adhzreat igitur tibi, 
hoc et, non adsit 1tibi judicanti. Est autem apid 


'Grzecos imperantis modus pro optativo. Quadam 


vero exemplaria habent : non adherebit, et tunc 
ſulurum lempus intellige positum modo optativo. 
Qui fingit laborem in precepto. Qui laborew no- - 
bis describit, ut impedimentum omnibus prestet 
observare volentibus mandata tua : vel, qui. ante 
mandatutn tyuum pysuit laborem atque zrumnas , 
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ut tanquam aliquid laboriosum illud pertranseamns. a 2fyz: xx) thy airfay, 3: fv adrby ET.CU/ET2! GY1T2. 


Deinde.causam etiam reddit , cur demonem optet 
Deo non assistere. 

Vers. 21. Venabuntur adrersus animam jusli. 
Quia si Vamon, inquit, ct socii ejus tibi astiterint, 
Slatim cen Jaqueos quosdam ac veuatorias plagas 
tendere incipient adversus jus'o0s quoslibet , accu - 
Santes nimirum eos de peccatis quze aut ignoran- 
ter, aut preter sententiam commiserint, atque hoc, 
nilatem. 

Et sangquinem innocentem condemnabunt. Quan- 
tum in eis ſuerit. Sanguinem vero innocentem cir- 
cumloquendo dixit , pro innocentes homines. Vel 
hujusmodi sermone eos damnat, quod indicta causa 
penas inferant, ut sit sensus quod immeritis ho- 
minibus infligent supplicia, atque ideo libi , inquit, 
non adherebunt. 

Vers. 22. Et ſactus es! miki Dominus in reſugium. 
Mihi, inquam, oppress0, et persecutionem in hac 
vita sustinenti. | 

Et Deus mens in adjutorium spei mee. Sperabam 
equidem resistere, verum cum opprimerer ac fſati- 
garer, defluebam , ac labebar concepta $pe , Deus 
autem mihi praesto ſuit, et spem meam rursum 
conſirmavil, tribuitque, ut meliora adhne sperarem. 

Vers. 25. Et reddet illis iniquitatem ipsorum. 
Condemnationem scilicet pro eornm iniquitatem. 

Et 8ecundum malitiam eorum delebit eos Dominus 
Hheus. — Delebit, hoc est, tollet eos de medio. 
Amplius quippe non apparebunt , tecti nimiruin 
atque obruti igne jamdiu eis paratv. Possunt tamen 
preedicta de pravis hominibus intelligi. Non adbze- 
rebit , inquit , tibi thronus iniquitatis , hoc est , 
nullos injustus princeps tibi appropinquabit. Po- 
| vere antem s0lent hujusmodi injusti principes la- 
borem in przcepto, eo quod ſideles non permittunt 
divina mandata sine labore observare. Venantur 
ctiam adversus juslos omnes, et innocentes con- 
demnant, et que s8equuntur consequenter intellige. 
Vuod vero ait : in adjutorium spei new, idem est , 
© ac $i dixisset ; ad confirmationem illius spei, quam 
antea fluctuantem habebam cum viderer derelictus. 
likeo enim eam Deus confirmavit, ut mihi przsto 
ſuit. Reddet autem illis in futuro szculo, destruens 
nimirum cos atque interimens. | 

| Laus cantici ipsi Darid. 
PSALMUS XCIY. 

Iste etiam psalmus apnd Hebrzos inseriptione 
caret, verum LXX et laudem David inscripserunt , 
eo quod przxsenti psalmo Prophela Deum laudave- 
rit, et canticum, quia cum melodia, humana voce, 
canebatdr. Atque imo in eo dicitur : In psalmis ju- 
bilemus ei. Convocantur autem hoc psalimo ad ex- 
Sullationem lideles omnes in Christum , et Judzi , 
qui nondum crediderunt, universi admonentur, ut 
donec idoneum pcenitentiz tempus habent, conver- 
tantur ad Vominum , et adorent eum. Utrique au- 
tem populo beatus David velmi suo populo seipsum 


p:tvy2t, 


Onpevoovorr tal yuyhy Erxalov. A651 of TEpt 
Thy 81:46o0kov Of pa; &p5coveat, el xath tou Ty07%6 
Gtxatou f, ovuTapeooviat xatnyopobvits aro) ty 
&v ayvolz xa) T2ps yvwunyv &paprhuata $1t novn- 
piag xat proxavOpwuniag Ln: ploy, 


ob inmensam eorum malignitatem atque inhuma. 


_ #6).a5tG h @xaraiixz2oto;, Gaov np; 


B 


- ftgov pty Yap aGvatyery * 


C 


Kal alua dO0G0r wara®ttdoorra. Toys tn) 
avrols. Alpa & adn, 6 ebwog n:prppantixaeg | 
T9U;- Oefoug 
v4 poug, iva xat vondein G7: xdacy S3ixov anogal- 
v97at * Tid naviny od ovuraptsaooviat. 


Kat &xtver6 jor Kiprog elec xarapurty. Toke 
[99 peve xat Crwxoptvy xati thy tapdvia Blov, 


Kal 6 Oe6c pou elg Bondor E£lxilfoc pov. "M- 
XaTanoveuntvou 63 pou, 
Motnhy OnEbSeev þ Ethnic pour EGohOnge Bt travrty 6 
Ocds, tnavacwsa; pot ndky abthv, xat Gobg thn 
Terv yomIrotepa. 

Kal dxo8woe avroic Kvproc Thy droulayr at 
Tor, Thy xataSixny th; &voplia; avtwy. 

Kal xatra thy Fxoynplar avroy dparii , 
rove Kvpioc 6 Bebe. 'Agaviepay Eviau0a gynu 
Ti,v £x p5£00v E&porv abrov, pylapor parvoptvuer ttt, 
6:2 7d xaraxeywolat wh hrotuncupevey touroy mvp, 
Nonv9etev 8 av ti elprptva xat rept Tov novrpuy 
&v0 porwy . olov, 0) TvprpTEotat * ob npoTeyyictr 
&pywy Evopos © 6 Tibelg x6nov, xat ph ovyywpay 
tutv andvwg E£xnhnpoav th npSEtEypatk cov. On- 

2U50vGtv of Tapavopnt Tobg. Crxalovg, xa: tobs 
adwoug xatabixacouat, xat te Eng. Th 3, eig Bon- 
0:y 8dxiZoc pou, ww) Tov, el; orhprypa ths ©; 
a tby th nti3og jou, cakevoptung Ws Lyxarakermout- 
vou * aviiiabluiygg mou yap, torhpigev abthv. Kal 
arodwre; Kypiog Ev TO periovit alwve* xat aya- 
viet avroug iv th 6 p6ver $:4 xaraatpoghs xal 
Jav&rov 


Alvoc ©8&nc to Aabis. 
 FAAMOE Ld. 
"Avery pagcy xat 0uToG nap *EEpalocc. Ot E669- 


phxovra & Thy Enmtypaghy taviny Eypayay, alror 


pzy e£lndvreg, Gr aivet xv Ocdv, b0nc Ot, Got perk 
weoug fon * xat & yaluoic yap, pnotv, dlald- 
Twyper avro. Oboe; tobg ptv moreboavrag fon, 5 
Xotory cuyxalet nphgs @yonifagty, tolg Of pyrw 
TETGTELXGOr "Toudatiorg ovpbouketer, Ewg xatphy 
Ey0v3: petavolag, Emotpeat xat npoaneaety ary. 
Lvuvrarr 6 xati rotor xixetvor; 6 A268 tavrov* 
Tl; pty, Ob; otxelorg nd th; Woveerinc : rol; &, 
©; idiots and Toy yEvou;. 


corjungit, Christianis quidem ob pictater et fidem, Judzis vero ob generis originem. 


++ wo AD Q@q@O a6 


«? vt 
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aevre dyaulliaowuela tp Kuvply. Ev 16 A:- a Vers. 1. Venite, exsultemus Domino. Domino 1:0- 
o:6ry Xptotw * bnd Totouroy Kyp:ov EEiwhtvre; imo v1ro Scilicet Jesn Christo, Ea autem ratione nobis 
zayhvai, opHpa yilavipwnroiratoy, exsutandum es, quia digni effecti s1mes ut tam 

| benignum ac tam misericordem Dominum conse-' 
| | |  queremur, | | 

Adnddtwyer To Bp TH Zwrnpt Nur, 'Aalk  Jubilemus Deo salutari nostro. Jubilemus ei tan- 
Frjpzev abt, O; vixnth TOY Tvpavwolviwy, xal quam tyrannorum victori , ac tanquam liberatori ; 
gugautvy hud, and the Exetveoy .alyuaiwoiag. Boh qui ab illorum nos captivitate eripuit. Est autem 


1ap Emivixto; 6 akahayud;. | juiilatio , quz.lam militum vociferatio, que fieri 
| : Svlet in victoria. 
Hlpog0&owper To rp&ownoy avrov &r 8Eojnio lo- Vens. 2. Proveniamns ſaciem ejus in conſesione. 


rhoe. Wpo)abwuey thy Engpdveiay abtod thy Eev- Preveniamus, inquit, secundvin Christi adventim, 
r6pay * 61.0671 npd tov gavhvar abbtg, EFouokoyn- of antequam rursus nobis appareat , confiteamur , 
ocypeln, Toureott peravohowpey, Enpelov y& hoe es, penitentiam agamus, Signum autem pa- 
peravota; 1 tzayGpevItg Tov Tnupernuatrey. = nitertiz maximum est peceaturum conſessio. 

kat &r yalup ddatdEwpey abr. Kat huil; B Erin psalmis jubilemus ei. EL nos. quoque post 
$96 pers 7h morevoat, pers yakpov aldtw- filem, in victoriz signum , palmis ei jubilemus ; 
pev abr@ Envixia, T6 elndvrt + Gapoetrs * $190 18 6, inquam, qui dicit : : Confidite , ego vici mun- 
rixnxa TOY X00 hOY. dum *. 

"Or: B8ug jpitrac Kvpoc, xal Baotlebg perac Vers. 5, Quoniam Deus magnus Dominus , et rex 
tal zacar rhy phy. "Ort, & xat EvOpwrog tiny magnus super omnem terram. Nam etsi hominem 
xa} nEnov0ev, 41.4 ye cds peya; xat Kiptog, xal og5e eum contiterit , et mulliplices $ustinuisse 
74 85h5. Hoews Bt Eviratpi6er Ermyobpevo; 3) peye- corporis passicnes, allamen Deus est magnus et 
6%, xa Thy tfougtay, xal thy Sdvapry abrtod. Dominns, et que sequuntur, Cum delectatione au- 

tem Propheta in divine magnitudinis ac potentie 

; narratione immoralur. _ 4 | 

"Ort &y rh ep) avrov ra xtpara rhe The. Ev Vers. 4. Quia in manu ejus sunt omnes fines 
** x*tpt, Hyovv Th touelg avuraca f yh. "H xat terre. In illius facultaie ext universa terra. Vel 
Dws Tout 7h pnaty npevel T6 Tod Haatou M&- aliter intellige, ut Propheta idem fere dicat , quod 
yovros * 'O xar8xur roy ropor The The Gpaxd. C ?libi legimus dici de Deo, apud Isaiam : Qui conti- 

net, inquit, gyrum terr@ pugno **, 

Kal 7& Gyn rar dptuy abrod elot, Krilopera F1 altitudines montium ipsins gunt, Ipsivs nimi- 


\xrhparta. rum creature, alque ipsius bona. 

"Ort abrov Eorty 1 0dlaooa, xalt abrog Exoln- Vens. 5. Quoniam ipsins est mare, el ipze ſecit 
vey abrhy. 09 voy yap abrhg tort Kypro;, 81% iflud. Non solum enim ipse est maris Dominus, sed 
xa! net Th. _ iilins etiam creator. 


Kut rhy Enper al yeipec avrod Exlacay. A: Ft aridam manus ejus finzerunt. Per ipsa autem 
"wy ororyEiuy xat 74 iv abrodly EBBfhwaev, Ta Wn elementa, quz commemorat, ea etiam gsigniieavit, 


6 7@v 6pewy ©; Oavuatoy Gia napthabs. que in eis 8unt. Montiam vero altitudines dixit, ut 
condigna admirandis operibus verba proferret. 
Aevre Xpooxurnowpney, xal rpoo TEC WHEY At- Vens. 6. Venite, adoremus, et procidanus ei et plo- 


ro, zxal xlavowper erarelor Kuplov Tol rom. remus coram Domino, qui ſecit nos. Adoremus nt 
oayro; tuac. Npoxuvhowpey Ob; Jodkge, np93- gcrvi, et procidamus ut supplices atque ejus oper 
3:7wpev b; Bon0eiag The avrov bebpever * xhavow- jmplorantes, et ploremus ut peccatores. | 
Ev Os &paprut. | D 

"0rr abroc tory 6 Bede nhuor, xal nperg lade Vens. 7. Ouia ipse est Deus nosler, et nos populus 
yore avrov xal xpdEara xyeipde avrov. Nad; tv pascna ejus et oves manus ejus. Per populum , pru- 
of auver@te pot , npdGara Bt of aavverwriepet * val qgoritigres quosque intelligit , et per oves , eos qui 
lab; pv, 5 Pacthews, wpdGara bt, og Toutvos* wigs prudentes sunt. Et populus quidem. dicitur, 
xai lads ptv vous, 5s nap" abt Tpeybuevot ut regis , oves autem, ut pas(oris. Appellamur au- 
x2? tpovooL pcvot, tpSGata Bt yerpdy abred, WG toy populus pascue , veluti qui ab eo educawur , 
nap” abrod tOuvopevor xat biefaydpevor. et pascimur , et illius regimur providentia. Oves 
vero manus ejus, tanquam qui ab eo dirigimur, et manu quodammodo e periculis in tutum edu. 
cimur, | 

Cnpepoy tay thc purnc avrov dxovonre, ph Vers. 8, 9. Hodie si rocem ejus audiveritis, nolite - 
Cx nporere rag xap8iac huor, Oc & TH xrapu- obdurare corda vesira sicut in exacerbatione. Dictio 
Txpaoup. Ty ongepor oby Wptrptvny huipzy hodie non determinalam diem aliquam designat , 


% Joan. xvi, 37, ® [s2. x1, 12. 
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ha enim nobis declaravit magnus Paulus ** : Quo- 
cunque, inquit, lempore audierilis vocem ejus, 
cjus, dico, vocantis vos per divinas. Scripturas , 
et presertim per Evangelium. nolite obdurare corda 
restra@ obaudiendo, el non SusCipiendo eau vocem, 
quemadmodum in exacerbatione ſactum esl. 


In die tentationis in deserto. Dictum esl in psalmo 
'Lxxvii quod exacerbaverunt Altissimum in inaquoso, 
el quod tentaverunt Deum in cordibus $uis., Tunc 
enim obdurarunt corda $ua, vocem illam Dei re- 
pellentes quam audiveraut in monte Sina , et obliti 
Sunt beneſiciorum ejus, non credentes, quod Dens 
possel omuia, 


U5i tenlaverunt me palres vestri. Verum ubinam 


id accidit ? In deserlo nimirum ; vel (7) eo tempore - 


quo me Lentastis. Est autem hic sermo ex S$ancli 
Spiritus persona. 

Probaverunt me , et viderunt opera mea quadra- 
gina annis, Admiranda nimirum opera illa ac be- 
neſicia, quz plenius connumerantur in psalmo 
LXAVii. Et quod ait : quadraginta annis, aliqui su 
perioribus yerhis conjunguut , aliqui vero $ubse- 
quentibus, dicentes : 

Vers. 10. Quadragin'a annis inſensus ſui genera- 
tioni illi. Uoe es!, inimicus ci eran atque implaca- 
bilis, ob duritiam nimirum cordis, atque ob inſi- 
delitatem eorum. 

Et dixi : Semper errant corde. Inslabiles sunt. 
Ceneratio enim , alibi inquit, que non direxit cor 
SUGUM., 

Vers. 11, Ipsi vero non cognoverunt vias meas. 
Per vias Dei, sxpenumero apud Scripturamn, divina 
 Invenimus precepta significari : eo quod iter nobis 
$unt, quo perveniamus ad Deum. Cognitionem vero 
hic non eam dicit, quz legendo paratur, aut me- 
ditando, $ed illam, quz per opera ipsa demou- 
_ 8tratur. 

Cr oniam juravi in ira mea, Si introibunt in requiem 
mean. Dictio, Quoniam, confirmantis est. Magna, 
inquit, cum <£tabilitate deliberavi, cum illis iras- 
cerer, quod non introibunt in requiem meam. Quill 


autem $ibj velit Scriptura, cum jurare Deum ia- D 


tiroducit, diximus in psalmo xxx vin, ibi ; Juravi 
David serro meo. De ira etiam Dei dictum est in 
psalmo v1, ibi : Domine, ne in ſurore (uo arguas me, 
neque in ira tua corripias me. Multis etiam in locis 
jam declaravimus, quod dictie si persxpe apud 
Hobraos idem significat quod non. Per requiem 
vero, promissionis terram intellige, in qua Israe- 
Iiticus populus post quadraginta annorum pere- 
grinationem lasvus quievit. Facta est etenim ei 
requies illa regio. Czterum qui Dei vocem obau- 
diverint, in regni calorum requiew non in- 
gredientur. 

* flebr. iv, 7. 


(7) Rectivs : 


Cuvarat AtyecOat. Obtw tap avth xat Navkos houh- 
veuce, ToutEatty, Ev oimonhmore xatpy © 'Ear the 
gWwnc avrov Axovonrte, xaklovwtios t,ui; ex toy 
beilwy Tpagov, xat parte Guz 15 Evayyeloy, 
ph oxdnpourere Tac xopOlac por, Ta paxyvoy- 
TE, xa ph napateyopeyo. avrhy, bc £&7 TH Xapd- 
AiXPAaCpUE TErorer, 

Kara thy tutpay Tov X81PaC por &r Tn #pthug. 
Eipr,cat Ev wv of dakpo, 6: Hapenxixparar abrey 
"Yyuoror &r dvvpy* wat eEexgipacar tor Bevy 
&& ralg xapOiatc avror, xa Ta Eng axokhoubu;. 
Kat T6te yap Eoxhhpuvay abtoy tag zap3iag, ano 
TEA pevo. Thy To) Oeoy gwvhv, fv hxovany iy 
Ei, xal Etxiabduever thy evepyeciag avrod, - xal 
&7:0TY oavits, Gt nd vig bvartat. 

05 &Eneipacdy ps of nurtpec Tyovr. OV * now; 
'Ev Th Ephpp. "H ob nerpacund. 'Anh & tob ayiou 
Hvsvparog 6 kGy0g;, 


'Edoxlpacdy je xal elfov Ta Eppa pov TECOG- 


pdxovra Ern. Tx bavpdoia xat T4; cbepyeaiar 
TE bv Bittetaty 6 of yakudg. Ih & reovapdrer- 
ra Ern_ tivz; ptv TH rapdvit ottyw TYVARTOUGL, Te 
ve; Bt Egeth;, avaytvwaxovte; obtws * 


Teovaupdxorrta t&rn xpoowy0oca Th TEVeR Exel- 
Yn. Tovrtcrty., tnrax0dwgs Eoyov avthy * 
o7h0nv Exetvorg 6:4 thy &ntotiay xat oxknporapitay 


» avtrwv. 


Kat etra* 'Aet xlarorrat rh xap®lg. 'Aowm- 
todat. Perea yap, prov, ric 008 xarevoure mY 
xapOtav Eaurnc. 

Avrol 68 ovx EFrrwoay Tac EOove prov. 'Ofol 
Tokaxts ht Tpagh xalanep xat .vbov tas Evtoba; 
6vouate:, tx th gtperv elg Bzdv. Tvoory && avtuy, 
od Thy Ti4 yvwatwg xat pertrn;, 6.4 thy 
Evepyelag xa! tpazzus. 


Ac Guooa tr th Opry pov, EL eloelevoorrm 
elg rhy zardxavoly pov. Th 'Qg Sebatwrindy. 
B:balw;, grow, antpnviuny, tv 76 Gpyrobivat. 
ts, oh% ciocheboovras elg thy xatinaucty pou. Ti 
uty ob, torev Gpxog Ent Ocod, efpnrar tv th m 
v2pO. "Evla td, "Croou AGtl8 tp Eovdy jiov 
Hep: 8& 6pyhs ndkv tfnynodpeda tv T6 c hakpy. 
"Orov th, Kvpe ph Gvpe cov Edfrtnc ue, pntt 
71 pr} Gov xadevonc ji. "Orr Bt th el 3h 00 
onualver nolaxtys nap* Ebpatotg, xat tv £140 
clptxapev. Katanavor; 8 < yh The Enayyeias, 
©; ravoaca tobg eloehbdvia; 'lopaniirag and Ts 
tv p' Etec, Thavng xat perabactug. xat avanauey 
adtoil; yevoutvny © Lowry oby ov88 of napaxovevies 
The GwvHhs To Oeod elochevarnyrar el; thy #zatkhnave 
oy Th; Bacnsla; Twy obpavwy. 


Varie lectiones. 
Vel 2% reſeriur ad superiorem dictionem 7:::paopnd, hoc est qua len!alione me lentashis. 


"BY 
sel quamcuuque diem, in qua dici potest hodie. A :v:za50da Ttapiorrorv, ailg nigav tv & th oft pepoy 


Guonpe- 


A 
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Alrog p&nc To AuF18, &re olxoc hxo8eunro prera y Lans cantici, ipsi David, _ aomus Eon 


Thy aixualuolar, 
WYAAMOE LE. 

"Avzriypayogs xat oro; nap *Ebpatots. Atart 
ulyoc O&81Nc naps tTwy 'Eblopyxovra Entyty partat, 
rzpocipyrar ty TH wpd tobrov- Gakpe. Ofxou Gt of- 
x>80uhv peri thy alzualuriay, xa)" toropiav pv, 
< nap4 Zopoubabe), Gviyepos Tod &y "'TepoooW ucts 
vao3, Kats & evaywyhv, h xataoxevh toy npoa- 
Mupars, ty © Oxncev 6 Vhg xat Ooh, pert thy 
alyualuclav, fv typaklorurey 6 Ei&6okos © meÞt HG 
£pnntar* 'ArEEnc elc bro, nxpalorevoar alyfua- 
two lar * 7 ovorac; the *"Exxhnolag, fv 6 peyas 
xat 099d; &pyirtixtwy 0436 pno. Navra yapyravit 
npoidwy 6 Aabits g3eiy rporpenetat xapcorhpee. 


 est posl caplivitatem. 
PSALMUS XCV. | 
Caret etiam hic psalmus inscriptione apud He- 
brzeos. Quare autem a LYXXinseriptus ſaerit, Laws | 
cantici, in superiori psalmo tradidimus. Et per 
edificationem domus, quz ſacta est post captivita- | 
tem, juxta historiam, templi renovationem intel- | 
ligimus, quz ſacta est a rege Zorobabel. Juxia 
anagogem vero assumplz humanitatis habitaculum, 
in quo Dei Filius post captivitatem illam babitavit, 
qua diabolus hominem olim captivaverat, et de 
qua alibj dictum est : Ascendisti in altum, captivasti 
capliritatem *9. Ye) ipsam etiam Ecclesiz consti- 


tnutionem, quam magnus ac Sapiens ille Archite-" 
etus zdificavit. Cum enim hac omnia ſutura esse previdisset beatus David, exbortatur, ac ond, $ 


ul condignas pro lantis beneſiciis gratiarum actiones canawus Deo. 
"Koars r@ Kvply iopa xawey. Ti tory Hope B Vens. 4. Cantate Domino bungicents acrum. Quid 


xarydy elphxaypey T6 18 yahup. "Eva th, "Acare 
arp gopa. xawoy., ein I iy Jopa xaivby, xal 
6nzp 1oav of &yyeo: yevvnleviog rob Xprorod * 7h, 
AdEa &r vyrlorog Beg, xat th ESRG. 


"Aoare 7g Kvpio, zacan mn. Hx: yap thevie- 


paw ray thy yiv &rd The alypaluwolag tov . 
Gia66kov. Toiro 6 th xat* iotopiay olzodoph 70d. 


vaod Tog &v Gppdoy, priity Eviabla Twy &Mwy 
thybv Opcovptvwy ; 


"Aoare To Kupip, evloynoare 7d ron avrou. 
Evpnuyoats td. bvopa abtob, Gr: ow7H proy* 'Ins0dg 
13p 6 Zwrhp * | &rt ravioityapoy tx niotews Gvo- 
pat6uzyov. Tels & td ard, Hyouv 7d, "Acars ro 
Kuplp * 67 at tpts), npoTwnng tabth Oedrng, xa! 
h abrh ntpen: Latpela th ayia Tpiatt. 


Evayrelitzo0es tutpay 8 thnitpar T6 owripior 
avrov. Aiayyeere Get th oonrhprov xhpuypa Tod 
Evayyeiiou: mph; tobg &nootdoug BB xat tobgrov 
azo3t6).wy Traddyouv; 6 M6y9; * Chanmoov Bt xatty te 
a pakpp thy Efhyaory tos, Thy dlijderdy cov 
xal 7d owrnpeer Cov elxu. 

Avaryellars & toic EBOveot Thy &dtay at- 
Tov. Thy tvav0pwrnorv, xat tx &' hud; nan. 
Azz yap th Aeandty th wnadely go 1; 701 C04- 
kwy owrnpla;. 


Er zxdo: toic Aavic T4 0avudoia avrov. Te 
0avpdocia Epya, 3 nina: SIE ns rolg 
av0pwnor;. 


"Ore p&rac Kvpiog xal aiverde oC udbps; Mtya; 


ptv, ®; ' navrodyyapo;* alverhs it, Oo; piavifw- 

TGg, | | 
GoEepsoc tori vxep ndvrar robe Ogove. Obroz 

ply yup tv 7h mTapdvii aiove BLvarat xokdtery, 


% Psal. Lxvn, 49. *”' Luc. n, 44. 
PaTrOL, Gr. CXXYLIL 


sil novum canticum, diximus in psalmo xLu. Ii :- 
Cantate ei canticum novum, Et $ane intelligere pos- 
Sumus, illud esse novum canticum, quod nato Do- 
mino angeli vigilantibus | pastoribus cecinerunt : 
Gloria in altissimis Deo **, etc. bot | 
Cantate Domino, omnis terra. Venit etenim libe- 
raturns omnem terram a demonum captivitate. 
Hzec autern verba quo pacto juxla historiam zdifi- 


cationi templi possint accommodari, prorsus non G 


- 


_ video, cum alizae gentes, przter Judzorum genus, 


ex hujuscemodi zdificatione omnino an juva- 
rentur. 


Vers, 2. Cantate Douiind, benedicite abuſed ejus.” 


Laudate nomen ejus, quoniam salutare et. Jesus 


C etenim interpretatur Salvator. Vel quia-omnipo- 


tens est illius nomen, $i cum fide nomiagetur. 'Et 
considera quomodo ter dixerit : Caniate Domino, 
quia nimirum tribus divinis personis cadem est di- 


vinitas: onde _idem merito culius. 1pery previarh | 


debet Trinitati. 

Evangelizate de die in diem apts Salu- 
tarem, inquit, Evangelii pradicationem $semper 
annuntiate. Loquitur autem- ad apostolos, et ad 
illorum successores. Vide quz dicta sunt-io psal- 
mo xxXx1x, in expositione illius versiculi : Verita- 
lem tuam, et salutare twum dixi,, - + 

Vers, 3. Annuntiate inter gentes enim: ejus; 
Incarnationem nimirum, et pas$Siones/ omnes, quas 
ob salutem nostram. sustinuit. Fuit quippe. illi_glo- 
ria, ut pro- 8ervorum SUuorum — atque 
Salute lanla'sit passus. : i- $1646 Rt: 

| In onmibus populis mirabilia ejus. Mirabilia ml- 
mirum opera, quz ſeeit cum inter —_— yor- 
Saretvy. 

Vers. 4. Quoniam mega Satin «1 (nndudili 
valde. Magnus quidem ut omnipotens, laudabilis 
vero ut misericors. 

Timendus est super omnes deos. Nam et-in prae- 
senti s2culo punire potest et in ſuturo : nee cor- 


31 
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pus lantum, sed ipzam. cliam animam, quod illi A xat.tv T7 piakovri 


minime possunt : et hic quidem vere timengus, 
illi autem bominum potius opinione atque imagi- 
nalione ſormidantur. Deos vero improprie hic 
gentium deos appellavit, ideo $8equitur : 

Vers. 5. Quoniam omnes dii gentium demonia. 
Gentiles olim deos $uos appellabant dzmones, 
tanquam Scicntes, ac cujuscunque boni gnaros : 
nos vero demones eos appellamus, tanquam peri- 
tos ad malum, 

Dominus autem celos fecil. Atqui ſecit et cxlera 
omnia : Omnia enim, inquit, per ipsum ſacta sunt** : 
Propheta autem hoc loco ad majorem iltius admi- 
rationem et gloriam, ea tantum commemeravitl, 
que digniora svnt et maguilicentiora. 


Vers. 6. Conſessio, et pulchritudo in conspectu B 


ejus, Per ipsas virtutum bavitudines, homines illos 
signiſicare voluil, qui bujuscemodi virtutibus sunt 
prediti : per conſ:ssiouem nimirum, eos qui pro- 
pria. delicta conſitentur ; et per pulchritudinem, 
eos qui ipsa cou[essjone pulchriores atque ornatio- 
. res efliciuntur, quique per hujusmodi pcenitentiam 
antiquas quodammodo peccatorum sordes abluunt. 
itlud : Oculi Domini super juslos, et aures ejus in 

Sanclimonia et magniſicentia in sanclificatione 
ejus, (Griece pro sanclificatione &y:45part legiinus, 
que dictio non lantum 8anc'ificationem, sed 8an- 
cluariu m etiam 8ignificat.) Per Sanctuarium igitur, 
quodlibet templum intcllige Deo dicatum : quod 
ideo sauctuarium appellat, quia a Deo 3anclilica- 
twm-est, et quia omnes eos homines $sancliſicel, 


xal 09 dug ya 40V, &M& xal 
pvxhy * E:4eTvor 2, obbap&;. Kat obrog jutv an- 
0e'q pub:p6;* ixclvor bt, pavracta. Ozovg bt LEY. 
79%; Twy Evoy. 


"Ort xdrres of Oeol tar EOvar , Sandia, 
"EMqve; ptv balpova; robs Ozobg aviov Ov6pa- 
Cov, Ws balpovag xa Emothpova; tob xakod ' fuel; 
6: np0T270evopey abrovg baluovag, bg Entothuce 
Vag TOY X2aX00, 

'O 68 Koprog robe. obparede Exolnoes. Kat phy 
221i 7& Zorn ndvra. Ndrra yap, pnotv,. tf avrot 
Erevero. 'A)).3 yap ti [ET AALT PETITE? NA Ehas 
Bev, Ws Vavuazwrepa, 


"EEopoldynoc, xal apardrne BY OAOY DtOR, 
Aa twv Exewy Tobg Efovrag Onedr,hof* EEouordyny- 
otv ptv LEywv, Tous tfopnboyountvorg The hpap- 
T'a; avrwy * Opa:crnta Ot, tobg Gpaiovs Evted®zy 
Y:vopevoug, O; 6:2 peravolag &nohovoptwys, Ob- 
T9: oby Evwriy abt) xath 76 +. Op8aluot Kuplor + 
&x1 81xalove, xal ora uvrov, elc Eno avror. 


Tales igitur viri sunt in conspectu Domini, juxla 
preces corum *?*, \ 


Ariooorn ul uerulonptren by to dyidopart 
avrov. 'Aflazua avtoy, of xatx tinoug vao!, ws 
&y:a,0peve: nap" avtod, xat ayidyovreg tolg perk 
niotewy £135pyopetvor; al; abrovg. "Ev touty, prot, 
To &y:47part, ayiorvvy xat peyaklonpertiia nokt- 
TEVOvtat*® rovtE att xabapttrg, xat 74 peydlors nps- 
rovza Epya. | 


gui illuc cum fide ingrediantur, In hoc igitur s8anctuario, magniſicentia et sanctimonia conversan- 
' tur, hoc est, munditia et puritas, et opera omnia que magnos viros decent. 


Vers, 7. Aﬀerte Domino, parentele® gentium, aſ- C 


ferte Domino gloriam et konorem. Per gentium pa- 
rentelas nationes orbis varias intelligit, Vel (quia 
Erieca dictio Ttatpia) non parentelas tantum, scd 
paternitates quodammodo significat), bujusmodi 
nomine gentium patres ſorle intelligit, quos esse 
dicimus tam $acerdotes corum quam dociores. 
 Quam vero gloriam, et quem honorem Deo aflerri 
juveat, diximus in psalmo xxvin, ubi eadem ſere 
habentur verba. Vel aliter : Aflerte ei gloriam, ut 


Beo, cui vere ac proprie debetur gloria, honorem vero ut Patri : 


Est autem Christus omnium hominum Deus, ut 
nos adoptavit. 

Aſerte Domino gloriam nomini ejus. Hujusmodi 
etiam verba babentur in jllo psalmo xxwi, ubi ca 
exposuimus. Vel aliter : ownibus mandat, qui 
Christi nowine induti sunt, et Christiani appellan- 
tur, ut laudabili conversatione iilum gloriſicent ; 
cademque hec verba ter repelit, juxla rationem, 
4uam superius in principio psalmi reddidimus. 

Vers. 8. Tollite hostias, et introite in aulas ejus, 
Hostias nimirum s8pirituales tolli jubet. Spiritus 
caim Neus el, el cos qui eum adoraul, adorare 
parte} in spiritu et verilate. Hoxtiz autem huius- 


*: Joan. 1, 3. / ** Pgal. xxx11, 16. 


'Er&rxarte to Kuplp, ul ararpiat Tor E0row, 
t&r61xarte ' T6 Kupilyp Edtav xal twnhy. Natpat 
74" yevn, "H ratpiat twy EOvwy, of nattps; aviwy, 
Fyouv of lepzt;, xa! 6:347%ako. Hotay & Lys: 0% 
Eav 4a) rtuhy, clphxapsy ty TE x1 hal py: xaxctcs 
yap ueizart mb, Ertxxare T6 Krpip &fSar ul 
Tyhy. "H xat &3)w; $cGav ptv, O; Bey, t:phy 5, 
&; Natpt * Tina yap, gno!, ror. xarepas Cov" 
za yap xa}. Oz; huov tory, wg Eypioupyds * x3 
lathp, ws £14 tob pantiopartoy viedertong his. 
Honora enim, inquit, pairem {num 
creator, et ſidelium pa:er, Per baptismum etcuim 


'Eregrxare To Kuply Edtav = HB avrovs 
'Ev 26 fnbtvii Jake hppnve0n tobro, "H xa) 
&.kwg* np2Tpinetar Tolg Teptxetuevou; Td Gops 
205 Xo45709, xat Xpromiavolg xakouptvous bogayety 
avd:d 6x rorelag Emarvouptung* Tpitoy Gt xave 
7a30a >, 'Ertxrxare T6 Kuple, ati thy tv Gpyy 
70d $akuod bnbeioav £Zhynyorv. 

"Apure Ovolav xat eloxopeveole elg thc atlic 
avron. OJ'a; nuvpatind; * Nvrevua yap, $R9!') 
6 Gecc * wal robe Apooxuromyrag ater, &r AYEv- 


jrarog xai alnbeig bei apeoxurety 'tuala: &t 70.69” 
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za: , al &peral * avial T0: avrov vov, of  zati A modi, virtutes ; ound; aule vero cjus, ir” per 


t6rov;g txxainotfat. 
Hpooxuynoare T@ Krp/p iv addy dyig uvrov. 
'Hpyunveb0n xa obrog 6 owiyo; ty ixelivp 26 


vakp. Npdoyes &t, nog elnuv ables, eIns nd 


abkhv, Tiddoxwy, fri nokia ptv clot 76 Gpibpo, 
pfa > rf tore, Atfpyviar ptv yep tot; w6noG * 
fveovrat && of) 6podoia. 


orbem ecclesie. 
Adorate Dominum in aula sancta ejus. lic ver- 


siculus expositus etiam a nobis ſuit in eodem 


psalmo xxv11. llud autem animadvertendum duci- 
mus, quod cum $superius plurali numero aulas 
dixerit, nunc singulari sermone rursus aulam.no- 
minavit : docens nimirum,quod mult quidem nu- 


mero ecclesiz sunt, fide vero una est emniem mater Ecclesia. Divizs $iquidem sunt locis, qua 


conjunctz# $unt unitate opinionis. 

 _ Lalev0nrw and apoownov avrov aaa H Th. 
Th E£niyavelg avrod, peraxuvn0hrwu and The nhavnc 

int Thy akh0:iav * ceropuby yep toito xat npophths 

trepog Exakegev, Elmo: &' &v Tig, xat thy Kh6vov ths 

yhs, Thy &v TH Xatpe Tol otravpoyu* xat Got tob 

| Kvptov. pavevrog Ga the. tvavOpwrhotw;, toefabn- 

onvy Xaot * trapaybnoav Ebvny, 6a th xhpuypa. 

gelii predicationem quo adventus atque incarnalio 

bale $unt. 


Elzare &v tToig EOveotr, 6ri Kvproc Ebaollevoey. 


"Hppnvevbr xat tovro tv th &pyf} Tod 16' hakpod. 
"H xat Sku * G1 peypt Tore 6 Cidbokog tbacheue, 
za! © &papria. Eln & av xal tripws Bacikela tob 
Xproro3, h xati notry brorayh toy avOporuy, 
lariaur illam credemium $ubjectiouem, quan: lides 
pios atque invitos regnat. 

' Kal yap xaroplwce thy olxovutyny. 'Oplono- 
b:lv lg cbot6ctav napeoxevacty * ff F&pacey els 
deoyvoclav. Oixouptrny & Meyet, thy anaviayoy 
ths oizouptvng 'Exxinolav . Elc aaovar yep, pnol, 


thy 7nr '6EnAdder od p06yroc avrav * xal gig 74 c 


zepara Tng olxoupernc Ta prpara avrar * nepur- 
Thy & th xdp. 


"Hric ov oalev0noerar. Twy aakevivtuwy abthv 
datpbvwy Gnaklayeion, wa: tint the appayons 
TErpag the notewng Oepehiwubeioa. Efprrat & xat 
tv 76 L6 Jakpp * Kal rap toreptwoe Thy. olxou- 
verny, fjetc ov oalev0hoerat, xal avayvult thy 
tx:7 tEhynory. 

Rpwrei laobe &v evdurnr. Kate thy hutpay Gn- 
Jadh hg xploew;s. Elne & toro Tva yvopey Gr 
obrog xpivel ndvrag. | 

Evgpaweobwoar ol ovparot, xalt dyallidobw 
1 79. Ar4 Thy obpevioy, eira iniyeiov. Tov Xpiotoy 
1&p, td putv &vwwlev xathile * 7d © xatwhey &- 
viade. 

Zalsv0rnrw 1 0dlaooa, xal to aAiipwpa av - 
Thc. Lakeuory Evravda thy oxiprnory Ayes. Ine 
pwpa & th; flaitaong 174 nEpara abthc, f& of no- 
tapo!, at Myvari, at ryyai * xat aniog 2&0a pydotg 
bdarwv * axtprnoatw Gt abty, 0:4 7d 84r7opa ob 
 EwrH90s, 

Xaproerat T6 xebia, xul advia ru & AavroIC. 
"Ort, tier & abrov Weverv 6 aytdfuy Xpratds. 
Navza & ta tv avtot;, pvrk dr,overt. 


| % Psal. xym, 5, 


| Vers. 9. Commovealur a ſacie ejus universa terra» 
Ilius, inquit, adventu, universns orbis ab errore 
ad veritalem commoveatur, Unde alius propheta 
Christi adventum, terrzmotum appellavit. lilam 


eliam terre commotionem ſortassis Propheta hic 
intelligit, quz passionis tempore facta 'est. Vel. 


commovendam esse terram predicit, quia ad Evan- 


Dei annuntiatur, universi populi ac gentes contur- 


Dicite in gentibus quia Domiarns regnavit. Hujus- 
modi etiam verbg exposita ſuerunt in psalmo xcu ; 
vel : Dicite quvud Dominus regnavit, hactenus 
namque diabolus et peccatum regnaverant. Vel 


aliter, regnare hic Christus dicitur, propter volun- 
przeslat, Nam alioqui ab zterno etiam guper im- 


Vers, 10. Etenim direxit orbem terre. Modum, 


inquit, przeparavit Christus, quo humanum genus. 


universum recla ad pietatem atque ad virtutes 


posset incedere; vel stabilivit eos Christus in co- 


gnitione Dei; et per orbem terrz, universam Ec- 


ciegsiam in toto orbe exsistentem intelligit. In om- 
nem enim terram, inquit, exivit sonus corum, et in 
fines orbis terr@ verba eorum®*. Superflua est autem 
dictio enim. 


(ui non commovebilur. Ex quo enim liberatus est 


a dzmonum servitule, qui anlea- illum commove - 
bant, consequenter ſundatus fuit super inconeus- 
sam fidei petram. Similem pene sententiam vidi- 


mus in psalwo xcu, ibi : Etenim firmavit orbem. 


terr@, qui non commorebitur, ubi exposnimus. 
Judicabit populos in rectitudine. In die scilicet 
judicii. Hoc autem dicit, ut sciamus quod Christus 


 oannes judicaturus est. 


Vers. 11. Latentur coli, et exaultet terra.” Ob 


D celestem nimirumn et deinde terrestrem Christum. 


Altera quippe ejus nalura superne descendit, al- 
tera vero inferius e terra ortum habuit. 


| Commonveatur mare, et plenitudo ejus. Commoveri 


hoc in loco posuit, pro exsultare. Plenitudo autem 
maris, $uut illius fines, vel flumina, Stagna, fontes, 
ac tota denique aquarum materia. Exsuliet autem 
bujuscemodi aquarum plenitudo, ob sacrum Christi 
baptisma, quod in eis celebratum est, | 
Gaudebunt campi et omnia que in eis sunt. Quia 
scilicet illinc transiturus est Christus,, atque hoe 
pacto ea omnia sanctificabit. Per omnia vero, que 
in eis $unt, ipsas plantas intellig}t. | | 
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Vens. 12. Tunc exsullabunt omnia ligna silvarum. A Tore dyall.daorra advrra ra £643 rod Bpu- 


to quod ex eis stmendum sit salutare crucis 
ignum. 

A ſacie Domini, quoniam venit. Erit autem n 1: ztitia 
bec atque h-c exsnllatio a facie Domini, hoe est, 
propler ejus pr.escntiam atque adventum. Quoniam 
cece jam venit ad carnis dispensationem. Solent 
antem prophetz sepenumero ipsis etiam inanima- 
tis alque insensibilibus rebus gavdium ascriberc, 
quotics nimirum summan aliquam voluerint lÞti- 
tiam demonstrare : quasi ipsa etiam elementa ani- 
ma ae Sensu carentia Ietentur. Vel aliter, per ccelos, 
ccelestes angelos intellige; per terram vero, terre- 
nos homines ; et per mare, nantas ips0s, aut ma- 
ritimos quoscunque homines, hoc es, insnlanos ; 
per campos item, agricolas; et per ligna silvarum, 
arborum incisores, eosque qui $ilyas incolunt et 
montes. VYel aliter : per celos, eos intellige, qui 
<&'estia meditantur; per terram vero, eos qui 
terrena tantum curant; item per mare, eos qui 


amaram impiectatem sectantur ; per campos etiam 


resupinos quoslibet homines, et carnis passionibus 
subjectos : et denique per ligna silvarum, duros, 
Tudesque et infructuosos ad virtutem liomines. Hi 
-omnes etenim, Christi incarnatione, ad illius fidem 
plebuntur. 

Quoniam venit judicare terram. Duplici, inquit, 
aſſiciemur gaudio, et quia veniet ad dirigendum 
orbem terrz#, et quia rursus veniet ad judicandam 
trram, et ad retribuendum unicuique 8*cundum 
* opera Sua, et ad liberandum elementa a cor- 
ruptione. 

Vers. 153. Judicabit orbem terre in justitia, et 
populos in veritate 81a. Per orbem terre gentes 
intelligit in orbe habitantes ; per po6pulos vero, 
ips0s Judzos. Vel : per orbem terrz, et per po- 
pulos, idem aque significat ; populos autem in 
plurali numero dixit ob generationum diversita- 
tem. Judicavit autem Christus in justitia, hoc 


es jusle, quia non est 10m acceptor : et in veritate PIER veluti is qui omnia ex- 


actissime novil. 
Ipsi David quando lerra ejus constitula est., 
PSALMUS XCVYT. 
Hic psalmus similiter iascriptione caret apud 
Hebrzos. Hanc autemn inscriptionem Lxx ei im- 


jeov, Ars Th peery £5 abroy kngbhvar thy —_ 
prov oravpdy. 

Ax0 xpoowxov Kuplov, Ort Epyera:. nk. = 
& h eLppogyuvn xat ayaiilacg, xat tx Toavra 
ant Tpozwrov Kuptlou, tourtorr C14 thy Emopdveiay 
Tov X6:0Tov. Att Bob Epyertat, mpdg thy Evoapxoy 
oixovoutay. Eilwhaor & ol tpoghtat neprribevar tolg 


G&yvyntg yapay tubuywy, brav bnrepbakiouvacay Gyal- _ 


ktaorv tpoptvar Boulndgcty * wg povovony! xal tov 
&yvywv Ebppaivontvuy, Nohoats &' &v xalt Ettpung; * 
ovpavou; ptv, tovg Etnovupavioug &yyeloug * yhvu B&, 
Tolg Entysiovg avlpwaovg * Cdlagoav Ot, tobg Em1- 
02).attioug f robs vnorwrag xa) Tobg vauriiaoutuouge 
med{2 Tt robg iv tal nebidor yewpyodviag * Eva Ot 


B 8:vu0d, Tod BevSporduoug, xat tobg &y Gypols {1 - 


Eperty, "H xal &)w;e * obpavoug- ptv, tobg Th inovw- 
pivez ppovouvtag * yhv &, tobg yhiva * 0akaccay 
02 toug ty th nixpla the Gabelag + nedia ©, tobg 
urttoug xat En;batoug toi; nals * fla Ot} Cpv- 
1499, THLg Gxhnpolug, \ exapnovg elg Gperhy, Ilavieg 
Yap thovig nr,o0hoovrat, Tth Thy EvavOpwny- 


T:y 709 Oeod , npd; thy elg abrdy nlotry peratif- 


p5v0%t, = 


invitati, delectatione atque voluptate maxima re- 


"Ori Epyerat wpira: The yhy. Ainkhv, pnyotv 
EEnvarv $Bovhv , 5tt Epyetar xatopl@cat thy olxoupt- 
vv, xai ir ray Epyerar xpivat thy yhv,. xa} 
&7%GoVvat uty £xaotry vari th Epya abtod, thevOce 
pOIa &: xai 7& ororyela, and the plopds. 


" Kpivsi thr olzovutryr & Sixairooory, xal 
dacbe tr ti dAnbelg avrov. Oixoupevny pty, w4 
ig olxouptvrs, Elvn* Laois Ot, tobs 'Toudalious. 
"H otzouptvyy xat avs, td'avrd vohIets* nov; 
82 7\n0vviix®;, fi m4; noblag rayophs IOv yEvw. 
K prvelt 8 Ttxalw; ptv, w; anrpoowndn nog * anus 
8, ©; ravria eldw;. 


Watlude ro Aabts, paces 1 71 avrov Rabiorard.. 
YAAMOE kQq". 

'Aveniypaygos xa: chro; nap* 'Ebpator;. Oi *ECTo- 

phxovra It xat ravtny thy Emrypagyhy tnxthnrev 


posuerunt, quam arbitrati snnt iNlius argumentum D oroyacduever the bnodtoews, Th Aafts pv, itt 


continere. Ipsi enim David ideo inscripserunt, 
quia ad Christum pertinet, qui oriundus est ex 
genere David. Et aliter : David interpretatur 
manu ſortis, unde per manu ſortem, ipsum pro- 
prie Christum intelligiwus, qui omanipotens est. 
{zuando terra ejus conslituta est,- hoe est, quando 
pacem et tranquillitatem habuit, liberata a da- 
monum tyrannide. Domini enim inquit, terra, 


IG tx Aa618 Xprore dvatitberrat* xal &kkws yp, 
Tod. Aa6is thy izavdy yetpt onpatlvovtos, Ixavi; dv 
ety yep) xvpiwe obrog, ws navrobivauo; 'Oxdre 
8 1 57 avrod xabtoraro, touttorry, Ende glpt» 
vevoe, xal tyainviace, the Tupavvitog Thy Catyovwy 
anah.aysioa, Tov Kvplov Bt, nav, 1 17 val ro 
X41hpwpa avrne. Tre oby Fppoory avty 6 yarpts 
oUto; ph 7:00.00 ouvriedels. 


et pleni{udo ejus. Tune enim hic psalmus Christo vere accommodatur, tametsi multo tempore /2n- 


tea ſuissect compositus, | 

\ Vers. 1. Dominus regnavit, exsultet terra. De 
hoc verbo regnare, diximus in $uperiori psalmo. 
Regnavit autem Dominus destructo damone EL 


'0 -Kiproc tEaollevosr, ayallido0w 1 mh 


Hep) Tod &faollevoer, ty TO mph toirov halpe * 


teptOn. 'Etagilevas xatabaiwy thy Erabokov * xal 
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avelwy THY aaoletoveny &papriav. Kal npi th; A peccato, qui antea. in orbe regnabaut. De ex- 


ayanieacew; 3 The, yh5 Ev txelvey elpyrat. 
Evgpar0ttwoar rYhnoo. xodllal, Al xath yo- 

pav Exx).no'ai ths Eluvpd; amariag avaxuyacat * 

za raviayxo0ey ptv TepixiviGuevat tols xvuact 


TOv n=:paGuoy, rh & ty 76 Xprotp Bactuoy 


xXaxtHhpivat, "H xat 4nd vohowpey Tag NETITEY= 
xulas bvy4; * wonep xat yhv, Thy xtioLv why. xa hv. 


$ullatione terre ibi etiam dictum est. 


Laientur inzule mult. Ecelesie nimirum} quze 
in yariis Sunt mundj partibus, quzeque ab amara 


et Salsuginosa, ut ita dicam, infidelitate, insula- 


rum invtar elevatz $unt ; quzque licet assiduis 
 lentationum fluctibus impellantur, ſundamentum 


tamen ac solidam in rege $n0- Christo-stabili- 


tatem habent. Yel - per insulas, simpliciter lidelium omwnivm animas —_ c>t per terram 


novram creaturam. 

Negtln xal yr6poc xvxly adrov., Negptin vat 
yvip3;, th np2o\nplecizea caps, Os Unoxpyntovaen 
Thy 0s6tyra * Enuxe It toro tos &y TG 10} hakpl 
bnrol; * Kal 8068ro oxdrog dxoxpughr avrod, 
xUx lp avrou 1) Oxnvrh avrou. 


Atxaiooryn xal xpie xariplweote rod Apdrov 
avrov. Tho Bacielag atrod * ravra yep xatwp- 
Owe Bacticugn;, Kati bviws Erxatia xpioct;, tTh-Thv 
(adv Tv pavvouvtia Eiabokov xadelketv , toubg 6} tvpav- 
vouptvoug avOpwnoug tlevdepacat. "IH xa Ew; * 
AtxatooUvny, Hor xabdhov nfdoav &perhyv, xat xpt- 
o:v 6p0hv, efrouy Gr@xpenry ttidagev th Baotia 
autod. 


IIop &roxOv avrov xportopeveerat, xal glo- 
11e7 xvx lp robe &Ex)pobe avrod. Tairz mol xat- 
£03 Tho Ttayx05puiou xpiczw;. Tobro wat Aavita 

0:a5&pevog Eypayev, bir HNoraptc nvpde ellxer 


Vers. 2. Nabes et caligo in circuitn ejus. Per 


nubem et per caliginem, as8umpiam carnem in- 
tellige, quz divinitatem occultabat. Similia pene 
verba ea sunt, que habentur in psalmo xv: 


p Pouit lenebras latibulum uu, in circuilu ejus 


tabernaculum ejus. 

Juslitia et judicium directio throni ejus.-— Thro- 
ni ejus, pro regni cjus dixit, quod regnum ipse 
Christus regnans direxit. Illud autem vere ſuit 
justum judicium, quo. et tyrannum damonem 


 destruxit , et oppresxum tyrannide  humanum 


genus $alvavit, Vel aliter : Per justitiam, in uni 
versum, omne virtutis genus intellige, et per 
judicium, rectitudinem ac discretionem, ynrrooy 
nia regnante Christo didicimus. 


Vers. 5. Iqnis aute ipcum precedet, et  inflam- - 


mabit in circuilu inimicos ejus. Hec verba per- 
tinent ad tempus universalis judicii, quod et 
propheta Daniel prospiciens dixit : Fluvius ignis 


#1xporder avrod. 'Ey0 pot && avrod xown; nevrec C lrahebat gradiens ante em 4, Christi vero inimici 


ol 76 tydp@ aurod $1264) nea06uever. Koxlp 8 
abrtoy, avcit toy, navraydlev. | 


"Egaray al Gotpazal avrov ty olxovutry. 
Ot &n6770)ot * Tod dn0ivos yap. peraoyovieg pwrd;, 
$orpatay xa\ a57o!, tpd; og xat 6 Xptards Eheyev* 

"Ypete tore T0 gaoc row x6opov. Tobts ouvdder 
IP nip Tod Elpnutvoy Gakuod, Th* "Ardpaxec 
drip0ncar dx" abrov. 


ElBs xal 8&calev0n 1 111. Elbe w&; &orpanih; 


I2UTx2; xa} toxiprnoey. "I poreiaviln and ths nhd- 
ws Ent Thy akibetay* zat and tov oxdtouy, Ent 
1d 6&0. "H toaket)In, fox xpifrrov E8panely. Kat 
I3xT9veE; Yap 14 nakatuhtvie 06).ovreg avaxaivicat, 
o2)chouctv -avtz rp pov. At mp) Navkou xat 
Lia trvt$ £zyov* Ol thy oizovutrny dractars- 
oavrrec, obrw xat &r0d88 xdpeiot. | 


Tix &pn ove! xnpec &rdxnoav 4X0 APogToroL 
Kvplov * dad xpoowraov Kuplou 'rdone The YC 
"Opn T2onx0;, of ba{uoves, 6:x 1d Ennpuevov, xa\ 
@aFovixty, xat Exaprov, xat oxknphy, xxt xpravae- 
Tzg * efpyrar & xat tv 76 EC yaluy* Oc rxerat 
xnpde dx6 xpoooxov Rvpdc, ootwe dxrodlonvyrat 
ot duaprulol dxd rpovoxov TOLD Beod. Kat 
avayvuh. thy tShynorv avrod. | 


omnes sunt, qui inimieo ejus diabolo obtemperant. 
In circuitu autem ejus, hoe est : undique, alyue 
ex omni parte. 

*Vers. 4. HMluxerunt ſulgure © ejus orbi terre. 
Apostoli nimirum, qui verz lueis participes effe- 
cli 8unt, ac velutj asira quardam . coruscantia 


omnibus apparuere, et ad quos a Christo dictum. 


legimus : Vos estis lux mundi **, Suntque consona 
hec verba iis que in przallegato psalino haben- 
tur, ibi : Carbones suecensi sunt ab eo, » 

| Vidit, et commota est terra. Vidit hujuscemadi 
ſulgura, et exsultavit, Vel, commota, id est, 


commutata est, ab errore' nimirum ad veritatem, 


et a tenebris ad lucem: vel commota est, ut 


D nelius stabiliretur. Siquidem artifices prius com- 


movere omnia ea solent, quze volunt renovare. 
1deo de Paulo et Sila in Actis dietum legimus, 
ex impiorum persona : Hi concuss0 universo orbe 
hue reniunt *7, 

Vens. 5. Montes quasi cera, liqueſaeti 8unt a 
ſacie Domini, a ſacie Domini totins terre. Per 
montes figurate ips0s dzmones intelligit, quia 
elati atque in altum quodammodo elevati sunt, 
et arrogantes; $leriles item ac rigidi, -et praei- 
pitiis ac preruptis locis refertj. Dictum est etiam 
in psalmo Lxv1, quod Quemadmodum liquescit 


cera a ſacie iqnis, sic pereunt peccatores a ”_. | 
. Dei. 1bi vide. 


*% Dan. viz, 9, 10. *%* Matth. v, 14. ** Act. xvii; 6. 


| 
| 
|| 
il 


Per celos prophetas aut apostolos intellige, 
qui celestem vitam ac eonversationem optime 
colebant ; et dum ait annuntiasse eos justitiam 
_ e&jus, hoc intelligit, quod non solis Judzis aperta 
sit Dei cognitio, quinimo quod ipszx etijam 
gentes ad veritatis cognitionem vocatz Ssint. 
Vel justitiam aliter expone, prout superius di- 
ximus, exponendo i!la verba : Justitia et judicinm 
directio throni ejus. Vide etiam in psalmo xxx1x, 
ibi : Evangelizavi justitiam in Eeclesia magna, 

Et videant omnes populi gloriam ejus, Admiranda 
nimirum jillius opera, propter quz gtorificatus 
es « 

Vers. 7. Cnfandanrey omnes, qui adorant scul- 
plilia, qui gloriantur in idolis ejus. Erubescant. 
cum tanta ac lalia opera a Deo sint gesta. Vel 
erubescant, dum de idclatris errore redar- 
gunatur. | 


alii qu'dem Domino, $secundum carnem nato, 
laudent eum dicentes : Gloria in altissimis Deo **, 
alii vero. $erviliter ej ministrent, quemadmodum 
in deserto ministrarunt postquam tentatus ſuit 
a diabolo : et alii ascendenti illi in eclum prie- 
euntes inserviant, et clament : Tollite portas prin- 
cipes ves!ras ”?, etc. 

Audivit et l@tala est Sion. Audivit Sion coelos 
annuntiantes ea que ad Christum pertinebant ; 
vel nova Sion, universalis nimirum Ecclesia au- 
divit, et latata est. 

Ft exsultaverunt filie Jude. Filiz Judzz olim 
Cicebantur esse particulares ille synagoge, que 
in variis crant oppidis ac civitatibus provinci:e 
Judzz et Judzorum imperio subditis : nunc autem 
per filias universalis Ecclesiz, omnes et s8ingulas 
intelligimus ecclesias, que in variis 8unt mundi 


Et quia 'Sion interprelatur specula , et Judaa 
conſessio , recte possumus tam per Sion, quam 
per Judzam Ececlesiam ipsam intelligere : quia 
speculationibus vacat, et veritatem contemplatur, 
et quia confitetur et condignas Deo gratias agit. 


Propter judicia tua Domine. Quia scilicet justo 
tuo judicio unicuique reddes juxta opera propria, 
ſidelibus nimirum requiem, infidelibus vero #terna 
Supplicia. 

Vers. 9. Quoniam tu Dominus altissimus 5uper 
omnem terram. Dominus 8uper omnem terram. 
Yel altissimus $uper terram, quemadmodum etiam 
8uper celum 

Valde exallulus es 8uper omnes deos. Eos scili- 
cet qui dii reputantur, Et jlli quidem ſalso ex- 
altati s8unl, atque ob errorem : tu autem vere 
exallatus es, ob summan tuvam potentiam. Quanto 
igitur verilas errore- meyer est, tanto etiam tua 


*% Luc un, 14. ** Pal. xxm, 7, 9. 


”- 


Vens. 8. Adorate eum, omnes angeli Dei. Et 


locis, tanquam ab universali illa matre procreatas. 


979  EUTHYMII ZIGABENT | $9 


Vers. 6. Annunliaverunt coli justitiam ejus. A Avthryeilay of obpurot rhy 8ixarooorny avrod. 


Of ovpavot, of zpoyhrat, of 474570)ko:, Og paves 
ro\ktelay Eniiederypivo.., AnaiooOvny BY Meyer 5þ 
pH p6vorg Tot; "Joubatorg nepimietoart thy Ozoyva- 
ofay, 6x xa! tx EOvn xaktoa: mph; Enfyvwary 
TT.6 an0efa;. "H xaI; tlphrapesv, Epprvevovreg 
TH, Aixatooorn xat xpiga xarCpd9wc tc Tor Operov 
avrod * Chry ov Bt vat ty To 30 $2 tty tHh- 
yYnoev Tod, KEimprelioduny 0:ixatwooyny Er 'Ex+ 
xAnola uerd ln. 


Kal el8ooav xdvrec of laot thy 86Eav avrod. 
Ta 0avuaca Epya avtod, &:” & thogaobn. 


Aloyuy0rntwoar advrreg of xpooxuronyrec tore 
x7lvxroic ol &yxavywyusror & Toile el8wlor at- 
Tor. Aloyuv0htwaay torovrwy Epywy Un abrod 
T:)ovutvey, f The eilwlimms nhevng theyyopt- 
Vnc. 

Ipooxunoate avto, adrrec dyyelo: Geov, 
0! ptv &3t tyevvhOr xats o&pxa, Duavorcyouvrec, 
»at Td, Adfa & vyiorore, Eyovrtg * of &2 pert 
Tolg ty Tf Ephuy netpacuobs, Joulorpertos Giae 
xovobvte; avry: of 3 avalapbavoptvoyu mphg 0upar 
vov, Bopugnprxing { nopeuGpever, xal Th, "Apars 
xvlac, xpayovres. | 


"Hxovos xul nogpdr0n Ewv. "Hxovcs Tov obs 
pavov, ©; efpratat, avayysrdvrwy T& mepl ah- 


C 595. "H via Euby h xabokurh "Exxtnaia, xa) ni 


ppav0n. 
Kal trallidoarro al Ovraripec thc Toubalac, 


Nika: pty Ouyattpeg The "Ioudala;, al xart tas 
dr” abthv 7:6):tg peprxat ovvaywyat, Nov & 0v- 
yartpe; th; "Exxinoiag the xabohixh;, ai xark 
naoav yhv, Exxinofat tg EE abrhs npotiNouoat. 
'Emzt yap Eiwy ptv Eppyveberat Cxonevripter, 
Toubaia 8: 8f£opoldynoc, tayoripa &v efn 1 'Ex- 
xknoia* ofa oxonevttxh xat brwpnrixh th' GbnOeias, 
xa) tfopokoyouutvy xat elyaproroian T6 Kvply. 
Hogpav0n & abry xat hyaMudoavto abrat, xapty 
tivo;; 


Verum si quezris cujus rei gratia letata it Sion, 
et quam ob causam filiz Judex exsultaverint, audi quz sequuntur : 


"Evexer Tor xpiyudruy Tov, Kvpte. "Ort &n% 
$0315 Exdorw wxark T4 Epya abtod* tols pv. 
natolg, alwvioy dvlimavery* Tot; C6 &ntororg, alw- 
vtov x6\ag:v., 

"Ort ob Kouptoc Dyeoror, &xl aacar Thr y1v- 
K5p:og Ent n42av thy yhv. 'YnMdg Aeonitng _ 
IN5 ris, WINEp Xx} ToU o9paves. 


£-68pa varepuyoInc vatp advyrac robe Deouvgoe 
Touvg voptLoptvoug. "Exetvat ptvy yap dywIncav 
and ndvng © cob & and ainbelfag, and the navebe- 
vob; Byvepews* Gaov odv peliov @khberx mAGVNG 
7039030v xa). 7d oby Lþ95 05 Exeivey, 'Yywln; 6, 
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&vrt Tov, nds Eyvwplalnge elnwy 3 Gr opdfpa, A sublimitas illorum altitudinem $uperat. Exaltatus 


x21 Ng xpnoaqueve; 7d vatp, Entterve thy Enira- 
_ tv Tov byoug. | 


Ot draxorrec thy Kvptoy, pore rornpd. 


Mt 3079vnpog yep 5 Kuprog, xa! piidyalos. 
$v.ldooes Kvpiog rac yuyac ror bolwy avrod. 
Toy @&yworwptvwy x21 &vaxetutvey abr. 


'Ex xeip0c duaprulod Proerar abrobe, Enny- 
peatopevoug. *Auapruldg B& xvupu; 6 Eida6okos, w; 
za). -aon5 &papria; dnutovpys;. 


: $oc drEreile ro Eixalp. ÞHc;, th tob 6.110 tvod 
pw7d;, ws nveuuarixdy biyyouy avrhy el; ndcav 
@13:av. "H po;, th th; Oewpntixf;, Gvirens tO 
S:xalty thy Tpaxtixhv. 

Kat toic 80680; rh wap6lg edppoooyn. NMvzy- 
natixh napaxinog. 

Evppdronre, 8!xao, &y t@ Kuvply. Tag 3uwiixks 
=&3a; ebppootva;, og Yeuloutvar, &norerduevnt « 
Etprta: & wal ty T6 tet rod X6' $2 pod + *Ev- 
gpdronrte &n Kupy wal dyalliaode, Slxuor 
x2) Thrnoov Exel thy EE nary, 

Kal 8£opoloyeiods th wrigun the driwovrne 
avrov. ELyzprotetts Ev wo punuovetcty the Eyic - 
T)vng avrod * ore hyrdobnre* f EEouokoyetale mh 
ola Throre pohyTpara, Ev m6 pvnpovebery the xaba- 
pTytog abtoy, Uizil; yap xabaphs naviknanv. 
Avvavrat & x2 navia ti and told, Nop &rOxOv 
avrou aporopeverat, privh, piyp: Tod, Uxovoe 
xa: nvgpdr0n Zioy, nep) the beuttpag tod Xprotot 
T2poudiag vozTal)n. "Egavay yap, pr,otv, at 4otpa- 
Tal avrou th olxovutvy, xattivig ab0t:, £5 obpa- 
vou, &r,aadh. "Qoxep rap, pnalv, 1 dorparh tE8p- 
xerat ad70 drarolor, xal pairerat &we Svoucy, 
obruc Eoraxal 1) zapouoia rod Viow rod drIpo- 
Tov. Kat t6e, '0 1Aor, pro}, oxoerio0vnhoerat, wal 
" 08 l11yn 09 &wOs: T0 peryoc avrne, xal of dottper 


Zevourrat &E ovparor. IMibev EDofev gwriobfo 


erat. 6 x65pog; Eids yip thy x&0c3ov abrod xat 
ETakev0n' h YH wp p66w * A} TOv vexpay avioraus- 
vwy p.e7a gnouong. Ta bon Ot woel xnpdg traxnoav, 
$:2)v6peva twv Itoyeiuy akotwptvowy. Eſpria: && 
Tp tovtou val ty to of Yale * EvBa th, *Erdxn 1) 
. Th. *Aviyyye:iav 8 ol obpavot Tv T:xatooUvnv avrod 
Ta2\at, toutZortty, of vyn).o; npopnrate Grt Cluad; 
£35t xptthz * thre Ot, 
. verv @pitews, clSov ndvte; of Mack thy $6Exv avrod 
E pyoutvou, tv th 865n toy Natph; avrod, bg avrh; 
t3idatey. Elta Zyxeeverat, tolg ptv eidwho05rag 
airyyveadat the, tot; 32 ayytho:g mpoaoxuvely adtdy, 
£130; xat 4upw yevncougva. Twy ayyEoy 6: tooo- 
zuvnodvtey, raviis e005 of Xormok mpnoxuvtoou- 
otv* 571 Avro rar rorv xdurrer, Exovpar'wry, xul 
ExrTElav, xal xarayboriww, xatk Thy *Amnbotolov. 
mirum utrumque ſuturum es$$C. 


** Malth. xxiv, 29, %”** Pgal. xi1x, 6, 


3 Vers. 11. 


tv 7 xatph Th; Tpy Th xpl-. 


Ipsis etenim angelis 
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es autem, hoc est, cognitus es altus esse. Conatur 


autem his verbis Propheta summam Dei altitudi- 


nem exprimere, valde exaltatum eum esse dicens 
$Uper omnem terram, et snper omnes deos. 


Vers. 140. Qui diligitis Dominum, odite mala, 


Odit enim Dens malos, et diligit bonos. 
Custodit Dominus animas $sanctorum 8uorum. 


Eorum nimirum, qui Deo dicall _— Sonctl- | 
_ fieati $unt. 


' De manu peccatoris liberabit eos. Quoties nimi- 
rum oppressi ſuerint et lzesi. Peccator autem 


. proprie est diabolus, reluti wg arc: ce 


auctor, 


lux, inquam, spiritualis, dirigens enm in omnem 
veritatem, Vel, lux contemplationis ci orta et 
qui in actionibus suis juslitiam $servat. 


Luz orta es! justo. Lux verz lueis, 


Et rectis corde lelilia. Lztitia, nogent, _ 


lis consolatio. 
Vers. 12. Letamini, justi, in Domino. Gindthhe 
aliis mundi vyoluptatibus expulsis, veluti falsis. 


Similis fere sententia habetur in fine psalmi xxx", 
ibi :; Letamini in Domino et exsultate, jusli, ubi 


vide. 
Et confitemini. memorie sanclificationis you 
Gratias, inquit, ei agite, memoria repetentes di- 


vinam illam sanctiſicationem, qua sanctificati estis. . 


Vel confitemini antiquas omnes inquinationes 


C vestras, dum tantam Dei munditiam ac puri- 


tatem animo revolvitis, cum inter homines nullas 
oimnino mundvs sit. Possunt et predicta omnia 


a versiculo illo : Jgnis ante ipsum precedet, usque 


ad verba illa : Audivit'et letata est Sion, de $e- 
cundo Christi adventu intelligi. Illuxerunt, inquit, 
ſulgura ejus orbi terr#, Christo nimirum rursus 
e ccelo descendente. Nam quemadmodum ſulgur 
exit ab oriente, el renit usque in occidentem , 
sic erit adventus Filii hominis. Quod si $solem 
tune obtenebrandum esse affirmamus, et Junam 
non daturam lucem $uam ***, stellasgque caguras 
e ce&lo, undenam aliunde illuminabitur .mundus, 
quam a Christo ? Vidit autem terra ejus de- 


p $cenSum, et commota est ob timorem, Vel com- 


mota' est, mortuis illico resurgentibus. Montes 
autem sicut cera liquefacti Sunt et dissoluti, 
commutalis elementis. De his etiam verbis dixi- 
mus in psahywo Exx1v, ibi : Liqueſacta est terra. 
Annuntiaverunt etiam cceli justitiam ejus 9: 
hoc est, Sublimes atque alli, coelorum inslar, 
prophetz olim annuntiaverunt, quod Deus justns 
est judex : et tunc, hoc est, in iflo. judicii tem- 
pore, viderunt omnes populi gloriam ejus, ex- 


euntis nimirum in gloria Patris, sicuti et ipse - 


nos docuit. Deinde omnibus, qui idola colunt, 


mandat, ut pudore suffundantur, atque erubescant; 


angelis etiam jubet, ut adorent eum, sciens ni- 
Christum adorantibus, cxtexi ownes 


' 

; 
=. 
l 
| 
'T- 

| 


etiam facile adorabunt; 
et inſernorum *. 

Psalmus ipsi Durid. 

PSALMUS XCVII. | 

tlic psalmus qui atrumque simili modo Christi 

_ adventum pertractat, cognationem quanidam, $eu 

familiaritatem retinet cum proxime precedenti, 

quemadmodum et ille ad alium qui precesserat. 

Vers. 1. Cantate Domino canticum norum. 
Consimilis vefsiculus habetur in psalmo xcv, 
ubi expozuimus. 

Quia mirabilia ſecit Dominus. In novis rebus 
novo cautu opus est : sed quid novum magis aut 

 admirandum est quam quod Deus carnem assum- 
pserit, quod pati voluerit, atque alia ſecerit, quz 
ex Sacro docemur Evangelio ? 

Salvavit eum dexlera ejus, et bractium $ancium 
ejus. lllius dextera atque illius brachium, hoc est, 
d:vinum illud auxitium, quoi et dextrum et ace m- 
modum omnibus esse solet, et potens, salvavit, 
hoc et, recuperavit eum populum, sive eos 
omnes,, qui. ab inimico olim captivi ac $ervi tc- 
nebantur, Dexteram enim et brachiu:n ita expoui 
alibi diximus in psalmo x1. ibi : Sed dexiera 
lug et brachium tuum. Aliqui vero intelligunt, quod 
Deus salvavit ipsum hominem qui perierat : atque 
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quiz, juxta Apostolum , omne genu e& flectitur, calestium, terrestritn 


-A Faludc ro AaCis, 


WAAMOS LZ'. 


Kai obrog nzzpt Tov Gyvo ToY Xptorouy nzpouctay 


$:ak2pbavwy, olzelwory Exer mpg wv. 7.p9habdvia, 
 nabanzp xaxectvo; npd; Thy ps. altos, 


"Aoare To Kvplp fopa xa Cyr. Eipn:ar toro 
x2) £v Th apy Tod he' hakpeos. 


"Ort 0avuacru txoinoer 6 Kripiog. Act yap 


4opatrog xaivoy Ent xativols rpaypacty, Tt o Oay- 
1a5T5tEpov Tov Thy OBzdy EyavOpwnihoat, xal 7 aka 
TNHIAt, xa} nadetv 6a 1d Oetov 6:65:iorv Evayys- 
Ltov ; 

"Eowoer aver 1 FeEul avrod, xal 6 Bpayxior 
6 arioc avron. 'Eneveswonto avth h oixeia avit- 
ni; 70v; alypalwriohtyrag Und Tod 2x0 p0b Fov- 
Loug * Ha7tg Tafik ptv Myer) av Og Enthoca * 


Boaylwy 8, og layup. Efprrar 3 xat tv TH py 


$2luo ALV 1 S8E1d oov, xal d Spuxluy Cov. 
Tivt; &, "Eowoer ahtoy, Eppnvevoudt, Ty Gn9)u- 
X4ra &v0pwnov, xat totro yap Yavpactbv Epycy, 
Td, tov Azondtr,v tolg iBlous nd9Is5, owant Thy an» 
viaoavia xa) 4r0kwdota Govkov. 


hoe adamiranduin illud opus csse dicunt, quod rebellem ac perditum seryum Dominus passione ac 


worte $12 $Salraverit. 
Vers. 2. Novum fecit Dominus $alutare $nam. 
Maniſestam fecit Deus illa:n salutem, quz ab co 


'ExrOprce Kypiog T6 Twriipior avrod. 'Egave 
ptwT2 thy owrnplav thy nap" aired. Atyw Th thy 


est : incarnationem nimirum $uvam, vel, Salutare (5 dvavOgwenory* \ 7wd GW prov aUTHY Bouknua*' 


consilium $uum. Non veni enim, inquit, ut judicem 
mundum, sed ut salvem mundum *. 

In consperlu gentium revelavit justitiam $nam. 
Verba hxe ad prioris dicti declarationem dicta 
sunt, In omnem enim terram exivit $0nus apos10- 
lorum, qui universis gentibus salute:n illam pra- 
dicavernut, quum Christus operatus est. Justitiam 
autem hoc in loco expone, quemadinodum diximus 
in psalmo xcn; possumus eliam intelligere, 
quod Domicus notam fſecerit - salu'are $uum 
prophetis, el quod revelavyerit justitiam SUM gen- 
libus. 

Vers. 3. Memor ſuit migericordice su@ ipsi Ja- 
cob, et veritatis sua domui Israel. Cuin olim Deus 
patriarchz Abraham promisisset, illius $e gene- 
rationis miserturum esse, et juramento $e vera 
dicere conlirmasset, vyoluit deinceps promissz 
hujus misericozdiz ac couſirmatz verilatis ratio- 
nem habere, dum re ipsa- promissam misericor - 
diam exhibait novo Jacob, atque erga domum novi 
Israel, erga generationem dico Christianorum. Fi- 
delis etenim populus merito Jacob dicitur, etIsrael, 
veluti maligni dzemonis supplantator et victor, * ct 
tanquam is qui ivterioribus animz ocu.is, quantum 
humana pa'jtur ſragilitas, Deum contemplando 


Obx 1400v yp, pnotv, xpivat TOY XK0Cjtor, dd. tg 
0OUa TOY XKOCjHOV. 

'Erartlov tor &0vOor dxexdluye Thy &:xatoot- 
nv avrov. Tovro Egeppmveyrixy Tod pr0cvtog. 
El; mwioav yap thy yhiv EErabev 6 'pOdyyo; TOv 
Aro 370).09 xn puodbviwy nic tots EQvecrt thy ouw- 
Tr,plav, $v elpyioato, xat thy S:xatoouvny, Os &y 
7 1,6' $23.p rp>iphrxapey. Noztrar Bt wal Gre pv 
tyros th owrthoov abroad rolg mpophtatc, on 
anzua).vyes It thy Eixatrootvy,y abrod tol; EQvecry. 


Euvijo0n roo &l80vg avrov 76 *TaxwE, wal 
Thc danbelag arr ro olxp 'Topand. Naa ww 
'AGpaip Enayyeapeves tehoat th yEvog abrov, 
xa} &:” bEpxov Bebarwrag Grt anbevcrr, Uorepov 
tuvhobny rod Enayysh0Evrog EXfovg, xat th; Bebatw- 
Oefang 4kn0elag * rourtory, elg Epyov abtk Efhya- 
yev, &y T@ vey "TaxweE fro IG of to veou "Topann 
Ge tort td yevo; tov Xprotiavay, Obtor yap "Taxws 
ty Afyorvt) av O; TreEpvictat To) novnpoy, LNooxe- 
MCovreg vat xarabdiiovie;, xat vixwvte; a076v, 
"Tapana &, ©; O:wpnivieg Oedv zolg Eppact Tis 
vxhs, Goov Eygupet * Taxwb pity yap, Treprio rig 
£0pnyveverat* "Japan & vooe &por Gur. 


intwetur. Jacob quippe interpretatur 8upplantator, ct Isracl, mens videns Deum. 


Philipp. 11, 10, * Joan, x1, 17, 


7 2 
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El8ooav adyra ta xeparn Thg Thg TO Cwrl- A Vers. 4. Viderunt omnes termini terre salutare 
prov Tov Beov. '"Evwriiov avzbv &noxaluglty ik Dei nostri. Ulud, inquam, . Salutare, quod coram 


Tov aT0TTI)WY, Wy; avwitpw Gibh)urat. 


AlatdEare ro 820, xica 1 Th. Efpyrat np 


Tod &akay po? tv Twp B* ovixe 703 L8' hakuod. . 


"Aoars, xal drallidio0e, val dare, "Ararz 
47a xavdv, w; efpyrta: © ay2hiiot: Bt 6; the at- 
ypalwIiag Ehevis pwitvte; * 44).ate Of W EvSertry 
Th; &yadiactuws. 

Talure to Kvply, & wOdpg, & wOdpg wal 
gwrn yalgod. Riddpay ptv, thy npaxtithy Gva- 


 Ywyizbg vnonmritov * pwvhy BÞ Lakpod thy Ocw- 
prmixhv., Ao;acate thy Kuprtoy 6:4 mpazzws xa Ocw- Bj; 


plas. 


'Ey odAaiyEw tlaraig wal pwrn odAryroc 
xzeparlync. *Ev tat; ebayyehxals tviokats, aitives 
ad). my ye; LEfoviar n.nfvviixe; fit 7d clvat tEocapa 
Evayytahia * xa 3dntyt Evixws, Bidtr ef wat T60- 
axpa Lyovrat, 3th tobg tx0eutvous abra, 4 oby 
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eis per apostolos revelalum est, ut 8upra o— | 
vimus. 

Vens. 5. Jubilate Deo, omnis terra. De Jubila- 
tione dictum est in psalmo odd, in cocundo'ver- 
siculo, : 


Cantate, et exsultate, et psallite. Cantate canti- 
cum novum, ut dictum est, et exsnltate tanquam 
liberati a caplivitate, et psallite ad demonatran- 
dam [ztitiam et gaudium vestrum. 


Vers. 6. Psallite Domino in cithara, in cithara 
et voce psalmi. Per citharam juxta anagogen ſa- 
ctivas virtules intellige ; per vocem vero i, 
ipsam contemplationem. Glorificate Dominum,, 
inquit, bene operando, et divina pyoley's contem- 
plando. 


In tubis ductilibns, et voce lube cornecw. In evan- 
gelicis nimirum przceptis , que tube quidem 
plurali. yumero dicuntur, quia quator sunt Evan- 
gelia : @t tuba 8ingulari, quia, tametsi .quatuor 
dicuntur Evangelia, seu potius quatuor evangelistz, 
concordia tamen ac viriute unum alque idem es 
Evangelium. Et duciiles: quidem. has tubas dixit, 
velnli a sancto Spiritu. fabricatas atque actas, 
corneam vero quasj animatam. Cornezx elenim 
tube ex animalium cornibus efficiuntur. 


Vens. 7. Jubilate in conspectu _ evan os 
C jubilatione s$2pius dictum est. 


Commoneatur mare et © plenitudo_ ecjus, orbis 
terrarum el universi qui habitant in eo. Per com- 

motionem etiam hoc loco exsultationem intelligit, 
ut diximus in psalmo xcv, ibi: Letentur cell, et 
exsultet terra, commoveatur mare et plenitudo 
ejus. Vide, que illic exponendo diximus. Per 
plenitudine:n vero maris, quidam pisces intel- 
lexerunt, qui illud replent : quasi ipsi etiam 
pisces ad lxtitiam alque ad men COVE 
Wy. 5 

Vers. 8. Fane plaudent manu hand? Flu- 
mina, inquit, una hominum inslar, qui invicem 
congaudeant, quasi manibus quibusdam | applaue 
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bunt, tanto universali gaudio' adveniente. Juxta 
anagogen, per flumina, eos howines intelligere 
debemns, qui potabiles aquarum latices, et per- 
petuos doctrinz fluxus habent, de quibus a Q 
mino dictum est : Si quis crediderit in me , flu- 
mina de ventre cjus fluent aqua viventis * ; vel ip- 
8as ſidelium multitudines, que fluminis jnstar ad 
Ecclesiam confluunt. 

Montes exsultabunt a facie Domini, —. 
renit, Ipsj etiam monies exsuliabunt, quemadmo- 
dum in psalmo xcy exsultasse etiam legimus ligna 
Silvarum. Juxta anagogen , montes Ppropucte 
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Exsultabuut autem videntes quod omnia ea que 
predixerunt re ipsa evenutum $uum Consecuta 
sunt. | 

Vers. 9. Quoniam venit judicare terram, orbem 
terr@ in juslitia, et populos in reclitudine. Omnia 
hec expositla sunt in psalmo xcv, ubi tamen non 
in rec:itudine. legimus, sed in veritate tua : ita ut 
jdem intelligatur esse rectitudo, quod veritas. 
Quicungque evim verax ſuerit, rectus etiam erit, 
el contra, quicunque rectus, Vera. 


Ipsi David Psalmus. 
PSALMUS XCVYHL. 


Est etiam hic psalmus apud Hebrzos absque 
ioscriptione. Hla enim verba Jpsi David, addita 
fuerunt a Septuaginta, ut adnotavimus in ivscri- 
ptione psalmi xcv1. 

Vers. 1. Dominus reqnavit, irascantur populi. 
Scribit Matthzus, quod nato Domino, magi ab 
oriente venerunt Hierosolymam, dicentes : Ubi est, 
qui natus es! rex Judeorum ? quodque audiens ea 
Herodes rex turbatus est, et universa Hierosolyma 
cum eo *, Hoc igitur mysterium previdens beatus 
Darid, dicit : Dominus rex natus est. Etenim Do- 
minus de se dicebat : Tu dicis quia rex sum ego, 
ego in hoc natus sum *, etc. Irascantur igitur Ju- 
d:eorum populi. 

Qui 8edet super Cherubim. llle, inquam, Dominus 
regnavit, qui sedet super Cherubim, ut in LxxIx 
psalmo declaratum est, ibi ; Qui sedes 8uper Che- 
rubim, maniſeslare. PR 
 Commonveatur terra. Judzorum nimirum regio, 
quz turbala est, ut jam diximus. Vel commovea- 
tur omnis terra, aliis quidem ob metum pertur- 
batis, aliis vero ad pietatem atque ad religionem 
commutalis. 

Vers. 2. Dominus in Sion magnus, el excelsus 
es! super omnes populos. Juxla historiam Christus 
magnus ſuit in Jerusalem, docens, et efficiens mi- 
racula, Egrediebatur enim, inquit, fama de eo *. 
Item alibi : Exziit ſama ejus statim in omnes fini- 
timas regiones ”. Et rursns : Exiit ſama ejus in 
tolam Syriem *, Juxta anagogen vero, magnus esl 
Dominus in Eeclesia. Sion quippe interpretatur 
specula, Fidelium autem Ecclesia non immerito 
$pecula appellatur, cum fideles, qui in ea versan- 
tur (ut ait Apostolus *) non terrena solum, sed 
celestia contemplentur. In hac igitur Ecclesiz 
specula Christus excclsus est $uper omnes ho- 
mines, utpote, qui non lantum homo es!, sed etiam 
Deus. Vel, magnus in Sion, excelsus autem in 
omnibus gentium populis, ut sit sensus, quod 
Christus magniſicatur- inter Judzos, et inter 
gentes, hoc es, in iis fidelibus, qui ex circumci- 
>ione $unt, atque in iis qui ex gentibus. Nam quod 
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agant, inquit, nomini 4uo, hoc et, 1nomini- divi- 
nitatis tuz. Donavit enim Deus assumplze buma- 
nitati nomen, quod .est super omne nomen. Vel 
confiteantur nomini tuo, non curiose nary 
naturam tuam, nec modum incarnationis tu. / 
Quoniam timendum et sanclum eat. Timendum 
quidem inimicis, dum eos ejicit et flagellat ; san- 
ctum vero domexticis ac benevolis, quos 8anctili- 


eat et mundat. Vel de ipso etiam nomine: Jegu 


loquitur, quod timendum etiam et _— ut 
jam diximus. | 


Et honor regis judicium ditigir. Dignitas atque 
auctorilas regis diligit justitiam. Atque ideo et 
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jipsum etiam tyrannum dzmonem destruet. 


Vers. 4. Tu parasti directiones. Tu legem de- 
disti, in qua directiones $unt. et rectitudines. 

Judicium et justitiam in Jacob tu ſecisti, dem 
nunc et maniſestius repetit. Tu, inquit, judicium 
ſecisti et justitiam in generatione Jacob, in ips0 
scilicet Israelitico S640 mew hoe per legem 
datam. 

Vers. 5. Exzaliate Domlincn Deum neatines. 5 
Alta ac sublimia de illo cogitate. Exaltate etiam 
hymnis ac laudibus, exaltate mandatorum obser- 
vatione. Si enim blaspbemari dicitur in gentibus 
Deus propter eos qui divina spernunt mandata, 


C perspicuum fit, quod | contra - magniflcari dicitur 


propter eos, qui illa observaverint. 


Et adorale scabellum pedum ejus. Scabellum 
pedum Christi, ut Dei, terram esse legimus : 
Celum, inquit, thronus mihi est, et terra scabellum + 
pedum meorum '*. Seabellum vero pedum Christi, 
ut hominis, montem Golgotha esse dicimns, in quo 
fuit erucifixus : vel ipsam etiam erucem, in _ 
illius pedes clavis confixi sunt. 

Quoniam $anctus, ext. Propter divinitstem "BY 
rum, quze sauctificat. Sanctus yero ipse cum sit, 
hujusmodi etiam scabellum sanctificayit. Et quo- 
niam justos omnes sanctos quoque appellare $0” 


inter Christi atque inter illorum sanclitatem, di- 


D Vers. 6. Hoyses et Aaron in sacerdotibus ejus, et 


Samuel inter eos, qui invocant nomen eJus : invoca- 


bant Dominum, et ipse exaudiobat eos. Hi omnes, 


inquit, ministri illius erant et servi. Moysem vero 
dicit, ut legislatorem ; Aaron vero ut primum inter 
sacerdoltes; et Samuelem tanquam principem inter 
prophetas. Vel per Moysem, Aaron, et Sawuelem, 
eos omnes intelligit, qui illorum imitantur virtules. 
Nam et in Ezechiele dicens Dominus : Si gladium 
induzero super lerrom, el inventi ſuerint in ea Noe, 
Job, et Daniel, in his non veniet gladius **; non il- 
los signiſicare voluit, qui multis jam annis morti 
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rum vitam ac conversationem fuissent imitati. 


In columna nubis loquebatur ad eos. Ad Moysem 
nimirum, atque ad Aaron. Atqui ad $olum Moysem 
Deus loquebatur ; verum. hc est quzdam figura, 
quz syllepsis dicitur eo quod alterum comprehben- 
dat. Nam et Apostolus cum omnes connumerasset, 
qui per ſidem crediderunt, collectim demum addi- 
dit : Qui per fidem vicerunt regqna, et quz sequun- 
tur **, Vult enim Propheta nunc illud robis di- 
cere, quod hic Christus est ille Deus, qui in co- 
lumna nubis ad eos loquebatur. 

Quoniam cus!odieban! testimonia ejus, et precepta 
ejus qua dedit illis. Ejus enim Christi erant testi- 
wmonia omnia, et mandata legis, quz illis data sunt. 


Vers. 8. Domine Deus nosler, tu exaudicbas eos. 
Tu ille es, qui tunc eos exandieb3s. 

Deus tu propitius ſuisli eis. Eis nimirum placanti- 
bus ac wmitigantibus te pro popnlo, a quo ſueras 
irritatus, vel pro seipsis etiam, quando in te pec- 


carunt. Nam et Moyses Deum irritavit, dam mi- 


nus credidisset 8e ab eo. impetraturum aquam, et 
Aaron, quando vitulum ſabricavit. 

Et ulciscens in omnes adinventiones eorum. Ul- 
cisci posuit hoe loco, pro auxiliari. Et adjuvans 
eras, inquit, hoe est, adjuvabas omnia eorum stu- 
dia ad populi commodum. Vel eras ulcizcens omnes 
eorum adinventiones, intelligendo in passivo sensu, 
hoe est omnes adinyentiones, quz adversns illos 
compositz ac structz ſuissent, | 

Vers. 9. Exaliate Dominum Deum nostrum. De 
hoe jam $vperius dictum est. 

Et adorate in monte sanclo ejus : quoniam 8an- 
clus est Dominus Deus nosler. Mons cjus gsanclus, 
Judzis quidem terrestris dicitur Sion, nobis vero 
_ecelestis; de qua Apostolus Paulus dixit : Accedite 
ad Sion montem, el civitatem Dei viventis Jernsalem 
celestem **, Yel per monlem $sanctum Eecclesiam 
intellige, propter dogmatum nimirum ct conversa- 
tionis cjns 8ublimitatem. Adorate, inquit, igitur 
Christum in Ecclesia, Atque bac Propheta dicit, 
seipxum nobis conjungens : vel ita fieri jubet ex 
fidelium persona. | 

Psalmus ipsi David in conſessionem. 
PSALMUS XCIX. 

Hance inseriptionem Septuaginta etiam apposue- 
runt, cognoscentes ex psalmi verbis, eum Christo 
vere manu ſorli ac descendenti ex $8anguine David 
dedicatum fuisse, cuji mandat, ut inserviamns, et 
conſiteamur. 

Vers. 1. Jubilate Deo, omnis terra. Hujusmod: 
v-rba hybuimus etiam in psalmo xcvr. 

| Servite Domino in latitia. Servite ei, Gui libera- 
v:t vos a diemonum servitute; et in letitia, quia a 
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gavit. *'Ev ebpporovn 32, G7: 4nmMdyyre Tvpav- A tanta erepti cstis tyrannide, et efſceti digni, qui 


boc, xa) &rt rotobrov Exery Aeondtrny xatnGiOOntE, | 
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d'or The yhwrtng, xabapds 6 buvog npooeveybety. 
Ilva: & vat aviat rob Xprortod, af zark nidcay 
Yhv Exxinoiat, bg olxog avrod © nept tov abrov 
& wa) tv 26 ny $2\ud nwpoetprrat. 
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Vpwnwy, 


tontum Pominum habeatis. 
Vers. 2. Introite in conspectu ejus in exsullotione. 
Ingenue illum colite cum gaudio et tetitia. _ 
Vers. 5. Scitote quoniam Dominus ipse est Deus 
noster. Cognoscite, inquit, a prophetis ca, quz de 
illo scripta $unt : et ab ipsis etiam operibus addi- 
scite, quod Dominus Jesus ipse est. Deus noster. 
Ipse fecit nos, et non ipsi nos. Tametsi patres ii 


es8e videantur, qui filios faciunt, revera tamen 
- Deus est, qui eos ſacit. Ipse etenim illorum est 


cansa, parentes vero coadjutores tantum, veluti 
qui divino illi inserviunt mandat3, quod est a prin- 
cipio. Atque ideo multos videmus optantes - pro- 
creare filios, qui tamen minime id possunt. Cad m 
etiam ratione ad mulierem illam, quz viro $10 di- 


cebat : Da mikhi filium, prudenter ac dogmatice 


naritus respondit : Numguid ego sum tibi pro Deo, 
qui privavit te ſructu veniris **? | 

Vers. 4. Nos autem populus ejus, el oves pascu@t 
ejus. Vidimos etiam hnjusmodi yerba in psalmo 


xC1v, ct licet ibi populus pascuet $criplum vit, et. 


oves manus ejus, nulla hinc tamen $ensus differen- 
tia con$titnitur, 
Introite in porlas ejus in AjeltbS!' in aulaus jus 


in hymnis. Quemadmodum 'primo ingredi oportet - 


portas, et deinde aulas, ita etiam primo conſiteri 
oportet pececata, et deinceps laudare Deum : ut 
lingua per conſessionem expurgala ; pure ac 
mundz laudes offerantur Deo. Portz autem el 
aulz Christi, vari sunt, que in univers0 haben- 


tur orbe, ecclesiz, veluti proprie quedam ilius 


domus : de aulis etiam diximus in psalmo Lxzzxm, 
Vers. 5. Confitemini illi, et laudate nomen ejus. 
Eamden videtur repetere sententiam, $ermonem- 
que $uum magis intendere, ac.ſere lectorem ur- 
gere. Vel, per conſessionem gratiarum actionem 
intellige : Gratias Deo, inquit, condignasagite, pro 
tantis ab eo in yos collatis beneliciis, et illius no- 
men laudate, qui redemit vos. 
: Quoniam bonus Dominus, in s@culum mizericordia 


ejus. Bonus utpote compatiens. Aternam vero esse 


dicit illius misericordiam, et non tantura ad hu- 
manz vitz tempus, $ed perpetuo durare, 


Kat &we reveag wat yeveac 1 dlijoera abrod. 1) Et usque in generationem et generationem veritas 


Armvexhs dnfbera Toy Mdywv -adtod * ff 05 pdvoy 
tv TH yevet Tov Takao haod, GXM\e xa Ev th To 
veou. 
Walude ro Aabts. 
YAAMOE Þ. 

'O paxdpiog 'Iwolag peydhag xatwplhurey Gpe- 
TX, tv 7Þ Saoneverv, &; mnpoliov 6 Aabis, wby 
Tap6via baiphy couveypate, why Eveperov Exefvoy 
piov mpnownty avrod Bryyobuevo; * xat rportOelg 
ols avOpwretg . bp0f; nokrrelas Xa partipe, Xal 
napatetypa RM hes | 


'* Gen. xxx, 2, 


ejus. Veritas, inquit, sermonum ejus perpelua el. 
Vel, non tantum in antiqui populi generationem, 
sed in generationem quoque novi populi. 
_ Psalmus ipsi David. 
PSALMUS C. 

Beatus Josias summa virtute preditus ſuit, et 
Summa pariter cum virtnute regnum administra- 
vit : quod przevidens Propheta noster David, praz- 
sentem psalmum conscripsit , quo probatiesimam 
tanti regis vitam, ex ejus pers0na narrans , illam 
tanquam reciz cujusdam conversationis exem- 
plar, omnibus imitandam proponit. 
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Vers. 1. Migericordiam et judicium cantabo tibi, A 


Domine. In cantum, inquit, tihi offeram migseri- 
cordiam et judicium tuum, canens nimirum, quein- 
admodum in presenti vita misereris, et judicas in 
futura : vel canens, quod migericordia tua judicio 
non carel, nec judicium tuum misericordia. Imi- 
tabor prezterea ea quz cantu meo lau:lavero, alio- 
rum $cilicet miserendo et recte alios judicando. 


Vers. 2. Pzallam, et inlelligam in via immacu- 


lata. Irreprehensibilis incedens psallam, et intelli- 
gam. Oporlet enim psallentem jntelligere, quid 
psallat, aut cantet. Per immaculatam autem viam, 
intelligere possumus virtutes illas quz actione per- 
ficiuntur; psallere vero pro contemplari : vel psal- 
lere, pro operari per virtutem, inlelligere autem 
pro contemplari : quorum utrumque in immaci- 
lata atque irreprehensibili vita perſicitar. O 
Quando venies ad me? Ad me, inquam, qui ideo 
immaculatus atque irreprehensibilis ambulo , 
psallo, et intelligo, ut te ſruar, Vel, quando venies 
ad me, qui adventum ct presentiam tuam arden- 
lissime concupisco, juxta illud ; Si quis diligit me, 
et verba mea servabil, et Pater meus diliget eum, et ad 
eum reniemus, el mansionem apud enum faciemus '*, 
Perambulabam in innocentia cordis mei, in medio 
domus mee. Versabar, inquit, in munditia cordis. 


Vers. 3. Non proponebam ante oculos meos rem 
Iniquam. Neque ante corporeos, neque ante animi 
oculos, hoc est, non sustinebam videre aut cogi- 
lare iniquum aliquid. 

Facientes transgressionem odivi. Eos nimirum 
homines, qui quod justum est transgrediuntur, 
sive id ad homines pertineat, sive ad Deum. 

Vers. 4. Non adhesit mihi cor perversum. Recio 
enim pervyersum non congruit. 

Declinantem a me malignum non cognoscebam. 
Neque enim malignorum hominum amicitias reti- 
nere oporlet, sed curare, ut omnes accedentes ad 
nos, meliores elliciantur, et recedentes despicere. 
Intelligitur etiam hic versiculus de diabolo, ut 
Sensus Sit : Dzmoni ad me accessum nullum dedi : 
atque idcirco non contigit, ut aliquando a me de- 
clinare, hoe est, recedere eum cognoscerem. 

VeRs. 5. Detrahen/em secrelo prozimo 8u0, hunc 
versequebar. Tanquam malis praditum moribus 
aſque illiberalem, ac yeluti canem latenter mor- 
dentem. Secrelo autem, hoc est, clam, ideo appo- 
Suit, quia js qui presenti detrabit, minus peccat, 
cum is qui praxsens est, ab irrogata infaimia 8e 
tweri possit. 

- Superbo oculo et insatiabili corde, cum war non 
edebam. Hoe est, non degebam cum eo. Per oculum 
autem $uperbum, quemcunque superbum hominem 
intelligit, veluti a parte totum : et simili modo, per 
insatiabile cor, avarum hominem. Utrumque vero 
Sermone comprehendit, dicens : Cum hoc non ede- 
bam. 


15 Joan. xiv, 23. 
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. Kvpue, elodxovoor the xapocevyne 410v, xal Ul] 


" Prov. xx, 6. 


mecum. Ad eos nimirnum qui ob rectam corum 
conversationem efſecti. sunt digni, ut es$ent fide- 
les. Vel fideles nunc bonos omnes appellat, juzla 
quod a Salomone dictum legimus : Virum auem 
fidelem invenire labor est **, Nam quod bonum est 


rarum- es. :. hujuscemodi, | inquit, hbominibus ego 


adhzrebam, el cum eis considebam. _ 

Ambulans in via immaculata, hic mihi minis!rabat. 
Ministris, inquit, usus Sum, quorum. vita esset ir- 
reprehensibilis. Decet namque, nou amicis tantum, 

sed et ministris uti bonis. 


Veas. 7. Non habitabat in medio domus mee, ſa- | 


ciens superbia:n. Superius de superbo amico locu- 
tus est, nuac antem de ministro. 
Qui loquitar injust@ non direxit in conspectu 
oculorum meorum, Non direxit, hoe est, perficere 
non potuit, quod optabat, nec coram.me prospere 
processit. 
Vers. 8. In matutinis as omnes 
{ores terre. Malutino tempore, cum nulla vini, aut 


ire ebrietate detinerer, quando cogitatio mea de- 
cipi non poterat. Terrz autem peceatores dixit, 


non ut tolins orbis delinquentes significaret, sed 
eos lantum, qui $sibi suberant. Omnes etiam, non 


una omnes intelligit, sed modo hunc, modo illum. . 


Ut exterminarem de civitale Domini omnes opc- 
rantes iniquitatem. Interſiciebam autem eos, ul ex- 
terminarem iniquos omnes, ea nimirum ratione, 
ut ipsa iniquitas, panarum austeritatem cernens, 


nia, tanquam terrena. Hujus autem terr2 pecca- 
tores, cogitationes $unt de pecealis. In matutino, 


| inquit, tempore, quando in anima mea criebatur 
$v] 8ancti Spiritus (bunc enim appellare possumus 


intellectuale matutinum), interficiebam omnes af- 
ſectuum meorum Ccogitationes, que ex Lerreno core 
pore alque ex materialibus aliis rebus nascuntur. 
Per Domini vero civitatem, auimam intellige, tan- 
quam 8ancti Spiritus domum, 

Oratio ipsi pauperi, cum anxius ſuerit, et effuderit 

| preces suas coram Domino. 
PSALMUS CI. 


D Pauperem hoe in loco eum appellat, qui divino 


indiget auxilio. Huic enim oratio accowmodatur 


presentis psalmi, cuotics ob visibilium, $eu in- | 
visibilium bostium pugnam, in anxietate ſuerit 


constitutus, et orationem Suam. obtulerit coram 
Deo. Efſundam enim, inquit, in conspectu tuo pre- 
ces meas. Quod magis etiaia declaratis adjunxit : 
Afflictionem meam coram eo annunliabo; tametsi 
ex primo proposito pro seipso Propheta hune 
psalmum congcripserit, eo nimirum tempore, quo 
persecutionem passus est. Tunc etenim ct 1ristis 


' ſuit, et Deum hoaoravit dicens : 


Vers. 2. Domine, , exandi orationem meam, et 
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clamor meus ad te veniat. Per oration:'m, oris A zxpavry pov Npdor OE &1VW8erw. Npootuyhy B& Mys. 


verba intelligit, et per clamorem, ipsius cordis 
propositum. Symmachns pro clamore, fletum 
dixit. Venire autem ad Deum dicitor hujusmodi 
clamor, quando ab eo auditus ſuerit. Auditur au- 
tem, quando placet. 

Vers. 3. Ne avertas faciem tuam @a me, Ne me 
averlas, qu:z30, ut indignum : quod facere solent, 
qui snpplicantium petitiones avudire nolunt. 

In quacunque die tribulor, inclina ad me aurem 
tuam: in quacunque die invocavero te, velociter 
exaudi me. Non tantum nune, sed per totam -vi- 
tai, De inclinatione vero auris Dei dictum est 
in psalmo xv1, ibi*: Inclina aurem luam mihi, etc. 


| Vens. 4. Quoniam defecerunt sickt ſumus dies 
mei, Cito, inquit, exaudi me, quoniam anima mea 
Jam deſecit, Alibi etiam dicit : Velociter exaudi 


me, quia deſecit spiritus meus *", Defecerunt, in- 


quit, sicut ſumus dies mei, et anni vite mezx, 
ſumi inslar, cito pertransierunt, et jam trans- 


”” acti sunt; 


Et o88a mea sicut cremium aruerunt. Symma- 
chus pro cremio, forrem dixit. Ossa, inquit, mea 
inslar (orris aruerunt, tentationum nimirum igne 
combusta. Juxta anagogen, ossa, ganctiores illze 
cogilationes $unt, quz auimam fortificant et re- 
gunt : quz si lentationum igne accense $int, de- 
biles frunt, | 


Vers. E. Percussus sum, ut herba, et aruit cor C 


meum. Quemadmodum . herha -percnssa tabescit, 
1a ego flagellis percussus, in corde meo conta- 
bui, -nulla consolatione inventa, que flammam 
ream irrorando ac refrigerando mitigaret. 


Quia oblitus sum comedere panem meum. - Pra 
hujusmodi, inquit, mestiua omnem cibi appeti- 
tum al;jeci. Antiqui enim appetitum, cibi memo- 
riam appellabant, et appetitus privationem, 'cibi 
oblivionem. 


Vers, 6. A voce gemitus mei adhasit os meum 
carni mee. Verus gemitus omnem illam tollit pin- 
guedinem, quz est inter carnem et os8a. Aliqui 
carnem dictam esse intelligunt pro cute; ac si 
diceret, quod consumpla pra merore 0mni carne, 
quz intermedia erat, cutis ossibus conjuncta it. - 


Vers. 7. Similis ſactus sum pelicano 80litario, 


Fugiens nimirum multitudinis conversationem, el. 


Solitudinem quzrens. Est autew pelicanus animal 
quoddam, quod solitadive delectatur, 


Factus zum $icut nyctocoraz in domicilio. Hoc 
animal natura limidissimum est : atqie ideo un- 
decunque ſugiens in domorum ruinis commoratur. 
Ego, inquit, veluli nycticorax,. in deseriis ac 
$0!itariis locis yersor. Aiunt nyciicoracem in do- 
miciliis, seu tuguriis degere, ac nocte clamare 


_ pre ſormidine, atque ideo hoc 'nomine a Grecis 


7 Pgal. cxin, 7. 


£05 or6patog * xpavyhyv & the xap8iag. 'O 8 Lou- 
pays avit xpavync, oiuwrnhy tteiwxev. "Epyerat 
o elg Ocdv < Toravty xpavyh, brav axovorh yEvn- 
Tat. Tiverar & axouarh, orav &ptoxy cp. 


My dxoorpsyrnc 76 apdowney' cov ax” thn, 
Mn anootpayhs pe og 'avdtiov , Gnep elwbant 
Totety of ph fekovieg axoverv tob Ixetevoviog. 

'Ey 11 av hutps. 0116wpat, xAivoy xpdc pie to 
ove vov. 'Ev 1 av hutpg Exuzallowunl os, ray 
exdxovodoy pov. Mi vov pdvov, &M\a map' &nv 
Corhy * rept && The x)iotw; Tod Offov wth; efprrm 
ty 26 i hap: Evia 76+ Kiivor 76 obc oov 
840t, elodxovoor rar Pnudruy pov. 

"Ort bEE.lU Tov OUEl xaxvdc al thubpat pov. Ta- 
xv, pnotv, tndxcuady pou, Grt Exhelmer hy & wuyh 
pou. Kat &Mayod &, 6polug Meyer * Taxv 8lo- 
dxcovody jv, Kvpis, EE8lins T6 Avevud jv. 
— *EE81:7or, onj5\v, Ooel xanrrde al thufpat you ' 
8:hX0ov, Fpaviadnoav, Bxnv xanvod, t4 Emy ths 
CwNg pov. | | 

Kal ta Eorg pov, Goel pporior, Curepporn- 


oav. Avi) Tov ppvuriov, Ealdy 6 Lvppayos EEehwne* - 


xa) avrz3 7x 67s pou, ws lakd; ovveppoynoay, 
ghey6usva TO rtvpl tov ntpacuay. Katt Ot &va- 
ywyhv 6078, of orepenbvieg nat avizovte; thy hv- 
yhv Loyt5jok * of xat abrol mvprokn levies, cLOpavara 
yeyGvanty,. | 

'E x tyny Ove} yEproc, wal EEnpdron 1 xap6la 
jrov. "Qanzp 6 yipro; mnyet; papalvetat, obrw 
xayw. nnyss ol; nddeorv, EuapdvyOnv thy xapbiay 
(£0v * ph TvxoOv rapaxihotwy Epontyr.vong xat par 
patvovon;g Thy gidya tobruwy, 

"Ort 8x8 la0dunr ror garery Ter prov jtou. 
'AriGa)ov xa thy bpeGtv th; Tpoph;, Ind abvulas. 
Of na)atot thy pty Bpefev pvtuny Tpoghs x2akods!* 
thy 8 avopetiav, LhOnv tpopng. | 


Aae gWwTc rod oreraruor pou, 8x04ln0n m0 
6oroDy pou Th oapxil pov. 'O yap alndh; ortr 
vayphg Thxe. r:40av mperty pecdtoucay 60Ip xal 


oapxl, Tivtg &, oapxa whv Th 8fppa vooIo:v, 5 


þ *©v 65wwy 79 Gppat, xobindivtuy, avaiw)iviw! 


67) AUT TWV þ5Sagoviwy Xpewv, | 

'Quowwlhny rxedexave Epmpixep. Pebywy thy by 
6). dratpibhy, rat Chrwv Thy povwery, $:itprjov 
y2p $wov, 6 nEexav. 


'ErerijOny oovel vurroxcpat, &y olzont8q. Kal 
TovtTo nd 43> TOov Berkdv * 3rd pebywy navianys- 
0zv , rolg Eperniocy  7Ov olxnpdiuv Evauiicrat. 
Kayw, pnyo!, ral; Epnuats xakdGarg tviiatropet* 
? xai &\wg pact rodrov Tolg ohconeblorg Eviiartw- 
pevoy, ty vuxrt xpiterv, Und Gerhla;, bd Xat vu- 
x7ux5paxa 4vopatco0at, naph 76 ty th vuxt\ xpd- 


my —__ oo Q- ©, .-a aw 
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Cerv. Obrwy oy, pnot, x3yw tv vuxrt vpatu ntph; A appellatur, quod nocie C'amet. Non gecus igitur 


ot 7dv O:2v, th» Eni0eorv 82i)wwy ray uetoptiey, 


'Hypvarnoa, xal tyevouny Oc orpouliov 110- 
rdtov eExl Ewpnroc. Kal tobro yap 6polu; bn) 
$1).iag &ypurvel, xa) povdgert Ent Emuatd; tives * 
elzouy pdvov pevzt, Awpe Þ} thy ortyny vohaetg. 


"0Anv rhr 7ygpary evel0:toy ue of £x0pot pov.. 


Qvei3:56v por BerMiav xz) trakarmmwplay of Erwxov- 
TEG. PE. | \ 

Kat oi Exarrouovrer pi xar' £4100 OpryOY. "Op- 
x0vg Eniboulng © |} Gpxov: ths Eu Eno lvto Gvpe 
gopas, olov My n40apey &; 6 befva, uh yevolpela 


Og Exetvog. "H xat &.ws, toiro th bntdv veg Os 


&@&nd tov Xptotou nep) Ntrpou mpobAr,0nvar vevoh- 


Je nocte ad Deum $e clamare dicit, dym hoxtium 


incursum reſformidat. 


Vers. 8. Vigilavi et ſactus 8um 8icut pazser 80li- 


tarius in tecto. Vigilat namque et ipse pager pre 
furmidine, et solus in Leto degit; vel tautum in 
lectis manet, 

Vers, 9. Tota die exprobrabant miki dnimiel 
mei, Exprobrabant mihi» ſormidinem et migeriam, 
omnes ii qui persequebantur me. 

Et qui laudabant me, adversum me jurabant, Qui 
prius me adinirabantur, aut laudabant me, post- 
modum jurarunt adyersum me, juramento scilicet 
conlirmantes conspirationes atque ingidias illag 


 quas in me moliebantar; vel, calamitates meas in - 


x47, 6udaaviog Larepov, Gti Oba gida thy &v- B juramentum redigebant, verbi gratia : Sic nos non 


0pwrov. 


patiamur ea quz ille patitur, neque efficiainur ut 


ipse esl. Quidam vero hc verba dicta esse intelligunt ex persona Christi, ita ut sit prophetia dv 


| Petro, qui juravit se non novisse hominem, 

"Ort on080r, woel prov Egaroyr, xul 70 andua 
. ov {tera xAlav0uor Exiprur, Einote Tpoyhs 
tpvho0r,v, ono3Yv Enattoy Em thy Eiptov pou, xat th 
Topa pou pers xhay0pod txipvwy * wWiw yep 
tnolouy of tv bnepborf avpyoploy, pns' avthv &lv- 
Tov Thv Tpoghvy tpooytpectart aveydpevor. "H onobby 
ptv @vtt tou @prov Egayoy * nothy Bt Ev xlav0pe 
txipvwy * Ayouv, Sdxpys txipvuv, avil notro), 'Eyle 
vs70 & tab7o, Gre ndvteg tpoghs peralap6dvoyres 
xal Dapovovtes. Tere Yap avtdg int npdownov 
xtiuevog xal nevOov Enagot pty xdviv, Th 6Xxf, Tob 
TveVpatog ouveronintovuonv, tgypero Ot trols O&- 
£pvot. Att pv tot TOy bnatwy tourwy Thy 6buvn= 
pav Cwhv EvEpn ev * Elpytat 3} mokidxig Ort Id Ore 
07> ptv alrwokayixdy Eomt, mort 6 Sebarwnixdy , 
#072 C2 napt).xov, f, tm yn patixbv, ws x21 vv, 


Vers. 10, Quia cinerem lanquam panem man 
ducabam, et potum meum cum fletu miscebam. Si 
 aliquando cibi memineram, et panem' cinere a= 
spergebam, et potum meum miscebam fletu, ut fa- 
cere solent ii qui in 8ummis conslituli sunt calami- 
tatibus, et non sustinent vel cibum ipsum $ibi abs- 
' que lristitia afferri. Yel, cinerem quidem pro pane 


- manducabam, potum vero in flety miscebam, hoe 


esl, lacrymas miscebam-pro potu : hoe autem fa- 


, Cieham, cum alii omnes cibum $umerent, alque 
bilares essent. Tunc etenim ego in faciem pro- 


cumbens, et lugens, ore ips0 pulverem attrabe - 
bam, qui vento, aut spiritu attol !ebatur ; atque 
hoc pacto miscebam eum lacrywis. Haju scemod 
autem verbis, vitam $uam mcestilia plenam ess8 


| indicavit. Dictum est autem $pius, quod diction 


nes, quia et quoniam, aliquando caugam reddunt, aliquando ſonic aliquando prorsus abun- 
dant, seu per modum quemdam ponuntur narrationis, ut hic. - 


And xpoowoxov The Ofpne Tov xal Tor Aupor 
Fov. Tavrd por ouvt6noav and Tho Epyh; cov, Gr: 
»pylobng port bpyla0ng por &t, int mapetrixpave ct 
&uaprhoag. NeGgmney & 6pyns h opyh neprppa- 
TrtOG. 

"Ort &xdpac xartfpatdc is. "Val; pe np%- 
22p0v, bre xakng Elyov, Lotepov BE xavippatie; pe, 


F2p2ywphozg xatarecety pe, "Upnoy 65 tot toute | 


WW, 'Yywd0elc 68 branerolny, 


Al Thutrart you Ooel oxi #xli0noav. Taytws 
7a p7,MJov * nat Gakayod 6 gyorv * "ArOpwnoe jia- 
raurnri Goran * al Tutpat avrov Ooel ox1idt 
: Tepdrovory. Tayiws Yip 1 oxi2 Gyavitcrat. 

Kdro opel yodproc EEnparOny. Efprxe tavta va! 
@vwrfpw. AM Exet ptv thy zaghiay Exutod Enpav- 
bf,vat ety + Eyrayla 3} Gov tautby  bnd tThxe36 ng 
papavl)hvar. | 

Lb 88, Kipie, elc ror alova pererg. Th ptv 
Xaz" Ejt, hrot 7% &vOpwn:va, 79:a5ra clperaborg 


38 Pgal. LxXxxvyi, 16. '* Pal. cxiin, 4, 


PaTROUL, GR. CNXVIIL 


Vers. 11. A ſacie ire tue et indiguationis tu@. 
Hee mihi contigerunt ab ira tua, quoniam mibi 
jratus ſuisti; es autem iratus, quia peccatis ie 
meis irritavi. Per facie vero ire hyoan, iram 
cireunloqueads dixit. 

Quoniam elevans g0nſregisti me. Olim me in al- 
tum elevasti, cum mea omnia beue $e haberent, 
sed postea conſregisti me, a pristiuo me Statu de- 
cidere -permitiens, Simile illud esl ; Exaltatus 
autem humiliatus sum *'*, 

Dies mei sicut umbra declinaverunt. Cito per- 
transierunt. Alibi etiam ait ; Homs vanitati simi- 
lis ſactus el, dies ejus gicut umbra pretereunt '*, 
Umnbra etenim brevi exstinguilur. 


Et ego quasi herba exarui, Hujuswodi verba - 
etjam superius vidimus, verum illic quidem cor 


$uum, hic vero totum $C ait exaruisse. 


| Vers. 13. Tu autem, Domine, in seculum permgq- 
nes. Ea quidew que ad me pertinent, hoc es!, hy- 


£3 
44G 


q 
| 
| 
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| 
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mana omnia hujuscemodi $sunt, mutabilia nimi- A vat avwpaia. LY &, Kupie, dt3iog zat avallolu- 


rum alqueinzqualia. Tu autem, Domine, #terrcus 
es atque jimmulabilis. 

Et memoriale tuum in generationem. el generatio- 
nem. Hoc es, zternum, vel in generationem ve- 
teris Populi, et in generationem novi populi. 

Vers. 14. Tu exsurgens misereberis Sion. Juxta 
Sensum qui magis pre manibus videtur esse, hc 
esl prophetia de terrestri Jernsalem, qua pra dici- 
tur quod impleto illo tempore, quod' a Deo capti- 
vitati Judzorum determinatum est, Deus rursum 
miserebitur Sion, quando -tempus divine prote- 
ctionis advenerit : tempus, inquam, quod etiam 
ſuerat predictum, Et que $equuntur pari conse- 
quentia intelligenda sunt. Sed juxta altiorem $cn- 
Sum, prophetia bac est de nova Sion, id est, de 


To; EL. 


Kal T0 uynpcouyoy cov elg yevetr wal ye. 


vedy. "Atv:ov. "H ef; te thv tov nalawd ach xa 
els Thv Tov veou. 

Zb, drvactac, olnetoer rhy Fiov. Kark pty 
Th npdyerpov, nept the alobr,ohg 
Tpoprteia voettat, Gtt, nhnpwbitvio; tov EproDivio; 
xa1pow The alyuakuciag, olxterphort thy Lit & 
Oeds, Err Fxet xartphg Emoxonhs mpopr,revGel; ral 
avrtds, xa! T4 E5hg axoho0uwg T6 0x97 * xath Gt 
7d Bad Irepov, nept The veag Eiwv, Frot Th; Exxhy- 
T:ag TOYrioroOv f< TpMpHrEſA, rt, 'Avacta; tx toy 
v=xpwv, oixtezphcet; thy Exxinofav twv anoorh- 
Lov, xa) aviilhyn avrh;. 


Ecclesia fidelium : vel quia tu resurgens a mortuvis misereberis Ecclesizz apostolorum, alyque ej 


auxiliaberis. 


Quia tempus miserendi ejus, quia venil tempus. Tem- B 


pns, inquam, quod auxilium expostulat, cum omnes 
jam advyersum eam| insurgant et bellum moveant. 

Vers. 15. Quoniam probaverunt servi tui lapides 
| ejus, et pulverem ejus miserebuntur. Quia apostoli 
paraverunt lapides ad adiſicationem ipsius Jerusa- 
lem, eos nimirum lapides, qui stabiliores et pro- 
| batiores fuere ad religionem, et ad virtutem, et 
quorum mutua etiam aptitudo et convenientia, 
S$piritualis Ecclesiz constructionem effecit. lidem 
etiam apostuli cura ac studio digniorem reddent 
pulverem ipsins 'Jerusalem : quippe qui infir- 
miores quosque ac magis terrenos bomines '$u0 
ſovebunt auxilio. 

Vers. 46. Et timebunt gentes nomen Domini. 
Propter signa et miracula, quz $sola nominis 
Christi invocatione fient in ea. | 

Et omnes reges gloriam tuam. Gloriam tuam, 
quz nasCcitur a potentia. Intelligere etiam possu- 
mus per gentes, eos fideles, qui ex gentibus cre- 
diderunt, et simili modo per reges, ess reges qui 
lideles ſuerunt. 

Vers. 17. Quia &dificabit Domtinus Sion. Hoc est, 
vere ediſicabit. 

Et videbitur in gloria sua. Videbitur rursum in 
glorioso ejus adyentu quando veniet cum poten- 
tia et gloria multa, quemadmodumn ipse dixit in 
Evangeliis **, 

Vers. 18. Respezit in orationem” humilum. E0- 


"Or: xaipde Tov olxrepnoa avrhy, ri Txt 
xaip0e. Katphy anaroy evitingty, 6:3 th raving; 
ouverttideodat xa) nokepety abt}. 

"Or: 8086xnoav ol Eovlol cov Tove UOour 
avrnc, xal roy your avrne olxteiphoovory. "On 
of &n6oT0)ot hrofpacay tobg MOoug Th; olxobouh; 
abrhg, tovg otepewrepoug xat Boxtuwrtpous ah; 
eg:6eiav xat &perhv * Ov þ ovpylta xat nptg Wl 
LhLovg Eppoyh thy oixolouhy the 'Exxanaotlag anepe 
yaCerat* GM xat thy youy abths afiwoouory Ems 


perefas © hro tous Galleveareipouy xat xe 
_ COvra; ty avtf, | 


Kal gobnInoorrar Ta Ebyn To Eroua Kuplon. 
Tov Xp:otov, 6:4 74 t£hovpeva onuela xat tEpard 


Ex p6vng Th; Emmxihoews abrtou, 


Kal advrrec ol Baoideic thy EdEay Cov. Thy 
ant Th; ECvvapews EEgav cov. Noobvrat & xai E0vn 
pty ol ZE EOvbv meRtotevxGTEG, Bacicls Bt, of xal 
auto! rLGTEVGAVIE;. 


"Ort olxo&ouiioes Kiproc thy Fiav. "Oviu; 
olxodophoer © auath erat. 

Kat 6p0nocera: &r th E66Ey avrov. 'Opbhozra 
av0g tv th Ev8dtw Tnapoucla abrod, Gre HEct xark 
Covapews xal &65n;g moking, Og abtds elpnxey t» 
tolg Evayyetotg. 

"'Ext6lever al thy xpooevyhv TOY TAXEWAY. 


rum scilicet qui humilia sentiunt, et veram animi Dt Tov tanevogpdvwy. 


humilitatem sectantur. 

Et non sprevit preces eorum. Non despexit, non 
repulit. 

Vers, 19. Scribantur hec in generationem alle- 
ram. Accipiatur, inquit, presens oratio, 8eu hic 
przsens psalmus, qui inscriplus est, Oratio ipsi 
pauperi, et tradatur ia generationem alteram, hoc 
esl, in generationem novi populi, postquam anti- 
 quus populus prophetarum verbis, quz de Christo 
p:edicta ſuerant, crederc noluit. 


5 [Luc. xx! 27. 


Kal ox &EovEtrwos thy Efnow avror. UI 
Trapeidev, 05x Emwoarto, 
Fpagihty abrn elc revear brbpav. 'Apoprofiru 
abrn < nzpocevyh, hyouv 6 rapty hakpds, @ £7 
yEy partat, Hpooevyh To ATWyO, apopobizw, 
napaio0htw, grotv, els yeveav Ertpay, Htor Thv 709 


visov kaod + Enerioh tail; Eyxetuivarg nept X pu9709 | 


npopnttia:s 6 naianhg on Entoteuce. 


TI: povonkhu £ 


-< 
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| Kal dai 6 xrifieroc alvtoe ter Kopror. A Et populus, qui creatur, laudabit Dominum, 


T:y Xp:5:6». Aa; 8 6 x3:{6pevog 6 viog, nept ob 
gns: Nadiog, int 'Ev Xpioto xawh xtiorg. On 
e!'ns 8, 0 xriobelg, 4M" d xrifdueroc, 0:4 thy 
&y 5 ovyreelag Eniboory Twy nate vdviwv, Kilgy 5Þ 
vie: ph ovolwatv, aris perabolhv En th xpetr- 
70v. 


"Ore EEExvyer EE Oyrove driov avroos "EEfixv- 
hev five peivas, xa} xirw gavel; © IBiov yop Tov 
EXXUTTOVIOV Gvw peEve:v , xal xatw gatvecdat. 

'Egavn 6 8&2 the EvavOpwnhoewg, "Yhog 6&& &yrov 
6 ovpavdg * } T6 Log ths Oedtyrtog. 

autem per incarnationem. Per excelsum autem 
vilatis celsitudinem. 


Kopiog EE ovpavor &nl thy ynv &n861ewper. 
'E5 obpavoy Ent thy yhv xathi0e* Tia th; Enioxo- 
nh yap Thv napoudiav avrod EvEgyve, 

Tov dxovoat TOV OTeYATp HOU TOY Xeneinuetrov. 
XKapev Tod EmaxoUnnt TOY) oTEvaypor, told Untp wv 
nene6n pevoy tals cetgals tov Epaprnpdtwy, Ly 
tortvaCov Umtp Extivey of Fixator, 

Tov Jvoat robe viove ror refareruniror. 
Kal tov Adoat tob C2:opor the Epaprias, f ths 
bovielag tov $2tpdvwv, tobg viobg TOv En9)wWAdTWwY 
tv @papriats. 

Toi drayreilai &y Eioy To &roua Kvplov. To 
latpmdy * Gre Eort Narthp Yiou yvnalov, nept ob 


xa) abvd; efpnxev* 'Egarepwod cov td bropua tolg 


arbporotg. 


| Kal thy alveow avroo # "Tepovoaliiu. Kat 


thy =thv avrod, Hig Hv avrd Th 7h byopa. "H vat 
ws, afveory, fv five: thy Hattpa ouvveyi;, abry 
navia avatidelg, xat nap' Ex:ivou Mywy @noota- 
ktvas * efta Myer xat nts tobto Enoler. 


'Ey To £a10vrax0nva laobe txt 76 avro, xal 
baoileic row Bovieverr 76 Kuply. "Ors Bnovert 


guviyovto pd; abthy of Aazot xat of Baotkele, Ent - 


T6 niareVoaviasg bovkeVons abty, Kuply bvtr zac 
Thy 0:6tryra . *'Evr poo yap, prov, 'Exxdnriac 
buriow ce. Baoiel; 3 LEyer voy Tobg anoatrdhove, 


6) p6vov 5; Bagthetoavias rwy talwy, xat xuptet- 


Christum dico , populus autem, qui creatur, novus 


es: populus; de quo dixit Paulus : Si. quis in 
Christo es!, nova creatura **, Et nondixit. Qui crea- 


lus es, $ed, qui creatur, propler credentium in- - 


crementum, quod ad ipsam usque consummatio- 
nem perseverabit. Creari autem dixit, pro immu- 
tari. Neque enim novus populus creandus erat, $ed 
in mclius immutandus. 


Vens. 29. Quoniam prospexit de a sanclo 


su0. Prospexit superius quidem in c&lo- perma- 
nens, inſerne tamen in terra visus. Proprium 
enim est iis qui desuper prospiciunt, manere in 
alto, et -videri ab iis qui inferius 8unt. Visus est 


Sanctum, c@lum ipsnm intelligit, vel | ipsam divi- 


B Dominus de clo in terram aspexit, De cclo in 


terram descendit. Per aspectum enim jllius ad- 
ventum denotavit. _ | 
Vers. 21. Ut audiret gemitus compeditorum. Ut 


audiret, inquit, gemitum, quem justi homines 
emillunt, pro iis qui peccatorum guorum 077 i 


Sint catenis. 

Ut solveret filios intercmptorum. Atque ut solve- 
ret a peccali vinculis, et a dzmonum $ervitute 
eorum filios, qui in peccatis perierant.* 


Vess. 22. Ut annuniiaret in Sion nomen Domini. 
Nomen nimirum Patris, hoc esl, quod Dominus 


Deus, Pater $suus exsct, et verus Pater ; atque 


ideo Christus etiam dicebat : Maniſestavi nomen 
luum hominibus ?. 

Et laudem ejus in Jerusalem, floe es! honorem 
ejus. Patris vero honor esse dicitur ipgum nomen 
paternum. Vel aliter, ſaudem illam intellige, qua 
Christus semper Pairem laudabat, omnia illi per- 
petuo ascribens, et ab illo dicens se missum esse. 
Deinde dicit, quando hoc factum it. | 

Vers. 23. Dum convenirent populi in unum, ef 
reges ut gervirent Domino. Tunc, inquam, cum 
reges e! populi ad eum convenirent, ut per ſidem 
ei gervitulem et obsequium przstarent : ei dico, 
qui secundum dijvinitatem vere ac proprie Dominys 
es, (Tunc etenim Christus annuntiavit nomen 
Pairis in Sion, et laudem ejus in Jerusalem, 


oavrag. Tov batydvwv, 4kkk xat Og TtprOtvr2; D) quando jsti omnes convenerunt.) Unde alibi con- 


borzpoy Und ndong The olxovptvng xat bntp Bact- 


lets, xat hnd Bacntwy abvrov, mept Ov xat ty TH 
Þ3 yalup mpeipnrat * Karaorhoegs avrove 
dpyorrac &x1 xavar thy THY. Lvprepava; bt thy 
Tpogrntelav gavutyv, Eyerat ndktv The Ttporepasg 
axokouding. 


sequenter ex Christi persona dicitur ; In medio 
Ecclesi@ laudabo te **, Eeclesia etenim congreg1- 
tionem et cetum bominum Ssignificat Per reges 
autem, ips0s apostolos' intelligit, non sglum, quia 
animi passionibus atque affectibus regaarent, et 
quia dominarentur demonibus, ged etiam quia ab 


univers0 orbe supra  ipso0s reges honorati sunt, el quia deeis dictum est, in psalmo xLty : Cons!itues 
eos principes super omnem terram. Completa autem hvjuscemodi prophetia, redit jterum Propheta ai 


priorem consequentiam. 


Azexpl0n airy er 60 loyvor aviov. 'Karnce 


Vers. 24. Respondit ei in via fortitudiuis 3t@, 


"1 It Cor. v, 47. ** Joan. xvii, 6. ** Pal. xx1, 23, 
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Inops ille et p2.zper, de quo in insecriptione psalmi a np>; avrdv, mpd; &y þ npoocuvyh 795 napdvrog 


dictum est, respondit, pro Loc itus est, ei ad 
quem oratio'przesentis psalmi dirigitur. Respondere 
_ enim hoc in loco posuit simpliciter pro dicere 
extra interrogationem, $sicati alias sxpe ponitur 
apud Seripturam $acram. Per viam vero forlitu- 
dinis illud tempus intelligit,” quo vires athuc 
aliquas habebat, necdum eas amiltere ceperal, 
tanta oppressus ac dejectus mestitia. 


Paucitatem dierum meorum annuntia mihi. Hac 


similis videtur sententize ei que habetur in psal- 
mo xxxvii : Notum ſac mihi, Domine, finem meum, 
et numerum dierum meorum, quis esl, ut sciam quid 
desit mihi. Cernens, inquit, me jam debilitatum 
es$e, et malum hoc ingravescere, Suspicor - modi- 
cum mihi tempus vita superesse, quocirca indl- 
cari mihi illud opto, ut anime meaz majorem 
curam ac Sollicitudinem habcam. 
Vers. 25. Ne educas me in dimidio dierum meo- 
rum. Eductionem hoc in loco peregrinationem 
anime appellavit, cductz scilicet per aerem, vel 
eductz a corpore. Per dimidium vero dierum, 
imperſectionem, hoc esl, inſructuositatem dierum 
illorum appellat, qui sibi ad ſerendos virtutum 
- fructus slatuti ſuerant. Hac enim de causa certi 
dies vitz hominum $slatuuntur, ut ſructus ferant ; 
precatur igitur non mori in infructuositate, ut 
ita dicam, S$eu slerilifale vile suz, sed diutus 
vivere, donec [ructum aliquem afſerat. Vel fortas- 
Sis ita dicit, propler illud quod traditur in psal- 
mo Liv, ubi habelur, quod viri sanguinum et dolosi 
non dimidiabunt dies 8u0s, ubi vide expositionem. 
In generatione generationum anni tri. Fer gene - 
rationem generationum Rebrai idem intelliguint, 
quod perpetuo. Complicat autem Propheta inter 


orandum etiam dogmata de Deo : Tu enim, inquit,. 
divinitate tua zternus es, quinimo et supra ipsam 


zlernilatem ac sempilernus. 

Vers. 26, Initio tu, Domine, terram ſundasti. Sta- 
bilisli, ſecisti. 

Et opera manuum tuarum sunt celi. Coli, inquit, 
eſſicacis potentiz luz opus sunt. Per celos autem 
ipsum primum caelum intellige et lirmanientum. 
In principio, enim inquit, ſecit Deus celum et ter- 
ram *; et rursus; Et vocavit Deus firmamentum 

 celum **. 

Vers. 27. Ipsi peribuni. Immutabuntur ' enim 
utpote creature. 

Tu autem permanes. lmmultabilis ut creator. 


Et omnes $icut veslimentum reterascent. Omnes, 


hoe est, utrumque ccelum : vel ipsa terra $imul 
cum ccolis, assiduo usu ct lempore, veslimentorum 
inslar velerascent, Usu cnim et tempore vesles 


conSumuntur. 
Vers. 28. Et sicut opertorium involves eos, et mu- 


» Gen. 1, 1- * Ibid. 8. 


(8) Nimirum- yphoerr. 


Ga.pou, 6 trIwyds 6 &xroiara;, ws davwrtpm GTeTh- 
Lwtat. *An6xptoty yap vov thy &ntho; MGyov thy 
Ywplts Epwrhoews Onolnnatov * Extt yap Tt. vat 
Totobrov eldog tv tal; onpaclaty the Enoxplaorc:, 
"Oy & toyvo; veer thy xatphv, Ev © Em &ovatai, 
22) 09 TEkeov EEnohevnaey, obnw zatebit0n navie- 
1.0; vn ths, axniag. 


Thy 6Arrernra Tor tuepay pou drdyyerldey 
fot. "Ouorny todto tots rbetary &v T6 27 ale + 
I'roOp coy not, Kypie, T6 x&pac pov, xal t6r dpt- 
Opry Tor Npepor pv, tic Bot * ira 1VO, t 
vOTEPO Erw, Brienwv, pnyotv, Euavtdy &rovoivia xal 
papuv6pesvoy, vnokap6ive xatpty fyov brokekel- 


B 0af por Twi, &y YVwpro0Fvat por rapaxabkc, Iva 


ouvtTovwtepay Vow thy Entueitiay Ig yh. 


Mn draydync pe && th/oe tuepor pov. Ava. 
YwYhv Evtaula Ayer thy ExSnpiav the yuyH; diva» 
YopeEvng Ga told atpog, f avayoptvns ia tob owpa- 
T%;. "Hyprou &@& huepov td ates, Frot td axapny 
g6pntov TOv huepoy Toy Enoxknpouptvuy abt ti; | 
xaprogpoplav. Az toro yap hutpar Swhe anoxin- 
pouvrat tot; av0pwnog, va xaprogopeny. Ebyera 
oby ph Ev Th &xapropophtt tov huspav the Cw; 
@roVavely * 4n,* Ere Thy Expr xapropphart © | bb 
Th elpnuevoy Ev T6 vW h2lpe, ont "ArEpec aludrur 
xal Ooltdryrog ov pul hauTevoovo thy Tyitpar 
arror. Ov thy thynov Cnr oas, avayvul. 


'Ev yeveg revewr Ta Ern oov. Tevi4 vevewv 
Th cet &ndot nap* 'Eepators. Napanrtxer && th gc 
evxh xat 86ypara. Lb &, gnolv, ailing cf, xal 
aiwvtog, xal vrepawying Kata thy Oedtyta. 


' Kar' dpxac ov, Kvpre, Thy phy e0epneliwonar. 


"HSpacas, Enofnoag. | 

Kat Epya Tor yerwor oov eloly of ovparol. Tis 
tvepyntixhs cou Cuvipews. Obpavot & 6 npnrio, 
xa\ Th mreptwua. Er fpyy yep, ynolv, £xoinoey 0 
Bede ror ovparey xat thy yy. Kat abby * Kal 


D &xdlever © Bede T0 oreptwya oopardy. 


Avrol daodouyru 'AMkotovueve:, og noth- 
Pata. | 

£vb 6tapeEVeic. 'Avartolutos, ws nomths. 

Kat advrec Oc iudrior malauw8hoorma!. Wew 
T<5, Eltouy Gpgdrepot. "H wat 1h yh per avrov 5 
GUVEYETTEpE xphIct xal TH ypovy tare) oovtat, 
Gixnv tuartlou-ravrty (8) nakawuptvou. 


K-11 Goel xepiEddautoy EliEeig avrobe, xal dd- 


Variz lectiones. 
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Oz EXioT8t Tt nept66.atov. Ark toutou Ot th peya- 
o85vapov vat. ravolevts Tod Xptorosd Epgaivet. 
"Onep & einev avwtipw, #rolouyrar tYWrto vou 
d4laynoorral qyow, Etyepurvevwy abth wat 
8nkov, Err xal avzo! mpds &gOapolay ahayhoovrat, 
ayaxarvetouevor. Gr ot yep 6 Andotolog, Gt: Napd- 
yer 70 Oxnpa TOU X0OpOU TOUTOU® wat 6 Modtag, 
5, *Elrythoerar 6 ovpardg Oc BiEMov. *AVo: Bt 
Eppnvevovucty, ore Oonep TH nepiidhatov nnpooayv 
thy &notrerayptuyy ypelav EMiocetat, gbrw xat 6 


ovpavds, xpeirrovog ypelag yevopevng, tis th xpett-, 


tov 4)ayha:tar xa). abt. 


hes ; quod tanta, inquit, facilitate efſicies, quanta 


quis opertorium 2ut pallium aliquod” involvit. His 


autem verbis s1mmam Chrisli potentia'n ac robur | 
constituit. Quod autem svperius dixit, peribunt, 
nune ait mulabunter, exponens nimirum et decla- 
rans priora illa verba, et significans, quod ipsi 
etiam ce@eli immutabuntur ac _renovabuntur in” 
incorruptionem. Atque ideo in hnjusn:odi genten- 
tiam Panlus dicebat, quod Preterit figura hujus 
mundi **, et ]saias, qtod Celum revolvitur, utliber *”, 
Sunt qui dicant, jta exponendum css8e hune ver 

siculum, quod sicut opertorium , Sen amictus 


completo usu destinato,. involvitur, s1e etiam et ccelum, meliori uSU adveniente,. in 09 win? pou 


wutabitur. 


Lb 68 avrde et. 'Auerdtpertog, Eyerd6lnro;, B Tu autem iden ip8e-es. Immutabilis scilieet. 


Kal ta Ern oov vox Exdlelfovorr. "Qanesp yap 
£! Gvapyog xath thy 0:9tnta, obtw xat erekevtnto;, 
"Err, 6: Ent Oc thy ntapditacty tob elvat vonteov. 


Ot vlot ror &ovluy cou KaTaoxnroooruet. Tov 


ball wy gov, np! Ov avwitpw efpnxev, itt EvE86xn- 


oay of &ovlol oou Tobe Above avrne * vial bt 


Tov &n93td)wv, obs Exelvor B14 Tod. Evbayyeilou 


EyEvvnoay * vick xati naitevary xat Spolucry boy pd- 
Twy xat nokmtela;. Olror obyv, pnot, xataornvaucou- 
orv ty TH} olxtstpr,0noouty naps 003 Liv, efrouy 
& th 'Exx).notg. 

Kal rd ox#ppa avrov eg r6v alova xarev0uy- 
Onoerat. Abtov twy Bolkov cov * f TOv vihy tov 


69)w gov. Entpua 8 ndv, od 75 xatt odprn, 


91% 7d xatt $radoyhy xat owe. $6 xa} evoz- 
Gelag xa! &xthc. Toro yap 95v alwvit; xateu- 
JuvOhacrar e5960VUpevov . Nvilat yap, gntv, (Oou 
0b x#ari@ y,vo over avrne. 
Waltdc To Aable, 
WFAAMOZ PB. 

Evyaptorhptog xat obzog, &md w55 Tpootulou yuo- 
PLuog. 

Edgy, 1 yuyn} wou dv Koprov. Bbyapiore:, 


_ Luver, boZod6yer Thy torabta xal Thtxaira py 


evepyethoavia. _ 

Kal axdvra th bvree pov rd broua to dyiov 
avrov. Evid; Myz: mas the uy; buvapers, ths 
:Oupharg, robs Loywpors © f perk wbrwy vat 
Tavia T4 ty Eauth wephy xat nin. Navia yap Eav- 
Thy xa0Jok6xin pov mpot pinetat evloyety thy Kypiov 
xat 7» Evoun avtod, td &yidtov Toug Gffo; £92.9- 
YoUvrag avrs, | 


Evldyei, 1) wuyh pov TOY Kvptor, 'Enitao:s nun 
Torts ft naknoyta, 


Kal jth #21 lavy0drov xdoac mhg dvraxoEfoeg 
avrov, — *Arraxo&6cetc th; evepyedtiag vena: 


T7y © UW yap 6 Eoppaye; EEthwne, Aabovrig yap 


Z2A%, GnnBzetxapey mwmnmor Bri The napaxits 


5 I Cor. vu, 31. * [sa. xxxiv. 4. ” Matth, 


Et anni tui non deficient. Nam quemadmodum- 
secundum divinitatem cares principio, ita etiam 
fine. Per annos autem Dej, intelligere debemus 
perpetuitatem divine essentie. | 

Vers. 29. Filii servorum tuorum habitabunt. Ser- 
vorum tuorum, de quibus superius dictum est, 
quod Probaverunt servi tui lapides ejus, apostolurum 
nimirum. Filii autem apostolorum ii sunt, ques 
per Evangelium gennerunt : qui eorum (ilii kleo - 
dicuntur, quia simili morum ac doginatum erudj- 
tione illis conjunguntur. Hi igitur habitabunt in 
Sion, hoe esl, in Ecclesia, cujus tu misertus es. 

Et semen eorum in s@culum dirigetur. Eorum 
gervorum tvorum, vel semen fUiorum scrvorum 


C tuorum, Semen vero non secundum earnem dixit, 


sed secundumn virintis ac pielatis $necessionem. 
Hoe igitur 8emen in zternum dirigetur et prapa- 
rabitur. Porte enim, inquit, inſerni, | non ny 
bunt adrersus eam **, 
Psa'/mns ipsi Darid. 
PSALMUS CHE. | 

Hic psalirus gratiarum actiones continel, quod 
ab ejus principio facile dignoscitur. 

Vers. 1. Benedic, anima mea, Domino. Gratias, 
inquit, ei age, eum lauda et gloriſica, qui me tantis- 


. ac talibus aſfecit beneſiciis. 


Et omnia, qua intra me 8unt, nomini sancto ejus. 
Dum ait : Omnia que intra me sunt, anne virtutes 
intelligit!, considerationes nimirum et-cogitationes 
omnes : vel simul cum his omnia ac singula $01 
corporis membra, hoe est, seipsum ex omni pror- 
$15 parte, jubet Deo benedicere, insuper et nomini 
sancto ejus, cum hoe nomen omnes eos $ancliſicet, 
qui digne illi benedixerint. 

Vers. 2. Benedic, anima mea Domino. lntontio es1- 
exhortationis, vel etiam siwplex sermonis repe- 
litio. | 

Et noli oblivisci omnes retributiones ejus. — 
Retributiones dixit pro beneficia ; atque ita Sym- 
machus reddidit. Nam cum a Deo mulla accepe- 
rimus bona, et inobedientia nos:ra ei reddideriaus 


xV1i. 18. 
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mala, ipse tamen rursus bona nobis retribuit, A ad; & &vrantw nwdhy ayabs. Ela xataldye: 


Deinde ipsa connumerat beneſficia. 

Vers. 5. (Qui -propitiatur omnibus miquitalibus 
fuis. Qui in  unoquoque tuo delicto placatur, et 
propitias fit, $i tamen singulorum delictorum 
peenitentiam egeris. 5 | 

Qui sanat omnes infirmitates tuas. Anime sci- 
licet et corporis, quando ardenti pectore pro illis 
TOgAS. | 
Vers. 4. Qui rediwit de corruptione vitam tuam. 
Ex anime nimirum et corporis periculis. Vel, qui 
incorruptam vitam donat in resurrectione. 

Qui coronat te in misericordia et miserationibus. 
T: dico qui cursum consummasti, et fidem ser- 
vasti. In misericordia autem et miserationibus 
ideo dixit, quia nullus ex operibus snis jusLifica- 
tur Si iniquitates enim, inquit, obsereareris, Do- 
mine, Domine, quis sustinebit ? quia apud te propi- 
tiatio est ®?, Et rursum : Quia apud Dominum mi- 
8ericordia el copiosa apud eum redemplio : et ipse 
redimet Tsrael ex omnibus  iniquilatibus ejus **. 
Commisecet enim Deus migsericordiam suam bonis 
operibus nostris, alque hoc pacto omuia supplet, 
in qu.bus nos defecimus. 

Vers. 5. Qui replet in bonis desiderium tuum. 
Hoc es, qui te bona sitientem bonis satiat. Qui- 
Sm desiderium hic tale intelligendum esse dicunt, 
quale habuit Adam ut efliceretur deus : quod 
desiderium ipse Adam $sluduit explere in malis 
dum Deo obediens non fuit. Tuum vero, inquit, 
hujuscemodi desiderium implebit Deus in bonis, 
propter tuam nimirum obedientiam, Horum' jgitur 
ownium donorum memor, inquit, 0 anima, benedic 
Deo qui tanla in te contulit henelicia. 

Renovabitur ut aquile jurentus tua. Juvenius, 
inquit, seu adolescentia tua omnem illam $ene- 
clutem depellet, omnen:qte i'um languorem atque 
inlirwitatem, quz ab animi passionibus- obvenerat : 
nec $2cus ca omnia depellet, atque aquilz veteres 
pennas dejiciunt. Et eodem pacto per penitentiam 
renascuntur. 

Vers. 6. Faciens misericordias Dominus. Subin- 
t_Hligitur veroum es. 

Ke judicium omnibus injuriam patientibus. Judi- 
cium ultionis. 

Vers. 7. Nolas fecit vias suas Moysi. Per legem, 
quam ei mandlarvit. Per vias adtem  divinam vo- 
luntatem 2c mandata ejus inteliigit ; abunde au- 
tem diximus de his in p$Salmo xx1V, 1bi : Vias 
tuas, Domine, demonstra mihi. | 

Filiis Israe! voluntates snas, Primum ipsi Moysi, 
et per illum consequenter universo populo. 


Vers. 8. Misericors et miserator Dominus, longa- 
nimis) et multum misericors. Hec exposila ſuerunt 
in psalmo LxxXv, ibi : Et tu, Domine Deus, misera- 
for, et misericors, et que sequuntur. 


_ Ibid. To 8, 


** Pal, CxXxIXx, 5, 4. 


- #:v$yvou uyixou xat owjpatixod * 
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ool 6 Haoudg torr xa\ abs Ore ndpa to Kv- 
ple ro Eleve, wal zoldlh nap avre Avrpwoir * 
xal avr9c Avrpocerat rov *'Topanhl £x naovwr 
Tor dromwr avrov. Napapryvis yap tails aya- 
Jos pyiats Exagtou thy olxetoy ELeov xat thy giav- 
O0pwrtav, th tetmov avanineot. 


ſor E1rxiyfalorra tr dyadic thy tx10vpiay 
Tou, TourteItt, tov xopevvyuovte os ayalay mivw- 
. *Ayabdov tie; & tnibupiay Evtabda thy the. 
Rm Ev6noav, hg Enthuphang 6 'ABdap tonov- 
Caosy Epninoa thy torautny EniOuplay ftv xaos 


C i& The napaxonc. Lob 8 Eumiprid thy Enidvuplay 


Taurnhv 6 Oedg tv cayabols &:' vnaxonsg * Tout» 
6105 nacowv Tov ebepyeciov, w buyh, 514 Travis 
prpvnozoutvy, , evidyer Thy Togatrk os evepye* 
TOUVIR. 

'Araxairio0noerat Oc deron 1) vedrne cov. To 
tx Tov naloy yYheag xat Thy Evtebbey andeveray 
aropprrttovang, ws; txeTvog td Ex TOv TIEpwy * xal 
$14 peravolag avaveouuivn; bg Exelvag 6:4 nakp- 


oulag ntEpoy. 


renovaberis, ut aquila renovatur, cui nova? pennez 
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'Erropuos the 6Bobg avror to Muwbofi. At 
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Ovox els t8.log hg eos Ard)avtog Ov A. Vers. 9. Non in finem irascetur. Tam facillime 


Tolg peTavooucty. 

0088 elg ror aloe; Td avrd ifys: oa- 
gEITEpIVE | 

0v xara rac droular Nuay Eroincer thuiy, 
ov88 xara rac duapriac thuar drraxtbwxer 
nyuiv. 'Q; avezixaxng xat nolvekeog * thy atthy Gt 
rep). TOY Eltoug M6yov Avaxuxiot Brapdpeg, Ofwy 


EniGT;a: Lneptokty Th,G Tod Ozcob ilav0pwnias.' 


"Ort xara To Vyoc rov ovparoy das the TIC 
Exparaluoe Kvpioc tr Eleog avrod: 8x} robe pwo- 
Covptrove avriy. "Ocor 7h Broornpa told cpavor 


and ths yh5, Togodtov th. Eleog. abrod Eorhpibev. 


Ent rob5 gpobovutyoug avtbv, toureatry E&petpov 
xa) &velxatov * oby. ebpe && tobry petfov 6:4- 
ornpa alodntdv, va root wpyg napdberypa yoh- 
onrat. 


Kaddoov datyzouvo'y dvrarolal dxd 8vouar, 
dudxpurer dg” nuar tac droulac thuar. Pobov- 
pevov avthy BnLovitt. Ob yap pdbog, Eviokov th- 
P75. : ; 

Kadog olxrelper nathp viobe, qxrelpnos Kv- 
prog robe pobovutroue abrdy. Olxrelpet nathps 
vious, npovoobpevos nnppueroburuv, tveyouevcs, 
vou0erov, rapaxakov, anetlov, paxpolvumv, ma- 
otifwv, Oepanetuv * xat nkvia mph nalbeuory ad- 
7Ov, xat owrnplav tpaypateu6peve. 


"Ort aide &1vw T6 xAldopa' huor. Etrus 
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az0" hula; n)aopa, br aobevi;. 

'Epriio0n 6re yore toper, "Epspunveurixhy 
tovro to) npoppn0tvto;. *Euvto0n, pnov, frr and 
79d; Eni&o0nuey, abrdbey aobevol;. "Ervrw Bt xat 
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'EGpat3o; 8&a)txtov. 


"ArO0pwrog Goel xdprog al fhutpar abvron. Eb 
þ&pavtor xal np6oxaipo.. 'Hugpay && Meyer Thy - 


reconcilietur pcenitentibus. 

Neque in s&cutum succensebit. Eamdem $evten- 
tiam repetit, sed maniſestius. . » 

Vers. 10. Non secundum iniquilates nos!ras ſeeit 
nobis, neque 8ecundum peccata nostra retribuit no- 
bis. Veluti patiens et multum misericors. Eumdlem 
autem sermonem de divina miser icordia. muliipli- 
citer revolvit, demonstrare cupiens, uu SUNMNA 
ea in_nos Deus usus est. 


Vers. 11. Quoniam 8ecundum alilndinem cali a 
lerra corroboravit misericordiam suam 8uper limen= 


les 86. Quantum, inquit, est intervallum a co&lo 


in terram , tantam stabilivit Deus misericor- 


diam guper tiinentes $e, immensam videlicet, 


et quz conjectari pon possit. Hac autem compa- 


ratione Prophela usns est, cum majus aliquod in- 
tervallum non invenisset, quo in exemplum ute- 
retur. 

Vers. 12. Quantum dislat orlus ab occidente, 
longe ſecit a nobis iniquitates nos{ras. A nobis dico, 


_ quicunque eum timemus. Nam ubi divinus li- 


mor adest, illic est etiam mandatorum obger- 
vatio. 


Vers. 15. Quomodo bderatulr pater filiorum, 4 


sertus est Dominug timentibus 8e. Migeretur paler 
fliorum. Providentiam etenim et curam illorum 
habet, et licet in aliquo delinquant, $uslinet tamen, 


admonet, exhortatur, comminatur, longanimis esl, 
C verberat, sanat, et omnia denique ad illorum eru- 


ditionem et saluteut quam diligentissime mode- 
ratur, 

Quoniam ipse cognovit figmentumnosirum. Merits 
sustinet ac miseretur, Novit enim (igmentum. no- 
stlrum debile csse atque infirmum. 

Vers. 14. Recordatus est, quoniam pulvis"sumus. 
Hoe ad precedentis dicti interpretatiovem conse- 
quitur, Meminit, inquit, quia de pulyere plagmaii 
sumus, de pulvere, inquam, qui natura $un,, te- 


nuissima quedam- atque infirmissim3 res est. Et 
quod ait, recordatus est, posuit pro novit: Nam et 


hoc-idioma est Hebraicz-lingute. 
Homo sicut herba dies ejus. Facile enim deficiunt 
homines, et in hac-vita now-din, .sed+ ad tempus 


Cwhv. Et 8 6 Zohopov Myer + Mtya &vOpwncg xat D tagtum permanent. Per dies. autem, vitam- $eu 


tipioy &vip * wh Bopubfg. Ent. yap brnifiv Eyer 


Thy xataIxeuvhv EvOpwnos, thy ptv E5 ebrtehodg. 


yod;, thy 62 8x Cwonoouyros Eppuchuatog * Efou- 
Tevodrar ptv $14 7) rod owpatog Enixnpoy, peya- 
Auvetat 3} 8:4 7d addvartov The buyhs * xal attud- 
Terat py 8614 7d Enlyogoy x$at poytnpoy, trpdrat 
& $4 rag &perag xai IX xatroplwparta* vat bt 
pv @rtrwv utv (9), eixtby tort Qcod, xat Baouelag 
ovpavay xinpavenocs napabaiuwy &t, Foukog tpap- 
tTiag, xa Bacivwy LnevOuvos. 


vite cursum intelligit, Quod si Salomon hominen 
magnum esse dicit, et quid venerandvum, ne mi- 
reris. Ex duplici elenim apparatu homo confectus 
est, ex pulvere nimjrum atlque ex viviſica illa Dei 
spiratione : unde terrena illa corporis pars vili- 
penditur, alia autem Spiritualis ac colestis ma- 
gniſicatur, propter anime nimirum immortalitatem. 


Ob proprias igitur infirmitates ac Jabores homo | 
inhonoratur, idemque ob virtutes et strenua facta - 


habciur in honore. Observando etenim mandata, 


inago Dei ext, et hazres regni celorum ; que $i tranogradietaty et $ervus slalim eflicitur peccali, ct 


$1ppliciorum reus. 


Varie lechiones. - 


(9) Supple ta; tvrokd;, 


: 
: 
FF 
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Tanquam flos agri sic efflorebit, Modo formosns, A 


et pulchra specie, mox separatione anime labeſa- 
ctus ct corruptus. 


Vers. 15. Quoniam 8piritus periransivit in illo. 
— Quzcunque acrem, seu Spiritum trahunl; et remit- 
tunt, corruptibilia - sunt. Vel per spiritum, ani- 
inam intellige , qu# in universum corpus per- 
transit, et slatuto ac determinato tempore ab eo- 
cxit. 

Et non subsistet. In presenti scilicet vita moriens, 
ut homo. 


Et non cognoscet amplins locum sunm. Ad aliam 
demigrans habitationem. Sed neque ipse, inquit, 
spiritus, hoc est, ipsa anima, $imul ac hujus cor- 
poris vincula pertransierit, subsistet amplius in 
iÞ$O Corpore, aut illic amplius babitabit, nec co- 
gnoscet locum habitationis $suz, ipsum niwirum 
corpus. Nam, els] anime resurrectionis tempore 
propria corpora Sint recepturz, non tamen eadem 
recipient corruptioni amplius snbjecta, aut muta- 
tionibus obnoxia : unde merito ob hujusmodi im- 
mutationem ea amplius non cognoscent. 


Vers. 16. Migericordia autem Domini a s@tulo it 
seculum super timenles eum. A preesenti sxculo 
usque in ſuturum, hoc est, in prezsenti et in ſfuturo 
seculo. Perpetua enim hic atque illic est Dei 
wisericordia, et nunquam cessabit. Nam et hic a 
prezsentibus nos eripit periculis, et illie a suppli- 
ciis liberat #ternis. Est autem hee misericordia 
Super eos, qui timeut Dominum. 


Vers. 17. Et justilia illius in filizs filiorum. Jus Fa 


Slitiam dixit, pro retributione bonorum operum. 
Ad hune enim sensum Symwachus transtulit. Di- 
cit igitur quod hujusmodi juslitia- perpetua es!, et 
quod per temporum $successiones, filiis filiorum 
retribuet, iis, inquam, filits, qui juxta patrum viam 
ambulaverint. Deinde eos pouit, apud quos hujus- 
modi justlitia reperitur. 

Tis qui servant lestamenium ejus. Teslamentum 
dico divinorum mandatorum, quod disposuit pro 
adoptatis $ibi filiis, pollicitus per illud eis karedi- 
tatem. 

Vers. 18. Et memores 8unt mandatorum ipsius, 
ut ſaciant ea. Qui, inquit, memores $sunt, gon ut 
ea sciant simpliciter, sed ut opere perficiant. Filii 
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'Qoel drbog rod dypor oitwc EEard1ijoe. Nov 
pzy Gpato; wv, Latepov It paparvepeyo; xat Tia. 
g0::p6,uevo; xatt thy C:agevgiy. 

"Or: aveopa &maber &r avro. iv yap t 
onwv atpa Eaviavifovie plaprov Eotty * ff mhvit- 
pa thy vwyhv dnoknnttov, Ernlovuevmny Gow Tob 
owARtoEs, xa) xatt Thy Op:optvoy xatpty Efep- 
YoukEvnhv. 


Kal oby bxdptEes. Kark thy napdyta Blov, Gno- 
Ovhoxwy & &v0pwnog. | 

Kal obx &xryrocerat Bri tor tdtov wubTOD, 
Nod; Ertpay xatoixiay peravactetuy * ANA” ove wh 


tve3ua, Hyouv < buyh, Srehbby thy Ezopdy rob ow- 


patoc, Evurapter toS7y, cds xatrzrzunvuoTet, xaln; 
x2 7 p6re pov * od8t Emyvwortat thy Thrav the xat- 


} oncla; abrod, Myw t td owpe * cf y&p wal zarl 


Thy avactacy @naubavoucty at Yhuyal Te ita 
GWa2TZH, AN oby ofa trpItzpov haav, VWnoxeiuevi 
v0op?, xat tporat;* cixirwg odv £14 the Evakllayhy 
09% ERLYLYWIROUYIE TAVIR. 


Ts 88 Eleog rov Kuvplov dtd tod atavoc wal 
Ewe Tod aloroc tal roig gobouptrotc avror. And 
70d napdvzo; alwve; xa wg 79D pdkovrog, Towreati 
xa) &v 76 rapdvit, xat &y T6 pdhovite xat we 
xaxct Ernvexa; Elect, xat obbtnore navoetai * &v- 
tav0a pv tov Evravha xvbuvwy pubpevos), thre 
Tov T67s %ohactnpluy tfarpoupeves * Ext &} 1d 
70.odrov Eeog avtov Ev tots pobouutvors avtdy. 


Kat 1) &txatoooyn avrov &xl vioig viey. Kat _ 


&pobh Tov xatoplwpatuy * obtw yap 6 Luppayo; 
EE8Swxe. Atyer tofvuv, Got xa h toravty Cixatogbvy 
duolws tort Etmvexhs, xark $raboyhv napexoptvy 
Tot; viot; tov vity * xat obrws Eyeftngs thevoyrn * 
xal £yrad9a xaxet toitrou; Tod Oeod aperbouevoyt 
elra yz: xal En) tow tory < prdctoa &:xato- 


avvn. 


Toig gvldovove: thy Etxaroroyny adtod. 
Thy 3:a0fxnv tov Evrokov, fiv biefdero Ontp twY 
vioromOtvrwy abto wnpavopriav, abrols Enayyeat- 
kdpevo; $t' abths. 

Kal jrepurnptrorce ray &rtrolor abron, tw 
nochoa avrdc. Mepvrutvo:s avroy, ox Ent wp 
Yevwoxety axhbc, Gn ent TH wanpocat abta;, 


autem filioram, non tantum ii sunt, qui per co- D Yiot & viev 09 p6voy ol zat# Siadoghvy ovyyeveias, 


-gna'ionis Successionem generantur, sed illi etiam, 
qui pietatis a2 religionis heredes sunt, ac Succes- 
SOTCS. | | 

Vers. 19. Dominus in c&!o paravit thronum suum. 
Qui igitur illius throno assistere cupiunt, cogitent 
ecelestia, et terrena despiciam. Denotatur autem 
his verbis Summa Dei celsitudo. Et vide in secundo 
p3almo expositionem illius versiculi : Q#i habitat 
mn celis irridebit. 


Et regnum ipsius omnibus dominavitur. VYeluti 


&kk4-xat of xat& Graboyhv eborbeiag xat Evaperov 
noketeiage 


Kvupwc & t6 ovpare hro'/puce tor Oporov 
aro. Nomiy of 7@ 0piny avtod tapanrtt vat Bov- 
M6uever obpdvia gpovefrwany, why ynlvwy x6- 
tappovedvres * Th do; &t the Pactietag Tod zo 
7d þnwbv tugatver. Zhrnoov bt xat tv T6 B Gakpe, 
thv rapaypayhy the Einyhoews 599, 0 KUTOXOV 
&r ovparoic Exyeldoerar avroueo. 

Ka! 1 Baoidela avrod HuUrtwy GEORGE. 'Qc 


=. 
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-Wwy 8 aoc6bwy dxdviuv. 


Kal eb.loyeire roy Kvptor, xdviee of &rrelou 
avrov. 'Ev obpavp Opdvoy pvnpoveurcags, elxditws 
2) Tov rept otraptvuy ayythwyt uv pdoyeuce et xaxel- 


vous ©; bpciouhoug ebkoyely thy ndaviwy Acandtny 


npoTpe n6pevec, xaipovia; brt thavta tobg ages- 
Tous EvEpyertet. 

Avyarol lo yur. Evolevels. 'Arhpws who. h 85va- 
us abroy xal avwchpog, Enecl xa Guvayer; Ac- 
yourat naps Td byvaclai rinpory Th Entrattds 


pEVE. 


Noworrec toy 16rov avrov, ror dxroroat THC 
gwrine Tar A4dyrwy avrovr. Nnpouvies th nptora- 
yua abrtod, Apa T6 axobgnt Thx pwrhgs TOY 16ywy 
25700, TG 4x0vcth; autos. 

Ev. loyerre roy Kvipior,xaca al eurdperg adrod, 
Einwv Tobg &yyEhoug, LEyert xat tag fag tate 
10y &3w:14twy buvipewv, | | 


Azirouvpyrol avrov ol toworrec Ty 06tnua 


aHrov. Ol tv S:ag6por; tatees Merroupyobvreg adta, 
fret, Tnoobvteg 7d 0Ehnpa avtod + alta nporptne- 
Tat &nog trAoay xiforv. 


Evloyeite toy Koupoy, xdvrra ta Era ator. 
Kai nws evaoyouc: 7x £.oya xat t& &hvya; "H 
avis vii gwvns xpwaeva Tf bye:, T6 xakke, 


7 peyebet, th Oo, th xpeig, xal tos T0LobrOLG Q 


$ppavrixols Th; mob Oeob ECuvdpews Davuactors. 
"Ye" @v of Loytxo! xtvoiviat tpdg ebgpnulay 765 
Kriioavtog, Elw0act &@ xat 4hiw; of rpophrar rat 
thy $oyov xzalt &hvyov gLotv mA GX; NApAaye 
Cavery elg ebpnulay tou Oeoy * touty ptv Eupativoy= 


Tg, Og obx Gpxet fpds edprplav < Loyoxh ate 
o's, Tory TT wat tobg Joytxobs Ent mnhiov 


Gieyelpovreg, EL yap xakouviat mnphg alvoy Tod 
Kt: R6rnxdro; It Koyn, nokkp ikkov of Xoyixot. 


'Ev zavt! r6aQ thc 8e0xoretac abron evloyer, 
1 vyuyxh pov, ror Kypior, Kat. nolog T6r0G5 09% 
£774 T#5 Ceonmefag abrod; Nornhyv oby Eva &v 
TWywpey Bvre:, abraorbkog tlloywuey thy Kuptov. 
TiG” &v efxocev of ph Guvduevor fer thy wihv 
Kupfou Ent yh &4bnotplas, loudalo:, mpobnobviog 
70) Sntod thy Tov EOvavelayyerndhy Latpelav xat 
mou the vourhg nporipevicg;s- 


PFalude to Aa6t8 &#1 the To7 x60 pou TSrEOewe. 
YAAMOE PIP. 

Art utv tob nporaboviog hakpod evkoyel thy Ky- 
prov, ebyaproroy mfp) twv clg hulg yivopevuy 
E£LEpye 3tov * C12 BÞ ToL 7:4 p6v405 SLAOYEL frAkey abtdy, 
vb neplhay;atuy u&kt0za Thv vn avrov yrvopevny 


X7t515vV. 


dominabitur, sed ut 8ponte nony; infidelibus 


vero, etiam invilis, 
Vers. 20. Benedicite Domino, 'omnes angeli ejus. 
Cum throni cceleslis meminerjt, congequenter as- 


8istentium etiam throno angelorum memoriam facit, 


exhortans illos veluti conservos, ut communi Do- 
mino benedieant,, alque ut letentur, quod tanta 
hominibus contulerit beneſicia. 


Potentes viribus. Hoo est robusti, Angelorum | 
enim virtus non senescit, 8ed immortalis est, al- 


que ideo Virtules et Potestates appellantur, quia 


potentes nimirum Sunt ut dag we $i bi yep 
| injunguntur. 


Facientes rerbum ejus, audiendo vocem Sermon 


B ejus. Qui divina impletis mandata, simul ac audi- 
veritis vocem $ermonum ejus, quz ab illis/ 8cilicet 


audiri potest. 12:6H aaa 
Vers.21. Beneditite , , omnes virtules ejus. 
Cam ve angelis dixit, nune de aliis ordinibus dicit, 
de incorporeis nimirum virtutibus. 
Ministri <jus, qui facitis voluntatem ejus. Qui io 
variis ordinibus ei inserviunt, quique ejus volunta- 
tem perſiciunt, Deinde in universuw  omnem 


exbortalur creaturam ad Dei benedictionem, di- ; 


cens : 4+. 


Vers. 22. Benedicite Domino, ommls opera Cejus. 
Verum quonam pacto' Deo benedicent, que irra- 
tionabilia sunt, aut inanimata ? Dum nimirum pro 


voce, aspectu utuntur, pulchritudine, sifu,. utili- 
tate, atque aliis hujusmodi. Quz omnia admira- 
bilia sunt, $2pientiamque ac potentiam Dei indi- 
cant, Ab jjs enim rationales-creaturz in Creatoris 


laudem morentur. Solent etiam prophetz s#pe- 
numero, ad divinas laudes concinendas, ip+am 
etiam irrationalem, atque inanimatam naturam ad- 
vocare, denotare volentes quod rationalis creatura 
ad dicendas hujusmodi laudes non $suſfficit : quod 
$i ipsa efiam (10) irrationalia ad divinas laudes exci- 
tautur, quanto magis a rationabilibus creaturis 
Deus laudandus est ? 


In onini loco dominationis ejus, benedic, anima : 


mea, Domino. Verum quisnam locus est, qui non 
Sit 8ub dominio Dei ? Certe nullus, restat igitur ut 


D ubicunque locorum ſucrimus, illic indistinete 


Deum laudemus. Sed quid ad bzc dicent Judai qui 
canlare nequeunt canticum Domini in terra aliena, 
cum Propheia evangelicum cultum ac. Yeligionem 


introducere maniſeste \ yrs 99% eumque ipsi etiam_ 


legi przferre ? 
Psalmus ipsi David pro mundi ollecton 
- PSALMUS CHI. 

In superiori psalmo benedixit Deo, giatias ei 
agens, pro beneficiis in nos collatis; in prasenti 
rursus ei benedicit, et creaturam omnem ab eo 
conditam admiratur. 


| Varie lectiones. 
(10) Expressius : Tum denotantes, etc., ſum etram rationales ad fanc reu nagis magisque excitantes. Si 
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Deus mens, magniſicatus es vehementer. Magins 
valde omnibus apparuisti, ob tnorum ninirum 
operum magnitudinem et ob summam- providen- 
tiam, quam erga creatoram tuam indesinenter 
ostendis. , | 
Conſessionem et magnificentiam induisti. Per 
confessionem quidem gratiarum actiones signifi- 


cat ; per magnificentiam vero, honorem iltum, qui® 


magno atque excelso cuipiam debetur. Hzec duo, 
inquit, tibi circumposuisti. Ob magnitudinem quippe 
operum et crealurarum, ut dictum est, graliz Deo 
juges aguntur, quod propter hnmanum genus tot 
bona creaverit : honorque ei etiam summus habe- 
tur, tanquam rerum omniunr opiſici. 


Vers. 2. Amictus lumine, quasi vestimento. Nie, B 


qui amictus est luce, tegitur a luce. Simile quid- 
dam de Deo ipse etiam Paulus dicit : Qui habitar, 
inquiens, lucem inaccessibilem. Ex his vero doce- 
mur, Deum invisibilem esse, et intellectu humano 
comprehendi non posse. Huic aulem versiculo non 
adversatur, quod alibi Propheta dixit : Qui posuit 
tenebras latibulum suum * : quippe cum inacces- 
Sibilis lux idem efliciat quod efficiunt tenebrz ; 
utrumque enim oculorum aciem non admitiit. 
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Vers. 1. Benedic, anima mea, Domino. Pomine A Ev A6ysr, tf pox nov, ror Koptor Kopis 


Ge0c prov, ExeralirOnc ogpdEpa. Mya; oydbpa 
tyvwptolng hulv and the peyakovpyiag xat npo- 
volag tov xrtopdtuv. 


"'EfEouolynor xal ueraloxptretar Eve8vou. 
Efopondynarv ptv Meyer viv thy ebyaptoriay, 
peyalonpereav "8, thy peyakonptrouoay trwhy, 
Tavras, pnot, nepredov goravty biz the peyaloup- 
yiag, ©; Efpyrat, tov xTiopdrwy, cbyaptorotuey; 
pEv Zr roravura br ful; nenoinxa;, Trpwutves 
$&, G5 Toure; xtitoths. : 


'O dyaCallgevor go oc ludrioy, Eviubuevc; 
pO, tyxakuntduevo; port. "Ouotoy B&E xat Hladkos 
elpnxe * Oc olx@r dxpdoitor. Ag" Ov td .zatk 
p57rv &dpatov xal Exatiiymaov Tod Ocod Fi3&oxoy- 
orv. Odx elat & rtaira tvaviila mwpd; td, "Eero 
ox6roc axoxpugphr avrov. Th yap anp6ortov pay 
Tauthy motel 7 oxdtet, ph ovygwpory Evooty at- 
T * e! C6 od Exrdg pwrds &np6otrov, monkey pakkey 
bh Evrdg tol TaoUrou pwrds * Eo BÞ pag vov thy . 
xadap6tyta vevonxacty * Etepor & thy yvorv. . 


Quol si exterior Dei lux, et qua circumdatur inaccessibilis est, quanto magis id quod in ea l1egi- 
tur, videri non poterit ? Czzterum alii per lucem, munditiam, alii cogitationem et scientiam intelle- 


xerunt. 

Vers. 3. Extendens c@lum quasi pellem. Domine, 
inquit, Deus meus,. magniſicatus es vehementer, tu 
hze atque illa operatus es; tu facile ceelum extendi- 
$1i, nec s&cus ac $i quis pellem extendat. Et David 
quidem hoc pacto nos docet, quam facile Deo ſuerit 
eelum creare. Isaias autem alia quadam atque 


eleganti translatione usus, illius etiam immobilita- 


tem ac Gguram demonstravit, dicens : (ui statuit 
celum quasi cameram **, Quod $i pellem pro ta- 
bernaculo intellexeris, dicemus figuram coli hoc 
sermone 8ignificari. Erat quippe tabernaculum in- 


'0 bxrelrwr Toy obpardy ooel CEppuy. Kupre, 
g7,9tv, 6 Yds pov, tpeyalbving cpipa * ob 6 no 
hoag tae xal tae * & Extrefvey thy obpavby out 
ebyspwg, &; txrelfver mig Spun. 'ALMS Aabis pty 
Th þ48tov Tf,g Tod eLpavod napaywyhs obrwy Ebifa- 
Ev. "Hoatag & th axivytov abroad rapeotyoe, xal 
7d oy1pa, Lfywy * Oorhoag ror ovparey xazidapary. 
E! & ye thy T8þpþrv oxnvhv Eppyvevcets, Euoatve. 
Td oyhpa Aabis + xapaportdhg yap < oxnvh. 'Abtd- 
gopov G&& th txtelvar, Gvit, 6 Evtelvag * toravra 
CT xa}. 7& Epebng, xars aviiy povigy. 


slar fornicis. Dictio autem, extendens, quamvis presentis sit temporis, tamen pro preterito - posit 
ext. Sxpenumero enim apud Scripturam tempus ponitur pro tempore, quemadmodum etiam in $e- 


quentibus fieri videbis. | 
Qui tegis aquis superiora ejus. Qui tegis, inquit, 
et cooperis ejus ce&li excelsa : ipsum scilicet se- 
cundum celum. Et divisit, inquit, Deus inter me- 
dium aque qua erat infra fſirmamentum, et inler me- 


'0 orexdiur tr Tao: th txeppa avon, 0 
ozenatwy T4 dna tavrob, Hiro: Thy Setepov ON-- 
pavly . Kal &:exopioe, gnolv, 6 Bede dra poor 
rod OEauroc, © Tr vaoxdrw roD OTEPEOpnartCC, XA 


dium agua, que erat supra firmamentum **, 5 da utoor Tor Daroc, © nr dvwber TOD O Tepeuw- 


Admiranduw est igitur, quod fluida aquz natura 
conlineri potuerit supra firmamentum, quod cur- 
yum es!, et non effluxerit. Nam et ipsum firma- 
wentuins lornicis figuram habet,. quemadmodum 
aspectus docet. ' , 
. Qui ponis anhi ascensum lunm. Qui asceniis $u- 
per _nubem, caque. ut vebiculo uteris : Siculi olim 
in monte Sina, WIPE 
Qui ambulas super alas ventorum. Qui alis ven- 
torum veheris : quibus verbis denotare videtur, 


* Pgal. zxvin, 12. ** Isa. xL, 2. 


2 Gen. 1, 7. 


puaroc. Vneplavpactoy ooy xat th xpareiobat Thy 
buthv 793 VEatog guory &vwhey Tod xvprov gtepeu- 
pate; abiakutov. Kapapoeits I xat toito, x20; 


Telxvvuory h b:;. 


'0 ribeic ver Thy &x({6aoy avror. 'V EmGai- 
veoy vEgovg, xat 6yfuart tobry ypwptves En) 10v 
Levs. | 

'0 neprrurar #21 xarepvruy drtuwv. 'O rai; 
ard ov5. tov avi pwuy tnool peg, br oh mh navie- 
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Svemog , xat Odrrov &and neparuv et; nipara p0G- 
vwv, xa! TxxEws Td niv Enmopeubuevs. 


'0 Xo1wwy rove Erybldoue abton rvetnata xal 
rove derrovprode avtod tp pltroy. Kat *hs 
aopatov wrticews foththv abrdy avaxnptrtet. Tobg 
avrovg 3 xal tvevuata xat rip npoTnyopevae, 
Td 6Zuxfvntov abtov xat Spacthprovi tvtsilev Ono- 
Sr2Ov, f, xat roy papwy avroy thy gdow* mvebuata 
bt voz pi, xal np &bov 


'0 Peneliov thy rny &x1 thy dogddlear at- 
ence. 'En: wofav ; "H &niath tov Gpov Tod Ocod thy 
av) Edpa; avrh yevopevov , xat abthy io taurhs 
BpdCovra, 


Od x li8hoera. 8lg ror alara rov aloroc. Ob 
neperpanhaetal norte, cl xa} coakeu0horra:, 

"ACvooog ludrior TO xepidlawr avrov. Th 
nepiCdatov avtov Toy otoryelov, Hhro: The Yhs, 
&6v933% Earty, fyouv rhfQog DEatwy, 6 tan 94kacee, 
tb; luatiov nepibebinxula, xat Epnntluptvy ary. 
Noz!ta: 6 xa np} thc axatalnbia; Th; copia, 
x2) Tuvdper;, xal tpovolag tol Geoy* Exmlayelts 
Yap, ynotv, bri &6vgogg axatalnblag, ws iparttov, 
h mn:p:60).h auto), Toureaotry, Gaxaralnylav wg 
lu4t!ov rEpiebdketo, taviiyd)ey axathinnto; Ov. 


x05 napetva: tovrov Eupatver. 'Otuxivatov yap 6 A illum ubique egse : quippe cum venti motu velo- 


cissimi $int, et citissime ab extremis — 
ad alios fines perveniant, et tolum orbenr quasi 
momento cireumeant, 

Vens. 4. Qui ſacis angelos tnos apiritas, et mini» / 
s{r0s tuos ignem ureniem, Illum- etiam invisibilis 
nature factorem esse:predicat. Eogdem vero an- 
gelos et spiritus, et ignis nomine appellat, ut ve- 
locem illorum motum atque efficaciam- exprimat, 
vel eorum naturam etiom hoe paeto describens. 
Angeli etenim spiritus intellectuales _ et ignis 
quidam immaterialis. 

Vers. 5. Qui ſundasti lerram- guper tabilitatem 
suam. Sed quamnam intelligit terre $tabilita- 
tem ? Die qued divina dispositio- pro Stabilitate 
ei eſſeeta est. Super seipsaw ;--aim eam $labilivit 
Deus. 

Non inclinabitur in = clay 
telur, etsi commovebitur atiqua 

Vers. 6. Abyssus quasi $2 ot amiclus ejus. 
Amietus elementi ejus terrestris, abyssus est : ipsa 
videlicet aquarum moles, quam mare appellamus.: 
que inslar cujusdam vestimenti terram complecti- 
tur, atque expanditur svper eam. Possunt etiam 
hc Prophetz verbs intelligi de incomprebensibi-_ 
titate 8apientiz, potentiz, ac providentie Dei, 
cujus immensitalem admiratus, dicit, quod abys- 
s$us divine incomprebensibilitatis est.quasi quod- 


reli, Non perver 


dam veslimentum. Nam cum ex omni parte Deus incomprehbensibilis sit, incomprehensibilitate _ illa 


veluti indumento quodam amictus esse quodammodo videtur et cireumdatus. 
'Ea! toy 6ptwr oThoorra: Obara. 'Ent Tay C Super monies stabunt aque. Aque, inquit, in 


bptwy ouvay0hoovrat xat nny&ooudt, , xalrot mnt -+ 


PvX57a xatappeety anh Tov LmhotEpwy t6rwy, "H. 


tniang Tet; Bpecry aviiorhoovrar pertwpttopeva 
72 xvpara th; 0alzoons, Hrot te Varga, 


Amnd &xirymoenc cov pevEorrar. Th utv &nh 
TOY 6pitv ntnydgovra any opoBpi; cov xelevorwy 
Fnpav0hooviar, Tx Bt perewp:{opeva xUpata Ih; 
dakaoonc xarartalhooviat. Kat *Eteripnoe, pyo), 
rn *Epv0pge valdoon, xal 8Enpdron. 


'Ard pwriic Sportne oov Betlidoovoy. Tpo- 
patouvas: pure Tivi My, 7 xat Twp; Optietay 
hu@v, Et &: T4 Voara tptpous: gwvhg yevoutvns, 
olov &yavaxthoiwg Trvo; aiohaviueva, noalp pak- 
rv Tobg koyixoug hudg IGUTO raoyer ph, xat 
ovati)ieodat. | 

'Aratatirovoty pn, xat xarabairovot aebia eic 


ror Toro, by Ebepeliwoag abroig. Vywhnoay 34 


bon, xa) Erane:vwhncav T& n=3ta, el; thy t6rov By 
tIpaca; avtot;, Ei & wh nept th; O5cewg TOY bptwy 
xa! Toy ne3:43wy tavtx wh vohoets, en av Toy 086- 
Twv The 0akgoon;, Gre GvaGaivouc: t& bpn vhos- 
peva, xat zarabaivwouct I& nedia T4nE wo uever 
Aelnovtog Tod wo. 


% Pal. cv, 9. 


ipsis montibus -congregantur, et ſantes illic scatu- 
riunt, quanquam alioqui snapte natura ab alto 
soleant ad inſeriora defluere. Vel aliter : Aquz ac 
fluctus adeo in altum toflentur, ut ipsa etiam mon- 
tium 2quent cacumina. 

Vers. 7. Ab increpatione 1ua ſugient. Ob aucto- 
ritatetn et efficaciam mandatorum tuorum, aquze 
quz in montibus scaturiunt, exsiccabuntur, et 8u- 
blimes ctiam mwaris fluctus comprimentur. Incre- 
pavit enim, inquit, Dominus, mare Rubrum, et ex- 
siccalum es | 

A roce tonitrui tui formidabunt. Contremiscent 
naturali quadam ratione, vel ad utilitatem nostram, 
Quod si aquz quz ipso etiam $ensu carent, ſac» 
tonitruo ſormidabunt, quanto magis nobis, qui ra- 
tionales sumus, id accidere debet ? ut scilicet 1i- 
more corripiamur. 

Vers. 8. Ascendunt montes, et descendunt. campi 
in locum, quem ſundasti eis. Exallati Sunt monies, 
et depressi $unt campi. in locum, quem illis slabi- 
listi. Quod si de montium et camporum situ hc 
intelligenda non censeas, dici etiam potest de 
aquis maris, quod fluctus ejus ascendunt, atque 
extolluntur in altum, quasi monles , et de- 
pressi, camporum instar, humiles descendunt. 
Juxta quem $Seusum Subintelligenda est dictio, 


veluit. 


1023 


dientur. Montes $8cilicet vel fluctus maris. Termi- 


EUTAYMILI ZIGABENC 


Vers, 9. Terminum posnistj, quem non transgre- A 


1024 
"Opeor £9ov, © ov raps leveoyrat. Ta bon, | th 
x%4aata. "Optov It th Oetov trpbotay paz ouvtyov airs, 


nns antem iste est mandatum divioum, quod omnia Suis sedibus eontinet et coercet. 


Neque converlentur operire terram. Non muta- 
buntue a Slatuto ordine. Neque enim montes de- 
volventur, aut finctus terminos pertransibunt. 

Vers. 10. Qui emittis ſontes in convallibus. Qui 
ſantes Ltribuis ad commodum animalium, in mon» 
tibus degentium. 


Inter medium montium pertransibunt aque. liluc 


enim pertranseunt flumina. Et deinde causam ad- 
dit, dicens : | 

Vers. 11. Bibent onnes ſere agri. Agri, id est mon- 
tis, seu saltns. Neque enim frustra Deus ejusmodi 
aquas emisit, sed per illas ignobilium ctiam ani- 
-malium salutem procurat. | 

Assument onagri in 8iti «ua. Accipient has 
' aquas, ob syam silim. Est autem onager natura 
aridum ac valde sitibundum animal ; quod docet 
Jeremias eo in loco, ubi siccitatem quamdam de- 
$Tibit, dicens inter cztera : Onagri sfelerunt in 
s«[tibus 8nis, lrarerunt rentum , ut animarentur **, 

Vers. 12. In eis volucres coli habitabunt. Apud 
aquas fluminum et in evrum ripis habitabnnt aves, 
quecunque scilicet aquas inculunt. 

De medio petrarum dabunt vocem. Aque nimi- 
rum, quz cum impetu ac $trepity exeunt de pe- 
tris, et Suavi quodam snsurro animalia ad potum 
vocare videntur, ips0sque homines ad cantum et 
divinas laudes movere : cum admirandum om- 
nino videatur, quod ex aridissimis petris, na- 
iura hujusmodi, humida scilicet, tam copiose ac 
perpetuo profluat. 

Vers. 13. Qui rigzs montes de cenaculis tuis. De 
nubibus scilicet ; illine enim montes irrigantur. 
Quod si montes ab eo irrigantur, consequenter et 
eampi et tota terra, subministratis videlicet $u- 
perne pluviis, ct-cum mensura. 

A fructu operum tuorum'satiabitur terra.Perterram, 
animalia intelligit, quz ex terra $unt, seu que ter- 


ram habitaot ;. per ſructus autem operum Dei, 


omnes ſructus intelligendi sunt, non tantum ea 
ratione quod illius mandato facti sunt, sed etiam 
quia plante, quz ſructus producunt, ab eodem 
sunt creatz. Quidam vero precedentem versiculum 
(4e. montibus tantummodo intelligentes, presentem 
intelligunt de reliqua parte terr#, quz irrigatur a 
ſructu operum Dei, dicentes per fructum operum 
Dei hoc in loco pluviam intelfigi tanquem fru- 
ctum divinarum administrationum, quibus nubes 
creat. Deinde addit pluviarum utilitatem. 

Vers. 14. Qui producis herbam pecoribus, et olus 
gervituti hominum. (Per dictiones y6prov et xaonv. 
que hic in Greco habentur, non ſenum et her- 
ham simpliciter significare voluit Propheta, ut 
Latinus reddidit interpres, sed per y&prov (que 


magis proprie herba dicitur, quam ſenum), illam 


herbam, ut aliqui sentiunt, quz incultis in Jocis 


 Jerem. xIv, 6. 


00868 & Morpeyouo: xalvyar rhy yy. Out 
peraxvn0haovrat the Tattwy * Ta pity Epn xataxy- 
ai6ueva, 14 &t xvuara ixtpiyovti. 

'0 8Eaxoors dur anyac && pdpart. '0 bio; 


| tl; xpelav tov iv abrtal; Two. 


Ara putoor rar COptwr &televoorrat VOara 
Artpyoviac norapo., Eltza npooti0ns. 
EVEXEV. 

Horiovo: advea T4 Onpla roD dypor. To 
Epoug* ob patny povra, GX Ent npovolag xat Toy 


xa Tivo; 


B evbrciceardiwy, 


Ilpoo68Covrat Eraypot tlc Olfpar urtov. "Amo 
- $8Zoyrtar bvaypot tara 314 thy bigav avtov* xas 
T6&5npov yap Th Coov Tobto wat Si4Oeg. Ano B& 
Tov7o x92) "Iepeuiag met The kvouGplag Bimyoupe- 
vo; * "Oro: dypuor, gpnotv, fFornoar &x1 riaar at 
ror, eLlxvoar drepuor, &roxeobat. 

Ex" avta T4 RETEWA TOU ODPUTOD HATACHN- 
raoos:. Taps toilg bbac Tov rorapiy, tv tals 
&y0aig 24 nerervs, bon glkuipa, xaraocr voor. 

'Ex p8&00v Tt&r agrpar 0000; poyiiy. Th 
data Tnkovert * Ex mevpwy yap txmopeudutve jor 
puung xat Fyouv, povovouyt T& Toa pty ti; now 
xa)o99, tobg av0gwnoug && xivobory elg Duvoy THY 
tx nterpov Snpwy glory Lypav gig mhtNog mpoytor- 
9%. 


NorlGr &pn 8#x tor OxEpPAWUY aro), "Ex tw 
veyeov * 'Exei0ev yap T4 ban norigerat, EL Bok 
bon, xat T4 media, xa: anhog anion th yh, cuppt- 
Tots &vwhey Entyopnyovutvuy Tov betwy, 


20 xapXov roy Eprur cov xopraolhoera 1) 
Th. T& ix the yYhs Cane roy 14 Ent The YN 
Kaprot &: tov Epywy Tod Ocob of xaprot ouprav- 
TE; , 09 pdvov tv TH TpoTt&y part tov Ozoy yivojue- 
vot, &hk& wal bg Toy gpulvruy abtov;, Epyac):y- 


pp Teo nd Ocod. Tivt; &, th mpoyyovpevoy bytby wept 


16vwy Tov batwy voodvies, Exhapbavout th raphy 
nept the Gang vhs fry *Apbtulhoerar and xaprov 
Tov Epywy Guy" xaprdy Toy Epywy avtcy thy vetby 
tvizd0da np» yooru0hvas Myovieg, Ws xaprihy wWy 
olxovoprdy avrod, xa)" &; tpyateras The vegaka; * 
eira rpoori0nor xal thy ypeiav Tov verwv. 


EtEuvarsllwr yoprov roie xrtiveot, xal x46nv 
rj} &0v.lalg ror drOporxay. KXeprov pev mwves 
pas: why Ev tot; ayswoyhrors thro pudjpevey s 
pad» & thy tv tolg yewpyouptvers, Ov vhy þ2Y 
tos Ehevftpor; xthveaty &novevenhotat, tolg non” 
payorg, why Bt tolg Fovkebous: TH yEver TWv av- 
Oownw, YTov Bov3ly, Enos, Bvorg, wpCAtRs, aiz!, 
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4a) rolg 70:0UT6t5, AnEp 6pob m:4via Boviefay tOv A nascitur; per y:6nv vero ilam quam nos, tametsi 


&v0 prrwv, ws av) ptnog bovketovra TpoIayopey- 
Of vat. Trig Bt nay Ertpw; Hhppiveugay, yoptov 
wy. vor oavteg tov ph pepourn xapidy yphotuoy 
et; Bpwarty avOpeornuy, yionv &© thy x2pnogopot- 
oav ebyprotov * xaxelvoy piv EEavarttiaecOat tolg 
xrhveat, rabtrv 8: tots av0pwna; * Th boukels tov 
av0pwruv, ws The Yhg Eavlevobang tols avO pwn, 
8 od; xat yEyove. ; 


minus proprie, vocabuli inopia olus diximus, et 
ex cultis percipitur locis : quorum alteram datam 
esse dicunt |.beris pecoribus quz herbis vescun- 
tur, allerum iis quz humano generi  desorviunt, 
veluti bobus, equis, ovibns, et similibus, qua ani- 
malia Propheta servitutem hominum appellavit, 
quod hominibus serviunt. Alii vero per y67,v om- 
nem herbam intellexernnt, que humano usui ja 


cibum deservit, qua ratione olus cam _appellavimus : et per berbam, quidquid bominibus in eibi 
usum .n0n venit. Hanc jgitor pecoribus productam dieit 'Propheta, iltud vero hominibus. Servi- 


tuti etiam hominum dixit, quia terra- hominum usibns inservit, ob quos a Deo ſuit creata, 


Tov EEaraysry prov EX Thc TIC. XNoprao0hae- 


- tat, Gyolv, < yh, Evexa tob Efayayely &prov £5 


arhs, and ofrov xaracxevat6uevov. 

Ka! olvoc 8&gpalyet xapElar dvOporov. Kai 6 
oi'vog x2pTd; Thz yhg Ov, xat E5 atths ava3ii5pe- 
vg, ELppatiy:t xapdiay avIpwnew?, gr pg xa) 
avie's avihv. 

Tod llapora: ap6owror' Er £laiy. Kai Eviza 
Ti4kev Tod &naibvat, xat pattpbvat ty Ealy yews- 
youuive and gurod arhg npdownov oxhnpaywyn 

tv avOpwnov. 

Kal dprog xag®/av drOporov ornpitt. 'D wtv 
olvo; ebppalue: abrhv. Obrog 6: Cuvapot xexpy- 
xvizv, xaprdg wy xat avrds The Yh;* naviuwy Yap 


Eero mnpSveray 6 Anprovpyts, xat Gdywv, xa! 


loy wv, yoptaguy Thy yhv, tya miavdectoa, toutor; 
avhozt-7a Emi oc, 


Xoprao0noerat re Evda ron ae8tov. Aptcubhe 


Vers. 15. Ad educendum panem de terra. Satia- 
bitur, inquit, terra ut educatur ex ea panis, qui 
de frumento in terra nato conficitur, 

Et vinum letificat cor hominis, Ipsun etiam vi- 


g 9m terre ſructus est, & letificat cor homin's : 


quipps cum et robur prees1et, et sollicitudines re- 
mittat. 

Ad exhilarandum ſaciem in oleo. Ft rursus- ea 
ratione, ut aridam antea atque asperam hominis 
ſaciem hilarem reddat, idque efliciat in oleo, 
quod a terrz planta producitur. ; 

Et panis cor hominis confirmat. Vinum quidem 
letificat cor, panis antem- vires fatigatis praestat, 
et ipsius etiam terre fructus est. Omnium igitur 
creaturarum providentiam habuit Deus, tam irrs-" 
tionalium, quam ratione preditarum : terramque 
ipsam $atiavit, ut pingueſacta, opportuna omni- 
bus alimenta tribueret et necessaria. 

Vers. 16. Saturabuntur ligna campi. Irrigabun- 


oetat, niav0hora Th you Ths YG, 74 ravrota C tur et pinguescent plantzz omnes terre, et uni- | 


$&v5pa. 

Al x&s8po:t tov - At6dvov, de &porevoac. A:t 
79)TWv OG Emionuort pw nAcag Onoinhot et 'Egu- 
revoag & avt) tol, Egavereihas  Hpoctdy part. 


'Exei orpoubla &rvoooevooucty. 'Ev tolg py- 
rol, Ev rot; EEv8porg, tv Tat; xt3pot;. Ark BY wwv 
or povl0iwy xa\ t4hkz v6enoov Bpvea. OS uv yap 
av0pwriotg, 4114 xat rol Gpveot; yphotno; th ava- 
0501; tov EEvEpowv. 


Tov 8pw&touU 1} xaroixla nveirat avth, '0 tpw- 
wg el325 &pviou npwrov my vVvT9G THY xakay. 


versz arbores. 

Cedri Libani quas plantasti, Per cedros, veluti in- 
8ignjores arbores, czleras etiam significavit. Plan- 
tasti autem, hoe es!, e terra eduxisti mandato 
tuo. 

Ibi passeres nidificabunt, Ibi, in plantis ceilieer, 
et arboribus, in cedris. Per passeres simili modo 
omne aliud rolucrum genus intellige. Neque enim 
hominibus tantum, $sed ipsis etiam avibus utilis- 
Sima fuit arborum erealio. | 

Vers. 18. Erodii domus precedit eas. Erodius 
genus es1 avis, que prima avium omnium nidum 
ligit. 


"Opn ra vyrn.la raig 84dpoct nbrpa xarapuyi I Montes excelsi cervis, petra reſugium_ eporibus. 


roig laywoig. "Opa xat tov Wmlov Gptwy, TWy 
nETpoy Th yph3tuoy *  naviwy Yap, a; clpyrat, 
Tpovetrac, uiype xat rov Gpixporatwy gw, 5 
Kriorn;. Eiyap wh 4 bon py ol nerpar yers- 
vaoty, Entkerbav &v ndhar T4 fnfitvra yeun twv 
Twwv, b7d Tov capxogpaywy Exianavnltyta. 
Exoinoe oeliyny elc xaipore. Toig The vu- 


x7d; $nzov5rt. Thy gzkhvnv y4p xat tolg Gortpas, 


ls tfouctav the wwzxrh;, Ent T6 gwrifery avrhv. 
0 Alog Eryw Thy Every avrod. "Eyvw tavtry, 
ovy ©; Euduyog, 4Ak\4 xatt thy Octov Bpov, &y oby 


| bnepbaiver, xaVdnep 7:5 hoyinhg, filmy Th npATtt- 


Vide ipsorum etiam montium ac petrarum ntilita- 
lem, et quomodo vel infirmorum etiam animan- 
tium Summus Opiſex curam habeat, Nam si mon- 
tes nulli esent, nec ulle per, defecissent gane 
olim omnia, que diximus animantia, et ab immitio- 
ribus ſeris ſuissent consumpta. 


Vers. 19, Fecit lunnam in tempora. In tempora 


_$cilicet noctis. Lunam enim et slellas in prafſecty- 


ras noctis creavit, ut eam illuminarent. 

Sol cognovit occasum suum. Cognovit occasum 
$uum Sol, non veluti is qui animam aut Sensum 
habeat, sed veluti is qui divinam determinationem 
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non transgreditur. Quocirca Creatoris mandatum A taypivov, Metagoprety && th &rrw * Bnot 8 th 


non $ecus videtur cognovisse, ac $i rationem ha- 


Evepyelt, } > aandterat, 


beret. Est autem sermo hic metaphoricus, et significat quod ipse etiam $0l mandato Dei operatur, 


el constitulum ab eo occasus $ui ordinem observat. 


Vers. 20. Posnisti lenebras, et facta es! noz. 
Determinasti, inquit, tenebras, que post solis et 
diei lucem snccedunt, et ſacta est nox. Tenebras 
enim, inquit **, appellavit nectem. 

In ipsa perilransibunt omnes ſer& s$ilve. Consi- 
dera etiam noctis ulilitatem : quz non tantum ho- 
minibus requiem adducit, et dinrnis ſess0s labo- 
ribus ſortiores reddit, sed ipsis etiam feris liberam 
prodeundi facultatem prestat. 


Vers. 21. Catuli leonum rugientes, ut rapiant, 
et querant a Deo\ escam $ibi. Catuli leonum fren- 
dentes, ut rapiant et porent sibi cibos, qui a Deo 
eis ministrantur. Ab eo etenim cunctis cibus pre- 
betur animantibus : 
omni carni ”, Yel, ut quzrant 
Deo. Nam et multi homines sxpenumero, ſamis 
aul sitis tempore, animalia conspexerunt caelum 
ipsum intueri, et ineffabili quodam quvasi sermone 
Factorem $uum invocare. S 

Vers. 22. Ortus est 801. et congregale sunt, et 
in cubilibus suis decumbent. Naturali enim quodam 
instinctu ferz omnes cognoscere videntur illud 
tempus, quod cis ad perambulandum tributum est. 

Vers, 23. Exibit homo ad opus suum. Ad opus 
sCilicet diurnum. Dies namque homini et aliis 
mansvelis animalibus destinata est, ne immilia 
simnl et mitia in unum convenientia, miituo 
lederentur. 

Et ad operationem suam usque ad vesperam. Per 
opus et operationen. Propheta zque idem appellat, 
Inter hujusmodi autem $ermones dum potentiam 
Bei ailmiratur, veluti stupore quodam correptus 
exclamavit, dicens : 

Vers. 24. Quam magnificala sunt opera tua, Do- 
mine. Yalde almirabilia esse apparuerunt, alio 
. nimirum opere ad aliud optime se habente, et 
omnibus in universum inter se ad unius mundi 
perſectionem tendentibus. 

Omnia in sapientia perſecisti. Cum nibil, vel 
minimum, $it ſrustra aut 8vperfſlue @ te creatum, 
$ed omnia rationem habeant, ob quam facta sunt, 


tametsi interea a nobis ea percipi non possint, - 


velati incomprebensibilia. | 
 Impleta est terra.creatione tua. Hoc et, rebus 
a te creatis. 


Vuns. 25. Hoc mare magnum et spatiosum. Ipsum 


etiam mare creatione tua plenum est. 

Ibi replitia, quorum, non est numerus. In ips0 
mari, inquit, nantia atque aquatilia degunt anj- 
mantia, quz numerum pene excedunt. 


* Cen. 1, $. * Psal, CxxXy, 25. 


Qui dat enim, inquit, escam 
et petant cibos a- 


C Th; hutpas avryp 


"Ebov oxcroc, wal &yevero vUE. "Op:cag outs 
T0;, napupiotiuevov, WnoywpobLyrags tToU hueprvoy 
xa $34a09 pwrd:, xal tytvero vit; © Kal 76 oxdrog 
Yap, pnolv, £xdleve YOXxrTA. 

'Ey aizh 8184evoorra xdvra TU Onpla roy 
OpuvpoD. L+6net xat The vuxrhs 16 xphotuov. OL 
j6vov y&p Toig avipwnog Endyer (11), xa) napse 
aabodaa xexpmxirag Tolg pednpeprvols nova, 
axpaioug tpyatcrat, &M4 xal tolg Onpiots nappro 
o'av elg 7h Baditerv yaplittrat. 


B Lxvuror OpvEperot Tor dpadeut, xat tnrnoa 


xapa rp G86 Bpory atroig. Exvpvor Leoviwy 
Gpv6pever, yapty Tod &pracat xat nopioacha: Bow- 
ov avrol;, napt Tþ Op oboav, f napt to Beoy 
yopnyouptuny* txethey yap h Tpoph nfo: Tolg 
Tworg * *O Eibobg yap rpoghy mndoy onpni Þ vat 
Cnrhoa nap T4) OBech, Nokkot yap mok.Gaxts 70k 
X& Ov Cav elbov, tv xa:pe kyjyod xat Bling dvas 


| retv6ueva npds thy obpavty, xat anopatry Aye 


Tov Nomrhv Entxakovpeva 

Avtreiler 6 log, xal ovrhyOnoar, wal 
ele rac pdrEpac avror xoiraoclhoorru. Pooizwy 
£1867 Thy &Toxexinpwptvoy ayrols el; 73> Criodevery 
xaip6v, 

'EEelevoera: dvOpunocc bal 76 Eppoy avrod, 
2 xa} Tolg hutpots Cworgs Anger 
pybetong, va ph T& &ypia ovverOdvra. Lupny 


@)hnors Epydtuvtat, 
| - 


Kat &al rhy &praclar avroÞ #we £0x8par. 
"Epyov xa! tpyaclay Ex napalihiov td ard Gn- 
ot * tra peraty toy Moywy Exmhayels @vebonaev* 


Nc Eperaliyn Ta Epra cov, Kipie! Afav 
thavpasrw)ncav, &\ko nptg Eko Tt xalo; Exovta, 
xa! n&vrwy tpi Gnavia, gig tvdg x5cpou cvuprnih- 


pwaty. 


Ildvrra &r oogly £xolnoac. OUR to opixpotar 
Tov parny vat neprrrog Yeyovdtog, GAG raviwy 
keyuug ty6viwy, 6 og wy, rl et xa tuly 
T<w; axatalhnrovg, 


'Exnpoln 1 11 thc xiloebe rov. Enhr,puln 
TWY XTLGTLATWY G9, 

Avrn 1 6d4laoos perdln xat evpoywpoc. Kat 
abrh < 9d)aoog. 

'Exsi Epaerd, Ov obx Fort dprOpide. "Ev av} 
vnxr7& avapibpnra. | | 


Varie lectiones. 


(11) Videtur deessC Home, puta f5uylav. 
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Zoa pxpa peta jleyrdluyr. Towro bhhove + 


'Exsi xloia 6taxopevoyrar. 'Ev Th QYak&ooy 
$7,),096-t. 

Apdxur obrog Ov Exlaoag tuaalttiy avro. 
Kat 6 &paxwv outog, Hr Th xhtog, Ov Extroag, 
tyoxipriv abrp, gnpt © To Vart. Apaxovia 
3} th xf79; wOv6uarty, Og Untputye)totatoy Ev 
Toi; Evaklotg* wanep ov xat 6 Epaxwy tv tol; yep- 
Tai0%G., 

Ildvra xp%c 08 npooEoxoct EBoowat Thy Tpoghy 
avror eic eOxarpor., Havia T& Goa eig oft Ent - 
Touoty * Gre T4 Ghoya, Pv3rgy tive koywp, xabws 
avwri pw Geoh).wrat. "Evla th, Kal nrnoat apt 
70 8: 8pocw avtoic* npoaboxact Bt Gouvar thv 
7pogphy avroly ty xatpe ypelas. 


Adrrog cov abroig ovilttovor. Thy tpoyhy. 


'ArolEavrog 68 cov thy yeipa, T4 oounurru 
xtno01oorrat xpnotoernrog. Keipa ptv My 
yopnybv Byvapy ypnotdtmra Bt thy npdvorav. 

'Axoorpeyarroc O68 ovou TO apdownaor, THpa- 
x9:;00yra:. Wpcownov thy Exioxonhy proty, 


Avraveleig 70 aveipua avrav, xalt txlelyouct, 
xal eig roy xory avroy tawrptyovo. 'Ag- 
elet;, Nept & tov avigwnuy 6 M6yos., 


'Egaxooreleic T6 aveuyud gov, xal xrio0nhoov- 
rat, Th nvevue cov Cwononby, xat xtio0hooviat tc 
Yhs &vaoth oovieg. "H td [lve3pud on, mh ih to &yiou 
pantioparog Enpoitov, xat xr:o0hoovrat lg xat- 
vv xriotv, el; veov kady, Og veeiclat td tv ntept 
Ths &x vexpoy avactioews , Th 0 mp) The bx S2- 
Tris uatog naltyyeveciag. 


Kut draxawisic To xpdowroy the The. Th 
x4\kog The Yhs, Gnep Eloly of &vOpwna. Kat &k- 
iw; 6 H7rq daallayrhoerau, xare Thy 'Am6- 
ot0kov. 


"Hrw #4 66E&a Kvplov elg robg alwrag. Toy 7% 
pv tb elpnptvwy T2hoavrog , 74 && 7010UvroG , 
74 && Toth Govto0G. 

Evdgpar0yocerar Kvpiog Enl toig Eprowy abvrod. 
Tot; 8:4 th; tvavOpwnhocrs avroy xatoplw0nco- 
ptvorg * f, rolg Gta The xtiazwg Tod x60pou. _ 

'0 &niblbawr &x1 thy roy, xzal Zorar avrhy 
TpEnery, "Nc tn\ TOv ccroplv * tmbiene: yap Th 
Gpyllov * < Bt, ph ptfoven, Tpiper xate twva puot- 
xhv, \ pov andpinto» auvaichnary. 


0 dardueroc ror Ofbwr, xal xaxriforra, 'Q; 


” Rom., vin. 21. 


A Vers. 26. Animalia pusilla cum magnis. Hoe per 


Se clarum est. 
Ibi nares ndwas 197-% In mari scilicet. 


Draco iste quem plasmasti ad ludendum " eo. 


Ipsum etiam cete quod ereasti, ad 8ubsiliendum in 


mari. Draconem enim cete appellavis, Veluti inter 
pelagi animavtia vas!z cujusdam magnitudinis 
animal, quemadmodum draco inter terrena. 


Vers. 27. Omnia a te exspectant, ut des eis cibum 
in lempore. Omnia animalia, inquit, in te sperant, 


tametsi brutla jpsa, nulla animi ratione, cujus ex- 
pertia sunt, $ed naturali quodam instinctu id ſa- 


ciunt, quemadmodum supra diximus in versiculo : 


B Querunt a Deo escam $ibi. Exspectant autem ut 


des eis cibum, in tempore scilicet indigentie.” 
Vers. 28. Dante te eis, collpeinty Ciba sCi- 
licet. 
Aperiente le manum tuam, omnia implebuntur 


bonitate. Per manum, tribuendi potentiam, et per 


bonitatem, providentiam intellige. 

Vers. 29. Avertente autem te faciem tuam, tur- 
babuntur, Faciem Dei, > Ts et protectionem 
divinam appellat. 


Auſeres spiriium eorum, et 1 deficient, ct in pul- 
rerem suum converlentur. Auſeres (12) animam eo- - 
rum, et morientur, atque ita demum jresoluti, re- - 


vertentur in terram suam, a qua desumpti sunt. 


C Est autem sermo de hominibus. 


Vers. 30. Emiltes spiritum (num, et creabuntur. 
Emittes, inquit, vitalem spiritum tuum, et creabun- 
tur iterum, resurgentese terrs; vel, Emiltes Spiritum 


luum, qui per sanctum baptisma venturus est, et. 
creabuntur, in novam nimirum creaturam, atque 


in novum populum. Intelligi enim hoe polest de 
resurrectione a mortvis, vel de wg genes: 
baptismatis. 

Et renovabis ſaciem lerow. Hoe est, pulebritudi- 


nem terre, per quam ips0s homines intelligere 
possumus, vel ipsum etiam terre elementum :; 


quia terra Lune, ut inquit Apostolus, Serabonr a 


corruptione 7, 
Vers. 51. Sit gloria Domini cena Conte 


D eorum, que dicta sunt, jam effecerit Deus, alia 


nane efficiat, alia deinceps efecturus sit. 
Letabitur Dominus in operibus suis. Ju operibus, 

inquam, que divine incarnationis gratia effecta 

fuerint, vel in operibus creationis mundi. 


Vers. 32. Qui respicit terram,el{ſacit eam tremere.' 


Terr& motu nimirum. Iracunde enim terram aspi- 
cit, cum libet ; que illius aspectum ferre non 
valens, contremiscit, naturali, vel potius ineffa- 
bili quodam gensu. 

Qui tangit moales, et ſumigant. LOS ToLt TT 


| _ Vari lectiones.' 
(12) Explanatio non necessaria, ut animad versio. 
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accidit in monte Sina. Tacti autem a Domino g £7: to Eivd. Kanyitourar yap Bixnv yoprov, nhn- 


 montes ſumigaut, inslar herbaz, que igni pro- 
pinquior $it facta, lilud vero animadveriendum 
est, ne verba illa, qui respicit, et, qui tangit, hu- 
mano more, $sed digne Deo intelligamus. 

Vers. 33. Cantabo Domino in-gite mea. Donec 
VIXETO. | 

Paallam Deo meo, quandiu sum. Fumdem repetit 
sermonem, clarioris intelligentize gratia. 

Vers. 34. Jucundum $it ei eloquinm meum. Pla- 
cebit ei sermo meus, quem offeram in psalmis et 
canticis; vel, Sermo meus et conversalio mea illi 
crit grata. 

Ego vero letabor in Domino. Quod sermo meus 
2c conversatio mea, ut diximus, ei placeat. 

Vers. 55. Deſiciant peccatores @ terra, et iniqui, 
ita ut non 8int. Deficiant, inquam, effecti pro pec- 
catoribus justi, pro. iniquis #2 qui, ita ut amplius 
non sint quales ſuere, sed mutentur. Optat jitaque 
- Propheta, non ut bomines, sed ut vitia deleantur. 
Vel, iniquos et peccatores, ips0s appellat dzmo- 
" Nes, aut .eos qui immedicabili vitio laborank, 


quique alios non secus ac peslis gquzedam ivficinnt © 


_ &t lzdunt. (lilad predictis addi potest, quod quem + 
admodum is qui preces ad Deum ſuudit, 


3:40avro; Tvp!* Vionp:nas 5: vonttov, wat vt 


EXC Atxwr, Kai Th 6 dGarbueroc. 


Aow t@ Kuply &r hf fy yov. "Ewg &v (6 

Talo rp gp you two vadpyw. Takillkoye, 
oagnveiag Evexcy, 

H®vvdein avro 1 6:aloyh wov. *Apt3tt ary 
h Cakes pou, h Gtx Toy whwy xat tHv Gakuov, 
Hyouv, h& mph; abrhv Gpikia pou, of Era)oyious 
_. - 
'Erco &8 egvgparlooum &x1 ro Kuply. 'HBuv- 
defong avrp the Srakoyhs pou, xafng efpyrat. 

Exlizoier dgaprudeot tad thc mh , ual vo. 
{i0t, woTE pl OAGpyer aAbrobe. Exhinorey, yivts 
pevor of pty Epaprwnot Glxato , of & SAvopor ebyo 
19! , Gore ph Lndpyery abtoy;, ofof glory, 4a 
perabin0hvai. Ebyerar ovy ob Tobg dvOptmne; 
apavichhvac, 4a thy xaxiav avrov. "H &papru» 
004g xal av6poug org Ealpove; protv, f toig 
aviztoug Thy xaxiay Ezourag, wg Lvpny Twv Dy tate 
VEvTWV, 


petens nullos esse zgrotos, nullos pauperes, non ho 


minum, sed zgritludinum et pavpertatis interitum cupit, ita et beatus David his verbis, non lio- 
minum, $ed vitiorum ac scelerum expetivit imeritum,) 


Benedic, anima mea, Domino. Finem psalmo appo» 
nit consimilem principio. Non me latet praterea, 
guosdam allegorice hunc psalmum exposuisse : 
verum hujusmodi expositionem libenter omisi, 
 tanquam violeatam quodammodo, et que non 
ſacile ab omaibus recipiatur. 

| Alleluia. 

PSALMUS CIV. | 
 Abunde dictum est in Procmio operis de -pxal- 
mis, quibus inscriptum es, Alleluia. Significat 
autem hc dictio, Laudate eum qui est, vel, Lou- 
date Dominum, Hortatur itaque nos in prasenti 
psalmo Propheta, ut bymnos et laudes Deo conci- 
namus. Privatim vero aulta connumerat beneſicia 
- in priorem.populum Dei olim collata, atque inter 
olim erant, 


Vers. 1. Confitemini Domino, et invocate nomen D 


ejus. Simile est dictum jllud Prophetz : Confite- 
mini ei, laudale nomen ejus, ry exposuimus in 
p$alino xC1x. 

Annuntiate in gentibus opera ' ejus. In psalmo 
xcv dixit : Aununtiate in gentibus gloriam ejus, 
idem =que dicens, quod nunc. Gloria enim 
Dei ea est, quam in consequentibus declarabit. 


Cantate et psallite ei. In Proemio operis, et 
multis aliis in locis abunde docuimus Ge difſe- 
rentia jnter canticum et psalmum (quodque sxpe- 
numero idem significant, quanquam hujusmodi 
dictiones geminatz, aut invicem conjunctz inten- 
tionem quamdam $ermonis eflicere solean1). 


Narrate omnia mirabilia ejus. In praxdicto ctiam 


EvAgye!, 1 wuxh prov, oy Koipioy. "Rows 
G%pxh td 76)05 Entbyxev. Obx tyvinoa 6 Ta; tivwy 
ei Thy Tapdvia Yakudy dnyopiage GAN Exty Tap- 
fxx Tavrag, Wy SeGraoptvas re xal Cugnapa- 
$4x72VG, 


'Alandovea. 
WYAAMOE PY. 

Etpy-at ty 26 nporulp the Pibkov Thv Yaruov 
rep) Tov Eyovruy Emypaghv 36 dAdndovra. "Ep: 
pyvevet &t Tobro, Aiveire ror Orca, fro mv Kv- 
prov. Hpotptnretar Bt 6 Yah hg buvety tv Ocdy, val 
 TiTaoxer 7&4 Efvy apt bv elnpyttroev 6 Ord; ty 
T&Aay Labv * xa\ oioy Gag" olov Tobrov Enotifoev. 


cetera, quomodo pro exiguo ac lenui populo, it 
amplum ac numerosissimum consliwerit, 


'FEopoloyerobe ro Kuplp, wal bxixalciode 0 
bropa avrod. "Opotby tort th, *Efopoloye:iols 
avro, alveirs td &roua avro, wnep hounvelor- 
pev &v To LO gakps. 

Azayyellars tr roig Biveo: th Epra aurov. 
'Ev & 7& he $a\p pnowv* Avayyellare ty role 
EOveot thy Bdfav avrod* Th aith Leywy. A638 
yap avzod, & npoiwy Epet, 

"Aoars avrg, xul ydlare avrp. Kai tv wo FM 
02vti poorly The rapoong Bibkov x2} &v 93k; 
Tov $2 pov elpyrar nep) Lrapopi; wahs ral hak- 
pov, 


Amryoaods adrra ra 0avudoa avrop, Kal &y 


| i 
ng 


ty 
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<7 TpXpunivdtvrr le Lakppeiipnrry * 'By xdcs A palmo xcy legimys : In omnibrs Rk _ 
roic Auoig Ta Oavpudagia aAvrou, bilia ejus. 

'Exaaweiods £7 to Erduart Top dyip avrod. Vers. 3. Laudamini in nomine  $aneto ves. 


Mtya gpoveirs wal #xvy330s ty Iþ dvouatcoda: Exgultate, inquit, ac valde gloriamini in toc 
X 216742 v0l. liph; yap 705; ingrooves 6 Moyo, xat. Clristiano nomine. Ad apostolos enim mags Sven 


obg 0193609; abtw, et ad eorum $snccessores.” | 
Evgpar0ytw xupdia tnrovyrwr Tor KUpor. Letetur cor quarentium Doiinum. Hoc ©al, in- 

Towy £7:zakouptvuy atthy gig BokOtrav + BonOftoov- vYocantium eum in anxilium : pra'st0 quippe eis 

"21 y&p. | < aderit. Vel, letetur cor hominunr accedentium ad 


Deum per mandatorum semitam; ;__ wy ww 
| _ ducit : invenient enim eum. 

Znrhoate roy Kvptoyr, wal xpataio)nts. Kpa- Veas. 4. Querite Dominum etiroboramins. Con- 
zauw0nrs lg 7h Cyrhoat addy, xt th yavvodods, Stantes cslote et fories in” perquirendo” eum, 

| | | | 0:4nemgue animi wollitiem ac Pagans _— 
lite, 

Znethoars ro ade avrov Ota nave. To B Querite faciem ejus. Per ie Dei, Deum 
7:p55wnov abtod, tourtorty abrdy nepippr5trixas ipgum cireumloquitur, vel divinam indicat custo- 
f thy En1oxomhv avtob* f tby Yiu avtov, thy Xpt- diam ac protectivaem erga homines : an ipsum 
o7dv, &g torry 4napahiaxto; elxwy toy Hatphs, val ſortassis unigeniium Dei Filiun, Chrigtum intel- 
42paxthp Th; vnoatrdTewy abtoy * O &wparog Yao, ligit, qui incommutabilis est imago Patris, et 


o7,o!, 416 dwpaxe xal roy Harepau. character snbstamiiz ejus : Qui enim, ns 4 
| me, vidit et Patrem meum **, | 
Myto0nre ror davuaciuy avrov, oy tx0lnoe. Vers. 5. Mementote mirabilium ejus ly" 
Mvto0nte toirwv, Tridaxovreg Ih £0vn, at frur- Quando salutarem ejus doctrinam anvualiabitis, 
yallate avrtd. (unc admirabilia etiain cuncta wp ſecerit, preedi- 
cate. 


Ta rEpara avrod  xul r4 xpipara rov orcyuua-  Prodigia ejus et Jritligia oris ejus. Repete ver- 
roc avrov. Mvha0nte drovrt. *Abragupoy 6: h ovv- _ bum, Hementote. Abutitur autem hic quarto casu, 
7aG;. TEpara pity oby at bnepyvels Ocommpiat, pro secundo; quem loquendi modum dictio etiam 
xpluara &} at anda; abroy al 3:4 tov vipon © Graca servavit. Prodigia autem, ea Sunt que a 


avrzod. "HCY Deo preter omnem nature legem fiunt ; Judicia 
' vero ea. que Deus, data per Moysem lege, deere- 
' vit. 
Exbpua 'AEpaay , Sovlot avrov. "Q ontppa Vers. 6. Semen Abrahe $erut ejus. Vos, inquit, 
'AGoaau, Kaki & tov; amootroovs, 0 Semen Abrahz, qui servi ejus estis. Ad ag 
| los autem 8crmso est. 
Yiot "Taxw6 8xtexrol atron. 05 mnaits nev- Filii Jacob electi ejus. Apostoli | FREY, qui 


' 2a (13). Kat 8ovkor ptv xarh th, Et oor er 0 KV- duobus his a Deo insigniti sunt nominibus. Nam « 


proc xal 6 &:8doxuloc Eriya vuar tobe 566uG gervies eo videri possunt, quod dixit ad eos Chr: - 
£xkeX7ot 62 xark td, 00x vjteic fey egedegaole, vg1lus : Siego Dominus et magister lavi pedes ve- 


Q.LU &yw Efeletduny vac. s{ros ®; et electi, quia idew alibi ait + Non vos. 
on elegislis me, sed ego elegi vos **, 
Avtog Kvpiog 6 Bedc npor, Abthg 6 Xp:otd;. Vens: 7. Ipse Dominus Deus ves!6r. Ipse scilicet 
| Christus. 
'Ey adoyn th T1 Ta xplara uvrod. Obs ty 'lov- ty 1{n omni terra judicia ejus. Non in I:bime tanto, 
Gaiots pivoy navieya) yap 01:69) onv. s:d ubique locorum divulgata sunt ejus Jo 
| Universo quippe orbi sunt tradita.. 
'Eurnoon tlc rev alwya wnhanc avon, Thi Vers. 8. Memor ſuit in sweulum 'teslaments 8ui. 


© Thy aiwva talhzng avizod, The aiwviny, Fro: ht; Testamenti Sui, quod in 8xcoulum est, hoe evi.- 
aperaxivhiov xat avallowroy, Kataiiyer 6: hot aterni atque incommutabilis. lacipit autew Pro- 
Tv Ev3eobcy 6 npoghrn;s Tas els *Efpalov; £l:p- pheta ex boc loco CONNUWMErAre bencficia in He- 


yeolag, &rw0cs and 'Abpaiu apiaucvc;. brevrum populum eollata, ew ab ips0 agereporecd 
| Abrabam. 
Adyov &5 evereilaro elg piling yeredg. Th at) Verbi Las td in mille generationes. deer 


** Joan. xiv, 9. ** Joan. xi, 44. ** Joan. xv, 16. 


Yaria lectiones. 


(13) Grzce cujus sunt hac omnia : quez porro ? an, prodigia et judicia ?. Latina  interpretatio for - 
laSSE Minus exacta, Cerie cammodior. . 
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repetit. 
promissionem a Dev Abrabe faclam intelligit. 
Memor etjam, inquit, ſuit Deus, sermonis quem 
mandavit in mille- generationes, hoc 'est, qui ad 
multas nationes pervenit. Mille enim posvit pro 
Multis, et Mandavit pro Pollicitus est. 

Veas. 9. Quod disposuit ad Abrakam. Quod ver- 
bum scilicet. 

Et juramenti 8ui «d {saac. Memor item ſuit ju- 
ramenti Sui, quod jurarit filio Abrabz lsaac. Eadem 
eienim promissio filio, quz patri ſacta est, tan 
de regione, quam de multitudine $seminis. Quid 
autem Sit juramentum Dei, diximus in psalmo 
LXXIXVIN, ibi : Juravi David servo meo. 

Vers. 140. Et statuit illud Jacob in preceptum. 
Adeo ut ipse Jacob certus jam esset, mandatum 
illa-1 Dei violari non debere. 

Et Israel in teslamentum @ternum. Ut esset ipsi 
1srael incommutabile zque ac sempiternum testa- 
mentum. 

Vers. 141. Dicens : Tibi dabo terram Chanaan. 
Palzstinam scilicet, quam Chananzi populi habi- 
{abant. _ 

Funiculum hereditatis resire. Hoc est mensu- 
ram ac portionem vestram. | 

Vers. 12. Cum essent numero breves. Hac, in- 
quam, itz disposuit et pollicitus est Deus, cum 
. adhue pauci essent, Abraham nimirum, Isaac et 
Jacob alque eorum liberi. 


Paucissimi et peregrini in ea. Quin imo paucis- ( 


$imi cum essent et derelicto paulo ante patrio 
z9lo, in Chananzorum terra, veluti hospites alque 
extranei morarentur : Abraham enim, -ut inquit 
Secriptura, peregrinatus es! in terra Chanaan **. 

Vers. 13, Et pertransierunt de gente in gentem. 
Per multas nationes vagati sunt, et plurimas $se- 
des commutarunt, que omnia in libro Geneseos 
exponuntur. 

Et de reqno in populum alterum. Alize enim re- 
ciones ad regis imperium administrabantur, aliz 
vero communi popvlorum coucilio, more reipu- 
blice. 

Vers. 14. Non permisit hominem nocere eis. Ne- 
minem, inquit, permisit- injuria eos aſflicere. 
 Pharaonem quippe ob Sarram uxorem magnis 
_ eruciatibus torsit; ipsi quoque Abimelech, Palz- 
$tinorum regi, consimili de causa iratus, et noctu 
imminens, horrenda quzdam comminatus est sup- 
plicia, nis>Sarram restitueret : illud etiam addens : 
Quoniam propheta est Abraham, et 8i pro te ora- 
rerit, vives **. Ab iratis prezlerea atque infensis 
animis Esau , et«Laban dilectum sibi protexit 
Jacob, multosque alios simili modo prohibuit, ne 
patriarchis injuriam inſerrent. 

Et redargnis pro eis reges. Redarguit eos, con- 
ſuditque ac perierruit cum injusti essent, ve- 
luti Pharaonem ZAgypti, et Abimelech Palzstin:r 


Ieges. 


+ Gen. xxxy, 27, ** Gen. xx, 7 
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Per 4estamentum enim et per verbum, A yz m4, 
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B.abhxry fi, k6yov thy dndayeary Ie 
etpnjevns Yhs Gvopdyuv. "Euvio0n Yap, $n5!, tob 
aGyovu, ob Everei)arto, tod ci; Yikag yeveas, to [Eypt 
TOLGY yeveav EEixvountvoy * yaa; yep vou ano; 
Ta; T9 4; xake?, vat Td &rerellaro bt @vt). Tod 
EnmnyyY<iarto tHOerrcv. 


"Or &tE6ero To 'ACpady. Oy \6yoy 6nXovsr.. 


Kal Tov Epxov avroo to 'Iradx. Kal tuvholn 
T4)ty Tod Gpxov adtou Tod 6uoohtviog tO "loads. 
Td avrh yap xat 76. "Toad ernyysiatro Tp re 
Ins Yhs wal Tod n\nfucuos rob ontpuarog. Ti 84 
Eartv Gpxog Oeod, elpnrast tv T6 T1 Halt * Ev0a. 
T, "Qnooa Aab!E ro Bovie pov. 

Kal Eornoer avroy To Taxws elc npcorayjin. 
Td elvat tzpdorayua &nzpibarov. ' 


Kal to *lopaht els 6:a9hxnr aloror. El; t»þ 
elvac Stabhxnv aperaxtivyzoy, I wg ef-' 
PNTat. 

A&rwv * Zot 8a0w thy Thy Xarady, Thy [lakai- 
ovlynv, fv. xatpxouv of Xavavator. 

Zxolriouu xAnooronlac — Mezpnue, j UE 


pt5pa. 


'Ev to elvait avrovg dpidup Bpayeic. Atywv 
Tavta x2) Ciartltueyo;, xal dnoyvoInevog, Gre 
foav &@pi0pp Bpayets of wept thy "AGpalu, xal 
1Joa&x, xa) 'Iaxw6. ' 

"OArroorobe xal rapolxove &r abry. Metavs- 
ora: Yap napwxnoav eig thy yYhv ToOv Xavavaluy 
of rep) 2% "Abpadp: xat '0 *Apadap yap, pn, 
TUpPErnoey Er 7H Xarady. 


Kal 6:nAGor tE Edrove elc EOvoc. Tokia EOvn 


| Cre py6pevor, xat T6novg £4 t6nwy &uibovres, ne) 


Ov &rdvruv < $16).05 th; Tevecew;. lorope?. 
Kal &x Baoilelac eig lady Erepoy. Trvig tv 
y4p xyopa:t Ebao:tkevovro, Tivts Ot Ednporpartoiuvto. 


Oox dpnxer drOpuxoy damnoat abrove. "Ave 
0ownov, Hrot mTiva* Thy ptv yap. Papat Fracey 


D traopol; pydhoyg xa) mwvnpot;, xat thy olxov ad- 


T9) 8:4 Labpav yuvalxa 'Abpain * To & 'AGrutey 
Emtota; vurtds, elnty &Az te pobeps, xat rt *And- 
bog thy yuvaixa TO avOpwny. Eitz Etnfyayey Got 
Ipoghrne &ott, xal eiCerat nepl von, wal hoy. 
Thy "Hoav & xa toy Aabav 00% @phxev 45x70! 
thy "Jax&6, xat &\louvg noobs ob auveywpr;or oy 
Tov; Elpnutvoug tpel; natptapya;. 


Kal f.leyEer vatp avror Baoleig.. "Heygv 
adroug 762g abizov;, Foyuvev, tgebnary oy why 
$apx6 Sacta Alyinrtou, xat Thy 'AG6:piey pact- 
itn Tepawwy. 


£V 


by 
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Mij Gateo0s Toy yproroy wu, xal &x roig A Vers. 15. Nolite langere christos meos, et in pro- 


xpoghraic jou ph roynpeveole. Neywy xat tavta 


$y2ov6rt, Xpeorobe pty avrovg Ovdparey, Wy x2- 


yoroptvou; 76 &yip Nvebpant, } 76 mpognrixg 


yapicuatt * npophra; It, 5 noe Rpognteuonv- 


| 225, Kal yap xa) np; thy AGtuthey elnev 6 Ocd;, 


wt; efpyrat, wept mob 'Abpaiy, its rpoghtng E790v. 
Prog pty 09 xetvrar tavra tv Th Tpoppntetaon 
Bi6)w, td Mh Gareode roy xpiotwr, jHov, Kal Ih 
$£55* Erepa 8 el; thy abthv 8:4vorav tiivovrat. 


Kal 8xdleos Ayer tal ri mny. "Eta, 
Etzeuys, TpoototoOy ebprqdavus nept Thy "Iaxws 


els Thy Alyuntov x&0odov, Gre 74 Enta Emy the et 
B in Mgyptum, quando septem fertilitatis anuos, et 


0nviag Enta Erepa Siedegavio. 


Nav orrprrua diprov ovrerprye. Nicav layuy 


762PH; ouvetpie, ndcav dndotacty Pptcrms hop4- 


V.Gev, 

'Axtoreilsv Lnapoover avror GvOpwroyr 
"Eunporbev tiv np! thy 'laxw6 why 'Iwchy, þ 
novnpig twv a3zkgpav abrob ypnodueve;s eig Gov, 
xat th» ei; doviefav 4naywyhvy &nootrohhy non od 
evo. Aibri xa) np; abrobvg elpnxev* irs Elg Gwhy 
dx&oralrxt pe 6 80g Enxpoober vuor. 


phetis meis nolite malignari, Redarguit , inquam, 
eos, dicens hujusmodi -- verba. Chrisios autem pa- 
triarchas appellavit, veluti sancto Spirity vel gra- 
tia prophetandi unctos; prophetas vero, quia 
ſutura mulla predixerunt. Quocirea Deus ipse, 
cum loqueretur, vt diximus, ad Abimelech , atte- 
Status est de Abraham, quod propheta esset. Quod 
si quis dicat verba presentis versiculi, ut hic ja- 
cent, in libro Geneseos non haberi satis esse ar- 
bitramur, quod quz# ibj dicuntur ad hujusmodi 


 Sengum tendant. 


Vers. 16. Et vocavit famem 8uper terram, loc 
est, ordiuavil, Seu misit, 8ummso ipse artificio iter 
preparans Jacob et filiis ejus, ut descenderent 


tolidem ſawis Sustinuerunt. 

Et omne firmamentum panis conlririt. Esculenta 
omuia consumpsit, et quidquid ſawis solatium 
csl, delevit. 

Vers. 17. Mit ante eos nommem. Fecit Deus ut 
Joseph -prziret ſamiliam Jacob, ct impiorum_fra- 
[rum malignitate ipse usus est in bonum. Uade 
neſarium eorumt delictum, que ille in g8ervitutem _ 
actus es, Propheta hic mitiori yvocabulo Dui mis - - 
Sionem atque aposlolatum nuncupat , dicens 


quod Deus eum premiserit. Quamobrem ipse etiam Joseph fſratribus $vis dicebat : \ In vitam 


 misit me Deus ante vos **. 


Eig 805lev £xpdIn 'Twongp. Napt tov aBikgwy 
avrod rol; 'lopannitat;, xat naps toy 'Iopanktuwy 
a0:g eig Alyunrov T6 Nevregpph. | 

'Eraaelrwoar &y xt8atc robe Adbac atrov. 
'Exdxwoav of nep) tdv x5ptov abrod, 84kovres lg 
Td Eo pwrr,piov, 

Zl8npor Emndlbey 1 vurh avrov. Toure3tv 
avtig. Lidnpov 8: ityer Thy oi8n,pouy xhowvr 1 
o{3r, pov, Frot 3» Fipog bitpuyev, Expt rod £4009 72. 

M&s xp: rou 64v8ir re A6rov avrod, "H thy 09- 
glav avrov, xab" fy Zhvos Tous Svelpoug TW Gvv- 
&:ouiwy* | ti pooviia, fv tppdvricey abrod 6 
Ozdg, btw» ary 5otacat, xa th yeEvo; at rod. 


In serrum renundatus est Joseph. A fratribus ve- | 
nundatus est Ismaclitis, et ab Ismaelitis rursus in | 


Cc £8ypio, Pentephrz Pharaonis eunucho 


Vers. 18, 19. Humiliaverunt in compedibus pedes 
ejus. Aſſlictus quippe ſvit Joseph a domino 8no 
in Agypto, missusque ab eo in carcerem. 

Ferrum periransiit anima ejus. — Anime eju:, 
hoc cst, ipse Joseph pertransiit ſerrum. Per fer- 
rum vero ferreum quodd:m supplicii genus intel- 
ligit. Vel, Pertransiit ſerrum, pro Effugit gladiu: 

Ad ipsum enim pene gladium devenerat. 

Donec reniret verbum ejus.. Hoe est, donec ve- 
viret 8apientia illa, qua somni1 convinctorum £co- 
mitum dissolvit ; vel, donee veniret consilium , 
quod disposuerat Deus de Joseph, volens cum 
et genus ejus clarum ac celebre reddere apud 
omnes. 


To Adv (14) Kvplov Exvpwoer avroy. '0 ty- D Eloquium Domini inflammavit eum, (Grzca lectio 


:a0etro; nfyng 6 mapa Oo Go0el; Hulv, xal' &y 
Loyuxd) iey6 pela. '0 pvarixds vipog mvpwihvar ad- 
wv T2peETxEVATEY ty Th xaplvy toy THpacuthy, xa 
6zr5z. abaphy x2) Boxtnay, O; xpvdy* | E8itaoxey 
Yap: abrdv 6 26yo; obro;, Gre of yh yuvan>; alko- 
"pla; ant a%at. 


pro eloquio, X5y:ov habet, que dictio a dictione 
Myog, deducitur, que non verbum tantum aut 
Sermonem, Sed rationem etiam significat. Unde ct 
4y:ov non eloquium simpliciter, sed rationale elo - 
quium $iguiſicabit.) Sensus erit igitur quod intima 
jlla atque innata cuique homini ratio, quam Deus 


10bis __ es, ut per cam rationales el mms et Simus, quod hc, inquam, natura homini 


3 Cen. xLy, 


Yarie lechones. 


(14) Ad verbum : Ingenita ratio que a Deo nobis 
data est unde rationales dicimur, naturalis nimi- 
rum lex, effecit ut is 8e velut igne explorandum 
preeberet i: tentationum ſornace, utque inde purus 
probatusque, lanquam aurum egrederetur. Edocuit 


enim eum ha@c ipsa rulio, neſas esse alienam mulic- 
rem contingere. Latinus interpres explicuit dictiv- 


nem 3X6ytov, in qua Vis -est, £enSumque Cconciunic» 
rem reddidit. Quod $atagit fere semper, 
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invictum reddidit, ac veluti igne examinatum 


puritate consSpicuum demonstravit, 


utdrem non appaeteret, $sed ut domine 
gerel. 

Vers. 20. Misit rex, et s0lort enum. Pharac scili- 4 
cet, quemadmodum in libro Geneseos omnia 


aperte $unt tradita, 

Princeps populi et dimisit eum. 
ſacit 8xpenumero. 

Vers. 21. Constituit eum dominum domus suc et 
principem omnis possessionis $ude, ut erudiret prin- 
cipes ejus $icut seipsum, et $eniores ejus 8apien- 
tiam doceret. Deo scilicet omnia. hc ita dispen- 

SAanle. 
Vers. 23. Et ingressus est [srael in £#gyptum. 
Per mudum autem compendii, brevibus verbis 
hisloriam narrat. 

Et Jacob peregrinatus est in terra Cham. ldem 
rursus repetit. Per terram vero Cham, Agyptum 
intelligit : Zgyptus enim fuit filius Cham : unde 
ab utroque evruta nomen desumpsit. 

Vers. 24. Et auzi! populum $UumM vehementer. 
Devs nimirum, qui anxit populum Israel. Populum 
vero Dei ideo eos appellavit, quia 80li Judzi rite 
D-um colere videbantur. 

Ft roboravit eum $uper inimicos ejus. 


dem repetit, nt 


Supra 


Mgyptios scilicet, qui Israelitas pariter, et ipsum 


Deum oderant, 

Vers. 25. Convertit cor ejus, ut odio haberet po- 
pulum ejus. Cor scilicet Pharaonis, non illius dico 
qui amabat Joseph, $ed alterius qui eum non Nno- 
verat. Indurarit enim inquit, Deus cor Pharao- 
nis **, hoc est, obdurari permisit ut aſflicti scilicet 
ISraclite cum ardore animi ad Agypti exitum 
contenderent, et acer bissimam Agyptiorum pressu- 
ram evaderent. 


Et dolum ſaceret in $ervis ejus. Ut scilicet $true-. 


ret insidias. Dixit enim Pharao Zgyptiis : Ecce 
nunc gens isla valde multiplicatur, et invalescit $u- 
per nos **, Quapropter universos, qui ex Judzis 
mares nascerentur, 0ccidi jussit, aut necari. 
Vers, 26. Misit Moysem $ervum 8uum. Deus sci- 
ticet misit, 
Aaron, quem elegit $ibi. Fratrem Moysi. 


Vers. 27. Posuit in eis verba 8ignorum $uorum. 
Mandata scilicet divina, quibus efficerent miracula. 
Vel, docuit eos causas*signorum $uorum, atque 
corum modos. (Grzca evim dictio X6yous, ut dixi- 
. mus, non' Solum verba-sed rationes etiam et cau- 
$as Signilicatl.) 

Et prodigiorum suorum in terra Cham. De s$ignis 
et prodigiis dictum est psalmo Lxxvn ibi: Quem- 
10. 


» Exod. 1x, 12 et passum. % Exod. 1 


EUTHYM I ZIGABENL 

insita rationis lammula, ctm in afflictionum, cot calamitatum foruace 
purgalissimi 
alque Cilectt ut castitatis zelo SUCcensns, non 
elm etiam appetentis, laqueos relicta 


, Aeyet Tahv * yh yep Xap th Alyunro; * 


C 
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atque 
wunditia of 
modo alienam 
veste priierſu- 


{Cnlatuin, consantem 


anri instar $unma cum 


Ax&oTeider Bauotleve wal £lvoer adroy, 0 
J_— - e > B76; " FR JT POL 
Ev Th, 6ndwleton & Bi6ky ths Ceviciu; 
navta oayny Iiilphaat. 

"Apyur Aaov wat dgnxer avtoy. Th att Myer 
wz elwube nor Gx:'g 7:5Etv. 


$2620, 


7X, 

Kazeornoey avroy xtpwor tor olxov atrod, 
xat Apyovra ndong The Hrijoewe aALrod, rob 
xa@8voau Toby lpyorrug avrov, or baveey, xal 
Tovo xpeofurtpou, avrov Coptoat. To) Ocn5 
TI2VT2 Oix0v0 91 vG. 

Kat eionAver 'Iopant eig Alpuxrov. Kar En: 
Tophv Thv laropiay Ciftf:or. 


Kat Taxw6 xapexncer & v1 Xdp. Th 291d 
emeh 6 
AlyunTnog Exyovog Hv Tos Xap, Ov xat &uyw Th; 
x)yoetg abry Eoyev ht yh. 

Kal n6Enos toy Judy avrov ogE8pn. Tob 
"Iopani 6 cds, i, thy Eautod (15) * p6vor Yap 6 0970! 
Thy O2dy EgtCouvto. 


Kal Exparalucey avrey vatp tobe Ex0pobg 
avTovu, 'Ymtp tobg Aiyuntioue, ofrivz; Eutoouy xal 
tobg "Iopaniitrag vat thy Ozdv. 

Mer#ozpeye Thy xapdlar avrod, ro juoncat 
ror Aaoy avrov. Thy xapiav tobd Papaw, od tob 
gihodvtog Thy "Ilwohy, Ak Ertpoy wh eiddtog avtdy: 
'EoxAanpure Yap, - pnoiv, 6 Orde rhy xap8lur 
$apaw * Toureatt oxhnpuylhvat rapeywproey, Iva, 
X4X9V evo: oi-*Iopaniizat, Oeppw; tnfvutacucy 
tEehGely Ex th; Alyuntou, xal guyety Thy Cpt 
abtov, 

Tov 60 wvobat &r Toig Eovlots avrov. Tov 
EniLovkevery. Elpnus yap 6 $apacy mph; toug Al- 
yuntious * Tov roy xoduvalndet to Eovor, xal 
toxver vnep pac xat Lommby | —— ava:- 
peioJar 1% &pfeva Ov Tixtoutvev Bpeyy 

EEan&oresile Mwbony tov Eovloy 
Beg. 

Aapor Oy EE8 l8Earto eautw. Toy atzlghy Mwi- 
G5W;. 

"Ebsro Ev \QvTO0IC Adroue ror onpuelww 
avrov. Ta 7:oay pate 1% nes: TOY cnptiwy at- 
WITE 6:2. abrov EveoyetaVar tavrar f Eyvw- 
airing Twv cnuciuy avtob, z@t 


tie. 'V 


TOUC 


T%v, 
a; 
<0Ug Tp6rz29; avtwv. 

INtp! on*+ 
£ybda 


Kat ror tepdrwr avrouv EY Th Nady. 
ta2{ory %at te patwy elpnia: tv TH Oo,” haiue* 


Varie lectiones. 


(15) Fidelius aurit Deus populum ejus, hoc es! populum sunm (avrod pro Eavur9V) $oli enim 


Deurt cotebant. 


Judei 
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7), "Oc E0ero &r Aifbarg ta onueig avrov, xal A admodum posuit in AE gypio signa $ua, Cl prodigia 


74 TEpara avrov Ev XeOig Tivewy * val tv Exeivey 
Yap wp yarue T4; elg tob; Tapaniita; ebepyectiag 
lor5pnoev, ax and th; E563 pivoy aptapeve; 
Ths £5 Alyurrou xa) tTpinzov Etepov. 
'EEantoreide Ox0ror ral Boxbraver. Ka phy 
Tp) Toy oxdrovg Ettpzs mhnyz; Tolg Alyunatfog 
t-hyaye * t60erxe Bt: todro rpwrov 6 AaG'3 Gftz- 


gSpwg. "H xat Enet x4kiotov 60% za} avayrnts- 


, 


7270v Tolg avpwrag th GoOG, thy 1.4 ToY oudtoug 


Ttuwptay oO; Bapuratyy rtpottage . Kat ty TH of 
value anaparnphiu; biryeltar th Toravrag pa- 
oT:YaG, Ot; clphrapey * EvOa 75, 'Feaxtoreler elec 
@bToUE XUYOUUAY. | ” 

"Ort xapexluparay tov 4dyove avrov. "Ort, 
prolv, of Alyuntio: Tapwiuvay T& Tpoatay pate 
auto), XELEVTHvTCG AR UGAt Thy Lalv abtod * nap- 
enixpavzy & avtol; 4niidodutrt;. Kataypnorindy 
& Ent Toy 167Wwy th rapealxparar, "HM za &).- 
105* 6:2 Twy kywy Thy Aalhoavia ivegnve. Tives 
76 nrapenlxparar, uepeby oav Epunvevovusty, 
©; xal. Touto Gnhovong nap) Ebpaios Eatuy Gre th; 
 Teravurtng LE5rws, "Evi Ot Twv avatypagun 00 up - 
eX/zparar YpigouIry, we avaytpsodat toiro npdg 
Mwb57v x21 *Azpoy, 


O27 
04” 


| Mer&orpeyre Ta Voara atror tlc alua. Kal 
dxexrewe robo ty0vag avror. Thirov ty v6 


B 


elpnutve yaluy* Kat jprerforpeyer etc ala robe c 


TForapobe ubrov. 

"EZeipyeey 11 pn avrov Sarpdzove (16). 'Ev 
txefvey xat rept rtobrwy hpphveurat © *EEeipie, 
Evtt ESilwxty Eprvatixd. "H xa\ —_ *. tx Tov 
v52twv utv of Barpaynr yeyovantv, Oo; t Bibkog th; 
Feveo:w; rapiorno: * mh O& 8Eeipyer 11 7h, avi! 
753 'ESelpy0n, ixalighn vari Sarpdyou;* Evep- 


YntTizby rahntizhy Exov onuaotayv © ff nat P27pþ3>, 


1997 ' avi To) Batpdyors &vitnruog. 
nature convenientissimum ful ; 


sua in campo Taneos; in quo palmo etiam beneficta 
Dei in Isracliticum populum commemoravi!; quan- 
quam illic ab exitu Agypti tantum initium facial, 
el diverso 0:Gine ea prosequatar, | 

Vers. 28. Misit tenebras, et obscuravit. Algui ant? 
tenebras,- alias Zgyptiis plagas intulit : sed bea- 
tns David indifferenter hanc plagam primo loco 
commemorat. Vel, ut gravissimam omnium pre - 


posuit, cum lux, que per tenchras avſertur, reru'n 


omnium $it puleterrima et in hominibus waxime 
opportuna. In predicto cltiam psalmo LxYxvii, nutlo 


ordine hujusmodi plagas commemoravit, ut ibi 


diximus, in versiculo : Misit cynomyiam, 


Quoniam exacerbaverunt 8erMOnes Cejus. Quoniam, | 


inquit, Agypiii irritaverant ejus mantata, eo 
tempore, quo jusserat dimitti corum popnlum 


Exacerbaverunt autem Sermones Dei, eis non cre- 4 


centes. Improprie autem atque abusive dictum est 


de sermonibus Dei, quod exacerbaverint eos. Vel 


aliter, per sermones cjus illum $ignificat, qui ser- 
mones protulerat, Aliqui etiam verbam Ezacerbe- 
verunt, exponunt pro Transgressi sunt, quod apud 
Hebrzos aliquando hnjasmodi significationem ha- 
beat. Qurdam vero exemplaria _negandi dictionem 


habent : Et non exacerboverant, ita ut reſeratur ad 


Moysent ct Aaron, 

Vers. 29 Convertit aquas eorum int cangulidls, © et 
occidit pisces eorum. Vide in predicto psalmo, iÞi : 
Et convertit in sMmguinem ſlumina eorum. 


Vers. 30. Et ebullivit terra. eorum ranas; thi 


etiam de hoc dictum cst. Ebullivit autem, hoc est; 
Repente ranas edidit. Ex aquis enim ortze $unt rane.” 
ut in Genesi legimus **, quarum tanta ſuit copia, 
ut ranarum quasi ſontes emiltere terra :ideretur; 


et quanquam Greca dictio, tE:Toyzv, que hoe in 
loco habet, proprie, non lam ebullire, quam repen 
tes edere $signilicet, quod verbum reptili ranarum 


tamen hoc ds , 82tis commode sensum reddji arbitrati sumus, 


postquam unico Latino verbo, ut par erat, sensum apte reddere non Sperabamus. 


Ex toig rtapeloio rov Eaotls'wr abrar. O09 
povov &v nit tots &Mots T679tG, 64g wat fv tH6 
cls 74 BS2ofketa Tauetog, Eva nkh gulaxch x2 
6a39akhs. 

ETxe xal 1.1098 zur via xat Oxrinec &r xaCt 
Toig Eplorc avror. *Exet x21 mp) toirwy Epphbn, 
e»Mz th, 'EEaxtorerley fig avroboe xvrouviar. 


"Evo rag Spoyauc abrov ydlatar, xp xara- 


g418&ror &r Th yi avror. Kal &xrdrates rac |dp- 
TElovug avror xal Tag ovxac abror, 4a) ovy- 
Erprie Tar £v5.tov acted avrov., ETae xal nAgev 
duplg xal fponryoc, ob ous Ty dpiOtic* nal 


k* Gen. 1, 29 


(16) Grazea interpretatio_ pendet ab ipso versi- 
culo, cujns verba ita $onant : Prorepsil terra Cc0- 
rum ranas. His autem verbis Grecus interpres 
consonam animadversionem addidit, Grammaticum 


In penetralibus regiurum ipsorum. Non tantwn 


omnibus ali:s in locis sed in ipsis quoque regiis 
domibus, atque in penitioribus eorum loeis, quo 


tutissimum $olet esse conſuginm, 


Vers. 531. Dixit et venit cynomyia et sciniphes in 


_—— finibus eorum. Illic etiam de his dictum 
{, ibi : Migsit in eos cynomyiam. 
"ka 32-36. Posuit pluvias corum grandivem, 


iqnem comburentem in terra ipsorum, et percussil - 


vineas eorum, el ficulnets eorum, et contrivit ome 
lignum ſinium eorum. Dixit et renit locisla, et bru- 
c/tus cujus non erat numerus : et comedit omnen 


Varie lectones. | 
agens, more sno. Latinus, retento sensu, aptissime 
"On 


reddidit Ebullivit; quocirea Graeca animad 
nihil opus habvit. 
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herbam in terra eorum, «1 comedit omnem ſrucium A xar6gars advra xopror & th th avrar, xal 


terre eorum. Ei percussit omne primogenitum in 
terra eorum, primitias onnis laboris eorum. De 
bis etiam illic dictum est. 


Vers. 37. Et eduzit eos in argento et auro. Quod 
mutuo acceperant ah Agyptiis, Deo id jubente, et 
reputatum est hoc in mercedem ministerii, quod 
impenderant ſabricando lateres, et aliis operibus 
inserviendo, 

Et non erat in aibatue eorum inſfirmus. Ea an- 
tem ratione ita a Deo provisum est, ne aliquis oh 
#griludinem in itinere relinqueretur, et quanquam 
Moyses id specialiter non scripserit, satis tamen 
ex eo intelligi potest, quod aliquem eorum #gro- 


lasse nusquam traditur; et fort3ssis beatus David B 


aliunde hoe didicit, Yel aliter : Qui Deum s8equuy- 
tur, non infirmantur ; quin imo omnia possunt in 
Christo, qui eis vires ac robur suggerit. Potuit 


nur&pare advra xapady Thc vic avtor, Kal 
Exarate xav xpwrer oxov tr th 7h avror, dxap- 
zhv axavrdc X6rov avror. Opoluy xa we pY Tovtwy 
£xeT, 

Kal 8E1 rarer avrove br dpyuple xal ypuoldy. 
"A Exphoavto naph tov Alyunrtiwv, gw -rod Bzod 
x<kevoavreg, Gore JoyioOfvat tavra pioddy ths 
ThivYonouag xa th; ding drnpedlag. 


Kal ox 1 er taig pulaig avror 6 doberor. 
"Iva pris; anoe:g0ein rk veoov. Mwaohg pv 
Pntwg ox aveypaysy, vuettar && Bia th prbapos 
pvnpoveubhvat tiva vorhoavia, Kat Erdpwy 8 * Ot 
@:0).0v000vre; Io Oz ox aodevotar., navra loys- 
ovreg Ev Top Cuvapodvtt avtolg Xptory * Tows Bt 
xa £7:pwhey Ediiay0n mep) tab Aa6\3, ff £5 4inc- 
xpUpou Bibilov, ft ix tapab6gw;, ff &x Tod Ocfoy 
Ilsvparo;, ©; np) Extpry mohiov, 


eliam beatus David id scivisse, ex aliquo non celebrato libro, veluti ex” his, quos apocryphos nomi- 
. tant, aut ex $eniorum sermone, aut etiam a divino Spiritu edoctus, a quo multa perdidicit 


Vers. 38. Letata es: Agypins in proſectione eo- 
rum, quia incubuit timor eorum super eos. Incubue- 
rat timor, ob flagella a Deo Zgypliis immissa, Ju- 
deorum gratia. Per Xgyptum autem , Zgyplios 
| homines intelligit. Cum autem bujusmodi flagrlla 
. compendio quodam percurrerit, redit rursum ad 

beneſicia in Hebrzos collata. 

Vens. 39-41. Expandit nubem in protectione eo- 
rum, el ighem ul luceret eis per noctem : pelierunt 
et venit colurniz, et pane coli saturavit eos : dirupil 
petram, et fluxerunt aqua, et abierunt in 8icco flu- 
mina.. De his omnibus etiam in predicto psal:no 
dictum est. Abiisse autem dicit in sicco flumina, 
quia aquz, quz a petra manarunt, per aridas re- 
giones devolutz sunt. Hujusmodi vero aquz rivu- 
los, Numina appellavit, ob aquarum copiam. 


Vers. 42. Quoniam memor ſuit verbi 8ui, quod 
habuit ad Abraham puerum 8uum. lilius nimirum 
promissionis, quod multiplicaturus esset semen 
ejus, et quod daturus cis esset terram Chanaan, 
hoc est, Palzestinam regionem. 

Vers. 43.Et eduzit populum suum in exsullatione. 
Gandentem, scilicet, et lxtautem post ZEgyptiorum 
demersionem. 

Et electos 8u9s in lelitia. Eumdem populum ele- 
clos appellat, tanquam Deo dicatum. 


Vers. 44. Et dedit illis regiones gentium. Eorum 
que incolebant Palzsiinam. 

Et labores.populorum hereditarunt. Gentum ni- 
mirum illarum quas jam commemora\ imus. = 

Vers. 45. Ut custodiant juslificationes ejus, et 
legem ejus exquirant. Hec autem ſecit exhortans ad 
observationem mandatorum svorum, atque ad ex- 
quis:tionem legis $uz. Per exquisitionem antem, 
Summum desiderium intellige. Nam quod quis 
valde desiderat, illud etiam summo $studio ex- 
quirit. 


Evgpar0n Alruxroc &v th &E66p avror, CO 
EnErEver O poEog avrov Ex abrove. 'Entne9;v 
6 p66o; avrov G14 ta; bnip avtoy Oenkatou; pe- 
ot:ya;. Atfyuntov B& AMtyer d7:0).s:g9tvrag 
Alyuntioug, Arefe0wy 6} Ta; xatt tov Aiyuntiwy 
nnyqaG Eniropwrepoy, fon pirabaiver xa) int ta; 
Els rouvg "Ebpaloug evepyeaias;. - 

Arenxeracer vepelnr elc oxtanv uvroic, xal 
Tvp Tov purioat avroig Thy roxra. "Arnoay xut 
NAber Eprurojptitpa, wat. dprog ovparor trtxdn- 
oerv avrove. Aiippnts atrpar, xal &pponoar 
VEara, wal &xopevOnoay & dvvEpor Rotayol. 
'Ev Exeflvp T6 4alpe xal nept tourwv EpptOn. 
'Enopeu0noav, gnotv, tv &yv3ipors m6rot; mNotapo 
Peovies Gard the Crappayelong Exelvng nirpa;. 
Notapoug It tobg 6yerovs Exdaheas Tik th nhntos 
Tov V84rwv. 

"Ort £prnoO0n tov Adyov row FOR avrov, rouv 
Xpde 'AEpaay ror Eovdoy uvron, Tov Liyou The 
tnayyerlag, tr nhnfuvel th ontpua avrod, xat Gt. 
851 abr Thy yhv Xavaav, hror thy HNakatott- 
vive. 

Kal vhrjrare ror lacey avrov & dradllidoet. 


Toug 


D Xaipovra pert thy Tov Alyuniioy zatandvtiot. 


Kat robe &xlexrove avtor &r gvgpoooyn. Te 
avrhy Jady Meyer zal zx)extoL;, W3 ECnpT,utvov Th 
vc. | 

Kal ESwxev avroic yopac t0rav. Tov xatot- 
xouvtwv Thy Nakatottvnyy. 

Kat x6rove laoy xarexlnporeuncar. Tov c£i- 
pnyuptvuwy tl vay. 

"0xwe iv pvldEwot ra Eixatopara avron, xal 
roy YOuor avror Extmrnowo:. Tavis Bt Endfyaev 
abtolg, noorpsndpevcg avtoug Eig purlaxhy Wy £v- 
Tokov avtod, Frot mphg Exthinov Tod voy 2v- 
09. 'Q; ExCFHTmorv 3& vezrt thy ndOov* © yap Tt. 
r9):7, rovro xat Exgnret. 


VE 
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Kat obrog 6 hakpds GCuorog TO $6705-Inh I& 
70d cov bavudoia Einyovpeve; * Ext Bt xat thy Twy 
'Ebpaluv ptv &yaproriav xal novnpiav, abtod Bt 
paxooduulay wat gyilavOpwniav, ouofav txetvey 
@Epet xal thy Enypaghy 


"BEopoloreiode 7@ Kvplp, &r: ypnotde. 'EE+ 
Gu)oyetads abrp tag epapriag buTv, bt eya0dg 
xx) apvnolxaxct Tolg EZopoloyouptvots, 


"orz elc roy alova 70 Eleoc avrov. "Ort et; thy 
alvva tourov Th Eleog abroad, tot; perzvoodtory © el; 
& Thy peovra th xplots avtod * bed yh elg why 
altva todrov- EZopooyetobat, "H Grt Get Elect, rat 
Tp0G7hxov Get tZopokoyetabar * f &tt alwviov th Eeog 
adtov Toig ator. 


Tic ladnoe: rac Euraorelac ror Kuplov ; The 
peyanroduvdpou; evepyedfag, ta; fl; thy Laby abtob * 
bvtwG ovdels, w; Evsgizroug * 1 ankbg th; peyalovp- 
yla;*:'0 980c yep, pnoiv, 1uor & To ovpary 
xat &r Thy T1 xdvea 60a hanoer, Exolnoey. 

"H tag Oennpenets Buvauets, ig tpyacerar noke- 


| revduevo; bv gapxt, Os; elvas tobro Tp2gntelav nep\ 


auvtwy, 


'Axovorag xomoe xdoag tac alrtotig avrov; 
Fig Enayyehel ths £q* Exi3ry tobrwy Gppotobong 
alyeoetg; 

Maxdpeo: ol pvldooovreg xploiy. Ol tr pobvteg 
v6jaov. Beov * f of Eyovteg uplory eig wh xptvery 6p- 
0ws, ph pdvov Ettporg, A114 xat 7:9 Toutwy Eav- 
Tot; * Wore ph mnapaywpety xatetavicrachar th 
xeipov ond Tod xpeirrovos, pn vixac0at th xakbv 
Und ToU xaxod. 

Kal xowurree Omaworyny tr xayr! XAaPpP. 
"Eaurols, ©; <fpn tat, xat Ertporg 


Mrnoonr por, Kope, & th evfoxie rod luon 


Cov. petty 6 Aabls 1& xata thy Eveapxov oixo- 
voutay, xa thy veov Mabv, ixetever pvnpoveu0fvar 
I6>z+, xx} avrhv, evdoxiav Leywv thy Exhoyhv Tod 
©$:0UT92v Laod * MvhaInr, gnolv, huov lg th ouv- 
7452 at hulls Exeivipe f ebboxiay, nept Fs Eleyov 
of &yy=ot * *Ey drOporne evEoxta. 


"Exioxeyat tude Er To Cwrnply cov. Th avth 
IEys: rd Emttefvwy thy afrnarv. 'Ev To Twrn- 
plip, pyol, 7Þ rape c05 yewnooutvy Ev T6 x6opwty, 
677 p tarivh zvavOparne; © Abrde yap, pyot, owoer 
ror lady avrov. 

Tov I8eiv e&r Th xpnotornr: ror Exlextar 


7 Psal. cxtn, 3, © Luc, n, 14. * Isa. xxxm 
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Alleluia. 

PSALMUS CV. ; 
Hic Psalmus $imiliter, ut proxime precedens, 
mirabilia Dei opera narrat , multaque in Jadwo- 
rum populum collata a Deo beneſicia : rursusque 
$ummam istorum ingratitudinem ac malignitatem, 
Deique ineffabilem longanimitatem et misericor- 
diam exponit : yam—— priori Ne © 7472 

sortitus est. 

Vers. 41. Confilemini Domino , quoniam boves- 
Gratias agite ei, ut alibi dictum est. Vel confitemi- 
ni ei peccata vestra, quoniam bonus est, injuria- 
rumque ac delietlorum immemor, $i, qui ea perpe- 
trarunt, scelus illi snum fateantur. 

Quoniam in s@culum mizericordia ejus. In pre- 
senti szeculo misericorlia ejus peenitentibus pres 
est, in futuro autem judicium reservatur : atque 
ideo oportet in hoc s2culo ei conſiteri. Vel : Quia 
Deus semper miseretur, decet, ut nos etiam Sem- 
per ei conſiteamur. Vel: In sxeulum misericordia 
ejus est, quia jis qui ea digni sunt, misericordia 
Dei semper patet. 

Vens. 2. Quis loquetur potentias Domini ? Hoe est, 
maxima ac polentissima *jus beneſicia, que in 
populum suum. contulit. Nemo quippe ea unquam 
narrabit. Ineffabilia enim snnt. Vel, simpliciter 
potentias expone, pro Magna ejus opera, Deus enim- 
noster, alibi inquit, in celo, omnia, quecungque vo- 
luit, fecit *”, Vel potentias cjus divinas, quas ope- 


(7 Tatus es!, cum versaretur in carne, ita ut Sit pro- 


phetia de operibus Christi. 
Auditas ſaciet omnes laudes ejus? Quis in una- 
quaque re meritas ejus laudes annuntiabit E 


Vers. 5. Beati qui custodiunt Judicium. Qui s SECr-- 
vant legem Dei : vel, qui babent judicium ad recte- 
judicandum, non 80lum aliis, sed sibi ipsis in pri- 
mis, ita ut non permittant ea quz deteriora $unt 


insurgere adversus potiora, neque bonum vincia | 


malo. 

Ft ſaciunt juslitiam in omni tempore in __ 
ut-dixi, et in aliis- 

Vers. 4. Memento nostri, Domine, in beneplacito 
populi tui. Pravidens beatus David incarvationis 


D-gispensationem, et futurnm novum populum, sup- 


plicat sui tune memoriam haberi, heneplacitum 
appellans hujusmodi populi electionem a Deo fa- 


 ciendam. Memor esto, inquit, nostri, ut cum eli- 


gendo illo a te populo, nos simul conjungas. Vel 
beneplacitum appellat bonam voluntatem, de qua 


_ angeli dicebant : Hominibus bona voluntas **. 


Visi/a-nos in salutari tus, Idem rursus repetit, 
petitionem $uam magis intendens, In salutari, in- 
quit, quod-per te in-mundo ſmiurum- est , hoe est, 
in incarnatione tna : Jpse enim inquit salvabit po- 
pulum suum **, 

Vens. 5. U! videamus in bonitate electorum 1t0- 
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ram. Ut videamus ct nos in beneficiis populi tvi, A cov. To5 i8:tv xat nuds tv th evepycoia mob ans 


ea $cilicet, quz illi vident. ' Yerum ad discipulos 
8n0s Christus dicebat : Multi prophete et justi op- 
taverunt videre, qua@ vos videtis *, 

Ut letentur in lelitia gentis tuw. Gentis Christia- 
norum $cilicet, de qua rursum angelus dixit : Ecce 
evangelizo vobis gaudium magnum *®'. 


Ut laudemur cum heredilate tua, Per hae omnia 

Supplicat communionem et participationem quam- 
dam habere in 8orte atque in. bereditate novi po- 
puli : quasi et ipse beatus David jam omnia cre- 
deret, quz de Christo credendx erant, ct magnitu- 
dine fidei jam essct insignis, 
Vers. 6. Peccavimus cum patribus nostris, inique 
eg'mus, injuslitiam ſecimus. Intelligi possunt verba 
hec, et que sequuntur, prolata esse veluti in per- 
$0na corum qui ex circumcisione credituri crant 
in Christum, ita ut beatus David revelatione sancti 
S$piritus ſutura prenoscens , illorum, ut diximus , 
personam inducens, confiteatur peccata, que ante 
hujusmodi fidem commigserant. 

Vers. 7. Putres nos(ri in Aigyplo non inlellexe- 
runt mirabilia tua. Non intellexerunt miracula, quz 
illie ſacta $sunt. 

Et non ſuerunt memores muliiludinis misericor- 
dice tug. Quz in cos Lunc ſacta est. Non intelle- 
xerunt autem , el memores non ſuerunt, hoc est, 
omnium obliti sunt. Id vero accidit, quando ap- 
propinquanles mari Rubro, viderunt post se Mgy- 
ptiorum exereitum : Tunc enim, inquit, perterriti 
valde, dixerunt ad Moysem : Quia sepulcra non 
erant in Agypio, cduxisti nos ut occideremur in 
deserto ?.item : Dimille nos , ut serviamus Agy- 
pliis, satius enim est cis 8ervire, quam in deserlo 
_ oceumbere *?, 


Et exacerbaverunt ascendentes in mari Rubro. 
Hujusmodi verba dicentes, irritaverunt eum, $ccus 
mare Rubrum , cui vicinuim est desertum :; ubi 
caslrametati murmurabant, vel ascendentes ad ware 
Rubrum. Ascendentes aulem dixit, quia Agypti 
regio unde ascendebant in Palzstinam , humilior 
es!. | 


C 


70v, & xaxetvor. Utd xat 6 Xptowh; keys. Tp; ob - 
Tous Tovg palnra; avrod + 3ns Hodlot npoprrnt 
ual 6ixaot Exe0vunoar IBe87y, d eldere. 

Tov evgpar0nvra: &r Th evppootyy toD EOvore 
Cov. Toy rwv Xpiomiavov. Nept $5 ebgportvnc et - 
Tc) mdhhtv bd &yyeloc, Tov ebaryelilojuat 
Nuir yapar puerd nv. 

Tov Exareiobat pera the xAnporoulac cov. 
Att tov elprutvuy tnaviuy lxctetier vorvwviay Eycty 
xat avzby Ev TO %).hpw Tob viou Laod, og fan 
7:07:5oavra. 
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"Hudproper nera Tay rarepwr mtpnov, trogw- 
caper, no mnoaer. NonOtiev Av" t& te prOtvrs, 
7& te Tpoxeipava, xa\ rpPPIOTY TwOv £% NEptrouf; 
per dvrwy Tote oat lg Xprrrdyv, wg &nd tootwy 
Tov Aa6's tavra g0:yyoutver xath thy oyhyr,orv 
Tov Aryio Nvevuarog, xzat th; npd rob miotebont 
avrou apapilag tfonokoyouptyon., 


Oi: narepec npor ob ovrnzxary Th Vavudoui 
Cov. Ov ouvhzay T4 Excl tepatoupynbevra. 


Oovx eurro0noar Tor mwlijOove Tov Elfovey 
Cov. Tov gig abrovg yevoutvay t6re, OL ouvfzay Gt 
x2} 00x tpvhodnoay, tourtory, Enelabovro naviuy 
7678 * &7t 60).adh, nnoidcavies th *Epulpy 02kac- 
on, £i80v tobg Alyuntloug orpzroneteicaviag dnicw 
aurov. Tore yap, ynev, poendtrrec ogdepa, 
elxov zpoc Mwbony * Hap to ph vadpyery prrth- 
nara &r Alvaro, &Enrurec pag daoxteirat EY 
TH pri ; Kat Em * Hidpec huag Gxwe Bovdlevouw- 
jiev Toig Alpuartiorg © wpeiooor map T1 Tac 
&oudevery roic Alrvatiois © Exolaverr &r TH. 
tprpe ravty. 

Kal aapealzparar dvabaivortec &r Th 'Epu 
0pg 0aldocn. Kat toravra kyovieg, napwpytozy 
avtdy mapa thy *Epulpav O04kacoav * nhr,otov yar 
avths h Epos © Grov atpatontbeuaamtes TOLavTa 
tyGyyoCov, fr dAvabatyovteg tpig thy 'Epulipay 02- 
i.a5cav. AvaGaivovteg O eine, 6:6 ybaparh tot 
ht Alyunto;, 60ev avebarvov. 


'Vens. 8. Et salvavit eos propter nomen suum. D Kal &owoer avrove Evexer ToU CYCparoe av- 


Non conclusit eos in manus A:gyptiorum perse- 
quentium, ne blasphemaretur Deus, quasi infirmus 
esset, aut fallax, Nam alio qui ob propriam ingra- 
tiludinem indigni erant s8aJute. 

Ut notam ſaceret potentiam suvam. Ut Summas , 
inquit, vires $uas, non Hebr#is tantum , aut A- 
gyptiis, sed omnibus eltiam nationibus notas red- 
'deret. 

Vens. 9. Et increpavit mare. Rubrum , et exstcca- 
tum est. Statim ut pracepit, cortinuo in mar” 
wedium quoddam iter exaruit. 

Et deduxit eos in abyss0, lanquam in deserto. Quasi 


© Yalth. xv; 17. *' Luc. n, 40. 


7009, Us cuvtiiercev adtolg . elg Tag yeipa; wwv 
y2rabuniyiuv Aiyunalov, tz ph Pracpnun0h, w; 
aolevis f dnatciy * abrot yap avdzuu hoav cwrn- 
pia;z, O5 &yvouove;. 

Tov Trwploat Thy Euvacorelay. avrov. Toi 
{wwg07,vzt 7h peya)oSyvaypoy abzov ob dv. 
'EGpaloygy rai Alyunriots, GaAkk Kat md: Tot; 
E0veorv. 

Kal &x8ripnoe Th 'Epu0pg 0eldocy, ual EE1- 
pdyO0n. Enditatev avth, xat Etnpavln xatz 79 
{1£30V, 

Ka) A pnoer avrove &r AFVeeg wo tv pit, 


6* Exod. xiv. th, 12. 
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Kat £0 wocev avrove &x xepoc JUOOUYTOC. Toy 
$702Q. 

Kal £lvrpocaro avrov, &x yewpde brdoir. Tow 
Alyvunrtiwv. 

"ExdAvyey D8wp tory OAlborrac aivrove, elc 
#£ avror ovx varedslgon. "Viup th th; akdoon:. 

Kul 8xiorevoay T6 Abry avron. Tat, Enayys- 
Mats avtov. x 

Kai joar thy alveowy airon. "Hoav thy Enmyi- 
voy wav, fv vr yopevaty avtols Mwbons. 

'Eraxurar , Exeldbovro mTav Bpyruy abrou. 
Taytws Eir:hdbovro ndy tov els avrobg ebepye- 
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'Er atoocy eine, + th 63:%5::v A in arido atiquo $0!0, In js autom dixit, quod 


per medinm maris iter facerent. 

Vens. 10. Et salvavit eos de manu inimici. Pha- 
raonis scilicet, persequentis odio. _ | 

Ft redimit eos de manu inimicorum. Xxyptiorum 
Scilicet. 

Vers. 11. Ft opertit aqua tribulentes eos, nnns 
ex eis non remansit. Aqua maris sciliezt, 

Vers. 12. Et erediderunt verbo ejus. Id est, 
missionibus divinis. | | 

Et! laudaverunt laudem ejus, Cecinerunt enim 
canticum pro victoria, quod mandavit illis Moyses. 


pro- 


Vers. 15. Acceleraverunt, obliti 8unt operun ej us. 


Cito iterum obliti 8nnt beneſiciorum , .quie conti-| 


6:@y * 676, nErvdoavieg vat uvr,olfvreg wv ebfaoy + 4z lerat in eos Dens. Quando scilieet egnrientes 0 


TW X#pewv, xat the ninopoving Tov &v AtlyorTYP 
kprwv, EtzybyyuGov. 

00x vatueray Thy Bovlhy avron, Obs avi- 
pervav thy poultv avtov, Sovioptvu oixovouhont 
ct, xat 014 70079 rapaywphoavrog netvdaat abtrod;, 


Rut exedvuncar ExWwvplay &r th tpiipto. 
'Enbuplav, ws efpytat, xpetv xat &prowv, 


Kat Exeipacay Tor . Geoy &r dvvOpy. Zhinoov 
tv 76 of Jake td, Hapsrxixparay tov "Yyroror 


&r drVEpo, wal 8Eex8/pacar ry Gedv tr Tai 


zapElatc avrov. 
Kat E8wxev anroic 70 alrnpua avrov. Th mept 


reminiscentes Jehetum, carnium, et $9turitaſis LEY 
num, quos in Fgypto habnerant, murmurarunt. = 


Non susfinuerunt consilium ejus. Non exspecta- 


runt exitum divini consilii, quo mira providentia, 
ob eorum £alutem auxilium a Deo gerins demitte- 
batur, et esvurire permittebantur. * * 

Vers. 44. Et concupierunt concupiscentiam in de- 
serto. Conenpiscentiam carnium et panum, ut dM- 
ctum es. 


Et tentaverunt Deum in inaquos0. Vide in ER ; 


LXxVN1, ibi : Exacerbaverunt in inaquos , et tenta- 
verunt | Deume in cordibus snis. 


Vens. 45. Et dedit illis petitionem ipsorum. Cibos 


PPwpATWY * Ext GÞ xal th nep) Vaatog, Afrnua Bt C quippe, et aquam largissime probuit. Per petitio- 


atyet Thy Emibupiay* ob yap trhoavro, &M Ene05- 
þ7oav xat £yGyyucav, 


'Beantorels TrAnoyorny ele rac wuyac at. 


. Oby &ani&; abroig Edwxe wptag ptv thy Epru- 


1ophtpav, &prov & th payua, bowp B& Th ty peed 
Ykuxavbty xat th tx nErpa; butv, 402. &ypt X6pov. 


Kal Tapwpyioay Toy MwDonv &r-TH xapentolf. 
Th ep Aabav xat "Aberpwy * &viEothony Yap 2d- 
IP, G5 h wy 'Spi0 pov Bi6kog Lavopet, 


Ter *Aapwy tov iifrov Kvplov, Tey xa0:epi- 
piv0y Kuply. Ot nepi Kope Aevtrar, grhoverxoduie; 
l:pareverv. 


Hrol;0n 1\ 14, al xar6xie Aabdr. Lovia. 


Kal &xdAvyer 82! thy ovrarwriw 'AGepor. 
Kai Exa4huge the ouvaywryhv "AGerptov. Ieprirh 
- Tap h np4ben;. Hl pty oy elpnutvn Blekcg - apa 
xa) Thy Aalay xat thy *AGerpoy, xat thv-r:p! ab- 
Toug ouvaywyhv, xat T&. z3tfvn, abriy, xat Ta; 
Cxnva; avrwy, xat navrta on fv abtols, who auy- 
42727007 var * AaGt8s OE C1.» abtovg, abGwy THY 
TpCOpay avtuov, 

Kal &E8xaroon aop tal th ovraywyy avror. 
Tov nept Rope” Tvyp yup tt:.0wv Trzapa Kuploy 
NITEXA 99s ToU; 5 240395); Kat REVINLOVER avs P22 
Tg rpnopt paving t Oy 


12/12, 


nem vero , desiderinm hie intellige. Nihil enim 
aperte petiernnt, ed secum taciti murmuran'2s 
ea concupiscebant. 

Misfit saturitatem in animas eorum. Non rewniter 
eos aluit , sed ad satielatem alimentum exbibnit , 
pro carnibus quidem coturnices , et pro panibus 
manna : aquam preterea, {nm exam que Cx amara 
dulcis effecta est, tum eam que ex petra. deſluxit. 

Vers. 16. Et irritarerunt Moysem in castvis. Da- 
than nimirum et Abjron, qui restiderunt ei, ut in 
libro Numerorum tlraditur. | 

Aaron sanctum Domini, Sanctificaturty et dedi- 


catum Deo. Irritaverunt autem eum Core, et alli” 
* Þ ambientes ſungi sacerdotio. | 


Vers. 17. Aperla esi terra, el togteniirt] Dat "I 
Eum quippe virum absorbuifs) 
Et operuit super congregationen Abiron. El ape 


ruit congregationem ipsius Abiron, Superſlua enim 
est praepositio super. In Numeroram autem libro 


ipsum Dathan, pariter et Abiron congregationem- 


que et jumenta corum ei tabernacula, et omnia de- 
nique eorum bona una, absorpta ſuisse Scriptum 
est : que beatus David disjunxisse: arbitror , «t 
eorum calamilatem magis amplificaret, | 
Vers. 18. Et exarsil ignis'in congregatione corum, 
In congregatione Core scilicet et complicum; Ignis. 
enim egressus a Domina, incondit cc, - viros , qith 


offerebant 11 ensSwn. 


—_ - - 
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Flamma combussit peccatores. Superius comme- A GE xarsgleter dpaprutovc. Tovs prbturag, 


moratos : atque hoc, quia indigne $acerdotium ar- 
ripere conabantur, : 

Vers. 19, Et ſecerunt vitulum in Choreb. Ut tra- 
ditur ip Exodo. Ordinem autem historize Propheta 


nullum Servavit, sed omnia antiqui illins populi - 


scelera alque impietates, ut $sese offerebant, nar- 
Rl, --: 
Et adoraverunt sculptile. Ipsum scilicet vitu-um. 


Vers. 20. Et commutaverunt gloriam ejus insimili- 
tudinem vituli comedentis fenum. Commutaverunt ho- 
norem Dei in 8imilitudinem vituli, hoc est, vn simu!a- 
crumatquein idolum vituli. Addidit autem Comedentis 
ſenum (seu herbam, ut Grzca dictio y6prog verius 
Signiſicat ), carpens Judzorum amentiam , qui ir- 
rationalia colerent agimantia , cum ipsi ratione 
prediti viderentur. Quzdam vero exemplaria _ha- 
bent : Gloriam 8uam, ita wt gloria eorum intelliga- 


tur Deus esse, qui per beneficia 8uperius connu-. 


meralta, eos glaorificaverat; ut sit sensus , quod 
vituli simulacrum. | 

Vers. 21-23. Obliti sunt Dei, qui salvavit eos, qui 
ſecit magnifica m Agyplo, mirabilia in lerra Cham, 
ferribilia in mari Rubro, et dixit, ut exterminaret 
_ eos. Dixit enim Deus ad Maysem : Dimitte me, et 
indignatus conteram eos **. 


Nisi Moyses electus ejus 8letisset in confractione 
in conspectu ejus, ut averteret iram ejus, ne exler- 
minaret eos. Quando scilicet placaturas Dominum 
dicebat : Precor, Domine, peccavi! pypulus hic pec- 
catum gran1e, et ſecit sibi deos aureos : et nunc, $i 
quidem dimillis eis peccatum, dimilte, 8i minus, dele 
me de libro quem scripsisti **. Et aliqui dicunt, quod 
licet Scriptura de uno .tantum vitnulo loquatur, 
quod tamen plures tune vitulos confecerant : quod- 
que ideo Hebrzi dicebant : Hi sunt dii tni, Israel, 
qui deduxerunt le de terra AMgypti **; et Moyses 
autew etiam deos dixit, ut dictum est. Alii vero 
pluralemm numerum positum etiam dicunt pro sin- 
gulari, more Hebraici idiomatis. 

Vers. 24. Et s8preverunt terram desiderabilem. 
Promissam regionem spreverunt , quamvis optima 
essct, ut in libro Numerorum legitur.. Deinde nar- 
rat, quo pacto eam spreverint.. Verum, dices non 
sprevisse eos hanc terram, quin imo admiratos 
esse, sed Propheta intelligit quod, dum molles ac 
languidi ſuere, et laborare noluerunt ut illam reci- 
; perent, sprevisse cam videantur. | 

Vens. 25. Non crediderunt verbo ejus. Quod datu- 
rus eam esset populo, quemadmodum promiserat. 

Et ' murmuraverunt in tabernaculis suis. Omnis 
- enim, inquit, congregatio dedit vocem, et flebat popu- 
us nocte illa et murmurabant ** ; quoniam 8cilicet 
exploratores reversi svnt, ct annuntiarunt , quod 


, 
ow , 


# Exod xxx1, 10. ** Ibid. 5: 5 hid. 4. 


D 


w; &vatius aprat:ty thy ispooyyny Enttyerpobyta;. 


Kal £xoinoay uboyov & Xwpti6. NG; & Biblog. 
T1; "E540 nraplornorv. Ob x6xprooa &t taker nepl 
Thv totoplay* 4M Og Etuye, xatalty:t Th Epap- 
tTias xa} ac6ela; aviwy. 


Kal npocexuynouv 
LovGtt, | 

Kal n4ldEavro thy &dEar avron &r &pormpart 
{ico zov &oVlovyroc xeprov. Kai pertornoav thy 
Ttp.hv To Ocob &y 6porwnpart udoyou, 8; eldwhoy 
pSoyouv. Th & &oHorroc xoprov: rpotbr,xe, Grg- 
oUpwy peaota thy &vorav abtwy * Ett Loy ix Gries, 
Ecava &).6ywv tidgatov. Twi & tw &vitypaguy 
Thy ©6Eavy avror ypegouaty, ws; voetoOar B5Sav at- 
Tov Thy Ochy, thy Gofaoavra abrovs 5:4 toy 
Tpoetpnptvwy ebepyeatov. "Mikataveo ov, gnol, 
Tdy Oztv elg bpolwpa plozov. 
verum Deum descrenles, loco ejus assumpserant 


7@ 74varo. To ploy in- 


. 'Easldfovrto tov Beov, rov Cwtorror abrove, 
Tov nomoarroc &r Aljfuarp pneyd.la, 0avudor - 
& 71 Xau, poCepa &x1l baldoonc *Epvopac, xal 
exe, roi &Eolo0peiroat avrove. Einey & Beds 6n- 
Jovett mept tob Efonodpeiont abrovg. Eney yap 
Tp>5 Mwbonyv © "Eaccy je, xal Ou wlhelc 6pyi ele 
awrove, extrplyrw avrove. 

El ih Mwbong 6 8xd8xr0g avrov eorn & Th 


C gpavoe: &rOMOr avron, ton dxootpeyrat why Ov: 


40y avrovn, rov wh &Eclo0peroat atrove. "Or 
$v0wnwv Ekeye* Abopat, Kripre * tudprnxer 6 lade 
ovroc duapriar puerddny * wal txolnoay tav- 
roig eobg ypuoody * wal vor el wer dgpiic as- 
Toic thy apapriar, dgpec * 81 68 wh * EEd denſer: 
je &x Thc BiElov hg. &xpayruc. Þas) 5. tives ont, 
el xat p4Tyov Eva gnowv 1 Tpazh, 6M ouy mTeic 
veg Ye{6vact* Th xat of *E6pator: Ereyov + Ofror of, 
6z0l gov, 'Iopahl, oirives drebibauvdy 08 tt 
Thc Alfvarov * ual 6 Mwbohg & ypucods Orobg 
efpnxev, Og efpnyrat., "Allo: 6: nd xad' 'E6galis 
ouvh0eray td nnfvuvtiuaty vil Evixoy Eviroav. 
Kut 8EovEtvwoar yhv taxOvumriY. 'ATzeRepr 
bavto thv ayabhyv yiv thy tig Exayyehia;, ws £b- 
phoetg Ev TH B16) Tov 'Apri0pay, Eita-Mfyz., mos 
abthv tfoudtvwoayv. Kat phy tlaipatov avriy, 
&\k& T6 pakaxiodfvar xxt ph Ochoa: ndvoug Og 
auth; avadt;acdati, tovry naviw;g tfou3tvwuray, 


09x txlorevoar Te Adrp avron. "Or: But 
avrtolt; avthv * tobro yap avrtoly Enny yetiato. 

Kal &ro&rrvoar ty Toit oxnrouuctY adrar. Ev 
Tal; oxnvai; avrwy. HNaca yap, pnolv, 1 ourarw- 
Th #8wxe gorhy, xal £xlatey 6 ladg thy roxee 
8xelyny, vat 61er6yyuior. "Ore Bmovdtt of an 


55 Num, xiv, 1. 
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orakevres el; thy elpnutvny yhv xatk3zoro: b7n0- A potentissimi essent il populi, qui Ppromissionis 


arpiyavieg aviyyeiav rept ths loybog TOY xatot- 
xouvIWy Ev abth Capbpwy EOvav., 

, Ovx elonxovoar The gwrnge Kuvplov. The, &rs 
bidwT:v avtot; Thv Elpnptvmy yEv. Onx Enlotreucay 
vh ToL.authy pwvh. 

Kal £xnps thy xeipa avrod tx" abrove. "Ext- 
vnoe thy xEipa avtod xat' avtov, hor thy x0kagtt- 
xhv Covapty. 

Tov xarabulgiy avroty & Th tpthups Tod dava- 
TOaat autovs. 

Kal Tov xarubalesiy rd oxtpua avrovr &r toi 
Edveot. Tov xatagurevont th thxva abtoy Ly th 
Th Tov E0veyv, tov Xavavaluy xat toy uv. 


Elae yap, pnoi, Kopiog xpde Mubony, 6. Ndv- 


rec ol dr Eper of tx8{paody 48 rouro ro Etxaroy, 


xal ovx elonxovoar The gwriie pou, 1 why ox 


bforra: thy Thy, fv Ouoca Tolg rarpdory at- 
roy, dA7 7 7&4 r&xya avroy & tort per” bon 
w08. 

Kal Seaton abrobe &y Taic xopatrg. Tat; 
wwv Elgnutvwy tO vaev. 

Kat &r8£c0noav ro Beelgeyop. Teeth yey6- 
v2ot xal ofoy toprh T6 Beekgeywp. "H tputdncav 
76 Beelpeyop, eilwhy tov Mwabttrov, fro Tov 
Madtaviioy * ws Ev Th Tpop.vnpoveubeton Bibky Toy 
ApidpOv farbpyrat, irs, Embuphoavtes tov Ou- 
Yatepuy Mw26, averefo0naav bn' abtoOv rob rpooxy- 
VI92t Tot; eEidwiotg avtwv. 


lerram incolerent. 


Non exauaterunt vocem Domini. Vocem illam 
scilicet , qua dixerat daturum $e eis illam terram. - | 
Hujusmodi quippe voci non erediderunt.. 
| Ves. 26. Ft elevavit manum suam guper eos. Mo- 
vit manum $vam adversus eos, hoc est, puniendi 
ac castigandi potentia in eos commotus es. 

Ut destrueret eos in deserto. Ut eos scilicet 0c- 


_ cideret. 


> Vers. 27. Ut constitueret semen eorum in genti- 
bus. Ut plantaret filios eorum in terra gentium. . 

Chananzorum scilicet et aliorum populorum : Di- © 
xzit enim, inquit, Dominus ad Moysem : Omnes viri , 
qui jam decies lenlaverunt me, et non audiverunt v0- 
cem meam, cerle non videbunt lerram , quam juravi 
patribus eorum , 8ed filii eorum , "qat 8unt mecum_ 
hic *, 


Et dispergeret eos in reqionibus. PR 
yFeulium. 

Vers. 28. Fe iniac} ext Beotphogor: Beelphegor 
Moabitarum seu Madianitarum idolo, initiasse 8ese 
Judzi ac dicasse visi sunt, dum solemnes ac ſesti- 
vos ei dies celebrarent, ut in Numerorum libro . 
traditur, quando Moabitidarum puellarum pulchri- 
tudine deliniti, persuasi = ut Worem colerent 
simulacra. ; 


Kat Epayor OuvTiac vexpor. Nexpt )Eyer 7a el- Vers. 29. Et comederunt sacrificia mortiuorum. 


- Ga, ©; avaiadnta xa), avevEpynta. 


Kat zapwEuvrar avroy & toig 8xtrnE80p arty 
avror, 'Ey tots totobrot Epyorg abtov. 

Kat E£xAndoron ev avroic 1 ara. 
TAOVTWY TOALWY., 

Kal &o7n Þivetc xal eEildoaro, xal E£x6racer 
1 opavog. 'Aviory tx ptoou The ovvaywyh;s, xat 
E5:keWT2T9 thy Ozdy, ty TG Aabety Ge:popeoryy, ef- 
Touy G6py, xat anoxevihon: "Thy "Tapanittnv Aa 
x2: thy Mabtavttiy * xxl &x6nacey < bpyh tob Ozod, 
ettouy þ tro To) kuod. "Hy 8 Sade vid; *Elea- 
Capov tob viod *Aapiv. 

Kal e4oyio0n avro elg Emarwovyny. Fig Gpe- 
Thv. Aud xai a0ov Ehabey &nd Qzo3 thy lepwovvny, 
S:wvtoy E2vtE xat Ih ontppart avrod. 

Elg yeveay xal yevear &wc Tod alovroc. "Ac 
Yap bz Thy qdvov Exetvoy edpnuetrat, thy Ontp ev- 
w6cla; YEv6pevov, 


'Ano0vy- 


Kal zapopyioar avroy Ex1 VEarog drridopiac. 
Ev th tphpy Kain. Exit yap eubhoag 6 ads, 
Wervondbe:, xat bieyoyyute, xat avitheys. Ath od 
tx nirpas xal 7678 putv Viwp Exit0n Vimo dvit- 

Kal &xaxo0n Mwvonc 60 avrove. Nap Ozod 
Yap xelevolzig kabetv thy da63ov abrod xat txzn- 


" Num. xIv, 22. 


Mortua appellat idola , tanquam quz vive Sensu 
sunt, et sine aliqua operandi poiestate. lh 

Et irritarerunt eum in adinventionibus 8#is. In 
bujnsmodi eorum operibus. 

Et muliiplicata es! in eis ruina, Multi quippe | 
eorum perierunt 

Vers. 50, Et sletit Pmnees el Hecuth et ces89- 
vit quassatio. Surrexit de media ecnSregutieie; | 
et placavit Deum, quando accepto jaculo Israeli- 
tem, virum, una cum Madianitide muliere trans- 
fixit : quam ob causam Ccessavit ira Dei, id est, 
populi ruina. Erat autem Phinees filins Eleazari, 
filii Aaron. 

Vers. 51. Et repuitanims'd es1 ei ad justitiam.” Hoe 
est, in virtutem. Atque ideo premium a Deo ei et 
semini ejus datum est, sacerdotium eternum. 

In generationem et generationem usque in 8&cu- 
lum. Perpetuo quippe ab oninibus laudatur, pro 
jllata illa nece, quam religionis ac pietatis zelo 
patravit, | 
 Vems. 52. Et irritaverunt eum ad aques contra- 
dictionis. In deserto Cades. Mic enim populus $:- 
tim perpeti zgre tulit, Quocirca murmuravit, et 
contradixit : unde aqua, que de pong illa eluxi!, 
contradictionis aqua appellata esl. 

Et afflictus est Moyses propler eos. A Deo enim 
jussus esl accipere virgam suam et congregare 
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bore ut aquam daret : Accepta itaque Moyses vir- 


ga, et congreguts populo, dixit : Audite me, 0 in- 
creduli, numquid ex hac peire educemns  vobis 
aquam ? deinde virga pelram bis p-rcussil, et ema- 


Navit aqua 53, Quia igitur non allocutus est Moyse 
petram, ut jusserat Deas, in gloriam $uam, 8cd 
pusillanimitate ductus, ad. populum cum iadigna- 
tione vyerba direxit, idcirco aſllicius egt a Deo, 
- qui ej postmodum, ac fratri Aaron dixit : Quia non 
credidislis wihi, ul sanclifirarelis me coran filiis 
Israel, propterea non inducetis ros conqreqetioan-:n 
hane in lerram, quam dedi vobis *”, 
enim dixit, pro Gloriſicaretis. | 

Ver3. 535. (uuia exacerbazerunt 8piritum ejus, 
Animum Moysi Isrzelite exacerbaverunt, mur- 
murantes ct maledicentes ci. Docemnry auntem his 
verbis, quemadmodum ipse etiam Moyses, angu- 
Fliis pressus, pusillanimis effectus est. 

Vens. 54. Et dislinzit in labiis 8nis. Ambigno9 
quippe ac flexiloquo sormone locutus est, hmsi- 
tans, an aqna flucre!. Puto etenim qued 6b fre- 
quenies Judeorum ingralitudines adversns Deumn, 
qui lanta eis prestiterat beneficia, suspicatus sit 
Moyes, aquas emanaturas non CSsC. 

Non exlerminarunt gentes, quas dixit illis. 

_ trad.tur in libro Judicum. 


Sanciificaretis 


Hoe 


Vers. 35, 36. Et commigsti 8unt in gentibus, et 
didicerunt opera eorum, el 8ervierunt sculptilibus 
eorum. Opera iniqua ninirum et imp;a. 
pSa/mo LIAXY1H, ibi : Et aversi 8unt, 
quemadmodum et palres eorum. 

Et facium est illis in scandalum. Hoc quod servie- 

"Tint sculptilibus ſactum est eis in impedimentum 
divine protectionis, in offendicnlum ct in ruinam. 

Vers. 37, 38. Et immolaverunl filios suos, et filias 
8suas demoniis, et efſuderunt 'sanquinem innocen- 
lem, sanguinem filiorum suorum et filiarum, quas 
tmmolaverunt sculptilibus Chanaan. Veluti eos . fe- 
risSe par esl, qui opera gentium didicerant. Gen - 
tes enim aliquando olim hxe agebant. 

Vers. 39. Etinſecta esl terra in sangquinivus, et con- 
laminata esl_ in operibus eorum. Contaminata hoc in 
loco idem es, quod cade infecta. 

Et fornicali sunt in adinventionibus suis. Rece- 
dentes enim a Deo, demonibus adbaserunt : quod 
delictum Prophetz adulterium, aut ſornicationen 


et spreverunt 
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poprium, petramque alloqui, que illic:orat, el ju- 4 crdoat ty ouvayuyhy, 


B 


i056 
I} v 


Xa 1a47,0a: Tp; 


TEvEVTL TETpAY, Ynwg Twott Vitp, lator thy fd- 
68cr, xai Exx lnouoar elaey* "AHOGoarE pov of 


dxeidelc* fil &x The wt&rpac Tavrne EEdtonu 
vpir Voip; elra exdrute thy xtrpar Th Pufty 
'Emxe) A4- 
rpg Thy TE pay, Os elnzy abt 6 Kiptios ei; 


9c, xal 8EnAder VOwp Kody, coy 053% 
A758 
$55av Qco9, 41.4 np%; Thy Laby pe 
x27" 61rywplay, txaxwin mapa O:oy 
'Azpwy xat avtgy © 'Exet obx &7O0 


7” &yavarthoe; 


= 


el mndurne tube 


» *%p 4y 
TEvears 


Tepai.t, 


TMV 


tot, dyidoat pe Evartior Tor view 
&ua rofro ovx elodtere Opeig ri cuvrurſwrby 
ravrny eic Tim Tar, fir EOwna anroic. Amdou 
MEywy Th CoEdoaut. 

"Ort rapsalxparar T6 xveupa avrov. Thy Yy- 
yhv Tod Mwotwgs of 'Iopaniirat, yoyrutovies xt 
LorZopobpevor abt. Acixvurr ©} Grt avayuzohi; 


OALYWANGE, 


Kat &i&oreilev &y tolg yelleow avrov.. Ait- 
TrEtv, hrot fLoTaxtttag Ehdkn oy. 'Appibolng EH 
T2, vat 05 745755w G71 Suhaerar Viwp, Olpar yap 
vntia6:y ir, 3:4 th auveyos abrouvg cy vwinovely thy 
Tux Og £95 pyerouvra, ox tfeveix0h, acrar Vowp. 


00x EEwldOpevoar ta frm, 4 eclaev airorg 


 Kvpuwog, Hegt tobrwy t BiGkog Tov Kpriwy iotopet, 


Vide in Cc 


 &udvOn tr toic Eproic avror. 


Kal &ul7noav & Toig BOveot, wal Epaloy Th 
Epya avror, xat 8800levoar . Tolg ylvatoig ub- 
ror. "Epya T& rapavops xat &o:6h. Zfar,o0v && 
Io of ya) up 1, Kat vxtorpey ar, xat 1Isrnoar, 
xa0Gc xat of xaretpec avrov. 

Kal &revnon avroicelg oxdvealov. "EyeviOr, 12 
Thvntd, ff 1 bovievaat rol; yrunavis abroty, elg Eprt- 
3:09 th; 0:fag immoxonhg, elg npdoxopuna xat rIONY, 

Kal E6voar Tove viobe avrov xal rec Ovyatt- 
pac avror roi Garmoriow. Kut fE8Eyeay ulna 
dd@ov , ainu vier avrav xat Ovrartpwyr, Ov 
E0voav Toile rlvaroic avror Xaradr., 'QO; Tov; 
wav0avovtas t& Epya Tov tOvov eixig. Eipyayovio 
Yup za =0Uro T4 EOvn xatd Tiva; 2atpove. 

Kat #poroxrovij0n 11 141 &r Toig alpaci, xt 
"Egepunveuriny 


- Tod Eurdr On, th, eporoxrtornOn. 


D 


appellant. IntelVVigi etiam possunt hace verba de 


corum intemperantia. 

Vers. 40-45. Et iratus est furore Dominus in 
populum suum, et abominatus est khereditalem 8uam : 
el tradidit eos in manus gentium. Quemadmodum 
Juiicum liber docet. 

Et dominati 8unt eorum, ii qui oderant eos, et 
tribulaverunt eos inimici eorum, et humiliati 8unt 
sub manibus eorum. Spe liberavit eos, ipsi autem 
exacerbaverunt eum in consilio su0, Maligna quippe, 
alque ingrata mente sua Deum provocaverunt. 
©? Thid, 42 


5 Num. xx, 40, 41. 


Kal £xdprevoar &r Toig 8arrnEevnmacty att. 
'AT93t&vies 0b Bcob, ixohnf0ncav tolg Gatyort® 
70V72 yap xat 6o: npophtat mopvelay xat poryetay 
wvGpacav. Noettai Gt wat wept the Gxohacla; adv- 
Tov 6 L5yo;. 

Kal &pylo0n Ovup Kopice bal ter lady avrov, 


xal 86884vEaro thy nlnporoular aivron, xal 
napt8wxer avrobe ele yerpac &x0por. 'N. t wv 
K 5:7wv þi63c5 Tr620K, 

xol 


Kal 6xvplevony abraw of prrognovtec AVTOVE, 
E2.11par avrobe ot &y9pel avrov, xal truneroln 
car va0 tac yeipac avrov. NAcordato EPproaro 
avrovg © avroi 08 angpeaixparur avror ev m1 


Lovin avror. Ev ih 2ourf avrwv, th nov pt © 
ty 3 yvopn aviO!, Th ayagioty vat 3yvopovs. 
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Kal traxewwlnour iy ralg uvouing avroy. A Et humiliati sunt in iniquitatibus $1uis. Deciderunt 


Kacentw)noay, ho0)tynyoav. 


| Kai el88 Kupiog & to lvAEeo bat avrove, &Y TW 
£/0axonoat rhe Eernoewr altar, xal &priio0n The 
hralunc avrov. The mp% 'AGpany, vat 'Ioacx, 
xat "laxu6. | 
Kal &peAlern0n xuru To alndoc tov  &ltour 
avrov. Meri6ake thy boyiy coig oixrov, bg nous 
\ 


"Qure:ipev 


£ke0%G. | 
Kal E8wxev avrove elg . oixtippoulec. 
av ous. 

Eravtloy adrrwy Tov alyualwrevodyruv 
avrove. Neprppanstiuug, Wars maviag Toure a- 
0:t» 7ob; alypalwryoavtds avtods. Mapops Yoo 
:0vn ark rnp6dpouy x2tp9); hh parotiuoay a= 
tobg, Os ht Er. whetoa pifiog itopet. Deyove Gt 
rodbr0 tm). Kupov, xz: Azpsiov, wat 'Apragepoos 


ov paortwsy, wy, "EoBpag Eypatye. 


Lacy nu, Kvpue, 0 Bed huOv. Ei; T7 T(0- 
75pav ab9:; ave3paus txeciav. 


Ka! &xiovrdrare tude x Tay E0rar. Otpar 


7620OTY Th; £5 EOviy *Exxinclag 1h napaxinoty” 
{ow; 8 xa) tov 8:a5napiviwy jetk Thy raps Babu - 
kwviny al; parwsiay. 


Too 8Eopoloyhoaolar ev to Orduarl Tov 
ro dyip. Tov FI" ©zs LwrHpt xat Eev- 
bepwry. 

Tov 8&xrxavyao0at er Ti alv6oet oov. Mtya yep 
td) alvelv os * xat xavynos rolg alvodory bvtws, 
i abtodvrar jv). 6yor yevtclat roroutou Ocov. 


Evloynroc Kvpio; 6 Oe86e 'Topand dao tov 
alavoc xal 8c Tov al@roC. Evpnuntd;, alverds 


- a6t. 


Kal epei adg 6 Auog* Akaivel yerorto. 'Epet tw, 
'Blhoyntd; 65 Kipio;e f od, Ttvorro ebhoynths. 


"Alilndovia. 
WAAMOE PF". 
Kai obrog 6 bakud;, retiwy ebepyeatag 795 Q20d, 
Thy abthv 76 Tporabdbvit Grxaiug E.agey ETLYPSH 
Ghv. 


'EEouoloyeiols TH Kupiy &ti xpnortoc, Ort elc 
roy alava 70 £deog avrod. Towbro, Exet mpootuiov 
xa} 6 T;ph toUtou hakps;. 


Elxdtwoay of 4e.lvrpwutvo, vad Kuplov. Eind- 
TWI2Y &rt yon197)5 vat 73 EfHh;. 

Obe Elvrpwcato EX yeipor &x9p 0D. To3 S1a66kov. 
Izpt yap ov nor vrdvtwy alg Nprorhv 6 LGy%S, 
&| xa} 'Joudalo: g1ovs:zovs; voetolar thy yakuby 
rep! TOY petit thy Txp3 BaGulwyiwy alguarludtay 
avarin0tvrwy. T:vx 3 wy avitypiyun, &X YEwpor 
tx0pwr, yeagoucry, hiv zOv batuduwy, 


enim ab adeptis viribus, iairmique ac debiles ef- 
ſecti sunt. 

Vers. 44, 45. Et vidit Dominus cum Pee 
lur, dum-exaudivit orationem eorum; et memor. ſuit 
teslamenti $ui. TRayes, inquamy ad Abraham, F 
ISaac et Jacob, 

Et penituit eum secundum multitudinem migeri-- 
cordie suc. Commutavit enim iram in migericor- 
diam. Est etenim valde misericors, | | 

Vers. 46. Et dedit eos in misericordias. Korum 
misertus est.. 

In conspectu omnium, qui copanchs eos. Adeo 
palam atque adec manifeste eorum misertus ext, 
ut omnes, qui fecerant cos captivos, -perspicue id 


3 coguoverint. Variz enim gentes, variis tempori- 


Lus eos in servitutem redegerunt, quemadmuydum 
in predicto Jutdicum libro traditur, Factum” est 
autem hoc, tempore hies Darii a > a 
ut Es4ras scribit. | 

Vers. 47. Salvos ſac nos, Dowling Deus noster. 
lierum ad preces recurrit. 

Et congrega nos de nationibus. Puto petitiorem 
hanc proſerri ex persona Ecclesize, quiz de genti- 
bus congregala est : vel ſorle ex persona Judi 0- 
rum, qui post Babylonicam Lage 1 why" dispersi- 
Sunt. - 

Ut confileamur nomini _ 8ancto. Ur gratias tibi 
agamus, tanquam Salvatori ac liberatori, nostro, 


C , Et gloriemur in tebtieing Weagtbloniin quid 


cst, Deum laudare. Vera etiam ac. Summa gloria- 
tio est omnibus, qui eum laudant : ea rations 
videlicet, quod digi efſecti sunt tanto ministeris. 

Vers. 48. Benedictus Dominus Deus TIsraecl; a 
s2culo et usque in seculum. Benedicendus enim 
Semper est, et landandus. 

Et dicet omnis populus : Fiat, fiat. Dicet omnis 
populus : Beuedictus Dominus ; vel dicet- omnis 
populus ; Fiat, inquam, fiat benedictus p_—_ 

Alleluia. 
| PSALMUS CVI. 

Cum hic psalmus simili modo bheneficia Dei 

narret in humanum genus collz-da, eamdem me- 


p Tito cum praecedentivus psalmis iocsigtiomnns 


SoOrtitus T's | 

Vers. 1. Confitemini Domins; gtoblem bonus, 
Mi ” in s&culum misericordia © ejus, Eigdem 
verbis Propheta in pracedenti psalmo exorsus 
esl, 

Vers. 2. Dicant qui reflempyi sunt a Domino Þi- 
cant, inquam, quod bouus egt, et que Sequuntur. 

(Quos redemit de manu inimici. Diaboli $cilicet. 
Est enim $ermo de fideljbus Christianis ; quan- 
quam Jude} contendaut psalmum hure intelligi - 
debere de iis qui ex Babylonica captivitate revo- 
cati sunt in pairiam. Quedamn vero exemplaria 
babent : De manu mimicorum, hos est, De pote- 
Slate d@monume by _—_— " 
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Et de regionibus congregavil eos. De regionibus A Kat & ror ywfror ouvihrayer adruve. "By 


gentium congregalos, in unam Ecclesiam, atque in 
unicam fidem conjunrit. 

Vers. 3. A 8olis orlu, et occasu, ab aquilone, et 
mari. Ex quatuor enim mundi partibus in unum 
congregati sunt : quia in omnem terram exivit $0- 
nus apostolorum, et in fines orbis terre verba eo- 
rum 0, 

Vers. 4. Erraverunt in solitudine, in inaquoso. 
Errabant olim gentes omnes ambulantes in conver - 
Satione quadam deserta solitariaque ac viduata vir- 
tutum fructibus, et omni sacrze doctrine potu 
- prorsus carenle. 

Viam civilatis habitaculi non invenerunt. Civitas 
habitaculi proprie colum est : cnjus viam non in- 
venerant, veluti errabundi : vel ipsa etiam cogni- 
tio Dei, virtusque, et religio. 

Veurs. 5. Exurientes et sitientes. Erant scilicet : 
neque enim cognitionem Dei aut doctrinam ul- 
lam habebant, qua cue aut potum animabus 
suis prastarent. 

Anima eorum in ipsis defecit. In peccatis nimi- 

rum contrita, atque imo etiam effecta debilis et 
infirma.- 
- Vers. 6. Et clamaverunt ad Dominum cum tri- 
bularentur, Clamabant prophetz ad Dominum, $a- 
lutem ac redemptionem gentium optantes ; ipsique 
angeli pariter, qui universis sortito nationibus 
presunt. 

Et de omnibus necessilatibus eorum eripuit eos. 
De multiplici scilicet dzmonum tyrannide. 

Vers. 7. Et deduxit eos in viam recilam. Quz ad 
c@elum ducit, quam antea non invenerunt, cum in 
errore (egerent ; incarnatus vero Deus docuit eos 

omnenm veritatem. 

Lt irent in civitatem habitaculi. De qua paulo 8u- 
perius diximus. 

Vers. 8. Confileantur Domino misericordice ejus. 
Annuatient, inquit, migericordias Dei erga $e. 

Et mirabilia ejus filiis hominum. Et narrent, in- 
quit, filiis hominum - id nescientibus, mirabilia 
Dei opera in eos, seu propler eos facta. 

Vers. 9. Quia satiavit animam inanem. Vacuas 
ac esurientes animas divino pane irmplevit potuque 

viviſico : evangelica nimirum doctrina. 

Et animam esurieniem 8atiavil borls. lem, re- 
pelit aliis verbis. 


Vers. 10. Sedentes in tenebris et unbre morlis. 
Hoc est in tenebris erroris. Error etenim umbra 
es, atque imago corporez hujus mortis, dum a 
- vera ac perpetua c@lesti vita nos separat, quemad- 
modunm illa a przsenti. 

Vinctos in mendicilale et ferro. In mendicitate, 
hoe est, inopia virtutum in ſorti prexterea ac gravi 
calena peccatorum : Catenis enim, inquit, peccato- 
rum $Uu0rum unusquisque constringitur. 

Vers. 11. Quia exacerbaverunt eloquia Dei. Hoc 


% Pg4l. xvin, 5. 


TOV Ywptvy Twy EOybvy 
rt 571, 

Azo drarolor, xult &vopuwy, xal Boppt, xal 
0aldoonc. "Ex tov Tecdipwy yap nepatuwy toi 
x50 pov TuvhxOnoayv, *Elg adoav yap, gyot, thy 
TnVv EEnAdober 6 pOoyyoc tWv &anootbhwv, xal glg mh 
xEpara Thc olxovutrne ra phuara avrov. 

'ExAlavnnoav tv th pipe &r dvvEpe. 'Enla- © 
vi.07,0av mwp6rte pov Ev Th Tokireig th Ephpy xaproy 
&petng, ph txoton nduea S:3amxakiag Oeiag, 


el; piav 'Exxinofay xa) 


"O8dy x6lewe zareuxmrnplov ovy evpor. Tidy; 
2aTorxntnplov 6 cpave;, ob thy bdbv oby ebpoy di 


B T)avwpuever * etn & av þ beoywucta, xa f evacbeia, 


xa! al @perat, | 

Neworrec wal &:rwrrec. Hoavy Enovorte 09% 
elyov y&p Oeoyvuwclay f Eibaoxaklay tTpipoucay xat 
Totigovaay Yung. 


'H yvzh avror &r avroig 8E8lner. "Ev Gpap- 
T'x zaretpibn, ttnodtvnce. 


Kal #x6xpaCav npd0e Kvupor & ro 046800 
avrove. 'Extxpatay of npopirar bntp abrov, xai 
of befor &yyeot, of nrpoeotrmxdte; TOv El vay., 


Kal 8x ror drayx@ovr array tfpSvoaro avrovy. 
'Ex Tov Tvpavvidwuy Tov batpdvuv. 

Kat &81rnoer avrovg elg dy evoetar. Thy 
aviyouoav npdg thy obpavdy, fv rpirepov oby Eb- 
pov tv m\&vy 8:4yovre; * vavOpwnhTag yap ibiba- 
Fev abroug Thy aknfetav. . 

Tov xopevOnrua ele now rages; Nep: 
ob pixphy avwrepw Ciedbopey. 

'EEopuoloynodo0wrar To Kuplp ta Elm uv- 
row. *Etayopeuadttwoav 74 elg abroug ity avroy. 

Kal ra 0avudoia avrov role viore rov darOfw- 
2Wwv. Ta eig avrob; {1 6 avrovg Oavpic:a cnyr,oa- 
o0w5av toig &yvoodory abrd. 

"Or: &xdpraos yuyhy xeviir. Vuxzs meLvOon; 
tvEninaoe Oeiuu Eprov xat ndpato; LwnEprov * METW 
Zh vhs ebayyehixh; Eilacxabla;. 

Kal woyhy Hewwoar trix noey dyador. Th 


abrd Lye. make. 


Kabnutrouve &r ox0ret xal oxicg Vardrov. 'Ev 
ox6ret, mhavng, Hrig forty lx Oavatou, xwpt- 
Coucn ths aknbivhg Cwhs, Og 6 Bavatog the TapsY- 
on5.- 


Nene8nutrovug & mxarwyelg xal ownhpy. *Ev 
rrwyela aperov, xat xho:þ Ioyupp rat Papi 
apaprnudtwv. Leipaig yap, pnotv, Exac toc Eau” 
ror duuprndtwy REpPLOplyyerat. 


"Or: xapealxpayar T4 Adria roi Gov; "Maw 
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Thy XEyovtra FO Th; Surnping avtoy Ozdy * kf- A est, Deum ipsum loquentem de corum $alute, Ic- 


yovra 6: &:34 tov Epprov Myou mio avOpur - 


79, val vipov tob 8908vi9; "Toubatorg, xat nzo- 
vntOv, xal evepyeciuy, xal anzioy, xzal nhn- 
yov, xa) Lo:fOv, by" wv Extpibiivart thy xaxtav 
+> onoubadpevoy fv, Og 6 Ozohbyog not Tpr- 
16pt0;. 

Kat thy Bovdhy rov *"Yylorov rapot ray. 
"Hyouv hv Boul6uevoy thy cwtnplav abtay "Y:- 
gtov * ).6y:a yap Ocob ity Ozty, xath mepigpa- 
ov, xat Bovlhv "ISR Tdv "Y:orov Evrav0a yph 
voeltv. 

Kal #&ranero0ln t& x0ravic 1) xapEia avrovr. 
"Eraratnwpnozy h tuyh avrwy Ev xdntotg The Euap- 
Tiag. 

'HoOtrnoar, xal obx | $r 0 Sondar. '0 pudpeves 
avroug The Tvpavvidog tol brabdhov. 

Kal 8&x8xpatav xpde Kvptor, &r To OACgorba 
avrove, xal 6x rar drayzar avroy Eowoey 
airove. Eipnrar nep) toirwy avwrtpw. Terpixig 
Yap tv Gp to palpp tabra tEderxev, tpyaivuy td 
ptye0og th ebepyeotag. 


Kal 8&hyrayey avrove £x Oxdrove waul CxAC 
bardrov, Elpria: ntep) tob oxdtoug xal Ths oxi ag 
70d bavarzov. 

Kal robg 880pobe avrar Sufpnter. Toby be- 
ouGbg Th; Enapriag, oug Entbaley abrol; 6 8:a60Nog, 
109g C5 polg th; boukelag Tov Eatudvuv, 


'Efouoloynodo0weoar to Kuply th 6461 ad- 0. 


rov, xal ra davudoa avrov roig vioic ror. dr- 
Opoxay. "Eppitn xat nep) toutwv * 6uolws yp 
1terpantg ty Dp T6 yaipy xa tavra tEierxey, 
tmielvwy thy ebyapeotiav. 


"Ort ovybrprhs xvag zalxac. Noa; loyu- 


p&;, nVLa; apphrxtovg, Tis ou Gov * xatthuce 


y3p abrig Exel xareOwv, xa t4; xarexopvas 
(wh; tfhraye. 

Kal poxlovg on ove CAE” > ee Tobg Twv 
Toto)twy nV)Ov * eley 8' &v T:0vkar Abou xal poyhol 
7d Syuxerov abroy xa\ abiefe\eutov. 


- Uyreddbero avrar &f 6600 —_— avrovr. 
"Er: 68&v6viwy Ev &voulg. 


Aa rap tac droulac avrory Eraxewolnoar., 
"Etralatntwpnoav, xat tydvnonv tfoug xat avitkh- 
Lews Uo. 

Nay Bpoua E6881vtaro 1 wuyh avrov, Nay 
Bpopa buyixdv, oyixbvy, 6:3aoKakindy * BY brep- 
Gokhv zaystiag. Kat avrols yap toil; "EnMmvizols 
G6ypaczry Buonpeorodvto. 


Kat fyrioar &we ray Tvulor Tor Ouvadrov. 
Tov puyxixod, 725 napabiidvro; tals alwvic x0).4- 
cect, Ilviag & Oavdatou Iyer Tag peydnag xal 
xadenig &papriag ti; cloayoyong elg 'abrdy * ”Y 


quentem, inquam, per eam rationem, que omn'- - 
bus hominibus ingita est : vel per legem datam, 
per prophetas, per benelicia, per-minas, per pl:- 
gas, et per c#tera omnia, quibus, ut inquit Gri- 
gorius Theologus, studuit Deus vitia hominum con- 
terere, 

Et consilium Altissimi irritaverunt. Ipsum scilicet 
Aliissimum, eorum $aluti consulentem, per elo- 
quia enim Dei, et per consilium Altissimi, Deun 
ipsum circumloquitur. 


Vens. 12. E1 humiliatum est in laboribus cor eo- 
rum. Aſſſicta est miseriis anima eorum in pjaſts 
et pececatis. 

Infirmati sunt, et non erat, qui adjuvaret, Qui 
criperet eos a Llyrannide diaboli. 

Vers. 13. Et clamaverunt ad Dominum cum 1tri- 
bularentur et de necessilatibus eorum 8alvarit cos. 
Hzc verba, quibus Prophcta divinorum b. neſficiorum 

magnitudinem exprimere salagens, in prarsenti 
psalmo szpius, hoc est, quater repelit, m-m= a. no- 
bis superius exposita gunt, 

Vens. 14. Et eduxzit eos «e tenebris, et umbra 
mortis. Aique hc verba etiam superius eup9- 
Suimus. 

Et vincula eorum dirupit. Vincula videlicet pee- 
cati, quibus demon eos involverat, vel vincula 
servitutis demonum, _ 

Vers. 15. Confiteantur Domino x Her ih 
ejus, et mirabilia ejus filiis hominum. Uxc verba, 
quz ut sermonem de gratiarum actionibus inten- 
sionem redderet, simili modo a Propheta quater 
in hoc psalmo de industria repetuntur, paulo 8u- 
perius a nobis satis declarala gunt. 

Vers. 16. Quia contrivit portas @reas. Occlusas 
diu olim, et valide obfirmaias inferni januas in- . 
fregit Dominus, quoniam illuc descendens carceri 
emancipatos patres eripuit. 

Et veces ferreos conſregil. Vectes, inquam, hu- 
jusmodi portarui. Per portas etiam zreas, et per 
vectes ſerreos intelligere possumus signiſicari, 
quam difficile esset evadere loca illa, 


Vers. 17. Adjuvit eos in via tniyquilatis eorum. 


Hoc est, cum adbuc in iniquis ac pravis eorum 


operibus perseverando procederent. 

Propter iniquitales enim zuas humiliati 8unt. 
Valde enim afflicti sunt, ob quod misericordia et 
auxilio divino dignos se ostenderunt, | 

Vers. 18. Omnem cibum abominaia est anima - 
eorum. Omnem, inquam, cihum anime rationabj- 
lem et omnem doctrinam. Adeo enim depravatis 
erant animis, ut ipsa etiam gentilium studia ſasti- 
dirent; | 

Et appropinquarunt usque ad portas mortis. Mor- 
tem anime imelligit, quz perpetuis gup2liciis ho- 
minem obnoxium reddit. Per portas au:em mortis, 
magna ac gravia nuncupat Colter owe mort 
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hominew addicant : 
mortem. EsL auten sermo de fidelibus. 

Vers. 19. Et clamareruit ad Lominum cum 
{ribularentur, et de necessilatibus eorum 8alravit 
eos; Dictum est $uperius. 

Vers. 29). Misit Verbum $unum, et $anarit £08. 
His verbis persouarum distinctio in divinitale de- 
monstrutur, dum dicitar : Misic Verbum suum *', 
Hoe et, Filium $suum. Neque enim dicere pogsu- 
mus missum, nisi missi -persona $ubsistat, et vi- 
at. Unde consona prophetz nostro Dominus 10- 
quens, dicebat, quod Pater eum misit. Hoc igitur 
Yerbum quod a Patre missum est, omnem languo- 
rem, atque omnem infirmitatem sanavit. 


Et eripuit eos de corruptionibus eorum. Hoc cst,- 


a peccatis. 

Vens. 21. Confiteantur Domino misericordice 
ejus, el mirabilia ejus filiis hominum. De his verbis 
Superins dictum est. 

Vens. 22, Et sacrificent ei sacrificium laudis. 
Sacrificium, inquam, rationabile - alque evangeli- 
cum, laudantes, benedicentes, et gratias ogen- 
les. 

Et annurtient operu ejus in exsullatione. Scientes 
ignorantibus annuntien!, sencs juuioribus. Per 
opera autem Dei, illius beneſicia, misericordiam et 
incarnationem intellige, et c#tera omnia que ad 
salularem dispensationem pertinent. | 

Vers. 25, 24. Qui descendunt in mare navibus, 
ſacientes operationem in aquis mullis, ipsi viderunt 
opera Domini. Sermo est de apostolis, qui antea 
piscatores fuere : qui in mare navibus descende- 
runt, et piscatoruin munus in aquis maris exer- 
centes, precipue, ac 8upra omnes viderunt opera 
Domini nostri Jesn Christi. | 


Et mirabilia ejus in proſundo. Sed quznam sint 
lee wirabilia, audi ex sequentibus. 

Vers. 25. Dixit, et sletit spiritus procella, et 
exaltati sunt fluctus ejus, Dixit et 8urrexit pro- 
cella;: Facta es! enim, inquit," tempestns vent magna 
el fluctus irrnebant in navim, ita u! operiretur *?*, 


. 


Vzrs. 26: Ascendunt usque aud celos, et descen- 
dunt usque in abyss0s. Fluctus maris qui tempore 
jllivus procellz excitati $4nt, tollebantur modo 
quasi in celvs, wodo autlem in ima descendebant. 
Quemadmodum in bujus modi fluctuationibus, at- 
que atrocibus Llempeslalibus fieri solet. Est autem 
Ssermo hyperoolicus, quo loquendi modo s&penu- 
metro >cripura utitur ; ut illud est : Sirper nivem de- 
a.vabuniur ©; tem iliud : Eiritates munile erant 
usque af calum , et extra bujusmodi. 

Anima eorum in matis tabescebat. In timore at- 
gue in periculis defecerat. Ipse enim Dominus 
dormiebat, apostoli vero accedentes excitarerunt, 
eum dicentes : Domine, s2lva nos, ouia perimus ©. 

Act. x, 36. * Math 


, vir, 24. © Im. 
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wv 6 L6voc* 

Kat Ex£xpatur xp''c Kipior &y Tt OAikeofda 
avrove, xal &k rwr AYArAaYr UDtOY EPPvouro 
avrove. Efprea xxl rept, Toutwv, 


(Dujus et sequentis versiculi Grace interpretatio non 
apparet in Codice.) 


'EEouoloynodoluwouyr to Kvpiy rt £ltn ad- 
rob, xal T& Pavudoin avrou tToulg wvioic ror dr+ 
Operty. Eipntat xat wept tourwy. 

evodrwoar avrty Ovtlay alvErewe. Buriay bn 
yixhv, elayyerixhy, alvouvit;, Ebloyouvres, E972 + 
p1.070dvrEc avto. 


K'1l 8Eayyeiddrwoar T4 Epru avtor. OF yiute 
00 TE; tTolg Ayvoouory, of makaztdtt pot tot; viwnt- 
pots. "Epya & vie: Tig evepyedia;, thy Elcov, 
Thv EvavOpwnrnaory, xat Tx th; Th; Swrnpioy ofxo- 
voptag. 


CG Oi xarabalroriec elec Odalucoour & mlolow, 


xowovrec Epracluy &r VEaot nolloic, avrol el- 
For ra Epra Kvuplov. Nept tov #noar2uy 6 MSy%;, 
<wv nptv &)i5wv. Obror yap elatv of xatabativoyres 
ti: 04)acoav tv thofotg, xat nxodvres Epyactay 
aiefav ty Vac: mots The Oakaoong © of xal 
£1ov pakov ta Epya tob Kuploy hub Ins) Xpt- 
oTov. | 

Ka! ra 0avudou uvrod &r ro Bulb. Na ; At 
wv EEhg Exovucov. 

Elze, xal #oTn aveouau xararidoc, xal vyoln 


-xal z0para avrnc. Nlpoottate, xt hyepOn xrvdwy, 


Fivera Yap, gnot, luſlay drepov perd dn ma 68 
xvu@ata &xt6ale ele 76 ndotor, Gore wal avro 
non yeuiteopat. 

'Avabalrouo'y Ewe TWY OVparovr, xalt xaratal- 
YOUo ry EC TOY ACVoVW, Ta Tires xypara, VV 
uty May avuyotuevr, vov & oyc3pe Tanttvoujreva, 
za xa tn, tov cdhwy ealwle yivzolda:. Kal 
vr: p60) 3: 6 Miyog* wy md, Yep xiora levxaar 
0o0partt va) th, Al ables &68 reretyio peru 
fJoar E£we 70D orparco. Ke) mz mnapi th Vpaph 
bly pate TroVtoy TpCRID, | 


72020 


'Ev Cots, 


"HI %vyh avrov EY KAXOIC ETHHETO. 
£x30£vu6ev, 


ty x1v83vor; Goh umavey, fre avthy pay 
aro: 3, mnpozer3ovtcs,. Fyarpay avthy Leyovres * 
Kume, own» hud, Enonuuscla. 


& Dent. 1, 23. © Matth. vin, 25. 


las 


an 
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"Erapdz0nour, toalevlnoayr og 6 jrebowy. A YVeas. 27. Turbati sunt, cf commoti 5 


'RoanebOnoav Th; opatva;. 'ANN 4% pty pebowy 
oakeverar amt ofvoy, ——_ bt, rb p660v. 


Kal xaca 1 oogla. avrov xarencon. 'H. np: 
Th 0alarrevery copia, t rept Th mhety Euntipis 
toaviclr t67e. 

Kal &x&xpa&ur xpog Kupior &rv Top O. LiCeo 0a 
avrovg. 'Ev wy yetuateodat, O; efprrat. 

| % 

Kat &x Tor drayxav autor EEnrayer avrove. 
'Ez Twv o46wy Exiivey, Ex T62 xtvuvoy® glta IEya 
Kat 7h nw. 

Kal 8xtrats th naraiyi(®t, wal born gig ad- 


par, xal tolynoe ra xoniarae avrhe, — Enerl- 


(mce Yap, prot, roic. dvEporc xal rn aldoon, 


xal &revero yalnrn werdan. Apa yap tb npiov 


X21 yaknvatlov rvevua. 

Kal evgpdronoar,; 67: hovgacay. "Ort houya- 
av T4 Xva27a. 

Kat @&1rnoer abrove exl Aytitvra O084hparoc 
avrov. Atty yap bviw; ai tvrokat avrod, raveh; 
vauayiou tTypoioat Thy by abtaly (17) &vwrepoy. 


EEopuoloynodo0ucar tp Kvply ta. &l6n ut- 
row” xul 74 bavudoa avrov toig viloig ror dv- 
Oportr. Knputdtwoay naviae of andatobor. 

Y ao dTwoar avror Er 'Exxanoiga lawy. 'Ev 
Guv2ywyTh acwv, 


ebrius. Commoti sunt in preavcordiis 8 © 
quam ebjius quidem a vino commovetur, p04 
vero timore perturbati sunt. | 

Et omnis sapientia eorum derorata extF5picntia, 


hoe est, peritia remigandl, tune © ant defecr- 


rat. 
Vers. 28. Et clamaverunt ad Dominum cal 


bularentur. Dum tempestate aghtayentar, IS 


mus. 

Et de omnibus necessitatibus corum ed eos. 
Ex limore illo videlicet atque ex periculo. Deinde, 
quo pacto id factum ſuerit, narrat; © 

Vers. 29, Et mandavit procelle, et sletit in au 
ram, et silnerunt fluctus ejus. Increparit enim, in- 


| quit, Dominns rentos et mare : et ſacta est tranquil: - 
litas magna ®*, Aura quippe, mitis ac placid, esl 


et tranquilla quzedam 8piratio. 


Vers. 30. Er {atati 'sunt, quoniam quicvernnt | 


Vastissimi 8cilicet itfi luctus. 


Kt deduxit eos in portum volumatis 8u#. Per 


portum divina mandata intellige, quz illic com- 


. morantem ab omni anime a x tutaum $er- 


vant. . 


Veas. 51. Confiteantur Domino mizericordia ejus, 


et mirabilia ejus filiis ay rt ber "oniala apo- 
$101i annuntiabunt. | 

Vers: 32. Extollent eum in Ecclesia populorum, 
In nationum omnium congregatione. 


Kul & wad; q xpeobvripur, aiverdrocar g Et in cathedra seniorum laudent eum. Eorum 


avroy. 'Ev ouve8pigy vnrepeyoviwv. 

"Egero naorauode elg #pnpor. "Edro tobg mno- 
rapnv eppoiviag tv Myorg "EMnva;, elg tpy- 
piav oopiag” Emotoprydovrwy abrobg xwv CSy, 
za), aypappdruv &n05I6) wv. 


Kal &wEd8ovg vEdrwy elg Olay. Kat ti; 
Thnuptpas Tov M6ywy avtov elg Gnpavelay;” 

Thy xapxzog6poy eig Gdunv; xd xaxiac ror 
XKUATOLXOUYTWY EY UvDTY. Kat thy yhv Tov "Toubaluy 
thy xaprnoyopoucny 16VG mpophrag, elg axapriay * 
Gxapro; yap f aluvpa yh. Aftiov && h xaxia tov 
XL 2701x05Uvtwy £v avtf, 6: hv obx Ext homage, Gv- 
Tpag RATS SE 


"K6ero Line ele A/prac v86drwr. Thy Tp\v 
Epnpov xaptnov &perh; "Exxinaefay, i; Muyva; 
bdarwy tor Q8iov prays "2-4 Et; th 3tpvatey 
VEag, T00UTOLG. 


Kal ymv drv&por ele 6ieEdBoug vEdruwy, Thy 
"Exxinalav 7@v rotrov abbrg why ''rpty © Avu3poy by 
@&yovig M6you Oefou, Eero is Th 4 boars 


Gorpiireoy Cwhppnte. 
o Matth. vin, 26. 


scilicet qui cxteris in concilio supereminent. 


Vers. 33. Posuit ſlumina in desertum. Gracos 


et gentiles seilicet qui cum eloquentiz quasi Nu- 

minibus,' et omnis generis disciplinis redundarent. 
omni demum sapientia' deserti esse visi 8unt, cum 
it}; eeratr ac piscatores homines eos represserint. 

- Et exitns aquarum in sitim. Boas qomaarecd re. 
dundantiam ariditate damnavit.” 


-\ Vers: '34." Terram ſructiſeram in calanginem, Wo 


malitia habitantium in ea. Judza regio qui pro- 
phe:is, quasi speciosissimis ſructibus, olim reſerta 


erat, in omnimodam sterititatem versa et. Salsy- 


ginos3 enim humus, est frugibus prorsus infecunda, 
Incolarum autem vitio,” id effectum et, ut scilicet 
ejusmodi viros. ea' terra awpliusnon produceret. 

Vers. 35.” Poanit Wesertum' in Sldgnd aquarum. 
Feclesiam de gentibus congregatam, que prirs 
virtutum ſrugibus ' vacua erat, sacri baptismatis 
fluentis esse* ſecit irriguam : ' quz abunde adeo 


effuxeruhit, ut ingentis stagni speciem pre Se (u- - 


leriut, apDE. 4 
Et terram maquozam-in exitus aquarum. Eaxmdem 


Ecclesiam fidelium, qua antea inaquosa fuerat, et 


arida, divinique Verbi ,inops, = ut vites do- 
my VESTN. 


Varie lectiones. 


(17) Corrupta, ut apparet, lectio : sensus postularet Eytz90VI2y aut tpptvoyra, aut guid simile ; 
que verba cum 4votspov nulla cognatione Junguntur. | | 


PatroL. Gr. CX XY). 


34 


Ce ce tes ie adn, en. oe 


DT CC SD SOILS od at 
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Vers. 36. Et collocavit illic esurientes. Kos qui A Kaul zargxnoer Exel KEWOrTAC. Toi ngtv tv- 


S$pirituali cibo 4;u olim caruerant. 

Et constituil civitates habilaculi. Yabitationis, in- 
quam, $piritualis. Intelligit aulem varias ac par- 
ticulares ecclesias fidelium, qua per universum 
orbem conslitutze sunt : tam aperie adeov omnia 
predicit. | 

Vers. 37. Et seminaverunt agros. Evangelica 
priedicationis semine $ewinarunt apostoli homi- 
num animas, que aniea agrestes erant alque in- 
culle. | 

Kt plantaverunt vineas. Rursus per vineas, ani- 
mas lidelium intelligit, ſereutes virtutum race- 
mos. 

Et ſecerunt ſructum germinis. Germinis, inquam, 
mystici, Chriszto Domino oblati cumque letif- 
cantis. 

Vers. 38. Et benedizit eis. Ait enim Lucas de 
apostolis, quod extollens Dominus manus suas be- 
nedixit eis 7, Maniſestum est igitur, quod propter 
aposts]os, et eorum successores hoc dictum est. 

Et multiplicati sunt valde. Nain ex. duodecim, et 
zepluaginta Viris, in numerosissimum populum 
propagali sunl, 

Et pecora eorum non 8unt minorata. Per pecora 
eos intellige, qui inter Christianos simpliciores 
Sunt, nec lam $olerti ingenio $unt praditi. Vel 
aliter ; pecora apostolorum, discipuli eorum sunt, 
qui instar pecorum, eos sequuntlur, quocunque 


duxerint, quique veluii rationales oves cibum ab C 


eis capiunt, et numerosissimi etiam ſucrunt. Cum 
autem Keelesiz augmenta praedixerit, ſuturas etiam 
illius perseculiones, el calamilates annuntiat. 

: Vers. 39. Et! pauci ſacti $wl, el afflicii sunt, a 
tribulatione malorum et dolore. Pauci facti sunt 
lideles, cum multa millia eorum pro Christo variis 
cruciatibus interierint. AMieti autem $sunt a tribu- 
latione tentationum et dolore, dum presentibus 
bonis spoliati, expulsi, verberali atque innumera- 
bilia alia passi sunt. 

Vers. 40. Effusa est contemptio guper principes 
eorum. Per principes, fidelium reges ac duces it- 
los intelligit, quibus suberant, et a quibus mullas 
persecutiones sustinuerunt : qui principes tanquam 
inutiles a Christo contempti sunt. 

Et errare ſecit eos iu invio, et non in via. Seduci 
ecs permisit languam immedicabiles, Est modus 
bie loquendi ſrequeus apuy Scripturam, ut ſacere 
quempiam dicat, qui permillit. Inviam vero et 
Sine via appellat, perversa atque impia eorum 
dagmata. 

Vers. 41. Et adjuvit pauperem ex inopia. Popu- 
lum qui pauper cratl adjuvit, ex inopia que csl 
propter Christum. | 

Et posuit quasi oves ſamilias. Eas quippe ul 
proprias oves, in ordinem redegit. Per familias au- 
tem ( quas, juxla Graci nominis significationem, 


= © Luc. xxiv, 50 


—-. 


Ceel; Powatws mrvevpatixhs. 

Kal oureotThoaro AOdetg xaroimeoiac. Nike 
xatotxias nvEupatixng * Meyer Ot, tag zatt t6nou; 
'Exz).15ia;. Obrws Evapy@o; tpogyrevct navel, 


Kat Eoxeipar dypory. "Eonetpay of antotolor 
Ii; Pvya; IOv avipwnuy TO GnSpy THY x1 ply pas 
65, typtwptva; npdtepov. | 


Kal &pvrevoar duxelaova. Tag wwya; addi; 
v6r,oov 4pntkoya;, xapnopopouaon; pdrpuoy ape- 
TWvy. 


Kat Exuinoar xapaouge rerrHnator., Devvh ug - 


B 70; poorixod, TpoIyepopsvev to Acrndty X proto, 


x2} Tourov ebppalwwrays.. 

Kat ev.l6fmoer avrove.Þnzt yap 6 Novrxd; wept 
IWv &T0TT6)wv, Gre, Endpac tas yeipac avrou, 
evlo;moer avrovey* racy 6} fort 6 avrwy apa xal 
oY; 6:a56y0v; Ihs nigtews abtrwv. 

Kul Ex 4ndorOnoar og8E0pa. 'Arh Gwiexa yap 
xa £630, xovra, cls avaprophtou; wupratas Efnhv- 
07,0av. 

Kal T& xr1hrn avror, ovx Eculxpure. Krihvw 
vor,nov, Tous aroywrepouy tv avtot;* f nat &kw;, 
zh vn Twv @z9o7%).wy, of pabrtat avrwv, ws Txny 

(TIT vOv E7:6u8vot toitorg Grourep Gyourt, xal Tp%= 
ohy mnvevpatixty nap' abrov Lepbavorre;, ws 
np66ata oyize* of xat abrot nook yeydvact:. 
[lpvayopsyTz; 6: thy Tporonthy xat abtnorv the 
Exx)noiag, Et Toro Meyer Kal tobs Enioupbhvar 
pEALOVIAS AGTH Cuwy povge 

Kal oAyrw0ncar xal ExaxwOncar &x6 Oliyewc 
xaxor xat CEuyng. 'Muywbnoav pty oi eboebet;, - 
pvpraiwy nollwy Torxihorg Tplrog avatpelerow 
bnzp Tov Xproreve txaxw0noay 6 nd Ofyews mnet- 
pacpwy xat duvng ths . Evrebbev, aparpouervcr 
25 095'iag, thauvv6uever, parrt{6pevor, xat pupla 
TATYOvtE:. 

"EEexu0n tEouvbtrwotc £2" dpyorrac abrtor. 
"Apyovres avrwy of Sartket; xat hyspdves, bp' od; 
trEhouv, xat by" WY ENGOXOVED, Ofttveg Efoudivwlny- 
oxv To Oz w; aypetor. 


Kat ex4drnoer avroveg Er dbdry, xal ovy 660. 
Ilhavn0fvac rapsywpnoey abtoby © iSiwpa & mobr0 
Ths Tpayns , Os nokdxt; 'Elpyxapey. "AbGartov 
Tt xa} Oby dbor, T4 Cunce6n Elyuara, Hat Ge- 
Oora. | 


Kai 860y0noes atrnre Ex ATWyfluc. To nEvnri 
Law, T6 nevyti tx niwytiag th; Orx Xprortdv. 


Kul E68r0 Oc apdbara narpidc. '0; npdbara 
olxzta T&; tarp; © fyouv Erafey 3 Hp6bara Eaue 
70d, 7&; tv tel; ywpats natpids © natpit; Ob AGyEs 


Lad 


Th 


£6 


$069 COMMENT. IN PSALMOS. mL 1079 
voy, 74 0vorh ata Ex40T7,G Exxnaiag natptg A parentelas quis melius dixerit ), universas eccle- 


8, 5:4 rThv &x 7{orews. GvyyEveray, tva natepa 
Tdvy Ozdv Eyoucag * Emel xat Nowny Gfvoudterat 
xu loc, xat thy yuxiy tidelc vMep Twr aApoCd- 
Tor. 

"Ogorrut ev0elg, xal erpparbhoorrat. "Ohov- 
7a: 74 $&n rpopnteuVeviar evfet; Ot, of thy evbeiay 
8: yours, Evocker;. 

Kal zaoa droula E&ugppdter To oroua avric. 
Tod xnpby patog mhatuv0tyto; &xpt Backewy® Avo- 
uia i, ol &vojnt xat acebeig. | 


"Tis oopde xal puvldEe: ravra; xat Cvriioouaot; 
ra &1&n rov Kupliov. Tis cophg mzpatnphatt tavra, 
TmIorEvwy GtL yevhoourat, xai auvhooua:; T& Eien 
76d Kuctou * yvwaovtat Tabre, frav Labwst nEpas. 


2891 Taluon ro Aabls. 
WFAAMOZE PZ, 
Nept ih; Enmypayts raving xa ty tw nxpIO ip THE 
napGuTr,s 8i0)0v, va) tv yaluot; ExZporg elphxapey. 
"Ero/un 11 xap6ia pov, 6 Beor, Erolym 11 xap- 
${a pov, fGoouar xal yalo tr Th EdEy nov. 'Efs- 
vTtponrL 1 EdEa pou, EEexepOnre. walrhpioy xal 
xi0dfa, ££erepdijooua EpOpouv. Egopnoloyioopnal 
oct && Alaoic, Kvps* wale rot &r EQveciy, Ort 
1i&ra £xdrw Tor ovparwyr T0 Eledg Tov, val Ewe 
ror vepes lov 1) dined cov. 'Yywonrm Ex robe 
orparobe 6 Bede, xal £xl xacar thy Thr 4 8dEa 


Siarum congregationes intelligit, tum propter con- 
gregationem fidei, tum quia unum Christum verum 
patrem ſamilias habent, qui et pas!/or bonus ap» 
pellatur, et animam 81am posuit pro ovibus **, 

Vers. 42. Videbunt recti, et latabuntur. Fideles, 
qui per rectam viam $8emper incedunt, videbu:t 
ea quz $Superius dicta sunt. 

Et omnis iniquitas obturabil 0s $uum. ' Dilatata 
nimirum predicatione ad ips0s usque reges. Per 
iniquitatem autem iniquos ips0s homines intel- 
ligit. 

_ Vuns. 43. Quis $8apiens et cuslodiet hae ? ? of intel- 
ligent misericordias Domini. Quis $apiens erit, ct 
observabit hc, credens qued fulura int ? et in- 
telligent misericordias Domini, hoe est, cOpnenenys 
bzec, ubi Gnem habuerint. 
Canticum Psalmi ipsi David. 
| PSALMUS CVII. 

Tituli hujus ratio, in progmio operis, et alibi 
eliam explicala est. 

Vers. 1-6. Paratum cor meum, Deus, yaratum 
cor meum; cantabo et psallam ingloria mea, Erurge, 
gloria mea ; ersurge psallerium et cithara. Exsurgam 
diluculo. Confitebor tibi in populis, Dominr, psallem 
tibi in nationibus, quoniam magna 81 supra ceelos - 
misericordia (ua, et usque ad nubes reritas tua. 


Exaltare super celos, Deus, et super omnenm terram 


gloria tua, Hlzc omnia eodem ordine habentur in 


oov. Tadra navra xabs;hg xat Ev I vo" yalpy o pSalmo Lvi, ubi ea exposuimus. Idem enim gigni- © 


vilueva the zabnzovons Einyhiews teruxhxacty 
ty Exefve * tabrby Gt 7d, 'EperalorOn Ewe ror 
odparor, xa th, Mira &xdrw Tor ooparor T0 
Elede oov. Nonbetev 8 &v tara th byrd, xa) 7d 
'EtextpOnrt, val 7d 'EEerep0noopat, xa: rept The 
avaot43w; Tob Kuploy * ol uty AaEld (18) ixetevov. 
7%, 709 32 Xpta:0d d710yvouptyey xal mporiOZvto; 
xat thy xatip6» © bpOpoy yap Babtog Efnyepln, xath 
T\v Aovxiv. Ate & avbrod 6 Xp o7dg, 6 Wg ©x ITEppa- 
70; av7o09 yevvribets. 


Oxwe ar pvolacy ol dyaxnrol Cov. '0 veo; 


22%. "Araxnoac Yap, pn, rove 8{ove, robe 


&r z63pp, etc t6Elog hrdanoer abrooe. 


ſicat : Magna es! supra celos, quod, Magnificala est 
usque ad celos, Illa auiem verba : Exzsurge gloria 
mea, item illa : Exzsurgam diluculo, intelligi pos- 
Sunt de resurrectione Domini, ipso seilicet David 
aiiud Supplicaule, ct Christo aliud prominente, ct 
certum etiam resurrectionis suz tempus presi- 
guante. Prgfundo quippe diluculo surrexit, ut Lu- 
cas tradit ®, Gloriam vero. 8vam beatus Dayid 
Christum appellat, veluti, qui ex ejus semine 
nasCciturus eral, et summam ei gloriam paratu- 
Tus. 

Ut liberentur dilecti tui., Novus populus nimirum : 
Cum dilexisset enim, inquit, suos Jesus in mundo, 
ia finem dilexit eos '*. 


Laoor th SeEig cov, xal EXGXOVOCY jv. 'O D- =” 7-14. Salvum ſac dextera tua, et exaudi 


Bede 6Eldtlnoer & ro drip avrov*' "YywOh- 
Copa xal &rapepto Elxiyia, xalt Thy xoiddfa ror 
oxnvor #:1auerphow. 'Eudg tot. Faladas, xat 
tide Mavraoonc, xat 'Egpaty drildnyic The 
xepalnc pov. Tov8ac Baoilevg prov, Mane leonc 
Thc #4x{8oc pov. 'Exl thy 'JEovualay Exi6aly Te 
vx6&nud uov, Eyot dAldpuloe: vaerdynoar* tis 
dadter ye ele x64 xeproxne ; i the dEnmoet 
1448 Ewe Thc IBovualac ; Ooxl ob & Brog d ditw- 


. Deus locutus est in sanclo $u0. Exaltabor, et 
niden Sicima, et vallem tabernaculorum dimetiar. 
Menus es Galaad, et meus est Manasses, et Ephraim 
deſensio capitis mei : Judas rex meus, Moab lebes 
spei mee. In Idum&eam immittam calceamentum 
meum. Mitt alienigen® $ubditi sunt. Quis deducet 
me in civitatem munitam ? quis deducet me usque tm 
Idumaam ? Nonne tu, Deus, qui repulisti nos? Et non 
egredieris in virlutibus nostris ? Da nobis auzilium 


—, Lue. xxiv, 1. ** Joan. xm, 1. 


Varie lectiones. 


— 


{18) Imo vero, idem David orabal, et idem Christus pollicebatur. Expungenda itaque dietio aliud, 


ouz sensum contrarium efficit. 
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de tribulatione, et -vana 8alus hominis. In Deo fa- A odypevor nya, xal ova Ecedevon C Becg &r Taig 


ciemus tirtutem, ct ipse ad nikhilum deducet inimicos 
nos[ros. Hec omnia etiam eodem ordine reperics 
in psalmo Lix, ubi ea exposuimus. Et licet in ali- 
quibus dictionibus modjcum quid hc ab illis diffe- 
rant, eumdem tamen $sensum babent. Nec admi- 
reris, 8i cadem vyerba, atque easdem sententias 
Propheta szpius repetit in aliis psalmis, cum hie 
mos apud Hebrzos habeatur, et apud AI 
pracipue. 
4n finem ipsi David. 

| PSALMUS CV. 

De hac inscriptione $zpe alibi dictum est. Hlud 
animadyertenudum es, quod Propheta in hoc 
psalmo. imprecantis quidem personam inducre vi- 
detur ; revera tamen prophetiam corum malorum 
conexit, que proditorem Judam, atque ejus com- 
plices manebant, Est enim hic dicendi motus ſre- 
quens iu prophetis, et plurima exempla apud 
Scripluram inveniri possunt. Unde et Jesus Nave 
Juodecim tribus dividens, quando in terram pro- 
missionis ingressi $un1, visus est jussu Dei quibus- 
dam . benedicere, et quibusdam mala imprecari. 
Benedictiones autenm illz, et waledictiones, futuro- 
rum prophetias conlinebaut. 

Vers. 2. Deus, laudem meam nelacueris. Preen- 
lem psalmum iu persona Christi supplicainis cre- 
dimus ſuisse conseriptum : qui cum hominis per- 
SONam induisset, omnium hominum more, diutius 
eliam vivere cupiebat. Deum igitur alloqui intro- 
ducitur Christus, in hoc psalmo, et dicere : Noli, 
Deus, exsLinguere aut silentio tradere laudem itlam, 
qu@ propter me, Filium tuum, tbi jugiter offertur 
ab iis qui mirabilia opera mea inspicientes, $um- 
mis te propterea glorificant laudibus. YVel : Nol 


Deus, exstinguere laudem meam, qua assidue te laudo. Quzcunque enim operor, tibi ascribo, 


Cordgeoty por ; Adg myuir BorhOzray 8x O1- 
yew, xal uaruia owrnpla erOporov. 'Ev TH Beg 
aomooper frapy, xat uvrog bEovferwott tobe 
&xBporc Npor, Ka tabra ndvia xabeth; ebptorrg 
£vTp v0 yalup, Kat Chrnoov Excl * £1 3 xatt tives 
Me&tt; prxpdy tt rapahidttoud:v, 4X4 ye thy abthy 
Exover Erdvotav. Mh Oavudcng Oe, £ ta avbra val 
ty ErEpors til: rolaxts hakluol;  E0og T9 
xa) routo tot; "EGpators, xat pdkiovta td: po; tra; 
Elg t0 t&log waln'e rp Aatis. 
WAAMUE PE. 

Kal rept rautn; The Enypaynhs eſpnrat $iagse 
pw; tv EtEporg Hakeot;. 'O &t nzpwy hakuds Eoyr- 
ja47toTat pty el; apav , Ermt 6& npognteia perbdy- 


B rw» varakhyeodat xaxby t6v Te npoddtny lod3 tv, 


xa". £7Epoug t:vag. Kat ydp tort val torodtov eld; - 
ty tals npopnrelats, xal pupla tovrov nrupet th 
Tpayh rapatiiypata, Kal yap xat *Incovg 6 tb 
Naut TtatpOy t&; Swiexa pvitg Gre elg thy yfv 
The Enayyeha; elofjeroav, Exclevoln naps to 
Oe05 tag jty. eloyhoat, Th; 68 &p&caTdar * nai 
7,oav te decor: xa T2 TWOV ELAOYEOV, xat T4 TW. 
apwv. 


'0 Bed, rir alreoiy pov jth rupaotwwaInhoy co. 
Tov nap5vra yakludy elg nplownov Tob Xpiorod 
guvtedetada: eyoptv, ixereboving WO; av0pwnoy 
THv Ext, xal t& npoxetiuiva LEyoviog * 'O Beds, thy 
aiveary Thy & £peod ph napacunhons, cot (19) 
Tapa Toy Gpwyrwy & Epydtopat Oavudoa, xat 
Cotatovrwy oe, ph xatanaton; * ff, Thy alfveoty 
j£0v, fv alv® os abrdy, navia Gox xatoply cor int 
\payopeve; eis E5gav ohv* f, Thy pert alviozws 
C:notv pov ph rapthbyg iv otwnf. | 
al- 


que ad gloriaw tuam refero, Silentio itaque nou pratereas preces meas, quascum laude offero (20). 


Quia 0s peccalorss, et 0s dolosi super me aperium 
est. Peccatorem et dolosum, Judam intellige, qui 
os SuUum adyersus Salvaltorem aperuit, quando 
cum principibus sacerdotum, et Senjoribus populi 
locutas esl, ut Chrisium proderet. 

Vers. 5. Locuti sunt adversum me lingua dolosd. 
Judas nimirum et principes sacerdotum, ac $enio- 
res populi, dolos, atque insidias adversum me $si- 
nul sruentes.- 

El sermonibus odii circumdederunt me. Plena odio 
in me yerba yomenles. Sepenumero enim Judzi, 
qui Ghristo. circumaderant, hujusmodi $ermones 
prouſerebant, summo studio cantendentes, ut ei ali- 
quo pacto detraberent : 
bant. 

Et impugnaverunt me gratis. Hoc est temere, el 
absque ulla.causa, 


quippe-aqui aut expresse contumelia- eum afficiebant, 


"Ort ordua duaprulod, xat ordua bollov tx" 
6148 nvolx0n . Thy "Toudav venooy apapru}dy xat 
$6krov, 6 Hvorts ordua; xatx told ELwrhpo;, Gre 
ouverdnos tols Gpytepebot xal npeoburtpors TW 
20d mnept Th; zpooolag. 

'E1d.tnoar var' £4409 rlwooy 80./g. Obr6; te 
xaxelvo: partovieg 65oug xat tnibouigs. 


Kat A6yors plooue ExoxAlwody pies. AeEyovre; 
Shpata piogug* nods yap of Joubator, xvxhodv- 
T5; avrdy, Eleyov toiaute, Giagypovres, DEpitovres, 
EpwrwvtEg XxaxohOw;. | 
aut perverse interroga- 


Kal £20 l8&umodr js Cwpedr. Matny, aveuldyws 


Varie lectiones. 


(19) Ita codex : sed videtur deesse aliquid, puta 
avage poptvyy, aut quid simile. 
(20) Graca verba non continentem sensum efli- 


pret. , 


ciunt, sed distinctum.  Effertur enim per_ parti- 
culam f. Vertendum jitaque : Vel silentio non 
elc, | 


TE 


Yr 


tn kd. ated 


hd 
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'Avrl rouv draxgy ye, erOit6allcy we. Atov a Vers. 4. Pro eo, ut me a detrahebant 


ayandv pe, xabexiotny avrtobg elepyerobvra xal 
kSyw xa) Epyy * of & tobvavtlov Erexwpmboby pe, 
=&vov, xalt T1 pdv0pov, xal aviideov Enoxalouye 


T6 PE. 


'Ex> 68 xpoonvyx0puny. Neeonvyopny onto av 


7'0y* xat yap tv tot; Evayyslo npooetysolat 
vntp tov Ennpatovuruv Evonobetnoty, "RMnapoanvys- 


unv EmxatoUpero; thy raps cod Bohbetave Crage-: 


pws Yap Tp>s toy Nattpa npogivydpevoy abtby 
$novory of evayyehotat, 

Kal E£8erro xar* £400 xuxd dvrl drabor, Eipy4- 
5o4v70 xar" £pod xaxd, v0" by ebnpyerhOnonv, 


Kal jiiooc dvtl The dyarnhos0g [10V. "Avril IG 
ay4nns, fv hyanwy avtovs. 

Kardornoov £7" avrov dnaprulddy. Toh zardorn- 
oor xat T& ENG, npITTAXTING Ts xal ebxtixa, 
Ey,0uTt pty Gyþa TXoUTOY,. on jradtay && pellovtor, 
amt tou Karaorhoerat, xa) or oerat, val EEE lev- 
Cerat, xa) 74 Toavra, Tatov, pyolv Ent thy "Tou- 


$x2iav dv 6:460%ov. Elonldbeyap, pnyotv, 8ic avror 0 


Yararac. Th 8: Kardornooy, avtt Tod Napayw- 
pnoor xaruornyai, xati td Th; Tpagyhs idfupa, 
rep) ob nokdxts elphxapey. 


Kal 81460400 ornrw #x F£1Ov avrod. Erho:- 
I2t Ex TeZtiy avtov, roursorty, olxetwIhocrat 6 £a- 
avis abro. Tov olxslwy y4p f Sets orders. Atd 
xa} of Cixator naps Ty cp Ts TEid; atiouvrart 
T7&52wg © xat Ertpws, Ot, Erh 57a: 2x $5tOv avzov, 
rovttart defing npatets Anotehov, Et & vat mep) 
"In000 tob peydbou apyieptwg YEYpantat, tt xalt 
6 &idfoloc elorhxer &x EEEtOv avror * AM) Exel 
Tp6xe:tar Gry tov aviiothvat abro © Eory yap tz 
Tov $£5:0v avrod paybugvg tat; Fefial; abrod 
rpatcory., 


'Er © xplreo0ai avrov, &E8100t xarad86txa- 
operoc, "Ev To xpivesbat avi bn\ tob IBfoy 
Tyverooto;, ESEAEUTET at arh Toy cuveopioy xatt- 
Xx2Xp: pEvog * xat Merapeln0eic y1hp, pnowv, dax6- 
Cpeye Ta tpidxorra propa toig dpyieperot 
x: rol; npeofivrtporg, kfywv* "Wpapror xapadobg 
alua door. Ol 08 eglror * Ti ape tude; ob 
C84 * by) Eauron yep xatexpl0n, xat bn' Exefvwy 
X2TaYVWItw; Yap Td, Lv Oye. 

Kal 1) xpoovevyh avrov rereolw eig duapriar. 
El; 4morux{av. "Ors yap antxlive phy tobg Expos 
790 Xptoton, mpaonLyerts per? abtav zEoko0peubhvar 
v2) Thy Spe, xa) 7d pvnj{6auvoy adzos © 7 anos 
TITTY Ov atire?, 0:4 thy Euarponiay adtwy. 


mihi. Cum diligere me debuissent, qui as8idue 
verho et opere benelicia in eos contuleram, bi con- 

tra deridebant me, seductorem, iniqunm, et Deo 
adversarium appellantes '*, 

Ego autem orabam. Orabam pro eis. In Evangeliis 
quippe orari jussit Christus pro calumniantibus. 
Vel : Orabam invocans auxilium tuum. Szepentmero 
enim orasze eum ad Patrem, ibidem legimns, 


? 


Vens. 5. Et pozuerunt adversum me mala pro 6 


nis. lpsi, inquit, contra operali sunt in me mala, 


pro benficiiis a me in eos collatis. 
Et odium pro dilectione mea. Pro dilectione, qua 


B cos prosequebar. 


Vers. 6. Constitue super eum pecediorem. Yerkons 
Conslitue, et alia verba impetralivi et optativi modi, 
quz $equuntur, quanquanm $ub ejusmodi figura 10- 
quendi sint posita, habent tawen gignificationem 
futuri temporis, ac si dixisset : Conslituet, stabit, 
exibit, et sic de singulis : 
bolum snper Judam : intravit enim, ut legimus in 
Evangelio, in eum Satanas *"*. Constitne vero posuit,” 


pro Permitte conslitui, juxta peculiare illud Sel | 


pinre idioma, de quo spe diximus., 

Et diabolus stet a dexteris ejus. Hoe est, fiet ei 
Satanas ſamiliaris : solent enim ſamiliares ac do- 
westici alicujus $tare ei a dextris. Atque ideo justis 
Deus dextram regionem in futuro judicio assigna- 
vit. Ft aliter : Diabolus 8tabit a dextris ejus, dex- 
tras illius operationes rapiens, Quod si apud Za- 
chariam prophetam scriptum legimus de Jeu 
Magno pontiſice, quod diabolus 38teterit @ dex- 
tris ejus '*, animadvertendum est, jllic addi can- 
am, ut adtvernarnthe ei. Stetit enim a dextris 
ejus , ut bona, ac dextera. illius opera impugna- 
ret. 


Vens. 7. Cum judicetur, exeat condemnatus. Cum - 


a morsu proprie Cc conscientiz condemnatus ſuerit, 
exibit de Judzzorum concilio condemnatus : Peni- 
tentia enim ductus retulit triginta argenteos prin- 
cipibus sacerdotum, et senioribus, dicens : Peccari 
tradens sanguinem innocentem. I!li autem dixerunt, 


D Quid ad nos? tt videbis '*, A seipso itaque atque ab 


illis pariter condemnatus est: condemnantium enim 
verba sunt : Tu videbis. 

Et oratio ejus fiat in errorem. | Aberret, inqui!, 
ejus oratio et non consequatur, quod. postulat. 
Optabat enim Judas, yotisque ac precibus ipse pa- 
riter, ac Christi inimici, quibus ro conjunxerat, jel 
num petobant, ut exterminaretur Christus, et 


. ejus memoria deleretur. lnanis igitur ſuit hujusmodi eorum oratio, et 'volum. Vel, gereraliter etiam di- 


eit, quod omnis ej us oratio aberrabit, quod non ſruetur optatis rebus, ob pravos ac peryers0s $ci- 


licet ejus mores. 
Pern0twoar al t\p&par avror 6diyas. Tahevrh- 
7 7axtw;. Miri yap thy tpohodlavenfyoy inttno:, 


a) ev0dg anhytaro. 


"* Malth. y, 44, '* Joan. xm, 27, 


13 Zachar. 


Vers. 8. Fiant dies ejus pauci. Cito post proditio- 
nem morietur. Molico enim tempore superrixit, 
cum paulo post $uſſocatus sit. = 


1, 1. 7 Malth. xxv1}, 5, +. 


Constitue, inquit, dia- 


<o EEPgHes ep ts Ow SI» + ee 5 Gy I PEAT VNR 4 wr I 
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Et episcopatum ejus accipiat aller. Matthias sci- A Kat thy £x10x07hv avrod Adfo Erepog. Thy 


licet, qui illius. apostolatum $ortitus est Apostoli 
quippe, episcopi, hoc est, custodes erant et pasto- 
res credentium. 


Vers. 9. Fiant filii ejus orphani, et uzor ejus vi- 
dua. He, et quz sequuntur ad Judam pertinere 
non videntur, cum de uxore, aut de filiis ejus, $a- 
era Historia nobis nibil tradiderit. Atque ideo 
Chrysostomus dicit bzc predicta esse de alio quo- 
Jam, qui post reditum populi e Babylone, $acer- 
dotium invadere conatus est, in quo maniſeste 
b:rc onnia adimpleta esse traduntur. 

Vzrs. 10. Fluctuantes transſerantur ſfilii ejus, et 
mendicent. Veluti tempestate concussi ex propriz 
domus sede transferentur, et mendicabunt, pau- 
pertatem una cum cxeteris calamitatibus $usti- 
nentes. " 

Ejiciantur de habitaculis suis. Ex ipsis etiam 
babitaculis ejicientur, nec in eis dabitur habitandi 
facaltas. Per habitacula autem (ut Greca dictio, 6i- 
x6reba, signilicantius denotat}, ruinas Jdomorum 
intelligit. Hujusmodi vero paenas dabunt, quia pa- 
ternz iniquitatis ſuere parlicipes. 

Vens. 11. Scrutetur ſenerator omnem 8ubstantiam 
ejus. Scrutabitur cam ſenerator, querens $ibi 
r. di que crediderat. 

Et diripiant alieni labores ejus. Post fenerato- 
rem, islj rapjent quzecunque fuerint relicta. 


Vers. 12. Non sit illi adjutor. Nemo ei oper ali- 
qua'n ferat : pozt mortem scilicet, 

Nec sit, qui misereatur pupillis ejus. Nec erit ali- 
quis, qui eorum misereatur, ob rationem Superius 
dictam. | 

Vers. 13. Fiant filii ejus in exterminationem. 
Sed nec $impliciter exterminabuutur : quinimo 
el ipsi erunt sine prole. Addidit enim Propheta di- 
cets: 

In generatione una deleatur nomen ejus. Delebitur 
ejus memoria conclusa in una generatione : in 
unica, inquam, generatione ipsorum fliorum, nul- 
lis aliis posl se liberis relictis. 

Vers. 14. In memoriam redeat 'iniquitas paren- 
lum ejus in conspectu Domini. Parentum, hoe est, 
patris, et avi, et aliorum majorum. Nam de matre 
particulariter inferius dicit. Horum vero iniquitas 
redibit in memoriam : quia una adjutores ei ſuere, 


arzoITohxhv avroy Entaxonhy Afverart Erapo;. '0 
Mart0tiag 8nnov6rt 6 &vii avtob x)npwbet; * of and. 
GT0AGt Yap Twv Ttotrevdviwy gUaxt; oav xat mG- 
pEves. | 

Ferno0ntwoar of viol avrov Gpgarol, xal 1 
rurh avroy xrpa. Towro xat T4 £59; ox ago 
POT: npt; Thy "Lovbay * obity yap nept yuvante 
avtoy xat texvwy ior6pnytat. Aid grow 6 Xpugtoto- 
1195 Tp) EvEpoy tavta npapnhteUon Thy AaG\T, Ent 
6cu).e0oavro; thy lepwatvny peta toy ypbvou; tf; 
&x Babukwvo; Enav63ev, elig & vat TpoSh\us Nt 
nn pwelai navid. 

Zalevonerot peraracothtoucuy of viel anron, 
xal £xairnodrwuoar. CO EONP A £e5ovno Frauen 
and tou Sov ofzov, zal tnattt,couot, pig Th 6oga 
via xa peravdacracy xat neviay hath 


"Ex6ln0thtwoar Ex TOY - olxontEwr ALrOorY, 
"E:6)r,04c0vta: za £5 aviwy, who tv auto; olxety 
07,0899 pevot. Oizeneda 5: t& tpsinma tov olx.ov, 
To.autyv y49, at obrot Cwoaruot Bixyv, O xotvwr 
vi,9avies Thi 0b ratphs poyIr pas. 


'EEeperyrnodrw Saraorthe. xdvra 6oa vadp- 
ye avro. 'Egzpeuvh att Tnrav lxavwory TOv ypew!, 
ois Ev: GOV. mEptRENTWXHE. | 

Kal 8:apaaodtwoav dAtbrpror rouge Xov ove UbD- 
700. Aapnacouct perk thy Caverothy T& Lnoket 
g08v7a, 

MH vxapEdrw avry ariitnarup. 09% onkabht* 
vE7k Oavatov Bnovdrt. 

Mn@8 yern0ntw olxrippuwy rolg Epparoic atrov. 
05 yevndhoerar 3:4 thy Evwrtpw pnfctoav airtav. 


Fern0hmw Ta t6xya avrou el; EfolGOpevorr. 
'Ec0ko0 pev0hJ0vtat, vat oby Gnkog, (rkt &yova * 


Entyaye Yo" 


'Er yere& jug ttaleriplely 7d Eropa avrov. 


'Ezakerp0hocrat th jrvnpoauvey abtov, Ey yevid - 
pit ovyxietduevoy, Th TOv Texvwy povw, ph . 


970k: 2zvoptvwy ExYovaev. 

'Araywrnobein 1 drojla ror xartpwr Erarti 
Kvuplov. Tod natphs, xal Tob nannov, Wy xAzetvw! f 
ovunpatavruv ary, f naiborpbrodvtwy el; x0- 
xiav. 'hvapvyno0h ora Gt, evil toy Ov 7:apopabyot- 
Tat xa} ov ouyywpnbforrat avtols. 


ia 
vel quia filios restituerunt ad vitia. Redituram autem iniquitatem eorum in memoriam, ideo dicit, qu 
non dimittetar eis delictum nec oblifierabitur, aut nilil existimabitur. 


Et peccatum matlris ejus non deleatur. Non dele- 
bitur : quia simul cum parentum iniquitate pecca- 
tum matris condemnabitur. Per iniquilatem autem 
et per peccatum istorum, institutionemr filiorum 
intelligit a4 vitia, vel consensum, aut auxilium 
prestitum corum delictis. 

Vers. 15. Fiant coram Domino semper. Eorum 
pec-ala et iniquitates erunt semper coram Deo, id 
est, nunquam eorum obliviscetur Deus, 


Kal 1 duapria rn. pmrpbc avrov ph 854. ite 
O9x EZakerg0hocrat, xaxetvny; ouvlug tolg natpasty 
avtos xataxpivoutvn;. 'Avopiay & xal &papriay 
MEyet, thy En wo. Tvprpazat f| natdorprbyoat Els 
x4axiav, w; elprrat. 


Fern#irucar traviloy Kupiov Ot aarroc. 
Fevioovrz: 1 hvoula, vat < 4papria abrov averl- 
An,979:, 4) E20v7%:; rape Brod, 
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Kal #Eolo0peveeln tx the The T6 pynpdou- A Et exterminetur de lerra memoria ejus. Rursus | 


Yor avrov, laky els thy nept tov "Iouda npopne 
1:lav avi8paps * elbog yep wal touro, trpopnrteiag 
werath Frax6ntery, bnddeor Ertpay Eu6ahkery, 
era nd)yv in Thy - rpottpay aveyecdat, zabwug Av 
venyhoetat 7h Nvzvpa 7 Gytov, 'Egohofpeu0hoc- 
rat, ons), phre xrhozws Two, phre yevedo xati 
$:aboghv Td pvnpoouvoy avtob owhovon;. 


% 


Av9' ov, ovx &urno0n romoar £leog. Agr, 


gnolv, obx 102\nos mnohoat Ekeog, elg tdv &bizws 
tmGouleuGuevoy + 4AKkz xat paikov cuvEetpats tolg 
tniGovievouct. Atdrt, ox Euvto0n Ov ebnpyeriOn 
Tape to Xptotov © wats ponodels avrov, non oat 
E:0G, Eitouv Ekef gat. | 


Kal xare8{wEer dv9puroy atrnra xal rruyor, 
xal x#aravervyHEYOY TH xapEla, tov Oavarooat. 


Kars8lufev avrby &rs Maboy Byhov molkey perk. 


payatpwy xat cbluv &7) TOY Epyteptwy Kat npes- 
GutEpwy Tod Maod, Hibs Cnrav avtdy. Nevn; B% xa) 
arIWyOG, 6 Xptords, Tix thy ebrfletay th; Ga 9%)5;, 
xa) 02a 7d wh Eyerv nod thy zepaknv xhivery* avd- 
yvwht xat thy E5hynorv 205 an orfyoy to ww hab - 
pov. Karavervyuetroc 68 th xapilg, ati” nd, 


Madgere dx" £4100, 6&rt xpaoe elpl wal raxewde Th 


xzapOlg. 

Kal 1ydances xardpay, xal HEet avre, xal ov 
n9ncer evlopiay, xal uaxpurOijcera dn avon. 
art Tov Epywv yap, Thy ptv Eneonionto, thy BY 
amexpoucato* xxl xatapavint pity alto ndvieg of 
evoz6ct;, evndyer Bt od8eic. 

Kat E&ve85catro wurdpar, Oc indriov. "Oloy 
avrby 6." Bow auvExoucay, xat wh ywpitoptvry * 
Evebuonto && avrhv, tx rod picoug the Tp3o3o- 
alas. 

Kul elonllev Ooet OEwp elc mh Byxara avron. 
03% Etw pdvov teprtoyey abrdy, &))4 xat EvGoy 
tywpn Ie. 


Kal oVet £lator & toig botborr abryl. Or Ev- 
Gov p6vov, 4M\4 xat EvBortpw. AbGer bÞ th tpaypa, 
6ndOv Td ptyelog The xatkpay * xal $14 ptv Tod 
Vdarog, alvirr6ueve; th opo3phy avrh; © 31h bt tov 
tatou Td buotxvimtov, xal woviuov. | 


Pern9ntw avrp oc iudriov, 6 xepicalletat, 
xat Ooel Corn, fv 614 ruvrbe Xepituoryrrat. I'e- 
vh aetat Oates ovvEyery, vat fracplyyery avrdv. 


Tovro rd Eppor. Tov EvEiaballoviuy js rap 
Kvupiov. Avrn h mrwwpls nxpz Kupioy tov ty Tov- 
Calorg 6:a6a),Gvrwy pe, Tourtatt, Tod "Iov3n, vat 
TW) xat” avtov. Touro 1h zokaotixrdy Epyov, rep! 


ob =zpoztpyrar, &re meiccra | 743, nat 163: 7 mov. 


'* Malth, x1, 29. 


ad prophetiam revertitur de Juda, et est modus 
hic quidam , consuetus aliquando apud prophetas, 
quo prophetias intercidunt, et alia in medio po- 
nunt, ac rursus ad primum argumentum redeunt, 
sicuti suhministraverit sanctus Spiritus. Extermi- 
nabitur vero memoria ejus, quia nec buna ejus, 
nee generatio per $uccessiones, illius memoriam 
servabunt. 

Vers. 16. Eoquodnon recordatus est ſacere miseri- 
cordiam. Quoniam, inquit, noluit facere misericor- 
diam erga eum, qui summis impetitus injuriis, ct 
multiplicibus oppressus ſuit insidiis. Quinimo cum 
ipsis etiam insidiatoribus conspiravil, beneficiorum 
$ibi a Christo collatorum immewor. Nam si me- 


B winisset, verisimile est facturum eum ſuisse mige- 
 ricordiam, boec esl, illius miserturum ſuisse. 


Vers. 17. Et persecutus est hominem pauperen , 
et inopem., et compunctum corde, ut mortificaret. 
Persecutus vero eum cst, quando accepta turba. 
multa a principibus sacerdotum et senioribus po- 
puli, cum gladiis et lignis venit; ut eum quaere- 
rel. Inops autem et pauper Christns dicitur, ob 
lenuitatem as$umple rarn's, et quia adeo inops 
erat, ut non haberet, ubi caput reclinaret, ut dixi- 


mus in principio psalni xt. Compuncium vero 


corde dixit, juxta illud : Discite a me, quia mitis 
Sum, et humilis corde '*. 


Vers. 18. Et dilezit maledictionem , et veniet et, 


C et noluit benedictionem, et elongabitur ab eo. Pro- 


priis enim operibus 'alleram altraxit, et alteram 
repulit : et maledicent quidem ei pii ac fideles om- 
nes, benedicet autem nemo. 

Kt indutus est maledictione, quasi restimento. 
Maledictione , inquam , qua prorsus semper deti- 
nebatur, que nunquam ab eo aberat. Indutus est 
2ulem ea, proditione intercedente. 

Et ingressa est quasi aqua” interiora ejus. Non | 
exterius tantum hujusmodi maledictio eum cir- 
eumdedit, ed ea etiam, non secus alque aqua, 
intrinsecus imbutns est. | 

Et quasi oleum in 0s8ibus ejus. Nec tantum intro 
ingress2 ext, $ed ultr2 ctiam interius nagis pene- 
lravit. Auget autem Sermone $u9 hoe ſactum Pro- 
pheta, grandem es8e indicans maledictionis eumu- 
lum, Et per aquam quidem, ejus vehementiam 
ostendit, per oleum vero diſficultatem in ablnendo, 
et consequenler illius diuturnitatem. 

Vers. 19. Fiat ei quasi vestimentum, quo circum- 
dalur, et quasi zona, qua semper accingitur. Ea _ 
scilicet ratione , ut perpetuo eum contineat et 
pers!ringat. | 

Vers. 20. Hoc opus detrahentium mihi a Domino. 
Hoe opus, id est, he pena, seu boe opus paena- 
ram, quas Supra commemoravyimus Judam et com- 
plices passuros esse : bc, inquam , pena, Judz 
et s0ciorum . mibi detrabentium, a Domino erit. 
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detrabhenutium mihi.apud Dominum , dum. SCilicet 
me Deo dicunt adversarium esse. 

Et eloquentium mala ' adversus animam meam. 
Diximus in p8almo xt, ibi : Adversum me cogita - 
bant mala miki, 


Vers. 21. Et tu, Domine, Domine, fac mecum pro- 
pler nomen tuum. Fac in me migsericortiam. Non 
quia ea-ego dignus sim,, sed propter te, qui mise- 
ricors es. Hnmano autem more Christus hic preces 
$uas fundit, docens nos, uti animi moderatione, si 
quando injuria afficimvur, atque boc pacto divinu:n 
nobis auxilium attrabere. Dictum est etiam in eo- 
dem psalmo ex Christi persona : Tu autem, Domine, 


migerere-mei ; el mulla alia ejusmodi in xx1 psalmo * 


legi possunt. 

Quia bona est wlceniconitia tun: Hoc est, gemper 
wiilis atque efficax. Humana quippe misericordia 
$zpenumero ineſficax ext, interdum vero etiam 
nocet.. 

\Vers. 22., Libera me quia inops , et pzuper sum 
e90.: De. inope et paupere superius diximus. Le- 
gimys etiam dictum ex Christi persona, in psalmo 
xx1::, Libera a framea, Deus, animam meam ; et in 
Evangedlio:: Pater, salva me ex hac hora "5. 

Et cor. meum turbatum esl intra me. Legimus 
eliam cum dixisse in Evangelio : Nunc anima mea 
lurbutaest ”" : item ; Tristis est anima mea usque 
ad mortem '*, 

Vens. 25. Sicut umbra, que declinat, ablatus 
um, Tam ciio ablatus sum, /inquit, sieut auſertur 
unbra cum deletur. Prepositio avtemn illa que ha- 
betur in dictione Greca , &vravr,407v, aut super- 
flua est Rebraict.sermonis more, aut idem $ibi 
vult ar: $i diceretur : Pro: bonis, quzr els contuli , 
ego contra ab iſlis ablatus, atque interemjtns Sum. 

Et excussus gum 8icut locust@. Tam facile, jn- 
quit, ob 81mmam eorum invidiam e prasenti vita 
eXxcuss1s Sum, ut locusle excutiuntur, $i quando 
venlis ſuerint agitate. 

Vers., 24, Genua mea infirmata_ sunt a jejunio, 
et caro mea immutala es propter oleum. Duram 
quippe. alque asperanm. Vilam agetat Dominus, et 
testimonium redJunt quadraginta jejunii dies, et 
panes .jlti hordeacei, et Spice que; vellebantur a 
discipulis : tamets), benigna quadam dispengatione, 
lautori aliquando mensa vteretur. Et caro mea 
immutata, eu commulala egt- ad :asperitatem ct 
Squaliditatem quamdam, atque -boe. propter iudi- 
gentiam olei : quia scilicet oles unctus non $um. 
Sulebant enim veteres .ungi, cum lavarentur, 

Vers.. 25. Et ego ſattus sum opprobrium iflis. 
lis, inguam,.. Sanguinolentis Judzis,  qui- Chri- 
Slum; exprobrabavt aique ei illudebant, ut scribunt 
Evangelist®. | | 

Viderunt me, et commoverunt capita sua. Video 


** Joan. x1, 27. ”* Jyid, '* Maith. xxvi, 538, 
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blasphemabant eum, moventes capita $ua, et dicen- 
tes : O qui destruis templum , et in tribus diebus @di= 
ſicas Illud, salva temetipsum "2, 


Vers. 26. Adjuve 1 me, Domine Deus meus, el 8al- 
vum me fac secundum misericordiam tuam, Quem- 
aimodum, velut homo patiebatur,, ita eliam velut 
homo preces fundit ad Deum, Quod vero ail. : : Se- | 
cundum misericordiam tuam, id est, In mise 
ricoriia tua, et tanquam Mmisericors. 

Vens. 27. Et sciant, quia manus tua hee, el tw, 
Domine, ſecisli eam, Seiant, inquit, quod auxilinm 
hoc tuum est. Adjuvisti enim me, tanquam Filiuin 
dilectum, nec despexisti veluli tibi adversarium.. 


Vurs. 28. Waledicent illi, et tu benedices. Picebant £ 
enim Judi jJli Deo inimici : Nunquid aliquis ex 
principibus credidu in eum,aut exPharis&is? 5ed tur 
hiec, que non cognoseit legem , maledicla ext -, 

Qui insurgunt in me, conſunduntur. Post , revyr- 
rectionem enim weam, aut posl universalem re- 
$urrectionem, omnino confundentur. __ 

Servus aulem luus latabitur , propter homines 
qui $alvati ſuerint. _ 

Vers. 29. Induantur, qui detrahunt miki, pudore. 
Induentur confusione, dispersi in omnes genles, 
8ervituti adgucti, atque inhonorati, 


Et operiantur, quasi | diploide, conſnsione $19. 
Eumdem $ensum aliis repelit verbis, Diplois. autem 
est vestis duplex. 

Vers. 30. Confitebor Domino valde in ore meo 
Gratias ei agam, Liberatori et Salyatori. 

In medio multorum laudabo eum. Vere gratias 
Deo agit Christus, et vere laudat eum in medio 
multorum, cum assidue in Eeelesia legantur Evan- 
glia, in quibus Patrem laudat et gluriſicat. 

Vers. 31. Quia astitit @ dexiris pauperis, ut 8ul- 
vam ſaceret a persequentibus animan meam. A dex- 
tera enim parle asfant, qui in bello alicui opem 
ſ-runt, Vel aliter : Astitit ex dexteris actionibus, 
allectus ad ejus auxilium, ab illius virtutibus : et 


D salvavit eum, suscitando  ilum a. mortuis. 


ToutTo Tob) Movoyevolg, 6M& Tphg dviit:actolhy - 


TOv 00% &ywwy Hewv. Eine 62 ffconpen®; * xat todro 


6 1d bnwby tpgpdrret mh ordpata Twy 'loudatu. - 


"” Math. xxV11, 39, 40. ®* Joan, vn, 48, 49. 


Paalmus ipsi Darid. 
PSALMUS, CIS. - A 

De hac inscriptione gwpe dictum, ext, _ Hunc autem 
psalmum Prophela, in Christum conscripsit., 

Vens. 1. Diziu dotolpr. FRI Le meo. Pater 2g- 
Sumpto in ccetum Christo Domino dixit verba qua 
sequuntur. Dominum autem Patrem, et Dominum 
etiam Filium appellat, divinitatem indicans utrios- 
que personze. Quod si alibi scriptum legimus : Do - 
minus Dens tuus, Dominus unus et * , dictum id | 
ſuit, non ut unigenitum Filium Deum esse negaret, 


* Deut. v1, 8. 
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quo dignum ac congruum est illum Joqui. Ilnjusmodi 
antem verbis impiorum Judzorum ora obstrunntur. 
Dicant enim, quzs0, quinam Sint hi duo 
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Sed ut eos qui falso dit putabantur, a vero Deo di- A Ttve; yep, of 30 zuptor rod Aahis, bv Etepog tx | 
$tingueret, Dixisse autem co modo Deum intellige, 


yaorphs mph Ewopdpay tyevvhOn, 


6/.w4z einetv. 


Domini regis David, quorum alter ex ventre ante lucife- _ 


rum est genitus, et sacerdotio honoratus secundum ordinem Melchisedech. Neque enim. hiscere etiam 


poterunt. | 


Sede a dextris meis. Quemadmodum per dictio- 
nem Dominus, Patri ac Filio que allributam , ita 
eliam per sedem Filii a dextris Patris, zqualis ho- 
nor Filii cum Patre manifestatur. Quorum enim 
sedes zqualis est, corumdem commune est etiam 
imperium. Sileant igitur Arius, et Eunomius, qui 
#qualem Patri Filium negant. Quoniam vero Deus 
Pater incorporeus est, et dexteram non habet aut 
sinistram (corporum enim hc $unt), restat ut per 
sedem, requiem et ſruitionem divini imperii intel- 
ligamus, utrique eorum propriam, et honore parem. 

Donec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuo- 
rum. Judzos, gentiles, h:xreticos, et damones. 
Dictio autem, donec , non ad distinctionem ſuturi 
lemporis posila est, sed quemadmodum $:zpec alibi 


Kd0ov &x Setiar nov. "Qonep Bit Tod Kvpos 
za\ Kvpiog, td labripnoy Gelxvurat,  obrw xat bh 
Th; 3x E5.wov xabi3pa;, Ent Tov Bagixod Opdvoyr 
wv 7&p h xabVi3pa zowh, toirwv xat th Baciia 
2017, 'Entotopttttwsav (21) of &v:c0v ww Hatpl thy 
Yizv Lnpovuvteg, "Apgeing xal Evviuog. 'Enel && 
6 Od; xa) Hlathp &owparog bv obx Eyer e514 xa 


B &puoreph (Twy cwpatrwy Yep. Tavia) , ownty td 


diximus , certum tempus designat, et usquequo, | 


non tollens aliud postea ſuturum tempus, ut egregie 
declarat Gregorius Theologus in primo sermone de 
Filio; et nos etiam antiquos secuti Patres, scripsi- 
mus, in illud dictum Evangelii : Donec peperit Fi- 
lium 8uum primogenitum **, Quomodo enim 8usti- 
neri posset aliud Scripturz testimonium : Regnum 
cjus, quod in s&culum non destruetur **? aut illud : Et 
regni. ejus non erit finis **? Quod si in prasenti 
psalnio legis Patrem ponere Filii inimicos scabel- 
lum pedum cjus, et apud Paulum legis, ips1m Fi- 
lium id facere (Oportet enim, inquit Paulus, Chri- 
Slum regnare, donec ponat omnes inimicos 8u0s 8ub 
pedibus 8vis *), non ideo tamen turberis. Commu- 
nis ctenim utrique operatio est; ambo eamdem 
habent efficiendi potestatem. Omnes autem s$ubji- 
tientur, alii quidew inviti, alii rero sponle : ubi 
Scilicet eum e clo descendentem viderint, ut ma- 
niſestius docuit Paulus. Ponere etiam scabellum 
dixit, pro Subjectos reddere, seu subjugare. 

Vers. 2. Virgam virtutis emiltet tibi Dominus ex 
Sion. Virga aliquando in $signum penarum poni- 
tur, seu casStigationis, juxla illud Apostoli : Quid ? 
vultis in virga veniam ad vos? an in dilectione ** ? 
Quandoque pro pastorali cura, juxla illud : Pasces 
cos in virge ſerrea ®, Aliquando vero pro regno, 
ut illud : Exibit virga de radice Jesse **, Ponitur 
etiam pro potentia, ut in presenti psalmo. Misit 
enim Deus Pater Christo, velut homini potentiam 


8 Matth. 1, 25, ** Dan. vn, 14. *® Luc. 1, 33. 
** Isa. x1, 1. 
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8 ] Cor. xv, 205. 
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av xat puay0etn, 7d, Kal 4 Baoilela avrov Sur - 


otlela, firic elc roy aiora (23) ov Eraplaphoe- 
Tat; xa) >, Kal thc Baoidelag avrov ovx EmTAL 
r&4oc ; Ei & tviab0a ptv &xoverg 6ri6 Nathp it- 
Ono: tobg EyOpolg LrondCtov, mapa Bt Navky Grt 0 
Yis; (Ae7 yap, gnotv, avror Bacidever dxpic ar 
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yeta, val xowe 2 xatoplwpara * navit; (4p Vn0o- 
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* [ Cor. 1v, 21. ® Pxal. n, 9. 


Varie lectiones. 


(21) Em1or0prteolwany cod. Mosquens. ap. Mat- 
thei. | 

(22) Ex his et similibus locis Commentarii in 
Psalmos efficitur, Euthymium esse auctorem Com- 
menutarii a nobis editi in Eyangelia. Vide ac Mat- 


thai 1, 5. Simul quoque intelligitur Commenta- 
rium in Evangelia prius scriptum esse. MaTt- - 


THE. | 
(25) Virumque locum, Danielis et Lucze, jun- 
etim etiam laudal in Panoptia, tit, xx. Io. 
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pavol;, | bx Eiwv, th; tv "Tepocokiperg. 'Exetbev A ex celesti Sion, vel ex Sion, qua erat Hierosoly- - 
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*Ey taig lauxpdrno: ror dyiur Cov, "Ore 


L&p4wory of Ayio! cov, Ti yap aprpdte pov wv 


mis. lllinc enim potentia operationum, et predi- 
cationis Christi, principium sumpsit. Intell 
etiam possumus, per virgam virtutis, $anclam 
crucem Christi. Quid enim ea potentius est, aut 
eſficacius, cum tam facile inimicos omnes in ſugam 
convertat ? | | 

Et dominare in medio inimicorum tuorum. In di- 
tionem atque in dominium tuos inimicos compel- 
lens, et jug9 evangelico submittens. Hoc autem 
s$umma admiratione dignum fuit, quod apostoli in - 
medio inimicorum eonstituti, minisque ac persc- 
cutionibus tyrannorum undique impetiti, non tan- 
tum illorum manus evaserint, $ed pobentiotiges 
etiam eos Superayerint, 

Vers. 53. Tecum principatus in die virtutis luc. In 
illa, inquit, die quando virtus et potentia tua il- 
luslrabitur, tecum erit principatus, - hoe est, re- 
gnum tuum tunc erit in te, non aliunde scilicet 
adveniens, sed divinitatis tuz nature conjunctus. 
(Et quia dictio 42yh, principium 8ignificat, et prin- 
cipatum) intelligere possumus, quod principizm 
hoc in loco accipiatur pro Filio Dei, tanquam 
causa omninm, quia simul est cum Patre; et quod 
dies virtutis $it primus cjus adventus, quo: multa 
ſecit miracula : vel etiam secundus, quando ——— 
tuba mortuos omnes suscitabit. 

In splendoribus sanctorum luorum. Quando ogthiv: 
debunt sancti tui. Quid enim apomtolis ſuit splen- 


&7:0376).wv ; of n=pittpeyov Thy oixoupevny Meapnove C didius, qui $0lis instar, totum orbem circumeun- 


TE;, WG 6 Hog rats Tov aperov axtioty * ct Gt iv- 
Tab0a totovtror, norandt Ev Th. avactacet Ecovtat , 
Gre Ol Elxatot oc © log Adpyrovot, xata thy 
gwvhv Kuptoy,; ET 7: yap tn) The Tapsibovang 
hutpa;, eire Enl th; perhovang, w; elpytar. touts 
voh 33:5, ouy &paprhacts. 


'Ex raotzpdc apd 8w0popoy &xerynod os. Th 
utv, KdGov &x E8E1@v prov, xal th, *Ex ractpec 
pd £wogepov &r8rrnod C8, rpISWTY ToL Natph; 
efpntar mpg thy Yidv* mh &, PdEfor Evrdpewr, xat 
T> Mera oor 1 dpyxh, zpodwny Tod npP>pHhtOL. Kat 
Td ptv 'Ex raotpog, to yvhorov enkot thg yevvhoews, 
xa) 7d 7a07hy Th; ovgiag. Tay horn yap yevvhpara 


tes, virtulum suarum radiis eum illustrarunt? Quoil 


' $i in presenti vita adeo clari atque illustres fue- 


rant, quales ſuturos eos esse credendum est, re- 
Surrectionis tempore , quando, juxta Domini yo- 
cem, Fulgebunt Jjusti 8icut 80! **? Sive igitur de 
primo 'sive de Secundo adventu hoe intellexeris, 
non errabis. 
Ex utero ante luciſerum genui te. Verba illa : : 
Sede a dexiris meis, item ista : Ex wero ante luci- 
ſerum genui te, dicta mihi esse videntur, veluti ex 
persona Patris ad Filium. fla vero : Virga virtutis 
tuc, item illa : Tecum principatus in die virtulis tut, 
ad Filium quidem, $ed ex Propheltz persona, pro- 
ſerri. Et bac quidem verba : Ez utero, veram ac 


tx yaorph; Tov yovtwy &noyevvovta:i. Th &, NIpo D germanam illam divinam generationem significant, 


two pdpov, mh mpd tob yeviodar thy Fitov * xat ty 
IG oz Haipe gnorv * 
Cropua utron' i obv; np 792 hafoy pdvoy EyEvnaty 
avrdy ; Obapws, inet xa} aikayov protv, Kat axo 
Tov alayce Ewe TOD Aiaroc OV 1 * xattor on amd 
To) alwye; povov, &GALGQ xa tph TOY ainvog* xat oy 
Ew; 90 aiwvo; pdvov, ark antpavtog. Geonpenung guy 
Ia 70tavta yoh ffxecbat, wat th mph naviwy voty 
EX TouTwy xat 7h Tpanwviov, Of G& vouuvute; Tipe 
EWogdpoyu Thy vixta (25) xa". fv toy Xprovv 


* Matth. xm, 45. 


[ipod tov n1AMov Crayueret to 


alque identitatem $substantie. Vera etenim proles 
de venire parentim generatur. Ha vero : Ante lu- 
ciſerum, xlernilalem divine hujus generalionis, 
dum ante luciferum eam fuisse altestantur, hoe 
esl, antequam ipse $0l creatus esset : quo lo- 
quendi modo a'ibi etiam Propheta usus est, in 
psa!mo 1xxl dicens : Ante solem permanet nomen 
ejus ; $ed nunquid forte hoc ita intelligendum est, 
ut tantummodo eum Pater ante solem genuerit, et 
non aulea? Minime. Nam et alibi ait : A swcnlo of 


YVarie lectiones. 


(24) Corrige, t7:rarix@trs pov xatexpitouy * Ur- 


get enim compositum xatazpazretv. MATTHEL, 


extur in scholio codicis 


(25) Ita locens hic ex 
"Or: ut ty vuxrt. (oUvog . 


Mosquensis in $, n. 
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que ad sTculum tu es 9, tametsi nec a sxculo A tyEvvnaey þ Naphtvos, ebboxig Natphc, xat TYVep- 


tantum, $ed et anle sxculum : neque usque in $2- 
culum tantum, $ed etiam sine fine eum esse, di- 
vina tradant Eloquia. Oportet igitur verba hzc 
digne Deo intelligere, atque illud concludere, quod 
ante omnia, etiam ante ipsa szcula, semper ſuerit 
he divina generatio. li. itaque qui verba illa : 


yetz HWvevparos ayiov, xaxo; &pa voovaty' Eder yap 
eiphabat, NNpd drarolary £worgpepov, xat ph Nps 
£W0p0pouy froror * fel yep 1h Dph fifov, ana, 
Td. pd Thos vnapiews avtod Bolketat onualyzry, 
WITEp xal 7, Npd avatolh; avtod, thy BpOpov (26). 


Ante luciſerum;, reſerunt ad 'noctem qua Christus 


8ecundum carnem natus est, Patris nimirum beneplacito, et cooperatione $ancti Spiritus, non recte 


Prophet:e sermonem intelligunt. Oportuisset enim dicere : Ante orlum luciferi, et non Ante luciſe- 


rum. Nam quod simpliciter dicitur, Aute solem, tempus gSignificat, qued ſuit ante ipsius $0lis na- 
turam, quemadmodum contra, si, Ante $olis ortum, dixeris, tempus diluculi significabis. (Magnus Ba- 
silius iu_ sermone de Spiritu sancto, ait, quod, dicitur quid ex aliquo esse, vel ratione creationis, 
juxta illud ; Unus est Deus Pater ex quo omnia*'; vel ratione nature, juxta jllud : Operatio nostra 
8x nobis est, et quemadinodum . splendor solis ex $ole; vel ratione generationis, juxta illud : Ego 
exivi ex Paire **, Item quod hic legimus : Ez utero ante luciferum genui le, non quoi Deus uterum ha- 
beat, $ed quia yeri atque ingenui liberi, ex utero parentum nasci. solent. Hac igitur ratione, hoc in 


loco Deus ventrem $e in generatione Filii habere dixit, ad confusionem impiorum 


: ut in seipsis 


propriam illi considerantes naturam, discant Filium, verum ſructum esse ex Patre, veluti qui ex 


illius ventre dicitur esse generatus.) 


Vers. 4. Juravit Dominus. Ut indignatio in Deo B "Quooe Kvpog. "Qonep 6 Dupd; En) Ozob Meys: 


perturhationew non significat, sed motum divinz 
. potestatis ad vindictam, ita juramentum Dei non 
humanos jurandi ritus, sed confirmationem alque 
asseverationem significat divine sententiz. 

Et non penitebit eum. Hoc est, non mutabit de- 
cretum, quemadmodum $sxpenumero Deus con- 
Sulto multis in rebus facit. Quid antem juraverit, 
hoe est, quid as8everanter decreverit, audi : 

Tu es sacerdos in &lernum, 8ecundum ordinem 
Melchisedech. Sacerdos quidem veluti qui mysti- 
cum panem et vinum in Cana apostolis tradidit, 
quemadmodum Melchisedech Abrahez et sociis 
dedit redeuntibus e beHo. Aternum autem est hoc 
sacerdotium, quia nee principium dierum, neque 
vitz finem  habet : ratione nimirum divinitatis 
Christi, quemadmodum nec ulſum habuisse prin - 
- cipium, aut finem ipsum legimus Melchisedech. 
Verum hune Melchisedech principium aut finem 


pevos, ob onpaive ndlog, AM1& thy xfvnorv th; 
Tpwpntith; Buvapew:, obtw xat 6 bpxog abtod, 
Thy Sc6alwory Snkot, xa ob thy tap" hpty yrv6nevoy 
Gpxov. 

Kal ov nerapeln0 hora. Ou perabanet 7d 
Fe3oy pEvoy, obx akkowwaet, xalantp mort mok.axts 
tn &\wv, olzovoplag. Tt & Oo, TOUTEIT: 
BeGaiwg anephvato, Exovucov. 

Fd el lepedc, elc roy alovra, wara thy tat 
Melyioe88x. "Tepib; ptv, ws Sprov vat ofvou pe- 
ta$odg rols &n9770).015, Ev Tp uvarixy Binvy, 


xadanep 6 Meyto:0tx tols mep) 'AGpaiu, Gre 


unEotpebav &mnh Tod Toltuou, El; ainva Bt, w; 
pits &pyhv hpipov, pits Cwhg THhog Eywyv, xatk 
Thv Oectn ta, wonep 6 Miiytoe3tx, xartd4 thy Ioro- 
piav., *AM4 Meiyio:dtx uty, ox Eyer tara, 8:4 td 
napzotwrnlhvar th loropla the Tpagyhg * 6 & 
X pto7d;, $14 rhv &\f0e:av, 


non habere dicimus, quia historia id tacuit. At Christus divinitatis suz nullum vere unquam 


principium habuit, nec finem ullum habiturus est. 


Vers. 5. Dominus a dextiris tfuis. Auxilium ei | 


veluti homini laturus. Nam et in psalmo xv ex 
persona Christi scriptum legimus : Providebam 
Pominum in conspectu meo semper, quoniam a dex- 
tris est mihi, ne commovear. | 
Conſregit in die ire 8ue reges. De die judicii 
sermo est, quando impios reges conterct Deus, 
$t2tutis nimirum 2b eo penis. Quod si reges ipsos 
contriverit, perspicuum es1 quod multo facilins 


Kupto > &x 88Etav cov. Bon0iv bo; dvOptrp, Kat 
ty TO i $akphy ytypaniat * Npowpwpny Toy Kv- 
por ErwOney pou Eta xavtoc, Ort Ex O8Eiav 110v 
eotly, Tra un calev0o. 


Pore0lacey Er tuepa Epyne avrov Baotleic. 
Nept the futpas rig xplo:w; 6 idyog, Gat ouvtpl- 
et Tod; Gcebel; Barkets, tv tat; &notetayptvats 
29) &7to:v. Et tobg Bactets, 6nov xat toug Gk- 


C:eHeros omues puniet, qui adversus eum: delique= D Jovg naviz;. 


ri'1l. 


% PFsal. CO—— vn 1 Cor. vin, 6. ** Joan. xv1, 38. 


Varie lectiones. 


yap tamty 6 mpd Ewaydpoy xaips;) 6 Xprovds brt- 
ym, 3» xare , Aouxdv Evayyeov belxvus:, Þno) 
y4p , tt tov norptvuy Gypayiotvtuy, %. 7, >, MAT- 
TEE. 


(26), Locus Basilii Magni quem habet versio La- 
tina, deest etjam in meis_ codicibus Mosquensi- 
bus. Iv, — Cod. Mosquensis 5 addit : Tovrto 6: w 
Pe f p1hveuTe Tow; Hog =y Sago, 
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Kprvetey roic Boveot. Kpivel tT& E0vn ©} xpevel 
ty Tot; EOvea:, tolg agtovs np{ocw;. 


Hanpore xropare, Minduvet niwdets, wellobs 
xdra6akwy, 559 xaxwy foravio. 


Fur9.ldos xepalag tal ric nollov. — Kepa- 
lac noltor, tourtart ro)nobg. *O yap clnev” &- 
vwrtpw wept Tov Pactktwv, idixog toUte Meyer vov 
xa00)ixwre pov xat nspt TOv Ewv. Ob pevov && 
$257a voooviat rept The peiovong xploews, GALL 
xa\ &)Aw;z 61840995: Thv avundaratov loyuv avtov, 
G74 57s dpyrobf}, auv8igan Saoihel;,” xat 7 Ga 
n9:hoEt 

'Ex yerudppov & 6 alerar. *Eveaida ecbtt- 
Xetav tpoayopeter Th; brairng abrod, try Aiwdy Blov 
per, tx yetudppou nletat, ob iv 6p þEovrog * 
f tv 68 63&:vwv werat. 'Avaywyixey oe yetudapouy 
py vohontg, Thy yetuava xat thy oVppotay, xa) Tn u- 
popav tov netpacuawy* 6a Tt, why napotixtv ToV- 
Tov Þtov, ndoy 6 thy pebetrv, bre marpachhoerat. 
polum , participationets ; ut Sit sensus, quod 
lum erat ſuturus parliceps. 


Aia rovro vywce xepalty. Att thy ebrehetay | 


1.2) tanelvway, Ww)hoerat, Kat bogazdhoetar et 
ovpavol; avii0uv, xat xabioag tv befig tob Ocou. 
09 p6vov yap ovity abrdy tabra naps6layey, aha 
xa} el; bog &parov aviyayev. 


AAdndouta. 
YAAMOE PI. 


Edyaperthprog xat obrog 6 hakude. 

'EEopokoyrioopal oo, Kipe, &r Ely xapEig 
pov. Edyaprorhow got, ob pdvoy Ey Bhuact, os" 
an).@; tv yiwooM xat or6patt, GXX" &y Gln xap3iq 
pou, &y auvietaypevn Yuyh, Ev Tpozexoven &:.9- 
voia , r&ong Brwrixfs ppoviideos anakayel, xat 
perhpatog hÞn npdc ot yevpevog, Elyaprorhow 0, 
dnep te TGV el tt yivoutvwy ebepyectioy Gift, xat 
bntp 16v el; rovg £ovg EvOpwnovg. .Tovro Ovola 
tpysipog*  Toiro ebndprorog mporyopd * tovro 
@vayxatoy Epyov, al bCrmvext; @T.atto! [aevov. 

'Ey Bovly evatwr, xal ouraywrih), pterdla T4 
tpra cb Kuplov. *Ev Boulh xal ouvaywyh Twy 
6p04 ppovorviuy, perda T6 Epya Kuptov, navia, 
Gon te Oavparovpywy tpyaterat, xa} T&at, xa 
voy, xat pertnera * xat 65a napdywy Thy x6opoy 
Extioev, 'Ent 0avudtwy Yap xat x7iopdtrwy, Gia- 
kapbaverat | Td þ776v * Bovhopevwy Tag xa) ovyayc- 
pEvwy Tov elpnpevuy, efrouv T14GXETTOPEVWY rep 
TW TotoUtwy Epywy, ov6y TOUTWV gatverat puxpdy, 
003" &vatiov Tod mort Tavtog * n&via Þt peyana, 
xal. L6you Trvds tx6peva, x3v ph Tots &org nokd- 


COMMENT. IN PSALMOS. 
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Vers. 6. Judicabit in nationibus, loe et judi- 
cabit nationes, vel eos qui in nationibus digui 
ſuerint, ut judicentur. 

Implebit ruinas. Multiplicablt apes multos ns 4 
Soon, quolquot is wr _ ine eu ins e- 
rode. 39+) . 
| Conſringet capita in terra multorum, — Capita 


multorum, hoe est, mualtos. Nam quod Superius - 


singillatim dixit de regibus, nunc'in universum de 
als diet. Quanquam his verbis, non tantuin 
contineatur prophetia ſututi judicii, 'Sed illud eliam 
. Coceamur, intolerandas admodum nobis esse vires 
Dei, qui quoties iratus fuerit, couſringet reges, ct 
alia ſaciet, quz Superius dieta gunt, 


| Vens. 7. De torrente in via bibet. Hoe in loco, 
B vitz ac conversationis Christi tenuitatem preedi- 


cit : quod scilicet tenuem vitam aggressus, bibet 
de torrente fuente in via; vel bibet ambulans in 
via. Juxta anagogen vero, per lorrentem, redundan- 
tia intellige tentationum ae calamitatum fluenta, 
per viam vero, temporariam hane vitam, et | r 


Chiriswus in presenti vita tentationum ac calamit 


Propterea exaltabit caput. Propter kumilitatem + 


ac lenuitaltem vite $uz, inquit, exallabitur, el. as- 
cendens in celum, gloriſicabitur : gedebitque a 
dextris Dei. Quia he non modo eum nihil lzse- 
run, 8d in inefabilem eum $ublimitatem evexe- 
runt. 


Alleluia. 
PSALMUS CX. 


Hie psalmus gratiarum actiones conlinet. 
Vers. 1, 2. Confitebor libi, Domine, in toto corde 
meo. Gratias agam 1ibi non: verbis lantum,” neque 
ore simpliciter, aut lingua, sed in tolo corde mes, 
anima contrita, oratione assidua, ac mente ab 
omni mundana cura jam libera, atque in te totus 


aspirans, Gratias vero bujusmodi agam, pro bene- 


li-iis, que tum in me, tum in alios amplissime 
contulisti, Hoc enim promptissimum est- 8acrili- 
cium, et ſacilis oblatio; hoc necessarium ons 
et, quod as$idue a nobis exigit Deus: 


In consilio rectorum et congregatione , magna 
p 2pere, Domini. Omnia opera Domini magua Sunt in 


consilio, el cougregalione eorum qui recte '8en- 
tiunt, Quecuuque enim aut initio effecit, aut nune 
[acit, aut perpetuo in ſuturum efficiet, 8umma ad- 
miratione digna $unt. Admirabjli enim Sapient a 
mundum creavit, et crealum . regit. Inlelligitur 
yero przcipue | hoe dictum, de or Dei operi- 
que in universa creatura liquido conspiciun- 

: quz quoties probi aque ac pii homines, uua 
rl congregati, contemplantur, ajbj in *. per= 


Varig Jechones. 


Ao; &v th to; 'EEpalovg 'En079kh, fyJa x2) dag £0phoets 614016TNTA;. MatTHE:. 
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peram ſactum, nibil minus aptum, aut $v0 Opifice 4 xt; rotabra Coxet, 5:4 7 E TTL vov The vporh- 


indignum inveuiunt. Omnia enim adamussim pro- 


dow; abtwv. 


creata sunt, ct sua - ratione  consistun!, tametsi s2penumero multis, ob depravatas eorum mentes, 


scus visum ſuerit. 

Exquisita in omnes voluntates ejus, Hoc ext, 
exacle ac diligenter ſacla, et quemadmcedum alius 
inlerpres $igniſicantins reddidit , pradicta opera 
perſecta $unt, et accommodata ad omnes Dei vo- 
luntates. Disponunt etenim probos ac sapientes 
viros, ad implendam ejus voluntatem. Nam quis 
.est, qui videat, aut audiat hujusmodi opera, et 
non excitetur ad sectandum quodcunque Deo gra- 
tum esse judicaverit, intelligens ex his Deum vere 
- es$e, et vere misericordem esse ? Voluntales autem 
Dei sunt cjus mandata. | 


Vers. 5. Conſessio et magnificentia opus ejus. Gra- 
tiarum actio, et maguiſica laus, sunt Dei opera : 
non tantum hoe, inquam, aut illud opus, sed in 
universum omnia. Dei opera, et conjunctim et di- 
visim ejusmodi sunt, ut ad gratiarum actiones, et 
ad magniſicas Dei laudes movere eos possint, qui 
ea aut viderint, aut aundierint. Potest etiam hoc in 


loco istud opus particulariter . pro incarna-. 


tione Domini. 


Et justitia ejus manel in s@&culum s&culi. Hoc ad 
solamen eorum dictum est, qui afſiciuntur injuriis, 
el ad eruditionem etiam eorum qui injurias inſe- 
runt, cum juslum atlque z#ternum utrosque Dei 
judicium maneat, quo alteri requiem, alteri vero 
Supplicia ac paenas Sustinebunt ; vel quia justitia 
ejus perpetua est, hoc esl, immutabilis. 


Vers. 4. Memoriam ſecit mirabilium 8uorum. 
Verbum, Meminit, seu, Memoriam fſecit, et alia 


kujusmodi, solent prophetz $Ppenumero ponere . 


pro Operari, quemadmodum alibi diximus. Ait 
igitur Propheta, quod Deus operatur mirabilia, 
nec aliquando cessat ab hnjusmodi operatione, 
ut per ea crassiores ac rudiores quosque homi- 
nes ad $e iraducat. Hujusmodi- autzm ſuerunt 
ea que fecit tempore dilavis et quz in conſu- 
sione linguarum, aut que Sodomitarum tempore, 
item quz in tempore Abraham, IsRaac et Jacob. 


EEetnrnpera elg xdrra Ta Oeltuara abr 
'EEnxpibwputvuw;, xabng Ezepog Eppurveurh : tEfdwney, 
annprioptva T4 pnbtvra Epya, tovitorty Emerh- 
Tera el; naviz ta Ofehfpatre avtod, napackevitovta 
Tobg ovvetobg noety avth, Tis yap bpty xat axovuy 
74 ToraVra Epya, ob &' abrov avaxlhcerar mph; 
@&mor)hpwIty Twy Oelnpatwy tod Epyacopetvoy at- 
T2, ovuviel; Gre Oedg tory bytw;, xat griiav0pwns; 
btw ; Oc)h ware &, al Eviokal adbtod. 


 *EEouolddynoig xult ueralonptasa to Eprov at 
rob. Ebyaproria xal peyalonpenhs afveor; wh Epya 
avtod * oy) 76 1 T66e, 4k ankpg ndv, Og lxavby 
x:vely elg peralonperh alvecy, xat ebyaprotiay 
Tob  xr{oavrog avra thy bpavea xat Exotovra. 


Noeitat 6 xa l3:zo; Epyov Totobtov 1 Evay0pwrny- 
' Otg abtou., | 


Kal 1) ©ixatogorn avrov pre: elc ror alava 
Tov alwrog, Tovro, nptg napauvbiay Tov abixov- 


pevwy, Swepovicuby Bt TWy Gb:xouvrwy * Gat ff Bt- . 


xala xplotg abrov, weve. avrolg , atitog chan, vat 
Tols pty &veotv, tols 6 x6aow Endger ef Grt þ 
$:xa:00Uvr, avrov 6:nvexys Eeotiy, wv, auetart- 
V,79;. 


Mvelay &x0immoaro Twr Oauvuaclur avron. Th 
"'EurnoO0n, xa) 19 Mvrelay E£xomoaro, val t4 toi 
avta iti The Evepyeiag of npophra: Lau6avount 
TOM GXG, Ws Kal fv Eko elphrapev. Atyer you 
6&7, Evepyet T& Gavpacia abtol, xat ob navera 
Javparovpywy, ita nacns yevelds, Iva tobg nayp- 
T6povg Endynrat, 5it wy tepactiuv, ofa t& En tob 
X4aT4xAv3cpod, t& Ent the ouyytorwy Tov yAwoow, 
7&4 ni Loi6pwy, T4 En, 'AGpady, vat 'Ioadx, xat 


"TJaxw6, t& tv Aiyunty, T4 tv Th E56%Gp tw 'Iov- 


Taiwy, 7& Ev Ih Eph pw, 7& Ev Th yh ths Enayyeiog, 


Et quz in Zgyplo, aut in exitu Judzorum ab þ T4 £& Ba6viove, 74 xatt thy Endvoboy tx Babulw- 


Mgypto, quezque in deserto, in terra promissionis, 
in Babylone, ant tempore Machabzorum, et que 
in Christi adventu, et post illum _ hactenus, pri- 
vatim ac publice, apostolorumque ac martyrum, 
et alivrum temporibus, in privatis domibus, in 
civitatibus, et ubique gentium ſacta sunt. 

Misericors et migerator Dominus. Qui predicta 
omnia fſacit, magna cum misericordia, et salutem 
hominum cupit. 


Vers. 5. Escam dedit timentibus $e. Alqui ct 
non timentibus ge cibum praslat. Verum hoc in 


| - loco rationalem ac Spiritalem anime cibum in- 


telligit, celestem, inquam, panem, quem Solis 
se limentibus (ribuit. Possunt etiam intelligi hc 
verba de pane myslico ; vet quia sxpenumero 


V9C, 7& tn) tov MaxyaGatwy * t& tv Etevatt T9V 
X proto, 3&4 pert” abrhv &ypr xat viv Ita xat Gn- 
p6oia, Ent te TWY EnoaTdhwy,  xal TWY paptupwy, 
xa} Tov &Lwv &ytwy, xat tv olxiats, xal &v ndkeot, 
xat raviayod tEpatovpyoupeva. » 

'Elenuwory xal olxtipuwy 6 Kvpiog. '0 t& prbev- 
T2 T0twv, tewy yap xa olxrelpwy tabta noel, xal 
04)wv Thy Gwtnplayv Twy evOpwnuvy, 


Tpogiy ESwxe Toig pobouutroc avroy. Kat 


hv xal tel; ph pobouptvors abrdy * ane Tpophy 


tvrabla, thy buyixhv Meyer, thy Joyihv, thy 
AVEvparixhv, Thy ovpaviov Eprov , fv Etatpttws Gt- 


TwIrt jabvors trols pobouptvors abrby. Nonbetn 3 &v,. 


xat 6 pvorixds Eeinvos, } xat orr Tpipet nokkaxts 
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aro0p0vpevoug tolg tnonal; ws Thy *Hiitav, xat dv A Deus servos $40s admirande adinodum, el preter 


aavinh, xal &\kovg Tokoug. 


Mrno0noea: elc ror alova Galnxnc avrov, 
loudalo: ptv gactv * *Epvholdn Gabhzrng avrov, 
tvhpynoty &:ecr46.nrov Crabhxny avbrov, thy nep 
T09 n\n0ucpod to antppuatos 'ACpalu, xat thy 
rep) The Enzyye)Oetors yh; * Huels GO Atyoney, 
674 npognreta E£07) nep! To Xprorod, Muno0hoctat 
{4p, pov, el; Toy albva toy Tperovrte - Ths Tp»; 
Tov; narptdpyas trabhrnys, ors 7h antppara avrwy, 
evhoyn0hoertat, navia 4 EOvn, xa) nhnpwaet avthy. 


To yvr Eprwy avrov drthryeile To lap avrov. 
To utv talatp a@ Eeifev toyyv Epywv abrtod, 
T9VTEGTL CUvapry 5v Epyorg, rk TWyY t6rs yeyovotwy 
TS paTtiwy * To G vew, $14 Tov per thy EvavOpw- 
mov avrtod, Tcovptvwy Ex4otore 


Tov Sooya: abroig xlnporoular 8drav. Tots 
pty "ILoubators, thy yhv The Enayyshiag, fv EOvn 
xaroxouy rpetepoOY * Huly BE tattny te xat Thy TOv 
@)wv, Gor; Exvpicucay of niotol, 

"Epya yewpor avrov ddndera, xal npioic. 
Xetpag tov [latpds tives thy Tidy xat t> &ytov 
lvedpa vevohzaov, O; Tniovpyobs, Oy pacty Epya 
20v pv &ytou Nyevparog arhbera. 


'Exeivoc Yap, - 


spem mullorum pascit, quemadmodum Eliam, 
Danielem, et complures alios. 

Memor eril ia s@culum teslamenti 8ui. Judai 
dicunt memorem Deum fuisse lestamenti 8vi, quia 
ſecit illud esse immulabile : illud, inquam, tesla- 
wentum quod de mullitudine seminis Abrahe, 
ct de promissione terre - disposuerat, Nos vero 
aſfirmamus verba hxc de Christo prophetiam- cou- }. 
livere, Memor eril, inquit, Deus in s2culum, hoc 
est, in debito et convenienti tewpore testamenti 
Sui, quod ad patriarchas disposuit, promittens quod 
in 8emine corum benedicendz essent omues gen- 
tes, et quod hoe testamentum adimplebit Deus. 

Vers. 6. Virtutem operum 8uorum. annuntiabil 


B populo 810. Antiquo quidem populo oslendil Deus 


vires operum $uorum, hoc est, potentiam in suis 
operibus, quam omnes cognoverunt per ea mwi- 
racula, que tune ſacta sunt : novo .autem populo, 
per ea que post FREE Suam Go. 


- operatus es1, 


Vers. 7. Ut det illis haereditatem Siuitah: Ju- 
dais quidem terram promizsionis, quan gentes 
olim habitabant : nobis vero universam illam ter- 
ram, «<ujus fideles efficient crant domini. 

Opera manuum ejus verilas, et judicium. Per 
manus Patris aliqui Filium et Spiritum sanctum 
intelligunt, tanquam cooperatores atque una Pa- 
riter opiſices, quorum opera, VYeritatem esse di- 


pnotv, donrHoe var el naoay thy ddnibear * Go cunt, et  judicium : veritatem quidew, gancto 


Tov 6 Yiob xpto:g * Hacar yap, pnotv, hy xpl- 
ow OE6wxe To Yip. Tavra 3} pakirra tourats 1 
Tpagh noaxts mpocavatiOnay, "H 14 Epya wnolv 
799 Xptorod akn0rva, xat 09 xatt gavraciay, xat 
dlxara, f Staxpirixa, xa} olxovopurd. O & Xpucd- 
or0p0g Epprveiwy th npoxeiuevoy bnrdv, Myer: Thy 
Ppaghv tokidxts &hOetav bvonatety Thy gikay- 
0ewnlav, xad" & onparvbevoy xph vortv, Grt ta Epya 
76) Ozod piiavipwniag wore, xa Eixatootvn;, 
naviayou wiyvyvtog dpportpas * efre yap pikaw 
0pwnig pdvov Extypnro, navre; Av EbSgOuphoapey 
eits Stxaioobvy pvp, navteg iv anohwietoav, 


Spiritui tribuentes, de quo scriptum est: Ile. 
inducet vos in omnem verilatem ** ; judicium autem 
Filio, de quo alibi legimus dictum a Domino, 
quod Pater cmne judicium- dedit Filio ** : quo- 
circa Scriptura sxpenumero predicla nomina . 
illis respective allribuit. Vel aliter : Dic quod 
opera Christi vera sunt, et non imaginaria, et 
Simili modo, jusla sunt: vel quod recto judicio, 
el congrua adminisIrandi norma, a Deo omnia 
dispensaniur, Chrysostomus vero versiculum hunc 
exponens dicit, quod apud Scripturam szpenu- 
mero vcritalis nomen reperitur pro misericordia : 


juxta quam $igniſicationem dicit, quod Dei- opera misericordia ac justitia plena $unt cum  utramgque 
Semper una Deus commisceat. Nam 8si misericordia perpetuo utereturs, negligentes omnino red- 


deremur : 


rursus $i 8ola justilia, Jamdiu olim ownes perissent. . 


Noral zacat al &yrolal avroyv. Niorevedbar D Vers. 8. Fidelia omnia mandata ejus. — Fidelia 


Gar. "H Eneidh xaoat elne, vor por rpwrOv Ev, 
7h Th; xr{ozws, &5 $rarnpovot pu3txwy, 6 olpavis , 
Kat 6 Fog, xat h& ochhvy, xat 74 &otpa, xal. 1 
hutpa, xat 4 vis, xa\ at pat, xat < yh, xat noTa- 
pot, xat Mpvar, xat mnyal, xat puts, xa} Boravat, 
xat &nkg Ga te the apPyou gOarws, xat. Gra ths 
tub%youv pty, d6you 65. "Enzita xal Tax; ouvyxata- 
Wnp0cioa; £5 Gpyis Th goart ty avOpwnuy, &s; 
pubdtrouet, xat of py v6poy Eyypayzoy eilngores * 
e19* obzw; xat Tag ypanta; Evroids, 30d ih Mw- 
Tug GodEvtog vdpou * xat teheutalov, T&g Evayye= 


*% Joan. xvi, 13. ** Joan. v, 22, 


hoc .est, fide digna. Et quia omnia dixit -man- 
data, primo ea intellige, quz ad creationem $Spe- 
clavt, quzque natura duce, omnia obseryant cle- 
menla, celum nimirum, sol, luna, sidera, dies, 
nox, hore, terra, flumina, stagna, ſontes, planie, 
herbe, et omnia denique, que tany ad naturam 
anime? prorsus experiem quam ail animatam, 
sed ratione carentein, pertinent. Deinde omnia 
etiam mandata, que ab initio humano generi 
data sunt, quzque ab iis observabantur, qui legem 


Scriptam non habuerant, Tertio loco ea etiam, 
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gue per legem Moysi scriptis tradita $unt. Po- A yes, at mdz, phat, niral, tourtort BeGaro:, 


$tremo vero ipsa pracepla evangelica, que man- 
data omnia fidelia 8unt, hoc es!, firma, atyue 
inconcussa. Nam, etsi quedam Mosaici legis man - 
data soluta sint, verum non tam $oluta, quam 
in melius disposita, atlque intellecta dici possuut. 


auertaxivnior. El yap xal Tva rob Mwoatxod veuoy 
xate6)n0nozv, 4M" Ent th Sikttov, En) Th Omdres 
pov. Ouelg oby byvara: tavrd; avayavicns 0 oh- 
paroc yup, pn3!, nai 1) 51 aupslevoorrutt of B& 
Agro pou ov (1h napslbwotr,. 


Nemo” igitur ea poterit delere : Celum enim, inquit, et terra transibunt, rerba  autem mea non 


fransibunk **, 

Con firmala in seculum 8@culi, Stabilia, inquam, 
et perpetuo mansura - 

Facta in veritate, et Ty Nihil enim, 
inquit, in eis ſalsum cs1, nibil obliquum. Vel 
aliter, per veritatem, claritatem intellige, per re- 
cliiudinem vero, reclum judicium. Omnia enim 
ejus mandata vera $unt, et clara, ac recte ince- 
dere nos doceut. 


Vers. 9. Redemplionem misit populo 810. Pater 
misit Filium svum, Misit, enim me, inquit, predi- 
care captivis remissionem **, Et rursus de eo 8cri- 
ptum es : Ipze salvum ſaciet populum 8uum *. 
lem qui datus est nobis a Deo redemptio ©*, 8e- 
cundum Apostolum. 

Mandavit in s@&culum teslamentum 8uum. In s#- 
culum, inquam, convenicns, ac si diceret: Tesia- 
mentum suum Deus in aplo et convenienti tem- 
pore hominibas tradidit. Vel in s@culum, . pro in 
#lernum, ipsum Evangelium, «ternum appellans 
Testamentum, de quo alibi scriptum legimus : 


'Eornprypetra: elg toy aiava tov alaovor, 
'EZpalat, 5tnvexet;, poviuor, 

Hexomyera: &r alnbely, xal evOurnm. Obity, 
pr,olv, tv avrol; hrvbtg, ob8t oxonrdv® } zat @Aw;, 
&)tberav ptv ver cov, thy caphverny * ebO5thra Bb, 
Thv 6pbotoulav, itt nog anOet;, xl Gapet;, xa) 
6p04 Palvervy &:8aoxovcat. 


Avrpwory axtoreils ro dap avon. '0 Narts 
Thy Ythv, fro: thy Xp:ordy * Antorerle ydp ji, 
ono, xnpvta. alzualawrow Gpecty * xat nay 
Avrog yap 0woert rov taty avrov. Kat &; i86d6n 
Hplv T& tc &a end Ocoy xa a@noLvtpwetg, Xatk 
thy *An6otoov. 

'Everel lard el toy alava - &za0thxanv at 
rov (27-28). 'Eveteiato elg thy aiwva tiabtxyv ab- 
Tov, Thy veav, }, alwviov S:abhxny avtod, thy ebay- 
yerixtyv * Aww Yap, pyolv, vyy Crafnhxny alu. 
'H yap Mwoaizh Tplaxatpn; hv 76 te garvdue- 
vov (29), adth;5, xat 520v tunixdv xal oxi@ beg, 


Dabo vobis testamentum eternum **, Testamentum enim Mosaicum temporarium Tuit, $i exteriorem 
ejus $ensum, $i ſiguras, et umbras in eo contentas aspiciamus et occidentem litieram : gecus vero 
$i interiorem gspectemus Sensum- ac res $ub bujusmodi ambris, ac figuris designatas. 


Sanclum et terribile nomen” ejus. Christi nomen C 


sanctum quidem est, veluti quo innumerabilia 
effecia sunt miracula, terribile vero (sen, ut pro- 
prius signat Grzca dictio, gobepiv, timendum), 


quia damones expellit, et zgritudines. Quod si Christi nomen sanctum esl, oportet ipsa ctiam ora, | 
ac linguas, que: illud” laudatura $unt, $ancla esse. 


Vers. 410. Initium sapientie timor - Domini. Est 
enim hujusmodi timor ſons ac radix sapientiz. 
Ubi enim est timor, illic et mandatorum observa- 


"Axiov xal gpoCepor To Eropa avrov, Th Xpt- 
or6e * ayrov pty, 5 pupla babpara tpraituryoy' 
pobephy Bt, wy thadvoy baipovag, xat viooug. El 
ay iwy E&pa Sefra: ctropartwy glg vauvokoylav. 


biza, dnddeog. OL yap yibog tvrokav thenog, 6 
8 abrn, x&0ap3tg. OL 8 xadapois, Dlapyic. 


tio; ubi autem necrvatts mandatorum, illic et munditia ; ubi vero munditia, - ibi eliam el 


splendor. 

Prudentia autem bona omnibus ſacientibus eam. 
Hoc est operantibus secundum prudentiam, bona 
accrescit prudentia. Est enim quzdam prudentia 
wala, de qua scriptum est : Prudentes ut maleſa- 
tiant. Vel atiter: Prudentia bona est, et utilis 
non iis simpliciter qui eam habent, ' sed iis qui 
ea utuntur in sermone, atque in operibus. 


Laudatio ejus manet in s&culum s&culi. Chrisii 


laus $ine fine apud angelos manet, ' et apud ho-. 


Fuveoic 68 ayabh, aac: toig aownow avrihy. 
Tots T9000 thy coplav, tols Epyatoptvog tevtny, 
Tols ebnopouety abth;, ovvects dayabh npooytverat. 
*Eort yap, val ovveat; novnpd* Logol Y@p, vn, 
ToV XAXOROMOCAU. "H xa Ertpw; * þ abvecr; aya- 


p 0 tory, efrouv, wpthtuos, 0 tolg &ning Exounry 


abthv, 44 xal tolg ypwptvors avrh, "was Epya 
xa. a6you; 


'H alvsoic avrov pre elc mov aliva roo 
aloroc. 'H afvesrg mod Xprotov pever- &rehevty- 


** Matth. xxiv, 35. ** Lue. 1,19. * Matth. 1, 24. 1 Cor. u, 30. ® Baruch n, 35, 


Varie lecliones. 


(27-28) Greece ad verbum : Mandavit in mcgne 
eeslamentum suum. Latina explanatio tota est ab 
jaterprete (nisi ſorte deest aliquid) eaque apla. 


(29) Et laxius, et minus fideliter. Grice : Tum 
quoad exteriorem ejus gensum;: tum quod figura 


_ erat et umbra ulterius. 


ApYh PDE gdoc Kuplov. Hnyh coplas , h | 


”e oo ww 34a £tK 


1097 


COMMEN'L. 1N PSALMOS 


Tog rapd. Ts ayyihorg ha avs woe 3: ov al- A mines. Decet igitur ut nos ltuwn:4 Semper manager 


vely avthy va} £Vvx2ptiotety, Ott navic;. 
'AllnAlovra, 
|  WFAAMOYZE PIX. 

Ey68pa jot boxet tp Teket toY mph Tovrov bak- 
pod Enzo0ar th To napoviog mpoot prov * Grd thy 
adthv x2 oro; £lyev Entypaghy, Os Exelvoy pe- 
20g. 'Exet ptv yep pyotv, 'Apxn oogplac, pdbog 
Kvplove tviabba &, Maxdpiog dvhp 0 g06ovperoc 
roy Kopior, Gao: 65 Tiveg Toy npoxeipevoy h2)- 
way, 6vo te wat elxnot otixoug Exerv xatt thy 
apr) pby Tov "Ebpaixov Ypapparuwy, xat tas Gp- 
/35 7Ov o{ywy tv T6 "Ebpatxep, Tt&s Gpyis TOY 

'EEpaixiy geperv Ypapparwy. 


Maxdpiog dvip 6 poCobueror ter Kvptioy. 'Ev 
IG TpoLabdvt. Laluy ty g6Gov Tod Kuplov, copy 
elns nowety* ty tovty &, paxdptov, Maxdpto; 6 
goGov pave; tby Kuptov, oby Ganko;, xalanp of 
Taiuoveg, &ak," were guiartery tag Evioke; avrod. 
'Exeivo ptv yap, giGog h1h6g* todtro Et, 660; 
tvepyds. | 


'Ev taic &vrolaic avrov 0elijoer ogdEpa. 0 
To0:0UTo; iv taig Eviokats rod Kupiov abtod. yar- 
phat, evppavOhorrar * toiro yap, Th Oe ljoer 
Op0Opa * xal akayod yap betxviy thy tfovkv, fy 
Exer Tept T& mnpoordypata Tod Oro), prov © "Or 


44vxea rp Adpuyyt pou ta 46y1& cov ! vatp nile 


r@ orduart jt1ov.. 
auraroy & Th Th fora T6 ontpua avron. 


Auva poypevoy vnd told Ocoh xati toy Ennpiatdye + 


Twv, Ln:ppa & avrov of pabyral xat prpnrat, 
xa) Thv 6po:6rnyta xat th yvhotov, nh Tov yapa- 
xTh pwy The nokttelag awtovres, xat xabartp tid 
xktpov T&; apstag tov Erbacxdakoy Tefa evo. 


Pevea ev0twr evioynonoera. 'Ymh the yeveas; 
Twv ph Sieorpapptvwy, 4h" plz gppovorviwy £v- 
hoyn0h ora. 

Adta xal alovroc & To olxy avrov. A6ta 
Tapa Ocov, xal nhnvtog Ev ayabol;s Epyors* } xa) 
3452 raps av0pwunwy Twwwruv abrdy $a Thy Gps- 
7&4; auto, xai rhovrog 76 ebnopety Ov Bollorts, 
vote xat 0ehoet Tk thy gig Oedy nlovtiy, xat TNAþ - 
6nolav adtov. 


- His est : 


et Summas illi semper gratias agamus. 
Alleluia. | 
PSALMUS CXI. 

Principium hujus psalmi maxhnam mibi videtut 
consequentiam hahere ad finem superjoris : qua. 
ratione eamdem cum illo inscriptionem sortitum 
puto. Ext etenim veluti quzedam illivs pars. Ibi 
enim legimus : Initium sapientie est timor Do- 
mini, hic autcm : Beatus vir, qui timet Domi- 
num ; ſerunt autem hunc psalmum constare ex 
duobus et viginti versiculis, juxta Hebraicarum 
litterarum numerum. Ipsaque vers rum princi> 
pia, apud Hebrazos omnia hujusmodi liverarum 
Signare- elementa. 

Vers. 1. Beatus vir qui timet Doadaiid In 
precedenti psalmo dictum est quod timor Domi- 
ni $sapientem hominem reddit, in hoe vero, quod 
etiam beatum : Beatus vir, inquit, qui timet Do- 
minum, non tamen qui simpliciter timet (nam et 
demones etiam Deum timent), sed qui tin21, ut 
Servet mandata. Ile enim tin or levis alque ina- 
isle 2utem efſicax et potens. 

In mandatis ejus volet valde. Hujusmodi vir, in 
mandatis Domini $ui gaudebit et Iztabitur. ta 
enim significant illa' verba : Volet valde. Have 
autem delectationem, quam ex divinis mandaiis 
Propheta consequebatur, alibi etiam manifestins 
exprimens ait : Quam dulcia ſaucibus meis eloquir 


tua, super mel ori-meo A 


Vens. 2. Potens in terra erit Semen ejus. Red- 
detur enim potens ac validum, adversus omnes, 
qui laxdere eos voluerint. Semen vero Domivi 
discipuli sunt, et imitatores Christi. Qui simili- 
tudinem ac germanitatem vite ac conversationis 
Christi servantes, eamque veluti paternam quam- 
dam hereditatem suscipientes, _oere ac viri- 
bus semper augentur. 

Generatio rectorum benedicetur. A generations 
scilicet consimiliam hominum, qui non perverea 


 $entiunt, sed recta. 


Vers. 5. Gloria et divitie in domo ejis. Goria, 
inquit, a Deo erit viro timenti eum, et cum 
gloria etiam divitie ; divitie, inquam, bonorum 


D ,perum. Vel gloria ei erit ab hominibus, quia 


ob hujusmodi virtutem eum honorabunt. Simili 
modo etiam ei aderunt divitie, quia rebus on- 


vibus aſluet, quas optabit ; juxta quem £ensum intellige, quod volet valde in mandatis Derg 
Suam videlicet summam in Deum fiduciam, ac fidem. 


Kal 1 &:xutroo Urn avrov, pHEVEL Elq TOY Alara. 
'H &pzth h &:xawotoa avthv, pever avwieOpo; elg 
T.v aiwve thy pehovea, cvvanoonuouca tobty. 


"EEavtreuley &r oxdre pac Tois EvDeoy. 
"Egxvete:tiev 6 Od; tot; &v oxdret metpacuwmy rat 
Oigewy pa; anahayh;, xat wwyaywyla;, "H tir 
The &vEtetiey &y ox6tet The mhavns paws 4drOeia; 6 


' Psal. cxvii, 5. 


PaTROL. Gr. CN XVAIL. 


Et juslitia ejtts manet in s@culum s@culi. Vir- 
lus, quz eum justificavit incorrupta permanebit 
in ſuturum seculum. Qnippe quz post hanc vi- 
tam, illum $emper comitabitur, 

Vers. 4. Exorium es! in tenebris lumen rectis_ 
Exortus est, inquit, Deus hominibus, qui in ten- 
tationum, alque afſlictionum tenebris jzcebant, 
le, inquam, Deus, qui lumen, $eu lux est vers 


%* 
LR 
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liberations, ac veri reſrigerii, vel jumen veri A Xpt376; 


latis, quod apparuit in Christo, exortum est c 
terra in tenebris erroris: Ego enim, inquit, sun 
lux mundi *, Rectis autem exortam ess8e dicil 
Jumenque illud oculis inlueri. (Nam perversi 

Misericors, miserator el jus/us. Hoc de Deo etiam 
dictum est, qui misericors et miseralor est, tan- 
quam qui bonns est : et justus, tanquam omnium 
jadex. Vide in psalmo Cc, ibi : Misericordiam el 
judicium cautabo 1ibi, Domine. 

Vers. 5, Benignus homo qui miseretur el com- 
modat. Miscretur quidem eorum qui in angustiis 
Sunt, commodat antem iis qui mutuo indigent. 
Scrip:tum est enim alibi in psalmo xLv1: Tota die 
miserc!ur, el commodat justus. | 

Disponet sermones $u0s in judicio, Iujusmodi 
vir timens Domiuum, bene ctiam utetur Sermoni- 
bus swis, nec ſortvito, aut inconsiderate loquetur, 
sed cum judicio, et discretione verba sua dispen- 
sabit, ubi opns fuerit. Vel (quia Graca dictio 
i6youg non lanium verba, et Sermones, sed ra- 
tiones ctiam significat), dic quod vir iste, -qui 
timet Domiuum, recio ac $ano judicio, rationes 


* 'Er® y2p, pniv, ell 76 pwe roD x6: 
ogtov. "Egaveteike I tolg evlect, tols 6p0k ve 
veTy Cuvajutvog * oro ptv yap eldov abts, 


hanc Jucem, id est iis qui recta $sentire poszunt, 
omnes ad hujausmodi lucem oculos occludunt.) 


'Elsiipuwr xal olxtippor,. xat &lxaioc. Hlaps 
709 O09 xat 0376, thefguov ptv yap xat cixtip- 
pwy to7tv, Ow; &yabss * Cixatog Ot, wy xpiihg. Ztf 
T150v zal ty Tp p yalue thy tthynary rob, "Eldecr 
xa) xplow fGoopal coi, Kvpie. 

Xpnor', drip 6 olxre/pwr xal xiyypor. 0 
ol,t:lpwy ptv Toug &v Gvayxatc, xtypwy Tt toilg 
Caveiov ypttouct, Feypantar: Ot xat tv To MG" 
p32k.py * 
OlxatoC. 


B Olxoropnoe. tovug Adyoug abrov & xplor. 


Obrog ebyaptorhoetar tolg Ldyorg avrod, tv Gia- 
xpligzt Leywv, xa oby Wy Etuyev, o09' antpioxe- 
mTW;. "H £3 Giabhorr 7h xar) abrdy. npdy para, 
petz biaxpiazw;* obzw yap 6 Evppayo; E:iwiry * 
\ ev Gctabhort tag anooylag avrod tv xpiget, Th 
[4£.0U57, ToutEatt, ouvnyophatts Eautod mapa- 
Txzevacet, xath thy Ttotby xut gpdviuoy oixovipov, 


et negotia $ua omnia semper disponet, quemadmodum etiam Symmachus reddidit. Vel, quod bene 


disponet delensiones $uas in ſuturo judicio, 


easque aulea SUMMO cum 


examine ac Studio prapa- 


rabit, non secus ac;ſacere consuevit fidelis quis ac $apiens administrator. 


Vers. 6, Quia in s&culum non commovebilur. In 
hoc sxculo lentaljones alique eum non comimo=- 
vebunt, veluti cum qui @dificatus es 5upra 
Solidam fidei, dilectionis, et spei petram; quique 
propriam conscientiam tutissimam anchoram ha- 
bet. Nee dicit Propheta quod hujusmodi homo 
nullas passurus Sit insidias , mull enim tribula- 
tlones justorum *; 8:d quod ab eis non Commove- 
- bitur. Hoc etenim valde admirandum est, quod 
Sancti qui innumerabilia passi $unt pericula, 
adeo constautcs atque immobiles adversus ea per- 
manserint, et $seutentiam usque at . extremumn 
linem firmam ac slabilem $scmper sgervaverint. 
Hzc celeberrima cst corum victoria : hoc dignissi- 


mum prestantium bujusmodi virorum preconium. 


"Ortelg by alava ov oalev0thoera. El; why 
aiwva Tovtoy ob cakevlhaerat metparuot;, acpailng 
T0: periwptvos Em thy nitrpay Th; elg Oebv mf- 
Grew, xat ayanns, xa: tinitog, xat td guveidtc 
Exwy &mEpitpentov Eyxvpay, Oh elns &&Þ, Grs obx 


_ Em:iGovkev0hacrat * Nollat yap, gyolv, ul GAiyerc 


TOY GCxxaluy * 6M," Gr, ob gakeubhoerat, Toro 


13p Td Davuactdy, ir; pupla rdoyovreg of &yior, 


o0U TEptetperoveo, 4k, axhivlg Expt tEhoug EawGov 
Gpyvnpa. Toro nipipavih; vizn, tobro laprpk 

TW» &ptotiwy &vappna. "H xa elg thy aiova thy 

peovra v9 gakeu0hacrart* *Hripdo0ny yp, pn5's 

xal ovx &rapday0nv * oy ExuTh gadiov ouv- 

£16wWg, 

Vel, in futurum sxculum 'non commovebilur, 


juxla id quod alibi legimus : Paratus sum et nou Sum turbatus *, quia S$cilicet nullius mibi $:eieris 


c ongcius Sum. 


Vers. 7. In memoria @terna erit justus. Oh pro- D Elg prnpdouror alirior Eora Elxatog. Ark 


prias $cilicet virtutes, nec lantum vivens erit in 
memoria, $ed post mortem. 

Ab auditione mala non timebit. Non formidabit, 
| inquit, licet terribile, atque horrendum aliquid ei 
ſuerit annuntiatum. Nec dixit quod non audiet, sed 
quod non timebif. Depoxuit enim antea divitias 
s$uas tuto in loco, atque ideo eis semper magis 
propior fieri ſestinat. Ubi enim, inquit, est the- 
sqQurus tuus;, illic et cor luum erit ®, Eadew enim 
ratione cos non timet, qui corpus occidunt, et ani- 
mam occidere non pos$nnt. 

Paratum cor ejus- sperare in Domino. Hoe cst, 
$labile alque inconcussum permanet cor Ccjus in 
* Psal. 


* Joan. vin, 12. * Psal, xxx11, 20. 


45 &peta; avroy por poutucuevcy od jmovev Cov, 
@kM\a xa\ favuv. 

* Ar0dxonc xornpac ov pobn0ijoera. An) ayye- 
Mag pobepis, 05 8erhiaot. Vhx eime Bt x2t vov, ooh, 
oUX @XOUGEetat , &M," Gt, ob gobn0horrar* mpo* 


anedsro yap avtob thy mthadtov &v dovip yu-. 


picp* xat onevic: pa)ov anzibety txet. "Oxov 
Tdp Eort, gn3t, Onoavpos tnpuar, exeF fora wal 
1 xap0ia por * xa: i toro od gobetrar, ods 
Tov; anoxtetyoycag Th owpa, thy Tt fwyhv ph Guva- 
pEvovg 4noxteivat. 

'Erolyn Ul xapEta avroy tanitew &an) Kopioy. 
'ETpatia <A {C<LV, Cperaxivntog, aro The els Ku- 


CxY1it. GO. * Matth. vi. 21. 


"0Anv thy thutpay &lee7 xalt Eavelit 0 | 


{*) 


a 1% —_ 


«=aS 2» 2 a  FqA,;F _ar@ oc 


| Bp3te: ytv, 
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prov thridog, Elnitwy Gr vexhort Bf adbrod, xa A illa spe, quam habet 'in Domino, confidens, quod 


rev5:Tar owrtr, piav. | 

"Eorihpuzrar 11 xapdia avrod, ov yh poenln. 
"N; &vewrtpw Celhotat. 

"Ewe ov exl8n &x1 tobe &x0fove anvrov. Kv- 
plus rob; balpovay * Ewg ob Eniby tn avrolg & 
8ouerat, ofa nefcovrar el & od phy pobnbf ptypr 
Ti; TIWwoews Tov ExOpwy abroy, noo pakkov 
ot pete raviny. Nept yap tod &uyr6dlouv Gifatas, 
Th £515 ©; Gvapyioov, napeatwnndcy* Biwpa &t 


x2) 70570 Tod, "Ewe Ons 


'Eoxopatocey, E50xe tolg atrnow. "Eoxiprece 
Tx Gra. Ata Ot tov, *Eoxcipatioes, thy Fablierdy 
T: TOY) Tapeyovtog 
TpAy pa bnebniade * 
TEG- 

'H &:xaroTUrN avrov jrfrereic Toy alava toc 
70d ulorog. 'Avottpw np) tabtn; elpnxe * na). 
Loyet yap elg Bebaiwory Tov Towwtrwy AGywy, "H 
xal. iTz&; S:xatorvvr,v Evratla Leyer thy Ex The 
ten poouvng. 


ox0prigovet yap of one{poy- 


To xepac avrov bywonoerar ev SOEn. 'H th 


abtob peyaluv0forra:. Nepi && tob perayopixed 
xEparog efpyta: cnpng tv mop we Jakuw, Evba* 
Kut &r Ty &rtuarl cov Of wli,cerat TO xtpac 
avrow, 


Aptaprwlog Eyerat xal Eppiolhhoerat. "Eley- G 


yov Th; anavOpwniag avrod thy pilavipwniay tw 
Txalov voult;uv. Torodtov yap h &perh, goprixh xat 
txzax0hs acl th xaxtiz. 


Tove COorrac avrov BpvEer, xal Taxioera.. 


£m821%v9 pevo;, od rorphact 6} p0:ygaodat, the ape- 
The Engparrovang avtch td. ordpar 5 xat taxh- 
oetat Faxv6ueyog tols Exelvov xatoplwpact, xa 
Xatatntcpevcog 7@ -206vwp * xa\ 6hprog avbrds tavig 
yrvGuevog. 

"'Exi0vuia apaprolod dxodeirat. 'Nro).hvpivwy 
xa! p0aprov tpaypdruy Eni0vpoivtog, Wy afoky- 


pEvwy guvan6)utat xat avrh. Trvtg 33 xa) 7 D 


'Eftavtreuley &r Oxdret GOL TOI eLDEOL, TW wa- 
xaprodtyr, aviph nporviyouc., Ott gwrfcer Tg 
£5x07toptva; Yvyk; nwv ancilov. 'Opolus, xat Thy 


tpe5ng oviyov, Gt Eheel, xal oixrefpet, xa! vizaia 


_ Nplver, 
| antea errore obiencbratas : et simili modo ei applicant proxime Subsequentem versiculum, 


Thy Evdov 63Uvnv B13 tov 086viwy. 


ope illius salutem ac victoriam consecuturus $it. 
Vers. 8. Confirmatum est cor June non —_— 


_ Ut $uperius declaratum es!, | 
Donec aspiciat super inimicos suos. Per inimicos, 


d:emones proprie intellige : Donec, inquit, a$picial 
Super illos ea _ que vult, aut quz ili patientur, 
Quod si formidaturus non est, quousque ruant 
inimici, multo minus postea ei timendam erit. 
Asserens quippe id quod ambiguum magis videri 


poteratl, tzcuit quod Sequitur tanquam minus am- 


biguuum, minusque incertum. Atque hoe pacto 
dictio, Donec, spe sumitur apud Hebrmos. 

Vers. 9. Dispersit, dedit pauperibus. D'spers't 
Scilicet bona sva, Dispersionis autem vocabulo li- 


Evepnve, xal ondpoy ttv2 79 B bcralitatem donantis expressit; quam etiam velut 


Semen, aut sationem quamdam esse s\gniflearit 


| Spargere enim $olent, qui 8eminant. 


Justitia ejus manet in s&culum 8@culi. Repelit 
yerba jam superius dicta, ad majorem sententiz 
Suz confirmationem. Vel per justitiam hoc in loco 


eam intelligit, quze a misericordia proficiscitur, hoc. 


est, ab eleemosyna. (Et de qua scriptum est : At- 
tendite, ne justitiam resfram Po coram homi- 
nibus **,) 

Cornu ejus exallabilur in gloria, Per corn, hono+ 
rem jntelligit. Est enim sermo metaphoriciis * Ho- 
nor ac gloria ejus, inquit, magnificabitur. - De hoe 
autem cornu, dictum cs in psalino LxzEVIN, ibi: 
Et in nomine tuo exaltabitur cornu nostrum. 

Vers. 10. Peccator videbit et irascetur, Irasce- 
tur peccaror exi$timans, quod jus4i bujus viri mi- 
Sericordia $uam econvineat ac carpat $#vitian, 


Talis enim est virtus, molesta nimirun VOup Y 


ct gravis pravis omnibus. 


Dentibus suis ſrendet, et tabescel,  StrideLit qui- . 


dem atque interiorem merorem dentibus $uUis 


demonstrabit; attamen non audebit, quia justi bujus | 


viri virius os ei obsiruet : quin imo ob summam 


 ejus virtutem, ef ob praclara ejus gesla, invidia 


ac livore tabescet, ipse niwirum sui $viss$imus 


_ effectus carniſex. 


Desiderium peccatoris per.bit. Peecatoris dico 


amantis ac concupiseentis pereuntes, alque Ccor- . 


ruptibiles res : quibus deperditis desider.um una 
cum illis perditur. Verum verba ills : Ezortum 
est in tenebris lumen rectis *, quidam applicant iti 


viro, quem Propheta in precedentibus beat. 


dixit, et sensum esse dicunt quod” hujusmo ti vir 
timens Dominum, illuminabit | infidelinm animas 


tes, quod bujusmodi vir miseri:- ors est, el miseretur, et quod jusla judicat. 9 ns vero on 


rumque versiculum Deo accommodavimus. 
'Altlndoura. 
WAAMOZ PIP', 
Evyaprothpes xa ob70g, 5th Toraurny Eoyey Exe 
Ypaghv. 


5 Matth. vi, 4. -* Psal. cx1, + 


Alleluia. 
PSALMUS CXII. 
Hie psalmus in gratiarum my actiones con- 
scriplus est, unde similem cum od ts 
scriptionem retulit, | 


dicen- 


— 


[ 
[ 
\ 
| 
1 
| 


OC IE I IE EY ee; 
SS. tar oo, ”O— 
4 ME = 
PR 


1103 EUTHYMII ZIGABENIT - . 1104 


Vers. 1. Landate, pueri, Dominum, laudate numen A Aiveire, raice;, Kipror, aivreire 76 Eroua Ky- 


Domini, Per pucros hoc in loco servos signiſicat, 
nam et in psalino Cxxx1y, ait: Laudate nomen 
Do: 1ini, laudate $erri Dominum ; .eamdem $centen- 
tlam exprimens, prapostero versiculorum ordine, 
_ Aliqui vero -per pueros, intellexerunt puros, ae 
 Eimplices howines, vel Christi, aut apostolorum 
discipulos. Laudaite autem eum, non Sermonibus 
lautum, sed etiam operibus, . juxta illud : Ut vi- 
deant bona reslra opera, el glorificent Patrem re- 
>lrum, qui in c@lis esl "7. 

Vers. 2. Sit nomen Domini oenedictum, ez nunc 
el usqre in sxculum. Benedicatur, inquit, ct non 


blasphemetur nomen Domini, vobis illud assiduec 


benedicentibus, ac perpetuo laudantibus, opere ac 
y2rbis, ut superius diximus. Nam et $i nomen 
Lomini per se ipsum satis semper benedictum sit, 
ſit tamen in nobis ctiam benedietum, quando non 
solis verbis, sed operibus etiam benedicimus. Deum 
quippe omnes glorilicant, quando virtutum opera 
ab aliquibus fieri vident. 

Vers. 5. A $0lis orlu usque ad cccasum, laudabile 
nomen Domini. Non in Palzstina tantum, $sed ub:'- 
gue terrarum laudandum es: nomen Domini. 
Pradicit -autem his verbis Propheta evangelicze 
predicationis vocem, in universum orbem per- 
ventluram. 

Vers. 4. Excelsus super omnes genltes Dominus. 
Excelsus erit in gentibus, non quod tunc eflicien- 
dus sit excelsus, sed quia lunc deinum excelsus 
apparebit, quando erunt, qui alla ac $ubliwia de 
Deco Lradeut dogmatla, quique contewplationibus ct 
Sludiis suis, quantum poterunt, ca extollent. 

Super celos gloria ejus. Quia in caelis ab ange- 
lis glorificatur. Possuut etiam hc de Christo in- 
telligi, et de angelis, qui nato Christo cecinerunt : 

Gloria in excelsis Deo®. 


Vers. 5, 6. Quis sicut Dominus Deus noster? Hac 
a Propheta dicta sunt, ut falsos illos deos'carperet, 
qui a gentibus colebanutur. _ 

Vers, 7. Qui in altis habitat, et numilia respicit. 
Atqui si commensuravit Deus caelum palmo, et 
lerram pugno, ut alibi legimus, item $i celum et 
terram implet, et ubique adest, si incomprehen- 
Sibilis est, et incircumscriptus, quomodo in eelo 
babitat et terram aspicit? Palet igitur ita loqui 
Prophetam, ut Judzorum aut aliorum hebetudini 
£onsevtiret, tametsi illorum mentem paulatim «le- 
vans adiidit, dicens : 

In celo, et in terra. Et superius, inquit, et in- 
ſorius habitat, hoc est, ubique locorum., Vice, quz 
diximus, in' 11 psalmo, ibi : (Qui habitat in celis 
irridebit eos. Alii vero aliter construunt, dicentcs : 
Quis 8icut Deus noster in ce&lv et in terra? 

Erigens a terra inopem, et de $lercore elevans 


7 Matth, y, 16. * Luc. 1, 14. 


_ Plov. Naitag Eviatla tos Folkoug wvwuant, xa} 


Tap &v TO. pr? halyy gnov ©. Aiveire ro Ercua 
Kvpliov * atveire, &0vJlot, Kopior * 17h avth Eywy 
xa7” ELvakayhy Toy otlywy, Truitg && nailta; Ev6- 
13av, Tobg axaxov;, f, rovg pabnra; 705 Xpiotos, 
f\ Toug Twy &n0TIG wy, Alveite 6 avthv, 6 Ti r6- 
Ywv pSvovy, 4% xal & Epywy* "Oawe yup, prov, 
[Ow TA xalda Eppa var xal EoEdowot tor Ha- 
7&pa vuor T6r & Tolg onparoic. 


Etn T0 &ropae Krplov ebloymuteror and tor 
ror xalt Ewe Tov alwror. Ein evioynptvoy ty huty, 
xa! uh B8:6).20p7,u7pevov, ct: Elloyouviwy buoy 

avtd, 0:4 rxvTh; vpav0Iviwy, TAvIOTE Goftathviwy xa) 


B M6015, vat Epyotg, w; avwttpe elhiwtat. Kal* Eauth 
pv Yap, £9.0m ivoy, torts yivera Ot zal ty huts 


£01.07n,uEvov, Gtav wh M6yotG voy, (res rat Epy9r; 


eloywpey abrth * tov Epwyrwy abti, Gofatbviwy = 


Thy Ae3r6thv hpwv. 


'Ax0 draro.lor nov pexpt evopor;, aiveror 
70. &roua Kvpiov. Vx ty Natkatotivng wovov, kia 
x2) navrayxou ths oizoupevns, alverby th bvonua Kvy- 
flov, Tpoayopey:t 6, thy el; trATav thy yhv £5:)- 
06vr2 g86yyov 703 znpLy uatoge 


"Yy-nA4og Exl xdyra te fOrn 6 Kipioc. Yyn- 
adg Ev ol; EOveary Eotat, 09 thre wwbro yiuluevo:, 
ana thre TowWro patvduevos avrot; * 5hn)4 ne 


avtod boyparitdovruv, xat Lhobviwy  abrby rats 


0eorzpert rt bofokoyiars. 


'Exl robe orparobe 1 Edu atrod. "Ev tois 
ov pavot; Fngatoutvou traps tov Syythuv. NonOctey 
0'3v tavra xat tx; nept T6) Xprotod vat Toy 
&y yelwv, Tov Em th yevwhoer avrod aluoyvrwy 


Ty Ozdv xa". Leyovewv, Ada && oyloror eg, 


xa} Ix E717. 

Tic ©c 6 Kipuor 6 Bede Aur; Toro tpt; 812- 
ovppdy xat yeuny Eine tov rape tolg EOver. Yeu- 
Cwvvpwy Dewv. 

'0 & dyndoic xaroror, xal th tarewa £0- 
pwr, Kal phv Eutrpros thy obpavly ondauf. at 
Thv Yiv 5paxt, zat thy obpaviy xat thy Yhv tn oof, 
xa} naviayzoy Tapectt * xat aywpntd; tom, xat 
&repiypantog, Kat nwg Ev obpavep xatotxet, xa! 


Thy yYhv £g0pt ; "H Snov 6tt auyxataba; npwrov 6 


Aa6\8 th nayvrnie wav Toubaiuy, clra xath pi- 
xphv aveyz. try &:4vwnav avrov* Erhyayes yep * 


'Er Tt ovpare xul & T1 Th. Kat &vw va! #4:w 
Oy Gnabh,  tourtort, navray2d. Zhrnoov xat tv 
76 5 yJakup, 0 zaroxor tr oogaroig. "Abkor bt 
ovvI&ttOVIL, Tis Oc 6 Koproc 6 Bede year, xal 
&r To otpargp xal &r Th Th; 

'0 &reipuy dav yThc atwzov, wal dad xonplac 


a aw ae a 
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tr iorory aernta. Thy xat xonplay thy ebttketav A pauperem. Per terram et stercus, lennitatem ac 


6:9p.4gct * xal Luvel thy Covapy Tod Ocov,' pablw; 
pera6a4h.ovcav & Bovetat. 


Tov zaltoa avrov pera dpyortur, peta dp- 
zorroy Alaov avrov. Ob pdvoy Tthoviituv avbtdy 
x2) dq£4Twv, 4.4 xat tols Epyouct Tod haod abtod 
047 x29iQwv, xat el; apyhv xat tobrov &ywv. Noetrat 
3: x2} 6 25 tOvey Labs, niwyhs ab nfvng, Ov 6 
X p:o7d5 &7d the ariulag roy malay Eytipasg, za 
bywong $14 tov Evayyzhlov, lodtiuov tnoiyo: tools 
 &@nnoTbbotg, uh; xat xatrtorn 761 Epyoura; int nioav 
Tov Yr,v, Og t& Eripy Galpy Geliloutat. Etta 
vavet xat peitova Tovapy avrod, pera6aovios 
6 Tpay pore povov anhug, akx xat poets. 
psa!mo xL1v., 
t:zntum es immulare possit, 


paupertatem intelligit. Laudat autem, alque admi- 
ratur Propheta Dei potentiam, qui de facili im- 
mutat quzyennque vult. 

Vers. 8. Ut collocet eum cum erincipibes, cum 
principibns populi s1i. Non solum divitem et glo- 
riosum ſacit, 8ed cum populi sui principibus eum 
etiam collocat, hoc est, ad principatum alque ad 
imperium enm etiam- provehit. Per inopem vero 
et paup-rem, fidelem populum ex gentihus congre- 
galum intellige,'quem a turpibus, atque inbonestis 
afſectibus crigens Christus - per Evangelium in al- 
tym evexit, enmdem ei quem populis honorem 
impertitas : Apostolis, inquam, quos principes 
super omnem - terram conslilnerat, ut vidimus in 


Postremo  majorem quamdam ac potiorem- potentiam Dei admiratur qui non. ips85 
sed ipsam eliam eorum naturam. Unde alt : | 


'0 xaroiiGar oreipay &r olxw, pnripa txl B- Vers. 9. Qui habitare facit- sterilem in domo 


T&xVvOrC EogpuFropetrny, Thy gti ipay Towy oixety 
Ev ofxp pytepa Ent tExvos eLpparvoptvny te wg xalt 
Emi nokawv yiyove. Trivig Bt olxovity gapilay tov 
Taiowy EvCroa'. | | | 


"A4tnlovia. 
YAA MOE PIT.. 


Evyapr3thp:og xat obrog, ths oudalotz naph 
0:02 rta&at rapagyeheigng evepyecia; brefivy, xat 
Thy 0z{ay dvvapy avuuvaoy, xat tov eliwloy xatz- 
20 pp3Ov thy aoheverav. 

'Ev 8£089,"Iopah tl &£ Alybarov, dlxov laxwE 
& Aaov BapEdpov, &rwnhon Joubala dylacua 
«brow, 'lopahd tEovola avrod. Jopah) tv val 
&5v "Taxos, th yevog Myer Tov Topaniinay * 
Afyurtoy & xat adv Saphapoy, th tov Aiyuntluy: 
ToutzTtt. Mera td E5e)0etv tobg EGpatovg £5 Atys- 
7790, Eyeverto 1 voy "loubala ywpa eyſacua abrtod, 
apu piopevoey &valnua, xat 5 'Topaniitng lads xhf- 
p%g avrod, Efouctatduevog, xat grparntobuevo;; 
x2} npootattduevo; On abou” of uty yap £1kor 


Tavtt,, xata gory Hoav Efoug'a alto t obro Bt, 


v2, xa7' olxefwotv, Og mt: piwvypo; Lad;. 


matrem de filiis lawtaniem. Efficieus ut mulier $te- 
rilis, ſacta mater, inhabitet. in domo, Super filiis 
Letaia, quemadmodum szepenumers effecit. Quidaut 
domum hic pro puerorum familia intellexerunt. 


Alleluia. 3.908 3 
PSALMUS CXIIE. 


Et hic psalmus in gratiarum actionem conscri- 
ptus est, beneſicia a Deo Judzis olim collata con- 
numeral, divinam- pariter potentiam laudat, et in- 
ſirmilatem idolorum carpit. 

Vers. 1, 2. In exitu Israel de Mgypto, domus 


C Jacob de populo barbaro, facta es! Judea zanclifi- 


calio ejus, Tsrael polestas ejus. Per Igraelem, et 
per domum Jacob, lsraelitarum genus significat ; 
per XAgyptum autem, et populum barbarum, ipsos 
Agyptios. In exitu, inquit, populi Israelitici, atque 


| in recessu domus, seu familie Jacob ab Mgyptio- 


rum gentibus, hoc es, ubi discesserunt Hebrai ex 
Agypto, tunc regio illa, quam modo Judzam ap- 
pellamus, facta esl sanclificatio Dei : co quod ye- 
luti res quzdam Deo oblata, ac dicata $anctior 


_quodammodo eſſecta est. Tunc etiam Israelitarum 


p"pulus effectus est, hereditas Dei, et snb ejus polestale maniſestius ccepit constitui, atque ab e0 


dirigi, Nam etsi omnes alii populi nalura ipsa, 


ct ereationis jure sub divina semper ſuerint poteslate, 


unlius tantam necessitatem, aut ſamiliaritatem habaisxe videtur, quantam lsraelitieus populus : qui 


' Propterea, peculiaris Dei popvius appellatus est, (Ex iis autem, que Pans, 


ejs, utrobique ad Deum esse relerendain.). 


patet, dictionem, 


H 041laooa eldes nal Eguyer. "Eyvw Thy &4va- ny VERs. 5. Mare vidit et ſugit. Ipsum etiam mare di- 


prv abthg * fobnro xabdnep Tis Loyixn Enopphtruy 
T9) Oelov Oehuartog, xat Btatpedeioa, Eguysy 5x 
on pov, xat napsoys Siobov Enpav toil; "Topan- 
7215 * LEyer &} nep) The 'Epubpis, faite Mwborg 
= thy La6v. "Equys G& einwv, thy gobov xat' td 
T2705 Fe Staupsoiws avrhg Evegnvev.. | 


vinam novit potentiam, et ineffabili quodam modo 
divinam etiam agnovit roluntalem, non Secus ac 
8i rationalis ſuisset creatura : unde divisum.e me- 


dio reſugit alveo, ſiberumque ac tultum transeunti . 


populo iter przbuit. Mare autem Rubrum intelli- 
git, cum Moyses Hebrzum populum eduxit ; ſugisse 


vero dicit ipsum mare, ut non tan'um- ſormidasse illud a conspectu Dei ostenderet, sed ut celeritatem 


eliam illius divisionis domonstraret. 


0 Top&dvrnc torpdgn el; 


To) Navn, &re aveyairtss th 6:5 pa bavt9y, rags 


Ta 6niow,"En noo 


Jordanis conversus es retrorsum. Hoc aceldit 
te:npore Jesu Nave, quando Jordanis fluyius cur- 
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Sum Suum detinnit, praebens ct ipse Siccum transi- A you zat abr; $oov G6poyov th x:6w7rd rod Oc, 


tam arcz Dei. llzc duo miracula una «tiam re- 
censentur per Proph-tam in psalmo Lxy, ibi ; Qui 
convertit mare in aridam, et in flumine pertransibunt 


pede. | 


Vers. 4. Montes exsultarerunt quasi arietes, et 


colles quasi agni ovum. Summum alque ineffalile 
quoddam populi gaudium, quod illis ſuit tempori- 
bus, describere nobis volens Propheta, ipsa etiam 
inanimata elementa, montes nimirum et colles Ju- 
dex fingit gaudio exsnltasse, ac letalos ſuisse, non 
$2cns atque arielcs et agni faciunt, qui quando l:e- 
tantur letitiam svam saliendo demonstrant ; svient 
enim Prophet aliquando inanimatis rebus humanos 
aſſectus ascribere, ut diximus in psalmo xcy, ibi : 
Latentur celi, et exsultet terra, commoveatur mare, 
etr,, gaudebunt campi, etc. Tuncexsullabunt omnia li- 
 gna silvarum, a ſacie Domini quando venit ; ubi vide. 
| Veuns. 5, 6. Quid es! tibi, mare, quod ſugisti ? et 
tz, Jordanis, quod conversus es retrorsum ? Montes, 
quod exsultastis, quasi arietes, et colles, quasi agni 
evium ? Ex quadary pros4popeia Propheta nunc 
ipsa alloquitur elementa, rationem expostlulans, 
cur Sic ſecerint, tanquam admwirandum aliquid id 
ſuerit, et supra naturam : et deinde ipse pro eis 
respondel, sen interrogationi suz iilos responiere 
introducit et dicere .: | 

" Vers. 7. A ſacie Domini mota es terra. A pra- 
sentia, inquit, et eonspectu Domini exsultavit 
terra, ipsi monles nimirum et colles. Praesentiam 
aulem Domini imellige adventum Domini in Ju- 
dzam. Alio modo etiam expone jux!a ea que di- 
ela Sunt in psalmo xcv, ibi : Tunc exsultabunt 
oemnia ligna silvarum. Et de mari quidem ac de 
Jordane nibil awplius dixil, tanquam causa 


ſige, aut detentionis in utroque $atis jam nota Sit. 


A facie Dei Jacob. Scriptum est enim alibi : 
Ego sum Deus Abraham, Deus Isauc, Dens Ja- 
cob *. 

Vers. 8. Qui conrertit pelram in stagnae aquarum. 
A facie illius Dei, inquam , qui a naturali duritic 
petram commutat, adeo ut ex ea defnceps aquze 
scaluriant ; de quo diximns in psalmo Lxxv11. 

Et rupem in ſontes aquarum (ln Graco hic, non 
rvpem legimus, $sed &xp%Sropov, quem dictio tametsi 
pro rupe accipiatur, proprie tamen de re aliqua 
dici potes!, qua extrema ac summa in parte 
truncata sit, aut incisa). Ita igitur hanc petram 
Propheta appellavit, veluti quz ob summam ejus 


Ouolw; It xa) tv t6 & yaluep tw 3o rabra 6144 
0avpara rebirare 'O peraciptpur yap, pho, 
Thy 0dlaogayr ele Enpar, &r xorapy 1elevoerat 
Xo6l, | | 


Ta 6pri box/prnoay Goel wp, nal of Bovrot 
Oc Gpyia xpobdrur, Thy freptothy the thvzabra | 


xapi; tpyhvat Boulduews, nepiribne: xat toi; 
ayvyor; abroig atiobnorv zat &yakifacy fywv, Ett 
xa} ave 7% bony xa\ of Bouvot th; "Tovdalag E3xip 
Tnoav, fyouy tyGapnoay. Of xprot yep at t& Gpvla 
Gre ebppalyovrat, totg oxtprhuac: Snlodot thy t3o- 
vhv. Efpraat 8 futv xat tv TO Le $20, wept yapl; 
Twy ayvyuy* Ev0z th, "And xpocoexov Krplov, Grit 


B Epxera * ty txeive yap yeypantat, mh, Evppaire- 


o0w0ay  oiparol, vat Wha nolik torabra. 


Ti! ool tori, Odlaooa, Ort Epurec, wal ov, 
Top8arn, Grit borpdgne elec T4 GEaiow; ru Gpn, 
Gr, Eoniprioare OVel pil, xal of Bovro:, wr 
dpria npoCdrwur ; Ipoownono:wv, Giatyetat T6; 
oto:yelctg, Epwrov, Atati tobro menoihxats; W; 
na vaizou xa) Lreppuoog npdypatros YEYOvGrCG * 
£:Ta abrdg avi” txelvwy anoxptiverat Liywy * 


'An0 apooaxov Kvplov tcalevon 1\ rh. "And 
The Emygavelag rob Kuplov toxiprnoev þ yh * 11 


C Gpn Snath, xat of Bouvet, *"Enigaverav Ot veer por, 


Thy Ev "loudalg tapouolay tov Oeod 7 tobto vohaets, 
zara th ey Ov tv To he' hakpp, to, Tore dyallid- 
oorrat advrra th Evia ror Opupion, ral Th EGhgG. 
Izpt pevio: th; Oalgoonsg xat To) "Jop3amou ovdty 
eins n).tov, w; tyvwoptvng the airla;. 


'AX0 Xpo0COXOV Tov Geor 'TJaxwe. Tov Oreo 
Jauw6* yiypanta: yap, irs Fro elje 6 Ozoc 
"Afpaay, xul 0 Oedc 'Toaax, val 0 Beoc Taxwb. 

Tov orptyrarroc thy atrpar elg Aprny vEd- 
Tor, Tob pera63)ovrog thy mitpav &mnd The xatt 
95Lv axhnpernytoy, tl; th uvatery Uan:v, wy £v 
T6 og” Gakpe Gohiutat, 

Kat thy dxporonor elc anrac vEdrwr. Th avt) 


D Iyer m4. 'Axp6rouoy 3 thy tEtpay elnev ws bx 
Toy &.pwy jp6); Erol pavoptvny cotdhpep, Fra tf,y 


&yav Gvittunlay * Iva th Oaupa thiov Emttetvn. 


Armyno4pevey ov mig naat ebepyealag, 8:itat xa) 


bmp IOv Ta pyvirey, 


duritiem, etiam in sumna, atque in extrema sui parte vix ferro secari posset, hnjusmodi loquendi 
medo nas, ut miracutum magis augeret. Enarratis antem antiquis beneſiciis pro. presentibus rebus 


snpplicat. 

Vers. 1. Non nobis, Domine, non nobis. Non 
propter nos misericordiam te facturum conſidimns. 
Sumns quippe ea indigni, quemadmodum et majo- 
res nostri, qui Superius commemorata receperunt 
a te benelicia; 


* Exod. 11. 6 ct alibi. 


Mj 1uiv, Kvpe, jth thpuiv. Mh &' ti; nor oe 
EXeoge &vat.o:t yap topey Oanep vat of tov elf” 
pEvwv eve pyeotwv anoMauaavits. 
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"AAT 7 ro &riparl cov 650 Star. "ANNA Td A 


6y0pe cov ddg $ogacat, 

'Exl to 8.188: oov wal Th aln0elg oov. Adta- 
o9v avtrd &v TO tfet cov, xal 1 Gkr,0et cov Elect, 
Tourer, Mehoang hui;, xat dhnflOg tlefoag. 


"Eneog Yap wal alhVeuav nokkdrtg thy Eeov thy . 


@.r,0ln pn 6 Tpophtr,g, Thy xuplug Goov Tpd; Thy 
&v0 pwortvoy, 


dicitar misericordia; humana autem, . divine comparata, non vera est, sed umbra quedam misert- 


coriize. 

Mnxore elawo TH Z0vn * Hov &otw 6 Gedc av- 
Tor ; My Tote, xataxupiev0iviwy fu ov, achtviiav 
6verdicmrt Ta Ely. 


'0 68 Beec nur &r To obpare _ er T1] Th - 
xaaria Goa 1Ilnoey txoinos. Te t9vn pzy lows. 


coraota Anphzoucty © 6 && Od; fuov, ndvra Gon 
h0:\noev Enolyos © paxpodupel 3} nothdxts, x2) 
ve;:x2x07 xat* olxovoplay. 


_ vertis, atque ei $0li cognitis quibusdam railonibus, 


et patiens, 

Ta el89la roy t0rav dpyopioy wal ypuoloy, 
74a xeipor dvoparuy. Froduu £x0uot, ul ob 
la.l1ioovoy *  plaluobe #x0vot, xal ox byrov- 
_ ear. "Qra Ezorot, xat wx dxovooyrat* Pivac 
£x0v0t, xal 00x Cogparlhoorrar yerpac £youot, 
xult ob ynlagnoovor ada &;ouct, xul ov rep- 
TAaTNoouoy Ob pwr cove wer to ldpuyriavtov. 
Havra aviwy Eneor 174 ptpn, mhathvwy thy xwpy- 
$av. Kat tpwra pty tos Thnovg Ov aiohrtyplwy, 
ira Ta; yelpag za tobg ndbag abrov Citbakey elg 
&vato0nofav, Og Vinv Ebvyov. Zrrhoar 86' Av m5, 
T65 00x £m. o762aT0g avrov elney G&rt ov YEUGove 
7-1* ya xaviau0a the zatarlhlou ato0f,oowg int 
pv7,00f. Aoxet pot yap, Gridrt td ptv bpdv, xat axobery 
2. 63ppaiveo0at, vat th loin, Efovrat roMMdz; 
£7} O20 + Td & Eo0letv, ob Myerar © 50 &vil TFg 
Yeu3:wg thy Myov napthabe* wat mpwroy xa) 
Vorepov, ws &nd3: thtv Cwh; Evapyeatetyy, 


Sed nomini tuo da gloriam. Tu tamen, inquit, 
nomen tuaum gloriſica; 

Vers. 2. In migsericordia tua el veritate ya, 
Glorifica illud, inquit; in misericordia tua et verj- 
tate (na, hoe est, misertus nosiri, et vere miserius. 
Misericordiam. enim et 'veritatem , $xpenmmero 
Propheta conjunctim ponit, pro vera misericordia. 
Nam divina migericordia proprie ac Yere et est, ct 


| Komnenda dicaut gentes : Ubi ext Deus eorum INe- 

quando, inquit, gentes nostri dominentur, ct tuam 

nobis postmodum exprobrent infirmitatem. 
Vers. 5. Deus autem noster in celo, et in terra. 


Oninia, quecunque voluit, ſecit. Gentes quideny ho». 
B jusmodi fortassis verba blatterabunt ; at nos con- 


ira clanalieus quod in cely atque in terra Deus 
noster omnia potest, quot voluerit; quanquam 
ex dispensatione $xpeniumers longanimis. sit 


Vers. 4-7. Idola gentium argentum, et aurum, 
opera manuum hominum : 0s habent, et non loquen- 
tur : oculos haben, et non videbunt : aures habent, 
et non audient ; nares habent, et non odorabunt : 
manus habent, et non palpabunt : pedes haben, et 
non ambulabunt : non loquentur in gutture 510, On- 
nia idolorum membra, atque omnes eorum. partes 
percurrit, aliquid semper amplius in eis carpens : 
et primo quidem sensuum orgapa, deinde etiam 


C manus, et pedes ingensibilitatis accusat, ostendens 


nihil aliud esse ea 8imulacra, quam materiam-quam- 
dam anima prorsns alque wiritu carenter, Quzerct 
aliquis fortasse, eur Propheta czteros sensus cor- 
poris ordine percensendo, de sensu oris non dixit, 
quod ore $u0 non guslabunt, sed dixit, quod ore 
$10 non loquentur. Et videtur mihi ca ratione it 
dictum non ſuisse, quia audire quidem, -videre, 
odorore, et reliqua, dici videmus s#penumero de 


Deo, 8c quod Deas comedat, nusquam leginus. Veru:m loco gustus, pum $ermonem $Semel alque 
cum ori attribuit, quo quis vivere potissimumn probatur. 


"O00: avroig Terowro of aotorree abra, 
xal adrrec of xrxoubdter ba” adroie. "0po:ot 
evtzol;, zwpo!, xal avaiohnyror, xat avevtpyr,oot. 
"A)1.3 IX ptv eliuka toy tOvay totabra, x21 of 
Te ,2tuvIeg TY avi orws avinto:, ried; Ent- 
X9p'ag abtwy ar.9avvtt; * huts & oy chrw. 

Otzoc 'Tojahl hlawer tal Kopiror * BonObe 
xaul vaepaoaothe - avrov totiv. Otxoc "upper 
Alxioer Ea Kopior* BorgObe wal vrepaoniorthe 
abroy torw. Ol gobovyuerat roy Kiptor hAlaoay 
ex! Koptoy * Bon0de wal OnepaCniothc avrov 
*o7c. O09 parnv, grotv, Finfoarev tn) Kypiov, 
ponbe? yap xat bnepacnites hubv. Atatpet 32 why 
kay to Ocod, ot; ts Thy &nl.O; I5pah), xat el; wh 
tepattxty yEvo;, xxl elg tobg rpoTHrOvG * olxoy 
pty "Iopan) 6voudtuv, tors &nkng 'lopaniiras, 
ods vat npyretret, it th whh0oG abrov * oixov bt 


Aapwv, th tepatixby yevog * mph ndviwy yip av- 


dg lepdrevos, xa ytyove Gita tov wer abrdy* 


Vers. 8. Similes fiant eis, mui ſaciunt ea, et om- 
nes, qui confidant in eis. Similes eis flant : Surdi 
scilicet ac sine efficacia. Verum idola quidem gen- 


tium hujusmodi 8nnt, et qui ea colunt, hoc pacio, 
ut diximus, snnt ſatui, ut ca venerentur, a anibus 


nihil opis capiunt : nos vero non $ic- 

Vens. 9-11. Domus Tsrael speravit in Domino, 
adjutor, et protector eorum est ; domus Aaron 8pe- 
ravit in Domino, adjutor, et protector eorum est ; 
qui timent Dominum speraverunt in Domino, adjutor, 
et protector eoru:n est. Non ſrustra, inquit, 8pera- 
vimus in Domino, qui opem assidyue nobis $wam 
prestat, qui ſovet nos. In triplicem autem ordi- 
nem universum Dei populum distinxit, in ipsum 
scilicet Israel, in sacerdolale genus, atque in pro- 
selytos : per Comum quidem [srael in universum, 
Judzeorum populum Signiſicans : et Levitas, per 
domum Aaron, qui primus omnium gacerdotium 
administ1avit, et cxterorum vost $0 -Sacerdotum 
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In 


prima ſuit radix : 
prose!ytos expressit undecungue venientes ex gen=- 
tibus, ct colentes Dominum. 

Vers. 12, 15. Dominus, memor nostri, benedixitl 
 ncbis. Hoc est a primis progenitoribus ad hec us- 
que lempora gentem nostram $umimis semper Deus 
aſfeeit beneliciis. 

Benedizit domni Fsrael, benedizit tomui Aaron, 
benedixit iis qui timent Dominum. Eadem, qua 
panlo able, utitur divisione, | 

Pusillis cum majoribus. lIzc in universum de 
omnibus parvis, et maynis, non xtate 80lum, aut 
Slaln:a, intelligenda sunt : sed etiam de parvis ct 
magnis imbeciliitate et viribus, panpertate et 
divitiis, ignominia et gloria, $servitute et liber- 
tate, 

Vens. 14. Adjiciat Dominus super nos, super nos, 
et snper filios nostros. Augeat, inquit, nos Dowi- 
nus, et filivs nostros. Vel adjiciat snper nos, bona 
Scilicet. Qu:edam exemplaria habent : Super vos, 
et super ſiios vestros, ila ut Prophetam dicamus 
preces fundcre pro Christianis, qui postca magis 
ane $unt, et. quibus ea adjecta Sunt bona, cale- 
$ti2 nimirum, quz vera ac Fanpene bona dici pos- 
bunt. 

"Vers. 15. Benedicti vos a Domino, qui ſecit c@- 
ſum et terram. Hec verba etiam de iis intelligonda 
Sunt, quibus Christus in column ascensurus bene- 
dixit, ut Lucas tradit '*®, Benedicens enim aposlo- 
lis, per eos cxteris ſidelibus benedixit. 

Vens. 16. Celum ce'i Domino. Primum colum 
xrilicet, ubi kabitareadicitur Deus. Vide in supe- 
riori psalmo, quz diximus in versiculo 
altis habitat. 

Terram autem dedit filiis hominum. Ut ea ſrue- 
ry nur, ut illic habitarent. Propter homwines enim 
eam creaverat, 

Vers. 47, 18. Non mortui laudabunt te, Domine, 
veque omnes qui descendunt in inſernum. Sed nos, 

qui vivimus, benedicimus Domino, ex nunc, et us- 
cue in s@culum. lnic dicto simile illud videtur : 
Numquid con fitebilur tibi pulvis, aut annuntiabil ve- 
ritatem tuam "1? [tem : Numquid narrabit aliquis 
in sepulcro misericordiam tuam '* ? Mortuos autem, 


: Qui in 
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per timentes a:tem Dominum, A gY6cvptvvg &: thy Kuprov Tobg np2T7AUTO!L;, wg 


£5 tOvwy rpnT:)06vrag, za) pobouptvor; a576v, 


Kong, prnobele huay, evidmoer thudc. Ti 
torey Evl6ymoer Nyuar ; Mupiuy Eventnosy &yo boy, 


avobey tx npoydvey xat ptypt hpov, evepyeroy 


TH E0vog huov, 

EvAl6ynoe roy olxor 'Jopant, ehliymoe toy 
olzor '"Aupor. Evldynos tove pobovutrovy rev 
Kuprioy. Th avrh C:atpiort xat vov Zyphonto. 

Tove purpobe Hera tor peyd lay. Touts xorvo; 
nep) naviwy, Mixpobs 6: wat peydiovg, ph zalf 
huxfay plvoy LROANRIEOV, GLA 2) ATA Gbvuva- 
wiay, xa Evvayty, wal neviay, xat rhpurtov, xal 
&35f%{av, at 665av, xa 6ovieiay xat £)eu0eptav. 


Ipoode/n Koupiog 8p" pac, t&& Nude, xul Ext: 
rol'io viobe nov. Abtho:s Kuyprogs huds wat 
Tovg vious huGv* mpoOefn ayaba. Triva & tw 
aviiyopapov, 'Eg tudc wal txt Tore vious VaOr 
Ypayovuaty, Og elvar 8hov EvtecOev, Gtt Tov Nopt- 
oT:avou vnepetyerat x21 29D yEvous ALTOV, Of ual 
133ov - no5t,67,00v, xat of nporertby, 3h Hig 
aya)a, 7a ob pavea. 


Evloyigtror vueltg To Kvplo, ro Hot oarti TOY 
onparey wal thy miy. Kat toito Tepi tourwy 
v7ohnnatov, wg ehdynary 6 Xprot's, pilhkoy ets 
od pavovg avalngl0hvat, zalo; tordpr,uev 6 Novxd," 
3:4 y2p TOv @roordhuv maving £94.677,580. 


'0 onparer rol orparor to Krply. 'O Tpwro; 


0. pavd;, olznrhprov Cnovert 176 Kvpiy. Zin cov 
ty Toh. Tp) Toirov Jalpo thy Eftynotv Tov, "Er 
obpavroic XATOIXOY. 

Thy 68 mTnv Ewxe Toile vioig TOY. ArOpONYY. 
Etc zatorxiav vat &76)augty, Ot od; xat nenofr,uev 
abthV. 

Ovy of vexpol alreoovol ge, Kigie, ovee miv- 
Tec ol xarabalrovytec ele Gove AN Hue of Gove 
rec evloynoouer Toy Kvpror dad tor ror wal 
Bore ToD alovog, "Oatoy toro Goxet the Mh EEc- 
prodoynioerul oo zone, 1} drarredei thy din- 
Jerar Cov; xat To * Mh &mpnoeral tic t&r rage. 
To Eledc oov; Tol; & Ballvurepov Enoxentopevrr;, 


. . > * . . ” - > do y } 2" - i % 
s' panlo altjus consideres, intelligas eos esse, qui D V=xpos. why LEVEL, TOUS vexpwhevras Els Epyactay 


-ante naturalem corporis mortem, virtutum opera- 
tionibus mortui $sunt, occisi -8cilicet a peccatis : 
riventes vero eos, qui comite vivunt virtute, et ab 
hac vita ad altiorem etiam, aique ad diviniorem 
transcendunt. Neque enim peccatores in presenti 
vita Deum laudant, cum seriptum sit : Non es 
pulchram laudem Dei in ore peccatoris '*; neque 
etiam in ſutura, ubi perpetuis aligendi sunt cru- 
ciatibus. At justos contra decet, ut in ulraque vita 
divinas canant laudes ; et ideo dicit : Ex nunc ec 
nsque in seculum. EL illi quidem descendere di- 


G&pethc, xal mph tov ©v5:x0d Oavatau glaptrras 
ond th; apapriag* Covrag bt, tobg Covra; Lvapt- 
TW, xa\ and thg Cwhg Taving, th thy Wr,hortpav 
xat 0:lav, perabativovrag. *Exetvo. ptv yap Evravta 
obre alvicaouerv* O88 yap tpatog alrog &r ot6- 
part dpaprulov * ods* ixet, wy Ernvexag Bacavi- . 
$4nevor. Ohror BÞ 8s xaxet + and toll vov Yap, YN” 
ot, xat Ew; Tod altos * xaxetver ptv, xatabatvo = 
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TOVs. 


cuntur in infernum, —_ vero ascendere in celum. llud etiam animadverte quod, dun Proyheta, in 
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prima persona ( xit : Nos qui vivimus, iltvs $ignificare voluit, qui svi instar claris esent praditi vir- 


lutibns. 
. 'Altndovra,. 
YAAMOE PIX. 
Evzaptotiipwg wal obroc 6 yalude. 


*Hrdxnoa, Oieloaxovoerat Koprog The purne 
rng fe1oewg prov. Ebypaviny ty tobty, 


"Ort Exhive 76 00g avrod pol, Neb) xMfozws 
wrhs alphnngey tv Tp tg hakuo, Eva t>, KA- 
roy T0 ove Cov End. 

| Kal && rtaig thukpaic pou 8xmaltooua. Kat 
ty tat; hpepats naoaty The CwNg mou, 

Hepreo ov pts OOivec Wavdrov, xivfiuror fBov 
ebpoody ps, Oy xal COvyny 8Upoy, al T0 


&roua Kvplov 6X8xal6odpmy. Ynoaubivy ouv- 


t»0X Totabra etvat tot; &y Tp 1G hyaluyp pnrberar” 
619! 'yap Exel pv, 'Araniiow oe, Koper clra xat 
Thy atitiav npooti0no: 6 fy avrdy ayanhoers yer 
Yap* "Ort &r4o yveig j18, Crt FTepeTE 118, Ent Hara- 
gui} pou e1, val t& toraira. "Entre tndyer, Gt 
x2} Ez: *Enmaltoopua: rev Kvpror. EO btw; 
&:nyeirai 7a; ovppopds, al nepreduv xat Obes, 
Ezexa)e0arto Thv Kyptov, xat elonuoyvo0n. 'Eviai0a 
8: 174 avr& n&)v * Hydanca Er 8loaxovoerat, 
avi tou Elonjxovose, &:n,0Evro; pou *f Et eloaxnt- 
o:7at xal Ett* elohzouce yap vive airia 6 ths 
a&yanns, td, itt elodxoucetat, "Enzita Cuoleg £774 - 
yet &tt Kal &r raic hutparc prov, tal; Efhg, £21%a- 
A:oopat, Ev obtws, xalancp Enolyory Exel, Bin yels 
19 74g ovpyopa;, aig nepimeotay xat Oibelq, tne- 
z2k83aTo nd Thy Kypthy, zat Eþpvo0n Snlover * 
&:4 toUro yap einev, Gr: *Hydanoa © bvoudong bt 
witvag lavatoy x2) xiviovoug. WBov, Egnpuiveucty 
avti, Endywy * Olly val 6Evyny gnpor. Flipy- 
T2: & rep) avrov nharbtepoy &y Tp previ. hakhpy. 


rum declarat:onem addidit, dicens : Tribulationem et 


psalino dictum esl. 

*Q Kvpie, Pooa: Thy yoyny pou, "Ex vat Er, 
and TOY perl ovrwy Xaxwy. 

'Eleruwr 6 Kupioc wal Eixaioc, wal 6 Bedo 
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7264 Toll; EO ve 7% O:wy. 


$v.ldoowr ra vnaa 6 Kiprog. Euvegaxovertar 
T5 EoTly. 'Ypvel yap val tavtny avrod Thy Ttp6- 
vorzy, Et yap wh avth Epylagry Exactov, paBlug av 
za) Eopig aviike, xa) oxapring, xa! To)kz Tov Epre- 
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Ties G&& mep) tov EuGpywy Ever rav Thy ?Syov, 
"anep ty axore:vols x2) dypuls 74nog;, Eixnv lyNywn, 


 Alleluia. | 
PSALMUS CXIV, 

Hic psalmus $imili modo in gratiarum actionem 
ſuit compositus. 

Vers. 1. Dilexi quoniam exaudiet Dominus vocem 
orationis mee. Hac de cansa, inquit, letatus SUM, 
quia exaudiet, etc. _ 

Vens. 2. Quia inclinavit aurent snam miki, De in- 
clinatione auris Dei, diximus in psalmo xv1, ibi .. 
Inclina aurem tuam mihi, 

Kt in diebus meis invocabo. Cunclis seilicet dic- 
bus vitae mee. 

Vers. 5, 4. Circumdererunt mg dolores —_—_— 
pericula inſerni invenerunt me, [ribulationem et do- 
lorem inreni, et nomen Domini invocavi. Videntur 
h:ec consentanea es8e iis qu habentur in psalmo 
xvii, ubi- ait Propheta : Diligam te, Domine ; et 
deinde addit causam, cur dilecturus sil, dicens- : 
Quoniam tu ſorlificas et confirmas me : Tu enim, in- 
quit, ſortitudo mea, et firmamenium meum, el reſu- 
gium meum, et alia hnjusmodi, Et paulo post: Late 
dans invocabo Dominum. Eu, narrat ca:amitates, iv 
quas olim inciderat, et quarum . mole aſſlictus, in- 
vocasse se Dominum dicit, et exauditurs es$0, In 
presenti igitur-psalmo Propheta consimili utitur 
loquendi modo, dicens : Dilexi quoniam me oran- 
lem Dominus exaudiet, pro, exaudivit; vel, quia. 
iinposterum exaudiet, nam et nunc etiam exaudivit, 
Hance enim dilectionis su2 causam reddit, Deinde 
post verba illa : Et in diebus meis invocabo, quem- 
admodum in pradicto psalmo, narrat calamitates, - 
ol quas dicit $e invocasse Dominum, et liberatum 
ſuisse, et. cujus liberationis gratia - dixit : Dilezi, 
etc., et quia doloribus morlis, et inſerni periculis 
dixit 3e fuisse circumdatum, ad hujusmodi verbo- 
dolorem inveni, Sed de his plenius in sxpe dints 


Vers. 5. O Domine, libera animaut meam. . Amt= 
plius a futuris malis eam libera.. 

Misericors Dominus et jus!us esl, et Deus nosler 
mizsere!ur. Vide quomodo auditorem instruit. Mi- 
8ericors, inquit, est Dominus ; 8i peecasti, non id- 
circo desperes, verum quia etiam justus est, cave, 


| ne Summa jllius ſfetus misericordia, iternm cadas 


Ostendens tamen ad misericordiam illum semper 
magis inclinare, quam ad justitiam, addidit : Et 


D Deus noster miseretur, Quod vero ait : Deus nosler, 


ad deorum distinctionem dictum est, quos gentes 
falso colunt, 

Vers. 6. Custodiens parvulos Dominus. Subintel- 
lige verbum es. Laudat enim Propheta 8nmmam 
Domini providentiam, qua nisi universo0s ac Singu- 
los custodirel, de facili, aut scorpio interemisset, 
aut aliud venenosum animal : aut aljo-pacto cele- 
riter omnes perissent, in ſoveam aut in praceps 
aliquod, aut in aliud quodpiam perieulum delapsi. 
Quidam vero intelligunt loqui Prophetam de inſan- 
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tibus adbuc in utero oncietontibus-: qui in obscu- A p<p%urva, xat jn6t avanvery x27' dv0pwnov Eyoviar 


ris illis, atque humidis locis, instar piscium ferun- 
tur, nec cxterorum hominum more respirare 
gueunt, quique ab illo demum matricis calore, ad 
ſrigidum huac, atque eis iusuetum acrem prove- 
nientes, ne modico quidem Ltempore- in hac vila 
$Up*res3e posseut, nisi a divina servarentur provi- 
dentia. Yel aliter, parvulos eos intellige, qui nuper 
in virtute stabiliti sunt, quos Dominus 
$us _inimicos magis idonei ad pugnam efliciantur. 


Humiliatus 8um, et salvavit me. Aflictum me 
variis calamilatibus liberavit. Permisit quidem 
prius aſlligi, ut prudentior fierem, s8ed hujusmodi 
pv>tca aſllictiones diss0lvit : ut ejus gratiam et do- 
num aguoscerem, et utrinque in me beneſicus (uit. 
Et aliter ; Deus salvare eos solet, qui humilitatis 
noverint aniplecti viriutem , et per illam semper 
magis proſicere. 

Vens. 7, 8. Convertere, anima mea, in requiem 
tuam , quia Dominus beneſecit tibi, quia eripuit ani- 
mam meam de morte, oculos meos a lacrymis, et 


pedes meos @ lapsu. Quidam Prophetam putant ,. 


his verbis ad quiet-m $seipsum exhortari, tanquam 
qui divinum auxilium jam sit consecutns, atque 


ereptus ab afflictionibns, et ab exspectata morte, 


hoe est, a disjunctione animz et corporis liberatus: 
et sSimili modo liberatus a lacrymis, quas antea ef- 
ſundebat, ob insidias nimirum et Jaqueos, quos 


inimici adversus enum $truxerant, et in quos sxpe- C 


numero lapsus inciderat. Juxia anagogen vero, per 
requiem, anime discessum intellige a pro'senti vita: 
anime, inquam, alicujus viri, cnjus anima ab 
omni molestia liberatur. Talis enim discessns, be- 
neſicio Dei ascribi debet. Liberantur enim hujus- 
modi justi viri, tam ab hujus corporis onere, quam 
tim ab omnibus cjus malis; quia, ut ail Paylus : 
_ Nos, qui sumus in hoc tabernaculo, gemimus gra- 
na% '*; undealibi idem Apostolus cupere se dis8olvi 
dixit et esse cum Christo *®, Sed multo etiam ma- 
gis, pree-entis psalmi verba congruere. videntur 
probis ac religiosis viris omnibus, qui ex hoc cor- 
pore jam egressi $unt, Et cum dixisset Propheta : 
Beneſeci! thi, addidit etiam : Quia eripuit animam 
meam a peccato. Peecatum quippe mors merito 
Het potest : quia omnes anime ad virtutem -ope- 
rationes mor tificat. Item, quia eripuit oculos meos 


inexperientia adhuc circumdatos conserval, 


eta and The & phrpg 0zppdtnro; Ent thy Gfpa 
Thy Yuypby xa} aouvh0n Toirov Efokiobatluyra, 
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donec adver- 
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Tols n2tpazuots, xat Ecwst pe, Hrot EpSvcartd pe 
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B 5ogwre pog yEvwpart Eluge Te pou tobg netpanpolg, 
. tva yve thy yeoy abrod, xat Exatipwley ebnpye- 


T15e * xa &\kwg Ot, thy zatoplucavta thy _ 
Thc taneiylbotwy, os; owterv 6 Oe%;. 


'Exlorperfoy, voy prov, tlc thy drdaavoly 
Cov, &ri Kipioc evnprernos oe, Grit Eteldero thy 
vvynhy prov dad Oardrov, trove Eglaluore pou 
&dxd Saxpvur;*xal robe xd8ag prov dad Clodhj- 
paroc. Aover ptv Trot mporperery Eauthy gig dvds 
navory x3! tievbeplay tov Expt thre nerparpe, 
&; ev: prewriOtvra Fon, xat Efarps)0fvra toy npoodo- 
xwputvoy favitov, fro Thos Crafelfews, xat ty 
&nd Th; Ofhzwg Faxptuy, xa Tov nayibouy þ; 
£rr.90590v avg of tyBpot, els &; no)azs witoOat- 
vev. E! & wig vari avaywyhy Ex) a46o tara, dvd- 
ravory pty Epet, thy EvredOey Thc T0) Crxaloy yu- 


vic txdypulay, anahdrrouoay navids &viayed Not - 


mhv, f elepyeala Ocov tovrorg Early, EXev0epoupt» 


vots Tod Sipoug 225 owpato;, xa: Tov tx TOuTOv 


xaxiy * grot yap 6 Naiko;, ir. Otbrrec Ev 70 
@x1jver rovre, orerdtoner Bapovuuerot * x2) mA? 
To dralioa xal oby Xprote elra:. To). pal- 
Lov 3 xcetooov dapudtourt taira Th pnrk tots 
EE:pyoptvorg fon Toh owpato; Cixatorg, Einwy 
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110v, H7t; tort 0dvato;, vexpoiax Th; aig aperhy 
tvepyeiag the YuyT;,  Tobs by0alpolg pou Gnd 
3axpywy, prxtt: laxpudvruy Und TOY Guvexuv 
0 ibewv, za) robs nag prov &mnh LnoToxektiomweato; 
70d naps ov Extboukeudvrwy bpatov te xal aope- 
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a lacrymis, nam ereptus ab hujusmodi zrumnis lacrymas amplius non eſſundam. Item, qui eripuit 
pedes meos, non a visibilium tantummodo, scd ab invisibilium ctiam inimicorum insidiis, qui gressUs 


meos <upplantare conabantur. 


Vers. 9. Delectabor coram Domino in regione vi- 
,entium, Rezio viventinm,, ccelum est, vel ſuturus 
mundus, ubi nullus est, qui moriatur. Prasens 
eniun mundus, non viventium, Sed morientium re- 

giv dicenda est, ubi nullis est, qui non moriatur. 
\ belectabor, inquit, in illa regione, versans $imul 
cum angelis, et Deum colens.absque ullo prorsus 


i* 1; wor. v. 4 


5 Philipp. 1. 25. 
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þnz72, Ev To ve $akue, xal ErZpav Evvoray $ppun- A impediments, nullo boste illic mihi amplius ten- 


V< u0noav. 


dente insidias. Vel, juxta aliam litteram : Plazebo 
:' Domino, hoe est, ejusmodi esse censebor qui Deo placere possim, (Graca enim dictio ebapsorhows 


exponi potest, pro Delectabor, et pro Placebo.) Simile dictum exposuimus in psalmo Ly, "on alum 


lamen Sensum. 
'Allnlovra. 
FAAMOE PIE: 


Evyap:othpto; xat 6 napwy yakuds. 


\ 
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za} £h9)noa Touro* xat yep ty m6 xc! hakpe, 
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Erw 868 &raxewolnv opd8pu. Tvyiy npryvo- 


oew; Totautng, tranervw0ny op63pa, avatioy Euay- 


ty tyrodueve;, fva ph tnaplels &nkfaw Thv 
yaprv. 
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TI drrano&eoow to Kvflp, mept mirror Ov 
dvraxE8wnh j1ot ; 
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Alleluia. 
 PSALMUS CXV. 

Presens etiam psalmus gratiarum actiones con- 
tinet. 

Vers. 10. Credidi, propterea locutus sum. Ait Ma- 
gnus Basilius, quod cum Propheta in $uperiori 
psalmo dixerit : Placebo, seu, delectabor, coram Do- 
mino in regione viventium , modo in hujus ps2!mi 
privcipio, ait, credidisse 86, ea 8cilicet qua ibj 
predixit, quod placehit sevu delectabitur in regiouc 
viventium : Et propterea, inquit, ita locutus 8nm. 
Nam et alibi in psalmo xxv1, dixit : Credo videre 
bona Domini in terra viventium , tametsi aliam ibi 
tradiderimus-expositionem. 

Ego autem humiliatus sum valde. Cum tanta 
mihi previdere datum sit, humiliatus tamen Sum 
valde, et indignum me putavi, ne dono elatus, _ 
jusmodi gratiam amitlerem. | 

Vers. 11. Ego autem dixi in extasi mea: Omnis 
homo ſallax. Per exstasim, stuporem quemdain 
intelligere debemus. Stapefactus enim,” inquit, ob. 
admirationem illius regionis viventium, cujus, per 
sancti Spiritus gratiam , visionem habui, dixi pa- 


C lam ac maniſeste quod omnis howo in hae vita 


ſallax est, juxta bumanam hanc beatitudinem, 
quam magnus Gregorius ſalsi nominis ſelicitatem 
appellavit, veluti non permanentem, $8ed somnii in- 
Star cito avolantem. Omnia enim hmmana, +anitas 
vanitatum $unt; mutantur enim ef corrumpuntar : 
sed quz in illa $unt viventium regione, non fa}l- 
lacia , sed vera sunt omnia , veluti Rey im- 
mutabilia, atque incorruptibilia 

Vens. 12. Quid retribuam Domino, pro vanidine; 
que retribuit miſi ? Nam cum innumeris me affece- 
rit beneficiis, praedictam etiam gratiam a4 cuma- 
Jum aldidit. Recribuic autem, hoe in loco, expone, 


pro Tribuit, quemadmodum etiam diximus in psal-. 


mo vn, ibi : $i reddidi retribuentibus miki mala 


np Cum antem nibil invenisset condignum quod Deo 


re-leret, ail : | 

Vexs. 43. Calicem 8alutaris accipram.,. Per cali- 
com salutaris, mortem ac martyrium pro Christo, 
inte!ligit. Nam et ipse Dominus in Evangelio : Po- 
testis, inquit, bibere calicem, quem ego bibam **? 
Salutaris antem ideo dixit, quia $alvat, imo. ecs. 
qui mortii fuerant, ad metiorem vitam viviſieat. 
Pro Christo, inquit, moriar : sitio enim ut pro eo 
mortem patior, qu? ni tantis cumulavit beneſici)s, 


@rno0avotuat, ErYwv toy Ontp avros 0avarov, Tod Togobtwy evepyectouy fas XaTaGLOTAVTOG, &5 Yo 


T5) Ocod. 
Kal To &ropra Kuplov Exixaltooar. Kat attby 
t1za)509pot Fwphonalal jor xat tobro* Lotmby 


's Matth. xx. 22. 


Et nomen Domini invocabo. Et ipsum, jnquit , 
Dominum invocabo, ut calicem mihi istum prcestet. 
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Proinde -si propositum et mentem animadrertas A obv, w6yz el; adrdv Axov , Ontp Xproted re nzey, 


beati David, maniſeste perspicies illum, quod in 
$6 ſuit, sxpenumero pro Christo mortuum essCc. 
Vers. 14. Volta mea Domino reddam coram omni 
populo ejus, Reddam, inquit, quidquid Deo polli- 
citus Sum, antequam e presenti vita excedam, 


Vers. 15, Pretiosa in conspectu Domini mors 8an- 


clorum ejus. Letor, inquit, moriens. Honorala - 


enim est apud Deum illorum mors ; qui ei dicati 
ac sancliſicati ſuerint. Nam si illorum vita hono- 
rata ext, mulio etiam magis mors, que ad ipsum 
Dominum cos provehii, sanctorum. angelorum co- 
milatu ac 80cielale honoratos. 

Vers. 16. 0 Domine, ego serrus luus, Dedicatus 
$(ilicet atque oblatns tuo imperio, þ 

Ego servus tuus, et filius ancille tuc. Repetit 
nomen servi, gaudens ita appellari. Rejecto enim 
omni pudore, servitutem hanc libere faletur et 
predicat. Filium autem ancille tue, dixit, osten- 
dens se $ervum Dei, etiam ab ipsis progenitoribus. 
Indifferenter autem matris tantum meminit; vel 
quod servi qui ex ancillis nati erant , majore in 
pretio a dominis habebantur. 

Vers. 47. Dirupisti vincula mea. Tu vincula, in- 
quit, peccatorum dirupisti, gladio nimirum pceni- 
lentie. 

Tibi 8acrificabo barter laudis. Hosliam et $a- 
crificium ratiovale, quod verum ac proprium est 


.650v Ent Th 7poatpeaet, 
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el; thy Aeondtnv avthy Erabr6aywy avroug THLWHE- 
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Sacrificium, ſetusque ac germen $piritualis ventris C 059w, En) 705 Ovctaornplov th; Epavtod hy. 


mei. Hane, inquam, hosliam laudis tibi sacrificabo 
in allari anime mez. 

Et in nomine Domini invocabo. Et invocabo no- 
men Domini in subministrationem ,, atque iu auxi- 
lium hujus $acrilicii. 

Vers. 18. Vota mea Domino reddam, coram omni 
populo ejus. Repelit verba paulo ante dicta, ad 
m3jorem $ermonis 819i conſirmationem. . 

In aulis domus Domini, in medio tui, Jerusalem. 
Apponit et locum, ubi redditurus est vota. In au- 
lis, inquit, domus Domini; varias enim aulas habuit 
tabernaculum illud , quod beatus David fabricari 
jusserat in medio Jerusalem. Et ha:c quidem juxta 
precedentis psalmi consequentian exposuvimus ; 
 verum Chrysostomi etiam expositionem addamus 
dicentis, quod, cum previdisset beatus David quz- 
cungue passuri erant Judzi in obsidione, et capli- 
vitate Babylonica, et mente etiam revolvisset eos 
inc postmoduwm revocandos esse, alque in pa- 
triam restiluendos, prorupit in hc verba, dicens: 
Credidi, quod scilicet captivi erunt Judzi, et quod in 
patriam etiam restituentur; credidi vero, ita edo- 
clus a prophetica gratia : et. propterea locutus sum 
de hae re, variis scilicet in - psalmis. Ego autem 
humiliatus sum valde, dum afligor scilicet et doleo 
captivorum vicem : Ego diai in exslasi mea : Omnis 
homo ſallaz. -Summo ego, inquit, dolore correptus, 
quo, ut assolet sxpenumero, extra me quodam- 
modo ad tempus effectus sum, et pene redditus 
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IN PSALMOS. ada 1122 
A Sine Sensu, eo quod maximan humane fſelicitatis - 


inconstantiam cernerem, atque in specie mutalio- 
nem $latus Judzeorum previderem, dixi : Vere bu- 
manum omne bonum fallax est, quia propriez na- 
Lure ratione permanens non est. Verum quia illos 


rursus in patriatz revocandos perspexi, et non. 


medioeri propterea gaudio aſſectus 8um, dico : Quid 


relribuam Domino, pro omnibus que retribuit miki? _ 


Sibi enim Propheta atque in rationem $uam- acce- 
ptum refert anne beneſicium, quod in Juizos co- 
gnatos $uos ſuerit collatum. Multa mihi, inquit, 


| beneficia contulit Dominus.. Quid igitur pro omni- 


bus his illi retribuam? Animi valde -grati atque 
hilaris Sunt verba : Calicem 8alutaris accipiam, hve 


est,, vas libaminum. Libabo, inquit, Deo pro sa- ' 


lute populi. Erant enim apud Judzos varii sacrifi- 


ciorum modi : quorum unus libamen salutaris di-- 


cebatur. Vas autem illud, quo libabant, calicis 
ſiguram habebat, Et nomen Domini invocabo : ad 


Salutem populi. Vota mea Domino reddam, in con- 


spectu onnis populi ejus, hoe est, promissiones 


illas persolvam, quas feci pro salute mea cum es- 


Sem in periculis. Pretiosa in conspectu Domini mors 
$anclorum ejus. Docemur ex lioc loco, moriem' 80r< 
vorum Dei, angelorum ac cxterorum ganclorum 
przesentia pers:expe honorari. Quorum aute.u mors 


| honorata est, jllorum vita etiam est konoratior : 


in qua, Seclantes virtutum apera. Dominum $Suum 
colebant. O Domine, ego servus tuus, et ſilius an- 
cille tuw, Non communem hanc $erviuutem Pro- 
pbeta intelligit, jaxta quam oimnes $unt 8ervi Det 
(Omnia enim, inquit, serviant tibi '”), 8ed aliam 
Servitulem electione, desiderio, alque amore SUSCE= 
plam : quam ezleris omnibus praeponit dignitati- 
bus, exsultans et $e magis jactans in hujusmodi 


Servitule, quam in regia sua corona. Quod vero 


ail : Et filius ancille (ue, consimili modo intel- 
lige. Diripuisli vincula mea : vincula, inquam, tri- 
Slitize, quibus ob assiduas calamitates constringe- 
bar. Vel juxta expositionem predictam : Tibi s@- 
crificabo hostiam laudis, pro diruptione scilicet 
hujusmodi vinculorum ; dirupisti enim ea gladio 
misericordize, Per $acrificium autem laudis, bym- 
nos et gratiarum actiones intelligit. Et in nomine 


D Domini invocabo, pro, Nomen Domini invocabo. 


Summa enim mihi ext fiducia in hujus divini no- 
minis invocatione, postquam illius vires ac poten- 
tiam jpse etjam experimento cognovi. Qua $e- 
quuntur, intellige, juxta ea quz superius declarata 
sunt. Reddidit etiam volta $ua, beatus David coram 


omni populo, non ut quasi gloriabundus aliquis se ostentaret, sed ut cxteros ad Sui imitationem a= 
luceret, et operis $ui faceret participes. Ipsa autem gratiarum actio acceptior est omni $acrificio. Fa- 
dilima preterea res esl, et qua is etiam qui omnium indigentissimus ſuerit, quocunque tempore 


polest abundare. | 
"AlltnAlovia. 
WAAMOE PIG. 
Elyaptatipio; xat otro; 6 had; + xaket yap 


” Pal. cxvin, 91. 


Alleluia. 
PSALMUS CXYI. 
Hic psalmus-gratiarum etiam actiones contin2t. 
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EUTHYMII ZI{GABENT. Oe 11Y 


convocat enim univers2s gentes ad Christi laudes, A Tz4vra t& EOvn mphg duvotoyiay, xa} £Vx4ptorlay 


et ad gratias ci agendas, pro lantis in nos collatis 
beneficiis. 

Vers. 1. Laudate Dominum omnes. gentes. Uni- 
versas, inquit, gentes appello, que ab erroris te- 
nebris ad lucem veritatis adductz $sunt. 

Laudate eum omnes populi. Sub aliis verbis eam- 
den repetit sententiam, laudationis exhortationem 
magis inteadens. Vel, per populos, -Judzos illos 
intellige, qui fideles effecti sunt : vel @anes etiam 
populos in universum. Oportet enim onmnes homi- 
nes communiter Deo gralias agere,. quia pro om- 
nium $salute misericorditer carnem assumpsit, et 
salutares passiones Subiit. Ipsvs tamen Judzos 
precipue decet, ut Christum laudent, qui dixit : 
Non sum migssus, nisi ad oves que perierunt domnus 
Israel **, 


Vers. 2. Quoniam roborata es! 8uper nos mizeri- 


cordia ejus. Valida ac fortis effecta est misericordia 
Dei. Ampla enim ac vehemens in omaes defluxit, 
lametsi multi a $e eam repulerint. Seipsum very 
noybis Propheta hoc in loco conjungit : quemadmo- 
dum $zpe alibi ſacere consuevit, unum $e Cx iis 
reputans, qui in Christum credunt. 

Et veritas Domini manet in wternum. Verilas, 
inquam, Evangelii, que apostolis per Christum 
data est. Nam que in lege scripla $unt, non veri- 
talem, sed umbram conlivebant verilatis. Adve- 


nieute autem evangelica veritate umbra illa legis 
cessavit, non Secus atque adumbratio aliqua picw- c 


T2 exstinguitur, quando vyeri colores super cam 
immittuntur. Gratia enim, inquit, et vericas, per 
Jesum Christum ſacta est '*, 


_  Alleluia. 
PSALMUS CX VI. 


Et hic psalimus etiam gratiarum actiones conti- 
net pro receplis beneſiciis. 

Vers. 
quoniam in s@culum migericordia .ejus. lujusmodi 
verba habentur etiam in Avena CV, Ubi ca expo- 
$uimus. 

Vers. 2-4. Dical san? domns Israel qucniam bonus, 
quoniam in 8@culum mizsericordia ejus. Dicat 8anc 
_ domus Aaron quoniam bonus, quoniam in s8@culun 
 misericordia ejus. Dicant sane vmnes qui timent Do- 
minum, quoniam bonus, quoniam in s&culum mizse- 
 cordia ejus. Omnes enim hi bonitate et misericor- 
dia Dei, muliis modis potiti sunt, In triplicem 
aulem ordinem Piopheta distinxit populum Dei, 
quemadmodum et alibi fecit in psalmo cx, ibi : 
Domus Israel speravit in Domino, cumque omnes 
populi ordines in uaum chorum convocaverit, jus- 
gerilque debitas Deco gratias agere, et dicere quod 
bonus est, et quod in sxculum misericordia ejus, 
narrat ea postmodum quad se pertinent. Dece- 
bat namque universum populum condignas Deo 
py 


* Maith, xv, 24. "* Ephes. tw, 15. 


1. Confitemini Domino quoniam bonus, ' 
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neparpuot; nepinintovicg, xat napabtiug Zope- A gratias agere pro rege $10, qui pro eis certaverat, 


yvov 7:4p4 Ocov. 


'Ex 0.liyewe Enexadeoduny tov Kvpior, nat _ 
£x11x0vCe jtov elg nlarvoprdy. Oby anhb;, Ey3tv, 
tnhxou3t pou, GMA xal el; rhlatuopby, Towreotty 


ei; eevleplay ant orevoywpla; xatacth,ro;. Elpy- | 


rat 62 xat Ev TÞ &' ya% pe * Ev aye Exddrvyde 
{18* x2). Thr Gov xa Thy txefvou EFhynorv. . | 


Kvpiog &10l Bonde, wal ov goEn0tioouar ri 
ronjoe: prot dErOpwnog. "Oworov &t tobtro T6 ty TO 
x7 Lake + Kypiog pwrionde prov xal Fwrijp prov, 
riya pobn0noopat ; Ex6rer BÞ mag 00x elney, Gre 
098tv d7d avOpwrov naw, 63." &rr Ov pgobn0noo- 


quique in tentationes et calamitates lncidtrat, ct 
mirabiliter ſuerat ab eo liberatus. 

Vers. 5. De tribulatione invocavi Dominum, tt 
exaudivit me in latitudine. Non $impliciter, inuit, 
cxaudivit me, sed in latitudine, hoe est, in Ither- 
tate, ab areta et angusla in latam atque amplam 
regionem me Ceducens. Dictum est etiam 1v psal- ' 
wo, In tribulatione dilatasti me : ubi vide, qua 
cxponendo dicta 8unt. 

Vers. 6. Dominus mihi adjutor, et non timibo 
quid facial miki homo. Habentur et hae verba -in 
psalmo xxv1, ibi : Dominus illuminatio mea, et salus 
mea, quem timebo? Nlud considera, quomodo non 
loc dicit, quod ab bomine nihil passurus sit, 8d 


par, if v4 xat nd0w* ai yap £| naw, ox t5 gole- B quod tantum negat $e timere, tametsi pati aliquid 
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contigerit : quod $i patiar, inquit, id accidet, non 
ob imbecillitatem Dei, quasi opem ille suam mihi 
afſerre non possit, sed ob illius permissionem, 
qui hac ratione me erudire constituit, ac dirigere. 

Vers. 7. Dominus mihi adjutor, et ego respiciam . 
inimicos meos. Ille pugnabit pro me, et ego inimj- 
cos meos respiciam, cadentes scilicet : et visihiles 
quidem corporeis, invisibiles vero, animi atlque 
intellectus oculis, intuebor. Accommedari ctiam 
poss8unt hec verba jis omnibus, qui certain ac 
Slabilem in Domino spem habuerint. 

Vers. 8, 9. Bonum est confidere in Domino, quam 
confidere in homine : bonum est sperare in Domino, 
gnam 8perare in priacipibus. Beatus enim, inquit, 
eui sperat in Domino. Et alibi etiam, Maledictus 
on:nis, qui sperat in homine **, liem alius sapiens 


dicit : Respicite in antiquas generationes, et videte, 


quisnam 8Perarerit in Domino, et conſusus 8it **, 
Quod si aliquis conſusus esse videtur, ille in Do- 
wino, ut oporiebat, non speravit. Aique ideo Pav- 
lus bujusmodi sermonem confirmans, dixit : Spes 
aulem non conſundit **, Iind etiam animadverte, 
quod Prophela hie, non dixit bonum -$eu melius 


hoe esse, comparando scilicet illa ad hoe summum Lonum, s8ed auditorum imbecillitati condescendens, 


bumanum in morem sic locutus est. 


H"irta T4 Ebrn Ex0xlwrdr (8, xal TH Ord147t. 


Kvplov huvrduny abrove* xvxlorarrec Exu- 
xlucdy pe, xal to 6&rcyuart Kuplov hyrrduny av- 


Vers. 10, 11. Omnes gentes circumdederunt me, 


et nomine Domini ultus um. eos. : circumdentes Cir- 


cumdederunt me, et nomine Domini ultus sum eos. 


robe. Navia ti Edvny 1% wept Th; Nakatortivn; 5pod b Omnes gentes, que in circaitu sunt Palaesyne re- 


nor Tuvent){ucya, xat banep Ev cayhvun Evanoka-: 
blvra * 7 al 14 3:4 g0pe nift0n Tov batudvwy nol, 
"Eorrv &rs yap pod mndvres Emotpatevouct xab" 
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nvex@; Exb2riparodvie;. NMonndxty Bt xa mept The 
XWHwozws vat Thy dpovns elnwv, Edctte tots 
pity Th $puxto» , Tot; 6: td rapdotov, xa! olav Exe 
62vayuy 7h 6101.2 709 Ocoy, 
periculi magnitudinem ostendit, 


et admirandam ſuisse liberationis rationem constiluit, et 


gionis in unum congregalz simul in me jrruentes 
impetum fecerunt, ac veluti ina sagena me compre- 
henderunt. Vel varias dzmonum copias foriassis 
significat, qua una aliquando justum aliquem - 
adoriuntur, variisque, ac wultiplicibus modis ei 
payorem incutiunt. Repetens autem Propheta sx- 
pius, se circumdatum fuissc, et spius ultum ini- 
micos $u0s, hujusmodi repetitione, et inevitabilis 
SUMMAam . 


denique divini nominis ſuisse- potentiam docet, quo tanta putuit efficere. 


'Exoxlwody ps, Ove p&ALWoa xnplor, xal 8&8- 
za60hnoav Oc xop &r dxdvuarc, xul To CYopuart 


" Jerem. xvi, 5. ** Eceli. 11, IL, 


22 Rom. V, 5. 


Vers. 12. Circumdederunt me, sicut apes favum, 
et exarserunt $icut ignis in spinis, el nomine Domini 
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bit. Et per apvm quidem. similitudinem, vehemen- 
tiam et promplitudinem inimicorum signilicat, per 
iguem vero effrenatam iram. Apes $iquitemw ſavo 
mellis invenlo, Summa promptitudine, ac vehemen- 
tia ilum circumdant, ac mwellis s1ecum exsugunt : 


jgnis etiam ubi rubum aliquem aut spinctum ap- 


prehengerit, retineri nou potesl. 


Vers. 13. Impulsus, eversus sum, ut caderem, et 


Dominus adjuvit me. Impulsus, inquit, ab hos:ibus, 
veluti jamjam casurus declinavi, hoc esl, parum 
abſuit, quin caderem, et Dominus adjuvit me, ut 
vires $uas, et $tudium suum in me magis demon- 
sLraret. Eripiens ex ore morlis bominem omui 
_ humana ope. deslitutum. 

Vers. 14. Fortlitudo mea et laus mea Dominus, et 
ſactus esl mihi in salutem. Fortitudo rea, inquitl, 
et laus mea Dominus est, In eo etenim vires meas 
omnes habeo : propler eum etiam ab omnibus 
laudor, ct glorificor, quod talem adju:orem $ortitus 
Sum. Yel, ipsum Deum $emper laudo, qui ſactus 
est Salvator meus. 

Vers. 15. Voz exsultalionis, et salulis in taber- 
naculis justorum, Et rursum ſactus est mili Domi- 
nus, YOx exsultationis, et salulis : Loc est, ſactus 
esl causa Vocis exsuliationis, et vocis salutis, que 
canitur in labernaculis jus{orum, cum ob adimira- 
biliter mihi prestitam salutem, impulsus sim- ut 
exSultationem, et $salutem illam laudarem, quam 
mihi tribu't. Vel impulsus sum ad laudandum euin 
in exsullatione, et salute. Per tabernacula autem 
justorum tuguria predicere, in quibus Davillici 
psalmi pracipue decantautur : vel varias, ac par- 
ticulares, quz per orbem $unt, Ecclesias. 


Yxs. 16. Deziera Domini ſecit virtutem. Dextera 
Dowini, id es, divinum auxilium,” quod tribuit 
nobis victoriam, et tropxum erexit. 


Deztera Domini exaltavit me. Erexit me jam pe- 
nitus inclinatum. Vel, Glorificavit me, postquam 
inimicos weos in ſugam converlit, 


Deztera Domini ſecit virtutem.' Eamdem rursus 
sententiam repelit, et pre letitia in gratiarum 
actione extenditur. Vel er nowinans Dei dexteram, 
triplex trium personarum auxilium in Divinilale 
denotavii, 
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ultius $um £08. Periculorum magniltudinem descri- A Kvplov npvrduny avrove. Ataypayet th weyelcg 
<wv Geivwy * xat Gia pty th; elxdvog TOY peioobhy . 


B 
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Vers. 17. Non moriar, ed vivam, el narrabo - 


opera Domini. Non moriar deinceps, nec perdar 
ab iis qui circumdederunt me, quemadmodum ipsi 
sperabant, cum -illi contra potius perieriat : sed 
vivam, et laudabo mirabilia Dei. Yel, Non moriar 
anime morle, ed vivam ea vita quz est Secundum 
Deum. Vel, Non moriar, $ed vivam, hoc est, hin- 
morlalis ero, quia mea cantica canentur perpeluo, 

et illorum cantus nullo unquam tempore deficiet. 
Possumus etiam hune versiculum intelligere, ut 
Sermo. $it de resurrectione, et asserat Propheta se 
non moriturum ea conditione, ut nulla ei awplius 
resutreciionis Sit Spes. Quinimo $i moriar, inquil, 


tov Bon08vy 


TRI 


7d 5g08pv tTig npolupiag abrwy aivirtetat, Crs bt 
Tov rvphs Th axabexrov Th; bpyhg. AL pihogar 
ptv yap  edpoboat xnploy pthtog, perk Tgodpi; 
npo0upia; xuxnhodary avtd, thy lxpdia tob pelo; 
ExpvCOcx* xat 16 np axav0ov 8patipevoy axe 
08zrov ylvetat. | OL 
"QNobelg, dverpdany tov receiv, xal 6 Kopicg 
davreldferd pou. 'Ach:l; nap" avtov, Exiiva tob 
re oetv, touteatly, Eyyug Eyevdumv 799 meo:tv, wil 
6 Kupto; avreriabers pou, iva xat pdakkov Teifn thy 
autou loyuy xai xnieuoviav, dyapracag £x ot6pa- 


Tog Tov avatou thy ane vwaopevoy ravidagd)ey Evie 


pwhey, 

Io ;vc povxat vurnoic pov 6 Kvpioc, xal tyt- 
vero jotelg owrnplay. Kal ioyvy pou tattyr tv at 
TO Yap layvw * zal Vpvnaols pour bt avrov yp 
Vavoupat, xat Cofayopat napk ndviwyv, Ws TOOh- 
TETIOUTTKWG, Af, xa avtby Luv 6:4 
Travis, xat tyEvetd por Ewrhp, 


 Swrh dyallidoewc ual Cwrnpiac EY oxnralg 
Oixaluy. Kat tyivers pot mak gwvh aAfalad- 
ew; xa} awrnpia;z, dopevng tv oxnval; Guxaluy, 
Tapatgtu; yep vn" avroy owbels, exividnv ol; + 
vively thy G&yaliiacy xat thy Swrnpiayv, fv po 
Ceowpnrat * þ elg 3h buvely avrby tv dayaiidon 
xat 6wrnpig. Lxnva; & tixalwuy olpar rpoghrig; 
kEyerv abthv, T&; xaklvGag tov aoxntov Ev al; 
Gov Gbovrat tT& Aabibixe * q I&5 2aT& 76r0v 
"Exxhnotas. 


AeEw Kvplov &xolnoe Gora. 'H Te:£:& rod 
Kuplov, Hot 5 ovppuayia, tlpyacato thy vixny xat 
EoTyoe Th Tp6na0v. 


AeEi& Kvplov. Oywoe pre. *Aviotna: xiibtvra, } | 


thchace T607WTId&pevov Toug EyOpobs. 


AzEtia Kuplov eExoinos Eorapur. Th avth Meyer 
Tt&)v, vp" tovh; Emmeiviev Thy ebyaptotiay* ff xa 
Tpet; 6514; etnwy Kuptou, thy Tpin.,v ovppaxiay 
Th5 Tprouroatatou OeGtmtoO; Evigr.vev. 


004 axodaronuat, dla thoouat, xal Emp 
Topat Ta Epra Kuplov. Ulz anohavovpai kovnhy 
and zOv zvxhwidviwy pe, xabng Etxiivor; t06x8!, 
Tobvavtiov pdkov abtwy Enohwhdtwy * GMa Chow 
vat, xai duvihow Tx Oavudc:a 103 Ooh. "H 99% 
& rolavoduai Thy duyixdy Javarzov, akig (hoops! 
thy xatit Ov Cwhv, "H obx anodavoipat, 4a 
Thoopat, rovitartv, abavatc; Ec2pnt, 0:4 7b Gimve- 
x@; &3erv naps trot; pakkover t&; tpi; 3k, x2 
unit notre navcobat, ptypt navrd; aiwye;. "H xa 
ne) The avantaaiug rEIGHTELOvICG 6 MG OG, Os OVK 
anobavgd pat ei; md prxtte avactt vat, a).4 hoop! 
7&.iy p74 neviuwy avOpwnuy* Th xat Gin hoops 


n= wy a ot bub 
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oTadty ja0t ya proapevou, 


COMMENT. 1N PSALMOS- 
7& Epya Tob Kuplov pers roy EMwv, xat thy av4- A perpelua mihi tamen non eric mors 


: atque idro 
non vere moriar, sed una cum c#teris hominibus 


rcursum vivam, et propterea narrabo opera Domini, qui mihi gimul cum aliis- bovis resurrectio 


nem hanc largitus est. 

HaitSevwr ExalEevos me 6 Kvptog, TpEs Vardrop 
07 xapt8urxt ps. Enaideuct pe ouyywphoag tprecety 
w6i; bervol;, Iva T6 ydbw tob yarhenod xiviovou, xa} 
Th; aviyung Exeivng Bertuobi, xat cwppoyects poo 
yevwpuat. 0x aphxe Bt anodavely, Efapndca;, xad - 
ws avwriepw 6:0hkwrat, ya telfn thy loxvv —_ 
xa} xn6: poviav. | S 


"ArolEars jror avlac 81xatroroync. Ta; the 
ox7V115, &v © £n6xe:ro þ vopixh Tam evenR, T4 Tt- 
XALW[A27% TOY V6ju0U. 


Vers. 18. Castigans cavtigavit me ; Dominus, et 


me. Castigavit autem, dum iu 
ea ni- 


morti non tradidit 
varias me permisit calamitates incidere, 


mirum ratione, ut periculorum atque afſlictionum 


timore, de cxtero wmclior ac prudentior fiaw. Nec 
lamen permisit me mori, quinimo eripuit a peri- 


culis, ea ralione ut vires $suas et studium gwum 


erga me ostenderet, ut diximus 

Vers. 19. Aperite mihki portas justitice. Taberna- 
culi portas, ubi legalis jacebat juslitia, justifica- 
tiones 8cilicet legis, 


Eios ldiw & adrelobitiusordutnge 7@ Kvply, B Ingressus ineas confilebor Domino. lutroingressus 


Eize)90, Eviov avtov ebyaptrorhow To Kupley, 
bpvooyhow avtiyv, wg Ennyyeirdaphy. Nohortg BG 
TV).a5 B:xatoobvng, xat Th; Twy avwrepw proet- 
Ov axnvioy Eixatuy, xat Tis Tov NavtayxoL 'Ex- 
x).n5:@v, Ev alg al 8:xatoouvn, xatl ndox aperh 
76).c7eVerat, bv EvBov yevoueyos Bit Tov akpov 
av:evyap:ort, ou; to Kuply. 


Avrn 1h avan tov Kvplov, 8lraior eloelst- 
Covrrat &y airy. Aoxet por thy otevhy Meyetv, rep) 
1; efpnxev 6 Xptord; &y tolg Ebayyerio:; * Eloel- 
bers 6:4 rig orevne abing * th xat npoidby av- 
thy obrog E6dnaev* Abrn < non 146 Kuplov, nep! 


t; 6 Kyp:o; 'I1050v; Xprarhs Ci45er, h mph; Kyptov c 


Sy0uga. Elra npootOnxe, Aflxato: cioe)ebooyra: Ev 
airy, ho: 8 abrh;. Kat yap 6 Xprords elney* 
671 Odor eloly of evploxovrrec avrny. 


' Kal 8£0poloyrooual oo, rt Exlhxovodg jou, 
xal e&x&rov po. els owrnplay, lay ebyaprtorety 
tnayyihetar IO Luorhpr. 

Al0or, &r daxeboxluacay Ol oluo80poiyrec, 
obroc &rernon elc xepalhy rwriac. Touro rpopn- 
t:la rept 03 Xptorod * th auvsxts yap tov Aoyou 
$.2x5ntovory tv mokkots ai mp>pntetat, 314 7h Gly 
abrig. ovoxidaeobat tew;, Toa ph wal Toa Brbiia 
naps tov ty0 pov ttakerpIOe:. Kat oixobopotviag 


ptv Meyer tov; Gpyrtepet;, Toug Ypapuarel;, tov; D 


&:825:4:.095 Tov "Iov32iwy, wg npIXENEproptvuovy 
olxobopsty x2! xatapritery thy Laby, &nt To Oepet.ly. 
76% v6pou * MiBoy 6: anoboxtuachtvra thy Xprotdy * 
ki0ov ptv, 6:4 th o7e þpbv, xa &vEvborov nphg xaziay* 
'Apapriay yp, pnyolv, ox Exolnoer * *Anedoxipa-. 
oxy © avthv, w; &y protov, ig olxolophy * Eleyoy y2p 
6tt, Lapapeirnc el ov * val. bt, Obrog d drOponce 
obx tory &x rov Oz00, — dla alarg tor 
6xAov. "AY Buwg oro; 6 nag” avrwy 4noboxt pa- 
obelg obrw; tpn 65x49, w; yevealat elg x: pakhv 
Ywviag, fyouv, bc axpoyuvialog. OS mi; & - kibog 
Yiv2rai axpoywvtialog, &3A' 6 TWv hwy GIHtuwrepss, 

* Matth. vi, 13.  ** bid. 44. ** I Petr, 
PATROL. GR, CAXYUL. 


u, 22, 


in eas, inquit, agam gratias Domino et laudabo 
eum, $icuti pollicitus sum. Per portas autem ju- 
Stitiz, labernaculi, ut diximus, portas intellige, 


Seu Ecclesiarum, que ubique locorum $unt, in 


quibus juslitia una cum reliquis virtutibus colitur, 
et intra quis beatus David ingressus, per psalwos 


$U08 condignas pro lantis beneficiis Domino gra- 


tias agit. 
Vers.20. Hec porta Domini, jusli injrabunt in eam., 
Videtur mihi Propheta, arctaw illam atque angu- 


Slam portam. Signare, de qua Dominus in Evan- 


geliis ail : Intrate per anguslam portam *, Hane 
etenim propheticis oculis cernens beatus David, 
clamat, dicens ; Hzc est porta Domini; hae es 
illa porta, de qua Dominus Jesus Christus docebi: 
vos ; vel, illa porta, quz ad Christum ducit; et 


deinde addidit quod jusli tantum intrabunt in cam, 


hoe est, per eam, Quamobrem ipse etiam Christus 


| dixit, quod pauci sunt, qui inreniunt ecim **, 


Vers. 21. Confitebor, quia exaudisti me, el ſactns 
es niihi in salutem. Rursus pollicetur se gratias 
actlurum Deo. 


Vers. 22. Lapidem quem DR 1edifi- 
canles, tic ſactus est in caput anguli. Hae est 


eliam prophetia, quz ad Christum pertinet. Ani- 
madvertendum vero est, prophetas persxpe $c1- 


monein inceptum intercidere : ea nimirum ratione, 


ut ipse prophetiz, umbra quadam ac velamiue 
vblegantur, ne $i apertius traderentur, majus $4- 
cris Libris immineret ab inimicis periculum, De- 
|-r-nt enim eos omaes forlassis. Per zdilicantes 
autem, sacerdotum principes intelligit ac scribas 
et doctores Jud:xorum, quibus cura commissa ſne- 
rat #dificandi et perficiendi populum in funda- 
mento legis. Lapis vero. reprobatus, sine dubio 
Christus est; lapis quidem ob summan soliditatem- 
ac constantiam adversus omnia vitia : Peccatum 
enim, inquit, non ſecit **; reprobatus vero ap ai - 
ſicantibus, ut inulilis : quia Judz#i Samaritagum 


_eun dicebant, et negabant eum esse a Deo. Quin- 
| imo populi seductorem appellabant. Verum lapis 
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jste, qui ab illis reprobatus es!, ita postmodum A E5 £xattpag avrod nhevpdy ouv3hoa torg Bo tolyoug 


approbatus ſuit, nt factus sit in caput anguli, ef- 
ſectus nimirum angularis lapis. Neque enim omnis 
lapis esse potest angularis lapis, sed ille tantum, 
qui aliis probabilior est, et ex utroque latere po- 
tezt in unum angulum duos parietes colligare. 
Christus vero effectus est lapis angularis, quia in 
ceipso0 duos populos in unam fidem conjunxit : 
ſidelem nimirum populum ex circumcisione, ct 
iſlum qui ex gentibus. Quocireca apostolus Paulus 
de eo dixit : quod Christus est paz vestra, qui ſecit 
ex utroque unum **, Priterea ipse etiam Dominus 
ad Judazos dicebat, se alias oves habere que non 
erant ex illo ovili, et quas adauci etiam oportebat, 
ut freret unum ovile, atque unus paslor ??, Vel per 
angulum intelligit Ecclesiam fidelium : quia quem- 
admodum angulus ſacit duos parietes' in $e con- 


els play ywvlay Buvapevos. No; Bt & Xprotd;g tys- 
veto @xpoywvialog ; ws to Eautob guvatas toug ©5o 
Laos el; play nioty * Toy te &x neptrophys notzy- 
Tavta , xa tv £5 Elvav, Þnolv 6 Nadkos, &tr A v- 
rode &orw 1) elprivn nuor, 6 xoihoac T4 dpgporepu 
&. Kat avid; 62 6 Xprords efprxe + Kal= dla 
apItara Eyw, d oox Foriy &x the aviic ravine 
x@xeTvs wer Gel ayayely, Kal rerhoerac uiu xo0(- 


 gevn, etc aoyny * | yuvlay Myer Thy "Exxinalay 


7Ov TtorOv, "QInepyap ht yuvla Bo tolywy br Eau- 
Ts notetrar elg pizy ouvayeiay, obrw xa: h.tod 
Ocov *Exxinoia 5Yo Laby, tobrs &E "Iouiaiuy, xat 
Tov £5 EOvay Evwaory antpyatera * Tavrns 22+ 
pakrh 6 Xpronds, ws £v2g Lotnhy owpatog * xa 09 


B z£9pa)h 8 px6vov, &M\& ral — xat 0eut- 


Jog. 


jungi, ita etiam Ecclesia duorum populorum, ut diximus, conjunctionem, atque unitatem operatur. 


lojus autem Ecclesiz, quam lapidi angulari comparari diximus, Christus caput est, tanquam unius 


corporis prxcipuum ac principale membrum, nec tantum caput, sed rs ts et vinculam, et 


ſundamentum. 

Vers. 25. A Domino factus es isle, et est mira- 
bilis in oculis noslris. Iste angulus nimirum, hoc 
est, ita duorum parietum, s2u potius duorum po- 
pulorum conjunctio a Deo ipso, etnon a simplici 
gquopiam homine, facta est; et est mirabilis in 
oculis nostris, eo quod digni effecti sumus, ut con- 
junctionem banc oculis nostris videamus. Que- 
waedo igitur opus hoc non est admirabile ? 

Vers. 24. Hec dies quam ſecit Dominus. Per 
diem, mundi felicitatem intelligit. Nam quemad- 
-motum Scriptura s:xpe diem malum dicit, non 
ut solarem diei cursum aliquem malum designet, 
$cd mala jilla que in eo die $unt, ita etiam per 
bonum diem, bona illa intelligit, que in eo die 
perfiei contingit. Pradicare vult igitur Propheta 
hoe in libro, summa illa bots, quz in die resur- 
rectionis Domini ſutura erant, et quz Christus 
ipse operatus est. Nan et iratum hominibus Deum 
conciliavit et dzmonis tyrannidem dissolvit, et 
mortis potentiam exinanivit, eos qui vel  ipsius 
terr® habitatione indigni erant, fecit esse dignos 
celo, erroris tenebras dissolvit, fugavil peccala, 
planitavit © virtutes, et innumerabilibus denigque 
bonis mundum replevit, 

Ezsuttemus, et l@temur in ea. Spirituali scilicet 
gaudio. Exhorlatur autem fideles omnes ad hanc 
Ietitiam, lanquam dignos tantis bonis effectos, 

Veas. 25. U Domine, salva sane. Populum tuum 
sCiliget, 

0 Domine, bene prospera. Popatum toum nimi- 
rm, aut evangelice predicationis fidem. 

Vers. 26. Benedictus qui renil in nomine Domi- 
ni. Hoc etiam ad Chiistum pertinet, qui venire 
dicitur in nomine Domini, hoc est, a Domino 
Paire, alque ab ejus subslartia. Quocirca ad 
Indzozs dicebat : Ego veni in nomine Palris, et 


** Ephes. 11, 14. *” Joan. x, 16. 


— 


Napa Kvplov &yevero abrn, xal korn Oavua- 


orh & Ggp0aluoic par. Abty < yovla, abrr, h E- 


ouvobo; Tov BYo Nawv. OWtog 6 abvieauog nach 


Ozov Eyevero, xa ob raps &v0pwnoy h1hod. Kal - 


tort Davuanrth ty dglakpols hub,. tay Ibelv abthy 


Eptwbevioy:* xal nwg yp ov Oavuacrdy toiobtoy 


Epyov; 


Abrn 1 1ptpa fv Exoinoer 6 Kip, Hytpay 
keyer Thy ebnpeplay The olxovpivn;. "Qanep yhp 
HuEpay Aeyovreg Tovnpay, ob thy f)taxdy keyousy 
Tp6 pov, &MA Ta ty Excivy Tf hpipa zaxt, obrw; 
za! huipav bvopudtovteg ayabhy, Ic &v avth Cnaod- 
pv xaroplwpara. Kat voy oby t& tv Th huips the 
avaoraztw; To) Xptorob xatophwuata npoayo- 
pevet, & Enoinaey 6 Kypiog huwv 'Incov; Xpron6e. 
Kath4lagz yap thy Ozdv wphs avipwnavg, xattiuce 
Thv Tvpaevvidz tou Sia6dhov, xathpyyo: thy Eivayy 
T92V YJavarov, tolg avatioug the Yhs Enoinaey Glo 
ToY oLpavoy, Ekuas th axdto; Thos ndvng, Anhiace 
Thy apaprigy, tgureure Thy Eperhv, xal Ewy 
puplov ayolwy tvenknas thy olxoupeyny. 


Aralliaomuela ual evgparlauer & avrth. 
Ivevparizxo;, Npotrpenetat Bt elg toro tobg mtr 
oTolg, Og TotroUtwy EGirwbeviag. 

"Q Kvupie, 0oVor Oh. Thy Lav Gov. 


"Q KBupte, evd8Ewooyr Oh. Thy avbthv zat thy ne 
TLV ToU xn pLy [atog. 

Evloynyutvo, © Epydueroc &v "Ke Kuplov. 
Kat toro mept to Xptorod * obro; yap Hibev Ev 
6v6uatt Kuplov, rovitomy and Kupicv xal amd 55 
ovala; 05 Kuploy, Ard xal mph; Tcudaioug Exeyev* 
Era &11.lv0a & to erguart tov HNarpde ju, 
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'Er &rdpari Kvplov, A non accipitis me *, Vel, Ii nomine Domini, prc 


xal ov lapEdvers pe. , "H, 
Fro: bv 6v6part Geod, tourtorrv, Gyope Oeod Eywy. 


Evloyixaper vyuac bE olxov Kvplov. "Huelg i 
eid6rs5 T2bra eVioyhxapey bud;, b 85 ofxou Kuplov 
&v0pwnot, © th; *Exxhnalag Opiupartay 5 79100- 
Twy atuvlEving' F buig £5 ofewu Kuplov bvrag. 
Otxo; & Kuptou, th 'Exxinaia tov morwv. 

Bede Kvproc, nal txtgarer thuiv. Beds toruy 6 
X9:57dG, Kyptlg E5rty 6 Xptord;, Kat titigaves tolg 
av0 ptnog $14 Th; tvavpwnhoews. Ng yeyovera 
& 4cyet 74 ptovia, vey wpogyteiag. 

Zuorrnoaods boprhy. &r Toig avxdtouciy, Ewe 
" roy xepdtwr Tov Ovotaotnplov, El ptv tppn- 
veuths pnow * 
fyouv tv Oualats, xaiuntooanig Td Ouetaothprov 
@49t 7wv x3pgtwv abtod * xtpa7a It, 74 dxptrata. 
'Erepog &8* "Boprdoarte & toig Bdaotdrouct, 
TOVTETTLY, Ev GtE pavers AvOtev, xat xaos. vxzd- 
Cerv yap xata pty Tivag, th xalvarew * xath be 
Tivag, T6 Blaordve. Npotpirerat && 6 M6yog 
topratery Laprpt; * xat' 'E6paioug utv, O; etpn- 
rat* xad" hud; & Ovalats nveuparixaly x2)untoy- 
oatg T6 Th); Th Ouatacrhptcy The fuyi;, xa 
o7Epavots &petrwy, ral xidot; eyabocpytiag. 


est sacrificiis, 
sibile anime nos[r#e obtegatur altare. 


'Egprdoars by toig xa lvarovotr, 


In nomine Dei, eo quod Christus Dei aomen ha- 
bet, estque, et appellatur Deus; | 

Bonediximus vobis de domo Domini. Nos pro- 
phetze, inquit, qui olim tania previdimus bona, 
benediximus vobis hominibus, qui estis ex dome 
Domini, qui estis Ecclesiz grex, REUEIEY 
estis, quibus benedicamus, 

Vers. 27. Deus Dominus. et apparuit nobis. Chri- 
stus, qui per incarnationem $suam hominibus ap- 
paruit, Deus ac Dominus est. Prophetico autem 
more ſutura narrat Llanquam prelerita. 

Conslituite solemnilatem in condensis, usque ad 
cornua altaris. Unus quidem interpretum exposuit: 
Agite celebritatem in operientibus, hoe est, In 8a- 


crificiis; per que altare operiri ac legi solet, 


usque ad ejus cornua, hoc est,  usque ad ejus 
extremilates. Alius- vero : F alem, it, 
agite in germinantibus, hoc est, In. bus 


coronis, - agque in virentibus arborum rawis : 
Grecam enim dictionem nvx4Q8v, que bic habe- 


tur alii idem significare intellexerunt, quod ope- 


rire, alii vero idem, quod germinare. Hoe autem 
Sermone omnino illud guademur, ut celebrem Deo 


| ac splendidam solemnitatem agamus, et quz juxta 
Hebrzos quidem, eo modo agenda esi, ut jam diximus; juxta Gdeles vero Spiritualibus celebranda” 
et virtutum coronis, bonorumque operum ramis : quorum densitate ac copia invi- 


Bede pou el ov, xal 8Eopoloyoopal coir 880C C Vers. 28. Deus meus es tu, et conſitebor tibi : 


pou &I ov, xal vow Os * Oedg pou et v5. And 
xwpis wv ebnpyethOny, ebyxaprorhaw Gt, xa: 5ogdow 
o2. Xph yap evyaporety io Kilgavait, xa! £:4 16 
evloar jdvoy, xa) tpevoetabat, | 


gratias agere, et illum gloriſicare, et quia creavil 


babet. 

"EEouoloyyooual oor, Ert Entjnovod; prov, 
*at &rerov jack ele owrnpiar, Evyepiorhow cot 
3:4 ravids, o; elepytry. 

'EEopodloyeiols. to Kvplep 67: dyrabde, rt elc 
mY aiwra 0 84805 avrov. Kig thy iv apyh otiyov 
anoreEpact:t; 6 varlpdg, xuxrov jprpelrat, mpurpe- 
n6pevo; avi; thy ladv, el; Þ zas' apyd;. 


D initio etiam $uaseral. 


'Addndoura. 
YAAMOZE PIE. 
lolas npaypatwy perabordg 6 Oetog Eoys Aa- 
618, ©5 xa ty 76 nponuly the napovons Bibkov 
Cmyno&uclha® xat yap nors phy Eguys noke- 
plovg, mort It, mepitrimre ovugopal,3 mort 6 
bupapeortpay elys Fwhv* wal voy Weeuve Thy 
delav bdhv, , vov && ravin. npoctnratey* "Antp 
&n2vIa auvehov, fOporcey ils why T2p6vr% 
_ Yakudy, Evidtag xat th; aypdazou; Exdkotore NpLC- 
evexdeioa; are 76 cp brhoetg, mphs nakaywy lay, 
xal Ogteiay rov Evtvyyavoviwy, "Apo; && obrog 
6 H2akuds, tovg wiv aperhv perifvrag, TERE:OUY, 


* Joan. v, 45. 


Deus mens es lu, et exaltaby ts. Ea, inquit, ratione, 
quia Deus meus es, 4-116 libi maxima agenda 
sunt graliz, lametsj nulla in me hactenus cou- 


tulisses beneſicia. Opartet enim . nos Deo creators 


nos, el quia perpeluam uostri providentiam 


Conſuebor libj quia exaudisti me, et facts 65 


mihi in salutem. Graljas, inguit, $ewper tibi agaw 


ui beneſactori. 

Vers. 29. Conſfitemini Dommo, quonigm bonus, 
quoniam in s@culum misericordia ejus. lic psalmus 
codem versiculo finem faciens, quo initium $um- 
psit, cjrculum aique orbem quemdam imitatur et 
ad eadem agenda rurgus populum Suadet, ad quz 


Alleluig. 
PSALMUS CX VIII. 

Varias stalus $ui mulationes Suglinuit beatus 
David, quemadmodum diximus in Procemio operis. 
Nam et aliquando belli pericula evadere ei con- 
tigit. aliquando aufem in calamitales incidere, et 
aliquando placidiorem ac magis tranquillam vitam 
habere : et modo quidem per mandatorum Dei 
viam incessit, mode vero ab illa decidit. Que om- 
nia brevi in hunc psalmum congessit. Ad lecto- 
ris przterea institutionem, multas preces $Uas 
apposuit, quas Deo sxpius verbis tantum, et non 
£criplis obtulerat. Polest autem hiec psalmus fi- 
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leles omnes ad virtutem accedentes perſectiores A Tov; & C(ovrag pabbpug, Eieyelpeiv. 'Ene\ & ouye 


reddere, et omnes qui hactenus negligenlius vi- 
\ xerint, ad virtutem excitare ; et quoniam in hoc 
psalmo fſrequenter invenies mentionem fieri de 
lege, de testimoniis de mandatis, de juslificatio- 
aibus, de judiciis, de eloquiis, atque id fere in 
dnoquogue versiculo (de his etenim, ut brevi 
licam, totus psalmyus pertractal ; huic enim ma- 
teriz bestus David eum applicavit), vide que in 
xvii  psalmo dicta sint, ibi: Et omnia judicia 
jus in conspectu meo ; unde quoties aliquid hujus- 
modi invenerimus, $Superfluum ſuerit ibi dicta 
zepetere. lllud tamen scire oportel, quod licet, 
1 dictiones inter $e difſerant ut ibi jam dictum 


2s, ut plurimum tamen his nominibus beatus 


x Contentis. 


exo; &v To rapdvri bakpe vouon, x2 paprupluy, 
xal £vT9kwv, vat Stza:wjparuy, xa: xpipdrov, xat 
doyiewy pEuvytat, xa} ofebby &y Exactw otlyy * 
Tp} rourwy yap,ws elnity, & obpnaca npaypa- 
Tea tov hakuoy tourov, Kat touroi Iiixwmg avs 
£0nxe toutov, Chrnoov Ev IO UW hLakpe Th, Gr 
Nivea ra wpluara avron YOM pou, at np 


Traviwy, evpyatts Thy EGhynory Exiivoy Grakaube- * 


vougay * xa! lorndy od ypsia rhhy Eppnvey:y, EvWa 
Tt T0L0UTOV EVpioxo ney. X ph 0 YeuOoxety W; Ef nal 
6:4p5poudty GaAlhtwy, 4X" wo; Ent Th mhetotov, toig 
T69:0U79t; 6v9 puadt Thy vouoy Gnhot, and wv mepreyc 
Evwy Thy TE prey ovie. 

David ipsam legem significavit, vetuti continens 


Vers. 1. Beati immaculati in via. Per viam, transi- B Maxdptor tipwyor & EO. Oily thy naps: zi) 


 toriam hanc vitam intelligit, beatos eos dicens, 
Jui absque reprehensione per cam ambulant, et 
recte vivunt. (Graca enim dictio &awpo;, non tam 
immaculatum quam irreprehensibilem signiſicat.) 


Qui ambulant in lege: Domini. Qui legitime vi-_ 


runt, el Secundum Dei legem conversantur, et 
a0n EXira Cam. ' 

_ Vers. 2. Beati, qui scrutantur testimonia ejus. 
Qui cum $studio et cum altentione ea legunt, et 
occultum in eis investigant thesaurum. 


In tots corde exquirunt eum. Exquirunt autem, 
cuia lucem ac pulchritudinem ejus jam quodam- 


TIuTOv Biov dvouate:t, paxapiiwuy tobg &utpiiw; 
68%0vrag avtdv © rob; bpbog Brobvrag. | 


Ol xopevduere EY YEup Kuplov, Ot Brobvie; 


E vvGpws, of ToktteuGpeyot Xara vopoy Veod, xat uh 


Batvovieg EEw tovrou, 

Maxdpor ol 8Eepevrayreg ma papropua avron, 
0i per” Enoractag xat npoonyh; avayivworovieg 
T& av72 , xal Thy. tyxexpupptvoy Onaauphy xat- 
OTNTEUOVIEG. | | 

'Ey &6Aln xap8lg tx&rioovor avror. Obto ty 
Gay xapdiz ExCythoouary avthy, hyouy Thy Oedvy, 


modo degustarunt. Quocirca totis desiderii velis © 15n Tob %&koug avtoy xat to pwrdg &noavoavs 


ad iNlum tendentes, mundana omnia pertranseunt, 
altque illum $olum inquiruat : ſestinantes nimirum 
cum eo es8e, alque illi placere. Ile vero exquirere 
Deum dicitur, qui per mandatorum semitam in- 
cedit; quz ad illum ducit. 


Vers. 5. Non enim qui operantur iniquitatem, in 
viis ejus ambularerunt. Ubi” absolute dicit, viam, 


przesentem. vitam ut plurimum intelligit, ubi vero. 


vias Dei, $eu vias ejus, legem intelligit et pre- 
cepta. Ait igitur, quod omnes qui aliqua in re 
inique agunt, non ambulant in viis Dei. Ubi enim 
quis delinquit, statim ab eis noscitur declinare. 


Vers. 4. Tu mandas(i mandata tua cusfodiri 


valde. Tu in lege tua hoc mandasti, et maledi- 
ctionem adversus mandatorum tyorum contem- 
ptores addidisti. Oportet nos igitur illum timere, 
qui maudata $Sua adeo observari jussit : et simili 
modo, nihil eorum transgredi, quz ab illo nobis 
tradita, atque ordinata sunt. 


- Vurs. 5. Utinam dirigantur vio mee, ad cuzto- 
diendas justificationes - luas. Utinam, inquit, vie 
conversationis me#- adeo- dirigantur, ut tua ad- 
impleain mandata. Postulat autem boc, optime di- 
gnoscens, quod ex $ecipso nihil possct perſicere, 


TEg * Gd al Gov Thy n6Yov tefvavieg pts avtby, - 


I24 utv ſtwrtixg ndvin napaipapotyiat* tToitos BY 
p6vov ExCnthoouarv, EmeriySuevo. ouvitvat avtby, 
& evapeathoewg. Extntet 88 vw thy Ocdy tGevwy 
Tpd; avtby 614 th; Tpibou tOv Eviokwy, a? yepou- 
ory El; avrtdv, 

Ov Tap Epratcuerer, thy droulay &r tair foie 
avrov ExopevOnoay. "Otay ptv EBobg Enohbto; 
YT}, To» Tapdvra Biov, ws Ent th nhitorov ai-- 
vitzerat * Gravy Gt 6609 Toy Oeob, f} dOobg avrov, 
Tov v6pov xat Te; Eviohag pnorv avrov. 'N; of 
xXatik Tt napavopouvreg, ox ty taig dots tov 
cou Tpebcoviar* xar* Exetvo yap EEEx).cvay an 
aytwv. | wo : 

Zvu everellw Tac Evroldg oov, tov prldear 
oat ogdipa. LY toito tpoaattatag Ev To vopy, 
xa) x274&pav tniyayes tols &peodory avrdv, Kat 
xoh, 6:3:67a5 ty Evre.apevoy, ph napabatvery ad- 
T3; &v previ, | 


"Opelov xarev0uyOeinoay al 6Ool pov, rod wu- 
AdZaobaira Erxaropard cov, Elle xarevbuybei- 
nav at &Gol th; mokirelag pov, Gore rlnpaocat Tds 
Evro&; aov. Ebyetar yap toro, yivwoxwy pnitv 
Govazlat zaroplody, ywpts Th; Avertey ovppaxias. 
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06 yap Tod 084ovroc, ov88 rob rp6xorroc, A nisi Dei ope ac gratia adjutus ſuerit. Neque enim 


g15: Navios, 4.4.14 roo &ls0DrroC Geov. 


T6rs ov jth aloyur0o tr To pe Exi6Aerew exl 
xdoac rac tvroldg cov. "Ors xateuluvlnmery at 
&bof pov, xalng efpyrat, t6re ph aioguvl0e * wat 
yao Eni6kepa o:mhy Em mndong The Evtoldg Gov, 
xat n&5ag $$3n xarwplwr. "H xat £::pwg * Tote 
. od ph aloyuv0o, ore Emfiihe tn: n43ag Tas 
tytokd; cov * Eres pertiiu ndong * 7H Y4Þp Tivo; Trap- 
eZekv alayovny ptpet xat xatz3ixny. 
miniam pariter refert, 


et condeunationem, (Hud 


volentis aut currentis, ut ipquit Paulus, 8ed esl mi- 
serentis Dei*?. 

Vers. 6. Tunc non confunder. cum AFORETENS 4 
omnibus mandatis tis. Ubi vie mee, ut dixi, ate 
ſuerint direct, tune non confundar. Ego = 
jam prospexi ad omnia mandata tya, et omnia jam 
adimplevi. Vel aliter : Tunc non confundar, cum 
prospexero ad omnia mandata tua, cum scilicet 
omnia adimplevero. Qui enim aliquod divinum ne- 
gligit mandatum, ex hujusmodi contemplu  igno- 
tamen adnotandum est, :quod legere possumns 


etiam hune versiculum : Tunc non confundar, quia prospicio, et ad 4 1 9 lectionem aptatur prima 


expositio. Greea enim- dictio utramque patitur lectionem.) | 
"EEopoloyriooual oor by evOvornee xap8lac, &r B Vegas. 7. Confitebor tibi in rectitudine oY 


7@ pepalnxtras p18 Ta xpluara The EixaAwoTUYnc 
Cov. 'Ev TO pcpabnxtvar thy vepov cov, ELYapt- 
o:how 508 Trxalus, tv 6p9h xapbig, tv in vuyh, 
rt Epa0ov, ire Equwriu0ny thy vooy, Ott peyala ty- 
rev0ev evnpyerhOnv. 

Ta &:zawwpard Cov pvtldEw * ph pre Eyxarali- 


anc wc ogdEpa. Thy vipoy oou guidte, wepaln-. 


*&5 abrhy © 6.) napaxale, wh ws iyHket alinns Ent 


79% * Tobro yap Snot td, "Ewe oCpdOpar etye 
#bxptung Eyzatalimety pe Of olxovoplag Tives, ws; 
elwlag no))azy nouely mph Optheray Twv EYXATa- 


LULTAVOpREVWY, 


'Ey Tivi #zaToplowcet vewrepor Thy 0EOY avron ; 
I» Top puvldEaooat robe torove Cov. Kat tpwrt, 
2at &amoxpiverat. 'Emeith yap th vecrng zougn xal 
ebrapdywyo;, xat Pablug vrooxehitoptvn, ypiia 
Tauty The pvlaxznhg tov Befwy EvikOov* abtn yep 
6p0ot thy Sov tob veou, xa puiarre:. 

Kat &r 64n xap6®'g uov 8Eethrnod oe, jth druon 
we 47d ror errolar cov. 'Ev ty xap3ig pou, ph 
pepituv eig ppoviidag Buwtixig Thy Cravorav. "Obey 
Ixetevw, ph &rvon we &nd tov Evrolov cov, WG 
&va5iov. Tantivoypootvng Ot 6 Meyog, The puiattrot- 
on; 74 xaroplwuata, "H ph anvcn ps bvypacbevie 
Nor Tep) alta * a et xat 11 nalorur torotrov, 


Svayov thy 0Eppnyv. 


'Ev to xap®#lg pou Expuya ta A6rid Tov, Exwe 


ay uh dudprw vo. Ayia Te; Eviokag Meyer, *Ev. 


76 rapely The xapSiag pou Expuba tavtag, avet- 
d\ermtov Eyxobaa; thy wwhuny abtrbv, Saws &v act 
Tavtac Gpov, xat pvwpovetuv, ph dapdprw cot * 
xal y&p 00x Ewoty Enapravery thy obrwy Exovia. 


Eviloynreg el, Koupte, Eifatoy jre TH Omxarmpart 
Cov. Evoyet pty thy Oeby dpvokoyby abrby, to! 
o's Op hOn maps tob veuou * Tapaxzct ot pally 
TOUTD, Emi B:Gardtepdy ts wal 97,493 pov. 


* Rom. ix, 16, 


cum didicero omnia judicia jus(itie tuna. Cum legem 
tnam didicero, gratias tibi agam, in recto corde, 
atque ex tota anima,' quod edoctus ſuerim quod 
mentem meam illuminaveris, et quod summis a te 
aſſectus sim beneficiis. | | 

Vers. 8. Justificationes tuas cndbecdions, ne me 
derelinquas nsque  valde, Legem, inquit, tuam 
cuslodiain, utpote cam edoctus; atque ideo peto a 
te, ne we diu derelinquas :; hoe enim significat, 
quod ait : Usque valde. Noli igitur me din dere- 
linquere, tametsi ad privatum men, et ad com- 
mune aliorum commodum, novi te persxpe hoc 
usum consilio, ut me veluti neglectum ate, dere- 
linquere. visus $is 


c Vers. 9. In quo corrigel adctoimder via (nam ? 


in custodiendo sermones 1uos. Interrogat, et re- 
spondet, Et quoniam adolescentis tas natura 
ipsa Simplex ac levis est, et facilis eui imponatur, 


_ merito 8umma ei opus est custodia, et 'observa- 


tione mandatorum Dei, quibus dirigatur et. con- 
servelur adolescentum vita. | 

Vers. 10. In toto corde meo - exquisivi le, ne re- 
pellas me a mandatis twis. In toto corde, non di- 
videns Scilicet mentem meam ad 8xculi hujus co- 
gitationes. Supplex igitur peto a te, ne me indignum 
a mandatis tais- repellas. Est autem hamilitatis 
Sermo, illius dico  humilitatis, qu# virtutem $e- 
ctatur. Vel ne repellas me, si .qu:ndo ad - eorum-. 
observationem- ſrigidior fuero : quinimo $i quid in 
me hujusmoii acciderit, — precor ——_— 
calorem meum 

Vers. 11. In corde meo abscondi eloquia tua, ut 
non peccem tibi. Eloquia, hoc est, mandata. Abs- 
condi. autem ea ijn- penu cordis mei, ut eorum 
memoriam indelcbitem conservarem, utque- koc 
pacto, ea. Semper ante mentis oculos habens, 
nunquam peccenm libi. Neque enim ille homo pec- 
care permitletur, qui tanto cum studio eorum gsem- 
per meminerit, 

Vers. 12. Benediclus es, Domine, doce me ju- 
sli ficationes tuas. Benedicit Dominum Propheta 
Jaudans eum, quod utilitatem acceperivab ejns lege: 
quam etiam rogat melius $e, ac subliwius edeceri. 
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Vers. 13. In labiis meis annuntiavi omnia judi- A 


cia oris tui. Non tantum ego ea didici, sed aliis 
eltiam annuntiavi, * 

Vers. 14. In via tes/imoniorum tuorum delectatus 
s:m, sicut in omnibus divitiis. Non dixit in divitiis 
simpliciter, sed in omnibns. Ambulans, inquit, in 
via mandatorum tnorum, ita delectatus 8um, ac si 
divitias omnes possiderem, vel non secus delecta- 
tus 8um, alque is qui szculi divitiis delectari 
s0let. - 

Vers. 15. fn mandatis tuis meditabor, et consi- 
derabo vias tuas. Pro meditabor in Grzco legimus 
680keoxtow, de quo diximus in psalmo Liv, ibi : 
Contrislatus sum in meditatione mea. Crebro, in- 
quit, meditabor in mancatis tuis, atque ex hoc ex- 
quisitius vias tas, boc est, placita ac voluntates 
tnaas considerabo. 

Vers. 16. In justificationibus tuis meditabor, non 
obliviscar 8ermones tuos. Meditabor, inquit, et 
non . obliviscar,  Eorum enim quz quis ſuerit 
 meditatus, diuturniorem memoriam conservat. 

Vers. 47. Retribue servo tuo. Pro mand:torum 
et justificationum tuarum meditatione, inquit, 
.Servo tao retributionem redde. 


Vivam et custodiam 8ermones tuos. Accepta re- 
[ributione, quam mibi dederis, vivam, inquit, me- 
liori-vita, ad ea 8emper me extendens, quz ante 
me snnt. (Quzdam autem exemplaria habent : 
Vivifica me, el cus(odiam.) 

Vers. 418. Revela oculos meos, et considerabo mi- 
rabilia de lege tua. Aufer velum hoc, et tegmen ab 
oculis anime mez : crassitudinem nimirum et ob- 
Slaeulum legalis litterz ; atque hoc pacto admira- 
biles, et reconditos-in lege sensus considerabo, 
qui ad incarnationem, atque -ad alia adventus tui 
pertinent mysteria. 

Vers. 19. Peregrinus ego sum in terra, ne ab- 
scondas a me maniata tua. Preenti, inquit, vita 
utor ut transitoria, ad aliam nimirum vitam festi- 
nans, ailque ideo indica mihi, quzso, proſundius 
maindata tua, ut studiosior eorum fam, el inten- 
Sinus ad le curram. 

' Vers. 20. Concupivit anima mea desiderare judi- 
| cia tua in omni tempore. Anima mea valde semper 
eoncupivit teneri desiderio judiciorum tuorum. 
Valde, inquit, mihi placuit judiciorum tuorum 
desiderium. Atque ideo in omni tempore ca semper 
desideravi, hoc est, ardenter amavi. Vel concu- 
pivit anima mea judicia tua in omni tempore, ita 
ut eorum tenerer demiderio, vel quia ea desidera- 
bam. Fry: LL 


Vers. 21. Increpaslt superbos. Comminatus es 
supplicia in lege tua iis qui mandatorum tuorum 
contemplores ſuerint. Vel, Maledixisti eis, quem- 
admodum in sequenlibus dicetur. 

MHaledicti qui declinant a mandatis tnis. Scriptum 


"Er trols yelleo! pou 8£1jyrecta advra rh upti- 
4ara Tov orGuarde Cov. Oh pevoy abrdy Enaley 
avta, &M\4 xat &otg tabra anhyyeha. 


'Ev th 689 tov puapruploy cov t&rkpplny, oc 


x1 zavrl xlovrp. Ox eInev wg En) nhovutwy ana, 
&X\" ws Emi navz) nhoutw. Babliuv, pn), thy hy 
TOv Evtoiav cov, obrws Ertpybny, we ndvia nhou- 
Tov fon xrno&ueve;, } og tnt ravit nooty roy 
ty avOpwrotg Etepoy, 


'Exy taic &rrolaic Gov GBoleonynhow, xal xarta- 
rolow Tac 800g oov. Nept dbokeaylas, elphxa- 
pev, tv To v&' palpp, Evla td, *'Elvanony &r th 
a&oleoyia pov. Þnolv oby &rt ouveytotepov Eupe- 
Aernow tai; Evtolalt; cov, xavtevbey &xpibeote pry 
x472v0how tTavras, hrot T& fehnhuard cov. 


'Ey toig Smxaimpact Gov jpredertiow, ox EXL- 
Ahoopar ror 16ywr oov. "Eppiieth 3w avrols, 


60x Emidhoopart. 'H yap Epperirnay Guvexet Thy. 


pvhpnv. | 
"Avraxdfoc te Eovimp cov. Avrt Hs ty 'ral; 
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omnibus, que 8cripta sunt in libro legis, ut faciat 
" cr” | 

Vers. 22. Anſer a me opprobrium et contemptum : 
quia testimonia tua exquisivi, INllud dico oppro- 


brium, quod prior negligentia mea mihkj prestitit, 


multis nimirum ob eam exprobrantibus et contem- 
nentibus me. Vel, Aufer, pro Repelle, et noli om- 
nino permittere vinci me aut aſſligi ab hostibus, 
ncue ab insidiatoribus meis. 

Vers. 25. Etenim sederunt principes, et adver- 


8um me obloquebantur, servus aulem luus meditaba- 


tur in juslificationidus tuis. Ii quidem calumnia- 
bantur me, irridemes quod legem tuam meditarer, 
ego vero in illius meditatione semper magis inten- 


B debam, utilitatem nimirum cognoscens, que milti 
illine proveniebat. Per principes aatem, intelligere 


possumus principatus et me tenebrarum hv- 
jus s#cnli. 
Vers. 24. Nam et testimonia tua | medilatio mea 


es!, et consilia mea justificationes tu. lilis quide:n 


alia omnia cordi sunt, alia omnia prorsus meditan- 


| fur : mihi autem lex tua meditatio est, et certa 


norma, cuius consilio dirigar. | 

Vers. 25. Adhait parimento anima mea, vivifica 
me secundum verbum tuum. Fere, inquit, pavi- 
mento ac $0lo ipsi adhzsi, hoc est, valde humilia- 


tus 8um. Atque ideo ſac me,. quieso, 8ecundum 


legem tua'n vivere. Vel adhasit anima mea terre- 


& is rebus, quibus affixus sum. 


Vers. 26. Vias meas ar. uf Peccata mea libi 
nota ſeci. 


Et exaudisti me. Quzrentem remissionem peeca- - 


torum. Dic enim, inquit, tu primus iniquilates {uas, 
ul justificeris | 

Dore me Juatificationes luas. Diligentivs scilicet, 
et proſuntius. 

Vers. 27. Viam juslificationum tuarum ins/rue 
me, et meditabor in mirabilibus tuis. Fac, inquit, 
ut legis tu viam cognoscam. Cupio enim per 
cam incedere, et de cxtero meditabor, et rer- 


$abor in admirabilibus operibus,. que a te farta 


sunt, faciens ca esse argumenum weditationis 


mee. 


'Ervorater th wuyh pou dad dxnSlac, Be- D Vers. 28. Dormitarit anima mea pre ledio, con- 


Ealwooy jis && Tolg Aoyorg Tov. 'Eyauvwiny &n\ . 


@xnStag, fv Epmoety elwbecy h peptuva tov Stuutt- 
xOv Tpayudtwy, } xa 6 ouvexhs ndepog tov 
Tat p6vwv. Er, pr56v pe Ev Tolg L6yortg Tov, ToursTttv, 
els Thy peletny TOv Evtolwy cov, fya ph anooty 
TatH;, 6: h5 anopibar Guvhcopar Thy vu tay pv 
TH; axnSiag. 


"086x ddiuxlac daxvornoor ax” £100, xal To 
You cov &l&nooy is. "OB; abrxiag & np; h 


ou Deut. xxvit, 27, ®* 154. xLnm, 26 sec. LXX 


firma me in verbis tuis. Lassus, inquit, ac remis- 
sus effectus sum, pre tristitia, quam aut sxcula- 


rium rerum sollicitudo afferre mihi Solet, aut- 


perpetuum, quod mihi est cum daemone, certamen. 
Firmum me igitur, ac stabilem redde, in verbis 


tuis, hoc est, in meditatione mandatornm tuorum, 
ne ab ea meditatione discedam, quz abjicere @ mc. 


potest omnem dormitationem trislitiz. 


Vers. 29. Viam injustitie amore a me, et lege tna 
miserere mei. Via injustitiz est omnis actio injuvia, 


Varie 1ectiones. 
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que auvctorem syvam ad injustitiam deducit. Per A $8:x0c, xat nphg 4ibixlay gipourn, fv blevoucrty of 


cam enim viam omvyes ambulant, qui injusti gunt. 
anc, inquit, viam amore a me, ct miserere mei, 
lege misericordie tnx, quz corum omninm $em- 
per misereri $8olet, qui ex corde ai te preces fun- 
dunt. 

Vers.. 30. Viam veritatis elegi, Judicia tua non 
$um oblitus. Vera Jogmata, vie alque itinera $unt 
veritatis ; per ea elenim ail Deum quis recta en- 
cedit. Vel, quia Christus cst veritas (Ego enim, in- 
quit, sum veritas et via), dicere possumus quod 
via veritalis, est via Christi : evangelica nimirum 
conversalio, quam fidelibus statuit. Hanc viam 
Prophela, velut sibi precognitam dicit se amasse : 
8imiliter et judicia Dei, cyangelica nimirum pra- 
cepla. que asserit se non ignorasse, 

Vers. 31. Adhaesi les/imoniis luis, Domine, noli 
me conſundere. Indissolubili, inquit, quoidam vin- 
culo eis afſixus sum. Rogo igitur ne me conſundas, 
permiliens.uie ah hostibus snperari. 

Veas. 32. Viam mandatorum tunrum cucurri, cum 
dilatasti cor meum,. Quando liberasti, inquit, ani- 
mam meam a tentationibus, atque ab angustiis, 
tune cucurri viam mandatorum tuorum, hoc est, 
sLludiose per cam incessi, vers:ns in eis, et in lege 
tua, 

Vers. 35. Legem pone mihi, Domine, vie. justifi- 
calionum. luarum, el exquiram eam semper. Sed 
quomodo ait : Legem pone, cum lex via justifica- 


tionum Dei jam diu esset data ? Dicendum. est igi- C 


tur, dixisse eum : Legem pone mihi, pro Doce me; 
juxta quem sensum Symmachus pro, Legem pone, 
dixit, Ostende, Nam qui docet, videtur quodam- 
modo de novo. statuere, ac legern ponere, dum 
ignaros exhortatur ad bona, et avertere eos $tudet 
a vitiis. In pracedentibus etiam dixit : Doce me 
juslificationes tuas ; vel, Declara mihi viam justi- 
ticationum tuarum, et exquiram cam 
obstura esse videtur. | 

Vers. 34. Da miki intellectum, et scrultabor legem 


_ luam, et cuslodiam illam in tolo corde meo. Scru- 


labor quidem magno $studio, et diligenter conside- 

rans, eam $ervabo, Dictum est aulem alibi, quod 
legis custodia esse dicitur, quando quis alimplet 
legis mandata. 

' Vers. 55. Deduc me in $emilamn mandatorum 
luorum, quia ipsam volui. Deduc me, inquit, in 
eam. Solet enim Deus omnes eos illuc deducere, 
qui animo erga eum prompti sunt. Per semitam 
autem, quam Greci 7pi6ov, appellant, quasi (ritam, 
viam hane intelligit, veluti non novam viam, sed 
trilam, ut dixi, eo quod jusli per eam ambulant, 
et solent eam ſrequentare. 

Vers. 36. Inclina cor meum in leslimonia tua, et 
non in avaritiam. Converite, inquit, cor meum ad 
dilectionem mandatorum tuorum, et illius prom- 
plitudinem adjuya ; et noli permiltere, ut in ava- 


* Joan, xiv, 6. 


$emper. 
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[zw; Tov Suwrixov, 'Ex 9:05 8 ndvra alrc?, 3133- A ritiam convertar, et 2 $2culi bujus negotiis vinear, 


oxwv Gt 7d ndv av; xaroplot * Xwpts yap, pn- 
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Petit autem omnia a Deo, docens illum omnia 
ellicere : Sine me, inquit, nihil potestis facere. Hze 
igitur deinceps sit tibi norma in sequentibus, 
uhi similia invenias. Adjuvat autem Deus, non 
ones promiseue, sed dignos $e et qui totum in- 
tulerint, quod in $e fuerit. 

Vers. 37. Averte oculos meos, ne videant vanita- 
tem, Averte eos a noxiis spectaculis, ita ut inania 
non videant. Oculos autem non corporis tantum, 
Sed anime etiam intelligir. 


In via tua vivifica me. Hzc etenim via veram iis 
vitam prestat, qui in ea versati ſuerint. Preesens 
elenim vita vera vita non est, cum mortem Secum 
ſerat. 

Vers. 38. Statue servo tus elogulah fuum, in ti- 
more tuo. In me, inquit, servo - tus Dominicum 
mandatum tunrm, quod hic eloquium appellat, 
firmum ac $tabile efficito in timore, ita ut divina 


_ eloquia tua verenda mihi sint, ac timenda. 


Vers. 39. Anſer opprobrium meum, quod suspi- 
catus s8um. Quod inflictum mihi est a peccats, 
quodque ego jamdiu infligi mihi timebam a demone, 
Sen ah insidiatoribus meis. Vel quod suspicatus - 
Sum, cum in erumnis, atque in miseriis me con- 
sLilutum cernerem. 

Quia judicia tua benigna. Quoniam jooe ju- 


zata, yivOoxwy Saws petevdnon xat Enwy Em col, C gjicas, cognoscens, quod paenitentia ducor, quod- 
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que in te speravi, ac me wy totum prorsus ob- 
tuli. 

Vers. 40. Ecce concupivi mandata tua, in justitia 
{ua viviſica me. Esurio, inquii, et Sitio mendata 
tua. Viviſica me igitur in tua justitia : quod ſereidem 
est cum iis verbis, que snperius dixit : In lege tne 
vivifica me. 

Vers. 41. Et veniat 8uper me misericordia tua, 
Domine, salulare tuum secundum eloquium tuum, 
Ut scilicet misericordiam consequar, et salutem. 
Misericordiz enim finis est, ut $alutem econsequa- 
mur. Veniat antem hc salus, Jjuxta promissionem 
tuam. Pollicitus enim es in lege tua, te omnes sal- 
vaturum, qui custodiunt mandata tua. 

Vers. 42. Et respondebo exprobrantibus miki ver- 
bum. lis qui aMictionem et calamitatem meam 
mihi exprobrant, respondebo verbum hoc dQ 
gequitur. | 

Quod speravi in germonibus tuis. Hoc est, quod 
ego illis respondebo, sperasse me in Dei verbis, 
qui multa bona omnibus pollicitus est, qui illius 
Servavyerint mandata : quam ob causam »fflictiones 
et calamitates omnes facile $sustineo, optima ni- | 
mirum in spe educatus. 

Vers. 43. Et ne auſeras de ore meo verbum veri- 
tatis usque valde. Ne anſeras a me in perpeluum 
propheticam gratiam ; $ed, si ex dispensatione ad 
tempus illam abstuleris, rursus precor mihi cam 
revitue; vel, Ne permittas diu ex ore meo verila- 
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tem aufſerri, $i quando, ut accidere potest, ab ea A or6par6; pou td anbeverv, eixds yap velanalha . 


me decidere contigerit ; vel, Ne valde eam auſeras, 
hoc cs, nunquam auſeras. | 

Quoniam in judiciis tuis supersperavi, Quoniam 
in lege tua valde speravi , confidens si legem tuam 
SErvavero, Cconservandam in me esse Verilatis tuz 
gratiam, 


Vers. 44. Et custodiam legem tuam $emper, in 


seculum et in seculum s@&culi, Semper legem tuam 
custodiam, hoe et, in omni negotio. Il!a autem 
verha : In s@culum et in s@culum sculi, idem si- 
gnificant quod semper, tametsi ad majorem per- 
peluitatis atyue w#ternitatis inlensionem dicta 
etiam esse possunt. Vel : Custodiam banc legema 
tuam, non in hoe tantum s#culo, sed etiam in fu- 
turo, quod sxculum $s#culi appellatur, tanquam 
presenti sxculo honoratius, His autem verbis 
promplitudinis vehementiam demonstravit, quam 
h3bebat, ut legem observaret. 

Vers. 45. Et ambulabam in latitudine, quia man- 
data tua exquisivi. Prospere dirigebar ad omnia 
quz agenda erant. Causa autem hujus rei fuit, quia 


mandata tua dilexi. Vel cum calamitatibus circum- - 


darer, animo non angebar, quia inter aſflictiones 


Mud mihi saltem delectationi et solatio erat, quod 
conscius mihi essem, diligevter me exquisisse omnia mandata tua. 


maximum $emper s0lamen prestare. 

Vers. 46. Et loquebar in testimoniis luis coram 
regibus, et non conſundebar. Loquebar legem coram 
regibus, et bonum inde nomen reportabam. Libere 
enim loquebar in mandatis tuis, et timorc nullo 
cohibebar. Congruunt etiam hec verba £anctis 
Christi martyribus, 

Vens. 47, 48. Et meditabar in mandatis tuis, que 
dilexi ralde. Et levavi manus meas ad mandata tua, 
que dilexzi, Meditabar quidem in cis, legens ea, le- 
vabam autem manus meas ad mandata tua, operibus 
videlicet ea adimplens et perſiciens. 


pe * xat ph nepielng Emmory, tovreort pHitnore, 


"Ort Enl rolig xpluact cou £anlaon. "On in 
Thy v6uov cov op33pa Hinaa, bapdoy, fr: cuvin. 
prid0ncetat por td the ainMefag yigropa, puidtrovii 
TovVtov. 

Kai gpudldtw 'ror vonoy Tov Etunaviog elp 


ror alava, xal tlc tor aloya row alaroc. Ai 


rtavtds, fyouv ty navt) Tpaypart. To & El" 204 
alora, xult elg roy alava tov alaroc, tnitack; 
tort tou 'Aet * f 6pod navra, 75 del onpativouary, 
Os elvat th utv Gtanavroc, evil tov del * wh BY 
tosEng tpeppnveurtxa rod ds), ff xal Gre wuiaty 
ToVUTov, 09 pGrov ty TH napdvit Bly, 4ke xat ty 


B 76 peovtt, Gg torty alwy Tay alwyog T0vtoy, W; 


T1pr@TEp2; * 61) ob tupalver 7d opdipa npdOupoy 
Th; Tept Tod v6uou pulaxng avrod. 


Kal 8xopevduny &r tAlarvoup, Ot mar ertoldg 
cov EEe8fhrnoa. Evwioyvpny elg ndvia, Grt va; tv- 
Tolag cou tyanmyoa. "H xa OiGdpevo;, ox torevc 
yup0bunv * Th yap cvuveittvar ors tas tvrokdg cov 
tE:3hrhoa, &y Offer Enhatuve pe* napnyopet yap 
TH ay abdv auverid6;. 


Kal &1dlovv &v —_— fyapruvplois gov, t&rarrticy 


Baolbur, xat obx thoxurduny. Eldouv thy v- 


[£0V G0U, & vwTrtov Bacthewv, xat ebloxtuouy * Enap- 
pr1o1ag6pmv tv tal; tvtolaly gov, xa) oby Dneotel- 
X6pnyv * &ppdCer &t robr9, xal tolg Imp Xprorod 
p.&prvot. 

Kal &u8A&rwy &r raic &rrolaic oov, als tyyrd- 
anoa ogdOpa * xal npa tac xeipde pou xpdg rig 
e&rrolde oov,de tydanca, 'Euilttuv pity ty ab- 
Tots, avaywwrxuv avti; * 


Tpd; avte;, nparrwy abt. *Abidpopo bt th Alg 


trdanoa, xat 17> Ac hrdanca. Th uty xart& td, 'Ev tal; Eviokat; cov &nobo0ty * 7d 8 zard wh pt ohh 


zvTol.&; 60u. 

Et meditabar in justificationibus tuis. Pro Medi- 
tabar in Graco legimus "Hoi oyovy de cnjus Signi- 
flicationve $uperius dictum est, 

Vens. 49. Memor eslo verbi tui servo tuo, in quo 


- mihii 4pem dedisti. Erga me 8ervum tuum, inquit, 


Kal h&ol&0 your &v Toig Erxaimpact cov, Bl 
pyrat np} tobrwy, hyouv, mept &59kery (ag. 


Mvrio0nt: roy 46yrov Gov TÞ Eovily cov, by 
exnAxiode js. 'En' tpot,vp 8ovkp cov pvho0nr 


memor esto illius verbi, in quod me sperare jus- xy 72v X6yov Gov, &@" Gy Myov gov, Enigety we Encin- 


sistj. Verbum autem hoc tuum illud est, quo dixi- 
$1] te misericordem esse, atque ideo omnes eos 
etiam salvaturum, qui mandata tua cuslodierint , 
quemadmodum alibi declaravimus. Debemus etjiam 
digne Deo intelligere sermonem hunc : Memor eslo : 
pro, Perlice et ad nem deducito. Neque enim ulla 
in Deum- cadit oblivio, aut reminiscentia. 

Vers. 50. Haec me «onsolata est in humilitate mea. 


Hee spes scilicet me consolaia est, hoc est, spcs 


js1a recreavit ac refovit me, in humilitate ac mi- 
seria jlla constilutum, 'in quam assiduz tentatio- 
L6s et calamilates me deduxerant. 

Quia cloquium {uum viviſicavit me. Verbum , in- 


ox. Ti; 8: 6 M6yo; cov ; &rt Ehehorrg Hat owoet; 
T0.g pulagooviag mh nporriy parti ov, xabw; xat 
avwrtpw E:3hkurat * MrnhoOnrte to Covip cov 
roy 4dror cov. Beonpenus ft vonrttov, tn) 109 
Ocod 76 My1jo9nr © vii tob Hepitwooy * abidgope; 
@ y ouvta$s rov Myyo0nr.. 
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Avrtny * tis; 'H thn; Snovert. Abrn pe napnyopn” 
ory, alrn pe avexihoaro, &v Th tanevebos job, 
7h and Twy nepacuby, ty th xaxonabcla pou. 


"Ore 70 Adyidy Cov Etnod 448. '0 Enwhels 


Solet autem bona conscicntia 


Hoa & Ti; yeſpdg mou 
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anovexpwltyra th a&yydvy tov OL. fiwv. 


"Yxepngparo: tapyyeuour Ewe ogEE8pa, and 
08 rov Yepuou Tov ovx EEtxlivra., "Exetvor utv 
raps6aivov thy vopuov cou Ent 19).9-* Eyw && of 
ovvanhy0nv avrolg, "H napnv6pouy Brayelavits 
pe, To vouw tevrore ntpooxefuevoy* tyw BÞ ox 
antatnv The pertrng abroad. Cnepnyavous Bt kfyer 
Tovg Inepentag Tov v6uov. 
87m ppever. 

"'Eprnoony tor xpyrdrov v0v:tn' alovoc, Ku- 


pie, xal rapex.tnOnv. Tov *pruatwy cov TOv &n 


alOve;, rov &r apyhc, xa els od E5h;. "Onws Tobg 
ptv &petf}, xazonaJouvra; Gotater, mobs 8 xaxig 
ebn jpepobvrag datiudie. 
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prz tantis aMfictionibus angerer, ac pene mortuus 
essem, iterum me ad vitam revocavit. | 
Vers. 51. Superbi inique agebant usque ralde, a 
lege autem tua non declinavi. Hi quidem in multis 
legem tuam transgrediebantur, ego vero illis non 
me adjunxi. Vel : Inique agebant, deridentes me, 
quod legi tuz $zemper incumberem, et ab illins 
meditatione nunquam recederem. Superbos auten 
appellat, legis comtemptores. Tales enim esse $0- 
lent elati omnes ac 8uperbi. | 
Vers. 52. Memor fui judiciorum tuorum aseculo, 
Domine, et consolatus sum. Quz a 8xculo, hoe est, 
que ab initio sunt, et in futurum erunt. In his 
amem judiciis continetur, quod virtute preditos 


B bomines, tametsi ad tempus affligi permitlas, ta- 


men glorificabis. Quodque eos inhonorabis, qui pravis imbuti sunt moribus, quanquam interea 


 tranquitlam, ae felicem vitam degere videantur, 
Advula xartoye je, dnd duauprulor rav &r- 
zaralunavoyrur toy Your ov. '"BOvpnoa Br 
abrovg © tobro pty spyitoueves, Gre Gbetrobar Thy 
v6pu6v cov * Tobto 6 Lunobpevoy, Ort &ndbiuviar. 


Walrt hody joe Th Otxatwwpard Tov &r TON 
Fapoixlac pov. Valoueva, Tourer: peretrwuevd 
wot, Ev0a napwxouv, tv vit &v tiny Sifyov. H xa 
&w; * *Ev yakpot; Hodv pore hakpoug avik Emo 
oVpny, xa) $6wv avrt cbpparvouny. 


Euvrnoonv &r ruxrl xob Ordparte Gov, Kv- 
pes, wal 8$pvAata ror v6nwor Cov.” "Ev voxtl, ote 
pakkov et batlpoves th; dxabapoiag tvoyrodar, Brkt 
pvhung os noo! puevo;, towppdvouy TW wobeu cou * 
| &y vurtl Tov tabov Gre vn avtov tfopobuny. , 


 Airn por breviion, Gre rh Eixaiapard Cov 
8E80hrnoa. Abtny h pvhun + elwle yap nokaxts elg 
bvoua Th phua perakapbave, ws 1d, ADrn 18 
 Xapexd lever, &r TY TUREWWOOEL WOuU. Atyer youv, 
tt abrn 1 pvhun yeyove por, and Tod opd3pa In- 
rely 7& Ctxarwpart cove Exeidzy yap why gdEov 
Eabov. 

Mep.c pov el, Kupe: ela ror puvldEactai roy 
YEpuovr Tov, Mepig pouet, x)npovorta pov, nhodtdg 
pov, zatappnvhoavtog The Ent yhs pepitog* Gd 
70970 Loundy elnat Luvedtunv, Exyyyendpyyv, nept 
70d pvldEaovac tov rEpuor Tov anapdbatov. 


"'E881j0nv tov xpoowmrov Cov & Gln wapOig 

_ #ov, &l&nody ps xara T0 loyioy Tov. "Ebettnv 

oxapdiu;, nep: The &papriag jou * EXEnady we, 

xart2 7d X6yidy cov * yErpantar yap ty To voup 

teetobat tab; peravoobvtag * f xath thy Ondoyecty 

T9u* f, xara thy Eiaxproty gov * Tor axpoomaov BR, 
v7) rod Lov, xat4 nepigparv. 


&Atedoyioduny tac bBuve Tov, wal Entorpeyu 
rovo ada jrov elg ra papropd cov, Atshoytt5 tv 


Vers. 35, Tristitia detinui! me, pro peccatoribus 
derelinquentiÞus legem tuam. Tristis ſui. inquit , 
propter peccatores, partim quidem iratus, quod 
legem tuam adeo conlemnant, partim etiam dolens, 
ques ipsi perituri 8inl, 

Vers. 54. Cantabiles mihi erant PRES 
tue, in loco peregrinationis mee. Cantandz, hoc 
est, medilandze a me gunt ; ubicunque habitavero, 
ubicunque vitam degero. Vel aliter : Loco canti- 
corum mihi erant, et in psalmos eas mihi consti- 
luebam, alque eas psallendo, delectabar. 

Vers. 55. Memor ſui nocie nominis tui, Domine, 
et cuslodivi legem tuam. Nocturno, inquit , tempore | 
quando immundi demones plures solent perturba- 
tiones afferre, ego te in memoria semper habebam , 
et pre timore tuo sapientior reddebar. Vel, in 
nocle passionum atque affectuum , et quando ab 
illis obtenebrabar : 

Vers, 56. Hoc facla est mihi, quia juatificatio- 
nes luas exquisivi, Hze memoria scilicet. Solet 
enim Prophela aliquando verbum mutare in nomen; 
juxta illud : Hec me consolata est in humilitate 
mea. Hzc m:moria, inquit, ideo mihi ſacta est, 
quia valdg exquisivi justificationes tuas. Illine 
enim ego timorem accepi. ns 

Vers. 57. Portio mea, Domine : dizi custodire 
legem tuam. Tu, portio mea es; hereditas, inquam, 
mea, et divitie me. Alia enim terrena omnia 
despicio. Atque ideo Dizi, hoc est, Pollicitus sum , _ 
custodire legem tuam , et nullo pacto eam trans- 
gredi. 

Vers. 58. Deprecatus sum faciem tuam in tolo 
corde meo, miserere mei secundum eloquium tuum, 
Te, inquit, pro deliciis meis ex toto corde depre- 
catus Sum ; miserere ergo mei juxta eloquium 
tuum. Scriptum est enim in lege tua, quod delin- 
quentium misereberis. Vel, Secundum promissio- 
nem, aut distinetionem tuam; per faciem 2utem 
Dei, ipsum Deum circumloquitur. 

Vers. 539. Cogitavi viastuas, et converti pedes meos 
in tes!imonia tua. Legem tuam meditatus sum, con- 
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versalionisque, ac vite mee Semitam direxi ad A tdv v6ypov cov, tOovwy thy 63hv thc robrefa; pou 


mandata tua, Quzedam autem exemplaria habent : 
Cogitavi vias meas, hoc est , prius consideravi, 
quid agendum mihi esset, aut quid dicendum : atque 
ideo ambulavi iatra mandala tua. 


Vers. 60. Paratus sum, et non gum lurbatus , ut 
custodiam mandata tua. Paratus 8um ad custodien- 
dum ea, atque ideo ab eorum diflicultale - aut $e- 
veritale turbatus non sum. Malum enim quod quis 
prius considerat, atque exspectat, tolerabilius effi- 
citur. Vel demonibus , seu tentationibus me inva- 
dAMentibus, turbatus non sum, sciens, quod impetum 
in me facturi erant, Quam ob causam ad toleran- 
tiam me preparavi. | 


Vers. 61. Funes peccatorum circumpleri sunt mihi, 

et legem tluam non sum oblitus. Funes peccaorum, 
. prave $sunt dzmonum cogitationes , quibus, ceu 
vinculis quibusdam, nectere, atque alligare omnes 
conantur , quibuscum certant. Hi , inquit, ſunes 
mihi circumplexi sunt, nec tamen ideo oblitus 8um 
legis tuz. lilius enim timore, omnibus peccatorum 
vinculis, veluti gladio quodam incisis , liberatus 
anſugi. | ; 

Vers. 62. Media nocte surgebam ut confilerer libi, 
ad judicia juslitie tne. Media nocte quando dz- 
mones adversum homines magis insurgunt, et alics 
quidem ad pravas cogitationes, alios vero ad ipsa 
urgent facinora. Vel aliter : Eo, inquit, tempore sur- 
gebam e lecto, ut tibi confiterer ,- quando 'somnus 
quiescentibus snavior videri solet ; surgebam dico, 
ut conſiterer, hoc est, nt gratias tibi agerem , pro- 
pler judicia justitie tuze. Haxc autem judicia tu 
nobis parcens, mandasti lege tua observari, ut 
dum tui timorem addiscimus, moderatiores efficia- 
mur, ne intemperantiam secuti, majoribus dam- 
nemur $uppliciis. Vel : Surgebam, ut conſiterer libi 
peccata mea., propter judicia justitiz tux, hoc 
est, timens propler ea. | 

Vers. 63. Particeps ego sum omnium timentium 
le, et cuslodientium mandate tua, Aque ego , in- 
quit, atque illi, te timeo, zque etiam mandata tua 
observo. Unus etenim ex illorum numero 8um, qui 
te maxime venerantur, atque observant. 

Vers. 64. Misericordia tua, Domine, plena est terra, 
juslificationes tuas doce me. Tu totius orbis misere- 
ris, tu omnes nutris, tu omnium curam ac provi- 
dentiam habes, tu patiens es ad omnes. Miserere. 
igitur mei, et doce me justificationes tuas , ita ut 
altius et perfſectius eas intelligam. Hujusmodi au- 
lem verbis utitur beatus David , non quod procul 


rpdg Tas tviokig Gov. Trvz & Tov avitypagyuy, 
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Hrowdo0ny xat abx trapdy0nr, Tov puldgas 
obat rac tvrolde Gov. *Hrotudobnv, els th puid- 
£2: 7&5 £v70kdg gout Brb at obx Zrapdy)nyv ond thx 


Tpayothto; xal Bapsrytog abtoOv + Td yap perevhr 


0tv 2at npoa3oxn ftv, ebperayetprororepov. "H ox 
trapdybny, tnbeptvuy pot TOv Farpfvov, f Twy 
T=1p2opOv, eliwng Gtt npobakouat, xal mapadcxeva- 
o0zi; els dnropovhy. 


E£yowla dnaprulaer xepierAdxnody jos * wal 
70D rYeuou Tov obs bkxeladduny. Eyorvia &paptur 
Lov Batudvwv, of rovnpot oyto pot, 5i” wy mEipatery 
Emye:pobot tobg  dywvitoutvous. Tadra, pno!, wt 
o0:via re prenidxnyody wot, xat obs" obrws Ember 
06unv Tod v6pov cov. To weep && I Tovrou, 
 xadanzp mit braxdba; Eiger, avra iiepuyov. 


Meoorvxriov 8Enyerpduny, rov 8Eopoloyeioval 
oo: bx) 74 xpluara Thc Omatoooyneg: cov. Meo- 
VUXtLOv, &rs pAkov of baluoves Entibevrat * robs 
ty elg novnpay peretny, tobg 6: nphs apapriay 
ae ipovreg. "H xa re yhuxUrepn; 6 Gavos Entfpet, 
Tsre, gro\v, EtEnyerpbpny tx The zoirng, Ent ig 


$50pokoyeiolai oor, Ent TH ebyaptorety. cor, Grd th. 


xpiuarx Th; Brxatogtvng Gov * Ott Tavta gerid eve; 
huov, Evopobttnoey, fva yobobpevor cwppovwpey, 
xa) ph 4x9rar0atvovreg, xokaodwpey. "H EEnyeipe- 


payv Em 76 Efayopetery cor ths Gpapriag pou, Bia . 


7& xplpara th; 6:zatoovvng cov, TouTESTE pobob pre 
vo & avre. | 


M#royds eljpu by xdvror tor poCovptrur 08, 
xal Tov pvlaoodyruy mag &rtrolde Cov. MEtLN0;, 
$791 xoLvwvd; 700 Faov pobou, xat th; Gpofag gular 
x75, Hyouv eg avtrov. 


Toi &4tove gov, Kopie, xAinpne 1 yh, T6 Ot- 
xaiGOuard cov ElBaE6y pe. Nacav thy yhv Eels, 


tTpigwy t4via;, Tp2vos evo; mdviwy, paxpolupey 


£7, w&ov. 'Etnoov xapt, xa: Bi3afdv pe th Gt- 
xaiGOparh cov, LmMtepoy, vat Bebatbtepoy* #3) 
phv xa\ abrdg perk ndavruv Hicetro * 41% Toto, 
$vIwnnTxXOTEROY, Elprixev. 


esset a misericordia Dei, sed ut illum $ibi magis benevolum redderet, et ul ampliorem erga SC mi- 
sericordiam conciliaref. | 

Vers. 65. Bonitatem ſecisli cum servo tuo, Domine, 
secundum verbum tuum. Henelicio, inquit , affecisti 
$ervum tuum ; ita enim Symmachus redi4idit. Se- 
cundum autem verbum tuum, quod in lege 8scri- 
ptum esse diximus. Ibi enim expresse pollicitus cs, 


Xpnordrnra exolnoac pera rov Boulov COW 
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roy A6rov Cov, &vil rod Katz th mperoy 0%. B le affecturum beneficio eos , qui tibi placere Stu - 


Evyapratet Ot, tg* ols ebnpytrnrat. 
Verbum lantum, sed rationem etiam $igniſicat ) ; 


duerint, Yel aliter (quia Grzeca dictio A6yog , non 


Secundum rationem, inquit, fſecisti banc bovita- 


tem, hoc es, Secundum id quod divinitatem Luam decet. Continet autem bie 8ermo gratiarum actio- 


nes, pro acceptis beneſiciis. 

Xpnortornra, xal xaidelar, xa yrooy EEa- 
Edv pes, Gt taic evrolaig cov talotevoa. Xpn- 
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Cov. *Exetvor pty &5:xo0dot pe, tyw Gt, 003" obrws 
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70: 05, &n EGepeuvhouw zavtas, xa) thy napap- 
diav Execibev &pcopart. *Ynepnavoug Ot vonoov, xal 
Tov; batluovag, xat thug Lnepe ra; TOY VoOU, 


'Ervpodn oc rdla 1) xap8la avror, &xw 08 rov 
r6por Tov &uelfrnoa. "Eoxhnpovly  xat' tuov. 
Td yaia yap elg ruphy trhoadpevoy, axlnpLverat. 


"HH Emavily tveulnvouutvy tals Gbixiats. Th 


yada yap elg Tvphy myoo6psvoy MawSeor: pov YE» 
VETAL. 


'Ara0dy por Grt Eraxelvwode pe Onwe Ov 
puddw rh Oixarwpuarhd Cov. Evpytpov, bpehtpuby 
pot yeEyovev, ore Enaiteuodg pe netpacpols, tva 
paw th 8ixarbv cov, &rt xonaters Toblg dpapro- 
voveag © xat Gott £1 Eviat0a xohayets, noAAG pakov 
£xet, 

'Arabdc poor © rEuor TOD OToparde COu, vXep 
y1.lid8ac ;pvolov xal dpyuplov. '0 vejpos by vr- 


1yY6pevon; T6 Mwbch, ayab6; por, Gonep natdayw- 


You T7) cope, xa) pub pi;uv 7& fOn, xat ouveriguy 


Thv buyhyv. 
Al yeipsc oov &roſnody pe wal ExAlaoav j4e; 


Tureriooy je, xal ualnooat rag &rrolde Cov. 


Vers. 66. Bonitatem et disciplinam, et 8scientiam 
doce me , quia mandatis tuis credidi. Dvee me ; in- 
quu, bonitatem erga amicos et cognalos,, digscip!i- 
nam in actionibus, et scientiam in contemplando. 
Ins rue me igitur in his omnibus , quia mandatis 
tuis obtemperavi , vel quia credidi , quod instrui 
deberem a mandalis Luis, atque ab illis sapientior 
reddi. 

Vers. 67, Privaquam humiliarer ego deliqui : pro- 
plerea eloquium tuum cus!odivi. Antequam afſligerer 


B ego peccavi; et.quia post peccatum casligalus 


Sum, de cztero legem tuam custodivi : timens ne, 
si rursus mihj peccare contingeret, rursus pari 
modo afſlictione aliqua casligandus essem. Solet 
enim post peccatum aMlictio consequi , atque hu- 
miliatio. Fortassis etiam, de ea loquitur hunilita- 
tis virtule, que cordatis hominibus de conscientia 
innascitur peccati, ita ut sensus $it, quod pecca- 
tum $ibi ſuit causa humilitatis, | 

Vers. 68, Bonus es lu, et in bonitate tua doce me 
Justiſicationes luas. Tanquann bonus, et migsericors 
doce me $incerius, ut ego etiam bonus fiam, - S- 
pius vero idem repetit., orationem intendens , ac 
veluti divine doctrine avidus, 


Vers. 69. Multiplicata est super me injusiitia 8u- 
perborum, ego autem in loto corde meo 8crutabor 
mandata tua, Illi, inquit, summa me afficiunt inju- 
ria, ego lamen propterea a mandatis tuis non re- 
cedam, nec 8uperbos imitabor : quinimo scrutabor 
mandata Lua, in quibus consolationem - capio. Per 
superhos autem et demones intellige, et _— con- 
temptores. 

Vers. 70. Coagulatum est 8icut lac cor eorum, 
ego vero legem tuam medilatus zum. Induratum est, 
jnquit, eorum cor. adversum me. Lac enim coagu- 
latum in caseum obdurescit. Vel ( quia Grzca di- 
ctio, t&rvpwln, non tam coagulatum quam caseatum 
Signiſicat) : Caseatum es, inquit , hoe est, pingue 


Þ effectum, et abundans iniquitatibus. Effici enim $0- 


let pinguius, lac, ubi in caseum _concreverit. 

Vers. 71. Bonum mihi, quia humiliasti me, ut 
discam justificationes tuas. Utile quidew 1aibi ſuit 
corripi a 1e, variis afflictionibus, ut justitiam 
tuam addiscerem : quod scilicet tu peccantes ca- 
stigas. Quod $i in presenti vita punis peccatores, 
quanto magis id facies in futura ? | 

Vers. 72. Bona mihi lex oris tui, super millia 
auri et argenti. Lex, quam Moysi tradidisti, * bona 
mihi est, eo quod instruit, atque erudit me. Nain 
et corpus cas(igal, et mores dirigit, et sapientio- 
rem --animam reddit. 

Vens. 75, Manus tue fecerunt me et plasmave- 


\ runt me, da mihi intellectum, ut discam mandata 
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tua. Tu me, inquit, plasmasti, tu wihi prudentiam A £6 
presta, tu me doce, et ego addiscam mandata 


twa, que hominem ad rectam semitam dirigunt. 
Aliqui etiam dicunt, quod Filius et sanctus Spi- 
ritus dici possunt manus Patris : eo quod per eos 
omnia ſecit. 

Vers. 74. Qui timent te, videbunt me, et leta- 
buntur, quia in verba tua supersperavi. Videbunt 
me prolicere, $i mihi intellectum prestiteris ; et 
Ietabuntur, quod in mandatis tuis valde sperave- 
rim et non in aliis s2culi hujus auxiliis. 


Vers. 75. Cognori, Domine, quod justitia judicia 


tua, et veritale tua humiliasti me. Experientia 
cognovi, quod judicia tua justa sunt, quedque 
merito multis me afflictionibus depressisti, ut 
prudentior fierem : in te enim deliqueram. 

Vers. 76. Fiat mihi misericordia tua, ut cons0- 
letur me secundum eloquium tunm, servo tuo. Fiat 
mihi servo tuo misericordia tua, ut me calami- 
tatibus aMlictum reſrigeret. Fiat autem hoc mihi, 
juxta promissjonem tuam. Pollicitus enim es in 
lege tua, opem te laturum esse omnibus peniten- 
tihus. 

Vers. 77. Veniant mihi miserationes tug, et vi- 
vam, Mihi, inquam, qui modo tristitia ac merore 
pene eram $1fFocatus. 

Quia lex tua meditatio mea est. Veniant mibi, 
inquit, ille miserationes luz, quia deinceps, pre 
c#leris omnibus, lex tua erit medilatio mea. 

Vers. 78. Conſundantur superbi, quia injusle ini- 
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potuerunt perficere, eo quod superati et profligati 
sunt. Ipsos autem dzmoues inlelligit, seu divine 
legis contemptores, ut diximus, Injuste autem ſe- 
cerunt iniquitatem in me, quia propler invidiam 
me aggressi sunt. 

Ego autem medilabor in mandalis tuis. De hoc 
jam alibi sxpe dictuin est. | 


Vers. 79. Convertant me timentes te, et qui cogno- 
scunt teslimonia tua. li, inquit, qui timent te con- 
verilant me, $i aliquando seductus a mandatis tuis 
aberravero. 


Vers. 86. Fiat cor meum irreprehensibile, in \u- 
stificationibus tuis, ut non conſundar. Irreprehen- 
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tuis meditatur, et utinam timore eorum purgalus, 
non confundar, turpe aliquid commiltens, 

Vers. 81. Deficit in salutare tuum anima mea. 
Abit quudammodo, atque dissolvitur anima mea, 
degiderii vehementiam non ferens. Per salulare 
autem $salutarew Christi incarnationem intelligit ; 
alt igitur $e illius $alutaris desiderio maxi me te- 
_neri. | 

Jn verba tua zupersperavi. In verbis tuis conſido, 
ſulurum esse- quod cupio ; in ejus dico verbis, 


- (34) Subaudi 7) cwripioy. 
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etiam adnotandum duximus, quod indifferenter 
nunc verba in plurali. 
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vero inlelligunt beatum Dayid hac verba dixisse 
de sua salute; Opto, inquit, eam consequi saluteim, 
quie a le provenit : et in mandata tua-valde con- 
lido, quod scilicet ea observans salvabor. Iud 


Propheta nunc singulari s8ermone, verbum _ dicit, 


Vers. 82. Deſecerunt oculi mei h1 eloquium tuum, 
dicentes': quando consolaberis me ? Nebiles effecti 
$1nt anime mez oculi, aspicientes jn legem tuam. 


Deſecerunt autem quzrentes, quando consolaberis 
me : instruens scilicet et docens me, ct occullos 


in lege tua thesauros revelans. 


Vens. 83, Quia ſactus sum 8icut uter in pruina, 
justificationes tuas non sum oblitus, Ajunt utrem 
pruina ſrigeſactum conslringi. Talem $e beatus 
David efſectum esse dicit, conslricium nimirum 
et casligatum calamitatibus, Qua de causa negas 
$e ullo unquam Llempore juslificationum Dei ſutu- 
rum immwemorem, ne rursum in tentationes de- 
ſerri eum contingat. Alii utrem dicunt tractum in 
pruina molliorew ac laxiorem fleri. Talis, ijnquit, 
ego effectus sum, quia mullis calamitatibus dis- 
lracius, tandem etiam debilitatus, ac dissolutus 


$um ; altamen neque ideo justificationes nas _ 
oblitus sum. Yel aliter ; Factus gum gicut uter, 
mortuus nimirum quantum ad animi afſectus, - 


verumtlamen capax eloquiorum Dei. Effectus au- 
tem sum bujuswodi, in pruiva diviua: gratize, que 


C ab eo descendit, et passionum mearum flammam 


reſrigeravit ; atque ideo non recessi a lege tua, SCiens quod per las ego gratiam etiam a to 


consecutus sum. 
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Vers. $4, Quot sunt dies Lervi te 2 cab ſa- 


cies mihi de persequentibus me judiciam ? Quot 


Sunt ? Pauci prorsus, Quando igitur facies mibi 
justitiam de perscquentibus me invisibilibus seu 


etiam visibilibus inimicis ? Facies autem boc ju- 


diciuw, $i illos ia ſugam conver 11S, et procul a 
me eos insecutus ſueris. 


Vers. 85, Narraverunt miki iniqut garrulitates, my 


sed non ut lex tua. Narraveruut mihi dogmatum 
quorumdam nugaciiates legi luz contrarias. Vel 
ii, qui legem tuam inteypretabantur, narraverunt 
mihki garrulitates ; legi tamen consonum aliquid 
non dicebant. Possunt autem hac verba genera- 
liter adversus ones hereticos accommodari. © 

Vers. 86. Omnia mandata tua equilas - injusle 
persecuti gunt me, adjuva me. Ea, inquil, manlata 


 omnia vera sunt, in quibus nemini inſerendamn 


esse injuriam mandasti. Adjuva me igitur aſſectum 
injuria, et vindictam $sume de iis omnibus, qui 


legem tuam transgrediuntur. Est autew hic gerwo 


de visibilibus inimicis. | 
Vers. 87. Paulo minus consummaverunt me in 
terra, ego autem non dereliqui mandata tua. Pene 
inquit, interemerunt me. Congummare dixit, pro 
Vitam finire. Congummarverunt me igitur, hoe et, 


Preparaverunt ut mean vitain conSummarent. Vel, 
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Condluserunt me in terra, seu Everterunt me in A &xAztotv pe Ev th yh, f Katcorpeydv ye elg thy 


terram ; ego lamen a meditatione aut ab observa- 
tione mandatorum tuorum non Tecessi. 

Vers. 88. Secundum migericordiam tuam vivifica 
me, ct custodiam testimonia oris lui. In migericordia 
tua vivifica me, tanquam misericors. Et de his ver- 
bis : Vivifica me, jam $uperius dictum est. Tes1i- 
monia vero oris tui, ea dico, que Moysi mandasli. 

Vers. 89. In s&culum, Domine, verbum tuum per- 
manet in celo. Mandatum tuum incommutabile in 
clo semper permanet. Illud, inguam, mandatum, 
guo celum in $uo semper ordine coutinetur. 

Vers. 90. In generationem el generationem verilas 
tua. Veritas hujus mandati in omni semper gene- 
ratione constans permanet : et ordo Semel consli- 
tutus, in diversa non mulatur. 

Vers. 91. Fundasti terram, et permanet MG 
tione tua. Hazc etiam permanet ordinatione tua, 
hoc est, quemadmodum tu disposuisti. 

Perseverat dies, quoniam omnia serviun! tibi. Per- 
manet dies, ut ordinasti. Antiquum enim atque a 
te Slalulum ordinem conservat. Hujus aulem per- 
Severantie causa <st, quia hc, et alia omnia simul 
tibi serviunt, et mandato tuo, Non Secus ac $ervi 
domino $uo, obtemperant. Altius etiam intelli- 
gendo : Verbum tuum in coelo semper permanet, 
apud angelos. Facientes enim inquit, verbum ejus. 
In generationem etiam et generalionem anliqui et 
novi populi est veritas tua : itla, inquam, veritas, 
quz est in lege. Apud utramque enim generationem 
verbum tuum verum esse predicatur. Fundasti 
etiam Ecclesiam, et in evangelica cam fide slabi- 
listi : Ecclesiam dico, quz antea terra merito dici 


poteral, quia terrena $Sapiebat, et in terrenis ver- - 


sabatur. Ideoque permanet, ut ordinasti. Et quan- 
quam multa tentationum, ac persecutionum maria, 
nt ita dicam, quasi oceanus quidam, undique -in 
eam irruerint, non tamen adversus eam prevalue- 
1unt. Ferseverat eliam dies, hoc es, pietatis ac 
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religionis lumen, quod $imul ac ex Evangelii predicatione ortum atque ' accensum est, ab adversarii 
potentia nunquam exstingui potuit. Prophetice autem hzc dicta sunt. 


Vers. 92. Nisi quod lex tua meditatio mea esl, 
ec forte periissem in humilitate mea. Nisi, inquit, 
ea'de causa fuissem liberatus, quia assidue medi- 
tor legem tuam, procu! dubio calamitatibus tunc 
majori in me cum impetu irruentibus, periissem in 
aſſlictione mea. 

Vers. 93. In s&culum non obliviscar juslificatio- 
nes tuas : quia in ipsis vivificasti me. Per tolum 
Seculum, Justificationum tuarum memoriam non 
amillam : quoniam per ea lu me jam pene exspi- 
ranitem vivificasti. Ideo autem liberatus sum, quia 
legem tuam meditabar. 

Vers: 94. Tuus sum ego, et salvum me ſac, quia 
gus(ificationes tuas exquisjvi. Scriptum est enim in 
lege 1ua, quod qui fecerit eas juslificationes, vivet 
in eis. Quoniam igitur ego tuus sum, $salva we ab 


insidiatoribus meis, Tuus autem $sum, veluli qui 


Jrslificationes tuas toto corde exquiro, 
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70) &paorwloy, Eita th E5hg* Iflareia 1 &rrodn 
oov oO pdOpa* nhatyvoura ty crevoywpla Offew; 
Tdy Euno)tevduevov. Nepoy &Þ voir Tag EvTobds. 
"H maria, T6 ph orevoywpety, pr takatmrwptay 
tnayery Et xat toxzel tot; paluportpors Eminovocg. 


derent me. Mibi, inquit, insidiati $unt, Nam qui 
insidiantur exspectare eum solent, cui lneldies 
tendunt; 

Testimonia tua intellexi. Prudentior a te effectus, 
atque ideo in illis reſrigeror et cousolor. 

Vers. 96. Omnis consummationis vidi finem, latum 
mandatum tuum valde. Finem, inqui!, cognovi 
esse in humano quolibet aut diabolizo studio. La- 
lum enim mandatum t{uum valde : neque enim 
humanam mentem arctat, quinimo ad cognitio- 
nem atque ad intelligentiam eam dilatat. Ab. eo 
enim ego dilatatus sum, et finem omnis consum- © 
mationis cognovi. Vel aliter : Omnis congumma- 
tionis, hoc es!, omnis destructionis finem novi.: 


P qualis nimirum mortis finis $it justo homini, et 


qualis peccatori, Sequitur : Latnm mandatum tuum 
valde, quia eos 0wnes recreat, et eorum corda 
dilatat, qui in angustiis alque afflietionibus ver- 


$antur. Per mandatum vero legem intellige. Yel : Latum est mandatum tuum, eo quod angusiias 


et zrumnas nullas preslat, tametsi inertibus ac pigris hominibus laboriosum 


Nc trdanca rev rouor gov, Kopts ! Elnv thy 
guspay 11s l&rn pov tori. Niav tyanyoa thy vo- 
pov Gov, xat Ghnv thy huepay Etupelker® Ev abrto * 
Tnovsrt xad* Exaoryv, rot pty avaytivwcruy 
ard, not 6& npatrwy, note Gt Siavoobueyo;. 


"Yaep rove Ex0pove prov E£0dgrode we Thy E&y- 
roy cov, 61 elg ror aloya Epolt forty, "ExOpot 
tov pviacalviwy thy vouov, of ph tobrov guidc- 


id esse vileatur. 
Vers. 97. Quam dilezi legem tuam, Domine ! tota 
die me1itatio mea est. Valde, inquit, amavi legem 
wam, aique ideo tota die weditor in ea ; qua- 
eunque 5cilicet die, modo illam legens, modo 
mente coutemplans, modo eliam operibus omnia 
perficiens, quz in ea mandautur. : 
Vers. 98. Super inimicos meos ins!ruxisti me 
mandato tuo, quia in s&culum menm est. Omnes 
qui legem non observant, inimici illorum sunt, 


aovteg . 'Yntp tovrovg, gnolv, copwrepov EBidatag C qui eam observant. Super eos, inquit, docuisti 


pe Thy 3vroLhv gov. Atdtt act hyannpevn wot Eorty, 
*Ubev Exetvo: pty &5txouct pes tyw GO avtobg 00x 
avradixw, copwrepoy Exitvwy bebidayptvos. 


"Yntp adrrac robe Cuddoxoriac js CUYNnxa, 
ore 7& papriptd cov pelern prov Eorty. Kat av- 
Tov Tov 6:8a50x4kwy yErova cuverwtt po, Ordtt pe- 
ktrmv Exw ouvexi, Thy viuoy oo, & gwritery ode 
xa} oopltetv thy voy. 

Txtp xpeoEvrtpouc curnxa, Ot tac Ertolde 
Cov #E8Girnoa. Yup tovg makatortpouy jrov Xa 
7@ yoovy npeetinplrag * Tnko? BÞ xat Thy Zaonh, 
Totobrog yeyove xe 6 Aavihh, ouvelg thy xptory th; 
Lwoduwng Ontp twbg nptoburtpoy; Told havh. Attiov 
& 7H; naeluvo; ouvectw; th ExththoOG Twy Oefwy Ev- 


roa@v, < &xpr6n; Epeuva xat pulaxh. Auvavrat ot. 


radra XyeofGg: xat and mob veou kaoy' * tourou Yap 
bx0pot pty of oubator, b; brit navrds ty0patlvoy- 
735 * &i84&0xako. 8, wg abro! wporot 74 EOvn mp 
0b p6vou cod bi3atavteg xa 74g BlEkouvg mapanys- 
pevor * rpeabitepor It, ws rpaT2; Labs. Yioc yap, 
gys!, apwurdroxdc pou "Toparil. 'Yutp tovroug 
oby Eoglobyuey tdv v6pov, Gopwrepoy abtzwv, XaTA 
Th 28xpvupsvov, voobvreg * 61654 za  mhelov Eyanw- 
pey avtd* 74 ts da, xa} ws T& Epi Þ 216 T:p9- 
pnvvovra. 


lua exquisivi. 


me mandatum tuum, quia illud semper dilexi. 
Quocirca illi quidem me injuria afſiciunt ; ego 
vero eos minime, quia ma,;orem SCilicel a te 8a- 


 Pientiam edoctus $um. 


Vens. 99. Super omnes docentes me intellexi, 
quia leslimonia tua medilatio mea est. Ipsis eliam 
doctoribus meis $apientior efſectus gum, quia _ 
assidue meditor. legem tuam, que illuminare at- 
wr” instruere $solet mentes hominum. 

Vers. 100. Super senes intellexi , quia E 40 
Super antiquiores me, inquit, et 
majores #tate; et gubnotare videtur ipsum Saul, 
Talis etiam ſuit et Daniel, qui Susannz causam 
$UPra omnes populi seniores intellexit. Est autem 


D bujus majoris sapientiz causa divinorum manda- 


torum inquisitio, diligens ;ue inves'igatio et cu- 
$!odia. Possunt ctiam hc rerba legi ex persona 
novi populi, cujus iuimici sunt Judzi : eo quod 
adversus eos inimico atque inſenso semper sunt 
avimo. Dici etiam possunt Judai doctores, eo 
quod primi ipsi geates docuerunt es8e- unum 
Deum, primique $acr#e Scripturz libros eis tra- 
diderunt. Appellabimus eos etiam senjores, veluti 
priorem atque antiquiorem populum : Filius mens, 
inquit, primoyenitus [srael ***, Super hos Juidzeos 
igitur nos in lege melius instruclti snnus : quia 


illam Sapientius, juxta conn 5ensus intcll'gimus. Quocirca magis etiam eam amamus, cum 


*1* Exoed. iv, 32. 
PaTrOL. GR. CXXVIIL 


37 


1163 


Lim. 


Vers. i101. 4b omni, via . mala prohibui pedes ga 


meos, ut custodiam verba tua. Feci hae, inquit, 
ne mandata tua spernerem, que hoc jubeut. 


Vers. 102. A judiciis (uis non declinavi, quia tu 
legem $statuis!i mihi. Non homo, sced Deus : quem 
cum timerem, non declinavi ab ejus mandatis. 


Vers. 105. Quam dulcia gutturi meo eloquia tna, 


super mel ori meo. Eloquia dico, quz Ccorporis 
quidem gutture proferuntur, $sed interiori animz 
gutture gustantur. Ham autem intelligit volupta- 
tem, qua omnes i} ſruuntur, qui intellectualibus 
anime $ensibus pollent. lis etenim qui invalidiori 
Sunt stomacho, quique cibum male digerunt, 
ipsum etiam mel amarum videtur. 

Vers. 104. A mandatis tuis intellexi, proplerea 
odi omnem viam injuslitie. Ab his, inquit, iustru- 
ctus $um et effectus $sapientior. Atque ideo ab 
umnibus malignis hominibus aversus sum. 

Vers. 105. Lucerna pedibus meis lex tua, et lu- 
men $emilis meis. Luminis enim ac lucerne instar 
lucis radios emittens Semitam illam manifestam 
reddit, quz ad virtutem deducit. In nocte etenim 
prexsentis vitz, atque in affectuum nostrorum te- 
nebris, 'reclam nobis lex viam-ad bene ac beate 
vivendum demonstrat, nec labi nos init in pecca- 
tum. Per pedes etenim, et per $semitas, vitaz ac 
convergationis moum intellige, Hud etiam scien- 
dum, quod lex Mosaica juxta litteram intellecta, 


luceraa jis est, qui per illam virtutum $semitam incedunt, que ad actiones - pertinet. 
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muiſtis de causis, tum pracipue, quia omnia nobis prasiguavit , 


que pertinerent ad CHLri- 


'Ex xadong 680d xornpac £xwlvca robe x08ar 
{10v, Enwe ir puldtw robe Abrove cov. *Enki.oa 


TouUTo, ta - ph abethiw t4g Eviokd; 0c Touts Kee 


L.:v0U3T2;. 

Ard ror xpyrdtwy Tov 00x 8E8xlwa, Gt ob 
eropuolernode 118. Of EvOpwnng, ak" 6 Oehg, by 
goboupeveg ox Egtxhiva, 'Adikpopo; Bt f ouviaty; 
Tov EYOuodernoac. 


Nc rAvata To Adpuryi pou 76G Adyid Cov, varEp | 


116.t Tp orcuart pov. To ptv Toi ordpatog Mes 


puyye xa orbuatt Lakovueva, T6 & the wx 


vooy ueva. 'Eugativer & thv En" avtolg hooviv, Hig 


tyyivetar Tols Eppwptvos tx alg0nthpia rt toils yep 


XaX06(toL;, pat, xal Td pet mxpty. 


'Ax9 toy Ertolav Gov GuYnxa, 01% Torre - 


eulonoa aaoar E86r AEx/ac, "Anh tourwy E90- 
pia0nv, xat auverwrepog Eyevounv* Od xat ATETT PG: 
nv TX Tovnpd. 


Avxvoc Toig aool pou 6 Youog Tov, wal por 


raic rpiborg prov. Vbridg pe nyet npis T4 xabd 
Sixnv Xyvou xat gwrdg, Un fervbwy Ev vuxtl tob 
Blov zat 9x67; tov naVov, xat ob ouyywpwy npAs 
X4TrTeLv Elg apapriiay, Hddag 6: xat tpiboug Myer 
Thy Topslav, thy mph; abtdv. "Aikw; * 6 Bia Mw» 
TW; V60;, GWpATIND; pty hapbarouivog, Abyvo; 
tor) Tok Ct4 npaxtixh; apsrtri; Pabituuct* nveupd- 
TWxXW; Bt voobpuevog, Pw; £971 Tolls 3:4 th; dzwpnrixhs 
YVWSEWs Avayojetvors. 

Spiritualiter 


vero intellecta, lucerna illis est, qui per contemplationis callem ſeruntur ad Deum. 


Vers. 106. Juravi et slatui custodire judicia ju- C 


slitie tug, Ubi uiiliialis illius experientiam cepi, 
que a mandatis tuis provenit, slatitn juravi, hoc 
est, pollicitas $um, et stlalui mihi veluti incom- 
multabile juramentum, ut ea obgerv arem. Slatuere 
enim dixit, pro Slabilire. 

Vers. 107. Humiliatus sum usque valde, Domine : 
viviſica me secundum verbum tuum. Diu, inquit, 
huniliatus sum a voluntaria, seu etiam ab invo- 
Jun:aria aſſlictione. De verbis autem : Viviftca 
- me, jam $vperius dictum est, ibi ; Adkmsi! pavi- 
mento anima mea, et cxtera. | 

Vers.. 108. Voluntaria oris mei beneplacita fuc 
Domine.. Voluntarias, inguit, promissiones meas, 
qua» nulla necessitale, ed sponte ac volenti ani- 
wo pollicitus sum, Suscip®, precor, benignus, cl 
Girige. Hu;juscemodi autem ſuit promissio illa, ac 
juramentum observandi mandata. 

Et judicia_ tua doce me. Diflicilia enim $unt, 
atque obscura. Judicia enim, inquit, tua, abyssus 
multa **, Vel : Doce we, ut profundius ca in- 
telligam. 

Vers. 109. Anima mea in manibus luis semper, 


* Pgal xxxv, 7. 


"Quooa, wal EoTnoa Tov pridftuobat ta upl- 
jiara The Emaioooyne Cov. Heilpay Labwv the 
woekeiag Twy EvIoLov cou bpocn, tourtatry Gn 
09; bneTy6pny xat Earnau 74 Eprov tontrov Gpertar | 
xlvntov, rep! Tod Typhoat ard;. Liao B- Aya 
Thv E8paiwoty Tod Toroytouy Cpxov. F 

'Eraneirw0ny Ewe OpCEpa, Kvpis * oor 18 
xara roy Aorovr Cov. 'Etameivalny tn) mold efrs 
&md Th; Exouglou takarnwplas, elite and The Exouv- 
olou xaxorabelag. Hept && tov Znodr js, efpyrat 
avert pw, EvOa td, 'Exolli0n mo 88dgper. 1 wuxnh 
j4OV. "Bs | 

Ta tx0voia rov orbuardbe jou 8d86xnoov Oh, 
Kvpis. Ta; Exoucioug bnooytoetg, This 09 xart' 
avayxnv, Gia xat' ebyvwposivny Enayyellas, 
anZfat, xatevluvoy * olov hv 6 Gpxo; Told pubd- 
Eaodai Ta; Eviokds Gov. 


Kal T& xpluard cov Ol8utor jis. Avoxard- 
Lnnta bvra, Ta xpiuatra yep, gn), Toy Ocov 


#6945505 79k) h. "H, Aiafiv pe tavra Babvrepov. 
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xal Tov Y&pov Cov obx En8la06 my. Thy buytv A et legem tuam non- sum oblitus. Animam, inquit, 


105 oor Eyyetpiiu mavtore, ot ppouphy nooUpat, 
xat dnepacnothvy, xat xubepvhtrny avthg. Arh 


Todro Tov v6poy obx enehabouny, va ph atxontow, 


"E6berrto duaprwlot xrayifa po, wal tx Tor 
&rrolwr cov ovx ExlavnhOnvr. "Edevro nayita 
tat, Unpevoat pe onzuGovitg, xat obx EnhaviOny 
xv £vto)ov cov, 33:0; ph tuntow tavrarg. 0 yap 
pabigwuy Ev Tp vepy Tov Ozod mnayats ox Eunt- 
nE!. 'Apaprulols & tobg Galuovas, f xa) 9h; 
na pavooug aev0pwnov;. 

"Ex Anporounca. Ta yapruptd Vou ale TOF 
aloya, Gr. dralliapa the xapolac pov elot, 
K)npovoulay tavra thepny Emvexn, xat avayaips- 
tov xEpdo;. 'Epogatve: & 6 M6yog Thy Ttept avta 
$:a0e ory avrot. 

"Exdwa Thr xapdiay jou TOU Romoat ta On 
xawwyuard Cov els ror alova &' dvriduerypy. 
"Entz:oa abrhv pereotpeba, mph; th rorhoat ta; 
Evrokag cov as: 014 thy anoxetuevny 4po:bnv toil; 
£Vapeatouat cot. 


HaparGuove twionoa, tov 88 YEuoy Tov hyd- 
#nca. Bon0de uov xal arrilharup pou el ove 
#lg rot'e Adrove oov Exh Anion. Elg why v6 pov J0v 
tnhinoz Thy Cixaichvie toblg nhnpouviag abrdy, 
xa) &yaba toro Enayyedpevoy, | 

"Exx.Uvare ax" £100, rornpevdpueret, xal EE8- 
peurnow Tac Eyrolac ror Beon jou. UE novnpo! 


Yap &vOpwno: xat daluoveg EvoyhoUvieg, Taps uno 


TCovory cls tobrto. 

'Avtilabon pov xara 70 Adrior Tov. Karl thy 
Undayecty gov © Enyyyelhw yap iv TO vopw, On- 
Epaconicery TWY pulacadviwy abtdy, "H xat xattk 
Thv &rkwg cou bndaoyecy. 


. Kal &ooy ps. Npoetlpyrar nept tobrtovu., 

Kal uh xarawwyornc js and The xpoofoxiac 
. pov. Mh wxatatoyuybhval pe nothays, anoruydvia 
Ig Em). oo) Elnhidog pou, 

Borjanooy por, xal owlhhoouat, xal pelerhow 
&r roig Otxatwuacl cou Eta rartoe. Ewhhoouar 
and th; En:bovkhg tOv Expos. | 


meam in manus luas gsemper trado, teque ut 
illius custodem, protectorem,. ac moderatorem $us- 
cipio. Atque ileo legis tuz oblitus non _ ne 
forlassis caderem. 


Vers. 110. Posuerunt peccalores laqueum mihi, 
et de mandatis tuis non erravi. Posuerunt mihi la- 


queum, ut comprehenderent nie, et seductus non 
Su:v a mandatis tuis, timens ne in laqueum in- 
ciderem : verum qui ambu:ant in lige Dei, in 


Jaqueos incidere non pos$unt, Peccatores autem 


vocat demones, avt antiquos homines. 


Vers. 111. Hereditavi testimonia tua in 8@cu- | 


lum : quie ex8ultatio cordis mei 8unt. Perpetuam 
bhereditatem ea esse reputavi, et lucrum quoddam, 
quod perire non posset. Hoc autem $ermone 
afſectum s8uum indicat erga divina mandata. 
Vers. 4112. Inclinavi cor meum ad ſaciendas 
juslificationes tuas in s@culum, propler retribulio- 
nem, Persuasi, inquit, cor weum, ct converti 


illud ad ſacienda 8ewper mandata tua : atque hoe, 
ob repositam iis omnibus retributionem, qui, que 


tibi placita sunti, adimpleverint. 
Vers. 113, 114. Iniquos odio habui, et legem 
tuam dilexi.” Adjutor et deſensor meus es tu : in 


verba tua gupersperuvi. In lege, inquit, tua con- 
lisus sum, que el eos juslificat, qui illam ob- 


Servant, et bona i insuper eis pollicetur. 
Vers. 115. Declinate a me, malignantes, el 8crt- 


C fabor mandalia Dei mei. Maligni namque homines 


et demones ſidelium atque piorum animos per- 
turbant et impedi;rentum eis prestant. 

Vers. 116. Adjuva me 8ecundum eloquium tuum. 
Juxta promissionem tuam : pollicitus enim es in 
lege te eos omnes deſensurum, qui illam $serva- 
verint. Vel simpliciter : Juxta promis8ionem 
tuam, - 

Kt vivifica me. De boc jam dictum est. 

Et non conſundas me ab exspectatione mea. Ne 
confundi me permiltas, aut ſrustrari 8pe ia te 
mea. 

Vers. 117. Adjura me et salvus ero, et meditabor 
in jusli ficalionibus luis semper, Ab inimicorum in» 
siliis Salvabor. 


'EtovEtrwonc mdyrac robe daootarooyrac D Vers. 118. Spreristi omnes discedentes a justifi - 


6x0 ror Euratwpdrury COU, Ort AOIKOY TO EVOU- 
junpa uvrov. 'Kyaviioa;, anveow Os Eyphatouvs. 
'Ev0vpotuevcr yap tapavopery, &rootatouaty G&nd 
T0) v6pou cov. 

Dapabairorrac &loyoduny xadriac Toue d- 
paprwlobe rhe ync © Ota rovro thydanca Ta jap- 
rvpid cov. Napabetag tov vouou thoytogapumyv Ndy- 
Tag to; auapravoviag* bd hyanmoa thy vepov cov, 
va ph xat avrdg rapabatns hoyrobb. The yhg 8 
elnev, wg &x The Yhs Gvtas, f Oc By TH yh Gpap- 
Tavovia;. | 

Kabrhlwoor &x rov pdEov Tag Odpxar jou * 
dxd rap roy xpygurdrwr Cov tpobrony. "And tov 


avayrvwaxety 7% xpipark cov EpobhOny pes xata 


cationibus tuis,” quia injusta cogitatio eorum. Tan- 
quam inutiles neglexisti et repulisti eos. Recedunt 
aulem a Dei lege, qui, quz iniqua Sunl _ 
tant. 

Vers. 119. Transgressores reputavi omnes pecca- 
fores terre : ideo_ dilexi testimonia tua. Quisquis 
deliquerit, judicio meo, legis tuz transgressor 
efficitur. Atque ideo legem ego tuam dilexi, ae 
simili modo trangressor exislimarer. Terre autem 
peccatores. dixit, quia de terra sunt, vel quia in 
terra peccant. 

Vers. 120. Conſfige timore tuo carnes meas, 6 
judiciis enim tuis limui, Dum judicia tua, inquit, 
l-go, in animo quidem timore corripior ; ipsum 
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tamen corpus hujuscemodi timore non casligatur. A gvxhv. Ux Ew & th owpa tp Totobry web 


Tu igitur conſige et ipsum! corpus hoc limore, ita 
ut ad immoderata desideria, aut ad minus honesta 
opera, amplius non ſeratur. 


Vers. 121. Feci judicium et justitiam : non tra- 


das me calumniantibus me. Justum, inquit, judicium 


ſeci. Me igitur, quod justum est, judicantem ne. 


tradas, quz#$0, iis, qui injuste mihi insidiantur. Nec 
dominentur mci iniqui homines, cum ego 2qua 
et justa sewper $ectatus sim. (Dictio autem Grezca, 
a3rc095:, non tam calumnianltes quam injuriam $ser 
injuslitiam facientes $Significat.) 

Vers. 122. Snuscipe servum tuum in bonum : non 


calumnientur me superbi. Longanimis eslo servo tuo 


pro bono, ita ut per sinceram pcnitentiam super- 
venicntes peccati sordes possit abluere, nec superbi, 
hoc est, nec legis cont*mptores calumnientur me, 
quasi fato quopiam, et non delicto meo in calami- 
tatem hnjusmodi inciderim. Vel : Non calumnien- 
tur me, ut temere pcnitentem aut tanquam ſfru- 
$tra sperantem ullam $alutem. 

Vers. 41253. Oculi mei deſecerunt in salutare luum, 
et in eloquium juslitie tue. Anime, inquit, mee 
oculi non mediocriter debilita1i sunt, dum ad $2- 
lutem iſlam assidue aspiciunt, quz ex te pendet : 
et ad promissionem ju$titize tux. 

Vers. 124. Fac cum zervo tuo, -Domine, secun- 
dum misericordiam luam, el justificationes tuas doce 
me. Fac migericordiam tuam in 8ervam twam, tan- 


ouoteMGuevoy * xaViiuocoy ofv xat abth, mph; th 
pH peraxiveladat lg &rhxrouv; bp; xat npaterg 
&t6ToOVG, 
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"ExSeCu tor Eovler Cov 8g ayabtr * ph ove 
#0parTnodrwodyr ue vaephparoc. Maxpo0tpnory 
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Ot 6p0alol pou 8E8liov ele T0 owripior 
cov, xal elec To Adyfior The Ematoournge Cov, 
'EZehu0naav, t56v7,cav of bglakuo: the yuh 120v, 


el; thy napa cob cwrnplay atevitovres, xa el; thy - 


trayyeMav The Etxatoauvng 30v. 

Hotinoor jera tov Eovlouvu Cov ata to Eledg 
Cov, xal Ta &txa:1@6purh cov Eldatdr ye. Noir 
cov el; Thy CodbGy cov Ekeog, ws Echpwv * ©, Hofnoov 


quam misericors. Yel : Fac beneficium in miseri- © edratav tv x6 Ee gov, xa) Uahaas jae, Cibafdy 


cordia tua : et migsertus mei, doce me justificatio- 


nes tuas. 

Vers. 4125. Servus luus sum ego, da miki intel- 
lectum, ut coqnoscam testimonia tua. Et si intel- 
lectuin mihi prestiteris, cognoscam ea. 

Vers. 126. Tempus ſaciendi Domino : dissipave- 
runt legem tuam. Tempus est tibi Domino ſaciendi, 
scilicet ultionem, cum iniqui legem tuam spreve- 
rint et destruxerint. 


Vers. 127. Propterea dilezi mandata tua, super 
aurum et topurion. Quia illi legem tuam dissipave- 
runt, ego idcirco eam magis dilexi, quam aurum 
aut pretiosos lapides, aut omnes denique divi- 
Las. | 

Vzns. 128. Propterea ad omnia mandatla 1uc: 


dirigebar. Non ad hoe tantum, aut ad illud man- 


datum, $ed ad omnia mandala tua : quod majcris 
perſectionis signum est. Ad id vero dirigebar, ut 
- tibi inservirem, utque lib; parerem, qui mandala 
ea observari jusscray cu illi contra te ad iram 
excitarent, 

Omnem viam injuslam odio habui. Qui mandata 
Dei diligit, omne vitium odit, veluti eis contrarium. 
Neque enim inter $e conveniunt vitium et virius, 
tux et tenebr#, zgritudo et Sanitas. 

Vers. 129. Mirabilia testimonia tua, ideo per - 
scrutala est ea anima mea, Mirabilia sunt : quia et 
6mne virtutis genus docent, et omne vitium arcent. 


pe TA C:raifwuart cov, 


Aovlde cov elle &re, Cureriooy jus, Hal mrw- 
Poor peta Haproptd COU, Rel el ovverfoey ps, 
YVW350Þat Tavta. 

Kaipde tov nomoat Tp Kvplep * bieoxtcacar 
Tor YOuoY Cov. Kaipds cot th Kupliy Tod no:7out, 
tx8ixyorv 8n40v6tt. Karthuoav, h0trnoav thy vigev 
cou of rapavopnt. 

Aa rovro thrdanoa tac trroldg Cov vatp 
xpvoloy xal roxdior. Atbti Ergaxtfacony alndy 
ExeTyort tyw pakkov hyannaea tobtoy, Lntp ypuctoy 
xa XM0ov thov, bntp nhodrov noky., 


Aa rovro npde ndoac tic trrolde Tov Haute 
wp0cvpny. Ob mph; tabinv 1 Bxefvny, ant mpds 
ndoav* Toure yap teieterntog. IOuveuny 8: npds 
Ta4IN, Iva abtds Oepanetiw os, thy We” 
TAVTAG, Exefviey mz popyitoviwy. 


Hioar c&0r d&:xor eplonoa. '0 yap th; tvio- 
ku; ayanov Tod Ozob prcet mnicav xaxizy, ©; 
@vicxe pew avrat;. 'Aovubara yap aperh xat xa- 
x'a, wg xat ox6to;,, Lyela xa\ vioo;. 

Guvuacra Ta paproptt Cov, Ot tovro BEnpev- 
rnoev avean woxh pou. Oxvuactt, nfy ci3c 
@peINh; nat yovra, ndoav naxtay thabvorra., Ak 
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robro ob; Ana; hpevvnoey, 6k" tfnpetvnaey abra A EL ideireo Wa mea non simpliciter, aut yulgari 


4 buy} pov Gy axpibelg. 


'H 8Hhlwotrc ror Ioyrov Tov purtel, xal ovyerit 
+4nxlove. Kat avtovg tovg voniov; th Mixiq, phi 
ys Toug Gvipa;* 
i£ tOvey noreVoavrasg wy; Eprinayels lg _veomver- 
olav* 7 an.og Thy vioy adv. 


ctis, vel simpliciter, novo-populo Christiano (qui perouli nomen merito habet, proyter voluntariam 


bumilitatem). 

To oroue pou fyorta, xal ellxuau Avevua, 
er rag Eviolde Cov ExexdOouy. Th atdpa ths 
buyhs pou, 6 tartry < Cidvorx. Kiefang Touro Tots 
rovr pot; oytopuol;, hvo:ta avtd toi; &yabols, xal 
ellxuoa nvilpa ovvectws, ydpiropu coping. Th Ot 
"Exex60ovy, xa\ *EEnperynoa, vat *Exilaion, 
x. 74 r0tadra Epgavrind tory Enirdatws. 


'ExlEleyor &x' 8&8, nal 818nov pe art ro 
*plua ror dyaxoriuor 73 broud Cov. "Act Elfoug 
Gzou mig S&vO0pwnrog Extrat * 
wipat6uevoy* x2tk Th xplpx BY, hrot xatk Thy 
pov &v Ebou toil; &yanoat oz, xplvag theetv adtod;, 
x2} pov ty T:toaTpot; bvta;, xa) Bonbety., 


Ta 8:a6nhuard pov xarev0uroy wart ro Adrior 
ov, #al ph xaraxvpuevodrw pov tica droula. 
Thy dy Tod Stov xateb0uvoy xarkt thy v6uov cov, 
x2) ph xaTaboulw3dtw mi nica avopta, OITte oth - 
6a; avthv. Nag yap, pnotv, 6 aowar Thy dpapriav 
&odl6c tort rhe duapriac. "H avopogs G&vOpwnog, 
OITe Labety Imoyipoy + nfo avouia, ola &v efn, 
ToUtEGTE pnSepla, 


Avrpwdal ps 420 ouxogart. ac dvOporuy, xal 
pvldEw rac &rroldg cov." Iva wht txetvor $ pz 09X0- 
gavrhownt, whe Eyw atovg: Baph Tp h auxogay- 
*z, &nbyvworv nolidxg Epurotoura The &vwhey 

Tpovolng tot; [:X popuyotepog., 'Aporbhy BY INS 
I Umtoyvelray thy gulaxhy Tov Evio- 

. "H wa) Erfpwy, Abtpwaalt ps, xat gtlhatal TH 
———_ v7" abrfj;, elwbulag tunodigery ol; 
w0V7o. 


Td xpsowady Cov #ailgaroy bal tor Booler 
Tov, xal Ol8utor jpis T4 Ermaopard Cov. Thy 
north gov Bovapy Enlyavdy pot, rourbotry, Eml- 
ego tn tus mnept && To) E5h; clpnrat five. 
H za) &\ku;* npSownov to3 Natph; 6 Yid;* 0 
*Wpaxag yap, gnlv, 648 bOpuxe wor Nartpa * 
ET) 22), -yapaxthp aro) Myerat. Avcwnel tofvuy 
tupayioar thy Yidv avlzod g2oapxwutvoy , ofos 
tvalOpwrhoar pikect, xat di84fat abrdy th Gtxarww- 
Kata tou Evayyz)iov, &nota tabta perks: vouo)e- 


*) Joan, yi, 34. ® Joan. xy, 9. 


\ touvg vnnioug tals gpealy* ff robg 


Eni6kebov En' tut 


ne 


quodam modo ea scrutata est, ed perseruſata , 
Summa vimirum cum diligentia alque exquisi- 
tione. 


Vers. 1530. Declaratio sermonum {uorum illume- 


nat, et intellectum dat parvulis. Vel ipsis late par- 
vulis necdum etiam viris ; vel mente atque in- 
tellectu parvulis, vel ipsis etiam fidelibus, qui ex 
genlibus crediderunt, veluti nuperrime Deo adjun- 


ls 


Vers. 131. Os meum aperui, et allraxi Whriewd; 
quia mandata tua desiderabam. Os, inquam, ani- 


_m#x mex, hoe est, menlene meam , hane etenim 


mentem pravis ego cogitationibus. clandens, et 
bonis aperiens, prudentiz $piritum et sapientiz 
gratiam attraxi. Verba autem jilla : Desiderabam, 
Perscrutatus sum, Supersperavi, et alia hujusmodi, 
vehementjorem animi intentionem demonstrant. 
Vers. 132. Respice in me et miserere met, 86cun- 
dum judicium diligentium nomen tuum. Quilibet 
homo migericordia Dei assidue indiget. Respice 
igitur in me tentationibus alictum, Secundum 
judicium vero, hoc est, juxla determinationem, 


quam posuisli diligentibus te, judicans te corum * 


misertum jri, alque auxiliaturum eis, et prasertimn 
iis, qui in lentationibus ſorent. 

Vers. 133. Cressns meos dirige secundum elo- 
quium tuum, et non"dominetur mei omnis iniquilas. 


C VYiam, inquit, vite mez secundum legem tuam 


direxi. Non dominabitur igitur mei iniquitas, its 
ut ſaciam cam. Omnis enim, qui facit peccatum, 
servus est peccati ®, Yel, iniquitatem ' dixit pro 
iaiquo homine, rogaus ut iniqui homines $ui non 


dominentur. Omnem etiam injustitiam dixit, que- 


cunque $cilicet ea fuerit, pro nulla injuslitia. 
Vers. 134. Redime me a calumniis hominum , et 


cus!odiam mandata tua. Ne aut illi me calumnien - - 


tur, aut ego iNlos. Gravissimum enim quid est ca- 
lumnia, et desperationem perszpe ineos immittit, 

qui pusiNanimes sunt, atque in divina sapientia 
parum conſidunt. Pollicetur auten. beatus David 
divina $e observaturum mandala in retribntionem, 
a1que in premium pratite sibi a Deo libertatis. 


'Vel: Redime we et custodi, ne perturber a calum- 


niis, que mihi sxpenumers nel 1 s0lent 
prieStare. 

Vers. 135. Faciem tuam ethindl $uper 8ervum 
luum ; doce me juslificationes tuas. Ostende mii , 
inquit, illam potentijam luam, quam in prospiecien- 
do habes et custodiendo creaturam tuam, hoc est, 
Respice in me. Vel aliter, facies Patris est Filius : 
Qui vidit, inquit, me, vidit et Patiem ®; unde et 


Patris character Filius dicitur **. Rogat igitar 


Propheta incarnandum Filium sibi ostendj , qualis 
nimirum ſuturus sit, et tradendas similiter Evan 


gelii juslificationes edoceri. Vel ex persona govi 


* flebr. 1, 3. 
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populi at Deum $upplicat, petens mill, sibi hunc A t;oa. "H xat rpoowny Tod veou hav nowtrar thy 


Filino, et doceri se ab eo juslificationes legis. 


Veks. 136. Decursus aquarum 8ubierunt oculi 
mei, quia non custodierunt legem tnam. Per aqua- 
rum decursns, charadras et valles intelligit, ac 
loca concava, per quz aquz fluere s0len!. Oculi, 
inquit, mei lacrymando concavi effecti sunt, cha- 
radrzque ac vallis cnjusdam $peciem s$ubierunt ; 
vel contabuerunt lacrymarum copia , quam ideo 
emisi, quis transgressores non custodierunt legem 
tuam : tola etenim nocte miseriam ego illorum de- 
flebam, Intelligi etiam possunt hc verba, ut per- 
tineant ad Judzeos, quj inique agentes Chriztum 
eos, tanquam $uper cognatos, ac ejusdem generis 
 Vens. 457. Justus es, Domine, et recta judicia 
tua, Hoc assidue crogitare, dicere, credere et con- 
literi optimum es!. 

Vers. 138. Mandasti juslitiam teslimonia tua, et 
rerilatem tuam valde. Mandasti ea valde, justitiam 
nimirum et veritatem, Vel, mandasti ea testimonia 
observari, ut valde justa, et valde vera. Lex etenim 
tua, quod justum gst, omnibus retribuit, tam iis 
qui recte agunt, quam iis qui non recite; et verax 
eliam est in promissionibus $snis. 

Vers. 139. Tabescere me fecit zelus meus , quia 
obliti sunt verba tua inimici mei. Zelus quo propter 
te accendor, quod ab cis spernaris; vel justa ira, 
qua pro le commoveor, quod mandatorum tuorum 
obliti 8unt, quodque a veteri medit-tione $ua re- 
cesserunt inimici illi mei, qui ob ardorem animi 
in le meum, mihi infensi sunt. | 

Vers. 140. Ignitum eloquium tuum vehementer, 
el 8ervus tuns dilexit illud. Purissima, inquit, atque 
immaculata es! lex tua, quasi aurum quoddam 
iznitum atque igne examinatum. Similem senten- 
tiam habuimus in psalmo undecimo, ibi.: Eloquia 
Domini, eloquia casla , argenium ignitum (cadem 
enim dictio utrobigque est in Grzca lectione, que 


ct igni/um $igniſicat, et igne examinatum). Hloc vero eloquium seu mandatum yum is $olus diligit, qui 


8#norv, bxetevov &nootethar abto tobtov, x2) Sibatas 
72 ebayyzhnxa drxatwwpara, | 

AtsEdBouc vEdrwr watbvoar ol Epbaluodl 
fiov, &nel ox &gvlatar ror vEuory &Ou. A:5Z030t 
v3arwv al yapd3par xat Th xotiwprra* proiv oy, 
6:1 Koihwpara Exoiavlnony of epdalus! wou Ga- 
Xpvovtt;, fyouv ErGxnoav, mhnDog Faxpywv &nLb- 
penvtes, Cidrt obx Epyiatay thy vouov cou of napa- 
Vopouvtege ravwytov Yap Enfex).aid pry toug aDnfoug, 
Noetta: 6 tobrto xal nep! twy "Tou3aiwy, of napa- 
vououvtesg aveiiny thy Xptotdy * Etaxpus yap av- 
Tobg, ws buoyevels. 


interemerunt; a enim est Dominus Super 
homines. . 
B Alxauor el, Kvpue, xal ev08eic al aolouc Cov” 


Toorto xat voety, xa Mfyerv aft xaldy, xat niorevecy, 
xat 6pokoyety. 

'Everel 1c &ixatootyny Th prraproptd Cov, xal 
&Aribewar &pEEpa. "Evetiihu avra, Exatogovny 
a56;pnu, zat aln0:izv ndvy. "H, Evetziiu abte, 
Tixatxz xat akn0h ndvy. '0 vepog cov yp Brxntituy 


_ &ueiberar xa) Thy xatophoavia, xat thy oparlope- 


vov, xa! ainbever taig Enayye. tag. 


'EEtrnE8 is 6 ThAGG Tov, ErttreldDovro mOY 
Adrwr oov ol &xPpct nou. 'O dntp cov Chow 
42.729 p0v0v pivou { bntp cob bixaia Epyh* Bom 


£78) a0oyro Tov EvTolav gov, of Ota 7ouro tx0pot | 


1109 &T0TTAvTES TH; perketns abtav. 


Nexvpwntroy T6 16ridy Tov opEEpa, xal 6 Bobs 
A6c oov 1hrdanoer avre, Kabapwratos, &pepir9;* 
6 v5png gov * Torobroy Yap To nErvpwptveoy x puoloy, 
Efpnrtar & xa) &v wþ ia $2kpp * Ta t6yia Kvplov 
dyva, dppopor nexvpwntror* wal hyinmoev ard 
bvog 6 Bourdg gov, Ef th; Eomt Oepanuy cov, Ef 55 
perth g6ov Latpever. 


$ervus tuns est, qui tibi servit, te colit et cum timore veneralur. 
Vens. 141. Adolescentulus sum ego et contemptus, D Newrepde ele &r ral ffov8erwytvroc, ' T4 Ot- 


Jjuslificationes luas no2 $un oblitus, Juxta historfam 
beatus David adolescentior erat inter czteros fra- 
tres, et propter slaturz exilitatem fuit etiam eon- 
templus a patre, quando Samuel propheta unctu- 
rus eum in regem, advenit. Fuit etiam junior ips0 
Saul et neglectus ab eo, cum persecutiones ab eo 
varias $ustineret : verumtamen hic junior et ne- 
gloctus Supra hos omnes, divinorum mandatorum 

eainit. Pogsumus etiam intelligere hc verba, 
uw prolata sint ex persona novi populi, qui contem- 
ptus quidem et neglectus fuit ab antiquo Judzorum 
lexit alque observarit. 

Vers. 142. Justitia tua, justitia in s@culum. Di- 
vina justitia proprie ac vere est et. dicitur juslitia; 
auemeunque enim Deus justificayerit, is juste at- 
que in #ternum justificatur : hominum vero juslitia 
hainsmodi non est, scd temporalis et persxpec fal- 


luuz. 


xarGpuard cou Exela0tanv. Kal" iotopiay 6 Aabis 
veOtepo; hv <ov d3chpovxat tfoubevujpt vos raph rob 
ratph; 1x thy Bpzyvrnra the fixiag, Gre 6 Ear 
pouhk mwapeytvero yplowyv abthy fig Backia. "AMA 
x2t 706 L290) vewrepo; Hv, at tfoudevonro nap" 
avrov, xal thuwreto* xal Guwg Untp nrAviAL; TOUTONG 
£ uvr uGvevs The £vTolhg tou Ozoh. Noettar 6 6 koy05 
xa3\ Tpoawnu 75) veou kan, tfoviivwptvou pv 
bd 205 nt2Zatd, Thy 6 veuoy Ontp Exeivoy xal 
VaoUvtogG Xal gvradoovioge 


populo, et tamen $upra eum divinam legem intel- 


'H 8:xaiwooorn Tov EixarooutYn tlc roy alaora. 
Arxatogtvy aitvicg, Sixatoatyr, xvplug * by yap av 
$:xatols, aiwvins xat duxaing Fixatols * $@ xp 
avOpwnuv od toraurn, npboxatpss Te ovaa ual 
3; a1) vat 73 70%, 
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Kal 6 YOpoc oov dlidein. Aitdypnua a\hbeia* A Et lex tug veritas. Lex tua idem fere est, quo@ 


op66pa &).n0:vwy ty rfdor, Noetrar 3& abf0cra xat f 
dpd6rn;, vari 7d, Alxarog 87, Kvpie, xal eb0eg7c 
al xp{oeic cov. Efpytar & xat tv To ict yakpe Ta 
x#pluara Tov Kuvploy dAlnowd, DP oRt &x1 
r0 avr0. 


8dlyreio xal drdyxar ebpoody ps * al &rrolal. 


Cov jelern pov. "Ev tals Offeorv alt Evrolat cou 
peltrn pou Hoav, Tapyyopouents xa\ 76 &\yog Ent 
xovpltoucar, 


Auxaroovyn th paproptd oou elg ror alora, 
Avxatoothvny albving, ©; npocipyrat * 
Yup Th buvoloyla tob v6.uov. 

Zuvreriooy is, xal Thooua. Ka Thoopar bvrwz* 
ol y&p ph ouveriohtvieg ox Bvtws COorv, Og gav- 
Mw; COvie;. 


prudentiam mihi dederis, vivam et vere vivam. Nam qui prudentes non $sunt, vere non vivunt- | 


eorum etenim vita inanis est. 

"Ex8&xpa&ta &r &4n xap8ln pou, 8£x4drovody pov, 
Kope, re Sixarmuard cov Extnrhhow. "Ev To OM- 
Geabal pe ExExpata nphg of * xat oby anha;, ANN 
ty oy xap3iz mou * $4 robro Endxouady pour It 
CixarOpart cov Ex3nthaw, ct Emaxotaetc {10v, 

"'Ex&xpaEd Tot, Cady p18, wal puvldtyw ra pap- 
roptd Tov. Th abr) Myer xat viv, Enmtefywy thy 
67,orv, xa p:6atov thy dndoyeory. Eagdv me xev- 
bovetovra. 


Hpoegp0ara & dwplq, xal i#x8xpata, elc robe 
A&yove cov E147 oa. Mpothabov why BpOpov, Ev 
Gwplg the vuxtds © phnw The Opag Entotdong , 
Ka)" fv avioravrar of &vSpwnot* xat txtxpata np; 
os © elg rods A6youg Gov TeOdpprna, bg tviynods 
jppct 6:4 Tod ayfov Nveuuarog., KexpdEerut Ape 
(68, xal £Xax0UTouat aAbroo. 

Hpeeg0dacar ol 6plalpol pou xpde EpOpor, tov 
je lergy ta 16yi4 cov. Npothabov of 6p0akpot pou 
Thy hpEpav tpdy xaiphy BpOpov, Hate peleriy thy 
vopov cov. *Ev Gawpig ptv yap npoontbyeto.* xath 
hv BpOpoy && tpektra thy veuov.. 


Tnc gwvnc pou Axouvocor, Kopie, xara to Elede 
Cov. 'Ev Tq Ee: cov, Ob; Elch pov. 


Kara r0 xpiyd oouv Cnodr ye. Katk.thy vigny 
o0y Chv notfnyoov, Bvvduws Brody. 

INpoohyrioav of xara®tOxorite jts droulg, dro 
08 Tov rduouv Cov EpaxporOnoar, "Ocoy yap TH 
avopla tyyifouo:, tocodrov praxpluvouc:y En) -Tob 
v6pou. Trva 8: tov avrtypiagwy avoutav yYpagou- 
av, Og voetalat Gt Hpocenfagcay por Gvoutay * 
tyy6s jou Hyayov thy &voulay adrov, nap" tfyov 
thpevady us, 4nd 3 Tob vepou cov EuaxppvOnoav, 
Totabta oxaiwpobvie;. 


57 Psal. XC, 15. 


tvScarpiber 


veritas, cum in omnltbus vera dicat. Vel veritatem- 
dixit, pro rectitudine, juxta illud : Justns es, Do- 


mine, et recta judicia tua. De hoc etiam dictum est - 


in psalmo xvn1, ibi : Judicia Domini vera simul er 
juslificata. 4% 
Vens. 143. Tribulationes et anguslie invenerunt 


me : mandata tua meſitatio mea est. Inter tot cala- | 


mitates meas illud mihi unicum fuit golamen , quo 
dolorem levabam , quod in — tuis nxalduns 


meditabar. 


Veas. 144. Justitia tesfimonia tua in seculum. Y 


Hoc esl, Justitia zterna, ut prediximus. = 


Intellectum da mihi, et vivam. (Graca dictio, 


B 5447:50v, non $0lum $ignificat intellectum de, sed. 


etiam prudentem ſacito.) Si igitar intellectum ex 


Vers. 145. Clamavi in toto corde meo, exaudi me, 


Domine, justificationes tnas exquiram. Dum tribu- 
larer, inquit, clamavi ad te; nec simpliciter, sed& 
in tolo corde meo, ideo exaudi me , nam $i .exan- 
diveris, justifieationes tuas perquiram. 


Vers. 4146. Clamavi ad te, salvum me fac, et cu- 
slodiam mandata tua. Eamdem repetit sententiam, * 


preces. $uas magis intendens., et promissionem 


confirmari cupiens. Salyum autem fac. me, pericli- | 


tantem scilicet. 


Vexs. 147. Prevent ante tempus, et clamavi, quia | 


in verba tua $upersperavi. Preveni, inquit, dilucu- 
lum, in ipsa etiam intempesta nocte, cnm tempus 
adhuc non esset quo exsurgere homines $olent : e 
clamavi ad te confidens in verbis tuis, que per 
$anctum mihi Spiritam maniſestasti. Clamabit enim, 
inquit, ad me, et ego exaudiam eum *, 

Vers. 148. Prevenerunt oculi mei diluculo, ut 
neditarer eloquia tua. Ipsum etiam diem preoe- 
cupayerunt oculi mei, diluculi nimirum tempore ; 
atque hoe ut legem tuam meditarer. Orabat antem 


bealus David ante tempus, hoc est, ante diluculum. 


ln ipso vero diluculo meditationibus qo wy contem-' 
plationibus vacabat, 


Vers. 149. Vocem meam audi, Domine, seeundum _ 


misericordiam tuam. In tua scilicet misericordia-, 
ac tanquam misericors. | 

Secundum judicium tuum viviſica me. Secundum 
legem tuam fac, ut vivam, atque ut legitime vivan, 


Vers. 150. Appropinquaverunt persequentes me - 


iniquitati, a lege autem tua longe ſacti sunt. Goanto 


ili magis iniquita!i appropinquant, tamo-magis a 


lege tua $e elongant. In quibusdam vero exempla- 
ribus miguitatem in quaylo casu SCcriptum es, ut 
sit sensus, quod Persequenles me appropinquave- 
runt iniquitatem mihi, hoe est, iniquitatem $uam 
prope me adduxerunt, ac pene comprehenderunt 
ne. [lujusmodi vero homines tam praya operantes. 
longe facti sunt a lege tua. 
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YERs. 131. Alibi etiam ail : 
Prone est Dominus omnibus invocantibus eum **. 
lIicm alibi scriptum est : Deus appropinquans ego 
sum, et non Deus a longe ®*, juxla illud : Nonne 
celum et terram ego impleo? dicit Dominus **. Et 
rurs"s : Adhuc loquente le dicam, Ecce adsum **. 


Prope es lu, Domine. 


EUTHYMiI ZIGABENI 
A 


Appropinquat igitur Deus iis qui, per profectum ct_ 


ascensum, ei Ppariter appropinquant. Peccatores 
_ vero elongantur a Deo, de cis enim scriptum 2sl : 
Eecce qui 8e elongavermt a te, peribuat **, 


Et omnes vie tua veritas. Tux omnia vera $unl 
et ſirma. Vel omnes providentiz tuz rationes, qui- 
bus mundum gubernas, ver# $unt , tanquam pro - 
videntia tua vera sit providentia. Vel omnia judicia 
[ua vera sunt, tanquam tuta et recta. 

Vers. 452. Initio coqnovi ex testimoniis' luis, quod 
in secutum fſundasti ea. A prineipio, inquit, ex his 
cognorvi, quod z#terna illa esse stabilisti. Nam cum 
ea intelligere inciperem, cognovi, quod ſecisti im- 
mobilia ea esse, alque incommulabilia, et quod 
nullus ea aboliturus esset; quod si plura ex his per 
Evangelium aboleri videntur, revera tamen juxta 
interiorem atque reconditum sensum non abolen- 
tur, $ed juxta exteriorem quamdam apparentiam 
et ipsius Jitere umbram, ut jam declaratum est. 


Vens. 153. Vide humilitatem meam et eripe me, 
quia legem tuam non sum oblitus. Vide, inquit, affli- 
ctionem meam, et ex hujusmodi me eripe calamila- 


B 


tibus : quia, licet propter legem tnam afffigerer, 


ejus tamen oblims non sum, nec sustinui iniquum 
- aliquid agere aut odisse insidiatores meos. Vel, 
Vide hamilitatis mez virtutem, et eripe we, quia 
legis tuz oblitus non sum, illius, inquam,, legis, 
gaze bamilitatem juber esse sectandam. 


Vers. 154. Judica judicium meum, et redime me, 
Judicium meum dico, quod cum jis mihi est, qui 
me oppugnant, 

Propter rerbum tuum vivifica me. Propter legem 
tluam, propter quam in mortis periculo constitutus 
Sum, vivifica me a s#?vissimis hostibus oppressum. 


Vers. 155. Longe a peccatoribus salus, quia justi- 
ficationes tnas non exquisiverunt. Longe est salus 
ab iniquis. In periculo enim sunt, qui mandata tua 
contemnunt, verum mihi ea salus prope est. Li- 
berabor etenim ab illorum insidiis, quia mandata 
tna ego exquisivi. Vel docentis sermo est, dicens, 
quod nulli peccatores salvabuntur, tametsi in hae 
vita fortunati ac ſelices esse videantur. Vel pecca- 
tores, a Deo auxilium non consequenter, eo quod 
illius justilicationes contenipserunt. 


Vers. 156. Wizericordie tuw mullte, Domine, 8e- 


cundum judicium luum viviſica me. Tu valde mise- 
ricors es. Fac igitur ut in universali judicio bea- 
tam ego vitam vivam, quando boni ac justi in vi- 


* Psal. cxLiv., 14. *®* Jercm. xx11,25. 
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commisi 


vere 5secundum legem tuam, adjuyans promptitu- 
dinem meam, et simul cooperans.. . 

Vers. 157. Multi qui persequuntur me, &t tribulant 
me, a teslimoniis tuis non declinavi, Complures vi- 
Sibiles atque invisibiles persecutores $unt, qui que- 
runt me comprehendere, et omne tentationum_ge- 
nus excitant ; verum ego ia te $s0lo fretus a tesli- 
inoniis tis aversus non $um. Variis autem modis 
repetit Propheta ea que szpe ab eo dicta. sunt, et 
diversis prolata temporibus. 

Vers. 158. Vidi insipientes et tabescebam, quia 
eloquia tua non cu#{odierunt. Superius etiam dixisse 
eum legimus : Tabescere me ſecit zelus meus, quia 
obliti sunt verba tua inimici mei. 

Vers. 159. Vide quoniam mandate. tug dilezi, 
Domine, in misericordia 1ua vivifica me. Aliquando 
viviſicari pelit propier mandatorum obgservantiam, 
et aliquando, propter misericordiam Dei : illud 
quidem nt se justificet, hoe vero ut modestiam 
atque humilitatem svam in exemplum czteris pro- 
ponat. Perſectioris autem animz egt quod secundo 


| loco eum facere diximus : Nemo enim, vt inquit 
Vide psalmo cu quz dicta sint in illo versiculo : 


 Vens. 160. Principium verborum fuorum verilas- 
Omnis, inquit, verba tua veritate nituntur , nam 
si earuw principia 8uut vera, conSequenter et re- 
liqua etiam vera sunl, et principio $u0 correspon- 
dent. Forlasse etiam de primis verbis loquitur, 
quz locutus est Dominus ad Adam : Ab omni, in- 
quiens, ligno, quod in paradiso ext, comede, de ligno 
autem scientic boni el mali non comedetis. In qua- 
cunque autem die comederitis, morte moriemini **, 
Principium enim es hic sermo. verborum omnium, 
quz a Deo ad hominem dicta 8unt : qui adeo 
etiam fuit verus, ut in universum humanum genus 
mors imperium sumpserit. | 

Et in s@aculum omnia judicia juslitie tx. Hoc 
est, #2terna $unt atque inconcussa. Nam et $upe- 
rius dixit : Quia in s@culum ſundasti ea, | 


Vers. 161. Principes persecuti sunt me gratis, et 
a verbis tuis ſormidavit cor meum. Non ab illis ſor- 
midavit qui occidunt corpus, sed a verbis tuis : 
quia tu non corpus tantum, $ed animam occidere 
poles in gehenna. Hoe est, Mandata ego tua ma- 
gis timui, quam sxculi hujus principes, ob quo- 
rum timorem nunquam ego aliquid adyersus tua 
mandala, Intelligere etiam possumus 
principum nomine, ipsum Saul regem, quem 
cum beatus David occidere szpius potuisset, ob 
venerationem tamen mandatorum . Dei abstinuit, 
Principi enim, inquit, populi tui non maledices **, 
Quod si maledicere prohibewur, quanto magis 


ladere, aut occidere ? 


Vers. 162. Exsultabo ego super eloquia tua, sic- 


©5 Exod. xx11, 28, 
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ul qui invenil spolia multa. Quemadmodum, inquit, A o#zwr oxola roltd. "Qonep yap Etxctvoy T4 3&- 


quis dives eflicitur spoliis, ita eloquia tna mentem 
illuminantia, et scientize Woodurum przes!antia, me 
divitem faciunt. 

Vers. 163. Injustitiam odio habui et abominatus 
sum, legem autem tuam dilexi. Non simpliciter odio 
habui, sed etiam abominatus sum. Est auntem abo- 
minatio major quzedam odii intentio.. De otio 


enim jam 8uperius dixerat : Iniquos odio habui, et 


legem tuam dileri. 

Vers. i64. Septies in die laudem dirxi tibi, super 
judicia juslitie tuc. — Septies apud Hebrzeos sxpe- 
numero ponitur pro Pluries. Szpe, inquit, in 
die laudavi te, propter judicia justitiz tnx, hoc 
est, propter lege:n tuam, vel propter dispensatio- 
nes atque administrationes luas, que cum judicio 
a te fiunt, cam jns!e omnia et decenter facias. 
Quad si 8epties referri dicamns ad numerum, diem 
hic intelliges perſectum, hoc est, diem el noctens. 
Et connumera hoc pacto mediam noctem, dilucn- 
ſum, mane, teriiam horam, sextam, nonam, ct 
vesperas. 

Vers. 165. Paz multa diligentibus legem tuam, 
el non est illis scandalum. Diligentibus legem tnam 
pax est, nou cum invisibilibus inimicis, sed cum 
Deo; et non est illis offendiculum aliquod. Lex 
elenim omnem illis viam virtutis explanat, et 
omne peccati impedimentum auſert. Vel illis est 
pax cum iis qui ejus:lem sunt fidei, tametsi hi 
s$:epenumero pacem habere cum eis nolint. 


Vens. 166. Exspeclabam satutare tuum, Domine, . 


et mandata tua dilexi. Et dilexi ea, ut adinveni- 
rem, quod exspectabam. 

Vers. 167. Custodivit anima mea testimonia tua, 
et dilexit ea vehementer. Non solum custodivit, sed 
etiam dilexit; nec tantum dilexit, sed dilexit vehe- 
menter. 

Vers. 168. Servavi mandala tua el testimonia tua. 
Quz svuperius divisit, nune conjungit. 

fuia omnes vie mea in conspectu tuo, Domine, 
Cans, inquit, hujns observationis mez viz, et 
omnis actio mea in conspectu tuo perſicitur, et 
te teste, vite me semitam ambulo. Previdebam 
enim, inquit, Dominum in conspectu meo semper. 
Unge tim?ns te, qui omnia mea $emper vides, 
 observo etiam mandata tua, et testimonia tna. 

Vers. 169. Appropinquet deprecatio mea in con- 
spectu ſuo, Domine. Non avertatur, nec repudietur 
a te, tanquam quz admittenda non sit. Quenam 
autem fuerit hc deprecatio, andi. 

Juxta eloquium tuum da mihi inlellectum. Ecce 
prophete nostri deprecationem. Fac, inquit, me 
non juxta humanas artes, aut mundi scientias 
sapere, $ed juxta rationem tuam, ut et sermones 
tuos intelligam, et legem tuam ad plenum cogno- 
Scam. | 
Vers. 170. Intret postulatio mea in conspeclu 
tno, Domine. Postulationem Aquila Orationem 
dixit, et Symmachus Supplicationem. Et superius 
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Nam si appropinquaverit, omnino etiam intrabit. 

Secundum eloquium tuum eripe me. Juxta Sapien- 
tiam tuam libera me ab afflictionibus. Vel 2 
Juxta promissionew luam, quemadmodum et $1- 
perius dictum est. Nam privatim Dominus ei pol- 
licitus ſuerat, auxilium alque opem Suam $e ili 
presStiturum es8e. 

Vers. 4171. Eructent labia mea hymnum cum do- 
cueris me juslificationes tuas. Simul ac justifiea - 
tiones tuas 8apientius me docueris, hywnum 3li- 
quem in gratiarum actionem, mea efferant labia : 


hymnum, dico privatum aliquem qui pro hbujus- 


modi acceptis beneſiciis in laudew tuam, atque in 


orationis et precum genere $wum Propheta omni- 


B Vers. 172. Promuintiat lingua mea eloquia tua. 


Assidue ea loquatur, ita ut semper eadem, aut 
mediter, aul alloy doceam, et nulli rel alit va- 
cem, 

Quia omnia mandata tua justitia « Hoe est, re- 
ctitudo, seu directio; mandata, inquam, twa bu- 
manam vitam moderantia. Rujusmodi autem: $er- 


mone superius etiam usus est, a Judicia, 


les/imonia ud. 


Vers. 175. Fiat manus cum; Adria quis \ 


mandata tua elegi. Adveniat, ut salvet me. Hujus- 
modi illud est, quod alibi a are! Esto _ in 
Deum Wrotectorem **. 


Vers. 174, Concupivi salutare tuum, movie 


C et lex tua meditatio mea es. Salutem eam Concu- 


pivi, que a te est, et non humanum aliquod au- 
xilium : atque ideo lex tua meditatio. mea est, 
ut per eam ab inimicorum- insidiis ne eripias, 


Possunt hze etiam intelligi dicta es8e de Salvato- 


ris nostri incarnatione, que quoddam mund} 8a - 
lutare a Deo miss1m merito appellatur (Natus 
es! enim, inquit, nobis kodie: Salvator, *%), quod 
salutare, Propheta noster videre optabat :; quem- 
admodum alibi diximus. Unde merito $ubdit : 


$*Penumero loquitur salutari : tamels] wetD: ns 


Vers. 475. Vivet anima mea, el landabit te, ef 
judicia tug adjuvabunt me. Vivet anima mea veram 


vitam, quando qui bona ſecerunt, ibunt in vitam 


wternam ; et laudabit te tune sublimijus et perfe- 
ctius. Et judicio tus legalia adjuvabunt me, quia 


ea servayi, et non medioerem mihi fduciam pre- 


slabunt. Quzdam vero exemplaria habent optan- 
tis in modum : Vivat et adjuvent, ita ut precetur 
mY yivere vilam ex virtute, que proprie vita 

: et adjuvari ad hoe a Jege, que dirigat eum 


et was ut predictum est. 
Vers. 176. Erravi sicut ovis perdita : quare 


Serrum (uum, quia mandata tua non 8um oblitus, 


Erravi, non deperdita aut relicla via mandatorum 


__ 
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tuorum, $ed erravi in montibus, errabundus illic A t0).@©v cov, &3k* ty tots Epzor bratpdpevos, xa of 


degens, hue atque illue pertransiens, -dum perse- 
cutionem sustineo. Quzre igitur me, et iterum 
ad priorem- habitationem reducito, persecutores 
meos compescens, quia mandala tua non neglexi. 
Vel sermo est ex novi populi persona : Erravi, 
© Inquit, quasi ovis perdita per rectam religionis 
$emilam non ambulans, ed per obliquas quasdam 
_ atque ambiguas vias, quiz ad perd:tionem ferunt. 
 Quzre $ervum tuum : Omnia enim, inquit, serviunt 
tibi, Quzere eum igitur tn, 0 pastor bone, qui juxta 
evangelicam deperdite ovis parabolam, animam 
posuisti pro ovibus luis, et me perditam ovem ad 
ovile tuum congrega. Verum quod $equitur, ad- 
versari videtur huic $ensui. Neque enim oblivisci 
dicitur mandatorum Dei is qui nondum ea didicit, 
sed qui ea olim edoctus est, nisi quis ſortasse 


x&xztos perabalvuv, ty T6 xatadiuxe 0a. Zhrn- 
o6v pe, xa) Enavdyays et; thy nrportpay xatorxiay, 
Gtpweng Toug xarah wxovia;, Ort obx hpihnoa Twy 
Evr0).Ov gov. "H ral rpocwnty tod veou kavd  Towet- 
Tat Tdv yov © Enlavi0ny os tpdbatov &nokwhdg, 
ph thy 6p0hv Tpibov ths evaebelag BaBitwy, G@kkz 
axolid; mtvag xal noluoyibel; xat gepouong elg 
6e0 pov Enauto t5pvouevo;. Zhtn cov thy Counbv nv» 
Ta ovuararra yp, py3l, Covla cd. Zhinoov, 6 not 
pv 6 xa)dg, 6 ti0els thy huyhvy bntp Tov rpobdrwy, 
xar& thy tv Elayyeilog napabolhv tol &n9) whitoG 
npm64tov, xa) ouviayaye el; thy pavSpay cov. Th BY 


£53g avriktyery Goxgt. 'Ennavdaverar yap oy 6 - 


pho paluy t&; Evrobkds, 4M 6 traat ravta; pepr- 


" Ortog, el uh T1; EvIeyporrxes Epunveuy Ta pnrd. 


0% tnchadgunyy, vil rod, obx Enihoouar. 


tempus hoc in loco positum esse dieat pro tempore : Non 8um oblitus, hoc est, Non obli- 


viscar. 


Canticum ascenouum. 
PSALMUS CXIX. 

Quindecim hec cantica eamdem prorsus iuscri” 
ptionem habent, videlicet Canticum ascensuum vel jux- 
taalium interpretem, Canticum- ascensionum. Hujus- 
modi autem incripluonen s0rlitasunt,quia captivos in 
Babylone Judzos ascensuros esse predicunt in Jeru- 
salem.Continent namqne bujusmodi maleriam, ct tra- 
dunt quoniodo illituncin captivitate cousiituti, Deum 

rogaverint, ac tandem ab eo exauditi, $uam patriam 
receperint.Et incipiunt quidem a clamore atquea pre- 
cibus, quas ad Deum fundebant, cumea calawilaie 
premerentur :'finem vero babent quiad iJlud tempus 
pertinet, quo integre in patriam re$lituli ſuerunt. 
Et hoe quidem $secundum historiam. Juxia ana- 
gogen vero, hujusmodi inscriptionem habent hazc 
cantica, quia inter eezteros psalmos hujusnodi 
preecipue, Dei populum a Babylone, hoc ext, a 
seculi hujus conſusione, ubi in passionum alque 
in avtectaum zervitute captivus detinebatur, ad 
Supernam deducunt Jerusalem. Quicunque enim 
legerit atque intellexerit, quanto antiquus ille 
populus terrestris Jerusalem 1eneretur desiderio, 
et quomodo lamentabatur, et quales ad Deum 
_ emittebat voces, quenam etiam diceret verba, 


C 


237 ror drada0uaor. 
| WAAMOE PIO. 

llevrexaltexa ptv abrat al gat. Miav & nioat 
Thy Entypaghy Exovory * N&h ror drafa0uor, f 
«x09* Erepoy Eppnveuthv, 'A&h ror dratdoewr* 
tives & ror drafalnaor avayiwvwpsxouct, Rept- 
arwvretg. "Enayov 6&& Thy abthv Entypagny, Gt 
rep! Th; &x Babul@veg mptg TIepoucaknu &vaba- 
=w; TOV Exel xatacyedtvruy alfparlwiuy rpIPH- 
TEUQUIt * nw; Ev Oniher Bvteg ixtteuony thy Bedv* 
xa eloaxouobtvreg anthabov thy tauroy Tatpia, 
Kat &pyovrar. jutv and Th; &v 7 OXiGeobart zpaurts 
xal Tehoewg npd; Bedv * ovunepatrouvrat Ot Ent thy 
reelav ei; thy Tepouoaihu  &noxatactacty, Kat 
obrw pty #a0* toroplay * xari 8: avaywyhv, Eayov 
T0:a0tnv Emypayhy, Or pakota TWy Gwy hak- 
pbv &v&youaat thy Lady 26) Ocod and th; Ba- 
Gv).@vog, Hot Th; ToL nap6vros Blov ouyyvorwe; 
alypakutov, el; Soulelay ov tabbv tyravla xati- 
16pevov, zpd; thy &veo I:pougalhp. 'Avayivwoxauv 


Yap ratrag xat Hayivonxuy, lov elxev Exeives 6 


Ladg Epwra the "lepoucnihu, xat onwg £0phver, xal 
0'25 holes mpds Ocdv gwvis, xa ola Eleyev ava- 
y6uevos, xat 3oa TOv wIwy tobtwy, Ctabs ppatverat 
x3 adds npd5 Epwra opoboby Th; iv le poucakhy. 


cum illue reduceretur, atque. ea denique omnia, que in his canticis continentur : ardentior pro* 
ſects et ipse reddetur, et vehementiori amore ſlagrabil supernz ac cceles(is Jerusalem. 
Veas. 1. Ad Dominum cum tribularer clamavi, D Hpdc Kvpior && 76 0A6s00al jie bxExpata, wal 


et exaitdivit me. In captivitlatis scilicet calamilale, 
quam in Babylone $ustinui. Clamorem autcm non 
oris intelligit, sed animz valde dolentis, ct con- 
rite, atque ad solum Deum intentz, qui $olus 
eripere bominem .potest a periculis. Hujusmodi 
clenim anime clamorem statim exaudit Deus. 
Verba autem hzc ex fidelium etiam persona dicta 
esSe possunt. 

Ver. 2. Domine, eripe animam meam a labiis 
injustis, et a lingua dolosa. Hoe es, quod a Deo 
petiit cum clamaret. Vel hoc una cum aliis, que 
ipſerius pystulassc cum videbimus. Per labia au- 


eloyxovot pov. "Ev th Viper the alxparuclas 
xal Th xeidey xaxonaebelag. Kpavyhy 8 Myr Thy 
dx 2aTw359voy yung xat ouvierptputvng x21 terd- 
pvrg pd; pdvov thv Buvapevov pyeodat, hg eb0tug 
traxover Be6;, HNpoowmny &t 05 ebgebeortpou pepouy 
of 34yor. 


Kvopee, Pooa thy yoyry prov dad yerldwr dbt- 
WY xal axd yrlooonc Bodlac. Kpatwy Tobro 
nv5azo* f perk tov wv xat tooro, Xefin & 
A53:42 Th &b:ziay £1; th 349; Lakodvia, w; tv 36 of 
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$akpp yEYpantat, Evia th 'Abtxiav elg td hog A lem injusla, ea intelligit, - qua injuslitiam in alto 


£.4\noav, xal T& TOY GUVXOgavtov, xal Gnlany IOv 
napavopuy taviwy. T\accn & Ghia f avrov tou- 
Twv, \ Twv Eniboukeudvutuy. 


Ti 8o0zin oo, xal tl xapoorebein oor apes yloo- 
oar &0ar ; "Ezzpo; 8&5 gnmv tpunvueuths, Ti 60+ 
0Noeral oo, wal tl apoorebiioerut oor npde 
1lwocay Eodlay ; Vpt; yap why xerevoyra 6 Tp0- 
phtng anoxptverar nyvOavouevo; Ti Fobforrat on 
xa}. tt 7po3re)hotrat got apovrhproy np yAWo- 
 oav GcMfav ; *Eugaiver & 6 M6yo; A Grt Cuoxatayw- 
v:.oTog abrtn 3: mnovnplag dnepbolhv, f Gre ov 
yp*'a oo, &puvtyploy © abry yap h bohidtrngs @p- 
X0902 70d Cokfov Truwpts. | 


Ta $84n tov Ovrarou hxovnubva oor roig 


farOpatt roig &pmuixoic. Kat tovro mph naph- 


yoplav to ixetsvovrog, ph aduuelv OnorOSuevoy. 
Kai yap tx Btin tob Guvatod Ooh Hxovnudva 
_ xarh napavcpwy xat $oflwy pers Evipdxuy Epr,- 
p9790Ov, Wate TEpvety, xal xalerv, xat apavitery 
avtoug. Bikn 8 xat &vO0paxag tag frapdpoug mt- 
pwplag bvdpaccy, *Evcnaoav bf tives Buvathy putv 
Tov Tt&60ov, bg xatioybovia TOY Sabupouriuy 
* pen 8 adrov Hxovnptva per avIpaxwy Eipavistt- 
xOv T2bs Epnradels Loyiopous, dif elabbvovras, 
xa) Eun propwviang, xat epavitoving Thy dpethy* 


odg xal 6 'Andotokog Beln netvpwutva txdnecey.  ineries, et per 8agittas cum carbonibus desolatoriis, 


Etta Tz4\ev 6 X6yog &nd Tod ly.erevovutcg. 


loquuntur, quemadmodum in Lxxit psalmo geri-- 


ptum est; vel calumniantium, et iniquorum ho- 


minum labia, Linguam etiam dol»gam corumdem - 
vel speciatim insidiatorum 


linguam 
linguam. 
Vers. 3. Quid detur libi et quid apponatar tibi aa 
linguam dolosam? Alius interpres reddidit : Quid 
dabitur tibi, et quid apponetur ? Ad ipsum enim sup- 
plicantem Prophetagermonem converiit interrogans, 
quznam ei deſensio, seu quanam dabitur vindicta 
adversus dulosam linguam illam. Et ,significare 
nobis videtur hoe sermone, vel quod hujusmodi 
lingua ob 8ummam $uam malignitatem diſfficillime 
poterit superari , vel quod nulla ei deſensione aut 


appellal, 


B yindicta adversus talem linguam opus est ; cum 


dolos0 homini dolus ipse satis ampla git poena. 
Vers. 4. Sagitte potentis acule cum carbonibus 
desolatoriis. Hoc etiam a Propheta ad gupplicantis 


populi consolationem dictum est , cui his verbis : 


sSuadere nititur, tristandum ei minime esse, cum 


potentis Dei $sagittz acute effecte sint adversus 


iniquos et dolosos, et cum degolatoriis pariter 
carbonibus parate, ita ut iniqui ſerrv cxdendi, 

alque igne exurendi , et penitus delendi sint. Per 
Sagillas aulem et carbones varia suppliciorum ac 


penarum genera intelligit. Quidam vero per po» ' 


tentem hoc in loco diabolum dixerunt, 
languam invalescentem adversus 448 VIK atque 


cogilationes quascunque Pas$Sionum alque affe- 


ctuum plenas, Nam et cito sagiltarum instar penetrant, et carbonum, hoc est, ardentium prunarum 


instar incendunt, et virtuters delent : quasque ipse etiam Apogtolus carbones ignis appellayit **. Deinde 


rursus Sermo est ex persvna Supplicantis populi (sequitur enim) : 


Ar, &re 1) nuporxlia pov tuaxpoyin. 'H tv 
Babukwvi, \ tv alxpaiwoig* &noduperat yap md 
nh9.verts abrhs. 

Karsoxrtvooa vera Tow Oxunvwadrur Knedp. 
Meoov Tov ox1vwpatwy Knoiap* Genoxialetat yap 
xa) ToVr9, Knitp © ywpa Tis tors napaxciuevn 
BaGu\wvſorg, olzhropag Exouon B3zlupoys* tv of; 
xai abrobg of Babulwvior axnvouy Etatav. 'Enel & 
Kndap oxoruopde Epprvevetat, elxitwyg Opnvoucty 
ol %araoxnvoivreg iv tols oxnvopac: Tod 0x0- 


745p03. Lxr,vwpaura Ot oxoraruoy t ty tots n&0cor oy 


drarprbh, rolg oxoriioum thy vouv, 


Iottt xapoxnoer % woyr pov. Tohia Ern, 
Tv napprnoty xztpdy tv thalypaluctz. 


Mera roy jucooytwy thy elpiiyny, funny elpn- 


rixdc, Mzra tov priiovelxwy Exeivev, TOY Th? 
Kndap elphvevov, ox  av0iorapevo; avrot;s mnept 
Puyttxod Tivog Ttpdypato;, GMM&. napaxwpby, Og 
al;udure;. Naidever 8 xat huds 6 Moyog Torov- 
Toug yiveadat, xa! perk ndavrwv elpyvetery* et yap 


perth Tov ptoobviuwy thy elpyvnv, noe pakoy 


* Rom. x1, 20. 


Vers. 5. Heu miki, quia peregrinatio mea al t 


gata est. In Babylone nimirum, $seu in caplivitale, 
cujus nanc diuturnitatem deplorat, _ 

Habitavi cum tabernaculis Cedar. Habitavi , in- 
-quit, in medio tabernaculorum Cedar, Hanc etenim 
miseriam etiam deplorat, Cedar autem regio que- 
dam est Babyloni proxima, quz habilatores pravos 
habebat. Inter hos vero Babylonii Judzos habitare 
statuerant. Et quia Cedar iaterpretalur ob rnebratio, 


merito ii qui inter tenebrarum tabernacula babi- 


iant, lamentantur. Possumus autem tenebrarum 


tabernaculum appellare, moram illam , ac cousue- 


tudinem, quam quis inter animi affectus et pas- 
Siones ducit, quze mentem obtenebrant. 


Multum peregrinata est anima mea. Multis annis | 
ac longo tempore in captivitate peregrina ſuit. 


Vers. 6. Cum iis qui oderant pacem, eram pacificus. 
Cum contentiosis illis hominibus Cedar, pacem age- 
bam, nec pro mundana aut temporali re utta els 
adversabar : quinimo, ut captivus omnia illis per- 


mittebam. Docemur autem his verbis tales fleri «t. 


nos , cum omnibus scilicet pacem habere. Nam si 


cum iis etiam, qui pacem ipsam oderunt, pacificos 
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nos esse decet, quanto magis cum iis qui pacem A pers tov ayanwyrwy abifhv, 'Exducha 8 todo, 


amaverint ! Eriwus autem tales, si veluti hospites 
atque exteri in hoc mundo vixerimus, si tanquam 
peregrini conversabimur , non contendentes pro 
prasentibus hujus sculi rebus, neque animum in 
nentes. 

Cum loquebar illis, oppugnabant me gratis. — 
Gratis dixit pro sine causa, nullam nimirum oc- 
casionem habentes, sed temere omnia alministran- 
tes : quod ex eo perspicere licet, quod nec tunc 
parcebant mihi, quando ego pacilice agebam cum 
eis. M8 

Canticum ascensuum. 
PSALMUS CXAX. 


Vers. 1. Levavri oculos meos in montes , unde ve- 
niet. auxilium miki, Hoc cantico ea verba pradi- 
cuntur a Propheta, que dicturi erant Judzorum 
capiivi , cum ex Babylone discessuri essent , et 
aScensuri in Jerusalem. Per montes autem ccolos 
intelligit , ob summain scilicet eorum allitudinem. 


£av Og Cevot Cratpibwpey, tav O; mdpoixot note 
Tevopeda, ph opdGpa tov tapsriwy Avieybueva, 
pd" oO; T7apaptvouct, rpAGtptyovie; TOUTR;. 


els quasi in permanentibus ac perpetuis rebus po- 


"Orar &1dlouy avru, Ex0l8uouy js Ewpedy. 
"0rav tidkovuv avrtols elpnvitt, Eno{pouv pe path, 
py ptiav apopphy Exovies, xat ov3t t6te Epiibovro* 
£yW CG xal oUrws elpyvevovy. 


'Q&h r@> 'AraCabor. 
YAAMOE PK”. 
"Hpa tobe 6p0aluovc pou els T4 Epn, Gbev 
NEe 1} BorhOeh pov. Abrn Hh 3h npoprzever & 
£).syov, @piapevoe. avabatverv, "Opn & Ityer Taby 


odpavoyv; Git Th bog, 'Excibev yap Hainigov Enbely 


avrols thy ouvhln tihberav, napantunovucay 
&6abet;. *Eita xat cagnviter tov koyov. 


lline etenim $sperabant adventurum gibi esse consuetum Dei auxilium, quo duceute illesi in patriam 
pervenirent. Deinde sermonem $uum magis declarat, dicens : | 


Vers. 2. Auzilium menm @ Domino, qui ſecit c@- 
lum et terram.. Ab eo qui vete Dominus est. Pro- 
priam etim Dei est, ut owmnium creator dicatur, 
cum ipse solus sit, qui possit creare. Et nos igi- 
tur $i anime# oculos in caelum levaverimus, eosque 
a terrenis rebus omnibus dimoverimus, divinum 
Simili modo consequemur auxilium. 


Vers. 5. Ne des in commotionem pedem tuum , 
Teque dormitet qui cuslodit te, Hoc ad ſfraternum 
amorem pertinet, ut unusquisque pro altero ef- 
ſundere ad Deum preces addiscat. Ne des, inquit, 
pedem tuum in commotionem, hoc est, in fluctua 
tionem 2 neque a recta virtutum via avertaris, ne 
idcirco ipse etiam Deus, qui te custodire s0lebat , 
dormitet, hoc est, ne ipse etiam negligens videri 
possit in iis quze ad custodiam tuam pertinent : 
eo quod inadvertenter sis lapsus. Yel, ne des iter 
kun in fluctuantia et Iubrica negotia, sed tutam 
jegis ac mandatorum $Semitam conscende , ' quz 
rectum iter incedentibus przstat. 


Vers. 4. Ecce non dormitabit, neque 80porabitur, 
oui custodit Israel. Deus eum non negliget , nec 
negligenter aliquid erga illum aget, qui per Lula, 
quam diximus, viam incesserit, ct a lubrico seculi 
calle abstinuerit. Possumus et nos fideles omnes , 
dici novus Israel, quemadmodum s:zpe alibi dixi- 
mus, przecipue in psalmo xL1u, ibi : Exsurge, quare 
obdormis, Domine ? 

Vers. 5. Dominus cuslodiet te, Dominus protectio 
tua ad manum dexteram tuam, Dominus te hoc 
pacio incedentem custodiet, Dominus prolectio 
Ltibi erit, juxta mannum dexteram tuam , hoc est, 


'H Bomh0erd pov napa Kuplou tor xonourrog 
ror ovparey xat thy yy. Tod ainlag Kuploy, 


*I3.ov yap th Snprovpyixdy tob Ocod. Kat huty oby, 


tav &Epwpey tobg 6plakuons the huynhs Elg thy od- 


pavdy, &no0ITH oavte; avtobg wy yhtvwy tpaypartuy, ' 


1 Bpohbera naps Kupiov Eorar, 


Mq &opnc elc odloy ror 26da 00, 4n68 vuori- 


C En 6d pvldocwr os. Toure gilatelplas, Exaotoy 


t£x4orov Onepevyeolat. MH Gwng elg napatrponty 
Thy 7639 cov, pn: napatpaniing the evbelay, 
H7tg Eorlv h Evapstog 686; * pit ©ci tooro vuord- 
£21 6 gukdoowv cs Ocd;, ph 54 T6hro pabvuton 
nEp) Thv pulaxhy cov, W; EE Enpoatthiag Shio0hoavm 
Tv. "RH, ph dn; £!; bakevdueva xat 6iiod)r,pa npdy- 
para thy topeiav cov, AM" Emibaivo; tpibou aoya- 


oVg, Hits torly þ Evvopos, el0uropely oz na- 


paIXevdatouca. 


"TEoi © wuordEe!, oves taArYOCe: 0 pulddc- 
owr ter '[oparil. EL ant;erat &n,hovert tov GOht- 


o0npwv, & copaloy patver, obre pabuphort, obre 


aperhott (32). 'Is pay & xai hpels veo;, ws nol- 
aaxt elptxapsy. Zhrrgoov xat i&v TO py halpo, 
"EEertptmri, Ira tl bxvoic, Kvpee ; 


Kvupwg gvldEet os, Kbprog oxtxn oo, &al xei- 
pa &8Eidy oov. Kipto; pulatet ot obrw; Babitovra, 
Kupto; axtrxn oo napk thy Ecfiav cov xeipa, Tour 
tort napactdtng, oxenacths, xirwy Gs nate 


Vari lectiones. 


(32) Nimirum 9ed;, ci antyer at 'lopahh. 
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Toa Gyabd * f, oxinmn oo. frk mpaters cov Ge- A adjulor Libi erit in bello. (Solent enim, qui aliquem 


£:45. 


Hyepae 0 hAog ov ovrxavoet 08, ovee 1} Ce- 
Anyn Thy rvaxra. Tooautnyv gov nothoetat npdvony, 
Ws jan0t tavta Ed7at napevoyh rout cot. Nepte Eupar 
atv 6 touro Ine the Expag Enpetelag. Eixdg Bt 
 avrou; xal toravtng Enohabont ydaptrog. Duyxalcty 
& JEyouct vat thy ochhvny 7% cwparta, od povoy 
vypav odoav, 4114 xat Oepphyr f, 6 Hig ob ovy- 
Xavge8 oe, od <þ cehnvy, Bayer cnrovert. 
mida $it tantum, sed etiam calida. Yel $ol non 
xit pro Izdere.. | 

Kvpiorc pvldte o8 and ay 0c xaxop, pvldge 
Thy yuvxnhy cov o Kvpuoc. Hokaxig touro LEyet, 
BeGatwy toy LGyov xal Lnotpenduevog Eig td Paivery 
6pdw; nddw th; Ex Ocov puhaxng* f, purater Od 
owpa cov and tavtls xtv3ovou, xat thy huyxhv Gov. 


Kvpuiog puldte thy eloodov oov wal thy EEc- 
Oov oov. Thv avactpoghy cov, thy Tokitelay cov, 
T.v. piov cov * | xal dwg, Thy T8 elg thy Blov tob- 
T5 eloobov, xal thy i& avrod Efodov * f xat ndvia 
Tdv Bfov. *'Ev cio63og yap outog ral tfddog xa09- 
pdrat. 


"Ard rod ror xal #we rod alaroc. Kat elg md. 


£h;5 * f} xal Ewg 70d alwyos The CwNs GOu. 
'Q&h ror *ArabalPuar. 
 _ WAAMOZE PKA'. 
Evgpdrony &al toig eipnxdot prot, Ei olxov Kv- 
plov xopevotueba,Tovwto Eleyov bevovies, xa pon” 
x67rovies peta nepiyapelias. 


'Eorarec noar ol x688c 1par br taig ablaic 


Tov, "Jepovoalhy. 'Axoucaviwy haov, ebb; Eotrw- 
T5 Haav &v tals ablals cov Th boxhoer* Eloga ptv 
yap Eordvat Ev abtals, obrw the opoBpds CniPupiag 
napaoxevadchciong. 


'T8povoalige olxoSopoupern &c axddic. "Q 
lepougakhy oixcbopouptyy Og T9y nakaet xu- 
piwg. 

"Be 1 peroxi avrnc &x1 rd avrs. Kat" 2 Etz pov 
8 Eppnveuthv, "Ho 1h ovydpeu: Gprov, TOUTERTLY, 
"Hg 4 perdyia, 4 ovvagh olxodophuara God, Gia 
Th) 7r,bog Tov olxouviwy. 


'Exsi yap dv#6noar ul gvlal, gvlalt Kvplov. 
Todro ptytorov Eyxwprov abrod notetrat. Oby obty 
yap Exocuetro T6 peytdzs xat tols olxolophuacry, 
©; 36 n&32; the pug Iopanl tpi Exel aukieys= 
obat Exdotov Etovg Ev Tat; - Ghuoteheo: mavnyy- 
peorv, tv 16 Nacya, tv th Nevinzooth, xat Ev TH 
Lxnvornyia. 'Exci-yap, pns v, avebnoav nila wpd 
The alyualwsiag , xc? auvertyovto. Oviag & Kuptou 


protegunt illius dexterz assislere.) Vel: Protectio 


tia ad dexteras actiones tuas : protegens niwirum | 
te bona opera ſacicntem. | 


Vers. 6. Per diem $0l nor. uret te, neque luna per 
noctem. Tantam tui curam habebit, ut neque $0- 
lem, aut lunam permiltat tibi perturbationem ali- 
quam inulerre : quod dixit, ut Summum erga homi- 
nem Dei $tudium esse demonstraret. Verisimile 
est autem antiquum populum przdicto tempore 
hane gratiam a Deo ſuisse cousecutum. Lunam 
autem urere dixit, juxta aliquos, eo quod non bu- 


uret le, neque etiam _ lzdet te. Urere enim di- 


" 7. Dominus cuslodiel te ab omni malo, cu- 


B 5s/odiet animam tuam Dominus, Eamdem ' $Xpius 


repe!it Sententiam, sermonem conſirmans, et divine 
protectionis desiderio nos exhortans, ut per re- 
clam, quam diximus, virtutum semitam inccdamus. 
Vel : Custoiiet corpus twum et animam tuam ab 
omni periculo, 

Vers. 8. Dominus custodiet introitum tuum et 
exitum tuum, Hoe est, conversationem et vitam 
luam. Vel ingressum in hane vitam, et exitum ex 
ea. Vel omnem vitam, que in ingressu atJue in 
exilu | perspicitur. 


Ex nunc el usque in s&culum. Hoc esl el fo futw- | 


' rum vel usque in s2culum vitze lu. 


Canticum ascensunm. 
PSALMUS CXXM. 

Vers. 1. Zotatus sum in his, qua arcla sunl mita, 
In domum Domini ibimus. Hujusmodi verba dice- 
bant, cum incederent, el EI $6ET cum 
gaudio. 


Vers. 2. Stantes eran! _ nos{ri in aulis 4: 
Jerusalem. Cum predicta audissemus verba, pedes 
noslri illico stantes erant in aulis Jerugalem, 
opinione scilicet, scu repulatione nostra. Visus 
enim mihj sum illic consistere, ita Rua... .£h | 
tus, ob vebemens patriz desiderium. | 

Vers. 3. Jernsalem edificata, ut civitas. 0 le- 
rusalem , que olim, ut "ey civitas constru- 
cla es. 


D " Cujus participatio ejus i fn idipum, Vel _juxta 


alium interpretem : Cujus contiquitas simul el, 


'hoe est, Cujus partlicipationes atque habitationes 


ob inhabitantium multitudinem contiguz. atque jn 
unum Cconnex2 $unt. (Nam quod ait; in _o— 
idew est, quod una, aut simul.) WES? 
Vers. 4. Hluc enim ascenderunt tribus , tribus 
Domini. Hoc ad maximam Jerusalem laudem di- 
ctum est. Neque enim adeo magnitudine $ua, aut 
xdificiorum $structuris ornata erat, quantum una 
hac re, quod universz# tribus populi Israel, ter in 
anno, illuc congregabantur, quando totus populus 
in unum conveniebat ; in Paschate nimirum, in 
Pentecoste, atque iu Scenopegiis. lllue igitur olim 
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ante captivitatem ascenderunt tribus Israel, illuc A tavrag wovopadey, © katy adro) , ws avro9 te- 


congregabantur, Domini autem tribus eas appella- 
vit, tanquam peculiarem Dei populum, vel tanquain 
tribus a Deo ordinatas. 

Testimonium ipsi [srael, Quz res, inquit, demon- 
stratio quzedam est non vulgaris ipsi lsraelitico 
populo, divine promissionis, que finem -$uum jam 
est consecula. Nam et multiplicatum est semen 
Abraham, et promissionis terram obtinuit. Vel 
contestatio hc ſuit populo Israel. Contestatus est 
autem Deus, quod aliquando, et certis temporibus 
illic essent congregandi. Ordo es : /lluc ascenderunt 
tribus, et quz sequuntur , ita ut abundet dictio 


TAY pEva;. 


Mupropur To Topanid. "Amnd8: 15:5 76 Ma th; 
neparwheiong Lnooytoews TH) Lao, Gre Er:hgOSvu0y 
Th on5pjpa To) 'AGpaap, zat thy Yhv The trayyeniag 
txinpov6pnory. "NN Srapaprupla t6 lah. Atzuapry- 
P2790 Yap avty 6 Ord; txeioe guiityeatat x274 Tol; 


 elpyuivous xatpotg. 'H &t ouvrate; obtwg * *Exel 


dreCr,oav gvlal, neptirevoviog tov ydp. AveGn 
av, pnolv, 01x paprope zat xeevory, fyouv, x2- 
74 x$4evorv Vefav. 


enim (et quod ait ; Testimonium ipsi Tsraet, deſeciivus est 8ermo. SubintcUigenda enim est dietio, 
juxta), ut $it 8ensus, quod illuc ascenderunt juxta contestationem et divinum mandatum, a Deo olim 


ſactam ipsi populo. 


Ad confilendum nomini Domini, Hoc est, ut per B Tov #fopotoyhoacvat rp Grate Kvploy . 


divinum cultum a lege Em, condignas Deo 
gralias agerent. 

Vers. 5. Quia illic collocate $unt sedes in judi- 
cium. Ecce alia laus urbis Jerusalem : Illic elenim 
Slabiliti $unt, inquit, regales throni ad populum 
judicandum. 

Sedes 8uper domum David. Floc est, In domo, 
Seu in palatio David; vel primo loco sedes $acer- 
dotum dixit, secundo autem loco regias sedes. 

Vers. 6. Interrogale qua ad pacem $unt ipsam 
Jerusalem. Ad ipsam, inquit, Jerusalem paciſica 
loquimini verba. Pax scilicet sit tibi; pax populo. 


 Deinceps etevia immensam, atque, ut ita dicam, 


proſundam pacem habebit et-gaudium. Alius vero 
i nterpres : Salutate eam, dixit. 

Et abundantia diligentibus te. Et abundabunt 
non tui tantum cives, sed vicinz etiam gentes, que 
te diligunt. Propbetiam autem continent hc verba. 

Vers. 7. Fiat paz in virtue tua. Alius autem in- 
terpres in ſuturo dixit, Fiet. Per virtutem autem, 
' ips0s Judaici populi milites intelligit, quibus cer- 
lissima erit pax, si bellam, aut hostem nullum ha- 
buerint. 

Et abundantia in turribus tuis. Alius etiam inter- 
pres, Et divitie in regiis tuis,dixit; et alius: In septis 


tis. Hud ciiam s8ciendum est, quod in Grzca le- - 


ctione} non in turribus simpliciter legimus, sed in 
zvpyobdperr: qua dictione hoc in loco mania tur- 
ribus circumsepla ac nunita intelligimus. 
 Veas. 8. Propter ſratres meos, 'el proximos meos 
loquebar pacem de te. Prophelz verba sunt ad 
ipsam Jerusalem. Propter coguaios, inqui!, meos 
Israclitas, et propler Lribus ejusdem populi, r0- 
gabam pacem pro le : ut jj uimirum in pace 
degentes et Deum 8vum colereat, et pro acceplis 
beneficiis condignas ei gratias agerent. 
_ Vers. 9. Propler domum Domini Dei nos(ri, que- 
sivi bona tibi. Propter sacrum Dei templum, quod 
in te construcium est, tranquillitatem atque 
abundantiam tibi $wudiose quzsivi : ut proprium 
ilicet atque antiquum decorem recuperares cl 
vinum cultum lege constitutum. 


'Ent T6 evVyaptorhoat Tix ths vevopodetrutvr; 
aatpelzs. 

"Ore &xe7 txd0(oav Operot elg ploy. "ou x2 
&3%o the "Is poucathu tyxwpiov, 'Exet yap, gnolv, 
iSpoy0noav Opdvor Barnkelag, els Th xpiverv why 
Lav. 

Oporot tx olxoy Aabl8. 'Ev 16 ofy Aatlh, tv 
trols &vaxt6por; Aabis * ff th tpOtoy tv Opdver Te 
piwv, Th 8:Vrepov Bt Bpdva Bactitwv. 

'Epwrryoars 6h ta elc elpriyrny thy Tepovoa- 
Anu. Npoonyopebonte avthv elpnvixt, ire Eiphry 
cot, elphvn 36 Aap cov © To lore) yep ciphvny 


. Efzr Batlelav xalt yapdv. "Etepo; Tt Eppnveis, 'oxd- 


oacods avrhy, ein. 


Kul ev0nvia toic dyaxwol os. Kat chOnviacuey 
oby of rokrtat gov povoy, GXAe xat tov nEptF IOvav 
of &yanwvre; 38. Ilpopyriefa It xat trobto. 

Fereobw 81 elptirn & ty @vrdyet cov. Kal" 
Ere pov Eppyveuthy, I'6rorro f rertoesrat. Abvapty 
8 abrhs Xtyer Tobg orpatiorag abrhg, bv elptvn 
TD ph p&xeodat, pybt Exerv noktuov. 


Kal 8v0nvla &r toig XvproCdpect cov. "Erepss 
& onat. Kat xlooroc & roi Baotdelote cov * 
&.og 8, Ev toi aepi6dlog cov. Nuvpy6Cao:s Yap 


_ Th 6qvpwratov telyio pa. 


"Evexa tor d&8lpaer pov wal ror xlnoluwy 
jov &lddovy 61 elpriyny xept cov. Toto Twas 
avthy 6 rpoghtns pyotv* Gr Ark tobg ouyyevelt; jrov 
tobs "Iopan\irag, 3:4 ths puldg rod 'Lopara, nvy6- 
pnv eiphvny Onzp cod * Iva, &y ciphvg Stdyovies, 
Latpewe xat ebxaporac T6 Oc. 


"Evexa tov olxov Kuplov tov Bg0D thuwr EE6- 
Genoa drabd oo. Art thy vady thy &v oor Egeenr 
T164pnv co; yahhvry xat evernplay* ya thy of- 
xelav anolabng ARG xat vevopoptvny ha- 
Tpelav. 
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Ipdc o8 npa robe Eplaluhovy prov, ror xaro- 
xoovra & T@ ovpare. Kat obror Emt dBeudyrwy of 
L5yor. Kartotxety & 6 Ordy tv TH obpave Acyetat, 
' 5 tal; ixet xadapaly xat &ylatg buvipeoy Enava- 
' nav6peve;. Kat yap xat nept tOv Ent yhG Gyioy of- 
pyxev * 'Evorxthow & avroic, xal Enrepian- 

Tow, ; 
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'IBob bc E&pEaljuol Bovlwr elg yerpday ror xv- 
play avroav, oc Eplaluot aatloxng elc yeipar 
rnc xuplac avrnc* obrwc of dplaluot hpuor 
npdhc Kvpior roy Bedy thuay, Ewe 0) olxreiphoat 
pac. Ark Tod toroVTou napatelyparo; tov Covawy 
xa: Th; bovang toro Eniodorv, Grt xal np>; abthv 
66@5, xal $:nvexO;, xa} od3auttey Ertpwley Exou- 
ov avtiihbews tnida, xat obx &noothooviat Ew 
ob olxre:.pnIwc:. Th 8, Olxrewpyoat elxtixod pty 
Eye: oyhpa, cnpaciay && ptiovrog, &vit tob Ot- 
xreiphon. Tives 8 pac npoonapernplat ths 
$oulng Td napdberypa elg Enfrao Habtoews * 
T)tov ya&p Tov Sowuwn al Follat tobtro T:0toUGty, WG 
Godevtorepat. | 


'Eltnoov nudc, Kops, + ov nude, Ort 6xl 
aolb 8xlhod8nuer tfouderwcewe. Paviiousd , 
6verbtopmou, rape ts Tov alypalwrieucdviwy, xatl Tov 
yeirdvwy. hulv, Trovnpavy, Epnloptvey tals cuppo- 
cal; huGv* f tov (uv iOvav & bv iGabifov + © 
.Oeppdrnto; Bt 6 Ermaciacuds rob *Elfnoor. Ixe- 
te90vGtv o5v £enfivar id todto, xat t&yiov &noxa- 
TaItivat elg thy natplia. 


'Enxl x8iov 6xMjo0n 1 yoxh prov. The elpnjpe- 
vis tfoubevwoews. 

Td 6rsiG0c Toig 8v0nrouo!, xal 1 EEouEtrwotc 
roic vaepngpdrot.. 'Aviiotpayein, Snover:, elg 
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xa) dreprpaveveclda: xatenalpwvrat Tov Cvonpa- 
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xx) Ennpeatonptvors ond bpatov xat gopatwy Ey- 
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'El uh 67: Kupioc ty & nhuir, elaatw & 'Io- 
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Canticum ascensuum. 
PSALMUS CXXNIl. 

Vens. 1. Ad te levavi oculos meos, qui habit 3s in 
celo. Ex ejusdem populi persona proficiscentis in 
patriam, -legenda $unt hac verba. Habitare autem 
Deus dicitur in clo, veluti qui in $sanctis ac 
mundissimis angelicis virtutibus, illic in clo ha- 
bitantibus, requiescit. Nam et de sanctis, qui in 
terra $s1nt, dictum legimus : Inhabitabo in = el 
inambulabo?®. 

Vers. 2. Ecce 8icut oculi servorum ad manus 
dominorum suorum, 8icut oculi ancille ad manus 
doming 8u@, ila oculi nos!ri ad Dominum Deum 
nosſrum, donec misereatur nos(ri, Hac servorum 
atque ancillarum cowparatione, $ea exemplo, illud 
Signiſicare volunt, quod ad Deum assidue et con- 
$tanter aspiciunt, quodque nullam aliunde habent 
auxilii S$pem, quinimo et quod nunquam desistent, 
donec. misericordiam consequentur. Verbum au- 
tem, Misereatur, tametsi optantis modum teneat, 
ſuturi tamen $igniſicationem habet pro, Mizerebitur, 
Quidam etiam dicunt aucille comparationem ideo 
appositam ſuisse, ut majorem afſectionis inten- 
sionem in Deum ostenderent, Magis etenim id 
fieri solet ab ancillis, utpote infirmiori sexu, quam 
a Servis. 

Vess. 3,4. Miserere nostri, Domine, mizerere ——_ X 
quia multum repleti sumus despectione. Contemptu, 
inquit, atque opprobrio ab jis a(beimur, qui nos 
ſecere caplivos, atque a pravis etiam vicinis, qui 
calamilatibus noslris delectantur ; vel .ab aliis- 
gentibus per quarum regiones in pairiam incede- 
hant. Repetitio aulem illa verbi Miserere, ardorem 


quemdam animi demonsirat ; supplicant igitur-ea 


ratione misericordiam a Deo consequi, et celerius 
in patriam reslilui. 

Amplius repleta est anima nostra. Pradicta $ci- 
licet despectione. 

Opprobrium bandadiitne. et yd Bo superbis. 
Subaudi verbum Obveniat. Obveniat igitur oppro- 
brium et despectio ad humiliationem scilicet 
atque eruditionem eorum, ne, dum. progpere omnia 
eis succedunt et £uperbi sunt, extollantur inde, 
atque eleveutur adversus humiliores alque infor- 


D turatos homines. Cougruit etiam hic palmus iis 


omuibus qui ad supernam ambulant Jerusalem, 
quique a visibilibus atque ab invisibilibus laduz- 
dur inimicis. 
Canticum ascenSuum. + 
PSALMUS CXXIII. | 
Vers. 1-4. Nisi quia Dominus erat in nobis, di- 
cat sane l[srael, nisi auia Dominus erat in nobis, 
cum exsurgerent homines- in nos, sane vivos deglu- 
tisszent nos. Hae verba ex eorum pergona prolata | 
$unt, qui jam reversi erant in Jerusalem. Agunt 
enim gratias Deo, atque hortantur universum pv- 
pulum, ut cum eis dicat : ouod cum quidam ho- 


"= 
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Sles ailversns eos, modo ex captlivitatc revers0s, A E9vy Tow! £78 37pAtTELIAY, [4 {mw tTet/to0tiong Irs 


consurrexissent (vicing enim gentes contra cos 
bellum moverant, cum nondum munila esselt Je- 


rusalem), Nisi crepti, inquiunt, ſuissemus a peri- . 


culo, ea ratione quia Dominus 2rat in nobis, pra 


Iepo 1023 hj *t £ ph, Grote Kypog Hy iy huly, Eppt- 
o07, ev, &pa Coviag &v had; xattnov Und gOouou. 
'Epgaiver ot 6 L6yog thy &yav Taxornta.th; navue 
ne pla; * tivig && ob Gre, napthxov Epphvevoucty, 


Summa $ane tunc - invidia, vivos nos omnes deglutissent. Hoc autem figuralo sermone Propheta 
Summam imminentis ruine celeritalem denolavit, Quidain ctiam aiunt dictionem, quia, hoc in loco 


abundare. 

Cum irascerelur ſuror eorum in nos, Sane agua 
demersisset nos. Per aquam vehementem hostium 
impetum intelligit, qui idcirco ira ac ſurore per- 
citi erant, quod Judzorum populus ſuisset in pa- 
lriam restitutus. Dictionem autem $ane, posuit, 
pro celerum, Seu ctiam pro vere. 


Vers. 5. Torrentem per:ransivit anima noslra.. 


Vehementem atque. inordinatum hostium impetumn 
momentaneumgue et omne obvium secum rapien- 


tem, turgido Lorrenti comparat, quemadmodunm et: 


Superius . aqua Ccomparavit, Pertransisse autem 
dixit pro Pratergressam esse atque cffugisse. 
Anima etiam nostra dixit, pro Ipsi nos, veluti a 
parte lotum s8igniſicans. 

Sane perlransiit anima noslra aquam intolera 
bilem. Vere cam pretergressi Sumus, alque in $e- 
enritate nunc consistimus. | 

Vers. 6. Benedictus Dominus, qui non dedit nos 
i predum dentibus eorum. Per dentes, et ſeritatem 
et potentiam hostium denotavit; quasi avidi 
viderentur, ut ipso0s etiam vivos homines deglu- 
tirent. 

Vers. 7. Aniina nostra, sicut passer, erepla es de 
laqueo venantium : laqueus conirilus est, el nos 
liberati $umus. Quemadmodum bostium vires ac 
ſeritatem Cdenotavit, indignationeque et polentia 
arinatos cos'esse docuit, ita eliam populi debili- 
tatem declarat, passeri illum comparans. Est . et - 
enim passcr infirmissimum quoddam animal, et 
captu facillimum. Per laqueos vero insidias eorum 
varias, dc machinationes intelligit, quas omnes 
contritas esse dicit ac dissolutas, 

Vens. 8. Adjutorium nos!rum in nomine Domini, 
qui ſect celum et terram. — Non in curribus, ne- 
que in equis, aut in hujismod! viribus, quemad- 
modum in psalwo xix predictum est, 8ed in no- 
mine Domini, qui vere Deus est, Hoc est, adju:orium 
nostrum in sola Dei ifhyocatione consisUut : dum 
scilicet vel Deum illum appellamus, aut alio modo 
eum invocamus. Vel, in nomine Domini circum- 
loquendo dixit, pro In Domino, Congruit etiam 


Canticum asceiiguum. 
PSALMUS CXXIV, 

Vers, 1, 2. Qui conſidunt in Domino, sicut mons 
Sion. Hic psalmus optime consequitlur ad prace- 
dentes, et gratiaruw actiones continet, pro libe- 
ratione ab inimicis., li, inquit, qui confidunt in 
Domino, erunt sicut mons Sion : constantes ni:4i- 
rum, incommulabiles, et securi. 

Non commovebitur in 8&culum, qui habitat in 


'Er t@ opyro07 wat Tov Ovary atror to tide, 
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TWY, WITEþp xat avwitpw Batt. Achabe 68, evil 


&16x8ca08, btquyiy h yuyh hpav, hyouy heels, 


&n) pipoug Th Gov, 


"Apa &m ber 1) yuxh Tor 76 VEwp TH Gre 
X0orarov. "Oviu; tienepizapey, tv aogatct yeyG- 
V2ev. 

Etloymeog Kupioc, be onhn FEwrer Tyiac elc 
Onpuy Toig COoDoy avror, Ac Tov Eoviwv Thy 


 Pyprwdtay x2) Evvapy avrov ivipnve, wovevouyt 


xataniily guvray YRYOPMEveY, 


H yuvyx1 hor we 0Tpoubloy E6pVodn tx The 
aayi&og rwy Onpevertwy * 1} xayle ovyerpion, xal 
nueic £6pt o0nuer. "Qonep txelvey tvepnyve thy 
toybv, xat Prprofiey, Ovpp xat Suvaper xabwnki- 
opEtvwy, obrw xat thy Tourwy &abeveiayv, 'Aobevi; 
tip xat evdlwios th otpowubioy. Naylta & Myer 
IX; EveSpa; xat pnyavig al ouvetpiGnoav, xa) Gis- 
.u0nav. 


'H Bon08:a tuor & 6r6uart Kuplov, ror acth- 
Cavrog Tor ovparoy xal Thr Thy. Ohn ty &ppa= 
ot, 2a, ImnoyG, xx} Toravty Cuvdauet, og &v To 1G 
yalpyp mtpoelpytat, &A, ty To 6v6patt Ocov, 94 


\ bytw; Ozod, tv To Evopdtcty xat Enmalctola at- 


Gy * f\ &r To Kuplp rxati neplppany. *Apudgi: Bt 
6 alptg xa! nfo rol; xati Vefav npdvoay Eovie 
povptvutg Tepacpwy, 


hic psalmus iis omnibus qui  divina prov:dentia 
a tentationibus et a calamilatibus ſuerint liberati. | 


"A871 duolwg. 
YAAMOE PKA', 
. Ol nexoudborec £71 Kopror,, we Epoc Ziwr, 'Axb- 
002 tols np2.abonor th tob nplvrcy Gakpob xat 
vntp The dnaklayhy rw naepluy ebfaporhpta. 
'Q; 3d bpog Th Litv, Eneplioentot, axzbaips rut , 
aoganels. | 


00 oalev0roeram lo roy aiara 6 xarouxur 
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1197 | COMMENT. IN PSALMOS. 119 
Tepovoa lugs. Ov me prrpanhoovrar, obx txneoobv- A Jerusalem. Qui habitant in Jerusalem, in $ecnhunt, 


at of xarowobvre; Tepovoaihu Elg thy aiwya, 
avt Tod , nap Gov oy alaova tov Gywproutvoy. 
| Kuploy & Iyer rept Tov xatotzoburwy thy Ev 
Izpougadhp * Exetver yap ovltnote cakeu0fcovrar* 
Ew; & Tod alwv2g Tod 6prabEvtog elg owrnplav av- 
Ths, Os; efprra: | 
"Opn xvx4p avrnc, xal. 6 Kopiog xoxly rov 
4aod avrod dad rod vor xal 8we rov glavo. 


Deest in MS. Graca ad versiculum 
animadversio. 


rt obx dpnoe: Kvpiog Thy PubBor tar tap - 
rwlar &x1 rov xdlnpor tor Ouralur, Attiazy 
Myer The t# Oeod puhaxnhs. 'Apaprunobs B& Lye. 
ToLg acsbGelg xa! napavduavs, inolol elcr xat of Bai- 
ove; * pabov &t avrov thy baonefav attaby, f w& 
67.0 * 6:zatovg 6 robg &y vouw Brovvta;. 


"Oxwe iv wh txreirwoiy of Elxaior &r drojlac 
z8ipac atror. "Iva, Travtyhs Enoatovres naps 
Qzod pulaxns, ph apwvrat napavouit;, alle fepa- 
TREVWG 35v EVERYETNV. 

'Ard@uror, Kupie, toig dyaboic xal roig enve- 


ot 77} xap8ig. Big evxhv thy Moyov 6 rpophtng Xa- 


26xk6158 Mywv * 'Ayade noinooy, Kypte, ayala 3g 


hoe est per lotum srculum determinatum, nor 
everientur, nec decivent. Proprie antem hae Pro- 
phetz verba ad evs pertinent, qui in $UPErNA Ac 
celesti habitant Jerusalem. NH etenim nunquary 
commovebuntur. 


Monies in circuilu ejus, et Dominus in circui'nu 


populi sui, ep nunc et usque in s@culum. Maximam 


eliam, inquit, secuyitatem habet ob montes. qui in 
cireuvitu ejus $unt, verum illa pracipua estomnium 
Securilas, quod Dominus eam custodit. Idcirco, qui 
illic habitant non commovebuntue, usque in 8Pcu- 
lum. In s&culum, inquam, quod ad ipsius Jeru 
Salem $salulem jam a Deo "5 es, ut 


B diximus. F 
Vens. 3. Quia non dimitter Dominus ett 


calorum 8uper sortem justorum, Causam reddit 


.divinze cuslodize. Per peccalores autem, impios 


atqus iniques amnes intelligit, quales etiam ipsi 
Sunt demones, Per virgam vero, eorumdem re- 
gnumw aut potentiam-intelligit ; ju$tos vero. c08 ap- 
pellat, qui secundum legem vivunt. | 

Ne extendant jusli ad iniquilatem manus 8$uas. 


Justos Deus sva hac custadia et proteetione ſrui 


voluit, ut iniquum aliquid non AJnzunry ved be- 
neſactorem colant. 


Vers. 4. Benefac, Domine, bonis, et reclis corde, 


Sermonein guum Propheta in orationem cencbusit. 
Bona, inquit, ſacito, Dowine, et' bona date homi- 


797; &yabols avOpwnos, xa trols abiactpdpors Thy C nibus bonis eb rectis, qui non pervers0 aut dulees, 


xap8iay, tolg 656hotg, xat &novhpors. 

Tovoe 68 E&xxUvovrac Bic tas orpayraliac 
dadter Kipiog jrera TOY EPFMHEYWY Thy dro- 
nav. Ei; Bierrpappive, il; oxokdtytag* Tov 
70195TOuvg Gnas gig xdacty * napabwasrt TYLWPLR * 
\ @nwaetat wy fonug toi 7.2 pav0joudt. 


Eiprhyn +21 Tey '[opand. Ein Sn.ovez. Appoter 
& xa} 657095 4 $a) pg rots xarorrouct thy Lynhny 
xa), axabaipsrov 'Exxanolav, ts xuxky of tract 
$.847%0).04 7erylgovre; avthv, xat purattiovies, rat 
6 Xprotds xox ob Lacy avtov. 


"N81 Gpolwc. 
WFAAMOZ PKE”. 
'Ey r@ 6£Morptpat Kopior Thy rater 
ZIG, &rernhonuey Oovel rapaxexAnperor. Kat 
ov70; 6 $23.ptg axdhovia tÞ npd abro3 poeyyerar * 
tmatpoghy pity kfywv, thy els Thy ratpiia Liwy, 
& 2044t45racy abrh; IOv TExvwy * obror yap þ aly- 
ua) win abth; * napaxinory Bt thy avarto xat 
Lyaywylay, 'Enorpagivies , Pn'0'Vs els Thy na- 
Toida, tyev6urda Mav naparkexat ptvor * td yep 
Goet Etnfract; tort rhg naparihotw; * ws 3d, fc 
dyudee 6 Bede ro Topart "H tyeviinpey GOInep 
of Tapaxtrh nuevo, Tourearty © ev0upuig. 
interdvim ponitur pro quam, id est, pro velde, 


80.51 Pyaal. Lxx1, 1. 


sed simplici $unt corde. 
Vers. 5. Declinantes autem in tortnositates, cabs 
Dominus cum operantibus iniquitatem. In tortugsi- 


lates, hoc est, in perversa atque obliqua, Hujus- 


modi enim homines addycet Deus ad penas, Ft 
perpeluis eos tradet suppliciis ; vel repellet eos 
tauquam, iniquis bominibus similes. - 

Pas wper Israel. Sybaudiendum es verbumn, 
sit. Coagruit etiam hic psalmus iis qui-in excelsa 
atque incommulabili Ecclesia -habitant, in cujus 
circuiltu sunt sublimes doctores, munientes nimi- 
rum et custodientes- eam, eb Christus yanrra arty of 
cvitu populi -su. | 

(anticum asconsuum. 
PSALMUS CXXV. 

Vers. 1. Cum converteret  Dominus . captivitatew 

Sion, ſacti sumus sicut consolats. Hic, psalmus etiaw 


consequentem ad pracedentes materiam contiuet. 


Per conversionem enim Propheta reditum ac re» 
stitutionem inlelligit in patriam, : cujus patris 
filios, hoe est, eujus populum in captivitate ofim 
coustitutum, captivitatem Sion appellavit. Per con- 


Solationem vero, reſrigerium iutelligit. Reversi, - 


inquit, in patriam valde reſrigerati $sumus. Nam 
Greca dictio 67:t, pro qua interpres reddidin, si- 
cut, non $olum hane significationem habet, $ed 


quemadmodum. et alibi : Quam bonus Deus Ioraet ***"', 
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1199 | EUTHYMIL ZIGABENI | 120) 
ulrobique enim eadem habetur dictio. Vel, Facti sumus quemadmodum consolati, hoc est, in gaudio 


ſuimus atque in Iztitia. 


Vers. 2. Tunc repletum est gaudio os nostrum. A Ters 6x 4ho0n yapac t6 Croea huar. Xapuo- 


Hoc es, jucundis ac lzetis verbis, quz summum ani- 
me gaudium $ignifcabant. 

Et lingua nos'ra exsultatione. Idem repetit ; 
predicit autem au# ſutura erant , veluti jam fa- 
eta. £ 

Tunc dicent inter genltes. Tune i ii qui in gentibus 
Sunt, dicent; vel simpliciter, genles visa ad- 
miranda populi reslitutione cum admiratione di- 
cent : 

M agnificavit Dominns ſacere cum eis. Hee 8unt 
verba quz finitime gentes dicent, loquenies de 
nobis Judzis : Magni ficavit Dominus ſacere cum eis, 
eo quod magnam in eis ſecit . misericordiam. 
Deinde iterum 8ermonem proſert ex populi persona, 
dicens : | 

Vzrs. 3. Magnificavit Dominus ſacere nobiscum. 
Verum magnificavit, ut diximus ; est etiam pro- 
prium hoc idioma Hebraicze linguz, dicere : Do- 
minus ſecit cum illo ; $ubintelligitur enim dictio, 
misericordiam. | 

Facti sumus letantes. Et quia restituti sumus in 


patriam, et quia Dei potentia nota ſacta est vici- 


nis gentibus. 

Vers. 4. Converte, Domine, captivitatem nostram 
sicut torrentes in Austro. Supplicant deinceps pro 
iis qui in caplivitate remanserant; multi enim in 
Babylone relicti fuerant, quibus pari modo reditum 
in patriam prestari petunt : Converte, inquit, 
Domine , reliquias nostre captivitatis, ipsamque 
captivitatem urge atque impelle, non secus ac 
urgere alque impellere soles torrentem per Au- 


strum. Solet enim hic ventus, disjecta ac lique- 


ſacta nubium densilate, pluviam adducere, el tor- 
rentes magno cum impetu movere. Vel bujusmodi 
.melaphora usus est, oplans captivitatem, torrentis 
inslar, cito ſerri, ita ut quam primum cesset, et 
lola prorsus evacuetur, Judzorum nemine in Baby- 
lone amplius relicto. Cito etenim exsiccantur tor- 
rentes. Vel per Austrum, seu Notum, ipsam intel- 
ligit Jerusalem, hoc nomine a- prophetis perszpe 


ouvwv pnaatws, Ennovvioy thy xapihy the buyns. 


Kal 1 yloooa tuaor aruliidoewc. Th abth 
Meyer * xpoayopevet G& T& pelovra, ws Hon yeud- 
EVE. | 

Tore &povotiv &r Toig EOveot. 'Epotory of tv toc 
EOvecrv, "H anikoeg tpovor t& EOvn , Ewpaxdta tv 
x2 padogov anroxataotacy huov, xat bavudoavta. 


'EuerdAvve Kupiog too xomoat jprer' abrov. 
"Epotorv &rt *Epueyralovpynoer 6 Bede, itt ror 
Tomnoat Elegog &r avroic © nept huov tavta keyny- 
we; * elra tptne: thy M6yov Tp00WnQp Twy i Tn pup- 
En0tvra reyoviewv. 

'EuerdAuve Kvproc rTou Homoat pre0 1huovr. 
"Oviw; Epeyalovpynaey, w; elpyxapey* iiwpa & 
Tobro ths "Ebpatiog, td Meyerv * 'Exolnoar jertd 
Tov Oeivor * hefmer yap th Eleoc. 


'EreriOnuer ehgparrdueret. "Or: &noxattortr- 
uv eig thy naTpiu, xat rr tyvweln toig ntfs 
EOvzorv th tod Ozoy Bovaps. | 

'Enlorpeyor, Kopee, thy alynaluwolar tor, 
GC xerrdpporg &y Te Norgy. Nept tov Evanouervay- 
Twv Th alypaivcls Jiornty < Eno. okkot yao 
dnenefp0noav, ob; xat avroug Emnaveibety Ixeteuou- 
orv © *Eniotpeov, Kyo, thy dnokirpOetoay alyua- 
Lucfav fpov, obrws bOOv xat xatenefywy avrhy, 


" ©; robs yerudppoug 5:4 Tod N6tov. Obrog yap 6 


&vepoy; Thxw? th; raybthta; Twy verOvy, xatverobs 


2aT&y wv, xivel tolg yetnappoug pers non PLprg 
xa\ opodp6tnto;. "H og yerveppouy elnev, eby6p:- 
vog yerpdppors abrhy pepectiar napaninotuc, fvg 
xal raysw; nav0}, ndoa Exxevwleion, procvd; Etc 
bnokeuphevrog iv Babukwvi * taxtws Yap of yEt- 
paappot Enpatlvovrat. "H. Netov Meyer thy "Iepoucr- 
Mp, obrw Tokiaxts Und mpopntrwuy XAaKoupevrty, 
©; tv TÞ Netp xetpevyy. 'Enfotpebov abthv, gn- 
ov, tv To N6zp, hyouv elg Iepooupa. 


alibi appellatam, tanguam situ suo vergentem ad Austrum. Converte, inquit, cam captivitatem in Au” 


stro, hoc est, in Jerusalem. 


Vers. 5. Qui seminant in lacrymis, in exsulta- D Ol oneiporres && Edrpuoy & dyralldoe 


tione metent. Qui seminant spem salutis in oratio- 
num lacrymis, hujusmodi spei ſructum metent in 
exsuliatione. Fructus autem erit liberatio a pres- 
8ura. Totus autem hic sermo jis congruit, qui in 
tentationibus sunt. 

Vers. 6. Euntes ibant, et fleban!, miltentes 5e- 
mina sua, Ab universalibus ad particularia per- 
transiit, de iis loquens, qui in captivitate fuerant, et 
dicit quod, cum irent in captivitatem, in itinere 
ibant, el febant, s spem illam PemganIng; ut dixi- 
mus. 

Yenientes autem venient in exsullatione, lollentes 
manipulos su0s. Verum in eorum reditu venient 


6epwnot. Ol onelpovieg £).mia cwtnplag iv Baxpu- 
ov txecoiag tv ayaiidot: Oeprovot Thy xapridy 
avrhg, bor tony h anakiayh tov nittovrog, Ka- 
Ookixdg b& 6 X6y0G5, ndot rol; ty netpacuols 4ppud- 
Twv. , 

HopevGpueror £xopevorto, xal Exlaor Bdllov- 
Tec, T4 oO tppata avrar. 'Amd Tod xolokixod npt; 
Td pepurdy pert6y, nept Tov ty th alypaiwdts 
My wv, 6tt, ropeudpevct eg thy alypaluoiay, t70- 
pevovro, xat Exhatov, oneipovies, Wy eEiprazt, Thy 
einlia. | 

"'Eoy6pero 38 hEovory &Y ayallidoe, alporrec 
7& &rdypara ator. E-/6;ev0 it txctbev, howwary 
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ty &yaMiccet, 
prptvoy zapndy the xarabinftiong thnidog., "Qanep 
yap th antpua tob ofrov Betra: berov, oirwg xat 
7h oTEppa the Elnibog yphter Saxplwy elg xapno- 
yoviav. Kal xabantep S&poupa ypefay Eyet Tod t4- 
pveodat, xal avapphyvuadat, obrwxath yyh betrat 
TE:pacpoy xa\ Oifewy, va paraylh th oxinphy 
avth;, xat ph Bacthon axavlag xat Webs 
xal Totaurag FEY Botavag. 


"A857 Euolwe. 
YAAMOE PKCQY, 

'Ear uh Kupuog olxo80uhon oIxov, elg pdrnv 
®xox/acav ol olxoSoporyreg. 'Enave\Odvieg of tv 
alypakuclq, xat oixo8ouety aptiuevor thy vady xat 
Thy Tn6\v abrov, Exwibovro napt Tov yerrdvev 
tOviv, pbovoiviuv Apa xat Selorxituy Thv el; ab0; 

evnpeplay avrov. Kat nolbg trpibn yedvo;, &ypr 
xal t£aoaptxovra EttOv, toy pty npo0vuw; Em- 
xetpouvrwy xtigerv, Tov && nA: pero; Epmodt- 
g6vrwy * obs maridevwy 6 mpophinN; Emt thy Ocdy 
xaTayevysry, xal ary Emmaietahat ouvepydy, 
Tavta Gitfeiorv + Eav ph Kiptog olxoBouhoy olxov 
6:2 ovvepylag the nap" avrod, elg par Exonlacay 


of olxo30undvte;. *Ave6alketo && ty Toooutoe Erect 


thy ovvepylav, fva xart pixphy agunv{iuvrat, xa\ 
pH th &vice: pahupdrepor yevwvrat, xat Tpdg 
vp np9Epay nv Bpophowst  movnplav, th ta- 
Try Twv xaxOv &na)ayf * Babe pts ov 6 L6yo; 
ov7o0; Thy & phy &nd the Onoftoewy tarnc. Elpnrat 
3 xa0o)xwripws tn ndowv Gppdtwy LEysa0ar 
TpAY pact. 


"Eav uh Kip gvldty x6.lv, elc pdeny hypv- 
arnoer 0d puldoouy. Ka) t\fyw np! oixobo- 
PN; ; "AM ob8t olxoSoundeioav xat 4ntapriobetoay 


76).v pvndtat Bvvhaeral ty, ph POS Exel-- 


vou. 

Eic udrny vyuir tot 76 EpOpitery * &yelpec 0s 
Hera T0 xadnovai of Eodlovreg dprov EEvrne. 
Aoendy, w tablovreg Sptov 635wm;, of und thy 
&orov ywpt; 66yvn; tablovreg, ol COvreg Ev Obfge- 


COMMENT. IN PSALMOS. 
y0p1%6pevo th Ofpog, Hrot thy £1- A illine exsultanies, et messem, hoe est, seminatie 


spei fructum fereutes : quem ideo in lacrymis $e- 
minarunt, quia quemadmodum ffumenti $semen 
indiget pluviis, ita et hujusmodi spei semen ad 


ſerendos ſructus indiget lacrymis : et quemadmo- 


dum terrenus ipse ager »oratri ferro indiget, ut 
conereta terra scindatur atque incidatur, ita et 


anima aſflictionibus indiget et tentationibus, qua - 


majori quadam duritie illius dnritiem molliant, ne 
spinas germinent, aut tribulos, aut e-croganp alias 
noxias herbas. | 
Canticum ascensuum, 
PSALMUS CXXVI. 
Vers. 1. Nisi Dominus edi ficaverit' domum, in va- 


ith 


num laboraverunt, qui e&dificant eam. Cum reversi” 
B .z8ent Judzi ex captivitate, templamque et civi- 
- tatem rursum #dificare ccepissent, prohibebantur 


a vicinis gentibus ob invidiam pariter et timorem, 
ne eorum res prospere ac ſeliciter guecederent. Ex 
multum quidem temporis ſuit, annorum ferme 


quadraginta, quo et Judei zedificare, et illi contra 


modis omnibus impedire eos nitebantur. Hos igitur 
erudiens Propheta noster docet, ut ad Deum con - 
ſugiant, et coadjutorem incepto. operi invocent, at- 


que in hane prorumpit senentiam : Nis Dominus : 


cooperatione $U2 astiterit, et dowum ipse con- 
struendam zdificaverit, frustra omnes #dificantes 
laborant. Distulerat autem aliquot annis Deus $uum 
Jadzis auxilium impendere, ut pavlatim a somno, 
vt itr dicam, excitarentur, et ne diuturna quiete 


inertiores fierent, atque ad priorem redirent pra- 


vitatem , veluti quos celeriter ac de facili Deus 
liberasset a malis. In universum etiam hic sermo 


multis potest casibus ac propositis accomme-- 


dori. 


Nisi Dominus custodierit civitatem, ſrusira vigilat 


qui custodit eam. Sed quid dico, inquit, de civitatis 
edificatione, cum neque conslructam ac jam per- 


fectam civitatem custodire, aut conservare quis 


possit, absque illius auxilio ? 
Vers. 2. Vanum est vobis ante lucem vigilare, sur- 


gite postquam sedistis, qui manducatis panem dolo-' 


ris. Czterum, inquit, vos, 0 Judzi, qui doloris 
panem manducatis, hoe est, qui nec panem ipsum 


ow, els parnv vulv yivera: Th dpbpite:v el thy D absque dolore comeditis, qui in afflictionibus vi- 


vlxoSophv, xat Eycipeabar e28dg, pera th xad7o0at, 
val. rayvverv eig td Epyov, xa phe &v vuxtt Gavoy 
xoptyyuohat, uhte tv hutpa anokhaverv avectuy;. 
'O8uvnpobg && abrobg elne bid te tara, xat 3:67 
0) w6vov Exonluwy obtwy, ANNA xat mph Tobg ExOpolg 


tudyovro* xat wxodopuouy wnkioptver, xat Extitov 


&pa, xat tnotpouv tolg FSraxwibouct, xat SimAfv 


vploravio takatnwplav. 


tam dncitis, admoneo, frustra id a vobis fieri, ut 
ante lncem summo mane operi alque Z#difieationi 


incumbatis. Frustra etiam a vobis fit ut, postquam 
sedistis, Statim ad accelerandum ipsum opns $Uur- 
gatis, hoc est, quod et noctu $omno non vacalis, 
et interdiu nulla ſruimini quiete. Quibus verbis 
dolore illos atque angustiis plenos esse ostendit, 


ea nimirum ratione, quia non s8olum ſatigabantur 
laborando, sed etiam adversns hostes eis pugnandum erat. Armati etenim mania construebant, et 


adversus impedientes pariter bellum gerebant, duplicem hoc pacto zrumnam $ustinentes. 


"Orar &@ roicg dyanntoic avrov Oavoy. 'IBov 1 
x Anporoula Kvplov, viel. "Orav 6 cd; 8 tolg 
ayanntol; abrod Unvov tov, Lnvov ypoviideg amnh- 
Jay ptvoy, hyouy &veorv xat fev0aptav tov Evoyouy- 


Vers. 53. Cum dederit dilectis suis $80mnum, ecce 


hereditas Nomini, filii. Cum dilectis 8uis Deus $Un- 


vem somnum dederit, s0mnum dico curis ac $0l- 
licitudinibus vacuum , hoe es!, cum quietem #- 
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p*rturbationibus prestiterit. Dabit autem hane A twv. Afb: 82 T2UTnV Grs avpytpet * tre od ps- 


Juietem Llunc cum utile ac bonumn fuerit eam dari. 
Func non templum tantum, aut civitatis mania 
edificari vobis concedetur, sed dabuntur etiam et 
Vii, qui ita Deo grati erant, ut illius hareviias 
alque illius populus appellari mereantur. Hoc au- 
em dixit tanquam bonorum omnium caput. Libe- 
rorum enim procreationi Judzi $studebant quam 
maxime. Verum hc nostra expositio ad Judzos 
tantum, et privatim pertinet ; ut avtem magis in 
universum dicam, eum Dens dederit Gilectis suis 
Somnum, ut prediximus, tunc non tautum ea per- 


voy olxoboun0hoetar xal 6 vads xat | nds, 2\Az 
xal of vic: duTv Eaovrat 6. x%hpog Kuplov, Kiipo: 
Yip avtov ypnuatioouct, xat ads olxelog * ws xepd- 


Latov it Tov ayablav  toitro tTih:rve * NEPLORDU- - 


Gaotov yap Efpalos h mnaionauia. AM" obrtw 


pv Iixiog nept avrov* xaboduxwripew; d elnetv, 


Gravy 6 tots &yanr,col; avrod Unvov, we TPOEPT. HA 
ev, T6ts 69 udvov t& onovBaGhueova &@&naprizoviat, 
61.1% xa) &8ta3ogo. mporytvoytar vil * f& xkncovo- 
pin h naps Kuployv * x\npoviper the anoulT,; xat 
apeths voi naph Kvplov 8obevirs. | 


ficientur, que cum Studio acta ſuerint, sed addentur etiam perpetui, nt ita dixerimm, quidam filii : 
filii, inquam, bereditas Domini. Ac si diceret hzredes Sludioram, lwzredes virtutum, heredes dati 


a Domino. 


Merces fructus ventris. Merces illa, quz de ven- B Mio0ec tov xapaon the yacorpde. 'O piochbg 


tris provenit ſecunditate, pietalis est;merces. Re- 
tributio siquidem illa quz in liberorum, ac prolis 
datur copia, retributio plerumgque s$olet esse virtu- 
tum. Juxla anagogen vero, ii qui a Deo in filios 
per regenerationis lavacrum adoptantur, merces 
Sunt incarnationis Christi : Christi, jinquam, qui 
vere ac proprie esl ſructus ventiris bealz Virginis, 
veluti-qui ex ea absque ullo viri semine natus est. 

Vers. 4. Sicut sagitt@ in manu potentis, ita filii 
e£xcussorum. Quemadmodum, inguit, sagittze que 
in manu robusti alicujus viri sunt, ob illius vires 
ac fortitudinem, terribiliores esse videntur, ita ct 
filii eorum, qui a Babylonica excussi fuerint cap:i- 
vitate, hostibus suis timendi ac terribiles videbun- 


tur, propter insuperabilem nimirum, adjutoris Dei C 


potentiam. Tales etiam sunt $pirituales fidelium 
doctorum filii, qui a demonum captiviiale excussi 
sunt : ipsis scilicet demonibus 1erribiles, ac ti- 
mendi. 

Vers. 5. Beutus vir, qui implebit desiderium 
kim execs. Sed quibusnam cis? Ex eis dice bonis,, 
quz $uperins commemoravimus. Ex hoc videlicet, 
quod perficiatur templi et civil lis -construclio ; 
quod requies detar, et liberatio ab omnibus ,per- 
turbationibus ; quod multam ac pulchram prolem 
suscipiant; quodque alia hujusmodi Dei dona 
consequantur. | 

Non conſundentur. cum loquentur inimicis 8uis in 
portis. li qui ceSiderium Suum impleveriut, ut di- 
ctum est, non confundenturquasi imbeciiles, cum in 
portis civitatis hostes $uos alloculi ſuerint. Omnes 
etenim evrum res, ac negotia bene 8e habebunt. 
Vel non confundentur quasi iuſfirmum ac debilem 
habeant Deum, quemadmodum ante Civitatis in- 
Staurationem, hostes eis exprobrahant, sed muylta 


loquentur cum libertate. Antiquis autem mos fuit, 


ut hostium nuntiis, aut legalis, ante .portas Civi- 
talis loquerentur. 
. Canticum ascensuum. 
PSALMUS CX XVII. 
Vers. 1, Beati omnes, qui timent Dominum. Recte 
consequitur hic psalmus ad precedentem. Nam 
cum illic beatum eum dixerit Propheta qui imple- 


Ths Oeooebelag 6 and the xaproyoviag tr; yaorpde* 
1 &porbh The &perhs h@nd the mokuroxias Bebefon. 
Katk &vaywyhy & of vichern0tvregs ro Oz 
0:2 Tov Santiouato; The Radzyyevecia, probe: 
{1 qav The EvavOpwrhozws Tod X proved, bg tort xupluy 
zapad; yaorph; The Ocoutropos, ws Ex uovng a5 
I?;G, &veuv ontpparo; aviphs, yevvnlel. 


'Qoel Beln & yerpl Euvarod, ovrwr of viel 
ror Exterwaryuerwr. "Qaonep Tk Ben tv th yep? 
79% $vvat0y paivstat pobepa 5:4 thy Exelvou propny, 
692w; Spa xat of yiot Ov ExteErvayutvwy End THe 
aixuarwsolag Enovtar gobzpor tolg by0 potg. Gia thy 
Auayov toybv Tod Ocob. Totwdro && vat | zark 
TveIpa vic Twy 6nd Thc alynakwuelzg tw Zatd- 
vin, Extettvaypevey Cifa xal.w! hav, <e6: pol 
Tolg $2ipoorw. 


Maxdpiog, be xlnpooe: thy £xt0uplay avrov 
&£ airor © 'EE avror * rolwy , Arhabh wwy rp: 


etpnptvuy * fyouv, Ex Tod anaptiobfvat thy vaby 


xa), thy 76kv * Ex Toy CoOh var &veaty xa) tev0tplay 
wv Evoyhobvtuv, Ex The Toutexviasg, Ex Th; xak+ 
Merexvlag, xa) tov Tooutwy Ex Ogob yaptitw. 


0b mzarauioyur0noorrat, Orav 4aloo! rorg 
&y0poic avrav && aviamg. Of mnpocavie; thy 
tmbduulay abrby tx toutwy, Wy EPpraat, ob xara:- 


 gyvv0hcovrat &n\ &obeveig tw, Gravy Fraktywvrat 
ol; tx0pols avrwy ty nvatg Tic news, ws ndv- 
Twy adroi; £5 Eydvrwy* fF od xatatoyuv0hcovrat 


E7:, wg aodevy Ocdy Exovies, Gnep GOvet3iCovro, tp) 
20d. &rapriodhvai thy mov, 414 perk nol; 
nappnyoclag biak:ybhoovrat. "Eldog && fv ngb tov 
nov Ths news CraktyeoOar tols IWv Ey0pwy 
ayyeizgdpors. | 
'N&h cuolag. 
WAAMOZE - PKZ.. 
Maxdpuor advrec of gobouperot rey Kupicy. 


"Axokou0et 76 mph avrod xat obrog d $akud;. Mar 
' xa6i79g yiap Exel Thy mhnpwoavra thy in:luptiay 


od a> ME a a? mm > om ww id @ ma 
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aurov, ws Tpbebiautat, voy xa0ghrwtepoy vat A verit desiderium guum ex eis, ut © declaratum ext, 


TEket%tEpov notetat thy paxapoudy, Maxkpior yep 
xvpiug xal 6&n0og of gotovpevc. thy Kyuptov, Th 


Ildvrec & mfoatOnxev, Eupaivey xat Solkoug xat 


TEVN%, xal avanhpoug Tolg gobouptvoug thy Ky- 
p:ov, ovdty Eunoditery npdg paxapopdv. '0 ptv 
12p ph gobovpevog thy Koiptov, xiv n&vie Eyn 7% 
nap iv0gwroy {«AXA PLITE TE xal Cn.omt, naviwy 
torly @aNwrtspes * 6 & goboypeves abrhv, xiv 
ndvia yy 14 nap” evipwnng Enevzta xt BBekuvxth, 
Taviwy t07t paxaplutegs;. Kat Erepoy bt * xdkkog, 
xat fbwpn, xa novtog, xat 36a, xat evnatbia, 
xa" xakltexvia, xal T4 Thanta, cox tlo) xupius 
(£axaptota Ga T9 dotatov avrwy xal peverdv. Ela 
oagnvitc xa tiys; cloly ol p4bov pever Tov Kuptoy, 


hoe in loco universalem magis et perſectiorem 
beatitudinem describit. Beati enim} vere $unt, qui 
timent Dominum. Universalem antem dietionem 
addidit dicens : Beati omnes, ut denotaret paupe- 
res, aut servos, aut alioqui mancos, aut' membris 
mutilatos hac beatitudine non privari, modo Deun 
limuerint. Nam si hoe unum adfuerit, nibil ejas- 
modi impediments illis esse potext ad 'beatitudi- 
nem. Contra, qui Deum non limet, tamets} omnibus . 
potiatur bonis, quz alioquin hominibus amanda 
atque appetenda esse videntur et beata, omnium 
tamen est migserrimus : cum tlamen is qui Deum 
limet, $i amnia ei adyersa conlingant, que abo- 
minabilia hominibus, atque exgecranda egse vi- 


Mywy * | B dentur, omnium beatissimas $it. Et aliter: Pul- 
caritudo, fortitudo, divitize, gloria, multorum item atque elegantium filiorum copia, et alia hujusmedi, 
non proprie þeatum quem faciunt, ob hujusmodi scilicet bonorum A £48 gong ers mn instabilita_ 


tim. Deiude declarat quinam ii-sint qui Dominum timent, dicens : 


Ol xopevduero. &r taig Efoic abvrod. Talc ve 
vopod:tnpuevars, tat; dnoerybeioar; Bri 2my tvio- 
LOv. 

Tovg x&rove Ti xaptar cov Garecat. Ati 
525 til; ot xuplous paxdpog, xat Bettag rig tovry 6 
p3obouueve; rhy.Kyptov, vaviedficy. hy hady el; wd 
Topeyeobat tv tai tdolg tob Ozo5 nparpebdpevs, 
norrdy tefver thy L6yav, Tpg ney goboypevoy why 
9edv , tpopntevwy avrp eyaba. Tivt; pty oby Xap- 
T9995 Tag yeipag tEvinceay and ptpous Th ndv * 
þ-p5% Yap The yeipd; 3 xapnd;* Eppnvetovies, 


(ui ambulant in viis ejus, In viis ab eo £tatutis 
et per divina precepta demonstratis. | 


Vers. 2. Labores palmarum tnarum manducabis. 
Cum docuerit quisnan vere sit beatus, et osten- 
derit illum vere beaten dici, qui Deum timet,- at- 
que ex hoc adhortatus ſuerit populum ad auibu- 
landum.in viis Dei, deinceps ad hunc timenten 
Deum germonem dirigit, ſutura ei bona pradicens. 
Quidam vero palmas dici intellexerunt pro manuj- 
bus, veluti a parte lotum. Est elenim palma pars 


071 Tovg ndvoug tov yetpiy gu Bpthne xeplavel;, C manus. Et sensum-bujusmodi esse dicunt : quod 


pnSevd; xwitovrog. Obrw yap "Axles xat £6y- 
[1705 Et:SeEwxeroav * Etepor && dvitonuacay 16 
Pntdv Tovto, ofov Tovp xapaotc rar Rar VOU 
pdyeoat. 


timens Deum, manuum $uarum labores percipiet. 
et nullo impediente lucrum coraponet. Atque hoe 
pacto Aquila et Symmachus reddidere. Aliqui vero 
figuram hic conlineri dixerynt quam Grece &vrt- 


onpaoay, vocant, hoc est, significationem contrariam. (Ad cujtis declarationem animadvertendum 


est primo, quod Grzca dictio x2prt5g non $olum palman, seu potius juncluram manus sign 


etiam ſructum, Juxta quem $ensum, prasentis 


ificat, Sed 


versiculi litera legenda egsef : Labores. ſructuum 


forum mandtcabis.) Exponunt igitur hoc pacto ut labores ſructuum, dictum esse alſirment, pro, Fru- 
etus laborum, et sensus sit, quod manducabit hu = laborum $uorum quisquis timuerit Domi- 


num. 
Maxdpuog ET. Et go6F thy Oc6v. Uaky 8 70vt0 
XEvet, pebatwy Thy Myov. 


Kal za.loc oor Eorai, Kal ebnpayhoets. 


Beatus es. Si times seilicet Deum. Ad majorem 
enim sermonis $ui confirmationem, iterum repetit 


| beatitndinem. © 
Et bene libi erit. Et prospere tibi cuncta SUCCE- 


dent. 


"ft yoy1} oov, Oe Auneloe evOnrooon, &r roie D Vens. 3. Uzor tna, 8icut vitis abundans, in l:te- 


*.Mreo. The otalac oov. 'N; Eunmhog eb0r,vouan 
Betpuorv, obrwg ebInvolion tExvor;, Evonrorou 
&, avr) Kop©rn, Boilouca. KAirn & olalag Ta pe- 
pn * Tourearty Ev TH neptogh af« olxiag gov. "Akkog 
tpunvelg, 'Er roig EX wTATOC F 0U Olxz0u Tov, 
tE:Swxev, frouy, 'Ev tot; meas ; *v0z T6 xMt- 
veo9as np avinauory, 


Ot viol oov, wc vedgura 8lawoy, xox ly Tn. 
a oov. Evdaict;, Og vsbpura thatwwy, 


ribus domus tug. Quemadimodum vitis abundat /Zy 
cemis , ita et ipsa filiis abundabit. Abundautcm 
autem eam filiis dixit, hoc est, ornatam ac $tipa- 
fam. Latera autem, $eu potius , ut, in Graca Te- 
ctione habetur, zArn, pars quedam domus $49t. 
Quo $ermone idem 8ibi yult ac si diceret : In cir- 
cuitu domus tuz. Alius vero interpres reddidit : 
In penetralibus domus, hoe est, in thalawis, ubi 
recumbere ac requiescere solemvs. 

Filii tui, sicut novel'@ olivarum, in circuitu mens@ 
uw. Florentes nimirum atque in cummo vigore , 
tanquam novz olivarum plantz. 
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Vens. 4, Eece 8ic benedicetur homo , qui timet A 


Dominum. Hujuscemodi divina benedictione fruetur. 
Per benedictionem vero gratiam et beneficium in - 
telligit, tanquam laude dignum, et de quo bene ab 
omnibus dicendum sit, Quod si quis quzztionem 


moveat, dicens, Quomodo iis qui timent Deum, non 


majora promittantur bona, sed hc tantum tem- 
poralia, illud in primis dicendum ext, Prophetam 
ad eos sermonem $4um dirigere, qui talium bo- 
norum amore detinentur : deinde i!llud etiam ad- 
demus, quod ex abundanti , Propheta hc etiam 
bona pollicetur, veluti una cum #ternis bonis Dens 
- hc temporalia etiam $it prestiturus ; secundum 
quod alibi scriptum legimus : Querite primum re- 
gnum Dei, et hoc omnia cdjicientur vobis **, Juxta 


"180d ovroc ebloynOhoera: GvOpwroce, 6 po 
Covueroc rev Kiproy. Taatrng elhoyiag anohate 
cet raph Brod. Eloyia & vov thy yapry xakct, thy 


_Evepyedfav, ©; ebpnulag afinv, TE Myers, torad- 


IN; x&ptro; an7avaet; Not, pnot, npts y3p Egov- 
TX Ert Thovtwy Gyalaov Biakffount. "AWwi t 
6 wal £x neptouclag 6 kbyog, irt perk tOv It 
ayalov xat tatra Twatt * Znreire yap, grinty, 
Thy Saouleiar ror obparar, xal ravra xurta 
apootebnoerat vyuir. Kath 3} avaywyhy yuvh uty 
Tov feorcbong h oituyos huyh xopaocn tals Gpt- 
Tai; tv To owpart * viot && abroy” of pabyrat at 
prunrat, xa: $:480yor the evo:befag, Odhkovreg Ev 
avth oe nvevuatizng hixlag, xat xux)oovreg ad. 


Tdv $:3453x0v7a, xa\ E£ortwvra abrobg Wopact 4.9- 


anagogen vero, uxor pii ac religiosi viri est anima, B yrxct;. 


quz conjugis inslar corpori conjuneta, virtutibus iis delectatur, quz corpori insunt ; 


flii vero illus 


anime, discipuli sunt, et ejusdem relig'onis imitatores, $eu Successores ; qui etiam in $piritualis 


ztalis augmento florent, ac vigent , et ipsum doctorem circumdant, rationalibus eos cibis pascen- 


tem. 


Vers. 5. Benedicat te Dominus ex Sion. Laudet 
te, ct gratias etiam .tibi tribuat. Quem enim $us- 
cipit Deus, eum etiam laudat, et quem laudat , 
eumdem gratiis ac donis multiplicibus solet cumu- 
lare : Dominum vero dixit er Sion, pro Qui ha- 


Evloynioa: os Kiproc &x Ziav. 'Enaivtoa, ya- 
prroaat* Gy yap anobtyerat, Enarvot © xat Gy Enat- 
vet, yaperot. Kyupiog && 6 tv Ei olxov, tv tþ ole 
IG Ev Eiwv, *Exectos yep olxety Efyeto, Bk Tt) 6p 
Jetv tv To vat tols lepedor. | 


bitat in Sion, hoc est, in ea domo, seu in lemplo, quod est in Sion. Illic etenim habitare dicebatur 
Dens , eo quod ibidem $acerdotibus responsum dabat, atque ad eos loquebatur. 


Et videas bona Jerusalem omnibus diebus vite tug. 
Bona quidem inferi5ris ac terrestris hujus Jerusalem 


Kal ISoic 74 dyabs Tepovoalthu adoac tac 
tptpac rhe fwnhg cov. 'Ayals th; ptv xitw Te- 


hec sunt : opes, divitiz , potentia, exercitus , vi- C povas)hu nhodro; &v xyphuact, Eovaug ty otpa- 


ctoria de inimieis, gloria apud omnes , atque alia 
hujusmodi : bona vero supernz ac ccolestis Jeru- 
Salem ea $unt , quz nec oculus vidit, neque auris 
audivit, et quz in cor hominis non ascenderunt **. 


Vers. 6, Et videas filios filiorum tuorum. Juxla 
historiam quidem generis tui 8uccessores ; juxta 
anagogen vero per filios filiorum, hxredes ac Suc- 
cessores in religione ac pietate intelligit : te ni- 
mirum eos docenie, et spiritualiter regnante. 


Paz 8uper Israel. Hujusmodi etiam 'verba ha - 
buimus in psalmo cxxiv. Per Israelem vero, non 
Solum antiquum populum, sed novum etiam intel- 
liginus, ut alibi sxpe dictum est. Quod si pax in- 
tercisa est aliquando, id illorum gratia effectum 
est , qui $e 
comminante Deo desperandum nobis est, se(l per 
penitentiam confitendum, ut illius a nobis iram 
avertamus , Sicuti ſecerunt Ninivite : nec rursus 
eodem Deo bona pollicente , nobis pigrescendum 
est : quinimo majori tunc studio nobis est conten- 
dendum, ut promissiones illius ad finem perduca- 
mus. Siquidem et Judz Dominum promisisse no- 
vimus quod simul cum aliis apostolis consessurus 
esset super thronum, et judicaturus duodecim tribus 


indignos prestiterunt. Neque enim. 


TeVpan, vixn xart' tx0pov, 5dta naps nd, xat th 
To:zbra: tolg 3 Evw, 4 obre Eplalpd elder, obre 
obe fxovoey, obre 8x1 xap8lar droporov dren. 


Kat I89ic viobe ror viay cov. Alodntng piv 
Srabdyoug yEvoug cov * Gvaywyixmy T& Cad6youg 
evoebelag * roiroug Exelvouy Hii4aoviocg xa nvev par 
T1XWG avayevvovro;. 


Elpriiyn &x1 toy 'Topan4. Torro eine xal tv 26 
TEket Tod px3'.hHakpod. 'Iopahi 5 od pdvoy 6 . na- 
Lads adg, aAAz zat 6 veog, os Graydpws elphxa- 
pev. El & 8&:ex6rt1 1& ths elphvng, 6kk4 naps thy 


p *ivlav tov gavevrwy Gvatiuy abrh; * xat yap obre 


&neihouvtog vob Ocod yph EnoyivwIxery, ankkg Bk 
perdveiay thy &prhv &noxpotectat, xalanep of 
N:vevutrat * obre ayala trayyehoptvou Tpodhxet 
avaninrer, xal pabupely, aa mnetov Empereſa 
Blov elg Epyoy Tpoxatetabat thy tnayyeniag. Kat 


yap xal thy "Iouday 6 Xprords Ennyyeihato, Ort. 


xabieirar tnt Opdvou, xat abrds pert Toy Gpwpuy 
palntov xa xpivet ta; d«.8exe guid; rod "Iopath\ 
&\\ 207d; Siexpouoaro thy tnayyehiav Gvitiov ab- 
Tf)s Eauthy napady6pevcg. 


 Igrael : verumiamen promissionem hujusmodi tandem repulit, et ze ea indignum esse omnibus pro- 


bavit. Ry 


* Matth. vi, 335. ** lsa. xiv, 4; 1 Cor. 1, 9. 
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'N&7 Epolwe. 
FAAMOE PKH. 

Nazordxic £x0ltunodir jus b&x veernedo pou. 
Ilpoowrey Tov Aaod xat tabta, nodes nokewn- 
08vT0G rape tov nhnaoywpry Evav, Og apoct- 
prrat, xwhubvrwy Thy olixoSouhv, Nebrnmta 8 Atyer 
Thy &@pyhv The and Babulaoveg tnavdtoy * et B& 
Tt p! tov Tov Gatudvwy TokEprov A&Gng rd byrdv,” 
veStTmt2 vohTottg thy xa)" hiixiay * ebbllg tx npw- 
«1; hxiag EnbVeptvoy huty. FOG 


num impugnatione intelligenda esse dicas, per juventutem expones orimam _#tatem ; 


deemonibus statim nobis bellum infertur. 
Elxdrw &h 'lopanAd * Nolldxic 8£x0l&umodr je 


Canticum ascensuum. 
PSALMUS CXXVIN. 

Vers. 1, 2. Sepe oppugnaverunt me a juventute 
mea. l{zc verba etiam ex populi persona dicta 
sunt, cui sxpenumero, ut diximus, bellum illatum 
est a finitimis illis gentibus, que et templi et eivi- 


tatis inxtaurationem impedire nitebantur. Per ju- 


ventutem vero, hoe in loco Propheta primum 

illud tempus intelligit, quo populus e Babylone in 

patriam reversns est. Quod si hec verba de dazmo” 

in ea elenim a 
, 


Dicat 8ane Israel, Sepe oppugnaverunt me a ju- 


#&x vedrntdc pov. Einitw bh robro rap2hinv, g ventute mea. Aperte hoc et palam dicat, ut omnibus 


&nog yvoo: ndvitg Gy" oiwy xiviuywy EpSvcato 


tud; 6 Oc6g. 

Kai yup ovx HheurnhOnody pot. Ohrk tBuvaOmoav 
tv tpot* 09 xatiogvoty pou TEhEOv, TOUTO ToUL Oeod 
ph ovyY,wpobvto;. Ad xat cuveytrteoov tmoltpouy 


ps, Txerpipal pe prioverxobvteg. 


*Ex} T6y voroy pov ErExrarroyr of duaprwlod. 
'E nt mdv vwrt6v pou xateoxevatov Tx xaxa of aat- 
E:t;, of Tovnpo! * toutEarty, ob pdvov Eptpoatty 
pou, G4 xal Emiobev, ob pdvov gavepwg, Aka 
xa} apave; pnyavwusve *  avveyyyg jou, ff xat 
airwy &nmt6pasvot Tov GApxuv. pou. 


'Endxpurar Thy droulay avror. 'Er uaxphy 


yoSvoy toe pouvteg pots 

Kriproc Elxarog. "Oviws Taxiha uz pty nd&- 
oye nap2ywpoy, Iva cwyppovectepo; YEvwnpar, 
ixelvoug && xokdywy, Ws Adixwg Embeuivoug, ' xal 
ghovs pwg. 

Lurexoyer avyerac duapruloer. Atxobe Thy 
dhþavysviav tov rok plwy, aypeils Thy Erxapoty ad- 
IGOv, En:xparecttpoug huis rothoag, 

Alo yuy0ntwoar, xal 4x00 Tpanphtwoar Advrec 
ol uroooyTEC Ziov, "H goxtixws, vil to Aloxuy- 
belnoar, \ npogrtixwc &vit rob AloxurO0roorrtat, 
xat 7& 85g 6uolwg. 'Apudouc: & t& Tob hakpod 
voetalat xa} Leyeodat xalt net This veag EZiwv the 
"Exxhnolag Twy motwv. 


innotescat, a quantis nos Deus liberavit vericulis. 


Etenim non potuerunt miki. In me aliquid non 
potuerunt, 8en non prorsns prevaluerunt adversum 
me, Neo scilicet illud non permittente. Atque ideo 
frequentius me impugnabant OINAES subver- 
tere. 

Vens. 3. Supra dorzum meum ſabricarerunt pee- 
catores. Impii, inquit, ac pravi homines multa 


mala machinati 8unt supra dorsum meum, hoc est, 


non tantum coram me, atque in conspectu meo aut 
palam, $ed retro etiam et clam, ac latenter plurima 


in me moliti 8vnt : vel mihi appropinquantes cor- 


pori meo et carnibus meis etiam non parcenles. 
Prolongarerunt iniquitatem suam. 1-268 diu gei- 


licet me impngnant. 
Vers. 4. Dominns justus. Vere justus ext, me 


quidem pati permittens, ut moderatior flam , illos 


vero injuste in me | irruentes - tanquam owe 
castigans, | 

Concidit cervices peccatorum. Elatas hostium cer- 
vices, hoc est, arrogantiam et superbiam- illorum 
abstulit, dum illis nos $upericres ſacit. 

Vers. 5. Conſundantur 8t converlantur retwraum, 
omnes qui oderunt Sion. Optantis 8unt verba (tam- 
etsi, ut ex Greca lectione maniſeste dignoscitur , 
imperantis modum haheant ). Vel prophetico more 
jmperativo modo usus es, pro ſuturo, ac si diceret : 


Confundentur et canvertentur, quam loquendi fi- 


guram in 8equentibus etiam observabis. Possumus eliam hune vealmum de nova Sion, et de ſutura 


fidelium Eecclesia intelligere. 


FPern0hruwcay ovel xdproc Ewudray. Mh ws; D Vers. 6. Fian! sicut herba tectorum. Non simpli- 


x” £79; anus, 4M" wg xoprog Ent Ewpatwy pub- 
pevo; * ebpunpavidrepeg yap obros, xa tax Ghia- 
G0etpdpeveg. Tevrbhrwoay ebxarantuwret, Wxvupo- 
pot, &xapmeot. Elta tviiatpibe: th elxdvi tob Toroye 
Tou X6prov, xata)tywv, Goa tour rapaxonhoulct, 


"Oc apo rov Exonaolnvra:t EEnpdrOn. "Awpoy; 
ttnpav0n. '0 yip &kog yoptog perk td XapRoP0- 
phone Enpatusrtat, clra avacnitat. 


05 ovx 8x tipwoe thy yeipa avrond & Vepltur 
"Uyovv, ov ovv Ethtprat 75, Ws np23:op)2 pevia. 


citer dixit , Sicut herba; sed , Sicut herba quz 8vpra 
domos in tectis nascitur. Taoescit enim bc ſaci- 
lius, et citius deperditur. Fiant igitur caduci et 
ſaciles ad ruinam ; cito etiam pereant, ac sine ſru- 
ctu. Deinde in hac herbz similitudine immoratur, 
narraus quzenam ei arcidant, 

Que priusquam evellatur, exaruit, Inmatura, al- 
que intempestiva exaruit. Alia etenim non Prius 
arescunt, quam fructam dederint , et post. datum 
ſructum evelluntur. 

Ves. 7. De qua non implevit. manum 8uam qui 
metlit. I est, quam nemp metil, eo quod jam an- 
tea periit. | 


— > dw. 
-—_ * - a ELIEY 
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Nec sinum suum, qui manipulos co'ligit. Et sinum 4 


Suum non implevit, quemadmodum fieri solet in 
tempesliva ac matura berba. 


Vers. 8. Et non dixerunt pratereuntes : Benedi- 
clio Domini super vos. Et super qua herba viatores 
non benedixerunt , ut benedici g8olet metentibus. 
Per benedictioncm vero, ut diximns, divinam gra- 
tiam intelligit. 

Benedizimus vobis in nomine Domini, lzla eliam 
verba ex prelereuntium riatorum persona dicta 
sunt. Renedizimus autem vobis dixit, pro Benedi- 
clionem vohbis precati sumus , 1» nomine Domini, 
pro Invocando ipsum Dominum. 

Canticum ascensuum, 
PSALMUS CXXIX. 

Vzns. 1. De proſuudis clamayi ad te, Domine. Hunc 
psalmum conscrip-it Propheta, wudum narrans, 
quem ipse 8ervabat quandu in tenialionibus atque 
in calamitatibus cousticzutus ad Dewn orabat ; ct 


docet eos pariter, qui ex Babylcnica captivitate in 


patriam reversuri erant,, $e imilari, et sperare in 
Domino : Ex profunda, inqu:t , corde clamavi ad 
te; non ex summis labiis. Alter cnim clamor ar- 
dentissimus es, et alter fcigidissimus. EL ille qui- 


dem inſerne jntensus ex intimo corde ascendit, et 


enum labore ; hic vero superne.ab ore of remissus 
ac maxima cnm facilitate. llle etiam orantem pror- 
Sus trabit ad Deum, alter vero $ola vocis organa 


commoret. Per clamorem igitur, emissam vocem.C 


intelligit, non cum. exteriori hac $pirationis vehc- 
mentia, sed cum ,interiori affectus intentione. 

Vers. 2. Domine, exaudi vocen meam. Ex pro- 
ſundo scilicet emissam, 

Fiant aures tue intendentes in vocem deprecatio- 
nis mee. — Aures, dixit, pro Audiendi potentia. 
Intende, inquit, ad preces meas, veluti rationabi- 
les .et decentler ſactis, ex ardentissimo nimirum 
alyque intentissimo corde. 

Vkrs. 3. Si iniquitates opsereaveris, Domine, Do- 
mine, quis suslinebit/? Si exquisiveris, ct diligenter 
invesLigare volueris delicta omnia , quis , quzs0 , 
inquisitionem hyjusmoti lam gustinere poterit ? 
Yel : Quisuarn inultus relinquetur-? Certe nullus. 
Quis enim, inquit, gloriabitur mundum 8e haber? 
cor? pel quis vere dicere \poterit 8& mundum esse a 
peccato ? Onmnes, inquit Paulus, peccarerunt **, 
Ei rursus de scips0 : Nikhil miki conscius 8um, 8ed 
non in hoc juslificatus $11 **. [lui autem : Domine, 


Ka! rev #6.lnov wotonr, 6 ra Epdypuara oviiils- 
TW. Kat od rzdv oo Enhhpws: mhy x4 at- 
705, G&nzp yivovrar En Tod wpipeay y6or9v, xal 
XK2p T9296 pou. | 

Kat oox elzov ol xapdyorrec” Evloyia Krploy 
8p" vic. Kai ty ob ySprov obx ebioynonv, Ws 
E90Gg tou; Ozpitovrag, of napoievovreg. Evhoyiay 
TT LEyEr Thy xapty. 


Evloyhxaper vnidig &r. Orduart Kvglov. Kal 
v9 TOv tap $:u5rwy 6 Iyos, Evloytxatier 
ot, &vtt toy Evkoyiav duty nv34ucla, &v Top G0- 


p33 thy Rypioy, 31 Tp En;xakeoaadat abrtov. 


'N&7 Epoiwe. 
WAAMOE PK@&. 

"Ex Bab&uw Eex&xpatd voi, Kvpie., Thy ma pbytt 
varphy Eypatev 6 Tp>phING, Gieficv phy, 5mm; tv 
n=L020 hols NpOTTUYErO, Kat ofa noaIntystd * Nats 
Sever 8} xalt robg tx. Babulavo: tnaveligviac wi- 
ueiodai abrhy Ev toil; ouotog , xat Ehnaiferv En thy 
Kuotov. "Ex Badoug, wht, the xaphiag Extrpace 


o9t, xat 02% £5 &xpovy yeirfuy. Th wiv yap Ozppo- 


T&71; tort xpavync, oth & duyporaths. Ka! ot 
ptv, x4twhev evtrovo; Rue xat tumnveg avwwng , 
75 & G@vobev ardvw; xat andvog. Kat th utv Gov 
Thy £Lybpevov xatatiivoyang © th && pdva ta Thi 
pwn; Bpyava gvyrevouon;, Kpoavyhy ©: {yer 


hv pzyakinv Bhv o9 th 3203pttyri rob nvebuarto;, 


M).& th guvtoviz the Grabicensg. 


Kvpie, elodzovoor rhe purine prov. 'Ex Babovg 
avazspyleion;. | 

Fern0%rw te ord Gov apootyorra elc hy 
gwrhv thc 68joeOc prov. *"H Exovorizh cou BY- 
vaut; npo3tyoura el; tavrny, wy eVioyov, Oeprws 
xat £vrdvey;. | 


"Fav dropac rapatrnphone, Kip, Kvpes, tic 
oxoorhograt; "Exy avouia; mica; Eferioys val 
axp:60; tpruvicn;, mt; bnopevet thy £5 iragy tav- 
Tqv; "II ri; dre: pdf ocrar ; *Ourws of8:i;. Tie yap, 


py 91%, av;noerac byriy Exe xapblay ; q rc 


auppnoidoerat xubaptsy elvar dxtd dgapriac; x2, 
Hdvrrec hnapror, vnotv ds Nz3%g. Kat whhtc nep! 
Eautol* Ob88r Eravre Vorotdn, 417 ox by Tov» 
ro SE8txulwuar. Th 8:, Kops, Kipre, Orvirdtovid; 
£772 t}v n0kAnv pihavOpontiay, xat ayabdtyta. 


Domine, ad:uirantis in modum «lictum es : adwirantis dico summam Dei migsericordiam et beni- 


guitatem. 
Vers. 4. Quia apud te propitiatio est. Vere, in- 


quit, apud te vera illa-ext propitiatio et misericor- 


dia : quoniam , parcendo ac remittlendo semper 
exquiris. 

Propter nomen tuum 8usfinni te, Domme. Nnn 
ob mea virtutum opera , $atvato-em te mil! adfſu- 


#* Prov. x1, 9. ** Rom: 11, 23. 


$5 | Cor. iv. *. 


"Ort xapt cot 6 Llaonbe tori, "Ovins naph 
oof tare 6 Kyptog Nanubs, 6 &in0h; Fes." 3:d 
p74 perdoug thrraget;. 


'Evexer tov Orduurd; rov OX8newd oe, Kip, 
0% 8:4 7h xaropInurrts mou Ttpore3goxnrt of Oty- 
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vhp2 © EpaprioMg yep clur xa abrd;, O; e!pntai + A turum speravi : peecalor etenim ipse etiam gum. 


@&2& 3:4 mt Cvoue aww, Iva ph Efoulevwbh naph 
Tov Toke piuv, w; ph Buvaptvoy cov ewCerty thy 
Lav Gov. Ayer vap xa) Bta tob "TeCexifl * On Of 
01a 810 ao, 4.114 814 7d broud pou, Iva wn 
BeEndwby &r toig Edveoty. 


"Yrxpeiver i} fuyh} pou ele roy 1iror cov. 
 NIprocd6xr,ofv, himaty el; thy Enayyeilay qv, thy 
np)< tovg ratptapya;, thy tphs tobg Tpoyovoug 
hpOv, Gr; z\r, povophonuey thy yhv The Entayye- 
Mag * xa Gre tav eloarnoctbrwpty cov, 34 &yabs ths 
Yhg gayspeda * } xa? thy Sndryery thy Ere ow- 
oetg tobg evapeatoIvidg cot, xat tobg peravooty- 
TAG. 

"Hixioev 1 yoyh pov En) ror Koproy, Elg Thy 
KbUptcy pdvov, ob el; 5) ti tov atavrov, 

'Ard wvlaxnc xpouac ptyp: rovxrde, ind pu- 
Jaxnc *pwlac &t2i06rw 'Tepahl £2) tir Kipior, 
T)v p6vov Buvapevov Pyrobar xat onyzry. Pulaxas 
6 74 pepn Thc vurids Exakhouy of rakatt + aig ato- 
oaxpa yp tavtnv Cratpobviig of vuxtogUhaxeg fv 
hl; arpatont39;, th tiraprnudpov abth;, Hrot 
thy Bptprov pvtaxhy, tpwtzg Gwpatov, bg thy 
rzpwtzy f5n wnviov. Haprrvst tolvuy 6 :poghtng 
navia "Ispanh) Ernie @tmn\ tv Kuypiov pdvov 
xp" Brqv Torts © bez yap 15 Hhuepovurtiou nay 
Thy Twhv VneBh)woev, apthueve; ard oulaxh; 


Tpwtac, xot ptyp voxrd; t0ov. Eta nil al; & 


nhy puhanhv Th; npowta; LATAvTHTAc, Iv X':1.090- 
ptxhy Exiqut,onto rod frutpovuntloy Feplofov, and 
Tpeltz; tl; npuſtzy Eraveppoptury. 


ut dictum es; sed id futurum speravi propler no+- 
men km , ae $CGdlicet contemnenetur  nomen 
tun ab inimicis,  quasi qui .populum -tunm. 
a calamitatibus eripere ac $-lyare non p $$cS,/ 
Unde dixisse Deum legimus apud Exechielew : 
Non proplter vos hoe ſacio , sed propler nomes 


. meum, ne despiciatur in gentibus *?, 


Suslinuil animga_ mea in verbo ejus. Exspeetavi .et 


Speravi in divina illa promissione, quz ad. patriar-.. 


chas et progenitores nogtros ſacta et, quod sci- 


licet promiss'onis terram hereditabimus : et.quod. 


si audiverimus te, bona terre comedemus, Vel 
eliam prowissionem illam, quod tn_eos omnes 8al-. 


q \abis, qui placere tibi studuerint, atque 60s qul. 


peenitentiam egerint peccatorum, _ 

Vens. 5. Speravit anima meg in Domins, In we, 
$cilicel Deo, et nulla alia in re. 

Vers. 6. A custodia matuting usque ad noclem. a. 
cus!odia matulina gperet- Israel in Domino. In eo 


nimirum, qui a periculis 8olus eripere,eum potesl, . 
et 8alvare. Custodias autem antiqui certas noctis . 


parles appellahant, eo quod milites in_exercitibus 
noclem in quatuor solent partes dividere , quihus , 
alternatim vigilantes reliquum exercitum ab bo-. 
slium insidiis custodiunt. Quartam igitur no-tis_ 
vigiliam, matutinam custodiam appellabant, vel” ti 

que mane ipsum {jamjam adfore sign ret. Ad-. 
monet igitur Propheta universam populum Ji 
nt toto vitz tempore, in Solo Domino gpem $yam . 
collocet. Per diem enim et noctem, oOmnein prorsns 
vitam significavit. Nam qui inceperit a matutina 
custodia et perveuerit ad noctem , et rurgum ad. 


matnutinem reclierit custotin:n, hic cireularem diei et noctis ambitum peraget ; a wane etenim incipiens . 


redivit ad mane. 

"Or: nape to Rvple 76 Elzor. Th a3.n)wg Eleog, 
td tayivdy, xa lsyuphy xat as; (@7TWTOV, Eig Ttobg 
45%95v; avrod. 

Kat T0411h map' avrep 4irpworc. Nryh yap 
n2p* abr lvtpwetw;, n:hayog owrr, pla. 

Kal avrde lvrpocrera ror 'Jopahl tx raoor 
ror drojor wwrov. Evapestobvrz S7,40v6tt, xa 
xaT#X v6poug fokrteu6uevoy, "Apputter: & yahuds 
xa} 7 vi "Joph\. | 


"B®\ dpolwe. 
TAAMOZ PW. 

Kvpes, oby vywln 1 vapÞla pov, ove Inttew: 
plolnoar of 6p64utpnt prov. Kal tortov Thy hak- 
pw eig tavidy tv Eypaye, Giefiov ofav elyev tv 
avEcer x2) anakiayh Tov R:tpacuev perprogpo= 
ovuvnv. Natbeve: && why Enavel)6via £x The afypa- 


LwTtag katy tongs Tantivogpovety, xat jwhtappety 


Ent $aroplwupaty, WY Einifery Ent Kyprov. Only 
boon, pnotv, 1 xactin pou th Endpoet th; oh - 
cewg, o20t perewpte0noay of 69a pet mou th vo» 
Shpztt The Drepnopaviage tf ov; xavy@rat viv 6 
Ipopi;ty;; Nets xatpod yup xakodvto; ypeia xay- 
 Ezcch. xx, 9, 14, 22 | 


D populo Israrl. 


Vers. 7 .Quia apud Dominum wicericerdia. Vera 
nimirum misericordia quam et celerem elvalidam et 
illabantem iis omnibus przestat, qui Deo digubsunt, 

Et niulia apud eum redemplio. enim Fons, apud : 
eum redemptiovis, pelagus salulis. 


Vers. 8. E! ipse redimet Israel ex omnibus ak. 


quitatibus ejus. Populum Israe}, Deo scilicet (pla- 


cere $tudentem, ac juxila legis pracepia conver». 
s$antem. Cuangruit 2utem bie p5almus por9.0fjamn + 


Canticum ascensuun, 
PSALMU S CXXYX. 


Vegas. 1. Domine, .non exaltatum estl cor -menm, 


ne-jue elevali sunt oculi mei. Wane ps+Jmum etiam 
conscripsit in geipsum. bcatus David, narrans 
qualem animi moderationem haberet, quando a 
tentationibus atque 2 calamilatilus hberatns, 


quietan vitam agebat. Instruit -tamen, ef populumn . 


e Babylonica reversum captivilats, eamdem Serum 
humilitatem, atque auimi moderationem $ectari.; 
docens in ſactis etiam alque viriutibus propriis 


non conſidere, sed-in unico tantum Dev sperare. 


Non exallalum est, inquit, cor ureum, Clatioue 
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aliqua, aut temeraria existimatione ; neque oculi 
mei guperbiz morbo elevati sunt. Sed dicet ali- 
quis : Nonne Hoc in loco Propheta gloriatur? quod 
elatiogis ac superbiz vitium est. Proſecto gloriatur. 
Verum, exigente id tempore, gloriari etiam nos 
decet de virtute : quando nimirnm non ad osten- 


xy@50a: rolls xaroplwpacy * crav ph &.” En:betgiy, 
6M.z & Optnetay toy dxpowptvoy th ngAypa yi- 
vetat, Ttpdg plpnorv tvayov abrovg. Einwy & Grt 


 Oby vydIn 1 xap8la pou, xal npoolelg, OBE 


ftere8wplodnoayr ol 6plalpol pou, Eteifev Gti tave 
Tns Tpwtov Louptvns , elra obra perewpitovras, 


lationem gloriamur, $ed ad audientium commodum, hoe est, quando illi bujuscemodi gloriatione» 
ad virtutum imitationem invitantur, Et cum dixerit : Non exaltatum est cor meum, atque addiderit : 


Neque elevati sunt oculi mei, docuisse videtur quod ubi primum cor exaltatum in nobis ſuerit,, 


oculi etiam deinceps elevantur. 

Neque ambulavi in magnis, neque in mirabilibus 
super me. Non ambulavi, inquit, cum hominibus 
majoribus, et supra me admirandis. Cum hujus- 
cemodi enim viris conversatus non 'sum, indignum 
me illorum conversatione esse reputans ; nisi illi 


ſortassis. me invitum coegissent. Vel per magnos p 


et admirandos, eos forte intelligit, qui sibi ipsis 
__ miagni atque admirabiles esse videbantur, hoc 

\esl, qui animo elati essent, et superbi. Ac $i di- 
ceret : Non lantum ego superhiam evitavi, sed 
cum hominibus eo vitio laborautibus etiam non 
conversabar. 

Vers. 2. Si non humiliter sentiebam, sed exalla- 
vi animam meam,  sicut ablactatus in matrem suam, 


ita relribues anime mee. Si humilia, inquit, non. 


gum $Sectatus, sed animo elevatus sum, cum 
humilis tamen atque abjectus essem, et veluti 
infans, qui a matris papilla abstinuit. Vel, quia 
Greca dictio, ©, non solum ita, sed valde etiam 
Significat, alio modo expone : Tu valde retribues 
anime mez. Utitur etiam hoc in loco Propheta 
ſuturo indicativi, pro optaltivo, quem:admodum 
s$epe hujuscemodi abusus apud Scripturam repe- 
rimus. Vel vere retribues, retributionem scilicet 


0088 &xopevony &r uerd lo , ovee & Davyar 
oloic vatp tus. ON tmopevOnv perk avipoy 
ja<106vev x2) Oavuacturipwy ous ob auvavertpdyny 
Toulg Untp tut, avatioy txefvwy tpavtdy hyoupeve;' 


ef ph tou &xovra xatnvayxacay. "H peyaoug xat. 


Javuagiovg yz: Tolg oxobvrag .t60UTOUG Nap” 
tautolg, Hiro Toug Ennppevougs xat Vavyevas, 
O7avel Meywv , Gt ob pdvov Epeuyov th veonua ths 
vnepropavias, an" ovdt Tuvebiarrwpny mol; vooouary 
abrs. 


El uh &raxeirogperovy, alla yuoa thy us. 


x1v pov, Oc 70 dxoyeralaxtioutror &al thy 
unretpa avrov, oc drraxo8avec bal Thy yuzhy 
j6ov., El ph iranavogpveuy, (lax EnheOnv wg 
Taneivds, xa), ws; 7d vinov ebhug Th anooybuevoy 5h 
Ths 0nkng rape th prtp! abrod, obrwg avranodu- 
ot. "H Nav avranoiwaets et; thy buyhv © pov. 
M£3.ovts 8 Eyphoato ebxtixhy Eyovt: onuadiay” 
701.4 yap touavtra tolg nakatol;. "H Eviwg anoby- 
oft Gporbhv The Unepngavias. Tives && obrw 
TuvarTtounty * El uh eraxeirogperouyr, we TO dxo- 
reralaxriouetror &x1 thy untepa abrov. 


 siperbize. Quidam vero ita construunt : Si non humiliter senliebam, lanquam ablactatus erga matrem 


sKnam, etc. 

Vers. 3. Speret Israel in Domino ex nunc, et 
usque in s-culum. Me scilicet imitatus qui in ca- 
lamitatibus, in otio et quiete, et in omni denique 
tempore in Deum gpero, Congrnit etia:n hic psal- 
mus novo populo Israel. Fortasse etiam beatus 
| David et pregentem et proxime precedentem psal- 
mum ex evrum pers6na conscripsit, qui, inter 
revers0s e Babylonica captivilate, pii magis et 
religiosi erant ; narrans scilicet quas inter afſi- 


'Elxiodrw Iopaht txl thy Kvprovy dad tov 
vor xal &wc rod alovoc., 'Ept prucbpeve; Thy ive 
Of. xat Ev &veoet, xa. xath ndvia xatphy, Eat 
Covra Ent Kuptov. 
To vity "Topah. "Tows 8 xat thy mpoabevia 42k- 
pdy xat thy Tnapdvia npodwny Tod ebarbeotepou 
pEpovs Twy Enaverddvtwy, ouvEypatyey 6 Hpophang, 
$:e5:6vtog, ola ptv rpoonLyero tv neipacuot;, olav 
8 perpioppootvny elyey tv &naklayf nerpacpov, 


cliones emilterent ad Deum preces, et qualem, D ig ©yptctav xat naidevary hubv tov ix th alypa- 


posiquam ab cis [iberati sunt, anjmi moderatio- 


wcla; tov $atudvwy tnxyeibdviuy. 


nem haberent : atqane hoc ad utilitolem et eruditionem nostram qui a szviori EnmonUmt ot 


vitate liberati sumus. 
h Canticum ascensuum, 
PSALMUS CXXXI. 

Vers. 1, Memento, Domine, David, et omnis 
mansuetudinis ejus. Hunc etiam psalmum Propheta 
ex populi persona conscripsit supplicantis lempli 
constructionem exsurgere, atque. id impetrare 
optantis, $i non propter $e, saltem propter illud 
studium, quod eorum progenitor David rex in Deum 
habuisse perspicitur : utpote qui ante -primam 
templi consiructionem, locum ei idoncum multa 


'Q&7 GEuolwe 
YAAMOE PAM. 

Mroonr, Kvpie, ron Aa6t8, xat adonc mc 
xpacrnro; avrov. Nlpogwny Tod priitvreg 1a0v 
xat thy napdvia hakuty &viypays, Ixeteuoviog, 
avastiva thy vady* et xa: ph & avbrobg, aka YE 
8:& thv arovGhv, fv elys 6 Aabii, 6 npSyovo; Bas 
kebg abrov, tx;r,rov mph th; oixobophs Thy T610Y 
T9) T0:0UT9OU vaoy Emperbg. Noadtrnyra bt Meyer THY 
avetixaxiav, fv ivedzlxyuiro ol; thy Lach, xat 


'App6Cer & xat obrog 6 yakuds 


by 
a 
6 
y 
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tobg nept avridv* Err O wal els why Eepeel; Thy A cum diligentia perquisivit. Per mansuetudinem 


bEpizovra avtby, xat els noobg Exkoug. Hept w6- 
vns. & th; Tpadthiog auto. Meyoucty, wg Tavthv 
Grapeplvrw; xatoplwoaviog* f xabog bh ravtng 
6n40vpevwy xat Twv Aotrav. MyhaOnz tod Aabts, 
T0V Rpaot&tou, rod 8:4 Th; mpadtntoG ebapeorh- 


ogvi6; cot. 


vero, patientiam inlelligit, quam 'beatus David 


erga, Saulem et $ocios, erga Semei qui contume- 
lia enum affeceral, atque erga omnes alios bostes- 
$u0s 5Ummam ostendit. Solius autem mansuelt- 


dinis meminit, quia in hac virtute pre ewteris 
excelluit. Vel per bane virtutem c#leras quoque 


intellexit. Memento, —_— David mitissimi hominis, as ob mansuetudinem $uvam tibi olim 


charissimi. 

'Qc Guoce To Kvpip, nVtaro to Beep 'TaxdbE. 
Mvqobnti avtod no; Evwporocg DrEGyeto. Kuplep (17) 
8p t& pn0ncopeva. 


El eloslevoouar erg oxnvwua olxov pou, et 
dra6nropac &xl xAirng orpwprnc pov, el 6O0w 
Uavor toig plaluoic pou, wal toig Slepdfor 
jou Yuararpuor, xal drdaauoy tolg xpordgotc 
jov, Ewe 0b egbpw rErxov To Kvplp, oxtvryeut To 
9ep 'JlaxwE (33). Ong tore Cniwang Unto Tod p6- 
peod at thi: xaxetos thy xibwriby, Evwpdtws- Dnt- 
oyeto, brt OL nothaw Ht 66s f, 766e, Ewg ob ebpw 
Toy 7670v to Kuplyp &ov, hyouv olxythprov, tou- 
TEGTL THTIov vaoy * xal ox averatueato, tug cope 
ws hþ BiGkog Tov Bacihziwy 1h npwry, biahaptave, 


Td el 3, td ov onpalſver,. Ow; xa! iv dos Eiphra- 


pev. Exhvwpa 3} xat olxog To Qcod Myorto, $14 7d 
txeidevy yonuariterv xal 6juiety rol; Gficts, bg xat 
Rpoabdvieg elphxapey, 


Vers. 2. Pons 1 juravit Domino, cleats 
Jacob. Memento ejus, inquit, quemadmodum cum 
jurawento ea Deo polieins Sit, que inſerius di- 
centur.. 

Vers. 3-5. Si introibo in tabernaculum downs 


mee, 8i ascendam 8uper lectum / s!rati mei, 8i dabo 
s0mnum oculis meis, et palpebris meis dormitatio- 


nem, el requiem lemporibus meis, | donec invenero 
locuin Domino, tabernaculum Deo Jacob. Memento, 
inquit, quemadmoduin ipse olim -zelo quodam 
correplus. est, cum Domini arcam- hue atque illu< 
errabundam ac vagam circuinferri videret, et cum 


juramenlo pollicitwus sit, dicens : Non ſaciam-ego 


hoe, neque illud, donec invenero locum Domino 
dignum, hoc est, locum templi, et habitationem 
arcz# ac labernaculi.' Et revera etiaw/non quievit, 


donec illum invenerit, quemadmodum- in-priv© , 


Regum libro traditur. Dictio autem 5si, hoe \in 
loco, idem significat quod non, quemadmodum 


Spe alibi diximus. Tabernaculum vero et domus Dei, dicebatur locus ille, -ubi responsa atque 


oracula dabantur a Deo; 


ubi etiam ad probos et ad virtute preditos homines loquebatur, ut in 


Superioribus diximus, (Nam alioqui Deus nulla habitatione seu domo indiget, aut tabernaculso.) 
'180b thxovoauer avrhy & Evgpald. 'Enzidn C Vers: 6. Ecce audivimus eam in Ephrata, "Quo- 


napa Tov natipwy fuOv, 1 napes Tov Bibhwy 
tx-06apey Eveydivar thy xibwrby, ty TH T6rw To 
xaovptvy Evgpals. Kat thy 'Payh) & O0anter 
laxw6 tv To innodp6uy tov Evgpabd*: Aorn, 
p1n7'v, tort Bn0Aeeyw * Epipe yep 6 T6705 Toy np0- 
xaI6y0v td bvopa. 


niam, inquit, a patribus noxstris, vel etiam alivade 


ex 8acris Libris audivimus eam, arcam nimirum 


in Epbratz locum delatam fuisse. Ext ' autem 


Ephrata eadem, que et Bethlieem. Legimus enim 


alibi apud Scripturam :-Bethleem domus Ephrata **, 
tem Jacob uxorem Rachel $epelivil in Hippodro- 


mo Ephrata : Hec, inquit, es: Bethleem. Appellabatur nawque olim locus -ille primj - MIT 


nomine; 

Evpoper avrhy &r roig aebloig Tov Epuped. 
Ebpouey avthv &nd Twv Eipnptvwy* mapd Toutrwy 
tudbopey avthv avkfoptvny tv tolg medlow tou 
$pvjuov, Ttourtorty, whe xaxeios neprpepoptvry, 
Tapa th ph Exeiv <6tov &qwptoptvev. Tavrta Gt .4- 


Invenimus eam in campis silv@. EI —_—_ 
hoe est, eo modo didicimus, ut supra dictum-est, 
a majoribus nimirum nostris, 8eu' ex divinis  li- 
bris : didicimus, inquam, cam commoratanr ſuisse 
in campis silvz, hoe es, huc alque illucerran- 


You: guviotwvieg Gr: avayxalung tEfhiwaey, vntp D tis in morem circumlats, utpote que certun ac 


avbrh; 6 Aabid, xa) thy T6nmov ebpev, Untp ob xal 
voy lxetevouary, 


destinatum locum aliquem non haberet. Hoc autem 
dicunt, demonstrare contendentes, - quod beatus 


David necessario adinodum pro ea zelo correptus est, ut locum illum inveniret, Fe quo ipsi in prie- 


8entia ad Deum $upplicant. 

Eltoelevodueda els ra oxnrouara UUTOU , 
apogxurhowpuer elc ror rdxov, ov Eornoar Ol 
acCec avrov. Taura np»owngp twy ty avrols 
ayiwv, Tnpagntevovrwy avtoly, G74 avacthoetat 6 
vad;, vat eiozhes 70vrAat xal 1gooxuvh Gouda xxl Aa- 


s Mich, v 2. 


(33) Supple MY odnyr:. 


 Vers.71, Hedbgiaacs in pcheacaple ejus,  adore- 
mus in loco, ubi sleterunt pedes ejus. Hee verba 
ex Sanctorum persona dicta sunt; qui populo ex 
captivilate in palriam reslituto aderant. Predi- 
citur autem his verbis, quemadmodum templum 


Varie lectiones. 6 RIO, 


Pa a "Tl = ES 
——_—CCC— I ics ate 


| 
| 
| 
} 
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denuo engendum erat, et quemadmodum ipsi iltuc A rpsvccucy, b; 1d TpSrepoy, Ernwpara BÞ(A 2h; 
" ingresguri erant, et adoraturi ibi Deum, ut antea. aviz; avrod Ovbpacty, f arty &h thy vaty, nn. 
Tabernacula autem, teimpli aulas appellavit, vel Ouvrixog elnwy, ©; nnllaxs £00G *Ebpators. Lxy- 
ipsum 4emplum, plurali usus numero Hebrworum yvouata Bt xa ndba; xat ordoty Elms Oro &vOfw- 
moze, ut swpe diximus. Praterea Dei tabernacula, monpsrG; Heh thy rayirgra Tov Expowptuuy, 
ac pedes Dei, et wetisse Deum, humano more di- "Exethev yap tytpovto of pptzrut gwval Tp} Twy 
xit, ut awlitorum  hebetudini  condegcenderet. ty 'LouGatiog npay pdtrwy, overt th G0aph, xal 
Illinc etvnim berrendze illze voces vexibant, que mept tov perovirev Tpekfyovont, 
obscura alque ambigna quzlibet de Judzorum 
rebus declaraba:4, <t ſutura pradicebant, 

Vans. 8. Exzznrge, Domine, in requiem tuam. Hoc 'Avdorns:, Kip, elg rhy araxavcly cov. Ei; 
es iu tenplum tam atque ad ejus zdificationem, Thv vaGy cov, eig oixobophy avrod, iv av3 Ravcy, 
in quo #ntea requiescebas : hoc esl, veni ad illud routEortty, lg thy avanavoved ge vadv, ei; ouy- 
tewp'um, atque ad jllius loci auxiliam, quod re- epylay avTtod, 
frigerium, ita ut dicaw, preslare tibi soleba, et 
requiem. . B 

Tu et arca sanciificationis te. Exgurge, inquit, 2d #al 1 #<Ewrde rod driarpard Gov. Avi 
tm una cum $anctifiextionis tue area. Perest ST7;0t ob zat < xibwrdg the ayiwatvn;g cov. Avatar 
enim et itla, quemadmodum olim, admiranda nunc-— yp Kat avrh, ©; norkz noMdrig teparoupyh, 7264, 

_etiam multa perſicere, propter divinam gratiam, G4 the &v abr} xepire; © xal Got xat ravtn; olzog 
que in ea est, Divine ctenim gratiz downs ne- Hy 0570; * xiCwnd; Bt The &yrwodvng, ©; memn outs 
ri10 poterat appeMari. Sauctifiectionis etiam arcan vng &ywobvng, & Hh; hyiate + 24 te yap Evanoxel- 
-dixit, wnquam Sanctilicatione 1 lenam, et per peva abrh, Syn Hhoav, xat Tobrwy. pldkov 6 viucg 
quam multa $anctificari dieebantur. Nam et om- trylate tobg pertdvrag avidv. "H &yiacpa thy vaty 
nia gue in ea reponebantur sancla erant, et 1e&yzt, Og thyicoutvoy th Beg, zat &yidovra, xal 
preegertim lex, -que quo>Lbet ail se accedentes Tov @ylwv napextiondy, Gy xat ty <þ of Yalud, 
$ancliſicabai. Vel per $auctificationem templum &y:aorhpov Ovduacey* 'Erexvpionr rap tO > td 
ipsum intelligit, tanquam Deo sanctificatum, ct quod oripior cov, yny3lv, &r avpl. 
in psalme ixxem Sanctuarium appellavit, dicens : 
Incenderunt in igne sanciuarium ſuum. | 

Vers. 9. Sacerdoles tui induentur jusfitia. Si hoe © 01 lepeiog oov t&r86goyrar Etxatoooyny. El 
ſactum ſnerit, 8acerdotes lui iustar vestis jtsti- Toro yevyrat, co te pet; gov tv8yaourat, Bizrv 
tiam induevt, cultus ninieum divinos. Vel, Omni tpariov, thy Sixawatvyy the hatpetag* ff B:xato- 

itia induentur, hoc est, universa virlule, cvvnv tdcav, citovy navrofay petty, fn katpes- 
uipole jam Deum colentes, aique in dies magis ovres, za\ pdkov #peth; ppoviigerv 6;ellovr;. 
virtutis ipsius sLudium amplexuri. 

Et $ancli ti exaultabunt. Et reliqui, inquit, Kat ol.6o tl oov dyrallidoorrat. Of lomo! , d 
bomines, qui Ubi ganctificati ac dedicati gunt, xabwoiwptvo. cot, tovrtarty 6 kadg cov, ayarld- 
exsultabunt, hoc es, wniversus populus us covrat* f Eoloug Xfyes bb; (iveperwatpou;. Elra 
#titia aſſficietur. Vel per sanctos, eos intelligit, T4) Ent rod AzGi8 XATCYEVTounty, avatioug Eav- 
qui pre cxteris excelliebant virtutibus. Deinde rToug hyoUpevor, 

Fursus ad memorian 292, 948 beati David, s:ipsos indignos esse Judicantes, qui gratiam a 
Deo- passint impetrare. 

Vers. 10. Propier Daved servum tunm 20n .aver- "Evexev .Aatt8s rod $0640v &ov, (th dxoorpt- 
4as ſaciem Chris!i twi. Hoc vst, cum non respuas, D ync £0 xplownoy rob XNpioro® Cov. Toutton 
qui, ut princeps fore guper nos, a ie in regem rTdv yprolevra cig vb &pyrrv huiv. Th con E@&, ol 
unclus est. Tun autem dixit, ut Dei henevo- wzeioorw; torw * | by YptoVtvra Brit ooh Gra rob 
emiam erga eum ostenderet , vel unclum a te vcuoy oov. Mh &roorpthng abtrhy Enpartov, B£6- 
per legem tuam. Non ayerias autem enum pobigeum pewy cov pet” fhpov bntp T2 74) vand xa: tThz 
pro tewpli, civitatis, et regni erectione Suppli= m6, xa) Tg Pactkeing, 
cantem, nec inanes illius precos fore per- ; | 
mittito. | 

Vers. 41. Juravit Dominus ipsi David verita- "Quoos Koprog r6 Aa? dbjvear. Be6xiwmy 
tem. Hoc est,- $tabilem ac veram promissionem Tnyyyeli.aro, akn0:viy tmayyeav. 
ſecit. | 

Et non conlemnet eam. Cum verax $it, quin- Kal ov jth dberthoer avriy. 'AlrOhg by xalt 
| Imo ct ipsa veritas. Yuznam autem re baecpro- abroarn0ca. Ti; & th tnayyeria, Exovcov. 
missio, audi : 

be fruc tu rentris titi, ponam 8uper thronum tuum. 'Ex xapaov thc xoiMiac cov Ghho oj bal rov 
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JpSrov cov. Ent t93 Opdvou the Szereiag cov, A Hae est, in throno, aique in 8ede regni tyi, Nec 


Rat 99 20570 j14vov, G14 xa Etepa, Tiva & tara, 
$409 T9Vv. 

 *Eav gpuldEwrrar ol viel oov thy Srabthany 
(0v, al Ta praproprd prov, & Ei8dEw avrove, 
xut ol viol avror Ewe Tod alorog xalionvrat bat 
rov Operov cov. "Fav Thphows: thy vepoy ja9v 


oi _viok gov, tx Craboyn; Baowetovieg.* touray Yap 


2x&\208 Tradhxnv © Ext Bt xal papropa, bg t&v to 
pin Yakpe, road” Eehhutat. Tabra 85, pnoiv, 
2 6:0aCw abtovg 6&4 The avayvwrtmg atltwy, 00x 
autot pdvoy - pactievoouaty, 4k)4 rat of toutwy 
vio act Bactkevoouot xarti Giaboyhv, Toravta pv 
7&4 This Enayyehlag * Enel && obx Epulatay, tftng- 
09), Tavra &@ 3fyouarv of &ucwnoubvie; Wansp 
avapipvhoxoytes tdv Sedv ths taaving Enayyeag, 
xal els &nonihpwcty avthg Rapaxaiouvies, { xal 
akkhloug napapulotuiyct, xal T6 law yorora; 
£nidag EviiOevie;. Eita xat T6 EShg Eniouvantous 
ov, Ws xal avta ntapa tov Oeod tdre prota 
nd; thy Aabis. 


lankmu hoe dixit, sed et alia quz Sequuutur, 


Vers. 12. $i custodierint filii tui (estamentum 
meum, et (estimonia mea haec, gue ducebo eos, el 
filii eoruni in s@&culitm 8wxeuli 8edebiint 8nper thro- 
um tunm. Si filii tu, Inquit, qui per-8nccessiones 
regiiabunt, Jegety meam observaverint. Per tevta- 
mentum eniin et per testimonia,, legem ipsam in- 
telligit, quemadmodum et sxpe alibi, praeg*rtim in 
psaImo cxviit, ubi etiam diximus. Sj observaverint, 
inquil, testiinonia, quz ego e068 docebo, $I lec'iin's 
legis me vacaverint, non ipsi solum regnabunt, 
8d illorum etiam filii perpetuam regni successio- 
nem consequentur. Et hzc quidem a Deo eis pro- 
missa $unt : verum postquam ipsi pacta non ob- 
servaverunt, jure etiam a promissis deciderant. 


Possunt etiam he verba intelligi, ut ab eis dieta 


Sint, ea ratione ut Deum $ibi' magis concilfarent , 
revocantes ei in memoriam antiquas poſticitatio- 
ncs, et rogantes quodamniodo ut eas adinipleret , 


vel ut mutuo sese consolarentur, ct nonamn ndpulo spem przstarent. rerey adJunt bows sequentia 
verba, veluti et quz a Deo olim dicta eliam fuissent ad beatum D.yid. 


"Ort 8E848Earo Kvpioc Thy Etor, tperioaro 
_ avrhy elg xarowlar 8avr@. Katwwbviar, gnolv, 
tn Tod Opdvov gov, $t6rt xat thy Eiwy ty 1 6 O0p6- 
vog The Bagtkelag cov tEelttaro 6 Kupiog, 6 tavra 
tnayyern6ueve;, you tyw. 


Abrn 1} zardravCig pou elg alora alovog. 'H 
xaT%xig pou. 

"Q&s xaromnow, re hperioduny avrihy. Kat 
7adra x21 74 &5f5 LE£youory ws Enayyhapiva xal 
_ avrd. 

Thy 01jpay avrng evioyor 8vloynow, Ohpavy 
Gv6pacs thy noptopdy xat thy avyxopihy the por 
vhs. Evicywy evioyhow, Tours3r4 yaptruew el; 
dabileav xat &yboviavy, 

. Tov; arwyobe avrig xoprdaaw dpruy. Wou- 


Th1W., 
Tobe lepeig avrnc &r800w Cwrnplay. Tylav, 
aopd)eiav, 


Kal ol 6016: avrng djxallidoe are.llidoorras. 
Efpnta: np! tw doiwy. Th & 'Araldidos: drad- 


Vers. 15. Quoniam. elegit Dominns Sion , elegit 
eam in habitationem 8ibi. Sedebunt, inguit, Glij wi 
in throuo tuo, quoniam Dominus elegit Sion , in 
qua sedes est regni_tui. Hlle, inquam, Dowinus, _ 
hc tibi nune loquitur verba : Ego videlicet qui 
Dominus sum. 

Vers. 14. Hec requies mea in seculum $eculi. 


C Hoe est, Hzc hobitatio mea. 


Hic habitabo, quoniam elegi eam. ze et Sequen- 
tia dicunt tanquam etj:m $ibi promissa, 


Vers. 15. Fenationem ejus benedicens benedicam.. 
Per yenationem, ciborum aique eduliorum Suppe- 
ditationem. intelligit. Hze, inquit, benedicens be- 
nedicam, hoc es, Prestabo magna cum abundantia, 

Pauperes ejus salurabo panibus, Hoc est., divites 
reddam. 

Vers. 16. Sacerdotes ejis induam $2 Hoe es', 
Securitate, ac bona valetudine. 

Et ganecti ejus exsultatio:e exzultabunt. Quinam 


Sint sancti Dei, jam sxpe alibi. Jirtum es. Quod 


Udoorrat, xa m5. Evloyor evdoytow, xal 72 tor jy autern ait: Exsultationeexauliabunt,item : Benedicens 


© ara, tivi; pay Blvpa gat the Tpapns, tw; & 
tnfraoy tugaivey, f} Scbalunty, 


benedicam, et alia hujusmodi, quidam. idioma esse 
dicunt Hebraice linguz ; quidam vero hnjusmodi 


sermone uti dicunt Scripturam , ai majorem intensionem, et ad valjcjorgaa sententie conlirmatic- 


- nem, 


'Exei #Earatelo xtpac T@ Aabis."Ey th Ewv * 
Ex 700 yEvoug 700 Aab:s avtp evatild xtpa;, Loo, 
mhv, botaToptvy napk thy pereretita, xal iz td 
Bagikedov Gel yEvo; avtou. 

'Hrolyaoa Abxrov T6 xpiore pou. 'Hiofpaca 
kbyvov 76 Sactiet pod Aabls, Olzewasws 6 7h pou 
cavixai0a © Avyvaoy & yes thy ebxketay wob ondp- 


patog avrov, bixny nyyvou' prvyoucay @nact thy 


$6av avtod, xal Tponov pwrds dnoberxvuouany tals 
tpzthc yeveal; toy npSyovov ToY T929UTOY EvOLG * 


| Vers. 17. Illic oriri ſaciam cornu ipsi David, In 
Sion scilicet, in qua oriri ci faciam gloriam , ac 
celsitudinem ex genere David, quia et a posleris 


glorificabitur, et illius generatio semper regnavit.. - 


Puravi lucernam christo meo, Christo meo, hoe 
est, regi meo David. Meum autem ideo dixit, ut 


benevolentiam $uam erga cum ostenderet, ut dixi- 


mus. Per lucernam vero gloriam po$tcrorum ejus 
intelligit, quz, lucerne instar, gloriz ejus splendo- 
rem omnibus demonstrat , et lujuscemodi genera- 
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tonis progenitorem, veluti quoddam lumen futuris A f Lixvovy thy Lecpnpornta tob yivou; avtov, Mus 


generationibus illucere facit. Vel per lucernam , 
generis sui splendorem ideo intelligit, quia splendet 
inter gentes. Verum hzc omnia ea conditione illis 
ut dictum est. | 

Vers. 18. Inimicos ejus induam conſusione. Ini- 
micos 8cilicet David aut generis ejus. 

Super ipsum autem efflorebit sanctificatio mea.— 
Super ipsum David, seu super ejus semen. Super 
ipsum aulem, hoc est, tempore ipsius David, vel 
lempore seminis ejus, quo tempore lemplum meum 
Summo cum $splendore florebit, hoc est, eo re- 


gnante, Quidam vero per cornu, et per lucernam, 


regem intelligunt Zorobabel, cujus hostes aiunt 
ſuisse conſusos, et quo regnante templum Domini, 
quod diu olim proſanatum, dirutum, atque (ut ita 
dicam) tlabefactum ſuerat, efloruit. Quidam etiam 
verba illa : Quia elegit Dominus Sion, et quz $e- 
quuntur omuia , prophetiam continere dicunt, de 
iis qui in Judzorum populo digui ſfuerunt, ut pro- 
pheticam gratiam cougsequerentur. Et quoniam 
juxta historiz senusum psalmum jam exposuimus, 
reslal ut tradamus etiam quzecunque de Salvatore 
nostro in eo tractantur, Introibimus, inquil, in (a- 
bernacula ejus , adorabimus in loco ubi slelerunt 
pedes ejus; haxc verba ex fidelium persona pro- 


phetice dicta sunt, qui mutuo inter sese consuliant, 


quidnam facturi sint. Et per tabernacula, loca in- 
telligunt, quz in Palzstina sunt, ubi babitavit aut 
conversatus e>t Christus. Per locum autem ubi 


promissa sunt, si teslamentum 


Touoav ty tolg EOveocty, 'AV24 tabta ndvia, tay 
pvl&cwvrat thy Eixatogtvny, w; elprnat 
Dei cuslodiverint 


Tove &x8pobe avrov &r8vow uloxuyny. Toig 
dx9pobg abrod, Hhror rob yEvoug avtov. 
'Exl 84 uvrdy tEavOrhou t6 dylaoud pou. 


'Ent AaG6\8, fyouv Ent Th antppa avrov gaiipuvthe 


oerar Oakkuv 6 vadg pou. Th 'Ea" avror it, avii 
720 Kar' avbrdv, hrot xata thy Yeveav abtou, tv 
Th Bacielg avrod, Trveg &t xtpa; xx) avyxvov Thy 
Zopo6abel yaol * xal tourou LEyouat tobg ExOpoug 
aloyuv0hvai, xat En) th; Bacthelag avrod EzavOh- 
oa Thy &nopapavityta nd)a vady * Eteper B& naky 
þt; 674 #E848Earo Kvproc Thy Eur, xa) Ta tyeng 
&navia brit, npognrelfay elvar kfyous: thy Ev 3G 
$1).w04vri va ntpopnttxo? yaploparog AEwptvur, 
'En\ & xa0' lotoplav 6 yakud;g fpptveurat , pera- 
yEtpiottov toy rat Gon tourou mep) Tod Ewrnpo; 
huOv Xpiorod Elahap6avouary * Eloelevodyuela, 
gnyotv, elg 74 oxnrouara abrov, xpooxurniouper 
8is r6xov ob) Bornoar ol adbec abrov. Npo- 
pnytela Touro mept tTOv NXproriavey, @MfAos 
Tavta ovpbouleudviuwy, xal oxftvwpa pty eyoviwy * 
Tobg ty Nalkaiorlvy t6roug, Ev0a aveotptyeto, xal 
XaTOXEt * t6nov" 6t Emov ' Eoryonv of nz; abrod, 
}| abra T& oxnvwparta Evla wepiendret, f thy gtau- 
pdv, © Tpoor,,w0ncav of mdz; abtod, By xat 00XG- 
$:0y Ov6pacey ty T6 vir halud. Kat wevrort nave 


stelerunt pedes ecjus, vel eadem inlellige tabernacula C tayddev ovpptovreg elotpyoviat elg tobg t6novg 


et loca in quibus Dominus ambulavit; vel ipsam 
crucem, cui Cliristi pedes confixi sunt, et quam, in 
psalmo xcvin, scabellxm pedum ejus appellavit. Ex 
universis siquidem mundi partibus illuc confluunt 
homines, atque in ea sancta loca ingrediuntur, et 
adorant illic Dominum. Exsurge, inquit , Domine, 
in requiem tuam, tu et arca sanclificationis tue, hoc 
esl, tuz divinilatis labernaculum, tuum scilicet 
sacratissimum corpus. Quemadmodum enim arca 
illa 8ancta Dei ex incorruplibilibus lignis ſabricata 


erat, et purissimo insuper auro inaurata, ita etiam 


assumpla Christi humanitas ex incorrupto ejus 
corpore erat compacta, ex ipsaque vera ac 8anclis- 
sima divinitate (ut ita dicam) erat deificata, per 
unionem nimirum illam ineffabilem veri Dei. Sa- 
cerdotes lui induentur juslitia, evangelica nimirum, 
vel omni virtutum genere ornabuntur ; et sancti (ui 
exsultabunt, et quicunque cum sacerdotibus ama- 
tores ſuerint virtulum, angelicam peragentes con- 
versationem, illorum etiam more exsultabunt. Pr o- 
plter David servum tuum, ne avertas faciem Christi 
fui, Si nullam aliam ob causam, propter me 821- 
tem gervum tuum , quzso, ne Christi tui presen- 
tiam averlas, qui per incarnationem suam homini- 
bus apparebit; quinimo rogo te ut cito appareat. 
VYermnas etiam quz jurata fuit ipsi David quod ejus 
Semen conscssurum esset super thronum regni 
&jus, 2d ipsum etian, Christum pertinet. Hic etenim 


txefvoug, xa npoaxuvoucty Exactors. 'Ardorno0t, 
gnot, Kvpe, elg thy drdxavoly cov, ob xalh 
xi6wrog rod dyidopardy cove dydorn0: bx ve- 
xpor, xal drdEntelg tov Opevor thc &r obpare 
Baotleslag cov, ov 6 Bede, xaltd npdotnyuud rov. 
Tovro yap xibwrdg the &yiwotvng, fro ox vena 
Th; 0eornhto; © Gaonep yap th nibwrhg Ex SUwy pay 
@IhTIOvV XATECXEVAGTO, XEYpUWTD Ot xabapy ypu- 
3, oV7w xa} 7d np6o\nppa tix owparog pity abrap)s- 
pou gvpnennxio. 'Eredtwro Tt tx Oe6rntog puorxts, 
xuplug de6rntog;, fyrouv tx the Evecew; Tod bw 
9:03. Ol lepeic, prolv, &r850corrar E1atooorny 
Thv xata th Evayyeov, Hror xoopn0hocovrat &perh 
racy* xa} of 600 cov dyallidoorran vat of pert 


nod; lepel; cov pthdperot Eyaliidoovrat, noetevdue- 


vot &yyeixo;. "Erexey, pyot, Aabls rod 80vlov 
Tov, jh dxootptync m6 npdownaoy ror Xprotot 
Cov. Et xat ph & Silo wi, a4 ye $:' tut tov 
$od)6y gov, ph arootptbyg thy Emiygaveiay tob Xpt- 
3T9Y gov, penkkovrog Enipavh vat trols avOprionors Br 


tvav0 proth oewy * &M" Enpavitu. 'H 6poodetaan &t 


76 Aa6\s akhbecia, Hrot th tx onfpuato; aro? 
xa0ioat elg thy Opdvoy The Bactelag avrod, thy 
X ptotdy fyv{rreto. Obrog yap tot 6 xuplu; Bact- 
kevg tov "lopah\, Ex ontpuatog told Aabid pt Ov, 
xara thy pyttpa tx ytvou; Aabid xatayoptvny, 
Bacevg bt xarth th vopoberety toi; Unrnx6os avtoy, 
xa pu pltety, xat nepienery, xat bnepanoO)viaucy 


*”. 
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abrwv, 2 pakizra {qzparrt ptr: thy &lndog fa- A vere ac proprie illius semen ſuit ; quia ex semine 


oikta. Ear pridtwrrat, gndiv, of viel thr 61a- 
0nxnY Cov Thy ebayythxty, zal T4 praproptd prov 
ravra, d 0(6dtw avroveg a cod, "Anh ww Natph; 
&: 6 XTj% pd; thy 3x Anat Xprotbv. tv povo- 
yevr, Yitv, rept Tov palr,tov xat ano370).wv, ob; 
Teri ty wolg Evayyeion; wv6pacty, ws £x 6:8 12- 
oxakilaz rat niotewy vioherrOfviag abre * Evy 
T9970 Th owTrv, wn avrot pov, GNA% ral of 
ro9rwy al0:; pabyrat xal prprrat xabtodvrar Enl 
Tod Opdvov tou mTotuavitzoy wat TiiaTxaklxod. 
Karaorijoug yap, pnot'v, ubrobe fpyovrac bal 
Taoar 7Thv* f Ent the &vanatozws xat anohay» 
oew3s TH; obpaviov Baotielag cove © Th xat nipag 
Lap6avet, puiataviwy, w; elpyrat. Katanavoi; && 
Toy Bzov ality, h Exxinota, hc. axvia fifou ov 
xaTio YO ove Yhea Bt} avthg, th cayhvy Tod xn- 
poypat%, & hy; Onpever robs Evvnyoptvoug th 
Gun Th; nhavw;* ht bhpevatg, xal" fv od Gig 
@75370)o: Efhypouv Th m1On. Hiwycl 3 avths of 
Two Tp nave part, od; yopraott Eptov obpaviny + 
1701 TH Panthefag mov obpavaev * robs ifpets Ot al- 
th; Ev8vgs: owtnplay altyiov* tvBSugapivous npa- 
Tov 8rxarogUvnv, we tpReipyrat, bg of Eon, dral- 
Ado alwriln dyallidoovrat, perk thy Eviebbey 
Exdr uiav Tnnath * zaxeivey EvSuoptvuy, xat tw 
obrws ayaiiwptuwy. 'Ev th *Exxincla & &Eavs - 
recder byroc, ual ryhy To Aabld, ebgnpouptvy xat 
$oGatoptvy, Og Rpoydvey Tod Xptiortod * |, xal iv tf 


Luv Egaveteie xtpay Bactelag Twp AabE, dyndy 
© venaliopem et capturam illam, juxa quam pisca-. 


7 xa: loyuphy, xepatitoy xat xatabaiov ndviag 
Tobg &v0:orautvou; ave, 6 tortv þ& Bacieia Xpt- 
oTod. Avyvos & Eroiuachel; T6 Xprorh 1 xata- 
oxevacheion avrp navayia oxpt, & gwretvh it 
Thy Xaprp6rgrae The avapaptnoiage ft th Evay- 
16ov pwrigov Toug ty oxdtet mhavs, xal dnyouy 
£i; &perhv* Avxroc T4p, pnotv, Toig moot prov & 
YOuoe Cov, A 6 Hpdipopso; * *Exeirog yap, nov, 
nr d Avyvyor o xai6jpteror © tybpot &Þ& abrod ot bat- 
120v5;5, xat ndvres of txbpot ths ainfela;, of ovp- 
ravisg aloyuy0hooviat, xat pakota xara thy 
r.ayx6cpiov Gvactacy * eig abrby & Ehavy- 
(has: h ayla 'Exxinoia, & aytdtouca tobg plas 
T:p03< pyopevou; * abrdy Egert Giviog xat ebnpt- 


quidea fuit Davidico, propter matrem, quz a beato 


David genus, ducebat. Fuit etiam vere rex,. eo 
quod $ubditis $yis fidelibus legem imposuit, et 


Soumwam eorum_ curam habens, veri regis et dire- 


ctoris amorem atque officium docuit, cum a eis 
mortuus $it : que omnia veri regis cha 
ac iguram exprimunt : $i cus{odjierint, inavit, filii 


ejus lestamenium meum , Evrangelicum oimirum : 


el testimonia mea, hac, que docebo eos; 1e scilicet, 
przedicante, Est etenim hic sermo ex persona Pa- 
tris ad Christum natum ex $emine David unigeni- 


tam Filium; scrmo, inquam, de apostolis et disci- 


pulis, quos iu Evangelio etiam Chrisius filios $10s 
appellavil, tanquam per doctrinam et. fidem gibi 
adoptatos. Si igitur bi libi tui hee ſecenrial, , qua 
dico, non ipsi tautum, $ed eorum etjam discipuli 
Sedebunt super thronum tuum, Super throgum in- 
quam pastoris et doctoris : Conslitnes evim eos, 
inquit, principes super omnem {crram **, Vel in ſruj- 
tione ect requie xterni regni. Quz promissio- sane 
tunc demum adimplebitur, si custodierint legem, 
ut dictum est. Hoc requies mea in a@culum $@cwbi : 
#terua Dei requies Ecclesia ext fiielium, io qua 
Deus quiescit; Porte enim, inquit, inferni non 
prevalebunt adversum eam ©, Per renationem aulem, - 
ejus, ($eu ut Grzca dictio 0h pa, aliter significat, per. 
capturam,) preedicationis Sagenam ac rete intelli- 
ges, per quam Christus venatur et capit eos. qui 
in hac natant, ita ut dicam, erroris salsugine. Vel,- 


tores apostoli, fion awplius vivos pisces capiebaut 
ut occiderent, $ed mortnos peccatis bomines irre- 
tiebant uf vivificarent. Per pauperes etiam cjus pau- 
peres $piritu intellige, quos celi pane, hoc cat; 
c@lesti regno, Christus- eral saturaturus. Sacerdo- 
tes autem ejus, #terna Christus tuge demum ins 
duet $alute, $i antea justitia induti ſuerint, - ut 
predictum es, Ejus etiam saucti exsultatione gore 
rabunt, post discessum scilicet ex bac vila ; tun 
ct2nim et 8acerdotes ita induti erunt, ut p et 
et sancti exsultabant., Jn_Ecclesia etiam oriri ſecit 
cornu ipsi David, hoe est, gloriam, alque honorem 
Davidici nominis celebrari, atque exaltari, dun. 


—__ _— - cs 4_ 


*.. 0 > 
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D jaudatur scilicet et glorificatur ab omnibus, 1an. 


TEAV. 


quam progenitor Christi. Vel oriri fecit, validum et sublime cornu regni ipsi David, in Sion, feriens 


8cilicet, atque dejiciens quoscunque $ibi adversantes. Hoc autem est regnum Christi. Lucerna vero, 
' gue Christo fuit parala, caro illa sanclissima est , quz a Deo fabricata, et divinitati ſuit conjuncta ; 
que Jucentissima erat, propter vite splendorem (ſuit etenim sine pecealo), et quia in ea requierit, 
Septcmplicis illius ſulgentissime lucerne instar, lucentissima septemplicis S$piritus potentia. Vel per 
lucernam, Evangelium intellige, per quod oimnes qui conslituli erant in fenebris, jlumigati Sunt, et 
ad clarissimam deducti virtutem. Lucerna enim, inquit, pedibus meis yerbum twum «, Vel ipsum 
etiam Domini Przecursorem, de quo scriptum est : /lle erat lucerna ardens **. Inimici vero demones 
sunt, et reliqui omnes veritatis inimici : qui etiam omnes pariter confundentar, sed precipue in die 
resurrectionis univers2 carnis : et super ipsum; denique eflorebit iltius sanctiicatio, sancta nimi- 
rum Ecclesia, quz omnes ad $e accedentes sanctificat, queque ipsum Christum tanquam florenlis - 
$imam coronam in decorem, atque in ornamentum erat habilura. | 


5! Pxa1. xt1v, 17. © Manh. xvi, 18. ® Psal. cxym, 405. * Joan. *, 35. 
PaTROL. Gn. CN XVIH. 39 
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Conticum ascensuum. 


PSALMUS CXXXI. 


Vers 4. Ecce sane quid bonum, aut quid jucun-- 


dum, quam habitare ſratres in unum. Integram at- 
que plenam captivorum restitutionem prospiciens 
beatus David, et quomodo a perturbationibus alque 
ab zrumnis liberati , templum et civitatem iterum 
zxdificaturi erant, et sub uno principe vitam acturi, 
admonet eos, ne rursus dividantur, ne in diversas 
ac varias scindantur partes, ut antea, quando de- 
cem tribus proprium habebant ducem , et reliquz 
duz alterum imperatorem : quz res transgressio- 
num legis coutentionumque, et calamitatum per- 
spe illis causa ſuit. Admonet igitur cos, ul una, 
atque s8ub eodem degant principe, dicens : Ecce 
Sane-quid tam bonum, aut quid tam jucunduin est, 
quam ut fratres eodem habitent in loco, atque eis- 
dem animis, 8summa cum concordia et consensu? Et 
mnlta quidem bona sunt, quz non sunt jucunda, ct 


2% ouoilwc, 
| TAAMOZE PAP. 

'I8ob &1 ti x#aldr, 1) tf repaver, 411 T1 76 xar- 
ouxery ddelgobe Ext to avrd; Thy telefav abrwy 
&790%27&3T&5Y tpoibwuy 6 Aaf\8, enw; ana)iaytvie; 
TOY Evox).GUvIWyY Oxo36pnaoav xat thy vady, xat thy 
T6, xat bg" Eva dpyrybv Enohitevovto, mapatyct 
ph Traayio0nvar, xabanep th npitepov © fviza al 
T3xa ptv pvlat [ov etyov tyeudva*- ai 5vo Ot} na- 
kat F3rov, & nog abrolt; mapavoula;, xat otriotw;, 
xa ovppopoy airy EyEveto* GM" 6pod xatoruety 
xal bg* Eva fyeudva t&rrecoOat. Ibo Gn, tf xakdy, 
A tf Teprmvoy obtwy, ef ph xatorxety adchpoug Apa; 
\ IQ T6rp A Tf 6uovole * noig yap xak8 putv, ov 
teprva Þ * zal ab0g teprve tv, ob xaik 86* h 


B 5 6pooxnvia xa 6udvora tov atelpav epgdrtpa 


Z8xTHrTat, Gnep pod cuverdety ws opd3ipa bn 
pov, Etta touto td ayaldy mnxpexdtc nzipai- 
YT part. 


rursum jucunda multa, quz non bona : fratrum autem concordia et communis eorum habitatio, 
utrumque hoc-in se bonum continet. Newini enim dubium esse puto, quod fraterno consensui utrum- 
que hoe conyeniat bognm. Deinde hujuscemodi bonum, similitudine atque exemplo quodam descri- 


bit, dicens: _ 

Vers. 2. Sicut unquentum in capite, quod descen- 
dit in barbam , barbam Aaron. lloc quod diximus, 
adeo bonum est et jucundum, sicut legale illud un- 
guentum, quo $acerdotes ungebantur, quodque 
Super eorum capita effundi solebat. Nam quemad- 
modum hujuscemodi unguentum bonum es, utpole 
Sanctum, et jucundum etiam , vecluti odoriferum : 
ita et illa communis fratrum habitatio, atque con- 
cordia, 8ummum quoddam bonum esl, veluti quod, 
ct natura ipsa, et lege etiam divina commendatur. 
Et jucundum bonum est, eo quia utile est, et com- 
modum. Et quoniam a $sacerdotum capite unguen- 
tum in barbam descendebat, addidit : Quod de- 
scendit in barbam, el deinde, in cujusnaw barbamn 
descenderet, expressit dicens : In barbam ipsinus 


Aaron. Hic etenim sacerdotum omnium primus, unguento unctus est. Vel per Aaron, quemcunque $2- - 


Nc puvpor &xl xepalnc 76 xarabairoy 8nl 
TOTWA, TOY ROTWYA TOY 'AnpEr, Obtws tort th 
Tp&y ja xakby xat teprtviv, Ws Th voprxby Exelvo 
[a pov, Td ypiov tobg iepels, ' 7h Ent xepanlng roy 
tepiws yeopevov, Kalanep totro xalty puev torty 
ws &ytov, T:prvdy Tt ws ewes, obruw xal Exctvo* 
xa).dv tv, Os gLoet xal veuup anatovuevoyt Tep- 


C nvbv 8, 65 Gptkpov* Enal It and the xsparkg tn 


Thy nOy wa 7d wipoy zattbarve, pnol, 7d Karabai- 
vorv &al xorwYra, tita npootiVno:, xat tivog Tw- 
Ywva* Gt, ror Tov 'Aapor. Obrog yap tpor; abry 
txpio0n. "H xat 'Azpwy Leyet, ndvra lepta, wg ix 
Tod *Axpwy xatayouevov* int && &nd tod ntw- 
Ywv%G, xat Emi thy wav Tod lepatixob Ev3lpartog 
ab9):g tovro xartbarivev, tnhyays xat toito, Mywye 


cerdotem inlelligit, tanquam omnes ab eo descenderent, et quoniam unguentum hoc - a barba in 
sacerdolalis indumenti oram rursus descendebat, iterum addidit, dicens : 


| Quod desceadit in oram veslimenti ejus. Oram 

seu marginem vestlimenti, reliqui inlerpretes 0s 
vestimenti reddiderum. Eo -usque cuim descer - 
debat. 

Vers. 5. Sicut ros Armon, qui descendit in mon - 
tes Sion. Armon mons est Libano adjacens, ubi 
multa nivium copia conservatur, unde vapores ge- 
nerantur, qui aerem montium Sion crassiorem 
atque bebetiorem reddunt, ac rorem Zstlatis tem- 
pore non modicum efficiunt : quem bonum quidem 
esse dicemus, veluti terrz arescenti necessariunm , 
jucundum vero eo quod aquabiliter et cum de» 


leetatione svperne in terram defertur. Quia igitur- 


ros isle causam atque originem habet ex monte 
Armon, idcirco rorem Armon eum appellavit. 
(uuoniam illiz mandarit Dominus benedictionem. 
Wlie, id est, in communi habitatione, in concordia, 
in amore ſraterno, algqne in dilectione, quz ext 


To xarabairoy Exl thy Gary tov &rELuaror | 


avrov. Thv Gav of &ot Eppnveurat, ordua £r6v- 


b HHarog, Etibwrxay * Exp: yap ToUrIv Kathpyerts. 


Ac Epeooc 'Agppor, 1) xarabalrovoa &x1 ta 
6pn Zwov. 'Acputy Epog Eat, napaxeipevov TO 
At6ave, yigva norkhv ouvdyov, xat puldttov, ay" 
hs &7pot Gvabii6pevor xat thy atpa thy - bnepdvu 
Tn; Ziwv nayxuvovies, Tpdooy &norehodory &y Ofpet. 
xakhv pv, ®65 Gvayxaiav Th yh , teprvhv 6, og 
7 Sw xal palm; xarayepoptvny 'Enst obv t $66- 
0g abry tx 1799 'Aeppwy Exer tiv altlay. $p6gov 
769 'Acppwy abthy Exdieatv. 


"Ore Exer Evereilaro Kvproc rhy evloylar. 
*Exezi* nov ; 'Ev tf 6pooxnvia, ty th piubcigtlz, tv 
Th &yann, fig tort td xepdhatoy IQy Epitoy * EV-, 
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apa Ocod tv el; a&vBpwnovg 1 yepts, A virtutum omnium capul. Czterum Dei benedict's 
erga homines idem est, quod divina gratia, et benedi- 
ctio ab hominibus in Deum Cdivina lausest, seu gra- 
tiarum actio. Benedictio vero ab hominibus in homi- 


koyia Bt 
7.2pa4 & av0pwnuv eig Bebv t Luvoboytia vat ebpn- 
pla, raps & avOpwruy el; avOpwnovg þ bntp tou- 
Twv Edyh. 


Zwiv Eo TOV aiavor. Kat ablits Exe? Evetetiato, 
2x) antots:ks Cwhv paxpay tw Toy Wptopetvoy 
albvo; , np" ov thy - anoxexirpwptvoy Biov. 
"Nonep yap & otdarg Gavdtou; Epydtetas, obrws Hh 
elptvn Cwhv, obre GMkfaoug Evarpotvruy, obte tap? 
2y0pwOv gbe:popivwn, ftzx td ovprtgpayxtat xat 


wyvpwabat. Appt: Ot rat hulv 6 yakhud. 


Stibus ledi possint, yur conjuncli sunt, et muniti. 


Christianis. 


'N8H Epuolwc. 
YAAMOE PAT*. 


'IBob ebloyeire roy Kvpor, ndrrec of Boudlor 


Rvuplov. 'Evraulz xatt).vgs ths wizg twy ava6a- 
Opwv, } avababuwtv, lg elyaprariay xataxeiong 


Thy 34yov. Keizver yap £lyaprorety 76 Ocg, th; 
alyuolulag anahbatavt., xat 6:4 tocoutwy EO vay 


afhab:i; tmaveidety ets thy narpiia naparzeve- 
Tavtt, xa! Tod gouveyo3g Noe jou TWv TANGO wpwy 
tlev0depwoavtr, xat thy vady xat thy, nv &vo:xoGo- 


Hoa E6vri, xa} xarorzety ae Hin, xat nokrete- - 


odat yaproaputvy. Aonty eLyaproteire, pnolv, of 
Covkor, of Oc panovieg. Aoviog 6: Oeod 6 nei paves 
Tols tpootdy uacty abtos, xat Oepanevuv abtdv. 


cultores Dei, condignas Deo gratias agite. Servus autem Dei —_ qui eum colit, atque illius 


peret mandatis. 
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nes, humana es$e dicitur ad Deum oratio, quando 
niwirum pro aliis preces eſſundimus ad Deum. 
Vitam usque in s@culum, Et rursus Dominus 


mandavit et misit in concordes homines diuturnam 


vitam usque ad seculum ab eo determinatum, hoe 


est, per univyersum, ac prestitutum vite lempus. 


Nam quemadmodum contentio mortes operatur, 


ita et pax vitam, cum unanimes, ac pacifici ho- 


mines neque muluo sese occidant, neque ab ho- 


Congruil etiam hic psalmus fidclibus —_ 


Canticum ascensuum. 
PSALMUS CXXXNIll. | 
Vers. 1. Erce sane benedicite Dominum omnes 
servi Domini. Cantica ascensionum, seu (ut dixi- 
mus) ascensuum in b2e psalmo finem accipiunt; quem 


Propheta in gratiarum actionem desiuere voluil, 


Jubet enim hic condignas Deo gratias agi, qui «& 
caplivitate populum liberaverat, et ei preslilera; 


ut per tot inimicas gentes illasus atque tutus is; 


patriam rediret, et ab assiduis finitimarum geu- 


tium bellis quiesceret; qui etiam civitatem et. 


lemplum rursum zdificari permiserat, feceralque 
ut securi jam conversarentur, atque habitareat in 
patria. De cxtero enim, inquit, vos o servi c4 


Ol toroerec &r olxp Kvplov, hs avlaic olxov C Qui statis in domo Domini, in aulis domus Det 


geo Hhuar. Of lornhy Eorwres tv I vat, of an 
z0d vov elospy6pevo. &napriohevit, xa: anoabtvii 
xal. Thy edTpertiav xat thy Latpeiay abtol., 


'Evy taic vvEly &xdpars Tac xeipac vyor alc 


r& Gra, xal evloyeire roy Kopuwy., My thy vo-. 


xTa r&3av el; bavov Tanavirte, akikg xat tv tavty 
trdpare tag xetpas buoy elf 14 "Ayia tov ayiuv, 
5794 6 Ach; xato:vely Ehfyerto Gra thy Exelge yapey* 
za £6gnueite my Oedv, &v tals vuht pakkov, 6:8 xat 
x0v@6tepo; 6 vodg, xat mheiwv þ ax0Lh* ct G& ty 
vuxt: rapayiveclas wnphg why vady xekever The 
xilvng 4viaraptvoug, nola; tEiferat ouyyvupns 6 
17.62 056 xara Thy xagdy toirov E745 EntIENWY ; 
Etta v7zzpe5ertar toy nacd, 


Evloyiioat os Kopiog tx Ziaov, 0 Xonoac Or 
obparer xal thy yhyv. Efpntat wept Touroy &y IP 
pxF” hakpp, xat ro; && 6 hakuds Gppdtiog 
T@3t. 

'Allndoota. 
TAAMOE PAX. 

Elphrxapesyv npolabdvres 571 eLyaprorhptor hakpel, 

Totabtny Eoxov Eniy patty. 


nostri., Vos, inquam, Deo benedicite, qui assidne_ 
in templo commoramini, gui templum a modo. 
perſectum, $uoque decore et cultu jam a p44 


ingredimini. 

Vers. 2. In noctibus extollite manus vesiras in 
sancla, et benedicite Dominum. Nolite, inquit, uni- 
versam noctem $s0mno perdere, scd in ea, manus 


vestras ad Sancta sanctorum extollite, ubi propler ' 
diviuam illam gratiam, que illic erat, habitare 
Deus dicebatur ; atque in noctibus precipue Deum - 
laudate, quando mens a sollicitudinibus et curis - 
magis vacua est, quando vobis majus otium adest. 
Quod si nociu eos jubet e lecto surgere, atque in - 


tewplum accedere, quamnam unquam veniam ii 


| D congequentur qui tempore illo, neque etiam. domi _ 
ad preces, neque ad orationem consurgunt? Deiude 


rogat pro populo dicens :; YE 
Vers. 53. Benedicat tibi Dominus ex Sion, qui 


fecit celum et terram. De hujuscemodi verbis alibi 


eliam dictum es, videlicet in psalmo cxxyui. lie 


psalmus preterea omnibus potest accommodari. 


Alleluia. + 
PSALMUS CXXXIV. 
Jam in superioribus dictum est, quod pralmi, 


qui hujuscemodi habent inscriptionem gratiarum ' 


actiones continent. 


y 
.” 


gd 
” 
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Vens. 1. Laudate nomen Domini, laudate, $ervi. A Aly eire T0 eropa Kvylov, alveire, Eonloc, Kv- 


Dominum. De his verkis diximus in psalmo ci. 
Vers. 2. Qui slatis in domo Domini, in aulis do 
mus Dei nosiri., Ilzc- verba ad unguem habentur 
in proxiime pracedentipsalmo, ubi ea exposuimus ; 
verum hic non universum populum alloquitur 
Prophela, sed eos qui in templum ſrequent;us 
accedebant. Vos, inquit, qui statis in templo, lau- 
date Deum. lis etenim, qui in templo non mane- 
bant, non licebat Deum laudare, n2que alio in loco 


pov. Etproa: np! tTowrov tv TH pf Gakp. 

Ot Eorwrec &r olxp Kvplov, & avaaic olxov 
9z0v npor. Eiptta: Ev T6 tro ab6vi gakpo* 
6.2 xa voy tpi Tov Ex4cToteE gorrwviwy lg thy 
vaby Galap6aver. Alveite, gov, of E3rwrteg tv IG 
va * tolg yap ph £3r@o:v &v Tor ox Efhv bpvo- 
Loyslv avrdv, over Evtpep tT6ny npoattyiotat, Ta 
Thy vady xa! 74 iv abt penovieg, ph Enhabwvral 
Tote Tov Beoy. 


ad Deum orare : ea nimirum ratione ut templum cernentes, atque ca que erant in lemplo, divine 


majestalis nunquam obliviscerentur. 

Vers. 5. Laudate Dominum, quoniam bonus es! 
Dominus.  Quoniam misericors, ac beneſicentissi- 
mus est in omnes : $ed in illos przsertim qui eum 
laugaut. | 

Paallite nomini ejiis, quoniam pulchrum est. Pul- 
chrum est el psallere, Ex psalmis etenim et can- 
ticis, divinorum dogmatum excellentian addisci- 
nivs. Psalmi etiam et cantica psallentium mentes 
protendunt ad Deum, humanos affectus sedant, 
anin:am cantu delectant, et cum delectatione con- 
junctain quoque utilitatem afferunt. Vide que dicta 
«int in psalmo.1x in eo versiculo : Pzallam nomint 
tuo, Altissime. 

Vers. 4. Quoniam Jacob elegit 8ibi Dominus, 
Quoniam Dominus ex omnibus nationibus Israeli- 


ticum $ibi populum elegit, ac sibi reposuit, veluti 


eum populum a quo solo coleretur. 

I:rael in peculium $ibi. Populum Judzorum de- 
scendentem ex Jaccb, duplici nomine appellavit. 
Jacob nimirum et Israel * quemadmoduin ipse etian 
palriarcha Jacob utroque hoc nomine ſuit appel- 
latus. Eumdem, iuquit, populum clegit sibi Deus 
in hereditatem, atque in sortem ; <1 ideo peculia- 
rem populum illum perszpe appellavit, ea nimi- 


rum ratione, quod non gsecus ilum amaret, gummogue. studio custodiret, 
non vulgares, et peculium quoddam pretiosissimum. 


Vers. 5. Quoniam ego cognovi guod magnns es! 
Dominus, Ecce qued aliam divine Iaudis causam 
apponit, dicens : Quoniam ego amplius quam vos 
cognovi ; vel, quia id exactissime novi, quod Do- 
minus magnus est. Cognovi amen id a divina gra- 
tia, et quia iflius opera, multa cum prudentia con- 

Sideravi. | | 
Et Dominus hoster pre onnibus diis. Hic si qui- 
dem est ; illi vero hon Sun. Nie etiam vere Do- 
minus; ili autem non vere dii. Nam et si compa- 
rationis verba, hc esse videantur, non tamen 
lalsos deos vero Deo comparant, sed ex dispensa- 
Lione quadam propter populi hebetydinem Propheta 
sic loquitur : quippe qui alibi Deum deorum appel- 
lat, et nunc eliam auditorem pedetegtim erigit, 
mirabilium rerum jpsum Deum operatorem esse 
demonslrans, ac deinceps paulo posi gentium deos 
subsannans. Dictum est etiam in psalmo xcv1 : 
Nimis ezaltatus es super omnes deos ; ibi vide quz 
iu expositione diximus. 


Alveite Ter  Kuptor, Gti dyabtc Kiproc. "Ort 
Giagv0 pwnos, Git ebepyerixwtatC;, xat pdkate 97; 
alvouorty abrtdv. 


Walare To Crouatt avron, ors xaldy. "Or: xa- 
kbv Th yay abt * taievouct yap af what boy- 
patwy axpibetav, xat telvouc: thv vory Tob $4kov- 
Tog pb; thy Bebv, vat xotuitoucr 74 nabn, xal 
h6ovouc: thy Yuxhv 76 peter, xat perk The WOyes- 
delas Exnuot xat td teprv6v. Zionoov xal tv T6 V 
yalup thy Ethynow tob, Falaw r@ rtuart cov, 
"Yyuore. 


"Ors ror *'Jaxw6 tEelsEaro tauvrop 6 Kvpoe. 
"Or: thy "Iapanaityv Laby Ex nd&viwy TOv tO yay 
£824.45 2T0, xal &veOrxev Eauip Ws povov avty ka- 
TPEVOVIER, 

Topand ele neprovoitaouty tavre. Thy i5 'Ja- 
2@6 adv xa xa 'Iopahi Gpyorepa yap 6 'Ia- 
x&6 wvopager. Thy avihy, pyolv, thritfaro ei; 
nEprovetacuby taut, tig #khpov* Sth xat laby ne. 
prov otov rp9TT yopeucey abthy, hyouvy by nEpLouclav, 
OG TAoUTOV Loy tC Omevoy, xal otepwousvoy, rat t7t- 
peireiag @ctovuevoy. | 
quam divitias gqvasdam 
"Or: &7w Exrrwrxa, Gt: ntyrac © Koproc. "Iob wal 
&nv attfay tod atvety ti0nov* Ort, gnotv, tyw 
Fltov dpav Eyvwxa, f axpiog Eyvwxe, Gt piyas 
6 Kbprtog* &n6 te Thy Offay yepirog, ind ts Tod ouyss 
IG; $pdv Ta Epya avtos, tooto yvo!;. 


Kat 6 Kvpieg huwy apa adriag Oeovy.'0 ty 
Yap Eottv, of & ox loi. Kal 6 ptv Kypiog bvtws, 
of 6 Ozot obx Bvrog. Aoxet & toro ouyxpttizhy 
ofxovoptzos Gta Thy Taxvtznhta tov Agod * Gkaxoy 
yip Ocby twy 6cwv 6vopdazet Touroy * xat vov & 
x27& pixpdy &vaywv Tolg hxpoariks, tpyatnv avtdy 
Slxvvos: lavpaciuv, xat naviwy 6} Fiapuxtnpiie, 
xa pavalzert Tovg Ofzovg twy EO ywy * efpyrar &t xalt 
ty wo hc' yalpp * Zpd@pa vaepuyotnc vatp 
adyrag robo Og00g * nat Throw thy thhynoiv - 
Exet, 
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Ildvra 6oa 108lnoey 8xoincer ty to oiparp A Vers. 6. Omnia quecunque voluit, fecit in celo 


xal & rj T7. Eins todro xa\t tv <9 pry hakpe 
'O 6&8 Oede nuar & ro obpare wal tr rh rl 
adrra 60a HE tnoer Ex0lnoey. 

'Ev taic 6aldooar xal &r xdoatc raic 4660- 
Cog. Baigooag ptv Lfyet robs Brapdpoug x61 novy * 
74 5ovorhpara yap tov Watwy txakece Daldoons, 
a6UIoug 3, te bnuxatw The Yhg, Th dvetepeivyra, 
ty of; nic: navra 63a hOthnaey Cnraiyaey * elra 
vjuvet tou Ozov Epya tivi afiodatuactrny napabpa- 
pw 74 uelfova, va xat dnh Tov thatrbvuy Beitn 
. v6 pueyaletoy xat aftvpuroov abrtod. | 

Ardyoar regdlag & boydrur the The. "Ott 
avTtoY 109 xatwiatou Baloug th; yhG avaywy vege- 
Jag* xal togoutov avrag perewpiiuy Sapeiag oblong, 
2a 7d x2rwpe pts dypdy ive ptpeata: nov. 


Aorpazig elc berdy Exolnoer. El; xazpdy be- 
oU * f Ev v6 Seto, xa &: ahkfuv d0afog ofpe- 
bai 7& plaprixa Ghkhlwv napeaxebacty, bs phre 
Thy &oTpanhy nupwieotdtnyv bony avalloxety th 
bEriov Uiwp, phi" &v toiro baybaltov yepduevoy 
obevvverv Exetvny, © 


'0 EEdywy dvrtpoue £x Onoaupar abrod. An- 


Gaupoly abtrod voy eye Toby anopSpnvy IGTOvNG, BYev. 


£ZEpyovrat* xexpupueves yap 6 0n oavpde, 7d Syve= 
arov The yevezsuws adtav * | ttdywy &vipoug tx 
On caupey avtob, ws Eviedbev Enobobat th evyepts 


TN; Egaywyhs avrov, xat np6yetpov, Gre Bobletar: C 


0avuacriy yip th viv puty tobrov ebyepi;, vov && 
exelvoy Enint uns, Ehote && tobrov xaxetvoy Gua. 
_ "Eat & 6re xalt nefovag tv tabro, xat nordxts 
oud:ver xa) ndavia xatt ypslav, xa: obity dXdyw;, 


xadanep tv Onaaupol; trot xaraxexietoptvuy, xat 


67nvixa Bouletat, xa ablug tfayonptvuv. 


et in terra. Eadem verba habentur in psalmo cxm, 
ibi . Deus autem noster in celo et in terra omnic 
quecunque voluit fecit. 

In maribus et omnibus abyssis. Maria quigem 
varios maris sinus appellat : Congregationes, inquit, 
aquarum appellavit maria ®. Abys30s autem gub- 
terranea loca, quz imperscrutabilia sunt : in qui- 
bus tamen ſecit omnia Deus, quz voluit. Deinde 


privata quzdam Dei opera admiratione digna lau- 


dat, majora preteriens, ut ex minoribus, magnitudi 
nem ejus $ummis esse laudibus dign2m ostenderet. 

Vers. 7. Educens nubes ab extremo terre. Qui 
ex ipsa inferiori terre profunditate nubes etucit, 
easque tametsi graves sint, in altum extollit, et 
ilarum humorem, qui natura 8va deorsum fertur, 


in $ublime elevari facit. 


Fulqura in pluviam ſecit, In tempus sclicet plu- 
viz, vel in pluvia. Effecitque ut que $uapte natu:a 
mutuo $sese perdunt, una, ac pariter sine alterjus 
lzsione conjunela deſerantur, ita ut neque fulgur, 
quod natura ignitum est, pluvialem aquam Ccon- 
sumat, neque aqua rursum magna vi delata ſoiger 
exstingual. 

Qui educit ventos de thesauris snis. Per thesau- . 
ros Dei, hoe in loco Prophets occulta illa loca in- 
telligit, unde exeunt venti, Occultus enim es8e 
dicitur thesaurus : eo quod et generatio et locus 
ejus ignoratur. Thesauri nomine preterea, non 
tantum pecuniz aut occulta alia bona intelliguntur, 
sed <t ipsa etiam loca, ubi thesauri recondi golens. 
Vel qui educit ventos tanquam e thesauris suis, ut 
Subintelligatar dictio illa, Tanquam, vel, quasi * ifa 
ut ex his rerbis educendi facilitas denotetur, et 
quod eos Deus semper in promptu habet, cum v0- 
luerit. !1ud autem quam maxiwe admirandum el, 


quod modo hune, modo illum Deus ventum emittat, et aliquando una utrumque; perszpe etiom 
plures uno atque eodem tempore ; -perszpe etiam nullum prorsus; atque hac omnia ex utilitate, et 


nihil sine ratione, illis scilicet interea inclusis, yeluti in quibusdam thesauris : 


ties Deo libuerit, maxima cum facilitate eductis: 
"Oc &xdrats ra npwroroxa Alrvarouv and dv- 
Opercy Buc x71)youe. Efpytar tv TH off $alue * 


xa} CThryoov Ext thy tthynorv Tod, *QFoxolnos. 


rplboy eff py} avrod. "Ew 8 xthvoug, lg tnfra- 
oty The ovupopds. | 

'EEaneoreidls onueta xal rEpara £1 peogy gov, 
Alyuare, & Gapacy xal &+ ao roic Eovdlore 
avrov. Eipntart rep) Toitrwy Exel © *OcE0ero &v Al- 
ruary ta oeneia uvroe, xalt rh TEpara avroo &r 
xe8(p Tavewr * uvrpovetong Bt the Baputtpag Thy 
YhG, elra oviaif63nv ene, onucta xat tEparta. 

"Oc £adra&tey Edvn nol ld. Elite t& anoretyitovit 
Tolg *loudaiorg thy rdpobov, efte 24 ty Nakatorivy * 
Enirbuws Ot ndvia Leyet, xal xatt napa3pophv. 


Kul datxrewe Baoileic nparatote. Tod; hys- 


pdvag avtov. 


$6 Gen, 1, 10. 


atque illinc quo- 


Vers. 8. (Qui. percussit prinagonys Mgypii ab 
homine usque ad pecus. De hoc diximus in psalmo 

1.xxy11, Vide ibi, in versiculo : Fecit semitam ire 
ue. — Usque ad pecus vero dixit, ut calamifatem 


, augeret. 


Vzns. 9. Emisit signa et prodigia in medio twi, | 
Agypte, in Pharaonem, et in omnes 8ervos ejus. 
[bidem etiam dictum est, quod poxu## in &gypto 
signa, et prodigia sua in campo Taneos : cumque 
gravissime omnium plage meminerit, coli 
p2stmodum gigna dixit, et prodigia. | 


Vers. 10. Qui percussit gentes multas. Sive cas. 
que transitum Judzis prohibebant, eu gentes 


que in Palzstina erant. In compendio etenim oin- 


nia narrat et cursim. 
Et occidit reges fortes. Illarum scilicet gentium 


duces. 
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_ Vers. 11. Han: regem Amorrheorum et Og regem A Tor Enor Baolia ror Apogpaluy, xal rov 
Bazan. Seon quidem rex, diviliis ac militum co- "27 Baoulta tne Bacdy. Enwv pty yap nhobtiy 
piis erat celeberrimus; Og vero magnitudine ac xat otrpatoniiog neprGinrog fv * "Ay & peytder 
ſortitudine corporis conspicuus, ia omnium homi- za! 6wuT, 3wpato; frohudppianicy © park rap av- 
nun ore ſerebatur. Aiunt enim eum-.lecto usum mv xat xilvy or3np3 x{xprobat, Evwta ptv mmywv 
ſuisse ſerreo, novem cubitorum in longitudine, et +> pHxoc, ntvre U th e3pog iyolon. 
 quinque in latitudine, 


_ Et omnia regua Chanaan. Hoc est Palzestine Kal adoac zac Sacrlslag Xavady. The Nakat- 
 provinci# : cujus populi magis particulariter praz orlvn; tv þ Edvog I:zOs naps 7'a\ka Xavavaloe 
ceteris Chananzi dicebantur. X20 .Evov, | 


Vens. 12. Et: dedit terram eorum hereditatem, Kal 89 wx8 Thy y1Vy avror xlnporojular, x. npo-\ 
hereditatem Israel populo suo. Bis bareditatem wroptar 'Jopart lap avrov. Al; elm xn povoutav, 
dixit, ut jllius provinciz ubertatem denotaret, ac td 8a4:1it; avrhs Eppatlvwy, xinpovoplay, bviws 
si_diceret : Hzreditatem, dico, ac vere heredita- wianpovoplav. 
tem. 

Vers. 15. Dads. nomen (uum in s&culum, et.B Krpie, ro Eroud cov elg ter alava, xat T0 
memoriale tuum in generationem et generationem. grnudourey cov elg rerear wal 'revedy. Ark 
Propterea, inquit, nomen tuum, ac menoria tua 7Ta3ta, gn5!, td bvopd gov zalh pvhun cov Aida 
in $2culum atque in omnes generationes perpelua Egovrat:, el; by alava, xat sig T&oa; yevEls, 7ap3 
erit : apud eas niwirum, qui hujuscemodi a te be- Tot; rovtw evepyetnbetory. 
neficiis donali sunt. = 

Vers. 14. Quia judicabit Dominns populum suum. "Ort xpiret Kopuwor ror Jaty avrov. Kprvel 
— Judicabit cum pro Ulciscetur cum, quoties ab avrdv, trouv Ex3ixt0:t Bhantluevoy rap tyBpory, 
inimicis lesus ſuerit, hoe esl, justum ei reddet 
| judicium. | 

Et in $servis s1is exorabitur. Hoe est, ad orantes Kat ex Toic Eovilotc avrov rapaxdlndlnoerat. 
et placantes enm geryos $uos flectetur. Vel popu- "Ihovptvors avtiv, Enxappbhaerate f} zprvet why 
lum quidem peccantem judicabit, et penas ab eo Thy adv &papravovra, xat Fixzafwg 4naitha:: * 
exiget, a paenitentibus vero exorabilur, alyne eos peravootvto; & napaxintyotat, xat aviikftyerat 
- adjuyabit. | avrov. 

Vers. 15. Tdola gentium argentum et aurum, C Ta el8@4a ror t0rov dpripuor xal ypvolor, 
opera manuum hominum. Hujuscemodi verba habes Epya xeipor dr0porwr. Eine tolto vat. by TH pry 
etiam in psalmo cx11. Atqui apud nos $ynt etiamw gakuyp* xat phy xot at rap" hulv &ytar elves; 
Sanctorum imagines, quz et aurum, atlgque argen- apyyptov xal youglov, Epya yerpoy 4v0pwnuy, 
tum suntet opera manuum hominum ; verumw enim- @3>* ox efdwia, Gr: Exefvwy ptv 7% tpwrotuna 
vero idola non $unt: quoniam idulorum quidem, &vunGotatra vat yiuth, Ocoug yap inept uitov 05x 
pr uz Species, ac prima eorum argumenta, falsa G&yra;, 4aka Gatpovag heuboptvoug thy Ox6rrwa * 
Sunt : fabulz pimirum, quz nulla rei veritate $ub- roy & rag' ful eixdvw» th rpwrbruna bvia, xa 
$i-lunt. Deos elenim- $ibi ascribunt gentes, qui a@in6:%50vra, & xatodvrat * zaxetva pty '(ilwla pia- 
d:i non $suant, £ed dzmones falso sibi divinitatem pov, Tadta ©, cixbve; ayiwuv. q 
arrogautes; verum $Sanctorum nostrorum imagines primas $uas species veras habeut, ac prima eorum 
argumeuta, vera Sunt : quoniam gecund im veram rerun historiam, vere id ſuerunt quod appellantur, 
et vera ctiam quzecunque de illorum vita ac conversatione traduntur. Unde idola sceleslorum ac 
nequissimorum hominum aut demonum sunt simulacra : nostre autem, sanctorum et _ clarissimo- 
rum hominom, imagines. 

Vers. 16, 17. Os haben! et non loquentur, oculios D Lroua £xovet, aa ov datijooverr, 6p0aluove 
habent et non videbunt, aures habent et non audient. Exovo:, xal ox Eyortai, Ora £0001, wal oux 
Hec verba pari modo illic etiam hbabentur, &rwrio01ooyrat. Elne vat tavta txil. 

Negque enim est spiritus in ore corum. Reddit ra- 0088 rdp tori aveoua &7 Th CTOpUaT! AUVTOY. 
tionem Propheta, et docet, quomodo idula omnia Toro airila th; &varoOnolage* Eppihozwpet 6: if 
sensibus careant. Et delectatur, dum in eorum xwutydiz, Emirefvwy thy Srabokhv avtwv. 
accusatione atque reprehensione sermonem $uum | 
magis extendit. 


Vers. 18. Similes fiant eis, qui ſaciuntea, et om- "Opuoro: avroig ytrowro of mownvree abrd, 
nes qui confidunt in eis. pe etiam hujuscemodi xat xdrrec of xexowdorec Ex" avroig. Exel xat 
habeutnr verha. Tav72 iv 7v. pty' dakpy. 

Vers. 149, 20. Domus Israel benedicite Domino,  Olxoc 'Iopattl, evloyhoars rey Kvpuor * olxog 


domus Aaron benedicite Domino, domus Levi bene- *Aapwr, evloyyoare roy Koptor: olxoc Aevt, e40- 
dicite Domino : qui timetis Dominum benedicite Do- myijcoars roy Kopioy * of goCovperet Tor Koper, 


HE? 
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ev toy ours toy Kypioy, "Ev txeivey. xat taitnv A mino. Illie etiam hujuscemodi ordinum divisionem + 


: -othoaTo Thy Sialpeorv tov npaypdruv, Kal 
Chtnoov thy Exel prfetoay EEhynorv* 4M Exel pt, 
"H1xoe ytqpariati, Eviatda Bt, Evloyyoars, ba 
T2; &n).whetoag ebepyeaiag. Etnuy & thy 'Aapty, 
avICpapey el; my gilapyoy, xaloltxwrepoy xat pa- 
VE £WTE pOV Thy Myov 7:910v. 


Edloynrdg Kopioc 8x Fiov, E tmranxal ty IG 
px” hakuy. 

'0 aromwr "Tepovouliiy. 'Ev wp vat ths 
"Iepovoathy. 

Alltntovta. 
YAAMOE PAE. 

Kat obrog 6 yakud; 36 mph abrod ouvdbur, clay 

Exe: Thy Entypaghv. 


"ESopoloyeiodes to Kvuply, ts dyabde, Er elg 
roy. alwra 76 Eleos avrov, Evyaptoreirs abro 
Untp Twy duolwy evepyeo ov. Epurvetetat Bt otog 
6 otlyog al ty th apyh Tb pe” ha)pod tpinoy 
Etepov, xal tv Got It tolg Egethg oriyorg Gxpo- 
T2X\evrtov 7d, 6rt Elec roy alora 76 £leor avon, 
7-pd; Enitacry tol Guavoy tob torobtou Ehfoug, ff xat 
Ttpdg Exnin v. 


"EfEopoloyeiobe ro Beg ray Hear. Toy Geubw- 
vopwy* ei yap xat hripwptvor xat npdgxexpourttts 


of Galpoveg, aka Bodkor wat bnoxintovieg EE C nis. llorum etenim etiam Deus est. Nam etsi a Deo | 


avayxns. 


'EZopoloyeiodse tp Kuplp tor xvpiur. Tov 
Tpooxaipwy. xupiuy * f rpooxalpmg TOv ox bviw; 
xvplwy *'0 Baotdeve rap tor Baoidevertwy, xul 

 Kvpiog rTwr XvpLEVOYTwyY. 


'To ronhoarr Oavudoi jerdda porp. Th 
Mory mph; aviitiactolhv xeitat Toy $atudvwy, 
K Uptov yip ityer tov Ev Tpral mpoawnoOG Eva Qcdv. 


To xomjoarr: tobe ovparove &r oureoe:. 'Ev 
22pla * npogud propel 3 to Oey 6:4 tov elpnuivuy 
Sya06tyta, xat Elkenpoorvny, xal xvprirmta rAvIOV, 
x2) 89yapry, xat coptav. | 


To orepeocart! thy Thr £x1 Tor vidruv. Elpr- 
Tat xat tv 76 »y' $akup * Adroc &al balacocor 
Edepedliwoey avrhy. Kai Chrer thy Exit Efhynory., 


To momoarr: gore jerdla per, Tor Nlov 
ele 8Eovo'ar Thc nhutpac, Thy oelnhvyny, xal robg 
dortpar, els 8Eovolay thc ruxroc. Kal Enofnee, 
prjolv, 6 cds tobg $50 gworhpa; Toles peydou; * 
Toy pworhpa Tov utyav els Gpyits The Hutpas 


© Deut, x, 17; 1 Tim. vi, 15; Apoc. xix, 16. 


© 


ſecit, ubi vide, quz per nos i expositione dicta 
sunt. Quanquam ibi Prophela sperare jussit, hic 
autem benedicere, propter praedicta nimirum 


beneficia. Et cum Aaron meminerit, deinceps ad 


ipsius Leviticz tribus principem pairiarcham-re- 
currit, ut sermonem Suun clariorem redderet, et 
magis universalem. £5 
Vers. 21, Benedictus Dominus in Sion. Dietum 
esl in psalmo cxxvil, | 
Qui habitat in Jerusalem. Hoe esl, in n—_ £ci- 


- vitalis Jerusalem. > 


Alleluia. 
PSALMUS CXXXV. 


n Hie psalnus multa proxime. precedenti congona 


habens, similem etiam $orlitus est ingeriptionem. 


Vers. 1. Confitemini Domino, quoniam bonus, 


quoniam in s&culum misericordia ejus, Gralias ei - 
agite pro innumerabilibus beneficiis. Alio autem - 


modo hunc versiculum exposuimus in principio 
psalmi ev. Apposuit etiam Propheta verba hc: 
Quoniam in s@culum misericordia ejus, omnibus 
$ubSequentibus versiculis, ut majorem diviuze 
lujuscemodi misericordie laudem esse demonstra- 
ret, vel etiam ut lectorem in admirationem, | ac- 
$tuporem divine majestatis adduceret. 

Vers. 2. Confilemini Deo deorum; quoniam, etc. 
Falzorum scilicet deorum, vel deorum falsi nomi- 


inhonorati sunt damones, ipsique Deo pariter ad- 
versentur, verumtamen el illius $ervi gunt, et v0- 


- lunlati cjus necessario Succumbunt, 


Vers. 53. Conſfitemini Domino dominorum, quo - 


niam, etc. Domigorum dico hujus s2culi, qui ad 


modicum tempus tlanium, et non perpetuo Sunt 
domini; atque ideo vere domini non-$Sunt, tameis} 
ita appellentur : Rez enim, inquil, regnantingn, el 
Dominus dominantium ©, 

Vers. 4. Ei qui ſecit mirabilia magna 80lus, quo- 
niam, elc. Solum dixit, ad idolorum distinctionew. 
Nam alioqui per Dominum eum intelligit, qui 
tribus personis unus Deus est. A 

Vers. 5. Ei qui ſecit co:los in intelligentia, quo- 


D ,jiam, etc. In sapientia nimirum. Per predicta au- 


tem, s$ummam Deo esse atleslalur bonjtatem, ct 
misericordiam, rerumgue omnium dominiun cum 
$umma potentia et sapientia ei adscribit, | 

Vers. 6. Ei qui slabilivit terram super aquas, 
quoniam, etc. In psalmo xxin dixit etiam Pro- 
phela : Ipse super maria ſundazit cam. Vide que 
illic dicia Sunt. _ 

Vers. 7-9. Ei qui ſecit. luminaria magna zolus, 
quoniam , elc. Solem in potestatem diei, quo- 
niam, etc. Lunam et 5lellas in polestalem noctis, 
quoniam, etc. — Et ſecit, inquit, Deus duos lumina-. 
ria magna : luminere magnum in MK diei, 


F\ : — ka EE _ OE = _ n 
bet anrrntee 
> nt my 
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et Inminare minus, in pre@ſecturas noctis : et posuit A vai thy gwathpa thy E&ogove els Apts the vu- 


ea in ſirmamento c@li, ut lucerent xuper terram, et 
imperarent diei ac nocti **, 


Vers. 11. Ei qui pereussit fgypium cum primo- 


gevitis eormm, quoniam, etc. Ei dico, qui flagellis 


Agyptum affecit. 

Vens. T1, 12. Fr eduzit Israel de medio eorum, 
quoniam, eltc., in manu potenti et in brachio excels, 
quoniam, etc. Forum scilicet Zgyptiorum. Per 
manumw autem, et per brachium Dei, divinam intel- 
tigit potentian. Magnz autem potentiz, prodigia 
illa ſuerunt et signa, quz in Mgypto ſacta $unt, 
magn# etiam potentie quod captivum illine popu- 
lum eduxit. 


x26; * xa) EJero avrobg &v ww GTSGEWMATE TOY O9- 
p2vov, wats pate Ent the yh, Spytty 7h; haipas 
xat TH; vunrr%, 

To aardEarr Alrvxror oby toic apwroroxotc 
avror, To mihiavt. Alyuntov. 


kat E£Eayarort Toy Toparn lt &x preoov avroy 
& xeipl xpuratg xaul &r Bj aziori oyrnle. Abruy 
87).a37 ov Alyuntiwv. Xetoa & xa) ppaytiova, thy 
Covaury cvopatet. Meyaings yap Guvapews To Ev 
Aiyvurty cnpeta, xa\ TEpara, xa} q ixeidey Etaywyh 
79d }ad. 


Vers. 13-15. Ei qui dirisit mare Rubrum in divi- B To xarabwlivre rhvy *EpvOpar 0dlaogoar elc 


siones, quoniam, etc., ef edurzit Israeclem per medium 
ejus, quoniam, elc., et excussit Pharuonem et poten- 
tiam ejus in mari Rubro, quoniam, etc. Per divisio- 
ves, aquarum sectiones intelligit. In duas etenim 
partes mare illud divisit, ut plane omnia traduntur 
in Exodo. Per excussionem vero projectionem et 
demersionem intelligit. 

Vens. 46. Ei qui transduxit populum $uum in 
dezerto, quoniam, etc. Atque hoc etiam non winori 
admwiratione dignum est, quam quod per medium 
mare Rubrem. deducti sint. Multa etenim populo 
adversa in deserto, et dura contigerunt, ſames 
$s0ilicet ac $ilis, terrz siccitas, atque ips0 igne ar- 
2entiores Soles radii, ferarum preterea innumera- 


Erarpboerc, xal Etwrayeyrt ror 'Topanl Eun jrieoou 
avrnc, xat exrirdfurre Gapaw x Thy Evru: 
pur avrov elg 0dlaccar 'Epvipdy. Aia: pecit; 
kEysrt, ta tut para, fiyh yap fiefhev abrthy * mep) 
Gv andaviwy th wt; "E550 Bi6)0; &iiarxe:. 'Exti- 
vary 6 Meyer thy xatandyttiory, Thy biyrv. 

To $1@arererre ror Jater aurov & Ty E&Pnzttp. 
Kal toro yap oz Ehatrov Nabua ted 6:3 pears 
th; *Epu9pi; brayayestv abt; © noni yap tatps- 
yovta bv th} tphuy* kid: diha, abypds, axtis pages 
&:ortpr, Onpiwy nwhn0v;, Rat popia toradra, Wy 
ankvrov the Bidbng avaripoug arr; Brfyayse. 
Haparptyet 3& th nobbd, napaywpoy ixityzobat 


bilis multitado, ac multa denique alia gravia incom- C n4vrz zari oyortv 4nd the 818k Mw3tw. 
nods, que omnia tamen illesi atque tuti snperaverunt. Pratermisit autem Propheta in discursn 


multa, que colligi po«se ex Mosaicis libris putavit. 

Vers. 17-21. Ei qni percussit reges magnos, quo- 
niam, etc., et occidit reges fortes, quoniam, elc. Seon 
regem Amorrheorum, quoniam, ele. Et Og regem 


Bazsan, quoniam, etc. Et dedit terram eorum here- 


ditatem, quoniam, ele. Alareditatem Israel servo su0, 
quoniam, etc. Hee onnia etiam habuimus in $upe- 
riori psalmo. 

Vers. 22.24 Quia in humilitate nosira memor 
ſuit nostri Dominus, quoniam, elc. et redemit nos 
de inimicis nostris, quoniam, etc. Nobvis -scilic:t 
humiliatis, atque aflictis. Videns enim, inquit, 


vidi afflictionem populi mei, qui est in AZgypto ©*. Þ 700 && Airvary. 'Haoy @Þ} xat tpd; 


Hud vero animadverte, quomodo Propheta dixer.t 
Deum memorem nostri ſuisse, et redemisse nos, 
ipsum Judzorum genus universum $ibi quodam- 


To zardEayri Baoileic perd bug, xal dxoxrel- 


vayti £aouleic xwparaove, ror Fnor Baoilfa 
ror 'A poppatur, xal ror "Qy Buoilsa thc Baoiy, 
xzal 86rri thy yhv avror xdnporotar 'Topant 
Covile avrov. Efpnta: radra xa tv Ty nmpHra6ovrt 
yak py. | 


"Ort &r th raxeirors: nuar, Ernoon nhuor 
6 Kvproc © xat £lvrpocaro tuac Ex0pOor NuoY. 
Tanivoutvuy hufbv, frot zaxonadoyvtuy  'JEar 
y3p, gnoiv.elfor thy xdxwow Tov Aaov pou, 
elns To; 
T3 þ 6ixa:00juevo; Th tx Tod yevoug * Era 
agsl; 74; ti; "Joudalovg evepyeatag, Ent thy xa9o- 
Lixhy Epyetat npdvo:ay to) Qeov. 


modo vindicans, atque approprians, propter primos scilicet communes amnium progenitores. De- 
inde privata in Judzos beneficia omitlens, ad universalety Dei providentiam converlitur , di- 


cens : 


Omni niwirun nature necessaria 2eque distri- 
buens. | 

Vers. 26. Confitemini Domino coli, quoniam, etc. 
Facturi scilicet ac Domino ecli. Quod $i cceli Do- 
minus est, omnino etiam et terrz. Yel coli Deum 


6 Gen. 1, 16-48. ** Exod. m, 7. 


Vers. 25. Qui dat escam omni carni, quoniam, etc. 


'0 FER epoghy xdon oapxl. Katailnov 


Exary pvIet. 


*EEcuoloyeiods Tp Bep row O0parouv. To loc- 
mh xat Azondty 795 odpavey * £1 8 roy 0Upavo?, 
raviw; xa} The yh; ff voy obpavey elnty, ws Excl 
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ArYapsvey xatouxetyv. Auviacda 8 xat thy npoaa- A dixit, quia illic fertur habilare. Possumus etiam 


6ovra baludv vat thy tapdvra 7p0IJapp6gat haul 
xa! Ttpotpent o0at Glifhovg ebyapiorety tÞ Bea, 
To noxius ebepyerioavti thy ndla: haby abtod, 
xaTabarbvri tos EtxOpobs abrod, xat norhoavr 
Ta9% xa\ tabs. El & xat Evaywytixwrepoy £TmLyeLpol- 


npev Taxw6 uty xal "Jopahi bvoudZery (34) toy 


EXASMEY pasvGy VECY hadv, Alyvuiroy &5 Th» &45662'avxal 
apapriav* onuela & al tfpara tv pop abrhs, 
74 60:4 NXptotod, xat tov &to3r6iwy xat Mormaoy 
ayiwv, yevbutva * Dapai Bt, thy 3:&6ohov * boikous 
& aus Toig Bbatpeva;, xat robs Lavpebovrag 
avrol; * Edvn Gt not waraytvre, 74 wOv Bayus- 
veoy* Bactlets && xpartaiobg, tobe XUPLWTEpaUy 
avrwv f} xalt \yspoviuurtpoug * Enwv & xat "ay 
avriy Thy Latavdv, xat thy per* txelvov e205; + 
Baoueſs & Xavaiv tas Guvartelag th; xaxiag; * Yiv 
& avrwv, bodcioav T6 vi Tapat), ras xope; bv 
av7ok xvptevaoavieg hnmlidyhr,oav* ofxov Bt Taparn 
tv &7).Q0G, thy oVpnavia lady * *Aapiry 8 Tabs 
tzpel; * Acut & rtobs Sraxdvoug * pobouptvoug Bt 
Thy Kiptov tobg maps tobrovg Etvapttoug * Luiry 
&, thv ' 'Exx\nolav + nowrdroxa @t Aiys- 
Trou TX furepa nan, f th mneptoroubacts- 
T<pz Tots Gaiuoory * 'Epubpay & Oahaccav, thy 
aluuplta, wat mxplav Tov aobov boyparuy, | 


Tv. $v279).aubavipevs. of Enoro Enonviyorract 


Epnmov & thy axapriav the nidvns, fv Biepys- 
Ever of evoiGels el; thy xapropdpeov akf0ciav xat- 
- avIwar * 


tam presentem quam protime precedentem psal- 


mum nobis accommodare, et nos inter nos admo- 


nere atque exhortari ad agendas gratias Deo, qui 
variis beneficiis olim populum svam aſſecit, qui 
inimicos dissipavit, et omnia alia operatus est, que 
in Superioribus dicta Sunt. Qauod $i juxta anagogen 
exponere hee voluerimus, prophetam dicemus per 
Jacob et per [srael, electum novum populum intel- 
ligere ; per Agyptum vero, impictztem et pecea- 


tum ; per signa etiam 'ac prodigia, que in medio 


Xegypti facta sunt, ea intelligimns miraculs, que 
per Christum, et per apostolos, ac reliquos Sanctas 


| efſecta fuere. Similiter per Pharaonem et seryos 
p £jus, ipsum demonem, ac omnes dazmonis cults - 


res; per genles etiam mullas et per reges ſfortes, 
pari modo ipsos demones, alque illos magis priva- 
tim, qui inter eos majorem in alios polestatem 


abent; et per Seon el Og reges, ipsum Satanam, 


aique illum qui post eum stlatim inter omnes da- 
mones primus est; per regna quoque Chanaan, 
vitiorum 1yrannides intellige ; per lerram vero e0- 
rum nove populo datam, regiones illas dices signi- 
ficari a quibus demones expulsi sunt, cum earum 


olim dowinarentur ; denique per domum lsrael, 2 


nniverzum fidelium populum ; et per domum Aaron, 
ips0s sacerdotes ; et per domum, Levi, diaconos 
ac miniskros; et per timemes Dominum, eos qui 
clariori quadam przediti sunt virtute; per Sion, Ec- 


tanelvwory & huov vronmifov ov  clesiam; et per Agypli primogenita , voluptuos0s 


ja6vov thy Ex Tn:ipacpay, the ixovowy, 41k xat animi affectus, ac passiones eas que pre ceteris 
Thy Evdpetoy, Thy Exovatov. | 
ram .impiorum dogmatum (ut ita dixerim) $alsuginem, in qua infideles detenti veluti quodam 
aquarum proſundo suffecantur ; per desertum, infructuosam errorum slerilitatem, per quod tamen 
pii ac fideles, illzesi pertranseunt, et in fertilem atque uberem tandem veritatem deveniunt ; et per 
bumilitatem nostram, non illam tantlum intelligere debemus, que per aſllictiones alque calami- 


fates efficitur, quzque involuntaria est, sed cam ctiam que virtule constat, et et volun- 


demoni magis placerent ; per mare Rubrum, ama- 


laria. 
Tatudc ro AaCls8, 
YAAMOE PAC". | 

INpoawngyp Tov t Ba6viav Sopvaiotwy Aftuitwy 
xa! vairyd@v oro; 6 hakudg. "Apa ptv nport- 
Ywv T& Exel yeunodueva tobrog, apa 6 xat Hi3d- 
oxwy avtovg Twmnbta nouety Thrs, wat Elg olerov 
obrw; tnionfo0ar thy Oedv. "Aventiypayes &t nap 
'EGpatorg xat obrog. 


Ez! ror xorapeor Babvloror, txet txablon- 
tier, wal ex lavoauer tr rp prnotnras tac THC 
' Lev. Alyudiwtor Evteg, Efw Terywy wat maokewv 
7,bkiCovro * 3d xat naps wh; bybag toy morapeaY 
noka@xts porrwvieg, tough wal xa?” txutobg EO ph- 
vouv. *Emzl yap tv yepit t& &yaba Exovres £5536 pr- 


Tov, EZEntoov avto ', fva xnataotraary tlg Emily piaeys, 


abtdv. Obrw yap elwdev 6 Ords Tobg averatodh- 


Varie lectiones. 


Pralmus ipsi Darid. 
PSALMUS CXXXVL. 


fic psalmus ex Sacerdotum Levitarum, et can- 


torum, qui in Babylone captivi ſuerant, persona 
conscriptus est : ita tamen ut quz ſutura erant, 


antea predixerit. Nos etiam docet, in hujuscemodi 


calamitatibus eadem agere, atque boc pacto Deum 


D a4 migericordiam incitare. Est autem bie psalmus 


apnd Hebrzos 8ine inscriptione. 

Vers. 1. Super flumina Babylonis, illic sedimns, 
et flevimus, dum recordaremur twi, Sion. Captivi 
enim cum essent Judei in Babylone, extra civilatis 
menia commorabantur ; atque ideo secus flumi- 
naw ripas $xpenumero incedentes, privatim inter 


$es2, cum silentio lamentabantur. Consilio autem 


divino ſactum est, ut postquam bona ftla despe- 
xissent Judzi, que habebant in manibus, inviti 


» v7 - 
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deciderint ab eis, ut rursus ad eorum desiderium A tovg 7@v evepyeorov elg ovvalo0noy abroy &yery 


commoverentur. Hoc pacto enim £olet Deus, ad - 
gensum, atque ad Ccogitationem eos reyocare, qui beneficia in sec collata neglexerint, aut non cogno- 


T2 th; txrtIVGew;, 


verint : dum illos nimirum a concessis donis permittit decidere. 


Vers, 2. In salicibus in medio ejus 8nspendimus 
organa nosira, In gsalicibus scilicet, que in illius 
regionis medio, secus fluminum ripas erant dispo- 
Site. Per organa autem, musica illa ins:rumenta 
inelligit, cum quibus canere $olebant cantica, vel - 
uti psalterium, citharam, aut alia hujusmodi. 
Attulerant enim ea instrumenta, ad concinendas 
divinas laudes, verum cum ea in salicibus 8us- 
pendissent attoniti rursum, ac mcesti ea spectabanl, 


'Eal rai ttbato &y uboy avrinc Expeudoayuer 
74 &prara 1por. 'Ent tat; Ittats, tai; zark th; 
Exda; toy norapd, tov tv ptoy The yora; ths 
Babviove;, "Opyava 8 Ityouat. rk tov w3ov, 
olov, art prov, xi04pav, xat t4 rorabra. Kat yap 
UTege povro tabta np; bn6pvnory Geocebelang, rat 
ro)etelag bropeuynox6pevor., "H avaywyixig, tn) 
Th a@pyiz* Gtx yap ryoxdpruv xat Gxipruy 
lteOv Th &v Oat; Enpartoy BBfkwnoey, 


aique occasionem illinc lamentationum magnam sumebant, repetentes memoria divinum cultum, et 


conversationem illam laude dignam, quam habuerant in Sion. Juxta anagogen, in salicibus expone, | 


pro in otio. Per salices enim, que infructuose arbores  sunt, cessationem a cantibus signiſi- 
cavit. 


Vens. 3. Quie illic interrogaverunt nos, qui capti- B © "Or: 8x87 &xrnpornoary tude of alzpalutev- 


varunt nos, rerba canticorum, et qui abduxerunt 
nos, hymnum. Interrogaverunt nos, ut responde- 
remus verba canticorum, preterea et byninum ; 
lioe ext, jusserunt nos canere, cupientes nimirum 
ceantu nostro delectari, vel etiam irridere ea vo- 
lentes, quz nos divina-ac veneranda esse duce- 
bamus. | 

Cantate nobis de canticis Sion. Dicebant scili- 
cet. | | 

Vens. 4. Quomodo cantabimus canticum Domini, 
in terra aliena ? Respondimus scilicet : Quomodo, 
inquam, cantabimus, divina lege id prohibente ? 
Vide quemadmodum captivitas illos jam meliores 
reddidisset. Nam cum in propria civitate ac regione 
legem cssent Lransgressi, modo in aliena eam ob- 
8-rvant, Per alienam etiam terram, quodeunque 
hmmnanum cor potest intelligi, quod a cultu atque 


a religione Dei alienum $it. Et consona $unt huic- 


dicto illa Domini verba : Nolite sancta dare cani- 
bus, et margaritas nolite projicere ante porcos ®. 

Vers, 5. Si oblitus ſuero tui, Jerusalem, oblivioni 
detur dexlera mea. Hoc et, potentia, seu efficacia 
mea. Paralyticus, inquit, reddar, vel arescal ma- 
nus mea, ita ut in ea-nihil amplius sensus relin- 
gnatur, 

Vens. 6. Adhoreat lingua mea guttari meo, vi non 
meminero tui. Detineatur vox mea, atque impedia- 
tur : vel omnis a me operationis, ct sermonis po- 


oavrec nuac, 4orove prov, wal of daayayorrec 
nuac, Duror. Ennpwrnoav hud; anoxpibhvat 
bhpata GIOv, Et: Bt rat bpvwy® Toureorty, Exereu- 
oav 40a, repybhvar &nko; Bovldpevor, } wal Gra- 


ye d5a4 174 cepva huov. 


"Acars tir 6x tor G8@v Eiav. Aeyovre; Gr- 
novitt. | 

Hoc fiooper thr o8hv Kvplov &xl Thc dAlo- 
rplac; *Amzxpidnuev Enhovert * Nag Groopey thy 
GThv , xwibovro; hpi; mod vopor ; "Opa Tt650v 
tEehtiwoey abtobg 4 alypatlwdia. Napabaivovres 
yap thy veuav Ent the fag yhs, gvratzouery ad- 
Thy £m 77g akorplag * yh &@ G&otpla vat nica 
apa torpla rocebela; * w; ovpbatvoy ty- 
cad0a t5 Mh &@re ta dria toig xvol, pnoe Pte 
xrere robe papraplirag var Epapooder rwr 
Zolpwy. 


"Eur &atld0wpal cov, 'lepovoalhy, Exidn- 
o0eln 1\ B&Eid pov. "HB Bdvaply pou, t< Evipyert 
1209 * 79V76GTt, rapakutithg yevoluny * f Enpavdetn 
h beEi4 pov. ty ph inatahaveatat pe avrhG. 


KoAdilnoein nt 140006 jov To Adpur rt prov, &avr 


44h cov prnole. 'Emnaxeleln < gwvh pou * Fyouy 


aparpebeiny xat rpatty, xat Lyov, wy 7d piv Gif 


tentia auſeratur. Horum enim alterum per dexte- D Th; $:5:55, 7d $2 $12 The yAwoong tdhhwre. Tavia 


ram, et alierum per lingvam significavit. Hec etiam 
a nobis dicenda $sunt de guperna Jerusalem, Vel per 
dexteram quidem, opera virtutis intelligit; per 
linguam vero, scienliz - contemplationem. Lingua 
elenim sermonem proſer!, et sermo 8cientiam el 
contemplationis sensus explicat. Per guttur etiam, 
gulze affectus intelligere possumus hoc est, ciborum 
voluptatem. Oblivioni, inquit, detur omnis mea 
operandi potentia, atque hoc per ipsam ignaviam. 


Et omnis similiter contemplandi virtus, ciborum adbzreat voluptati, ita ut ad divine screnti 


| 8 na) hp; bpelhopey kiyery nept Th; Evw. Tepov- 


023) 41. "H Tckiav pt Lfyer thy zpdtty Th; G@pertc, 


yLoooav 8, thy bewplay The yvworws, 'H pty 8 


yhmgga Moyov Gb ubokov, 6 Gt M6yog, Oewplag xa) 
yvoow;, Mpurys Bt, th wept thy Larpby nabog, 
$704 Thy hbovty. 'Embnodein por, gnolv, < npa- 
xrich pby tyspyeia Th apyig* 15 Gewpnrixh x0k- 
n0ein Th h5ovf Tov Ppwpatwy , xat axtivnio; 


ytvorro npdg thy h5ovhv T@v Oefwy YVOoewy. 
x dele” 


clation2m, de cxtero immobilis fiat, et in ca amplius non versetur. 


& Matth. wi, 6. 


SS 5S.%wWdad XN $a vu a Tt 9 
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Fay ult xpgoavardEwnat thy 'Jepovouthu, oo p Si non proposuero ipsam Jerusalem, in principio 


& dpxn tnc evppoovyne prov. Tis vat tate 
n40tpi, tav ph md tov Dluy Gndviny avaritu- 
pat &v Th pvhun mou thy "lepouaalhu, wg tv apy? 
obrav Th; oiag bhnore eLppocivng pour bg xeya- 
Law yapd; pou, ws rpwrny tov. 


Mrnoont, Koop, tov vioy "Eby, thy hutpar 
Tepovoalhu, roy leyortur, "Exxeronmte, Exxe- 
rovre, &Wc Toy Hens liwy avrnc. Yiu "ElLn 
pty kEye: T0535; *Apzbiou;,' of ouvepaynIxv toi; Ba - 
Gy" wvintgs xati the 'Ipovrndhyu, xat xataoxanto9 
pen, hrayov tobr2ug xataruaniety xat abra th 
0s pea. Muho0nre, gnay, abrav, ig aviantdocrv. 
brt Tiara ovyyevelag Eyovieg, tyEvoyto Tixpire por 
wv 70epluv, 6x thy pO5vor. Einwy & :TOr viaes 
"'E8wpt, TpootOnze Thy tutpar "Tepoucalhn, wiv 
Hptpav Th; ovuyopi; Tepoucaihu* and yevext; 
& els altatixhv &itaplpw; pirabibnxe. "H tov 
vity "Evtp,, Tov xath thy cvugophy the Thews. 


letitie mee. Wlec, inquit; atque ifla patiar, si pra 
ceieris omnibus in mea memoria, ipsam Jerusalem 
von collocavero, tanquam illam, que inter omnes 
voluptates, ac delectationes meas, primum locum 
obtineat, et omnis met wy ac : gaudii preci- 

puum $it caput. 


Vers. 7. Memento, Boing Slcrech Edom, diem 
Jerusalem, dicentium : Eracuate, evacuate usque ad 
fundamenta ejus. Filios Edom Arabes appellat ; qui 
una cum Babyloniis pugnaverant adversus Judzos, 
et Jerusalem : qui etiam cum ca civitas everiere- 
tur, ipsos urgebant eversores, ut usque ad funda» 
menta everterent. Memento, inquit, eorum ut cen- 
(tigna eornm meritis. retribuas $upplicia, eo quod 
cognati noxtri erant, et nikilominus ob invidiam, 
cxteris omnibns inimicis sxviores, in nos fuerunt. 
Ft cum dixerit : Filforum Edom, addidit : Diem Jeru- 
salem : hoc est, diem Hierosolymz calamitatis. A 
Secundo autem casu indifferenter ad quartum per. 


transit. Vel aliter : Mewento filiorum Edom, qui ſuerunt in die calamitatis Jerusalem. (Potest enim 
ulerque sensus elici ex his verbis; quia Grzece orationi in quarto casu subintelligi potest dietio _ 
zar&. Ita enim sxpenumero intelligitur, et $ensus eſficitur quem diximus : In die Jerusalem, hoe es» 


in die Herosolymz ealamitatis.) 


Ovrdrnp Batvloroe 1 ralalxwpog. "Qanep 
uidy avOpwrov thy &vOpwrov avvn0e; "EGpaiort; 6vc- 
{&z8rv, obrw xat Ouvyatipa Babulavog thy Babu- 
ova. "l 5 buyatnp Babvictve; th takofnwpge bf Ba. 
Guy aa 6:4 ia ovubnoducvs cit bers, Npon- 
Yopevet & xal tavtrs Thy bsBpov. 


Maxdpuoc && drraxo&wce oor ro drraxeSoud 
Cov, © drraxs&wxnc nur. Tavrie 61,1 To Lago, 
&3600pa YA:o,opevey tt xatacotpoghs twy EtxBpay* 
'Arrax66ouau & © drraxeewnrac nur, avi: Toy 
Thy drtax680otw, fro: xaxworv, fv &anitwnang 
Ht wiv* TEPLITNG X2 WE: Thc Tpoleozws Ep ToJrwv, 
OG; xal bv &ot elphxapey. 


Manxdprioc 6c zpartoei, xal $Caget ra rhad 
cov apog rhy xerpay. Miyp: the &wprv thixfa; 
txre{vougtv thy 6gyhv, 
vr,n 9:5 avrolg anavOpwnuy xat wabs ypwuneveoy. 
"AK" 09 t& hutreps Totavta tov rpag xat priay- 
0pwnrov Kupiov pabytov xat e&yaniv pdiota Toby 
ty0pobg,, xi} neprenerv abrovg xehevourog. 'ANN" 
Gavaxteov Hin vat Gag rod hakuod ebperayeiprara 
Toh; avaywyhv. Yicus "Edwp vohorts tobg Sat- 
pova;, tyxeevoptvovg akhiog Exxevouy Thy Thou- 
Ov The Wwyhs twg Eoydrov * tavtny yap Tepouca- 
Mu tyntiov © Babulwy && takalnwpoys h Gotbera, 
h Takarnrwphoaca xatabuvacteucaiong Hin Th; £v- 
obelac, fv 6 xabewy paxtpog * vhiia 3 avrhs, of 
@priytvvhtor Cnmabols koytopue! * xal of voriwdets, 
| at &v6yto., Ov 6 xvpteviy, xat 7 Tpogapacouy av- 


Tobg Th neTpe the niTrews (h && merpa Hv, pnotv, 6 | 


X pt37dc) xal obrw Gtagphsipwy paxdptos. 


paxapiiovteg thy xat toi; 


Vens. 8. Filia Babylonis misera. Quemadmodunt _ 
Iebreis mos est, filium hominis, hominem- appet- 
lare, ita et filiam Babylonis, Propheta ipsam Ba- 
bylonem appellat : O filia, inquit, Babylonis migsera : 
oh ex nimirum que tibi contingent, Predicit enim 


C ſuluram illius civitatis ruinam. 


Bealus qui retribuet tibi retributionem tuam, quam - 
retribuisti nobis. Verba bac ex persona populi dicla 
s1nt, inimicorum eversionem appetentis. Retribu- 
tionem vero quam retribuisti, dixit, pro afflictionem S 
quam dedisti : ita ut przpositiones illz hoe in loco 
superflue $int, quemadmodum et alibi diximus. 


Vens. 9. Beatus, qui tenebit, et allidet parpulos 
tuos ad petram. Iram suam populus ad immaturam 
etiam ztalem extendit, beatos eos dicens,. qui vel 
ipso0s Babyloniorum inſavles, cum s2vitia crudeli- 
ter occiderint. Verum non hujuscemodi sunt nostra 


 fidelium vota, qui discipuli sumus witissimi ac mi- 
D ;oricordis. Domini, qui vel ips0s etiam inimicos di- 


ligi jussit et eorum curam babeyi, sed ad anagogi- 
cum $ensum reducenda sunt, quacuuque recle ac- 
commodari possunt. Per filios igitur Edom, dazmo- 
nes intellige, qui mutuo sese, fidelis cnjuscunque 
anime divitias, ad ex:remum usque ſundamentam 
evacuare jubent. Per Jerusalem elcnim, unamquam- 
que hujuscemodi fidelem animam intelligimus $i- 
gnificari. Per miseram vero Babylonem , ipsam 
impietatem miseria atque #rumnis circumdatam, 

veluti a pietale 8uperatam, ac demum OpPresSam. 
Hane etenim impielatem quisquis destruxeril, beatus 


erit. Per parvulos etiam ejus, cogitationes affectuum plenas ac nuper exorlas intellige : vel pueriles 
etiam ac ſatu**, quas qui opprimit, et allidit ad fidem, boe est ad  Chrigtum, beatitudinem. hane 
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consequetur. (Peira etenim inquit, erat Christus **,) Quicunque igitur eas, ut diximus,-ad Clrietum al- 


liserit, atque hoc pacto perdiderit, beatus erit. 
Pzalmus ipsi David. 
| PSALMUS CXXXVYII. 

Vegas. 1. Confitebor tibi, Domine, in toto corde 

meo., Eadem verba habentur in principio psalmi 
Noni, ubi exposita sunt. 

Et in conspectu angelorum a tibi. Coram 
angelis, inquit, psallam tibi, hoc est, Ego inferius 
in terra, canam tibi simul com angeclis, quorum 
proprium ac peculizre opus est, ut te laudent. Vc! 
per angelos sacerdotes intelligit ; solet enim Scri- 
ptura aliquando sacerdotes angelos appellare , 
atque etiam deos : Labia erim, inquit,. sacerdotis 
cus!odient judicium, et ex ore ejus exquirent justi- 
tiam, quia angelus Domini omnipotentis es! ©. lterum 
alibi : Diis non maledices, et principi populi tui non 
dices male ®, Coram, inquit, sacerdotibus canam 
libi cantica in gratiarum actiones.! 

Quoniam audisti omnia rerba oris mei. Quoniam 
omnes preces meas exaudisti, que decenter libi 
factz snunt. 

Vers. 2. Adorabo ad templum sanctum tuum. 
Reddam tibi gratiarum actiones. 

Confiiebor nomini tuo super misericordia tua, et 
veritale tug. Et gratias tibi agam, quia misertus 
es mei, el vere misertus es, ut alibi diximus : vel 
quia vere omnla adimplevisti, que wmihi es polli- 
cvs, | 

Quoniam magnificasti in omne nomen $anclum 
trum. Quoniam $anctum. nomen tumn, mirabile 
esse ſecisti in omne opus, vel in omne tempus. 
Subaudienda enim est aliqua ejusmodi dictio, 
Unnia enim quzecunque fecisti, uominis tuj magni- 


Walude zo Aab'(Þ. 
FAAMOE PAZ-. 

"'EEopotloyhoopal oor, Kvpe, by 61g xap6ly 
jou. Elprta: toizo, xa\ tv th Gp rob & gat- 
[499. | 

Kat &rartloy dyyedur yralo vor. 'Evwriov @y- 
yiwv, fyouy per? dyyihuov, Gow cor xatwbey, wy 
Epyov vDuvelv os, "H ayythoug Mfys:, tous lapel; 
elw0)s yap ht Tpagygh xat ayychoug wakety tobg [t- 
etc, xat Yeovg * vov pty Leyouan * Neldn leptowr 
gv.ldEera xploty, xal tx or6patoc avrov nrnh- 
Covert E1ixuwoouyny, Er dyyeloc Kvplov navroxpd- 
ropde tort. Nov 8, Ge0bgc ov xaxoloytioet, xot 
dpxorrac Tov laon Cov oox Epeic zaxwe. 'Evu- 
Tv, pn}, Tov iepttuy, &2w co eb yapiorhipra. 


"Or: Txovonc xdvra 74 phpara Tov Or6paroe 
ov. "Ort Enhzougag nacng Behgews pou xati 2h 
TpEnov YEvoRetvny;. 

DIpcoxurnow apde raor hoe Cov, 'Anoiwaw 
I>& evyapeothps, 

Kal &Eouoloynoouat Tp &rduarl cov, bal to 
6168: Cov, xul ty d.tndeig rov. Kat ebyap.orhow 
G7; haEnang pe © xat ahnfaeg enoag, wg xal ty 


. Gor; elphxapey* f xal Grt & bntoyou por, HAh- 


bevoa;. 

"or: Euerdluvac tx} xav 70 Erona T0 dyifv 
Cov. Kat ir; thaupdarwang elg niv Epyoy* ff tv 
Tavt th byopa cou th &yiov* rdvte yap fon Enoin- 
70G, Xn purtouct thy peyaloouvyy tob dv6unrd; gov. 

"Etzpog & Eppunveurhs EZES@XEV, "Ort EperdAurac, 


ficentiam predicant. Alius vero interpres reddidit : C vxep av. 
(uia magnificasti super omne (et tunr, alio etiam modo mietg! potest, ut ordo, ac sensus Sit: Quia 


magniſicagti sanctum tyum super omne nomen}. 

Vers. 3. In quacunque die invocavero te, reloci- 
ter exaudi me. Eadem hac verba babentur in psal- 
mo cv. 


M agnipendes me in anima mea potentia (ua. Hoc 


est, te anime mer non mediverem rationem ha- 
bebis; quinimo magne illa tibi erit curz#, prie- 
sertim cum hoe ſacere possis. Vel aliter : Tu, in- 
quit, potentia tua animam meam extolles, hoc est, 
exaltabis, et facies cam calamitates atque zram- 
nas omnes superare. (Verbum autem magnipendes, 
pro quo in Greco bic habetur, Tokuwpvrets, idem 


'Ey 7 av nutpa £xixaltowpal C8, raxy &xd- 
x0vooy prov. Elms tobto, xa\ tv m6 pr hakpe. 


Hotvwphoers pe &r voy pou, Buyer: Cov. 
[lokkhg Enwpeiclac afar pe Katt Guyhy, wo; 
Suvaptvo; torro mxfoat. "H tv Th Guvauer cov 
Emmony apit; we narax huyhv, tourtory Ww3Tet; 
Thy 4vxhv pou * Omtp -dveo norhoftg Tov OL ffewv. 
Elpnxs © wat ty t6 tihet 03 in Hakpon, Kard 
r0 Dyog, Cov, enolvopnoac robo viode rar dv 
Opaoruy. 


signiſicat, quod rationem habere, seu magmficare : quemadimodum et Gracum verdum, darywpte idem 
Siguifieat quod parvipendo, aut negligo,) ut diximus in fine psalmi x1, ibi : Secundum aflticudinen 


| tuam magnipendisti filios hominum. 


Vers. 4. Confileantur tibi, Domine, omnes reges Þ 


terre, Qmnes nimirum pii, ac fideles. Deinde 


"Efonoloynodovwody vo, Kopre, atvyrec Of 
Bagileic The rhe. Of ebacbets * elra h ajvie, & 


causam addidit, ob quam eos jubeal gratias Av evxaprorety vec vovaat. 


2gere. 


Quia evdierunt omnia verba oris ms. Yerba, 


inquit, oris. mei per legem dicta, per prophetas, 


"Ort fxovoar AAVEC ah Srpara rod or6pardc 
pov. T4 84705) v6yov xat 76y mpopyrov 14 G16 


#1 Cor. x, 4. ® Malach. u, 7. '* Exod. xx1, 28. 
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3 Evayyeroy xai toy &nootrdhwv. ON togobtov A- per Evangelium. per apostolos. Nequo enim ita de- 


wel 8:2 74; &4kag evyapotiag Gprihougty ebynpt- 
otetv, 630v 6:4 touts; xa! yap Evietbey tf cbot6rra, 
x2) 6 Evapetog Blog * xalt touro þ alndh;g ebepyeria 
ms vvrhs. 


Kal dodrwoar Ey taig peaic Kuplov. 'Arttw- 
o&v G92, 6x Twy wewy, Tov elg ot nenotmpevwy* 
hal yap Kupiouv, at naps Mwotus nina pt- 
vat, xal al naps Aabis. Elev&' av $a\>xat of 
aniw; vuvoloylat Geod. | 


"Ort perddn 1) 86Ea Krpiov, 'H nept Ocvd bnd- 
In4ts peyekn © ptyav abrdy Lvrokapbavovruy wev- 
Twv, Gang alohner woOv elepysotowy abtod. "H, 
Nonin h 8652 avroue Hlipne yap, pnolv, d onpa- B 
.vyoc, xal 1 71 Tnc OdEnc avrod, Sofatdviwy abrdy 
xat ayyewv, xat avipwruv. 
juxla quod scriptum cst : 
glorificent. 

"Or: vynddc Kvpoc, xal ra raxera tpoph. 
"Unorny Toiro T6, 'Er vrndoic xaromar, xal 
74 raxewwa tpopar, ty TH pig yaluo. "H Yon; 
pEv Thy VvUT1v * 74 Ianetva Ot tpopiy, Wi xal tho 
* Ths TpovooLuevo; , xal ptyp: Twy Eebtticoritwy 
txreivwy thy Tpdvotav. "H xal tobg Tanetivdgpovasg 
£p0pytv xat pvldtrrwy avrouye 


Kal T@ vynla dxd paxplber pirwoxet. Toa 
pty yap Tantivi tw Tpatews, 
309g avrov, ood £x 705 obveyyus eviysrat opiy * 
Oba olda, gr,oi, yap Drac. Ta Bt Vnik, wat ffi 
xat n6þ&wdev os DPvoOrxee yap, grew, Cov 
8ixaluwy. 'Eppaviixby 6: Todro The nolih; offi 
Tobrutg GEpeaxiiag abroy. "H nep) npoyvworw; 6 
a6yog, Gr ndþpw)y vat mph Tod yeutoldar oibev 
ayte. 


'Eay nopevleo tr uiop Odigewc, Goa pe. 
Heipaguoly Ent odvia, $:a5wotcg* xrvoyvorg Evanet 
171 p.jaEvov Lyan_ongy 


'Ex' privy &x8par pou bEbrawar xeiphe cov. 
En thy paviav xat Avrrav abrwy tgereivas Im 
yeipa gov, xat xartobeoag avrhy. 

Kal £owos pe 1) 88E1d cov. 'H Bovaptls cov. 


Kuprog arraxoboue. vatp ton. 'Avrancbucc 
woig ix pots jou 'Epol yep, pnotv, Exilanory, 
8&1 drraxoeucy, 

Kvpie, 76 Elede oov tlc ror alora.” pov ToYro 
76, "Ort elc ror alara ro Glove avrov, ni.carng 
b7,0evr.. 

Ta Epra tor x8ipor Cov gift wapidhe. Kat Taeh- 
pw, pnotv, ec xat Enovpy6;* br kpporepwy dos, 
vin, 25. "*Psal. 1, 6. 


"1 15a. v1, 5, '* Maith. 


Plenum est colum, et terra 


xa} avatea toy C 


1% Dan. xy. 42. 


bemus ob reliqua a Deo accepta beneſicia, el gra- 


tias agere, quantum ob lioe S$pirituale divinorum 


eloquiorum donum, unde omnis defluxit pietas, et 

religio, et omnis denique vits, virtute predita : 

quod verissimum es anime beneficium. | 
Vers. 5. Et cantent im canticis Domini. Cintent, 


| inquit, 4ibi eantica que in laudem tuam $unt com- 


posila. Camiiea enim Domini omnia esse dicuntur, - 
que lam a Moyse quam a beato David eonseripta 
ſuerunt. Possunt etian cantica hy tort appeltari 
omnes laudationes in Deum. 

| Quoniam magna est gloria Domini. (fa Greco 
pro gloria, 86a legimus : quz dictis non gloriam 


Fant sed opinionem etiam significat.) Magna - 


est, inquit, opinio illa, quz habetur de Deo, c0 

quod magnum eum esse opinantur, qui illius bes 
neficia cognoverunt, Vel : Magna ext gloria cjus, 
gloria ejus '' ; cum lomines una, atque angeli cum 


Vers. 6. Quoniam excelsns Dominus, et hamilia 
t. Simile est hoe illis verbis : Qui in aftis 
habitat, et humilia respicit in celo alque in terra, ; 
quemadwodum habetur in psalmo cx1. Vel, Natura 
quidem excelsus es, humilia autem respicit, ve- 
luti, qui ct terre providentiam habet, et ad bu- 
miles ac tenues res providentiam atiam $uam 
extent. Vel : Qui humiles corde respicit, atque 
castodit. | | 
Ei alta a longe cognoscit. Fumiles siquidem 
actiones el divina celsitudine indignas, neque etiam 
cum prope est, videre, aut tveri sustinet Deus, 
juxta quod scriptum est, ex Dei persona, ad im- 
pios dictum esse : Non novi vos '*, Alta vero ac 
Sublimia quecunque, et divinitate ejus digna, etiam 
a longe pervidet : Novit evim, 
viam justorum '*, His autem verbis tmulia Dei be- 
nignitas demonstratur. Yel de divins prescientia 
sermo est, quod Dominos scilieet omnia - novit- 


- etiam antequam fant '*, 


Vens. 7. $i ambulavero in metio tribulationis, 
virificabis ms. He, inquit, in miserias atque zrum- 
pas ruentem $ervabis, atque in periculis constitu- 
rm oripirs, et vivificabis. | 

In irem mmimicoram meorum  extendiait manus 
' twas. Rxtendivti manns tuas nd furorem, el rabiem 
oorum, 3{que hoe pact eam exstinxisti. ; 

Et zalvum me ſecit dextera tua. Tua poten- 
| Vens. 8. Dominus relribuet pro me. Inimicis meis © 
scilicet : Mihi enim. inmuit, vindictam, et ego retri- 
buam "*. _ 

Domine, misericordia tua in s@culum. Similia 
sant verba illa : Quoniam in s@culum migericordia 
ejus. 

Opera manuum tuarum ne despicias, Tu misericors | 
es, inquit, tu opifex. Utraque igitur de causa beni- 


15 Deut. xxxh, 35 ; Hebr, x, 50. 


inqun, Dominus _ 
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gae ac sludiose respice ad nos, ne despicias nos A tr{6)eov tg” hui; ebuevt; wat xnG62povindy, x2) 


dura oppress0s tyraunide, ac jamjam perituros. 

Vel : Non despicias 10s rogantes alque invocan- 

tes le. | 
Psalmus ipsi David. 

PSALMUS CXXXVIill. 

Vers. 4. Domine, probasti me, et cognovisti me. 
Probasti me, inquit, tentationum, atque calamila- 
tum probalione. Nec tamen hoc dicit beatus David, 
quasi ante hane probationem Deus eum ignoraret. 
Novit etenim Deus omnia, etiain antequam fiant '*. 
Sed probasti, inquit, ut ab iis qui me probatum 
esse ignorabant, cognoscerer, atque ut exsislerem 
eis in exewplum ſortitudinis : et cognovisti me 
exaclissime, qualis 8um. Vel probasti, et Cognovisti, 


pH rapiing tupavvouptvoug, wat inolavpevoug * {| 
za) 6£0petvous, xat ERrzarlovpevovg G2. 


Waljde To Aabis. 
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Tptv yevEceus abtrwv; 4k Iva yvwalw tolg ayvooy- - 


of ps $6x1po;, xa) yEvwpar tobrotgs xaprepiag On 
darypa* xat Eyvw; we mph; Aaxpiberav, of; etpr * 
I, "ESoxipacac, wat "Exrwe ps, &vi\ 'AxpiCor 
ol8d4c j18. Kai 6 'Andatokog yap, Mywy Gt Epeuvi 
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pro  Diligenter nosti. Nam et Apostolus dicens, B vn;, 63" azpiby yvoory, xat cagh. 
quoi Deus scrutatur corda '*, non significare voluit Deum ignorasse aliquando, antequam scrula- 
relur, sed exactissime atque apertissime illum omnia nosse. | 


Vers. 2. Tu cognovisti cathedram meam, et surre- 
clionem meam. Hoc est, vitam meam universam. Ia 
his etenim humana vita consistit, in quiete nimirum 
alque in motu, in otio atque in negolio, in requie 
et in operatione. 

Vers. 53. Tu intellexisti cogitationes meas de longe. 
Ne quis fortasse Deum $uspicaretur per experien- 
tiam ac probationem hominum animos cognoscere, 
Sermonem suum castigavit. Nam qui humanas co- 
gitationes novit, ante earum motum ; imo vero qui 
multo tempore anlea eas previdit, nulla profecto 


experientia, -aut probatione indigere pulandus C 


esl. 
Semilam meam, et ſuniculum meum inresligas(i. 


Omnem vitz me rationem, ac wodum, tu perscru- - 


latus es, quantum scilicet vitz tempus praecesse- 
__ rit, et quantum sit reliquum. Funis autem apud 
Zgyptios atque apud Persas itineris mensura est, 
et idem fere, quod apud nos dicitur stadium. Verba 
autem Probasti et luvestigasti, in Deo veram et 
cerlam scientiam, et cognitionem denotant. 

Vers. 4. Et omnes vias meas previdisli. Actiones 
meas omnes, bonas et malas. Et non dixit, Vidisti, 
sed Previdisii, antequam scilicet fierent. 

Quod non est dolus 'in lingua mea. Hoc quoque 
simul cum cxzteris omuibus bene nosli , qued in 
s$ermonibus meis nullum vitium est , nulla perver- 
Sitas, nullum scelus. Deinde magis nveroumer 
dicit: - 

Vers. 5. Ecce tu, Domine, cognovisti omnia , no- 
rissima, et antiqua. Ultima et prima, hoc est , 
omnia prorsus : et nihil cognitionem tuam effugit. 
Nosti omnia, quz ſutura sunt, et quz fuerunt. 


Tu ſormasti me, el posuisti super me manum 
taam. Non solum formasti , sed conservas eliam , 
el tueris , ita ut alterum quidem ad creationem , 
alerum vero ad providentiam periineat, 


'% Dan. xm, 42, ” Rom, ym, 27. 
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Tendein Coxmtuaciag ; 
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'Edavuacoro0n 1 1Yoo's Tov BE Euon, Th yvi- A Vers. 6. Mirabilis facia est cognitio tua , ex Nice 
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Fev. *O xa T:i& rod Epeths Eoaphvnice orlyou, ME- 
Ywy * 

Exparaiw0n, ov jth E&obrwpuat maple avrhv. 
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7 pi8patactar avth;g. PTvoory I yer, thy xati 
G9Ttv, &rt tv yap Eoviy, Tapey* tht of thy obofay, 
ayvonupey* AMe xa Gott ptv Ttaviayod Eovi, yivw- 
3x9jpsv., Th && nws, ox Iapev, xat ore ptv ayabd;, 
xai piuavlpwno;, xat cogds, xat cuverd;, xat 74 
7014572, ofbapev. Th & mov, 00x ofbauey. Tory 
| T2 gvvgbet xat 6 "Exxhno:iarth; Meywv * Elaa * Lo- 
 g100hoo0pa, xal avrh &uaxporon ax' &uoD, vatp 


0 qv «© xzal Baby Bddor, rig evpthoz. avrihhy ; wat 


6 Havkog 65 pnyorv, 2 Sdlog xlovrov xat roglac, 
xal 1rooewe Geol we dreteperrnra Th xrpluara 
avrov, xul aretyyriacror al 680] avrov. Tives 
T2, xa\ 057w vevohraoy thavuacrwln ht copia cou 
ty. the Euhs Cranddozwy, Ex TH; Bulg XATAGYEvHG 
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&:atdhr,nr9;. Kat thy fuzxhy yap Gxtiva uh; Gy» 
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Cognitio lua , inquit , magna ſacta et super me (ita 
enim alius interpres reddit) hoc est , Super capaci- 


talem intellectus mei ſacta est. Quod etiam ex 


Sequentibus magis declaravit, dicens-: 
Invaluit, et non potero ad eam. Fortior ac poten- 


tior ſacta est, quam ut comprehendi. possit , cogi- 


tatione ac consideratione mea : et non polero ad 
eam , appropinquare nimirum , ita ut comprehen- 
dam. Per cognitionem autem Dei, nihbil aliud signi- 
ficare voluit, quam scire et cognoscere eum qualis 
nature $it. Nam quod sit Deus, hoc proculdubio 


scimus , quid autem , aut qualis sit- illius substan- 


tia , ignoramus. Similiter quod ubicunque Deus 
est , novimus , quomodo autem id fieri possit, ne- 


B scimus. Pari etiam modo novimus, quod bonus es1, 
quod migericors, quod sapiens et potens, $ed 
bonitatis, misericordiz, $apientiz modus, aut qua- 

litas a nostra cognitione procul est. His consona 


sSunt, que habevtur apud Ecclesiasten : Dizi : Sa- 


piens efficiar, et ipsa lcngius facta eat @a me , magis 


quam erat , el proſunda proſunditas , quis inreniet 


eam ** ? Paulus etiam ; 0 proſundum diritiarum 
sapienlice et 8cientie Dei dixit; quam imperscru- 
labilia suni judicia ejus, et invesligabiles vie ejus '* ? 


Quidam vero ita intellexerunt : Mirabilis facta ect , 


Scientia, ac $apientia tua ex creatione , et ſorma- 
tiong mea : et ita inyaluit, ut vere cognoscam , 


quod non potero ad eam pervenire ut condignis 
eam laudibus celebrem. Verum si plene atque 


exacle non novit eam beatus David, quomodo eam admiratur? Ob hoe ipsum, inquit, gumme eam 


admiror, quia incomprehensibilis est. 


Nam et solares radios inlueri, atque comprehendere non 
valemus , atque ob hoc ipsum eos plurimum admiramur. Deinde aliam Dei _ potentiam admirabundcus - 


narrat, quud providentia nimirum ac potentia sua , Deus ubique adest, atque omnem implet locum. 


Hop zopev0®e dxv rob avevuarde Cov; xal aro C 


ToOD XpOTdOXOU COU ROD pUTW ; "Ear Grabs elc ror 
ovgarey, ov Exel el bay xarato tlc ror fonr, 
xdper. Nvevua xxl np6ownoy Beov, thy Baby Afyet 


xar& neplypaotv, f mvedua jptv abrtod, md Nvebua 


Td Xyrov, npcownov bt avtov, thy Yidv, Os eixdva 
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&6vocnv, xat thy ty0ptva the bakdaong* 8: wv 
araviwy navia T6rzo0v GGatov avipwnoyg cvpre- 
p:t6a)ev. | 

'Ear drald6oyu tac artpurdc jou ar" Ops 
Opor, xal xataoxnvooy elg m4 £oyara The Oa- 


Vers. 7, 8. Quo ibo a spiritu tuo? et quo faci® 
tua ſugiam? 8i ascendero in celum tu illic es , 5i 
descendero in inſeruum., ades. Per spiritum Dei , ct 
per ſaciem Dei, Deum ipsum circumloquitur, Vel 
per spiritum Dei, sanctum Spiritum intellige. Per 
ſaciem vero, ipsum Filium , tanquam veram patris 
ſiguram , et certisgimuin illius diving nature cha- 
racterem : Qui enim, inquit, vidit me, vidit et pa- 
irem meum **, Per caelum autem superna , et per 
infernum , inſerna loca denotavit. Deinde etiam 
abyssum dicit, et profundum maris ;. per que 
omnia inaccessa hominibus loca subsignavit. 


Vers. 9, 10. Si assumpsero alas meas diluculo, 
et habitavero in extremis maris : elenim illuc manus 


| 4doong, wal yup #xe7 1} xzelp 0ov Enos ps, D tua deducet me, et tenebit me dextera tua. Per 


xal xa08Ee jus 1) G8E1d Jov. Wifpuyes abrod, h 
x:vnrixh Tovapt; 59h vob, 'Exv tat; TrEputr oY 
vob prov, wpnyolv, xatavrhow els Thy EGuggoy Th; 
0alizong, Gore xiv Exel Eyvaclat  xpuBhvar &nd 


6d, txet > EGivapls cov Genyhoe: pe, xa), ab0i;. 


xadtt: pe* tourtatty, obo Exet &vev abr\h; ane- 
ae5oopat, (ke rparopetoctal pou, tvbrSouoa no- 


"* Fecle. vi, 24. '* Rom. x1, 5. 


alas , potentiam jllam mentis iutelligit, qua huma- 
nus intellectus movelur. Si alis, inquit, inteliectus 


mei 'in abyssum maris pervenefo, eo consilio ut 


illic $allem possim a te abscondi , potentia tua ni- 
hilominus illue etiam me deducet , et rursus deti- 
nebit me; hoc est: Neque illue etiam sine tua po- 
tentia accedam; quinimo illa preibit me, la iter 


* Jyan. xv, 9. 
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coneedet , atque illie etiam me detinebit, ita ut A pzv:oDat, vat valifi ads tv agyzry, xar' EpOpoy 


Hine evadere non valeam. Per diluculum autem , 
illud tempus intelligit , quo potissimum humana 
mens $0bria esse $olet. Superftua est etiam dictio, 
Enim. Quidam przterea per diluculum, orientem 
i::tellexerunt ; occasum vero, per extrema maris , 
ut sit sensus : $j intellectu meo, velmi alis qui- 
busdam munitus, in oriente elevatus fuero, et 
pervenero usque in occidentem ;, potentia tamen 


_ tua illa erit , que et in oriente dux mihi erit , dum elevor : et in occidente me comprehendet, cum - 


illue pervenero. RIEE 

Vers. 11. Er dizi, Numgquid tenebr& conculcabunt 
me? et nor illuminatio in deliciis meis. Cogitavi 
intra me, numquid si tenebras ingressus ſuero, 
latere potero ita ut ab illis abscondar ? ita enim 
Significare volunt ea verba : Numqguid tenebre con- 
'culcabunt me? quod metaphorice dictum es!. Nam 
ji qui solum pedibus conculcant , obtegere ilJud at- 
que abscondere quodammodo etiam videntur. 
Deinde intellexi quod ipsa etiam nox in Deo lucida 
est, bunc etenim Deum Propheta delicias 8uas 
appellavit , cnjus vel solam memoriam oblectamen- 
tum $ibi s{mmum esse arbitratur. Memor enim , 
quod nec ipsz tenebrz abscondere me poterunt a 

Vers. 12. Quia tenebre non obscurabuntur a te. 
— A te, dixit pro Apud te, quemadmodum alius 
etiam interpres reddidit. Nam quz apud nos sunt 
tenebrz, apud te tenebrz non sun1 ; tibi etenim om- 
nia Jucent. Deinde magis declarat, dicens : 

Kt noz sicut dies illuminabitur. Apud te scilicet. 


Sicut tenebre ejus , ita ef lux ejus. Sicut Llenebrz 


ejus noctis lucide sunt apud te, sic etiam et lux C 


diei, hoc est duo hzc 2que $e habent apud te, zque 
lucen!, zque splendescunt ; juxta hoc, sensus esl, 
yuod omnia apud Deum maniſesta sunt. Intelligun- 
tur etiam hec verba juxta alium $ensum : Tenta- 
tionum, inquit, atque aflictionum tenebris stipatus 
dixi : quod tentationes ſorsitan mei Jdominabuntur, 
verum te ita postmodum volerite, nox illa nigroris, 


Hluminatio letitiz mihi effecta est. Reliqua et.am 


consequenter predictis interpretanda sunt. Grego- 
| rius vero Theologus aliter hoc dictom exposuit : 
Me, inquit, deliciis vacante, nox illa deliciarum, 
que mentem oblenebrat, visa mihbi est quedam 
esse illuminatio : nox enim, inquit, undique mihi 
misero erat , et ignorabam. Arbitrabar enim deli- 
cias lucem es8e. 

Vers. 13. Quoniam tu possedisti omnes renes meos. 
Per renes $uos, seipsum Propheta, Chrysostlomi 
sententia , circumloquitur, veluti a parte totum 
describens. Quoniam tu , inquit, possedisti me, 
hoc est, possessionem tuam me effecisti : dignum 
nimirum tua providentia. Nam qui aliquid possidet, 
illius etiam curam kabet. 

Adjuvisti me de venire matris mee, In septua- 
gesimo etiam psalmo dixit : De renfre matris mee 


*1 Pgal. Lxxvi, 4. 
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atque a prima et tenera zlate. 


Vers. 14. Confitebor tibi, quoniam terribiliter 
magnificatus es. Multa 8xpe admirari solemus , sed- 


absque ullo timore , veluti pulchritudinem, ac 
magnitudinem corporum , #dificiorum etiam , ect 
artium scientiam , atque alia hujusmodi ; verum si 


maris proſundilatem intuemur, non $iwpliciter ad- 


miramur, sed cum 1imore. Propheta igitur vastum 
pelagus atque immensum. divine $apientiz poten» 
tizque et administrationis profundum intuitus , at- 


que oculorum verliginem passus, cum timore 


atque admiratione in seipsum reversus , damarvit 
dicens : Gratias tibi soli agam. 
Hiirabilia opera tua. Omnia enim, inquit, in ea+ 


B pientia fecisti. - 
Et anima mea cognoscit valde. bon OS _ 


bee admiranda. sunt. 

Veas. 15. Non est occultatum 0s meum abs te , 
quod ſecisti in abscondito.. Nola ac mwaniſesta etiam 
libi est ossium meorum ſorwatio, seu creatio, 
Ea etenim latere fecis1i, atque ipsa carne conlegi, 
Vel aliter : Os, hoc esi, mulier ipsa, nou es occul- 
tata, quando comedit ' de ligno. Eva etenim os 
dicitur viri 8ui Adam, eo quod ex illius costa 


meis ** , quam in occult9 ideo fecisse Deus dici- 


Et substantia mea in inferioribus terre. Mani” - 


ſesta etiam tibi es: corporis mei subslanlis , que 


C Post mortem meam in terre profunditate abscon- 


detur atque dissolvetur, hoc est, et compactum 
me vidisti in utero matris mez, et dissolutum 
rursus videbis in utero terre. Vel aliter : Nota tibj 
es1 subsistentia mea, et ſormatio mea, que in ma" 
terni uteri visceribus , veluti in terre inſerioribus, 


coinexta est. 


Vers. 16. Imperſectum me viderunt oculi tui. Aut 
embrionem informem intelligit , qui in natura: offi- 
cina ſiguram adhuec nullam acceperat , aut imper- 


fectum mentis motum. Nosti, iaquit, me priusquam 
formarer, et cogilationes meas prinsquam move- 


rentur, hoc est, nosti omnia, antequam fiant. 
Unde alius interpres reddidit : Informem me vide- 
runt oculi lui. os | 


D In libro two omnes 8cribentur. Liber Dei est 


Summa ejus $scientia ; Scriptura vero, perpetua 
memoria. In libro igitur divine scientie , omnes 
s$cribentur, tam justi quam peccatores., Verum hic 
divine scientiz liber, magis est universalis. Est 
etenim alius liber scientiz Dei magis privatus , in 


quo $0li justi scribuntur : ea ratione, quod eos tantum COgRngCOres hoc esl , approbare dicitur z juxta id 


quod scriptum es! : Novit Dominus vias jusforum **, 


Hytpac x.lao#oorrai, wal ov88'g &r avroic. 


'Ev yewr) tob &ytoy Ivevuato;, nhacdhooviar , 
7:4.6.71v Thy @piotny vs xa! xadapwretnv, xat ti 
Voxreprimhc, xat cwpatixt; dviideroy* xa tv avtot; 
Tt; w; efpyrat ypapojetvers, obefg torrv, wg *- If,- 


2 Gon. n, 25. ** Pal. 1, 6. 


PaTroL, Gs. CXXYLI. 


Dje ſformabuntur, et nemo in eis. Formabuntur 
in luce $sancti Spiritus , formatione nimirum opti- 
ma et mundissima , gquz ſormationi materiali, 
alque, ut ita dicaw, nocturnz est contraria : et in 


eis, qui in eo libro scripti sun!, ut diximus , nema 
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est , qui $piritualiier eo pacto ſurmalus non $it : A Lo072t, Tvevpatixw; ph pubpichig, xat antuVulels: 


Epiritualiter nimirum, ut diximus, concinnalus , 
2c directus. Nos igitur ut potuimus versiculum 
h:nc declaraviinus, sumpla expositionis occasione, 
ex Gregorio Theologo. ChrysosStomus vero difſi- 
cultatem atque obscuritatem hujus versiculi con - 
ſessus , Sensuvm lautummodo cx alio adJucit inter- 
prele. Iaſormem me, inquit , viderunt ocali Lui ; 
atque ita viderunt , ut eos vident , qui in libro tuo 


"Hpztg pty obv hpunveLaozues ws of5v te td nw, 


£x 799 Ozoibyou DT pryopiov Mabevie; thy &popury. 
'0 & Npua6otoues acayt; tobto Lyet, xat pur, 
Evvoray EE Ertpoy Bppnvela; eladyer Gt audpywrdy 
pes Eldov of 6g0akot cou * btw we elbov, ©; tows 
&7t 7d Biblio coy yerpapptvoys, tous ebxaipms 
Thag)tviag, xa obepiag hutpa; Exoutvou; , Ei; 
anzprigphy Thecewuy. | 


SCripli $unt : eos, inquam , qui in lempore , hoc est, lemp-stive creati et nati sunt, ita ut ne nna 
quidem dies ad perſectam eorum creationem deſiciat. 


Vers. 17. Miki autem valde honorati sunt anuci 
ini, Deus. Amici Dei-sunt, quicunque per virtutem, 
ſamiliaritatem ac benevolentiam ejus adipiscantur. 
Vos enim, inquit, amici mei eslis **, Yirtulis igitur 
nun minima pars esl , amicos Dei honorare. 

Valde prevaluerunt principatus eorum. Alius in- 
terpres , Capita corum dixit , hoc est , ipsi amici 
Þei. Fortes enim , inquit, facti sunt virtute, adeo, 
ul a riliis Superari non possint. Vel per prin«ipa- 
tus, potentiam et ſacultalem intellige, quam eorum 
unusquisque adversus immundos $piritus $0rlitus 
__ es. Signilicare antem mihij videtur tam aposto!os 
quam eorum SUCCess0res , et alios omnes lideles , 
$i qui illorum instar, virtute ſuerint prediti. 

Vers. 18. Dinumerabo eos et super arenam mu!- 
tiplicabuntur. Viitur Propheta figura hyperbole. 
Couabor, inquit, cos dinumerare, et adeo immensz 
crunt multitudinis, ut Supra 2tumerum esse repe- 


riantur. Es auiem hic quidam loquendi modus. 
Apud Deum vero non ipsi lanturn numerabuntur, 


sed omnes etiam capilli capitis eorum. 

Ezsurrexi et adhuc sum tecum. Ercctus sum a ca- 
TJamitatibus, et tui tlamen, wt mulli iv secunda la- 
ciuat ſortuna, oblitus non sum. 


Vers. 19, Si occideris, Dout, peccatores. Subinleili- 
gendum es ; Bene habet. Per heccatores auten, ips's 
daemonecs intelligit, atque bomines quoscunque legis 
transgressores. Occidi autem aicuntur demones, 
quando ineflicax atque invalida redditur eorum po- 
lemia, Peccatores vero homines Lunc interimuntur, 
quamlonecalis vitiis ipsi ad virtutem couversi fuerint. 
Yel in peccatoribus Propheta corpus occidi optat, 


quando del;ctorum vulnera immedicabilia sunt : aique 
Viri-sanguinum dertlinate a me. Sanguinolenti D 


SCilicel et cede Ilztantes, qui guoscunque occiditis, 
$uperiores eslis. Hujuscemodi autem sunt diabolici 
omnes, qui factis partim , et partim sermvne $10 
c#teros perdunt. Non minima etiam est virtus de- 
linquentium commercia declinare. 

Vers. 20. Quoniam contentiosi estis in colloquiis. 
Quia litigiosi, inquit, estis in sermonibus, seu in 
pravis consultationibus vestris, ut alius interpres 
reddi-lit. | | 

Accipient in vanitate civiltates snas. loc cst, in 
vanum ac ſfrustra proprias habitabunut civitates. 


8 Jyzan. xv, 14, 


'Epol 08 Xav 8r1ymnj0noar of gilor oov, 6 Bed: 
Þ!).0t Bcd Gant br aprrc oixerobuent ep * butls 
Yip, pn5v, plkor pov tort* od pixphy && xat to3ra 
p5pog Eperh;, Td truiv tobg yiaou; 795 Ocod. 


Alav Expuraio0noay al dpyal avtor. "Ao, 
Al zepalal uvrory, hyouv avrot, xath nz pippacty * 


laxupsot, ynoiv, yeybvanty, el; apzrhv * ahtrhra. 


xaxiav, "H apyag vict thy EZouatav, fv Elabey 


EX23T% x472 nvEvpatwy axabdptuvt alvicierar bt . 


To); 79376045, xa tovg drabdzoug aviov, f xa\ 
TqQvs xat' avrwy bviz;g Evapstoug, 


= 


'EZapri0pnoouar avrobe, xal vatp inpor xln- 
OurOnoovrrat. Kal vnzpborhy 6 key; © *Egapt)ph- 


oxo)a nEetpacopat. xat @nzipaninbels Erovtot, 


vntp apt uby Edge foovrat * mihv mapa Bet ox 
aro pivov hpidpnvrai, ahie zat at tplyss The 
LEGAKT, 6 AVTWY, 


'EEny&pOny, val Er elpl peta Con. Anyiiaeyny 
Ov Tzrv@v, xat ou EnahaVbuny The aperh;, Gnep 
TON, n&Ty0v0Lv ty evnpepla. 

Ear axoxreivne dpnaprwlove, 6 Bede. Actrer 
TH, ED &xet* &papruiolg piv ov Meyer To; Caf- 
9V&;, xat toug nrpavounuy avipwnoug * Gvalpeats 
8 TG» pv $atp6vwy, 4 avevepynaia © twy Gt nap3- 
v6pwy avipwrwy h mph; peri perabory, avatpor- 
pen; Th; xaxia;* f\ wat 6 owparixt;y' Oavato; 
&v.aruv par vopesvuy, iva py tundi;wst to TpSuy 
Th; Gperh;. 
hoc, ne aliis napedimento sint ad studia virtutum- 

"Ar&pec aludtwr ExxAlivare dx" £iov. Of gourr 
ot, ob aluoyapet;, of &vatpobvtig wv &v meptytvn- 
of: * too Ot ndvie;, Of 293 Crabd\ou, tobto piv 
Eoyy, Tooro O&& MWyw gleipovreg. OL uixphy 6 
xar6p0wua, td gebytry Thy auvoudtay Twy Tapa- 
v6jw!, | 

"Ori &proral tore elc owadopiopory. "Ore payt- 
pot E5re x2) pradveixcs Ev Ctakoytopet; © &v xax9- 
Gove 'iag, tb; Erspo; Efifures 


Anvrorrac elg pararidrnrac Tue xdAEW COU. 


0irh79v3t pityy 13; net; Tov, Tor Kvplov Yopy 


(#] 


o JY % a © Q 4 Bo QDS = a 
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oh, Tt, LY Th. 
T0:0970%. 


Ovyt rove peoopyrde oe, Kvpre, tulonca, xal 
El robe Ex0pore cov EEernxduny ; TEleoy j1i- 
Cog Euloovy utvrobe , ele &xOpobe Ererorrd juot. 
Einwy &vwrtpw* 'Epnol 68 llay £rymnhinoar of ol- 
Aort cov, 6 Bebe © Eviauhea grow Onyl robe ju- 
Copyrde oe, Kvfie, tulonoa ; uaxet pil" Dnepbe- 
as 5 7:ph* Alav yap* vavrab0a pil hnepboln;g 
7h pi; * *EZernxero yap, fyouv Envprotketto TH 
xa7" avrov fvpy,. | 


Acxinacoy ps, 6 Bede, wal yrol thy xapEliar 
ftov. Kat hv zat' &pya; tne * Kopiog, BEoxluau- 
ode j18, xal &\v WC j18. AIM not Ent Gor parbfvar, 
=; Thtova Thrnpogopiay, Tyre TOY &yvonyvtmv 
avzoy. | | 


"Eraooy ps, xal yvolt tic rp'Cove nov, wul 
fe, el 66cc droplac & Epnol, wal EEtynocy ps &r 
CO alorig. Th avth Eye xat voy + f tofvuy, 3:4 
7%; Gxobvrag avidy 6 k6yoG, Bebatwy, Gr: obEty 
avs Exeivoug talxnov, F xat Err Goxtpachhvar 
Ty==i, Toa, &t ph rw; Eywv Eheyy Oh, Srophwttar 
Eiutdy tavwpevoy. 

Faljde r6 Aabis, 
YAAMOE PA@, 


COMMENT. IN PSALMOS. 
Mevovgry Exapro: el; &pirhy 4 A Domini enim, inquit, es! terra ®*, Permanebuut 
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enim hujuscemodi homines inſructuosi et sleriles 
ad virtutem, | 
Vexs. 21, 22, Nonne eos qui le þ Panto Domine, 
oderam , et in inimicos tuos tabescebam? Perſecto 
odio oderam illos : inimici ſacti sunt miki. Cum $u- 
perius dixerit : A_ me auiem valde honorals sunt 
amici tui, Deus, nune dicit : Noune e905 qui te ode- 
rant, Domine, odi? Et illic honoris magnitudigem 
significans, Valde, dixit; hic etiam pari modo gum» 
mum odium exprimere yolens, ait : Tabescebam , 
hoc est, indignatione maxima adversus eos x$tua- 
bam quodammedo, et consumebar, 
Vers. 23, 24. Proba me, Deus, et cognosce cor 
meum. Alqui in principio psalmi dixit : Domine, 


B probasti me, el cognovisti me. Verym welius adbue 


probari et cognosei cupit, non ut Deus ipse me- 
lius enum cognoscat, qui ownia novit, sed vt ij qui 
Prophetz animum, ac mentem non noverant, illins - 
magis certiores reddantur. 

Examina me, et cognosce semilas meas, et vide. 
via injuslitie in me et, et deduc me in vie elern.. 
Eamdem repetit sententiam., aut propler cos qui. 
Sibi injuriam intulerant, conſirmans nulla se eos. 
afſecisse injuria : aut etiam amplius probari cu- 
pit, ut $i convictus fuerit, talem animum aut mens | 
lem non habere, emendari rursus possit, ac dirigi, 

Psalmus ipsi David. ; 
 PSALMUS CXXXAIX. 


'Efelod pie, Kvpie, 8&E dvOpaxov Xovynpon. C Yi” 2. Eripe me, Domine, ab homine maliqno.. 


Raxovpyoy. Novnpdy Bt þ xaxia, tg n6voy xat x4- 
pp1tTov Entptpougn TE xextr uivey. Ela cagnviter 
Tiva Lye. rovnpev. 


loc est, scelesto. Ipsum ctenim scelus malignum- 
esse quid dicitur : eo quod mala atque afflictiones 
auctori su0 preslat, (Etipe me, inquit, non a dae-. 


moniis, non a feris, aut draconibus, sed a maligno homine. Maligni etenim homines illis omnibus 
deteriores snnt. Nam et ſeras mulias legimus, quz sanctos viros veneralze sunt, quibus contra maligni 
homines innumerabilia intulerunt mala. Ferz prelerea aperte ac palam malignitatem syam e: 
atque ut ita dicam, ingenue: homines vero clam id faciunt, atque in occulto, et gubdole. nes 
item sancto crucis signo ſugantur, et quoties a sanctis . viris increpati ſuerinat, sceedunt : homo 
vero maligaus ipsi etiam Deo adversatur, Nam cum jubeat Deus inimicos etiam amari, ille contra, . 
non inimicos tantum, $ed ipsos etiam beneſactores odit. Beatus etiam Paulus solo verbo dawmones - 
expulit : Alexandri autem fabri malignitatem Superare non poluit.) Deinde declarat quemnam dicat 


walignum. 

'Axd dripee dEizov proal pee. Mapavpoy. 
'EncY yap Toww3rog EvOpwuno; Cvoyularto;, ratct 
Thy Ozhv gig Emiuxzoupiayv* Thrmoov wal fv wo 
9 $akpe thy EfShynorv Tod, 'Axd dyEpoc deixov, 
xal &0liov pvoa: ys. *Ev To mporabovir youv 
42).po ctnbv* "Arps aludrur, exxlivare Ga" 
810d * tv to & &@ phoa;, 'Andornre da” &nov, 
xdvree ot &prai{pevor thy droplay, v2) oixobev 
ammotpagel; xat gvywv abrovg, voy xat toy Bcd 
Emxatetrat ouvepyov* yh yap Exactov 36 nap' 
$avt6od elodyerv npdtepov, cite xat thy Oey tapa- 
xakety, Ubts yap 6 Ods ouvepyst cov ph onov3z- 
Teve9;, hrs ob onouiatuy avicits, Exeivou pH 


0'>VEGATTUPEVOY, 


* P al. xx111, 1. 


A viro injus!o eripe me. A. legis ransgressore, 
Vocat autem Deum Propheta in adjutorium , quia. 
difficillimum es ab hnjuscemodi cavere hominibus. 
Vide in psalmo x11 expositionem illius versicuti : 

A viro injusto et doloso eripe me. Et cum in pre-. 
cedenti psalmo dixerit : Viri sanguinum, declinale 
a me, item in psalmo xc, Viscedite a me ©: omnes 
qui operamini iniquitalem, et sponte sua, pro viri- 
bus $e ab eis averterit, nunc Deum adjutorem $uum . 
invocat. Oportet etenini unumquemque antea vires , 
Suas adſerre, atque ita demum Deum invocare, 
Neque Deus tibi cooperabitur, nisi tu quoque stu- 
dium adbibueris et diligentiam : sed nec tu $tudio, 
aut diligentia wa aliquid perſicies, nisi ille $U273. 
tibi opem porrexerit. 
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Vers. 5. Qui eopitarernul injustitiam in corde. A 


Tales, inquit, 
perversa. 

Tota die instlruebant araile. In tota vita sua bella 
paraverunt, modo adversns hune, modo adversus 
alinm. Inveteratum enim vitiom quiescere eos non 
sinevat; quin imo persnadebat magis, ut modo 
clam, modo palam pugnarent. Per praelia autem, 
doli etiam intelliguntur atque insidiz, et quodcun- 
que alind offensionis genus, quod cogitatione, 
vyerbo aut opere committi possit. 

Vers. 4. Acuerunt linguam suam quasi serpentis. 
Incitarunt eam, ut exitiale venenum emitteret : 
noxium nimirum ac. peslilentem sermonem. 

Venenum aspidum sub labiis eorum. oc est, in 
lingua alque in ore eorum. Perniciosus autem 
sermo aspidis veneno comparatur, veluti valde 
 nocuus, atque ad perdendum efficacissimus. Vides 
igitur, quo pacto vitium in hujuscemodi ſferitatem 
homines immutavit: Quod si eorum natura, quan- 
tum corporeis oculis cerni potest , immulata non 


injusla et noxia cogitayerunt, ac 


' videtur, immntatnm est lamen propositum, immulata est mens : 


atque ad immanitatem sint deducti. 

Vens. 5. Custodi me, Domine, de manu peccatoris, 
et ab hominibus injustis eripe me, Que $superius 
dicta $sunt , rursus repelit, orationem intendens. 
Peccator autem, atque injustus, quicunque intelli- 
gendus cst, qui deliaquit, atque injuria vel seipsum, 
vel alienum afficit. Seipsum enim injuria aſflicere 
quis dicitur, quomodocunque quis peccet; alterum 
vero non $semper. Et quemadmodum sxpenumero 


S-riptura justitiam in universum pro quacunque C 


intelligit virtute, sic contra, injuslitiam persxpe 
ponit pro omni vitio. 

Gui cogitaverunt snupplantare gressus mes. Cogi- 
taverunt impedimentum prestare itineri, et con- 
versationi mez, quam ex lege moderor. 


Vers. 6. Absconderunt superbi laqueum mihi. Su- 
perbus est quilibet legis transgressor, veluti qui 
legem despicit, ut sxpe diximus. Legis autem trans- 
gressor est, quisquis delinquit. x 

Et ſunibus extenderunt laqueum pedibus meis. Mul- 
tiplicibus, ac clandestinis insidiis, ac plagis, Lteten- 
derunt mihi laqueos. 

Juxia iter scandala posuerunt miki. Hoc est, in 


iis locis que contigua erant ipsi vie, seu prope - 


viam. Hoc autem fecerunt, ut dum incaulus illuc 
incedo, in ea 8candala inciderem. Per scandalum 
autem. offendiculum intelligit. Enarrat etiam et di- 
latat Propheta sermonem de insidiis : Absconie- 
rant enim, inquit, insidias, et extenderunt eas 


etiam juxta semitam; quo sermone, et prava eorum 


s1u tia denotare voluit, et scelera. 
Vers. 7. Dixi Domino : Deus meus es tu. In hujus- 
cemodi periculis exsistens, et capi jamjam ex- 
gpectans, omnia alia auxilia omisi, $olumque Deum 
invocavi, dicens : Deus mevs es tu, ne despicias 
 Creaturam tuam, ; 
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Olrirec Elopioarro dewiar & mwap6ig. Ui 
79:0v79%, Gr,9ty, tpentrnoav Gtixa, napdvona, Ba- 
Gzpa, 

"Oanr rhy ntutpar rxaperdocorro roltnovg. 
'Ev Gap To BSlp avtov, tirpenizovro mnoktuoug, 
voy pty xarts tourwv, viv & xar' txeivwy* wh 
ovYywpovong abrol; the xaxiag faculty, 4k. mort. 
pv, aoapy; tntibeodar ne:Jovan;, nort 6 gave- 
pug. Nikewog Bt vortrat, xat 6 860g, xat tf En- 
Coun, xa! ndoa Enhpeia iv Cravolgs xat Epyy xat 
Lyw Oewpruptvy. 

"Hx6rnoav y460oavy avror, oc bpewe. NEuvav 
avthv, elg 3h Evitvat by gloponony, G&g tory of 
Brabepot i6yor. 

'Toc donlEwv bad wa yeldn avrov. "Hyous tv 


B th y)ooog abrov, ty TO ordpati abtov dy; 6- 


Optiog, Ip aonldog bowwy, xati th Shantixdv Tc 
xal Tpacthprov elg anwletav. Opi; no; el; Or,orw- 
Fav toroug h xaxla pereotycev, ob thy pvorv al 
TOv, 62.4 thy npoalpecy el; &navpwniay XATA= 
yayovaa. 
quo ſactum est, ut ad szvitian, 
Svlatiy js, Kvpie, &x yeuwpdc duaprulop, 
dx0 drOporur dGlxwr &E8400 jre. Th nporabovia 
eye, mak, Entelvwy thy Ffnov * ipaprutd; yap 
xa), 88195, m3; v9; 6hnore Epaprivuv xat abixwy 
Exutdy, f, Erepoy * bautby pty yap tv ndon 4paprig 
Tnaviws abixer, Erepoy Gt ab mdviws tv ndon. 
"Qarep & nokdxts Erxatoctvyy < Tpagh thy xa0- 
6ov apethv bvopater, obtw xat abetxlay thy zabdkou 
xaxiav. | 


Otrirec #18eloploarro rod vaooxe loa rh 
6:abhuardi nou, Eoxthavio Eunodioa: tf xata 
v6pov Ttopelz mou * neprirby yp voy Th tww, xal” 
"EGpaixdv ISlwua. 

"Expuyray vxeprigarot xayiba jo. Ynephpa- 
vog, Ti; napdvopo;, ws Unepentngs tob vipou, 
200; elpixapey nolk@xts * mapavouos Gt nds 
apaprund;. 

Kal oyowlo Ettrewar aaylda toig noo! pov. 
IetuniGxor Entboukal;, Onpirpors Nabpatcts , 
\rkwoav nayi5a pot, 

"'ExCueva tpibov oxdr®ala Ederts por. *Ant6- 
peva The WGod, f Eyyiov abths, wore Bab{fovra 
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T:p65x0ppa. 'Enefnycirar Ot xat nhatuve. thy tep 
Th; Eniboving MGyov © "Expuyav yap, pnol, xal 
$isreLvay xai tybueva tpiboy , Iva Geitn td. onou- 
daitov xat navodpyoy the xaxopnyxavias avruv. 


ETaa t@ Kvupip * &:6c pov el ov. 'Ev T0:0UT0%E 
xiv89vor; yevopevs;, ory thy Bedy Enzxakeoapyy, 
elrov, 0:6; pou el ov * ph rapliy; md bnprovpynps 
G0v, | 
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ErGrioat, Kvpe, thy gwriy rig fehoewc A Auribus percipe, Domine, rocem deprecationis meg. 


pov. Acopuevouy pucfF var. 

Kvgs, Kupie, 8Eorajuc The Cwrnplac pou, £x- 
eoxlaoac tal thy xepaliy pov &r Tutpa nols- 
{cov. Kypte, Kupre, S5vapts owgouck pe, toxtnacks 
ps & hucpg ntoltuouv, tppoupnong, Ev Goyakels 
XaTEITNOA;, ph povov Eipwy xa Seay abtyy Th» 
phIz;, 4M4 xal tiaxng npoobolng napalunotons. 
Evyvwpovel & vat 6pooyet rag npohabiiong cd- 
Epyeota;, Iva xa! Ezs tovtov elg aviiindav Enond- 
T7,Tat, _ | 

Mh zapa@#gc js dx0 tic 8£xi0vulag pov dnap- 
rwlp, Mh tapaxwphong pe T6 dpapruig batuovr, 
3:4 thy tni0vplay pou thy gavinv. Elxds yap bn | 
0vuhoal nors xaxiy, £4 wh 3:4 toro xatabiza- 
o0stnv, uh 8a rovro Enopprogetny, Apaprwiig Gt, 
xe} 6 napavoyos &v0pwneg, 


Aretoploarro war” bod, 4h erxarallanc 11s. 
"Epe\irnyoav xar' £uod of &puaprutet. 

Mnxors byw0oo. Mixoze @atovuxurtipa, 
val tragwreper, yevwvrat, puondevres th xat £pod 
vixy. 

'H xepalh rod xvxlapuaroc ator, X6X0C 
yEtl&wr abvrov xalvye. avrove. Kixiwpa Mtyet, 
Thy cayhvnv, thy exuGoyky. Td x2pd4)atov, pnotv, 
Thc Enibovihg avraov, © pelora nErol0acy, avid 


TOUTOUG XAkbyer, xat 4pavicer* td adrd bt xat x6- C 


Tov. ror yer ldwr avrov wvbuacs , xonacaviny 
ty T6 ps Marf avtd, xal pe:4 ndvou tobro ebgdy- 
Twv. At” ob np»a3oxo, xabcletv, $14 tovrov xa) - 
need noovrat. "H x6nov tov yeatuy avrov Myer, 
Thy Tovnpay peltrnv, thy poydnpiv cupboulhy 
To:0uTov && h mTovnpia Th xexrnutvy yiverat 
bhzOpog. - 

Itoourrat £2" avrobe drOpaxec && xvpi. Ob 
&n\wg dvropaxec, 6M" && avpi * tourtott, nokb 
mvp Eyovtes , &yav ghoy(Covreg. "AvOpaxa; b& veer, 
Tnv @vwhey tipwplay, Eixnv avipaxwy nvpd; xo0nd- 
Tovoay * TpognteVE. OE tAadra xatk tov tTROoUTWY * 
En) Tokoug 8, xat np Wehiatov xatnviydh. 


Qua liberari postulo. : 

Vers. 8. Domine, Domine, virlus salutis me@, 
obumbrasli super caput meum in die belli. Domine, 
Domine, qui potenlia illa es qua ego salyor, tu in 
die belli protexisti, et eustodisti me ; ty securum 
me ſecisti, dum $ervas me, non tantum a Sagillis 
et gladiis intactum , sed a solaris etiam impetus 


molestia. Beneſficia vero accepla connumerat, tan-. 


quam eorum memor et homo grati animi : eo ni- 
mirum consilio, ut Deum deinceps magis ac magis 
ad svum auxilium trabat. 

Vers. 9. Ne iradas me a concupiscentia mea, pec- 
catori. Ne permiltas me ob pravam meam concupi- 
scentiam 8ub demonis pervenire potestale, Veri- 
simile enim est concupiscere eum aliquando res 
pravas. Verum, inquit, precor, ne hac de causa 
me condemnes, ne projiciar, aut expellar a te. Per 
peccatorem autem, ut diximus, legis ak; --- 
rem intelligit. 

Cogilaverunt contra me, ne derelinquas me, Medi- 
tati $unt peccatores adversum me. 

Ne quando exaltentur. Ne quando magis. temera- 
rii fiant, atque imprudentiores Y_ $ua inflali 


adversum me. 


Vers. 10. Caput circuitus eorum, labor labiorum 


suorum operiet eos, Per circuitum, sagenam intel- 


ligit, aut rete, hoe est, insidias. Caput, inquit, in- 
Sidiarum suarum, in quo potissimum couſidunt, - 


idipsum erit, quod eos abscondet, ac perdet ; quod 


alio etiam nomine, laborem labiorum gworum aÞ- - 
pellavit, eo quod, meditando in eo laborarunt, e& 


cum labore invenerunt. Per eadem etenim ipsi de- 


slruentur arma, per que ipsi alios sperant de- 


sLruere. Vel per laborem labiorum; pravas medi- 
lationes, et scelesla eorum consilia, intelligit. Hu- 
juscemodi enim est pravitas, ut auctori $10: perni- 
ciem alqne interitum afferat. 


Vers. 11. Cadent super eos carbones in igne. Non h 


simpliciter carbones dixit, sed in igne, hoc es, 
Multum ignem habentes , ac valde inflammati. Per 
carbones aulem $upplicia intellige, quze a- Deo de- 
Super immiltuntur , quzque carbonum instar ar- 
dentium acerbissimas infligunt penas. Propbetiam 


vero continent hae verba, adversus hujusmodi insidiatores, in quorum _—_ iguis a Deo immigsus 


ac delatus est * 


Kara6aleig avrove &y ralatxwplag, xal ob pi; Þ Dejicies eos in miseriis, et non subsislent. In aſſli- _ 


0X00TOCY. 'Ev Takarrwpobonts abrovg xaxwaect, 
Xa 0b ph dneveyxuwat Tag Talatrwptag, wg , ANN 
£4 npwrng Txpocbolhs xatabinlfoovrar, 
TouUrTwy Gpo3pytrta.; 

'Arip Tlwooodnc, ov xarevlurOnocera &x1 
Thc Thc. 'Avip yiwaowdng ,. @xpaths, Gideayog, 
x920reth;, i pildveixos , 09 xatevodo0hoctat, ak 
np:roanh erat, xat xatever Df oetar. 


"Ar&pa d&ixov zaxa Onpevoest elg Eraplopay. 


Kat 510g 6: 599%5 eine, Haparoulat irEpe daypetse - 


Tea why 


ctionibus, que migseros eos reddunt : nec miserias 


tantum susLinebunt, sed ob illarum immensitaten: 


ex primo etiaw impecu dejicientur. 


Vers. 12. Vir linguosus non dirigetur in terra. 
Hoc est, incontinens, garrulus, nugax,, immode- 


stns, aut etiam conlentiosus vir, non prosperabi- _ 
tur : quin imo evertetur, atque in praceps defe- 


retur, | 
Virum injustum mala venabuntur in intervum, 
Ft alius Sapiens dixit : Iniquitates hominem venan- 


= 
6 LENS: ET 


” 
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tur **. Ft quoniam venatores perszpe aliqui $unt A ovorr. 'Enz: 8 T0M).G&xtg Onpeverat _ el TWtN - 


ad 82lutem, hoc est qui feras capiunt, non ut 
perdant, sed ot servent, propteres addidit, In inte- 
ritum, hoe esl, In perditionem. Sunt autem hc 
verba doctrina ac sensu reſerta non vulgari.. 

Yens. 13. Cognovi quod faciet Dominus judicium 
inopum, et causam pauperum. Licet tardus sit ali- 
quando Dominus ad eorum vindictam, qui oppressi 
Sunt, et quos hoc in loco inopum et pauperuni 
| nomine appellat, attamen novi, inquit, quod aut in 
praesenti aut jn ſutura vita, ſaciet Dominus et 
Jadicium et causam eorum, hoc est, quod eos 
nleiscetur. Hoc autem. dixit, ut ipjuria affectos 
_ quoscunque homines consolaretur, simulque, ut 
tps0s injuriam inſerentes perterreret, et modera- 
 tiores redderet. | 

Veas. 14. Verumtamen justi confilebuntur nomini 
fuo, Verum te, inquit, tardante, justi non scan- 
dalizabuntur, $ed gratias agent, scientes, quod 
emnia cum ratione facis, et ad nostram utilita- 
. Et habitabunt recti cum vultu two. Per rectos 
rursum justos intelligit, qui habitabunt, inquit, 
tecum, hoe est, cum tui memoria : cum ea semper 
exsistentes, nec unquam recedentes. Vel, per 
rectos quidem, apostolos significat ; per faciem 
vero Dei, Christum, veluti illius substantize cha- 
racterem. Volo enim, inquit, wt ubi ego sum, et ipsi 
sint mecum ®, Posgunt etiam et aliter, justi qui- 
dem ii dici, qui per aetiones virtutem operantur, 
recti vero, qui per contemplationem ; vel justi ji 
qui simpliciter virtutem amplectuntur, recti vero 
qui eu judicio et ratione. Et quoniam hic psal- 


mus de futuro judicio pertractat, de Christoque ct 


de apostolis, ideirco quidam ei inscriptionem ap- 
poxuerunt : In finem, psalmus ipsi David. 
Paalmus ipsi David. 
; PSALMUS CXL. : 

Vers. 1. Domine, Domine, clamavi ad te, exaudi 
me. Clamavi, inquit, ad te, clamore quodam igniti 
atque ardentissimi cordis. Quo clamore, et 
Moyses cum taceret a Deo audiebatur, et Anna 
etiam nihil loquens ; non autem oris clamore, quo 
Judzi petitiones et preces suas multiplicantes, non 


audiebantur, ed clamore anime, Nam quemad- Þ 


 modum, qui ore clamat, totum prorsns corpus 


B 


C 


intendit : sic et qui corde clamat, totam animam et 


dignus efficicur, qui exaudiatur. 

Inlende voci orationis mea, dum clamo ad te. Dum 
clamo, inquit, ut dictum est, quasi si non ita cla- 
maverit, ad vocem deprecationis suz Deus mentem 
adbibiturus non sit. 

Vers. 2. Dirigatur oratio mea, $icu! incensum, in 
conspectu tus, elevatio manuum mearum 8acrificium 
vespertinum. Duo altaria olim erant in templo, 
aureum quidem alterum, intra adita in Sauctis 
$anctorum ; alterum vero zneum, quod exterius 


 # Mich, vu, 2. ” Joan. xvi!, 24, 


ptav, tyoat0nrev, Bri, Eig Sragplopar, fra al; 
anwieigye DTvwpixi bt tavta, xa Eiiarxaknd. 


"Erravr 67: mono: Kvpwg thy xplow tor 
#rwxov, xal thy #lxny tor mevijrur. Et va} 
Bpatuver no dx; 1 ExBixnmg mov xatanovouutvuy 
x2) x2TaTuvacteuontuwy,toutoug Yap Myer voy Raty- 
youg xa ntvyrang, 4). Guwg £5 o88' Grr ff xati thy 
napdvia Blov, ff xata thy ptloucav Cwhv, mort oct 
Kuptog th: ploy av:ov, xatt thy Eznv abros * 
& xa} &p pw, thy Ex3ixn,ov Tnhovat. Tours 8 gin, 
pa ptv tobg &Bixcuptvovs napaplot evo, 2c 
82 tobg abtxovyrag Exierparuy, xat cwypovitev. 


Nthy 8ixauortEopeloyhoorra to rGuart cov. 
INhv vat The Exbixhorws Ppabuvotong, of Efxator 
09 oxav3aiy 0h, covrat, 62 ebyaptorhoouct, xat ob- 
we elB&reg bt mavia obv My notel;, xal tpd; 0d 
dvugtprv. 

Kal zaroixtoovoty ebbeic oby ro mpooorty 
cov. Evvel;, 75g Eixaloug Meyer nay, Ort xatot- 
:430v3t obv oof * Hyouv, obv Th pvhay cov, raviore 
ovuv6vrec abth, xa oudtnore. ravtngs Gagtorduevc. 
"H ev0eic Myer: tobg @nootdloug_* ampdownoy bt 
GeoD, mv Xprotrdv, O7 yapaxthpa the brootdaews 
aro. G8lw yip, gnov, Ira E&xov glut &ro, wal 
adro! Got prer* &poD., Eley &©'3v xat Eu Gixator 
judv, of thy 7paztixhy x2Toplobvres, eb0:i; 8, of 
thy bewpntixhy * ff, Exator pv, of aro thy ape- 
thy pertdvreg, e201; Bt, of peri kdyou. 'Enc\ G2 
rept The wehhodang xptiatws, Ext bt mept rol Xprotov 
x2) t6v &n957d).wy 6 hakpds brakapbave:, wtrits 
Emrypaghv Tory teOefxany, Elc ro tEldog yas- 
j1Oc TG AagECls, 

Vatuic 76 AnCts., 
TAAMOZ PM', 

Kups, txtxpatu np, O08, elodxouvocy pou. 
Exixpata xpavyh xap3iag; nenrvpwutvnys, xal" fv 
#2}, aryov, txotero Meubofc, xat pyity gbeyyo- 
ivy 4 "Avva * obs xpavyh ordpato; xad" fv x2) 
1r09vovreg thy Ftyorv "loubator, obx freovovto. 
Kalgnep yap 6 or6patt fowy Gov mh obpa xatatet- 
vet, btw xa 6 x293ig xpatuy, env cvatptys: thy 
Guyhv vat thy vobv © xa £516; Eorry elgaxovectar. 
mentem ad Deum convertit; alque hoc pacto 


Hpdoyec th pwr mnc Eeoewe pou, &r TY 
xexpaytrat jte xp0; 08. "Ev TH xexpayivat, ws 
eipntat, 5 Tobys ph vbrw xpezovzog, 0b np0Icyet 
Ti, #w\ The Ehoews. 

Karevdur0hrw 1) xpooevyhy pov Oc Ovuiazpa 
ior Cov * Exaporc Tov yerwper pov Ovoia 
$on8pw1}. Abo wp: nia Hoav £v Th vay* 6 pty 
y69003g, Eviov Toy abdotwy Ev tols *Aylot; twv 
ayiuv, 6 3 yahxods Ew xelpeves, Kat 6 pv 
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Tat; &katg Ovolaty* th & Ouplapa xatcoxiu- 
G,:r0 Tolurehag xat xalapms, xatt thy dyh- 
Y7,5tv Tov v6uey, xat tv ebtpes3ixtov Be, Oupiwer 
pevov, T4 te tavra xal ws evwiioratov xat rpoty- 
Tov y thy xatvhy latpefayv. Kateubuvlhtu oov, gh- 
atv, h tpoczuxh pov, &s Ouplapa, t> voip; 


094 uevov, I Ouprwmpevoy, EZapheiang fv uot tis 


xapita;, 76 tup) the npOvulas, ts Eaydpas, xa) 
avaneunovTrng abthy * AMA tooabra uty Tept w90 
Duprapary;. Nevopolttrnte & tots lepeta:v Grav 
pyb:1; 7p23p3py Ouolay, 530 th; hutpa; Bugrdtery, 
" Tap” tavuroOy * 
pag. Kai 73a alrzat al Ougfai xabapat xa} 8exrat * 
Tov &kLWwv Rokidxis pokuvoutve! &@&nd ths Tpoga- 
yovruv $ialtow;g. 'H ptv to Fomeprvh torabry 
dura, ths Ewhivig tv truwrtpa. Extivy ptv yap, 
Tph; tavrny Ewpa. Arn & ouverih pov thy lepoup- 
Ylav The hutpas, xa} thy Merrovpylav &rthprite. 
Katevu0uvdhtw, pyot, nay, < Enapotg Tov yEr- 
pwy pou, ©; Oyola Exntprvh © To utv npooeuyo- 
p3vov atr6uato;, xalapetovrog &mh idywy Rovn pw, 
pov th; tpoTsvyoptvn; xaphiag and oyiws pay 
poyInpov rt tov Bt avareivoutvwy yarpaov, &yviuou- 
owy &7h teovetia; at aprayhg xal ndon; napa- 
V6uou tpatew. 
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XouG9V;, To O0prduatt Gveito, 6 & yaixoug, A collocatum - crat. 


va pty &uvbv tpwta;, Eva & tond- 


1979 
Et in auren quicem incensum - 
adolebatur ; xneum vero cxteris inserviebat $acri- 
ficiis. lacensum preterea multa conficiebatur 
cum impensa atque munditia juxta legis mandatum, 
et gralissimus Deo esse videbatur is vapor, qui 
illiac ascendebat, eo qund odoratissimus egget, el 
quia novum alium Dei cultum prasignabat. Diri- 
galur igitauy, inquit, oratio mea coram 1e, non 
£ecus alque illud legale incensum ad te in column 
dirigitur : oratio, inquam, mea, qu# incens} instar 
ex corde meo evaporat. Cor etenim menm igne 
quodam prompliludinis, veluti focus, atque al- 
tare quoddam accensum est. Unds orationem Suam, 
quas? odvratum aliquem vaporem emiltit. Ext hize 
quidem de incenso dicta sint. Czterum-s3cerdotes 


B legem habebant, quod ubi oullus sacrificium offer- 


rel, ipsi «£ponte Sua bis in die $2erificarent, mane 
quiclem agnum unum; et vespere aherum ; erant- 
que hc $acrificia pura, munda, et beo naxime 
grata : cum alia sxpenumero ab offerentium vitiis, 
minus pura viderentur. Vespertinum vero bujus- 
cemodi, quod diximus, $acrificium, honoratius 


_ atque acceptius erat, quam malutizuum. Nam quod 


mane offerebatur ad vespertinum - respiciebat ; 
vesperlinum vero. universum $acerdotale diei opLs, 
officium ac ministerium perſiciebat. Dirigatur igitur, | 


inquit, Domine, manuum mearum' elevatio, sicut vespertinum_ dirigitur sacrificium. Vel : Elevatio 
manuum mearum fiat sacrificium vespertinum, et sit ita acceptabile, quemadmoduimn illud libi acce- 
ptum esse solet, ita nut 0s nostrum, unde preces emilluntur, purum Sit ab omnibus pravis sermoni- 
hus : quinimo et ips1m etiam cor, a quo Ppreces proveniunt, cogitationibus omnibus malis vacuum | 
Sit : et ips= pariter manus, quas elevamus ad te, munde eflficiantur ab omni rapina , avaritia, et a 


quocunque illegitimo opere. 


999, Keoipie, pvlaxhy re orduarl gov. Eidug Q 


671 7h o-6ua altidv tor. tov xaxov, 6pilobuevoy, 
W3Tep xa) Toy ayaloy onovbat6uivnv * T4 wupla yap 
Zerva Ih; YIWTTH; 1 evxoMa, cipyecaro* xat Grt 
x20antp oitv byzlog vixiag f ndews, od nulwy, 
09 Tetxwov, et ph Ooty of puLdacovieg xat yivworow- 
Tg n6ts pty xeferiv, ndte Ot avolyery xakby * xa\ 
&71, noJ.AfG Eviaula ypiia onoubf; xat Gxpificiac, 
xa} pik.ov Th; Gavwlev Enmxouplag, cbyera: xalt 
xaZet thy Bedv el; BohVerav. Pviaxh ©: orduarta;, 
h inoracla rob vou, tp03: yovtog wal eildrog, tive 
ptv ExgEpety, tiva &> xateyerv Eviov ypewv* OD 
TOTOUTOL Yap, gnolv, Exevoy dad paxaipa;, Coo 
dx0 x loconc. 


Neque enim, ut alibi dicitur, tot unjuam homines a g'adio quot a lingua ceciderunt **, 


Vers. 5. Pone, Domine, custodiam ori meo. Scieas 
Propheta quod os malorum magna causa esse 80let, 
$i negligatur, quemadmodum contra, bonorum, $i 
cura ejus habeatur (lingue enim ſacilitas innume- 
rabilia gignit mala) ; et quemadmoduin nulla esse 
$olet utilitas domus, aut civilatis, nec portarum, 
aut menium, nisi etiam adsint custoles, et norint 
quando aperire oporleat, et quando claudere, et quod 
multo hac in re opus est stludio, ac multo magis 
etiam $uperno auxilio : sciens, inquam, hc omnia, 
ex intimo corde preces ſundit, et Dei opem invo- 


- cat. Per oris autem custodiam, mentis preſfecturam 


intellige, que animadyertere debet, ct scire, quze- 
nam efſerenda, et quenam etiam retinenda sint. 
( Dedit avtem 


linguze Deus duo mania, dentium nimirum et labiorum, ut per ea. irrationales illius mots coerce» 
ret. Verum Prophela aliam. custodiam ad hc implorat, timens adhuc, ne indecorum ,av_ pro- 


Ioquatur. ) | 

Kal 0upar xepioxnc rept ta zelln pov. Oipav 
gukazxhs, pulatroveay td at6ua * - th abtd & xa 
©Y970 Cnrol, | 


Mi &xxlivrnc thy zap6iar jirov, els you; 
tornplac. Mi tapaywphons ixtpanhvat thy xap- 


giav pou els A6youg mrIvnpavs, elg EvOunutaorrs 


© Eecli. xxvin, 22. 


Et oo munitionis circum labia mea. Ostiam 
cus104iz que 03 ipsum observet, Hae autem verba 
idem que Significant quod illa quz in prece- 
deati habuimus versiculo. 

Vers. 4. Ne declines cor meum in rerba malitic. 
Ne couverti permitlas cor menum ad indecentes 
cogitationes, Nam $i 0s meum custodia munitum - 
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fuerit, hoc, quod dico, consequens erit et factu A aneperet; * rod ar6paro; yap gulatroutuor, Avd- 


ſacillimum. 

Ut pretexam pretexius in peccatis. Ita ut non 
tantum non jnclinet ad ea malitiz verba, sed etiam 
ut non pretexam prelextus, alque excusationes in 
peccatis, quemadmodum primi parentes ſecerunt, 
eum peccassent. Adam etenim in Evam, et Eva in 
serpentem, peccati caugam pretexendo rejecere : 
pari modo homicida, ire tyrannidem pretexit ; 
a:lulter, concupiscentiz vires; ſur, inopiam et neces- 
Sitatem ; et alius aliud quid. Verum hc, quz dixi- 
mus, peccata non gignunt, sed humana negligentia. 
Et maniſestum hoc tibi fitet, si bene animadverteris. 


Sciens enim diabolus, quod conſessione Deus. 


placatur, et negatione magis jrritatur, persuadet 
peccatoribus pretexere, quod ipsi non pecca- 
verint, sed quod aliquid peccati catisa eis exsti- 
terit. 

Cum hominibus operantibas iniquitatem. Ne in- 
elines, inquit, me, ut sijmul cum iniquis hominibus 
excusationes pretexam. Solent enim hnjusmo.li 
homines post peccatun, excusationes, et pretextus 
varios adducere. | 

Et non communicabo cum electis eorum. Quod si 
hoe factum fuerit, ut me adjuves, non conjungam 
me, nec communionem aliquam habeho cum illis ; 
quinimo neque iniquoftum eos lantum evitabo, qui 
imſimi, atque abjectiores sunt : $ed nec etiam cum 
iis commune aliquid habebo qui inter illos poten- 
tiores et clariores esse apparuerint. 

Vers. 5. Erudiet me justus in migsericordia, et 
arquet me : oleum autem peccatoris non impinguet 
eaput. meum. Increpet me justus, coerceat, et re- 
prehendat : humanitas autem peccatoris, . mihi 
nunquam inserviat : Melius enim est flagel/um 
justi, quam grafia peccaloris, et melior virga justi, 
quam honor pravi hominis **. In misericordia autem 
dixit, eo quod justus miserieorditer castigat, dum 
eastigando cavel, ne perdat. 

Vens. 6. Quoniam adkuc et oratio mea in bene- 
placitis eorum. Simnl ſugiam, inquit, iniquos, 
eorumque operan, et obsequia rejiciam, atque una 
precabor adversus eorum -beneplacita, hoc ext, 
adversus eorum voluntales, ne scilicet eorum con- 
cupiscentize perficiantur, Has etenim 47 pr 
appellavit. 

Absorpti sun( juxta petram judices eorum. Poten- 
tes ac principes illi, qui omnia pro arbitrio admini- 
slrabant, deleti, ac perditi sunt, instar petrz, que 
demersa est et-cujus nullum relinquitur vestigium. 
Hoe etiam de impio alibi dictum emt : Quewsivi 
enim, inquit, eum et non es! invenins locus ejus **, 
Hoe pacto nimirum describens, quomodo ab ipsis, 
ut ila dicam, radicibus iMius memoria prorsus 
exslincta sit. Demergi autem sunt, dixit pro Demer- 
gontur, quz ſutura erant, prophetize lege, narrans 
vt prelerita. 


® Prov. xxv11, 5; Eccle, vn, 6. ** Psal. xxxvi, 36. 


Lovloy toito, xat elxatiplwrov. 

Tov xpogaciizoda: xpogdosts &r dnaprlaic, 
"Qzre ph p6voy Exxifveadar el; tobtroug, akks xat 
Tpopariteolar nppartt; tv TO Epaprdvery * xo 
of npror6niacteor. yap Enaprioavieg, 6 pty ABap 
thy Ebav enpogazioato, $ 8 Ez thy Egptv. Kat 
Tv 6 ptv govevs Tpogpaciterat thy To5 Oupos 
Tupavvida, 68 potysvoag, thy Blav th; EnOvuula;, 
6 82 x\s7Ty5, thy &veyxny The EvBelag, xat Ew; 
82 Erepov, Ov tavra 6 nowbe. Th; Epaptiac, ahh 
629vpula * xzat 3hov and Tov Ttpuarydviwy. Eidng 
yp 6 &iabokog wy h pty bpokoyla the Epaprias, 
ieovtat thy Acondtnv, th © Sprnat; abths naps 
Euvei pakov avrdy, reid; robg Epapravoviag np%- 
pagtt;zo0ar;, rr obx abrol huaprov, 60." om act 71 
yEyovey altiov. 


£by drOporotg Epratoutrorc thy droulay. 
Tov tzpoyac!tcodat, pnolv, pert tov tapavopuy * 
Tovtwy yap tort 3h nrpopaotiteatar pers thy _ 
Firv. 

Kat ov ph ovr®idow were tor Exlextor avroy. 
Kat ei Tobro yEvnyrai, ot BonOhce:s pot, ob ovvay- 
ko0d, ov ph xorvwvhow, ob udvoy tolg bnoeeatt- 
ports napavipor, © ovit oils dneptyoucry £9 
avtols, | 


. Nai885oes: pyis Elxatior Ev 8161, wal Eltxte. nts, 
Elawr 68 duaprulov ph Aitavdru thy xegaliy 
pov. 'EnTminjatu, orvbatw pe Tixatog, xat Eh: y- 
£4rw, piloppogyvn 3t apaprunod wh 0s pantucatw 
pe * Kpeirrov yp pdorti} fixalov, Þ yapic duap- 
W400, xal PdEBor Etxalov, xAgior, i} mwh xaxod. 


Td ot &v iter np650xettat, ©idrt phavipwniudueycg 


ratdever 6 $ixaiog, Iva ph anhntat. 


"Ort Fre nal 4 xpocevyn pou &r taig ebBoxlate 
avrory., Meri th puyery tobg napaviuoyy, xa) anwhel- 
0a thv be pane lav avtov, Et xat nporibyopat xate 
7@v £ddoxiOy abtOv, Hror xath toy Oelnuarwy ab- 
TOV, Iva pH ouvreieo0warv ai Bovlat xat Enibvuular 
avrov. Tavta yap eldoxtia; LEyeL. 


Karsxd0noav &y6pueva Xtrpar ol xpital avror. 
Ot b&vvdorar avrov, of neavie Eyovieg xat gipor 
Tt5, hpavicdnoav, napanneiw; ntrpats, Sixnv nt- 
Tpag xaTanovitioutvns, ; oos* Fyvo; bnoliyundve- 
Tat. Tooro xat mnep) Tod. &oeCodg elnev, rt va) 
'Ethrnoav avror, xal ovy evpt0n 6 rdxoc avrov, 
7d np6þþrcov xat avwvupoy Evrebdey Bnkwy. Th Gt 


Karsxc0noar, evr\ Tov Katanodhoovrat, noopn- 


e£v0vtog Thy xaTaotrpoghy avtoy. 
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'O8 Eppaxos, 'Axovoorra Shoe pou NEorac. 
NapadZovratl, pnotv, of ouyerot 3h fnpart prov, 
$:6rt, $bba ravra toi; CO wg @nbF, xal 
wpthua. 

'Qoel xdzorc Thc 2b6drn &x1 Thc yic, Siox0p- 


#!/o0n_ ra ora avror xupe toy Gbnv. Kabancp 


tayos yYhg Epdtpw Brateuvouevov, bhyvurar xat 
oxopritertat Emi th; Dnoxetutvny; yhG, obiw x4 bord 
avtwy d:aox9pnio0y, oovrar tv THO Tapw. Toiro yao 
wvbuarey Wn v. 

"Orc xpode o8, Kopue, Kopue, ot 6p0alpol uour 
tx1 ool 41xwa, uh drravelnc thy yur pov. 
My ape.ng thy 4uyhv pou xatabiwxoptvoy naps 
Tov tx0pov, xat oppo; tniboulevoptvor, 

S$o4aEor ue 4xd aariboc, hc ovreotthoavrrs 
48, xal dxd oxar8dlev ter tpratoutrur thr 
dropu/ay. Exaviala xat adds Thy tayida Ayer, xat 
Thy En:Govkhyv. 

 Heoourra &r dugpiElhotpy avror ol dpnapru- 
Aol, "Eunttsoouvrtar to Euxtvy abrwy, iRep Harkwoay 
xar" tpod, saynveudhoovrar th i8ig cayhvn* f tv 
apo: orpy avtod, Ennovert tob O:09. | 


Karapuuorac elul &\©, #wr Gr xaptl0wu. Mc- 
 povwptves &n' avrov clut, nb The Young 
Tobrwv ELatvuy * xat od tooobtov Eradtdort t6nwv, 
GT39v @kotptdtryt npoarptotmy aroxeywptopdve; 
abtwy, Ew; &v anolave. 


Zvreoewe to Aabis, & ro elrac avror ty r@ C Intelligentie ipsi David, cum esszet orans in 


oxnlaiy XpoTEvyCUEYOY. 
YAAMOEZ PMA. 

Tt putv &ndet Th Zurboewc, tv brapbporg £hats 
Egnrypayals napatiturxapey, Entlatov BÞ Myer th 
8:7).05v, &v @ Aabis nbioaro, gelywv thy Eaonh * 
tre) yap avrds utv tviortpw ExExpunto, Baoyl 8 
Tapepy6pevo; £v Tp EGUTE py XATESRXHVWOry, &YVanvY 
Td npJypuar yvoug 6 Aabis ont ouyxixietorat, Np93- 
nvy;ato Tavta. \ | 


$wry prov xpde Koupror bxtxpata, pwr jrou 
xp0c Kvpioy E6eh0nv. Kat whv obx tESvato gw- 
veTv, } xpagerv, va ph yvwlsl; abrixa cviinglh. 
Aorrhy ofv gwvhy xpdtoucay Ayer vov, thy ouvte- 
eautvnyy Habeorv the xap3ias, elakhtwg xpayovang, 
x2} vospw; xabixetevouans. 


'Exze &roxur avrou Thy Eenoly pov. Hpo- 
045w. 

Thy 0Ayir pov trowr avrov PELIRyTY 
Tod abrd Myer ndhiv. Thy 0Alyiy &vi\ Eehoews, 
np-6akodpar, x4ppar mpts aviiknyy Thy Kyptoy, 
Tavaptvnv. Abry yap 09 pdvov ontoubatotipou; xal 


. npogtxtixwrEpavg elw)s motety, aka xal nar 


oiav o) puixpay npd; Ozdv, To per” ebxaprariag 
gEpovir xapiterat. Kai peya Gixaiwpa, az. Td 
eia2x0vodhvai yiveral. 


ſuerunt. Symmachus autem reddidit, Audient locu- 
tiones meas jucundissimas. Suscipient , inquit, 


Sapientes viri verba mea, quoniam piis ac fidelibus 


bzc jucundissima $unt, veluti utilia ac vera. 

Sicut crassituds terre erupla est 8uper terram, 
dispersa sunt 0584 eorum apud inſernum. Quemad- 
modum terrz crassitudo aratro discissa rumpitur, 
et in proximam terram spargitur, sic et ossa 
eorum dispergentur in sepultura. ) oa etenim 
inſernum appellavit.” 

Quia apud te, Domine, Domine, oculi RP in le 
speravi, ne auſeras animam meam. Ne auſeras, 


inquit, animam meam, dum inimicorum persecu- 


tionem, et maximas insidias sustineo: 
Veas. 9. Cutodi me « leques, quem conslilue- 
runt miki, et a scandalis operantium iniquitatem. 


Per scandala et per laqueos, insidias rursus intel- 


ligit. | 
Vers. 10. Cadent in reth ents ieaddoi: In pro 
prium, inquit, rete incident, 
tetenderunt, et propria comprehendentur gagena. 
Vel juxta aliam literam : Cadent in 30 1. boc 
est, cjus Dei. | 

Singularis sum ego, usquequo transeam. Segre- 


gatus nimirum ab eis, efſectus 80lus, et procul ab 


eorum sententia : nec tantum loco separatus, 
quantum a proposits, et consilio eorum alienus. 
Scparatus aulem ab eis, usquequo moriar. 


spelunca. 
PSALMUS CXLI. 

Quid significet inscriptio Intelligentic, multis 
in locis declaravimus. Per speluncam vero illam 
intelligit, in qua beatus David latuit, dum Sau- 
lem ſugeret. Cum auſem eo illic latitante adve- 
nisset Saul, et facti ignarus exterius moraretur, 
resciens David, se illie ab hoste circumdatum, 
ac pene conclusum esse, orationem hanc Bom 
Deum protulit, 

Vers. 2. Voce mea ad Dominum clamavi, voce 
mea ad Dominum precatus sum. Atqui nec loyui 
poterat, nec clamare, Re cognitus scilicet stalim 


comprehenderetur, et periret. Restat igitur ut 


per vocem et clamorem, intensum cordis affe- 
ctum intelligamus. Corde etenim et non voce 
clamabat , ipsagque mente ad Peum preces 


efferebat. 


Vers. 5. Efundam in conspectu ejus orationem 


meam. Hoc est propenam. | 
Tribulationem meam ante ipsum pronuntiabo. 


Eamdem rursus $ententiam repetit. Tribulatio- 


nem, inquit, meam quz ad auxilium Deum fle- | 


ctere poterit, pro oratione ei proponam. Ips2 
giquidem tribulatio non solum attentiores homi- 
nes reddere solet cum narraltur, sed fiduciam 
etiam ei preslat non minimam, qui cum gratia- 
rum activne eam protulerit. Unde maxima 


jusificatio efficitur, ad_ hoc, ut quis eaaudiar3t. 


quod adversum me 


ee OE UE III 
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Vens. 4. Dum. d#ficit in me $piritus meus. Haec, A 


inquit, facio, quia in periculis $um, quia ſutu- 
rum est, ut moriar, Auxilio etenim. ex omni 
parte desperato, geipsum _ penitus ad Deum 
converlit. 

Et tu cognovisti semitas meas. Fgo quidem in 
maximis  constitulus periculis h#xc faciam, - tu 
autew, Domine, conversationis me# semitas c0- 
guovisli ; tu nostj quod nulla eos injuria_ effece- 
rim, qui mihi insidiantur. Quocirca injuria ob 
solam eorum invidiam in periculis versos. 

In ria hac, qua ambulabam, absconderunt laqueum 
mihi. In bac etiam_ via fugz mee occullarunt 
laqueum, clam jiusurgentes adversum me, atque 
exitum milj non premeditato precludere studen- 
tes. Vel aliter de intellectualibus inimicis hxc 
dicta $unt, qui non tantum in vitiorum via oc- 
cultos tendunt Jaqueos, 8ed quod gravius es, 
etiam in via virtutis : veluti in patientia superbiam, 
et. in eleemosyna, inancm gloriam. 

Vers. 5. Considerabam ad dexteram, et respicie- 
bam, et non erat qui agnosceret me. In dextera 
. etenim parte. amici atque adjutores adesse solent. 
Spectabam igitur, inquit, ad dexteram, verum nul- 
lus mihi aderat adjutor. 

Periit ſuga a me. Hoc est, deſecit etiam milii 
ſage remedium : cum in $pelunca scilicet conclu- 
$1us 8im, atque efſugere non valeam. 

Et non est qui exquirat - animam meam, Qui 
n'eiscatur, qui liberet, qui deſendat. 

Vens. 6. Clamavi ad te, Domine. Cum de huma- 
no auxilio prorsus desperaverim. 


Diat : Tu es 8pes mea, Tu salus scilicel. 

Portio mea in terra viventium. In terra viventium 
exsSistens, nullam ego terrenam babeo hredita- 
tein, nullum 82culi hvujus patrimonitm, sed te 
unum in thesaurum possidens dives $8um. Vel, Tu 
es $ors mea, et divitie mez, in ca&lo nimirunm, 
ubi rere est terra viventium, quia immortales 
 gunt, qui jllic habitant, 

Vers. 7. Intende ad deprecationem meam, quo- 
niam humiliatus sum valde. Aſlictionem, et cala- 
mitatem s8vam Propheta proponit, ut Deum magis 
placet, atque ad suum Nectat auxilium. Dictum es 
etiam alibi : Aflictus sum,' atque humiliatus sum 
valde *' ; et rursns : Vide humilitatem meam, et la- 
borem meum, et dimitte omnia delicta mea -, 

Libera me de persequentibus me, quoniam prie- 
valuerunt supre me.” Cum illic, inquit, conclusus 
$i.a, unde nulla datur ſuga. 

Vers. 8. Educ de cuslodia animam meam, ut 
confiteatur nomini 1uo. Per custodiam conclusio- 
nen illam intelligit, qua conclusus erat in spelunca. 
Cuztodiam enim carcerem perszxpe appellamus. 
"Per animam etiam $suam, seipsum circumloqui- 
tur. Educ, inquit, me ex hoc loco, nbj conclu- 


Ey to Exdlelaer &E Enon TO ave ud pou, 
Tavra, pnolv, nrothow Ev TH xtvBuvetery f5n, tv 


Ip perkery Enodvhaxery* navrayd0ty yap &romvols, 


Gov Eauahy, ouvEteivs fpt; Bidv. 


Kal. ov &xragc tac rplEove . pou. *'Exw pty os 
TW; ty Eoyatoig Cervols yevoueve;, obtw no:h3u, 
LU 8, Kupte, Eyvws T4; 6bobg The moarelag mou, 
xa). oldag 674 unity HBrxnxag tobg Enbouketovra; 
patny xivSuverw tg pOoyov.. 


'Ev 68 tzavrn, 1 £xopeveunr, Expuyrar xayida 
friot. Kai tv th 639 tavtyh The gpuyns, Expuay 
raya por, xpuylug En)O6vieg, xat Enoxiiicav- 
T5; pot thy EZoGov, ph Tpoato0avoptvp * vocttar Gt, 
xzat mept Ov vonrov noepiuv, Grit ob pvoy bv 
be xaxiag xpyurrtouet nayibag, 4M" & pakora yo- 
Le tWre pov, xat tv 669 apethc, w; tv avetizaxig thy 
TV20v, xal ty EXenpootvy thy xevobotiav. 


KaterGovy elc 74 O8Ei, wal 8ntEltexovr, wal 
oDx Ty 6 EY WOCKOY (18, Ex To Befiod yap pt- 
pv, elwdagvot ovpuay, xat plot raptoracbar. 
'Anzaoxdrouv, gnotv, elg th Tef:a,. nat obx Hv6 
Bon 9wv., 

'Axolero pvrh dx nod. "Eftms xa) 4 guy 
&n Euod, tv TO onnhaty ovyxexhetoptvoy, xat urbt 
gevyetv Cyvaptvou. 

Kal ovx Eoriy 6 8&xtnrov thy yvyriy pov. '0 


C ExSunwy, 6 pyopevo;, 6 apvvwy. 


"Ex&xpatu ape o8, Kvpis, TaviaytOey ant)- 


 mloag , nat nioav avOpwnivny Enxouplay &no- 


YV0UG, 

Etaa, £b et 1} £4xlgc pov. Lb pdvog. 

Mepic wov el && yo fortrwy., *Ev yh Covtwy Ov, 
tv Corr EEeratbpevog, oultva yhivou Exw %Af pov, 
&%M4 ot pdvov 7ovto Onaaupdy tf} ob pou df xM1- 
pog xat nthotog tv obpave. Oro; yap yh, Coviuv 
Toy ph &ro0vnaxdviwv, 


HIpgeyec apdc thy 88noly pov, tt eranerrolny 
op08pa. Thy zaxora0crav el; lxeofav npobankertat, 
at ravrn x4prrety thy Azondryy Emtyerpete Ef- 


D pnrar &, xa) Ev &\otg* "Exaxo0ny wal FraXet- 


roonv &wc 0 0Epa. 


'PDoai j18 £% TOY XATACWXOYT WY 448, Ore Expa- 
ralwoar vatp 8&8. *Ev daqpvxty piper ovyxict: 
ofitvroc. 


'"BEdrays tx guvlaxinc thy Wwoxiy prov, Tov 


8f0u0.loyhoaopat TH ErEuarl Cov. Þulaxhy heyer, 
Thy ty otnhaiy cuyzieroptvoy * buyhy && Eavurov, 
$49v Eautdy, Ecayayt pe, pnolv, OTrs eLyaptorhoat 
50:. Kara avaywyhyv ein &v pularh td owpa, 6e5- 
pov, xa) xabeipyov thy yoxhv. 


Sus $um, ut gratias tibi agam. Juxta anagogen vero, custodia ipsum corpus dict . potest, quod 
aninam .in $s*, quasi carcere qurodam conclusam coercel. 


" Pal. xrxv:r, 9. *' Pal. xxtv, 18. 
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'Ep8 vxouerorot Olxator, Ewe of dvrraxo8pc A Me »ustinebunt justi, donec retribuas mihi, Aquila 


fot. 'O &t "Azvhag + 'Epis xepyeroto: Olxai, 
Ewe ob djieſypouu. 'Avapevodet pe, gnotv, npoabo- 
XKWvTEG, Enahhayhva. pty Tov Gervov, xa: tobto 
Toth oovotv, Ewg ob apeiyy pe yaptv The roravth; 
xaxonaleiag, vat tanevwsiws, Torabrat yap al 
tov aylwv yyat, xa! tols xaxos nioyouct cuv- 
alyovoat, xa! tolg ebyuepobor ouvyyalpoucat. 


; % 
- Taludg th Aa6!s8, &re xaredlwney avrdy 'ACga- 
Awy 6 vide avrod.. 
YAAMOE PMBE., 
'Ev no)Mols putv &vreypdgots, Gveniypayoc 6 
rapwy haiku, Eppdtuv toil Eftratoptvor; ty met- 


p27uos, "Ev ter & Enrytypantat, bg dvuwrtpw B 


t'prtat, waluec to Aatts, Eres xarebluxer utter 
'ACoalwu 6 vide unto. '0 ptv to Tpizos hak- 
pd; Erepay ESyev Entypaghy * Falude ro Aafls, 
Gre dxeO(Epacrxer 4x0 xpoomacy *Aboalwg tov 
viouv avrov. 

Kopie,elodxouoor the APOTEVYTIC POV, EVOTLOAL 
thy &&notly uou &r ty dAndelg cov. 'N; Aindhg. 
'Ennyys.w yep, eloaxoverv Tov Gplag Emxaloy- 
pEvwy ot * x&pot 6: ndaiy 614 tobro xabuntcyov, 


Elodxovedyv je &r th fixawoooyy Cov. "NM; Bl- 
xatog xal ph avexdpevog aduixetobar ph pdvov na- 


t:pas bnd texvoyv, 6A" obdt thy tuydvie api tw 


vog., 'O & Xpuototopmes aif0criav pity tvratla Ifyer 


thy &)n07 Eeov, Eixatogtvny Ot thy gihavOgwuniay + C pro veritate hic , misericordiam intelligit, et pro. 


pGvo; Yap 6 Beds an0wg tet, za) povn þ toi 
Ozov 8:xatoouvn gilav0pwnig xextpacrar * th yap 
Tap' avlpwnny Eixatov, &neottphrar 209 EXfoug. 

Kal ji slo8l0nc tlc xplow pert ron Eoviov 
Cov. My &xatooyn0f; wir' Epod. Arxatwlhen yap 
ty tot; Myotg cov. Kat. vixtoetg £v T6 xplvechal 6 
ia£T& 70Y Coukoyv Gov» | 


"Ort 00 Etxatw0thoera: ErYOnCY Cov mag tar. 
03x aInev &7;, Ov Emxatw0thoerat Gnking, ANN" Grit 
£rOXxLGY COV, TOutEatt, Nphg Thy ohy AxpiGztay 
tterayouevcs, ff mph; rag on; evepyeciac, f npds 
Tag aa; Eviolds. At xal 6 paxaptos "106 Efyey * 
'Epaulioa &ravreyr, xal trdxny, Tiynuar &2 
*avroy, Thr wal onoEecr * yeipa how txl ro 
orduarl prov. Zhen ov val Ev Twp prl yaluym thy 
tEhyr,orv 70d, 'Eay droulac raparnphoete, Kvpie, 
 Kvpes, tle vacoriioerat; Wag 68 for, fro ni 
&vOpwnw; Cwh; peradcyoy, Chong xat Noltevoduc- 
vo, OITe xata thy 'AtG5t0)0v, Arxatovuela Ewpetiv 
rn avrov xdpeirt, Ota alorewe 'Inoov XKprotor. 


"Ort xar8®lwtev 6 &x0poc thy yuyny pov. Th 
ptv nporabty alrrokoyiuby * touro Gt, Eimynuart- 
xv, *Ex6ptv @ xat* lovoplay Iyer why *Afgahop, 
xaTa 6} avaywyhv Toy Giafokov. 


” Job. xxx, 19; xxx1x, 54. 


vero reddidit : Me exspectabunt justi donec renin- 
neralus ſueris me. Suslinebunt, juquit, exspoe- 


ctantes me, donec ex calamitatibus liberatus fuero : 


atque hoc eo nsque facient, donec tu pro hujus- 
cemodi afſlictione atque humilitate mea, gratiam 


_mihi retribueris. Tales vero sunt ganctorum ani- 
m#-; nam et cum aſſlictis simul dolent, et cum 


gaudentibus letantur. 
Psalmus ipsi David, cum persequeretur eum filius 
 ejus Absalon. | 
PSALMUS CXLII. | 
Accommodari poltest hic psalmus jis qui per ca- 
lamitates explorantur. In mullis exemplaribus hune 


psalmum absque ulla inseriptione reperimus, ta- : 


metsi in aliquibus ea insecripiio babeatur, quam 
preposuimus. Consimilem pene inscriptionem la- 
bet tertius psamus, qui inseribitur : Psalmus ips3 
David, cum ſugeret a ſacie Absalonis filii 8ui. 


Vers. 1. Domine, exaudi orationem meam, auribus 
percipe obsecrationem meam, in veritale tua. Exaudi 
tanquam verax, Pollicitus enim es te exauditurum 
eos qui nomen tuum recte inyocaverint; et mihi 
rursus privatim idem etiam promisisti. 

Exaudi me in juslitia mea. Veluti juslus, ct 
qui non $sustines quemquam ab altero affici inju- 
ria : nec tantum parentes vetas a filiis Izedi, 8ed 
nec quemquan ab extraneo. Chrysostomus vero 


justitia, benignitatem. Solus enim Deus vere mise- 
retur, et sola Dei justitia benignitate est permisla. 
Humana enim justitia. caret misericordia. 

Vess. 2. Et non intres in judicium cum $8ervo (uo. 


Non cupio , inquit, judicio tecum disceptare. Noli 


igitur et tu, quzs0, judicio mecum contendere. 
Justificaberis enim'in 8ermonibus tuis, et vinces 


_ quoties cum me servo luo judicatus fueris. 


Quia non justificabitur in conspectu tuo omnis vi- 
vens. Non dixit simpliciter Non justificabitur, ed 
In conspectu tno non juslificabitur, hoc est , Si ad 
$ummam justitiaw tuam comparetur, et juxta il'am 
exquiratur ; vel, Si consideratio habeatur ad bene- 
ficia tua , aut ad mandata tna omnia. Atqne ideor 


' beatus etiam Job dicebat : Vilipendi me ipsum , et 


contabui, terramque me et cinerem pulavi ; manum 
ponam ori meo *®, Vide etiam in psalmo cxxix ex- 
positionem illius versiculi : Si iniquitates observa- 
veris, Domine, Domine, quis sustinebit? Quod vero aitz 
Omnis vivens , idem est, quod Omnis homo vita 
particeps. Verum juxta Apostolum : In hac vita 
juslificamur gratis gratia Dei , que es! per fidem, 
Jesu Christi. | | 

\ Vers. 5. Quia persecutus es inimicus animam 
meam. Dictio, quia, in superiori versiculo rationem 
reddit : in prasenti vero, narrantis in modum potit- 
tur. Per inimicum etiam juxta historiam Absaloneny 
imelliges ; juxta anagogen vero ipsum daymonem, 
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Humiliavit in terra vitam meam. Dejecit ac pro- A 


$travit me inimiens in terram , non tantum ea ra- 
tione, quod calamitatum pondere depressus sum , 
sed quia ipsam etiam humum pro sede ac stralo 
meo habui, veluti , qui exsul eram a patria, ac 
semper in ſuga. Jduxta anagogen, invisibilis inimi- 
cus ad terrena me negotia deflexit, cum a ccelesti- 
bus me antea extraxisset. Nomen vero humilitatis, 
ut szxpe diximus, plura significat. Neque enim vir- 
tutis tantum nomen est, $ed pro ea etiam ponitur 
humilitate, quze a calamitatibus provenit, atque a 
peccatis. Accipitur -etiam. humilitas pro quodam 


'Erazeirwoey elg rhv thy Carly pov. Karttzou 
ye ps els yhv, ov pdvov el; yhv ouyxexvugora bis 
Th Papog Tov ovppopOv, GMG xat yhv Eyovra xch- 


ESpay xa) orpwpvhv, Oc puydba. 'O ptv tor vonrt;- - 
tx0ptg, xartxapye ue lg oh yhiva npaypata xaf- 


ehxvong &nd toy obpaviuy, Nokuchuavrov G, th 
The TanE vwatw; bvoun * Enot yap od pvov thy 25 
@pertnh;, &MAG4 xat thy and cuppopov, xat thy and 
apaprnuatw, xa: thy £5 Endparws, xat thy EE 
@&n\notlag, Hig at thy GGoldv peya tt voultet, 
xal 7& eve) 7 nepronoviacta, xalantp t& na:ddpa 


_t&; opalpag, xat Tobs &otpaydlous. 


vitio, quod ex avyaritia nascitur, aut a pusillanimitate. Veluti cum quis obolum magni astimat, aut 
quz tenuia ac vilia sunt , dCigna $tudio : COA ou faciunt, qui pilas, aut , alos, esse ali. 


quid magnum existimant. 


Vers. 4. Collocavit me in obsturis sicut mortuos B 


$eculi. In aMMlictionis tenebras me immigit. et men- 
tem meam veluti caligine quadam obduxit. Quod 
vero ait, MWortuos s@culi, dixit ad demonstrandam 
tenebrarum magnitudinem. Neque enim mortuos 
simpliciter, sed szculi mortuos dixit, hoe est, anti- 
quos seu antiquitus mortuos, augere nimirum vo- 
lens sententiam , quam proſert sublimiori, atque, 
quos-seculi mortuos dicit, in proſundissimis jacent 

Et contrislatus es! in me 8piritus meus. Anima mea 
dolore affecta est, ob svummam afllictionem. 

In me lurbatum es! cor meum. Tumultuatum est, 
inquit, cor meum in me et torsionibus affectum 
esk, 

Vers. 5. Memor ſui dierum antiquorum. In quibus 
Deo gratus eram, et prospero eventu res mez om- 
nes procedebant. Vel memor fui dierum quibus 
majores nostri , et secunda utebantur fortuna , et 
- virtutibus excellebant. Vel dierum quibus per ten- 
tationes et calamilates exquirebantur, Solet enim 
men. 

Meditatus sum in omaious operibus tuis. Revol- 
 vens mecum mirabilia tua, et omnes eos animo 

recensens, qui admirande a te ex calamitatibus 
liberati sunt. 

In factis manuum tuarum LORE Ig Memoria, 
inquit,, versabar in universis opificiis tuis, eaque 
Summa providentia tua plena esse inveniens, spem 
bona. accepi, quod non despicies me, tot calami- 
latibus oppressum, ac migseriis. 

Vers. 6. Expandi ad te manus meas. Rogans 
scilicet, et supplicans. | 
Anima mea 8icut terra inaquosa tibi. Anima mea 

ad 1e tota respicit, twum non secus auxilium si- 
tiens, alque inaquosa terra et sitibunda pluviam 
desiderat. 


Vers. 7. Velociter exaudi me, Domine, deſecit spi- 


rilus menus. Deſecit, ita ut nunquam adeo. Dimittet 
autem me $piritus, nisi tu cito exaudiveris. 

Ne avertas faciem tuam a me, c! similis ero de- 
scendentibus in lacum. Ne derelinquas me et statim 
moriar. Moriui enim sunt , qui in lacum descen- 
dunt. Hoc pacto etiam mortuus videtur, quantum 
ad virtutis opera, iHfe qui auxilio tuo priyalus est. 
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alwvog, fro: rakatobs, byxora; BEwy thy Tpayw- 
Sav * obrot yap, tv Sabst xeivrar oxdrter, noo 
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ut ita dicam, tragico quodam gsermone. Ii etenim 
tenebris, multa nimirum humo obruti. 


Kal thxn6lacey &x' £8 Td avevud pou. "AO pn- 
ov tv tuo < huyh pou Th dnepbodf, th; Ohidzug, 
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thwiodvto, xat xatoplouy * f tobvavriicy, xat avrot 
ovppopals xa neipacuols Etntdtovro. Ofper yap 
od pixpdy tvs tapaxino h torabty pur. 
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vog. "Amnoatptgert & 1 npdrwnov, Hro Thy Emte A Averitit autem Deus ſaciem, hoc est, protectionen 


oxo97hv &7d THOy tovnpwy Kalapde Yap 6 wn 
ji6e Tov, Tov jth par rornpd. 

'Axovoror xoinooy pot ro xpult Td Elede cov, 
cri Ext oo; Anon, Miviedy por tay th Eeb; 
gov, Tva wxa\ mph The nEipa;, Th Etnayye(a 
gvyaywynlo, Eita vat & Stxatchoyia told tuyely, 
&tt En), go) fiman* tobto yap oidev Enoxiabar 
Thy Bc6v. 


Fropoey por, Koipe , 686y by ff xopevoouar, 
&ri npdg os jipa thy yoxiy pov. Kat phv xat 6 
pyTixd; v6uo;, xat 6 ypantis Ciidaoxovar thy ev- 
vctav 636v. "H tofvuv tobro, pyatv, xatexwcbn pou 
Th ouvei3dg Und the Gpapriag, f Grt  nolldk tolg 
av0pwnog tyvdnrati. At xat Navkog Eleys* T6 pap 
rl xpocevEwuela , xal xadd G87, oox ol8auer. 
llpds ot, pyot, xt4nva, yvwprady por Gidv, tv f 
BaSlow npt; ot. 

'EEelow je tx ror Ex0par you, Kops, xpde 
O08 xartpuyoy * SibatEoy pe rov rotety To Ob4nud 
Cov, 6rt ov et & Bede pou, Ohk elney Aibatdv pe 
Td 0£).np4 cov, 4k4 Tob nowty, Maxapiog yap ooy 
6 el.wg udvov, 43A 6 xat nowv ard. Kat yap 7d 
p3v elidevat, padtov, th Tt mnotety Cvoyept; * xal 
para The Gvwley Eidacxaklag, xat Bonbelag 
Te6uevov. 

To avesrua ro dyadov EEnriioe pe by x1 ev- 
081g. "Ev 68 pI}, xal 6palh. Toiaurn 6, <h rh 
apeths, 6p0h ptv, ws anavns, 6pakh Bt, wb; &n- 
T,iaypty oxwhwy, xat Tpooxopudtruy* Ants 
s!o) 74 nabn 7h; auapriag. | 

"Evexer Tov 6rduardg Cov, Kip, OHA 48. 
09 8:4 thy Ephv &perhv, &14 Gia Th Bvoud cov * 
guavlpwnos yap ovopatn, xat Ziehpwv. Efprrat 
> xa} tv 7 pry $adpp, Mh nuir, Kops, uh 
thi, dAX \ 76 Erduarl cou Og OdEav. 

'Evr Th &:xacwootyn cov EEdEerc 8x Odiyewe 
Thy yuxiy pou, xal & to &l&8t cov EEolo- 
O0pevoete rouge ExOpore pov, xal dxodsic adviac 
robe 0Aborrac thy yuynhy pov. "Hvnep elnev ty 
G&pxh Tod Yyahuod Crxatoguvnyy, Tavtqv Mfys: xat 
vov, xat flv Ex4keIev aknbeiav Exel, Oveuacey 
tvrav0a Eleog * Eford)peucts &Þ xal Ganwiera twy 
vonzov &xOpwy, 1 antiact; abrov, xat 6 apav:- 
opd;, 630v npd; 7hv tavra Meyovia* th && Zhozg 
2a) EEdEvrc, EEolodGpevoerg, xal dxodeig, tic 
ty, xal Tp2pnytTHxX0Y TUTOU, xat eELxTIXOU, 


"Ort &x4 &onlde cov glu. Aoyhog, w; Oepanettery 
. Enety6pevo;, xa gularrety T& Ceonotixe4 | 2o08- 
r&ypara. 
Walude ro Aatl8 xpde Dolids. 
FAAMOE PMT*. | 

T:v& tov &viitypagwy, obx Exoucrt Td ITpde ror 
Fol:td0. Oitv 8 xwiver xat robro npoxetabai toy 
Paluov, perk ye td per” Exelvou tpdnatoy, xalt 


” Hlabac. 1, 15, %* Rom. vin, 26. 


el custodiam suam ab hominibus pravis : Wurdus 


_ enim, inquit, est oculus (uns ne videat prava *, 


Vers. 8. Auditam ſac miki mane migsericordiam 


luam, quia in te speravi. Significa mihi, inquit, cito | 


misericordiam tuam, ut ante experientian, pro- 
missione tua reſrigerer. Deinde rativnem apponit , 
cur przstlanda ei sit migericordia. Quia scilicet in 
te spcravi. Hujuscemodi enim spes magnopere S0- 
let Deum conciliare. 

Notam ſac miki, Domine, viam, in qua ambulabo, 
quia ad le levavi animam meam. Atqui, tam nalu- 
ralis lex quam scripta , doceyt rectam viam. Ve- 
rum nunc, vel illud dicere intendit, quod conscien- 
tia 8ua peccalis esset inquinata : vel quod plurima 
M hominibus ignorantur, Atque ideo Paulus dice- 

: Quod oremus, ef quemadmodum oporlel, ne- 
Wk. *”, Ad te igitur, inquit, 'oscitabundus specto, 


indica mihi viam per quam ambulem ad te. 
Vers. 9, Eripe me de inimicis meis, Domine, ad te 


conſugi, doce me ſacere voluntatem tuam, quia Deus 
meus es tu, Non dixit : Doce me voluntatem, 
sed Doce ut ſaciam eam, Beatus enim, inquit, qui 
non novit tantum, sed ſacit eam. Cognoscere enim 
facilius est, operari vero difficilius, iis presertim 
qui superna doctrina atque ope indigent. 


Vens. 10. Spiritus tuus bonus deducet me in ter- 


ram reclam. In viam rectam et planam, qualis est_ 
C via virtutis. Recta quidem , veluti sine errore ; 


plana vero, tanquan periculis et scandalis libera 2 
quz dicere possumus esse peccandi affectus. 

Propter nomen tuum, Domine, vivificabis me. Non 
ol meam virtutem , $sed propter tuum nomen. Mi- 
sericors elenim appellaris, ut dictum est, in psal- 
mo cxm, ibi : Non nobis, Domine, non nobis, zed n0« 
mini tuo da gloriam. 

Vers. 11, N. In justitia tua, educes de tribulations 
animam. meam, el in misericordia tua exterminabis 
inimicos meos, et perdes omnes qui [ribulant animam 


meam. Quam illic justitiam hic quoque justitiam di- 


cit, et quam illic veritatem dixit, nunc dicit migeri= 
cordiam. Exterminabis autem et perdes invisibiles 
inimicos, hoc est, expelles et delebis eos, quantum 
scilicet pertinet ad ipsum, qui hoc petit. Quod vero 
ait : Vivificabis, exterminabis, et perdes,”non lantum 
in eo sensu intelligi polest , ut verba ſuturi gint 
temporis, et prophetiam contineant, sed intelligi 
etiam possunt, ut in oplantis modum sint dicta. 

' Quia ego gervus tuus gum, Eo quod et inservire 
tibi ſestino, et precepta tua, tanquam Domiad jussa 
observare $Satago. 

Psalmus ipsi David adversus Goliath, 
PSALMUS CXLIII. 


Quzedam exemplaria non habent verba illa: Ad- 


versus Goliath. Nihil tamen impedimentv est quin 
adesse possint : quasi compositus ſuerit hie psal- 
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mus in gratiarnm actionem, post tropenm illad de A pert mntoizg the 8a; vita ouviehtviag onto. 
£bxaptoria;. "Ear: & wat Teil vonrt;, 6 xowh; 


giganle reportatmn, et post multas alias vietorias. 
Dicere etiam possumnus compositum ſu'ss8e hunc 


ty0pd5 6 Bra6okog. 


psalmum adversus invisibilem , atque intellectualem Goliath, communem nimirum omnium inimi* 


cum, diabolum, | 

Vers. 1. Benedictus Dominus Deus menus, qui do- 
cet manus meas in aciem, et digitos meos ad bella. 
Laudandus Dens es, qui manus et digitos meos 
in acie prosperat, et in bello ; et qui mihi tribuit, 
- ut hostes meos svuperem, et praclara hujuscemodi 
erigam tropa. Prosperari etiam dicuntur manus 
_ in invisibili adversus dzmones prelio, dum exten- 
dimus eas ad virinies, et dum ad Deum eas puro 
. corde dlevamns. Possumns etiam dicere, quod bea- 
tas David eiloctus sit a Domino movere manus in 
acie et digitos in bells : quia et corporeis membris 
visibiles iniinicos, et anime membris invisibiles 
demones superabat. Nos etiam docemur a Christo 
tollere manus in acie et digitos ad Deum , ita ut 
erucis figuram exprimant. 


Vers. 2, Misericordia mea , et reſugium meum , 
adjutor meus, et liberator meus, protecior meus, et 
in ips0 8peravi, Misericors enimu, inquit, est, et que 
Scquuntur, - | 

Qui subdit populunt meum 8ub me. Neque enim in 
80la inimicorum $subjectione $uperno nobis opus 
est auxilio, sed etiam in benevoli, atque amici po- 
puli regimine : et quemadmodum victoriz, gquz de 
inimicis parantur, a divino proveniunt anxilio, ita 
ctiam familiarium ac benevolorun subjectiones, 

Vers. 5. Domine, quid est homo, quod cognitus 
et es? aul filius hominis, quoniam repularis ab eo? 
Hujuscemodi pene verba habuimus in psalme 
octavo, ubi expositionem videre polteris. Quia, in- 
quit, donasti ei, ut cognoscat te Deum esse, et 
quia reputaris ab eo, hoc est, cognosceris Deum 
es$e, Et quia in cogitationibus et considerationi- 
bus atque in animo illius versaris, Maguum 
elenim hoc est, et supra humane naturz tenui- 
tatem. | | | 

Vers. 4. Homo vanitati similis ſactus est. Hoc 
dicit propter corporis infirmitatem, et quia huma- 
num nihil est $tabile, sed corruptibilia omnia, ct 
qguz cito transeunt. Per vanitatem autem inania 
ac fatua hominum $studia significavit. 

Dies ejus sicut umbra pretereunt, Cito perirans- 
eunt, umbrzx 'instar, que modicum apparet, ct 
videtur esse et cito avolat, 

Vens. 5. Domine, inclina ca&los, et descende, 
tange montes, et ſumigabunt. Atqui descendere 
Deus non potest, cum ubique adsit, et impleat 
universa : verum humano more Propheta nunc 
bujuscemodi protulit verba, ut per ea (terribilia 
enim adnodum videntur) illos perterreat, qui 
magna $apiunt, et tument snperbia, utque eorum- 
dem comprimat temeritatem. Nam etsi tangere 
montes et ſumigare, horrenda quzedam videantur 
verha, inſeriora tamen $sunt, ac valde distant a 
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I, Epewy, fvi z0).437;G Toug ph couvopaviags 0oizo- A divina dignitate. Ait igitur : Descende, ques, ct. 


bev td the av0pwnivng poor; EvrENR;, at Emixy- 
pov, unit owypovifoptvoug EvitiOev, &)k4 tobvav- 
{ov braxerutvoug. Kat yap tv 7 Zivi ndlat toab- 
Ia T:luata yev6urva, thy habv eig pibov peyav 
£vE621.0v, xa! owppovtiTtrepoy antpryacavto. 


"Aorpay or dorpurihy, xal oxopaieic abrobe, 
ecaxcorerlor ta BElm oowv, wal ourrapdtet 
aivrovo, 'Aotparhy Evraila, xa Bin, Tag O:3).4- 
Tovg T:pwpla; xaket, ofov, Myobg, Loyobg, at m& 
_ TQauTA, xat an) TOv yYVwplpwy xat gobepwoy, thy 
x27appovrthv xa avaneniurta Tpiuerv xat ds. 
ye=ipeo)at rowwy, Noouvtar & ta prftvta, xat pt 
Ths Tpwrng Tov Ewrfpog Emiinulag. Kat yap tv 
I< ty” yTEyparrar haluy, np! ptv the xhirews 
I5v 09pavou, ort "Exliver ovparove wal xare66n. 
Nez) & Toy 6pttov, xa 703 xanvoD, ory xa\ 14 Ge- 
418lia roy Eptewr ErapdyOncar, wal ttt 'AvtEn 
xaxv0c & Opry avrov.” Nept 8 th; aorpanng 
za) tov Sov, &rt 'EEaxtorerls Ben, wal £0 x0ps 
aioer avrove* wal dorpaxac txlhbure, wal 


ovrerdpater avrove * xal avayvwh tac Etnyhoetg 


IO) T40UTWY PnIOV © 02% And &: oxonov, wal np 
Th; bzut3 pag mob Xprotoy ——— I& poppy” 
0evra voety, 

Efandorelov thy yeipd oov &f Dyoue, Thy 
avtiirriixhy cou CLvapty, thy cvppryixhy cou 


Boh0zrav. 


C 
"'EEelov js xal Pooal p18 BE o8druv xo llov.' 


"Y8arta Mfys: Tobg nmeutoug, Tixnv Viatwy ye 
po; xat atixtws xal perk Plpng PpeEpopevouy, 
xa\ 7d nSoItTuydy naptovpovteg. *Avaywhr Ot} x2 
tv TÞ &n' yakpe, thy thynoryv tovrou, 


'Ex xeripde viey dAlorploy. 'Avipwunuy  &o- 
Tplwy pou, \ &ikorpluy Beob, Gtx Tag napavoriag 
avtwv, | 


"ay 7d ordya &lddnos narawrnra,. Veto; vat 
you; avwpelets, Ev Ot xat Babepoug, 

Kal 4 EsE:4 abror, G8Eia d&ixlac. Ov, wr,ou\v, 
xa\ 7x Epya novnph, xat of AGyo: HAxtoTOL. 

*'0 Bed, oE&nr xowhy foopal co. Ebyaptorh + 
prov. "Qonep yap 6 Sactiebg and Tod ebepyernbev- 
To; ntvnr2; obey Erepoy Entyntet, f padvoy ebyvar- 


: 100yv7v yal evpn play, obrw xat 6 Beg, AM Exel 


vo; ptv, Ta yakenwrepe; (35) yevnrat, 6 && Oct, 
iva laprp6:e90v nothon Thy ebyaptoriav avry 


TN p9IAY OvtL. 


'Ey walrnply Sexaxipty yale coi. aka ptv 
8&1 bpyavwy Toiovtwy HSovro Oey of bakpot * vyov 
bz Þ2kThprov Cexdyopiov, ni; EvOpwno;, xata tas 


tange montes, ut eos punias, qui humane natur:e 
imbecillitatem ex $e jpsis non cernunt, et nihilo 
sapientiores fiunt, quinimo contra potius desi- 
piunt, In monte etenim Sins olim hnjuscemodi 
terrores factj sunt; unde populus magno timore 
aſſectus es, castigatiorque- ac EEEANIES red - 
ditus. 

| Vers. 6. Fulgura ſulquraticnem et disperdes eos, 
mite sagiltas luas el conturbabis eos. Per ſulgura- 
t.onem et $agittas, flagella ac svpplicia appellat, 
reluti ſamem, peslem, et alia hujusmodi. No- 
tioribus enim, et terribilibus hisce vocabulis re- 
Supinum et contemptorem hominem, veluti a 
$0mno excitans, exsurgere eum. ſacit, et tremere. 


B Possunt ctiam hac verba de primo  Salvatoris 


adventu intelligi. Nam et in psalmo xvi de in- 
clinatione cceli scriptum legimus : {nclinavit 
celos, et descendit. Similiter de montibus et de 
ſumo, quod fſundamenia monitium furbata sunt, 
ct quod ascendit ſumus in ira ejus. De ſulgure 
etiam et de sagitlis, quod Misit gagitias 8uas, 
et dissipavit eos, ſulqura mulliplicavit, et con» 
turbavit eos; ubi vide quze exponend o dicta gunt. 
Nec tamen absre ſuerit, eadem hec verba de TY 
cundo Christi ailventu intelligere. 


Vers. 7. Emilie manum tam ex alto. — 
SCilicet adjurandi polentiam. 


Eripe me, et libera me de aquis multis. Per 
2quas allegorice inimici inlelliguntur, - eo quod 
aquarum, Seu torrenlis inslar, multo- cum im- 
p''tu, ac vehementia, et nullo ordine ſerantur, ct 
quodeunque obvium est, pertrabant.. Vide in 
psalmo Lxvini expositionem primi yersiculi. 

De manu filiorum alienorum. Hoe es, de manu 
hominum, qui a me alieni Sunt; vel qui a Deo 
alieni Suut, propter $sUmma nimirum eorum 


| scclera. 


Vers. 8. Quorum os locutum £s1 cnbarel Men- 
dacia $cilicet, atque inutiles- et noxios 8ermones., 
Et dexlera eorum dexlera injuslitie. Quorum, 
inquit, et Sermones mali sunt, et opera pessima. 


D Vers. 9. Deus, canticum norum cantabo tibi. In 


gratiarum scilicet actionem. Nam quemadmodum 
rex a paupere, quem beneficiis aſſecerit, njhil 
aliud quzerit quam gratum animum, et Jaudem ; 
ita etiam Dens a nobis nihil aliud poscit. Verum 
ille laudes quzrit, ut clarus ac celebris fiat, 
Deus vero, ut clariorem eum reddat, qui baſucces 
modi laudes oblulerit. | 

In psalterio decachordo psallam tibi. Olim psalmi 
hujuscemodi organis Deo canebantur, nune fidelis 
quilibet tunc demum psalterium decachordum ef- 


Yarie lectiones. 


(55) Grace yarenwzepog, 
ligisse interpres, Yerlendo ut inde elatior fiat. 


sensu non $satis commodo; hvjus tamen dictionis vim propius at 
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ficitur, si quinque corporis Sensus, et quinque A TEvrs ToU awparoy alodhozrg, xat Ti; nivis Gude 


 animi potentias, .in $e aple aique concinne dis- 
positas babuerit. Quoties igitur oculus recta 
videt, et auris spiritualibus superne intendit voci- 
bus, et reliqui omnes ac singuli sensus, et 
potentiz predictz  irreprehensibiliter, et digne 
Deo, id operantur, quod decet : tunc in deca- 
chordo psalterio Deo canimus, eique gratias agi- 
mus, et illius nomen glorificamus. 

Vers. 10, Qui das salutem regibus. Neque enim 
exercitus, aut bumanz vires, salvare eos $olent, 
sed Dei polentia, | | 

Qui redimis David 8ervum tuum de gladio ma- 
ligno. Ex gravi scilicet pralio, atque ex acerba 
morte. | 

'Vuns. 41. Eripe me, et erue me de manu filiorum 
alienorum, quorum 0s locutum esl vanitatem, et 
dextera eorum dextera injustitie. Haze verba etiam 
snperius dicta $unt, verum eadem nunc repetit 
Propheta, orationem ac preces $uas magis intendens. 

Vers. 12. Quorum filii eorum 8icut novelice plan- 
lationes, slabilite in jurentule sua. Felicitatem 
eorum degcribit, et divitias. Quorum, inquit, 
filii lorentes $unt, atque in vigore, veluti no- 
velle plantz auctz in juventute $ua. 

Filie eorum eleganter composite , a:que ornat@, 
ut zimilitudo temp'i. Hoe est, ornatz instar templi ; 
yel adeo ornatz, ut ob gsummam elegantiam, atque 
ornamentum, teinpli similitudo videantur. | 


pers The buyxhs. "Orav oy 6 ptv 6pbakpd; 6p0s 
Bainn, h &t @xoh nveupatixaLg Evnyertar LEyou;, 
xal £xaorn Tov elpnutvwy aiohhtatwy xat Buvd- 


pewy, aptpmtiwv; xat Beopriimg tvepyf} T& tptmnovia, 


I6rs $14 r6» Ctxa roviwy, we Cexa yopdals, Get 
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Ozod porch, 

To 4lvrpovutry 4a618, ror Bowlov avrov, tn 
Pougalac xornpac. "Ex ntuou Garvey, xat 6avs- 
Tov Rixpod. 

'Ppoal ps, xal tE8l00 pus bx yerwde viear ud- 
Aorplow, wv rd ordua 8Elddnos parudrnra, xal 


1 68E(& avrwr, Cota dEudac. Elms tabra, xal 


&-wTEpw * $:770).oyel Tt}, thy Cenory Entefvuv, 


"Qr ol vidl adravr bc redgura IBpvyuera &r th 
redrnr avroy. Thy elnueplay avtov bnoypayet, 
xa\ Thy nXoutov* Ov of viel, pyoty, evbalet;, axpi- 
Covreg ws vedopura nbGdueva, tv th veorytt avrwy. 


Al Ovyartper avroy xexallwx ofstrat, XEpiXEr 
xo0ogmperat oc Euolwpua rao), "Opoilwpa vaoy, 
} ws Goxgty dpoilwna van, xatt x6gpov, xal thy 
XAM.wntT dv. 


Vers. 13. Promptuaria eorum plena, ernctantia GC T4 Taysia avraor xliipn, tEepeurouera &X 


ex hoe in hoe. Hoc est, ob multam reconditorum bo- 
norum copiam, in aliud promptuarium evacuata : 
quosi prima jlla promptuaria essent angusta, atque 
ideo delata ad majora promptuaria; juxta illud : 
Desiruam horrea mea, et majora e&dificabo **, 

Vers. 14. Oves eorum ſecunde , multiplicantes in 
eqressibus suis, bores eornm pingues. Per egressus, 
aut partus intelligere debemus , aut exitus ad pa- 
Scua. 

Non est ruina macerie& , neque {ransitus , neque 
clamor in plateis eorum. Non lantum eorum s8egetes 
et campi florent, et vinez; sed stabiles etiam 8unt 
corum macerize. Per maceriam etiam , sen [ ut 
potius Grzca dictio ppaypd; 8igniſicat ], per sepern, 
ant civilatis mania accipiuntur, aut privati - muri 
domus. Quorum, inquit igitur, nihil decidit : sed 
neque excursiones , aut clamores in eorum sunt 
urbibus, vel, juxta alium interpretem, in suburviis 
eorum. Ubi enim tumuliuatio est , aut perturbatio 
ex bello, illie etiam excursiones hostium $unt. De 
hac materia dictum est etiam in psalmo 1xx1 : 
Quia zelavi in iniquis , pacem peccatorum videns. 

Vers. 15. Beatum dizerunt populum cui htc $unt. 
Mult, Squit, buns populum ob visibilium bujus- 
cemodi bonorum copiam, beatum dixerunt, cum- 

que fallagam banc vulgi sententiam posuerit, $vam 
deinceps Fropheta meliorem. ac rectiorem inſert , 
dicens : 


'* Luc. xn, 18. 


Tourov 8lc rovro. 'Anoxevoivea elg Exepov 614 Td 
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D xrwxeve 4M! obre tx3poph, obre xpavyh; &y tai; 


nhattlatg The news avtoy, "H xab 'Etepoy Eppr» 
veuthv, &v tat; tnavkeoty avtwv. "Evla yap Oopvr 
Gog xa) tapayh tx nolepiwy Excl, xat £x6poph, xat 
$:a3poph. Aye: & xat ty T6 of hakue, Gr; 'Eth- 
Awoa tv toic drouor, elpirnr dyuay” TwAOYr OEw- 
POV. 
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Maxdp.oc 6 lavg, 05 Kbprog 6 Bede avrov. Ub A Beatus populus, cujus Dominus Deus ejus. Cujus 


pzp's Kipto; 6 Ozdg alrcy* f ob Kvupiog 6 Od; 


avrod, ob xvprtivtct 6 Ozdg, oy ano; G14 nertOo- | 


pvou Txt; Evrokal; atten, Toiro yap vim; pax- 
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YAAMOLES PMY. 
Atve3tg xotrvh x2) ndorv &pubtouca. 


"Ypwcw oe, 6 Deg ov, 6 Baotleve pov. Yr | 


»& Tept coy Qenioywy * } Id Vyog cov ywopituy 
Toi; ay vooyo:v. 

Kal 8vloyyow To Eroud Cov tlc Tov alova roo 
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nam; avaniuney Tp Kitfory btav (01 ovparol 
y29, gn3lv, Ompouyrar Edtar Beod) thy B& 3.6- 
y:ov &bpwrov Eattouolat. tautng &y Touzw, xa) 
pn T74vTtoTts foragety avtdy xal &' evprulag xa 51 
ayalozpyia; ; "Oawe yap, pnolv, Iwo: 1& xald 
vuwy Eppa, xal t& t5hg* xat yep mokov Eouey 
6pet\etat Io Oh, Gt te 02x Hurag imclnaos, xat 
67t T0:09TOLG Elpyacaty, xa Th yeubuevoy Craxparet, 
xai tpovostiar 61a navids, vat xotvh, xat lg, xat 
aa0pa, rat ygavept;, xx tildrovy xxl eyvootviwy. Ti 
y 2p &v Ti5 el79 7% & hud; xr:o08vin, thy Sraxoviny 
fiv hulv r.apt;erat, thy tianhag:y tob cowpartog, Th! 
eLyEveiav The buyhs, thy obvertv, Thv puatxty vouov, 
Thy YpanTt6y; xa 7) x£94).atov Tov ayabov, h& ful; 


B etiam irrationalis creatura 


portio Dominus Deus ejus ; vel evjus Dominus est 
Deus ejus, cujus Deus dominatur : nec simpliciter, 
sed quia illius paret mandatis, Hzc etenim beati- 
tudo yera est, veluti bona, stabilis ac perpetua, | 
Laudationis ipsi David. 
PSALMUS CXLIV. 
He psalmus laudationem Dei continet, quz om- 


nibus communis esse potest, et ex $delis cujusque 


persona prof-rri. - 
Vers. 1. Eraltabo te, Deus meus, rex meus. Alia 
ac Sublimia de te contemplans, yel altituJiacm taam 
ignorantibus declarans.. 
Et benedicam nomini tuo 1 eweiituns; el in sTeu- 
lum s@&culi; Absurdum enim essect , postquam ipsa 


per glorificat (Celi enim, inquit, enarrant gloriam 
Dei *"), $i rationalis homo in hoe laudationis ge- 
nere ab ea vineerelur, nec semper Deum glorifica- 
ret, per Jaudes nimirum ef per bona opera, juxta 
id quod scriptum est : Ut videant bona vestra vpera, 
et glorificent Patrem ®®, etc. Sumus etenim pre 
ceteris omnibus nos Deo debitores, et quia ſecit 
nos, cum non essemnus : et quia tales ereavit, ho- 
mines $cilicet et fideles ; et quod creatos conser- 
vat; et quia orovidentiats nostrum omniam habet, 
in universum omnium, ac privatim $singulorum , 
secrelo et palann, tam Scientium quam ignorantium. 
Quis enim omnia ea enarrare posset , que Deus 


tvav0pwrnat, xa: T4 nddn, xat h opayh. Toorwy c propter homines creavit ? Et minigterium illud, quod 


oov &naviuwy xa} pupluy &wy 6gerntra: Eo tv, 


nobis impendit ? corporis ſormationem, anime no- 


bilitatem, $apientiam, naturz legem, et legem scripiam, et quod bonorum [omnium est caput, illirg 
incarnationem, passiones, et mortem ? Horum omnium igitur atque innumerabilium aliorum bene- 


ſiciarum, Deo debitores sumus. 

Kad '8xdorny nufpar 8hloytiow oe, xal alrtow 
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T0L09pRvE, 


Ka! tity 6vy aqily Gov dauypelovor. Thy iy tob- 
T9; T8 xa Thy Ev IE evepyetetv, f zokdGerv. Teveayv 
8 xat yeveav Myer voy tobg tv Exdozy yeveea 
GvvEt0v; xat Deopihels, of he. oaks pty tautolt; Emat- 
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N025t Thy Covapy atvt2D, 


% Malth. v, 16. 
GR. CXXVYVIII 


*% Pal, xvin, 1. 
PATROL, 


D facta $sunt : 


tiam prestandi beneſicia, 


Vers. 2. Per singulos dies benedicam !ibi, et latte 
dabo nomen tuum in s&culum, et in srculum s@culi, 
ll:ec verba'per $e clay sunt, 

Vers. 3. Magnus Dominus et laudandus valde, et 
magnitudinis ejus non est finis, Magnus non tatitum, 
ut magnarum rerum opifex , sed ut magnorun 
donorum largitor : et propterea yalde laudandus 

est. Quod si nullus est finis divine mugnitudinis, 
consequenter nuljus erit etiam divinis \audibus 
modus. 

Vers. 4. Generatio et generatio laudabit opera 
tua. Tam prxsens generatio, quam que ventura 
est , boc est omnis generatio. Opera autem hie ca 
dicit Propheta , quz mundi initio, illis sex diebus 
vel miracula et prodigia, quz assidue 
in omni generatione ab eo ſieri eontingit. 

Et potentiam tuam pronuntiabunt. Potentiam ; 
quan in predictis habes generationibus, vel poten- 
et infligendi supplicia ; 
generalionem autem et generationem eos appetlat, 
qui in unaquaque generatione sapientes $yet et 


bei amatores, qui primum quidem a seipsis divina 


opera laudant, deinde etiam ejns potentiam c#terig- 
annuntiants 
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Vens. 5, 6. Magnificentiam glorie sanciitatis tue A Thy peratoapsaeav the EbEnc the dro s- 


loquen'ur, et mirabilia tua narrabunt , el viriutem 
terribilium luorum dicent, el magnitudinem luam nar - 
rabunt. Per mirabilia quidem ea intelligit, qua in 
aliquorum hominum beneſficium facta sunt , quem- 
_ admodum in Hebrzgrum transitu ex Agyp'o, 

colunma iguis, et columna_nubis , Rubri maris 
divisio, aqua ex petra, Colurnix, atque alia hujas- 
modi, Per lerribilia vero ea significal, quie ad 
Supplicium aique in penam aliquorum facta sunt, 
veluii flagella contra Agyptios , aut alias gentes 
immissa, Yel aliter : Per mirabilia quidem con- 
temperatlas temporum mutationes intelligit, floreutes 
ilem horlos , prala, nitidos ac polabiles ſontes, 
flumina ac rivulos svaviter fluentes , pluviarum 
irrigationes, terre ſcetus, arborum innumerabiles 
Species, ſructuum varielates , mites ac molliter 
spirantes ventos, solis splendorem, lunze lampadem, 
stellarum pulchritudinem, et alia quzcunque , tum 
in animantibus, quam inanimatis, admiratione digna 
zunt, Per terribilia vero, ſulgura, tonitrua, ſulmina, 
peslem, ſamem, uivem, grandinem, glaciem, diluvia, 
iicendia et alia quecunque tam in)? inanimatis 
quam in animanlibus terribilia sunt. Per magnitu- 
dinem vero et magniſicentiam , diviae nature, 


rnc cov lalfoovot, xa! T& Oavudord cov 61- 
nx 1oovrat, xul thy Eorapw Tar poCepay _—_ 
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TWv T1 xtMa, tpoonvel; Sven, Laprpdrrg tric, 
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puxots, Evie &bvyors, 4fiohatuacrar p96: px &, 
@57panal, Bpovial, xepzuve, Aotuo), Lye, y:uh, 
x4.a;a, tnyal, txtvpwaets, xat Goa tv afbya 
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ya).oouvn, td dneptyzov the gyorwg, vat copin;, 


xa\ Tuvapews Tov Ocod. Elta Eviiarplier na 
Toi; ypnorotepotg, berxvig avidy Emporntarepoy 
el; pthavdpwriav, 


sapicntizque , ac potentiz excellentiam intellige, Deinde in melioribus ac benignioribus Dei - beneli- 
ciis magis immoratur, ostendens illum ad humanitatem alque ad misericordiam $emper magis 


. vergere «<& ad mitiora declinare. 

Vers. 7. Memoriam mulltitudinis benignilatis luce 
eructabunt. Annuatiab unt © sermonem plenum me- 
moria immensz tuZ# bonitatis. 


Et justitia tua exsultabunt, Hoc est, ob justitiam (, 


tuam, reminiscentes nimirum ac narrantes , quo- 
modo unicuique convenientia pro dignitate largiris : 
quomodo et beneſiciis aſſicis, et penis, et jusle omnia 
a lministras. Exsultabunt igitur quod neque virtus 
a te irremunerata relinquetur, neque vitium inca- 


sligatum. 
Vens. 8. Misericors et miserator Dominus, IM 


nimis, et multum mizsericors. Hazc verba etiam ha- 


bentur in psalmo cu 

Veas. 9. Benignus Dominus universis , et misera- 
tiones ejus 8uper omnia opera ejus, Loquens Pro- 
pheta de divina bonitate, sermonem ampliſicat , 
sciens in ea potissimum Dei divitias conxsistere. 
Neque enim $alvari potuissemus , nisi magna illius 


 benignitas adfuisset nobis et misericordia. Univer- D 


$is auiem dixit, et non justis tantum , quivimo et 
peccatoribus : nec rationalibus tantum,-sed ctiam 
irr»tionalibus, et denique quibuscunque , lametsi 
minimis operibus suis miseretur : quippe qui et 
gehennam, et omnes alias 2ternas penas peccato- 
ribus, pre summa migericordia comminatus et, 
if carum timore a vitiis abstinerent, et virtutem 
adepti, celorum regnum consequerevutur : et qui 
ju hac eliam vita sxpenumero delinquentes casligat, 
ut, $i velint, weliores eos reddat, vel saltew, ut 
in ſutura vita minores eis penas tribuat, atque 


Mrnjnyr roo xAinbouve The yrmorirnrde cov 


ECepevEuyra. Anayyeodot thy &hynorv, Rs 


pvhuny Th; Eperphrou ypnotdrry rog. 

Kut ty 6:xzazoovry Tov dyallidoorrac, Myr uo- 
veUovTeg  xal Eimyovpevor nws Exdoty Th np; 
atlay anoveucts, xa evepyerov xat xoldywyv, xa} 
Tavta bEuxalu; ntoelg xat nr at, Gyakkidoovtat, 
TETELCuevor, wire Thy Gperhv aytpactov nap= 
op0r,vat, phre Thy xaxlay attuwpntoOv. 


Olxrippwy xal 8. Fades 0 Koupioc, naxpd0vuog 
xal a0 lve.leoc. Eine tavra xzai t&v T6 p8' ghak- 
TI 
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Tot; @paprutet; antlhnory, Iva Bice tTobrwy Gn- 
E/WvTAt Xaxias, xa) peranotmoduever aperh;, THym- 
o: pdaov the Bartelag TWV OVpavev. Kavrad0a i 
x0kdy ft mrvag An puerodviayg, Iva tobtroug Beialove, 
ei Bovkovro, nothon, f xiv yoov xouptan thy Ex:7 
$61.a0:v avtot;, xat To; Ehkovug natdzvon, tix tho 
T9JTWY TLAWHIAG Hal GWppPIIEITEOU; Loykonaat. 


ut hujuscemodi casligationis exemplo alios erudiat et mo teratiores reddat. 
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Epya Cov. Evyap:oteirwaay th ptv hoyize 6: av- 
IGOv, T& & &oya xat &vya, tx tov Epwviwy abtk, 
x2) ypwpevwy Tovtot; * &t cd; ravra yeydvaty. 


Eyaptoteitwaav, Gtt mrivia cophs pettyet xat2- 


oxevng, xat ypnoiuov napaywyhs xat npovolag 
g&79).auct. Kixeiva ptv ebyaptoretrwony , Bk th; 
02vpuaroupyixns avrwy gromwmy, of EvOpwno, Bt, 
&x Ths Enarvsrhs avioy nohrela;, 


% 

Kut ol 60:01 Gov evloynoatwody os. Of ayws:w- 
{401 Got, of Oz: pant vovieg oot* Tourog yap pekata 
T:poohxe:, Td 6:4 mavids evnoyely os, Biwrixnhg 
peonitog anmaypivers, xat covaptvorg xabaps; 
£Ogyuetyv, &re xat Tov £).kwv Guvverwrepot;. 
 Ad&uy Tn Baoulelag cov Epouot, xal ry Ov- 
raorelar Cov lalnoouot, rov mWvwploat toig 


uvioig rwr droporwr Thy Euractelay cov, xul 


hy &0Eav The peralonpertige tno Baotilelac 
&ov. A $3fouct rep! toutwy Tolg Ayvoobvtag, WITE 
ſvwp: ja Tauta Tobrorg xatracth ont * rpnoatetat yap 
4 Od; 4; ebyrulac, oy ws $:6peve; avtov, An 
©378s pabsiv tripoug thy EdGav xal Eivapiy avrtod. 

*lI Baoileia cov, Bacoilelu adrtwr tor alwrwr, 
Atarwvizeuaa, Gvapyig te xal ateleutntog * lrg 
GaQtortepoy T0Y79 LEYEL, 


Kult % E&eonorela oouv & mdon yeveg wal 
7eveg. Tlaviayos twyyevewy xat ypovwy EXTELVOPeEVNN 


tu#. Gratias libi agant , rationalia quidem , ipsa 
per 8e : irrationalia vero et inanimata, per illos, 


qui ea cunspiciunt, atque his utuntur, et propter 


quos eliam ſacta sunt. Gratias agant igitur , quod 
omnia sapientissime huic creationi tuez et tam 
ulili opiſicio tuo participant , ac tua ſruuntur pro- 
videntia. Et inanimala quidem gratias libi  agan! 
per admirandam eorum naturam , homines vero 
per laudandam ipsorum conversationem ac vitam. 


Et sancti tui benedicant tibi, Qui tibi sanctificati 


ac dedicati 8unt. Hos enim precipue decet , tibi 
semper benediccre, curis ac sollicitudinibus szculi 
liberatos, atque idoneos puro ac mundo corde tuas 
laudes proferre, tanquam aliis sapientiores. 
Vess. 11, 12. Gloriam regni tui dicent , et polen- 


tatum luum loquentur, ut notum ſacian! filiis homi- 


num polenlatum tuum , et gloriam magnificentie 
regii lui, Docebunt h#c omnia c#teros ignorantes, 
ut nota hc eis faciant, Cupit enim Neus laudari , 
non quod laudibus inJigeat, sed ut czteri, qui 
divinan potentiam et gloriam igcorant, per bnjus- 
cemodi laudationes eam add;scant. 


Vers. 13. Regnum tuum, regnum omnium 8@culo - 


rum. Perpetuum scilicet atque @teryum, ine 


principio et sine ſine : quod maniſeetins eliam ex | 


sequentlibus facit. 
Et dominatio tua in omni generations ef genera» 
tione. Ubique gentiuin nimirum, atque omai lempore, 


Morec Kvpice &r zac: roig Adrorc avon. C Fidelis Dominus in omnibus sermonibus 38uis. 


Bebatiog, canbh;, nioreveolat nperaitotatog. 
Kut 601w0Gc & T2401 tolg Eppotc anrou, "Apepe 
70G, pricpiay tagtywy proevt Labhyv. 
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naviuys Ot raving, xat fnukoug, zat rtvntac, xat 
act uouge xa Eroruov elvar Tao trol; Bovropevers * 

sira Mye:, xa) Etepov evepyecia; cio; * 
 yap abtv, xat navicdanh < x16 povta, . 
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Oi 6gdaluol xdrrov gig o8 Elxifouor, xal ob 
Hi8&we thy rpoghr avrov &r evxapla * dvolrerg 
ov rhy yeifd cov, xal epantlge ray wor 80- 
doxiac.”Ouna radia tHgty TO pz" Faipy prficts.. 
Idvrru yup, gnotv, apc 08 poo ora Courat Thy 
7 0zZhv avroav eic ebxamror. Kat abt; "Avvitar- 
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Constans et verax, ct dignus cui ſides adhibcatur, 

Et sanctus in omnibus operibus 8uis. Irrepreben- 
Sibilis, et nullam alicui juslz querimoniz occasio- 
nem przestans. | | 


Vers. 14. Regit Dominus omnes qui corruuat , et 


erigit omnes elisos. Cum de regno Dei dixerit, quod 
scilicet est sine fine, et de sermonibus quod veri 
sunl, et de operibus quod reprehendi non possunt, 
et ad hxc omnia, de divina. magnilicentia, potentia, 


_ gloria, benignitate, et aliis hujuscemodi rebus, jam : 


tractaverit, nunc rursus de divina loquitur miseri- 
cordia, quz $ane magna gloria est regni ejus, di- 


cens, quod non tantym $lantes conservat , sed 
casuros :tiam $ubſulcit, ita ut non-cadant, et humi 
Dd jacenles erigit, eos scilicet qui non adversantur. 


Neque hunc aut illum tantum Deus adjuvat, $ed 
omnes in universum, alque ipsos etiam Servos, pau - 
peres atque ignobiles. Omnibus etenim volentibus, 
auxilium $uum Deus promplissime impertitur, 
Peinde aliud beneficit genus Propheta connumerat, 
Est etenim varia ac muliiplex illius cura ac : Soll:- 
citudo pro nobis omnibus. 

Vens. 15,46. Oculi omnium in te sperant, Domine, 
et tu das excam eorum in tempore opporiuno : aperis 


| In manum luam, et imples omne animal! bona ro- 


luntate. Similia 8unt bac verba iis, que habentur 
in psalmocin : Omnia eaim, inquit, @ te exspectant 
ut des cibum eorum in tempore, Et rursum : Ape- 


riente (g manum Jluam omnia implebuniur bonitgle . 


rr _—__ 
or 


- \ x-* \ 4s 
_ —Y ——— 4 a OI Ws _ 


—_—= 


Peer os 


1295 


EUTHYMII ZIGABENI 


1296 


quz verba ibi exposuimus. Quod igitur illic boni- A Zpn@rornrog, x2: Chrnoov Tx; Exzivwy EEryt irs: 


tatem dix't, hoc in loco bonam voluntatew appel- 
lavit. Vidisti quomodo oslenilit Propheta quod Deus 
- bonus et benignus est universis, et quod miseri- 
- eordia ejus $uper omuia opera cjus ; quodque non 
terra, pluvia, sol atque acr, sed divivum manda- 
tum animantibns cibum largitur; per wanuum vero 
apertionem przeberdi ſacilitatem demonstravit. 

Vers. 17. Justus Dominus in omnibus viis 8uis. 
In dispensationibus nimirum et providenti;s; quod 
vero superius dixiams significare dictionem, $an- 
ets, idem nune significat dictio, justus. 

Et sancius in omnibus operibus 8uis. Eamidem 
repetit sententiam, magis declarando; ita ut versi- 
eulus superius declaratus, atque hi duo idem $i.ni- 
ficent; Vel justns in mandatis suis, eo quod com- 


mensuravit illa Deus cum eorum potentia, quibus 


e.1 diriguntur. 

Vers. 18. Prope est Dominns omnibus invocan- 
-tibus enum, omnibus inrocanlibus eum in veritate, Cum 
ea dixerit, quz in commune infidelibus etiam data 
Sunt, narrat nunc ea, quz fidelibus privatim pre- 
$LUit, quod scilicet prope eos sit, quodque prote- 
gat eos-ac deſeudat. In vericate autem in hoc loco 
posuit, pro recte, atque ut oportel. | 

Vers. 19. Voluntatem limentium 38e ſaciel, et 0b- 
zecrationem eorum exaudiet, et salvabit eos. Volun- 
talem dico que utilis ſuerit, ct a divina noun dis- 
crepaverit yolunlate. _ 

Vers. 20. Cuxtodit Daminus omnes timentes 50. 
Diligenles scilicet eum ex toto corde. Custodit au» 
tz ab iis omnibus a quibus custodire decet. 


Et omnes .peccatores disperdet. Eos $:ilicet qui 
immedicabili morbo laborant. Disperdet autem eos, 
seu cxterminabit eos a populo $uo. 


Vens. 21. Laudationem Domini loquetur os menm. 
Sev-per cuim, inquit, laus ejus in ore meo. 


Et benedicat oninis caro nomini zancto ejus in 
srculum et in s@culum 8@culi. Dictum est etiam in 
paalmo cn : Benedicite Domino, omnia opera ejus. 
Vide illic expositionem, Vel, Benedicat omnis caro 
quz credidit scilicet, hoc es, quz est fidelis. Nan 
infidelis caro benedicere non poterit. Per caruem 
vero lotum bominem S$ignificavit, 

Alleluia. 
PSALMUS CXLY, 


Hic psalmus eliam divinas laudes contlinel, quod 
ex ipsa inscriptione ctiam denotatur, In quibus/am 
vero exemplaribus huic inscriptioni additum est, 
Aggei et Zacharie. Verum id neque apud Hebrzos 
reperitur, neque apud aliquem aliorum iulerpre- 
tum, neque etiawm apud ip>0s Sepluagiula. 


| Lauda, anima men, Dominum. Simile illud cst ; 
Bznedic, anima mea, Domino. 

Vers 2. Laudabo Dominum in vita mea, psallam 
Deo meo, quandiu fuero, Yerba illa, Psallam Deo 
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* Pga!. 1, 19. 


cu, 1. *' Gen. 


Tavra yzp 1 npoa0hun wow 


* Deul. xxx11, 39; 


dicta $unt, hoc est, Laudabo Dominum in vita mea ”. 

Vers. 5. Nolite confidere in principibus, in fitiis 
hominum, in quibus non est salus. In quibus non est 
salns, ut scipsos salvare possint. Quad si seipsos 
salvare nequeunt, multo minns alios' polerunt. 
Considerare enim potes, quomodo variis subjecti 
sunt zgritudinibns et periculis, atque ipsi detmun 
morti, quam minime effugere possunt.” Audiant 
bec igitur, qui ad humana oscitabunili attendunt 
auxilia. Deinde docet, quomodo non Sit salus in eis. 

Vens. 4. Exibit spiritus ejus. Anima nimirum 
illius principis, in quo conſidis. | 

Et revertetur in terram suam. [88 scilicet prin- 
ceps, hoc est, illius corpus, in terram revertetur, 
a qua initio desumptus est : Terra, enim, ,inquit, 
es, et in terram rererteris *. 

In illa die peribunt omnes cogitationes ejts. De 
die loquitur exitus anime a corpore, Cogitationes 
vero cas inlelligit, quas mortuns hje. princeps de 
sxculi rebus habuerat : de divitiis nimirum, de 
gloria et potentia, de conſcederatione atque aliis 
hujusmodi. Postquam vero ab humana spe Pro- 
pheta lectorem abduxit, quod. reliquam est, tutun 
ei ac securum deinceps portum osfendit, atque 
inexpugnabilem quamdam turrim. Egt autem opti»: 
n:us admonendi modus, primum ab infirmioribas 
ahducere, et deinde fortiora $tatuzre : inan'a 
destruere, et vera erigere, arguere ſallacia, atque 
u'ilia demonstrare. 

Vers. 5. Beatus cujus Dens Jacob adjulor ejus. 
s: es ejus in Domino Deo ejus. In p$almo cxviu di- 
cl:1m es! : Bonum est conſidere in Domino, quant 
confidere in homine ; bonum est sperare in Domino, 
quam $8perare in principibus. Beatus, inquit, ille, 


cujus adjutor est Deus Jacob, qui solus vere Deus 


est, in quo patriarcha ipse Jacob olim ſretus esl, 
a 410 non vulgare auxilium in necessilatibus snis 
reportavit, Hoc enim significare milij videntur illa 
verba : Deus Jaceb. Deinde adjutoris' kejus poter- 


veluti ad potentissimum. omnium | principem, .conr7 


Vers. 6, 7. Qui ſecit celum el terram, mare ef 
omnia que in eis gunt : qui cuslodit veritatem in 


py 5eculum. Qui semper vyerax es, et quando bene- 


ſicia pollicetur, et quoties penas comminatur, 


Qui ſucit judicium injuriam patientibus. Non 
Solum juxta illud : Miki vindicta, of ego reribuan, 
dicit Dominus *, in ſuturo uimirum sxculto, scd 
quia retribuil atiena in preesenti. 

Dat escam esurientibus. Non $olum juxta illud-: 
Beati, qui esnriunt et 8itiunt justitiam, quonian 
ipsi saturabuntur ?, sed etiam, quia in praenti vita 
Deus indigentibus providet. Possent autem innu- 
meral.ilia afferri exempla eorum quos Detis in 
presenti vita, aut nltus est propter- scelera, aut 
propter indigentiam nutrivit, tribuens necessArIA. 


lh * Matth, v, 6. 


r. Xx, IS 
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Vers. 8, 9. Dominus sotvit compeditos, Dominus A Koupuog ve: xexednutrove, Kiprog TCopot ry= 


eapientes ſacit cecos, Dominus erigit delaps0s. Com- 
peditos dico, non solum mundanis calamitatibus, 
sed eliam peccatorum calenis, et nGn lantum cxcos 
eorporeis oculis, quorum tamen cxcitatein per- 
87p? datam divinitus sapientian cumulatissime 
replevisse videmus, s8ed mente etiam cxcos atique 
Iintellectu. Delapsos etiam non tantum eos dicit, 
qui ex bona valetudine atque a feliciori stalu in 
#gritudinem atque in inſelicitate:y. delapsi sunt : 
sed eos etiam, qui ex virtule in vitia decideruut, 
quales antca gentes fucrant, qui compediti et li- 


globe, Kbpicg aropbot xarefpayntrove. Nenedn- 


pEvoug of who, tv ovupopals Auwrt:xat;, a) xat 


Ev oftpal; 4uaprioy xal Tupiobg ob. pdvov mob; © 


owpattxoLg Cplakuob;, avanhrpoong abrol; If g 


& Oo copla; th b5rtpnua the nnhpweiws, 4a | 


*2% 7995 1719955 xal xarepLayptvous oh pevoy 
£5 vyclag xa! ebr,peplag £t; v630v xat 6v5rtpaylav, 
6).Az xa. £5 Gpeth; eig xazlay* dnoto Hoav of £5 
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7:6; thy &h0::av* xa) xareþpaypevo:, npo; why 
In; Ganzwhelag Bubdv, 


gati erant, quantum ad ipsam pertinet virtutem, et cxci ad veritatem, et delapsi in pode: onis praeci- 


_ pitium. 


Dominus diligit juslos, Doininus cuxtodit prosely- B 


tos. Justos quidem eos dicit, qui ante Evangelinm 
ob virtutem resplendebant; proselylos vero eos, 
qui post Evangelium ad religione:;n atque ad 
 fidem accesserunt. Vel. per justos, perſectiores 
omnes ad virtutem intelligit ; per prosclytos vero 
eos qui nuper conſirmati 8unt. Hlos etenim diligit 
Deus tanquam sibi gratos, istos vero conservat 
ftanquam delicatiores atque infirn:iores, atque ad 
pugnam adversus demones nondum exercitatos. 

- Orphanum et viduam suscipiet. Hoc est, defendet. 
9:04 quplieiter potest jntelligi. Orphanus enim 
«$t, qui parentes relinquit propter Chrizuum ; et 
vidua, $imili ratione ea es, quz virum dimittere 
sustinet propter Christum. Quemadmodum autem 
orphano parentes charissimi sunt atque honora- 
tissimi totius sui generis, ita ctiam vidue maritus 
charissimus esse $0let et 8ummo honori. Orphanus 
etiam dici potest, quicunque dzmonem relinquit, 
quem antea veluti patrem ac vitiorum doctorem 
habebat. Simili modo per viduam anima jlla po- 
test intelligi, quze desponsatum antea diabolum 
viebat. 


Et viam peccatorum disperdet. Via peccatorum 
_ vitium est et pravitas. Dictum est etiam in fine 
primi psalmi : Et i/er impiorum peribit. 


Vens. 19. Regnabit Dominus in s&culum. Filius 
Dei, qui nunc. regnat, ut Dens, regnabit etiam, ut 
homo, in seculum ; quando dicet : Data mihi est 
omnis potestas in celo et in terra *, Vel simplici- 
ter : Deus .regnabit perpetuo, et regni ejus non erit 
linis. 


Deus tuus, Sion, in generationem et generationem, 
Subintellige verbum, erit, ant verbum, reqna«bit. 
Dictum est autem in pracedenti psalmo : Regnum 
lum, regnum omnium 8@culorum, et dominium tuum 
in omni generatione et generatione. Per generalio- 
nem igitur et generationem morientium, et resur- 
gentium generativaem intellige. Sion vero, fidelium 
Ecelesia dicitur, ut in xcyv1 psalmo declaratum es, 
}bi :. Et exaltaverunt filie Jude, 


* Math, xxV11, 18, 
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Alletuia, _ 
PSALMUS - CXL VT. 
Lauiatorius est etiam hic psalmus, 
omnes Sequentes. 
Vers. 1. Laudale Dominum, quoniam bonum esl 
psalmus. Bonum et, inquit, laus, seu divina lau- 
datio. Symmachus vero transtulit, MET quia 


et similiter 


- bonum esl canticum. 


Dee nostro jucunda 3it taudatio. Jucunda ac gna- 
vis reputetur nostra laudatio, atque ab eo benigne 
$USCipiatur. Hoc autem fit, quando, qui Dewm lau- 
dai, vitam vivit virtue preditam. Videtur etiam 
hic psalmns spectare ad reditum ex Bubylone, quod 
maniſestum fit ex sequentibus. | 

Vers. 2. Mdificans Jerusalem Dominus. Subaudi 
verbum, est. Pertinere autem videntur hzc verba ad 
illam sententiam quam alibi tradidit, dicens : Nisi 
Dominus adificaverit domum, in vanum laborare- 
rent qui edificant eam'®, 

Dispersiones Jsraetis congregabit. Prophetia he- 
es: de Judzis qui in caplivitate relicti ſnerant.. 
Neque enim vna ownes reversi sunt. 

Vers 53. (ni sanat contritos corde, et alligat 
contritiones eorum. Ioc etiam  apostolus Panlus 


dixit, ass8erens, quod Deus hnmiles consolatnr *. 


Animarum enim medicus cum sit, consoltandi offi- 
cium $u$cepit, ut eos refrigeraret qui, pre summis 
tentationibus et calamitatibus, corde contriti 
sunt. Quod si hujuscemodi afſlictos homines con-- 
Solaturus est, multo etiam magiz eos cor s0labitur, 
qui vera humilitatis virtute humiliati sunt. Haram 
aulem contritionum vincula quibus afflicti homines. 
alligantur, piz quzedam curationes atque admoni- 


tiones $8unt, qux partim in bonis operibus, partim vero in $anis sermonibus-consigtunt. Hee igitur: de 
divina benignitate dicta sunt. Que sequuntur, illins potentiam praxdicant, et nobis ——— fi-uciam, 


atque animum apud eum prxstant. 
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Pal. cxxvi, 1. *U Cor. vn, C. 


et Br cogent habitudinem, quam 


Vers. 4. Qui numerat multicucines stellarum. 
Qui illarum numerum apprime novit, Quidam 
vero numerare dictum putant, pro cognoscere , nt 
sit $Sensus, quod Stellarum etiam multimmdinem 
Deus novit, et quomodo $se habeant, loco, ordine, 
inter se habent, cognoscit, et 


Et omnibus cis nomina vocat. Qui nomina deter- 
mina!, quibns ea appellet : quod sane majus e3t 
quam dinumerare. Nemonstrare igitur illud vide- 
tur Propheta, quod qui sanat contritos, alligabit 
eliam eorum contritiones, qui in captivitate con- 
terebantur : et quod ille qui innumerabilem stel- 
larum mulltitudinem adeo cognoscit, ut unamn- 


- quamque propriG nomine appellet, quod sane 


$YmMmz2# cognitionis ac scientiz indicium est; quod 
ille, inquam, onmino etiam eos omnes novit, qui 
dispersi $unt, aut in diversis caplivi regionibus : 
et quod velwi omnium misericors eorum ctiam 
miserebitny : et quod tanquam omnipotens, COS- 
dem facillime poterit congregare. 
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Vers. 5. Magnus Vominus noster, et magna po- A Mg yac 6 Kvpioc tio, xat preydln 1\loyghc av- 


tentia ejus. Quia rem grandem Propheta superius 
dixit : quod scilicet tot Judeorum multitudines, 
ubique gentium dispersas, Deus eget congrega- 
turus, deinceps de divina pertractat polentia, con- 
fidere omnes jubens, et absque-ulla- dubitatione 
in eum credere. | | 

Et sapientie ejus non es! numernus. Noli quzrere 
_quonam modo, aut qua ratione iltud facturus sit. 
Nam quemadmodum divine magnitudinis nnllus 
es finis, ita etiam ejus sapientiz nullus est nu- 
merus.- Noli igitur de eo aliquid duhitare, cujus 
magnitudinem ac $apientiam infinitam esse didi- 
ceris. 


Vers. 6. Suscipiens mites Dominus. Fovens ac - 


recreans, patrisque g2n curatoris instar, eos 
forens., PE 56 
Humilians autem peccatores usque ad lerram. 
Destruens eos ſunditus, et ad solum vehementer 
e0s allidens. Hoc enim significant ea verba, usque 
ad terram, Per mites autem bumiles corde homi- 
hes intelligit, per peccatores vero, superbos, juxta 
Hlud : Dominus resistit superbis, humilibus autem 
dat gratiam **, | | | 
Vers. 7-9. Precinite Domino in conſessionc. 
Precinite ei canticum aliquod in gratiarum actio- 
nem; vel ecanite ej per gratiarum actiones. 
* Paallite Deo nostro in cithara, qui operit calum 
in nubibus, et proparat terre pluviam : qui pro- 


dueit in montibus herbam et olera servituti homi- C 


num: qui dat pecoribus alimentum eorum. Tegit 
. quidem Deus celum nubibus, ut pluat; pluit autem 
ut herbam producat atque olera. Olera vero 2tque 
herbam producit, ut mitia simul atque immitia 
_ alat pecora, quz herbis vescuntur. Dictum est au - 
tem in psalmo c111 : Irrigans montes de conaculis 
tuis. Quod 8i monies jrrigat Deus, mullo magis 
fructiferam terram irrigabit : et si irrationalium 
euvram- ac providentiam habet, multo magis ratio- 
nalium habebit, propter quos irrationalia ipsa ab 
eo creata sunt. Que sequuntur in eodem similiter 
habentur psalmy, ibi : Producens ſenum pecoribns *, 


EK! pullis corrorum invocantibus eum, In eodem 
eliam psalmo dixit : Omnia ad te exspectant, ut des 
illis cibum in lempore. Sensus est, quod corvorum 
pullos qui parentum crudelitate ab eis derelicti 
(aderunt evim corvi proprics ſeetus) clamant vehe- 
menler, et superne oscitant et cibum querunt, 
quod hos, inquam, corvorum pullos Deus admi- 
randum in modum-alit : ad suprema scilicet be- 
nignitalis et summz providenliz $12 dewonstra- 
_tionem. Auram etenim quamdam Deus in corum 
ora demiltit, per quam nutrimentum nescio quod 
ex aere congregatur, quo ad- grandiorem usque 
#latem nutriuntur. Invocart autem Christum, non 
' yuod intelligant quid aganl, ed quia invocare vi- 


» Jac. iv, 6. ” Pal. cin, 15. 
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ous Evrab0z wvnuovede: veoro0: 3} xopdxtoy Ava- A dentur, et quia illorum ctamor obsecrationem 
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bonitatis est ſons, justam Elie prophetz in Judzos indignationem mollire cuperet, ſamem induxit, ut 
8atietatis ſructus zastigaret et jillJum preparavit nutriri a corvo, a volucre dico, proprii ſcetus ini- 
mica, que parit quidem pullos, sed eos non nutrit (nutriuntur enim minutissimis - quibusdam animali- 
bus, que illorum nidos cireumvolant): ac hnjusmodi facto, visus est consilium Elizz prebere, ne- 
_nimia in Judzos indignatione uteretur, neve se inhumanum magis ostenderet, quam in \eum vel 
Ia avis fuerit, que tant» odio proprios persequitur filios). Quia vero Judzi, qui ex  Babylonica re 


versi ſucrant caplivitate, debiles erant, ac sine armis, 


omnibusque aliis rebus denndati, timens 
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»al &r toic £1x/tovot &xl To Elegoe avrod. Nornhy 
o5,, p4Gov Torobrov xa) Etiia torabtyv urn T4 pee 
vor, pt; Gopubeta9e. 
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phvnv. 
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7 Psal. xxx!1, 1. 


'I80v yap, pnaiv, of xalor 1 tt þ dixisset : 


in tibiis viri complacet, Per voluntatem et com- 
p'acentiam, ipsum Dei beneplacitum intelligit, et 
rursus, per ſortlitudinem et per tibias, ipsas vires. 
Nam quemadmodum in brachiis vires manuu:n po- 
tissimum consistunl, ita in tibiis vires pedum. Non 
in equi aut equitis potentia, .inquit, delectabitur ; 
8d in quibusnam delectetur andi. | 
Delectatur Dominas in timentibus eum, et in iis 
qui sperant in misericordia ejus. Restat igitur, ut 
parlo hnjusmodi fimore ac 8pe, np non per- 
turbemini. 
Alleluia. 
PSALMUS CXLYII, | 
Laudatorius est etiam hic psalmns, et gratiarum 
actiones continet pro bonis Jerusalem. -Þ 
Vers. 12. Lauda, Jerusalem, Dominum , lauda 


Deum tuum, Sion. Per Jerugalem quidem conditam 


| ipsam civitatem intelligit ; per Sion vero, montem 


in quo erat #diſicata, 

Vers. 13. Quia ſorlificavit vectes portarum tuarum. 
Landa, inquit, Deum, et gratias ei age, quia por- 
lirum tuarum vectes adeo yalidos esse effecit, ut 
ab hostibus ſrangi nequeant. Deinde alia perse- 
quitur beneſicia. | 

Bened:xit filiis tuis in te. Trib ens tibi eos, ef 
multos, et ſortes, et sapientes, et divites, et, quod 
c-teris longe majus est, hi. ilii in te una omnes 
sunt. Nam quod dixit in te, idem $ibi vult, ac ﬆ 
Eos tibi tribuit una ac pariter in le habi- 
tantes. Ecce enim, inquit, quid bonum, aut quid 
jucundum, quam habitare ſratres in unum ". 

Vers. 14. Qui posnuit fines tuos pacem. Ab omni- 
bus finibus tuis bellum removit, Unde regionis 
luz terminos effecit pariſicos. Vel, qui posuit pa- 


 cem in finibus luis. 


Et adipe ſrumenti replet te. Non ſrumento $im-. 
pliciter, sed ſrumenti adipe. Ipsam autem siliginem 
intelligit , que pinguissima ac purissima est ſa 
rinz pars. Nec dare eum gimpliciter dixit, ed r& 
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plere : quo. S$ermone alundantiam pariter ac A Ov 6pod-thv evdnviav xat babiieiay, rov xzapniwv 
largitatem ſructuum denotavit. Snot. | 

Vers. 415. (Qui emillit eloquium 8num terre. Si- '0 dzooreEllwy Td I6riov avrod ty 79. Orep 
cuti ei mos es, a privatis ad commnnia $ermonem @%rgy gvnfiz; and tay I:xwv tn th xorve peragt- 


trausſert, et rursus a communibus ad privata. -P£tv. Thy AGyov, xat nxA4hty amd twv Xotvay En 34 


Cum enim de particularibus dixerit beneſiciis, quz i6:4,ovra, todro xaviabla not cinwy nept To» 
in ipsam gunt collata Jerusalem, nunc in universum =pEgptxwv elepysoiwy ths "Jepouaalhu, voy ktyst xa 
de divina loquitur providentia, per eloquium man- T:p! Tf; xa06.0v rpovolag, Meyiov xakay Td rept 
datum Dei intelligens, de ſerendis ac producendis 793 xaproyovely trp63T2ypa. 


ſructibus.- 

Velociter currit 8ermo ejus. Miitente Deo elo- 
quium $£vum, id est, jubente aiiquid sermone, $en 
verbo 810, hujusremedi sermo velociter curret, 
koc est, cito et quamprimum perſicietur, Juxta 
anagogen vero ; Jerusalem et Sion Ecclesia eise 
dicitur Gdelium, ut alibi diximus. Portz vero il- 
lius, baptisgma et ſides. Per earum etiam vectcs 
Sanctam inlelligimus crucem. Benedixit antem 
Dens filiis ejus Ecclesiz: hoc est, apostolis Christus. 
 Exiollens enim, inquit, manus snas, benedizit eis*; 
et per eos omnibus similiter benedixit, qui apo- 
Stoliee dei successores ſuerunt. Posuit etiam 
ejus Eeclesize fines, pacem : quia dum perseculo- 
rum p:gnas conslanter $Sustinet, vincendo poslmo- 
dum pacem adipiscitur. Per ſrumenti vero adipem, 
Spiritualis cibi puritatem ac munditiam inteilige, 
et per eloquium quod terre emissum es, predi- 
cationem fidei, atque Evangelium, quod celeriter 
cursurum esse previcit Propheta. Sed ne quis bu- 
jusmodi prophetiam impossibilem putaret, filem 
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TELLOvIOG - (A470 Td MSytov, Hig xEkevay 05, 6 
Towwuro; Moyo; Ewg T4zovg Gpapetrat, touteort, 
7a; wo; Spapeirat, napautixa t5).entovpyn0i,oftat. 
Kara & dvaywyhv, "Iepoucakhy xat Ziwv, < 'Ex- 


B xz)noia tov Torwy, xalnws nolkiaxts Elphxaypes® 


nV.a: & abr; < nlarg xat th Sdntiouar pore! 5t 
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TEvGEy 6 Aabis. "Iva & pitti; . voron @ivvata ti 
TG npognrelag, niotoura: tavia Ta 7@v tgeth ; 
davupaciuv, povovouyt :345%wy, wg 6 tabra pdiw ; 
loyvwy 098" En Exelvous Gbuvarh ae. 


s/rmoni facit sequentibus miraculis, ac si diceret : Numquid is qui tam de facili omnia hec potui: 
perſicere, imbecillis aut infirmus in illis existimabilur. 


Vers. 16. Qui dat nivem snam $icut lanam. Adeo C 


copiosam ac densam, ut brevi tempore universa 
ab ea contegatur terra, non secus alque a candida 
quadam lana. 

 Nebulam sicut cinerem spargit. Mn!tim hane 
cnaque et $imiliter densam. : 

Vers. 17. Mittit glaciem 8am 8icut buccellas. De- 
fertur ctiam ejusmodi glacialis nix, parvis qui- 
buzdam buccellarum ſrustis persimilis. Quidam 
vero per glaciem, majorem grandihem intelle- 
xernnt. | 


Ante ſaciem ſrigoris ejus gnis sustinebit ? Hoc | 
quoque admirabile est, et magnam Dei potentiam 
demonstrat : quomodo scilicet tam repente magnum . 


adeo ſrigus fiat. 

Vers. 18. Emitlet verbum snum, & liqueſaciel ea. 
Ext et hoe aliud admirandum, quod cjus mandato 
nives et glacies $tatim liquescant. 


_ Flabit spiritus ejus, et fluent aque. Per $piritum, 
yertum intelligit : austirum nimirum, ant notum. 
Tuto autem hoe sermone, Propheta jllud nobis 
maniſestum facere intendit, quod h:ec omnia, quz 
s$nperius commemoravit, non fortuito, aut casu 
ſtant, ave sponte $ua, sed quod divinis 0! tempe- 


* Luc. xxIv, 50. 
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tz ni::pzopwy Yyevtodat taystav &vecty, xat iy no- 
tuwy Gdptayv eiphwyv, vat an> couvpyopoy xat 
0ivewv, alpvitioy perabonv xat yapdy. Aivitre- 
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vey tn) T4 thiagCovra prayer Thy Abyav, Og avuw- 
T:ipw Teihkuwrtat, 


mum est, $ic et preesentis sxculi tentationes valde progunt, tametsi multas secum 
partim castigant, et partim afſerunt solamen; utrumque 


ct dum divina dispensatione commutantur, 


_ COMMENT. IN PSALMOS, 


$0,95* ard 72 toro» £1; Ofpuny © bIte 05x Antotrov A rank mandatis 


4310 


: Atque ideo de facili commutantur, 
nune quidem ex aqua in nivem, aut glaciem, nune 
vero ex his in aquam : item modo a calore ad 
ſrigus, modo ad calorem a ſrigore. Quocirea non 
difficile est, ut credamus brevi ſuturam esse etiam 
lentationum ac calamitatum dissolutionem et finem, 
ac demum ex ardenlissimo bello inaximam pacem : 
$imiliter et calamilates atque aſſlictiones cito esse 
in gaudium convertendas. Signiſicare etiam 'vi- 
dentur superiora nescio quid profundius : et quod 
quemadmodum hibernum tempus, tametsi ipsum 
per sese molesLissimum s8it, terr2 tamen utilissi- 
aſſerant molestias : 


tamen ex re nostra, atque ail humanum commodum, 'Deinde a comme 'rursum ad particu- 


lJaria Sermonem convertit, ut superius declaratum est. 
'0 daayyellouv r6 Aoyiwor avrov to 'Jaxw6. B Vers. 19. Qui axcomiciter eloquium suum Jacob. In 
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* Num. xx, 10, {1 


A 


psalmi prineipio de sensibilibus beneficiis et cor- 
pori utilibus tractavit , veluti de civitatis tutela , 
de prolis fecunditate, de pace, de abundantia : 
nune autem. de sublimioribus bonis pertractat et 
animam ipsam ornantibus-: per he scilicet atque 
illa populum excitans ad laudem- atque ad dilec- 
tionem Dei , qui hujusmodi eis beneli2ia (contulit. 
Qui anvuntiat, inquit , mandatum 8uum l[sraelitico 
populo, illudque eos docet, ac notum cis facit : 
Notas enim, inquit, ſecit vias 8uvas Moysi , filiis 
18rael roluntates suas *, Quod magis etiam deela- 
rans, addidit : | | | 

Justificationes et judicia 8ua I8rael. Quod supe- 
rius eloquium dixit , hoe nune —_—_ $ap- 
pellat et judicia. 

Vers. 20. Non ſecit ic. omni nations, Nulli nationi 
Sic ſecit. | 
Et judicia 8ua non maniſestavit eis. Tanita ac la- 
tia beneſicia alicvi nationi non conlulit. Quippe 
qui mandata , aut yoluntates 8uas gentibus non 
maniſestavit , 8ed Judzis tantum, Aliis enim gen” 
tibus nature tantum legem prestilit, quie a con- 
scientia nascitur, juxta quam eos etiam judicat 
et punit, populo vero lsrael una cum naturali 
lege scriptam tradidit , que divina judicia deela- 
rabat : atque ideo ipsi magis punientur. Multa 
siquidem Dei misericordia w-joris condemnatice 
nis causa nNegligenti ac comemptori eflicitur. 

| Alleluia. 
PSALMUS CXLVIEH. 

Consueverunt sancti viri, ob summam animi 
gratitudinem , quando gratias Deo acturi sunt, 
multos laudationis participes advocare, rogareque, 
ut pulchrum atque honestum hujuscemodi lauia-. 


tionis officium secum as$umant : quemadmodum 


et tres illj sancti pueri ſecerunt , cum essent in 
camino, universam creaturam pry collatis in $e 
beneficiis advocantes, ut Deo benediceret. Hoe in 
preesentia facit etiam Propheta noster, utrumque 
mundum complexus , superiorem scilicet atque 
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inſeriorem , intellectualem et materialem, atque , ut A thy e2gnplay izavo), nepripyoviat th Myp Tivta2, 


ia dicam, sensibilem. Nam veluti per $e $0li, ad 
henedictionem et I»udem divinam idonei non sint, 
omnia sermone- $u0 circumeunt elementa , omnes- 
que ad Creatoris gloriam creaturas advocant. Pos- 
S$1mns ctiam dicere quod Prophela hoe sermone 
aliud quoddam proſundius voluit gigniſicare : 
ducere nimirum , quod creaturarum omnium unus 
Sit altque idem Creator, et eos reprimere , qui duos 


xaLodvieg el; vuvnoyiav t93 Krifoavrtog. Kat Evc- 
pov 8: Balytepoy Ex Toutw? xaTaoxevate:, Feixvis 
Eva nomthy Exart pag wiloews, xa) cap; ini otc- 
plow tobg Eyovras Bo Enpovpyos; * Erepoy ptv 
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esse oOpiſices dicebant, alterum nimirum iptellectualis , alterum vero materialis creature. Etenim 
ne ex operum diversitale varios quis opinaretur esse crealores, unum ex utroque hoc creaturarnm 
benere chorum $tatuit, atque unam complicat laudationem, uni atque 80li Deo. 


Vers. 1. Laudate Dominum de celis, laudate eum 
5: excelsis. Ex celis quidem, hoc est, ex primo 
atque ex $ecundo ccoelo, a4 diviaam laudem angelos 
vocat , et Stellas, et owunia que in ccoelis sunt : et 
deinde paulo post, ex terra dracones advocatl, atque 
alia , ut in sequentibus, et demum in hominibus 
$ermonem perſicit. Puto autem idem voluisse eum 
Significare, quando ail : Laudate Dominum de co&- 
tis, quod 8ignificavit , quando dixit : Laudate eum 
in excelsis, Deinde connumerat quosnam de celis , 
aut quosnam ex excelsis partibus advocel. 

Vers. 2. Laudate eum, omnes angeli ejus, laudate 
enm, onmnes virtutes ejus. Cumque de angelorum 
_ ordine dixerit, collectim addidit de cxteris omni - 
hus ordinibus, Virtutcs, $eu potentias eos appellans. 
Vel per angelos et per Virtutes, universos illo_ 
rum ordines signiſicavit : alteruw quidem , quia 
divina annuutiant mandata ( angelus siquidem 
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nuntius interpretatur); allerum vero, quia jussa C p7,9'v, io%,vt, Xo0wovTeg TOY AOyov aAbrov. 


sibi a Deo possunt'perſicere : Potenles enim, a. 
viribus, ut ſaciant verbum ejus ?. 

Vers. 3. Laudate eum, s0l et luna , laudate eum, 
slelle et lux, Hee 8ecundi gunt cali, hoc ett, 
ſirmamenti. Per solem igitur lunamque,, et sfellas , 
ipsa organa intelliges , quiz lucem suscipiunt; per 
yacem vero, eam Incem, quz organa illa illuminat, 
atque in ea divisa est. Vel, per $olem , lunamw et 
Stellas, creaturas cas intelligit, que quarta die a 
Deo couditz gunt; per Jucem vero immensam 
illam lacem , quz prima creationis die a Deo ſacta 
est. Verum si quezris, quomodo hc, aut reliqua 
hnjusmodi elementa , Deum laudatura sint , cum 
roce careant , cum mentem aut animum non ha- 
beant, dic, quod tres moi sunt , quibus laudari ac 
gloriſicari Deus potest : per yocem nimicum, quem- 
admodum Moyses fecit, simul cum $sorore Maria 
laudans, et dicens : Cantemus Domino , gloriose 
enim glorificatus est '* ; item per aspectum , $sen 
presentiam, juxla illud : Cali enarrant gloriam Dei, 
de quo diximns in psalmo xvin ; tertio per vitam 
el couversationem nostran, juxta quod dictum est . 
Ut rideant bona opera vestra , et glorificent Patrem 
ves{rum., qui.in celis es! '* , Laudaat igitur Deum 
jpsa etiam inanimata atque irral ionalia, 81a nimi- 
rum magnitudine , pulchritudine, Situ, utilitate , 


* Pal. cz, 2v. '* Excl. xv, 1.  Matth, v, 1G. 


Alreire airy, nlog alt oe lin alreire ai- 
ror, adrra ra dorpa xal ro go, Tavra Tod E:ute- 
pou odaavey, fro 70) otrepswpateg. "Mov tv 
o5v, xat ofifvnv, xat &otpa, 4 gwroddya toutwv 
boyava, vohoets* pos Gt, th xatapepratty elg avrta. 
"H ravra ptv, 7% tv th terapry hutpe xtto0eyra + 
v@5 6, td yeyovds iv Th npwry, 7d Eoyerov, 'AVG 
mO; alvecous; tavrk Ts xa\ Tx Eng, pwvhv ox 
Eyovta, 05 YMottav, od Loy:opdbv, ob Wuyhy ; Tpct; 
8: Tp6ror Eofohoyfag * ra gwvrg, OG Mwbons £89- 
Facs peta th; Maplag alvov xat Lywv * "ATC wuer 
To Kvplp, &r8dEwe rap EeddEaorar® 6 &. Ohews, 


D OG, Orparot Smroorrar OdEar OeonD, mep) wW 


$::).46opev Ev TO tw valpe* xa 6 Gia Blov xal 
Epywy* "OXWe Ap, yholv, I8wot Th Epra tuar Th 


xa lt, zal Sotdowsot ror Nuttpa vuor tor EY TOIc 


ovparoig. Alveits youy Thy Oedv, xat t& &oya xat 
&bvya, v6 peytder, rh xakket, th 02oet, th yoele, th 
$&:ax0vig, rf, $:apovy, xal rolg Torovtots, Thy Ozuthy 
£ls Oabua xat evpnplay to) metotmxdtog Evdyovuta, 
xa? Th y2wtry 1avry nods dpvoylay xpwpeyr, 

Kath yap Thy Ozohdyov Tpryopiov, mevia Ozhvy 
912vst xat botatet woval; alakhtotg, "Ent nic 
y4o ebyaptoretrar 3 Epod Od; + xat obrwy 6 Ex2l- 
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vey Vuves HutrepIg Yiverzi, nap" Oy tyw td A ministerio, perseverantia.s, alque aliis similibus 


vvely Lau av. 


mois : et spectatorem in admwirationem , atque ad 


| .udem Factoris movent, unile spectatoris lingua ad Dei laudem utuntur. Ownia enim, ut, inquit, 
Gregorius Theologus, Deum laudant, incnarrabilibusque et mutis etiam, ut its dicam, vocibus Deum 


glorilicart. Pro his omnibus etenim, inquit, gratie a me aguntur Deo : 


atyque hoe pacto illorum Jaus , 


qua Deum laudant , mea eflicitur, dum ab illis ego laudandi occasionem accipio. 


Atveirs avror, ol ovparol TCy orpurar, ral ro 
VOwp To vatp drw tor obparar, aireodiwour 
ro &roua Kuplov. Eipytat biagbpws, irs E055 th 
TOY 'EEpaluy gwvh, T74Evixa nhr,0uviixeg Exyptpery. 
Obpavovg ov obpavuwv, thy obpardr Tov onperoy 


xa).ct © Tnkath thy tpwrove 4hayon yep pnow, '0 - 


ovpavyeg Tov ovparor Th Kuvplyp* xal td alvelrw 
6. xa! 7d aireodrwoar, 10avtre voy clot mhr,0vv- 
T:XX, &v7) Evixwv, "Yowp 6: bntp Avw told 02pavoy, 
Td 07:tp &vy Tod Trepewpato,* no; Ot ave? 6 mpw- 
T2 6% pavds abtato; wv, eilpraa: tv T6 ty $akpy*® 


Ev0a Th, Ol orparet Empoorra E6Eay Qeod. Ei. 


6' 6 altarog buvel, npdinkov Gre mop pdkkov 6 
bear6g. | 


"Ort avr'g exe xal &rerijOnoar. Ah wo), elm, 
Tvo ravta EvEpnvev, ob pdvoy Grt wh Evra naphya- 
YEV, GA" Gty xat pert moikng ebxonag. "Qanep 
yp cot Th notty ebxokov, obrws Tp Oe th T0: - 
HIgat obxe BEyta* pikov && mop mnheov © OL0h 
14p Guvat:y Tapac:hTat Th; ELxokiang Thy Int pe 
Go).hv. | 


Avrog everellaro xal &xt{odnoav. Th avrd 
LEyer nd, wo; Elwhe nokiaxts rotety, T'typantat 
Yap tv Th Bi6kp the Tevscewg * PernOhrw go, 
xal &rbyero, xa) 1& Eff bunlwy. 

"Eornoer abra tlc ror alova tor alovog. 'Hipal- 
wezey avta xatk ts thy Tdttvy rat thy Evepyeiav, 
xat thy ypelav, apetaxivnta 6: alwvos, ph naga- 
Gatrovra tobg Gpoug Th; puaewy., | 

Ilpeoruyya Ebero, xal ov napelevoorrat. Kal 
7070 Thy eOx0Liav Th; ouvoyh; xat Fraxparhiius 
avrwoy tugalver. "Ebeto, pno:v, avtols rpborayua 
dv &pov, xat ob mnapeeuoovrat Tobto, xalanp 
$50). wh 10kpovra napeitenlety. td npooraypa toy 
Te57:970Vv, 


Alreits toy Kupioy &x THC TC, OpdxorrterL, wal 
xaoat Gbvoooe. Apaxoviag ptv T& xthvn Eye 
vov, Og xat arayxod, Apdxwr, prov, ovroc Oy 
£x.laoac © &61550vg 8, tx nzigyn © Orav Tap ior 
Tt; 79) xhroug 7d ptyebog, xat thy oUpnnogy Tov 
owpatog, fiv t&y To 'I&6 < Tpayh pers nhetoves 
8:nysIrar oapnveing, nw ob oybipa Vavpdoan;, 
v:4vhay thy dnpovpyh,oavia Thiixanra Cw, xal 
4wpia tobrot Th &inknta nel dyn Anon pwenvter 
xx} ph ovyywpouvra Tov oizeiuwy Extpiyxery Gpwv, 
e's npdg yhv, ere npd; T& n56peva pepn* ph Gt 


Vens. 4. Laudate eum celi celorum , et aque que 
Super celos sunt , luudent nomen Domini, Jam $2xpe 
G&x.\mus Hebraicum esse idioma , ut que singulari 
Sermone efſerenda essent , dicantur plurali. Carlos 
cnim . celorum dixit, pro celum celi; primum 
nimirum ccelum , de quo alibi dictum est : Calum 
celi Domino '* ; unde et verba illa ; Laudate et 
brudent, plural a $unt pro singularibus. Per aquam 
vero quam Supra c&los esse dicit , eam jutellige, 


B que est supra firmamentum. Quomodo vero pri» 


nun celum, cum non videatur, laudare Deum 
possit, diximus in psalmo xvin, ibi : Celi enarrant 
gloriam Dei. Quod $i ipsum invisibile ecelum Deum 
laudat , multo magis ab co laudari par est , quod” 
dicitur visibile. 4 

Vers. 5. Quoniam ipse dixit et facta sunt. Hoe 
sermone Propheta duo hc nobis demoustrare vo- 
luit, quod et creavit Deus ca que anlea non erant, 
el quod multa cum facilitate id ſecit , dum dixisse 
tan!um eum dixit, et ſacta esse, Ac $i. dixisse; ; 
Quemadmodum tibi facile est aliquid dicere , ita ct 
Deo facile est ea creare quz non 81nt. Quinin © 
et muljo ſacilius id potest, Neque enim possibile 
es diving ſacilitatis magnitudinem demonstrare. 

Ips« mandavit et creala sunt. Eamdem more $u0 
Propheta repetit sententiam. Scriptum est autem 
in libro Genesis : Et dixit Deus , fiat luz , et ſacta 
est '* ; et r(Jliqua $simili ratione ac modo. 

Vers. 6. Statuit ea in amculum, et in seculum 
sculi, Stabilivit ea, ordine nimirum , operatione 
alque ulililate , ut immobil:a essent, ac sxculum 


et nature lerminos non transgrederentur. 


Preceptum posuit, et non preteribunt. Hxc verba 
etiam Tfacilitatem demougtrant, qua hujuscemodi 
elementa atlque creature in esse a Deo producta 
Sunt, et qua deinceps rongervantur et perseverant. 
Posuit enim, inquit,. eis mandatum de terminis 
eorum, quod nunquam preteribuat, non $ecus 


p atque Servi, qui transgredi non audent dominorum 


pr:rcepta. Omnia enim, inquit alibi, serviunt tibi"*. 

Vers. 7. Laudate Dominum de terra, dracones it 
omnes abyssi. Per dracones hoc in loco ipsa crta 
intelligit, quemadmodum et alibi, quando ait ; 
Draco isle quem ſormasi# 9is **, Per abys80s vere 
ipsa Signilicat maria. Quolties enim, inquit, vider $ 
celz magnitudinem, et eorporis illius conpact:o- 
nem, quam apud beatum Job Scriptura plenius 
atque apertius. describit, quomodo non. admira- 
bundus tantorum animantium Creatorem laudab s? 
qui innavigabiles maris sinus ac regiones, pro il!0- 
rum habitatione eis tradidit, nec ea $init. statulos 


ne Psal cxim, 16, '* Gen. 1, 5. * Psal. exyn, 94. ** Pal. cn, 26, 
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. preetergredi terminos, nec ad terram, aut ad navi- A Lupatyso0at ph wdvor tot; 1:h9lotg, AAA4 wh Bt tot; 


_ gabiles maris partis excurrere? ne naves scilicet 
aut alia piscium genera 9b illis vastarentur. Ve- 
rum neque hoc tlantum admiratione dignum est, 
s8ed et ipsum mare, non mediocreny admirationis 
divinez potentiz occaslonem prezebet. Quomodo sci- 
licet cum taniam aquarum copiam habrat, et ven- 
torum vi impellatur, atque horribiliter ebulliat, et 

ſurore pene quodam feratur, proprios tamen ter- 

_ minos non transgreditur, neque audet vicinam 


terram demergere, sed Domini mandatum obser- 


vat : et quanquam instabilem ac nullo ordine 
consStantem naturam haheat, ordinem tamen $vum 


yEveot Twv lyOuwy ; Os toro && pdvoy &ftov Oavus- 
Terv, 694 xal thy 0ahaccav * nog To30bTov m5 00; 
v3arwy Eyouca, xa! tals Blatg tov aviuuoy Eavve- 
pevy, vat goleply avabpbaconpevy xa) aTpoBouptyr, 
x2) paivopty, tobg idlovg Epouc oby bnepbatytr, 
ov8t thy yelrova yhv Eenizubbery rout, th npbor:- 
Ypa Tod AeonGrou puldttoOVLOAR, xat plo:v Eotratty 
xa) &raxtov Eyouca, thy ebratlay typet. Taita tois 
vuv avaktoyt{uevogs Oavudorts bvrws thy copiav 
To) 0:03, thy 8Lvapty, Th v olxovoutav, xat Uuvoy 
Gonep and tOy Wwv, obrw xavieidev dyavel; 
avg. 


perpetno conserval. Hxc si anjmo revolveris, divinam $apientiam, potentiam, atque ndwinistrat'o- 
nem vere admiraberis et maximam._ laudum oceas'ouem asSumes, quas in honorem Dei complices 


_ atque conlexas 


Vers. 8. Ignis, grando, niz, glacies, spiritus 
procelle, ſacientia verbum ejus, Ministrantia sci- 
. licet atque inservientia ad hominum ulilitalem, 
propter divinum mandatum : non quod ſortuito, 
aut casu, id ſaciant, aut sponle 84a. Per igrein 
vero, hoc in loco, ipsum ſulgur intelligit. 


Vers. 9, 10. Montes et omnes cotles, lIigna ſru- 
eliſera, et omnes cedri, ſer@, et unirersa pecora, 
replilia, et volucres alale. Quoniam ea Omnia que 
 jueunda atque utilia 8unt, maniſeslam atque aper- 
lam $0am administrationem et divinam laudem 
ostendunl, in tristioribus ac severioribus immora- 
tur, dicens : Ignis, grando, eltc.; quibus etiam ca 
ad; uogit, que minus utilia videri poterant, dicens : 


Monles et omnes colles , ligha ſructiſera et omnes C 


ccdri ; quibus insuper ea addit, quz noxia existi- 
wantur, dicens: Ferg et reptilia, ex omni nimirum 
parte divinam plene providentiam demonstrans, 
ac docens quod etiam hc omnia admiranda atque 
ulilia sunt, c& rationem habent, quare a Deo in 
esse adducta sint : tametsi id a nobis fortagse non 


percipiatur, vel diſſicile percipiatur. Fulgur etenim_ 


pluyvie signum evt, et sxpenumero etiam vento- 
rum. Grando autem nix et glacies, ad terre cul- 
tum utilia sunt. Spiritus vero proce ll, aliquando 
quidem nubes dissolvit, aliquando vero etiam ad- 
ducit : utrumque tamen ad nostrum commodum, 
lametsi ob ignorantiam nostram nobis plerumque 
SCCus videatur, Cedri quoque per quas veluti ma- 


| jores arbores, omnes aliz inſructuoss compre- 


bens 8unt, ad domorum edificationem, et navium 
ronslructionem, commodissime sunt et necessa- 
ri : nihilque omnino superſluum est, aut ſortuito 
factum, Leones przterea, pardi, elephanti, unicor- 
as, rh:nocerotes, atque alia hnjusmodi, et reptilia, 
qualia $uut dracones, serpentes et scorpiones. ct 
reliqua, non mediocrem utilitatem ad humanam 
vitam aff-runt, Timorem enim nobis Deus per ea 
przeslat, et moderatiores fieri praeparat, ac magis 
sollicitos, et primi parentis delictum in memoriam 
revocat : propter quod universa hc immitia ana- 
walia 8ervitutem illam a se excusscrunt, quam in 


Nip, xddata, xiwr, xpvorudiog, xverya xa- 
raiyiSoc, ra rownvyra Tor 16yor avrov. Ta bia- 
x0voUvta 7% np9Itey pate avrou mph TH Mut tEROUY 
avOpwrog, xat ph 4&n)bc, xat bg Eruys yivdpeva * 
TUp 6: vov Aeyer thy Gatparhy - 


Ta &pn, wal xdvrrec of Bovyol, Evla xapaoe 
gpa, xal ngoar x8Epot * th Onpla, val advra tht 
xrlivn, tpaera, al xerewd amrepwrd. "Ene! t4 
7: prv6tepa, xat ypnotuwrepa, xat Oyeihpwreps 
Tprov Eygov3: Thy Oavuazphy xat thy Etatvoy, 
tvb.arpi6e: mhtov Tolg Lunnpottpnts, Meywy, op, 


 yaAuta, v4). 7& t5h; * vat rol; boxodory &xonotore- 


potg kfywv * Ta Epn wul xdvrer of Bouyol, Evia 
xaprogpdpa, xul raaoat x0; ot © xa). Tols Bhabepw - 
TEpot; MEywv * Ta Onpla xul bpaetd* Berxvywy tx 


 neptougizg Tool Ocoh thy npdvoray, xat Eiidorwy 


xt xa}, ndvra tavra Oavuactrh, xa! yperwdn, xo} 
Myov Eyoura the elg 3d elvai napaywyſ; * et xat 
tuty Tawg &xatehr,nrov, ff) Cuoxardhnymniov. Kat 
&TTpanih, ptv yep, Veto or, ucloy, ff xat no) .dxy 
&v£poy * yahata &@t, x21 yiov, xat xptoralice, el; 
y=wpylav tnithieia, Th rvebpa Ot th; xataty(o; 
rot ptv ant.auver t% vin, fort Ot ouvdyet, xat 
Todro It vaxtty5, nphg 7) kuorreoby, £l xat fly 
ody obrw FToxet, &t &yvorav. Ta bpn &, vat al xt- 
$60:, &:' Ov x5&pwy ©; perfouwwy, wkhvie Th Exapra 
0:vipa ovurapertolnoay els oixotophy, xat vauny- 
ylav xprnoipeucovct, xal o3ty Ghwg NEptribv * ov8* 


b GO; Eruye yeivopevov. Atovrec, xat ragOakcts, xat 


thipavrieg, xa) pwovoxipwrec, xat prvoxtpwres, xat 
72 7012572, xa} Tov EpnetoOv Bpaxovies, xat Ges, 
x2) 5x0priot, xat 74 Lownh, xat abri ypr ot eboov- 
atv els Thy Blov* gi6ov yap hplv Enmteiyt;ct, val 
Twp povely raparxevdtet, xat tvaywvlou; not, xa) 
avapipvhoxet thy tv to napateiow tob np>rato- 


69; &uapria;, 8 f'v tata thy T9b 'ABap anecet- 


oavto Toviciav, bnoyefpra tobrw FoOtvia, xat Ti; 
x3.t,o:t5 nap* txifwou befdpeva * va wh Leyw Thy 
nv ypelav, fv mp2; T4 xataoxiuatoueva 2p - 
tyouct gdhpunra, Et tiivuy t& kunnph, xat 14 Bo. 
znivia bpr,ovs, xa Babeph o5rw; yptoiue, Wy 
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T:* abrwoy buvov &vaytpeo02t tþ Oe wal 3ofoko- A ea habuit Adam. Tradita enim ei a Deo fucrant in 


rav, vf &v ti5 ena, nep) Tov ph torovrwy; 


servitulem et $ubjectionem ; atque ideo appella. 


Liones et nomina. ab co etjam susceperant. Tareo innumerabiles utilitates quas in medicinis ' prez» 
Slant et pharmacis. Si igitur ea quz# trisliora $unt, aut molestiors, quzeque inuilia videntur 
esSe, AC noxia, adeo ulilia sunt, ut per ea laus et gloria Deo cani debeat : quid dicendum erit de iis 
que hyjuscemodi non $unt, sed delectabilia svnt pariter atque utitia ? 


Baotilsig thc yn, xal xdvrec laol, dpyorrec 
xalt xdrre; xpiral Thc. Nav Erepoy EveatOa xt- 
vet npovoiag eldog, td <wv Epydviwy* the To Ocod 
Yup copla; Epyov, th els &pyoviag wat Epyoptvoug 
 6be 7d ndv Cichetv* tobg Sacthets && Meyer xal fip- 
xovIag xat xpirag , ws Th Epyerv, xal Th xpliverv 
Eyovag. Alvire yop, gnol, tby Koptov, of ptv Gre 
En: ucetolai npoexpi0nyre, of bt, brs Empelelag ths 
Tapa tov xperttbvwy aftovale, 6uoy && mndvies, 


&t1 evratlay tvredOzy 6 Odg tolg &vOpwrog Elwph- B populi vero quia Studio atque curz et sollicitudini _ 


oato, Th utv obv E&pyev, Epyov Ozod + 7h && xzazby 
8pyeriv Th; tov avOpwnuwy yauvrdthtoG* Id 38 xa) mno- 
vnpab; el; Td &pyery &yeoOar the &vOpwnwy nov plag, 
Etzwv & 67: adrrec tal, on Evipa; thug p6- 
vov, &M4 xat yuvalzag xa\ ankw;y ndy yeEvog, zat 
naoav fuxlav, 


Vens. 11. Reges terre et omnes populi, principes 
el omnes judices terre. Rursum hoe in loco aliud 
pertraclal divine providentize genus, de principum 
scilicet ac regum conslitutione. Ext etenim divine 
$2pientiz opus, universum orbem in principes 
atque in 8ubditos distinxisse. Reges autem et prin- 
cipes et judices appellat, eo quod dominautur, 
regunt et judicant. Laudate enim, inquit, Domi- 
num, vos quidem, quia prepositi et prefecti estis, 


Superiorum a Deo donati sunt. Una autem omnes 
id ſacite, quoniam ex hac ordinum varietate, ordi+ 

nem quemdam Deus in humano genere constituit, 
Verum quod prineipes imperent ac dow'nentur, 
divinum quidem opus est, hoe est, a D:0 datum ; 
quod vero male imperent, hoe ad ipsorum princi- 


pum pertinet perversitatem. Simili modo quod pravi homines ad inperium assumantur, maligni 
ac pravi ipsi homines in causa $unt. Dicens autem omnes populos, non viros tantuni, sed mulieres 
eliam comprehendit, et omnem deniqne generationem atque omnem xlatem, 


Neuvioxu wal aaplerot, ApeoCvrtepor yuerd 
vewrEpwr, alveodtwoar T6 Erona Kvplov, Neas 
vioxou nat veavlBz;, Iva thioh@v alvely* apec6y- 
T=60t, Grt elg ravinv Eglacay fiuxlay* vewrepoug 
& rob; veaviaxov; ai; Epnoey, aviiciaortia; at- 
ToLG Tot; npeoburtpors. 


*Ort bjrw0n rd Crone avrov ubrov. Epera- 
avvin $14 7% piyakela tov Epywy abtod, 

'H #£0pol3rmow avrod eml rhe xal ovparov. 
'H evyaprortia, xa! ht dogokoyia abto? Ent yhg av- 
0 pwnotg, xa! tn' obpavod &yyeroys. 

Kal vywoes: xtpac Aaov avrov. ON pEY 2» 
Luvelt iggbv Lany avtov. 

"Yuroc xdot Toig Eolow avrov. Tots apw3rw- 
pEvorg avtq* tobro; yap pdota nrpoofxert buvely, 
og uariov eidbar 74 peyabcta, xat &; ebspyeciag 
adrov, Efpnxe & xat tv T6 M8 yalpy, Toig ev- 
06041 nptae alreoig xa Chret Exelvny the ESfyn- 
ot, 

Topah 4, lag &ryitorri abrg. Ao olvefy, Lat 
tyyiCovri zat oxtory xat Fiabzory tx nlotew;, ©x 
bepaneia;, && aperov olxeioazw; © f} Grt Luvos 
£57at T%l; dolor aod, xat bogacdhaovrat, ws 6319; 
avro5, bg Labs tyyituv abrp* 6:d yph yevtoOa, 
101957093, va 614 todo BdGne afiwh ory, 


'Atlndcouvia. 
WFAAMOE PME-. 
"Zoars ro Kuply Gopa xawdy, Elproat utv 
ro070 no)GxtG, Eppovetty Gt xa ty TO A8' vyak- 
a, Katz pty io:opiay mph Toy Toubaloy 6 hak- 


Vers. 12. Adolescen!es et virgines, 8eniores cum 


junioribus, laudent nomen Dondni, Adolescen- 
tes et puelle id faciant, ut as8nescant landare 
Deum. S«-nes vero Deum laudent quod in hujug- 
modi tatem pervencrint, Juniores quoque et ado- 


c lescentes dixit, ut ex opposilo. distingueret eos a 


senibus. 
Quoniam exaltatum est nomen cjus s0lius, Ma- 
gnificatum est ob magna et grandia illius opera. 


Vers. 13. Conſessio ejus in terra et in celo, et 


exaltabit cornu populi sui. Gratiarum actio et glori- 
ſicatio, que Deo lit, in terra quidem ab hominibus, 
in celo vero ab angelis. 

Et exaltabil cornu populi 8ui. Augebil, magnifica- 


bit potentiamn, populi sui. 
Vers. 14. Hymnus omnibus sanctis ejue. lis qui 


ei 8anctificati et dicati sunt. Hos etenim precipue 


decet laudare Deum, veluti qui pre czteris, illius 
magnalia ac beneficia noverunt. Dictum est etiam 
in psalmo xxx : Rectos decet laudatio, ubi vide 


D expositionen. 


Filiis Israel, populo appropinquanti sibi. Noe 


est, populo $uo, qui aff:ctu ac dispositione sna in - 


Deum ei semper appropinquat : per fidem vidtlicet, 
per cultum, et per familiaritatem virtutum ; vel 


- quia hymnvs erit sanct's ejus, et glorificabuntur 


veluti sancti Dei, et tanquam populus ei appropin- 
quans. Atque ideo oportet tales flerl, ut proguarea 
ry conSequantur, 
Alleluia. 
PSALMUS CXLIX. 

Vers. 1. Cantate Domino canticum novum. Verba 
hee spe alibi exposita sunt, prxeipue in psalusn 
xxx11, et juxta historiz Sersum, ad Nebravrum 


, 
_— ——_—_— wow. +  - 
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populum pertinent ; juxla anagogen vero, ad fideles, A pd;, 274 & 4vaywyhy, wept bv 6 Bzoddycs Dorys- 


quemadmodum Gregorius Theologus tradit, in 


sermone De Enceniis. Ii autem novum Domino 
canticum canunt, qui nova in Christo effecti sunt 
creatura, et per Novum Testamentum, novum ho- 
minem induernunt. 

Laus ejus in Ecclesia 8anc'orum, In prece- 
denti etiam psalmo dixit : Hymnus omnibus san- 
lis ejus, 

Vers. 2. Latelur Israel in eo, qui fecit - eum. 
Novus Isracl, canens, in Deo latetur, quia cum 
teeit, et quia ſecit eum esse populum $uum ; alque 
iro addidit : | 

Et filii Sion exsultent in rege 8u0. Filii dico 
nove Sion, vel ipse ctiam Isracliticus populus 
canens Neo lzletur, et lztus grotias agat, et quod 
creatus $it, et quod ut proprics ac peculiaris po- 
pulus a Deo vindicatus sit. Eis enim, tanquam 
_ buis ac ſamiliaribus olim Peus imperabat ; quod 
privatam quoddam aliud est beneſicii genus. 

Vers. 3. Laudent nomen ejus in choro. ln cons0- 
nantia et concentu vocum, ut cantus communica- 
tio dilectionis pariter communicationem afferal 
 atque animvurum consensum. 


In tympano et pzalterio psallant ei. Antiquo 


quidem populo jussum erat, ut huyjuscemodi inslru- 
mentis Deo canereat, quemadmodum et illad 
mandatum ſuerat, ut certis Deo animalibus sacri- 
ſicarent : atque hoc ob illius populi infirmitatem, 
alque amorem erga voluptates, a quibus non ita 
de facili poterant separari : novus autem populus 
tune $e psallere putat in tympano, quando corpo- 
ris voluptates mortificat. Tympanum elenim cur- 
pus quodlam mvrtuum est, et tunc etiam psallit 
in psalterio, quando superne a Deo, ut ita dicam, 
insonatur. Psalterium enim, ut alibi diximus, 
guperne habet vocum et 8onorum causas. Vel, 
per lympanum bonas operaticnes, per pSalterium 


po; Elpnxev, tv TO Myp Tov 'Erxarier, "AZovuas 


&@ 176 Kvply 4copa xaivbv, of Tig xaiwic xiicews, 


of ths xarwvnhg Gabhzung, Thy xaivby &vOpwnoy Eveu- 
od&pevor. 

'H alveotc avrov & Exx tnolg colwr. Ein 
xa} ty 76 npoabevii galuy, "Yuroc Ago: toig 
OETi oc avrov. 

Evgfrar0hry 'Topaht tal to rohoartt auror, 
'Japahk 6 xaivds &wv, ebgpav0hrw tn) ty Oy, 
654 72 abtThy Enolnoey &vO pwnoy, xa} Gt abtdy Engin. 
3zv IBiy Lagve tnfyaye Yap, 

Kal vio! E£:16or dyallidovwoar tal T6 Bacts 
Asi avrov. Tio! Eiwv, tg #2iwh;ge 6 Iopontixts 


B ab)tg Labs dwv evgpaviiiru, xx! ebg parvoueye; 


elyaptariiiw, vnip te Th; Cnurovpyiar, Unep 75 
Thc ohxetworwy* bg olxeimy yap abtwy tbackkev- 
asy* Gnep Eiepov elfog evepyeata;. 


Alveodrwoar T0 Gropna avrov &r Op... 'Ev 
ovuuwle, lva h zorvuvla thrg wihg xorvwvlay av- 
rol; &yann; tubaln, xa! ovprvnay, xat 6pdvozv, 


'Er Tuuadre wxal yalrnp's yalatwoar 
airop. To ptv nala:p ap tz Totwwurwy Epyavwy 
83: tv Enettrpanto, xabantp xat th Cwolurety, 0:3 
thy &30fverav avrov, xat giindoviay 76 vew Thy 
T:2v0v þ, vexpwitg Toy awparixwy troviy* vexphy 


C 1%p owpa T6 typravey, Lalrhprov 0, th &vwley + 


tunyetodat. Th yairhprov yap Evwbey thep3ave 
Tov g0cyywy Tis &poppds* f, rwuravoy pty, 1 
Tpa5ts, hakrhproy Ot, ht Qewpin, Iva yarilwpcy 
a9, vexpoyvre; 74 nabn, xat Evwley Evnyorps- 
vot tap tov Oegy* f, &:i& mpdiws xat Gewpia;. 
Efpy tat nep) evaywyT,s T0 halrnoiov nat ty TY 
X18 yakuwo, Eva vo, 'Er yalrnply Eexazopty ydr 
Aars avro. 


' vero comemplationem intellige, ita ut Prophetam adwonere intelligamus fideles, quod aff ct bus 
propriis mortificatis et adepta a Deo guperne illa gratia, qua hominem quodammodo insonari dixi, 
mus, Deo psallant, per bonas scilicet actiones, et per contemplationem. Quid sigaiſicet etiam psal- 


terium juxta anagogicum SenSum, diximus in psalmo xxx11, ibi : In psalierio decachordo pal. 


lite ei, 

Vers. 4. Quia " "BAI AEl est Domino in populo D "Ort 8vCoxeT Kepr & To laq avron, Evap:- 
su0. Hoe es, quia delectatur, vel quia bona vult oretrar*f} ayala Otiet, zata Vs &r dr0oOxug 
Dominus populo $vo, juxta illui : Gloria in excel= evfoxla. 
8s Deo, et in lerra paz, in hominibus bona roluntas '* - [Utrobique enim in Grca leetione eadem habetur 
_ dietio : tametsi Latine non eodem modo utrobique recte reddi possit; nam quod hic in Graco habetry 


£&-x57, ibi babetur eVoxta.] 

Et exaltabit mansuetos in salute. Glorificet enim 
eos simul et salvet. In psalmo etiam xLv1 le gimus : 
Euscipiens mites Dominus, | 

Vens. 5. Cloriabuntur sancti in gloria. Primo 
2mnia usque ad psalmi finem, juxia bistoriam in- 
jerpretabimur, deinde anagogicum pertractabiinus 
sensum,. Juxta igitur illum $ensum qui magis cs8e 
videtur pre manibus, hoc est, juxta kisturiaw, 


i [vc 41, 14, 


Kal vyrace. xpustc Er Cwrnplig. v7 # To abrob;, 
p73 xa) 6Y GwInt., Eipntai & tv tp pt yahuy, 
'AralapEaror apagic 6 Kvpiog. 

Kavynhoorrar Cow: &r Edty. Kal" ionnplay, 


 np5r2pov th Evievdev Epurveutiov, yp: tEparg 


795 42a\ge), clra x2) avaywyixi; rept roltwy Crne 
kn nttov. Nochtye: toivuy xate th rpoytipwg voo!- 
KEvOv, rept Tf; Tos 'EEpaluv. vixng, fv tvixroay 


ns am hb xn ed 4a Wm GS 4a 6od wo is» a _ > 


« + _ 7 — pw = 
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2a Tp15 abrov En, xwibovra thy &vorxoBophy A Hebreorum vietoriam predicit, quando finitimas 


TJ vaoy xat th; now; Kavyhoovrat, protv, of 
apws.wptve: 16 0:6 'Iopannirat, tv 355n wh; and 
ths 0eo8wptrtou vixng, ff th; and the Ofoy gvppa- 
xias. 


Kal drallidoorra: tat roy xolrwy abrory. 
0% pdvov apd6w; xot unlhoovrat, GIA% rat hbtw;, 
and Tov noepiuwy anahaytviec. 5 

Al ooers rob Oeod ty to dpvuyy abror, 
xal popgaia Eloropor by Tails yepoly nvtor, 
Tovrto 8ov3\etar Myerv Grt bpvoivreg Thy Oedv, no- 


M1: p4,50v0t trols ty pots, xat al Guvooyiar rob Ocod 
tv T6 or6part avrov, xa} ondbat ty tat; yepotv B 


avtrov, ovyxSntoUSAL tToL; moke plovg. | 
Tov rornoat ExE6{xmow tr Toig EOveoty, El8- 
ruobe &r toig lavig. *Yntp told norhoat thy Ocdy 
tx3!znorwv ty tot; EOveory, av" ov t&izouv thy 
kadv avto3* xat tieypty tv 76 ap, ninfuvtixby 
avr) £vixod, theyyoutve Gts bit Thy Apapriag at- 
705 ptypt thre vaterovelto* xat ob Br aafhtveiay 


205 O:0d, rs te yap Eveuce udvoy, ig 0avpucrdy. 


10s th nrpdypa perabot fy. Gy 


superarunt gentes, quz templi et civitalis instau- 
rationem impediebant. Tune ctenim, inquit, fu'u- 
rum esse ut Israelilz ( quos ideo sanctos appellat, 
quia Deo sanclificati ac dedicati ſuerant), gloria- 
bundi exsultent, propler victoriz gloriam, a Deo, 
hoc est, a divino auxilio eis prastitam. 
Ersultabunt in cubilibus snis. Non tautum $ecuri 


dormient absque nullo timore, scd jucunde etiam et 


cum delectatione in cubilibus suis quiescent yeluti 
ab hbostium periculis liberati. | 
Vers. 6. Exzaltationes Dei in gutlure eorum, ef _ 
gladii ancipites in manibus eorum. Sensus est; quod 
adversus inimicos,. laudantes Deum, pugnabant. 
Laudationes Dei, inquit, erunt in ore corum, at- 


que gladii pariter in,corum manibus, quibus con- - 


ciderent inimicos. 

Vers. 7. Ut ſaceret vindiclam in nationibus, re- 
dargutiones in populis. Ut Deus scilicet hauc vin- 
dictam in gentibus ſaceret, que injuriam lIsraeli- 
tico populo intulerant : similiter ut redargutiones 
ſaceret in populo $810, redargulo co nimirum, 
atque ccnvicto, quod ob propria scelera ct non 
ob Dei sui imbecillitatlem eo usque ab hostibrs 
victus oppress1s ſyisset, cum alioqui solo Dei nutu - 


maximz atque admirandz mutationes fieri possint. Hlud tamen animadvertendum . ext, quod plurali 
numero hic utitur Propheta pro singulari , dicens : Redargutiones in populis, pro, In po- 


ul3. 
: Tov &nca: rove Baoleig avroy & Tear, 
xal robe &rOdEove avror &r yerwporebatc oh - 
paic. 'Vrtp Tod ph pdvov anxwoadhar tobg n9)e - 
wioug, 83.1% xat Tos Baciketg avrwy, xat Tov; Abe 
Loug EvBdEoug tv avtot; Ceo pdtag Labetv. 

Tod zormout && avroig xpipa Eryparror. Tod 
—_—— IG ep, tv tolg Edvect zal Ey TH Lay av- 
29, x9iouy avi\pantov Biblotz, wat peype naviks 
aiov;, 3v2jvn poveuoptvny, f aviypanov TH Bly, 
x2) avetaerrrov, xal olov Etorrhoypagnutumy” 
xplinry 6 v6zr por, thy Eviizoy &rzwietay Twy Ex- 
02wv. 


. AdEa avrn torat nat Toile Eclois avon. 
Avrn* nola ; Th vixtoat, pdakkov bt, th obrw vixt- 
oat napad6;uy, tit th; ouvp paying 79d Brod, Taira 
uty oby x20" toropiav, Kari & avaywyhv, Kav- 
y1oovra Eotor & Edtn Th pedilovonyt obx Atta 
y49, pno!, r4 ra0nypara rov vor xaipor, apo 
thy ptdlovoay wxplow dacxaluareoOa elg 
1yGc. 25a Tt, 6 aravpd;, xarz th, *Epol pul Te- 
-yowro xav;acvai, el ph & To oravpe tov Kv- 
p'ov 'Inood. 'Enaive? & tobg npact; xat tos 
6olovs; npotpenwy hail;, els 60:6ryta xa) rpabrnta. 
Kal ayark acoviat, gn5tiv, int mw xorrwy abtwy, 
fot Twv nbTpE mip vwy avrtol;, alwvity woven, 
TO Gxataiituv oxr,vov. AL Wart; tob Oeodr 
bhaaetg pty adv voodpey, Tx; Ot buvwy xat Weo- 
Moyiag 0eonperet; pwn; Dnepryovong abtdye oj 


17 Rom, vi, 18. ** Galat. v1, 14, 
PaTroL., Gr, CXXYVHI. 


Vers. 8. Ut alligaret reges eorum in compedibus, 


C et nobiles eorum in manicis ſerreis. Ut non $solum 


hostes ipsos repelleret, sed etiam corum reges, 
atque ut nobilissimos quosque corum, captives 
faceret. x 

Vers. 9. Ut ſaceret in eis judicium conscriptum. 
Ut in genlibus, inquit, atque in populo 8vo Deus 
judicium faceret, quod in libris conscriptum easet ; 


enjus judicii in omni sxculo memoria exsisteret. 


Vel conscriptum in vita atque in memoria hominum, 
indelebile, et veluti in marmorea quadam columna 
insculptuim. Per judicium aumtem justam inimicorum 
destructionem intellige. | | 

Gloria hae es! omnibus sanctis ejus, Sed quznam 
hc est gloria ? Quod scilicet Dei ope, tam 
ad mirande hostes 8nperaverint. Hzc igitur juxta _ 


= 


D historiz sensum dicta 8unt. Juxta anagogen vero ; 


Erxsultabunt sancti in ſutura gloria, Non enim con» 
digne $unt, ut inquit Apostolus, passiones hujus 
temporis, ad ſuturam gloriam, que rerelabitur in 
nobis 47, Gloria autem, est Christi crux, juxta illud : 
Mili autem absit gloriari, nisi in cruce Domini 
Jesu '*, Laudat etiam Propheta mites ac sanctos 
viros, ad mansuetudinem nimirum nos atque ad 
$anciitatem exhortans : quos jubilare dicit in cu-' 
bitibus $nis, hoc est, in #ternis indissolubilibusque 
labernaculis, quz cis parata sunt. Per exaltationes 
vero Dei, dignas Deo voces intellige, quibus illins 
landes decantari solent, quz magnitudinem, po- 


h2 
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tentiam ac bonitatem divinam extollunt, Per an- A $aiav & &aropoy, hin tphruwrdtnv, thy otau- 


cipitem etiam gladium, hoe est, valde exdentem 
ac resecantem, ipsam crucem intellige, que instru- 
clas demonum acies dissolvit el resecat; vel (quia 
Grzca dictio 6{cr90;205 deducta a Graco verbo oto- 
p&p quod significat consolido, aliam potest apud 
Latinos lectionem reddere, ita ut textus £&it : Et 
gladii utrinque consolidati in manibus eorum) ; per 
glatium utrinque consolidatum, eorum conversa- 
tionem intellige. Opere nimirum, et scermone, seu 
actione et conlemplatione consolidatam. Est au- 
lem sermo de aposlolis, atque eorum SUCCESS0- 
ribus : Ut ſaceret vindiclam in gentibus, dum $cili- 
cet de dzemonu:n eos eripit lyrannide. Et redargu- 
tiones in populis, Judzorum scilicet, dum eos veluti 


legis tran «press0res Deo adrersarios cs5e reda rguit, B 
et cecos ad lumen veritatis. Ut alligaret reges 
genlium, ct nobiles eorum, in validissimis nimirum”' 


fidei,” timoris et dilectionis Dei vinculis. Quod si 
reges alligaverit, muito etiam magis eos alligabit, 
qui regibus inſeriores s41nt. Vel per reges et nobilcs, 


p2v, TERVOvIC Xa) AUGER Th; NpAtets TW Carudvuyr 


|}, foppalay Biorouov, thy tohitelav abtrov, Epyw 


xal. 25yw toropwutvny f, rpatet zat bewptin. ep) 
6: T6v &no3T0) wv 6 )4y0;, xa) tov Biabdywy abtav 
Tov notmoar 8x8lxnouw tr tolg EOveot, tv TH pb- 
oaohat avtovlg tThg Coukelag wal tupavvitog Tow 
&:.a660v, Kat &l8grpuore Er 'Toig Mavic Twv "Tou- 
02{wv, Ev I ELEyyEtv avrobs, mApTvVSovc, xat 0a0- 
1.405, xat Tvuphods nph; Th pay The ain0=iag:* 
Tov &noa. tore Baoilere tov EBYvov, xal tobe 
&r8dEove avror typo; loyupot;, mnictews xat 
p4Gov xat ayanng Ocov. Ei '8 touroug, noknley 
p.34.)0v T9; pert avroug, ff Bacthelty xalt tvidtovg, 
Tov; Bagievovra; avrov baiuova;, xat Befng the 
rap" avtwy anohatoviag, wy T&; yelpag tntnoev, 
Tal; nar; the evevepynolag* 205 mothoar Ev tolg 
E0ves: xpiua Eyypantov, ftyouv &noydottg xat vi- 


99; EYYpagovs, nohtelag Oeopriodg. AVEa airy 


forl, nic: Tolg tavtz nowtoy* abt, _ Th 
T2.457A KAT pInIAt. | 


demones intelligit, qui tunc super cos regnaban', et nobiles ab illis repntabantur, et quorum demc- 
num manus Christns inefficacie, atque imbecillitatis vinculis colligavit, infſirmos prorsus eos reddens, 
ut ſaceret etiam in eis gentibus conscriptum judicium, hoc cs, slaluta, et leges scriptas, de vita, ac 
converscatione iNa humana, que Deco niagis grata ext. - Gloria vero hec, es omnibus sanctis, univer- 
Saliter hzc omnia facientibus. Et si quzeras, qurnam haxc sit gloria, atque in quo consislat, die 
quod gloria esl, omnia” hujuscemodi virtulis opera adimplevisse, | 


Alleluia. 
PSALMUS CL. 
Conclusit beatus David Psalmorum tibrum in 
divinis laudibus, atque in gratiarum actione, d9- 
eens nos, wt per nvniversam vitain gratias Deg 


pro onn:bus, ad ipsum usque morlis finem - 


2gamus. 

Vens. 1. Laudale Dominum in sanclis ejus. Hoc 
ext, propter ejus $anctos, quod scilicet hujusce- 
. modi conversaltionem virtute praditam Deus in 
hane vitam introduxit, quz angelos ex hiowinibus 
eos esse effecit. 

Laudate eum in firmamento viriutis ejus. Hoe 
est, propter firmamentum quod hmuscemolli fa- 
clum est a divina potentia. Ipsum autem intel- 
jigit seceundum calum, quod videtur, quodque 
in admirationem cos movet, qui illius magnitu- 
dinem, pulchritudinem, et reliquas il:ius laudaa- 
das partes contemplantur. Ordinem etiam congsidera 
traditum a Propheta, quia inter mundana sancti 
homines pre cxteris crealuris majori honore 
oculis yidemus. | | 

Vers. 2. Laudate Dominum in polteslatibus ejus. 
Pi opter potentias scilicet, quas tam in commune 
qnam privatim operatur, varia efliciens miracula 
y.1 propter potentias, quas divine crealura: ex 
$010 $u0 denotant aspectu, illum magna atque om- 
' nia prorsus posse predicanies. 

Laudate eum 8ecundum multitudinem magnitudi- 
nis ejus, Hoc cst, propter immensam ejus nagni- 
tudinem; Dictun est enim in p$akno CxLiy quod 
magnitud;nis ejus non esl finis. X 


'AllnAlovra. 
WFAAMOE PN, 
Elg alvov xa! ebyaprtoriav 6 Aablis couvtxleice ad 


C Bi6)ov, na:vwv bntp ndviwy S&,pt ntpatos, 


e9470torety <o Oep, 


Aiveirs roy Ozov &y Toic dyioroe avrov. Ard 
Tobg &ylovg avrod, Err TRaviny whketelav aig ty 
Biov elohyaysy, Avis ayyerouvg avrovg E5 avOponue 
£notr,oev. 


Alveire abrov &y orepewuart The Ouvrdpewe 
avrov. Az th oteptwpa 1d raps th; Cvvaptuy 
avtod yeyovegs Ttorourov., Ateyer 63 thy GCeuteprov 
odpayby, bg patvopevoy, xat Nava xivoivra tols 
$p@or th piye0o; avrod, x2) xdkkeg xa 7" Gac te 
m<p! avrbv. "Opa & xa) thy Ta3:v © Tov yap 


l tyx05 plu, aiodavpactorepot ptv, of Ayiot, peri 


$32 TawrovG, 6 parveutvey obtrws obpavd;. 


digni $unt : post illos vero celum istud, quod 


Alveire avrov &x1 talc Ouvacrelate avrov. 
Ath Ta; buvauers, &;- tpyatertat norvh wal ide, 
TSp2tovpyOv * 7 xat ia Tag GCuvdpers, Bs Euont- 
vougt T4 xt{iopata avrod, peyaroduvapoy xat nav- 


ToByvanoy avthy aAvaxr plrrovee tx povng Th; 


Eh:w3. 


Alveire avroy xarn r6 axlndoc the peyalo- 


ourne avroo. Att mh Eneipoy the peyarootvuns 
ao. Efpnxe yap xat tv TO pp? $akpp. xat Tho 
weratooornc atrod obx ECT REPAC. 


wa of WW (as at 
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Alveire avrov & hyxe oddatyroc, alveire ab- A Vers. 3-3, Laudate eum in 80no tube : laudate 
roy &r yaldrnply xat xiOdpe * alverre avroy & eum in palterio, et cithara ; laudate eum in tym- 
rvunxdrep xal yopy* alveire avriy &r yopeais pane, et choro; laudate eum in chordis, et organs ; 
al 0pydvy* alveire avroey & xuvuEdlore 8b- laudate eum in cymbalis bene sonoris; laudate eum 
A xo * alveire avroy &r xvuEdlors dladaypor. in cymbalis jubilationis. Judros quidem jubet 
Ilzpaxeneverat tolg ptv "loubatorg , Ev mv Spy4-  Prophela, ut omni mugices genere, tam voce, quam 
voig perlov pouotrov, buvely thy Ozdy* tots B& organis quibuseunque, Deum laudent, Chrivtia- 
X ptottavot;, ty ndoty Gpydvog perov cwprtixov, nos vero, ut per corporis organa, hoc esl, per 
tv 60a uols, &v axof, iv or6partt, ty yepnlv, tv varia illius membra id faciant : oculis nimirum, 
Toolv. "Oray yip of ptv 4g0akpot ph Bhinwarv ore, auribus, manibusque et pedibus. Nam si 
au4).207a, nponnxdviug Ot} xa) yperwithg: h 8 axch oculi turpia atque inhonesta non gpectent, sed 
pH 3tynrat novnpnlg Moyoug, GAR yoerBers, xa) decentia atque utilia; et aures pravos Sermones 
Hvy,wygehet; * th or6pa 3, wh gOtyynrar Shabept, non guscipiant, sed honestos animzque uliles ; 
1ot,o:ua 3, vat nvivuarixt* al yelpes &t, wi, et os noxia non loquatur, 8ed spiritualia; ma- 
T.cov:XtOLv f apnatuoy, \ nifttrwory, 46k el; nusque avaritiz plenz non sint ſurore, hoe est, 
&ya0i; Exteivwvurat npitetg * of neg Ot, uh tpe- Bia cede abstinnerint atque a rapinis, et ad bo- 
1wotv Eig xaxtiay, 6M) elg ebleiav 636y * tore Brix num opus aliquod proprias actiones extenderint ; 
nx; atvobvreg bpyavou, navapudvioy Th Oeþ 8 pedes demum in vitia non procurrerint, sed 
mTpooay@youty ukybizy, Arr wdaviey BÞY TOv pou- in viam rectam : tunc profecto omnibus organis 
o1xOv bpyivw, 34; fRov *TouBator tp Oep* mph Deum laudamus, melodiamque omni harmonia 
Oy ty Tpootulotg The mapotong BlELov napateit- contemperatam ei offerimns. Singulis antem om- 
amv. Xaphy 6: tviadda Meyer, thy perk yopeſag nibus instrumentis a Propheta hic connumeratis, 


w3hv * Erepoy yap Epyov Toiro pely3{ag, ywp's Judai olim Deo canebant : quemadmodum in Pro- _ 


Lorydvwy yevbuevov t al BÞ yophal Exe poy mkv foxv aeemio operis tradidimus. Per chorum autem hoe -. 
el39oGg, naps 17% brftvra. "Opyavoy 8: Iiro; elze, in loco, eanticum intelligit, quod in chorea de- 
Th za Trap" hulv Iizog obiw xahovpevov, Arrra canfatum git. Es etenim hoc alterum quoddam 
&} 74 e[3n tOv xvp6akwy * 7% ptv ebnya, xat pa- . melodie genus, quod aosque musicis instrumen- 
1:574 tail; Oail;,npootxovia, m% 6 tpayugloyya, lis conficitur : quemadmodum et alterum musices 
\ Bapugp0oyya, va) tolg Epnoituong aakaypols genus est, quod per chordas disponebatur, par- 
tmrhbeia, Olhr ayvor 3} T4 napi tivwv Em tobtorg - Liculari quodam modo, et diversum ab iis omni- 
annyopnitvta * naps). nov Ct navta, valantp xat bus, que supra commemoravit. Per organum 
tv Tolg"Wd.or hakots nos torabra, 5:4 th e6- etiam illud specifice intellexit, quod nos privato 
av4tpertov avtwov, xal Suortapdiertov. | nomine organum appellamus : tametsi hee dictio 
ad alia omnia possit pertinere instrumenta. Cymbali autem duplex genus est : alterum quod bene 
$0n0rum dicitur, quod magis est s1ave, et canticis precipue accommodatur ; alterum vero quod _ gra- 
vioris alque azperioris est $oni, quo in hellicis vociferationibus uti solent. Non ignoro etiam 
quod hxc omnia a quibusdam allegorice exponuntur, verum hujuscemodi ' expositionem hoe in loco - 
et perszpe alibi afferre omisi, quod hi $ensus facile destruuntur, et quia multis grati non_ 


_ 8unt. 


Naca avon alveodrw roy Kopiov. Eviknnaiixoa Vers. 6. Omnis spiratio laudet Dominum. Col- 
Loyw nav yevog, xa) ndcav T.txiay elg alvov, x2t lectivo sermone Propheta omne hominum genus, 
edyapioriay Exivnaot , wvohv Meywv Thy huyhv © and omnem Zzlatem ad Gdivinas laudes, atque ad gratia- 
& ths buyfhc, 7h ovpnrav 6nhov, and pepoug 7d rum actiones advocat, per spirationem animam 
Gov. 'Ev ptv oby T6 Ttapevit 3g tobg mtoroblg ipsam intelligens, per quam «vtiam universam 
ou7xaet, by & th avactacet, xat tous @nigtrouy* ny Siguiſicare voluit creaturam, veluti a parte totum, 
T6378 Yap 60d ndvte; avty yovu xapyouot, xat In praventi igitur vita (ideles convocat, iu resur- 
alv6covorv. Aivopey tolvuy xat fuels, xat ebyap:- rectione vero ipsos ctiam infideles. Tunc etenim 
orOpey nip andviwy Bit navid;, iv Epyy zal una omnes Deum laudabunt, atque 'omne geni 
M6yw. Tovro yap Epyov @vayzaloy, wat yptog eifflectetur. Laudemus igitur et nos Deum, et 
$:7,v3xO5 &natrovpevoy, Jugia evndpioro;, Letroup- gratias ei semper agamus, pro omnibus, in omni 
yia &yyeiixth, * Touro Toytouvieg xal thy Ta p6via opere et sermone, Hoe clenim necessarium ect 
gy anporxintwy avicopey, xat toy perkidvrwy debitum opus est, quod a nobis semper exigitur : 
&n9avoouey ayabov, y4prrt, xat piiavipwnis rob Sacrificiumque facillmum est, et angelicum mi- 
Kupiov huGbv 'Incod Xptorod, pel' oh 76 Natp) nisterium, Hoe semper agentes prezentem vitam 
a2 %at 7 &yly Mvebuart, 65a, truh, xat rpos- Sine offensione transigemus, et ſuturis ſruemur 
x5vnat;, cl; ob; aiova; tov aluwvwy, 'Auhv. bonis, gratia et misericordia Domini nostri Jesu 
Christi, cum quo, Patri simul et Spiritui sancto, gloria, honor et adoratio, in s2cula sxculorum. 
Amen. | | 
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